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MIT    AUSSCHLUSZ    DER   CLASSISCHEN    PHILOLOGIE 

HERAUSGEGEBEN  VON  PROF.  DR.   HERMANN  MaSIUS. 


1. 

NOCTES  SCHOLASTICÄE. 
Nr.  1. 


Wie  kann  die  Schule  auf  Bildung  von  Charakteren 
hinwirken? 

Es  ist  ein  sehr  schönes  und  eben  deshalb  von  Jung  und  Alt  bis  zum 
Ueberdrusz  nachgesungenes  Wort  eines  vielerfahrenen  und  mit  Welt  und 
Lehen  wie  Wenige  bekannten  3Linnes ,  dasz  sich  das  Talent  in  der  Stille 
hilde,  der  Cliarakter  dagegen  im  Geräusch  der  Welt.  Wäre  dies  Wort 
ebenso  wahr  wie  schön,  so  wäre  die  Frage  nach  einer  Mitwirkung  der 
Schule  zur  Bildung  des  Charakters  eine  sehr  überflüssige :  die  Aufgabe 
Charakter  und  Charaktere  zu  bilden ,  wäre  getrost  von  uns  abzulehnen 
und  dem  Geräusch  der  Welt  und  den  Bewegungen  des  Lebens  zu  über- 
weisen. 

Die  Erfahrung,  so  scheint  es,  spricht  für  die  Wahrheit  jenes  Wortes. 
Wie  viele  Jlänner  bat  doch  das  Bedürfnis,  die  Not  der  Zeit  auf  die  Büime 
gerufen,  welche  ohne  das  Bedürfnis  höchst  walirscheinlich  unbemerkt  ge- 
hlieben und  unaufgeschlossen  in  sich  verkommen  wären !  Denn  unter 
den  weltgeschichtlichen  Personen  suchen  und  brechen  sich  allerdings  die 
Einen  selbst  ihre  Bahn  und  schaffen  sich  selbst  die  Verbältnisse  und  die 
Zeit,  deren  sie  bedürfen,  die  Andern  aber  warten  des  Rufes  der  Zeit,  er- 
wachen erst,  wenn  dieser  Ruf  zu  ihnen  dringt,  aus  der  Dämmerung  ihres 
Selbstbewustseins  und  vollenden  sich,  indem  sie  ilire  Aufgabe  erkennen, 
ergreifen  und  erfüllen.  Da,  scheint  es,  habe  das  Wort  eine  Wahrheit, 
dasz  ein  Charakter  sich  im  Geräusch  der  Welt  bilde. 

Oder  wäre  es  so,  dasz  die  grosze  bewegte  Zeit  diese  Charaktere 
nicht  erst  bildete,  sondern  bereits  gebildet  vorfände  und  ihnen  nur  die 
Bahn  öffnete,  welche  sie  zu  verfolgen  hätten?  So  ist  es  wirklich,  denke 
ich.      Nicht  blosz  das  Talent,   sondern  auch  der  Charakter  bedarf  der 
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Stille,  lim  sich  zu  I)il(lcii  il.  li.  um  zu  eulstchcn  und  sich  zu  kräftigen. 
Ich  habe  nameiitlicii  die  groszen  Männer  des  Landes,  welches  sich  meiir  als 
jedes  andere  Land  starker  Cliaraktere  rühmen  kann,  Englands,  hierauf  ange- 
schen und  CS  überall  bestätigt  gefunden,  dasz  teils  durch  die  Natur,  wie  man 
zu  sagen  pllcgt,  teils  durch  Erziehung,  Unterricht,  Häuslichkeit,  Umgang 
der  Charakter  früher,  als  man  insgemein  glaubt,  bei  ihnen  gebildet  und 
ihrer  Seele  eine  bestimmte,  feste  und  unwandelbare  Richtung  gegeben 
sei.  Die  Hampden  und  Cromvvell,  der  grosze  Wilhelm  III,  beide  Pitts, 
Vater  und  Sohn,  und  unter  den  Neueren  Grey  wie  Peel  sind  frühzeitig  in 
ihrem  Charakter  entschieden  gewesen;  die  AIcibiades ,  Mirabeau,  Boling- 
broke  und  Fox  haben  es  auch  in  den  grösten  Zeiten,  im  lautesten  Ge- 
räusch der  Welt  nicht  so  weit  gebracht  Charaktere  zu  werden.  Wie  ge- 
sagt, die  Geschichte  findet  ihre  Älänner  schon,  wenn  sie  ihrer  bedarf,  und 
hat  nicht  nötig  diese  sich  erst  zu  bilden ;  unfertige  Naturen  kann  sie  zu 
ihren  höchsten  Zwecken  nicht  gebrauchen. 

Ich  habe  jüngst  an  einer  andern  Stelle  flüchtig  davon  gesprochen, 
dasz  feinere  Talente  sich  in  der  Regel  früh  entwickelt  haben;  dasselbe 
gilt  auch  von  Charakteren,  die  einst  zu  einem  starken  Wirken  berufen 
sind.  Die  Schule  darf  sich  also  nicht  damit  entschuldigen,  dasz  Charak- 
tere zu  bilden  Welt  und  Leben,  die  realen  Verhältnisse  und  die  Bewegun- 
gen der  Geschichte,  berufen  seien.  Sie  hat  im  Gegenteil  nicht  blosz 
Kenntnisse  mitzuteilen  und  die  Intelligenz  zu  fördern  oder  auch  sittlich 
zu  erziehen ,  sondern  auch  die  Bildung  des  Cliarakters  als  ihre  Aufgabe 
zu  betrachten. 

Die  eine  Zeit,  sagt  Jean  Paul,  braucht  Männer,  um  zu  entstehen,  die 
andere  um  zu  bestehen;  dennoch  fürciitet  die  Erziehung  nichts  mehr  als 
die  Bemannung  der  Knaben,  die  sie  entmannt,  wo  sie  nur  kann.  Es  ist 
doch  in  der  Thal,  als  ob  es  unter  der  Sonne  nichts  Neues  gäbe;  so  sehr 
scheint  mir  dies  Wort  Jean  Paul's  auch  für  unsere  Zeit  gesagt  zu  sein, 
freilich  nicht  für  Leute,  welche  wie  der  Engländer  Buckle  und  sein 
Uebersetzer  die  groszen  Charaktere  durchschnittlich  für  die  Würgengel 
der  Menschheit  und  für  die  Feinde  der  Cultur  und  der  Civilisalion  halten. 

Die  Pdege  des  Charakters  aber  ist  eine  zwiefache.  Sie  hat  erstens 
das  fern  zu  hallen,  was  dem  Erstehen  und  sich  Bilden  von  Charakter  und 
Charakteren  hinderlich  und  feindlich  ist;  sie  hat  sodann  auch  positiv 
Sorge  zu  tragen,  dasz  frühzeitig  Kraft  des  Willens  und  Stärke  des  Cha- 
rakters sich  zu  bilden  beginne.  Wir  wollen  rücksichtslos,  wie  es  der 
Ernst  der  Sache,  das  Bedürfnis  unserer  Zeit  und  unsere  Liebe  zu  König 
und  Vaterland  gebieten,  auseinandersetzen,  was  die  Schule  nach  der  einen 
wie  nach  der  andern  Seite  hin  in  dieser  Beziehung  zu  thun  im  Stande 
und  verpflichtet  sei. 

Natürlich  fällt  unser  Auge  zuerst  auf  die  mancherlei  in  den  Schulen 
üblichen  Strafen,  welche  sich,  mit  Goethe  zu  sprechen,  Avie  eine  ewige 
Krankheit  forterben  und  zum  Teil  wenigstens  von  der  Beschaffenheit 
sind,  dasz  sie  die  ersten  zarten  Keime  von  Charakterbildung  gleich  einem 
Nachtfrost  im  Frühling  tödten  müssen. 

Es  ist  wahr,  unsere  Vorfahren  sind,  was  Strafen  anlangt,  viel  rei- 
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clier  und  erfinderischer  gewesen,  als  wir  es  sind,  und  das  clienials  so  volle 
Strafregister  ist  bis  auf  eine  geringe  Zahl  von  Nummern  zusammenge- 
schrumpft; ja  sie  haben  ihre  Ehre  und  ihren  Stolz  darein  gesetzt,  in  ihren 
Strafmilteln  recht  raffiniert  zu  sein;  in  dieser  Beziehung  stehen  wir  aller- 
dings weit  hinter  ihnen  zurück;  dafür  aber  brauchen  wir  die  Strafen, 
welche  wir  besitzen,  um  so  einförmiger,  geistloser  uml  mechanischer. 
Ein  armer  Knabe  hat  einmal  die  Zeit  verschlafen  und  kommt  zu  spät:  du 
bleibst  um  elf  hier.  Ein  anderer  plaudert  mit  seinem  Nachbar  oder  sieht 
zum  Fenster  hinaus :  du  bleibst  um  elf  hier.  Ein  dritter  hat  ein  Buch 
vergessen,  ein  vierter  eine  Vocabel  nicht  im  Kopfe,  ein  fünfter  hat  eine 
Arbeit  nicht  gemacht,  ein  sechster  einen  Tintenfleck  in  seinem  Buche,  ein 
siebenter  hat  sich  in  der  Zwischenstunde  oder  auf  dem  Schulhofe  her- 
umgeschlagen usw.,  für  sie  alle  gilt  das  Wort:  du  bleibst  um  elf  hier. 
Die  Herren  Aerzte  suchen  noch  immer  vergebens  das  Universalmittel  für 
die  Krankheiten  des  Körpers;  wir  Lehrer  haben  dies  Universalmittel  für 
die  Krankheiten  der  Seele  längst  entdeckt.  Was  kümmert  uns  die  dumm- 
dreiste Frage  eines  Unberufenen,  in  welcher  Beziehung  doch  das  Nach- 
sitzen zu  dem  Vergessen  eines  Buches,  zu  dem  zum  Fenster  Hinaussehen, 
zu  der  Plauderhaftigkeit  oder  Unaufmerksamkeit  stehe.  Höchstens  wird 
man  mir  entgegnen,  das  Vergehen  sei  geschehen  und  könne  unmöglich 
ungestraft  bleiben,  und  man  lasse  nachsitzen,  eben  weil  man  keine  andere 
Strafe  zur  Verfügung  habe.  Was  das  Erstere  anbetrifft,  so  möchte  ich 
wol  wissen,  was  aus  uns  Allen  insgesamt  werden  sollte,  wenn  der  liebe 
Gott  ebenso  mit  uns  verfahren  wollte;  was  aber  das  Letztere  betrifft,  so 
ist  es  doch  ein  Beweis  unserer  groszen  Armseligkeit  und  Sterilität,  dasz 
wir  alle  jene  vermeintlichen  Delicte  über  einen  Kamm  scheren  zu  müssen 
glauben.  Ich  kann  es  nur  wiederholen,  dasz  unsere  Väter  in  dieser  Hin- 
sicht viel  feinfühliger  waren,  und  wenigstens  darauf  Bedacht  nahmen,  die 
Strafe  mit  dem  Vergehen  in  Einklang  zu  bringen,  wenn  auch  ihr  Straf- 
verfahren an  sich  brutaler  gewesen  sein  mag,  als  es  das  unsrige  ist. 

Von  den  Folgen,  welche  die  eben  bezeichnete  Methode,  ganz  abge- 
sehen von  der  Natur  und  Qualität  der  Strafen,  hat,  wird  sich  Jedermann 
leicht  überzeugen  können. 

Wer  in  den  Strafen  nicht  unterscheidet,  unterscheidet  auch  nicht  in 
den  Vergehungen:  omnia  peccata  paria.  Und  doch  welch  eine  Diffe- 
renz ist  nicht  blosz  zwischen  Vergehen  und  Vergehen,  sondern  auch 
innerhalb  jeder  einzelnen  Sphäre  von  Delicten!  welch  ein  Unterschied 
z.  B.  zwischen  Lüge  und  Lüge!  Ist  es  denn  etwa  gleich,  ob  die  Lüge 
aus  Furcht  vor  Strafe  entspringe,  also  um  einem  Uebel  zu  entgehen,  oder 
aus  Bosheit  und  Tücke,  also  um  einem  Andern  ein  Uebel  zu  bereiten, 
oder  aus  Ehrgefühl,  um  nicht  als  Angeber  eines  Mitschülers  dazustehen? 
Welche  Rohheit  ist  es  also,  jede  Lüge  als  Lüge  gleich  zu  behandeln!  Na- 
mentlich junge  theologische  Lehrer  habe  ich  hier  oft  fanatisch  rigoros 
gefunden.  Wenn  aber  der  Lehrer  selbst  diesen  Unterschied  nicht  macht 
oder  doch  nicht  zu  machen  scheint,  wie  soll  sich  da  bei  dem  Knaben  die 
Fähigkeit  einer  solchen  sittlichen  Unterscheidung  und  mithin  eines  Urteils 
über  sittliche  Dinge  bilden?   Orania  peccata  paria,  sagt  bald  auch  er.    Er 
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sagt  es  aber  in  seinem  Sinne:  ein  Vogelnest  ausnehmen  und  die  zarten 
unbefiederten  Jungen  der  Katze  vorwerfen  ist  nicht  schlimmer  als  eine 
Arbeit  vergessen;  denn  er  bekommt  für  Beides  die  gleiche  Strafe.  So 
erscheinen  ihm  Ruchlosigkeiten  oder  Niederträchtigkeiten  als  gleichgel- 
tend.   Auf  diesem  Wege  aber  ist  die  Bildung  eines  Charakters  unmöglich. 

Sehen  wir  uns  jedoch  die  vulgären  Strafen  selber  an,  die  Strafpro- 
ceduren,  durch  welche  unsere  Jugend  sittlich  stark  gezogen  werden  soll, 
dasz  aus  ihr  einst  treue ,  tüchtige ,  starke  und  ehrenwerthe  3Iänner  her- 
vorgehen. Sind  sie  so  angethan,  dasz  sie  diesen  unsern  Erwartungen 
entsprechen  oder  nicht? 

Noch  immer  herscht,  aller  vielgepriesenen  Humanität  zum  Trotz,  die 
körperliche  Züchtigung;  auch  wo  sie  von  oben  herab  mit  Mis- 
Irauen  und  Misbilligung  angesehen  wird,  herscht  sie  doch  unter  der  Hand 
nach  wie  vor  in  gewissen  Classen.  Auf  einer  neulichen  Lehrerversamra- 
lung  ist  diese  Frage  erörtert  worden.  Ich  gehe  nicht  so  weit,  die  kör- 
perliche Strafe  absolut  zu  verwerfen;  es  gibt  Fälle,  die  Nägelsbach 
sehr  gut  bezeichnet  hat ,  in  denen  sie  bis  zu  einem  bestimmten  Lebens- 
alter, in  welchem  auch  Eltern  noch  diese  Strafe  anwenden  würden,  und 
bis  zu  einer  bestimmten  Classe  hinauf,  die  einzige  correspondierende 
Strafe  ist.  Thaulow  beschränkt  sie  noch  mehr,  auf  Unverschämtheit. 
Diese  Fälle  sind  selten,  und  wo  möglich  der  elterlichen  Jurisdiction  zu 
überweisen.  Abgesehen  aber  von  ihnen  ist  es  entsetzliche  und  fluchwür- 
dige Strafe:  fluchwürdig  weil  sie 

1)  in  dem  mit  ihr  belegten  Schüler  weniger  das  Böse  als  das  Gute, 
was  in  ihm  ist,  ertödlet; 

2)  weil  sie,  vor  den  Augen  der  übrigen  Classe  vollzogen,  die  edle- 
ren sittlichen  Gefühle  der  Classe  vernichtet.    Wird  sie 

3)  gar  als  alltägliches  Disciplinarmittel  angewandt,  so  stumpft  sie 
die  Classe,  in  der  der  Stock  regiert,  nicht  blosz  sittlich  ab,  sondern  zer- 
stört auch  das  geistige  Leben  in  derselben. 

Sie  wird  natürlich  noch  um  Vieles  fluchwürdiger,  wenn  sie  von  dem 
Lehrer  in  der  Hitze  oder  auch  in  grausamer  Rachsucht  vollzogen  wird, 
wozu  diese  Strafe  sehr  leicht  verleitet,  daher  Francke  sie  nie  von  dem 
betrelTenden  Lehrer,  sondern  von  einem  andern  vollstreckt  wissen  wollte. 

Als  Univcrsalcur  angewandt,  hat  sie  für  den  Lehrer  überdies  noch 
die  nachteilige  Folge,  dasz  es  diesen  geistig  abstumpft  und  träge  macht, 
in  sich  selbst  sich  nach  andern  pädagogischen  Mitteln  umzuthun. 

Ich  habe  allerdings  zunächst  Classen  vor  Augen  gehabt,  in  denen 
der  Stock  täglich  und  stündlich  angewendet  wird,  nicht  blosz  wo  es  gilt 
Bosheit  und  Grausamkeit,  Lüge  und  Unverschämtheit  zu  strafen,  sondern 
auch  bei  allen  andern  dem  Knabenalter  zum  Teil  so  naheliegenden  Delic- 
ten,  als  da  sind:  Mangel  an  Aufmerksamkeit  und  Sammlung  in  der  Classe, 
an  Fleisz  und  Sorgfalt  bei  schriftlichen  Arbeiten,  an  Ordnung  und  Sau- 
berkeit im  Aeuszern  der  Hefte,  das  zu  spät  in  die  Schule  kommen  u.  dgl. 
Ich  sehe  den  Lehrer,  den  Stock  in  der  Hand,  vor  den  Schülern  stehen 
und  so  doeieren.    Diesen  usuellen  Gebraucli  des  Stockes  kann  und  wird 
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kein  verständiger  Meiiscli  gullieiszcn.   Lehrer  der  Art  sind  nicht  würdig 
eine  Classe  zu  betreten. 

Ich  habe  aber  auch  solche  Lehrer,  welche  sich  des  Stockes  mit  Re- 
striction ,  nur  in  einzehicn  Fällen  und  gegen  entschieden  und  hartnäckig 
faule  Schüler  bedient  haben,  gefragt,  ob  sie  denn  von  diesem  Strafmittel 
eine  wirkliche  Frucht  gehabt,  ob  sie  mittelst  des  Stockes  wirklich  die 
Faulheit  eines  Schülers  besiegt  und  Fleisz  und  Strebsamkeit  in  ihn  hin- 
eingebracht hätten;  sie  haben  dies  verneint.  Dagegen  habe  ich  andere 
Lehrer  ohne  Stock  mit  andern  Mitteln  dieses  Wunder  Avirken  sehen. 
Wozu  also  überhaupt  den  Stock  anwenden,  wenn  er  doch  nicht  die  be- 
absichtigte Wirkung  thut  und  wenn  andere  Mittel  da  sind,  durch  welche 
dieser  Zweck  erreicht  wird? 

Wie  aber  könnte  es  anders  sein?  Durch  diese  schwere  Strafe  soll 
das  Unkraut,  welches  in  der  Seele  tief  gewurzelt  ist,  ausgerottet  werden: 
wer  steht  uns  doch  dafür,  dasz  nicht  zugleich  die  wenigen  noch  in  der 
Seele  befindlichen  Keime  des  Guten  mit  ausgerottet  werden?  Bei  sorg- 
fältiger und  intelligenter  Bekämpfung  des  Bösen  würden  diese  Keime  viel- 
leicht geschont,  das  Erdreich  gelockert  und  ihnen  so  die  Möglichkeit  ver- 
liehen sein,  fester  zu  wurzeln  und  aus  dem  gelockerten  Boden  neue  Säfte 
zu  saugen.  Und  sicher  ist  es  kindischer  Wahn,  zu  glauben,  erst  müsse 
der  Unfleisz  ausgetrieben  werden,  dann  werde  der  Fleisz  sich  von  selber  in 
dem  gereinigten  Hause  einstellen.  Im  Gegenteil  ist  die  Macht  des  Fleiszes 
zu  unterstützen  und  zum  gedeihlichen  Wachstum  zu  bringen ;  vor  dem 
Fleisze  wird  dem  Dämon  des  Unfleiszes  endlich  so  unheimlich  zu  Mute 
werden,  dasz  er  schlieszlich  das  Feld  räumt.  Denn  dasz  ich  es  kurz 
sage,  es  ist  die  Macht  des  Positiven,  welche  das  Negative  überwindet  und 
abstöszt.  Wenn  der  denkende  Lehrer  das  Negative,  den  Unfleisz,  besiegen 
will,  so  wird  er  das  thun,  indem  er  den  Fleisz  belebt  und  stärkt,  und 
dazu  gibt  es  doch  3Iittel.  Wer  das  Böse  im  Menschen  besiegen  will, 
musz  sich  mit  dem  Rest  des  Guten  in  ihm,  es  sei  noch  so  klein  und  un- 
scheinbar, alliieren.    Die  Krankheit  flieht  vor  der  wachsenden  Gesundheit! 

Wenn  aber  der  Gebrauch  des  Stockes  bei  dem  Gezüchtigten  nicht 
blosz  seine  Wirkung  verfehlt,  sondern  auch  meist  Schäden  erzeugt,  wel- 
che viel  schlimmer  sind,  als  derjenige,  welcher  hinweggeschalTt  werden 
soll:  sittliche  Abstumpfung,  Unzugänglichkeit  für  geringere  Zuchtmittel, 
verborgenen  Hasz  gegen  den  Lehrer  und  gegen  die  guten  Schüler,  der 
sich  oft  bis  zur  Rachsucht  steigert:  so  kommt  hierzu  die  höchst  verderb- 
liche Wirkung  solcher  Executionen  auf  eine  Anzahl  von  Knaben,  welche, 
in  einer  ganz  anderen,  edleren  Atmosphäre  aufgewachsen,  von  solchen 
Acten  keine  Ahnung  haben  und  bei  denselben  in  Beängstigung  und  Schreck 
gerathen,  endlich  freilich  sich  daran  gewöhnen,  damit  aber  das  feine  Ge- 
fühl verlieren,  welches  gebildete  Eltern  mit  so  groszer  Sorgfalt  an  ihnen 
gepflegt  und  gehütet  haben.  Der  Vorteil,  welcher  möglichenfalls  einem 
Schüler  geleistet  wird,  kann  gegen  den  unersetzlichen  Verlust,  welchen 
so  viel  andere  dadurch  erleiden,  gar  nicht  in  Betracht  kommen.  Welches 
diese  Verluste  sind,  habe  ich  nicht  nötig  auseinanderzusetzen.  Jeder 
kennt  sie,  wer  genötigt  ist  einen  Knaben  in  eine  solche  Classe  zu  geben; 
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wie  viel  mehr  bei  einer  Classc,  in  der  der  Stock  der  tägliche  Anianueusis 
des  Lehrers  ist  und  der  ganze  Unterricht  von  dem  Stockregiment  heglcitet 
ist!  Ich  kenne  dies  aus  Erfahrung:  es  ist  das  Stocksystem  ein  entsetz- 
liches und  schändliches,  aber  zugleich  ein  erbärmliches  und  verächtliches. 
Nach  meinem  Dafürhalten  ist ,  abgesehen  von  den  oben  ausgeschlos- 
senen Fällen, 

a)  der  Stock  überl)aupt  nicht  als  Disciplinarmitlel  zu  gebrauchen, 
und  daher  überhaupt  kein  Stock  in  der  Classe  als  Teil  des  Lehrapparates 
zu  dulden; 

b)  in  jenen  Fällen  aber  ist  die  Stockstrafe  nicht  vor  der  Classe  zu 
vollziehen ,  wie  der  sonst  so  verständige  und  humane  Thaulow  fordert, 
sondern  entweder  auf  der  Stube  des  Lehrers  oder  der  des  Directors. 
Diese  Form  der  Strafvollstreckung  hat  für  die  TIebrigen  hinreichend 
schreckende  Wirkung  und  tödtet  den  Bestraften  nicht  völlig. 

Wir  gehen  nun  zu  einer  andern  vielbeliebten  Strafe,  dem  Nach- 
sitzen, über. 

Es  ist  ganz  unzweifelhaft,  dasz  auch  diese  Strafe  in  gewissen  Fäl- 
len wolberechtigt  sein  kann.  Wenn  ein  Knabe  eine  häusliche  Arbeit 
nachlässig  und  untreu  angefertigt  hat,  so  ist  es  durchaus  zu  billigen, 
dasz  der  Lehrer  ihn  nach  dem  Schlusz  in  der  Schule  behalte  und  die 
Arbeit  noch  einmal  anfertigen  lasse ;  die  Art  und  Weise,  wie  diese  Nach- 
arbeit anzuordnen  sei,  dasz  sie  ihren  Zweck  erfülle,  ist  nach  Sitte  und 
Ordnung  der  verschiedenen  Schulen  eine  verschiedene.  Für  uns  handelt 
es  sich  um  das  Princip,  nicht  um  die  Form  der  Strafe.  Aber  daraus  folgt 
nicht,  dasz  diese  Strafe  auch  angewendet  werden  müsse,  dasz  es  nicht 
noch  andere  Mittel  gebe,  dasselbe  und  sicherer  zu  erreichen,  dasz  man 
sofort  zu  ihr  zu  schreiten  hätte,  anstatt  sie  für  den  äuszersten  Notfall 
aufzusparen.  Es  ist  viel  zweckmäsziger ,  den  Schüler  entweder  zu  Hause 
oder  in  der  Wohnung  und  unter  den  Augen  des  Lehrers  die  Arbeit  wie- 
derholen zu  lassen,  als  in  der  Classe  ohne  Aufsicht  in  Gemeinschaft  mit 
andern  Schülern.  Die  Arbeit  wird  mit  mehr  Fleisz  angefertigt  und  mit 
mehr  Freudigkeit.  Ich  habe  es  nie  erlebt,  dasz  mir  die  Schüler,  wenn 
ich  diese  Form  wählte,  die  Arbeit  nicht  mit  froher  Miene  ins  Haus  ge- 
bracht hätten,  gleich  als  fühlten  sie  sich  von  einer  Last  befreit.  Erst 
als  Gradation  will  ich  mir  das  Nachsitzen  gefallen  lassen;  eine  neue 
Gradation  kann  das  Nachsitzen  bei  verschlossener  Thür  werden. 

Doch  w'enn  auch  das  Nachsitzen  in  dieser  Beschränkung  noch  einen 
Sinn  und  einen  Nutzen  haben  kann ,  so  ist  es,  als  Universalstrafmitlel  ge- 
braucht, doch  sehr  bedenklich.  Zwar  schmeckt  es  weniger  nach  Rohheit 
und  Brutalität  als  das  Prügeln;  dafür  aber  haften  ihm  andere  Mängel  und 
Schäden  an,  welche  bei  der  Anwendung  desselben  grosze  Vorsicht  em- 
pfehlen sollten.    Denn 

1)  hat  sie,  selten  angewandt,  noch  etwas  Beschämendes ,  verliert 
dagegen  bei  täglichem  Gebrauch  all  und  jede  Bedeutung.  Kein  Schüler 
macht  sich  etwas  daraus,  wenn  nicht  etwa  Eltern  im  Hintergrund  stehen, 
vor  denen  er  sich  scheut.  Sind  der  Nachsitzenden  mehrere,  so  springen 
sie,   da  eine  Aufsicht  docli  nicht  immer  zu  bestellen  ist,  fröhlich  auf 
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Banken  und  Tischen  umher  und  amüsieren  sich  dabei  aufs  hesle.  Die 
Strafe  verfehlt  also  ihren  nächstliegenden  Zweck,  Schmerz  zu  verur- 
sachen, und  durch  die  Vorstellung  dieses  Schmerzes  zu  wirken. 

2)  Die  Arbeiten,  welche  mit  dem  Nachsitzen  verbunden  sind,  werden 
in  der  Regel  ebenso  schlecht  angefertigt,  die  Pensa  ebenso  schlecht  ge- 
lernt, wie  die,  um  deren  willen  sie  bestraft  werden.  An  Entschuldigungen 
fehlt  es  den  Schülern  nie.  Die  einen  sind  so  traurig  gewesen,  dasz  ihnen 
das  Lernen  unmöglich  gewesen  ist,  die  andern  sind  durch  die  übrigen 
Nachsitzenden  dabei  gestört  worden.  Schlieszlich  musz  der  betreffende 
Lehrer  doch  ein  Auge  zudrücken.  Es  geht  also  auch  dieser  Zweck  des 
Nachsitzens  völlig  verloren. 

3)  Sitzt  einer  allein  nach  oder  zwei,  so  ist  die  Gefahr  gröbster 
Sünden  sehr  nahe.  Wie  viele  Knaben  sind  hier  in  die  Mysterien  der 
Unkeuschheit  und  Befleckung  eingeweiht  worden !  Die  Lehrer  aus  Nie- 
raeyer's  Schule  haben  daher  diese  Strafe  ganz  vermieden  und  tief  verab- 
scheut. 

4)  Offenbar  sind  die  physischen  und  geistigen  Kräfte  des  Schülers 
durch  die  vorhergehenden  Lehrstunden  absorbiert  und  bedürfen  einer 
Ersetzung  durch  Ruhe,  Erholung  oder  Wechsel  der  Beschäftigung,  be- 
dürfen dieser  Ersetzung,  sei  es  für  die  Nachraittagsstunden,  sei  es  für  die 
häuslichen  Arbeiten.  Das  Nachsitzen  absorbiert  noch  mehr  Kräfte,  man 
denke  sich  etwa  heisze  Mittagsstunden  in  einem  durchglühten  und  sticki- 
gen Zimmer,  und  beschränkt  die  zur  Ersetzung  der  verlorenen  Kräfte 
nötige  Zeit.  Es  leiden  daher  durch  das  Nachsitzen  die  anderweitigen 
Zwecke  der  Schule.  Das  Einsperren  über  Mittag  ist  also  nicht  blosz  roh, 
sondern  geradezu  absurd. 

5)  Durch  ihren  universalen  Gebrauch  stumpft  auch  diese  Strafe  das 
feine  Gefühl  der  Schüler  ab.  Sie  werden  gleichgültig  gegen  Strafen  über- 
haupt, sie  verlieren  die  Unterscheidung  zwischen  den  Arten  von  Ver- 
gehungen, sie  betrachten  das  gröbere  Vergehen  als  ebenso  unwichtig  wie 
das  geringere,  da  beide  unter  dieselbe  Strafkategorie  fallen. 

Warum  ist  denn,  so  höre  ich  fragen,  diese  Strafe  so  gäng  und  gebe 
geworden  oder  geblieben  ?  Warum  sollten  denkende  Lehrer  nicht  längst 
die  gleichen  Scrupel  empfunden  haben?  Gewis  haben  sie  das  und  die 
besseren  Lehrer  gebrauchen  sie  nur  in  seltenen  Fällen ;  aber  auch  die, 
welche  sich  dem  Schlendrian  anschlieszen,  obwol  sie  den  Unwerth  dieser 
Strafe  völlig  erkannt  haben,  thun  dies  nur 

a)  weil  der  Lehrer  dabei  nicht  nötig  hat  sich  so  zu  alterieren,  wie 
dies  beim  Stock  unvermeidlich  ist:  cibtipoc  eqpeXKeTtti  ctvbpa, 

b)  weil  diese  Strafe  dem  Lehrer  die  mindeste  Unbequemlichkeit  auf- 
legt. Das  Wort  Nachsitzen  ist  leicht  gesprochen.  Von  einer  sofortigen 
ControUe  der  für  die  Nachsilzzeit  aufgegebenen  Arbeiten  ist  nur  selten 
die  Rede ; 

c)  diese  Strafe  ist  nicht  so  hart  wie  die  Stockslrafe  und  iäszt  sich 
daher  ohne  allzugrosze  Gcwissensscrupel  anwenden.  Sie  ist  die  popu- 
lärste, weil  sie  die  am  wenigsten  wehthuendc  ist. 


8  Noclcs  scliolasticac. 

Soll  ich  nun  nocli  nachweisen ,  dasz  bei  solclieni  Strafverfahren  die 
Charalvtcrhiidiing  unmöglich  ist? 

Der  Stock  crtödlet  das  feinere  sittliche  Gefühl ,  das  Nachsitzen  hat 
Leichtfertigkeit  im  Gebiet  des  Sittlichen  zur  Folge.  Der  Stock  dringt  zu 
tief,  das  Nachsitzen  nicht  tief  genug.  Der  Stock  bringt  Bosheit  und  Ver- 
stocktheit ins  Herz  —  ein  Schlag  unverdient  wird  n  i  e  vergessen  —  das 
Nachsitzen  verleitet  dazu,  mit  Schuld  und  Nichtschuld  zu  spielen.  Die 
Schläge  können  durch  nichts  gut  gemacht  werden ,  das  Nachsitzen  ver- 
dient niclit  gut  gemacht  zu  werden.  So  viel  ist  gewis,  auf  dem  Boden, 
wo  diese  Strafen  blühen,  können  tief  sittliche  Naturen  nicht  erstehen. 
Auch  die  Selbslbiographieen  edler  Männer  zeigen,  dasz  sie  in  einer  andern 
Atmosphäre  erwachsen  sind. 

Jean  Paul  bemerkt,  dasz  Gassenwunden  leichter  heilen  als  Schul- 
wunden; die  letzteren  brennen  das  ganze  Leben  hindurch  und  heilen  nie. 
Denn  widrige  Einflüsse  haben ,  weil  sie  hemmend  und  störend  eingreifen, 
immer  eine  nachhaltigere  Wirkung  als  angenehme,  welche  sich  eben  nur 
leicht  und  gefällig  in  den  augenblicklichen  Verlauf  desselben  einzufügen 
scheinen.  Jean  Paul  erinnert  ferner  an  Sparta,  wo  die  Knaben  zwar  auch 
am  Altar  der  Artemis  und  zwar  bis  aufs  Blut  gepeitscht  w'urden,  aber  um 
von  ihrer  Kraft  im  Ertragen  Zeugnis  abzulegen. 

Ich  habe  oben  von  den  vielen  wirklichen  oder  vermeinten  Delicten 
gesprochen,  welche  der  Lehrer  zu  strafen  sich  verpflichtet  halte.  Ich 
meine  nemlich,  dasz  gar  vieles  als  Delict  betrachtet  und  behandelt  werde, 
was  gar  nicht  ein  Delict  sei  oder  doch  nicht  mit  Strafe  zu  ahnden  sei. 
Die  weise  Pädagogik  wird  darnach  streben,  die  Zahl  der  Bestrafungen  zu 
mindern  und  auf  ein  Minimum  zu  reducieren ;  sie  wird  aber  ebenso  mit 
den  angeblichen  Delicten  von  Zeit  zu  Zeit  eine  Revision  vornehmen  und 
sehen ,  ob  nicht  ein  und  das  andere  aus  dem  überlieferten  Sündenregister 
zu  streichen  sei.  Manches,  was  als  Unrecht  angesehen  w-ird,  ist  gar  kein 
Unrecht;  anderes,  wofür  nun  die  armen  Schüler  leiden  müssen,  ist  eigent- 
lich durcli  den  Lehrer  verschuldet;  noch  anderes  würde  nicht  geschehen, 
wenn  immer  zwischen  Lehrern  und  Schülern  das  Verhältnis  rechter  Liebe 
und  rechten  Vertrauens  obwaltete.  Das  quid  quid  delirant  reges 
gilt  auch  hier  tausendfach.  Häusliche  Verhältnisse,  Not  und  Sorge  soll- 
ten auch  billig  in  Betracht  gezogen  werden. 

Es  ist  etwa  ein  Knabe  in  der  Stunde  unaufmerksam.  Es  ist  an  sich 
keine  Kleinigkeit,  eine  ganze  Stunde  lang  in  stetiger  Spannung  zu  sein; 
den  lebhaftesten,  gewecktesten  Knaben  fällt  dies  gerade  am  schwersten, 
und  wie  natürlich  ist  es  ihnen,  wenn  sie  eine  Sache  längst  gefaszt  haben 
und  dieselbe  Sache  noch  zehnmal  wieder  anhören  zu  müssen  gezwungen 
sind,  aufzupassen,  ihre  Gedanken  nicht  anders  wohin  abschweifen  und 
dort  Beschäftigung,  Nahrung  suchen  zu  lassen.  Es  ist  unvernünftig  einen 
solchen  Knaben,  wenn  er  nicht  aufgepasst  hat,  dafür  zu  bestrafen.  Aber 
es  soll  doch  nicht  sein.  Das  soll  es  auch  nicht;  so  sorge  du  Lehrer  doch 
dafür,  ihnen  diese  Nahrung,  die  sie  jetzt  auswärts  suchen,  zu  geben. 
Bringe  durch  Abwechselung  und  jede  Art  von  geistiger  Anregung  Leben 
in  deine  Glasse  und  halle  durch  die  Art  und  Weise,  wie  du  unterrichtest, 
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deine  Schüler  in  Spannung.  Wie  oft  lasse  ich,  wenn  ich  in  eine  niil  (-on- 
jugieren  beschäftigte  Classe  komme,  ein  Tempus  rückwärts  conjugieren, 
oder  das  Deutsche  voranstellen,  oder  die  erste  Person  im  Singular  und 
Plural,  ebenso  die  zweiten  und  dritten.  Es  gehören  nur  ganz  geringe  3Iit- 
lel  dazu,  die  Aufmerksamkeit  rege  zu  erhalten. 

Und  so  ist  es  mit  zahllosen ,  ja  allen  diesen  Dingen.  Der  Schüler 
hat  eine  schlechte,  liederliche  Arbeit  gemacht  und  soll  dafür  bestraft 
werden.  Nimmt  der  Lehrer  gleich  zu  Anfang  der  Stunde  die  Hefte  ab 
und  thut  dies  eben  selber,  so  wird  ihm  selten  eine  Arbeit  fehlen;  wirft 
er  gleich  bei  der  Abgabe  einen  Blick  in  jedes  Heft  und  gibt  das  unsaubere 
Heft,  die  liederliche  Arbeit  sofort  zurück,  mit  dem  Auftrag  das  Heft  in 
Ordnung  zu  bringen,  die  Arbeit  noch  einmal  anzufertigen,  so  kommt  bald 
der  Sinn  für  Ordnung  und  Sorgfalt  in  die  Classe  und  das  Bedürfnis  zu 
strafen  fällt  von  selber  weg.  —  Ist  viel  Bohheit,  Neigung  zu  Prügeleien, 
Neckereien  in  einer  Classe ,  so  bleibe  doch  der  Lehrer  in  der  Nähe  seiner 
Classe.  Es  ist  gar  nicht  zu  beschreiben,  was  die  blosze  Nähe  des  Leh- 
rers wirkt ,  wie  von  seiner  bloszen  Person ,  ohne  Worte ,  ein  besserer 
Geist,  eine  edlere,  feinere  Sitte  ausströmt.  Es  ist  ein  viel  gröszeres  Lob 
für  ihn,  Unrecht  zu  verhüten,  als  es  mit  Ernst  und  Strenge  zu  bestrafen. 
Und  unterlasse  es  doch  ja  kein  Lehrer,  bei  jeder  Culpa  zu  prüfen,  wel- 
cher Anteil  an  dieser  Culpa  auf  ihn  fällt,  oder  aber  sich  bei  jedem  Falle 
in  seine  eigene  Jugend  zurück-  und  in  die  Person  des  Schülers  hineinzu- 
versetzen, und  von  da  aus  die  Strafwürdigkeit  eines  vermeinten  Delictes 
zu  prüfen.  Bei  Schulmännern,  wie  bei  Bormann,  nimmt  das  Capitel 
von  den  Strafen  einen  sehr  geringen  Platz  ein:  es  ist  immer  nur  von 
Gewöhnung  zu  Fleisz,  Gewöhnung  zu  Aufmerksamkeit  usw.  die  Bede, 
und  so  ist  es  in  der  Ordnung. 

Weg  also  mit  den  vielen  Geboten  und  Verboten,  weg  mit  dem  ewi- 
gen Befehlen  und  Anordnen,  weg  mit  den  ewigen  Strafen;  statt  ihrer 
stilles  Gewöhnen,  Sitte,  von  Generation  zu  Generation  überliefert,  in  der 
Person  des  Lehrers  vertreten,  und  von  seiner  Person  unbemerkt  ausströ- 
mend. Nicht  im  Sturm ,  sondern  im  stillen  geruhigen  Wetter  gedeihen 
die  Früchte,  gedeiht  das  Wachsen  der  Seele,  bilden  sich  Charaktere  d.  h. 
einheitliche,  einfache,  in  sich  selbst  sichere,  in  sich  selbst  ruhende  Natu- 
ren, welche,  ohne  viel  nach  Andern  und  nach  Auszen  zu  sehen,  ihren 
stillen,  ruhigen  Gang  gehen.  Tumultuarische  Classen  lassen  diesen  Natu- 
ren nicht  die  Buhe  und  die  Stille  des  Gemütes,  deren  sie  bedürfen  und 
nach  der  sie  sich  sehnen. 

Wir  haben  schon  gesagt,  dasz  es  der  Lehrer  sei,  von  dem  die  Classe 
Geist  und  Gesinnung,  Leben  und  Bewegung  empfangen  müsse:  es  ist 
auch  in  der  uns  beschäftigenden  Beziehung  der  Lehrer,  welcher  um  sich 
her  die  Buhe,  die  Sicherheit  verbreiten  mnsz,  in  der  Charaktere  sich  bil- 
den sollen.  Ich  wünschte  wol  das  Bild  eines  solchen  Lehrers  entwerfen 
zu  können.  Ich  habe  solcher  Persönlichkeiten  in  meinem  Leben  nur  we- 
nige kennen  gelernt.  Lebhafte,  intelligente,  gelehrte  und  geschickte 
Lehrer  gibt  es  viele,  zum  Bilden  von  Charakteren  geeignete  nur  äuszerst 
wenige.    Er  musz  selbst  hierzu  geboren  sein,  selbst  ein  Charakter  im 
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voUslen  Sinne  des  Wortes  sein:  in  sich  selbst  einig  und  consequcnt,  mit 
sich  selbst  über  Ziel  und  Weg  der  Erziehung  im  Klaren ,  ohne  Wanken 
in  seinen  Grundsätzen  und  fest  in  seinen  Entschlieszungcn,  wahrhaft 
durch  und  durch,  und  Feind  jedes  Scheines,  Gerechtigkeit  mit  Wolwollen, 
Ernst  mit  Milde  verbindend,  schweigsam  und  ohne  viele  Worte,  langsam 
und  überlegt  im  Handeln,  eine  feste  Säule  auf  festem  Grunde,  an  die  sich 
die  leicht  bewegliche,  schwankende  Jugend  anlehnen  könne.  Solche  Män- 
ner sind  die  eigentlichen  Säulen  einer  Schule.  Sie  wirken  nicht  blosz 
auf  ihre  Glasse,  sondern  auf  Geist  und  Ton  der  ganzen  Schule  ein.  Unter 
den  Lebenden  darf  ich  keinen  nennen,  unter  den  Todten  aber  sei  hier  der 
Professor  Schoenborn  in  Posen  genannt. 

Wir  sind ,  ohne  es  zu  wollen,  unbemerkt  von  dem  Negativen  in  das 
Positive  übergetreten  und  wollen  imn,  da  es  nicht  mehr  zu  ändern  ist, 
hierbei  verbleiben.  Denn  freilich  ist  es  nicht  genug,  dasz  man,  um  Cha- 
raktere zu  bilden ,  alles  vermeide  und  unterlasse ,  wodurch  das  bischen 
Mut,  was  die  Welt  etwa  zu  viel  hätte,  hinausgetrieben  würde;  es  musz 
und  kann  auch  positiv  dahin  gewirkt  werden,  dasz  die  Jugend  frühzeitig 
einen  innern  Halt  und  eine  Kernliaftigkeit  des  Charakters  erhalte ,  wel- 
cher sie  nicht  blosz  von  auszen  her  gehärtet,  sondern  innerlich  stark  und 
kräftig  mache.  Einige  von  den  Mitteln  und  Wegen  hierzu  will  ich  kurz 
anführen. 

Wir  haben  bereits  oben  gesehen,  wie  wichtig  es  für  Charakterbil- 
dung sei,  das  Wollen  und  Thun  des  Schülers  von  allen  überflüssigen, 
äuszerlichen  Beschränkungen  und  Einzwängungen  frei  zu  erhalten,  welche 
die  freie  Bewegung  und  Selbstbestimmung,  sowie  die  Unmittelbarkeit  und 
Unbefangenheit  seines  ganzen  Seins  und  Wesens  hemmen  und  stören. 
Hieran  musz  sich  aber  zugleich  eine  directe  Kräftigung  und  Stärkung 
seines  Willens  fügen.  Die  Willensstärke  aber  offenbart  sich  nach  zwei 
Seiten : 

1)  in  der  Energie,  mit  welcher  der  Schüler  einen  Gegenstand  er- 
greift und  alle  Vorstellungen  überwindet,  welche  ihm  dabei  in  den  Weg 
treten ; 

2)  in  der  Beharrlichkeit  und  Ausdauer,  mit  der  er  den  ergriffenen 
Gegenstand  festhält  und  alle  Vorstellungen  zurückweist,  welche  die  im 
Besitz  befindliche  Vorstellung  aus  diesem  Besitz  verdrängen  wollen. 

Zuweilen  finden  sich  beide  Seiten  vereinigt ,  in  der  Regel  ist  dies 
jedoch  nicht  der  Fall.  Feurige  Naturen  haben  ihre  Virtuosität  im  Er- 
greifen ,  kältere  im  Beharren  und  in  der  Ausdauer.  Für  unsern  Zweck 
kommt  die  zweite  Seite  mehr  in  Betracht.  Denn  es  ist,  um  Charakter  zu 
besitzen  und  ein  Charakter  zu  sein,  viel  wesentlicher,  seinen  Willen  in 
einer  bestimmten  Richtung  fest  zu  erhalten,  als  sich  mit  Feuer  und  Be- 
geisterung in  eine  solche  Richtung  zu  werfen.  In  einigen  wenigen  genia- 
len Naturen  sind  beide,  Begeisterung  und  Beharrlichkeit,  Schwung  und 
Charakter  vereinigt;  wir  sind  sehr  zufrieden,  Naturen  zu  besitzen,  welche, 
langsam  herangeführt,  sorgfältig  gehütet,  mit  Vorsicht  in  einer  Willens- 
richtung festgehalten,  allmählich  mehr  und  mehr  für  eine  Sache  erwar- 
men, dann  aber  das  Feuer,   welches  wir  in  ihnen  entzündet  haben,  in 
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treuer  Brust  durch  ihr  ganzes  Lehen  wie  eine  heilige  Flamme  nähren 
und  erhalten.  Wenn  diese  Ausdauer  dorn  Willen  so  eigen,  so  hahituell 
wird,  dasz  sie  nicht  blosz  in  einem  und  dem  andern,  sondern  in  allen 
Ohjecten,  auf  welche  der  Wille  sich  einmal  gerichtet  hat,  wirksam  ist, 
dasz  es  gleichsam  zur  andern  Natur  wird,  nichts  zu  wollen,  was  man 
nicht  dauernd  wollen  wird,  dasz  man  entschlossen  ist,  sich  durch  keine 
Einwirkungen  in  dieser  Unabhängigkeit  und  Selbständigkeit  des  Wollens 
stören  zu  lassen,  kann  von  einem  Charakter  die  Rede  sein.  Es  ist  also 
zunächst  auf  Kräftigung  des  Willens  in  einzelne^i  Richtungen  und  Be- 
ziehungen hin  zu  wirken,  und  hierzu  niusz  die  Erziehung,  kann  auch 
die  Schule  mitwirken,  wenn  sie  die  ihr  gebotenen  Mittel  zu  benutzen 
weisz.  Wir  können  auch  hier  nur  Andeutungen  geben.  Das  Beispiel  und 
Vorbild  des  Lehrers  steht  hier  natürlich  obenan ;  daran  schlieszt  sich  die 
leise,  stille  Gewöhnung  des  Knaben  von  klein  auf  zur  Stetigkeit;  Worte, 
Vorstellungen ,  Ermahnungen  nehmen  die  letzte  Stelle  ein. 

Die  Knabennatur  neigt  sich  von  vorn  herein  zu  einem  Wechsel:  er 
folgt  dem  Spiel  der  Vorstellungen,  welche  in  sein  Bewustsein  eintreten, 
mit  lebhaftem  Interesse:  das  Bekannte  und  Gewohnte  befriedigt  ihn  nicht. 
Diese  Neigung  kann  so  stark  werden,  dasz  sie  zu  einem  ununterbroche- 
nen Ueberspringen  von  einem  zum  andern  führt.  Indes  der  Kreis  der 
Vorstellungen,  in  dem  der  Knabe  sich  bewegt,  ist  doch  ein  beschränkter, 
eine  Wiederkehr  früherer  Vorstellungen  unvermeidlich.  Unter  diesen  ist 
eine  Unterscheidung  natürlich:  die  Vorstellungen  haben  nicht  gleichen 
Reiz ,  nicht  gleiches  Interesse  für  ihn.  Es  ist  ebenso  natürlich ,  dasz  dies 
Interesse  auf  einigen  von  selber  fester,  länger  ruht  als  auf  anderen.  Dies 
ist  die  erste  natürliche  Dauer  im  Wechsel.  Indes  was  so  von  selber  ge- 
schieht ,  kann  auch  mit  Bewustsein  und  Absicht  betrieben ,  ein  gewisser 
Kreis  von  Vorstellungen  zu  einem  bestimmten  Zweck  seinem  Bewustsein 
vorgeführt  werden.  Es  ist  von  groszer  Wichtigkeit,  dasz  dies  geschehe 
und  zwar  früh  geschehe,  damit  der  Knabe  sich  gewöhne,  gewisse  Dinge 
festzuhalten,  und  dadurch  seinem  Denken  und  Wollen,  seinem  Fühlen 
und  Thun  eine  gewisse  Gleichmäszigkeit  und  Consistenz  zu  geben.  In 
diese  Sorge  kann  auch  die  Schule  eintreten,  und  sie  musz  es,  da  diese 
frühe  Befestigung  des  Willens  eine  wesentliche  Bedingung  für  die  Bildung 
der  Intelligenz  ist.  Denn  diese  beiden  Factoren  formieren  das  geistige 
Leben:  das  Festhalten  einer  Vorstellung  und  die  leichte  Combination  die- 
ser Vorstellung  mit  andern.  Wo  diese  Befestigung  des  Willens  fehlt,  ist 
groszes  Unglück  zu  befürchten.  Ich  habe  Schülern,  welche  mit  ihren 
Wohnungen,  ihren  Freundschaften,  ihren  Neigungen  und  Studien  häufig 
wechselten,  stets  ein  ungünstiges  Prognostiken  gestellt  und  mich  selten 
getäuscht,  wenn  nicht  Gott  selber  ein  Einsehen  hatte  und  solche  unglück- 
liche Personen  in  seine  eigene  Zucht  nahm. 

Die  Eltern  sind  diesen  wechselnden  Neigungen  ihrer  Söhne  gegen- 
über meist  unerhört  schwach,  ja  schwachköpfig;  selbst  die  einfachsten 
Klugheitsrcgeln  beachten  sie  nicht.  Das  Söhnchen  wünscht  aus  irgend 
einem  ganz  untrifligen  Grunde  auszuziehen.  Ja  wol,  wie  du  wünschest. 
W^arum  nicht  lieber:  Ja  wol,  aber  so  und  so  lange  muszt  du  noch  war- 
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tcii;  liis  daliin  sind  wir  verpfliclitcl  dicli  dorl  zu  lassen.  Dem  Sölinchcn 
fällt  CS  eines  gulen  Tages  ein,  nicht  mehr  Clavicr  spielen  zu  wollen.  Ge- 
wis,  aller  erst  mochte  ich  eine  Beelhovensche  Sonate  ohne  Anstosz  von 
dir  spielen  hören.  Das  Söhnchen  will  nicht  mehr  Englisch  mitnehmen. 
Gut,  wenn  du  nach  Prima  kommst,  hahc  ich  nichts  dagegen,  dasz  du  es 
aufgihst;  denn  dann  hast  du  vielleicht  keine  Zeit  mehr  dazu.  Dies  ist  ein 
Verfahren,  welches  von  Schwäche  und  Rigorismus  gleich  weit  entfernt 
ist.  Die  augenhlickliche  Laune  wird  damit  zurückgewiesen,  und  andrer- 
seits dem  Trotze  gewghrt.  Bis  zu  dem  vorgesteckten  Ziele  hin  ist  der 
Einfall  verflogen.  Dies  ist  üherall  anzuwenden.  Der  Veränderlichkeit 
musz  auf  das  Sorgfältigste  entgegengearheitet  werden.  Das  erste  Wollen 
steht  dem  Knahen  vielleicht  frei;  das  zweite  darf  nicht  mehr  in  sein  Be- 
liehen gelegt  werden. 

Es  ist  daher  von  Wichtigkeit,  dasz  die  Schule  und  jeder  Lehrer 
überall  einen  festen  Willen  zeigen.  Man  gebiete  und  verbiete  wenig;  aber 
dies  Wenige  musz  festgehalten  werden.  Man  dictiere  Strafen  mit  Vor- 
sicht; aber  dann  nehme  man  nichts  davon  zurück:  rebus  indicatis  respu- 
blica  continetur.  Dem  aufbrausenden  Willen  trotzt  der  Schüler  leicht; 
an  dem  Zähen  und  Beharrlichen  bricht  er  sich.  Auch  beim  Unterricht  ist 
es  gut,  dasz  der  Knabe  früh  sich  gewöhne  ein  Ganzes  ins  Auge  zu  fassen. 
Ein  angefangenes  Buch  musz  zu  Ende  gelesen  werden;  jedes  Pensum 
in  der  Schule  ist  auch  zu  absolvieren,  sollten  auch,  wenn  der  Lehrer 
sich  anfangs  zu  lange  aufgehalten  hat,  Extrastunden  zu  Hülfe  genommen 
werden.  Daher  sind  Schriften  so  geeignet  zur  Classenlectüre,  welche  in 
verhältnismäszig  kurzer  Zeit  erledigt  werden  können.  Das  Gefühl,  wel- 
ches aus  dem  Bewustsein  entspringt,  ein  Ganzes  hinler  sich  zu  haben, 
ist  immer  ein  erfreuliches  und  erhebendes.  Das  Hinundherfahren  des 
Lehrers  mit  seinem  'Nun  wollen  wir  einmal  das  oder  das  nehmen'  ist 
immer  Charakterschwäche  und  wirkt  Charakterschwäche.  Auch  Aufforde- 
rungen zu  augenblicklichen  Krafläuszerungen  sind  gut.  Ich  habe  öfters 
gesagt:  'bis  morgen  liefern  Sie  mir  den  lateinischen  Aufsatz;  vom  Sonn- 
abend bis  zum  Montag  lesen  Sie  die  Trachinierinnen ;  wer  es  nicht  kann, 
der  läszt  es',  und  es  ist  selten  Jemand  zurückgeblieben;  aber  wichtiger 
ist  doch  das  Andere,  die  Beharrlichkeit  des  Willens. 

Dies  gibt  die  Heroen  der  Wissenschaft,  der  Kunst,  der  Geschichte. 
Ich  will  nicht  von  Andern  reden :  aber  bei  Männern  wie  G.  Hermann, 
Boeckh,  Lachmann  musz  man  doch  den  einheitlichen  Charakter  ihrer  Stu- 
dien und  Arbeiten  anerkennen.  Nicht  dasz  sie  sich  auf  eine  Sphäre  be- 
schränkt hätten;  wie  grosz  ist  die  Vielseitigkeit  Boeckh's,  Scboemann's; 
Lachmann  umfaszle  das  Classische  und  das  Altdeutsche;  aber  auch  indem 
sie  sich  in  verschiedenen  Sphären  bewegen,  ist  es  doch  einundderselbc 
Geist,  in  dem  sie  streben ;  sie  können  den  eigentümlichen  Charakter  ihrer 
Forschung  nicht  verleugnen,  sich  von  ihm  nicht  losreiszen.  Das  Beispiel 
solcher  Jlänner  musz  man  der  Jugend  vorhalten,  Biographieen  von  Ge- 
lehrten und  Künstlern  ihnen  darbieten :  es  kommt  dadurch  etwas  Ideales, 
etwas  Männliches  in  ihre  Seele. 

Wir  haben  bisjetzt  darauf  gedrungen,  dasz  man  die  Jugend  früh  ge- 
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wölme  bei  dem  Gewollten  zu  beharren,  etwas  dauernd  zu  wollen,  und 
sich  so  zu  einer  Willensstärkung  zu  bilden.  Es  ist  uns  bisjetzt  noch  gleich- 
gültig gewesen,  welchen  Inhalt  dieser  Wille  habe,  nur  dasz  das  Gewollte 
nicht  etwas  an  sich  Schlechtes  oder  Nachteiliges  wäre.  Ein  Wille  ohne 
Inhalt  ist  natürlich  nicht  denkbar,  so  wenig  als  Vorstellung  ohne  Vorge- 
stelltes; dieser  Inhalt  schwebte  nur  in  einer  gewissen  Indifferenz.  Jetzt 
aber  dürfen  wir  ihn  nicht  mehr  in  dieser  Indifferenz  lassen :  dasz  aus  dem 
Willen  ein  Charakter  werde,  ist  es  notwendig,  dasz  ihn  eine  Idee  durch- 
dringe, und  da  die  Schule  auf  die  Bildung  des  Charakters  hinzuwirken 
hat ,  so  ist  ihre  Aufgabe ,  den  Schüler  dahin  zu  führen ,  ihn  in  die  Ver- 
fassung zu  setzen,  ihn  empfänglich  zu  machen,  eine  solche  Idee  in  sich 
aufzunehmen  und  sein  Wollen  mit  dieser  Idee  zu  beseelen. 

Der  Ausdruck  Idee  ist  ein  so  vieldeutiger,  dasz  ihn  jeder  so  ziem- 
lich nach  seiner  eigenen  Idee  braucht.  Wir  müssen  uns  also  notwendig 
über  ihn  verständigen:  es  ist  uns  ja  nur  um  die  Sache  zu  thun,  um  eine 
Verständigung  über  das,  was  wir  im  Sinne  haben:  der  Ausdruck  Idee 
ist  mir  gleichgültig,  und  ich  will  ihn  gern  für  einen  besseren  hingeben. 

In  den  Vorstellungen,  welche  im  Innern  des  Menschen  vorgehen, 
ist  nicht  blosz  ein  Auf-  und  Niederwogen,  eine  ununterbrochene,  undu- 
lierende  Bewegung,  sondern  auch  ein  Streben  sich  weiter  zu  bilden,  zu  er- 
gänzen, zu  ganzen  Kreisen  zu  combinieren,  Individuelles  und  Allgemeines, 
Vorübergehendes  und  Dauerndes,  Zufälliges  und  Wesentliches  zu  schei- 
den; sodann  aber  auch,  über  sich  selbst  hinauszugehen  und  zu  vollenden. 
Wir  haben  die  Vorstellungen  von  vielen  guten  Handlungen,  daraus  bildet 
sich  die  Gesamtvorstellung  von  dem,  was  alle  diese  Handlungen  gemein- 
sam haben,  dasz  sie  als  gute  zu  bezeichnen  sind;  diese  Gesamtvorstellung 
bildet  sich  nun  fortschreitend  zu  der  Idee  des  Guten  aus,  welche  ein  un- 
abweisliches  Postulat  des  ethischen  Gefühles  ist,  gerade  ebenso  wie  man 
deh  Mond  im  ersten  Viertel  niciit  ansehen  kann,  ohne  sich  die  Mondsichel 
zur  vollen  Mondscheibe  zu  ergänzen,  wie  man  eine  Gegend  nicht  über- 
blicken kann,  ohne  die  Gegend  über  den  Horizont  hinaus  zu  erweitern. 
Dies  ist  es  nun,  nicht  mehr  und  nicht  weniger,  was  ich  mit  Idee  be- 
zeichnet habe.  So  ist  nun  der  Schüler,  meine  ich,  schon  der  Schüler 
in  einer  Weise  heranzubilden,  dasz  er  fähig  werde  seine  Vorstellungen 
zur  Idee  zu  erheben  und  der  Wille  sich  auf  Festhaltung  und  Verwirk- 
lichung dieser  Idee  riciite. 

Der  frische  und  harmlose  Knabe  lebt,  wir  wissen  es  ja,  in  der  un- 
mittelbaren Gegenwart:  wir  gönnen  ihm  gern  dies  Glück,  diese  seine  gol- 
dene Zeit,  wir  sind  auch  weit  davon  entfernt,  ihn  aus  diesem,  seinem 
Kindesglück  vertreiben  zu  wollen.  Aber  es  wird  doch  auch  schon  dieses 
Aller  von  Ideen  durcliblitzt.  Die  Geschichte  bietet  ihm  vor  Allem  Vor- 
stellungen, die  sich  zu  Ideen  erheben.  Er  liest  oder  hört  von  Achilles 
und  Hector:  er  bekommt  Vorstellungen  von  tapferen  Helden;  die  Vor- 
stellung des  Tapferen  verklärt  sich  für  ihn  zu  einer  Idco ,  nach  und  an 
der  er  nunmehr  andere  Männer,  wie  Odysseus,  miszt.  Diese  Idee  ver- 
leiblicht sich  Ihm  dann  wieder  zu  einem  Ideale  von  Tapferkeil,  das  er 
selber  einst  in  seiner  Person  darstellen  möchte.    Eine  andere  Idee  ist  die 
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der  Vaterlanclslicbc.  Diese  Ideen  gewinnen  nun  in  ihm  Kraft,  werden 
Kräfte,  indem  sie  in  seiner  kleinen  Seele  aufeinanderstoszen  und  liem- 
nien.  Achilles  war  tapfer,  —  aber  Hektor  kämpfte  docli  für  sein  Vater- 
land. Wenn  nun  solche  Ideen  sich  frühzeitig  bilden,  freilicli  meist,  um 
bald  wieder  zu  verschwinden,  so  kann,  jemehr  das  Knabenalter  und  das 
knabenhafte  Wesen  dahinschwindet,  mit  Absicht  und  Bewustsein  auf  den 
Fortschritt  zur  Idee  hingearbeitet  werden.  Der  Jüngling  ist  zu  etwas 
Besserem  bestimmt,  als  in  die  Schule  zu  gehen,  seine  Arbeiten  zu  raa- 
ciien,  seine  Regeln  zu  lernen,  zu  essen,  zu  trinken,  zu  sclilafen,  indem 
er  nichts  denkt,  als  dasz  or  morgen  wieder  aufstehen,  wieder  in  die 
Schule  gehen  werde  usw.  Es  musz  slcli  vielmehr  seine  Seele  allmählich 
mit  Ideen,  und  zwar  nicht  mehr  wie  Wolken  vorüberziehenden  Ideen  fül- 
len, welche  nunmehr  für  ihn  die  wahrliaften  Motive  seines  Lebens  wer- 
den. Denn,  um  dies  nachzuholen,  so  ist  es  das  Wesen  der  Idee,  nicht 
nur  die  Vorstellung  zu  vollenden,  sondern  auch  zu  ilircr  Zurückführung 
in  die  Wirklichkeit,  zu  ihrer  Verwirklichung  anzureizen.  Denn  eine  Idee, 
die  nicht  zu  ihrer  Verwirklichung  treibt,  ist  keine  Idee.  Der  Knabe,  wel- 
cher von  Vaterlandsliebe  glüht ,  verlangt  sie  in  Thaten  zu  beweisen ,  ein 
Held  wie  Hektor  zu  werden.  Der  Knabe,  in  dem  die  Idee  der  Freund- 
schaft lebendig  geworden  ist,  will  auch  ein  zweiter  Patroclus  werden. 
Jede  Idee  strebt  so  nach  Realisierung,  jede  Idee  ist  also  praktisch.  Hier- 
durch dienen  sie  der  Bildung  des  Charakters. 

Welche  Wege  nun  die  Schule  einschlagen  solle,  um  in  dieser  Be- 
ziehung anregend  und  leitend  zu  wirken,  kann  icli  hier  nicht  weiter  aus- 
einandersetzen. So  viel  ist  gewis,  dasz  sie,  wenn  es  ihr  um  ethische 
Bildung  der  Jugend  zu  thun  ist,  sicii  hiergegen  nicht  gleichgültig  verhal- 
ten kann.  Hierdurch  erst  wird  der  Jüngling  sich  dessen,  was  er  eigent- 
lich ist,  bewust,  von  sich  selber  frei  gemacht  und  in  die  Sphäre  erhoben, 
in  welcher  er  seiner  Bestimmung  nach  leben  soll ,  wie  der  Vogel  in  der 
Luft,  der  Fisch  im  Wasser.  Hierdurch  wird  er  in  den  Stand  gesetzt,  die 
Erscheinung  zu  erkennen  und  zu  beurteilen  und  zu  höherer  Bildung  auf- 
zustreben ,  ebenso  aber  auch  sein  Wollen  zu  reinigen  und  zu  befestigen, 
aus  den  Schwankungen,  in  welche  das  Leben  es  hinabziehen  möchte,  in 
eine  von  den  Stürmen  des  Lebens  unerreichte  Höhe  zu  erheben.  Hier- 
durch wird  er  endlich  auch  befäiiigt  zu  wirken ,  wie  der  edle  Mann  zu 
wirken  hat ,  Göttliches ,  Ewiges  in  die  Wirklichkeit  hineinzuarbeiten  und 
sein  eigenes  Leben  in  aller  Beschränktheit  ideal  zu  gestalten. 

Indes  von  den  vielen  Ideen  haben  wir  noch  einen  Schritt  weiter  zu 
thun,  zu  der  einen  Idee,  welche  dem  Leben  seine  eigentliche  Richtung, 
seinen  praevalierenden  Cliarakter  gibt.  In  Ideen  leben  soll  jeder  edle 
und  gebildete  Mann ;  ob  in  ihm  aber  eine  solche  dominierende  Idee  her- 
vortrete, hängt  von  besonderen  Umständen  ab;  bei  Vielen  ist  sie  nicht 
erkennbar;  bei  Jedem,  der  ihrer  fähig  ist,  ist  sie  auch  wirklich  da;  bei 
allen  groszen  Männern  in  der  Geschichte,  in  der  Wissenschaft,  in  der 
Kunst ,  bei  allen  tief  religiösen  Naturen  ist  sie  wie  bei  den  Nationen  in 
ihren  groszen  Epochen  nachweisbar.  Die  Geschichte  hat  diese  Ideen  als 
in  der  Geschichte  mächtig  und  grosz  wirkend  aufzuzeigen.    Wo  diese 
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Ideen  fehlen,  verkommen  auch  die  Völker,  gibt  es  versumpfle  Zeiten. 
Sie  wäre  eine  elende  Wissenschaft,  wollte  sie  sich  der  Aufgabe  entziehen, 
die  Macht  der  Ideen  zu  zeigen.  Ueberall  demnach,  wo  Groszes  gelhan 
ist,  begegnen  wir  einer  solchen  Idee,  welciie  eine  Zeit,  ein  Volk,  einen 
Einzelnen  tief  durchdringt,  und  das  unsichtbare  Centrum  bildet,  um  das 
sich  alle  übrigen  Gedanken  und  Tendenzen  herumlegen,  das  Centrum, 
nach  dem  von  allen  Seiten  alle  Strahlen  zusammenschieszen,  das  Centrum, 
welches  das  Viele  zur  Einheit  bindet  und  ihm  dadurch  unwiderstehliche 
Kräfte  verleiht.  Es  vereinigt  gleichsam  unzählbare  Vorstellungen  zu  einer 
starken  Batterie,  an  die  sich  keine  feindlichen  Vorstellungen  heranwagen. 

Es  wäre  thöricht,  wenn  ich  Beweise  zu  geben  gedächte;  man  be- 
schränke sich  aber  nicht  auf  die  Geschichte;  man  führe  Personen  vor, 
welche  durch  ihr  Beispiel  noch  tiefer  wirken,  weil  sie  immer  nachahm- 
bare Muster  aufstellen:  Luther, Zinzendorf,Neander;  unsere groszen Dichter 
alle,  bis  an  ihren  Tod ;  Lessing  und  Winckelmann,  Hamann  und  die  Fürstin 
Gallizin,  Claudius  und  Stolberg;  Hermann  und  Wolf,  bis  der  Letztere  den 
Boden  der  Idealität  verlor;  Carstens  und  Thorwaldsen,  Humboldt  und  die 
jungen  Entdecker  unbekannter  Erdräurae,  welche  zum  Teil  für  diese  eine 
Idee  den  Tod  erlitten  haben;  ebenso  aber  auch  die  3Iärtyrer  der  Kirche, 
die  Apostel  des  Glaubens,  die  Glaubensboten,  welche  oft  nur  auf  Hoffnung 
säen  und  doch  nicht  müde  werden.  Wie  sollte  nicht,  wo  so  viele  Zeugen 
dastehen  für  die  Macht  einer  herschenden  Idee,  auch  in  manchem  jugend- 
lichen Herzen  der  Gedanke  zucken ,  dasz  auch  ihm  beschieden  sei ,  eine 
solche  Idee  in  sich  zu  tragen  und  zur  That  reifen  zu  lassen? 

Weiter  will  ich  für  heut  nicht  gehen.  Vielleicht,  dasz  ich  ein  ander 
Mal  von  den  Tugenden  spreche,  in  denen  diese  innerlich  treibende, 
arbeitende,  ringende  Idee  sich  nach  Auszen  offenbart;  denn  eine  Kraft, 
die  sich  nicht  äuszert,  ist  eben  nicht  da.  Ich  will  wenigstens  einige  der- 
selben nennen:  wo  nicht  Enthaltsamkeit  gegenüber  der  Begierde 
nach  Genusz,  Gehorsam  und  Vertrauen  gegenüber  dem  Dünkel, 
Wahrhaftigkeit  gegenüber  dem  Schein,  Wol wollen  gegenüber  der 
Selbstsucht  sich  olfenbaren,  kann  ich  an  das  Wirken  einer  Idee  nicht 
glauben,  kann  ich  auch  nicht  glauben,  dasz  ein  Charakter  im  Werden  sei. 
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2. 

DER  FUSZ,  DER  VERS  UND  DIE  STROPHE. 

Ein  Beitrag  zur  Theorie  des  Versmaszes. 


Die  drei  metrischen  Grundeinheiten  sind  der  Fusz,  der  Vers  und  die 
Strophe.  Von  der  Einheit  des  Verses  hat  die  ganze  Einrichtung  oder 
Kunstgestalt  des  Versmaszes  überhaupt  ihren  Namen;  alle  metrisclie  oder 
gebundene  Rede  hewegt  sich  notwendig  in  der  Form  oder  dem  künst- 
lerischen Rahmen  des  Verses;  —  das  Hinzutreten  der  dritten  jener  Ein- 
heiten aber,  der  Strophe,  ist  für  den  Regriff  und  die  Vollendung  des  Vers- 
maszes nicht  unbedingt  erfordert,  indem  wenigstens  der  epische  und  der 
gewöhnliche  dramatische  Vers  keiner  weiteren  Vereinigung  zu  Strophen 
bedürfen :  —  Auch  die  erste  metrische  Einheit  aber,  der  Fusz,  ist  streng 
genommen  nicht  eine  solche,  welche  durchaus  notwendig  und  unum- 
gänglich in  dem  RegriiTe  des  Versmaszes  enthalten  liegt;  denn  in  den 
Versen  des  Mittelalters  mindestens  kann  von  Füszen  im  eigentlichen  Sinne 
des  Wortes  nicht  die  Rede  sein,  da  hier  das  Gesetz  oder  der  Regriff  eines 
Verses  regelmäszig  nur  aus  einer  bestimmten  Anzahl  von  Hebungen  oder 
betonten  Silben  besieht,  zwischen  welche  dann  unbetonte  Silben  oder 
Senkungen  ganz  nach  Belieben  eingeschaltet  werden  mögen.  —  Ein  Me- 
trum ohne  die  Einheil  des  Verses  aber  ist  vollkommen  undenkbar;  unter 
allen  jenen  drei  Einheiten  daher  ist  diese  die  für  den  Begriff  der  gebun- 
denen Rede  notwendigste  und  vitalste;  alle  Füsze  werden  notwendig  zu 
Versen  verbunden,  nicht  a])er  alle  Verse  notwendig  zu  Stroplien :  in  der 
richtigen  Auffassung  des  Begriffes  und  der  Redeutung  des  Verses  aber 
ist,  wie  es  scheint,  der  Schwerpunkt  alles  wahren  Verständnisses  der 
metrischen  Kunst  enthalten. 

Die  ganze  Wissenschaft  der  Metrik  gliedert  sicli  an  und  für  sich, 
unter  Anschlusz  an  jene  drei  Grundformen,  in  die  drei  einzelnen  Abtei- 
lungen der  Lehre  von  den  Füszen,  der  von  den  Versen  und  der  von  den 
Strophen  oder  der  Podologie,  der  Stichologie  und  der  Strophologie.  Der 
metrische  Fusz  aber  ist  im  Allgemeinen  der  Repräsentant  und  das  Analo- 
gon  des  grammatischen  Wortes,  da  er  ebenso  wie  dieses  aus  einer  Reihe 
von  Silben  besteht,  die  durch  den  Accent  oder  Ictus  zu  einer  Einheit  zu- 
sammengefaszl  werden;  der  Vers  aber  entspricht  ebenso  der  Länge  und 
der  Natur  eines  einfachen  Salzes  der  Sprache,  die  Strophe  endlich  der 
eines  gröszercn  zusammengesetzten  Satzes  oder  einer  Periode.  Die  Lehre 
von  den  Füszen  stellt  insofern  dem  etymologischen  Teile  der  Grammatik 
parallel,  während  die  von  den  Versen  der  ersten  Hälfte  der  Syntax  oder 
der  Lehre  von  dem  einfachen  Satz,  die  von  den  Strophen  aber  der  zweiten 
oder  der  vom  zusammengesetzten  Satz  an  die  Seite  tritt.  Die  ganze  Glie- 
derung des  Versmaszes  schlieszt  sich  hierdurch  in  zusammenhängender 
Uebereinslimmung  an  diejenige  der  ihm  zur  Grundlage  dienenden  Sub- 
stanz der  Sprache  selbst  an. 
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Jedes  Versinasz  empfängt  seinen  Cliaraliter  von  der  Beschaffenlieit 
des  in  iimi  herschenden  oder  regelniäszig  wiederkehrenden  Fuszes.  Jedes 
einfache  Versmasz  hesleht  an  sich  in  der  unausgesetzten  Wiederkehr  eines 
und  des  nemlichen  nietrisclien  Fuszes;  während  in  der  ungebundenen 
Rede  lange  und  kurze,  betonte  und  unbetonte  Silben  ohne  alle  Ordnung 
mit  einander  wechseln,  so  tritt  in  der  gebundenen  immer  ein  bestimm- 
tes gleichmäsziges  Schema  harmonischer  Silbenbeschaffenheiten  an  unser 
Ohr  heran;  in  der  höheren  kunstreicheren  strophischen  Poesie  findet 
auch  eine  Vereinigung  mehrerer  verschiedener  Füsze  zu  einem  gröszeren 
rhythmischen  Ganzen  statt.  Der  ganze  metrische  BegrilF  des  Fuszes  aber 
ist  entlehnt  von  dem  gleichnamigen  Gliede  des  raenschliclien  Körpers; 
teils  ist  der  Fusz  des  Menschen  die  natürlich  gegebene  Einheit  aller 
räumlichen  Masze,  teils  erscheint  uns  der  Vers  oder  die  nächsthöhere 
metrische  Einheit  immer  als  ein  auf  einer  bestimmten  Anzahl  von  Füszen 
einherschreitendes  Ganzes,  endlich  aber  hat  der  Ausdruck  des  Fuszes 
auch  sonst  überall  die  Bedeutung  des  Bestimmten,  Specifischen  und  Cha- 
rakteristischen an  einer  Sache,  so  wie  wir  sagen:  auf  groszem,  auf  klei- 
nem ,  auf  englischem ,  französischem  Fusze  leben,  so  wie  wir  vom  Zwan- 
zigguldenfusz  reden  usw.  Nach  den  Arten  der  Füsze  aber  werden  auch 
die  Arten  des  Versmaszes  selbst,  das  trochäische,  daktylische  usw.  von 
uns  benannt. 

Da  die  fortwährende  Wiederholung  eines  und  desselben  durchaus 
unveränderten  Fuszes  etwas  für  unser  Ohr  Unerträgliches  sein  würde,  so 
läszt  jedes  einfache  Versmasz  anstatt  des  eigentlich  gesetzlichen  oder 
regelmäszigen  noch  einen  oder  mehrere  andere  diesem  in  ihrer  allgemei- 
nen Jlessung  ähnliche  ergänzende  oder  subsidiarische  Füsze  zu.  Die  un- 
mittelbare prosodische  Form  oder  Wirklichkeit  des  legitimen  Fuszes  im 
Versmasz  kann  deswegen  jederzeit  eine  verschiedene  sein;  im  daktylischen 
Versmasz  z.  B.  entweder  die  des  reinen  Daktylen  oder  des  diesem  entspre- 
chenden Spondeen,  ±  _.  Deswegen  ist  im  Allgemeinen  zu  unterscheiden 
ein  doppelter  Begriff  des  Fuszes,  der  eine  im  metrischen,  der  andere  im 
prosodischen  Sinne  des  Wortes ;  der  metrische  Fusz  ist  immer  derjenige, 
welcher  das  gesetzliche  Silbenschema  des  Verses  bildet;  dieses  Schema 
selbst  aber  kann  in  der  Wirklichkeit  immer  durch  gewisse  verschiedene 
prosodische  Füsze  seine  Vertretung  finden.  Unter  der  ganzen  Menge  der 
prosodischen  Füsze  aber,  der  vier  zweisilbigen,  der  acht  dreisilbigen, 
der  sechszehn  viersilbigen  sind  es  verhältnismäszig  nur  wenige,  welche 
sich  dazu  eignen,  als  metrische  Füsze  oder  als  regelmäszige  Grundformen 
des  Versmaszes  angenommen  zu  werden. 

Dasz  der  besondere  Charakter  und  die  liierdurch  bedingte  Natur  und 
Anwendungsfähigkeit  der  einzelnen  Arten  des  Versmaszes  auf  dem  be- 
stimmten Verhältnis  der  beiden  Teile  des  Fuszes,  der  Arsis  und  Thesis, 
beruhe ,  ist  gewis.  Aus  der  geringeren  oder  gröszeren  Anzulil  der  kur- 
zen ihetischen  Silben  ergeben  sich  die  drei  allgemeinen  Arten  oder  Stil- 
gattungen des  Versmaszes,  das  zweisilbige,  dreisilbige  und  viersilbige 
oder  das  Irochäisch-iambische,  daktylisch -anapästische  und  päonische. 
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In  der  richtigen  Auffassung  des  Verhiiltnisses  der  Arsis  und  Thesis  aber 
ist  der  Nerv  aller  metrischen  Wissenschaft  enthalten  und  es  ist  hierfür 
weder  die  Ansicht  der  alten  Metriker  noch  auch  irgend  eine  sonstige 
Autorität  luaszgebend,  indem  es  sich  vielmehr  ganz  allein  um  die  Ermit- 
telung der  in  der  Sache  seihst  liegenden  notwendigen  Natur  dieses  Ver- 
hältnisses handelt. 

Von  den  antiken  Metrikern  werden  jene  drei  Arten  des  Versmaszes 
mit  den  Ausdrücken  des  ^evoc  biTrXdciov,  icov  und  fijuiöXiov  bezeich- 
net, weil  das  Verhältnis  beider  Hälften  des  Fuszes  in  dem  einen  Falle 
das  des  Doppelten  zum  Einfachen,  in  dem  zweiten  das  des  Gleichen  zum 
Gleichen ,  in  dem  dritten  das  des  Einfachen  zum  Anderthalbfachen  oder 
zuerst  das  von  2  : 1,  dann  das  von  2  :  2,  endlich  aber  das  von  2  :  3  Moren 
oder  letzten  metrischen  Zeitteilen  ist.  Nach  ihrer  Auffassung  also  war  es 
immer  das  Verhältnis  einer  doppelten  Jlorenzahl,  auf  welches  sich  die  Natur 
oder  der  ästhetische  Charakter  einer  jeden  einzelnen  Art  des  Versmaszes 
gründet.  —  In  dieser  Anschauung  aber  begegnen  sich  die  antiken  Metri- 
ker,  wie  es  scheint,  mit  einer  ähnhchen,  zwar  nicht  durchaus  irtümlichen, 
doch  immer  einseitigen  Ansicht,  wie  sie  auch  in  der  neueren  Aesthetik 
oder  Lehre  vom  Schönen  aufgetaucht  ist,  nemlich  der,  dasz  der  wahre 
Grund  alles  Wolgefälligen  beim  Schönen  allein  in  bestimmten  äuszeren 
Maszverhältnissen  oder  Proportionen  der  einzelnen  Teile  desselben  enthal- 
ten sei.  Die  bloszen  Proportionen  der  doppelten  Morenzahl  sind  schwer- 
lich allein  dasjenige,  wodurch  jede  einzelne  Art  des  Versmaszes  ihren  be- 
sonderen Charakter  oder  ihr  eigentümliches  geistiges  Ethos  empfängt; 
vielmehr  sind  es  die  ganzen  Beschaffenheiten  eines  jeden  metrischen 
Fuszes  überhaupt,  die  hierbei  in  Betracht  gezogen  werden  müssen.  Denn 
nicht  durch  die  blosze  Morenzahl  allein,  sondern  namentlich  auch  durch 
das  Princip  des  an  die  lange  Silbe  der  Sprache  gebundenen  Accentes  ist 
es,  dasz  sich  die  beiden  rhythmischen  Teile  alles  Versmaszes,  die  Arsis 
und  die  Thesis,  von  einander  unterscheiden. 

Das  Verhältnis  der  Arsis  und  Thesis  ist  nach  der  Lehre  Gottfried 
Ilermann's  aufzufassen  als  dasjenige  einer  Ursache  zu  ihrer  Wirkung 
und  es  geht  aus  dem  Grundsatze  der  notwendigen  Gleichheit  zwischen 
Ursache  und  Wirkung  namentlich  auch  die  Forderung  hervor,  dasz  die 
Stärke  des  auf  der  langen  arsischen  Silbe  ruhenden  Accentes  der  Menge 
der  kurzen  thetischen  Silben  proportioniert  oder  dasz  jene  Silbe  im 
zweisilbigen  Versmasz  eine  mit  einfacher,  im  dreisilbigen  mit  zweifacher, 
im  viersilbigen  mit  dreifacher  Stärke  betonte  sein  müsse:  j.  ^,  n.  ^  ^, 
^  ^  ^  ^.  Mag  nun  die  Analogie  des  Verhältnisses  von  Ursache  und  Wir- 
kung anerkannt  werden  oder  nicht,  so  ist  jedenfalls  dieser  letztere  Um- 
stand ein  in  der  Natur  und  dem  notwendigen  Bedürfnis  des  Versmaszes 
begründeter;  die  gröszere  Länge  der  Thesis  musz  überall  durch  eine  ent- 
sprechende Verstärkung  des  Accentes  der  Arsis  aufgewogen  und  niederge- 
zogen werden,  oder  es  stehen  in  allen  drei  Versmaszen  die  äuszere  Exten- 
sität der  Thesis  und  die  innere  dynamische  Intensität  der  Arsis  in  demsel- 
ben Verhältnis  zu  einander.  Der  Unterschied  aber  in  der  ästhetischen  Natur 
oder  dem  geistigen  Ethos  dieser  Versmasze  beruht  nicht,  wie  es  im  Sinne 
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der  anliken  Metriker  lag,  auf  dem  bestimmten  Verhältnis  einer  zweifachen 
Morenzahl,  sondern  allein  darauf,  dasz  die  gegensatzliche  Spannung  oder 
der  Contrast  zwischen  beiden  Hälften  des  Fuszes  immer  entweder  ein 
gröszerer  oder  ein  geringerer  ist.  Die  Harmonie  des  zweisilbigen  Vers- 
maszes  ist  die  ruhigste  oder  gemäszigtste,  die  des  viersilbigen  dagegen  die 
erregteste  oder  am  schärfsten  gespannte,  während  die  des  dreisilbigen  die 
mittlere  Stellung  zwischen  beiden  einnimmt;  alle  drei  Versmasze  bilden 
deswegen  eine  von  dem  Pole  der  Ruhe  zu  dem  der  Erregtheit  fortschrei- 
tende Reihe:  —  immer  aber  erfährt  der  Charakter  des  Belebten  oder 
Erregten  im  Versmasz  eine  weitere  Steigerung  durch  das  Vorantreten 
des  thetischen  Elementes  vor  das  arsische ;  alle  sechs  Formen  des  Vers- 
maszes,  das  trochäische,  iambische,  daktylische,  anapästische,  erste 
und  vierte  päonische  bilden  daher  eine  sich  in  der  angegebenen  Weise 
fortsetzende  Reihe.  Ein  Fusz  ist  überall  noch  etwas  mehr  als  das  blosze 
Verhältnis  einer  doppelten  zeitlichen  Länge;  es  kommen  überall  bei  der 
Natur  des  Schönen  nicht  blosz  die  quantitativen,  sondern  auch  die  qua- 
litativen Verhältnisse  der  einzelnen  Teile  in  Betracht.  Alles  Wolge- 
fällige  in  der  Einrichtung  des  Fuszes  gründet  sich  wesentlich  auf  die 
Wahrnehmung  einer  Einstimmigkeit  zwischen  der  inneren  Kraft  des  Ac- 
centes  der  Arsis  und  der  äuszeren  Länge  der  Thesis. 

Aehnlich  wie  die  Auffassung  der  Natur  des  Fuszes  ist  aucli  diejenige 
des  Charakters  der  nächsthöheren  metrischen  Reihe ,  des  Verses ,  bei  den 
antiken  Metrikern  eine  durchaus  falsche  und  verfehlte.  Ihnen  gilt  im 
Allgemeinen  der  Vers  nur  als  ein  erweiterter  oder  vergröszerter  Fusz, 
und  sie  übertragen  auf  den  Vers  ganz  die  nemlichen  Principien ,  die  sie 
auf  den  Fusz  in  Anwendung  gebracht  hatten.  Da  der  Vers  durch  die 
Cäsur  in  zwei  Hälften  geteilt  wird,  so  fassen  sie  das  Verhältnis  dieser 
beiden  Teile  auf  nach  der  Analogie  des  Verhältnisses  der  Arsis  und  Thesis 
im  Fusz;  der  erste  Teil  des  Verses  ist  ihnen  hierbei  der  stärker  betonte 
als  der  zweite ,  und  es  sollen  auch  die  Proportionen  der  Teile  der  Verse 
ähnliche  sein  wie  diejenigen  der  Teile  der  Füsze.  Die  ganze  Natur  des 
Verses  aber  ist  eine  vollkommen  andere  als  diejenige  des  Fuszes,  und  es 
besitzt  überhaupt  eine  jede  der  (h^ei  metrisch-rhythmischen  Reihen,  der 
Fusz,  der  Vers  und  die  Strophe,  einen  durchaus  eigentümlichen  und  von 
dem  der  anderen  specifisch  verschiedenen  Charakter. 

Ein  Vers  besteht  an  und  für  sich  genommen  aus  einer  Reihe  gleich- 
artiger metrischer  Füsze  oder  aus  einer  bestimmten  Anzahl  von  Wieder- 
holungen eines  bestimmten  einfachen  Schemas  von  Silben.  Dieses  ist 
wenigstens  die  Natur  des  einfachen  und  regelmäszigen  oder  eine  selb- 
ständige und  unabiiängigc  metrische  Kunstgeslalt  bildenden  auszerstro- 
phischen  Verses;  nur  innerhalb  dos  weiteren  Verbaiules  der  Strophe 
treten  in  der  Regel  verschiedenartige  Bedingungen  für  den  Charakter  des 
Verses  hervor.  Die  allgemeine  Bedeutung  der  Form  des  Verses  aber  ist 
diese,  dasz  eine  bestimmte  einfache  Harmonie  von  Silben  durch  deren 
mehrmalige  zusammenhängende  Wiederholung  zu  einer  nachdrückliclie- 
ren  und  wirksameren  Geltung  für  uns  gebraclit  wird;  denn  der  einzelne 
Fusz  als  solcher  ist  noch  keine  an  sich  selbst  befriedigende  oder  Avolge- 
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fällige  Kunstgestalt;  er  als  solcher  ist  ein  noch  der  gewöhnlichen  oder 
prosaischen  Rede  angehörendes  Element.  Erst  mit  dem  Vers  oder  der 
mehrmaligen  geordneten  Wiederholung  des  nemlichen  Fuszes  nimmt  die 
metrische  Rede  selbst  ihren  Anfang;  durch  den  Vers  also  wird  an  sich 
nur  der  Eindruck  eines  einzelnen  Fuszes  unterstützt  und  verstärkt  oder 
es  wird  dieser  letztere  in  ihm  nur  gewissermaszen  auf  eine  höhere  Po- 
lenz  seines  eigenen  Werthes  erhoben;  jeder  Vers  ist  an  sich  nur  eine 
Art  von  uraschlieszendem  Rahmen  für  die  Idee  oder  das  Bild  eines  be- 
stimmten metrischen  Fuszes ;  die  Mehrheit  der  einzelnen  oder  wirklichen 
Füsze  aber,  aus  denen  ein  Vers  besteht,  verhält  sich  zu  dieser  Idee  des 
Fuszes  selbst  ebenso  Avie  bei  einer  zweistelligen  Zahl  die  0  zu  der  voran- 
stehenden 1 ,  d.  h.  es  wird  durch  sie  nur  das  Gewicht  oder  Volumen 
dieser  letzleren  verstärkt.  Der  Zweck  eines  jeden  Verses  ist  der,  ein  be- 
stimmtes in  ihm  enthaltenes  substantielles  Schema  eines  Fuszes  durch 
dessen  mehrmalige  Wiederholung  zu  einer  nachdrücklicheren  und  wirk- 
sameren äuszeren  Geltung  zu  bringen.  Die  ganze  Einheit  des  Verses  hat 
nicht  sowol  in  sich  als  vielmehr  nur  in  ihrem  Zusammenhang  und  ihrer 
Bedeutung  für  die  in  ihr  eingeschlossene  oder  durch  sie  zur  Erscheinung 
gelangende  niedere  Einheit  des  Fuszes  ihren  Zweck. 

Der  allgemeine  Unterschied  zwischen  den  beiden  Einheiten  des  Fuszes 
und  des  Verses  ist  wesentlich  der,  dasz  jene  erstere  aus  einem  Gegen- 
satze zweier  specifisch  verschiedener  und  sich  wechselseitig  ergänzender 
Hälften,  der  Arsis  und  Thesis,  diese  letztere  dagegen  aus  einer  grösze- 
ren  Anzahl  an  und  für  sich  gleichartiger  Teile,  der  einzelnen  Füsze,  be- 
steht. Beide  Einheiten  fallen  an  und  für  sich  gleichmäszig  unter  den 
Begriff  einer  metrisch-rhythmischen  Reihe;  ein  jedes  rhythmische  Kunst- 
werk besteht  an  und  für  sich  immer  aus  mehreren  sich  über  einander 
emporhebenden  niedrigeren  und  höheren  Reihen,  deren  Charakter  und 
Function  für  das  Ganze  des  Eindruckes  desselben  aber  immer  ein  ver- 
schiedener ist.  Der  Fusz  aber  ist  wesentlich  eine  eng  geschlossene  und 
concentrisch  vereinigte  Gruppe  seiner  beiden  einzelnen  Hälften,  der  Arsis 
und  Thesis,  während  der  Vers  wesentlich  eine  aufgelöste  und  excentrisch 
gedehnte  Reihe  einer  gröszeren  Anzahl  gleichartiger  Glieder,  der  einzel- 
nen in  ihm  enthaltenen  Füsze,  ist. 

Allerdings  aber  wird  auch  der  Vers  gewissermaszen  ähnlich  wie  der 
Fusz  durch  die  Cäsur  in  zwei  ein  harmonisches  Verhältnis  bildende 
Hälften  zerlegt.  Die  ganze  Einrichtung  der  Cäsur  ist  jedoch  streng  ge- 
nommen nicht  eine  solche,  welche  auf  alle  Verse  ohne  Unterschied  An- 
wendung leidet;  denn  es  sind  im  Allgemeinen  erst  Verse  von  einer  ge- 
wissen Länge,  welche  die  Gliederung  durch  die  Cäsur  für  sich  verlangen. 
Die  Cäsur  entspringt  zunächst  aus  dem  physischen  Bedürfnis  eines  ge- 
wissen Absetzens  der  Stimme  bei  dem  Vortrag  eines  längeren  Verses; 
deswegen  fällt  dieselbe  auch  im  Allgemeinen  in  die  wirkliche  zeitliche 
Mitte  desselben  herein;  —  die  ganz  genaue  3Iitte  des  Verses  ist  jedoch 
wiederum  nicht  derjenige  Ort,  welchen  die  Cäsur  vorzugsweise  liebt, 
weil  derselbe  hierdurch  in  zwei  vollkommen  gleiche  Hälften  zerteilt 
wird.    Die  unbedingte  äuszere  Gleichheit  der  Teile  einer  Sache  aber  bei 
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gar  keiner  sonstigen  inneren  Verschiedenheit  derselben  unter  einander 
ist  nicht  dasjenige,  was  dem  wahren  und  echten  Bedürfnisse  der  ästhe- 
tischen Harmonie  entspricht.  Ehen  aus  diesem  Grunde  ist  namentlich 
der  Alexandriner  ein  sg  hölzerner  und  klappernder  Vers.  Die  Stelle 
kurz  vor  der  Mitte  des  Verses  ist  durchschnittlich  die  passendste  für  die 
Cäsur ;  denn  es  darf  angenommen  werden ,  dasz  das  Tempo  der  ersten 
Hälfte  des  Verses  ein  'etwas  langsameres  sei  als  dasjenige  der  zweiten, 
und  es  findet  daher  wiederum  dadurch,  dasz  die  zweite  Hälfte  etwas  län- 
ger ist,  eine  passende  Ausgleichung  zwischen  ihnen  statt.  Die  Bewegung 
des  Verses  ist  bis  zu  der  durch  die  Cäsur  bezeichneten  Mitte  eine  etwas 
langsamer  emporsteigende,  von  da  an  aber  eine  etwas  schneller  herab- 
steigende. Nicht  durch  die  Stärke  des  Tones  wie  die  Hälften  des  Fuszes, 
sondern  allein  durch  den  Grad  des  Tempos  sind  die  beiden  Hälften  des 
Verses,  wenn  gleich  immer  nur  in  einer  leisen  und  wenig  merklichen 
AVeise,  von  einander  verschieden.  Auch  die  Cäsur  aber  ist  allerdings 
ebenso  wie  der  Accent  des  Fuszes  eine  nach  dem  Grade  ihrer  Stärke  oder 
Härte  verschiedene,  und  zwar  ist  der  durch  die  Cäsur  gebildete  Abschnitt 
immer  ein  um  so  stärkerer  und  heftigerer,  je  mehr  er  in  die  eigenen  na- 
türlichen Hauptabschnitte  des  Verses  selbst  hineinfällt.  Die  schneidendste 
Cäsur  ist  die  in  der  genauen  Mitte  des  Verses  oder  an  der  Grenze  des 
letzten  Fuszes  der  ersten  und  des  ersten  der  zweiten  Hälfte;  dann  folgt 
die  mittlere  oder  gemäszigte  in  der  3Iitte  eines  Fuszes,  in  der  Begel  des 
letzten  der  ersten  Hälfte,  oder  an  der  Grenze  der  Arsis  und  Thesis  des- 
selben, z.  B.  die  legitime  Cäsur  des  heroischen  Verses;  endlich  aber  die 
leiseste  oder  schwächste  in  der  Mitte  der  Thesis  des  Fuszes,  welche  hier 
die  nach  dem  dritten  Trochäen  heiszt.  Die  Cäsur  aber  ist  bei  aller  ihrer 
Wichtigkeit  doch  immer  nur  ein  unterstützendes  disciplinarisches  Mittel 
für  die  innere  Gliederung  eines  Verses,  während  derselbe  wesentlich 
immer  den  Charakter  einer  flieszenden  Beihe  gleichartiger  Teile  oder 
Füsze  behält. 

Die  Verbindung  der  einzelnen  Füsze  zu  Versen  unterliegt  einem  be- 
stimmten allgemeinen  Gesetz  und  es  erfordert  durchschnittlich  jedes  ein- 
zelne Versmasz  eine  andere  Art  oder  Form  des  Verses  für  sich.  Ist  der 
Vers  selbst  ein  unischlieszender  Rahmen  für  die  Idee  des  in  ihm  enthalte- 
nen oder  zur  Erscheinung  gelangenden  substantiellen  metrischen  Fuszes, 
so  richtet  sich  seine  eigene  Beschaflenheit  und  Länge  notwendig  mit  nach 
der  eigenen  Bescliaffenheit  dieses  letzteren  selbst;  der  Fusz  selbst  oder 
dasjenige,  was  den  eigentlichen  künstlerischen  Inhalt  des  Verses  aus- 
macht, steht  «zu  diesem  oder  zu  der  Form,  in  welcher  er  erscheint,  über- 
all in  einem  bestimmten  adäquaten  Verhältnis.  Aus  der  Menge  aller  mög- 
lichen Versformen  aber  ist  es  überall  blosz  eine  gewisse  engere  Anzahl, 
welche  in  den  stehenden  Gebrauch  der  Poesie  übergegangen  ist  und 
die  die  regelmäszigen  und  vollkommenen  Erscheinungsgestalten  der  ein- 
zelnen Arten  des  Versmaszes  bildet. 

Es  gibt  an  sich,  was  die  blosze  Anzahl  der  Füsze  betrifft,  einen 
dreifachen  allgemeinen  Ilaupttypus  des  Verses,  den  vier-,  sechs-  und  acht- 
füszigen  oder  den  der  geringeren,  der  mittleren  und  der  gröszeren  Länge. 
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Alle  anderen,  namentlich  die  ans  einer  ungeraden  Zahl  von  Fiiszen  be- 
stehenden Verse  können  als  blosze  Abwandelungen  und  Nebenformen 
von  diesen  angesehen  werden.  Der  kürzere  oder  vierfüszige  Vers  ist  im 
Allgemeinen  derjenige,  welcher  noch  keiner  Cäsur  bedarf;  für  den  mitt- 
leren oder  sechsfüszigen  Vers  ist  die  gemäszigte  Cäsur  vor  der  genauen 
Mitte,  für  den  längeren  oder  achtfüszigen  endlich  die  scharfe  Cäsur  in 
der  genauen  Mitte  die  vorzugsweise  häufige  und  passende.  Wie  für  die 
Länge  des  Fuszes  die  Zwei-,  Drei-  und  Vierzahl  der  Silben,  so  bildet  für 
die  des  Verses  die  Vier-,  Sechs-  und  Achtzahl  der  Füsze  die  allgemeine 
entscheidende  Norm. 

Die  dritte  Hauptform  des  Versmaszes,  das  viersilbige  oder  päonische, 
ist  eine  solche ,  die  wegen  ihres  ganz  besonders  hitzigen  oder  erregten 
Charakters  überhaupt  nur  selten  und  dann  blosz  in  Verbindung  mit  ge- 
wissen anderen  einfacheren  Versmaszen  zur  Anwendung  kommt.  Der 
Wellenschlag  einer  jeden  der  drei  Arten  des  Versmaszes  ist  gewisser- 
maszen  immer  entweder  ein  niedrigerer  oder  ein  höherer;  die  höchste 
metrische  Welle  ist  die  des  viersilbigen  Rhythmus,  die  niedrigste  die  des 
zweisilbigen,  die  mittlere  die  des  dreisilbigen.  Als  regelmäszige  Ge- 
brauchsformen aber  kommen  überall  nur  die  letzteren  beiden  Arten  in 
Betracht.  —  Rücksichtlich  der  Verbindung  zu  Versen  oder  der  stichischen 
Behandlungsweise  derselben  aber  findet  hierbei  der  bezeichnende  Unter- 
schied statt,  dasz  das  von  der  Thesis  anfangende  zvv'eisilbige  und  das  von 
der  Arsis  anfangende  dreisilbige  Versmasz  oder  der  iambische  und  der 
daktylische  Rhythmus  auf  der  einen  Seite,  auf  der  anderen  Seite  aber  das 
von  der  Arsis  anfangende  zweisilbige  und  das  von  der  Thesis  anfangende 
dreisilbige  Vermasz  oder  der  trochäische  und  der  anapästische  Rhythmus 
im  Ganzen  und  Groszen  demselben  Gesetze  der  künstlerischen  Vereinigung 
folgen.  Jeder  längere  und  selbständigere  auszerstrophische  Vers  ist  im 
Allgemeinen  entweder  ein  Sechsfüszler  oder  ein  Achtfüszler;  das  iam- 
bische und  das  daktylische  Versmasz  aber  finden  in  der  Kunstform  des 
Trimeters  oder  des  Hexameters,  das  trochäische  und  das  anapästische 
dagegen  in  der  des  kalalektischen  Tetrameters,  was  die  freiere  oder 
auszerstrophische  Poesie  betriff"!,  ihre  hauptsächliche  und  regelmäszige 
Vertretung.  Der  daktylische  Hexameter  aber  bildet  die  stehende  Form 
für  den  Gebrauch  der  epischen ,  der  iambische  Trimeter  die  für  den  Ge- 
brauch der  dramatischen  Poesie;  diese  beiden  Verse  aber  und  namentlich 
der  erstere  unter  ihnen  sind  die  entschieden  vollkommensten,  woltönend- 
sten  und  am  Reinsten  harmonischen  des  ganzen  Altertumes,  Trochäische 
und  anapästische  Trimeter  aber  sind  im  Allgemeinen  ebenso  etwas  Uner- 
hörtes gewesen,  als  auf  der  anderen  Seite  auch  das  iambische  und  das 
daktylische  Versmasz  die  Form  des  Tetrameters  der  Regel  nach  als  eine 
ungeeignete  von  sich  abgewiesen  hat.  Als  das  Grundgesetz  der  antiken 
Metrik  zeigt  sich  dieses,  dasz  für  das  iambische  und  das  daktylische  Vers- 
masz die  kürzere  Form  des  Trimeters,  für  das  trochäische  und  anapästi- 
sche dagegen  die  längere  des  Tetrameters  als  die  passende  oder  geeignete 
erfunden  worden  ist.  Derartige  Gesetze  zu  constatieren  aber  ist  zu- 
nächst wichtiger,  als  sie  in  ihren  bedingenden  Ursachen  zu  ergründen ;  — 
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(las  iauil)isclie  und  das  daktylische  Versuiasz  sind  überliau|tt  im  Ganzen 
diejenigen  einer  reineren  und  geniäszigteren  Harmonie  oder  eines  ver- 
hrdlnismäszig  gröszerea  Gleicligewichles  der  Arsis  und  Tliesis ,  als  das 
trochäische  und  das  anapästische.  Denn  indem  im  zweisilbigen  Versmasz 
an  sich  das  Gewicht  oder  die  Bedeutung  des  arsischen  Elementes  eine 
verhältnismäszig  gröszere  ist  als  die  des  thetischen ,  so  wird  in  der  von 
der  Thesis  aufsteigenden  Form  desselben,  dem  iambischen  Rhythmus, 
durch  das  Vorantreten  dieses  letzteren  Elementes  ebenso  ein  höheres 
Gleichgewicht  zwischen  beiden  erzielt,  als  dieses  im  dreisilbigen  Vers- 
masz, wo  umgekehrt  das  Gewicht  oder  die  Bedeutung  des  thetischen 
Elementes  eine  verhältnismäszig  gröszere  ist,  durch  das  Vorantreten  der 
Arsis  im  daktylischen  Rhythmus  gegenüber  dem  anapästischen  der  Fall 
ist.  Die  Harmonie  des  trochäischen  und  die  des  anapästischen  Rhythmus 
ist,  die  eine  durch  das  verhältnismäszige  Vorwiegen  des  arsischen,  die 
letztere  durch  das  des  thetischen  Elementes,  eine  in  mehr  einseitiger 
Weise  gespannte  und  auf  die  Spitze  gestellte,  als  die  des  iambischen  und 
des  daktylischen ;  jene  beiden  Versmasze  würden  daher  bei  ihrer  länger 
andauernden  Wiederholung  im  Epos  und  Drama  weit  leichter  eine  Er- 
müdung hervorgerufen  haben  als  diese  letzteren.  Zugleich  aber  ist  eben 
deswegen,  wie  es  scheint,  für  jene  die  strengere  und  gravitätischere  Form 
des  Tetrameters,  für  diese  dagegen  die  leichtere  und  zwanglosere  des 
Trimeters  als  die  geeignetere  erfordert  gewesen. 

Auch  die  dritte  metrische  Haupteinheit,  die  Strophe,  besitzt  einen 
durchaus  eigentümlichen  und  besonderen  Charakter.  Das  Bedürfnis 
des  Hinzutretens  der  strophischen  Vereinigung  ist  zunächst  immer  ge- 
gründet in  der  eigenen  Beschaffenheit  der  einzelnen  einfachen  Verse 
selbst;  im  Allgemeinen  ist  es  nur  der  kürzere,  in  sich  selbst  unvollkomm- 
nere  und  cäsurlose  Vers,  welcher  die  Vereinigung  zu  Strophen  für  sich 
verlangt;  die  Cäsur  aber  ist  wesentlich  dasjenige  Merkmal,  welches 
die  Kunstgestalt  des  höheren,  vollkommneren  und  für  sich  allein  da- 
stehenden Verses  von  dem  kürzeren,  schwächeren  und  sich  in  dem  höhe- 
ren Ganzen  der  Strophe  verbergenden  V'ers  unterscheidet.  Durch  die 
Cäsur  aber  wird  der  längere  Vers  selbst  immer  gewissermaszen  in  zwei 
einzelne  kürzere  Verse  geteilt;  er  ist  von  Anfang  an  selbst  erst  aus  dem 
Zusammentreten  zweier  solcher  kürzeren  strophischen  Verse  erwachsen, 
oder  es  weist  die  ganze  Einrichtung  der  Cäsur  in  dem  freien  und  län- 
geren Vers  auf  den  Ursprung  desselben  aus  der  Strophe  zurück.  Alles 
Versmasz  überhaupt  ist  von  Anfang  an  jedenfalls  ein  strophisches  ge- 
wesen; die  ganze  Einrichtung  der  Strophe  ist  eine  ihrem  innersten 
Wesen  nach  lyrische  und  ebenso  wie  die  beiden  anderen  Gattungen  der 
Poesie,  Epos  und  Drama,  zuerst  selbst  aus  der  lyrischen  Dichtung  hervor- 
gegangen sind,  so  ist  auch  der  freie  und  gröszere  epische  und  drama- 
tische Vers  nur  aus  dem  Schoosze  der  Strophe  durcii  die  Vereinigung 
zweier  einzelner  kürzerer  Verse  erwachsen. 

Eine  Strophe  ist  an  und  für  sich  ebenso  eine  zusammenhängende 
Reihe  von  Versen  als  der  Vers  eine  solche  von  Füszen.  Innerhalb  der 
Strophe  aber  ist  der  einzelne  Vers  immer  eine  eigentliche  abgeschlos- 


24  Der  FiKsz,  der  Vers  und  die  Strophe. 

sene  und  vollständige  Kunslgestalt  für  sich,  während  der  einzelne  Fusz 
innerhalh  des  Verses  noch  kein  eigentliches  und  selbständiges  künstleri- 
sches Ganzes  hildel.  Der  einfache  auszerstrophische  Vers  entspricht  einer 
einzeln  dastehenden  gröszeren  Säule,  während  die  Strophe  ein  aus  mehre- 
ren kürzeren  Säulen  oder  Pfeilern  errichtetes  architektonisches  Ganzes 
ist.  Der  auszerstrophische  Vers  aber  wird  immer  gebildet  aus  einem  ge- 
wissen Wechsel  des  eigentlich  herschenden  melrisciien  und  bestimmter 
anderer  diesem  ähnlicher  prosodischer  Füsz.e;  er  musz,  da  er  selbst  immer 
ohne  Unterbrechung  wiederkehrt,  in  sich  notwendig  einer  weiteren  Mehr- 
heit von  Variationen  seines  eigentlichen  Schemas  Raum  geben.  Der 
auszerstrophische  Vers  specialisiert  sich  selbst  immer  in  einer  neuen  und 
anderen  Weise;  innerhalb  der  Strophe  aber,  wo  immer  mehrere  an  sich 
oder  ihrem  Schema  nach  verschiedenartige  Verse  mit  einander  vereinigt 
werden  können,  ist  dieses  weniger  erfordert  und  wird  der  Regel  nach 
auch  nicht  einmal  verstattet.  Die  ganze  Form  der  Strophe  bietet  über- 
haupt den  Vorteil  dar,  dasz  in  ihr  die  einzelnen  verschiedenen  Rhythmen 
oder  Arten  des  Versmaszes  zu  höheren  künstlerischen  Gestaltungen  ver- 
einigt und  zusaramengefaszt  werden  können.  Die  specifische  Function 
des  einfachen  Verses  auszerhalb  der  Strophe  besteht  darin,  einen  be- 
stimmten einzelnen  Rhythmus  oder  das  Schema  eines  bestimmten  einzel- 
nen metrischen  Fuszes  in  sich  zur  vollendeten  und  anmutigen  künstleri- 
schen Erscheinung  zu  bringen ,  während  die  specifische  Redeutung  der 
Strophe  vielmehr  in  der  Ausgleichung  der  Verschiedenheit  der  einzelnen 
Rhythmen  oder  in  deren  Verflechtung  zu  höheren  und  ausgedehnteren 
künstlerischen  Rildungen  beruht. 

Für  den  Charakter  der  Strophe  ist  es  an  und  für  sich  wesentlich, 
dasz  ihr  Ende  zugleich  mit  dem  eines  Satzes  oder  einer  Periode  der 
Sprache  zusammenfällt,  und  es  finden  von  dieser  Regel  im  Ganzen  nur 
seltene  Ausnahmen  statt.  Die  Grenzen  der  Füsze  im  Vers  fallen  mit 
denen  der  sprachlichen  Worte  der  Regel  nach  nicht  zusammen  oder  es 
ist  für  sie  im  Allgemeinen  wesentlich,  diese  letzteren  in  der  Mitte  zu 
durchkreuzen;  auch  die  Grenze  des  Verses  fällt  im  Allgemeinen  nicht 
notwendig  mit  derjenigen  eines  sprachlichen  Satzes  zusammen;  das 
höchste  metrische  Ganze  dagegen,  die  Strophe,  schlieszt  immer  zugleich 
ein  bestimmtes  sprachliciies  oder  geistig  logisches  Ganzes  in  sich  ein  und 
es  wird  durch  diese  Einrichtung  ganz  vorzugsweise  die  für  die  lyrische 
Poesie  charakteristische  tiefere  und  innerlichere  kunstreiche  Gedanken- 
reflexion begünstigt ,  während  dagegen  dem  mehr  objectiven  erzählenden 
und  darstellenden  Denken  des  Epos  und  Drama  die  zwanglosere  und  mehr 
die  Bildung  einfacher  Sätze  begünstigende  Form  des  gleichmäszig  wieder- 
kehrenden längeren  Verses  gemäsz  ist.  In  der  Anzahl  ihrer  einzelnen 
Glieder  oder  Verszeilen  aber  folgt  im  Allgemeinen  die  Strophe  dem  Vor- 
gang des  Verses,  indem  auch  hier  die  Vier-,  die  Sechs-  und  die  Achtzahl 
derselben  die  gewöhnlichen  und  typischen  Grundformen  bilden.  Das 
ganze  Gebiet  der  Strophenbildung  aber  ist  die  reichhaltigste  uud  kunst- 
vollste Seite  in  den  Erscheinungen  des  Versmaszes.  Der  allgemeine  Cha- 
rakter des  Fuszes  ist  der  einer  Einheit,  welche  aus  der  Ausgleichung  eines 


Der  Fusz ,  der  Vers  und  die  Strophe.  25 

Gegensatzes  zweier  specifisch  verschiedener  Hälften,  der  Arsis  und  Thesis, 
entspringt;  der  allgemeine  und  wesentliche  Grundbegriff  des  Verses  ist 
der  einer  Anzahl  oder  Reihe  einzelner  gleichartiger  Glieder,  der  ein  be- 
stimmtes Silhenschema  darstellenden  metrischen  Füsze,  während  endlich 
die  hauptsächliche  Bedeutung  und  das  charakteristische  Wesen  der  Strophe 
in  der  durch  sie  ermöglichten  Vereinigung  mehrerer  an  sich  verschieden- 
artiger Rhythmen  besteht.  Die  einfachste  und  rudimentärste  Art  der 
Strophen  ist  allerdings  diejenige,  welche  aus  einer  gewissen  Anzahl 
gleichartiger  Glieder  oder  Verse  gebildet  wird.  Eine  Vereinigung  meh- 
rerer verschiedenartiger  Rhythmen  in  einem  einfachen  auszerslrophi- 
schen  Vers  aber  ist  an  sich  etwas  durchaus  Unstatthaftes,  weil  eine  jede 
derartige  Verschiedenheit  immer  nur  in  einem  höheren,  durch  die  Strophe 
gebildeten  Abschlusz  ihre  ausgleichende  Vereinigung  finden  kann. 

Ein  besonders  eigentümliches  Princip  in  aller  metrischen  Kunst  ist 
dasjenige  der  Paarung  der  einzelnen  Glieder,  welches  sich  beim  Fusz  in 
der  Einrichtung  der  Dipodie ,  beim  Vers  in  derjenigen  des  Distichons,  bei 
der  Strophe  endlich  in  der  des  strophischen  Syslemes  zeigt.  Alle  diese 
drei  Einrichtungen  haben  ebenso  wie  die  ihnen  entsprechenden  einfachen 
Glieder  eine  bestimmte  charakteristische  Bedeutung;  ein  Vers  besteht  ent- 
weder aus  einer  Reihe  einzelner  Füsze,  oder  aus  einer  solchen  von  gan- 
zen Dipodieen;  alles  nicht  eigentlich  strophische  Versmasz  ist  entweder 
ein  einfach  stichisches  oder  ein  aus  Distichen  gebildetes;  innerhalb  des 
strophischen  Versmaszes  seihst  aber  bildet  die  Form  des  strophischen 
Systems  oder  die  Vereinigung  von  Strophe,  Gegenstrophe  und  Epode  eine 
zweite  höhere  und  kunstvollere  Abteilung.  Durch  die  Einrichtung  der 
Dipodie  empfängt  der  einzelne  Vers  einen  volleren,  kräftigeren  und  wuch- 
tigeren Charakter,  indem  er  hierdurch  in  wenigere,  aber  gröszere  Abtei- 
lungen zerlegt  wird;  die  Paarung  der  Füsze  bedingt  überall  eine  gröszere 
Ordnung  und  Regelmäszigkeit  in  dem  Gange  des  Verses  aus  sich;  auch 
hier  ist  es  bezeichnend,  dasz  das  unruhigere  und  hitzigere  anapästi- 
sche Versmasz  nach  ganzen  Dipodieen,  das  ruhigere  und  gemäszigtere 
daktylische  dagegen  nach  einzelnen  Füszen  gemessen  wird.  Bei  dem 
zweisilbigen  Versmasz  aber  hat  die  Einrichtung  der  Dipodie  auch  die  Be- 
deutung, dasz  durch  dieselbe  der  subsidiarische  Fusz,  der  Spondee, 
überall  nur  an  der  einen  Stelle  um  die  andere  im  Verse  zugelassen  wird. 
Die  Form  des  Distichons  oder  die  Paarung  zweier  einander  ähnlicher 
Verse,  wie  z,  B.  des  daktylischen  Hexameters  mit  dem  sogenannten  Penta- 
meter, bildet  eine  Art  von  Uebergang  zwischen  der  einfach  stichischen 
und  der  strophischen  Poesie,  und  es  wird  durch  dieselbe  die  Rede  immer 
in  eine  Folge  kürzerer  Gedanken  oder  Perioden  zerlegt,  weshalb  sich 
diese  Form  namentlich  zum  epigrammatischen  und  anderem  dem  ähn- 
lichen Gebrauche  eignet.  Alles  neuere  gereimte  Versmasz  aber  ist  im 
Grunde  ein  distichisches ,  weil  hier  der  Reim  wesentlich  die  Bedeutung 
eines  Kennzeichens  oder  Mittels  der  Paarung  der  einzelnen  Verse  besitzt. 
Das  strophische  System  aber,  welches  die  gröste  und  ausgedehnteste 
aller  metrischen  Kunstformen  ist,  hat  wesentlich  die  Bedeutung,  das 
Schema  irgend  einer  höheren  oder  kunstreicher  angelegten  Strophe  durch 
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dessen  nochmalige  vollkommen  gleiche  Wiederholung  in  der  zweiten  oder 
Gegenstrophe  zu  einer  klareren  und  wirksameren  Geltung  zu  bringen, 
wobei  dann  das  dritte  Glied,  die  Epode,  einen  das  vollständige  und  be- 
ruhigle Aufnehmen  dieses  Eindruckes  begünstigenden  Abschnitt  bildet. 

Leipzig.  Conrad  Hermann. 


3. 

BERICHT  ÜBER  DIE 

DREIUNDZWANZIGSTE  VERSAMMLUNG  DEUTSCHER 

PHILOLOGEN  UND  SCHULMÄNNER. 


Die  di'eiundzwanzigste  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schul- 
männer, welche  in  den  Tagen  vom  27.  bis  30.  September  1864  unter  dem 
Vorsitze  des  Herrn  Director  H.  L.  Alirens  und  Archivrath  C-  L.  Grote- 
fend  zu  Hannover  abgehalten  worden  ist,  hat  alle  bisher  stattgefundenen 
an  Frequenz  übertroffeu.  Es  waren  444  Namen  in  die  Mitgliederliste  einge- 
zeichnet, so  dasz  selbst  nach  Abzug  der  117  Stadt-Hannoveraner  der 
Rest  die  Gesammtzahl  der  Mitglieder  mancher  früheren  Versammlungen  noch 
erheblich  übersteigt.  Ausser  den  erwähnten  Einheimischen  hatten  sich  aus 
dem  Königreiche  108  eingefunden,  die  übrigen  deutschen  Staaten  waren, 
wie  folgt,  vertreten:  Preussen  88,  Braunschweig  19,  Kurhessen  17, 
Kgr.  Sachsen  13,  Hamburg  12,  Sächsische  Herzogthümer  11, 
B  remen  9,  Oesterreich6,  Frankfurt  und  M  e  c  k  1  e  n  b  u  r  g  -  S  c  h  w  e  r  i  a 
je  5,  Anhalt,  Baden,  Nassau  je  3,  Baiern,  Bückeburg,  Grosz- 
li erzogt h.  Hessen,  Lübeck  je  2,  Mecklenburg-Strelitz,  Ol- 
denburg, Württemberg  je  1.  Ausserdem  hatten  die  Schweiz  und 
England  je  4,  Jtaliea  und  Russland  je  2,  die  Niederlande  und 
die  Türkei  je  1  Mitglied  gesandt.  Man  sieht  leicht  aus  dieser  Uebersiclit, 
dasz  Süddeuschland,  wie  es  bei  der  bedeutenden  Entfernung  auch  wol  nicht 
anders  zu  erwarten  war,  ein  nnr  geringes  Contingent  gestellt  hatte.  Unter 
dieser  groszen  Anzahl  von  Gästen  hatte  man  natürlich  die  Freude  viele 
Koryphäen  der  vertretenen  Fächer  zu  begrüszen.  Wir  heben  zunächst  her- 
vor, dasz  von  Göttingen  sämtliche  Träger  unserer  Wissenschaft  er- 
schienen waren,  nächstdem  hatten  sich  von  Marburg  und  Halle  die  meisten 
Universitätslehrer  ei<ngefunden,  Cäsar,  Dietrich,  Henke,  Ranke, 
Schmidt,  Arnold,  Conze,  Gosche.  Ferner  erwähnen  wir  Köchly, 
Stark  (Heidelberg),  V.  Hof  mann  (Erlangen),  Lange  (Giessen),  Bartsch 
(Rostock),  V.  Karajan  (Gratz),  Pfeiffer  (Wien),  Piper,  Stein- 
thal (Berlin),  Bernays,  Hertz  (Breslau),  Brockhaus,  Fleischer, 
Wachsmuth  (Leipzig),  Stoy  (Jena),  Gerlach,  Stähelin  (Basel), 
Brunn  (Rom). 

Von  den  auswärtigen  Vertretern  des  Schulfachs  mögen  genannt  werden : 
Assmann,  Krü  ger  (Braunschweig),  Gravenhorst,  Hertzberg  (Bre- 
men), Classen,  Peterssen  (Hamburg),  Firn  h  ab  er  (Wiesbaden),  Kiss- 
ling,  Ranke,  Richter,  Seyffert,  Wolff  (Berlin),  Fleckeisen 
(Dresden),  Eckstein  (Leipzig),  Dietsch  (Plauen),  Georges  (Gotha), 
Rein  (Eisenach).  Aus  weitester  Ferne  endlich  war  der  Consul  Dr.  Blau 
aus  Trapezunt  erschienen. 
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Wir  irren  wol  niciit,  wenn  wir  den  Hauptgrund  für  diese  erfreulitiier- 
weise  so  zahlreiche  Beteiligung  in  dem  Umstände  suclien,  dasz  Hannover 
von  allen  Seiten  so  leicht  durch  die  Eisenbahnen  zu  erreichen  ist.  Freilich 
hätte  man  in  dieser  Rücksicht  wol  auch  auf  Besuch  aus  den  Eibheizogiü- 
mern  rechnen  können,  indessen  sind  die  Collegen  dort  wol  noch  zu  sehr  mit 
ihrer  eigenen  Organisation  beschäftigt,  um  an  den  Besuch  auswärtiger  Ver- 
sammlungen denken  zu  können.  In  zweiter  Linie  mag  aber  auch  die,  in 
Aussicht  genommene  und  in  dem  Einladungsschreiben  bereits  hervorgehobene, 
Bildung  einer  mathematisch- physikalischen  Abzweigung  der  pädagogischeu 
Section  mitgewirkt  haben,  da  durch  diese  auch  den  Lehrern  der  Mathematik, 
welche  bisher  auf  den  Versammlungen  ihre  Rechnung  weniger  fanden,  der 
Besuch  nahe  gelegt  wurde.  In  Betreff  dieser  neuen  Section  möge  man  den 
Auszug  der  Festrede  des  Herrn  Präsidenten  vergleichen;  hier  genüge  die 
Andeutung,  dasz  dieser  Gedanke  zuerst  auf  der  vorigen  Versammlung  zu 
Meiszen  ausgesprochen  ist  und  dasz  sich  Herr  Prof.  Buchbinder  in 
Schulpforta  die  wesentlichsten  Verdienste  um  die  Realisierung  desselben'er- 
worben  hat.  Es  haben  sich  demnach  im  Laufe  der  Zeit  an  den  Mittelpunkt  der 
Versammlung,  der  in  den  allgemeinen  Sitzungen  zu  suchen  ist,  folgende 
Sectionen  angelehnt:  die  pädagogische,  archäologische ,  germanistisch-roma- 
nistische, und  endlich  die  erwähnte  mathematisch -pädagogische;  auch  die 
Orientalisten  haben  es  seit  einigen  .fahren  vorgezogen,  ihre  frühere  selbstän- 
digere Stellung  aufzugeben  und  in  ein  gleiches  Verhältnis  zum  Vereine 
zu  treten.  Bei  dieser  vollständigen  Organisation  unserer  M^'anderversamm- 
lungen  wird  jetzt  wol  kein  Philologe  oder  Schulmann  sein  Fach  nicht  ver- 
treten  finden. 

Als  Hannover  zum  Sitze  der  Versammlung  ansersehen  wurde,  wird 
Mancher  von  der  aufblühenden,  strebsamen  Residenz  erwartet  haben,  dasz 
auch  für  die  äuszeren  Berlürfnisse  des  Vereins  in  würdiger  Weise  gesorgt 
werden  würde;  und  in  dieser  Hinsicht  kann  Referent,  der  selbst  Mitglied  der 
Localcomites  gewesen  ist,  es  sich  nicht  versagen,  an  dieser  Stelle  nochmals 
öffentlich  auszusprechen,  dasz  wir  bei  allen  Behörden  und  Privaten,  mit 
denen  wir  in  geschäftliche  Beziehungen  zu  treten  Gelegenheit  hatten,  das 
bereitwilligste  Eingehen  auf  unsere  Wünsche  gefunden  haben.  S.  M  aj.  der 
König  wendete  der  Versammlung  seine  huldvolle  Teilnahme  zu,  und  durch 
die  Munificenz  der  königlichen  und  städtischen  Behörden  wurde  das  Local- 
comite  in  den  Stand  gesetzt,  alle  seine  auf  die  Unterhaltung  der  Gäste  ge- 
richteten Absichten  in  vollkommener  Weise  auszuführen.  Die  Staatsminister 
Lichtenberg,  Fihr.  von  Hammerstein,  Dr.  von  Malortie  lieszen 
sich  in  die  Mitgliederliste  einzeichnen,  und  die  beiden  Erstgenannten  nahmen 
mehrfach  an  den  allgemeinen  und  Sectionssitzungen  Teil;  die  Generalsecretäre 
und  Reftrenten  mehrerer  Ministerien,  die  Mitglieder  des  Oberschulcollegiums, 
namentlich  der  Nestor  unserer  Schulmänner,  Generalschuldirector  Kohl- 
rausch,  verfolgten  die  Verhandlungen  mit  reger  Aufmerksamkeit,  und  die 
Mitglieder  der  städtischen  Collegien,  unter  denen  wir  Stadtdirector  Rasch, 
Senator  Gull  mann  und  Rürgervorsteherworiführer  OGA.  Albrecht  hervor- 
heben, traten  in  freundlichster  Weise  den  Mitgliedern  nahe.  Auszer  den 
königlichen  Sammlungen  waren  die  Museen  der  wissenschaftlichen  Vereine 
und  die  Sammlungen  verschiedener  Privaten,  namentlich  die  Antikensamm- 
lung des  Herrn  Kästner  und  die  Sammlung  von  mittelalterlichen  Kunst- 
gegenständen des  Herrn  Cullmann,  den  Mitgliedern  geöffnet;  auch  die 
Jugend  der  höheren  Schulen  wirkte  an  ihrem  Teile  mit  für  die  Zwecke  der 
Versammlung,  indem  sie  den  ankommenden  Gästen'als  Wegweiser  diente. 

Am  26.  September  trafen  die  meisten  Mitglieder  ein  und  erhielten  auf 
dem  Empfangsbureau  folgende  Begrüszungsschriflen:  1)  Philologos  paeda- 
gogosqne  |  Germanos  |  exennte  menseSeptembria.  MDCCCLXIV  |  Hannoveram 
convenientes  |  salvere  jubent  |  Henricns  Lndolfus  Ahrens  |  et  |  Carolus  L\idovi- 
cus  Grotefend  |  huic  conventui  moderando  praefecli.  |    Hannoverae.    impensis 
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Hahnianis  1864,  enthaltend  'De  duodecim  Deis  Piatonis,  scripsit  H.  L. 
Ahrens',  und  'Unedirte  Griechische  und  Römische  Münzen,  beschrieben  und 
erläutert  von  C.  L.  Grotefend.'  2)  Phiiologos  paedagogosqne  |  Germanos  | 
diebus  XXVII — XXX  ni.  Sept.  a.  MDCCCLXIV  |  Hannoverae  conventnm  agen 
les  I  salvere'jiibeiit  ]  Lycei  Hannoveranimagistri.  |  Hannoverae  1864,  enthaltend 
'Dativi  localis  qnae  sit  vis  atqne  usus  in  Homeri  carminibus.  scripsit  C. 
Ca  pelle.'  3)  Zur  Erinnerung  an  K.  F.  Hermann,  F.  W.  Schneidewin, 
K.  F.  V.  Nägelsbach,  Ludwig  v.  Döderlein.  Aufsätze  von  Max  Lechner. 
Berlin  1864.  Calvary  &  Comp.  4)  Die  Schulprograiume  und  Dissertationen  und 
ihr  Vertrieb  durch  den  Buchhandel.  Ein  Vorschlag  an  die  dreiundzwanzigste 
"Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schulmänner  von  der  Buchhandlung 
S.  Calvary  &  Co.  in  Berlin.  Nebst  einem  Verzeichnis  der  im  Jahre  1863  er- 
schienenen Programme  und  Dissertationen.  Berlin  1864.  Calvary  &  Co.  5) 
Auswahl  der  im  Hahn' sehen  Verlage  zu  Hannover  und  Leipzig  erschie- 
nenen philologischen  und  pädagogischen  Werke.  Zehnte  Ausgabe.  Hannover 
und  Leipzig  im  September  1864.  Sämtliche  Schriften  in  8.  Endlich  6) 
die  Abbildung  eines  alten  griechischen  Vasenbildes,  vermittelt  durch  Professor 
Conze  in  Halle,  weicherauch  in  seinem  in  der  zweiten  allgemeinen  Sitzung 
o-ehaltenen  Vortrage  dieses  Bildwerk  erläuterte.  Ferner  erhielt  jedes  Mitglied 
ein  Exemplar  der  ersten  Nummer  des  'Tageblattes'  der  Versammlung  —  eine 
Einrichtung,  welche  sich  in  Hannover  in  ihrer  Zweckmäszigkeit  abermals  be- 
währt hat. 

Die  erste  Abendversammlung  fand  —  so  wie  alle  späteren  —  in  den  ge- 
räumigen Sälen  des  Künstlervereins  statt,  und  wurden  dieselben  abweichend 
von  den  Erfahrungen,  die  man  sonst  in  groszen  Städten  gemacht  hatte, 
sehr  regelniäszig  und  zahlreich  besucht.  Sowol  die  allgemeinen  Sitzungen, 
als  auch  die  Sectionsverhandlungen  fanden  im  Neuen  Schulgebäude  am 
Georgsplatze  statt,  welches  für  die  Bedürfnisse  der  Versammlung  hinreichend 
Raum  darbot,  und  an  dessen  prachtvoller  Aula  sich  Mancher  erfreut  haben 
wird.  Auch  war  in  einigen  Classenzimmern  eine  Restauration  hergerichtet. 
Die  Zeiten  der  Sections-,  wie  der  allgemeinen  Sitzungen  wird  man  aus  dem 
nachstehenden  Programme  ei-sehen. 

Montag,  den  26.  September. 

7  Uhr   Abends:      Erste    Begrüszung    in    den    Sälen    des    Künstlervereins 

(Sophienstrasse  Nr.   2.) 

Dienstag,  den  27.  September. 
9  Uhr:     Erste  allgemeine  Sitzung. 
U  Uhr:     Bildung  der  Sectionen. 

4  Uhr:     Festmahl  im  Odeon. 

Mittwoch,  den  28.   September. 

8  — 10  Uhr:     Sectionssitzungen. 

lOy^  —  1  Uhr:     Zweite  allgemeine  Sitzung. 

3  Uhr:  Gemeinschaftliche  Fahrt  nach  Herrenhausen;  auf  dem  Rückwege 
Besichtigung  der  Königlichen  Antikensammlung  im  Schlosse  im  Ge- 
orgenpark. 

7  Uhr:     Festvorstellung  im  Königlichen  Hoftheater. 

Donnerstag,  den  29.  September. 

5  — 10  Uhr:     Sectionssitzungen. 

lOy^  —  1  Uhr:     Dritte  allgemeine  Sitzung. 

5  Uhr:  Aufbruch  vom  Neuen  Hause  zu  gemeinschaftlichem  Spaziergang 
und  Abendunterhaltung  in  der  Eilenriede  in  Folge  einer  Einladung 
von  Seiten  des  Magistrats  und  des  Bürgervorstehercollegiums  der 
Königlichen  Residenzstadt. 
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Freitag,  deu  30.   September. 
8  — 10  Uhr:     Sectionssitzungen. 

lOy^  — 12^/^  Uhr:     Vierte  allgemeine  uiul  Schiuszsitzung. 
2%  Uhr:     Ausflug   nach   der  Marienburg  mittelst  Extrazuges    nach  Nonl- 
stemmen. 

Für  die  wissenschaftlichen  Verhandlungen  waren  bis  zum  Beginn  der 
Versammlung  folgende  Vorträge  angemeldet: 

I.  Für  die  allgemeinen  Sitzungen. 

1.  Von  Herrn  Professor  Piper  in  Berlin:  üeber  die  Einführung  der  mo- 
numentalen, insbesondere  der  christlich-monumentalen  Studien  in  den 
Gymuasiahmlenicht. 

2.  Von  Herrn  Professor  Gerlacli  in  Basel:  Ueber  Tacitus'  Germania  mit 
Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund  gewordenen  Ansichten  und 
Urteile. 

3.  Von  Herrn  Pi'ofessor  Hertz  in  Breslau:  Einleitende  Worte  zur  Dis- 
cussion  über  Horat.   Serm.  U,  6,  36  ff. 

4.  Von  Herrn  Privatdocenten  Dr.  Oncken  in  Heidelberg:  Die  Wiederbe- 
lebung der  Griechischen  Literatur  in  Italien. 

5.  Von  Herrn  Dr.  Klopp  in  Hannover:  Ueber  Leibnitz  als  Stifter  wissen- 
schaftlicher Akademieen. 

6.  Von  Herrn  Professor  Leo  Meyer  in  Göttingen:  Bemerkungen  über  den 
Einfluss  der  neuen  Sprachwissenschaft  auf  die  Beurteilung  der  home- 
rischen Sprache. 

7.  Von  Herrn  Professor  Petersse  n  in  Hamburg :  Ueber  den  Ursprung  der 
vorhandenen    orphlschen  Hymnen. 

8.  Von  Herrn  Professor  Conze  in  Halle:  Die  neuesten  Entdeckungen  be- 
malter Griechicher  Thougefässe. 

9.  Von  Herrn  Professor  Fritzsche  in  Leipzig:  Ueber  die  Idyllendich- 
tung der  Alten. 

II.  Für  die  archäologische  Section. 

1.  Von  Herrn  Professor  Conze  in  Halle: 

Ueber  den  Schild  der  Athene  Parthenos  im  Britischen  Museum; 
über  ein  Relief  aus  der  Sammlung  zu  Wilton-House; 
über  ein  Relief  aus  Campridge. 

2.  Vou  Herrn  Privatdocenten  Dr.   Gädechens  in  Jena: 

Ueber  einige  Bronzen  des  Arolsener  Museums; 

über  die  Darstellungsweise  der  Gräen  in  der  alten   Kunst. 

3.  Von  Herrn  Professor  Starck  in  Heidelberg:  Ueber  die  Götter  im  Par- 
thenonfiies  und  den  Torso  vom  Belvedere. 

4.  Von  Herrn  Oberlehrer  Dr.  Schmidt  in  Göttingen:  Ueber  die  Münzen 
mit  der  Typhonsmaske  aus  der  Schiedehaus'schen  Verlassenschafi  in 
der  Osnabrücker  und  Göttinger  Sammlung. 

5.  Von  Herrn  Professor  Wieseler  in  Göttingcu:  Ueber  die  neueren 
Theaterentdeckuugen  zu  Athen. 

Auch  wird  die  Portlandsvase  nach  einer  vou  Herrn  Geh.  Rath  Ger- 
hard in  Berlin  zur  Disposition  gt^stellten  neuen  Zeichnung  zur  Behandlung 
kommen ,  abgesehen  von  dem ,  was  die  Hannoverschen  Sammlungen  etwa 
bieten  sollten. 

III.  Für  die  germanistische  und  romanistisclie  Section. 

1.  Von  Herrn  Professor  Leo  Meyer  in  Göttingen:     Zur  Kritik  des  ülflla. 

2.  Von  Herrn  Professor  Bartsch  in  Rostock:  Ueber  die  romanischen 
und  deutschen  Tagelieder. 
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3.  Von  Herrn   Dr.  A.  Mahn    in   Berlin:     Ueber    den   Ursprung    und    die 

Bedeutung  des  Namens  Germanen. 
_4.  Von  Herrn  Professor  Steinthai   in  Berlin:     Ueber   das  Verhältnis  des 

Romanischen  zum  Latein  in  der  Bedeutung  der  Wörter. 
5.  Von  Herrn  Dr.  Maasz  in  Potsdam:  Ueber  den  Ursprung  einiger  merk- 
würdiger Strassennamen  von  Paris  und  London. 

IV.  Für  die  orientalistische  Section. 

A.  Geschäftliches. 

1.  Erledigung  einiger  Geschäftssacheu  der  deutschen  Morgenländischen  Ge- 
sellschaft. 

2.  Jahresbericht  über  das  abgelaufene  Jahr  durch  Herrn  Professor  Arnold 
aus  Halle,  Secretär  der  Gesellschaft. 

B.  Vorträge. 

1.  Von  Herrn  Consul  Dr.  Blau  aus  Trapezunt:  Ueber  das  Schrifttum 
der  Nabatäer  in  Mesene  (Meisen),  als  unmittelbaren  Vorgänger  der  Ara- 
bischen Schule  von  Hira  und  Anbar,  nach  Münzen  und  Cylindern. 

2.  Von  Herrn  Oberlehrer  Dr.  Wiener  in  Hannover:  Ueber  den  Gewinn, 
«welchen  die  Geschichtswissenschaft  aus  einem  eingehenden  Studium  der 
in  rabbinischer  Sprache  verfaszten  Schriften  zu  erwarten  hat. 

Berichten  wir  nun  kurz  noch  über  die  der  Versammlung  geboteneu 
Vergnügungen.  Am  27.  September  Nachmittags  4  Uhr  fand  im  Königs- 
saule  desOdeons,  welcher  prachtvoll  decoriert  und  namentlich  durch  die 
mühevolle  Arbeit  der  Primaner  des  Lyceums  mit  einer  grossen  Anzahl  vou 
Sinnsprüchen  aus  dem  Altertum  und  Mittelalter  verziert  war,  ein  überaus 
zahlreich  besuchtes  Festmahl  statt.  Von  den  vielen  Toasten  erwähnen  wir 
nur  den  des  Herrn  Rector  Eckstein  auf  die  königliche  Regierung,  weil 
darauf  antwortend  der  Herr  Staatsminister  Lichtenberg  die  folgende 
Rede*)  hielt: 

Meine  Herren ! 

Es  ist  vorher  der  Königlichen  Regierung  mit  so  groszem  WolwoUen  ge- 
dacht ,  dasz  es  mir ,  als  dem  Mitgiiede  derselben ,  der  kraft  seines  Amtes 
den  hier  vertretenen  wissenschaftlichen  Kreisen  am  nächsten  steht,  wol 
vergönnt  sein  mag,  ein  dankendes  Wort  zu  erwiedern ,  selbst  auf  die  Ge- 
falir  hin,  nicht  von  allen  Mitgliedern  dieser  erfreulicherweise  so  zahlreichen 
Versammlung  vernommen  zu  werden. 

Es  ist  dabei  von  dem  Herrn  Redner  insbesondere  der  Freundlichkeit 
Erwähnung  geschehen,  mit  der  Ihre  Versammlung  seitens  der  Königlichen 
Regierung  begrüszt  worden  ist.  Nun,  meine  Herren ,  ich  glaube,  es  bedarf 
deshalb  keines  Dankes;  handelte  es  sich  dabei  doch  nur,  möchte  ich  sagen, 
um  ein  Zeugnis  für  den  Zusammenhang  der  wissenschaftlichen  Institute 
unseres  theueru  Hannoverlandes  mit  der  Wissenschaft  des  gesamten  Deutsch- 
lands und  um  die  teilweise  Zahlung  einer  alten  Ehrenschuld. 

Das  aber,  meine  Herren,  darf  ich  allerdings  versichern:  was  zur  Ver- 
schönerung Ihres  Empfanges  geschehen,  es  ist  von  ganzem  Herzen  gern 
geschehen. 

Und  wie  sollte  das  auch  anders  sein  in  einem  Lande,  dessen  Fürsten 
seit  Jahrhunderten  in  der  Pflege  der  Wissenschaft  und  insonderheit  auch  der 
hier  vertretenen  Zweige  derselben  eine  ihrer  erhabensten  Aufgaben  erkann- 
ten, Fürsten,  deren  Diener  nur  den  Willen  ihrer  hohen  Herren  vollsli'eckten, 
wenn  sie  in  gleichem  Sinne  wirkten. 

Meine  Herren,  ich  fühle  sehr  wol,  dieser  Satz  bedarf  in  diesem  Kreise 
keines  Beweises,  und  doch  liegt  für  mich  in  meiner  Stellung   zur  Universi- 

^)  Dieselbe  ist  nachträglich  allen  Vereinsniitgliedern  zugesandt  worden. 
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tat  und  Schule  dieses  Landes  die  Versuchnug  zu  nahe ,  um  niclit  mit  ein 
paar  Worten  dabei  zu  verweilen. 

Da  aber  musz  ich  denn  mit  gerechtem,  das  Herz  eines  jeden  Hanno- 
veraners erhebendem  Stolze  zunächst  unserer  Georgia- Augusta  gedenken, 
dieser  Pflegerin  deutscher  Wissenschaft,  dieser  Liebüngsschöpfuog  eines  er- 
habenen Monarchen  uud  seines  erleuchteten  Ratgebers,  der  Universität,  an 
deren  Stätte  auch  die  Wiege  Ihres  Vereines  stand ,  und  mit  der  die  unter 
Ihnen  vor  allen  wolklingenden  Namen  eines  Heyne,  eines  Carl  Otfried 
Müller,  eines  Carl  Friedrich  Herrmann  —  der  Lebenden  zu  ge- 
schweigen  ■ —  für  alle  Zeiten  unzertrennlich  verbunden  sind. 

Und  wende  ich  mich  dann  von  diesen  über  die  ganze  gebildete  Welt 
strahlenden  Gröszen  zu  dem  unscheinbareren  Wirken  des  Standes  der  Schul- 
männer ,  der  in  der  stillen  Arbeit  an  den  Gemütern  der  Jugend  seine  min- 
der leuchtenden,  aber  nicht  minder  segenspendenden  Pfade  wandelt,  so 
dürfen  wir,  meine  ich,  mit  nicht  geringerer  Befriedigung  auf  die  Erfolge 
blicken,  die  wir  den  Schulmännern  unseres  Landes  verdanken.  Soll  ich  auch 
hier  Abgeschiedener  erwähnen,  so  nenne  ich  in  dieser  Stadt  mit  doppeUem 
Rechte  den  Namen  Grotefend!  Zugleich  jedoch  kann  ich  mir  die  Freude 
nicht  versagen,  hier  in  Ihrer  Mitte,  meine  Herren,  auch  an  einen  Lebenden 
zu  erinnern ,  mag  seiner  auch  heute  Morgen  schon  mit  beredterem  Worte 
gedacht  sein,  noch  einmal  auch  meinerseits  zu  erinnern  an  jenen  geistes- 
frischen Greis,  der  nun  über  ein  Menschenalter  hindurch  an  der  Spitze  un- 
seres hohem  Schulwesens  steht  und  den  Gott  demselben  noch  lange  erhalten 
möge !  Ist  es  doch  zum  groszen  Teile  sein  Verdienst,  wenn  es  der  König- 
lichen Regierung  möglich  gewesen,  einerseits  in  ihren  Realschulen  den  be- 
gründeten Ansprüchen  der  Neuzeit  gerecht  zu  werden,  andrerseits  in  unaus- 
gesetzt sorglicher  Pflege  der  Gymnasien  auch  unter  schwierigem  Vei'hält- 
nissen  als  deu  gegenwärtigen  dein  (jrundsatze  dauernd  Anerkennung  zu  be- 
wahren, dasz  jede  allgemeine  Bildung  ihre  sicherste  Grundlage  in  den  clas- 
sischen  Studien  findet.  Und  unter  seiner  Leitung  ist  es  denn  auch  gelungen, 
ein  Geschlecht  von  Lehrern  heranzubilden,  das  bei  anerkannter  philologischer 
Tüchtigkeit  gleichwol  nicht  in  schroffer  Einseitigkeit  uud  in  selbstgenügsamem 
Abschlieszen  in  diesen  Studien  das  einzige  Heil  erblickt,  das  es  insbeson- 
dere auch  als  seine  Aufgabe  erkennt,  die  Jugend,  die  es  mit  der  Weis- 
heit der  Alten  zu  nähren  berufen  ist,  dem  schlichten  Glauben  ihres  Volkes 
nicht  zu  entfremden ,  sondern  ihr  Herz  und  Geist  für  die  groszen  Thatea 
Gottes  in  Christo  mehr  und  mehr  zu  erschlieszen,  und  an  den  hehren  Vor- 
bildern des  classischen  Altertums  nicht  etwa  schwärmerische  Kosmopoliten, 
sondern    treue    mannhafte  Söhne  des  geliebten  Vaterlandes  grosz  zu  ziehen. 

Meine  Hei'ren!  und  dieser  Blick  auf  uns  er  e  Universität,  auf  die  liöheren 
Schulen  unseres  Landes,  könnte  er  denn  ein  so  erfreulicher  sein,  wären 
nicht  jederzeit  mit  sorglicher  Hand  hinüber  und  herüber  die  Beziehungen  zu 
der  gesamten  deutschen  Wissenschaft  gepflegt?  was  predigt  er  uns  denn 
mit  beredterer  Stimme,  als  das  Gefühl  solches  Zusammenhanges,  und  was 
lieischt  er  dringender  von  uns ,  als  das  dankbare  Anerkenntnis  des  aus 
diesem  uns  erwachsenen  Segens! 

In  diesem  Sinne,  meine  Herren,  durfte  ich  denn  wol  mit  Recht  davon 
ausgehen,  dasz  es  sich  bei  dem  Ihnen  gewordenen  Empfange  nur  um  ein 
freudiges  Zeugnis,  um  eine  dankbare  Vergeltung  handle;  aber  ich  darf 
mich  zugleicli  der  frohen  Hoffnung  hingebeu ,  dasz  auch  diese  festlichen 
Tage  mithelfen  werden,  unser  Band  zur  deutschen  Wissenschaft  fester  und 
fester  zu  weben,  und  in  solcher  Holfnung,  meine  Herren,  heisze  ich  Sie,  die 
erleuchteten  Vertreter  dieser  Wissenschaft  von  fern  und  von  nahe,  nochmals 
herzlichst  willkommen,  und  in  solcher  HolTnung  trinke  ich  auf  das  Wol  der 
Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schulmänner! 

Am  28.  September  Nachmittags  3  Uhr  führte  ein  Extrazug  die  Versamm- 
lung, der  sich  diesmal  viele  Damen  angeschlossen  hatten,  nach  Herren  hausen. 
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wo  zunächst  auf  dem  iu  der  Nähe  gelegenen  Verguügungsorte  B  urg  in 
einem  lieblichen  Eichenwäldchen  gemeinschaftlich  der  Kaffee  eingenommen 
und  sodann  die  Merkwürdigkeiten  besichtigt  wurden,  das  .Mausoleum  mit  den 
Rauch 'fachen  Statuen  des  verstorbenen  Hannoverschen  Königspaares,  der 
Berggarten  mit  seiaen  berühmten  Palmen-  und  Orchideenhäusern,  der  in  alt- 
französischem Geschmack  angelegte  Herrenhäuser  Garten  mit  den  bekannten 
groszartigen  Wasserwerken,  und  endlich  auf  dem  Rückwege  im  Georgenparke 
die  königliche  Antikensammlung.  Die  Archäologen  hatten  sich  zu  dieser 
Tour  etwas  früher  als  die  übrige  Gesellschaft  von  der  Burg  aufgemacht, 
um  unter  der  kundigen  Führung  des  Archivraths  Grotefend  die  sie  be- 
sonders interessierenden  Gegenstände  einer  genaueren  Besichtigimg  zu  unter- 
ziehen. Abends  IV2  Uhr  vereinigte  sich  die  Gesellschaft  wieder  im  königl. 
Hoftheater,  wo  auf  Befehl  Sr.  Miij.  des  Königs  eine  Festvorstellung  gegeben 
wurde,  zu  welcher  man  ein  speciell  hannoversches  Kunstwerk,  die  Marsch- 
n  er 's  che  Oper  ^der  Templer  und  die  Jüdin'  gewählt  hatte.  Die  herrliche 
Musik  und  namentlich  die  ausgezeichneten  Leistungen  des  berühmten  Teno- 
risten Niemann  fanden  allgemeine  Anerkennung.  An  diesem  Abende  ward 
der  Versammlung  auch  die  hohe  Ehre  zu  Teil,  dasz  Se.  Maj.  der  König 
sich  aus  jedem  im  ersten  Mitgliederverzeichnisse  vertretenen  Staate  nach 
eigner  Auswahl  ein  Mitglied  vorstellen  liesz. 

Am  29.  September  vereinigten  sich  die  Mitglieder,  nachdem  sie  die  im 
Programm  gelassene  freie  Zeit  gröstenteils  zur  Besichtigung  der  Samm- 
lungen benutzt  und  dann  in  kleineren  Kreisen  gespeist  hatten,  um  5  Uhr 
Nachmittags  auf  dem  Neuen  Hause,  einem  am  Eingange  der  Eilenriede  — 
des  städtischen,  in  unmittelbarer  Nähe  der  Stadt  belindlichen  Waldes  —  ge- 
legenen Vergnügungsorte,  um  von  da  aus  sich  in  gemeinschaftlichem  Zuge 
nach  dem  Liste  rthurme  zu  begeben,  wohin  die  städtischen  Collegien  die 
Mitglieder  zu  einer  Abendunterhaltung  eingeladen  hatten.  Bei  einbrechender 
Dunkelheit  traf  man  dort  ein  und  lustwandelte  noch  einige  Zeit,  schöner 
Trompetenmusik  zuhörend,  in  den  durch  Lampions  beleuchteten  Gängen,  bis 
der  Herr  Stadtdirector  Rasch  die  Gesellschaft  einlud,  in  der  zu  diesem 
Zwecke  besonders  hergerichteten  Kegelbahn  an  langen  gedeckten  Tafeln 
Platz  zu  nehmen.  Bei  einer  einfachen  Collation  entwickelte  sich  dann  teils 
durch  die  eigentümliche  Situation  veranlaszt  —  die  sexagenarii  waren  in- 
des der  freien  Luft  ganz  entzogen  — -,  teils  durch  eine  an  sprudelndem 
Witze  reiche  Rede  des  Bürgervorsteherwortführers  OGA.  Albrecht  (der 
an  einer  Stelle  aus  dem  25.  Capitel  der  Germania  nachwies,  wie  die  städti- 
schen Collegien  dazu  gekommen  seien,  für  die  23.  Philologenversammluug 
gerade  in  dieser  Weise  ihr  Fest  einzurichten*),  eine  so  heitere  Stimmung, 
dasz  die  Versammlung  aus  voller  Brust  ein  an  Anspielungen  reiches  Gaudea- 
mus sang,  und  sich  durch  die  Temperatur  des  nebligen  Herbstabends  in 
keiner  Weise  belästigt  fühlte.  Erst  am  späten  Abend  trat  man,  unter  Vor- 
tritt von  Fackelträgern  aus  der  städtischen  Feuerwehr,  den  Rückweg  an. 

Am  30.  September  23^  Uhr  unternahm  man  den  letzten  AusiTug,  nach 
der  unter  Hase's  Leitiuig  auf  der  vormals  Sehn  lenburger,  jetzt  Ma- 
rienberg genannten  Höhe  bei  Nord  stemmen  erbauten  Marienburg. 
Das  Wetter  war  jetzt  wieder  heiter  geworden,  und  unter  den  Klängen 
eines  Trompetercorps  genosz  man  die  herrliche  Aussicht  in  die  weite  Ebene. 
Auch  dieses  Mal  hatten  sich  dem  Vereine  zahlreiche  Damen  angeschlossen. 
Um  sieben  Uhr  Abends  führte  ein  Extrazug  die  Gesellschaft  nach  Hannover 
zurück.  Am  Perron  des  Bahnhofes  sang  man  zum  Abschiede  das  Lied 
'Morgen  musz  ich  fort  von  liier'  und  begab  sich  dann  in  die  Räume  des 
Künsilervercins,  wo  bis  spät  hin  die  freilich  schon  sehr  gelichtete  Versamm- 
lung in  regem  Gespräche,  durch  mehrfache  Reden   angeregt  —  unter   denen 


*)  Auch  diese  Rede  wurde  den  Mitgliedern  am  Abend  des  30.  Septem- 
ber gedruckt  einsehändiKt. 
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wir  den  Teilnehmern  diejenigen  Köchly's    und  Albr.echt's    ins  Gedächt- 
nis   zurückrufen  —   zusammenblieb.      Hoffen   wir,   dasz    die   Hannoversche 
Versammlung  allen  Gästen  in  freundlichem  Andenken  bleiben  möge. 
Wir  lassen  nun  den  Bericht  über  die  einzelnen  Sitzungen  folgen. 

Erste  allgemeine  Sitzung  (Dienstag  den  27  Sept.,  Anfang  9  Uhr). 

Präsident:  Director  Dr.  Ahrens. 

Der  Vorsitzende  eröffnete  die  23.  Versammlung  deutscher  Philologen 
und  Schulmänner  mit  folgenden  Worten  : 

'■  Hochgeehrte  Versammlung!  Als  die  vorjährige  Versammlung  deutscher 
Philologen  und  Schulmänner  unser  Hannover  zum  Orte  der  nächsten  Zu- 
sammenkunft bestimmte  und  mich  nebst  meinem  Freunde  Gro'.tefend  mit  dem 
ehrenvollen  Amte  des  Präsidiums  betraute,  da  war  ich,  der  ich  persönlich 
gegenwärtig  war,  zwar  nicht  in  der  Lage,  über  die  Gesinnung  unserer  Regie- 
rung und  unserer  städtischen  Behörden  eine  authentische  Erklärung  zu  geben, 
weil  eine  vorgängige  Anfrage  nicht  stattgefunden  hatte ,  glaubte  aber  doch  die 
zuversichtliche  Hoffnung  aussprechen  zu  dürfen,  dasz  der  Verein  in  Hannover 
allseitig  willkommen  sein  werde.  Diese  Erwartung  ist  nicht  getäuscht.  Se. 
Maj.  unser  allergnädigster  König  hat  nicht  allein  geruht  auf  den  Vortrag  des 
Herrn  Cultusministers  die  Abhaltung  der  Versammlung  gnädigst  zu  gestatten, 
sondern  auch  durch  weitere  Beweise  der  huldreichsten  Freundlichkeit  unsern 
Verein  zum  tiefsten  Danke  verpflichtet.  Die  höchsten  Regierungsbehörden 
unseres  Landes  haben  die  wolwollendston  Gesinnungen  in  der  ehrendsten  und 
zuvorkommendsten  Weise  bethätigt,  Magistrat  und  Bürgervorstehercollegium 
dieser  Stadt,  auch  bei  dieser  Gelegenheit  bewährend,  dasz  sie  den  Werth  der 
Wissenschaft  und  der  höheren  geistigen  Bildung  in  vollstem  Masze  zu  schätzen 
wissen,  haben  dem  Verein  die  herzlichste  Gastfreundschaft  entgegen  getragen. 
Endlich  haben  auch  noch  andere  Behörden  nebst  vielen  Vereinen  und  Privat- 
personen in  mannigfacher  Weise  die  stärksten  Ansprüche  auf  den  Dank  des 
Vereins  sich  erworben. 

Wenn  somit  diese  Versammlung  hoffentlich  finden  wird,  dasz  sie  hin- 
sichtlich des  gewählten  Ortes  keinen  Misgriff  gethan  habe,  so  besorge  ich  doch 
sehr,  dasz  die  Bestimmung  des  Präsidiums,  wenigstens  was  meine  Person 
anbetrifft,  durch  den  Verlauf  nicht  in  gleichem  Masze  dürfte  gerechtfertigt 
werden,  und  bitte  die  geehrte  Versammlung  dringend,  mir  die  gröste  Nach- 
sicht und  freundliche  Unterstützung  zu  Teil  werden  zu  lassen. 

Indem  ich  nunmehr  die  23.  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schul- 
männer für  eröffnet  erkläre,  glaube  ich  zunächst  zur  Vervollständigung  des 
Bureaus  schreiten  zu  müssen,  und  erlaube  mir  zu  dem  Zweck  der  hochgeehrten 
^  ersammlung  zu  Secretären  folgende  Herren  vorzuschlagen:  Dr.  Müller  und 
Dr.  Steinmetz,  beide  vom  hiesigen  Lyceum,  ferner:  Dr.  Schmidt  vom 
Gymnasium  zu  Göttingen,  Dr.  Bossler  vom  Gymnasium  zu  Darmstadt.' 

Nachdem  die  Wahl  dieser  Herren  von  der  Versammlung  genehmigt  war  und 
dieselben  ihre  Plätze  an  den  Secretariatstischen  eingenommen  hatten,  verlas  zu- 
nächst Dr.  Müller  auf  Ersuchen  des  Präsidenten  sowol  die  ursprüngliche  Stif- 
tungsurkunde ,  als  auch  die  gegenwärtig  geltenden  revidierten  Statuten  des 
Vereins,  worauf  der  Vorsitzende  abermals  das  Wort  ergriff  und  in  längerer 
Rede  etwa  folgendermaszen  zur  Versammlung  sprach : 

«•Gestatten  Sie  mir,  hochgeehrte  Herreu,  an  die  Göttinger  Stiftungsurkunde 
noch  einige  Bemerkungen  anzuknüpfen,  wozu  ich  mich  durch  den  Umstand 
aufgefordert  fühle,  dasz  diese  Versammlung  durch  ihren  (3rt  uud  noch  mi-hr 
durch  ihr  Präsidium  zu  der  Stiftung  des  Vereins  in  einer  engeren  Beziehung 
steht.  Denn  einerseits  sind  Sie  jetzt  in  demselben  deutschen  Gebiete,  in  wel- 
chem bei  Gelegenheit  des  Göttinger  Universitätsjubiläums  der  Verein  seinen 
Ursprung  nahm  und  dem  von  den  27  Stiftern  nicht  weniger  als  16  angehörten, 
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andrerseits  sind  beide  Mitglieder  Ihres  gegenwärtigen  Präsidiums  unter  jenen 
Stiftern  gewesen,  was  bis  jetzt  nur  bei  der  im  Jahre  1841  zu  Bonn  abgehalte- 
nen Versammlung  der  Fall  gewesen  ist,  als  Welcker  und  Ritschi  präsi- 
dierten, und  was  kaum  noch  ein  drittes  MhI  eintreten  dürfte.  Denn  in  den 
27  Jahren  seit  der  Stiftung  des  Vereins  sind  nach  dem  natürlichen  Gange  der 
menschlichen  Dinge  schon  viele  der  Stifter  dahingeschieden ,  von  den  27  unter- 
zeichneten gerade  die  groszere  Hälfte,  und  wir,  die  wir  damals  zu  den  jüngsten 
der  Stifter  gehörten,  müssen  uns  jetzt  zu  den  Allen  rechnen.  Geschieden  sind 
Koryphäen  der  Wissenschaft  und  Zierden  des  Schulstandes,  geschieden  sind 
auch  solche,  die  mir  persönlich  sehr  nahe  standen,  so  dasz  ich  ihres  Verlustes 
nicht  ohne  tiefe  Bewegung  gedenken  kann.  Doch  lassen  Sie  mich  von  diesen 
schmerzlichen  Erinnerungen  zu  einer  erfreulichen  Betrachtung  übergehn,  welche 
sich  gleichfalls  an  die  Stiftungsurkunde  anknüpft. 

"Wir,  mein  Freund  Grotefend  und  ich,  die  wir  zu  den  Stiftern  gehört 
haben,  wenn  auch  als  junge  Anfänger  nur  mit  untergeordneter  Bedeutung, 
haben  wol  eine  besondere  Veranlassung  und  Berechtigung  zu  fragen:  in  wie 
weit  sind  bis  jetzt  die  Zwecke  erreicht  worden,  welche  bei  der  Stiftung  des 
Vereins  vorschwebten?  Ich  will  aber  diese  Frage  nicht  für  alle  jene  Zwecke 
Stelleu  und  zu  beantworten  suchen  und  gerade  nicht  für  diejenigen,  welche  in 
dem  ersten  Paragraphen  der  Stiftungsurkunde  ausdrücklich  aufgeführt  sind. 
Keinem  von  Ihnen  ist  es  wol  unbekannt,  wie  man  bei  solchen  Gelegenheiten 
sehr  wesentliche  Ziele  nicht  selten  ganz  unausgesprochen  läszt,  weil  man  die 
Ueberzeugung  hat,  dasz  sie  am  sichersten  ei'reicht  werden,  wenn  sie  nicht 
zum  vollen  Bewustsein  gebracht  sind.  Wir,  die  wir  aus  eigener  Erfahrung 
die  damaligen  Zustände  kennen,  aus  denen  das  Bedürfnis  des  Vereins  her- 
vorgieng,  können  wissen,  dasz  er  neben  den  aufgezählten  Zwecken  wesent- 
lich noch  einen  andern  verfolgte,  der  dort  mit  keiner  Silbe  angedeutet,  aber 
für  den  Denkenden  schon  in  der  Benennung  des  Vereins  klar  genug  ausge- 
sprochen ist.  Ein  ^Verein  deutscher  Philologen  und  Schulmänner'  sollte  es 
sein,  darin  liegt  unverkennbar,  dasz  er  bestimmt  war  zwischen  der  philo- 
logischen Wissenschaft  und  der  höheren  Schule  eine  engere  Verbindung  zu 
erhalten.  Dieses  Ziel  aufs  erustlichste  ins  Auge  zu  fassen,  war  durch  die 
damaligen  Verhältnisse  dringend  geboten.  Eine  schon  im  vorigen  Jahrhun- 
dert begonnene  Bewegung,  welche  darauf  ansgieng ,  die  höhere  Scliule  von 
der  Philologie,  an  deren  Mutterbrüsten  sie  gesäugt  war,  zu  emancipieren, 
ja  ihr  feindlich  gegenüber  zu  .stellen,  war  in  dem  letzten  Jahrzehnt  zu 
einer  bedenklichen  Stärke  ei'wachsen.  Ueberall  erhoben  sich  Realschulen, 
von  denen  man  erwartete,  dasz  sie  auf  anderem  Wege  und  in  kürzerer  Zeit 
als  die  Gymnasien  mindestens  einen  gleichen  Grad  höherer  Geistesbildung 
geben  würden ,  ja  in  diesen  selbst  machte  sich  eine  Anschauung  geltend, 
die  ihre  philologische  Seite  in  den  Hintergrund  zu  drängen  suchte.  Der 
Grund  und  selbst  eine  gewisse  Berechtigung  für  diese  Tendenzen  lag  darin, 
dasz  die  angewandte  Philologie  der  Schulen  um  jene  Zeit  dem  glänzenden 
Aufschwünge  der  wissenschaftlichen  Philologie  zu  wenig  gefolgt  war,  weil 
es  noch  an  Zeit  gefehlt ,  die  neuen  Errungenschaften  für  die  Schule  zu  ver- 
werthen.  Den  älteren  Schulmännern  fehlte  es  leicht  an  Verständnis  für  den 
neuen  Geist ,  den  jüngeren  an  praklisciicr  Erfahrung  und  einer  einfluszreichen 
Stellung,  um  ihre  Kenntnis  fruchtbar  zu  machen.  Die  Männer  der  Wissen- 
schaft aber  waren  viel  zu  sehr  mit  Forlbildung  derselben  beschäftigt,  als 
dasz  sie  an  Verwerlhung  ihrer  Resultate  für  die  Schule  hätten  denken  können. 
So  kam  es  denn ,  dasz  während  die  wissenschaftliche  Philologie  in  ihren 
realen  Zweigen  statt  des  früheren  Wustes  trümmerhafler  Notizen  durch 
wolgeordnete  Darstellungen  Geist  und  Leben  der  alten  Völker  zu  lebendiger 
Anschauung  brachte,  während  auch  für  die  sprachliche  Philologie  die  Be- 
gründung der  historischen  Sprachforschung  und  der  Sprachvergleichung 
epochemachend  gewesen  waren,  die  Schule  sich  immer  mehr  in  den  engen 
Kreis  der  Grammatik  eingrenzte  und    zwar   einer  Grammatik,    die    von   den 


Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner.     3Ö 

neiigefundenen  Grundlagen  tieferer  Spraclikeimtnis  wenig  Notiz  nahm.  Zwar 
i)Iieb  sie  niclit  ganz  in  den  alten  Bahnen,  aber  bei  dem  richtigen  Gefühl, 
dasz  eine  wissenschafilichere  Gestaltung  notwendig  sei,  waren  die  Gramma- 
tiker der  Schule  einer  andern  Richtung  gefolgt,  welche  die  Erscheinungen 
der  Sprache  nicht  in  der  historischen  Entwicklung  ihres  Organismus  zu  be- 
greifen,  sondern  ihre  entwickelten  Gestaltungen  mit  philosophirendem  Scharf- 
sinn zu  schematisieren  suchte  und  die  Wissenschaftlichkeit  nicht  sowol  dem 
Inhalte,  als  der  Form  der  Grammatik  zuwandte.  Diese  Erstarrung  der  Philo- 
logie in  den  Schulen  hatte  für  solche,  welche  das  Sach Verhältnis  nicht 
näher  kannten,  leicht  den  Irtum  zur  Folge,  als  sei  überhaupt  die  Philologie 
als  Grundlage  höherer  Geistesbildung  so  gut  wie  todt,  während  es  nur  des 
erfrischenden  Hauches  der  verjüngten  Wissenschaft  bedurfte ,  um  sie  auch 
in  der  Schule  zu  neuem  Leben  zu  erwecken  und  ihr  den  gebührenden  Platz 
zu  sichern. 

Dahin  zu  wirken  war  Niemand  berufener  als  Friedrich  T  hier  seh, 
der,  in  der  Wissenschaft  hervorragend,  doch  nie  das  wärmste  Interesse  für 
die  Schule  verloren  hatte  ,  der  insbesondere  schon  immer  der  Vorkämpfer 
des  humanistischen  Princips  der  höheren  Bildung  gewesen  war. 

Und  da  war  Göttingen,  wo  Geszner  das  erste  philologische  Seminar 
begründet  hatte,  gerade  der  Ort,  wo  Thiersch  für  seine  Bestrebungen 
einen  empfänglichen  Boden  finden  muste.  Hier  trat  er  in  einer  geselligen 
Zusammenkunft  jüngerer  Philologen  mit  dem  Vorschlage  auf,  aus  dieser 
improvisierten  Vereinigung  eine  regelmäszig  wiederkehrende  und  in  geeigne- 
ter W^eise  organisierte  hervorgehen  zu  lassen,  und  dieser  Vorschlag,  mit 
Beifall  aufgenommen,  weil  er  das  Gefühl  aller  Herzen  aussprach,  fand  dann 
in  einer  spätem  Versammlung  durch  Annahme  der  Stiftungsurkunde  seine 
Ausführung. 

Hatte  es  sich  hier,  wie  man  sieht,  zunächst  auch  nur  um  eine  Ver- 
einigung von  Philologen  gehandeh ,  so  trat  doch  schon  in  der  constituieren- 
den  Versammlung  gleich  eine  Erweiterung  des  Kreises  ein,  einmal  durch 
die  gewählte  Benennung  ''  Verein  deutscher  Philologen  imd  Schulmänner', 
andrerseits  dadurch,  dasz  in  §.4  der  Statuten  auch  diejenigen  Schulmänner, 
welche  die  übrigen  Zweige  des  höheren  öffentlichen  Unterrichts  besorgen, 
zum  Anschlüsse  an  den  Verein  eingeladen  wurden.  Die  hierin  kundgegebene 
Absicht,  nicht  allein  einer  schärferen  Trennung  der  philologischen  Schul- 
männer von  den  nichlphilologischen  entgegen  zu  wirken,  sondern  nament- 
lich auch  zwischen  Gymnasium  und  Realschule  eine  engere  Verbindung  Iier- 
beizuführen,  blieb  in  ihrem  letzten  Teile  längere  Zeit  unerreicht,  indem 
die  Lehrer  der  Realschulen  in  einer  spröden  Zurückhaltung  beharrten,  ja 
sogar  in  gesonderten  Versammhmgen  eine  gegensätzliche  Stellung  einnahmen. 
Erst  nach  dem  Erlöschen  dieses  Sonderbundes  haben  sie  sich  mehr  und 
mehr  unserm  Vereine  zugewandt,  wie  wir  denn  auch  dieses  Mal  nicht  wenige 
\'ertreter  dieser  Richtung  in  unsrer  Mitte  sehen,  wozu  wol  namentlich  auch 
die  in  Aussicht  genommene  Abzweigung  einer  mathematisch- pädagogischen 
Section  beigetragen  hat. 

Doch  kehren  wir  zu  der  Stiftung  des  Vereins  zui-ück.  Philologen  und 
Schulmänner,  das  sollten  also  die  beiden  Bestandteile  desselben  sein.  Wie 
aber  der  Ausdruck  'Schulmänner'  zwar  nur  die  mit  dem  höheren  Unterricht 
in  Beziehung  stehenden ,  diese  aber  im  weitesten  Sinne  umfaszte  ,  so  sollte 
auch  die  Bezeichnung  'Philologen'  in  umfassendster  Bedeutung  gelten,  was 
zwar  in  den  Statuten  höchstens  leicht  angedeutet,  aber  desto  klarer  durch 
die  unterzeichneten  Namen  Jacob  Grimm  und  Wilhelm  Grimm  aus- 
gesprochen war.  Auch  die  sprachvergleichende  und  nicht  minder  die 
eigentlich  orientalistische  Philologie  liatte  din-ch  die  Stifternamen  Pott, 
Benfey  und  Ewald  eine  Bürgschaft  für  ihre  Vertretung  gewonnen. 

Wie  sehr  nun  unsere  Versammlungen  gcicignet  sind,  eine  enge  Verbin- 
dung zwischen  der  philologischen  Wissenschnfl  und  iler  höheren   Schule  zu 
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fördern,  das  zeigt  sich  besonders  hinsichtlich  der  philologisch  gebildeten 
Schulmänner,  welche  nach  ihren  Universitätsjahren  nur  zu  oft  dunh  die 
Verhältnisse  von  der  weitem  Beschäftigung  mit  der  Wissenschaft  abgezogen 
werden.  Diese  erhalten  durch  die  Vorträge  und  Disciissionen  der  öffent- 
lichen Versammlungen,  fast  mehr  aber  noch  in  dem  geselligen  Verkehr  mit 
Männern  der  Wissenschaft  belebende  und  befruchte?ide  Kinwirkungen,  welche 
in  ihnen  die  Liebe  zur  Wissenschaft  nicht  erkalten  lassen  oder  aufs  neue 
anfachen.  Auf  solche  Weise  also  tragen  die  Versammlungen  wesentlich  dazu 
bei,  einer  Forderung  Genüge  zu  leisten,  welche  man  an  jeden  philologischen 
Lehrer  zu  stellen  berechtigt  ist,  dasz  er  nemlich  sich  einen  Ueberblick  über 
das  Ganze  der  Wissenschaft  in  ihrer  fortschreitenden  Entwicklung  erhalte 
und  wenigstens  einem  und  dem  andern  Teile  ihres  weiten  Gebietes  eine 
selbstdenkende  wissenschaftliche  Thätigkeit  zuwende. 

Ein  anderer  nicht  verächtlicher  Gewinn  erwächst  ferner  der  Wissenschaft 
selbst  dadurch,  dasz  die  hochgelehrten  Universitätspbilologen  bei  den  für  wissen- 
schaftliche Studien  weniger  begünstigten  Schulmännern  doch  manchen  in 
liebevoller  Beschäftigung  mit  dem  Altertum  concipierten  glücklichen  Gedan- 
ken entdecken  werden ,  den  sie  selbst  vollständiger  für  die  Wissenschaft 
zu  verwerthen  im  Stande  sind.  Noch  mehr  Gewicht  aber  ist  darauf  zu 
legen,  dasz  sie  hier  Gelegenheit  finden,  gar  manches  zu  erfahren,  worauf 
es  für  die  künftigen  philologischen  Lehrer,  die  zu  bilden  doch  auch  ihre 
Aufgabe  ist ,  vorzugsweise  ankommt. 

Die  üichtphilologischea  Schulmänner  sind  gegen  ihre  philologischen 
Collegen  ungünstiger  gestellt,  weil  sie  nicht  die  gleiche  wissenschaftliche 
Ausbeute  für  sich  erwarten  können ,  und  in  ihrem  Interesse  könnte  es  daher 
wünschenswerth  erscheinen ,  dasz  auch  für  die  nichtphilologischen  Schul- 
fächer die  Repräsentanten  der  reinen  Wissenschaft  dem  Vereine  sich  an- 
schlössen. Indessen  würde  bei  einer  solchen  Erweiterung  der  statuten- 
mäszigeu  Grenzen  die  Gefahr  nahe  liegen,  dasz  die  Thätigkeit  des  Vereins 
sich  in  nebelhafte  Allgemeinheit  verflüchtigte  und  so  nach  keiner  Richtung 
hin  etwas  Nachhaltiges  erzielte.  Ich  möchte  unsern  Verein  mit  einer  Ellipse 
vergleichen  ,  deren  beide  Brennpunkte  Philologie  und  höhere  Schule  sind, 
und  musz  dann  wol,  schon  aus  schuldigem  Respect  vor  der  Wissenschaft, 
in  dem  ersteren  die  leuchtende  Sonne  erblicken,  um  welche  sich  der  Verein 
dreht.  Aber  freilich  die  Herren  Mathematiker  dürften  an  diesem  Vergleiche 
in  formeller  und  materieller  Hinsicht  auszusetzen  haben,  und  ich  musz  es 
ihnen  überlassen,  allenfalls  eine  Figur  zu  construieren,  welche  die  wahren 
Verhältnisse  unseres  Vereins  richtiger  darstellt. 

Doch  ich  wollte  die  Frage  zu  beantworten  suchen ,  ob  unser  Verein 
seine  Aufgabe,  eine  innige  Gemeinschaft  zwischen  der  Philologie  und  der 
Schule  zu  erhalten  und  zu  befestigen,  auch  wirklich  gelöst  habe,  d.  h.  ob 
der  Krankheitszustand,  welcher  um  die  Zeit  der  Stiftung  des  Vereins  in  dem 
Veriiältnis  zwischen  Philologie  und  Schule  herschte  und  ihre  Verbindung 
zu  zerreiszen  drohte,  auch  wirklich  gehoben  sei.  Ist  dies  der  Fall,  so  mag 
immerhin  Einer  und  der  Andere  meinen ,  'nicht  der  Verein  hat  es  gethan, 
sondern  die  Natur  hat  sich  geholfen' ;  aber  das  unbefangene  urteil  wird 
immer  sein ,  dasz  das  von  einem  denkenden  Arzte  angewandte  Mittel  an 
der  hinterher  eingetretenen  Besserung  den  wesentlichsten  Anteil  habe,  und 
zwar  gerade  durch  die  Beförderung  einer  heilsamen  Reaction. 

Reaction  ist  auf  politischem  Gebiete  gegenwärtig  ein  verfehmter  Be- 
griff, aber  im  mediciuisclien  Sinne  bezeichnet  der  Ausdruck  eine  Anstrengung 
der  Natur,  um  das  verlorene  Gleichgewicht  der  Gesundheit  wieder  zu  ge- 
winnen, und  auf  die  Hervorrufung  einer  solchen  Reaction  richtet  der  ein- 
sichtige Arzt  besonders  sein  Augenmerk.  Eine  Reaction  in  diesem  guten 
Sinne  ist  nun  seit  der  Zeit  der  Begründung  des  Vereins  eingelreten ,  die,  wenn 
auch  lange  nur  im  V^erborgenen  wirkend,  doch  gegenwärtig  einen  Umschwung 
herbeigeführt  hat,  den  Niemand  mehr  wird  verkennen  können.     Die  frühere 
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Uebeischätziing  der  Realschulen  gegenüber  den  Gymnasien  ist  fast  ver- 
bfhwunden,  und  immer  mehr  bal  sieb  die  Ueberzeugung  Bahn  gebrochen, 
ilasz  dieselben  allerdings  für  diejenigen,  welche  bei  dem  Bedürfais  einer 
höhereu  Schulbildung  doch  (lurcb  die  Verhältnisse  ihres  künftigen  Berufs 
gehindert  werden,  diese  auf  dem  eigentlichen  Gymnasium  zu  suchen,  sehr 
wertbvolle  Institute  sind ,  aber  die  eigentümlichen  Vorteile  der  humani- 
stischen Gymnasialbildung  nicht  in  vollem  Masze  aufzuwiegen  vermögen. 
Die  Realschulen  selbst  haben  mehr  und  mehr  dahin  gestrebt,  im  lateinischen 
Unterrichte  sowol,  wie  im  neusprachlichen  auf  dem  Boden  wissenschaftlicher 
Philologie  zu  fuszen,  sowie  endlich  auch  in  der  immer  zahlreicher  werden- 
den Beteiligung  ihrer  Lehrer  an  unsern  Versammlungen  ein  deutlicher 
Beweis  der  richtigeren  Stellung  liegt,  welche  sie  sich  selbst  zum  Heil  gegen 
die  Gymnasien  und  die  Philologie  eingenommen  haben. 

Nicht  minder  ist  an  den  Gymnasien  den  übertriebenen  Ansprüchen  der 
nichtphilologischen  Fächer  mit  Nachdruck  entgegengetreten  und  die  Her- 
schaft des  philologischen  Elements  aufs  neue  befestigt. 

Diese  erhöhete  Achtung  der  Schulphilologie  beruht  aber  zum  nicht  ge- 
ringen Teile  darauf,  dasz  in  den  letzten  Jahrzehnten  durch  die  Bemühungen 
angesehener  Universitätsgelehrten  und  gründlich  gebildeter  Schulmänner  die 
Resultate  der  wissenschaftlichen  Forschung  auch  für  die  Schule  verweithet 
sind,  wofür  namentlich  die  neuereu  Schulausgaben  der  klassischen  Schrift- 
steller sowie  die  gegenwärtigen  Schulgrammatiken  einen  ausreichenden  Beleg 
geben.  Auf  der  andern  Seite  hat  aber  auch,  wenn  ich  nicht  irre,  etwa  seit 
der  Stiftung  unseres  Vereins,  die  Philologie  der  Universität  ihren  reinwissen- 
schaftlichen  Bestrebungen  eine  gröszere  Sorge  für  die  pädagogischen  Zwecke 
hinzugefügt.  Wie  neben  den  philologischen  Seminarien,  die  im  Laufe  der 
Zeit  immer  mehr  einen  reinwissenschaftlichen  Charakier  angenommen  hatten, 
pädagogische  entstanden  sind,  welche  zwischen  der  Wissenschaft  und  der 
Schule  eine  Brücke  bilden ,  so  hat  m;ui  an  den  Universitäten,  in  neuerer 
Zeit  auch  denjenigen  Zweigen  der  Philologie,  welche  für  den  Schnlmann 
von  besonderer  Wichtigkeit  sind ,  allgemeiner  die  nötige  Aufmerksamkeit 
zugevx  andt. 

Diese  wenigen  und  kurzen  Andeutungen  mögen  genügen,  um  darauf 
hinzuweisen,  wie  seit  der  Begründung  unseres  Vereins  einerseits  das  Ver- 
hältnis zwischen  Philologie  und  Schule  ein  innigeres  geworden  und  andrer- 
seits das  Ansehn  der  Philologie  in  der  Schule  gestiegen  ist.  Das  Verdienst 
hi'-rfür  gebührt  aber,  wie  ich  mit  einiger  Zuversicht  behaupten  zu  dürfen 
glaube,  wenn  auch  nicht  ausschliesziich,  so  doch  in  nicht  geringem  Masze, 
eben  unserm  Verein,  und  zwar  am  meisten  wol  gerade  deshalb,  weil  er 
ohne  alle  ostensiblen  Anstrengungen  für  den  Zweck  gewirkt  hat.  Wenn 
aber  die  Gesundheit  nur  durch  eine  maszvoUe  Reaction  wiedergewonnen 
werden  kann,  so  hat,  wie  ich  glaube,  der  Verein  auch  in  dieser  Beziehung 
heilsam  gewirkt,  indem  er  stets  für  eine  geachtete  Stellung  der  nichtphilo- 
logischen UnterrichtBfächer  an  den  Gymnasien  gestrebt  und  nicht  minder  die 
volle  Berechtigung  der  Realschulen  in  ihrem  Gebiete  anerkannt  hat.  Seinem 
Geiste  entspricht  vollkommen  das  gesunde  Verhältnis  zwischen  Gymnasium 
und  Realschule,  wie  es  gegenwärtig  meistenteils  zu  herschen  scheint  und 
wie  es  gerade  diese  Stadt  in  besonderem  Masze  darbietet.  Meine  Herren! 
Das  groszartige  Gebäude ,  welches  der  Versammlung  für  alle  ihre  Zwecke 
den  überflüssigsten  Raum  geboten  hat ,  umfaszt  in  engster  Nachbarschaft 
Lyceum  und  höhere  Bürgerschule,  d.  i.  Gymnasium  und  Realschule;  dieser 
stattliche  Raum ,  in  dem  wir  jetzt  weilen,  ist  beiden  gemeinschaftlich.  Aber 
weit  entfernt,  dasz  diese  nahe  Berührung ,  wie  es  wol  geschieht,  eine  Quelle 
feindlicher  Reibungen  wäre,  herscht  vielmehr  zwischen  den  beiderseitigen 
Lehrern  ein  Verhältnis  freundschaftlicher  Einigkeit  und  aufrichtigen  Ver- 
trauens. 

'"Venu   aber   so   unsere   gegenwärtige   ^'e^sammlung  zugleich    auf  dem 
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Gebiete  des  Gymnasiums  und  der  Realschule  tagt,  so  möge  dies  für  eine 
Vorbedeutung  gelten,  dasz  gerade  diese  Versammlung  beiden  Arten  der 
höheren  Schule  ein  warmes  Interesse  weihen  wird  und  dasz  die  Vertreter 
beider  Richtungen  in  ihr  sich  mit  Freuden  als  Mitarbeiter  an  dem  schönen 
Werke  wahrhaft  humaner  Jugendbildung  anerkennen  und  schätzen  werden. 
Dazu  und  zu  allem  andern  Guten,  was  diese  Versammlung  für  die  wissen- 
schaftliche Philologie  und  für  die  höhere  Schule  wirken  wird,  möge  Gott 
seinen  gnädigen  Segen  geben.' 

Nach  dieser  mit  Beifall  aufgenommenen  Rede  erhob  sich  der  General- 
schuldirector  Kohl  rausch,  um  im  Namen  des  Cultusministeriums  und 
Oberschulcollegiums  ein  Beglückwünschungsschreiben  dieser  Behörden  zu 
überreichen.  Hieran  knüpfte  er  zugleich  einige  persönliche  Begrüszungs- 
worte,  zu  denen  er  sich,  wie  er  sagte,  als  ältester  der  noch  lebenden 
Gründer  des  Vereins  gedrungen  fühle.  Bei  der  Stiftung  desselben  vor 
27  Jahren  habe  er  unmöglich  darauf  rechnen  können ,  dasz  es  ihm  noch 
so  lange  Zeit  vergönnt  sein  werde,  den  Fortschritt  und  die  Wirksamkeit 
des  Vereins  zu  verfolgen,  ebensowenig  wie  die  Versammlung  am  heutigen 
Tage  'in  seiner  zweiten  Vaterstadt  persönlich  begrüszen  zu  können.  Er 
wünscht ,  dasz  sein  Willkommen  freundlich  entgegengenommen  werden 
möge.  (Als  der  würdige  Redner  abtrat,  erhob  sich  die  Versammlung.) 
Sodann  trat  der  Stadtdirector  Ra  seh  auf,  um  ebenfalls  die  Versammlung 
im  Namen  des  Magistrats  und  des  Bürgervorstehercollegiums  willkommen 
zu  heiszen.  Nachdem  er  bemerkt  hatte,  dasz  er  diesen  ehrenvollen  Auftrag 
mit  Vergnügen  erfülle,  fuhr  er  etwa  so  fort:  ^Meine  Herren!  Die  Wiege 
Hires  Vereins  steht  im  Königreich  Hannover.  Seit  seiner  Stiftung  bei  Gele- 
genheit des  hundertjährigen  Jubelfestes  der  Georgia  Augusta  ist  er  im 
Verlaufe  von  27  Jahren  zur  vollen  Manneskraft  erwachsen  und  jetzt  begi'üszt 
die  Hauptstadt  des  Landes  mit  groszer  Freude  den  Verein ,  der  unserer 
Hauptstadt  der  Intelligenz  seine  Entstehung  verdankt.  Diese  Freude  ist 
aber  um  so  gröszer,  als  sich  von  dem  Zeitpunkt  der  Gründung  des  Vereins 
auch  der  Aufschwung  herschreibt,  den  hier  das  Schulwesen  genommen  hat, 
weil  ich  Zeugnis  darüber  ablegen  darf,  dasz  die  Bürgerschaft  der  Stadt 
Hannover  sich  im  Einklänge  weisz  mit  den  Zielen,  denen  dieser  Verein 
zustrebt,  weil  die  Bürgei'schaft  die  Männer  der  Wissenschaft  ehrt  und  achtet, 
die  mit  ernstem  Studium,  mit  treuer  Lehre  in  Wort  und  Schrift  das  ganze 
deutsche  Volk  zum  Lichte  und  dadurch  zur  Freiheit  und  zum  Glücke 
führen  wollen. 

Meine  Herren  !  Ich  habe  schlieszlich  noch  zu  bitten,  dasz  Sie  einer  Ein- 
ladung der  Stadt  zu  einer  frugalen  Collation  in  unserer  schönen  Eilenriede 
auf  der  List  am  nächsten  Donnerstage  mit  dem  heitern  Frohsinn  Folge  leisten 
wollen,  der  sich  constant  als  eine  der  schönsten  Früchte  des  Studiums  der 
Philologie  zn  entwickeln  pflegt.' 

Die  Versammlung  gab  die  Bereitwilligkeit  hierzu ,  sowie  den  Dank  für 
die  freundliche  Begrüszung  durch  Aufstehen  von  ihren  Sitzen  zu  erkennen, 
worauf  Dr.  Müller  die  Mitgliederliste  bis  zur  Nummer  337,  und  sodann 
Dir.  A  h  r  e  n  s  das  vom  Generalschuldirector  K  o  h  1  r  a  u  s  c  h  überreichte  Schrei- 
ben des  Oberschulcollegiums  verlas,   welches  folgendermaszen  lautete: 

'Das  Oberschulcollegium  kann  es  sich  nicht  versagen,  die  erste  Versamm- 
lung deutscher  Philologen  und  Schulmänner,  welche  unsere  Stadt  zu  ihrer  Zu- 
sammenkunft gewählt  hat,  mit  einem  herzlichen  Willkommen  zu  begrüszen, 
welcher  ein  Ausdruck  des  hohen  Werthes  sein  möge,  den  wir  auf  Ihren 
Verein  legen.  Zugleich  gereicht  es  uns  zur  besonderen  Freude,  dasz  wir 
von  unserer  vorgesetzten  Behörde,  dem  hohen  Cultusministerium ,  den  Auftrag 
erhalten  haben,  auch  im  Namen  dieser,  der  gründlichen  und  zugleich 
praktisch  wirksamen  Wissenschaft  mit  Liebe  zugethanen,  Behörde  den  glei- 
chen Willkommen  und  die  gleiche  Anerkennung  des  Werthes  Ihrer  Bestre- 
bungen auszusprechen. 
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Es  ist  nicht  nur  der  Gewinn ,  den  die  Wissenschaft  selbst  aus  Ihrer 
Vereinigung  ziehen  kann,  wekiier  dabei  iu  Anschlag  kommt,  sondern  recht 
wesentlich  auch  das  Zeugnis,  welches  durch  das  Dasein  des  Vereins  über- 
haupt abgelegt  wird,  dasz  wir  von  der  Grnndlage  und  dem  historischen 
Zusammenhange  unserer  höheren  Bildung  mit  dem  classischen  Altertum  nicht 
ablassen  wollen,  ein  Zeugnis,  durch  welches  der  Verein  gerade  in  unserer 
Zeit  seinen  besonderen  Werth  erhält.  Indem  die  materielle  Richtung  eine 
solche  Kraft  und  Ausdehnung  gewonnen  hat,  wie  es  gegenwJirtig  der  Fall 
ist;  indem  daneben  Zwiespalt  und  Hader  aller  Art,  Unzufriedenheit  und 
Unruhe  und  eine  alles  Alte  und  Bestehende  anfechtende  Neuerungssucht 
immer  mehr  Herschaft  gewinnen,  ist  es  in  der  Ordnung,  dasz  auch  die 
ererbte  Grundlage  unserer  höheren  Bildung,  das  Studium  des  classischen 
Altertums ,  besonders  in  seinem  Vorherscliea  auf  unseren  gelehrten  Schulen, 
seine  Gegner  findet,  uud  zwar  recht  feindliche  Gegner,  welche  den  Regie- 
rungen zumuten,  der  classischen  Bildung  die  Wurzel  abzuschneiden,  indem 
den  Gymnasien  ansatt  der  pedantischen  Verfassung ,  wie  sie  dieselbe  be- 
nennen, eine  freiere,  dem  Bedürfnisse  der  Zeit  entsprechendere,  gegeben 
werde. 

Wenn  wir  diese  Seite  der  Sache  hervorheben,  so  wird  die  verehrliche 
Versammlung  dieses,  als  unserer  Stellung  als  Schulbehörde  angemessen, 
natürlich  finden.  Wir  verhehlen  es  nicht,  dasz  wir — nicht  etwa  unserer 
Regierung  gegenüber,  von  deren  Achtung  und  Liebe  für  classische  Bildung 
wir  die  redendsten  Beweise  haben  —  sondern  im  Allgemeinen  nicht  ohne 
Sorge  jene  Richtung  der  Zeit  Raum  gewinnen  sehen ,  und  um  so  mehr,  wir 
wiederholen  es,  begrüszen  wir  die  Bestrebungen  des  verehrlichen  Vereins 
mit  aufrichtiger  Freude.  Und  so  bitten  wir  auch  um  die  Erlaubnis,  noch 
einige  Worte  zu  den  zahlreich  hier  versammelten  praktischen  Schulmännern 
reden  zu  dürfen. 

Es  trägt  nicht  wenig  dazu  bei,  den  Gegnern  der  classischen  Richtung 
unserer  Gymnasien  Waffen  in  die  Hand  zu  geben,  dasz  leider  eine  nicht 
geringe  Zahl  von  Studierenden  in  ihrer  akademischen  Zeit  nicht  nur  die 
Beschäftigung  mit  der  classischen  Literatur  ganz  zur  Seite  werfen,  sondern 
überhaupt  wenig  Liebe  zu  ernster  und  angestrengter  Arbeit,  selbst  in  ihren 
sogenannten  Brotstudieu  ,  zeigen.  Mau  fragt ,  und  nicht  mit  Unrecht, 
worin  die  belebende  uud  kräftige  Wirkung  der  classischen  Studien  zu  er- 
kennen sei. 

Es  ist  hier  nicht  der  Ort ,  auf  diese  Frage  näher  einzugehen  und  zu 
erörtern ,  wie  viele  Factoren  zu  dieser ,  allerdings  betrübenden ,  Erscheinung 
zusammenwirken;  allein  der  Pflicht  soll  sich  keine  Schulbehörde  und  keine 
Schule  entziehen,  auf  das  Sorgfältigste  zu  erwägen,  Avas  die  Schule  zur 
Abwehr  jener  Erscheinung  thun  kann  und  thun  soll. 

In  allgemeinen  Gedanken  läszt  es  sich  zwar  leicht  aussprechen;  dasz 
die  Schule  ihren  Unterriclit  in  den  alten  Sprachen  so  einrichten  soll,  dasz 
nicht  nur  Kenntnis  der  Sprachen  und  der  Schriftsteller  erzielt,  sondern 
dasz  Liebe  zu  denselbeu  und  ein  lebendiges  Interesse  an  dem  Inhalte  der 
letztereu  und  an  dem  Geiste  des  Altertums  überhaupt  erzengt  werde;  ferner: 
dasz  die  Jugend  arbeiten  lerne  und  dessen  iune  werde,  dasz  ohne  Arbeit 
das  Leben  leer  und  nichtig  sei;  ferner:  dasz  die  ganze  Wirksamkeit  der 
Lehrer  darauf  berechnet  sein  müsse,  Charaktere  zu  erziehen,  deren 
Streben  auf  das  Höhere  gerichtet  sei  —  und  wie  sich  die  Vorschriften  für 
eine  würdige  Wirksamkeit  der  Schule  weiter  ausdrücken  lassen;  —  allein 
mit  diesen  allgemeinen  Vorschriften  ist  es  nicht  gcthan ,  es  kommt  auf  die 
Ausführung  im  Einzelnen,  auf  die  Gestallung  jeder  Disciplin  in  ihrer  Ver- 
bindung mit  den  Zwecken  der  Erziehung,  welche  die  Schule  geben  will,  an. 
Und  die  Klarmachung  dieser  N'crbindung  des  Unterrichts  in  seinen  einzelnen 
Zweigen  mit  der  erziehenden  Aufgabe  der  Schule  möchten  wir  besonders  den 
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Verhandlungen  der  pädagogischen  Section  der  verehrten  Vcrsanunluiig 
recht  angelegentlich  empfehlen. 

Auch  die  übrigen  Vereinsmitgiieder,  die  akademischen  Lehrer,  denen 
die  Heranbildung  tüchtiger  Lehrer  für  die  liöheren  Schiden  am  Herzen  liegt, 
stimmen  gewis  in  diesen  iinsern  Wunsch  ein,  wie  sie  denn  auch  selbst 
durch  ihre  Einwirkung  auf  die  dem  Schulfach  sich  widmenden  Studierenden 
dazu  beitragen  können,  ihnen  die  Richtung  auf  eine  kräftige  Wirksamkeit 
für  das  Leben  zu  geben. 

Wir  schlieszen  mit  dem  lebhaften  Wunsche,  dasz  auch  die  Thätigkeit 
der  23.  Versarinulung  deutsclier  Philologen  und  Schulmänner  eine  gesegnete 
für  die  Erhaltung  der  classischen  Grundlage   deutscher  Bildung  bein  möge! 

Hannover,  den  27  September  1864. 

Königlich  es  Oberschulcollegiura. 
Kohlrausch.     Schmalfusz.     C.  Busse. 

Indem  der  Vorsitzende  den  Dank,  den  die  Versammlung  für  die  ihr 
gewordenen  Begrüszungen  schuldig  ist,  auf  eine  andere  Zeit  versparen  zu 
müssen  glaubt,  berichtet  er  zunächst  über  die  der  Versammlung  zu  Teil  ge- 
wordenen Schrift-  und  Bildwerke,  und  zwar  einmal  über  die  den  Mitgliedern 
gleich  bei  der  Einzeichnung  überreichten,  welche  bereits  in  der  allgemeinen 
Einleitung  Erwähnung  gefunden  haben  ,  sodann  über  folgende  von  ver- 
schiedenen Seiten  an  die  Versammlung  eingegangenen  Schriften: 

1)  Der  Philologenversammlung  in  Hannover  Grnsz  und  Vei'ehrung  von 
Fr.  Ritschi  und  Joh.  Gildemeister.  Bonn  1864  (a.  d.  Rhein.  Mus. 
XX  S.  1  — 14).    Dreisprachige  Inschrift  von  Sardinien.     165  Exemplare. 

2)  Herr  Professor  Schleicher  in  Jena  und  die  Urverwandtschaft  der  semi- 
tischen und  indoeuropaeischen  Sprachen.  Von  Rudolf  von  Raum  er. 
Frankfurt  a.  M.      1864.     1  Exemplar. 

3)  Nägelsbach,  Anmerkungen  zur  Ilias  (A.  B  i — 483.  f.).  Dritte  Auf- 
lage, bearbeitet  von  Dr.  G.  Autenrieth.     Nürnberg  1864.   1  Exemplar. 

4)  v.  d.  Launitz,  Untersuchung  über  Polyklets  Ausspruch:  '  XaXeTnÜTaTOV 
eTvai  TÖ  epTOv,  ötov  ev  övuxi  ö  irriXöc  YevrjTai',  und  Beleuchtung 
desselben  vom  künstlerischen  Standpunkt  aus.  Der  Philologenversamm- 
lung des  Jahres  1864  vorgelegt.     Frankfurt  a.  M.     1  Exemplar. 

5)  Dr.  Keber,  Leitfaden  beim  Geschichtsunterricht.  Zweiter  Cursus,  für 
die  oberen  Klassen  der  Realschulen  und  höheren  Bürgerschulen.  Vierte 
Auflage,  Aschersleben  1864.     1  Exemplar. 

6)  Dr.  Eggers,  die  Stenogi'aphie  in  den  Schulen.     Berlin  1863. 

7)  Verhandlungen  der  22.  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schul- 
männer in  Meiszen,  von  der  Teubner'schen  Buchhandlung  eingesandt. 
1  Exemplar. 

8)  Assmann,    Geschichte  des  Mittelalters   von   375 — 1492.     Vierte   Abtei- 
lung.    Schlusz  des  Mittelalters.     Braunschweig  1864.     1  Exemplar. 

Auf  Ersuchen  des  Präsidenten  verliest  sodann  Dr.  Bossler  ein  von 
dem  Hannoverschen  Verein  für  Vollendung  des  Hermannsdenkmals  an  die 
Versammlung  gerichtetes  Schreiben,  worin  die  Bitte  ausgesprochen  wird, 
dasz  die  Mitglieder,  jeder  in  seinem  Kreise,  nach  Kräften  die  Teilnahme 
für  das  nationale  Unternehmen  zu  fördern  und  Beiträge  zu  beschaffen  be- 
müht sein  mögen.  Wir  beschränken  uns  darauf,  die  Hauptstellen  aus  der 
Eingabe  hervorzuheben.  Nachdem  zunächst  die  Hoffnung  ausgesprochen  ist, 
dasz  die  Versammlung  die  Bitte  um  Unterstützung  freundlieh  aufnehmen 
werde,  wird  die  Art  der  letzteren  näher  angegeben  mit  den  Worten:  ^Wir 
meinen  nicht  etwa  durch  Veranstaltung  einer  Collecte  während  ihrer  jetzigen 
nur  der  Wissenschaft  gewidmeten  Versammlung,  sondern  durch  Einlegen 
Ihres  gewichtigen  Wortes  in  Ihrer  Heimat.'  Sodann  wird  bemerkt,  dasz 
der   Unterbau   des  Denkmals   bereits   seit   20  Jahren    vollendet,    die   weitere 
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Ausführung  aber  seitdem  durch  mancherlei  Widerwärtigkeiten  unterbrochen 
sei,  bis  vor  3  Jahren  auf  Wunsch  des  Schöpfers  und  Ansführers  der 
Denkmalsidee,  des  Herrn  Bildhauers  von  Bändel,  sich  in  Hannover  ein 
Verein  constituiert  habe,, durch  dessen  Beiträge  nun  die  Wiederaufnahme 
der  Arbeit  an  der  Figur  hier  an  Ort  und  Stelle  ermöglicht  sei.  'Leider  sind 
wir  dabei,  heiszt  es  in  der  Eingabe,  nur  auf  die  dem  Hannoverschen  Vei'eine 
zugeflossenen  Mittel  beschränkt  gewesen  und  noch  beschränkt,  weil  der 
Detmolder  Hauptverein  von  den  durch  ihn  gesammelten  Beiträgen  uns  jede 
ßeihülfe  versagt.  Er  hat  die  letzteren  zu  2  oder  1y^  Proc.  auf  Zinsen  gelegt 
\md  will  diesen  jetzt  etwa  5000  bis  6000  betragenden  Fonds  nicht  eher  in 
Angriff  nehmen,  als  bis  er  zur  Vollendung  des  Standbildes  ausreicht.  Dazu 
sind  ungefähr  noch  25000  Thlr.  erforderlich ,  also  ist  bei  weiterem  Fest- 
halten dieser  Idee  so  viel  gewis,  dasz  ohne  unsere  Hülfe  Herr  von  Bändel 
das  geistig  von  ihm  geschaffene  Werk  niemals  zur  Perfection  gelangen  sieht.' 
Die  Wiederaufnahme  der  Arbeiten  sei  daher  um  so  unerläszlicher  ersehenen, 
als  auch  die  Beiträge  erst  dann  wieder  reichlicher  flieszeu  würden,  wenn 
jeder  aie  gewisse  Ueberzeugung  habe,  dasz  seine  Gabe  wirklich  ihrer  Be- 
stimmung gemäsz  zur  Verwendung  komme.  In  letzter  Zeit  seien  nun  in 
Folge  der  politischen  VerhäUnisse  die  Beiträge  äuszerst  gering  gewesen,  und 
obgleich  man  durch  Ausstellung  des  in  den  nächsten  Tagen  seiner  Vollen- 
dung entgegensehenden  Kopfes  des  Standbildes  wieder  zahlreichere  Zuschüsse 
zu  gewinnen  hoffe,  so  müsse  man  doch  noch  auf  Erwerbung  anderweiiiger 
Mittel  Bedacht  nehmen.  ''Vor  allen  Dingen  ist  es  die  deutsche  Jugend,  von 
deren  lebhafterem  patriotischen  Sinne  wir  kräftige  Unterstützung  erwarten. 
Viele  von  Ihnen,  hochzuverehrende  Herren,  stehen  als  Lehrer  inmitien  der 
deutschen  Jugend,  beherschen  deren  Herzen  und  Gemüter,  und  so  kann 
es  Ihnen  nicht  schwer  fallen,  bei  derselben  das  Interesse  für  unsere  Denkmals^ 
sache  zu  weckeu  und  durch  Veranstaltung  regelmäsziger  Bi  iträge  unserer  er- 
schöpften Kasse  neue  Zuflüsse  zu  gewähren.'  Schlieszliih  wird  die  Ver- 
sammlung eingeladen,  den  fast  vollendeten  KupF  des  Cheruskerfürsten  in 
der  Werkstatt  des  Herrn  von  Bändel  in  Augenschein  zu  nehmen,  und  zuüleich 
bemt-rkt,  dasz  man  einige  Dutzend  Broschüren,  worin  über  die  Entstehung, 
den  Fortgang  und  die  Art  der  Vollendung  des  Denkmals  Aufschlnsz  gegeben 
sei,  zur  Verteilung  übersandt  habe.*) 

Nach  Verlesung  dieses  Schriftstückes  geht  der  Vorsitzende  zur  Erörte- 
rung eines  andern  geschäftlichen  Gegenstandes  über,  betreffend  die  Lage 
der  einzelnen  Sitzungen.  Er  bemerkt  zunächst,  dasz  der  Verein  eigentlich 
in  2  Generalsectionen  zerfalle,  eine  philologische  und  eine  pädagogische,  die 
streng  genommen  einander  coordinirt  seien  ,  obgleich  jene  allgemeine,  diese 
Sectionssilzung  genannt  werde.  Neben  diesen  beiden  hätten  sich  dann  noch 
andere  Untersectionen  gebildet.  Die  Sitzungszeiten  dieser  Sectionen  seien 
sonst  mit  den  allgemeinen  Sitzungen  zusammengefallen,  indes  habe  sich  diese 
Einrichtung  als  unzweckmäszig  erwiesen,  und  daher  seien  jetzt  die  Zeiten  für 
die  allgemeine  und  für  die  pädagogische  Sitzung  auseinander  gehalten.  Dem 
Ermessen  der  einzelnen  Sectionen  bleibe  es  nun  überlassen ,  ob  sie  ihre 
Sitzungen  gleichzeitig  mit  der  allgemeinen  oder  mit  der  pädagogischen  haben 
wollten,  und  habe  der  Vorsitzende,  um  auch  Ersteres  zu  ermöglichen,  die 
Einrichtung  getroffen,  dasz  zu  Anfang  der  allgemeinen  Sitzungen  besonders 
solche  Vorträge  und  Anträge  lägen,  die  von  allgemeinerem  Interesse  seien, 
in  dem  zweiten  Teile  dagegen  solche ,  welche  specieller  der  classischen 
Philologie  angehörten. 

Hierauf  wendet  sich  der  Vorsitzende  zu  der  Frage  über  die  für  diese 
Versammlung  in  Aussicht  genommene  Bildung  einer  besondern  Section  für 
Mathematik    und   Naturwissenschaften.      Er  bemerkt,    dasz,    wie   er   bereits 


*)   Etwaige  Einsendungen   würden    an    den   Vorsitzenden  Herrn   Ober- 
rerlchtsanwalt  Lüders  zu  richten  sein. 
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auf  der  vorjälirigeu  Versammlung  Herrn  Prof.  Buchbinder  auf  dessen 
Allfrage  mitgeteilt  habe,  seiner  Ansiclit  nach  in  den  Statuten  kein  Hinder- 
nis vorliege.  Jedoch  könne  insofern  ein  Zweifel  obwalten ,  als  die  in  dem 
Circularschreiben,  durch  welches  Herr  Professor  Buclibindcr  zur  lleiszigen 
BeleiHgung  behufs  Bildung  der  mathematischen  Section  eingeladen  habe, 
enthaltene  Bemerkung,  Gegenstand  der  Berathnngen  solle  \Stoff  luid  Methode' 
des  matiiematischen  Unterrichts  sein,  ein  Mis\erständnis  veranlassen  könne. 
Seien  jene  Worte  gleichbedeutend  mit  'Umfang  und  Methode',  so  habe  die 
Sache  kein  Bedenken;  jedoch  könne  mau  sie  aiu^h  so  verstehen,  dasz  die 
Verhandlungen  sich  auch  auf  den  Gegenstand  des  mathematischen  Unter- 
richts erstrecken  sollten,  und  das  überschreite  allerdings  die  statutenmäszigeii 
Grenzen.  Nach  den  Mitteilungen  des  Herrn  Prof.  Buchbinder  glaube  er 
nun,  dasz  die  fraglichen  Worte  in  dem  ersteren  Sinne  zu  fassen  seien, 
bitte  jedoch,  dasz,  wenn  abweichende  Meinungen  vorhanden  sein  sollten, 
die  Herren  sich  darüber  äuszern  möchten.  Da  Niemand  das  Wort  verlangt, 
bemerkt  der  Präsident  weiter,  dasz  es  nunmehr  den  Herren  Mathematikern 
überlassen  bleibe,  sich  zu  constituieren.  Er  empfehle  dabei  namentlich  die 
Frage  über  die  Zeit  der  Sitzungen  ihrer  Aufmerksamkeit  und  wolle  noch 
hinzufügen,  dasz  es  nicht  rathsam  erscheine,  dieselben  mit  der  pädagogi- 
schen Sitzung  zusammenfallen  zu  lassen. 

Rector  Eckstein  aus  Leipzig  bittet  hierauf  ums  Wort.  Er  habe  unter 
den  mathematischen  Thesen  eine  mit  groszem  Vergnügen  begrüszt  und  bitte, 
dasz  dieselbe  in  Gegenwart  sämtlicher  Schulmänner  zur  Berathung  komme. 
Es  sei  dies  die  Frage :  in  Avie  weit  der  mathematische  Lehrstoff  begrenzt 
werden  solle. 

Prof,  Buchbinder  aus  Pforta  will  nur  eine  kurze  Bemerkung  machen 
in  Bezug  auf  das  soeben  vom  Vorredner  Gesagte.  Auch  er  wünsche,  dasz 
eine  so  tief  in  das  allgemeine  Schulleben  eingreifende  Frage  in  Gemein- 
schaft mit  andern  Schulmännern  und  namentlich  Philologen  berathen  werde, 
fürchte  jedoch,  dasz  Herr  ßector  Eckstein  die  These  misverstanden 
habe.  Es  sei  nicht,  wie  derselbe  zu  glauben  scheine,  von  einer 'Beschrän- 
kung', sondern  nur,  wie  er  sich  ausdi-ücken  wolle,  von  einer  'Abgrenzung' 
des  mathematischen  Unterrichts  die  Rede,  und  es  würde  irtümlich  sein, 
wenn  man  meinte,  die  Mathematiker  seien  bereits  darüber  einig,  dasz  eine 
wesentliche  Beschränkung  der  Mathematik  stattünden  solle. 

Rector  Eckstein  ist  damit  noch  keineswegs  um  eine  schöne  Illusion 
ärmer  geworden  und  glaubt,  dasz  er  bei  der  Verhandlung  mit  seinem  alten 
Freunde  Buchbinder  schon  einig  werden  wird. 

Nach  dieser  Unterbrechung  ergreift  wiederum  der  Vorsitzende  das  Wort 
und  teilt  mit,  dasz  er  der  Versammlung  von  Prof.  Haase  ans  Breslau  und 
Prof.  Hassler  aus  Ulm,  welche  leider  am  persönlichen  Erscheinen  ver- 
hindert worden  seien ,  freundliche  Grüsze  zu  bestellen  habe.  Als  er  hierauf 
Herrn  Prof.  Conzc  ersuchen  will,  seinen  für  die  erste  allgemeine  Sitzung 
bestimmten  Vortrag  zu  halten,  wird  er  von  Herrn  Rector  Eckstein  unter- 
brochen, welcher  vor  der  Tagesordnung  um  das  Wort  bittet. 

Rector  Eckstein.  'Verehrte  Herren  und  liebe  Amtsgenossen!  Als  ich 
vor  wenigen  .Jahren  das  Glück  hatte,  dem  Andenken  von  Friedrich 
T  hie rsch  Worte  dankbarster  Erinnerung  zu  widmen,  da  trat  ein  Mitglied 
unserer  Versammlung  zu  mir  heran  mit  dem  Wunsche,  ich  möchte  doch 
einst,  wenn  er  nicht  mehr  in  unserer  Mitte  wäre,  auch  seiner  mit  gleicher 
Liebe  gedenken ,  und  als  ich  dieselbe  Liebespflicht  vor  zwei  Jahren  unserm 
theuern  Rost  leistete,  da  trat  derselbe  Mann  wieder  an  mich  heran:  'nun 
das  nächste  Mal  werde  ich  wol  bei  Ihnen  an  die  Reihe  kommen.'  Was  er 
in  prophetischer  Ahnung  seines  Todes  gesprochen ,  das  ist  in  Erfüllung  ge- 
gangen, und  das  Jahr  darauf  ist  Ludwig  Dö  derlei  n,  das  war  der 
Mann,  wirklich  aus  unserer  Mitte  gerufen.  Es  ist  meines  Herzens  Pflicht, 
dem  Auftrage   zu   genügen,   aber    ich   kann  es   thuii   mit   wenigen  Worten, 
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nachdem  sein  Amtsuachfolger  Lech  ii  er  seiner  pädagogischen  Wirksamkeit 
eine  so  ausführliche  Darstelhing  gewidmet  hat.  Nur  eins  musz  ich  bezeu- 
gen ,  und  das  glaube  ich  als  Schulmann  dem  Andenken  Döderleins 
schuldig  zu  sein.  Wir  Schulmeister  sollen  in  dankbarem  Herzen  bewahren, 
welch  reichen  Schatz  pädagogischer  und  didaktischer  Weisheit  er  ims  in 
den  Reden  hinterlassen  und  damit  gleichsam  die  Grundlage  gelegt  hat  zu 
der  Wissenschaft,  die  jetzt  eben  im  Aufblühen  begriffen  ist,  und  deren 
Namen  erfunden  zu  haben  er  sich  wol  in  scherzhafter  Weise  im  Freundes- 
kreise gerühmt  hat,  nemlich  die  Grundlage  zu  einer  gedeihlichen  Gymna- 
sialpädagogik. Ich  glaubte  an  diese  Erinnerung  anknüpfen  zu  müssen,  weil 
mir  die  Pflicht  obliegt,  sein  letztes  Werk,  die  nun  glücklich  vollendete 
Ilias  dem  Verein  zu  übergeben. 

Aber,  meine  Herren,  nachdem  wir  der  Pflicht  der  Pietät  gegen  einen 
Todten,  dem  wir  Alle  in  dieser  Versammlung  so  viele  Anregungen  verdan- 
ken, genügt  haben,  meine  ich,  ^nnr  der  Lebende  hat  Recht ',  und  ich  habe 
mir  erlaubt  einen  Antrag  anzumelden,  der  einen  Lebenden  betrifft,  einen 
Jubilar  aus  unserer  Mitte,  den  Mann,  der  nach  Friedr.  Thiersch  als  der 
zweite  Unterzeichner  der  Göttinger  Statuten  zur  Begründung  unseres  N'ereins 
wesentlich  beigetragen  hat  ,  ich  meine  den  Herrn  Generalschuldirector 
Kohlra  usch. 

Meine  Herren,  wer  wie  er  von  Osten  nach  Westen  gewandert,  vom 
Rheinstrom  durch  Westphalen  wieder  in  sein  liebes  Heimatland  zurück- 
gekehrt ist  und  nun  seit  34  Jahren  hier  in  dem  Coilegium ,  dem  die  Leitung 
des  höheren  Schulwesens  zunächst  obliegt,  segensreich  gewirkt  hat,  der 
hat  einen  Anspruch  auf  unsere  Teilnahme,  wenn  er  sein  öOjähriges  amt- 
liches Jubiläum  feiert.  Pietät  zu  üben  gegen  tüchtige  Männer  ist  ja  immer 
eine  Aufgabe  unseres  Vereins  gewesen.  Mein  Antrag  geht  nun  dahin,  dasz 
wir  aus  unserer  Mitte  eine  Commission  ernennen  von  3  Mitgliedern,  und 
da  erlaube  ich  mir  zugleich  einen  Vorschlag  zu  machen :  unsern  Herrn  Präsi- 
denten,  dann  einen,  bei  dem  ich  eigentlich  in  Zweifel  bin,  ob  ich  ihn  vor- 
schlagen soll  —  es  ist  Director  Ranke.  Ich  habe  Bedenken  gegen  ihn: 
denn  wenn  ich  in  Kohlrausch's  Lebenserinnerungen*)  lese,  wie  er  bei  der 
Gothaer  Versammlung  mit  Ranke  in  demselben  Hause  gewohnt  und  da 
diesen  liebenswürdigen  Mann  näher  kennen  und  schätzen  gelernt  habe ,  so 
fürchte  ich,  dasz  Ranke,  durch  dieses  Lob  irre  geführt,  nicht  mehr  die  rechte 
Unbefangenheit  hat.  Doch  ich  denke  nicht  'parceque',  sondern  'quoique' 
nehmen  wir  unsern  Collegen  Ranke  in  die  Commission  auf,  und  wenn 
noch  ein  Dritter  beliebt  werden  sollte,  so  offerire  ich  mich  selber.  Also 
mein  Antrag  geht  dahin,  dasz  Sie  genehmigen,  an  den  verehrten  General- 
schuldirector Kohlrausch  im  Namen  und  Auftrage  dieser  Versammlung 
von  Schulmännern  und  Philologen  eine  Adresse  zu  seinem  50jährigen  Jubi- 
läum zu  erlassen  und  zum  Entwurf  dieser  Adresse  Ahrens  —  bei  dem 
ich  allerdings  auch  ein  gewisses  Bedenken  habe,  da  er  schon  einmal  im 
Namen  und  Auftrage  der  Hannoverschen  Gymnasiallehrer  ein  Bildnis  des 
verehrten  Mannes  hat  anfertigen  lassen;  aber  das  schadet  nicht  —  also 
Ahrens,  Ranke  und  meine  Wenigkeit  zu  committiren.' 

Präsident  Dir.  Ahrens  glaubt  nun  seinerseits  wol  auch  einiges  Beden- 
ken gegen  den  Vorschlag  haben  zu  müssen ,  insoweit  er  seine  Person  be- 
trifft ,  will  sich  indes  von  dem  Vorredner  nicht  an  kühnem  Selbstvertrauen 
übertreffen  lassen  und  daher  weiter  keine  Einwendungen  machen.  Er  legt 
sodann,  da  auf  seine  Anfrage  Niemand  das  Wort  verlangt,  der  Versammlung 
den  Antrag  vor,  welcher  einstimmig  angenommen  wird. 

Hierauf  bemerkt  der  Vorsitzende  weiter,  dasz  es  Sitte  sei,  am  ersten 
Tage  auch  eine  Commission  für  die  Wahl  des  nächsten  Versammlungsortes 
zu  ernennen.     Das  Präsidium  habe  es  diesmal  zweckniäszig  gefunden,    vor- 

*)  Erinnerungen  aus  meinem  Leben  von  Fr.  Kohlrausch.     S.  340. 
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her  Erkniidignngen  einzuziehen,  ob  der  Verein  auch  au  dem  betreffenden 
Orte  willkommen  sein  werde,  und  deshalb  correspondiert  namenilich  nach 
dem  Südwesten  hin.  In  Frage  gekommen  seien  besonders  Wiesliaden, 
Heidelberg  und  Fieiburg,  das  Nähere  bleibe  der  Ci»mmission  zur  Erörterung 
überlassen.  Zu  Mitgliedern  derselben  schlägt  der  Vorsitzende  zunächst  dem 
üblichen  Verfahren  entsprechend  die  früheren  Präsidenten  der  Versammlung 
vor,  soweit  dieselben  anwesend  sind,  nemlich  die  Herren  Ger  lach,  Eek- 
stein,  Krüger,  Dietsch,  Classen  und  Fl  eck  eisen.  Auszer  diesen 
werden  auf  Vorschlag  des  Reclor  Eckstein  uoch  gewählt  die  Herren  Geh. 
Regieriiugsrath  Firnhaber  aus  Wiesbaden  und  Prof.  Köchly  aus  Hei- 
delberg. 

Nunmehr  will  der  Vorsitzende  abermals  Herrn  Prof.  Gonze  um  Ab- 
haltung seines  Vortrages  ersuchen ,  da  jedoch  ein  groszer  Teil  der  Anwe- 
senden sich  erhebt,  um  den  Saal  zu  verlassen,  so  wird  nach  kurzer  Debatte 
der  Vorschlag  des  Präsidenten,  den  Vortrag  auf  den  folgenden  Tag  zu 
verschieben  ,  angenommen  und  damit  die  erste  allgemeine  Sitzung  ge- 
schlossen. 

(Schlusz   111/2  Uhr.) 


Zweite  allgemeine  Sitzung  (Mittwoch  den  28  September,  Anfang 

lOVo  Uhr). 

Präsident:  Archivrath  Dr.  Grotefend. 

Nachdem  der  Herr  Präsident  mit  einigen  einleitenden  Worten  die  Sitzung 
eröffnet  und  mehrere  geschäftliche  Mitteilungen  gemacht  hatte,  folgte  der  Vor- 
trHg  des  Herrn  l'rofessor  Con  z  e  aus  II  a  I  le:  Ueber  die  n  euest  en  Ent- 
deckungen bemalter  griechischer  Thongefäsze  in  Anschlusz 
an  die  den  Mitgliedern  der  Versammlung  eingehändigte  Ab- 
bildung eines  alten  griechischen  Vasengemäldes.  Der  Red- 
ner gab  zunächst  einen  kurzen  Commentar  zu  dem  bisher  unedieiten  Blaite. 
Das  Original,  welches  sich  seit  1860  im  Briisdien  Museum  zu  London  be- 
finde, sei  bei  den  durch  Newton  angeregten  und  durch  den  englischen 
Consularagenten  Biliotti  und  namentlich  Herrn  Salzmann  ausgeführten 
Ansgraliiingen  auf  der  Akropolis  von  Kameiros  auf  Rhodos  gefunden.  Der 
Fund  sei  vollständig  erhalen,  nur  zuweilen  die  Malerei  etwas  abgeschabt.  Das 
Original  sei  ein  flacher,  runder  Teller  von  gebranntem  Thon  und,  wie  die  imbe- 
malte  Rückseite  zeige,  auf  der  Töpferscheibe  gedreht;  die  innere  Fläche 
trage  das  Bild,  welches  die  Lithographie  in  Grösze  und  Farben  des  Origi- 
nals wiedergebe.  Die  Technik  sei  bekannt  als  die  der  ältesten  griechischen 
Vasenmalerei.  Obgleich  nun  schon  eine  ganze  Anzahl  solcher  flacher  Thon- 
teller  existiere,  so  sei  dieser  doch  einzig  in  seiner  Art;  denn  gewöhnlich 
werde  die  gröszere  Fläche  des  Tellers,  von  der  ein  Stück  unten  durch  einen 
Ornamentstreifen  abgeschnitten  würde,  durch  eine  grosze  Thierfigur  ausge- 
füllt; dieses  eine  Mal  aber  werde  uns  eine  Handlung  menschlicher  Gestalten 
vorgeführt.  Der  Werth  des  Werkes  werde  durch  die  erklärenden  Inschrif- 
ten wesentlich  erhöht;  er  leuchte  ein,  möge  man  nun  mehr  Gewicht  auf 
den  Inhalt  oder  auf  die  Form  legen.  Was  den  ersteren  Punkt  anlange,  so 
würde  uns  ein  Sagenvorgang,  den  schon  Homer  besungen,  so  weit  es 
die  offenbar  noch  vielfach  ungeschickte  Technik  eines  auch  für  seine  Zeit 
gewis  nur  untergeordneten  Künstlers  erlaubt  habe,  so  vorgeführt,  wie  ihn 
jene  der  homerischen  Dichtung  verhältuisniäszig  naheliegende  Zeit  sich  ge- 
dacht habe.  Für  die  archäologische  Betrachtung  eröffne  sich  aber  mit  der 
Kenntnis   dieses  Werkes   ein   neuer  Blick  in  das  erste  Werden  einer  helleni- 
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sehen  Bildknnst  aus  zum  Teil  offenbar  von  fremdlier  überlieferten  Anfängen. 
Zunächst  wurde  sodann  die  archäologische  Bedeutung  des  Gemäldes  und  die 
eigentünilii  h  bedeuiende  Sielle,  die  es  unter  den  neusten  Entdeckungen  be- 
malter griechis' her  Th-ongefäsze  einnehme,  eingehend  erörtert.  Schon  vor 
einer  wissenschaftlichen  Behandlung  der  antiken  Kuni<twerke  habe  man  aus 
Gräberfunden,  namenilich  in  üuteritalien,  zahlreiche  bemalte  Thongefäsze  be- 
sessen, die  bekanntlich  für  etruskische  Arbeiten  gegolten.  Erst  Winckel- 
mann  habe  auch  hier  die  Griechen  in  ihr  Recht  eingesetzt;  die  Eigentüm- 
lichkeit der  neueren  Forschung  beruhe  nun  besonders  darin,  dasz  man  seit 
Elgins  Zeit  immer  mehr  den  Spuren  alter  Kunst  in  Griechenland  selbst 
gegenübergetreten ,  während  man  sonst  in  den  damals  vorhersehend  italischen 
Kunstvorrätheu  das  Griechische  als  die  schöpferische  Kraft  nur  geahnt  habe. 
Zu  Anfang  unsres  Jahrhunderts  habe  man  die  Kunde  von  gemalten  Thoiigefäszen 
im  eigentlichen  Griechenland  nur  durch  Reisende  erhalten.  Bald  seien  dann 
einzelne  hervorragende  Stücke  von  dort  gekommen  und  berühmt  geworden, 
wie  das  Dodwellsche  Gefäsz  und  die  Burgonsche  panathenäische  Preisamphora. 
Dies  Hervortreten  von  Fundorten  im  griechischen  Osten  habe  sich  auch  bald 
in  den  Theorien  über  den  Ursprung  der  Gefäsze  gezeigt.  Sie,  die  frühere 
Liebhaberei  für  etruskische  Arbeiten  ausgegeben  hatte,  die  dann  im  allge- 
meinen als  griechisch  erkannt  waren,  sollten  nach  der  damals  aufliommenden 
Ansicht  in  ältester  Zeit  aus  Korinth,  später  ans  Athen  ausgeführt  und  über 
die  Küstenländer  des  Mittelmeeres  verbreitet  sein.  Diese  Theorie  (haupt- 
sächlich von  Kramer  vertreten)  sei  bald  beschränkt ;  eine  epochemachende 
Arbeit  von  Otto  Jahn  habe  schon  neben  den  ältesten  Fabrikaten  dorischer 
Werkstätten  und  der  Menge  attischer  Vasen  eine  Classe  der  Zeit  nach  jüngster 
Gefäsze  als  unteritalische  Arbeiten  angenommen,  und  wie  Gerhard,  Emil 
Braun  und  bes.  Brunn  mehrfach  hervorgehoben ,  so  werde  die  allgemeine 
Zurücklührung  der  Vasen  auf  Athen  noch  weiter  erschüttert  werden. 

Die  Weiterführung  dieser  Frage  verlange  erweiterte  Beobachtung  von 
Vasenfvmden  im  griechischen  Osten.  Schienen  auch  die  Gräber  dort  weniger 
reich  ausgestattet,  oder  doch  weniger  dauerhaft  construiert  als  auf  italischem 
Boden ,  und  sollte  man  deshalb  nicht  so  sehr  auf  wolerhaltene  Gefäsze  aus 
dem  griechischen  Osten  zu  reclinen  haben,  so  könnte  doch  bei  dem  jetzigen 
Stande  der  Wissenschaft  auch  eine  genaue  Beobachtung  geringer  Scharben 
von  groszem  Nutzen  sein.  Aus  einer  kleinen  Scherbe  lasse  sich  bei  dem 
jetzigen  Reichtume  von  erhaltenen  Vasentbrmen  das  ganze  Gefäsz  recon- 
struieren;  ebenso  sei  man  mit  den  verschiedenen  Stylen  der  Vasenmalerei 
vertraut  genug,  um  schon  aus  einem  Fragmente  auf  den  Styl  des  Ganzen 
schlieszen  zu  können.  Die  Scherben  von  den  Feldern  um  Tiryns  und  Mykenai 
vervollständigten  unsere  Kenntnis  vordorischer  Kunstiibung  in  Argos;  die 
Bruchstücke  von  Vasen,  die  L.  Rosz  in  den  tieferen  Erdschichten  am  Parthe- 
non gefunden,  lieferten  einen  wichtigen  Anhaltspunkt  für  das  Alter  einer 
bestimmten  Art  von  Vasentechnik,  und  Newtons  sorgsame  Sammlung  vieler 
Scherben  auf  Lesbos  sei  ein  musterhaftes  Verfahren.  Wäre  nur  so  viel 
überall  im  griechischen  Osten  geschehen  ,  so  wären  wir  viel  weiter. 

Indes  könne  man  doch  auch  noch  immer  mehr  auf  wolerhaltene  Funde 
rechnen ,  wie  das  die  Funde  im  Südruszland  zeigten,  welche  die  überwiegend 
attische  Einfuhr  bewiesen.  In  Attika  selbst  seien  besonders  alte  (iefäsze 
am  phalerischen  Hafen  gefunden.  Ganz  kürzlich  habe  man  ein  stattliches 
Gefäsz  mit  sehr  vollständiger  Darstellung  attischer  Gebräuche  bis  zur  Todten- 
bestHttung  aus  einem  Grabe  lieim  Vorgebirge  Kolias  gerettet,  ebenso  bei 
Kleonai  aus  den  Händen  von  Bauernkindern  «in  höchst  altertümli.  hes  Ge- 
fäsz mit  einer  Darstellung  der  Troüossage.  Die  Malerei  eines  wolerlialtenen 
Thonbechers  aus  Argos  werfe  ein  neues  Licht  auf  die  spärlichen  Ueberlie- 
ferungen  von  einem  Kampfe  des  Herakles  mit  dem  Hades.  Sehr  alteGefä-ze 
von  der  Insel  Melos  seien    erst  aus   dem  Gerumpel   im   königlichen  Schlosse 
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7,11  Athen  uns  Liclit  gezogen.  Zu  diesen  gliickliclien  Funden,  die  nocli  mehr 
in  Aussicht  stellten,  gehöre  auch  die  Vase  von  Kameiros. 

Aber  auch  Unteritalien  habe  zu  dem  groszen  alten  Vorrat  eine  bedeu- 
tende Zahl  neuer  Stücke  geliefert,  von  denen  einzelne  durch  den  Gegen- 
stand selbst  und  durch  die  Pracht  der  entwickelten  Kunstform  hervorragten. 
So  die  prächtige  Vase  mit  dem  Gemälde  der  Hesperiden ,  eine  andere  mit 
einer  Iliupersis,  eine  Amazonenvase  aus  Kumae,  die  lebhaft  an  die  Reliefs 
am  Mausoleum  zn  Halicarnass  erinnere,  endlich  die  grosze  Amphora  aus 
Kanosa. 

Seien  nun  alle  neuen  italischen  Funde  nur  weitere ,  wenn  auch  hervor- 
ragende, Beispiele  bereits  bekannter  Stylarten,  so  hätten  dagegen  die  neuesten 
Funde  im  griechischen  Osten  auf  eine  ganz  neue  Classe  von  Vasen  auf- 
merksam gemacht,  dergleichen  Italien  bis  jetzt  gar  nicht  aufzuweisen  habe. 
Diese  müsse  als  die  der  ältesten  bisher  bekannten  Vasen  angesehen  werden. 
£ine  ganze  Anzahl  solcher  Gefäsze  habe  schon  seit  Jahrzehnten  in  den  Samm- 
lungen zu  Sevres  und  zu  Leyden,  vereinzelt  auch  im  Louvre  und  im  britischen 
Museum,  existiert,  aber  die  ästhetische  Betrachtung  nnd  die  nur  auf  mytho- 
logische Deutung  der  Vasenbilder  sehende  Archäologie  sei  an  denselben  gleich- 
gültiger vorübergegangen,  weil  die  Ornamente  nichts  von  dem  Scliwunge 
entwickelter  griechischer  Kunst  zeigten,  eher  den  Producten  ganz  barbarischer 
Völker  ähnelten,  und  sie  nur  mit  höchst  schematisch  behandelten  Thier- 
figuven  bedeckt  seien.  Daher  seien  sie  von  der  Publication  ausgeschlossen 
geblieben  nnd  nicht  zn  allgemeiner  Kenntnis  gelangt;  sie  lieszen  aber  gerade 
einen  Schritt  weiter  thun  gegen  die  Anfänge  griechischer  Kunst  und  gehör- 
ten zu  den  wichtigsten  Beweisstücken  einer  Cultur-  und  Kuustübertragung 
aus  den  alten  Reichen  am  Euphrat  und  Tigris  nach  den  griechischen 
Wohnsitzen. 

Unter  den  buntgehäufteu  Zierraten  dieser  Gefäsze  habe  aber  die  mensch- 
liche Form  und  jede  Inschrift  gefehlt,  weshalb  man  noch  an  eine  Verferti- 
gung dm'ch  die  Phöniker  habe  denken  können,  die  ja  eine  grosze  Rollein 
der  Kunstübertragung  von  Ost  nach  West  gespielt  hätten.  Der  Unsicherheit, 
ob  wirklich  Arbeiten  griechischer  Hand  vorlägen,  habe  nur  das  Auffinden 
menschlicher  Figuren,  namentlich  aber  der  Schrift  auf  Vasen  dieser  Classe 
abhelfen  können.  Das  Erstere  hätten  drei  grosze  Thongefäsze  aus  Melos 
geliefert,  die  letzte  Unsicherheit  werde  aber  erst  durch  das  vorgelegte 
Vasenbild  von  Kameiros  gehoben.  Hier  finde  sich  dieselbe  Technik  und 
Ornamentik,  wie  auf  den  Gefäszen  von  Melos;  dann  eine  Kampfscene,  die  in 
Anordnung  und  Zeichnung  der  Figuren ,  den  Einzelheiten  der  Tracht  der 
einen  melischen  Vase  vollkommen  gleiche;  dazu  hier  zum  ersten  Male  grie- 
chische Inschriften,  die  in  dem  dargestellten  Vorgänge  einen  bekannten-, 
auch  homerischen  Sagenstoff  nachwiesen.  Aus  diesen  Gründen  könne  man 
an  dem  griechischen  Ursprünge  dieser  Vasen  von  Melos  und  Rhodos  nicht 
mehr  zweifeln. 

Wie  sich  die  ganze  Technik  dieser  Vasenclasse  den  ältesten,  bisher  be- 
kannten Gefäszen,  den  koriiuhischen,  nähere,  so  auch  die  Inschriftformen, 
die  bei  sonstiger  Uebereinstimmung  besonders  in  der  Form  des  Beta  und 
Epsilon  eine  Abweichung  zeigten;  das  charakteristische  Jota  komme  leider 
nicht  vor.  Einen  bestimmten  chronologischen  Anhalt  biete  auch  die  In- 
schrift nicht,  doch  dürfe  man  die  Entstehungszeit  der  Vase  schwerlich  imter 
das  fünfte  Jahrhundert  vor  Christi  herabrücken ,  vielleicht  könne  man  aber 
bedeutend  höher  hinaufgehen. 

Was  den  Styl  der  Malerei  betrclTe,  so  verrate  er  eine  dem  Orient  ent- 
stammende Technik,  wie  sich  denn  der  ornamentale  Teil  der  Malerei  ganz 
analog  auf  den  assyrischen  Reliefs  nachweisen  lasse;  namentlich  finde  sich 
dort  ebenso  das  Einstreuen  rosettenartiger  Verzierungen  in  den  leeren 
Grund  zwischen  den  Figuren.  Dagegen  biete  die  Figurenzeichnung  nur  in 
der  Zeichnung   der  menschlichen    und   Thieraugen  Vergleichungspunktc  mit 
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den  Figuren  der  assyrischeu  Reliefs,  %vofür  es  indes  noch  weiterer  Be- 
stätigung bedürfe.  Sodann  wurde  von  dem  Redner  nocli  eine  auffallende 
Einzelheit,  die  beiden  menschlichen  Augen  unter  dem  oberen  grasten  Orna- 
mente ,  hervorgehoben  und  als  eine  beliebte  Form  des  diroTpÖTraiov  gegen 
Zauber  und  allerlei  bösen  Einflusz  erklärt.  Das  Zeichen,  bald  allein,  bald 
mit  einer  Nase  dazwisclien,  sei  auszerordeutlich  häufig  auf  griechischen  Ge- 
fäszmalereien,  auch  späterer  Zeit.  Hier  solle  der  Schutz  ohne  Zweifel  dem 
ganzen  Gefäsze  und  dem,  der  es  gebraucht,  gelten.  In  ähnlicher  Weise 
finde  sich  auf  der  alten  Stadtmauer  von  Thasos  ein  colossales  Augenpaar  mit 
Nase,  wie  sonst  ebenso  Unheil  abwehrend  das  Amulet  des  Phallos  auf  alt- 
italischen Städtemauern  vorkomme. 

Darauf  wandte  sich  der  Redner  zu  dem  zweiten  Teile  seines  Vortrages, 
der  durch    die   Inschriften    erklärten    Kampfsccne.      Zunächst    wurde    dabei 
hervoi'gehoben,  dasz  dieselbe  uns  einen  Sagenvorgang  vorführe,  der  auch  in 
unserer  llias  behandelt  sei,  vgl.   II.  XVII,  70  IT.,  und  dasz  auch  die  Art,  wie 
r:v^-;  derselbe  veranschaulicht   sei,    der   homerischen  Vorstellungsweise    sehr  nahe 
.':^"-'  stehe.     Der  mit  dem  Xöqpoc  versehene  Helm  mit   seinen   festen  Backenstücken 
3"'    erläutere  das  homerische  xw^Koträprioc ;  unter  dem  eiüpv|S  liege  ein   kurzer 
•  '    xi'^iJ^v;  die  Beine  schützten  die  KvriiuT&ec.     Zum  Angriff  und  Schutz  komme 
Speer  und  Schild  hinzu,  das  Schwert  fehle  hier.     Von    zwei  Schilden    sehe 
man   die   Innenseite,    die   mit   ornamentalen    Linien   angefüllt    sei;    Hectors 
Schild  ziere  ein  üiegender  Vogel,    vielleicht   ein   Adler,    ein    Schildzeichen, 
das  häufig  vorkomme  und  gewis    vom    glückbedeutenden  Vogelzeichen   her- 
genommen sei.     Im  Einzelnen   wiederhole  sich  sonst   hier  der  Verzierungs- 
styl  des  Ganzen. 

Schlieszlich  wurde  die  Seene  selbst  ungefähr  mit  folgenden  Worten  ge- 
schildert: 'Am  Boden,  gefallen,  aber  mit  offenem  Auge,  liegt  Euphorbos 
der  Troer;  vor  ihm  steht  iMenelaos,  weit  ausschreitend,  den  Schild  vorhaltend 
und  den  Speer  gezückt:  Trpöc9e  be  oi  ööpu  t'  ecxe  Kai  ctciriba  ttüvtoc'  eicriv, 
wie  Homer  sagt.  Ihm  entgegen  tritt  Hector  in  gleicher  Kampfstellung.' 
DieBegeguung  erinnere  an  die  MeveAdou  dpicxeia  II.  XVII.  Wie  man  von 
vorn  herein  annehmen  könne,  dasz  dem  dorischen  Vasenmaler  die  Sage  auf 
einem  anderen  Wege,  als  durch  das  uns  erhaltene  ionische  Epos  zugetragen 
sei,  so  lasse  sich  auch  in  der  That  der  Vorgang  nicht  genau  so  der  home- 
rischen Erzählung  entnehmen.  Meuelaos  halte  nach  der  Vase  über  der 
Leiche  des  Euphorbos  dem  Hector  Stand,  während  er  nach  der  llias  bei  dem 
Nahen  Hectors  die  Leiche  verlasse ,  sich  zu  seinen  Kampfgenossen  zurück- 
ziehe und  erst  wieder  mit  Aias  zusammen  vorrücke.  Von  Euphorbos  sei 
dann  nicht  weiter  die  Rede  und  Aias  trete  schützend  vor  die  Leiche  des 
Patroklos,  um  die  der  weitere  Kampf  entbrennt.  Der  Redner  faszte  dann 
zum  Schlüsse  die  Bedeutung  des  Inhalts  der  Darstelhmg  in  die  Worte  zu- 
sammen: Das  Vasenbild  aus  dem  Grabe  von  Kameiros  ist  eine 
be  sc  heidene  Blüte  von  dem  groszen  Sagenbaume  dertrojani- 
schen  Kämpfe,  aber  auf  einem  anderen  Zweige  gewachsen, 
als  dem  der  Erzählung  unserer  llias. 

Nach  Beendigung  des  Vortrages  wiederholte  Herr  Professor  Wiesel  er 
aus  Göttingen  zunächst  den  schon  von  Herrn  Professor  Conze  dem 
Präsidium  ausgesprochenen  Dank  für  die  Festgabe,  die  nicht  nur  für  griechische 
Kunstgeschichte  und  Kunsttechnik  bedeutend,  sondern  ein  Blatt  der  Cultur- 
geschichte  im  allgemeinen  sei.  Sodann  erklärte  sich  derselbe  vollkommen 
mit  der  Ansicht  einverstanden,  dasz  die  Ornamentik  dieser  Vase  auf  Mittel- 
asien zvu-ückgeführt  werden  müste.  Eine  kleine  Bedenklichkeit  könnten  frei- 
lich die  beiden  Augen  hervorrufen,  die,  soviel  er  wisse,  nicht  auf  asiatischen, 
sondern  nur  auf  ägyptischen  Denkmälern  vorkämen.  .Indes  glaube  er  doch 
jetzt  auch,  dasz  diese  auf  Asien  zurückzuführen  seien,  \md  habe  seine 
frühere  Ansicht  über  ägypiischen  Einflusz  aufgegeben.  Die  Deutung 
Conze's  billige    er   vollkommen.     Schlieszlich    hob    Herr  Wie  sei  er  noch 
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das  sogenannte  Hakenkreuz  auf  der  Vase  hervor,  das  sich  nicht  nur  in 
Mittel-  und  Westasien,  nicht  nur  in  Griechenland  und  ItaHen ,  sondern  auch 
in  Gallien,  Britannien,  dem  skandinavischen  Norden  und  in  Deutschland  finde. 
Anf  der  anderen  Seite  komme  es  auch  im  äuszersten  Asien  vor,  besonders 
auf  Monumenten  des  Buddhismus,  und  werde  auch  ohne  Zweifel  mit  dem 
Bnddhismus  mach  Amei'ika  gewandert  sein.  Ursprünglich"  sei  es,  wie  die 
Rosetten,  ciu  siderisches  Zeichen,  und  die  weite  Verbreitnng  desselben  erkläre 
sich  am  besten  durch  die  Annahme,  dasz  es  mit  der  Astrologie  aus 
Mittelasien  über    die  ganze  Erde  gewandert  sei. 

Hierauf  folgte,  da  sich  Niemand  zu  weiterer  Debatte  über  den  Vortrag 
bereit  fand ,  der  Vortrag  des  Herrn  Dr.  Klopp:  Ueber  Leibniz  als 
Stifter  wi  ssenscli  aftlicher  Academieen. 

Nachdem  der  Redner  als  das  Ziel  seines  Vortrages  hingestellt  hatte, 
ein  Bild  dessen  zu  zeichnen,  was  Leibniz  selber  durch  das  Mittel  der  Ver- 
einigung erstrebt,  und  wie  seine  ganze  Thätigkeit  darauf  gerichtet  gewesen, 
gab  derselbe  zunächst  dem  Ausdrucke  "■  Vereinigung,'  eine  schärfere  Fassung. 
Der  Gedanke  einer  Versammlung  von  Berufsangehörigen  zum  Zwecke 
des  Bekauntwerdcns,  zu  jährlicher  Besprechung  von  Gegenständen  des  Be- 
rufes, ein  Gedanke,  der  erst  durch  die  reichen  Verkehrsmittel  unserer  Zeit 
möglich  geworden  sei,  habe  natürlich  vor  fast  200  Jahren  nicht  aufkommen 
können.  Leibniz  habe  deshalb  geschlossene  Vereine  fester  Mitglieder  im 
Auge  gehabt  zu  bestimmien,  nicht  nur  rein  wissenschaftlichen,  sondern 
wissenschaftlich  praktischen  Zwecken.  Dieser  Gedanke  der  Stiftung  von 
Socieläten  sei  aber  bei  Leibniz  nicht  ein  nur  ein-  oder  mehrmaliger,  zu- 
fälliger, sondern  er  entspringe  notwendig  aus  der  sittlichen  und  intellectuel- 
len,  ja  der  religiösen  Grundanscliauung  von  Leibniz,  der  Wurzel  alles  seines 
geistigen  Lebens  'und  rastlosen  Schaffens.  Das  wahre  Ziel  aller  menschlichen 
Thätigkeit  ist  ihm  die  Ehre  Gottes ,  diese  aber  wird  gesuclit  in  dem  Stre- 
ben für  das  Gemeinwol  der  Menschen.  Nach  den  eigenen  Worten  von 
Leibniz  besteht  ^  die  wahre  Politik  in  der  Erkenntnis  des  eigenen  höchsten 
Nutzens;  dieser  ist  aber  angenehm  zu  sein  vor  Gott.  Angenehm  vor  Gott 
ist  alles,  was  die  Vervollkommnung  des  menschlichen  Geschlechtes  bezweckt. 
Diese  wird  erreicht,  wenn  dasselbe  die  möglichst  hohe  Stufe  der  Weisheit 
und  der  Macht  erlangt.  Die  Weisheit  und  Macht  der  Menschen  wird  aber 
einesteils  durch  die  Fortbildung  und  Erüudung  von  W^issenschaft  und  Kunst 
vermehrt ,  andernteils  dadurch ,  dasz  die  Menschen  mit  den  bereits  bekann- 
ten vertraut  werden.  Beides  kann  geschehen  durch  einzelne  für  sich  und 
durch  die  vereinigten  Kräfte  einer  Geseilschaft.  Nun  ist  es  aber  einleuch- 
tend, dasz  die  verbündeten  Kräfte  Vieler  unendlich  mehr  Frucht  schaffen,  als 
die  zerstreuten  Mühen  der  einzelnen.' 

Diese  Ideen  bilden  den  Grundzug,  der  beständig  wieder  hervortritt, 
wenn  auch  die  Formen  wechseln.  So  stimmen  die  ersten  Entwürfe  einer 
Societät  zu  wissenschaftlich -praktischen  Zwecken  aus  den  Jahren  1667  ff. 
und  der  letzte  vom  28.  Oct.  1716,  14  Tage  vor  seinem  Tode  geschrieben, 
überein,  ja  selbst  in  dem  specicllen  Ziele  überein:  der  Befreiung  der  deut- 
schen Literatur  von  dem  Joche  literarischer  Speculation  und  der  Organisation 
derselben  im  Interesse  eines  wahrhaft  geistigen  Schaffens. 

Die  erste  praktische  Gestaltung  erhielt  die  Grundidee  von  Leibniz  durch 
die  Verbindung,  in  die  er  mit  dem  Kurfürsten  Johann  Philipp  von 
Marnz  und  dessen  Staatsminister  Bo  ine  bürg  trat,  und  durch  diese  wie- 
der mit  einigen  Mitgliedern  der  französischen  Academie  zu  Paris  und  der 
königl.  Societät  in  London.  Der  Hinblick  auf  das,  was  dort  schon  geschehen, 
veranlaszte  Leibniz  zu  einem  Entwürfe  ähnlicher  Art,  der  das  ganze 
Universum  menschlicher  Thätigkeit  umfaszt.  In  den  Besprechungen  mit 
Boinebiirg  wurden  dann  die  weiten  Ideen  auf  einen  mehr  praktischen  Boden 
eingeengt,  und  es  stellte  sich  als  das  Ziel  derselben  fest:  Die  Leitung  des 
Literatnrwesens    in  Deutschland.     Als  Anhaltspunkt  sollte    das   in  Frankfurt 
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bestehende  kaiserliche  Commissariat  zur  üeberwacliung  des  Buchhandels 
dienen.  Der  Kurfürst  als  Erzkanzler  des  Reiches  sollte  Anspruch  auf  die 
Inspection  der  gesamten  Litteratur  erheben;  der  Kaiser,  des  Commissaria- 
tes  lange  müde,  werde  zustimmen.  Dann  sollte  der  Kurfürst  in  Frankfurt 
eine  Societät  gründen  und  dieselbe  durch  seine  Deputierten  leiten.  Sie  sollte 
sich  mit  den  Societäten  von  Frankreich ,  England  und  Italien  in  Verbindung 
setzen  und  das  Wissenswürdige  aus  allen  Gebieten  in  kurze  Uebersichten 
drängen.  Vor  allem  aber  müste  sie  darauf  sehen,  dasz  nicht  die  wahre 
wissenschaftliche  Litteratur  durch  das  wuchernde  Unkraut  der  schlechten 
unterdrückt  werde.  Die  Mittel  zur  Erhaltung  einer  solchen  Societät  würde 
die  Einführung  einer  Stempelsteuer  geben. 

Beim  Kurfürsten  von  Mainz  musteu  aber  die  Pläne  des  Friedens  vor 
den  Wolken  des  Kriegsgewitters  von  Westen  her  schweigen,  und  auch  der 
Versuch,  vom  Kaiser  Leopold  das  Privilegium  zu  einer  halbjährigen  Zeit- 
schrift, die  den  Kern  aller  erscheinenden  Bücher  in  gedrängten  Zügen  vor- 
führen sollte,  zu  erhalten,  scheiterte  trotz  der  günstigen  Meinung,  die  der 
Kaiser  von  Leibniz  hatte. 

Das  Scheitern  der  Entwürfe  entmutigte  indes  Leibniz  nicht;  neue  Pläne 
drängten  sich  in  ihm,  in  denen  der  Gedanke,  dem  Könige  von  Frankreich 
einen  Angriff  auf  Aegypten  vorzuschlagen,  der  bedeutendste  ist.  Mit  der 
Zustimmung  seines  Kurfürsten  reiste  Leibniz ,  '25  Jahre  alt,  nach  Paris,  von 
wo  er  auch  auf  der  andern  Seite  durch  den  Verkehr  mit  den  berühmten 
Männern  der  Academie  reichen  Gewinn  für  Üeutschland  heimzutragen  hoffte. 
Doch  selbst  der  Plan  einer  ägyptischen  Invasion  war  nur  scheinbar  mehr 
im  französischen  Interesse  als  im  deutschen.  Bereits  zwei  Jahre  früher 
hatte  Leibniz  das  Ziel  erkannt,  das  früiier  oder  später  die  französische 
Politik  sich  stecken  müsse.  Es  ist  Frankreich  vorbehalten,  sagt  er,  das 
ihm  gegenüberliegende  Afrika  anzugreifen,  die  Raubnester  dort  zu  zer- 
stören und  sich  Aegyptens  zu  bemächtigen.  Daran  knüpft  er  dann  weiter 
den  Gedanken  der  Canalisirung  von  Suez  durch  Frankreich  und  den  Hinblick 
auf  die  dadurch  entstehenden  Vorteile  für  die  Verbindung  mit  dem  Orient. 
Diese  Politik  Frankreichs  suchte  L.  schon  damals  herbeizuführen  zum  Heile 
Deutschlands.  Der  erste  Streich,  den  der  französische  König  dort  gegen  die 
Türken  führen  würde,  so  schreibt  er,  würde  ihm  ein  ferneres  Zusammen- 
gehen mit  denselben  unmöglich,  Frankreich  zum  natürlichen  Bundesgenossen 
von  Deutschland  machen,  Deutschland  die  Ruhe  vor  den  endlosen  Angriffen 
von  Ost  und  West  sichern  und  mit  dem  Frieden  Europas  die  Eulfaltung  von 
Kunst  und  Wissenschaften  bei  beiden  Nationen  verbürgen.  Dies  war  der 
eigentliche  Kern  des  Planes,  aber  Ludwig  XIV.  wies  ihn  zurück. 

Auf  der  andern  Seite  aber  war  der  vierjährige  Aufenthalt  von  Leibniz 
in  Paris  durch  den  reichen  Verkehr,  den  er  dort  land,  gewis  nicht  ohne 
Bedeutung  auch  für  Deutschland,  wie  denn  dieser  Zeit  die  Grundzüge  seiner 
Differentialrechnung  entstammen,  weshalb  ihn  die  englische  Societät  in  Lon- 
don einstimmig  zu  ihrem  Mitglied  ernannte. 

In  diese  Zeit  fällt  ein  neuer  Plan  eine  deutsche  Societät  zu  gründen  zum 
Zwecke  der  Anwendung  der  Naturwissenschaften  auf  die  Erfordernisse  des 
Lebens;  aber  es  ist  zweifelhaft,  ob  wirklich  die  nötigen  Schritte  zur  Aus- 
führung von  Leibniz  gethan  sind.  Es  bot  sich  ihm  damals  gerade  ein  ande- 
res Mittel  zur  Ausführung  seiner  Gedankeu  für  das  Gemcinwol ,  indem  er  dem 
Rufe  des  Herzogs  Johann  Friedrich,  mit  dem  er  schon  seit  längerer  Zeit  in 
Verbindung  gestanden  hatte,  nach  dem  Ableben  des  Kurfürsten  von  Mainz 
nach  Hannover  folgte,  wo  er  gegen  Ende  des  Jahres  IfJTO  eintraf.  Die 
erste  und  wichtigste  Leistung  von  Leibniz  unter  dem  Herzoge  Johann  Fried- 
rich ist  der  Caesarinus  Fuerstenerius,  eine  Schrift,  welche  das  jus  suprematus 
der  deutschen  Fürsten  unter  dem  Kaiser  verteidigt ,  aber  sich  von  diesem 
einen   Punkte    aus   zu   einem    getreuen    Bilde   der   Zustände   des  Reichs   im 
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17.  Jalirliundert  entwickelt,  eine  Schrift,  die  es  wegen  ihres  Inhaltes  ver- 
dient, in  den  Primen  unserer  Gymnasien  gelesen  zu  werden. 

Das  Verhältnis  zwischen  Johann  Friedrich  und  Leibniz  wurde  mit  der 
Zeit  ein  vertrautes,  und  der  Herzog  iieli  den  Vorschlägen  von  Leibniz  ein 
stets  offenes  Ohr.  So  fand  denn  aucli  der  Plan,  die  Ausbeute  der  Bergwerke 
am  Harze,  zu  deren  Erhöhung  L.  selbst  Entwürfe  machte  und  Jahre  lang 
an  Ort  und  Stelle  arbeitete,  zur  Gründung  einer  Societät  zur  Beförderung 
von  Wissenschaft  und  Kunst  iu  Hannover  zu  benutzen ,  die  Billigung  des 
Herzogs.  Allein  der  Herzog  starb  einige  Monate  nach  dem  definitiven  Be- 
schlüsse. Der  neue  Landesherr  Ernst  August  und  dessen  Gemahlin  Sophie 
übernahmen,  wie  allgemein  bekannt,  das  Erbteil  der  Gesinnung  ihres  Bruders 
gegen  Leibniz.  Es  steht  ja  besonders  das  Verhältnis  der  Kurfürstin  zu  dem 
Gelehrten  vielleicht  beispiellos  in  der  Gescliichte  da.  So  wurden  von  Ernst 
August  auch  alsbald  die  Entwürfe  in  Betreff  des  Bergbaues  genehmigt,  und 
dasz  der  Erfolg  den  Hoffnungen  nicht  entsprochen,  soll  nach  dem  urteile 
späterer  Sachkundiger  nicht  die  Schuld  von  Leibniz  gewesen  sein. 

Aus  dem  Jahre  1(588  findet  sich  ein  neuer  Plan  zur  Gründung  einer 
Societät.  Als  Historiograph  der  damaligen  drei  Linien  des  Weifenhauses 
hatte  sich  Leibniz  nach  dem  Süden  begeben,  um  dort  die  Denkmäler  der 
Geschichte  zu  erforschen.  Auf  dieser  Reise  entstand  aus  den  Besprechungen 
mit  Hiob  Ludolf  in  Frankfurt  der  groszartige  Plan  einer  kaiserlich- 
deutschen liis toris  clien  Societät.  Leibniz  selbst  übernahm  es,  in 
Wien  den  Entwurf  vorzulegen.  Der  Plan  imifaszt  die  Bearbeitung  der  gan- 
zen deutschen  Geschichte  nach  allen  Seiten;  besonders  soll  dabei  die  Ent- 
vvickelung  der  Cultur,  die  Einführung  des  Christentums,  die  Uebertragung 
des  Imperium  orhis  christiaui  auf  die  deutsche  Nation ,  ferner  der  Ursprung 
uud  Wachstum  erlauchter  Familien ,  der  Kirchen ,  die  Gründung  der  Städte, 
Verfassung,  Gesetze,  Bildungsanstalten  berücksichtigt  werden.  Die  Mit- 
glieder der  Societät  sollen  sich  jeder  einen  Kaiser,  einen  Zeitabschnitt,  zur 
Bearbeitung  auswählen.  An  der  Spitze  steht  ein  gemeinsamer  Director, 
aber  unter  diesem  in  jedem  Kreise  ein  besonderer.  Die  Direction  im  nieder- 
sächsischen Kreise  wurde  sogleich  für  Leibniz  bestimmt.  —  Indem  Leibniz 
diesen  Entwurf  in  Wien  vorlegte,  fügteer  demselben  noch  besondere,  eigene 
Gedanken  zu,  in  denen  er  hervorhebt,  dasz  durch  diese  Arbeit  die  oft  ver- 
dunkelten Rechte  des  Kaisers  und  des  Reiches  wieder  festgestellt  werden 
würden,  zugleich  aber  an  seinen  Plan  vom  Jahre  1668  anknüpfend  für  die 
historische  Societät  die  Inspection  aller  geschichtlichen  Arbeiten  verlangt. 
Die  Antwort  hierauf  war  der  Antrag,  Leibniz  möge  als  Historiograph  in 
kaiserliche  Dienste  treten.  Diesem  .\ntrage  konnte  Leibniz  nicht  nachkommen, 
er  erwiderte,  dasz  Fhre  und  Pflicht  ihn  bänden,  zunächst  seine  Arbeiten 
für  die  Geschichte  des  Weifenhauses  zu  vollenden. 

Auch  die  Societät  kam  nicht  zu  Stande,  denn  eben  damals,  wo  im 
Osten  die  deutschen  Waffen  siegreich  vordrangen,  entfesseUe  Ludwig  XIV. 
wieder  die  Kriegsfurie.  In  diesen  Kämpfen  hat  Ludwig  keinen  entschiedneren 
Gegner  gehabt  als  Leibniz.  Eine  lange  Reihe  politischer  Schriften  für  die 
Sache  des  Kaisers  und  des  Reiches  und  seine  vielfachen  sonstigen  Corre- 
spondenzen  geben  davon  Zeugnis.  Leibniz  hegte  noch  immer  die  Hoffnung 
auf  eme  gemeinsame  Erhebung  der  christlichen  Mächte  gegen  den  Islam,  wie 
er  denn  während  seines  Atifenthaltes  in  Italien  in  dieser  Zeit  den  Papst 
Alexander  VIII  in  einem  Gedichte  auffordert  zum  heiligen  Kriege  zu  mahnen. 
Die  Worte  verklangen,  Leibniz  muste  vielmehr  die  französische  Herschaft 
sich  weiter  ausdehnen  sehen ;  mehr  als  das  aber  fürchtete  er  die  Herschaft 
französischer  Gedanken  in  Religion  luid  Politik  als  die  Folge  des  Eindringens 
französischer  Litteratur.  Das  einzige  Mitlei  dagegen  sei  die  grüiulliche  Dar- 
legung der  Walirheit. 

Aus  dieser  Stimmung  seiner  Seele  erwachsen  bei  der  Wiederkehr  des 
Friedens  die  besten  Schriften,  die  er  in  deutscher  Sprache  verfaszt:  'ünvor- 
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greifliche  Gedanken,  betrefTeiid  die  Ausübung  und  Verbesserung  der  deut- 
schen Sprache'  und  'Ermahnung  an  die  Teutschen,  ihren  Verstand  und  ihre 
Sprache  besser  zu  üben.'  (Die  letztere  ist  vor  einigen  Jahren  von  Heri'u 
Archivrath  Grotefend  ediert.)  Beide  Schriften  sollten  nach  des  Redners 
Ansicht  in  allen  unseren  höheren  Schulen  heimisch  sein.  An  dieselben 
schlieszt  sich  eine  dritte  an,  der  Plan  einer  deutschen  Societät,  dessen  erster 
Paragraph  lautet :  'Die  teutschliebende  Genossenschaft  hat  zu  ihrem  Zwecke 
die  Ehre  Gottes  und  gemeinen  Nutzen  des  werthen  Vaterlandes  teutscher 
Nation.' 

Und  diesmal  verhallten  die  Worte  von  Leibniz  nicht  mehr :  er  liatte  eine 
nachdrückliche  Fürsprecheriu  an  Sophie  Charlotte,  Kurfürstin  von  Branden- 
burg, der  Tochter  der  Kurfürstin  Sophie  von  Hannover,  gefunden.  In  dem 
Schlosse  von  Charlottenburg,  wo  Leibniz  ihr  die  Grundzüge  seiner  Theodicee 
entwickelte,  vernahm  sie  auch  von  ihm  die  Entwürfe  alles  dessen,  was  durch 
eine  Vereinigung  erleuchteter  Köpfe  zur  Ehre  Gottes  für  die  Wissenschaft 
und  das  Gemeinwol  zunächst  der  deutschen  Nation  zu  gewinnen  sei,  und  sie 
gab  dann  seinen  Gründen  Nachdruck  durch  ihre  Bitten  und  Verwendungen. 
Im  Sommer  des  Jahres  1700  erfolgte  die  Stiftung  der  Berliner  Akademie, 
zu  deren  Präsidenten  Leibniz  unter  dem  12  Juli  1700  ernannt  wurde. 

Die  häufige  Anwesenheit  von  Leibniz  in  Berlin  brachte  ihn  in  engere 
Beziehung  zu  dem  sächsischen  General  Grafen  Flemming,  der  ein  eifriger 
Fürsprecher  und  Vermittler  der  Entwürfe  von  Leibniz  bei  dem  Kurfürsten 
August  von  Sachsen  wurde.  So  konnte  Leibniz  wieder  den  Plan  einer 
Societät  entwerfen;  der  König  war  geneigt;  auszer  Flemming  traten  andere 
dem  Plane  bei ,  namentlich  der  bald  nachher  so  unglückliche  Liefländer 
Patkul,  durch  den  sich  die  Aussicht  auf  die  Civilisation  Ruszlands  eröffnete. 
Alles  war  zum  Abschlusz  reif,  als  der  Kriegssturm  verheerend  über  Sachsen 
hereinbrach  und  das  Project  zerstörte. 

Allein  bei  dieser  Gelegenheit  war  ein  neuer  Stern  der  Hoffnung  auf- 
gegangen. Leibniz  erfuhr  mit  Sicherheit  bereits  im  Jahre  1704,  dasz  ein- 
tlnszreiche  Personen  in  Wien  nicht  abgeneigt  sein  würden,  auf  solche  Pläne 
einzugehen  ;  allein  die  wilde  Kriegszeit  der  nächsten  Jahre  hinderte  weitere 
Schritte. 

Im  Jahre  1712  entbot  der  Czar  Peter,  der  in  den  böhmischen  Bädern 
weilte,  Leibniz  zu  sich,  und  dieser  reiste,  66  Jahre  alt,  von  Anton  Ulrich  von 
Wolfeubüttel  mit  Empfehlungsschreiben  an  den  Czaren  und  den  eben  er- 
wählten Kaiser  Karl  VI  versehen ,  ab.  In  Karlsbad  entwickelte  er  dem 
Czaren  seine  Ideen  für  die  Civilisation  Ruszlands.  Peter  ernannte  ihn  zum 
geheimen  Justizrathe,  Karl  VI  noch  von  Frankfurt  aus  zum  Reichshofrathe. 
I)es  Vertrauens  beider  Souveräne  gewis,  begab  sich  Leibniz  dann  nach  Wien. 
Seine  Thätigkeit  hier  war  eine  vorzugsweise  politische.  Seine  Schriften 
verbreiten  sich  über  alle  möglichen  Gegenstände  des  Krieges  und  Friedens, 
über  Militär  und  Civil,  über  das  Landheer  und  das  Schaffen  einer  Flotte  etc.; 
sie  sind  sämtlich  deutsch  geschrieben,  wie  es  der  Kaiser  wollte.  Karl  VI 
wollte  Leibniz  in  Wien  behalten,  und  dieser  war  auch  vorbehaltlich  der 
Genehmigung  seines  Kurfürsten  damit  einverstanden.  Es  wiu'de  dann  Leib- 
niz selbst  überlassen ,  sich  eine  angemessene  Stellung  auszudenken.  Er 
schlug  die  Gründung  einer  wissenschaftlich -praktischen  Societät  für  die 
österreichischen  Erblande  und  das  gesamte  Deutschland  vor.  Der  Gedanke 
fand  allgemeinen  Beifall,  zumal  da  der  Friede  in  sicherer  Aussicht  stand. 
So  entwickelte  Leibniz  seinen  Plan,  eine  der  kühnsten,  vielleicht  die  um- 
fassendste Conception ,  die  in  dieser  Art  ein  Gelehrter  ersonnen.  Geblieben 
ist  jener  Grundzug  aller  Socictälspläne,  dasz  nicht  das  Wissen  an  sich  der 
Hauptzweck  ist,  sondern  zugleich  die  Anwendung  des  Wissens  für  die  Ehre 
Gottes  und  das  Gemeinwol  durch  die  Krkenntnis  seiner  Werke.  Die  Zwecke 
der  Societät  drängen  sich  kurz  zusammen  nach  den  drei  Classen:  der  litte- 
rar'  s  c  h  e  n ,  der  m  a  t  li  e  m  a  t  i  s  c  h  e  n ,  der  physikalische  n. 
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1)  Die  li  tterarisclie  Classe  umfaszl  tlie  Geschichte  und  die  Philologie 
oder  die  Spiachen.  Zu  dem  Bereich  der  Geschichte,  die  alte,  mittlere 
und  neuere  unifaszt,  gehören  griechische,  römische,  orientalische  Altertümer 
usw.,  der  Ursprung  der  Nationen,  Staaten,  erlauchter  Familien,  alte  Denk- 
mäler der  Geschichte  in  Medaillen,  Scnlpturen  aller  Art,  Siegeln,  Diplomen 
usw.  Namentlich  soll  aber  die  Geschichte  des  deutschen  Reiches  und  des 
Hauses  Oesterreich  in  ihrer  Wechselwirkung  berücksichtigt  werden.  Die 
Philologie  umfaszt  die  Untersuchungen  und  Pflege  der  Sprachen,  sowol 
der  gelehrten,  der  lateinischen,  griechischen,  der  orientalischen,  als  auch  der 
lebenilen,  bei  denen  mau  besondere  Rücksicht  nehmen  wird  auf  die  Er- 
forschung der  Urspi-ünge.  Vor  allen  Dingen  aber  soll  man  Bedacht  nehmen 
auf  die  Pflege  der  deutschen  Sprache  und  Litteratur. 

2)  Die  mathematische  Classe  soll  sic^h  nicht  nur  bemühen  um  die  specu- 
lativen  Untersuchungen  der  Analyse,  sondern  auch  und  hauptsächlich  um  die 
Praxis.  In  Betreff  der  Arithmetik  soll  sie  sich  besonders  als  Aufgabe 
stellen  die  Erleichterung  und  die  Genauigkeit  alles  Rechnungswesens  und  die 
sichere  und  bequeme  Prüfung  desselben.  ]n  Betreff  der  Geometrie  soll  sie 
sich  beschäftigen  mit  der  Feststellung  von  Masz  und  Gewicht,  mit  der  Ver- 
messung der  Länder  und  Felder,  mii  der  kartographischen  Aufnahme,  mit 
dem  Nivellement  der  Gewässer  usw.  In  Betreff  der  Astronomie  soll  sie  sich 
beschäftigen  mit  der  richtigen  Zeitmessung,  mit  Erfindungen  für  die  Schiff- 
fahrt,  mit  der  Vervollkommnung  der  Erdkunde.  In  der  Baukunst:  mit  der 
Eleganz  und  Festigkeit  der  Gebäude  für  Civil-  und  Militärzwecke.  In  der 
Mechanik:  mit  den  Anstalten,  welche  zur  Entwässerung  dienen,  besonders 
in  Bergwerken.  Ferner  mit  Anstalten  für  den  Transport  zu  Wasser  und  zu 
Lande,   mit  Mühlen  aller  Art  usw.  usw. 

3)  Die  physikalische  Classe  umfaszt  die  drei  Reiche  der  Natur.  In 
Betreff  des  Mineralreiches  soll  sich  die  Societät  beschäftigen  mit  der  Unter- 
suchung der  Mineralien  durch  die  Chemie;  in  Betreff  des  Pflanzenreiches  mit 
der  Kenntnis  der  Pflanzen,  Kräuter  usw.;  in  Betrefl"  des  Thierreiches  mit  der 
Zucht  der  lebenden  und  der  Anatomie  der  todteu  Thiere:  und  zwar  dieses 
alles  zu  den  Zwecken  der  Oekonomie  und  Medicin,  und  besonders  für  eine 
physiko-medicinische  Geschichte,  um  nach  Ablauf  eines  jeden  Jahres  die 
Naturgeschichte  derselben  darlegen  zu  können  in  Betreff  der  Jahreszeiten, 
der  Temperatur,  des  Ertrages  der  Pflanzen,  in  Betreff  der  Fruchtbarkeit  und 
der  Krankheiten  der  Thiere,  vor  allen  Dingen  aber  in  Betreff  der  Menschen 
und  der  bei  ihnen  vorhersehenden  Krankheiten  des  Jahres.  Das  würde  für 
die  Nachwelt  einen  unberechenbaren  Schatz  liefern ,  um  so  mehr  bei  der 
Wiederkehr  ähnlicher  Jahre ,  wo  dann  die  früheren  Beobachtongen  die  Ge- 
fahr auf  die  Hälfte  verringerten. 

Um  so  bedeutende  Ziele  zu  erreiclien,  bedarf  man  1)  Personen,  2)  eines 
verhältuismäszigen  Apparates. 

Die  Personen,  welche  Mitglieder  der  Societät  sein  könnten,  würden  aus 
drei  Classen  bestehen : 

a)  mit  Gehalt  dotierte  Personen  mit  ihren  Gehülfen  und  Schülern, 
welche  man  mit  bestimmten  Arbeiten  beauftragen  könnte; 

b)  freiwillige ,  welche  durch  Correspondenzen  usw.  nach  eigenem  Er- 
messen beitragen  würden; 

c)  Ehrenmitglieder,  deren  Protection ,  Beisteuern,  Gteschenke  den  Zwe- 
cken der  Societät  nützlich  sein  könnten. 

Der  Apparat  müste  bestehen  in  Gebäuden  und  beweglichen  Gegenständen. 
Man  würde  bedürfen:  Versammlungsörter,  Bibliotheken,  Druckereien,  Ob- 
servatorien, Laboratorien,  botanische  und  zoologische  Gärten,  Arbeitshäuser, 
Werkzeuge  aller  Art,  Modelle,  anatomische  Theater,  Antiqnitätencabinette, 
Sammlungen  von  Seltenheiten,  mit  einem  Worte:  Theater  der  Natur  und 
Kunst. 
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Der  Kaiser  genehnngte  diesen  uiiifassendeu  Plan  und  ernaunle  Leibuiz 
zum  Director  der  Akademie  mit  einem  Gehalt  von  4000  Gnlden;  aber  der 
sofortigen  Ausführung  traten  noch  zwei  Hindernisse  entgegen;  es  fehlten 
erstens  die  Mittel  und  zweitens  erklärte  Leibniz,  dasz  ihn  die  Pflicht  nach 
Hannover  zurückrufe,  um  erst  die  Annales  bis  zum  Tode  Kaiser  Heinrich  Tl 
zu  vollenden. 

So  kehrte  Leibniz  im  Spätsommer  1714  nach  Hannover  zurück.  Hier 
halte  sich  inzwischen  vieles  verändert,  Leibniz  stand  allein.  Kaum  verliesz 
er  das  Haus,  arbeitete  indes  rastlos  und  hoffte  sehnsüchtig  auf  Nachricht  aus 
Wien.  In  dieser  Zeit  des  Wartens  entwarf  er  noch  einen  neuen  Plan,  den 
einer  Subscriptionssocietät,  durch  die  er  wenigstens  etwas  zu  erreichen  hoffte. 
Seine  Stimmung  war  trüb  —  in  Berlin  siechte  seine  Stiftung  dabin  unter 
dem  straffen  Soldatenregimente;  der  Kaiser  hatte  wieder  Krieg  mit  den  Tür- 
ken.    Woher  da  die  Mittel  für  die  grosze  Stiftung! 

Am  13  Nov.  1716  schrieb  ihm  das  Fräulein  von  Klenck  im  Auftrage 
der  Kaiserin  einen  tröstenden  Brief;  die  Aussichten  seien  gut,  er  möge  sobald 
als  möglich  kommen.  Der  Brief  traf  ihn  nicht  mehr.  Am  14  Novbr.  war 
er  gestorben.  Die  Hoffnungen,  die  man  in  Wien  auf  seine  Kntwürfe  bauen 
durfte,  hiengen  an  seiner  Person;  sie  worden  mit  ihm  begraben.  Die  Grab- 
schiift ,  die  Leibniz  sich  selbst  gemacht  und  die  er  selbst  als  den  Kern  seiner 
Philosophie  bezeiclinet,  kannte  mau  damals  nicht.  Sie  lautet; 
Haec  habui  quae  scivi  et  laetus  recta  peregi , 
Quaeque  relicta  jacent,  mentem  tarnen  acta  seqnuntur. 

Der  Vortrag   rief,    wie  es    in    der  Natur  der  Sache   lag,   keine    weitere 
Debatte   hervor;    der  Vorsitzende   fügte  niu'    die  Bemerkung  hinzu,   dasz   in 
der  von   ihm   edierten   Schrift,    deren  Erwähnung    geschehen   sei,   sich   kein 
einziges  Fremdwort  finde,  was  von  Herrn  Klopp  auch  von  der  von  demselben 
erwähnten  Schrift  bezeugt  wurde. 

Der   dritte  Gegenstand ,  welcher    für    den    zweiten   Tag   auf  der  Tages- 
ordnung stand,  war  die  Discussion  über  Horaz  Sat.  II,  6,  36  ff.,  die  einzu- 
leiten  Herr  Professor  Hertz   aus    Breslau   übernommen   hatte.       Derselbe 
bemerkt  zunächst,   dasz  es  nicht  seine  Absicht  sei  einen  Vortrag  zu  halten; 
er  habe  auf  früheren  Versammlungen  die  Erfahrung  gemacht,  wie  die  Unter- 
brechung der  Vorträge  durch  Discussionen  über  einzelne  schwierige  Stellen 
der  Schriftsteller  Leben  und  Frische  in  die  Verhandlungen  bringe,  und  habe 
geglaubt,    dasz   auch    diesmal  eine    solche  Abwechslung   nicht    unerwünscht 
sein  würde.     So  lege  er  der  Versammlung  eine  Stelle  des  Horaz  vor,    deren 
Erklärung  heutzutage  für  ganz  unbestritten  gelte  und  ihm  selbst  auch  durch- 
aus   annehmbar   erscheine.     Er   glaube  aber,   dasz  es  noch    eine    zweite  Er- 
klärung dieser  Stelle   gebe,    freilich  nicht    ohne    einige  Bedenken,   die  aber 
auf  der    andern  Seite    einige   interessante  Perspectiven    eröffne,    erstens   auf 
gewisse  litterarische  Zustände  Roms,  zweitens  auf  eine  Frage  im  Leben  des 
Horaz.     Die  Stelle  lautet:   ........  at  simul  atras 

ventum  est  Esquilias,  aliena  negotia  centum 
per  Caput  et  circa  saliunt  latus,   ''ante  secundam 
Roscius  orabat  sibi  adesses  ad  puteal  cras.'  35 

'de  re  communi  scribae  magna  atque  nova  te 
orabant  hodie  meminisses,  Quinte,  reverti.' 
'imprimat  his  cura,  Maecenas  signa  tabellis!' 
dixeris,  'experiar':  'si  vis,  potes'  addit  et  instat. 

Zunächst  gab  der  Redner  sodann  mit  wenigen  Worten  den  Gedanken- 
zusammenhang an,  wie  Horaz  in  dieser  Satire  den  Gegensatz  zwischen  Stadt- 
und  Landleben  ausführe  und  in  der  vorliegenden  Stelle  die  Uninnehmlich- 
keiten,  die  ihm  entgegenträten,  wenn  er  nach  Rom  komme,  an  einigen 
Beispielen  zeige.  Die  beiden  Verse  36  und  37  würden  nun  allgemein  so  er- 
kläit,  dasz  Horaz,  der  früher  selbst  scriba  gewesen,   gleichsam  als  Ehren- 


54     Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Sclmluiänner. 

milglied  zu  einer  Versammhmg  iiiul  Bcralluiug  des  collegiiim  sciibarum  eia- 
geladen  werde,  aber  diese  Dinge,  die  ihm  gewis  immer  gleichgültig  ge- 
wesen ,  als  aliena  negotia  bezeicline.  Um  zn  seiner  eigenen  Erklärung  die- 
ser Stelle  zu  kommen,  bezog  sieh  Herr  Heriz  zunächst  auf  eine  lange 
nicht  verstandene,  erst  von  Otto  Jahn  erklärte,  Stelle  des  Festus  s.  v.  scriba, 
in  der  beriehlct  wird,  dasz  Livius  Andronicus  die  Erlaubnis  zur  Stiftung 
eines  collegium  scribarum  i.  e.  poetarum  erhalten  habe,  deren  Sitz  auf  dem 
mons  Aventin\is  sein  sollte.  Iloraz  könne  nun  an  unserer  Stelle  das  Wort 
scriba  in  diesem  Sinne  gefaszt  haben,  und  eine  Versammlung  dieser  Dichter- 
zunft, die  ihn  zu  ihren  Berathungen  einlade,  werde  von  ihm  unter  aliena 
negotia  begriffen. 

Dies  collegium  poetarum  lasse  sich  noch  weiter  verfolgen,  bis  in  die 
augusteische  Zeit,  wie  das  Otto  Jahn  durch  Valerius  Maximus  und  Ovid  be- 
wiesen habe.  Wenn  aber  dies  collegium  noch  zur  Zeit  des  Horaz  bestan- 
den, so  gehörten  gewis  nicht  Horaz,  Vergil,  Ovid,  Properz  zu  demselben, 
sondern  offenbar  jene  alt-conservativen  Dichterzünftler,  wie  Tigellius  usw., 
von  Horaz  und  seinen  gleichgesinnteu  Zeitgenossen  oft  verspottet  als  dem 
rostigen  Altertum  angehörend. 

Diese  alte  Dichterzunft  mit  ihren  Bestrebungen  das  Alte  zu  conservieren 
sei  die  Pei'spective  auf  die  litterarischen  Zustände  Roms.  Die  zweite  inter- 
essante Frage,  die  sich  an  diese  Erklärungsweise  anknüpfe,  betreffe  das 
Leben  des  Horaz.  Es  dränge  sich  nemlich  unwillkürlich  die  Frage  auf,  ob 
denn  Horaz  wirklich  scriba  gewesen  sei,  eine  Frage,  die  schon  Sanadon 
aufgeworfen  habe.  Es  sei  ja  bekannt,  dasz  eine  ganze  Anzahl  I'>klärungen 
unserer  Scholiasten,  wie  dies  Haupt  an  ein  paar  Stellen  glänzend  nachge- 
wiesen, nichts  sind  als  willkürliche  Interpretationsversuche.  Nun  sagten  die 
Scholiasten  Porphyrio,  Acro  und  Schol.  Cruq.  zu  unserer  Stelle  nur:  hie 
ostendit  de  numero  se  fuisse  scribarum,  eine  Angabe,  die  aus  der  Stelle 
selbst  geflossen  sein  könne.  Gegen  diese  Annahme  spreche  aber  ein  ge- 
wichtiger Einwand,  nemlich  der,  dasz  schon  Sueton  in  seiner  Vita  Horatii 
ausdrücklich  hervorhebe,  dasz  Horaz  scriba  quaestorius  gewesen.  Dagegen 
lasse  sich  freilich  geltend  machen,  dasz  Horaz  schon  früh  in  die  Schulen 
gekommen,  zu  Suetons  Zeit  entschieden  Schulschriftsteller  gewesen,  wie 
denn  schon  von  Juvenal  Horaz  und  Vergil  als  rostig  bezeichnet  würden, 
und  so  sei  es  nicht  unmöglich ,  dasz  diese  falsche  Erklärung  schon  60 — 80 
Jahre  nach  Horaz  bestanden  und  dasz  man  erst  aus  dieser  Stelle  lieraus 
Horaz  zum  scriba  gemacht  habe.  Er  stelle  freilich  dies  selbst  als  eine 
unsichere  Consequenz  hin,  aber  das  Schreiberlum  des  Horaz  habe  ihm  nie 
recht  in  sein  Leben  passen  wollen,  wie  denn  auch  Horaz  nichts  davon  er- 
zähle, dasz  er  tabulas  vorgenommen,  vgl.  Ep.  II,  2,  4V")  ff.  Es  scheine 
demnach  die  Consequenz  ,  die  er  zwar  aus  der  Erklärung  nicht  zu  ziehen 
wage ,  möglich  zu  sein ,  und  er  unterbreite  sie  der  Erwägung  der  Ver- 
sammlung. 

Hierauf  erhob  sich  Reetor  Dr.  Eckstein  und  machte  der  Erklärung 
den  Vorwurf,  dasz  sie  erstens  sprachlich  falsch  und  zweitens  sachlich  un- 
möglich sei.  Das  sprachliche  Bedenken  sah  derselbe  darin ,  dasz  die  Glosse 
des  Festus  den  Gebrauch  von  scriba  für  poeta,  besonders  für  die  sermones, 
nicht  erhärte,  wenn  glei-ch  Horaz  in  seinen  Oden  einmal  den  Ausdruck 
scriberis ,  oder  nach  Ansprache  der  SchiUer  seriberis ,  auch  vom  poetischen 
Schaffen  gebraucht  habe.  Das  sachliche  Bedenken  sei  noch  gröszer;  es  sei 
nemlich  unmöglich,  dasz  Horaz,  der  Repräsentant  einer  neuen  Poesie,  der 
die  novi  modi  Griechenlands  in  Italien  eingeführt,  der  dadurch  in  die  offen- 
barste Opposition  gegen  die  altrömischen  Zöpfe  getreten,  von  eben  diesen 
seinen  erbittertsten  Gegnern  zn  einer  Berathung  ''de  re  communi '  und 
noch  dazu  '  magna  atque  nova'  eingeladen  würde,  ebenso  wenig  wie  Lessing 
und  Goethe  sich  mit  Gottsched  in  eine  Berathung  über  die  neue  Epoche  der 
Litteratur  hätten  einlassen  können.  Endlich  spreche  gegen  die  neue  Auffassung 


Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner.     55 

die  Zusammeiistelluiig  mit  den  übrigen  alieua  negotia ,  und  die  Anrede  mit 
dem  Vornamen.  Wenn  er  auch  vollliommeii  einverstanden  sei.  dasz  auf  die 
Scholiasten  nicht  viel  gegeben  würde,  so  lasse  sich  doch  aber  andererseits 
die  ausdrückliche  Angabe  des  Sueton  nicht  aus  einer  falschen  Erklärung 
ableiten,  und  man  würde  aus  diesen  Gründen  ohne  Frage  bei  der  alten  Er- 
klärung stehen  bleiben  müssen. 

Der  Auseinandersetzung  Eckstein's  stimmte  Oberschulrath  Krüger 
ans  Braunschweig  vollkommen  bei  und  wies  die  Verwandlung  der  scribae 
in  scriptores,  den  sonst  häufig  bei  Horaz  für  poetae  sich  findenden  Ausdruck, 
so  interessant  auch  die  daran  geknüpften  Combinationen  seien ,  gleichfalls 
zurück.  Die  künftigen  Ausgaben  des  Horaz  würden  wol  bei  der  alten  Er- 
klärung bleiben. 

Professor  Hertz  bemerkte  dagegen,  dasz  er  die  Erklärung  ja  keines- 
wegs als  eine  sichere  habe  hinstellen  wollen,  dasz  er  aber  durch  die  An- 
führungen des  Herrn  Oberschulrath  K  r  ü  g  e  r  nicht  im  entfernfesten  aus  dem 
Felde  geschlagen  sei.  Er  müsse  sich  freilich  selbst  anklagen ,  dasz  er  die 
Einwürfe  gegen  die  Erklärung  nicht  vorgebracht  hätte.  Der  Haupteiuwurf 
müsse  darin  liegen,  dasz  Horaz  die  Dichter  als  scribae  bezeichne,  das  führe 
aber  zu  der  Frage,  warum  denn  Horaz  diese  Bezeichnung  hier  gebraucht 
habe.  Offenbar  aus  Ironie,  und  gewis  nicht  unpassend,  da  die  Leute  mit 
Vorliebe  den  alten  Namen  beibehielten  und  sich  als  'collegium  scribarum ' 
bezeichneten.  Es  sei  ja  nicht  die  Rede  von  scriptores,  sondern  von  einem 
officiellen  Namen  eines  ''collegii  scriharum',  das  seinen  Namen  mit  der  Sprache 
nicht  verändert  habe,  und  Horaz  könne  mit  der  der  ganzen  Stelle  eigenen 
Ironie  bei  dem  Ausdruck  ''scribae'  bleiben,  den  man  sich  in  Gäusefüszchen 
denken  könne.  Natürlich  sei  die  'res  magna  atque  nova ',  für  die  Herren 
eine  wichtige  Angelegenheit,  für  Horaz  eine  lästige  Kleinigkeit  gewesen. 
Indes  freue  er  sich  trotz  alles  Widerspruchs,  dasz  ihm  schon  mehr  zuge- 
geben sei,  als  er  annehmen  zu  dürfen  gehofft  habe,  nemlich  dasz  im  colle- 
gium  scribarum  nur  die  Altconservativen  vertreten  gewesen  wären. 

Rector  Eckstein  hob  darauf  noch  einmal  hervor,  dasz  ihm  die  neue 
Auffassung,  nach  der  hier  eine  wichtige  Angelegenheit  des  '^  coUegii  scriba- 
rum' berathen  werden  solle,  durchaus  nicht  in  den  Zusammenhang,  zu  der 
Aufzählung  der  übrigen  ''aliena  negotia'  zu  passen  scheine,  und  dasz  Horaz 
in  der  ganzen  Sermonendichtung  keine  altertümlichen  Ausdrücke  gebraucht, 
auch  gewis  keine  Gänsefüszchen  gesetzt  habe.  Professor  Hertz  machte 
dagegen  wieder  geltend,  dasz  es  sich  nach  seiner  Meinung  gar  nicht  um 
eine  grosze  and  wichtige  Sache  handele ,  sondern  dasz  dies  eben  nur  Ironie 
des  Horaz  sei,  und  zu  dieser  Ironie  passe  die  ironische  Bezeichnung  des 
Collegiums  durch  das  Wort  ''scribae'  sehr  wol.  Wenn  er  nun  freilich  auch 
selbst,  wie  gesagt,  die  Erklärung  nicht  für  sicher  halte,  so  sei  doch  gegen 
die  Hypothese  noch  nichts  Erschütterndes  vorgebracht.  Rector  Eckstein 
erkannte  sodann  das  Interessante  der  Hypothese  vollkommen  an,  hob  aber 
hervor,  dasz  die  Ironie  nicht  in  den  Zusammenhang  passe,  da  der  erste 
und  dritte  Punkt  von  aller  Ironie  frei  wären. 

Dagegen  erwiderte  Prof.  Hertz,  dasz  man  bei  der  Aufzählung  dreier 
unangenehmer  Geschäfte,  sie  möchten  kommen  von  wem  sie  wollten,  ganz 
einfach  sagen  würde:  erst  kam  der  eine,  dann  der  andere,  und  dann  kam 
auch  noch  dieser  unangenehme  Kerl.     (Heiterkeit.) 

Als  darauf  zum  Schlusz  der  Debatte  Rector  Eckstein  noch  einmal 
das  Wort  ergriff  und  ans  dem  'Experiar',  das  eine  halbe  Zusage  und  einen 
Beweis  nicht  allzugroszer  Abgeneigtheit  darthue,  die  Unmöglichkeit  der  vor- 
geschlagenen Erklärung  ableiten  wollte,  trat  diesem  Grunde  Oberschulrath 
Krüger  freilich  entgegen,  weil  sich  die  Worte  nur  auf  das  letzte  Beispiel 
bezögen,  hielt  indes  seine  Ansicht  von  der  Unhaltbarkeil  des  Vorschlags 
fest,  bedauernd,  dasz  Horaz  keine  Gänsefüszchen  gekannt  habe,  um  uns 
i'iber  die  ganze  Schwierigkeit  hinwegzuhelfen. 
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Dainil  wurde  die  Deb:Ute  über  den  iuteressauleii  iiiterpretaüoubversuch 
geschlossen  und^Rector  Eek stein  verlas  den  Entwurf  zu  der  in  der  Sitzunj^ 
vom  vorigen  Tage  bescldossenen  Adresse  an  Herrn  Generaischuldirector 
Kohlrausch,  den  wir  hier  wörtlich  mitteilen: 

Hochzu verehrender  Herr  Generaischuldirector! 
Die  dreiuadzwanzigste  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schnl- 
miiuner  hat  mit  lebhafter  Teilnahme  vernommen,  dasz  Ihnen  das  seltene 
Glück  zu  Teil  geworden  ist,  im  Laufe  dieses  Jahres  das  Fest  fünfzig- 
jähriger amtlicher  Thätigkeit  auf  dem  Gebiete  des  höheren  Schulwesens  zu 
feiern.  Dieselbe  hat  mit  der  neuen  Einrichtung  eines  Gymnasiums  am  Rhein- 
strome begonaen,  zu  der  Sie  im  Vereine  mit  dem  unvergesziichea  Kortüm 
und  dem  noch  in  Segen  wirkenden  Jubilar  Brüggemaun  berufen  waren; 
aber  die  Anerkennung,  die  Sie  sich  sofort  auf  diesem  engeren  Gebiete  durch 
Fleisz  und  Beharrlichkeit  erwarben ,  veranlaszte  bald  Hu-e  Berufung  in  einen 
gröszeren  Wirkungskreis.  Die  Gymnasien  der  preuszischen  Provinz  Westphalen 
gedenken  dankbar  Ihres  belebenden  und  anregenden  Einflusses  und  erfreuen 
sich  noch  immer  fruchtbringender  Einrichtungen  ,  die  Sie  getroffen.  Zurück- 
berufen in  Ihr  Heimatland  wurden  Sie  an  die  Spitze  des  neu  errichteten 
Oberschulcollegiums  gestellt,  und  bereits  seit  34  Jahren  haben  Sie  hier  in 
tactvoUer  Auffassung  der  Bedürfnisse  die  Neugestaltung  der  höheren  Schulen 
vollzogen ,  das  hohe  Ziel  der  gymnasialen  Bildung  unbeirrt  durch  manche 
Verirrungen  der  Zeil  fest  im  Auge  behalten,  in  vielen  Lehrern  die  Liebe  für 
unsern  Beruf  geweckt  und  gestärkt,  die  Interessen  derselben  treu  gewahrt 
und  sich  dadurch  deren  Achtung ,  Liebe  und  Vertrauen  in  einem  seiteneu 
Masze  erworben.  Edle  Landesfürsten  haben  Sie  durch  äuszere  Zeichen  der 
Gnade  und  Huld  geehrt,  mit  unauslöschlichen  Zügen  steht  Ihr  Wirken  in 
den  Herzen  aller  derer  eingetragen ,  die  Ihrer  einsichtsvollen  und  wolwollen- 
den  Leitung  sich  zu  erfreuen  haben. 

Ein  solch  fröhliches  Gedeihen  des  Schulwesens  eines  deutschen  Landes 
berührt  aber  uns  alle ,  die  wir  von  der  festen  üeberzeugung  durchdrungen 
sind,  dasz  das  gemeinsame  Vaterland  in  seiner  Sprache  und  Wissenschaft 
die  sicherste  und  festeste  Einigung  ,  in  der  gründlichen  Bildung  seiner 
Jugend  die  wahre  Bürgschaft  einer  gedeihlichen  Zukunft  besitzt.  Sie,  ver- 
ehrter Greis,  tragen  dieses  Vaterlandes  Wol  und  Wehe  in  einem  echten 
deutschen  Herzen,  und  was  Ihr  beredter  Mund  von  den  Groszthaten  deutscher 
Nation  mit  mannhaftem  Sinne  und  in  des  Wortes  Klarheit  und  Frische  für 
Jung  und  Alt  erzählt  hat,  das  hat  wie  ein  elektrischer  Funke  Vieler  Herzen 
entzündet,  trotzdem,  dasz  engherzige  Staatsmänner  mit  Besorgnis  und  Furcht 
vor  dieser  Frucht  der  Begeisterung  erfüllt  waren.  Nach  dieser  wissen- 
schaftlichen That ,  die  in  den  Reden  über  Deutschlands  Zukunft  ihren  glän- 
zenden Vorgang  gehabt,  dürfen  wir  wol  Ihre  Jugendarbeiten,  die  sich  in 
vielen  Schulen  bis  auf  diesen  Tag  erhalten,  und  das  anziehende  Lebensbild, 
in  dem  Sie  uns  jüngst  einen  reichen  Schatz  von  Erfahrungen  erschlossen 
haben,  nur  in  der  Kürze  berühren. 

So  fühlen  wir  uns  gedrungen,  Ihnen  unsere  Teilnahme  an  dem  Feste, 
das  Sie  in  aller  Stille  gefeiert  haben,  laut  auszusprechen,  wir,  die  wir  in 
Urnen  einen  der  Mitbegründer  unseres  Vereins  verehren.  Möge  der  gütige  Gott, 
der  Ihr  Wirken  so  reiche  Früchte  hat  tragen  lassen  und  der  Ihr  hohes  Alter 
mit  seltener  Frische  und  Heiterkeit  gesegnet  hat,  Sie  ferner  in  seinen  gnä- 
digen Schutz  nehmen;  möge  Ihre  Begeisterung  für  unsern  Beruf  uns  alle 
erfüllen  und  Ihr  glänzendes  Beispiel  einsichtsvoller  Leitung  altehrwürdiger 
Pflanzstätten  wahrer  Wissenschafilichkeit  allseitige  Nachahmung  finden. 

Nehmen  Sie  diesen  einfachen  Ausdruck  unserer  Empfindungen  als  Zei- 
chen unserer  unbegrenzten  Hochachtuag  und  warmen  Verehrung  gütig  auf 
und  erfreuen  Sie  damit  die  mit-  und  nachstrebenden  Berufsgeuossen. 
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Nachdem  der  Entwurf  die  Genehmigung  der  Versammlung  erhalten  und 
man   darauf  eine  Deputation  zur  Ueberreichung  der  Adresse    gewählt  halte, 
wurde  die  zweite  allgemeine  Sitzung  geschlossen. 
(Schlusz  114  Uhr). 

Hannovek.  Db.  Steinmetz. 


Dritte  allgemeine  Sitzung  (Donnerstag  den  29  September,  Anfang 

lOVo  Uhr). 

Präsident:  Director  Dr.  Ahrens. 

Nach  Eröffnung  der  Sitzung  teilte  der  Vorsitzende  zunächst  mit,  dasz 
von  den  Herren  Schömann  und  Welcker  Antworten  auf  die  telegraphi- 
schen Grüsze  eingegangen  seien,  und  berichtete  sodann  über  die  Verhand- 
lungen der  zur  Wahl  des  nächstjährigen  Versammlungsortes  niedergesetzten 
Commission.  Man  wolle  Heidelberg  vorschlagen,  und  was  das  Präsidium 
anlange,  der  Versammlung  anheimgeben,  statt  der  bisherigen  zwei  Präsiden- 
ten drei  zu  ernennen.  Denn  wenn  bereits  Hannover  eine  so  grosze  An- 
ziehungskraft ausgeübt  habe,  dasz  die  diesjährige  Mitgliederzahl  mit  fast 
450  die  Frequenz  aller  früheren  Versammlungen,  selbst  der  Dresdener,  er- 
heblich übersteige,  so  lasse  sicli  bei  den  weit  gröszeren  Reizen  Heidelbergs 
(Widerspruch  aus  der  Versammlung)  gewis  auf  eine  Zahl  von  mindestens 
500  rechnen.  Nachdem  diese  beiden  Vorschläge  angenommen,  und  ebenfalls 
auf  Antrag  der  Commission  die  Herren  Professoren  Köchly  und  Stark, 
sowie  der  Herr  Director  Cadeubach,  sämtlich  zu  Heidelberg,  zu 
Präsidenten  der  nächsten  Versammlung  ernannt  worden  waren ,  ergriffen  die 
beiden  anwesenden  Herren  Köchly  und  Stark  das  Wort,  um  sich  zur  An- 
nahme der  Wahl  bereit  zu  erklären. 

Prof.  Köchly  sprach  etwa  folgendermaszen :  Meine  Herren!  Ich  bin 
erfreut,  im  Voraus  mittheilen  zu  können,  dasz  die  hohe  Gr  oszher  zo  gl. 
Regierung  und  die  Stadt  jHeid  elberg  unsere  Versammlung  gern  will- 
. kommen  heiszen  werden,  und  erkläre  mich  bereit,  die  mir  übertragene 
Ehrenstelle  anzunehmen.  Ich  werde  mich  bestreben,  nicht  zu  weit  hinter 
dem  zurückzubleiben  ,  was  Sie  von  den  Pi  äsidenten  zu  erwarten  berechtigt 
sind.  In  Betreff  aber  der  eben  zu  Tage  getretenen  Meinungsverschiedenheit, 
ob  Hannover  oder  Heidelbei-g  mehr  Anziehungskraft  üben  dürfte,  erlaube  ich 
mir  von  vorn  herein  Ihre  Erwartungen  einigermaszen  herabzustimmen.  Hei- 
delberg kann  Ihnen  nicht  Prachtbauten,  nicht  Sammlungen,  von  fürstlicher 
Munificenz  erfüllt,  darbieten;  Heidelberg  ist  eine  einfitche  Stadt,  die 
nur  in  ihren  neuen  Anlagen  den  jetzigen  Ansprüchen  zu  genügen  strebt. 
Aber  einiger  Vorzüge  darf  sich  Heidelberg  rühmen.  Es  erwartet  Sie  die  alte 
Ruperto-Carolina,  in  der  Reformationszeit  der  Sitz  so  vieler  jener  be- 
rühmten Wander- Humanisten ;  es  erwartet  Sie  Heidelberg,  die  deutsche 
Stadt,  die  mehr  als  irgend  eine  von  dem  Erbfeinde  gelitten.  Noch  winken 
von  den  grünbekränzten  Hügeln,  die  sich  im  Neckar  spiegeln,  jene  rothen 
geborstenen  Thürme  und  Mauern,  die  freilich  nicht  fiir  uns,  wie  jene  Pyra- 
miden, tausendjährige  Erinnerungen  enthalten,  an  die  sich  aber  die  junge 
Erinnerung  an  frisches,  fröhliches,  freies  Jngendleben  knüpft ,  geteilt  zwischen 
gesunder  Lust  und  ernster  Arbeit.  Das  sind  etwa  Heidelbergs  Eigentümlich- 
keiten ;  und  ohne  der  groszen,  hohen  und  stattlichen  Residenz  zu  nahe  zu 
treten,  deren  Gastfreiheit  wir  in  diesen  Tagen  in  reicher  Ueberfülle  er- 
fahren, darf  ich  die  Hoffnung  aussprechen,  dasz  die  nächste  Versammlung 
in  der  Zahl  nicht  gar  zu  weit  hinter  der  gegenwärtigen  zurückstehen ,  in 
Be.-^.ug  aber  auf  gemeinschaftliches  frohes  Rathcn  und  Thatcn  mit  derselben 
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i'iiiiyermaszeu  welleifern  werde.     Nochmals  also:    Uebers  Jahr  Willkommea 
und  Wiedersehen  in  Heidelberg!     (Lauter  Beifall.) 

Prof.  Stark:  Die  mir  gebotene  grosze  Ehre  nehme  ich  einfach  an. 
Es  würde  meiner  Natur  angemessener  gewesen  sein  in  dem  bescheidenen 
Kreise  einer  kleineren  Versammlnng  mit/nwirken.  Im  Vertrauen  auf  die 
Kraft  des  ersten  Präsidenten  nehme  ich  aber  die  zweite  Stelle  gern  an,  in  der 
Hoffnung  gleichsam  im  Hintergründe  wirken  zu  können.  Mein  längerer 
A,nfenlhalt  in  Heidelberg,  meine  Beziehungen  zu  den  Denkmälern  der  Ver- 
gangenheit, so  wie  zur  Gegenwart,  namentlich  zu  den  rheinischen  Gymnasial- 
lehrern, befähigen  mich  vielleicht  bei  den  vorbereitenden  Geschäften  nach 
Kräften  thälig  zu  sein.  Ich  hoffe ,  mich  der  mir  zu  Teil  gewordenen  Ehre 
im  nächsten  Jahre  nicht  ganz  unwürdig  zu  zeigen. 

Nachdem  sodann  einige  geschäftliche  Gegenstände  von  untergeordneter 
Bedeutung  erledigt  waren  und  der  Herr  Vorsitzende  die  Versammlung 
dringend  aufgefordert  hatte,  die  beraubte  Flensburger  Gymuasial- 
bibliothek  einerseits  durch  freundliche  Ueberlassuug  der  Dubletten  der 
deutschen  Schulbibliotheken  zu  unterstützen,  andrerseits  aber  die  Verlagsbuch- 
händler veranlassen  zu  wollen  derselben  geeignete  Verlagsartikel  zum  Ge- 
schenk zu  machen,  erhielt 

Herr  Dr.  Oncken  aus  Heidelberg  das  Wort,  um  seinen  Vortrag 
über  die  Wiederbelebung  der  griechischen  Litteratur  in 
Italien  zu  hallen.     Wir  geben  im  Folgenden  einen  Auszug  desselben. 

Der  Dichter  Petrarca  bat  einen  Freundin  Constantinopel  um  einen 
Cicero,  erhielt  aber  statt  dessen  einen  Homer.  So  kam  das  erste  Exem- 
plar dieses  Dichters  nach  Italien.  Leider  konnte  ihn  aber  Petrarca  nicht  ver- 
stehen, da  er  von  dem  Mönche  Barlaam  aus  Calabrien  nur  die  Elemente 
des  Griechischen  gelernt  hatte  und  keinen  andern  Lehrer  dieser  Sprache  in 
Italien  finden  konnte.  Freilich  hoffte  er  noch  im  Alter  Griechisch  zu  lernen 
—  eine  Hoffnung,  die  ihm  nicht  in  Erfüllung  gieng.  Glücklicher  schon  war 
Boccaccio,  der  in  der  Person  des  Leo  oder  Leontius  Pilatus  aus  Cala- 
brien einen  Lehrer  gefunden  hatte  und  so  sehr  für  diese  Studien  begeistert 
war,  dasz  er,  obwol  arm,  den  Leontius,  der  uns  als  ieine  unaussteh- 
liche Persönlichkeit  geschildert  wird,  in  sein  Haus  aufnahm  und  ihn  zu 
Vorlesungen  über  die  Ilias  und  Odyssee  veranlaszte.  Boccaccio  fühlte  sich 
durch  seine  neuerworbenen  Kenntnisse  so  gehoben,  dasz  er  seine  Zeitgenossen, 
welche  kaum  die  griechischen  Buchstaben  kannten,  gründlich  verachtete. 

Die  erste  Griechengemeiude  im  Abendlande  stiftete  der  Byzantiner  Ma- 
nuel Chrysoloras.  Am  28  März  1306  wurde  er  mit  100  Florenen  und 
der  Erlaubnis  freiwillige  Geschenke  anzunehmen,  von  den  Florenlienern 
als  Lehrer  der  griechischen  Sprache  berufen ,  um  ihre  Jugend  anzuweisen 
de  utroque  fönte  bibere.  Sein  Auftreten  ist  Epoche  machend,  wie  der 
Bericht  eines  seiner  ersten  Schüler  Lionardo  Bruni  oder  Aretino  be- 
weist. Neben  ihm  wirkte  in  Florenz  als  Lehrer  der  lateinischen  Sprache 
Johann  von  Ravenna,  ein  Schüler  Petrarca's,  und  aus  dieser  doppel- 
ten Schule  ist  die  erste  italienische  Humanisten -Generation  hervorgegangen. 
Dahin  gehören  Roberto  Ruffo,  Palla  Strozzi,  Angeli,  Poggio, 
G u a r i n 0 ,  V i 1 1 o r  i n o  da  F e  1 1 r  e ,  V e r g e r i o ,  M a n e 1 1  i ,  A  m b r o g i o  ; 
Filelfo  jedoch  nicht.  Auszer  in  Florenz  gründete  Chrysoloras  auch  in 
Rom  und  Venedig  Schulen,  wo  gleich  wie  in  Florenz  damals  jene  ersten 
Fundgr<d3en  handschriftlicher  Schätze  angelegt  worden  sind,  denen  die  Philo- 
logie so  unendlich  viel  zu  danken  hat. 

Damals  wankte  bereits  den  Griechen  in  ihrer  alten  Heimat  der  Boden 
unter  den  Füszen,  und  jeder  neue  Stosz  der  Türken  auf  das  byzantinische 
Reich  trieb  eine  Anzahl  Gelehrter  nach  Italien.  Die  bedeutendsten  unter  die- 
sen  Flüchtlingen   sind    die   Aristoteliker    Georgios    Trapez untios    aus 
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Creta  und  Theodor  Gaza  aus  Thessalouich ;  beide  giengeu  durch  die 
lateinische  Schule  des  Viftorino  und  waren  mit  GKick  als  Lehrer,  Ueber- 
setzer  und  Schriftsteller  thiitig.  Jetzt  fing  man  an  in  Griechenland  Hand- 
schriften zu  erwerben;  Givarino,  Aurispa,  Filelfo  brachten  ganze 
Schiffsladungen  griechischer  Codices  nach  Italien  und  wurden  bei  ihrer 
Heimkehr  von  ihren  vornehmsten  Mitbürgern  mit  anerkennenden  Ehrenbe- 
zeugungen empfangen.  Am  thätigsten  in  dieser  Richtung  war  der  Mediceer 
Cosimo,  der  seine  ausgedehnten  Handelsbeziehungen  zum  Ankauf  grie- 
chischer Handschriften  benutzte.  Im  Jahre  1444  wurde  in  Folge  dieser  Be- 
strebungen den  Florentinern  die  erste  —  im  Kloster  S.  Marco  aufgestellte 
—  öffentliche  Bibliothek  geschenkt,  Sie  bestand  haupts:ichlich  aus  dem 
Nachlasz  des  Niccolo  Niccoli;  der  erste  Bibliothekar  war  Tommaso 
Parentuccelii,  später  als  Nico  laus  V  Papst. 

Das  Werk  des  Chrysoloras  vollendete  das  ünionsconcil  zu  Ferrara 
1438  (1430  zu  Florenz  beendigt).  Freilich  blieben  die  beiden  Kirchen  trotz 
der  Disputationen  über  den  Ausgang  des  heiligen  Geistes  und  trotz  der 
Unterzeichnung  der  Uniousurkunde  getrennt,  aber  die  Wiedervereinigung  der 
beiden  Culturwelten  des  classischen  Altertums  kam  zu  Stande.  Obwol  der 
Aufzug  der  Griechen  in  Ferrara  den  Italienern  halb  lächerlich,  halb  anstöszig 
erschien,  imponierte  ihnen  doch  deren  Gelehrsamkeit.  Namentlich  glänzten 
die  Platoniker  Georgios  Gemistos  Plethon  und  sein  Schüler,  der 
Patriarch  Bessarion,  später  Cardinal  der  lateinischen  Kirche.  Letzterer 
zog  die  Griechen  zu  den  Lateinern ,  Ersterer  die  Lateiner  zu  den  Griechen 
herüber.  Gemistos,  ein  ehrwürdiger  Greis,  war  in  seinen  religiösen  An- 
schauungen ein  Heide  und  glaubte  nur  an  Plato.  Eine  von  ihm  über  die 
Unterschiede  der  platonischen  und  aristotelischen  Philosophie  verfaszte 
Schrift  rief  einen  äuszerst  heftigen  Federkrieg  hervor.  In  demselben  standen 
auf  der  einen  Seite  Gennadios,  Georgios  Trape  z  u  ntios  und  Th  eo- 
dor  Gaza,  auf  der  andern  Gemistos  und  Bessarion.  Nur  der  Letzte 
hat  Recht  behalten,  indem  er  sagte,  die  Welt  freue  sich  zwei  solche  Geister 
zu  besitzen  ,  sie  werde  den  Streit  um  ihren  Vorrang  von  selbst  aufgeben. 
Der  Streit  wäre  vielleicht  ohne  Frucht  geblieben,  wenn  nicht  die  neue  pla- 
tonische Lehre  unter  den  Laien  gezündet  und  namentlich  den  Mediceer 
Cosimo  angezogen  hätte.  Gemistos  wurde  bald  sein  vertrauter  Freund, 
und  in  ihrem  Verkehr  erwuchs  der  Gedanke  der  platonischen  Akademie.  Zu 
ihrem  zukünftigen  Vorstande  hatte  Cosimo  den  talentvollen  Sohn  seines 
Leibai'ztes,  Mars il  ins  Ficinus  ausersehen  und  liesz  ihn  sorgfältig  un- 
terrichten. Die  Nachrichten  über  das  Innere  der  platonischen  Akademie  sind 
ungenügend;  am  bekanntesten  ist  noch  der  mit  Plato,  namentlich  an  dessen 
im  November  angesetzten  Geburts-  und  Todestage,  getriebene  wunderbare 
Cultus ,  zu  dem  auch  der  seltsame  Wunsch  stimmt,  der  Papst  möge  Plato 
unter  die  christlichen  Heiligen  aufnehmen.  Dem  durch  diese  Einseitigkeit 
hervorgerufenen  Eifer  verdanken  wir  aber  die  Wiederbelebung  des  ver- 
schollenen Systems.  Zeugnis  von  der  Siegesgewisheit  der  ersten  Jünger 
der  platonischen  Lehre  gibt  die  Vorrede  des  Marsilius  Ficinus  zu  sei- 
ner Uebersetzung  des  Plato,  in  der  er  allen  Lebensaltern  und  allen  Ständen 
reiche  Ausbeute  edelster  geistiger  Nahrung  in  den  Räumen  der  Akademie 
verspricht. 

Am  29  Mai  1453  fiel  Constantinopel :  die  Schöngeister  des  Abendlandes 
beklagten  den  endgiltigen  Sturz  der  griechischen  Bildung.  Docli  diese  war 
bereits  iu  der  neuen  abendländischen  Colonie  gerettet.  In  diese  Zeit  fiel 
grade  die  Erfindung  der  Buchdruckerkunst,  und  in  Folge  dieses  Ereignisses 
beginnt  das  Zeitalter  ernster  Arbeit,  die  Anfänge  der  wissenschaftlichen 
Kritik  werden  gemacht;  •"  die  Flitterwochen  des  Humanismus'  sind  vorüber. 
Es  folgt  die  Zeit  der  editiones  priiicipes.  Constantin  Lascaris  ist  be- 
kannt durch  seine  grammatischen  Untersuchungen,  ausgeführt  mit  einem  für 
jene  Zeiten  beispiellosen  handschriftlichen  Material.  Der  jüngere  Lascaris, 


60     Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner. 

Johannes  mit  Namen,  nnd  D  e  m  e  t  r  i  ü  s  C  h  a  1  k  o  n  d  y  I  a  s  debütieren  in  der 
Buchdruckerei  als  Correctoren  und  Heransgeber.  Am  auffallendsten  zeigt  sich 
aber  die  veränderte  Geistesrichtnng  an  drei  Italienern,  die  die  griechische 
Sprache  in  Italien  eingebürgert  haben,  an  Papst  Nico  laus  V,  Angelas 
Politianus  und  Aldus  Manutius. 

Nico  laus  V  hat  im  Schiffbruch  des  Griechentums  gerettet,  was  noch 
zu  retten  war.  Seine  Agenten  durchstreiften  Griechenland  von  einem  Ende 
bis  zum  andern.  Die  Vaticanische  Bibliothek  verdankt  ihm  ihren  Aufschwung; 
sie  zahlt  bei  seinem  Tode  5000  Bände.  Seine  fürstliche  Freigebigkeit  diente 
dem  Gedanken,  die  gesamte  damals  vorhandene  griechische  Literatur 
durch  Uebersetznngen  in  Italien  heimisch  zu  macheu.  Er  stellte  Poggio, 
Filelfo,  Valla,  Männer,  die  unter  sich  verfeindet  waren  und  durch  ihren 
Lebenswandel  Aergernis  gaben,  als  kirchliche  Würdenträger  an,  verlangte 
aber  von  ihnen,  dasz  sie  griechische  Werke  in  elegantes  Latein  übertragen 
sollten.  Er  hatte  in  seinen  Bestrebungen  mit  einigen  Prosaikern  Glück,  nicht 
aber  mit  den  Dichtern,  namentlich  nicht  mit  Homer,  so  huhe  Preise  er  aucli 
für  eine  metrische  Uebersetzung  des  Letztern  ausgelobte. 

Angel  US  Politianus  war  der  erste  Italiener,  der  die  griechische 
Sprache  mit  Erfolg  öffentlich  gelehrt  hat.  Er  ist  eine  originelle  Natur,  die 
sich  über  das  Masz  der  Zeitgenossen  weit  erhebt.  Als  Dichter  hatte  er  eine 
wahrliaft  poetische  Ader.  Sein  Jugendwerk,  dieGiostra,  nahmen  sich 
Ariost  und  Tasso  zum  Muster.  Als  gelehrter  Forscher  hat  er  sich  durch 
seine  Kritik  namentlicli  vor  der  mystisch -schwärmerischen  Richtung  eines 
Marsilius  Ficinus  und  Picus  von  Mirandula  ausgezeichnet.  Als 
Jüngling  schon  verwandte  er  besonderen  Fleisz  auf  Homer;  später  war  er 
stolz  darauf,  mit  Verachtung  der  Nachahmer  des  Cicero  seinen  lateinischen 
Stil  selbständig  zu  bilden.  Sein  Briefwechsel  mit  Paulus  Cortesius  ent- 
hält wo!  das  Bemerkenswerteste,  was  über  die  Stilfrage  geschrieben  ist, 
imd  zeichnet  sicli  durch  einen  würdigen  Ton  der  Unterredung  aus.  Angelus 
vergleicht  bei  Definition  des  Begriffs  der  Beredsamkeit  diese  letztere  —  ähnlich 
wie  Gregor  von  Heimburg  —  dem  Seidenwnrm,  der  den  köstlichen  Faden 
aus  dem  Innern  hervorquellen  läszt.  Er  legt  zuerst  von  allen  Italienern  der  Me- 
thode für  alle  Wissenschaften  den  höchsten  Werth  bei  und  erprobt  dieselbe 
nicht  nur  an  den  classischen  Schriftstellern,  sondern  auch  an  den  Pandecten, 
an  Hippocrates  und  Galen.  Er  hat  zuerst  ein  richtiges  Urteil  über  den 
Werth  diplomatischer  Bezeugung  und  verstattet  dieser  schon  einen  Einflusz 
auf  die  Orthographie,  indem  er  'intellego,  neglego ,  epistula,  adulescens', 
auch  ""Vergilius'  schreibt.  Sein  Tod  fällt  in  das  Jahr  1494,  welches  als 
Abschlusz  des  goldenen  Zeitalters  der  Italiener  betrachtet  werden  musz;  es 
beginnt  mit  der  französischen  Invasion  das  Zeitalter  schrecklicher  Kriegs- 
stürme. 

Aber  trotz  der  Ungunst  der  Zeiten  wird  1494  eine  Officin  in  Venedig 
begründet,  die  ein  volles  Jahrhundert  hindurch  im  Geiste  des  Gründers  ge- 
wirkt hat.  Es  ist  die  Druckerei  des  Aldus  Manutius.  Das  Programm 
desselben  findet  sich  in  der  Vorrede  seiner  Aristotelesausgabe  von  1495.  Er 
sagt  darin:  'Olim  apud  Romanos  Catonem  unum  accepimus  didicisse  Grae- 
cas  litteras  in  senectute.  —  nostris  vero  temporibus  niultos  licet  videreCatones. 
Et  propterea  Graeci  libri  vehementer  ab  omnibus  inquiruntur:  quorum  quia 
mira  paucitas  est,  ego  adiuvante  Christo  Jesu  spero  me  brevi  effecturum, 
ut  consulam  tantae  inopiae,  nee  tarnen  sine  meo  magno  iucommodo  et  labore 
et  iactura  temporis'.  Er  schlieszt:  '  Nisi  facta  bonorum  librorum  copia 
non  acquiescam'.  Diesem  Programme  treu  erlag  Manutius  den  Anstrengungen 
seines  Berufs.  30  Jahre  vor  Eröffnung  seiner  Officin  hatten  zwei  Deutsche, 
Sweinheim  und  Pannerz,  die  erste  Druckerei  in  Italien  zu  Subiaco 
begründet.  Es  war  ein  gewaltiges  Unternehmen,  die  gesamte  damals  be- 
kannte griechische  Litteratur  in  correcten  Ausgaben  zu  veröffentlichen ;  aber 
Manutius   war   der  Mann   dazu;   keiner   seiner   Nachfolger   kann   sich  mit 
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ilmi  messen.  Der  erste  1494  erschienene  Druck  war  eine  Wiederholimg  der 
epujTrijLiaTO  des  Cons tantin  Lascaris  (bereits  1476  in  Mailand  als  das 
erste  in  griechischen  Lettern  gedruckte  Buch  erschienen).  Bis  1515  hat  die 
Aldinische  Officin  gegen  130  Nummern  publicirt.  Die  Gesamtzahl  der 
venetianischeu  Drucke  beläutt  sich  bis  1500  auf  3100.  Die  Schwierigkeiten, 
mit  denen  Manutius  zu  kämpfen  hatte,  waren  ungeheuer.  Zweimal 
nötigte  ihn  der  Krieg  sein  Geschäft  zu  schlieszen  und  Venedig  zu  verlassen; 
Setzer  und  Drucker  verschworen  sich  wiederholt  wegen  zu  anstrengender 
Arbeiten ;  schamlose  Nachdrucke  ei-schienen.  Die  Texte  für  die  editt.  prin- 
cipes  waren  erst  zu  machen;  die  Typen  erst  zu  erfinden  und  kunstreich 
herzustellen.  Die  Arbeitslast  des  Manutius  war  gewaltig;  in  der  Inschrift 
seines  Arbeitszimmers  bittet  er  jeden  schnell  sein  Geschäft  zu  erledigen 
und  rasch  wieder  fort  zu  gehen,  wenn  er  nicht,  wie  einst  Hercules  dem 
Atlas,  die  Last  ihm  von  seinen  Schultern  nehmen  wolle.  Seine  einzige  Er- 
holung ist  ein  Symposion  mit  seinen  Correctorcn  und  Editortn,  dessen  Kosten 
aus  den  Strafgeldern  der  Mitglieder  bestritten  wurden.  Dabei  ist  Aldus 
frei  von  dem  cynisehen  Schmutz ,  der  die  Schriften  und  den  Wandel  der 
Humanisten  jener  Zeit  besudelt.  Seit  1501  druckte  er  statt  der  Folianten 
Octavausgaben  in  Cursivschrift.  Besonders  nach  Deutschland  eröffnete  sich 
ihm  ein  ungeheurer  Absatz.  Kam  dort  der  Frachtwagen  mit  den  Aldinen 
an,  so  kam  es  um  eine  Ausgabe  des  Tluicydides  oder  Plato  zu  Thätlich- 
keiten.  Die  so  immer  wachsende  Auflilärung  in  Deutschland  erregte  aller- 
dings in  Italien  Bedenken;  Aldus  tröstet  sich  indessen  damit,  dasz  er  nie 
einen  heiszeren  Wunsch  gekannt  habe,  als  allen  Menschen  zu  dienen. 

Der  Redner  schlosz  dann  mit  der  Bemeikung,  dasz  die  Renaissance  im 
14  Jahrhundert  als  nationale  Bewegung  begonnen,  durch  Manutius 
aber  einen  weltb  iirg  erlichen  Charakter  angenommen  habe.  Der  Haupt- 
reiz des  Zeitalters  bestehe  in  dem  Zauber  der  ersten  frischen  Begeisterung 
für  das  Altertum ;  davon  könne  er  aber  in  seinem  Vortrage  nicht  einmal 
einen  Vorschmack  geben.  Uebrigeus  habe  die  Beschäftigung  mit  diesen 
Zeiten  auch  erst  in  den  neuesten  Tagen  ihre  Wiederbelebung  gefeiert.  (Leb- 
hafter Beifall.) 

Der  Natur  der  Sache  nach  konnte  sich  an  diesen  Vortrag  eine  längere 
Debatte  nicht  anknüpfen.  Nur  Archivrath  Grotefend  bemerkte,  dasz  be- 
reits im  Jahre  1440,  also  um  4  Jahre  früher  als  die  vom  Redner  er- 
wähnte, in  Hannover  eine  öffentliche  Bibliothek  gegründet  sei,  und 
Dr.  Bialoblotzky  ersuchte  den  Redner  um  nähere  Auskunft  über  das 
Verhältnis  des  Filelfo  zu  Chrysoloras.  Darauf  entgegnete  der  Vor- 
tragende,  dasz  die  Nachricht,  welche  Filelfo  als  Schüler  des  Chrysolo- 
ras bezeichne,  einer  der  vieleu  Irtümer  des  Jovius  sei. 

Hierauf  erteilte  der  Vorsitzende  dem  Rector  Eckstein  das  Wort, 
um  einen  Antrag,  den  Vertrieb  der  Schul-  und  Universitätsprogramme  be- 
treffend, zu  begründen.  Dieser  führte  sodann  in  einem  kurzen  Vortrage 
aus,  dasz  einerseits  von  den  Herren  Calvary  und  Comp,  in  Berlin  in 
einer  kleinen  Schrift  Vorschläge  über  die  Organisation  des  Programmenwesens 
dem  diesjährigen  Philologentage  vorgelegt  seien,  andrerseits  die  Vorschläge 
des  Herrn  Dr.  ß  echstei  n  in  Leipzig  schon  seit  längerer  Zeit  den  Freunden 
der  Sache  gedruckt  vorlägen,  und  erliielt  schlieszlich  die  ZustimmuMg  der 
Versammlung  zu  dem  Antrage,  dasz  er  selbst  in  Verbindung  mit  Dr.  Bech- 
stein  und  unter  Beirath  sachverständiger  Buchhändler  die  Frage  einer  ge- 
naueren Prüfung  und  Erwägung  aller  Verhältnisse  unterziehen  und  das  Re- 
sultat der  nächstjährigen  Versammlung  in  Heidelberg  vorlegen  solle'.  Der 
Redner  knüpfte  daran  das  Ersuchen,  dasz  der  Verhältnisse  kundige  Männer, 
ihm  ihre  Ansichten  nach  Leipzig  übermitteln  möchten,  und  liob,  als  der  Vor- 
sitzende den  Wunsch  aussprach,  dasz  man  auch  die  Herren  Calvary  und 
Co.  zuziehen  möge,  hervor,  dasz  dieses  schon  in  den  Worten,  'unter  Bei- 
rath Fachverständiger  Buchhändler'  vorgesehen  sei. 
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Darauf  liiell  Herr  Professor  Piper  aas  Berlin  den  angekündigten 
Vortrag .-  überdie  Einführung  der  monumentalen,  insbesondere 
der  c li r  i s 1 1  i c h -  m 0 n u m e n  t  a  1  e n  Studien  in  den  G y  m  n a s i a  1  u n - 
t  e  r  r  i  c  h  t. 

Der  Redner  erkannte  zunächst  an,  dasz  diese  Studien  in  gewisser  Weise 
bereits  ihre  Stelle  im  Gymnasialunterriclite  hätten.  Er  habe  jedoch  selbst  in 
dieser  Beziehung  in  seiner  Gymnasialbildung  eine  Lücke  wahrgenommen  imd 
sich  bestrebt,  dieselbe  auszufüllen,  daher  wolle  er  die  Versammlung  bitten, 
diese  Lücke  in  der  Schulbildung  zu  ergänzen.  Für  monumentale  Studien  sei 
jedenfalls  ein  auf  dem  Gymnasium  aufzuführender  Unterbau  erforderlich. 
Als  Hauptbedeuken  trete  ihm  da  freilich  die  Ueberbürdung  des  Gymnasiums 
mit  Unterrichtsstoff  entgegen.  .Jedoch  seien  diese  Studien  unbedingt  not- 
wendig; denn  einmal  müsse  sie  das  Gymnasium  von  sich  selbst  fordern, 
sodann  aber  könne  die  Universität  einer  dei'artigen  Grundlage  nicht  ent- 
rathen. 

Zuerst  wolle  er  von  dem  Ansprüche,  den  die  Universität  zu  machen 
liabe,  reden.  Es  sei  zu  spät,  wenn  der  Sinn  für  monumentale  Auffassung 
erst  im  18n  oder  19n  Lebensjahre  geweckt  werde.  Es  werde  auch  bei  dem 
Mangel  dieses  Unterrichtes  ein  verhängnisvolles  Vorurteil  erregt;  ja,  bei 
Uebersehung  dieses  Momentes  in  dem  classischen  Schulunterrichte ,  ,als  eines 
gleichgültigen,  werde  oft  niemals  ein  Verständnis  dafür  geweckt  werden 
können.  Bedeutender  noch  sei  der  Anspruch,  den  das  Gymnasium  an  sich 
selbst  zu  machen  habe.  Beim' Schulunterrichte  werde  wesentlich  der  Verstand 
beschäftigt  und  geübt ,  und  als  Gegenmittel  pflege  man  längst  in  manchen 
Fächern  das  Anschauungsvermögen  zu  Hülfe  zu  nehmen.  Diese  Anschauung 
bleibe  jedoch  im  Bereiche  des  Sichtbaren  stehen,  die  höhere,  ins  Unsichtbare 
übergehende ,  könne  nur  durch  die  Kunst  geboten  werden.  Auch  im  Sprach- 
unterrichte nehme  man  bei  Declamatlonen  und  dramatischen  Aufführungen  zur 
Kunst  seine  Zuflucht.  Da  indes  bei  den  fortschreitenden  Künsten  der  eine 
Gedanke  dem  andern  Platz  machen  müsse,  so  habe  man  zu  den  bildenden 
Künsten  zu  greifen,  um  die  Totalität  des  Eindrucks  zu  gewähren.  Diese  sei 
das  am  meisten  Bildende,  und  der  Schulunterricht  müsse  sich  auf  diesen 
Gegenstand  hinwenden.  Notwendig  aber  sei  dabei  die  Kunst  des  Sehens, 
und  diese  könne  eingeübt  werden  (Redner  erläutert  die  Sache  durch  ein  Bei- 
spiel).    Mit  dem  geistigen  Auge  zu  schauen  müsse  der  Schüler  lernen. 

Die  Auslegung  sodann  habe  ein  weites  Feld  und  mancherlei  Momente, 
nur  zwei  derselben  wolle  er  hervorheben,  zunächst  das  psychologische, 
darin  bestehend,  dasz  das  in  der  Seele  Vorgehende  zur  Anschauung  gebracht 
werde,  sodann  das  religionsgeschichtliche  oder  theologische, 
indem  oft  durch  ein  einzelnes  Monument  über  unerschlossene  Völkerzustände 
ein  ungeahntes  Licht  verbreitet  werde  (Redner  zeigt  dieses  an  dem  bekannten 
Grabmonumente  von  Xanthus  in  Lycien). 

Ferner  solle  die  .lugend  hingeführt  werden  zu  jenen  Urbildern,  von 
denen  Plato  sage,  'der  führe  kein  schleches  Leben,  der  sie  schaue',  und 
das  könne  n\ir  durch  die  Kunst  geschehen.  Der  Jugend  solle  durch  sie  das 
Wahre  und  Schöne  in  seiner  Identität  vorgeführt  werden.  Man  wende  wol 
ein,  für  das  einzelne  Kunstwerk  sei  das  Göttliche  nicht  Aufgabe,  doch  sei 
das  falsch.  Es  sei  grade  die  Weise  der  Idee,  ihren  ganzen  Reichtum  in  ein 
Exemplar  auszugieszen.  Man  denke  an  Homer,  und  die  christliche  Kunst 
betreffend  an  die  Sixtinische  Madonna. 

Ein  dritter  Grund  für  die  Aufnahme  dieser  Siudien  ins  Gymnasium  sei 
die  Notwendigkeit  solcher  Kenntnisse  für  den  gegenwärtigen  Bildungs- 
stand. Man  errichte  überall  Denkmäler;  fürstliche  Munificenz  gründe  zald- 
reiche  Museen.  Würden  monumentale  Studien  frühzeitig  gepflegt,  dann 
würde  der  ab  und  an  vorkommende  Vandalismus  in  der  Zerstörung  werth- 
voller  alter  Kunstwerke  aufhören.     Es  würden  nicht  mehr  Schüler  die  Gym- 
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nasien  verlassen,  die  von  der  Jahrtausende  alten  Kuustwelt  nie  etwas  Ernst- 
liches und  Bedeutendes  gehört  hätten.  Mau  dürfe  die  Kunst  niclit  dem 
speciell  für  dieselbe  Berufenen  überlassen,  die  Kunst  sei  nach  Cornelius' 
Ausspruch  nicht  Conf^ct  für  die  Tafeln  der  Groszen,  sondern  kraftvolle 
Speise  für  Alle.  Auszerdem  seien  die  Kunstwerke  geeignet,  auf  allen 
Stufen  des  Gymnasiums  dem  Unterrichte  zu  dienen. 

Erkenne  man  die  Notwendigkeit  der  Einführung  monumentaler  Studien 
an,  so  frage  es  sich,  wo  sie  ihre  Stelle  finden  sollten.  Besonderer  Unterrichts- 
stunden bedürfe  es  nicht;  ihre  Stelle  sei  ihnen  im  Sprach-,  Geschichts-  und 
Religionsunterrichte  anzuweisen. 

Durch  den  Sprachunterricht  solle  der  Schüler  in  den  Inhalt  der  gesam- 
ten Cultur  des  eiassischen  Altertums  eingeführt  werden  ,  da  seien  die  Mo- 
numente mit  den  Sprachdenkmälern  gleichberechtigt.  Homer  und  die  Tra- 
giker seien  durch  die  Kunst  dem  Verständnisse  weit  näher  zu  bringen.  Man 
dürfe  sich  nur  an  die  llische  Tafel,  die  Apotheose  des  Homer  und  ähnliche 
auf  Aeschylus,  Sophokles  und  Euripides  bezügliche  Kunstwerke  erinnern. 
Zu  der  Leetüre  Lessings  gehöre  notwendig  die  Anschauung  der  Laokoons- 
gruppe.  Den  Geschichtsunterricht  anlangend  führt  Redner  verschiedene,  den 
Fall  des  Judentums  und  Heidentums  veranschaulichende  Denkmäler  an ,  die 
durch  Photographien  leicht  zugänglich  gemacht  seien.  Für  den  Religions- 
unterricht sodann  seien  die  Denkmäler  eines  der  wichtigsten  Unterrichts- 
mittel. Dasz  Geschichte  und  Lehre  der  Religion  identisch  seien,  werde  am 
besten  durch  die  Denkmäler  gezeigt.  Um  diese  Behauptimg  weiter  zu  be- 
gründen ,  erläutert  Redner  den  Gypsabgusz  einer  in  Berlin  beündlichen 
Büchse  und  einige  andere  ihm  in  Hannover  zur  Verfügung  gestellte  Kunst- 
werke. Zu  der  wichtigen  Frage,  wie  die  Ausführung  dieses  Planes  zu  er- 
möglichen sei ,  übergehend,  bemerkte  Redner,  dasz  allerdings  die  Gymnasien 
der  Residenzen  und  Universitätsstädte  am  günstigsten  gestellt  seien.  Jedoch 
habe  die  Schulpforta  z.  B.  ihr  eignes  Museum,  andere  Gymnasien  Anfänge 
dazu.  Hauptsächlich  sei  aber  die  Anschauung  zu  üben,  und  die  Jugend 
deshalb  in  Antikencabinette  und  Kirchen  zu  führen.  So  wie  für  Schul- 
bibliotheken und  naturgeschichtliche  Samminngen  zum  Teil  bedeutende 
Mittel  vorhanden  seien,  so  könne  auch  für  diese  Zwecke  wol  das  nölhige 
Geld  herbeigeschafft  werden.  Jedenfalls  aber  sei  das  materielle  Wissen  in 
dem  vorliegenden  Fache  dem  in  andern  Gegenständen  unterzuordnen,  nur 
das  Verlangen  und  Interesse  müsse  geptlegt  werden. 

Leider  muste  Professor  Piper  wegen  zu  weit  vorgerückter  Zeit  seinen 
Vortrag  abbrechen  und  konnte  auch  die  letzten  Punkte  nur  andeuien;  aus 
gleichem  Grunde  verzichtete  er  auch  auf  Anfrage  des  Vorsitzenden  auf 
eine  Discussion.  Nur  Weniges  konnte  von  verschiedenen  Seiten  bemerkt 
werden.  Professor  Stark  ersuchte  den  Vortragenden,  über  diesen  höchst 
bedeutungsvollen  Gegenstand  bestimmte  Thesen  zu  stellen  und  diese  auf 
einer  der  nächsten  Philologenversammlnngen  in  der  pädagogischen  Section 
zur  Verhandlung  zu  bringen.  Der  Vorsitzende  stimmte  dem  bei  und  war 
der  Ansicht,  dasz  man  dann  die  Sache,  wenn  auch  nicht  in  ihrem  ganzen 
Umfange,  doch  zu  einem  wesentlichen  Teile  für  ausführbar  und  wünschens- 
werth  erklären  würde.  Das  HaupterFordernis  würde  freilich  sein,  die  Mög- 
lichkeit zur  Beschaffung  der  Geldmittel  nachzuweisen.  Director  Fr  ick  aus 
Burg  wollte  sodann  noch  dem  Lehrerstande  das  Zeugnis  ausstellen,  dasz 
in  gmvisser  Hinsicht  die  monumentalen  Studien  schon  überall  in  den  Schulen 
eingeführt  seien,  worauf  indes  Prof.  Piper  entgegnete,  dasz  er  das  im 
Eingange  seines  Vortrages  auch  ausdrücklich  anerkannt  habe.  Ueber  die 
Art  der  Einführung  habe  er  noch  Angaben  machen  wollen ,  sei  aber  durch 
den  Vorsitzenden  zum  Schlusz  gedrängt  worden.  Die  ilülfsmittel  für  den 
Unterricht  seien  leicht  zu  beschaffen ,  weit  schwerer  die  Lehrkräfte. 

Zum  Schlusz  sprach  Dir.  Ahrens  dem  Voriragenden  den  Dank  der 
Versammlung  aus  und  setzte   auf  die  Tagesordnung  der  vierten  allgemeinen 
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Sitzung  die  Vorträge  des  Prof.  Ger  lach  aus  Basel,  des  Prof.  Leo  Meyer 
aus  Güttingeu,  des  Prof.  Peterssen  aus  Hamburg  und  des  Prof, 
Fritzsche  aus  Leipzig. 

Damit  wurde  die  dritte  allgemeine  Sitzung  geschlossen. 
(Schlusz  1  Uhr.) 
(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 
Hannotee.  Albeet  Mülles. 


4. 

KURZE  ANZEIGEN  UND  MISCELLEN. 


I. 

Litterarisclie  und  culturhistorische  Mitteilungen  aus  Griechenland. 


Zu  der  Universität  in  Athen  gehören  als  wesentliche  Bestandteile 
dieser  höchsten  Bildungs-  und  Unterrichtsanstalt  des  Königreichs  Grie- 
chenland: die  üÖ'entliche  Bibliothek  (im  Jahre  1860  mit  120,000  Bän- 
den), das  Münzcabinet,  das  naturgeschichtliche  Museum,  das  physika- 
lische Cabinet  (und  zwar  alle  diese  Sammlungen  im  Universitätsgebäude 
selbst),  ferner:  die  pharmaceutische  Schule,  die  Sternwarte  (auf  dem 
sogenannten  Nymphenhügel,  westlich  von  der  Akropolis) ,  das  anatomi- 
sche Museum,  das  ]\Iuseum  der  pathologischen  Anatomie,  und  der  bo- 
tanische Garten  (auf  der  alten  heiligen  Strasze  nach  Eleusis).  Der 
letztere  hat  die  doppelte  Bestimmung ,  dasz  er  teils  zur  Benutzung  bei 
den  botanischen  Studien  an  der  Universität  dient,  teils  als  Baumschule 
gilt,  aus  welcher  Bäume  käuflich  abgegeben  werden.  Er  umfaszt  nicht 
blosz  die  zum  Studium  der  Pflanzenkunde  nötigen  exotischen  Gewächse: 
er  enthält  auch  die  Flora  des  Olymp ,  Parnasz  und  Taygetus.  Aber 
gleichwol  ist  dort  die  Flora  von  Griechenland,  von  deren  Eeichtum  die 
daselbst  befindliche  Orchideensammlung  genügendes  Zeugnis  gibt,  noch 
nicht  vollständig  vertreten. 

Die  in  Athen  bestehende  Schule  der  schönen  Künste  (TToXuTexveTov) 
ward  im  Jahre  1836  errichtet.  Damals  war  sie  nur  ein  Conservatorium 
von  Mustern,  mit  dem  eine  Zeiclmenschule  verbunden  war.  Nach  dem 
September  1843  wm-de  sie  umgestaltet,  und  sie  besteht  nun  aus  drei 
besonderen  Abteilungen.  Die  erste  ist  eine  wirkliche  Akademie  der 
schönen  Künste,  an  welcher  in  der  Malerei,  Bildhauerkunst,  Baukunst, 
Musik,  in  der  Holzschneidekunst  usw.  Unterricht  erteilt  wird.  In  der 
zweiten  Abteilung  können  die  Schüler  einer  jeden  Schule,  dafern  sie 
wollen,  Zeichnenunterricht  nehmen,  derselbe  ist  also  rein  facultativ.  Die 
dritte  Abteilung  dagegen  ist  eine  Schule  der  Künste  und  Gewerbe,  ne- 
ben welcher  zugleich  für  diejenigen,  die  bereits  ein  Gewerbe  gewählt 
haben.  Sonntagsschulen  eingeführt  worden  waren.  Unter  den  interessan- 
ten Sammlungen,  die  die  Schule  der  schönen  Künste  besitzt,  befindet 
sich  auch  die,  welche  die  Arbeiten  der  Schüler  umfaszt,  und  welche 
den  Zweck  hat,  die  wirklichen  Fortschritte  der  letzteren  nachzuwei- 
sen. Unter  den  Bildhauern  des  neuen  Griechenland  haben  sich  vornehm- 
lich die  Brüder  Phytalis  (von  der  durch  die  Geschicklichkeit  ihrer  Be- 
wohner in  Bearbeitung  des  Marmors,  so  wie  durch  ihre  Industrie  und 
Plandwerksfertigkeit  bekannten  Insel  Tinos)  bemerklich  gemacht.  Im 
.Jahre  1857  ward  die  Polytechnische  Schule  in  Athen  von  470  Schülern 
besucht.  Für  das  beste  Gemälde  und  die  beste  Bildhauerarbeit  hatte 
schon  vor  einigen  Jahren  ein  reicher,  patriotischer  und  kunstsinniger 
Grieche,  Kontostavlos ,  einen  Preis  von  je  1000  Drachmen  festgesetzt. 
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Dagegen  hat  ein,  vor  mehreren  Jahren  verstorbener  Grieche,  Stiirnaris, 
bedeutende  Summen  zu  einem  besonderen  Gebäude  für  die  polytech- 
nische Schule  in  Athen  bestimmt,  in  welchem  zugleich,  nach  dem  Be- 
richte des  Ministers  des  Innern,  A.  Zaimis,  vom  31  Januar  1863,  eine 
Trennung  des  Unterrichts  in  der  Kunstschule  von  dem  in  der  Gewerb- 
schule eingeführt  Averden  sollte. 

Die  in  Athen  bestehende  Schule  des  Risaris  ('PiZctpeioc  cxoXit)  ist 
ein  Centralseminar  für  das  gesamte  Königreich.  Sie  ist  die  Stiftung 
eines  reichen  Griechen,  Eisaris,  der  dazu  die  nötigen  Summen  in  sei- 
nem Testamente  bestimmt  hatte.  Sie  umfaszt  in  Betreft'  der  Schüler, 
die  sie  besuchen,  drei  Kategorien,  teils  Solche,  die  ihre  Pension  be- 
zahlen, oder  die  von  den,  zu  diesem  Zwecke  vom  Stifter  selbst  bestimm- 
ten und  hinterlassenen  Kapitalien,  oder  auf  Kosten  der  Klöster  unter- 
halten werden.  Alle  Schüler  wohnen  in  der  Schule;  dagegen  gehören 
die  Lehrer  zum  Teil  der  theologischen  Facultät  an  der  Universität  an. 

Das  Arsakion  ('ApcdtKeiov)  in  Athen  (so  genannt  nach  einem  reichen 
Arzte,  Arsakis  in  Bukarest,  der  das,  diesen  Namen  führende  Gebäude 
auf  eigene  Kosten  hatte  aufführen  lassen)  enthält  eine  Mädchenschule, 
in  der  diese  eine  nationale  Erziehung  erhalten,  und  welche  von  der 
'Eraipia  qpiXeKiraibeuTiKri  in  Athen  unterhalten  wird.  Zugleich  ist  mit 
ihr  eine  Normalschule  verbunden,  die  von  den  wolhabenden  Griechen 
im  Ausland,  so  wie  von  griechischen  Ortsgemeinden  besonders  benutzt 
wird,  welche  auf  ihre  Kosten  Pensionairinnen  daselbst  unterhalten,  und 
wofür  auch  die  Regierung  Freistellen  für  Töchter  der  Vaterlandsver- 
theidiger  gestiftet  hat.  Sie  umfaszt  daher  zugleich  eine  Elementarschule 
und  ein  Pensionat.  In  ersterer  wird  die  Lancastersche  Unterrichts- 
methode befolgt,  und  für  die  Schülerinnen  'der  Normalschule  und  des 
Pensionats  ist  der  Unterricht  gemeinschaftlich;  aber  für  die  künftigen 
Lehrerinnen  ist  ein  besonderer  Cursus  festgesetzt.  Unterrichtsgegen- 
stände sind:  Alt-  und  Neugriechisch,  Fi'anzösisch,  biblische  Geschichte, 
Katechismuslehre,  Moral,  allgemeine  Geschichte,  besonders  vaterländi- 
sche ,  Geographie  (nach  der  Ritterschen  Methode),  Elementarmathema- 
tik, Zeichnen,  Instrumental-  und  Vocalmusik,  und  weibliche  Arbeiten. 
Auch  ist  dort  die  schwedische  Heilgymnastik  eingeführt.  Das  Arsakion 
versorgt  vorzugsweise  das  Königreich  Griechenland  mit  Lehrerinnen, 
aber  es  gibt  zu  diesem  Zwecke  auch  noch  andere  Erziehungsanstalten 
in  Athen  und  an  anderen  Orten  des  Landes. 

Unter  den  vielen  Privaterziehungsinstituten  in  Athen,  die  zugleich 
ihre  Schüler  bei  sich  in  Wohnung  und  Kost  nehmen,  war  das  sogenannte 
^'6X.\r|viKÖv  EKiraibeuTripiov'  schon  im  Jahre  1849,  von  G.  J.  Pappado- 
pulos,  Professor  an  der  Schule  der  schönen  Künste,  errichtet  worden, 
und  es  suchte  die  Fortschritte  der  Pädagogik  im  Abendlande  mit  den 
nationalen  Ueberlieferungen  und  Landessitten  in  Einklang  zu  setaen. 
Namentlich  hatte  es  sich  die  Direction  angelegen  sein  lassen,  den  Unter- 
richt in  den  physikalischen  Wissenschaften  zu  popularisieren  und  auf 
geeigneten  Wegen  die  Nacheiferung  und  den  Ehrgeiz  zu  wecken.  Zu 
diesem  Zwecke  gründete  sie  ein  physikalisches  und  chemisches  Labo- 
ratorium, und  führte  den  Gebrauch  von  wöchentlichen  Censuren,  mo- 
natlichen Preisbewerbungen  und  feierlichen  Verteilungen  von  Preisen 
ein.  Auch  errichtete  sie  die  nötigen  Anstalten  für  Heilgymnastik,  so  wie 
sie  auszerdem  für  Entwickelung  des  Kunstsinnes  sorgte  und  einen  regel- 
mäszigen  Gesangsunterricht  einführte.  Hier  wurden  auch  zuerst  altgrie- 
chische Trauerspiele,  wie  Philoktet,  Iphigenie  in  Aulis,  u.  a.  dargestellt. 
Die  Reformen,  welche  Pappadopulos  im  Privatunterricht  einführte,  wa- 
ren von  heilsamem  Einflusz,  sogar  auszerhalb  des  Königreichs  Grie- 
chenland. Im  Jahre  1856  sprach  der  Director  der  griechischen  Schul- 
anstalt in  Salonichi  in  seiner  Rede  es  öffentlich  aus,  dasz  er  nichts 
besseres  habe  thun  können,  als  sich  diese  Einrichtungen  für  seine  An- 
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stalt  ebenfalls  anzueignen,  und  ebenso  liesz  die  Vorsteherin  des  Mäd- 
cheninstituts in  Smyrna,  Leontias,  jenen  Schuleinrichtungen  eine  gleiche 
Gerechtigkeit  öffentlich  zii  Teil  werden.*) 


Einer  der  ausgezeichnetsten  Geistlichen  und  gelehrtesten  Philologen 
des  neuen  Griechenlands  ist  Neophytos  Dukas.  Er  war  zugleich  ein 
aufrichtiger  Freund  seiner  Nation ,  und  er  gehörte  zu  denen,  deren  re- 
ligiöser Öinn  einen  tiefen  und  feurigen  Patriotismus  wirkte  und  nährte, 
und  die  ebenso  durch  thätige  Unterweisung  der  Jugend  und  ein  opfer- 
freudiges Ausharren,  als  durch  ihre  Schriften  das  Erwachen  Griechen- 
lands vorbereiteten.  Er  war  in  Zagori  in  Epirus  um  das  Jahr  1760  ge- 
boren, erlangte  seine  Jugendbildung  in  Jannina  und  Metzowo  (in  Epirus), 
genosz  später  am  Lyceura  in  Bukarest  den  Unterricht  des  gelehrten  und 
verdienstvollen  Lambros  Photiadis,  und  ward  im  Jahre  1803  als  Geist- 
licher an  die  griechische  Kirche  in  Wien  berufen.  Hier  blieb  er  bis 
1815,  widmete  sich  daselbst  gelehrten  und  Avissenschaftlichen  Studien 
(wobei  er  namentlich  manche  Classikei  teils  übersetzte,  teils  auf  seine 
Kosten  herausgab)  und  dem  Unterrichte  der  griechischen  Jugend.  In 
seinen  Schriften  und  Ausgaben  bediente  er  sich  eines  eigenen ,  durch 
altgriechische  Worte  und  grammatische  Formen  bereicherten  Neugrie- 
chisch, indem  er  dabei  ein  System  befolgte,  das  sich  mit  der  Selbstän- 
digkeit und  den  Eigentümlichkeiten  der  im  Laufe  der  Jahrhunderte  ent- 
standenen Volkssprache  nicht  vertrug,  und  wodurch  er  mit  dem  von 
Korais  beobachteten  System  der  allmählichen  Verbesserung  und  Ver- 
edlung der  Volkssprache  in  entschiedenen  Widerspruch  trat.  Im  Jahre 
1815  ward  er  der  Nachfolger  des  genannten  Lambros  Photiadis  am  Ly- 
ceum  in  Bukarest,  bis  er  infolge  des  Ausbruchs  des  griechischen  Frei- 
heitskampfes in  den  Donaufürstentümern  im  J.  1821  nach  Siebenbürgen 
flüchtete  iind  dann  später  1831  nach  Griechenland  gieng.  Hier  widmete 
er  sich  wieder,  namentlich  am  Waisenhause  in  Aegina,  dem  Jugend- 
unterrichte so  wie  litterarischen  Beschäftigungen,  und  starb  in  Athen 
im  Dec.  181:5.  Die  durch  ihre  grosze  Thätigkeit  und  ihre  trefflichen 
Unternehmungen  ausgezeichnete  Buchdruckerei  von  Andreas  Koromilas, 
von  1834 — 1837  in  Aegina,  nachher  in  Athen,  in  der  die  Werke  der 
Dichter  und  Schriftsteller  des  alten  Griechenland  in  der  Paraphrase 
und  mit  Commentaren  von  Neophytos  Dukas  in  mehr  als  80,000  Bän- 
den gedruckt  wurden,  liesz  er  auf  seine  Kosten  errichten,  und  er  ver- 
teilte seine  Ausgaben  unentgeltlich  an  Schulbibliotheken,  Lehrer  und 
bedürftige  Schüler.  Der  edle  Jakowakis  Eisos  Nerulos  gedenkt  seiner 
in  dem  'Cours  de  litterature  grecque  moderne'  (Genf  1827)  —  diesem 
'merkwürdigen  Buche',  wie  Bonstetten  an  Matthisson  schrieb,  'von  einem 
der  geistreichsten  Menschen,  die  ich  kenne',  —  mit  einfachen  rühren- 
den Worten,  voll  inniger  patriotischer  Anerkennung.  Unter  seinen  Aus- 
gaben alter  Classiker  und  seinen  sonstigen  schriftstellerischen  Arbeiten, 
die  im  'Verzeichnis  neugriechischer  Schriftsteller  in  der  letzten  Hälfte 
des  18.  Jahrhunderts'  in  Iken's  'Leukothea',  1825,  II.  S.  131  f.  unter 
sechszehn  Nummern  aufgeführt  werden,  und  womit  die  diesfallsigen 
Angaben  in  der 'NeoeWriKiKri  q)i\oX.oYia'  von  Papadopulos  Vretos  (Athen 

*)  Im  Jahre  1860  hatte  das  Königreich  Griechenland  566  Gemeinde- 
schuleu  (490  für  Knaben  und  76  für  Mädchen)  und  50  Privatschulen 
(34  für  Knaben  und  16  für  Mädchen),  die  im  Ganzen  von  41,193  Schü- 
lern (darunter  7,278  Mädchen)  besucht  wurden.  Die  Gesamtzahl  der 
Schüler  (mit  Inbegriff"  der  Lernenden  an  den  oberen  Schulen,  den  so- 
genannten hellenischen  Schulen,  so  wie  den  Gymnasien  und  der  Uni- 
versität, desgleichen  an  der  Normalschule)  betrug  gegen  60,000,  also 
bei  einer  Gesamtbevölkerung  des  Königreichs  von  1,200,000  Seelen,  den 
zwanzigsten  Teil. 
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1857J,  Bd.  "2  (vgl.  S.  263)  zu  vergleichen  siud,  erwähnt  Kisos  S.  51  na- 
mentlich die  von  Neophytos  Dukas  nnternommene  neugriechische  Ueber- 
setzung  des  Thukydides,  mit  Anmerkungen  und  einer  Karte  des  Schau- 
platzes des  peloponnesischen  Krieges  (sie  erschien  mit  dem  Original  in 
10  Bänden,  Wien  1805 — 1806),  ferner  die  Ausgaben  der  Geschichte  des 
Arrian  (7  Bände,  Wien  1809),  der  attischen  Redner  (10  Bände^  Wien 
1812),  und  des  Herodiau  (Wien  1813).  Auch  hatte  er,  wie  Risos  be- 
merkt, einige  Dialoge  über  verschiedene  Gegenstände  der  Moral  und 
Litteratur  verfaszt,  und  er  soll  sich  auch  damit  beschäftigt  haben,  den 
Homer  in  neugriechische  Verse  zu  übertragen.  Die  Deputiertenkammer 
in  Athen  setzte  den  Namen  des  N,  Dukas  unter  die  'Wolthäter  des  Va- 
terlands', und  im  Vorhofe  der  obenerwähnten  Schule  desRisaris,  deren 
Ephoros  er  einige  Zeit  gewesen  war,  ist  ihm  ein  Denkmal  gesetzt  wor- 
den. 'Für  die  künftigen  Diener  der  griechischen  Kirche'  —  sagt  Dora 
d'Istria  in  ihren  'Excursions  en  Roumelie  et  en  Moree',  Bd.  II  S.  469  — 
—  'konnte  kein  passenderes  Wahrzeichen  aufgestellt  Averden.' 
(Fortsetzung  folgt.) 
Leipzig.  Th.  Kind. 

PEESONALNOTIZEN. 

(Unter  Mitbenutzung   des  '  Centralblattes'  von   Stiehl   und   der  'Zeit- 
schrift für  die  österr.  Gymnasien'.) 


Ernennungen,  Beförderungen,  Versetzungen,  Auszeichnungen. 

Bachmann,  Dr.,  SchAC.,  als  ord.  Lehrer  an  der  mit  dem  Friedrich- 
Wilhelms-Gymnasium  zu  Berlin  verbundenen  Realschule  angestellt. 

B  ermann,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Stolp,  in  gleicher  Eigenschaft 
an  das  Gymnasium  zu  Liegnitz  berufen. 

Böhme,  Dr.  Jos.,  Director  der  Sternwarte  zu  Prag,  erhielt  das  Ritter- 
kreuz des  königl.  sächs.  Albrechtordens. 

Brandowski,  Dr.  Alfr.,  als  ord.  Professor  der  classischen  Philologie 
an  der  Universität  Krakau  berufen. 

Braun,  Präsident  des  protest.  Oberconsistoriums  zu  Straszburg,  erhielt 
das  Ritterkreuz  des  königl.  preusz.  Kronenordens. 

Fromme,  als  ord.  Lehrer  an  der  höh.  Bürgerschule  zu  Düren  angestellt. 

Hapatzky,  Fr.,  Candidat  des  Predigtamtes,  als  Lehrer  an  der  Real- 
schule zu  Leipzig  angestellt. 

Harp recht,  Dr.,  SchAC.,  als  ord.  Lehrer  an  der  mit  dem  Friedrich- 
Wilhelms- Gymnasium  zu  Bei'lin  verbundenen  Realschule  angestellt. 

Hermann,  Candidat  des  Pfai'ramts,  als  ord.  Lehrer  am  Gymnasium 
zu  Hamm  angestellt. 

Holländer,  Dr.,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Elberfeld 
angestellt. 

Hörich,  bisher  ord.  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Potsdam,  in  gleicher 
Eigenschaft  an  das  Gymnasium  zu  Prenzlau  versetzt. 

Kopezky,  Dr.  Bened.,  zum  Director  des  Realgymnasiums  zu  Mariahilf 
in  Wien  ernannt. 

Kögel,  Dr.,  Hof-  und  Domprediger  in  Berlin,  zugleich  zum  Obercon- 
sistorialrath  und  vortragenden  Rath  im  Ministerium  der  geistlichen 
Angelegenheiten  ernannt. 

Kurz,  Johann,  Schulrath  in  Linz,  erhielt  das  Ritterkreuz  des  kais. 
österr.  Franz-Josephordens. 

Lämmer,  Dr.,  ord.  Professor  am  Lyceum  zu  Braimsberg,  in  gleicher 
Eigenschaft  in  die  kathol.  theologische  Facultät  der  Universität 
Breslau  versetzt. 

Ludwig,  Dr.  Karl,  ord.  Professor  an  der  Universität  Wien,  zum  cor- 
ruspond.  Mitgliede  der  phys.  matliem.  Classe  der  königl.  Akademie 
der  Wissenschaften  zu  Berlin  ernannt. 
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Macher,  Dr.  Andr.,  Schulrath  zu  Krakau,  erhielt  das  Ritterkreuz  des 
kais.  österr.  Franz-Josephordens. 

Mayrhoffer,  Jos.,  Professor  der  Katechetik  und  Erziehungskunde  an 
der  Diücesan- Lehranstalt  zu  Raab,  zum  Archidiacon  in  Komorn 
ernannt. 

Michaelis,  Dr.,  Professor  an  der  Universität  Greifswald,  autn  ord. 
Professor  für  altclassische  Philologie  und  Kunstarchäologie  an  der 
Universität  Tübingen  ernannt. 

Piloty,  Karl,  Professor  der  Historienmalerei  in  München,  erhielt  das 
Ritterkreuz  I  Cl.  des  groszherz.  sächsischen  Ordens  vom  weiszen 
Falken. 

Pokorny,  Dr.  Alois,  zum  Director  des  Realgymnasiums  in  der  Leo- 
poldstadt zu  Wien  ernannt. 

Quedefeld,  Dr.,  als  ord.  Lehrer  am  Progymnasium  zu  Freienwalde 
angestellt. 

R eddig,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Marienwerder,  zum  Oberlehrer 
befördert. 

Keimer,  Traugott,  bisher  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Chemnitz,  als 
ord.  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Leipzig  angestellt. 

Röscher,  Dr.  Wilh.,  ord.  Professor  der  Staats-  und  Cameralwissen- 
schaften  an  der  Universität  Leipzig,  zum  königl.  sächs.  Geheimen 
Hofrath  ernannt. 

Schmidt,  Licentiat  und  Schulinspector,  zum  Regierungs  -  und  Schul- 
rath bei  der  Regierung  zu  Bromberg  ernannt. 

Schönborn,  Dr.  E.,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Kro- 
toschin  angestellt. 

Schnitze,  Dr.  Eduard,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Friedrich-Wilhelms- 
Gymnasium  zu  Berlin  angestellt. 

Schultze,  Dr.,  SchAC,  als  CoUaborator  am  Maria-Magdalenen- Gym- 
nasium zu  Breslau  angestellt. 

Schwarzkopf,  bisher  ord.  Lehrer  au  der  Realschule  zu  Landeshut, 
zum  Prorector  und  Oberlehrer  an  derselben  Schule  befördert. 

Speers,  Licentiat  der  Theologie,  als  kathol.  Religionslehrer  am  Gym- 
nasium zu  Ostrowo  angestellt. 

Steuer,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  an  der  königstädtischen  Realschule 
zu  Berlin  angestellt. 

Ulrici,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Elberfeld  an- 
gestellt. 

Wiemann,  Dr.,  als  ord.  Lehrer  an  der  höheren  Bürgerschule  zu  Lan- 
gensalza angestellt. 

Wilhelm,  Andreas,  Schulrath  in  Brunn,  erhielt  das  Ritterkreuz  des 
kais.  österr.  Franz-Josephordens. 

Wolff,  Dr.  K.  W.,  als  ord.  Lehrer  an  der  höheren  Bürgerschule  zu 
Langensalza  angestellt. 

Zenker,  Dr.,  SehAC.,  als  ord.  Lehrer  an  der  mit  dem  Friedrich-Wil- 
helms-Gymnasium in  Berlin  verbundenen  Realschule  angestellt. 

Oestorben: 

Narbut,   polnischer   Geschichtsforscher  und   ehedem  Professor   an  der 

Universität  Wilna,  starb  daselbst  im  82  Jahre. 
Schultz,  L.  F.,  wissenschaftlicher  Hülfslehrer  an  der  Petri-Realschule 

zu  Danzig. 
Siegfried,    ord.   Lehrer   an    der    dorotheenstädtischen    Realschule   zu 

Berlin. 
Wieck,   Dr.  Karl   Ferd.,   Professor  u.  emerit.  Rector   des   Domgymna- 

siuras  in  Merseburg,    starb    nach  längeren  Leiden  am  8  Decbr.  zu 

Reudnitz  bei  Leipzig. 


ZWEITE  ABTEILUNG. 


Seite 

1.  Noctes  scholasticae.     Von  *** 1  —  15 

2.  Der  Fusz,  der  Vers  und  die  Strophe.     Vom  Professor  Dr.  C. 

Hermann  in  Leipzig • 1(5 — -26 

3.  Bericht  über  die  (23)  Versammlung  deutscher  Philologen  und 

Schulmänner  zu  Hannover.     Vom  Oberlehrer  Dr.  A.  MüUer 

in  Hannover 26 — C4 

4.  Kurze  Anzeigen  und  Miscellen. 

I.   Litterarische  und  culturhistorische  Mitteilungen  aus  Grie- 
chenland.    Vom  Justizrath  Dr.   Th.  Kind  in  Leipzig  .     .     .     64—67 
Personalnotizen        67 — 68 


In  li.  G.  Teubner's  Verlage   ist  erschienen   und   in   allen  Buch- 
handlungen zu  haben: 

Verhandlungen  der  zweiundzwanzigsten  Versanunlung 
deutscher  Philologen  und  Schulmänner  in  Meissen  vom 
30.  September  bis  2.  October  1863.  Mit  einer  lithogra- 
phierten Tafel.  [IV  u.  224  S.]  gr.  4.  geh.   n.  2  Thlr.  20  Ngr. 

Inhalt:  Ueher  Lessiug  als  Philolog.  Von  Director  Professor  Dr. 
Dietsch  in  Plauen.  —  Ueber  die  localistische  Auffassung  des 
Casus.  Von  Professor  Dr.  G.  Curtius  in  Leipzig.  —  Rede 
zum  Gedächtnis  von  Jacob  Grimm  und  zur  Eröffnung  de;f  ger- 
manistischen Section.  Von  Professor  Dr.  Fr.  Zarncke  in 
Leipzig.  —  Zur  Geschichte  der  Zigeuner.  Von  Handelsrichter 
Dr.  Mordtmann  in  Coustantinopel.  —  Ueber  die  Beziehung 
der  Philologie  zur  Psychologie.  Von  Professor  Dr.  Stein- 
thal in  Berlin.  —  Ueber  phrygische  Inschriften.  Von  Pro- 
fessor Dr.  Gosche  in  Halle.  —  Die  Wiederauffindung  und 
Verbreitung  CatuU's  im  14.  Jahrhundert.  Von  Professor  Dr. 
Schwabe  in  Giessen.  —  Ueber  die  Transitio  ad  plebem.  Von 
Professor  Dr.  G.  Lange  in  Giessen.  —  Kurze  Bemerkung 
über  Hör.  Ep.  16.     Von  Professor  Dr.  G.  Linker  in  Lemberg, 

Verhandlungen  der  pädagogischen  Section:  Ueber 
öffentliche  Examina  und  Öchulfeierlichkeiten  (Proponent  Di- 
rector Dr.  Klix  in  Glogau).  —  Ueber  die  Verbindung  der 
Geschichte  und  Geographie  bei  dem  Unterrichte  iu  den  höhe- 
i-en  Classen  (Proponent  Professor  Foss  in  Berlin). 

Verhandlungen  der  germanistischen  Section: 
Uebersicht  des  Studiums  der  altnordischen  Philologie  im  skan- 
dinavischen Norden.  Von  Professor  Dr.  Möbius  in  Leipzig.  — 
Ueber  das  älteste  deutsche  Passionsspiel.  Von  Professor  Dr. 
Bartsch  in  Rostock.  —  Ueber  periodische  Schriften  der  deut- 
schen Philologie.  Von  Dr.  Bechstein  in  Leipzig.  —  Ueber 
die  Entstehung,  Bedeutung,  Zwecke  und  Ziele  der  romanischen 
Philologie.  Von  Professor  Dr.  Mahn  in  Berlin.  —  Ueber  das 
altfranzösische  Heldengedicht:  La  prise  de  Pampelune.  Von 
Professor  Dr.  Mu.«safia  in  Wien.  —  Ueber  die  Runen  als 
Bilderschrift.  Von  Professor  Dr.  Dietrich  in  Marburg.  — 
Ueber  den  Meissnischen  Dialekt.  Von  Dr.  Hildebrand  in 
Leipzig. 

Verhandlungen  der  archäologischen  Section. 
Protocoll  über  die  Sitzungen  der  orientalischen 
Section. 

Hierzu  gratis: 

Lange,  Ludwig,  Professor  in  Giessen,  berichtigter  Abdruck 
der  Entgegnung  auf  den  von  Prof.  Dr.  Curtius  aus  Leip- 
zig über  die  localistische  Casustheorie  auf  der  Philologen- 
Versammlung  in  Meissen  gehaltenen  Vortrag  (SS.  51 — 55 
der  Verhandlungen)  [8  S.].     4. 
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LEHRFÄCHER 

MIT    AUSSCHLUSZ    DER    CLASSISCHEN    PHILOLOGIE 

HERAUSGEGEBEN   VON  PROF.   DR.    HERMANN  MaSIUS. 


5. 

ALLITTERIEßENDE  POESIEEN  DER  HEBRÄER. 


Zur  Erläuterung  der  hier  folgenden  allitterierenden  Dichtungen  der 
Hehräer  mögen  einstweilen  einige  Haupthestimmungen  der  Gesetze  der 
hehräischen  Aliitteration,  welche  im  zweiten  Teile  ihre  vollständige  Be- 
gründung und  Ausführung  finden ,  vorausgeschickt  werden. 

A. 
Eigentümliclikeit  der  hebräischen  Aliitteration. 

Die  Abweichung  der  Aliitteration  im  Althehräischen  von  der  des  Alt- 
germanischen und  Altnordischen  läszt  sich  am  einfachsten  auf  die  Grund- 
verschiedenheit  der  Anlage  dieser  Sprachen  selbst  zurückführen.  Da  nem- 
lich  im  Hebräischen  die  Wurzelstämme,  nicht  wie  im  Altgermanischen 
und  im  Indogermanischen  überhaupt  einsilbig,  sondern  zweisilbig  sind 
und  aus  drei  Consonanten,  welclie  zwei  Silben  bilden,  bestehen,  so 
kann  auch  von  einer  Stammsilbe,  die  den  Hauptbegriff  und  somit  aucii 
den  Hauptton  trägt,  nicht  die  Rede  sein.  In  vielen  Stämmen  erscheint 
die  (abstracte)  Wurzel  in  den  beiden  letzten  Consonanten,  in  vielen  an- 
deren aber  in  den  beiden  ersten  (vgl.  Gesen.  Lehrgeb.  §  55,  3).  Daher 
hat  auch  im  Hebräischen  der  anlautende  Consonant  des  Stammwortes 
nicht  die  Prävalenz  über  die  beiden  anderen  Consonanten,  dasz  er  allein 
ausschliesziich  zum  Träger  der  Aliitteration  wie  im  Altdeutschen  dient. 
Es  ergibt  sich  hieraus,  dasz  einerseits  im  Hebräisclien  eine  gröszere  Frei- 
heit und  Mannigfaltigkeil  im  Gebrauche  der  AUitterationsstäbe  vorherseht, 
anderseits  dasz  die  AUitterationsstäbe  um  so  mehr  dem  Ohre  auffallen 
müssen,  um  sie  gleich  als  solche  kenntlich  zu  machen. 

N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  II.  Abt.   Isöä.  Hft.  i  u.  3.  6 
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Da  OS  min  in  ilcr  Natur  jeder  Sprache  liegt,  dasz  gerade  der  erste 
(-onsonanl  des  Stammworlos  am  meisten  das  Ohr  trifft,  so  ergeben  sich 
hieraus  i'iir  die  hebräische  AlliUeralion  folgende  Bestimmungen. 

1)  In  der  Regel  werden  die  ersten  Slammconsonanten  des  Wortes 
zur  AUitleration  gebraucht.    Die  Präfixe  kommen  nicht  in  Betracht. 

2)  Ist  der  erste  Stammconsonant  einer  der  schwachen  Buchstaben 
■',  1,  Jl,  N,  so  kann  auch  der  zweite  Consonant  die  volle  Kraft  eines  Al- 
litterationsstabes  erhalten,  z.  B.  Genes.  49,  5: 

Hier  allitteriert  D'^riN  mit  073n ,  weil  im  ersten  Worte  dem  n  ein  N  vor- 

-     -  TT 

angeht. 

3)  Bei  gleichen  Vocalen,  Assonanzen  oder  Beinien  kann  auch  der 
zweite  und  dritte  Stammconsonant  zur  Allitteration  dienen,  z.  B.  Psalm. 
24,   1: 

rri  ^^;>y^l  bnn  \\  -ai^m  yn^ri  'nrr»''^ 
Im  ersten  Versabschnitl  ist  ä,  im  zweiten  ist  he  der  Allilterationsstab. 

4)  Bei  Häufung  gleicher  Consonanten')  oder  gleicher  Vocale,  wo 
der  Gleichklang  stark  dem  Ohre  auffällt,  ist  überhaupt  mehr  Freiheit 
gestattet,  z.  B.  Psalm.  18,  8: 

yiNr:  ^?1P]i  üirani 
oder  Deuternom.  32,  2 : 

aiüy--'by  n"'q'^3'^2T  NUJT-''by  D^-i''y;i53 
wo  die  beiden  schwachen   AUitterationssläbe   iD  und    ^  durch  die  fast 
durchgängig  gleiche  Vocalisation  getragen  werden. 

5)  Bei  Wiederholung  des  Wortes  oder  gar  mehrerer  Wolter  oder 
im  sogenannten  Kehrverse  (Befrain)  bedarf  es  natürlich  nicht  mehr  der 
Allitteration. 

B. 
Verhältnis   der  Allitterationsstäbe  zu  den  Versabschnitten 

und  Versen. 
Insofern  die  Allitterationsstäbe  das  metrische  Bindemittel  bilden, 
entweder  der  einzelnen  Versglieder,  die  wir  im  Hebräischen  am  besten 
Versabschnitte  nennen,  oder  der  einzelnen  Worte  im  Versabschnitte 
selbst ,  so  findet  auch  hier  eine  gröszere  Mannigfaltigkeit  als  im  Altger- 
manischen statt. 

1)  Zwei  oder  drei  Allitterationsstäbe  verbinden  die  einzelnen  Worte 
des  Versabschnittes ;  es  ist  dieses  die  einfachste  und  gewöhnlichste  Art  der 
Allitteration. 

2)  Die  Allitterationsstäbe  correspondieren  in  den  zusammengehöri- 
gen Versabschnillen  und  zwar  in  den  verschiedensten  Formen:  ab  ab, 
oder  ab  ba,  oder  a  a  a  a,  oder  a  b  c  a  b  c,  abc  cba  usw. 

3)  Oft  haben  zwei  aufeinander  folgende  Versabschnitte  nur  drei  Al- 
litterationsstäbe, so  dasz  zwei  dem  ersten  und  einer  dem  zweiten  ange- 


1)  Vgl.  das  gen.  Programm  S.  11. 
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hört,  Oller  auch  umgekehrt.    Eiue  älinliche  Mannigfaltigkeit  findet  sich 
auch  im  Hiklebrandsliede,  vgl.: 

Hiltihraht  gima  halta  her  was  heroro  man 

fehares  frotoro  her  fragen  gistuont 

fohem  wortan  huer  sin  fater  wari. 

4)  Nicht  selten  findet  sich  neben  den  zwei  Allilterationsstäben, 
welche  zur  Verbindung  der  Worte  desselben  Versabschnittes  dienen,  noch 
ein  dritter,  welcher  zur  Verbindung  der  Versabschnitle  dient,  in  der 
Form  abc  cdd  dee  usw. 

5)  Indem  nun  ein  Stab  des  einen  Versabschnittes  auf  einen  entspre- 
chenden des  nachfolgenden  hinweist,  entsteht  eine  kunstvolle  Verbindung 
der  einzelnen  Versabsclinitte,  durch  welche  eine  Art  symmetrische  Stro- 
phe gebildet  wird,  auf  welche  wir  gelegentlich  hinweisen  werden. 


Siegesgesang  der  Deborah  und  des  Baraq.    ludic.  V.  2 — 31. 

Deborah  und  Baraq,  die  Helden  auf  dem  Berge  Tabor  (Cap.  4,  13) 
sind  zufälliger  Weise  selbst  allitterierende  Ps^amen.  Indessen  zeigt  gerade 
das  vorliegende  Lied  so  bestimmte  und  feste  Beziehungen  auf  das  ge- 
schichtliche Ereignis  selbst,  in  örtlicher  sowol  (V.  17.  19.  21)  als  in 
zeitlicher  (V.  6)  Rücksicht,  wie  auch  in  Betreff  der  teilnehmenden  und 
der  feig  zurückgebliebenen  Stämme  und  Städte  (V.  14.  15.  18;  16.  17. 
23),  und  prägt  sich  überdies  der  Charakter  der  weiblichen  Sängerin 
selbst  so  fest  im  ganzen  Gedichte  aus,  dasz  wir  auch  vom  streng  wissen- 
schaftlichen Standpunkte  aus  ein  authentisch  geschichtliches  Ereignis  vor 
uns  sehen,  bei  welchem  von  einer  Namenbildung  der  Sage  hier  gar  nicht 
die  Rede  sein  kann.  ^) 

Ueber  die  strophische  Gliederung  des  vorliegenden  Liedes  vergleiche 
V.  9.  13.  15.  22.  28. 
^)  V.  2.  a  pr  pr 

ß  Kehrvers  zu  V.  9  vgl.  das. 


2)  In  der  altdeutschen  Sagendichtung  übte  die  Allitteration  aller- 
dings bis  auf  die  Bildung  der  Namen  der  Helden  ihren  Einflusz,  die 
selbst  nach  dem  Untergange  der  Allitteration  in  der  neu  umgestalteten 
Form  der  Sage  (im  Mittelhochdeutschen)  sich  erhalten  haben.  Man 
vergleiche  die  Namen:  Sigemund,  Sigelint,  Sigfrit;  Günther,  Gernot, 
Giselher;  Sindolt,  Rumolt,  Hunolt  (Nibel.  I);  Liudeger,  Liudegart; 
Dietrich,  Dietmar,  Dietlint;  Wolfhart,  AVolfwin,  Wolfbrant;  Ortwin, 
Ortrun;  Hilde,  Hagen,  Hettel  usw.  Im  Hebräischen  findet  sich  eine 
Spur  noch  hiervon  Genes.  4,  20.  21,  wo  die  Erfinder  der  Künste  Jubal, 
Jabal  und  Tubal  genannt  werden. 

3)  Wir  bezeichnen  die  Versabschnitte  mit  griechischen,  die  al- 
littericrenden  Consonanten  (Allitterationsstäbe)  mit  lateinischen  Buch- 
staben.    Die  geraden  Striche  (-)  bezeichnen  die  nicht  allitterierendeu 

6* 
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'')  Dasz  die  Häupter  sich  erhoben, 
Dasz  das  Volk  sich  erkühnt, 
Preiset  Jahve. 
V.  3.     a  .  me   nie   .  sn    .  sn 
ß      Wortwiederholung. 

Y  — j  —  j,  durch  Wortwiederholung  mit  ß,  und  den  AI- 

litterationsstab  s  mit  a  verbunden. 
Höret  ihr  Herren,  vernehmet  ihr  Vornehmen. 
Ich  will  Jahve,   ich  will  ihm  singen. 
Ich  will  Jahve  erhöhen,  Israels  Gott. 
V.  4.     alz     s 

ß  (z     s  )e 

Y  (er    ra   scha    schale 
h  fWortwiederholung.  ^) 
Jahve,  als  du  aus  Seir  zogst, 

Als  du  aus  Edoms  Gefilden  fuhrst, 

Da  erbebte  der  Erdball,  die  Hinnnel  entluden  sich. 

Die  Wolken  entluden  sich  des  Wassers. 

R  [Wortwiederholungen. 

Berge  zerflossen  vor  Jahves  Antlitz, 

Sinai  selbst  vor  Jahves  Antlitz,  des  Gottes  Israels. 


R  iWortwiederholung. 
'^i  Wortwiederholung. 

In  den  Tagen  Samgars  des  Sohnes  Anaths, 
In  den  Tagen  Jaels  hörten  auf  die  Heerstraszen, 
Und  die  Wegewanderer  wanderten  auf  krummen  Pfaden. 
V.  7.     a    Wortwiederholung. 

^  >  Wortwiederholung. 

Verschwunden  waren  die  Fürsten  aus  Israel,  verschwunden 
Bis  ich  aufstand,  Deborah,  [waren  sie. 

Bis  ich  aufstand,  eine  Mutler  in  Israel. 


Wörter;  ein  Punkt  (.)  bezeichnet,  dasz  nicht  der  erste,  zwei  Punkte 
(..),  dasz  nicht  die  beiden  Stammconsonanten  allitterieren. 

4)  Die  deutsche  Uebersetzung  ist  ein  Versuch,  die  metrische  Form 
des  Originals  annähernd  wieder  zu  geben;  von  wörtlicher  Treue  muste 
natürlich  hierbei  abgesehen  werden. 

5)  Vgl.  Psalm.  18,  8,  a,  wo  dieselbe  Aliitteratiou  wiederkehrt,  da- 
gegen scheint  der  Verf.  von  Psalm.  68 ,  8  in  seiner  Nachahmung  von 
a  und  ß  des  vorliegenden  Verses  das  Bewustsein  des  metrischen  Ban- 
des der  Allitteration  nicht  mehr  gehabt  zu  haben.    Vgl.  Deuteron.  33,  2. 
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V.  8.     a  .  cha    .  lohim    cha  )  „  .        ... 

ß-lachem«)  }  Re.mverbindung.        ' 

Y ra    r 

5  ar')  e 

Es  (Israel)  wählte  Götter  des  Wahnes, 
Da  tobte  an  den  Thoren  der  Krieg. 
Wurde  ein  Schild  geschauet  oder  Speer 
Bei  Tausenden  von  Trefflichen  in  Israel. 


Mit  dem  V,  9  beginnt  das  Lied  von  neuem  mit  demselben  erheben- 
den Gedanken  wie  in  V.  2,  dem  Eingangsverse  des  Liedes.  Es  bilden 
demnach  die  ersten  7  Verse  einen  Liedesabschnilt,  welcher,  wenn  man 
den  zweiten  Vers,  eben  als  Einleilungsvers,  abzieht,  wiederum  in  zwei 
Strophen  zu  je  drei  Versen,  3 — 5  und  6 — 8  sich  gliedert,  die  erste 
Slroplie  zählt  9  Versabschnilte  (wahrscheinlich  wird  jedoch  der  9e  aus 
sechs  Worten  bestehende  Versabschnilt  für  2  Versabschnitte  gezählt,  so 
dasz  diese  Strophe  auch  aus  10  Versabschnitten  besteht),  die  zweite  zehn ; 
in  der  ersten  Strophe  wird  die  Allmacht  Gottes  im  Allgemeinen ,  in  der 
zweiten  das  glückliche  seiner  Allmacht  zu  verdankende  Ereignis  gefeiert. 
Der  Vers  9  nimmt  den  Anfang  des  Liedes  wieder  auf,  bildet  mit  ihm 
einen  passenden  Refrain  ('Preiset  den  Herrn'  der  eigentliche  Grundge- 
danke des  ganzen  Liedes),  führt  aber  den  Gedanken  nach  einer  anderen 
Richtung  hin  weiter  aus.  Zählt  man  den  9n  Vers  als  Kehr-  und  Einlei- 
tungsvers zum  zweiten  Abschnitt  nicht  mit ,  so  erhalten  wir  wiederum 
einen  Abschnitt,  welcher  aus  6  Versen,  V.  10 — 15,  und  20  Versabschnit- 
ten besteht  und  sich  ebenfalls  in  zwei  Strophen  zu  je  10  Abschnitten 
gliedert;  in  der  ersten  Strophe  wird  zum  Lobe  Gottes  aufgefordert,  in 
der  zweiten  zum  Preise  der  mitgezogenen  Heldenstäuime.  Eine  solche 
symmetrische  Strophenbildung  nach  Form  und  Inhalt  kann  unmöglich 
rein  zufällig  sein. 


V.  9. 


n  I  Kehrvers  zu  V,  2. 


Euch  (gehört)  mein  Herz,  den  Gebietern  Israels, 
Euch,  die  sich  kühn  im  Volke  erhoben,  preiset  Jahve! 

V.  10.  a  ro  —  . ,  ro  nebst  Reimverbindung. 


6)  Daher   auch  das  ungebräuchliche  Örib,   Infinitiv  Piel  mit  abge- 
stumpfter Endung,  statt  des  gewöhnlichen  In73nb73. 

7)  Durch  ra  und  ar  ist  y  mit  ö  verbunden,   daher  auch  diese  Zahl 
gewähU  ist,  im  Widerspruch  mit  Cap.  4,  10. 
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V.  10.  ß  )  seh-  d'*) 

Die  künslliclie  Allitleralionsbildung  dieses  Verses  ist  wol  heaciitenswerth. 
Zunächst  sind  alle  drei  Vorsahschnitle  durch  Assonanz  der  drei  gleich 
vocalisierten  l*artici|iicn  vrrhundcn ,  wobei  der  erste  mit  dem  zweiten 
durch  den  AUiUcralionsslab  be  (der  Endung  der  Participien)  ebenso  ver- 
bunden ist,  wie  der  zweite  mit  dem  dritten  durch  die  correspondierenden 
Allitterationsstäbe. 

Reitende  aul"  silberhellen  Saumthieren, 

Richtende  auf  Riciiterstühlen, 

Wandernde  des  Weges,  preiset  ihn. 
V.  11.  a  Reimverbindung. 

"  >  Wortwiederholung. 

b   a  j  —  a  j 
'")  Müher  als  Hirtengesang  an  Brunnen  klang, 
Preisen  sie  jetzt  Jahvcs  gerechtes  Gericht, 
Das  gerechte  Gericht  seiner  Fürsten  in  Israel , 
Als  mutic  in  die  Mauern  die  Männer  Jahves  zogen. 


8)  Wir  fassen  das  Wort  middin  als  nomen  locale  vom  Stamme  din, 
Kichterplatz  oder  Richterstulli,  nach  der  Uebersetzung^  der  LXX,  Vul- 
gat.  Chald.,  so  dasz  d  der  erste  Stammcousonant  des  Wortes  ist ,  was 
sowül  dem  Bedürfnis  der  Allitteratiou  entspricht,  als  auch  für  den  Sinn 
angemessener  erscbeint,  indem  alsdann  im  ersten  Abschnitt  die  Fürsten 
und  Vornehmen,  im  zweiten  die  Richter,  im  dritten  das  gemeine  Volk 
zum  Lobe  Gottes  aufgefordert  werden.  Es  ist  hierbei  nicht  einmal 
nötig  von  der  Vocalisation  der  Massora  abzuweichen,  da  die  Stämme 
"^  y  ebenso  wie  die  T  3>  Nebenformen  nach  Analogie  der  Stämme  -  D 
bilden  (vgl.  Gesen.  Gramm.  §  71  Anra.  9),  so  dasz  statt  Verlängerung 
des  Vocals  unter  dem  Meni  locale,  welches  in  offener  Silbe  steht,  die 
Schärfung  des  m-sprünglichen  Chirek  (nach  ']3'i!'3  ,l2E">I!73  nsw.)  durch 
Dagesch  forte  eingetreten  ist,  gerade  so  wie  n^i!^  statt  H'^Iin;  die 
zweite  Silbe  din  ist  dem  Imperfectum  analog  gebildet,  nach  Gasen. 
Lehrgeb.  §  121.  II  14.  V  14. 

9)  Dasz  U3  mit  \D  allitteriert,  ist  in  der  härteren  Aussprache  der 
älteren  Zeit  begründet,  da  bekanntlich  die  Einführung  des  punct.  dia- 
critic.  aus  der  späteren  Zeit  stammt.     Vgl.  auch  V.  25. 

10)  Die  Schwierigkeiten  dieses  Verses  lassen  sich  auf  folgende 
Weise  lösen: 

I)  Das  Mem  in  miqqol  ist  Mem  comparat. :  höher  als,  schöner  als 
die  Stimme. 

11)  Das  Wort  D'^il:l!i?rt73  ist  gleicher  Wurzel  mit  "^H  der  schwir- 
rende Pfeil.  S^i?'^  spalten  (cxiZ^m),  JTni^itn  die  schmetternde 
Trompete;  es  ist  ein  onomatopoetisches  Wort  mit  der  Bezeichnung  des 
durchdringenden  Tones,  hier  von  der  Hirtenpfeife  gebraucht,  wahr- 
scheinlich mit  spöttischer  Bezieliung  auf  den  Stamm  Rüben,  der,  wie 
in  V.  16  ausgeführt  wird,  lieber  in  behaglicher  Ruhe  bei  der  Herde 
seine  Hirtenlieder  pfiff,  als  in  den  gefahrvollen  Kampf  zog.  Zugleich 
liegt  in  dem  Worte  eine  spöttische  Beziehung  auf  den  Gesang  selbst, 
welcher  als  ein  bloszes   Gepfeife  bezeichnet  wird.    Etwas  Aehnliches 


Allitterierende  Poesieen  der  Hebräer.  75 

R  I  ^Vortwiederholiingen. 

Y  — '  b    schb    scbb    b. 

Auf!  auf  Debörahl 

Auf!  singe  das  Siegeslied '*) 

Auf  Baraq!  führe  die  Gefangenen  fort,  Sohn  Abinoams. 

Der  V.  13  schlieszt  sich  unmittelbar  an  das  Ende  von  V.  11  an,  nn 
die  Schilderung  des  Feldzuges  beginnen  sollte;  die  emj>!iatische  Auffor- 
derung zum  Gesang  des  zu  schildernden  Siegeszuges  unterbricht  die  Dar- 
stellung und  schlieszt  zugleich  die  erste  Strophe  des  zweiten  Abschnittes 
(vgl.  V.  9) ;  der  V.  13  nimmt  daher  diese  Schilderung  mit  dem  entspre- 
chenden TN  wieder  auf. 

V.  13.  a  I  —  .  rad  .  rid  ri 

ß  )  Wortwiederholung  und  Reimverbindung. 

Als  hinabzog  eine  Schaar  von  Starken, 

Jehova's  Volk'-)  hinabzog  unter  den  Helden. 
V.  14.  a  )—  e  —  am 

ß  )       a  —  am 

J  I  Reimverbindung, 


findet  sich  Arnos  6,  5.  'Sie  klimpern  zum  Tone  der  Harfe,  g-leich  de- 
nen Davids  halten  sie  ihre  Gesangesinstrumente',  wo  das  Wort  parat 
(ebenfalls  ein  äiraE  XeY-)  spottweise  für  niggen  gebraucht  wird. 

III)  Die  Partikel  Ü'O  im  Versabschnitt  ß  ist  hier  adverb.  temporale : 
damals,  da,  wie  in  Psalm.  14,  5.  132,  17. 

IV)  Endlich  ist  TN  im  Versabschnitt  b  adverb.  relat.  temporis  zu 
dem  eben  genannten  AVorte  in  der  Bedeutung  von  T113N3:  als,  quum. 
Gerade  so  wie  das  pronom.  demonst.  ITIT  bei  Dichtern  für  das  pronom. 
relat.  "l^N  gebraucht  wird  (vgl.  Gesen.  kl.  Gramm.  §  120,  2.  Lehrgeb. 
§  200,  1);  ebenso  wird  auch  tN,  das  entsprechende  adverb.  demonstrat. 
(vgl.  das  archaistische  "^TN  nach  Ewalds  ausführl.  Lebrb.  §  103  e  und 
Olshausens  Lehrb.  §  222  e)  für  das  adverb.  relat.  gebraucht.  Daher 
es  auch  mit  dem  Perfectum  gegen  seine  sonstige  Construction  verbun- 
den wird.  Uebrigens  könnte  auch  ohne  weiteres  das  Kelativ.  ergänzt 
werden  nach  Gesen.  Gramm.  §  121,  3. 

11)  Das  Wortspiel  Deborah  und  Dabberi  ist  unübersetzbar. 

12)  Der  symmetrische  Bau  des  Verses,  welcher  für  beide  Hemistichen 
gleiche  Länge  verlangt,  die  Unzulässigkeit  einer  grammatischen  Ver- 
bindung zwischen  D'^^'^'l^b  und  üy,  dann  die  Unangemessenheit  des 
Sinnes  selbst,  und  was  gegen  die  hebräische  Anschauung  fast  verstöszt, 
dasz  Jahve  unter  den  Helden  und  nicht  diesen  voran  zieht,  nötigt 
uns  das  Wort  D5*  (nach  der  LXX,  Cod.  Vatic,  Schnurrer,  Herder  usw.) 
zum  zweiten  Hemistich  zu  ziehen.  Hierdurch  wird  der  Sinn  ebenso 
angemessen,  als  auch  die  grammatischen  Schwierigkeiten  gelöst  sind. 
Denn  das  b  des  Genit.  statt  des  stat.  construct.  ist  nicht  selten  und 
drückt  hier  die  Unbestimmtheit  des  nomen  regens  aus  (vgl.  Gesen.  kl. 
Gramm,  edid.  Boediger  §  113,  2  a),   ein  winzig  kleiner  Rest  von  Vor- 
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Von  Ej)Iuaiiu  her,  aus  Anialecjs  Aiiliölien; 
Dir  folgte  Benjamin  unter  deinen  Völl<ern; 
Von  Maiiliir  kamen  des  Volkes  Führer, 
Von  Sebulun  trugen  die  Feldlierrn  die  Fahnen. 

V.  15.  a  sa  sa 

ß  sa  mit  Worlwiederholung 

Y  —  .  la  . .  la  (oder  —  s?) 

b  gehört  zu  V.  16.'') 

Die  Fürsten  Isaskhar's  folgten  mit  Deborah, 

Isaskhar  kühn  zum  Kampf  gleich  ßaraq 

Stürzte  in  Thabor's  Thal. 


V.  1.5.  b  Kehrvers  zu  V.  16  Y« 
V.  16.   a  — )sch  —  seh 

ß        (seil        seh 

Y  Kehrvers  zu  V.  15  b. 

An  Rubens  Bächen  war  tiefsinnige  Berathung. 

Warum  hieltest  du  dich  bei  den  Hürden  auf? 

Zu  hören  etwa  der  Heerden  Geflöte! 

An  Rubens  Bächen  war  tiefsinnige  Berathung. 
V.  17.  a  )  g  e  .  .  dn  J  eine  kunstvolle  AUitteration  nach  der  Form 


a  )  g  e 
ß  )  dn 


ß  j  dn  —  g  0  )  a  b  c    c  a  b. 
Y  )  . seh    .  seh 
b  ) seh 


nehmen;  die  Vornehmen  werden  auch  hier  dem  gemeinen  Volke  ent- 
gegengesetzt wie  in  V.  2.  9.  10.  Was  nun  die  aramäische  Form  von 
Jerad  anstatt  Jarad  betrifft,  so  ist  diese  wol  ans  der  AUitteration  zu 
erklären,  indem  man  den  AUitterationsstab  r  mehr  hervor,  den  schwa- 
chen Consonanten  j  durch  abgeschwächte  Vocalisation  zurücktreten  las- 
sen wollte,  nach  A.  2. 

13)  Schon  die  ältesten  Erklärer,  und  ihnen  folgten  fast  alle  neue- 
ren, haben  diesen  Versabschnitt  mit  dem  nachfolgenden  verbunden. 
Es  spricht  dafür  sowol  der  Sinn,  indem  hier  von  dem  Lobe  der  krie- 
gesmutigen Stämme  zum  Spotte  der  Feigen  übergegangen  wird,  als  die 
Form,  indem  dieser  Versabschnitt  offenbar  ein  Kehrvers  zu  V.  16  Y  ist. 
Der  Grund  für  die  Versabteilung  des  Textes  ist  ersichtlich  aus  der  Be- 
merkung zu  V.  9,  dasz  durch  diese  Abteilung  eine  symmetrische  Glie- 
derung der  Strophe  gewonnen  wird,  vgl.  daselbst.  Anderseits  wird 
durch  die  Textabteihing  auch  für  den  dritten  Gesangesabschnitt,  wel- 
cher V.  16 — 21  umfaszt,  eine  entsprechende  strophische  Gliederung  ge- 
wonnen. Dieser  zählt  sechs  Verse  mit  18  Versabsclinitten  und  zerfällt 
wiederum  in  zwei  Strophen  zu  drei  Versen  mit  9  Versabschnitten;  in  der 
ersten  wird  Tadel  und  Spott  über  die  feigen  Stämme  und  das  Lob  der 
Todesmutigen  ausgesprochen,  in  der  zweiten  wird  die  Niederlage  der 
Feinde  mit  Verspottung  derselben  geschildert. 
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Gilead  jenseits  des  Jordans  rastete  ruhig, 

Und  Dan,  warum  scliauet  er  auf  seinen  Schiffen  zu? 

Asser  sasz  sicher  an  seinen  Meeresküsten, 

Regte  sich  von  seinen  Rheden  nicht. 

V.  18.  a  ) naph   m 

ß  )  naph    ra 

Sebulun  zog  todeskühn  dem  Kampf  entgegen, 

Naphthali  wagt'  es  auf  des  Waldes  (des  Gefildes)  Höhen. 

^  I  Wortwiederholungen  mit  Annommation. 

Y m  m 

b 1     1. 

Die  Könige  kamen  zum  Streite, 

Es  stritten  die  Könige  Kanaans 

Bei  Thaanokh  in  Megiddos'*)  Thal, 

Beute  von  Silber  sammelten  sie  nicht. 

V  20    a  )  ' 

»  I  Worlwiederholung. 

Vom  Himmel  herab  stritten,  —  die  Sterne 
Aus  ihren  Bahnen  stritten  mit  Sisra. 

r,  i  Worlwiederholuneen. 

ß  n  —  n  )  ° 

Y  — n 

Qischons  Strom  strömte  sie  weg, 
Qischons  kampfberühmler  Strom. 
'^) Tritt  einher,  meine  Seele,  mit  Macht! 


Mit  dem  V.  22  beginnt  der  vierte  Abschnitt  unseres  Liedes,  welcher 
die  unmittelbaren  Ereignisse  nach  der  Schlacht  schildert.  Aber  auch 
dieser  Abschnili  gliedert  sich  symmetrisch  mit  den  vorangehenden  in 
zwei  Strophen,  V.  22  —  27,  von  je  drei  Versen  mit  9  Versabschnitten; 
in  der  ersten  werden  die  allgemeinen  Folgen  der  Schlacht,  die  Flucht 
der  Feinde,  der  über  die  Stadt  Meroz  und  die  herzhafte  Kenilerin  Jael 
ausgesprochene  i^'luch  und  Segen,  in  der  zweiten  Strophe  wird  die  kühne 
That  des  Weibes  von  der  weiblichen  Sängerin  mit  Vorliebe  im  Besonde- 
ren ausgeführt. 


14)  Der  Bach  wird  hier  in  ganz  ungewöhnlicher  Weise  Megiddo 
nach  der  Ebene  dieses  Namens  genannt,  offenbar  der  Allitteration  we- 
gen; anders  venält  es  sich  in  V.  21,  s.  das. 

15)  Dieser  \ersabschnitt,  welcher  aus  dem  Zusammenhang  heraus 
eine  Rückbeziehung  auf  die  Sängerin  selbst  ausspricht,  erweist  sich 
schoL  hierdurch  als  Abschluszvers  des  dritten  Gesangesabschnitts. 
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V.  22.  a  a  —  i 

ß  —  —  a  mit  Worlwiederholung. 
Da  trabten  die  Tritte  der  Rosse 
Ob  dem  Jagen,  dem  Jagen  seiner  Starken.'*) 
V.  23.  a  >  a  m  a  m 

ß  i  Wortwiederhülungen. 

J  I  Wortwiederholungen. 


b  f 

Fluchet  Meroz ,  mahnte  der  Engel  Jahves, 
Flucliet  vielfach  seine  Einwohner, 
Zur  Hülfe  Jahves  kamen  sie  nicht. 
Zur  Hülfe  Jahves  unter  den  Helden. 
V.  24.  a  ) 

ß  >  Wortiviederholungen. 

T  ' 

Gesegnet  sei  vor  den  Weibern  Jael, 

Des  Keniten  Cheber's  Weib, 

Vor  den  Weibern  in  den  Gezeiten  sei  sie  gesegnet. 

V.  25.  a  seh    ch 

ß  s") ch. 

Er  wünschte  Wasser,  sie  raasz  Milch, 
Im  fürstlichen  Gefäsz  bot  sie  Butter. 

V.26.  a  j  j 

ß  —  .  Im    .  ml  (Annoraination)  ; 

Y  .  .  ma  —  ma   r  j 

b  ma  —  r.  , 

Ihre  Hand  holte  den  Nagel  herbei, 

Ihre  Rechte  den  Hammer  der  Handwerker, 

Erschlug  den  Sisra,  durchscidug  ihm  das  Haupt, 

Spaltete  und  durchschlug  die  Schläfe. 
V.  27.  a  j 

ß  >  Wortwiederholungen. 

T  ' 

Vor  ihren  Füszen  stürzte  er,  fiel  und  lag. 

Vor  ihren  Füszen  stürzte  er  und  fiel,  ji 

Wo  er  hinstürzte,  blieb  er  erblaszt.  i 


16)  Kann  sich  nur  auf  die  Feinde  beziehen,  aber  in  spöttischer 
Weise;  auf  die  Israeliten  kann  es  sich  schon  deshall  nicht  beziehen, 
da  diese  gar  keine  Reiterei  hatten.     Vgl.  Cap.  IV  10. 

17)  Da  die  Sängerin  aus  dem  Stamme  Ephraim  wai  (vgl.  Cap.  IV  5), 
die  Ephraimiten  aber  (nach  Judic.  XII  6)  das  seh  we  s  aussprachen, 
so  ist  die  angegebene  Allitteration  gerechtfertigt. 
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Mit  dem  V.  28  beginnt  der  letzte  Liederabschnitt,  in  welchem  uns 
die  Sängerin  das  Gegenbild  der  Jael,  die  Muller  des  Sisra  noch  vorführt. 
Er  umfaszt  drei  Verse  (28 — 30)  mit  11  Versahschnitlen.  Daran  schlieszt 
sich  der  V.  31,  ein  Schluszvers,  welcher,  entsprechend  dem  Eingangs- 
vers 2 ,  mit  einem  von  Dank  erfüllten  Gebete  dem  Liede  einen  passenden 
Abschlusz  gibt. 

V.  28. 


V.  29.  a  — 


V.  30. 


a 

ad  —  seh 

ß 

—  —  ad  seh 

T 

—  bo    .  .  bo    bo 

b 

Worlwiederholungen. 

Durch's  Fensler  sah  und  seufzte, 

Durch's  Gitter  sah  Siseras  Mutter, 

Warum  säumen  seine  Saumlhiere? 

Warum  verspätet  sich  sein  Gespann? 

a 

—  s    a 

ß 

~  seh'«)    a. 

Die  trauten  Frauen  trösten, 

Sie  selbst  wendet  die  Worte  ein. 

a 

1  -  1    11 

ß 

r    r    r 

b>  Worlwiederholungen. 
e' 

Sollten  die  Leute  nicht  Beule  finden  und  verteilen! 
Ein  Mädchen,  zwei  31ädchen  für  Einen  Mann, 
Bunte  Tücher  als  Beule  für  Sisera, 
Bunldurchwirkle  Tücher  als  Beule , 

Bunte  doppelt  durchwirkte  Tücher   am   Halse  der  Sieges- 
beute. 

Die   Dichterin    unterläszl  es,   die   schmerzliche   Enttäuschung   der 
Mutter  weiter  darzustellen,  da  sie  sich  jeder  von  selbst  ergänzt. 
Schluszvers  31.  a  —  job    ojb  (Annomination) 
ß  ohb  —  seh 
Y*')  seh    ar    ar    seh. 
So  mögen  uniergehen  alle  deine  Gegner, 
Deine  Freunde  aber  prangen ,  wie  die  Sonne  in  ihrer  Pracht. 
(Fortsetzung  folgt.) 
Saarbrücken.  Julius  Ley. 


18)  Vgl.  V.  25. 

19)  Der  Vf.  des  Buches  der  Richter  glaubte  das  Gedicht  mit  einer 
recht  prägnanten  Allitteration  schlieszen  zu  müssen,  daher  er  noch 
einen  allitterierenden  Schluszsatz  hinzugefügt  hat,  der  aber  gar  nicht 
mehr  zum  Gedicht  gehört. 
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6. 

ANTIKES    IN    MODERNER    FORM. 

I. 
Horatiana. 

(Exegi  monumentum  aere  perennius.) 

Stolz,  wie  der  Pyramide  Bau  sich  hebt, 
Und  dauernder  als  Erz  hah'  ich  errichtet 
Ein  Denkmal,  welches  kein  Orkan  vernichtet, 
Kein  Zeitenstrom  in  seiner  Flut  begräbt! 

Ob  auch  des  Grabes  Nacht  mich  bald  umweht, 
Eins  ist  es  doch,  darauf  der  Tod  verzichtet: 
Mein  Name  lebt,  es  lebt,  was  ich  gedichtet 
Von  Sapphos  und  Alcäus'  Geist  umschwebt. 

War  ich  es  doch,  der  ihres  Liedes  Klang 
Zuerst  am  Strand  des  Aufidus  gesungen : 
Drum  blüht  mein  Ruhm  durch  alle  Zeit  entlang. 

So  hebe  denn  —  du  darfst  es  —  stolz  und  kühn 
Dein  Haupt,  o  Muse!   Festlich  sei  umschlungen 
Es  von  des  Lorbeers  schimraerreichstem  Grün ! 


(Vixi  puellis  nuper  idoneus.) 

Jüngst  folgt'  ich  noch,  ein  kühner  Ritter, 
Der  Liebe  Fahnen ,  manchen  Sieg 
Erfocht  ich;  doch  nun  soll  die  Zither, 
Die  müde,  ruhn  vom  holden  Krieg! 

Am  Tempel ,  Anadyomenen 
Zur  Linken,  sei  sie  aufgehängt 
Mit  Axt  und  Hebel,  die  der  Schönen 
Verschlossne  Thüren  oft  gesprengt! 

Nur  einmal  noch,  o  Wunderreiche, 
Die  du  heherschest  Memphis*  Flur, 
Lasz  fühlen  deiner  Geiszcl  Streiche 
Die  stolze  Chloe  —  einmal  nur! 


(Persicos  odi,  puer,  apparatus.) 

Fort  mit  stolzem  Prunkgeräthe ! 
Fort  mit  bastgeflochtnem  Kranz! 
Lasz,  0  Knab',  dem  Gartenbeete 
Seiner  Rose  späten  Glanz! 
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Kränze  mich  mit  Myrtenlaube , 
Schönste  Zierde  dir  und  mir, 
Weil  ich  schlürf  den  Saft  der  Traube 
In  der  Rebe  Schatten  hier ! 


(Quid  fles,  Asterie,  quem  tibi  candidi.) 

Was  trüben,  Asterie,  dir  Thränen  den  Blick, 
Weil  fernhin  dein  Theurer  gen  Thynien  schiffte? 
Bald  wehen  des  Lenzes  mildere  Lüfte, 
Und  reich  dann  kehrt  er  und  —  treu  zurück. 

Ungünstige  Sterne  verschlugen  ihn 
Zu  Oricums  Hafen ,  und  dort  in  Verlangen 
Nach  seiner  Holden,  in  Sehnen  und  Bangen 
Wacht  einsam  und  trüb  er  die  Nächte  hin. 

Zwar  raunt  es  ihm  zu  mit  schmeichelnder  List, 
Wie  Chloe  nach  ihm,  die  liebliche,  schmachte. 
Wie  fast  es  Bellerophon  Untergang  brachte, 
Dasz  nicht  er  des  Prötus  Gemahlin  geküszt; 

Wie  Peleus  beinahe  des  Tartarus  Raub 
Geworden,  weil  er  die  Fürstin  geflohen. 
Und  andre  Geschichten,  mit  Necken  und  Drohen 
Zur  Sünde  verlockend;  —  doch  er  bleibt  taub; 

Taub  wie  ein  Fels,  dran  die  Flut  zerschellt; 
Asterie  liebt  er;  nichts  kann  ihn  umgarnen  — 
Du  aber.  Holde,  du  lasz  dich  warnen,  . 
Dasz  nicht  dein  Nachbar  zu  wol  dir  gefällt. 

Ob  Keiner  wie  er  auch  im  ganzen  Rom 
Vermag  zu  lenken  den  mutigen  Renner, 
Üb  so  stolz  auch  wie  er  kein  andrer  der  Männer 
So  schnell  durchfurchet  den  Tiberstrom. 

Verschliesze  mit  Einbruch  der  Nacht  dein  Haus! 
Schau  nicht  vom  Fenster,  wenn  zärtlich  die  Flöte 
Am  Abend  klagt!  —  und  nennt  er  dich  spröde. 
Und  nennt  er  dich  grausam,  halt  standhaft  aus! 


(Quem  tu,  Melpomeue,  semel.) 

Wem  du  mit  heiterm  Angesichte 
An  seiner  AViego  zugehlickt, 
Nicht  hat  ihn  je  der  Kranz  der  Fichte, 
Nicht  blut'ger  Lorbeer  je  geschmückt; 
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Nicht  auf  Achäerwagen 
Hat  ihn  zu  Ruhm  und  Sieg 
Der  feurige  Renner  gelragen  — 
Ihn  loclct  nicht  Kampf  und  Krieg. 

Nicht  der  Tyrannen  Stolz  zu  hrechen 
Hat  je  sein  Racheschwert  geflammt  — 
An  Tiburs  silberklaren  Bächen 
Ward  ihm  ein  ander,  schöner  Amt. 
Wo  sanft  die  Blätter  rauschen 
Im  stillen  Haine,  musz 
Begeisterten  Muts  er  lauschen 
Der  holden  Muse  Grusz.  — 

Auch  mir  ward  diese  sel'ge  Weihe, 
Mir  diese  Himmelsgunst  verlieh'n: 
Mich  nennt  in  ihrer  Sänger  Reihe 
Der  Städte  stolze  Königin; 

Nicht  darf  der  Neid  es  wagen , 
Der  Kränze  gern  entlaubt, 
Mit  gift'gem  Zahn  zu  nagen 
Den  Kranz  auf  meinem  Haupt. 

Dir,  Muse,  die  der  Töne  Schwellen 
In  süszen  Wollaut  schmeichelnd  taucht. 
Die  in  den  stummen  Fisch  der  Wellen 
Des  Schwanes  Liederseele  haucht 
Dir  dank'  ich's,  wenn  man  weiset 
Stolz  auf  den  Sänger  hin, 
Dir,  wenn  mich  Roma  preiset, 
Dir,  was  ich  sing'  und  bin. 


II. 
Anaereontica. 

("Gpujc  ttgt'  ev  f)öboici.) 

Es  schlief  im  Rosenbette 
Ein  Bienchen.    Eros  kam 
Bald  zu  derselben  Stelle, 
Doch  nicht  in  Acht  es  nahm. 

Da  fühlt  im  zarten  Finger 
Er  schon  des  Bienchens  Stich  — 
Er  schlägt  die  Händclien,  wimmert 
Und  weinet  bitterlich. 
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Und  eilt  in  raschem  Fluge 
Zur  schönen  Kypria: 
*lch  bin  verloren,  Mutter! 
0  höre ,  was  geschah ! 

Ein  klein  geflügelt  Sclilängchen  — 
Sie  nennen's  Biene  —  stach 
Mich  in  die  zarten  Hände!' 
Und  drauf  die  Mutter  sprach : 

'Fühlst  du  so  grosze  Schmerzen 

Von  Bicnchens  Stich  verletzt  —  ^^ 

Wie  musz  die  Wunde  brennen , 

Die  dein  Geschosz  versetzt? 


('Giri  juupcivmc  Tepeivaic.) 

Von  Myrten  umschattet, 
Von  Lotos  umkränzt  — 
So  lasset  mich  trinken, 
Weil  Eros  kredenzt! 

Rasch  fliehet  das  Leben, 
Ein  rollendes  Rad  — 
0  laszt  mich  genieszen ! 
Rald  ist  es  zu  spat. 

Bald  sinken  dahin  wir 
Dem  Tode  zum  Raub 
Und  liegen  im  Grabe , 
Zerfallender  Staub. 

Was  frommt  es  mit  Myrrhen 
Zu  salben  den  Stein? 
Den  Hügel  zu  sprengen 
Mit  Blumen  und  Wein? 

Mit  Myrrhen  gesalbt  sei , 
Mit  Rosen  belaubt, 
So  lang  mir  das  Leben 
Noch  lächelt,  mein  Haupt! 

So  lang  mir  die  Schatten 
Des  Hades  nicht  dräu'n , 
Ruf,  Eros,  mein  Mädchen, 
Sich  mit  mir  zu  freu'n! 
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(<t>\iac  K^paxa  raupoic.) 

Hörner  gab  Natur  dem  Stiere, 
Gab  der  Schwingen  Kraft  dem  Aar, 
Grimmen  Zahn  dem  Tigerlhiere 
Und  dem  Fisch  das  Flossenpaar ; 

Gab  dem  Rosz  die  starken  Hufe 
Und  dem  Luchs  sein  scharf  Gesicht, 
Gab  zu  liöherem  Berufe 
Drauf  dem  Mann  des  Geistes  Licht. 

0  Und  das  Weib?    Was  ward  zur  Habe 

Ihm  von  der  Natur  beschert? 
Schönheit,  diese  Wundergabe, 
Mächt'ger  als  des  Kriegers  Schwert, 

Mächt'ger  als  des  Kriegers  Lanze, 
Schönheit  ward  veriiehn  dem  Weib ; 
Drum  in  ihrer  Anmut  Glänze 
Sieget  stets  —  ein  schönes  Weib. 


(Aöxe  |uoi,  ööt',  üj  Y^vaiKEC.) 

Gib  mir  Wein,  o  Mädchen,  dasz  ich 
Trink'  in  vollen  Zügen! 
Ach,  wie  brennt  die  Hitze!   Lasz  mich 
Ihr  nicht  unterliegen ! 

Gib  mir  Blumen,  süsze  Dirne, 
Kühl  mich  zu  beschatten! 
Glühend  heisz  ist  meine  Stirne  — 
Komm,  erfrisch'  den  Matten! 

Doch  die  Liebesgluten ,  die  ich 
Tief  im  Herzen  fühle , 
Süszes  Mädchen,  sag  mir,  wie  ich 
Diese  Gluten  kühle! 


(Ti  KoXöv  kri  ßabiCeiv.) 

Auf  blumigen  Triften 
Zu  wandeln  —  o  Lust! 
Wie  wogt  es  von  Düften ! 
Wie  dringt's  an  die  Brust! 

Schon  wölbet  die  Rebe , 
Vom  Lenzhauch  geschwellt, 
Ihr  ßlättergewebe 
Zum  grünenden  Zell. 
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Wie  süsz  hier  zu  kosen 
Sein  Mädciien  im  Arm, 
Frischduflend  wie  Rosen, 
Wie  Maienluft  warm! 


(XaXenöv  t6  ^y]  (p\\f\cai.) 

Jlislich  ist  es  nicht  zu  lieben 
Wie  zu  lieben  —  doch  es  blieb 
Stets  das  Mislichste,  bedünkt  mich, 
Lieben  ohne  G  e  g  e  n  1  i  e  b'. 

Memminqen.  Heinrich  Stadelmann. 


7. 

NOCH  EINMAL:   HANDWERK  ODER  KUNST? 

(Eine  oratio  pro  domo.) 


Der  verehrte,  wenngleich  mir  unbekannte  Verfasser  der  Noctes  Scho- 
lasticae  hat  auch  in  dem  Aufsatze,  welchen  das  5e  und  6e  Heft  des  90n 
Bandes  dieser  Jahrbücher  brachte,  über  Tfuscherei,  Handwerk  und  Kunst' 
des  Lehrerberufs  des  Anregenden  und  Guten  sehr  viel  geboten;  und 
doch  laszt  das  Ganze  keinen  befriedigenden  Eindruck  zurück;  und  das 
kann  ich  mir  nur  daraus  erklären,  dasz  eben  die  Hauptfrage  niclit  zur 
Entscheidung  gebracht  ist.  Liest  man  den  ersten  Teil,  so  soll  man 
sagen  :  ja,  unser  Beruf  ist  ein  Handwerk ,  und  je  mehr  Einer  dasselbe  re- 
gelrecht mit  allen  seinen  Fertigkeiten  und  Praktiken,  Handgriffen  und 
Regeln  in  zunftmäsziger  Weise  gelernt  hat,  ein  um  so  besserer  Lehrer 
ist  er;  und  wenn  das  Publikum  von  einem  Lehrer  sagt,  er  treibe  sein 
Fach  handwerksmäszig,  so  irrt  es  darin,  dasz  es  das  tadelt;  denn  es  ist 
eigentlich  ein  Lob.  Im  zweiten  Teile  wird  dagegen  die  Berufsthäligkeit 
des  Lehrers  von  einer  andern  Seite  aufgefaszt,  und  man  sieht,  wie  sein- 
es dem  Verf.  damit  Ernst  ist,  au  seiner  begeisterten  Darstellung  des  Leh- 
rers, der  über  das Handwcrksmäszige  hinausgeht,  der  in  der  Disciplin  wie 
im  Unterrichte  über  den  todten  Buchstaben  der  Regel  hinausgeht,  um 
durch  den  Geist  auf  den  Geist  zu  wirken,  der  zu  Gedanken  und  zur  Er- 
kenntnis der  Wahrheit  führt,  während  Andere  nur  ein  todles  Wissen  her- 
vorbringen;  der  auf  das  Herz  und  den  Willen  seiner  Schüler  woltliätig 
einwirkt,  während  Andere  mir  einen  stummen  Gehorsam  erzielen. 

Da  entstellt  denn  natürlich  die  Frage,  die  unser  Verf.  nicht  beant- 
wortet hat,  welches  ist  denn  nun  die  eigentli(;lie  Tliiitigkeit  des  Lehi-crs, 
die  handwerksmäszige  oder  die  kunstmäszigiiV    Oder  soll  man  etwa  nach 
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Personen  sondern,  dasz  dem  Kinen  das  Handwerksmäszige  geniif^en  musz, 
Anderen  da^^egen  eine  kunstmaszige  Freiheit  gestattet  werden  darf,  weil 
eben  ihre  Persönlichkeit  das  erlaubt?  Eine  traurige  Disjiinctive,  aus  der 
Mancher  nur  schwer  herauskommen  würde,  und  welche  noch  schwerer  zu 
entscheiden  sein  dürfte,  wenn  die  Entscheidung  von  auszen  kommen 
sollte.  Das  wäre  eine  schwere  Aufgabe  für  die  Directoren  derOymnasien, 
wenn  sie  den  Lehrern  ihren  verschiedenen  Standpunkt  danach  zum  Be 
wustsein  bringen  sollten,  und  danach  ein  verschiedenes  Verhalten  von 
ihnen  fordern ,  falls  nicht  Jeder  selbst  sich  seinen  Standpunkt  zum  völlig 
klaren  Bewustsein  gebracht  hätte. 

Solche  Fragen  hat  auch  unser  Verf.  gar  nicht  berührt,  und  da- 
mit diese  Schwierigkeit  ganz  umgangen;  daher  kommt  es  aber  auch, 
dasz  er  nicht  merkt,  dasz  er  eine  sophistische  Disjunctive  aufge- 
stellt hat,  wonacli  der  Lehrer  entweder  ein  Handwerker  oder  ein 
Künstler  sein  soll.  Die  Wahrheit  ist :  der  Lehrer  ist  keins  von  beiden. 
Das  Lehren  und  Unterrichten  ist  kein  Handwerk,  mag  man  es  aucli  mit 
dem  griechischen  Namen  Texvr]  vornehmer  benennen,  und  ebenso  wenig 
ist  es  eine  Kunst.  Es  mag  mit  beiden  verglichen  werden,  es  mag  viele 
Aebnlic!d<eiten  mit  beiden  haben,  es  ist  aber  darum  keins  von  beiden.  Jeder 
Handwerker,  man  nehme  welchen  man  wolle,  verarbeitet  irdische,  mate- 
rielle Stoffe  zum  praktischen  nebrauche  und  Nutzen;  der  Künstler  produ- 
cirt  Schönes,  körperliches  und  geistiges,  und  meistens  Beides  in  innigster 
Verbindung;  nach  dem  Nutzen  fragt  er  nicht  unmitlelltar,  die  Kunst 
kennt  keinen  Zweck  auszer  sich.  Wie  ist  es  denn  nun  mit  dem  Un- 
terrichte? 

Unser  Verf.  definirt  ganz  richtig  die  Thätigkeit  des  Unterricbtens, 
wenn  er  unterscheidet:  a)  den  zu  lernenden  Gegenstand,  b)  den  Schüler 
der  belehrt  werden  soll,  c)  den  Lehrer,  der  a  und  b  zusammenbringt.  Das 
klingt  allenlings  sehr  ähnlich,  wie  wenn  dem  Scbustergesellen  das  Leder 
und  der  Leisten  gegeben  wird  (der  beledert  werden  soll);  zugeschnitten 
ist  das  Leder  auch  wol  schon  vom  Meister;  nun  musz  er  einen  untade- 
ligen Stiefel  liefern.  Ist  es  auch  so  mit  dem  Lehrer,  so  musz  mit  Hülfe 
der  nöthigen  technischen  Vorschriften  jeder  Lehrer  jeden  Gegenstand 
jeden  Schüler  lehren  können.  Es  sind  dergleichen  Ansichten  schon  aus- 
gesprochen; aber  wenn  die  Praxis  des  Unterrichts  blosz  darin  besteht, 
auswendig  Gelerntes  hersagen  zu  lassen,  oder  abzufragen  nach  den  vor- 
geschriebenen Frageformen,  wie  es  unter  andern  aucb  in  England  viel 
geübt  wird  —  die  vielen  Catechisms  of  Geography,  History,  selbst  oft 
Arithmetics  und  Geomelry,  usw.  dienen  zu  diesem  Zwecke  —  so  ist  das 
nach  unsern  Vorstellungen  kein  Unterrichten ,  kaum  ein  Abrichten;  und 
welcher  Lehrer  bei  uns,  und  wenn  er  die  Sache  auch  noch  so  geschickt 
anfienge,  würde  es  wagen,  sich  auf  diese  Weise  einen  Lehrer  einer  Sache 
zu  nennen,  die  er  selbst  nicht  versteht?  Hier  heiszt  es  erstens:  der  Leh- 
rer habe  das  Wissen,  er  behersche  es,  er  freue  sich  desselben  als  eines 
schönen  Besitztums  —  und  dann  brenne  er  von  regem  Eifer,  es  denen 
mitzuteilen,  die  da  lernen  wollen  oder  sollen,  wodurch  er  sich  eben  von 
dem   Gelehrten    unterscheidet,    der  nur   sein   eignes  Wissen    vermehren 
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will.  Was  ist  hier  Handwerksmäsziges,  was  nur  im  entferntesten  dem 
Gleiches?  Dasz  Lehrer  für  ihre  Thäligkeit  hezahlt  werden,  machts  doch 
wahrlich  nicht  aus;  man  niüste  sonst  von  den  Predigern  dasselbe  be- 
haupten, und  von  allen  Anderen,  die  dem  Gebote  folgen:  'Gehet  hin  und 
lehret.'  So  ist  denn  nun  nach  verschiedenen  Beziehungen  die  Thätigkeit 
des  Lehrers  ein  Beruf  (raissio),  ein  Dienst  (officium)  oder  ein  Amt  (munus) 
zu  nennen. 

Allonlings  ist  nun  noch  mehr  nötig,  als  ein  gründliches  Wissen 
und  ein  lebendiger  Eifer,  sein  Wissen  mitzuteilen.  Erstlich  musz  man 
die  geistige  Natur  des  zu  Unterrichtenden  kennen,  und  bei  einer  groszen 
Zahl  von  Schülern,  die,  genau  genommen,  alle  an  Erkenntniskraft  und 
Willenskraft  verschieden  sind,  wo  oft  gar  statt  des  guten  Willens  eine 
Unlust  sich  zeigt,  ist  das  eine  sehr  scliwierige  Aufgabe,  die  aber  nicht 
mit  noch  so  guten  äuszeren  V'orschriften ,  sondern  nur  mit  geistiger  Er- 
kenntnis gelöst  werden  kann. 

Dann  musz  man  zweitens  das  zu  lehrende  Wissen  in  Teile  zerlegen 
können,  um  in  verständiger  Reihefolge  vom  ersten  Beginnen  bis  zum  Ab- 
schlüsse immer  das  Gehörige  zu  geben,  z.  B.  im  Lateinischen  vom  ersten 
Lernen  der  Vocabeln  bis  zum  synonymischen  und  etymologischen  Erken- 
nen des  Worts,  von  dem  ersten  Lernen  der  Formenlehre  bis  zur  Be- 
herschung  des  Stoffes  und  Vergleichung  mit  anderen  Sprachen;  vom 
ersten  Lernen  der  .syntactischen  Regeln  bis  zum  Erfassen  des  Geistes  der 
Sprache;  von  der  Leetüre  einfaclier  Sätze  bis  zum  Verständnis  der  Red- 
ner, Dichter  und  Philosophen;  von  den  ersten  schriftlichen  Uebungen  bis 
zum  echt  lateinisclien  Ausdrucke  in  freien  Aufsätzen.  Das  ist  allerdings 
eine  sehr  wichtige  Sache,  wo  nach  beiden  Seiten  durch  zu  grosze  Tren- 
nung dieser  einzelnen  Erkenntnisstücke,  wie  durch  zu  grosze  Ver- 
mengung derselben  ebenfalls  noch  gefehlt  werden  kann;  indesz  da  hierin 
der  einzelne  Lehrer  vor  der  praktischen  Wirksamkeit  durch  theoretische 
Unterweisung  oder  Regulative  unmöglich  eine  Sicherheit  haben  kann,  die 
nur  durch  längere  Uebung  erreicht  wird;  so  ist  es  sehr  gut,  dasz  alle 
öll'entliche  Schulen  einen  solchen  festen  Lehrplan  haben,  dasz  der  neu 
eintretende  Lehrer  sich  schnell  hineinfinden  und  hinein  fügen  kann,  wenn 
er  anders  sein  Fach  versteht. 

Diese  beiden  Stücke  bedingen  die  praktische  Tüchtigkeit  des  Leh- 
rers; aber  sie  sind  eher  eine  eTTiCTr||Liri  als  eine  Texvr)  zu  nennen;  sie 
beruhen  auf  der  Psychologie  und  der  Beobachtungskraft  hinsichtlich  der 
Beu.rteilung  des  Schülers,  sie  beruhen  auf  der  Unterscheidungskraft  hin- 
sichtlich der  zu  lehrenden  Wissenschaften,  um  das  Ganze  methodisch  in 
Teile  zu  zerlegen  und  das  Verhältnis  der  Teile  zum  Ganzen  nie  zu  verges- 
sen. Aber  die  beste  Methode  wirkt,  wie  das  ja  selbst  bei  den  techni- 
schen Fächern  allgemein  anerkannt  ist,  wenig  in  der  Hand  eines  Lehrers, 
der  ihr  nicht  gewachsen  ist,  und  mit  einer  minder  guten  Methode  leistet 
mancher  tüchtige  Lehrer  Ausgezeichnetes.  Nach  der  zweiten  Seite  des 
Unterrichts,  der  allmählichen  Fortentwicklung  des  Schülers  bis  zur  Voll- 
endung (um  mich  eimnal  so  auszudrücken),  könnte  n)an  geneigt  sein, 
die  ganze  an  dem  Scliüler  g('üi)lc   Thätigkeit    mit    der  zu   einem  Kunst- 
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werke  erforderlichen  zu  vcrf,Meiclien ;  wie  z.  B.  hei  einer  Marraorstalue 
erst  die  Geliülfeu  den  roiien  Marniorhlock  hehauen,  oft  auch  verhauen, 
his  am  Ende  der  3Ieister  hinantritt,  um  das  Kunstwerk  zu  vollenden,  un- 
ter dessen  kunstfertiger  Hand  auch  der  sprödeste  Stofl"  sich  fügt  und 
glättet.  Aber  erstlich  träte  nach  diesem  Bilde  die  Thätigkeit  der  Lehrer 
an  den  unteren  Classcn  durchaus  in  ein  falsches  Licht.  Sie  geben  dem 
Sciiüler  auf  seiner  Stufe  ebenso  das,  was  seinen  Fähigkeiten  angemes- 
sen ist,  wie  der  Lehrer  auf  der  höchsten  Stufe,  die  ja  auch  auf  den 
Gymnasien  nur  eine  Vorstufe  zu  den  akademischen,  höheren  Studien  bil- 
det. Zweitens  hinkt  das  Gleichnis  darin,  dasz  der  Schüler  eben  kein 
Block  ist,  so  ungebildet  und  unvorbereitet  er  auch  manchmal  zur  Schule 
kommen  mag,  dasz  er  nicht  blosz  stille  zu  halten  liat,  wenn  an  ihm  ge- 
arbeitet wird,  sondern  dasz  er  zur  Selhstthätigkeit  immer  mehr  geweckt 
und  gereizt  werden  musz.  Er  musz  hören  was  gelehrt  wird,  und 
musz  aufmerken  lernen;  er  musz  lernen  und  repetiren;  er  musz  selbst 
nachdenken  und  verstehen  lernen.  Wäre  das  nicht  so,  so  müste  ja  wol 
ein  guter  Lehrer  immer  gleich  tüchtige  Schüler  haben,  wenigstens  am 
Schlüsse  des  Cursus ;  wogegen  wir  doch  wissen ,  dasz  oft  selbst  Jahr- 
gänge ausgezeichneter  Schüler  mit  anderen  abwechseln,  an  denen  wir 
weniger  Freude  erleben,  wo  verdoppelte  Anstrengung  nicht  die  gleichen 
Resultate  hervorbringt  wie  hei  anderen. 

Ist  es  aber  anders  in  der  natürlichen  Welt?  Auch  da  hängt  der  Er- 
trag der  Ernte  nur  zum  Teil  von  der  Thätigkeit  des  Landmannes  ah. 
Wachstum  und  Gedeihen  kommt  doch  von  dem  Geber  alles  Guten.  Und 
wie  Keimen  und  Wachsen,  Blühen  und  Reifen  der  Frucht  lauter  Wunder 
sind  vor  unsern  Augen;  so  ist  es  auch  das  geistige  Leben  unserer  Schüler 
in  seiner  Entwickelung.  Wie  oft  müssen  wir  da  sagen:  'Mit  unsrer 
Macht  ists  nicht  gethan!'  —  Ich  kann  auch  nicht  unterlassen  von  Zeit 
zu  Zeit  meine  Schüler  darauf  aufmerksam  zu  machen,  dasz  es  wunderbar 
ist,  wenn  sie  die  Vorstellung  eines  von  mir  ausgesprochenen  Worts  un- 
mittelbar darauf  alle  vor  der  Seele  haben,  wie  auch  hier  eine  Mit- 
teilung ist,  aber  keine  Teilung;  wie  sie  den  Gedanken  auch  denken  müs- 
sen, den  ich  ausspreche ,  die  Gedanken  verstehen  und  nachdenken  müs- 
sen, die  die  Schriftsteller  vor  Jahrtausenden  ausgesprochen  haben;  wie 
das  Emplinden  und  Wollen  eines  Andern  in  sie  übergeht,  und  wie  auch 
dazu  der  Wille  geneigt  sein  musz,  wie  dazu  eine  hingebende  Liebe  er- 
forderlicli  ist;  aber  freilich  nicht  blosz  von  ihrer,  sondern  auch  von 
Seilen  des  Lehrers  ist  das  notwendig. 

Und  damit  sind  wir  an  einen  Punkt  gekommen,  der  noch  weniger 
als  das  Vorhergehende  durch  die  geschickteste  Technik,  noch  auch  durch 
die  genialsteKunstübung  ersetzt  werden  kann.  Wo  die  Liebe  zu  den  jedes- 
maligen Schülern  fehlt,  die  eben  unterrichtet  und  gebildet  werden  sollen, 
da  erscheint  selbst  der  Unlerricht  in  den  höheren  Classen  zuletzt  als  ein 
ewiges  Einerlei;  und  dann  kann  in  allmählicher  Entwickelung  selbst  bei 
sonst  besseren  Lehrern  der  Unlerriclit  etwas  Mechanisches,  Handwerks- 
mäsziges  annehmen.  Das  fühlt  die  Jugend  sehr  schnell  heraus,  und  von 
den  Schülern  hören  es  die  Eltern;  und  wer  möchte  sagen,  dasz  sie  immer 
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Unrecht  liätten  mit  ihren  Klagen  über  einen  handwerksmäszigen  Unter- 
richt, wer  niöchlc  dagegen  behaupten ,  der  Unterricht  müste  handwerks- 
mäszig  betrieben  werden,  nach  allen  Regeln  der  Technik? 

Unser  Verf.  stellt  ein  schönes  Bild  eines  technisch  durchgebildeten 
Lehrers  dar,  und  ich  darf  mir  nicht  versagen  es  fast  wörtlich  hier  anzu- 
führen. ^Auch  der  minder  Gelehrte  kann  Gutes,  ja  Vorzügliches  leisten, 
Avenn  jene  Technik  bei  ihm  vorhanden  ist,  die  uns  leider  immer  mehr 
abbanden  kommt.  Er  setzt  sich  kein  hohes  und  fernes  Ziel,  aber  er  weisz 
was  er  will,  und  was  er  kann;  und  er  wird  dies  erreichen;  er  hat  be- 
reits manchen  guten  Schritt  vorwärts  gelhan,  während  Andere  noch  mit 
sich  selbst  im  Unklaren  sind,  wohin  sie  ihren  Blick  richten  sollen;  er 
experimentirt  nicht  hin  und  her,  denn  er  kennt  die  Wege,  welche  er 
einschlagen,  die  Klippen,  welche  er  vermeiden,  die  Mittel,  welche  er 
wählen  musz;  er  ist  auf  Alles,  was  ihm  begegnen,  was  ihn  in  seiner  Thä- 
tigkeit  hemmen  oder  stören  kann,  im  Voraus  gefaszt  und  weisz,  wie  er  diese 
Hemmungen  zu  beseitigen  hat;  jedes  seiner  W^orte  ist  wol  erwogen, 
jede  seiner  Handlungen  wol  berechnet;  für  jüngere  Collegen  wird  er  ein 
Vorbild,  dem  Üirector  ein  Halt  und  eine  Stütze;  die  Schüler  blicken  auf 
ilin  mit  Ehrfurcht,  das  Publikum  ehrt  ihn,  wie  es  Jeden  ehrt,  der  sein 
Fach  (oder  Handwerk?)  recht  versteht.  Wenn  ich  die  Wahl  hätte,  würde 
ich  diesen  in  sich  sichern ,  klaren ,  technisch  vollendeten  Lehrer  dem 
glänzendsten  Talente  ohne  diese  Schulung  weit  vorziehen.  Man  spricht 
mir  von  geistreich  und  genial,  ich  liebe  das  Solide  und  Gediegene, 
welches  die  Frucht  und  Folge  einer  tüchtigen  Technik  ist.' 

Da  sieht  man  also,  was  die  Frucht  der  Technik  und  einer  guten 
Schulung  ist,  und  zu  bedauern  ist  nur,  dasz  unser  Verf.  uns  nicht  an- 
gibt, ob  in  einem,  und  in  welchem  Lehrbuche  der  Methodik  die  rechte 
Anweisung  zu  einem  solchen  Ideal  enthalten  ist;  oder  ob  irgendwo  ein 
Mann  ist ,  von  dem  das  Alles  so  zu  lernen  vväre ;  damit  wir  Andern  alle, 
die  wir  noch  nicht  so  weit  siud ,  zu  ihm  wallfahrten  könnten ,  um  zu  sei- 
nen Füszen  diese  Technik  zu  erlernen ,  wenn  es  noch  möglich  ist.  Aber 
wenn  das  nicht  anzugeben  ist,  so  müssen  wir  einige  bescheidene  Zweifel 
hegen,  ob  es  denn  möglich  sei,  dasz  ein  solches  Ideal  von  Lehrer,  mit 
etwas  göttlicher  Allwissenheit  und  Weisheil,  durch  Technik  und  Schu- 
lung producicrt  werde.  Es  gibt  geborne  Herschernaturen ,  und  solche 
finden  sich  auch  unter  den' Lehrern;  die  brauchen  nun  nicht  notwendig 
so  viel  zu  wissen  oder  so  genial  zu  sein,  wie  andre;  sie  brechen  sich 
doch  Bahn,  und  dürften  auch  Directoren  werden,  nicht  blosz  denDirecto- 
ren  eine  Stütze  sein.  Je  geringer  aber  deren  Wissen  ist,  desto  mehr  siud 
sie  geneigt,  ihr  besonderes  Thun  immer  mit  einem  allgemeinen  Satze  zu 
belegen,  auf  Methodik  und  Technik  einen  um  so  gröszeren  Werth  zu  le- 
gen. Sollten  imu  alle  aiulcrn  Lehrer  die  Weise  dieses  einen  annehmen, 
so  gilt  einmal  hier  vorzüglicii  der  Satz :  Eines  schickt  sich  nicht  für  Alle ; 
und  dann  ists  auch  gefährlich  sich  selbst  aufzugeben,  um  vielleicht  die 
Garicatur  eines  Andern  zu  werden.  Das  schlieszt  nalürlich  nicht  aus, 
dasz  Einer  von  dem  Andern  lerne,  denn  lernen  müssen  wir  Alle,  so  lange 
wir  ieben,  und  dasz  wir  auch  immer  wieder  in  unserm  Thun  und  Denken 
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(las  Besondere  auf  das  Allgemeine  beziehen,  das  Aligemeine  in  dem  Be- 
sondern suchen.  Nur  verlange  man  nicht  ein  so  ahgemessenos  scliahlo 
nenmäs/.iges  Reden  und  Handeln,  wo  nichts  gelhau  und  gesagt  werden 
darf,  als  was  vorher  wol  bedacht  und  lange  überlegt  ist.  Am  Ende  sollen 
wir  auch  mit  Bewuslsein  von  dem  NahrungsstofT  der  Speisen  essen ,  mit 
Bewustsein  verdauen. 

Im  Eifer  des  Unterrichlens  kommt  mancher  gute  Gedanke,  mancher 
treffende  Vergleich,  der  bei  der  Vorbereitung  nicht  bedacht  war,  Manches 
wird  auch  durch  eine  entdeckte  Unwissenheit  oder  durch  Fragen  eines 
Schülers  veranlaszt,  was  vorher  kaum  bedacht  sein  konnte.  Bei  keinem 
Unterrichte  ist  zwischen  der  l)edacliten  Voibereitung  im  Studierstübchen 
und  dem,  was  in  den  Stunden  selbst  wirklich  gegeben  wird,  ein  gröszerer 
Unterschied,  als  bei  den  Religionsstunden,  eine  Erfahrung,  die  ich  auch  von 
Collegen,  denen  dieser  Unterricht  eine  Herzenssache  ist,  habe  bestätigen 
liören;  und  ich  tröste  mich  damit,  dasz  das  Streben,  den  Schülern  recht 
verständlich  zu  sein ,  ihnen  die  Heilsvvahrheiten  ans  Herz  zu  legen,  das 
Zurückbleiben  hinter  jenem  Ideale,  wo  Alles  vorher  bedacht  und  berech- 
net ist,  entschuldigen  möchte. 

Die  Wärme  des  Gefühls  fügt  sich  nur  schwer  der  kalten  Berechnung. 
Letztere  aber  läuft  am  ersten  Gefahr,  auch  falschen  Zwecken  zu  dienen. 
Das  zeigt  sich  aucli  bei  der  Besprechung  der  Jesuiten.  Solche  Schul- 
einrichlung,  solche  strenge  Methodik  und  Schulung  flöszt  Bewunderung 
ein,  und  unser  Verf.  ersvähnt  sie  deshalb  mit  dem  Zusätze,  quos  honoris 
causa  nomino,  wie  Cicero  das  so  oft  thut,  auch  wo  er  nicht  gerade  die  ge- 
nannte Person  von  Herzen  loben  will.  Wenn  die  Jesuiten  Schulen  ein- 
richteten, um  die  Reformation  mit  ihren  eignen  Waffen  zu  bekämpfen,  so 
war  das  an  sich  nicht  zu  tadeln.  Wenn  sie  aber  nun  ein  Wissen  lehrten, 
ohne  das  Denken  zu  fördern,  ja  dieses  und  die  wahre  Sittlichkeit  und  Frei- 
heil  des  Einzelnen  zu  vernichten  trachteten  —  obwol  nicht  jedes  ein- 
zelne Glied  des  Ordens  sich  dieses  Zweckes  deutlich  bewust  war,  —  so 
ist  das  eine  Sünde  wider  den  Geist  zu  nennen.  Und  wenn  sie  diesen 
Mangel  durch  ein  immenses  Wissen,  durch  eine  Schulung  des  ganzen  Le- 
bens ihrer  Zöglinge  vergessen  machen  wollten,  und  die  Augen  Vieler  in 
der  Vergangenheil  und  in  der  Gegenwart  dadurch  blendeten  und  bestachen; 
so  kann  ich  diese  ciceronische  Höflichkeitsformel  bei  ihrer  Erwähnung 
nicht  hinzusetzen. 

Die  Liebe  sucht  nicht  das  Ihre:  sie  suchten  nur  ihre  Zwecke  zu 
fördern  in  der  Stiftung  ihrer  Schulen ,  und  die  Seele  ihrer  Schüler  zu 
fesseln,  wenn  nicht  zu  lödlen. 

Je  höher  man  die  Form  schätzt,  desto  weniger  gilt  oft  der  Inhalt 
und  der  Geist ;  und  je  weniger  Geist  vorlianden  ist,  desto  mehr  wird  auf 
die  Form  ein  hober  Werth  gelegt.  Daher  die  vielen  belobten  Bhetoriker 
in  Constantinopel  in  der  byzantinischen  Zeit.  Der  selige  Dissen  ver- 
wandte bei  seiner  Erklärung  vonDcmostlienes  Rede  rrepi  ToO  ciecpdvou 
(in  Göttingen,  Winter  30/31)  fast  die  Hälfte  der  Zeit  auf  einen  meist  aus 
Demosthenes  abstrahierten  Abrisz  der  Rhetorik  der  Alten;  doch  vergasz  er 
nicht  dabei  besonders  zu  bemerken ,  dasz  es  eine  höchst  irrige  Meinung 
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sein  würde,  wenn  man  annehmen  wollte,  dasz  Demoslhenes  solche  oder 
eine  andre  Regelnsamnilung  hei  seiner  Bildung,  hei  seinen  Reden  vor  Augen 
gehaht  hahe.  So  wenig  aher  Einer  durch  das  Studium  der  rhetorischen 
Regeln  ein  Redner  wird,  so  wenig  wird  Einer  durch  das  Studium  tech- 
nischer Reglements  ein  guter  Lehrer. 

Dasz  der  Verf.  der  Noctes  Scholasticae  sonst  nicht  zu  denen  ge- 
hört, die  die  Form  üher  den  Geist  setzen,  zeigt,  wie  ich  gleich  zu  An- 
fange sagte,  gar  mancher  andre  Aufsatz  von  ihm,  und  so  namentlich  der 
zweite  Teil  des  von  mir  hesprochenen.  So  wird  er  denn  hoflenllich 
auch  diese  meine  Expectoralion  nicht  unfreundlich  aufnehmen. 

Bbg.  A.  N. 


8. 

Hermann  Hettners   litteraturöeschichte  des  achtzehn- 
ten  JAHRHUNDERTS. 

Die  unzweifelhafte,  wenn  schon  oft  iihcr  Gehiihr  gerühmte  Blüte 
der  historischen  Wissenschaft  in  der  Gegen  wart  hat  wie  jede  Erschei- 
nung ihre  hedenkliche  Gegenseite.  Während  man  ehedem  die  Leistungen 
der  Litteralur  und  Kunst  ohne  allen  Zusammenhang  hinnahm,  genosz 
und  heurteilte,  während  in  dieser  W'eise  falsche  AulTassuuf^jen,  Irlü- 
mer  und  hartnäckige  Vorurteile  fast  unvermeidlich  waren,  hat  die  neuere 
Lilteratur-  und  Kunstgeschichte  eine  zutreffende  Uehersicht  gegehen,  den 
Zusammenhang  der  Erscheinungen  nachgewiesen,  eine  Reihe  von  Urleilen 
revidiert  und  herichligt.  Üanehen  ist  es  freilich  unvermeidlich  gewesen, 
dasz  einerseits  die  negative  Kritik,  anderereils  die  lilterarische  Industrie 
unsrer  Tage  sich  des  neuen  Gehietes  zum  Teil  hemächtigten  und  die  Wir- 
kungen wahrhafter  Gcschichtschreihung  wiederum  verkümmerten.  Denn 
wenn  nicht  mehr  das  Interesse  an  der  Litleratur  und  Kunst,  das  Verständ- 
nis für  die  Pruduction,  sondern  irgend  welche  auszerhalb  des  Gebiets 
liegende  Zwecke  Litteraturgeschichtsclireihung  veranlassen,  wenn  eine 
industrielle  Vielschreiherei  Dutzende  von  Büchern  den  vorhandnen  zufügt 
und  die  Urteile  trühl  lediglich  um  sie  zu  ändern  und  selhsländig  zu 
scheinen,  so  ist  der  Nutzen,  den  die  ausgezeichneten  Werke  gebracht 
haben,  entschieden  in  Frage  gestellt.  Für  die  Kritik  ergibt  sich  daraus 
die  Pflicht,  mit  strengem  Ernst  zu  prüfen,  welche  Beweggründe  ein  neues 
litterarhistorisches  Werk  hervorgerufen  haben,  und  ob  dasselbe  durch 
seinen  Inhalt  irgend  eine  Bereicherung  der  Geschichte,  eine  Förderung 
der  historischen  Wahrheil  ist.  Es  ergibt  sich  die  Pflicht,  alle  zahlreichen 
Erscheinungen,  bei  denen  diese  Frage  nicht  bejaht  werden  kann,  zurück- 
zuweisen, die  wenigen  aber,  welche  über  die  Idosze  Bejaluing  hinaus  er- 
höhte Bedeutung,  nachhaltigere  Wirkung  in  Anspruch  Ufdimen,  mit  der 
wärnisten  Teilnahme  zu  bei-rüszen. 
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Dasz  zu  diesen  Werken  IlerniannTTcllners'L  i  t  tera  tur  geschichte 
des  achtzehnten  Jahrhunderts'  zählt,  ist  schon  vor  nun  einem 
Jahrzehnt  heim  Erscheinen  des  ersten  Bandes  von  allen  competcnton 
Seilen  ausgesprochen  worden.  Seit  dieser  erste  Band,  die  'Geschichte  der 
englischen  Litteratur',  die  Presse  verliesz,  ist  das  umfassende  Werk  durch 
drei  weitere  Bände  vervollständigt  worden  und  harrt  gegenwärtig  des 
vollen  Abschlusses  nur  noch  durch  seinen  fünften  Band,  welcher  den 
Schlusz  der  deutschen  Littoraturgeschichte  bringen  wird.  Schon  jetzt 
aber  läszl  sich  das  Verhältnis  des  Gebotnen  zum  Erstrebten,  derLeistung 
zum  Ziele  völlig  klar  und  sicher  erkennen.  Während  beim  Beginn  des 
Buches  einige  Anlehnungen  unverkennbar  waren,  haben  die  jüngst  vollen- 
deten Bände  das  durchaus  selbständige  W^ollen ,  das  eigenste  nur  ihm 
gehörige  Verdienst  des  Verfassers  in  Forschung  und  Urteil  so  sicher  do- 
cumentiert,  dasz  kein  Zweifel  über  den  bleibenden  Werth  des  Werkes 
mehr  gestaltet  ist. 

Die  'Litteraturgeschichle  des  achtzehnten  Jahrhunderts'  sollte  im 
Wesentlichen  eine  Geschichte  der  Aufklärung,  jener  vielberufenen  und 
viel  angefochtenen  Geisleskänipfe  sein ,  in  denen ,  trotz  aller  Irtümer  und 
Ausschreitungen,  trotz  aller  nachmaligen  Verketzerungen,  unsere  eigne 
Bildung  zum  gröszten  Teil  beruht.  Sie  ward  mit  dem  bestimmten  Be- 
wustsein  begonnen,  dasz  es  ersprieszlich  und  notwendig  gewesen  sein 
mag,  sich  in  vielen  Dingen  von  Glauben  und  Wollen  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  loszusagen,  dasz  es  förderlich  gewesen  sein  kann,  alle 
Mängel  und  Schwächen  jener  Zeil  und  Litteratur  einer  scharfen  unnach- 
sichtigen Kritik  zu  unterziehen,  dasz  aber  in  diesem  Betracht  genug,  ja 
schon  mehr  als  zu  viel  geschehen  sei.  Ein  W^erk,  welches  versuchte  die 
Summe  aller  Einzelforschung  und  Einzelkritik  zu  ziehen ,  welches  keinen 
berecliliglen  Einwand,  keine  schärfere  Erkenntnis  unberücksichtigt  liesz, 
dabei  aber  nachdrücklich  an  jedes  positive  Verdienst,  jede  absolute  und 
relative  Leistung  des  mächtigen  Jahrhunderls  erinnerte,  die  halb  verloren 
gegangene  Würdigung  desselben  voll  wiederherstellte,  war  eine  ebenso 
nötige  als  bedeutsame  wissenschaftliche  Thal.  Ueber  keine  Zeil  hin  ist 
neuerlich  auf  blosz  vereinzelte  Erscheinungen,  auf  zufällig  hervorgeho- 
bene Momente  hin  herber  abgeurteilt  worden,  als  über  die  Periode  der 
Aufklärung.  Hettners  Werk  in  seinem  geschlossenen  Zusammenhang, 
mit  seiner  umfasseiulen  Kenntnis  aller  Leistungen  und  Strebungen  des 
achtzehnten  Jahrhunderls  ist  wie  kein  anderes  geeignet  den  willkürlichen, 
fragmentarischen  Urteilen  ein  Ende  zu  bereiten,  eine  allgemeine  Verstän- 
digung auf  Grundlage  eingehender  Kenntnis  mindestens  anzubahnen. 

Eben  diese  Kenntnis  zwang  den  Verfasser  seine  Darstellung  über 
Cullur  und  Litteratur  der  drei  hervorragendsten  europäischen  Völker 
(denen  sich  die  anderen  lediglich  empfangend  und  nachahmend  im  We- 
sentlichen angeschlossen  haben)  auszudehnen  und  auf  die  Wechselwir- 
kung der  verschiedenen  geistigen  Erscheinungen  ein  Hauptaugenmerk  zu 
riciiten.  *Weil  die  Litteratur  der  Aufklärung  nicht  ausschlieszlich  diesem 
oder  jenem  Volke  zufällt,  sondern  nach  einer  bekannten  Bezeichnung 
Goethes  durchaus  Wcltlitteratur  ist,  so  kann  eine  Geschichte  der  Aufklä- 
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rung  nur  eine  allgemeine,  d.  h.  eine  die  Wirkungen  und  Gegenwirkungen 
aller  abendländischen  Völker  in  gleicher  Weise  umfassende  Litleratnrge- 
schiclitedes  achtzehnten  Jahrhunderts  sein.  Und  umgekehrt  ist  eine  solche 
Litteraturgeschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts  in  ihrem  innersten 
Wesen  durchaus  Geschichte  der  Aufklärung.'  Iletlner  verweist  weiterhin 
in  seiner  Einleitung  zum  ganzen  Werke  auf  seine  groszen  Vorgänger  Ville- 
main  und  Chr.  Fr.  Schlosser.  Da  indessen  der  französische  Litterarhislo- 
riker  die  deutsche  Litteratur  (aus  Unkenntnis  unserer  Sprache)  nicht  in 
den  Kreis  seiner  Betrachtungen  gezogen,  der  deutsche  Geschichlschrei- 
her  in  seiner  'Geschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts'  mir  die  allge- 
meinsten Umrisse  und  Andeutungen  gegeben  hat,  blieb  dem  Verfasser  des 
vorliegenden  Werkes  ein  weites  und  umfassendes  Gebiet,  dessen  Ausdeh- 
nung nur  mit  der  äuszersten  Aufbietung  geistiger  Sehkraft  zu  über- 
blicken war,  dessen  Einzelheiten  nur  mit  voller  Energie  beherscht  wer- 
den konnten. 

Der  Plan  des  Ganzen,  um  einen  künstlerischen  Ausdruck  anzuwen- 
den, ward  im  groszten  Stil  entworfen.  Vielleicht  oder  vielmehr  wahr- 
scheinlich hat  sich  Ilettner,  trotz  aller  sorgfälligen  Vorstudien,  über  die 
auszcrordentliche  Tragweite  seines  leitenden  Gedankens  getäuscht,  hat 
erst  bei  der  Einzelausführung  die  ganze  Scliwierigkeit  und  unsägliche 
Arbeit  seines  Plans  erkannt.  Die  unwillkürliche  und  durchaus  gebotene 
Erweiterung  des  dritten  Teils  zu  drei  Bänden  deutet  wenigstens  darauf 
hin.  Aber  wie  dem  auch  sei :  der  Verfasser  hat  mit  der  trcuesten  Hinge- 
bung an  die  erwählte  Aufgabe ,  mit  dem  gewissenhaftesten  Fleisz  bis  zu 
dieser  Stunde  nach  der  vollständigen  Erreichung  seines  Ziels,  nach  einer 
endgültigen  und  erschöpfenden  Darstellung  des  überreichen  Stoffes  ge- 
rungen. Keineswegs  überall  mit  dem  gleichen  Glücke,  nicht  in  jeder 
Einzelheit  mit  derselben  geistigen  Schärfe,  derselben  feinen  Anempfin- 
dung,  welche  die  Ilauptteile  des  Buches  auszeichnen  und  ihnen  das  Ge- 
präge einer  Arbeit  von  bleibendem  Werth  verleihen.  Aber  wenn  es 
auch  in  der  Natur  der  Sache  liegt,  dasz  eine  derartige  Darstellung  gar 
nicht  unternommen  werden  kann,  ohne  stellenweis  hinter  den  idealen 
Anforderungen  des  Vorwurfs  zurückzubleiben,  so  ist  doch  unseresErach- 
lens  Hettncr  demselben  so  nahe  gekommen,  wie  dies  überhaupt  mög- 
lich war. 

Es  konnte  bei  einer  Geschichte  der  Aufklärung,  die  Hcttncrs  Werk 
im  ersten  Entwurf  war  und  im  Wesen  geblieben  ist,  nicht  an  die  Be- 
schränkung auf  die  Dichtung  oder  die  schöae  Litteratur  gedacht  werden, 
welche  anderen  Litterarhistorikern  zu  Hülfe  kommt.  Der  Verfasser 
muste  sich  von  vornherein  entscblieszen,  seinen  Blick  auf  alle  Gebiete  des 
Geistes,  auf  die  verschiedenen  Strömungen  der  W^issenschaft,  auf  sämt- 
liche Lcbensäuszerungcn  der  Kunst  im  Zeitraum  eines  Jahihunderls  und 
der  angrenzenden  Jahrzehnte  zu  richten.  Die  Vertauschung  des  Stand- 
piuiktes  absoluter  Acslhctik  mitdem  cullurgeschichllichen,  die  bei  dem  ge- 
wählten Stoff  unvermeidlich  war  (und  vielleicht  für  noch  manchen  anderen 
crsprieszlich  sein  dürfte),  führte  die  Berücksichtigung  der  politischen  und 
socialen  Lebenserscheinungcu  neben  den  litterarisciicn  und  künstlerischen 
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mit  sich.  Wälircnd  sich  somit  das  Material  des  Werkes  riesenhaft  häufte, 
niuste  der  Verfasser  andrerseits  auf  Einscliränkungen  hedacht  sein  und 
enlschlosz  sicii,  alle  hlosz  wiederJiolenden,  nachahmenden,  nicht  in  irgend 
einer  Weise  wahrhaft  ciiaruktcrislisclien  Erscheinungen,  die  Unzalil  der 
iu  den  Litteraturgescliicliten  fortlebenden  Dichter  und  Erzähler  dritten 
und  viei'len  Ranges,  die  Unzahl  völlig  gleiciiartiger  Bücher  hei  Seite  zu 
lassen.  'Bibliographische  Vollständigkeit',  deutete  schon  das  Vorwort 
des  ersten  Bandes  an,  'ist  hier  nirgends  heabsiciiligt.  Die  Litlcratur- 
geschichte  ist  nicht  Geschichte  der  Bücher,  sondern  die  Geschichte  der 
Ideen  und  ihrer  wissenschaftlichen  und  künstlerischen  Formen.'  Man- 
chem ist  dann  der  Autor  in  seinen  Ausschlieszungen  zu  weit  gegangen, 
man  hat  ihm  Vernachlässigung  sonst  hoch  gehaltener  Particen  der  Lit- 
teraturgeschichlc  vorgeworfen.  Dies  mag  hier  und  dort  nicht  unl)egrün- 
det  sein;  im  Ganzen  gruppieren  sich  bei  einer  Darstellung,  welche  von 
der  theologischen  und  jdiilosophisclien  Speculation  bis  zur  ^'ovellislik, 
von  der  Architektur  bis  zur  Musik  alle  Leistungen  und  Strebungen  he- 
röcksichligt,  die  litterarischen  Erscheinungen  unzweifelhaft  anders,  als 
hei  einer  solchen,  die  es  nur  mit  Dichtern  zu  thun  hat. 

Hettners  ^Verk  beginnt  nüt  der 'Gesch  ich  tc  der  englischen 
L  i  1 1  e  r  a  t  u  r ,  von  der  Wiederherstellung  des  Königtums 
bis  in  die  zweite  Hälfte  des  achtzehnten  Jahrhunderts, 
]660  — 1770'  (Braunschweig,  Vieweg  und  Sohn,  1856).  Die  drei 
Bücher  desselben  behandeln  'Das  Zeilalter  der  letzten  Stuarts',  ^Das  Zeit- 
alter der  Königin  Anna',  'Das  Zeitalter  Georgs  II  und  Georgs  III'.  Alle 
drei  Bücher  zerfallen  wieder  in  zwei  Hauptabschnitte,  deren  erster  der 
AVissenschaft,  der  zweite  der  Dichtung  gewidmet  ist.  'Newton  und  die 
Naturwissenschaft'  und  'Die  Anfänge  des  Deisnms'  (Herbert,  Rochester 
und  Blount,  mit  Rückblicken  auf  die  Nachwirkungen  Spinozas  und  der 
Hugenottisciien  Flüchtlingslitteratur,  zumal  Bayles),  endlich  die  Darstel- 
lung der  politischen  Gegensätze  der  Zeit,  die  sich  in  Hobbes'  und  Filmers 
M'erken  für  das  absolute  Königtum ,  in  Algernon  Sidneys  und  Lockes 
Begründungen  der  Volkssouveränetät  aussprechen,  eröffnen  das  Ganze 
und  führen  uns  in  die  Mitte  beinahe  aller  Bestrebungen  des  achtzehnten 
Jahrhunderts.  Auf  Newton  und  seine  Schule,  auf  den  Deismus,  auf  die 
Staatstheorie  der  Engländer,  vvelclie  in  der  Revolution  von  1688  einen  so 
glänzenden  realen  Sieg  feierte,  lassen  sich  alle  Weilerentwicklungen  des 
Zeitalters  unschwer  zurückführen.  In  der  Gesciiichte  der  Dichtung  sind 
weniger  scharf  bestimmte  Ausgangspunkte  vorhanden,  und  so  geneigt 
auch  die  moderne  Kritik  sich  zeigt.  Alles  auf  die  Erscheinungen  der 
Zeit,  auf  Allgemeinheiten  zu  beziehen,  so  wird  sie  hierbei  in  den  ver- 
schiedenen Individualitäten  auf  dem  Gebiete  der  Kunst  jederzeit  ein  Hin- 
dernis finden  und  entweder  Verzicht  auf  ein  allgemein  gültiges  Gesetz 
leislen  oder  dasselbe  ziemlicli  gewaltsam  substituieren  müssen.  Es  ist 
auszerordentlich  anerkennenswerth,  mit  welciier  Frische  und  wie  frei  von 
Jedem  Systemdünkel  der  Verfasser  sich  bemüht  zeigt,  der  Mannigfaltigkeit 
der  Naturen,  ihrer  Anfänge  und  Ziele  gerecht  zu  werden,  und  mit  welch 
feinem  Blick  er  dennoch  das  einzige  gemeinsame  Moment  überall  zu  er- 
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erspähen  weisz.  Denn  bekannllich  kreuzlen  sich  in  der  englisclien  Lillc- 
ralur  des  achlzehnlen  Jahrhunderts  zwei  entschiedene  Gegenströmungen. 
Während  von  England  aus  die  wissenschaftlichen  Systeme,  die  Gedanken 
ihren  Siegeslauf  heginnen ,  Welche  den  monarchischen  und  kirchlichen 
Absolutismus  der  Periode  Ludwigs  XIV  vernichten  sollten,  wirkte  die 
Kunst,  die  sich  eben  dieser  Absolutismus  geschafl'en,  auf  jene  des  freien 
England  zurück.  'Wie  ganz  Europa,  so  wendete  sich  auch  England  mit 
seiner  Bildung  den  Römern  zu  und  den  Franzosen,  die  die  Renaissance 
am  glänzendsten  ausgeführt  hatten.  Die  englische  Dichtung  folgt  nur  dem 
groszen  geschichtlichen  Zuge,  wenn  sie  jetzt,  von  aller  volkstümlichen 
Grundlage  völlig  losgerissen,  nach  einem  Ausdruck,  den  Lulher  einmal 
von  der  Musik  gebraucht,  nicht  mehr  fein  fröhlich,  willig,  mild  und  lieb- 
lich einherschreilet,  sondern  gezwungen,  genötigt  und  schnurgleich  an 
die  Regeln  gebunden.' 

In  der  Schilderung  dieser  groszen  Gegenströmungen  nun  —  einer 
Wissenschaft,  die  selbständig,  eigenartig  aus  dem  Boden  der  engli- 
schen Freiheil  erwachsen  ist,  deren  naturwissenschaftliche  Forschungen, 
deren  Erfahrungsphilosophie,  deren  Deismus  und  'reine  Moral'  dem  übri- 
gen Europa  voranleuchtelen,  einer  Kunst,  welche  in  ihren  bedeutendsten 
Vertretern,  wie  Dryden,  Pope,  Olway,  .Addison,  durchaus  dem  französi- 
schen Geschmack  untergeordnet  erscheint  —  bewährt  Heltner  eine  sel- 
tene Meisterschaft  der  Charakteristik.  Und  selbst  in  der  Oekonomie  seines 
Buches  prägt  sich  die  Consequenz  aus,  milder  er  seinen  Grundgedanken 
festhält  und  allein  das  England  Eigentümliche  mit  besonderer  Ausführ- 
lichkeil hervorhebt.  Die  Abhandlungen  über  Locke  und  Shaftesbury,  über 
die  Freimaurer  sind  umfassend;  unter  den  Dichtern  widmet  er  erst  Daniel 
Defoe  und  Swift  als  denjenigen,  welche  nicht  auf  dem  Boden  der  Franzo- 
sennachahnmng  stehen,  eine  gröszere  Teilnahme.  Im  drillen  Buche  ist  ein 
gewisser  Kampf  mit  der  Yielarligkeit  des  Stoffes  nicht  zu  verkennen.  In 
Tolilik  und  Volkswirlhschafl'  (Bolingbroke,  die  Juniusbriefe,  Adam 
Smith),  in  Weilerentwicklung  des  Deismus  und  der  Sittenlehre  (Tindal, 
iMorgan,  Chubb,  Hutcheson,  Ferguson  bis  zu  den  Anfängen  des  Naturalis- 
mus in  Harlley  und  der  weltmännischen  Sittenlehre  der  Bolingbroke  und 
Cheslorrield),  endlich  in  dem  Abschnitte  'Die  Kunstwissenschaft',  von  der 
Kritik  Samuel  Johnsons,  des  letzten  Vertreters  des  französischen  Ge- 
schmacks, der  doch  zugleicli  an  der  Neuherausgabe,  Neuerkenntnis  Shak- 
speares  teilnimmt,  bis  zur  Herausgabe  der  altenglischen  Balladen  durch 
Bischof  Percy,  bis  zu  den  Schriften  Joseph  Wartons,  Ilugh  Blairs  und 
Yüungs,  denen  Hogarlhs  'Aiialysis  of  beauty'  für  die  bildende  Kunst  zur 
Seile  geht,  war  eine  unendliche  Reihe  von  Menschen  und  Büchern  zu 
charakterisieren.  Hier  muste  sich  der  Verfasser  oft  auf  blosze  Andeu- 
tungen beschränken.  In  der  Schilderung  der  gleichzeiligon  Diciitung  ragt 
das  Capilel  'Der  Roman' (Richardsoii,  Fielding,  Goldsmith,  Smollet,  Sterne) 
durch  treffende  Kritik  wie  durch  farbige  Lebendigkeit  hervor;  in  den 
Abschnitten  über  'Das  Drama'  und  'Epos  und  Lyrik'  wäre  slellenweis 
eine  gröszere  Ausführlichkeit,  namentlich  bei  so  charakteristischen  Er- 
cheinangeu  wie  Sheridan  zu  wünsclien.  Die  naheliegende,  nicht  uninter- 
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essante  Parallele  zwischen  der  'Läslerschule*  und  dem  revolutionären 
Lustspiel  Beaumarchais'  hat  sich  der  Verfasser  entgehen  lassen.  Wesent- 
licher als  diese  Zufälligkeit  ist  ein  Mangel,  der  in  der  Charakteristik  des 
Wiedererneuerers  echter  Lyrik,  Robert  Burns,  hervortritt.  Der  sonst  die 
culturgeschichlliche  Seite  seines  Stoffes  mit  groszem  Glück  hervorlie- 
hende  Hettner  hetont  hei  Burns  offenbar  den  Zusammenhang  mit  dem 
Volkslehen  und  der  unmittelbaren  Vergangenheit  Schottlands  zu  wenig. 
Aber  die  geistige  Bedeutung  des  Pflügers  von  Ayrshire  hebt  er  vollkom- 
men hervor,  indem  er  (was  die  englischen  Litterarhistoriker  gern  ver- 
meiden) ihn  weit  über  William  Cowper  hinausstellt  und  geradezu  aus- 
spricht, dasz  Scott  und  Moore,  die  Seeschule,  Byron  und  Shelley,  kurz  die 
gesamten  neuenglischen  Dichter,  auf  seinen  Schultern  stehen. 

Ueberblicken  wir  die  ganze  'Geschichte  der  englischen  Lilteratur 
von  1660 — 1770',  wie  sie  Hettner  geboten  hat,  so  finden  wir,  dasz  die- 
selbe mit  einer  Ausnahme  die  erstrebte  innere  Vollständigkeit,  die  Be- 
rücksichtigung aller  irgend  wesentlichen  Erscheinungen  erreicht  hat.  Die 
Ausnahme  betrifft  die  übergangenen,  gleichwol  nicht  unwichtigen 
Anfänge  englischer  Geschieh  tscbreibung.  Wenn  es  gerechtfertigt 
sein  mag,  die  groszen  englischen  Historiker  des  aclitzehnlen  Jaiirhun- 
derts  (Ilume,  Robertson  und  Gibbon)  erst  in  der  Geschichte  der  franzö- 
sischen Littei^atur  und  in  dem  Capitel  über  die  nach  auszen  wirkende 
'Macht  der  französischen  Aufklärungslitleratur'  zu  nennen,  so  hätten  doch 
im  ersten  oder  zweiten  Capitel  die  milhandelnden  Geschichtschreiber  der 
Revolutionen  von  1640  und  1688,  wie  Clarendon,  Gilbert  Burnet  u.  A., 
um  so  weniger  unerwähnt  bleiben  dürfen,  als  der  Verfasser  später  bei 
der  deutschen  Litteratur  minder  wichtiger  Anfänge  sorgfältig  gedenkt. 
Abgesehen  von  dieser  Ausnahme,  glauben  wir  kaum,  dasz  dem  scharfen 
Auge  des  Litterarhistorikers  irgend  ein  bedeutendes  Element  des  engli- 
schen Cultur-  und  Geisteslebens  im  achtzehnten  Jahrhundert  entgangen 
ist.  Die  klar  übersichlliclie  Composition  des  Buches,  die  trefilich  durchge- 
führte Consequenz  der  Grundanschauung,  das  warme  liebevolle  Interesse 
an  den  geschilderten  Dingen,  das  Masz  im  Urteil,  die  Frische  der  Darstel- 
lung sind,  wie  schon  gesagt,  hohe  Vorzüge.  Die  Selbständigkeit  des 
Verfassers  im  Groszen  und  Ganzen  musz  unbezweifelt  bleiben,  obschon 
sie  auf  einen  Uebelstand  hin  vielseitig  und  hart  angefochten  worden  ist. 
Nicht  nur,  dasz  Englands  gröszter Geschichtschreiber,  Macaulay,  in  seiner 
'Geschichte  Englands  seit  der  Thronbesteigung  Jacobs  11'  eine  classische 
Darstellung  aller  Culturerscheinungen  der  ersten  Hälfte  des  von  Hettner 
geschilderten  Zeitraums  gegeben  hat:  auch  seine  in  Deutschland  allver- 
breiteten 'Essays'  enthalten  glänzende  Abhandlungen  über  eine  grosze 
Zahl  von  Autoren  und  Werken ,  die  in  den  Bereich  der  Hettnerschen  Ge- 
schichte fallen.  Der  Verfasser  war  daher  in  der  üblen  Situation,  einen 
Schriftsteller,  und  noch  dazu  einen  viclgclesenen,  entweder  in  ungewöhn- 
licher Weise  benutzen,  oder  auf  die  vollendete  Sachkenntnis,  das  schla- 
gende Urteil  desselben  Verzicht  leisten  zu  müssen.  Dasz  er  es  vorzog, 
Macaulay  lieber  häufig  und  ungewöhnlich  oft  zu  eitleren ,  statt  ihn  zu 
umschreiben  oder  ihm,  trotz  innerer  Uebereinstimmung,  zum  Erweis  der 
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'Sclljständigkeil'  zu  widersprechen,  ist  nach  unserer  Meinung  weit  eher 
ein  Loh,  als  ein  Tadel.  Und  alle  Partien ,  welche  zu  keinem  Bezug  auf 
Macaulay  nötigten,  erweisen  so  hinlänglich  die  eigene  Auflassung,  das 
eigene  scharfe  Verständnis  Hettners  für  die  Zustände  Englands  und  seiner 
Litteratur,  dasz  man  ihm  die  vielfache  Uehereinstimmung  mit  Macaulay 
keineswegs  als  eine  Anlehnung  verübeln  darf,  sondern  in  ihr  eine  Unbe- 
fangenheit zu  erkennen  hat,  der  es  überall  um  die  bestmögliche  Darstel- 
lung, die  treffendste  Bezeichnung  zu  thun  ist,  auch  wenn  dieselbe  in 
Einzelheiten  von  einem  Andern  gegeben  werden  sollte. 

Der  zweite  Teil,  die  'Geschichte  der  französischen  Lit- 
teratur im  achtzehnten  Jahrhundert '  (Braunschweig,  Vieweg 
und  Sohn,  1860)  bildet  in  einem  gewissen  Sinne  den  Mittelpunkt  der 
Darstellung,  wenigstens  insofern  die  französische  Litteratur  die  Weiter- 
bildung der  englisclien  Ideen  übernimmt  und  damit  nicht  nur  auf  alle  an- 
dern romanischen  Völker,  nicht  nur  auf  England  zurück,  und  mit  diesem 
vereint  auf  Deutschland  wirkt,  sondern  auch,  weil  bis  zur  zweiten  Hälfte 
des  achtzehnten  Jahrhunderts  die  französische  Litteratur  dieWelllitteratur 
ist,  —  eine  Stellung,  zu  der  sich  die  deutsche  erst  nach  harten  Kämpfen 
mit  ihr  zu  erheben  vermag.  Die  Allverbreitung  der  französischen  Sprache, 
welche  aus  der  Periode  Ludwigs  XIV  stammte,  wurde  das  Hülfsmittel, 
den  groszen  Krieg  gegen  den  weltlichen  und  kirchlichen  Absolutismus 
eben  dieser  Periode  zu  eröffnen.  Bei  der  Darstellung  dieser  Litteratur 
galt  es  eine  Schwierigkeit  zu  überwinden,  welche  nicht  gering  angeschla- 
gen werden  darf.  Weil  wir  Deutschen  erst  in  der  Empörung  gegen  die 
Herscliaft  des  französischen  Geschmacks,  im  schärfsten  Gegensalz  zu  den 
Strebungen  der  Franzosen  eine  geistige  und  künstlerische  Selbständigkeit 
erobert  hal)en,  ist  uns  neben  einer  Geringschätzung  des  besiegten  Geg- 
ners auch  eine  gewisse  Bitterkeit  zurückgeblielien.  Und  während  dies 
meiir  den  classischen  Autoren  des  siebzelmlen  Jahrhunderts  gilt,  er- 
freuen sich  auch  die  Aufklärungsschriftstcller  unter  uns  einer  sciir  zwei- 
felhaften Gunst.  ''iXach  den  Gewaltthäligkeiten  und  Ueberstürzungen  der 
französischen  Revolution  haben  wir  uns  gewöhnt,  über  diese  französische 
Aufklärungslitteratur  ohne  alle  Einschränkung  unerbittlich  den  Stab  zu 
brechen.  In  Frankreich  zieht  man  diese  Schriftsteller  mitten  in  das  wo- 
gende Parteigelriebe  des  Tages,  in  England  und  Deutschland  liest  und 
kennt  man  sie  nicht  mehr,  aber  man  schmäht  sie,  man  spricht  nur  von 
ilu'er  Frechheit  und  Haltungslosigkeit,  man  sieht  in  ilinen  nur  i\cn  Aus- 
wurf eines  verwilderten  Zeitaltcis,  man  fragt  und  untersucht  nicht,  ob 
nicht  auch  etwas  Gutes  und  Segensreiches  in  ihnen  sei.  Kein  Vernünf- 
tiger wird  die  schweren  und  groben  Fehler  und  Vorirrungen  dieser 
Schriftsteller  verlheidigen  oder  gar  in  Abrede  stellen.  Sie  sind  die  Kinder 
einer  verdorbenen  Zeit,  das  Erz  ist  überdeckt  mit  Schlacken.  Sie  haben 
oft  nur  spottenden  Witz,  wo  wir  sittlichen  Ernst  und  wissonschaftliche 
Gründliclikeit  fordern.  Sie  geben  als  wissenschaftliche  (lewisheit,  was 
n\n-  persönliche  Ansicht  oder  böclislens  geniab;  Venniitiing  ist.  In 
iin-en  Angriffen  gegcju  Kirche  und  Beligion  leitet  sie  oft  weit  mehr  blinde 
Gehässigkeil,  als  sachliche  Wahrheitsliebe;    in  ilncn  Fonicrungen  an  den 
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Sla-il  s(>hen  sie  nur  allzu  oft  ab  von  den  Gesetzen  und  l'.edingungen  der 
VVirklicId<eil.  Alles  öffentlichen  Lebens  ermangelnd,  hatten  sie  keine  Ein- 
sicht in  die  Hindernisse,  welche  die  gegebenen  Verhältnisse  oft  den  wün- 
schenswcrlhesten  Verbesserungen  entgegenstellen,  und  wurden  daher  nur 
um  so  dreister  und  absprechender.  Aber  man  ist  schuldig  zu  sagen,  dasz 
ihren  Irtümern  nichtsdestoweniger  ein  unverwaistlicher  Kern  von  Wahr- 
heit, ihrem  Denken  und  Wirken  hochherzige  Begeisterung  und  Thatkraft 
innewohnt.  In  einer  Zeit,  da  religiöse  Verfolgung,  Folter,  willkürliche 
Haft,  Ungerechtigkeit  des  Richterspruchs,  Erpressungen  jeder  Art  die 
täglichsten  und  völlig  zu  Recht  bestehenden  Dinge  waren,  da  waren  sie 
es,  die  mit  dem  überzeugenden  Gefühl  tiefster  Empörung  gegen  Alles, 
was  sie  für  Misbrauch  hielten,  mannhaften  Krieg  führten,  unermüdlich 
auf  Aufklärung  und  religiöse  Duldung,  auf  Befreiung  und  Erleichterung 
der  gedrückten  Volksclassen  drangen  und  die  verlorenen ,  aber  unver- 
brüchlichen Rechte  der  denkenden  Erkenntnis  und  der  angeborenen  Men- 
schenwürde wiedereroberten.  Dies  ist  bei  allen  ihren  Schwächen  ihre 
Grösze,  ihre  unvergängliche  geschichtliche  Bedeutung.' 

Der  deutsche  Geschichtschreiber  der  französischen  Litteratur  des 
achtzehnten  Jahrhunderts  fand  sich  durchaus  in  dem  Falle,  eine  Reihe  von 
'Rettungen'  üben  zu  müssen.  Denn  jedes  Verdienst  und  jede  Bedeutung 
dieser  Litteratur  waren  in  dem  langwierigen  und  hartnäckigen  nationalen 
Kampfe  gegen  dieselbe  in  Abrede  gestellt  worden  oder  in  völlige  Ver- 
gessenheit gerathen.  So  sieht  sich  Hettner  schon  in  seinem  Einleitungs- 
capitel  'Ludwig  XIV,  seine  Grösse  und  sein  Verfall'  zur  Mahnung  an  die 
Vorzüge  der  Corneille-Racineschen  Dramatik,  welche  wegen  der  höfischen 
Unfreiheit  und  Gespreiztheil  derselben  völlig  geleugnet  werden,  genötigt. 
Und  weiterhin  galt  es,  jene  französischen  Autoren  aus  dem  Beginne  des 
achtzehnten  .lahrhunderts  hervorzuheben,  die  wie  La  Bruyere  und  Le 
Sage  nur  mit  Unrecht  in  der  allgemeinen  Verdammung  mit  inbegriffen 
worden  sind.  Aber  die  eigentlichen  Schwierigkeiten  beginnen  erst  im 
zweiten  Abschnitt  des  ersten  Buches,  der  Mie  Regentschaft  des  Herzogs 
von  Orleans  und  das  Ministerium  des  Cardinais  Fleury'  umfaszt.  Hier 
liegen  die  Anfänge  einer  Oppositionslitteratur,  Mie  ersten  Einwirkungen 
Englands  auf  Politik  und  Naturwissenschaft'  (Masillou,  St.  Pierre,  d'Ar- 
genson,  Maupertuis),  hier  jene  specifisch  französische  Refreiung  von  den 
Fesseln  des  Classicismus  in  Dichtung  und  Kunst,  die  freilich  zunächst  nur 
(in  den  Dichtungen  Prevosts,  Crebillons  und  Gressets,  in  den  Bildern 
VVatteaus  und  Bouchcrs)  eine  Refreiung  zur  Ueppigkeit,  zur  Frivolität, 
selbst  zur  nackten  Schamlosigkeit  ist.  Aber  bereits  in  Nivelle  de  la 
Chaussees  Comödien,  in  Chardins  aus  dem  bürgerlichen  Leben  gegriffe- 
nen Bildern  haben  wir  die  Vorläufer  jener  besseren  Richtung ,  die  mit 
der  Aufklärungslitteratur  im  Zusammenhang  steht.  'Die  Blüthe  der 
französischen  Aufklärungslitteratur'  schildert  das  zweite  Buch,  welches 
die  französische  Litteratur  unter  Ludwig XV  in  ilrei  groszcn 'Voltaire  und 
Montesquieu',  'Diderot  und  die  Encyklopädisten',  'Rousseau  und  seine 
Schule'  übersciiriebenen  Abschnitten  bespricht.  Sämtliche  Abschnitte 
sind  durch  eine  Reihe  trefflich  geschriebener,    auf  umfassender    Kennt- 


H.  Hfiltners  Litteraturgeschichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts.     99 

nis  der  Zeil  und  der  Zustände  beruhender  Charakteristiken  ausgezeichnet, 
unter  flencn  die  mit  Recht  breit  ausgeführte  Voltaires,  diejenige  Dide- 
rots,  Rousseaus,  Reaumarchais'  und  M.  Grimms  besonders  hervorragen. 
Manches  in  diesen  Ahschnrtten  ist  neu,  insofern  der  Verfasser  neben  der 
im  Druck  erschienenen  auch  die  im  Gothaer  Archiv  befindliche  handschrift- 
liche berühmte  *■  litterarische  Correspondenz  Grimms  '  benutzt  hat.  Aber 
auch  was  längst  bekannt  war,  ist  von  Hettner  in  einer  Weise  behan- 
delt und  neubelebt  worden,  die  einfach  mustergültig  genannt  zu  wer- 
den verdient.  Männern  wie  Voltaire,  Diderot,  Reaumarchais,  Rousseau 
gegenüber  bewährt  sich  die  früher  gerühmte  Schärfe  des  Urteils  nicht  min- 
der als  die  Entschlossenheil,  das  Grosze,  Redeutsame  und  Rahnbrcchende 
anzuerkennen,  selbst  wo  es  an  mit  Recht  oder  Unrecht  gehaszte  Namen 
geknüpft  ist.  —  Das  dritte  Ruch  der  französischenLilteraturgeschichte  be- 
handelt "^DieMacht  der  französischen  Aufklärungslitteralur',  faszt  zunächst 
noch  einmal  den  Grundgedanken  derselben  zusammen  und  schildert  alsdann, 
ausser  den  bereits  erwidinten  Rückwirkungen  derAufklärungslitteratur  auf 
England,  die  auf  Italien (Reccaria,  Filangieri,  Goldoni,  AUleri)  und  Spanien 
(Gampomanes  und  seine  Schule).  In  billiger  Rerücksichtigung  des  über- 
reichen Stoffes  musz  die  Knappheit  der  Darstellung,  das  Skizzenhafte  einzel- 
ner Ausführungen  durchaus  gelobt  werden;  der  Verfasser  würde  bei 
einem  andern  Verfahren  die  Raumgrenzen  eines  VVerkes  weit  über- 
schritten haben,  welches  sich  an  die  allgemeine  Rildung,  nicht  an  die 
specifische  Wissenschaft  wendet. 

Der  bedeutendste  Teil  des  lletlnerschen  Ruches  indes  ist  nach  un- 
serm  Urteil  der  neueste  und  noch  nicht  völlig  abgeschlossene,  welcher 
die  'Geschichte  der  den tsch en  Lit tera tur  im  achtzehnten 
Jahrhundert'  enthält,  und  von  dem  zwei  Rücher,  'Vom  westfäli- 
schen Frieden  bis  zur  Thronbesteigung  Friedrichs  des 
Groszen'  (Rraunschweig,  Vieweg  und  Sohn,  1862)  und  'Das  Zeit- 
alter Friedrichs  des  Groszen'  (Ebendaselbst,  1864),  bis  jetzt  vor- 
liegen. Allerdings  fiel  hier  der  Vorteil  hinweg,  den  bei  der  englischen  und 
französischen  Litteraturgeschichte  der  Umstand  bot,  seit  langer  Zeit  wie- 
der der  Erste  zu  sein,  der  den  Stoff  neugestaltete.  Im  Gegenteil  hat  sich 
die  Ueberzahl  der  modernen  Litterarhistoriker  gerade  auf  diese  Periode 
der  deutschen  Cultur  und  Litteratur  geworfen  und  eine  thatsächliche 
Neubehandlung  derselben  scheinbar  unmöglich  gemacht.  Aber  auch  nur 
scheinbar.  Wer  irgend  mit  den  litterarischen  Dingen  sich  eingehender 
und  specieller  befaszt  hat,  weisz,  dasz  eine  den  Anforderungen  ent- 
sprechende wirklich  positive  Geschichte  der  deutschen  Litteratur  des 
achtzehnten  Jahrhunderts  kaum  existiert,  dasz  zahlreiche  Erscheinungen 
auf  diesem  Gebiet  nur  geeignet  sind,  ein  durchaus  falsches  Rild  der  wis- 
senschaftlichen und  künstlerischen  Entwicklung  unsers  Volkes  hervorzu- 
rufen. Denn  seither  waren  nur  zwei  Wege  betreten  worden.  Entweder 
man  trat  nüchtern  philiströs  für  die  Nüchternheit  und  teilweise  (Jede 
unserer  Litteratur  vor  Lessiiig  ein ,  oder  man  schlosz  sich  der  üblichen 
bitteren  rigoristischen  Verurteilung  des  ganzen  achtzehnten  Jahrhun- 
derts bis  zum  Auftreten  Lessings  an.    Ja,  es  ward  eine  Art  Gesetz  kriti- 
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scher  und  litterarischer  Vornehmheit,  auf  diese  ganze  Periode  mit  der 
höchsten  Geringschätzung  und  herbsten  Abweisung  herabzusehen. 

Dem  gegenüber  und  dem  Charakter  seines  gesamten  Werkes,  sei- 
ner wesentlich  nachempfindenden,  die  Zeitschriftsteller  aus  ihren  Be- 
dingungen und  Voraussetzungen  heraus  beurteilenden  Kritik  getreu, 
schlug  Ileltner  einen  völlig  anderen  Weg  ein.  Der  Grundton  und  Grund- 
zug seiner  Darstellung  auch  der  deutschen  Litteratur,  selbst  da,  wo  die- 
selbe unzweifelhaft  noch  der  englischen  und  französischen  untergeordnet 
erscheint,  ist  durchaus  positiv.  Der  Verfasser  liefert  den  Beweis,  dasz 
sich  die  zutreffendste  Sicherheit  des  Urteils  mit  wirklicher  Pietät  vereini- 
gen läszt,  dasz  man  sich  der  höclisten  und  letzten  Kunstforderungen  be- 
wust  sein  kann,  ohne  Die  anzuklagen  und  zu  lästern,  welche  kaum  in 
der  Lage  waren  den  rohesten  und  untergeordnetsten  zu  genügen.  Hett- 
ners  deutsche  Litteratur  unterscheidet  sich  in  diesem  Bezug  von  den  ne- 
gierenden Werken  desselben  Vorwurfs  durch  jene  Eigenschaften,  die  je- 
derzeit productive  Kritik  und  Skepticismus,  Wahrheitseifer  und  Zerslö- 
rungstrieb  von  einander  trennen  werden. 

^Wissenschaftlich',  so  leitet  der  Verfasser  den  dritten  Teil  seines 
Werkes  ein,  'wissenschaftlich  ist  das  achtzehnte  Jahrhundert  das  Zeit- 
alter der  deutschen  Aufklärung,  die  Befreiung  vom  Buchstaben  oder,  um 
mit  Kant  zu  reden,  der  Ausgang  des  Menschen  aus  seiner  selbstverschul- 
deten Unwürdigkeit;  künstlerisch  ist  es  die  Erstrebung  einer  eigenen 
selbständigen  Kunst  und  Dichtung,  die  Eroberung  eines  idealen  und  doch 
volkstümlichen  Stils,  dessen  Verwirklichung  sich  zuerst  in  Lessing  und 
sodann  in  seiner  höchsten  Vollendung  in  der  schönen  und  freien  Dich- 
tung Goethes  und  Schillers  darstellt.  Es  ist  daher  wenigstens  für  Deutsch- 
land ein  durchaus  richtiger  Ausdruck ,  wenn  man  das  achtzehnte  Jahr- 
hundert die  bewuste  Wiederaufnahme  und  Fortbildung  der  in  der  Mitte 
des  sechzehnten  Jahrhunderts  gewaltthätig  und  vorzeitig  abgebrochenen 
groszen  Beformationsideen  genannt  hat.'  Folgerichtig  beginnt  daher 
Hettners  deutsche  Litteraturgeschichte  in  der  Einleitung  'Die  deutsche 
Bildung  des  sechzehnten  und  siebzehnten  Jahrhunderts'  bei  diesem  vor- 
zeitigen Abbruch.  In  groszen  Zügen  charakterisiert  er  die  Erstarrung,  in 
welche  das  gesamte  deutsche  Culturleben  bereits  während  der  zweiten 
Hälfte  des  sechzehnten  Jahrhunderts  verfiel.  Noch  eben  hatten  mit  und 
neben  den  groszen  Beformatoren  die  Humanisten  ihre  Bestrebungen  weit- 
hin ausgebreitet,  hatten  grosze  Künstler,  wie  Albrocht  Dürer  und  Hol- 
bein, die  deutsche  Kunst  fast  bis  zur  erreichten  Höhe  der  italienischen 
geführt,  noch  eben  war  in  Hans  Sachs  ein  Vorläufer  neuer  Poesie,  natio- 
nalen Dramas  erscliienen  und  plötzlich  kam  jener  Stillstand,  in  dem  ge- 
hässiges theologisches  Parteigezänk  allein  noch  verrieth,  dasz  es  ein 
geistiges  Leben  in  Deutschland  gab.  Die  Volksphantasie,  die  noch  in  den 
Sagen  von  Faust  und  dem  ewigen  Juden  ihr  Walten  hethätigt  hatte, 
schien  nüt  dem  groszen  sechzeiinten  .lahrliundert  zu  ersterben.  'In  der 
dum|»feu  Enge  kleiner  Verhältnisse  und  unter  dem  überwuchernden  Un- 
wesen steifen  Gelclntentums  ist  dem  holden  Gaukelspiel  der  Phantasie 
nirgends  mehr  Baum  gestattet.    Auch  in  den  andern  Ländern   hatte  die 
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Renaissance  die  ueulateinische  Diclitung  hervorgebracht,  aber  sie  hatte 
neben  und  über  dieser  zngleicli  die  reinsten  und  lebensvollsten  volks- 
tümlichen Blüten  getrieben;  in  Deutschland  aber  tritt  die  Renaissance 
zunächst  fast  ausschlieszlich  in  der  todten ,  einseitig  gelehrten  Form  der 
neulateinischen  Dichtung  auf  und  kennt  keinen  andern  Maszslab  als  den 
rohen  der  handgreiflichen  Nützlichkeit.  Nur  die  Musik  verharrte  in  fesler, 
ruhiger  Stetigkeit.  Still  und  unbemerkt  nährten  die  schlichten  deutschen 
Cantorendie  erstorbene  und  verfolgte  Innerlichkeit  deutschen  Volkssinnes, 
während  ringsum  deutsche  Sitte  und  Denkart  unwiederbringlich  verloren 
schien.'  Als  die  Summe  aller  Einzelbetrachlungen  musz  der  Ausspruch 
gelten:  "^Tief  krank  gieng Deutschland  in  den  unglückseligen  dreiszigjähri- 
gen  Krieg  —  bis  zum  Tode  erschöpft  war  es  am  Ende  desselben.'  Mit 
epigrammatischer  Kürze  schildert  Hettner  die  einzelnen  Zustände  nach 
dem  dreiszigjährigen  Kampfe:  die  elenden  deutschen  Slaalsverhältnisse, 
den  genuszsüchtigen  Absolutismus,  die  jämmerliche  Servilität  des  Volkes. 
Er  charakterisiert  die  Oede  und  lastende  Schwere  der  herschenden  Or- 
thodoxie, die  Intoleranz  der  lutherischen  Staatskirchen.  Er  wirft  einen 
Blick  auf  die  Ausländerei  der  höheren  Stände ,  den  verkommenen  Pedan- 
lisnius  des  zünftigen  Gelehrtentums,  die  beengte,  gedrückte  Lage  der 
Bürger  und  Bauern ,  und  kommt  dann  auf  seine  eigentliche  Aufgabe 
zurück.  ''Versetzen  wir  uns',  sagt  er,  'in  diese  dumpfen,  zerrütteten, 
hoffnungslosen  Meinungen,  Sitten  und  Zustände,  so  gleicht  es  fast  einem 
Wunder,  dasz  Deutschland  aus  diesem  Verfall  sich  erlöste  und  in  verhält- 
nismäszig  kurzer  Zeit  in  Kunst  und  Wissenschaft,  in  Sitte  und  Bildung 
die  anderen  vorgeschrittenen  Länder  nicht  nur  einholte ,  sondern  sogar 
überflügelte.  Wo  also  lag  der  fruchtbare  Keim  rettender  Verjüngung 
und  Wiedergeburt?  An  sich  klar,  wahrhaft  und  im  tiefsten  Grunde 
konnte  das  Uebel  nur  gehoben  werden,  wenn  das  stockende  Leben  wie- 
der'in  Flusz  kam,  wenn  ein  frischer,  überwältigender  nationaler  Gehalt 
die  verknöcherten  und  verflachten  Gemüter  zu  spornender  That  und  Be- 
geisterung rief.  Dies  ist  das  Geheimnis,  warum  Friedrich  der  Grosze, 
trotz  seiner  Verkennung  und  Misachlung  des  deutschen  Geistes,  nichts 
destovveniger  im  höchsten  Sinne  ein  Befreier  der  Deutschen  wurde.  Glück- 
licherweise aber  erhoben  sich  doch  schon  vorher  einige  vorbereitende, 
höchst  segensreiche  Anfänge.  Die  Ausländerei,  welche  Deutschlands  tief- 
stes Verderben  war,  wurde  zugleich  der  Grund  seiner  Rettung.' 

Und  damit  knüpft  der  Verfasser  an  seinen  Grundgedanken,  den  der 
Wechselbeziehung  und  Wechselwirkung  der  verschiedenen  Litteraturen 
im  achtzehnten  Jahrhundert,  wieder  an.  Es  waren  vorzüglich  die  Ein- 
flüsse der  englischen  und  französischen  Freidenker,  die  zur  Emancipation 
der  deutschen  Wissenschaft  vom  theologischen  Zwange  leiteten.  Als  die 
Lebensfrage  der  Dichtung  bezeichnet  Hettner  die  Versöhnung  des  Gegen- 
satzes, der  sich  seit  dem  Verfall  der  Reformation  zwischen  den  Forde- 
rungen der  gelehrten  Kunstdichtung  der  Renaissance  und  dem  unmittel- 
baren Volksbedürfuis  herausgestellt  hatte.  Nun  gilt  es  ihm,  die  verschie- 
denen Elemente  der  Renaissance  nachzuweisen,  die  nacheinander  einlre- 
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lenden  Wirkungen  Tassos  und  seiner  Schule,  Marinis  und  des  französi- 
schen Classicismus  ,  andrerseits  aher  die  Gegenströmungen  der  spanischen 
und  englischen  Romanlitteratur,  der  englischen  Bühne  usw.  zu  herück- 
sichtigen.  Mit  auszerordentlicher  Freiiieit  sind  diese  Wirkungen  erforscht, 
mit  üherzeugender  Kunst  dargestellt.  Und  doch  liegt  an  diesem  Punkte 
die  Achillesverse  des  Hetlnerschen  Werkes.  Die  consequente  Durch- 
führung seines  Liehlingsgedankens  hringt  den  Autor  in  die  Gefahr,  die 
ureignen  Kräfte,  die  im  deutsclien  Volke  seihst  noch  lagen,  die  innerste 
Gesundheit  und  Tiefe  des  deutschen  Wesens,  welche  zuerst  die  gedeih- 
liche Aufnahme  der  fremden  Elemente  und  dann  in  unmittelharer  Folge 
ihre  Ausscheidung  oder  völlige  Verdeutschung  und  Umwandlung  möglich 
machte,  zu  verkennen  oder  zu  unterschätzen.  Allerdings  hehl  er  die 
hohe  Bedeutung  der  Musik  als  des  wahren  Asyls  deutsch  nationalen  Em- 
pfindens und  Wollens  in  jener  Zeit  hervor.  Aher  ohne  alle  Frage  lassen 
sich,  neben  den  unbestrittenen,  von  Hellner  besonders  betonten  Einwir- 
kungen des  Auslandes,  bereits  Keime  jener  Selbständigkeit  finden, 
welche  in  Lessing  siegreich  durchbricht.  Diesen  Keimen  ist  der  Verfasser 
nicht  ganz  mit  der  gleichen  Vorliebe  nachgegangen,  oder  wenn  doch, 
hat  er  sie  zu  Gunsten  seines  Lieblingsgedankens  in  Schatten  gestellt. 

Hiervon  abgesehen,  erweist  sich  seine  Darstellung  des  achtzehnten 
Jahrhunderts  von  der  höchsten  Frische  und  lebendigsten  Anschaulichkeit. 
Eine  reiche  Zahl  längst  vergessener  Thatsachen  lebt  im  Zusammenhang 
seiner  Darstellung  neu  auf.  Er  beginnt  mit  den  'Einwirkungen  der  frem- 
den Philosophie,'  den  Cartesianern  und  Spinozislen,  unter  ihnen  Balthasar 
Bekker,  der  in  der  'Bezauberten  Well'  den  Hexen-  und  Teufelsglauben 
auf  das  stärkste  angriff,  und  der  berüchtigte  Knuzen,  der  wol  mehr  als 
sektensliftender  Abenteurer,  denn  als  Nachfolger  Spinozas,  zu  gelten 
hat.  Das  erste  Capitel  des  ersten  Buchs  behandelt  ferner  den  'Pietismus' 
(Arnold,  Spener,  Dippel),  das  zweite  'Die  Befreiung  der  Wissenschaft  von 
der  Obmacht  der  Theologie'  durch  Samuel  PufFendorf,  Christian  Thoma- 
sius,  Leibniz.  Die  Lebensbilder  und  Beurteilungen  dieser  Männer  ge- 
hören mit  zum  Vorzüglichsten  des  Buches.  Das  dritte  Capitel,  'Der  Gegen- 
satz zwischen  Renaissance  und  Volkstümlichkeit  in  Kunst  und  Dichtung', 
verfolgt  in  Roman,  Drama  und  Lyrik  einerseits  die  italienischen  und 
französischen  Einwirkungen,  andrerseits  die  spanischen  und  englischen. 
Die  letzleren  finden  sich  bei  den  wenigen  Autoren  und  Werken,  die  sich 
von  der  allgemeinen  Trostlosigkeit  unterscheiden.  Der  frischeste  und 
beste  Roman  der  Zeit,  Grimmeishausens  'Simplicissimus',  hatte  die  spa- 
nischen Schelmenromane  zum  Vorbild  und  rief  wiederum  selbst  eine 
ganze  nachahmende  Litteratur  hervor.  Im  Drama  betont  Hettner  die 
Bestrebungen  Christian  Weises,  des  poetischen  Schulreclors  von  Zittau, 
der  nicht  nach  dem,  was  er  geleistet,  sondern  nach  dem,  was  er 
gewollt,  zu  beurteilen  und  in  diesem  Sinne  ein  Vorläufer  nicht 
nur  Gellerts,  sondern  selbst  Lessings  ist.  In  der  Lyrik  ist  die  von 
Hettner  den  HolTmann  von  Hoirmannswaldau ,  Canitz,  Besser,  König 
»md  Anderen  gegenüber  mit  Recht  hervorgehobene  Er.scheinung  Chr. 
Güntliers  ein  schlagender  Beweis   für  das,    was   wir  oben  die   ureignen 
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Kräfte  nannten,  die  im  deutschen  Volke  seihst  noch  lagen.  Naturge- 
mäsz  schlieszt  sich  der  Darstellung  der  Dichtung  ein  Blick  auf  die  Mu- 
sik und  die  hildende  Kunst  an.  Besonders  interessant  erscheint  hier 
Andreas  Schlüter,  der  Schöpfer  der  kräftigen  Beitcrstalue  des  groszen 
Kurfürsten  auf  der  Berliner  Schloszhrücke,  derHaupterhauer  des  preuszi- 
schen  Königsschlosses  sell)st,  eine  der  tiefhedeutsamsten  Gestalten  aller 
Kunstgeschichte,  insofern  er  den  Beweis  giht,  dasz  auch  in  der  ge- 
sunkenslen  Zeit,  auch  unter  den  erhärmlichsten  Verhältnissen,  ein  Künst- 
ler von  echtem,  hedeutsamem  Wollen  wenigstens  eine  gewisse  Kunsthöhe 
zu  erreichen  vermag. 

Der  zweite  Hauptahsciinitt  des  ersten  Buches  hat  die  Zeit  von  1720 
hisl740  zum  Gegenstand.  Die  Strömungen  werden  hreiter  und  vielseiti- 
ger, unhedeutende  Anfänge  wandeln  sich  in  grosze  Entwickelungen.  Der 
Rationalismus,  schüchtern  unter  dem  Schirm  fremder  Namen  in  die 
deutsche  Geisteswelt  getreten,  heginnt  Macht  zu  erlangen  und  zu  äuszern. 
'Das  Vordringen  des  Rationalismus'  zeigt  sich  am  I)esten  in  der  Wirk- 
samkeit und  den  Schicksalen  Christian  Wolffs,  dessen  Charakteristik  da- 
her dies  Capilel  eröffnet.  Ihr  folgen  dann  die  wichtigsten  Erscheinungen 
und  Gestalten  der  weiter  und  weiter  um  sich  greifenden  'Aufklärung'. 
Dem  Verfasser  kann  es  natürlich  nicht  in  den  Sinn  kommen ,  das  Oede, 
Nüchterne,  Trockne  dieser  Richtung  irgend  in  Ahrede  zu  stellen,  aher  er 
weist  mit  derselben  Entschiedenheit,  mit  der  er  dies  hervorhebt,  auch  auf 
den  berechtigten  Kern  in  diesen  Bestrebungen  hin.  Persönliches  Interesse 
nehmen  in  Hettners  biographischen  Skizzen  vor  Allen  Johann  Lorenz 
Schmidt,  der  Verfasser  der  berüchtigten  Wertheimer  Bibel,  und  Johann 
Christian  Edelmann  in  Anspruch ,  der  vom  Pietismus  und  einem  unfrei- 
willig komischen  ''Urchristenlum'  zum  kühnsten  Spinozismus  gelangte, 
welcher  sich  in  dem  sonderbaren  Buche  'Moses  mit  dem  aufgedeckten 
Angesicht'  ausspricht.  Das  folgende  Capitel  behandelt  die  gleichzeitig 
erfolgten  Versuche  zur  Begründung  einer  wirkliciien  Geschichtschreibung 
an  Stelle  des  Kolizenkrams  der  Polyhistoren  (Mosheims  Kirchenge- 
schiciite),  sowie  den  beginnenden  Aufschwung  der  Philologie.  Alsdann 
kehrt  der  Verfasser  auf  das  Gebiet  der  Kunst  zurück  und  schildert  nun 
'den  gesteigerten  Kampf  zwischen  Renaissance  und  Volkstümlichkeit  und 
die  beginnende  Versöhnung.'  Er  heginnt  hier  bei  den  unter  Nachahmung 
englischer  Vorbilder  entstandenen  moralischen  Wochenschriften,  geht 
über  auf  die  Robinsonaden,  und  widmet  besondere  Aufmerksamkeit  der 
'Insel  Felsenburg',  —  in  der  Thal  eines  der  merkwürdigsten  Bücher 
dieser  Zeit,  sowol  durch  seinen  Empfindungskern,  als  durch  die  über- 
raschende Kraft  und  Reinheil  seiner  Gestaltung.  Diesen  Anfängen 
schlieszen  sich  in  der  Lyrik  Haller  und  Hagedorn  an,  die  ebenfalls  we- 
sentlich englische  Muster  vor  Augen  haben. 

Scharf  verkörpert  erscheinen  weiterhin  die  Gegensätze  zwischen  den 
um  Alleinherschaft  streitenden  französischen  und  englischen  Vorbildern, 
in  Gottsched  einerseits,  Bodmer  und  Brei  tinger  andrerseits.  Hettner 
läszt  dem  wirklichen,  mit  Unrecht  geleugneten  Verdienst  Gottscheds,  als 
unermüdlichem  Vorfechter  einer  deutschen  Gesanitlitteratur,  alle  Gerech- 
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tigkeil  widerfahren,  kann  al»er  von  der  jämmerlichen  Platlheit  und  Nüch- 
lernheil,  die  dem  groszen  Ouns  einmal  eigen  war,  unmöglicli  Elwas  Iiin- 
wegnehnien.  Er  verschweigl  auch  die  Mängel  der  Schweizer  nichl,  doch 
bleihl  ihr  (neuerlich  geleugneter)  Forlsciiritf  Gotlsched  gegenüber  alle 
Zeil  anerkennungswerlh  und  für  die  folgende  Periode  ins  Gewicht  fallend. 
Besonders  werlhvoll  erscheint  uns  das  Capitel,  in  dem  'Der  Kreis  der 
Bremer  Beilräger'  —  Joh.  Elias  Schlegel,  Zachariä,  Rabener  und  Geliert 
—  liesprochen  wird.  Gerade  in  Bezug  auf  diese  Autoren  hat  sich  die 
neuere  Kritik  fast  lediglich  begnügt,  alle  ihre  in  die  Augen  springenden 
Mängel  und  Unzulänglichkeilen  in  herber  Weise  aufzuzählen,  so  dasz  es 
zuletzt  schier  unbegreiflich  ward,  wie  denn  dieselben  überhaupt  eine 
Wirkung,  und  zwar  zum  Teil  eine  so  mächtige,  ihrer  Zeit  hervorzuru- 
fen vermochten.  Der  Verfasser  setzt  sie  wieder  in  ihr  Recht  ein ,  er  be- 
trachtet Elias  Schlegel,  den  Kritiker,  als  den  unmittelbaren  Vorläufer 
Lessiugs,  er  vindiciert  Rabener,  trotz  seines  matten,  einl'öimigen, 
grösztenleils  philiströsen  Witzes,  eine  unermeszliche  Bedeutung  für  un- 
sere gesamte  Volksbildung,  indem  sich  in  ihm  das  deutsche  Bürgertum 
auf  sich  seihst  besann,  und  er  nennt  Geliert  den  ersten  in  der  Form  ur- 
eignen deutschen,  in  seiner  Gesinnung  wahrhaft  erweckenden  und  be- 
freienden Schriftsteller.  Seine  Charakteristik  dieses  von  der  allbürger- 
lichen Nüchternheit  noch  immer  überschätzten,  von  der  Geislreichigkeit 
unverantwortlich  herabgezogenen  Autors  ist  in  ihrer  schlagenden  Art 
unüberlrelflich.  Den  Schlusz  des  ersten  Buches  bildet  die  kurze  Darstel- 
lung der  Entwickehing  der  deutschen  Musik,  an  die  groszen  Namen  Bachs 
und  Händeis  und  an  den  Hasses  geknüpft,  sowie  der  bildenden  Künste, 
hauptsächlich  des  Dresdener  Kunsllebens,  welches  freilich  noch  immer 
Nachahmer,  wie  Dietrich,  als  seine  Spitzen  betrachten  muste. 

Auch  das  zweite,  soeben  verölTenllichle  Buch  der  deutschen  Littera- 
turgeschichte  Hetlners  zerfällt  in  zwei  Hauptabschnitte ,  von  denen  der 
erste  die  Zeit  Von  der  Thronbesteigung  Friedrichs  des  Groszen  bis  zum 
Beginn  des  siebenjährigen  Krieges',  der  andere  'vom  Beginn  des  sieben- 
jährigen Krieges  bis  zur  Sturm-  und  Drangperiode'  umfaszl.  Mit  Recht 
steht  am  Eingang  dieses  ganzen  Buches  die  Charakteristik  Friedrichs  des 
Groszen  selbst,  ein  enthusiastischer  Nachweis  seiner  tiefgreifenden ,  die 
deutsche  Cultur  mächtig  fördernden  Bedeutung.  .le  herber  und  einseiti- 
ger der  gröszle  preuszische  Herscher  von  antipreuszischer  Geschicht- 
schreibung neuerlich  wieder  beurteilt  worden  ist,  je  mehr  man  sich 
bestrebt  hat,  zu  betonen,  dasz  er  ein  Despot,  und  ignoriert,  dasz  er  der 
aufgeklärteste  und  fieisinnigste  aller  Despoten  war:  um  so  verzeihlicher 
ist  es ,  wenn  ein  Culturhisloriker  allzu  scharf  die  Beiworte  hervorhebt 
und  allzu  milde  das  Substantiv  in  den  Hintergrund  rückt.  Aber  trefTend 
ist  der  Kern  dieser  Charakteristik,  wenn  von  iiim  gesagt  wird:  'Hervor- 
gegangen aus  jener  unaufhaltsam  vorschreilenden  Aufklärungsphilosophie, 
welche  sich  in  England  und  Frankreich  ausgebildet  und  in  der  letzten 
Zeil  auch  in  Deutschland  durch  Thomasius,  Leihniz  und  Wolff  die  wirk- 
samste Vertretung  und  Verbreitung  gefunden  balle,  ist  es  seine  eigenste 
geschichtliche   Bedeutung  und  der  Kern  seiner   unverffänsrlichen  Grösze, 


H.  Hetlners  Lilleralurgescliichtc  des  Hchtzehnlen  Jahrliunderls.  lOö 

däsz  er  diese  bisher  verfolgten  und  unlerdriickten  Gedanken  und  Bestre- 
bungen fortan  in  Staat  und  Kirche  zur  herschenden  Macht  erhob.' 

Allein  eben  weil  dies  der  Fall,  wird  der  3Iaszstab,  der  an  die  Wei- 
tcrentwickelung  der  deutschen  Aufklärung  zu  legen  ist,  denn  doch  ein 
wesentlich  anderer.  Was  unter  früheren  Zuständen  bei  aller  Dürftigkeit 
und  Einseitigkeit  jedenfalls  eine  energische  Begeisterung,  einen  wagen- 
den Mut,  eine  Ueberzeugung,  die  das  Märtyrertura  nicht  scheute ,  vor- 
ausgesetzt hatte,  das  wurde  jetzt  Modesache,  wurde  unter  der  Begünsti- 
gung der  öfTentlichen  Meinung  weiter  ausgebildet.  Dasz  daher  die  Flach- 
heil und  Würdelosigkeit  neben  dem  redlichen  Wahrheilseifer  und  dem 
Ringen  nach  Erkenntnis  erschreckend  wuchs,  war  nur  natürlich,  ver- 
diente aber  auch  mit  unerbittlicher  Schärfe  hervorgehoben  und  gerügt 
zu  werden.  In  seiner  Darstellung  des  '^Deismus  und  der  Kritik  der  Ulleii- 
barung'  hat  es  Hettner  noch  mit  den  groszen  und  ernsten  Vertretern  des 
Rationalismus,  mit  Sack,  Spalding,  Jerusalem,  vor  Allem  mit  dem'Wolfen- 
büttler  Fragmentisten',  dem  Hamburger  Reimarus,  zu  thun.  Er  weist 
indes  schon  hier  mit  Reclit  auf  das  Seichte  und  Ungenügende  in  dem 
theologischen  Justemilieu  der  rationalistischen  Consistorialräthe,  auf  das 
Unhistorische  der  Offenbarungskritik  des  Hamburger  Professors  hin.  Bei 
der  Weilerschilderung  der  Aufklärungslitteratur  dagegen,  welche  sich  in 
mehreren  Capiteln  des  zweiten  Hauptabschnittes:  'DiePopularphilosophic 
und  der  theologische  Rationalismus'  (Die  Popularphilosophen;  Fr.  Nicolai 
und  seine  Zeitschriften;  Moses  Mendelssohn;  die  Moralisten;  die  Anfänge 
der  Kanlschen  Philosophie;  Semler,  Bahrdt,  der  aufgeklärte  Katholicis- 
mus  usw.)  findet,  setzt  der  Historiker  einigermaszen  auszer  Augen ,  dasz 
der  Kampf,  den  es  zu  bestehen  galt,  zum  guten  Teil  ein  müheloser  war. 
Im  Restreben  ,  der  vielgeschm.ihteii ,  von  älterer  und  neuerer  Romantik 
verlästerten  Litteralur  dieser  Epoche  gerecht  zu  werden,  überschreitet 
Hettner  an  einigen  Stellen  die  haarscharfe  Grenzlinie ,  welche  füi-  immer 
zwischen  der  Anerkennung,  auf  welche  die  späteren  deutschen  Popular- 
philosophen und  Rationalisten  ein  Reciil  haben,  und  einer  nachwirkenden 
Werthschätzung  gezogen  ist.  Es  wäre  kaum  ein  Glück,  wenn  wir  in 
der  Beurteilung  der  Nicolai  und  Genossen  auch  nur  einen  Schritt  über 
diese  Linie  wieder  hinaus  thäten!  Als  Ausnahme  mag  man  )Ioses  Mendels- 
sohn gelten  lassen ,  von  dem  der  Verfasser  eine  vortreffliche ,  liebevoll 
eingehende  Charakteristik  gibt,  und  an  dem  in  der  That  mehr  gesündigt 
worden  ist,  als  er  gesündigt  hat. 

Kehren  wir  zum  ersten  Absclinitl  des  zweiten  Buches  zurück,  so  sehen 
wir  zunächst  den  '■wissenschaftlichen  Kampf  gegen  den  Despotismus'  in 
den  Persönlichkeiten  und  den  Schriften  .Johann  Jacob  Mosers  und  jenes 
Johann  Michael  von  Loen  geschildert,  dessen  Goethe  in  'Wahrheit  und 
Dichtung'  Erwäimung  thiit.  Das  vierte  Capitel  behandelt  die  Anfänge 
einer  deutschen  Acsthetik  (Raumgarten.  G.  F.Meier,  J.A.Schlegel). 
Das  fünfte  endlicii  geht  zur  Dichtung  über  und  charakterisiert  zunächst 
die  sogenannte  Hallesche  Dichterschule,  die  Anakreonliker  und  Idyllen- 
dichter  (Pyra,  S.  G.  Lange,  Gleim,  Uz,  E.  von  Kleist,  S.  Gcszner),  eine 
Poetengruppe,    welche    in   einzelnen   Lilterargeschichlen   noch    immer 
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überschätzt  worden  ist.  Ucllaer  weist  mit  überzeugender  Sacbkennlnis 
nach,  wie  diese  ganze 'ungereimte' Anakreonlik,  ganz  al)geseben  von  ihrer 
inneren  Ilolilheil  an  sich,  im  Wesentlichen  nur  aus  englischen  Einwir- 
kungen hervorgegangen  ist.  Gilt  dies  doch  seihst  von  den  besseren, 
Höheres  erstrebenden  Dichtern,  von  E.  von  Kleist,  dessen  ''Frühling' 
direct  an  Thomson  erinnert,  von  Sal.  Geszner,  dessen  vielbewunderte 
Idyllen  gewis  eher  auf  die  beschreibenden  englischen  Gedichte,  ja  auf 
die  französische  Schäferpoesie  zurückweisen,  als  auf  Tbeokrit.  An  die 
Besprechung  dieser  unbedeutenden  Dichter  scblieszt  sich  die  eingehende 
Biographie  und  höchst  geistvolle  Beurteilung  Klopslocks.  Es  klingt 
hart,  wenn  der  Verfasser  den  Dichter  des  'Messias'  den  zuvor  erwähn- 
ten Zeitgenossen  nur  an  Tiefe  und  Vielseitigkeit  der  Bildung,  an 
Weite  des  Blicks,  an  Mächtigkeit  der  Empfindung,  an  Kühnheit,  Ausdauer 
und  überströmender  Begeisterung,  nicht  aber  an  eigentlicher  Dicblerkraft 
überlegen  nennt.  FürDichterkraft  hätte  hier  wol  Gestaltungskraft  stehen 
sollen.  Ai)gesehen  davon,  ist  die  Charakteristik  Klopslocks,  der  Ver- 
gleich desselben  mit  Lessing,  'welcher  das  gleiche  Streben  nach  einer 
volkstümliclien  und  doch  zugleich  künstlerisch  idealen  Stellung  hat',  und 
der  hieran  geknüpfte  Nachweis,  inwiefern  Klopstock  Alles  fehlte,  dies 
Ziel  auch  zu  erreichen,  die  scharfe  Unterscheidung  dreier  verschiedener 
Epochen  in  Klopslocks  geistiger  Welt,  ganz  vorzüglich,  und  der  Ab- 
schnitt über  ihn  ohne  alle  Frage  einer  der  besten  im  Werke.  Das  sechste 
Capitel  bespriciit  bildende  Kunst  und  Musik  dieses  Zeitraums  (Knobels- 
dorlfs  Bauten,  Graun,  das  Singspiel,  Ph.  Em.  Bach). 

Der  zweite  Hauptabschnitt  ist  durch  ein  Capitel  'Der  siebenjährige 
Krieg  und  der  aufgeklärte  Despotismus'  eingeleitet.  In  wenigen  treffen- 
den Worten  erinnert  der  Verfasser  an  die  culturhistorische  gewaltige 
Bedeutung  des  siebenjährigen  Krieges,  an  den  geistigen  Aufschwung,  tlen 
er  unmittelbar  hervorrief,  und  mit  wolthuender  Wärme  schildert  er 
alle  Segnungen  der  folgenden  Zeit,  bezeichnet  aber  zugleich  scharf  die 
Schranken,  die  auch  ihr  gesetzt  blieben,  und  die  erst  von  den  neu  er- 
wachsenden Generationen  niedergeworfen  wurden.  Bei  der  schon  er- 
wähnten Einzelbesprechung  der  späteren  Popularpiiilosophen,  denen  sich 
auch  die  Charakteristik  der  'Erziehungs-  und  Volkslitteratur'  auschlieszt, 
übersieht  Hettner,  wie  gesagt,  die  Schranken  der  Zeit  nirgend,  aber  er 
scheint  einigemal  die  der  eigenen  selbstgefälligen,  rechthaberischen  Be- 
schränktheit mit  ihnen  zu  verwechseln.  Für  die  ersteren  sind  die  Nico- 
lai, Engel,  Biester  usw.  nicht,  für  die  letzteren  jedoch  überall  verantwort- 
lich, und  auch  Hetlners  treffliche  Hervorhebung  ihrer  vergessenen  Ver- 
dienste wird  sie  schwerlich  hiervon  befreien. 

Die  Bedeutsamkeit,  Energie  und  Lebendigkeit  der  Hettnerschen  Dar- 
stellung wächst,  je  weiter  wir  in  seinem  zweiten  Buche  vorschreiten. 
Von  auszerordentlicbem  Interesse  ist  seine  Geschichte  der  'llluminaten', 
die  er,  wie  alles  geheime  Ordenstreiben  derZeit,  als  einen  'Auswuchs  der 
allgemeinen  Unreifheit  und  Bedrückung,  welche  jeder  kraftvollen  Begung 
des  öffentlichen  Lebens  den  Athem  abschnitt',  bezeichnet,  deren  bewe- 
genden Grundgedanken,  'die  Notwendigkeit  des  Heraustretens  der  Wis- 
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senschafl  aus  der  Schulslube',  er  nichtsdeslowenigcr  als  gesund  und 
unverlierbar  ansehen  musz.  An  die  schüchternen,  mehr  als  vagen  politi- 
schen Stimmungen ,  die  im  llluminatenwesen  vielleicht  mitagierten, 
schlieszt  sich  naturgemäsz,das  Capitel  über  ''Politik  und  Gescbichtschrei- 
bung'  (Moser,  Sonnenfels,  Iselin,  .1.  Moser),  in  dem  die  schneidig  scharfe 
Charakteristik  Justus  Mosers  das  Beste  ist,  was  über  diesen  Autor  in 
neuerer  Zeil  geschrieben  wurde.  Die  Bewunderung  Goethes  für  dessen 
(auch  hier  mit  Becht  hervorgehobene)  eminente  Vorzüge  hat  eine  selt- 
same Täuschung  über  seine  inhumane,  lediglich  für  den  Besitzenden  frei- 
sinnige, die  Besitzlosen  unbarmherzig  mit  Füszen  tretende  Grundanschau- 
ung hervorgerufen.  Die  entrüstete  Entschlossenheit,  mit  welcher  der 
Verfasser  dies  vor  Allem  betont  und  hervorhebt,  hindert  ihn  natürlich 
nicht,  wie  dem  Publicisten ,  so  auch  dem  Geschichtschreiher  3Iöser  be- 
wundernde Anerkennung  seiner  groszartigen,  echt  historischen  Ge- 
.sichtspunkte  zu  zollen,  in  denen  er  selbst  für  die  neueste  deutsche 
Geschichtschreibung  noch  mustergültig  bleibt.  An  die  Geschichte  schlieszt 
sich  die 'Kunstgeschichte',  und  ihrem  groszen  Begründer  VVinckelmann  wid- 
met Hettner  einen  der  schönsten  und  bestgeschriebenen  Abschnitte  seines 
ganzen  Werkes.  Die  wunderbare  Erscheinung  des  Mannes,  die  gewaltige 
Selbständigkeit  seiner  Natur  und  seines  Geistes ,  der  unermeszliche  Ein- 
flusz,  den  er  auf  die  Entwickelung  des  ganzen  deutschen  Kunst-  und 
Geisteslebens  gewann,  das  Alles  spiegell  sich  in  Hettners  pietätvoll  be- 
geisterter, nichtsdestoweniger  scharfer  Charakteristik  wieder.  Für  den 
oben  gerühmten  positiven  Grundton  des  Verfassers  ist  das  Capitel  über 
AVinckelmann  eines  der  vollgültigsten  Zeugnisse.  Was  auch  die  fortge- 
bildete Kunstwissenschaft  über  Winckelmann  hinaus  erreicht  haben  mag, 
sie  darf  nicht  vergessen,  dasz  sie  auf  seinen  Schultern  steht.  Hettner  ist 
sich  dieser  Verpflichtung  klar  bewust  und  trägt  seine  Dankesschuld  in 
einer  Abhandlung  ab,  die,  wie  gesagt,  eine  Zierde  seiner  Litteraturge- 
schichte  des  achtzehnten  Jahrhunderts  ist. 

Zur  Dichtung  zurückkehrend ,  schildert  der  Verfasser  zunächst  die 
Ausläufer  der  Klopstockschcn  und  der  Gleimschen  Dichtung,  und  geht 
dann  zu  Wieland  über,  dessen  Kritik  vielleicht  die  einzige  ist,  in  welcher 
der  Verfasser  unwillkürlich  in  den  herben  Ton  mit  einstimmt,  den  die 
neuere  Litteraturwissenschafl  über  Wieland  anschlägt.  Bei  aller  Bichtig- 
keit  der  gellend  geniachlcn  Vorwürfe,  bei  der  uidiedingt  nicht  zu  leug- 
nenden P'rivolilät  (auch  künstlerischer,  nicht  blosz  sittlicher  Frivolität) 
und  Oberflächlichkeit  der  meislen  Wieland'schen  Schriften,  fällt  doch  das 
vom  Verfasser  selbst  citierte  Goetbesche  Wort:  'In  Nichts  ein  Muster,  in 
Allem  ein  Andeuten  und  Erwecken',  viel  schwerer  ins  Gewicht,  als  man 
neuerdings  zugeben  will.  Das  Zeugnis,  welches  Goethe  für  den  Einflusz 
Wielands  auf  die  stiebende  Jugeiul  abgelegt  hat,  dünkt  uns  entscheidend. 
Und  wenn  nur  einige  der  poetischen  Erzählungen  und  der  'Oberon'  (die 
'Geschichte  der  Abderilen'  wäre  wol  auch  hinzuzurechnen?)  für  uns  noch 
lesbar  sind,  so  gilt  dies  ja  in  erhöhtem  Masze  von  den  Dichlein  der 
vorwielandschen  Zeit,  denen  man  gleicbwol  gerechter  wird.  Der  ganze 
übrige   Teil  des  zweiten  Buches  (nahezu  ein  Viertel  des   gesamten   Ban- 
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des)  isl  Lessinj^  gewidmet.  Bei  Besprechung  dieses  Ilerüen  halte  der  Ver- 
fasser zwei  Gesichtspunkte  iui  Auge.  Zunächst  galt  es,  wie  selbstver- 
ständlich ist,  den  groszeii  Bahnl»recher  und  Begründer  unserer  eigentlicli 
dassischen  Litteratur  in  seiner  ganzen  Geistesgrösze,  seiner  Energie, 
Tiefe  und  rastlosen  Vielseitigkeit  mit  gehührcnder  Bewunderung  zu  schil- 
dern. Es  galt,  an  die  gewaltigen  Besultale  Lessings  auf  dem  Gebiete  der 
Kritik,  an  die  unsterblichen  dichterischen  Leistungen  desselben,  wenn 
auch  nur  in  kurzer  Charakteristik ,  so  doch  alles  VVesentliche  betonend, 
in  der  Hauptsache  erschöpfend,  zu  mahnen.  Es  galt,  die  beträchtliche 
Höhe  zu  messen,  welche  Lessing  über  seinen  besten  Zeitgenossen  erreicht 
und  behauptet  hat,  es  galt,  die  mächtige  Vertiefung  seiner  Natur  gegen- 
über der  rationalistischen  Flachheil  nachzuweisen.  Aber  während  dies 
Alles,  und,  wie  wir  meinen,  in  prägnanter  Weise,  geschieht,  musle  der 
Verfasser  audernleils  mit  einer  gewissen  Schärfe  die  Mängel  und  Schran- 
ken auch  Lessings  hervorheben.  Dasz  er  dies  nicht  im  Eifer  moderner 
Negation,  sondern  lediglich  im  Interesse  historischer  Wahrheit  und  seiner 
nachfolgenden  Darstellung  getiian  hat.  ist  augenscheinlich,  und  kann  auch 
nur  von  jenen  neueren  Bealisten  bestritten  werden,  die  allerdings  geneigt 
sind,  Lessing  selbst  über  Schiller,  wenn  nicht  gar  über  Goethe,  hinaus- 
zustellen. Somit  ist  der  Nachweis,  den  Hetlner  über  das  Verhältnis  der 
Lessingschen  Pruduclion  und  Erkenntnis  zu  den  höchsten  Forderungen 
des  Dramas  führt,  kein  müssiger,  sondern  ein  notwendiger  und  dankens- 
werth,  wie  beinahe  jeder  Teil  seines  Werkes.  Das  Schluszcapilel  über 
'Die  bildende  Kunst  und  Musik'  (Rafael  Mengs,  Chodowiecki,  Gluck,  Haydn 
usw.)  betont  vor  Allen  Haydn  und  scheint  uns  den  mächtigen  Gluck  zu 
unterschätzen,  was  freilich  seil  den  Kämpfen,  die  Richard  Wagners  Auf- 
treten hervorgerufen,  allgemein  üblich  geworden  ist. 

Die  Verknüpfung  der  einzelnen  Gapitel  im  zweiten  Buch  der  deutschen 
Litteraturgeschichte  scheint  uns  minder  gelungen  als  im  ersten,  was  wir 
indessen  wol  mehr  dem  vielgliedrigen  Stoff  als  dem  Verfasser  zur  Last  zu 
legen  haben.  Alles  im  Allem  haben  selbst  Gegner  den  Ernst  der  For- 
schung, das  Gewicht  des  Urteils,  den  Reiz,  die  lebendige  Frische  und 
Anschaulichkeit  des  Stils  rühmend  hervorgehoben.  Um  so  mehr  haben 
alle  die,  welche  in  den  Hauptfragen  luit  dem  Verfasser  übereinstimmen, 
Ursache,  Hettners  Buch  willkommen  zu  heiszen ,  demselben  neue  Kreise 
der  Wirkung  zu  eröffnen  und  mit  uns  einen  baldigen  gleich  trefflichen 
Abschlusz  einer  umfassenden  Arbeit  von  sellenen  und  dauernden  Ver- 
diensten zu  wünschen. 

Dr.  Ad.  Stern. 
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9. 

Geschichtstabellen    zum    Auswendiglernen    von    Arnold 
Schaefer,    dr.    ph.,    ord.    Professor    der    Geschichte 

AN   der    UNIVBRSITÄeT    GREIFS  WALD.       NEUNTE    AUFLAGE.       MIT 

GESCHLECHTSTAFELN.      Leipzig    Ariioldsclie    Buchhandlung 
1864.    (VIII  u.  64  S.    8.) 

Bei  den  neuen  Auflagen  meiner  Gescliichtslabellen  habe  icli  mich  nie 
dabei  beruhigen  mögen  sie  einfach  wieder  abdrucken  zu  lassen,  sondern 
ich  habe  ihnen  jedesmal  nach  besten  Kräften  eine  verbesserte  Gestalt  zu 
geben  gesucht.  Oefters  handelt  es  sich  dabei  nur  um  einen  bestimmteren, 
anschaulicheren  Ausdruck  oder  um  Zusätze  und  genauere  Bestimmungen, 
welche  für  sich  selber  sprechen.  Einzehie  Aenderungen  aber  mögen 
denen,  welche  sich  der  Tabellen  bedienen,  nicht  gleich  einleuchten,  und 
ich  komme  einem  ausdrücklich  gegen  mich  ausgesprochenen  Wunsche 
nach,  wenn  ich  diese  hier  in  der  Kürze  erläutere.  Bei  dieser  Gelegenheit 
mag  es  mir  gestattet  sein  auch  einige  von  den  hergebrachten  abweichen- 
den Jahreszahlen  zu  berühren ,  welche  schon  durch  mehrere  Auflagen 
gehen. 

Was  die  Perioden  anlangt,  so  wird  keine  Einteilung  in  allen  Be- 
ziehungen zutrefTen.  Jedes  Zeitalter  hat  seine  Wurzeln  in  dem  vorherge- 
gangenen und  die  sireilenden  Kräfte  ringen  oft  lange  mit  einander ,  ehe 
(las  Alte  völlig  abgethan  wird.  Der  historischen  Betrachtung  liegt  es  ob 
diese  allmählichen  üebergänge  zu  erkennen  und  den  Charakter  der  Zeilen 
und  ihre  Abschnitte  nach  dea  vorwaltenden  Momenten  zu  bestimmen. 
Dies  wird  von  Niemand  bestritten  da,  wo  das  Mittelalter  und  die  neuere 
Zeit  sich  scheiden:  um  so  melir  hat  man  gezweifelt,  wo  die  Grenze  zwi- 
schen Altertum  und  Mittelalter  anzusetzen  sei.  Vielfach  rechnet  man  das 
Altertum  bis  zu  Christi  GcburI,  Andere  gehen  bis  zum  Beginn  der  Völker- 
wanderung, noch  Andere  bis  zum  Aufhören  des  römischen  Kaisertums  im 
Abendlande  oder  bis  zur  Begiündung  des  Langobardenreiches  in  Italien. 
Ich  kann  es  nicht  für  ein  sachgemäszes  Verfahren  ansehen,  wenn  man 
die  alle  Geschichte  mit  Christi  jeburl  abschlieszen  will:  mir  scheint  darin 
eher  eine  äuszerliche  Huldigung,  die  dem  Namen  des  Herrn  dargebracht 
wird,  als  eine  richtige  Würdigung  des  welthistorischen  Verlaufes  zu 
liegen.  Gerade  unter  den  römischen  Kaisern  durchlebt  das  antike 
Heidentum  seine  letzte  Phase,  in  der  Vermischung  aller  Culle  und  in 
der  Menschenvergölterung.  welches  niemals  sonst  in  gleicher  Ausdeh- 
nung bestanden  hat.  Unter  Verfolgung  und  Trübsal  erwächst  erst  all- 
mählich die  neue  Zeil,  und  nicht  eher  kommt  sie  zu  völligem  Durchbruch, 
als  bis  der  römisch-heidnische  Staat  teils  umgestaltet,  teils  gefallen  ist. 
Und  dazu  wirkt  mit  dem  (ihristentum  zusammen  noch  ein  anderer  Factor, 
nemlich  die  frische  KrafI  der  Germanen.  Wo  Christus  die  Herschaft  ge- 
winnt und  sein  Evangeliim,  ila  ist  das  Alle  vergangen  und  wir  stehen  in 
einer  neuen  Zeil,  und  elenso  kündigt  sich  eine  neue  Ordnung  der  Dinge 
an,  wo  Germanen  den  Römern  obsiegen.  Sie  waren  dazu  ausersehen  mit 
lauterem  Gemüle  den   dirisllichen  Glauben  aufzunehmen,   während  die 
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ontnervteii  Rönior,  wie  giüsz  auch  die  Zahl  gläubiger  Zeugen  unter  ihnen 
war,  als  Nation  genommen  dazu  die  sittliche  Kraft  verloren  hallen.  Wo 
Christenliun  und  deulschc  Art  sich  vermählt,  da  fällt  das  Altertum:  als 
die  (iothcn  zuerst  und  bald  die  übrigen  der  Heimat  entrückten  Stämme 
sich  dem  Kreuze  zuwandten  und  als  unter  ihren  Keulenschlägen  die 
römische  Kriegskunst  erlag,  sank  die  antike  Welt  in  Trümmer  und  ein 
neues  Zeitalter  hob  an.  Deshalb  setze  ich  das  Jahr  375  als  den  Anfang 
des  Mittelalters.  Im  Vergleich  mit  den  Entscheidungen,  welche  damals 
erfolgten,  ist  das  Aufhören  eines  besondern  römischen  Kaisertums  un 
Westen  neben  den  germanischen  Ilecrkönigen  ein  Vorgang  ohne  tiefere 
Wirkung.  Jedoch  verkenne  ich  nicht  die  Bedeutung  der  Gründe,  welche 
Alfred  von  Gulschmid  (Grenzboten  1863  S.  330  ff.)  dafür  geltend  ge- 
macht hat,  das  Ende  des  Altertums  erst  später  und  zwar  um  das  Jahr  572 
anzusetzen,  wo  die  Langobarden  mit  der  Eroberung  von  Pavia  ihre  Her- 
schafl  in  Italien  befestigen  und  fortan  das  bliMbcnde  germanische  Element 
auf  der  Halbinsel  abgeben:  bildet  doch,  um  nur  das  eine  hier  zu  erwäh- 
nen ,  die  Regierung  Juslinians  in  mehr  als  einer  Hinsicht  den  Abschlusz 
des  Altertums.  Aber  für  den  Westen  war  die  neue  Periode  längst  ange- 
brochen, sowol  in  dem  Westgothrn-  als  dem  Frankenreiche,  und  was  den 
Osten  anbetrifft,  so  hat  den  vollständigen  Lmsturz  der  alten  Verhältnisse 
hier  erst  der  Islam  bewirkt.  Deshalb  habe  ich  daran  festgehalten,  den 
Beginn  des  Mittelalters  mit  der  Völkerwanderung  anzusetzen,  habe  aber 
bei  der  allen  Geschichte  die  Uebersicht  der  Ereignisse,  welche  für  das 
römische  Kaisertum  entscheidend  waren,  nicht  blosz  wie  bisher  bis  zum 
Jahre  476,  sondern  bis  568  herabgefühlt,  entsprechend  dem  im  An- 
hange gegebenen  Verzeichnisse  der  Kaiser  bis  zu  Justinus  II. 

Aehnliche  Bedenken,  wie  an  der  Grenzscheide  des  Altertums  und 
des  Mittelalters,  rechtfertigen  den  Zweifel,  ob  es  wolgethan  ist,  mit  dem 
Beginn  der  französischen  Revolution  den  Aafang  einer  neuen  Periode  der 
Weltgeschichte  ansusetzen.  Ich  habe  diese  Einteilung  beibehallen,  aber 
ich  verkenne  nicht,  wie  viel  sich  dagegen  sagen  läszt,  und  will  mich  we- 
nigstens dagegen  verwahren,  als  ob  ich  Beben  diesem  einen  Ereignisse 
allerdings  von  erschütternder  Wirkung  anlere  Vorgänge  von  nicht  min- 
derer Wichtigkeit  zurücktreten  lassen  möclte.  Jenseit  des  Oceans  ist  ein 
unabhängiger  Colonialstaal  erwachsen,  in  welchem ,  wie  viele  Elemente 
der  Gährung  bis  zu  unheilbarer  Spaltung  er  auch  in  sich  genährt  hat,  die 
Abkömmlinge  germanischer  Stämme  eine  Energie  des  Schaffens  bewiesen 
haben,  die  in  der  Geschichte  nicht  ihres  gleichen  findet.  Seitdem  hat  der 
Schauplatz  welthistorischer  Enlwickelung  einen  Umfang  genommen ,  wie 
in  keinem  früheren  Zeitalter,  und  zugleich  hat  der  mächtige  Aufschwung 
der  Nalurwissensciiaften  dem  Menschen  Kräfte  dienstbar  gemacht,  welche 
den  Handel  und  die  Industrie,  den  Völkerverkehr  und  die  Staatswirth- 
schaft,  die  Künste  des  Friedens  und  des  Krieges  von  Grund  aus  umge- 
stalten. Nehmen  wir  dazu  die  Entfesselung  d«s  Grundes  und  Bodens, 
welche  überall  wo  sie  durchgeführt  ist,  mit  Jer  Beseitigung  socialer 
Unterdrückung  den  allgemeinen  Wolstand  in  steigender  Progression  ge- 
mehrt hat  und  jetzt  bereits  im  russischen  Reichesich  vollzieht,  die  Um- 
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liildung  der  Staatsverwaltungen  und  Staatsverfassungen,  den  zu  einer  un- 
widerstehlichen Macht  erhobenen  Kalionalgeist,  so  werden  wir  erkennen, 
dasz  die  Lebensbedingungen  der  Staaten  und  Völker  wesentlich  andere 
geworden  sind,  als  si^  noch  im  vorigen  Jahrhundert  waren.  Es  liegt 
nahe,  unsere  Zeit  mit  dem  Uebergange  vom  Mittelalter  zur  neuern  Zeit  zu 
vergleichen.  Damals  beflügelte  die  Buchdruckerkunst  den  Kreislauf  neuer 
Ideen  und  es  beugen  die  Posten  eben  an  den  Verkehr  zu  erleichtern :  heut- 
zutage bewegen  sich  auf  den  Schienenwegen  tausende  und  aberlausende 
von  Menschen  und  blassen  von  Gütern  in  frülier  nicht  geträumter  Schnelle: 
der  Postverkehr  wächst  ins  unglaubliche  und  vermittelt  die  Beziehungen 
der  entlegensten  Länder,  und  für  die  3Iitteilungen  in  die  Ferne  setzt  der 
Telegraph  die  Unterschiede  von  Raum  und  Zeit  auf  das  kleinste  Masz 
herab.  Damals  machten  die  Fortschritte  der  Nautik  die  ersten  oceani- 
schen  Fahrten  möglich:  jetzt  erhält  die  oceanische  DampfschilTahrl  alle 
Enden  der  Erde  in  schneller  und  regelmäsziger  Verbindung  und  die  Ge- 
setze der  Stürme  selbst  werden  erforscht.  Damals  lockten  die  Metall- 
schätze von  Mexiko  und  Peru  die  Europäer  über  das  atlantische  Meer: 
jetzt  hat  die  Auffindung  des  californischen  und  australischen  Goldes  die 
Küsten  des  groszen  Oceans  bevölkert  und  auch  jenes  früher  so  stille 
Meer  in  den  regen  Weltverkehr  hereingezogen.  Die  Cultur,  welche  vor 
dreihundert  Jahren  anfieng  nach  Westen  fortzuschreiten ,  berührt  sich  au 
der  Ostküsle  Asiens  in  östlicher  und  in  westlicher  Strömung:  alle  see- 
fahrenden Völker  hallen  auf  die  Vorgänge  im  fernsten  Asien  ihre  Blicke 
gerichtet.  Und  sehen  wir  auf  die  Kirche,  so  gewahren  wir  auch  auf 
ihrem  Gebiete  die  Zeichen  einer  neuen  Zeit,  die  unter  Streit  und  Gefah- 
ren sich  erst  gestalten  wird.  Noch  ist  der  im  Zeitalter  der  Reformation 
auf  deutschem  Boden  erölfnete  Kampf  nicht  zu  Ende  geführt,  sondern  die 
Gegensätze  sloszen  immer  wieder  unversöhnt  aufeinander:  noch  tritt  die 
römische  Curie  gebieleriscli  auf  und  trachtet  nach  wie  vor  die  Staats- 
ordnungen sich  dienstbar  zu  machen  und  den  in  immer  weiteren  Kreisen 
ihr  widerstrebenden  Geist  der  Völker  zu  fesseln.  Mehr  als  je  ringen  die 
streitenden  Kirchen  darum,  wem  die  Heidenwelt  zufallen  soll,  und  wenn 
nicht  alle  Zeichen  trügen,  so  ist  der  Tag  nicht  fern,  wo  die  sieghafte 
Kraft  des  Evangeliums  sich  von  neuem  an  ganzen  Völkern  bewähren  wird. 
Wahrlich  wir  leben  in  einem  Zeilaller  von  mächtiger  Bewegung,  die 
allerdings  wie  alle  Uebergangszeiten  des  Unklaren  und  Unfertigen  und 
damit  des  Trüben  und  Unerfreulichen  vieles  mit  sich  führt,  in  das  sich  aber 
Verkettungen  und  Verwickelungen,  welche  sonst  sich  auf  Jahrhunderle 
ausdehnten,  in  den  Kreislauf  weniger  Jahre  zusammendrängen.  So  meine 
ich,  ist  es  keine  Anmaszung,  wenn  wir  die  Gegenwart  dem  Beginne  eines 
neuen  Weltalters  zurechnen,  dessen  Scheidepunkt  erst  die  nachfolgenden 
Geschlechter  aus  der  Summe  der  zusammenwirkenden  Thatsachen  genauer 
festsetzen  werden. 

Ich  wende  mich  von  dieser  allgemeinen  Betrachtung,  welche  die  Auf- 
gaben des  histoiischen  Unterrichts  nahe  berührt,  zu  einzelnen  Bemerkun- 
gen und  erinnere  im  voraus,  dasz  ich  von  der  gangbaren  Ghronologie  nur 
dann  abgewichen  bin,  wenn  ihre  Unhallbarkeil  mir  erwiesen  schien;  ich 
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inusz  mich  deshalb  meistens  darauf  beschränken,  auf  die  Gewährsmänner 
zu  verweisen. 

In  der  Geschichte  des  Morgenlandes  habe  ich  schon  bei  der  vorigen 
Auflage  kein  Bedenken  getragen  die  Reduction  der  Data  vorzunehmen, 
welciic  dem  gegenwärtigen  Stande  der  wissenschaftlichen  Chronologie 
entspricht,  und  habe  demgemäsz  für  die  Gründung  von  Karthago  das 
Jahr  824,  die  Tempelweihe  zu  Jerusalem  967,  die  Teilung  des  israeliti- 
schen Reiches  929  angegeben.  Das  System  der  Chronologie  dieser  Zeiten 
musz  sich  erproben  an  den  Gleichzeitigkeiten  der  israelitischen,  syrischen, 
assyrischen  und  ägyptischen  Geschichte.  Schon  B.  G.  Niebuhr  erklärte  es 
in  seiner  Abhandlung  über  die  armenische  Uebersetzung  der  Chronik  des 
Eusehius  [kl.  bist.  u.  ph.  Sehr.  I  208  f.,  25)  unter  Vergleichung  der 
assyrischen  Königslisten  für  wahrscheinlich,  dasz  in  der  Zahl  der  Jahre 
des  Manasse  ein  Fehler  stecke  und  dasz  dieser  König  von  Juda  nicht  55, 
sondern  etwa  24  Jahre  weniger  regiert  habe.  Movers  führte  in  seinem 
grundlegenden  Werke  über  die  Phönicier  (II  1,  141  11".  die  syrische  Zeit- 
rechnung im  Verhältnis  zur  biblischen,  ägyptischen,  assyrischen,  babylo- 
nischen) die  von  Niebuhr  geäuszerle  Ansicht  des  genaueren  aus  und  ge- 
wann ihre  Bestätigung  vorzüglich  aus  den  syrischen  Daten,  welche 
Josephus  ausgeschrieben  hat.  Diese  berichtigte  Chronologie  bestand  die 
Probe  an  der  Astronomie.  Thenius  erkannte,  dasz  die  Erscheinung  am 
Sonnenzeiger  des  Ahas  (2  Kön.  20,  11)  mit  einer  Sonnenfinsternis  zu- 
sammenhänge: und  zwar  findet  sie  nur  in  dem  seltenen  Falle  einer 
gröszeren  partiellen  Verfinsterung  um  die  Mittagszeit  statt.  Diese  begab 
sich  zu  Jerusalem  am  11  Januar  689.  Dadurch  ist  das  fünfzehnte  Jahr 
des  Königs  Iliskia  bestimmt  und  die  Notwendigkeit,  demgemäsz  die  frühe- 
ren Daten  der  Könige  von  Israel  zu  reducieren,  vollständig  erwiesen.  S. 
darüber  A.  v.  Gutschmid,  Beitr.  z.  Gesch.  d.  alten  Orients  1857  S.  115  f., 
der  die  überschüssige  Zahl  der  Jahre  Manasses  auf  die  einfachste  Art  er- 
klärt, dasz  Manasse  nur  32 — 33  Jahre  allein,  die  übrige  Zeit  aber  ge- 
meinschaftlich mit  seinem  Vater  regierte.  Mit  den  aus  den  bisher  be- 
kannten Zeugnissen  gewonnenen  Resultaten  stimmen  auch  die  assyrischen 
Denkmäler  überein.  Die  um  die  Entzifferung  der  assyrischen  Keilschriften 
hochverdienten  H.  Rawlinson ,  Ilinks  und  Oppert  haben  im  vorigen  Jahre 
der  asiatischen  Gesellschaft  in  London  berichtet,  dasz  sie  auf  Grund  un- 
abhängig von  einander  geführter  Untersuchungen  den  Regierungsantritt 
von  Sennachorib  bis  auf  ein  oder  zwei  Jahre  übereinstimmend  auf  702 
V.  Ch.  setzen:  dasz  notwendigerweise  die  hebräischen  Data  jener  Zeit 
um  23  Jahre  zu  reducieren  seien  und  dasz  Sennachorib  auf  seinem  drit- 
ten Feldzuge  im  J.  689  v.  Ch.  in  Judaea  eingefallen  sei.  S.  Athenaeum 
1864  Nr.  1898  S.  377.  Ich  habe  ausführlich  von  dieser  Berichtigung 
der  hergebrachten  Chronologie  gesprochen,  weil  sie  in  gangbaren  Bü- 
chern, so  auch  in  Dunckcrs  Gesch.  d.  Altertums  P  710  IT.  Anm.,  noch 
immer  bestritten  wird.  Ein  Gleiches  ist  für  die  frühere  Zeit  mit  der  Epoche 
der  Gründung  von  Karthago  der  Fall  (s.  ebend.  P  520).  lieber  diese 
wird  es  genügen  auf  Movers  Phon.  II  2,  146  ff.  vgl.  1,  145  ff.  und  Gut- 
schmid Beitr.  S.  13  ff.  zu  verweisen.    Ich  wiederhole  nur,  dasz  das  Jahr 
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824  V.  eil.  den  lyrischen  Annalen  entspricht:  dasz  aber  andere  unver- 
werfliche Zeugnisse  die  Gründung  Karthagos  von  814  datieren,  und  dasz 
Movers  diese  llilVerenz  -so  erklärt  liat,  dasz  jenes  Datum  den  Auszug  der 
Tyrier  und  die  erste  Anlage  der  'Neustadt  (Karlhada)'  bezeichne,  das  an- 
dere die  Aera  der  Sladl-  und  Tenipehveihe,  welche  seitdem  mit  Sühnungs- 
gehräuchen  Jahr  für  Jahr  fesllich  begangen  wurde. 

hl  der  griechischen  Geschichte  habe  ich  diesmal  zuerst  einfach  die 
spartanischen  Königshäuser  der  Agiaden  und  Eurypontiden  aufgeführt 
und  von  den  ihren  Geschlechlsreihen  vorgeschobenen  Namen  Euryslhenes 
und  Prokies  abgesehen.  Uebrigens  erwähne  ich  die  Königshäuser  bei 
der  lykurgischen  Gesetzgebung,  weil  erst  im  Zusammenhang  mit  dieser 
von  dem  Doppelkönigtume  passend  gehandelt  werden  kann,  das  nicht  etwa 
gleich  bei  der  Eroberung  von  Sparta  fertig  ausgebildet  zu  denken  ist. 

Dasz  der  zweite  messenische  Krieg  nicht  schon  Ol.  23,  4  (685  v. 
Gh.)  begonnen  habe,  wie  Pausanias  angibt,  hat  zuerst  Otfried  Müller  er- 
kannt (Dorier  1'  löO  f.  IP  472.  486,  26),  der  ungefähr  die  30e  Olym- 
piade ansetzte.  Die  verschiedenen  Angaben  alter  Schriftsteller  sind  am 
vollständigsten  von  G.  Müller  Fragm.  chronol.  S.  138  zusammengestellt. 
Eine  genaue  Bestimmung  ergibt  der  Umstand,  dasz  Pantaleon  von  Pisa, 
der  Bundesgenosse  der  xMessenier,  die  34e  Olympiade  644  v.  Gh.  abhielt, 
mit  Ausschlusz  der  Eleer,  welche  auf  Seiten  der  Spartaner  standen  (Strab. 
Vlll  S.  362.  Paus.  VI  22,  2).  Daraus  folgt,  übereinstimmend  mit  der 
Angahe  bei  Justin  III  5,  dasz  Pausanias  den  Anfang  des  zweiten  Kriegs 
um  vierzig  Jahre  zu  früh  angesetzt  hat.    Vgl.  Duncker  A.  G.  UV  436. 

Für  die  Zeilen  zwischen  der  Schlacht  bei  Plataeae  und  dem  Tode 
Kimons  habe  ich  bei  der  Schlacht  am  Eurymedon  so  wenig  wie  bei  Arta- 
xerxes'  Thronbesteigung  und  der  Dauer  des  messenischen  Kriegs  mich 
den  von  K.  W.  Krüger  in  den  historisch-philologischen  Studien  aufge- 
stellten Hypothesen  anschlieszen  können.  Ich  würde  dies  hier  nicht  er- 
wähnen ,  da  die  Historiker  fast  ohne  Ausnahme  sich  von  Krüger  nicht 
haben  bestimmen  lassen,  wenn  nicht  jüngst  wieder  Glassen  in  seiner  Aus- 
gabe des  Thukydides  geglauht  hätte  sich  an  Krüger  halten  zu  müssen. 
Eine  genaue  Prüfung  der  Ghronologie  jener  Jahre  musz  ich  mir  für  eine 
andere  Gelegenheit  vorbehalten;  hier  mag  es  genügen  an  ein  entscheiden- 
des Moment  zu  erinnern.  Wir  wissen  aus  Thukydides ,  dasz  als  Themis- 
lokles  nach  Asien  flüchtete,  die  Athener  Naxos  belagerten  und  dasz  sie 
später  den  Sieg  am  Eurymedon  erfochten,  endlich  dasz  Themislokles  dem 
Könige  Artaxerxes,  der  jüngst  den  Thron  bestiegen  hatte,  seine  Dienste 
anbot.  Nun  steht  es  aus  den  Angaben  anderer  Schriftsteller  nicht  allein, 
sondern,  was  entscheidend  ist,  aus  dem  astronomischen  Kanon  und  aus 
Manetho  fest,  dasz  als  das  erste  Jahr  des  Artaxerxes  das  284e  Jahr 
der  Aera  Nobonassars  gezählt  wurde,  welches  mit  dem  17  Dec.  465 
begann.  Vgl.  Glinton  F.  U.  II  app.  XVlIl.  Böckh  Manetho  S.  351  f. 
E.  Curlius  gr.  G.  II  690,  24.  Damit  haben  wir  eine  sichere  Grundlage  für 
die  Chronologie.  Krüger  hat  nichts  als  Scheingründe  aufbringen  können, 
um  sie  wegzudisputieren  und  den  Regierungsantritt  des  Artaxerxes  acht 
Jahre  früher  anzusetzen.    Und  warum  V    Weil  nur  auf  diese  Weise  das 
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Gebäude  seiner  Hypothesen  sich  halten  läszt,  das  er  auf  Diodors  Erwäh- 
nung der  Schlaciit  am  Eurymedon  unter  Ol.  77,  8  470/469  gegründet 
hat,  während  an  anderen  Stellen,  wo  Diodor  ebenfalls  eine  nicht  annalis- 
lisch  aligeleille  Erzählung  aussciireiht,  die  Verkehrtheit  seiner  Jahresan- 
gaben von  ihm  richtig  erkannt  und  klar  dargethan  ist. 

Die  Schlacht  hei  Ipsos  halte  ich  in  der  7n  Auflage  im  Anscblusz  an 
Peters  Zeittafeln  der  griechischen  Geschichte  2.  A.  S.  132,  58  in  das 
Jahr  300  gesetzt.  Ich  habe  dafür  schon  in  der  8n  Auflage  das  Jahr  301 
wiederhergestellt,  denn  die  Winterquartiere,  welche  Diodor  XX  109.  111. 
113  erwähnt,  gehören  nicht  zwei  aufeinander  folgenden,  sondern  dem- 
selben Jahre  an.  Diodor  hat  hier  wie  öfter  in  seiner  flüchtigen  Compi- 
lation  dieselbe  Sache  aus  verschiedenen  Berichten  zweimal  erzählt. 

In  der  römischen  Geschichte  ist  kaum  eine  erhebliche  Aenderung 
vorgenommen.  Beim  Jahre  340  v.  Gh.  heiszt  es  jetzt:  Sieg  der  Römer 
unter  T.  Manlius  Torquatus  am  Veseris.  Es  wird  keiner  Rechtfertigung 
bedürfen,  dasz  nur  T.  3Ianlius  als  römischer  Feldherr  genannt  ist  und 
dasz  die  Schlacht  nicht  mehr  an  den  Vesuv  verlegt  wird:  wegen  der  Oerl- 
lichkeit  genügt  es  auf  Weiszenborns  Anmerkung  zu  Livius  VIII  8  z.  E. 
zu  verweisen.  Beim  Jahre  275  habe  ich  die  Bezeichnung  der  Schlacht 
nach  dem  Orte  Maleventum  wiederum  mit  dem  Namen  Beneventum  ver- 
tauscht, den  die  bald  nachher  angelegte  römische  Colonie  erhielt. 

Beim  Mittelalter  bemerke  ich  nur,  dasz  ich  die  Erwähnung  der 
Schweizer  Eidgenossenschaft  unter  dem  Jahre  1308  wenigstens  im  zwei- 
ten Gursus  getilgt  habe:  im  ersten  Cursus  bot  sich  eine  zweckmäszigere 
Anknüpfung  nicht  dar.  Das  wahre  Verhältnis  habe  ich  durch  die  Zusätze 
zu  den  Jahren  1291  und  1315  auf  S.  34  angedeutet.  Uebrigens  em- 
pfehle ich  bei  dieser  Gelegenheit  denen,  welche  in  der  Kürze  sich  über 
die  urkundlich  festgestellten  Thatsachen  und  Gerechtsame  unterrichten 
wollen,  die  klare  und  unparteiische  Abhandlung  von  Alfons  Huber,  die 
Waldstätle  Uri,  Schwyz,  Unterwaiden  bis  zur  festen  Begründung  ihrer 
Eidgenossenschaft.    Innsbruck  1861. 

Die  in  der  neuen  und  neuesten  Geschichte  gemacliten  Zusätze  be- 
dürfen keiner  Erläuterung.  Die  neu  hinzugefügte  Genealogie  des  bour- 
bonischen  Hauses  wird  bei  derselben  von  wesentlichem  Nutzen  sein.  Die 
Verlagshandlung  hat  gern  in  diese  Ausdehnung  der  Stammtafeln  gewil- 
ligt und  wie  bisher  für  eine  gefällige  Ausstattung  gesorgt.  Vor  allem 
hoffe  ich,  dasz  die  Tabellen  den  Vorzug  eines  correcten  Druckes,  dessen 
sie  sich  vor  allen  ähnlichen  rühmen  dürfen,  auch  in  dieser  neuen  Aus- 
gabe behaupten  werden. 

Greifswald.  Arnold  Schaefer. 
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10. 

1)  Nouvelle  grammaire  hebraique,  analytique  et  raisonn^e 

PAR  C.  Bonifas-Guizot,  propesseur  d'hebreu,  ouvrage 

POSTHUME,  DONT  l'iMPRESSION  A  ETE  HONOREE  d'uNE  MEDAILLE 

A  l'j:xposition  universelle.    Montaubau  1855.   X  u.  420  S. 

2)  Lehrbuch   der   hebräischen   spräche   von   Justus    Ols- 

HAUSEN,      LAUT-,     SCHRIFT-     UND     FORMENLEHRE.        BraUll- 

schweig  1861.     Vieweg.     X  u.  676  S. 

1.  Käme  es  bei  der  Herschaft  einer  Nation  über  die  Welt  auf  latei- 
nische, griechische  oder  hebräische  Lehrbücher  an,  so  dürften  uns  Deut- 
schen vielleicht  die  Chinesen ,  auf  keinen  Fall  aber  Engländer  und  Fran- 
zosen den  Rang  streitig  machen.  Diesen  Eindruck  bekommt  man,  wenn 
man  sieht  und  hört ,  wie  Groszes  bei  den  beiden  Letzteren  in  Unwissen- 
schaftlichkeit und  Scldendrian  noch  in  neuesten  Zeiten  geleistet  wird.  So 
schrieb  mir  unlängst  ein  Freund  aus  England:  'Die  in  Harrow,  einer  der 
ersten  gelehrten  Schulen,  gehrauchte  griechische  Grammatik  ist  lateinisch 
geschrieben,  und  weil  sie  so  vermutlich  nicht  verstanden  wird ,  hat  im 
vorigen  Jahr  ein  dortiger  Professor  ein  Uebungsbuch  herausgegeben,  das 
die  Regeln  ins  Englische  übersetzt  enthält  und  dabei  natürlich  Exercilien. 
itie  Grammatik  iiat  zehn  Declinationen,  so  unlogisch  gesondert  als  mög- 
lich; aus  dem  Uebungsbuch  kann  ich  mir  nicht  versagen,  Ihnen  folgende 
Regel  als  Specimen  abzuschreiben ;  ich  thue  es  englisch,  um  die  Authentie 
unzweifeliiafter  zu  machen:  'When  two  substantives  signifying  two  dif- 
ferent  things  come  together ,  the  lalter  is  placed  in  the  genitive  case, 
as  f]  qpiXia  tluv  dvOpuuTTUUV,  when  two  subst.  referring  to  the  same 
t.ln'ng  come  together,  the  latter  is  put  in  the  same  case  as  the  former, 
as  KOpoc,  ö  TuJv  TTepcujv  ßaciXeuc' 

Nicht  sowol  den  Eindruck  des  Unwissenschaftlichen  als  vielmehr  den 
des  Komischen  macht  die  voransiebende  hebräische  Grammatik  des  franzö- 
sischen Gelehrten,  wenn  anders  Kant  Recht  hat,  dasz  das  Zusammentreffen 
von  Contrasten  eben  das  Hauptmerkmal  des  Witzes  und  der  Komik  sei.  Denn 
hochtrabender  kann  sich  niclit  leicht  ein  Schulbuch  einführen  und  zu- 
gleich ärmlicher  in  seinen  Leistungen  sein,  als  dieses  Product  der  groszen 
Nation.  Der  Spruch:  Tarturiunt  montes,  nascetur  ridiculus  mus*  wird 
hier  praktisch  illustriert.  Selbst  das  Aeuszere  rnusz  diesen  komischen 
Eindruck  noch  verstärken.  Auf  einem  Papier  und  mit  Lettern  gedruckt, 
wie  sie  bei  uns  vielleicht  nur  zu  Ehren  diplomatischer  Actenstücke  des 
Bundestags  verwendet  werden,  in  einem  mächtigen  Üctavband  tritt  uns 
eine  grammatische  Arbeit  entgegen,  deren  Oberflächlichkeit  nur  durch  das 
Selbstgefühl  ühertrofl'en  wird,  mit  welchem  der  Verf.  nicht  allein  seinen 
Gegenstand,  sondern  auch  seine  Verdienste  um  denselben  der  Welt  an- 
preist. Das  Erstere  geschieht  in  der  Introduction  S.  I — X,  das  Letzlere 
in  den  Principes  de  Grammaire  Generale  appliques  ä  la  Gianmiaire  hebrai- 
que S.  1 — 58.  Wir  lassen  zuerst  nur  einfach  diese  zwei  Partien  des 
Buches   einiges  Wenige  reden,  geben  sofort  ein  paar  Proben  aus  dem 
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Lehrbucli  selbst,  und  überlassen  tlanri  dem  Leser  das  Urteil,  ob  mit  dem 
so  eben  Bemerkten  zu  viel  gesagt  ist. 

[>ie  Einleitung  geht  aus  von  dem  Salz,  dasz  es  nichts  Wichtigeres 
unter  den  Menschen  gebe,  als  die  Mitteilung  des  Gedankens,  der  erhabe- 
nen Erzeugnisse  des  Geistes  oder  der  innigsten  Empfinihingen  des  Herzens, 
welche  vergangene  Zeilen  in  ihren  Praciitdenkmälern  niedergelegt  haben. 
Nach  einer  ganz  neuen,  auf  zehnjährigem  Studium  eines  Dutzends  von 
Sprachen  beruhenden,  analytischen  Methode,  die  sich  nicht  an  das  Ge- 
dächtnis, sondern  an  die  erste  Geistesfähigkeit,  den  Verstand  wende,  ver- 
spricht nun  diese  neue  Sprachlehre  für  die  hebräische  Sprache  ilasselbe 
zu  leisten,  was  für  die  Meszkunst  durch  die  Basierung  aller  Masze  auf  den 
Erdmeridian  geleistet  worden  ist.  So  systematisch  und  principiell  sei 
hier  die  Behandlung.  Dasz  aber  keine  Sprache  dieser  Behandlung  und  des 
angestrengtesten  Fleiszes  der  Lernenden  würdiger  ist,  als  die  hebräische, 
die  heilige  Sprache,  'welche  die  am  meisten  philosophische,  die  woUau- 
tendste,  die  bewunderungswürdigste  der  Welt  ist',  wird  zum  Schlusz  un- 
widerleglich damit  bewiesen,  weil  'Jesus  Christus  selbst  von  dem  Worte 
des  Alten  Testaments  erklärt  hat:  que  pas  un  iola  ni  un  seul  trait  de 
lettre  ne  demeurerait  sans  avoir  son  accomplissement  (Mattli.  5,  18).' 

In  der  weilläufigen  Abhandlung  über  die  Principien  der  allgemeinen 
Sprachlehre  ist  vielleicht  am  brauchbarsten  das  über  den  onomatopoeti- 
schen Charakter  der  Buchstaben  Gesagte.  Auf  welche  Absonderlichkeiten 
der  Verf.  aber  auch  hier,  wolgemerkt  noch  zudem  in  einer  Schulgram- 
matik, verfällt,  möge  ein  einziges  Beispiel  zeigen.  Nachdem  er  durch 
klare  Beispiele  zu  beweisen  versucht  hat,  dasz  die  Labial-  und  Dental- 
buchstaben dazu  dienen,  Wörter  zu  bilden,  welche  die  Vorstellung  eines 
Lärmens,  Schlages,  einer  Gewalt  u.  dgl.  in  sich  schlieszen,  unternimmt 
er  noch  das  Wagnis,  darzuthun,  dasz  auch  die  Gestalt  der  betreffenden 
Buchstaben  diesem  Zwecke  diene  und  somit  auch  Gedanken  nachbilde. 
An  die  Behauptung,  die  Form  des  T  sei  z.  B.  offenbar  hergenommen  von 
einem  Hammer,  mit  dem  man  nach  zwei  Seiten  schlage,  schlieszt  sich  die 
wunderliche  Anmerkung:  'das  alte  thau  der  Hebräer  hatte  die  Gestalt 
eines  -J-,  und  das  Wort,  welches  aufhängen,  kreuzigen  bedeutet,  fängt 
wirklich  mit  dem  Buchstaben  T  an.  —  Auch  der  Form  dieses  Buchsta- 
bens liegt  also,  mag  man  die  Form  des  Hebräischen  oder  die  des  Grie- 
chischen, wo  er  einem  Hammer  gleicht,  ins  Auge  fassen,  die  Gestalt  eines 
Werkzeugs  zu  Grunde,  mit  dem  man  einen  Lärm  macht,  schlägt  usw.*  Der- 
artiges würde  man  dem  Verf.  zweifelsohne  gern  geschenkt  und  in  dieser 
Abhandlung  um  so  mehr  eingehende  Bemerkungen  erwartet  haben  über 
syntaktische  Aehnlichkeiten  und  Unterschiede  der  Sprachen,  über  die  ge- 
meinsamen Grundlagen  und  wesentlichen  Abweichungen  des  Hebräischen 
von  diesen  Grundlagen  u.  dgl.  Statt  dessen  wird  diese  Hauptsache  mit 
der  kurzen,  nichtssagenden  und  falschen  Bemerkung  abgemacht,  da  die 
Gesetze  des  Denkens  bei  allen  Völkern  dieselben  seien  und  diese  daher 
insgesamt  dieselben  Teile  der  Rede  haben,  so  finde  man  in  allen  Sprachen 
auch  wieder  regelmäszige  und  vollständige  Sätze,  über  die  daher  nichts 
weiter  zu  sagen  sei,  nur  die  Abweichungen  vom  Regelmäszigen  erfordern 
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noch  eine  kurze  Erörterung.  Dann  folgt  auf  drei  Seiten  als  Schlusz  die- 
ser 'philosophischen  allgemeinen  Sprachlehre'  das  Allergewöhnlichsle 
über  Ellipsis,  Syllepsis,  Pleonasmus,  Enallage  und  Hypallage. 

Wie  es  nun  aber  mit  der  Hauptsache,  mit  der  Darstellung  oder  viel- 
mehr der  Kenntnis  der  Sprache,  die  der  Verf.  lehren  will,  bestellt  ist, 
können  dem  Sachkundigen  schon  zwei  Fälle  zeigen,  die  wir  als  beson- 
dere Kennzeichen  aus  dem  dicken  Buche  herausnehmen,  ein  Beispiel  aus 
der  Formenlehre  und  eines  aus  der  Syntax. 

Wer  in  unsern  Tagen  eine  neue  hebräische  Sprachlehre  für  die 
Hand  der  Schüler  kennen  lernen  und  beurteilen  will,  sieht  wol  unter 
Anderem  vornehmlich  nach  der  Art,  wie  der  Verf.  die  sogenannten  Decli- 
nationen  behandelt.  Bekanntlich  herschte  gerade  hierin  vor  Gesenius  ein 
ganz  unwissenschaftliches  Durcheinander ,  und  auch  dieser  verdiente 
Grammatiker  hat  eben  in  diesem  Stück  nur  wenig  Ordnung  in  das  Chaos 
gebracht.  Erst  Ewald  hat  auch  hier  eine  Bahn  gebrochen,  von  der  im 
Wesentlichen  von  Rechtswegen  seit  1827  keine  hebräische  Sprachlehre 
hätte  mehr  abweichen  sollen ;  so  unzweifelhaft  richtig  und  klar  hatte  die- 
ser Sprachforscher  schon  auf  den  ersten  Wurf  nach  dieser  Seite  hin  das 
Wahre  getroifen  und  vorgelegt.  Was  thut  nun  unser  Franzose  in  seiner 
so  groszartig  angekündigton  hebräischen  Sprachlehre  vom  Jahre  des  Heils 
1855?  Statt  der  vier  Grundbildungen  des  hebräischen  Nomens,  auf  wel- 
che mit  wenigen  Ausnahmen  alle  Formen  zurückgeführt  werden  können, 
gibt  er,  mit  einem  mächtigen  Schritt  hinter  Gesenius  zurückschreitend, 
eine  Liste  von  31  Masculinen  und  12  Femininen,  zum  Teil  wie  Kraut  und 
Rüben  durcheinander  gerüttelt,  so  dasz  z.  B.  ^'ns  zwischen  Ol  b'^_  ph 
'^^)2  eingereiht  ist,  n72N  unter  den  Segolatformen  erscheint,  Tt'zb'ü  zwi- 
schen n:irin  und  inn;?:  steht.  Da  ist  es  freilich  nicht  zu  verwundern, 
dasz  da  und  dort  selbst  in  den  Paradigmen  die  gröbsten  Verstösze  gegen 
die  ersten  Grundregeln  der  Sprache  sich  finden  z.  B.  beharrlich  n^pN  ge- 
schrieben und  es  als  Segolalform  neben  hyb  und  ^^3  aufgeführt,  oder 
ebenso  consequent  immer  "py!-;  gesagt  wird. 

Wie  mangelhaft  und  unvollständig  gleichfalls  die  Syntax  behandelt 
ist,  wird  genügend  erhellen,  wenn  wir  auch  wieder  nur  ein  Kapitel  her- 
ausgreifen ,  das  in  der  hebräischen  Sprachlehre  eine  Hauptrolle  spielt. 
Der  Infinit,  absol.  ist  in  zwei  kurzen  Paragraphen  und  in  einigen  Zeilen 
des  Nachtrags  über  Idiotismen  abgemacht  und  die  Anordnung  ebenso  ver- 
kehrt als  voll  von  Lücken.  Der  Verf.  beginnt  mit  dem  Satz:  'Dieser  Inf. 
kann  Subject  des  Satzes  sein  oder  aber  eine  Qualification  des  Subjects.' 
Und  welches  Beispiel  gibt  er  für  diesen,  statt  aller  Erörterung  über  das 
Wesen  dieser  Spracherscheinung,  hingestellten  Satz?  Nichts  als  die  eine, 
bekanntlich  etwas  abnorme  und  für  den  ersten  Teil  gar  nicht  zutreffende 
Stelle  Genes.  8,5.  Als  zweiler  Lehrsatz  folgt:  'Wenn  aber  dieser  hifini- 
liv  weder  Subject  noch  eine  Qualification  des  Subjects  enthält  —  il  ne 
peut  etre  amene  grammaticaleuient  dans  la  phrase  que  par  des  mots  ex- 
primes  ou  sous-entendus.'  Was  ist  damit  dem  Lernenden  zum  richtigen 
Verständnis  der  Sache  geboten  ?  Dasz  dieser  Infinitiv  vorhersehend  adver- 
biale Nebenbestimmung  ist,  dasz  er  als  solche  bald  demselben  Stamm  an- 
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geliörl  uie  das  Verhuiu  liiiiliiiii,  bald  niclil,  dasz  er  in  verschiedenen  ße- 
deulungen  das  eine  Mal  voran  — •  das  andere  Mal  nachsieht;  dies  und 
überhaupt  gerade  das  Wesentlichste  und  Oewöhnlichsle  fehlt  in  diesem 
äuszerst  magern  Paragraphen  gänzlich,  und  statt  dessen  bekommen  wir 
unter  den  spärlichen  Beispielen  die  Stelle  Jereni.  7,  9  nicht  etwa  erläu- 
tert und  sprachlich  erklärt,  sondern  falsch  umschrieben:  'Ne  derobez- 
vous  pas,  ne  tuez-vous  pas  elc'  Doch  genug  von  diesem  unbrauchbaren 
Machwerk,  das  eigentlich  mehr  nur  der  Curiosität  halber  erwähnt  zu 
werden  verdiente  und  als  Folie  gelten  mag  für 

2)  die  gnindliche  und  verdienstvolle  deutsche  Arbeit,  das  neue 
Lehrbuch  der  hebräischen  Sprache  von  J.  01s hausen,  dessen  erster 
bis  jetzt  vorliegender  Teil  nunmehr  hier  des  Näheren  besprochen  wer- 
den soll. 

Als  die  Aufgabe,  die  er  sich  gestellt  habe,  bezeichnet  der  Verf.  im 
Vorwort  das,  dasz  er  eine  klarere  Einsicht  in  die  Lautverbältnisse  und 
Formveränderungen  innerhalb  der  althebräischen  Sprache  zu  eröffnen 
hoffe,  als  die  bisher  bekannt  gewordenen  Lehrbücher  gewähren.  Diese 
letzteren  genügen  liei  allen  Vorzügen ,  die  ihnen  zuerkannt  werden  müs- 
sen, deshalb  nicht,  das  Verständnis  dieser  spiachliclien  Erscheinungen 
aufzuschlieszen,  weil  sie  entweder  gar  nicht  oder  docli  nicht  in  hinrei- 
chendem Umfange  auf  die  ältere  Gestalt  der  Sprache  zurückgehen, 
aus  der  die  in  den  heiligen  Schriften  vorliegende  hervorgegangen  ist. 
Diese  ältere  Gestalt  in  allen  wesentlichen  Stücken  zu  erkennen,  sei  mög- 
lich und  von  ihm  versucht  vornehndich  (vgl.  S.  VIII  f.  u.  S.  2,  6)  an  der 
Hand  des  Grundsatzes,  dasz  das  Araiiische  nicht  aus  einer  Sprache  habe 
entstehen  können,  die  mit  dem  Hebräischen  auf  einer  Stufe  stand,  son- 
dern dasz  umgekehrt  das  Hebräische  aus  einer  Sprache  hervorgegangen 
sei,  welche  Zwillingsschwester  des  Arabischen  war.  Diese  zwei  Sprachen 
sind  also  so  zu  sagen  nicht  als  Geschwister,  sondern  die  hebräische  als 
die  Nichte  der  arabischen  zu  betrachten.  Näher  bezeichnet:  Wiewol  wir 
von  keiner  der  semitischen  Sprachen  ebenso  alte  noch  jetzt  versländliche 
Schriftdenkmale  besitzen  wie  von  der  hebräischen ,  werde  dennoch  das 
Hebräische  hinsichtlich  der  Altertümlichkeit  des  gesamten  Gepräges  der 
Sprache  nach  ihren  Lauten  und  nacli  der  Gestallung  ihrer  Wörter  vom 
Arabischen,  wie  es  bis  zur  ersten  Zeit  des  Islams  hin  gesprochen  wurde, 
gröstenteils  entschieden  üitertroffen  —  während  bekanntlich  Ewald  Lehrb. 
%  i  a  das  Gegenteil  behauptet  — .  Das  Arabische  habe  daher  (S.  IX)  für 
die  richtige  Erkenntnis  des  semitischen  Sprachstanimes  eine  ganz  ähnliche 
Hedeutung  wie  das  Sanskrit  für  den  indo-europäischen. 

Als  weitere  Eigentümlichkeit  seines  Lehrbuchs  bezeichnet  der  Verf. 
seine  Anordnung  des  Stoffes,  sofern  er,  zum  Behuf  klarerer  Einsicht  in 
den  formalen  Teil  der  Sprache  und  leichterer  Uebeisicht,  bei  Reliandlung 
dei'  Nomina  und  Verba  überall  die  alle  Grundform,  die  ursprüngliche  (Je- 
stalt  als  maszgebend  betrachte  und  an  diese,  nicht  an  die,  auf  zufälligen 
äuszeren  Aehnlicbkeiten  herulienden,  herkönimliclien  Classen,  jedesmal 
die  Gesamtheit  der  daraus  entsprosseiu^n  Formen  anknüpfe,  und  also 
z,  B.  alle  Perfecle,  Imperative  und  Imperfecte,  die  den  gleichen  Charakter 
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bewahren,  niclit  aber,  wie  gewölinlich,  die  aus  einerlei  Art  von  Wurzel 
herstammenden  Verbalformen ,  neben  einandei'  stelle  und  abhandle.  Es 
ist  somit  der  in  dieser-  Hinsicht  teilweise  von  Ewald  eingeschlagene 
Weg,  nur  noch  consequenter  eingebalten.  Ueberhaupl  baut  der  Verf. 
überall,  wo  er  zustimmen  kann,  auf  dem  von  seinen  Vorgängern  gelegten 
Grunde  weiter,  oline  jedoch  in  einzelnen  Fällen ,  wo  diese  hätten  namhaft 
gemacht  werden  können,  ausdrücklich  auf  sie  zu  verweisen.  *Es  versteht 
sicli  von  selbst,  dasz  damit  keineBeeinlräcbtigung  litterariscben Eigentums 
beabsichtigt  ist.  Ich  räume  jeden  Prioritätsanspruch,  der  geltend  ge- 
macht werden  könnte,  unbedenklich  im  Voraus  ein.' 

Dies  die  Stellung,  die  der  Verf.  einesteils  zu  seiner  Aufgabe,  andern- 
teils  zu  den  bereits  vorliegenden  Bearbeitungen  der  hebräischen  Sprach- 
lehre einnimmt.  Sehen  wir  nun  zu,  wie  er  seine  Aufgabe  gelöst  hat,  in 
Avie  weit  das  Neue,  das  er  i)ietet ,  als  wirklicher  Gewinn  zu  betrachten 
ist,  und  in  wie  fern  insbesondere  das  Alte,  dessen  Verbesserung  wir  zu 
erwarten  haben,  in  einer  Form  geboten  wird,  die  in  der  Thal,  namentlich 
im  Interesse  der  Lernenden,  ein  Fortschritt  beiszen  darf.  Es  verschlägt 
in  der  Hauptsache  nichts,  ist  aber  viel  bequemer,  wenn  wir  diese  drei  Ge- 
sichtspunkte, statt  sie  in  logischer  Folge  nach  einander  abzuhandeln, 
neben  einander  festhalten  und  bei  Betrachtung  einzelner  wichtiger  Ilaupt- 
stücke  bald  den  einen  bald  den  andern  vorwalten  lassen,  um  dadurch  den 
Leser  in  den  Stand  zu  setzen,  in  dieser  dreifachen  Bücksicht  sich  selbst 
sein  Urteil  zu  bilden. 

Gleich  das  erste  Capitel  'von  der  hebräischen  Sprache  überhaupt' 
zeigt  in  den  ersten  Abschnitten,  worin  das  Geschichtliche  und  das  innere 
Wesen  der  hebräischen  Sprache  abgehandelt  wird,  ebenso  den  charakte- 
ristischen Unterschied  dieses  neuen  Grammatikers  von  seinem  bedeutend- 
sten Vorgänger,  wie  auch  zugleich  den  eigentümlichen  Werlh,  den  beide 
neben  einander  auch  in  Zukunft  behaupten  werden.  Jeder  Sachkundige 
niusz  zugeben,  dasz  Ewald,  ob  er  auch  schon  hier  teilweise  mit  zu  groszer 
Zuversicht  auftritt,  in  den  sieben  ersten  Paragraphen  seines  gröszeren 
Leiirbuclis  diese  zwei  Punkte  mit  wirklicher  Meisterschaft  abgehandelt 
und  hier,  wie  auch  sonst  oft,  etwas  scheinbar  Unmögliches  möglich  ge- 
macht hat,  dasz  man  nemlich  von  dieser  grammatischen  Arbeit  wirklich 
gefesselt  und  fortgerissen  wird  und  eine  Sache,  die  sonst  als  trocken  gilt, 
geradezu  genuszreich  findet.  Der  Grund  davon  liegt  darin,  dasz  unter 
der  Hand  dieses  ganz  eigentündicben  Sprachforschers  und  Exegeten 
Alles,  selbst  das  Trockenste,  einen  —  ich  kanns  nicht  anders  bezeichnen 
als  —  genial  poetischen  Duft  erhält.  Es  hat  dies,  sogar  für  eine  Sprach- 
lehre, seinen  entschiedenen  und  bleibenden  Werth  und  biingt  unleug- 
bare Vorteile,  aber  auch,  wer  wird  dies  in  Abrede  ziehen?  mancherlei 
Naciiteile,  vornehmlich  in  allen  denjenigen  Fällen,  wo  es  gilt,  ganz  sichere 
und  unzweifelhafte  Ergehnisse  abzuscheiden  von  dem,  was  blosz  möglich, 
wahrscheinlich  und  noch  in  Frage  stehend  oder  selbst  höclit  zweifelhaft 
beiszen  nmsz.  Es  unterliegt  keinem  Ausland,  dasz  wir  auf  den  sechs 
ersten  Blätleni  des  Ewald'scben  Buchs  denselben  Slolf,  den  Olshausen,  in 
dem  Einen  übereinsliminend  in  dem  Andern  nicht,  auf  der  Hälfte  des  Rau- 
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Ines  bespricht,  in  farbenreicherer  und  concreterer  Ausführung,  zugleich  mit 
den  interessantesten  Ausblicken  in  weitere  Fernen  behandelt  finden  und 
dasz  Keiner,  der  das  Hebräisclie  kennen  lernen  und  lieb  gewinnen  will, 
auch  fernerhin  diese  Allhandlung  ungelesen  lassen  darf.  Was  nun  aber 
Olshausen,  die  Leistungen  der  Vorgänger,  namentlich  Ewalds,  bald  selbstän- 
dig verarbeitend,  bald  mit  eigentümlichen  Zusätzen  bereichernd,  in  viel 
knapperer,  alier  doch  lichtvoller  und  zur  Begründung  ausreichender  und 
sehr  präciser  Fassung  bietet,  mit  Ausschlieszung  oder  vorsichtiger  Be- 
schränkung aller  ferner  liegenden  und  disputabeln  Punkte,  empfiehlt  sich 
in  seiner  Art  gerade  durch  seine  ruhige  Nüchternheit,  die  nur  eben  das 
als  ganz  gewis  hinstellt,  was  sich  als  solches  erweisen  läszt.  Dies  wird, 
ganz  abgesehen  vom  Inhalt  selbst,  über  den  Ewald  und  Olshausen  gleich 
hier  weit  auseinander  gehen  und  dessen  Erörterung  uns  zu  weit  führen 
würde,  der  Totaleindruck  sein,  welchen  man  zunächst  in  blosz  formeller 
Hinsicht  gleich  beim  Eingang  in  Betrell'  dieser  zwei  bedeutenden  Sprach- 
werke bekommt. 

Dasz  0.  die  Aufgabe,  die  er  sich  selbst  stellt,  sowol  in  diesem  Ab- 
schnitt, als  in  dem  ganzen  Werke  mit  der  pünktlichsten  Treue  und  Um- 
sicht gelöst  hat,  wird  ihm  Jeder  zugestehen  müssen.  Dies  gilt  namentlicli 
auch  von  der  ganz  eigentümlichen  noch  als  Einleitung  vorangeschickten 
Abhandlung  über  die  frühere  Gestalt  der  Sprache.  Zwar  hat  dieselbe  in 
gewissem  Betracht  ein  vom  übrigen  Charakter  des  Buchs  verschiedenes 
Gepräge,  sofern  der  Verf.  sonst  weit  mehr  als  z.  B.  Ewald  vermeidet, 
sich  viel  mit  Vermutungen  abzugeben,  vielmehr  fast  überall  bei  dem 
ihatsächlich  Vorliegenden  der  Spracherscheinungen  stehen  bleibt  und  hin- 
sichtlich der  letzten  Gründe  derselben  oft  zu  sehr  sich  nur  prüfend, 
skeptisch  oder  schweigend  verhält,  während  nun  hier  in  diesem  grund- 
legenden Abschnitt  scheinbar  ein  ganzes  System  der  Sprache,  wie  sie 
jenseits  der  uns  vorliegenden  schriftlichen  Fixierung  gestaltet  gewe- 
sen sein  möge,  geboten  wird.  Aber  auch  in  diesen  Erörterungen  ist  bei 
aller  Klarheit  und  Bestimmtlieit  des  Strebens  doch  auf  jedem  Schritt  die 
ängstliche  Vorsicht  zu  bemerken  und  anzuerkennen,  mit  welcher  dem 
Verdacht  vorgebeugt  wird,  als  ob  blosze  Möglichkeiten  und  Vermutungen 
dieselbe  Geltung  beanspruchen  wollten,  wie  das,  was  sich  mit  Sicher- 
heit behaupten  und  beweisen  läszt.  Indes  ist,  wie  schon  bemerkt,  nicht 
in  Abrede  zu  ziehen,  dasz  diese  Vorhalle  eben  doch  so  zu  sagen  einem 
andern  Baustil  angehört,  als  das  Hauptwerk.  Es  sieht  fast  aus,  als  ob 
der  Verf.  die  uns  Deutschen  anhaftende  Neigung  zu  Hypothesen  und 
Systemenhier  habe  ablagern  wollen,  um  im  weiteren  Verlauf  um  so  nüch- 
terner verfahren  zu  können.  Eben  deshalb  ist  man  aber  zu  der  Frage 
berechtigt,  ob  es  nicht  itesser  gewesen  wäre,  diesen  ganzen  Abschnitt 
S.  7  —  37  als  eine  für  sich  bestehende  Abhandlung  erscheinen  zu  lassen 
und  die,  im  Grunde  doch  nur  wenigen,  sicher  stehenden  und  praktisch 
zu  verwerthenden  Ergebnisse  dem  Lehrbuch  da  upd  dort  in  Anmerkungen 
beizugeben,  wie  dies  frühere  Grammatiker  auch  gehalten  haben.  Es 
wäre  viel  Baum  gewonnen  worden  und  für  die  Gründlichkeit  der  Arbeit 
nichts  Wesentliches  verloren. 
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Doch  hüten  wir  uns,  dasz  wir  nicht  zu  lange  bei  dem  Allgemeinen 
stehen  bleiben,  und  beschränken  uns  au  fEinzelnes,  um  nur  noch  ein  paar 
Bedenken  und  Wünsche  kundzugeben. 

Im  ersten  Buch,  welches  S.  38 — 169  ganz  passend  nur  die  allge- 
meinen Gesetze  der  Laut-  und  Schriftlehre  behandelt  und  das  Einzelne  an 
die  Formenlehre  verweist,  ist  §  21  gewis  richtig  von  dem  Salz  ausge- 
gangen, dasz  ursprünglich  nur  drei  einfache  und  reine  Vocale  a,  i,  u 
vorhanden  waren.  Dasz  aber  das  reine  ä  völlig  verschwunden  sei,  kann 
doch  nur  unter  der  Voraussetzung  behauptet  werden,  dasz  die  Aussprache 
der  spanischen  Juden,  welche  ä  beibehalten  haben ,  als  unrichtig  gelten 
müsse,  was  doch  unserer  gewöhnlichen  Praxis —  freilich  nicht  der  Israe- 
liten in  unserer  Mitte  —  widerspricht.  Auch  stimmt  damit  nicht  zusam- 
men, was  §34,4  gesagt  ist:  'a  und  a  sind  überall  nur  lange  A-L au  te,' 
Und  wiederum  weisz  man  mit  dieser  Aeuszerung  nicht  zusammenzurei- 
men, wenn  Formen  wie  ^pa  §  161a  als  diejenige  Art  des  Nomen  be- 
zeichnet werden,  in  deren  Grundform  sowol  der  erste  als  der  zweite 
Radical  einen  kurzen  Vocal  habe. 

Es  wäre  erwünscht,  wenn  §  24  oder  sonst  wo  daraufhingewiesen 
würde ,  dasz  und  wann  auszer  offenen  und  geschlossenen  Silben  auch 
halboffene  sich  finden  °'3b72,  und  dasz  Dagesch  forte  ebenfalls  eine  ge- 
schlossene Silbe  herbeiführt.  Dadurch  würde  die  etwas  kurze  und  dunkle 
Bemerkung  §  32  c  am  Ende  und  Fälle  wie  DTia  verständlich. 

In  §  29  wären  dem  mit  der  Sprache  und  der  hier  besprochenen 
Eigentümlichkeit  des  Schrifttexles  mit  Q'ri  und  K'thib  noch  nicht  Ver- 
trauten einzelne  Beispiele  sehr  erwünscht,  wäre  es  auch  nur  durch  Ver- 
weisung auf  Bibelstellen.  Ebenso  auch  sonst  da  und  dort,  wo  das 
Schriftsystem  erläutert  wird,  z.  B.  §  31  c. 

lieber  ö''nU5  wäre  §  35  e  wol  richtiger  und  vollständiger  zu 
sagen:  1)  dasz  3  hier  ausgestoszen  sei,  was  auch  §  88  bemerkt  ist,  und 
das  Dagesch  somit  als  Dag.  forte  compensativum  gelten  könne,  was  aller- 
dings sonst  nie  nach  Schwa  vorkomme,  2)  dasz  daher  wol  eher  Sche- 
Ihajim,  nicht  Schtajim  gelesen  werden  müsse. 

Warum  sollten  wir  uns  nicht  erlauben  dürfen,  bei  ntTj^b  S.  67  ein 
Palhach  furtivum  anzunehmen  und  demgemäsz  auch  laqaacht  zu  sprechen? 
Nur  in  diesem  Falle  hat  auch  die  Setzung  des  Dag.  lene  einen  guten  Sinn, 
oder  vielmehr,  dieses  Dagesch  beweist  uns,  dasz  wir  so  zu  sprechen 
haben. 

Es  wäre  wünschenswerlh ,  dasz  irgendwo  die  verschiedenen  Arten 
und  Namen  des  Dagesch  forte  zusammengestellt  würden. 

Bei  den  Ueberschriften  ^  45  a.  1  und  2  vermiszt  man  den  Zusatz: 
dislinctivi  —  conjunctivi;  vielleicht  wäre  auch  da  und  dort  beizufügen, 
dasz  die  ersteren  Accente  eine  Hebung,  die  letzteren  eine  Senkung  des 
Tons  andeuten. 

Dasz  S.  422  ff.  bei  Conjunctionen  und  Präpositionen  meist  nur  eine 
einzige  Bedeutung  angegeben  und  in  keinerlei  Weise  auf  die  etymolo- 
gische Grundbedeutung  zurückgegangen  ist,  hat  etwas  Befremdliches, 
wenn  anders  nicht  die  Syntax   das   Fehlende    nachzubringeu   beabsicli- 


122       0.  llaiipl.  Vucalmliiriuin  laliriiim,  liir  Oiiiiita  iiinl  Quarta. 

ligl.  Eigcnllicli  alicr  yeliörl  es  tlocii  in  das  zweite  Ducl» ,  niclil  erst  in 
(las  drille. 

Wenn  bei  einem  Werke,  das  so  unendlich  viele  Einzelnheiten  zu 
besprechen  und  in  die  reclite  Onbuing  zu  brinf^en  lial  und  das  auch  nach 
(jesenius  und  Ewald  als  neue  yanz  selbständige  Arlieil  auftritt,  nur  so 
wenige  im  Ganzen  blosz  Unwesentlicheres  belreflende  Ausstellungen  ge- 
macht werden  können ,  und  wenn  die  Wünsche  sich  etwa  in  die  wenigen 
Worte  fassen  lassen,  es  möchte  ein  Sachregister,  das  auch  den  ersten 
Teil  berücksicliligl,  seiner  Zeit  dem  ganzen  Werke  angehängt  werden, 
mit  Angabe  des  Fundoris  der  auch  in  Laut-,  Schrift-  und  Formenlehre 
behandelten  grammatischen  Kategorieen  z.  B.  Dagesch  —  Genus  —  Nu- 
merus • —  S'ba  u.  dgl.,  und  es  möchte  nicht  allein  der  zweite  Teil  dieses 
Lehrbuchs ,  sondern  auch  eine  Schulgrammalik  von  der  Hand  des  Verf. 
nicht  zu  lange  auf  sich  warten  lassen :  so  ist  schon  damit  hinreichend 
stark  die  Bedeutung  und  das  Verdienst  dieser  ausgezeichneten  gramma- 
lischen Arbeit  hervorgehoben.  Mit  derselben  Sauberkeit,  exacten  Umsicht 
und  Correclhoit,  wie  der  Inhalt,  ist  auch  der  Druck  behandelt.  In  bei- 
derlei Hinsicht  sieht  sich  das  VVerk  wie  eine  Filigranarbeit  löblichen  An- 
denkens an,  mit  welcher  Bezeichnung  wir  vielleicht  auch  am  Ireflendsten 
nochmals  die  Art  der  Forschung  und  Darstellung  des  Verfassers  andeu- 
ten, im  Vergleich  mit  Ewald,  indem  wir  des  Letzteren  grammatische 
Lehrbücher  in  ihrer  Eigentümlichkeit  am  ehesten  einem  Garten  verglei- 
chen können,  wo  das  Sein  und  Werden  der  Pflanzungen  noch  in  vollerer 
Lebendigkeil  geschaut  wird,  aber  auch  da  und  dorl  wildere  Ranken  und 
Auswüchse  mit  in  den  Kauf  genommen  werden  müssen. 

Schönthal.  L.  Mezger. 
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VOCABULARIUM    LATINUM,    FÜR    QUINTA    UND    QUARTA    NACH    SACHLI- 
CHEN   GESICHTSPUNKTEN    ZUSAMMENGESTELLT    VON   Dr.    OtTO 

Haupt  und  Dr.  Heinrich  Krahner.  Zweite  umge- 
arbeitete AUFLAGE,  BESORGT  VON  Dr.  OtTO  HaUPT, 
OBERLEHRER    AN    DER    REALSCHULE    ZU    PoSEN.        Posen    1863, 

Druck  und  Verlag  von  Louis  Merzbach.  VIII  u.  67  S.  gi'.12. 

Gleich  eingangs  sei  es  ausgesprochen ,  dasz  wir  in  dem  vorliegen- 
den Vocabularium  ein  wahrhaft  vortreffliches,  mit  groszem  praktischen 
Geschick  und  ganz  besonders  auch  mit  Liebe  gearbeitetes  Büchlein  be- 
sitzen ,  das  überall,  wohin  es  gelangt,  sich  Beifall  erwerben  wird,  erwer- 
ben musz,  selbst  da,  wo  der  individuellen  Eigentümlichkeil  des  Einzelnen 
eine  andere  Einrichtung  besser  zusagen  mag.  Im  Allgemeinen  aber  wird 
man  anerkennen  müssen,  nicht  nur,  dasz  die  Auswahl  der  Wörter  eine 
zweckmäszige  und  dasz  zwischen  dem  zuviel  und   zuwenig  die  rechte 
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Mitte  eingeiialten  worden  ist,  sondern  vor  allem  auch,  dasz  die  Anord- 
nung nacii  sacliliclien  Gesichlspunklen  die  angemessenste  ist.  Nur  durch 
diese  Anor(hiung  kommt,  wenigstens  für  das  Bewustsein  der  Schüler, 
für  diejjs  bestimmt  ist,  Leben  in  die  todte  Wörtermasse,  indem  die  ver- 
schiedenen VVörtergruppen  sich  abrunden  zu  einem  mit  der  Pliantasie  er- 
faszbaren  Vorstellungsbilde.  'Das  Aufsuchen  des  meist  nahe  liegenden 
Zusammenhanges  musz  bei  dieser  Methode  den  Geist  des  Schülers  unaus- 
gesetzt beschäftigen;  es  kann  ihn  aber  unter  Umständen  sogar  fesseln: 
läszt  sich  doch  bei  sachlicher  Anordnung  eben  jene  concrete  Welt,  wel- 
cher der  Schüler  ein  so  offnes  Auge  und  ein  so  reges  Interesse  entgegen- 
bringt, groszenteils  in  den  Rahmen  anmutiger  Bilder  fassen'  (Vorrede 
S.  V).  Wie  treffiicii  dies  dem  Verfasser  gelungen  ist,  zeigen  z.  B.  fol- 
gende Wörtergruppen:  virgo.  furmosus,  forma,  amabilis,  venustus, 
renustas ;  procus ,  in  matrimonium  petere^  sportsa ,  spondeo,  despon- 
deo ;  donum,  munus,  mitto,  dono;  dos,  in  mdtrimonium  ducere;  vup- 
tiae  (S.  9),-  caupo,  cavpona,  rixa,  rixor  (S.  12);  lepus,  auritus,  timi- 
dus,  crambe;  simia,  similis,  turpis,  imilor  (S.  24);  fons ,  perennis, 
liquidns  [l/quor],  perlucidus,  orior,  scatiirio,  tnurmur,  antrum^  mus- 
cfis  [obdticlns],  N'tias  (S.  27).  Es  liegt  auf  der  Hand,  wie  zweckmäszig, 
ja  wie  einladend  diese  Wörtergrnppen  zu  Extemporalien  und  Sprech- 
übungen sind.  —  'Neu  ist  in  dieser  Auflage  die  Bezeichnung  der  Quan- 
tität nicht  blosz  der  vorletzten,  sondern  auch  der  vorhergehenden  Sil- 
ben. .  .  .  Endlich  hat  diesmal  auch  die  gegenwärtig  wieder  zu  ihrem  Rechte 
gelangende  echte  Orthographie  Berücksichtigung  gefunden.  Nach  der 
ebenso  begründeten,  wie  eindringlichen  Mahnung  Fleckeisens  (Fünfzig 
Artikel  über  lateinische  Rechtschreibung,  Frankfurt  a.  M.  1861)  glaubte 
sich  der  Verfasser  dieser  Verpflichtung  nicht  mehr  entziehen  zu  dürfen' 
(Vorrede  S.  VI).  Hoffen  wir,  dasz  auch  diese  Neuerung  den  Beifall  findet, 
den  sie  verdient,  und  dasz  andere  Schulbücher  dieses  Beispiel  recht  bald 
nachahmen  mögen. 

Wie  die  Zweckmäszigkeit  in  der  Anlage  des  Ganzen,  so  bewährt 
sich  Sorgfalt  und  Präcision  auch  im  Einzelnen.  S.  2  wird  scharf  unter- 
schieden, wie  es  notwendig  ist,  zwischen  diligentia  Sorgfalt,  sedulitas 
Emsigkeil,  und  adsiduifas  beharrlicher  Fleisz,  Begriffe,  die  noch  in  gar 
manchen  und  selbst  guten  Lehrbüchern  coufundiert  werden.  Ebenso 
dankenswerth  ist  die  genaue  Ueberselzung  von  proßciscor  aufbrechen, 
abreisen  (S.  20),  rei-ertor  den  Rückweg  antreten,  und  redeo  zurückkeh- 
ren (S.  27),  regno  König  sein  (S.  51),  harpago  ein  mit  einem  Haken 
versehener  Balken  zur  Beschädigung  der  feindlichen  Schilfe  (S.  57)  u.  a. 
Weniger  gut  \sl  planta  (S.  5)  nach  der  gewöhnlichen  Weise  durch  Pflanze 
übersetzt,  eine  Bedeutung,  die  sich  in  guter  Latiniiät  schwer  nachweisen 
lassen  dürfte.  Freilich  fehlt  ein  gutes  Wort  für  Pflanze;  Cicero  hilft  sich 
durch  stirps  oder  durch  Umschreibungen  (wie  de  fin.  V  4,  10.  14,  .39. 
40.  de  leg.  l  8,  25.  ("a/o  m.  15,  52)  und  wenn  crus  allen,  die  jemals 
Latein  geschrieben  haben,  als  Ersatz  für  den  der  lateinischen  Sprache 
fehlenden  Begriff  Bein  genügt  hat,  so  dürfte  auch  wol  stirps  für  Pflanze 
genügen.    Auf  agnus  (S.  19)  und  siigo  folgt  mamma  die  Brust,  eine 
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Uchersetzung ,  die  unmöglicii  sein  diirfle,  wo  von  Tliieron  die  Rede  ist. 
Ilaedus  das  Böckclien,  die  Geisz;  vorher  geht  capra  die  Ziege  und 
capella  das  Zicklein.  Geisz  ist  nicht  uiil  Böckchen ,  sondern  mit  Ziege 
identisch;  also  wäre  capra  Geisz,  nicht  haedus.  Viscera  (S.  40)  die 
gesamten  inneren  Teile,  das  Innere  des  Körpers.  Diese  Uehersetzung  ist 
nur  dann  richtig,  wenn  die  Knochen  ausgenommen  werden,  die  in  dem 
BegriiT  viscera  nicht  mit  enthalten  sind.  Viscera  ist  alles,  was  zwischen 
Haut  und  Knochen  liegt.  —  Ungern  verraiszt  man  S.  47  nehen  mos  Sitte 
mores  Charakter,  um  so  mehr,  als  dieses  (deutsche)  Wort  in  der  Ueber- 
schrift  steht.  Ungern  vermiszt  man  auch  S.  52  Gesetze  geben,  S.  54 
oder  S.  64  hinter  dem  Bogen  des  Apollon  den  Pfeil,  so  wie  S.  61 
scientia  das  Wissen,  dessen  Aufnahme  schon  empfohlen  wird  durch  die 
Neigung  der  Schüler,  einen  Plural  davon  zu  bilden  und  diesen  für  litferae 
einzuschmuggeln. 

Auch  in  der  äuszern  Einrichtung  dürfte  einiges ,  wenn  es  auch  von 
untergeordneter  Wichtigkeit  ist,  einer  Verbesserung  fähig  sein.  So  finde 
ich  es  überflüssig,  dasz  da,  wo  eine  neue  Gedankenreihe  beginnt,  das 
erste  Wort  derselben  einen  groszen  Anfangsbuchstaben  zeigt.  Der  Schü- 
ler, der  den  Grund  hiervon  nicht  kennt  und  dem  das  Schriftbild  eines 
Wortes  das  Gedäciitnis  unterstützt,  bildet  sich  dadurch  leicht  ein,  dieser 
grosze  Anfangsbuchstabe  sei  wesentlich,  besonders  wenn  die  betreffenden 
Wörter  Personen  oder  leicht  personifizierbare  und  auszergewöhnliche 
Dinge  bezeichnen,  wie  Magister  (S.  1),  Virgo^  Pater  familias  (S.  9),  die 
Handwerker  (S.  13),  ferner  Sol,  Luna  (S.  36),  die  Jahreszeiten  (S.  38), 
Triumphus  (S.  61).  Dahin  gehört  auch  der  hin  und  wieder  auftretende 
Mangel  an  Gleichmäszigkeit.  So  liest  man  S.  24  adsurgo^  surrexi^  sur- 
rechim.,  und  S.  27  pergo,  perrext,  perreclum ^  dagegen  S.  1  und  36 
surgo,  rexi,  rectum^  wo  rexi  den  Schüler  über  die  Zahl  der  r  im 
Zweifel  läszt.  Aehnlich  ist  bei  nascor  (S.48),  fruor  und  morior  (S.  49) 
auszer  dem  Averbo  noch  das  part.  fut.  act.  angegeben,  bei  seco  (S.  17) 
und  orior  (S.  36)  fehlt  es.  Und  noch  etwas  musz  ich  hier  anführen,  das 
Manchem  kleinlich  erscheinen  mag,  was  es  aber  durchaus  nicht  ist.  Ein 
Schulbuch  musz  dem  Schüler  in  jeder  Beziehung  Muster  sein,  er  darf 
sich  für  etwas,  was  der  Lehrer  corrieriert,  nie  auf  ein  Schulbuch  berufen 
können.  Nun  ist  es  aber,  was  jeder  Lehrer  des  Deutschen  mir  bestätigen 
wird,  eine  allgemeine  Unsitte  der  Schüler  unterer  Classen ,  dasz  sie  in 
deutschen  Ausarbeitungen  deutsche  Fremdwörter  mit  lateinischen  Buch- 
staben schreiben.  Dem  wird  nun  leider  durch  unser  Vocahularium  Vor- 
schub geleistet.  Ich  habe  wenig  dagegen,  dasz  es  einmal  heiszt  'c.  dat.'' 
'c.  abl'  (S.  37.  49),  das  andere  Mal  mit  deutschen  Buchstaben  '"mit  dem 
Dativ'  usw.  (S.  50.  58.  66).  Einspruch  aber  musz  ich  dagegen  erheben 
wenn  geschrieben  wird:  ^mit  dem  (deutsche  Schrift)  Acc.  (lat.  Schrift)' 
(S.  25.  26.  29.  52  u.  ö.).  Nichts  habe  ich  gegen  die  Formel:  'im  (deut- 
sche Sehr.)  sing.  (lat.  Sehr.)'  (S.  37  u.  ö.),  denn  hier  wird  durch  das 
kleine  s  das  Wort  als  ein  rein  lateinisches  gekennzeichnet,  welchem  dem- 
geraäsz  beim  Lesen  auch  die  lateinische  Endung  nicht  fehlen  darf.  Verwah- 
rung aber  musz  ich  einlegen  gegen:  'als  (deutsche Sehr.) /4rf». (lat. Sehr.)', 
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*im  Pass.'  (ebenso;  S.  24.  29).  'Adv.'  und  Mrf/.'  sind  fast  immer  mit 
lateinischer  Schrift  und  groszcni  A  geschrieben.  So  lindet  sich  tran- 
sitiv' mit  lat.  Schrift  und  deutscher  Endung  S.  19,  und  so  soll  vvol  auch 
^trans.'  (S.  27.  34),  ^intr*  und  'inIrans.'  (S.  35)  gelesen  werden,  da- 
gegen mit  deutscher  Schrift  dieselben  Abkürzungen  S.  29.  —  Diese  typo- 
graphischen Archaismen  niöclite  die  dritte  Auflage,  die  das  Büchlein  recht 
bald  erleben  möge,  vermeiden.  Uebrigens  ist  der  grosze  und  deutliche 
Druck  zu  loben. 

Unter  Aurora  finden  wir  S.  36  das  Epitheton  'rutilus  röthlich' 
verzeichnet.  An  dieses,  wie  ich  glaube,  ungenau  übersetzte  uud  noch 
nicht  scharf  genug  erfaszte  Wort  möchte  ich  einen  kleinen  Excurs  von 
allgemeinerem  Interesse  knüpfen.  Um  zunächst  bei  der  Morgenröthe 
stehen  zu  bleiben,  so  sollte  man  meinen,  rutilus  sei  ein  sehr  geeignetes 
Epitiieton  für  dieselbe;  dennoch  wird  es  ihr  aulTällig  selten  zuerteilt.  Ich 
habe  nur  zwei  Stellen  finden  können,  in  denen  es  —  und  zwar  beide 
Mal  nur  indirect  —  mit  der  Morgenröthe  verbunden  ist:  Attius  bei  Varro 
/.  L.  Vll  83  Müll,  iamque  auroram  rutilare  procul  cerno.  Hier  fügt 
Varro  liinzu:  aiirora  dicilur  ante  solis  orlum,  ab  eo  quod  ab  igni  so- 
lis  tum  aureo  aer  aurescat.  quod  addä  rutilare^  est  ab  eodem  co- 
lore;  aurei  enim  rutih.,  et  inde  etiam  mulieres  valde  rufae  rulilae 
dictae.  Die  zweite  Stelle  ist  Ov.  met.  II  112  ecce  vigil  rutilo  patefecit 
ab  ortu  purpureas  Aurora  fores  et  plena  rosarum  atria.  Aber  gleich 
hier  sind  die  purpureae  fores  und  die  atria  plena  rosarum  hinzuge- 
fügt. Ich  erinnere  ferner  an  Ov.  tnet.  1(1  184  purpurea  Aurora,  VII 
703  lutea  Aurora  .  .  .  roseo  spectabilis  ore,  Verg.  Aen.  VII  25  iamque 
rubescebat  radiis  mare  et  aelhere  ab  alto  Aurora  in  roseis  fulgebat 
lutea  bigis,  wo  Iludemann  in  Klotz  Wörterbuch  das  lutea  rasch  ent- 
schlossen durch  'rosenroth'  übersetzt;  Verg.  Aen.  VI  535  Aurora  ro- 
seis quadrigis,  Tib.  1  3,  94  Aurora  roseis  equis,  Verg.  Aen.  XII  77 
puniceis  invecta  rotis  Aurora  rubebit,  Ov.  a.  a.  III  84  rosea  dea, 
Prop.  IV  34,  7  roseus  Eous,  Lucr.  V  654  roseam  auroram,  V  974  sol 
rosea  face  infert  lumina  caelo,  Verg.  Aen.  XI  913  roseus  Phoebus  und 
Lucr.  IV  402  rubrum  iubar,  sowie  V  462  matutma  rubent  radiati  lu- 
7nina  solis  von  der  aufgehenden  Sonne,  Prop.  IV  13,  16  Aurora  rubra. 
Dabei  ist  aber  nicht  zu  übersehen,  dasz  alle  diese  Stellen,  die  für  rutilus 
mit  eingeschlossen,  Dichterstellen  sind,  aus  denen  wir  über  die  Farbe  der 
Morgenröthe  und  ihre  Benennung  bei  den  Römern  etwas  sicheres  nicht 
erscblieszen  können.  Diese  Farben  sollen  einfach  die  Pracht  der  Götter 
und  ihrer  Erscheinung  ausdrücken  nach  derselben  Anschauung,  nach  wel- 
cher alle  Geräthe  und  Gefäszc  im  Olympos  von  Gold  zu  sein  pflegen.- 
Diese  Thatsache  und  noch  eine  andere  ähnliche,  von  der  ich  nachher 
reden  werde,  scheint  miin  auch  bei  der  Deutung  des  Wortes  rutilus 
auszer  Acht  gelassen  zu  haben.  Das  Vocabularium  übersetzt  dasselbe 
durch  'röthlich',  die  Wörterbücher  bieten  'röthlich,  ins  Goldgelbe  fallend, 
gelbroth,  goldgelb';  'feuergelb  oder  -rotli,  goldgelb  oder  gelbroth';  'ru- 
fus,  rusus,  ruber,  flavus  ad  rubrum  accedens,  aureus,  fulvus'.  Ich  glaube 
dasz  von  all  diesen  Uebersetzungen  feuerrot b  die  einzig  richtige  ist; 
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mit  (licsoui  rcucirolli  nieiiil  aher  dio  dcnilsclie  Spraclic  nur  ganz  seilen 
und  ausnahmsweise  die  Farbe,  in  der  uns  die  Flamme  oder  die  glühende 
Kuhle,  aus  der  Nähe  gesehen,  erscheint.  UeherluuipL  ist  das  terlium  com- 
jiaralionis  hierbei  offenbar,  so  paradox  dies  auch  klingen  mag,  gar  nicht 
»lie  Farbe,  sondern  der  blendende  Glanz,  der  lebhafte  Alfect,  den  das 
Auge  erfährt  von  einer  Farbe,  die  gleichsam  leuchtet,  in  das  Auge 
sticht,  dem  Auge  weh  thut.  Das  Leuchten  ist  ohne  Zweifel  die  unmit- 
telbarste Wirkung  des  Feuers  auf  das  Auge,  und  so  ist  es  auch  billig, 
dasz  es  die  Grundlage  abgebe  für  alle  Vergleichungen  mit  dem  Feuer. 
Das  thut  das  Leuchten  denn  auch  thalsächlich  in  Ausdrücken  wie  flamma 
excellenlis  purpurae  Plin.  /*.  n.  XXXV  6  (27);  ignea  purpura  Val.  Fl.  I 
427;  pyropus  ßammas  imiUms  Ov.  met.  II  2;  ßummea  externo  murice 
tegmina  Val.  Fl.  V  360;  Tyrioque  ardebat  murice  laena  Verg.  Aeii. 
IV  262  und  ähnlichen.  Deshalb  verstehen  wir  unter  feuerroth  das  leb- 
hafteste Roth,  das  Hochrolh,  wie  es  —  man  hält  sich  bei  Farbenbeslim- 
mungen  am  besten  an  die  Natur  —  die  an  sonnigem  Orte  aufgeblühte 
Klalschrose  oder  der  Klatschmohn  (Papaver  Rhoeas  L.)  und  andere  ver- 
wandle Mohnarten  auf  unsern  Feldern  (P.  Argemone  L.  und  das  schon 
elwas  blassere  P.  dubium  L.)  oder  die  japanische  Quille  (Cydonia  Japo- 
nica  Thbg.),  oder  Lobelia  fulgens  zeigen,  während  schon  die  Farbe  des 
Zinnobers  und  selbst  die  der  Granalblüte  nicht  leicht  als  feuerroth  be- 
zeichnet wird ,  da  ihr  schon  zu  viel  Gelb  beigemischt  isl. 

RutHus  bezeichnet  nun  die  intensiv  rothe  Farbe,  dieselbe,  die  wir 
feuerroth  nennen,  oder  eine  ähnliche.  Aber  es  hat  nocli  eine  zweite  Be- 
deutung: es  drückt  nicht  blosz  das  glänzende  Roth,  sondern  auch  den 
rothen  Glanz  aus.  Häufig  nemlich  ist  der  Glanz  die  Hauptsache,  und  um 
denselben  durch  rntilus  bezeichnen  zu  können,  genügt  es,  wenn  er  nur 
einigermaszen  rolhe  oder  rölhliche  Farbe  hat,  also  z.  B.  auch,  wenn  er 
lebhaft  gelb  ist.  In  diesem  Falle  meint  man  also  mit  rulilus  gar  nicht 
ein  bestimmtes  Roth,  sondern  einen  irgendwie  roth  gefärbten  Glanz,  be- 
sonders einen  unheimlichen ,  schreckenerregenden,  (Dieser  letzlere  Um- 
stand erklärt  auch  wol,  warum  wir  das  Wort  nicht  häufiger  in  Verbin- 
dung mit  Aurora  finden.)  Es  ist  natürlich,  dasz  rulilus  in  der  ersteren 
Bedeutung  sich  vorzugsweise  bei  Prosaikern  findet,  in  der  letzteren  mehr 
in  dichterischer  Darstellung.  Ich  will  nun  versuchen,  die  Wahrheit  die- 
ser Beobachtung  durch  Stellen  zu  erhärten. 

Rulilus  finde  icii  gebraucht  von  den  Schuppen  der  Bienenkönigin, 
Verg.  g.  IV  93.  Da  ich  diese  nicht  genau  genug  kenne,  musz  ich  die 
Stelle  unbenutzt  lassen.  Vom  Rost  gebraucht  es  Plaulus  rud.  1300  hoc 
e  robigtne ,  non  est  e  ferro  factum:  ita  quanto  magis  extergeu^  ruti- 
lum  afque  tenuius  fit.  Der  Komiker  aber  kann  des  Scherzes  halber  ein 
sehr  unpassendes  Wort  absichtlich  gewählt  haben  ,  kann  uns  also  nicht 
beleliren.  Interessanter  schon  ist,  dasz  cruor  und  sanguis  dieses  Epithe- 
ton haben,  Ov.  met.  V  83  rutilum  vomit  ille  cruorem  und  Stalius  Tkeb. 
XI  514  arvaque  sanguineo  rutilantia  gyro\  auch  der  Granatapfel  Colum. 
X  243  mox  übt  sangutneis  se  floribus  induil  arbos  Punica^  quae  rufilo 
mitescit  tegmine  grani.    Doch  zögere  ich  auf  Dichterstellen  eine  Eni- 
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Scheidung  zu  gründen.  Dagegen  trage  ich  kein  Bedenken,  folgenden  zwei 
Stellen  aus  Prosaikern  die  entscheidende  Slinime  zuzuerkennen.  Gellius 
II  26  handelt  ausdrücklich  von  den  verschiedenen  Benennungen  der  re- 
ihen Farhe  in  der  lateinischen  Sprache.  Da  heiszt  es  denn  §  9:  nam 
^poe7nceus\  qvem  tu  Graece  (poiviKa  dixisfi,  noster  est  et  'rutilus'  et 
'spadix\  poenicei  cuva)VU|UOC,  qui  f actus  e  Graeco  voster  est,  exu- 
b  er  an  f  tarn  splendor  emque  significant  ruboris,  quales  sunt 
fructus  palmae  arboris  non  adtnodum  sole  incocti,  unde  spadici  et 
poeniceo  nomen  est:  CTTttblKa  enim  biJupiCTl  vocanl  avolsum  e  palrna 
termitem  cum  fructu.  Hier  wird  von  rutilns  freilich  nichts  gesagt,  als 
dasz  es  exuberuntiam  splevdoremqne  rubor/s  significat.  Ich  meine  in- 
des, das  ist  schon  etwas.  Ein  weiteres  läszt  sich  vielleicht  erschlieszcn 
aus  seiner  Stellung  zwischen  poeviceus  und  spadix ,  die  als  einander 
synonym  bezeichnet  werden.  Bei  Gellius  III  9,  3.  8  f.  heiszt  ein  Pferd 
poenicetis  und  spadix,  colore  exvperaniissimo.  Frische  reifende  Dat- 
teln kenne  ich  nicht  aus  eigener  Anschauung,  die  Farbe  dieses  Pferdes 
aber,  die  als  etwas  ganz  besonderes  hervorgehoben  wird,  mögen  wir  uns 
kaum  lebhaft  genug  denken  können,  lieber  poeniceus  haben  wir  eine 
sehr  belehrende  Stelle  bei  Plin.  h.  n.  XXI  23  (94).  Er  spricht  von  der 
Anemone:  huius  phires  species,  auf  en/'m  Phuenicium  florem  habet... 
aut  purpureum  aut  lacleum  .  .  .  silveslri  amplüudo  maior,  lationbus- 
que  foiiis.,  ßore  phoenicio.  hanc  errore  ducti  argemonen  putant  multi., 
alii  rursus  papaver  quod  rlioean  vocavimus.  (Dasz  Plinius  es  hier  ge- 
nau nimmt  mit  der  Farbenbezeichnung,  sehen  wir  aus  der  ganzen  Stelle.) 
Diese  rothc  Anemone  kenne  ich  nicht,  die  Pflanzen  aber,  mit  denen  sie 
verwechselt  wird,  Papaver  Rhoeas  und  Argemone  habe  ich  oben  als  Bei- 
spiele für  das  deutsche  feuerroth  angeführt.  Botanisch  gebildete  Leser 
mögen  entscheiden,  in  wie  weit  dieses  Linneische  Papaver  identisch  ist 
mit  dem  Plinianischen.  Es  scheint  als  dürfe  man  hier  an  der  Identität 
kaum  zweifeln.  Dasz  also  poeniceus  ein  sehr  lebhaftes  Roth  sei ,  ist 
hiernach  sicher  und  wol  auch  allgemein  angenommen.  Spadix  soll  mit 
poeniceus  synonym  sein.  Das  von  Gellius  zwischen  beide  gestellte  ruti- 
lus  teilt  jene  Eigenschaft  wenigstens  mit  groszer  Wahrscheinlichkeit. 
Diese  Walirscheinlichkeit  aber  wird  zur  Gewisheit  erhoben  durch  die 
Stelle  Cülum.  VIII  2,  8  gnUinae  reclis  rutilisque  vristulis.  und  §  9  gal- 
linaceis  maribus  paleae  ex  rutilo  alhicantes.  Diese  Stelle  eines  nüch- 
ternen Prosaikers  wiegt  hundert  Dichlerstellen  auf.  Ovidius  [am.  111  14, 
23)  durfte  purpureum  os  von  einem  schönen  Weibe  sagen,  auch  Hora- 
tius  [carm.  ÜI  3,  12)  von  dem  vergötterten  Augustus,  Vergilius  {Aen.  U 
593)  von  der  Venus  roseum  os  und  CatuUus  (81 ,  1)  rosea  Inbeüa  von 
dem  zarten  Gellius :  t^olumella  dagegen  nmsle  die  Farbe  des  Kanunes  und 
des  Läppchens  der  Hühner  mit  dem  eigentlichen  Worte  bezeichnen.  Die 
Farbe  derselben  ist  aber  mit  der  des  menschlichen  Mundes  im  wesent- 
lichen gleich.  Columella  ist  auch  thatsächlich  sehr  genau;  allgemeiner 
und  weniger  präcis  spricht  Varro  r.  r.  111  9,  5  von  einer  rubenti  crisla 
und  palea  rubra  suhalbicanti.  Pas  suhalhicans.,  was  beide  Schriftsteller 
hinzufügen,  ist  freilich  den  menschlichen  Lippen  nicht  oder  nur  ausnahms- 
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weise  eigen,  wol  aber  der  nienschliclien  Zunge,  und  auch  dieses  Wort 
l)ezeugt  die  Genauigkeit,  mit  der  hier  die  Farbe  angegel)en  wird.  Ver- 
binden wir  liiermit  die  exubernntia  ruboris,  die  Gellius  bezeugt,  so 
dürften  wir  wenigstens  mit  einiger  Bestimmtlieit  augeben  können,  wel- 
che Farbe  den  Alten  rutilus  hiesz.  Diese  Farbe  nuisz  keineswegs  die- 
selbe sein,  wie  unser  feucrroth;  jedenfalls  aber  bezeichnet  das  Wort  eine 
bochrothe,  eine  intensiv  rothe  Farbe,  die  wir  weit  richtiger  durcii  feuer- 
rolh  wiedergeben  als  durcli  röthlich. 

So  viel  von  den  Stellen,  in  denen  es  eine  bestimmte  rolhe  Farbe, 
gewissermaszen  die  exuheranlia  ruboris,  ausdrückt.  Viel  häufiger  be- 
zeichnet es  nur  den  splendor  ruboris  (zur  schärferen  Abgrenzung  der 
Bedeutungen  nemlich  dürfen  wir  die  beiden  Bestimmungen  des  Gellius 
füglich  in  dieser  Weise  trennen),  d.  b.  einen  irgendwie  rolhen  oder  rötb- 
lichen Glanz,  wobei  es  auf  die  Qualität  der  rotbeii  Farbe  nicht  weiter  an- 
kommt. Solche  Stellen  sind  die ,  wo  ruiilus  von  Feuer  -  und  Licht- 
erscheinungen gebraucht  wird,  wie  Ov.  ynet.  II  319  Phaethon  rutilos 
ßamma  populante  capil/os;  IV  403  pinguesque  arder e  videntur  lam- 
pades  et  rutilis  conlucere  ignibus  aedes;  XI  436  caeli  quoque  nubila 
vexant^  excvtiuntque  feris  rtttilos  concursibus  ignes\  XII  294  rutilas 
flammas ;  Verg.  g.  1 454  rutUo  igni ;  Aen.  VIII 430  tris  imbris  forti  radios, 
tris  nuhis  aquo^ae  addiderunf ,  rutili  Iris  ignis  et  alitis  austri;  529 
arma  inier  nubem  caeli  in  regione  serena  per  sudum  ruii/are  videtit; 
Colum.  X  290  rutilus  Tyrois;  Cic.  r.  p.  VI  17  deinde  est  hominum  ge- 
ner i  prosperns  et  salutaris  iUe  fulgor  ^  qui  dicitur  lovis:  tum  rutilus 
horribilisque  terris^  quem  Martium  dicitis;  Val.  Fl.  VII  647  rutilum 
fnimen ;  Ov.  fast.  III  285  ecce  deum  genitor  rutilas  per  nubila  flam- 
mas spargit.  Aehnliches  findet  sich  vielfach  im  Deutschen;  man  denke 
an  Schillers  'roth  wie  Blut  ist  der  Himmel',  an  Uhlands  'der  König 
furchtbar  prächtig  wie  blut'ger  Nordlichlschein'  und  'bald  steigt  von 
Dorf  und  Mühle  die  Flamme  blutig  roth'.  Ebenso  gut,  wie  hier  'blutig' 
nicht  die  Qualität  der  Farbe,  sondern  nur  die  Intensität  des  Glanzes  und 
das  Unheimliche  malen  soll,  so  kann  auch  rutilus  in  den  lateinischen 
Stellen  unmöglich  andeuten  sollen,  diese  Lichterscheinungen  hätten  die 
Farbe  der  crisfa  und  palea  der  Hühner  oder  eine  ähnliche  dem  poeni- 
ceus  verwandte.  Es  deutet  vielmehr  einzig  auf  einen  irgendwie  roth 
oder  röthlich  (auch  gelb)  gefärbten,  mehr  oder  minder  unheimlichen 
Glanz.  Hierher  geiiören  auch  die  Stellen,  wo  rutilus  den  Goldglanz  be- 
zeichnet, wie  Val.  Fl.  VIII  114  rutila  peius  für  das  goldene  Vliesz,  Lu- 
can.  IX  363  r.  metallum^  Claudian.  in  Ruf.  I  197  r.  fontes  {Pactoli) 
Gold  führende  Quellen,  Prudent.  c.  Symm.  II  28  aurea  quamvis  mar- 
moreo  in  lemplo  rutilas  Victoria  pennas  explicet ,  und  die  oben  ange- 
führte Stelle  Varros :  rutilnre  est  ab  eodem  (auri)  colore.  Nur  uneigent- 
licli  aber  gehört  hierher,  was  Varro  hinzufügt,  indem  er  sagt,  dasz  die 
nurei  auch  rutili  genannt  würden,  denn  rutili  ist  hier  oflcnbar  mit  ko- 
)nischer  Färbung  substantiviert.  Die  Goldstücke  heiszen  'die  Rolhen'  wie 
wir  sagen  'die  Füchse'.  Ich  bin  freilieb  nicht  im  Stande  dies  mit  Stelleu 
zu  belegen;  aber  wenn  es  anders  wäre,  so  würde  Varro  sicherlich  nicht 


0.  Haupt:  Vocabularium  latinum,  für  Quinta  und  Quarta.        129 

von  Goldstücken,  aurei ,,  sondern  von  Gold,  aurum,  gesprochen  haben. 
Wegen  dieser  komischen  Färbung  kann  die  Stelle  nichts  beweisen,  so 
wenig  wie  unser  'Füchse',  einen  Schlusz  gestaltet  auf  die  Farbe  sei  es 
dieser  Thiere,  sei  es  des  Goldes.  Ich  erinnere  dagegen  noch  an  das  ^'othe 
Gold'  der  Edda ,  der  Nibelungen  und  vieler  neuerer  Dichtungen.  Wo  an- 
dererseits die  Alten  mehr  die  Röthe  als  den  Glanz  bezeichnen  wollen,  sei 
es  nun  physikalisch  oder  mythologisch,  da  verbinden  sie  mit  Feuer,  Licht 
und  Gold  andere  Ausdrücke.  Das  beweisen  auszer  den  oben  für  die  Mor- 
genrötiie  beigebrachten  Stellen  unzählige  andere.  Ich  führe  nur  einige 
an:  Lucr.  VI  210  nubes  rubent;  V  608  rosea  sol  lampade  lucens;  Verg. 
g.  III  359  {sol)  Oceani  rubro  lavil  aequore  currum  (beim  Untergänge); 
Ov.  epist.  IV  160  purpureus  axis  (von  der  Sonne);  XXI  86  (von  Merkel 
als  unecht  ausgeschieden)  und  fast.  II  74  sol  purpureis  equis;  Colum.  X 
289  Phoebe  purpureo  radial  voltu;  Claudian.  rapt.  Pros.  II  229  rubrum 
fulmen;  Hör.  sat.  II  5,  39  rubra  canicula;  Stat.  silv.  III  1,  134  rosea 
lux;  Yal.  FI.  VI  27  aureus  rubor.  Rutilus  dagegen  scheint  bei  späteren 
Dichtern  auch  so  vorzukommen,  dasz  es  blosz  einen  Glanz  ohne  Röthe 
ausdrückt.  So  Prudent.  cath.  142  fit  coro  vivida  sermo  patris,  nu- 
mine  quam  rutilante  gravis  .  .  .  puella  parit.  Und  wer  hätte  je  bei 
Schillers  Verse  ^wer  da  athmet  im  rosigen  Licht'  an  gefärbtes  Licht  ge- 
dacht? 

Anders  verhält  es  sich  mit  denjenigen  Stellen,  wo  rutilus  gebraucht 
wird  von  dem  röthlichen  oder  goldgelben  Haar,  z.  B.  der  germanischen 
und  keltischen  Stämme.  Hier  sind  es  nicht  mehr  ausschlieszlich  Dichter, 
sondern  Prosaiker,  und  zum  Teil  sehr  nüchterne  Prosaiker,  an  die  wir 
gewiesen  sind.  Ich  will  die  Stellen,  die  ich  mir  notiert  habe,  hersetzen. 
Oben  fanden  wir  Varros  mulieres  valde  rufae  rutilae  dictae.  Sodann 
Tnc.Agr.  11  rutilae  Caledoniam  habitantium  comae,  magni  artus  Ger- 
m'anicam  originem  adseverant.  Germ.  4  truces  et  caerulei  oculi,  ru- 
tilae comae.,  magna  corpora.  Hist.  IV  61  civilis  barbaro  voto ,  post 
coepta  adversus  Romanos  arma,  propexum  ruiilafumque  crinem., 
patrala  demum  caede  legionum ,  deposuit.  Plin.  h.  n.  XXVIII  12  (51) 
prodest  et  sapo^  Gallorum  hoc  inventum  rutilandis  capillis.  Cato  orig. 
VII  9  Jord.  mulieres  nostrae  capillum  cinere  vnctitabant  ut  rutilus 
esset.  Liv.  XXXVIII  17  cum  hoc  hoste.,  tarn  terribilis  omnibus  reyioni- 
hus  eins.,  quia  bellum  gerendum  erat.,  pro  contione  milites  maxime 
in  hunc  modum  allocutus  est  consul:  Non  me  praeterit,  milites,  om- 
nium,  quae  Asiam  colunt.,  gentium  Gallos  fama  belli  praestare.  Inter 
mitissimum  genus  hominum  ferox  natio,  pervagata  hello  prope  orbem 
terrarum,  sedem  cepit.  Procera  corpora,  promissoe  et  rutilatae 
comae,  r>asta  scuta,  praelongi  gladii:  ad  hoc  cantus  ineuntium  proe- 
lium ,  et  ululatus  et  tripadia  et  quatientium  scuta  in  patrium  quen- 
dam  modum  horrendus  artnorum  crepilus:  omnia  de  industria  com- 
posita  ad  terrorem.  Suet.  Calig.  47  concersus  hinc  ad  curam  trium- 
phi,  praeter  captivos  ac  transfugas  barbaros  Galtiarum  quoque 
procerissimum  qnemque  et  (ut  ipse  dicebut)  dEl09pid)nßeuT0V ,  ac 
nonnullos  ex  principibus  legit  ac  seposuit  ad  pompam ,  coegilque  non 
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tantuni  rutilare  et  summillere  comam^  sed  et  sermonem  Germanicum 
addtscere  et  nomma  hurbarica  ferre.  Plaut,  inerc.  306  si  canum 
(capitt),  si  i'sfuc  rutilnm  sive  alrumst  umo.  üv.  met.  II  635  evce  venu 
rutilis  umeros  prolecta  capiWs  filia  centauri.  VI  715  barbuque  dum 
rtitilis  aberal  subnixa  capillis^  inplumes  Calaisgue  puer  Zetesque  fue~ 
runt.  Suel.  iSero  1  ut  e  nigra  rulihim  aeriqtie  adsimilem  capillum 
redderent.  Quod  insiytie  mansil  et  in  posteris  eins,  ac  mayna  pars 
riitila  barba  fuerunl  (d.ilier  der  Name  Ahenobarbus;  man  vergleiche 
RuLlibarl,  Barbarossa,  wie  aucli  wol  zu  den  Eigennamen  Rntilus  und 
Rutilius  die  Haar-  oder  Barifarbe  V^eraniassung  gegeben  baljen  mag). 
Von  dem  menschlichen  Haar  ist  dann  der  Ausdruck  auf  das  thierische 
übertragen  worden:  Feslus  S.  285,  32  Müll,  rutilae  canes  (dafür  bei 
Paulus  45,  7  rufae  canes),  id  est,  7ion  procul  a  rubro  colore,  immo- 
labantur,  ut  ait  Ateius  Capito,  canario  sacrificio  pro  frugibus  depre- 
candae  sueintiae  causa  sideris  caniculae.  Plin.  h.  n.  VIII  55  (81)  le- 
pores  rutilescunt.  Calull.  63,  83  [leunis]  rutilam  iubam.  Sen.  tJerc.  f. 
950  leo  (das  Sternbild ,  aber  belebt  und  als  Tliier  gefaszt)  rutilat.  — 
Diese  Stellen  scheinen  doch  dafür  zu  sprechen,  dasz  rutilus  die  goldgelbe 
und  gelbrothe  Farbe  bezeichne,  und  so  ist  denn  auch  angenommen  wor- 
den, dasz  rutilus  eigentlich  von  dieser  Haarfarbe  gesagt  werde.  Ich 
musz  dies  nach  dem  dargelegten  bestreiten.  Uns  Deutschen  ist  die  ge- 
meinte Haar-  und  Barifarbe  etwas  ganz  Gewöbnlicbes;  dennoch  sind 
auch  wir  geneigt  einem  Haare,  das  nur  ein  wenig  rölhlich  ist,  sofort  das 
Prädical  roth  zu  erteilen.  Es  ist  dies  eine  liypcrbolische  Sprechweise, 
und  gar  nicht  selten  hört  man  rolhes  Haar  auch  feuerroth  nennen.  Sind 
aber  schon  wir  zu  solchen  Hyperbeln  geneigt,  wie  viel  mehr  musten  es 
die  Römer  sein ,  denen  diese  Erscheinung  neu  und  in  hohem  Grade  un- 
heimlich war.  Ich  habe  deshalb  die  Stellen  aus  Tacitus,  Livius  und  dem 
Caligula  des  Suetonius  in  gröszerer  Ausdehnung  excerpiert  als  es  nötig 
scheinen  könnte,  um  den  Zusammenhang  zu  zeigen,  in  dem  das  rutilus 
vorkommt.  Ihre  Tendenz  ist  offenbar,  etwas  Ungewöhnliches,  ja  Grauen- 
haftes zu  schildern,  es  sind,  wie  Livius  sagt,  omnia  de  industria  com- 
posita  ad  terrorem.  Was  Wundei'  also,  wenn  die  Römer  das  Haar  der 
Germanen  und  Gallier  feuerroth  nennen!  Seneca  {de  ira  III  26,  5)  be- 
zeichnet das  Haar  der  Germanen  durch  rufus,  Marlialis  (XII  54,  1)  das 
eines  Zoilus  durch  ruber.  Beide  Wörter  bezeichnen  nicht  speciell  das 
Gelltrolh ,  sondern  das  Roth  im  Allgemeinen,  und  enthalten  eben  dadurch 
auch  eine  .\rl  Hyperbel.  Sie  färben  aber  bei  der  Unbestimmtheit  ihrer 
Bedeutung  das  Haar  weit  weniger  hypeibolisch,  als  das  rutilus,  feuer- 
rulii,  der  Historiker,  wiihreiul  wir  den  mehr  eigentlichen  und  decenteren 
Ausdruck  bei  Juvenalis  (13,  1G4:  flavam  caesariem)  und  Silius  (III  608: 
auricomo  Batavo)  finden.  Aehnlichen  Hyperbeln  begegnen  wir  aber  in 
der  Sprache  des  gewöhnlichen  Lebens  bei  allen  Völkern  in  zahlloser 
Menge.  Man  sagt  nicht  seilen  von  einem  Errölhenden,  er  sei  feuerroth 
geworden,  während  man  andererseits  die  Hautfarbe  der  Kaukasier  auch 
in  wissenschaftlichem  Zusammenhange  als  vveisz  bezeichnet.  Aehnlich 
lieiszt  der  weisze  Wein  nur  deshalb  weisz,  weil  sein  Bruder  rolh  ist  und 
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dieses  Wort  zur  Bezeichnung  des  Gegensatzes  genügt.  Ebenso  verhält  es 
sich  bei  der  schwarzen  Wäsche,  schwaizen  Seife,  lieim  schwarzen  Brote, 
schwarzen  3Iehle,  schwarzen  Thee,  weiszen  Kaffee,  beim  Weiszbier,  beim 
Braunkohl ,  beim  Rothgerber  u.  s.  f.  Nicht  minder  sind  die  nttili  leones 
als  Hyperbel  zu  fassen,  zu  welcher  man  geneigt  war,  da  der  Löwe  ja  ein 
grausiges,  unheimliches  Thier  ist.  Etwas  Unheimliches  haben  auch  die 
rutilae  canes^  und  ihre  Beziehung  zu  der  rubra  und  flagrans  canicula 
und  lepures  rutilescentes  widersprechen  dem  wenigstens  nicht,  da  durch 
dieses  Verbum  nur  eine  Annäherung  an  das  rutilus  bezeichnet  wird. 

Dresdkn.  Dr.  Friedrich  Polle. 


12. 

Aus  FRÜHERER  ZEIT  VON  Arnold  Ruge.    3.  BAND.     Berlin  bei 
Franz  Duncker  1863. 

Es  war,  wir  gestehen  es,  nicht  viel  mehr  als  ein  Interesse  der  Neu- 
gierde, das  uns  veranlaszle,  den  dritten  Band  dieser  Selbstbiographie  in 
die  Hand  zu  neimien.  Wol  erwarteten  wir  eine  flüchtige  Bemerkung  über 
des  Verfassers  kurze  Lehrwirksauikeit  in  Halle  zu  finden;  aber  dasz  der 
grosze  Philosoph  und  Politiker  noch  heute  hohen  Werlh  auf  seine  Thä- 
ligkeit  als  Schulmeister  legen  würde,  das  hatten  wir  nicht  geiiofl't.  In 
der  Thal  indes,  Ruge  erinnert  sich  noch  sehr  deutlich  dessen,  was  er 
am  Halleschen  Pädagogium  geleistet  hat,  noch  deutlicher  freilich  dessen, 
was  er  durch  die  Beschiänkthcit  zweier  Directoren,  Herrn.  Nienieyers 
uiul  Max  Schmidts,  zu  leisten  vorhindert  ward.  Wir  dürfen  darüber  wol 
aucii  rn  diesem  Blatte  ein  paar  Worte  sagen,  damit  nicht  auf  das  An- 
denken jener  beiden  Männer  ein  Schatten  fällt. 

Ruge  konunt  von  Jena  nach  Halle  und  leint  Niemeyer  kennen,  an 
den  er  durch  Götlling  empfohlen  ist  und  der  ihm  darauf  hin  auch  ge- 
staltet, Unterricht  am  Pädagogium  zu  erlheilen.  Er  verkehrt  da  niilStahr, 
Echlermcyer,  Fleischerund  anderen  Lehrern,  von  denen  er,  wir  wissen 
nicht  warum,  Moritz  Seyffert  nicht  nennt.  Bald  erscheint  ihm  die  Arl 
und  Weise,  wie  Schmidt,  damals  noch  Inspeclor  am  Pädagogium,  die  Üis- 
ciplin  handhabt,  verkehrt;  und  weil  er  'mit  besonderer  Teilnahme' 
seine  Beobachtungen  an  der  Anstalt  macht,  so  findet  er  in  kurzer  Zeit 
selbst  einen  Weg,  einen  besseren  Geist  imter  den  Schülern  zu  erzeugen. 
Er  will  den  guten  Willen  derselben  gewinnen,  um  ihrem  bösen  allen  Vor- 
wand zu  rauben,  die  Zucht  ihnen  selbst  übertragen,  so  dasz  der  Lehrer 
aus  dem  Zuchlmeislei-  der  Freund  und  Vertraute  der  Knaben  wird.  Lei- 
der erzählt  er  uns  nicht,  wie  er  dies  ewige  Problem  der  Alumnate  zu 
lösen  gedacht  hat;  Mie  Einzelheiten,  die  ich  reichlich  bei  deilland  halte, 
gab  ich  an,  habe  ich  aber  liier  zu  übergeben';  wii'  erfahren  nur,  dasz  N. 
seinen  Plan  eine  bedeutende  Umwälzung  nennt,  und  es  n)usz  also  der 
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Idealismus  den  Weltverbesserer  wol  etwas  ins  Blaue  geführt  liaben.  Im- 
merliin,  er  erhält  den  Rath,  die  Sache  mit  Schmidt  durchzusprechen. 
Aber  welche  Beschränktheit !  Der  Praktiker  verwirft  das  Unternehmen  als 
ein  wildes ,  unpädagogisches  und  zeihet  den  Erfinder  thörichter  Schwär- 
merei. Seh.  ist  ein  Pedant,  er  seihst  kann  die  Sache  nicht  ins  Werk 
setzen,  sie  Rüge  in  die  Hand  zu  geben  und  ihm  damit  das  Lehrercolle- 
gium  unterzuordnen  ist  er  nicht  liberal  genug,  Nieraeyer  hat  sich  in 
ihm  geirrt.  Und  als  dann  ein  paar  junge  Philologen  dem  Philosophen  vor- 
gezogen werden,  da  findet  dieser,  dasz  er  sich  an  der  Schule  abnutzen 
würde,  er  beschlieszt  zur  Uuiversität  zu  gehen.  Niemeyer  aber,  dem  er 
dies  anzeigt,  wird  bedenklich ,  verlegen ,  er  drehet  den  Ring  am  Finger, 
wie  er  in  solchen  Fällen  zu  thun  pflegt,  und  sagt  dann:  'Das  must  du 
seihst  wissen,  ich  kann  weder  zu-  noch  abrathen'. 

Ein  unerheblicher  Vorgang.  Gewis !  Aber  die  Rugesche  Darstellung 
zeichnet  jene  beiden  Männer  als  bornierte  Philister ;  und  wir  fürchten 
fast,  dasz  mancher  Leser,  der  sich  der  günstigen  Urteile  über  das  Buch 
bei  Zarncke  und  Haym  erinnert,  wirklich  an  die  dort  gerühmte  treuher- 
zige Wahrhaftigkeit  Ruges  glaubt.  Da  ist  es  denn  doch  nötig,  einmal 
nachdrücklich  zu  betonen,  dasz  Schmidt,  wenn  er  auch  nachmals  als 
Rector  der  lateinischen  Schule  mehr  an  seinem  Platze  war  wie  an  dem 
für  die  Disciplin  ziemlich  dornigen  Pädagogium,  weit  entfernt,  nur  ein 
grämliciier  Gefangenaufseher  zu  sein,  sich  mit  Avarmer  Hingebung  der 
Jugend  widmete,  dasz  ihm  seine  Aufgabe,  ein  Vater  seiner  Schüler  zu 
sein,  bis  zu  seinem  Tode  unaufhörlich  ein  Gegenstand  ernstester  und  ge- 
wissenhaftester Prüfung  seiner  selbst  wie  der  Verhältnisse  gewesen  ist. 
Und  Niemeyer!  Wer,  gleichviel  ob  Lehrer  oder  Schüler,  vermöchte  sich 
ihn  als  vertrockneten  Pedanten  zu  denken?  Wenn  jemals  wahre  Humani- 
tät, vielseitige  Bildung,  liebenswürdigste  Offenheit,  eminenter  pädagogi- 
scher Tact  und  zugleich  würdige  Haltung  sich  bei  einem  Director  zu 
einer  harmonischen  Totalität  vereinten,  so  war  dies  bei  ihm  der  Fall. 
Bei  den  Spielen  der  Jugend  in  ilirer  Mitte,  in  ernster  Arbeit  von  der 
Frühe  des  Morgens  an  ein  von  ihr  bewundertes  Vorbild,  Vertrauen  schen- 
kend und  erweckend,  und  dabei  mit  jenem  feinen  Humor  ausgestattet, 
der  sich  die  Dinge  wie  spielend  unterwirft,  so  lebt  er  in  dem  Andenken 
seiner  Schüler.  Und  wie  stellte  er  sicli  zu  den  Lehrern !  Herr  Rüge  mag 
nur  bei  Männern  wie  Eckstein,  Seyffert,  Peter,  Unger,  Daniel  nachfragen,  um 
zu  erfahren,  was  er  ihnen  war.  Lange  methodische  Vorträge  hat  er  in 
den  Conferenzen  nicht  gehalten;  aber  durch  leise  Winke,  durch  freund- 
lichen Zuspruch,  vor  Allem  durch  sein  Beispiel,  dadurch,  dasz  ihm  nie 
eine  Arbeit  für  Schüler  wie  Lehrer  zuviel  war  und  dasz  er  sie  allezeit 
übernahm,  wie  wenn  ihm,  dem  meist  und  vielseitigst  beschäftigten  Manne 
der  Stadt,  ein  Gefalle  damit  geschähe,  hierdurcii  und  durch  den  liebens- 
würdigsten geselligen  Verkehr,  in  dem  er  immer  nur  als  der  Gleiche 
unter  Gleichen  sich  bewegte,  hat  er  alle  angeregt  und  gehoben  und 
Viele  beglückt,  die  unter  ihm  an  den  Stiftungen  Frankes  gearbeitet  ha- 
ben. Nicht  nur  abstracte  Principien,  seien  es  radicale,  wie  die  des  Herrn 
Rüge,  oder  hyperconservative,    wie  sie  jetzt  beliebt  sind,    machen  den 
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Schulvorsteher,  es  ist  die  freie,  edle,  sittlich  belebte  Persönlichkeit,  an 
der  Schüler  wie  Lehrer  in  die  Höhe  sehen  und  sich  auferbauen  wollen. 
Was  nun  aber  überhaupt  den  Zauber  natürlicher,  realistischer  Tüch- 
tigkeit belangt,  den  jene  kritischen  Blätter  an  Ruges  Buche  loben ,  so 
haben  wir  auch  diesen  in  der  Leclüre  nicht  zu  schmecken  vermocht. 
Wir  wenigstens  können  nicht  Alles  für  Naivetät  und  Natürlichkeit  hin- 
nehmen,  was  uns  als  solche  gelobt  wird,  und  die  Prahlerei,  mit  der  der 
Verfasser  sich  selbst  als  die  eminente,  überall  maszgebende  Persönlichkeit 
malt ,  gehört  wahrlich  nicht  zu  jener  vorpommerschen  Unbefangenheit, 
die  wir  am  allen  Arndt  zu  lieben  wissen.  Dasz  Niemeyer,  als  er  den  Ring 
'bedenklich'  dreht,  ihm  den  Laufpass  gibt,  weil  er  sich  in  ihm,  dem  un- 
brauchbaren und  herschsüchtigen  Lehrer  vergriffen  hat,  das  merkt  Rüge 
in  seiner  olympischen  Selbstgenügsamkeit  niclit.  Endlich  aber,  die  Schil- 
derung der  Halleschen  Verhältnisse  würde  wenigstens  den  Schein  der 
Wahrheit  haben ,  wenn  der  Verf.  auch  nur  mit  einem  Worte  angedeutet 
hätte,  dasz  er  für  die  Wolthaten,  die  man  ihm  dort  erwiesen,  auch 
einigermaszen  dankbar  sei.  *) 

X. 

*)  Die  vorstehende  Anzeige  berührt  mittelbar  auch  die  Erinnerungen 
des  unterzeichneten  Redacteurs,  Auch  er  gehört  zu  den  Hunderten, 
die  einst  M.  Schmidts  Schüler  gew^esen,  er  hat  dann  in  späteren  Tagen 
unter  des  unvergeszlichen  A.  H.  Niemeyers  Augen  gelehrt  und  gelernt, 
hat  sich  seines  Käthes,  ja  seiner  freundschaftlichen  Gunst  erfreut,  und 
kann  nicht  anders  als  jedes  Wort,  das  dieser  Männer  Andenken  ehrt, 
dankbar  auch  zu  dem  seinigeu  machen.  Andrerseits  vermag  er  zwar 
der  obigen  Darstellung  von  Ruges  V'^erhältnis  zu  den  Genannten  weder 
etwas  ab-  noch  hinzuzuthun  ,  da  dasselbe  nicht  mehr  in  den  Kreis  seiner 
Erlebnisse  hineinreicht;  wol  aber  glaubt  er  es  hier  als  einen  Beitrag 
zur  Charakteristik  Ruges  erwähnen  zu  müssen,  dasz  auch  dieser  in 
liberaler  Weise  zu  fördern  und  zu  unterstützen  wüste.  Unterzeichneter 
hat  das  als  armer  Student  in  Halle  mit  so  manchem  anderen  erfahren. 
Und  dasz  endlich  wenigstens  der  erste  Teil  des  in  Rede  stehenden 
Rugeschen  Buches  von  den  im  Text  angedeuteten  Extravaganzen  frei, 
durchweg  eine  gesunde  klare  Naturfrische  athme ,  dürfte  selbst  der 
verehrte  Verf.  der  Recension  nicht  ableugnen  wollen.  H.  Masius. 


13. 

NaTURWISSKNSCHAPT  ,    GLAUBE,    SCHULE.       VoN    Dr.    J.    BeRGER. 

Unter  obigem  Titel  behandelt  das  Schulprogramm  der  Seleclen- 
schule  zu  Frankfurt  a/M.  ein  Thema,  das  wenn  auch  nicht  gerade  zu  den 
neuen,  doch  jedenfalls  zu  den  oft  nicht  verstandenen  gezählt  werden 
musz.  Die  Beziehungen  jener  drei  Punkte  sind  in  der  Tliat  trotz  Ihrer 
Bedeutsamkeit  so  sehr  verkannt,  dasz  wir  die  vorliegende  Arbeit  nur  mit 
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Freude  hcgriiszen  köniioii ,  in  wolchor  ihrer  wahren  Würdigung  in  iilarer 
Weise  Ausdruck  gegcl)en  wird.  Indem  wir  einerseits  alle  schiefen  Urteile, 
mit  denen  Unkenntnis  und  Hall)bildung  immer  so  schnell  hei  der  Hand 
sind,  gründlich  widerlegt  sehen,  tritt  uns  andrerseits  die  tiefliegende  Ver- 
wandtschaft, in  der  Wissenschaft  und  Glaube  stehen,  in  markierten  Zügen 
entgegen.  Allerdings  zeigt  uns  der  Verfasser,  dasz  beide  sich  wie  Ge- 
gensätze verhalten,  allein  nicht  um  sich  auszuschlieszen,  sondern  um 
eine  Vereinigung  anzustreben  und  sich  in  dieser  als  reine  Gotteserkennt- 
nis gegenseitig  aufzuheben.  Der  Dualismus  solcher  Beziehungen,  welcher 
sich  so  bedeutungsvoll  durcli  die  ganze  Natur  und  das  Menschenleben  hin- 
zieht, hat  immer  nur  die  schlieszliche  Ausgleichung  zum  Endziel,  um  in 
dieser  einer  höheren  Einheit  Dasein  zu  verleihen.  Der  Fortschritt  auf 
dem  Gebiete  der  Naturwissenschaften  ist  Fortschritt  auf  dem  Gebiete  des 
Geistes,  ist  Fortschritt  auf  seiner  Baini  zur  Vollkommenheit,  Fortschritt 
zur  Gotteserkenntnis  und  Gotlähnliclikeit.  Dasselbe  strebt  auch  der 
Glaube  an,  —  Naturwissenschaft  und  Religion  ergänzen  sich  also.  Gehen 
wir  jedoch  zu  einer  näheren  Besprechung  der  einzelnen  Teile  des  Auf- 
satzes über.  In  der  Einleitung  zeigt  der  Verfasser,  wie  Naturwissenschaft 
ein  Teil  der  religiösen  Erkenntnis  sei,  wie  die  Wissenschaft  in  ihrem 
Weiterschreiten  den  Glauben  als  solchen  zwar  vernichte ,  allein  nur  um 
ihm  in  der  absoluten  Gewisheit  eine  noch  höhere  Realität  zu  geben.  Im 
Weiteren  findet  der  Vorwurf  seine  Widerlegung,  dasz  das  Studium  der 
Natur  den  Materialismus  bedinge ,  indem  gerade  gezeigt  wird ,  dasz  beide 
ganz  heterogen  in  ihrem  Wesen,  in  der  Art  und  Methode  ihrer  Unter- 
suchungen sind.  Auszerdem  sehen  wir  denselben  noch  in  anderer  Weise 
zurückgewiesen,  indem  uns  der  historische  Nachweis  geliefert  wird,  dasz 
gerade  die  Hauptvertreter  der  materialistisciien  Richtung  keineswegs  in 
der  Erforschung  der  Natur  die  Quelle  ihres  Unglaubens  finden  konnten. 
Im  Gegenteil,  eine  antimalerialistische,  eine  idealisierende  Tendenz  ist 
einer  Disciplin  zuzuschreiben,  welche  sich  immer  mehr  von  dem  Stoff  frei 
zu  machen  sucht,  um  in  der  Kraft  ein  alles  durchdringendes  geistiges 
Princip  zu  finden.  Allerdings  suchen  jene  Männer  der  todtcn  Materie 
ihre  Beweisgründe  aus  den  Sätzen  der  Naturwissenschaft,  allein  Niemand 
wird  behaupten  wollen  ,  dasz  auf  einer  Wahrheit  nicht  auch  ein  Schein- 
system gegründet,  auf  einer  festen  Grundlage  nicht  auch  ein  unsolides 
Gebäude  aufgeführt  werden  kann.  In  der  Halb-  und  Verbildung,  in  dem 
Dilettantismus  und  der  wissenschaftlichen  Unselbständigkeit  ist  die  Quelle 
des  Unglaubens  zu  suchen,  in  jener  gewissenlosen  Anmaszung,  die  Hy- 
pothesen durch  Hypothesen  zu  beweisen  sucht.  Wie  fern  die  wahre 
Forschung  hiervon  entfernt  ist,  wie  ihre  Methode  nur  das  streng  Bewie- 
sene zuläszt  und  nie  zu  faden ,  der  Menge  freilich  imponierenden  Aus- 
sprüchen, sich  hergibt,  hat  uns  der  Verfasser  sehr  schön  gezeigt.  Als 
Consequenz  zieht  er  schlieszlich  den  Grundsatz  für  die  Erziehung,  dasz 
diese  ihr  Hauptaugenmerk  darauf  zu  richten  habe,  den  jugendlichen  Geist 
zur  Selbs  tänd  igkeit  im  Denken  und  Handeln  zu  befähigen.  Diesem 
Bildungsprincip ,  welchem  wir  unsere  volle  Anerkennung  zollen,  wird 
nun  besonders  in  der  Pflege  der  Naturwissenschaften  eine  Stütze  aese- 
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ben,  wie  sie  in  einer  andern  Disciplin  nicht  leicht  zu  finden  sei.  Die  Aus- 
führung (lieser  Idee  ist  so  trefflich ,  die  Winke  über  die  Betreibung  des 
naturwissenschaftlichen  Unterrichts  sind  so  pädagogiscl)  riciitig,  dasz  wir 
uns  auf  eine  nähere  Erörterung  dessen  nicht  einlassen  wollen,  was  mit 
wenigen  Worten  hier  nicht  gesagt  werden  kann.  Dessenungeachtet  kön- 
nen wir  es  niclit  unterlassen,  auf  einen  Gedanken  noch  speciell  hinzu- 
weisen, der  uns  seiner  eigentümlichen  Schönheit  wegen  Ijesonders  an- 
gesprochen hat.  Es  liegt  diesem  nämlich  die  einfache  Thatsache  zu 
Grunde,  dasz  das  Licht  von  entfernten  Himmelskörpern  oft  Tausende  von 
Jahren  braucht,  um  auf  unsere  Erde  zu  gelangen  und  einen  Eindruck 
von  dort  zu  uns  kommen  zu  lassen.  Dieser  allbekannten  Sache  hat  man 
eine  auch  von  dem  Verfasser  verwerthete  höchst  geistvolle  Bedeutung  ab- 
gewonnen ,  indem  man  sich  ein  für  das  Licht  empfängliches  Wesen  in  den 
Weltraum  versetzt  denkt  und  ihm  dasselbe  von  der  Erde  aus  zuströmen 
läszt.  Es  ergibt  sich  nun,  dasz  in  entsprechenden  Entfernungen  alle  Vor- 
gänge auf  unserm  Planeten,  alle  Begebenheiten  der  Weltgeschichte  im- 
mer noch  gesehen  werden  können ,  dasz  die  Schwingungen  des  Aethers 
nicht  allein  die  Fittige  sind,  auf  denen  die  Erscheinung  bis  in  die  Unend- 
lichkeit fortgetragen  wird,  sondern  dasz  sie  auch  ein  Mittel  abgeben,  jene 
auf  ewig  zu  fixieren,  denn  Unendlichkeit  des  Raums  ist  zugleich  Unend- 
lichkeit der  Zeit.  Alle  Thaten,  welche  einmal  die  Sonne  gesehen  hat, 
sind  sonach  auf  ewig  im  Universum  niedergelegt ,  sie  haben  einen  unver- 
gänglichen Zeugen  gewonnen  im  Lichtmeer  des  Alls. 

Indem  wir  darauf  verzichten  ,  noch  weiter  auf  die  besonders  cha- 
rakteristischen Ideen  des  Verfassers  einzugehen,  weisen  wir  nochmals 
auf  die  besprochene  Arbeit  als  eine  Leetüre  hin,  wie  wir  sie  zeitgemäszer 
und  durchdachter  selten  gefunden  haben.  In  jeder  Zeile  tritt  uns  der 
sittliche  und  wissenschaftliche  Ernst  entgegen,  welchem  die  Wahrheit  ein 
Heiligtum  ist,  wir  fühlen  j(3ne  angenehme  Beruhigung,  die  uns  nur  beim 
Lesen  einer  gründlichen  Arbeit  überkommt,  dasz  wir  uns  ganz  sorglos 
dem  Eindruck  der  ausgeführten  Gedanken  überlassen  können,  ohne  be- 
fürchten zu  müssen ,  bei  einer  vorurteilsfreien  Ueberlegung  die  Gehalt- 
losigkeit von  Beweisen  einzusehen ,  über  die  uns  vielleicht  die  Art  der 
Darstellung  anfangs  hat  hinweggehen  lassen. 
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BERICHT  ÜBER  DIE 
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PHILOLOGEN  UND  SCHULMÄNNER, 

(Fortsetzung  von  S.  64.) 


Vierte    allgemeine   Sitzung   (Freitag   den   30  Septemher,    Anfang 

10%  Uhr). 

Präsident:  Archivrath  Dr.  Grotefend. 

Nachdem  der  Präsident  einige  gescliäftliche  Milteihingen  gemacht  und 
einen  telegrapiiischen  Griisz  des  Professor  Weiszenborn  ans  Erfurt  zur 
Kenntnis  der  Versammlung  gebraclit  liatte,  wurde  Hei'rn  Prof.  Gerlach  aus 
Basel  das  Wort  erteilt  zu  seinem  Vortrage:  lieber  Tacitus'  Germa- 
nia mit  Beziehung  auf  die  neuesten  darüber  kund  gewordenen 
Ansichten  und  Urteile. 

Einleitend  bemerkte  der  Redner,  dasz  trotz  der  Behauptung  Mancher, 
die  allseitige  Erforschung  und  erschöpfende  Darstellung  eines  Meisterwerks» 
in  [jitteratar  oder  Kunst  sei  unauflösliches  Problem,  irian  der  Wissenschaft 
diese  Aufgabe  nicht  bestreiten  könne.  Folge  dieser  Anerkennung  seien  die 
durch  fortgesetzte  Forschung  gewonnenen  Ergebnisse  ,  die  die  feste  Grund- 
lage zur  Auflindung  neuer  wissenschaflliciier  Thatsachen  biMeten.  Eine  Eigen- 
tümlichkeit aber  der  jüngsten  Zeit  sei  es,  ohne  Rücksicht  auf  geschichtliciie 
Entwickelung  auf  die  ersten  Anfänge  zurückzugehen,  wieder  alles  in  Frage 
?Ai  stellen  und  so  neue  Gesichtspunkte  und  Aufgaben  zur  Losung  zu  be- 
zeichnen. Gerechtfertigt  sei  dies,  wenn  beim  ersten  Anlauf  Misgriffe  ge 
macht  und  von  falschen  Voraussetzungen  ausgegangen  sei,  wenn  den  Spätem 
scliärferes  Urteil,  richtigere  wissenschaftliche  Methode  zuzugestehen  sei. 
Sonst  aber  sinke  man  nur  zu  oft  in  die  alten  Irtünier  zurück  nnd  gebe  sie 
neu  aufgestutzt  für  neue  Entdeckungen  aus.  Ueber  Tacitus'  Germania  sei 
so  durch  sichere  Forschungen  wenigstens  das  festgestellt,  dasz  sie  als 
geschichtliches  Werk  zu  betrachteu  sei,  hervorgerufen  durch  die  welthisto 
rische  Bedeutung  der  (rermanen  ,  wie  durch  ihr  Verhältnis  zum  römischen 
Volke,  dasz  sie  nicht  sowol  eine  auf  Autopsie  begründete  Darstellung,  als 
vielmehr  eine  Zusammenfassung  aller  bis  dahin  gewonnenen  Kenntnisse  und 
gesammelten  Nachrichten  sei,  verfaszt,  um  durcli  deren  Vereinigung  zu 
einem  Gesamtbilde  ein  tieferes  Verständnis  des  Volkes  zu  bewirken.  Ob- 
gleii'h  sich  alle  anderen  Ansichten,  wie  die  Schrift  sei  eine  Mahnung  au 
den  Kaiser  Trajan ,  die  Germanen  entweder  zu  bekriegen  oder  des  Krieges 
sich  zu  enthalten,  oder  sie  sei  eine  gegen  das  eigene  Volk  gerichtete  Satyre, 
oder  eine  Idealisierung  germanischen  Volkstums,  als  unhaltbar  herausgestellt 
halten ,  seien  doch  auszer  einer  Zahl  sogenannter  Verbesserungsvorschläge 
neuerdings  drei  Meinungen  aufgetaucht,  die,  obgleich  einander  widersprechend, 
die  ganze  Beurteilung  der  Schrift   umgestalten  zu   wollen   beanspruchten. 

1)  Die  eigentliche  Veranlassung  zur  Abfassung  sei  in  dem  persönlichen 
Aufentlialt  des  Verfat-sers  iu  Germanien  zu  suchen,  dies  allein  könne  hin- 
länglicher Beweggrund  genannt  werden. 

2)  (Im  Gegensatz  zu  1.)  Weit  entfernt  auf  eigne  Anschauung  gegiiiu- 
det  zu  sein ,  führe  die  Darstellung  vielmehr  alles  im  romantischen  Lichte 
voi-   und   bekunde  daher  eiui-  durrhaus   heterogene  Geistesrichtung. 

;{)  Die  Schrift  könne  nach  dem  ganzen  Charakter,  Inhalt  wie  Form, 
nclit  von  T.ieitus  herrühren,  sondern  sei  als  verworrenes,   an  Widersprücheu 
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leidendes  Machwerk  zu  betrachten ,  dem  höchstens  einzelne  Aufzeichnungen 
des  Tacitus  zu  Grunde  lägen. 

Der  Redner  deckt  mm  zunächst  die  Schwäche  der  Beweise  für  die 
erste  Hypothese  auf.  Der  Vertreter  derselben  könne  sich  nemlich  keLiieu 
genügenden  Grund  der  Darstellung  denken,  wenn  Tacitus  nicht  Germanien 
selbst  besucht  habe,  denn  —  ignoti  nuila  cupidol  Derselbe  widerleg«-  dann 
noch  einmal  die  früliern  Annahmen  von  dem  vermeinten  Siiienspiegel,  von 
der  Satyre.  von  einer  Staatsschrift,  zeige,  dasz  die  Germania  weder  Vorläufer 
noch  Teil  der  Historien  gewesen  sein  könne,  was  von  Niemand  behauptet, 
und  schliesze,  Tacitus  müsse  selbst  im  Lande  gewesen  sein,  als  Legat  oder 
Tourist,  müsse  sogar,  nach  der  Menge  Einzelheiten  zu  schlieszen,  sich 
einige  Kenntnis  der  Sprache  erworben  haben.  Da  die  Annahme  sclion  zum 
Teil  anderswo  widerlegt,  fügt  Redner  zur  Ergänzung  nur  Folgendes  bei: 
Schon  Caesar,  Vellejus,  Fiinius  hätten  vor  Tacitus  aus  Autop^ie  Germanien 
geschildert,  besonders  in  den  vielen  Einzelheiten,  die  Plinius  mitgeteilt 
habe,  thue  sich  überall  persönliche  Wahrnehmung  kund.  Niemand  werde 
nun  leugnen,  dasz  Tacitus  die  20  Bücher  des  altern  Plinius  über  die  ger- 
manischen Kriege  benutzt  und  die  einzelnen  Nachrichten  aus  der  Naturge- 
schichte beachtet  habe.  In  der  Beschreibung  des  Landes,  die  entschieden 
für  Autopsie  sprechen  solle,  habe  er  erweislich  den  Pomponius  Mela  vor 
Augen  gehabt.  Ausdrucksweisen  in  der  Form  der  Gegenwart,  wie  'memo- 
rant,  affirmant,  celebraut,  assignant',  setzten  durchaus  nicht  persönliche  An- 
wesenheit voraus,  sondern  seien  die  üblichen  Wendungen  für  das  Bleibende  und 
Wesentliche  im  Leben  und  in  den  Zuständen  der  Völker.  Die  Quelle  dieses 
Irtums  liegt  nach  dem  Redner  in  der  völligen  Abwesenheit  eines  Gesamt- 
eindrucks, wie  ihn  die  Schrift  beabsichtige  und  bei  allen  unbefangenen  Lesern 
hervorbringen  werde.  Offenbar  sei  vom  Tacitus  beabsichtigt,  die  teils  in 
Büchern  enthaltenen,  teils  bei  den  Zeilgenossen  cursierenden  Vorstellungen 
übersichtlich  zusammenzustellen ,  das  Zerstreute  zu  einem  Gesamtbilde  zu 
vereinigen,  es  sei  deshalb  weit  weniger  auf  diese  oder  jene  Einzelheit ,  als  auf 
Einordnung  des  Bekannten  am  gehörigen  Orte  und  richtige  Verbindung  des 
Einzelnen  mit  dem  Gesamtleben  angekommen.  Nicht  die  leiseste  Andeu- 
tung von  einem  persönlichen  Aufenthalte  finde  sich,  was  doch  bei  Mitteilung 
abweichender  Ansichten  der  stärkste  Beweis  zur  llechtfertigimg  der  eignen 
ge\Vesen  sein  würde.  Wie  würde  Tacitus  bei  Autopsie  von  den  Wundern 
der  Natur  in  Germanien  nicht  geredet  haben,  wo  er  das  aus  Ueberlieferung 
und  Sagen  Geschöpfte  mit  so  lebhaften  Farben  geschildert  hat.  Wie  würde 
er  dem  Vorwurf  der  Nachlässigkeit  entgehen,  wenn  er  trotz  der  Autopsie 
so  unbestimmt,  wie  er  tliut ,  über  die  geographischen  Verbältnisse  sich  aus- 
gesprochen. Man  hätte  also  nicht  die  Schrift  nach  falschen  Voraussetzungen 
beurteilen,  sondern  prüfen  sollen,  welche  Form  der  Darstellung  persönlicher 
Verkehr  mit  den  Germanen  geboten  hätte,  welche  notwendige  Umgestaltung 
dann  das  Ganze  hätte  erfahren  müssen. 

Aus  Unwillen  über  diese  unbegründete  Annahme  sei  leider  ein  andrer 
Gelehrter  zur  entgegengesetzten  Behauptung  veranlaszt ,  der  die  (iermania 
des  Tacitus  romanhaft  nenne.  Nach  diesem  sei  der  eigentlich  historische 
Stoff  durch  Fiction  getrübt,  'deren  Ursprung  entweder  aus  der  Phantasie  und 
geistigen  Stimmung,  nder  aus  dem  Mangel  an  genauer  und  richtiger  Kenntnis, 
oder  aus  diesen  beiden  Quellen  zugleich  herzuleiten  sei.'  Wiewol  nun  der  Ver- 
fasser besonders  sage,  die  (iermania  sei  kein  historischer  Roman,  keine  roman- 
hafte Geschichte,  aber  sie  enthalte  Romanhaftes,  so  habe  er  doch  einen 
durchaus  unstatthaften,  notwendig  zu  Misileutungen  führenden  Ausdruck 
gebraucht.  Keines  Beweises  bedürfe,  dasz  die  Germania  in  gesteigerter 
Gemütsstimmung  geschrieben,  überhaupt  sei  eine  objectiv  sein  wollende 
Geschichtsdarstellung,  die  gesinnungslos  und  farblos  die  Gegenstände  nach 
der  Zeitfolge  aneinanderreihe,  dem  Tacitus  fremd.  Eben  weil  die  Germanen 
ein   eigentümliches   und    vielfach   ausgezeichnetes  Volk  gewesen  seien,  eben- 


138  Bericht  über  ilic  23e  Vers,  doulsclici'  Philologen  ii.  Schulmänner. 

deshalb  würden  sie  yescliildert,  und  iiaidi  dem  Grundsatz  '  i'acla  dictis  exae- 
quanda  sunt'  sei  dies  nieht  in  dem  Ton  heikler  Betraeiitung,  sondern  leben- 
digen Mitgefühls  und  inniger  Teilnahme  geschehen. 

Man  dürfe  selbst  zugestehen,  dasz  der  Schriftsteller,  der  sich  in  der 
Germania  so  wenig  als  im  Agricola  streng  an  die  Gesetze  geschichtlicher 
Darstellung  gebunden  fühle,  einem  gewissen  Pathos  des  Gefühls  und  der 
Reflexion  huldige.  Aber  der  Vertreter  der  zweiten  Annahme  sei  durch 
Wahl  jenes  unglücklichen  Ausdruckes  in  ein  wahres  Irrsal  gerithen.  Häufig 
führten  solche  Ausdrücke  der  modernsten  Anschauung  in  eine  zu  dem  Geiste 
des  Altertums  in  schneidendem  Gegensatze  stehende  Begriffswelt.  An  die 
historische  Darstellung  der  Alten  sei  ein  ganz  anderer  Maszstab  zu  legen,  als 
der  Verfasser  zugestehen  zu  wollen  scheine.  Daher  finde  er  überall  etwas 
Romanhaftes,  'Wahrheit  und  Dichtung',  was  vom  römischen  Standpunkt 
aus  anders  beurteilt  werden  möchte,  .^uch  sei  nicht  genügend  beachtet,  dasz 
Tacitus  bei  aller  Bewunderung  für  Germanien  nicht  aufhörle  Römer  zu  sein, 
dasz  ihn  die  drohende  Gefahr  von  dort  schmerzlich  berührt.  Daher  die 
nicht  verhehlte  Befriedigung  über  das  Sinken  der  Cheruskermacht  und  die 
Niederlage  der  Bructerer,  andrerseits  die  freudige  Anerkennung  des  über- 
wiegenden Einflusses  der  Chaukeii.  Denn  erstere  seien  die  Sieger  im  Teu- 
toburger  Walde,  letztere  langjährige  treue  Bundesgenossen  der  Römer  ge- 
wesen. Wenn  der  Verfasser  die  bewunderte  Schilderung  der  Chatten  im 
eigentlichen  Kerne  wahr,  aber  doch  im  hohen  Grade  romanhaft  idealisiert 
finde,  worunter  die  Klarheit  der  Stelle  nicht  wenig  gelitten  habe,  welche 
Schreibart  sehe  er  denn  für  Gegenst.iude  dieser  Art  als  die  angemessene 
an?  Die  Aeuszerung  des  Tacitus,  'dasz  die  Grösze  des  römischen  Volkes 
die  Ehrfurcht  vor  der  Herschaft  über  den  Rhein  und  die  alten  Grenzen 
des  Reichs  hinausgeiragen  habe',  sehe  er  mit  dem  emphatischen  Ausdrucke 
'tamdiu  Germania  vincitur'  als  so  unvereinbar  an,  dasz  er  sie  ein  gläu- 
des  testimonium  paupertatis  nenne.  Endlich  zeige  die  Beurteilung  der 
letzten  Capitel,  wo  Tacitus  den  sagenhaften  Charakter  niemals  habe  ver- 
wischen wollen,  ein  vollkommenes  Misverständnis  des  ganzen  Charakters  der 
Schrift.  Am  meisten  aber  habe  der  Vertreter  dieser  Ansicht  sich  dadurch 
geschadet,  dasz  er  überhaupt  die  Rolle  des  Kunstrichters  übernehme,  wobei 
viele  der  allerstärksteri  Ausdrücke  gegen  die  Schrift  gebraucht  seien,  wie 
'läppisch,  abgeschmackt,  unsinnig'  etc.,  während  am  Schlusz  doch  bemerkt 
werde,  dasz  doch  des  historisch  Sicheren  noch  überaus  Vieles  in  der 
Schrift  bleibe. 

So  habe  der  Verfasser  im  Zorn  gegen  abweichende  Meinung  und  im 
Eifer  für  seine  These  sich  über  jede  besonnene  Kritik  weit  hinausreiszen 
lassen.  Der  Grund  aber  der  schiefen  Urteile  und  zum  Teil  leidenschaftlichen 
Ausfälle  liege  in  Verkennung  der  eigentlichen  Bedeutung  der  Schrift,  der 
Stimmung  des  Darstellers  und  seines  N'erhältnisses  zu  seinen  Zeitgenossen. 
Durch  die  Unnatur  der  staatlichen  und  gesellschaftlichen  Verhältnisse  etc. 
sei  bei  den  Besseren  des  Augusteischen  Zeitalters  eine  tiefe  Sehnsucht  nach 
der  ursprünglichen  Einfachheit  des  altertümlichen  Lebens  erwacht.  Anklänge 
an  diese  elegische  Stimmung  fänden  sich  bei  den  bedeutendsten  Geistern  der 
Nation,  sie  zeige  sich  in  den  Liedern  des  zartfühlenden  Tibuli,  wie  in  der 
das  Gedicht  über  den  Landbau  durchströmenden  Gefühlsinnigkeit  und  in 
den  frühesten  wie  spätesten  Dichtungen  des  Horaz,  sie  eröffne  dem  Livins 
das  Verständnis  der  ältesten  Zeit.  Durch  die  Greuel  des  kaiserlichen  Regi- 
ments sei  dies  Gefühl  zur  wahren  Leidenschaft  gesteigert.  Daher  stamme 
die  ungeheuchelte  Bewunderung  des  Volks,  das,  auf  der  ersten  Stufe  geistiger 
Entwickelung ,  in  Leben  wie  Sitten  die  Gewähr  einer  groszen  Zukunft  trug. 
Der  Ausdruck  dieser  Empfindung  sei  Grundton  der  Germania.  Der  sehn- 
süchtige Rückblick  nach  dem  verlorenen  Gut  sei  nicht  ohne  die  freudige 
Anerkennung  des  Volkes  zu  denken  ,  mit  dem  die  Jugend  des  Menschenge- 
schlechtes wiederzukehren   schien.      Allerdings    habe    der   Gegensatz    beider 
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Völker  es  nahe  gelegt,  sicii  einer  verzeililieheii  Täuschung  hinzugeben,  aber 
Tacitus  sei  ein  ernster,  gereifter  Mann  gewesen,  auch  sei  sein  Gegenstand 
nicht  in  so  nebelgraue  Ferne  gerückt  gewesen,  dasz  er  ohne  Rüge  den  Ein- 
gebungen einer  ungezügelten  PhautHsie  hätte  folgen  dürfen.  Wol  aber  habe 
Tacitus  nicht  zu  denen  gehört,  die  die  Auszenseite  der  Dinge,  das  Unwesent- 
liche und  Mangelhafte  ins  Auge  fassen  und  selbst  am  Vortrefflichen  unter 
dem  Mikroskop  argwöhnischen  Zweifels  lauter  Uu Vollkommenheiten  entdeck- 
ten, sondern  zu  denen,  die  mit  offenem,  dem  groszen  Ganzen  zugewandten 
Auge  freudig  das  Vortreffliche  begrüszen  und  in  unmittelbarer' Geistestiefe 
die  belebende  Kraft  schauen,  die  jedem  Dinge  Wesen  und  Bedeutung  gebe, 
die  nicht  das  Bild  des  Ganzen  durch  den  Blick  auf  einzelne  Gebrechen 
trüben.  Dieser  idealen  Geistesrichtung  habe  Tacitus  sich  zugewandt,  darum 
habe  er  die  Eigentümlichkeit  des  germanischen  Volks  in  den  edlen  Seiten 
seines  Charakters  aufgesucht.  Mit  diesem  Leitstern  habe  er  in  den  verschie- 
denen Erscheinungen  des  äuszeren  Lebens  mehr  als  eine  todte  Form  erkannt. 
Er  habe  gewust,  dasz  alle  Einrichtungen,  durch  die  ein  Volk  sich  in  die 
Geschichte  einzuführen  strebe,  nur  von  Werth  seien,  insoweit  sie  auf  einer 
tieferen  geistigen  Grundlage  beruhten,  und  dasz  diese  aufzufinden  die  erste 
Aufgabe  des  Geschichtschreibers  sei.  Dasz  bei  diesem  hohen  Ziel  der 
Diviuation  Irtum  möglich,  sei  selbstverständlich,  man  dürfe  befriedigt  sein, 
wenn  in  den  Hauptzügen  die  Wahrheit  gefunden.  Bei  der  irtümlichen  An- 
nahme ethischer,  politischer,  salyrischer  Tendenzen  sei  übersehen,  was  schon 
durch  das  Zeitverliältnis  geboten  sei.  Die  Germanen  liätten  dem  damaligen 
Rom  schroff  entgegengestanden  in  geistiger,  sittlicher,  politischer  Beziehung. 
Des  Lebens  schroffer  Gegensatz  mache  auch  im  Buche  sich  geltend.  Durch 
Gegenüberstellung  trete  der  Gegenstand  in  sein  wahres  Licht.  Für  den 
Staatsmann  habe  in  dem  Verhältnis  die  stärkste  Aufforderung  gelegen  zur 
besonnenen  Ueberlegung,  dem  Ungestüm  eines  naturkräftigen,  bildungsfähigen 
Volkes  zu  begegnen.  Das  sicherste  Schutzmittel  habe  der  Schriftsteller  in 
der  Zwietracht  der  Feinde  und  Aufnahme  römischer  Laster  gefunden.  Ebenso 
habe  als  klugir  Staatsmann  Tiberius  geurteill,  und  noch  heutzutage  seien 
uns  mehr  die  Schmeichelkünste  fremder  Laster,  als  fremde  Kriegshorden  zu 
fürchten.  Dem  Kritiker,  der  diese  Beziehungen  nicht  beachtet  und  der  nicht 
einmal  versucht,  sich  die  Empfindungen  eines  Römers  zu  vergegenwärtigen, 
sei  alles  als  Romantik  erschienen,  was  Ausdruck  eines  tief  verwundeten, 
leidenschaftlich  bewegten  Gemüts  sei.  'Sine  ira  et  studio'  sei  das  Buch 
freilich  nicht  geschrieben. 

Eins  sei  endlich  der  Kritik  nur  noch  übrig  geblieben,  das  vielgeschmähte 
Buch  ganz  über  Bord  zu  werfen.  Der  Vertreter  dieser  Ansicht  verwerfe  die 
Echtheit  der  Germania  nicht,  weil  sie  Unrichtigkeiten  und  Nachlässigkeiten 
enthalte,  obwol  er  auch  letztere  dem  Tacitus  nicht  zugetraut  wissen  wolle, 
sondern  besonders,  weil  sie  nur  die  Alternative  lasse,  den  Verfasser  für  einen 
Menschen  schwächster  Urteilskraft  oder  für  einen  Spaszvogel  zu  halten.  In 
einigen  Fällen  sei  der  Spötter  deutlich  im  Gewände  der  Lobpreisung  zu  er- 
kennen. Der  Verfasser  rüge  die  formale,  um  nicht  zu  sagen,  schülerhafte 
Abhängigkeit  des  Autors  von  seinen  Leitern ,  wie  sie  aus  Einschaltungen 
von  \'ersteilen  früherer  Dichter  und  Nachbildungen  von  Stellen  prosaischer 
Schriftsteller  hervorblicke ,  er  behaupte,  dasz  sich  eine  Menge  Widersprüche 
vorfänden,  insbesondere  im  dargestellten  Charakter  der  Germanen,  kurz  die 
Germania  sei  eine  litterarische  Misgeburt. 

Dem  gegenüber  hält  Redner  eine  ernstliche  Widerlegung  für  unnötig. 
Der  Vertreter  dieser  Ansicht  habe  bewiesen,  dasz  mit  einem  gewissen  Vorrathe 
von  Wörtern  und  Redensarten,  nötiger  Keckheil  und  einigen  dialektischen 
Künsten  alles  zu  widerlegen  und  zu  beweisen  sei,  wie  ja  auch  die  griechi- 
schen Sophisten  es  verstanden  hätten,  xöv  fjcciu  \6yov  KpeiTXiu  d7roq)aiveiv. 
Manche  würden  meinen,  solche  Ansichten  seien  als  Geburten  zweifelhafter 
Gemütsverfassung    nicht   zu   beachten.      Aber    eine    Richtung  der    Zeit    tliue 
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sich  liierin  kund.  Oft  richte  sich  jetzt  der  Uebermut  des  Unverstandes 
gegen  Werke  älterer  geistreicher  und  scharfsinniger  Gelehrten,  die  das  Ver- 
ständnis der  alten  Litteratnr  geöffnet  und  die  Denkmäler  allseitig  beleuchtet 
und  erläutert  hätten,  mit  keckem  Selbstvertrauen  mache  man  die  entgegen- 
gesetzte Ansicht  lächerlich  und  stelle  die  seinige  als  unfehlbar  hin.  Wenn 
die  Prüfung  der  Berichterstatter  nach  dem  Wesen  ihrer  Persönlichkeit  nnd 
die  Prüfung  der  Thatsacheu  nach  ihrem  Znsamirenhang  in  Zeit  und  Raum 
und  Causalverkettung  die  beiden  Operationen  der  historischen  Kritik  seien, 
so  fragt  Redner,  wo  sich  eine  Spur  dieses  Verfahrens  bei  dem  fraglichen 
Verfasser  finde.  Werde  auf  diesem  Wege  fortgeschritten,  so  ^ei  zu  hoffen, 
dasz  wir  in  der  Altertumswissenschaft  schon  aus  Mangel  an  Objecten  bald 
das  Horazische  'Nil  admiru-i'  erreichen  würden,  um  dafür  im  stolzen  Ge- 
fühl moderner  Geistcsvirtuosiiät  zu   schwelgen. 

So  habe  die  Verkehrtheit  mit  einer  Schrift  des  groszen  Historikers  Cor- 
nelius Tacitus ,  dem  ältesten  Denkmal  deutscher  Geschichte  veifahren ,  so  an 
einem  Werke  geklügelt  und  gedeutelt,  welches  deutsche  Natur  und  Sitte  mit 
unauslöschlichen  Grundzügeu  in  die  Tafeln  der  Geschichte  eingegraben  habe, 
so  sei  ein  Mann  verhöhnt,  der  ohne  Anspruch  auf  minutiöse  Genauigkeit 
und  ängstliche  Aufzeichnung  aller  Details  den  Blick  aufs  Ganze  gerichtet 
habe  und,  von  dem  lebendigen  Odem  des  Volksgeistes  angeweht,  mit  seltener 
Selbstentäuszerung  in  die  Tiefen  deutschen  Seelenlebens  eingedrungen  sei. 
Seinen  tiefsinnigen  Inhalt  zu  erforschen,  seine  Dunkelheiten  zu  enthüllen, 
seine  Sehersprüche  zu  deuten  sei  der  Deutsclien  heilige  Pflicht.  So  müsse 
man  auch  der  Jugend  das  Verständnis  eröffnen  und  das  Werk  zu  einem 
Gemeingute  des  ganzen  Volkes  machen,  das  nur  in  dem  treuen  Festhalten 
au  den  Tugenden  der  Väter  seine  Zukunft  begründen  und  den  stolzen  Bau 
deutschen  Volkstums  errichten  könne. 

Hierauf  erhielt  Hofrath  Sauppe  das  Wort  und  erinnerte,  weil  in  der 
Versammlung  doch  auch  manche  gegenwärtig  seien,  die  sich  nicht  ganz 
speciell  mit  den  Problemen  der  classischen  Philologie  beschäftigt  hätten, 
daran,  dasz  diese  drei  Ansichten,  die  Vorredner  bekämpft  habe,  sich 
keineswegs  irgend  eines  besonderen  Beifalls  erfreut  hätten,  vielmehr  seien 
es  einsiedlerisch  hervorgebrachte,  vereinsamte  Stimmen ,  auf  die  Wissenschaft 
habe  keine  von  ihnen  irgend  welchen  Einflusz  gehabt,  und  würden  sie  auch 
keine  Spur  zurücklassen.  Herr  Professor  Ger  lach  habe  das  von  diesen 
Ansichten  aus  ins  allgemeine  entworfene  Bild  wol  etwas  zu  sehr  ins 
Schwarze  gemalt. 

Professor  Gerlach  bemerkte  dagegen,  dasz  diese  Ansichten  denn  doch 
ins  Publicum  gedrungen,  ja  gedruckt  seien,  auch  habe  er  die  Kritik  über- 
haupt nicht  anklagen  wollen.  Aber  es  sei  nicht  bedeutungslos,  dasz  solche 
Ansichten  geäuszert  seien,  und  er  halte  es  nicht  für  ganz  überllüssig,  sie  zu 
besprechen. 

Es  erhob  sich  darauf  Generalschuldirector  Kohl  rausch,  um  der  Ver- 
sammlung seinen  Dank  für  das  ihm  überreichte  Schreiben  auszusprechen. 
Frage  er  sich,  wie  er  eine  solche  Auszeichnung  verdient  habe,  so  könne  von 
einem  Verdienst  nicht  die  Rede  sein.  Frage  er  aber  weiter,  was  für  Gründe 
ihm  in  seinem  hohen  Aller  eine  solche  Auszeichnung  verschafft  hätten,  so 
habe  er  eine  doppelte  Antwort.  In  seiner  ganzen  Thätigkcit  liabe  er  sich 
erstens  bemüht,  getreu  die  Sache  im  Auge  zu  behalten,  jeden  Abend  habe 
er  sich  beim  Rückblick  auf  sein  Tagewerk  den  kleinen  Spruch  vorgehalten : 
f  Du  bist  ein  unnützer  Knecht  gewesen ,  du  hast  gethan  was  dir  zu  thun 
schuldig  war.'  Zweitens  habe  ihm  auch  wol  wesentlich  sein  Alter  diese 
Ehre  verschafft.  Habe  man  mehr  als  50  Jahre  seine  ganze  Thätigkeit  in 
einer  Richtung  fortgehen  lassen ,  sei  man  dann  durch  die  Fügungen  des 
Schicksals  mit  mehren  Provinzen  und  vielen  Menschen  in  Verbindung  gera- 
then,  die  gesehen  hätten,  dasz  mau  es  ehrlich  mit  der  Sache  und  mit  ihnen 
meine,  so  häufe  sich  eine  gute  Meinung  von  Jahr  zu  Jahr  und  werde  schliesz- 
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lieh  bei  solchem  Alter  eine  Masse,  die  eine  solche  Wirkung  hervorbringe. 
Das  Alter  habe  seine  Beschwerden ,  aber  auch  seine  Freuden  und  ^'orteiie, 
und  er  danke  deslialb  der  Versammlung  mit  dem  Wunsche,  dasz  alle  An- 
wesenden ebenfalls  ein  hohes  Alter  erreichen  möchten,  und  dasz  »uch  sie  im 
Alter  noch  Gesnndheit,  Kraft  und  Fähigkeit  besitzen  möchten  zu  wirken  und 
zu  arbeiten,  denn  ohne  Arbeit  sei  das  Leben  nur  ein  halbes  Leben.  Damit 
empfiehlt  sich  Redner  dem  ferneren  Wolwollen  der  Versammlung  aufs 
wärmste.  Die  Versammlung  erhob  sich  beim  Abtreten  des  Redners  von 
ihren  Sitzen. 

Es  erhielt  darauf  Professor  Leo  Meyer  das  Wort  zu  seinem  Vortrage: 
Ueber  den  Einflusz  der  neuem  geschichtlichen  Sprachfor- 
schung a  u  f  d  i  e  Beurteilung  der  homerischen  Sprache. 

Redner  bi'gann  damit,  hervorzulieben,  dasz  die  Freunde  homerischer 
Poesie  in  letzter  Zeit  vielfach  beunruhigt  seien  durch  zahlreiche  Aende- 
rnngen  des  homerischen  Textes,  die  von  aller  bisherigen  Ueber- 
lieferung  zum  Teil  sehr  bedeutend  abwichen.  Wie  unangenehm  werde  es 
manchem  Verehrer  (joethe's  sein,  wenn  mau  die  von  ihm  in  der  bekannten 
(ie&talt  eiimial  liebgewonnenen  Werke  in  irgend  eine  der  modernen  Ortho- 
graphien ül)ersetzen  wollte,  und  doch  würde  dies  im  \  erhältnis  zu  den  die 
liomerische  Sprache  betreffenden  Aenderungen  eine  ziemlich  unwesentliche 
Umwandlung  sein;  sei  doch  hier  eine  ganze  Fülle  ,von  Wortformen  ans 
Licht  gebracht,  wie  man  sie  bisher  in  keinem  griechischen  Werke  gesehen. 
Indem  Redner  dann  fragt,  wie  es  eigentlich  mit  jenen  Aenderungerj  stehe, 
(»b  sie  wirklich  begründet  und  berechtigt  seien ,  ob  denn  wirklich  alle  bis- 
herigen Homerausgaben,  die  doch  im  allgemeinen  ilas  nemliche  tiepräge 
der  homerischen  Sprache  zeigten,  über  den  Haufen  zu  werfen  seien,  be- 
merkt er,  dasz  eine  genauere  Erörterung  dieser  Frage  ein  näheres  Eingehen 
auf  die  ganze  Geschichte  des  hunierischen  Textes  verlange,  und  er  deshalb 
hier  das  allgemein  Bekannte  kurz  htrvorhebeu  wolle. 

Unser  Horaertext  geht  auf  die  Ausgaben  der  alexa  n  d  ri  u  ische  n 
(ie lehrten  zurück,  die  seit  den  letzten  Jahrhunderten  vor  Christus,  wo 
unter  ihnen  Namen  wie  Zenodot  von  Ephesos ,  Aristoplianes  von  Byzanz. 
vor  allen  Aristareh  von  Samothrake  glänzen,  aus  möglichst  viel  alten  Homer- 
aiisgaben  eine  möglichst  echte  und  reine  neue  Ausgabe  niit  gröszler  kritischer 
Strenge  und  Sorgfalt  und  bewunderungswürdigem  Scharfsinn  herzustellen 
suchten.  Freilich  haben  wir  jetzt  keinen  einzigen  Homertext  der  älteren  Alexan- 
driner mehr  ganz,  aber  auf  ihre  Arbeiten  geht  denn  doch  alles  in  den  home- 
rischen Handschriften  noch  Bewahrte  zurück. 

Das  den  Alexandrinern  zu  Gtbote  stehende  Material  ist  uns  auszer  un- 
bedeutenden Kleinigkeiten  völlig  verloren,  was  ein  unersetzlicher  Verlust  ist. 
Auch  aus  der  schlechtesten  voralexandrinischen,  so  zu  sagen  ohne  kritische 
Absichtlichkeit  überlieferten   Homerausgabe  würden  wir  sehr  viel  lernen. 

Aber  schon  vor  den  Alexandrinern  liegt  eine  lange  (leschiclite 
des  homerischen  Textes,  schon  sie  stehen  von  der  ersten  zusammen- 
hängenden Atifzeichnnng  der  homerischen  Poesie  untei  Pisistratos  weit  ab. 
Und  wieder  liegt  diese  pisistratische  Aufzeichnung  weit  ab  von  der  Zeit  der 
lebendigen  Blüte  der  homerischen  Poesie.  Die  Angabe  Herodots,  He- 
siod  und  Homer  seien  nach  seiner  Ansicht  nicht  über  400  Jahre  älter  als 
er,  ist  ganz  unsicher  in  einer  Zeit  ohne  Kalender  und  Geschiihtstabellen. 
Die  noch  übrigen  paar  Dut/end  davon  abweichenden,  auch  untereinander  sehr 
verschiedenen  Angaben  ans  dem  Altertum  beweisen  eben  nur,  dasz  man  die 
Frage  nach  seiner  Lebenszeit  nicht  zu  beautworten  wüste.  Gewis  ist  der 
Text  des  Pisistratus  vom  alexandriirschen  noch  vielfach  verschieden  gewesen, 
noch  gewisser  war  auch  unter  Pisistratus  das  echt  Homerische  schon  in 
vielen  Fällen  eingebüst,  schon  weil  das  nicht  attisi^lie  homerische  Griechisch 
auf  dem  Gebiet  des  Attischen  ,  dessen  Eintlusz  auch  auf  uusern  Homertext 
sich  nrch  mehr  und  mehr  nachweisen   lassen  wird,  aufgezeichnet  wurde. 
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Wenn  mau  auch  der  Ueberliefenuig  noch  so  viel  Sorgfalt  zutraut,  wenn 
auch  die  Hauptsache  der  lionierisciien  Sprache  durch  die  feste  metrische 
Form  immer  tjeschülzt  bleiben  muste,  so  zeigt  uns  doch  die  Geschichte  des 
Textes,  dasz,  wo  es  sich  einmal  um  streng  echt  Homerisches  handelt,  wir 
uns  in  einer  sehr  bedenklichen  Unsicherheit  befinden,  dasz  in  uu- 
serm  Text  gewis  viel  Unhomerisches  ist. 

In  vielen  einzelnen  Fällen  zeigt  sich  dies  schon  sehr  deutlich  durch  die 
neuere  geschichtliche  Sprachwissenschaft.  Die  Alexandriner 
hatten  zur  Beurteilung  der  homerischen  Sprache  nur  das  mehr  oder  weniger 
mangelhaft  Ueberlieferte  und  auszerdem  nur  das  jüngere  (iriechisch  in  der 
Hand,  heute  kennen  wir  durch  die  Sprachvergleichung  auch  die  Vorgeschichte 
des  (iriechischen  und  wissen,  dasz  die  homerische  Sprache  nichts  Ursprüng- 
liches ist,  vielmehr  in  eine  grosze  Entwickelung  und  ausgedehnte  Geschichte 
hineingehört,  die  wir  weitbin  übersehen  können. 

Durch  die  heute  allein  noch  bereclitigte  geschichtliche  Auffassung 
der  Sprache  ist  Vieles  ganz  umgestaltet,  dasz  sie  aber  dem  ganzen  Alter- 
tum und  allen  alten  Kritikern  abgieng,  hat  besonders  den  homerischen 
Text  mit  entslellen  helfen.  Wo  neben  altertümlichen  auch  jüngere  mit  dem 
späteren  Griechisch  stinmiende  Formen  sich  beim  Homer  zeigten,  sind  fast 
überall  die  letztern  als  die  regelmäszigen  durchweg  eingeschwärzt,  wo  erstere 
die  metrische  Form  nicht  schützte.  Zur  Verdeutlichung  dieser  Behauptung 
einige  Einzelheiten. 

Ein  Hauptpunkt  ist  das  vielbesprochene  Digamma  oder  Wau,  über 
das  aber  die  Untersuchung  noch  längst  nicht  geschlossen  ist.  Obgleich  die 
Alexandriner  nichts  davon  wissen,  hat  man  aus  der  homerischen  Metrik  früh 
erkannt  und  in  neuerer  Zeit  genauer  liestinmit,  dasz  die  homerische  Sprache, 
wie  andere  grifchische  Dialecte  das  w  in  ausged<hutester  Weise  noch  hat  und 
von  Willkür  in  seinem  Gebrauche  keine  Rede  sei  kann.  Bei  dieser  Sicherheit 
über  den  Gebrauch  des  Wau  hat  daher  neuerdings  auch  Immanuel  Bekker 
es  in  seine  neue  Ausgabe  eingeführt.  Er  hat  damit  wenn  auch  in  recht 
erwünschter,  so  doch  auch  in  sehr  gefährlicher  Weise  mit  den  Alexandrinern, 
auf  deren  Arbeiten  doch  alle  unsre  Homerausgaben  zurückkommen,  völlig 
gebrochen  und  ist  somit  in  viele  Conflicte  geritlien.  Im  Folgenden  soll 
gerade  an  die  Bekkersche  Ausgabe  näher  angeknüpft  werden.  Schon  des- 
halb ist  in  das  Ganze  Inconsequenz  gekommen,  weil  wir  nicht  überall  in  un- 
sern  Text  ohne  metrische  Störung  das  Wau  einfach  einfügen  können ,  lau 
manchen  Stellen  ist  deshalb  geändert,  an  andern  aber  ist  es  einfach  fortge- 
lassen. Das  Wau  ist  ferner  vielfach  entschieden  unrichtig  gesetzt,  so 
im  Possessivpronomen  Feöc  (statt  ^Föc),  in  Feivaxdpec ,  Fereöv,  FeifJLapxai, 
Fepuecöai  bewahren ,  das  mit  FepüecOai  herausreiszen  nichts  zu  thun  hat. 
(Redner  bemerkt  hierbei ,  dasz  die  notwendige  Trennung  von  epüecSai  be- 
wahren und  FepüecGm  und  Fepüeiv  herausreiszen,  die  in  allen  Lexica  ganz 
durcheinandergewirrt  sind,  von  ihm  gemacht,  aber  dann  bereits  in  der  aus- 
gezeichneten homerischen  Granniiatik  des  Präsidenten  Director  Dr.  Ahrens  vor- 
gefunden sei,  die  überhaupt  Jeder  bewundern  müsse,  der  einige  der  umfang- 
reichen und  mühsamen  Untersuchungen  nachgemacht  habe,  auf  denen  das 
unscheinbare  Büchlein  beruhe.)  Auch  sind  dann  mit  hinzutretendem  Augment 
mancherlei  unglückliche  Formen  entstanden,  wie  Frjvbave  oder  eFr\vbave, 
als  sei  von  Xttfißdtvuj  Xrmßave  oder  e\ri|ußave  möglich,  und  ähnlich  Feibev 
statt  ^Fiöev,  ecFeiöev  statt  eiceFibev,  desgl.  Fnvacce,  FeipTäZ^exo,  FibKeov, 
FÜJKr|Oev,  eFiuvoxöei  etc.  Dahin  gehört  auch  Fijbri  er  wüste  statt  Feiör), 
denn  in  riFeiör)  ist  r|  Augment.  Auch  Feiprixai  es  ist  gesagt  kann  nicht  be- 
stehen, während  eiprjxai  in  seiner  Art  richtig  war,  es  kann  nur  FeFprixai 
heiszen  wie  ß^ß\rixai,  KeKXrjxai. 

Sehr  viel  andere  Formen  aber  entbehren  unrichtig  das  F,  wie  et  statt 
FeS,  das  auch  Inschriften  so  haben,  eFiüXTreiv  statt  FeFuiXireiv,  ferner  6Feoc 
Furcht,  ebFeice,  öebFoiKa,  öeöFi|nev,  öFeivöc,  bFet\öc  etc.    Auch  hat  Bekker 
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das  F  nie  vor  p,  wo  es  doch  selir  oft  bestellt,  wie  in  Fpööov,  PpHTViilui,  Fpiir- 
reiv  etc.  Daher  musz  es  auch  äFpriKTOC,  cuveFpriKxai ,  eFpiZuurai  heiszi'ii 
iiiul  ganz  zu  verwerfen  ist  epepiTTTO  statt  eFpiiTTO.  Noch  weiter  wäre  zu 
ändern  eeoiciv  vizeiHm  in  OeoTc  u-rroFeiEeai,  iuvricrripecav  ÖTrenre^ev  in 
|uvr|CTripecc '  äTroFeiir^iuev  etc. 

Am  wenigsten  ist  zu  billigen,  dasz  das  Wau  auszer  in  Compositis 
niemals  im  Inlaut  gesetzt  ist,  wo  es  nicht  minder  berechtigt  ist,  wie 
ßoFöc,  vfiFec,  K\tiFic,  AiFöc,^  AiFac,  'AxpeFoc,  'ArpeFi&ric-  So  wäre 
auch  zu  schreiben  aF6.Tr]  für  aTr| ,  das  nur  ein  paar  mal  am  Versschlusz 
verlangt  wird,  eFöuuci  statt  eiujci,  eFöo)  statt  eiuj  und  eFöuj|aev  statt  eiuj|uev 
von  IFäv,  von  dem  keine  unaugmeutierte  Form  el  hat,  alle  Formen  mit 
dem  Schluszteil  KXeFoc  wie  TTaTpÖKXeFec,  TTaTpoK\eFeoc ,  euKXePeoic,  euK\e- 
Feac,  ähnlich  euppeFeoc,  KpeFdwv.  Vielleicht  hat  auch  cireoc  inneres  F,  wo 
dann  alle  zugehörigen  Formen  ganz  regelmäszig'  wären,  wie  CTreFei  statt 
CTTJii,  cireFeoc  statt  cireiouc,  cireFeci  sinn  ctrecci  und  cireFeecci  statt  crrriecci. 
Wo,  wie  fast  immer,  der  Vers  es  erlaubt,  ist  XoFecaVTO,  \OFecev  zu  schrei- 
ben, da  XoFeccäjaevoc  und  Aelinüches  daneben  liegt,  ferner  eöeF',  ciiYX^Fe, 
irXeFeO',  eppeFe. 

Diese  Formen  führen  zu  einem  zweiten  Punkte.  Neben  Formen  mit 
nebeneinandcrliegenden  Vocalen  hat  Homei-  schon  mehrfach  die  Zusam- 
men  Ziehung  der  Vocale,  letzteres,  nicht  ersteres,  ohne  Zweifel  unter 
Kinflusz  des  \erses.  Ganz  verkehrt  ist  es  von  einer  Diaerese  der  Doppel- 
laute zu  sprechen.  Bekker  hat  hier  schon  aufgeräumt,  aber  nicht  genug, 
er  schreibt  richtig,  wo  der  Vers  es  erlaubt  eO  statt  evJ ,  gibt  viele  Formen 
von  Verben  auf  euü  oline  Diphthonge  (öfxiAee ,  eqpijuvee) ,  was  noch  weiter 
auszudehnen  ist,  wie  auf  ripveexo,  eTriTTiuXeeTai,  rpeex',  dvaxuupeexuu, 
xpeei ,  2eei ,  eSaipeöiLir|V  etc.  Daliin  gehören  auch  die  Dative  aiööi  und 
i]Föi,  die  Accnsative  aiööa  und  rjFöa  statt  der  deutlich  unter  attischem 
Einflusz  stehenden  Formen  ai6üj  und  r]VJ ,  ferner  i'-|Föo6ev,  r)Föo6i,  riFöoc 
statt  rjouc  wo  es  der  Vers  erlaubt,  Foctpecciv,  ö|uoiir)  II.  A,  410.  6eie\r|, 
Trdiöec  statt  iraTöec,  wo  es  der  Vers  erlaubt,  während  Bekker  nur  ein  no- 
miuativisches  irmc  für  möglich  zu  halten  scheint,  dann  6  eiuöc,  ö  äpicxoc, 
Ol  apicxoi,  irpoexunie,  irpoeqpaive,  Ttpoexovxi,  irpoeTreiavya,  während  -rrpoü- 
■ne}jL\\)a  nur  am  Schlusz  der  Odyssee  einmal  der  Vers  verlangt.  Auch  des 
homerisch  auf  oio  oder  ou  auslautenden  Genctivs  von  Grnndformen  auf  o  ist 
hier  zu  gedenken.  Zwischen  oio  und  ou  liegt  die  Miltelform  oo,  die  eben- 
falls von  Director  Ahrens  in  öo  Kpctxoc,  öo  KXeFoc,  AiöXoo,  ;ö)Lioiioo  etc. 
schon  nachgewiesen  ist  und  wol  noch  weiter  sich  ausdehnt.' 

Ein  dritter  Punkt  ist  die  sogenannte  Distraction  oder  Zerdeh- 
uung  der  Vocale,  bei  der  es  sich  besonders  um  die  Auffassung  im 
Groszen  und  Ganzen  handelt.  Zum  Beispiel  altes  öpdtiu  mnste  zu  dem 
homerischen  öpöuj  werden,  ehe  es  zu  öpuJ  werden  konnte,  nicht  aber  wurde 
6pOü  zu  öp6u)  zerdehnt,  ebenso  wird  öpdeic  zu  öpdctc  und  weiter  zu  öpac, 
öpd€C0ai  zu  öpdacSm  und  dann  zu  6päc9ai  etc. 

Weiter  führt  die  Zusammenziehung  der  Vocale  zu  dem  nach  allen 
Seiten  hin  bedenklichen  Capitel  der  homerischen  Synizese.  Wirkliehe 
Synizese,  einsilbige  Aussprache  getrennt  geschriebener  Vucale,  gehört  eigent- 
lich nur  der  festgewordenen  Schrift,  nicht  der  ersten  schriftlichen  Aufzeich- 
nung lange  mündlich  vorgetragener  Saclien,  wenn  sie  nicht  äuszerst  mangel- 
haft ist  oder  geradezu  auf  unrichtiger  Auffassung  der  Vocalverhältnisse  beruht. 

Bekker  hat  etwas  über  üOO  Synizesen,  d.  i.  1  auf  ca.  50  Verse,  ca.  450 
gehören  dem  Wortinnern,  die  übrigen  finden  beim  Znsammenstosz  von 
Wörtern  statt.  Uebcr  200  mal  ist  euu  einsilbig  zu  lesen,  am  gewöhnlichsten 
in  Genetivformen  wie  'AxpeFibeuj.  Die  alte  Form  ist  hier  'ArpeFibäuJ,  daneben 
begegnen  wir  'Gpjuieiuu,  Aiveiu) ,  was  eiw  noch  dazwischen  soll,  ist  nicht  einzu- 
sehn.  Lieber  40  nuil  ist  ea»  einsilbig  in  Pluralgenetiven  der  ersten  Declina- 
tiun,  die  gewöhnlich  auf  ciujv  ausgehen,  woneben  getrenntes  ^ujv  nur  ganz  ver- 
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einzelt.  Das  zeigt  doch  wol  sehr  einfach,  dasz  die  homerische  Sprache 
schon  "tu  zu  Ol  zusammenziehen  konnte.  Etwa  20  Verbalformen  von  Verben 
auf  ^uu  mit  einsilbigem  euj ,  ebensoviel  Pronominaigenetive  wie  d,is  zweisil- 
bige ri)Li6UJV,  lehren  einfach,  dasz  Homer  die  Zusammenziehung  des  etu  zu  U) 
auoli  schon  kennt.  Fast  '20  mal  fiiuien  wir  Formen  wie  kredixec  mit  ein- 
silbigem euj,  daneben  kraörec  oft  mit  aö,  wie  auch  dort  metrisch  überall 
möglich,  (iewis  ist  dieser  Wechsel  nicht  echt  homerisch.  In  den  Formen 
CT^uu|uev,  Oeuüjuev,  KT^uuiuev,  cpOduuiuev  ist  das  lo  überhaiipt  falsch. 

Ueber  lOOmal  ist  ea  einsilbig  zu  lesen,  wie  in  F^trea,  F^xea,  ßeXea,  TTo- 
\ubeOKea,  wo  ohne  Zweifel  überall  schon  t]  gilt.  Wesliilb  hält  man  Aiv^ac 
II.  l'i,  ."141  neben  '€p|ufic'!'  In  andern  Formen,  wie  den  zweisilbigen  Phiral- 
accusUiven  »^|u^ac,  üjueac  wird  einfaches  ä  statt  des  ea  schon  bestehu. 

Fast  30  mal  ist  eo  einsilbig  zu  lesen  und  ohne  Zweifel  homerisch  als 
€U,  warum  wäre  letzteres  nicht  übeiall  herzustellen?  Ueber  20  mal  ist  eil 
einsilbig,  fast  nur  in  Formen  von  xpuceri,  warum  schreibt  man  nicht  XP^crj, 
wie  IHf|c  neben  ^Eeir)C.  10  mal  ist  eai  einsilbig  in  zweiten  .Medialpersonen, 
die  doch  auch  schon  mit  x]  geboten  werden.  Andere  Fynizesen  in  Wörtern 
sind  vereinzelt,  nur  noch  6r|iouc  und  zugehörige  Formen  mit  einsilbigem 
Y]i,  neben  dem  viele  Verbalformen  mit  r^  doch  gegeben  sind. 

\  on  homerischen  Synizesen  beim  Zusammentreffen  von  Wörtern  betrifft 
etwa  die  Hälfte  die  Partikel  br],  bei  der  man  so  sehr  fein  von  bi  zu  unter- 
scheiden meint,  über  10  das  fragende  r^,  besonders  vor  oü,  wo  es  vielleicht 
einfach  zu  entfernen  ist.  Die  übrigen  Fälle  sind  sehr  seilen  und  davon 
/.  B.  das  viernialige  djpn  ev  Feiapivri  falsch,  da  üd.  ,"1,  485  öipr)  xeinepü;] 
ohne  kv  steht.  Mit  der  Synizese  hat  man,  da  in  der  Hegel  die  getiennie 
Anssprache  daneben  besteht,  offenbar  eine  gröszere  Gleichmäszigkeit  der 
Formen  herzusteilen  gemeint,  während  man  andrerseits  durch  zahlreiche  und 
oft  bestimmt  unrichtige  Forme  n  bun  tsch  eck  i  gk  eit  unseres  homerischen 
Textes  sich  nicht  hat  stören  lassen. 

Zu  letzterer  gehört,  dasz  in  unscrn  Ausgaben  neben  icci  auch  eic  steht, 
aber  nur  Od.  17,  ;}88  unvemieidlicli  bei  folgendem  ^vr]CTr\pujv ,  sonst  ist 
stets  vor  folgendem  Vocal  dafür  ecc '  zu  lesen.  Neben  r^v  erat,  finden  wir 
auch  T^ev,  Tir|v,  t'rjv;  letzteres  78  m.il,  und  zwar  68  mal  vor  folgendem  Con- 
Bonanten ,  also  wird  es  nur  ein  unaugmentiertes  rjev,  also  äev  sein.  Da 
nun  f\v  80  mal  vorkommt,  darunter  26  mal  in  der  Vershebung,  sonst  nur 
in  der  Senkung  und  zwar  von  4  Fällen,  in  denen  es  2  mal  versschlieszend 
steht,  abgesehen  stets,  also  \  olle  50  mal ,  vor  jedesmal  folgendem  Vocal,  so 
ist  gar  nicbt  zu  verkennen,  dasz  hier  für  fjv  auch  eev  herzustellen  ist  und 
also  nur  f^ev  und  ^ev  die  geläufigen   homerischen  Formen  sind. 

Auch  sonst  kann  durch  den  Einflusz  der  alten  griechischen  Schrift,  wie 
bei  ^r)v  für  iev  sehr  möglich  ist,  noch  mancher  Irtum  in  unsern  Text  ge- 
rathen  sein,  da  hier  g  auch  für  r]  und  et,  0  auch  für  uj  und  ou  gebraucht 
ward.  So  iiaben  reime  und  eiuuc  ganz  unrichtig  u),  das  richtigere  eioc  hat 
wenigstens  zum  Teil  schon  Eingang  gefunden.  Wie  das  oben  erwähnte 
CTreiouc,  so  hat  auch  öeiouc  unrichtig  ou  und  mnsz  bestimmt  ÖF^oc  lauten. 
Sehr  wahrscheinlich  ist  auch  qpöujc  ganz  verkehrt,  da  nicht  denkbar  ist,  das/, 
das  sonst  homerische  qpdoc  (qpdFoc)  durch  das  Eintreten  seiner  Sciduszsilbe  in 
die  Vershebung  so  völlig  umgewandelt  sein  sollte.  Bei  den  aufgeführten 
Wörtern  ist  wegen  je  folgender  Consonanten  die  Quantität  des  Schlnszvocals 
fast  immer  gleichgültig.  Wie  ferner  schon  Andere  bemerkt  haben,  dasz 
statt  Tpoir)  Tpdir)  zu  schreiben  sein  wird,  da  alle  zugehörigen  B'ormen  uj 
haben,  so  wird  neben  Ka\XiTrdpr|oc  das  einfache  Wort  wol  schwerlich  -rrapeid 
lauten.  Sehr  bedenklich  sind  auch  Sarai  und  earo  statt  fjvTai  und  rjvro, 
ebenso  eiarai  und  eiaro  statt  riarai  und  vjaro.  Ueberhaupt  lesen  wir  wol 
oft  unrichtig  ei  für  v) ,  wie  in  rpaireiofaev,  creio|ucv,  6a|aeiuj,  Ktxeiuj,  i'<-i 
(auch  Bekker  schon  iy]).  Auch  wird  statt  |uaxricac0ai  etc.  juax^cacGai  etc. 
herzustellen  sein,  da  |aaX£Cac9ai  daneben  liegt. 
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An  Vocalverkürzung  ist  hier  ebenso  wenig  zu  denken,  wie  beim  home- 
rischen Conjunctiv.  Der  Conjunctivvocal  wird  nie  verkürzt,  sein  altes 
Kennzeichen  ist  aber  iVberhaupt  nur  kurzes  a,  wofür  im  Griechischen  denn 
auch  6  oder  o  eintreten  kaim.  So  finden  sich  beim  Homer  noch  zahlreiche 
alte  Conjunctiv  formen  wie  io]uev  neben  iiidicativem  iVev,  F€iöo,uev  neben 
Fi5|Jev,  ß\rieTai  neben  ^ß\r]TO,  qpOierai  neben  ^qpeiTO,  äXetai  neben  öXtc, 
Yvuüo|uev  neben  eYviu|Liev,  &a|Lir]eTe  neben  e&dt,ur|Te,  (p9iö|uec6a  neben  eqpGiineÖa, 
ve|neccri0eio|U6V  oder  wol  ve)ueccri0rio|Liev  neben  eve|uecciier||uev  etc.  Langen 
Vocal  hat  der  Conjunctiv  nur,  wo  neben  seinem  alten  a  schon  ein  a-Vocal 
lag,  daher  z.  B.  in  ir^iuiTUJiLiev  neben  indicativem  ireiuTroinev,  7Te|uiTr|Te  neben 
■nifXTieT^  etc.,  ireuTreTe  könnte  kein  Conjunctiv  sein,  ebensowenig  als  vau- 
TiXXeTai,  das  vauTi\\r)Tai  lauten  musz.  Besonders  häufig  sind  die  kurz- 
vucaligen  Conjunciivfurmen  im  s.  g.  Aoristus  I,  wie  \tJCO|uev,  F€pücco|uev, 
CTr6ico|Liev ,  öifeipouev,  inaTriceTov,  xicexe,  äjuetHJetai,  iroinceTm ,  weil 
altes  Aiiristzeichen  hier  nur  der  Zischlaut  ohne  begleitendes  a  ist.  Üen  zahl- 
reichen homerischen  Conjuctivformen,  wie  q)^pr|Ci,  eGeXrici,  iT^|u-rTTici ,  ist 
kein  Jiita  unterzuschreiben,  weil  dasselbe  hier  ja  in  den  Schluszsilben  be- 
wahrt ist. 

Gegen  vollere,  also  altertümlichere  Formen  neben  irgendwie 
beeinträchtigten  und  später  gebräuchlichen  bevorzugt  man  mit  Unrecht  die 
letzteren,  wie  ttöXic  neben  TtTÖXic ,  das  möglichst  oft  herzustellen  ist.  Das 
homerische  -rrTÖXejLioc  wahrte  sein  ttt  woI  noch  überall  Auch  TrpoTi  ist 
überall  zu  schützen,  wo  der  Vers  nicht  iroTi  verlangt,  was  selten  der  Fall  ist. 
Auch  ivv  ist  wol  vor  ciJV  zu  bevorzugen,  während  Bekker  Süv  nur  zu 
setzen  scheint,  wo  es  der  Vers  verlangt  oder  ein  Nasal  vorhergeht,  selbst 
wenn  dieser  dem  vorhergehenden  Verse  angehört.  Dieser  Einfiusz  kann  un- 
möglich gelten,  ebensowenig  wie  man  von  dem  3mal  versschlieszend  stehenden 
Zf|V,  bei  dem  zufällig  jedesmal  der  folgende  Vers  vocalisch  anlautet,  den 
N.isal  zum  folgenden  Verse  zu  ziehen  hat;  vielmehr  ist  Z.f\v  eine  uralte 
Accusativform  von  Zeüc.  Auch  auf  eine  strengere  Behandlung  der  ge- 
trennten Schreibung  der  Wörter  kann  man  noch  hinweisen,  wie  auch 
schon  Hekker  z.  B.  Kapi]  KO|UÖU)VTec ,  &dKpu  \^vjv  ,  ti  ^  etc.  trennt.  Man 
könnte  noch  hinzufügen  öeiijv  et . ^)Lt|uope,  Öeäc  ec  ^]U)aevai,  ^5  övo.uaKXr'i6i]v, 
das  auch  mit  bi  dazwischen  vorkommt,  xpeic  Kai  öeKa  etc.  Selbst  in  der 
1  nter  pu  nc  tio  n  läszt  sich  noch  sehr  aufräumen,  wie  man  z.  B.  Klammern 
ganz   weglassen  sollte. 

Demnach  ist  wol  kiar,  dasz  bei  strengerer  Beurteilung  von  Seiten  der 
Sprachwissenschaft  \aiser  Homertext  nach  allen  Seilen  Bedenken  erregt  und 
den  Eindruck  macht,  ohne  hinreichendes  Verständnis  der  homerischen  Sprache 
»onstruierl  zu  sein.  Doch  ist  aber  nicht  zu  rathen,  unsere  bisherigen  Homer- 
ausgaben möglichst  bald  über  den  Haufen  zu  werfen  und  alle  diese  Aende- 
rnngen  aufzunehmen.  Auch  der  Bekker'sche  Standpunkt  ist  nicht  zu  ver- 
theidigen,  sein  Text  bezeichnet  nur  ein  unsicheres  Ueberga  ngss  t  a- 
dium.  Die  Sprachwissenschaft  abersteht  noch  mitten  in  den  eindringenden 
Forschungen  über  die  homerische  Sprache.  Bislang  ist  die  bei  einer  Aus- 
gabe durchaus  zu  wünschende  Consequenz  nur  möglich,  wenn  man  den 
alexandrinischeii  Standpunkt  ganz  festhält. 

Wer  aber  uusern  alten  alexamlriuischen  llomertext  gebraucht,  darf  sich 
nie  einbilden,  ein  wirklich  treues  Bild  homerischer  Sprache  zu  besitzen. 
Wer  aber  die  echte  Spraelie  des  Dichters  nicht  hat,  liem  wird  der  besie  Teil 
des  Verständnisses  freilich  immer  abgehen. 

Fräsi  den  t  Dir  ecto  r  Ahrens,  der  nach  dem  von  reichem  Beifall 
belohnten  Vortrage  das  Wort  nimmt,  will  von  dem,  seinem  kleinen  Werke 
gezollten,  groszen  Lobe  nur  so  viel  annehmen,  als  richtig  und  wahr  ist,  und 
bemerkt  dazu,  dasz  er  sich  wirklich  seit  etwa  30  Jahren  mit  gleichen  sehr 
speciellen  Untersuchungen  beschäftigt  habe.  Er  freut  sich,  dasz  Professor 
L.  iVle,ers  Resultate  in  allem  Wesentlichen  mit  den  seinigeu  stimmen,  von 
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deueii  das  meiste  noch  unveröffentlicht  sei.  Von  Mängeln  habe  er  an  dem 
Vortrage  etwas  Erhebliches  nicht  zu  finden  vermocht.  Ein  gröszeres  Ver- 
sehen sei  nur,  wenn  von  Traic  auch  in  den  obliquen  Casus  überall  die  getrennte 
Schreibweise  hergestellt  werden  solle.  Im  Nominativ  sei  ja  allerdings  in  vielen 
Fällen  TTOiic  notwendig,  aber  in  mehreren  Fällen  unmöglich,  so  beginne  ein 
Vers  -rraic  e|UÖc.  In  den  obliquen  Casus  könne  au  sehr  vielen  Stellen  unmög- 
lich die  getrennte  Schreibweise  bestehen,  wie  z.  ß,  niclit  in  Trai6a  be  rr]\ufeTÖv 
und  in  keiner  Stelle  werde  die  Trennung  durch  den  Vers  erfordert.  Im  Allge- 
meinen aber  sei  diese  so  mühsame  Art  der  Untersuchung  sehr  nützlich,  ja 
notwendig,  um  sichere  Resultate  im  Homer  zu  erreichen.  Auch  in  Betreff 
der  räthselhaften  Frage  über  die  Person  des  Dichters  werde  man  nie  zti 
einem  richtigen  Resultate  kommen ,  wenn  nicht  durch  die  strengste  Sprach- 
forschung nachgewiesen  werden  könne,  dasz  die  einen  Stücke  älter  seien 
und  dem  ursprünglichen  Gusse  des  Ganzen  angehörten,  oder  dasz  sie  zu  den  aus 
der  ältesten  Volkspoesie  erhaltenen  Fragmenten  zu  rechnen  seien,  oder  dasz 
sie  als  spätere  Interpolationen  und  Nachbildungen  zu  betrachten  wären.  — 
Im  Einzelnen  sehe  er  nicht  ein,  dasz  Homer  z.  ß.  in  'Arpeibeuj  und  ttuX^ujv 
das  eu)  notwendig  wie  UJ  gesprochen  haben  müsse.  Ebenso  wie  öpöiu 
zwischen  öpäuu  und  öpili,  so  liege  zwischen  'Axpei&ao  und  'Axpeiöuj  eine 
nur  etwas  anders,  nemlich  durch  Abschwächung  gebildete  Mitteltorm  vor,  a 
sei  erst  zu  e  abgeschwächt  und  dann  ganz  von  UJ  verschlungen.  Es  sei  dies 
€U),  wie  schon  von  ihm  in  seiner  kleinen  Grammatik  bemerkt  sei,  ein  freilich 
nicht  mehr  als  solcher  üblicher  Diphthong,  ganz  wie  im  Altdeutschen  iu  und 
uo.  Es  sei  derselbe  einem  älteren  Diphthong  eo  zu  vergleichen,  der  sich 
noch  jetzt  in  Inschriften  neben  eu  finde,  so  iu  qpeöyeiv  für  qseÜYeiv,  eo  für 
eu,  ebenso  sei  auch  ao  für  au  geschrieben,  z.  ß.  aÖTÖC,  und  gewis  diph- 
thongisch gesprochen. 

Redner  erkennt  dann  die  grosze  Akribie  an  ,  mit  der  die  Forschungen 
gemacht  sind ;  wünscht,  dasz  auf  diesem  Wege  fortgeschritten  werden  möge, 
und  zweifelt  nicht,  dasz  man  so  erfreuliche  Resultate  für  das  Ganze  ge- 
winnen wird. 

Archivrath  Grotefend  bemerkt  dann,  dasz  die  zwei  noch  übrigen 
Vorträge  der  Herren  Petersen  und  Fritzsche  wegen  der  Kürze  der  Zeit 
zwar  ausfallen  müssen ,  dasz  sie  aber  in  den  Verhandlungen  abgedruckt 
werden  sollen,  und  teilt  dann  noch  einen  Beschlusz  der  Germanistensection 
mit.  Auf  der  Versammlung  zu  Meiszen  im  vorigen  Jahre  sei  ein  Denkmal 
für  J,  Grimm  beschlossen.*)  Die  von  der  damaligen  Commission  gethanen 
Schritte  hätten  zu  keinem  Resultate  geführt,  die  Section  habe  daher  auf 
Aufforderung  des  Präsidenten  Mitglieder  zu  einer  neuen  Commission  ernannt 
(es  sind  dies  Archivrath  Grotefend  [Hannover],  Director  C  lassen 
[Hamburg],  Professor  Bartsch  [Rostock],  Professor  Creizenach  [Frank- 
furt a.  M.],  Professor  v.  Keller  [Tübingen],  Professor  v.  Raum  er  [Erlan- 
gen]), die  auch  noch  Männer  anderer  Kreise  hinzuziehen  wolle.  Eine  Be- 
sprechung habe  nicht  stattfinden  können,  so  dasz  es  dahingestellt  bleiben 
müsse,  ob  dies  noch  möglich  sei,  oder  die  Sache  brieflich  abgemacht  wer- 
den müsse. 

Und  nun ,  fuhr  Redner  fort ,  habe  er  der  Versammlung  Lebewohl  zu 
sagen.  Er  freue  sich  mit  seinem  Collegen  Ahrens  herzlich  über  die  zahl- 
reiche Teilnahme,  über  den  Ernst  und  die  Würde  der  Verhandlungen  und 
die  rege  Beteiligung  an  den  Sectionen,  hoffentlich  werde  das  Zusammensein 
aber  auch  der  Körner  genug  ausgestreut  haben,  die  gute  Früchte  brächten, 
er  wünsche  ein  fröhliches  Wiedersehen  in  Heidelberg. 

Die  letzten^ Worte  endlich  sprach  nach  hergebrachter  Sitte  der  vor- 
jährige Präsident  Rector  Dietsch.  Unvermerkt  schnell  seien  die  Tage  in 
Hannover  verflossen,  aber  einen  reichen  Schatz   schöner  Erinnerungen  nehme 


*)  Vergl.  unten  die  Verhandlungen  der  Gerviianisten, 
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Jeder  mit  in  die  Heimat.  Es  zieme  sich  nicht,  hier  auszusprechen,  was  in 
der  Versammlung  durch  die  Teilnehmer  selbst  gefordert  sei,  wol  aber  zieme 
sich  der  Dank  für  das,  was  der  Versammlung  von  auszen  zu  Teil  geworden 
sei.  Dank  gebühre  zuerst  Seiner  Majestät  dem  König,  von  dem  mehr  ge- 
währt sei,  als  man  zu  bitten  gewagt  habe,  Dank  ferner  den  hohen,  könig- 
lichen Behörden,  von  denen  das  Znsammensein  in  jeder  Weise  gefördert  sei, 
Dank  dem  geehrten  Stadtmagistrat  und  ßürgervorstehercollegium  der  Resi- 
denzstadt, die  gezeigt  hätten,  dasz  sie  nicht  blosz  die  Stadt  der  Bildung 
auszuschmücken  verständen,  sondern  auch  eia  Verständnis  für  die  Zwecke 
der  Bildung  besäszen  und  diese  in  liebevollster  Weise  thätig  zu  fördern  bereit 
seien.  Dank  sei  auch  zu  sagen  den  zur  vorbereitenden  Commission  zusam- 
mengetretenen Männern,  Dank  vor  allen  den  beiden  Präsidenten,  die  zum 
alten  Ruhm  hohen  wissenschaftlichen  Verdienstes  den  wahrhaft  edler,  liebens- 
würdiger Humanität  gefügt  hätten.  Dank  endlich  den  Schriftführern  und 
denen,  die  sich  allen  übrigen  Geschäften  unterzogen  hätten. 

Zum  Schlusz  fordert  Redner  die  Versammlung  auf,  sich  zu  erheben  und 
in  einem  Hoch  den  beiden  Präsidenten  den  Dank  zu  bringen  und  mit  ihnen 
der  ganzen  Stadt  Hannover.  Damit  fand  die  vierte  und  letzte  Sitzung 
ihr  Ende. 

(Schlusz  12%  Uhr.) 

Hannover.  L.  Capelle. 


BERICHT  ÜBER  DIE  VERHANDLUNGEN  DER  PÄDAGOGISCHEN 

SECTION. 


In  der  pädagogischen  Section  ist  in  diesem  Jahre  nicht,  wie  es  bei 
früheren  Versammlungen  üblich  war,  ein  Bogen  zur  Einzeichnung  für  die 
Mitglieder  derselben  ausgelegt  worden;  wir  sind  daher  nicht  im  Stande  die 
Zahl  derjenigen  Vereinsgenossen ,  welche  sich  an  den  auch  diesmal  so  in- 
teressanteu  und  lehrreichen  Sitzungen  beteiligten,  genau  anzugeben;  können 
jedoch  das  anführen,  dasz  ein  sehr  geräumiger  Saal  nach  der  zweiten 
Sitzung  als  nicht  ausreichend  befunden  wurde  und  durch  Hinzunahme  eines 
zweiten  Zimmers  dem  Raumbedürfnisse  Genüge  geleistet  werden  muste.  Wir 
werden  wol  nicht  irren,  wenn  wir  annehmen,  dasz  sich  an  den  pädagogischen 
Sitzungen  mit  wenigen  Ausnahmen  alle  diejenigen  Herren  beteiligten,  welche 
sich  nicht  zu  einer  der  übrigen  Sectionen  hielten.  Es  bedarf  wol  kaum  der 
Erwähnung,  dasz  die  Herren  Mathematiker,  deren  Specialsitzungen  gleich- 
zeitig mit  den  allgemeinen  Versammlungen  stattfanden,  zahlreich  in  der 
pädagogischen  Section  erschienen.  Auszerdem  mag  liier  noch  hervorgehoben 
werden,  dasz  Se.  Exe.  der  Herr  Staatsminister  Lichtenberg  und  der  Herr 
Generalschuldirector  Kohlrausch  mehrfach  an  den  Sitzungen  teilnahmen, 
während  der  Herr  Geh.  Regierungsrath  Brüel,  Generalsecretär  im  Cultus- 
ministeriuni,   keine  derselben  versäumte. 

Für  die  pädagogischen  Verhandlungen  waren  von  verschiedenen  Seiten 
bereits  vor  Beginn  der  Versammlung  Thesen  gestellt,  welche  wir  nach  dem 
Tageblatt  hier  folgen  lassen  : 

I.  Von  Herrn  Rector  Eckstein  in  Leipzig: 

Die  gegenseitige  Anerkennung  der  Maturitätszeugnisse  in  den  verschie- 
denen deutschen  Staaten  ist  trotz  aller  Verschiedenheit  der  Prüfungen  nicht 
blosz  wünschenswerth,  son(hii'n  notwendig. 

1'.  Von  Herrn  Director  Brock  in  Celle: 

A.  Betreffend  das  P  ri  va  ts  tud  ium  der  Ciasse   Prima. 
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1)  Bei  dem  gegenwärtigen  Verhältnisse  der  Gymnasial-  zu  den  Univer- 
sitätsstudien in  Norddentscliland  ist,  wenigstens  bezüglich  der  alten  Sprachen, 
eine  Fortsetzung  der  Gymnasialdisciplinen  auf  der  Universität  (au.izer  bei 
Philologi'u)  nicht  mehr  zu  erwarten;  das  (iymnasium  musz  sich  daher  so 
einrichten,  dasz  es  für  diese  einen   vollen  Abschlusz  bildet. 

2)  Als  Beweis,  dasz  ein  genügender  Absclilusz  erreicht  sei,  darf  die 
selbständige  Freie  Bewegung  des  Schülers  in  dem  Gebiete  der  alten  Sprachen 
angesehen  werden.  Diese  musz  erzielt,  und  wo  sie  sich  in  den  ersten 
Spuren  zeigt,  gepflegt  werden.     Dazu  bedarf  es  des  Privatstudiums. 

3J  Das  Privatsiudium  wird  einerseits  nicht  materiell  producliv 
zu  sein  brauchen,  andrerseits  ebensowenig  planloser  Liebhaberei  nach- 
gehen dürfen,  sondern  in  den  bei  weitem  meisten  Fällen  auf  die  Sammlung, 
Sichtung,  Ordnung  und  Gestaltnng  der  in  den  Schuldisciplinen  gegebenen 
Materien  zu  beschränken  sein. 

Anmerkung'.  Geistige  Beschäflig'ung'  leichlerer  Art,  wie  eine  solche  mit  der 
schönen  Litleratur,  mit  Reisebeschreibung-en  usw.,  überhaupt  alle  Beschäftig-ung-en 
dilettantischen  Charakters,  soll,  in  rechtem  Masze  g-ehandhabt,  nicht  g-etadelt  wer- 
den ,  kann  aber  nicht  die  Stelle  eines  exacten  und  methodischen  Studiums 
vertreten. 

4)  Um  dieses  erreichen  zu  können,  musz  die  Schule  an  den  Stoffen, 
welche  die  alten  Sprachen  bieten,  ein  so  starkes  Interesse  zu  erzeugen  beflis- 
sen sein  ,  dasz  der  Schüler  den  Gegenstand  seines  Privatstudinms  selbst  zu 
wählen  und  zu  bezeichnen  vermöge. 

5)  Dies  erreicht  die  Schule  nicht: 

a)  wenn  die  Methode  der  Lehrer  die  formale  Seite  des  Unterrichts  auf 
Kosten   der  materialen  ungebührlich  begünstigt; 

b)  wenn  die  Materien  des  Unterrichts  durch  die  Lectionenverteilung  so 
zerstückelt  werden,  dasz  keine  einzige  die  nötige  Vertiefung  ge- 
stattet. 

ft)  Auszer  Horaz  und  etwa  einer  Auswahl  griechischer  Lyriker  darf 
kein  Schriftsteller  römischer  und  griechischer  Litleratur  in  nur  zwei  wöchent- 
lichen Lehrstunden  behandelt  werden.  Ganz  unhaltbar  ist  demnach  das 
pädagogische  Theorem,  dasz  in  jeder  der  beiden  Sprachen  die  Lectionen 
unter  einen  Dichter,  einen  Historiker  und  einen  Rhetoriker,  bezw.  Philosophen 
geteilt  werden  müssen.  Die  einzige  mögliche  Frucht  solcher  Verteilung 
würde  auf  Seiten  der  formalen  Sprachfertigkeit  liegen. 

7)  Der  Grundsatz,  die  wöchentlich  zur  Leetüre  bestimmten  Lectionen  in 
jeder  der  beiden  Sprachen  unter  den  Dichter  und  einen  Prosaiker  zu 
teilen,  ist  unbedingt  nur  im  Lateinischen  zulässig. 

8)  Dagegen  fordert  der  griechisihe  Dichter  mindestens  drei  wöchentliche 
Lehrstundeu,  der  Prosaiker  sogar  noch  mehr,  wenn  er  stolTlich  wirken  soll. 
Es  würden  also  im  Griechischen  6  Lectionen  nur  unter  der  Bedingung  aus- 
reichen, dasz  die  griechische  Composition  zum  Schaden  der  Sache  preisge- 
geben würde. 

9)  Daher  ist  es  für  den  griechischen  Unterricht  das  Rathsamste,  alle 
Lehrstunden,  mit  Ausschlusz  einer  einzigen  für  die  Composition  bestimmten, 
auf  die  zeitweilige  Behandlung  eines  einzigen  Schriftstellers  alternierend 
zu   verwenden. 

10)  Bei  einer  Teilung  der  Prima  in  Unter-  und  Ober  -  Prima  oder  Se- 
lecta  empfehlen  sich  folgende  Erweiterungen  : 

Vorausgesetzt  nemlich,  dasz 
in    Unterprima    die   Secundaschriftsteller  Homer    und    Livius    durch    unge- 
teiltere Leciüre  eine  solche  Fertigkeit  und  ein  solches  Interesse  der  Schü- 
ler erzeugen    konnten,    dasz    sie  sich    privatim   damit  richtig    beschäftigen 
konnten   und  mochten,  und  dasz 

in    derselben    Classe    die   Leetüre    Piatos    am   Criton    und    der    Apologie, 
Ciceros  an  De  Officiis  oder  den  Quaest.  Tusc  und  einigen  Reden,  Thucy- 
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dides,  Lysias  oder  Demosthenes  oder  Aeschines  iu  eben  der  Weise  für 
eine  ungeteiltere  Lectüre  derselben  Schriftsteiler  in  Ober -Prima  oder  Se- 
lecta  vorbereitet  hat,  wie  die  Secunda  für  diejenige  des  Homer  und  Liviua 
vorbereitete,  — 

unter  diesen  Voraussetzungen  kann  mit  Ausschlusz  des  Horaz,  den  man  mit 

zwei  wüclientliclien  Stunden  durchführen  mag, 

a)  die  Verteilung  so  getroffen  werden,  dasz  alle  für  die  Leetüre  bestimm- 
ten Lehrstunden  der  alten  Sprachen  zeitweilig  und  abwechselnd  auf 
einen    einzigen  Schriftsteller  aus  einer  von  ihnen  concentriert,  und 

b)  die  Zahl  der  für  die  alten  Sprachen  bestimmten  Lectionen,  ohne  ge- 
ringere Resultate  zu  erzielen,  beschränkt  werden. 

11)  Durch  diese  Beschränkung,  so  wie  ferner  durch  Reduction  der  ma- 
thematischen Lehrstunden  auf  drei,  endlich  durch  alternierenden  Unterricht  in 
den  beiden  neueren  Sprachen,  wo  drei  Stunden  dasselbe  leisten,  wie  ohne 
Alternierung  vier,  kann  der  Ober-Prima  oder  Selecta  ein  ganzer  Wochentag 
frei  gemacht  werden. 

12)  Allgemeine  Vorschriften  für  die  Einrichtung  des  Privatstudiiims 
lassen  sich  nicht  geben;  maszgebend  ist  die  Individualität  des  Schülers. 
Darnach  wird  das  Privatstudium  zwischen  freier  Wahl  unter  Leitung  des 
Lehrers  imd  vollständiger  Regelung  desselben  seitens  des  Lehrers  schwanken. 

13)  Der  Nutzen  dieser  Einrichtung  wird  darin  zu  finden  sein,  dasz 

a)  die  rein  receptive  Thäligkeit  des  Schülers  beschränkt,  seine  Selbstän- 
digkeit gepflegt  und  geübt  wird; 

b)  die  Concentratiou  seiner  geistigen  Thätigkeit  auf  die  übrigen  Disciplinen 
günstig  zurückwirkt,  insonderheit  dem  deutschen  Unterricht  den  oft 
vermiszten  Inhalt  gibt ; 

c)  dasz  endlich  die  Rathlosigkeit  desselben  beim  Beginn  des  Fachstudiums 
auf  der  Universität  wenigstens  verringert  wird. 

B.  Betreffend  den  deutschen  Unterricht  in  der  Classe  Prima. 
1)  Die    vornehmste    Aufgabe    des    deutschen    Unterrichts    in   Prima    ist 
Sammlung    aus    den    Vertiefungen    des    ganzen   Unterrichts,    Ver- 
knüpfung  derselben  unter  einander  und  Orientierung   im  Gesammtge- 
biete  der  Stoffe. 

.    2)  Erweiterung   und   Ergänzung  des   antiken  Gedankenbereichs 
durch  den  modernen. 

Beides  fordert,  auszer  in  dem  historischen  Bereiche,  wo  der  Ge- 
schichtsunterricht diese  Aufgabe  zu  lösen  hat,  vorzugsweise  eine 
philosophische  Propädeutik,    die  den  deutschen  Lehrstunden  zufällt. 

3)  Praktische  Uebung  in  der  Disposition,  Gestaltung  und 
D  a r  s  t  e  1 1  u  n  g  V  e  r  a  r  b  e  i  t  e  t  e  r  Stoffe. 

Rhetorik  bietet  eine  dürftige  Hülfe ,  Lehrbücher  der  Rhetorik  sind 
geradezu  schädlich,  weil  sie  den  Schein  erwecken,  als  böten  sie  die  Sache. 
Im  Uebrigen  sind  die  Teile,  welche  die  Lehrbücher  der  Rhetorik  aus  der 
Logik  und  andern  philosophischen  Disciplinen  zur  Bedeckung  ihrer  Blösze 
entlehnen,  viel  besser  durch  die  philosophische  Propädeutik  beschafft. 

4)  Die  deutsche  Litteratur  in  Anschlusz  an  die  classischen  Musterwerke, 
sonst  in  spärlicher  Uebersicht ,  sioweit  es  das  Verständnis  dieser  fordert. 

Eine  Discussion  einzuleiten  hatten  sich  erbotf  n : 

Ili.  Der  Herr  Director  Lehmann  in  Neustettin:  Ueber  die  Gesund- 
heitspflege der  Schule  und  die  Frage,  was  geschehen  musz,  um  der 
überhandnehmenden  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  zu  steuern. 

IV.  Der  Herr  Conrector  La  tl  mann  in  Göttingen:  Ueber  die  Me- 
thode des  Unterrichts  in  der  griechischen  Formenlehre  auf  Grundlage 
der  historischen  Sprachwissenschaft. 

Nachträglich  war  noch  von  Herrn  Dr.  Ost  ermann  in  Gas  sei  fol- 
gende These  gestellt: 
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Die  Schüler  der  Gymnasien  sind  zum  Nacliteile  ihrer  geistigen  Ent- 
wickeluug  mit  häuslichen  Arbeiten  für  die  Schule  im  üebermasze 
beiastet. 
Schon  die  ersten  Theseu  boten  ein  so  reiches  Material  dar,  dasz  man 
von  vornherein  an  eine  Behandlung  des  gesamten  aufgestellten  Stoffes 
kaum  denken  konnte,  und  so  sind  denn  auch  in  der  That  die  Fragen  über 
den  deutschen  Unterricht  in  der  Classe  Prima  und  den  Elementarunterricht  im 
Griechischen,  so  wie  die  These  des  Herrn  Dr.  Ost  ermann  gar  nicht  zur 
Besprechung  gelangt,  was  besonders  in  Betreff  der  zweiten  Frage,  deren 
Behandlung  gewis  des  Anregenden  viel  gebracht  haben  würde ,  zu  be- 
klagen ist.  Vor  Beginn  der  vorbereitenden  Sitzung  wurde  den  Freunden 
der  Turnkunst  ein  Schauspiel  geboten,  indem  der  für  die  Schulen  der  Stadt 
Hannover  angestellte  Turnlehrer  Herr  Metz  mit  etwa  120  Schülern  aus  den 
unleren  Ciassen  des  Lyceums  und  der  höhern  Bürgerschule  im  Schulhofe  des 
Lyceums  Schulturnübungen  nach  seinem  System  anstellte,  über  welche  selbst 
gediegene  Kenner  des  Turnens  urteilten,  dasz  sie  Jhnen  des  Neuen  nicht 
wenig  geboten  hätten.  Nach  Beendigung  dieses  Intermezzos  begaben  sich 
die  Mitglieder  in  den'  für  die  pädagogische  Section  bestimmten  Saal,  woselbst 
dann  die 

Erste  —  vorbereitende  —  Sitzung  (Dienstag  den  27  September, 
Anfang  12  Uhr) 

abgehalten  wurde,  welche  Herr  Rector  Eckstein  aus  Leipzig,  als  Vor- 
sitzender der  pädagogischen  Section  in  Meiszen,  damit  einleitete,  dasz  er 
der  Versammlung  vorschlug,  den  Hen-n  Schulrath  Schmalfusz  aus 
Hannover  um  die  Uebernahme  des  Vorsitzes  zu  ersuchen.  Da  die  Ver- 
sammlung diesem  Vorschlage  beistimmte,  nahm  Herr  Schulrath  Schmal- 
fusz  auf  dem  Katheder  Platz  und -begann  etwa  mit  folgenden  Worten: 

Ich  danke  Ihnen,  meine  Herren,  für  die  Ehre,  die  Sie  mir  durch 
Ihre  Wahl  erwiesen  haben.  Ich  werde  mein  Amt  nicht  ohne  einiges  Hangen 
verwallen,  da  ich  weisz,  in  welchen  geschickten  Händen  dasselbe  in  den 
letzten  Jahren  geruht  hat*).  Ich  werde  hin  und  wieder  auch  etwas  ver- 
sehen, aber  ich  habe  das  Vertrauen,  dasz  Sie  Nachsicht  üben  werden;  ja, 
ich  weisz  gewis,  dasz  die  daraus  etwa  entstehenden  Mängel  durch  das,  was 
aus  der  Mitte  der  Versammlung  hervorgeht,  ersetzt  werden  dürften. 

Nachdem  hierauf  Dr.  Jördens  aus  Hannover  und  Dr.  Ranibke 
aus  Lüneburg  zu  Schriftführern  der  Versammlung  erwählt  worden  waren, 
fuhr  der  Herr  Vorsitzende  fort: 

Das  Nächste',  was  mir  nun  obliegt,  würde  die  Bestimmung  der  Tages- 
ordnung für  morgen  sein,  und  da  folge  ich  der  Reihe,  wie  sie  im  Tagebiatte**) 
angegeben  ist.  Bei  der  vorjährigen  Versammlung  hat  mein  Freund  Eck- 
stein eine  These  über  die  Maturitätsprüfungen  aufgestellt  und  dieselbe 
steht  wieder  an  der  Spitze.  Ich  ersuche  ihn,  mit  dem  Vortrage  darüber 
morgen  zu  beginnen;  derselbe  wird  jedenfalls  —  was  sehr  erwünscht  ist  — ■ 
nicht  viel  Zeit  wegnehmen.  Dann  ersuche  ich  Herrn  Director  Brock,  die 
unter  2  A.  bezeichnete  These  über  die  Privatstudien  der  Schüler  gefälligst 
zum  Vortrage  zu  bringen,  mir  aber  zu  erlauben,  die  zweite  These  über  den 
deutschen  Unterricht  in  Prima  vorläufig  noch  zurückzusetzen.  Es  empfiehlt 
sieh  aber  vielleicht,  die  nachträglich  von  Herrn  Dr.  Ostermann  eingebrachte 
These,    da  sie  in    den  Kreis  der  Brock 'sehen  hineingreift,    gleich  morgen 


*)  In  Frankfurt,    Augsburg    und    Meiszen    hatte    Rector  Eckstein  den 
Vorsitz  geführt. 

**)  Audi  oben  in  der  Aufzählung  der  Thesen. 
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an  passeoder  Stelle  einzureihen;  das  heiszt,  ich  darf  um  die  Erlaubnis 
bitten ,  den  zur  Besprechung  dieser  These  geeigneten  Zeilpunkt  benierklich 
zu  machen.  Sollte  noch  Zeit  übrig  bleiben ,  so  würde  die  These  unter  Nr.  4 
zur  Besprechung  gelangen,  wenn  die  geehrte  Versammlung  nicht  vorziehen 
sollte,  eine  mathematische  These  zum  Vortrage  bringen  zu  lassen,  nemlich 
die,  welche  schon  in  der  allgemeinen  Sitzung  erwähnt  worden  ist:  Mn  wel- 
chem Umfange  gehört  die  Mathematik  in  die  Schule?' 

Ecks  te  i  n  :  Gegen  die  letztere  möchte  ich  mich  doch  zunächst  opponieren, 
da  ich  es  für  vorteilhaft  halte ,  dasz  die  Herren  Mathematiker  zuvor  unter 
sich  einig  werden,  und  dann  mit  ihrem  Resultate  zu  uns  kommen,  etwa  so, 
dasz  einer  derselben  darüber  in  unserm  Kreise  vorträgt  und  wir  unsere  Zu- 
stimmung oder  unsere  Bedenken  zu  erkennen  geben.  Ich  habe  aber  einen 
andern  recht  dringenden  Wunsch:  meiner  Meinung  nach  ist  die  Latt- 
m an u' sehe  These  über  die  Methode  des  Unterrichts  in  der  griechischeu 
Formenlehre  recht  eigentlich  eine  brennende  Frage  der  Zeit.  Ich  habe  mich 
auszerordentlich  über  das  Elementarbuch  des  CoUegen  gefreut,  welches,  wesent- 
lich auf  den  jetzigen  Fortschritten  der  Wissenschaft  basiert,  endlich  unsere 
Jugend  von  den  abscheulichen  Quälereien  zn  befreien  geeignet  ist,  denen  sie 
bei  Erlernung  der  Declinationen  und  Conjugationen  bisher  ausgesetzt  war. 
Ich  glaube,  die  Anregung  dieser  Frage  wird  Viele  von  uns,  namentlich  uns 
Aeltere  —  denn  wir  hoffen  dabei  etwas  zu  lernen  —  lebhaft  interessieren; 
daher  möchte  ich  lieber  für  die  mathematische  These  die  des  Herrn  Latt- 
mann vorschlagen. 

Vorsitzender:  Die  mathematische  Frage  ist  bereits  in  der  allgemei- 
nen Sitzung  ebenfalls  als  eine  praktische  genannt  worden.  Ich  sehe  aber 
keinen  Grund  zur  Abweichung  von  der  Ordnung  des  Programmes  *),  und  ich 
habe  nur  zur  Erwägung  verstellt,  ob  diese  Frage  vorausgenommen  werdeu 
solle.  Bei  der  Opposition  auf  der  einen,  der  Zustimmung  aber  auf  der  an- 
dern Seite,  würde  es  naturgemäsz  sein,  diese  Reihenfolge  beizubehalten  und 
uns  zunächst  morgen  auf  die  erwähnten  Thesen  sub  No.  1  und  No.  2A. 
zu  beschränken;  denn  ich  hoffe,  dasz  der  Vortrag  nicht  allzuviel  Zeit  weg- 
nehmen wird.  Dann  würde  die  These  über  die  Gesundheitspdege  in  den 
Schulen ,  darauf  die  über  den  Elementarunterricht  im  Griechischen  zur  Ver- 
handlung kommen. 

Eckstein:  Du  must  wirklich  denken,  dasz  wir  alles  nur  so  aus  dem 
Aermel  schütteln  können;  ich  glaube  nicht,  dasz  wir  so  weit  kommen. 

Vorsitzender:  Die  Erfahrung  lehrt  allerdings,  dasz  die  Vorsätze 
weiter  reichen,  als  die  Ausführung;  trotzdem  aber  müssen  wir  dafür  Sorge 
tragen,  dasz  Stoff  im  ausreichendsten  Masze  vorhanden  ist. 

Eckstein:  Ich  beuge  mich  gehorsamst  den  Anordnungen  des  Präsi- 
denten. 

Dr.  Müller  aus  Hannover:  Ich  ersuche  die  Versammlung,  das  Blatt, 
auf  dem  die  Thesen  abgedruckt  sind,  miibringen  zu  wollen;  ich  werde  zwar 
die  Tagesordnung  für  morgen  drucken  lassen,  nicht  aber  die  ausgeführten 
Thesen;  die  des  Herrn  Director  Brock  sind  für  den  Wiederabdruck  zu 
umfangreich. 

Eckstein:  Ich  erlaube  mir  auf  einen  Punkt  aufmerksam  zu  machen. 
Es  ist  sehr  zu  bedauern,  dasz  die  Sitzungszeit  der  mathematischen  Section 
mit  der  der  pädagogischen  zusammenfällt,  so  dasz  viele  der  Herren  aus  jener 
Section  wider  ihren  Wunsch  an  dieser  teilzunehmen  behindert  sind. 

Vorsitzender:  Die  Herren  Mathematiker  haben  sich  schon  consti- 
tuiert ;  es  würde  aber  wol  gut  sein,  wenn  ich  mich  in  Betreff  dieser  Frage 
mit  ihnen  in  Verbindung  setzte;  auch  glaube  ich,  als  Präsident  dazu  berech- 
tigt zu  sein. 


*)  Die  Thesen  waren  nach  der  Zeitfolge  der  Anmeldung  geordnet. 
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Nachdem  Kckstein   seine   Zustimmung   ausgesprochen,    und  der  Herr 
Vorsitzende  vergebens  gefragt    hatte,    ob    einer  der  Anwesenden   irgend 
etwas  zur  Sprache  zu  bringen  habe,    wurde   die    erste  Sitzung    gesclilossen. 
(Schhisz  121/2   Uhr.) 


Zweite  Sitzung  (Mittwoch  den  28  September,  Anfang  8  Uhr). 

Nach  einer  kurzen  geschäflHchen  Mitteilung  ersuciite  der  Herr  Vor- 
sitzende den  Herrn  Rector  Eckstein ,  zur  BehaudUmg  seiner  Thesis  über- 
zugehen.    Dieser  begann  etwa  folgendermaszen : 

Meine  Herren !  Ich  möchte  in  diesem  Kreise  einen  Gegenstand  zur 
Verhandlung  verstellen,  der  für  Viele  im  deutschen  Vaterlande,  namentlich 
Grenzbewohner  —  ich  erinnere  an  die  Harzgegendeu,  die  thüringischen  Lande, 
die  Enclaven  —  von  groszer  Wichtigkeit  ist.  Gegenwärtig  besteht  nemlich 
ziemlich  allgemein  das  Gesetz,  dasz  in  den  einzelnen  Ländern  liur  die  auf 
inländischen  Gymnasien  erworbenen  Maturitätszeugnisse  zur  Erteilung  von 
Stipendien  und  zur  Zulassung  zur  Staatsprüfung  gesetzliche  Geltung  liaben. 
Nur  einzelne  Ausnahmen  bind  durch  die  Notwendigkeit  veranlaszt  worden. 
So  z.  B.  hat  Preuszen  die  Maturitätszeugnisse  der  militärisch  annectierten 
Länder  anerkannt,  oder  läszt  die  Zeugnisse  des  Pädagogiums  in  Ilfeld  gel- 
ten ,  weil  manche  preuszische  Landehkinder ,  namentlich  aus  der  Grafschaft 
Wernigerode,  die  dortigen  Wolthaten  genieszen;  oder  die  hannoversche 
Regierung  hat  das  Nemliche  in  Betreff  einiger  Braunschweigischen  Gymna- 
sien zugestanden.  Oder  —  um  das  grosze  Herzogtum  Anhalt  zu  berühren 
—  es  hat  die  Behörde  des  seligen  Anhalt-Köthen  aucli  die  bernburger  Zeug- 
nisse anerkannt,  wenn  gewisse  Prädieale  für  die  einzelnen  Gegenstände  er- 
teilt waren.  Doch  das  ist  eben  nur  ein  Ausnahmezustand;  aus  dem  regel- 
mäszigen  Verfahren  erwachsen  für  Viele  weitere  Uehelslände.  Ich  habe  es 
oft  erlebt,  dasz  Anhaltiner,  die  ein  preuszisches  Reifezeugnis  erworben 
hatten,  zu  Haus  die  Prüfung  noch  einmal  machen  musten,  und  von  den  über 
ihren  Schulbesuch  im  Auslande  ohnehin  erbitterten  CoUegeu  mit  besonderer 
Strenge  behandelt  wurden.  Icli  habe  in  Sachsen  erlebt,  dasz  ein  Landes- 
kind, (ibwol  mit  einem  sehr  guten  preuszlschen  Reifezeugnis  versehen,  auf 
der  lieimatlichen  Universität  nicht  immatriculiert  wurde,  sondern  rasch  seine 
Prüfung  wiederholen  ninste,  um  nur  nicht  das  akademische  Halbjalir  ganz 
zu  verlieren.  Solche  Erfahrungen  haben  mich  veranlaszt,  den  Satz  zur 
Erörterung  zu  bringen,  dasz  die  gegenseitige  Anerkennung  der 
Maturitätszeugnisse  in  den  verschiedenen  deutschen  Staaten 
wünsch  enswerth,  ja  notwendig  sei;  nicht  als  hätten  wir  in  diesem 
Kreise  dii?  Absicht,  auf  die  Staatsregierungen  irgendwie  einzuwirken,  sondern 
nur  um  eine  rein  theoretische  Erörterung  hervorzurufen.  Nehmen  sich  diese 
die  hohen  Regierungen  ad  notam,  dann  ist  es  gut.  Ich  meine,  die  Notwen- 
digkeit, die  Maturitätsprüfungen  im  Inlande  zu  machen,  sei  zunächst  ohne 
alle  Bedeutung  für  die  Universität  selbst.  —  Ich  übergehe  die  Frage  über 
die  Notwendigkeit  der  Mattiriiätsprüfungen,  gegen  die  ich  mich  principiell 
erklären  musz,  als  nicht  hierher  gehörig;  aber  da  sie  einmal  gesetzlich 
bestehen,  so  müssen  wir  uns  danach  richten.  —  Nun  aber  sind  die  deutschen 
Universitäten  in  der  Art  liljeral  geworden,  dasz  wenigstens  in  Norddeutsch- 
land viele  derselben,  ohne  nach  der  Reife  zu  fragen,  l^harmaceuten,  Chemiker, 
Schüler  polytechnischer  ^nstalten,  sogar  Üekonomen  ruhig  unter  die  aka- 
demischen Bürger  aufnelinien.  Darum  ist  die  Universitätsbehörde  jetzt 
weder  in  die  Notwendigkeit  versetzt,  noch  berechtigt,  nach  dem  Maturitäts- 
zeugnisse  überhaupt    zu    fragen,  oder  gar    zu  verlangen,    dasz  die  Prüfung 


Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schuhiiänner.   153 

m  lulande  bestaaden  sei.  15ei  den  sogenannten  Ansiändern  ist  ja  immer 
eine  liberalere  Praxis  beobachtet  worden.  Ferner  kann  es  auch  dem  Staate 
ziemlich  gleichgültig  sein,  wo  das  Maturitätszeugnis  erworben  ist.  Ich  gehe 
uemlich  von  dem  Grundsätze  aus,  dasz  der  Siaat  volles  Recht  hat,  bei  der 
Prüfung,  die  zum  Staatsdienste  befähigen  soll,  mit  alier  Strenge  zu  verfahren 
und  dabei  die  Landeskinder  gewissenhaft  zu  prüfen,  [ch  gehe  aber  auch  einen 
Schritt  weiter.  Ich  glaube,  dasz  der  noch  in  vielen  Ländern  bestehende  Col- 
legienzwang  eigentlich  mit  der  akademischen  Lernfreiheit  im  Widerspruche 
steht.  Wo  Einer  seine  Kenntnisse  erworben  hat,  kann  dem  Staate  ganz  gleich- 
gültig sein,  es  ist  nur  erforderlich,  dasz  man  sie  erworben  hat  und  den  gesetz- 
lichen Nachweis  darüber  liefert.  Und  in  dieser  Beziehung  würde  es  gar 
nicht  darauf  ankommen,  grosze  Vorschriften  zu  macheu.  Mir  sind  so  ziem- 
lich die  Maturitätsreglemenls  eines  jeden  Landes  und  Ländchens  bekannt, 
und  da  iinde  ich  keineswegs  sehr  grosze  Verschiedenheiten.  Allerdings 
existiert  ein  kleiner  Unterschied  zwischen  Nord  und  Süd,  aber  auch  nicht 
allgemein.  Der  lateinische  Aufsatz  z.  B.  macht  eine  Differenz.  Ob  er  in 
Hannover  wieder  eingeführt  ist,  ist  mir  unbekannt.  Im  Uebrigen  finde  ich 
keinen  wesentlichen  Unterschied;  und  darum  meine  ich,  so  gut  wie  in  einer 
Reihe  von  materiellen  Fragen  —  in  Münze  und  Gewicht,  im  Handelsrecht, 
bald  auch  im  Civilprocesz  —  eine  Einigung  hat  herbeigeführt  werden  kön- 
nen, so  könnten  die  Staaten  in  dieser  Beziehung  um  so  mehr  von  ihrem 
Souveränitälsrechte  abgehen,  als  im  Wesentlichen  die  Einrichtung  der  Ma- 
turitätsprüfung ziemlich  coiiform  ist.  Ich  will  damit  keineswegs  eine  Con- 
formität  der  Prüfungen  selber  verlangen  —  es  wird  ja  ein  Jeder  mit  dem, 
was  er  in  seinem  eignen  Lande  hat,  zufrieden  sein  —  sondern  trotz  aller 
etwaigen  Verschiedenheiten,  trotz  aller  Doppelnummern  und  einfachen  Prä- 
dicate  wünsche  ich,  dasz  wir  ims  dahin  aussprechen,  dasz  die  Anerkennung 
der  Maturitätszeugnisse  der  verschiedenen  deutschen  Länder  als  wünschens- 
werth,  ja  notwendig  von  uns  anerkannt  werde.  Mit  diesen  wenigen  Worten 
wollte  ich  meine  Thesis  begründen. 

Professor  Steinhardt  aus  I'forta:  Der  von  Herrn  Rector  Eckstein 
zur  Sprache  gebrachte  Gegenstand  ist  ein  kleiner  Baustein  zum  Gebäude  der 
deutschen  Einheit.  Vor  etwa  40 — 50  .lahren  war  dieser  Gegenstand  ebenso 
wenig  auf  dem  Wege  zur  Einheit,  als  die  gröszeren  Beziehungen,  die  das 
deutsche  Vaterland  einigen.  In  einigen  Ländern  gab  es  noch  keine  Maturi- 
tätsprüfung, in  andern  eine  übermäszig  strenge.  Seitdem  ist  eine  immer 
mehr  sich  vollendende  Ausgleichung  auch  in  den  wissenschaftlichen  Be- 
ziehungen und  Formen  der  einzelnen  Gymnasien  Deutschlands  —  abgesehen 
etwa  von  Oesterreich  —  eitigetreten,  so  dasz  auch  in  dieser  Hinsicht  Deutsch^ 
land  mehr  und  mehr  seiner  Einigung  entgegensieht.  Aber  die  Verschiedeu- 
heit  der  Forderungen  macht  allerdings  noch  grosze  Schwierigkeiten.  Auf 
eine  solche  kleine  Verschiedenheit,  wie  sie  in  den  Forderungen  in  Beireif 
des  lateinischen  Aufsatzes  besteht,  möchte  ich  nun  kein  Gewicht  legen;  aber 
auf  einen  andern  Punkt.  So  lange  nemlich  die  Abiturientenprüfung  noch 
besteht  —  sie  wird  aufliören,  wenn  das  Gymnasium  sein  Ideal  erreicht  hat  — , 
lege  ich  ein  besonderes  Gewicht  darauf,  dasz  in  einzelnen  deutscheu  Staaten 
das  Griechische  kein  obligatorischer  Lehrgegcnstand  für  alle  Facultäten  ist. 
Ich  würde  nun  allerdings  darin  kein  Hindernis  für  eine  sofortige  Einigung 
finden,  aber  in  einem  Punkte  bin  ich  mit  dem  Herrn  Antragsteller  nicht  ganz 
einverstanden.  Denn  wenn  er  sagt,  dasz  unsere  Discussion  nicht  darauf 
berechnet  sein  solle,  auch  auf  die  Behörden  der  einzelnen  Staaten  Einflusz 
■/uüben,  so  glaube  ich  im  Gegenteil,  dasz  dieselbe  eine  bedeutende  moralische 
Kraft  haben  wird,  zumal  wir  das  Glück  haben,  so  intelligente  Vertreter  der 
Schulverwaltnngen  intelligenter  Siaaten  unter  uns  zu  sehen.  Ich  kann  es 
verfolgen,  wie  der  fast  in  allen  Staaten  aufgehobene  Gymnasialzwang  seit 
etwa  30  .Jahren  dadurch  wieder  eingeführt  worden  ist,  dasz  die  Reifeprüfungen 
des  einen  Staates  in  dem  andern  zu  gelten  aufgehört  haben.     Wir  liatten  in 
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der  Pforie  vor  etwa  30  Jahreu  niclvt  selten  das  (ilück,  tüchtige  ,innf!,e  Leute 
aus  Hannover  und  Braunschweig  zu  sehen,  das  hat  aber  ganz  aufgeholt,  weil 
sie  dort  das  Exauien  noch  einmal  würden  machen  müssen.  Diese  Erfahnnig 
wird  sich  gegenwärtig  oft,  namentlich  in  Anstalten,  die  an  Grenzen  liegen, 
geltend  machi-n.  Ich  wiederhole  noch  einmal  den  dringenden  Wunsch,  dasz 
wir  uns  über  diesen  zeiigemäszen  Gegenstand  verständigen,  wir  müssen  uns 
allerdings  die  Schwierigkeiten  nicht  verhehlen ,  aber  sie  werden  gewis  bald 
überwunden  werden.  Und  gerade  solche  Erörterungen  werden  die  aufge- 
klärten Staatsregierungen  dahin  bringen,  auch  auf  diesem  Felde  eine  ähnliche 
Einigung  anzustreben,  wie  sie  auf  materiellen  Gebieten  bereits  erreicht 
worden  ist. 

Vorsitzender:  Wünscht  nicht  einer  der  Herren  ein  Wort  der  Be- 
richtigung und  Ergänzung  zu  dem,  was  Herr  Professor  Steinhardt  vor- 
getragen hat,  zu  sagen  ?  Es  würde  mir  lieb  sein  ,  aus  demjenigen  Lande, 
in  dem  das  Griechische  nicht  obligatorischer  Unterrichtsgegenstand  ist,  etwas 
zu  erfahren.  Meines  Wissens  gibt  es  ein  solches  nicht  mehr.  In  I'reuszen 
ist  das  Griechische  durchaus  obligatorisch,  seit  die  Realschulen  eingeführt 
sind.  Einen  zweiten  Punkt  möchte  ich  ebenfalls  noch  betonen.  Wenn  ich 
den  Herrn  Antragsteller  richtig  verstanden  habe,  so  ist  es  nicht  seine 
Meinung  gewesen,  dasz  das,  was  die  Versammlung  als  wünschenswert!!  und 
notwendig  bezeichnet,  ohne  Erwägung  bei  den  Regierungen  bleiben  werde; 
er  hat  nur  ablehnen  wollen,  dasz  ein  unmittelbarer  Einflusz  von  hier  aus 
geübt  werden  solle. 

Geh.  Regieruugsrath  Firn h aber  aus  Wiesbaden:  Nicht  dasz  ich  in 
Betreff  der  Thesis  von  meinem  Freunde  Eckstein  irgend  abweichender 
Meinung  wäre,  erhebe  ich  mich,  sondern  nur  nm  zu  sagen,  warum  viin  den 
Schulverwaltungen,  so  wünschenswerlh  es  auch  sein  mag,  dennoch  nicht 
schon  jetzt  zur  Erledigung  dieser  Frage  geschritten  werden  kann.  Meine 
Herren !  Gleiche  Rechte  setzen  gleiche  Verpflichtungen  voraus.  Man  er- 
wirbt sich  durch  Erlangung  eines  Reifezeugnisses  ein  Anrecht  au  einen  Staat, 
und  erkauft  dies  oft  nicht  nur  durch  bedeutende  materielle  Ausgaben,  sondern 
auch  durch  Zeitaufwand.  Ich  will  Sie  nur  daran  erinnern,  dasz  in  Süd- 
deutschland —  so  in  Hessen- Darmstadt  und  Baden  —  ein  achtjähriger 
Gymnasiaicursus  gesetzlich  ist.  In  Nassau  hat  man  erst  seit  etwa  10  Jahren 
einen  neunjährigen  eingeführt ,  geht  aber  auf  das  dringende  Ersuchen  der 
Kammern  damit  um,  denselben  wieder  in  einen  achtjährigen  zu  verwandeln. 
Nun  weisz  ich  in  der  That  nicht,  wie  man  das  ausgleichen  soll.  Ich  setze 
folgenden  Fall:  Ein  Land  mit  einem  neimjährigen  Cursns  ist  ganz  von 
Ländern  mit  achtjährigem  Cursus  umgeben.  Da  werden  die  Schüler  des 
ersten  Staates  häufig  in  den  anderen  die  Maturität  in  acht  Jahren  zu  errei- 
chen suchen,  die  sie  in  ihrem  eignen  Lande  nur  durch  einen  neunjährigen 
Cursns  erwerben  könnten.  Meine  Herren !  Das  sind  bedeutende  Hindernisse, 
und  ich  will  damit  nur  erklären,  weshalb  die  Schulverwaltungen  nicht  ohne 
Weiteres  von  vorn  herein  darauf  eingehen  können.  Ich  wiederhole:  Gleiche 
Rechte  verlangen  auch  gleiche  Pflichten.  Da  scheint  mir  die  preuszische 
Regierung  —  wie  ich  im  Verwaltungsblatte  gelesen  habe  —  einen  entscheiden- 
den Schritt  gethan  zu  haben,  indem  sie  durch  einen  Ministerialerlasz  erklärt 
hat,  dasz  man  zwar  nicht  generell  den  Grundsatz  aussprechen  wolle,  aber 
überall  von  solchen  auswärtigen  Gymnasien  ,  von  denen  man  die  Ueberzeu- 
gung  hegen  könne,  dasz  sie  die  Bildung  der  Jugend  mit  derselben  Genauig- 
keit, Schärfe  und  Gewissenhaftigkeit,  wie  die  preuszischen  Anstalten,  zu 
erreichen  strebten,  die  Reifezeugnisse  wie  die  inländischen  anerkennen  werde. 
Das  ist  schon  ein  groszer  Schritt  zur  Einigung,  M'enigslens  ein  Antrieb  für 
eine  ganze  Reihe  von  angrenzenden  Gymnasien,  ich  will  nicht  sagen,  Staaten, 
diese  Stufe  zu  erreichen  und  zu  behaupten,  auf  der  sie  in  Besitz  dieses 
Rechtes  gelangen  können.  In  andern  Staaten  hat  man  andere  Mittel.  Im 
Nassauischen  z.  B.  ist  die  Einrichtung  getroffen,    dasz  ein  in  einem  Lande, 
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welches  ebenfalls  einen  neunjährigen  C'tirsns  hat,  erworbenes  Reifezeugnis 
die  Geltung  eines  inländischen  haben  soll.  Die  Herren  sehen,  dasz  auf 
diese  Weise  auch  der  in  fremden  Staaten  gewonnenen  Bildung  ein  gleiches 
(lewicht  beigelegt  wird,  Entschuldigen  Sie,  dasz  ich  nur  glaube  auf  Schwie- 
rigkeiten aufmerksam  mache«  zu  müssen.  Darin  stimme  ich  ja  vollkomtuen 
mit  dem  Antragsteller  überein,  dasz  es  sehr  wünschenswerth  ist,  wenn  auch 
in  dieser  Beziehung  ein  Baustein  zur  Einheit  Deutschlands  gelegt  werden 
könnte;  lieber  aber  wäre  es  mir  gewesen,  wenn  wir  auch  die  Bedingungen, 
vmier  denen  es  allein  möglich  sein  würde ,  zur  Discnssion  hätten  bringen 
können.  Wenn  man  unsere  Maturitätsgesetzgebung  mit  der  Civilproceszord- 
nung  verglichen  hat,  so  mache  ich  darauf  aufmerksam,  dasz  diese  ausdrück- 
lich durch  Commissionen  den  allgemeinen  Grundsätzen  nach  festgestellt  wor- 
den ist.  So  weit  sind  wir  bisher  aber  in  unserm  Schulwesen  noch  nicht 
gelangt.     Dieser  Unterschied  ist  also  wol  hervorzuheben. 

Geh.  Regierungsrath  Brüel  aus  Flannover:  Ich  kann  mich  im 
Ganzen  dem  anschlieszen,  was  von  dem  geehrten  >  Herrn  Vorredner  geäuszert 
worden  ist.  Mit  dem  Wünschenswerthen  des  Ziels,  welches  der  Antrag  ins 
Auge  gefaszt  hat ,  bin  ich  durchaus  einverstanden.  Es  ist  uur  die  Frage, 
ob  wirklich  die  Voraussetzungen  vollständig  vorhanden  sind,  und  ob  diese 
Voraussetzungen  uns  schon  erwiesen  vorliegen,  unter  denen  man  überhaupt 
den  Antrag  und  dessen  Erfüllung  für  möglich  halten  kann.  Da  scheint  mir 
nun  namentlich  zweierlei  unterschieden  werden  zu  müssen.  Es  ist  von  dem 
geehrten  Antragsteller  daraufhingewiesen,  welche  Misstände  es  habe,  wenn 
man  auf  der  Universität  bei  der  Aufnahme  Reifezeugnisse  eines  bestimmten 
Staates  fordert;  und  was  diese  Seite  betrifft,  so  meine  ich,  wünie  «s  durch- 
aus unbedouklich  sein ,  dasz  überhaupt  auf  den  Universitäten  kein  Zeugnis 
der  Reife  erfordert  würde,  und  das  ist  die  Stellung,  die  unsere  Gesetz- 
gebung dazu  auch  schon  cinnimt.  Etwas  Anderes  ist  die  Anforderung,  die 
man  zu  stellen  hat,  wenn  Jemand  in  die  Dienste  eines  andern  Staates  ein- 
treten will.  Es  ist  anerkannt,  dasz,  falls  man  übeihaupt  die  Anforderung 
der  Schulreife  stellt,  man  dann  von  Seiten  des  Staates  auch  die  Ueberzeu- 
gung  haben  musz ,  dasz  nun  eben  diese  Schulreife  für  diejenigen ,  welche 
in  den  Dienst  des  Staates  eintreten  wollen,  auch  vorhanden  sei.  Kann  diese 
Gewisheit  durch  die  Zeugnisse  aller  übrigen  deutschen  Staaten  gegeben 
werden,  dann  gewis  ist  es  nicht  blosz  wünschenswerth,  sondern  auch  not- 
wendig, alle  Reifezeugnisse  anzuerkennen.  Die  Frage  ist  aber,  ob  diese 
Gewisheit  mit  jedem  fremden  Reifezeugnisse  gegeben  ist.  Um  diese  Frage 
zur  Reife  zu  bringen,  müsten  wir  zuvor  vollständig  wissen,  welches  die 
Anforderungen  in  Betreff  der  Reifezeugnisse  in  den  einzelnen  Staaten  sind. 
Ja,  ein  Zweites  ist  noch  von  gröszerer  Wichtigkeit,  wir  müsten  auch  wissen, 
ob  die  Kinrichtungen  in  den  andern  Staaten  so  getroffen  sind,  dass  diese 
gesetzlichen  Forderungen  auch  in  gleichem  Sinne  inne  gehalten  werden. 
Treffen  diese  Voraussetzungen  zu,  so  wird  mm  sich  unbedingt  für  den  An- 
trag erklären  können;  ich  glaube  aber  auch  nur  dann.  Ob  sie  zutreffen, 
<las  ist  mir  noch  nicht  gewis  geworden.  Können  wir  auf  einmal  die  Ge- 
setzgebungen der  einzelnen  Staaten  vollständig  übersehen?  und  ob  diese 
gesetzlichen  Anforderungen  erfüllt  werden  ,  davon  ist  bisher  noch  gar  nicht 
die  Rede  gewesen.  Ich  glaube,  so  lange  man  noch  nicht  die  Möglichkeit 
sieht,  dasz  die  Voraussetzungen,  unter  denen  allein  dem  Antrag  stattge- 
geben werden  kann,  vorhanden  sind,  und  dasz  diese  Voraussetzungen  wirk- 
lich erfüllt  werden ,  kann  man  sich  nicht  einfach  für  eine  solche  Notwen- 
digkeit der  gegenseitigen  Anerkennung  der  Maturitätszeugnisse  aussprei'lun. 
Vorläuflg,  so  lange  man  diese  Gewisheit  noch  nicht  hat,  ist  das  Verfahren 
das  allein  richtige,  welches  als  das  von  Preuszeu  beobachtete  genannt  ist, 
und  das  auch  hier  in  Hannover  vielfach  angewendet  wird,  dasz  man  iiemlich 
in  einzelnen  Fällen  das  Reifezeugnis,  welches  die  nötigen  Garantieen  bietet, 
sofort  anerkennt  und  dasselbe  den  inländischen  Zeugnissen  gleich  stellt. 
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Eckstein:  Ich  freue  mich,  dasz  zwei  mit  der  Schiilverwahiing  ver- 
Iraule  Männer  auf  etwaige  Sciiwierigkeiten  aufmerksam  gemacht  haben.  Die 
eine  ist  die  Differenz  zwischen  dem  acht-  und  neunjährigen  Cursus  und  die 
Gefahr,  dasz  Mancher  aus  einem  neunjährigen  Lande  in  einem  achtjährigen 
die  Schule  zu  absolvieren  suclien  würde.  Neunjährig  ist  meistens  der  Cur- 
sus im  nördlichen  Deutschlimd.  Nun,  dasz  Einer  von  Norddeutschland  nach 
Süddeutschland  hinaufziehe,  befürchte  ich  durchaus  nicht.  Es  kommen  hier 
eben  nur  die  Grenzländer  in  Betracht.  Darauf  würde  ich  also  kein  so  groszes 
Gewicht  legen.  Wol  aber  ist  auf  eins  vielleicht  nur  leise  hingedeutet  wor- 
den, was  auch  Herr  Geh.  Regierungsrath  Firnhaber  in  Betreff  Preuszens 
geänszert  hat.  Das  dürfen  wir  Schulmänner  uns  nicht  verbergen,  dasz 
innerhalb  ein  und  desselben  Gesetzes  die  Besiimmungen  auszerordentlich 
verschieden  gehandhabt  werden.  Es  ist  nirgends  anzuerkennen,  dasz  an 
allen  Schulen  desselben  Landes  das  Gesetz  gleichmäszig  zur  Anwendung 
gelange.  Nun  schickt  man  zwar  königliche  Commissaiien  in  die  Prüfungen 
—  der  Herr  Präsident  wird  mir  das  nicht  übel  nehmen  —  um  dadurch  die 
rechte  Conformität  in  die  Prüfungen  zu  bringen ,  aber  auch  ein  solcher 
wird  nicht  eine  vollständige  Gleichheit  herbeiführen  können ,  da  ja  die  Ein- 
richtung der  Prüfung  wesentlich  aus  der  Mitte  des  Lehrercollegiums  hervor- 
geht. Wenn  nun  aber  darauf  hingewiesen  ist,  dasz  das  preiiszische  Ver- 
fahren eine  besondere  Billigung  verdiene,  insofern  es  der  Regierung  über- 
lassen sei  zu  prüfen ,  ob  eine  betreffende  ausländische  Anstalt  die  nötigen 
Garanticen  gewähre,  so  möchte  ich  auf  die  Schwierigkeit  aufmerksam  machen, 
dasz  der  betreffende  Staat  einen  Commissarius  in  das  Nachbarland  schicken 
masz,  um  sich  erst  persönlich  von  den  Leistungen  der  Schule  zu  überzeu- 
gen. Das  ist  ja  auch  v^m  Preuszen  mit  den  durch  Militärconventionen  ver- 
bundenen Ländern  geschehen.  Ob  man  auch  von  Seiten  Hannovers  irgend 
einem  braunschweigischen  Gymnasium  zugemutet  hat,  sich  zu  legitimieren, 
ist  mir  zweifelhaft.  Aber  auch  dafür  würde  ich  nicht  sein,  da  es  doch  nur 
zu  einem  subjectiven  Urteile  des  betreffenden  Ministerialrathes  oder  Mitglie- 
des des  Oberschulcollegiums  führen  würde.  Wenn  nicht  eine  eigentliche 
Prüfung  vorausgegangen  ist ,  ist  auf  das  Urteil  kein  groszes  Gewicht  zu 
legen.  Ich  glaube,  wenn  es  das  Bedenken  ist,  ob  die  Einrichtungen  überall 
gleichmäszig  innegehalten  werden,  so  liegt  doch  ein  Misverständnis  vor. 
Ich  will  mit  meinem  Antrage  nicht  gesagt  haben,  dasz  alle  diejenigen,  welche 
in  irgend  einem  deutschen  Lande  eine  Reifeprüfung  bestanden  haben,  auch 
auf  Grund  dieses  Zeugnisses  in  jedem  deutschen  Staate  zur  Staatsprüfung 
zugelassen  werden  sollen.  Da  w(dlen  wir  un.sere  Vaterländer  in  dieser  Be- 
ziehung getrost  festhalten.  Das  hängt  ja  dann  von  den  Regierungen  ab. 
Mein  Antrag  geht  nicht  weiter,  als  dasz  für  den  Besuch  der  Universität  es 
den  Regierungen  ziemlich  gleichgültig  sein  könne,  wo  Jemand  seine  Reife 
erworben  habe,  und  dasz  in  dieser  Beziehung  die  Anerkennung  der  Maturi- 
tätszeugnisse in  den  verschiedenen  deutschen  Staaten  wünschenswerth,  ja 
meinetwegen  auch  notwendig  sei. 

Brüel:  Ich  habe  allerdings  angenommen,  dasz  der  Antrag  ursprünglich 
viel  weiter  geht.  Wenn  er  in  dieser  Weise  beschränkt  wird ,  so  würde  ich 
allerdings  gar  Nichts  dagegen  haben;  ich  würde  noch  weiter  gehen.  Ich 
verlange  für  die  Aufnahme  auf  der  Universität  überhaupt  keinen  Nachweis 
der  Reifeprüfung.  (Zustimmung  von  Seiten  Firn  habe  rs.)  Ich  musz  auch 
bekennen,  nicht  zu  wissen,  dasz  wir  überhaupt  gegenwärtig  noch  in  dem 
Stadium  sind,  wo  das  ^'orzeigen  eines  Reifezeugnisses  das  ReclU  zur  Auf- 
nahme auf  der  Universität  nach  sich  zieht.  Ich  meine  in  der  That,  dasz  wir 
alle  geglaubt  haben,  die  Thesis  liätte  einen  gröszern  Umfang.  Denn  das  ist 
doch  etwas  Geringes,  dasz  wir  blosz  die  Zulassung  zur  Universität  als  wün- 
schenswerth hinstellen.  Eine  ganz  andere  Sache  ist  die  Zulassung  zum 
Staatsdienste  auf  Grund  eines  solchen  Zeugnisses.  Meine  Herren!  Das  wäre 
viel  bedeutender  als   das   erste,  und  so  habe  ich  es  aufgefaszt   uud  gesagt, 
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das  wäre  wünschenswerth  und  anerkeniienswertli.  Ich  weisz  recht  wol,  dasz 
die  Einwohner  der  kleinen  Staaten  viel  günstiger  gestellt  sein  würden  als 
die  der  gröszeren ;  aber  ich  habe  geglaubt,  dasz  wir  uns  als  Kinder  dessel- 
ben Vaterlandes  ansehen. 

Eckstein:  Wenn  wir  einmal  dahin  kommen,  so  werden  wir  das  ja 
freudig  beiirüszen;  aber  der  Particularismiis  wird  in  dieser  Beziehung  nicht 
so  rasch  beseitigt  werden.  So  weit  gehen  meine  Hoffnungen  noch  nicht. 
Ich  gehe  langsam  vorwärts  und  werde  mich  zunächst  begnügen  ,  wenn  die 
Maturitätszeugnisse  auf  der  Universität  Anerkennung  finden.  Ich  glaube  im 
Anfang  mein  Verhältnis  ziemlich  klar  gemacht  zu  haben.  Also  wenn  ein 
anhaltinisches  Landeskind  auf  einem  preuszischen  Gymnasium  seine  Reife- 
prüfung gemacht  hat,  so  wird  das  Zeugnis  nicht  anerkannt,  er  wird  nicht 
einmal  auf  der  Universität  immatriculiert. 

Firnhaber:  Ich  sehe  in  der  That  einen  Unterschied  nicht  ein.  Die 
Schulverwaltung  tritt  doch  eist  ein ,  wenn  es  sich  um  die  Zulassung  zur 
Staatsprüfung  handelt.  Dann  fragt  es  sich,  ob  die  akademischen  Studien 
gemacht  sind.  Für  kleinere  Staaten  ist  es  ganz  einerlei,  wo  sie  gemacht 
sind;  es  müssen  nur  ein  Maturitätszeugnis  und  ein  Nachweis  über  die  drei 
beziehentlich  vier  Studienjahre  beigebracht  werden.  Das  sind  die  Bedingungen 
zur  Zulassung  zum  Staatsdienste.  Ob  nun  nicht  die  Staatsprüfungen  sehr 
geschärft  werden  dürften,  das  ist  eine  Ansicht,  dei-en  Erörterung  uns  hier  zu 
weit  führen  würde,  von  der  ich  also  absehe. 

Director  Ranke  aus  Berlin:  Nur  eine  factische  Bemerkung.  Nicht 
blosz  die  Reifezeugnisse,  sondern  auch  die  Zeugnisse  lier  wissenschaftlichen 
Prüfungscommission  in  Göttingen  werden  in  Berlin  so  anerkannt,  dasz  junge 
Leute,  welche  nach  bestandener  Prüfung  aus  Göttingen  kommen,  unmittel- 
bar zum  Staatsdienste,  namentlich  als  Lehrer  zugelassen  werden.  Der  Sohn 
des  sei.  Professor  Schneidewin  und  ein  anderer  junger  Candidat  sind 
auf  diese  Weise  bei  mir  eingetreten.  Sogar  die  Zeugnisse  der  Maturitätsprü- 
fungscommission  in  Göttingen  werden  also  ohne  neue  Prüfung  bei  uns  an- 
erkannt. 

Eckstein:  Ja,  das  ist  ganz  natürlich.  Wer  in  der  Not  ist,  nimmt 
wol,  was  er  bekommen  kann ,  und  fragt  nicht,  woher.  Westphalen  hat  sich 
aus  Hessen-Cassel  recrutiert. 

Ranke:  Wir  gehen  also  in  der  That  viel  weif  er,  als  der  Herr  Eck- 
stein eigentlich  gehen  will. 

Vorsitzender:  Sollte  ich  vielleicht  einen  der  Herren  übersehen 
haben,  welcher  das  Wort  begehrt,  so  bitte  ich  ihn,  sich  deutlich  zu  zeigen. 
Wir  dürfen  nun  wol  die  Discnssion  als  geschlossen  ansehen.  Obwol  ihr  Re- 
sultat mir  etwas  schwer  faszbar  ist,  so  will  ich  doch  versuchen  dasselbe  im 
Sinne  des  Antragstellers  wiederzugeben.  Also:  ''Die  gegenseitige  Anerken- 
nung der  Maturitätszeugnisse  in  den  verschiedenen  deutschen  Staaten  ist 
trotz  aller  Verschiedenheit  der  Prüfungen  nicht  blosz  wünschenswerth ,  .son- 
dern notwendig.'  Es  ist  darauf  aufmerksam  gemacht,  dasz  dies  eben  zwei 
Anträge  sind.  Bei  der  Erläuterung  und  Begründung  des  Antrages  ist  auf 
die  Uebelstände  hingewiesen,  welche  aus  einer  Nichtanerkennung  der  in 
einem  andern  Staate  erworbenen  Reifezeugnisse  zunächst  auf  der  Universität 
verursacht  werden.  Es  ist  dagegen  bemerklich  gemacht,  dasz  wol  kaum  eine 
Universität  die  Aufnahme  an  ein  bestimmtes  Reifezeugnis  knüpfe.  Das 
Gegenteil  ist  von  dem  Antragsteller  bezeugt.  Der  zweite  bei  der  Entgeg- 
nung betonte  Punkt  betrifft  den  Finflusz  der  Reifezeugnisse  auf  die  Verwen- 
dung im  Staatsdienste;  und  es  ist  mir  bei  dem  Vortrage  des  Herrn  Antrag- 
steilers so  vorgekommen,  als  wenn  das  gerade  die  Hauptsache  sein  solle. 
Es  sollen  die  einzelnen  deutschen  Regierungen  ein  irgendwo  in  Deutschland 
erworbenes  Reifezeugnis  als  so  gültig  anerkennen,  dasz,  wenn  überhaupt 
eine  Bedingung  notwendig  ist.  es  diese  sofort  erfüllt,  da  die  bei  den  Reife- 
prüfungen zu  erstrebende  Gleichmäszigkeil,   nach  den  Instructionen  zu  urtei- 
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len,  welche  der  Herr  Antragsteller  sich  sicher  wol  genau  angesehen  hat, 
thatsächlich  vorhanden  sei.  Ich  gebe  min  zu  erwägen  ,  dasz  wir  den  An- 
trag eben  in  zwei  Teile  teilen,  und  im  weitesten  Sinne  des  Wortes  sagen: 
'Die  gegenseitige  Anerkennung  der  Maturitälszeugnisse  in  den  verschiedenen 
Ländern  ist  trotz  der  Verschiedenheit  der  Prüfungen  wünschenswerth',  und 
gegen  den  so  beschränkten  Antrag  wird  sich  wol  keine  dissentierende 
Stimme  im  Saale  finden.  Ich  glaube,  das  zweite  wird  ein  idealer  Antrag 
sein,  der,  wenn  ich  den  Herrn  Antragsteller  richtig  verstanden  habe,  dahin 
geilt,  dasz  die  Notwendigkeit,  die  Zeugnisse  für  alle  Bedingungen,  welche 
hernach  im  Staate  erfüllt  werden  sollen,  gelten  zu  lassen,  auch  ins  Leben 
geführt  werden  möge. 

Director  Brock  aus  Celle:  'Für  die  Aufnahme  auf  der  Universität 
ist  es  notwendig   u.   s.  w.' 

Vorsitzender:  Ich  glaubte,  wenn  ich  den  Antrag  so  stellte,  wehe 
zu  thun. 

Eckstein:  Mir  thut  Niemand  wehe  damit.  Da  noch  ein  Misverständ- 
nis  obzuwalten  scheint,  will  ich  meine  Meinung  noch  einmal  kurz  sagen. 
Ich  glaube  aus  meinem  Beispiele  ist  meine  Ansicht  ziemlich  klar  geworden, 
dasz  nemlich  die  einzelnen  Stauten  die  Zeugnisse  ihrer  Landeskinder,  welche 
durch  äuszere  Verliältnisse  in  einem  benachbarten  Lande  ihre  Schulbildung 
zu  suchen  gezwungen  sind,  auch  dann  gelten  lassen,  wenn  diese  zur 
Staatsprüfung  gelangen.  Das  ist  das  Einzige,  was  ich  bisher  gewünscht 
habe,  nicht  im  ganzen  deutschen  Vaterlande. 

Firnhaber:  So  viel  ich  sehe,  ist  Herr  Rector  Eckstein  gegenwär- 
tig gerade  dieser  Ansicht.  Denn  wenn  Sie  sagen,  dasz  allein  in  den  einzel- 
nen deutschen  Staaten  diese  Anerkennung  erfolgen  soll,  so  gilt  das  gewis, 
wenn  wir  alle  zusammenfassen,  für  ganz  Deutschland.  Ich  weisz  gar  nicht, 
in  welcher  Weise  das  bcscliränkt  werden  sollte.  Wir  hoffen  ja ,  dasz  sich 
alle  deutschen  Staaten  in  solcher  Weise  einigen  sollen.  Nicht  etwa  nur  ein 
anhaltiuisches  Zeugnis  soll  für  Preuszen  Geltung  haben,  weil  Anhalt  Preuszeu 
benachbart  ist,  sondern  in  gleicher  Weise  soll  dort  ein  nassanisches  und 
darmstädtisches  Zeugnis  Anerkennung  finden.  Das  wäre  eine  Aufgabe  für 
uns.  Das  wäre  nach  meiner  Meinung  wünschenswerth  und  zu  erstreben, 
wenn  die  nötigen  Vorbedingungen  gefunden  würden,  und  die  lieszen  sich 
vielleicht  finden. 

Eckstein:  Ich  werde  das  gewis  freudig  begrüszen.  Aber  ich  habe 
mich  auf  den  bescheidenen  Standpunkt  gestellt,  auf  dem  wir  im  Augenblick 
stehen.  Das  ideale  Ziel  zu  verfolgen,  ja  das  ist  auch  mir  höchst  erfreulich, 
aber  zur  Freizügigkeit  auf  dem  Gebiete  des  höhern  Schulwesens  sind  wir 
noch  lange  nicht  gekommen. 

Conrector  E  b  e  I  i  u  g  aus  Celle:  Es  haben  sich  bis  jetzt  zwei  Auffassungen 
geltend  gemacht;  zuerst  die:  Jedes  Reifezeugnis  eines  deutschen  Gymna- 
siums hat  etwa  die  Bedeutung  eines  obrigkeitlichen  Erlaubnisscheines,  auf 
jeder  deutschen  Universität  zu  studieren.  Dann  die:  Jedes  Reifezeugnis 
eines  jeden  deutschen  Gymnasiums  ist  eine  Legitimation,  um  in  jedem 
deutschen  Staate  eine  Staatsprüfung  zu  bestehen  und  in  den  Staatsdienst 
einzutreten.  Die  erste  Auffassung  erklärt  Herr  Rector  Eckstein  für  zu 
eng,  die  zweite  für  zu  weit.  Ich  möchte  daher  den  Herrn  Rector  bitten  zu 
erklären,  welche  dritte  Auffassung  er  für  die  seinige  ausgibt. 

Eckstein:  Ich  will  es  kurz  machen.  Wiederholt  habe  ich  darauf 
hingewiesen,  dasz  alle  diejenigen,  welche  über  die  Grenze  unseres  Landes 
kommen,  als  Ausländer  betrachtet  werden.  Vergleichen  Sie  die  Verzeichnisse 
aller  deutschen  Universitäten.  Nun  aber  verlangt  jedes  deutsche  Vaterländ- 
chen von  seinen  zukünftigen  Staatsdienern ,  so  weit  nicht  Ausnahmen  ge- 
macht sind,  dasz  die  Reifeprüfungen  auf  einem  inländischen  Gymnasium  ge- 
macht werden,  und  ist  diese  Bedingung  nicht  erfüllt,  so  läszt  man  den 
jungen    Mann    nicht   zur   Staatsprüfung   zu.     Darum,   weil  wir  ja   von   dem 


Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner.  159 

schönen  Ziele  der  Einheit  noch  weit  entfernt  sind,  musz  man  wenigstens 
jetzt  das  erreichen  :  Die  einzelnen  deutschen  Staaten  machen  keine  Schwie- 
rigkeiten,  wenn  ein  Inländer  seine  Reifeprüfung  und  seine  Schulzeit  nicht 
auf  einem  Gymnasium  des  engern  Vaterlandes,  sondern  auf  einem  benach- 
barten des  weitern  Vaterlandes    abgemacht    hat.     Das  ist  der  einfache  Sinn. 

Director  Göbel  aus  Fulda:  Vorher  hat  Herr  Rector  Eckstein  eine 
Beschränkung  aufgenommen ,  etwa  dahin  gehend ,  dasz  die  Reifezeugnisse 
derjenigen  Landeskinder,  welche,  durch  äuszere  Verhältnisse  gezwungen,  die 
Prüfung  in  einem  benachbarten  Staate  gemacht  haben,  Anerkennung  finden 
sollten.  Dieselbe  ist  bei  der  jetzigen  Motivierung  zu  meinem  Bedauern  weg- 
gefallen. Hierin  liegt  gerade  die  Mitte  zwischen  den  beiden  entgegengesetzten 
Ansichten,  die  wir  so  eben  gehört  haben.  Die  Uebelstände  in  der  gegen- 
wärtigen Lage  der  Sache  ergeben  sich  wesentlich  daraus,  dasz  Jemand,  der 
lediglich  durch  äuszere  Verhältnisse  zum  Besuch  eines  auswärtigen  Gymna- 
siums gezwungen  ist,  nach  seiner  Rückkehr  in  die  Heimat  die  Prüfung  zu 
wiederholen  hat.  So  findet  auch  wol  die  von  Herrn  Geh.  Reg.-Rath  Firn- 
haber  hervorgehobene  Schwierigkeit  ihre  Erledigung.  Es  läszt  sich  wol 
durch  irgend  eine  gesetzliche  Bestimmung  leicht  verhindern ,  dasz  Einer 
ohne  genügenden  Grund  aus  einem  Lande ,  wo  neunjähriger  Cursus  besteht, 
das  Nachbarland  mit  seinem  achtjährigen  Cursus  aufsucht.  Wir  müsten  also 
wol  noch  eine  andere  Formulierung  des  Antrages  versuchen ,  etwa  durch 
einen  Zusatz,  eine  ähnliche  beschränkende  Bestimmung,  wie  die  des  Herrn 
Rector  Eckstein. 

Rector  Ziel  ans  Hildesheim:  Icii  wünschte,  dasz  Herr  Reotor 
Eckstein  den  Antrag  in  dem  allgemeinen  Sinne,  wie  ihn  von  Anfang  an 
die  Versammlung  wol  allgemein  verstanden  hat,  nehmen,  das  Wort  ''uot- 
wendig'    streichen  und   '  wünschenswert  h  '    allein  stehenlassen  wollte. 

Eckstein:  Mit  dem  gröszten  Vergnügen. 

Vorsitzender:  Es  musz  ausdrücklich  die  Bedingung  als  solche  be- 
zeichnet werden:  Die  Reifezeugnisse  irgend  eines  deutschen  Staates  sollen 
in  allen  anderen  Geltung  haben,  vorausgesetzt  dasz  die  Bedingungen,  sei  es 
beim  Besuche  der  Universität,  sei  es  bei  Anstellung  im  Staatsdienste,  erfüllt 
werden. 

Eckstein:  'Trotz  aller  Verschiedenheit  der  Prüfungen  ist  es  wün- 
schenswerth';  so  kommen  wir  über  alle  Schwierigkeiten  am  leichtesten  weg. 

Vorsitzender:  Die  Schwierigkeiten,  welche  dem  entgegenstehen, 
sind  so  ziemlich  klar  geworden:  sie  liegen  in  den  Schulen  ebenso  sehr,  als 
in  der  Gesetzgebung,  Die  ersteren  dürften  sich  nur  auf  die  verschiedeneu 
Curse  erstrecken ,  die  erst  durch  Instructionen  geregelt  werden  müsten.  — 
Es  ist  dies  also  eine  Kundgebung:  'Dasz  die  gegenseitige  Aner- 
kennung der  Maturitätszeugnisse  der  verschiede  neu  deutschen 
Staaten  trotz  aller  Verschiedenheit  der  Prüfungen  wün- 
schenswerth  sei.'  Wenn  der  Herr  Antragsteller  nicht  noch  etwas  zu 
sagen  haben  sollte,  darf  ich  die  Discussion  über  diesen  Gegenstand  schlieszen. 
—  Herr  Director  Brock  hat  das  Wort. 

Brock:  Die  in  meinen  Thesen  der  Versammlung  vorgelegte  Frage  ist 
so  wichtig ,  dasz  wir  leicht  die  ganze  uns  noch  verstattete  Zeit  darauf  ver- 
wenden könnten,  wenn  wir  sie  in  ihrem  ganzen  Umfange  behandeln  wollten. 
Ich  habe  sie  daher  begrenzt,  und  zwar  zuerst,  indem  ich  sie  auf  Prima  be- 
schränkte, obwol  man  auch  schon  in  der  Secunda ,  ja  schon  in  der  Tertia 
von  einem  freilich  nach  der  Natur  der  Classen  modilicierten  l'rivatst\ulium 
reden  kann.  Zweitens  habe  ich  die  Frage  auf  die  alten  Sprachen  in  der 
Prima  beschränkt,  und  will  hier  nur  hinzufügen,  dasz  ich  lin  auf  die  Mathe- 
matik und  die  Naturwissenschaften  oder  sonst  einen  Gegenstand  des  Prima- 
unterrichtes gerichtetes  Privatstudiuni  eben  so  freudig  begrüszen  würde. 
Drittens  habe  ich  es  trotz  der  weitereu  .\usführung  meiner  Thesen  vermieden, 


160  Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner. 

auf  das  Gebiet  einzugehen,  über  welches  sich  das  Privatsiudium  erstrecken 
könnte.  Es  ist  diese  Angelegenheit  auch  kürzlich  auf  der  westphälischen 
Directorenconferenz,  deren  Protokoll  mir  das  Oberschulcollegium  mitzuteilen 
die  Güte  hatte,  in  eingehender  Weise  behandelt  worden.  Es  ist  mir  um  so 
interessanter  gewesen,  als  ich  gesehen  habe,  wie  man,  trotz  aller  Vorliebe 
für  diese  Frage,  doch  zuletzt  vor  der  Schwierigkeit  stehen  geblieben  ist  und 
die  Frage  hat  fallen  lassen,  gerade  wegen  der  Ueberbüidung  der  Schüler 
mit  Unterrichtsstunden  und  mit  häuslichen  Arbeiten  für  die  Schule.  Gleich- 
wol  wird  die  Frage  nicht  todt  geschwiegen.  Sie  ist  da  und  bezeichnet  ein 
tief  und  allgemein  gefühltes  Bedürfnis,  und  wir  müssen  suchen,  auf  irgend 
eine  Weise  ihrer  Herr  zu  werden.  Ich  habe  deshalb  in  meinen  Thesen  ge- 
fragt: Wie  fangen  wir  es  bei  der  anerkannten  Ueberbürdung,  oder  doch 
starken  Occupierung  unserer  Schüler  an,  Zeit  zu  gewinnen,  ohne  an  den 
behandelten  Stoffen  zu  opfern  und  am  Grade  unserer  Ausbildung  etwas  nach- 
zulassen? Darauf  beziehen  sich  die  Thesen  5  bis  10  einschlieszlich.  Ich 
habe  einen  Weg  zu  eröffnen  versucht,  um  durch  andere  Behandlung  der 
Dinge  ein  intensiveres  Interesse  zu  erwecken  und  dadurch  freie  Zeit  zu 
schaffen,  in  der  der  Schüler  ohne  Nötigung  von  Seiten  der  Schule  einmal 
spontan  thätig  sein  kann.  Sie  wollen,  meine  Herren!  dies  nicht  so  aufnehmen, 
als  wollte  ich  Ihnen  eine  wunderbar  grosze  Wahrheit  vorführen.  Ich  bin 
gewis  so  gut  wie  Einer  von  der  groszen  Schwierigkeit,  aber  auch  von  der 
groszeu  Wichtigkeit  der  Frage  durchdrungen.  Ich  betrachte  mich  nur  als  Ihren 
Functionär;  ich  werfe  die  Frage  hinein.  Ich  habe  sie  teils  ein  wenig  extrem 
formuliert,  um  zu  provocieren.  Ich  hoffe,  dasz  Sie  uns  mit  Ihren  Eifahruugeu 
und  Kenntnissen  eine  Uebersicht  über  die  Versuche  verschaffen,  welche 
man  hier  und  dort  mit  der  Lösung  dieser  Frage  gemacht  hat.  Wenn  Sie 
erlauben,  gehe  ich  rasch  über  die  ersten  vier  Thesen  hinweg;  um  das  zu 
ermöglichen,  habe  ich  sie  so  ausführlich  gestellt.  Ich  habe  gegen  Wider- 
spruch und  Auseinandersetzungen ,  die  gewis  zur  Aufklärung  und  Förderung 
beitragen  werden,  nichts  einzuwenden.  —  Die  erste  These  enthält  die 
Voraussetzung,  auf  der  die  übrigen  beruhen.  Ich  behaupte,  dasz  heute  die 
Universität  für  das  Studium  der  alten  Sprachen  nicht  mehr  die  Fortsetzung 
ist,  sondern  dasz  die  allgemeine  Bildung,  so  weit  sie  durch  die  alten 
Sprachen  erzielt  wird,  mit  dem  Gymnasium  abgeschlossen  werden  musz.  So 
ist  es  wenigstens  in  Norddeutschland;  im  Süden  ist  es  ja  hier  und  da  anders. 
Dort  hat  mau  Lycealcurse  eingerichtet,  d.  h.  solche  Curse,  die  zwischen 
den  Fachstudien  der  Universität  und  den  Schulstudien  in  der  Mitte  stehen. 
Man  nennt  sie  den  philosophischen  Cursus.  Aehnliches  ist  auch  in  Nord- 
deutschland versucht;  ich  erinnere  an  das  Carolinum  in  Braunschweig  und 
das  akademische  Gymnasium  in  Hamburg.  Ich  habe  kein  Urteil  über  die 
Wirksamkeit  dieser  Anstalten;  ich  weisz  auch  nicht,  was  jener  Lycealcur- 
sus  leistet,  kann  aber  nicht  leugnen,  dasz  mir  diese  Erscheinung  sehr  in- 
teressant ist.  Was  ich  gehört  habe,  spricht  nicht  für  die  Sache.  Vielleicht 
ist  einer  der  Herren  in  der  Lage,  über  den  Lycealcursus  mit  wenigen  Worten 
Auskunft  zu  geben. 

Eckstein:  Wenn  Sie  wüsten,  meine  Herren!  wie  es  damit  steht,  so 
würden  Sie  der  Sache  nicht  die  grosze  Wichtigkeil,  wie  der  Herr  Vorredner, 
beilegen.  In  Baiern,  dem  Lande,  wo  man  am  meisten  experimentiert  und 
Schulgesetze  erlassen  hat,  während  Preuszen  reich  an  Verordnungen,  aber 
arm  an  Gesetzen  ist  —  hatte  man  einmal  einen  Lycealcursus  eingerichtet,  da 
es  wüuschenswerth  schien  nach  dem  kurzen  Gymnasialcursus  vor  dem  Ueber- 
gange  zur  Universität  eine  Zwischenstufe  zu  haben,  auf  welcher  philosophische 
und  philologische  Studien  getrieben  würden.  Diese  Lycealcurse  stimmten 
etwa  mit  der  Prima  norddeutscher  Gymnasien,  ausgenommen  dasz  eine  halbe 
Freiheit  verstaltet  wurde.  Aber  alle  protestantischen,  und  die  meisten  katho- 
lischen Gymnasien  haben  sie  bereits  beseitigt.  Das  würde  also  bei  unserer 
Frage  gar  nicht  in  Betracht  kommen,  ebenso  wenig  wie  das  Carolinum,  wel- 
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ches  ja  laugst  eine  andere  Bestimmung  hat,  oder  auch  das  akademische 
Gymnasium  in  Ha'iburg,  welches  ja  die  Stelle  einer  Universität  vertreten  soll. 

Professor  Lange  aus  Giessen:  An  die  Stelle  des  Lycealcursus  ist 
meines  Wissens  eine  andei'e  Einrichtung  getreten,  nemlich  die  Vorschrift, 
dasz  jeder  Baier  drei  allgemeine  CoUegieu  als  gehört  nachweisen  musz.  Es 
ist  übrigens  auch  dieser  philosophische  Cursus  nicht  mehr  so  streng  ge- 
handhabt. 

Brock:  Ich  gehe  also  über  die  erste  These  hinweg.  Die  zweite  be- 
zeichnet die  selbständige  freie  Bewegung  des  Schülers  als  Kriterium  des 
Abschlusses  der  allgemeinen  Bildung  —  freilich  ein  anderes  Kriterium  als 
das  durch  Maturitätsverordnungen  bestimmte,  ein  pädagogisches  Kriterium. 
Kann  der  Schüler  sich  selbständig  bewegen ,  so  hat  er  den  Grad  der  allge- 
meinen Bildung  erreicht.  Dasz  sich  dies  zunächst  im  Privatstudium  zeigen 
wird,  liegt  nahe.  Ich  weisz  nicht,  ob  ich  rasch  zur  dritten  Thesis  über- 
gehen darf. 

Director  Wen  dt  aus  Hamm:  Es  ist  vorher  kurz  von  der  Behand- 
lung, den  der  vorliegende  Gegenstand  auf  der  westphälischen  Directoren- 
conferenz  gefunden  hat,  die  Rede  gewesen  und  bemerkt  worden,  man  sei 
vor  der  Schwierigkeit  stehen  geblieben,  in  gewissem  Sinne  mit  Recht,  in 
gewissem  Sinne  könnte  es  aber  zu  Misdentungen  führen,  die  zu  besprechen 
vielleicht  hier  der  Ort  ist,  weil  ich  mit  einem  Passus  der  zweiten  These 
ebenso  wenig  einverstanden  bin,  als  er  die  Billigung  der  genannten  Conferenz 
gefunden  haben  würde.  Es  handelt  sich  um  die  Worte:  'Dazu  bedarf  es 
des  Privatstudiums'.  Wir  sind  bei  iinsern  Verhandlungen  davon  ausge- 
gangen, dasz  zwar  das  Privatstudiuni  etwas  ganz  Vortreffliches  und  es  von 
groszer  Wichtigkeit  sei,  dasz  die  Schüler  aus  freier  Neigung  arbeiten  und 
diejenige  Gewandtheit  und  Belesenheit  erlangen,  auf  welche  in  diesen  Thesen 
mit  Recht  ein  groszes  Gewicht  gelegt  wird.  Es  ist  aber  die  Frage,  ob  man 
bei  der  groszen  Ueberbürdung  oder  —  wenn  man  lieber  will  —  bei  den 
zahlreichen  Ansprüchen ,  welche  Wissenschaft  und  Leben  an  die  Schüler 
stellen,  sowol  von  den  mittelniäszigen,  als  auch  von  den  bessern  Schülern 
Privatstudium  fordern  kann.  Wir  haben  uns  wenigstens  dahin  geeinigt,  dasz 
man  von  jeder  Anstalt  Erfüllung  der  dem  Gymnasium  gestellten  Bedingungen 
fordern  musz,  selbst  in  dem  Falle,  wenn  es  bei  einzelnen  Schülern  oder 
auch  der  Mehrheit  nicht  möglich  ist,  ein  ausgedehntes  Privatstudium  über- 
haupt herbeizuführen.  Das  schlieszt  aber  gar  nicht  aus,  dasz  man  das 
Privatstudium  als  etwas  sehr  Wünschenswerthes  und  Zweckmäsziges  bezeichne; 
letzteres  besonders  fiir  diejenigen  Schüler,  welche  bei  ihrer  bessern  Be- 
fähigung mehr  Zeil  übrig  haben ;  wünschenswerth,  wenn  es  möglich  ist  auch 
für  die  Schwächeren  besondere  Zeit  für  das  Privatstudium  zu  schaffen.  Die 
Worte:  'Es  bedarf  des  Privatstudiums'  möchte  ich  von  meinem  Stand- 
punkte aus  verneinen.  Wenn  der  Unterricht  in  jeder  Hinsicht  eine  rechte 
Freiheit  im  besten  und  edelsten  Sinne  erstrebt,  wenn  z.  B.  die  Aufsatz- 
themata sowol  die  Neigung  der  Schüler  treffen ,  als  auch  etwa  zur  Hälfte 
ein  gewisses  selbständiges  Studium  der  Schüler  erfordern,  wenn  auf  der 
andern  Seile  die  Vorbereitung  auf  die  Schriftsteller  und  den  Geschichts- 
unterricht eine  freie  Thätigkeit  der  Schüler  bethäligen  kann :  dann  wird 
unter  Umständen  eine  Anstalt,  die  das  Privatsludium  nicht  verlangt,  doch  so 
viel  leisten,  als  eine  andre,  wo  in  dieser  Hinsicht  nicht  das  Richtige  ge- 
schieht. Ich  mochte  namentlich  herxorheben,  dasz  eine  zusammenhängende 
umfangreiche  Leetüre  unter  Anwendung  der  richtigen  Mittel  auch  innerhalb 
der  Schulstunden  hergestellt  werden  kann. 

Eckstein:  Meine  Herren!  Es  gibt  eine  Reihe  von  Fragen,  die  immer 
und  immer  wieder  auftauchen.  Als  ich  auf  dem  Gymnrisium  war,  gieng 
von  Danzig  ein  groszartiger  Plan  über  die  Privatstndien,  namentlich  —  wie 
Brock  es  im  Auge  hat  —  in  Beziehung  auf  die  classischen  Sprachen  aus; 
der  Plan    wurde    von    der   preuszischen    Regierung   dringend    empfohlen    und 
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Privatstiulien  angeordnet.  Der  Widerspruch  lag  in  der  Saclie  selbst.  Dem 
Schüler  wurde  befohlen  sich  selbständig  zu  beschäftigen.  Nach  Verlauf  vou 
20  Jahieii  ist  die  Sache  wiederum  einmal  durch  Geseize  geordnet.  Auf  der 
Philologenversammlung  ist  auch  wiederholi  darüber  verhandelt  worden.  Wir 
siud  jetzt  wieder  einmal  dort  angekommen.  Ich  möchte  mich  zunächst  über 
die  Anordnung  von  Privatstudien  erklären.  Denn  wenn  sie  angeordnet 
werden,  sind  es  eben  keine  Privatstudien.  Wenn  wir  freie  Thätigkeit  wecken 
und  die  Schüler  zu  eignen  Studien  führen,  dann  haben  wir  etwas  erreicht, 
jiicht  aber,  wenn  wir  sie  durch  Vorschriften  auf  gewisse  Dinge  bringen. 
Aber  ich  höre  zu  meinem  Schrecken  überall,  sowol  vom  Herrn  Antragsteller, 
als  auch  von  dem  Collegen  Wen  dt,  überall  wieder  von  der  Ueberbürdung 
der  Schüler  mit  Arbeiten  reden,  und  bin  auch  erschrocken,  unter  den  nach- 
träglicli  gestellten  Thesen  eine  über  dieses  Thema  zu  finden.  Ist  denn  Lo- 
rinser  wieder  aus  dem  (irabe  auferstanden?  Sollen  wir  denn  den  langen 
Streit  aus  dem  Ende  der  vierziger  Jahre  noch  einmal  durchkämpfen ,  der 
eine  solche  Masse  von  Büchern  und  Streitschriften  hervorgerufen  hat  und 
aus  dem  weiter  nichts  resultiert  hat,  als  dasz  wir  gesagt  haben:  Unsere 
Schüler  sind  nicht  überbürdet?  Sehen  sie  denn  etwa  elender  aus,  als  wir 
ausgesehen  haben?  Ich  glaube,  unsere  Schüler  haben  noch  viel  Zeit  zu 
unnützen  Dingen  übrig.  Jetzt  bei  den  überall  hervorwachsenden  Restaura- 
tionen, Bierlocalen  und  Biergärten  möchte  ich  die  Herren  doch  einmal  auf 
ihr  Gewissen  fragen,  ob  ihre  Schüler  nicht  Zeit  genug  haben,  auch  dorthin 
zu  gehen,  und  wenn  sie  die  hinter  den  Bierkrügeu  verbrachte  Zeit  auf  ihre 
Studien  verwenden  wollten,  dann  hätten  sie  genug  Zeit  übrig,  üeberbürdet 
sind  sie  meiner  Meinung  nach  noch  lange  nicht! 

Generalschuldirector  Kohlrausch  aus  Hannover:  Ich  wollte  mir  er- 
lauben, so  recht  vom  praktischen  Standpunkte  aus  bei  dieser  sehr  weitläufigen 
Untersuchung  die  geehrte  Versammlung  zu  bitten ,  dasz  sie  sich  zur  Be- 
ralhung  der  Frage  entschlieszen  möchti',  ob  es  rathsam  und  möglich,  und  wie 
es  auszuführen  ist,  den  Schülern  der  obersten  Classe,  vielleicht  auch  nur  einer 
Abteilung  derselben,  einen  freien  Tag  zu  verschafi'en,  um  ihren  eignen  Nei- 
gungen folgend  Privatstudien  treiben  zu  können. 

Director  Schultz  aus  Münster:  Mein  College  aus  Westphalen  hat  die 
Ansicht  der  westphälischen  Directorenconferenz  über  den  betreffenden  Gegen- 
stand bereits  treu  mitgeteilt.  Wir  sind  schlieszlich  keineswegs  vor  der  Sache 
stehen  geblieben,  sondern  haben  uns  einstimmig  dahin  geeinigt,  dasz  die 
Schule  nicht  berechtigt  sei,  alle  Schüler  ohne  Rücksicht  auf  die  verschiedene 
geistige  Begabung  zu  einem  Privatstudium  zu  verpflichten.  Die  Schule 
nimmt  die  freie  Zeit  der  Schüler,  die  sie  auf  ihre  wissenschaftliche  Bildung 
verwenden  können,  durch  Wiederholungen  und  Vorbereitungen  vollständig  in 
Anspruch.  Bei  durchschnittlich  fünf  täglichen  Unterrichtstunden  darf  kein 
Schüler  der  obern  Classe  täglich  mehr  als  vier  Stunden  arbeiten;  Schüler 
der  mittleren  drei ,  Schüler  der  unteren  Classen  zwei.  Diese  Zeit  ist  aber 
auch  für  die  Anfertigung  der  schriftlichen  Arbeiten,  die  Wiederholungen 
und  Vorbereitungen  für  die  Schule  durchaus  erforderlich.  Es  ist  also  bei 
Anerkennung  dieser  Sätze  nicht  möglich,  von  allen  Schülern  Privatstudien  zu 
fordern  und  eine  Controle  dieser  Studien  eintreten  zu  lassen.  Dagegen 
versteht  es  sich  von  selbst,  dasz  jeder  eifrige  Lehrer  tüchtige  und  fähige 
junge  Leute  anregen  wird  sich  pinvatim  mit  den  betreffenden  Gegenständen 
zu  beschäftigen.  Das  bleibt  aber  mehr  Sache  eines  persönlichen,  gewisser- 
maszen  freundschaftlichen  Verkehrs.  Jede  officielle  Anordnung  würde  dem 
Lehrer  Lust  und  Liebe,  dem  Schüler  Freudigkeit  und  Erfolg  vereiteln.  Von 
Ueberbürdung  ist  in  unserer  Conferenz  nicht  die  Rede  gewesen;  mein  College 
W  e  n  d  t  bediente  sich  des  Ausdrucks  nur,  weil  er  gebraucht  war.  Unzweifelhaft 
ist  der  Schüler  durch  Schule  und  Wissenschaft  reichlich  in  Anspruch  genom- 
men und  so  mnsz  es  auch  sein.  Ich  kann  auch  der  Bemerkung  des  Herrn  Vor- 
redners, dasz  unsere  Schüler  so  viel  Zeit  hinter  den  Bierkrügen  zubrächten. 
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nicht  beistimmen.  Feiner  miisz  ich  mir  noch  eine  Bemerkung  erlauben.  Es 
heiszt  am  Schlüsse  der  ersten  Thesis :  Das  Gymnasium  musz  sich  daher  so 
einrichten,  dasz  es  für  diese  einen  vollen  Abschlusz  bildet.'  Nein,  meine 
Herren !  Wir  dürfen  nicht  darnach  streben,  dasz  unsere  Gymnasien  in  irgend 
einem  Zweige  der  Wissenschaft  einen  vollständigen  Abschlusz  erreichen. 
Hunger  und  Durst  nach  mehr  Wissenschaft  zu  erregen ,  das  ist  unser  Ziel. 
Entlassen  wir  aber  unsere  Abiturienten  mit  der  Meinung,  in  irgend  einem 
Zweige  einen  Abschlusz  erreicht  zu  haben,  so  haben  wir  ihnen  eine  schlimme 
Ansicht  von  sich  selbst  zur  Universität  mitgegeben. 

Eckstein:  Ich  musz  mich  wider  den  Protest  meines  CoUegen  Schultz 
erklären.  Ich  freue  mich  zu  hören,  dasz  das  Sitzen  hinter  den  Bierkrügen  ia 
Norddeutscliland  weniger  vorkommt.  Ist  man  aber  in  Süddeutschland  gewesen, 
so  wird  man  wissen,  dasz  in  dieser  Beziehung  von  den  Schülern  viele  Zeit  ver- 
schwendet wird.  In  einer  andern  Bemerkung  stimme  ich  ihm  vollständig  bei. 
Wir  haben,  und  das  ist  ja  der  Name  des  Gymnasuims,  nur  für  die  höheren  wis- 
senschaftlichen Studien  vorzubereiten;  wir  sollen  unsern  Schülern  die  nötige 
Geisteskraft  verschaffen,  um  die  eigentliche  wissenschaftliche  Fertigkeit  zu 
erwerben.  Wir  sollen  ihnen  zeigen,  dasz  hinter  dem  Berge  auch  noch  Leute 
wohnen,  und  ihnen  Lust  einflöszen,  den  Berg  zu  übersteigen,  um  dereinst 
auf  dem  Gebiete  der  Wissenschaft  mit  Ernst  und  Eifer  zu  arbeiten.  Aber 
wir  verlieren  uns  rein  in  das  Theoretisleren ,  und  da  glaube  ich,  wir  ge- 
langen am  besten  zu  einem  Ziele,  wenn  wir  zuerst  die  Frage  behandeln,  wie 
wir  dem  Schüler  durch  die  Behandlung  der  alten  Sprachen  die  Lust  bei- 
bringen, im  spätem  Leben  seine  Autoren  nicht  zu  verkaufen,  sondern  fleiszig 
zu  studieren  —  und  darauf  zu  der  zweiten  Frage  übergehen,  ob  es  notwendig, 
wünschenswerth,  auch  ausführbar  ist,  dem  Schüler  solche  freie  Arbeitstage 
zu  gewähren. 

Brock:  Bei  der  Kürze  der  Zeit  erlaube  ich  mir  mit  wenigen  Worten 
auf  das  gegen  mich  Vorgebrachte  zu  antworten.  Mit  Herrn  Director  Wend  t 
glaube  ich  mich  leicht  verständigen  zu  können.  Es  wird  ganz  darauf  an- 
kommen, was  wir  Beide  unter  Privatstudinm  verstehen.  Ich  habe  durchaus 
nicht  gemeint,  dasz  dieses  sich  nicht  auch  auf  andere  Gebiete  erstrecken 
dürfe.  Ich  rechne  alle  die  Dinge,  welche  Herr  Director  Wen  dt  erwähnt 
hat,  deutsche  Aufsätze,  die  Einer  aus  eigner  Neigung  anfertigt,  Leetüre  des 
riomer ,  zum  Privatstudium ,  und  meinte  darauf  in  der  dritten  These  einzu- 
gehen,  so  dasz  also  die  Differenz  eine  geringe  sein  würde.  Dagegen  liegt 
mir  das,  was  Rector  Eckstein  von  Anordnung  eines  Privatstudiums  gesagt 
hat,  gänzlich  fern.  Bleiben  wir  davon,  wenn  wir  es  nicht  erwecken  können. 
Es  würde  auch  dieses  bei  der  vierten  These  zur  Sprache  gekommen  sein. 
Eine  Anordnung  von  oben  würde  ich  verschmähen.  Interesse  müssen  wir 
erwecken,  Interesse  musz  das  Privatstudium  tragen.  Nun  die  Ueberbürduug. 
Ich  habe  diesen  Ausdruck  gebraucht,  weil  Herrn  Dr.  Oster  mann' s  These 
dahiu  führte,  und  wollte  fragen,  ob  wir  die  letztere  nicht  inserieren  könnten. 
Herr  Dr.  Ost  er  mann  wünscht  aber  ausdrücklich,  dies  nicht  zu  thun.  Ich 
bleibe  bei  meiner  Behauptung.  Unsere  Primaner  sind  sehr  beschäftigt.  Will 
man  daneben  eine  freie  Bewegung,  so  musz  man  ihnen  von  der  regelmäszigen 
Beschäftigung  etwas  abnehmen.  Will  man  eine  freie  Tliätigkeit  nicht,  so 
können  sie  wol  fertig  werden;  sollen  sie  aber  spontan  etwas  treiben,  so 
haben  sie  zu  viel.  Ich  musz  Herrn  Rector  Eckstein  antworten:  Lorinser 
ist  lange  noch  nicht  todt;  mag  sein  körperlich,  aber  geistig  nicht.  Und  wir 
haben  noch  viel  zu  thun,  um  seinen  Eitu'eden  nachzukommen.  Mein  ver- 
ehrter Chef,  der  Herr  Generalschuldirector  Kohl  rausch,  hat  mir  auch  nach 
dem  Sinne  gesprochen.  Ich  hätte  gern  gesehen,  dasz  wir  nach  rascher  Be- 
handlung der  vier  ersten  Thesen  zur  Hauptsache  gekommen  wären.  Wir 
müssen  einen  freien  Tag  haben;  ohne  Zeit  kann  sich  der  Schüler  nicht  frei 
bewegen,  daher  schaffen  wir  sie  ihm.  Ich  bezeichne  dies  als  eine  Haupt- 
tendenz  meiner  Thesen  und  nehme  den  Anlras  des  Herrn  Rector  Eckstein 


164  Bericht  ober  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner. 

an  und  frage  die  Versammlung,  ob  wir  sofort  auf  These  5  eingehen  sollen, 
um  uns  nicht  bei  dem  Theoretisiereii  auf/uliallen,  wohin  gegen  meinen  Willen 
die  Debatte  uns  leider  zu  rasch  geführt  hat. 

Vorsitzender:  Wollen  Sie  sofort  die  methodische  Frage  einreihen? 
(Zustimmung.) 

Brock:  Mit  Herrn  Director  Schultz,  der  behauptet,  dasz  unsere 
Schüler  ihre  tüchtige  Arbeit  hätten  und  haben  müsten,  bin  ich  vollkommen 
einverstanden.  Auch  daran  ist  nicht  zu  zweifeln,  dasz  die  Einwirkung  auf 
ein  Privatstudium  eine  rein  persönliche  sein  müsse.  Es  wird  unsere  Arbeit 
sich  vermehren ,  auch  wenn  wir  keine  bestimmte  Controle  eintreten  lassen ; 
eine  Leitung  müssen  wir  doch  wenigstens  ausüben.  Viele  Bäume  wachsen 
nicht  von  selbst,  sondern  bedürfen  der  Cultur  und  der  Pflege.  Es  iwird  sich 
also  unsere  Einwirkung  sehr  individuell  gestalten,  und  bei  dem  Einen  weni- 
ger, bei  dem  Andern  stärker  fühlbar  werden   müssen. 

Wen  dt:  Mich  an  die  Worte  des  Herrn  Rector  Eckstein  anschlieszend 
möchte  ich  fragen,  ob  es  nicht  rathsam  wäre,  sich  vorläufig  auf  einen  einzi- 
gen bestimmten  Punkt  zu  beschränken.  Der  erste  von  Herrn  Rector  Eck- 
stein bezeichnete  Punkt,  wie  es  zu  machen  sei,  in  den  alten  Sprachen  zu 
freien  Studien  anzuregen,  ist  etwas  aligemein.  Es  fallen  viele  Dinge,  die 
zum  Teil  von  dem  Herrn  Thesenstelltr  nachher  ausgeführt  sind,  unter  diesen 
Gesichtspunkt  —  Concentration  usw.;  ich  habe  mir  erlaubt  die  cnrsorische 
Leetüre  hinzuzufügen.  So  interessant  es  nun  auch  sein  würde,  die  verschie- 
denen Erfahrungen  zu  vernehmen,  so  glaube  ich  doch,  dasz  der  andre 
Punkt,  welchen  auch  der  Herr  Generalschuldirector  Kohlrausch  als  beson- 
ders interessant  bezeichnet  hat,  am  meisten  geeignet  sei,  die  Debatte  zu 
concentrieren. 

Vorsitzender.'  Wenn  ich  den  Antragsteller  recht  verstanden  habe, 
so  ist  seine  Meinung,  dasz  die  Debatte  nicht  auf  Einzelnes  zu  leiten 
wäre,  etwa  auf  den  Umfang  dessen,  worauf  sich  das  Privatstudium  er- 
strecken soll,  sondern  dasz  die  Methode  nur  kurz  anzugeben  und  dann 
namentlich  durchzusprechen  sei ,  auf  welche  Weise  die  Schule  Zeit  zu  freier 
Bewegung  der  Schüler  verschaffen  könne. 

Brock:  Meine  Ansicht  war,  dasz  die  Schule  durch  eine  andre  Vertei- 
lung der  Schriftsteller  dem  Schüler  Zeit  verschaffe,  und  hierauf  beziehen  sich 
die  Thesen  5  bis  9  einschliesziich.  Die  lOe  These  geht  dann  zu  einem 
Punkie  über,  welcher  durch  eine  besondere  Einrichtung,  etwa  eine  geleilte 
Prima  zu  erreichen  sein  dürfte ;  das  sind  die  Studientage.  Näheres  hatte  ich 
mir  für  die  mündliche  Besprechung  vorbehalten.  Es  ist  mir  gleich,  ob  wir 
ohne  weitere  Vorrede  auf  No.  5,  oder  auf  No.  10  eingehen,  oder  endlich  ob 
die  vorhergehenden  Thesen  genommen  werden  sollen. 

Eckstein:  Ich  glaube  eine  Verständigung  über  die  Art,  bei  den 
Schülern  Interesse  zu  erwecken,  ist  das  nächste;  ist  diese  erreicht,  so  würden 
wir  über  die  BeschafiFung  der  Zeit  zu  reden  haben. 

Oberschulrath  Krüger  aus  B  raun  s  chw  eig:  Ich  möchte  zunächst  die 
Besprechung  der  6en  Thesis  vorschlagen.  Ich  habe  mich  über  die  Erwähnung 
des  dort  verworfenen  'Theorems'  gewundert.  Ich  habe  diese  Zersplitterung 
der  Unterrichtsstunden  nirgends  als  pädagogischen  Grundsatz  aufgestellt  ge- 
funden. In  meiner  eignen  Praxis  habe  ich  seit  einer  Reihe  von  Jahren  in 
den  höheren  Classen  möglichst  wenig  neben  einander  lesen  lassen ;  also  etwa 
im  Lateinischen  einen  Dichter  und  einen  Prosaiker,  während  ich  im  Griechischen 
sämmtliche  6  Stunden  eine  Zeitlang  einem  Schriftsteller  gewidmet  habe. 
Eben  darin  finde  ich  ein  vorzügliches  Mittel,  das  Interesse  des  Schülers  für 
den  vorliegenden  Gegenstand  zu  wecken,  und  sehe,  dasz  mau  in  4  oder  5 
wöchentlichen  Stunden  bei  ungeteilter  Verwendung  weiter  kommt,  als  in  6 
oder  7  Stunden  bei  geteilter,  wenn  auch  länger  dauernder  Leetüre.  Die  Be- 
handlung  dieser  These   halte  ich    für   besonders   vorteilhaft,    namentlich  um 


Bericht  über  die  23e  Vers,  deutsclier  Philologen  u.  Schulmänner.  165 

die  Erfahrungen  der  geehrten  Herren  Collegen  über  diesen  Gegenstand  zu 
vernehmen. 

Brock:  Ich  glaube,  der  Herr  Vorsitzende  niusz  liier  zu  irgend  einer 
Entscheidung  drängen.  Auf  die  Worte  des  Herrn  Oberschulrath  Krüger 
erlaube  ich  mir  zu  antworten,  dasz  dieses  Theorem  kein  neues  ist. 

Als  darauf  eine  Stimme  aus  der  Versammlung  die  Behandlung  von 
No.  5  verlaugte  und  Oberschulrath  Krüger  eben  No.  6  betonte,  da  No.  5 
füglich  übergangen  werden  könne,  erteilte  der  Vorsitzende  das  Wort  dem 
Herrn 

Rector  Eckstein:  Aber,  mein  lieber  Krüger,  das  scheint  mir  bedeu- 
tungslos zu  sein.  No.  6  bezielit  sich  auf  die  Verteilung  der  Autoren  auf  die 
Stunden;  allein  No.  5  ist  sehr  wichtig.  Wir  machen  es  falsch  und  müssen 
belehrt  werden. 

Brock:  Die  These  5a  enthält  die  Hindernisse,  die  meines  Erachtens 
der  Erweckung  eines  hinreichend  starken  Interesses  entgegenstehen;  und  ich 
habe  damit  diejenige  Richtung  des  Unterrichts  bezeichnet,  welche  die  forma- 
listische Seite  vor  dem  realen  Inhalte  vorwiegen  läszt.  Ich  habe  aber  aus- 
drücklich 'formalistisch'  gesagt,  um  nicht  den  Irtum  zu  erzeugen,  als  wäre 
eine  formale  Behandlung  mir  nicht  recht.  Ich  will  mit  dem  <'  formalistisch ' 
<ias  Verfahren  bezeichnen,  in  dem  man  die  Schriftsteller  als  caput  mortumn 
für  sprachliche  Bemerkungen  und  grammatische  Erklärungen  betrachtet.  Dasz 
dergleichen  Dinge  vorgekommen  sind,  wird  bekannt  sein  ;  wie  weit  sie  noch 
vorkommen,  wage  ich  nicht  zu  entscheiden;  jedenfalls  würde  diese  Behand- 
lung der  Schriftsteller  nicht  hti  Stande  sein,  ein  so  starkes  Interesse  zu  er- 
zeugen,   dasz  daraus  ein  spontanes  Privatstudium  hervorzugehen  vermöchte. 

Vorsitzender:    Es  steht  aber  wirklich  "■formal'  gedruckt. 

Brock:  Ich  habe  'formal'  gesetzt,  um  es  dem  'material'  entgegenzu- 
stellen, und  das  ist  auch  vollständig  richtig. 

Eckstein:  Da  wollen  wir  nicht  so  schnell  darüber  hinweggehen.  loh 
bedaure  recht  sehr,  dasz  K  ö  c  h  1  y  nicht  mehr  anwesend  ist.  Der  würde  sich 
sehr  freuen,  wenn  er  sähe,  dasz  alle  seine  Bestrebungen  und  Errungenschaf- 
ten aus  deu  Jahren  1847  und  48  uns  einmal  wieder  entgegentreten.  Er 
wollte  ja  eben  damals  das  'Materiale'  wieder  hervorheben.  Aber  ich  glaube,  in 
der -Ausdehnung  nimmt  es  der  Herr  Antragsteller  nicht:  der  geehrte  Herr 
Director  Brock  will  auf  eine  Methode  aufmerksam  machen,  die,  wie  ich 
glaube,  als  eine  abgestandene  bezeichnet  werden  kann,  wo  man  die  Autoren 
lediglich  als  eine  Grundlage  für  grammatische  Erklärungen  betrachtete.  Ich 
frage,  ob  eine  solche  Methode  sich  heute  noch  findet.  Wenn  ich  aber  die 
moderneu  Schulausgaben  ansehe,  so  tritt  mir  ja  ganz  klar  entgegen,  dasz 
alle  die  Herren,  welche  sich  dieser  Mühe  unterzogen  haben,  darauf  hinaus- 
gehen, die  Schüler  in  die  Entwickelung  und  den  Zusammenhang  der  Gedan- 
ken, kurz  in  das,  was  der  Schriftsteller  gesagt  hat,  einzuführen,  und  das  — 
denke  ich  —  ist  mit  Ihrer  materialen  Erklärung  gemeint.  Das  ist  mir 
eben  das  Neue,  dasz  auch  heut  zu  Tage  sich  jenes  Formalistische  noch 
linden  soll. 

Dr.  Müller  aus  Hannover:  Ich  glaube,  der  Herr  Antragsteller  hat 
so  unrecht  nicht  gethan,  auch  diejenigen  Abwege,  vor  denen  er  besonders 
warnen  will,  anzuführen  und  näher  zu  bezeichnen. 

Brock:  Ich  will  nur  sagen,  dasz  ich  an  einer  Anstalt  gearbeitet  habe, 
wo  dieses  formalistische  Princip  noch  herschte.  Also  kann  ich  mir  nicht 
denken,  dasz  das  Ding  schon  überwunden  ist.  Wäre  es  überwunden,  desto 
besser!  Ich  wünsche,  dasz  wir  nur  nicht  wieder  in  diesen  Fehler  zurück- 
fallen, in  den  vielleicht  uns,  als  Philologen,  der  Rückfall  nicht  so  schwer  ist. 
Wenn  mir  weiter  nichts  entgegnet  ist ,  als  dasz  das  Ding  schon  überwunden 
sei,  BD  A"ürde  ich  jetzt  zu  5  b  übergehen. 
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Directür  Göbel  aus  Fiiltl;i  ('():  Ich  liabe  mich  gefreut,  durch  die 
iKÜiere  Eiitwickelung  von  Brock  geiiört  zu  haheu,  dasz  die  Formulierung 
der  These  5a  etwas  anders  ausfallt,  als  sie  hier  gedruckt  ist,  dasz  nemlich 
statt  'formale'  gesagt  ist  'formalistische'  Erklärung  der  Schriftsteller.  Ich 
constatiere  nur,  dasz  ich  mich  darüber  recht  freue,  denn  die  formale  Behand- 
lung des  Unterrichts  würden  wir  gewis  sehr  zu  betonen  haben. 

Brock:  These  5b  bezieht  sich  auf  die  materiale  Behandlung  des  Un- 
terrichts und  sagt  im  Allgemeinen,  dasz  ein  zerstückelter  Unterricht  ein  für 
die  Erzeugung  des  Privatstudiums  hinreichendes  Interesse  nicht  erwecken 
könne.  Die  Thesen  6  und  7  sind  nur  weitere  Ausführung  von  5b,  und 
daher  habe  ich  jetzt  wol  die  Ehre,  Herrn  Oberschulrath  Krüger  auf  seine 
Bemerkungen  gegen  These  6  antworten  zu  können.  Ich  habe  dieses  'päda- 
gogische Theorem'  allerdings  hierher  gesetzt,  weil  es  das  Extrem  nach  der 
eiuen  Seite  ist,  während  das  andre  Extrem,  welches  am  Schlusz  in  These  10 
steht,  bezeichnet,  dasz  alle  den  ciassischen  Studien  gewidmeten  Stunden 
einem  einzigen  griechischen  oder  lateinischen  Schriftsteller  zugewiesen  werden 
sollten.  Nun  aber  ist  es  nicht  blosz  ein  theoretischer  Grund,  der  mich  ver- 
anlaszt  hat,  dieses  als  pädagogisches  Theorem  zu  bezeichnen,  sondern  ich 
wiederhole,  was  ich  zuvor  gesagt  habe:  Ich  bin  ein  junger  Mann,  habe 
aber  an  einer  Anstalt  gearbeitet,  wo  es  so  war.  Es  ist  nicht  ein  so  durch- 
aus überwundener  Standpunkt;  es  wurden  auch  Gründe  angeführt,  womit 
euie  solche  Einrichtung  vertheidigt  werden  sollte.  Es  wurde  gesagt:  mau 
nmsz  eiuen  Dichter  neben  dem  Prosaiker  lesen ,  sonst  kommt  der  Schüler  ja 
aus  der  Leetüre  des  Dichters  ganz  heraus,  und  umgekehrt.  Ja,  imd  wenn 
man  blosz  einen  von  den  Prosaikern  behandelt,  dann  —  pflegte  der  alte  Herr 
in  seiner  originellen  Weise  scherzhaft  zu  sagen  —  vergessen  die  Schüler  bei 
der  Leetüre  des  Historikers  das  'si',  und  bei  der  des  Redners  das  'postquam'. 
Das  heiszt  also,  wer  nur  den  Rhetoriker  liest,  verliert  den  historischen,  wer 
nur  den  Historiker  übersetzt,  den  rhetorischen  Stil.  Daher  sollte  nun  neben 
dem  Historiker  noch  ein  Rhetoriker  gelesen  werden.  Wenn  auch  dieses  voll- 
ständig überwunden  sein  sollte,  so  würde  mir  das  höchst  willkommen  sein. 
Ich  weisz  es  aber  nicht  und  glaubte  die  Sache  erwähnen  zu  müssen. 

Eckstein:  Ueberwunden  ist  das  noch  keineswegs;  denn  ich  weisz 
sehr  wol,  dasz  an  einigen  Anstalten  z.  B.  der  lateinische  Unterricht  unter 
vier  Lehrer  geteilt  ist,  von  denen  jeder  seinen  besonderu  .Autor  zvi  lesen  hat. 
Dasz  drei  Schriftsteller  gelesen  wurden,  habe  ich  sehr  oft  erlebt;  in  etlichen 
süddeutschen  Staaten  ist  es  noch  der  Fall.  Aber  in  Norddeutschland  habe 
ich  es  nicht  mehr  für  möglich  gehalten,  wenigstens  hat  die  preuszische  Ver- 
waltung streng  darauf  gehalten  ,  nicht  mehr  als  zwei  Schriftsteller  lesen  zu 
lassen. 

Vorsitzender:  Es  kommt  auch  in  Norddeutschland  noch  vor.  Ein 
Director  z.  B.  musz  seines  Alters  wegen  geschont  werden.  Er  wählt  sich  seine 
Stunden.  Daneben  musz  aber  auch  eine  jugendliche  Kraft  sein,  die  arbeitet 
und  den  Schüler  zur  Arbeit  zwingt.  So  finden  sicli  zwei  Prosaiker  neben 
dem  Dichter,  und  so  werden  persönliche  Verhältnisse  auf  die  Bildung  des 
Lectionsplanes  oft  einwirken  müssen,  ohne  dasz  man  es  gerade  als  Theorem 
aufstellt. 

Eckstein:    Ja  dann  macht   Ihr  aus  der  Not  eine  Tugend. 

Schultz:  Obwol  ich  der  Ansicht  des  Herrn  Thesenstellers  vollständig 
beistimme,  dasz  einer  Zerreisziing  durchaus  entgegengewirkt  werden  musz, 
so  möchte  ich  doch  nicht  in  so  apodictischer  Allgemeinheit  es  hinstellen, 
dasz  auszer  Horaz  kein  Dichter  und  kein  Lyriker  in  zwei  wöchentlichen 
Stunden  zu  behandeln  sei.  Möglich,  dasz  der  Herr  Antragsteller  es  auch 
selbst  nicht  so  allgemein  hat  geltend  machen  wollen.  Wenn  z.  B.  Phädrus 
in  einigen  Schulen  gelesen  wird  ,  so  sehe  ich  keinen  Grund  ,  warum  nicht 
zwei  Stunden  darauf  verwandt  werden  sollten.  (Ruf  aus  der  Versammlung: 
Wir  reden   ja    von  Prima!)  Es   steht  meines  Wissens    nicht  dabei.     Doch  in 
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Beziehung  auf  Prima  wollte  ich  noch  eine  Ausnahme  macheu.  Bei  Berück- 
sichtigung der  persönlichen  Verhältnisse  kann  es  unvermeidlich  werden, 
dasz  der  Director  mit  2  Stunden  den  griechischen  Dichter  übernimmt;  und 
nach  meinen  Erfahrungen  reicht  man  damit  auch  ganz  vollständig  aus. 

Vorsitzender:  Ich  bedauere  zum  Schiieszen  der  Verhandlungen  ge- 
nötigt zu  sein.  In  Folge  der  groszen  Beteiligung  ist  der  Raum  uns  etwas 
eng.  Ich  spreche  aber  meine  Freude  über  die  zahlreiche  Beteiligung  aus, 
welche  uns  nötigt,  morgen  ein  gröszeres  Local  zu  wählen. 

Director  Ahrens  aus  Hannover:  Ich  hatte  darauf  aufmerksam  ge- 
macht, dasz  es  bei  der  starken  Beteiligung  zweckmäszig  sein  dürfte,  die 
Aula  für  diese  Sitzungen  zu  wählen.  Aber  ich  will  doch  nicht  verhehlen, 
dasz  dieses  veränderte  Arrangement  seine  Schattenseiten  hat.  Es  läszl  sich 
unstreitig  in  diesem  Zimmer  viel  besser  sprechen  als  in  der  Aula,  die  für 
die  Discussion  ihre  Schwierigkeiten  haben  wird.  Ich  habe  gesehen,  dasz  sich 
hier  vielleicht  noch  mehr  Platz  schaffen  läszt. 

(Schlusz  der  Sitzung  10  Uhr.) 


Dritte  Sitzung  (Donnerstag  den  29  September,  Anfang  8  Uhr). 

Vorsitzender:  Vor  Eröffnung  der  Verhandlungen  hat  Herr  Director 
Ranke  aus  Berlin  etwas  Geschäftliches  vorzutragen. 

Ranke:  In  Berlin,  meine  Herren!  besteht  die  Kunsthandlung  meines 
Freundes  Eichler,  welche  sich  durch  bereitwilliges  Eingehen  auf  echt 
classische  Dinge  vorteilhaft  auszeichnet.  Für  die  Herren  CoUegen,  nament- 
lich aus  Preuszen,  wird  es  Interesse  haben,  dasz  derselbe  augenblicklich  Vor- 
lagen für  den  Zeichenunterricht  an  Gymnasien  und  Realschulen  nach  classischen 
Mustern  herzustellen  beabsichtigt.  Wer  daher  für  seine  Anstalt  eine  ange- 
messene Sammlung  anschaffen  will,  kann  sich  an  ihn  wenden.  Das  Nähere 
besagen  die  Schriften,  welche  ich  dem  Herrn  Vorsitzenden  zur  Verteilung 
einzuhändigen  mir  erlaube.  Auf  der  nächsten  Philologenversammlung  ge- 
denkt mein  Freund  ein  vollständiges  Exemplar  seiner  ganzen  Sammlung 
vorzulegen. 

Vorsitzender:  Die  Verhandlungen  des  gestrigen  Tages  haben  zur 
Genüge  gezeigt,  dasz  wir  die  so  überaus  reichen  Thesen  des  Herrn  Director 
Brock  unmöglich  alle  mit  gleicher  Gründlichkeit  besprechen  können;  und 
ist  dieser  Herr  auch  dem  von  mehreren  Seiten  ausgesprochenen  Wunsche, 
eine  Beschränkung  eintreten  zu  lassen,  bereitwilligst  entgegengekommen. 
In  der  Sache  selbst  aber  wünscht  zunächst  Herr  Director  Brandt  das  Wort 
zu  ergreifen. 

Director  Brandt  aus  Hildesheim:  Wie  der  Herr  Vorsitzende  gewis 
mit  unser  Aller  Zustimmung  bemerkt  hat,  ist  der  Stoff  der  Brock 'scheu 
Thesen  für  unsere  Zeit  zu  reich;  dazu  ist  die  Verschiedenheit  der  Meinungeu 
so  stark,  dasz  ich  meinerseits  sehr  an  einer  Einigung  zweifle.  Deshalb 
möchte  ich  den  schon  gestern  gemachten  Vorschlag  wiederholen,  die  Debatte 
auf  eine  Frage  zu  beschränken,  nemlich  die,  ob  es  wünschenswerth  und 
zweckmäszig  sei,  auf  den  Gymnasien  den  Schülern  stehend  einen  Wochen- 
tag zum  Privatstudium  zu  gewähren  ,  oder  nicht.  Die  Meinungsverschieden- 
heit wird  auch  in  dieser  Beziehung  grosz  genug  sein,  einmal  weil  Praxis 
und  bisherige  Erfahrung  dagegen  sind,  sodann  weil  den  meisten  von  uns 
Versuche  dieser  Art  gänzlich  fehlen.  So  werden  wir  denn  also  nur  vor- 
sichtig auf  die  Bejahung  dieser  Frage  eingehen  müssen.  Ccrta  pro  incertis 
malle  ist  auch  für  uns  Pädagogen  ein  wichtiger  Grundsatz.  Um  aber  unseru 
Beschlusz  möglichst  zu  basieren,  scheint  es  mir  wichtig,  dasz  die    bisherige 
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Sachlage  und  die  bisherigen  Erfahrungen  in  dieser  Frage  uns  mitgeteilt 
werden.  Authentische  Aufklärungen  über  älinliche  Versuche  können  nur 
sehr  lelirreicii  sein.  Sollte  nun  die  Frage  bejaht  werden,  so  möchte  ich 
zweitens  beantragen,  dasz  es  dann  jedem  Gynuiasium  überlassen  bleibe,  die 
Sache  so  einzurichten,  wie  es  von  ihm  als  zweckmäszig  erachtet  wird. 

Rector  Die t seh  aus  Plauen:  Meine  Herren!  Ich  knüpfe  au  die  eben 
geborten  Worte  an.  Wir  haben  die  Erfahrung  gemacht,  dasz  wir  bisher  in 
der  pädagogischen  Section  immer  am  meisten  gelernt  haben,  wenn  geraachte 
Erfahrungen  mitgeteilt  wurden.  In  manchen  Ländern  ist  nun  allerdings  ein 
Privatstudium  in  verschiedener  Weise  organisiert,  auch  Studiertage  sind  ein- 
gerichtet:  da  wir  aber  zu  einem  Beschlusz  über  die  letzteren  wissen  müssen, 
wie  sie  verwendet  und  fruchtbar  gemacht  werden  können,  so  ist  es  wol  am 
besten,  zuvor  die  damit  in  den  verschiedenen  Ländern  gemachten  Erfalirungen 
kennen  zu  lernen.  Ich  habe,  natürlich  ohne  auf  eine  reiche  Erfahrung  An- 
sprucli  machen  zu  wollen,  seit  29  Jahren  Privatstudien  geleitet  und  contro- 
liert ,  früher  an  einer  sächsischen  Fürstenschnle  und  gegenwärtig  an  einem 
freien  Gymnasium.  Dasz  von  den  Fürstenschulen  die  ganze  Frage  eigent- 
lich ausgegangen  ist,  wird  Ihnen  bekannt  sein.  Meineke,  der  sie  von 
Danzig  aus  zuerst  anregte,  hat  die  Idee  von  der  Pforte  dahin  gebracht,  und 
Seyffert,  der  sie  in  neuester  Zeit  wieder  angeregt  hat,  ist  ebenfalls  ein 
Porteuser  gewesen.  (Widerspruch.)  Bitte  um  Eiitscliuldigung,  Spitzner  ist 
es  gewesen.  Was  verstellt  mau  nun  unter  Privatstudium?  Es  ist  doch  eine 
Forderung  der  Scliule,  die  auf  eine  Ergänzung,  auf  ein  selbständiges  Erar- 
beiten dessen  drängt,  was  die  Schule  nicht  leisten  kann;  also  namentlich 
eine  Erweiterung  und  Vertiefung  der  Leetüre.  Auf  den  Fürstenschulen  ver- 
sieht man  unter  Privatstudium  lediglich  Leclüre  classischer  Schriftsteller,  und 
diese  wird  natürlich  auf  die  verschiedenste  Weise  gehandhabt.  Wichtig  ist 
mir  dabei  Folgendes.  Ich  habe  gefunden,  dasz  viele  Schüler  sehr  fleiszig 
sind  im  Hefteschreiben,  Auszügemachen,  Notieren  von  unbekannten  Wörtern, 
so  dasz  mir  gewöhnlich  bei  der  Controle  ein  Stosz  von  Heften  entgegentrat, 
den  zu  überwältigen  ich  verzweifeln  muste.  lieber  diesem  vielen  Schreibeu 
ist  aber  Eins  verloren  gegangen,  was  wir  wol  in  unserer  Zeit  vermissen 
können,  die  Fähigkeit  und  die  Lust,  sinnend  und  genieszend  zu  lesen.  Oft 
ist  einer  zwei  bis  drei  Stunden  ununterbrochen  thätig,  er  schreibt  und  schreibt, 
doch  einen  eigentlichen  Genusz  hat  er  nicht  gehabt.  Ich  habe  daher  bei  den 
Privatstudien  das  Schreiben  zu  beseitigen  gesucht,  indem  ich  nur  auf  das, 
was  die  Schüler  in  den  Köpfen  und  Herzen  hatten,  Gewicht  legte.  Der  be- 
sondere Vorzug  der  Fürstenschulen  besteht  aber  in  der  lebendigen  Tradition. 
Da  halten  die  Schüler  Keinen  für  einen  ordentlichen  Primaner,  der  nicht  die 
ganze  Ilias,  den  ganzen  Horaz  oder  mindestens  die  ersten  10  Bücher  des 
Livius  durchgearbeitet  hat.  Das  erleichtert  dem  Lehrer  die  Sache  auszer- 
oi'dentlich.  Jetzt,  an  dem  freien  Gymnasium,  habe  ich  mich  bemüht,  etwas 
Aehnliches  herbeizuführen.  Wodurch  sollte  ich  aber  die  Lust  am  Lesen 
wecken?  Meine  Herren,  ich  bemühe  mich,  eine  Tradition  unter  den  Schü- 
lern zu  begründen.  Ist  auch  der  Erfolg  bis  jetzt  noch  gering,  so  hoffe  ich 
(loch  dann  Besserung,  wenn  sich  die  Ueberzeugung  bei  den  jungen  Leuten 
festgesetzt  hat,  dasz  die  Sache  zu  ihrem  ganzen  Wesen ,  ihrer  ganzen  Stel- 
lung gehört.  Ein  zweites  Mittel  ist  die  Verbindung  des  Privatstudiums  mit 
den  andern  Unterrichtsgegenständen;  denn  jeder  treibt  fleiszig  Privatstudien, 
der  eingesehen  hat,  dasz  er  sie  verwenden  kann.  Ich  vertheidige  bekannt- 
lich die  alte  Geschichte  in  Prima  —  ich  kenne  wol  die  darüber  lierscheude 
grosze  Meinungsverschiedenheit  —  und  mein  Geschichtslehrer  und  ich  ar- 
beiten uns  nach  Verabredung  in  die  Hände.  Meine  Schüler  lesen  mit  mir 
griechische  Historiker,  und  verwerthen  diese  Studien  gelegentlich  in  einem 
freien  Vortrage,  den  der  Geschicbtslehrer  halten  läszt.  Dann  zeige  ich  ihnen 
auch,  wie  sie  das  Gelesene  für  ihre  Geschichtsstuuden  verwenden  können. 
Hieraus    ziehe   ich    groszen   Nutzen.     Ferner  —  es   wird    vielleidit  Manchem 
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unter  Ihnen  ketzerisch  klingen  —  nehme  ich  den  Ehrgeiz  meiner  Schüler 
zu  Hülfe.  Ich  habe  nemlich  mit  den  « issenschaftlich  strebsamsten  Köpfen 
eine  Privatgesellschaft  gestiftet,  und  zwar  auf  ihre  eigene  Veranlassung. 
Ein  NefFe  von  mir,  der  unter  meinen  Schülern  ist,  bat  mich,  ihn  mit  Plautus 
bekannt  zu  machen.  Da  haben  wir  denn  den  Trinummus  und  die  Captivi 
gelesen.  Ein  anderes  Mal  wollten  sie  etwas  von  Thucydides  kenneu  lernen, 
und  da  haben  wir  im  nächsten  Semester,  wöchentlich  in  einer  Stunde,  die 
Leichenrede  des  Perikles  durciigearbeitct.  Anfänglich  waren  es  drei,  für 
das  nächste  Semester  habe  ich  acht.  Diese  Mittel  finden  vielleicht  hie  und 
da  —  natürlich  unter  Berücksichtigung  der  Individualität  —  Anklang  und 
erweisen  sich  brauchbar.  Natürlich  haben  wir  zu  den  Privatstudien  auch 
Studiertage.  Ja,  auf  den  Fürstenschulen  sind  diese  etwas  Vortreffliches.  Da 
wird  —  es  wird  mir  mancher  der  Anwesenden  dies  bezeugen  können  —  an  den- 
selben sehr  fleiszig  gearbeitet,  weil  die  Mehrzahl  Lust  hat  und  strenge  Aufsicht 
über  Störende  ausübt,  so  dasz  der  Lehrer  nichts  zu  thvm  braucht.  Wenn  ich  aber 
an  dem  freien  Gymnasium  für  den  Studientag  nicht  eine  bestimmte  Aufgabe 
stelle,  und  mich  nicht  selbst  davon  überzeuge,  dasz  sie  an  diesem  Tage  aus- 
geführt worden  ist,  dann  kann  ich  nicht  auskommen.  Meine  Einrichtung  be- 
steht darin,  dasz  ich  am  Tage  vorher  von  den  Primanern  ein  Blatt  bekomme, 
auf  dem  verzeichnet  steht,  was  jeder  lesen  will;  am  Tage  nach  dem  Stu- 
dientage habe  ich  einige  Stunden  nötig,  um  zu  controlieren.  Ferner  halte 
ich  es  für  besonders  wichtig,  dasz  sich  die  freien  Arbeiten  auf  die  gestellten 
Themata  gründen.  Zu  einem  Aufsatze  z.  B.  über  die  Jugendjahre  des 
Themistokles  liest  gewis  jeder  auf  Anweisung  mit  Eifer  die  ersten  zehn 
Capitel  des  Plutarch.  Sodann,  glaube  ich,  ist  es  irrig,  wenn  man  die  Schü- 
ler im  Privatstudium  immer  zu  etwas  Schwierigerem  führt;  gerade'  zu  dem, 
was  früher  getrieben  ist,  musz  man  sie  zurückführen.  Ein  Primaner  erzählte 
mir,  dasz  er  erst  in  Prima  bei  wiedei'holter  Leclüre  des  Cornelius  Nepos  ein- 
gesehen habe,  dasz  dieser  doch  etwas  melir  sei,  als  eine  Anhäufung  von 
schlechter  Latinität.  —  Das  sind  also  die  Punkte,  die  ich  empfehle;  es 
handelt  sich  ja  namentlich  um  die  Frage:  Wie  bewirken  wir,  dasz  die 
Schüler  die  Studientage  im  Sinne  der  Schule  und  mit  wahrem  Nutzen  an- 
wenden? Das  macht  allerdings  Schwierigkeiten.  Aber,  meine  Herren,  wir 
wollen  vor  ihnen  nicht  zurückbeben,  denn  wir  müssen  unsere  Schüler  dahin 
bringen,  dasz  sie  auch  ohne  Zuchtruthe  des  Lehrers,  ohne  strenge  Controle 
döcli  längere  Zeit  an  einem  Gegenstande  zu  arbeiten  verstehen  und  die  Lust 
gewinnen,  sich  zu  vertiefen  und  wieder  zu  lernen  was  unsere  Vorfahren  ge- 
konnt haben:    Lesen,  sinnend  und  genieszend  lesen!     (Lauter  Beifall.) 

Vorsitzender:  Ich  danke  Ihnen  im  Namen  der  Versammlung  für  Ihre 
Mitteilungen  und  bitte  diejenigen  Herren,  die  ähnliche  Mitteilungen  zu  machen 
im  Stande  sind,  dieselben  uns  ja  niclit  vorenthalten  zu  wollen. 

Eckstein:  Ich  freue  mich,  meine  Herren  ,  dasz  wir  so  stillschweigend, 
ohne  Vereinigung  über  die  formelle  Frage,  gleich  mitten  in  die  Discussion 
hineingerathen  sind.  Meine  Erfahrungen  .sind  freilich  keineswegs  erfreulicher 
Natur.  Ich  scheide  zunächst  scharf  zwischen  gesclilossenen  und  freien  An- 
stalten. Dasz  an  den  ersteren  die  Studientage  volle  Berechtigung  und  i-eichen 
Segen  haben,  sehen  wir  namentlich  an  den  glänzenden  Philologen,  die  aus 
diesen  Schulen  hervorgegangen  sind,  und  an  dem  dankbaren  Andenken,  wel- 
ches sie  stets  jenen  Stunden  freier  Muse  bewalirt  haben.  Das  ist  die  glän- 
zende Tradition  der  Pforte  und  der  Meiszener  Fürstenschule.  Ob  von  dem 
llfelder  Pädagogium  dasselbe  gesagt  werden  kann,  darüber  werden  ja  die 
hannoverschen  Collegen  uns  wol  etwas  sagen.  Aber  selbst  diese  Studien- 
tage liaben  ihre  Bedenken,  freilich  nicht  durch  ihren  Namen.  Denn  im  Munde 
der  Schüler  heiszen  sie  Ausschlafetage,  wahrscheinlich,  weil  dann  das  Mor- 
gengebet wegfällt.  (Widerspruch.)  Was  nun  die  schriftlichen  Arbeiten  an- 
betrifft, so  sind  —  ehrlich  gesprochen  —  die  gewaltig  dicken  Hefte  häufig 
nichts  weiter  als  Annalen ,  die,  durch  Tradition  von  Hand  zu  Hand  gehend, 
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sdiüu  iibgesdiriebeii  dem  Lehrer  noch  einmal  vorgelegt  werden.  Dadurch 
wird  also  nur  eine  Fingerfertigkeit  befördert.  Die  Leetüre  würde  wichtiger 
sein,  wenn  es  eben  möglich  wäre,  sie  zu  controlieren.  Aber  gerade  die 
Controle  ist  der  Gegensatz  zur  Freiheit  der  Studien ,  die  wir  gerade  beim 
Uebergange  zur  Lernfreiheit  fördern  wollen.  Wie  schwer  es  hält,  ohne 
jene  Jalirhunderte  alte  Tradition  an  andern  Schulen  etwas  zu  erreichen,  wird 
aus  folgendem  Versuche,  den  ich  mit  einer  andern  Uebung  der  Fürstenschulen 
gemacht  habe,  erhellen.  Sehr  heilsam,  namentlich  für  die  Förderung  in  der 
griechischen  und  lateinischen  Grammatik,  ist  der  Unterriclit,  den  die  'Ober 
gesellen'  den  'üntergesellen'  erteilen.  Dieselbe  Einrichtung  habe  ich  in  Halle 
an  einer  geschlossenen  Anstalt  zu  machen  gesucht  und  habe  sie  nach  zwei  Jahren 
als  unausführbar  fallen  lassen.  Es  fehlte  eben  die  Tradition.  Wenn  ferner 
der  College  Dietsch  gleicli  auf  die  Methode  der  Privatstudien  eingegangen 
ist,  so  erlaube  ich  mir  da  noch  eine  Bemerkung.  Dasz  wir  die  schriftlichen 
Arbeiten  zur  Förderung  der  Privatstudien  benutzen  müssen,  dasz  gerade  die 
Aufgaben  sich  an  Gegenstände  der  vorliegenden  oder  herbeizuziehenden 
Leciüre  anschlieszen  müssen,  ist  ein  Grundsatz,  der  \mter  allen  denkenden 
Lehrern  feststeht.  Das  sind  aber  keine  Privatstudien ,  das  kann  ich  nicht  zu 
dem  rechnen,  was  unser  College  Brock  unter  freien  Privatstudien  versteht. 
Dann  erwächst  den  freien  Anstalten  aus  diesen  Studientagen  eine  grosze 
Schwierigkeit.  Studien  der  Art,  dasz  man  den  Schülern  für  den  freien  Tag 
eine  bestimmte  Aufgabe  stellt,  sind  wiederum  keine  freien  Arbeiten,  sondern 
Aufgaben,  die  wir  ihnen  geben;  und  wenn  die  der  Lehrer  gewissenhaft 
corrigiert  und  controliert,  dann  bin  ich  sehr  froh;  denn  eine  Arbeit  ohne 
Controle  hat  für  mich  keinen  Werth.  Ich  will  daher  hier  eine  Erfahrung 
von  halbgeschlossenen  und  halbfreien  Anstalten  anführen.  Seyffert's 
gründliche  Behandlung  des  Privatstudiums  verdanken  wir  nicht  der  Pforte, 
nicht  seinem  unvergeszlichen  Lehrer  Spit zn  er ,  sondern  einer  Hallischen  Ein- 
richtung, die  er  dort  am  Pädagogium  vorgefunden  hat.  In  Berlin  am  Joachims- 
thal, wo  neben  Alumnen  sich  auch  Externen  befinden  ,  besteht  eine  ähnliche 
Einrichtung,  die  mich  in  meiner  jetzigen  Stellung,  wo  ich  eine  Anzahl  von 
Alumnen  habe,  wesentlich  berührt.  Icli  bin  nun  von  den  Studientagen  immer 
mehr  zurückgekommen,  weil  die  Aufsicht  stets  mangelhaft  ist.  Daher  lasse 
ich  es  Jedem  frei.  Wenn  er  viel  arbeiten  will,  ist  es  mir  lieb;  sagt  er  mir 
etwas  davon,  so  freue  ich  mich  um  so  mehr.  Anregung  gebe  ich  gern, 
verlange  aber  nichts,  und  von  einer  Controle  ist  nicht  die  Rede,  auszer 
wenn  der  Schüler  zu  mir  kommt  und  meinen  Rath  verlangt.  Lassen  Sie 
mich  noch  etwas  erwähnen ,  was  uns  persönlich  berührt.  Glauben  Sie  denn 
nicht,  dasz  die  Lehrer,  welche  nicht  gerade  das  Glück  haben,  an  dem 
Studientage  zu  unterrichten ,  mit  einem  gewissen  Neide  auf  ihre  Collegen 
blicken?  (Heiterkeit.)  Ja  Sie  lachen,  aber  es  ist  so.  Ich  bin  in  der  Lage 
gewesen,  in  Prima  zn  unterrichten  und  einen  freien  Tag  für  mich  zu  haben. 
Ich  frage  Sie  aufs  Gewissen,  blicken  Sie  nicht  mit  einem  gewissen  Neide 
auf  die  Herren,  die  heute  ruhig  für  sich  arbeiten  können,  während  Sie  in 
dem  gewöhnlichen  Gleise  gehen?  Erregen  Sie  da  nicht  auch  Unzufrieden- 
heit in  den  Herzen  der  Schüler,  wenn  sie  sehen,  dasz  ihre  Mitschüler  in 
Prima  einen  Tag  frei  liaben,  während  sie  in  die  Schule  gehen.'*  Ja,  das  sind 
Erfahrungen,  die  ich  mitteilen  zu  müssen  geglaubt  habe,  wenn  sich  auch 
noch  so  viel  Widerspruch  erheben  wird.     (Beifall.) 

Dietsch:  Es  könnte  misverstanden  werden,  als  hätte  ich  das  zu  den 
Privatstudien  gerechnet,  was  von  den  Schülern  gefordert  wird.  Ist  es  aber 
nicht  eine  selbständige  Arbeit  des  Schülers,  wenn  er  das  liest,  was  aly 
wünschenswerth  bezeichnet  worden   ist,  aber  nicht  von  Jedem  gefordert  wird? 

Professor  Buchbin  der  aus  Schulp  forta:  Ich  habe  reiche  Erfahrungen 
über  diese  Studientage  mitzuteilen.  Als  Schüler  war  ich  auf  einem  freien 
Gymnasium, wo  diese  Studientage  eben  erst  eingeführt  werden  sollten.  Diejenigen 
Primaner,  welche  'gut'  oder  eine  höhere  Censur  erhalten  hatten,  durften  zu  Hause 
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arbeiten,  die  übrigeu  niusteu  in  der  Ciaase  eine  aufgegebene  Arbeit  behandeln. 
Freilich  versäumten  auch  die  Guten  Manches  und  rechtfertigten  das  Vertrauen 
ihrer  Lehrer  nicht ;  und  das  in  der  Classe  zu  Leistende  ist  eben  kein  Privat- 
studiuiii.  In  Halle  auf  dem  Pädagogium,  wo  ich  als  Lehrer  stand,  war  aller  14  Tage 
ein  freier  Studientag  für  Prima  und  Secunda.  Die  Andeutungen  des  Herrn  Rector 
Eckstein  über  den  Neid  der  Schüler  kann  ich  bestätigen.  Das  kann  uns 
aber  in  der  Sache  selbst  wenig  berühren.  Als  Mathematiker  hatte  ich  aber 
nicht  Gelegenheit  mich  von  dem  Fleisze  der  Schüler  zu  überzeugen.  Ich  gehe 
also  zu  unsern  Einrichtungen  in  der  Pforta  über.  Da  ist  jede  Woche  ein 
Studientag  für  alle  Classen.  Ausschlafetage  heiszen  sie  aus  dem  Grunde, 
weil  im  Sommer  bei  dem  Beginn  der  Lectioneii  um  6  Uhr  um  5  Uhr  aufge- 
standen werden  musz,  au  den  Studientagen  aber  eine  Stunde  länger  geschla- 
fen wird.  Im  Winter  wird  an  allen  Tagen  um  6  Uhr  aufgestanden.  Die 
übrige  Tagesordnung  bleibt,  namentlich  ist  vom  Wegfall  des  Morgengebets 
keine  Rede.  Ich  kann  nun  aus  eigner  Erfahrung  sagen,  dasz  von  den  oberen 
Classen  sehr  fleiszig  gearbeitet  wird  ;  nur  die  Tertia  ist  oft  nicht  genügend 
beschäftigt.  Da  nun  bei  uns  festgestellt  wird,  in  welcher  Reihenfolge  die 
schriftlichen  Arbeilen  in  den  verschiedenen  Fächern  geliefert  werden  müssen, 
so  wird  der  Studientag  fleiszig  dazu  benutzt,  um  diese  gröszern  Arbeiten  in 
zusammenhängender  Zeit  anzufertigen.  Er  wird  auch  von  einigen  Schüleru 
zur  Privatlectüre  benutzt,  worüber  mein  College  Steinhardt  nähere  Aus- 
kunft geben  kann.  Nur  auf  einen  Irtum  möchte  ich  aufmerksam  machen, 
den  Herr  Rector  Dietsch  wenigstens  veranlaszt  haben  könnte,  nemlich,  dasz 
das  Privatstudium  lediglich  den  classischen  Sprachen  gewidmet  sei.  Bei 
uns  ist  auch  Beschäfligung  mit  gescliichtlichen  Werken  und  mit  der  Mathe- 
matik freigegeben,  und  weist  sich  Jemand  bei  dem  Ordinarius  über  tüchtige 
mathematische  Studien  aus,  so  wird  er  von  diesem  geprüft;  sollte  derselbe 
aber  dazu  nicht  im  Stande  sein,  so  wird  er  dem  Mathematiker  von  Fach 
zugewiesen.     Dieses  ist  allerdings  noch  nicht  vorgekommen. 

Vorsitzender:  Wollen  Sie,  Herr  Professor,  noch  hinzufügen,  in 
wie  fern  die  Arbeiten  an  den  Studientagen  freie  sind. 

Buchbinder:  Ich  erlaubte  mir  schon  mitzuteilen,  dasz  zu  Anfang 
jedes  Semesters  eine  Arbeitsordnung  entworfen  wird,  z.  B,  vom  5.  bis  19.  Oct. 
lateinische  Arbeit,  vom  19.  Oct.  Ijis  2.  Nov.  griechischer  Commentar,  vom 
2.  bis  16.  Nov.  deutscher  Aufsatz ,  in  den  folgenden  14  Tagen  mathematische 
Arbeit,  die  allerdings  in  jedem  Halbjahr  nur  einmal  vorkommt.  Dann  kehrt 
dieselbe  Reihenfolge  wieder.  Häufig  werden  nun  die  Studientage  zur  Anfer- 
tigung dieser  Arbeiten  benutzt,  aber  nicht  ausschlieszlich.  Viele  behalten 
daneben  Zeit,  Privatlectüre  zu  treiben.  Damit  steht  es  so,  wie  Rector  Dietsch 
in  Betreff  der  Fürstenschulen  geänszert  hat.  Wer  von  Unter-  nach  Obersecunda 
versetzt  sein  will,  musz  die  ganze  Odyssee  gelesen  haben,  der  Aspirant  auf 
Prima  die  ganze  Uias.  Ob  es  geschehen  ist,  wird  vom  betreffenden  Fachlehrer 
controliert.  Er  examiniert  eine  Anzahl,  die  gleiche  Pensa  gelesen  hat,  auf 
seinem  Zimmer.  Es  erwächst  daraus  für  die  Lehrer  eine  grosze  Last;  aber 
man  hat  dann  doch  eine  wirkliche  Controle.  Ebenso  wird  auch  jede  weitere 
griechische  oder  lateinische  Privatlectüre  controliert. 

Steinhardt:  Meine  Herren!  Nur  wenige  Zusätze  zu  den  Worten 
meines  lieben  Collegen  Buchbinder,  der  das  Aeuszere  unserer  Ein- 
richtungen erschöpfend  dargestellt  hat.  Nun  können  aber  geschlossene  An- 
stalten für  unsere  Frage  keinen  Maszstab  abgeben.  Was  sodann  die  Leistungen 
unserer  Anstalt  —  die  der  sächsischen  Fürstenschulen  werden  ohne  Zweifel 
dieselben  sein  —  anbetrifft,  so  möchte  ich  zunächst  auf  die  Gefahr,  dasz 
bei  den  freien  Arbeiten  Täuschungen  vorkommen  können,  hinweisen.  Sie 
sind  vorgekommen  und  werden  vorkommen;  aber  um  dieser  Gefahr  zu  ent- 
gehen, haben  wir  seit  geraumer  Zeit  die  sogenannten  Adversarien,  d.  h.  die 
schriftlichen  Belege  der  Privatlectüre  und  die  Sammlungen  freier  Aufsätze 
abgeschafft.     Werden  sie   freiwillig  dargeboten,    so  nehmen    wir   sie  an,  er- 
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zwingen  sie  aber  nicht.  Es  ist  bei  uns  die  Sitte,  dasz  jeder  beliebige 
Schüler,  der  irgend  etwas  aus  irgend  einem  griechischen  oder  lateinischen 
Schriftsteller  gelesen  hat,  zu  dem  betreffenden  Lehrer  kommt  und  sich  über 
seine  Privatlectüre  durch  ein  Examen  ausweist.  Dadurch  ist  die  Gefahr  der 
Täuschung  ausgeschlossen.  Das  ist  allerdings  auch  nur  an  einer  geschlos- 
senen Anstalt  möglich.  Vom  Neid  der  Lehrer  untereinander  kann  keine 
Rede  sein ,  da  sie  an  den  Studientagen  die  durch  Ausfall  des  Unterrichts 
gewonnene  Zeit  diesen  Prüfungen  widmen  müssen.  Sodann  gibt  es  gewisse 
Classenarbeiten ,  die  zur  Controle  der  Privatlectüre  dienen.  So  die  freien 
lateinischen  Aufsätze  und  eine  vielleicht  nicht  überall  angewandte  Art  von 
Arbeiten,  nemlich  die  Anfertigung  eines  sogenannten  g>iechischen  Commen- 
tars,  wobei  eine  Uebersetzung  und  Erklärung  einer  nicht  geleseneu  Stelle  aus 
Sophokles,  Plato,  Thucydides  usw.  verlangt  wird.  Da  pflege  ich  nun  ein 
paar  Themata  zu  stellen,  die  aber  nicht  von  Jedem  gefordert  werden,  und 
verlange,  dasz  sie  den  Kern  des  Gelesenen  hineinarbeiten,  so  dasz  auch  diese 
Arbeit  als  Deputat  der  Privatstudien  anzusehen  ist.  Um  auch  hier  der 
Täuschung  entgegenzuarbeiten ,  wird  nachher  ein  strenges  Examen  über  den 
Gegenstand  privatim  angestellt,  und  da  musz  ich  gestehen,  dasz  die  Privat- 
studien in  den  oberen  Classen  ziemlich  umfassend  sind.  Während  Aeschy- 
lus  und  Euripides  in  den  öffentlichen  Lectionen  meist  nicht  gelesen  werden, 
sind  sie  oft  Gegenstand  des  Privatstudiums.  Die  Unterprimaner  haben  den 
Sophokles  ganz  gelesen,  die  Oberprimaner  lesen  ihn  noch  einmal  und  ver- 
binden damit  die  entsprechenden  Stücke  des  Aeschylus ;  ich  sehe  es  auch 
gern,  wenn  sie  auf  früher  gelesene  Autoren  wieder  zurückgehen.  In  dieser 
Beziehung  dürfte  auf  geschlossenen  Anstalten  wol  das  erreicht  werden,  was 
man  verlangen  kann.  Unbedingt  gebe  ich  aber  zu,  dasz  diese  erfreulichen 
Erfahrungen  nicht  für  freie  Anstalten  maszgebend  sein  können.  Noch  eins: 
es  mögen  wirklich  die  Primaner,  welche  so  einen  freien  Tag  bekommen,  von 
den  unteren  Classen  scheel  angesehen  werden ;  aber  darüber  musz  man  sich 
hinwegsetzen.  Vor  einer  Reihe  von  Jahren  besuchte  ich  einmal  unsern  un- 
vergeszlichen  D  öder  lein  und  fand  gerade  bei  ihm  einige  Primaner,  die  ihn 
um  einen  Ausschlafetag  baten.  Döderlein  antwortete  ihnen,  er  würde  ihnen 
diesen  Tag,  den  ersten  seit  längerer  Zeit,  wol  gewährt  haben ;  da  aber  gerade 
ein  <■  Pförtner'  bei  ihm  sei,  wolle  er  um  so  eher  darauf  eingehen.  Ersetze 
voraus,  sie  würden  fleiszig  arbeiten;  controlieren  aber  wolle  er  sie  nicht. 
Dann  erzählte  er  mir,  alle  4  Wochen  an  einem  freien  Termine  gewähre  er 
ihnen  diesen  Genusz  und  habe  nie  Gelegenlieit  gehabt  es  zu  bereuen.  Diese 
Erfahrung  hat  allerdings  Döderlein  gemacht,  was  ich  hier  noch  ausdrück- 
lich betonen  will. 

Vorsitzender:  Ich  musz  bitten,  dasz  die  Discussion  sich  nicht  auf 
den  Umfang  der  Privatstudien  einlasse,  sondern  auf  die  Sache  und  deren 
Einrichtung  beschränken  möge;  sonst  würden  wir  uns  zu  weit  verlieren. 
Ferner  möchte  ich  ersuchen,  recht  scharf  zu  betonen,  in  wie  weit  die  Studien 
der  Schüler  freie,  gezwungene  oder  halbgezwungene,  controlierte  oder  nicht 
controlierte  Arbeiten  sind.  Es  freut  mich  daher,  dasz  Herr  Director  Wendt 
eben  das  Thema  besprechen  will,  da  mir  bekannt  ist,  wie  gründlich  die 
Herren  Dircctoren  in  Westphalen  dasselbe  erörtert  haben. 

Wendt:  Meine  Herren,  ich  trete  unbedingt  dem  bei,  was  gegen  die 
Einrichtung  der  bisher  erwähnten  Studientage  gesagt  ist.  Ich  möchte  aber 
eine  Einrichtung  erwähnen,  die  sich  an  freien  Anstalten  in  gewissem  Sinne 
sehr  bewährt  hat.  Dasz  diejenigen  Studien,  welche  im  Laufe  des  ordentlichen 
Unterrichtes  vorkommen,  mögen  sie  eine  Arbeit  voraussetzen,  wie  sie  wollen, 
z.  B.  Aufsätze,  hierher  gehören,  versteht  sich  von  selbst.  Nichtsdestoweniger 
■werden  Viele  von  uns  den  Wunsch  teilen,  es  möchte  möglich  sein,  die  Schüler 
der  obersten  Classe  auch  in  dieser  Hinsicht  noch  mehr  zu  concentrieren ,  als 
es  der  Fall  ist,  wenn  sie  monatlich  ein  anderes  Thema  zu  bearbeiten  haben. 
Man    könnte    der    freien   Neigung   etwas   mehr   Spielraum   lassen,    so    dasz 
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es  einem  Schüler  auf  die  Weise  möglich  würde,  während  seines  Aufent- 
haltes in  Prima,  oder  während  eines  Jahres  in  derselben  irgend  einen  gröszern 
zusammenhängenden  Gegenstand  selbständig  für  sich  zu  bearbeiten.  Soll  das 
aber  möglich  sein,  so  entsteht  das  Bedürfnis,  Zeit  zu  schaffen,  nicht  als  ob  die 
Schüler  überbürdet  wären  ■'—  das  wäre  ein  Fehler,  der  irgend  wo  anders 
steckte  —  wol  aber  weil  die  Schularbeiten  an  einer  geordneten  Anstalt 
doch  wol  für  die  Mehrzahl  der  Schüler  ausreichend  sein  müssen ,  und  weil 
eine  derartige  Concentration  nur  von  den  fähigeren  und  fleiszigeren  Schü- 
lern überhaupt  wird  erwartet  werden  können.  Deshalb  haben  wir  in  West- 
phalen  eine  Einrichtung  getroffen ,  welche  einigermaszen  Hülfe  leistet.  Es 
fällt  allerdings  in  jedem  Monat  einmal  der  Unterricht  aus,  aber  nicht  so, 
dasz  die  Schüler  zu  Hause  bleiben  —  denn  ich  glaube  auch,  dasz  sie  die 
Zeit,  welche  sie  zu  Hause  haben,  nur  zum  kleinsten  Teile  wirklich  benutzen 
werden  — ,  sondern  sie  kommen  zur  Schule  und  arbeiten  unter  unsern  Augen, 
ein  jeder  was  er  will,  und  mit  den  Hülfsmitteln,  die  er  mitbringen  will.  Die 
Hauptaufgabe  ist  nun,  die  Schüler  in  solcher  Weise  anzuleiten,  dasz  sie  wirk- 
lich wissen,  was  sie  thim  sollen,  dasz  man  ihnen  eine  reiche  Fülle  derartiger 
Themata  stellt,  welche  sie  zu  einer  eingehenden  Leetüre  veranlassen.  Die 
Leetüre  darf  aber  weder  ein  bloszes  Darüberhinlesen  sein  ,  was  eine  Ueber- 
setzung  auch  leisten  könnte,  noch  dürfen  lediglich  Gesichtspunkte  berück- 
sichtigt werden,  welche  mit  dem  wahren  Sinne  und  dem  idealen  Gehalte 
einer  Schrift  wenig  zu  schaffen  haben,  wie  grammatische  Einzelheiten  und 
derartige  Dinge;  sondern  es  sind  solche  Aufgaben  zu  stellen,  welche  wirk- 
lich den  Einzelnen  veranlassen  müssen,  sich  eine  Schrift  oder  einen  Teil 
derselben  nach  der  idealen  Seite  hin  klar  zu  machen.  Aufgaben  aus  der 
Gescliichte  des  Altertums,  welche  so  begrenzt  sind,  dasz  nicht  zu  viele  oder 
zu  schwere  Quellen  durchzulesen  sind,  können  natürlich  auch  gestellt  werden. 
So  gelingt  es  nun  bei  der  Forderung,  dasz  an  diesem  Tage  wirklich  etwas 
derartiges  frei  gearbeitet  werde  —  auf  Wunsch  gestatten  wir  auch  mathe- 
matische Beschäftigung  — ,  dasz  doch  wenigstens  die  fähigeren  und  fleiszigeren 
Schüler  sich  diese  Zeit  in  erfreulicher  Weise  zu  Nutze  machen.  Sie  be- 
reiten sich  vier  Wochen  vor,  sammeln  das  Material,  bringen  es  mit  und 
arbeiten  nun  aus.  Werden  sie  mit  einem  ganzen  Abschnitt  nicht  fertig,  so 
zeigen  sie  an ,  wie  weit  sie  gekommen  sind.  Gelegentlich  liefern  sie  dem 
Lehrer  die  Arbeit  ab.  Freilich  haben  nicht  alle  Primaner,  auch  nicht  die 
M-ajorität,  Erhebliches  geleistet,  aber  Einzelne  haben  doch  umfangreiche,  von 
Fleisz  zeugende  Arbeiten,  mitunter  30  bis  40  Bogen  stark ,  geliefert ,  die  so 
allmählich  ohne  alle  Ueberbürdung  entstanden  waren.  Die  Schwächeren  ar- 
beiten eben,  wie  sie  wollen;  übersetzen  vom  Griechischen  ins  Lateinische 
und  umgekehrt,  oder  lösen  mathematische  Aufgaben;  ein  Zwang  wird  in 
keiner  Weise  geübt.  Einen  Vorteil  hat  die  Sache  noch.  Die  Clausur  bei  der 
Reifeprüfung  hat  in  der  Regel  etwas  sehr  Beengendes,  und  nicht  selten 
werden  gerade  die  gewissenhaften  Schüler  dabei  befangen;  diese  unsere 
Hebung  gewöhnt  sie  leicht  daran.  Ferner  musz  ich  hervorheben,  dasz  alle 
Privatstudien  und  vor  allen  Dingen  ihre  Controle  in  dem  Falle  geradezu 
schädlich  wirken ,  wenn  das  Bestreben  zu  täuschen  ununterbrochen  genährt 
wird.  Ueberhaupt  mag  eine  Controle  der  Privatlectüre  an  geschlossenen 
Anstalten  möglich  sein  ,  aber  wenn  es  irgend  etwas  gibt,  was  die  Grundbe- 
dingung allen  freien  Strebens  und  aller  würdigen  Haltung  der  Schüler  ist, 
so  ist  es  die  vollständige  Entwöhnung  von  dem  Bestreben,  uns  Sand  in  die 
Augen  zu  streuen.  Ich  schätze  diesen  Punkt  so  hoch,  dasz  ich  allenfalls 
die  Möglichkeit,  die  Schüler  durch  ausgedehntere  Leetüre  weiter  zu  fördern, 
fahren  lassen  würde,  weim  ich  wüste,  dasz  ich  von  einem  Einzelnen  gerade 
dadurch  leichter  betrogen  werden  könnte.     (Beifall.) 

Schulrath  Schmidt  aus  Ncustrelitz:  Auch  in  Mecklenburg  habe  ich, 
wie  es  in  Herford  der  Fall  war,  allmonatlich  einen  freien  Arbeitstag  in  Prima 
und   Secunda   angesetzt,    namentlich    um   —   in    Prima   —   die   Leclüre   des 
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Hoiaz  und  Sopliokles  zu  betreiben.  Schriftliche  Arbeiten  habe  ich  von 
Niemandem  verlangt;  habe  anszerdem  auch  gefunden,  dasz  die  Secundaner 
noch  zu  wenig  fähig  waren,  selbständig  zu  arbeiten.  la  Prima  habe  ich 
günstigere  Resultate  erzielt. 

Director  Graven hörst  aus  Bremen:  Ich  will  einfach  angeben,  wie 
die  Sache  bei  uns  in  Bremen  steht.  Mein  Princip  ;st  das  der  vollständigsten 
Freiheit.  Meine  Anstalt  ist  vielleicht  die  einzige,  auf  der  die  Reifeprüfung 
eine  freiwillige  ist  und  gar  keine  Folgen  hat,  aber  trotzdem  als  Ehrensache 
von  allen  Schülern  betrachtet  wird.  Da  keinerlei  äuszere  Vorteile  zum 
Studieren  einladen,  so  ist  es  selbstverständlich,  dasz  Derjenige,  welcher  dort 
die  Gymnasialbildung  sucht,  inuern  Trieb  hat.  Daher  ist  die  Anstalt  günstiger 
gestellt,  als  irgend  eine  andre.  Eine  Versuchung  zu  betrügen  existiert  gar 
nicht.  Da  habe  ich  nun  folgende  Einriclitung  getroffen.  Ein  Conspectus  der 
wünschenswerthen  Privatlectüre  für  alle  Zweige  des  Wissens  ist  im  Classen- 
buche  der  Prima  eingeschrieben ,  und  bei  Gelegenheit  empfehle  ich  dieses 
oder  jenes  Object  speciell.  Dieser  Conspectus  bezieht  sich  auf  die  alten 
Schriftsteller,  die  neuere,  namentlich  die  deutsche  Litteratur,  und  auf  die 
Naturwissenschaften,  wobei  mir  natürlich  meine  Collegen  zur  Hand  sind. 
Auszerdem  empfehle  ich  jedem  Schüler,  sich  ein  Tagebuch  zu  halten,  worin 
er  von  seiner  Leetüre  Rechenschaft  gibt ,  die  Titel  der  gelesenen  Werke  an- 
führt, sich  einzelne  Notizen  macht,  aus  einzelnen  geeigneten  Büchern  auch 
gröszere  Excerpte  anfertigt.  Das  empfehle  ich  und  das  thun  sie.  Wöchent- 
lich controliere  ich  in  einer  Stunde  die  Privatlectüre  und  frage  Jeden,  womit 
er  sich  beschäftigt  hat.  Von  Lüge  ist  gar  keine  Rede.  Hat  einer  sich  nicht 
beschäftigt,  so  bekommt  er  auch  keinen  Verweis.  Ich  bin  auch  zufrieden, 
wenn  einer  einen  englischen  Roman  gelesen  hat.  Hat  irgend  einer  eine  Frage 
an  mich  zu  richten,  so  bin  ich  in  dieser  Stunde  dazu  bereit.  Reichen  meine 
Kenntnisse  nicht  aus,  so  trage  ich  kein  Bedenken,  meine  Unwissenheit  zu 
bekennen.  Wir  belehren  uns  dann  gemeinschaftlich  oder  ich  empfehle  einen 
besser  Unterrichteten.  Im  Kreise  der  alten  Schriftsteller  kann  ich  natürlich  meistens 
Auskunft  geben.  Wenn  mehrere  Schüler  das  Nemliche  oder  Aehnliches  trei- 
ben, so  wird  aus  dieser  Stunde  einmal  eine  Leetüre.  Haben  mehi'ere  zu- 
sammen die  Adelphi  gelesen,  so  durchfliegen  wir  den  ersten  Act,  um  zu 
sehen,  welche  Schwierigkeiten  er  bietet.  Auszerdem  hat  jeder  Schüler  der 
Reihe  nach  einen  freien  Vortrag  zu  halten,  wozu  er  sich  den  Gegenstand 
nach  Belieben  wählt.  Fragen  sie  mich,  so  gebe  ich  ihnen  gern  einen  Wink. 
Oft  sind  diese  freien  Vorträge  das  Resultat  dieser  Privatlectüre.  Auszerdem 
sind  sämmtliche  Aufsatzthemata  im  Classenbuche  verzeichnet;  jeder  Schüler 
wählt  sich  das  seine,  und  zwar  während  des  ganzen  Aufenthaltes  in  Prima 
jeder  sein  besonderes.  Wenn  sich  Jemand  ein  nicht  im  Conspectus  verzeich- 
netes Thema  wählt ,  so  frage  ich  ihn  nach  dem  Grunde ;  und  diese  reiche 
Individualisierung  hat  das  Resultat,  dasz  meine  Aeuszerungen  darüber  viel- 
leicht als  Empfehlungen  für  Andere  wirken.  So  ist  das  eine  gegenseitige 
Anregung,  und  wenn  ich  dann  die  Censur  —  natürlich  nicht  Correctur  —  dieser 
Arbeiten  gebe  und  die  Getadelten  zurecht  weise ,  so  ist  das  für  die  Andern, 
namentlich  diejenigen,  welche  später  das  nemliche  Thema  bearbeiten,  ein 
Fingerzeig.  Meine  Herren,  Sie  haben  vorhin  darüber  gelächelt;  aber  in  .der 
Thal,  ich  hege  die  Ueberzeugung,  dasz  Betrug  nicht  möglich  ist, 

Vorsitzender:  Es  sind  nicht  blosz  die  äuszern  Vorteile,  welche  den 
Schüler  zur  Täuschung  verleiten ;  es  sind  in  der  menschlichen  Natnr  noch 
Motive  genug  vorhanden,  Ehrgeiz,  Liebe,  Schamgefühl,  die  dort  gewis  ebenso 
gut  vorkommen,  als  anderswo. 

Gravenhorst:  Mag  sein;  ich  bin  vielleicht  ein  Optimist,  aber  ich 
habe  die  feste  Ueberzeugung,  dasz  das  wirklich  im  Allgemeinen  nicht  der 
Fall  ist,  weil  Niemand,  der  mir  gesteht,  nichts  gearbeitet  zu  haben,  von  mir 
darum  schlechter  angesehen  wird.     Er  gewinnt  nichts  dadurch,  dasz  er  sich 
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vor  mir  breit   macht.     Im  Gegenteil,    ich    würde    ihn   wegen   seiner  Eitelkeit 
tadeln. 

Professor  Köchly  ans  Heideiberj?:  Meine  Herren!  Wenn  ich,  seit 
einer  Reihe  von  Jahren  aus  dem  pralvtischen  Schulieben  ausgeschieden,  mir 
doch  die  Freiheit  nehme,  das  Wort  zu  ergreifen,  so  geschieht  das  einmal, 
weil  gerade  der  Gegenstand  dieser  Discussion  mich  auszerordentlich  interes- 
siert, mich  gerade  in  der  letzten  Zeit  vielfach  beschäftigt  hat,  und  zweitens, 
weil  ich  gern  zu  hören  wünschte,  ob  und  in  wie  weit  die  Principien,  die  ich 
mir  eben  theoretisch  in  den  letzten  .Jahren  gebildet  habe,  mit  den  Ergebnissen 
Ihrer  Praxis  übereinstimmen.  Ich  wünschte  von  Ihnen  zu  lernen,  und  so 
mögen  Sie  mein  Auftreten,  und  wenn  ich  etwa  etwas  bereits  Gesagtes  wieder- 
holen sollte,  entschuldigen.  Ganz  besonders  haben  mich  die  Mitteilungen 
meines  Vorredners  angesprochen ,  aus  denen  ich  zu  meiner  Freude  ersehen 
habe,  dasz  manche  meiner  theoretischen  Anordnungen  längst  an  der  Geiehr- 
tonschule  zu  Bremen  zur  Wahrheit  geworden  sind.  So  gestatten  Sie  mir 
eine  kurze  Darlegung  der  Principien,  die  ich  mir  für  Einführung  und  Lei- 
tung der  Privatstudien  abstrahiert  habe.  Zunächst  die  Frage,  warum  wir  es 
für  nötig  oder  wünschenswerth  halten,  auszer  der  obligatorischen  Thätigkeit 
die  Schüler  auch  zu  freien  Studien  anzuleiten.  Der  Hauptgrund  scheint  mir 
nun  zu  sein,  dasz  die  Schule  darnach  streben  soll,  so  weit  es  ihr  irgend 
möglich  ist,  jede  einzelne  Individualität  nach  ihrer  Art  zu  fördern.  Man 
klagt  heut  zu  Tage  so  viel  darüber,  dasz  es  uns  trotz  aller  Fortschrittein 
kritischer  und  exaeter  Behandlung  der  philologischen  Dinge,  nicht  wie  unsern 
Altvordern,  die  ja  gerade  hierin  hinter  uns  so  weit  zurück  waren,  gelingen 
will,  unsere  Zöglinge,  die  nicht  Philologen  von  Fach  werden,  dahin  zu 
bringen,  dasz  sie  auf  der  Universität,  im  Mannes-  oder  gar  im  Greisenalter, 
noch  wirklich  Horazens  Wort  "  Vos  exemplaria  Graeca  nocturna  versate 
manu  etc.'  zur  Wahrheit  machen.  Nicht  einmal  mit  den  lateinischen  Exem- 
plaren ist  es  der  Fall.  Gelingt  es  aber,  durch  eine  zweckmäszig  geleitete 
Privatbeschäftigung  mit  den  Alten  auf  der  Schule  einen  Jeden  gerade  dahin  zu 
führen,  wo  es  seiner  Individualität  am  angemessensten  ist,  dann  werden  wir 
auch  mitten  unter  den  Störungen  des  sogenannten  materiellen  Lebens  es  in 
Zukunft  vielleicht  erleben  dürfen,  dasz  auch  noch  ferner  bei  manch  Einem 
jene  alten  Leiter  von  neuem  ihre  sittigende  Kraft  bewähren.  Also  die  Aus- 
bildung der  Individualität,  natürlich  der  vorzüglichen  Seiten  derselben  scheint 
mir  durch  die  Privatarbeiten  erstrebt  werden  zu  müssen. 

Um  aber  diesen  Zweck  zu  erreichen ,  müssen  wir  vor  allen  Dingen  mit 
dem  Begriff  der  freien  Arbeit  auch  Wahrheit  machen.  Bei  freier  Arbeit 
darf  aber  erstens  keinerlei  Zwang  angewendet  werden.  Die  Schule  mag  ein 
obligatorisches  Minimum  streng  und  unerbittlich  fordern.  Wer  aber  dieses 
leistet,  den  mag  sie  auch  hinsichtlich  der  Anwendung  seiner  übrigen  Zeit 
vollkommen  frei  lassen.  Manche  genannte  Einrichtungen  kann  ich  als  freie 
Arbeit  nicht  anerkennen.  Wird  ein  Studientag  eingerichtet ,  da  ist  bei  aller 
Liberalität  der  Behandlung  doch  ein  Zwang  vorhanden.  Diese  Arbeiten  ge- 
hören doch  in  den  obligatorischen  Kreis  der  Schale.  Der  zweite  Punkt  be- 
trifft die  freie  Wahl.  Bei  den  sogenannten  freien  Arbeiten  lasse  man  dem 
Schüler  die  vollste  Freiheit,  nur  möchte  ich  unterscheiden  zwischen  dem, 
was  die  Schule  zu  controlieren  hat,  und  dem,  was  sie  nichts  angeht.  Zu  der 
ersteren  Classe  gehören  nur  diejenigen  Arbeiten,  die  mit  dem  Organismus 
der  Schule,  mit  dem  durchgeführten  Lehrplane  im  Zusammenhange  stehen, 
aber  auch  dann  in  ihrem  ganzen  Umfange.  Lateinisch,  Griechisch,  deutsche 
Litleratur,  Mathematik,  naturwissenschaftliche  Sammlungen  gehören  in  den 
Kreis  der  von  der  Schule  zu  berücksichtigenden  Arbeiten.  Was  nun  die 
Leitung  betrifft,  so  läszt  sich  aus  Rücksichten  auf  die  Persönlichkeiten  kein 
Grundsatz  aufstellen,  schon  weil  man  nicht  in  allen  Staaten  —  wie  z.  B.  in 
der  Schweiz  —  das  Institut  der  Classenordinarien  kennt;  der  Ordinarius 
wird  ja  weitaus  in  den  meisten  Fällen  diese  freien  .\rbeiten  zu  leiten  haben. 


176  Bericht  über  die  23e  Vers,  deutscher  Philologen  u.  Schulmänner. 

Meiue  Idee  ist  nun  folgende,  und  ich  niöcl)te  gern  wissen,  ob  sie  Ihnen 
zweckmäszig  ersclieint.  Der  Ordinarius  setzt  sich  beim  Beginn  des  Se- 
mesters mit  dem  Einzelnen  in  Beziehung,  und  bemerkt  er,  dasz  dieser  sich 
zu  einer  Sache,  die  in  den  Kreis  dieser  Studien  gehört,  hingezogen  fühU,  so 
hat  er  ihn  mit  Rath  und  That  zu  unterstützen.  Will  oder  kann  Einer  keinen 
Gegenstand  angeben,  den  er  zn  treiben  wünscht,  so  lasse  man  ihn  leer  aus- 
gehen, ziehe  ihn  aber  den  Anderen  nicht  vor,  falls  er  das  obligatorische  Pen- 
sum richtig  ausfüllt.  Ueber  die  Controle  habe  ich  nicht  viel  zu  sagen,  das 
hat  mir  mein  Vorredner  vorweggenommen.  Der  Lehrer  frage  nach  der 
Beschäftigung  und  thue  auch  einmal  eine  solche  Frage,  die  den  Schüler  über- 
zeugt, dasz  es  mit  der  Controle  ernst  ist.  Ferner  halte  ich  freie  deutsche 
Vorträge,  deren  Stoff  aus  der  Leetüre  der  Schüler  genommen  ist,  für  sehr 
angemessen.  Hier  musz  aber  die  Controle  in  mildester  Weise  unpassende 
Themata  zurückweisen.  Milde  ist  vor  allem  nötig ;  von  Verkehrtheiten  können 
wir  ja  alle  nachsagen.  —  Besonders  musz  aber  der  Schüler  bei  diesen  Vor- 
trägen vor  jener  pestis,  möchte  ich  sagen,  der  allgemeinen  Phrasen  gewarnt 
werden.  Die  besten  Themata  würden  sein ,  Einen  in  zusammenhängender 
Darstellung  das  zusammenfassen  zu  lassen,  was  er  namentlich  in  historischen 
Schriftstellern  gelesen  hat;  oder  wenn  Einer  eine  poetische  Analyse  eines 
gelesenen  Stückes  gibt,  aber  nicht  —  wie  es  wol  üblich  ist  —  in  dem  Stile 
der  Inhaltsangaben  der  Bücher  eines  Historikers,  sondern  in  annähernd  den 
Stil  des  Originals  wiedergebender  Rede.  Ich  bitte  dieses  Eingehen  auf 
Specialitäten  damit  entschuldigen  zu  wollen,  dasz  vielfach  gegen  diese  freien 
Vorträge  ein  Mistrauen  hersclit,  das  begründet  ist,  sobald  der  Schüler  nur 
Themata  bearbeitet,  die  ihn  zur  Phraseologie  anleiten.  Ueber  diese  drei 
T'unkte  liatte  ich  mir  eine  Theorie  gebildet  und  ich  freue  mich,  sie  bereits 
in  die  Praxis  eingeführt  zu  sehen.  Es  würde  mir  auch  angenehm  sein  zn 
hören,  in  wie  weit  Sie  mit  dieser  Praxis  einverstanden  sind. 

Vorsitzender:  Thatsächlich  darf  ich  berichten,  dasz  diese  freien 
Vorträge  an  unseren  Gymnasien  bereits  seit  langer  Zeit  ohne  Ausnahme  ein- 
gefülirt  sind. 

Conrector  Ebeling  aus  Celle:  Man  möge  es  entschuldigen,  wenn  ein 
so  junger  Mann  bereits  von  Erfahrungen  reden  will,  zumal  da  ich  als  Schü- 
ler keine  solche  habe,  als  Lehrer  in  Prima  wenig,  in  Tertia  eine  Zeit  laug, 
vorzugsweise  in  Secunda  die  Privatlectüre  geleitet  habe.  Zunächst  stimme 
ich  mit  den  Herren  überein,  die  rückwärts  greifen.  Für  die  Versetzung 
nach  Prima  verlange  ich  die  Leetüre  der  ganzen  Odyssee;  ferner  foi'dere  ich 
als  obligatorische  freie  Arbeit  (Heiterkeit)  —  so  nennen  sie  die  Schüler  — 
einige  stilistische  Uebungen.  Die  Methode  anlangend,  so  fordere  ich  iin 
Homer  keine  Uebersetzung ,  sehe  aber  gern  eine  Präparation.  Wöchentlich 
eine  Stunde  lese  ich  mit  einer  kleinen  Abteilung,  und  lasse  namentlich 
Formen  analysieren.  Schöpfe  ich  den  Verdacht,  dasz  eine  Uebersetzung 
gebraucht  ist ,  so  lasse  ich  eine  schriftliche  Analyse  von  100  Verbalformen 
anfertigen.  Dann  gehe  ich  vor  allen  Dingen  die  etwaigen  schriftlichen  Ar- 
beiten mit  den  Schülern  durch,  gebe  sie  aber  nicht  zurück.  Ganz  freie 
Arbeiten  betreffend,  so  halte  ich  höchstens  einen  Primaner  des  letzten  Jahres 
für  befähigt  dazu.  Wir  operieren  immer  mit  dem  Mittelschlage,  und  der 
bedarf  des  Spornes,  der  Leitung  und  Controle.  In  etwas  möchte  ich  mich 
den  Brock'schen  Thesen  annähern.  Ich  glaube,  dasz  unsere  Schüler  nicht 
de  facto,  sondern  de  jure  überbürdet  sind.  Sie  lassen  es  langsam  angehen. 
Wollen  sich  die  Primaner  für  alle  Lectionen  gewissenhaft  präparieren,  so 
müssen  sie  die  gröszeren  Arbeiten  heraus  'stehlen'.  Deshalb  werden  diese 
verhältnismäszig  am  schlechtesten  gemacht.  Wir  müssen  aber  gröszere  zu- 
sammenfassende Arbeiten,  deutsche  Aufsätze  und  freie  Vorträge,  haben.  Daher 
möchte  ich  den  Schülern  gestatten,  ohne  gerade  Studientage  zu  gewähren,  so 
oft  gröszere  Arbeiten  anzufertigen  sind,   sich  für  eine  gewisse  Zeit  nicht  zu 
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präparieren.  So  kommen  sie  nicht  in  Versuchung,  Täuschung  zu  üben,  die 
mir  das  Schlimmste  zu  sein  scheint. 

Vorsitzender:  So  schmerzlich  es  uns  auch  sein  mag,  so  musz  ick 
doch  bitten,  die  Debatte  auf  die  Einrichtung  der  Privatarbeiten  der  Primaner 
zu  beschränken. 

Buchbinder:  Bei  uns  besteht  die  Einrichtung,  dasz  die  bessereu 
Schüler  sich  im  letzten  Halbjahr  vor  dem  Abgang  zur  Universität  zur  Abfassung 
einer  gröszern  freien  Arbeit  beim  Ordinarius  melden.  Wird  iiinen  dieselbe 
genehmigt,  so  sind  sie  für  das  letzte  Semester  von  jeglicher  gröszern  Schul- 
arbeit befreit. 

Conrector  Helmes  aus  Celle:  Ich  möchte  bemerken,  dasz  die  Mit- 
teilungen des  Herrn  Professor  Köchly  nur  eine  Abweichung  von  dem  sind, 
was  wir  mitgeteilt  wissen  wollten,  da  der  Herr  selbst  erklärt,  schon  eine 
Reihe  von  Jahren  der  Praxis  entfremdet  zu  sein.  Nur  daraus  kann  ich  mir 
jene  theoretischen  Vorschriften  erklären.  Solche  Forderungen  an  unsere 
jugendlichen  Schüler  der  obersten  Classe  zu  stellen,  ist  rein  unmöglich.  Ich 
für  meine  Person  will  keine  Privatarbeiten,  sondern  nur  so  viel,  als  ich  meinen 
Schülern  nach  reiflicher  Ueberlegung  vorschreiben   zu  können  glaube. 

Director  Lehmann  aus  Neustettin:  Meine  Herren!  Unsere  Schüler 
treiben  hauptsächlich  deshalb  keine  Privatstudien,  weil  sie  zu  viel  und  zu 
vielerlei  zu  arbeiten  haben.  Wöchentlich  ein  lateinisches,  alle  14  Tage  ein 
französisches  und  griechisches  Exercitium ,  monatlich  ein  mathematischer, 
deutscher  und  lateinischer  Aufsatz  benimmt  ihnen  die  Lust  und  die  Samm- 
lung sich  ZQ  vertiefen.  Mir  scheint  zur  Hebung  der  Privatstudien  möglichste 
Beschränkung  der   Pflichtarbeiten  notwendig. 

Eckstein:  Wir  haben  wieder  gesehen,  dasz  Mitteilung  von  Erfahrungen 
uns  fördernder  ist,  als  alles  Theoretisieren.  Gegen  einzelne  Herren  möchte 
ich  aber  einige  Bemerkungen  machen.  Am  schmerzlichsten  ist 'es  mir,  wenn 
man  gerathen  hat,  in  dem  alten  Gleise  ruhig  fortzugehen.  Sogar  Köchly  be- 
findet sich  iu  einem  unlöslichen  Widerspruche ,  wenn  er  meint,  vollkommne 
Freiheit  der  Arbeiten  sei  mit  der  Controle  des  Ordinarius  unvereinbar.  Er 
wird  jedoch  denselben  nachher  selbst  am  besten  lösen.  Leider  sind  wir 
aber  von  der  Debatte  über  die  Einrichtung  der  Studientage  ganz  abgekom- 
men. Um  darauf  wieder  hinzulenken,  glaube  ich,  dasz  unsere  Maturitäls- 
pi'üfung  zu  viel  und  zu  vielerlei  verlangt;  denn  gerade  in  der  Zeit,  wo  die 
Primaner  sich  selbständig  mit  den  classischen  Siudieu  beschäftigen  sollten, 
drillen  sie  sich  am  meisten  selbst,  um  den  verschiedenen  Ansprüchen  zu  genü- 
gen. Ferner  ist  es  auch  keine  Freiheit,  wenn  an  den  Studientagen  die  Schüler 
in  der  Classe  zusammengetrommelt  werden,  mögen  sie  auch  dort  nach  Be- 
lieben sich  beschäftigen  dürfen.  Ich  würde  es  für  viel  zweckmäsziger  halten, 
die  Zahl  der  Unterrichtsstunden  in  Prima  zu  beschränken,  und  möchte  wün- 
schen, dasz  auf  eine  Reihe  von  UnterricliLsgegenständen,  die  in  den  unteren 
('lassen  absolviert  sind ,  in  der  Reifeprüfung  nicht  mehr  recurriert  würde. 
Sehr  erfreulich  wäre  es  mir,  wenn  man  bei  dem  Examen  mehr  das  Können, 
als  das  Wissen  der  Schüler  ins  Auge  faszte,  und  entweder  die  schriftliche 
PrüfuTig  oder  die  mündliche  allein  beibehielte  (Beifall).  In  dem  ersteren  Falle, 
für  den  ich  stimme,  und  bei  Verminderung  der  Stundenzahl  für  die  Prima, 
würden  wir  von  der  Angst  vor  der  Prüfung  befreit  werden  und  könnten  der 
Studienlage  an  freien  Anstalten  entbehren. 

Köchly:  Mein  Freund  und  Studiengenosse  hat  mir  durch  seine  Be- 
schuldigung das  Messer  auf  die  Brust  gesetzt.  Ich  habe  mich  iu  meinem 
Leben  oft  und  mit  Vielen  im  Widerspruche  befunden,  mit  mir  selbst  aber 
nie,  und  so  ist  das  auch  hier  nicht  der  Fall.  Das  scheinbare  Misverständ- 
nis  löst  sich  einfach  durch  Zurückgehen  auf  meinen  ersten  Grundsatz:  'Die 
Arbeiten  sollen  vollkommen  frei  sein.'  Ich  habe  nur  versäumt  anzugeben, 
dasz  es  einem  Schüler  freisteht ,  sich  mit  Musik  und  anderen  Lieblingsbe- 
schäftigungen abzugeben.    Lateinisch    und  Griechisch   auf   seine  Weise  ohne 
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Contfole  zu  treiben,  wenn  er  nur  dem  geforderten  Minimum  vollständig  ge- 
nügt. Die  Controle  des  Ordinarius  bezieht  sich  schlecliterdiugs  nur  auf  die 
Arbeiten,  welche  der  Schüler  einer  Controle  unterwerfen  will.  Und  nun  noch 
eine  Bemerkung  gegen  die  vorhin  gemachte  Aeuszerung,  dasz  erst  in  Prima 
auf  Entfaltung  und  Leitung  der  dann  erst  mehr  abgeklärten  Individualität 
Bedacht  genommen  werden  müsse.  Ich  weisz  nicht,  warum  gerade  die  Prima 
diese  magische  Gewalt  haben  sollte.  Die  eine  Individualität  entwickelt  sich 
früher,  die  andere  später  in  einer  bestimmten  Richtung,  und  gerade  in  unsern 
Tagen  ist  es  bei  der  groszen  Vertiefung  und  Erweiterung  der  Berufsbildung 
eine  Wolthat,  wenn  der  Knabe  sich  recht  früh  über  seine  Neigung  klar  wird. 
Da  ferner  mein  geehrter  Freund  einen  Seitenhieb  auf  die  Theoretiker  geführt 
hat,  so  will  ich  hier  mit  einer  thatsächlichen  Bemerkung  schlieszen.  Ich  war 
neun  Jahre  lang  Classenlehrer  der  Untertertia  an  der  Kreuzschule  zu  Dresden; 
ich  kann  Ihnen  versichern,  dasz  schon  bei  den  jungen  Knaben  die  Indivi- 
dualität bei  Behandlung  der  Schularbeiten  hervortrat.  Einer  schrieb  einen 
äuszerst  dürren  Stil  und  übersetzte  steif,  beschäftigte  sich  aber  mit  gelehr- 
ten Collectaueen  über  alle  möglichen  Dinge;  er  war  die  Landplage  der  groszen 
Dresdener  Bibliothek;  und  wenn  ich  damals  freie  Arbeiten  hätte  machen  las- 
sen können,  würde  ich  mich  nicht  um  ihn  bekümmert  haben.  Und  wer  ist 
es?  Professor  Gutschmidt  in  Kiel,  der  diesen  Studien  sein  ganzes  Lebeu 
treu  geblieben  ist  und  jetzt  auf  einem  Felde  der  Wissenschaft,  welches  zu 
den  dunkelsten  und  dornigsten  gehört ,  als  ein  Stern  erster  Grösze  dasteht, 
(Beifall!)  Hier  haben  wir  ein  Beispiel  von  überaus  früher  Entwickelung  der 
Individualität,  und  das  ist  die  Aufgabe,  welche  durch  solche  freie  Aufgaben 
erreicht  wird ,  die  nur  auf  besonderen  Wunsch  der  Schüler  coutroliert  wer- 
den dürfen. 

Eckstein:  Ich  habe  ja  vorher  schoQ  angedeutet,  dasz  die  Lösung 
kommen  würde,  hätte  sie  auch  selbst  finden  können  ,  glaubte  aber,  dasz  Sie 
sie  aus  Köchlys  Munde  lieber  hören  würden.  Wenn  aber  mein  Freund 
gemeint  hat,  ich  hätte  mit  den  '  Theoretikern'  ihn  gemeint,  so  musz  er  sich 
im  Irtum  befinden.  Wer,  wie  ich,  seine  praktische  Thätigkeit  verfolgt  hat, 
wer  so  viel  Mühe  und  Sorge  davon  gehabt  hat  wie  ich ,  wer  an  seiner 
schriftstellerischen  Thätigkeit  für  die  Praxis  der  Schule  mit  dem  regsten  In- 
teresse Teil  genommen  hat  wie  ich,  der  kann  nicht  so  einfältig  sein,  ihn 
zu  den  Theoretikern  zu  rechnen,  der  nennt  ihn  gradezu  einen  unserer  besten 
Praktiker ,  wenn  er  auch  in  der  letzten  Zeit  an  der  Universität  gewirkt  hat. 
Sollte  ich  also  wirklich  so  etwas  gesagt  haben,  was  ich  bezweifle,  so  musz 
es  in  der  Dummheit  geschehen  sein. 

Director  C lassen  aus  Hamburg:  Ich  möchte  an  Herrn  Director 
Wendt  zwei  Fragen  richten:  einmal  ob  jene  Arbeiten  unter  Aufsicht  ge- 
schehen und  zweitens,  mit  einer  wie  groszen  Schülerzahl  man  sie  vornehmen 
kaun.  Und  erlauben  Sie  mir  noch  eine  Bemerkung.  Ich  meine,  dasz  für 
unsere  freien  Anstalten  besonders  die  Privatarbeii  des  Auswendiglernens 
wünschenswerth  sei ,  eine  im  Vergleich  zu  den  alten  Zeilen  jetzt  gewis  sehr 
vernachlässigte  Uebung.  Aus  dieser  Vernachlässigung  folgt  dann,  dasz  die 
Fertigkeit  in  der  Beherscliung  lateinischer  und  griechischer  Autoren  gar  sel- 
ten geworden  ist. 

Wendt:  Ich  bin  völlig  einverstanden  mit  dem  Grundsatze  unbedingter  Frei- 
heit. Es  handelt  sich  nur  darum,  den  fleiszigen  Schülern  etwas  mehr  Zeit  zu 
freien  Arbeiten  zu  schaffen;  um  nun  aber  zugleich  die  minder  Fleiszigen  zu  ver- 
hindern ,  den  freien  Tag  zu  thörichten  Dingen  anzuwenden,  ist  die  Einrich- 
tung bei  uns,  dasz  an  diesem  Tage  die  Schüler  nicht  besonders  'zusammen- 
getrommelt '  werden ,  sondern  es  wird  eben  an  diesem  Tage  gearbeitet.  Es 
kann  allerdings  jeder  thun ,  was  er  will,  aber  die  Lehrer,  die  eigentlich  in 
der  Classe  unterrichten  sollten,  sind  dabei  angewiesen,  darauf  zu  achten, 
dasz  factisch  gearbeitet  wird,  und  am  Ende  des  Tages  fragt  der  Lehrer,  was 
geschehen  ist;  ob  die  Angaben  wahr  sind,  das  kann  der  Lehrer  ja  wol  hin- 
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reichend  beurteilen.  Nicht  sehr  befähigte  Schüler  lassen  sich  auf  grosze 
zusammenhängende  Arbeiten  nicht  ein ;  dieselben  haben  kleinere  Arbeiten 
und  Uebungen  zu  machen.  Es  ist  das  keinerlei  lästiger  Zwang,  da  ja  an  dem 
Tage  eigentlich  Schulunterricht  sein  sollte.  Wenn  aber  ein  Schüler  am 
Schlüsse  seiner  Schullaufbahn  einen  deutschen  oder  lateinischen  Commentar 
über  eine  Tragödie  zusammengestellt  oder  die  Geschichte  der  griechischen 
Tyrannen  aus  zwei  Schriftstellern  zusammengearbeitet,  oder  endlich  über  den 
zweiten  punischen  Krieg  den  Polybius  und  Livius  verglichen  hat  —  so  sind 
das  Ansprüche,  die  vielleicht  Manchem  als  zu  hoch  erscheinen  werden;  ich 
glaube  aber,  dasz  für  die  Erreichung  solcher  ResuUate  Sorge  getragen  wer- 
den musz.  Und  die  Erreichung  derselben  ist  wesentlich  dadurch  möglich 
geworden,  dasz  die  Schüler  im  Laufe  dieser  2  Jahre  vielleicht  20  Tage  zu 
diesen  Arbeiten  mehr,  als  sonst,  gehabt  haben.  Man  wird  diese  Einrichtung 
nicht  ohne  weiteres  verurteilen  können;  irgend  welchen  Zwang  finde  ich 
dai'in  nicht. 

Versitzender:  Wir  sind  mit  den  Brock' sehen  Thesen  nicht  fertig 
geworden;  ich  meinerseits  freue  mich  darüber,  und  glaube,  dasz  wir  morgen 
noch  eine  schöne  Stunde  damit  zubringen  können.  Ich  habe  daneben  noch 
den  Mut,  noch  drei  Thesen  auf  die  Tagesordnung  zu  setzen,  die  beiden  des 
Herrn  Director  Lehmann  und  die  des  Herrn  Conrector  Lattmann. 
(Schlusz  der  Sitzung  10  Uhr.) 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 


(4.) 

KURZE  ANZEIGEN  UND  MISCELLEN. 


II. 
Litterarische  und  culturhistorische  Mitteilungen  aus  Griechenland. 

(Fortsetzung  von  S.  67.) 


Unter  den  Theologen  der  griechischen  Kirche  neuerer  Zeit  ist  der 
im  Jahre  1862  in  Athen  verstorbene  Misail  Apostolidis  einer  der  ge- 
lehrtesten. Er  war  gegen  das  Ende  des  vorigen  Jahrhunderts  auf  der 
Insel  Kreta  geboren,  ward  später  Lehrer  an  der  griechischen  Schule  in 
Triest,  kam  1832  nach  München,  wo  er  ein  griechisches  Institut  errichr' 
tete,  und  1833  nach  Griechenland.  Hier  trug  er  an  der  Normalschule 
in  Athen  die  Katechismuslehre,  biblische  Geschichte  und  Moral  vor, 
auch  bekleidete  er  später  eine  theologische  Professur  an  der  Univer- 
sität, und  als  Archimandrit  trat  er  zugleich  häufig  als  Prediger  auf. 
In  seinen  geistlichen  Reden  offenbarte  er  eine  tiefergreifende  Beredt- 
samkeit,  die  durch  den  Geist  echt  evangelischer  Liebe  und  christlicher 
Toleranz  besonders  wirksam  war,  und  auszerdem  durchdrang  sein  ganzes 
Wesen  ein  tiefer  wissenschaftlicher  Ernst  und  Eifer,  der  ihn  vor  jeder 
Bigotterie  und  vor  retrograden  Tendenzen  sicher  stellte.  Nachdem  die 
griechische  Landeskirche  ihre  nationale  Selbständigkeit  erlangt  hatte, 
erhielt  er  den  Auftrag,  in  Petersburg  die  Verhältnisse  zwischen  der 
russischen  Kirche  und  der  des  Königreichs  Griechenland  zu  ordnen.  Er 
erledigte  sich  dieses  Auftrags  mit  groszer  Klugheit  und  sicherem  Tacte. 
Nach   seiner  Rückkehr   ward    er  Erzbischof  von  Patras  und  später  Me- 
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tropolit  von  Athen  und  Präsident  der  Synode.  Als  Schriftsteller  gab  er 
ein  Handbuch  der  christlichen  Moral  unter  dem  Titel:  'Tfic  kotü  Xpicxöv 
riöiKfic  irpaYiaaTeia'  (Athen  1847)  heraus,  das  später  auch  in  einer  zwei- 
ten Ausgabe  erschien.  Er  gab  sich  darin  ebenso  als  einen  echten  Schüler 
des  Evangeliums,  wie  als  tieferen  Kenner  der  XcipaKxfipec  des  Theophrast 
zu  erkennen. 


Schon  in  den  'culturgeschichtlichen  und  litterarischen  Mitteilungen 
aus  Griechenland',  in  den  Jahrb.  1863,  II.  Abt.,  Hft.  1  S.  38  f.,  erwähnte 
ich  S.  41  eine  im  J.  1862  in  Athen  erschienene  historische  Novelle  von 
Ramphos:  '0  KarcavTCuvric.  Bald  nachher  hat  derselbe  Schriftsteller 
ein  Seitenstück  dazu:  Ai  xeXeuTaiai  rm^pm  toO  'A\fi  TTaccä,  veröffent- 
licht, das  mit  der  früheren  Novelle  genau  zusammenhängt  und  gleich- 
sam ein  Ganzes  ausmacht.  Beide  haben  den  berüchtigten  Satrapen  von 
Epirus,  Ali  Pascha  von  Jannina  zum  Gegenstand;  die  erste  Novelle 
schildert  ihn  als  mächtigen  Vezier  in  den  ihm  unterworfenen  Provinzen, 
der  auf  dem  Höhepunkte  seiner  Herschaft  steht,  wogegen  ihn  die 
zweite  als  schwachen  Greis  und  Rebellen  gegen  den  Sultan  darstellt. 
Während  die  dichterische  Phantasie  Byron's  in  seiuem  Childe  Harold 
in  kurzen  Zügen  den  Tiger  von  Tepeleni  gezeichnet,  und  manche 
Schriftsteller  aus  der  Geschichte  von  Pouqueville  den  Stoff  zu  begei- 
sterten Schilderungen  von  ihm  entlehnten,  Victor  Hugo  ihn  zum  Gegen- 
stande einer  seiner  schönsten  Dichtungen,  Eugen  Sue  zum  Helden  einer 
Erzählung  machte,  und  Alexander  Dumas  ihm  in  seinem  'Comte  de 
Monte -Christo'  einige  Seiten  voll  poetischer  Begeisterung  widmete, 
hatte  er  auch  die  dichterische  Phantasie  der  Griechen  vielfach  ange- 
regt, und  namentlich  Alexander  Rangawis  hatte  ihn  in  seinem  Trauer- 
spiele, 0pocüvri,  so  wie  der  lonier  Valaoritis  in  seiner  dramatischen 
Epopöe,  'H  Kupä  Opocüvr],  zum  Gegenstand  poetisch  anziehender,  je- 
doch teils  gar  zu  sehr  idealisierender,  teils  zu  übertrieben  düstrer  Cha- 
rakterschilderungen gemacht.  Beide  Schilderungen  entbehren  deshalb 
der  geschichtlichen  Wahrheit.  Anders  ist  es  in  der  Novelle  des  Ram- 
phos. Dieser  stellt  Ali  Pascha  in  einfacher  Prosa  so  dar,  wie  er  wirk- 
lich war,  und  er  hat  dazu  seine  Studien  gleichsam  an  Ort  und  Stelle, 
namentlich  in  den  Erzählungen  alter  Albanesen  gemacht,  die  noch  jetzt 
bei  der  Erinnerung  an  den  turchbtaren  Gegenstand  ihrer  Erzählungen 
schaudern.  Die  genaue  Kenntnis  von  Epirus,  so  wie  der  Sitten  und 
Gewohnheiten  seiner  Bewohner  ist  der  hauptsächlichste  Reiz  jener  No- 
velle; die  einzelnen  Darstellungen  und  die  Dialoge  derselben  sind  der 
Natur  entsprechend,  wie  der  Verfasser  dies  Alles  auf  dem  Schauplatze, 
der  Novelle  und  im  Leben  der  Lager,  da  er  früher  selbst  Soldat  ge- 
wesen war,  kennen  gelernt  hatte.  Dagegen  fehlt  es  der  Darstellung  an 
der  ruhigen  Gleichmäszigkeit  und  wesentlichen  Einheit  der  gar  zu  häufig 
in  überflüssigen  und  störenden  Episoden  sich  hinschleppenden  Erzählung, 
und  auch  die  grosze  Anzahl  der  auftretenden  Personen  ist  ein  Fehler, 
der  der  künstlerischen  Anordnung  widerstrebt  und  den  ästhetischen  Ein- 
druck schwächt. 

Leipzig.  Th.  Kind. 
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14. 

APHORISTISCHE  BEMERKUNGEN   ÜBER  DEN  UNTER- 
RICHT IN  DER  MATHEMATIK. 


Es  gibt  keine  Schuldisciplin ,  über  welche  so  viele  irrige  Vorstel- 
lungen und  Annahmen  verbreitet  sind,  als  die  Mathematik.  Gewölinlich 
heisztes,  die  Mathematik  sei  zu  schwer,  es  sei  für  sie  eine  besondere 
geistige  Anlage  notwendig,  und  deshalb  gebe  es  auch  unter  20 — 30 
Schülern  nur  4 — 5  junge  Leute,  welche  den  Anforderungen  des  Lehrers 
entsprächen,  alle  übrigen  lernten,  wenn  es  hoch  käme,  einige  Sätze 
mechanisch  auswendig,  und  schrieben  die  schriftlichen  Arbeiten,  nament- 
lich die  aus  der  construirenden  Geometrie  wörtlich  ab:  oder  aber,  wozu 
solle  es  dienen,  wenn  die  armen  Burschen  so  gequält  würden,  man  käme 
schon  ohne  Mathematik  durchs  Leben ;  es  sei  zwar  schön ,  auch  diesen 
schwierigen  Gegenstand  zu  bewältigen ,  aber  wenn  das  nicht  geschähe, 
so  könne  man  auch  darin  kein  groszes Unglück  erblicken:  und  noch  mehr, 
die  Mathematiker  seien  meist  sonderbare  Menschen ,  man  käme  nicht  gut 
mit  ihnen  aus ;  sie  seien  prätensiös ,  häufig  auch  nicht  mehr  als  eben 
Mathematiker,  d.  h.  von  höchst  einseitiger  Bihlung,  die  namentlich  nicht 
die  gemütlichen  und  wolthucnden  Regungen  des  Herzens  ersetzen  könne! 
Doch  wozu  sollen  wir  die  Scala  unbedachtsamer  Phrasen  noch  meftr  ver- 
mehren, zerstreuen  wir  vielmehr  den  hier  und  dort  verbreiteten  Wahn, 
nnd  ebnen  wir  die  Wege ,  die  zur  gerechten  Würdigung  unseres  Lebr- 
gogenstandes  führen. 

Die  Erfahrung  lehrt  alle  aufmerksamen  Lehrer,  dasz  die  wahrhaft 
guten  Schüler  eine  gleichmäszige,  in  allen  Sclnildisciplinen  ausreichende 
Bildung  sich  nicht  nur  aneignen,  sondern  auch  bei  gcsleigcrten  Lehrkräf- 
ten verhältnismäszig  leicht  gewinnen ,  und  ferner,    dasz  solche  Schüler, 
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welche  in  der  Mathematik  nichts  leisten,  oder  nichts  leisten  zu  können 
vorgeben,  selbst  dann,  wenn  sie  sich  anfangs  im  Lateinischen  und  Grie- 
chisclicn  recht  gut  entwickeln,  in  den  späteren  Schuljahren  und  vollends 
erst  im  spätem  Leben  in  mehr  als  einer  Hinsicht  sich  als  unzulänglich 
erweisen.  Wie  oft  ist  dem  Unterzeichneten  von  philosophischen  Collegen 
dieser  oder  jener  Schüler  als  ein  begabter  Knabe  gerühmt  worden, 
und  wie  oft  hat  es  sich,  freilich  erst  nach  Jahr  und  Tag,  gezeigt,  dasz 
seine  Bedenken  in  Bezug  auf  Anlage  und  Energie  des  Gelobten  mehr  als 
gerechtfertigt  wurden.  Auf  der  andern  Seite  habe  ich  auch  die  Probe  be- 
standen, einen  Schüler,  der  von  Lehrern  und  Eltern  als  unbefähigt  ange- 
sehen wurde,  allmählich  dahin  zu  bringen ,  dasz  er  den  mäszigen  An- 
sprüchen der  Schule  entsprach,  und  zwar  dadurch,  dasz  er,  in  den  ersten 
Wochen  des  Versuches  natürlich  durch  Zwang,  zu  jener  Energie  des 
geistigen  Strebens  geleitet  wurde,  welche  für  alle  Lehrobjecle  und  für 
die  Mathematik  besonders  einzig  und  allein,  was  den  Erfolg  anlangt,  masz- 
gebend  ist.  Das  Gerede  über  geistige  Anlage  und  Begabung  ist  in  der 
That  von  zweideutigem  Werthe,  wie  im  Leben,  so  in  der  Schule:  und  in 
letzterer  in  Betreff  der  einzelnen  Schuldisciplinen  möglichst  unangebracht. 
Der  Mensch  erlangt  nur  durch  eigene  Tiiätigkeit  irgend  welchen  Besitz, 
und  es  verräth  wenig  Einsicht,  vom  spielenden  Erlernen  und 
spielenden  Lehren  zu  sprechen.  Wo  ernste  Thätigkeit  herscht,  da 
wird  auch  das  Schwere  leicht,  so  sagt  man  statt  dasz  man  sagen  sollte, 
der  ernsten  Thätigkeit  gegenüber  gibt  es  nichts  Schweres.  Und  im  Ein- 
klänge hiermit  behaupten  wir,  dasz  jeglicher  Schüler  das  mathematische 
Pensum  Inder  Schule  bewältigen  könne,  dasz  mithin  auch  bei  Versetz- 
ungen aus  einer  niedern  in  eine  höhere  Classe  das  Wissen  und  Können 
in  der  Mathematik  ebenso  berücksichtigt  werden  müsse,  wie  das  im  La- 
teinischen und  Grieciiiscbcn,  und  dasz  alle  Entschuldigungen ,  wie  gerne 
ein  gewisser  bequemer  Schlendrian  sie  uns  hervorholt,  in  verkehrt  ange- 
brachter Milde  den  Schwierigkeiten  des  raalhematischen  Lehrfachs  Bech- 
nung  zu  tragen,  nur  Zeugnis  ablegen  von  einer  strafbaren  Connivenz. 
Wir  wollen  die  Behauptung  nicht  schroffer  stellen,  obgleich  wir  nicht 
verscliweigen  dürfen,  dasz  hei  Sprachstudien  auf  den  Vorbcreitungsscbulen, 
also  auf  mehreren  Gymnasien,  das  Gedächtnis  viel  mehr  in  den  Vorder- 
grund tritt  als  der  Verstand,  dasz  also  die  geistige  Beife  bei  Erlernung 
von  Sprachen  auf  den  elementaren  Stufen  stark  zurückgedrängt  wird, 
was  bei  mathemalischen  Studien,  welche  niemals  durch  eine  vorher- 
sehende Thätigkeit  des  Gedächtnisses  ergriffen  werden  können,  anders 
und  für  das  Erkennen  von  Verstandesreife  weit  günstiger  sich  gestaltet. 
Man  denke  nur,  dasz  fremde  Sprachen  auf  mechanische  Weise,  allein 
durch  den  Umgang ,  bis  zur  vollendcLen  Sprachfähigkeit  sich  aneignen 
lassen,  während  die  geistige  Bildung  auf  erschreckend  niedriger  Stufe 
stehen  bleibt:  luid  so  mancher  Lehrer  hätte  wahrlich  Ursache,  ver- 
achtete Mönche  um  ihr  gutes  Laleinsprechen  zu  beneiden,  oder  aber 
einen  Kellner  im  groszen  Hotel,  der  mit  bewunderungswürdiger  Zungen- 
geläufigkeit elegantes  Französisch  oder  Englisch  dahin  flieszen  läszt. 

Also    die  Mathematik   der    Schule    kann  jeder   Schüler    erlernen. 
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Denn  zunäciist  ist  der  Umfang  der  positiven  Wissens,  des  Wissens  also, 
welches  zugleich  mit  dem  Gedächtnisse  festgehalten  werden  musz,  ein 
sehr  geringer ,  und  Beweis  dafür  sind  neuere  Lehrbücher  wie  Kambly, 
Blümel,  Mehler.  Sodann  haben  zweitens  die  anzustellenden  Uebungen 
im  Auflösen  von  Aufgaben  —  diese  werden  gewöhnlicli  als  Schreckbild 
herangezogen  —  nicht  die  Schwierigkeiten,  welche  man  ihnen  unterlegt. 
Hierüber  pflegt  viel  Unklarheit  zu  herschen,  und  wir  wollen  deshalb  einen 
Augenblick  dabei  stehen  bleiben.  In  dem  Jahresberichte  über  die  höhere 
Bürgerschule  zu  Mülheim  an  der  Ruhr  von  Gallenkamp  1856  wird  ge- 
schrieben: 'Wir  sehen  das  Eigentümliche  des  mathematischen  Unterrichts 
nicht  darin,  wie  mitunter  geschieht,  dasz  er  vor  allem  andern  geeignet 
sei,  den  Verstand  zu  bilden,  indem  wir  der  Ansicht  sind,  dasz  der  sprach- 
liche Unterricht,  richtig  erteilt,  hierin  nicht  hinter  ihm  zurückstehe; 
wir  sind  andererseits  freilich  ebenso  wenig  der  Ansicht,  dasz  der  mathe- 
matische Unterricht  ausschlieszlich  den  Verstand  in  Anspruch  nehme 
und  die  anderen  geistigen  Kräfte  brach  liegen  lasse;  wo  so  etwas  vor- 
kommt (und  Aehnliches  kommt  in  allen  Lehrfächern  vor),  ist  es  ausschliesz- 
lich auf  Rechnung  des  Lehrers,  nicht  auf  den  des  Unterrichtsgegenstandes 
zu  setzen:  wir  glauben  das  Eigentümliche,  das  Charakteristische  des  mathe- 
matischen Unterrichts  darin  erkennen  zu  müssen,  dasz  er  mehr  und 
namentlich  früher  als  jeder  andere  die  freie  Selbstthätigkeit  und  Selbstän- 
digkeit zu  fördern  geeignet  ist.  Während  in  allen  anderen  Lehrfächern 
der  Schüler  zunächst  Fremdes  als  Fremdes  in  sich  aufnimmt,  an  fremden 
Ideen  und  fremden  Thatsachen  sich  emporrankt,  sie  nur  zunächst  un- 
vollständig und  nach  Maszgabe  seiner  bereits  gewonnenen  Einsicht  ein- 
seitig erfaszt  und  allmählich  sich  in  dieselben  vertiefend  sie  mehr  und  mehr 
zu  seinem  lebendigen  Eigentum  macht,  erobert  der  Schüler  im  mathema- 
tischen Unterrichte  mit  jedem  Schritt  den  er  thut,  Boden,  auf  welchem 
er' ganz  Herr  ist,  auf  welchem  er  sogleich  das  glückliche  Bewustsein 
eigener  selbständiger  Arbeit  haben  kann ,  und  unter  Leitung  eines  ein- 
sichtigen Lehrers  haben  wird.  Darin  liegt  eine  pädagogische  Kraft, 
welche  nicht  hoch  genug  anzuschlagen  ist,  und  welche  sorgfältig  und 
liberal  gepflegt  werden  musz,  wenn  der  mathematische  Unterricht  die- 
jenige Seite  im  Schulorganismus,  welche  er  auszufüllen  geeignet,  also 
verpflichtet  ist,  wirklich  ausfüllen  will.'  Heilermann  citiert  diese  Worte 
in  seiner  Aufgabensammlung  (Coblenz  bei  Hölscher)  und  macht  dieselben 
dadurch  zu  seinen  eigenen :  Aehnliches  haben  auch  wir  in  mancher  Ab- 
handlung gesagt,  und  den  Gegensatz  noch  schärfer  dahin  gefaszt,  dasz 
wir  ihn  als  eine  producierende  Thätigkeit  gegenüber  einer  blosz  reprodu- 
cierenden  aufgefaszt  wissen  wollten.  Wenn  man  älter  wird,  wird  man 
gemeszner,  und  heute  stehen  wir  mit  dem  Bekenntnisse  nicht  zurück, 
dasz  jene  Aussprüche  und  Ansichten,  wiewol  sie  teilweise  und  nament- 
lich hei'  guten  Schülern  unbedingt  wahr,  im  Allgemeinen  von  einer  die 
Wahrheit  im  gewissen  Sinne  verletzeiulcn  Ucbcrtrcibung  nicht  freizu- 
sprechen sind.  Heben  wir  einen  concrctcn  Fall,  Conslruclionsaufgahen 
hetrcffend,  hervor:  Die  drei  Aufgaben:  1)  'Gegeben  drei  Punkte  A,  B  und 
C;  es  soll  durch  C  eine  die  Grade  A  B  so  schneidende  zweite  Grade  ge- 

13* 
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legt  werden,  dasz  die  Summe  ihrer  Entfernungen  von  den  Punkten  A  und 
B  gleich  einer  gegebenen  Strecke  sei.'  2)  ^Man  lege  durch  den  einen 
Schnittpunkt  zweier  sich  schneidenden  Kreise  eine  gemeinschaftliche  Se- 
cante  so,  dasz  deren  von  den  Kreisen  begrenzte  Strecke  gleich  sei  einer 
gegebenen  Strecke.'  3)  'Die  gemeinschaftliche  Tangente  zweier  gegebe- 
nen Kreise  zu  construieren'  sind  bekanntlich  wichtig  und  schwer  genug, 
so  dasz  sie  dem  Pensum  der  Secunda  zugewiesen  werden  können.  Nun 
führt  eine  sich  gewissermaszen  von  selbst  ergebende  Analysis  zur  Er- 
kenntnis, dasz  alle  drei  specielle  Fälle  einer  allgemeinern  Aufgabe  seien, 
die  also  ausgesprochen  werden  kann :  *es  soll  ein  rechtwinkliges  Dreieck 
aus  der  Hypotenuse  und  einer  Kathete  construiert  werden',  und  diese 
wiederum  erweist  sich  als  eine  besondere  Aufgabe  der  noch  allgemei- 
nern, 'ein  Dreieck  zu  construieren  aus  zwei  Seiten  und  dem  gegenüber- 
liegenden Winkel',  welche,  weil  die  Seile  eher  als  der  gegenüberliegende 
Winkel  hingezeichnet  werden  musz ,  gelöst  wird  vermittelst  des  Satzes 
idjer  die  Sehnen-  und  Tangenten winkel.  Diese  Methode  der  Lösung  greift 
überall  Platz:  es  sind  12 — 15  Hauptaufgaben,  die  der  Schüler  sich  fest 
einprägen  musz ,  alle  übrigen  sind,  was  den  Gymnasialcursus  wenigstens 
anlangt,  einfachere  oder  compliciertere  Umformungen  derselben,  so  dasz 
die  ganze  auflösende  Thätigkeit  des  Schülers  darin  besteht,  in  der  um- 
geformten Aufgabe  die  ihm  bekannte,  durch  den  Lehrer  übermittelte 
Hauptaufgabe  zu  erkennen,  was  aber  in  der  sogenannten  Analysis  ge- 
leistet wird,  für  welche  man  die  allgemeine  Regel  aufstellen  kann:  man 
trage  die  Bedingungen  der  gestellten  Aufgabe  in  eine  Figur  ein ,  und  be- 
trachte diese  nach  iliren  allgemeinen  und  besondern  Beziehungen.  Von 
einer  vorzugsweise  productiven  Thätigkeit  des  Schülers  kann  also  nur  in 
einem  sehr  bedingten  Grade  die  Rede  sein,  und  auch,  dasz  er  ganz  Herr 
auf  dem  gewonnenen  Boden  geworden,  möchte  in  den  meisten  Fällen 
zweifelhaft  bleiben  —  letzteres  würde  man  schon  eher  zugestehen,  wenn 
ein  Schüler  nachgewiesen,  dasz  etwa  2  und  3  der  oben  genannten  Auf- 
gaben identisch  seien  —  aber  dies  kann  mit  voller  Sicherheit  behauptet 
werden,  dasz  die  Mehrzahl  der  Schüler  bei  andauernder  Beschäftigung 
und  unter  energischer  Leitung  des  Lehrers  Leistungen  dieser  Art  ohne 
allzu  grosze  Anstrengung  wird  vollbringen  können.  Bis  jetzt  haben  wir 
jedoch  nur  die  Materie  des  mathematischen  Unterrichts  in  den  Kreis  der 
Betrachtung  gezogen,  und  von  der  hoffentlich  klar  gemacht,  dasz  die  aus 
ihr  hervortretenden  Schwierigkeiten  allüberall  leicht  bezwungen  werden 
können,  die  formelle  Seite  werden  wir  später  hervorheben  und  dabei  ge- 
wahr werden,  dasz  mit  der  Materie  nicht  Alles  überwunden:  vorerst 
jedoch  müssen  einige  Externa  des  Unterrichtes  in  der  Mathematik  zur 
Sprache  gebracht  werden,  weil  dieselben  mehr  als  man  gewöhnhch  denkt, 
die  Thätigkeit  des  denkenden  und  vorwärtsstrebenden  Lehrers  hemmen. 
Notwendig  für  ein  sicheres  Fortschreiten  in  der  Mathematik  ist  eine 
genügende  Fertigkeit  und  Sicherheit  im  mechanischen  Rechnen  in  be- 
stimmten wie  in  allgemeinen  Zahlzeichen.  Fehlt  diese  Sicherheit,  so 
musz  der  Tertianer,  Secundaner  oder  Primaner  viel  mehr  Zeit  aufwen- 
den, als  er  der  Mathematik  gewähren  kann,  oder  er  musz  bei  etwa  unrich- 
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tigen  Resultaten  auf  den  Gedanken  kommen,  dasz  der  Ansatz  der  Auf- 
gabe oder  die  3Iethode  der  Lösung  felil  gegriffen  sei,  wird  somit  in  die 
Irre  geführt,  und  sclilieszt  von  Fehlern,  die  er  gemacht  und  nicht  über- 
sieht, auf  Fehler,  die  er  nicht  gemacht  hat.  So  etwas  begegnet  nicht  dem 
Schüler  allein.  Dieser  aber  greift  in  beiden  Fällen  zum  Abschreiben,  und 
um  seine  Leistungen  in  der  Mathematik  ist  es  für  immer  geschehen.  Mit 
dem  Rechnen  aber  sieht  es  auf  unsern  Gymnasien  nicht  besonders  aus. 
.lahr  ein  und  aus  trifft  man  noch  Programme  an ,  die  den  Reweis  liefern, 
dasz  Directoren  dem  ersten  besten  Lehrer  diesen  Unterricht  anvertrauen, 
und  sich  mit  den  oberflächlichsten  Resultaten  genügen  lassen,  trotzdem 
dasz  sie  die  Schüler  unvorbereitet,  wenigstens  als  solche,  die  die  vier 
Species  in  ganzen  Zahlen  nicht  bis  zur  vollsten  Sicherheit  und  Gewandt- 
heit bewältigt  haben,  in  die  Sexta  oder  was  noch  mehr  sagen  will,  mit 
ebenso  ungenügenden  Vorkenntnissen  in  eine  höhere  Classe  aufgenom- 
men haben.  Mangelhafte  Uebung  im  Rechnen  wird  aber  auf  Gymnasien 
selten  geheilt  werden  können.  Man  erinnere  sich  nur,  wie  der  Elemen- 
tarlehrer rechnet,  wie  er  sechs  oder  acht  Stunden  auf  diesen  Gegenstand 
wöchentlich  verwendet,  und  wie  eine  gewisse,  hamhverksmäszige ,  oft 
sogar  bewunderte  Gewandtheit  erzielt  wird,  einfach  dadurch ,  dasz  das 
Gelernte  und  Eingeübte  in  den  kürzesten  Intervallen  von  neuem  gelernt 
und  geübt  wird.  In  der  Sexta  dagegen  sind  dem  Rechenunterrichte  nur 
vier,  in  Quinta  und  Quarta  nur  je  drei  Stunden  ei/igeräumt,  und  was  der 
Schüler  am  Montag  vielleicht  gelernt,  hat  er  am  Mittwoch  wieder  verges- 
sen. Dazu  kommt  noch,  dasz  der  Sextaner  declinieren  und  conjugieren 
lernt,  also  ein  Zweites  vollbringen  musz,  das  eben  nichts  Anderes  als 
mechanische  Fertigkeit  verlangt,  und  dasz  neben  diesem  Zweiten  das  Erste 
gewis  und  mit  Recht  in  den  Hintergrund  tritt.  Um  aber  in  den  Hinter- 
grund treten  zu  dürfen,  musz  das  Ziel  erreicht  gewesen  sein,  so  dasz  nur 
die  Sorge  für  Erhaltung  und  natürlich  auch  für  Vermehrung  des  Vorhan- 
denen übrig  bleibt,  musz  zweitens  ein  Lehrer  vorhanden  sein,  der  wenig- 
stens selbst  rechnen  kann,  und  in  der  Rechenstunde  nicht  vor  lauter  Un- 
geduld vergeht,  weil  er,  statt  energisch  zu  arbeilen,  sich  nur  zu  langwei- 
len weisz.  Auch  über  Ziel  und  Weg  ist  man  häufig  im  Unklaren.  Hat  der 
aufzunehmende  Sextaner  den  Zahlenkreis  von  1  bis  1000  vollständig  bewäl- 
tigt, so  gehe  man  in  Sexta  über  denselben  hinaus  so  weit  als  irgend  möglich, 
füge  die  Rruchrechnung  hinzu,  und  knüpfe  in  Quinta  an  dieselbe  die  sach- 
lichen Uebungsaufgaben  (Regel  de  Tri-,  Zins-,  Procent-,  Rabatt-  und  Tei- 
lungsaufgaben), um  in  Quarta  das  mechanische  Rechnen  mit  periodischen 
Decimalbrüchen  und  Wurzelausziehung  einerseits  zu  vollenden,  ander- 
seits aber  durch  Verallgemeinerung  der  oben  genannten  Aufgaben  in  For- 
meln und  Regeln  den  Uebergang  zur  Algebra  und  zunächst  also  zur 
Buchstabenrechnung  zu  gewinnen.  Man  hüte  sich  aber  zu  glauben ,  dasz 
ein  Schüler,  welcher  etwa  auf  1-^  sofort  ^^  antwortet,  und  ebenso  y 
auf  die  Frage  nach  9  —  ^  usw.,  nun  auch  rechnen  könne :  er  wird  stot- 
tern bei  gröszeren  Brüchen,    also   bei   (schriftlicher)   Ausrechnung  von 

^^^"^H-k  '•  S^TüTT  oder  gewis  bei  1  —  ^^',  usw.    Man  hat  demnach 


186  Aphorislisclie  Bemerkungen  über  den  Unterricht  in  der  Malhemalik. 

zu  zeigen  erstens  das  mechanische  Verfahren  nach  allgemein  giltiger  Regel, 
nicht  nach  Weisen,  in  denen  schon  Ahkürzungsarten  Ausdruck  gefunden 
iiahcn,  darauf  diese  Regel  in  der  bündigsten  Form  vorzulegen  und  aus- 
wendig lernen  zu  lassen,  und  endlich  drittens  den  Beweis  zu  gehen  meisten- 
teils durch  Anschauung.  Die  feste  Regel  in  solcher  Form ,  dasz  der  Pri- 
maner noch  gehrauchen  kann,  was  der  Sextaner  gelernt,  ist  bei  weitem 
und  im  ersten  Unterrichte  die  Hauptsache;  sie  ist  das  Bleibende,  an  der 
die  Rechenfähigkeit  einerseits  und  die  Begründung  anderseits  sich  wie- 
der erholen  können,  sollten  sie,  wie  das  häufig  genug  geschieht,  in  Un- 
ordnung gerathen  sein.  Mit  diesen  Andeutungen,  die  allerdings  sehr  abge- 
kürzt sein  musten,  ist  aber  auch  das  Verbot  motiviert,  die  Geometrie  schon 
in  der  Quarta  zu  beginnen,  da  in  den  ersten  drei  Jahren  der  Rechenunter- 
richt die  ganze  der  Mathematik  gewährte  Zeit  allein  in  Anspruch  nimmt. 
Zu  dem  haben  auch  die  Schüler  bis  dahin  nicht  die  hinlängliche  Fertig- 
keit im  Zeichnen  gewonnen,  und  hiermit  berühre  ich  die  zweite  Krank- 
heit, an  der  meist  die  Gymnasien  und  speciell  der  mathematische  Unter- 
richt leidet.  Können  nämlich  die  mathematischen  Zeichnungen  nicht 
rasch  und  correct  genug  ausgeführt  werden,  so  schleichen  sich  stets  die 
gröbsten  Fehler  in  die  geometrischen  Constructionen  ein;  die  Analysen 
werden  nicht  aufgefunden,  und  der  Schüler  schwankt  mit  seinen  Gedanken 
hin  und  her,  vielleicht  nur  deshalb,  weil  er  ein  Perpendikel  nicht  richtig 
gezogen  oder  einen  Winkel  von  70*'  statt  eines  von  60"  construiert  hat. 
Wie  oft  zeichnet  ein  Schüler  ein  gleichseitiges  Dreieck,  wo  er  ein  un- 
gleichseitiges zeichnen  sollte,  einen  Rhombus  statt  eines  Rhomboiden,  und 
wird  dadurch  verleitet ,  specielle  Beziehungen  für  allgemeine  zu  nehmen! 
Wie  oft  harrt  der  Lehrer  vergebens  auf  die  Hinzeichnung  einer  von  ihm 
klar  in  Worten  charakterisierten  Figur,  und  wie  oft  musz  er  walirnehmen, 
dasz  klar  verstandene  Begriffe  und  Gedanken  nicht  in  eine  Figur  gebracht 
werden  können  oder  vielmehr,  dasz  zur  klaren  Auffassung  eben  nur  fehlt 
eine  notwendige  Fertigkeit  im  Bilden  und  Zeichnen!  Das  geschieht  schon 
in  Tertia  und  Secunda  in  der  Planimetrie,  was  nun  vollends  in  der  Ste- 
reometrie und  der  Mechanik?  Schweigen  wir  darüber  und  constatieren  wir 
nur,  dasz  die  Direction  des  Kgl.  Gewerheinstituts  sich  genötigt  gesehen, 
auf  diesen  Mangel  im  Zeichenunterrichte  der  Gymnasien  aufmerksam  zu 
machen,  damit  ihrCursus  in  der  Mechanik  fruchtbringender  werden  könne. 
Es  ergehen  so  häufig  Ministerialrescripte  über  Zeichen-,  Schreib-  usw.  Un- 
terricht, dasz  es  wahrlich  einmal  Zeit  wäre,  den  vorhandenen  Uebelstän- 
den  energisch  abzuhelfen:  aber  Rescripte  thun  es  allein  nicht,  die  Energie 
dcrDirectoren  wäre  schon  besser,  denn  diese  könnte,  was  viel  sagen  will, 
seihst  dem  Mangel  an  geeigneten  Lehrkräften  abhelfen. 

Bietet  denn  die  Mathematik  keine  gröszeren  Schwierigkeiten  dar  als 
andere  Lehrgegenslände,  sind  alle  über  sie  ausgestoszenen  Klagen  un- 
gerechtfertigt? Wir  antworten  mit  Ja  und  Nein  nach  beiden  Seiten  hin, 
und  verlangen  zunächt  Nichts*  als  Fleisz,  eigentliche  Energie  namentlich 
im  Anfange  des  Unterrichts,  sei  es,  weil  dieselbe  mit  dem  Fortgänge 
nicht  mehr  so  nötig  wird,  oder  weil  sie  sich  mit  der  gröszeren  Aus- 
bihhuiK  in  wahre  Liehe  und  starken  Eifer  umsetzt.    Die  Schwierigkeiten 
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liegen  nacli  anderer  Seile  liin.  Weshalb  ist  der  deutsche  Aufsatz  der 
Kern  der  Gymnasialbildung?  Weshalb  sieht  man  es  als  ein  Zeichen  nicht 
gewöhnlicher  Bildung  an,  wenn  ein  Mann  klar  spricht  und  klar  und  ver- 
ständlich, mitliin  auch  anmutig  schreibt?  Weil  das  ein  Zeichen  ist,  dasz 
er  klar  gedacht  hat  und  des  StofTes  vollständig  Herr  geworden  ist.  Die 
volle  Congruenz  zwischen  Gedanken  und  Wort  schlieszt  jede  vieldeutige 
Phrase  aus,  verbannt  jedes  verwischte  Bild  und  entfernt  jeden  miszu- 
deulenden  Ausdruck,  und  eben  deshalb  ist  es  schwer,  sie  zu  erreichen. 
Die  vollendete  Darstellung  verlangt  auch  Detaillirung,  Entwicklung  des 
Einzelnen,  Zerlegung  des  allgemeinen  Gedankens  in  concrete  Teilvor- 
slellungen,  um  lebendige  und  angeschaute  Wahrheit  zu  werden.  Der 
Gymnasialschüler  nun  entspricht  solchen  Anforderungen  erst  auf  der 
letzten  Stufe  der  Sclmle  in  sehr  geringem  Masze:  auch  der  deutsche  Auf- 
satz ist  ein  Schreckbild  der  Abiturienten,  und  wie  viele  solcher  Aufsätze 
werden  abgegeben,  bei  denen  die  Mühe  des  Lesens,  geschweige  denn  des 
Corrigierens  nicht  belohnt  wird.  Diese  Klarheit  und  Sicherheit  vorerst  in 
der  mündlichen,  dann  auch  in  der  schriftlichen  Darstellung  musz  der  ma- 
thematische Lehrer  schon  von  den  Tertianern  fordern,  ja  noch  mehr,  er 
vor  allen  seinen  Coilegen  musz  darauf  hinarbeiten ,  dasz  dieses  Höchste 
der  Schulleistungen  erreicht  werde.  Auswendig  lernen  mag  der  jüngere 
Schüler  ganz  gerne,  an  ihn  herantretende  Gedanken  spricht  er  mit  Vergnü- 
gen nach ,  aber  das  Bewustsein  in  sich  zu  tragen ,  diesen  Gedanken  nun 
auch  als  volles  Eigentum  zu  besitzen,  ihn  zu  jeder  Zeit  und  bei  jeder 
Gelegenheit  verwerthen  zu  können,  das  ist  bei  weitem  weniger  lockend, 
und  wenn  er  gar  hinschreiben  soll,  was  er  äuszerlich  gelernt  hat,  dann 
stockt  es  allenthalben,  dann  kommt  man  nicht  von  der  Stelle,  oder  es 
wird  geradezu  Unsinn  niedergesciirieben ,  woraus  noch  lange  nicht  ge- 
folgert werden  darf,  dasz  der  Schreibende  gar  nichts  gewust  habe.  Sagt 
der  Lehrer  seinen  Tertinanern  z.  B.  den  häufig  wiederkehrenden  Schlusz 
*die  Winkel  a  und  b  sind  einander  gleich,  und  da  beide  zusammen 
gleich  TT,  so  ist  jeder  ein  rechter',  so  ist  in  der  That  jeder  Schüler  damit 
zufrieden  und  hat  auch  das  Gesagte  verstanden,  ist  aber  weit  entfernt, 
deutliche  Einsicht  erlangt  zu  haben.  Denn  wenn  er  den  Schlusz  ohne 
Sprung  in  sichtbaren  Zeiclien  niederschreiben  soll ,  etwa  also  '  a  =  b, 
und  da  nun  a  -j-  b  =  TT,  so  folgt  a  +  a  =  TT  oder  2  a  =  TT  oder 

a  =  -',  so  ist  hundert  gegen  eins  zu  wetten,  dasz  er  nicht  damit  fertig 

wird.  Was  also,  und  darauf  kommt  es  uns  an,  im  Innern  verborgen  lebt 
und  schlummert,  das  musz  an  die  Auszenwelt  gezogen  werden,  der  Geist 
musz  die  eigenen  Gedanken  sinnlich  sich  gegenüberstellen,  damit  er 
sie  als  fremde  anschaue  und  richte.  Das  thut,  dazu  zwingt  die  Matliema- 
tik;  sie  erscheint  somit  als  ein  Zügel  des  abschweifenden  Geistes,  den 
sich  die  Jugend  nur  wider  Willen  gefallen  lassen  will.  Die  Schule  kann 
auch  hier  wie  so  vielerwärts  das  Gute  nur  durch  Gewöhnung  erzielen,  und 
es  musz  daher  als  ein  pädagogischer  Misgrifi"  von  Seilen  der  vorgesetzten 
Behörde  bezeichnet  werden,  wenn  dieselbe  der  Matlicmalik  in  der  Tertia 
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nur  drei,  in  der  Secunda  dagegen  vier  Stunden  gegeben  lial;  umgekelirt 
würde  wabrlicli  eber  ein  Vers  daraus. 

Nach  einer  andern  Seite  zwingt  die  Malbeniatik  zurVerinncrlichung. 
Der  Scliüler  lernt  irgend  einen  Satz  auswendig,  vergisztihn,  und  lernt 
ihn  von  neuem,  um  ihn  wahrscheinlich  wiederum  zu  vergessen.  Das 
macht  ihn  stutzig;  in  den  andern  Wissenschaften  ist  ihm  sein  Gedächt- 
nis treuer.  Er  untersucht  deshalb,  worin  das  häufige  und  leichte  Ver- 
gessen seinen  Grund  habe,  und  findet  allein  oder  mit  Hilfe  des  Lehrers, 
dasz  auszer  dem  äuszern  immer  wiederkehrenden  Formalismus  ein  ein- 
ziger Gedanke  der  Punkt  ist,  wo  man  stehen  und  festlialten  musz ,  weil 
von  ihm  aus  nach  allen  Seiten  hin  vorgeschritten  werden  kann.  Dieser 
Punkt  ist  also  treu  im  Gedächtnisse  zu  bewahren,  alles  Uebrige  kann  ge- 
trost als  Ballast  über  Bord  geworfen  werden.  So  gewöhnt  sich  der  Schü- 
ler daran,  überall,  wie  beim  Vortrage  des  Lehrers  so  bei  seinen  Arbeiten 
zu  Hause,  das  punctum  saliens  aufzufinden,  herauszuschälen  und  fest- 
zuhalten, und  mit  Wenigem  Vieles  zu  erreichen.  Non  multa,  sed  multum! 
Und  was  er  in  der  Mathematik  erprobt ,  das  überträgt  er  auch  auf  andere 
Lehrgegenstände :  in  der  Geschichte  tritt  Jahreszahl  und  Factum  vor  der 
historischen  Anschauung  zurück,  in  den  Sprachen  macht  die  starre  und 
unfruchtbare  Regel  der  logischen  Auflassung  und  Beherschung  desSprach- 
sloff'es  Platz,  das  Aeuszere  wird  also  umgekehrt  wie  oben  zu  einem  Innern, 
und  der  Endpunkt  der  unterrichtenden  Erziehung  ist  erreicht,  der  Leit- 
faden des  Lehrers  ist  nicht  mehr  notwendig,  der  junge  3Iann  kann  mit 
ungehinderter  Freiheit  in  allen  Gebieten  des  Wissens  erfolgreich  vor- 
dringen. 

Es  soll  nicht  behauptet  werden,  dasz  diese  doppelte  Art  eines  frucht- 
baren Lernens  nicht  auch  ohne  Mathematik  geleistet  werden  könne,  es 
wird  nur  behauptet,  dasz  sie  durch  die  Mathematik  am  leichtesten  und 
am  sichersten  zu  erzielen  sei,  und  dasz,  weil  die  3Iathematik  nicht  anders 
erlernt  werden  kann,  gerade  hierauf  die  Schwierigkeit  zurückzuführen  sei, 
die  man  dieser  Wissenschaft  so  gerne  unterlegt.  Mathematik  zwingt  aber 
zum  Denken ,  und  Denken  ist  allerdings  häufig  unbequem,  aber  niemals 
unmöglich. 

Zweimal  sind  wir  schon  den  schriftlichen  Ausarbeitungen  aus  dem 
Wege  gegangen,  einmal  als  wir  von  dem  geringen  Umfange  des  mathemati- 
schen Wissens,  selbst  für  Constructionsaufgaben,  und  dann  als  wir  von 
der  Schwierigkeil  der  schriftlichen  Darstellung  ül)erhaupt  sprachen:  es 
ist  also  Zeit,  das  Nötige  über  diese  Materie  zusammenzustellen.  Aus  dem 
Vorhergehenden  ist  es  wol  klar  geworden,  dasz  gerade  die  schriftlichen 
Arbeiten  es  vorzüglich  sind,  welche  eigene  Anstrengung  erfordern,  wel- 
che Ueberwindung  der  trägen  Natur  unbedingt  erheischen,  die  endlich, 
da  gemachte  Fehler  sofort  zu  Tage  treten  (bei  andern  Schülerarbeilen  ist 
das  nicht  der  Fall),  ohne  Verzug  von  Neuem  beginnen  lassen,  wenn  irgend 
ein  Fehler  das  Vorschreiten  hindert.  So  sind  diese  Arbeilen  wie  der 
Probierstein  des  wahren  gediegenen  Fleiszes,  so  auch  der  Grundslein  dts 
Anstoszes:  weil  sie  unbequem  sind,  so  wird  an  ihnen  zumeist  und  vor 
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allem  die  gröste  Schüleruntugend  geübt,  es  wird  abgeschrieben  mit  einer 
Frechheil  und  einer  Ungeniertheit,  nicht  selten  sogar  mit  höherer  Auto- 
rität von  der  Sexta  bis  zur  Prima  hinauf,  dasz  jedes  Wort  darüber  ver- 
geblich sein  dürfte.  Sehen  wir  einmal  in  die  Wirklichkeit  hinein!  Es 
ist  Dinstag  Abend;  Mittwoch  sollen  4  Rechenaufgaben  in  der  Quarta  ab- 
gegeben werden:  der  Lehrer  hat  jegliches  Abschreiben  verboten  und 
wird  dieser  Unart  mit  den  strengsten  Strafen  begegnen.  Der  arme  Quar- 
taner Carl  läuft  mithin  rathlos  im  Hause  umher;  die  besorgte  Mutter, 
welche  beim  Auswendiglernen,  beim  Declinieren  und  Conjugieren  —  sie 
bat  ihrem  Liebling  zu  Liebe  sogar  Griechisch  gelernt  —  sonst  so  gern 
beluilflich  ist,  schickt  den  armen  Buben  schliesziich  zum  gestrengen  Vater 
hinauf,  der  sich  gerade  in  einem  Actenstosze  vergraben  hat  und  mürrisch 
aufsieht,  als  Carlchen  ihn  um  Hülfe  bittet.  Was  gibts  denn?  Junge!  ruft 
der  Papa;  und  die  Antwort  schallt  entgegen:  0!  eine  schwere  Wurzel- 
ausziehung, eine  Kettenregel.  Das  kann  ich  selbst  nicht;  geh  mein  Sohn, 
schreibe  von  einem  Kameraden  ab,  ich  werde  gelegentlich  mit  dem  Lehrer 
sprechen  und  dich  vor  Strafe  schützen:  so  lautet  die  Auskunft  des  Vaters 
und  Ruhe  und  Friede  kehrt  in  das  geängstete  Haus  zurück.  Carlchen 
aber  denkt  ganz  gewis,  der  Papa  hat  nicht  Rechnen  gelernt  und  ist  doch 
ein  ganzer  Mann  geworden,  was  soll  ich  denn  damit  machen;  wenn  Ichs 
nur  so  weit  bringe  wie  der  Vater,  dann  bin  ich  längst  zufrieden.  Was  sagt 
denn  der  arme  Lehrer  zu  diesem  Lebensbilde?  Vorläufig  beruhigt  er  den 
bekümmerten  Vater,  redet  ihm  auch  ins  Gewissen,  und  meint,  derselbe 
solle  um  so  mehr  Sorge  tragen ,  dasz  sein  Sohn  Mathematik  lerne ,  weil 
er  an  sich  selbst  die  Erfahrung  gemacht  habe,  wohin  das  Gegenteil  führe, 
und  die  wahre  Bestrafung  seines  frühern  Leichtsinns  erst  jetzt  seinem 
Sohne  gegenüber  erhalte  Für  sich  allein  aberstellt  der  Lehrer  folgenden 
Plan  auf.  Natürlich  ist,  dasz  der  Schüler  nicht  machen  wird,  was  er  niciit 
machen  kann.  Du  stellst  indes  nach  wie  vor  deine  4  Aufgaben  für  4  Wo- 
chen, verbietest  jegliches  Abschreiben  und  forderst  die  Hefte  nach  14 
Tagen  ein,  um  zu  selien ,  was  bis  dahin  gearbeitet  ist.  Einige  Schüler 
werden  alle  Aufgaben ,  andere  nur  drei  oder  zwei ,  noch  andere  nur  eine 
oder  gar  keine  gelöst  haben.  Nun  wird  eine  Correcturstunde  angesetzt, 
und  alle  Aufgaben  der  Reihe  nach  in  der  Weise  entwickelt,  wie  sie  im  Hefte 
stehen  sollen,  dieses  selbst  aber  nach  andern  14  Tagen  zum  zweiten  Male 
eingeliefert,  so,  dasz  keine  Scliüler  mit  irgend  einer  Arbeit  im  Rückstande 
sein  darf.  Wenn  dann  ein  Bursche  abgeschrieben  hat,  was  ganz  gewis 
der  Fall  sein  wird,  da  das  Abschreiben  durch  die  Correctur  selbst  ver- 
deckt worden,  so  musz  er  an  das  schwarze  Brett,  und  aus  sich  allein  die 
Aufgabe  zum  dritten  Male  machen ;  die  zu  Tage  getretene  Trägheit  aber, 
so  schlieszt  der  Lehrer  seinen  Monolog,  soll  unnachsichllich  und  wenn  es 
sein  musz,  mit  den  härtesten  Schulstrafen  geahndet  werden.  Das  ist 
wahrlich  ein  mühevoller  Weg,  wir  aber  wissen  keinen  andern,  und  kön- 
nen versichern,  dasz  er  mit  strengster  Consequenz  verfolgt,  nicht  ganz 
ohne  Resultate  sem  wird.  Leider  wird  der  Lehrer  häufig  müde,  zumal 
am  Schlüsse  des  Schuljalires,  die  ewige  Controle  wird  widerlich,  und 
nicht  selten  verdirbt  ein  späteres  Sichgehenlassen  früheren  Eifer. 
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Wenn  nun  die  schriftlichen  Arbeiten  im  matiiematischen  Unterrichte 
grosze  innere  und  äuszere  Schwierigkeiten  mit  sich  füliren,  sollte  man  na- 
mentlich erstcre  iiiciil  absichtlicli  vermehren.  Das  gcschielit  aber,  wenn 
die  gegebenen  Aufgaben  an  Undcutlichkcit  leiden ,  und  ihr  sprachlicher 
Ausdruck  nicht  nach  allen  Seiten  hin  correct  ist.  Die  besten  Aufgaben- 
sammlungen —  in  den  unteren  Classen  die  Disterweg-IIeussersche,  in  den 
oberen  die  von  Meier  Hirsch  —  haben  hierin  oftmals  und  schwer  gefehlt. 
Die  Wortfassung  der  Aufgaben  musz  dabei  möglichst  kurz  sein,  die  Be- 
dingungen nicht  allzusehr  verhüllen  wollen,  und  es  müssen  möglichst 
wenig  sachliche  Kenntnisse  vorausgesetzt  werden.  Alles  was  in  den  er- 
sten Schuljahren  verwirren  kann ,  soll  vermieden  werden :  sogenannte 
Denkübungen,  Räthsciaufgaben  und  dergleichen  sind  nur  par  force-31itte], 
die  zudem  aus  dem  methodisch  zu  betreibenden  Unterriclite  irrlichtelie- 
rend  hervortreten,  die  verdunkeln  statt  aufzuhellen  und  bewirken,  dasz 
man  die  Mathematik  als  eine  Reihe  von  Kunststücken  betrachtet.  Schwer- 
lich wird  man  endlich  einem  Gynmasialschüler  chemische ,  chemisch-phy- 
sikalische, mechanische  Aufgaben  stellen,  es  sei  denn,  dasz  das  anzuwen- 
dende Gesetz  von  äuszersler  Einfachheit  sei ,  so  dasz  die  Anwendung  von 
selbst  sich  ergäbe.  Nebenzwecke  musz  man  überhaupt  wo  möglich  ver- 
meiden, wer  zu  viel  erreichen  will,  bekommt  meist  gar  nichts:  das  'nicht 
zu  viel'  ist  um  so  eher  festzuhalten,  je  mehr  Andeutungen  und  Erleichte- 
rungen die  Selbständigkeit  und  das  Kraftbewustsein  der  Schüler  schwä- 
chen. Es  ist  ferner  klar,  dasz  dort,  wo  dem  Lehrer  nicht  Aufgaben  in 
Hülle  und  Fülle  so  zu  Gebote  stehen,  dasz  er  sie  ex  tempore  stellen  kann, 
eine  nach  dem  beigegebenen  Lehrbuche  eingerichtete  und  demselben  sich 
ganz  eng-anschlieszcnde  Aufgabensammlung  vorhanden  sein  musz,  welche 
die  Aufgaben  nach  bestimmten  Kategorieen  und  in  fortschreitender  Ord- 
nung mit  Anmerkungen,  die  zufällige  Schwierigkeiten  aufdecken,  so  vor- 
legt, dasz  der  beim  Unterricht  gebrauchte  Leitfaden  überall  aufgehellt, 
eingeübt  und  erweitert  wird. 

Der  Abiturienlcnprüfungen  in  der  Mathematik  müssen  wir  besonders 
gedenken  und  namentlich  der  in  ihr  zu  stellenden  Construclionsaufgaben, 
welche  meistens  nicht  gelöst  werden.  Wenn  ein  Abiturient  die  Frage 
beantwortet:  "'welche  Bedeutung  hat  der  pythagoräische  Lehrsatz  für  die 
elementare  Mathematik?'  oder  aber  das  regelmäszige  Zehneck  in  allen 
seinen  elementaren  Beziehungen  behandelt;  wenn  er  die  Schultrigonome- 
trie in  einer  zusammenhängenden  übersichtlichen  Darstellung  entwickelt; 
wenn  er  die  Ilauptconstructionsaufgaben  zus;mimenstellend  herleitet,  oder 
wenn  er  bei  gegebener  Kategorie  eine  3Iasse  von  Aufgaben  selbst  bildet 
und  die  Art  ihrer  Lösung  kurz  darlegt,  so  werden  solche  Leistungen,  bei 
denen  auch  die  sprachliche  Darstellung,  was  Präcision  und  Eleganz  an- 
langt, billiger  Weise  ein  Moment  der  Beurteilung  abgibt,  einen  niemals 
trügenden  Maszstab  mathematischer  Bildung  darlegen.  Solche  Forderun- 
gen stellt  man  gewöhnlich  nicht,  vielleicht  nur  deshalb  nicht,  weil  in 
dem  Unterrichte  mehr  das  Einzelne  betont  und  hervorgehoben  ist  als  der 
Zusammenhang  und  die  Ucbersicht  über  das  Ganze,  und  der  Beweis  eines 
Satzes  höher  geachtet  wurde  als  der  Nachweis  über  die  Stellung,  die 
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derselbe  Satz  im  Systeme  einnimmt.  Wenn  nun  einzelne  Aufgaben  vor- 
gelegt werden,  so  sind  diese  häufig  schwer  genug,  so  schwer,  dasz  ein 
mit  Schulleistungen  vertrauter  Lehrer  sofort  erkennt,  die  Aufgabe  sei 
teilweise  in  der  Classe  schon  besprochen  worden.  Denn  wenn  auch  die 
Möglichkeit  vorgelegen,  dasz  sehr  gute  Schüler  dieselbe  extemporierten, 
so  überstieg  sie  doch  bei  weitem  die  Kräfte  der  Mehrzahl.  Andeutungen 
aber  sind,  eben  weil  die  Grenze  des  Erlaubten  schwer  festzustellen,  sehr 
gefährlich;  sie  führen  in  den  meisten  Fällen  zu  unmoralischer  Renomraiste- 
rei  oder  aber  zum  Betrüge.  Wir  schlagen  deshalb  vor,  eine  leichte  Auf- 
gabe als  Ausgangspunkt  zu  nehmen,  eine  Aufgabe,  die  die  Mittelzahl  der 
Schüler  lösen  können  musz,  und  dann  anheim  zu  geben,  dieselbe  Aufgabe 
in  dreifacher  Weise  zu  behandeln,  also  rein  geometrisch,  oder  rein  ana- 
lytisch und  endlich  trigonometrisch,  oder  aber  die  gestellte  Aufgabe  durch 
Hinzufügung  anderer  ebcnmäsziger  zu  einer  allgemeinern  zu  erweitern. 

Die  Aufgabe  'ein  Dreieck  zu  construieren  aus  zwei  Ilöhenperpendi- 
keln  und  der  Summe  der  zugehörigen  Seiten'  ist  beispielsweise  eine  sol- 
che, die  in  geometrischer,  analytischer  und  trigonometrischer  Lösung 
wirklich  einen  Einblick  in  die  Kenntnisse  des  Abiturienten  gewährt  nach 
Maszgabe  des  Prüfungsreglements,  welches  mehr  den  Zusammenhang  der 
Sätze  erhärtet  haben  will  als  erfinderischen  Geist.  Auf  der  andern  Seite 
führt  die  Aufgabe  'einen  Kreis  mit  gegebenem  Radius  zu  zeichnen,  so  dasz 
derselbe  einen  gegebenen  Kreis  und  eine  gegebene  Grade  berührt'  zu 
anderen  ähnlichen  Aufgaben  und  also  leicht  zu  der  allgemeineren  'einen 
Kreis  mit  gegebenem  Radius  zu  zeichnen,  der  durch  zwei  gegebene  Stücke, 
die  Punkte  oder  Linien  oder  Kreise  sein  können,  näher  bestimmt  wird', 
die  sich  als  eine  kleine  Abschwächung  des  bekannten  Tactionsproblemes 
erweist.  Eine  solche  Leistung  wird  billigen  Anforderungen  genügen ;  die 
Prüfung  aber  ist  in  der  Weise  moderiert,  dasz  jeder  Schüler,  wenn  der 
Unterricht  nicht  gar  zu  schlecht  war,  etwas  leisten  kann,  und  die  guten 
wünschenswerthe  Gelegenheit  gewinnen,  ihre  Fertigkeit  und  ihre  Kennt- 
nisse an  den  Tag  zu  legen.  Es  wird  vvol  vorkommen,  dasz  ein  griesgrä- 
miger Professor,  der  zufällig  Mitglied  der  wissenschaftlichen  Prüfungs- 
commission ist,  über  die  leichte  Aufgabe  loszieht,  das  kann  jedoch  nicht 
beirren,  es  steht  uns  nicht  zu,  den  Mann  zu  belehren  und  ihn  auf  den 
Gedanken  zu  bringen,  dasz  wir  uns  bei  der  leichten  Aufgabe  doch  wol 
etwas  mehr  gedacht  haben  als  er.  Es  kann  noch  ein  dritter  Weg  einge- 
schlagen werden:  leiclitere  Clausurarbeiten  neben  schwereren  Problemen, 
welche  von  guten  und  zuverlässigen  Schülern  zu  Hause  angefertigt  wer- 
den. Zu  solchen  freiwillig  zu  übernehmenden  Leistungen  lieszen  sich 
vielleicht  Aufgaben  der  oben  erwähnten  ersten  Art  verwenden,  und  in 
dieser  Weise  der  erste  Vorschlag  mit  dem  dritten  in  angemessener 
Weise  combinieren.  Sehe  jeder,  wie  er's  treibe:  wir  bestehen  nur  darauf, 
dasz  im  allgemeinen  leichtere  Clausurarbeiten  gestellt  werden,  damit  Re- 
nommisterei der  Lehrer  und  Betrug  der  Schüler  sich  vermindert:  es  ziemt 
sich  für  einen  Mathematiker,  der  überall  der  Unwahrheil  und  der  Phrase 
entgegentreten  soll,  sehr  schlecht,  der  Unwahrheit  eines  Examens  nicht 
aus  dem  Wege  zu  gehen. 
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Es  erübrigt  nocb,  über  Ausgangs-  und  Zielpunkte  des  mathemati- 
schen Unterrichts  einige  Worte  beizubringen.  Gedenken  wir  des  kleinen 
Aufsatzes  von  Herrn  Büchner  in  diesen  Jalirbüchern,  so  werden  sicli 
manche  Uebereinstimmungen  zwischen  ihm  und  uns  auffinden ,  wie  sehr 
auch  die  Worte  auseinander  zu  liegen  scheinen.  Hr.  B.  spricht  vom 
Schematisieren  und  versieht  darunter  die  Gewinnung  der  abstraktesten 
Anschauung  eines  der  Sinnenwelt  entnommenen  Begriffes  —  er  hält  das 
zugleich  für  das  Schwerste,  weil  dem  flüchtigen  Sinne  der  Jugend  am 
fernsten  liegend  —  sodann  über  die  Form  der  mathematischen  Lehren, 
und  kommt  hierbei  mit  uns  auf  dasselbe  hinaus,  auf  das,  was  wir  oben 
bezeichneten  mit  dem  Ausdrucke,  der  Gedanke  müsse  seiner  geistigen 
Geburtsstätte  sinnlich  gegenübertreten.  Was  nun  den  ersten  Punkt  an- 
langt, so  sind  wir  nicht  in  der  Lage,  denselben  als  besonders  schwierig 
anzuerkennen.  Der  Lehrer  kann  nur  an  die  Sinnenwelt  anknüpfen,  und 
es  kommt  nur  darauf  an,  sinnliche  Anschauungen  in  möglichst  angemes- 
senen Worten  wiederzugeben.  Die  Ausdrücke  'Grade  Linie  ist,  was  zwi- 
schen zwei  Punkten  auf  einerlei  Art  liegt'  oder  ^Grade  Linie  ist  der  geo- 
metrische Ort  eines  Punktes,  der  sich  in  derselben  Richtung  fortbewegt' 
oder  'Grade  Linie  ist  der  kürzeste  Weg  zwischen  zwei  Punkten'  oder 
'wenn  man  eine  grade  Linie,  auf  zwei  festen  Punkten  ruhend,  um  sich 
selbst  als  Axe  herumdreht ,  so  schneidet  sie  keinen  Teil  des  Raumes  aus' 
sind  nur  der  Form  nach  verschieden,  dem  sachlichen  Inhalte  nach  ganz 
und  gar  idenliscli,  sie  bezeichnen  samt  und  sonders  das  Schema,  wie  Herr 
Büchner  sagen  würde,  einer  graden  Linie,  deren  Begriff  aber  ein  Erfah- 
rungsbegriff  ist.  Wer  also  hier  von  Lehr-  oder  gar  von  Grundsätzen 
spricht,  beweist  eben  nur,  dasz  er  die  wahre  Sachlage  verkennt.  Ebenso 
in  der  Stereometrie.  'Ebene  ist  eine  grade  Fläche,  d.  h.  eine  Fläche,  in 
der  man  nach  allen  Seiten  grade  Linien  ziehen  kann',  oder  'Ebene  entsteht, 
wenn  sich  eine  Grade  um  einen  festen  Punkt  in  ihr  sich  herumdrehend 
so  bewegt,  dasz  sie  alle  Punkte  einer  zweiten  festen  Graden  durchläuft' 
oder 'Ebene  ist  der  kürzeste  Weg  zwischen  zwei  festen  parallelen  Graden', 
oder 'Ebene  ist  der  geometrische  Ort  des  Schenkels  eines  rechten  Winkels, 
der  sich  um  den  andern  festen  Schenkel  herumbewegt'  uebst  den  einfachen 
Folgerungen  'eine  Ebene  ist  mithin  bestimmt  durch  zwei  sich  schneidende, 
oder  zwei  parallele  Grade  oder  also  auch,  wie  diese,  durch  drei  Punkte, 
von  denen  der  eine  unendlich  weit  ab  liegen  kann' oder  'durch  einen  Grade 
und  einen  Punkt  auszerhalb'  oder  'durch  einen  Grade  und  einen  Punkt  in- 
nerhalb' und  weiter  'zwei  auf  derselben  Graden  senkrecht  stehende  Ebenen 
sind  einander  parallel'  oder  "^  wenn  von  zwei  parallelen  Ebenen  eine  auf 
einer  Graden  senkrecht  stellt,  so  Ihut  es  auch  die  andere'  oder 'wenn 
eine  Grade  auf  zwei  Graden  derselben  Ebene  senkrecht  steht,  so  steht  sie 
senkrecht  auf  der  Ebene:  alle  diese  Sätze,  sagen  wir,  sind  einfache  An- 
schauungen ,  von  denen  ein  Beweis  im  streng  mathematischen  Sinne  we- 
der notwendig  noch  auch  immer  möglich  ist.  Wer  immer  anderer  An- 
sicht ist,  der  setzt  sich  der  Alternative  aus,  unzulängliche  Beweise  zu 
gehen  und  den  Schüler  mit  Schwierigkeiten  zu  quälen,  oder  aber  er  gehl 
über  wichtige  Punkte  in  der  oberflächlichsten  Weise  hinweg.    Es  ist  nie- 
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mals  ganz  leicht,  eine  klare  Anschauung  in  Worte  zu  kleiden,  und  man 
findet  deshalh  in  manchen  recht  hrauchharcn  Lehrhüchern  stellenweise 
unzulängliche  Sprache  und  unzweckmiiszigc  Erläuterungen :  wir  erhehen 
üher  solche  Mängel  niemals  ein  Zetergeschrei,  wie  es  anderwärts  geschieht, 
sondern  freuen  uns  des  richtigen  Weges. 

Was  nun  die  Zielpunkte  des  Unterrichts  hetrifTt,  so  sind  diese  leicht 
hergestellt  zuerst  für  die  Geometrie.  Elementare  Geometrie  umfaszt  die 
grade  Linie  und  den  Kreis  und  alles,  was  aus  heiden  entstehen  kann;  es 
gehört  also  die  sphärische  Trigonometrie  notwendig  in  den  Lehrplan  des 
Gymnasiums,  nicht  aher  die  Lehre  von  den  Kegelschnitten.  So  dem  In- 
lialte  nach :  die  Methode  des  Vortrages  ist  anfangs  rein  geometrisch,  dann 
geometrisch-arithmetisch  und  schlieszlich  rein  arithmetisch.  Es  darf  also 
die  Trigonometrie  nicht  der  Planimetrie  und  S.tereometrie  als  dritter  Teil 
gegenühergestellt  werden,  sie  ist  vielmehr  aufzufassen  als  die  Weise  der 
mathematischen  Betrachtung,  welche  in  der  Coordinaten-Geometrie  ihren 
letzten ,  vollsten  und  reinsten  Ausdruck  gefunden.  Das  Pensum  für  die 
Arithmetik  ist  schwerer  abgemessen;  indes  erweitern  sich  naturgemäsz 
die  vier  Bechnungsarten  des  Rechenunterrichts  zu  den  sieben  bekannten 
der  elementaren  Arithmetik,  die  Aufgaben  des  bürgerlichen  Lebens  füh- 
ren zu  Gleichungen  ersten  und  zweiten  Grades,  und  sind  teils  bestimmt, 
teils  unbestimmt,  so  dasz  auch  die  Anfangsgründe  der  diophanlischcn 
Analysis  gelehrt  werden  müssen,  bis  dahin  etvs'a,  wo  die  Gaussischen 
Congruenzen  eintreten;  Gleichungen  des  dritten  Grades  mit  der  Cardani- 
schen  Formel,  so  wie  die  bekannte  Auflösung  numerischer  Gleichungen 
mit  der  Newtonschen  Approximationsmethode  schlieszen  sich  theoretisch 
und  praktisch  an  das  Vorhergehende  an.  Es  bleibt  noch  eins  übrig.  Die 
Zinsrechnungen  erfordern  notwendig  Zinseszinsbeslimmung,  und  diese 
wieder  Amortisation  und  Renlenrechnung.  Zur  Erledigung  dieser  Auf- 
gaben wird  die  Summierung  der  geometrischen  Reihe  notwendig,  und 
eine  kurze  Theorie  der  einfachsten  Reihen  schlieszt  somit  das  arithmeti- 
sciie  Pensum  des  Gymnasiums  ab.  Die  combinatorischc  Analysis  bleibt 
dem  Lehrplane  entrückt,  und  deshalb  ist  es  auch  nicht  notwendig,  die 
Combinatorik  selbst  in  ihren  Elementen  vorzutragen,  auf  die  Gefahr  hin 
der  paar  Wahrscheinlichkeitsaufgaben  verlustig  zu  geben,  welche  an  man- 
chen Orten  vorgelegt  werden.  Ebenso  sind  die  Kettenbrüclie  für  den  Plan 
des  Gymnasiums  von  untergeordneter  Bedeutung.  In  Schulen  dieser  Art 
ist  die  Geometrie  Hauptsache,  weil  sie  zunächst  auf  unmittelbarer  An- 
schauung beruht  und  diese  zur  Abslraction  hinüberleilen  soll:  die  Arith- 
metik als  das  Resultat  dieser  Abstraction  läuft  nur  nebenher  und  wird 
nur  insoweit  gelehrt  werden  müssen,  in  wie  weit  sie  der  Geometrie  eben 
unenlbehrlich  ist.  Wir  hoffen,  dasz  Herr  Dr.  Kruse,  welcher  den  interes- 
santen Aufsatz  'lieber  Versetzungen'  in  diesen  Jahrbüchern  verölTenllicht 
hat,  mit  diesen  Auseinandersetzungen  zufrieden  sein  wird,  wie  wir  mit 
dem  Bekenntnis  nicht  anstehen,  dasz  seine  Worte  uns  eine  hohe  (ienug- 
Ibuung  gewesen  sind,  niciil  allein  deshalb,  weil  er  die  Mathematik  auf 
unseren  Schulen  von  demdurchaus  richtigen  Gesichts])unkte  aus  betrachtet, 
sondern  auch  weil  er  das  von  ihm  gewählte  Thema  mit  offener  Recht- 
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schaffenheit  besprochen  hat:  wären  die  meisten  pliiiologischen  Collegen 
mit  Hrn.  K.  gleiclier  Ansicht,  diese  meine  Arbeit  würde  in  der  Tliat  über- 
llössig  sein. 

Die  Abhandhing  des  Herrn  Prälaten  Roth  —  Januar  1864  d.  Bl.  — 
weist  die  Mathematik  ganz  aus  seinem  Gymnasium  heraus  und  zu  den 
facultativen  Lehrgegenständen  hin.  Letzteres  will  wenig  verschlagen.  Es 
ist  nicht  unsere  Absicht,  gegen  die  erwähnte  Abhandlung  zu  polemisieren, 
zudem  der  Verfasser  die  weitere  Begründung  seiner  Ansichten  noch  in  Aus- 
sicht stellt:  wir  wollen  nur  constatieren,  dasz  Hr.  Roth  gegen  die  Mathe- 
matik den  so  oft  vorgebrachten  Grund  der  Unbequemlichkeit  und  Unver- 
träglichkeit hervorholt,  wie  das  schon  vorher  Eilers,  auf  den  er  sich 
namentlich  beruft,  gethan  hat.  Das  scheint  uns  ziemlich  wolfeil  und 
durch  die  von  uns  beig^jrachten  Bemerkungen  erledigt  zu  sein.  Wer 
heute  noch  die  3Iittelschule  —  das  Gynmasium  also  —  nur  als  Vorbe- 
reitungsanstalt für  die  Universität  betrachtet,  oder  wer  heute  noch  der 
Ansicht  ist,  dasz  wer  immer  durch  Unterricht  erzogen  werden  solle, 
nicht  auch  im  Hören  und  Sehen  unterrichtet  werden  müsse,  mit  dem 
ist  nicht  zu  rechten.  Die  von  Hrn.  R.  bekämpften  und  Hegel  zugewiese- 
nen Sätze  über  Bildung  usw.  in  den  preuszischen  Schulordnungen  sind 
von  gröszerer  Bedeutung  als  er  zugeben  will:  ich  wenigstens  glaube,  dasz 
ein  gebildeter  Mann  fähig  sein  musz,  den  gegenwärtigen  Culturzu- 
stand  zu  verstehen,  und  dasz  jede  Schule  je  nach  dem  Kreise,  für  den 
sie  bestimmt  ist,  auf  die  Verwirklichung  dieser  Forderung  hinarbeiten 
kann,  darf  und  musz.  Das  alte  =  Hegeische  (!)  =  Gymnasium  (1820 — 
1845)  war  sehr  gut  nach  Anlage  und  Zuschnitt;  der  Plan  hat  nur  nicht 
verwirklicht  werden  sollen;  überall  hat  es  selbst  in  den  reichern  An- 
stalten an  Lehrmitteln  und  Lehrkräften  bei  Ueberfüllung  der  einzelnen 
Klassen  gemangelt,  und  nicht  wenige  der  recipierten  Lehrgegenslände 
sind  nur  des  Scheines  halber  behandelt  worden.  Diese  Schuld  gegen  die 
frühere  Schule  will  man  niemals  eingestehen,  dafür  hofft  man  alles  Heil 
von  der  Theorie  der  Concentration :  wir  fürchten  nur,  dasz  das  ein  ziem- 
lich vager  Begriff  ist  —  Herr  Roth  legt  Zeugnis  davon  ab  —  und  dasz 
bei  einzelnen  Concentratoren  nichts  übrig  bleiben  wird:  das  Uebel,  dem 
abgeholfen  werden  soll,  wird  nicht  schwinden,  weil  es  eben  anderswo 
liegt,  als  wo  es  gesucht  wird,  und  vieles  Gute  gebt  im  Eifer  des  Kampfes 
über  Bord.    Oculi  habent,  et  non  videbanl, 

Neustadt,  H.  Fahle, 
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15. 

STEATEGEN  UND  SCHULMEISTER. 

Ein  Vergleich  nacli  Xenophons  Schilderung  des  Klearchos  und  des 

Proxenos. 

In  der  Charakterschilderung,  welche  Xenophon  in  der  Anahasis  11  G 
von  den  enthaupteten  griechischen  Strategen  giht,  sagt  er  von  Klearchos, 
die  Soldaten  seien  gegen  ihn  gestimmt  gewesen  wie  Knahen  gegen  ihren 
Lehrer  (§12  bieKeiVTO  Trpöc  auTÖv  oi  CTpaTiüJxai  üjcirep  iraibec 
Ttpöc  bibdcKaXov).  Die  Allgemeinheit  dieses  Ausspruches  läszt  uns 
einen  Schlusz  ziehen ,  wie  in  damaliger  Zeit  das  Verhältnis  der  Lehrer 
zu  den  Schülern  und  umgekehrt  gewesen  sei,  und  ergänzt  auf  diese 
Weise  dasjenige,  was  wir  von  andersher  üher  den  Zustand  des  griechi- 
schen Schulwesens  wissen.  Dasz  in  den  Schulen  viel  geschlagen  wurde, 
ist  eine  hekannte  Sache,  und  wurde  als  so  selhstverständlich  und  so  ganz 
in  der  Ordnung  hetrachtet,  dasz  derselbe  Xenophon  V  8,  18,  wo  er  sich 
wegen  der  Art  vertheidigt,  wie  er  einzelne  Soldaten  auf  dem  Marsche 
behandelt  haiie,  sagt:  ^labe  ich  einen  zu  seinem  Besten  gezüchtigt,  so 
halle  ich  es  für  billig  und  recht,  dieselbe  Genugthuung  zu  geben,  welche 
Eltern  ihren  Söhnen  und  Lehrer  ihren  Schülern  geben'  (ei  |Liev  6Tt' 
äfadw  eKÖXacd  xiva  dHiuJ  unexeiv  biKriv  oiav  xai  Yoveic  uioTc  Kai 
bibdcKaXoi  Ttaid).  Es  hatte  aber  z.  B.  Xenophon  einen  mit  der  Faust 
geschlagen,  damit  er  nicht  von  den  Feinden  mit  dem  Speer  geschlagen 
würde  (ebd.  §  16).  Die  Züchtigung  mit  Schlägen  diente  also  zur  Ab- 
wehr gröszeren  Uebels  und  Schadens,  und  es  galt  auch  in  der  Schule  der 
Grundsatz  6  juf)  öapeic  dvGpuuTTOC  ou  Traibeuexai.  Wie  lange  her  ist 
es  bei  uns,  dasz  man  in  den  Schulen  die  Prügelstrafe,  wenn  auch  nicht 
ganz  abgeschafft,  doch  wesentlich  beschränkt  und  nur  für  gewisse  Fälle, 
wo  sie  kaum  zu  entbehren  schien,  übrig  gelassen  und  erhalten  hat?  Und 
gestehen  wir  es  nur,  wie  viel  lieber  in  früheren  Zeiten  den  meisten  Schü- 
lern einige  Schläge  waren,  von  denen  die  Eltern  zu  Hause  nichts  erfuhren, 
als  etwa  Arrest  u.  dgl.,  welcher  dann  oftmals  zu  Hause  von  den  strengen 
Ellern  nochmals  mit  Fasten,  oft  auch  mit  Schlägen  bestraft  wurde.  Eine 
Entwürdigung  des  Knaben  durch  die  Strafe  der  Schläge  erkannte  man  in 
früherer  Zeit  eben  so  wenig  bei  uns,  als  bei  den  Griechen  und  Böracrn. 
So  wurde  denn  bei  den  Allen  in  der  Schule  wacker  geschlagen,  und 
auszer  dem  von  Horaz  verewigten  plagosus  Orbilius  mag  es  seines  Glei- 
chen noch  genug  gegeben  haben.  Ist  auch  gewis  der  Stock  nicht  ein 
Zauberslah,  der  in  sich  die  Kraft  trüge,  gute  Sitte  und  Zucht,  Fleisz  und 
Aufmerksamkeit  zu  erzeugen,  so  darf  man  doch  bei  der  Verdammung  der- 
selben nicht  einseitig  den  Maszstab  unserer  Zeit  anlegen,  sondern  man 
musz  den  Charakter  der  Zeilen  wesentlich  mit  in  Anschlag  bringen.  War 
es  Absicht  oder  ein  bcdculnngsvollcr  Zufall,  dasz  unter  allen  Arten  der 
Stöcke  besonders  die  ferula,  der  vdpöri^,  zum  Prügelinslrumenl  gebraucht 
wurde,  jene  Pflanze,  in  welcher  die  Sage  den  monscbenbeglückenden 
Prometheus  den  Feuerfunken,  den  Träger  aller  Cultur  und  Gesittung,  auf 
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die  Erde  bringen  läszt?  Dasz  übrigens  niclit  alle  Schulmeister  so  waren 
wie  Orbilius,  oder  die  von  Xenoplion  in  der  angeführten  Stelle  gemein- 
ten, würde  sich  schon  von  selbst  verstehen,  wenn  wir  auch  nicht  Stellen 
der  Allen  Jiätten,  welche  dies  ausdrücklich  bestätigten.  Ich  erinnere  statt 
alhir  anderen  nur  an  die  schönen  Worte  Ciceros  pro  Plane,  c.  33:  Quis 
est  nostrum  liberaliter  cducatus ,  cui  non  educatores,  cui  non  magistri 
sui  ac  doctores,  cui  non  locus  ille  mutus  ipse  ubi  altus  aut  doctus  est, 
cum  grata  recordatione  in  niente  versetur?  Ein  Zeugnis  würdig  der  Zeit 
des  schönsten  Flores  der  Schulen!  Welche  Anstalt  würde  sich  nicht 
glücklich  schätzen,  wenn  die  ihr  entwachsenen  Zöglinge,  wenigstens  die 
gröszere  Zahl ,  mit  solcher  Gesinnung  an  die  in  ihr  zugebrachte  Zeit  und 
an  die  Lehrer  sich  erinnerten! 

Welches  war  nun  aber  die  Art  des  Klearchos,  durch  welche  er  seine 
Leute  in  eine  Stimmung  gegen  ihn  versetzte,  wie  die  Schulmeister  ihre 
Schüler?  Hören  wir  unsern  Schriftsteller  selbst!  Klearchos  war  Soldat 
aus  Beruf,  denn  (§  6)  'da  er  hätte  ohne  Schande  und  Nachteil  im  Frieden 
leben  können',  zog  er  es  vor  Krieg  zu  führen,  da  er  ein  müheloses  Leben 
hätte  führen  können,  wählte  er  Beschwerden  und  Kriegsstrapazen,  da  er 
sein  Vermögen  ohne  Gefahr  hätte  besitzen  und  genieszen  können,  verrin- 
gerte er  es  durch  Kriegführen.  Wie  für  einen  Liebling  oder  sonst  ein  Ver- 
gnügen verwendete  er  bereitwillig  seine  Mittel.'  Ein  Schulmeister,  wel- 
cher sich  in  dieser  Beziehung  mit  Klearchos  vergleichen  kann ,  wird  ge- 
wis  nicht  den  Vorwurf  verdienen ,  dasz  er  ohne  inneren  Beruf  sich  eine 
Lebensstellung  zu  suchen  bemüht  gewesen  sei.  Klearchos  war  auch  in 
Gefahren  (§  7.  8)  ruhig  und  besonnen  und  galt  für  einen  tüchtigen  Füh- 
rer ujc  buvaiöv  CK  ToO  ToiouTOu  TpÖTTOu  oiov  KotKeTvoc  eixev.  Die 
ruhige  Besonnenheit  des  Klearchos  ist  ebenfalls  eine  Eigenschaft,  welche 
dem  guten  Lehrer  nicht  fehlen  darf.  Wenn  auch  der  Lehrer  in  seinem 
eigentlichen  Berufe  keine  Gefahren  zu  bestehen  hat,  so  bringt  doch  das 
Schulleben  manche  so  miszliche  Lagen  mit  sich ,  dasz  sie  nur  mit  der 
ruhigsten  Besonnenheit  und  mit  der  besonnensten  Ruhe  glücklich  über- 
wunden werden  können.  Wer  kennt  nicht  Beispiele,  wo  das  ganze 
Schulwirken  eines  Mannes  gerade  an  dem  Mangel  dieser  Eigenschaft  ge- 
.scheitert  ist?  Der  Lehrer  soll  nun  aber  auch  ein  tüchtiger  Führer  sein, 
nicht  allein  wenn  er  an  der  Spitze  einer  Anstalt  oder  auch  als  Classen- 
führer  einer  einzelnen  Glasse  vorsteht,  sondern  in  allen  Fällen.  Diese 
Eigenschaft  besasz  nun  Klearchos  nur  in  soweit,  als  es  nach  seinem  Cha- 
rakter möglich  war.  Ist  der  Vergleich  des  Schulmeisters  mit  dem  Solda- 
lenführer,  wenn  er  auch  wie  jeder  Vergleich  hinkt,  nicht  ganz  unrichtig, 
so  wird  er  sich  zu  prüfen  haben,  ob  sich  in  seinem  Charakter  nicht  Aehn- 
lichkeitcn  mit  dem  des  Klearchos  finden,  und  wird  zu  untersuchen  haben, 
oh  es  möglich  sei,  diese  Aehnlichkeiten  abzulegen.  Findet  er,  dasz  dies 
nicht  möglich  ist,  dasz  vielmclir  der  Ilorazisclie  Spruch  von  ihm  gilt: 
naturam  expellas  furca,  tarnen  usque  recurret,  dann  hat  er  zugleich  ge- 
funden, dasz  er  nie  ein  wahrhaft  tüchtiger  Führer  der  Jugend  werden, 
dasz  er  also  auch  sein  eigeniliches  Ziel  zu  erreichen  nicht  im  Stande  sein 
wird.    Das  YVU)9i  cauTÖv  ist,  wie  für  jeden,  so  auch  für  den  Lehrer  die 
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erste  Bedingnis;  ist  er  darüber  im  Reinen,  so  wird  er  sehen,  ob  es  nicht 
doch  noch  eine  furca  gibt,  welche  im  Stande  ist,  wenn  auch  die  Natur 
nicht  ganz  auszutreiben,  doch  sie  in  so  weit  zu  ändern  und  umzugestal- 
ten,  dasz  das  Schädliche  und  Nachteilige  möglichst  beseitigt  werde.    Die 
Selbsterkenntnis  führt  auch  zur  Selbstbeherschung  und  zur  Selbstüber- 
windung, d.  h.  denjenigen,  dem  es  um  sein  Selbst  und  seinen  Beruf  wirk- 
lich Ernst  ist.    Wer  da,  wo  er  sich  Ausschreitungen  in  der  Behandlung 
seiner  Schüler  hat  zu  Schulden  kommen  lassen,  die  er  als  solche  selbst 
zugestehen  musz,  sich  damit  entschuldigen  wollte,  dasz  nun  einmal  seine 
Natur  so  sei,  und  er  nicht  anders  könne,  der  gesteht  zugleich  von  sich 
ein,  dasz  ihm  eines  der  wesentlichsten  Erfordernisse  zum  Schulmeister 
fehle,  nemlich  die  Selbstüberwindung.    Sehen  wir  aber  näher  zu,  wie 
sich  denn  der  Charakter  des  Klearchos  gegen  seine  Leute  äuszerte !  (§  8 
— 16.)    'Er  verstand  es,  seinen  Leuten  beizubringen,  dasz  man  ihm  ge- 
horchen müsse.    Das  erreichte  er  durch  seinen  harten  Charakter;  denn 
auch  seine  3Iiene  war  finster  und  seine  Stimme  barsch ;   er  strafte  immer 
strenge  und  zuweilen  im  Zorn,  so  dasz  es  ihn  manchmal  selbst  reute. 
Auch  strafte  er  aus  Grundsatz,  denn  ein  zuchtloses  Heer  hielt  er  für  un- 
brauchbar.   Ja  er  sagte  sogar,  wie  man  erzählte,  der  Soldat  müsse  sich 
mehr  vor  seinem  Führer  als  vor  den  Feinden  fürchten  ...    In  Gefahren 
gehorchten  ihm  seine  Leute  willig  und  verlangten  keinen  anderen  Führer, 
denn  seine  finsteren  Mienen,  sagten  sie,  klärten  sich  dann  auf,   und  die 
Härte  schien  Thatkraft  gegen  die  Feinde,  so  dasz  sie  als  etwas  Heilbrin- 
gendes ,  nicht  mehr  als  Härte  erschien ;  war  aber  die  Gefahr  vorüber  .  .  . 
so  verlieszen  ihn  viele,  denn  das  einnehmende  und  gewinnende  Wesen 
hatte  er  nicht,  sondern  er  war  immer  hart  und  rauh ,  so  dasz  seine 
Leute  gegen  ihn  gestimmt  waren  wie  Knaben  gegen  ihren 
Lehrer.    Und  so  folgten  sie  ihm  denn  auch  niemals  aus  Ergebenheit 
und  Zuneigung,  die  aber  .  .  .  dazu  gezwungen  waren,  musten  ihm  pünkt- 
lich gehorchen  ....  Furcht  vor  Strafe  hielt  sie  in  Ordnung.    Solch  ein 
Befehlshaber  also  war  er;  von  Anderen  aber  liesz  er  sich,  wie  man  sagte, 
nicht  gerne  befehlen.'    Wer  hat  nicht  diesen  ganz  ähnliche  Züge  schon 
bei  Zuchtmeistern  von  Lehrern  gefunden?    Auch  der  Lehrer  musz  es  sei- 
nen Schülern  beizubringen  verstehen,  dasz  sie  ihm  gehorchen  müssen, 
oder  vielmehr  musz  der  Zustand  einer  guten  Anstalt  so  sein,  dasz  die 
Schüler  es  gar  nicht  anders  wissen.    Dazu  wird  Strenge  notwendig  sein, 
aber  eine  Strenge  mit  Älasz  und  Ziel  und  möglichst  nie  eine  Strafe  im 
Zorn,  die  der  Lehrer  dann  zu  bereuen  in  den  Fall  kommt.    Mit  der  Strenge 
musz  sich  jedoch  die  3Iilde  paaren,  es  musz  der  Lehrer  es  verstehen  trotz 
der ,  immer  gerechten ,  Strenge  die  Scliüler  für  sicli  einzunehmen  und  zu 
gewinnen.    Und  dies  kann  er,  wenn  er  deutlich  zeigt,  wie  strenge  er 
gegen  sich  selbst  ist,  und  wie  die  Strenge  nur  von  der  Liebe  eingegeben 
ist.  Wer  so  verfälirt,  wird  vielleicht  einigen  seiner  Schüler,  niemals  allen 
eine  unliebsame  Persönlichkeit  sein,  und  selbst  von  den  einigen  werden 
sich  nach  und  nach,  wenn  sie  im  Urteil  gereifter  sind,  noch  manche  be- 
kehren  und  zugestehen,   wie  falsch  sie  den   vermeintlich  allzuslrengen 
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Lehrer  beurteilt  haben.  Wo  die  Strenge  mit  Milde  gepaart  und  von  Liebe 
eingegeben  ist,  wo  die  Strenge  des  Lehrers  sich  gesellt  zu  dem  nie  zu  ver- 
lierenden Bewustsein,  dasz  Schüler  nicht  in  ihrem  Thun  und  Handeln  wie 
Männer  zu  beurteilen  sind,  da  wird  die  Strenge  nie  eine  Klearchische 
werden ,  und  es  wird  der  Führer  auch  bereit  sein ,  einem  anderen  Führer 
zu  gehorchen;  er  wird  es  verstehen  in  seiner  Sphäre  richtig  zu  befehlen 
und  mit  eben  so  sicherem  Takte  richtig  zu  gehorchen. 

Hat  uns  Xenophon,  wie  wir  im  Vorhergehenden  gesehen  haben,  im 
Klearchos  Vieles  gezeigt,  wie  ein  Lehrer  nicht  sein  solle,  so  kann  er  dies 
noch  weit  mehr  durch  seine  Schilderung  des  Proxenos.  Wer  aufmerksam 
liest,  wird  sich  gestehen,  dasz  er  zum  wenigsten  ebenso  oft  Lehrern  be- 
gegnet sei,  welche  dem  Proxenos,  als  solchen,  welche  dem  Klearchos  gli- 
chen. Es  schildert  aber  unser  Schriftsteller  den  Proxenos  also  (§19.20): 
'Ueber  brave  Leute  zu  herschen  war  er  im  Stande;  aber  er  war  nicht 
fähig  seinen  Soldaten  Scheu  und  Furcht  vor  sich  einzuflöszen,  ja  er 
scheute  sich  vor  seinen  Leuten  sogar  mehr,  als  diese  vor  ihm.  Auch  sah 
man  deutlich,  dasz  er  sich  mehr  davor  fürchtete,  seinen  Soldaten  verhaszt 
zu  werden,  als  diese  ihm  ungehorsam  zu  sein.  Um  ein  tüchtiger  Führer 
zu  sein  hielt  er  es  für  ausreichend,  den  recht  Handelnden  zu  loben  und 
den,  der  Unrecht  gethan  hatte,  nicht  zu  loben.  Deshalb  waren  ihm  denn 
auch  die  braven  (die  gutgesinnten)  unter  seinen  Leuten  ergeben,  die 
schlechten  aber  schmiedeten  Ränke  gegen  ihn,  als  gegen  einen  Mann,  mit 
dem  man  leichtes  Spiel  habe.' 

Die  Uebertraguug  des  Wesens  des  Proxenos  auf  Schulmeister  ergibt 
sich,  mutatis  mutandis,  von  selbst  und  bedarf  keiner  weiteren  Ausfüh- 
rung. Beide  Charaktere,  der  des  Proxenos  und  der  des  Klearchos,  waren 
wesentlich  verschieden;  Proxenos  mag  im  Grunde  einen  besseren  Charak- 
ter gehabt  haben,  aber  in  dem  Erfolg  als  Führer  konnte  er  mit  Klearchos 
nicht  verglichen  werden.  Aehnlich  würde  es  Schulmeistern  ergehen,  wenn 
sie  dem  einen  oder  dem  anderen  von  beiden  glichen.  Ja  ich  stehe  nicht  an 
zu  behaupten,  dasz  dem  Proxenos  ähnliche  Schulmeister  weit  gröszeren 
Schaden  anzurichten  im  Stande  seien  als  dem  Klearchos  ähnliche.  Den- 
ken wir  uns  eine  Anstalt,  in  welcher  alle  Lehrer  wahre  Proxenoi  wä- 
ren ,  so  würde  bald  alles  drunter  und  drüber  gehen  müssen  nach  jenem 
leider  zu  wahren  Erfahrungssalze,  dasz  ein  kleines  Häufclicn  von  Schlech- 
ten die  bei  weitem  gröszere  Anzahl  von  Guten  bald  unter  sich  zu  kriegen 
und  zu  beherschen  versteht.  Nehmen  wir  dagegen  eine  Anstalt  an,  an 
welcher  nurKlearchoi  wären,  so  würden  zwar  diejenigen,  welche  es 
fertig  zu  bringen  verständen ,  davon  gehen ,  aber  diejenigen ,  die  bleiben 
müsten ,  würden  in  guter  Zucht  und  Ordnung  gehalten  sein  und  würden 
etwas  Tüchtiges  lernen  müssen.  Freilich  würde  auch  hier  vieles,  sehr 
vieles  fehlen,  aber  doch  weniger  als  bei  den  dem  Proxenos  ähnlichen. 
Von  beiden  griechischen  Führern  kann  der  Schulmeister  und  Lehrer  vie- 
les lernen,  teils  wie  er  es  maciicii  solle,    teils  aber  auch  wie  nicht.*) 


*)  Uebrigens  hat  es  der  Schulmeister  mit  der  Handhabung  der  Dis- 
ciplin,   der  Zucht  und  Ordnung,  in  vielen  Stücken  v?esentlich  leichter 
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Wol  würde  es  sich  der  Mühe  verlohnen  zu  sehen,  ob  denn  etwa  das  We- 
sen und  die  Art  des  Xenophon,  welclier  diese  beiden  Führer  charakteri- 
siert hat,  mit  den  notwendigen  Aenderungen,  welche  die  verschiedene 
Lebensstellung  bedingt ,  ein  würdiges  Vorbild  für  einen  Lehrer  sein 
könne,  aber  wir  unterlassen  es  für  dieses  Mal  mit  der  Absicht,  später 
auf  diese  Fraee  zurückzukommen.  A — z. 


als  der  Soldatenführer.  Zwar  steht  ihm  nicht  für  Bestrafung  der  Schü- 
ler eine  so  unumschränkte  und  ausgedehnte  Machtvollkommenheit  zur 
Seite,  aber  er  bedarf  ihrer  auch  nicht,  denn  in  den  unteren  Classen, 
wo  die  Schüler  noch  jünger  sind,  gestaltet  sich  eine  gute  Disciplin  wie 
von  selbst,  wenn  der  Lehrer  nur  die  sonst  nötigen  Eigenschaften  hat. 
In  den  oberen  Classen  der  höheren  Schulanstalten  liegt  das  ganze  Ge- 
heimnis der  Disciplin  darin,  dasz  es  der  Lehrer  verstehe  für  seine 
Gegenstände  Interesse  zu  erregen,  vorausgesetzt  auch  hier,  dasz  die 
sonst  zum  Lehrer  nötigen  Eigenschaften  nicht  fehlen.  Die  schwierigste 
Aufgabe  für  den  Leiter  einer  ganzen  Anstalt  und  für  den  Classenführer 
ist  es,  den  etwa  vorgefundenen  Zustand  einer  aus  irgend  welchen  Grün- 
den —  gewis  nie  ohne  Schuld  des  oder  der  Lehrer  —  eingetretenen 
Undisciplin  zum  Besseren  umzugestalten.  Da  wird  ein  anderes  Vei-- 
fahren  als  bei  dem  geordneten  Gange  der  Dinge  durch  die  Umstände 
geboten,  und  es  gilt  durch  consequenteste  Strenge,  ja  durch  Zwang 
und  Nötigung  die  gute  Gewöhnung  und  durch  diese  allmählich  die  gute 
Gewohnheit  und  gute  Sitte  zu  erzielen.  Bei  zerrütteten  Schulzustän- 
den in  Betreff  der  guten  Zucht  und  Ordnung  wird  das  Gute  nicht  von 
innen  heraus,  sondern  von  auszen  hinein  zu  bringen  sein,  ähnlich  wie 
ein  zerrüttetes  Gemeindewesen  trotz  vieler,  vielleicht  überwiegend  gu- 
ter Elemente  nicht  von  innen  heraus,  sondern  von  auszen  eine  zum 
Guten  führende  Umgestaltung  erfahren  wird. 


16. 

FREMDHER  ENTLEHNTE  VERBEN  STARKER  FORM. 


Während  es  in  dem  ganzen  Bereiche  der  deutschen  Sprache,  von 
ihren  ersten  Anfängen  bis  auf  die  Gegenwart,  und  nicht  allein  in  den 
hochdeutschen,  sondern  auch  in  den  verwandten  Sprachzweigen ,  als  eine 
durchgehende  natürliche  Regel  zu  betrachten  ist,  dasz  enllehnle  Verben 
der  schwachen  oder  neuen  (Konjugation  angehören ;  haben  sicli  gicichwol 
teils  schon  in  alter  Zeit,  teils  erst  später  einige  Ausnahmen  festgesetzt, 
welche  zwar  in  der  Theorie  nicht  tadellos  sind,  jetzt  aber  unter  den  ab- 
lautenden Verben  auf  gleicher  Linie  mit  denjenigen  stehn ,  deren  Analo- 
gie sie  gefolgt  sind. 

Pas  älteste  Beispiel  dieser  Art  ist  alid.  scrrpon  (prät.  screip) ,  mhd. 
schriben  (schreip),   niid.  schreiben  (schrieb),    niederd.    hol),   schriven 
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(schr^f),  neunord.  skrive^  skrifva  (skrev,  skref)*).  Die  Entstehung  aus 
dem  lat.  scribere  liegt  offen  (vgl.  Schrein,  mhd.  schrin,  aus  scriniura, 
das  zu  scribere  gehört);  auf  die  starke  Abwandlung  mögen  pilipan,  ripan, 
tripan  (bleiben,  reiben,  treiben)  eingewirkt  haben. 

Noch  nicht  im  ahd.,  sondern  erst  im  mhd.  begegnet  pfifen  (pfeif), 
uhd.  pfeifen  (pfiff),  niederd.  /?2/>en^)(pep),  nennonl.  pibe,  pipa  (p6b,  pep). 
Schon  das  ahd.  hatte  pfifa  (libia,  calamus)  aus  roman.  pipa  (nach  d.  lat. 
pipare,  pipire)  gebildet;  durch  den  Einflusz  dieses  Subst.  konnte  später 
leichter  ein  den  lateinischen  entsprechendes  Verb  entvvickelt  werden. 

Nach  dem  franz.  prix  (lat.  pretium)  bildeten  sich  mhd.  pris  und  pri- 
sen,  letzteres  durchaus  der  schwachen  Conjugation  unterworfen  (prisete, 
gepriset).  Noch  Luther  beobachtet  diese  fortwährend,  Opitz  wechselt  ab; 
aber  selbst  bei  Voss,  ja  bei  Rückert  begegnen  preisete,  gepreiset.  Nichts- 
destoweniger ist  preisen  jetzt  unter  die  starkformigen  Verben  einzurei- 
hen ;  dazu  mag  benachbarter  Einflusz  verholfen  haben,  wie  denn  das  Hol- 
ländische ausschlieszlich  die  ablautende  Conjugation  aufweist^). 

Diese  3  Verben:  schreiben,  pfeifen,  preisen  dürften  die  einzigen 
neuhochdeutschen  starker  Form  sein,  deren  fremder  Ursprung  mit  Sicher- 
heit nachzuweisen  steht.  Ueber  ein  viertes  herscht  Dunkel.  Oft  ist  daran 
erinnert  worden,  dasz  alle  mit  /)/" anlautenden  Wörter,  deren  Fremdiieit 
nicht  erwiesen  werden  kann,  dennoch  derselben  verdächtig  bleiben,  so- 
lange die  deutsche  Wurzel  nicht  zu  Tage  liegt.  So  steht  es  mit  pflegen. 
Das  ahd.  bietet  teils  plegan,  teils  phlegan,  das  mhd.  pflegen  (prät.  pflac). 
Während  dort  die  starke  Conjugation  noch  nicht  ganz  durchgedrungen 
sein  mag,  überwiegt  sie  im  mhd.  bei  weitem.  Dem  nhd.  gilt  starke  und 
schwache  Form  (pflag  oder  pflog,  gepflogen;  pflegte,  gepflegt),  wonach 
sich  im  Sprachgebrauch  ein  Unterschied  der  Bedeutung  geregelt  hat. 

Aus  einem  unhochdeutschen  Dialekt  kann  noch  ein  allein  stehendes 
Beispiel  angeführt  werden.  Im  mnl.  nemlich  hat  prinden  (prät.  prant, 
part.  ghepronden)  die  Bedeutung  von  prehendere;  es  scheint  auch  un- 
zweifelhaft, dasz  es  aus  diesem  lateinischen  Worte,  dessen  Zusaramen- 
zlehung  in  prendere  (vgl.  franz.  prendre)  schon  in  der  classischen  Zeit 
statthaft  war,  entlehnt  ist. 

Mülheim  a.  d.  Kuhr.  K.  G.  Andresen. 


1)  Im  Englischen  gilt  dies  Wort  nicht,  sondern  write,  ags.  vritan, 
alts.  writan;  formell  mhd.  rizen  (vgl.  Reiszfeder,  Grundrisz). 

2}  Das  rand.  p\pen  gilt  vom  Auslaufen  aus  der  Röhre,  stillare,  also 
der  ursprünglichen  Bedeutung  näher  stehend. 

3)  Genau  denselben  Gang  hat  weisen  (mhd.  wisen)  gemacht:  mhd. 
wisete,  holländ.  wes,  nhd.  wies  (Luther  u.  a.  weisete). 
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17. 

DISTICHA  PAEDAGOGICA. 


ERSTE    REIHE. 

I.  Zutrauen. 

Willst  du  wissen  die  Kraft,  die  bei  der  Knaben  Erziehung 

Sicher  das  Höchste  erreiclit,  siehe:  sie  heiszet  Vertrau'n. 

Fröhlicher  nimmer  erstarken  der  strebenden  Jugend  die  Schwingen, 

Als  wenn  staunend  sie  ahnt,  dasz  du  zu  trauen  ihr  wagst. 

Sieh!  manch  schlafender  Keim,  manch  tief  verborgener  Saame 

Wächst  von  dem  wärmenden  Hauch  edlen  Vertrauens  geweckt: 

Ach!  und  wie  mancher  Beginn,  manch  fröhlich  erblühendes  Wagen 

Starb  von  Mistrau'ns  Frost  tief  in  der  Wurzel  berührt. 

Drum,  0  erziehender  Mann!   Willst  herliche  Früchte  du  schauen. 

Traue  der  strebenden  Kraft!  reiche  ihr  gläubig  die  Hand. 

Lehre  sie  kühneren  Flug  und  bebten  auch  anfangs  die  Schwingen, 

Siehe,  und  sei  es  von  fern,  stehe  zur  Seite  ihr  nur! 

Bald  selbständigen  Flugs  wird  siegend  sie  Höchstes  erreichen , 

Lohnend  mit  dankendem  Blick  der  ihr  die  Wege  gezeigt. 

II.  Erzieliuugskunst. 

Halt  zu  den  Strebenden  dich!  nur  so  bezwingst  du  die  Masse, 
Die  wie  bleiern  Gewicht  abwärts  die  Besseren  zieht. 
Doch  wenn  Strebsamkeil  fehlt?    Nun  gut,  so  such'  sie  zu  wecken! 
Nimmer  wo  Lernende  sind ,  fehlet  ein  Strebender  dir. 

m.  Mit  Kindern  ein  Kind. 

Heiter  und  froh  und  munteren  Sinns,  den  Frieden  im  Innern 

Sei  vor  Allem  der  Mann,  der  uns  die  Kinder  erzieht. 

Ach!  wie  kurz  ist  die  Zeit,  wo  Alles  lächelt  und  blühet, 

Wo  mit  duftendem  Kranz  selbst  auch  die  Heide  sich  schmückt  I 

Ach  und  wie  bald  nach  der  sonnigen  Zeit  der  fröhlichen  Jugend 

Nahet  sich  Jedem  von  uns  Lebens  gewaltiger  Ernst! 

Drum  wer,  lehrend  die  Schaar,  dies  fröhliche  Leben  zerstöret. 

Nimmer  erwähle  den  Mann  dir  zu  erziehen  den  Sohn. 

Sei  dagegen  mir  fröhlich  gegrüszt,  der  mit  Kindern  ein  Kind  ist! 

Ach  das  Höchste  erschaut  doch  ja  nur  liebend  ein  Kind. 

IV.  Immer  lernen. 

Ist  das  Lernen,  wie's  heiszt,  Aufnehmen  geistigen  Stoffes, 
Der  nachhaltende  Kraft  innerem  Leben  verleiht: 
Nun  so  verdienet  den  Preis,  der  in  der  Jünglinge  Seelen 
Heiszes  Verlangen  darnach  lehrend  am  meisten  erweckt. 
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Wem  nun  aber  gelinget  zumeisl  dies  Werk  der  ßcicljung? 
Niclil  crweckliclicr  lelirl,  als  der  da  selber  noch  lernl. 
Nur  wen  brennender  Durst  nach  ewigen  Gütern  erfüllet, 
Der  nur  strebet  und  ringt,  der  nur  vertrauet  und  hofft: 
Der  nur  reiszl  mit  Gewalt  in  des  Schauens  göttliche  Sphären, 
Selbst  vom  Höchsten  erfüllt,  mit  sich  der  Hörenden  Schaar. 


V.  Extreme. 

Kaum  hat  geistig  ein  Schatz  germanischem  Volk  sich  erschlossen. 

Siehe  so  ward  er  auch  klein  für  die  Erziehung  geprägt. 

Dald  mit  Wesen  wie  Engel  so  rein  verkehrten  die  Lehrer, 

Bald  auch  füllte  die  Schul'  sündig-verderbt  ein  Geschlecht. 

Bald  jesuitisch  geschult,  geschwellt  von  blähendem  Ehrgeiz 

Fuhr  das  prunkende  Schiff  hoh'rer  Erziehung  dahin. 

Bald  abwerfend  den  Zwang,  ja  auch  den  Schatten  von  Zucht  noch. 

Folgte  der  Lernenden  Schaar  nur  der  befreiten  Natur. 

So  oft  zwischen  der  äuszersten  Zucht  und  der  äuszersten  Nachsicht, 

Ganz  nichtachtend  das  Masz,  schwankele  wechselnd  der  Sinn. 

Was  nun  rathet  ihr  jetzt?   Nichts  als  was  stets  wir  euch  sagen: 

Lehret  die  jüngere  Welt  menschlich  vor  Allem  zu  sein ! 

Wecket  den  göttlichen  Keim,  der  Jeglichem  schlummert  im  Busen 

Und  das  Weitere  laszt  dem,  der  ihn  pflanzte,  den  Keim. 

VI.  Lehrergehalte. 

Ewig  die  traurige  Klag' :  nicht  reicht  der  Gehalt  uns  zum  Leben, 

Ewig  das  traurige  Wort :  Gröszres  vermögen  wir  nicht. 

Nun  wir  wissen  es  wol :  in  sich  trägt  jegliches  Lehren , 

Das  mit  Treue  geübt,  süszesten,  herlichsten  Lolin. 

Doch  das  eine  bedenke  der  Staat,  der  alles  bedenket: 

Was  die  Sorge  benagt,  nimmer  das  fröhlich  gedeiht. 

Was  den  Lehrern  ihr  gebt,  ihr  schenkt's  dem  eignen  Geschlechte; 

Was  den  Lehrern  ihr  nehmt ,  raubt  ihr  dem  eignen  Geschlecht. 

VII.  Freiheit. 

Das  hat  errungen  die  Zeit,  die  rastlos  weiter  uns  treibet, 
Dasz  man  aufs  Aeuszcrste  liaszt  bloszes  Abrichtungssystcm. 
Nun  so  lasset  auch  frei  den  tüchtigen  Lelirer  mir  schalten 
Und  Schulpläne  —  nun  ja!  mögen  sie  immer  bcstchn! 
Nur  glaubt  nicht,  dasz  wer  sie  befolgt,  auch  trefflich  dann  lehre. 
Nur  hofft  nimmer  dadurch  Meister  der  Schule  zu  zieli'n. 
Frei  ist  jegliche  Kunst,  das  heiszt,  aus  innerstem  Triebe 
Schafft  und  gestaltet  sie  frei  was  wir  bewundernd  erschau'n. 
Ninmier  wer  blosz  nachahmend  verfährt,  wird  Würdiges  schaffen, 
Frei  aus  verborgenem  Quell  steiget  das  Schöne  hervor. 


Dislicha  paedagogica.  203 

Frei  drum  sei  aucli  der  Mann ,  der  übt  die  Kunst  des  Erziehens, 
Glaubt  nur  immer ,  ibn  treibt  zwingend  ein  höher  Gesetz , 
Als  paragraphengeteilt  der  Schulplan  ängstlich  umschreibet, 
Werthlos  bleibt  er  ein  Blatt ,  fehlt  ihm  des  Lehrenden  Geist. 


vni.  Methode. 

Ja!  Methode  musz  sein!  nicht  planlos  wirke  der  Lehrer! 
Doch  Methode,  sie  gleicht  einer  Maschine  Gebäu. 
Nimm  die  bewegende  Kraft;  was  auch  der  Künstler  vereinte 
Li  dem  künstlichen  Bau,  wirkungslos  bleibt  er  und  todt. 

IX.  Das  beste  Vorbild. 

Welchem  erziehenden  Mann  gelingt  am  besten  die  Kunst  wol , 

Knaben  zu  bilden  und  sie  wandeln  zu  machen  im  Recht? 

Ist's  wo  drakonischer  Ernst  der  strengen  Gebote  Vollendung 

Fordert,  wo  Ruthe  und  Stock  oberste  Herscher  des  Reichs? 

Nicht  umsonst  hat  milderer  Sinn  barbarischer  Sitte 

Oft  misbrauchtes  Symbol  auch  aus  der  Schule  verbannt. 

Nicht  wo  fröhlich  ein  Volk  zur  Freiheil  bildet  die  Söhne , 

Kann  regieren  der  Stock,  den  für  die  Sclaven  man  braucht. 

Nur,  wo  bübisch  ein  Streich,  wo  freche  Verletzung  des  Heil'gen, 

Da  mag  ziemen  die  Ruth',  Züchtigung  dulden  der  Leib! 

Doch  im  freien  Verkehr  mit  ihr,  der  strebenden  Jugend, 

Walte  das  bildende  Wort,  blühe  die  Lieb',  das  Vertrau'n! 

Doch  wie  zwingst  du  mit  Güte  allein  den  sträflichen  Leichtsinn? 

Wie  der  Trägheit  Gewalt,  wie  der  Verstellungen  List? 

Wie  bestehet  zu  Recht  das  altbestätigte  Sprichwort: 

Wer  den  Knaben  nicht  schlägt,  wird  ihn  nicht  bilden  zum  Mann? 

Sieh!  0  erziehender  Freund,  auf  ihr,  der  Mutter  Gebaren, 

Die  der  Erziehung  Kunst  selber  die  Gottheit  gelehrt. 

Sieh ,  wie  sie  waltet  im  Kreis  der  fröhlich  blühenden  Kinder 

Und  die  muntere  Schaar  gern  ihr  und  willig  gehorcht; 

Wie  sie  treibet  die  Trägen,  den  Allzuschnellen  zurückhält, 

Fördert  des  Langsamen  Werk,  bändigt  des  Trotzigen  Sinn; 

Wie  sie  mit  freundlichem  Blick,  mit  seltenen  Worten  des  Ernstes 

Ilerschet  im  Haus  ein  still  wallender,  ordnender  Geisl,  * 

Immer  mit  Iiciligem  Masz  der  Liebe  messend  und  wägend. 

Immer  zu  geben  bereit,  immer  das  Auge  geschärft.  — 

Dahin  gehe  und  schau  und  lern'  der  Erziehung  Geheimnis, 

Die,  eine  göttliche  Kunst,  nur  den  Erwählten  gelingt. 

X.   Reine  Luft. 

Heiter  und  rein  sei  die  Luft,  in  der  sich  beweget  die  Jugend! 
Ob  dem  Getümmel  der  Welt  wohn'  sie  in  hcilißcr  Ruh ! 
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Wie  ob  dem  Nebel  des  Thals  auf  dem  Berg  ofl  sonnig  erglänzet 

Grünender  Weide  Geheg'  sprieszend  in  fröhliclier  Lust  — 
Rein  ist  dort  oben  die  Luft,  vom  Thau  des  Himmels  genährel 

Flicszet  von  hier  in  das  Thal  alles  befruchtend  der  Quell  — 
Also  die  Schule!  nicht  dringe  zu  ihr  das  wirre  Getöse, 

Das  der  geschäftigen  Stadt  dumpfige  Gassen  erfüllt. 
Weltlichem  Treiben  entrückt,  in  des  Frühlings  mildereu  Lüften 

Blüh'  —  eine  eigene  Welt  —  fröhlich  der  Schule  Gewächs! 
Nichts  vom  Lärm  des  Erwerbs,  nichts  von  dem  betrüglicheu  Treiben, 

Das  die  Massen  erfüllt,  dringe  verderbend  in  sie! 
Glückliche,  sonnige  Welt!  noch  nicht  um  vergängliche  Güter 

Quälet  in  Sorgen  sich  ab  hier  der  unsterbliche  Geist. 
Fern  noch  liegt  der  Verstellungen  Trug  und  die  Künste  der  Lüge, 

Die  das  Leben  der  Welt  schmählich  umstrickt  und  verwirrt. 
Nicht  um  das  Mein  und  das  Dein,  das  doch  den  Menschen  nicht  folget, 

Hebet  in  buntem  Gemisch  hier  sich  der  sündige  Streit. 
Nein!  um  edlern  Besitz,  um  des  Geistes  bleibende  Güter 

Mühet  in  fröhlichem  Kampf  hier  sich  der  Strebenden  Geist. 
Wahrt  dies  herliche  Gut  darum  der  Jugend,  ihr  Lehrer! 

Und  wie  mit  flammendem  Schwert  wacht  ob  dem  köstlichen  Hort! 


XI.  Menselilichkeit. 

Menschlich  zu  sein  dünkt  mich  die  erhabenste  Tugend  des  Lehrers. 

Aber  ist  menschlich  nicht  schwach,  ist  es  nicht  Fliehen  des  Ernsts? 
Wol  ist  schwächlich  der  Mensch  und  ach!  der  Körper  zerfällt  ihm, 

Aber  zu  ewigem  Bund  ist  ihm  geeinet  der  Geist. 
Darum  ist  Menschenberuf  in  Vergänglichem  Ewiges  suchen, 

Dauerndem,  Bleibendem  zu  strebet  die  beszre  Natur. 
Wie  die  Tanne  des  Walds  mit  himmelanragendem  Streben 

Bricht  durch  niedrig  Gebüsch  hin  zu  dem  duftigen  Blau: 
Also  strebet  der  Mensch ,  wahrt  anders  er  seine  Natur  sich , 

In  der  Verwandlungen  Lauf  immer  dem  Göttlichen  zu. 
Schöner  Beruf  ists  drum,  die  zitternden  Schwingen  zu  stälilen , 

Die  den  ätherischen  Flug  wagen  noch  ängstlich  und  scheu. 
Aber  es  wächst  mit  dem  Wagen  die  Kraft;  gewonnen  ist  Alles, 

Fehlet  dem  Strebenden  nicht  kundig  ein  Meister  des  Flugs. 
Daum  seid  menschlich,  o  Lehrer,  und  pflegt  die  höheren  Keime! 

Schönster  Beruf  fürwahr:  also  die  Menschen  befrei'n. 

Xn.  Nicht  eitel. 

Eitel  zu  sein,  nicht  ziemt  es  dem  Mann,  noch  wen'ger  dem  Lehrer, 
Den  ja  in  tieferem  Sinn  Meister  der  Schule  man  nennt. 

Rühmet  sich  auch  gegenüber  dem  Kind  die  pflegende  Mutter, 
Dasz  so  Vieles  sie  thut,  was  nur  die  Liebe  vermag? 

Oder  vernahm  dein  Ohr  je  rühmende  \Vorte  des  Vaters , 


Dislicha  paedagogica.  205 

Dasz  so  klug  und  so  gul  stets  für  die  Kinder  er  sorgt? 
Nein !  die  besten  der  Gaben ,  sie  kommen  verborgen ,  und  heimlich 

Von  dem  Geber  des  Guts  nahet  der  Segen  sich  dir. 
Kaum  dasz  der  nahende  Lenz,  des  Winters  holder  Bez\Vinger, 

Durch  die  Lerche  verräth ,  dasz  er  nicht  ferne  mehr  sei : 
Aber  er  selbst,  wie  nahet  er  leis!  wie  blühet  und  duftet. 

Ob  auch  Niemand  es  sieht,  lieblich  das  Veilchen  im  Thal!  — 
Eitel  ist  schwach.  —  Das  herlichste  Gut  gibt  öfters  der  Eitle, 

Fröhnest  der  Schwäche  du  nur,  thörichten  Sinnes  dahin. 
Und  das  glaube  mir  nur!  nichts  schneller  erspähet  die  Jugend 

Als  den  gefährlichen  Punkt,  wo  du  verwundbar  erscheinst. 
Stark  sei  der  lehrende  Mann!  von  hohem  Bewustsein  getragen 

Walle  er  heiter  und  grosz ,  ferne  von  eitlem  Gepräng ! 


ZWEITE    REIHE. 

I.  Fleisz. 

Schwierigstes  hast  du  erreicht,  o  menschenerziehender  Meister, 

Wenn  zu  der  Lernenden  Herz  du  dir  den  Zugang  erwarbst. 
Leicht  von  dem  Mittelpunkt  aus  regierst  du  sämtliche  Kräfte; 

Gerne  gehorcht  der  Verstand,  wenn  ihn  der  Wille  erst  treibt. 
Doch  wie  fesselst  du  den?  wie  folgt  in  freudigem  Dienste 

Dir,  dem  Störer  der  Ruh,  willig  der  Jugend  Gemüt? 
Denn  nicht  Süszes  zunächst  und  Erfreuliches  meldest  du  ihnen  — 

Nein  von  Arbeit  und  Müh'n  bringst  du  die  Kunde  mit  dir.  — 
Dennoch  folget  sie  gern;  die  flatternde  wird  dir  beharrlich, 

Sieht  sie  anders  in  dir  jenes  erweckliche  Bild, 
Das  den  Segen  der  Müh,  der  Arbeit  göttlichen  Frieden, 

Das  des  wackeren  Streits  sichere  Palme  ihr  zeigt. 
Worte  des  Tadels  und  Zorns ,  sie  fliehn  mit  den  eilenden  Stunden, 

Doch  das  treffliche  Bild  —  immer  erneuert  —  das  wirkt. 
Drum  was  du  lehrest,  das  sei!  und  willst  du  fleiszige  Schüler, 

Sei  erst  fleiszig  an  dir  —  willig  dann  folget  die  Schaar. 

n.  Freudigkeit. 

Fröhlich  zum  Werk!  Das  ist  des  Gelingens  sich're  Gewährschaft, 
Wie  bei  jeglichem  Thun ,  so  bei  dem  Lehren  zumal. 

Fröhlich  den  Sinn  und  hofl"end  allzeit  —  so  schreitet  zum  Werke, 
Wen  ein  gütiger  Gott  selber  zum  Lehrer  geweiht. 

m.  Sparsamkeit  im  Mahnen. 

Sparsam  sei  mit  dem  strafenden  Wort!  nichts  schneller  gewöhnt  sich, 
Als  des  Scheltenden  Grimm,  fehlt  ihm  der  heilige  Ernst. 
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Leeres  Geklingel  der  VVorl'  —  an  sich  der  Wirkung  entbehrend, 
Wird  zu  verderblichem  Spiel,  strafst  du  die  Jugend  damit. 

IV.  Der  gute  Lehrer. 

Wer  verdienet  vor  Andern  ein  trcfTlichcr  Lehrer  zu  heiszen? 

Wem  die  Mutter  Natur  weckte  zum  Lehrer  den  Sinn. 
Doch  wie  zeigt  sich  uns  dies?    Wer  ist  der  Erwählte  von  Vielen? 

Wem,  ob  er  spricht,  ob  er  schweigt,  bildend  die  Lehre  nicht  fehlt. 
Wem,  ob  er  will  oder  nicht,  die  zwingende  Kraft  des  Exempels 

Quillt  aus  jeglichem  Wort,  strömet  aus  jeglichem  Thun. 

V.  Vorsieht. 

Lasz,  wie  sehr  du  sie  liebst,  die  flüchtige  Jugend  nicht  merken! 

Leicht  wol,  wüste  sie  das,  nützte  sie  übel  es  aus. 
Doch  so  viel  mög'  immer  sie  sehn  und  immer  sie  ahnen , 

Dasz  ein  treuerer  Freund  nie  ihr  gedienet  als  du. 

VI.  Proher  Sinn. 

Nur  nicht  grämlich  der  Mann,  der  muntere  Jugend  belehret! 

Weit  vom  Lehrer  entfernt  bleibe  verbitterter  Sinn! 
Nein!  wie  die  blühende  Jugend  mit  fröhlichem  Sinne  begabt  ist, 

Wie  sie  schützet  zumeist  vor  dem  Vertrocknen  die  Welt : 
Also  pflege  der  Lehrer  in  sich  erfreuenden  Frohsinns 

Seltenes  edles  Gewächs!  sei  mit  den  Kindern  ein  Kind! 
Gleiches  verlanget  nach  Gleichem ;  mit  Recht  will  fröhliche  Jugend 

An  dem  Lehrenden  auch  fröhliche  Weise  erschaun. 
Essig  und  Galle  und  all  die  heimlich  zehrenden  Dinge  — 

Wahret  für  jenen  sie  auf,  welcher  ach !  ihrer  bedarf. 
Aber  zum  fröhlichen  Blühn  des  lenzverwandten  Geschlechtes, 

Wonnig  und  rosig  zumal,  bringet  V'ervvandtes  herzu! 
Sieh!  wie  ein  einziger  Strahl  der  wärmenden  Frühlingssonne 

Schaaren  von  Blumen  erweckt ,  die  nur  des  Blickes  geharrt : 
Also  —  wer  es  versteht  mit  herzerfreuendem  Froiisinn 

Kindern  kindlich  zu  sein  —  diesem  gehören  sie  all'; 
Und  die  Keime  des  Schönen,  die  still  noch  alle  geschlummert, 

Lockt  er  mit  freundlichem  Wort  leicht  aus  dem  zarten  Gemüt. 

vn.  Nicht  übereilen! 

Langsam  entfallet  der  Baum  sich ;  ilim  gleicht  der  Menschen  Entwicklung, 
Wie  schon  Vater  Homer  innig  verwandt  sie  begrüszt.  — 

Wie  viel  mehr  die  Pflanze  du  zwingst  zu  schneller  Entfaltung, 
Um  so  schneller  auch  welkt  sterbend  ihr  duftiges  Haupt. 

Das  bedenket,  die  ihr  mit  des  Dampfes  brausender  Schnelle 
Eure  Erfolge  erzielt,  störend  den  Gang  der  Natur. 


i 
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Langsam  gedeihet  das  Gule  und  langsam  schreitet  der  Weise, 
Der  es  zu  fördern  bemüht,  seinen  gemessenen  Weg. 

Vm.  Semper  idem! 

Herliches  Wort,  den  es  ziert,  das  classischc  'immer  derselbe', 

Sei  es,  dasz  Sturm  ilin  umtobt,  sei's  dasz  bcruliigt  die  See. 
Immer  derselb',  o  wie  selir  schmückt  dies  den  kundigen  Meister, 

Der  bei  des  Lehrens  Geschäft  göttliclie  Ruhe  sich  wahrt. 
Wie  auf  des  Pliarus  Licht  aus  des  Meers  hocligehenden  Wogen 

Als  auf  den  rettenden  Punkt  schauet  der  Schiffer  Geschlecht: 
Hoch  ob  der  Wellen  Gebraus  und  gischtaufregender  Brandung 

Beut  es  vom  sicheren  Strand  Richtung  und  Rettung  zugleich : 
So  der  lehrende  Mann,  dem  fest  im  Busen  der  Sinn  ist: 

Das  schon,  dasz  sie  ihn  sehn,  bildet  der  Lernenden  Geist. 
3Iehr  nicht  braucht  ja  ein  werdender  Menscli  zu  rechter  Vollendung 

Als  ein  gelungenes  Bild  göttlichen  Strebens  und  Thuns. 

IX.  Frühreife. 

Nicht  beschleunigen  wird  der  kundige  Gärtner  das  Wachstum , 

Nein,  nur  entfernen,  vvas  stört  edlerer  Pflanzen  Gedeih'n. 
Also  wer  Menschen  erzieht,  nur  nicht  nach  schneller  Entwicklung, 

Anderen  eilend  voraus,  trachte  ihm  sinnend  der  Geist. 
Langsam  wäclist  in  dem  Grund  des  Eichbaums  mächtige  Wurzel; 

Jahre  wol  eilen  dahin  —  Wachstum  gewahrest  du  kaum , 
Während  rings  da?  Gestrüpp  in  üppig  sprossender  Fülle 

Ihn,  den  künftigen  Herrn,  fast  gar  erstickend  bedroht. 
Also  der  tüchtige  Mann ,  nicht  scimell  aufschieszend  gedeiht  er , 

Nein,  oft  scheinet  sogar  stille  das  Wachstum  zu  stehn. 
Doch  verliere  du  niclit  die  Geduld!  's  ist  nur  ein  Besinnen, 

Das  dem  kundigen  Freund  zeuget  den  kräftigen  Wuchs. 
Wenige  Jahre  — ■  und  hoch  ob  allen  seines  Geschlechtes 

Stehet  er,  welchem  man  Zeit  gönnte,  der  fertige  Mann. 

X.  Den  Sohwaohen. 

Auch  dem  mageren  Boden  entsproszt  manch  saftiger  Halm  noch; 

Ja  oft  schmücket  den  Sand  strahlender  Blumen  Gemisch. 
So  lohnt  oft  dein  Müh'n  der  begabtere  Knabe  mit  nichten. 

Und  den  reicheren  Dank  spendet  der  Aermere  dir. 
Drum  den  Schwächeren  sei  vor  Allem  du  sorgender  Führer, 

Während  der  Reichere  nur  lelirenden  Beispiels  bedarf. 

XI.   Schule  und  Leben. 

0  ihr  Meister  der  Schul'!  locierl  nur  und  rechnet  und  teilet! 
Auch  das  Zehnleichen  noch  werd'  in  die  Rechnung  gebracht! 
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Stattlich  sodann,  mit  Sternchen  geziert,  im  gedruckten  Verzeichnis 

Prangen  mit  Numero  Eins  sie,  die  Beglückten  der  Schaar, 
Während  mit  häszlichem  Vier  der  Druck  in  mächtiger  Fettschrift 

Unerbittlich  verräth  die  sich  verbärgen  so  gern. 
Nun,  wenn  immer  das  Vier  auch  richtig  verriethe  die  faulsten, 

Möchte  zu  Rechte  bestehn  dies  so  gevvalt'ge  Gericht : 
Aber  wie  dann,  wenn  treuester  Fleisz  sich  mühte  vergebens? 

Wie,  wenn  höchsten  Erfolg  leicht  das  Talent  sich  erwirbt? 
Wie,  wenn  nächtlicher  Fleisz  und  dem  Schlaf  entrungenes  Mühen 

Mehr,  ja  vielleicht  nur  allein,  dort,  wo  das  Vier  ist,  sich  zeigt? 
0  gestehet  es  nur!  ganz  anders  ordnet  das  Leben, 

Als  nach  Viertel  und  halb  hier  sich  summieret  der  Platz.  — 
Wo  selbständige  Kraft  mit  wackerem  Ringen  sich  einet. 

Dorthin  gehöret  der  Preis !  dort  nur  erblühe  die  Krön' ! 
Ach!  wie  mancher,  der  hier  als  erster  der  Sterne  gegiänzet. 

Schmählich  schwankt  er  und  fällt,  steht  er  auf  eigenem  Fusz; 
Während  in  edelstem  Schwung ,  von  höhern  Kräften  getragen , 

Herscht  und  gebeut,  den  hier  brachten  Vocabeln  zu  Fall. 

XII.  Hauptpunkt. 

Wie  der  kundige  Mann  leicht  hebt  die  mächtigsten  Lasten , 
Hat  den  bewegenden  Punkt  richtig  sein  Auge  erschaut: 

Also  des  Knaben  Gemüt,  wie  schwer  es  auch  immer  zu  lenken, 
Folget,  wohin  du  es  führst,  einmal  gewonnen,  dir  gern. 


DRITTE     REIHE. 

I.  Ordnung. 

Wiszt  ihr,  welcher  der  Lehrer  die  sichersten  Früchte  erzielet? 

Wer  erziehender  Kunst  Meister  zu  heiszen  verdient? 
Ist's,  der  flammend  die  Loh'  der  heiszen  Begierde  nach  Ehre 

In  der  Jünglinge  Herz  immer  geschäftig  uns  schürt? 
Aber  die  Lohe  verzehrt  des  Herzens  mildere  Regung 

Und  von  dem  blendenden  Glanz  bleibet  nur  Asche  und  Staub. 
Ist's,  wer  der  Milde  Panier  hoch  hebt  im  lauschenden  Kreise, 

Wer  mit  Güte  allein  hofft  zu  bezwingen  die  Schaar? 
Aber  der  Knaben  Geschlecht  hält  Güte  für  weibliche  Schwäche, 

Wo  er  nicht  fürchtet  und  scheut,  sieh,  da  gehorcht  er  auch  nicht. 
'Drum  so  walte  der  Ernst,  es  walte  drakonisch  die  Strenge 

Und  mit  strafender  Sühn'  werde  der  Frevel  gebüszt!' 
Aber  so  wenig  fürwahr  als  einst  der  Staat  der  Athener, 

Duldet  vernichtenden  Ernst  lange  die  lernende  Welt. 
Nein,  wer  mit  kundigem  Sinn  dich,  aller  Vollendung  Geheimnis, 

Heilige  Ordnung,  dich  pflanzt,  diesem  gebühret  der  Preis. 
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Wo  sie  waltet,  die  holie,  die  heilige  Tochter  des  Himmels: 

Da  gedeihet  das  Werk,  siehe,  da  grünet  die  Saat. 
Wie  in  der  oheren  Welt,  im  heiligen  Wandel  der  Sterne 

Herscht  ihr  erhahen  Gesetz,  waltet  ihr  göttliches  Wort: 
So  in  dem  menschlichen  Thun,  im  Wechselverkehr  des  Belebten; 

Nimmst  du  die  Ordnung  hinweg ,  raubst  du  ihm  Sinn  und  Verstand. 
Seele  der  Dinge  —  so  nannten  mit  Recht  die  verständigen  Alten 

Dich,  die  du  jeglichem  Werk  setzest  die  schickliche  Zeit, 
Die  du  mit  mächtiger  Hand  uns  also  gewöhnest  ans  Rechte, 

Dasz  es  sich  (Wunder  fürwahr!)  wandelt  zur  andern  Natur. 
Drum,  0  erziehender  3Iann,  o  pfleg  die  heilige  Ordnung! 

Pflanzest  du  diese  ins  Herz ,  Höchstes  dann  hast  du  erreicht. 

II.   Nachahmung. 

Wen  ein  werdender  Mensch  alltäglich  höret  und  schauet , 

Den,  ohn'  dasz  er  es  weisz,  ahmet  im  Leben  er  nach. 
Doch  nicht  immer  das  Beste  wird  so  nachahmend  erwählet ;j 

Nein!  Unwichtiges  oft  stellet  im  Bilde  sich  dar: 
Ja  selbst  Gutes  an  sich,  du  kennst's  an  Anderen  nimmer. 

So  verliert  es  an  Kraft ,  ahmt  es  ein  Schwächerer  nach. 
Nun  erst  Falsches  sogar,  nun  erst  das  Schlechte  am  Lehrer 

Wie  die  Lawine  im  Fall  weiter  sich  stürzend  vermehrt. 
Wie  zum  Verderben  dem  Thal  und  Tausenden  seiner  Bewohner 

Wird,  was  ein  Kundiger  selbst  kaum  im  Beginne  gewahrt:  — 
So  das  Böse!  es  mehret  sich  schnell  und  gewinnet  an  Boden 

Und  verdränget  —  wie  bald!  —  edlerer  Pflanzen  Gewächs. 
Dieses  bedenk ,  o  erziehender  Mann !  und  weil  du  denn  Vorbild 

Bist  und  bleibest  der  Schaar,  strebe  ein  bestes  zu  sein. 

III.  Trost. 
*War  doch  der  Knabe  zu  Haus  so  geweckt,  anstellig  und  witzig  — 

Und  nun  klagen  sie  all,  dasz  es  ihm  fehl'  an  Talent! 
Nun  natürlich !  die  Leute  der  Schul*  sind  alle  Pedanten , 

Was  nicht  ermüdet ,  wie  sie ,  ach !  das  verstehen  sie  nicht.' 

IV.  Doppelte  Sprache. 

'Nimmer',  so  sprach  ein  Mann,  'wird  Dank  mir  im  Herzen  ersterben; 

Was  du  dem  Sohne  gethan,  nimmer  vertilgt  es  die  Zeit.' 
'Immer',  so  sagt  am  selbigen  Tag  im  Gespräche  derselbe: 

'Immer  was  wirkt  das  Talent,  rechnen  die  Lehrer  sich  zu.' 

V.  Masz  halten. 
Sehet  der  Pflanze  Gedeih'n!  es  prediget  Kundigen  Vieles, 

Doch  erweckl icher  Nichts  rühmet  es  uns  als  das  Masz. 
Nicht  der  Nässe  zu  viel,  auch  nicht  des  belebenden  Lichtes, 

Nicht  der  Wärme  zu  viel ,  ob  sie  auch  Wunder  bewirkt. 
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Wollin  immer  du  schaust  —  der  Kräfte  richtiges  Gleichmasz 
Ist,  was  da  wecket  und  nährt,  ist,  was  da  stärkt  und  erhält 

Masz  und  immer  das  Maszl  denn  jegliche  Art  des  Gedeihens, 
Jedes  erquickliche  Sein  lieget  heschlossen  in  ihm.  — 

Lernet  darum  von  der  Pflanze ,  und  ohne  der  Worte  Gepränge 
Haltet  und  wahret  und  pflegt,  lehrend  und  lebend,  das  Masz! 

VI.  Suum  cuique. 

''Jedem  das  Seine!'  nun  ja!  warum  denn  sonderlich  rühmen. 

Was,  wenn  recht  du's  erwägst,  doch  sich  von  selbser  versteht? 
Wol  —  im  vollendeten  Staat ,  wie  Weise  ihn  denken  und  rühmen. 

Wird  die  Strafe  dem  Fehl ,  Gutes  dem  Guten  zu  Teil. 
Wol,  wo  waltend  ein  Gott  hoch  oh  der  irdischen  Täuschung 

Herschet ,  da  wird  nach  Recht  Jeglichem ,  was  ihm  gebührt : 
Aber  in  irdischer  Welt,  in  menschlichem  Hassen  und  Liehen, 

Wo  die  Leidenschaft  glüht ,  wo  ach !  die  Sünde  regiert : 
Wo  zu  dem,  was  du  fliehst,  dich  treibt  des  Fleisches  Begierde, 

Und  von  dem,  was  du  willst,  ziehet  der  frevelnde  Sinn, 
Da  ist  schwer  in  der  That  das  göttliche:  Jedem  das  Seine! 

Da  fehlt  Wollen  wie  oft!  öfter  dem  Willen  die  That. 
Und  doch!  willst  du  erziehn  und  Frucht  seh'n  deines  Bemühens, 

Nimmer  ohne  den  Spruch  magst  du  verwalten  das  Amt. 
Nur  wo  die  Jugend  in  dir  erschaut  den  einzig  Gerechten, 

Folgt  sie  dir  willig  und  gern,  weil  sie  dir  gläubig  vertraut.  ■ — 
'Jedem  das  Seine!'  dem  strebe  du  nach  und  höhere  Kräfte 

Spürest  du ,  folgest  du  nur  willig  dem  mahnenden  Wort. 

VII.  Klagen. 

Scheit',  0  schelte  mir  nicht  der  Jugend  lebendiges  Wesen, 

Die,  nichtachtend  dein  Wort,  taub  dir  oft  scheinet  und  blöd, 
Noch  verlange  von  ihr  die  strengere  Sammlung  des  Geistes, 

Die  dem  gereifteren  Mann  ziemet  hei  jeglichem  Werk. 
Sieh!  wie  tausendfach  ihr  die  Welt  winkt  bunter  Erscheinung, 

Die  für  Aeltere  schon  trocken  und  farblos  erscheint. 
Wundernd  stehet  der  Knabe  vor  tausend  glänzenden  Dingen, 

Denen  du,  Aelterer,  kaum  schenkest  den  flüchtigen  Blick. 
Denn  neu  ist  ihm  die  Welt;  wie  Lenzerwecket  die  Biene 

Von  der  blühenden  Flur  sammelt  den  köstlichen  Staub: 
Also  der  Mensch  in  dem  Frühling  des  Seins,  in  der  wonnigen  Jugend; 

Staunend  erblickt  er  das  All,  sammelt  und  schwärmet  und  nascht. 
Wie?  und  du  wundertest  dich,  dasz  mancherlei  reger  ihn  treibet, 

Manches  auch  fester  ihn  hält,  als  dein  belehrendes  Wort? 
Weiszt  du  denn  auch,  wenn  Männer  statt  Knaben  zu  Füszen  dir  säszen, 

Ob  sie  nicht,  Besz'res  gewöhnt,  alle  dir  liefen  davon? 
Drum  wer  immer  nur  klagt,  wer  stets  verdammende  Worte 

Führet  im  scheltenden  Mund,  weil  ihm  die  Jugend  zu  leicht. 
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Dem,  das  fürchte  icli  sehr,  hat  über  der  eigenen  Jugend 
Schön  einst  blühendes  Thal  trüb  sich  der  Nebel  gelegt. 

Und  verschlossen  erscheint  das  Thor  des  blühenden  Gartens, 
Dem  für  die  sterbliche  Welt  Leben  und  Freude  entquillt. 

VIII.  Treue  im  Kleinen. 
Manches  fürwahr  erscheinet  gering  und  ohne  Bedeutung, 

Drob  ein  erziehender  Mann  sorgend  und  strebend  sich  müht: 
Aber  das  Kleinste,  es  stört,  tritt  hindernd  es  Groszem  entgegen, 

Und  manch  stolzestes  Schiff  tilgete  nagend  der  Wurm. 
Klein  ist  jeder  Beginn,  doch  mächtigster  Bäume  Entfaltung, 

Sieh!  aus  winzigem  Kern  strebet  sie  siegend  ans  Licht. 
Klein  auch  scheinet  die  Schule,  doch  weltenbewegende  Denker, 

Retter  des  Menschengeschlechts ,  Richter  und  Ordner  des  Staats  — 
Aus  ihr  kamen  sie  all  —  drum  übe  du  Treue  im  Kleinen! 

Sehen  auch  Menschen  sie  nicht,  achtet  sie  waltend  der  Herr. 

IX.   Kritik. 

Weil  den  Knaben  er  jüngst  der  höhern  Schule  vertrauet. 
Selbstverständlich  nunmehr  übt  er  auch  bohre  Kritik. 

Spare  nur  jegliches  Wort:  genug!  er  spricht  als  Experte, 
Denn  der  Knabe,  der  Sohn,  meldet  ihm  alles  getreu. 

X.  Lebendigkeit. 
Leben  verlanget  die  Jugend ,  denn  sieh :  sie  selber  ist  Leben ; 
Fehlet  das  Leben  der  Schul',  fehlet  ihr  Alles  zumal, 
Drum  wen  in  sich  gekehrt,  wen  langsam  Alles  erwägend, 
Wen  mit  ängstlichem  Sinn  bildete  Mutter  Natur, 
Nimmer  wage  sich  der  (und  oft  lockt  Fremdes  am  meisten !) 
Auf  die  wogende  See  Lehrens  und  Lernens  hinaus ! 
Nein!  mit  frischestem  Aug',  das  schnell  die  Gefahr  uns  erspähet. 
Und  wie  zu  steuern  ihr  sei,  schauet  mit  richtigem  Blick: 
Wünsch  ich  den  lehrenden  Mann,  und  nie  verlier'  er  die  Fassung, 
Nimmer  den  fröhlichen  Mut,  drohet  auch  Sorge  und  Not.  — 
So  nur  gedeihet  die  Fahrt!  und  wie  der  Lenker  des  Schiffes, 
So  —  denn  Beispiel  erzieht  —  so  die  Genossen  der  Fahrt. 

XI.  Wahrheit. 
Wahr  sei,  lehrender  Mann!  im  Thun,  im  Wort  und  iu  Mienen! 

Wahr!  sei  jedem,  der  lehrt,  erstes  und  letztes  Gesetz! 
VVie  der  glänzende  Weg  der  alles  erleuchtenden  Sonne, 

Also  scheuche  dein  Thun  jeglichen  Scheines  Verdacht! 
Mag  in  der  irdischen  Welt  Verstellung  manches  erjagen, 

Mag  in  der  Menschen  Verkehr  Lüge  erringen  Erfolg: 
Mag  der  Regierenden  Kunst  sich  oft  dem  Scheine  verbinden, 

Weil  sie  der  siegenden  Kraft  göttlicher  Wahrheit  nicht  traun :  — 
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Hier,  in  der  Schule  geheiligtem  Kreis,  hier  hersche  die  Wahrheit; 

Nie,  wer  diese  nicht  ehrt,  hoffe  auf  endlichen  Sieg! 
Hasset  den  Schein!  ein  zehrendes  Gift  hegt  jegliche  Schule 

Tief  im  innersten  Mark ,  welche  der  Lüge  giht  Raum. 
Hier  ist  göttliches  Werk.    Fern  hleihe  und  weithin  verbannet. 

Was  des  lauteren  Geists  fröhliches  Walten  betrübt! 
Wahr  seid,  lehrende  Männer!  das  heiszt  im  Dienste  des  Höchsten 

Pfleget  sein  herlichstes  Gut,  das  überdauert  die  Welt; 
Das  ob  den  Wandlungen  all  des  irdisch-kleinlichen  Lehens 

Ewig  besteht,  wie  der  Fels,  welchen  die  Welle  bespült. 
Eins  nur  sieget  am  End',  das  ist  die  göttliche  Wahrheit : 

Sie  zu  fördern,  das  sei  lehrender  Männer  Beruf. 

XII.  Die  Nachkommen. 

Was  für  das  künft'ge  Geschlecht  ein  Volk  thut,  dieses  entscheidet, 

Welches  der  Rang,  der  ihm  unter  den  Völkern  gebührt. 
Wie  ein  Haus ,  und  glänzt'  es  auch  hell  vom  Ruhme  der  Ahnen , 

Nimmer  des  Lobes  ist  werth,  denket  der  Kinder  es  nicht: 
Wie  um  die  Kleinen  die  Sorg'  hoch  ziert  die  edlere  Mutter, 

Während,  die  weltlich  gesinnt,  flieht  den  beschwerlichen  Dienst: 
So  das  Volk  und  die  Jugend  des  Volks ;  wo  diese  versäumt  wird. 

Siehe  da  drohet  dem  Staat  eilend  mit  Schrecken  Verderb. 
Heil  drum,  edelstes  Volk,  desz  Glieder  zu  sein  wir  uns  rühmen, 

Heil  dir!  immer  fürwahr  hast  du  der  Jugend  gedacht.  • — 
Drum  verzage  du  nicht!  Einst  sproszt  in  fröhlichstem  Triebe 

Jenes  gesegnete  Feld,  das  du  in  Treuen  bestellt; 
Einst  erscheinen  sie  all  —  und  wären  es  Enkel  der  Enkel, 

Dir,  die  du  sorgtest  für  sie,  windend  die  Kränze  des  Danks. 

Ansbach.  Rudolph  Reither. 


18. 
BERICHT  ÜBER  DIE  JUBELFEIER 

des  300jährigen  Bestehens  des  Friedrich-Franz-Gymnasiums  zu 

Parchim 

(in  Mecklenburg-Schwerin). 


Am  20  u.  21  October  1864  begieng  das  Friedrich-Franz-Gymnasium 
zu  Parchim  die  Feier  seines  300jährigen  Bestehens. 

Zu  der  Festfeier,  die  äuszerer  Umstände  halber  in  den  Anfang  des 
Winterhalbjahres  gelegt  werden  muste,  waren  folgende  Schriften  er- 
schienen: 

1)  L.  C.  Hense  (Director) :  Poetische  Personification  in  griechi- 
schen Dichtungen  mit  Berücksichtigung  lateinischer  Dichter  und  Shak- 
speres.    I.  Abt.    XIV  u.  52  S. 
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2)  J.  Heussi  (Conrector) :  Die  Gelehrtenschiile  zix  Parchini ,  eine 
historische  Skizze.     32  S. 

3)  W.  Pfitzner  (Collaboratoi) :  Ueber  das  sabinisehe  Landgut 
des  Horatius.     20  S. 

Die  Schrift  des  Directors  (1)  ist  dem  groszherzoglichen  Friedrich- 
P''ranz-Gyninasium  gewidmet,  und  die  'Widmung'  enthält  in  weihevoller 
Sprache  die  wesentlichen  Züge  zu  einer  Schilderung  der  Aufgaben  und 
Forderungen  des  evangelisch-deutschen  Gymnasialunterrichts  : 

'Evangelium  und  classisches  Altertum  haben  die  höheren  Schulen 
im  16n  Jahrhundert  erschaffen.  Ihre  Einfachheit  war  von  groszartiger 
Macht.  Aber  was  die  folgenden  Jahrhunderte  Groszes  und  Schönes 
erschufen,  konnte  den  Schulen  nicht  fern  bleiben.  Durch  Bibel  und 
classisches  Altertum  genährt  entsprang  aus  Klopstocks  Seele  die  deut- 
sche Dichtung.  —  —  Von  Shakspere  begeistert,  in  den  Strom  helleni- 
scher Schönheit  hinabgetaucht,  schufen  Goethe  und  Schiller  jene  Werke, 
die  den  gröszesten  und  vollendetsten  aller  Zeiten  ebenbürtig  zur  Seite 
stehen.  Die  Romantik,  dieses  glühende  Abendroth  deutscher  Poesie, 
richtete  unsern  Blick  auf  das  Mittelalter.  Eine  groszartige  Wissenschaft 
deutscher  Art  und  Sitte  entstand  und  das  Heldenblut,  in  den  Freiheits- 
kriegen für  das  Vaterland  geflossen,  gab  uns  die  Besinnung,  dasz  wir 
ein  Volk  sind.  An  diesen  herlichen  Erscheinungen  durfte  die  Schule 
der  neueren  Zeit  nicht  kalt  und  gleichgültig  vorübergehen.  —  Auch 
eine  Anschauung  von  der  Entwicklungsgeschichte  der  Menschheit  will 
sie  ihren  Zöglingen  zuführen,  mit  der  Sprache  neuerer  Völker  sie  be- 
kannt machen,  eine  Kenntnis  der  Mathematik  und  Natur  will  sie  den- 
selben aneignen.  So  hat  der  Schule  der  früheren  Zeit  gegenüber  das 
(Gymnasium  seine  Bildungsmittel  erweitert.  Die  Methode  ist  noch  nicht 
überall  zur  durchgreifenden  Sicherheit  gelangt.  Die  Gefahren  der 
Kraftzersplitterung  liegen  nahe  —  dasz  die  Gefahren  vermieden  wer- 
den, dasz  in  der  Mannigfaltigkeit  Einheit  und  Einfachheit  bewahrt 
bleibe,  musz  das  heutige  Gymnasium  seines  Ursprungs  im  Reformations- 
zeitalter sich  erinnei'n.  Bibel  und  classisches  Altertum  müssen  —  ge- 
miisz  dem  Grundzuge  der  deutschen  Nation  —  die  starken  Pfeiler  blei- 
ben, von  denen  der  Bau  der  Bildung  getragen  wird.' 

•  Die  Schrift  selbst  ist  der  I.  Teil  einer  umfassenden  Sammlung  von 
Beiträgen  zu  einer  Geschichte  der  poetischen  Personification  überhaupt. 
Von  den  Griechen  als  das  ursprüngliche  Merkmal  ihrer  dichterischen 
Begabung  in  Sprache  und  Poesie  im  weitaus  grösten  Umfange  genährt 
und  gepflegt,  zugleich  mit  sicherem  Takt  auf  das  Gebiet  plastischer 
Schönheit  beschränkt,  ist  sie  mit  gröszerer  oder  geringerer  Ursprüng- 
lichkeit und  immer  neuer  Wandelung,  Erweiterung  und  Vertiefung  ein 
cliarakteristisches  Merkmal  geworden,  in  dem  sich  der  eigentümliche 
dichterische  Geist  der  verschiedenen  Zeiten,  Völker  und  Jahrhunderte, 
sowie  der  groszen  Dichterindividuen  ani  das  sichtbarste  wiederspiegelt. 
Von  diesem  Gesichtspunkte  aus  hat  der  Verfasser  neben  die  Alten 
überall  die  charakteristischste  Metapher  der  Neuzeit  (die  Shaksperes, 
sowie  der  deutschen  Dicliter)  gestellt,  und  in  den  wörtlich  abgedruck- 
ten Stellen  die  Möglichkeit  einer  Vergleichung  wie  umfassenden  Wür- 
digung der  Alten  wie  der  Neuen  auf  diesem  Gebiete  gegeben.  Da  der 
Mensch  —  nach  Leib  und  Seele —  es  ist,  der  den  Inhalt  wie  den  Um- 
fang der  poetischen  Metapher  als  personilicierendes  Element  abgibt, 
so  ist  hiermit  die  Gliederung  des  Stoft'es  von  selber  gegeben.  Der  vor- 
liegende Teil  umfaszt  die  dem  menschlichen  Körper  als  solchem  ent- 
nommenen Metaphern  und  schildert  in  36  Abschnitten  die  eigentüm- 
lichen sprachlichen  Wendungen,  wie  sie  in  Epitheton,  Apposition,  Ver- 
bum,  Anrede  auf  diesem  Gebiete  vorzugsweise  bei  den  Griechen,  so- 
dann bei  den  Lateinern  und  Neueren  (vorzüglich  Shakspere)  zur  An- 
wendung kommen. 

N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  H.  Abt.  1865.  Hft.  4.  15 
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Die  2e  Schrift  gibt  sich  selbst  als  eine  historische  Skizze  zu  er- 
kennen. Da  es  dem  Verfasser  nicht  möglich  war,  wegen  Mangels  an 
Raum  und  Zeit  das  ihm  erst  spät  zugänglich  gewordene  reichhaltige 
Urkundenmaterial  zu  einer  vollständigen  Geschichte  der  hiesigen  Ge- 
lehrtenschule schon  jetzt  zu  verwenden,  begnügt  er  sich  zunächst  mit 
einer  Skizze,  und  verweist  zur  Vervollständigung  der  Arbeit  auf  eine 
demnächst  von  ihm  erscheinende  Abhandlung  im  Archiv  für  Landes- 
kunde, wie  auf  das  nächste  Osterprogramm,  worin  das  weitere  auf  die 
Schule  bezügliche  urkundliche  Material  abgedruckt  werden  wird. 

Die  3e  Schrift  (vom  Verfasser  dem  Oberschulrath  Dr.  Schröder 
in  Schwerin  gewidmet)  —  sucht  nicht  die  ganze  Frage  von  Neuem  in 
Untersuchung  zu  ziehen,  doch  will  sie  einzelne  Punkte  noch  einmal 
erwägen,  nicht  um  dieselben  zum  Abschlusz  zu  bringen,  sondern 
um  Andere  zu  tieferer  Erforschimg  anzuregen.  Es  werden  sodann  die 
Lage,  die  Beschaffenheit,  der  Name  des  sabinischen  Landgutes  wie 
das  Verhältnis  zu  Tibur  nach  den  betreffenden  Stellen  der  Alten  und 
der  Beschreibung  der  Neueren  besprochen.  Der  Verfasser  kommt  zu  dem 
Resultate:  'dasz  das  von  Sueton  erwähnte  Haus  bei  Tibur  die  zu  dem 
sabinischen  Landgut  des  Horaz  gehörende  Herrenvilla  ist.' 

Durch  obige  Schriften,  deren  Ausgabe  durch  den  Druck  leider  et- 
was verspätet  war,  war  zugleich  zu  dem  bevorstehenden  Feste  einge- 
laden worden,  das  bestimmt  war,  die  Grenzscheide  eines  Jahrhunderts 
in  der  wechselvollen  Geschichte  dieses  Gymnasiums  mit  den  einer  sol- 
chen Feier  würdigen  Formen  und  Handlungen  zu  begehen.  Da  die 
Einwohner  der  Stadt  sich  zur  Aufnahme  von  Gästen  bereit  erklärt  hat- 
ten und  auch  sonst  ihre  Teilnahme  durch  bereitwillige  Förderung  der 
Vorbereitungen  an  den  Tag  legten,  konnte  mit  einiger  Kühe  und  Si- 
cherheit auch  dem  äuszern  Verlauf  des  Festes  entgegengesehen  werden, 
das  —  des  Seltenen  und  Ungewohnten  halber  — •  soviel  des  Unvorher- 
gesehenen in  sich  barg.  Um  so  freudiger  wurde  die  Schule  durch  die 
grosze  Teilnahme  überrascht,  die  ihr  von  allen  Seiten  entgegentrat, 
als  nun  der  Tag  des  Festes  erschien  und  dem,  was  die  Gemüter  be- 
wegte, durch  Wort  und  That  Ausdruck  verliehen  ward. 

Nachdem  am  Abend  zuvor  eine  Begrüszung  auswärtiger  und  ein- 
heimischer Festgenossen  stattgefunden  hatte,  versammelten  sich  am 
Donnerstag  den  20n  8  Uhr  die  Lehrer  und  Schüler  der  Anstalt  in  dem 
festlich  geschmückten  Hörsaale  des  Gymnasiums,  woselbst  der  feier- 
liche Empfang  der  zum  Feste  erschienenen  Deputationen  und  Gäste 
stattfand.  Zuerst  sprach  der  Oberschulrath  Dr.  Schröder,  der  selbst 
10  Jahre  lang  ein  Mitglied  des  liiesigen  Lehrercollegiums  gewesen  war, 
seine  und  des  hohen  Ministerii  Glückwünsche  zu  dem  Jubelfeste  aus, 
und  überreichte  im  Allerhöchsten  Auftrage  ein  eigenhändiges  Schreiben 
Sr.  K.  H.  des  regierenden  Groszherzogs  Friedrich  Franz  H,  als  Patrons 
der  Schule,  worin  dem  Gymnasium  unter  Versicherung  landesväterlicher 
Huld,  wie  unter  Hinweis  auf  das  wechselvolle  Schicksal  früherer  Zei- 
ten der  mahnende  Zuspruch :  per  aspera  ad  astra  zugerufen  wurde,  — 
Als  Vertreter  der  Landesuniversität  (Rostock)  waren  die  Professoren 
Dr.  Fritzsche  und  Dr.  Karsten  erschienen.  DerErstere  sprach  un- 
ter Hinweis  auf  eine  von  ihm  verfaszte  Gratulationsschrift*)  die  hohe 
Teilnahme   aus,    mit   welcher    die   Universität   sowol  die  äuszeren  Ge- 


*)  Dieselbe  ist  im  Druck  erschienen  und  führt  den  Titel:  Gyranasii 
Parchimensis,  cui  nunc  nomen  est  ab  Friderico  Francisco,  Saecularia 
tertia  pie  concelebranda  indicit  Rector  atque  Senatus  Academiae 
Rostochiensis.  Addita  est  F.  V.  Fritzschii  nova  recensio  Saturae  Lu- 
cianeae.  Dieselbe  wird  dem  III  Bande  der  vom  Vei'fasser  begonnenen 
kritischen  Textausgabe  des  Lucian  einverleibt  werden. 
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schicke,  wie  das  innere  Gedeihen  der  Anstalten  verfolge.  Als  Vertre- 
ter des  Schweriner  Gymnasiums  (Fridericianum)  war  der  Oberlehrer 
Dr.  Hartwig-  gegenwärtig.  Derselbe  überreichte  mit  collegialischen 
Wünschen  eine  vom -Oberlehrer  Dr.  Büchner  verfaszte  lateinische 
Gratulationsschrift.  Dieselbe  commentiert  den  Eingang  der  ßede  des 
Cicero  pro  L.  Cornelio  Balbo  und  stellt  den  Text  auf  Grund  des  von 
ihm  selbst  verglichenen  Codex  Guelferbytanus  (Gudian.  68)  sowie  eige- 
ner scharfsinniger  Combination  folgenderraaszen  fest:  Si  auctoritates 
patronorum  in  iudiciis  valereut,  ab  amplissimis  viris  L.  Cornelii  causa 
defensa  esset:  si  usus,  a  peritissimis:  si  ingenia,  ab  eloquentissimis: 
si  studia,  ab  amicissimis  et  quum  beneficiis  cum  L.  Cornelio  tum  ma- 
xima  familiaritate  coniunctis.  Quae  sunt  igitur  meae  partes?  auctori- 
tatis  tantae,  quantam  vos  in  me  esse  voluistis?  usus  mediocris?  inge- 
nii?  Minime!  Voluntati  parens  —  nam  ceteris  a  quibus  est  defensus, 
hunc  debere  plurimum  video:  ego  quantum  ei,  dicam  alio  loco;  —  prin- 
cipio  orationis  hoc  propono,  me  omnibus,  qui  amici  fuerunt  saluti  et 
dignitati  meae,  si  minus  referenda  gratia  satisfacere  potuerim,  at  prae- 
dicanda  et  habenda  certe  satis  esse  facturum. 

Von  Eostock  waren  die  Gymnasiallehrer  Dr.  Holsten  und  Rad- 
datz  ei'schienen.  Der  Erstere  überreichte  im  Namen  des  LehrercoUe- 
giums  eine  vom  Director  Bachmann  verfaszte  Votivtafel. 

Hierauf  übergab  Director  Kaspe  aus  Güstrow  unter  persönlichen 
Glückwünschen  eine  vom  Gymnasiallehrer  Dr.  Fritzsche  (Sohn)  im 
alcäischen  Versmasze  verfaszte  lat.  Ode. 

Von  Wismar  und  Neu-Strelitz  (Carolinum)  waren  Votivtafeln  ein- 
geschickt, von  denen  die  erstere  auf  das  hohe  Alter  der  F.  Schule  und 
den  mythischen  Ursprung  des  Namens  der  Stadt  (Parchim  —  Percuno)  Be- 
zug nimmt.  Der  letzteren  hatten  die  dortigen  Primaner  einen  Glück- 
wunsch für  die  hiesige  Prima  hinzugefügt. 

Auch  der  Schulrath,  Director  em.  Prof.  Dr.  Eggert  aus  Neu  Stre- 
litz  hatte  brieflich  seine  Glückwünsche  ausgesprochen, — Von  dem  ehe- 
maligen Lehrer  der  Anstalt  A.  Dühr,  jetzt  Conrector  und  Professor 
an  dem  Gymnasium  zu  Friedland,  war  eine  griechische  Ode,  ebenfalls 
in  alcäischen  Versen,   eingeschickt. 

Zuletzt  sprach  der  als  Gast  anwesende  Ober-Kirchenrath  S  chl  le- 
rn an  n  aus  Schwerin,  der  ehemals  als  Superintendent  und  Protoscholarch 
zu  der  Schnle  in  naher,  segensreicher  Beziehung  gestanden  hatte,  seine 
Glück-  und  Segenswünsche  aus.  Der  Director  erwiderte  jede  einzelne 
Ansprache  mit  Worten  des  Dankes. 

Nach  Beendigung  der  Gratulation  begaben  sich  sämtliche  Anwe- 
sende, die  Schüler  von  ihren  Lehrern  begleitet,  die  Ehrengäste  voran, 
in  geordnetem  Zuge  nach  der  St.  Georgenkirche,  wo  der  jetzige  Su- 
perintendent und  Protoscholarch  Schmidt  die  Festpredigt  über  Joh.  15 
v.  5  (Ich  bin  der  Weinstock  usw.)  hielt.  'Keine  wahre  Bildung  ohne 
Christentum',  das  ward  der  Schule  für  alle  Zukunft  ans  Herz  gelegt 
und  unter  Gebet  des  Himmels  Segen  auf  ihr  ferneres  Gedeihen  herab- 
gefleht. Ein  feierliches  Te  deum ,  abwechselnd  von  der  Gemeinde  und 
dem  Chor  gesungen,  erhöhte  die  kirchliche  Feier. 

Nach  kurzer  Pause  begann  der  Kedeactus  im  Hörsaale  des  Gym- 
nasiums vor  zahlreich  versammeltem  Publicum.  Nach  einem  Eingangs- 
liede  wechselten  Reden,  von  Schülern  gehalten,  mit  Declamation  und 
Gesang.  Der  Director  sprach  in  begeisterter  schwungvoller  Schlusz- 
rede  über  das  Thema:  Welches  sind  die  dauernden  Grundlagen  evan- 
gelischer Gymnasialpädagogik V  Hier  wurden  die  in  der  Widmung  nur 
kurz  berührten  Züge  weiter  ausgeführt  und  die  dem  Gymnasium  eigen- 
tümlichen Bildungsstoffe  gleichsam  in  ihrer  ewigen  Bedeutung  ausführ- 
lich entwickelt  und  besprochen.  Mit  dem  Gesänge:  Lob,  Ehr  und  Preis 
u:'w.  wurde  die  Schulfeier  beendet. 
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Um  4  Uhr  begann  das  Festmahl,  an  dem  ungefähr  150  Gaste  Teil 
nehmen  mochten.  Nach  Gebet  und  Hoch  auf  den  Landesherrn  wech- 
selten Trinksprüche  auf  das  Wol  der  Anstalt,  der  Behörden,  Lehrer 
und  Schüler  mit  denen  auf  die  Gäste  ab.  Hier  erfolgten  langersehnte 
freudige  und  ernste  Wiedererkennungsscenen,  und  alte  Erinnerungen 
wurden  durch  den  Anblick  und  das  Gespräch  mit  Jugendgenossen  wie- 
der wach  gerufen.  Eine  während  des  Mahles  angestellte  Sammlung 
für  ein  zu  gründendes  Schulstipendium  ergab  die  Summe  von  nahezu 
300  Thlrn.  AVährend  des  Festmahles  lief  ein  Brief  ein  von  dem  ehe- 
maligen Schüler  der  Anstalt  Fr,  Reuter  (dem  plattdeutschen  Dichter 
—  gegenwärtig  in  Eisenach),  der  seine  sämtlichen  Werke  der  Gymna- 
sialbibliothek schenkte;  ebenso  ein  Brief  von  einem  ehemaligen  (inter- 
imist.) Lehrer  der  Anstalt  Dr.  Boodstein.  Nach  aufgehobener  Tafel 
blieb  ein  Teil  der  Gäste  versammelt,  und  nahmen  auch  Damen  an  der 
Abendunterhaltung  Teil.  —  Der  2e  Tag  der  Feier  war  den  gegenwär- 
tigen Schülern  der  Anstalt  gewidmet.  Von  dem  Wetter  begünstigt  fand 
ein  Turnauszug  nach  dem  nahe  gelegenen  Buchholz  nebst  Schauturnen 
und  Vogelschieszen  statt.  Während  der  Zwischenzeit  ergieng  sich  ein 
Teil  noch  anwesender  Gäste  in  dem  herlichen  Laubwalde  und  vereinigte 
sich  zu  einem  einfachen  Frühstück  auf  dem  nahe  gelegenen  Brunnen. 
Der  Abend  versammelte  noch  einmal  die  jüngeren  Schüler  zu  einer 
festlichen  Bewirthung,  während  ein  Ball  die  Erwachsenen  bis  spät  in 
die  Nacht  vereinigte.  Am  Sonnabend  verlieszen  uns  die  Gäste;  am 
Montag  nahm  die  Schule  wieder  ihren  Anfang,  die  noch  lange  diese 
Jubelfeier  in  ernstem  und  freudigem  Gedächtnis  bewahren  wird. 

Parchim.  Otto  Hahn. 


(3.) 

BERICHT  ÜBEE  DIE 

DEEIÜNDZWANZIGSTE  VERSAMMLUNG  DEUTSCHER 

PHILOLOGEN  UND  SCHULMÄNNER. 

(Fortsetzung  von  S.  179.) 


Vierte  Sitzung  der  pädagogischen  Section  (Freitag  den  30  Sept.), 
(Anfang  8  Uhr). 

Der  Vorsitzende,  Schulrath  Schmalfusz,  teilte  zunächst  ein  Schrei- 
ben des  Lehrers  Otto  Kalbe  aus  Hannover  mit,  welches  die  Einführung 
der  Stenographie  nach  Gabelsbergerscliem  System  als  Lehrgegensland  in  die 
Schulen  betonte,  und  glaubte  den  Petenten  einfach  auf  die  betreffenden 
Angsburger  Verhandlungen  verweisen  zu  dürfen. 

Nachdem  sodann  Rector  Eckstein  unter  Bezugnahme  auf  die  in 
Augsburg  aus  dem  Kreise  der  Anhänger  Gabelsberger s  über  die  Zweck- 
mäszigkeit  und  Einrichtung  dieses  Unterrichts  in  den  höheren  Schnlen  ge- 
maehleu  interessanten  Mitteilungen  auf  die  Schwierigkeiten  aufmerksam  ge 
macht  hatte,  welche  entstehen  würden,  wenn  nicht  ein  Gabelsbergerianer  selbst 
sich  der  Sache  annähme,  und  er  sich  mit  dem  Vorschlage  des  Vorsitzenden 
einverstanden  erklärt  hatte,  wurde 

Herrn  Dr.  Kuoevenagel  aus  Hannover  das  Wort  erteilt.  Dieser 
begann  etwa  folgendermaszen :   Meine  Herren !    Die  wichtige  stenographische 
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Frage  ist  nicht  darnach  augethan,  dasz  Sie  schnell  darüber  hinweggehen. 
Erlauben  Sie  mir  daher  ntir  wenige  Bemerkungen.  Es  cursieren  in  der 
stenographischen  Weit  zwei  wesentlich  verschiedene  Münzsorten,  die  eine 
ist  geprägtes  Leder  mit' dem  unechten  Blattgold  wissenschaftlichen  Scheines 
überzogen,  welches  ebensowenig  als  der  Kern  die  Feuerprobe  wissenschaft- 
licher Untersuchung  vertragt.  Nur  die  andere  Münzsorte  ist  von  echtem 
Schrot  und  Korn.  Nur  die  Stolzesche  Stenographie  trägt  Elemente  in 
sich,  welche  sie  geeignet  macheu,  in  den  Schulen  als  Unterrichtsgegen- 
stand eingeführt  zu  werden;  denn  sie  ist  hervorgegangen  aus  den  Resul- 
taten der  Sprachforschung.  Sie  ist  daher  im  vollsten  Masze  —  wie  ich  an 
einer  andern  Stelle  nachgewiesen  habe  —  geeignet,  als  Unterrichtsmittel  von 
hohem  pädagogischen  Werthe  für  die  Schulen  nutzbar  gemacht  zu  werden. 
Sie  soll  nicht  blosz  eine  Dienerin  der  Wissenschaften  sein,  sondern  um 
ihrer  selbst  willen  in  den  Schulen  gelehrt  werden.  Ich  habe  mit  Erstaunen 
die  Augsburger  Verhandlungen  gelesen.  Sie  sind  vollständig  auf  einseitigem 
Standpunkte  stehen  geblieben,  und  die  gegebenen  Nachweise  sind  zum  Teil 
durchaus  unzutreffend.  Ich  möchte  daher  bitten,  dasz  Sie  doch  wenigstens 
bei  der  nächsten  Versammlung  den  Gegenstand  in  recht  ernste  und  nicht 
einseitige  Erwägung  ziehen,  denn  meiner  Ansicht  nach  stehen  Sie  vor  der 
Schwelle  einer  neuen  —  der  stenographischen  —  Aera  des  Unterrichtswesens. 
Die  Einführung  der  Stenographie  in  die  Schulen  ist  eine  unabweisliche 
Forderung  der  Zeit. 

Vorsitzender  (einem  Mitgüede  das  Wort  abschneidend);  Ich  darfeine 
weitere  Debatte  nicht  gestatten,  werde  aber  nicht  verfehlen,  dem  Herrn 
Präsidenten  das,  was  Sie  der  Versammlung  haben  ans  Herz  legen  wollen, 
)nitzuteilen. 

Vorsitzender  veiliest  dann  ein  Schreiben  des  Oberlehrers  Dr.  Keber 
aus  A  scher  sl  eben,  welcher  die  Versammlung  um  Beurteilung  seines 
'  Leitfadens  für  den  Geschichtsunterricht'  ersucht,  von  dem  er  ein  Exemplar 
übersendet,  am  Schlusz  seines  Schreibens  sich  aber  sehr  scharf  gegen  die 
Bücher  des  Professor  A  s  z  m  a  n  n  aus  ß  raunschweig  ausspricht.  Das 
Buch  wird  auf  dem  Secretariatslisch  zur  beliebigen  Einsicht  niedergelegt, 
und  dann  das  Wort 

Prof.  Aszmann  erteilt:  Ich  will  mir  nur  einige  persönliche  Bemer- 
kungen erlauben.  Dieses  Schreiben  hat  mich  an  den  alten  Spruch  erinnert: 
*■  Vortrefflicher  Haber,  ilir  füttert  die  Pferde  mit  Wenn  und  mit  Aber'. 
Kurz  werde  ich  auf  die  Frage  antworten,  wie  man  es  mit  meinem  Buche 
macht.  Ich  weisz  aus  vielen  Erfahrungen  —  wie  in  der  Vorrede  zur  fünf- 
ten AufInge  gesagt  — ,  dasz  die  Primaner,  denen  ein  solches  Buch  in  die 
Hände  gegeben  wird ,  sich  selbst  so  gründlieh  aus  demselben  präparieren, 
dasz  für  die  Schule  nur  wenig  Arbeit  übrig  bleibt  und  auszerordentlich  viel 
Zeit  gespart  wiid,  besonders  wenn  man  in  Befolgung  des  von  Anfang  an 
gegebenen  Winkes  in  der  Schule  nur  die  Hauptsachen  durchnimmt.  Ich 
glaube,  dasz  man  es  so  dreist  dem  Schüler  überlassen  darf,  nach  dem  Grade 
seiner  Anlagen  und  seines  Fleiszes  sich  in  das  Gesagte  selbst  hineinzu- 
arbeiten 

Nach  einigen  geschäftlichen  Mitteilungen  untergeordneter  Bedeutung 
gieng  man  zur  Tagesordnung  über. 

Vorsitzender:  Wir  gehen  nun  nach  der  gestrigen  Bestimmung  zur 
Fortsetzung  der  Verhandlungen  über  die  Privatstudien  der  Primaner  über. 
Wir  haben  gestern  zu  unserer  Freude  von  erfahrenen  Schulmännern  Mit- 
teilungen über  die  Art  und  Weise  vernommen,  wie  .«ie  die  Privatstudien 
der  Schüler  leiten,  und  gerade  dadurch  hat  imserc  Verhandlung  besondern 
Reiz  empfangen.  Es  ist  nun  zu  wünschen  ,  dasz  diejenigen  Herreu,  welche 
Aehnüches  mitzuteilen  haben,  heute  das  Wort  ergreifen,  obgleich  ich  nicht 
wiiusclie,  dasz  die  Verhandlunc;  noch   lanpre  dauert. 
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Schuh-ath  Stoy  aus  Jera:  Meine  Herreu!  Nicht  blosz  ein  Znsatz  zu 
deu  gestrigen  interessanten  Mitteilungen,  sondern  ein  Wort  zur  Verständi- 
gung über  die  Arbeit,  der  ich  mein  Leben  gewidmet  habe,  zur  Hersteilung 
eines  gemeinsamen  Gedaiikenkrcij^es  über  pädagogi-che  Dinge  unter  den 
praktischen  Schulmännern  meines  Vaterlandes.  Denn  nicht  die  Einheit  der 
Reglements,  sondern  die  Einheit  des  Gedankenkreises  macht  die  deutschen 
Pädagogen  grosz.  Eine  Legitimation  zur  Erörterung  gerade  dieser  Aufgabe 
glaube  ich  zu  besitzen,  da  ich  nach  redlicher  Abhaltung  meines  Sexenniums 
als  Schüler  der  Meiszener  Fürstenschule  zunächst  an  meinen  eignen  Privat- 
studien,  später  als  Leiter  eines  Instituts  auch  au  fremden  Schülern  hin- 
reichende Erfahrungen  gemacht,  und  endlich  als  akademischer  Lehrer  die 
Umrisse  der  Gymnasialpädagogik  zu  zeichnen  habe.  Ich  habe  die  Frage 
vorlegen  wollen  ,  in  wie  weit  wir  einverstanden  sind,  damit  wir  nicht  blosz 
mit  dem  Besitz  von  verschiedenen  Erfahrungen  auseinandergehend  —  wie 
es  oft  geschieht  —  Siigen  möchten:  'Das  Resultat  der  Erörterungen  ist: 
A.  macht  es  so,  B.  so,  C.  so' usw.;  aber  es  bleibt  Alles  dem  Individuum 
überlassen.'  Ich  möchte  gern  zur  Einigung  über  gewisse  Gesichtspunkte 
beitragen.  Also  erstens  sind  wir  vollkommen  einverstanden,  dasz  Privat- 
studien notwendig  und  der  Förderung  ganz  besonders  werth  seien?  Zweitens 
herscht  Einigkeit  über  das  Warum?  Der  Geist,  der  wie  |ein  rother  Faden 
durch  die  Brock  sehen  Thesen  geht,  ist  gewis  überall  in  dieser  Versamm- 
lung mit  Freuden  begrüszt  worden;  nemlich  dasz  es  sich  erstens  darum 
handele,  durch  das  Privatstiidium  den  Gymnasialstudien  ein  besonderes 
Interesse  zu  verleihen,  ein  Intei-esse,  welches  über  die  Schulzeit  hinausrei- 
chen soll;  und  zweitens  darum,  dasz  das  Frivatstudium  auch  aus  allgemein 
erziehlichen  Gründen  als  ein  Mittel  für  die  Charakterbildung  nicht  entbehrt 
werden  könne,  —  denn  die  Freiheit  der  Wahl  macht  den  Charakter.  Dieser 
bildet  sich  nicht  blosz  im  Strome  der  Welt,  er  bildet  sich  auch  in  der 
Stille  der  Schule  dadurch,  dasz  der  Einzelne  Gelegenheit  zur  Wahl  be- 
kommt. Drittens  bedarf  es  besonderer  Veranstaltungen  zur  Hebung  des 
Interesses?  Hier  könnten  wir  auseinandergehen  und  leicht  zu  der  Meinung 
kommen,  es  seien  dieselben  unnötig,  Alles  sei  der  Individualität  des  Lehrers, 
des  Orts  und  der  Anstalt  zu  überlassen.  Nein,  es  bedarf  besonderer  Ver- 
anstaltungen; denn  das  Interesse  ist  eine  zarte  Pflanze,  welche  gepflegt 
werden  musz.  Ja,  im  Allgemeinen  bedarf  jeder  Schüler  besonderer  Ab- 
grenzungen desjenigen  Raumes,  innerhalb  dessen  er  seinem  Interesse  und 
seiner  Tliätigkeit  nachgehen  kann.  Noch  mehr  ergibt  sich,  wenn  wir 
auf  die  Individualität  der  Schüler  sehen.  Vielleicht  am  wenigsten  die  besten, 
aber  jedenfalls  die  Masse  der  mittleren  nicht  zu  verachtenden  Naturen  be- 
dürfen besonderer  Veranstaltungen.  Die  Eifrigsten,  sage  ich,  am  wenigsten. 
Aus  meiner  eignen  Meiszner  Gymnasialzeit  kann  ich  berichten,  dasz  wir, 
so  oft  wir  von  etwas  so  recht  ergriS'en  waren,  uns  mit  allem  Eifer  und 
aller  Liebe  darauf  legten.  Ich  erinnere  mich  sogar  einmal  auf  den  Abweg 
gekommen  zu  sein,  den  Lucian  zu  meinem  Hausfreunde  zu  machen.  Ich 
nahm  ihn  sogar  mit  in  andre  Schulstunden,  und  habe  z.  B.  in  den  Stunden 
über  Cicero  de  offlciis  darin  gelesen.  Aber  die  Masse  der  nicht  zu  ver- 
achtenden mittleren  Schüler  bedarf  der  besondern  Veranstaltungen.  Welcher? 
Es  ist  wül  allein  an  Festsetzung  einer  bestimmten  Zeit,  innerhalb  deren  eine 
selbständige  Beschäftigung  möglich  ist,  zu  denken.  Und  hier  kommen  wir 
auf  das  Stichwort  unserer  Verhandlungen:  Studientage.  Nennen  wir 
sie,  wie  wir  wollen,  meinetwegen  auch  Ausschlafetage;  otium  ist  es,  wo 
das  negotium  der  gewöhnlichen  Schulzeit  fehlt.  Die  FeststeUung  eines 
solchen  können  wir  als  eine  gemeinsame  Forderung  hinstellen,  Ueber  das 
quomodo  solcher  Studientage  scheinen  die  Ansichten  weit  auseinander  zu 
gehen.  Nicht:  Arbeiten  wo  ihr  wollt;  arbeiten  was  ihr  wollt!  Wir  dürfen 
uns  wol  darüber  verständigen,  dasz  wir  nur  einen  Grundbegriff  dieses 
Privatstudiums ,  oder,  wie  ich  lieber  sagen  will,  freien  Studiums  festhalten. 
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Und  dieser  Grundbegriff  ist  eben  die  Freilieit  der  Wahl  desjenigen ,  was 
einer  treiben  will.  Aber  es  ist  eine  Uebertreibung,  eine  Ueberschätzung, 
es  heiszt  das  Kind  mit  dem  Bade  aussciiiitten,  wenn  man  zugleich  die  Frei- 
heit für  den  Ort  und  die  Zeit  verlangen  will.  Nur  die  Freiheit  der  Wahl 
in  Bezug  auf  das,  was  studiert  werden  soll,  die  Freiheit  des  Ortes  nicht! 
den  Besten  vielleicht  möchte  auch  die  zugestanden  werden,  aber  der  groszen 
Masse  der  Mittelnaturen  nicht.  Die  Gefahren  dabei  wären  so  grosz,  zumal 
bei  den  groszen  Gymnasien  und  den  Anstallen  in  groszen  Städten,  dasz  nie 
daran  gedacht  werden  kann,  es  ganz  und  gar  dem  Belieben  des  Einzelnen 
zu  überlassen ,  wo  er  an  solchen  Tagen  arbeiten  wolle.  Dadurch  wird  auch 
die  Sache  selbst  nicht  im  Geringsten  beeinträchtigt.  Wir  sind  auch  glebae 
adscripti;  auch  wir  Erwachsenen  können  nicht  überall,  wo  wir  wollen,  trei- 
ben was  wir  wollen,  und  die  Fürstenschulen,  welche  schon  seit  langer  Zeit 
durch  diese  Einrichtung  grosz  geworden  sind,  haben  ja  auch  Gebundenheit 
des  Ortes.  Wir  musten  während  einer  bestimmten  Zeit  auf  unsern  Stuben 
bleiben;  hinreichende  Aufsicht  war  entweder  durch  den  Ordinarius  oder 
durch  den  Slubenoberst'n  geboten.  Also  eine  bestimmte  Arbeit  an  einem 
bestimmten  Orte  unter  fester  Aufsicht  beeinträchtigt  weder  das  Princip,  noch 
die  Erfahrungen,  noch  den  Segen,  welchen  eine  solche  Freiheit  des  Studiums 
überhaupt  haben  kann,  wenn  nur  das  Eine  gesichert  ist,  nemlich  Freiheit 
der  Wahl.  Viertens.  Wie  viel  Freiheit  nun  gelassen  werden  soll,  ob 
über  alle  Kreise  des  Gymnasialunterrichts,  ob  auch  über  die  naturwissen- 
schaftlichen Sammlungen;  wie  weit  directe  Beratung,  oder  sogar  directe 
Beeinflussung  ausgeübt  werde,  das  ist  der  Punkt,  wo  wir  der  Individualität 
des  Lehrers,  der  Anstalt  und  der  Schülergeneralion  den  notwendigen 
Spielraum  gestatten  sollen.  Ob  es  in  Form  eines  Conspectus,  oder  specieller 
seelsorgerischer  Ratschläge,  oder  von  Halten  von  Ansprachen  geschieht,  oder, 
wie  mir  einer  der  Herren  gestern  sagte,  dadurch  dasz  aufgefordert  wird, 
gewisseniiaszen  besondere  Sectionen  zu  bilden,  indem  die  einen  mathematische, 
die  andern  griechische,  wieder  andere  lateinische  Arbeiten  machen  sollen, 
das  ist  der  Punkt ,  wo  wir  dem  Individuum  sein  Recht  und  seine  gehörige 
Freiheit  gestatten  sollen.  Aber  hier  tritt  das  ein,  was  in  der  Pädagogik 
sein  volles  Recht  behalten  musz;  ich  möchte  es  mit  dem  Ausdruck  Wolff- 
scher  Metaphysik  als  das  complementum  possibilitatis  bezeichnen ,  d.  i.  die 
Person  des  Lehrers.  Denn  wie  kann  der  Studientag  so  grosze  Dinge  thun? 
'Der  Geist  ist  es,  der  lebendig  macht,  der  heilige  Geist  des  Lehrers,  und 
da  ist  von  einer  Gleichförmigkeit,  von  dem  Aufdrängen  einer  gleichen  Me- 
thode gar  nicht  die  Rede.  Das  also  ist  es,  worin  ich  die  Meinung  der  Ver- 
samnalung  getroffen  zu  haben  meine,  dasz  wir  in  Bezug  auf  die  Art  und 
Weise,  wie  diese  Studien  geleitet  werden,  der  Individualität  des  Lehrers  das 
volle  Recht  vindicieren. 

Director  D  a  u  b  e  r  aus  H  o  1  z  m  i  n  d  e  n :  Die  meisten  der  Herren  Collegen 
haben  von  Erfahrungen  gesprochen,  und  ich  habe  mich  überzeugt,  dasz 
wesentlich  alle  in  dem  Punkte  übereinstimmen,  es  möge  unserer  Jugend  Ver- 
anlassung gegeben  werden,  möglichst  selbständig  ihre  Studien  zu  treiben 
und  dadurch  sich  zu  selbständigen  Männern  heranzubilden.  In  dieser  Rich- 
tung kenne  ich  die  Wirkungen  eines  Mittels,  welches  bisher  nicht  genannt 
ist  und  auf  das  ich  die  Aufmerksamkeit  richten  möchte,  weil  ich  darauf  ein 
besonderes  Gewicht  lege.  Es  besteht  auf  dem  Gymnasium  zu  Hoizminden 
seit  etwa  40  Jahren,  allerdings  mit  einer  Unterbrechung,  ein  Studienverein, 
der  den  Schülern  besonders  lieb  ist.  Die  jungen  Leute  haben  von  den 
Lehrern  entworfene  Statuten  und  stehen  fortwährend  unter  der  Aufsicht 
ihres  Directors.  Sie  arbeiten  mit  allseitiger  Freiheit,  aber  ohne  alle  Kritik, 
sofern  sie  dieselbe  nicht  speciell  erbitten ,  was  bisweilen  vorkommt.  Sie 
haben  über  ihre  Leistungen  und  Arbeiten  ein  Protokoll  aufzunehmen,  welches 
mir  vierteljährlich  vorgelegt  wird  ,  worauf  ich  mich  mit  dem  Vorsitzenden 
über  das,  was  fernerhin  wünschenswerth    sein   könnte,    bespreche.     Ich  will 
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hier  nicht  näher  darauf  eingelieu;  sollte  aber  einer  der  Herren  Collegen  sicli 
für  diesen  Gegenstand  interessieren  ,  so  würde  icli  ihm  mit  Vergnügen  die 
Statuten  mitteilen.  Es  würde  zu  erwägen  sein,  ob  dieses  Mittrl,  das  seine 
eigentümlichen  Reize  und  seine  eigentümliche  Kraft  hat,  den  besondern 
Verhältnissen  einer  Anstalt  nach  anwendbar  erscheinen  könnte.  Es  fordert 
diese  gegenseitige  Kritik,  dieses  Zusaiümenarbeiten  die  Schüler  auf,  das  zu 
üben,  worauf  es  besonders  ankommt,  die  Gewöliuung  zur  Selbständigkeit 
im  Urteil. 

As  z  mann.  Ich  möchte  zum  baldigen  Schlusz  beitragen.  Der  Gegen- 
stand ist  uns  Allen  höchst  interessant  gewesen.  Obwol  ich  der  Anfaiigs- 
sitzung  leider  nicht  beigewohnt  habe,  habe  ich  doch  den  Gang  der  gestrigen 
Debatte  mit  groszer  Freude  verfolgt.  Was  kann  zweckmäsziger  in  solchen 
Versammlungen  sein ,  als  Erfahrungen  zu  hören  ?  Leider  habe  ich  über 
diese  wichtige  Frage,  die  mir  von  jeher  am  Herzen  gelegen  hat,  durchaus 
keine  praktischen  Erfahrungen  sammeln  können.  Aber  ich  bin  doch  nachgerade 
auch  ein  erfahrener  Schulmynn  und  wende  den  Gotheschen  Spruch  auf  mich 
an:  'Das,  alte  Herren,  ist  eure  Pdicht,  eure  Erfahrungen  mitzuteilen.'  Und 
so  möchte  ich  wenigstens  eine  Gesamter.fahrung ,  die  ich  in  meinem  Sehnl- 
ichen gemacht  habe,  hier  auch  in  Bezug  auf  diesen  Gegenstand  aussprechen. 
Das  freilich  rnusz  ich  auch  mit  Göthe  bevorworten :  ''Ganz  vergebens  ver- 
suchst du  durch  Schriften  und  Reden  des  Menschen  Hang  zu  leiten;  aber 
bestärken  kannst  du  ihn  wcl  in  seiner  Gesinnung,  oder  ist  er  noch  neu,  in 
dieses  ihn  tauchen  und  jenes.'  Meine  Herren!  Professor  Stoy  hat  sich  das 
besondere  Verdienst  erworben,  die  Debatte  auf  vier  bestimmte  Punkte  zu- 
rückzuführen. Es  wäre  möglich,  dasz  über  diese  vier  Punkte  noch  ein 
Beschlnsz  gefaszt  würde.  Ich  glaube  aber,  Herr  Professor  Stoy  wird  nicht 
darauf  ausgehen,  hier  eine  Einigung  zu  erzielen,  weun  er  meint,  die  Haupt- 
sache auch  bei  dieser  Frage  sei  die  Individualität  des  Lehrers  und  der 
Schule,  les  sei  namentlich  der  Geist  —  oder  wie  er  sich  ausdrückt  —  der 
heilige  Geist  des  Lehrers,  durch  den  es  allein  möglich  werde,  diese  wich- 
tige Frage  in  der  rechten  Weise  praktisch  zu  entscheiden. 

Das  ist  nun  eben  der  Standpunkt,  den  ich  hier  noch  empfehlen  möchte. 
Ich  weisz  sehr  wol,  dasz  Manches  von  dem,  was  gestern  hier  vorgekommen 
ist,  von  Vielen  als  höchst  ketzerisch  betrachtet  ist,  namentlich  die  Aeuszerungen 
Gray  enh  orst' s  und  Köchly's.  Diese  beiden  Männer  haben  aber  aus 
dem  Geibte  gesprochen,  der  gewis  in  dieser  Versammlung  der  vorlierschende 
ist,  und  ich  darf  vielleicht,  um  diesen  Geist  noch  näher  zu  charakterisieren, 
noch  einige  Bemerkungen  machen. 

Was  hier  von  einem  Mitgliede  in  Bezug  auf  die  Wahl  der  deutschen 
Themata  gesagt  ist,  das  ist  meine  Methode  seit  30  Jahren  gewesen.  Ich 
bin  viel  deszhalb  angegriffen,  ja  ich  habe  mich  endlich  bewogen  gefunden, 
dieselbe  zu  modificieren ,  habe  aber  auch  trotzdem  mich  nur  dai  in  be- 
stärkt gefunden ,  da^z  diejenige  Metliode  auch  auf  diesem  Gebiete  die 
beste  ist,  bei  der  man  dem  Schüler  möglichst  freie  Wahl  für  die  Arbeiten 
läszt,  bei  denen  ja  allein  seine  Individualität  gehörig  zu  Tage  kommt.  Und 
diese  Individualität  zu  nähren,  das  ist  ja  auch  echt  deutsch;  und  wenn  man 
da  für  jenes  Streben  nach  Einheit,  das  die  Gegenwart  belierscht,  Gefahr 
davon  fürchtet,  dasz  unsere  Schüler  zu  individuell  gebildet  werden:  — 
meine  Herren!  individuelle  Bildung  ist  einmal  die  Aufgabe  der  deutsclieu 
Nation.  Das  Ziel,  das  ihr,  wie  keiner  andern,  gesteckt  ist,  ist  gewis,  dasz 
Jeder  sich  so  individuell  als  möglich  bildet,  wie  Göthe  es  will,  und  wie  alle 
groszen  Männer  an  sich  gezeigt  haben,  dasz  aus  dieser  Bildung  der  Indi 
vidualitäten  die  schönste  Harmonie  hervorgehe,  die  dann  groszarliger  sich 
gestaltet,  als  sie  bei  irgend  einer  Nation  hervorgetreten  ist.  Und  ich  glaube 
.ia  mit  den  groszen  Worten  schlieszen  zu  dürfen,  die  ich  allen  Collegen 
ans  Herz  legen  möchte,  niclit  um  einen  Beschlusz  zu  veranlassen,  sondern 
dam'ii  Je<ler  sie  mit  nach  Hause  nehme ,  sie  durchdenke  und  vielleicht  auf  der 
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nächsten  Versammlung  seine  Resultate  darüber  ausspreche.  Es  bleibt  aber 
der  Spruch  wahr:  'Keiner  sei  gleich  dem  Andern,  weder  ein  Lehrer  dem 
andern,  noch  ein  Schiller  dem  andern,  doch  Jeder  sei  gleich  dem  Höchsten. 
Wie  das  zu  machen?     Es  sei  Jeder  vollendet  in   sich!' 

Director  Lehmann  aus  Neu  Stettin:  Meine  Herren!  Die  vielen  uns 
mitgeteilten  schätzenswerthen  Erfahrungen  über  den  Nutzen  der  Studientage 
sind  grösztenteils  Internaten  entlehnt.  Es  fragt  sich,  ob  diese  Einrichtung, 
deren  Vorzüglichkeit  ich  nicht  bestreiten  will,  auch  auf  freien  Gymnasien 
einzuführen  ist.  Ich  habe  ein  Hauptbedenken,  welches  durch  die  Thesis  des 
Collegeu  Brock  nicht  erledigt  ist.  Sollen  diese  Studientage  —  wie  ich  es 
verstehe  —  jede  Woche  eingeführt  werden,  so  verlieren  wir  am  Unterrichte 
je  5  bis  6  Stunden.  Woher  sollen  diese  Stunden  genommen  werden?  Wel- 
ches Gebiet  und  welches  Lehrobject  will  sich  um  1  bis  3  Stunden  verkürzen 
lassen?  Es  ist  nun  die  Frage,  ob  wir  überhaupt  Lectioiien  entbehren 
können.  Da  ich  das  für  unthunlich  halte,  so  musz  ich,  bis  zu  besserer 
Belehrung,  mich  dahin  entscheiden,  dasz  an  freien  Gymnasien  Studientage 
nicht  zu  empfehlen  sind. 

Dr.  Müller  aus  Hannover;  Ich  möchte  zuerst  Herrn  Professor  Stoy 
für  seine  schönen  Worte  danken;  wir  haben  aus  ihnen  viel  gelernt,  und 
namentlich  die  Präcisierung  der  4  Punkte  ist  zur  Förderung  der  Debatte  sehr 
geeignet.  Ich  sehe  ;tber  die  Sache  in  üebereinstimmung  mit  Herrn  Director 
Lehmann  anders  an.  Auf  Internaten  sind  durch  den  Studientag  die  glän- 
zen Isten  Resultate  erzielt;  indessen  scheint  mir  seine  Einführung  an  den 
freien  Gymnasien  bedenklich.  Da  möchte  ich  Herrn  Professor  Stoy  ersu- 
chen, kurz  zu  erklären,  wie  er  es  mit  den  Schüleru  zu  halten  gedenkt, 
welche  wenig  eignen  Trieb  haben,  und  die  überhaupt  zur  Arbeit  nur  durch 
Aufgabe  eines  bestimmten  Pensums  zu  bringen  sind.  Wenn  nun  diesen 
Schülern  wöchentlich  G  Stunden,  d.  i.  im  Jahre  etwa  6  Wochen  Unterricht 
entzogen  werden,  und  sie  durch  die  Leetüre  einer  Anzahl  Bücher  aus  irgend 
einem  Schriftsteller  dafür  entschädigt  werden,  so  dürfte  vielleicht  der  dar- 
aus  entstehende  Schaden  den  etwaigen  Vorteil  aufwiegen. 

Eckstein:  Fürchten  Sie  nicht,  dasz  ich  in  die  Debatte  eingehen  will; 
ich  will  mir  nur  einen  Vorschlag  erlauben,  über  den  wir  gewis  alle  einig 
sind.     Er  lautet: 

'.Unter  Anerkennung  der  Wichtigkeil  und  Notwendigkeit,  die  Primaner  zu 
freien  selbständigen  Arbeiten  anzuleiten,  erklärt  es  die  Versammlung  für 
notwendig,  Zeit  zu  beschaffen,  die  Einrichtung  aber  den  localen  und  per- 
sönlichen Verhältnissen  jeder  Anstalt  angemessen  zu  treffen.' 

Vorsitzender:  Ich  kann  es  mir  nicht  versagen,  auch  Einiges  aus 
meiner  Erfahrung  anzuführen.  Ich  bin  Schüler  einer  sächsischen  Schule, 
Wittenbergs,  gewesen.  Meine  Lehrer  waren  Spitzner  und  Nitzsch. 
Die  Methode,  welche  Spitzner,  um  seine  Schüler  zur  Privatthätigkeit  an- 
zuleiten, befolgte,  war  folgende.  Im  ersten  Jahre  nötigte  er  alle  Primaner, 
sich  auf  das  gewissenhafteste  bis  in  die  Minutien  hinein  zu  präpaiieren, 
zu  wiederholen  und  in  jeder  Stunde  zu  zeigen,  dasz  sie  ihre  Schuldigkeit 
gethau  liatten.  Wer  dann  im  ersten  Jahre  seinen  Eifer  und  Fleisz  nicht 
liiiireichend  bewiesen  hatte,  muste  in  den  folgenden  Jahren  in  derselben 
Weise  fortfahren  ;  wer  aber  für  einen  guten  Schüler  galt ,  der  hatte  eigent- 
lii'li  so  viel  wie  gar  nichts  zu  thuu.  Ich  erinnere  mich  nicht  —  ich  erkläre 
mich  also  nachträglich  noch  für  einen  guten  Schüler  (Heilerkeit)  —  mich 
jemals  im  zweiten  oder  dritten  Primajahre  [iräpariert  zu  haben.  Dazu  kam, 
dasz  unser  trefflicher  Lehrer  der  Mathematik  auszerordenllicli  wenig  Arbei- 
ten forderte.  Gustav  Wunder  war  es,  und  der  Name  hat  einen  guten 
Klang.  Ferner  wurde  damals  auf  das  Französische  noch  weniger  Werth  ge- 
legt, und  Englisch  trieb  man  gar  nicht.  So  gewannen  die  l'rimaucr,  welche 
iuuern  Trieb  hatten,  recht  viel  Zeit  für  sich  zu  arbeiten;  ja  Einige  verwandten 
viel  zu  "icl  Zeit  auf  ihre  Privatarbeiten,  und   dasz  wir  jetzt  unsern  Friedrich 
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Ritsch!  nicht  liier  haben,  hat  eben  seinen  Grund  darin,  dasz  er  sich  darch 
seine  Privatarbeiten  überarbeitete.  Ich  habe  diese  von  den  Pädagogen  viel- 
leicht niciit  ganz  gebilligte,  auch  von  mir  nie  befolgte  Methode  hier  wenig- 
stens erwähnen  wollen.  Die  Früchte  Wittenbergs  sind  nicht  ganz  verächt- 
lich gewesen.  Ein  Nachfolger  Spitz  ners,  Hermann  Schmidt,  machte 
vor  einigen  Jahren,  irre  ich  nicht  1849  oder  50,  bei  Gelegenheit  der  Dis- 
cussion  über  die  Maturitätsprüfungen  auf  eine  andre  Methode  aufmerksam, 
die  der  Spi  tzner 'sehen  nahe  kommt,  jedenfalls  den  Geist  in  sich  trägt, 
von  welchem  die  Theses  ausgegangen  sind.  Es  wurde  damals  vorgeschlagen, 
die  Primaner  anzuregen ,  für  sich  selbst  etwas  Gutes  zu  leisten.  Es  war 
bei  Spitzner  gewöhnlich,  dasz  ein  guter  Schüler  einen  Schriftsteller  so 
durcharbeitete,  dasz  keine  Variante  in  ihm  existierte,  die  er  nicht  kannte. 
Es  sollten  also  die  Primaner  im  letzten  Jahre  angeleitet  werden,  unter  Bei- 
i-at  des  Lehrers  eine  selbständige  Arbeit  zu  liefern,  und  bei  dieser,  die  am 
Ende  des  Jahres  abgeliefert  werden  sollte,  vom  Lehrer  controlierl  und  un- 
terstützt werden.  Diese  Arbeit  sollte  die  eigentliche  Maturitätsprüfung  er- 
setzen, und  wenn  es  auch  nur  eine  gewesen  M'äre.  Ich  habe  das  nur  als 
Thatsache  anführen  wollen,  ob  Hermann  Schmidt  den  Plan  realisiert  hat, 
ist  mir  unbekannt. 

Eckstein:  Nur  eine  Bemerkung.  Es  ist  diese  Einrichtung  hervor- 
gegangen aus  den  Valedic'ionen  der  Pforte;  dort  werden  ja  noch  Valedictionen 
bedeutender  und  unbedeutender  Männer  aufbewahrt.  Auch  andere  Directoren 
haben  den  Grandsatz  befolgt,  eine  Arbeit,  einen  classischen  Schriftsteller 
betreffend,  dem  Schüler  in  der  Art  zur  Behandlung  zu  übergeben,  dasz  er 
am  Schlusz  des  Halbjahrs  oder  der  Schulzeit  eine  umfassende  Arbeit  hat, 
die  rein  die  Frucht  des  Privatstudiums,  rein  das  Resultat  freier  Beschäfti- 
gung ist.  Es  hat  das  insofern  etwas  Gutes,  als  es  znm  anhaltenden  und 
gründlichen  Studium  eines  Scbriftstellers  anleitet.  Aber  der' Grundsatz  jener 
alten  Zeit  —  und  das  war  auch  in  der  Pforte  der  Fall  und  wird  auch  bei 
Spi  tzner  nicht  anders  gewesen  sein  — ,  die  Schüler  so  zu  unterrichten, 
als  sollten  alle  tüchtige  Philologen  w-erden ,  ist  nach  meiner  Ansicht  besei- 
tigt;  und  was  Spitzner  that  —  quod  licet  Jovi  — ,  das  können  wir  ja 
doch  nicht  Alle  nachmachen.  Natürlich  hat  dieser  Grundsatz  der  Menschheit 
die  schönsten  Früchte  getragen  und  ausgezeichnete  Männer  herangebildet, 
nicht  blosz  hier  in  unserer  Mitte  nnsern  verehrten  Präsidenten,  sondern  auch 
noch  manchen  andern. 

Dr.  Zerbst  aus  Stolzen  au:  In  treuem  Gedächtnisse  die  Erinnerungen 
meiner  Schulzeit  bewahrend,  wage  ich  es,  ein  jüngerer  Mann,  das  Wort  zu 
ergreifen,  um  Einiges  zur  Ergänzung  der  Worte  meines  verehrten  Lehrers, 
Herrn  Director  Dauber,  hinzuzufügen.  Die  Discussion  hat  gezeigt,  dasz 
für  die  Oberprimaner  dreierlei  Arbeiten  vorliegen ,  obligatorische  über  be- 
stimmte Themata,  obligatorische  über  freie  Themata  (deutsche  und  lateinische 
Aufsätze),  endlich  freie  Arbeiten.  Was  die  obligatorischen  Arbeiten  anbe- 
trifft, so  halte  ich  Studientage,  welche  dem  Schüler  Zeit  lassen,  solche 
längere  Arbeiten  zu  liefern ,  für  unzweckmäszig.  Dafür  könnte  einzig  die 
Gewöhnung  der  Schüler  an  Clausurarbeiten  sprechen,  die  man  aber  auch 
dadurch  erreichen  könnte,  dasz  die  Abiturienten  Clausurarbeiten  über  ein 
gewisses  Thema  zur  Probe  zu  machen  angehalten  würden.  Ich  halte  auch 
die  von  Herrn  Director  Wen  dt  vorgeschlagenen  kleineren  Arbeiten  für  die 
schwächeren  Schüler  für  unzweckmäszig,  da  es  auch  für  einen  solchen  eine 
ebenso  gute  Uebung  ist,  über  ein  umfassendes  Thema  eine  schlechte  Ax'beit 
zu  machen,  als  kleinere  Arbeiten  anzuferiigen.  Diese  beiden  Arten  obliga- 
torischer Arbeiten  müssen  so  beschränkt  werden,  dasz  sie  das  liefern,  was 
zur  praktischen  Ausbildung  eines  Mannes  notwendig  ist.  Danebeu  musz  so 
viel  Zeit  bleiben,  um  wirklich  ganz  freie,  oder  fast  ganz  freie  Arbeiten  zu 
liefern;  Letzteres  heiszt,  dasz  der  Lehrer  den  Schüler  durch  seinen  Einflusz 
veranlassen  soll,  sich  Lieblingsthemata  frei  zu  wählen.     Das  läszt  sich  nur 
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tiurch  persönlichen  ^'e^kehr  zwischen  Lehrer  und  Schüler  herstellen.  Und 
da  möchte  ich  an  das  von  Herrn  Director  Dauber  erwähnte  Hoizmindener 
[nstitut  erinnern,  an  das  sicli  alle  alten  Hoizmindener  mit  Interesse  erinnern. 
Es  waren  1818  die  Schüler  zusammengetreten,  hatten  sich  eine  Bibliothek 
angeschafft,  sich  ihren  Präses  gewählt  und  darauf  zusammen  gearbeitet.  Die_ 
Controle  war  milde.     Als  aber  der  Verein   mich   einer  kurzen  Unterbrechung 

—  mein  verehrter  Lehrer  Dauber  wird  mir  diese  Bemerkung  erlauben  — 
wieder  erstand,  wurden  uns  derartige  Vorschriften  gemaiht ,  dasz  ich  als 
Präses  mir  jedes  Wort ,  fdas  ich  dem  Director  gegenüber  erwähnen  wollte, 
vorher  aufschrieb,  um  meine  Lehrer  nicht  absichtlich  zu  belügen.  So  kam 
es,  dasz  die  strebsamsten  Schüler  zum  Eintritt  keine  Lust  hatten.  Es  ist 
gewis  gut,  wenn  mnn  in  dieser  Hinsicht  grosze  Freiheit  läszt,  da  ja  in 
solchen  Kreisen  die  Elite  der  Prima  zusammentritt. 

Aszmann:  An  den  Wunsch  des  Herrn  Director  Dauber  anknüpfend, 
bemerke  ich,  dasz  sich  auch  in  Braunschiveig  ein  solcher  Verein  gebildet  hat 
zunächst  zur  Uebung  im  \'orlesen  und  zur  Hescliäftignng  mit  der  deutschen 
Litteratur.  Die  grösztmögliche  Freiheit  ist  allerdings  die  erste  Lebensbe- 
dingung für  einen  solchen  Verein,  und  wenn  man  auch  nicht  Optimist  in 
dieser  Hinsicht  sein  darf,  so  ist  doch  gerade  für"  solche  Vereinigungen  ein 
möglichst  groszes  Vertrauen  Bedingung, 

Vorsitzender:  Ich  glaube,  dasz  wol  an  jeder  Schule  solche  Vereine 
bestehen,  aber  an  keiner  ein  solcher,  der  nicht  auf  Abwege  gerätli.  Ich  bin 
Mitglied  zweier    derartiger  Vereine  gewesen    und    kann  sie  nicht  empfehlen. 

—  Herr  Director  Brock,  wollen  Sie  die  Güte  haben,  das  Schluszwort  zu 
sprechen. 

Brock:  Meine  Herren!  Freilich  hat  sich  die  Debatte  von  der  Formu- 
lierung, aber  nicht  von  der  Tendenz  meiner  Thesen  entfernt;  aber  ich  bin 
sehr  erfreut  die  Mitteilung  solcher  Erfahrungen  über  diesen  Gegenstand  hier 
pnwociert  zu  haben.  Das  Gemeinschaftliche  aller,  wenn  auch  noch  so  ver- 
schiedener Ansichten  ist  für  ndch  von  Werth.  Man  hat  allgemein  das  Be- 
dürfnis lief  empfunden  und  an  manchen  Stellen  Versuche  gemacht.  Darf 
ich  nun  einen  raschen  Gang  dun  h  die  Debatte  machen,  um  meine  Ansicht 
über  die  einzelnen  Versuche  darzulegen  und  sclilieszlich  meine  eigenen  Er- 
fahi'ungen  hinzuzufügen?  Es  hat  sich  auszerordentlich  glücklich  getroffen, 
dasz"  Director  Di  et  seh,  der  die  Erfahrungen  des  Internats  mit  denen  der 
freien  Schule  verbindet,  die  Discussion  eröffnete.  Freilich  hat  er  die  segens- 
reichen Studientage  des  Internats  auf  dem  freien  Gymnasium  aufgegeben; 
nicht  aber  den  Versuch,  und  hat  sich  bestrebt,  auf  anderm  Wege  der  Sache 
wieder  beizukommen  —  was  mir  besonders  interessant  gewesen  ist.  Ich 
glaube  an  die  Erfahrungen  der  Herren  Collegen  appellieren  zu  können;  so 
etwas  kommt  jedem  Lehrer  vor.  Wenn  man  auch  keinen  Neffen  unter  den 
Schülern  liat,  so  befinden  sich  darunter  doch  solche,  die  dem  Lehrer  gegen- 
über ihre  besonderen  Wünsche  einmal  äuszern.  Pflegen  wir  dieses  uns  ent- 
gegentretende Interesse,  so  wird  es  uns,  wie  Herrn  Diel  seh,  gelingen, 
von  zweien  zu  achten  überzugehen,  so  dasz  doch  zu  dem  Ziele  zu  kommen 
ist ,  welches  wir  vielleicht  ein  wenig  vorzeitig  aufgegeben  haben.  Studientage 
mid  Derartiges  an  frequenten  Anstalten  einzuführen,  wird  mit  besonderen 
Schwierigkeiten  verbunden  sein,  und  daher  ist  es  kein  Wunder,  wenn  selbst 
der  vielgewandte  Herr  Eckstein  in  Halle  und  Leipzig  die  Versuche  auf- 
geben zu  müssen  geglaubt  hat.  Indesz  seine  bekannte  Versatilität  scheint 
etwas  von  der  Natur  des  Patrons  der  Thomasschule  angenommen  zu  haben: 
denn  er  hat  gestern  schon  den  Antrag  gestellt,  den  Schülern  do(  h  einige 
von  den  wöchentlichen  Stunden  abzunehmen.  Dies  bestens  acccptierend, 
nehme  ich  j»'  eine  Stunde  von  den  groszen  Wochentagen,  lege  diese  4  auf 
den  Mittwoch,  gebe  den  Primanern  diesen  Tag  frei,  und  so  würden  wir  uns 
auf  demselben  Hoden  beünden.  (Widerspruch  von  Seiten  Eck  st  ein' s.) 
Da  ich  aie  Internate,  welche  hierin   einen   groszen  Vorzug   vor    uns  haben, 
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nicht  geru  berühren  möchte,  so  darf  ich  wol  alle  Bemerkungen  der  Herren, 
die  an  den  Fiirstensclinlen  arbeiten,  unerwähnt  lassen.  Ob  der  diesen  An- 
stalten zuerkai.nte  Vorzug  nicht  auf  andre  Weise  ausgeglichen  werden  kann, 
ist  eine  Sache  für  sich.  Die  Behandlung  dieser  Frage  in  Westplialen  hat 
ihren  Ausdruck  durch  den  beredten  Mund  des  Herrn  Director  We  n  dt  ge- 
funden ,  der  leider  nicht  mehr  anwesend  ist.  Ich  kann  nicht  läugnen ,  dasz 
diese  Weise  mir  persönlich  nicht  zusagt.  Es  ist  mir  ein  wunderliches  Bild, 
wenn  ich  mir  denke,  meine  Prima  in  den  verscliiedenartigsten  Bescliäfti- 
gungen  vor  mir  zu  haben.  Obwol  mir  das  Princip  nicht  gefällt,  will  ich 
doch  über  die  Sache  selbst  nicht  urteilen.  Die  Herren  haben  darüber  reiche 
Erfahrungen,  behalten  sie  bei,  werden  also  auch  wol  Früchte  davon  gesehen 
haben.  Darum  will  ich  die  Sache  auch  als  einen,  wenn  auch  schüchternen 
und  schvvaclien  Scliritt  zur  anzustrebenden  freiem  Bewegung  willkom- 
men lieiszen.  Dtgegen  musz  ich  gegen  den  von  Director  Wendt  mit 
Nachdruck  ausgesprochenen  firundsatz  Verwahrung  einlegen.  Wenn  dieser 
Herr  nemlich  glaubt ,  falls  mit  den  Privatsludien  die  Gefahr  der  Täuschung 
verbunden  wäre,  das  Ganze  lieber  aufgeben  zu  sollen:  dann,  meine  Herren, 
musz  man  allen  Unterricht  aufgeben  ,  denn  Täuschung  begegnet  Einem  auf 
jedem  Unterrichtsgebiete.  Die  Freiheit  ist  ein  gefährlich,  aber  auch  ein 
köstlich  Ding,  und  v^arum  sollen  wir  dem  jungen  Manne,  der  die  Universität 
beziehen  will,  dieselbe  entziehen  wollen,  statt  ihm  zum  rechten  Gebrauche 
derselben  zu  verlielfen?  Dann  traten  die  Vertreter  der  freien  Entwickelung 
der  Individualität  auf,  das  waren  die  Bremer  Beiträge  und  die  Schweizer, 
die  nicht  sehen  auf  den  frstgewordenen  Zustand  unseres  deutschen  geistigen 
Lebens  einen  Impuls  geübt  haben.  Es  sprach  sich  in  ilinen  eine  liberale 
Weithirzigkeit  pädagogischer  Anschauung  aus.  Sie  haben  aber  die  Indivi- 
dualität hochgehalten,  und  darum  fühle  iili  mich  ihnen  verwandt,  obwol  ich 
ihnen  nicht  in  die  ganze  Ausdehnung  der  Cultur  der  Individualität  folgen 
kann.  Herr  Directoi-  Gravenhorst  aus  Bremen  wollte  der  hidividualitäi 
innerhalb  der  gegebenen  Grenzen  des  Unterrichts  freien  Spielraum  verschaf- 
fen. Seine  begabte  Persönlichkeit  kann  aber  nicht  maszgebend  sein  für  die 
Beurteilung  seiner  Methode.  Die  Persönlichkeit  wirkt  ja  im  Unterricht  durch 
die  Stoffe,  und  da  begegne  ich  ihm  wieder  in  der  Meinung,  dasz  wir  die 
Stoffe  interessant  machen  müssen;  dann  werden  sie  auch  schon  Kraft  genug 
haben,  auf  den  selbständigen  freien  Gang  des  Schülers  einzuwirken.  Herr 
Professor  Köchly  hat  der  Pflege  der  Individualität  eine  recht  weite  Aus- 
dehnung gegeben,  vielleicht  durch  den  augenblicklichen  Widerspruch  ver- 
anlaszt.  Aber  gewis  wird  Herr  Professor  Köchly  nicht  verkennen,  dasz 
doch  in  der  Prima  die  Individualität  schon  entfalteter  ist  als  in  der  Secunda, 
dasz  auch  der  bevorstehende  Uebergang  zur  Universität  mehr  noch  dazu 
auffordert,  an  dieser  Stelle  die  Individualität  besonders  zu  pflegen,  und  ich 
darf  wol  hinznsetzen,  dasz  ja  überhaupt  die  ganze  Grundlage  unserer  allge- 
meinen Bildnng ,  unsers  Unterrichts,  mit  den  Zweck  hat,  die  Individnaütät 
etwas  breiter  zu  legen.  Eine  tüchtige  Individualität  wird  durch  die  breite 
Lage  des  Unterrichts  nicht  flüssig  werden,  sondern  sie  wird  sie  an  sieh 
ziehen  und  sie  in  sich  stärken.  Sonst  aber  musz  ich  den  Herren  darin  bei- 
stimmen, dasz  man  ein  gewisses  Ordinarium  fordern  und  über  dieses  hinaus 
die  freie  Entwickelung  des  einzelnen  Schülers  durchaus  begünstigen  musz. 
!\leine  Herren!  wir  in  Hannover  sind  so  glücklich,  in  unserer  Maturitätsord 
nung  ein  solches  Ordinarium  zu  haben,  das  keinen  Menschen  mehr  berech- 
tigen kann,  über  zu  grosze  Forderungen  zu  klagen.  An  diese  Forderung 
nun  habe  ich  meinen  Versuch  angeschlossen,  und  ich  darf  wol  neben  den 
andern  darg''Stellten  auch  die  Weise  hier  darlegen,  wie  ich  es  versucht 
habe,  der  freien  Bewegung  der  Schüler  Vorschub  zu  leisten.  Zuerst  habe 
ich  die  Schwierigkeiten,  welche  ein  Operieren  mit  der  ganzen  Piima  darbie- 
tet, dadurch  zu  mindern  gesucht,  dasz  ich  diese  Neisuche  nur  mit  den 
jährigen  Primanern  angestellt  habe,    wobei  ich  bei  meinen  hohen  Behörden, 
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wie  gewoh'.it,  das  frenndliclisle  Entgegenkommen  gefunden  habe.  Dieser 
oberblen  Classe,  dnrchschuilllich  ans  11  bis  lö  Schülern  bestehend,  habe 
ich  den  Mittwoch  freigegebei; ,  und  diese  4  Stunden  dürfen  sie  unter  der 
Voraussetzung,  dasz  sie  es  wissenschaftlich  thun,  nach  Belieben  anwenden. 
—  Ich  musz  liinzusetzen,  dasz  ich  diese  Sache  erst  seh  Ostern  unternom- 
men habe;  und  für  weiter  nichts,  als  einen  jungen  Versuch  will  ich  es  aus- 
geben, —  Ich  habe  nun  meinen  Schülern  gesagt:  Wir  vertrauen,  dasz  Sie 
diesen  Ihnen  geschenkten  Tag  würdig  verwenden  werden.  Ich  setze  dann 
etwa  drei  Tage  vorher  eine  Stunde  fest ,  in  der  sie  mir  ihre  Wünsche  mit- 
teilen können.  Ein  solches  den  Schülern  geschenktes  Vertrauen,  meine 
Herren!  trägt  immer  gute  Früchte;  sie  sind  bemüht,  das  Vertrauen  zuver- 
dienen. Sie  kamen,  und  jeder  sagte  mir  sein  Sprüchlein,  die  natürlich  sehr 
verschieden  waren.  Die  einen  wüsten  nun  bestimmt  was  sie  wollten;  ent- 
weder griechische  oder  lateinische  Leetüre,  oder  Behandlung  eines  bestimm- 
ten Themas,  oder  endlich  mathemalische  Beschäfiigung.  Mit  gleicher  Libe- 
ralität gab  ich  meine  Zustimmung.  Andre  hatten  auch  keine  bestimmten 
Wünsche;  und  hiermit  möchte  ich  Herrn  Dr.  Müller  antworten:  Es  ist  ein 
gar  groszer  Uuterscliied  in  der  Begabung  der  Schüler,  also  auch  in  ihrer 
Behandlung.  Den  einen  läszt  man  am  losen  Faden,  den  andern  hält  man 
recht  fest.  Der  ganz  Schwache  kommt  selbst  mit  der  Frage,  was  er  thun 
soll.  Dann  frage  ich  ihn,  worin  er  sich  am  schwächsten  fühlt,  und  wünscht 
er  dann  ein  lateinisches  Exercitium  zu  machen,  dann  gebe  ich  ihm  ein 
Buch  dazu,  oder  empfehle  ihm  die  Leetüre  des  Livius;  daneben  stelle  ich 
mich  ihm  Abends  von  6  bis  7  Uhr  zu  etwaigen  Fragen  zur  Verfügung. 
Das  ist  gar  keine  Schwäerigkeit.  Am  liebsten  sehe  ich,  wenn  sie  mit  der 
Feder  arbeiten.  Ich  sage  das  besonders  wegen  cioiger  gestrigen  Aeusze- 
rungen  gegen  diese  Methode.  Ich  weisz  aus  Erfahrung,  dasz  es  so  besser 
ist,  als  wenn  man  fortwährend  liest.  Ziehen  sie  aber  letzteres  vor,  so  prüfe 
ich  sie,  und  lege  ihnen  eine  Stelle  mit  der  Frage,  wie  sie  sie  verstanden 
haben  ,  vor.  Absichtliche  Täuschungen  sind  mir  in  diesem  Halbjahre  nicht 
vorgekommen;  denn  wenn  mir  meine  Schüler  gesagt  hätten,  sie  hätten  nichts 
arbeiten  können,  die  regelmäszigen  Arbeiten  seien  ihnen  noch  zu  schwierig 
gewesen,  ich  hätte  sie  nicht  bestraft.  Das  ist  also  meine  Einrichtung  des 
Studientages.  Hat  man  aber  eine  solche  Einrichtung,  so  richtet  sich 
der  ganze  Unterricht  von  selbst  dahin.  Wenn  nun  Herr  Director  Gra- 
venhorst  geltend  macht,  innerhalb  der  gezogenen  Grenzen  des  Un- 
terrichts Aehnliches  erfahren  zu  haben:  meine  Herren!  Aehnliches,  aber 
natürlich  nach  der  Weise  des  Lehrers  modificiert,  bringt  man  überall  in 
Erfahrung.  In  manchen  Stunden  wendet  man  sich  an  die  Schüler  mit  der 
Frage,  ob  sie  nicht,  dieses  oder  jenes  augenblicklich  aufstoszeude  Thema 
zur  lateinisciien  oder  deutscheu  Bearbeitung  nehmen  wollen.  Ich  habe  es 
gehabt,  dasz  sie  mich  in  ähnlicher  Weise  um  eine  Aufgabe  gebeten  haben. 
Aber  ich  musz  noch  hervorheben,  wie  ihre  Lust  zur  Arbeit  wächst,  wenn 
mau  ihnen  z.  B.  bei  der  Leetüre  nachgeht.  Wir  lesen  in  der  obersten  Classe 
Jedes  Jahr  Lessing  und  Göthe  —  ich  halte  das  für  eine  Aufgabe  der  Prima, 
weil  Lessing  einen  Abschlusz  für  die  philologische  Bildung  gewährt,  Göihe 
absolut  zur  Bildung  gehört.  —  Wir  kommen  also  im  Laokoon  an  die 
Stelle,  wo  vom  Philoktet  die  Rede  ist;  die  Stelle  will  ich  überschlagen,  da 
die  Schüler  das  Stück  noch  nicht  gelesen  haben.  Aber  da  widersetzen  sie 
sich,  versprechen  mir  ohne  deutsche  Uebersetzung  am  Studientage  diese 
Tragödie  zu  lesen  und  haben  es  durchgeführt.  Ich  lege  weiter  kein  Gewicht 
darauf,  aber  die  Herren  werden  sehen,  dasz  ein  groszes  Entgegenkommen 
von  Seiten  der  Schüler  zu  erwarten  ist,  dasz  sie  Sinn  für  die  Sache  haben. 
Wenn  wir  nun  die  Mittel  dazu  haben  (und  wir  sind  in  Celle  so  glücklich, 
die  Prima  theilen  zu  können),  so  ist  es  auch  Pflicht,  nach  dieser  Seite  hin 
ihnen  entgegenzukommen.  Auszer  dieser  Zeichnung  meiner  Methode  habe 
ich  kein  Wort  zu  sagen.     Was  Herr  Schulrath  Stoy  gesagt,   ist  mir  ganz 
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aus  der  Seele  gesprochen;  nur  ist  es  wul  uichl  augebraclit ,  die  vier  P(inkti' 
hier  zur  Abslinimuug-  zu  bringen.  Es  kommt  gar  nicht  darauf  an,  dasz 
wir  specieil  formulieren.  Ich  schliesze  mich  den  Ec  kst  ei  n' scheu  Vor- 
schlägen an  und  möchte,  dasz  die  A'ersammluug  ihre  Zustimmung  zu  beiden 
Sätzen  ausspräche:  erstens,  es  ist  wü  nsch  enswer  t  h,  dasz  der 
freien  selbständigen  Thätigkeit  der  Schüler  der  obersten 
Classen  Spielraum  verschafft  werde;  und  zweitens,  die  Modali- 
tät richtet  sich  nach  localenund  persönlichen  Verhältnissen. 

Vorsitzender:  So  bitte  ich  diejenigen  Herren,  damit  doch  auch 
über  dieses  Thema  eine  Abstimmung  erfolge  —  ich  wiederhole  den  Antrag 
für  diejenigen  Herren,  welche  ebea  erst  eingetreten  sind.  Also:  Es  ist 
wünschenswerth,  vielleicht  notwendig  — 

Eckstein:  Jn,  meine  Herren!  hier  möchte  ich  die  Notwendigkeit,  die 
ich  neulich  mit  Freuden  aufgegeben  habe,  nicht  fahren  lassen.  Also:  nicht 
blosz    wünschenswerth,  sondern  auch  notwendig  — 

Vorsitzender:  Dasz  den  Schülern  zur  Betreibung  ihrer 
Privatstudien  —  (zu  ^Eck  s  t  ei  n  :)  Willst  Du  Deinen  Antrag  wörtlich 
wiederholen? 

Brock:  Es  ist  wünschenswerth,  der  selbständigen  Thä- 
tigkeit der  Schüler  der  oberen  Classen  Spielraum  zu  ver- 
schaffen. 

Eckstein:  Wir  wollen  blosz  festhalten,  was  heute  über  die  Primaner 
geredet  ist,  denn  was  aus  den  Secundanern  herauskommt,  davon  könnte  ich 
Ihnen  köstliche  Beispiele  erzählen.  Ich  habe  Privatstudien  aus  Secunda  ge- 
funden,  einen  Commentar  zum  Musaens  u.  dgl.  Solche  Dummheiten  hat 
man  da  gemacht. 

Vorsitzender:  Die  Versammlung  wolle  sich  also  dahin  aussprechen: 
Es  ist  wünschenswerth  und  notwendig,  der  selbständigen 
Thätigkeit  der  Schüler  der  obersten  Classe  Spielraum  zu  ver- 
schaffen. Ich  bitte  nun  diejenigen  Herren,  welche  diesem  Antrage  nicht 
beistimmen,  sich  zu  erheben.     (Niemand  erhebt  sich.) 

Dr.  Ostermann  aus  Cassel:  Ich  möchte  mir  noch  einen  Zusatz  er- 
lauben: Es  ist  deshalb  vor  allem  notwendig,  eine  gröszere 
Lust  und  Liebe  an  den  Arbeiten  in  den  Schülern  hervorzu- 
rufen und  die  nötige  Zeit  den  Schülern  zu  ihren  häuslichen 
Arbeiten  zu  schaffen. 

Vorsitzen d,er:  Was  das  Letztere  betrifft,  so  liegt  es  eben  in  dem 
Worte  ^Spielraum'.  Das  Erstere  ist  eine  Beschränkung,  die  ich  gern  von 
dem  Antrage  fern  halten  möchte.  Ich  darf  wol  annehmen,  dasz  diejenigen 
Herren,  welche  dissentieren,  sich  erhoben  haben  würden,  wenn  solche  vor- 
handen wären.  Der  zweite  Antrag  gieng  dahin:  Es  ist  den  localen 
und  persönlichen  Verhältnissen  überlassen,  die  Art  und 
Weise  zu  finden,  wie  dieser  Notwendigkeit  Folge  geleistet 
werde. 

Eckstein:  Ganz  einfacli:  Die  Art  und  Weise  wird  durch 
1  0  c  a  1  e  und  persönliche  Verhältnisse  bedingt. 

Vorsitzender:  Ich  glaube,  dasz  die  Abstimmung  über  diesen  zwei- 
ten Punkt  denselben  Erfolg  haben  wird.  Der  Form  wegen  fordere  ich  aber 
diejenigen  Herren,  welche  dissentieren,  auf,  sich  zu  erheben.  (Niemand  er- 
hebt sich.)  —  Wenn  man  eine  Zeit  laug  mit  Freunden  gewandert  ist,  so 
wird  es  schwer  sich  zu  trennen;  indessen  es  liegt  uns  ob,  von  den  heute 
auf  die  Tagesordnimg  gestellten  Debatten  ,  so  viel  wir  können,  noch  zu  er- 
ledigen. Herr  Director  Lehmann  aus  Neu  Stettin  hat  eine  Thesis  über 
die  Gesundheitspflege  der  Schüler  gestellt,  und  ich  frage,  ob  die 
Versammlung  wünscht,  dasz  eine  Discussion  eingeleitet  werde,  (Zustimmung.) 

Lehmann:  Meine  Herren!  die  Gesundheitspflege  der  Schüler  liegt 
zunächst  ihren  Eltern  ob,  und  wo  diese  am  Orle  wohnen,  oder  in  der  Lage 
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sind,  ilue  Kinder  einer  Familie  anzuvertiaueu,  da  erledigt  sich  die  Sache 
von  selbst,  aber  es  gibt  Schüler  —  wenigstens  auf  den  meisten  unserer 
Schulen,  wenn  auch  nicht , überall  in  so  groszer  Anzahl,  wie  ich  das  zu  er- 
fahren Gelegenheit  gehabt  habe  — ,  die  in  traurigen  Verhältnissen  leben,  in 
traurigeren,  als  viele  ihrer  Lehrer  leben  müssen.  (Bewegung.)  Es  gibt 
Schüler,  die  jährlich  kaum  20  Thaler  für  ihren  Unterhalt  verwenden  kön- 
nen ,  vmd  diese  Summe  müssen  sie  sich  grösztenteils  durch  mühsame  Privat- 
arbeiten erwerben.  Solche  sind  der  Erkrankung  vielfach  ausgesetzt.  Ich 
habe  den  Schmerz  gehabt,  im  vorigen  Jahre  4  junge  Leute  durch  den  Tod 
zu  verlieren,  und  in  diesem  Jahre  sind  schon  wieder  2  hingerafft.  Das 
wäre  nicht  geschehen,  wenn  ihrer  Gesundheit  gröszere  Sorgfalt  hätte  ge- 
widmet werden  können.  Wo  die  Verhältnisse  so  liegen,  da  ist  es  gewis 
höchst  wüuscheuswerth,  dasz  von  Seiten  der  Patronate  den  Schulen  ein 
Arzt  zur  Seite  gestellt  wird.  Die  Gefängnisse,  die  Armenhäuser  haben 
Aerzte;  unsere  armen  Schüler  müssen  auch  auf  Requisition  der  Schule  ärzt- 
licher Pllege  anvertraut  werden  können.  Und  besonders  ist  ein  Punkt  ins 
Auge  zu  fassen.  Unsere  Schüler  werden  kurzsichtig ;  ich  habe  es  oft  er- 
lebt, bin  aber  trotz  aller  aufgewandten  Muhe  nicht  im  Stande  gewesen,  die 
Gründe  herauszufinden.  Ich  habe  mich  ärztlichen  Beistandes  nicht  erfreut. 
Es  läszt  sich  aber  ärztliche  Hilfe  gerade  für  diese  Schüler  finden.  Auf 
meiner  Herreise  habe  ich  mich  in  Berlin  mit  einem  Assistenzarzte  Gräfe's 
in  Verbindung  gesetzt  und  habe  erfahren,  dasz  hauptsächlich  festzustellen 
sei,  ob  die  Kurzsichiigkeit  im  Zunehmen  begriffen  sei  oder  nicht.  Im  er- 
steren  Falle  lassen  sich  durch  Beschränkung  der  Aufgaben  und  der  Arbeits- 
zeit Mittel  anwenden.  Und  gerade  hierin  kann  für  die  armen  Schüler  von 
Seiten  der  Anstalten  vermitteLst  der  Schulärzte  Heilsames  geschehen.  Ich 
wünschte  nun,  die  versammelten  CoUegen  möchten  sich  dahin  aussprechen: 
E s  i s t  im  höchsten  Grade  wüuscheuswerth,  dasz  d  e n  S c h  u  I e n 
Schulärzte  für  die  armen  Schüler,  die  sonst  nicht  in  der 
Lage  sind,  sich  ärztlichen  Beistand  zu  verschaffen,  an  die 
Seite  gestellt  werden. 

Eckstein:  Meine  Herreu!  das  sind  so  betrübende  Erfahrungen,  dasz 
ich  staune,  wie  so  etwas  irgendwo  möglich  ist.  Es  ist  ja  richtig,  dasz  ge- 
schlossene Anstalten  ihren  Schularzt  haben ,  der  neben  der  Gesundheits- 
pflege auch  namentlich  über  Einrichtung  der  Classenräume  in  Bezug  auf 
Heizung  und  Erleuchtung  zu  wachen  hat.  Aber  an  freien  Anstalten  besteht 
meines  Wissens  in  vielen  Ländern  die  Sitte,  dasz  die  zerstreut  wohnenden 
auswärtigen  Scliüler  nicht  nur  ärztliche  Hilfe  finden ,  sondern  auch  durch 
gesammelte  Beiträge  freie  Medicin  und  sonstige  Erleichterung  haben.  Solche 
Krankenkassen  sind  namentlich  im  südlichen  Deutschland  häutig,  mehr  frei- 
lich au  katholischen,  als  an  protestantischeu  Anstalten.  Hier  ist  wirklich 
einmal  Gelegenheit,  den  Patriotismus  der  Bürger  heranzuzielien ;  aber  man 
kann  auch  die  Schüler  selbst  —  wie  das  auf  katholischen  Gymnasien  meist 
der  Fall  ist  —  zu  geringen  Beiträgen  veranlassen,  und  aus  Kleinem  wird 
durch  Zusammenhalten  Groszes.  Was  aber  die  Kurzsichtigkeit  anbetrifft,  so 
mache  ich  darauf  aufmerksam,  dasz  die  jetzige  glänzende  Ausbildung  der 
Auf^onheilkunde  nachgerade  gefährlich  wird.  Von  einer  Menge  jetzt  plötz- 
licli  aufgetretenen  Augenkrankheiten  hat  man  früher  keinen  Begriff  gehabt. 
Meine  Anstalt  ist  aucli  durch  Graefe — aber  nicht  den  Berliner  —  besucht, 
und  auf  einmal  sollten  150  Schüler  an  der  ägyptischen  Augenkrankheit  lei- 
den. Nach  einer  genaueren  Untersuchung  laborierten  wirklich  etwa  20  daran. 
Die  Heilung  gieng  rasch  vor  sich.  Die  Pflege  der  Augen  würde  ja  wesent- 
lich auch  mit  der  Sorge  des  Arztes  zusammenhangen  ,  der  für  die  Pflege 
der  Externen  mit  den  Schulen  zu  verbinden  ist.  Darin  stimme  ich  vollkom- 
men mit  dem  CoUegen  Lehmann  überein.  Wüuscheuswerth  ist  es  auf  jeden 
Fall,  zumal  wenn  Schüler  aus  Armut  keine  Pllege  finden  können.  Da  sind 
wir  durchaus  verpflichtet,   die  Hilfe  der  Bewohner  in  Anspruch  zu  nehmen. 
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Loh  mann:  Ja,  meine  Herren!  das  ist  recht  gut  gesagt.  Aber  die 
Verliäitnisse  im  liiniersten  Hinterpommern  (Heiteriieit)  sind  ganz  eigentüm- 
Ut'her  Art.  Da  gibt  es  einen  Biirgerstand,  der  für  alles  Andre  lieber  Geld 
ausgiebt,  als  für  irgend  etwas,  was  zur  Pflege  der  Wissenschaft  beiträgt. 
Sie  wollen  eben  keine  Wissenschaft,  weil  sie  kein  Verständnis  ditfür  hMben. 
Wo  allsonntägiich  gepredigt  wird:  Glauben  ist  das  Einzige!  Mit  dem 
Wissen  fahrt  ihr  in  die  Holle!  Die  Wissenschaft  ist  gottlos!  da  ist  das 
Publikum  wenigstens  zur  Zeit  nooli  unzugänglich  für  jede  Belehrung.  Fer- 
ner, woher  sollen  die  Leute  die  Mittel  nehmen  zu  Unterstützungen?  Sie 
thnn  wirklich ,  was  sie  können.  Sie  nehmen  Scliüler  in  Wohnung  und 
vollständige  Kost  für  6  Thaler  monatlich.  Viele  thun  ein  Uebriges  und 
begnügen  sich  mit  2  oder  3  Tliiler.  Der  Bürgerstand  kann  nicht  mehr 
leisten.  Die  Sache  fällt  auf  die  Beamten;  aber  unter  so  kleinen  Verhält- 
nissen wird  der  Mildlhätigkeit  derselben  viel  zugemutet.  Es  thut  not,  dasz 
unter  solchen  Verhälmissen  von  Seiten  des  Patronats  und  der  Commune  der 
Schule  geholfen  werde.  Darum  wünschte  ich,  dasz  die  Commuuen,  beziehenl 
lieh  der  Staat  durch  eine  Erklärung  dieser  Versammlung  veranlaszt  würde, 
doch  vielleicht  Einiges  zu  thun. 

Vorsitzender:  Die  Hilfe,  welche  diese  Versammlung  in  solchen 
Fällen  zu  gewähren  vermag,  wird  sie  gern  leisten.  Aber  leider  wird  es  nur 
eine  Anerkennung  sein  können,  dasz  es  wünschenswerih  sei,  für  arme  der 
Gesundheitspflege  bedürftige  Schüler  ärztliche  Hilfe  zu  beschafl'en.  Die  ganze 
Versammlung  wird  dem  gewis  gern  beistimmen.  Wie  die  Hilfe  beschafft 
werden  kann,  darüber  können  wir  kaum  einen  Rath  erteilen. 

Dr.  Gut  he  aus  Hannover:  Ich  halle  den  Vorschlag  des  Herrn  Direc- 
tor  Lehmann  in  einer  Beziehung  für  durchaus  empfehlenswerth.  Wer  über 
den  Zustand  der  Locale  in  sehr  vielen  Anstalten  nur  einige  Erfahrung  hat, 
über  den  Mangel  an  Ventilation,  die  Unregelmäszigkeit  der  Heizung,  den 
Schmutz  der  Abörter,  der  musz  wünschen,  dasz  recht  oft  ein  Arzt  käme  und 
mit  seiner  wissenschaftlichen  Autorität  den  armen  Lehrern  beistände,  wenn 
sie  darüber  klagen ,  dasz  es  doch  in  der  6len  Stunde  eines  Wintertages  in 
einer  Classe  mit  80  Schülern,  von  denen  einige  kaum  2  Schritt  weit  vom 
Ofen  entfernt  sitzen,  ein  bischen  zu  viel  wird.  Uns  Lehrein  schiebt  man 
gar  zu  leicht  ein  egoistisches  Motiv  unter;  da  musz  der  Physikus  kommen 
und  auf  Abhilfe  dringen.  In  dieser  Beziehung  müste  jeder  Schule  ein 
Arzt  zugewiesen  werden,  der  allmonatlich  die  Locale  zu  inspicieren  hätte. 
Das  ist  meines  Wissens  hier  nicht  der  Fall. 

Director  Ranke  aus  Berlin:  Nur  zu  einer  factischen  Bemerkung  habe 
ich  mich  erhoben.  In  Berlin  ist  vom  Herrn  Minister  Mühler  in  den  letzten 
Jahren  eine  Commission  niedergesetzt,  welche  alle  Schuliocale  zu  besichtigen 
und  namentlich  die  Augen  zu  berücksichtigen  hat.  Der  Herr  Minister  ist  zu 
diesem  Zwecke  persönlich  in  meiner  Anstalt  gewesen.  An  manchen  Orten 
ist  es  wahrhaft  grausig,  und  da  werden  freilich  die  Localbehörden  einwirken 
müssen.  Eins  will  ich  iu)ch  privatim  hinzufügen.  Ich  habe  einmal  dem 
Herrn  Minister  den  Vorschlag  gemacht,  dasz  bei  der  Wichtigkeit  der  Schul- 
bauten zu  den  bestehenden  Baiicommissionen  Aerzte  ,  Pädagogen  und  Archi- 
tekten hinzugezogen  würden ,  weil  nur  die  Uebereinstimmung  dieser  drei 
hier  wirken  kann.  Bei  den  Schulbauten  in  Berlin  wird  übrigens  mit  der 
gröszten  Sorgfalt  verfahren. 

Vorsitzender:  Ich  kann  hinzufügen,  dasz  in  unserra  Lande  sehr 
grosze  Sorgfalt  bei  Erbauung  und  Erhaltung  der  Schulgebäude  von  Seiten 
der  königlichen  Regierung  empfohlen  und  betont  wird.  Es  sind  bestimm'e 
Vorschriften  über  Einrichtung  neuer  Locale  und  über  Ventilation  gegeben. 
In  Zukunft  hätten  wir  also  mei^t  gesunde  Locale  zu  erwarten ;  aber  es  wer- 
den nicht  alle  auf  einmal  gebessert  werden  können.  Ein  Schulzimmer 
einen  Fusz  höher  zu  machen,  das  erfordert  grosze  Kosten.  Und  das  Andere 
ist  Sache  der  Directoren,  immer  und  immer  wieder  darauf  zu  dringen^  dasz 
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ein  Arzt  lierbeigescliafTt  wird,  der  sich  überzeugt,  wo  Hilfe  Not  thiit.  Aber 
es  wird  viele  Sciiwierigkeilen  machen,  die  Mittel  herbeizuschaffen.  Da  keiner 
der  Herren  wieder  das  Wort  verlangt  hat,  so  können  wir  wol  die  Discussion 
als  geschlossen  annehmen,  und  die  Ansicht  der  Versammlung  ist  gewis  die, 
d  a  s  z  wir  es  als  w  ü  n  s  c  h  e  n  s  w  e  r  t  h  erklären,  d  a  s  z  für  die 
Schule  ärztliche  Hilfe,  so  weit  und  so  oft  es  nötig  ist,  offi- 
cieii  herbeigeschafft  werde.     (Zustimmung  von  allen  Seiten.) 

Wünschen  Sie,  Herr  Director  Lehmann,  über  den  zweiten  Punkt, 
die  Kurzsichtigkeit  der  Schüler  betreffend,  noch  eine  weitere  Discussion,  oder 
einen  Antrag  zu  begründen? 

Lehmann:    Ich  glaube,  das  fällt  schon  unter  diesen  Antrag. 

Vorsitzender:  In  dieser  Beziehung  ist  hier  eine  Erhebung  gemacht 
worden,  die  gezeigt  hat,  dasz  eine  besonders  grosze  Zunahme  der  Kurzsich- 
tigkeit nicht  beobachtet  wird. 

Dr.  Müller:  Nur  eine  factische  Bemerkung.  In  den  hiesigen  städti- 
schen Volksschulen  ist  seit  einigen  Jahren  eine  bedeutende  Zunahme  der 
Kurzsichtigkeit  wahrgenommen ;  ferner  werden  bei  königlichem  Cadettencorps 
schon  junge  Leute  angenommen,  welche  Brillen  tragen,  weil  sonst  taugliche 
Individuen  fehlen  würden. 

Vorsitzender:  luden  höheren  Schulen  ist  eine  erhebliche  Zunahme 
der  Kurzsichtigkeit  nicht  wahrgenommen,  obgleich  gerade  von  Seiten  der 
Cadettenschulen  die  Anregung  zu  genaueren  Untersuchungen  gegeben  ist. 
Da  suchte  man  den  Grund  in  der  schlimmen  griechischen  Schrift  (Heiterkeit); 
die  kleinen  Ausgaben  mit  den  kleinen  Lettern  sollten  hauptsächlich  viele 
kurzsichtige  Leute  in  die   Cadettenhäuser  geliefert  haben. 

Eckstein:  Die  Kurzsichtigkeit  anlaugend,  so  haben  sich  ja  die  Re- 
gierungen an  sehr  vielen  Orten  der  Sache  mit  allem  Ernste  angenommen. 
Von  königlich  sächsischer  Regierung  sind  vor  einer  Reihe  von  Jahren  popu- 
läre Belehrungen  über  das  Auge  und  dessen  Pflege  an  allen  Schulen  ver- 
teilt. Die  bairische  Regierung  hat  auf  eigene  Rechnung  die  Schulausgaben 
für  das  ganze  Land  unternommen,  und  für  weiten  Druck  und  helles  Papier 
gesorgt;  aber  auch  die  Schulen  genötigt,  grade  diese  Texte  zu  benutzen. 
Neuerdings  ist  man  davon  zurückgekommen.  Wenn  nun  gar  von  dem  alten 
griechischen  Druck  die  Rede  ist,  so  möchte  ich  sehen,  was  die  Leute  sagen 
\verden,  wenn  sie  erst  den  modernsten  griechischen  Druck  in  den  Schulaus- 
gaben haben  werden,  wo  die  dünnen  Striche  so  häufig  neben  einander  stehen, 
dasz  man  sich  die  Augen  gründlich  verderben  kann.  Also  den  Regierungen 
hat  die  Sache  überall  am  Herzen  gelegen;  eine  Zunahme  der  Kurzsichtig- 
keit ist  mir  in  meiner  eignen  Praxis  nicht  vorgekommen;  aber  da  sind  die 
Erfahrungen  sehr  verschieden.  Es  liegt  sehr  viel  an  den  Schullocalen.  Ich 
selbst  verdanke  meine  schlechten  Augen  auch  der  Schule.  Wir  musten  an 
einem  schlechten  Talglichte  arbeiten.  In  dieser  Beziehung  haben  wir  wol 
keine  Wünsche  auszusprechen. 

Lehmann:  Ein  Schularzt  wird  jedenfalls  auch  darauf  seine  Aufmerk- 
samkeit richten;  und  die  Schule  kann  sich  dann  auf  eine  wissenschaftliche 
Autorität  stützen. 

Vorsitzender:  Wir  dürfen  diesen  Gegenstand  als  erledigt  ansehen. 
—  Zu  meinem  Bedauern  schlägt  jetzt  auch  die  Trennungsstunde,  Ich  kann 
aber  diese  Verhandlungen  nicht  schlieszen ,  ohne  recht  von  Herzen  für  die 
mir  zu  Teil  gewordene  Nachsicht  zu  danken.  Ich  hoffe  und  weisz  gewis, 
dasz  di>s  Gefühl  der  Gemeinsamkeit  Sie  alle  in  Ihre  Heimal  begleiten  wird, 
und  sicherlich  werden  die  Ergebnisse  unserer  Besprechungen  auch  Wurzel 
schlagen,  Blüten  treiben  und  Frucht  bringen,  wohin  Sie  auch  gehen  werden. 
Wenn  auch  ein  positives  Resultat  vielleicht  in  keinem  Punkte  erreicht  ist, 
so  hat  doch  die  Besprechung  der  Anregung  recht  viel  gegeben.  Meine  Herren! 
ich  danke  Ihnen  nochmals. 
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Eckstein:  Ja,  meine  Herren!  wenn  wir  so  auseinander  gehen,  dabei 
wird  es  Einem  ja  weh  nms  Herz.  Aber  ein  Philologe  soll  eine  trockne 
Seele  haben,  und  da  ist  denn  auch  die  Rührung  nicht  recht  am  Platze. 
Wol  aber  geziemt  sich  für  uns  Schulmänner  die  Pflicht  des  Dankes,  und  da 
fordere  ich  Sie  auf,  uuserm  verehrten  Herrn  Präsidenten  zu  danken,  dem  wir 
ja  allerdings  das  Leben  nicht  sauer  gemacht  haben,  der  aber  auch  uns  das 
Leben  nicht  sauer  gemacht  hat  —  und  ebenso  den  beiden  jungen  Collegen, 
die  ihre  Zeit  und  Kraft  der  Führung  des  Protokolls  gewidmet  haben  —  und 
namentlich  auch  hier  in  diesem  Kreise  einer  Erscheinung  zu  gedenken ,  die 
uns  recht  freudig  überrascht  hat,  nemlich ,  dasz  auch  die  Jugend  dieser 
Schule,  die  Spes  patriae,  uns  in  unsern  Vereinszwecken  so  auszerordentlich 
tliälig  unterstützt  hat.  Darum,  meine  Herren!  erheben  wir  uns  und  bringen 
damit  dem  Herrn  Präsidenten  und  den  beiden  Secretairen  unsern  lierzlich- 
sten  Dank! 

Hannover.  Dr.  albert  Müller, 
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In  die  Liste  dieser  Section  hatten  sich  56  Mitglieder  einzeichnen  lassen, 
von  denen  wir  folgende  hervorheben:  Gerlach  (Basel);  Haecker,Kissliug, 
Piper,  Ranke,  Seyffert,  Wol  ff  (Berlin);  Hertz  (Breslau);  Fleck- 
eise u  (Dresden);  Rein  (Eisenach);  Curtius,  v.  Leutsch,  Sa\ippe, 
Schmidt,  Wieseler  (Göltingen);  Conze  (Halle);  Classen,  Peter  ssen 
(Hamburg);  Ahrens,  Grotefend,  v.  Werlhof  (Hannover);  Köchly, 
Stark  (Heidelberg);  Gaedechens  (Jena);  Caesar,  Henke,  Schmidt 
(Marburg);  Winiewsky  (Münster);  Brunn  (Rom). 

Nachdem  in  der  ersten  Sitzung  am  27  September  die  Herren 
Conze  und  Gaedechens  zu  Schriftführern  ernannt  waren  ,  machte  der 
Vorsitzende,  Wieseler,  über  eingegangene  Vorlagen  und  Gesclienke  ge- 
eignete Mitteilungen.  Geh.  Rath  Gerhard  hatte  eine  neue  Abbildung  der 
Portlandsvase,  Geh.  Rath  Ritschi  neben  dem  Zierralh  eines  römischen 
Legionszeichens  uud  einer  Schiffsverzierung  von  Bronze  eine  Schrift  über 
Ino-Leucothea  eingesandt,  so  wie  der  Bildhauer  v.  d.  Launitz  in  Frank- 
furt a.  M.  um  die  Besprechung  seiner  Schrift  über  einen  Ausspruch  des 
Polyklet  bei  Plutarch  ersucht  hatte.  Obergerichtsdireclor  von  Werlhof 
hatte  aus  seiner  Sammlung  einige  Münzen  und  Antikaglien,  sowie  bronzene 
Verkleinerungen  der  Trajans-  und  Anloniussäule  ausgestellt;  Senator  Cule- 
mann  endlich  einige  original-ägyptische  Reliefs  bereitwilligst  hergeliehen. 
Ferner  versprach  Archivrath  Grotefend  einen  im  Darmstädtischen  gefun- 
denen Henkel  mit  Ringergruppen  im  Abgusz  voi-zulegen. 

Nach  Eröffnung  der  zweiten  Sitzung  (28  September)  überreichte 
Dr.  Baumeister  sein  Programm  über  die  Insel  Euböa,  und  Director  Clas- 
sen leitete  die  Discussion  über  die  Schrift  des  Herrn  v.  d.  Launitz  ein. 
Die  Erklärung  des  Polykletischen  Ausspruchs  ist  schwierig.  Es  heiszt  bei 
Plutarch  (Symp.  IL  3)  'es  werde  das  Werk  dann  am  schwierigsten,  orav 
^v  övvjxi  ö  Trr|\öc  YevrjTm,'  und  an  einer  andern  Stelle  (de  prof.  in  yirt.  17) 
'das  Werk  sei  für  die  am  schwersten,  ok  äv  eic  övux«  ö  -nriiXöc  äqpiKriTai.'' 
Bisher  faszte  man  den  'Nagel'  als  den  des  bildenden  Künstlers,  der  damit 
die  letzten  Feinheiten    des  Modells  ausarbeitet.    Diese  Erklärung    wird    von 


*)  Nach  einem  vom  Professor  Conze  in  Halle  freundlichst  mitgeteilten 
Protokollextracte. 
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Herrn  v.  d.  Launitz  vom  praktischen  Standpunkte  ans  verworfen,  ein  sol- 
ches Verfahren  sei  undenkbar.  Indem  er  das  Wort  auf  die  Nägel  der  Mo- 
dellfigur bezieht,  glaubt  er,  Polyklet  habe  sagen  wollen,  wenn  die  letzten 
Kleinigkeiten  am  Werk  gearbeitet  würden,  sei  die  Sache  am  schwierigsten. 
An  der  Discussion  beteiligten  sich  die  Herren  Stark,  Caesar,  Gaede- 
chens,  Gerlach,  Wieseler,  Brunn;  Sauppe  verbreitete  sich  über  die 
sprachlichen  Schwierigkeiten  der  Stelle ,  nahm  an  ,  dasz  ^v  övuxi  und  €ic 
övuxci  aus  einem  allgemein  verbieiteten  Ausdrucke  für  'Durchbildung  ins 
Kleinste'  hergenommen  sei  (dKpißo\oYeic0ai)  und  glaubte,  dasz  irriXöc  ver- 
derbt sei,  und  suchte  dann,  freilich  nicht  mit  Sicherheit,  ^fjXoc  herzustellen. 
In  der  vierten  Sitzung  suchte  Wieseler  ohne  Textesänderung  die  Stelle 
zu  erklären,  Schmidt  dagegen  teilte  Sauppe 's  Bedenken  hinsichtlich  der 
Worte  ev  övuxi  Y^vJiTai  in  der  ersten  Stelle.  Die  zweite  Stelle  sei  sprach- 
lich wol  verständlich  und  möge  den  Ausspruch  Polyklets  wiedergeben,  in 
die  erste  Stelle  sei  ttiiXöc  vielleicht  als  Glossem  gedrungen.  Sauppe  je- 
doch wollte  auch  jetzt  nicht  zugeben,  dasz  ttj^Xöc  schlechthin  für  Modell 
stehen  könne.  Schlieszlich  erklärte  die  Versammlung,  dem  Herrn  v.  d.  Lau- 
nitz in  der  Verwei-fung  der  bisher  üblichen  Erklärung  beitreten  zu  müssen, 
und  sprach  diesem  Herrn  ihren  Dank  aus.   — 

In  der  zweiten  Sitzung  sprach  Dr.  Schmidt  über  die  Münzen  mit 
der  Typhonsmaske  aus  der  Schledehausschen  Verlassenschaft  (zur  Zeit 
in  Göttingen  und  Osnabrück).  Der  Avers  zeigt  den  Pallaskopf,  der  Revers 
den  Typlion.  In  Aegypien  gefunden,  passen  sie  zu  dem  ptolemäischen  Münz- 
system ebensowenig,  als  etwa  zu  den  attischen  Systemen,  v.  Werlhof 
wollte  der  letztem  Ansicht  bei  der  Mannigfaltigkeit  der  attischen  Münz- 
systeme nicht  beitreten,  hielt  jedoch  die  Zeitbestimmung  als  vorptolemäisch 
für  richtig.  Gegen  den  Widerspruch  Wiesel  er s  suchte  dann  der  Vor- 
trageiule  den  ägyptischen  Ursprung  dieser  Münzen  auch  ans  dem  Umstände, 
dasz  sie  als  Scheidemünzen  nicht  weit  verbreitet  gewesen  sein  könnten, 
nachzuweisen.  In  gleicher  Weise  wollte  Wiesel  er  auch  den  Typus  des 
sogenannten  Typhon  nicht  ausschlieszlich  als  ägyptisch  anerkennen ,  da  der- 
selbe auch  asiatisch  sei ,  und  wies  sodann  ein  bereits  publicirtes  Exemplar 
dieser  Classe  nach.  Im  weitern  Verlauf  legte  Conze  die  photographische 
Abbildung  eines  jetzt  im  britischen  Museum  befmdlichen  athenischen  Schild- 
reliefs aus  Marmor  vor,  erkannte  darin  eine  etwas  veränderte  Nachbildung 
des  Schildreliefs  des  Parthenos  des  Phidias,  hob  die  teilweise  Uebereinstim- 
mung  der  Figuren  mit  denen  der  Lenormantschen  Statuette  hervor  und 
machte  auf  die  mit  den  Nachrichten  von  einer  Darstellung  des  Phidias  und 
Perikles  selbst  übereinstimmenden  Gestalten  aufmerksam.  Der  Vortragende 
fand  in  seinen  Ausführungen  den  Beifall  der  Versammlung. 

Nachdem  in  der  dritten  Sitzung  (29  September)  Conze  einen 
vom  Originale  in  Wilton-house  genommenen  Papierabdruck  eines  Reliefs 
mit  altertümlich  geformter  Inschrift  vorgelegt  hatte ,  erkannte  man  die  bis- 
herige Publication  (Müller- Wieseler  Denkm.  11,  9)  für  ungenügend,  erklärte 
die  Unechlheit  der  Inschrift,  konnte  aber  die  von  Sauppe  aufgeworfene 
Frage,  von  wem  eine  solche  doch  einige  Kenntnis  voraussetzende  Fälschung 
gemacht  sein  könne,  nicht  beantworten..  In  gleicherweise  legte  Conze  einen 
Papierabdruck  eines  Reliefs  zu  Cambridge  vor,  das  die  Eingaugscene  der 
Ilias  (Overb.  Gal.  XVI,  11)  vorstellt,  und  betonte  den  modernen  Charakter 
des  Werks.  —  Brunn  trug  sodann  über  die  vom  archäologischen  Institute 
vorbereitete  Herausgabe  sämtlicher  Reliefs  etruskischer  -Aschenkisten  vor; 
machte  auf  die  bisherigen  Pläne  einer  solchen  imifasscnden  Herausgabe  — 
durch  welche  bei  diesen  Denkmälern  allein  das  Verständnis  vermittelt  wer 
den  könne  —  aufmerksam,  und  bemerkte,  dasz  die  älteren  Abbildungen  bei 
ihrer  Ungenauigkeit  (u.  a.  bei  Micali  in    höherem  Grade  als  bei  Inghirami) 
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für  iliii  nutzlos  seien.  Derselbe  Herr  legte  sodann  Zeichnungsproben  von 
Asehenkisten  in  Volaterra  vor,  die  nicht  vollständig  erklärt  werden  konnten. 
Sodann  teilte  er  Photographien  und  Skizzen  des  groszen  Monumentes  von 
St.  Remy  mit,  welches,  aus  Cäsars  oder  Augusts  Zeit  stammend,  in  erfreu- 
licher Weise  die  kunstgeschichlliche  Lücke  zwischen  der  alexandrinischen 
und  trojanischen  Zeit  ausfüllt.  Indem  er  ferner  Abbildungen  einer  neuent- 
deckten Kiste  aus  Präneste  mit  Umriszzeichnungen  vorlegte,  wies  er  darauf 
hin,  dasz  sich  diese  Darstellungen  aus  der  Vergilisclien  Aeneassage  erklären, 
obwol  die  Arbeit  selbst  ohne  Zweifel  bedeutend  älter  sei.  Eine  andre  eben- 
falls vorgelegte  Kiste  war  durch  lateinische  Inschriften  merkwürdig.  — 
Stark  sprach  darauf  über  die  Götter  des  Parthenonfrieses.  Trotz 
abweichender  Meinungen  erkannte  Redner  in  den  Sitztiguren  an  der  Ostseite 
Götter  und  suchte  aus  künstlerischen  Gründen  und  mit  Rücksicht  auf  die  im 
attischen  Cultns  bedeutenden  Götter  die  einzelnen  Figureu  zu  erklären. 
Auf  der  linken  Seite  erkannte  er  Zeus,  Hera,  Hebe,  Ares,  Enyo,  die  Dios- 
knren ;  auf  der  rechten  Hygieia,  Asklepios,  Prometheus,  Hephaestos,  und, 
obgleich  zweifelnd,  Aphrodite,  Peitho,  Eros.  Die  Discussion  wurde  auf  die 
vierte  Sitzung  verschoben.  Zum  Schlusz  bat  Brunn  im  Namen  des  archäo- 
logischen Instituts  um  freundliche  Mitteilung  kleiner  philologischer  und 
archäologischer  Schriften  und  Programme ,  die  in  Rom  schwer  zugänglich 
seien.  Zusendungen  unter  Kreuzband  würden  durch  die  Spithoversche  Buch- 
handlung daselbst  jederzeit  vermittelt.  Da  einzig  die  Bibliothek  des  archäo- 
logischen Instituts  den  in  Rom  sich  aufhaltenden  fremden  Gelehrten  zur 
bequemen  Benutzung  offen  stehe,  verdiene  sie  eine  solche  Berücksichtigung 
wol  besonders. 

In  der  vierten  Sitzung  (30  Sept.)  wurde  zunächst  über  den  Vor- 
trag Starks  verhandelt.  Während  Peterssen  die  Gruppe  zumeist  rechter 
Hand  als  Demeter ,  Hora  und  Jakchos  benannt  wissen  wollte,  machte  Wolff 
die  Gründe  Böttichers  gegen  einen  Festzug  überhaupt  gellend,  und  machte 
namentlich  auf  den  Mangel  der  Bekränzung  aufmerksam,  während  Sauppe 
hierin  ein  vom  Künstler  beabsichtigtes  Zurückgehen  auf  die  Sitte  homerischer 
Zeit  suchte.  Peterssen  erklärte  sich  ferner  gegen  die  Benennungen  Pro- 
metheus und  Hephaistos;  Conze  wollte  statt  Hygieia  die  Athena,  und  statt 
Hebe  die  Nike  erkennen ,  erfuhr  jedoch  trotz  Vergleichung  anderer  Darstel- 
lungen mehrfachen  Widerspruch,  —  Im  weitereu  Verlauf  erklärte  Grote- 
fend,  dasz  die  auf  dem  erwähnten  Zierralhe  eines  römischen  Legionszeicheus 
dargestellte,  über  Waffen  stehende  männliche  Gestalt  kein  Kaiserbild  sein 
könne;  wol  aber  könne  man  das  Ganze  für  ein  Nebenzeichen  mit  dem  Bilde 
eines  Feldherrn  halten;  das  Hauptzeichen  müsse  jedenfalls  den  Kaiser  selbst 
darstellen.  Stark  fand  den  Kopf  der  Gestalt  den  ßiidnisseu  des  Domitius 
Coibulo  ähnlich.  Aus  einem  Inschriftstücke  COHV,  dessen  Zugehörigkeit 
zu  dem  Feldzeichen  zweifelhaft  ist,  können,  da  es  auch  nach  Sauppe  nicht 
vor  das  3  Jahrhundert  gesetzt  werden  darf,  keine  Schlüsse  für  die  bild- 
liche Darstellung  gezogen  werden.  —  Die  Gerhardsche  Abbildung  der 
Portlandsvase  rief  keine  neuen  Deutungsversuche  hervor;  daher  legt  Gaede- 
chens  zwei  Arolser  Bronzen  im  Originale  vor,  von  denen  die  eine  eine 
Kallipygos,  die  andere  eine  eilende  weibliche  Figur  vorstellt,  für  welche  die 
Benennung  Glauke  oder  Kreusa  vorgeschlagen  wurde,  olijie  die  Möglichkeit 
einer  Deutung  als  Niobide  zu  verkennen.  Die  noch  übrige  Zeit  wurde  mit]^der 
bereits  dargestellten  Debatte  über  die  Laun  i  tz'sche  Schrift  ausgefüllt;  daher 
wurde  der  Vortrag  Starks  über  den  'Torso  im  Belvedftre'  nicht  mehr  ge- 
halten, aber  empfohlen,  bis  zur  nächsten  Versammlung  den  Je richau' scheu 
Ergänzungsversuch  des  Torso  näher  zu  prüfen,  gegen  welchen  sich  _aus 
analomischen  Gründen  Professor  Helmho  Iz  erklärt  habe.  Wegen  vorge- 
rückter Zeit  konnte  auch  der  Vorsitzende  seinen  Vortrag  über  die  'Thea- 
lerentdeckunsen    zu  Athen'    leider  nicht  mehr  halten.      Nachdem  dann  noch 
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Professor  Stark  zum  Vorsitzenden  der  archäologischen  Section  auf  der  Heidel- 
berger Versammhing  gewählt  worden  war,  wurden  die  Sectionssitzungen  ge- 
schlossen. 

Hannover.  Db.  Albebt  Müller. 


BERICHT  ÜBER  DIE  VERHANDLUNGEN  DER   GERMANISTISCH- 
ROMANISTISCHEN SECTION.*) 


Nach  der  ersten  allgemeinen  Sitzung  am  27  Septbr.  constituierte  sich 
um  11  Uhr  Vormittags  unter  dem  Vorsitze  der  beiden  Göttinger  Professoren 
Wilhelm  Müller  als  ersten  und  Th  eodor  Müller  als  stellvertretenden 
Präsidenten  die  germanistisch-romanistische  Section.  Nach  kurzer  Ansprache 
des  Präsidenten  \V.  Müliei"  geschah  auf  Vorschlag  desselben  die  Bestellung 
zweier  Schriftführer  (Dr.  Franz  Roth  und  Gymnasiallehrer  Petters;  für 
Letzteren  trat  wegen  Abreise  am  letzten  Tage  der  Versammlung  Dr.  Frens- 
dnrff  ein),  nnd  während  der  Einzeichnung  der  Namen  in  das  Denkbuch 
der  Section  die  Vorlesung  der  Statuten.  Mit  Ankündigung  der  angemeldeten 
Vorträge**)  schlieszt  Präsident  die  erste  Sitzung. — In  allem  waren  47  Mit- 
glieder der  Section  anwesend,  aus  deren  Zahl  folgende  genannt  werden 
mögen.  Aus  Oesterreich :  Pfeiffer,  Mussafia  (Wien),  Petters  (Leit- 
meritz).  AusPreuszen:  Steinthal,  Mahn  (Berlin),  Förstemann  (Wer- 
ningerode),  Bech  (Zeitz),  Andresen  (Mühlheim  a.  d.  Ruhr).  Ferner: 
Hildebrand  (Leipzig),  H  oll  a  n  d  (Tübingen);  von  Warnstedt,  J.  H. 
Müller,  Pf  annen  schni  i  d  (Hannover);  Wilh.  und  Theodor  Müller, 
Leo  Meyer,  Gödeke.  Seifart,  Frensdorff  (Göltingen);  Dietrich, 
Le  nicke  (Marburg);  Lübben  (Oldenburg);  Bartsch  (Rostock);  Köhler 
(Weimar);    Koch  (Eisenach);  Roth  (Frankfurt  a.  M.) 

Die  2e  Sitzung  begann  am  28  Septbr.  8  Uhr  Morgens  mit  einem  Bericht 
über  den  Stand  der  (jrimm  sti  ftung.  Präsident  teilt  aus  einem  Briefe 
des  Prof.  Zarncke  in  Leipzig  mit,  dasz  die  vor  einem  Jahre  in  Meiszen 
zu  genanntem  Behufe  gewählte  Commission  Letzteren  beauftragt  habe  ,  wegen 
zu  groszer  Schwierigkeiten  das  erhaltene  Mandat  hiermit  wieder  in  die 
Hände  der  Sction  zurückzugeben.  Auf  die  Frage  des  Präsidenten,  ob  die 
Angelegenheit  einstweilen  ruhen  oder  von  neuem  in  Angriff  genommen  wer- 
den solle,  machten  sich  zwei  Ansichten  geltend.  Prof.  Pfeiffer  meinte, 
man  solle  eine  neue  Commission  wählen ;  ein  von  dieser  zu  erlassender  licht- 
voller Aufruf  an  Deutschlands  Fürsten  und  \'olk  werde  die  allgemeine  Teil- 
nahme schon  gewinnen.  Dr.  P  fa  n  ne  nschmid  war  für  vorläufige  Verta- 
gung. Die  Popularität  der  Grimm  sei  nicht  so  grosz,  als  man  glaube.  Diese 
solle  man  zuvörderst  durch  die  Presse  und  eine  warm  geschriebene  Biogra- 
phie erzielen  :  erst  dann  wisse  das  Volk  ,  wozu  es  geben  solle.  Pfeiffers 
Antrag  wurde  angenommen  und  auf  den  folgenden  Tag  die  Wahl  des  Comi- 


*)  Auf  Grund  der  Protokolle  bearbeitet. 

**)  Referent  erlaubt  sich  hierbei  den  Wunsch  auszusprechen ,  dasz  doch 
künftig  nicht  nur  die  in  §  7  a.  der  Statuten  angeführten  'zusammenhängen- 
den Vorträge' ,  sondern  auch  die  in  demselben  §  sub  b.  genannten  'Mit- 
teilungen und  Besprechungen  über  die  Fragen  der  Wissenschaft  und  über 
die  Angelegenheiten  des  Vereines'  mit  auf  die  Tagesordnung  gesetzt,  wenig- 
stens innerhalb  der  Section  Tags  zuvor  angezeigt  werden  mögen.  Das  Unter- 
lass.^n  des  Letzteren  ergab  z.  B.  für  diesmal  bei  der  Behandlung  der  Frage 
über  das  Grimmdenkmal  fühlbare  Unzuträglichkeiten. 
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les  bestimmt.  —  Hierauf  hielt  Prof.  Pfeiffer  einen  Vortrag  über  ein  ab- 
zufassendes niederdeutsches  Wörterbuch.  Die  immerhin  trefflichen 
Einzelwörterbücher  von  Stürenburg,  Daneil  und  Schambach  ersetzen  nicht 
ein  die  ganze  niederdeutsche  Mundart  umfassendes,  das  im  historischen  Stile 
und  nach  Vorbild  des  Schmellerischen  zu  halten  sei.  Zu  diesem  Behufe 
müsse  man  das  Manuscript  des  (wie  Prof.  Gosche  aus  Halle  bemerkte)  in 
Greifswald  befindlichen  Kosegarten  sehen  Wörterbuches  zu  erwerben  suchen, 
und  eine  Commission  aus  drei  Niedersachsen  zu  dessen  Herausgabe  ernen- 
nen ,  deren  Mitglieder  er  morgen  vorschlagen  werde.  —  Prof.  Leo  Meyer 
verbreitet  sich  darauf  über  Uppströms  Ausbeute  aus  den  italieni- 
schen Handschriften  des  Ulf  ila.  Zufolge  ihm  gewordener  brieflicher 
Mitteilung  des  schwedischen  Gelehrten  über  dessen  Textkritik  habe  die 
Wissenschaft  auszerordentlich  reichen  Gewinn  zu  erwarten.  Uppströms 
Arbeit  umfasse  nunmehr  alle  Stücke  der  gothischen  Bibelübersetzung  mit 
Einschlusz  auch  der  übrigen  kleineren  gotliischen  Sachen  in  Mailand  und 
Rom.  Uppström  schätze  alle  Einzelheiten  seiner  letzten  Durchsicht  auf  450. 
Das  sei  ungemein  viel  und  höchst  wichtig  für  die  Kenntnis  der  Geschichte 
der  deutschen  Sprache.  Redner  gibt  nun  eine  reiche  Auswahl  aus  den  be- 
richtigten Stellen,  z.  B.  Rom.  7,  24  vainags  elend,  beklagenswerth ,  nicht 
vainans.  Auf  Dr.  Hildebrands  Antrag  wird  Prof.  Leo  Meyer  ersucht, 
dem  scandinavischen  Forscher  den  Dank  der  germanistischen  Section  auszu- 
sprechen. —  Hieraufredet  Steinthal  'über  das  Verhältnis  des  Ro- 
manischen und  Lateinischen  in  der  Bedeutung  der  Wörter.' 
Steinthal  erblickt  in  dem  Romanischen  nicht  eine  natürliche  Entwicke- 
lung  des  Lateinischen,  sondern  eine  neue  Sprache  mit  einem  neuen  Prin- 
cipe. Namentlich  zeige  sich  in  der  Entwickelung  der  Bedeutungen  der  Wörter 
öfters  ein  gewaltsamer  Sprung,  ein  Wachstum,  nicht  von  der  römischen 
Triebkraft  her,  sondern  getragen  von  fremden  Elementen.  Verschiedene 
Beispiele  dienen  zur  Erläuterung,  so  die  Begriffe  voncaput,  comes,  mcrces, 
coUocare  u.  a.  in  ihrem  Verhältnis  zu  den  entsprechenden  romanischen 
Wörtern,  Aus  diesen  Fällen  ergebe  sich,  dasz  dem  Romanischen  die  alte 
Anschaulichkeit  verloren  gegangen  und  die  Entwickelung  in  logisch  abstracter 
Richtung  geschehen  sei.  Der  Bruch  der  Entwickelung  sei  bei  der  Trennung 
vom  Mutterboden  der  romanischen  Sprachen  geschehen.  Das  Wort  des  Ro- 
manen sei  wie  ein  fremder  Pflegling ,  nicht  wie  sein  eignes  Kind.  —  Die 
Debatte  über  diesen  Vortrng  fand  wegen  vorgerückter  Zeit  am  folgenden 
Tage  statt. 

In  der  Sitzung  des  29  Septembers,  Morgens  8  Uhr,  wurden  zunächst 
auf  Pfeiffers  Antrag  folgende  Mitglieder  für  die  Commission  der 
Grimmstiftung  gewählt:  Archivrath  Grotefend  [(Hannover)  ,  Prof. 
Rudolf  von  Raum  er  (Erlangen),  Director  Classen  (Hamburg),  Prof. 
Bartsch  (Rostock),  Prof.  Creizenach  (Frankfurt  a.  M.),  Prof.  von  Kel- 
ler (Tübingen)  und  (auf  Vorschlag  des  Präsidenten)  Prof.  Pfeiffer  (Wien). 
Pfeiffer  verspricht  die  nötigen  Einleitungen  zu  treffen  und  einen  geeigne- 
ten Aufruf  zu  erlassen.  Auch  Männer  aus  andern  Kreisen  sollen  zugezogen 
werden.  —  In  Betreff  des  niederdeutschen  Wörterbuches  werden 
auf  Pfeiffers  Vorschlag  die  Proff.  Albert  Höfer  (Greifswald),  Wilhelm 
Müller  (Göttingen)  und  Bartsch  (Rostock)  erwählt  und  dieselben  beauftragt, 
nächstes  Jahr  die  Versammlung  von  dem  Erfolg  ihrer  Bemühungen  in  Kennt- 
nis zu  setzen.  —  Prof.  Bartsch  spricht  sodann  über  die  wünschens- 
werthe  Herstellung  eines  mhd.  Namenbuches.  Das  seinem  Ab- 
schlüsse nahe  Wörterbuch  von  Prof.  Willi.  Müller  enthalte  planmäszig 
hauptsächlich  nur  die  Namen  aus  Wolfram  von  Eschenbach.  Das  genüge 
nicht.  Prof.  Fürstemann  findet  den  von  Bartsch  weiter  entwickelten 
Plan  sehr  gut,  aber  viel  zu  umfangreich  und  deshalb  vor  der  Hand  unaus- 
führbar.     Auch    der   Präsident   will    die  Aufgabe    beschränkt  wissen  auf 
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ein  Namenbuch  für  litterarhistorische  Zwecke.  In  der  nun  folgenden  Debatte 
über  den  Steiutha  Ischen  Vortrag  ergreift  der  Vicepräsident  Prof.  Theodor 
Müller  das  Wort.  Nach ,  seiner  Meinung  scheine  Steinthal  nicht  zu  beach- 
ten, dasz  das  Romanische  aus  der  iateinisclien  lingua  rustica  entstanden  sei. 
Das  Romanische  könne  nach  Allem,  was  wir  hierüber  wissen,  als  naturge- 
mäsze  Fortbildung  des  Lateinischen  betrachtet  werden.  Er  führt  einige  Eigen- 
tümlichkeiten der  lateinischen  Volkssprache  an,  die  im  Romanischen  weiter 
entwickelt  erscheinen.  Er  weiset  ferner  darauf  hin,  dasz  die  romanischen 
Sprachen  sich  nach  denselben  allgemeinen  Gesetzen  gebildet  haben,  was 
nicht  woi  möglich  gewesen,  wenn  sie  durch  einen  gewaltsamen  Procesz  ent- 
standen wären  ,  der  in  den  verschiedenen  romanischen  Gebieten  ein  sehr 
verschiedener  hätte  sein  müssen.  Endlich  behauptet  er  und  führt  dies  an 
einzelnen  von  Steinthal  gebrauchten  Beispielen  aus,  dasz  der  Begriffswandel 
kein  unorganischer  sei;  es  trete  darin  nur  eine  in  allen  anderen  Sprachen 
gewöhnliche  Erscheinung,  nemlich  eine  Verallgemeinerung  oder  eine  Be- 
schränkung des  Grundbegriffes  hervor.  —  Steinthal  entgegnet,  er  nehme 
den  Ursprung  des  Romanischen  aus  der  lateinischen  Volkssprache  als  aus- 
gemacht an;  auch  leugne  er  nicht,  dasz  sich  das  Romanische  nach'Gesetz  und 
Regel  entwickelt  habe.  Die  Gesetzmäszigkeit  der  Entwickelung  sei  nur  eine 
andere,  da  bei  der  Umgestaltung  der  Begriffe  die  sinnliche  Anschauung 
fehle.  An  der  sehr  interessanten  Debatte,  die  hier  nicht  weiter  verfolgt  werden 
kann,  betheiligten  sich  auszerdemnoch  Forste  mann,  Lemcke,  Pfeiffer, 
Dietrich,  C  reize  nach  und  Hildebrand.  —  Hierauf  hält  Dr.  Mahn 
seinen  Vortrag  über  Deutung  des  Wortes  Germanen.  Die  früheren  Er- 
klärungen des  Namens  als  Wehr-,  Heer-,  Kriegs-,  Wurfspiesz-,  Ehrenmänner, 
so  wie  die  Annahme  einer  Entstellung  aus  irman,  irmin,  deus,  Mars  oder 
Mercurius  seien  durch  formelle  Bedenken  und  durch  J.  Grimms  Nachweis, 
dasz  der  Name  niemals  bei  unsern  Vorfahren  selbst  in  Gebrauch  gewesen, 
beseitigt  und  damit  überhaupt  der  deutsche  Ursprung  des  Wortes  aufge- 
geben worden.  Es  handle  sich  jetzt  um  den  lateinischen  (so  Holtzmann) 
oder  keltischen  (so  Pott,  J.  Grimm,  Leo,  Zeusz,  Mone)  Ursprung  des  Namens. 
Die  Römer  haben  denselben  erst  durch  Cäsar  erfahren,  aber  ohne  Erklärung. 
Diese  geben  zuerst  Tacitus  (Germ.  c.  IK)  und  Strabo  (VII,  p,  290  Yvrjcioi 
TaXötTai  d.  i.  die  echten  Gallier),  und  Holtzmann  halte  sie  für  die  allein 
richtige.  Allein  nicht  darauf  komme  es  an,  wie  die  Alten  sielt  den  Namen 
gedeutet,  sondern  wie  wir  von  dem  Standpunkt  heutiger  Wissenschaft  ihn 
deuten  müssen.  Redner  weist  nun  aus  sprachlichen  und  sachlichen  Gründen 
die  verschiedenen  Ableitungen  aus  dem  Keltischen  zurück.  Nur  die  Etymo- 
logie von  Zeusz  als  ^Nachbareu'  von  'ger',  vicinus  und  der  Ableitungssilbe 
•■man'  sei  richtig;  doch  habe  Zeusz  das  'man'  nicht  erklären  können.  Es 
sei  maon,  magon,  Volk,  in  weiterer  Entwickelung  magen,  man,  ma.  Dieses 
Wort  habe  dann  später  den  Werlh  einer  Ableitungssilbe  angenommen.  Der 
Name  Germanen  bedeute  also  Nachbarvolk  oder  schlechthin  Nachbaren. 

In  der  letzten  Sitzung  am  30  Sept.,  Morgens  8  Uhr,  wurde  auf  Antrag 
des  Präsidenten  zum  ersten  Vorsitzenden  der  nächstjährigen  Versamm- 
lung der  germanistisch- romanistischen  Section  Prof.  Holtzmann  zu  Heidel- 
berg und  zum  zweiten  Dr.  Rieger  zu  Darmstadt  erwählt..  Da  eine  Debatte 
über  Dr  Mahns  Vortrag  nicht  stattfand,  so  besprach  sodann  Prof.  Diet- 
rich aus  Marburg  in  lichtvoller  Weise  die  zu  Dannenberg  (im  Lüneburgi- 
schen, an  der  Elbe)  aufgefundenen  G  o  Idbracteaten,  die  er  nach  den  auf 
denselben  erhaltenen  Wortformen  für  niedersächsischen  Ursprungs  erklärt. 
Diese,  45  Segenssprüche  enthaltenden,  Inschriften  aus  dem  5n  oder  6n  Jahrh. 
seien  als  sehr  alle  Quellen  der  niedersächsischen  Sprache  zu  betrachten.  — 
Prof.  Mussafia  erhält  sodann  das  Wort  in  Sachen  des  Elbertschen  Jahr- 
buches für  romanische  und  englische  Litteratur,  dessen  Fortbestehen  aber 
mit  erweiterter  Tendenz  als  eines  Orprans  für  romanische  Philologie  er   drin- 
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gend  empfiehlt.  Prof.  Lenicke  crkliirt  hierauf,  dasz  er  bereits  in  dem  eben 
bezeichneten  Sinne  die  Forlführnng  und  Redaction  der  genannten  Zeilschrift 
übernommen  iiabe.  Zugleich  erinnert  Lemcke  an  den  im  Mai  18(55  stattfin- 
denden 600jährigen  Geburtstag  Dantes,  zu  dessen  würdiger  Feier  er  die 
Mitglieder  in  ihren  Kreisen  auffordert.  —  Es  folgte  nun  der  Vortrag  des 
Dr.  Hildebrand:  Kleine  Beiträge  zurSittengescIiichte  aus  der 
mittelhochdeutschen  Sprache  gewonnen.  H  i  I  d  e  b  r  a  n  d  verbrei- 
tete sich  in  einer  eingehenden  Betrachtung  darüber,  dasz  sich  selbst  aus  der 
Kenntnis  der  mhd.  Sprache  —  was  vielfach  ganz  übersehen  werde  —  eine 
Hauptquelle  der  Sittengeschichte  gewinnen  lasse,  die  noch  ihres  Bearbeiters 
harre.  An  den  Wörtern  '  Geselle ',  'der  Beste',  ''helfen '  entwickelte  er  so 
verschiedene  Gebräuche  aus  dem  höfischen,  Krieger-  und  Familienleben.  — 
Nach  einer  viertelstündigen  Pause  hielt  Dr.  Pfanu  ensclimid  seinen  Vortrag 
'Ueber  den  mythischen  Gehalt  der  Teilsage'.  Der  Vortragende 
gieng  davon  ans,  dasz  sämtliche  Tellsagen  aus  gemeinsamer  arischer  Wur- 
zel stammen  und  deshalb  einander  ergänzen.  Die  wichtigste  sei  die  Sage 
vom  Urner  Teil.  Der  Ursitz  der  germanischen  Sagen  sei  Westfalen.  Der  Name 
des  ältesten  Schützen  Eigil,  in  ursprünglicher  Form  Agilo,  gehe  bis  ins 
4e  Jahrh.  n,  Chr.  zurück.  Name  und  Wesen  desselben  seien  mythisch  und 
lassen  eine  der  ältesten  Entwickelungsstufen  in  dem  Wesen  des  Gottes  Wo- 
dan erkennen.  Es  wurde  dann  die  Identität  des  Indra  —  Wodan  —  Eigil 
—  Toko  —  Teil  nachgewiesen.  Hauptsache  bei  der  Tellsage  sei  der  Schusz 
auf  den  Landesfeind,  nicht  der  Apfelschusz.  Dieser  lasse  sich  nicht  my- 
thisch deuten,  weise  vielmehr  in  der  persischen  Fassung  auf  urarische  Sitte 
zurück.  Später  habe  sich  dieser  Zug  —  in  urgermanischer  Zeit  —  mit  dem 
Mythus,  der  dem  Schusse  auf  den  Landesfeind  zu  Grunde  liege,  verbunden 
und  sei  dessen  pikantester  Bestandtheil  geworden.  Dem  Schusse  auf  den 
Landesfeind  liege  in  urarischer  Zeit  der  historische  Hergang  eines  Zwei- 
kampfes, eines  Kampfes  zwischen  zwei  Parteien,  zu  Grunde.  Bei  dem  Natur- 
hergange in  der  Gewitter- und  Regenwolke  habe  man  eben  solchen  Zweikampf 
erblickt:  Indra  habe  den  feindlichen  Vritra  erlegt  durcli  seine  Blitze  oder 
Sonnenstrahlen  (im  Naturmylhus  =  Pfeil).  Aus  dem  Begriffe  des  Pfeiles 
habe  sich  dann  der  des  Schützen,  des  Schützen-  oder  Pfeilgottes,  daraus 
weiter  der  Schützenheros  und  endlich  der  Sagenheld,  durch  verschiedene 
Personen  repräsentiert,  entwickelt.  Teils  Gefangennahme,  Fahrt  über  den 
See,  Sprung  auf  die  Platte  und  die  Erschieszung  des  Landvogtes  werden 
von  dem  Boden  der  Gewittermythe  aus  gedeutet.  Alles  dies,  und  was  man 
sonst  noch  von  Teil  wisse,  gehe  auf  Indra-Wodau.  Dem  Begriffe  des  My- 
thus und  der  historischen  Sage  zufolge  lasse  sich  aber  betreffs  der  Teilsage 
das  Historische  (Sagengeschichtliche)  von  dem  Mythus  und  die  aus  beiden 
Elementen  entstandene  Sage  trennen.  Darnach  ergeben  sich  drei  Bestandteile : 
ein  mythischer  Teil,  ein  historischer  und  ein  sagenhafter.  Der  Letzlere  müsse 
etwa  um  1450  in  der  Schweiz  hervorgetreten  sein ;  Tschudi  und  Schiller  ge- 
ben ihn  am  ausführlichsten.  Der  historische  Tall  sei  ein  Mann  gewesen,  der 
die  Eigenschaften  eines  trefflichen  Schützen,  Schiffers  und  eines  trotzigen 
Gesellen  habe  besitzen  müssen.  Der  Mythus  sei,  wie  angedeutet,  der  des 
Indra- Wodan.  Dieser  habe  sich  nun  auf  jene  leibhaftige  Person  herabgesenkt, 
die  vor  dem  Jahr  1000  gelebt  haben  möge.  Das  sclieine  der  Name  Tall  zu 
beweisen,  der  in  dieser  Form  in  der  Mitte  des  8.  Jahrh.  vorkomme.  Wie  die 
Person,  so  sei  auch  dieser  Name  mythisch  und  lasse  sich  in  der  griechischen 
Wurzel  6a\  —  wieder  erkennen,  woraus  sich  der  Begriff  des  *■  Sprossen- 
machenden '  oder  des  'Wärmers'  ergebe.  Das  könne  auf  den  Tall  als  ur- 
sprünglichen alamannischen  Sonnengott  gehen.  Da  aber  den  mit  den  West- 
falen in  der  ältesten  Zeit  grenzenden  Alamannen  auch  der  Mythus  vom 
Eigil  bestimmt  bekannt  gewesen,  so  hätten  leicht  beide  Mythen  in  einander- 
flieszen  und  sodann  von  dem  leibhaftigen  Tall  angezogen  werden  können, 
der  noch   später    unter    irrigen  historischen  Annahmen   die    Sagenfigur    ge- 
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worden  sei.  Aus  urarischer  Zeit  her  bis  auf  Schiller  habe  also  der  Mythus 
und  die  Sage  vom  Teil  etwa  4 — 5000  Jahre  zur  Entwickeluug  bedurft.  —  Der 
umfangreiche  Vortrag  wird,  in  der  Germania  demnächst  erscheinen.  Der  sehr 
vorgerückten  Zeit  wegen  fand  eine  Debatte  nicht  mehr  statt.  —  Während  der 
Sitzungen  war  auf  dem  Präsidententische  Kelle's  'Vergl.  Grammatik'  l.  Bd. 
zur  Einsichtnahme  der  Mitglieder  ausgelegt.  Auszerdem  hatten  Prof.  Pf  e  if  fer 
mehrere  Exemplare  'Niedersächsische  Erzählungen  aus  dem  15.  .Jahrb.,  der 
Chronik  des  Hermann  Korner  entnommen'  (abgedr.  in  der  Germania  IX,  257  ff.), 
und  Prof.  Bartsch  l2!Exemplare  der  ''bibliographischen  Uebersicht  der  Er- 
scheinungen auf  dem  Gebiete  der  deutschen  Philologie  18fi3'  (aus  der  Ger- 
mania bi'sonders  abgedruckt)  zugleich  mit  der  Bitte  um  Unterstützung  dieser 
Arbeit,  so  wie  im  Namen  Rudolfs  von  Raumer  6  Exemplare  von  dessen 
Schrift:  'Herr  Prof.  Schleicher  in  Jena  und  die  Urverwandtschaft  der  semi- 
tischen und  indoeuropäischen  Sprachen.  Frankfurt,  1864'  dem  Präsidenten 
zur  \'erleilnng  überreicht. 

Nachdem  im  Sinne  der  Anwesenden  dem  Präsidenten  sowie  dem  Vice- 
präsidenten  durch  Prof.  Bartsch  der  Dank  der  Section  ausgedrückt  war, 
bchlosz  der  Präsident  die  diesjährigen  Sitzungen, 

Hannover.  Dk.  Pfannenschmid. 


BERICHT  ÜBER  DIE  VERHANDLUNGEN  DER  MATHEMATISCHEN 

SECTION, 

Für  die  Verhandlungen  der  mathematischen  Section  waren  folgende 
Thesen  gestellt: 

I,     Von  Herrn  Director  Brennecke  in  Posen: 

Das  ßerührungsproblem  des  Apollonius  von  Perga  ist  ein 
notwendiger  Bestandteil  des  geometrischen  Unterrichts  für  die  Prima  eines 
Gymnasiums, 

Begründung:  1)  Das  Berührungsproblem  ist  diejenige  geometrische 
Aufgabe,  für  welche  die  Alten  selbst  das  gröszte  Interesse  hatten. 

2)  Es  gibt  keine  Aufgabe  der  elementaren  Geometrie,  durch  deren 
Lösung  die  geometrische  Anschauung  mehr  geübt  wird,  als  durch  die  dieses 
Problems,  wo  jede  veränderte  Lage  der  Figur  dem  Anfänger  neue  Schwie- 
rigkeiten bietet, 

3)  Es  gibt  keine  Aufgabe  der  Geometrie,  welche  so  viele  wesentlich 
verschiedene  elementare  Auflösungen  zuliesze,  als  diese. 

4)  Es  gibt  keine  Aufgabe  der  Geometrie,  welche  so  geeignet  wäre  wie 
das  Fierührungsproblem ,  die  Schüler  in  der  gesamten  Elementargeometrie 
der  Lage,  namentlich  der  Kreislehre  einzuüben  und  zu  prüfen. 

n.     Von  Herrn   Dr.  Guthe  in  Hannover: 

Der  streng  systematische  Unterricht  in  der  Geometrie  soll  nicht  früher, 
als  in  Obertertia  beginnen.  Ihm  sollen  geometrische  Vorübungen  voraus- 
gehen, für  welche  sich  ganz  besonders  krystallographische  Uebungen  em- 
pfehlen. 

Hl.     Von  Herrn  Conrector  Helmes  in  Celle: 

a)  Die  Schüler  sind  im  Unterrichte  wie  zu  Hause  fortwährend  durch 
mathematische  Aufgaben  zu  beschäftigen,  wofiir  der  Stoff  vorzugsweise  im 
praktischen  Leben  (zum  Teil  in  Anwendungen  auf  die  Physik)  zn  suchen  ist. 

b)  Der  physikalische  Unterricht  bedarf  eines  gewissen  Abschlusses,  wo- 
durch eine  Aussicht  auf  den  gegenwärtigen  Standpunkt  der  Naturforschuug 
möglich  wird.     Dazu  sind  drei  Stunden  in  der  Prima  erforderlich. 

i)  Die  allgemeinsten  Sätze  aus  der  Lehre  vom  Weltgebäude  bilden 
einen  unerläszlichcn  Teil  des  Unterrichts  in  der  Prima. 
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IV.  Von  Herrn  Director  Kopp  in  Eisenach: 

Wie  iaszt  sich  die  Trigonometrie  für  den  Schulunterricht  am  zweck- 
mäszigsten  behandeln? 

V.  Von  Herrn  Director  Teilkampf  in  Hannover: 

a)  Für  den  geometrischen  Unterricht  empfiehlt  sich  die  Anleitung  zu 
sorgfältiger  Construction ,  sowie  eine  Belehrung  über  die  gebräuchlichsten 
Instrumente  der  praktischen  Geometrie.  Daher  ist  ein  geometrischer  Appa- 
rat für  den  Schüler  Bedürfnis. 

b)  Der  physikalische  Unterricht  hat  die  mathematische  Behandlung  von 
der  experimentellen  zu  trennen,  und  für  seine  Maszbestimmungen  das  fran- 
zösische metrische  System  zu  wählen. 

c)  Von  den  Logarithmentafeln  sind  nur  die  fünfstelligen  für  den  Schul- 
unterricht zu  berücksichtigen. 

VI.  Von  Herrn  Prof.  Wittstein  in  Hannover: 

a)  Beim  Unterricht  der  Stereometrie  läszt  sich  von  stereoskopischen 
Zeichnungen  ein  zweckmäsziger  Gebrauch  machen. 

b)  In  welchem  Umfange  gehört  die  Mathematik  den  Schulen? 

c)  Wie  weit  ist  das  Geschichtliche  der  Wissenschaft  in  den  mathemati- 
siheu  Unterricht  zu  ziehen.^ 

Dienstag,  den  27  September  1864. 

Es  hatten  sich  im  Ganzen  42  MitgUeder  zur  Constituirung  der  mathe- 
matischen Section  eingefunden,  darunter  8  aus  Hannover  selbst,  und  17  an- 
dere von  hannoverschen  und  braunschweigischen  Anstalten ,  so  dasz  noch 
16  Namen  auf  die  anderen  deutschen  Länder  und  1  Name  auf  Ruszland 
(Finnland)  fiel.  Die  Versammlung  wählte  zunächst  die  Herren  Tellkampf 
und  Buchbinder  (Pforta)  zu  Vorsitzenden;  worauf  sodann  der  Bericht- 
erstatter  zum  Schriftführer  bestimmt  wurde. 

Der  Herr  Vorsitzende  gab  zu  erwägen,  ob  die  Frage  nach  dem  Umfange 
der  mathematischen  Pensa  auf  Schulen ,  wie  es  Herr  Eckstein  in  der  all- 
gemeinen pädagogischen  Section  an  die  Hand  gegeben,  in  dieser  letzteren 
behandelt  oder  in  der  mathematischen  Section  selbst  vorgenommen  werden 
solle,  worauf  Herr  Bernhardt  (Wittenberg)  bemerkte,  dasz  es  erwünscht 
sein  werde,  wenn  vorher  eine  Einigung  der  Mathematiker  unter  sich  herge- 
stellt sei,  und  dann  die  Frage  in  der  allgemeinen  pädagogischen  Section 
behandelt  werde.  Witlstein  (Hannover),  dessen  Thesis  sich  gerade  auf 
die  in  der  allgemeinen  pädagogischen  Section  angeregte  Frage  bezog,  er- 
klärte es  ebenfalls  für  wünschenswerth,  die  Frage  hier  zu  behandeln,  weil  es 
zweifelhaft  sei ,  ob  sie  in  der  allgemeinen  Section  überhaupt  zur  Sprache 
komme,  noch  zweifelhafter  aber,  ob  sie  dort  genügend  und  gründlich  werde 
behandelt  werden  können.  Helms  (Celle),  durch  die  Aenszeriingen  Eck- 
steins in  der  pädagogischen  Section  etwas  in  Harnisch  gebracht,  stimmte 
dem  Vorredner  durchaus  bei,  damit  eine  feste  Vereinigung  geschlossen  wer- 
den könne,  wodurch  der  Widerstand  gegen  die  Ecksteinschen  Tendenzen 
ein  desto  kräftigerer  werden  könne.  Buchbinder  erinnert  daran,  dasz 
die  Philologen  auch  zu  den  Mathematikern  kommen  können  ,  um  hier  an 
dieser  Art  der  Vorberathung  Anteil  zu  nehmen;  dann  werde,  worauf  auch 
Kohlrausch  (Lüneburg)  aufmerksam  macht,  die  Verhandhing  in  der  all- 
gemeinen pädagogischen  Section  einen  versöhnlicheren  Charakter  annehmen. 

Gewis  war  das  ein  sehr  gerechtfertigter  Wunsch,  denn  in  der  That 
waren  viele  der  mathematischen  Collegen  durch  die,  mindestens  gesagt,  auf- 
fallende Verwechselung  der  Begriffe  Begränzung  (so  in  der Wittsteinschen 
Thesis)  und  Beschränkung,  wie  dies  Herr  Eckstein  aufgefaszt  hatte, 
einigermaszen  gereizt. 

Der  Vorsitzende  schlug  demnach  vor,  die  gestellten  Thesen  in  folgender 
Reihenfolge  zu  behandeln:  Zunächst  solle  die  Wittstein  sehe  Thesis  an 
die  Reihe  kommen,  dann  die  Guthesche,  darauf  die  erste  von  ihm  gestellte 
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und  daiiu  die  Brennecke  sehe.  Gut  he  (Hannover)  kündigte  sodann  noch 
einen  Antrag  auf  die  Einrichtung  von  Ausstellungen  mathematischer,  natnr- 
geschichtlicher  und  geographischer  Lehrmittel,  die  mit  den  \'ersammlungen 
der  Philologen  und  Schulmänner  zu  verbinden  wären,  an,  und  Gelshorn 
(Verden)  gibt  anheim ,  dasz  dem  Präsidium  der  allgemeinen  pädagogischen 
Section  Mitteilung  von  der  gewählten  Tagesordnung  gemacht  und  namentlich 
darauf  hingewiesen  werde,  dasz  die  Mathematiker  die  beregte  Frage  zunächst 
innerhalb  ihrer  vier  Wände  in  Angriff  nehmen  würden.  Auf  die  Anregung 
von  Bertram  (Berlin)  aber  kam  man  zu  dem  Schlusz,  auch  noch  den 
Wunscb  auszusprechen,  dasz  derselbe  Gegenstand  demnächst  in  der  allge- 
meinen pädagogischen  Section  behandelt  werden  möchte,  da  es  doch  darauf 
ankomme,  nicht  blosz  am  richtig  Erkannten  festzuhalten,  sondern  auch  den 
hartnäckigen  Gegner  zu  überzeugen. 

Nach  einer  kurzen  Pause  gab  alsdann  der  Vorsitzende  das  Wort  an 
Wittstein  zur  Einleitung  der  Discussion  über  die  Frage  nach  dem  Umfang 
des  mathematischen  Lehrstoffs  auf  den  höheren  Schulen*).  Der  Krieg  entstehe, 
so  meint  der  Redner,  nur  durch  die  beschränkte  Zeit,  die  man  den  mathe- 
matischen Studien  auf  den  Schulen  widmen  könne,  und  es  komme  darauf  an,  sich 
zu  fragen,  wie  diese  Zeit  am  besten  auszunutzen  sei.  Es  sei  also  Einzelnes  aus 
dem  groszen  Gebiete  herauszuheben;  an  einer  gewissen  oberen  Gränze  habe 
man  namentlich  für  die  Geometrie  von  jeher  festgehalten;  so  werde  ein  Un- 
terricht in  der  Stereometrie  von  jedem  Lehrer  der  Matliematik  gewis  für 
notwendig  gehalten,  wenngleich  in  praxi  (namentlich  auf  hannoverschen 
Schulen)  davon  oft  nichts  oder  nur  sehr  wenig  gelehrt  werde;  über  die  ebene 
Trigonometrie  werde  ebensowol  nirgends  ein  Zweifel  bestehen ;  anders  sei  es  aber 
mit  der  descriptiven  Geometrie,  der  analytischen  Geometrie,  der  Differential- 
und  Integralrechnung,  die  auf  einigen  Schulen  gelehrt  werden.  Es  müsse 
also  ein  aus  der  Sache  selbst  hergenommenes  Princip  die  Gränzen  fest- 
stellen. Historisch  sei  daran  zu  erinnern,  dasz  mit  dem  Wiederaufleben  der 
Wissenschaften  sofort  die  Mathematik  sich  neben  die  Beschäftigung  mit  den 
alten  Sprachen  stellte,  und  dasz  man  damals  im  Unterricht  etwa  so  weit 
gieng,  als  die  Wissenschaft  selbst  gieng  (?,  der  Referent);  die  letztere  nahm 
zu,  aber  die  Schule  konnte  den  Fortschritten  nicht  folgen.  Im  Wesentlichen, 
nieint  der  Redner,  sollte  es  so  bleiben,  wie  es  damals  war.  Seit  Leibniz 
sei  der  Unterschied  zwischen  Elementarmathematik  und  höherer  Mathematik 
hervorgetreten;  die  erstere  gehöre  auf  die  Schulen,  die  letztere  nicht,  und 
darin  liege  ihre  Aufgabe  begränzt.  Was  auf  dem  Begriffe  der  Fluxionen 
eines  unendlich  Kleinen  beruhe,  bilde  ein  Ganzes  für  sich,  da  man  aber 
auf  Schulen  nur  ein  Ganzes  geben  solle,  jene  von  Leibniz  begründeten  Leh- 
ren sich  aber  nicht  erschöpfen  lassen,  so  solle  man  lieber  gar  nichts  davon 
geben,  nicht  die  Schüler  von  solchen  Dingen  gewissermaszen  kosten  lassen. 
Es  seien  also  alle  die  Teile  der  Mathematik  zu  nehmen,  die  sich  mit  be- 
ständigen Gröszen  befnssen,  alle  anderen  Teile,  von  denen  doch  nur  An- 
fänge gegeben  werden  könnten,  wegzulassen;  so  müsse  z.  B.  die  analytische 
Geometrie  fallen ,  denn  die  Coordinaten  sind  Functionen  von  einander  mit 
unendlich  kleinen  B'ortschritten  der  einen  in  Beziehung  auf  die  andere; 
ebenso  die  Differentialrechnung.  Eine  Frage  könne  noch  entstehen  über 
die  desci-iptive  Geometrie,  die  siih  definieren  lasse  als  die  Stereometrie  in 
der  Ebene.  Wenn  sie  auch  also  dem  Principe  nach  zu  den  Elementen  ge- 
höre, so  werde  es  doch  aus  Mangel  an  Zeit  kaum  möglich  sein,  dieselbe 
in  den  Unterricht  einzuführen;  höchstens  werde  man  auf  Realschulen  dafür 
Zeit  finden;  dann  sei  aber  ihre  wissenschaftliche  Seite,  lüclit  das  Zeichnen, 
zur  Hauptsache  zumachen.  Wünscheuswerth  sei  sie  freilich  für  alle  Schulen. 


*)  Während  der  Pause  hatte  Wittstein  den  Mitgliedern  der  Section  Ge- 
Icgenhjit  gegeben,  stereometrisch-stereoskopische  Figuren  ,  die  er  selbst  ent- 
worfen, in  Augenschein  zu  uehmen. 
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Was  endlich  die  Kegelsclmitte  anbetreffe,  so  spielen  sie  eine  grosze  Rolle 
in  der  Praxis  und  können  für  das  Verständnis  der  mathemalischen  Geographie 
nicht  entbehrt  wenlen;  man  schliesze  sie  also  au  die  Planimetrie  an  und 
behandle  sie  im  Sinne  der  Alten.  (Redner  weist  dafür  auf  ein  Lehrbuch 
von  Grunert  hin.) 

Gerhardt  (Eisleben)  teilt  Thatsächliches  über  die  Verhältnisse  an  preuszi- 
schen  Schulen  mit.  Ursprünglich  sollte  die  ganze  Elementarmathematik  ge- 
lehrt werden;  das  sei  aber  nur  kurze  Zeit  hindurch  ausgeführt,  und  man 
habe  von  oben  her  die  Sache  sehr  beschnitten,  was  denn  der  gegenüber- 
stehenden Partei  einseitiger  Philologen  sehr  willkommen  gewesen  sei;  es 
seien  namentlich  sphärische  Trigonometrie  und  Kegelschnitte,  so  wie  die 
cubischen  Gleichungen  weggefallen.  Verhältnismäszig  sei  dadurch  das  Pen- 
sum der  Arithmetik,  wo  man  die  Combinationslehre ,  die  Reihen,  den  bino- 
mischen Lehrsntz  usw.  beibehalten  habe,  gegen  die  Geometrie  im  Vorteil. 
In  der  neueren  Zeit  sei  manche  Unordnung  eingerissen,  namentlich  sei  auf 
den  städtischen  Schulen  das  Pensum  ein  ausgedehnteres  geblieben.  Nach  des 
Redners  Meinung  soll  der  geometrische  Unterriclit  die  Hauptsache  sein,  und 
von  dem  arithmetisch  algebraischen  nur  so  viel  genommen  werden,  als  zum 
Verständnis  jenes  notwendig  ist.  Mit  einer  solchen  Beschränkung  komme 
mnn  auch  den  Philologen  einigermaszen  entgegen.  Es  würden  also  bleiben 
die  Planimetrie,  die  ebene  Trigonometrie,  die  Stereometrie  und  die  Kegel- 
schnitte, die  als  Fundgrube  für  Aufgaben  gar  nicht  zu  entbehren  seien;  man 
solle  sie  aber  als  zur  Planimetrie  gehörig  betrachten ,  und  da  gebe  es  ja 
zahlreiche  Gesichtspunkte,  nach  denen  sie  als  notwendig  zur  Planimetrie 
gehörend  erscheinen.  In  der  Arithmetik  würde  aber  die  Combinationslehre, 
der  binomische  Lehrsatz  usw.  fallen.  Der  Redner  erinnert  noch  daran,  dasz 
Pirichlet  seine  Vorträge  über  höhere  Mathematik  mit  der  Combinations- 
lehre angefangen  habe.  Die  geometrische  Reihe  wird  demnach  den  Schlusz- 
stein  der  Arithmetik  bilden. 

Kohlrausch  erinnert  daran,  dasz  man  neuerdings  in  Hannover  (durch 
Gründung  einer  mathematischen  Selecta  an  einigen  Schulen)  einen  Unter- 
schied zwischen  fähigeren  und  minderfähigeren  Schülern  mache. 

Ger  har  dt  findet  es  aber  gefährlich,  da,  wo  es  sich  um  allgemeine 
Principiea  handle,  solche  Trennungen  zu  machen. 

Helms  (Celle)  schlieszt  sich  dem  !von  Wiltstein  Gesagten  an;  betont 
aber  noch,  dasz  es  selbst  dabei  noch  auf  die  gegebene  Zeit  ankomme;  lieber 
solle  man  den  Umfang  opfern,  als  das  Verständnis,  doch  denke  er,  dasz 
das  von  Wittstein  geforderte  Masz  unter  günstigen  Umständen  sich  wol  er- 
reichen lasse.  Er  selbst  müsse  bei  seinem  Unterricht  freilich  auf  die  Kegel- 
schnitte, ja  sehr  häufig  auch  auf  die  Stereometrie  verzichten,  weil  an  seiner 
Schule  bei  zweijährigem  Cursus  der  Prima  noch  halbjährige  Versetzungen 
vorkommen.  Gegen  Gerhardt  meint  er,  die  Combinationslehre  sei  nicht  zu 
schwer  und  biete  auch  einen  groszen  Reiz  dar,  vorzüglich  den,  dasz  der 
Schüler  sich  fragen  lerne,  wie  viel  Aufgaben  bei  einem  gegebenen  Complex 
von  Gröszen  möglich  seien,  so  dasz  er  sich  am  Schlüsse  sagen  könne,  alle 
möglichen  Aufgaben  seien  gelöst.  Er  stimme  also  für  Beibehaltung  der 
Kegelschnitte  und  der  Combinationslehre. 

Buchbinder  resumirt  das  bisher  Gesagte  dahin,  dasz  es  sich  frage, 
ob  der  arithmetische  Cursus  teilweise  beschnitten  werden  solle,  um  für  die 
Kegelschnitte  Zeit  zu  gewinnen;  und  da  scheine  es  ihm  denn  doch  ausge- 
macht, dasz  die  Kegelschnitte  viel  mehr  bildende  Elemente  darbieten,  als 
jene  Gebiete  der  Arithmetik,  die  doch  nur  Anfänge,  Hinweisungen  auf  Höhe- 
res sind,  was  der  Schule  immer  fern  bleiben  wird.  Ja,  er  möchte  noch 
manches  Andere  aus  der  Arithmetik  fallen  lassen.  Auch  auf  den  meisten 
preuszischen  Schulen  seien  zweijährige  Primacurse  eingeführt;  dennoch  glaubt 
er,  dasz  bei  richtiger  Eintheilung  auf  die  einzelneu  Semester  sich  die  Auf- 
nahme der  Kegelschnitte  wol  ermöglichen  werde. 
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Wittstein  stimmt  dem  bei;  von  den  Ketlenbrüchen  z.  B.  habe  man 
selir  wenig;  nielir  noch  lasse  sicli  zu  Gunsten  der  Reihen  sagen  und  der 
Combinationsiehre;  letztere  gehöre  aber  eigentlich  gar  nicht  in  die  Mathe- 
matik, sondern  stehe  über  Hir.  Die  Anzahl  der  Permutationen  in  einer  gegebe- 
nen Zahl  von  Gröszen  könne  man  in  Tertia  so  gut  ableiten  wie  in  Prima*). 
Er  betont  nochmals,  dasz  die  Kegelschnitte,  wenn  sie  genommen  werden, 
stets  in  der  streng  geometrischen  Weise  der  Alten  zu  nehmen  sind. 

Bertram  macht  darauf  aufmerksam,  dasz  man  bisher  in  der  Debatte 
die  verschiedenen  Schulen  nicht  geschieden  habe  ;  in  der  Berliner  Gewerbe- 
schule i.  B.  ,  die  auch  eine  allgemeine  Bildung  gewähren  solle  und  unter 
den  Realschulen  2.  Ordnung  rangiere,  auf  der  man  aber  wegen  des  gänz- 
lichen Ausfallens  der  lateinischen  Sprache  in  der  Woche  8 — 9  Stunden  für 
Mathematik  habe,  werde  die  Differentialrechnung  bereits  in  Obersecunda  be- 
trieben. Es  sei  also  die  Zahl  der  wöchentlichen  Lehrstundeu  zu  normieren 
und  darnach  die  Gränze  des  Stoffs  zu  ziehen.  Auch  sonst  erklärt  er  sich 
gegen  Wittsteins  Princip,  nur  beständige  Gröszen  zu  nehmen;  viele  Metho- 
den beruhen  darauf,  die  Veränderlichkeit  der  Gröszen  mit  heranzuziehen ; 
auch  spricht  Redner  sehr  für  die  analytische  Geometrie;  ihre  Kennnis  sei  not- 
wendig, weil  die  der  Kegelschnitte  notwendig;  nun  können  zwar  viele  Schü- 
ler bei  der  Lehre  von  diesen  Curven  mehr  mit  einer  rein  geometrischen 
Betrachtung  anfangen ;  der  Mehrzahl  werde  aber  wol  die  analytische  Be- 
handlung mehr  zusagen,  wie  denn  die  analytische  Behandlung  auch  wirk- 
lich keine  Schwierigkeit  darbiete,  wenn  man  dabei  nur  von  den  einzelnen 
Curven  als  solchen  ausgehen  und  nicht  gleich  die  Eigenschaften  der  Curven 
aus  der  allgemeinen  Gleichung  ableiten  wolle.  Etwas  Abgeschlossenes  ,  Ab- 
gerundetes und  Zusammenfassendes  zu  geben,  sei  ja  ohnehin  nicht  der  Zweck 
der  Schule;  die  Schüler  sollen  sehen,  dasz  sie  noch  etwas  zu  erwarten  haben. 
Zuletzt  berichtigt  der  Redner  noch  eine  Aeuszernng  von  Gerhardt,  indem  er 
bemerkt,  Dirichlet  habe  nicht  immer  seine  Vorträge  über  höhere  Mathematik 
mit  der  Combinationsiehre  angefangen. 

Hachmeister  (Hildesheim):  die  Berliner  Gewerbeschule  sei  doch  mehr 
mathematische  Fachschule;  Witlsteins  Ziel  sei  theoretisch  das  richtige,  aber 
wol  nicht  allgemein  zu  erreichen. 

Buchbinder  behandelt  bei  seinem  Unterricht  die  Kegelschnitte  in  der 
geometrischen  Weise  der  Alten.  Freilicli  müsse  er  zugeben ,  dasz  man  mit  der 
analytischen  Methode  das  Ziel  schneller  erreiche ;  aber  es  scheine  ihm  besser, 
auf  der  letzten  Stufe  keine  neue  Methode  mehr  einzuführen,  sondern  das 
bereits  erworbene  geometrische  Wissen  an  einem  neuen  Stoffe  allseitig  zu 
verarbeiten. 

Kohl  ran  seh  wirft  die  Frage  auf,  ob  zwischen  Realschulen  und  Gym- 
nasien ein  Unterschied  gemacht  werden  solle;  ihm  scheine  das  Ziel  beider 
gleich  gesteckt  werden  zu  müssen. 

Teil  kämpf:  In  der  älteren  Zeit  sei  sicher  der  Mathematik  auf  Schulen 
kein  zu  groszer  Raum  gegönnt;  in  alten  Programmen  sei  von  Astronomie, 
Cosmologie,  Fortifieation  zu  lesen,  oft  aber  komme  der  Name  der  Geome- 
trie nicht  einmal  vor.  Man  könne  also  wol  kaum  mit  Wittstein  behaupten, 
dasz  bei  der  ursprünglichen  Einrichtung  der  Gymnasien  die  mathematische 
Wissenschaft  in  ihrem  ganzen  Umfange  gelehrt  worden  sei.    Zur  Sache  selbst 

*)  Nicht  blosz  dieser  Gesichtspunkt  ist  festzuhalten;  gegen  Helms  musz 
aber  noch  besonders  betont  werden,  dasz  der  von  ihm  betonte  Nutzen  der 
Combinationsiehre  doch  schon  auf  den  unteren  Stufen  seine  Früchte  tra- 
gen müste;  wie  ist  das  aber  möglich,  wenn  die  Combinationsiehre  erst  in 
der  Prima  als  Schluszstcin  des  arithmetischen  Unterrichts  vorkommt?  Wir 
meinen,  die  ganze  Behandhmg  der  Mathematik  solle  der  Art  sein,  dasz  der 
Schüler  stets  auf  den  Standpunkt  gestellt  wird,  dasz  er  lerut,  alle  mögli- 
chen Fälle  zu  erschöpfen.  (D.  Ref.) 
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sich  wendend,  spricht  sich  dev  Redner  für  das  Princip  aus,  dasz  der  Unter- 
richt sich  auf  die  sogeuanute  niedere  Mathematik  zu  bescliränken  habe;  lei- 
der habe  man  aber  auch  hier  beschneiden  wollen,  z.  ß.  in  Hessen,  wo  eine 
Zeit  lang  der  Unterricht  in  der  ebenen  Trigouometrie  verboten  war.  — Was 
nun  die  gewissermaszen  zwischen  niedrer  und  höherer  Mathematik  streitigen 
Provinzen  anbetreffe,  so  solle  man  die  höheren  Reihen  als  schwierig  und 
sehr  undankbar  fallen  lassen;  die  Combinationslehre  mit  ihrer  Anwendung 
auf  Wahrscheinlichkeitsrechnung  habe  oft  groszen  Reiz  für  die  Schüler  und 
sei  daher  wenigstens  nicht  principiell  auszuschlieszen.  Dasz  die  Kegelschnitte 
erhalten  bleiben  sollen,  darüber  sei  schon  ihrer  Anwendung  in  der  Physik 
wegen  kein  Zweifel.  —  Was  die  Art  ihrer  Behandlung  anbetreffe,  so  habe  er 
es  mit  beiden  versucht.  Wenn  man  bei  der  analytischen  Behandlung  nicht 
zu  weitläufig  verfahre,  so  sei  dieselbe  durchaus  nicht  schwierig;  aber  mehr 
mathematische  Bildungskraft  liege  in  der  geometrischen  Behandlung,  wenn 
man  sich  dabei  nur  nicht  gar  zu  streng  an  die  Methoden  der  Alten  halten, 
sondern  die  Kegelschnitte  als  geometrische  Oerter  nach  constructiver  Methode 
behandeln  wolle.  Sphärische  Trigonometrie  sei  auszuschlieszen.  Auf  den 
Realschulen  könne  man  allerdings  etwas  weiter  gehen  als  auf  den  Gymna- 
sien, und  so  habe  Redner  auch  die  einfachsten  Lüsungsmelhoden  numerischer 
Gleichungen  in  den  Curs  seiner  Anstalt  aufgenommen, 

Röbber  (Hannover)  bezeugt  ebenfalls  die  höhere  Bildungskraft  der 
geometrischen  Behandlung  der  Kegelschnitte. 

P  restel  (Emden)  spricht  gegen  eine  Trennung  der  Schüler  in  der  Prima, 
weil  dadurch  der  Wetteifer  verloren  gehe. 

Kohlrausch  empfiehlt  den  ganzen  Cursus  der  Prima  in  einem  Jahre 
zu  absolvieren  und  im  zweiten  Jahre  zu  wiederholen ;  dann  könne  man  die 
besseren  Schüler  zu  einer  Selecta  absondern  und  nur  die  schwächeren  den 
Cursus  wiederholen  lassen,  die  dann  im  Verhältnis  zu  den  neu  hinzugekom- 
meneu die  besseren  sein  würden. 

Dagegen  wird  von  anderer  Seite  hervorgehoben,  dasz  doch  kaum  das 
Pensum  der  Prima  sich  in  einen  Jahrescursus  werde  zusammendrängen  lassen. 

Mittwoch,  den  28  September. 

Der  Vorsitzende  teilt  mit,  dasz  Herr  Professor  Wittstein  sich  bereit 
erklärt  hat,  denjenigen  Herren ,  welche  seine  Ausgabe  östelliger  Logarithmen 
näher  kennen  lernen  wollen  ,  ein  Exemplar  davon  zukommen  lassen  zu  wollen, 
wenn  sie  ihm  ihre  Adresse  aufgeben  wollen. 

Derselbe  macht  sodann  darauf  aufmerksam ,  dasz  die  Debatte  über  das 
gestrige  Thema  noch  nicht  geschlossen,  und  dasz  es  wünschenswerlh  sei, 
noch  bestimmtere  Aeuszerungen  über  den  Umfang  des  mathematischen  Unter- 
richts zu  hören.  Er  u'oUe  also  von  unten  her  aufschreitend  zu  Werke  gehen. 
Für  Buchstabenrechnung,  lineare  und  quadratische  Gleichung  werde  sich  wol 
Uebereinstimmung  Aller  voraussetzen  lassen;  aber  bei  den  cubischen  Glei- 
chungen dürfte  sich  schon  der  Widerspruch  erheben. 

P  restel  glaubt,  dasz  ihre  Behandlung  für  gute  Schüler  wol  möglich 
und  auch  bildend  sein  könne. 

Quapp  (Minden)  warnt  dagegen  vor  der  Sucht,  alles  in  den  Vortrag 
zu  ziehen,  was  etwa  nützen  könne.  Für  den  vorliegenden  Fall  weist  er  auf 
die  trefflichen  Uebungsbücher  von  Schellbach  hin,  in  denen  Näherungs- 
methoden für  die  Lösung  numerischer  Gleichungen  dritten  Grades  mitgeteilt 
seien. 

Fürsten  au  (Marburg)  glaubt,  dasz  sich  die  Cardanische  Auflösung 
cubischer  Gleichungen  leicht  zeigen  lasse,  da  wo  man  die  quadratischen 
behandle;  die  Lehre  von  den  letzleren  lasse  sich  aber  so  ausdehnen  und  so 
fruchtbar  machen,  dasz  man  nicht  nötig  haben  werde,  eine  doch  nur  unvoll- 
kommene Theorie  der  höheren  Gleichungen  zu  geben. 


A 
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Auch  dei-  Vorsitzende  empfiehlt  die  Aufnahme  der  Lösung  liöherer 
numerischer  Gleiciiungen  durcii  Näherung;  in  der  Stereometrie  werde  man 
oft  auf  Gleichungen  3n  Grades  geführt,  bei  denen  die  Cardanische  Formel, 
die  ohnehin  nur  ein  Kunsti-tückchen  sei,  selir  häufig  den  Rechner  im  Stiche 
lasse.  Es  sclieine  ihm ,  dasz  man  in  der  Hauptsache  einig  sei ;  die  quadra- 
tischen Gleichungen  mögen  im  Allgemeinen  die  obere  Gränze  bezeichnen, 
doch  sei  es  gestattet,  ab  und  an  weiterzugehen. 

Buchbinder:  lieber  das  als  Minimum  eben  Festgesetzte  gehen  die 
Bestimmungen  der  preuszischen  Maturitätsprüfungsordnung  hinaus;  man  solle 
das  darüber  Hinausgehende  also  nicht  aufgeben ,  ohne  auf  der  andern  Seite 
zu  gewinnen  ;  könne  man  aber  dafür  z,  B.  die  Kegelschnitte  eintauschen ,  so 
sei  ihm  das  sehr  willkommen. 

Gerhardt  wünscht,  dasz  die  Section  bei  ihren  Discussionen  nur  das 
Gymnasium  ins  Auge  fasse,  damit  man  der  allgemeinen  pädagogischen  Sec- 
tion gegenüber  vollkommen  geeinigt  dastehe. 

Der  Vorsitzende  stimmt  dem  vollständig  bei  und  geht  einen  Schritt 
in  der  Discussion  weiter,  indem  er  die  Beibehaltung  der  Progressionslehre  als 
selbstverständlich  voraussetzt. 

Bertram  fragt  an,  wie  man  sich  zur  Combinationslehre,  den  Diophan- 
tischen  Gleichungen  usw.  verhalten  solle,  die  das  preuszische  Reglement 
fordere;  er  fürchte,  dasz  man  in  der  pädagogischen  Section  unser  Aufgeben 
dieser  Dinge  annehmen  werde,  ohne  uns  ein  Aequivalent  zu  geben. 

Buchbinder:  Der  Schwerpunkt  des  Unterrichts  in  der  Prima  liege 
in  der  Arithmetik;  ihr  Cursus  sei  ein  wesentlich  arithmetischer;  es  müsse  da- 
her anerkannt  werden,  dasz  die  Arithmetik  mit  dem  bisher  Beschlossenen 
keinen  Abschlusz  finde,  dasz  man  weiter  gehen  und  namentlich  die  Anwen- 
dung der  Arithmetik  auf  Geometrie  aufnehmen  müsse. 

Quapp  glaubt,  dasz  die  höheren  Capitel  der  Arithmetik  nicht  aufzuge 
ben  seien ,  weil  bei  ihrer  Behandlung  der  Schüler  an  eine  Art  des  Beweises, 
die  sonst  wenig  vorkomme,  die  durch  Induclion  gewöhnt  werde.  Dabei 
könne  man  die  wichtigsten  Lehren  von  den  Kegelschnitten,  die  ja  für  Physik 
und  mathematische  Geometrie  allerdings  nicht  zu  entbehren  seien,  in  die 
Geometrie  unter  der  Form  der  Lehre  von  den  geometrischen  Orten  auf- 
nehmen. 

Helms  spricht  nochmals  für  Combinationslehre,  weil  sie  an  allseitige 
Betrachtung  gewöhne'. 

Als  nun  der  Vorsitzende  die  Debatte  für  geschlossen  erklärle,  stellte 
Brohm  (Burg)  den  Antrag,  'die  Versammlung  wolle  beschlieszen,  dasz  die 
Combinationslehre  und  der  binomische  Lehrsatz  als  notwendig  beibehalten, 
resp.  eingeführt  werden  sollen.'  Helms  stellt  den  Verbesserungsantrag:  'es 
sei  wünschenswerlh,  die  eben  bezeichneten  Lehren  beizubehalten.'  Dagegen 
schlägt  Buchbinder  vor:  'Die  Erweiterung  des  geometrischen  Unterrichts 
durch  Aufnahme  der  Kegelschnitte  in  geometrischer  Behandlung  ist  notwen- 
dig; die  erforderliche  Zeit  kann  beschafft  werden  durch  etwaige  Beschränkung 
des  arithmetischen  Pensums,  durch  Weglassung  der  höheren  Reihen,  Ketteu- 
brüche  und  der  cubischen  Gleichungen.' 

Bei  der  Abstinuunng  wurde  der  Brohm  sehe  Antrag  mit  dem  näheren 
Zusätze,  dasz  der  binomische  Lehrsatz  sich  nur  auf  ganze  und  positive 
Exponenten  beschränken  solle,  angenommen,  womit  die  anderen  Anträge 
fielen. 

Man  wandte  sich  nun  zur  Bestimmung  der  Gränzen  für  die  geometrischen 
Disciplinen  und  nahm  zuvörderst  den  Gerh  ard  Ischen  Antrag,  dasz  die 
Betreibung  der  Stereometrie  für  die  höheren  Schulen  unenlbehrlicli  sei,  ohne 
Discussion  einstimmig  an. 

Ueber  die  sph/irische  Trigonometrie  erhob  sich  eine  nur  kurze  Debatte, 
als    de-en    Resultat,    ohne  dasz    eine   wirkliche   Abstimmung    vorgenommeu 
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wurde,  es  sich  ergab,  dasz ,  wenn  die  Zeit  es  erlaube,  die  leichtesten  Sätze 
derselben  wol  zuzulassen  seien. 

Indem  man  nun  zu  den  Kegelschnitten  übergieng,  spricht  sich  Gerhardt 
dafür  aus,  dasz  es  notwendig  sei,  dieselben  in  den  Unterricht  aufzuneh- 
men und  zwar  als  einen  Abschnitt  der  Planimetrie.  Brennecke  (Posen) 
hält  das  aber  nicht  für  so  notwendig  und  hält  es  für  bildender,  die  Plani- 
metrie mit  einigen  Abschnitten  aus  der  neueren  Geometrie,  z.  B.  Berührungs- 
probleme, zu  schlieszen  und  allseitig  einzuüben,  während  Bernhard  die 
Kegelschnitte  für  unbedingt  notwendig  erklärt,  schon  wegen  ihrer  Verwen- 
dung in  der  Physik ,  die  doch  der  Glanzpunkt  des  mathematischen  Unter- 
richts sei.  Fürstenau  dagegen  meint,  die  Mathematik  habe  doch  auch 
ihre  Bedeutung  für  sich ;  auch  seien  die  Anwendungen  der  Kegelschnitte  in 
der  Physik  nicht  so  bedeutender  Art;  man  werde  die  wenigen  Eigenschaften 
der  Kegelschnitte,  deren  man  bedürfe,  entweder  an  Ort  und  Stelle  beweisen, 
oder  auch  historischi  anführen  können.  Auszerdem  glaubt  er,  dasz  die  alte 
geometrische  Behandlung  derselben  nicht  viel  Nutzen  schaffen  könne,  und 
tiefer  einzugehen,  sei  wieder  zu  schwierig.  Brenn  ecke  glaubt,  die  in 
der  Physik  notwendig  werdenden  Eigenschaften  der  Kegelschnitte  lassen  sich, 
wo  das  Bedürfnis  es  erheischt,  leicht  ableiten,  und  Bertram  hält  eine 
systematische  Durchführung  der  Kegelschniite  nicht  für  ausführbar,  wünscht 
auch  nicht,  dasz  die  Examenforderungen  dahin  erweitert  würden.  Wol  aber 
könne  man  Einzelnes  in  den  Uebungsstunden  vornehmen.  Das  Gebiet  der 
Kegelschnitte  sei  eben  ein  so  ungeheuer  groszes ,  dasz  es  nicht  angemessen 
sei,  diesen  Zweig  der  Geometrie  unter  einem  eigenen  Namen  ins  Programm 
der  höheren  Schulen  aufzunehmen.  Buchbinder  erinnert  daran,  dasz  durch 
neuere  Verordnungen  der  physikalische  Unterricht  so  sehr  beschränkt  sei, 
dasz  sich  während  der  dafür  bestimmten  Stunden  kaum  noch  Zeit  finden 
werde  für  den  Beweis  geometrischer  Sätze  ,  die  man  als  Hilfssätze  heran- 
ziehe. Man  werde  also  für  die  Physik  bedeutend  gewinnen ,  wenn  man  die 
Kegelschnitte  in  den  Kreis  der  mathematischen  Lehren  aufnehme. 

Als  nun  zur  Abstimmung  geschritten  werden  soll,  verbessert  Helms 
wiederum  das  ''notwendig'  des  Gerhardtschen  Antrags  dui-ch  ein  'wünschens- 
werth';  indes  beschlosz  die  Section  mit  17  gegen  14  Stimmen  die  Beibe- 
haltung des  'notwendig',  und  als  Buchbinder  die  Anfrage  stellte,  ob 
unter  den  Anwesenden  Jemand  die  Kegelschnitte  ausgeschlossen  wissen  wollte, 
erhoben  sich  nur  zwei  Mitglieder. 

Witt  st  ein,  gefragt,  ob  er  die  Debatte  als  beendigt  ansehe,  faszt  das 
erlangte  Resultat  noch  einmal  zusammen,  und  freut  sich  für  Hannover  be- 
sonders des  kräftigen  Wortes ,  welches  von  hier  aus  für  die  Stereometrie 
gesprochen;  sei  doch  die  ganze  Planimetrie  eigentlich  nur  die  Vorbereitung 
für  die  Stereometrie. 

Donnerstag,  den  29  September. 
Der  Vorsitzende  (Teil kämpf)  hatte  das  Resultat  der  gestrigen  Be- 
sprechungen zusammengefaszt  und  legte  dasselbe  der  Versammlung  vor,  die 
auch  mit  der  Fassung  sich  einverstanden  erklärte.  Es  lautet  so:  'In  der 
mathematischen  Section  hat  sich  allseitig  die  Ueberzeugung  ausgesprochen, 
dasz  der  mathematische  Unterricht  der  Gymnasien  sich. auf  das  Gebiet  der 
niederen  Mathematik  zu  beschränken  und  den  auf  dem  Begriff  des  Veränder- 
lichen beruhenden  Teil  der  Wissenschaft  (die  höhere  Mathematik)  gänzlich 
auszuschlieszen  habe;  dasz  ferner  die  Geometrie  mit  Einschlusz  der  ebenen 
Trigonometrie  und  Stereometrie  vorhersehend  Gegenstand  jenes  Unterrichts 
sein  müsse.  Eine  Verschiedenheit  der  Ansichten  gab  sich  nur  kund  in  Be- 
ziehung auf  die  Combinationslehre  und  den  binomischen  Lehrsatz,  deren  Auf- 
nahme jedoch  der  überwiegende  Teil  der  Versammlung  für  notwendig  er- 
klärte, so  wie  in  Bezug  auf  eine  elementare  Behandlung»  der  Kegelschnitte, 
welche  die  giöszere  Hälfte  der  Versammlung  als  notwendig,  ein  Teil  dersel- 
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ben  als  wünschensweith  bezeichnete,  während  2  Stimmen  sich  gegen  ihre 
Aufnahme  anssprachen.  Es  schhig  sodann,  nachdem  ein  Antrag  Buch- 
binders, schon  jetzt  für,  tieidelberg  ein  Präsidium  der  Section  zu  ernen- 
nen, als  gegen  die  Tradition  der  Philologenversammkiug  verstoszend,  keinen 
Beifall  gefunden  halte,  Helms  vor,  das  so  eben  gewonnene  Resultat  einer 
geeigneten  Persönlichkeit  ujitzuteilen  mit  der  Anheimgabe,  in  Heidelberg  aufs 
Neue  die  Thätigkeit  der  Section  auf  die  eben  ventilierte  Frage  zu  lenken, 
was  auch  einstimmig  angenommen  wurde. 

Da  Guthe  (Hannover)  an  der  Teilnahme  an  den  Verhandlungen  dienst- 
lich behindert  war,  so  fiel  die  Besprechung  seiner  Thesis  aus  und  es  trat 
dafür  Tellkampfs  erste  These  ein.  (S.  oben.) 

Zur  Einleitung  der  Discossion  machte  der  Antragsteller  darauf  aufmerk- 
sam, dasz  gerade  bei  dem  Anfange  der  Geometrie  dem  Schüler  die  Beweise 
schwierig  erscheinen,  weil  vieles  bewiesen  werden  müsse,  was  ihm  sonnen- 
klar erscheine,  und  wovon  er  demnach  die  Notwendigkeit  eines  Beweises 
nicht  einsehe.  Auch  komme  es  darauf  an ,  dem  Schüler  Vorstellungen  von 
den  Gebilden,  mit  denen  er  operieren  solle,  in  der  Art  zu  verschaffen,  dasz 
diese  in  jedem  Augenblick  lebendig  seien  und  rasch  zu  Gebote  stehen.  Es 
könne  dies  z.  B.  so  geschehen ,  dasz  man  den  Schüler  im  mechanischen 
Nachzeichnen  geometrischer  Figuren  übe,  was  auszerdem  den  Vorteil  habe, 
ihm  einige  Handgeschicklichkeit  zu  verschaffen.  Auch  sei  es  wichtig  zur 
Erweckung  des  Interesses,  Einkleidungen,  die  der  Wirklichkeit  entnommen 
seien ,  in  den  Kreis  der  Schule  zu  ziehen ,  z.  B.  die  einfachsten  Aufgaben 
des  Feldmessens  mit  der  Kette.  —  So  werde  auch  das  Verständnis  des  Unter- 
richts wesentlich  durch  Vorweisen  von  Instrumenten ,  z.  B.  zum  Messen  der 
Wiükel  gefördert,  die  ja  gar  nicht  kostbar  zu  sein  brauchen.  Häufig  macheu 
solche  Instrumente  dem  Schüler  mit  einem  Male  viele  Dinge  klar,  deren 
Erläuterung  dem  Lehrer  viele  Worte  kosten  würde.  In  Beziehung  darauf 
schildert  der  Redner  beispielsweise  die  Art,  wie  er  den  Schülern  ein  Astrola- 
bium vorfahrt,  und  wenn  auch  nicht  alle,  so  doch  einige  Schüler  das  Instru- 
ment handhaben  läszt.  Auch  in  den  oberen  Classen  beim  Betreiben  der 
Trigonometrie  werden  mit  dem  Instrument  wirkliche  Messungen  vorgenommen, 
wodurch  die  Trigonometrie  den  Schülern  viel  lebendiger  wird. 

Gerhardt  teilt  mit,  in  Berlin  sei  etwas  Aehnliches  versucht;  in  Quinta 
sei  constructiv  die  ganze  Planimetrie  mit  groszem  Nutzen  durchgenommen. 
Bei  Mangel  an  Lehrkräften  sei  dies  aber  schwer  überall  durchzuführen  und 
dürfte  keinenfalls  etwa  dem  Zeichenlehrer  in  die  Hand  gegeben  werden. 

Preslel  erteilt  auf  die  angegebene  Weise  in  Emden  den  Unterricht,  so 
dasz  in  Quinta  der  Anschauungsunterricht  beginnt,  der  streng  systematische 
Unterricht  dagegen  in  Tertia.  Brenn  ecke  teilt  mit,  dasz  in  den  franzö- 
sischen Schulen  der  propädeutische  Unterricht  sich  darauf  beschränke,  dasz 
die  Schüler  die  Figuren  des  Legendreschen  Lehrbuchs  nachzeichnen  müssen. 
Berkenbusch  (Göttingen)  glaubt,  dasz  die  Schwierigkeit,  die  in  den 
oberen  Classen  beim  Betreiben  der  Stereometrie  einzutreten  pflege,  durch 
einen  solchen  propädeutischen  Unterricht  bedeutend  gemindert  werde.  Stoy 
(Jena)  erinnert  an  Pestalozzis  A,  B,  C  der  Anschauungen  und  fordert  die 
Anwesenden  auf,  dasselbe  kennen  zu  lernen. 

Es  folgte  nun  die  These  des  Herrn  Brenn  ecke.    (S.  oben.) 

Der  Antragsteller  bemerkt  dazu,  dasz  die  Berührungsaufgaben  für  drei 
Kreise,  in  der  Stereometrie  für  drei  Kugeln,  in  Preuszen  in  den  Unterricht 
nicht  aufgenommen  seien.  Er  macht  für  die  Aufnahme  drei  Gründe  geltend: 
1)  die  historische  Berechtigung,  denn  die  Alten  haben  in  dem  Satze  des 
Apollonins  stets  den  Schluszstein  der  Geometrie  gesehen;  auch  erscheine  die 
Auflösung,  die  von  den  Alten  gegeben  sei,  als  eine  ganz  natürliche;  2)  den 
unmittelbaren,  materiellen  Nutzen,  denn  eine  grosze  Anzahl  schwierigerer 
Aufgaben  lasse  sich  mit  Hilfe  des  Berührungsproblems  leicht  lösen  ;  '•))  die 
Bedeutung  des   Satzes   für   Formenbildung,    denn   unter   den    geometrischen 
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Aufgaben  übe  keine  auf  älinliclie  Weise  die  mathemalische  Anscliannng,  keine 
luaclie  geringere  Anforderungen  au  das  Gedächtnis.  Die  neueren  Beweise  des 
Salzes  seien  besonders  geistreich,  und  wenn  sie  manche  neuere  geometrische 
Begriffe  voraussetzen,  so  sei  das  ein  Vorteil,  weil  dadurcii  Gelegenheit  ge- 
geben wird,  auch  diese  in  den  Kreis  der  Schule  einzuführen.  Sehlieszlich 
möge  auch  dann  erinnert  werden,  dasz  die  Aufgabe  eine  vorzügliche  Uebung 
im  geometrischen  Zeichneu  gewähre.  Buchbinder  macht  darauf  aufmerk- 
sam, dasz  es  in  Preuszen  doch  vorkomme,  dasz  der  Satz  beirieben  werde; 
in  Pforta  z.  B.  sei  die  Aufgabe  durch  ein  besonderes  Rescript  der  Schulbe- 
hörde beseitigt;  übrigens  stimmt  er  mit  dem  Vorredner  überein,  nur  möchte 
er  die  Behandlung  der  Aufgabe  in  der  Schule  nicht  gerade  für  notwendig 
erklären;  da,  wo  in  Prima  etwa  eine  Repetition  der  Geometrie  vorgeschrieben 
sei,  werde  er  in  diesen  Stunden  eine  passende  Stelle  finden.  Teilkampf 
stimmt  dem  bei  und  warnt  vor  systematischen  Repetitionen  auf  höheren  Stufen, 
worauf  Gerhardt  bemerkt,  dasz  auch  nur  für  Schulpforta  in  Preuszen  jene 
Repetitionsstunde  vorgeschrieben  sei.  Teil  kämpf  kann  mit  dem  Antrag- 
steller nicht  ganz  übereinstimmen;  auf  das  Erste  sei  nichts  zu  geben,  denn 
die  Wissenschaft  schreite  weiter;  auch  der  materielle  Nutzen  sei  nicht  be- 
sonders grosz,  wogegen  er  anerkenne,  dasz  die  Aufgabe  eine  vortreffliche 
Uebung  im  Zeichnen  gebe.  Auf  keine  Weise  könne  er  die  Forderung  be- 
fürworten,  dasz  das  Problem  einen  unerläszlichen  Bestandteil  des  Unterrichts 
bilden  müsse.  —  In  einer  Schluszabstimmung  entschied  sich  die  Section  eben- 
falls gegen  diese  Forderung,  erklärte  vielmehr  die  Aufnahme  des  Problems 
in  den  Unlerrichtsgang  für  wünschens-  nnd  empfehlenswerth. 

Darauf  forderte  der  Vorsitzende  Herrn  Helms  auf,  die  Discussion  über 
seine  These,  betreffend  die  mathematischen  Arbeiten  der  Schüler,  einzuleiten. 
Helms  bemerkte  zunächst,  dasz  der  Lehrer  der  Mathematik  in  der  Lage 
sei,  die  Arbeiten  der  Schüler  nicht  corrigieren  zu  brauchen,  vorausgesetzt 
nemlich,  dasz  in  den  Händen  derselben  ein  Lehrbuch  sei;  liege  aber  ein 
solches  nicht  vor,  müsse  vielmehr  der  Schülersich  dasselbe  selbst  ausarbei- 
ten, was  von  manchen  Seiten  empfohlen  werde,  so  habe  der  Lehrer  auch 
die  Verpflichtung,  diese  Ausarbeitungen  zu  corrigieren.  Er  selbst  halte  es 
•mit  den  schriftlichen  Arbeiten  so,  dasz  der  Schüler  sich  erstens  ein  Uebungs- 
heft  halte,  in  welchem  er  die  Resultate  dessen  niederlege,  was  er  in  jeder 
Stunde  gelernt  habe,  daneben  aber  zweitens  von  demselben  noch  wöchent- 
liche Hausarbeiten  verlaugt  werden.  Die  grosze  Schwierigkeit  der  Mathe- 
matik, die  in  der  strengen  Zusammengehörigkeit  des  Stoffes  Hege,  und  bei 
der  der  Schüler  so  leicht  aus  dem  Fahrwasser  komme,  werde  durch  die  für 
die  Durchnahme  jener  wöchentlichen  Hausarbeiten  bestimmte  Stunde  besiegt, 
indem  sie  den  Flusz  des  systematischen  Unterrichts  unterbreche  und  den 
Schüler  zur  Einsicht  dessen  bringe,  was  ihm  noch  fehle.  Zur  Controle  aber 
und  um  die  Ueberzeugung  zu  gewinnen,  dasz  der  Schüler  mit  aller  Kraft 
gearbeitet  habe,  diene  folgende  Einrichtung:  In  der  betreffenden  Stunde 
werde  zuerst  gefragt,  wer  die  Aufgabe  nicht  oder  falsch  gelöst  habe,  und 
darüber  werde  ein  Register  geführt.  Sodann  werden  die  Aufgaben  an  der 
Tafel  gelöst,  um  dann  später  ins  Reinheft  von  den  Schülern  eingetragen  zu 
werden.  Eine  Reinschrift  müsse  aber  gefordert  werden ,  um  einerseits  den 
Schüler  au  eine  correcte  mathematische  Form  zu  gewöhnen,  andererseits,  um 
dem  Schüler  die  Repetition  alles  dessen,  was  er  am  Schlüsse  des  Viertel- 
jahres wissen  müsse,  zu  erleichtern.  In  Beziehung  auf  die  Möglichkeit  eines 
Betruges  dabei  von  Seiten  der  Schüler  bemerkt  der  Vortragende,  dasz  der 
Lehrer  dem  Schüler  klar  machen  müsse,  dasz  die  Einrichtung  zu  seinem 
Vorteil  sei,  und  dasz,  wenn  er  doch  betrüge,  er  sich  nur  selbst  schade; 
auch  müsse  jeder  Lehrer  die  Leistungsfähigkeit  seiner  Schüler  so  gut  ken- 
nen, dasz  die  Schüler  es  nicht  wagen  dürften,  mit  Unwahrheiten  zu  kommen  ; 
eine  besondere  Controle  gewähren  aber  Extemporalien,  die  am  Ende  des 
Quartals  aus  dem  Kreise    der  durchgenommenen  Aufgaben  unter  den  Augen 
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dus  Lehrers  augefertigt  werden.  Diese  Arbeiten,  die  indes  ebensowenig 
corrigiert  zu  werden  brauchen ,  läszt  sicli  der  Lehrer  samt  den  Reinheften 
abliefern,  und  beide  geben  ihm  eine  genaue  Charakteristik  des  betreffenden 
Schülers  au  die  Hand. 

Freitag,  den  30  September. 

Der  Vorsitzende  ersucht  den  Unterzeichneten,  seine  Thesis  zu  begründen. 

Derselbe  beginnt  mit  einem  Hinweis  auf  die  Bedeutung  des  mathemati- 
schen Unterrichts  für  das  höhere  Scliulwesen,  der  bei  der  Dürftigkeit  des 
Inhalts  der  mathematischen  \Vissen|j;haft ,  die  den  Gebieten  höheren  Geistes- 
lebens ganz  fern  stehe,  nur  in  ihrer  hohen  formellen  Vollendung  gesucht 
werden  müsse,  wodurch  sie  Vorbild  für  die  Behandlung  anderer  Wissen- 
schaften werde,  ja  sogar  durch  die  in  ihr  herschende  unerbittliche  Conse- 
([uenz  moralische  Einwirkungen  auszuüben  im  Stande  sei.  Auf  die  etwaigen 
praktischen  Anwendungen  der  Mathematik  sei  in  der  Schule  am  wenigsten 
Gewicht  zu  legen.  —  Wenn  nun  die  Mathematik  eben  ihrer  Methode  wegen 
in  unsere  Schulen  eingeführt  sei,  so  komme  es  aber  auch  vor  Allem  dar- 
auf an ,  diese  Methode  in  den  Schulen  streng  einzuhalten  und  sicli  nicht 
blosz  der  äuszersten  Schärfe  bei  den  einzelnen  Beweisen  zu  befleiszigen, 
sondern  vielmehr  stets  vom  Speeiellen  zum  Allgemeinen  aufzusteigen  und 
ganz  besonders  den  Vortrag,  namentlich  in  der  Geometrie,  nicht  in  eine 
Reihe  einzelner  Sätze  aufzulösen  ,  deren  jeder  einzelne  dem  Schüler  viel- 
leicht eine  gewisse  Befriedigung  gewähre  ,  deren  Reihenfolge  und  Zusam- 
menliang  ihm  aber  oft  wie  zusammengewürfelt  erscheine.  Es  seien  die  ein- 
zelnen Sätze  mit  den  einzelnen  Steinen  eines  Gewölbes  zu  vergleichen;  es 
seien  dieselben  dem  Schüler  nicht  einzeln  in  die  Hand  zu  geben  und  von 
ihm  gewissermaszen  mit  geschlossenen  Augen  aneinander  zu  legen,  bis  das 
Gewölbe  fertig,  sondern,  wie  bei  diesem  jeder  einzelne  Stein  für  seine  Stelle 
besonders  zugeschnitten  ist  und  nur  au  seine  Stelle  paszt,  so  soll  auch  der 
Schüler  des  ganzen  Znsammenhangs  der  Sätze,  die  eine  zusammengehörende 
Untersuchung  bilden,  sich  bewust  werden;  er  soll  beim  Anfang  derselben 
das  Endziel  schon  vor  Augen  sehen  und  den  Weg  erkennen,  der  ihn  zu 
dem  Ziele  führt,  und  au  jeder  Stelle  des  Weges  wissen,  wo  er  sich  beflndel. 
Solche  Anforderungen  setzen  aber  schon  geistesreifere  Schüler  voraus,  denen 
es  nicht  mehr  lächerlich  und  überflüssig  vorkommt,  dasz  ihnen  Dinge  be- 
wiesen werden ,  die  jedes  Kind  aus  den  Figuren  mit  der  vollen  Ueberzeuguug 
der  Anschauung  heraussieht.  Darum  liegt  eine  grosze  Gefahr  darin,  wenn 
die  Beschäftigung  mit  der  Mathematik  zu  früh  begonnen  wird.  Man  kann 
allerdings  einem  zehnjährigen  Knaben  einzelne  mathematische  Sätze  mit  aller 
Strenge  zum  Verständnis  bringen,  aber  jene  höhere  Aufgabe,  die  es  nicht 
blosz  mit  der  Herrichtung  einzelner  Bausteine  zu  thun  hat,  welche  es  viel- 
mehr fordert,  ganze  Reihen  von  Entwickelungen  zu  überschauen  und  sich 
in  ihnen  zu  orientieren,  läszt  sich  nur  mit  geistig  gereifteren  Schülern  lösen. 
Als  eine  Propädeutik  für  diese  Art  des  Studiums  erscheint  dem  Redner  die 
Beschäftigung  mit  der  Grammatik,  namentlich  mit  der  lateinischen  Syntax, 
durch  welche  der  Schüler  leicht  und  allmählich  von  blosz  gedächtnismäsziger 
und  äuszerer  Auffassung  der  Sache  (utor  ,  fruor,  fungor  usw.)  auf  verstan- 
dcsmäszige  Durchdringung,  auf  Begriffsbestimmungen  und  scharfe  Anwen- 
dung logischer  Gesetze  hingeführt  wird.  Hat  so  die  Beschäftigung  mit  der 
Grammatik  seineu  Geist  geweckt,  hat  er  auf  solche  Weise  kürzere  oder  län- 
gere logische  Entwickelungen  machen  gelernt ,  so  darf  man  hoffen ,  dasz  er, 
soweit  es  die  jedesmalige  Individualität  überhaupt  zuläszt,  auch  an  den  in 
ihrer  Formenstrenge  so  schönen  mathematischen  Entwickelungen  Gefallen 
findet  und  sich  jetzt  gern  beweisen  läszt,  was  er  zwei  Jahre  vorher  lieber 
durch  blosze  Anschauung  in  sich  aufnimmt.  Wo  also  eine  geteilte  Tertia 
sich  findet,  da  möge  man  erst  in  Obertertia  mit  dem  systematischen  Unter- 
richte beginnen,   wo  das  nicht  der  Fall  ist,    vielleicht  erst  in  Untersccunda, 
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dann  aber  iukIi  mit  voller  Energie  und  unter  den  ernstesten  Anforderungen 
an  die  Arbeitskraft  der  Schüler. 

Mit  dieser  Auffassung  ist  aber  die  Aufnahme  propädeutischer  üebungen 
nicht  biosz  vereinbar ,  sondern  der  Redner  glaubt  diese  sogar  fordern  zu 
müssen  ,  weil  beim  Betreiben  der  Geometrie  neben  der  Thätigkeit  des  Ver- 
standes auch  die  der  raumgestaltunden  Phantasie  eine  grosze  Rolle  spiele, 
diese  aber  gerade  in  jüngeren  Lebensjahren  leichter  zu  entwickeln  sei,  als 
später.  Eine  weitere  Ausführung  dieses  Gedankens  unterblieb,  weil  der 
Vorsitzende  darauf  aufmerksam  machte,  dasz  die  Section  sich  schon  am  vor- 
hergehenden Tage  darüber  geeinigt  habe. 

In  Beziehung  auf  die  Methodik  sdlcher  Vorübungen  wurde  zuerst  vor 
dem  bloszen  mechanischen  Nachzeichnen  geometrischer  Figuren  gewarnt, 
was  geradezu  sinnlos  sei,  eben  so  sehr  aber  vor  der  Methode ,  die  auf  so 
manchen  Anstalten  befolgt  werde,  wonach  der  Lehrer  das  planimetrisehe 
Material  der  folgenden  Stufe  anlicipiert,  indem  er  entweder  die  dort  vor- 
kommenden Sätze  anschaulich  zu  machen  sucht  (^Spielereien  mit  dem  pytha- 
goräischen  Satz')  oder  dieselben  einfach  factisch  hinstellt,  z.  B.  Formein  für 
Flächeuberechnungen,  und  dieselben  praktisch  einübt.  Das  sei  aber  höchst 
schädlich,  insofern  die  Mehrzahl  der  Schüler,  wenn  sie  an  den  wissenschaft- 
lichen Cursus  der  Geometrie  herantreten,  dann  glauben  werden,  sie  wüsten 
und  könnten  schon  Alles.  Es  müsse  also  der  Grundsatz  feststehen,  die  geo- 
metrischen Vorübungen  in  der  Art  zu  treiben,  dasz  möglichst  wenig 
Detail  an  planimetrischen  Sätzen  dazu  verlangt,  dabei  aber  doch  die 
schaffende  und  vorstellende  Phantasie ,  so  wie  die  zeichnende  Hand  möglichst 
geübt  werde.  Dazu  empfehle  sich  aber  am  besten  die  Krystallographie. 
Schon,  weil  sie  es  mit  Körpern  zu  thun  habe,  die  doch  weniger  abstracte 
Gebilde  seien  als  die  planimetrischen  Figuren,  dann  aber  auch,  weil  die 
planimetrischen  Voraussetzungen,  die  sie  mache,  wenn  man,  wie  sich  von 
selbst  verstehe,  den  rechnenden  Teil  ausschliesze,  sehr  gering  seien.  Es 
wurde  dabei  ganz  besonders  die  Naumannsche  Methode  der  Krystallbetrach- 
tung  empfohlen,  weil  sie  sich  specieller  und  darum  anschaulicher  halte, 
als  die  wissenschaftlich  höher  stehende  Weiszsche.  Der  Redner  zeigte  an 
einigen  Beispielen,  wie  hier  beim  Unterrichte  zn  verfahren  sei,  und  wie  der 
Schüler  durch  Zeichnung  von  Durchschnitten  der  Krystalle,  Entwerfen  von 
Netzen  derselben  u.  dgl.  mehr  ein  reiches  Uebungsfeld  finde.  Er  bezeugt, 
dasz  es  ihm  möglich  geworden  sei,  auf  solche  Weise  seine  Schüler  sogar 
in  das  Verständnis  der  Naumannschen  Krystallformeln  einzuführen,  und  legt 
besonders  groszes  Gewicht  darauf,  dasz  durch  diese  Beschäftigung  mit  räum- 
lichen Gebilden  dem  demnäciistigen  Betreiben  der  Stereometrie  grosze  Erleich- 
terung verschafft  werde.  Nur  solle  man  die  Phantasie  der  Schüler  durch 
übermäszigen  Gebrauch  der  Modelle  nicht  tödten,  sondern  die  Modelle  als 
letztes  Hilfsmittel,  als  ultimum  refngium,  betrachten.  'Ein  horizontal  gehal- 
tenes Blatt  Papier  musz  ihm  den  Würfel,  dasselbe  um  eine  horizon'ale  Axe 
gedreht,  den  Pyramidenwürfel  oder  das  Rhombendodekaeder  vorstellen.' 
Auch  dabei  sei  der  Anfang  besonders  schwer,  darum  müsse  der  Lehrer  da- 
bei die  Geduld  nicht  verlieren  und  die  kleinsten  Schritte  machen.  Hat  der 
Schüler  es  so  weit  gebracht,  von  den  sieben  Körpern  des  regulären  Systems 
sich  jederzeit  eine  klare  Vorstellung  machen  zu  können,  so  werden  ihm  die 
folgenden  Systeme  keine  Schwierigkeiten  mehr  bereiten. 

Gerhardt  (Eisleben)  bemerkte  darauf,  dasz  auf  preuszischen  Gymnasien 
die  Handhabung  dieser  Grundsätze  verhindert  werde  teils  durch  Vorschriften 
über  das,  was  in  jeder  Classe  durchgenommen  werden  solle,  teils  durch  Man- 
gel an  geeigneten  Lehrkräften.  Es  empfehle  sich  das  hier  Vorgeschlagene 
aber  jedenfalls  durch  die  Erleichterung,  die  es  beim  Betreiben  der  Stereo- 
metrie verschaffen  werde;  auch  er  müsse  vor  den  Modellen,  oder  wenig- 
stens dem  übermäszigen  Gebrauche  derselben  warnen. 

Helms  (Celle)  spricht  ebenfalls  gegen  den^Gebrauch  der  Modelle  in  der 
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Stereometrie;  der  Schüler  musz  sich  in  die  Figur  finden  lernen,  und  er  wird 
es,  wenn  man  ihm  nur  Zeit  läszt  und  langsam  vom  Einfacheren  zum  Zusam- 
mengesetzteren übergeht.  Auch  spricht  er  sich  gegen  das  Aiiticipieren  plani- 
metrischer  Sätze  in  dem  Vörcursus  aus,  gibt  aber  zu,  dasz  fast  überall  die 
Sache  so  betrieben  werde. 

Man  schritt  nunmehr  auf  Anheimgabe  des  Vorsitzenden  zu  einer  Discus- 
sion  der  am  Tage  zuvor  von  Helms  besprochenen  Thesis  über  die  schrift- 
lichen mathematischen  Arbeiten. 

Kohlrausch  verwahrte  sich  zuerst  gegen  den  Gedanken,  dasz  es  sich 
um  die  Aufstellung  einer  für  alle  Lehrer  und  Anstalten  gleichmäszig  zu  em- 
pfehlenden Methode  handeln  könne,  und  spricht  sich  sodann  für  eine  genaue 
Correctur  der  angefertigten  Arbeiten  aus;  das  blosze  Durchstreichen  drücke 
den  Schüler  nieder.  Aber  daraus  folge  noch  keineswegs,  dasz  der  Lehrer 
gar  zu  viel  zu  schreiben  habe;  es  genüge  z.  B.  nur  die  Stelle  zu  bezeich- 
nen und  zu  verbessern,  wo  der  Schüler  auf  falsche  Wege  gerathen  sei. 

Helms:  Auch  hier  gelte  allerdings:  duo  si  faciunt  idem,  non  est 
idem:  practica  est  multiplex.  Er  bemerkt  noch,  dasz  er  die  Aufgaben  so 
wähle,  dasz  dadurch,  wo  möglich,  ein  bestimmter  Fehler  ein  für  allemal 
abgeschafTt  werde. 

Hachmeister  (Hi Idesheim)  fragt  an,  wie  es  Helms  gehalten  wissen 
wolle  mit  den  etwa  kommenden  fehlerfreien  Arbeiten,  worauf  Helms  be- 
merkt, dasz,  wenn  der  Schüler  sicher  überzeugt  ist,  die  Arbeit  tadellos  lie- 
fern zu  können,  er  sie  gleich  ins  Reinheft  schreiben  kann. 

Berkenbusch  äiiszert  noch  sein  Bedenken  darüber,  ob  eine  Selbst- 
correctur  der  schriftlichen  geometrischen  Arbeiten  dem  Schüler  viel  nütze. 

Suhle  (Bernbnrg)  spricht  für  genaue  Durchsiebt  der  Arbeiten;  der 
Lehrer  müsse  wissen,  ob  ein  Schüler  jedesmal  selbst  gearbeitet  habe,  das 
kiiiine  er  nur  auf  diese  Weise  erfahren.  Da  in  dieser  Sache  Niemand  wei- 
ter das  Wort  verlangte,  so  teilte  der  Vorsitzende  mit,  dasz  Herr  Gerhardt 
es  übernommen  habe,  die  Discnssion  über  die  von  dem  Herrn  Director  Kopp 
in  Eisenach  gestellte  Frage  (s.  oben  Nr.  4),  der  selbst  in  der  Versamm- 
lung zu  erscheinen  behindert  sei,  einzuleiten.  Es  bemerkt  also  Gerhardt 
in  dieser  Beziehung,  dasz  gar  häufig  über  die  Schwierigkeit  des  Unterrichts 
in  der  Trigonometrie  geklagt  werde.  Die  Schwierigkeiten  liegen  im  Anfange, 
und  seien  diese  überwunden,  so  pflegen  die  Schü'er  sich  sehr  gern  mit  die- 
ser Disciplin  zu  beschäftigen.  Er  müsse  sich  in  dieser  Beziehung  ent- 
schieden dagegen  aussprechen,  dasz  noch  immer  neuere  Mathematiker,  z.  B. 
Kairibly,  die  Sache  zu  erleichtern  glauben,  indem  sie  anfänglich  den  Sinus 
usw.  als  eine  Linie  betrachten  lassen,  und  dann  erst  als  eine  Verhältniszahl 
zweier  Seiten  eines  rechtwinkligen  Dreiecks,  was  notwendig  zu  Confusionen 
führen  müsse. — Die  zweite  Schwierigkeit  liegein  der  groszen  Zahl  der  gonio- 
metrischen  Formeln.  Hier  sei  vor  dem  T^ebermasze  zu  warnen,  welches 
sich  namentlich  in  älteren  Werken  breit  mache,  wo  die  Zahl  derselben  bis- 
weilen über  200  hinausgehe.  Er  selbst  beschränke  sich  bei  seinem  Unter- 
richte auf  den  Beweis  und  die  Einprägung  weniger  Hauptformeln,  aus  denen 
dann,  wo  es  nötig  sei,  die  specielleren  Formeln  abgeleitet  werden  köimten. 

Helms  hält  es  kaum  für  möglich,  dasz  lieutzutage  noch  Jemand  mit 
der  Sinnslinie  usw.  komme,  und  glaubt,  dasz  kein  Mitglied  der  Section 
dies  billigen  werde.  Was  die  goniometrischen  Formeln  anbetreffe,  so  gewäh- 
ren sie  doch  einen  nicht  zu  verachtenden  Uebungsstoff;  nur  müsse  man 
nicht   verlangen,  dasz  der  Schüler  sie  alle  auswendig  lerne. 

Tel  Ikamp  f  bemerkt,  Kopp  habe  ein  Lehrbuch  der  Trigonometrie  er- 
scheinen lassen  ,  welches  sich  durch  einen  groszen  Reicbtimi  an  Beispielen 
auszeichne.  Kopp  bemühe  sich  in  dem  Buche,  dem  Schüler  zu  zeigen,  wie 
er  die  Formeln  recht  benutzen  müsse,  und  daher  fänden  sich  in  demselben 
viele  ausgerechnete  Beispiele.  —  Kopp  möge  das  wol  bei  der  Stellung  der 
Frage  im  Sinne  gehabt  haben. 
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Teil  kämpf  will  noch  zum  Schlusz  ein  paar  Bemerkungen  über  den 
(lebraiich  fünfstelliger  Logarithmen  nuichen.  Der  Schüler  sei  beim  Rechnen- 
uMteiriilit  gcwölmt ,  alles  haarscharf  zu  rechnen,  und  das  habe  auch  seine 
gute  Seite.  Wenn  er  dann  die  Logarithmen  gebrauchen  lerne,  so  wolle  er 
ebenso  verfahren,  und  er  habe  daher  die  Neigungsich  siebenstelliger  Loga- 
rithmen zu  bedienen,  die  doch  genauere  Resultate  geben,  als  fünfstellige; 
ja  selbst  bei  siebenstelligen  Logarithmen  bleibe  oft  ein  gewisser  Mismnt  darüber, 
das/,  das  Resultat  doch  nur  ein  angenähertes  sei,  nicht  aus.  Da  sei  es  denn 
an  der  Zeit,  ihm  recht  eindringlich  zu  machen,  da!=z  auch  das  exactesle 
Rechnen  doch  nur  eine  Annahernng  an  die  Wahrheit  gebe,  weil  die  der 
Rechnung  zu  Grunde  gelegten  durch  Beobachtung  gewonnenen  Daten  durch 
die  bei  ihrer  Bestimmung  notuemlig  begangenen  Fehler  eine  viel  gröszere 
Unsicherheit  in  das  Schluszresultat  bringen  als  die  Fehler,  die  durch  Anwen- 
dung der  Logarithmen  entstehen.  So  könne  man  dem  Schüler  leicht  zeigen, 
dasz  für  die  meisten  Fälle  fünfstellige  Logarithmen  ausreichen,  und  dasz  es 
pure  Zeitverscliwendiing  ist,  mit  siebenstelligen  zu  rechnen.  Es  komme  noch 
hinzu,  dasz  der  fünfstellige  Logarithmus  sich  leicht  auf  einmal  im  Kopfe 
behalten  läszt,  während  man  beim  Niederschreiben  des  siebenstelligen  gewis- 
sermaszen  zwei  Ansätze  machen  musz. 

Fürstenau  bemerkt,  der  verstorbene  Gerling  in  Marburg,  der  so  be- 
deutende geodätische  Rechnungen  gemacht,  sei  nur  sehr  wenige  Male  in  sei- 
nem Leben  in  die  Notwendigkeit  versetzt  gewesen,  siebenstellige  Logarithmen 
zu  gebrauchen.  Er  glaube,  dasz  die^  Zeitersparnis  bei  Anwendung  fünf- 
stelliger LugarUhmen  so  grosz  sei,  dasz  die  ebene  Trigonometrie  dann  in 
drei  Vierteln  der  sonst  dazu  verwandten  Zeit  werde  absolviert  werden  können. 
Auch  werde,  da  alle  Zwischenrechnungen  auf  dem  Papier  wegfallen,  indem 
man  die  Interpolationen  im  Kopfe  mache,  die  Uebersicht  über  die  Rechnung 
bedeutend  erleichtert.  Er  selbst  lasse  deshalb  anfangs  nur  mit  ganzen  Mi- 
nuten rechnen. 

Teil  kämpf  erinnert  an  gewisse  häufig  benutzte  Aufgaben  (Sonneii- 
parallaxe,  Aussicht  von  einem  Berge),  die  notwendig  den  Gebrauch  sieben- 
stelliger Logarithmen  voraussetzen.  Die  könne  man  aber  auch  ganz  gut 
weglassen  und  durch  andere  ebenso  instructive  ersetzen. 

Helms  verkennt  dies  Alles  nicht,  behält  aber  dennoch  die  siebenstelligen 
Logarithmen  bei,  einerseits  wegen  jener  doch  so  instructiven  Aufgaben,  dann 
aber  auch,  damit  der  Schüler  interpolieren  lerne.  Er  rühmt  die  bequeme 
Anordnung  der  Bremikerschcn  Tafeln  und  bezweifelt,  worin  ihm  Kohl- 
rausch  beistimmt,  die  gerühmte  Zeitersparnis. 

ßrennecke  wünscht,  womöglich,  vierstellige  Logarithmen;  je  kürzer 
die  Rechnung,  desto  leichter  die  Uebersicht  und  die  Einsicht  in  ihren  Gang. 

Fürstenau  macht  darauf  aufmerksam,  dasz  der  Vorteil  der  fünfstelli- 
gen Logarithmen  wesentlich  darin  Hege,  dasz  man  bei  ihrem  Gebrauche  im 
Kopfe  itUerpolieren  und  dann  leicht  mit  der  decadischen  Ergänzung  rechnen 
könne,  was  aber  nicht  so  leicht  geschehen  könne,  wenn  die  Interpolation 
schriftlich  gemacht  werden  müsse. 

Guthe  und  Teil  kämpf  bestätigen  durch  Berufungen  auf  die  Autori- 
tät von  Encke  und  Gausz  die  grosze  Zeitersparnis,  und  Letzterer  fügt  noch 
hinzu,  dasz,  da  Wittstein  nicht  anwesend  sei,  er  dessen  Tafeln  auszeror- 
dentlich  empfehlen  könne.  Zunächst  wegen  des  klaren  und  gefälligen  Drucks, 
dann  aber  auch,  was  den  Inhalt  anbetreffe,  durch  die  vortreffliche  Anordnimg 
der  Gauszischen  Logarithmen,  die  siih  nirgends  so  bequem  finden.  Er  er- 
warte deshalb,  dasz  gerade  durch  die  Wittsteinschen  Tafeln  der  Gebrauch 
derselben,  der  namentlich  in  der  sphärischen  Trigonometrie  so  erwünscht 
sei,  nun  viel  allgemeiner  werde.  Den  Herren,  welche  sich  für  die  Tafeln 
interessieren  ,  stelle  Herr  Prctf.   Wiltstein  gern  ein  Exemplar  zu  Gebote. 

Gerhardt  betont  noch,  dasz  der  Lehrer  darauf  halten  müsse,  dasz 
alle  Schüler  der  Classe  dieselben  Tafeln   benutzen,  und  Guthe,   überzeugt 
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von  dem  Werthe  derWittsteinselien  Tafeln,  glanbt,  dasz  sie  noch  an  Brauch- 
barkeit gewinnen  werden,  wenn  der  Herr  Herausgeber  sich  enischlieszen 
würde ,  bei  der  bevorstehenden  zweiten  Ausgabe  die  wichtigsten  chemischen 
und  physikalischen  Constanten  samt  deren  Logarithmen,  soweit  das  Bedürf- 
nis physikalischer  Aufgaben  in  der  Prima  deren  Kenntnis  erheischt,  hinzu- 
zufügen.    Dieser  Wunsch  fand  allseitigen  Beifall. 

Damit  waren  die  Verhandlungen  geschlossen.  Herr  Prestel  sprach  in 
herzlichen  Worten  dem  Vorsitzenden  den  Dank  der  Abteilung  für  seine 
umsichtige  Leitung  der  Debatte  aus. 

Hannover.  H.  Güthe. 


(4.) 

KURZE  ANZEIGEN  UND  MISCELLEN. 


III. 

Zur  Kenntnis  der  griechischen  Vulgarsprache,  namentlich  in  ihrer 

Verwandtschaft  mit  dem  Altgriechischen.  *) 


Wie  die  Athenische  Zeitschrift,  Nea  TTavbuOpa  vom  1.  April  1862, 
S.  24,  unter  Bezugnahme  auf  die  in  Athen  erschienene  *Apxaio\oYiKil  ^91]- 
|uepic,  mitteilte,  waren  bei  den  damals  stattgefundenen  Ausgrabungen  in 
Athen  altgriechische  Inschriften  aus  der  Zeit  vor  dem  peloponnesischeu 
Kriege  gefunden  worden,  aus  denen  sich  ergibt,  dasz  der  Eigenname 
Gußioc  auch  6uioc  und  Gußoioc  geschrieben  ward,  und  dasz  also  der  Diph- 
thong Ol  auch  schon  damals  wie  i  ausgesprochen  wurde.  Ebenso  geht 
aus  diesen  Inschriften  hervor,  dasz,  wenn  die  alten  Griechen  in  nicht- 
griechischen (barbarischen)  Eigennamen  den  Laut  |uß  wiedergeben  und 
aussprechen  wollten,  sie  dafür  auch  ßß  schrieben,  z.  B.  'Apußßac,  neben 
welchem  sich  dort  auch  'ApO|ußac  findet.  (Man  vergleiche  die  'Apxaio- 
XöYiKr]  eqprjiaepic,  1862,  Februarheft,  S.  21.) 


Bekanntlich  hieszen  auch  auf  der  Insel  Samos  die  Aristokraten 
PeuJiLiöpoi  (friiuöpoi,  faiaöpoi),  weil  sie  gröszern  Landbesitz  hatten.  Das 
Wort  hat  sich  in  der  Vulgarsprache  in  dem  Ausdruck  yeiJÜluopov  (yiiw- 
|uopov)  erhalten,  womit  der  Pachtvertrag  bei  Landgütern  bezeichnet 
wird,  nach  dem  der  Pachter  dem  Grundherrn  einen  bestimmten  Natu- 
ralzins  (der  dann  ebenfalls  YewJjnopov  heiszt)  zu  gewähren  hat. 


In  einem  neugriechischen  Volksliede  bei  Passonv:  Popularia  carmina 
Graeciae  recentioris  (Leipzig  1860),  S.  117,  V.  27  findet  sich  die  Re- 
densart: TTÖY^'v  (ÜTTÜYeiv)  etc  toüc  ttoXXoüc,  in  der  Bedeutung  des  gleich 
darauf  folgenden:  Ttäjew  eic  töv  Kdru;  köc|U0V,  also:  sterben.  Die  Re- 
densart erinnert  an  das  altgriechische:  ec  Tr\eiövujv  iK^cGai,  und  an  die 
Stelle  bei  Aristophanes,  EccI.  1073:  YPOÖc  ävecrriKuTa  irapä  tujv  TrXeiö- 
vujv,  d.  i.  uapüt  tUjv  veKpÜJV.  S.  die  Ausgabe  des  Ötephauus  von  Hase 
und  den  Brüdern  Dindorf,  unter:  TToXOc,  S.  1428. 

Leipzig.  (Fortsetzung  folgt.)  Th.  Kind. 

*)  Vgl.  Bd.  LXXXVI,  Hft.  9,  S.  450  f. 
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(Unter  Mitbenutzung   des  'Centralblattes"  von  Stiehl   und  der  'Zeit- 
schrift für  die  österr,  Gymnasien'.) 


Ernennungen,  Beförderungen,  Versetzungen,  Auszeichnungen. 

Abicht,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Aurich,  an  das  Gymnasium 

zu  Emden  versetzt. 
August,  Dr.,  Seh  AG.  am  Friedrichsgymnasium  zu  Berlin,  als  ordentl. 

Lehrer  angestellt. 
Baltzer,   Dr.  Rieh.,   Oberlehrer  an   der  Kreuzschule  zu  Dresden,   als 

'Professor'  prädiciert. 
Baessler,  Ferd.,  Pjistor  zu  Meseberg,   zum   geistl.  Inspector   des  Pä- 
dagogiums zum  Kloster  U.L.Frauen  in  Magdeburg  ernannt,  zugleich 

als  'Professor'  prädiciert. 
Bertram,  Dr.,   Oberlehrer  am  Friedrich- Werderschen  Gymnasium   zu 

Berlin,  als  'Professor'  prädiciert. 
Beyrich,  Dr.,  ao.  Professor,  zum  ord.  Professor  in  der  philos.  Facultät 

der  Univ.  Berlin  ernannt. 
Borchard,   ord.   Lehrer  am  Friedrich -Wilhelmsgymnasium  zu  Berlin, 

zum  Oberlehrer  befördert. 
Braun,  Dr.,  SchAC.,  als  ordentlicher  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Wesel 

angestellt. 
Breiter,   Dr.,    bisher    Director    am   Gymnasium  zu  Marienberg,    zum 

Director  des  Gymnasiums  in  Marienwerder  ernannt. 
Dickhaus,  Cand.  d.  Theol.,  am  Friedrich-Wilhelmsgymn.  zu  Köln  als 

evang.  Religionslehrer  angestellt. 
Diemer,  Jos.,  Director  der  k.  k.  Universitätsbibliothek  zu  Wien,  wirkl. 

Mitglied  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften,  von  der  phil.  Facult. 

der  Univers.  Tübingen,   in  Anerkennung   seiner  Verdienste  um  die 

altdeutsche  Littei-atur,  zum  Ehrendoctor  ernannt, 
Eichmeyer,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Landsberg  a.  d.  W.,  zum 

Oberlehrer  befördert. 
Fr  an  kl,   Dr.  Aug.,  Dichter  in  Wien,    erhielt   den  k.  preusz.   Krouen- 

orden  IV  Gl. 
Freyschmidt,   ord.  Lehrer   an   der  Realschule  des  Friedrichsgymna- 
siums zu  Berlin,  zum  Oberlehrer  befördert. 
Grabow,  Professor  am  Gymnasium  zu  Kreuznach,  erhielt  den  preusz. 

rothen  Adlerorden  IV  Gl. 
Hampke,  Dr.  E.  H.,  bisher  ord.  Lehrer  am  Gymn.  zu  Lyck,  als  Pro-. 

fessor  u.  Oberlehrer  am  Gymn.  zu  Elbing  angestellt. 
Harnischmacher,   kath.  Religionslehrer   am  Gymn.  zu  Münstereifel, 

in  gleicher  Eigenschaft  an  das  Gymn.  zu  Bonn  berufen. 
Hartmann,  Dr.,  SchAC.,  am  Gymn.  zu  Lands- \ 

berg  a.  d.  W.  j 

Haupt,  Erich,  Predigt-  und  SchAC.  am  Gymn. f  als  ord.  Lehrer  ange- 

zu  Colberg  /  stellt. 

Heidemann,    Collab.,   am   Gymn.   zum  grauen! 

Kloster  in  Berlin  / 

Heinecke,  Oberlehrer  am  Gymn.  zu  Wernigerode,  erhielt  den  preusz. 

rothen  Adlerorden  IV  Cl. 
Henske,   bisher  Oberlehrer  am  Gymn.  zu  Marienwerder,   zum   Regie- 

rungs-  und  Schulrath  daselbst  ernannt. 
Heyer,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Königsberg  in  der  Neumark,  als 

'Professor'  prädiciert. 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 


ZWEITE  ABTEILUNG. 


Seite 
14-  Aphoristische  Bemerkungen  über  den  Unterricht  in  der 
Mathematik.     Vom  Oberlehrer   H.  Fahle  in  Neustadt  in 
Westpreuszen 181—194 

15.  Strategen  und  Schulmeister.  Ein  Vergleich  nach  Xeno- 
phons  Schilderung  des  Klearchos  und  des  Proxenos.  Von 

A— z 195—199 

16.  Fremde  entlehnte  Verben  starker  Form.    Vom  Oberlehrer 

Dr.  K.  G.  Andresen  in  Mülheim  a.  d.  Euhr 199—200 

17.  Disticha  paedagogica.     Von  R.  Reither  in  Ansbach     .     .     201 — 212 

18.  Bericht  über  die  Jubelfeier  des  300jährigen  Bestehens 
des  Friedrich -Franz  -  Gymnasiums  zu  Parchim.  Vom 
Gymnasiallehrer  0.  Hahn  in  Parchim 212 — 216 

(3.)  Bericht  über  die  (23.)  Versammlung  deutscher  Philologen 
und  Schulmänner  zu  Hannover.  (Schlusz.)  Vom  Ober- 
lehrer Dr.  A.  Müller  in  Hannover 216 — 251 

(4.)   Kurze  Anzeigen  und  Miscellen. 

III.  Zur  Kenntnis  der  griech.  Vulgarsprache,  namentlich  in 
ihrer  Verwandtschaft  mit  dem  Altgriechischen.  Vom 
Justizrath  Dr.  Th.  Kind  in  Leipzig 251 

Personalnotizen 252 


Berichtigung. 


Zu  S.  179  des  2n  und  3n  Heftes  (Verhandlungen  der  pädagogischen 
Section  über  Privatstudien)  bemerkt  die  Kedaction  auf  Wunsch  des 
Herrn  Director  Dr.  Wendt,  dasz  derselbe  nicht  eine  'Geschichte  der 
griechischen  Tyrannen  aus  zwei  Schriftstellern  zusammengestellt',  son- 
dern vielmehr  eine  Geschichte  der  dreiszig  Tyrannen  nach  Xenophon 
und  Lysias,  als  Beispiel  einer  von  Schülern  zu  liefernden  Privatarbeit 
empfohlen  hat.  M. 


ZWEITE  ABTEILUNG 

FÜR  GYMlSASIALPÄDAGOGiK  UND  »IE  ÜBRIGEN 
LEHRFÄCHER 

MIT   AUSSCHLUSZ    DER    CLASSISCHEN    PHILOLOGIE 

HERAUSGEGEBEN   VON  PROF.   DR.    HERMANN  MASIUS. 


19. 

DANTES  CLASSISCHE  STUDIEN  UND  BRUNETTO 
LATINI. 

Von  Dh.  SCHUCK, 

Oberlehrer  am  Magdalenäum  in  Breslau. 

In  den  sechshundert  Jahren,  die  seit  Dantes  Geburt  verflossen  sind, 
liaben  sich  so  Viele  mit  dem  Leben  und  den  Werken  des  Dichters  be- 
schäftigt, dasz  man  meinen  sollte,  es  gäbe  keine  Seite  an  ihm,  über 
welche  noch  Neues  vorzubringen  wäre ;  höchstens  könne  noch  etwas  ge- 
schehen in  Bezug  auf  Kritik  seines  Textes  und  bessere  Deutung  dieser 
oder  jener  Stelle.  Aber  es  scheint  mir,  dasz  es  bis  jetzt  an  einer  zu- 
sammenhängenden Darstellung  des  Verhältnisses  gefehlt  hat,  in  welchem 
Danle  zum  Altertunie  und  den  alten  Autoren  steht,  ein  Verhältnis,  wel- 
ches eine  sehr  beachtenswerthe  Seile  an  Dante  bildet;  denn  er  ist  noch 
vor  Boccaccio  und  Petrarca  trotz  aller  Unvollkommenheiten  im  Einzelnen 
als  einer  der  Erwecker  des  Humanismus  zu  betrachten.  Der  folgende 
Versuch  nun  soll  zeigen,  wie  Dante  das  Altertum  und  die  alten  Autoren 
auffaszt  und  sich  zu  ihnen  stellt,  und  will  einerseits  dem  Verständnisse 
Dantes  in  etwas  dienen,  andererseits  ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  Phi- 
lologie des  Mittelalters  sein. 

Mit  der  Betrachtung  Dantes  habe  ich  eine  Würdigung  des  Haupt- 
werkes seines  Lehrers  Brunetlo  Latini  verbunden,  welciies  erst  vor  Kur- 
zem durch  den  Druck  zugänglich  gemacht  worden  ist.  Die  Zusammenstel- 
lung von  Lehrer  und  Schüler  läszt  den  höheren  Standpunkt  des  Letzleren 
erkennen. 

Die  angeführten  Verse  aus  Dantes  Komödie  sind  nacli  der  Ueber- 
selzung  von  Streckfusz  wiedergegeben. 


N.  Jahrb.  f.  Pliil.  u.  Päd.  II.  Abt.  1865.   Hft.  5  u.  0.  18 
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I. 

DAS  FORTLEBEN  DES  ALTERTUMS  IM  MITTELALTER. 
DANTE  UND  DER  HUMANISMUS. 

Auch  nach  dem  Sturze  des  Heidentums  und  des  römischen  Reiclies 
war  das  Altertum  nicht  spurlos  verschollen.  Bauten,  Kunstwerke,  Schrif- 
ten und  die  lateinische  Sprache,  die  Sprache  der  Kirche  und  Gelehrsam- 
keit, hielten  dem  Mittelalter  das  Andenken  an  dasselbe  lebendig.  Auch 
wer  nur  die  Kirchenväter  und  den  Bocthius  las,  lernte  aus  ihnen  Vergil, 
Cicero,  Plato,  Aristoteles  u.  A.  kennen,  und  dasz  eben  die  Kirchenväter 
die  Alten  gelesen  hatten  und  häufig  citieren,  bewirkte,  dasz  man  bei  allem 
Abscheu  vor  dem  Heidnischen  doch  für  erlaubt  hielt,  selbst  an  die  Quelle 
zu  gehen,  wenn  sie  zugänglich  war.  Anstösziges  verdammte  man,  oder 
half  sich  über  dasselbe  durch  allegorische  Deutung  hinweg.  Da  einzelne 
der  Alten,  was  den  übrigen  mit  zu  Gute  kam,  in  den  Dienst  der  Kirche 
gezogen  wurden,  welche  alle  Wissenschaften  beherschte,  so  wurden  sie 
fast  wie  Christen  betrachtet.  Von  Vergil  hatte  man  längst  herausgefun- 
den, dasz  er  gleich  den  Sibyllen  die  Ankunft  Christi  geweissagt  habe, 
was  ihn  in  den  Rang  eines  Propheten  stellte,  und  Aristoteles  samt  Plato 
dienten  in  lateinischer  Gestalt  der  scholastischen  Tlieologie,  wie  der 
christliche  Boethius.  So  erhielt  sich  denn  eine  Kenntnis  der  Geschichte 
und  Schriftwerke  des  Altertums  trotz  aller  Rauhheit  und  Ungunst  der 
Zeiten  zunächst  bei  der  Geistlichkeit  und  besonders  in  den  Klöstern, 
welche  ja  viele  Jahrhunderte  lang  allein  die  stillen  Zufluchtsstätten  alles 
vorhandenen  Wissens  waren,  und  wurde  von  diesen  aus  den  Laien  ver- 
mittelt. Aber  nur  lateinische  Schriftsteller  und  die  lateinische  Sprache 
wurden,  abgesehen  von  einzelnen  Ausnahmen,  in  den  Ländern  gepflegt 
und  gekannt,  welche  der  römischen  Kirche  gehorchten.  Es  lebte  zwar 
noch  die  griechische  Sprache  und  Kenntnis  griechischer  Litteratur  in  dem 
byzantinischen  Kaisertume,  aber  dieses  war  durcii  religiöse  und  politische 
Verhältnisse  allmählich  so  von  dem  übrigen  Europa  getrennt  worden, 
dasz  das  reiche  geistige  Material,  welches  es  trotz  seiner  eignen  Erstar- 
rung und  Verknöcherung  hätte  bieten  können,  den  Menschen  des  Abend- 
landes fast  ganz  verloren  gieng.  Die  Kenntnis  des  Alterturas  war  also 
schon  dadurch  eine  lückenhafte,  dasz  griechische  Spraciie  und  Litteratur 
unbekannt  waren ,  wenn  man  auch  Einiges  in  dieser  Beziehung  aus  den 
bekannten  lateinischen  Schriftstellern  kennen  lernte.  Aber  man  kannte 
auch  nicht  alle  lateinischen  Schriftsteller,  oder  kannte  sie  nicht  vollstän- 
dig, und  selbst  dieses  unvollständige  Wissen  wurde  noch  durch  den  un- 
kritischen und  unliistorischen  Sinn  verdorben,  von  welchem  das  Mittel- 
alter beherscht  wurde.  Autoritätsglaube,  Wundersucht  und  ungezügeltes 
Walten  der  Subjectivität  regierten.  Die  Schriftsteller  erklärte  man  nicht 
aus  sich  heraus  mit  Bezug  auf  ihre  Zeit,  sondern  man  trug  nach  Willkür 
und  Bedürfnis  Beliebiges  in  sie  hinein,  und  die  Allegorie,  dieses  Hindernis 
klaren  und  bestimmten  Denkens  und  Erkennens,  war  in  voller  Blüte.  Wie 
man  die  Monumente  des  Altertums  in  Rom  und  anderswo  zerstörte  und 
den  Marmor  derselben  zu  Kalk  verbrannte,  um  sie  zum  Bau  von  Häusern 
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und  Thürraen  zu  verwenden,  oder  wie  man  unter  manchen  alten  Bild- 
säulen, welche  der  Zerstörung  entgiengen,  sich  Apostel  und  Heilige  vor- 
stellte, so  verfuhr  man  auch  willkürlich  mit  dem  überkommenen  geistigen 
Materiale  und  verwendete  die  Bruchstücke,  herausgerissen  aus  dem  Zu- 
sammenhange, nach  seinem  Bedürfnisse,  indem  man  sie  wol  bisweilen  in 
dom  Sinne  auffaszte,  in  welchem  die  Alten  hierbei  gedacht  hatten,  öfters 
aber  darnach  nicht  fragte  und  in  gutem  Glauben  Beliebiges  hineinlegte, 
sorglos  veränderte  und  verwirrte.  Es  spielten  in  der  mittelalterlichen 
Gelehrsamkeit  Christliches  und  Heidnisches'),  Richtiges  und  Verderbtes, 
Verworrenes  und  Scharfsinniges,  Geschichte  und  Sage,  Plattheit  und 
mystische  Verzückung,  hoher  Tiefsinn  und  Lächerliches  in  einander.  Die 
lateinische  Sprache  betrachtete  man  nicht  als  eine  todte  und  abgeschlos- 
sene, sondern  als  eine  noch  lebende,  der  Veränderungen  und  Zuthaten  so 
fähige,  wie  die  Volkssprache  des  gewöhnlichen  Lebens,  und  gebrauchte 
sie  demgemäsz.  Der  Hang  zum  Wunderglauben  aber  war  so  stark ,  dasz 
selbst  Begebenheiten  der  eignen  Zeit  bald  nach  ihrem  Geschehen  schon 
in  ein  sagenhaftes  Gewand  gekleidet  worden  sind;  wie  hätte  sich  also 
die  fernliegende  alte  Geschichte  und  ihre  Persönlichkeiten  nicht  vielfach 
in  verworrene  3Iärchen  und  Wunderbares  verwandeln  sollen  ?  lieber  das 
Capilol,  die  Reiterslatue  Marc  Aureis,  die  Kolosse  von  Monte  Cavallo  bil- 
deten sich  seltsame  Sagen-),  Vergil  w'urde  zu  einem  Zauberer,  und  die 
Chroniken  alter  Städte  Italiens  hatten  einen  fabelhaften  Anfang;  denn 
wenn  der  Chronist  sich  und  seinen  Mitbürgern  gefallen  wollte ,  musle  er 
die  Stadt  durchaus  von  Aeneas  oder  einem  seiner  Gefährten  und  nächsten 
Nachkommen  gegründet  sein  lassen.  Dann  füllte  er  mit  weiteren  Sagen, 
welche  aber  ebenfalls  gläubig  aufgenommen  wurden,  die  Geschichte  bis 
zur  eigentlich  historischen  Zeit  aus. 

Noch  etwas  liesz  wenigstens  in  Italien  und  besonders  in  Rom  den 
Zusammenhang  mit  der  alten  Welt  nicht  vergessen  \verden:  das  römische 
Kaisertum.  Wie  unwissend  auch  das  römische  Volk  sonst  war ,  der  Ge- 
danke blieb  in  ihm  lebendig,  dasz  es  einst  die  Welt  beherscht  habe,  und 
dasz  bei  ihm  das  Kaisertum  entstanden  sei,  dem  die  ganze  Erde  ge- 
horchte. Es  betrachtete  sich  als  den  fortwährenden  Quell  und  eigent- 
lichen Sitz  des  Kaisertums,  auch  nachdem  die  Träger  desselben  seit  sei- 
ner Erneuerung  durch  Karl  den  Groszen  die  Könige  der  Deutschen  waren. 
Darum  schreibt  der  römische  Senat  an  Konrad  den  Dritten:  'Schlage 
deinen  Sitz  in  Rom  auf,  der  Hauptstadt  der  Welt ,  gib  von  dort  aus  Ita- 


1)  Nur  darf  man  nicht  vergessen,  dasz  es  oft  nur  Ausdrücke  wa- 
ren, die  man  von  den  Alten  entlehnte,  ohne  sie  im  Sinne  der  Alten  zu 
<leiiken.  Wenn  Vergil  vom  summus  Jupiter  spricht,  hat  er  nicht  die- 
selbe Vorstellung  wie  Dante,  wenn  derselbe  Gott  'sommo  Giove'  nennt. 
Man  dachte  gar  nicht  mehr  daran,  dasz  gewisse  Vorstellungen  eigent- 
lich heidnisch  waren,  und  so  nennt  Dante  in  dichterischem  Feuer  die 
Musen  'heilige  Jungfrauen'.  (O  sacrosante  Vergini  ....  Fege  f.  Ges. 
29,  V.  37.) 

2)  Doch  erhielt  sich  hier  immer  noch  wenigstens  ein  Zusammen- 
hang mit  den  römischen  Namen,  während  in  Deutschland  die  römischen 
Grenzwälle  gar  zu  Teufelsmauern  WHirden. 

18* 
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lien  und  dem  deutschen  Reiche  Gesetze  und  stelle  den  Zustand  der  Welt 
her,  der  zur  Zeit  Constantins  und  Justinians  war,  welche  durch  die  Kraft 
des  Senates  und  römischen  Volkes  den  ganzen  Erdkreis  zur  Regierung 
erhalten  haben.'  Wenige  Jahre  später  aber  sprachen  die  Abgesandten 
der  Römer  im  Lager  zu  Sutri  zu  Friedrich  Barbarossa :  'Neige  dein  Ohr 
der  Königin  der  Städte.  Unter  deinem  beglückenden  Einflüsse  können  die 
Urzeiten  wiederhergestellt  werden.  Vertheidige  die  Vorrechte  der  ewigen 
Stadt  und  unterwirf  ihrer  Monarchie  den  Uebermut  der  Welt.  Es  wird 
dir  nicht  unbekannt  sein,  dasz  sie  in  früheren  Jahrhunderten  durch  die 
Weisheit  des  Senats  und  die  Stärke  und  Tapferkeit  des  Rilterstandes  ihre 
siegreichen  Waffen  über  den  Osten  und  Westen  bis  jenseit  der  Alpen  und 
über  die  Inseln  des  Oceans  ausgedehnt  hat.  Leider  ist  durch  unsere 
Schuld  die  edle  Einrichtung  des  Senats  in  Vergessenheit  gerathen,  und 
mit  unserer  Klugheit  hat  auch  unsere  Stärke  abgenommen.  Jetzt  nun 
haben  wir  den  Senat  und  den  Ritterstand  wieder  in  das  Leben  zurückge- 
rufen; die  Weisheit  des  Einen,  die  Waffen  des  Andern  werden  deinem 
Dienste  gew'idmet  sein.  Hörst  du  nicht  die  Stimme  der  römischen  Ma- 
trone?'   Die  Wirklichkeit  freilich  entsprach  diesen  tönenden  Wor- 
ten nicht  mehr,  so  dasz  der  deutsche  König  antworten  konnte:  'Grosz 
allerdings  war  die  Weisheit  und  Standiiaftigkeit  der  alten  Römer;  aber 
eure  Rede  war  nicht  weise,  la  euch  leben  nicht  mehr  die  alten  Römer. 
Wollt  ihr  den  alten  Ruhm  Roms,  den  Ernst  des  Senats,  den  Mut  der 
Ritter,  die  Zucht  des  Lagers,  die  Tapferkeit  der  Legionen  sehen?  Bei 
uns  findet  ihr  dies  Alles.  Auf  uns  ist  nicht  blosz  die  Herschaft  überge- 
gangen, sondern  auch  ihre  Tugenden  und  Zierden!'  Aber  wenn  auci: 
Italien  niclil  mehr  die  Erde  beherschte,  wie  zur  Zeit  der  Cäsaren,  die  Er- 
innerung an  die  Macht  der  Vorfahren  starb  nicht,  und  so  zog  neben  dem 
Wissenstriebe,  dem  die  vorhandene  geistige  Nahrung  der  Zeit  nicht  ge- 
nügte, ein  Gefühl  der  Zusammengehörigkeit  und  Pietät  zu  den  Werken 
und  der  Sprache  der  alten  Autoren,  der  'unsrigen'  hin,  der  Zeitgenossen 
und  Zeugen  der  Herlichkeit  des  alten  Roms.  Dieses  nationale  Gefühl  bei 
Betreibung  classischer  Studien^)  empfanden  zwar  vorzugsweise  die  Ita- 
liäner,  aber  in  schwächerem  Grade  nahmen  auch  in  anderen  Ländern  Alle 
daran  Teil,  welche  der  lateinischen  Sprache  kundig  waren;  denn  durch 
die  Kenntnis  derselben  fühlten  sie  sich  gewissermaszen  verwandt  mit 
Cicero,  Vergil,  Seneca  usw.  und  in  den  Kreis  des  römischen  Volkes  auf- 
genommen. 

Was  das  Mittelalter  an  niederen  und  höheren  Schulen  besasz,  be- 
ruhte auf  den  Lehren  der  Autoritäten  des  Altertums,  mochte  nun  das 
Trivium  und  Quadrivium,  oder  Theologie  und  Philosophie,  Juristerei, 
Medizin,  Astronomie  gelehrt  werden.  Nur  waren  diese  Autoritäten  viel- 
fach verderbt  und  verunstaltet,  weil  weder  Kritik  geübt  wurde,  noch 
von  den  Vorgängern  geübt  worden  war.  Daher  war  es  später  das  Be- 
streben derjenigen  Männer,  welche  Wiederhersteller  der  Wissenschaften 
genannt  werden ,  nicht  nur  ein  vollständiges ,  sondern  auch  ein  gereinig- 


3)  Mehr  hierüber  bei  Schuck,  Aldus  Manutius  .  .  .  S.  12.  13. 
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les  Altertum  herzustellen,  weil  man  nur  so  zur  Summe  der  Bildung  und 
Kenntnisse  gelangen  könne,  die  von  den  Alten  für  alle  Zeit  gesammelt 
worden  seien.  Die  natürliche  Folge  war  dann,  dasz  durch  das  unablässige 
Hinweisen  auf  die  Alten  und  die  Wiederherstellung  eines  gereinigten 
Altertums  auch  das  eigne  Denken,  Empfinden  und  Wissen  gereinigt  und 
befähigt  wurde,  aus  der  anfänglichen  bloszen  Polyhistorie  und  Nach- 
ahmung heraus  zum  eignen  Forschen ,  Gestalten  und  Erfinden  in  allen 
Gebieten  des  Lebens,  der  Wissenschaft,  der  Kunst  zu  gelangen.  Es  be- 
gann mit  dem  Herausschreiten  aus  der  geistigen  Unmündigkeit  des  Mittel- 
alters die  geistige  Bewegung,  innerhalb  welcher  ein  Hütten  enthusiastisch 
ausrief:  ''0  Jahrlmndert,  die  Geister  erwachen,  die  Wissenschaften  blühen; 
es  ist  eine  Lust  zu  leben!'  So  ist  unter  zeitweiligen  groszen  Rückschlä- 
gen die  moderne  Bildung  entstanden,  geweckt,  gefördert  und  begleitet 
durch  den  Humanismus,  d.  h.  durch  das  Bestreben,  den  Geist  des  Alter- 
tums als  einen  Factor  der  Bildung  in  sicli  aufzunehmen.  Als  diejenigen 
Männer,  welche  durch  ihre  Begeisterung  für  das  Altertum  eine  neue  Zeit 
licrbeiführen  halfen,  welche  von  Italien  ausgegangen  ist,  werden  vor  Allen 
Petrarca  und  Boccaccio  genannt;  aber  vor  ihnen  musz  Dante  genannt 
werden,  von  dem  wenigstens  Boccaccio  sagt,  dasz  er  ihm  bei  seinen  Stu- 
dien der  erste  Führer  und  die  erste  Fackel  gewesen  sei.'')  Jene  beiden 
kälteren  Naturen  haben  die  alten  Dichter  und  Prosaiker  besser  gekannt 
und  ihre  Kenntnis  mit  allem  Eiler  zu  erweitern  gesucht;  aber  ihr  ge- 
sammeltes Weissen  ist  mehr  ein  litterarisches,  nicht  eins  mit  ihnen,  son- 
dern es  bleibt  immer  mehr  ein  fremdes,  äuszeres  Element.  Ihre  ilaliäni- 
schen  Schriften  sind  von  ihren  Studien  der  Alten  ganz  unabhängig  und 
zeigen  auszer  durch  die  Vollendung  der  Form  keine  Einwirkung  dersel- 
ben. Petrarcas  Sonnette  und  seine  populär -philosophischen  Schriften 
scheinen  zwei  ganz  verschiedenen  Naturen  anzugehören,  und  ebenso  ist 
es  mit  Boccaccios  Decameron  im  Gegensatz  zu  seinen  lateinischen  Wer- 
ken. Sobald  sie  italiänisch  schreiben,  kehren  sie  gewissermaszen  einen 
anderen  3Ienschen  heraus.  Dante  aber  hat  die  Alten,  obschon  er  sie  we- 
niger kennt  und  oft  unsicherer  auffaszt,  mit  tieferer  Innigkeit  in  sich 
aufgenommen ,  und  sie  sind  mehr  mit  seinem  ganzen  Denken  verwachsen. 
Er  schmückt  nicht  blosz  seine  Bede  mit  ihren  Aussprüchen,  sondern  er 
glaubt  an  sie.  Alle  Empfindungen,  welche  ihn  durchziehen,  bilden  zu- 
sammen ein  glutvolles  Gemüt.  Kaisertum,  höchste  Liebesglut,  Romantik, 
Älystik ,  biblische  Frömmigkeit,  scholastische  Philosophie  und  Spitzfindig- 
keit, Vaterlandsliebe  und  Kosmopolitismus^),  die  Gedanken  und  groszen 
Persönlichkeiten  des  Altertums,  neue  und  alte  Zeit:  Alles  durchdringt  sich 
bei  iiun  und  faszt  ihn  mit  gleicher  Gewalt  vermöge  der  Eigentümlichkeit 
der  romanischen  Natur,  welche  von  jeher  gestattet  hat,  die  verschieden- 
artigsten Strömungen  in  einer  und  derselben  Brust  wohnen  zu  lassen. 


4)  Vgl.  Wegele,  Dantes  Leben  und  Werke,  S.  449  ff. 

.5)  Wir  aber,  denen  die  Welt  Vaterland  ist,  wie  den  Fischen  das 
Meer,  obgleich  wir  den  Sarno  tranken  vor  dem  Zahnen  und  Florenz 
so  lieben,  dasz,  weil  wir  es  liebten,  wir  ungerecht  die  Verbannung  lei- 
den ....  De  vulg.  eloq.  I  c.  6. 
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Hoch  slelll  er  seine  Jlultersprache,  die  er  zu  solchem  Glänze  erhoben 
hat;  ahcr  als  grüste  Woltliat  derselben  rühmt  er,  dasz  er  durch  sie  zum 
Lateinischen  Zugang  gefunden  habe,  welches  ihm  den  Weg  zu  Wissen- 
schaft und  Bildung  bahnte/)  Er  fühlt  sich  zu  den  verwandten  Geistern 
der  Alten  hingezogen;  denn  er  ist  selbst  halb  ein  Römer,  ein  vergilischcr 
Dichtergeist')  und  ein  ernster,  sittenstrenger  Cato,  der  als  einsamer  Idea- 
list durch  eine  ven  ihm  abgewendete  Welt  schreitet. 

Nicht  blosz  aus  dichterischem  und  philosophischem  Interesse  nimmt 
er  die  alten  Dichter  und  Prosaiker,  soweit  sie  ihm  zugänglich  sind,  in 
sich  auf;  nicht  blosz  sind  sie  ihm  Vorbilder  und  Lehrer,  sowie  in  Trauer 
und  Einsandicit  Tröster^),  sondern  er  findet  auch  durch  sie  die  Ideen  ])e- 
kräftigt,  die  er  über  das  Kaisertum,  das  Schooszkind  seiner  Gedanken, 
und  den  wahren  Adel  hat.  Sie  helfen  ihm  seine  Ansicht  beweisen ,  dasz 
die  alte  Geschichte,  ein  Product  auszerordentlicher  Kräfte,  nach  gött- 
lichem Plane  ihre  Vollendung  und  Spitze  gewonnen  habe  in  der  römi- 
schen Weltherschaft  und  dem  römischen  Kaiserturae,  für  deren  Erneue- 
rung er  kämpft,  weil  er  in  ihnen  das  Glück  des  Erdkreises  sieht,  wie  er 
besonders  in  dem  Werke  über  die  Jlonarchie  durchführt.  So  sind  denn 
nicht  nur  seine  lateinischen  Schriften  voll  von  Beziehungen  auf  alte 
Schriftsteller,  sondern  auch  sein  groszes  Gedicht  und  seine  italiänischen 
prosaischen  Werke,  besonders  das  Convito,  welches  er  absichtlich  italiä- 
nisch  geschrieben  hat,  um  auch  die  Nichtgelehrten  zur  Wissenschaft  und 
Tugend,  wie  er  sagt^),  zu  führen.  Man  las  und  erklärte  nun  den  groszen 
Dichter  und  Philosophen,  der  Himmel  und  Erde  in  seiner  Seele  umfaszt 
hatte,  und  wurde  auf  die  Alten  hingewiesen,  die  einen  so  groszen  Geist 


6)  Conv.  I  c.  13. 

7)  Johannes  de  Vergilio  schreibt  ihm  in  seiner  zw^eiten  Ecloge, 
wenn  Dante  nur  in  lateinischer  Sprache  dichten  wollte,  so  werde  er 
ein  zweiter  Verg-il  sein.  Ja,  dessen  Seele  sei  eigentlich  durch  Seclen- 
wanderung  in  ihm: 

Sic,  divine  senex,  ah,  sie  eris  alter  ab  illo: 
Alter  es,  aut  idem,  Samio  si  credere  vati  est. 

8)  Und  ich  fieng  an  jenes  Vielen  unbekannte  Bucli  des  Boethius 
zu  lesen,  in  welchem  ein  Gefangener  und  Verbannter  sich  getröstet 
hatte.  Und  da  ich  überdies  hörte,  dasz  Tullius  ein  anderes  Buch  ge- 
schrieben, in  welchem  er,  von  der  Freundschaft  handelnd,  Worte  des 
Trostes  habe  einflieszen  lassen  für  einen  vortrefflichen  Mann,  den  Lä- 
lius,  nach  dem  Tode  seines  Freundes  Scipio,  so  schickte  ich  niicli  an 
dieses  zu  lesen.  Und  obgleich  es  nair  zuerst  schwer  wurde  in  ihren 
Sinn  einzudringen,  so  drang  ich  doch  zuletzt  soweit  ein,  als  es  die 
Kunst  dei*  Grammatik,  die  ich  hatte,  und  die  geringe  Fähigkeit  meines 
Geistes  möglich  machte  ....  Und  wie  es  zu  sein  pflegt,  dasz  ein 
Mensch  Silber  suchen  geht  und  ohne  seine  Absicht  Gold  findet,  wel- 
ches eine  verborgene  Absicht  darbietet,  nicht  vielleicht  ohne  göttlichen 
Befehl,  so  fand  ich,  der  ich  suchte  mich  zu  trösten,  nicht  blosz  für 
meine  Thränen  ein  Heilmittel,  sondern  Worte  der  Schriftsteller  und 
der  Wissenschaft  und  der  Bücher,  bei  deren  Betrachtung  ich  wol  ur- 
teilte, dasz  die  Philosophie,  welche  die  Herrin  war  dieser  Schriftstel- 
ler, dieser  Wissenschaft  und  dieser  Bücher,  eine  sehr  grosze  Sache 
sei 

0)  Conv.  I  c.  9. 
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mit  ihrem  Geiste  genährt  und  befruchtet.  Wenn  wir  daher  auch  Dante 
nicht  zu  den  sogenannten  Wiederherstellern  der  Wissenschaften  rechnen 
können,  weil  er  nicht  ausdrücklich  das  Bestrehen  hatte,  die  Kenntnis  der 
Alten  zu  erweitern  und  zu  verbreiten ,  so  ist  doch  vor  Petrarca  und  Boc- 
caccio auf  ihn  als  denjenigen  hinzuweisen,  der  durch  sein  Beispiel  die 
Menschen  aufs  mächtigste  anregte,  sich  mit  den  Alten  zu  beschäftigen  und 
durch  den  Geist  derselben  dem  eignen  Geiste  Fülle  von  Anschauungen 
und  Gedanken  zu  verschaffen  auf  allen  Gebieten,  auszer  dem  des  wahren 
Glaubens,  Sehen  wir  nun  freilich  im  Einzelnen  zu ,  wieviel  Dante  vom 
Allertunie  weisz,  wie  er  es  versteht  und  mit  ihm  verfährt,  so  finden  wir, 
dasz  seine  für  jenes  Jahrhundert  ungemeine  Gelehrsamkeit  noch  oft  ge- 
nug mit  den  Fehlern  behaftet  erscheint,  welche  dem  Mittelalter  eigen  sind; 
denn  kein  Mensch  kann  sich  ganz  über  seine  Zeit  erheben. 

Vergil,  Luean,  Statins,  Ovid,  AUegorieen,  Horaz,  Juvenal, 
der  Dichter  Seneea  und  Terenz. 

Es  ist  bekannt,  eine  wie  hohe  Bolle  dem  Vergil  in  der  göttlichen 
Komödie  zuerteilt  ist.  Sie  steht  im  Einklänge  mit  der  groszen  Ver- 
ehrung, welche  ihm  Dante  auch  sonst  zollt.  Dieser  sein  Vergil  nun  ist 
nicht  der  alte,  wie  ihn  die  heidnischen  Bömer  kannten,  sondern  ein  ver- 
klärter, der  gewürdigt  worden  ist  Christi  Ankunft  zu  weissagen,  der  Ver- 
horlicher  des  römischen  Volkes,  des  Auguslus  und  somit  des  Kaisertums, 
der  hohe  Meister  und  das  hohe  Vorbild,  in  welchem  man  alle  Weisheit 
finden  kann,  wenn  man  ihn  versteht  zu  deuten.  So  bedeutend  ist  er,  dasz 
er  selbst  in  den  Vorstellungen  des  ungebildeten  Volkes  lebt,  wenn  auch 
als  Magier  und  Zauberer;  der  Dichter  und  Philosoph  aber  weisz  ihn  auf 
den  wahren  Standpunkt  zu  erheben  und  sieht  in  ihm  die  menschliche 
Vernunft  in  ihrer  höchsten  und  schönsten  Vollendung.  Er  ist  ganz  zu 
Dantes  Eigentum  geworden: 

V.  114.     Denn  mein  Gedicht  ja  kennst  du  ganz  und  gar. 

Hölle,  Ges.  20. 

Nur  die  Aencis  und  die  Eclogen  scheint  Dante  von  Vergil  zu  kennen. 
Nach  dem  Muster  der  letzteren  hat  er  selbst  lateinische  Eclogen  gedichtet, 
deren  zwei  uns  erhalten  sind  mit  den  dazu  gehörenden  Gedichten  des 
Johannes  de  Vergilio.  Er  versteht  den  Vergil  nicht  blosz  buchstäblich, 
sondern  sobald  die  scholastisch  spitzfindige  Natur  in  ihm  mächtig  ist, 
deutet  er  ihn  auch,  weil  er  mit  dem  gesamten  Mittelalter  der  Meinung 
ist,  bei  jedem  Werke,  besonders  bei  jedem  dichterischen,  habe  man  hin- 
ter dem  buchstäblichen  Sinne  noch  einen  allegorischen,  moralischen,  ana- 
gogisclien  zu  suchen. '")  Hierbei  findet  er  bisweilen  im  Vergil  Absichten 
versteckt,  die  kein  anderer  Mensch  sehen  würde,  wenn  er  sie  nicht  zeigte, 
wie  dies  eben  bei  allegorischen  Erklärungen  der  Fall  ist,  bei  welchen 
jeder  Andere  etwas  Anderes  sehen  kann ,  wenn  er  überhaupt  erst  darauf 
gekommen  ist,  etwas  sehen  zu  wollen.    Sagt  er  doch  von  seiner  eignen 

10)  S.  Conv,  II  c.  1  und  den  Brief  an  Cangrande  §  7, 
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Erklärung  seiner  Ganzonen  selbst:  'Ich  habe  die  Absicht  den  wahren 
Sinn  dieser  Canzonen  zu  zeigen ,  den  man  durch  Niemanden  sehen  kann, 
wenn  ich  ihn  nicht  auseinandersetze,  weil  er  unter  der  Gestalt  der  Alle- 
gorie verborgen  ist.' ")  So  deutet  er  denn  unter  Anderem  das  vierte, 
fünfte  und  sechste  Buch  der  Aeneis.  In  diesen  Büchorn  soll  Vergil  zeigen, 
dasz  die  edle  Natur  für  das  Mannesalter  Gesetzlichkeit,  ritterliches  Be- 
nehmen (cortesia),  Liebe,  Tapferkeit  und  Selhstbeherschung  nötig  habe. 
Diese  Eigenschaften  lasse  der  Dichter  an  dem  edlen  Manne  Aeneas  erschei- 
nen, wenn  er  erzähle,  wie  er  sich  von  der  Dido  trennte,  um  dem  ehren- 
vollen, löblichen  und  fruchtbringenden  Wege  zu  folgen ;  wie  er  es  wagte, 
allein  mit' der  Sibylle  in  die  Unierwelt  zu  gehen;  wie  er  die  alten  Troja- 
ner in  Sicilien  zurückliesz,  um  sie  nicht  ferneren  Beschwerden  auszu- 
setzen; wie  er  selbst  die  Axt  ergriff,  um  Holz  hauen  zu  helfen  für  den 
Scheiterhaufen ,  der  den  Körper  des  gestorbenen  Misenus  verzelnen 
sollte;  wie  er  endlich  bei  den  Spielen  zu  Ehren  des  Vaters  den  Siegern 
die  Preise,  die  er  versprochen  hatte,  versprochenermaszen  auch  gab.  '^) 

Auszer  der  Aeneis  und  den  Eclogen  des  Vergil  sind  Dante  von  latei- 
nischen Dichterwerken  bekannt:  die  Pharsalia  des  Lucan,  die  Thebais  und 
Achilleis  des  Statins,  die  Metamorphosen  des  Ovid*')  und  desselben  Buch 
de  remedio  amoris'^),  die  Satiren  des  Juvenal  und  die  Poetik  des  Horaz. 
Wenn  er  von  dem  Letzteren  die  Satiren  nicht  kennt  (wenigstens  citiert  er 
nichts  aus  ihnen) ,  so  weisz  er  doch,  dasz  derselbe  dergleichen  geschrie- 
ben hat;  denn  er  sagt: 

V.  88.     Du  siehst  Homer,  den  Dichterkönig,  nahn; 

Ihm  folgt  Horaz,  berühmt  durch  Spott  dort  oben. 
(L'  altro  e  Orazio  satiro  che  viene.) 

Hölle,  Ges.  4. 

Die  angeführten  oft  von  ihm  citierten  Dichter  nennt  er  bisweilen  *die 
Weisen '  '^) ,  teils  wegen  ihrer  offen  daliegenden  Gedanken ,  teils  weil  er 

11)  Conv.  I  c.  2. 

12)  Conv.  IV  c.  26. 

13)  Bei  Erwähnung  einer  Erzählung,  die  sich  im  neunten  Buche 
der  Metamorphosen  befindet,  citiert  er  den  'gröszeren  Ovid'  (Conv.  III 
c.  3).  Vielleicht  hieszen  die  Metamorphosen  oder  die  ersten  zehn  bis 
zwölf  Bücher  derselben  zu  Dantes  Zeit  der  gröszere  Ovid,  wie  man 
lange  Zeit  die  ersten  sechszehn  Bücher  des  Priscian  im  Unterschiede 
zu  den  zwei  letzten  den  gröszeren  Priscian  genannt  hat. 

14)  Vita  nuova  §  XXV  (Cap.  20). 

15)  Den  Statins  läszt  Dante  sogar  sagen,  dasz  er  Christ  geworden 
sei,  bewogen  durch  die  weissagenden  Worte  Vergils  in  der  vierten  Be- 
löge (Fegef.  Ges.  22  v.  66  fif.).  Diese  Christianisierung  hervorragender 
heidnischer  Personen  geschah  schon  in  den  frühesten  Zeiten  des  Chri- 
stentums. Auch  den  Philosophen  Seneca  betrachtete  man  als  einen, 
der  durch  unmittelbaren  mündlichen  und  schriftlichen  Verkehr  mit  dem 
Apostel  Paulus  Christ  geworden  sei,  und  trug  dies  auch  über  auf  sei- 
nen Neffen  Lucan.  Es  war  nicht  Sache  des  Mittelalters,  dergleichen 
Annahmen  kritisch  zu  untersuchen.  Sie  gefielen,  und  zwar  um  so  mehr, 
weil  man  nun  sein  Gewissen  gar  nicht  darüber  beschwert  zu  fühlen 
brauchte,  dasz  man  Vergil,  Statins,  Lucan,  Seneca  lese,  da  sie  Chri- 
sten oder  fast  Christen  gewesen  seien.  Den  Juvenal  nermt  Johannes 
Sarisberiensis  "'Ethicus.' 
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bei  Ihnen  gelegentlich  hinter  dem  buchstäblichen  Sinne  einen  tiefen  alle- 
gorischen sieht.'®)  So  sagt  er  in  Bezug  auf  Ovid:  'Der  allegorische  Sinn 
ist  derjenige,  welcher  sich  unter  der  Hülle  der  Fabeln  verbirgt  und  eine 
unter  schöner  Lüge  versteckte  Walirheit  ist,  wie  wenn  Ovid  sagt,  dasz 
Orpheus  mit  der  Zither  das  Wild  zähmte  und  die  Bäume  und  Felsen  in 
Bewegung  setzte,  was  sagen  will,  dasz  der  weise  Mann  durcli  das  Werk- 
zeug seiner  Stimme  die  grausamen  Herzen  zähmte  und  demütigte  und 
nach  seinem  Willen  diejenigen  in  Bewegung  setzte,  welche  kein  Leben 
der  Wissenschaft  und  Kunst  haben,  und  dasz  diejenigen,  welche  kein 
Leben  vernünftiger  Wissenschaft  haben,  gleichsam  wie  Steine  sind  .  .  .' 
Dasz  bei  der  Erzählung  von  der  Wunderwirkung,  die  Orpheus  Spiel  nach 
der  Sage  hervorbrachte,  und  bei  anderen  sagenhaften  Stoffen  das  Alle- 
gorisieren  versucht  wurde,  ist  weniger  auffällig;  aber  es  geschieht  auch 
bei  Stoffen  historischer  Art.  Weitläufig  und  spitzfindig  ist  die  Deutung, 
welche  Dante  Lucans  Erzählung  von  der  Älarcia'^)  unterlegt,  welche  erst 
Catos,  dann  des  Hortensius  Gattin  war,  zuletzt  nach  Hortensius'  Tode 
im  Alter  wieder  zu  Cato  zurückkehrte.  '^Durch  diese  Marcia,  sagt  er, 
wird  die  edle  Seele  dargestellt.  Marcia  war  Jungfrau  und  in  diesem  Zu- 
stande bedeutet  sie  die  Jugend.  Dann  kam  sie  zu  Cato  und  in  diesem  Zu- 
stande bedeutet  sie  das  zweite  Alter;  sie  hatte  darauf  Kinder,  welche  die 
Tugenden  bedeuten,  die  den  Erwachsenen  zukommen;  sie  schied  sich  von 
Cato  und  heirathete  den  Hortensius,  wodurch  angedeutet  wird,  dasz  sie 
von  dem  erwachsenen  Alter  Abschied  nahm  und  zum  Spätalter  gelangte; 
sie  hatte  auch  mit  diesem  Kinder,  wodurch  die  Tugenden  des  Spätalters 
bezeichnet  werden;  Hortensius  starb,  wodurch  die  Grenze  des  Spätalters 
bezeichnet  wird,  und  Marcia  als  Wittwe,  welche  Wittwenschaft  das  Grei- 
senalter andeutet,  kehrte  mit  dem  Beginne  ihrer  Wittwenschaft  zu  Cato 
zurück ,  wodurch  angedeutet  wird ,  dasz  die  edle  Seele  bei  Beginn  des 
Greisenalters  zu  Gott  zurückkehre.  Und  welcher  irdische  Mensch  war 
würdiger  Gott  zu  bezeichnen,  als  Cato?  Gewis  keiner.  Und  was  sagte 
Marcia  zu  Cato?  Während  Blut'*)  (das  heiszt  Jugend)  in  mir  war,  wäh- 
rend in  mir  die  mütterliche  Tugend  war  (d.  h.  das  spätere  Alter,  welches 
wol  Muller  der  übrigen  Tugenden  ist,  wie  oben  gesagt  ist),  that  ich, 
sagt  Marcia,  und  erfüllte  ich  deren  Befehle,  das  heiszt,  dasz  die  Seele  bei 
den  bürgerlichen  Verrichtungen  festsieben  blieb.  Sie  sagte :  und  ich 
nahm  zwei  Männer,  das  heiszt,  ich  bin  in  zwei  Lebensaltern  fruchtbar 
gewesen.  Jetzt,  sagt  Marcia,  da  mein  Leib  müde  ist  und  ich  an  den  Glie- 
dern kraftlos  bin,  kehre  ich  zu  dir  zurück,  indem  ich  einem  anderen  Gat- 


16)  Conv.  II  c.  1.  IV  c.  27.  28. 

17)  Luc.  Phars.  II  328  ff. 

18)  Dum  sanguis  inerat,  dura  vis  materna,  peregi 
lussa,  Cato,  et  geminos  excepi,  feta  maritos. 
Visceribus  lassis  partuque  exhausta  revertor, 
lam  nulli  tradenda  viro:  da  foedera  prisci 
Illibata  tori,  da  tantum  nomen  inane 
Connubii,  liceat.    tumulo  scripsisse  Catonis 
Marcia 

Luc.  Phars.  II. 
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ton  nichts  mehr  gehen  kann,  das  heiszt,  dasz  die  edle  Seele,  erkennend, 
dasz  sie  nicht  niclir  einen  fruchlharen  Leih  hahe,  das  heiszt  fiililend,  dasz 
ilirc  Glieder  in  einen  schwachen  Zustand  gekonnnen  sind,  zunickkehrt  zu 
(!ütt,  das  ist  zu  dem,  der  der  körperlichen  Glieder  nicht  hechuf  .... 
Die  edle  Seele  will  aus  diesem  Lehen  scheiden  als  Vermählte  Gottes  und 
will  zeigen,  dasz  ihre  Erschaffung  Gott  angenehm  war.'  Aehnlich  wird 
hisweilen  mit  Statins,  dem  "^süszen'  Dichter  verfahren.*^)  Dante  findet  in 
seinen  alten  Dichtern  alle  Lehensweisheit  enthalten,  und  wenn  er  einmal 
im  Begriffe  ist  einem  Gedanken  Juvenals  zu  widersprechen,  so  Ihut  er 
dies  nur  imter  der  Bemerkung:  'mit  Ehrerbietung  sage  ich  es.'^°)  So 
hoch  und  erhaben  erschienen  ihm  die  alten,  weisen  Dichter,  so  demütig 
stellt  er  sich  ihnen  gegenüber,  er,  welchem  selbst  beschieden  war,  durch 
seine  Gesänge  Italien  in  neuem  Dichterglanze  erscheinen  zu  lassen. 

Was  andere  lateinische  Dichter  auszer  den  genannten  betrifft,  so 
spricht  Dante  zwar  von  den  alten  lateinisch  geschriebenen  Lustspielen 
und  Trauerspielen  in  einem  Tone^'),  als  ob  sie  ihm  bekannt  seien  (wie 
denn  Plaulus,  Terenz,  Seneca  inj  Mittelalter  viel  gelesen  wurden);  aber 
es  bleibt  docli  unsicher,  ob  dies  der  Fall  ist.  Man  könnte  zwar  glau- 
ben ,  er  beziehe  sich  auf  eine  Stelle  in  den  Eunuchen  des  Terenz ,  wenn 
er  sagt: 

V.  133.     Die  Buhlerin  Thais  ists,  jetzt  so  abscheulich. 

Fragt  einst  ihr  Buhl':  Steh  ich  in  Gunst  bei  dir? 
Versetzte  sie:  Ei,  ganz  erstaunlich!  Freilich! 

Hölle,  Ges.  18. 

Aber  es  ist  wol  sicherer  anzunehmen ,  dasz  er  hier  aus  dem  ihm  bekann 
ten  Lälius  des  Cicero  schöpft.  ^^)  Auch  an  eine  Benutzung  der  Adelj)hen 
des  Terenz  könnte  man  denken,  wenn  er  meint:  'weshalb  es  in  dem  grie- 
chischen Sprüchwort  heiszt:  Freunden  müssen  alle  Dinge  gemeinsam  sein.' 
Aber  dieser  bekannte  Satz  steht  auch  in  dem  ihm  bekannten  Buche  des 
Cicero  über  die  Pflichten. '^^) 

In  dem  (freilich  zweifelhaften)  Briefe  an  Guido  von  Polenta  lesen 
wir:  'Verringert  hat  die  Gegenwart  den  Ruf,  unirmicb  der  Worte  Vergils 
zu  bedienen.'  Hier  sind  irtümlich  dem  Vcrgil  Worte  zugeschrieben,  wel- 
che von  Claudian  herrühren,  den  Dante  nicht  kannte,  wenn  man  dies 


19)  Conv.  IV  c.  25. 

20)  Couv.  IV  c.  29:  E  in  questo  (con  reverenzia  il  dico)  mi  dis- 
cordo  dal  poeta. 

21)  Conv.  I  c.  5:  ^Dies  sehen  wir  an  den  alten  lateinisch  geschrie- 
benen Lustspielen  und  Trauerspielen,  die  sich  nicht  verändern  lassen 
und  bis  auf  diesen  Tag  so  geblieben  sind.'  Und  in  dem  Briefe  an 
Cangrande  §  10  heiszt  es:  'wie  aus  den  Tragödien  des  Seneca  zu  er- 
sehen ist  ...  .  wie  aus  den  Komödien  des  Terenz  zu  ersehen  ist.' 

22)  Cic.  de  amic.  XXVI  98: 

Magnas  vcro  agere  gratias  Thais  mihi? 
Satis  erat  respondere :  'Magnas'.     'Ingentes',  inquit. 

23)  Cic.  de  off.  I  16,  51:  ut  in  Graecorum  proverbio  est:  Amico- 
rum  esse  communia  omnia.     Terent.  Adelph.  V  3,  18: 

Nam  vetus  vcrbura  hoc  quidem  est 
Communia  esse  amicorum  inter  se  omnia. 
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daraus  schlieszen  darf,  dasz  er  ihn  sonst  niclit  IjeiuUzt  und  seli)st  seinen 
Namen  nicht  erwähnt  liat.  Aber  sie  waren  wahrscheinlicli  seit  langer 
Zeit  eine  geläufige  Plrrase  geleiirter  Leute,  ohne  dasz  man  sicli  je  ge- 
nauer fragte,  woher  sie  stammten,  weshalb  wol  auch  ein  im  Vergil  sonst 
so  Heimischer,  wie  Dante,  im  Augenblick  glauben  konnte,  sie  kämen  bei 
Vergil  vor. 

Valerius  Maximus,  Sueton,  Cicero,  der  Philosoph.  Seneca, 

Vegetius. 
Einen  Schriftsteller,  <ler  (bis  ganze  Mittelalter  Iiindurcli  stark   ge- 
lesen wurde,  Valerius  Maximus,  finden  wir  in  zwei  Stellen  der  göttlichen 
Komödie  benutzt: 

V.  145.     Nur  Wassei"  tranken  einst  die  ßömerinueu.^^) 

Fegef.  Ges.  22. 
und : 

V.  94,     Drauf  vor's  Gesicht  mir  eine  zweite  kam, 

Von  Zähreu  nasz,  die  —  wol  war's  zu  erkennen  — 

Dem  Aug'  erpreszte  zornerzeugter  Gram. 

Sie  rief:    ''willst  du  den  Herrn  der  Stadt  dich  nennen, 

Ob  deren  Namen  Götter  sieh  gegrollt, 

Wo  Strahlen  jeder  Wissenschaft  entbrennen. 

Dann,  Pisistrat,  zahl  ihm  der  Frechheit  Sold, 

Der's  wagte  deine  Tochter  zu  umfassen!' 

Allein  der  Herr,  der  liebreich  schien  und  hold, 

Entgegnet  ihr,  die  also  rief,  gelassen: 

'Wird  jener,  der  uns  liebt,  von  uns  verdammt, 

AVas  thun  wir  dann  an  solchen,  die  uns  hassen ?'2^) 

Fegef.  Ges.  15. 

Ob  aber  Dante  den  Valerius  3Iaximus ,  dessen  Namen  er  nirgends  nennt, 
selbst  gekannt,  oder  aus  einer  abgeleiteten  Quelle  geschöpft  hat,  musz 
dahingestellt  bleiben.   Ebenso  ist  es  mit  Sueton,  der  in  seiner  Biographie 
des  Cäsar  dasjenige  erzählt,  worauf  die  folgenden  Verse  hindeuten: 
V.  76.     Vernimm,  dasz  jene  Schaar  im  Trieb  entbrannte, 
Ob  desz  man  Cäsarn,  so  dasz  er's  gehört, 
Einst  beim  Triumphe  Königin  benannte. ^^) 

Fegef.  Ges.  26, 

24)  Vini  usus  olim  Romanis  feminis  ignotus  fuit.   Val.  Max.  II  c.  1,  5. 

25)  Humauitas  ,  ,  .  Pisistrati,  Atheniensium  tyranni,  narrabitur. 
Qui,  cum  adolescens  quidam  amore  filiae  eins  virginis  accensus  in 
publico  obviam  sibi  factam  osculatus  esset,  hortante  uxorc  ut  ab  eo 
capitale  supplicium  sumeret,  respondit:  Si  eos,  qui  nos  amant,  inter- 
ficimus,  quid  bis  faciemus,  quibus  odio  sumus?     Val.  Max.  V  c,   1,  2. 

26)  Sueton.  Caes.  c.  49:  Octavius  etiara  quidam  ,  .  ,  ,  conventu 
maximo  cum  Pompeium  regem  appellasset,  ipsum  reginam  salutavit. 
Weil  Dante  sagt,  dasz  die  Benennung  Königin  beim  Triumplizuge  vor- 
gekommen sei,  so  meint  Streckfuss,  man  habe  an  die  Verse  zu  den- 
ken, welche  die  Soldaten  hinter  Cäsars  Triumphwagen  sangen: 

Gallias  Caesar  subegit,  Nicomedes  Caesarem. 

Ecce,  Caesar  nunc  triumphat,  qui  subegit  Gallias; 

Nicomedes  nunc  triumphat,  qui  subegit  Caesarem. 
Diese  Verse  stehen  gleichfalls  bei  Sueton,   bald  liinter  der  eben  ange- 
fülirten  Stelle  desselben.     Dante  könnte  wol  beide  Stellen  benutzt  und 
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Suelon  spricht  auch  von  den  lehhaften  Augen  Cäsars.  Ist  es  nun  eine 
Reminiscenz  aus  Sueton,  oder  eigne  Phantasie,  wenn  Dante  Cäsar  'den 
mit  den  Adleraugen'")  nennt? 

Sicher  wiederum  ist  es,  dasz  Dante  Kenntnis  von  mehreren  Schriften 
Ciceros  hat.  Er  citiert  sehr  liäufig  das  Buch  von  der  Freundschaft,  vom 
Alter,  von  den  Pflichten,  vom  höchsten  Gkite  (de  finihus  bonorum  et  ma- 
loruni),  einmal  die  Paradoxa'®),  zweimal  die  Rhetorik. '^°)  Unter  der  letz- 
teren versteht  er  die  Bücher  de  inventione.^")  Die  Gedanken  Ciceros  sind 
im  Allgemeinen  richtig  wiedergegeben,  und  nur  einige  Male  herscht 
nicht  Uebereinstimmung,  sei  es,  dasz  dann  das  Citieren  aus  dem  Gedächt- 
nisse Schuld  ist,  oder  Verderbnis  der  Handschrift,  deren  er  sich  bediente, 
oder  Misverständnis.  Indem  er  z.  B.  die  Schamhaftigkeit  preisend  be- 
spricht, sagt  er:  ^Wie  viele  häszliche  Worte  hält  sie  zurück!  Denn  wie 
Tullius  sagt  im  ersten  Buche  von  den  Pflichten:  keine  Handlung  ist  häsz- 

lich,   welche  zu  nennen  nicht  häszlich  wäre '^')     Cicero  aber 

meint,  von  3Ianchem,  was  zu  thun  nicht  häszlich  sei,  wenn  es  nur  im 
Geheimen  geschehe,  dürfe  man  doch  nicht  sprechen.^')  —  Von  Seneca 
kennt  Dante  ohne  Zweifel  die  Briefe  an  Lucihus^^),  die  Schrift  von  den 
Wollhateu^*),  die  physikalischen  Untersuchungen.^^)  Auch  die  kurze 
Abhandlung  des  Martinus  Dumiensis  über  die  vier  Haupttugenden '^) 
ist  ihm  bekannt,  als  deren  Verfasser  er  nach  dem  allgemeinen  Gebrauche 


aus  der  einen  den  Begriff  Königin,  aus  der  anderen  den  Begriif  Triumph 
entnommen  haben. 

27)  Hölle,  Ges.  4  V.  123.  Sueton.  Caes.  c.  45:  nigris  vegetisque  oculis. 

28)  Conv.  IV  c.  12.  Cic.  Parad.  I  c.  1:  Nunquam,  mehercule,  .  .  . 
esse  duxi.     Dante  scheint  dixi  gelesen  zu  haben  statt  cluxi. 

29)  An  Cangrande  §  19:  Propter  primam  partem  notandum,  quod 
ad  bene  exordiendum  tria  requiruntur,  ut  dicit  Tullius  in  Nova  Ehe- 
tor loa.  scilicet  ut  benevolum  et  attentum  et  docilem  reddat  aliquis 
auditorem:  et  hoc  maxime  in  admirabili  genere  causae ,  ut  ipsemet  Tul- 
lius dicit.  De  monarchia  II  §  5:  Propter  quod  bene  Tullius  in  prima 
Rhetorica:  Semper,  inquit,  ad  utilitatem  reipublicae  leges  interpre- 
tandae  sunt. 

30)  Cic.  de  invent.  I  15:  Exordium  est  oratio  animi;m  auditoris 
idonee  comparans  ad  reliquam  dictionem:  quod  eveniet,  si  eum  bene- 
volum, attentum,  docilem  fecerit  ....  In  admirabili  genere  causae 
.  .  ,  principio  benevolentiam  comparare  licebit.  Cic.  de  invent.  I  38: 
Omnes  leges,  iudices,  ad  commodura  reipublicae  referre  oportet  et  eas 
ex  utilitate  communi  ....  interpretari. 

31)  Con.  IV  25:  nullo  atto  \  Iaido,  che  non  sia  Iaido  quello  no- 
minare. 

32)  Cic.  de  oflf.  I  c.  35:  quodque  facere  turpe  non  est,  modo  oc- 
culte,  id  dicere  obscoenum  est.  Dante  las  jedenfalls:  quodque  facere 
turpe  est,  id  dicere  obscoenum  est.  So  sagt  Brunetto  Latini,  der  den 
Gedanken  dem  Sokrate-s  zuschreibt,  in  dem  Capitel  über  die  Vorsicht: 
Socrates  dit:  Ce  qui  est  lait  k  faire,  je  ne  croi  pas,  qu'il  soit  bon  k 
dire.     Li  Tresors  par  Chabaille,  p.  358. 

33)  Conv.  IV  c.  12. 

34)  Conv.  I  c.  8.  Senec.  de  benef.  II  c.  1. 

35)  Conv.  n  c.  14.  Senec.  natur.  quaest.  VII  c.  17. 

36)  De  monarchia  II  §  5:  Propter  quod  bene  Seneca  de  lege,  cum 
in  libro  de  quatuor  virtutibus  Legem  vinculum  dicit  humanae  so- 
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den  alten  Seneca  betrachtete,  dessen  Namen  jener  Martinas  bei  seinen 
Zeitgenossen  davongetragen  hatte.  —  Einmal  wird  Vegetius")  erwähnt, 
und  zwar  neben  Cicero  als  Bestätiger  des  Gedankens,  dasz  man  einen 
Streit  erst  suchen  müsse  durch  friedliche  Unterhandlungen  beizulegen, 
ehe  man  zu  den  WalTen  greife.  Vegetius  ist  dem  Mittelalter  nicht  un- 
bekannt gewesen,  da  er  auch  von  Johanues  Sarisberiensis  mehrmals 
in  seinem  Policraticus  citiert  wird.  Es  wäre  also  nichts  Auffallendes, 
wenn  auch  Dante  ihn  gelesen  hätte;  nur  meint  er  in  der  Stelle,  auf 
welche  allein  Dante  sich  beziehen  kann,  nicht  das,  was  jener  ihn  mei- 
nen läszt,  dasz  man  nemlich  erst  alle  friedlichen  Mittel  erscliöpft  haben 
müsse,  ehe  mau  zum  Kampfe  schreite.  Vegetius  warnt  vor  unbesonnenem 
Losschlagen  und  sagt,  der  gute  Feldberr  müsse  erst  alle  möglichen  Ueber- 
legungen  anstellen  und  alle  möglichen  Erkundigungen  einziehen ,  ehe  er 
zu  der  äuszersten  Entscheidung  der  Schlacht  schreite.  Dante  zog  aber 
den  einen  Satz^®)  des  Vegetius  aus  dem  Zusammenhange  heraus,  betrach- 
tete ihn  mit  vorgefaszter  Meinung  und  fand  so  durch  ihn  dasjenige  be- 
stätigt, was  er  bestätigt  haben  wollte.  Es  ist  dies  die  ungenaue  und 
willkürliche  Art,  wie  man  im  Mittelalter  oft  auffaszte  und  Stellen  aus 
Schriftstellern  anwendete. 

Livius,  Orosius,  Plorus,  Römersagen,  Alexandersagen, 

Aesop. 
Wenn  Dante  eine  Stelle  aus  einem  gröszeren  Werke  citiert,  so  nennt 
er  gewöhnlich  die  Zahl  des  Buches ,  oder  gibt  sonst  eine  Andeutung  zur 
Orientierung.  Den  Livius  nun  erwähnt  er  häufig,  besonders  im  zweiten 
Buche  des  W^erkes  über  die  Monarchie;  aber  nur  dreimal  nennt  er  aus- 
drücklich ein  bestimmtes  Buch  desselben,  und  zwar  das  erste:  'Unser 
göttlicher  Dichter  Vergil  bezeugt  zum  ewigen  Andenken  die  ganze  Aeneide 
hindurch,  dasz  der  glorreiche  König  Aeneas  der  Vater  des  römischen 
Volkes  gewesen  sei,  und  Titus  Livius,  der  ausgezeichnete  Beschreiber  der 
römischen  Tiiaten,  stimmt  ihm  bei  im  ersten  Teile  seines  Werkes,  was 
von  der  Eroberung  Trojas  beginnt.'  Daim  bei  Gelegenheit  der  Horatier 
und  Curiatier:  'Dies  verfaszte  Livius  im  ersten  Teile  seines  Werkes  flei- 


cietatis.  Unser  Text  ist  an  dieser  Stelle  verderbt,  aber  doch  nicht 
so,  dasz  man  nicht  sähe,  Dante  hat  einige  Wörter  herausgehoben  und 
sich  dieselben  zu  einem  Satze  zusammengestellt.  Wir  lesen:  Et  quid 
est  iustitia  nisi  [nostra  coustitutio  vel  est]  divina  lex  et  vinculum  so- 
cietatis  humanae.  Senecae  opp.  ed.  Haase,  vol.  III  p.  473.  Das  Buch 
von  den  vier  Haupttugenden  wird  auch  im  Convito  citiert  (III  c.  8), 
ohne  dasz  Seneca  als  Verfasser  genannt  wird. 

37)  De  monarchia  II  §  10:  in  rebus  bellicis  prius  omnia  tontanda 
sunt  per  disceptationera  quaudam  et  ultimum  per  proelinm  dimicandum 
est:  iit  Tullius  et  Vegetius  concorditer  praecipiunt,  hie  in  Ke  militari, 
ille  vero  in  Officiis.  —  Cic.  de  ofi".  1  c.  11:  Nam  cum  duo  sint  genera 
decertandi,  unum  per  disceptationem,  alterum  per  vim,  curaque  illud 
Sit  proprium  hominum,  hoc  beluarum:  confugiendum  est  ad  posterius, 
si  uti  noii  licet  superiore. 

38)  Veget.  de  re  milit.  III  c.  9:  Ideo  omnia  ante  cogitanda  sunt, 
ante  tentanda,  ante  facienda,  quam  ad  ultimum  veniatur  abruptum. 
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szig,  und  Orosius^")  stimmt  ihm  bei.'  Zuletzt:  ^Als  Nuraa  Pompilius,  der 
zweite  Kiinig  der  Römer,  nach  heidnisclieni  Gebrauche  opferte,  soll  ein 
Sciiikl  vom  Himmel  in  die  von  Gott  auserwählte  Stadt  gefallen  sein  nach 
dem  Zeugnisse  des  Livius^")  im  ersten  Teile,  welclies  Wunders  Lucan  im 
neunten  Buche  der  Pharsalien  gedenkt.'  Sonst  beruft  er  sich  nur  im 
Allgemeinen  auf  Livius  als  Gewährsmann,  und  zwar  auch  bei  verwirrten, 
unhistorischen,  ja  sagenhaften  Angaben.  Man  vergleiche  das,  was  Livius 
im  fünften  Buche  von  Camillus  erzählt,  mit  der  Verwirrung  in  folgender 
Stelle,  die  sich  auf  ihn  beruft:  '^War  nicht  Camillus  ein  unvergeszliches 
Vorbild,  dasz  man  die  Gesetze  dem  eigenen  Vorteile  vorziehen  müsse,  der, 
dem  Livius  zufolge,  mit  Verbannung  bestraft,  nachdem  er  die  belagerte 
Vaterstadt  befreite  und  auch  die  Römische  Beute  an  Rom  zurückerstattete, 
trotz  dem  Widerstreben  des  Volkes  die  heilige  Stadt  verliesz  und  nicht 
eher  zurückkehrte,  als  bis  ihm  die  Erlaubnis  zur  Rückkehr  von  Senats- 
wegen überbracht  worden  war?'^')  Aehnlich  sagt  er  im  Convito''"): 
'Wer  wird  von  Camillus  sagen,  der  verwiesen  und  in  die  Verbannung  ge- 
trieben war,  dasz  er  ohne  göttliche  Anreizung  gekommen  sei,  um  Rom 
von  seinen  Feinden  zu  befreien,  und  nach  seiner  Befreiung  freiwillig 
wieder  in  die  Verbannung  zurückgekehrt  ist,  um  das  senalorische  An- 
sehen nicht  zu  verletzen?'  Ich  wage  es  nicht,  die  Entstehung  dieser  Ver- 
wirrung zu  erklären,  doch  sollte  man  jedenfalls  meinen,  dasz  Dante  die 
Erzählung  des  Livius  selbst  nicht  gelesen  haben  könne. ''^)  —  Wenn  er 
ferner  von  den  Deciern  sagt,  dasz  Livius  dieselben  zwar  nicht  nach  Wür- 
den, aber  doch  nach  Vermögen  verherlichend  preise,  wogegen  er  die 
durch  Cicero  geschehene  Verherlichung  der  Decier  hervorhebt,  so  ist  das 
Urteil  über  Livius  auffallend,  der  doch  den  Opfertod  der  Genannten  im 
achten  und  neunten  Buche  weitläufig  und  preisend  genug  behandelt,  und 
eher  könnte  sein  Epitomator  Florus  gemeint  sein,  der  von  den  Deciern 


39)  Dieser  sagt  nur:  TuUum  Hostilium  ....  dubios  eventus  com- 
pendiosa  tergeminorum  congressione  finivisse.     Oros.  II  c.  4. 

40)  Bei  Livins  heiszt  es:  'Numa  erwählte  zwölf  Salier  und  hiesz 
sie  die  himmlischen  Schilde,  welche  Ancilien  genannt  wurden,  durch 
die  Stadt  tragen.'  Dasz  aber  die  Schilde  während  Numas  Opfer  her- 
abgefallen seien,  ist  aus  Lucan  entnommen. 

41)  De  mon.  II  §5:  Qui,  secundum  Livium,  damnatus  exilio,  post- 
quam  patriam  liberavit  obsessam  et  spolia  etiam  Romana  Romae  resti- 
tuit,  universo  populo  reclamante  ab  urbe  sacra  discessit  nee  ante  re- 
versus  est,  quam  sibi  repatriundi  licentia  de  auctoritate  senatus  allata 
esset. 

42)  Conv.  IV  c.  5. 

43)  Bei  Orosius  ist  eine  Befreiung  Roms  durch  Camillus  nicht  er- 
wähnt; bei  Florus  aber  heiszt  es:  ut  ipsum  Camillum  [populus  Roma- 
nus exulatione  multavit],  qnod  iuique  inter  plebem  et  exercitum  divi- 
sisse  Vcjentem  praedam  videretur.  Sed  hie  .  .  Vejis  in  capta  urbe 
consenuit  et  mox  supplices  de  hoste  Gallo  vindicavit.  Cum  senatu 
quoque  vehementius  aequo  bonoque  certatum  est,  adeo  ut  relictis  sedi- 
bus  solitudinem  et  interitum  patriae  suae  minaretur.  Flor.  I  c.  17. 
Könnten  nicht  besonders  die  Worte  ''in  capta  urbe  consenuit'  Dante 
bewogen  haben  zu  glauben,  dasz  Camillus  nach  Roms  Befreiung  wie- 
der in  seinen  Verbannungsort  zurückgekehrt  sei? 
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nur  Weniges  sagt.  Dagegen  könnte  Einer  einwenden,  dasz  Dante  den 
Livius  zwar  kenne,  aber  das  rhetorische  Palhos  Ciceros  hei  dieser  Ge- 
legenheit nun  einmal  schöner  finde.  Indes  ganz  zweifelhaft  wird  uns 
Dantes  Livius  in  folgender  Stelle:  'Der  niacedonische  König  Alexander, 
welcher  später  der  Palme  am  nächsten  kam,  starb,  indem  er  die 
Römer  durch  Gesandte  aufforderte  sich  zu  ergeben,  bei 
Aegypten'*'') ,  bevor  er  mit  den  Piömern  in  Kampf  gerielh  (ante  Roma- 
norum rationem) ,  wie  Livius  erzählt,  mitten  auf  seiner  Laufhahn.  Von 
seiner  dort  befindlichen  Grabstätte  gibt  Lucan  im  achten  Buche,  indem 
er  auf  den  König  Ptolemäus  von  Aegypten  schilt,  in  folgenden  Worten 
Zeugnis : 

'Letzter  entarteter  Sprosz  des  lagischen  Stammes,  geweihet 

Bist  du  dem  Tode ,  dir  raubt  die  verbrecherische  Schwester  den  Scepter ! 

Währcnd^^)  in  beiliger  Gruft  dir  ruhet  der  Leib  Alexanders ' 

(Luc.  Phars.  VII  692—694.) 

Was  finden  wir  nun  im  neunten  Buche  des  Livius ,  welches  hier  allein 
gemeint  sein  könnte?  Livius  beantwortet  in  längerer  Untersuchung  die 
selbstaufgeworfene  Frage,  ob  die  Römer  wol  Ursache  gehabt  haben  wür- 
den sich  vor  Alexander  zu  fürchten,  wenn  dieser  nach  Italien  übergesetzt 
wäre,  und  entscheidet  sich  dahin ,  dasz  sie  ihm  ganz  und  gar  würden  ge- 
wachsen gewesen  sein.  Er  fügt  hinzu,  dasz  übrigens  die  damaligen  Römer 
kaum  etwas  von  dem  Macedonier  Alexander  gewust  hätten.  Woher  bat  nun 
Dante  seine  Angaben ,  Alexander  sei  bei  Aegypten  vor  einem  Zusammen- 
trelTcn  mit  den  Römern  gestorben,  nachdem  er  sie  vorher  durch  Gesandte 
aufgefordert  sich  zu  ergeben?  Aus  Livius,  den  er  anführt,  nicht.  Da  er 
den  Curtius  und  Andere  nicht  kannte,  aus  denen  er  erfahren  hätte,  dasz 
Alexatuler  in  Babylon  gestorben  und  erst  sein  Leichnam  nach  Aegypten 
gebracht  worden  ist,  so  machte  er  sich  sein  'bei  Aegypten'  irtümlich 
•aus  der  Stelle  des  Lucan  und  folgt  hierbei  nicht  dem  ihm  doch  bekannten 
Orosius  (selbst  vorausgesetzt,  dasz  er  die  Angabe  desselben  kannte),  weil 
ihm  die  Autorität  des  Dichters  zu  hoch  steht,  die  ihn  auf  Aegypten  hinzu- 
weisen scheint.  Was  aber  die  Aufforderung  durch  Gesandte  an  die  Rö- 
mer betrifft,  sich  zu  ergeben,  so  sehe  ich  hier  nicht  mehr  ein  Misver- 
stäudnis,  oder  ein  ungenaues  Citieren,  wie  es  bei  Anfüluungcn  aus  dem 
Gedächtnisse  vorkommen  kann  und  auch  bei  Dante  öfters  anzunehmen  ist, 
sondern  nach  der  sorglosen  Art  des  Mittelalters  bekräftigt  er  seine  Er- 
innerungen aus  der  Sagengeschichte  oder  gar  eigne  Erfindungen  durch 
den  bekannten  Namen  des  Historikers,  in  welchem  das  Gesagte  wol  ste- 


44)  Orosius,  den  Dante  doch  kennt,  sagt:  'apud  Ilabyloniam'.  Er 
spricht  von  Gesandtschaften  italischer  Völkerschaften  an  Alexander, 
erwähnt  aber  nichts  von  einem  Verhältnisse  desselben  zii  den  Kömern. 
Dagegen  erzählen  Alexandersagen,  dasz  der  grosze  Macedonier  auch 
nach  Italien  gezogen  sei  und  die  Körner  bezwungen  habe.  Dasz  dies 
unhistorisch  sei,  wüste  Dante;  aber  er  konnte  dennoch  meinen  die  Sage 
benutzen  zu  dürfen,  nur  etwas  ins  Glaubwürdigere  verwandelt. 

45)  Der  Sinn  des  Nachsatzes  ist:  ■'liegt  Pomjjejus  unbegr.aben  am 
Gestade.'  Kannegieszer  übersetzt  sonderbar:  Wann  in  geheiligter 
Gruft 
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hen  könne,  wenn  er  es  auch  nicht  gesehen  hat.  Dasz  er  aher  den  Alexan- 
der im  Lichte  der  Sage  sieht,  geht  noch  aus  den  folgenden  Versen  her- 
vor, deren  Stoff  auch  nur  dieser  angehört: 

Wie  Alexander  einstens  Feuerballen*''), 
Fest  bis  zur  Erde,  sah  auf  seine  Schaar 
In  jener  heiszen  Gegend  Indiens  fallen, 
Daher  sein  Volk,  vorbeugend  der  Gefahr, 
Den  Boden  stampfen  must',  um  sie  zu  tödten, 

Weil  einzeln  sie  zu  tilgen  leichter  war; 

Hölle,  Ges.  14,  31—37. 

Und  dennoch  könnte  man  auch  hier  wiederum  Dantes  Kenntnis  des  Livius 
aufrecht  halten  und  sagen:  'Allerdings  erzählt  Dante  unhistorische  Dinge 
von  Alexander;  aher  er  hekräftigt  sie  nicht  durch  die  Autorität  des  Livius, 
sondern  er  führt  diesen  nur  zum  Beweise  dafür  an,  dasz  Alexander  vor 
einem  Zusammentreffen  mit  den  Römern  gestorhen  sei.  Nur  die  Worte : 
'vor  einem  Zusammentreffen  mit  den  Römern,  wie  Livius  erzählt'  ge- 
hören zusammen. ''^)  Abgesehen  aber,  dasz  sich  hiergegen  Gegründetes 
einwenden  liesze,  begegnen  wir  einer  Stelle,  welche  ganz  nach  dem  Tone 
der  Gesta  Romanorum  klingt  und  sich  dennoch  unzweifelhaft  auf  die 
Autorität  des  Livius  beruft:  'Und  als  die  Gallier  schon  die  Stadt  erobert 
hatten  und  auf  die  Finsternis  der  Nacht  sich  verlassend  heimlich  zum 
Capitolium  hinaufstiegen,  das  allein  nocli  übrig  war  zum  völligen  Unter- 
gange des  römischen  Namens,  soll  nach  dem  übereinstimmenden 
Zeugnisse  des  Titus  Livius  und  vieler  berühmten  Schrift- 
steller eine  daselbst  zuvor  nicht  gesehene  Gans^®)  die  An- 
kunft der  Gallier  durch  ihr  Geschrei  angezeigt  und  die  Wächter  zur  Ver- 
theidigung  des  Capitols  angespornt  haben.  Es  gedachte  dieses  Ereignisses 
aucii  unser  Dichter,  als  er  im  aclilen  Buche  den  Schild  des  Aeneas  be- 
schrieb, in  den  folgenden  Versen : 

Oben  stand,  der  tarpejischen  Burg  zum  Hüter  gegeben, 
Manlius,  vs-elcher  den  Tempel  und  dich,  Capitolium,  schützte. 
Frisch  noch  starret  die  Königsburg  von  romulischem  Halme. 
Hier  auch  erscheint  aus  Silber  die  Gans,  in  goldener  Halle 
Flatternd,  vrelche  gekündet,  die  Gallier  sei'n  an  der  Schwelle.' 

(Verg.  Aen.  8,  652  ff.) 

Die  silberne  Gans  bei  Vergil  ist  die  Vertreterin  der  heiligen  Gänse  der 
Juno  auf  dem  Capitolium,  von  welchen  Livius  im  fünften  Buche  spricht; 
die  Sage  aber  hatte  vielleicht  schon  längst  vor  Dante  daraus  eine  zuvor 
noch  nie  gesehene  (silberne)  Gans  gemacht,  durch  deren  Geschrei  Rom 
gerettet  worden  sei,  indem  sich  der  Erfinder  hierbei  auszer  dem  buch- 
stäblich   aufgefaszlen   Vergil   wahrscheinlich   noch   auf  den  Geschichts- 


46)  In  dem  Gedichte  des  Pfaffen  Lamprecht  und  dem  sogenannten 
Kallisthenes  befindet  sich  diese  Erklärung  nicht.  Sie  kann  aber  in 
einer  der  vielen  sonstigen  Alexandersagen  gestanden  haben,  oder  auch 
im  Geiste  derselben  von  Dante  selbst  erfunden  worden  sein. 

47)  Alexander  rex  Macedo  .  .  .  ante  Romanorum  rationem,  ut  Li- 
vius narrat,  in  medio  quasi  cursu  collapsus  est. 

48)  De  raonarchia  II  §  4:  anserem  ibi  ante  non  visum  cecinisse 
Gallos  adesse  .  .  .  Livius  et  multi  scriptores  illustres  concorditer  coü- 
testantur. 
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Schreiber  Florus  stiilzle,  welcher  das  ganze  Mittelalter  hindurch  viel  ge- 
lesen wurde.  Dieser  spricht  nemlich  auch  nur  von  einer  Gans.^^)  Dante 
nennt  den  Namen  Florus  nicht;  aber  man  glaubt  diesen  Schriftsteller 
herauszuhören,  wenn  er  in  der  vierten  Abteilung  des  Corivilo  c.  5  sagt: 
*Legle  nicht  Gott  die  eigne  Hand  an ,  als  die  Gallier  nach  der  Einnahme 
von  ganz  Rom  das  Capitol  heimlich  bei  Nacht  einnahmen  und  nur  die 
Stimme  einer  Gans  dies  zur  Kenntnis  brachte?'  Kurz,  was  Dante  ^Livius 
und  viele  berühmte  Schriftsteller'  genannt  hat,  zeigt  sich  hier  als  Florus 
und  Verfasser  von  Sagen.  Vielleicht  kannte  Dante  den  Florus,  dessen 
Werk  sich  als  Auszug  aus  Livius  ankündigt ,  gar  nicht  unter  seinem  Na- 
men ,  sondern  nannte  ihn  immer  Livius.  Den  Orosius ,  gleichfalls  einen 
Epitomator  des  Livius,  kennt  er  unter  seinem  eignen  Namen;  daneben 
aber  nennt  er  ihn  nach  meiner  Meinung  auch  bisweilen  Livius.  So  ist  es 
wahrscheinlich  in  der  folgenden  Stelle^"):  *Dasz  aber  Gott  zur  Vollendung 
des  Römischen  Reiches  Wunder  gethan  hat,  wird  durch  die  Zeugnisse  er- 
lauchter Schriftsteller  bestätigt.  Denn  als  Numa  ....  Dasz  aber,  als  der 
Römische  Adel  vor  dem  Andränge  Hannibals  so  fiel,  dasz  zur  völligen 
Zerstörung  des  Römischen  Staates  nur  noch  das  Eindringen  der  Punier  in 
die  Stadt  übrig  war,  durch  ein  plötzliches  und  unerträgliches  Hagelwetter 
die  Sieger  ihren  Sieg  nicht  haben  verfolgen  können,  erzählt  Livius  im 
punischen  Kriege  unter  anderen  Ereignissen.'  Das  ist  nicht  der  Ton,  den 
Livius  im  sechsundzwanzigsten  Buche  anschlägt,  sondern  der  des  christ- 
lichen Orosius.    Der  Letztere  ist  auch  in  den  folgenden  Versen  gemeint: 

.  .  .  die  blutige  Schaar  .  . 
Die  .  .  jener  lange  Krieg  erlegte, 
Wo  mau  so  grosze  Beut'  an  Ringen  fand, 
Wie  Livius  schrieb,  der  nicht  zu  irren  pflegte. 

Hölle,  Ges.  28,  10  ff. 

Denn  Dante  bringt  die  Notiz  von  den  Ringen  noch  einmal  in  einem  Zu- 
s'ammenhange  und  unter  Umständen  bei,  welche  durchaus  auf  eine  Be- 
nutzung des  Orosius  schlieszen  lassen.  Im  Convito  (IV  Gap.  5)  sagt  er : 
'Und  legte  Gott  nicht  Hand  an,  als  im  Kriege  Hannibals  nach  dem  Ver- 
luste so  vieler  Bürger,  dasz  drei  Scheffel  von  Ringen  nach  Afrika  gebracht 
wurden  ,  die  Römer  das  Land  verlassen  wollten ,  wenn  nicht  jener  preis- 
würdige junge  Scipio  (den  Uebergang  nach  Afrika  unternommen  hätte 
vermöge  seiner  llerzhaftigkeit?)'.  Wie  ähnlich  lautet  es  bei  Orosius: 
'Hannibal  schickte  zum  Zeugnisse  ^seines  Sieges  drei  Scheffel  goldner 
Ringe  nach  Karthago,  welche  er  den  Händen  getödleter  Römischer  Ritter 
und  Senatoren  hatte  abziehen  lassen.    So  weit  aber  stieg  die  äuszerste 


49)  Flor.  I  c.  13:  Manlius  ....  clamore  anseris  excitatus.  Bei 
Orosius  sind  die  heiligen  Gänse  und  Manlius  Capitolinus  gar  nicht  er- 
wähnt. 

50)  De  mon.  II  §.  4.  Zu  vergleichen  mit  Oros.  IV  c.  17:  Respon- 
deant  nunc  mihi  obtrectatores  veri  dei  hoc  loco,  ITannibali  a  capes- 
senda  subruendaque  Roma  utrum  Romana  rcstitit  fortitudo ,  an  divina 
niiseratio  .  .  .  .  At  si  istam  divinam  tutelara  per.  pluviam  do  coelo  ve- 
nisse  manifestum  est  ....  procul  dubio  constat  urbem  Komam  per 
linnc  enndem  verum  deum  ....  servatani  fuisse. 

N.  Jahrb.  f.  IMiil.  u.  Pud.  II.  Abt.  ISO.-.  lUf.  T)  ii.  (i.  19 
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Verzweiflung  am  Staate  bei  den  übrig  gebliebenen  Römern,  dasz  die  Sena- 
toren glaubten,  man  müsse  den  Entscblusz  fassen  Italien  zu  verlassen  um 
neue  Wohnsitze  zu  suchen.  Und  dies  wäre  auf  den  Rath  des  Gaecilius 
Metellus  durchgesetzt  worden,  wenn  nicht  Cornelius  Scipio  (damals 
Kriegstribun,  derselbe  welcher  später  Africanus  hiesz,  mit  gezücktem 
Schwerte  abgeschreckt  und  zu  dem  Schwüre  gezwungen  hätte,  mit  wel- 
chem er  vorangieng,  dasz  man  das  Vaterland  vertheidigen  wolle). '^') 

Genug,  als  Resultat  des  Dargestellten  scheint  sich  zu  ergeben,  dasz 
Dante  den  eigentlichen  Livius  nur  in  beschränktem  Umfange  kennt.  Wir 
können  ihm  nur  die  Kenntnis  des  ersten,  zweiten,  dritten  und  vierten 
Buches  desselben  zugestehen.  Was  er  aus  diesen  Büchern  mit  oder  ohne 
Nennung  des  Namens  Livius  vorbringt,  ist  unverfänglich^-),  immer  abge- 
sehen von  etwaigen  Misverständnissen  und  den  Zuthaten,  die  er  aus  ande- 
ren Schriftstellern  oder  aus  eigner  Phantasie  einmischt;  was  er  aber  in 
der  Erzählung  späterer  Begebenheiten  mit  dem  Namen  des  groszen  Histo- 
rikers bekräftigt,  hat  er  aus  Orosius,  Florus  und  sogar  aus  sagenhaften 
Aufzeichnungen,  die  sich  mit  dem  Namen  Livius  schmückten.  Uebrigens 
rechnet  er  den  Livius  zu  den  Schriftstellern  der  höchsten  Prosa ^^)  neben 
Tullius,  Plinius,  Frontinus,  Paulus  Orosius  und  vielen  anderen,  welche 
die  befreundete  Einsamkeit  zu  besuchen  einlade.  Ob  er  unter  den  genann- 
ten Schriftstellern  den  Frontinus  etwa  nur  dem  Namen  nach  kennt,  oder 
genauer,  läszt  sich  nicht  entscheiden^^);  von  Plinius  konnte  er  wenigstens 
aus  den  Anführungen  bei  Albertus  Magnus  und  Anderen  Vieles  wissen. 


51)  Oros.  IV  c.  16,  Orosius  spricht  hier  ungenau  von  Senatoren, 
die  Italien  verlassen  wollten;  in  demselben  Capitel  des  vierten  Buches 
aber  stellt  er  den  Verzweiflungsentschlusz  noch  einmal  allgemeiner  hin: 
cum  ita  imminutis  fractisque  omnibus  desperaretur,  ut  consilium  de  re- 
linquenda  Italia  subiretur,  und  so  wird  Dante  durch  ihn  verleitet  zu 
sagen,  die  Römer  hätten  Italien  verlassen  wollen.  Livius  (XXII  c,  53) 
spricht  nur  von  einigen  angesehenen  Jünglingen,  bei  denen  dieser  Ent- 
scblusz aufgetaucht  und  durch  Scipio  unterdrückt  worden  sei;  gerade 
er  aber  hebt  bei  jeder  Gelegenheit  hervor,  wie  wenig  der  Senat  und 
das  Römische  Volk  trotz  aller  Unglücksfälle  am  Staate  verzweifelt  habe, 

52)  Von  Cincinnatus  sagt  er:  Nonne  Cincinnatus  ille  sanctum  nobis 
reliquit  exemplum  libere  deponendi  dignitatem  in  termino,  cum  assump- 
tus  ab  aratro  dictator  factus  est,  ut  Livius  refert?  De  mon.  II  §  5. 
Hier  ist  zunächst  eine  Textänderung  notwendig;  nemlich  in  termino 
musz  verändert  werden  in  ante  terminur»  (entsprechend  den  Worten 
des  Livius:  Quinctius  legte  die  auf  sechs  Monate  erhaltene  Dictatur 
am  sechszehnten  Tage  nieder,  III  c,  29),  weil  sonst  kein  Grund  zum 
Lobe  des  Cincinnatus  da  wäre.  Dann  aber  müssen  wir  zugeben,  dasz 
Livius  (III  c,  26.  29)  das  sagt,  wofür  Dante  ihn  citiert,  und  wenn  Fra- 
ticelli  bei  dieser  Stelle  bemerkt,  Dante  habe  das  Gesagte  nicht  aus 
Livius  geschöpft,  sondern  aus  Orosius  (II  12),  so  irrt  er,  denn  Orosius 
erwähnt  zwar  die  Herholung  des  Cincinnatus  vom  Pfluge,  aber  nicht 
die  Niederlegung  der  Dictatur, 

53)  De  vulg.  eloquio  lib.  II  c,  6. 

54)  Wir  haben  früher  gesehen,  dasz  er  einen  von  den  Kriegs- 
schriftstellern, Vegetius,  kennt.  Vielleicht  fand  er  in  demselben  Co- 
dex auch  die  strategemata  des  Frontin  beigeschrieben.  —  Johannes 
Sarisberieusis  citiert  den  Frontin  mehrmals  in  seinem  Policraticus. 
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Was  noch  den  Orosius  betrifft,  so  hat  er  aus  diesem ^^)  auszer  den  Iiislo- 
rischen  Notizen  wahrschcinlicli  aucii  die  Geschichte  vom  Stiere  des  Pha- 
laris,  welche  am  Anfange  des  siebenundzwanzigsten  Gesanges  der  Hölle 
vorkommt.  —  Wer  eine  der  fabelhaften  Alexandergeschichten  las,  fand 
oft  mit  ihr  zusammengebunden  eine  Sammlung  Aesopischer  Fabeln.  ^^) 
Dasz  Dante  erstere  kannte,  haben  wir  nicht  ohne  Grund  vermutet  und 
könnten  es  natürlich  finden  bei  einem  Manne,  der  doch  auch  von  dem  In- 
halte des  sonstigen  romantischen  Sagenkreises  seiner  Zeit  erfüllt  war  und 
ausdrücklich  die  schönen  Artuserzählungen,  die  Trojaner-  und  Römerge- 
schichten erwähnt  (De  vulg.  eloqu.  I  c.  lO).  Unsere  Vermutung  wir  aber 
dadurch,  dasz  er  sich  auch  mit  Aesop  bekannt  zeigt,  vielleicht  noch 
etwas  wahrscheinlicher.  Er  nennt  denselben  zweimal.  Zuerst  heiszt  es : 
'Wie  der  Dichter  Aesop  in  der  ersten  Fabel  sagt:  mehr  frommt  dem 
Hahn  ein  Körnchen  Korn,  als  eine  Perle!  und  deswegen  läszl  er  diese 
liegen  und  nimmt  jenes  auf.'  Die  zweite  Erwähnung  findet  sich  in  den 
folgenden  Versen: 

Mir  muste  wol  der  Teufel  wilder  Strausz 
Aesopens  Fabel  ins  Gedächtnis  bringen, 
Worin  er  spricht  vom  Frosch  und  von  der  Maus. 

Hölle,  Ges.  23,  V.  4—6. 

Wer  ist  nun  dieser  Aesop,  unter  welchem  vor  allen  Dingeu  nicht  der 
griechische,  sondern  ein  lateinischer  Bearbeiter  zu  verstehen  ist?  In 
unserm  Phädrus  ist  die  Fabel  von  dem  jungen  Hahne  und  der  Perle  die 
zwölfte  des  dritten  Buches,  und  in  der  gewöhnlichen  griechischen  Samm- 
lung Aesopischer  Fabeln  ist  sie  auch  nicht  die  erste,  wol  aber  ist  sie 
dies  bei  dem  sogenannten  Romulus"),  der  wiederum  ausdrücklich  sagt, 
dasz  dies  die  erste  Fabel  des  Aesop  sei,  d.  h.  desjenigen,  aus  welchem  er 
selbst  seine  Fabelsammlung  veranstaltete.  Unter  den  Fabeln  desselben 
Romulus  findet  sich  auch  eine  von  der  Maus  und  dem  Frosche,  und  auf 
diese  wird  in  den  eben  genannten  Versen  angespielt,  wie  man  mit  frei- 
lich etwas  gezwungener  Auslegung  meint.  Wenn  man  also  diese  weni- 
gen Anhaltepunkte  zu  einem  Schlüsse  benutzen  dürfte,  so  möchte  man 
den  lateinischen  Bearbeiter  Romulus  unter  dem  Fabulisten  verstehen,  den 
Dante  Aesop  nennt,  weil  im  Mittelalter  jede  Sammlung  Aesopischer  Fa- 
beln schlechthin  Aesopus  hiesz,  wenn  man  auch  vielleicht  noch  einen 
Nebennamen  zuliesz.^®) 


55)  Gros.  I  c.  20. 

56)  Grässe,  allgem.  LitterUrgesch.  Bd.  2,  Abt.  3,  Hälfte  1,  S.  4.39. 

57)  Auch  bei  unserem  Uurkard  Waldis  ist  sie  die  erste  Fabel. 

58)  So  erwähnt  Johannes  Savisberiensis,  über  hundert  Jahre  vor 
Dante,  die  Fabel  vom  Neidischen  und  Geizigen,  die  wir  unter  den  Fa- 
beln des  Avianus  haben,  und  schreibt  sie  Einem  zu,  den  man  Aesopus 
oder  Avieuus  nenne:  Et  Vit  Aesopo  vel  ,Avieno  credas,  videbis,  qui  sibi 
üoulum  alterum  erui  gaudeat,  dum  utroque  privetur  proximus.  ■ —  Job. 
Sarisber.  Policrat.  VH  24, 
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Homer,  Dantes  Kenntnis  des  Griechischen,  Aristoteles, 
Plato,  Etymologieen  griechischer  Wörter. 

Bei  der  Art,  wie  Homer  den  Alten  in  Fleisch  und  Blut  übergegangen 
war,  ist  es  natürlich,  dasz  wir  bei  so  vielen  Schriftstellern  derselben  Be- 
ziehungen auf  ihn  und  Citate  aus  ihm  finden.  Nur  aus  solchen  kennt  ihn 
Dante.  Von  einer  etwaigen  lateinischen  Uebersetzung  des  groszen  Dich- 
ters weisz  er  nichts,  sonst  würde  er  nicht  sagen  können ^^):  'Dies  ist  die 
Ursache,  warum  man  den  Homer  nicht  aus  dem  Griechischen  ins  Latei- 
nische übersetzen  kann  wie  andere  griechische  Schriften,  welche  wir  be- 
sitzen.' Besonders  ist  ihm  sein  lateinischer  Aristoteles  die  Quelle  für 
Homer.  So  hat  er  denn  aus  dem  siebenten  Buche  der  Nicomachischen 
Ethik  das  vielbesprochene  Citat  am  Anfange  der  Vita  nuova:  Masz  man 
fürwahr  jenes  Wort  des  Dichters  Homer  von  ihr  sagen  könnte:  nicht  von 
sterblichen  Menschen,  von  einem  Gotte  geboren  schien  sie.'*''')  Er  sagt 
hier  nicht,  dasz  er  aus  dem  Aristoteles  schöpft,  aber  er  kennt  den  gan- 
zen unten®')  angegebenen  Satz  desselben,  in  welchem  der  homerische 
Vers  vorkommt,  und  erwähnt  ihn  noch  dreimal  mit  Angabe  des  Buches. 
Im  Convito  (111  c.  7)  heiszt  es:  'Dergleichen  Menschen  nennt  Aristoteles 
im  siebenten  Buche  der  Ethik  göttliche.'  Später  Conv.  IV  c.  20:  'Denn, 
wie  oben  im  siebenten  Capitel  der  dritten  Abteilung  es  heiszt,  so  wie  es 
höchst  niedrige  und  viehische  Menschen  gibt,  so  gibt  es  auch  höchst  edle 
und  göttliche.  Und  dies  beweist  Aristoteles  im  siebenten  Buche  der  Ethik 
durch  den  Text  des  Dichtes  Homer.'  Zuletzt  de  monarch.  lib.  II:  'indem 
er  den  Aeneas  mit  dem  Hektor  vergleicht,  dem  von  Homer  vor  Allen  ge- 
priesenen, wie  der  Philosoph  berichtet  in  dem  Abschnitte  über  das  in 
sittlicher  Hinsicht  zu  Vermeidende  an  den  Nicomachus.'  —  Auch  die  Po- 
litik des  Aristoteles  gibt  Gelegenheit  Homer  zu  erwähnen.  Nemlich  im 
ersten  Capitel  derselben  sagt  Aristoteles,  dasz  der  Aelteste  einer  Familie 
natürlicherweise  das  Oberhaupt  derselben  werde.  Von  diesem  Zustande 
der  Gesellschaft,  worin  die  Hausväter  die  einzigen  Obrigkeiten  seien,  rede 
Homer,  wenn  er  von  den  Cyklopen  sage: 

....  und  jeglicher  richtet  nach  Willkür 
Weiber  und  Kinder  allein. 


59)  Conv.  I  c.  7. 

60)  II.  24  v.  259. 

61)  Die  Worte  des  Aristoteles  sind:  itpöc  he  ty^v  GrjpiörriTa  ludXicr' 
äv  äpfj-ÖTTOi  \i-^£\v  xriv  ürrep  rmäc  äpexriv  r)puu'iKriv  riva  Kai  öeiav,  Ujc- 
irep  "0|ur|poc  Trepi  "6KTopoc  ireTroiriKe  Ki^ovra  xöv  TTpiainov,  öxi  ccpöbpa 
fjv  ciYoiÖöc  'ovbi  eujKei  ävöpöc  ^e  ÖvtitoO  irdic  Imuevai,  dXXä 
öeoTo'.  Arist.  Eth.  VII  c.  1.  Wenn  Petrarca,  wie  Witte  bemerkt  hat, 
von  dem  homerischen  Verse  ausdrücklich  sagt,  dasz  er  im  vierund- 
zwanzigsten  Buche  der  Ilias  vorkomme  (in  dem  sogenannten  Pindarus 
Thebanus  steht  er  nicht),  so  besasz  er  vielleicht  schon  die  Uebersetzung 
des  Leontius  Pilatus;  Dante  aber  schöpfte  eben  nur  aus  Aristoteles, 
Bei  Petrarca  lieiszt  es:  Legisti,  reor,  lliados  Homericae  librum  quar- 
tum  et  vicesimum,  ubi  Priamus  de  Hectore  suo  loquens:  non,  iuquit, 
apparebat  viri  mortalis  filius,  sed  dei,  dixit.  De  remed.  utriusque  fort.  I 
c.  72. 
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Hierauf  beziehen  sich  die  Worte  Dantes  im  Anfange  des  ersten  Buches 
über  die  Monarchie:  ^lacb  dem  Ausspruche  des  Pliilosophen  wird  jedes 
Haus  von  dem  Aeltesten  regiert.  Und  dessen  Pflicht  ist  es ,  wie  Homer 
sagt,  Alle  zu  leiten  und  den  Anderen  Gesetze  aufzulegen.'  Auszerdem 
wird  er  von  Horaz  veranlaszt  des  Homer  zu  gedenken:  'Bei  Horaz  redet 
der  Mensch  zu  seiner  Kunst  selbst,  wie  zu  einem  andern  vernünftigen 
Wesen,  und  es  »sind  nicht  blosz  des  Horatius,  sondern  eigentlich  des 
guten  Homer  Worte,  wenn  Jener  in  seiner  Poetik  sagt: 

Die  mihi,  musa,  virum '^2) 

(ars  poet.  v.  141.) 

Dies  sind  die  Stellen,  in  welchen  Homer  von  Danle  erwähnt  wird.  Ob- 
gleich nun  derselbe  zu  Dantes  Zeit  auszerhalb  Griechenland  nicht  be- 
kannt, auch  nicht  in  das  Lateinische  übersetzt  war,  so  wusle  man  doch 
niciit  blosz  Vereinzeltes  aus  ihm  durch  Aristoteles,  Cicero,  Vergil  und 
Andere.  Hyginus,  den  Viele  kannten,  gibt  einen  kurzen  Abrisz  der  Odys- 
see, hat  auch  Einiges  aus  der  Uias;  der  sogenannte  Pindarus  Thcbanus 
ist  ein  Auszug  aus  der  Uias ;  eine  in  prosaische  Geschichte  verwandelte 
und  verderbte  Uias  samt  späteren  Sagen  enthalten  die  Trojanergeschich- 
ten des  Dares  Phrygius  und  Diktys  Gretensis.  Letzterer  erzählt  auch  in 
Kürze  den  Stoff  der  Odyssee.  Einen  Auszug  aus  dem  Dares  hatte  Vincen- 
lius  Bellovacensis  in  sein  Speculum  historiale  aufgenommen,  und  in 
Dantes  Jahrhundert  bearbeitete  den  Trojanischen  Krieg  lateinisch  nach 
Dares  und  Diktys  der  Richter  Guido  von  Colonna  aus  Messana.  Hundert 
Jahre  vor  diesem  hatte  Josephus  von  Exeter  (Devonius  oder  Iskanius)  den 
Dares  in  Hexameter  gebracht. ^^)  Alle  diese  scheint  Dante  so  wenig  zu 
kennen,  wie  den  Homer  selbst;  was  das  Ende  des  Ulysses  betrifft,  so  er- 
zählt er  sogar  gegen  die  Ueberlieferung  des  Diktys  und  Hyginus.  Diesel- 
ben berichten,  dasz  Ulysses  zuletzt  in  das  liebe  Vaterland  zurückgekehrt, 
dort  in  Ithaka  aber  in  hohem  Alter  von  Telegonus  getödtet  worden  sei, 
seinem  und  der  Circe  Sohne,  welcher  unwissentlich  den  Vater  umbrachte, 
den  zu  suchen  er  ausgezogen  wäre.  Dante  weisz  nichts  von  der  Rück- 
kehr nach  Iliiaka  und  den  damit  zusammenhängenden  Scenen,  und  wenn 
Schriftsteller,  die  ihm  sonst  bekannt  waren,  darauf  anspielen *^^),  so  blie- 
ben ihm  dergleichen  Stellen  unverständlich ,  weil  er  das  Genauere  nicht 
wüste.  Er  weisz  aber  auch  nichts  von  dem  Tode  des  Ulysses,  wie  ihn 
Hyginus  und  Diktys  erzählen,  sondern  verlassen  von  Ueberlieferungen 
bildet  er  ein  Ende  der  Odyssee  aus  eigner  Erfindung  mit  der  modernen 
Färbung  seiner  Zeit.    Der  tapfre,  kluge,  vielfach  herumirrendc  Ulysses 


62)  Vita  nuova  c.  20. 

63)  Nach  Daros  arbeitete  auch  Conrad  von  Würzburg  im  dreizehn- 
ten Jahrhundert  sein  deutsches  Gedicht  über  den  Trojanischen  Krieg, 
um  von  anderen  deutschen  Bearbeitungen  zu  schweigen.  Von  Werken, 
die  in  dieser  Sprache  existierten,  könnte  Dante  doch  keine  Kenntnis 
gehabt  haben. 

64)  Unter  Anderem  konnte  er  bei  Cicero  lesen:  Quam  multa  passus 
est  Ulixes  in  illo  errore  diuturno  .  .  .  .  Domi  vero  etiam  contu- 
melias  servorum  ancillarumque  pertulit,  ut  ad  id  aliquando, 
quod  cupiebat,  veniret.     Cic.  de  off.  I  c.  31. 
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scheint  ihm  würdig,  die  Gestalt  eines  wiszbegierigen  und  philosophischen 
Seefahrers  anzunehmen,  der  kühn  nach  Westen  zu  über  die  Säulen  des 
Herkules  hinausfährt"^),  um  neue  Länder  zu  finden,  und  der  hierbei  einer 
der  seltsamen  Gefahren  unterliegt,  welche  dem  Vermessenen  auf  diesem 
Wege  begegnen.  Nach  monatelanger  Fahrt  erhebt  sich  den  Schiffern  ein 
hoiier  Berg  aus  dem  Meere,  von  dem  eine  Gewalt  ausgeht,  welche  das 
Schiff  im  VVirbel  dreht,  bis  es  vom  Strudel  verscblungea  wird.  So  läszt 
er  denn  den  Ulysses  sein  Ende  folgendermaszen  erzählen : 

Als  ich  von  Circen  schied,  die  mich  ein  Jahr 

Und  länger  bei  Gaeta  festgehalten, 

Eh's  so  benannt  noch  von  Aeneas  war, 

Da  liesz  ich  nicht  das  Mitleid  für  den  alten 

Gebeugten  Vater,  nicht  der  Gattin  Huld, 

Noch  Vaterzärtlichkeit  im  Herzen  walten. 

Nicht  tilgten  sie  in  mir  die  Ungeduld, 

Die  Welt  zu  sehn  und  Alles  zu  erkunden, 

Was  drin  der  Mensch  besitzt  an  Werth  und  Schuld. 

Drum  warf  ich  mich,  kaum  meiner  Haft  entbunden, 

In  einem  einz'gen  Schiff  ins  offne  Meer, 

Samt  einem  HäuÜein ,  das  ich  treu  erfunden. 

Nach  Spanien  führt'  und  Libyen  hin  und  her 

Ich  meine  wackre  Schaar  als  kühner  Leiter 

Und  jedem  Eiland  jenes  Meers  umher. 

Alt  war  ich  schon  und  schwach,  auch  die  Begleiter, 

Da  war  mein  Schiff  am  engen  Schlünde  dort, 

Wo  Herkuls  Säulenpaar  gebeut:  Nicht  weiter! 

Als  hinter  uns  nun  rechts  Sevillas  Bord 

Und  links  in  Libyen  Septas  Zinnen  waren , 

Sprach  ich  zu  den  Gefährten  dieses  Wort: 

O  Brüder,  die  durch  tausend  von  Gefahren 

Ihr  hier  im  Abend  kühn  euch  eingestellt, 

Verwendet  jetzt,  um  Neues  zu  erfahren. 

Weil  Seele  noch  und  Leib  zusammenhält, 

Den  kurzen  Rest  von  eurem  Erdenleben, 

Der  Sonne  nach  zur  unbewohnten  Welt! 

Bedenkt,  wozu  dies  Dasein  euch  gegeben! 

Nicht  um  dem  Viehe  gleich  zu  brüten,  nein. 

Um  Wissenschaft  und  Tugend  zu  erstreben. 

Den  Meinen  schien  dies  Wort  ein  Sporn  zu  sein. 

Hätt'  ich  gewollt ,  nicht  könnt'  ich  mehr  sie  zwingen, 

Und  rastlos  giengs  ins  weite  Meer  hinein. 

Und  morg-enwärts  gewandt  das  Steuer,  giengen 

Wir  tollen  Flugs,  dann  immer  linker  Hand, 

Und  unsrer  Eil'  verliehn  die  Ruder  Schwingen, 

Schon  wurden  jetzt  vom  Blick  der  Nacht  erkannt 

Des  andren  Poles  Sterne,  unsre  klommen 

Kaum  übers  Meer  noch  an  des  Himmels  Rand, 

Schon  fünfmal  war  entzündet  und  verglommen 

Des  Mondes  Licht,  seit  wir,  dem  Glück  vertraut, 

Durch  den  verhängnisvollen  Pasz  geschwommen: 

Als  uns  ein  Berg-  erschien,  von  Dunst  umgraut, 


65)  Vielleicht  regten  seine  Phantasie  in  dieser  Beziehung  die  Worte 
Senecas  an:  non  vacat  audire,  utrum  (Ulixes)  inter  Italiam  et  Siciliam 
jactatus  sit,  an  extra  notum  nobis  orbem.  Seuec.  epist.  mor.  XIII, 
ep.  3  (88). 
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Von  weiter  Fern'  nnd  schien  so  hocli  zn  ragen, 
Wie  ich  noch  keinen  auf  der  Erd'  erschaut. 
Erst  jubeln  liesz  er  uns,  dann  bang  verzagen, 
Denn  einen  Wirbelwind  fühlt'  ich  entstehn 
Vom  neuen  Land  und  unsern  Vorbord  schlagen, 
Kr  macht'  uns  dreimal  mit  den  Fluten  drehn, 
Dann,  als  der  hintre  Teil  emporgeschossen, 
Nach  höh'rem  Spruch,  den  vordem  untergehn, 
Bis  über  uns  die  Wogen  sich  verschlossen. 

Hölle,  Ges.  26,  V.  91—142. 

Wie  kommt  nun  Dante  dazu,  gerade  dieses  Ende  des  Ulysses  zu  dichten? 
Lebte  etwas  in  den  Vorstellungen  seiner  Zeit,  was  ihn  daraufbrachte? 
Allerdings.  Dante  brauchte  nichts  von  der  einst  durch  Normänner  ge- 
schehenen Entdeckung  einer  bisher  unbekannten  Welt  im  Westen  gehört 
zu  haben ;  sehr  wol  aber  konnte  er  von  dem  Entdeckungsversuche  wis- 
sen, den  genuesische  Schiffer  zu  seiner  Zeit  gemacht  haben.  Schon  lange 
vor  Columbus  nemlich  tauchte  die  Idee  auf,  dasz  man  durch  eine  fortge- 
setzte Fahrt  nach  Westen  auf  das  von  Osten  nach  Westen  sich  herum- 
ziehende Indien  stoszen  müsse.  So  erzählt  denn  der  genuesische  Ge- 
schichtsschreiber Foglietta,  dasz  im  Jahre  1291  die  Genuesen  Tedisio 
Doria  und  Ugolino  Vivaldi  zwei  Dreiruder  auf  eigne  Kosten  ausgerüstet 
hätten,  um  einen  bis  dahin  unbekannten  Seeweg  nach  Indien  zu  finden. 
Sie  seien  über  die  Säulen  des  Herkules  hinausgefahren  und  hätten  ihren 
Lauf  nach  Westen  genommen;  aber  man  habe  nie  gehört,  welches  ihr 
Schicksal  gewesen  sei.  Diese  Begebenheit  wird  auch  durch  das  Zeugnis 
des  gleichzeitigen  Petrus  von  Abano  bestätigt,  welcher  in  seinem  W^erke 
Conciliator  über  dies  Unternehmen  sagt,  Genuesen  hätten  zwei  mit  allem 
Notwendigen  versehene  Galeeren  ausgerüstet  und  seien  über  Gades,  wel- 
ches am  Ende  Hispaniens  liege,  hinausgefahren.  Aber  schon  dreiszig 
.Jahre®")  seien  verflossen,  ohne  dasz  man  von  ihrem  Schicksale  etwas  ge- 
hört habe.  Hierauf  beschreibt  er  den  Landweg,  auf  welchem  man  bis 
jetzt  nach  Indien  zu  gelangen  pflege,  "'^j 

Nehmen  wir  an,  dasz  Dante  von  diesem  Entdeckungsversuche  gehört 
haben  kann,  wobei  ihm  vielleicht  auch  Atlantus  und  die  Inseln  der  Se- 
ligen vorschwebten ,  so  wird  er  auch  mit  seinen  Zeitgenossen  an  die 
fabelhaften  Gefahren  gedacht  haben,  welche  nach  der  3Ieinung  der  Men- 
schen die  tollkühnen  Seefahrer  bedrohten,  wenn  sie  wagten  in  das  offene, 
weile  Meer  immer  weiter  nach  Westen  zu  fahren.  Unter  diesen  Gefahren, 
vor  denen  nocli  die  Begleiter  des  Columbus  zitterten ,  drohte  zuletzt  der 
Magnetberg,  der  die  Schiffe  an  sich  risz  und  scheitern  liesz,  oder  alles 
Eisen  aus  ihnen  herauszog ,  so  dasz  sie  sich  plötzlich  öffneten  und  ihr 
Inhalt  im  Meere  versank.    Die  alten  persischen  und  arabischen  Märchen 


66)  Petrus  von  Abano  lebte  von  1249 — 1315.  Seinen  Conciliator 
setzt  man  etwa  in  das  Jahn  1300.  Darnach  würde  jene  Fahrt  sogar 
schon  gegen  1270  stattgefunden  haben,  was  wir  dahin  gestellt  sein 
lassen.  Für  unsere  Absicht  genügt  es,  die  Reise  in  Jahre  versetzt  zu 
sehen,  welche  vor  Abfassung  der  Gesänge  des  Inferno  fallen. 

67)  Jagemann,  die  Geschichte  der  Künste  und  Wissenschaften  in 
Italien.     Band  3.  Teil  1.  S.  313. 
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kennen  diesen  Berg,  von  dem  die  Kreuzfahrer  vvol  hörten,  und  der  deut- 
sche Verfasser  der  Sage  vom  Herzog  Ernst,  deren  Erscheinen  man  in  das 
zwölfte  Jaln'hundert  setzt,  läszt  seinen  Helden  an  dem  Magnetberge  schei- 
tern. Man  sprach  also  von  ihm  schon  lange  vor  Dante,  und  so  möchte 
ich  glauben,  dasz  er  es  ist,  durch  welchen  Ulysses  bei  unserm  Dichter 
untergeht.  So  wird  Dante  in  Bezug  auf  Personen  des  Altertnms  selbst 
Sagenbildner.  Wo  er  von  älteren  Ueberlieferungen  über  dieselben  nichts 
weisz,  welche  ihm  seine  Angaben  vorschreiben  könnten,  setzt  er  an  deren 
Stelle  Vorstellungen  seiner  Zeit  und  Subjectivität. 

Einige  meinen,  man  solle  an  den  Berg  des  Fegefeuers  denken;  indes 
kann  ich  nicht  sehen ,  dasz  der  Zusammenhang  irgendwie  eine  Veranlas- 
sung hierzu  gibt.  Auch  übt  doch  der  beschriebene  Berg  eine  Macht  auf 
nahende  Schiffe  aus,  was  dem  Berge  des  Fegefeuers  nirgends  zugeschrie- 
ben wird,  wol  aber  auf  den  Magnetberg  passt. 

Nachdem  wir  gesehen  haben,  wie  Dante  von  Homer  nur  Weniges 
wüste,  und  dies  aus  abgeleiteten  Quellen,  kommen  wir  zu  der  Frage,  ob 
er  etwas  von  der  griechischen  Sprache  verstand.  Eine  gewisse  Kenntnis 
des  Griechischen  hat  sich  das  ganze  Mittelalter  hindurch  erhallen ,  und 
bei  den  Gelehrten  des  elften  und  zwölften  Jahrhunderts  musz  sie  sogar 
gröszer  gewesen  sein,  als  sie  zu  Dantes  Zeit  sich  zeigt.  Aber  auch  jene, 
selbst  Abälard  und  sein  Schüler,  der  Polyhistor  Johannes  von  Salisbury, 
lasen  nicht  unmittelbar  griechische  Texte;  sonst  würden  sie  es  sich  nicht 
haben  nehmen  lassen  längere  griechische  Stellen  zu  citieren,  wie  nach 
langer  Zeit  zuerst  unter  den 'Abendländern  wieder  Boccaccio  thut  zu  sei- 
ner groszen  Genugthuung.  Sie  bekamen  überhaupt  vielleicht  nur  wenige 
griechische  Bücher  je  zu  sehen  und  schöpften  ihre  Kenntnis  derselben  aus 
Uebersetzungen  und  lateinischen  Quellen  aller  Art,  in  welchen  sie  aller 
dings  oft  einzelne  griechische  Wörter,  manche  lateinisch  geschrieben, 
vorfanden.  Daher  kannten  sie  zuletzt  eine  gewisse  Anzahl  griechischer 
Vocabeln,  wobei  man  es  mit  den  Endungen,  Bestandteilen  und  der  Schreib- 
weise durchaus  nicht  genau  nahm.  Nach  der  beliebten  3Ianier  des  Mit- 
telalters versuchte  man  sich  auch  gern  mit  der  Etymologie  dieser  Wörter, 
und  da  das  Wissen  gering  und  gerade  darum  die  Willkür  ganz  uneinge- 
schränkt war,  so  entstanden  oft  ungeheuerliche  Dinge.  So  leitet  Johan- 
nes Sarisberiensis  dialectica  von  \eHlC  oder  XektÖV  ab,  analytica  von  ana 
(=  aequale)  und  lexis  (=  locutio).  Den  Namen  Aeneas  aber  findet  er 
gar  zusammengesetzt  aus  evvmoc  und  bejuac,  wonach  er  bedeute:  Be- 
wohner des  Körpers.  Er  versteht  nemlich  bei  seiner  Allegorisierung  der 
Aeneis  unter  Aeneas  die  Seele,  die  den  Körper  bewohne,  und  dasz  Vergil 
dies  meine,  werde  dem  Kundigen  durch  die  Zerlegung  des  Namens  klar.*®) 


68)  Vgl.  Schmidt,  Joannes  parvus,  Sarisberiensis,  Breslau  1839. 
Dieser  Johannes  Sarisberiensis,  f  1180,  hatte  seinen  Vorrath  an  grie- 
chischen Wörtern  und  Worterklärungen  auch  durch  mündliche  Unter- 
weisung von  Calabrern  oder  Apuliern  vermehrt,  unter  welchen  noch 
bis  in  das  vierzehnte  Jahrhundert  hinein  Manche  der  griechisclien 
Sprache  kundig  waren,  wie  denn  aucli  ßarlaam  und  Leontius  Pilatus, 
von  welchen  Petrarca  und  Boccaccio  Griechisch   zu  lerneji  versuchten, 
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So  ist  es  auch  mit  Dante.  Er  kennt  auszer  Homer  griechische 
Schriftsteller,  den  Aristoteles,  Plato,  Galen,  die  Aphorismen  des  Hippo- 
krates,  den  Almagest  des  Ptolemäus,  Euklid,  teils  aus  Uebcrsetzungen 
(von  Aristoteles  war  Einiges  auch  italiäiiisch  übersetzt),  teils  nur  stück- 
weise aus  Cicero,  Boethius  und  den  Schriften  der  Scliolasliker,  so  wie  des 
Averroes ,  Avicenna  und  anderer  arabischer  Philosophen  und  Mathema- 
tiker. Aristoteles  bildete  die  Grundlage  der  philosophischen  Speculalion 
des  Mittelalters  und  war  ganz  zum  Range  eines  christlichen  Lehrers  auf- 
gestiegen, indem  man  ihn  mit  einer  Verklärung  umgab,  wie  sie  auszer 
ihm  unter  den  Alten  nur  noch  dem  Vergil  zu  Teil  wurde.  Von  Aristoteles 
erwähnt  Dante:  Metapiiysik,  Nikomachische  Ethik  (eine  gewisse  italiäni- 
sche  üebersetzung  derselben  findet  er  nicht  gut,  Conv.  I  c.  10),  Physik, 
über  die  Thiere,  vom  Himmel  und  der  Welt,  welches  sich  im  zweiten  der 
Bücher  über  die  Natur  befindet,  über  die  Seele,  Rhetorik,  vom  Sinne  und 
dem  Suuilichen,  von  der  Jugend  und  dem  Alter,  von  der  Erzeugung,  über 
den  Staat,  über  das  an  sich  Seiende.  Von  Plato  nennt  er  nur  den  Timäus, 
welcher  übersetzt  existierte  und  den  Philosophen  des  Mittelalters  beson- 
ders zusagte;  auszerdem  aber  citiert  er  ihn  häufig  aus  Aristoteles,  Augu- 
stinus und  Cicero.  Bei  seinem  Studium  dieser  Schriften  nun ,  so  wie  im 
Cicero  und  wol  auch  in  Glossarien,  fand  er  einzelne  griechische  Vocabeln, 
und  diese  bilden  sein  ganzes  Wissen  der  griechischen  Sprache.  Wendet 
er  sie  zu  irgend  welchen  Erklärungen  an,  so  zeigt  sich  der  Mangel  ander- 
weitiger für  die  Sache  notwendigen  Kenntnisse  im  Vereine  mit  der  her- 
schenden  Willkür  bei  sprachlichen  und  historischen  Dingen.  So  leitet  er 
Allegorie  von  dWoToc  ab®*^),  und  wahrhaft  kindlich  ist  die  Erklärung, 
die  er  bald  dahinter  von  Tragödie  gibt.  Um  neralich  zu  beweisen,  warum 
er  sein  Gedicht  mit  Becht  Komödie  benenne,  sagt  er:  'Man  musz  wissen, 
dasz  das  Wort  Komödie  besteht  aus  K(JU)ur|,  Dorf,  und  ujbr|,  Gesang,  da- 
her" Komödie  soviel  ist  wie  Dorfgesang.  Die  Komödie  aber  ist  eine  Art 
poetischer  Erzählung,  die  sich  von  allen  anderen  unterscheidet.  Von  der 
Tragödie  unterscheidet  sie  sich  im  Stoffe  dadurch,  dasz  die  Tragödie  an- 
fangs bewundernswürdig  und  ruhig,  am  Ende  oder  zum  Schlüsse  stin- 
kend und  schrecklich  ist,  und  sie  hat  ihren  Namen  von  Tpayoc,  Bock, 
und  ujbri,  also  Bocksgesang,  d.  h.  stinkend  wie  ein  Bock,  wie  aus  den 
Tragödien  des  Seneca  zu  ersehen  ist.  Die  Komödie  aber  fängt  mit  etwas 
Baubem  an,  aber  der  Stoff  endet  glücklich,  wie  aus  den  Komödien  des 
Terenz  zu  ersehen  ist.  —  Hieraus  ist  es  klar,  dasz  das  gegenwärtige 
Werk  Komödie  heiszt.  Denn  wenn  wir  auf  den  Stoff  sehen,  so  ist  er 
anfangs  schrecklich  und  stinkend,  nemlich  die  Hölle,  am  Ende  glücklich, 


Calabreseu  gewesen  sind.  Wenn  übrigens  die  Etymologien  griechi- 
scher Wörter  bei  den  lateinischen  Schriftstellern  des  Mittelaltei'S  aus 
Mangel  an  Wissen  oft  sonderbar  genug  ausfallen,  so  linden  wir  andrer- 
seits in  Bezug  auf  lateinische  Wörter  Aehnliches  bei  Griechen,  die  des 
Lateinischen  wenig  kundig  waren.  Ueber  dergleichen  bei  Lydus  (aus 
dem   sechsten  Jahrh.  nach  Chr.)  vgl.  Schultzc,  Quaestiones  Lydianae. 

69)  In  dem  Briefe  an  Cangrande:  Nam  allcgoria  dicitur  ab  dWoioC 
graece,  quod  in  latinum  dicitur  alienum,  sive  diversum. 
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wünschenswerth  und  hold,  nemlich  das  Paradies.'  Uebrigens  hat  Dante 
die  Etymologie  der  Worte  Komödie  und  Tragödie,  abgesehen  von  den 
eigenen  Zulhaten,  wahrscheinlich  aus  dem  Katholikon  des  Johannes  de 
Balbis.^")  Er  führt  auch  zweimal  griechische  Sprüchwörler  an:  Eine 
Schwalbe  macht  keinen  Frühling,  und:  Freunden  müssen  alle  Dinge  ge- 
meinschaftlich sein.  Von  dem  ersteren  sagt  er  selbst,  dasz  Aristoteles  es 
im  ersten  Buche  der  Ethik  (c.  6)  neinie;  das  zweite,  von  welchem  wir 
schon  gesprochen  haben,  hat  er  aus  Terenz  oder  wahrscheinlicher  aus 
(iicero.^')  Noch  bemerke  ich,  dasz  die  Kenntnis  gewisser  griechischer 
Wörter  und  Endungen  Einflusz  auf  Dantes  lateinische  Sprache  hat.  So 
sagt  er  in  der  zweiten  Ecloge  v.  97  poimus  für  poetamus  oder  poetavi- 
mus,  wahrscheinlich  in  Erinnerung  an  das  ihm  bekannte  TTOieTv.  Im 
zehnten  Gesänge  des  Fegefeuers  v.  128  hat  er  das  Wort  entomata,  Ge- 
würm, wahrscheinlich  von  ihm  als  ein  lateinisches  Wort  betrachtet,  wie 
er  ja  in  das  Italiänische  seines  Gedichtes  bisweilen  lateinische  Wörter 
einmischt.  Er  wird  in  seinem  lateinischen  Aristoteles  den  griechischen 
Plural  entoma  (eVTO^ia  sc.  Kba)  für  insecla  gefunden  und  das  Wort 
nachträglich  für  einen  Singular  gehalten  haben,  so  dasz  man  davon  noch 
einen  Plural  entomata  bilden  könne.  Vielleicht  sind  beide  Wörter  schon 
vor  Dante  von  Anderen  gebraucht  worden ;  indes  befinden  sie  sich  nicht 
im  Ducange,  der  noch  immer  unser  Thesaurus  der  mittelalterlichen  Lati- 
nität  ist.  Uebrigens  ist  das  Wort  entomata  jetzt  ein  italiänisches,  viel- 
leicht aber  erst  seit  Dante. 

Dasz  Dante  von  der  griechischen  Sprache  nicht  mehr  wüste,  lag  in 
der  Ungunst  der  Zeit;  sonst  würde  er  sich  bei  seinem  hohen  gelehrten 
Streben  gewis  mehr  angeeignet  haben.  Für  den  politischen  und  kauf- 
männischen Verkehr  jenes  .Tahrhunderts  müssen  Griechen  und  Italiäner 
gefunden  worden  sein,  die  der  beiderlei  Sprachen  mächtig  waren;  aber 
auch  hier  wird  wol  in  den  meisten  Fällen  die  sogenannte  lingua  franca 
ausgeholfen  haben.  Im  gewöhnlichen  Leben  galt  schon  derjenige  Italiäner 
für  gelehrt,  der  griechisch  lesen  und  schreiben  konnte  und  es  zur  Kennt- 
nis einer  Anzahl  von  Vocabeln  gebracht  hatte.  Daher  glaube  ich  auch 
nicht,  dasz  man  an  ein  tieferes  Studium  des  Griechischen  denken  darf, 
wenn  Dante  im  dreiunddreiszigsten  Sonette,  gerichtet  an  RafTaelli  von 
Agobbio,  schreibt: 

Geh  Morgens  froh  zu  Tische ,  wie  am  Abend , 
Da  von  dem  lieben  Sohne  dir  entsprieszt 
Erhoffte  Frucht,  wie  schnell  er  schreibt  und  liest 
Griechisch  und  franzisch,   eifrig  sich  gehabend. 

Der  Knabe  lernte  wahrscheinlich  nur  die  griechischen  Schriftzeichen  und 
soviel  vom  Neugriechischen  oder  der  griechischen  Mischsprache,  als  für 
den  kaufmännischen  Verkehr  nötig  erschien. 


70)  S.  zu  dieser  Stelle  des  Briefes  an  Cangrande  Fraticelli  (Bd.  3, 
S.  542), 

71)  Terent.  Adelph.  5,  3,  18.   Cic.  de  off.  I  16,  51. 
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Etjrmologieen  lateinischer  Wörter. 

Wir  haben  in  dem  Varhergehenden  gesehen,  welche  alle  lateinische 
Schriftsteller  Dante  gelesen  hat,  und  wie  er  seine  Kunde  von  den  Grie- 
chen nur  aus  lateinischen  Quellen  schöpfte.  Es  bleibt  nun  noch  übrig, 
von  den  späteren  lateinisch  geschriebenen  Werken  der  christlichen  Welt, 
welche  noch  mit  dem  Altertunie  zusammenhängen,  diejenigen  zu  bezeich- 
nen, mit  denen  Dante  sich  bekannt  zeigt.  Hier  finden  wir  Augustinus, 
von  welchem  er  besonders  häufig  den  Gottesstaat  und  die  Confcssionen 
erwähnt.  Noch  häufiger  aber  citiert  er  ein  Lieblingsbuch  des  ganzen 
Mittelalters,  den  'Trost  der  Philosophie'  des  Boethius.  Er  hat  übrigens 
diesen  Philosophen  besser  verstanden,  als  man  nach  der  deutschen  Ueber- 
setzung  des  Convito  (hier  wird  er  am  meisten  erwähnt)  von  Kanncgicszer 
an  einer  Stelle'-)  vermuten  sollte.  Da  wir,  soviel  ich  weisz  ,  nur  diese 
eine  ücbersetzung  besitzen,  so  will  ich  unbeschadet  ihrer  sonstigen  Ver- 
diensllichkeit  auf  einen  auffälligen  Irtum  derselben  aufmerksam  machen, 
durch  welchen  Dantes  Verständnis  des  Boethius  sehr  verdächtig  gemacht 
wird.  Kannegieszer  übersetzt:  'Daher,  wenn  man  sagt,  der  Mensch  lebt, 
musz  man  darunter  verstehen,  dasz  der  Mensch  die  Vernunft  gebraucht; 
denn  das  ist  sein  besonderes  Leben  und  die  Handlung  seines  edelsten 
Teiles  und  deswegen,  wer  sich  von  der  Vernunft  trennt  und  sich  nur  des 
empfindenden  Teiles  bedient,  lebt  nicht  als  3Iensch ,  sondern  lebt  als 
Thier;  sowie  jener  vortreffliche  Boethius  sagt:  'der  Esel  lebt'.  Aber  die 
Worte  'der  Esel  lebt',  welche  keinen  Sinn  geben,  sagt  weder  Boethius, 
noch  läszt  Dante  ihn  dieselben  sagen,  sondern  Dantes  Worte  'Asino  vive' 
sind  die  richtige  Uebersetzung  des  wol  versländlichen  lateinischen  Textes 
'Asinum  vivit' :  er  lebt  das  Leben  eines  Esels,  er  lebt  wie  ein  Esel.''^) 
Kannegieszer  hat  nicht  gemerkt,  dasz  Dantes  'Asino'  der  Accusätiv  ist. 

Ob  Dante  den  Priscian ,  Isidorus  Hispalensis  und  Beda  genauer 
kennt,  deren  Namen  er  erwähnt,  läszt  sich  nicht  ersehen.  Die  Männer, 
die  er  sonst  noch  nennt  und  deren  Werke  er  zum  Teil  eifrig  studiert  hat, 
wie  Thomas  von  Aquino,  Albertus  Magnus  und  andere,  gehören  ganz  der 
mittelalterlichen  Welt  an.  Aber  auch  aus  den  theologischen,  philosophi- 
schen, polilischen  Schriften  der  Gelehrten  des  Mittelalters  musz  er,  wenn 
er  dieselben  auch  aus  anderem  Interesse  las.  Manches  für  die  Kenntnis 
des  Altertums  gewonnen  haben ;  denn  es  finden  sich  in  ihnen  zerstreut 
Beziehungen  auf  dasselbe  und  Citate  aus  alten  Autoren. 

Das  Latein  Dantes  in  seinen  prosaischen  Schriften  ist  natürlich  kein 
classisches;  aber  auch  durch  die  Unvollkommenheit  desselben  scheint  im- 
mer ein  feuriger,  kräftiger,  philosophischer  Geist  hindurch.  Es  stammt 
nicht  rein  von  den  Alten  her,  sondern  mehr  aus  der  Sprache  der  Scho- 
lastiker und  der  lateinischen  Umgangssprache  seiner  Zeit.  Uehrigens 
zeigt  er  in  seinen  zwei  Eclogen,  dasz  er  auch  ein  reines  Latein  schreiben 
konnte.  —  Für  die  Erlernung  der  lateinischen  Sprache  bediente  man  sich 


72)  Conv.  II  c.  8. 

73)  Segnis  ac  stupidus  torpet:  Asinum  vivit.     Boeth.  de  cons.  phil. 
IV  3. 
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aiiszer  grammatischen  Lelirbüchern  auch  verschiedener  Glossarien.  Dasz 
Dante  das  Kalholikon  des  Johannes  de  Balbis  aus  Genua  (aus  dem  Ende 
des  dreizelinlon  Jahrhunderts)  henutzt  zu  haben  scheint,  liabon  wir  oben 
bemerlit.  Von  dem  Lexicon  des  Pisaiiers  Hugutio'^)  (aus  dem  Anfange 
des  dreizehnten  Jahrhunderts),  welches  über  derivationum  genannt 
wurde,  erwähnt  er  es  selbst.  Er  bringt  (Convito  IV  c.  6)  aus  diesem 
eine  ihm  gefallende  Erklärung  vor,  in  welche  er  eigne  Zuthaten  ein- 
mischt. Um  nemlich  den  Begriff  Autorität  deutlich  zu  machen,  sagt  er: 
'Es  ist  demnach  zu  wissen ,  dasz  Autorität  nichts  ist  als  Handlung  eines 
Autors.  Dieser  Ausdruck,  nemlich  Autor,  ohne  diesen  dritten  Buch- 
staben c'^),  kann  aus  zwei  Quellen  entspringen.  Der  eine  ist  von  einem 
Zeitworte,  das  in  der  Grauunatik  sehr  auszcr  Gebrauch  gekommen  ist, 
welches  soviel  bedeutet  wie  Worte  binden,  nemlich  auieo,  und  wer  dies 
genau  betrachtet,  wird  offenbar  sehen,  dasz  es  selbst  es  darstellt,  dasz  es 
blosz  aus  Wortebildung  gemacht  ist,  nemlich  aus  den  bloszen  fünf  Voca- 
len,  welche  Seele  und  Band  jedes  Wortes  sind,  und  zusammengesetzt  aus 
ihnen  auf  flüssige  Weise ,  um  das  Bild  eines  Bandes  darzustellen;  denn 
von  A  anfangend  kehrt  es  zurück  auf  ü  und  gelangt  gerade  durch  I  zum 
E,  daim  wendet  es  sich  und  kehrt  zum  0,  so  dasz  es  wahrhaftig  darstellt 
diese  Figur  A,  E,  I,  0,  U,  was  die  Figur  des  Bandes  ist;  und  sofern  Autor 
von  diesem  Verbum  herkommt  und  abstammt,  bezieht  es  sich  blosz  auf 
die  Dichter,  welclie  mi,t  der  musikalischen  Kunst  ihre  Worte  verbinden, 
und  in  diesem  Sinne  wird  es  jetzt™)  nicht  gebraucht.  Die  andere  Quelle, 
woraus  Autor  entspringt,  wie  Uguccione  bezeugt  im  Anfange  seiner  Ab- 
leitungen, ist  ein  griechisches  Wort,  welches  heiszt  Autentim"),  was  im 
Lateinischen  soviel  heiszt  wie  werth  des  Glaubens  und  des  Gehorsams. 
Und  so  wird  Autor,  das  davon  abgeleitet  ist,  genommen  von  jeder  Person, 
die  des  Glaubens  und  des  Gehorsams  würdig  ist,  und  hiervon  kommt  das- 
jenige Wort,  von  welchem  jetzt  gehandelt  wird,  nemlich  Autorität,  wor- 
aus man  abnehmen  kann,  dasz  Autorität  soviel  heiszt  wie  eine  Glaubens 
und  Gehorsams  würdige  Sache.  (Höchst  würdig  des  Gehorsams  und  des 
Glaubens  ist  Aristoteles.)  Offenbar  ist,  dasz  seine  Worte  die  wichtigste 
und  höchste  Autorität  sind.'  —  An  einer  anderen  Stelle  (Conv.  IV  c.  16) 
macht  er  eine  Worterklärung  aus  seinem  eigenen  Kopfe.    Er  sagt  nemlich, 


74)  Wegele  in  'Dantes  Leben  und  Werke'  nennt  es  ein  griechi- 
sches —  nicht  auf  uns  gekommenes  —  Dizionario.  Es  ist  aber  ein 
allerdings  noch  nngedrucktes,  aber  vorhandenes,  lateinisches  Glossa- 
rium, in  welchem  auch  manche  griechische  Wörter  vorkommen,  die  auf 
die  verkehrteste  Weise  erklärt  werden.  Vgl.  Haase,  de  medii  aevi 
studiis  philologicis,  p.  33. 

75)  Hugutio  unterscheidet  auctor  (von  augeo)  von  autor,  welches 
von  avieo,  ich  binde,  herkommen  soll:  Imperatores  proprie  debent  dici 

auctores  ab  augendo  rempublicam poetae  debent   dici    autores, 

quia  ligaverunt  carmina  sua  pedibns  et  metris. 

76)  '■jetzt'  d.  h.  in  diesem  unseren  Falle,  wo  es  sich  um  die  Er- 
klärung des  Begriffes  Autorität  handelt. 

77)  Jedenfalls  ai)9dvTr)C,  lateinisch  authenta,  der  Oberste,  das 
Haupt.  Das  lateinische  Wort  kommt  bei  Fulgentins  vor:  O  vatum 
Latiaris  authenta!     Fulgent.  cont.  Vergib 
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gewisse  Thoren  glaubten,  ilasz  das  Wort  nobile  von  einem  Worte  lier- 
komuie,  welches  stehe  für  kennen,  nemlich  nosco.  Dies  sei  ganz  falsch; 
nobile  (das  in  seiner  Natur  Vollkonitnene)  sei  gleichsam  non  vile.^®)  — 
Er  verfährt  eben  bei  der  Etymologie  nach  subjectivem  Ermessen  und  Be- 
lieben, wie  alle  seine  Zeitgenossen.  Von  jeher  halte  man  dieselbe  — 
man  denke  an  manche  Elymologieen  Ciceros  und  Varros  —  für  ein  freies 
Feld  gehalten,  auf  welchem  man  der  Phantasie  ungehindert  könne  den 
Zügel  schieszen  lassen. 

Wir  haben  nun  gesehen ,  mit  wie  vielen  Mängeln  die  classische  Bil- 
dung Dantes  sich  behaftet  zeigt,  wenn  man  die  Einzelheiten  betrachtet. 
AJjer  trotzdem  ragt  er  auch  in  seinem  Verhältnisse  zum  Altertume,  nicht 
blosz  als  Dichter  und  Popularphilosoph,  über  seine  Zeit  empor  und  hat 
wesentlich  dazu  beigetragen,  eine  Sympathie  für  jenes  zu  erwecken  und 
es  niciit  als  etwas  Fremdes  und  Todtes,  was  abgetlian  sei,  erscheinen  zu 
lassen.  Er  scheidet  nicht  alte  und  neue  Zeit,  sondern  mit  universellem 
Geiste  lebt  er  in  beiden  und  weist  die  Späteren  auf  diesen  seineu  Weg 
hin,  durch  dessen  Befolgung  die  moderne  Bildung  mit  der  alten  befruch- 
tet wurde.  Er  faszt  die  alte  und  besonders  die  römische  Geschiclite  als 
ein  Ganzes  auf,  dem  er  einen  bestimmten  Plan  der  Vorsehung  unterlegt; 
er  ist  begeistert  für  römische  Thatkraft  und  hervorragende  römische  und 
griechische  Persönlichkeilen;  er  preist  die  alten  Prosaiker  wegen  ihrer 
Gedanken;  er  glüht  für  die  lateinischen  Diciiter  nicht  blosz  wegen  ihrer 
Aussprüche,  sondern  er  empfindet  auch  in  dichterischem  3Iitgefühle  ihre 
Schönheiten;  er  citiert  nicht,  um  seine  Gelehrsamkeit  und  Belesenlieit  zu 
zeigen,  sondern  weil  der  cilierte  Gedanke  das  ausspricht  und  bekräftigend 
dem  zustimmt,  was  in  seiner  eignen  Seele  gäbrt.  Wie  verändert  auch 
seine  Zeit  gegen  das  Altertum  war,  welche  neue  Ideen  sie  auch  bewegten 
und  regierten,  er  konnte  von  sich  den  Alten  gegenüber  sagen: 

Eures  Geistes 
Hab  ich  einen  Hauch  verspürt. 


IL 

BRUNETTO  LATINI.     DAS  ERSTE  BUCH  DES  TRESOR. 

Als  Lehrer  Dantes  in  Florenz  wird  Brunelto  Laiini  genannt,  geb. 
1230,  gest.  1294.  Neben  seiner  äuszeren  Thätigkeil  als  Staatsmann  be- 
schäftigte sich  derselbe  viel  mil  den  Alten,  d.  h.  mit  den  Lateinern  und 
denjenigen  Schriften  von  Griechen,  welclie  in  lateinischer  Uebersetzung 
vorhanden  waren.  Er  selbst  überselzte  Mehreres  aus  dem  Lateinischen 
in  das  Ilaliänische:  die  Ethik  des  Aristoteles,  den  Aufsatz  des  Seneca  oder 
vielmehr  des  Martinus  Dumiensis  über  die  vier  Tugenden ,  die  Beden  des 


78)  Isidorus  (Orig.  X  184)  sagt  zwar  auch:  Nobilis  non  vilis, 
aber  er  will  damit  keine  Etymologie  des  Wortes  nobilis  geben,  wel- 
choa  er  als  von  nosco  herkommend  ansieht,  da  er  fortfälirt:  cujus  et 
nomen  et  genus  scitur.  Jedenfalls  faszt  er  das  Wort  in  dem  blosz 
politischen  Sinne  auf,  welchen  Dante  nicht  will  gelten  lassen. 
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Cicero  für  Marcellus,  Ligarius  und  Dejolarus;  ferner  einen  Teil  des  vier- 
ten Buches  der  Rhetorilv  von  Herennius.  Auch  eine  Uehersetzung  der 
ersten  Catilinarischen  Rede  schreibt  man  ihni  zu.  Sein  Hauptwerk  aber 
ist  der  französisch  geschriebene  Tresor  oder  Scliatz,  eine  Eucyclopädie 
der  damals  gangbaren  Kenntnisse.  Er  schrieb  das  Buch ,  welches  erst  in 
neuester  Zeit  durch  den  Druck  zugänglich  gemacht  worden  ist^^),  wäh- 
rend seiner  Verbannungszeit  in  Frankreich,  nicht  lange  nach  dem  Sam- 
melwerke des  Vincenlius  Bellovacensis.  Eine  genauere  Beschreibung  und 
Beurteilung  desselben,  welche  bisher  in  der  Litterargeschichte  vermiszt 
worden  ist,  wird  zunächst  den  Umfang  und  die  Art  des  damaligen  Wis- 
sens zeigen,  dann  aber  auch  klar  maclien,  ob  Dante,  der  das  Werk  kannte, 
besonderen  Nutzen  daraus  gezogen  haben  kann,  wenigstens  für  seine 
Kenntnis  des  Altertums.  Brunelto  ist  übrigens  nicht  bloszer  Sammler, 
sondern  er  liringt  auch  eigne  Urteile,  Erklärungen  und  Beobachtungen 
vor.  Nur  findet  dies  mehr  bei  philosophischen,  rhetorischen,  naturhisto- 
rischen Dingen  statt;  wo  es  sich  aber  um  alte  Geschichte  und  Mythologie 
handelt,  schreibt  er  nu."  seine  Quellen  aus,  welche  sehr  trübe  sind.  Auch 
die  Erklärungen ,  welche  er  zum  Beispiel  von  der  Wölfin  des  Romulus 
und  Benins  und  von  den  Sirenen  gibt**"),  was  man  auch  von  denselben 
halten  mag,  hat  er  nicht  aus  seinem  eigenen  Kopfe  geschöpft,  w'ie  Cha- 
baille  memt,  sondern  die  erstere  stammt  aus  Lactantius,  die  letztere  aus 
dem  Commentar  des  S^irvius  zu  Vergil;  jedoch  braucht  Brunetto  deshalb 
weder  den  Lactantius  noch  den  Servius  selbst  gekannt  zu  haben,  sondern 
dergleichen  mythologische  Erklärungen  waren  schon  längst  in  viele  an- 
dere Bücher  übergegangen. 

Von  dem  ersten  Buche  seines  Tresor  sagt  Brunetto,  wer  sich  zu 
den  Unterrichteteiijj zählen  wolle,  müsse  dasjenige  wissen,  was  in  dem- 
selben geschrieben  sei.  Es  enthält  nach  einei'  allgemeineren  Einleitung 
Stücke  aus  der  alten  und  neueren  Geschichte,  aus  der  biblischen  wie  der 
profanen,  nach  den  sechs  Zeitaltern  geordnet;  dann  folgt  ein  astronomi- 
scher Abrisz  nach  dem  Almagest  des  Ptolemäus,  hierauf  ein  geographi- 
scher und  naturhistorischer.  In  dem  geographischen  Teile  hält  er  sich 
fast  ganz  an  Plinius,  besonders  in  Bezug  auf  Asien  und  Afrika,  während 
er  sich  bei  der  Beschreibung  Europas  ein  wenig  freier  bewegt  und  neuere 
Verhältnisse  berührt;  so  erwähnt  er  unter  anderem  die  Zahl  der  Bistümer 
nnd  Erzbistümer  in  einzelnen  Ländern.  Das  Naturhistorische  hat  er 
gröstenteils  aus  Plinius,  Aristoteles  und  neueren  Thierbüchern  (Bestiai- 
res.®')  Vom  Löwen  erzählt  er  hier:  'Löwe  (lion)  stammt  aus  dem  Grie- 
chischen und  bedeutet  in  unserer  Sprache  soviel  wie  König,  denn  der 
Löwe  wird  König  der  Thiere  genannt.'  Bei  der  Beschreibung  des  Ele- 
phauten  sagt  er:  '^Die  Cremoneser  erzählen,  dasz  Kaiser  Friedrich  der 
Zweite  einen  Elephanten  in  ihre  Sladt  brachte,  welchen  ihm  der  Priester 
Johannes  aus  hidien  geschickt  hatte.'  —  Der  schwächste  Teil  ist  unbe- 


79)  Li  livres  dou  tre'sor  par  Brunetto  Latini.   Par  Cliabaille.   Paris, 
MDCCCLXIII. 

80)  S.  43.  189. 

81)  Chabaille,  Eiul.  S.  12. 
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dingt  der  geschichtliche,  womit  das  Buch  l)eginnt,  vom  Ursprünge  der 
Reiche.  Das  Wenige,  was  er  hier  von  Acgyptern,  Babyloniern ,  Persern, 
Römern,  Griechen  erzählt,  hat  er  nicht  aus  den  Allen,  sondern  es  zeigt 
ganz  die  Färbung  der  mittelalterlichen  Stadt-  und  Völkerchroniken.  Alte"' 
Historiker  scheint  er  auszer  Sallust  nicht  zu  kennen,  weshalb  er  den 
Dichter  Lucan  denjenigen  empfiehlt,  welche  von  Cäsar  und  seinen  Thaten 
Genaueres  hören  wollten.''^)  Was  die  trojanischen  Geschichten ,  Aeneas 
und  seine  Nachkommen,  betrifft,  so  verweist  er*^)  ausdrücklich  auf  "^das 
grosze  Buch  von  Troja',  worunter  also  eine  der  vorhandenen  Trojaner- 
sagen zu  verstehen  ist^  welche  die  Grundlage  der  Chroniken  zu  bilden 
pflegten.  Demgemäsz  erzählt  er,  dasz  Aeneas  einen  Abkömmling  gehabt 
liabe,  Namens  Brutus.  Von  diesem  komme  der  Name  Bretaigne  und  Brit- 
tanien  her,  und  einer  seiner  Nachkommen  sei  der  gute  König  Artus  ge- 
wesen, von  dem  die  Erzählungen  (li  romanl)  berichteten,  er  sei  zur  Zeit 
des  Kaiser  Zeno  König  geworden.  Engländer,  Franzosen,  Deutsche,  Ita- 
liäner,  alle  stammen  ihm  von  Aeneas  und  seinen  Nachkommen  her,  wobei 
er  vielleicht  besonders  der  Chronik  des  Galfredus  oder  Gottfried  von 
Monmouth  folgt,  zumal  er  auch  den  Merlin  und  dessen  Prophezeiungen 
erwähnt,  welche  bei  dem  Genannten  eine  grosze  Rolle  spielen. 

In  dem  ganzen  ersten  Buche  werden  keine  alten  Autoren  genannt, 
nur  einmal  Plinius^^),  dessen  Name  (oder  der  des  Solinus)  auch  ollenbar 
an  einer  aiuleren  Stelle*^)  für  Sallust  zu  setzen  ist,  wo  es  heiszt:  'Sal- 
lust sagt,  dasz  Tigris  und  Euphrat  in  Armenien  aus  derselben  Quelle  ent- 
springen.' (Den  Namen  Sallust  finden  wir  überhaupt  in  unserem  Texte 
des  Tresor  auch  weiterhin  oft  bei  Stellen  erwähnt,  welche  nicht  aus  dem 
Historiker  Sallust  entnommen  sind.  Auch  die  Namen  anderer  Alten  wer- 
den bisweilen  in  Verbindung  mit  Aussprüchen  genannt,  welche  sich  nicht 
bei  ihnen  finden.) 

Wir  schlieszen  die  Betrachtung  des  ersten  Buches  mit  der  üeber- 
setzung  einiger  kürzeren  Abschnitte  aus  der  alten  Geschichte: 

Cap.  28.  Von  den  Königen  Griechenlands. 

Nembrot,  der  nemliche,  welcher  den  Thurra  von  Babel  baute,  hatte 
mehrere  Söhne;  der  älteste  wurde  Cres  genannt,  welcher  der  erste  König 
von  Griechenland  war,  und  sein  Reich  fieng  an  auf  der  Insel  Greta,  und 
von  seinem  Namen  wurde  die  Insel  Greta  genannt,  welche  Romanien 
gegenüber  liegt. 

Nach  ihm  war  König  sein  Sohn  Celus,  nach  diesem  war  König  sein 
Sohn  Saturnus;  nach  diesem  war  Jupiter,  welcher  in  der  Stadt  Athen 
regierte,  die  er  zuerst  baute  und  gründete.  Von  Saturn  und  Jupiter 
glaubten  die  Menschen,  welche  später  waren,  dasz  sie  Götter  seien,  und 
daher  wurden  sie  Götter  genannt,  weshalb  davon  her  noch  den  Namen 
zwei  Planeten  haben.    Nachher  war  Cecrops  König. 


82)  S.  G24. 
8.3)  S.  41. 

84)  S.  182. 

85)  S.  156. 
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Und  wisset,  dasz  Jupiter  zwei  Söhne  iialte,  Danaus  und  Dardanus.*") 
Dieser  Danaus  war  König  auf  der  Insel  Crela  und  von  Mycene  und  führte 
Krieg  gegen  Trous,  den  König  von  Troja,  und  gegen  Uns  und  Ganimedes, 
seine  Söhne,  und  tödtele  den  Ganimedes.  Dies  war  der  Anfang  des  Has- 
ses der  Trojaner  und  Griechen. 

Nach  dem  Tode  des  Danaus  herschle  in  Griechenland  sein  Sohn 
Pelops,  nach  diesem  war  König  sein  Sohn  Alrius,  und  dann  war  König 
sein  Sohn  Menelaus,  der  Gemahl  der  Helene,  welche  geraubt  wurde  durch 
Paris,  den  Sohn  des  Königs  Priam  von  Troja. 

Nach  dem  Tode  des  Königs  Menelaus  herschle  sein  Bru- 
der A  g  a  m  e  m  n  o  n  ,  und  so  g i e n g  es  v o n  K ö n i g  z u  K ö n i g ,  bis 
Philipp  von  Macedonien  König  wurde  und  nachher  sein 
Sohn  Alexander,  welcher  König  und  Kaiser  von  ganz  Grie- 
chenland wurde.  Und  von  da  an  weiter  sagte  man  nicht 
mehr  König  von  Griechenland,  sondern  Kaiser. 

Cap.  31.     Vom  Reiche  Arginos  (Arges). 

Das  Reich  Argos  fieng  an  im  nämliclien  Jahre,  als  Jakob  und  Esau, 
die  Söhne  Isaaks,  geboren  wurden.  Sein  erster  König  war  Inachus,  und 
dann  war  sein  Sohn  Foroneus.  Dieser  Foroneus  war  es ,  der  den  Grie- 
chen zuerst  Gesetze  gab,  in  der  Stadt  Athen,  und  welcher  einrichtete, 
dasz  die  Streitsachen  und  Urteilssprüche  vor  ihm  abgemacht  wurden,  und 
der  Ort,  wo  man  Recht  sprach,  ist  von  seinem  Namen  Fo- 
rum®") genannt  worden. 

Und  wisset,  dasz  das  Reich  Argos  264  Jahre  dauerte  und  zerstört 
wurde  zur  Zeit  des  Danaus ,  des  Königs  von  Griechenland ,  von  welchem 
wir  oben  gesprochen  haben. 

Cap.  36.     Von  Romulus  und  den  Römern. 

Tarquinius   wurde   aus  seinem  Reiche  vertrieben,  und   es 

wurde  von  den  Römern  festgesetzt ,  dasz  niemals  ein  König  sein  sollte, 
sondern  die  Stadt  und  das  ganze  Reich  sollte  regiert  werden  durch  die 
Senatoren  und  durch  die  Consuln  und  Patricier  und  Tribunen  und  Dicta- 
toren  und  andere  3Iagistrate,  je  nachdem  die  Dinge  grosz  sein  würden, 
sowol  innerhalb  der  Stadt,  als  auch  drauszen.  Und  diese  Herschaft 
dauerte  465  Jahre,  bis  Catilina  zu  Rom  die  Verschwörung  machte  gegen 
die,  welche  Rom  regierten,  zum  Umstürze  der  Staatsverwaltung.    Aber 


86)  Dante  sagt  bei  Erwähnung  des  Dardamis:  die  Angabe  Einiger, 
dasz  Dardanus  ein  Sohn  Jupiters  gewesen  sei,  ist  eine  Fabel,  auf  wel- 
che bei  einer  philosophischen  Untersuchung  nicht  braucht  Rücksicht 
genommen  zu  werden.     Conv,  IV  c.  14. 

87)  Wie  hier  von  dem  griechischen  Oopoiveüc  das  lateinische  fo- 
rum herkommen  soll,  so  bringen  die  Lexicographen  des  Mittelalters 
oft  auf  die  verkehrteste  Weise  griechische  und  lateinische  Wörter  mit 
einander  in  Verbindung.  So  erklärt  Hugutio  das  Wort  Presbyter 
durch  praebet  suis  iter;  Helicon  leitet  er  ab  von  elicere;  von 
6u|uöc  sagt  er:  timos,  graece,  latine  dicitur  mens:  inde  timeus  liber 
Piatonis,  quia  ibi  multa  de  divina  mente  continentur;  und  zuletzt  leitet 
er  davon  das  lateinische  autumo  ab. 
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diese  Verschwörung  wurde  entdeckt  zur  Zeit,  wo  der  sehr  weise  Marcus 
Tullius  Cicero  Consul  war,  der  beste  Redner  der  Welt  und  Lehrer  der 
Beredsamkeit.  Dieser  besiegle  durch  seine  grosze  Klugheit  die  Ver- 
schworenen, und  einen  groszen  Teil  derselben  nahm  er  gefangen  und 
liesz  er  lödten  nach  dem  Rathe  des  guten  Cato,  welcher  sie  zum  Tode 
verurteilte,  obschon  Julius  Cäsar  nicht  dafür  stimmte,  dasz  sie  zum  Tode 
verurteilt  würden,  sondern  man  sollte  sie  in  verschiedenen  Gefängnissen 
in  Verwahrsam  hallen®^);  und  deswegen  sagten  Mehrere,  er  sei  ein  Mit- 
schuldiger dieser  Verschwörung.  Aber,  um  die  Wahrheit  zu  sagen,  er 
liebte  nie  die  Senatoren  Roms  und  die  anderen  Magistrate,  noch  diese  ihn; 
denn  er  war  ein  Abkönmiling  des  Sohnes  des  Aeneas,  und  deswegen 
hatte  er  so  hohen  Mut,  dasz  er  an  nichts  dachte,  als  daran,  die  Herschaft 
zu  haben  über  Alles,  wie  seine  Vorfahren  gehabt  hatten. 

Cap.  38.      Wie  Julius  Cäsar  der  erste  Kaiser  von  Rom  wurde. 

Cäsar kämpfte  gegen  Pompejus  und  gegen   die  Anderen, 

welche  die  Stadt  regierten,  bis  dasz  er  sie  besiegte  und  alle  seine  Feinde 
vertrieb  und  allein  die  Herschaft  Roms  hatte.  Und  weil  die  Römer  nicht 
konnten  einen  König  haben  vermöge  der  Festsetzung,  welche  zur  Zeit 
des  Königs  Tarquinius  gemacht  worden  ist,  worüber  wir  vorher  gespro- 
chen haben,  so  liesz  er  sich  Kaiser  nennen.  Und  so  war  Julius  Cäsar  der 
erste  Kaiser  der  Römer  und  behielt  seine  Herschaft  drei  und  ein  halbes 
Jahr,  und  nachher  wurde  er  verrätherisch  getödtet,  auf  dem  Capitol, 
durch  die  Römer. 

Nach  dem  Tode  des  Julius  Cäsar  wurde  sein  Neffe  Oclavianus  Kaiser, 
welcher  42V2  Jahr  vor  der  Geburt  Christi  regierte  und  14  Jahre  nachher, 
und  die  Herschaft  über  die  ganze  Welt  halte  und  sehr  tapfer  und  klug 
war,  aber  sehr  pracblliebend.  Am  Ende  lödtele  er  Alle,  welche  den 
Julius  Cäsar  ermordet  halten 

DAS  ZWEITE  BUCH  DES  TRESOR. 

Das  zweite  Buch  des  Tresor  (S.  335 — 466)  enthält  im  ersten  Teile 
einen  Auszug  aus  der  Ethik  des  Aristoteles,  im  zweiten,  als  eine  Art 
Coramenlar  dazu,  eine  genauere  Darstellung  der  einzelnen  Tugenden, 
Untugenden  und  Güter.  In  dieser  Darstellung  finden  wir  neben  einigen 
eigenen  Sprüchen  des  Meister  Brunetlo  selbst  eine  grosze  Menge  kürzerer 
und  längerer  Stellen  aus  allen  und  neueren  Schriftstellern  zum  Beweise  des 
Gesagten  angeführt.  Es  werden  erwähnt:  Horaz (Episteln,  Poetik,  Oden)®*). 


88)  Die  Reden  des  Cato  und  Cäsar  hat  Brunetto  aus  Sallust  über- 
setzt.    S.  506—516. 

89)  Z.  B.  S.  391:  Oraces  dit:  Force  qui  est  sanz  conseil  dechiet 
par  sa  pesantor;  Diex  acroist  force  ä  celui  qui  est  atcmpre  et  si  het 
ceulx  qui  par  lor  sorcuidance  osent  envair  les  grans  choses  folement. 
Vgl.  Hör.  carm.  III  4: 

Vis  consili  expers  mole  ruit  sua; 
Vim  temperatam  Di  qnoqne  proveliiint 
In  majus;  idem  ödere  vires 
Omne  netas  animo  moventcs. 

N,  Jahrb.f.  Hliil.  u.  Häd.    II.  Abt.   ISßS.  Hft.  5  u.  C.  20 
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Aesop""),  Persius*"),  Cassiodor,  Macrobius,  die  Disliclien  des  Calo,  .luve- 
nal,  Lucan,  Ovid,  Veryil,  Martial,  Terenz,  Sallust ,  Arislolelos,  Plalo, 
Cicero,  Boclhius,  Seneca,  Isidorus  Hispalensis,  Maxiniianus,  die  Schriften 
des  allen  und  neuen  Testaments,  Augustinus,  Hieronymus,  Grcgorius, 
Bernhard  von  Glairvaux,  Petrus  Alfonsus,  Thomas  von  Aquino.  Wenn 
Brunelto  die  zahlreichen  Citale  aus  den  vielen  alten  Schriftstellern,  deren 
Namen  wir  eben  angeführt  haben,  eigener  Leetüre  und  Bekanntschaft  mit 
ihnen  verdankte,  so  würde  man  sagen  müssen,  er  sei  in  den  Alten  so  be- 
wandert gewesen,  wie  wol  kaum  ein  anderer  Mann  in  jener  Zeit.  Aber 
wir  können  aus  diesem  zweiten  Teile  des  zweiten  Buches  nicht  auf  seine 
Belesenheil  in  den  Alten  schlieszen  ;  denn  derselbe  ist  mitsamt  den  Citaten 
kein  Originahverk  des  Brunelto,  und  der  Herausgeber  Chabaille  bemerkt 
über  ihn''):  'Abgesehen  von  einer  kleinen  Anzahl  eigner  Gedanken  ist 
dies  wenig  mehr  als  eine  Abschrift  einer  Sammlung  von  Sätzen ,  welche 
aus  alten  und  neueren,  profanen  und  kirchlichen  Schriften  gezogen  sind, 
übertragen  in  alles  Französisch  und  gekannt  unter  dem  Titel:  Moralites 
des  Philosophes.  Es  gibt  eine  sehr  grosze  Anzahl  von  Manuscriplen  dieses 
Werkes  in  Versen  und  in  Prosa,  und  der  gelehrte  Florentiner  liat  fast 
nur  die  Mühe  gehabt  die  Ueberselzung  auszuwählen,  welche  ihm  zusagte, 
um  damit  sein  Buch  Mer  Schatz'  zu  bereichern.'  Uebrigens  finden  wir 
hier  oft  sehr  lange  Stellen  aus  den  Alten  ausgezogen,  und  besonders 
stark  ist  Senecas  Aufsalz,  über  die  Enthaltsamkeit  benutzt. 

Es  folgt  zur  Probe  die  Ueberselzung  einiger  dieser  moralischen 
Capitel ,  wobei  ich  zur  Entschuldigung  etwaiger  Verschen  und  Unvoli- 
koinmenheilen  die  Bemerkung  nicht  unterdrücken  kann,  dasz  die  Sprache 
des  Brunelto  schon  überliaupt  Jedem  grosze  Schwierigkeiten  bereitet, 
der  nicht  specielle  Studien  über  dieses  alle  Französisch  gemacht  hat,  dasz 


90)  Er   wird  nur  einmal  angeführt,   und  zwar  in  dem  Capitel  über 
die  Vorsicht,   S.  360:   Esopes   dit:   ne   vos   afiez   en   cels   que   vos  avez 
guerroiez,    que   il    ont   tozjors    en  lor  piz  le  feu  de  la  haiue.     Ofteubar 
sind   die   Endverse   der  Fabel   ''Der  Arme   und   die   Schlange'   gemeint, 
welche  wir  unter  den  Fabeln  des  Komulus  finden.     Sie  lauten: 
Suspectus  esse  debet,  qui  laesit  semel, 
Et  caute  semper  integranda  gratia. 
•  91)  S.  .373:    Perses  dit:   II   est   mil    manieres    d'omes,    et  lor   usage 
sont  des  semblable,  et  chascuns  a  son  voloir,  et  les  gens  ne  vivent  pas 
d'une  volente'.     Vgl.  Pers.  sat.  V: 

Mille  hominum  species  et  rerum  discolor  usus. 
Velle  suum  cuique  est,  nee  voto  vivitur  uno. 
S.  445:  Perses  dit:  Pense  tontes  voies  que  tu  morras  niainteuant.     Mors 
emporta  le  noble  Hector  lorsqu'il  vivoit  glorieusement  et  viellesce  ame- 
nuisa   la   renome'e    dou   grant  Titonus.     Hier   könnte   der   erste  Satz  an 
Pers.  sat.  V  153  erinnern: 

Vive  memor  leti:  fugit  hora 

Aber  was  dann  folgt,  ist  oflfenbar  aus.  Horaz  entnommen: 
Abstulit  darum  cita  mors  Achillem, 
Longa  Tithonum  minuit  senectus. 

Hör.  carm.  H  16. 

Vgl.  noch  S.  389  mit  Pers.  sat.  V:    Cras  hoc  fiet 

92)  Einleit,  S.  XVI. 
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aber  in  dem  zweiten  Buche  das  Verständnis  durch  den  abslracteren  Stoff 
noch  mehr  erschwert  wird.  Dazu  kommt,  dasz  die  angeführten  Stellen 
aus  den  lateinischen  Schriftstellern  oft  unrichtig  oder  sehr  unklar  hei 
Brunelto  übersetzt  sind,  so  dasz  es  wiederum  schwierig  wird,  den  etwa 
entsprechenden  Originaltext  dazu^zu  finden,  um  durch  Vergleichuug  des- 
selben mit  der  Uebersetzung  letzterer  einen  Sinn  abzugewinnen. 

Cap.  82.  Von  der  Pietät, 
Pietät  ist  eine  Tugend,  welche  uns  Gott  und  unsere  Eltern  und  un- 
sere Freunde  und  unser  Vaterland  sorgfältig  lieben  und  ihnen  dienen 
läszt,  und  dies  kommt  uns  von  Natur.  Denn  wir  müssen  zuerst  Gott 
dienen  und  dann  unseren  Eitern  und  unserem  Lande.  Cato  sagt:  Sohn, 
schlage  dich  für  dein  Land!  Man  musz  nach  allem  seinem  Vermögen  für 
den  allgemeinen  Vorteil  seines  Landes  und  seiner  Stadt  sorgen.  Dies  zu 
thun,  leitet  uns  Gewalt  der  Natur  an,  nicht  Gewalt  des  Gesetzes.  Seneca 
sagt:  So  wie  Keiner  abgehalten  werden  darf  sich  selbst  zu  lieben,  ebenso 
befiehlt  nicht  das  Gesetz,  dasz  man  Vater,  Mutter,  noch  seine  Kinder  liebe; 
denn  es  wäre  eine  müssige  Sache,  dasz  man  gezwungen  werden  sollte 
das  zu  thun,  was  man  [von  selbst]  Ihut.  Der  Meister  sagt:  vor  allen 
Dingen- müssen  wir  vermeiden,  dasz  wir  ihnen  nicht  irgend  ein  üebel 
thun,  noch  ein  Unrecht.  Sallust  sagt:  wenn  du  Feind  bist  den  Deinigen, 
wie  werden  dir  die  Fremden  Freunde  sein?  Terenz  sagt:  wer  da  wagt 
zu  täuschen  seinen  Vater,  was  wird  der  den  Anderen  thun?  Wer  sich 
nicht  verzeiht,  wie  wird  der  Anderen  verzeihen? 

Cap.  83.  Von  der  Unschuld. 
Die  Unschuld  ist  die  Reinheit  des  Herzens,  welche  jegliche  Unbill  zu 
verüben  haszt.  Durch  diese  Tugend  versöhnt  man  Gott.  Horaz  sagt: 
Wenn  die  reine  Hand  eines  Mannes,  der  Niemandem  schadet,  den  Altar 
berührt,  so  ist  kein  Opfer  kostbarer,  um  Gott  zu  befriedigen.  Tullius 
sagt:  Wer  da  will  diese  Tugend  bewahren,  der  halte  alle  seine  Vergehen 
für  grosz,  wenn  sie  auch  klein  sind.  Horaz  sagt:  Keiner  wird  geboren 
oline  Fehler;  aber  derjenige  ist  selir  gut,  welcher  weniger  damit  belastet 
ist.  Juvenal  sagt:  Niemand  sollte  glauben,  dasz  es  [genug]  gut  ist,  Avenn 
er  nur  der  Absiclit  nach  frevelt.  Nimm  erst  gar  an,  er  führe  die  Sache 
vollständig  aus.^^)  Durcii  die  Ausübung  dieser  Tugend  bindet  man  Meh- 
rere an  sich,  ohne  Schaden  von  Jemandem.  Tullius  sagt:  Wer  Einem 
Unrecht  thut,  der  bedroht  Mehrere  und  macht  manchen  Leuten  Furcht. 
Die  andere  Ausübung  besteht  darin,  nicht  Rache  zu  üben.  Seneca  sagt: 
Eine  häsziiche  Saclie  ist  es  seine  Unschuld  zu  verlieren  dadurch,  dasz 
man  einen  Schadenden  haszt,  und  Missethat  soll  nicht  gerächt  werden 


93)  Juvenaus  dit:  Nus  ne  devroit  croire  que  ce  soit  assez  sc  il 
meffait  tant  comme  il  a  loisir;  ainsi  en  prent  chascuns  largement  le 
pooir.  Ich  habe  den  Satz  im  Sinne  der  folf^enden  Verse  Juvenals  auf- 
gefaszt,   wclclie  mir  zu  Grunde  zu  lieoen  scheinen:  .luv,  sat.  XIII  v.  208: 

peceandi  sola  voluntas. 

Nam  scclus  intra  se  tacitum  qni  cogitat  nllnm, 
Facti  crimen  habet.     Cedo,  si  conata  pcregit? 

20* 
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durch  Missetliat.  Sallust  sagt:  Derjenige  legt  Melirere  unter  seine  FüszC: 
welcher  zu  heftig  räclien  will.  Ovid  sagt:  Im  Rächen  wird  man  zu  [schäd- 
lich] böse. 

Cap.  96.     Von  den  Gütern  des  Körpers. 

Der  Güter  des  Körpers  sind  sechs:  Schönheit,  Adel,  Schnelligkeit, 
Stärke,  Grösze,  Gesundheil.  Dies  sind  die  Güter  des  Körpers,  von  denen 
die  Einen  mehr  haben,  die  Anderen  weniger.  Und  es  gibt  ihrer,  welche 
sich  vieler  zugleich  erfreuen  und  sich  in  dem  einen  mehr  erheben  als  in 
dem  anderen.  Aber  oft  kann  mehr  Uebles  daraus  entstehen,  als  Gutes, 
und  mehr  Schande,  als  Ehre.  Denn  durch  ihr  Vergnügen  an  ihnen  weisen 
sie  zurück  und  vertreiben  sie  die  Tugend.  Und  daher  sagt  Juvenal,  dasz 
die  Schönheit  sich  nicht  wol  verträgt  mit  Keuschheil,  und  dasz  der  Preis 
der  Schönheit  nicht  zur  Freude  gereicht  den  Keuschen;  sondern  er  sagt, 
dasz  jene  keusch  sei,  welche  nie  versucht  wurde  [wegen  Häszlichkeit  und 
Uugestaltetheit].**)  Also  scheint  es  wol,  dasz  die  Schönheil  des  Körpers 
entgegengesetzt  ist  der  Keuschheit. 

Und  die,  welche  sich  eines  Adels  von  groszer  Herkunft  erfreuen, 
und  die,  welche  sich  hoher  Vorfahren  rühmen,  bedenken  wol  nicht,  dasz 
das  Lob  ihrer  Eltern  ihnen  mehr  zur  Schande  als  zum  Preise  gereicht, 
wenn  sie  nicht  tugendhafte  Werke  vollbringen;  denn  als  Calilina  seine 
Verschwörung  geheim  machte,  nannte  er  sich  nicht  unedlen  Namens  und 
sprach  vor  den  Senatoren  von  dem  Adel  seines  Vaters  und  der  Höhe  sei- 
ner Abstammung  und  dem  Güten,  was  seine  Vorfahren  getlian  für  den 
Staat  von  Rom.  Wahrlich,  er  sagte  mehr  seine  Schande,  als  seine  Ehre. 
Und  in  dieser  Beziehung  sagt  Juvenal,  dasz  der  Mensch,  wenn  er  Uebles 
thut,  um  so  mehr  zu  tadeln  ist  als  die  Menschen  glauben,  dasz  er  von 
bober  Abkunft  sei.  Seneca  sagt:  Das  Leben  der  Vorfahren  ist  wie  ein 
Licht  für  die,  welche  nachher  sein  werden,  welches  nicht  zugibt,  dasz 
ihre  üblen  Thaten  in  Verborgenheit  bleiben.  Der  Kleister  sagt:  Alle 
Lasier  sind  um  so  häszlicher  als  der  gröszer  ist,  welcher  sündigt.  Aber 
von  dem  wahren  Adel  sagt  Horaz,  dasz  er  allein  Tugend  sei,  und  daher 
sagt  Alexander,  dasz  Adel  nichts  Anderes  ist,  als  das,  was  den  Sinn  für 
gute  Sitten  einrichtet.*^)  Also  gibt  es  in  demjenigen  keinen  Adel,  wel- 
cher ein  schlechtes  Leben  führt,  und  deswegen  sagt  Juvenal:  Ich  will 
lieber,  dasz  du  ein  Sohn  von  Thersites  sein  und  Heklor  gleichen  mögest, 
als  wenn  Heklor  dich  erzeugt  hätte',  und  du  glichest  dem  Thersites,  wel- 
cher der  häszlichste  Mensch  der  Welt  war.  Der  Meister  sagt,  dasz  die 
beste  Frucht  vom  Adel  der  Vorfahren  da  sei,  wo  es  so  ist,  wie  Tullius 
sagt:  Die  gröste  Erbschaft,  welche  die  Söhne  erben  von  ihren  Vätern  und 
welche  jedes  Erbteil  übertrifft,  ist  der  Ruhm  der  Tugend  und  der  Werke, 
welche  sie  vollbracht  haben. 


94)  Vgl.  Juv.  sat,  X  v.  289  ff, 

95)  et  por  ce  dit  Alixandres  que  nobilitez  n'est  autre  chose  se  cele 
non  qui  aorne  le  corage  k  bones  costumes.  Der  Satz  mag  wol  aus 
einer  der  damals  beliebten  ritterlichen  Erzählungen  von  Alexander 
entnommen  sein. 
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Nun  habe  ich  euch  ein  wenig  gesagt,  wie  Schönheit  und  Adel  [ent- 
gegengesetzt] hinderlich  sind  dem  Werke  der  Tugend.  Was  soll  ich 
sagen  von  der  Schnelligkeit  und  Grösze  oder  Stärke  des  Körpers,  von 
denen  Boethius  sagt:  Wir  übertreffen  nicht  die  Elephanten  durch  Grösze 
des  Körpers,  noch  die  Stiere  durch  Kraft,  noch  die  Tiger  durch  Schneijig- 
keit.  Der  dunkle  Tod  zeigt,  wie  die  Körper  der  Menschen  sind,  und  wie 
hinfällig  sie  sind. 

DAS  DRITTE  BUCH  DES  TRESOR.  BRUNETTO  LATINI  UND 

DANTE. 

Nachdem  nun  Brunetto  im  zweiten  Buche  gezeigt  hat,  wie  der 
Mensch  leben  müsse  nach  der  Wissenschaft  der  Ethik  und  Oekonomie, 
behandelt  er  im  dritten  Buche  die  Politik,  und  zwar  als  Hauptteil  dersel- 
ben zunächst  die  Rhetorik.  Die  Theorie  derselben,  die  er  entwickelt, 
stützt  sich  hauptsächlich  auf  das  erste  Buch  Giceros  von  der  Erfindung 
neben  Benutzung  der  Rhetorik  des  Aristoteles.  Von  alten  Schriftstellern 
wird  auszer  Cicero  und  Aristoteles  nur  noch  häufig  auf  Sallust  zurück- 
gegangen, aus  dessen  Catiiinarischer  Verschwörung  die  Reden  Catos  und 
Cäsars  als  Muster  von  Reden  übersetzt  sind  und  in  ihren  einzelnen  Tei- 
len betrachtet  werden.  Einige  Male  wird  Boethius  erwähnt,  einmal  Ver- 
gil,  einmal  Horaz^*^),  einmal  ist  Lucan  ohne  Nennung  seines  Namens  be- 
nutzt, indem  aus  ihm  Stellen  aus  der  Klage  der  Cornelia  über  den  Tod 
ihres  Gatten  Porapejus  angeführt  werden.  Auszerdem  aber  erzählt  er 
von  Sallust:  Mm  Begriffe  die  Geschichte  Trojas  zu  berichten  fieng  er 
an  mit  der  Erschaffung  des  Himmels  und  der  Erde ;  es  wäre  aber  besser 
für  ihn  gewesen  damit  anzufangen,  wie  Paris  die  Helena  raubte'  (S.  519). 
Der  Gedanke  hat  mit  dem  Historiker  Sallust  nichts  zu  schaffen,  sondern 
erinnert  an  das  Horatianische: 

Noch  auch  beginnt  er  von  Ledas  Ei  die  Troischen  Kämpfe. 

Poetik,  V.  147. 

Es  ist  mir  auch  sehr  wahrscheinlich,  dasz  Brunetto  an  die  Poetik  des 
Horaz  gedacht  hat,  die  er  ja  kannte®^);  dann  bezog  er,  freilich  irtüm- 
lich,  den  Tadel  des  zu  weiten  Ausholens  auf  den  kyklischen  Dichter,  und 
es  haben  nur  seine  Abschreiber  den  von  ihm  geschriebenen  Namen  Cyc- 
licus  in  Sallustius  verwandelt.  (Während  Horaz  auseinandersetzt, 
welche  Fehler  Homer  vermeide,  glaubt  Brunetto,  der  früher  genannte 
kyklische  Dichter  begehe  eben  alle  diese  Fehler.) 

Die  Darstellung  in  dem  bisjetzt  besprochenen  rhetorischen  Teile  ist 
vorzugsweise  lebliaft  und  frisch.  Der  Verfasser  bringt  oft  Beispiele  vor, 
die  er  teils  aus  dem  gewöhnlichen  Leben  nimmt,  teils  aus  der  Bibel,  teils 


96)  S.  482:  II  ne  veut  pas  faire  ce  que  Cyclicus  fist  de  cui  parle 
Oraces:  II  ne  veult  pas  torner  la  lumiere  eu  fume'e;  mais  de  la  fu- 
mee  fera  il  lumiere.     Vgl.  Horat.  a.  p. 

V.  136:    Nee  sie  incipies,  ut  scriptor  Cyclicus  olim  .... 
V.  143:   Non  fumum  ex  fulgure,  sed  ex  fumo  dare  lucem 
Cogitat. 

97)  S.  die  vorhergehende  Anmerkung. 
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aus  der  Gescliichlc,  teils  aus  alter  und  neuer  Sage ,  wie  er  denn  auch 
Tristan  und  Isolde  heranzieht.  —  Der  zweite  Teil  des  dritten  Buches  ist 
ein  ganz  modernes  und  originelles  Werk.  Er  handelt  von  der  Verwaltung 
der  Staaten  und  den  Pflichten  der  Ilerscher  im  Krieg  und  Frieden ,  und 
durch  ihn  ist  Brunetto  Latin!  gewissermaszen  ein  Vorläufer  von  Mac- 
chiavelli. 

Brunetto  war  Staatsmann,  Bedner,  Gelehrter;  auch  Dichterruhm 
suchte  er  zu  erwerben.  Die  Summe  des  Wissens,  weiche  er  in  seinem 
Tresor  niedergelegt  hat,  mag  seinen  Zeitgenossen  sehr  grosz  erschienen 
sein;  wir  haben  gber  gesehen,  dasz  er  nicht  alle  die  Alten  kennt,  deren 
Aussprüche  er  anführt,  sondern  dasz  er  eben  nur  viele  dieser  Aussprüche 
anderswo  gefunden  hat.  Die  alte  Geschichte  besonders  schöpft  er  aus 
ganz  trüben  Quellen ,  auszer  etwa  dem  Teile  derselben ,  welchen  Sallust 
erzählt,  und  überhaupt  mischt  er  Sagenhaftes,  dichterische  Darstellung 
und  Geschichtliches  noch  ganz  unkritisch  durcheinander,  wobei  noch 
Selbsterdachtes  unentwirrbar  hinein  verwebt  ist.  Die  Sagen  von  Merlin 
und  das  lustige  französische  Gedicht  über  Aristoteles^^)  gelten  ihm  beide 
als  historisch,  und  so  erfahren  wir  denn,  dasz  Aristoteles,  der  sehr 
weise  Philosoph,  gleich  Merlin  betrogen  worden  ist  durch  Weiberlisten, 
wie  die  Geschichten  (les  estoires)  uns  erzählen.  Die  alten  Autoren  lie- 
fern ihm  das  anderweitig*nicht  vorhandene  Material  für  verschiedenartiges 
Wissen,  besonders  für  die  Theorie  der  Ethik  uiul  Bhetorik,  und  insofern 
schätzt  er  sie.  Sie  geben  ihm  mit  ihren  Sentenzen,  die  er  zum  Teil  nicht 
unmittelbar  aus  der  Leetüre  des  Schriftstellers  selbst  entnimmt,  Zierden 
und  Beweismittel  seiner  Darstellung;  sonst  aber  lassen  sie  seine  auf  das 
Praktische  gerichtele  Natur  kalt..  Gleich  seinen  Zeitgenossen  sah  er  das 
Altertum  als  ein  zerfallenes  Gemäuer  an ,  aus  welchem  man  gute  Bau- 
steine entnehmen  könne,  deren  er  mehr  sammelte,  als  viele  Andere;  aber 
er  trat  zu  demselben  nicht  in  das  innige  Verhältnis,  lernte  es  nicht  so 
kennen,  verwebte  es  nicht  so  mit  seinem  innersten  Wesen  und  Denken, 
umfaszte  es  nicht  mit  dem  Enlliusiasmus,  wie  Dante.  Wenn  es  richtig 
ist,  dasz  Dante  in  seiner  Jugend  die  mündliche  Unterweisung  Brunctlos 
genossen  hat,  so  wird  er  seinen  Vorteil  von  der  Gelehrsamkeit  des  Lehrers 
gehabt  haben,  vielleicht  auch  durch  ihn  den  Alten  zugeführt  worden  sein; 
dann  aber  trat  der  Schüler  an  die  Schriften  des  Altertums  selbst  heran 
und  gieng  auch  in  dieser  Beziehung  weit  über  den  Lehrer  hinaus.  Er 
hat  den  Tresor  kennen  gelernt,  wahrscheinlich  schon  in  früher  Jugend; 
aber  als  er  selbst  zu  schreiben  anfieng,  war  er  schon  in  Wissen,  Darstel- 
lung und  philosophischem  Geiste  über  dem  Standpunkte  desselben,  und 
in  seinen  Schriften  finden  sich  kaum  sichere  Spuren  einer  Benutzung  die- 
ses Buches.  Indes  betrachtet  er  es  immerhin  als  ein  verdienstliches  Werk; 
darum  läszt  er  den  gestorbenen  Brunetto  in  der  Unterwelt  sagen: 
Mein  Schatz  sei  dir  empfohlen. 
Ich  leb'  in  ihm  noch,  mehr  begehr  ich  nicht. 
Hölle,  Ges.  15,   119. 

98)  Lay  d'Aristote.     Chabaille,  Einleit.  XVI.     Ö.  4:32. 
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20. 

EIN  URTEIL  ÜBER  DIE  VERHANDLUNG,  WELCHE  AUF 
DER  15  VERSAMMLUNG  DER  DIRECTOREN  DER  WEST- 
PHÄLISCHEN  GYMNASIEN  UND  REALSCHULEN  ZU 
SOEST,  AM  13  BIS  17  OCTOBER  1863,  ÜBER  DEN  UN- 
TERRICHT IN  DER  STENOGRAPHIE  AN  DEN  HÖHEREN 
LEHRANSTALTEN  STATTGEFUNDEN  HAT. 


1)  Die  Stenographie  läszt  sieh  in  vielfachen  Beziehungen  mit  der 
Telegrapiiie  vergleichen.  Beide  haben  den  Zweck  schneller  Verhreilung 
von  Wort  und  Schrift ;  beide  sind  in  ihrer  heutigen  Vollkommenheit  eine 
Erfindung  der  neuesten  Zeit;  beide  spielen  im  Leben  des  Staats  und  der 
Menschheit  eine  bedeutende  Rolle,  und  mancher  Staat,  wie  England  z.B., 
könnte  in  seiner  groszen  Bedeutung  nicht  bestehen,  wenn  ihm  nicht  der 
Telegraph  und  hundert  geschickte  Stenographenhände  zur  Disposition  stän- 
den. Die  Presse,  deren  Bedeutung  in  unserer  Zeit  des  öffentlichen  Lebens 
Niemand  leugnen  wird,  kann  die  Stenographen  ebenso  wenig  entbeliren, 
wie  die  Telegraphen.  Mit  einem  Wort:  Stenographie  und  Telegrapiiie  sind 
von  gleicher  Bedeutung  und  gleiclier  Berechtigung. 

Wie  es  nun  Pfliciit  jedes  Gebildeten  ist,  wenigstens  in  soweit  mit 
der  Telegraphie  sich  bekannt  zu  machen,  dasz  er  begreift,  wie  der  Te- 
legraph wol  lange  Beden,  aber  auch  nicht  das  kleinste  Packet  befördern 
könne:  so  hielt  es  der  Unterzeichnete  auch  für  seine  Pflicht,  sich  wenig- 
stens ein  oberflächliches  Urteil  über  die  Stenographie  zu  verschaffen, 
und  benutzte  die  erste  beste  Gelegenheil,  sich  mit  derselben  bekannt  zu 
machen.  Dabei  eröffneten  sich  jedoch  sofort  ganz  andre  Gesichtspunkte, 
und  es  wurde  klar,  dasz  die  Stenographie  anderer  Intentionen  würdig  sei, 
als  die  Befriedigung  einer  bloszen  Neugierde  mit  sich  bringt.  Besonders 
trat  für  den  Unterzeichnelen  als  Lehrer  die  Frage  in  den  Vordergrund  : 
verdient  die  Stenographie  als  Unlerrichtsgegenstand  die  Aufnahme  in  un- 
sern  Schulen? 

Um  diese  Frage  zu  beantworten,  kommt  es  allein  darauf  an  zu  ent- 
scheiden, ob  die  Stenographie  geeignet  ist,  etwas  beizutragen  zur  Errei- 
chung des  Zweckes,  welchen  die  Sciiule  zu  erfüllen  hat.  Der  Zweck  jeder 
Schule,  welche  nicht  wie  eine  Bauscliulc  iiire  Zöglinge  zu  einem  beson- 
deren Berufe  vorbereitet,  besteht  nun  offen])ar  darin,  dasz  in  ihr  diejenige 
Bildung  gewonnen  werde,  deren  Besitz  in  den  Stand  setzt,  auf  jeglichem 
Gebiete  menschliclien  Wissens  heimisch  zu  werden  und  mit  gutem  Erfolg 
weiter  zu  streben.  Hierin  musz  jede  Schule,  so  hoch  oder  so  niedrig  sie 
iu)mer  sein  mag,  ihr  Ziel  erblicken;  und  nicht  durch  das  Ziel  unterschei- 
den sicli  die  einzelnen  Schulen,  sondern  nur  durch  den  Grad,  in  welchem 
sie  dem  allgemeinen  Ziele  sicii  zu  nähern  im  Stande  sind.  Zu  diesem 
Zweck  der  ScIiule  kann  die  Stenographie  nun  unmittelliar  oder  mittelbar 
das  Ihrige  beitragen  ;    das  Erstere  dadurch,  dasz  sie  wesentlich  bildende 
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Elemente  besitzt,  welche  in  andern  Gegenständen  des  Unterrichts  ent- 
weder gar  nicht  oder  doch  nicht  in  demMasze  vorhanden  sind;  das  Andere 
dadurch,  dasz  sie  ein  Mittel  wird,  uns  Bildungselemente  zuzuführen, 
welche  wir  ohne  die  Stenographie  uns  nicht  aneignen  könuten ;  wie  wir 
ja  schreiben  und  lesen  lernen,  nicht  der  Bildung  wegen,  welche  uns  dar- 
aus zuflieszt,  sondern  w^eil  es  unmöglich  ist,  dasz  .leniand  sich  Bildung 
aneigne,  ohne  schreiben  und  lesen  zu  können. 

2)  Soviel  dem  Unterzeichneten  bekannt,  ist  die  Frage,  ob  die  Ste- 
nographie in  den  Lehrplan  unserer  Schulen  aufzunehmen  sei,  bis  jetzt 
zweimal  an  maszgebenden  Stellen  erörtert  worden.  Zuerst  wurden  in 
Folge  der  Verhandlung,  welche  am  27  Juni  18G2  über  die  Einführung 
der  Stenographie  als  Unterrichtsgegenstaud  in  die  höhern  Schulanslalten 
im  Hause  der  Abgeordneten  zu  Berlin  stattgefunden,  sämtliche  königliche 
Provinzialschulcollegien  und  Regierungen  des  preuszischen  Staats  aufge- 
fordert, sich  über  die  Zweckmäszigkeit  und  demnächst  über  die  Ausführ- 
barkeit der  beantragten  Einführung  gutachtlich  zu  äuszern.  Mehrere  der 
in  Folge  dessen  eingegangenen  Gutachten  sind  abgedruckt  in  dem  Central- 
blatt  für  die  gesamte  Unterrichlsverwaltung  in  Preuszen,  Jahrgang  1863, 
Seite  265  bis  282.  Zum  zweiten  Mal  ist  dann  dieselbe  Frage  auf  der 
15n  Versammlung  der  westphälischen  Direcloren  zu  Soest  eingehend  ver- 
handelt worden.  Wer  die  Gutachten  in  dem  Centralblalt  und  das  Protokoll 
der  Conferenz  zu  Soest  mit  einander  vergleicht,  der  findet  in  beiden  An- 
sichten, welche  für  einen  Stenographen  völlig  unverständlich  sind,  in 
beiden  dieselbe  Entschiedenheit  gegen  die  Einführung  der  Stenographie  in 
unsere  höheren  Lehranstalten;  es  treten  ihm  oft  dieselben  Gründe,  die- 
selben Folgerungen  und  zuweilen  sogar  dieselben  Worte  entgegen,  so 
dasz  man  im  Allgemeinen  wol  sagen  darf,  es  stehen  und  fallen  jene  Gut- 
achten, wenigstens  in  so  weit  sie  sich  auf  die  Sache  beziehen,  mit  dem 
Protokoll.  Die  nachfolgende  Beurteilung  soll  es  nur  mit  den  einzelnen 
Sätzen  des  Protokolls  zu  thun  haben,  ohne  sich  durch  die  Forderungen, 
welche  die  Stenographie  gellend  macht,  bestimmen  zu  lassen.  Denn  der 
Unterzeichnete  kennt  sehr  wol  die  bedeutenden  Schwierigkeiten,  welche 
sich  der  Einführung  der  Stenographie  in  unsern  Lehranstalten  entgegen- 
stellen; ja  er  ist  der  Ansicht,  dasz  die  Frage,  ob  die  Stenographie  in  den 
Lehrplan  unserer  Schulen  aufzunehmen  sei,  noch  bevor  dieselbe  spruch- 
reif war,  durch  den  zu  groszen  Eifer  der  Stenographen  zur  Entscheidung 
gedrängt  worden  ist.  Dieser  Ansicht  wird  Jeder  beistimmen,  der  zugibt, 
dasz  zu  der  Entscheidung  jener  Frage  nicht  nur  gründliche  Kenntnis  der 
Stenographie,  sondern  auch  der  Aufgabe  unserer  Schulen  nothwendige 
Bedingungen  sind.  Bis  jetzt  sind  aber  unsere  Stenographen  keine  Schul- 
männer und  unsere  Schulmänner  keine  Stenographen.  Der  nachfolgenden 
eingehenden  Besprechung  liegt  ferner  die  Hoffnung  zu  Grunde,  sie  werde 
den  Beweis  liefern,  dasz  die  Urteile  und  Schlüsse  des  Protokolls  nur  aus 
Unkenntnis  des  behandelten  Gegenstandes  hervorgehen  konnten.  Weil 
aber  jedes  Urteil,  welches  auf  Unkenntnis  der  Sache  beruht,  falsch  sein 
wird,  und  jedes  falsche  Urteil  ein  Fehler  ist,  der  iinclitoiligc  Folgen 
haben  musz:    so  werden  die  folgenden  Erörlcrungen  ihre  lierechligung 
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haben,  wenn  sie  dem  Protokoll  Unkenntnis  der  Sache  und  unmetivierle 
Schlüsse  nachweisen.  Aus  diesen  Gesichtspunkten  sollen  die  Verhandlun- 
gen über  die  Stenographie  auf  der  Conferenz  zu  Soest  heurteilt  werden, 
und  dabei  soll  unter  Stenographie  im  Allgemeinen  immer  die  Stenographie 
Gabelsbergers  zu  verstehen  sein, 

3)  Zuerst  geht  aus  dem  Gesamteindruck,  wie  aus  den  einzelnen 
Folgerungen ,  welche  gemacht  sind,  wie  endlich  auch  aus  den  Geständ- 
nissen, welche  das  Protokoll  ablegt,  klar  hervor,  dasz  in  der  Versamm- 
lung zu  Soest  auch  nicht  einer  der  Anwesenden  die  Stenographie  anders 
als  vom  Hörensagen  gekannt  hat.  Ferner  heiszt  es  auf  Seite  91  des  Pro- 
tokolls: 'Mehrere  derselben  (der  Berichte  von  den  einzelnen  Lehranstalten) 
berichten  ausdrücklich,  dasz  ihrer  Abfassung  eine  Berathung  in  den 
Lehrerconferenzen  vorangegangen  sei ;  die  Mitglieder  auch  dieser  scheinen, 
obgleich  dies  nicht  überall  bemerkt  sei,  die  Ansicht  der  Berichterstatter 
geteilt  zu  haben,  und  nur  zwei  Berichte  erwähnen,  dasz  an  jeder  der 
hetrefTenden  Anstalten  ein  der  Stenographie  kundiger  Lehrer  die  Sache 
empfohlen  habe,'  Hiernach  dürfen  wir  wol  annehmen ,  ilasz  nicht  nur  in 
der  Versammlung  zu  Soest,  sondern  auch  in  den  sämtlichen  betreffenden 
Lehrercollegien,  mit  Ausnahme  der  beiden  erwähnten  Lehr-er,  Niemand 
gewesen  ist,  der  berechtigt  war,  ein  maszgebendes  Urteil  über  die  Ste- 
nographie zu  fällen.  Auf  die  Weise  ist  mit  der  Stenographie  nie  und 
nimmer  fertig  zu  werden;  und  wer  nur  in  stenographischer  Schrift  lesen 
geler-nt  hat,  dem  wird  klar  geworden  sein,  dasz  ein  Urteil  über  die  Ste- 
nographie und  ihre  Ansprüche  nur  den  Kennern  gestattet  ist, 

4)  Auf  Seite  92  heiszt  es:  'Der  Stenographie  aber  gehe  ihrem  gan- 
zen Wesen  nach  die  Fähigkeit  ab,  auch  nur  das  Geringste  zur  Bildung 
des  Geistes  oder  Herzens  beizutragen;    sie  sei  eine  durchaus  äuszerliche, 

mechanische  Fertigkeit,    nützlich,  empfehlenswerlh, aber  ohne 

allen  absehbaren  geistigen  Gewinn,' 

Gabelsbergers  Stenographie  ist  eine  Buchstabenschr-ift,  sie  hat  für 
jeden  Buchstaben  unserer  gewöhnlichen  Schrift  ein  besonderes  Zeichen  ; 
ja  sie  ist  noch  reicher  an  Zeichen ,  indenr  sie  z.  B,  für  seh ,  für  tsch ,  für 
sp  usw.  besondere  Zeichen  besitzt.  Ein  Zweck  der  Stenographie  besteht 
darin,  Beden  wörtlich  nachzuschreiben.  Um  diesen  Zweck  zu  erreichen, 
bestand  Gabelsbei-gers  erste  und  Hauptaufgabe  darin,  dasz  er  für  die 
Buchstaben  die  möglichst  einfachsten  Zeichen  auffand,  und  dann  nur 
solche  Zeichen,  welche  die  Eigenschaft,  schreiliflüchlii§  und  verbindungs- 
fähig zu  sein,  im  höchsten  Grade  besitzen.  Wenn  er  nun  das  Problem, 
für  die  Buchstaben  die  einfachsten,  schreibflüclitigsten  und  verbindungs- 
fähigsten Zeichen  zu  wählen,  vollkommen  gelöst  hat,  so  ist  nur  der 
Schlusz  erlaubt,  dasz  auch  das  kleinste  Zeichen  ein  Producl  des  Nach- 
denkens ist  und  die  Kennzeichen  des  Strebens  nach  einem  klar  bewusten 
Ziele  an  sich  tragen  musz.  Und  in  der  Thal,  jedem  stenographischen 
Zeichen  ist  der  Stempel  des  Genies  aufgeprägt.  Man  studiere  Gabelsber- 
gers Werke,  und  man  wird  finden,  dasz  es  ihm  nur  durch  Jahre  lange 
Anstrengungen  möglich  war,  das  Ziel  zu  err-eichcn,  welches  er  sich  ge- 
steckt hatte.    Weil  aber  jedes  Product  des  Denkens  und  des  sich  selbst 
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bevvusten  Strehens  nach  einem  hestiramten  Ziele  hin  Bihlungseleinentc 
für  den  niensclilichen  Geist  enlliäll,  so  auch  die  Stenographie. 

In  der  Paulskirclie  zu  Franlifurt  am  Main  sprachen  die  langsamsten 
Redner  wenigstens  50,  die  schnelleren  bis  110  und  die  rapidesten  bis 
150 Wörter  in  der  Minute;  und  selbst  die  Reden  der  Letzteren  sind  sämt- 
lich wörtlich  stenographirt  worden.  Daraus  folgenden  Schlusz.  150  Worte 
in  der  Minute,  und  jedes  Wort  nur  zu  zwei  Silben  und  jede  Silbe  nur  zu 
zwei  Buchstaben  angenommen,  so  erhalten  wir  600  Buchstaben  in  jeder 
Minute  zu  schreiben.  Nun  denke  man  sich  für  jeden  der  600  Buclistaben 
das  einfacliste  Zeichen,  vielleicht  einen  Punkt,  und  versuche,  600  solcher 
Zeiclien  in  der  Minute  so  zu  machen,  dasz  ein  menschliches  Auge  noch  im 
Stande  ist,  dieselben  zu  unterscheiden;  und  es  wird  sich  zeigen,  dasz  dies 
einfach  unmöglich  ist.  600  Punkte  sind  aber  noch  lange  keine  600  Buch- 
staben, welche  nach  der  Niederschrift  wiedergelesen  werden  sollen.  Wer 
diese  Schlüsse  zugibt  und  zugleich  weisz,  dasz  Gabelshergers  Stenographie, 
selbst  auf  der  höchsten  Stufe  ihrer  Entwicklung,  nemlich  als  sogenannte 
Redezeichenkunst ,^  keine  Sigel-  oder  Zeichenschrift,  sondern  eine  Buch- 
stabenschrift ist:  für  den  ist  die  durchaus  äuszerlicbe,  mechanische  Fertig- 
keit unseres  Protokolls  und  die  wörtliche  Nachschrift  einer  Vincke'schen 
Rede  ein  Widerspruch,  der  nur  aus  Unkenntnis  der  Sache  zu  erklären  ist, 
und  zu  dessen  Lösung  ein  Geist  wie  Gabelsberger  nötig  war. 

5)  Das  Protokoll  fährt  fort:  'Selbst  die  üblichen  technischen  Fächer, 
Gesang,  Zeichnen,  sogar  die  Kalligraphie,  wiewol  auch  auf  Nachbilden  und 
mechanisches  Verfahren  angewiesen,  seien  ungleich  höher  zu  achten,  da 
auch  ihnen  mehr  oder  weniger  ein  ästhetisch  bildendes  Element  beiwohne. 

Der  Vergleich  mit  Gesang  und  Zeichnen  möge  auf  sich  beruhen.  Wer 
aber  zugibt,  dasz  die  Buchslabenzeichen  unserer  gewöhnlichen  Schrift 
nach  und  nach  durch  den  Zufall  entstanden  sind,  dasz  die  meisten  ihre 
jetzige  Gestalt  mechanischen  Abschreibern  verdanken,  während  die  ste- 
nographischen Buchslabenzeichen  Producte  selbstbewusten  Nachdenkens 
sind;  wer  nur  einen  Blick  auf  die  vorhersehenden  spitzen  Winkel  in  un- 
serer gewöhnlichen  Schrift  wirft  und  dann  damit  die  stenographischen 
Buchslaben  vergleicht,  bei  welchen  die  spitzen  Winkel  fast  ganz  fehlen 
und  dafür  die  Ellipse  und  der  Kreis  vorhersehen :  dem  wird  auch  be- 
wiesen sein ,  dasz  die  stenographische  Schrift  für  das  Auge  gefälliger  ist, 
und  dasz  bei  ihr  in  höherem  Grade  von  Kalligraphie  die  Rede  sein  kann, 
als  bei  unserer  ge\röhnlichen  Currentscbrift.  Freilich  ist  hierbei  genaue 
Bekanntschaft  mit  beiden  Schriftarten  die  erste  Bedingung  jedes  masz- 
gebenden  Vergleiches,  wie  später  (unter  14)  gezeigt  werden  soll.  Die 
Bedeutung  des  Wortes  Kalligraphie  und  der  Begriff,  welchen  wir  damit 
verbinden,  stimmen  wol  nicht  vollkommen  üherein ,  da  von  Schönheit  bei 
unseren  steifen,  spitzwinkligen  Currentbuchstaben  füglich  nicht  die  Rede 
sein  kann.  Die  Aufgabe  der  Kalligraphie  besteht  darin,  das  Kind  daran  zu 
gewöhnen,  jeden  Rucbslaben  vorschriftmäszig  zu  schreil)cn.  Während 
mancher  Currentbuchslabe  sieben  Ilandbewegungen  nötig -macht,  erfor- 
dern die  meisten  stenographischen  nur  eine  oder  zwei  derselben.  Ein  ge- 
dankenloser Schnörkel  an  einem  Currentbuchstaben  wird  den  Leser  oft 
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genug  gar  nicht  genieren,  während  in  der  Stefiographie  auch  nicht  das 
kleinste  Strichelchen  ohne  Bedeutung  bleibt.  Dadurch  wird  das  Kind  bei 
dein  einfachen  Nachmalen  stenographischer  Buchslaben  genötigt,  stets 
mit  gespannter  Aufmerksamkeit  zu  Werke  zu  gehen;  und  wer  behaupten 
wollte,  dasz  die  Kalligraphie,  d.  h.  das  vorschriftmäszige  Schreiben  der 
Currentbuchstabcn,  mehr  bilde  als  das  vorschriftmäszige  Schreiben  der 
stenographischen  Buchslaben :  der  wird  dadurch  der  Gedankenlosigkeit 
vor  dem  Zwange  zu  stetem  Aufmerken  den  Vorzug  geben. 

6)  Das  Protokoll  fährt  fort:  'Es  sei  auch  hier  zu  beherzigen,  dasz, 
während  unsere  gewöhnliche  Bucbstahenscbrift  als  eine  sichtbare  Sprache 
alle  von  dem  Ohr  vernommenen  Laute  auch  für  das  Auge  wahrnehmbar 
wiedergebe ,  die  Stenographie  diese  Naturgemäszheit  verlasse  und  durch 
willkürliche  Künsteleien  verletze,  welche,  eben  weil  sie  der  Sprache  sellist 
widersprächen,  auch  die  Geistesbildung  beeinträchtigen  hälfen.'  • 

Wer  unsere  Currentschrift  für  eine  sichtbare  Sprache  hält  und  dar- 
unter sich  denkt,  dasz  ein  Zusammenhang  stattfinde  zwischen  den  Zeichen 
und  dem  Bezeichneten,  der  schreibe  auch  das  einfachste  Sätzchen  auf, 
lege  es  Einem  vor,  der  unsere  Schrift  nicht  kennt,  und  ersuche  ihn,  den 
Inhalt  zu  erratben,  und  er  wird  sich  überzeugen,  dasz  auch  nicht  der 
mindeste  Zusammenhang  zwischen  den  Zeichen  und  dem ,  was  sie  be- 
zeichnen, stattfindet.  Sagt  das  Merkmal  'sichtbare  Sprache'  aber  weiter 
nichts,  als  dasz  der  Kundige  durch  die  Schrift  in  Stand  gesetzt  wird, 
Silbe  für  Silbe  wiederzulesen,  was  der  Schreiber  gedacht  hat,  so  ist  diese 
Eigenschaft  der  stenographischen  und  der  Currentschrift  in  gleichem 
(irade  zuzusprechen.  Wenn  wir  oben  bewiesen  haben,  dasz  der  Erfinder 
der  Stenographie  des  Zweckes  wegen  auch  in  das  kleinste  Zeichen  eine 
bcstinunle  und  planvolle  Absicht  zu  legen  gezwungen  war,  so  kann  von 
willkürlichen  Künsteleien  auch  nicht  im  entferntesten  die  Bede  sein.  Die 
stenographischen  wie  die  Currenlbuchslaben  enthalten  keine  anderen  geo- 
metrischen Formen,  als  die  gerade  Linie,  den  Kreis  und  die  Ellipse;  und 
man  kann  sich  leicht  überzeugen,  dasz  jeder  stenographische  Buchstabe 
ein  Teil  eines  Currenlbuchslaben  ist.  Will  man  also  aus  den  bloszen  For- 
men der  Buchstaben  schlieszen ,  so  wird  man  beide  Eigenschaften  des  Pro- 
tokolls mit  demselben  Rechte  jeder  von  beiden  Schriflarlen  zusprechen 
müssen.  Die  Eigenschaft  einer  sichtbaren  Spraciie  wird  jedoch  der  Ste- 
nographie in  höherem  Grade  zukommen,  weil  sie  ihrer  einfacheren,  ver- 
bimlungsfähigeren  und  scbreibnüchligeren  Buchstabenzeichen  wegen  un- 
vergleichlich mehr  im  Stande  ist,  jedes  AVort  in  einem  einzigen  Zuge  zu 
einem  Gesamtbilde  zu  vereinigen.  Die  Stenographie  ist  in  höherem  Grade 
eine  sichtbare  Sprache,  weil  sie  ganze  Wörter,  wenigstens  stets  ganze 
Silben,  mit  einem  Schriftzuge  schreibt,  während  die  Currentschrift  nur 
einzelne  Buchstaben  neben  einander  malen  kann. 

7)  'Insofern  die  Stenographie  ihre  Aufgabe  in  deni  möf^lichst  schnel- 
len und  sicheren  Nachschreiben  des  mündlichen  Vorlrages  ha!)e,  wirke 
sie  nicht  minder  schädlich,  indem  sie  den  Trieb  zu  lebendiger  Aneignung 
und  geistiger  Durchdringung  eines  mündlich  behandelten  Stoffes  in  der 
Jugend  lähme  und  den  Schüler  zu  einer  gedankenlosen  Copiermaschine 
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mache;  ....  sie  beeinträchtige  bei  ihrem  geistlosen  Mechanismus  alle 
geistige  Gymnastik.' 

Es  ist  ohne  Zweifel  die  Schuld  des  Lehrers,  wenn  seine  Schüler 
zur  unrechten  Zeit  nach  der  Feder  greifen.  Wenn  der  Lehrer  der  Ge- 
scIiichLe  z.  B.  seinen  Schülern  nicht  einzelne  Kenntnisse  mitteilen  will, 
sondern  ihnen  ein  Gesamtbild  eines  wichtigen  Ereignisses  oder  eines 
Zeitabschnitts  entwirft,  \velches  nur  seinen  Zweck  erfüllt,  wenn  es  als 
Ganzes  aufgefaszt  wird :  dann  ist  entweder  der  Lehrer  oder  sein  Vortrag 
nicht  der  richtige,  wenn  ein  Schüler  es  wagt,  die  Feder  anzurühren.  Es 
ist  also  ein  Fehler  des  Lehrers,  wenn  die  Schüler  der  unmittelbaren  Ein- 
wirkung der  vox  viva,  um  mit  dem  Protokoll  zu  reden,  beraubt  werden, 
und  es  kann  von  einer  schädlichen  Einwirkung  der  Stenographie  nur  die 
Rede  sein,  wenn  die  Schüler  mit  Erlaubnis  des  Lehrers  zur  Feder  grei- 
fen ;  sei  es,  dasz  der  Lehrer  wörtlich  in  die  Feder  dictiert,  oder  dasz  er  es 
den  Schülern  überläszt,  sich  die  nötigen  Notizen  zu  machen.  In  beiden 
Fällen  ist  die  Stenographie  eine  grosze  Wollhat.  Denn  um  dasselbe 
wörtlich  zu  schreiben,  braucht  ein  nicht  sehr  geübter  Stenograph  höch- 
stens ein  Fünftel  der  Zeit,  welche  der  geübteste  Currentschreiber  nötig 
hat.  Beim  wörtlichen  Dictat  ist  also  die  Stenographie  eine  erhebliche 
Zeitersparnis,  und  bei  einzelnen  Notizen  bleiben  dem  Schüler,  welcher 
mit  der  Stenographie  bekannt  ist,  vier  Fünftel  der  Zeit,  welche  die  Cur- 
rentschrift  in  Anspruch  nimmt,  für  die  Einwirkung  der  vox  viva.  Der 
Unterzeichnete  unterrichtet  in  den  beiden  oberen  Klassen  Schüler,  welche 
der  Stenographie  kundig  sind,  neben  solchen,  welche  nichts  davon  ver- 
stehen, und  ist  daher  ans  eigener  Erfahrung  zu  dem  Urteil  berechtigt, 
dasz  es  eine  grosze  Wolthat  wäre,  wenn  alle  Schüler  unserer  höheren 
Lehranstalten  mit  der  Stenographie  als  Gegenmittel  gegen  das  zeilrau- 
bende und  doch  nicht  zu  vermeidende  mechanische  Sciireibgeschäft  ver- 
traut wären. 

8)  Zum  Schlusz  der  Seite  92  und  zu  Anfang  93  lesen  wir:  'Zu 
jenen  Befürchtungen  (von  praktischen  Uebelständen)  gehören  die  wahr- 
scheinliche Beeinträchtigung  der  Orthographie,  mit  deren  Regeln  die  Ste- 
nographie nichts  zu  thun  habe,  wie  der  Leserlichkeit  und  Sauberkeit  der 
jugendlichen  Handschrift,  da  Kalligraphie  und  Stenographie  sich  gegen- 
seitig ausschlieszen ,  also  auch  der  Sorgfalt  bei  den  schriftlichen  Arbeiten 
der  Schüler  überhaupt;  ferner  die  Besorgnis,  dasz  die  dem  Lehrer  un- 
bekannten und  der  Controle  von  ihm  nicht  zu  unterwerfenden  stenogra- 
phischen Schriftzüge  zu  allerlei  unnützen  Notizen,  Spielereien,   zu  Mis- 
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benutzt  werden  können.' 

Was  zunächst  die  Beeinträchtigung  der  Orthographie  betrifft,  so 
würde  ohne  Zweifel  jeder  Lehrer  des  Deutschen  der  Stenographie  sich 
sehr  verpflichtet  fühlen,  wenn  sie  im  Stande  wäre,  uns  zu  befreien  von 
unserer  sinn  -  und  gedankenlosen  Orthographie.  Der  oberste  orthogra- 
phische Grundsatz  der  Stenographen  lautet:  Schreib,  wie  du  hörst;  und 
Klopstock  sagt  in  seiner  Gelehrten-Bepublik:  'Der  BegrilT  einer  guten 
Rechtschreibung  kann  kein  anderer  sein,  als  nur  das,  was  man  hört,  aber 
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auch  alles,  was  man  hört,  zu  setzen'.  Was  soll  es  wol  heiszen,  dasz 
wir  Haar,  wahr  und  war  schreiben?  Der  Unterschied  für  das  Ohr  liegt 
bei  den  drei  Wörtern  nur  in  dem  Anlautconsonanten,  und  keine  deutsche 
Zunge  macht  einen  Unterschied  in  dem  Vocallaut  der  drei  Wörter  hörbar. 
Solch  eine  Orthographie  hat  wol  keinen  Sinn ,  und  wir  dürfen  dreist  be- 
haupten, dasz  Lehrer  und  Schüler  den  Wolthäler  mit  Freuden  begrüszen 
würden,  der  im  Stande  wäre,  uns  von  diesen  und  ähnlichen  Pedanterieen 
zu  befreien.  Bei  der  alten  Currentschrift  versucht  man  es  schon  lange 
vergebens,  bei  einer  neuen  Schriftart  dagegen  liesze  sich  das  einfach 
decretieren.  Die  Leserlichkeit  und  Saui)erkeit  der  jugendlichen  Handschrift 
kann  durch  die  Stenographie  gleichfalls  nur  gewinnen.  Auch  hierin  kann 
der  Unterzeichnete  aus  eigener  Erfahrung  sprechen,  indem  er  die  Beobach- 
tung gemacht  hat,  dasz  die  Handschrift  sich  sichtlich  bessert,  sobald  ein 
Schüler  nur  kurze  Zeit  sich  mit  der  Stenographie  beschäftigt  hat.  Und 
liegt  das  nicht  in  der  Natur  der  Sache?  Eine  schlechte  Handschrift  ist  in 
der  Begel  eine  Folge  des  ersten  Schreibunterricbts.  In  der  Currentschrift 
kommt  es  auf  ein  paar  Schnörkel  mehr  oder  weniger  nicht  an,  und  ein 
schlechter  Schreiber  hat  keine  Nötigung,  auf  seine  Feder  grosze  Aufmerk- 
samkeit zu  richten.  Unternimmt  er  dagegen  stenographische  Uebungen, 
so  wird  er  gezwungen,  nicht  blosz  auf  jeden  Strich  zu  viel  oder  zu 
wenig,  sondern  auch  auf  die  Stellung  der  Buchstaben  sehr  genau  zu 
achten.  Dasz  der  Satz,  Kalligraphie  und  Stenographie  schlieszen  sich 
gegenseitig  aus,  nichts  sagt,  ist  bereits  unter  4)  erwiesen.  Die  Besorg- 
nis, dasz  die  Stenographie  zu  disciplinarischen  Unarten  Veranlassung 
werden  könnte,  kann  gleichfalls  von  keiner  Bedeutung  sein  bei  der  Ent- 
scheidung der  Frage,  ob  die  Stenographie  Aufnahme  finden  soll  in  dem 
Lehrplan  unserer  Schulen;  denn  sobald  die  Notwendigkeit  anerkannt  ist, 
werden  die  Lehrer  mit  der  Stenographie  sich  vertraut  machen  müssen, 
um  im  Stande  zu  sein,  den  gefürchleten  Uebelständen  vorzubeugen.  In 
der  Geschichte  jeder  Erfindung  treten  immer  wieder  verwandle  Erschei- 
nungen zu  Tage.  Die  Gefahren  für  die  Orthographie,  für  die  Leserlichkeit 
und  Sauberkeit  der  jugendlichen  Handschrift,  für  die  Sorgfalt  bei  den 
schriftlichen  Arbeiten,  ja  endlich  gar  für  die  Sittlichkeil  und  Moral  der 
Schüler  erinnern  zu  lebhaft  an  das  Examen ,  welches  Stephensoll  vor  dem 
Parlaments -Comitee  zu  London  bestehen  muste,  als  er  um  die  Erlaubnis 
einkara,  eine  Eisenbahn  bauen  zu  dürfen.  Da  sollte  eine  Eisenbahn  be- 
wirken, dasz  die  Hühner  keine  Eier  logen,  die  Kühe  keine  Milch  geben, 
das  Gras  auf  weite  Strecken  verdorren  und  die  Häuser  ihren  Werth  ver- 
lieren würden. 

9)  Wenn  das  Protokoll  im  Folgenden  von  den  Schwierigkeiten 
spricht,  welche  sich  bei  der  tliatsächlichen  Ueberladung  unseres  Lehr- 
plans der  Aufnahme  der  Stenographie  in  denselben  entgegenstellen ,  so 
sind  dieselben  ohne  Zweifel  sehr  bedeutend.  Werden  sie  aber  trolzdem 
nicht  überwunden  werden  müssen?  Auch  für  den  oberllücblicben  Kenner 
der  Stenographie  Gabelsbergers  unterliegt  es  nicht  dem  geringsten  Zweifel, 
dasz  dieselbe  geeignet  ist,  unsere  jetzige  Currentschrift  vollständig  zu 
verdrängen  und  an  ihre  Stelle  zu  treten.    Sie  ist  nicht  blosz  geeignet,  die 
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Sciirifl  der  Oebildelcn  zu  werden ;  nein,  Kinder  lernen  sie  heule  schon. 
Die  Ciirrenlschrifl  sieht  als  Verbrcitungsniillel  unserer  Worte,  Gedanken 
und  Empfindungen  durchaus  in  keinem  Verhältnis  mit  unseren  anderen 
Mitteln  des  gegenseitigen  Verkehrs,  der  Locomolive  und  dem  Telegraphen. 
Einer  Zeit,  welche  das  Problem  gelöst  hat,  eine  Depesche  von  Liverpool 
bis  Odessa  hin  und  zurück  in  zwei  Minuten  zu  befördern,  kann  unsere  zeil- 
raubende Currentschrift  nicht  mehr  genügen ;  und  die  Forderungen  dieser 
Zeit  werden  nicht  warten  ,  ob  die  Stenographie,  das  dem  Telegraphen  und 
der  Locomotive  ebenbürtige  Schriftmittel,  in  den  Lehrplan  unserer  Schulen 
paszt.  Unsere  höheren  Lehranstalten  werden  müssen,  ob  sie  wollen  oder 
nicht.  Auf  dies  Raisohnement  hört  man  in  der  Regel  den  Einwand,  dasz 
bis  zu  der  Zeit,  in  welcher  unsere  gewöhnliche  Schrift  gänzlich  verdrängt 
sein  werde,  noch  Jahrhunderle  vergehen.  Unsere  Zeit  geht  schnell.  Wer 
hätte  vor  nur  50  Jahren  an  die  Wunderwerke,  wie  Locomotive  und  Te- 
legraph sie  sind,  geglaubt?  Im  Jahre  1862  erschienen  bereits  23  Zeit- 
schriften in  Gabelsbergerscher  Schrift.  Alle  diese  Zeitschriften  besitzen 
den  sehr  richtigen  Tact,  sich  um  nichts  in  der  Welt  als  um  stenogra- 
phische Angelegenheiten  zu  kümmern ,  und  sind  für  Preise  zu  haben, 
welche  die  Anschaffung  auch  dem  Aermsten  ermöglichen.  Daneben  sind 
hunderte  von  Vereinen  thälig,  für  die  Verbreitung  der  Stenographie  zu 
sorgen;  jeder  solche  Verein  hat  sich  die  Aufgabe  gestellt,  Stenographen, 
welche  allein  auf  sich  angewiesen  sind,  zu  ermuntern  und  zu  unterstützen, 
ihre  Schreibübungen  zu  corrigieren  und  ihnen  auf  alle  Weise  mit  Ralh  und 
That  zur  Seite  zu  stehen.  Kurz,  es  herscht  da  ein  sehr  reges  Leben. 
Diesem  regen  Leben  und  Streben  gegenüber  will  sich  unser  Protokoll 
höchst  passiv  verhalten  und  schlägt  vor:  'es  möge  für  die  Schule  die 
Sache  der  freien  Concurrenz  und  dem  Privatermessen  der  Schüler  über- 
lassen bleiben.'  Wie  läszt  sich  dieser  Vorschlag  aber  mit  den  unter  8)  er- 
wälmten  Gefahren  zusammenreimen?  Die  Stenographen  beantworten  diese 
Frage  also :  Da  liegt  des  Pudels  Kern,  die  Herren  Lehrer  sind  zu  bequem, 
die  kleine  Mühe  auf  sich  zu  nehmen,  welche  die  Erlernung  der  Steno- 
graphie erfordert. 

10)  Auf  Seile  95  sagt  das  Protokoll:  'Vielmehr  glaube  er  (der  Re- 
ferent), dasz  wenigstens  in  Deutschland  die  Currentschrift,  diese  eigen- 
tümlich deutsche  Schrift,  nicht  so  leicht  dem  Eindringlinge  das  Feld 
räumen,  sondern  von  vielen  Stimmen  und  Händen  geschützt  und  verthei- 
digt  sein  werde.  Lasse  Referent  auch  den  Grundsalz,  dasz  die  Handschrifl 
einen  Schlusz  auf  den  Charakter  des  Menschen  ermögliche,  nur  unter 
groszen  Reschränkungen  gelten,  so  gestehe  er  doch,  sich  nichts  Charakter- 
loseres, so  wie  auch  kaum  etwas  Unschöneres  als  die  Stenographie  den- 
ken zu  können.' 

Dasz  die  Stenographie,  sowol  die  Gabelsbergersche  als  die  Stolze- 
sche, mit  gröszerem  Recht  eine  eigentümlich  deutsche  Schrift  genannt 
zu  werden  verdient  als  die  Currentschrift,  ist  in  der  Folge  vom  Correfe- 
renten  bemerkt.  Die  Stimmen  und  Hände,  welche  zum  Schulz  und  zur 
Vertheidigung  der  Currentschrift  bereit  sein  werden,  erinnern  wol  nur 
au  den  hohen  Adel  Englands,   der  noch  viele  Jahre  nach  Erfindung  der 
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Locomolive  sich  in  seinen  alten  Carrossen  auf  schlechten  Wegen  die  Glie- 
der brach,  weil  er  hefürchlete,  dasz  die  Welt  nicht  mehr  bestehen  könne, 
wenn  der  Lord  und  der-  Bauer  einerlei  Fuhrwerk  benutzen  sollte.  Der 
eiserne  Herzog  muste  noch  im  Jahre  1841  von  der  Königin  Victoria  aus- 
drücklich zu  seiner  ersten  Fahrt  mit  der  Eisenbahn  commandiert  werden. 
Wer  zu  behaupten  im  Stande  ist,  dasz  er  sich  nichts  Charakterloseres 
denken  könne  als  die  stenographische  Schrift,  der  beweist  damit  nichts 
mehr  und  nichts  weniger,  als  dasz  die  verglichenen  Schriftproben  von 
Individuen  hergerührt  haben,  die  keinen  Charakter  besaszen.  Das  Cliarak- 
teristische  stenographischer  Handschriften  ist  sogar  aus  den  stenograjibi- 
schen  Druckerzeugnissen  herauszulesen.  Da  nemlich  der  stenographische 
Typendruck  verhältnismäszig  heute  noch  zu  theuer  ist,  so  werden,  mit 
Ausnahme  der  in  Wien  erscheinenden  österreichischen  Blätter  für  Ste- 
nographie, welche  seit  dem  Jahre  1859  gedruckt  werden,  sämtliche 
stenographische  Druckerzeugnisse  autographirt  und  dann  durch  den  Litho- 
graphenstein vervielfältigt,  so  dasz  jedes  stenographische  Zeitungsblatt  die 
Handschrift  eines  bestimmten  Stenographen  wiedergibt.  Um  sich  also  von 
der  Haltlosigkeit  der  obigen  Behauptung  zu  überzeugen,  hat  man  nur 
nötig,  zwei  beliebige  stenographische  Druckerzeugnisse  mit  einiger  Auf- 
merksamkeit sich  anzusehen. 

11)  Seite  96  des  Protokolls:  'Beide  Systeme  rühmen  sich  allerdings, 
ihre  Zeichen  logisch  begründet  zu  haben  und  durch  dieselben  den  Orga- 
nismus der  Sprache  bildlich  wieder  zu  geben,  so  dasz  z.  B.  in  jedem  Wort- 
bdde  der  Stamm  von  den  Nebensilben  sich  äuszerlich  scheide.  Aber  der 
Organismus  einer  Sprache  lasse  sich  nicht  nachmalen,  sondern  wolle  be- 
grüfen  werden,  was  Sache  des  sprachlichen  Unterrichts  sei,  und  die  Ste- 
nographie könne  in  dieser  Beziehung  auch  nur  in  höchst  beschränkter 
Ausdehnung  doch  nur  nachmalen,  was  sie  von  dem  Schüler  als  sciion  be- 
griffen voraussetzen  musz,  oder  sie  müsse  zu  gleicher  Zeit  auch  Gram- 
matik lehren  wollen.  Mit  dieser  sogenannten  Logik  ihres  Verfahrens 
scheine  die  Stenographie  dem  Referenten  aber  überhaupt  nur  Propaganda 
machen  und  bestechen  zu  wollen;  es  seien  das  Dinge,  die  die  Stenogra- 
phie gar  nichts  angehen  und  die  ihrer  lediglich  praktischen  Tendenz  nach 
auch  Niemand  von  ihr  fordere.' 

Wer  der  Stenographie  System  abspricht,  mit  dem  ist  nicht  zu  sirei- 
len;  denn  er  weisz  entweder  nicht,  was  System  ist,  oder  er  weisz  nichts 
von  der  Stenographie.  Wenn  man  aber  aus  jedem  System  Logik  lernen 
kann,  so  auch  aus  der  Stenographie.  In  der  Stenographie  Gabelsbergcrs 
lassen  sich  drei  Stufen  unterscheiden.  Für  die  Uebungen  der  ersten  An- 
fänger wird  jeder  Laut  und  jede  Silbe  buchstäblich  bezeichnet,  und  wer 
im  Schreiben  und  Wiedcrlesen  der  Buchstaben  einige  Uebung  sich  an- 
geeignet hat,  der  ist  auch  sofort  im  Stande,  von  der  Stenographie  Ge- 
brauch zu  machen.  Die  zweite  Stufe,  die  Correspondenz-  oder  Geschäfls- 
schrift,  macht  es  wie  ein  flotter  (^urrenlscbreiber:  sie  bezeichnet  nur  die 
zum  Wiederlesen  unbedingt  notwendigen  Teile  jedes  Wortes  und  iäszl 
z.  B.  alle  Declinations-,  Conjugations-  und  Ableitungssilben  weg,  sobald 
der  denkende  Leser  aus  irgend  einem  Grunde  in  Stand  gesetzt  ist ,  das 
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Weggelassene  zu  ergänzen.  Stall  des  Mannes,  um  den  Ralimen  zu  ver- 
golden, Aufmerksamkeit,  Angelegenheil  usw.  schreibt  man:  des  Mann, 
um  den  Rahm  zu  vergold,  Aufmerkkeil,  Angelegheit  usw.  Fügt  mau 
dann  zu  der  groszen  Einfachheil,  Schreibnüchligkcil  und  Verbindungs- 
lähigkeil  der  Zeichen  für  die  Consonanten  noch  den  Umstand,  dasz  die 
Vocale  in  den  seltensten  Fällen  wirklich  geschrieben,  sondern  meistens 
nur  symbolisch  bezeiqlinet  werden:  so  ist  klar,  dasz  solch  eine  Schreib- 
weise eine  grosze  Zeitersparnis  sein  müsse,  und  die  Erfahrung  hat  ge- 
lehrt, dasz  eine  flinke  Hand  mit  diesen  Hilfsmitteln  im  Stande  ist,  eine 
in  langsamem  Tempo  gesprochene  Predigt  wörtlich  nachzuschreiben.  Aber 
alle  diese  Kürzungsmillel  würden  lange  niciit  hinreichen,  damit  bei  dem 
Ausarbeiten  und  zu  Papier  Bringen  eigener  Gedanken  die  Feder  im  Stande 
w'äre,  den  Gedanken  zu  folgen ;  und  ebenso  wenig,  eine  schnelle  Rede 
wortgetreu  niederzuschreiben.  Diese  letzlere  Fähigkeil  wird  erreicht 
durch  die  sogenannte  Satzkürzung,  Prädicalkürzung  oder  logische  Kür- 
zung. 3Ian  versteht  darunter  die  Kürzung  einzelner  Wörter  im  Satze, 
welche  nur  durch  die  geistige  und  richtige  Auffassung  des  ganzen  Satzes 
oder  mehrerer  in  notwendigem ,  vernunflgemäszem  Zusammenhange  ste- 
hender Sätze  ermöglicht  wird.  Es  genügt  einmal  die  Endung,  ein  ander- 
mal eine  Vorsilbe,  wieder  ein  andermal  der  Anlautconsonant,  oder  auch 
der  Vocal  des  Stammes,  um  den  denkenden  und  gebildeten  Leser  in  Stand 
zu  setzen,  ein  langes  Wort  aus  dem  Zusammenhange  des  Salzes  zu  er- 
gänzen. Als  oberster  Grundsatz  aller  dieser  Kürzungsmillel  musz  aber 
immer  festgehalten  werden,  dasz  es  jedem  gebildeten  Leser  möglich  sei, 
aus  der  Andeutung  das  richtige  Wort  mit  Zuverlässigkeit  wieder  zu  lesen. 
Um  anzuzeigen,  dasz  gekürzt  worden  ist,  setzt  man  die  Buchslaben  oder 
Silben  des  gekürzten  Wortes  in  verkleinertem  Maszslabe  über  die  Schreib- 
linie. Professor  Rälzsch,  der  seit  fast  20  Jahren  theoretisch  und  prak- 
tisch für  die  Stenographie  Ihälig  gewesen  und  in  beiden  Beziehungen 
als  Autorität  gelten  musz,  sagt  in  seinem  Lehrbuch  der  deutschen  Ste- 
nographie nach  Gabelsbergers  System,  herausgegeben  vom  königlichen 
stenographischen  Institute  zu  Dresden,  vierte  unveränderte  Auflage  1862, 
auf  Seite  109:  'Die  Aneignung  und  Anwendung  der  Salzkürzung  hängt 
von  der  Auffassungsgabe  und  dem  Bildungsgrade  des  Einzelnen  ab.  Je 
vollständiger  die  Sätze  gebildet,  je  materieller  die  Begriffe  sind,  je  be- 
kannter der  Redestoff  ist,  desto  leichter,  mehr  und  sicherer  wird  gekürzt 
werden  können;  je  weniger  man  mit  dem  Redegegensland  vertraut  ist,  je 
abslracler  die  Begriffe  sind,  je  weniger  Erläuterungen  und  Anhaltepunkte 
die  Sätze  für  die  Kürzung  bieten,  desto  vorsichtiger  und  sparsamer  musz 
man  bei  dem  Gebrauch  derselben  sein.  Eine  reifliche  Prüfung  und  viel- 
seitige Erprobung  der  eigenen  Kraft  ist  daher  Jedem  anzuralhen,  der  von 
den  hier  gebotenen  Vorteilen  nicht  für  sidi,  sondern  auch  für  Andere, 
gedeihlichen  und  dankbaren  Gebrauch  machen  will.  Man  soll  nicht  blosz 
kürzen,  um  zu  kürzen,  sondern  eben  nur  dann,  wenn  an  Zeil  wesentlich 
gespart  und  die  gelreue  Wiedergabe  nicht  beeinträchtigt  wird;  denn  nicht 
blosz  das  schnelle  Schreiben,  sondern  auch  das  richtige  Wiederlesen  ist 
Hauptsache,    und  es  wird  daher  bei    denjenigen  Kürzungen,    die  nicht 
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Mosz  von  dem  Concipienlen,  sondern  auch  von  Andern  wiedergelesen 
werden  sollen,  um  so  mehr  Sorgfalt,  Umsicht  und  Maszhaltung  nötig 
sein.'  Folgende  Beispiele  aus  Mie  Stenographie  in  den  Schulen,  von  Dr. 
Karl  Eggers.  Berlin  1863',  Seile  20,  mögen  zur  A'erdeullichung  der 
Satzkürzung  hier  eine  Stelle  finden  :  Der  Adler  *  hoch  und  '  scharf.  Kannst 
du  auf  dies  Frage  ant?  An  den  Feder  erkennt  man  den  '.  Josephs  Brüder 
taucht  seinen  bunt  "  in  das  Blut  eines  geschlacht  °.  In  der  letzt  ""§"  der 
Stadtver  °  wurde  der  dringl  ge  '^'^  An  *  ange,  sich  für  die  Errichtung 
einer  Gasan  ^  einen  Koslenan  ^  von  Sachverst  an  '§'^'^  zu  la.  Trotz  aller 
Beredkeit  des  Ver  ^s^r  jjeharrte  der  Slaatsan  *  hei  seinem  Strafan  *,  und 
das  Gericht  ver  '"^  die  Ange  "='  wegen  versu  Gift  '^  zu  20  '§  '^'liaus  ^ 

Mag  nun  immerhin  zugestanden  werden ,  dasz  es  fast  unmöglich  ist, 
dem  Nichtkenner  der  Stenographie  einen  klaren  Begriff  von  der  sogenann- 
ten logischen  Kürzung  zu  geben:  so  glauben  wir  dennoch  durch  die  vor- 
stehenden Andeutungen  bewiesen  zuhaben,  dasz,  wer  behauptet,  die 
Slenographie  habe  nichts  mit  der  Logik  zu  thun,  nicht  berechtigt  ist, 
über  Stenographie  mitzureden.  Wer  das  Princip  der  stenographischen 
Satzkürzung  nur  annähernd  gefaszt  hat,  dem  wird  klar  sein,  dasz  zur 
Anwendung  derselben  nicht  nur  eine  umfangreiche  Sachkenntnis,  son- 
dern auch  eine  gründliche  Kenntnis  des  Salzbaues  und  der  Wortbildung 
unserer  Sprache  erforderlich  sei.  Die  Slenographie  will  mit  dieser  ihrer 
Logik  keine  Propaganda  machen  und  nicht  bestechen,  sondern  sie  setzt  auf 
ihrer  höchsten  Stufe  der  Entwickelung  eine  umfassende  Kenntnis  der 
deutschen  Grammatik  voraus,  und  wie  jedes  grammatische  Studium  auf  die 
Bildung  unserer  Logik,  unseres  Denkvermögens  vom  groszem  Einflusz  ist, 
so  auch  die  Slenograpliie.  Dadurch  wird  sie  ein  31ittel,  das  zur  Förde- 
rung des  Zweckes  unserer  höheren  Lehranstalten  beizutragen  sehr  geeig- 
net ist.  Freilich  sind  nur  wenige  Menschen  befähigt  genug,  diese  höchste 
Slufe  der  Stenographie  zu  erreichen;  deslialb  aber  wird  man  die  Steno- 
graphie ebenso  wenig  zurückweisen  können,  als'nnan  die  Leetüre  des 
Plato  aus  unseren  Schulen  verweist,  obgleich  wol  nicht  daran  zu  zweifeln 
ist,  dasz  viele  Scliüler  es  niemals  zum  richtigen  Verständnis  dieses 
Schriftstellers  bringen. 

12)  Die  Entgegnung,  welche  in  dem  Correferal  des  Protokolls  ge- 
geben, ist  keine  Widerlegung  der  Angriffe  und  unmotivierten  Behauptun- 
gen, welche  das  Referat  gegen  die  Stenographie  enthält,  sondern  es  gibt 
bis  auf  einzelne  unwesentliche  Punkte  gleichfalls  schiefe  Auffassungen 
und  liefert  den  Beweis,  dasz  auch  der  Correferent  zu  einem  maszgebenden 
Urteil  üder  die  Stenographie  nicht  berechtigt  war.  Zum  Beweise  hierfür 
sei  erwähnt,  dasz  es  nicht  die  Ansicht  der  Stenographen  ist,  dasz  ihre 
Schrift  sich  mit  der  Zeit  zur  allgemeinen  Schrift  nur  der  Gebildeten  ge- 
stalte, sondern  dasz  sie  die  Currenlschrift  ganz  und  vollständig  verdrän- 
gen werde.  Der  Unterzeichnete  ist  überzeugt,  und  zwar  gestützt  auf  seine 
Erfahrungen  in  der  Schule,  dasz  es  keine  erheblichen  Schwierigkeiten 
habe,  Lesen  und  Schreiben  in  stenographfscher  Schrift  Kindern  beizubrin- 
gen, die  nur  überbaujit  im  Staude  sind,  in  irgend  einer  Scbrift  lesen  und 
schreiben    zu    lernen.     Fr(!ilicli    musz    man  bei   einer  solchen   stenogra' 
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pilischen  Schrift  nicht  an  die  Kunst  denken,  welche  hefähigt,  die  schnellste 
Rede  wortgetreu  nachzuschreiben.  Darnach  werden  die  meisten  Menschen 
ihr  ganzes  Leben  hindurch  vergebens  streben.  Ebenso  beweist  das  Cor- 
referat  die  Unbekanntschaft  mit  dem  Streite  zwischen  den  Anhängern  der 
beiden  stenographischen  Systeme;  denn  wir  lesen,  dasz  das  Streben  der 
Stenographen  dahin  gehe,  sich  über  ein  System  zu  verständigen.  Das  ist 
ein  Kampf  auf  Leben  und  Tod,  der  nur  mit  dem  Untergange  des  einen 
Systems  enden  kann  und  wird.  Selbst  eine  oberflächliche  Bekanntschaft 
mit  den  beiden  Systemen  zeigt  eine  so  principielle  Verschiedenheit,  dasz 
eine  Einigung  nicht  möglich  ist.  Von  einem  Element  der  Bildung  scheint 
das  Correferat  nichts  zu  wissen,  sondern  dasselbe  will  die  Stenographie 
liöchstens  geduldet  wissen  aus  Gründen  der  Nülzliciikeit. 

13)  Dieser  Versuch  der  Verteidigung  bleibt  denn  aucii  ohne  jede 
Wirkung  auf  die  Versammlung,  und  wir  lesen  auf  Seite  98:  'Er  (Schulr. 
S.)  habe  sich  zwar  nicht  praktisch  mit  der  Stenographie  beschäftigt,  aber 
mancherlei  Erkundigungen  bei  Sachverständigen  und  Praktikern  einge- 
zogen. Von  den  Stenographen,  mit  welchen  er  gesprochen,  hätten  einige 
mit  Widerstreben,  andere  offen  zugestanden,  dasz  die  Schrift  des  einen 
dem  andern  unverständlich  sei.  Ja  sie  könnten,  was  sie  selbst  nieder- 
geschrieben, nach  einiger  Zeit  nicht  mehr  entziffern,  sobald  die  Erinne- 
rung an  den  sachlichen  Inhalt  des  Niedergeschriebenen  ihrem  Gedäciilnisse 
entschwunden.'  Daraus  werden  dann  Folgerungen  gezogen ,  welche  kei- 
nen gröszern  Werth  beanspruchen  können,  ^als  die  vorstehende  Be- 
hauptung. 

Hugo  Häpe,  Geheimer  Regierungsrath  und  Vorstand  des  königlichen 
stenographischen  Instituts  zu  Dresden,  sagt  in  seinem  Werke,  die  Ste- 
nographie als  Unterrichtsgegenstand,  auf  Seite  8:  'Den  Einwand,  dasz 
in  der  Regel  ein  Stenograph  nur  seine  eigene  Schrift  wiederlesen  könne, 
halten  wir  einer  Widerlegung  nicht  für  würdig,  da  Tausende  von  Steno- 
graphen in  stenographischer  Schrift  seit  Jahren  mit  einander  oorrespon- 
dieren  und,  wie  öffentliche  Zeitschriften  unwiderleglich  beurkunden, 
sogar  die  stenographischen  Schriften  des  einen  Systems  von  den  An- 
hängern des  andern  gelesen  und  recensiert  werden.'  Wie  bereits  er- 
wäiint,  erscheinen  eine  Menge  Zeitschriften  in  stenographisciier  Schrift 
und^bei  weitem  die  meisten  sind  autographiert.  In  den  in  Wien  erschei- 
nenden österreichischen  Blättern  für  Stenographie  werden  als  Leseübun- 
gen in  den  Kammern  gehaltene  Reden  nach  der  Originalaufnahme  in  der 
allerkürzesten  Debattenschrifl  mitgeteilt  und  von  den  Kundigen  in  allen 
Teilen  Deutschlands  ohne  Anstosz  gelesen,  Wären  diese  Facta  wol 
denkbar,  wenn  ein  Stenograph  die  Schrift  des  andern  nicht  lesen  könnte? 
Der  Unterzeichnete  bedient  sich  zu  seinem  eigenen  Gebrauch  nur  der  ste- 
nographischen Schrift,  hat  umfangreiche  Abhandlungen  über  mathema- 
tische und  physikalische  Prolileme,  umfassende  Gutachten  über  Fragen 
der  Schule,  in  derselben  Schrift  niedergeschrieben;  er  hat  vielfach  ül)er 
die  verschiedenartigsten  Dinge  mit  dem  königlichen  stenographischen  In- 
stitut zu  Dresden  und  mit  dem  Gabelsberger  Stenogr.iplien-Centralverein 
für  Ost-  und  Westpreuszen  in  Königsberg  correspondiert:    und  besinnt 
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sich  noch  nicht  einer  Verlcgeulieit ,  welche  ilini  aus  diesem  Gebraucli  der 
Stenographie  erwachsen  wäre.  In  den  letzten  Herbstferien  war  der  Gym- 
nasiallehrer L.  aus  Deutsch -Krone  hier  zum  Besuch  und  wurde  von  dem 
Unterzeichneten  auf  die  Stenographie  aufmerksam  gemacht.  Obgleich 
demselben  kein  anderes  Unterrichtsmittel  zur  Disposition  stand,  als  die 
stenographischen  Vorlegeblätler  von  Rätzsch  und  das  unten  genannte  Lese- 
buch: so  hatte  er  sich  doch  soweit  mit  der  Stenographie  bekannt  ge- 
macht, dasz  er  mit  dem  Unterzeichneten  seit  jener  Zeit  in  stenogra- 
phischer Schrift  correspondiert.  Daraus  folgt  nicht,  dasz  die  Stenographie 
in  sechs  Wochen  vollständig  zu  erlernen  sei,  sondern  nur,  dasz  die 
Schrift  eines  Stenographen,  der  nur  eben  stenographische  Buchstaben 
malen  gelernt  hat,  von  jedem  Stenographen  wieder  gelesen  werden  könne. 
Mit  einem  Wort:  die  im  Protokoll  erwähnten  Sachverständigen  und  Prak- 
tiker, welche  gestanden,  dasz  sie  ihre  eigene  Schrift  nicht  wiederlesen 
können,  sind  entweder  im  höchsten  Grade  unordentliche  Schreiber,  die 
auch  ihre  eigene  Currentschrift  nicht  wiederlesen  können,  oder  sie  ver- 
dienen nicht  den  Namen  eines  Stenographen. 

14)  ''Nachteilig  sei  die  stenographische  Schrift  für  die  Augen. 
(DurchVorlegung  lithographierter  slenographischerVorschriften  und  Schrift- 
proben näher  nachgewiesen).'    So  lesen  wir  auf  Seite  98  des  Protokolls. 

Jedes  Bild,  sei  es  eine  mathematische  Figur  oder  irgend  eine  andere 
Zeichnung,  wie  auch  jeder  wirkliche  Gegenstand,  ein  Thier  oder  eine 
Pflanze,  nimmt  das  Auge  desjenigen  mehr  in  Anspruch,  der  damit  unbe- 
kannt ist,  als  das  Auge  dessen,  der  das  betrachtete  Object  kennt  und 
dessen  physisches  Auge  durch  sein  geistiges  unterstützt  wird.  Diese  Eigen- 
schaft hat  die  stenographische  Schrift  mit  allen  Dingen,  die  gesehen  wer- 
den, gemein.  Wer  ein  Urteil  darüber  abgeben  will,  ob  die  stenogra- 
phische oder  die  gewöhnliche  Schrift  dem  Auge  weniger  zuträglich  sei, 
dem  müssen  beide  Schriftarten  entweder  gleich  unbekannt  oder  gleich 
bekannt  sein.  Wenn  wir  aber  bedenken,  dasz  in  der  stenographischen 
wie  in  der  Currentschrift  Haar-  und  Grundstriche  vorkommen,  dasz  die 
einzelnen  Buchstaben  keine  absolute,  sondern  nur  eine  relative  Grösze 
haben,  dasz  ebenso  die  Entfernung  der  einzelnen  Buchstaben  von  einander 
ganz  im  Belieben  des  Schreibers  liegt  und  gleichfalls  nur  relativ  ist,  kurz, 
dasz  für  das  Auge  bei  der  stenographischen  Schrift  genau  dieselben  Be- 
dingungen zutreffen,  wie  bei  der  Currentschrift:  so  ist  erwiesen,  dasz 
der  Vorwurf,  welchen  das  Protokoll  in  dem  vorstehenden  Satze  der  ste- 
nographischen Schrift  macht,  nichts  mit  der  Stenographie  zu  thun  hat, 
sondern  höchstens  die  specicUen  Vorschriften  trifft,  welche  der  Versamm- 
lung vorgelegen  haben. 

15)  Endlich  lesen  wir  zum  Schlusz:  ''Nachdem  nun  der  Vorsitzende 
noch  darauf  hingewiesen  hatte,  dasz  dem  Wunsche  der  Stenographen, 
ihre  Kunst  auch  in  der  Schule  heimisch  zu  machen ,  die  Ilofinung  zu 
Grunde  liegen  möge,  dasz  dann  auch  die  Schule  die  Ausbildung  der  Ste- 
nographie fördern  werde,  sprach  sich  die  Confereiiz  ganz  entschieden 
dagegen  aus,  dasz  die  Stenographie  in  die  Schule  aufgenommen  werde, 
iMu  sie  auszubilden  und  zu  verbreiten.' 

21* 
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Die  Stenographie  besitzt  Werke,  welche  sich  den  hesleu  Werken 
jeder  Wissensciiaft  zur  Seite  stellen  dürfen.  Man  studiere  Gahelshergcrs 
Lehen  und  Werke,  und  es  wird  sich  dem  Auge  des  Lesers  ein  Bild  auf- 
rollen, welches  dem  Riesenkampfe  Stepliensons  hei  Erfindung  der  Loco- 
niolive  vielfach  vergleichhar  ist.  Aus  neuerer  Zeit  seien  neben  den  schon 
genannten  Werken  von  Rätzsch,  Iläpe  und  Eggers  hier  nur  erwähnt: 

a)  Geschichte  und  Litteralur  der  Geschwindsclireibkunst  von  Dr.  Ju- 
1ms  Woldemar  Zeibig.  Herausgegeben  vom  königlichen  stenographischen 
Institute  zu  Dresden.    18G3. 

b)  Lesebuch  zum  kurzgefaszlen  Lehrbucli  (Preisschrift)  der  Gabels- 
bergerschen  Stenographie.  Herausgegehen  vom  königlich  sächsischen 
stenographischen  Institute.    12e  unveränderte  Auflage.    1863. 

In  Betreff  des  Inhalts  ist  es  wol  kaum  möglich ,  feine  Sammlung  von 
Lesestücken  zusammenzustellen,  welche  geeigneter  wäre,  einem  Schüler 
in  die  Hand  gegeben  zu  werden. 

c)  Kurzgefasztes  Lehrbuch  der  Gabelshergerschen  Stenographie, 
Preisschrift,  von  Hieronymus  Gratzmüller,  Renedictincr  Ordenspriester  und 
Director  des  Instituts  für  höhere  Bildung  in  Augsburg.  8e  Auflage.  5r  un- 
veränderter Abdruck.    1863. 

Es  ist  wol  nicht  zu  viel  behauptet,  wenn  man  sagt,  dasz  unsere 
Schulen  sich  glücklich  schätzen  könnten,  wenn  wir  lauter  solche  Lelir- 
bücher  besäszen.  Man  schlage  die  erste  beste  Seite  des  Büchleins  auf, 
und  man  wird ,  ohne  Stenograph  zu  sein ,  von  jedem  Satze  wissen ,  was 
er  will.  Es  herscht  da  eine  Klarheit  und  Einfachheit  der  Sprache,  in  der 
jedes  Wort  seine  richtige  Stelle  hat.  Von  der  ersten  bis  zur  letzten  Seile 
herscht  eine  Harmonie,  ein  so  vollkommen  durchgebildetes  System,  dasz 
nichts  zu  wünschen  übrig  bleibt;  und  wenn  wir  unsere  Sciiülcr  nichts  zu 
lehren  haben  als  denken  und  richtig  schlieszen:  so  wird  kein  Lehrer, 
der  auch  nur  eine  Seite  jenes  Büchleins  gelesen,  einen. Augenblick  an- 
stehen, es  seinen  Schülern  zu  empfehlen.  Die  Schule  hat  die  Stenogra- 
phie nicht  mehr  auszubilden,  sondern  sie  hat  nur  zuzugreifen. 

d)  Endlich  ist  es  nicht  gleichgültig  für  die  Beurteilung  unseres 
Protokolls,  wenn  wir  hier  noch  ein  Werk  der  Stenographie  erwähnen, 
nemlich  das  königliche  stenographisclie  Institut  zu  Dresden,  welches  als 
Staatsanstalt  am  3.  October  1864  sein  fünfundzwanzigjähriges  .Jubiläum 
gefeiert  hat,  und  dessen  Wirksamkeit  eine  zweifache  ist:  zuerst  die  För- 
derung und  Verbreitung  der  Stenographie  durch  Unlerricht  und  zweitens 
die  stenographische  Aufnahme  der  Landtagsverhandlungen.  Die  Mitglieder 
des  Instituts  übernehmen  mit  dem  Eide  als  Staatsbeamte  die  Verpflichtung, 
der  Ausbreitung  und  Förderung  der  Stenographie  nach  allen  Seiten  hin 
ihre  Kraft  zu  weihen.  Der  Unterzeichnete  weisz  aus  eigener  Erfalirung, 
wie  bereitwillig  diese  Anstalt  Aufklärung,  Belehrung  und  Rath  erteilt, 
selbst  auf  die  kleinlichsten  Fragen,  welche  sich  auf  die  Stenographie 
beziehen. 

16)  Hiernach  sehen  wir  unsere  Aufgabe  als  gelöst  an,  indem  wir 
den  Beweis  geliefert  zu  haben  glauben,  dasz  in  der  Versanunlung  zu  Soest 
die  beutige  deutsche  Stenographie  nur  dem  Namen  nach  bekannt  war, 
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und  dasz  jene  Versaniiiilung  daher  nicht  bcrcchligl  war,  ein  maszgebendes 
Urleil  über  die  Stenographie  zu  fällen.  Iläpe  sagt  auf  Seite  31  seines 
genannten  Werkes:  HVenn  es  sichiim  die  Frage  handelt ,  welche  Vor- 
teile die  Kenntnis  und  die  Anwendung  der  Stenographie  der  studierenden 
Jugend  bieten  kann,  oh  die  Stenographie  leicht  oder  schwer  zu  erlernen 
sei,  ob  der  Nutzen  der  Stenographie  die  mit  der  Einführung  derselben  an 
den  Schulanslallen  verbundenen  Schwierigkeiten  überwiege  oder  nicht  — 
dann  können  die  Gutachten  derer,  welclie  nicht  selbst  tüchtig  ausgebildete 
Stenographen  sind  und  nicht  an  sich  selbst  die  Leistungsfähigkeit  dieser 
Kunst  erprobt  haben ,  durchaus  nicht  in  die  Wagschale  fallen ;  ja!  ein 
gewissenhafter  Mann  nnisz  Bedenken  tragen,  über  diese  Frage  sich  zu 
äuszern,  weil  ihm  die  zu  einem  solciien  Gutachten  erforderliche  Sach- 
kenntnis fehlt,  und  derjenige,  welcher  dem  ohngeachtet  kein  Bedenken 
tragen  sollte,  sich  gegen  eine  Wissenschaft  auszusprechen,  deren  Kennt- 
nis ihm  abgeht,  würde  dadurch  nur  die  Unbefangenheit  seines  Urteils  ver- 
dächtigen.' 

Braunsberg.  '    J.  Tietz. 


21. 

ÜBER  ANLEHNUNG  DES  ARTIKELS. 


Eine  so  innige  zusammenziehung  und  Verschmelzung  des  artikels 
nut  dem  Substantiv,  wie  sie  der  altgriechischen  spräche  unter  umständen 
gestattet  war,  findet  sich,  von  dem  angehängten  artikel  im  nordischen 
abgesehen,  in  keiner  der  bekannteren  jetzigen  europäischen  sprachen. 
Nicht  allein  für  das  ohr,  wie  die  französische,  sondern  auch  für  das  äuge 
vermag  die  griechische  spräche  die  einheit  des  Wortes  darzustellen ,  wo- 
bei sie  freilich  in  den  meisten  fällen  durch  ein  zeichen  auf  den  Vorgang 
hinzuweisen  verpflichtet  ist,  z.  b.  "dvrip ,  xdvbpöc,  Tttvbpi  (6  dvrip, 
ToO  dvbpöc,  Tuj  dvbpi);  diepoc  (ö  eiepoc),  Gaiepou,  Gaiepiu; 
duTÖc,  duir),  laüfö  (ö  auiöc,  f\  auir],  tö  aÜTÖ). 

In  einzelnen  älteren  zweigen  des  deutschen  sprachstamracs  begeg- 
nen zwar  ähnliche  Verschmelzungen  und  anlehnungen,  z.  b.  derde  (die 
erde),  dengele  (die  engel),  shers  (des  heeres),  säbents  (des  abends)  im 
rahd.,  desgleichen  (waler  (dat  water),  doghen  (die  äugen)  im  mnl.;  sie 
sind  aber  verhältnismäszig  seilen  und  scheinen  sich  auf  gewisse  fälle  zu 
beschränken.  Weder  die  neuhochdeutsche  noch  die  englische  oder  hol- 
ländische schriftspraclie  ist  dergleichen  nachzuahmen  im  stände ;  bei 
einer  aufzeichnung  deutsclier  mundarten  jedoch  Avürde  man,  im  gegen- 
satze  zur  hochdeutschen  Schriftsprache ,  natürlich  weniger  dagegen  zu 
erinnern  haben,  z.  b.  oberd.  (Firmenich  II  Q'oQ)  dämm  (die  amrae) ,  drätt 
(der  ätte,  vater),  niederd.  smdrns  (des  morgens),  säbens  (des  abends). 
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Gröszere  flüssigkeit  als  in  den  übrigen  sprachen  hal  der  artikel  im 
romanischen;  und  hier  isl  es  vorzüglich  die  französische  spräche,  welche 
sich  der  vollkommensten  Verschmelzung  desselben  (im  sing.)  mit  dem  fol- 
genden Substantiv  ohne  irgendwelche  ausnähme  überläszt,  wenn  dieses  mit 
einem  vokal  oder  einem  stummen /«anlautet  (ror,rame,rhomme).  Ist  gleich 
in  jedem  falle  Zwischensetzung  des  apostrophs  eine  unabweisbare  forde- 
rung  der  Schriftsprache,  so  wird  doch  dadurch  die  ausspräche  nicht  im 
geringsten  berührt.  Bei  einigen  Wörtern  indes  ist  im  laufe  der  zeit  der 
artikel  mit  dem  subst.  dergestalt  verwachsen ,  dasz  sein  laut  einen  inte- 
grierenden teil  des  ganzen  bestandes ,  nemlich  den  anlaut ,  ausmacht,  und 
das  subst.  in  der  dadurch  entstellten  form  wiederum  einen  neuen  artikel 
erfordert.  In  diesem  Verhältnis  befinden  sich  folgende  französische 
Wörter. 

Aus  dem  lat.  hedera  entsprang  altfri.  ierre,  der  davor  gesetzte  ar- 
tikel lehnte  sich  an,  und  jetzt  heiszt  der  epheu  le  lierre.  Aus  en  demain 
ist  lendemain  entstanden;  lendore  (Schlafmütze,  faulpelz)  wird  mit  en- 
«ormir  zusammenhangen.  Die  seltneren  namen  lormier  ^  lormerie,  wel- 
che einen  kleinschmied  und  dessen  handvvcrk  bedeuten,  sollen  sich  auf 
ein  altfrz.  aus  den  lat.  Wörtern  aurum  merum  hervorgegangenes  subst- 
ormier  gründen.  Der  von  Festus  verzeichnete  plur.  ambrYces  (legulae, 
quae  transversae  asseribus  et  tegulis  auleponuntur)  scheint  die  quelle 
des  franz.  lambris  zu  sein,  welches  auch  in  die  plattdeutsche  mundart 
(lamperi)  eingang  gefunden  hat.  Dasz  aber  le  lü  de  justice  (die  throu- 
sitzung  im  Parlamente)  aus  l'elite  justice  (electa  juslitia)  entsprungen  sei, 
erweist  sich  nicht  als  glaublich;  vielmehr  ist  lit  geradezu  als  thron  zu 
denken.  In  ähnlicher  weise  wie  /'  mit  dem  subst.  zu  einer  einholt  ver, 
schmilzt,  kommt  im  französischen  auch  angelehntes  rf'  vor,  z.  b.  dindon 
(truthahn) ,  dinde  (truthenne) ,  wofür  auch  coq  d'Inde  und  poule  d'Inde 
gesagt  wird.*) 

Die  italienische  spräche  bietet  auch  beispiele  des  angelehnten  arti- 
kels, wie  lero  ^  das  dem  lat.  ervum,  franz.  ers  (art  erbse)  entspricht. 

Im  englischen  findet  kürzung  des  bestimmten  artikels  nicht  statt, 
geschweige  anlehnung  an  das  folgende  wort;  vereinzelt  steht  tother  für 
the  other.  Bemerkenswerth  aber  ist  es,  dasz  in  dieser  spräche  die  dop- 
pelform des  unbestimmten  artikels  (a,  an)  zu  entstellungen  veranlassung 
gegeben  zu  haben  scheint.  Mindestens  wird  von  englischen  grammalikern 
selbst  behauptet,  dasz  aus  a  nadder  (ags.  nädre,  mhd.  natere,  nlid.  nul- 
ter)  an  adder  entstanden  sei,  sowie  dasz  umgekehrt  a  nag  (kleines  pferd- 
klepper)  eigentlich  an  ag ,  welches  mit  alts.  u.  ahd.  ehu  (equus)  vergli- 
chen wird,  heiszen  sollte.  Beiden  deutungen  fehlt  freilich  die  Sicherheit. 
Denn  auch  in  anderen  verwandten  dialekten  tritt  das  erste  der  genannten 
Wörter  ohne  n  auf,  und  das  schriftdeutsche  olter  (nicht  das  unschädliche 
thier,  engl,  ebenfalls  otter)  steht  geradezu  für  atler  (engl,  adder).  Ebenso 
wird  zwischen  ag  und  ehu  noch  manche  vermittelung  eintreten  müssen. 


*)  dorer  (vergolden)  stammt  aber  nicht  von  d'or,   sonderu  aus  de- 
aurare. 
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ehe  sich  die  Überzeugung  begründet  nennen  darf.  Man  hat  ferner  die 
entstehung  der  Wörter  /o«e,  lonely  und  drake  auf  misdeutung  des  un- 
bestimmten artiliels  zurückgeführt  (Herrigs  archiv  XIV  351) :  lone  (lonely) 
sei  aus  alone,  drake  aus  andrake  (enterich)  hervorgegangen,  indem  man 
a  und  an  als  artikel  gofaszt  und  somit  vom  worte  abgelöst  habe.  Dies 
erscheint  sehr  zweifelhaft.  Denn  davon  abgesehen,  dasz  lone  kein  siibst. 
ist,  sowie  dasz  nicht  leicht  an  (statt  a)  drake  verstanden  werden  mag; 
aphäretische  kürzungen  solcher  art  entstehen  auf  so  natürlichem  wegg 
von  selbst,  dasz  man  nicht  nötig  hat  zu  ferner  liegenden  deulungen  zu 
greifen.  Man  vgl.  englisches  drupsy  (wassersucht)  aus  hydropsy,  dread 
(fürchten)  aus  ags.  ondraedan  alts.  andradan,  do^cn  aus  ags.  of  dune  (de 
monte) ;  franz.  boutique  ital.  hottega  aus  d7T06r|Kri,  ras  (rasch,  ein  zeug) 
aus  der  Stadt  Arras;  ital.  spedire  aus  expedire,  pecchia  (biene,  neben 
ape)  aus  apecchia  (franz.  abeille) ;  dän.  paa  (auf)  aus  altnord.  uppa  (engl, 
upon) ;  lat.  bustum  aus  ambustum ;  gr.  Tpa.'neZo.  aus  TeTpdTTeZ[a ;  hochd. 
statt,  weder,  kein,  zwischen,  neben  aus  anstatt,  mhd.  neweder  (engl, 
neither),  dekein  (dehein),  enzwischen  (vgl.  engl,  between),  eneben  (ahd. 
in-epan) ,  die  fremdwörter  demant,  bischof,  sammet,  spargel,  schleuse, 
Stiefel  aus  adamas,  episcopus,  mlat.  examitum,  asparagus,  exclusa  (sclusa), 
aeslivale;  platld!  twei,  mank ,  dal  aus  entwei  (entzwei),  alts.  angimang 
(in  gemenge,  engl,  among),  te  dal  (mhd.  ze  tal,  nieder),  prenten  aus 
franz.  empreindre  (imprimere),  morelle,  tiiffel  aus  amarelle,  pantoffel; 
aus  der  Volkssprache  rein,  raus,  runter  u.  dgl.  (herein  usw.),  zu  ge- 
schweigen  der  zahllosen  menge  aphäretisch  gekürzter  eigennamen,  wie 
Lise,  Malchen,  Claus,  Hans,  Lexis  (Alexis),  Sander  (Alexander),  Brose 
(Arabrosius),  Kopeke  (Jacob),  Drei's,  Dräsecke  (Andreas),  Sloffer  (Chri- 
stoffer),  yi/ö6ms -(Bartholomäus)  usw. 

Bei  alle  dem  scheinen  einige  dialektische  formen  mit  vorgesetztem 
n,  denen  in  der  Schriftsprache  die  vokalisc|,i  anlautenden  Wörter  gegen- 
überslehn,  zu  der  annähme  einer  anlehnung  des  unbestimmten  artikels 
zu  nötigen,  z.  b.  oberd.  nast  für  ast,  niederd.  bisweilen  nilk  f.  ilk  (iltis) ; 
vgl.  holl.  narm  (arm),  rielleboog  (ellenbogen),  niederd.  nöszel  (öszel ;  be- 
nöselt,  betrunken).  Verschieden  aber  stellt  sich  das  Verhältnis  von  na- 
chen  zum  dialekt.  achen  dar.  Ein  vorgesetztes  n  kann  auch  eines  ande- 
ren Wortes  teil  sein,  z.  b.  mnl.  nerenst  (ernst),  worin  die  präpos.  in  zu 
stecken  scheint;  vgl.  nabend  aus  'guten  abend'.  Wie  aber  ist  verseht 
für  erst  im  rheinfränk.  dialekt  zu  verstehen?  Und  auf  welchem  gründe 
ruht  die  herleitung  von  Nanni  aus  Anna,  schles.  Nardla  aus  Eduard^. 
Die  engl,  formen  tmncle,  naunl,  denen  man  begegnet,  werden  als  "^mine 
uncle,  mine  aunt'  gedeutet. 

Mülheim  an  der  Ruhr.  K.  G.  Andrbsen. 
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22. 

PRO  UND  €ONTßA. 


X  Unter  dieser  üeberschrifl  möge  man  nicht  etwa  einen  Absclmilt  des 

Antibarbarus,  eine  Erörterung,  ob  und  warum  der  Lateiner  niclit  sagen 
könne:  pro  et  contra  dicere,  oder  etwas  der  Art  erwarten.  Wirgedcnlien 
vielineiir  mit  diesem  Icurzen  Motto  einen,  wol  auch  der  Redaclion  er- 
wünscliten  Ralimen  bieten  zu  liönnen,  in  welchem  an  diesem  Orte  bahl 
diese,  bald  jene  Bilder  gefaszt  und  aufgestellt  werden  sollen.  Ich  müste 
mich  ganz  täuschen,  wenn  nicht  viele  Amtsbrüder  mit  mir  die  Erfahrung 
gemacht  hätten,  dasz  der  Schulmann,  zumal  in  unsern  Tagen,  V'ieles, 
was  er  lesen  möchte  und  lesen  sollte,  nicht  lesen  kann,  auch  hier  und 
da  etwas  zu  schreiben  Lust  hätte,  was  ihn  zur  Mitteilung  drängt  und 
auch  der  Mitteilung  werth  wäre,  aber  zum  Schreiben  noch  weniger  Zeit 
und  Kraft  findet,  wäre  es  auch  nur,  weil  er  die  nötigen  gelehrten  Hülfs- 
mittel  nicht  beizuschafTen  vermag.  Beispiele  werden  noch  schlagender 
und  überzeugender  darthun,  was  gemeint  ist.  Man  liest  in  dieser  oder 
einer  andern  Zeitschrift  einen  trefflichen  Aufsatz,  oder  lernt  ein  neues 
Buch  kennen,  erbaut  und  erquickt  sich  daran,  möchte  diesem  und  jenem 
Mitarbeiter  am  Unterricht  und  der  Erziehung  in  der  Nähe  und  Ferne  zu- 
rufen: Da  komm  und  lies,  hier  ist  in  dem  und  dem  Punkte  der  Nagel  auf 
den  Kopf  getroffen ,  ist  der  Boden  geebnet  und  gezeichnet ,  auf  dem  wir 
vielleiclit  schon  lange  gestanden  sind  und  gearbeitet  haben,  wo  wir  aber 
nun  erst  mit  klarem  Bewustsein  uns  «usammenfinilen ,  einander  die  Hände 
reiclien  und  auch  anderen,  jüngeren  Berufsgenossen  ^lie  rechten  Wege 
zeigen  können.  Wer  weisz  aber,  ob  in  der  Flut  des  jetzigen  Schrift- 
tums diese  Stimme  nicht  verhallt,  am  rechten  Orte  nicht  vernommen  und 
beachtet  wird?  Ja  noch  ein  Anderes  ist  möglich  und  häufig  der  Fall:  der 
genannte  Aufsatz,  dieses  Buch  hat  vielleiclit,  wie  alles  Menschliciie,  neben 
allem  Trefflichen  auch  einzelne  Mängel ,  störende  Schroffheiten  und  Ein- 
seitigkeiten ,  selbsterwählte  oder  überkommene  Vorurteile  und  Irtümer, 
an  denen  sich  selbst  der  wolraeinende  Leser  stöszt  oder  auf  die  etwa  ein 
fremdes  kritisches  Auge  aufmerksam  macht.  Ueber  ein  paar  Falten  oder 
Runzeln  wird  man  am  Ganzen  irre,  um  einiger  falscher  oder  nicht  voll- 
wichtiger Münzen  willen  wirft  man  ganze  Säcke  voll  gediegenen  Metalls 
weg.  Wie  erwünscht  musz  es  da  sein,  nicht  allein  vielen  Lesern,  sondern 
vornemlich  auch  den  Verfassern,  wenn  sofort  eine  gutgesinnte,  unpar- 
teiische Stimme  ein  pro  und  contra  hören  läszt,  wenn  kurz  und  gut,  oft 
nur  mit  wenigen  Worten,  vielleicht  auch  in  kurzem  Auszug,  gesagt  wird: 
da  und  da  ist  wirklich  etwas  Durchschlagendes,  Bahnbrechendes,  Auf- 
bauendes geboten,  achte  darauf,  hebe  es  auf,  es  ist  ein  Segen  darin; 
freilich  ist  das  und  jenes,  was  mir  nicht  zusagt,  was  möglicher  Weise 
Andere  noch  mehr  verletzt,  auch  mit  untergelaufen ;  schneide  die  paar  un- 
nützen Ranken  ab  und  du  wirst  ein  Gebilde  vor  dir  iiahcii,  daran  du  ileine 
Lust  sehen  kannst!    Ja  noch  mehr:  auch  die  Fälle  sind  nicht  seilen,  dasz 
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eine  schril'lslellerische  Arbeit  wisscnsciiafllicli  Ijctrachtel  geringen  Wertli 
haben  kann,  der  Verfasser  slchl  vielleiciit  auf  einem  veralteten,  mit  Recht 
überwundenen  Standpunkt,  bringt  wiederholt  ganz  unhaltbare,  über- 
lieferte oder  neue  Irlünier  zu  Markte;  dessenungeachtet  kann  die  Schrift 
nach  irgend  einer  Seite  hin  einzelne  Goldkörncr,  etwa  treffliche  methodo- 
logische Winke,  manche  Wahrheiten  enthalten,  die  um  Alles  nicht  ver- 
loren gehen  sollten,  von  denen  es  abermals  gilt:  hebe  sie  auf,  es  ist  ein 
Segen  darin,  die  Schule  namentlich,  oder  die  Erziehung  könnte  von  dem 
Einen  oder  Anderen  wirklich  bleibenden  Gewinn  ziehen. 

Hat  das  Gesagte  in  Betrefl"  ganzer  Bücher  oder  Abhandlungen,  ob 
sie  auch  in  geachteten  Zeitschriften  stehen,  seine  Richtigkeit;  so  ist  es 
noch  viel  mehr  wahr  von  kleineren  Aufsätzen  in  minder  bekannten  Blät- 
tern, ganz  besonders  aber  von  den  —  Schulprogrammen.  Wer  vermag 
sie  nur  zum  kleineren  Teil  zu  lesen,  wer  lernt  sie  alle  kennen,  welcher 
vielbeschäftigte  Schulmann  musz  nicht  oft  darauf  verzichten,  auch  nur 
mit  allen  in  sein  Fach  einschlägigen  sich  bekannt  zu  machen? 

Gegen  solche  Uebelstände  einigerraaszen  Abhilfe  zu  schafl'en,  haben 
vor  Allem  geachtete  und  viel  verbreitete  Zeitblälter,  wie  die  unsrigen, 
Beruf  und  Befähigung.  Im  eigenen  Interesse  und  im  Interesse  der  von 
ihnen  vertretenen  Sache  sollen  und  können  sie  je  und  je  derartige  kurz- 
gehaltene Fingerzeige  geben,  solche  Wegzeiger  an  der  groszcn  Ileer- 
strasze  der  Liltcratur  aufstellen.  Mit  dem  Nachfolgenden  möge  damit  ein 
schwacher  Anfang  gemacht  werden.  Andere,  die  noch  Besseres  zu  bieten 
vermögen,  hängen  vielleicht  in  demselben  Rahmen  bald  weit  bedeutendere 
Bilder  auf. 


Es  ist  zwar  schwerlich  anzunehmen,  dasz  viele  Leser  dieser  Blätter 
deji  im  ersten  Heft  des  Jahrgangs  1864  entlialtenen  Beilrag  'zur  Gym- 
nasialreform' von  Dr.  Roth  übersehen  oder  überschlagen  haben 
werden.  Hat  ja  schon  der  Name,  des  Verfassers  weithin  einen  guten 
Klang.  Dennoch  ist  vielleicht  Jlancher  im  Drange  der  Geschäfte,  oder  auch, 
weil  unter  diesem  und  ähnlichem  Titel  so  gar  Vieles  schon  vorgebracht 
worden  ist,  daran  vorübergegangen  und  dankt  es  uns,  wenn  er  auf  das 
Bedeutende  dieser  Abhandlung  ausdrücklich  hingewiesen  wird.  Es  wäre 
jedes  Wort  überflüssig,  das  etwa  die  Grundgedanken  derselben,  deren 
Tiefe  und  meist  kerngesunde  Einfachheit  darzulegen  und  zur  Anerkennung 
zu  bringen  zum  Zweck  Iiätte.  Die  Sache  redet  für  sich  selbst.  Auch  wird 
kaum  der  Eine  oder  Andere  des  besonderen  Anreizes  bedürfen,  den 
wir  noch  beifügen  möchten  ^  dasz  nemlich  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
Dr.  Roth  in  diesem  Aufsatz  die  leitenden  Gedanken  nicht  allein  seiner 
wiederholt  in  Tübingen  gehaltenen  Vorlesungen  über  Gymnasial|tädagogik, 
sondern  auch  der  von  ihm,  so  Gott  will,  noch  zu  erwartenden  vollstän- 
digen Schrift  über  diesen  Gegenstand,  den  Mittelpunkt  seines  vieljährigcn 
Strebens  und  Lebens,  niedergelegt  hat.  Eben  darum  liegt  auch  die  Ver- 
mutung nahe,  dasz  es  von  dem  Verf.  selbst  beabsichtigt  war,  vor  Ver- 
ölfentliohung  des  eigentlichen  Werks  gegen  Freund  und  Feind  klar  und 
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schliclit,  und,  wenn  man  will,  schroff  sich  zu  erklären,  wessen  man  sich 
von  demselben  zu  versehen  habe,  vielleicht  auch  durch  Widerspruch  her- 
auszufordern. 

Nun  aber  eben,  weil  es  sich  auch  um  die  Gegner  handelt  und  weil 
deren  Mancher  schon  zum  Voraus  an  einzelnen  Ecken  in  einer  Weise  sich 
t;loszen  könnte,  dasz  er  darüber  das  Kind  mit  dem  Bad  ausschüttet  und 
dem  Ganzen  mit  Vorurteil  gegenüber  tritt,  oder  gar  deshalb  den  Aufsatz 
geradezu  ungelesen  läszt,  glauben  wir  hier  beides  schuldig  zu  sein,  eines- 
teils zu  wiederholen ,  in  welcli  hohem  Grade  diese  einschneidenden 
Worte  des  Tadels,  sowie  die  radicalen  Vorschläge  eines  Besseren  die 
Beachtung  aller  denkenden  Schulmänner  und  Schulbehörden  verdienen, 
andernteils  aber  offen  gerade  jene  Ecken  namhaft  zu  machen,  die,  wie  mir 
scheint,  unbeschadet  der  Trefflichkeit  der  Tendenz  und  der  leitenden  Ge- 
danken oder  vielmehr  zum  Frommen  derselben  noch  beseitigt  werden  sollten. 

Wenn  überhaupt  die  meisten  Leser  wünschen  werden,  der  Abschnitt 
über  das  vierte  unsern  Gymnasien  gemeinsame  Uebel,  *das  den  Sinn  für 
die  Wahrheit  —  abzuschwächen  drohe',  möchte  ebenso,  wie  es  in  den 
übrigen  Teilen  der  Fall  ist,  mehr  im  Einzelnen  und  in  concreto  aus- 
geführt und  begründet  sein :  so  macht  sich  dieser  Wunsch  gewis  mit  be- 
sonderem Rechte  geltend  in  Betreff  des  über  die  Mathematik  Gesagten. 
Es  ist  zum  mindesten  höchst  paradox,  wenn  es  heiszt:  *VVir  pflegen  mit 
allem  Unterrichten  den  Schein  statt  der  Wahrheit,  versprechen,  was  Nie- 
mand leisten  kann,  z.  B.  Vaterlandsliebe  durch  Kenntnis  unserer  National- 

litteralur  einzupflanzen; versprechen,  allen  Schülern  der  gleichen 

Kategorieen  beizubringen,  was  nur  wenige  begreifen  können,  wie  die 
Mathematik  usw.'  Wir  wollen  das  nur  gelegentlich  berühren,  dasz  denn 
doch  schon  in  vielen  Schülern  an  der  Hand  des  aus  der  Nationallitteratur 
Mitgeteilten  die  Achtung  und  Liebe  zum  Vaterland  gew^eckt  und  genährt 
worden  ist,  und  dasz  gewis  mit  Unrecht  gesagt  wird,  ein  Lehrer,  der 
diesen  Zweck  ins  Auge  zu  fassen  und  zu  erreichen  behaupte,  mache  sich 
der  Mitschuld  an  dem  genannten  schweren  Uebel  teilhaftig.  Jedenfalls 
würden  diese,  sowie  die  übrigen  in  diesem  Abschnitt  vorgebrachten  Be- 
schuldigungen, statt  sie  den  Disciplinen  und  dem  Lehrplan  aufzubürden, 
richtiger  und  billiger  als  Selbsttäuschungen  bezeichnet  sein,  in  denen 
allerdings  je  und  je  einzelne  Lel)rer  befangen  seien ,  Selbsttäuschungen, 
die  jedoch  wo!  zu  allen  Zeiten  vorgekommen  sein  mögen.  Doch  bleiben 
wir  bei  der  Mathematik  stehen.  In  Betreff  derselben  wird  also  hier  S.  9 
behauptet,  man  pflege  in  den  Gymnasien  den  Schein  statt  der  Wahrheit, 
indem  man  verspreche,  allen  Schülern  der  gleichen  Kategorieen  die  Ma- 
thematik beizubringen,  die  doch  nur  wenige  begreifen  können,  und  auf 
Grund  dieser  Meinung  wird  sofort  S.  15  ff.  vorgeschlagen,  die  Teilnahme 
an  dem  Unterricht  in  der  Planimetrie,  Stereometrie  und  Trigonometrie 
der  Wald  des  Schülers  anheimzugeben,  den  geometrischen  Unterricht  im 
Gymnasium  also  zu  einem  blosz  facultaliven  zu  machen.  ^Vie  es  mit  der 
Algebra  zu  halten  sei,  wird  nicht  gesagt;  denn  es  ist  doch  wol  nicht  an- 
zunehmen, dasz  dieselbe  unter  den  Fertigkeiten  Lesen,  Schreiben,  Rech- 
nen begriffen  wäre,   zu  deren  Uebung  das  Gymnasium  als  Schule  zu  ge- 
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wohne«  habe.  Ueber  Unlerriclil  in  der  höheren  Arithmetik  wäre  also  des 
Näheren  zu  reden  gewesen,  wie  auch  der  Unterricht  in  der  Musik  und  im 
Zeichnen  im  Schema  einen  Platz  verlangt. 

Setzen  wir  den  Fall ,  es  würde  wirklich  in  allen  Gymnasien  der 
Unterricht  in  der  Geometrie  usw.  für  blosz  facultativ  erklärt,  so  wäre 
gewis  alsbald  die  Folge,  dasz  höchstens  der  vierte  Teil  der  zur  Univer- 
sität Abgehenden  geometrische  Kenntnisse  sich  angeeignet  hätte,  dasz 
also  weitaus  die  Mehrzahl  der  Juristen,  Medicincr  und  der  die  Staats- 
wirthschaft  Studierenden,  desgleichen  der  künftigen  Prediger  und  Lehrer 
gar  nichts  von  Planimetrie  verstände.  Ob  dies  im  Interesse  der  künftigen 
Aemter  wäre,  ist  sicherlich  sehr  zu  bezweifeln,  die  verschiedenen  Facul- 
täten  der  Universität  werden  ebenfalls  im  Interesse  der  Wissenschaft  bald 
mehr  bald  weniger  stark  dem  Pythagoras  nachsprechen:  )Lir|beiC  dYCOi- 
)aeTpr]TOC  eiciTUU,  sachkundige  Väter  werden  ihren  Söhnen  den  Gewinn 
nicht  vorenthalten  wissen  wollen,  den  ihnen  nach  ihrer  Erfahrung  ihre, 
ob  auch  minder  umfassenden,  geometrischen  Kenntnisse  seiner  Zeit  für  die 
Studien  und  im  späteren  Leben  für  das  Amt  gebracht  haben.  Alle  werden 
nicht  ohne  Verwunderung  fragen:  warum  das  und  für  welchen  Zweck? 
Der  Verfasser  antwortet:  zum  Zweck  der  absolut  notwendigen  Verein- 
fachung und  Concentrierung  des  Gymnasialunterrichts  und  weil  das  Gym- 
nasium nicht  mehr  und  nicht  weniger  ist,  als  diejenige  Lehranstalt,  durch 
welche  diefür  Universitälsstudien  bestimmte  .lugend  so  erzogen  und  geistig 
ausgestattet  wird,  dasz  sie  für  die  gelehrten  Studien  auf  der  Universität 
so  empfänglich  und  so  befähigt  sei,  als  der  junge  Mann  bis  zur  Vollendung 
des  18.  bis  19.  Jahres  werden  kann.'  Gut,  sagen  jene  Väter  und  Univer- 
sitätslehrer, diese  Bestimmung  des  Ziels  und  der  Aufgabe  des  Gymnasiums 
lieiszen  wir  ganz  willkommen  und  danken  es  dem  Verfasser,  dasz  er  so 
energisch  und  gründlich  den  Ueberschwenglichkeiten  anderer  Ansichten 
entgegentritt,  aber  wir  können  einesteils  nicht  begreifen,  wie  Einer  ohne 
diese  mathematischen  Kenntnisse  geistig  so  ausgestattet  heiszen  könnte, 
dasz  er  für  die  gelehrten  Studien  auf  der  Universität  gehörig  eiiipfänglicli 
und  befähigt  wäre,  andernleils  noch  weniger,  dasz  der  junge  Mann  im 
Gymnasium  diese  Ausstattung  nicht  sollte  sich  aneignen  können. 

Fassen  wir  zuerst  den  letztgenannten  Punkt  ins  Auge.  Den  Beweis 
für  die  Behauptung,  dasz  der  junge  Mann,  d.  h.  nicht  der  Einzelne,  Be- 
gablere, sondern  überhaupt  die  Gymnasialschüler  nach  dieser  Seite  hin 
dies  Ziel  nicht  erreichen  können,  ohne  Nachteil  für  den  Hauptzweck  ihrer 
Schulzeit,  wünschte  mau  allerdings  aus  der  Natur  der  Sache  und  mittelst 
Darlegung  psychologischer  Gegengründe  geführt  zu  sehen ;  statt  dessen 
werden  wir  auf  zwei  Autoritäten  verwiesen ,  eine  Aeuszerung  des  Vaters 
von  G.  Schwab  und  eine  längere  Stelle  aus  Eilers  'Meine  Wanderung' 
II,  173.  Diese  Beispiele  beweisen  jedoch  keineswegs,  was  bewiesen  wer- 
den soll.  Schwabs  Vater  hätte  wol  selbst  nicht  gewünscht,  dasz  sein 
Sohn  lediglich  nichts  von  Planimetrie  erfahren  hätte,  und  Eilers  sagt  aus- 
drücklich nur,  es  sollten  besondere  Curse  für  den  mathematischen  Unter- 
richt oingerichtet  werden,  nicht  aber,  dasz  diese  blosz  facultativer  Art 
seien.    Allerdings  aber  scheint  bei  diesen  beiden  Gewährsmännern  und  wol 
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aucii  bei  Roth  liintor  Allem  die  früher  wol  vielverbreitele  Meinung  ver- 
borgen zu  liegen,  die  maUienialische  Anlage  sei  der  Art  eine  specifische, 
dasz  mancher  vielleicht  minder  begabte  Schüler  darin  Ausgezeiclmeles 
leisten  könne  und  umgekehrt  sonst  geistig  sehr  regsamen  und  wolbegab- 
ten  Jünglingen  der  Sinn  für  Mathematik,  in  derselben  Weise,  wie  etwa 
die  musikalische  Anlage,  ganz  und  gar  abgehe.  Das  ist  aber  eben,  mögen 
wir  darüber  die  Erfahrung  zu  Ralhe  ziehen  oder  die  Sache  a  priori  be- 
trachten, zu  viel  behauptet  und  es  wird  zu  viel  daraus  gefolgert.  Die  Er- 
fahrung sagt  uns  vielmehr,  dasz  es  geradezu  als  Ausnahme  zu  betrachten 
sei,  wenn  bei  guter  Methode  die  für  sonstige  Fächer  begabteren  Schüler 
nicht  auch  die  besseren  Mathematiker,  allerdings  aber  die  besten  Mathematiker 
nicht  immer  durchweg  die  besten  Schüler  sind.  Nur  so  viel  ist  also  zuzu- 
geben, dasz  ein  junger  Mensch,  aer  sonst  gesunden  Geist,  aber  für  Ma- 
thematik wenig  Anlage  hat,  durch  verkehrten  Unterricht  in  der  letzleren 
so  weit  gebracht  werden  könne,  dasz  er  und  Andere  am  Ende  glauben, 
dieses  Gebiet  sei  ihm  ganz  und  gar  verschlossen;  ebenso  wird  aber  ander- 
seits auch  so  viel  feststehen,  dasz  ein  Solcher  bei  zweckmäsziger  Anleitung 
im  Stande  sei,  einen  gewissen  und  zwar  einen  nicht  zu  unterschätzenden 
und  für  seine  sonstige  Ausbildung  notwendig'en  Grad  von  mathematischen 
Kenntnissen  sich  anzueignen.  Als  wirklich  und  unzweifelhaft  richtig 
kann  demnach  nur  behauptet  werden,  dasz  es  für  die  3Iatliematik  etwa 
eine  dreifache  Abstufung  von  Begabung  gebe;  eine  langsam  sich  aneig- 
nende, die  rein  receptiv  ist,  eine  als  Talent  zu  bezeichnende,  welche 
schnell  faszt  und  das  Gegebene  bis  auf  eine  gewisse  Stufe  selbständig  zu 
verarbeiten  und  neu  zu  gestalten  weisz,  eine  geniale,  neue  Bahnen  bre- 
chende. Sollten  aber  nicht  ganz  dieselben  Stufen  von  natürlichen  Gaben 
auch  bei  anderen  Gegenständen  der  Wissenschaft  und  selbst  der  Kunst 
sich  herausstellen?  Bei  den  Uebungen  im  Uebersetzen  aus  der  Mutter- 
sprache in  eine  fremde,  z.  B.  bei  der  lateinischen  Composilion  ist  es  ge- 
wis  allgemeine  Erfahrung ,  dasz  unter  vierzig  Schülern ,  ob  sie  auch 
lleiszig  sind  und  gute  Anweisung  haben,  in  der  Regel  nur  zwei  bis  drei 
wirklich  gut  Latein  schreiben  lernen  und  hoffen  lassen,  sie  könnten  es, 
im  Fall  sie  sichs  noch  weiter  zur  angelegentlichen  Aufgabe  machten,  zu 
<!inem  muslergiltigen  und  zugleich  individuellen  Slil  bringen,  während  die 
weitaus  gröszere  Mehrzahl  zwar  correct,  aber  nur  eben  mehr  oder  min- 
der steif  schreiben  lernt,  mögen  sie  oder  der  Lehrer  sich  auch  noch  so 
viele  Mühe  geben.  Daraus  folgert  man  aber  nicht:  'Du  würdest  es ,  mein 
Sohn,  am  Ende  wol  begreifen;  aber  der  Gewinn  davon  würde  in  keinem 
Verhältnis  zu  der  Mühe  und  Zeit  stehen,  welche  darauf  verwendet  werden 
müsle,'  sondern  man  zieht  nur  den  Schlusz,  dasz  eine  gewisse  Höhe  der 
Aufgabe  für  die  Wenigsten  erreichbar  sei ,  die  Mehrzahl  aber  dennoch  un- 
verdrossen dem  ihr  erreichbaren  Ziel  zugeführt  werden  könne  und  solle, 
weil  dies  neben  dem  materiellen  Nutzen  für  die  Kenntnis  der  Sprache  eine 
treffliche  Gymnastik  des  Geistes  sei  und  eine  schälzenswerlhe  formal  bil- 
dende Kraft  enthalte.  Ich  wüste  nicht,  was  mit  Grund  entgegengehallen 
werden  könnte,  wenn  Einer  ganz  ebenso  vom  mathematischen  Unterricht 
urteilt. 
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Ja  noch  nielir  —  und  dies  führt  auf  den  anderen  der  ohen  ange- 
fiilirten  Punkte  —  die  el)en  genannte  Folgerung  ersclieint  bei  der  Mathe- 
matili  noch  zwingender,  als  hei  der  lateinischen  Coniposilion ,  aus  zwei 
eben  von  der  vorausgesetzten  Bestimmung  des  Gymnasiums  hergenommenen 
Gründen.  Ein  dieser  Kenntnisse  entbelu'ender  Schüler  kann,  wie  oben 
schon  angedeutet  ist,  einmal  materiell  nicht  .so  geistig  ausgestaltet 
heiszen,  dasz  er  für  die  Universitätsstudien  verschiedener  Faciiltälen,  z.R. 
der  Technologie,  Forstwissenschaft,  der  Naturwissenschaften  u.  a.  m.  ge- 
hörig empfänglich  und  befähigt  wäre,  und  fürs  Andere:  für  die  Gyni- 
nasialbildung  und  -Erziehung  entstünde  eine  fühlbare,  namentlicli  auch 
hei  den  künftigen  Universilätsstudien  nach  ihrer  philosophischen  Behand- 
lung sich  bemerklich  machende  Lücke  in  formaler  Hinsicht.  Das  mathe- 
matische Denken  ist  einesteils  für  jede  wissenschaftliche  Tiiätigkeit  so 
nutzbringend,  audernteils  so  specifischer  Art,  eine  so  trefdiche,  um  nicht 
zu  sagen  notwendige  Ergänzung  der  sonstigen,  namentlich  sprachlichen 
Uebungen  des  Geistes,  dasz  man  mit  Recht  zu  keiner  Zeit,  wo  die  Gym- 
nasien ihrer  Aufgabe  wirklich  entsprochen  haben,  unterlassen  hat,  die 
Schüler  auch  nach  dieser  Seite  hin  und  mittelst  der  Kenntnis  und  Hebung 
in  streng  mathematischem  Denken  für  höhere  Studien  empfänglich  und 
befähigt  zu  machen.  Um  nur  ein  Zeugnis,  aber  ein  gewiclitiges,  anzu- 
füliren,  wie  sehr  Mathematik  das  theologische  Studium  fördere,  lassen 
wir  J.A.  Ben  gel  sprechen:  'Vernunftlehre  und  Mathematik  erölTnete  mir 
die  richtige  Bahn  zur  Zergliederung  und  Auflösung  des  Textes  der  ii. 
Schrift'  und  Eilers  sagt  nun  freilich  in  der  angeführten  Stelle:  'Lebhafte, 
flatterhafte  Knaben,  die  selten  ihre  Aufmerksamkeit  daueriul  auf  einen 
Gegenstand  zu  richten  vermögen,  kommen  oft  zu  Sprachkenntnissen,  man 
weisz  nicht  wie;  in  der  Mathematik,  wo  Verstand  und  Urteilskraft  ihätig 
sein  müssen,  bringt  man  sie  oft  mit  allen  Mitteln  der  Güte  und  der  Strenge 
keinen  Schritt  vorwärts.'  Die  Thatsache  ist  nur  bei  verkehrter  Methode 
richtig,  nicht  aber  bei  guter  Anleitung,  unrichtig  ist  aber  jedenfalls, 
wenn  man  daraus  folgern  will:  also  verschone  man  solche  lebhafte,  llalter- 
haflc  Knaben  doch  ja  mit  der  Mathematik.  Vielmehr  wird  die  gesunde 
Pädagogik  sagen:  gerade  deshall)  heisze  mau  im  Gymnasium  eine  Disciplin 
willkommen,  welche  solche  Knaben  zwingt,  die  auch  ihnen  verliehenen 
Gaben  des  Verstandes  und  der  Urteilskraft  in  Anwendung  zu  bringen  und 
tüchtig  zu  üben;  denn  nur  dann,  nicht  aber  mit  den  weisz  nicht  wie  an- 
geflogenen Sprachkenntnissen,  werden  sie  reif  und  befähigt  heiszen  kön- 
nen, die  gelehrten  Studien  auf  der  Universität  wissenschaftlich  zu  treiben. 
Iliesze  man  ihre  geistige  Art  oder  Unart,  ohne  gehörige  Gymnastik  von 
Verstand  und  Urteilskraft  lernen  zu  wollen,  thatsächlich  gut,  indem  man 
sie  ganz  und  gar  vom  mathematischen  Unterricht  dispensierte,  so  würden 
sie  sicherlich  auch  die  Universitätsstudien  ebenso  dilettantisch  und  banau- 
sisch betreiben,  wie  seiner  Zeit  im  Gymnasium  die  Anschaffung  ihrer 
Sprachkennlnisse.  Dasz  einem  Abiturienten  bitter  Unrecht  geschähe,  wenn 
er,  in  sprachlichen  Fächern  vielleicht  nur  mäszig  befähigt  und  ausge- 
staltet, in  der  Mathematik  aber  sehr  gut  bewandert,  für  unreif  erklärt 
würde,  während  jene  lebhaften,  flatlorhaften  Knaben  mit  ihren  leicht  ge- 
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wonnenen  Spraclikennlnissen  mit  vollen  Segeln  auf  die  Hochschule  ein- 
liefen, sei  nur  nocii  beiläufig  berührt. 

Lasse  man  darum,  wie  bisher,  jedenfalls  den  Unterricht  in  der 
Planimetrie  ein  obligatorisches  Fach  im  Gymnasium  sein,  stecke  demselben 
ein  festes  und  mäszig  bestimmtes  Ziel,  und  bilde  für  Stereometrie  und 
Trigonometrie,  wozu  aber  auch  noch  notwendig  Algebra  kommen  niusz, 
eine  Selecta ;  richte  etwa  auch,  nach  Eilers'  Vorschlag,  wo  es  angebt 
und  für  zweckmäszig  befunden  wird,  besondere  Curse  für  den  mathe- 
matischen Unterricht  ein:  so  wird  einerseits  der  mit  Recht  gerügten 
Ueberbürdung  ein  Riegel  vorgeschoben,  anderseits  dem  Gymnasium  nicht 
ein  Unterrichtsfach  entzogen,  das  es,  ohne  seiner  Bestimmung  teilweise 
untreu  zu  werden,  nimmermehr  entbehren  kann. 

2. 

Das  Heilbronner  Gymnasialprogramm  1862  hat  seiner  Zeit  in  einer 
Abhandlung  über  die  Lehre  vom  Gerundium  und  Gerundivum  von 
Prof.  Kraut  einen  recht  dankenswerlhen  Beitrag  zu  diesem  Punkt  der 
lateinischen  Granuualik  gebracht,  über  welchen  die  wünschenswerthe 
Klarheit  und  Uebereinstimmung  der  Ansichten  noch  keineswegs  hat  ei- 
zielt  werden  können.  Nicht  allein  aber,  inwiefern  in  den  vorliegenden 
Grammatiken  diese  Klarheit  und  Gleichförmigkeit  noch  vermiszl  werde, 
sondern  auch  ,  auf  welcher  Grundlage  und  in  weicher  Fassung  die  frag- 
liche Lehre  einen  befriedigenden  Abschhisz  erhalten  könne,  sehen  wir  hier 
in  gründlicher  Erörterung  dargelegt. 

Das  Ergebnis  derselben  läszt  sich  in  folgende  Hauptsätze  zusammen^ 
fassen : 

Es  gibt  auch  in  der  lateinischen  Sprache  ein  Adjectivuni  ver- 
bale der  transitiven  Verba,  auch  der  Deponentia,  mit  der  Endung:  endus, 
a,  um.  Seiner  Etymologie  nach  ist  es  ein  Suffix  aus  demselben  demon- 
strativen Pronominalslamm,  der  in  vielen  griechischen  und  lateinischen 
Pronominen,  aber  auch  im  lat.  Supinum  und  Parlicip.  Perf.  Pass.  wie  im 
griech.  Adj.  verbale  usw.  zu  Tage  tritt  (vgl.  Schömann  von  den  Redeteilen). 
Alle  diese  Suffixe  bedeuten,  wenn  sie  einem  Verbum  angehängt  \verden, 
ein  Thun,  die  Verwirklichung  der  durch  den  Verbalstamni  angegebenen 
Thätigkeit,  und  zwar  bei  der  Endung  endus,  vielleicht  in  Folge  der  vor- 
ausgehenden Sylbe  en,  noch  bestimmter,  die  Tendenz  zu  diesem  Thun, 
zur  Verwirklichung  der  Thätigkeit.  Somit  ist  der  Name  Gerundium  von 
gerere  entschieden  passend  für  dieses  Adject.  verbale  geschaffen  worden. 
Der  Sprachgebrauch,  wie  er  sich  namentlich  in  Beziehung  auf  die 
zwei  Formen:  Gerundium  und  Gerundivum  festgestellt  hat,  ist  aber  ein- 
fach dahin  zu  bestimmen : 

1)  Im  Nominativ  bezeichnet  dieses  Adj.  verbale,  in  Verbindung 
mit  esse  impersonal  gebraucht,  ganz  ausscidieszlich  ein  Thun  als  ein 
notwendiges,  oder  richtiger,  einen  Gegenstand  als  einen  solchen,  an 
welchem  mit  Notwendigkeit  ein  Thun  sich  verwirklichen  (geri)  müsse; 
es  ist  somit  vorhersehend  passiver  Natur. 
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2)  In  Ermanglung  einer  Participialform  für  das  Präsens 
Passiv  dient  dieses  Verbale,  als  Stellvertreter  dieses  Participiums,  ein- 
facii  zur  Bezeichnung  einerin  Verwirklichung  hegrilTeiien  Thätigkeit  ohne 
Neben  begriff  der  Notwendigkeit,  so  namentlich  in  Verbindung 
mit  Präpositionen,  z.  B.  in  scribendis  epistolis  s.  v.  a.  bei  Briefen  als  ge- 
schrieben werdenden. 

3)  Ebenfalls  zum  Ersatz  eines  Mangels  der  Sprache,  sofern  der  In- 
finitiv indeclinierhar  ist,  hat  man  dasselbe  Verbale  substantiviert  und  es 
so  als  Lehnform  der  fehlenden  Casus  obliqui  des  Infinitivs  benutzt. 
In  diesem  Fall  bat  es  active  Bedeutung,  was  nichts  Auffälliges  liat; 
denn  wenn  ein  Geschehen  stattfindet,  findet  eben  damit  auch  ein  Thun 
statt.  Während  die  zwei  ersten  Fälle  richtig  und  der  Etymologie  gemäs 
mit  dem  Namen  adject.  verb.  gerundivum  bezeichnet  werden,  — 
aber  ja  nicht  mehr  als  Partie,  futur.  passiv.,  welcher  Name  noch  da  und 
dort  fortgeführt  wird  zu  groszer  Verwirrung  der  Sache  —  mag  man  für 
No.  3)  den  bisherigen  Namen  Gerundium  beibehalten,  wenn  man  sie 
nicht  lieber  und  riclitiger  Casus  obliqui  zum  Infinit,  praes.  activi  nen- 
nen will. 

Bei  der  nahen  inneren  Verwandtschaft  der  Formen  des  Gerundiums 
mit  dem  Adj.  verb.  gerundivum  kann  es  in  keiner  Weise  mehr  befremden, 
dasz  jene,  die  Casus  des  Infinitivs,  in  diese,  die  Casus  des  Adject.  verb. 
gerundivum,  wieder  übergehen  können  und  müssen,  aus  denen  sie  ja 
durch  Substantivierung  entstanden  sind. 

In  so  weit  und  namentlich  in  der  Zurückweisung  bisheriger  Irtümer 
und  schiefer  Bestimmungen  dieser  noch  nirgends  mit  dieser  Consequenz 
und  Klarheit  dargelegten  Lehre  müssen  wir  dem  Verf.  vollständig  zustim- 
men, und  wir  haben  es  deshalb,  für  PIlicht  gehalten,  diese  gediegene 
grammatische  Abhandlung  auf  diesem  Wege  zu  noch  allgemeinerer  Aner- 
kennung zu  bringen  und  ihr  Resultat  zum  Gemeingut  der  Schule  zu 
machen. 

So  gewis  wir  uns  also  auch  mit  dem  Protest  gegen  den  noch  immer 
nicht  ganz  verdrängten  Terminus:  Partie,  futur.  passiv,  vereinigen,  so 
entschieden  möge  nun  ein  contra  gesprochen  werden  gegen  einen  andern 
Terminus,  der  von  dem  Verfasser  in  Uebereinstimmung  mit  Zumpt,  Madvig 
und  Krüger  (wenigstens  in  der  Syntax  §  464)  gebraucht  und  gebilligt 
wird.  Er  heiszt  es  mit  groszcm  Nachdruck  gut,  'dasz  man  den  schon 
von  Priscian  und  anderen  allen  Grammatikern  gemachten  Unterschied  zwi- 
schen einem  Imperativus  präsen  tis  und  futuri  wieder  in  die 
Darstellung  der  Paradigmata  eingeführt  hat.'  Allein  es  ist  sehr  fraglich, 
ob  auch  nur  die  Stelle  von  Piiscian:  Mmperativus  praesens  et  futurum 
videtur  possc  accipere'  so  zu  verstehen  sei,  wie  sie  allerdings  ältere  und 
neuere  Grammatiker  verstanden  und  gedeutet  haben.  Wiederum  fraglich 
ist,  ob  sich  die  Bezeichimng  'Iinperat.  futuri'  etymologisch  irgendwie 
rechtfertigen  läszt.  Mehr  als  fraglich  ist  endlich,  ob  die  Stellen,  in  wel- 
chen diese  Form  des  Imperativs  vorkommt,  insgesamt  ohne  Zwang  sich 
dieser  Bestimmung  entsprechend  deuten  lassen.  Sollte,  um  nur  eines  zu 
erwähnen,  z.  B.  Liv.  2,  56,   9,    wenn  diese  Grammatiker  recht  halten, 
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nicht  notwendig  gesagt  sein:  Quiriles,  crastino  die  adestote,  während 
die  Ausgahen  uns  nur  adeste  bieten?  Kurz  wir  schlieszen  uns  in  diesem 
Betracht  dem  Protest  an,  der  von  Grysar  und  Schmidt  (Gymnasialzeitung 
1855,  5)  gegen  diese  Bezeichnung  der  zweiten  Imperativform  erlioben 
worden  ist,  und  sagen:  Etymologie  und  Sprachgebrauch  weisen  auf 
etwas  Anderes  hin.  Diese  Form  des  Imperativs  mag  wol- am  ehesten  aus 
dem  in  ita,  item,  iterum  und  ebenso  in  den  Verbis  auf  -itare  vorlie- 
genden Suffix  zu  erklären  und  eher  als  intensiver  Imperativ  zu  be- 
zeichnen sein.  Zunächst  scheint  der  Begriff  der  Wiederholung  zu  Grunde 
zu  liegen ,  welcher  aber  sodann ,  wie  bei  den  Zeitwörtern ,  in  den  der 
Intensität  übergegangen  ist.  Die  Acten  sind  also  in  diesem  Punkt  auf 
keinen  Fall  abgeschlossen,  und  wie  wir  das  Adject.  verbale  gerundivuni 
in  den  künftigen  lateinischen  Grammatiken  willkommen  heiszen,  so  möch- 
ten wir  umgekehrt  den  Imperat.  futuri  vorläufig  aus  denselben  lieber  wie- 
der verschwinden  sehen. 

3. 

Zu  den  kurzlebigen  Büchern,  zu  denen,  die  kaum  über  den  nächsten 
Kreis  hinausdringen  und  trotz  der  schönen  Ausstattung  in  kurzer  Frist 
zu  Maculatur  werden,  dennoch  aber  nicht  ganz  unbeachtet  und  unbenutzt 
bleiben  sollten,  gehört  'die  Grammatik  der  liebr.  Sprache,  mit 
besonderer  Berücksichtigung  des  Selbstunterrichts,  von  W.  Ph.  Blech, 
erstem  Prediger  zu  St.  Trinit.  usw.  in  Danzig  1864.'  Nennt  ja  doch  der 
Verf.  selbst  mit  seltener  Bescheidenheit  sein  Buch  'ein  in  jeder  eigentlich 
wissenschaftlichen  Hinsicht  völlig  unbedeutendes  Schriftchen,  zu  dessen 
Veröffentlichung  ihn  namentlich  die  Bitten  seiner  lieben  Schüler  vermocht 
haben'.  Somit  ist  es  gewissermaszen  nur  ein  für  Freunde  gedrucktes 
Manuscript.  Noch  mehr  aber  läszt  die  grosze  Lückenhaftigkeit  und  Unvoll- 
ständigkeit  des  Buches  auch  in  wesentlichen  Dingen,  so  wie  die  Forl- 
führung alter  Irtümer  oder  auch  die  Aufnahme  neuer,  mit  Bestimmtheit 
voraussagen,  dasz  an  eine  unbedingte  Einführung  dieser  Schrift  in  der 
jetzigen  Gestalt  als  eines  Schulbuchs  nicht  zu  denken  ist,  ja  dasz  mancher 
sachkundige  Leser  sie  kaum  einer  näheren  Prüfung  und  Durchsicht  wür- 
digt. Das  aber  eben  möchten  die  nachfolgenden  Zeilen  verhindern  und 
den  Mitarbeitern  am  hebräischen  Unterricht  auch  hier  zurufen:  achtet 
darauf  und  hebet  den  Segen  auf,  der  darin  ist. 

Allerdings  liegen  —  um  Einiges  zum  Beleg  des  ausgesprochenen 
Tadels  zu  nennen  —  Gründe  zur  Nichtbeachtung  dieser  hehr.  Grammatik 
leider  in  Menge  vor.  So  ist  es  z.  B.  ebenso  neu  wie  ergötzlich  und  irtüm- 
lich  zugleich,  wenn  S.  88  die  Entstehung  der  Form  "^rn"^  aus  ■^ri'^.  in  der 
Weise  erklärt  wird :  Ma  das  Letztere  für  die  Aussprache  unbequem  ist, 
so  hilft  sich  der  Hebräer  durch  eine  Transposition  der  Vocalpunkte  und 
schreibt  die  Form  so:  "^rt"^'  Dermaszen  taschenspielermäszig  verfährt 
denn  doch  wol  keine  Sprache.  In  demselben  Zusammenhange  wird  gesagt: 
'Bei  der  Verbindung  dieses  Wortes  mit  Waw  conversivum  zieht  der 
Hebräer  vor,  ohne  Dagescli,  also  so  zu  .schreiben:  "'S^'^T'  Also  auch  hier 
wieder  eine  rein  absonderliche  Laune  der  Sprache,  als  ob  es  nicht  fast 
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stehendes  Gesetz  derselben  wäre,  schwaclie  Consonanlen,  vor  allen  mit 
Shva,  als  niclil  verdoppelbar  zu  behandeln.  Wie  diese,  so  finden  sich 
weitere  auffallende  Lücken  in  dem  Abschnitt  über  den  Artikel  S.  25 ,  wo 
Fälle  wie:  r^ll^r; ,  D'^din^i,  üT:^,  ganz  unerwähnt  blieben,  in  den  Ta- 
bellen des  Verbums,  wo  der  Infin.  absol.  teilweise  fehlt,  in  dem  Register 
der  unregelmäszigen  Nomina  usw.  Was  sagen  wir  ferner  dazu,  wenn  es 
S.  19  heiszt:  in  :y"nNJ^  sei  der  Strich  unter  dem  N  der  Sophpasuk,  das 
Colon  hinler  dem  y  der  Silluk?  Dasz  endlich  noch  immer  die  unwissen- 
schaftliche Kinteiliing  der  Declinationen  nach  Gesenius,  und  ebenso  dessen 
Termini:  Präteritum  und  Futurum  festgehalten  werden,  letztere  sogar 
mit  scharfer  Polemik  gegen  die  Bezeiclinung  bei  Ewald,  Nägelsbach  und 
Olshausen,  musz  in  einem  solchen  Buche  doppelt  befremden  und  abstoszen, 
ja  zu  der  Mahnung  veranlassen,  der  würdige  Verf.  möchte  doch  lieher 
diese  drei  neuesten  Grammatiker  studieren  und  daraus  viel  Gutes,  das  er 
ausgelassen  hat,  seiner  Schrift  einverleiben,  als  in  so  unfruchtbarer,  nichts- 
besagender Weise  gegen  Meister  des  Fachs  sich  aussprechen. 

Trotz  alle  dem  wäre  es  zu  bedauern,  wenn  dieser  Beitrag  zum 
hehr.  Elementarunterriclit  ganz  unbeachtet  bliebe.  Ein  Schulbuch  kann 
ja,  wenn  es  auch  wissenschaftlich  betrachtet  wenig  Werth  hat,  dessen- 
ungeachtet in  anderer  Hinsiciit  empfohlen  zu  werden  verdienen,  sobald 
nemlich  der,  ob  auch  durchaus  alte,  vielleicht  veraltete,  Stoff  in  selbstän- 
diger, lebendiger,  teilweise  neuer  Form  auftritt ,  und  ebenso  gut  Lehrer 
als  Lernende  daraus  fruchtbare  Winke  über  geeigneten  Lehrgang  schöpfen 
können.  Dies  ist  aber  in  diesem  Schriftchen  in  nicht  gewöhnlicher  Weise 
der  Fall.  Es  ist  so  recht  aus  der  Praxis,  aus  einem  mit  Lust  und  Liebe 
getriebenen  Unterricht  herausgewachsen  und  behandelt  seinen  Gegenstand 
mit  frischem ,  der  Sache  sich  ganz  hingebenden  Geiste.  So  sind  für  den 
Schulmann  zum  Behuf  der  Methode  des  Unterrichts,  besonders  aber  für 
Anfänger  im  Lehren  und  Lernen ,  für  Solche,  die  sich  selbst  in  die  hehr. 
Sprache  einarbeiten  wollen,  etliche  recht  gesunde  Früchte  an  diesem 
Bäumlein  gewachsen.  Der  Verf.  weisz  in  gewinnender  Weise  das  Neue 
und  Fremdartige  der  semitischen  Sprache  ansprechend  und  klar  darzu- 
legen, an  das  aus  den  sonstigen  Sprachkenntnissen  dem  Schüler  bekannte 
Jlaterial  anzuknüpfen  und  bei  Schülern  und  Lesern  unfehlbar  Liebe  und 
Teilnaiime  für  den  Lernstoff  zu  erwecken.  Man  lese  z.  B.  nur  das  üi>er 
das  Pronomen  relativ.  Gesagte  oder  den  Abschnitt  über  die  Verba  mit 
Accusativ. 

Mithin  läszt  sich  diese  kleine  hebr.  Grammatik  mit  vollem  Keclit 
empfehlen  zur  Durchsicht  für  Männer  vom  Facb ,  die  es  freut,  überall 
etwas  zu  lernen  für  den  Zweck  der  Mitteilung  des  Bekannten,  worin  man 
bekanntlich  nie  auslernt,  und  zum  Selbststudium  für  Anfänger,  voraus- 
gesetzt, dasz  sie  früiier  oder  später  an  der  Hand  eines  guten  Lesebuchs 
und  vollständiger  Sprachleliren  Vieles  nocb  dazu  lernen,  zugleich  aber 
freilich  auch  Manches  verlernen,  was  sie  hier  sich  angeeignet  iiabcn. 

Schönthal.  L.  Mezgek. 


N.  Jahrb.  f.  Pl>il.  u.  Päd.  II.  Abt.  1865.  Hft.  5  u.  ü. 
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DEE  MENSCH  IST  SEINEN  GEISTIGEN  ANLAGEN  NACH 
VOR  ALLEM  ZUM  MATHEMATIKEE  GEBOEEN. 


Linien  und  Zalilen  sollten,  das  war  noch  vor  wenigen  Decennicn  ein 
fest  eingewurzelter  Glaube,  grosze  Geheimnisse,  ja  nach  manches  Unein- 
geweihten Ansicht  vielleicht  gröszere  bergen,  als  alle  nioralisclien  und 
religiösen  Ideen  zu  bieten  vermögen.  Daneben  sollten  aber  auch  und  die- 
ses ist  ein  zweites  noch  nicht  ganz  beseitigtes  Vorurteil,  jene  räumlichen 
und  zeitlichen  Lehren  dem  Anfänger,  wenn  auch  nicht  unübersteigliche, 
doch  sehr  bedeutende  Scliwierigkeiten  für  die  Einsicht  entgegensetzen. 
Die  erste  Ansicht  hat  durch  den  Einflusz  der  ästhetischen  Ideen  an  Feld 
verloren  und  zwar  seit  einem  Säculum  bedeutend  verloren.  Pythagoras 
fand  noch  in  der  Zahlenlehre  und  lediglich  in  dieser  das  walu-e  Wesen  der 
Dinge,  ebenso  Plato ;  Zoroaster  dagegen  in  der  anbeginnlosen  Zeil  — 
also  auch  in  der  Zahl.  Alle  derartigen  Träume,  sie  sind  jedoch  längst  vor 
dem  klüger  werdenden  Verstand  zerstoben,  sowie  Keplers  Sphären- 
musik schon  geraume  Zeit  vor  Newtons  allmächtiger  Gravitation  ver- 
stummte. Wir  wissen  jetzt  sehr  wol,  dasz  nicht  innerhalb  dieser  be- 
zeichneten Schranken,  sondern  auszerhalb  Zahl  und  Linic^  das  ewig  walu-e 
Wesen  der  Dinge  zu  suchen  sei. 

Man  verwechselt  schon  geraume  Zeit  nicht  mehr  das  Standbild  Got- 
tes und  sei  dieses  auch  von  dem  köstlichsten  cararischen  oder  parischen 
Marmor,  mit  der  Idee  Gottes.  Was  dagegen  das  andere  der  gerügten  bei- 
den Vorurteile,  die  groszen  Schwierigkeiten,  welche  diese  Art  Erkennt- 
nisse dem  Verständnis  entgegensetzen,  anbelangt,  so  hat  die  Zeit  daran 
noch  nicht  viel  geändert ,  denn  kein  Lehrer  musz  es  wol  häufiger  hören, 
als  gerade  der,  welchem  Linien  und  Zahlen  als  Lelirgegenslände  zuge- 
fallen sind,  wie  äuszerst  Schwieriges  er  vorzutragen  habe.  —  Gleichwol 
läszt  sich  in  aller  Schärfe  die  Behauptung  darthun,  dasz  der  Mensch  ge- 
rade für  die  Einsicht  mathematischer  Lehren  geistig  das  vollstän- 
digste Rüstzeug  erhalten  hat,  dasz  derselbe  seinen  Grundanlagen 
nach  geborener  Mathematiker  sei. 

Wollte  man  diese  Behauptung  auf  dem  vielbctretenen  Wege  der  Er- 
fahrung nachweisen,  so  würde  mit  diesem  Versuch  wenig  gewonnen  sein, 
kaum  ein  Wahrscheinlichkeitsbeweis  abgeleitet  werden  können.  Führte 
man  z.  B.  zu  diesem  Zweck  an;  Laplace  der  grosze  Astronom  fand  sich 
ohne  Beihülfe  eines  Lehrers  in  den  geometrischen  Lehren  bis  zu  diesem 
oder  jenem  Satz  durch.  Gleiches  gelaug  Gausz,  unserm  groszen  Lands- 
manne,  ebenso  Newton,  Sokrales  zwang  nach  kurzer  Einrede  einen  von 
der  Slrasze  herbei  gerufenen  Knaben  zur  Einsicht  in  den  Pylhagoräischen 
Satz;  ferner  Saunderson  der  Engländer  lehrte,  obwol  blind,  gegen 
20  Jahre  Mathematik  zu  Cambridge,  so  liesze  sich  dem  allen  entgegen- 
setzen:  Unter  hundert  Fällen  Einer!    Um  daher  der  obigen  Behauptung 
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etwas  mehr  Halt  zu  verleihen,  kommt  es  darauf  an,  auf  die  Organisation 
unseres  Geistes  etwas  mehr  einzugehen,  und  zwar  in  folgender  Weise 
etwa  einen  strengen  Be\yeis  zu  führen  :  Jeder  unserer  Sinne  spriclit  seine 
eigene  Sprache,  keiner  versteht  die  des  anderen,  das  Auge  belehrt  uns 
über  Farben,  das  Ohr  über  Töne,  der  Tastsinn  iäber  Undurchdringliches 
und  dessen  Gestaltung,  und  wem  der  Sehsinn  abgeht,  dem  vermögen 
wir  durch  keinen  anderen  Sinn  eine  Vorstellung  vom  Licht  zu  geben. 
Noch  mehr!  Jeder  Sinn  ist  mehr  oder  minder  täuschbar,  wir  befinden 
uns  darum  im  steten  Kampfe,  teils  mit  Fictionen,  teils  mit  Sinnestäuschun- 
gen und  Sinnenbetrug,  und  sogar  ein  und  derselbe  Sinn  bringt  uns  nicht 
zu  allen  Zeiten  über  dieselbe  Erscheinung  dieselben  übereinstimmenden  Aus- 
sagen —  gleichwol  finden  wir  neben  diesen  verschiedenen  Angaben  der 
Sinne  Gleiches  in  der  Natur  der  uns  umgebenden  Dinge,  das  uns  z.  B. 
dazu  zwingt,  dieselben  in  ein  und  dieselbe  Welt  zu  versetzen,  sie  darin 
unter  einander  nicht  zu  verwechseln,  sie  wieder  zu  erkennen.  Wir  sehen 
heute  den  fernliegenden  Gebirgszug  bei  seiner  nebeligen  Umgebung  tief 
dunkelblau,  er  erscheint  uns  zugleich  näher,  niedriger,  ein  anderes  Mal 
bei  geänderter  Beleuchtung  heller  und  ferner,  gleichwol  verwechseln  wir 
diese  Gebirgskette  nicht  mit  einer  anderen  und  versetzen  sie  stets  an 
denselben  Ort.  Wo  sind  nun  zur  sicheren  Beurteilung  hier  die  Halte- 
punkte zu  suchen?  Ich  meine  in  den  von  allen  sinnlichen  Wahrnehmungen 
wenig  abhängigen  Beurteilungsweisen  der  Dinge  nach  Gestalt,  Dauer, 
Zugleich-  und  Nacheinandersein.  Welche  Strecke  Weges  zwischen  hier 
und  München  liegt,  musz  der  Maszslab  entscheiden,  und  da  in  diese 
ßeslimraung  der  Sehsinn  zuletzt  doch  hineinzureden  hat,  so  können  wol 
Misverständnisse  unterlaufen.  Alle  Leser  dieses  Aufsatzes  dagegen  wer- 
den mit  mir  ohne  Widerrede  einverstanden  sein,  dasz  zwischen  hier  und 
München  der  kürzeste  Weg  die  gerade  Linie  sei,  dasz  jeder  Wirkung  eine 
•Ui'sache  vorangehen  müsse,  dasz  unsere  Seele  den  Gesetzen  des  Materiellen 
nicht  folgen  könne  usw.  Diese  wenigen  Beispiele  zeigen  auf  das  unwider- 
leglichsle,  dasz  im  Hintergrund  unseres  Geistes  ein  Schatz  von  ursprüng- 
lichen, mehr  oder  minder  klaren,  aber  notwendigen  Wahrheiten  verbor- 
gen liegen  müsse,  deren  wir  zu  Zeiten  als  präsentes  Wissen  uns  sogleich 
bedienen  oder  deren  wir  uns  erst  mittelst  mühsamer  Denkoperationen 
vollständig  bemeistern,  Erkenntnisse,  welche  aller  Erfahrung  weit  über- 
legen, das  Gepräge  der  Allgemeingiltigkeil,  unabweisbarer  Vollgiltigkeit 
an  sich  tragen.  Die  Philosophen  nennen  diese  seit  Kant  in  ihren  Schulen 
bekanntlich  ap  riori  s tische  im  Gegensatz  zu  den  Erfahrungserkennt- 
nissen, den  aposteriorischen.  Dasz  die  Gröszenlehre  es  vornehmlich 
mit  den  ersteren  zu  thun  liabcn  musz,  sieht  Jeder,  der  irgend  zwei  matlie- 
matische  Sätze  einmal  genauer  betrachtete.  Die  aus  solchen  Erkenntnissen 
zusammengesetzten  Urteile  haben  das  Eigentümliche,  dasz  Subject  und 
Prädicat  mit  einer  Notwendigkeit  verknüpft  erscheinen,  welche  das  Gegen- 
teil von  dem  einen  oder  anderen  gar  nicht  denken  läszl.  Sie  sind  ferner 
die  unleugbarsten,  klarsten,  durchschaulichsten  unter  allen  Urteilen  und 
die  allgemein  notwendigsten,  wie  später  gezeigt  werden  soll.  Manche 
dieser  Urteile  bringen  wir  uns  durch  bloszes  Denken,  also  lediglich  durch 
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Operationen  des  Verstandes,  andere  dagegen  durcli  eine  eigentümliche 
Anschauungsweise  unserer  inneren  Geistesthätigkeiten,  noch  andere  durch 
beide  Hülfsmiltel  zum  Bewustsein  und  dieses  Letztere  gilt  namentlich  von 
den  mathemalischen.  Weil  allen  Menschen  an  sich  anschaulich  klar  ist, 
was  Strecke,  Weg,  Länge,  Punkt  bedeutet,  wird  uns  auch  sogleich  die 
Behauptung:  dasz  zwischen  zwei  Punkten  die  gerade  Linie  auch  die  kür- 
zeste sei,  sogleich  klar.  Sehen  wir  hier  etwas  genauer  zu,  so  finden  wir 
die  Begriffe  auf  einer  Unterlage  ruhen,  welche  denselben  eine  sehr  seltene 
Festigkeit  verleiht.  Welches  ist  diese  Unterlage?  Jene  Anschaulichkeit, 
welche  auf  Zeit  und  Baum  sich  gründet.  Punkte  vermögen  wir  nur  im 
Baum,  ebenso  VVeg  nur  in  diesem  uns  hineingezeichnet  zu  denken.  Die 
Zusammenfügung  dieser  Anschauungen  zu  einem  Urteil  ist  dann  Sache 
des  logischen  Reflectierens.  Bein  philosophischen  Urteilen  geht  jene  An- 
schaulichkeit ganz  ab,  sie  haben  nur  den  Begriff  als  Hülfsmittel,  um 
dunkele  Erkenntnisse  zu  hellen  zu  erheben.  'Jede  Wirkung  setzt  eine 
Ursache  voraus''  ist  nur  ein  begreifliches,  kein  anschauliches  Urteil,  denn 
noch  Niemand  hat  Ursache  oder  Wirkung  angeschaut,  ebenso  wenig  als 
die  übrigen  unseren  Urteilen  zu  Grunde  liegenden  Kantischen  Kategorieen, 
wie  die  Momente  der  Relation,  der  Modalität  usw. 

Diese  den  mathematischen  Urteilen  zu  Grunde  liegende  Anschaulich- 
keil ist  es  aber,  welche  hier  zunächst  betrachtet  werden  soll.  Dafür 
Folgendes. 

Das  Urteil:  'Alles  Körperliche  ist  schwer'  gibt  nichts  Neues  zu  dem 
Begriff  Körper  hinzu.  Körperliches  und  Schweres  sind ,  wie  die  Logiker 
sagen,  nach  Umfang  und  Inhalt  dieselben,  reciprocabel,  können  für  ein- 
ander gesetzt  werden.  Es  läszt  sich  auch  sagen :  'Alles  Schwere  ist  kör- 
perlich.' Ganz  anders  verhält  es  sich  mit  dem  Urteil:  Alle  gleichseitigen 
Dreiecke  sind  gleichwinkelige.  Winkel  und  Seiten  sind  hier  Begriffe,  wo- 
von keiner  den  anderen  vertreten  kann.  Während  ich  im  ersten  Fall  durch 
Zergliederung  des  Begriffes  Körper  notwendig  auf  den  von  Schwere  ge- 
langen musz,  könnte  ich  im  zweiten  Fall  durch  dieselbe  geistige  Opera- 
tion sicher  nicht  Gleichwinkeligkeit  ableiten. 

Die  Logiker  nennen  Urteile  jener  Art  analytische,  Urteile  dieser 
Art  synthetische  —  eine  bekannte  Sache!  Dasz  Erfahrungsurteile 
sämtlich  synthetischer  Natur  sein  müssen,  liegt  nahe,  dasz  aber  mathe- 
matische Urteile  ebenfalls  diesen  Charakter  an  sich  tragen,  liegt  dagegen 
ferner,  gleichwol  verhält  es  sich  so  und  ist  dieses  wieder  eine  von  den 
vielen  Entdeckungen  Kants,  welche  diesen  groszen  Denker  unvergesziich 
machen.  Indem  aber  diese  Behauptung  einen  Knotenpunkt  in  dieser  un- 
serer ganzen  Deduction  bildet,  so  vvird  hier  eine  weitere  Auseinander- 
setzung nicht  am  unrechten  Platz  sein. 

In  diesen  Blättern  wurde  bereits  auf  das  durchaus  hypothetische 
System  der  Mathematik  und  das  sich  init  aller  Notwendigkeit  aufdrän- 
gende dogmatische  Lehrverfahren  auf  diesem  Gebiet  aufmerksam  ge- 
macht. Ist  für  jenes  die  Verknüpfung  der  einzelnen  Wahrheiten  an  die 
logische  Formel: 
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A  gilt, 
Wenn  A  gilt,  so  gilt  B; 

B  gilt, 
Wenn  B  gilt,  so  gilt  C; 
C  gilt  usw. 
geknüpft,  so  weisen  andererseits  die  an  der  Spitze  jedes  solchen  Systemes 
stehenden  Axiome  und  Postulate  auf  untrügliche  Dogmen ,  als  Ausgangs- 
punkte für  den  Unterricht  hin.  Die  oben  hingestellte  logische  Formel 
lehnt  sich  unerläszlich  an  ein  solches  Dogma  für  ihren  sicheren  Gehrauch. 
Von  solcher.  Sätzen,  gleichsam  als  Schluszsteinen  eines  Gewölbes,  gehen 
wir  (progressiv)  zur  Zusammensetzung  des  Einzelnen  über.  Zwei  Postu- 
late, zwei  Axiome  reichen  vollkommen  aus,  um  mit  den  Definitionen  ohne 
Ende  Zusammenstellungen  zu  neuen  Sätzen  zu  bilden.  Dieses  zusammen- 
setzende Verfahren,  diese  Synthesis  geht  anderen  philosophischen  Lehren 
darum  ganz  ab,  weil  sie  in  Speculationen  z  urück schreitende  Systeme 
bilden.  Der  Philosoph  von  Fach  sucht  sich  erst  speculirend  seine 
Axiome  d.  h.  seine  Akroaraen,  der  Mathematiker  dagegen  ist  von  vorn 
herein  im  Besitz  derselben,  braucht  diese  nicht  erst  durch  Speculation 
zu  erwerben. 

Analytische  Urteile  lassen  sich  leicht  durch  den  Satz  des  Wider- 
spruches in  Betreff  ihrer  Richtigkeit  auf  Probe  nehmen.  'Jeder  Mensch 
ist  sterblich'  gilt  auch  in  der  Form:  'Kein  Mensch  ist  unsterblich.'  Diese 
Wendung  in  einem  mathematischen  Urteil  würde  nicht  allein  einen  Wider- 
spruch für  den  in  Rede  stehenden  Begriff  herbeiführen ,  sondern  gegen 
vorangegangene  Sätze,  z.  B.  gegen  Axiome  anlaufen.  Der  Satz  des  Wider- 
spruches ist  ja  nur  eine  Formänderung  des  Urteiles,  also  eines  bereits 
festgestellten  Gehaltes.  Bei  mathematischen  Urteilen  handelt  es  sich  aber 
in  den  wenigsten  Fällen  um  die  Form,  sondern  um  die  in  Rede  stehende 
Materie  desselben.  Darin  liegt  wol  der  Grund ,  weshalb  Kästner  schon 
warnt,  in  der  Geometrie  aus  bloszen  Definitionen  Beweise  abzuleiten,  wenn 
nicht  deren  Richtigkeit  durch  eine  Construction  bereits  gesichert  wurde. 
In  anderer  Form:  In  allen  analytischen  Urleilen  findet  man  das  Subject  in 
dem  Umfang  des  Prädicates  —  ersteres  dem  letzteren  untergeordnet, 
nicht  so  bei  den  synthetischen.  Bei  der  Zergliederung  von  dem  Begriff 
ausgedehnt  gelangen  wir  zu  dem  von  Körper.  Spreche  ich  dagegen  aus: 
'Die  Gerade  ist  die  kürzeste  unter  allen  Linien'  so  suchen  wir  vergeblich 
in  dem  Umfang  des  Begriffes  'kurz'  nach  dem  von  Linie.  Dort  musz  also 
mit  Notwendigkeit  das  Gegenteil  des  Begriffes  Körper  auf  den  von: 
'ausgedehnt'  hinweisen,  nicht  so  hier. 

Ferner:  Allen  mathematischen  Urteilen  liegen  Constructionen  für 
Prädicat  wie  Subject  zu  Grunde,  wodurch  diese  in  ihrer  Verbindung  einen 
so  festen  Widerhalt  gewinnen.  Beachten  wir  wieder  das  Urteil:  *Die 
Gerade  ist  die  Kürzeste  zwischen  zwei  festen  Punkten,'  so  vermögen  wir 
uns  diese  Behauptung  durch  Zeichnung  vollständig  klar  zu  machen.  Wir 
vermögen  uns  nemlich  in  den  Raum  hinein  zwei  Punkte  zu  denken,  diese 
durch  krumme  Linien  zu  verbinden,  welche  sich  gegenseitig  einschlieszen, 
daran  den  Schlusz  zu  knüpfen ,  die  eingeschlossene  krumme  Linie  musz 
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stets  Ivleiner  als  die  einschlieszende  sein,  kommen  dann  zur  geraden  Linie, 
als  der  letzten  eingeschlossenen,  somit  zu  der  kürzesten  aller  auf  diese 
Weise  zeichenharen  Linien. 

Und  diese  allgewaltige,  unfehlhare  Construclion,  was  ist  sie,  wer 
ist  sie?  Worauf  ruht  sie?  Antwort:  Auf  einer  allen  Menschen  eigen- 
tümlichen, aller  Sinnesanschauung  üherlegenen,  dieser  vorangehenden, 
unser  eigentliches  Wissen  um  Räumliches  und  Zeitliches  erschlieszenden, 
allgemeinen,  notwendigen  Anschauungsweise,  welche  Kant  so  trefflich 
und  im  Gegensatz  zu  den  von  den  Sinnen  vermittelten  Betrachtungswei- 
sen, also  im  Gegensatz  zur  Sinnesanschauung:  'Reine  Sinnlichkeit' 
nannte.  Es  ist  dieses,  wie  jedes,  auch  das  einfachste  Axiom  nachweist, 
eine  Anschauungsweise,  welche  von  den  schwankenden,  zufälligen  Wahr- 
nehmungen unserer  Sinne  gar  nicht  ahhängt,  darum  aller  Erfahrung  zum 
Voraus  gilt,  eine  aprioristische  ist.  Diese  Erkenntnisweise  ist  darum  auch 
nicht  eine  solche,  welche  der  Eine  hat,  die  dem  Anderen  ahgeht,  sondern 
eine  solche,  welche  jeder  denkende  Geist  mit  unabweisbarer  Not- 
wendigkeit auf  die  eine  und  gleiche  Weise  besitzt,  deren 
Vorstellungsweise  vorzüglich  durch  den  Tastsinn  geweckt  wird,  wes- 
wegen auch  schon  Lichtenberg  vor  hundert  Jahren  den  Menschen  in  sei- 
nem Humor  zum  Tastphilosophen  macht. 

Noch  baut  Jeder  sein  Zahlensystem  gerade  so  auf,  wie  solches  vor 
Tausenden  von  Jahren  geschah,  darum  diese  mathematische  Anschauung 
nicht  eine  derartige,  welche  heute  oder  morgen,  da  und  dort  nur,  gilt,  son- 
dern eine  solche ,  welche  allwärts  und  zu  allen  Zeiten  sich  geltend  machte. 
Kraft  dieser  Erkenntnisweise  und  im  Vertrauen  darauf,  dasz  unser  Geist 
der  Wahrheit  empfänglich,  auch  deren  teilhaftig  sei,  vermögen  wir  über 
die  Spanne  dieses  Raum-  und  Zeitlebens  zurück-  und  hinauszuschauen. 
Kraft  dieser  Anschauung  ist  der  Astronom  in  Stand  gesetzt,  im  Groszen 
Zeit  und  Ort  himmlischer  Erscheinungen  mit  unfehlbarem  Seherblick  zu 
verkünden.  Nicht  langjährige  Beobachtung  einer  Planetenbahn  ist  es, 
welche  den  Sternkundigen  die  Wiederkehr  eines  Gestirnes  voraussagen 
läszt.  Nein!  Eine  solche  empirische  Erkenntnis  des  Himmels,  sie  würde 
höchstens  mit  einer  gewissen  Wahrscheinlichkeit  das  Eintrefien  dieses 
oder  jenes  Phänomenes  vorher  bestimmen  lassen.  Der  Astronom  unserer 
Zeit  spricht  dagegen  auf  unabänderliche,  notwendige,  allgemein  giltige, 
anschauliche  Gesetze  gestützt  seine  Prophezeiungen  und  zwar  mit  einer 
sonst  nirgends  zu  findenden  Siciierheit  aus.  Fünf  gesicherte  Beobach- 
tungen reichen  schon  hin,  um  zu  entscheiden,  welcher  Kegelschnittslinie 
die  Balin  eines  Gestirnes  angehört,  ob  sie  Ellipse,  Hyperbel  oder  Parabel 
sei.  Die  genaue  Vertrautheit  mit  den  durch  alle  Himmelsräume  hindurch 
geltenden  rein  anschaulichen  Gesetzen  liesz  unseren  Gausz  mit  astro- 
nomischem Seherblick  die  Bahn  der  Ceres,  Bode  die  des  Uranus  aller  Er- 
fahrung voraus  bestimmen.  Wenn  Kepler  für  seine  drei  wichtigen  astro- 
nomischen Gesetze  noch  Hunderte  von  Beobachtungen  nötig  hatte,  konnte 
Newton  dagegen  auf  eine  aprioristische  Construction  gestützt,  dieselben 
Gesetze  aus  seinen  Principien  der  Gravitation  ableiten.  Derselbe  grosze 
Denker  war  es  ferner  aber  auch,  welcher  die  Abplattung  der  Erde  eben- 
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falls  auf  gleichem  Wege  entdeckte,  wie  sie  nachher  durch  die  Gradnies- 
sungen  eines  ßoiiguer,  Condamine  so  herlich  gerechtfertigt  wurde.  Auf 
die  rein  anschauliche  Theorie  der  Kugel  sich  verlassend,  vertraute  Colum- 
bus  sein  und  seiner  Gefährten  Leben  in  drei  zerbrechlichen  Caravellen 
dem  wechselvollen  Spiel  der  Wellen  an,  um  einer  neuen  Welt  zuzusteuern. 
Die  innerlich,  also  aller  Erfahrung  zum  Voraus  entworfene  Theorie  über 
die  Erdgestalt  täuschte  ihn  nicht.  —  Warum  vermochte  bis  jetzt  noch 
Niemand  sichere  Vorherbestimmungen  über  den  W^echsel  des  Wetters  zu 
geben?  —  Weil  hier  eben  rein  anschauliche  Sätze  als  Grundlagen  fehlen. 
Mögen  die  Meteorologen  auch  noch  so  grosze  Tabellen  über  die  Aenderung 
des  Wetters,  die  Zahl  der  Regentage,  der  Gewitter,  der  Hagelschläge, 
der  herschenden  Winde  u.  a.  geben,  Wahrscheinlichkeitsverhältnisse, 
höchstens  mittlere  Zahlen  sind  die  Ergebnisse  dieser  groszen  Bemühungen. 
Zur  mathematischen  Sicherheit  fehlt  die.  anschauliche  Einbeit  der  Regel. 

Innere,  aller  äuszeren  Erfahrung  entsagende  Anschauung  ist  es, 
mittelst  welcher  der  Mathematiker  seine  weitschichtigen  Erkenntnisse  zu 
entrollen  und  festzustellen  vermag.  Was  ist  nun  aber  der  Grund  und 
Boden  dieser  Anschauungsweise?  Welches  das  Feld,  auf  welchem  sie  sich 
entwickelt?  Dieses  kann  nach  dem  Vorigen  keine  einzelne  Figur  sein, 
da  dieselbe  Grund  aller  Figuren,  aller  Gestalten,  aller  Constructionen 
wird,  sie  musz  somit  eine  allen  Vernünftigen  zu  Gebote  stehende  Form 
sein.  Form  aber  ist  die  Bedingung  der  Verbindung  von  Manigfaltigem 
nach  vorgegebenen  Verhältnissen.  Diese  Form  musz  aber  zugleich  aprio- 
ristisch,  nicht  allein  anschaulich  sein.  Um  daher  dieselbe  genauer  be- 
stimmen zu  können,  haben  wir  zunächst  von  aller  Sinnesanschauung  ab- 
und  dann  zuzusehen ,  was  wol  in  unserer  anschaulichen  Erkenntnis  noch 
stehen  bleibt,  um  mit  Constructionen  uns  darin  ausbreiten  zu  können. 
Wenn  wir  aber  von  dem  Gehalt  aller  Gegenstände,  welche  uns  die  Sinne 
■zeigen,  absehen,  so  bleibt  uns  nichts  weiter,  als  die  Form  der  Sinnlich- 
keit überhaupt,  d.  i.  die  Form,  in  welcher  alles,  was  geschieht,  vor  sich 
geht,  das  ist  aber  nur  die  Vorstellung  von  Zeit  und  Raum. 

Raum  ist  es,  in  welchem  der  Geometer  seine  Constructionen  ent- 
faltet, die  Zeit  ist  es,  welche  durch  die  Aufeinanderfolge  ihrer  Teile  uns 
auf  die  Zählbarkeit  der  Dinge  leitet.  —  Begriffe  und  lediglich  nur  diese 
sind  es  dagegen,  welche  uns  von  der  Causalität  auf  die  Idee  der  Frei- 
heit, von  Wesen  und  Eigenschaft  auf  die  der  Unvergänglichkeil,  Selb- 
ständigkeit der  Seele,  von  der  Welt  und  der  notwendig-wirklichen,  nicht 
zufällig-wirklichen  Ursache  auf  die  eines  Schicksalsordners,  eines  Gesetz- 
gebers der  Natur,  eines  lebendigen  Urhebers  alles  Lebens,  auf  die  Idee 
von  Gott  leitet.  Ebenso  stehen  alle  moralischen  Ideen  frei  von  jeder 
äuszeren  Ansciiauung  uns  vor  der  Seele  und  so  bleiben  im  Gegensatz  hierzu 
wieder  alle  religiösen  Empfindungen  ganz  einer  eigentümlichen,  ästhe- 
tischen, also  inneren  Anschauungsweise  ohne  Begrifl"  überlassen.  Den 
n)athematisclicn  Erkenntnissen  vor  allen  bleibt  abecwollhuend  und  allein 
neben  dem  Begrilf  noch  jene  sichernde  Anschauung  zur  Seite  stehen, 
gleichsam  als  Ersatz  für  die  Leerheit,  Unvollcndbarkeit,  Wesenlosigkeit 
ditser  Art  Lehren.    Wie  kommen  wir  aber  zu  dieser  Anschauungsweise 


324  Der  Mensch  ist  seinen  geistigen  Anlagen  nach 

von  Zeit  und  Raum?  Ist  dieses  etwa  ein  Kunslprodticl  des  denkenden  Ver- 
standes? Niciits  weniger  als  dieses,  sondern  wir  werden  vielmehr  auf 
ein  Grundgesetz  unserer  reinen  Vernunft,  auf  das  Gesetz  der  Einheit  und 
Notwendigkeit  hingewiesen.  Nach  diesem  stehen  sämtliche  Geislesthätig- 
keiten  ihrer  Form  nach  unter  demselhen  Gesetz  der  Einheit.  Ungeachtet 
aller  unendlichen  Manigfalligkeit  einzelner  Farhen-  und  Tonspiele,  un- 
geachtet der  groszen  Verschiedenheit  alles  äuszerlich  und  innerlich  sinn- 
lich Angeschauten,  sind  wir  nemlich  doch  gehalten,  alle  Gegenstände 
unserer  äuszeren  Erkenntnis  nur  als  Teile  einer  und  derselben  Welt  anzu- 
sehen. Wir  finden  sie  in  dieser  mit  Notwendigkeit  den  unverhrüchlich- 
sten  Bestimmungen  des  Schicksals  unterworfen.  Diesem  Gesetz,  als  not- 
wendiger Folge  der  Vernünftigkeit  unseres  Geistes,  finden  wir  aber  nicht 
allein  unsere  Erkenntnisse  des  Raumes  und  der  Zeit  untergeordnet,  son- 
dern es  macht  sich  dasselbe  mit,  seiner  ganzen  Notwendigkeit  auf  anderen 
Gebieten  unseres  geistigen  Lebens  ebenfalls  geltend.  So  grosz  z.  B.  die 
Manigfaltigkeit  der  Anregung  unseres  Lustgefühles  zu  Vergnügen  er- 
scheint, sind  wir  doch  gehalten,  all  unser  Wolgefallen  unter  die  gleich 
notwendigen  Ideen  des  Schönen  zu  ordnen.  Ungeachtet  aller  und  zwar 
der  unendlichen  Manigfaltigkeit  des  Angenehmen  und  Nützlichen  steht 
uns  doch  in  der  Mitte  unserer  sämtlichen  .\nsichten  vom  Guten  der  eine 
sich  stets  gleichbleibende  höciiste  Gedanke  von  Werth  und  Zweck  unserer 
Handlungen,  also  vom  Pflichtgebot  und  Sittengebot.  —  Weil  wir  mit 
Vernunft  begabte  Wesen  sind,  darum  vermögen  wir  uns  dieser  Art  der 
Auffassung  formaler  Apperception  niemals  zu  entziehen,  müssen  z.  B.  uns 
alle  durch  die  Sinne  gewonnenen  Erkenntnisse,  alle  Sinnesanschauungen, 
durch  Raum  oder  Zeit  eingerahmt  vorstellen. 

Diese  dem  Mathematiker  so  willkommenen,  dem  Philosophen  be- 
schwerlichen Formen,  sie  sind  1)  rein  anschaulich,  d.  h.  lediglich  durch 
Betrachtung  unserer  inneren  Geistesthätigkeiten,  2)  apriorischer  Natur, 
also  vor  aller  äuszeren  Erfahrung  uns  bestimmt. 

Dieses  weiter  zu  beleuchten,  diene  Folgendes:  Subject  und  Prädicat 
werden  in  allen  mathematischen  Urteilen  durch  Hinweis  auf  unsere  inne- 
ren Anschauungen,  nicht  durch  äuszere  Erfahrung,  verbunden. 

Die  Quelle,  welcher  eine  solche  Vorstellungsweise  entspringt,  musz 
aber  mit  dieser  gleichartig  sein,  darum  ist  Raum  und  Zeit  rein  anschaulich. 
Wenn  der  Geomeler  sagt :  Punkt  ist  die  Grenze  der  Linie,  diese  Grenze  der 
Fläche,  diese  Grenze  des  Körpers,  letzterer  ein  von  allen  Seiten  begrenzter 
Raum,  so  liegt  allen  diesen  Urteilen  unwiderruflich  die  Vorstellung  des  Rau- 
mes, in  welchen  wir  gleichsam  hineinzeichnen,  zu  Grunde  und  ist  somit 
diese  Vorstellung  kein  Product  des  denkenden  Verstandes,  sondern  eine 
angeborene,  unmittelbare,  nicht  von  unseren  Geistesthätigkeiten  zu  ent- 
fernende. Was  aber  allen  Thätigkeiten  des  erkennenden  Verstandes  als 
Vorstellung  vorausgeht,  kann  nur  anschaulich  sein.  Ganz  dem  ähnlich 
steht  es  ja  auch  für  die  empirischen  Wissenschaften.  Bevor  Linne  sein 
nach  Zahl,  Stellung,  Lage,  Grösze  der  Staubfäden  geordnetes  Pflanzen- 
system zusammenzustellen  vermochte,  muste  derselbe  erst  Natarkörper 
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angeschaut,  also  äuszere  Anschauungen  von  Pflanzen  und  deren  Teilen 
gehabt  haben.    Auf  diese  konnte  er  dann  das  Begreifliche  stellen. 

Ueber  die  Zeit  lassen  sich  Urteile  synthetischer  Natur,  wie  folgende, 
aussprechen:  Die  Zeit  hat  nur  eine  Dimension,  es  können  verschiedene 
Zeilen  nicht  zugleich  nebeneinander  sein  usw.  Das  setzt,  genau  zugesehen, 
alles  Anschaulichkeit  der  Zeit  voraus. 

Wären  Raum  und  Zeit  Producte  von  Verstandesthäligkeiten,  wie 
wir  dergleichen  in  Definitionen,  Schlüssen,  Urteilen,  Systemen  haben,  so 
müsten  beide  als  Prädicate  diesem  oder  jenem  Gegenstände  zugelegt  wer- 
den können.  Sehen  wir  aber  recht  zu,  so  finden  wir  die  eine,  wie  die 
andere  Vorstellung  in  unseren  Urteilen  höchstens  als  Subjecl  vor,  in  der 
Regel  gehen  sie  aber  beide  allen  Urteilen  voraus.  Raum  und  Zeit  sind 
ferner  unendlich,  darum  nichts  Gedachtes  —  also  nur  Anschauliches. 

Zur  Vorstellung  des  Raumes  gelangen  wir  durch  Vernichtung  der 
Körperwelt  ebenso  wenig,  als  zu  der  von  Zeit,  indem  wir  hier  durch 
Chronologie  bestimmte  Abschnitte  in  derselben  aufheben.  Mit  dem  Hin- 
wegnehraen  des  Körperlichen  weisen  wir  sogleich  auf  die  Stelle  hin,  wo 
jenes  sich  befand,  mit  dem  Verwischen  der  Zeitabschnitte  auf  die  Mo- 
mente, welchen  diese  angehörten. 

Dasz  wir  Teile  des  Raumes,  wie  der  Zeit,  auch  wenn  sie  gleich 
grosz,  also  gleichartig  sind,  doch  noch  zu  unterscheiden  vermögen,  liegt 
in  dem  Nebeneinander  und  dem  Nacheinander  dieser  Teile,  also  notwendig 
in  einer  Anschaulichkeit,  welche  eine  Vergleichung  gestattet.  Hinter  dem 
Bilde  5  =  l-|-l-f-l  +  l-}-l  steht  ein  anschaulicher  Raum,  welcher  die 
Einsen  zur  Zahl:  'Fünf  uns  verbindet,  der  gewöhnliche  Weg,  auf  wel- 
chem wir  unser  Zahlensystem  construieren.  In  Bodes  astronomischen  Jahr- 
büchern findet  sich  über  die  ungeheuere  Entfernung  des  Sirius  (von  Enke) 
die  Bemerkung:  Dieser  Stern  müste  100  sage  'Einhundert'  Jahre  den 
Gesetzen  des  freien  Falles  folgen  können,  sollte  ein  Beobachter  von  der 
Erde  aus  an  diesem  Gestirn  eine  ürtsveränderung  von  der  Breite  eines 
Haares  wahrnehmen  können.  Wollen  wir  hier  uns  ein  klares  Bild  ent- 
werfen, so  müssen  wir  den  Raum  mit  seiner  Unendlichkeit  uns  vorstellen 
können,  also  auf  seine  Anschaulichkeit  fuszen.  Man  spricht  oft  aus: 
'Zeit  und  Raum  sind  nichts;'  allein  von  dem  Nichts  hat  noch  Niemand 
Merkmale  angegeben,  demungeachtet  sprechen  wir  doch  von  Himmels-  oder 
Weltgegenden,  als  Eigenschaften  des  Raumes,  von  Gegenwart,  Zukunft 
als  solchen  der  Zeit. 

Bietet  man  dem  Kinde  den  linken  Handschuh  für  die  rechte  Hand, 
so  weist  es  denselben  lächelnd  zurück,  wir  haben  in  Eigenschaften  des 
Raumes  uns  geirrt,  Symmetrisches  verwechselt. 

Auf  dem  wissenschaftlichen  Gebiete  gehen  wir  nicht  so  häufig  mit 
den  Eigenschaften  des  Raumes  als  eines  Ganzen  um,  sondern  alle  unsere 
Constructionen  fallen  stets  innerhalb  des  Weltenraumes.  Will.  Herschel 
weist  nach ,  dasz  die  Bewegung  des  ganzen  Sonnensystemes  nach  dem 
Sternbild  Hercules  vor  sich  gehen  müsse.  Diese  Behauptung  trifft  schon 
mehr  die  Merkmale  des  Raumes  als  eines  Ganzen. 
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Das  wird  genügen,  tlic  Anschaulichkeit  von  Zeit  und  Raum 
festzuslellcn,  und  min  gilt  es  noch,  Einiges  üher  deren  Apriorität  bei- 
zuhringen.  Begriffe  a  priori  sind  aller  Erfahrung  zum  Voraus  uns  an- 
geborene. Raum  wie  Zeit  bestehen  aus  keinen  einfachen,  wieder  zer- 
legbaren Teilen,  sie  sind  stetig,  keiner  ihrer  Teile  ist  der  kleinste  — 
diesen  Satz  erkennt  auch  der  unentwickeltste  Verstand  als  wahr  an.  Wer- 
den wir  über  diese  Eigenschaft  durch  die  Sinne  belehrt?  Sicher  nicht! 
Kein  Sinn  hat  an  einem  Ganzen  noch  unendlich  Kleines  wahrgenommen, 
also  geht  diese  Vorstellung  über  alle  äuszere  Erfahrung  hinaus. 

Die  Vorstellung  des  Raumes  läszt  erst  die  der  Körper_ermöglichen,  die 
der  Zeil  die  der  Zahlen  hervorrufen,  somit  ist  jener  nicht  von  der  Körper- 
welt, diese  nicht  vom  Zählbaren  abhängig,  somit  ist  Raum  wie  Zeit 
aprioristischer  Natur. 

Daraus  ergibt  sich  sogleich  als  Folge:  Beide  Vorstellungen  sind  der 
Anlage  unseres  Geistes  nach  Grundbestimmungen  unseres  Erkenntnisver- 
mögens. Da  nun  alle  mathematischen  Wahrheiten  Raum-  und  Zeitverhält- 
nisse betreffen,  so  musz  jede  menschliche  Vernunft  zunächst 
und  vor  allem  für  mathematische  Lehren  am  empfänglich- 
sten sein. 

Dieses  Ergebnis  wird  empirisch  noch  dadurch  erhärtet,  dasz  bis 
jetzt  alle  Völker,  so  weit  die  Geschichte  zurückweist,  zuerst  unter  allen 
Wahrheiten  den  mathematischen  ihre  volle  Anerkennung  haben  schenken 
müssen.  Der  uncultivierte  Indianer,  wie  der  sinnige  Europäer,  sie 
einigen  sich  am  sichersten  über  Zahlen  und  Linien. 

Wenn  nun  nach  der  gewöhnlichen  Annahme :  'ad  mathesin  nulla  via 
i-egina'  führen  soll,  so  bedenke  man  wol,  dasz  zwischen  Anlagen  besitzen, 
diese  zu  wissenschaftlichen  Zwecken  verwenden,  eine  grosze  Kluft  liegt. 

Zur  ostensiven  Darlegung  einer  mathematischen  Wahrheit  müssen 
alle  derselben  vorangehenden  Sätze  einmal  wenigstens  in  voller  Klarheit 
mittelst  Reflexion  dem  Gedächtnis  einverleibt  worden  sein.  Soll  auf  die- 
sem Gebiet  vollends  Neues  erfunden,  soll  hier  speculiert  werden  können, 
dann  macht  sich  erst  recht  klares,  ganz  präsentes  Wissen  in  seinem  gan- 
zen Umfange  nötig.  Bei  der  engen  Verflechtung  der  Sätze  auf  diesem  Ge- 
biet, musz  nemlich  jeder  Mittelbegriff  eines  Urteiles  in  aller  Schärfe  in 
die  Schluszformen  eintreten,  nicht  so  in  anderen  Wissenschaften.  Es 
wird  .Jemand  sehr  leicht  das  Zeitalter  Karls  des  Groszen  verstehen  lernen, 
ohne  auch  nur  ein  Jota  von  der  Zeit  der  Gracchen  zu  wissen.  Es  wird 
der  Schüler  ferner  sehr  leicht  grammatische  Regeln  anwenden  lernen, 
ohne  sich  der  zu  Grunde  liegenden  philosophischen  Begriffe  bemeistert 
zu  haben.  Noch  mehr!  Es  kann  Jemand  ein  sehr  tüchtiger  Virtuos  sein, 
ohne  sich  auch  nur  eine  der  ästhetischen  Ideen  zu  eigen  gemacht  zu  haben. 
J.  Friedr.  Fries  sagt  in  dieser  letzten  Beziehung  schon  zu  Anfang  dieses 
Jahrhunderts  in  seiner  Metaphysik  sehr  treffend:  ''Wenn  dem  urteilenden 
Gefühl  bei  Auffassung  anschaulicher  Verhältnisse  sich  der  messende  Be- 
griff entzieht,  so  wird  das  Urteil  unmittelbar  ewige  Wahrheit  auffassen, 
die  ewige  Bedeutung  der  Erscheinung  da  ahnen,  wo  dem  Gefühle  die  Er- 
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scheinung  in  Uebereinstiramung  mit  der  Idee  der  vollendeten  Waln-heit 
tritt.  So  stehen  der  rechnende  Verstand  und  der  Geschmack  für  das 
Schöne  gegeneinander,  indem  hier  die  produclive  Einbildung  dem  Ge- 
schmack ihre  speculativen  Formen  der  ästhetischen  Ideen  zur  Beurleihing 
anbietet.' 

So  bei  diesen  unbestimmten  Erkenntnissen  auf  dem  Gebiete  der 
Aesthetik,  ganz  anders  bei  den  bestimmten  lichten,  darum  so  befrie- 
digenden mathematischen  Wahrheiten. 

Hier  vermögen  wir  Geschlechtsbegriffe  und  ArtbegrifFe  für  unsere 
Systeme  in  aller  Klarheit  voraus  zu  bestimmen,  dieselben  zu  Grund- 
begriffen festzustellender  Tlieorien  zu  benutzen  —  und  das  alles ,  weil 
eine  angeborene  mathematische  Anschauungsweise  dem  Begriffe  die  Hand 
bietet.  Wir  dürfen  darum  nicht  behaupten  :  Jeder  Mensch  müsse  auf  die- 
sem oder  jenem  Gebiete  der  Kunst  gewisse  Stufen  der  Ausbildung  erreichen 
können,  wol  aber,  dasz  jeder  Denkende  Einsicht  in  die  ma- 
thematischen Lehren  in  voller  Klarheit  sich  müsse  aneignen 
können. 


24. 

Andreas  Gryphius.  Festrede  bei  der  Enthüllung  seines  Denk- 
mals AM  6  JULI  1864,  GEHALTEN  VON  Dr.  G.  A.  KlIX,  DI- 
RECTOR    des    KÖNIGLICHEN    EVANGELISCHEN  GYMNASIUMS.      Glo- 

gau,  Verlag  der  Gottschalkschen  Buchdruckerei  (E.  Mosche). 
14  S.  8. 

Die  Stadt  Glogau  hat  das  Gedächtnis  eines  ihrer  grösten  Söhne  da- 
durch erneuert,  dasz  sie  die  colossale  Büste  des  Andreas  Gryphius  über 
dem  Eingange  des  Theaters  aufgestellt  und  am  6  Juli  vorigen  Jahres 
feierlich  enthüllt  hat.  Der  Festredner  hat  in  wenigen,  aber  scharfen  Zü- 
gen ein  Bild  von  dem  Leben  und  Streben  des  bedeutenden  Mannes  aufge- 
slcllt  und  ihn  als  einen  tüchtigen  und  echten  Mann,  als  den  Ahniierrn  des 
deutschen  Dramas  und  den  Mitschöpfer  der  neuen  hochdeutschen  Schrift- 
sprache charakterisiert.  Das  kräftige  Wort,  das  in  dem  festlichen  Mo- 
mente einen  tiefen  Eindruck  auf  die  Hörer  gemacht  hat,  wird  auch  den 
Leser  erfreuen  und  von  Neuem  die  Aufmerksamkeit  dem  Dichter  zuwen- 
den, der  gerade  hundert  Jahre  nach  Shakespeares  Geburt  verstorben  ist. 
Aber  wichtiger  erscheint  uns  das  Nachwort  über  das  Leben  und  die 
Schriften  des  Andreas  Gryphius,  zumal  die  biographischen  Notizen  aus 
den  besten  Quellen,  deren  genauere  Angabe  leider  fehlt,  gescliöpft  sind 
und  mancherlei  gangbare  Irtümer  berichtigen.  Es  fehlt  uns  nicht  an 
lleiszigen  und  sorgfältigen  Zusammenstellungen,  namentlich  in  Bredovvs 
Schriften  S.  67 — 118  u.  a.  Wilhelm  Müllers  Bibliothek  deutscher  Dichter 
des  siebzehnten  Jahrhunderts  Bd.  II  S.  XI — XXXH,  aber  zu  den  Nach- 
weisungen ,  die  sich  in  Goedekes  Grundrisz  S.  484  linden ,  können  hin- 
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zugefügt  werden  M.  Erdmann  Neumeisters  specimen  disserlationis  de 
poetis  Oermaiiicis  huius  saeculi  praecipuis,  die  1695  auf  der  Leipziger 
Universität  erschienen  und  1708  (auf  dem  Titel  stellt  1808)  in  Witten- 
berg wieder  gedruckt  ist,  und  M.  Job.  Sig.  Johns  Parnassi  Silesiaci  cen- 
turia  1  (Breslau  1728).  Wir  erfahren  aus  den  Klixschen  Mitteilungen  den 
Todestag  der  Mutter,  den  21  März  1628,  das  Datum,  an  welchem  er  dem 
Senate  der  Republik  Venedig  das  in  Florenz  gedruckte  Olivetum  über- 
reicht hat,  den  9  Mai  1646,  den  Tag  seiner  Rückkehr  nach  Fraustadt, 
20  December  (nicht  November)  1647,  den  Tag  seiner  Vermählung  mit 
Rosina  Deutschlender,  senatoris  Fraustadiensis  filia,  den  12  Januar  1648, 
den  Antritt  des  Syndicats  der  Glogauischen  Stände  am  3  Mai  (nicht  März) 
1650  und  ebenso  einen  vollständigen  Abdruck  der  auf  seiner  jetzt  ver- 
schwundenen Gruft  angebrachten  Denkschrift,  die  hie  und  da  nicht  ge- 
rade correct  mitgeteilt  ist.  Unter  den  Rufen  an  auswärtige  Universitäten, 
weiche  au  den  in  die  Heimat  zurückgekehrten  Gelehrten  ergiengen ,  ist 
nur  der  nach  Frankfurt  an  der  Oder  und  nach  Schweden  erwähnt,  nicht 
der  nach  Heidelberg.  Der  kaiserliche  Rath  und  Pfalzgraf,  dessen  Söhne 
er  unterrichtet  und  der  ihn  zum  poeta  laureatus  kraft  seiner  Pfalzgrafen- 
würde gemacht  hat,  heiszt  anderwärts  Georg  Schönborner,  nicht  Georg 
von  Schönborn. 

Auch  in  Betreff  der  Dichtungen  findet  sich  einiges  Neue.  Seitdem 
von  dem  für  verloren  gehaltenen  Olivetum  sich  in  den  letzten  Jahren 
zwei  Exemplare  gefunden  haben  und  Strehlke  davon  1862  eine  deut- 
sche Uebersetzung  (leider  ohne  den  Abdruck  des  lateinischen  Textes)  ge- 
liefert hat,  wissen  wir,  dasz  es  ein  geistliches  Epos  gewesen  ist,  eine 
Messiade  vor  Klopstock.  Der  Verfasser  vermutet  einen  ähnlichen  Inhalt 
von  dem  noch  nicht  aufgefundenen  Golgatha  und  erklärt  auch  den  be- 
reits 1634  erschienenen  Herodes  niclit  für  ein  deutsches  Trauerspiel, 
sondern  für  ein  lateinisches  Epos,  dessen  Titel  gewesen  sei:  Herodis 
furiae  et  Racheiis  lacrymae.  In  Hexametern  hat  er  auch,  wie  John  S.  84 
angibt,  Dei  vindicis  impetum  et  Herodis  interitum  beroico  carmine  cele- 
bratum  1635  herausgegeben  und  es  dürften  die  Nachforschungen  nach 
diesen  beiden  lateinischen  Dichtungen  sich  vielleicht  ebenso  ergiebig  er- 
weisen als  die  nach  dem  Olivetum.  Neumeister  sagt  davon:  Insignem  vero 
quandam  prae  ceteris  laudem  meretur  laudatissimus  Poeta  noster,  quando 
meditationibus  plerumque  sacris  annos  iuveniles  impeudere  maluit  quam 
Fesceuninis  iliis,  quorum  in  coeno  ne.'^cio  quod  coelum  vulgo  nimis  quae- 
runt.    Graphice  omnino  Passionem  Servatoris  describit. 

Leipzig.  Eckstein. 
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25. 

Deutsche  nationälbibliothek.  Volksthümliche  bilder  und 
erzählungen  aus  deutschlands  vergangenheit  und  ge- 
GENWART. Herausgegeben  von  Ferdinand  Schmidt. 
Verlag  von  Brigl  und  Lobeck  (B.  Brigl)  in  Berlin. 

Die  deutsche  Nationalbibliothek ,  von  der  uns  bereits  mehrere  Bände 
vorliegen ,  verfolgt  den  Zweck ,  in  einer  Reihe  von  Werken ,  hervorge- 
gangen aus  der  Feder  der  berühmtesten  unserer  lebenden  deutschen  Ge- 
schichtsforsclier  und  sowol  dem  Umfange  wie  dem  Verständnisse  nach 
für  Leser  aller  Stände  und  Stämme  des  deutsclien  Volkes  berechnet,  ein 
Gesamtbild  deutschen  Lebens  und  deutscher  Geschichte  zu  entrollen. 
Da  die  Behandlung  des  StofTes  aus  den  verschiedenen  Zeitaltern  unserer 
vaterländischen  Geschichte  so  wie  die  Darstellung,  unter  welcher  der  ver- 
arbeitete StofT  zu  lebensvollen  Bildern  geformt  erscheint,  darauf  berech- 
net ist,  auch  die  reifere  .lugend  zu  interessieren,  so  dürfte,  da  zur  Er- 
reichung dieses  Zweckes  das  Werk  auch  in  die  Schüler-Bibliotheken  der 
oberen  Classe  höherer  Lehranstalten  Eingang  erhalten  soll,  eine  kurze 
Hinweisung  auf  das,  was  die  bereits  erschienenen  Bände  darbieten,  auch 
in  der  Zeitschrift  für  Philologie  und  Pädagogik  am  rechten  Platze  sein. 

Die  Herausgeber  sind  mit  hervorragenden  Geschichtsforschern  in 
Deutschland  in  Verbindung  getreten  und  haben,  nachdem  sie  denselben  den 
Plan  des  Werkes  vorgelegt,  von  ihnen  die  Zusage  zurMitwirkung  an  jenem 
nationalen  Unternehmen  erhalten.  Zunächst  sind  als  Mitarbeiter  gewon- 
nen die  Professoren  C.  Biedermann,  J.  E.  Droysen,  G.  G.  Gervinus,  W. 
Giesebrecht,  L.  Häuszer,  Hefl"ter,  J.  Kutzen,  C.  A.  Mayer,  L.  Ranke,  A.  F. 
Riedel,  W.  H.  Riehl,  Ad.  Schmidt,  Schottmüller,  Georg  Voigt,  Job.  Voigt, 
W.  Wachsmuth,  G.  Waitz,  G.  Weber,  Heinrich  Wuttke,  G.  Zeisz,  ferner 
Major  H.  Beitzke,  Archivar  Burkhardt,  Bibliothekar  Jac.  Falke,  Dr.  Job. 
Falke,  Archivar  E.  Fidicin ,  Oberbibliothekar  Hofrath  G.  Klemm,  Bi- 
bliothekar K.  Klüpfel,  Director  Freiherr  L.  v.  Ledebur  usw.  usw.  Ein 
jeder  dieser  31itarbeiter  behandelt  eine  seinen  Neigungen  und  wissen- 
schaftlichen Studien  besonders  zusagende  Partie  unserer  vaterländischen 
Geschichte.  Innerhalb  einer  gewissen  Frist  sollen  nach  dem  Projekt, 
welches  die  Herausgeber  verfolgen,  'die  einzelnen  Bände  sich  zu  einem 
Ganzen  gestalten,  das  die  Geschichte  unseres  Volkes  aus  allen  Zeiten  und 
nach  allen  Richtungen  hin  in  einer  nicht  minder  durch  spannende  Frische 
wie  durch  echte  Gediegenheit  ausgezeichneten  Darstellung  dem  groszen 
deutschen  Publikum  vorführen  wird. 

Die  Herausgeber  legen  einen  ganz  besonderen  Werth  darauf,  dasz 
jedem  Bande  das  Portrait  und  das  Lehensbild  des  Verfassers  der  in  dem- 
selben enthaltenen  Geschichte  beigegeben  ist.  Dem  Referenten  scheint  es, 
dasz  diese  Biograj)hieen  hinsichtlich  des  Zweckes,  den  sie  erfüllen  sollen 
das  gesamte  deutsche  Volk  mit  den  Männern  bekannt  und  vertraut  zu 
machen,  die  in  ihrer  geistigen  Wirksamkeit  einen  so  wichtigen  Einflusz  auf 
die  Bildung  des  Volkes  ausüben,  oft  zu  umfangreich  ausgefallen  sind.  Die 
bis  ins  Detail  verfolgte  Darstellung  der  Lebensverhältnisse  der  Autoren 
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würde  als  Vorwort   zu  einer  Gesamtausgabe  ihrer  Werke   an  richtiger 
Stelle  sein. 

Die  Nationalbihliothek  erscheint  in  Lieferungen  von  G  bis  71/2  Bogen 
zum  Preise  von  6  Sgr.  für  die  Abonnenten.  Wer  übrigens  in  das  Abon- 
nement eintritt,  verpflichtet  sich  zur  Abnahme  einer  Reihe  von  24  Ilalb- 
bänden,  von  denen  alle  14  Tage  je  einer  erscheint.  Für  Nichtahonnenten, 
weiche  die  Nationalbibliothek  nur  in  completten  Bänden  beziehen,  Irilt  ein 
um  die  Hälfte  erhöhter  Preis  ein. 

Der  erste  Band  in  zwei  Lieferungen  enthält  eine  geschichtliche  Ar- 
beit aus  der  Feder  des  Professor  Dr.  Georg  Weber  in  Heidelberg: 
'Germanien  in  den  ersten  Jahrhunderten  seines  geschichtlichen  Lebens.' 
Der  Professor  behandelt  die  früheste  Geschichte  der  Bewohner  Germa- 
niens,  indem  er  uns  die  Thalen  und  Schicksale  so  wie  die  inneren  Zu- 
stände derselben  schildert.  Er  maciit  in  einer  populären  Darstellung  das 
lesende  Publikum  mit  dem  vertraut,  was  die  alten  römischen  Quellscbrift- 
steller  über  Leben,  Sitten  und  Kriegslhaten  der  Nation  aufgezeichnet 
haben,  welche  später  die  Weltherschaft  Roms  zertrümmerte.  VonS.  125 — 
137  gibt  er  bei  Skizzierung  der  inneren  Zustände  den  Bericht  wieder, 
welchen  Tacitus  in  seiner 'Germania' in  sehr  treffenden  Zügen  geliefert  lial. 

Jacob  Falke,  Bibliothekar  im  Dienste  des  Fürsten  von  Lichtenstein, 
behandelt  im  2n  Bande  (2  Lieferungen)  'Die  rilterliclie  Gesellschaft  im  Zeil- 
alter  des  Frauencultus.'  In  einer  scliwunghaften  Darstellung  schildert  der 
Vf.  das  Leben  in  einer  bestimmten  Pliase  der  Entwickelung,  indem  er  uns 
in  das  Zeitalter  des  Minnegesangs  einführt,  das  sich  eben  so  sehr  durch 
seine  Jugendlichkeit  als,  wie  J.  Grimm  sicli  so  treffend  ausdrückt,  durcli 
eine  frauenhafte  Poesie  auszeichnet.  Der  Stoff  selbst,  zum  Teil  entlehnt 
aus  den  Dichtungen  der  damaligen  Zeit,  brachte  es  so  mit  sich,  dasz  die 
Sprache,  in  welcher  er  zu  einem  plaslisclien  Bilde  geformt  wurde,  ein 
mehr  dichterisches  Gewand  erhielt,  keineswegs  aber  ist  es  zu  rechtferti- 
gen, wenn  die  Sprache  sich  des  Stoffes  in  der  Art  bemeistert,  dasz  dieser 
selbst  mehr  idealisiert  wird,  als  dem  Bilde  der  Wirklichkeit,  das  er  uns 
darstellt,  entspricht.  So  findet  man  hier  und  da  in  dem  Bilde,  das  uns 
der  Verfasser  vorführt,  melir  Dichtung  als  Wahrheit.  Je  mehr  nun  aber 
die  Jugend  an  einer  dichterischen  Sprache  Gefallen  findet,  desto  mehr  ist 
zu  besorgen,  dasz  sich  bei  Durchlesung  der  Arbeit  des  Verfassers  dem 
Geiste  derselben  manche  unrichtige  Vorstellungen  einprägen.  Wir  wollen 
hier  zum  Belege  eine  Stelle  anführen,  in  welcher  derselbe  über  den  Geist 
des  Mittelalters  in  der  Epoche  der  Kreuzzüge  spricht  (S,  8  ff.).  • —  'Ein- 
mal in  Schwung  gesetzt,  musle  die  ganze  geistige  Strömung  alle  Welt 
ergreifen  und  die  Wendung  der  Culturgeschichte,  welche  von  den  Kreuz- 
zügen bezeichnet  wird,  das  neue  original -mittelalterliche  Leben,  wenn 
nicht  beginnen,  doch  durchführen  und  vollenden.  Fassen  wir  alle  die 
Momente  zusammen,  die  auf  die  Menschen  von  damals  in  dieser  Richtung 
einwirkten:  die  Begeisterung,  mit  der  eine  jugendliche  Welt  dem  gegebe- 
nen Anstosz  folgt,  die  zu  Grunde  liegende  Schwärmerei,  die  hingebende 
Opferwilligkeit  in  der  Meinung,  alle  Schlacken  des  vergangenen  Lebens 
mit  diesem  Werke  abzuthun   und  Vergebung  der  Sünden  zu  erlangen; 
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dann  die  Befriedigung  der  ritterlichen  Thalenlust,  die  Romantik  der  Ge- 
fahren und  der  Abenteuer,  das  Sehnen  und  Hinausslreben  in  die  unbe- 
kannte Ferne,  in  den  Orient,  das  Zaubcriand  der  Wunder  und  der  3Iär- 
chen,  das  Land  des  Sonnenglanzes  und  der  Farbenpracht,  in  das  ^'^lte 
romantische  Land';  dazu  endlich  die  fortdauernde  Erregtheit  und  Ge- 
spanntheit der  Gemüter  —  all  das  muste  die  Jlenschen,  wenn  wir  sie 
mit  den  früheren  vergleichen,  im  Innersten  umwandeln,  ein  neues  Leben, 
ein  neues  Denken  und  Fühlen  in  ihnen  hervorrufen.'  —  'Und  so  geschah 
es  denn.  Fünfzig  Jahre  nach  Beginn  der  Kreuzzüge,  also  etwa  mit  dem 
Regierungsantritt  Friedrich  Rothbarts  (1152),  war  die  neue  Welt  auch 
in  Deutschland  fertig  und  so  grundverschieden  von  der  Vergangenheit, 
wie  sie  auch  später  ihres  Gleichen  nicht  wieder  gefunden  hat.  Man  ist 
eben  nur  einmal  jung  und  kann  nicht  ewig  schwärmen.  So  schwärmte 
aber  diese  neue  Welt,  wie  nur  ein  Jüngling,  und  in  der  trunkenen  Be- 
geisterung der  ersten  jungen  Liebe  war  sie  gleich  fähig  und  willig  zu 
allem  Hohen  und  Groszen  wie  zum  Thörichten  bis  zur  Verrücktheit.' 
(!?)  u.sw. 

Der  dritte  Band  in  3  Lieferungen,  von  denen  freilich  die  erste  auszer 
der  Biographie  des  Verfassers  nur  noch  zehn  Seiten  geschichtlicher  Dar- 
stellung enthält,  führt  uns  aus  der  Zeit  der  Poesie  in  die  einer  sehr  ern- 
sten Prosa,  indem  die  Arbeit  des  Professors  Dr.  Karl  Biedermann 
(jetzt  in  Leipzig)  zu  ihrem  Gegenstande  hat:  'Deutschlands  trübste  Zeit 
oder  der  dreiszigjährige  Krieg  in  seinen  Folgen  für  das  deutsche  Cultur- 
leben'. 

Der  Leser  hat  also  nicht  etwa  eine  Geschichte  des  langwierigen 
deutschen  Krieges  zu  erwarten,  diese  wird  vielmehr  als  bekannt  voraus- 
gesetzt, sondern  die  Folgen,  welche  jener  im  Innern  des  Vaterlandes  ver- 
derblich wühlende  Kampf  auf  die  politischen,  religiösen,  sozialen  und  ge- 
selligen Verhältnisse  ausgeübt  hat.  Kein  Krieg  hat  auf  seine  3Iacht- 
slellung  nach  auszen,  auf  seine  Abschwächung  im  Innern  nachteiliger 
gewirkt  als  dieser,  und  der  Verfasser  hat  die  allgemeine  W'irkung  dessel- 
ben für  deutsches  Leben  ganz  treffend  gezeichnet,  wenn  er  S.  33  sagt: 
^Das  Reich  war  nach  auszen  geschwächt  und  verkleinert  durch  die  nun- 
mehr förmlich  anerkannte  und  ausgesprochene  Abtrennung  zweier  wich- 
tigen Vorlande  von  dem  Reichskörper,  der  Niederlande  und  der  Schweiz, 
vor  Allem  aber  durch  den  Verlust  des  Elsasz ,  dieser  starken  Vormauer 
Deutschlands  gegen  den  Westen.  Sein  Ansehn  war  dahin,  denn  die  innere 
Zerrissenheit  und  die  daraus  entspringende  Ohnmacht  Deutschlands  war 
aller  Welt  offenkundig  geworden,  zuerst  im  Kriege  selbst,  dann  fast  noch 
mehr  bei  den  Friedensverhandlungen,  wo  Stände  des  Reichs  um  die  Gunst 
der  französischen  und  spanischen  Bevollmächtigten  buhlten,  um  möglichst 
viel  Vorteile  für  sich  auf  Kosten  des  Ganzen,  ilirer  Mitstände  oder  ihrer 
Untorlhanen  einzuliandeln ,  und  wo  das  Reich  mit  seinen  Gütern  und  Ge- 
rechtsamen nur  wie  eine  allgemeine,  herrenlose  Beule  erschien,  in  die 
Alle  sich  teilen,  von  der  Jeder,  der  Einheimische  wie  der  Fremde,  der 
Kaiser  wie  der  einzelne  Stand,  der  Katholik  wie  der  Protestant,  ein  mög- 
lichsi  groszes  Stück  haben  wollte.    Der  Nationalgeist  und  der  Gemein- 
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sinn  waren  fast  bis  auf  die  letzte  Spur  verscliwundeu;  an  ihre  Stelle 
trat  ein  Egoismus  oftmals  der  niedrigsten  und  erbärmlichsten  Art.'  Wie 
unerquicklich  immerhin  die  Geschichte  jener  Drangsals-Epoche  unseres 
Vaterlandes  sein  mag,  lehrreich  ist  sie  jedenfalls;  denn  erst  nach  richti- 
ger Erkenntnis  der  Grundübel  ist  eine  Heilung  derselben  möglich. 

Während  der  2eBand  uns  in  den  Geist  des  Rittertums  in  seiner  Blüte 
einführt,  werden  wir  im  vierten  Bande  in  eine  der  vorzüglichsten  Han- 
delsstädte, welche  ein  Hauptsitz  der  Kunst  und  des  Gewerbfleiszes  war, 
eingeführt.  Er  spendet  uns  aus  der  Feder  eines  bewährten  Meisters  der 
Historiographie,  des  Professor  Johannes  Voigt  in  Königsberg:  ^Blicke 
in  das  kunst-  und  gewerbreiche  Leben  der  Stadt  Nürnberg  im  16.  Jahr- 
hundert.' Kaum  dürfte  irgend  ein  anderer  Ort  unseres  Vaterlandes  ge- 
eignet sein,  einen  so  passenden  Vorwurf  zu  einer  Geschichte  des  Städte- 
wesens in  der  Zeit  seiner  bedeutendsten  Machtentfaltung  zu  liefern  als 
diese  ehemalige  freie  Beichsstadt.  Dem  Verfasser  hat  in  den  archivali- 
schen  Schätzen  Königsbergs ,  die  er  besser  als  jeder  andere  Ge- 
schichtsforscher kennt,  ein  reiches  Material  auch  für  diese  Arbeit  vor- 
gelegen, und  durch  die  aus  Urkunden  der  damaligen  Zeit  geflossenen 
Mitteilungen  erhält  die  Schilderung  ganz  besonders  ein  lebhaftes  Golorit. 
Albrecht  aus  dem  Hause  Hohenzollern  in  Franken,  welcher  im  Jahre  1511 
zum  Hochmeister  des  deutschen  Ordens  berufen  worden  war  und  bei  sei- 
nem Uebertritt  zur  lutherisch -evangelischen  Kirche  jenes  Land,  welches 
die  Ordensritter  einst  germanisiert,  aus  einem  Eigentum  des  Ordens  zu 
einem  weltliclien  Herzogtum  umgewandelt,  stand  durch  seine  Abstam- 
mung in  vielfacher  Beziehung  zur  Stadt  Nürnberg.  Er  lud  daher  aucli 
den  ehrbaren  Bath  der  Stadt  Nürnberg  zu  seiner  Hochzeitsfeier,  als  er  sich 
mit  Dorothea,  der  Tochter  des  Königs  Friedrich  von  Dänemark,  ver- 
mählte. 

Ein  Patrizier  aus  Nürnberg,  Kaspar  Nülzel,  wohnte,  der  Einladung 
des  Herzogs  zufolge,  jener  Hochzeitsfeier  bei  und  knüpfte  Bekanntschaft 
mit  einem  herzoglichen  Bathe  an ,  der  ihn  später  in  Nürnberg  besuchte. 
Der  Verfasser  führt  den  gedachten  Patrizier  und  die  geschäfttreibenden 
Bürger,  in  deren  Ateliers  und  Läden  Nützel  seinen  Gast  geleitet,  redend 
ein  und  läszt  ihn  mit  dem  Umfange  des  Geschäftsbetriebs  und  nament- 
lich auch  mit  den  Geschäftsbeziehungen,  in  welchen  sie  zu  dem  Hofe 
des  kunstliebenden  Herzogs  Albrecht  I.  von  Preuszen  standen,  bekannt 
machen. 

Im  5n  Bande  bietet  Georg  Waitz,  einer  unserer  fleiszigsten  und 
gediegensten  Geschichtschreiber,  ein  universelles  Bild  über  einen  grösze- 
ren  Abschnitt  der  Geschichte  unseres  Vaterlandes  unter  dem  Titel  'Deut- 
sche Kaiser  von  Karl  dem  Groszen  bis  Maximilian.'  In  kurzen  treffenden 
Zügen  ist  der  Gang  der  Entwickelung  der  staatlichen  Verhältnisse  unseres 
Vaterlandes  in  einem  Zeitraum  von  fast  siebenhundert  Jahren  gezeichnet. 
Wie  anspruchslos  diese  Skizze  auch  nach  dem  äuszeren  Umfange,  den 
die  Darstellung  einnimmt,  erscheinen  mag,  sie  beruht  auf  gründlichen 
Studien  und  bietet  selbst  dem ,  der  sich  etwas  mehr  mit  Geschichte  be- 
faszt  hat,  geeigneten  Stoff  zu  Becapitulationen. 
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Eine  der  interessantesten,  freilich  auch  schwierigsten  Partieen  un- 
serer vaterländischen  Geschichte,  die  seit  Stenzel's  umfassender  Arbeit  in 
der  Geschichte  der  fränkischen  Kaiser  wiederholentllch  Gegenstand  kri- 
tischer Forschungen  gewesen  und  wegen  der  Fragen,  die  liier])ei  in  Be- 
tracht kommen,  eben  so  hohe  Bedeutung  für  die  Kirchengeschichte  wie 
für  die  Profangeschichte  hat,  ist  der  Abschnitt  der  Regierung  Kaiser 
Heinrichs  IV,  welchen  K.  A.  Mayer,  Professor  in  Mannheim,  im  6n 
Bde.  (3  Lieferungen)  uns  vorführt.  Die  in  jener  Zeit  besonders  hervor- 
tretenden Charaktere  können  nur  dann  richtig  verstanden  und  beurteilt 
werden ,  wenn  man  sie  nach  der  in  der  damaligen  Epoche  herschenden 
Anschauung  zu  erfassen  sich  bemüht.  Eine  nicht  geringe  Zahl  von  Histo- 
rikern ist  an  der  Klippe  gescheitert,  dasz  sie  sich  die  Begebenheiten  nach 
ihrem  religiösen  Standpunkt  zurechtgelegt  und  nach  ihrer  subjectiven 
Auffassung  beurteilt  haben.  Der  Verfasser  der  vorliegenden  Schrift  hat 
das  richtige  Princip  für  die  Geschichtschreibung  der  Zeit,  welche  er  sich 
zum  Gegenstande  seiner  Arbeit  genommen,  erkannt;  er  scheint  aber  dem- 
selben nicht  immer  Rechnung  getragen  zu  haben. 

Der  durch  manche  trübe  Schicksalsschläge ,  namentlich  durch  seine 
in  noch  jugendlichem  Alter  erfolgte  Erblindung ,  schwergeprüfte  Profes- 
sor Adolf  Seil  Ott  müllcr  hat  im  7n  Bande,  der  den  Titel  führt: 
'Luther.  Ein  deutsches  Heldenleben',  eine  für  einen  groszen  Leserkreis 
berechnete  Darstellung  des  vielbewegten  Lebens  des  Mannes  unternom- 
men, der  die  Hauptrolle  spielt  in  der  kirchlichen  Bewegung  des  16n  Jahr- 
hunderts, die  er  mit  religiös -frommem  Gemüt  begonnen  und,  getragen 
von  einer  umfassenden  Gelehrsamkeil  auf  theologischem  Gebiet,  mit  sitt- 
lichem Ernst  und  hohem  Mut  durchgeführt  hat.  Indem  der  Verfasser  für 
die  Entwickelung  der  Lebensverhältnisse  Luthers  Schriften  selbst  be- 
nutzt und  seinen  Helden  redend  eingeführt  hat,  gewinnt  das  Bild,  das  er 
uns  entwirft,  an  lebendigem  Colorit.  Namentlich  der  Jugend  dürfte  diese 
Schrift  eine  interessante  Leetüre  darbieten. 

Ueber  den  Inhalt  des  8n  Bandes  der  deutschen  Nationalbihliothek  hat 
sich  Referent  bereits  bei  einer  andern  Gelegenheit  belobigend  ausge- 
sprochen. Was  uns  Professor  Dr.  Joseph  Kutzen  unter  dem  Titel 
'Aus  der  Zeit  des  siebenjährigen  Krieges.  Umrisse  und  Bilder  deutschen 
Landes,  deutscher  Thaten,  Charaktere  und  Zustände'  darbietet,  gehört 
mit  zu  den  gediegensten  Arbeiten,  welche  in  der  Sammlung  Aufnahme  ge- 
funden iiaben.  Was  des  Verfassers  geschichtliche  Darstellungen  beson- 
ders charakterisiert,  das  ist  die  innige  Beziehung,  in  welche  er  die  ge- 
schichtlichen Thatsachen  mit  zu  dem  Schauplätze  zu  setzen  weisz,  auf 
welchem  sich  dieselben  zugetragen. haben,  um  es  kurz  zu  sagen,  die  Ver- 
bindung des  geschichtlichen  und  geographischen  Elements.  Was  die 
Bilder  aus  den  Zeiten  des  siebenjährigen  Krieges  anbelangt,  zu  deren  Er- 
läuterung dem  Texte  noch  sieben  Kärtchen  beigefügt  sind,  so  hat  der 
Verfasser  mit  diesen  in  einer  sehr  gewandten  und  fesselnden  Sprache 
durchgeführten  Skizzierungen  ein  Feld  betreten,  auf  welchem  er  sich 
durch  seine  früheren  Arbeiten,  die  bei  den  Fachmännern  eine  sehr  gün- 
stige Aufnahme  und  anerkennende  Beurteilung  erfahren  haben,  vollkom- 
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mcn  liciniiscii  gemacht  hat.  Wir  erinnern  liicrbci  an  dessen  im  JaJire 
1855  crscliienenes  geographisch -geschiclilliclies  Werk  'das  deutsche 
Land'  (Breslau,  ])ei  Ferd.  Hirt)  in  welchem  derselbe  mit  einer  auf  eigene 
Anschauung  beruhenden  Schilderung  des  Grundes  und  Bodens  die  Ent- 
wickclung  des  deutschen  Volkscharakters,  soweit  dieselbe  in  Abhängig- 
keit davon  sich  erweist,  so  wie  die  geschichtlichen  Ereignisse,  so  weit 
auf  dieselben  das  Terrain  von  Einflusz  gewesen,  in  Verbindung  bringt. 
Wir  erinnern  ferner  an  Kutzens  Spezialarbeiten  über  Hauptbegebenheiten 
aus  der  Geschichte  des  siebenjährigen  Krieges,  von  denen  einige  bereits 
mehrere  Auflagen  erlebt  haben,  so :  'Friedrich  der  Grosze  und  sein  Heer 
in  den  Tagen  der  Schlacht  bei  Leuthen.  Breslau,  bei  Ferd.  Hirt',  welches 
Werk  zuerst  1851  erschien,  dann  zur  hundertjährigen  Erinnerung  an 
jene  berühmte  Waffenthat  des  groszen  Königs  im  Jahre  1857  unter  dem 
Titel  'Der  Tag  bei  Leuthen'  von  neuem  herausgegeben  wurde,  ferner  an 
die  Schriften  'Der  Tag  von  Collin'  und  'Der  Tag  von  Liegnitz',  welche 
beide  in  den  Jahren,  in  welche  die  hundertjährige  Gedenkfeier  fiel  (1857 
und  1860),  der  Oeffentlichkeit  übergeben  wurden. 

Auszer  einigen  Partieen,  welche  der  Verfasser  schon  in  früheren 
Schriften  behandelt  hat,  werden  uns  in  der  sorgfältigen  Arbeit,  welche 
der  Verfasser  der  deutschen  Nationalbibliothek  einverleibt  hat,  vorge- 
führt der  Heldenkampf  bei  Prag,  der  fröhliche  Siegestag  von  Roszbach, 
der  blutige  Morgen  von  Hochkirch,  die  unglückliche  Schlaclit  von  Kuners- 
dorf,  die  Begebenheiten  in  Schlesien  während  des  Sommers  1760  mit 
Ausschlusz  der  Schlacht  bei  Liegnitz,  der  für  Friedrich  den  Groszen  glück- 
liche Kampf  bei  Torgau,  das  Lager  bei  Bunzelsvitz,  derVerrath  des  Baron 
Warkotsch  und  das  geistige  Leben,  insbesondere  die  Nationallitteratur  der 
Deutschen,  am  Ende  des  siebenjährigen  Krieges. 

Diese  kurzen  Notizen  werden  genügen,  um  auf  die  Reichhaltigkeit 
des  geschichtlichen  Stoffes  aufmerksam  zu  machen,  welcher  durch  die 
deutsche  Nationalbibliothck  dom  Leser  dargeboten  wird.  Zur  Anschaffung 
für  Schülerbibliotheken  dürften  sich  die  bis  jetzt  erschienenen  Bände  der 
Nationalbibliothek  wol  eignen. 

ScHWEiDNiTZ.  J,  Schmidt. 


26. 

Griechische  Formenlehre  für  Gymnasien.  Von  Heinrich 
Dietrich  Müller,  conrector,  und  Julius  Latt- 
mann,   DR.,    SUBCONRECTOR,    AM    GYMNASIUM    ZU   GÖTTINGEN. 

Göttingen    1863.      Vandenhoeck    und    Ruprechts    Verlag. 
VI  n.  135  S.    gr.  8. 

Die  Wissenschaft  der  Sprache  ist  so  neu,    dasz  wir  ihre  Anfänge 
kaum  bis  in  das  vorige  Jahrhundert  zurückverfolgen  können,  und  dasz  sie 
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hisjetzt  weder  einen  ausgeprägten  technischen  Namen,  noch  auch  einen  he- 
stimmten  Platz  unter  den  älteren  Zweigen  des  menschlichen  Wissens  erhal- 
ten hat.  Sie  entspricht  weder  dem  Nützlichkeitsprincip  unserer  Tage,'noch 
hilft  sie  die  Geistesschätze  des  Altertums  ans  Tageslicht  fördern:  ihr  sind 
die  Sprachen  nicht  das  Mittel  zum  Zweck,  sondern  sie  sieht  in  der  Er- 
kenntnis der  menschlichen  Sprache  ihren  Endzweck;  deshalb  sammelt 
sie  möglichst  viele  Erscheinungen  in  den  Sprachen,  die  sprachlichen 
Thatsachen ,  aus  denen  sie  die  innerste  Natur  oder  das  Wesen  der  Spra- 
che erkennen  will.  Es  ist  leicht  hegreiflich ,  dasz  der  lange  und  anschei- 
nend reizlose  Weg  so  manchen  abschreckt,  und  dasz  die  Sache  bei  den 
^praktischen'  Leuten  keine  oder  eine  sehr  relative  Anerkennung  findet. 
Und  doch  hat  keine  andere  Wissenschaft  in  den  letzten  Jahrzehnten  so 
grosze  Fortschritte  gemacht!  Woher  diese  Erscheinung?  Die  Idee  hat 
gezündet!  und  Philosophen  wie  Sprachforscher,  denen  es  die  äuszeren 
Verhältnisse  gestatten,  arbeiten  an  der  Realisierung  derselben!  Ich 
glaube  aber,  dasz  die  'Linguistik',  welche  die  nach  aller  Welt  aus- 
gehenden Fäden  bereits  in  der  Hand  hält,  auch  berufen  ist,  ein  mora- 
lisches Problem  lösen  zu  helfen.  Der  Egoismus  hat  den  Völkerhasz  ge- 
schaffen; auf  dem  Gebiete  der  Sprachwissenschaft  aber  arbeiten  schon 
der  'Grieche'  und  der  'Scythe'  einmütig  nicht  neben ,  sondern  m  i  t  ein- 
ander, und  wir  dürfen  hoffen,  dasz,  wenn  erst  das  Gefühl  und  das  leben- 
dige Bewustsein  der  allseitigen  Zusammengehörigkeit  die  Menschheit  wie- 
der durchdrungen  hat,  an  die  Stelle  der  Nationalitätenfresserei  einstens 
um  so  sicherer  die  Bruderliebe  tritt. 

Es  liegt  am  Tage,  welchen  Nutzen  die  classische  Philologie  aus  den 
von  der  Sprachvergleichung  gewonnenen  Resultaten  ziehen  kann ,  und  es 
ist  erfreulich  zu  sehen,  wie  die  sprachwissenschaftliche  Strömung  auch 
unter  den  Philologen  von  Fach  immer  intensiver  wird;  denn  so  erst  ge- 
winnt unsere  Special vvissenscliaft  einen  sicheren  Boden.  Vieles  z.  B.  von 
dem,  was  Buttmann  mit  seinem  gesunden  Sinn  zwar  richtig  erkannt  hatte, 
liesz  sich  doch  erst  in  der  Folge  als  begründet  erweisen.  Die  neueren 
griechischen  Grammatiker  haben  auch  mehr  oder  minder  den  Versuch 
gemacht,  sich  (und  die  Schüler!)  von  dem  ertödtenden  Wust  des  Empi- 
rismus zu  emancipieren ,  der  um  so  ungerechtfertigter  ist ,  je  durchsich- 
tiger uns  zum  Glück  das  Griechische  vor  Augen  liegt ;  durchdrungen  aber 
von  dem  belebenden  Hauche  der  Sprachvergleichung  ist  die  treffliche 
Grammatik  von  G.  Curtius,  die  zugleich  über  manches  Vorurteil  und  man- 
ches Bedenken  glücklich  lilnweggeholien  hat.  Als  Gesinnungsgenossen 
treten  uns  jetzt  die  Herren  Müller  und  Latlmann  entgegen,  die  in  der  Vor- 
rede erklären,  dasz  ihr  'Standpunkt  der  sprachvergleichende ,  also  der 
sprachgescliichtliche'  ist.  Das  Buch,  welches  wir  lierzlich  willkommen 
heiszen,  ist  (una])hängig  von  Curtius)  aus  einem  praktischen  Bedürfnis  her- 
vorgegangen; die  Vf.  fanden  (um  1850)  an  ihrem  Gymnasium  Rosts  Schul- 
grammatik vor,  der  sie  sich  eben  nicht  anschlieszcn  konnten.  Dies  bewog 
Ihn.  Müller,  'namentlich  die  Lautlehre  durchweg  zu  Grunde  zu  legen 
und  dabei  die  Resultate  der  Sprachverglcicluuig  soviel  als  irgend  Ihun- 
lieh   zu  berücksichtigen' :   was  sich  beim  Unterricht  natürlich  sehr  för- 
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derlich  erwies.  Die  vorliegende  Formenlehre  'auch  weitern  Kreisen  zu- 
gänglich zu  machen  veranlaszte'  die  Verf.  Miauptsächlich  die  Erwägung, 
dasz  man  sicherlich  auch  an  manchen  andern  Anstallen  den  Wunsch  he- 
gen wird,  den  Unterricht  in  der  griechischen  Formenlehre  zeitgemäsz 
umzugestalten,  ohne  deshalh  gewillt  zu  sein,  die  einmal  eingeführte  und 
in  der  Behandlung  der  Syntax  vielleicht  genügende  Grammatik  gänzlich 
zu  beseitigen'.  Das  Werk  hietet  den  attischen  und  den  homerischen  Dia- 
lekt, letzteren  aber  überall  (mit  unterschiedenen  Typen)  in  Verbindung 
mit  jenem,  um  das  gegenseitige  Verhältnis  der  jüngeren  und  der  älteren 
Sprachstufe  zu  veranschaulichen.  Dem  Verschwinden  anheim  fallende 
Laute  sind  mit  durchstrichenen  Lettern  bezeichnet;  eventuell  ist  die  Neu- 
bildung darübergesetzt.  Dem  F  und  dem  consonantischen  i  ist  sein  Recht 
widerfahren ,  wenn  dies  auch  für  den  Anfang  nur  behutsam  geschehen 
konnte.  Hin  und  wieder  finden  sich  kurze  'Erläuterungen',  als  Anmer- 
kungen zunächst  für  den  Lehrer  bestimmt.  Die  ^dritte'  Declination  zeigt 
folgende  Abschnitte:  A.  Consonan tische  Stämme.  I.  Liquidastämme. 
Stamm  auf  X.  Stämme  auf  v  und  p.  II.  Mutastämme.  Stämme  auf  P-Laut, 
aufK-Laut,  auf  T-Laut.  111.  Stämme  auf  C.  B.  Vocalisciie  Stämme. 
Stämme  auf  u  (F),  auf  i.  Unregelmäszigkeiten  der  dritten  Declination. 
Anomalieen  aller  drei  Declinationen.  —  In  derConjugation  findet  sich  (im 
Gegensatz  zu  Gurtius)  keine  wesentliche  Abweichung  am  Herkömmlichen. 
Den  Beschlusz  des  Werkes,  dem  ein  Vocabularium  und  ein  alphabetisches 
Verzeichnis  der  Worte  beigegeben  sind,  bilden  die  Lautregeln:  die 
Lautgesetze  nemlich  'sind,  dem  notwendigen  Gange  des  ersten  Unter- 
richts entsprechend,  erst  am  Schlüsse  systematisch  zusammengestellt, 
aber  vorher  schon  jedesmal  an  den  Stellen ,  wo  auf  sie  Bezug  zu  nehmen 
ist,  ausgeführt' ;  diese  übersichtliche  Zusammenstellung  aber  wird  den  in 
der  Sache  weniger  Bewanderten  höchst  willkommen  sein.  Eine  Anwei- 
sung^ über  die  Methode  des  ganzen  Unterrichts  ist  in  der  Vorrede  mit 
beigefugt. 

S.  3.  Dasz  2  ==  TC  sei,  können  wir  nicht  anerkennen;  t  ist  öj, 
eventuell  YJ  (Curtius  Temp.  u.  Modi,  Etym.).  S.  5.  Bei  cpoiViH  und  Kn- 
puH  ist  die  Endsilbe  mit  Curtius  als  gekürzt  anzusehen ;  der  Grund  dürfte 
der  sein,  dasz  die  Sprache,  als  sie  mit  der  Ansetzung  der  'Determinativen' 
zu  verfallen  begann,  die  Positionslänge  und  die  natürliche  Länge  allmäh- 
lich zu  vermischen  anfieng;  vgl.  das  umgekehrte  Verhältnis  bei  dXuuTTriH 
(S.  21),  dessen  Endung  eK  nach  Curtius  hypokoristisch  zu  fassen  ist: 
was  durch  das  wendische  lis-ka  (Füchschen  =  Fuchs)  bestätigt  wird. 
S.  5.  ai  und  oi  im  Optat.  'gelten'  nicht  als  lang,  sie  sind  lang  (durch 
Contr.).  §  12.  ßaciXeuc  dürfte,  da  es  Compos.  ist,  unter  den  Beispielen 
besser  wegbleiben,  S.  10  Z.  20  ist  eKeice  nachzutragen  und  die  Fassung 
der  Regel  zu  ändern.  %  15  ist  blosz  r\  v\KX\  übersetzt;  uns  scheint  jeg- 
liches aufgeführte  Wort,  auch  wenn  es  im  Vocabularium  steht,  einer 
kurzen  Uebersetzung  zu  bedürfen.  S.  15.  Homerische  Formen.  Hier 
wäre  wol  der  (Zurück-)Uebergang  von  oio  in  ojo,  worauf  die  Ausstoszung 
des  j  erfolgt,  ausdrücklich  xu  erwähnen.  S.  20.  Neutra.  'tÖ  TTup,  G. 
TTupöc  dehnt  das  0  des  Stammes  gegen  die  Regel  im  Nominativ.'     So 
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faszte  man,   so  weil  sich  die  Grammatiker  überhaupt  um  die  Quantität 
kümmerten,  die  Sache  bisher  allgemein ;  indes  die  Etymologie  belehrt  uns 
über  den  Grund   der  Länge.    Wie  nemlich  böhmisches  pyr  (Loderasche) 
und  wendisches  pyr-i-c  (glühend   machen ,   heizen)  auf  ein  mit  völliger 
Sichcriieit  anzusetzendes  puir-u  und  piiir-i-ti  (wovon  noch  die  dialekti- 
schen Spuren  pejr  und  pör-i-c  vorhanden  sind)  hinweist,  so  geht  TTUp  auf 
eine  Form  TTÜip  (d.  h.  puir),  plattdeutsch  *Fü*r',  zurück:  und  dieses 
TTu'ip  ist  auch  nachgewiesen  (Curtius  Etym.)-    In  den  mehrsilbigen  Casus 
aber  ist  das  0  unter  dem  Einllusse  der  O.\ytonierung  gekürzt  worden.  — 
§  33.  ßaciXeuc.    'In  der  homerischen  Sprache  wird  in  allen  Casus,  wel- 
che das  F  verlieren,   e  in  r|  gedeJmt.'    Besser  wol  so:  das  F  verscimiilzt 
mit  dem  vorhergehenden  focale:  vgl.  ßoO-c,  e'xeua,  eKr)« ;  dasselbe  gilt 
von  j :  aus  7TO\ej-oc  wird  TTÖXri-OC ;  durch  die  umgekehrte  Verschmel- 
zung (ßaaXe-joc,7ToXe-joc)  erklären  sich  ßaciXeiuc,  ttöXeouc;  vgl.  noch 
TeSvriÖTec  und  teöveÜJTec.     Die  'Ersatzdehnung'  ist  ein  zweifelhaftes 
Ding  (vgl.  Corssen).  —  §  34.  35.    ixOOc  niixuc  rroXic.    Ich  fasse  die 
Sache  so.    Tritt  eine  vocalische  Endung  an  die  Stämme  ftrixu  (d.  h.  pe- 
chü)  und  TToXi,   so  fängt  der  flüchtige  Vocal  zu  zerrinnen  an.    Während 
er  nun  die  im  3Iunde  des  Sprechenden  ihm  gebührende  Stelle  aufgeben 
will,   verbleibt  ihm   gleichwol  etwas  von  seiner  ursprünglichen  Natur, 
von  seiner  vocalischen  Substanz,  die  gleichsam  die  Brücke  bildet  zu  dem 
zu  erreichenden  Consonanten.    Aber  die  (nunmehr  consonantisch  gewor- 
dene) zweite  Hälfte  seiner  Substanz  ist  dahin,  und  der  beeinträchtigte 
Vocal  kann  nicht  mehr  in  der  Gestalt  von  u  und  1  erscheinen;  er,  der 
secundäre  Vocal  ohne  bestimmten  Klang  und  Namen,  musz  sich  durch  den 
flüchtigsten  unter  den  Vocalen  vertreten  lassen :  und  das  ist  ja  das  gleich- 
falls secundäre  e.    Auf  diese  Weise  gehen  uns  aus  ü  und  1  die  vocalisch- 
consonantischen  Silben  eF  und  €j  hervor  [TirixeFoc  ,  TToXejoc ,  cFabeFia 
abe(F)ia  fibeia]:  die  Lautgruppen,  deren  Erklärung  wir  versuchen  woll- 
ten.    (Curtius,  Etym.  II  157,  schreibt  mit  Rumpf  und  Schleicher  der 
Sprache  die  Neigung  zu,   'den  W-Laut  ehe  er  verschwand  nach  vorher- 
gehendem Consonanten  durch  einen  Vocal  zu  stützen.')    Im  Dativ  Plura- 
lis  postulieren  wir  die  Formen  7Tr|xeFeciv  —  TTrixe(£)civ:   nrixeciv.  — 
In  ixOvJC  und  bdtKpu  liegen  Stämme  mit  langem  Endvocal  vor,  wie  uns 
der  Nomin.  ixOucuc  und  das  Verbum  baKpiJuu  zeigen;  daher  erhielt  sich 
das  u,  wenn  es  auch  zum  Teil  gekürzt  erscheint.    Ebenso  dürfen  und 
müssen  wir  eine  dem  secundären  Stamme  ttoXi  vorangegangene  Urform 
TToXl  (sanskr.  puri  aus  pari)  annehmen;  erhalten  wir  ttÖXioc,  TTÖXiec 
usw.)  während  iröXeic,  iröXeuJV  usw.  (von  rroXi)  aus  TtoXejec ,  TToXe- 
JUJV  usw.  hervorgiengen, , —  §  37.  Der  Ursprung  des  oT  im  Voc.  bleibt 
dem  Schüler  dunkel.    'Der  Acc.  S.  erhält  den  Circumflex:  aibuj.'    Eher 
wäre  das  unregelmäszige  aibuO  anzugeben  gewesen.  —  S.  31.  uiöc.    Die 
Nebenformen   weisen   auf  'uirjc'  zurück  (vgl.  Sengebusch  contra  Rost). 
—  S.  44.  '6  eauToO  .  .  Tratrip':  reflexive  Beziehung  im  Nominativ  ohne 
weitere  Salzteile?    S.  45  Z.  17   kann  das  'anlautende  t'  misverslanden 
werden  (als  bezöge  es  sich  nicht  auf  das  Simpl.  OUTOC).    S.  48.  Xuetiu- 
cav  (d.  i.  XuevTUJCav)  sollte  als  die  grundform  vor  dem  daraus  hervor- 
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gegangenen  XuövTUUV  slclien  usw.  —  §  69.  Die  Worte  Mie  dieses  ver- 
langen' wird  der  Anfänger  leicht  zurückheziehen  (Mic  Endungen  anfügen'). 
Bei  1 — 4  dürften  Beispiele  von  Nutzen  sein.  —  S.  59  u.  61.  Ausstoszung 
des  c  im  Perf.  Med.  heim  Zusammen  treffen  von  drei  Conss.  'Ehcnso  .  .  . 
im  Imperat.  (mit  Ausnahme  der  2.  Sing.).'  Durch  die  Parenthese  wird 
der  Anfänger  irre,  weil  hier  kein  Grund  zum  Ausstoszen  (leTpivpo)  vor- 
liegt. —  eipeucxai  war  als  Beispiel  zu  vermeiden ,  wenn  nicht  lieber  die 
Lehre  von  der  Reduplic.  vorausgeschickt  werden  sollte.  —  S.  74.  An- 
merk.  e'Xou  (nicht  von  Xoiiu),  sondern  von  XoFuu)  ist  eXoFe.  S.  85  Z.  6. 
Der  in  Parenthese  stehende  Grund  für  juaxoiaTO  reicht  nicht  aus;  denn 
arrpäKTOC  z.  B.  ist  um  nichts  leichter  als  ludxoiVTO.  Das  metrische  Be- 
dürfnis, das  sich  einmal  nicht  wegleugnen  läszt,  wird  auch  hier  masz- 
gebend  gewesen  sein.  S.  95.  icGi  für  ec6i  läszt  sich  nicht  mit  TiKTUi 
zusammenstellen;  denn  tiKTUü  ist  Ti-T(e)KiJU  (vgl.  gi-gno)  mit  Metalhcsis. 
S.  105.  *Aor.  eßrica  trans.  führen  d.  h.  gehen  machen^;  das  Deutsche 
ist  umzukehren.  —  S.  120,  4.  Das  k  von  OUK  sehen  wir  für  wurzelhaft 
an,  das  wegfällt,  wie  das  c  von  OUTOUC;  in  jurj-K-eTi  ist  das  Sprachgefühl 
nach  der  scheinbaren  Analogie  von  ou-K-eii  fehlgegangen:  es  müste  denn 
ein  mit  irgend  welchem  Guttural  schlieszendes  \xx\  angenommen  werden, 
was  nach  dem  Wendischen  nicht  unmöglich  wäre;  denn  hier  wird  nc 
{==  nein)  in  emphatischem  Gebrauche  mit  einem  Nachklange  gehört,  den 
ich  dem  Spir.  ienis  vergleichen  möchte  (nc'  ^=  o  nein).  —  Da  die  vor- 
liegende Formenlehre  auch  den  Schülern  der  höheren  Classen  dienen  soll, 
so  wäre  mitunter  eine  Form  nur  mit  Vorbehalt  zu  geben  gewesen:  z.  B. 
die  Dualformen  xot  und  xaTv  neben  den  eingeklammerten  toj  und  TOiv 
(ebenso  tauia);  das  zu  ßaciXeäc  hinten  nachgetragene  ßaciXeic;  das 
vollständige  baKpu;  ferner  ou  und  e;  das  nicht  anerkannte  Ke'KXa|U)uai 
neben  K£KXe]U]uai;  das  scheinbare  Fut.  xeuu)  (S.  110),  welche  Form  als 
selbslaufmunternder  Conj.  Aor.  zu  fassen  ist  (Hom.  ß  222);  das  seltnere 
eTTidjuriv  neben  eTTTÖ)ariv ;  das  seltene  ßiöuu  statt  ßiOTeuuu  oder  Z;duj, 
zu  welchem  letzten  die  weiteren  Tempora  fast  durchweg  von  ßiöuu  ge- 
nommen werden ;  das  spätere  ujvd|uriv  neben  ujvr||uriv.  —  Druckfehler 
haben  wir  folgende  bemerkt:  S.  G  errjciai  (proparox.),  S.  13  iTTTTÖTa 
(Ienis),  S.  15  (ju  (ohne  Acc.)  Geöc,  S.  25  'HpttKXeic,  S.  26  ßöe  für  ßöec, 
S.  31  bei  uiöc:  uieci  (len.),  S.  36  YeiaiTepoc  für  Yepaixepoc,  S.  40 
u.  41  ev(v)evr|KOVTa,  S.  98  eccai  (Gravis).  —  Der  Druck  ist  scharf  und 
schön;  nur  bei  dem  in  den  Anni.  usw.  gebrauchten  Typenschnitt  ist  der 
Circumflex  nicht  recht  gefällig  (vgl.  S.  5  CLUiep  und  TToceiboJV)  und  der 
Spiritus  bisweilen  etwas  verwischt  (vgl.  S.  98  eica  und  eicov). 

Die  Ausführlichkeit  unserer  Besprechung  und  die  gemachten  Vor- 
schläge mögen  das  Interesse  bekunden,  das  wir  an  der  flciszigen  Arbeil 
genommen  haben.  Und  da  sich  das  Werk  durch  Inhalt,  Ausstattung  und 
Preis  (16  Neugr.)  zugleich  empfiehlt,  so  wünschen  wir  ihm  recht  bald 
eine  zweite  Auflage! 

Dresden.  Pfuhl. 
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(4.) 

KURZE  ANZEIGEN  UND  MIS  GELLEN. 


IV. 

Zur  Kenntnis  der  griechischen  Vulgarsprache,  namentlich  in  ihrer 

Verwandtschaft  mit  dem  Altgriechischen. 

(Fortsetzung  von  S.  251.) 


Das  Wort  irouYYiov  (ttouyt^iov)  hat  in  Griechenland  die  Bedeutung 
von:  Tasche,  Beutel,  namentlich:  Geldbeutel.  Du  Gange  will  es  mit 
dem  französischen  'poche'  in  Verbindung  bringen,  Andere  leiten  es  von 
dem  lateinischen  'pugnus'  ab.  Korais,  "AraKTa,  IV  S.  339  unter:  Mttö- 
Yoc,  MirfiYOC,  was  er  durch:  Paquet,  erklärt  und  mit  dem  altgriechi- 
schen '€|UTTriYUJ  in  Verbindung  setzt,  bemerkt,  dasz  auch  ttouyYIOV  mit 
■nr]fw,  TrriYvu|ui,  zusammenhänge.  Sollte  nicht  vielleicht  die  Verwandt- 
schaft mit:  TTUYIur),  ttüE,  noch  näher  liegen? 


Wie  der  Franzose  Heuzey:  La  mont  Olympe  et  TAcaruanie  (Paris 
1860)  S.  242  im  Allgemeinen  bemerkt,  hörte  er  in  Akarnanien  vom 
Volke  manche  altgriechische  Worte,  z.  B.  cpiXOnr),  eine  Strauchart  (S. 
235),  ^eiKi  (epeiKri),  6pu|uil)vac  (6pu|ULÜv),  bpu|Liu)vdpi,  ein  mit  Eichen  be- 
setzter Platz,  dtpia,  eine  Eichenart  (S.  236),  xfi^ööiov,  mit  der  besonde- 
ren Bedeutung  der  Winterweide,  die  dort  die  Schäfer  in  den  Gebirgen 
finden  (S.  239), 

Aus  dem  Aufsatze  eines  Griechen  von  der  Insel  Faros,  Johannis 
Protodikos,  im  OiXiCTUjp,  1862,  September,  S.  222  f.,  der,  unter  der  Auf- 
schrift: 'löioiTiKd  rf\c  veujTepac  '6X\r|viKfic  Y^iüccric,  manche  interessante 
Mitteilungen  über  Eigentümlichkeiten  der  griechischen  Vulgarsprache 
enthält,  stelle  ich  hier  Folgendes  kurz  zusammen. 

'AYCtträuj  wird  von  den  Neugriechen  auch  in  der  Bedeutung  des 
alten  qpiXeuj  (küssen)  gebraucht,  wie  das  Wort  äYOTTä^u;  in  diesem  Sinne 
schon  bei  Homer  (Od.  XXII  499)  vorkommt: 

ai  |uev  äp'  djuqpexeovTO  Kai  i'iciräZiovT '  'Oöuccfia 
Koi  KÜveov  aYoiTTaZöiuevai  KeqpaXrjv  re  Kai  a)|Uouc. 
Eustathius  S.  1935,  30  bemerkt  auch  dazu,  dasz  sich  aus  dieser  Stelle 
erklären  lasse,  wie  später  das  Wort  äYonräv  für  küssen,  und  aYäTrri  für 
Kusz,  habe  gebraucht  werden  können,  (Unsere  Wörterbücher,  z.  B. 
das  von  Passow ,  haben  diese  Bedeutung  der  Worte  äfaTiälyx),  ctYCcrräuj 
nicht  mit  verzeichnet.) 

"ÄYOupoc  brauchen  die  Neugriechen  auch  häufig  in  der  Bedeutung 
von  iraic  und  eqprißoc,  besonders  in  Volksliedern.  Nach  Eustathius  zur 
Odyssee  S.  1788,  50  gebrauchten  schon  die  Thracier  und  Attiker  das  Wort 
ÖYO'Jpoc  in  diesem  Sinne,  wofür  sonst  Koüpoc  gesagt  ward.  Auf  der  Insel 
Faros  kommt  das  Wort  "AYOupoc  auch  als  Eigenname  vor,  ein  Ge- 
brauch, der  an  die  altgriechischen  Eigennamen:  TTaXXdc,  "Avbpujv,  'Av- 
bpOTiujv,  erinnert.  (Desgleichen  an  Köprj.  Sollte  übrigens  ÖYOupoc, 
wofür  auch  ctYUjpoc,  äYUUpiov  gesagt  wird,  nicht  mit  dem  altgriechischen 
äujpoc  zusammenhängen?) 

'AöiävTpoTTOv  5^v&pov  oder  qpUTÖv  nennen  die  Landleute  in  Grie- 
chenland diejenigen  Bäume  oder  Gewächse,  die,  wie  wir  in  Deutschland 
zu  sagen  pflegen,  in  die  Blätter  und  ins  Kraut  schicszcn,  d,  h,  die  viel 
Blätter  haben,  aber  keine  entsprechende  Frucht  erzeugen,  oder  die, 
sobaM  sie  gepflanzt  worden  sind,  leicht  Wurzel  schlagen  und  schnell 
wachsen  und  sich  nach   allen  Seiten  hin   ausbreiten,  wie  der  Feigen- 
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bäum,  der  Weinstock,  cler  Brombeerstrauch,  der  Dornbusch  usw.  Die 
besondere  Bedeutung  des  Wortes  äbidvTpo'TTOC  ist  von  der  Art  von  Men- 
schen entlehnt,  die  auszerhalb  der  Grenzen  ihres  eigentlichen  Platzes 
und  der  ihnen  angewiesenen  Stellung  sich  ausbreiten  und  anhängen, 
wie  Dornen.  Bei  den  Alten  hieszen  solche  Menschen  üßpictai  und  Oßpi- 
CTiKoi,  die  Bäume  und  Gewächse  dagegen  üßpiCTiKÖ.  Theoplirast  sagt 
in  seinem  Buche  Ttepi  q)UT.  airiiuv  3,  15,  4  'rdc  ev  toTc  eqpüSpoic  f\  öca 
Tujv  Y^VLUV  iLjßpiCTiKci  ToO  rjpoc ,  ÖTTuuc  5iecKe6ac|aevou  toö  üyPOÖ  Kai 
T|ur|eeicr|c  ev  üjpa  tout'  diTTO^pufi"  biä  y^P  tö  TT\f|0oc  oü  TreTTOücac  tguö  ' 
üßpiZeiv  ä\XuJC  Kai  eKKXriuaToöcöai.' 

"AWoc  XÖYOC,  —  äWaXÖYict,  —  XÖYt ct.  Auch  in  Ansehung  die- 
ser Worte  und  ihres  eigentümlichen  Gebrauchs  zeigt  sich  eine  merk- 
würdige Verwandtschaft  zwischen  der  alten  und  neuen  Sprache.  Die 
letztere  braucht  die  Redensart:  oiWoc  Xöyoc  in  dem  Sinne:  eine  andere 
Sache,  eine  andere  Frage,  z.  B.  äv  €fM  eirexux«  f^  öxi,  toOto  eTvai 
äXXoc  XÖYOC,  cü  öjLiuJC  irpöcexe  (ob  mir  das  gelungen  ist  oder  nicht,  das 
ist  eine  andere  Frage,  du  aber  siehe  dich  vor).  In  dem  nemlichen  Sinne 
kommt  die  Redensart  äXXoc  Xöyoc  bei  Plato ,  Apol.  Socr.  Cap.  13,  pag. 
34  €'.  vor,  wo  sie  Stallbaum  richtig  mit:  alia  quaestio  est,  alia  res  est, 
erklärt,  und  ebenso  bei  Demosthenes  irepi  Cu,u)u.  pag.  114,  23  ('aXXoc 
äv  ei'r)  XÖYOC  outoc')  und  TTepi  CTeqpävou,  pag.  240,  26.  Dagegen  ge- 
braucht die  neue  Sprache  die  Redensart:  aXXa  XÖYict  von  belästigen- 
den Worten  und  Reden,  so  wie  sie  auch  auszerdem  XÖYici  häufig  in  der 
Bedeutung  von:  Vorwand,  Redensarten,  Geschwätz,  Lüge,  anwendet. 
In  diesem  Sinne  stellt  Demosthenes,  irepi  tüüv  tv  Xep^ov.  pag.  93,  XÖYOi 
Kai  irpocpäceic  zusammen. 

'ApiuttKäc  bedeutet  in  der  neugriechischen  Sprache:  ein  Haufen 
Steine ,  aus  dem  alten  e'piuaE ,  ep)uaKec. 

fepavoc  wird  auf  der  Insel  Faros  ein  Tanz  genannt,  der  besonders 
von  den  Mädchen  zu  Fastnacht  getanzt  wird,  und  wozu  sie  Volkslieder, 
jedoch  mehr  epischer  als  lyrischer  Art,  zu  singen  pflegen.  Namentlich 
wird  er  in  dem  Dorfe  Naoussa  im  Norden  der  Insel,  gegenüber  der  Insel 
Naxos,  getanzt,  und  er  kann  schon  in  dieser  Beziehung  an  den  alten 
gleichnamigen,  von  Theseus  eingeführten  delischen  Tanz  erinnern,  den 
Plutarch  im  Leben  des  Theseus  (Kap.  21)  und  Pollux  Onom.  4,  101 — 
102  beschreiben,  und  der  die  Wanderung  mit  dem  Faden  der  Ariadne 
aus  den  Irrgängen  des  Labyrinths  darstellen  sollte.  Heutzutage  stellt 
sich  bei  diesem  Tanze  ein  Tänzer  an  die  Spitze  der  Tanzenden,  woran 
bisweilen  aiich  Unverheirathete  beider  Geschlechter  Teil  nehmen,  und 
dieser  Vortänzer  leitet  die  Bewegungen  des  Tanzes.  (Die  Neugriechen 
nennen  diese  Reigentänze,  die  auch  anderswo  im  heutigen  Griechenland 
vorkommen,  cupToi  xopoi  oder  auch  nur  cupToi,  wobei  sich  alle  unter 
einander  an  den  Händen  anfassen.  Stackeiberg  in  seinem  Werke  über 
den  Apollotempel  zu  Bassae  in  Arkadien,  1826,  S.  21,  erwähnt  und  be- 
schreibt diese  Reigentänze  in  der  angegebenen  Weise.  Er  selbst  sah 
diesen  Tanz,  als  er  im  .J.  1810  f.  in  Griechenland  war,  und  bemerkt, 
dasz  er  alljährlich  am  dritten  Ostertage  beim  Theseustempel  in  Athen 
getanzt  werde.  Nach  einer  Inschrift  bei  Böckh,  Nr.  1626,  kommt  die 
iräTpioc  öpxricic  tujv  cuproiv  schon  in  den  Zeiten  der  Antonine  vor.) 

fevvj  Tivd,  in  der  Bedeutung:  Jemand  beköstigen,  speisen,  kosten 
lassen,  bewirthen,  wie  es  die  alte  Sprache  gebraucht,  kennt  auch  die 
neue,  und  sie  braucht  es  sogar  mit  zwei  Accusativen,  z.  B.  Qa  töv 
Yevjjuj  (YeOcuj)  eva  KaXö  qpaYi  (ich  will  ihm   ein  gutes  Essen  vorsetzen). 

"Gvac  Kai  öüo,  so  viel  wie:  einige  wenige,  nur  wenige,  sagt  die 
Vnlgar.sprache ,  z,  B.  evac  Kai  bvo  6ev  Kdvouve  (kövouv  mit  angehäng- 
tem 6,  Avie  dies  häufig  in  der  Vulgarsprache  und  namentlich  mit  der 
dritten  Person  des  Plurals  des  Präsens  und  Aorist  geschieht,  statt 
KÖiuvouv)  x^Jijpiö,  d.  h.  einige  wenige  machen  noch  kein  Dorf.     Dieselbe 
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Redensart:  eic  Kai  bvo,  findet  sich  schon  bei  Hom.  II.  II  346.  Aehnlich 
sagt  die  Vulgarsprache:  eva  bvö ,  ebenso  wie  bvö  rpia,  für:  Avenig, 
dagegen  xi^i«  bvö,  in  dem  Sinne:   sehr  viel. 

'EjUTTopu)  Kai  6üv'a|Liai  sagt  die  Vnlgarsprache  irXeovaCTiKtJüc  statt 
des  einfachen  ejJL-nopCj  oder  ö\jva|uai.  In  ähnlicher  Weise  findet  sich 
diese  Zusammenstellung  schon  bei  den  Alten,  z.  B.  bei  Euripides  in  der 
Medea  V.  1408: 

dW  ÖTTÖcov  YoOv  TTCtpa  Kai  &üva|uai, 
und  auch  sonst  kennen  beide  Sprachen  gleichartige  Verbindungen.  So 
sagt  die  Vulgarsprache:  ce  xaipeTiJü  Kai  c'  dYairu),  und  bei  Plato,  Apol. 
Socr.  pag.  83  Gr  findet  sich:  aciiAlo]Jim  Kai  <pi\u),  sowie  bei  Herod.  1, 
84,  20  ecppdcöri  Kai  etc  eu|uöv  eßdXexo.  Aehnlich  sagt  die  Vulgarsprache 
auch:  CKeirroiuai  Kai  xö  exiu  (ßdWuj)  eic  töv  voOv  )uou. 

Karaßaivuj  eic  ö,ui\iav  wird  in  der  Vulgarsprache  von  demjeni- 
gen gebraucht,  der  eine  höhere  Stellung  in  der  Gesellschaft  einnimmt 
und  mit  einem  unter  ihm  Stehenden  sich  in  ein  Gespräch  einläszt,  z.  B. 
biv  KaraöexoMCii  efw  vd  Kaxaßuj  eic  6|uiXiav  (oder  Xötouc)  |ue  ce  (ich 
lasse  mich  mit  dir  in  kein  Gespräch  ein).  In  einer  Stelle  des  Polybius 
bei  Athenäus  10,  52  heiszt  es:  oü  |uövov  yöp  luerd  br||UOTiKiI)v  dvOpiöuujv 
Kareßaivev  eic  ö|ui\iac,  dWd  Kai  luerd  tüjv  'rTape7n6ri|uoüvTUJv  Sevujv 
Kai  euTeXecTdroiv  cuvemve. 

KaxacTr] juevoc.  Die  Vulgarsprache  braucht  dies  Participium  vom 
Alter,  und  sagt  z.  B.  elvai  ttX^ov  KaxacTriiudvoc  dvbpac,  d.  h.  er  ist  ein 
gemachter,  ein  ganzer  Mann.  Eine  ähnliche  Zusammenstellung  findet 
sich  bei  Thukyd.  II  36,  3—4  ''oi  vOv  exi  övxec  |udXicxa  ev  xr)  KaOecxv)- 
KUia  i'jXiKia.  Im  Lateinischen  sagt  dafür  Cicero  de  Sen.  10  (33)  gravitas 
constantis  aetatis,  und  bei  Tacitus  Ann.  6,  46  findet  sich  compo- 
sita  aetas. 

Köpri  heiszt  in  der  Vulgarsprache  nicht  blosz  das  Mädchen,  die 
Jungfrau,  sondern  auch  die  verheirathete  junge  Frau,  namentlich  im 
Verhältnis  und  im  Gegensatze  zu  einer  älteren  Frau,  oder  es  wird  auch 
von  der  Tochter  in  Beziehung  zu  ihrer  Mutter  gebraucht.  So  kommt 
das  AVort  schon  bei  den  Alten,  z.  B.  bei  Homer  II.  VI  247,  vor,  und 
Eustathius  bemerkt  ausdrücklich  dazu  (S.  639,  50),  dasz  dieser  Gebrauch 
auch  zu  seiner  Zeit  üblich  gewesen  sei,  indem  'manche  Morgenländer 
mit  dem  Namen  KÖpr)  eine  verheirathete  junge  Frau  bezeichneten.' 

Kxfiiaa  heiszt  in  Faros  das  Thicr,  das  Vieh,  und  ist  jedenfalls  des 
nemlichen  Ursprungs  wie  Kxf|VOC.  (Aber  nicht  blosz  auf  der  Insel  Fa- 
ros hat  Kxfjjua  diese  Bedeutung,  und  schon  Korais,  "AxaKxa  IV  260,  be- 
merkte, dasz  'heutzutage  der  Gebrauch  dieses  Wortes  in  diesem  Sinne 
in  Kreta  und  auch  wol  in  anderen  Teilen  Griechenlands  allgemein  sei'. 
Allerdings  wird  auch  sonst  in  Griechenland  dies  Wort  für:  Vieh,  ge- 
braucht, und  man  sagt  z.  B.  v^JiXöv  Kxfj,ua,  d.  i.  Kleinvieh,  im  Gegensatz 
zu  xov6pd  SOJa,  Hornvieh.)  Das  Wort  Kxfj|ua  erinnert  in  diesem  Sinne 
an  das  lateinische  pecus  —  pecunia,  peculium  (so  wie  daran,  dasz  im 
Altertum,  wie  dies  schon  aus  der  Bibel  hervorgeht,  das  A'^ieh  den  Haupt- 
bestandteil des  Vermögens  ausmachte).  Diese  Bedeutung  hat  das  Wort 
auch  bei  Sophokles  in  der  Antigene,  V.  782:  "Gpujc ,  öc  ev  Kxrmaci  iti- 
iTxeiC  (wo  Donner  übersetzt:  Eros,  einstürmend  in  Heerden),  was  aber 
von  vielen  Herausgebern  und  Auslegern  des  Sophokles,  z.  B.  Schneide- 
win  in  seiner  Ausgabe  der  Antigene,  Berlin  1856,  und  Meineke  in  den 
Beiträgen  zur  philologischen  Kritik  der  Antigene  des  Sophokles,  Berlin 
1861,  S.  27,  nicht  verstanden  worden  ist,  von  denen  daher  für:  Kxrnaaci, 
der  eine:  6iiü)aaci,  der  andere:  Xri|uaci,  hat  verbessern  wollen.  Jeden- 
falls ohne  Gründe  und  ohne  Not ;  denn  wie  dort  bei  Sophokles  Eros  'in 
Heerden  stürmt',  so  bezähmt  Aplirudite  im  Homerischen  Hymnus  6ic 
' A(ppo&ixr|v ,  V.  1—6,  nicht  nur  alle  Geschlechter  der  Menschen,  son- 
dern auch  alle  Thiere  des  Landes  und  im  Wasser,  und  namentlich  die 
Vögel: 
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MoOcd,   |Lioi  evveire  epya  ttoXuxpucou   'AqppobiTtic , 
KÜTrpiboc,  >i  Te  Geoiciv  ^tti  y^ukuv  i|uepov  lipcev, 
Kai  t'  ebaiuäccaro  qpuXa  KaxaövriTUJV  dvGpiÜTrmv, 
Oiujvoüc  re  öiiTrex^ac  Kai  Grjpia  irävTa, 
'Hju^v  öc'  rJTreipoc  TToXXä  xpecpei,  r\b'  öca  ttövtoc 
TTäciv  ö'  epYa  |u^^v|\ev  eücxeqpdvou  Kuöepeüic. 

Aißdvi  äpceviKÖv  nennen  die  Neugrieclien  wegen  seiner  Gestalt 
(bld  TÖ  cxniLiä  Tou,  sagt  der  Grieche  Protodikos  a.  a.  O.)  das,  was  bei 
den  Alten  CTa^oviac  oder  craKTÖc  XißaviUTÖc  genannt  ward.  Bei  Virgil 
Ecl.  8.  65,  kommen  mascula  thura  vor,  was  Wagner  mit:  optima,  er- 
klärt. (Auch  Heyne  sagt:  Masculum  tus  vocabant  veteres  Optimum  ac 
praestantissimum;  idem  stagonias  appellatum,  in  guttae  speciem 
rotundum,  ut  ex  Dioscoride  ac  Plin.  XII,  14  docent  interpretes.  Skar- 
latos  Byzantios  sagt  dagegen  in  seinem  'AeEiKÖv  Tf)C  Ka9'r|)uäc  eX\r|Vi- 
Kfjc  öiaXeKTOu',  Athen  1835,  unter  Aißdvi*  Xißdvi  dpceviKÖv,  tö  Ka0apöv, 
lUttKpouXöv  r^  cxpoYTuXöv  cirupi  xou,  xö  dXX.  Adxpu.) 

Macxixa  xoö  OYKaSioö,  was  die  Frauen  in  Griechenland  und 
überhaupt  im  Orient  kauen  (cxivi2o|uai) ,  nennt  Theophrast  0ux.  'Icxop. 
6.  4,  9,  ri  dKav9iKTi  luacxixi- 

Maüpr)  Y'l-  So  wird  von  den  Neugriechen  die  Erde,  ''die  uns  Alle 
verschlingt',  namentlich  in  Volksliedern  genannt.  (Maöpoc  ist  also  hier 
offenbar  in  seiner  ursprünglichen  Gestalt:  schwarz,  dunkel,  zu  verste- 
hen.) Schon  bei  Homer  findet  sich  in  diesem  Sinne  ineXaiva  Y^tict?  z.  B. 
II.  IL  699,  XV.  715,  Od.  XI.  365. 

=.eßpd2uj  gebraucht  die  Vulgarsprache  vom  Meer,  das  bei  hefti- 
gem Sturm  verschiedene  Gegenstände  ans  Land  wirft.  Die  Alten  sag- 
ten dafür  eKßpdccuj. 

"OpYov,  im  Plural  öpYOxa.  Mit  diesem  Worte  benennen  in  Grie- 
chenland die  Landleute  das  Stück  Land,  das  jeder  einzelne  umgräbt 
und  zur  Aerndte  benutzt.  Jedenfalls  hängt  es  etymologisch  mit  dem 
altgriechischen  epYOV  zusammen  (in  ähnlicher  Weise  sagt  z.  B.  die  Vul- 
garsprache statt  eXiric  auch  öpTtic)  und  erinnert  in  seiner  Bedeutung 
an  das  alte  ÖY|UOC,  wie  es  bei  Homer  vorkommt. 

TToXixiKr)  ist  bei  den  heutigen  Bewohnern  der  Insel  Cypern  gleich- 
bedeutend mit:  iropvr),  vielleicht,  —  meint  der  Grieche  Protodikos  — 
weil  solche  Frauenzimmer  sehr  höflich  und  freundlich  sind.  Die  Neu- 
griechen, wie  auch  die  Alten  nach  der  Erklärung  des  Hesychius,  brau- 
chen: TToXixiKÖC,  für:  gefällig,  artig.  Indes  könnte  man  wol  auch  hier 
an  die  Bedeutung  des  Wortes  ttcXixiköc  denken,  wornach  es  so  viel 
als:  Ör||uuj6ric  ist,  so  dasz  ttoXixiki'i  in  jenem  Sinne  so  viel  wie  fille 
publique  wäre. 

TTpujxoc  liiTVOC,  der  erste  Schlaf,  also  diejenige  Zeit,  da  der 
Mensch,  nachdem  er  eben  eingeschlafen,  am  festesten  schläft.  Diese 
Kedensart,  die  auch  die  Vulgarsprache  kennt,  findet  sich  bereits  bei 
den  Alten  in  dem  nemlichen  Sinne,  z,  B.  bei  Thuk,  2,  2  u.  7,  43. 

'PoYÖc  wird  auf  der  Insel  Paros  der  Aufbewahrungsort  für  das 
Korn  genannt.  Das  Wort  ist  alt,  war  aber  nur  bei  den  Griechen  in 
Sicilien  in  Gebrauch,  wie  Pollux  9,  45  bemerkt. 

CKapiJuj  brauchen  die  Neugriechen  von  Kindern,  die  heftig  wei- 
nen, z.  15.  xö  Trai&i  ecKdpiEev  dirö  xä  KXd|U|uaxa  (für  KXaü|uaxa).  He- 
sychius sagt:  CKapiJexor  xapdxxexai,  ßpdZiei. 

CuvaXiJoiaai,  so  viel  als  cuvavacxpeqpoiuai,  kennt  die  Vulgarspra- 
che z.  B.  in  der  Redensart:  vd  pir]  cuvaXi^ecai  irXfov  |u^  xoioöxov  dv- 
GpuJTTOV  (gib  dich  nicht  mehr  mit  einem  solchen  Menschen  ab) ,  wofür 
sie  auch  sagt:  vd  |uvt  e'xrjc  cuvaXiKia  |ue  xoiouxov  dvOpujiTOV.  Das  Wort 
ist  rein  altgriechisch,  mit  der  Bedeutung:  zusammenkommen,  sich  ver- 
sammeln. 
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In  der  fjriechisclieii  Vulgarsprache  hat  sich  auch  das  altgriechische 
Wort  luaicapia  erhalten,  und  dasselbe  ist  auch  noch  heutzutage  (|uaKapia, 
ILiaKapid)  in  einer  Bedeutung  beim  Volke  in  Gebrauch,  den  es  schon 
bei  den  alten  Griechen'  hatte.  Nach  Hesychius  war  nemlich  |LiaKapia 
bei  diesen  '■ßpü]ua  6K  ^uuilioO  Kai  äXcpiTiuv',  welches  bei  Todtenmahlen,  so 
wie  bei  gottesdienstlichen  Opferungen  vorkam,  und  noch  ausführlicher 
beschreibt  es  Harpokration  unter  Nei'iXaxa  als  einen  Kuchen  aus  Ho- 
nig, Kosinen  usw.  gebacken,  der  teils  ä|ußpocia,  teils  jLiaKapia  genannt 
wurde.  Auch  gegenwärtig  nennt  das  griechische  Volk  den  Leichen- 
kuchen, wie  er  bei  Begräbnissen  an  die  Leidtragenden  verteilt  oder 
an  Freunde  und  Arme  gegeben  wird,  |uaKapia,  wennschon  dieser  Leichen 
kuchen  an  verschiedenen  Orten  verschieden  bereitet,  auch  wol,  auszer 
mit  lUttKapia,  noch  mit  anderen  Benennungen,  z.  B.  KÖXXußa,  x^^öc,  be- 
nannt wird.  Eben  so  heiszt  auch  das  Leichenessen  noch  heutzutage: 
luaKapia,  desgleichen  irepibeiTTVOV  oder  veKpööeiiTVOV.  Auszerdem  wird 
das  Wort  auch  bei  Betheuerungen  gebraucht,  z.  B.  eic  rriv  lUOKapiav 
(|uöt  Triv  iLioKapiav)  toO  iraxpöc  |liou,  so  viel  als:  beim  Andenken,  bei 
der  Seligkeit  meines  Vaters!  Man  sehe  die  "AxaKxa  des  Korais,  IV 
(Paris  1832),  unter  Manapia  S.  301  f.  Uebrigens  erinnert  Skarlatos 
Byzantios  teils  in  seinem  AeSiKÖv  Tf\c  Ka6 '  rjiuäc  eWriviKrjc  &ia\eKXOU 
(Athen  1835),  unter  MaKapioi,  an  die  Aehnlichkeit  des  Wortes  mit  dem 
altgriechischen  AljUttKOupia,  auf  welche  schon  von  Anderen  hingewiesen 
worden  sei,  teils  in  seinem  AeSiKÖv  xfic  e\\r|viKf|C  ^Kwccr]C  (Athen  1852), 
unter  MaKapia,  daran,  dasz  daraus  das  italienische  macchei'oni,  macca- 
roui  entstanden  sei. 

Zum  Schlusz  erwähne  ich  hier  noch  für  den  innern  Zusammenhang 
der  neuen  8prache  mit  der  alten  und  für  die  in  einzelnen  Worten,  trotz 
ihrer  Verunstaltung  bis  zur  Unkenntlichkeit,  gleichwol  sich  offenbarende 
Verwandtschaft  des  Vulgargrieehisch  mit  dem  Altgriechischen  ein  be- 
sonders schlagendes  und  treffendes  Beispiel,  nemlich  das  Wort  Xiou- 
Kioüviov,  auch  AouKioüviov,  XiouKioüvi  und  XouKioüvi.  Wer  sieht  wol 
diesem  Worte,  das  selbst  der  Grieche  Skarlatos  Byzantios  in  seinem 
AeEiKÖv  xfic  Ka0'  r)uäc  eXXrjviKfjc  biaX^Kxou  als  ^xepÖYXuuccoc  XeSic 
mit  anderen  aus  fremden  Sprachen  entlehnten  Worten  der  griechi- 
schen Vulgarsprache,  z.  B.  lateinischen,  italienischen,  französischen, 
türkischen  u.  a.  zusammenstellt,  den  echtgriechischen  Ursprung  an? 
Und  gleichwol  ist  es  so.  Das  Wort  bedeutet  im  Vulgargrieehisch  so 
viel  als:  Oelkalk,  Oelfarbe  mit  Kalk  vermischt,  und  unzweifelhaft  ist 
es  aus  dem  altgriechischen  eXatOKOvxct,  d.  i.  weisze  Oelfarbe  zum  Mauer- 
anstreichen (bei  Passow),  verstümmelt,  eine  Annahme,  die  sich  von  selbst 
rechtfertigt,  auch  ohne  dasz  es  nötig  wäre,  sie  im  Einzelnen  durch 
etymologische  Parallelen  und  Combinationen  erklären  zu  wollen.  Viele 
andere  ähnliche  Worte  (z.  B.  (ppoOcxo|ua  —  aus  dem  altgriech.  cxö|aa  xoö 
qppeaxoc,  der  Brunnenrand,  ä^Käha  —  altgr.  äxpcic,  döpdxxi  —  altgr. 
axpaKXOC,  die  mir  gerade  einfallen)  legen  eben  so,  wie  einzelne  Redens- 
arten, jenen  Zusammenhang  offen  dar;  aber  kein  Beispiel  ist  so  über- 
zeugend, wie  das  Wort  XiouKioüvi  oder  XouKioüvi. 

Leii'zig.  Tn.  Kind. 
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Zu  den  daselbst  erwähnten,  im  Druck  erschienenen  Festreden  am 
königlichen  Geburtstage  ist  diejenige  nachzutragen,  welclie  der  Rector 
em.  und  Oberlehrer  Dr.  Rüdiger  1856  im  Gymnasium  zu  Zwickau  ge- 
halten. Sie  erschien  daselbst  im  Druck  und  hat  zum  Gegcnstandi; 
'Mitteilungen  über  den  königl.  sächs.  Altertumsverein.' 
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PERSONALNOTIZEN. 

(Unter   Mitbenutzung   des  'Centralblattes"  von   Stiehl   und   der   'Zeit- 
schrift für  die  österr.  Gymnasien'.) 


ErnenDungen,  Beförderungen,  Versetzungen,  Auszeichnungen. 

Fritsche,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zviThorn,  zum  Oberlehrer  ernannt. 

Giesebrecht,  Dr.,  Professor  der  Geschichte  zu  München,  erhielt  den 
bair.  Kronenorden  (mit  persönl.  Adel  verbunden). 

Hansen,  Dr.,  Rector  der  höh.  Bürgerschule  zu  Leunep,  zum  Rector 
der  neuen  Realschule  in  Sonderburg  (Alsen)  ernannt. 

Heger,  Dr.  Ign.,  Adjunct,  zum  Professor  der  mechanischen  Techno- 
logie an  dem  k.  k.  polytechn.  Institute  zu  Wien  ernannt. 

Hess,  ord.  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Grünberg,  zum  Prorector  des 
Gymnasiums  zu  Bunzlau  ernannt. 

Hirsch,  ord.  Lehrer  am  Friedrichsgymnasium  zu  Breslau,  zum  Ober- 
lehrer befördert. 

Hoffraann,  Dr.,  Adjunct  am  Sophien -Gymnasium  zu  Berlin,  als  ord. 
Lehrer  angestellt. 

Hofmeister,  ord.  Professor  in  Heidelberg,  von  der  k.  Akademie  der 
Wissenschaften  in  Paris  (an  Treviranus'  Stelle)  zum  corresp.  Mit- 
gliede  ernannt. 

Hoefig,  Dr.,  Oberlehrer  in  Parchim,  zum  Director  des  Gymnasiums 
in  Schweidnitz  gewählt. 

Jacob,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Colberg,  in  gleicher  Eigenschaft 
an  die  mit  dem  Friedrich -Wilhelms-Gymnasium  zu  Berlin  verbun- 
dene Realschule  versetzt. 

Jahn,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Königsberg  in  der  Neumark, 
zum  Oberlehrer  befördert. 

Imelmann,  Dr.,  SchAC.,  am  Friedr.-Wilh.-Gymn.   \ 

in  Berlin  (   als  ord.  Lehrer 

Junghalm,  Dr.,  bisher  ord.  Lehrer  am  Gymn.  zu  l        augestellt. 
Elberfeld,  jetzt  am  louisenst.  Gymn.  zu  Berlin 

Kammer,  Dr.,  SchAC,  am  Friedrichscollegium  zu  Königsberg  in  Pr. 
als  ord.  Lehrer  angestellt. 

Kirchhoff,  Dr.,  Professor  am  Joachimsthalschen  Gymnasium  zu  Ber- 
lin, Mitglied  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften,  zum  ord.  Pro- 
fessor für  Philologie  an  der  Univ.  Berlin  ernannt. 

Koch,  Oberlehrer  der  Realschule  zu  Wehlau,  zum  Director  der  Real- 
schule in  Tilsit  gewählt. 

Köhler,  ord.  Lehrer  an  den  Franckeschen  Stiftungen  zu  Halle,  als 
Collaborator  am  Gymn.  zu  Brandenburg  angestellt. 

Kolbe,  Dr.,  SchAC,  am  Gymnasium  zu  Königsberg  in  der  Neumark 
als  Oberlehrer  angestellt. 

Kortum,  Dr.,  als  Privatdocent  in  der  philos.  Facultät  der  Universität 
Bonn  eingetreten. 

Krech,  Dr.,  SchAC,  am  luisenstädt.  Gymn.  zu  Berlin  als  ord.  Lehrer 
angestellt. 

Kühnast,  Oberlehrer,  Professor  am  Gymnasium  zu  Rastenburg,  in 
gleicher  Eigenschaft  an  das  Gymn.  zu  Marienvverder  versetzt, 

Lundehn,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Stolp,  zum  Oberlehrer 
befördert 

Magnus,  Dr.,  ord.  Professor  in  der  philos.  Facultät  der  Univ.  Berlin, 
zum  Geheimen  Regierungsrath  ernannt. 

Meier,  wiss.  Hülfslehrer  am  Gymnasium  zu  Herford,  als  ord.  Lehrer 
angestellt. 

Metger,  Dr.,  Conrector  in  Emden,  an  das  Domgymnasium  zu  Verden 
versetzt. 
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Meyer,  Dr.  Leo,   Professor   an   der  Univ.  Göttingen,    für   die   neuge- 
gründete ord.  Professur  der  deutschen  und  vergleichenden  Sprach- 
kunde an  der  Univ.  Dorpat  berufen. 
Moebius,    Dr.  Theod.,' ao.  Professor   an  der  Univ.  Leipzig,   zum    ord. 

Professor  der  nordischen  Sprachen  an  der  Univ.  Kiel  ernannt. 
Moebius,  Dr.  Paul,  ord.  Lehrer  an  der  Thomasschule  zu  Leipzig,  zum 

Director  der  ersten  Bürgerschule  daselbst  erwählt. 
Moeser,  wiss.  Hülfslehrer  am  Gymnasium  zu  Herford,   als  ord.  Lehrer 

angestellt. 
Morgenstern,   ord.  Lehrer   an  der  Realschule  zu  \ 

Halberstadt  (   zu  Oberlehrern 

Moritz,   Dr.,   ord.  Lehrer  am  Friedr.-Wilb.-Gymn.   i         befördert. 

zu  Posen  ''^ 

Müller,  Dr.  Max,   Professor  an  der  Univ.  Oxford,  von  der  k.  Akade- 
mie der  Wissenschaften  in  Berlin,    zum  correspond.  Mitglied  ihrer 

philos.-histor.  Classe  ernannt. 
Müller,  Dr.  th.,    Propst  und   Director   des   Pädagogiums   zum  Kloster 

U.L.Frauen   in  Magdeburg,    erhielt    den    Adler   der   Ritter   des   k. 

pr.  Hausordens  von  Hohenzollern. 
Nagel,    College   und   Oberlehrer  am  Pädagogium   zu  Halle,    als   Con- 

rector  am  Gymnasium  zu  Brandenburg  angestellt. 
Nasemann,  Dr.,   Oberlehrer  an   der  Realschule  des  Waisenhauses  zu 

Halle,  zum  Professor  ernannt. 
Niemeyer,  Director  des  Gymnasiums  zu  Stargard,   zum   Director   des 

Gymnasiums  in  Brandenburg  berufen. 
Osterwald,   Wilh.,   Professor   und   Conrector    am   Domgyranasium   zu 

Merseburg,  zum  Director  des  Gymnasiums  in  Mühlhausen  erwählt. 
Petri,   Dr.,    SchAC,    an    der    luisenstädtischen  Realschule   zu  Berlin 

angestellt. 
Pohl  ig,   SchAC,  am  Progymnasium   zu   Seehausen  (Altmark)   als  ord. 

Lehrer  angestellt, 
von  Ranke,   Dr.  Leop.,  ord.  Professor  an  der  Univ.  Berlin,  Historio- 

graph  des  preusz.  Staats,   ist  in  den  Adelstand  erhoben,    von   der 

Univ.  Dublin   zum   Ehrendoctor   creiert,   und   zum   Comthur  des  k. 

würtemb.  Friedrichsordens  ernannt. 
■Regel,  Dr.,  Rector  von  Emden  an  das  Gymn.  Andreanum  zu  Hildes- 
heim versetzt. 
Reiner,  J.,   Lehrer  an  der  Oberrealschule  zu  Klagenfurt,    erhielt  die 

goldene  Medaille  für  Kunst  und  Wissenschaft. 
Reinisch,  Dr.  S.,  Privatdocent  au  der  Univ.  Wien,  erhielt  die  grosze 

goldene  Medaille  für  Kunst  und  Wissenschaft, 
Ribbeck,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  louisenstädt.  Gym- ] 

nasium  zu  Berlin  >zu  Oberlehrern  ern. 

Richter,  Dr.,  ord,  Lehrer  am  Gymnasium  zuWeselJ 
Romahn,  Dr.,   Hülfslehrer   am   Progymn.   zu  Rössel,    als   ord.  Lehrer 

angestellt. 
Rosenberger,  Dr.,  ord.  Professor  in  der  phil.  Fac.  der  Univ.  Halle, 

erhielt  den  k,  preusz.  Kronenorden  III  Gl. 
Schärffenberg,  bisher  Hülfslehrer  am  Gymn,  zu] 

Rastenburg 
Schmelzer,   Conrector  au  der  Wilhelmsschule  in  i 

Wolgast,  am  Gymn.  zu  Guben  >  als  ord.  Lehrer  an- 

Schmitz,  ord.  Lehrer   an   der  höh.   Bürgerschule!  gestellt. 

zu  Bochum,  an  der  luisenstädt.  Realschule  zu  j 

Berlin  J 

Schotter,  Dr.,  Professor  am  Athenäum  zu  Luxemburg,  erhielt  den  k. 

preusz.  Kronenorden  IV  Gl. 
Schuster,  Dr.,  Conrector  aus  Clausthal,  au  das  Gymnasium  zu  Stade 

versetzt. 
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Schwubbe,   Oberlehrer   am   Gymnasium  zu  Paderborn,   als  Professor 
prädiciert. 

Sonne,  Dr.,  Conrector  am  Domgymn.  zu  Verden,  zum  Rector  ernannt. 

Spille ke,   Dr.,   Director   der   Realschule   zu  Halberstadt,    erhielt  den 
k.  preusz.  rothen  Adlerorden  IV  Cl. 

Strehlke,   Dr.,   Gymnasiallehrer  zu  Danzig,   zum  Director   des  Gym- 
nasiums in  Marienberg  ernannt. 

Struve,   bisher   ord.  Lehrer   an  der  Realschule  zu  Fraustadt,   in  glei- 
cher Eigenschaft  am  Gymn.  zu  Sorau  angestellt. 

Thiel,   Prorector  am  Gymn.  zu  Hirschberg,  zum  Director  des  Gymna- 
siums in  Luckau  ernannt. 

Verres,  Lehrer  an  der  höhern  Bürgerschule  zu  Bochum,    an  der  höh. 
Bürgerschule  zu  Solingen. 

Volkmann,   Dr.,   ord.  Lehrer  am  Gymn.   zu   Rastenburg,   in   gleicher 
Eigenschaft  am  Gymn.  zu  Elbing  angestellt. 

Werkmeister,  Dr.,  Candidat,  am  Gymnasium  zu  \ 

Ratibor  i  als  ord.  Lehrer  an- 

Wilke,  wisseusch.  Hülfslehrer  am  Gymnasium  zu  (  gestellt. 

Stendfl 

Wie],  Dr.,  ord.  Lehrer  an  der  rheinischen  Ritterakademie  zu  Bedburg, 
zum  Oberlehrer  befördert. 

Wüllenweber,   Dr.,  SchAC.,  am  Friedrich -Werderschen  Gymnasium 
zu  Berlin  als  ord.  Lehrer  angestellt. 


In  Ruhestand  versetzt: 

Bleske,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Emden. 

Böhm,   ord.  Lehrer  an  der  dorotheenstädtischen  Realschule  zu  Berlin. 

Fiedler,  Oberlehrer  u.  Professor  am  Gymnasium  zu  Wesel,  unter  Ver- 
leihung des  preusz.  rothen  Adlerordens  IV  CI. 

Frotscher,  Dr.,  Professor  u.  Director  des  Gymnasiums  zu  Freiberg. 

Handrick,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Torgau. 

Haun,  Dr.,  Director  des  Gymnasiums  zu  Mühlhausen,  unter  Verleihung 
des  preusz.  rothen  Adlerordens  III  Cl.  mit  der  Schleife. 

Haupt,  Oberlehrer  u.  Professor  am  Gymnasium  zu  Königsberg  in  der 
Neumark. 

Heidelberg,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Celle, 

Heinecke,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Wernigerode,  unter  Verlei- 
hung des  preusz.  rothen  Adlerordens  IV  CI. 

Klippel,  Dr.,  Rector  am  Domgymnasium  zu  Verden. 

König,  Conrector  am  Gymnasium  zu  Ratibor. 

Krause,  Conrector  am  Gymnasium  zu  Stade. 

Lehmann,  Dr.,  Professor  und  Director  des  Gymnasiums  zu  Marien- 
werder. 

Martin,  Dr.,  Oberlehrer  u.  Professor  am  Friedrich -Wilhelms -Gymna- 
sium zu  Posen,  unter  Verleihung  des  preusz.  rothen  Adlerordens 
IV  Classe. 

Mende,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Brieg. 

Menzel,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Lyck. 

Merz,  Oberlehrer  u.  Professor  am  Gymnasium  zu  Elbing. 

Radioff,  Oberlehrer  am  Progymnasium  zu  Rietberg. 

Richter,  Prorector  an  der  Realschule  zu  Frankfurt  a.  d.  O.,  unter 
Verleihung  des  preusz.  rothen  Adlerordens  IV  Cl. 

Scheibert,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Elbing. 

Schilling,  Hülfslehrer  am  Pädagogium  zu  Pntbxis. 

Schlcsicke,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Luckau. 

Schwarz,  Dr.,  Director  des  Gymnasiums  zu  Lauban. 
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In  andere  Acmter  überg:ctreten. 

Dubelmann,  Dr.,  .Religionslehrer  am  Gymnasium  zu  Bonn. 
Förstemann,  Dr.,  orcL  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Wernigerode, 
Knacke,  Religionslehrer  am  Gymnasium  zu  Heiligenstadt. 
Lackner,  ord.  Lehrer  am  Friedrichscollegium  zu  Königsberg  In  Pr. 
Langner,  ord,  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Landeshut. 
Wegen  er,  Gollaborator  am  Gymnasium  zu  Brandenburg. 

Jubiläen. 

Der  Propst  u.  Professor  Dr.  theol.  u.  phil.  Müller,  Director  des  Päda- 
gogiums zum  Kloster  U.L,  Frauen  in  Magdebui'g,  feierte  am  27  April 
sein  öOjähriges  Jubiläum. 

Dr,  Theodor  Schmid  zu  Halberstadt  feierte  sein  25jühriges  Jubiläum 
als  Director  des  dortigen  Domgymnasiums. 

Professor  Julius  Kaemmel,  Director  des  Gymnasiums  und  der  damit 
verbundenen  Realschule  zu  Zittau, 

Ferdinand  Lach  mann,  Conrector  ebendaselbst,  feierten  am  22  Juni 
das  25jährige  Lehramtsjubiläum, 

Gestorben : 

Bulnheim,  Otto,  Director  der  ersten  Bürgerschule  zu  Leipzig,  f  am 
26  März  (44  Jahre  alt). 

Dahleke,  Dr.,  Gymnasiallehrer  zu  Schweidnitz,  f  am  11  März  (35  J. 
alt). 

Dettloff,  ord.  Lehrer  an  der  höhern  Bürgerschule  zu  Cirim. 

DöUen,  Dr.,  Oberlehrer  an  der  Königstädtischen  Realschule  zu  Berlin, 
t  am  19  März. 

Graniolet,  Professor  (Assistent)  der  Zoologie  an  der  Pariser  Facultät, 
am  16  Februar,  während  der  Arbeit  im  naturgeschichtlichen  Museum, 
vom  Schlage  getroffen  und  Tags  darauf  gestorben.  (Bedeutender 
Naturforscher.) 

Gressly,  Armand,  berühmter  Geolog,  f  am  14  April  im  Jura  (51  Jahre 
•      alt). 

Haupt,  Dr.  G,,  Director  des  Gymnasiums  zu  Darmstadt,  f  im  Anfang 
April. 

He  im  b  ach,  Ernst,  Professor  u,  Vicepräsident  des  Oberappellations- 
gerichts zu  Jena,  f  am  8  Juli,  62  Jahre  alt.  (Herausgeber  der  Ba- 
siliken usw,) 

Hinrichs,  Professor  am  Johanneum  zu  Hamburg,  geb.  1799,  f  am 
25  März, 

V.  Holtzmann,  Professor  u,  Director  der  polytechnischen  Schule  zu 
Stuttgart,  t  am  25  April,  geb,  1811. 

Horstig,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Stolp. 

Hundert,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Cleve. 

Kanka,  Dr.  Nepomuk,  emer.  Rector  magnificus  der  Universität  Prag, 
geb,  1772,  t  daselbst  am  15  April,  nachdem  er  kurz  zuvor  sein 
TOjähriges  Doctorjubiläum  gefeiert, 

Kiss,  Aug.,  Professor  der  Kunstakademie  zu  Berlin,  f  am  24  März, 
63  Jahre  alt,    (Amazonengruppe.) 

Köpke,  Dr.,  Professor,  ehemals  Lehrer  am  Joachimsthalsclicn  Gym- 
nasium zu  Berlin,  f  nahe  80  Jahre  alt,  am  15  März. 

Ludwig,  Otto,  hochbegabter  dramatischer  Dichter,  starb  nach  langem 
Leiden  am  25  Februar  zu  Dresden,  52  Jahre  alt,  (Die  Makkabäer. 
Der  Erbförster,) 

Ollendorf,  durch  seine  französischen,  englischen  usw.  Grammatiken 
bekannt,  f  am  4  April  zu  Paris. 
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Paul,  Dr.,  Professor  am  Gymnasium  zu  Thorn,  f  12  Februar. 

Paxton,  Sir  Joseph,  Erbauer  des  Sydenhamer  Krystallpalastes ,  f  am 
2  Juui  in  London. 

Peerlkamp,  Peter  Hofman,  Professor,  einer  der  ausgezeichnetsten 
Philologen  Hollands,  f  am  29  März  zu  Hilversum  bei  Utrecht. 
(Horatii  carmiua.  1834.     Virgilii  Aeneis.  1843.) 

Rahl,  Karl,  einer  der  genialsten  Maler  der  Wiener  Schule  und  Deutsch- 
lands überhaupt,  f  9  Juli  in  Wien,  53  Jahre  alt.  (Fresken  in  der 
Ruhmeshalle  des  Arsenals  in  Wien,  Carton  der  Cimbernschlacht 
für  München.) 

V.  Raumer,  Dr.  Karl,  Hofrath  u.  Professor  der  Universität  Erlangen, 
7  am  2  Juni,  nach  mehr  als  öOjähriger  ehren-  und  erfolgreichster 
Amtsthätigkeit.  (Berühmter  Pädagog.  ''Geschichte  der  Pädagogik' 
in  4  Bdn.) 

Rein,  Dr.  Wilh.,  Professor  am  Gymnasium  zu  Eisenach,  eben  im  Be- 
griff die  Leitung  des  german.  Museums  in  Nürnberg  zu  übernehmen, 
stai'b  auf  der  Reise  in  Langensalza  am  25  April.  (Thuringia  sacra.) 

Sandhaas,  Dr.  Georg,  Professor  der  deutschen  Reichs-  und  Rechts- 
geschichte an  der  Universität  Graz,  starb  am  2  April. 

Schocher,  Andreas,  Director  der  Realschule  zu  Marburg,  starb  am 
11  Mai. 

Schomburgk,  Sir  Rob.  Hermann,  bekannt  durch  seine  Reisen  und 
Forschungen  in  Südamerika,  starb  61  Jahr  alt,  am  11  März  in 
Schönberg  bei  Berlin. 

Schüler,  Dr.  Georg,  emer.  Director  des  Gymnasiums  zu  Erfurt,  starb 
73  Jahre  alt  am  3  März  zu  Roseneck  bei  Lausanne.  (Feinsinniger 
Kunstforscher.) 

Täuber,  Dr.  Hermann,  Professor  am  Joachimsthalschen  Gymnasium 
zu  Berlin,  starb  im  Alter  von  52  Jahren  am  3  April. 

V.  Wietersheim,  Dr.  Eduard,  im  Dienste  Sachsens  ergrauter  Staats- 
mann (lange  Zeit  Cultus-  und  Unterrichtsminister),  f  am  16  April 
zu  Dresden.  (Widmete  die  Musze  seines  höheren  Alters  einem 
groszen  eingehenden  Werke  über  'die  Geschichte  der  Völkerwan- 
derung', 4  Bände  1859—1864.) 
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In  Vielioffs  Handbuch  der  deutschen  Litt,  finden  sich  über  meinen 
Groszvater    Friedr.  Ad.  Krummacher    einige    irtümliche    Angaben. 

1)  Geburtsjahr  nach  dem  Tecklenburger  Kirchenbuch  1767,  nicht  1768. 

2)  Er  studierte  nicht  in  Duisburg,  sondern  zu  Lingen  (auf  der  damali- 
gen Akademie)  und  Halle.  3)  Er  war  nie  in  Crefeld  angestellt,  wol 
aber  (und  zwar  vor  der  Duisburger  Professur,  welche  mit  der  Aufhebung 
der  Universität  ein  Ende  hatte)  als  Conrector  in  Hamm  und  als  Pfarrer 
in  Mors. 

Siegen,  Martin  Krummacheb. 
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Soeben  ist  in  meinem  Verlage  erschienen  und  in  allen  Buchhand- 
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Friedrich  Ritsclil 

und 

die  Philologie  in  Bonn. 

Von 

Wilhelm  Brambach. 


gr.  8.     geh.     Preis  7¥z  Ngr. 
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27. 

NOCTES  SCHOLASTICAE. 
Nr.  2. 


Apologie  des  Schreibens  beim  Unterricht. 

Als  vor  einer  Reihe  von  Jahren ,  in  Folge  der  bekannten  Lorinser 
sehen  Molion,  von  Seilen  der  Behörden  die  Gesundheit  der  Schüler 
zuerst  mehr  ins  Auge  gefaszl  wurde,  richtete  sich  die  Aufmerksamkeit 
zuerst  und  besonders  auf  die  Masse  von  schriftlichen  Arbeiten,  welche 
damals  auf  den  Schülern  zu  lasten  schien.  Diese  Arbeiten  boten  sich 
überdies  als  der  geeignetste  Punkt  dar,  an  dem  man  dem  Uebel  beikommen 
und  der  alten  eingerosteten  Praxis  der  damaligen  Schulmänner  begegnen 
könne.  Und  es  ist  nicht  zu  leugnen,  diese  Masse  der  schriftlichen  Ar- 
beiten war  sehr  grosz.  Aufsätze,  Exercitien,  Uebersetzungen ,  Gommen- 
lare  zu  den  Autoren,  Hefte  jeder  Art  drängten  einander:  man  luuste  in 
der  Tliat  mit  groszer  Ordnung  zu  Werke  gehen  und  mit  der  Zeit  haus- 
hälterisch verfahren,  wenn  man  mit  diesen  Arbeiten  nicht  zurückbleiben 
wollte.  Wie  viele  von  diesen  schriftlichen  Conceptionen  allmählich  ver- 
schwunden sind,  ist  Jedermann  bekannt;  ob  mit  Recht,  ob  zum  Heil  für 
die  Schüler,  ist  eine  andere  Frage.  Aber  hiermit  begnügte  sich  der  Eifer 
gegen  das  Schreiben  nicht.  Halle  man  vielleiclit  früher  in  den  Stunden 
selbst  manches  schreiben  lassen,  was  besser  aus  Büchern  hätte  gelernt 
werden  können ,  so  suchte  man  jetzt  das  Schreiben  überhaupt  aus  den 
Lehrslunden  zu  verbannen,  auch  bei  Leclionen,  welche  durchaus  wenig- 
stens ein  Älinimum  von  Conceplion  erfordern.  Man  sprang  aus  einem 
Extrem  in  das  andere  hinüber,  und  übersprang  die  Mitte,  welche  in 
einer  vernünftigen  Veriundung  und  Verschmelzung  des  mündlichen  und 
schrifilichen  Verfahrens  besieht.    Auf  diese  Mille  aufmerksam  zu  machen 
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und  möglichen  Falles  zu  ihr  zurückzulenken,  ist  der  Zweck  der  folgenden 
Zeilen. 

Es  scheint  mir  unzweifelhaft,  dasz  man,  indem  man  in  der  oben 
angedeuteten  Weise  zu  Werke  gieng,  nicht  blosz  ein  IJebermasz  von 
schriftlichen  Arbeiten  reducierte,  sondern  wesentlich  eine  neue  Richtung 
einschlug,  die  Qu^'^ülät  des  Unterrichts  veränderte  und  den  Schwerpunkt 
desselben  auf  die  entgegengesetzte  Seite  verlegte.  Hiervon  musz  man  sich 
ja  überzeugen.  In  der  alten  Praxis  ruhte  der  Unterricht  hauptsächlich 
auf  der  schriftlichen  Thätigkeit,  und  der  mündliche  Unterricht,  der  un- 
mittelbare lebendige  Verkehr  zwischen  Lehrern  und  Schülern  trat  dagegen 
zurück;  jetzt  wurde  alles  Gewicht  auf  die  Lehrstunde,  die  persönliche 
Wirksamkeit  des  Lehrers  gelegt,  und  die  schriftlichen  Arbeiten  erhielten 
nur  eine  subsidiaire  Stellung,  dienten  nur  als  Ergänzung  der  mündlichen 
Thätigkeit.  Auch  die  Schüler  halten  es  sonst  vorausgesetzt,  dasz  ihr 
Fleisz  und  die  Frucht  ihres  Fleiszes  hauptsächlich  sich  in  den  schriftlichen 
Arbeiten  documentieren  müsse,  und  daher  mit  allem  Ernst  auf  ihre  Hefte 
gehalten;  die  neue  Richtung  brachte  die  Hefte  in  Jlisachtung  und  zer- 
störte viel  von  dem  Fleisze,  der  Ordnung,  der  Treue  und  Gewissenhaftig- 
keit, mit  denen  man  sonst  das  Schreiben  betrieben  hatte.  Die  Lehrer, 
welche  wir  damals  an  unseren  Schulen  hatten ,  waren  zum  groszen  Teile 
Leute  ohne  eine  Fachbildung  für  die  Schulen  und  ohne  groszes  Lehr- 
geschick, aber  man  lernte  doch  bei  ihnen,  wenn  sie  und  weil  sie  die 
schriftliche  Thätigkeit  förderten  und  leiteten :  so  konnte  mit  mäszigen 
Kräften  Bedeutendes  geleistet  werden ;  das  neue  System  erforderte  wissen- 
schaftlich und  technisch  ausgezeichnete  Männer,  zugleich  von  Raschheil 
des  Denkens,  Feuer  der  Seele  ,  Gewandtheit  und  Gefälligkeit  des  Umgangs, 
Männer,  wie  man  sie  damals  vielleicht  hier  und  da  fand,  als  noch  das 
Feuer  der  Freiheitskriege  in  Jung  und  Alt  flammte,  wie  man  sie  aber  in 
anderen  Zeiten  mit  der  Laterne  wird  suchen  müssen.  Ich  liabe  die  alte 
Zeit  scheiden  und  die  neue  kommen  sehen ,  und  musz  immer  wieder  dar- 
auf zurückkommen,  dasz  der  Unterscliied  zwischen  beiden  nicht  ein 
äuszerlicher,  quantitativer,  gradueller,  sondern  ein  tief  inner- 
licher, qualitativer  und  wesenlliclier  gewesen  ist.  Man  halle  das 
Gesicht  nach  einer  andern  Seite  hin  gekehrt,  man  halte  eine  andere  und 
zwar  eine  entgegengesetzte  Richtung  eingeschlagen. 

Der  geneigte  Leser  wird  aus  dem  Gesagten  leicht  herausgemerkl 
haben,  dasz  er  es  mit  einem  Freunde  der  guten  alten  Zeit  zu  Ihun 
habe,  mit  einem  Collegen,  der  sich  von  der  angeblichen  Arbeitslast  jener 
Zeit  wenig  gedruckt  gefühlt  bat,  wol  aber  des  Segens,  den  aucii  ihm  jene 
Praxis  gebracht  hat,  gern  erinnert:  des  Segens,  welchen  er hauptsächlicii 
in  drei  Duigen  sucht: 

1)  in  der  Treue,    Ordnung  und  Gewissenhaftigkeit,  mit  der  jene 
Zeit  arbeiten  lehrte; 

2)  in  der  Fähigkeit  einer  raschen  und  leichten  Conception  des  Ge- 
dachten, zu  der  sie  anleitete; 

3)  endlich  in  der  Kraft,  welche  sie  erzeugte. 

Indes   sind  es  nicht  diese  (Jründe,    welche  mich    zu  diesen  Zeilen  ver- 
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anlassen,  sondern  das  Interesse  für  die  Jugend,  insofern  diese,  wenn 
man  in  der  jetzigen  Weise  consequent  verfährt  und  sich  nicht  von  selber 
dem  natürlichen  Zuge  überläszt,  hei  weitem  mehr  angespannt  wird, 
als  dies  bei  der  frülieren  Praxis  der  Fall  war.  Man  spricht  uns  von  der 
Last  des  Schreibens:  wir  müsten  sie  doch  gefühlt  haben.  Man  spricht 
uns  von  dem  Mechanischen,  Geistlosen  der  alten  Praxis:  wir  müsten 
doch  darüber  geistlos,  mechanisch  geworden  sein.  Man  spricht  uns  von 
dem  frischen,  geistvollen,  beseelenden  Verfahren  der  Gegenwart:  man 
müste  es  doch  an  den  Früchten  dieser  Gegenwart  erkennen.  Ich  bin 
daher  so  kühn  zu  behaupten,  dasz  ein  Unterricht,  der  sich  hauptsächlich 
auf  die  mündliche  Action  stützen  will ,  eine  Spannung  der  Seele  fordert, 
welche  widernatürlich  und  schädlich  ist  und  notwendig  eine  entsprechende 
geistige  Abspannung  und  Erschlaffung  zur  Folge  haben  rausz. 

Es  mag  Leute  geben  —  warum  sollte  es  das  nicht?  —  für  welche 
es  keinen  erfreulicheren  Anblick  gibt,  als  wenn  sie  eine  Classe  in  einer 
Attitüde  sehen ,  welche,  wenn  nicht  der  Schein  trügt,  auf  eine  allgemeine 
und  hohe  Spannung  schlieszen  läszt.  Die  Hände  auf  dem  Tische,  das  Auge 
starr  auf  den  Lehrer  gerichtet,  Frage  und  Antwort  wie  Blitz  und  Donner 
aufeinander  folgend,  und  was  sonst  dahin  gehört.  Ich  für  meine  Person 
gehöre  nicht  zu  diesen  Leuten,  ja  ich  fühle  3Iitleid  mit  den  armen  Kin- 
dern, suche  daher  die  Spannung  aufzuheben  und  das  Masz  einer  natür- 
lichen Teilnahme  und  Aufmerksamkeit  sofort  wieder  herzustellen.  Ich  ge- 
statte es  daher  auch  nicht,  dasz  die  Schüler  aufstehen,  wenn  ich  eintrete; 
ich  will  als  ungesehener  Gast  bei  ihnen  sein,  ich  will  die  Spannung  nicht 
steigern,  sondern  mildern.  Es  ist  wahr,  die  Jugend  hat  eine  andere  Vi- 
vacität  als  wir  Alten;  hätte  sie  diese  nicht,  wie  sollte  diese  Spannung  in 
so  vielen  Lehrstunden,  ja  auch  nur  in  einer  einzigen  ohne  gewaltsame 
Reizmittel  aushalten?  Denn  in  dieser  Höhe,  dieser  Ausdehnung  müsten 
alle  Seelenkräfte  getödtet  werden,  wenn  die  Natur  sich  nicht  selber  die 
ihr  unentbehrliche  Hülfe  schaffte.  Bei  jeder  Prüfung  kann  man  es  beob- 
achten, wie  der  erhöhten  Spannung  die  correspondierende  Abspannung 
folgt.  Eben  geprüft  sinkt  der  Schüler  in  Teilnahmlosigkeit  und  Apathie  zu- 
rück, in  der  er  die  iimi  notwendige  Erholung  findet.  Er  hört  die  Frage 
nicht,  welche  an  den  folgenden  gethan  wird.  Es  zeugt  von  psycho- 
logischer Unwissenheit,  wenn  man  ihn  deshalb  ernstlich  tadeln  wollte. 
Der  Fragende  musz  daher  nicht  zu  dem  schon  geprüften  zurück-,  son- 
dern etwa  zu  den  folgenden  weiter  gehen.  Ich  kann  daher  nicht  sagen,  dasz 
ich  an  jener  gespannten  Haltung  einer  Classe  Freude  hätte.  Gibt  es  doch 
für  die  gewöhnliche  Aufmerksamkeit  schon  ein  bestimmtes,  durch 
den  Gegenstand,  auf  den  sie  sich  richtet,  durch  das  Lebensalter  usw. 
modificiertes  Masz,  über  welches  sie  hinaus,  weder  der  Höhe  noch  der 
Ausdelinung  nach  gesteigert  werden  kann.  Denn  die  Aufmerksamkeit  ist 
allein  schon  eine  gesteigerte  Apperception. 

Die  natürliche  und  unwillkürliche  Apperception  geschieht, 
indem  eine  neue  VorstelUmg  zu  einer  gewissen  bereits  vorhandenen  Vor- 
stellungsmasse herantritt  und  sich  mit  dieser  in  irgend  welche  Verbin- 
dung setzt.    Es  gibt  Naiuren,  bei  denen  sich  dieser  Act  ohne  jede  Mühe 
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vollzielit,  hei  denen  Altes  und  Neues  sich  leiclit  verhindel  und  verschmilzt, 
Störungen  dieser  Verbindung  nur  selten  eintreten ,  und  dem  Lehrer,  dem 
Erzieher  nichts  ohzuliegen  scheint,  als  dasz  er  sie  ruhig  wachsen  lasse 
und  nicht  selber  störend  in  den  Procesz  ihres  innerlichen  Lebens  ein- 
greife. Die  Aufmerksamkeit  ist  ein  gesteigertes  Vors  teilen. 
Sie  kann  zunächst  eine  natürliche,  nicht  gewollte  noch  gesollte  sein. 

Einer  empfänglichen  Stimmung  der  Seele  bietet  sich  eine  neue  Vor- 
stellung dar,  welche  sich  durch  irgend  welchen  Reiz  über  das  Niveau  der 
gewöhnlichen  Vorstellungen  emporhebt  und  sich  über  diesem  Niveau  zu 
erhalten  strebt.  Diese  Vorstellung  stöszt  auf  Vorstellungsmassen,  welche 
die  neue  Vorstellung  bald  als  eine  ihnen  verwandte  und  ihnen  angenehme 
begrüszen,  bald  sie  als  eine  heterogene,  entgegengesetzte  zurücktreiben 
wollen  und  gleichvvol  unfähig  sind,  sie  zu  verdrängen.  Anziehen  und  Ab- 
stoszen  wirken  hier  gleich  stark.  Hieraus  folgt  einerseits  das  Bestreben 
der  appercipirenden  Masse,  die  neue  Vorstellung  zu  einem  höheren  Grade 
von  Klarheit  zu  erheben,  andererseits  Alles  fernzuhalten,  was  dieser  Klar- 
heitstendenz entgegentreten  könnte.  So  sind  also  in  der  Aufmerksamkeil 
zwei  Tendenzen  verschmolzen ,  eine  verbindende  und  eine  trennende. 
Vermöge  der  letzteren  geschieht  es  denn,  dasz  für  den  aufmerkenden 
Knaben  jede  andere  Vorstellung  zurücktritt,  dasz  er,  indem  er  z.  B.  den 
Bewegungen  eines  Käfers,  dem  Laufe  seines  kleinen  Schiffchens  folgt,  nicht 
blosz  der  Welt  um  ihn  her,  sondern  auch  seiner  selbst  völlig  vergiszi. 
Es  ist  nun  nicht  zu  leugnen,  dasz  durch  diese  Aufmerksamkeit,  auch 
wenn  sie  eine  völlig  spontane  ist,  doch  eine  ungewöhnliche  Spannung 
der  Seele  entsteht,  daher  sie  denn  einer  langen  Dauer  nicht  fähig  ist  und 
von  selber  aufhört,  sobald  die  neue  Vorstellung  ihren  Reiz  verloren  hat, 
was  auf  verschiedene  Weise  geschehen  kann;  indem  sie  entweder  in  die 
bereits  vorhandene  Masse  als  ein  integrierendes  Element  aufgenommen 
wird  und  mit  ihr  zu  einem  veränderten,  neuen  Ganzen  zusamraenflieszt, 
oder  indem  sie  selber  allmählich  verrinnt,  wozu  man  ihr  natürlich  Zeit 
gönnen  musz,  oder  auch  von  der  vorhandenen  Masse  herabgedrückt  wird. 

Ich  habe  oben  von  jenen  leichten  und  glücklichen  Naturen  ge- 
sprochen, bei  denen  die  Apperceplion  von  selber  von  statten  geht.  Indes 
sie  sind  es  doch  nicht,  welche  in  der  W^issenschafl  Groszes  erreichen  oder 
sich  zu  starken  und  mannhaften  Charakteren  entwickeln.  Denn  sowol 
das  Denken  als  das  Wollen  ruhen  auf  der  Basis  einer  gesammelten  Seele. 
Es  ist  daher,  wenn  der  Jlensch  nicht  in  der  Well  der  Vorstellungen  oder 
der  der  Begehrungen  wie  ein  steuerloses  Schiff  auf  offener  See  umher- 
ireiben  soll,  die  Kraft  des  Aufmerkens  ihm  so  unentbehrlich,  dasz  auch 
die  Schule  sich  nicht  der  Pflicht  entziehen  darf,  ihre  Schüler  zur  Aufmerk- 
samkeit zu  gewöhnen  und  zu  bilden.  Dies  ist  mehr  als  die  Erwerbung 
von  Kenntnissen,  der  eigentliche  Angelpunkt  für  die  Schule,  aber  auch 
eine  viel  Nachdenken  und  viele  Geduld  erfordernde  Aufgabe,  die  beson- 
ders von  den  Vorstellungen  aus  gelöst  werden  musz.  Es  ist  sehr  schmerz- 
lich, wenn  noch  immer  die  gleich  sehr  von  Unwissenheit  wie  von  Roh- 
heit  zeugende  Meinung  gilt,  als  ob  dieser  aufmerksame  Sinn  durch  äuszere 
und  gewaltsame  Mittel  zu  erzeugen  wäre. 
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Es  gibt  also  niclil  blosz  eine  natürliche  und  unwillkürliche,  sundern 
auch  eine  erstrebte  und  gewollte  Aufmerksamkeit,  und  mit  dieser  haben  wir 
uns  jetzt  zu  beschäftigen;  Wir  selber  haben  keine  vollständige  Macht  über 
uns,  diese  Aufmerksamkeit  für  uns  zu  erhalten,  bei  einer  Predigt,  bei 
einem  längeren  Vortrage,  bei  einem  anstrengenden  Gedankencomplexus 
in  der  gleichen  Spannung  zu  verldeiben;  wider  Willen  müssen  wir  es  uns 
gefallen  lassen,  dasz  unsere  Gedanken  von  dem  Gegenstande  abirren 
und  ihre  eigenen  von  unserm  Wollen  völlig  unabhängigen  Wege  gehen, 
und  froh  sein,  wenn  sie  sich  gelegentlich  wieder  bei  dem  Gegenstande 
einfinden.  Dies  sollten  wir  wol  bedenken,  wenn  wir  dem  Knaben,  der 
noch  dazu  aus  einer  ganz  anderen  und  welcher !  Well  in  die  Schule  ein- 
tritt und  an  Aufmerksamkeit  noch  gar  nicht  gewöhnt  ist,  den  Mangel  an 
Aufmerksamkeit  so  hoch  anrechnen  und  von  ihm  eine  dauernde  Spannung 
verlangen,  deren  wir  selber  nicht  immer  fähig  sind.  Man  sollte  ja  human 
hierbei  verfahren,  und  beiläufig  auch  sich  selber  fragen,  ob  man  nicht 
durch  eigenes  Verschulden  die  Unaufmerksamkeit  des  armen  Knaben  ver- 
anlaszt  habe.  Ich  habe  mich  schon  früher  einmal  darüber  weitläuiig  aus- 
gesprochen, wie  der  Lehrer  positiv  durch  die  Vorstellungen  und  negativ 
durch  Abwehr  des  Störenden,  endlich  auch  durch  die  Stärkung  des  Wil- 
lens auf  die  Aufmerksamkeit  des  Schülers  hinwirken  könne:  hierauf  will 
ich  hier  nicht  zurückkommen,  sondern  mich  auf  einige  anderweitige 
Unterstützungen  für  die  Aufmerksamkeit,  namentlich  auf  den  wolthätigen 
Wechsel  und  die  heilsamen  Pausen  beschränken,  zu  denen  das  Schrei- 
ben eine  Möglichkeit  darbietet. 

Die  Schwierigkeit  des  Aufmerkens  für  einen  Knaben  liegt  in  meh- 
reren Ursachen.  Erstens  fehlt  es  ihm  für  das,  was  er  lernen  soll,  an 
bereits  vorhandenen  Vorstellungsmassen,  welche  das  Neue  an  sich  ziehen, 
festhalten  und  in  sich  aufnehmen.  Der  Naturforscher  hat  möglichen  Falls 
für  Jahreszahlen,  der  Historiker  für  Pflanzennamen  durchaus  kein  Ge- 
dächtnis. Wenn  jener  nur  erst  zehn  oder  zwanzig  bedeutende  Zahlen 
inne  hätte,  würde  er  bald  viele  zu  behalten  fähig  sein.  Ich  selbst  habe, 
als  ich  erst  zehn  Namen  von  Pflanzen  kannte,  bald  viele  zu  behalten  ver- 
mocht. Diese  Vorgtellungsmassen  nun  fehlen  dem  Knaben  noch  so  gut 
wie  ganz ;  es  handelt  sich  also  darum ,  dasz  er  aus  dem  Neuen  sich  feste 
Mittelpunkte  schaffe,  um  welche  neue  Vorstellungen  sich  weiter  sammeln 
können.  Zweitens  haben  diese  neuen  Stoffe  von  vorn  herein  wenig  Reiz, 
gegenüber  den  Vorstellungen ,  denen  er  nun  entsagen  soll.  Was  hat  der 
Knabe  an  seinem  mensa  oder  laudo?  Wozu  soll  mir  das  Alles?  fragt 
er  sich  gewis  mit  Recht.  Hieraus  ergibt  sich  das  Bedürfnis,  das  Neue 
mit  möglichster  Klarheit  hinzustellen  und  es  möglichst  bald  zu  einer 
Masse  zu  vereinigen.  Ein  Drittes  ist  dies,  dasz  der  Knabe  vielleicht  auf 
eines  zu  achten  fähig  ist,  aber  erst  lernen  musz,  zwei  oder  mehr  Vor- 
stellungen zugleich  zu  fixieren. 

Ein  Beispiel  mag  uns  lehren,  was  ich  meine.  Der  Knabe  soll  über- 
setzen: ich  lese,  er  antwortet  richtig  lego.  Ich  frage  weiter:  was 
heiszt  Bücher?  Er  antwortet  libri.  Dies  sind  einfache  Vorstellungen. 
Ich  frage  weiter:   Ich  lese  Bücher?    Er  antwortet:  lego  libri.    Es 
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dauert  lange,  ehe  er  der  zwiefachen  Vorstellung  mächtig  wird,  durch 
welche  er  sagt:  lego  libros.  Eine  dritte  Vorstellung  versclirailzt  sich 
mit  den  beiden  ersten,  wenn  er  übersetzen  soll:  lego  libros  utile s. 
Und  so  geht  es  weiter  und  weiter.  Er  kann  noch  nicht  sogleich  seine 
Aufmerksamkeit  auf  zwei  Dinge  zugleich  richten.  Hierzu  musz  er  erst 
langsam  herangebildet  werden.  Die  Anspannung,  welche  von  dem  Kna- 
ben hierzu  gefordert  werden  musz,  ist  nicht  klein.  Nicht  minder  grosz 
ist  sie  für  den  Lehrer.  Er  soll  alle  jene  Schwierigkeilen  überwinden, 
soll  die  neuen  Vorstellungen  beleben,  soll  aus  ihnen  bald  eine  gröszere 
Masse  bilden,  soll  den  Willen  zum  Aufmerken  unterstützen  und  stärken, 
soll,  was  die  Aufmerksamkeit  stören  könnte,  hinwegräumen,  soll  die 
ganze  Classe  im  Auge  haben:  welche  Aufgabe!  Wird  nicht  er,  werden 
nicht  die  Schüler  eines  Mittels  bedürfen,  durch  welche  die  Vorstellungen 
Schärfe  und  Klarheit  erbalten ,  und  zugleich  Wechsel  und  Pause  für  sie 
dargeboten  wird?  Dies  Mittel  ist  nun  das  Schreiben,  ich  meine  nicht 
das  Schreiben  zu  Hause,  sondern  das  in  der  Classe,  in  der  Lehrstunde 
selber.  Es  ist  ein  Slittel,  welches  den  Unterricht  nicht  durch  fremdartige 
Elemente  stört,  spndern  den  Schüler  bei  der  Sache  erhält,  ein  Wechsel  in 
der  Thätigkeit,  bei  dem  die  geistige  Arbeit  sich  anderer  Organe  bedient, 
welche  bis  dahin  geruht  haben,  und  dadurch  eine  Erholung,  wie  sie  etwa 
der  Mann  empfindet,  wenn  er  vom  Cicero  zum  Ciavier  geht.  Dieser 
Wechsel  schon  gibt  die  für  Jung  und  Alt  so  nötige  relaxatio  und  re- 
missio  animi. 

Schon  in  die  äuszere  Haltung  des  Schülers  bringt  dieser  Wechsel 
etwas  Wolthuendes.  Soll  der  Knabe  etwa  eine  ganze  Stunde  dasitzen  wie 
eine  Säule,  die  Hände  fest  auf  dem  Tische,  das  Auge  unverwandt  auf 
einen  Punkt  gerichtet,  senkrecht,  ohne  sich  rühren  zu  dürfen?  Wer  von 
uns  könnte  ihm  das  nachtbun?  Beim  Schreiben  darf  er  diese  widernatür- 
liche Hallung  aufgeben,  sich  bequemer  hinsetzen,  die  Hände  rühren,  die 
nicht  zum  Stilleliegen  bestimmt  sind,  dem  Auge  Bewegung  gestalten:  der 
ganze  Körper  kehrt  wieder  zu  seinen  natürlichen ,  gesunden  Functionen 
zurück.  Im  Aeuszeren  der  Knaben  zeigt  sich  dies.  Sie  haben  ein  frischeres 
lebhafteres  Ansebn  in  Stunden,  in  denen  das  Schreiben  überwiegt,  im 
Rechnen ,  in  der  Mathematik ,  wo  man  noch  auf  das  Zeichnen  der  Figuren, 
in  der  Geographie,  wo  man  noch  auf  das  Kartenzeichnen  etwas  hält. 
Mit  Munterkeit  greift  Alles  zur  Feder,  wenn  man  ihnen  sagt:  nun  schreibt 
mir  einmal  den  Satz  auf. 

Es  ist  aber  auch  ein  Wechsel  in  den  Organen.  Bei  dem  mündlichen 
Arbeiten,  um  es  so  auszudrücken,  ist  es  das  Ohr,  durch  welches  die 
neuen  Vorstellungen  einziehen ;  im  Schreiben  prägen  sich  uns  Bilder  die- 
ser VorsCellungen  durch  das  Auge  ein,  und  zwar  Bilder,  die  wir  selber 
producieren.  EineMethode  des  Elementarunterrichts  ist  ganz  darauf  basiert, 
dasz  man  sofort  zwei  Organe  in  Bewegung  setze.  So  übersetzt  der  Mu- 
siker sofort  Töne  in  Noten  und  Noten  in  Töne.  So  ist  auch  die  Schrift 
entstanden,  nicht  durch  Krämer  und  Schiffer,  sondern  durch  Götter,  Kö- 
nige und  Priester,  aus  dem  Streben  eines  bereits  über  die  ersten  Anfänge 
des  Gulturlebens  erhobenen  Geistes,   das  bedeutungsvolle  Wort  für  das 
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Auge  darzustellen.  Ein  Organ  sieht  sich  so  nach  der  Hülfe  des  andern 
um,  ebenso  wie  sich  die  geistigen  Kräfte  selber  gegenseitig  unterstützen 
und  heben.  Warum  wollen  wir  beim  Unterricht  diese  Hülfe  verschmähen? 
Warum  nicht  Hand  und  Auge  mit  arbeiten  lassen ,  damit  Sprache  und  Ohr 
auf  einige  Augenblicke  ruhen  können?  Uns  freilich  ist  das  geschriebene 
Wort  so  geläufig ,  wie  das  gesprochene ;  aber  der  Knabe  —  wenn  er  das 
gehörte  Wort  mit  eigener  Hand  niederschreiben  soll!  für  ihn  fixiert  sich 
die  Vorstellung,  welche  er  sich  zu  eigen  machen  soll,  erst  mit  dem 
Schreiben. 

Es  ist  aber  doch  nicht  blosz  eine  mechanische  Vorrichtung,  welche 
er  hierbei  vornimmt.  Es  ist  gewis  eine  der  grösten  und  folgenreichsten 
Thaten  des  menschlichen  Geistes ,  als  er  das  gesprochene  Wort  in  seine 
einzelnen  Laute  aufzulösen  unternahm:  mit  dieser  Operation  beginnt  jetzt 
der  erste  Unterricht  des  Knaben.  Als  Ganzes  dringt  das  Wort  in  sein 
Ohr ;  schreibend  löst  er  es  in  seine  Elemente  auf  und  setzt  es  aus  diesen 
wieder  zusammen.  Diese  Operation  ist  eine  schwierige;  es  gehört  Nach- 
denken und  Ueberlegung  dazu.  Fähige  Knaben  lassen  leicht  einen  Buch- 
staben ,  eine  Silbe ,  ein  Wort  aus ;  viel  häufiger ,  als  dasz  sie  zu  dem  Ge- 
sprochenen einen  Buchstaben  hinzusetzen.  Beschränktere,  aber  bedäch- 
tigere Naturen  zeigen  sich  dabei  viel  tüchtiger.  Die  Erfahrung  lehrt,  dasz 
man  nicht  genug  auf  dies  Schreiben  halten  kann.  Das  Hören  reicht  nicht 
aus,  bis  in  die  obersten  Classen:  es  musz  geschrieben  werden.  In  jeder 
Arbeit  stöszt  man  auf  Fehler,  wieEgyptus,  Aeschilus,  Eurypides. 
Der  Schüler  trägt  eben  kein  Bild  von  diesem  Worte  in  seiner  Seele. 

Und  immer  mehr  und  mehr  tritt  das  eigene  Thun  im  Schreiben  her- 
vor. Schon  mit  dem  Orthographischen  beginnt  die  Forderung  einer  er- 
höhten Aufmerksamkeit;  es  gehört  vielfache  Ueberlegung  dazu;  es  sind 
nicht  blosz  Laute  aufzufassen,  sondern  Gesetze  anzuwenden.  Und  weiter 
gilt  es  dann  zu  vergleichen,  zu  unterscheiden,  zu  verbinden,  zu  trennen, 
zu  subsumieren,  zu  urteilen,  zu  prüfen,  und  immer  weiter  das  Aufgenom- 
mene geistig  frei  zu  reproducieren  und  endlich  eigene  Gedanken  zu  pro- 
ducieren  und  mitzuteilen;  wie  soll  dies  alles  besser  geschehen  als  durch 
die  Schrift?  Hier  ist  es  dem  Schüler  vergönnt,  langsam  und  überlegt  zu 
bilden,  bei  jedem  Schritte  vorwärts  zurückzublicken,  das  Letzte  mit  dem 
Ersten  zu  verbinden.  Falsches  zurückzunehmen.  Richtiges  einzusetzen, 
überhaupt  mit  Nachdenken  zu  arbeiten.  Icli  weisz  mir  kaum  einen  erfreu- 
licheren Anblick  als  einen  so  bildenden  Knaben.  Kein  Lehrer  ist  da ,  der 
ihn  drängt,  kein  Schüler,  der  mit  der  Antwort  schon  bereit  steht,  unge- 
stört kann  er  bei  sich  sein.  Eine  einzige  so  geschriebene  Zeile  wiegt 
zwanzig  gesprochene  auf.  Auch  der  Schüler  selbst  hält  das  Schreiben 
viel  mehr  als  das  Sprechen  für  ein  eigentliches  Thun.  Er  ist  sich  dessen 
bewuszt,  dasz  er  hier  allein  steht,  auf  sich  allein  angewiesen  ist,  dasz 
ihn  nicht  mehr  die  Hand  des  Lehrers  leitet,  das  Auge  des  Lehrers  über- 
wacht. Hier  geräth  mancher,  der  im  Mündlichen  sich  leicht  und  sicher 
bewegt,  ins  Schwanken  und  strauchelt.  Kein  gröszerer  Unterschied,  als 
die  Leistung  des  Schülers  an  der  Hand  des  Lehrers  und  die,  wenn  man 
ihn  an  die  Tafel  treten  und  hier  arbeiten  läszt.    Wem  es  daher  darum  zu 
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thiin  ist,  seine  Schüler  möglichst  auf  eigene  Füsze  zu  stellen,  statt  sie 
am  Gängelhande  zu  leiten,  der  musz  sie  frühzeitig  zum  Schreihen  anhalten 
und  im  Unterricht  selber  Lehren  und  Schreibenlassen  stetigst  und  innigst 
verbinden.  Die  mündliche  Hebung  hat  zwar  etwas  Munteres,  Heiteres  und 
Anregendes  an  sich,  aber  sie  führt  zu  einem  hastigen,  unüherlegten  und 
fahrigen  Wesen,  wenn  man  sie  allein  anwendet,  und  sie  gibt  dem  Scheine 
nach  glänzende,  aber  nicht  stichhaltige  Resultate.  Durch  das  Schreiben 
kommt  Nachdenken,  Ueberlegung  und  Ernst  in  die  Seele. 

Aber  widerspreche  ich  mir  hier  nicht,  wenn  ich  die  Spannung  der 
Schüler  gemindert  zu  sehen  wünsche  und  doch  das  Schreiben  so  dringend 
empfehle,  welches  eine  erhöhte  Aufmerksamkeit  und  Spannung  fordere? 
Ich  denke,  Nein.    Denn 

1)  ist  jeder  Wechsel  in  der  Thätigkeit  eine  Erholung;  die  blosze 
Beschäftigung  mit  Schreiben  ist  nach  dem  Mündlichen  eine  Erholung.  Es 
werden  andere  Organe  in  Bewegung  gesetzt,  andere  Saiten  der  Seele  an- 
geschlagen. Sodann  ist  die  Spannung  des  Schreibens  eine  qualitativ 
andere  als  die  des  mündlichen  Verfahrens:  bei  dem  Letzteren  wird  sie  von 
auszen  angeregt,  bei  dem  Ersteren  stammt  sie  aus  dem  Inneren  des 
Schreibenden. 

2)  hat  die  mündliche  Uebung  in  gewissen  Leclionen  immer  etwas 
Einförmiges  und  Mechanisches  und  dadurch  Ermüdendes  an  sich.  Ich  will 
ja  nicht  dies  mechanische  Einüben  tadeln  oder  aufheben;  aber  es  hat  doch 
eme  Grenze  und  ein  Masz,  wenn  es  der  Classe  nicht  zu  Mute  sein  soll,  als 
gienge  ihr  ein  Mühlrad  im  Kopfe  herum.  Wenn  der  Schüler  hierbei  frisch 
bleiben  soll,  so  musz  er  sich  sehr  zusammennehmen.  Die  besseren  Schüler 
denken  schliesziich  gar  nichts  mehr  dabei.  Nach  diesem  Maschinengeklap- 
per und  Gerassel  macht  die  stille,  auf  einen  Punkt  gerichtete,  von  auszen 
nicht  gestörte  Arbeit,  welche  beim  Schreiben  vorwaltet,  den  gleichen 
wolthätigen  Eindruck  auf  das  Gemüt,  wie  die  Heimkehr  von  einem  lär- 
menden Feste  in  die  eigenen  stillen  Räume, 

3)  verbinden  sich  beim  Schreiben  verschiedene  Functionen  der  Seele, 
wodurch  denn  die  objectiv  gröszere  Spannung  subjectiv  weniger  empfun- 
den wird.  Es  ist  nicht  blosz  leichler,  zu  gleicher  Zeit  eine  Rede  mitan- 
zuhören und  zu  schreiben,  als  zwei  Leute  zugleich  sprechen  zu  hören, 
sondern  auch  leichter  einem  Vortrage  zu  folgen  und  den  Gedankengang 
dieses  Vortrags  aufzuzeichnen,  als  das  Erstere  für  sich  allein  zu  thun. 
Die  Thätigkeit  scheint  verdoppelt,  aber  sie  ist  geteilt.  Es  wird  das  Vor- 
lesen-Hören  erleichtert,  wenn  man  dabei  eine  leichte  und  angenehme 
Handarbeit  vornehmen  kann.  Der  hochselige  König  von  Preuszen  liebte 
es  zu  zeichnen ,  während  vorgelesen  wurde.  Eine  Musik  wirkt  angeneh- 
mer, wenn  man  dabei  leichthin  in  einem  Kupferwerk  blättern  darf.  Beim 
Arbeiten  stört  es  mich  nicht,  wenn  in  einiger  Entfernung  das  Ciavier  ge- 
spielt wird.  Wie  viele  Functionen  verbinden  sich  so  beim  Schreiben  : 
die  Erinnerung  an  den  gesprochenen  Satz,  die  anzuwendende  Regel,  der 
Inhalt  des  Satzes,  die  Beziehung  der  Regel  auf  den  Satz,  auch  das  saubere, 
sorgfältige  Schreiben  nicht  zu  vergessen:   aus  allen  diesen  Tönen  wird 
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ein  voller  Accord,  eben  jene  Sammlung  der  Seele,  ilie,  wie  gesagt,  ob- 
jectiv  gröszer,  subjecliv  weniger  gefüblt  wird. 

4)  ist  und  bleibt  docb  das  Schreiben  immer  ein  Tliun,  und  somit 
etwas  der  menschlicben  Natur  Entsprechenderes,  als  das  Zuhören,  bei  dem 
der  Schüler  sich  vorwiegend  passiv  verhält.  Einen  ganzen  Tag  lang  ar- 
beiten ist  für  den  gesunden  Menschen  leichter  zu  ertragen  als  einen  gan- 
zen Tag  nichts  thun.  Auch  aus  diesem  Grunde  ist  die  Spannung  beim 
Schreiben  geringer,  vollends,  wenn  Reception  und  Production,  Schreiben 
und  mündliches  Lehren  in  innige  Verbindung  gesetzt  werden  und  sich 
balancieren. 

5)  ist  nicht  zu  übersehen,  dasz  aus  diesem  Thun  hervorgeht  ein 
Bewustsein  des  Könnens,  wodurch  die  Seele  nicht  blosz  freudig  an- 
geregt, sondern  auch  gehoben  wird.  Denn  gehoben  wird  der  Mensch 
immer,  wenn  er  sich  dessen  bewust  wird,  eine  Macht  zu  besitzen  oder, 
besser  gesagt,  selber  eine  Macht  zu  sein,  hier  eine  Macht  über  den  Gegen- 
stand, den  der  Schüler  vor  sich  hat.  Frühzeitig  sollte  man  dem  Schüler 
dies  Gefühl  einflöszen.  Aucii  das  Interesse  an  der  Sache  wird  dadurch 
gesteigert,  wenn  diese  der  kleinen  Person  des  Schülers  bald  als  eine  von 
ihm  beherschte  erscheint.  Es  ist  daher  nützlich ,  dasz  man  z.  B.  in  der 
lateinischen  Grammatik  das  Grammatische  rasch  hintereinander  durch- 
nehme, nicht  den  schleppenden  Gang  durch  die  Uebungsbücher  nehme, 
dasz  man  in  der  Geschichte,  sei  es  biographisch,  sei  es  universalhistoriscli, 
ein  Ganzes  oder  das  Ganze  vor  sich  bringe,  statt  ein  Vierteljahr  von  den 
Perserkriegen  zu  schwatzen.  Dies  belebt  den  Unterricht,  gibt  den  Schü- 
lern Lust  und  Liebe  zur  Sache. 

Diese  Gründe  werden  hinreichen,  um  zu  zeigen,  dasz  die  Verbindung 
des  Lehrens  und  Uebens'mit  dem  Schreiben  etwas  Wolthuendes  hat. 
.Denn  dasz  diese  Art  des  Unterrichts  den  Schüler  mehr  zum  ruhigen  Nach- 
denken und  Denken  führe,  dasz  er  die  Klarheit  der  aufgenommenen  Vor- 
stellungen unendlich  mehr  fördere ,  als  alles  unendliche  Ueben ,  dasz  es 
Lehrer  und  Schüler  weit  mehr  zur  Klarheit  über  ihr  Können  bringe,  dasz 
es  dem  Lehrer  ein  Mittel  an  die  Hand  gebe ,  sich  von  der  Leistung  der 
ganzen  Classe  zu  unterrichten,  dasz  es  dem  Lehrer  die  Möglichkeit  ge- 
währe, in  längere  Reihen  von  Vorstellungen  und  Gedanken  die  durchaus 
nötigen  Pausen  zu  bringen,  dies  Alles  ist  so  selbstverständlich,  dasz  ich 
darüber  kein  Wort  verlieren  möchte.  Nur  einen  Punkt ,  welcher  die  Leh- 
rer betrifl't,  möchte  ich  noch  kurz  berühren. 

Nicht  jeder  Lehrer  besitzt  die  Gabe  eines  dauernd  fesselnden  Vor- 
trags, nicht  jeder  die  Kraft,  die  Frische,  die  Elasticität,  welche  dazu 
nötig  ist,  um  eine  Classe  mündlich  durchzuarbeiten  und  sich  mit  ihr  eine 
ganze  Stunde  herumz.utummeln;  aber  er  ist  denkend,  verständig,  ernst, 
treu:  will  man  ihn  nun  für  unbrauchbar,  für  stumpf  erklären?  Ferner: 
die  jungen  Lehrer  werden  älter  und  werden  alt,  und  man  hat  zu  jener 
Arbeit,  die  jetzt  so  hoch  in  Ehren  steht,  nicht  mehr  die  Kraft,  auch  nicht 
die  Lust,  zumal  wenn  man  etwas  Anderes,  das  stille,  ernste  Denken,  und 
die  Anleitung  dazu  hat  höher  schätzen  gelernt  als  die  Dressur  und  das 
Dressieren:  soll  man-  einen  solchen  Lehrer  nun  als  veraltet  über  Bord  wer- 
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fen  ?  Für  den  Unterricht,  wie  ich  ihn  mir  denke,  wie  ich  ihn  für  den 
einzig  vernünfligen  halle,  ist  jener  erslere,  der  ruhige  und  gehaltene, 
und  dieser  letztere,  der  ältere  Lehrer,  erst  recht  geeignet.  Und  wenn 
man  denn  nur  vorzügliche  Qualificationen  haben  will,  wie  sie  z.  B.  im 
Juristenstande,  hei  den  Theologen,  durchaus  nicht  gelordert  oder  für 
nötig  gehalten  werden,  was  hat  man  ihnen  denn  zu  bieten?  was  bietet 
man  ihnen?  etwa  die  sorgenfreie  Stellung,  die  jeder  Lehrer  bedarf,  um 
in  seinen  Studien  fortschreiten  und  sich  so  geistig  jung  erhalten  zu  kön- 
nen? etwa  äuszere  Anerkennung  durch  Rang  und  Titel,  deren  sich  andere 
Berufsarien  erfreuen?  Wir  bedürfen  dieser  Anerkennung  nicht,  um  treu 
zu  sein  im  Beruf  und  in  der  Gesinnung;  wir  haben  eine  andere  Aner- 
kennung in  der  Liebe  und  Verehrung  unserer  Schüler,  in  dem  Wachstum 
und  Gedeihen  auch  ihres  weiteren  Lebens;  ich  wollte  nur  sagen ,  dasz 
man  sich  auch  im  Schulfach  mit  seinen  Ansprüchen  mäszigen  sollte  — 
und  mäszigen  darf,  wenn  man  die  Unterrichlsweise  so  umbildet  und  um- 
bilden läszt  —  denn  von  unten  herauf  musz  es  freilich  geschehen  — 
wie  ich  gesagt  habe. 

Die  Anwendung  des  von  mir  aufgestellten  Princips  kann  ich  denken- 
den Lesern  überlassen.  Das  Princip  ist  so  wichtig,  dasz  es  den  ganzen 
Unterricht  umbilden  kann,  so  reich,  dasz  es  die  mannigfaltigste  Anwen- 
dung gestaltet.   Nur  eins  bleibe  uns  fern,  die  Schablone. 


28. 
GEOGRAPHISCHE  REPETITIONEN. 


Island. 

Der  Kampf  der  Neptunisten  und  Vulkanislen  ist,  wie  bekannt,  nocli 
immer  ein  äuszerst  heftiger;  die  Neptunisten  sind  in  letzter  Zeit  sehr 
rührig  gewesen  und  haben  sich  ein  Mineral  nach  dem  anderen  erobert; 
ob  sie  es  werden  behaupten  können,  ist  eine  Frage,  die  zu  lösen  vielleicht 
im  Augenblicke  noch  unmöglich  ist.  Der  sicherste  Besitz  der  Vulkanislen 
scheint  nur  der  Trapp  oder  Basalt  zu  sein;  er  jjielet  vielfach  Anzeichen, 
dasz  er  in  feurigflüssigem  Zustande  sich  befunden  habe,  so  aus  der  Tiefe 
gehoben  und  über  andere  Gesteinsarten  hingeflossen  sei.  Häufig  zeigt 
er  die  gröszle  Aelmlichkeit  mit  der  Lava.  Da  Island  vorzugsweise  aus 
Trapp  besteht,  so  ist  es  begreiflich,  dasz  die  Vulkanislen  diese  Insel  als 
ihr  Eigentum  ansehen.  Sie  meinen :  der  Meeresboden  sei  hier  durch  die 
Reaction  des  feurigflüssigen  Erdinneren  geborsten  und  unter  dem  Drucke 
des  Meeres  habe  sicii  eine  erste  Decke  schichtenartig  gebildet;  durch  spä- 
tere Ausbrüche  sei  diese  Decke  gespalten  und  in  die  so  entstandenen 
Gänge  andere  Gesteinsmassen  hineingesprilzt.  Die  Neptunisten  bestreiten 
das:  sie  finden  überall  Trapp  und  Trachyt  —  das  sind  die  beiden  Haupt- 
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Steinsarten  in  Island  —  allmählich  in  einander  übergehen,  sie  finden  nir- 
gend in  den  Gängen  die  Thätigkeit  des  Feuers.  Kurz,  sie  nehmen  für  sich 
die  Insel  in  Anspruch. 

Aus  den  aufgefundenen  Ueberreslen  früherer  Vegetation  geht  hervor, 
dasz  ein  groszer  Teil  von  Europa  sich  schon  über  dem  Meeresspiegel  be- 
fand ,  als  Island  noch  nicht  über  die  Fluten  gehoben  war.  Es  erschien, 
als  Europa  mit  den  Wäldern  bedeckt  war,  aus  deren  Holz  die  Braunkohlen 
entstanden  sind.  Braunkohlen  finden  sich  nemlich  im  Norden  Islands,  Die 
Blätter  und  Früchte,  welche  sie  enthalten,  lassen  erkennen,  dasz  in  Island 
einst  der  Ahorn,  die  Eiche,  der  Nuszbaum  und  der  Tulpenbaum  geblüht 
und  somit  eine  Jahrestemperatur  von  mindestens  9°  geherscht  habe.  Jetzt 
ist  die  Jahrestemperatur  an  den  Fundorten  0".  Wir  stehen  also  auch  hier 
wieder  vor  dem  alten  Bäthsel  der  Sphinx;  wiszbegierig  zwar,  aber  wol 
eingedenk  dessen,  dasz  bei  dem  kleinsten  Schritt  weiter  wir  das  Gebiet 
interessanter  Phantasieen  und  Hypothesen  betreten  müsten. 

Weil  diese  Insel  für  den  Naturforscher  so  viel  Merkwürdiges  dar- 
bietet, ist  sie  in  neuester  Zeit  vielfach  besucht  worden.  Natürlich  hat  man 
bei  diesen  Reisen  die  Schafinseln,  die  Faroer,  nicht  unbeachtet  gelassen. 
Diese  Eilande,  sowie  Island  liegen  im  Ocean,  dessen  Grenze  gegen  die 
Nordsee  durch  die  Orkneys  und  Shetlandsinseln  gebildet  wird.  Man  spürt 
die  Verschiedenheit  beider  Gewässer  sowol  an  der  Grösze  und  3Iächtigkeit 
der  Wellen,  als  auch  an  der  Farbe  des  Jleeres,  denn  die  Nordsee  ist  grün, 
der  Ocean  aber  tieflasurblau.  Die  Shetlandsinseln,  die  Faroer  und  Island 
bestehen  aus  Basalt  und  ähnlichen  verwandten  Gesteinen  und  tragen  viel- 
fach die  Spuren  vulkanischer  Thätigkeit. 

Aus  dem  schon  frühe  christianisierten  Irland  sind  im  7.  und  8.  Jahr- 
hundert diese  Inseln  bevölkert  worden,  doch  ist  wenigstens  auf  den  Faroer 
die  Zahl  der  Westmänner,  so  bieszen  diese  Einwanderer,  so  klein  ge- 
wesen, dasz  sie  vollständig  den  Normannen  gewichen  sind.  Die  8000 
jetzigen  Einwohner  dieser  Inseln  gehören  dem  skandinavischen  Volks- 
stamme an  und  sprechen  auch  noch  einen  eigentümlichen  Dialect  des  ger- 
manischen Idioms.  Da  sie  aber  an  Bildung  den  Dänen  nachstehen,  so 
breitet  sich  die  abgeschliffene ,  weiche  Sprache  dieses  Volkes  dem  noch 
viel  charakteristischeren  Dialecle  der  Färinger  gegenüber  immer  weiter 
aus.  —  Die  8000  Färinger  bewohnen  etwa  80  oder  90  Quadratraeilen, 
welche  auf  18  Inseln  verteilt  sind.  Von  diesen  liegen  13  im  Norden  dicht 
zusammen,  dann  folgen  4  und  im  Süden  isoliert  Süderoe.  Die  gröszte  Insel 
Stroemoe  hat  ihren  Namen  davon,  dasz  ein  Flusz  sie  durchströmt.  Sic  ist 
etwa  30  Quadratmeilen  grosz  und  ganz  erfüllt  von  Basaltgebirgen,  die 
von  Südost  nacii  Nordwest  streichen  und  überall  nur  kurze  Seitenthäler 
zeigen.  Fast  an  allen  Orten  steigt  das  Gebirge  steil  aus  dem  Meere  auf; 
nur  hier  und  da  an  der  Nordostseite  findet  sich  Terrassenbildung.  Die 
Inseln  bestehen  fast  überall  aus  kahlem  Fels,  in  dessen  Thälern  Torfmoore 
liegen.  Die  Bewohner  sind  deshalb  auf  das  Meer  und  auf  die  Schafzucht 
angewiesen.  Die  Hauptstadt  ist  Tborshavn,  eine  Stadt  von  800  Einwoh- 
nern. Man  würde  sich  irren,  wenn  man  die  Färinger  etwa  mit  den  Ein- 
wohnern anderer  arklisciien  Gegenden  in  Bezug  auf  ihre  Bildung  ver- 
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gleichen  wulile;  weder  sie  noch  die  Isländer  sind  ungehildete  Leute ;  man 
kann  dreist  behaupten,  dasz  diese  Nordländer  nicht  nur  viel  gröszeren 
Trich  zur  Bildung,  sondern  auch  Avirklich  viel  mehr  Kenntnisse  und  Bil- 
dung besitzen,  als  z.  B.  der  mecklenburgische  Bauer. 

Wie  zu  den  Faroer  die  ersten  Ansiedler  aus  Irland  gekommen 
sind ,  so  haben  sich  auch  irländische  Anachoreten  im  8n  Jahrhundert  auf 
Island  niedergelassen.  Im  9n  Jahrhundert  fanden  die  einwandernden  Nor- 
mannen die  Insel  aber  leer  und  nur  im  Wesldislrict  Bücher  und  Geräthe 
der  früheren  Bewohner. 

Vor  dem  westlichen  Teile  der  Südküste  Islands  liegt  jedoch  eine  Insel- 
gruppe, die  Westmannaeyar  genannt,  von  der  behauptet  wird,  sie  habe 
ihren  Namen  davon ,  dasz  sie  von  Irländern  bevölkert  worden  sei. 

Island,  Eisland,  wie  der  erste  Ansiedler,  oder  Schneeland,  wie  der 
erste  normannische  Entdecker  es  nannte,  reicht  vom  63  bis  66  Grad 
nördlicher  Breite  und  wird  vom  Meridian  von  Ferro  so  durchschnitten, 
dasz  die  eine  Küste  7"  westlich,  die  andere  4"  östlich  davon  liegt.  Der 
Mittelpunkt  der  Insel  ist  80  Meilen  von  Grönland,  180  Meilen  von 
Norwegen,  140  vom  Nordende  Schottlands,  und  40  von  den  Faroer  entfernt. 

Das  Areal  Islands  beträgt  etwas  über  1800 Quadratmeilen,  von  denen 
900  ganz  steril  sind.  Die  übrigen  900  Quadratmeilen  sind  bewohnbar; 
indessen  dient  der  gröszte  Teil  dieses  Landes  nur  zur  Schafweide.  Die 
Insel  enthält  einen  unbewohnten  Kern,  um  den  sich  ein  schmaler,  bewohn- 
ter, für  Ansiedelungen  geeigneter  Küstensaum  legt.  Dieser  ist  an  der 
Südostseite  der  Insel  am  schmälsten ,  weil  dort  die  Gebirge  unmittelbar 
steil  aus  dem  Meere  aufsteigen.  Wo  die  Wolmiingen  am  weitesten  in  das 
Innere  vordringen,  sind  sie  doch  nur  von  der  Küste  7 — 8  Meilen  entfernt. 
Auf  diesem  Terrain  wohnen  circa  68,000  Menschen.  Man  liest  vielfach, 
dasz  noch  im  vorigen  Jahrhundert  dort  100,000  geleltt  hätten  ;  doch  ist 
das  eine  Mythe.  Wir  haben  Volkszählungen  vom  .fahre  1703  an  und  aus 
allen  geht  hervor,  dasz  wenigstens  seit  dieser  Zeit  die  Einwohnerzahl  nie 
gröszer,  sondern  stets  geringer  gewesen  ist.  Ob  sie  einstmals  bedeuten- 
der war,  als  noch  mehr  Waldung  auf  der  Insel  sich  befand,  weisz  man 
nicht;  ich  glaube  aber,  dasz  die  Natur  des  Landes  eine  bedeutende  Ver- 
mehrung nicht  gestattet. 

Der  Hauptteil  der  Insel,  zu  dem  wir  die  nordwestlich  ins  Meer  vor- 
springende Halbinsel  nicht  rechnen,  bildet  ein  Rechteck,  dessen  Längen- 
axe  von  Südwest  nach  Nordost  geht.  —  Einer  der  bedeutendsten  Flüsse 
der  Insel,  die  Thorsau,  bei  welcher  man  einen  Ober-,  Mittel-  und  Unter- 
lauf unterscheiden  kann,  trennt  die  beiden  Hauptgebirgssysteme  der  Insel. 
Man  musz  aber  nicht  glauben,  dasz  hier  ausgeprägte  Kamm-  oder  Ketten- 
gebirge zu  finden  sind ;  die  Züge  sind  immer  nur  angedeutet  und  gehen 
alsbald  in  Plateauform  über.  Südlich  von  der  Thorsau  erhebt  sich  der 
Hecla,  die  Nebelkappe,  und  der  Eyjafjalla  Jökull  (Gletscher)  und  mit  ihnen 
beginnt  der  südliche  Gebirgszug  in  einer  Breite  von  8  Meilen.  Bald  schlie- 
szen  sich  die  einzelnen  Rücken  und  Berge  zu  der  150  Quadratmeilen 
groszen  Gebirgswüste,  dem  Klofajökull,  zusammen.  Von  dem  Nordrande 
dieser  Gletscherwüste  entströmen  nach  Nordosten  mächtige  Flüsse,  zwi- 
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sehen  denen  sich  Ausläufer  des  Gebirges  his  an  die  Nordoslküsle  hinziehen. 
Diese  Erhebung  findet  man  auf  allen  Karlen;  sehr  häufig  ist  dann  nördlich 
davon  eine  muldenförmige  Einsenkung  gezeichnet  und  wiederum  nördlich 
von  dieser  eine  zweite  Erhebung.  Dies  ist  nun  insoweit  richtig,  als  aller- 
dings nördlich  von  der  Thorsau  und  der  Hvitau  eine  erhobene  Masse  sich 
bis  zur  Quelle  der  Tliorsau  hinzieht  und  dort  der  Nordwestecke  des  Klofa- 
jökuU  gegenüber  in  gewaltigen  Gletschern  endet.  Zwischen  beiden  Glet- 
schermassen befindet  sich  ein  Plateau ,  welches  die  Hauptvvasserscheide 
der  Insel  bildet.  Der  ganze  Nord  teil  der  Insel  ist  eine  Hochebene,  die  nur 
an  der  Küste  durch  tief  einschneidende  Buchten  gegliedert  ist.  Die  uord- 
westliche  Halbinsel  hat  ihr  eigenes  Gebirgssystem,  welches  im  Süden  in 
einem  3000  Fusz  hohen,  steilen  Trachytberge,  dem  Baula  endet. 

Den  Süden  der  Insel  nimt  also  im  Osten  diese  ungeheure,  undurch- 
forschte  Glelschermasse,  der  KlofajökuU  (Kluftgletscher),  ein.  Es  steigt 
diese  Masse  fast  überall  steil  aus  dem  Meere  und  erhebt  sich  am  Südrande, 
im  Oraefajökull  bis  über  6000  Fusz.  Diese  steile  Südwand  wird  hier  und 
da  von  rauschenden  Strömen  durchbrochen,  die  zwar  nur  kurzen  Laufes,  aber 
ausgezeichnet  durch  Wasserfälle  sind.  Niemand  kennt  das  Innere  dieser 
schaurigen  Wüste;  nur  am  Südrande  derselben  liegen  nahe  dem  Meere 
einige  Häfen.  Die  Bewohner  dieser  Ansiedlungen  haben  uns  Kunde  gege- 
i)en  von  den  vulkanischen  Eruptionen,  welche  sie  zu  beobachten  Gelegen- 
lieit  haben.  Der  ganze  Südwestrand  dieser  Gebirgsraasse  besteht  aus  noch 
thätigen  Vulkanen ,  von  denen  wir  den  Oraefa,  den  Swapta,  den  Katla  und 
den  Hecla  nennen.  Wir  besitzen  eine  Reihe  genauer  Aufzeichnungen  über 
die  Ausbrüche  dieser  Berge  und  müssen  erstaunen,  in  welcher  Häufigkeit 
und  Ausdehnung  dieselben  stattgefunden  haben  und  noch  stattfinden.  Das 
noch  übrige,  etwa  120  Quadratmeilen  grosze  Stück  des  Südens  nennt  der 
Isländer  das  Südland  und  bildet  dasselbe  eine  der  drei  groszen  politischen 
Abteilungen ,  in  welche  die  Insel  zerfällt.  Dieses  Amt  ist  der  Hauplleil 
der  Insel  und  der  Amtmann  hiervon  bekleidet  zugleich  den  Posten  eines 
Stalthalters  von  Island.  Unter  ihm  verwalten  in  diesem  Teile  noch  8  Sys- 
selmänner  die  8  Districte,  von  denen  die  Hrepparstorpi ,  die  Gemeinde- 
vorsteher, abhängen.  Einen  der  8  Districte  bilden  die  schon  oben  er- 
wähnten Weslmanneyar,  jene  im  Süden  von  Island  gelegene  Inselgruppe, 
deren  Einwohner  ebenso  wie  die  von  Grimsey,  der  vor  dem  Nordrande 
liegenden  Insel,  ein  Leben  voll  der  härtesten  Entbehrungen  führen.  Den 
Unterhalt  liefert  die  See  und  liefern  die  Felsen,  auf  denen  die  Vögel  brü- 
ten. Diese  thranige,  fette  Nahrung,  die  Erkältung  beim  Fischfange  läszt 
entsetzliche  Krankheiten  entstehen ,  wie  den  Skorbut  und  den  Aussalz. 
Die  nördliche  Insel  Grimsey  ist  noch  dadurch  merkwürdig,  dasz  an  dieselbe 
das  Holz  der  Tropen  angeschwemmt  wird,  und  dasz  dort  die  schönsten 
Mahagoniblöcke  auf  dem  Heerde  des  Isländers  verbrannt  werden.  Südlich 
und  westlich  von  den  Weslmanneyar  liegen  öde,  sleil  aus  dem  Meere  auf- 
steigende Felsinseln,  die  Geirfuglascar,  auf  denen  eine  jetzt  wol  ganz 
verschwundene  Alkenart,  der  isländische  Tölpel,  brütete.  —  Dieses  Süd- 
land der  Isländer,  das  klassische  Land  der  Insel,  zerfällt  in  zwei  geson- 
derte Teile.    Der  weslliche  erstreckt  sich  vom  Meere  etwa  12  Meilen  weil 
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ins  Innere  hinein  und  ist  mit  Ausnahme  der  Küste  ein  ödes  Lavafeld. 
An  der  Küste  liegt  die  Hauptstadt  des  Landes  Reikjavik,  Rauchbucht,  von 
einer  in  der  Nähe  liegenden  warmen  Quelle  also  benannt.  Hier  liesz  sich 
der  erste  Normann  nieder,  hier  ist  jetzt  der  Mittelpunkt  isländischen 
Lebens.  Die  Stadt  wird  von  1400  Einwohnern  bevölkert;  von  einer  Zalii, 
die  dem  Isländer  so  gewaltig  vorkommt,  dasz  Viele  ihre  Kinder  dorthin 
in  die  Gelehrtenschule  nicht  schicken  mögen,  weil  sie  für  sie  die  Ver- 
führung der  groszen  Stadt  fürchten.  Die  Gelehrtenschule  führt  ihre  Zög- 
linge etwa  so  weit,  wie  ein  preuszisches  Gymnasium  seine  Schüler.  Es 
ist  erstaunlich,  mit  welchem  Eifer  der  Isländer  sich  der  Bildung  befleiszigt. 
Mitten  im  Lande,  auf  den  kleinen,  elenden  Pfarrhöfeii, trilTt  der  Reisende 
hochgebildete  Männer,  welche  im  elegantesten  Latein  mit  ihm  sprechen. 
Jeder  isländische  Knabe  von  8  Jahren  kann  fertig  lesen  und  schreiben, 
der  Bauer  kennt  die  Geschichte,  die  Sagen,  die  Pflanzen,  Steine  und  Thiero 
seines  Landes  und  weisz  darüber  vortreffliche  Auskunft  zu  geben.  Und 
doch  sind  im  Lande  wenig  Schulen  und  diese  wenigen  können  natürlich 
bei  den  ungeheuren  Entfernungen  und  hei  den  klimatischen  Schwierig- 
keiten nur  von  einer  kleinen  Anzahl  Schüler  besucht  werden.  Wer  unter- 
richtet denn  die  Kinder?  modir  min,  meine  Mutter  hat  mich  das  geleJjrl, 
ist  die  Antwort  auf  die  Frage  des  Reisenden,  woher  sein  Begleiter 
das  Alles  wisse.  Wem  fällt  da  nicht  jenes  schöne  Wort  des  Cicero  ein, 
das  er  von  denGracchen  sagt:  non  in  gremio,  sed  in  sermone  matris  esse 
educatos !  In  Reikjavik  befindet  sich  die  Bibliothek  des  Landes  und  er- 
scheinen 2  Zeitschriften;  aber  es  fehlt  Theater,  Gefängnis  und  Scharf- 
richter; im  Lande  ist  keine  Kanone  vorhanden,  kein  Militär,  nur  2  Po- 
lizeidiener und  ein  Nachtwächter,  natürlich  in  der  Hauptstadt.  Das  Alles 
läszt  auf  eine  sittlich  ernste  Devölkerung  schlieszen  und  das  ist  sie  in 
der  That.  Bekanntlich  wanderten  gegen  Ende  des  9n  Jahrhunderts  aus 
Norwegen  die  Jarle  hierher,  welche  sich  der  Oberherschaft  des  Harald 
Haarfagrs,  des  Drontheimer  Königs  und  dem  Christentume  nicht  fügen 
wollten.  Diese  Aristokratie  bewahrte  die  Liebe  für  die  Bildung,  durchweiche 
sie  in  der  Heimat  schon  ausgezeichnet  war,  und  vermehrte  sie  noch  durch 
die  Wikingszüge,  die  sie  von  der  Insel  aus  unternahm.  Von  hier  aus  wurde 
Grönland  entdeckt,  von  Iiicr  aus  zog  man  nach  Süden,  um  in  Byzanz  als 
Leibwächter  der  griechischen  Kaiser  zu  dienen.  Immer  aber  sehnte  sich 
der  Isländer  heim  in  sein  unvergleichliches  Land,  wie  eres  nennt,  und 
dort  umtost  von  der  Unbill  des  Klimas  flüchtete  er  sich  in  ein  anderes 
Reich,  in  das  Ideal,  um  die  rauhe  Wirklichkeit  zu  vergessen,  indem  er 
sie  mit  dem  Zauber  der  Romantik  durchleuchtete.  Die  Wikingszüge  haben 
aufgehört,  gebändigt  ist  der  wilde  Trotz  des  Nordens,  aber  diese  Nei- 
gung blieb. 

Gleich  hinter  Reikjavik  beginnen  die  Lavafelder,  die  Hrauns,  wel- 
ches Wort  von  hrinna,  rinnen  abgeleitet  ist.  Diese  Lavafelder  sind  für 
die  Reisenden  schreckliche  Passagen  wegen  der  Zerrissenheit  iin-er  Ober- 
fläche. Sie  wechseln  ab  teils  mit  den  Neidis,  d.h.  groszen  Plateaus, 
welche  von  den  Schichten  des  Trapps  gebildet  werden,  teils  mit  den  Myris, 
den  Sümpfen,    Bei  solcher  Beschaffenheit  des  Landes  kann  man  natürlich 
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nur  zu  Pferde  reisen.  Das  isländische  Pferd,  so  klein  es  ist,  ist  aber  vor- 
trefflich; es  ist  ausdauernd,  bedarf  geringer  Pflege  und  hat  keine  bösen 
Eigenschaften.  —  Am  Nordostrande  dieser  Landschaft  ist  das  Lavafeld  in 
wunderbarer  Groszartigkeit  so  geborsten,  dasz  inmitten  dieser  Ruptur 
eine  Thalsenkung  liegt,  ähnlich  dem  Rheinthale  zwischen  den  Vogesen 
und  dem  Schwarzwalde,  natürlich  nur  kleiner.  Die  Ränder  sind  zum  Teil 
so  steil,  dasz  man  sie  auf  eingehauenen  Stufen  passiert.  In  dieser  Sen- 
kung liegt  das  Thingvalla,  das  Thal,  in  welchem  seit  dem  Jahre  927  bis 
auf  die  neueste  Zeit  alljährlich  das  Althing  abgehalten  wurde.  Dorthin 
zogen  von  weit  und  breit  die  Islandsmannen  zum  Thing  und  beriethen 
des  Landes  Wohl.  Oestlich  vom  Thingvalla  bis  zum  Hecla  und  Eyjafjalla- 
jökuU  erstreckt  sich  70  Quadratmeilen  grosz  die  Oslhälfte  des  Südlandes, 
das  Elysium  Islands.  Es  ist  das  eine  Ebene,  die  im  Norden,  zehn  Meilen 
von  der  Küste  entfernt,  dort,  wo  der  Geysir  sich  befindet,  erst  etwas 
über  300  Fusz  sich  erhebt.  Dieses  Tiefland  ist  so  bevölkert,  dasz  man 
alle  Viertelstunde  Weges  eine  Ansiedelung  findet.  Zwei  schöne  Flüsse, 
die  Hvilau  und  Thorsau,  durchrauschen  diese  Ebene,  in  welcher  der  alte 
Bischofssitz  Skalholt  liegt;  einst  die  blühende  Kathedralstadt  Altislands, 
jetzt  ein  Haufen  armseliger  Hütten.  Am  Nordende  dieser  Ebene  also  treffen 
wir  die  Ellipse,  an  deren  Rande  einige  40 — 50  heisze  Sprudel  liegen, 
von  denen  die  beiden  vornehmsten  der  grosze  Geysir  und  der  Strok- 
kur  sind. 

Verlassen  wir  diesen  Teil  der  Insel  mid  wenden  uns  dem  Norden 
derselben  zu.  Zwei  Wege  führen  aus  dem  Südlande  dahin ;  der  eine  an 
der  Westküste,  der  andere  geht  die  Thorsau  entlang  bis  zur  Quelle  des 
Flusses  und  von  da  in  eine  schauerliche  Wüste,  in  den  Sprengisandur, 
in  den  Wüstenweg,  welchen  man  in  eiligem  Ritte  durchsprengen  musz. 
Seit  Ende  vorigen  .lahrhunderts  hatte  man  diesen  Weg  verlassen  und  erst 
in  den  30er  Jahren  dieses  Säculums  ihn  wieder  aufgesucht.  Er  erstreckt 
sich  über  eine  Tagereise  lang  von  der  Thorsauquelle  bis  zum  Hofe  Isholt, 
der  nicht  weit  vom  Skaulfandaflusz  liegt.  Da  beginnt  das  Nordland.  Diese 
Wüste  mag  dem  Dichter  der  Edda  vorgeschwebt  haben ,  als  er  den  Weg 
zur  Hei  schilderte. 

Das  Nord-  und  Ostland  bildet  ein  Amt.  Von  der  Hochebene  der  Mitte 
strömen  eine  Menge  von  Flüssen  dem  Eismeere  zu  und  gliedern  so  das 
Land.  Sie  münden  in  tief  einschneidende  3Ieerbusen.  An  dem  innersten 
Winkel  eines  solchen  liegt  die  Hauptstadt  des  Nordens  Akureiri.  Wenn 
in  Reikjavik  die  Jahrestemperatur  +  4"  beträgt,  weil  der  Golfstrom  das 
Klima  |mildert,  so  ist  sie  hier  =^  0,  welciie  Erniedrigung  durch  den  ark- 
tischen Strom  jjewirkt  wird.  Trotzdem  aber  ist  dieses  Land  bebaut  und 
bevölkert,  ja  es  finden  sich  hier  Birkenwälder,  die  einzigen  auf  der  Insel. 

Der  Westen  ist  vorzugsweise  das  Gebiet  des  Trapps,  welcher  sich 
entweder  als  steile  Mauer  oder  in  Terrassenform  aus  dem  Meere  erhebt. 

Hier  im  nördlichen  Teile  der  Insel  ist  die  vulkanische  Kraft  nicht  so 
thätig,  wie  im  Süden.  Im  Nordosten  befindet  sich  freilich  der  Vulkan 
Krafla,  doch  was  will  das  bedeuten  im  Vergleich  zu  der  Menge  noch  thä- 
liger  Feuerberge  im  Süden!  —   Im  steilen  Westlande,   dem  Valerlande 
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der  liühnslen  und  lüchligsten  Seefahrer  Islands,  finden  wir  auszer  dem 
schon  erwähnten  Baulaberge  nur  noch  die  Surtursiiöhle  bemerkenswerth. 
SurUir,  der  Schwarze,  der  Herscher  in  Muspelheim,  fährt  am  Ende  der 
Tage  einher  zum  Kampfe  gegen  die  Götter  mit  schwingender  Lohe,  wie 
die  Edda  singt;  Steinherge  stürzen  dann  und  zerspalten;  sichtbar  wird 
das  Innere  der  Erde  und  die  Zwerge  stehen  vor  steinernen  Thüren.  Nach 
diesem  gewaltigen  Riesen,  dem  Feiiergotte,  ist  diese  Höhle  benannt,  deren 
ganzer  Bau  Zeuge  vulkanischer  Thätigkeit  ist.  —  Nicht  gar  weil,  etwas 
südwestlich  von  ihr  findet  sich  der  Ort  Reykholt,  die  Besitzung  des  be- 
rühmten Snorri  Sturlason.  Ein  mächtiger  Volkskönig-  war  dieser  Schrift- 
steller; zwischen  Island  und  Norwegen  segelte  sein  schneller  Drache  und 
sein  unersättlicher  Ehrgeiz  liesz  ihn  nach  königlicher  Herschaft  in  seinem 
Vaterlande  streben.  Er  wurde  wie  Servius  Tullius  von  seinem  Schwieger- 
sohne getödtet.  Sein  Streben  nach  der  Herschaft  hätte  seinen  Namen  aber 
schwerlich  der  Nachwelt  erhalten,  wenn  er  nicht  zugleich  der  Verfasser 
der  Heimskringla  und  der  jüngeren  Edda  wäre.  —  Mir  scheint  überhaupt, 
als  könne  man  die  beiden  Edden  nur  so  recht  erst  dann  verstehen,  wenn 
man  die  Natur  der  Insel  kennen  gelernt  hat.  Erinnert  z.  B.  nicht  lebendig 
an  den  vulkanischen  Süden  der  Insel  jene  Schilderung  der  jüngeren  Edda, 
in  der  es  heiszt:  'Vorher  aber  war  im  Süden  eine  Welt,  Muspell  genannt: 
die  ist  hell  und  heisz,  so  dasz  sie  flammt  und  brennt  und  Allen  unzugäng- 
lich ist,  die  da  nicht  heimisch  sind  und  keine  Wohnung  da  haben.'  Und 
wenn  wir  hören,  welchen  Einflusz  die  warme  Südströmung  und  der  kalte 
Nordstrom  auf  die  Insel  ausüben,  verstehen  wir  dann  nicht  die  W^orle 
der  Edda :  Die  Seite  von  Ginungagap ,  welche  nach  Norden  gerichtet  ist, 
füllte  sich  mit  einem  schweren  Haufen  Eis  und  Schnee  und  darin  herschle 
Sturm  und  Ungewitter,  aber  der  südliche  Teil  von  Ginungagap  ward  milde 
von  den  Feuerfunken,  die  aus  Muspelheim  herüber  flogen. —  Wie  dies,  so 
vieles  Andere!  Die  Seen  Islands  sind  von  Schwänen  bedeckt,  und  welche 
Rolle  spielt  nicht  der  Schwan  in  unserer  Mythologie.  Edelfalken  finden 
sich  in  Island,  und  hat  die  Freya  nicht  ein  Falkengewand?  Adler  horsten 
dort  auf  den  einsamen  Felsen  in  der  Steinwüste,  und  erscheinen  nicht  die 
Riesen  oft  in  Adlersgestalt?  Der  Kampf  der  Götter,  der  lichten,  freudigen 
Äsen,  gegen  die  Riesen,  die  Repräsentanten  der  gewaltigen,  unbeweglichen 
Materie,  ist  er  nicht  ein  Abbild  jenes  Streites,  den  in  Island  die  Cultur 
gegen  die  Naturmächte  führt?  Und  wenn  in  der  Götterdämmerung  ge- 
schildert wird,  wie  Alles  durch  Feuer  untergeht,  hatte  man  nicht  das 
Vorbild  in  jenen  gewaltigen  Vulkanen?  Weil  die  Natur  der  Insel  eine  so 
eigentümliche  ist  und  weil  sie  sich  so  bestimmt  in  den  alten  Sagen  aus- 
spricht, sind  dieselben  auch  heute  noch  lebendig  und  wirken  stets  auf  die 
Tagesverhältnisse  ein.  Dies  zeigt  sich  am  klarsten  in  der  neuesten  Ge- 
schichte der  Insel. 

Die  Insel  blieb  nemlich  bis  in  die  Mitte  des  14n  Jahrhunderts  eine 
Republik  und  kam  dann  erst  an  Norwegen.  Als  nun  im  Jahre  1537  Chri- 
stian HI  widerrechtlich  Norwegen  in  Dänemark  incorporierte,  fiel  Island 
auch  an  Dänemark,  ohne  dasz  selbstverständlich  irgend  eine  Aenderung  in 
den  Verhältnissen   der  Insel   dadurch  gesetzlich  begründet  wurde.    Be- 
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kannllicli  wurde  im  Jahre  1616  durch  die  lex  regia  Dänemark  aus  einem 
Wahlreich  ein  Erhreich  und  aus  einer  ständischen  Monarchie  auf  gesetz- 
lichem Wege  eine  ahsolute'.  Wälu-end  fast  üherall  die  ahsolute  Monarchie 
factisch,  aber  nicht  rechtlich  eingeführt  worden  ist,  war  das  in  Dänemark 
doch  anders.  Diese  lex  regia  aber  hat  für  Island  keine  Gültigkeit ;  hier 
war  die  Krone  immer  erblich,  hier  ist  niemals  dies  Gesetz  publiciert  wor- 
den. Dasselbe  gilt  von  den  Herzogthümern.  Deshalb  versammeile  sich  auf 
der  Insel  alljährlich  der  Alllhing,  verlor  aber  so  sehr  alle  Bedeutung,  dasz 
er  im  -lahre  1800  abgeschafft  wurde.  Als  nun  im  Jahre  1830  die  Juli- 
revolution auch  nach  Dänemark  ihre  Wirkung  äuszerte ,  da  versprach  Kö- 
nig Friedrich  VI  für  seine  Lande,  also  auch  für  Island  einen  Landtag. 
Natürlich  verlangten  die  Isländer  eine  selbständige,  in  Island  tagende 
Versammlung.  Die  Forderung  ist  natürlich  und  so  in  den  Verhältnissen 
der  Insel  begründet,  dasz  man  sich  wundern  musz,  wie  man  dagegen 
auftreten  konnte.  Die  Dänen  gestanden  oft  selbst,  dasz  sie  über  Islands 
Lage  nicht  urteilen  könnten,  dasz  ihnen  die  nötigsten  Kenntnisse  dar- 
über fehlten.  Sie  sind  ja  aucii  deutschen  Stammes  und  deshalb  besser 
über  alle  Vorkommnisse  in  fremden  Erdteilen  orientiert,  als  über  die 
ihres  eigenen  Landes.  Seit  1854  schickten  die  Isländer  wirklich  zwei  Ab- 
geordnete zum  Reichstage  nach  Roeskilde.  Dieser  Zustand  aber  wurde 
unleidlich.  Ein  Beispiel  mag  das  erläutern.  Für  Island  sind  die  Eider- 
gänse sehr  wichtig  und  wurde  deswegen  dringend  ein  Gesetz  begehrt, 
welches  diese  Vögel  schützte.  Darüber  sollte  nun  der  dänische  Landtag 
berathen !  Christian  VIII  erkannte  die  Unhaltbarkeit  jenes  Zuslandes  an 
und  gestattete,  dasz  Island  seine  eigene,  im  Lande  tagende  Kammer  er- 
hielt. Nun  entspann  sich  ein  lebliafter  Kampf  über  die  Art  imd  Weise  der 
Einrichtung  derselben,  den  die  Isländer  nicht  immer  praktisch,  sondern 
aus  ihren  philologisch -antiquarisclicn  Anschauungen  heraus  führten. 
Der  Streit  war  noch  nicht  beendet,  da  starl)  im  Jahre  1848  Christian  VIII 
und  an  seine  Stelle  trat  Friedrich  VIL  So  wie  er  zur  Regierung  kam, 
wurde  die  Idee  des  Gesamtstaates  mächtig  und  es  wurde  verlangt,  dasz 
Island  wie  Schleswig  als  ein  Bezirk  von  Dänemark  regiert  würde.  Da- 
gegen erhob  sich  die  heftigste  Opposition;  der  Kampf  schwankte  hin  und 
iier,  zum  Teil  abhängig  von  den  Vorgängen  in  den  Herzogtümern.  Noch 
ist  er  nicht  ausgestritten ;  vielleicht  wirken  auch  auf  ihn  die  neuesten 
Vorgänge  bestimmend  ein. 

Berlin.  R.  Foss. 


^.  .(ahrb.  f.  Phil.  u.  Füd.  II.  .\bt.  Isii.",.  Hft.  7. 
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29. 

DIE  GEOMETRIE  DES  JOHANNES  PEDIASIMOS. 


Im  90n  Band  dieser  Jahrbücher  ist  S.  308  bei  einer  Besprecluing 
des  2n  Bandes  der  Schriften  des  Leonardo  von  Pisa  auch  die  Rede  von 
den  Her onis eben  Geometruraena  und  es  wird  gesagt,  dasz  wir 
melir  von  den  Schicksalen  dieses  Werkes  wüszten,  wenn  die  Geometrie 
des  Johannes  Pediasimos  ediert  vorläge. 

Diese  Geometrie  des  Pediasimos  erwähnt  auch  H.  Ilultsch  in  der 
Zeitschrift  für  Mathematik  und  Physik  9r  Jahrg.  4s  Heft  S.  237  in  dem 
Aufsatz:  'Der  Heronische  Lehrsatz  über  die  Fläche  des  Dreieckes  als 
Function  der  drei  Seiten'  (täuschen  einige  Anzeichen  nicht,  so  ist 
H.  Hultsch  auch  der  Verfasser  des  obigen  Aufsatzes)  und  nennt  von  der- 
selben die  Handschriften  in  Paris,  Wien  und  Wolfenbüttel. 

Der  Unterzeichnete  nun  bat  aus  Anlasz  einer  Nachfrage  über  Manu- 
scripte  von  Werken  Herons  durch  die  Güte  des  Herrn  Director  Halm  den 
Cod.  gr.  431  der  Münchner  Bibliothek  erbalten  und  darin  auch  die  Geo- 
metrie des  Pediasimos  gefunden,  so  dasz  er  im  Stande  war,  den  Inhalt 
dieses  Werkes  kennen  zu  lernen.  Kann  derselbe  darnach  auch  nicht  die 
Ansicht  teilen,  dasz  eine  förmliche  Edition  desselben  notwendig  ist,  so 
hält  er  es  doch  für  nötig  eine  vollständige  Iniialtsangabe  bekannt  zu 
machen,  zumal  als  eben  durch  II.  Hultsch  die  Reliquiae  scriptorum 
metrologicorum  erscheinen ,  dadurch  Untersuchungen  über  Heron  in  er- 
freulichster Weise  angeregt  werden  und  also  ein  solcher  Beitrag  dazu 
willkommen  sein  wird.  Der  Unterz.  glaubte  diese  Inhaltsangabe  am  besten 
in  der  Weise  auszuführen ,  dasz  er  die  irgend  wie  wichtigen  Stellen  dem 
Wortlaut  nach  mitteilt,  von  anderem  aber,  von  dem  zwar  die  Sache,  aber 
nicht  die  griechische  Form  von  Belang  ist,  nur  das  Sachliche  kurz  aus- 
drückt. Das  in  dieser  Weise  nun  Folgende  steht  in  dem  erwähnten  Co- 
de.t  von  f.  37*  bis  63\ 

ToO  cocpuuTaTOu  xapToqpuXaKOC  ßouXYöpicc  Kupiou  (?) 
iuüdvvou  ToO  TTebmcrmou  cuvovpic  juexpriceujc  xai  |uepicjuou  yh^ 

37'  TToXXoi  Tujv  djuuiiiuuv  TeuujueTpiav  |uev  dHioOci  KaXeTv 
Trjv  euKXeibou  Trjv  tujv  eeujpr|)udTuuv  CTOixeiuuciv  Kai  ei  xi  toi- 
ouTO  öeuupniaa  YetJU]ueTpiKÖv  )aaGr|)uaTiKÖv ■  fsuJÖaiclav  be  iriv 
Tfic  YHC  Kaiajaexpiiciv ,  Travidiraci  ific  dXrjGeiac  drrocqpaXe'vTec  • 
ou  xdpiv  Kttl  Td  Tfic,  ujc  eKeivoi  cpaci  CTOixeioOvTec,  Y^iJubaiciac 
eoiKÖTtt  Tri  cxuTÜJV  dXoYia  6euupr||udTia*  oÜTe  Tdc  aiTiac  Kai  dTTO- 
beiEeic  üüv  XeYOuciv  oibaciv,  oü9'  ö  Xeyouciv  dXrjGujc  XeYOUCi"  Td 
Te  Ydp  cxHluaTa  biecpGeipav,  cuvGeTa  dvTi  diTXuJv  KaTüYpdcpovTec, 
beov  TTpö  auTÜuv  Td  äuXä  KaTaYpdqpeiv,  eiTa  Kai  irepi  tujv  cuvGe- 
Toiv  biaXaßeiv,  Td  Te  tüjv  cxrmdTUJV  övö)uaTa  dYeuu)aeTpr|T(Juc  Kai 
ßapßdpuuc  okeiLu  CTOixoövTec  vöjuuj  egeGevTO,  tu  icocKeXfi  TpiYUJva 
Hiq)ii    XeYOVT€C   Kai  tu  eH  CTepojuriKOuc  Kai  TparreZiiou  cüvGeTa 
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ijTTobri)uaTa')  ovojudZiovTec.  dXXd  brj  Kai  idcTpctmudc  Kai  Yuuviac 
Kai  xfiv  ToO  ejußaboO  TTocöiriTa  ßapßdpujc  Kai  dcöqpouc  Kai  ibc 
dYpoiTOic  dp|uöZ:ei  bibdcxouciv  6  rdpificjueTpiiceuucTaiiTric 
fiTHcdiaevoc  fipuuv^)  cocpOuc  djua  xai  caqpüjc  Tiepi  toutujv  bibd- 
CKer  öGev  6pjua))aevoc  cuvoujicuj  coi  töv  irepi  toutuuv  Xöyov  ei  li 
7T0U  Kai  napaXeXeiiLiiuevov  CKeivLu  eciiv,  cuvtöjuouc  dvairXripuJV. 

Nach  dieser  Einleitung  wird  im  Gegensatz  zu  der  eben  erwähnten 
Bestimmung  der  GeomejLrie  und  Geodäsie  f)  xfic  "i^c  KaxaiueTpricic  vor- 
angestellt und  diese  eingeteilt  in  Y€UJ|U€Tpia,  der  die  Flächenherechnung, 
und  in  Yeaibaicia,  der  die  Teilung  der  Flächen  zukommt. 

Sl^     Die  Y€uubaicia  wird  weiter  eingeteilt  in  die  eic  ö)UOlOCXi1)itova 
und  in  die  eic  dvojuoiOCXilMOva,  z.  B.  hei  dem  Rechteck  die  Teilung  in 

Rechtecke    HHZI  •>  «der  in  Dreiecke     \.     .     Die   YC^M^TPiC^  wird 


eingeteilt  in  das  drrXoOv,  z.  B.  I         I.  und  in  das  cuvGeiOV,  z-B.  P       ] 

Statt  des  Punktes  dient  der  ckÖXoi|j,  wofür  Andere  CKOTteXoc  sa- 
gen; von  diesem  aus  heginnt  die  Messung.^)  Die  Linie  vertritt  das  CU)- 
Kdpiov  fJTOi  TÖ  cxoiviov  TÖ  beKaöpYuiov,  die  Oberfläche  vertritt  das 
€TTiTTebov  TJTOi  TO  ToO  x^upiou  e|ußaböv. 

Die  Ypct)U)iiri  wird  eingeteilt  in  dTtXoOv  und  cuvGeiOV,  zu  Ersterem 
gehört  die  euGeia  und  die  irepiqpepiic. 

38*  Die  Erklärungen  hierzu  lauten:  Kai  euGeia  pev  ecTiv  x\  dira- 
peYKXiTOC  Ktti  öpöri'  irepiqpepfjc  be  f]  KUKXoTeprjc  Kai  Kupir). 

Die  cuvOeia  sind  entweder  ^ucxpoeibric ,  aus  vielen  Geraden  wie 
ein  5  zusammengesetzt  (f.  38''  ^),  oder  KOxXoeibr|C,  aus  vielen  Peri- 

plierieen  zusammengesetzt  (f.  38''  '^  ). 

Von  den  Geraden  gibt  es  in  Bezug  auf  die  Figuren  (evxöc  cx^ljud- 
Tüüv)  9  Arten:  CKeXoc,  ßdcic,  KdGexoc,  iiTTOxeivouca,  Kopuqpi'i  ■*), 
biaYUJVioc,  bid|uexpoc,  bidKUKXoc,  TrapdXXrjXoc. 

38''  Von  der  peripherischen  Linie  heiszt  es:  f]  be  Ttepicpepric  ev 
(aev  xuj  kukXuj  Trepijuexpoc  övo|udZ;€xai ,  ev  be  tw  juiivickuj  evxöc 
Kai  eKXÖc  (f.  39'  ckxÖc  (^  evxöc).  Hierauf  folgt  eine  Darstellung  des 
Angegebenen  in  Uebersicht  und  in  Figuren. 


1)  Vgl.  f.  56^  —  57^ 

2)  Vgl.  f.  47"  — 48^ 

3)  Martin  sagt  in  seinen  Recherches  sur  la  vie  et  les  ouvrages  d' 
Hi'ron  d'  Alexandrie  (Mcmoires  pres.  par  div.  sav.  a  V  acadomie  etc. 
Paris  1854  p.  123  —  124)  über  CKÖTreXoc  oder  tö  \a|nßavö|Li6vov  ciTiueTov: 
c'est-j\-dire  sans  doute  le  point  h  partir  diKiuel  l'arpeiiteur  jjrend  ses 
alignements.  Bei  Pediasimos  heiszt  es,  diese  Erklärung  bestätigend, 
icT^ov  be  CGI,  ^v  Toic  ye'JJMGxpouiu^voic  avxl  c»T|ueiou  \a|uß(ivo|uev  ckö- 
XoTTO,  TouTccTiv  TO  crpaeiov,  äcp'  oO  juerpeTv  üpxö|ueea'  —  Tivec  bi  toOto 
Kai  CKÖTT€\ov  övo|uäZ;ouciv. 

4)  Vgl.  Martin,  ib.  S.  154—157. 
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39^  '€TTei  be  rrepi  YPCi)U|UUJV  ixavujc  biei\r|(pajuev,  \eiTrö|ue- 
vöv  £CTi  Trepi  ToO  Z!iiTOU)Lie'vou  biaXaßeiv,  rouiecTi  rfic  Kaxaiiie- 
Tpi'iceuuc  auToO  toö  ejußaboö'  Ttpö  be  auxoO^)  xpx]  eibevai,  ujc 
m  TOiautai  Ypa|U)uai  Tipöc  xriv  TorriKriv  |ueTaXa|ußavö|uevai  Beciv 
K\i|uaTa'^)  Ktti  depec  KaXouvrai.  Als  eislere  worden  genannt: 
dvatoXri ,  böcic,  äpKXOC,  juecrijußpia,  als  letztere  ötTiriXiuixric,  licpv- 
poc,  ßoppäc,  vöxoc. 

39''  Die  cx^maxa  sind  entweder  eu9uYpa|U|ua  oder  Trepiqpepö- 
YpajUjua  oder  euGurrepiqpepoYpaiujua.  Erstcre  sind:  xpiYUJVOV,  pöjußoc 
po)aßoeibec,  ex€p6)ur|Kec,  Trpö|uriKec,  xpaixe'Ziia  xeccapa,7TevxdYUJvov, 
eEdYuuvov  Kai  eqpeHfjc  euuc  ixevxeKaibeKaYUJVOU.  Die  zweiten  sind : 
kukXoc,  iiirivicKOC,  die  dritten:  f))LiiKiJKXiov,  X|ufi)ua  kukXou  lueTZov 
fiiuiKUKXiou,  x)ai^)ua  kukXou  eXaxxov  fjjuiKUKXiou. 

Die  Namen  der  Dreiecke  sind:  icÖTrXeupov,  icocKcXec,  CKaXr)- 
VÖV,  opGoYUJViov,  oHuYUJViOV,  djußXuYuuviov.  Die  Winke!  sind  drei: 
opGri,  oSeia,  djLißXeia'},  aber  evxöc  xujv  cxil|udxijuv  sind  m  |uev  ecpe- 
Hfic  (Nebenwinkel) ,  ai  be  Kttxd  Kopucpnv  (Scheitelwinkel) ,  ai  be  evaX- 
XdH  (Wechselwinkel). 

Hierauf  folgen  die  Figuren,  welche  das  Vorstehende  veranschau- 
lichen, und  die  bis  f.  40"  reichen. 

40''  Von  den  cuvOexa  wird  nur  bemerkt,  dasz  ihre  Zahl  nicht  an- 
gebbar ist;  ferner  dasz  es  neben  dem  eniTTebov  auch  cxeped  gibt,  wor- 
fd)er  eine  besondere  Theorie  vorlianden  sei.  Der  nächste  Gegenstand  seien 
die  aixid|Liaxa  und  Xrmjuaxa. 

aixid)uaxa  )Liev  eiciv  oiov  xö  eivai  xö  Y^ujiuexpiKOV  )liö- 
biov  xeccapaKOVxdXixpov  Kai  xfjv  Xixpav  e'xeiv  öp(40'')Yuidc 
irevxe*  xfiv  be  öpYuidv  fixoi  xöv  Ye^JUjuexpiKÖv  KdXaiuov 
CTTiBaiudc  KOivdc  evbeKa  fjxoi  rraXaicxac  eiKOcieixxd  (f.  41'  ekocieg) 
Kai  KÖvbuXov  TTaXaicxf]  be  ecxiv  6  YPÖvOoc"  YpövOoc  be  ecxi 
XUJV  xeccdpuuv  baKXuXuuv  cuvecqpiYjwevuuvxöbidcxiiiua"  KÖvbuXoc 
be  f]  xoO  dvxixeipoc  eKxacic. 

Die  evbeKacTTiGaiLioc  opYuid  Iieiszt  ßaciXiKiT  und  als  Grund  da- 
für ist  angegeben :  xf]v  CTtopijuriv  Kai  UTrdjUTreXov  y^v  ev  xaTc  ßaci- 
XiKaTc  diTOYpaqjaTc  xauxt]  xri  öpYuia  irapabiböaci.  Dazu  wird  wei- 
ter bemerkt:  ev  be  xaTc  Tipdceciv  eXdxxovi  opYuia  TTOioöjuev  xir)V 
KaxaiuexprjCiv,  ibc  Kai  ev  xoic  vöjuoic  bieiXriirxai ,  dei  xf|C  xujv  Tte- 
vecxepuuv  KaxacxoxaZ;ö|uevoi  ßor|Geiac"  boKei  Ydp  ö  ttujXujv,  KaGö 
TruuXeT,  xoO  dYopdZiovxoc  eivai  Txevecxepoc.  xiqv  be  Xißabiaiav  Kai 
öpeivrjv,  UJC  fixxov  eüxp^cxov,  lueiZiovi  f|  evbeKaciriGdjuuj  opYuia 
|ii€xpoO)Liev '  Ktti  KaXeTxai  aüxii  xujv  ÜTroßöXuuvfi  opYuid. 


.5)  Dieser  Uebergaiig  verdiente  wol  ganz  mitgeteilt  zu  werden,  weil 
er  sehr  lebhaft  an  die  Geometrie  des  Boetius  erinnert,  in  der  es  heiszt : 
Sed  iam  tempus  est  ad  geometricalis  mensae  traditionem  .  .  .  venire, 
si  prius  praemisero  etc. 

6)  Vgl.  Martin  a.  a.  O.  S.  152  u.  154—157. 

7)  Die  Erklärung  wie  bei  Euclid  I  öp.  10—12. 
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\il|U)aaTa  gibt  es  kaniu  zu  zählen;  für  den  vorliegenden  Zweck 
aber  werden  genannt: 

TTäc  dpiGiuöc  eic  eauTÖv  Tro\uTr\acia2;ö)uevoc  TexpdYUJVOv 
icÖTrXeupov  rroieT"  edv  öe  |ue9' ere'pou  TToXuTrXaciacGri ,  ei  )uev 
eYTuc,  TTOieT  exepöjuriKec  i'itoi  7Tapa\\T]\ÖYpa|UjLiov,  ei  be  xoö 
TTÖppu) ,  TTOiei  TT  p  ö  ju ri  K  e  c. 

Ol  ttTTÖ  Tfic  luovdboc  eqpeHfjc  dpiGjuoi  cuviiöejuevoi  xpiTUJVov 
icöirXeupov  ttoioOciv. 

ev  xoTc  opGoTWvioic  xpiYuuvoic  xö  dTTÖxfjc  uttoxcivou- 
cr|c  xexpgTUJVOv  Tcöv  ecxi  xoTc  dirö  xfjc  KaGe'xou  Kai  xfic  ßd- 
ceuuc  buci  xexpaYuuvoic. 

TTttvxöc  xpiYiiJVOu  ai  biio  irXeupai  (41^)  xi^c  XoiTrfjC  juei- 
lo\ec  eici  Tidvxij  )aexaXa)aßavöjuevai. 

f]  Trepi)uexpoc  xi^c  biajuexpou  xpiTTXacioeßbo|uöc  ecxiv 
(p  =  3\  d). 

6  TToXuTTXaciacjuöc  xfic  Trepiinexpou  Kai  biajue'xpou 
kukXouc  xauxobiacxdxouc  iroiei  xe'ccapac  (p.  d  =  4  k). 

Nach  diesen  vorbereitenden  Angaben  kommt  Pediasimos  zu  dem 
ersten  Teil  seines  eigentlichen  Gegenslan(/es,  zur  Berechnung  des  Flä- 
cheninhaltes der  Figuren.  Wenn  auch  das  Dreieck  die  elementarste 
Figur  sei,  so  solle  doch  mit  dem  xexpdYUJVOV  begonnen  werden,  weil 
dafür  die  2rixr||uaxa  einfacher  und  sicherer  seien. 

Quadrat  mit  einer  Seite  von  20  öpYUmi,  Fläche  =  400  opY-  = 
2  )uöbia. 

41''  Quadrat  mit  einer  Seite  von  2  cxoivia  (=  xd  XeYÖjueva 
cuJKdpia),  Fläche  =  4  cx-  =  2  juob. 

41''— 42^  Quadrat  mit  einer  Seite  von  30-|^  öpY-  Fläche  = 
920  ^. 

Ausrechnung:  30  •  30  =  900  30  •  ^  =  10  ^  •  30  =  10 
^.|  =  i  920i  öpY.  =  184  Xixpai  x  6pY.  =  (1  +  i+ ?  +  A 
+  j^)  eHdYiov. «) 


8)  Wörtlich  heiszt  es  f.  41'>  —  42":  xpiaKovraKic  rä  TpiÖKCVTa  ■^. 
TpiaKovTdtKic  TÖ  /&"  biKa-  TÖ  /&■"  TiBv  Ä,  biKa  |  tö  /S-"  toö  ^",  ■e-9'", 
öirep  fecri  Xixpai  pub  Kai  öpYunJüv  ^d"  rjxoi  ^SäYiov  ev  fi|uicu"  Tk",  kZ", 
p\e".  Das  Verfahren  stimmt  ganz  mit  dem  überein,  welches  bei  Eu- 
tokius  sich  findet  (vgl.  Nesselmann,  die  Algebra  der  Griechen  S.  115  ff.). 
Auf  welche  Art  des  elementaren  Rechnens  bei  den  Griechen  daraus  zu 
schlieszen  ist,  darüber  erlaubt  sich  der  Unterz.  auf  seinen  Aufsatz  im 
5n  Heft  der  Zeitschr.  f.  Mathem.  u.  Physik,  1864,  zu  verweisen.  Die 
Reduction  auf  ein  ^EaYiov  =  600  öpY-  (?)  ist  aus  dem  Text  nicht  mit 
Sicherheit  zu  entnehmen.  Da  im  Obigen  der  Bequemlichkeit  wegen 
unsere  Ziffern  auch  bei  den  Brüchen  angewendet  sind,  so  sollen  hier 
die  vorkommenden  Bruchzeichen  in  Uebersicht  zusammengestellt  wer- 
den: s"=:^,  ^"  ^j ,  e5^"  =■  j^,  sr  =  i ,  S-9-"  =  i;,  r=  4,  n"  =  ^  ,  lö" 

=  tV)  •?  =  i^,  K  =-!^,  t^  |.  Nesselmann  a.  a.  O.  S.  112  ff.  weisz 
von  einer  solchen  Bezeichnung  nichts;  ebenso  wenig  Terquem  im  Bul- 
letin de  bibliogi-.,  d'hist.  et  de  biogr.  matliem.  t.  III,  Paris  1857  S.  48. 
Vielleicht  wird  sie  also  liier  zum  ersten  Mal  wieder  bekannt  gemacht. 
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42*  Oiiailiiil  mit  einer  Seite  von  20  cxoiv.  4  öpY-  Pläclie  = 
208  fiob.  3[  XiTp. 

Ausrechnung:  20  CXOiv.  4  opT-  =  204  opT-  200  •  200  + 
200  •  4  +  4  ■  200  +  4  ■  4  =::r:  41616.  ^f^'^  =.  208  +  ^  +  ^^ti 
+  ^^  MOÖ.  oder  V'  =  H  ^itp. 

42"    ''     Quadrat  mit  einer  Seite  von  4  CXOiv.  2^  öpj. 

Ausrechnung:  4  cxoiv.  2^  öpy.  --  42^  opT-  40  •  40  (im  Text 
ausgelassen)  -f40-2  +  40-4^+2-40+2-2  +  2-i  +  ^-40 
+  i  .  2  +  i  •  i  =-  1806i  =  9  ixob.  H  +  tV  ^iTpa. 

42 ''  eKttCTOv  9euupri|ua ,  eiie  bid  |uiäc  jueööbou  KaiacKeudZieTai, 
eixe  bid  TiXeiövujv,  eTTiaxuJC  Kivn6r|ceTar  dTrXOüc  |uev  ipixujc,  cuv- 
9eTuuc  be  Teipaxujc.  TrpujTov  juev  tdp  bid  tujv  XeTTiOüv  eHexd- 
Z;o|uev  TÖ  6ewpri|ua.  Aber:  oux  dnXuJCTO  XeTTTÖvTroXuTrXa- 
cidZ;o)iiev  KttG'  auTÖ'  eccpaXjLievri  ydp  eciiv  f]  Toiaurri  )Lie9oboc 
Kai  )Liaxo|aevr|  TipobriXuJC  irj  evepTia'  dXXd  id  juepri  toO  toioutou 
XeTTTOu,  oiov  TTaXaicidc  ri  CTTi0ajLidc  fj  baKiuXouc.  Z.  B.  ou  ttoXu- 
7TXacia2:o|uev  dTiXujc  t6  (jd-'\  XeYOviec  tö  d^"  toö  jO-",  Tg"  (yi^)  • 
Kivbuveücei  ydp  tö  öXov  x^piov  ttoXXoctöv  eivai  juidc  oiacoöv 
Ypajujufic.  **)  dXXd  ladXicTa  id  d^"  juepr)  Ttpöc  eauid'  ö  ecii  touc 
eTTid  '")  TraXaicidc  Tipöc  eauTOuc  emdKic  xd  Z;,  juO*  rjioi  opYuid 
|uia  Ktti  fiiuiceia  Kai  opYuidc  (j#".  xauTÖ  be  TTOioO)iev,  Kai  öxav  fi 
TiXeupd  juovdba  juiav  e'xri"  6  ecxiv  (43")  opYuidv  laiav.  TToXuTtXa- 
cidZiexai  Ydp  oube  fj  juovdc  aiixr)  Ka6'  eauxr|v  dXXd  xd 
)uepri  auxiVi  CTTiGajuai  Kai  rraXaicxai  Kai  bdKxuXoi. 

TxpüJTOV  jLiev  ouv  KiveTxai  f]  jueöoboc  bidxuJv  Xeixxajv,  ujc  ecpri- 
|uev.  beuxepov  bid  xujv  öpYuiujv  eixa  bid  xmv  cojKapiuj  v 
Kai  bid  )uev  xouxuuv  dTrXüuc"  cuvBexuuc  be  TTpdjxov  |uev  bid  6p- 
YUiuJv  Kai  XeTTXujv,  eixa  bid  cxoiviuuv  Kai  Xerrxujv.  Letz- 
teres ist  auf  ersteres  zurückführhar;  es  ist  also  überflüssig  und  wird 
nicht  beaciitet. 

Nach  dem  obigen  Text  sollte  nun  noch  eine  dritte  und  vierte  Art 
folgen,  doch  findet  sich  davon  nichts  und  es  scheint  also  hier  eine 
Lüclce  zu  sein. 

Es  wird  übergegangen  zum  TTÖpiCjua,  zu  diesem  9ei)upri)Lia  über  das 
Quadrat,  nemlich  zum  Auffinden  der  Seite  aus  der  Fläche.  Es 
wird  aber  sogleich  das  Resultat  genannt  und  durch  Multiplicatlon 
mit  sicli  die  Richtigkeit  nachgewiesen,  z.  B.  Fläche  =  ^  +  iV  ^PY- 


0)  Eine  merkwürdige  Stelle,  weil  sie  zeigt,  dasz  der  Verf.  keinen 
rechten  Begriff  von  der  Quadrateinheit  hat;  er  merkt  nicht, 
dasz  auch  die  ganzen  öpYUiai,  die  von  den  Fläclien  gelten,  anderer 
Art  sind,  als  die,  welche  von  den  Geraden  gelten.  Bei  den  Bruchteilen 
entgeht  ihm  zwar  der  Widerspruch  nicht,  in  den  er  dadurch  geräth, 
aber  er  gibt  dem  Unrichtigen  den  Vorzug  und  wendet  für  die  öpYUiai 
der  Flächen  die  Reductionszahl  der  öpYuiai  der  Geraden  an.  Eine  ähn- 
liche Verkehrtheit  findet  sich  auch  weiter  unten  noch  (59''). 

10)  Im  Vorhergehenden  heiszt  es :  KttToi  Tivac  Y^P  ^  öXr\  öpYOiä 
TraXaicxäc  'i^ei  iöj. 
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Seite  =  -f  ^PT-    Nenilicli  4  •  4  rraXaiCTai  (=  ^  öpT.)=  16  TTa\.  =  ^ 
(H)  +  1^-  (^)  oPTv 

43''     Fläche  1600  öpY«    Seite  40  öpT- 

'H  be  biaYwvioc  erri  juev  tujv  irapaXXriXoYpajuiuujv  e'xei  iiva 
XÖYOV  TTpöc  idc  TrXeupdc,  em  juevTOi  xoO  TexpaYuuvou  aXoYÖc 
ecTiv. 

XÖYOi  be  eici  y^vikoi  Trevie"  6  TroXXaTrXdcioc  (die  ent- 
sprechende kleinere  Zahl  heiszt  UTTobnrXaciuuv,  UTTOTpmXaciuuv :  die 
allgemeine  Bezeichnung  UTTOTToXXaTrXdcioc  kommt  im  Text  nicht  vor). 
44*  6  eTrijUÖpio  c  (die  kleinere  Zahl  6  iiTre7Ti|uöpioc),  6  emiiiepric 
(ö  iiTTe7Tijuepr|c),  6  TroXXaTrXacioeTTijuöpioc,  6  iroXXaTiXa- 
cioe7Ti)Ltepric. 

44* — 47*  Flächenherechnung  von  Rechtecken,  deren  jedes  nur 
als  7TapaXXriXÖYpa|U|U0V  bezeichnet  ist.  l)^6pY.  lang,  -f  öpY- 
breit;  2)  77  öpY-  und  42  opY-  3)  10  cxoivia  und  6  cxoiv.  4)  9^ 
öpY-  und  2  +  ^  -f-  i  öpY.  5)  3  cxoiv.  ^  öpY-  und  1  cxoiv.  \  opY- 
6)  2  CXOIV.  4  opY-  und  1  cxoiv.  2  opY-  7)  2  cxoiv.  2^  opY-  und  1 
CXOIV.    1^  opY- 

Umständlich  werden  die  Multiplicationcn,  wie  oben,  angegeben  und 
die  3Iasze  aufeinander  reducierl.  Dabei  konnnen  auch  OUYYIGC  oder 
ouYYicti  ^oi"  und  f.  45''  le  Zeile  oben  heiszt  es:  tÖ  be  beKaiov  tfic 
XiTpac  ouYYi«  Ml«- 

47*  Vom  gleichseitigen  Dreieck.  toOto  fäp  Ktti  irapd  tuj 
euKXeibri  TTpoTexaKiai  ujc  i'cac  e'xov  xdc  xpeTc  TtXeupdc. ")  Als 
Beispiel  dient  ein  Dreieck  mit  Seiten  zu  je  30  öpY- 

'0  )aev  ouv  KuGaYopiKÖc  viKÖjuaxoc  eK  xou  rrpoeipriiLie- 
vou  xpixou  Xrmiaaxoc  cuvicxaxo  xö  icÖTiXeupov  xpiYUJVov  Kai  xouc 
d-TTÖ  luovdboc  eqpeHfic  dpi9)Liouc  cuvxiöeic  |uexpi  xoö  xeXeuxaiou 
dpi9|uo0  xoO  cujUTtepaxoOvxoc  xöv  öjaoXoYriGevxa  xfic  irXeupdc 
dpi6|Liöv,  eupicKei  xoü  icoTtXeupou  xö  ejußabov.  Z.  B.  1  -j-  2  +  3  + 
.  . .  +  30  =  465  opY. 

"Hpujvbeo  Ka0riYe|LiuJV  xfjc  xotauxric  YeuJ)Liexpiac 
dXXujc  eupicKei  xö  eiußaböv  •  TroXuTrXacidZiei  Ydp  iniav  orroiavoGv 
xujv  TrXeupuJv  Ka6 '  auxrjv  •  eixa  xoO  TToXuTiXaciacBevxoc  dqpaipei 
xpixov  Ktti  bcKaxov  cuvxiörici  xö  xpixov  Kai  beKaxov  Kai  xoöxo 
XeYCi  eivai  xö  ejußaböv.    Z.  B.  '»f "  +  VV'  =  390  öpY- 

Kaxd  be  xivac  exe'pouc  Y£iAJM£Tpac  oüxai  |uexpeixai  xö 
eiußaböv  xö  c"(y)  thc  ßdceuuc  (47'')  öpY-  le*  TToXuTrXacidZiovxai  xd 
Te  iieiä  xujv  X  xfic  TrXeupdc  •  Yivovxai  uv  (450). 

öxi  )Liev  ouv  TTpöc  dXXriXac  ai  jueGoboi'^)  |udxovxai  Kai  xö  bid- 


11)  Aehnlich  heiszt  es  in  der  Geometrie  des  Boetius  vom  gloich- 
.schenkligen  Dreieck:  qui  ab  Euclide  .  .  .  duo  tantum  latera  habciis 
aequalia  est  determinatus,  und  vom  ungleieliseitigen  Dreieck:  scale- 
non  igitur  ab  Euclide  tria  habens  latera  inaequalia  determinatus  est. 

^2)  Die  Arten  der  Berechnung  dieser  Dreiecke  iu  der  Geometrie 
des  Boetiixs  sind  folgende:  1)  Eine  Seite  zu  30  pedes.     30  •  30  =  900. 
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(popöv  ecTiv  oÜK  öXiTov,  bfjXov  ek  toö  cuYK€cpa\aiuu)LiaTOC.  N;ich 
(1er  ersten  Methode  nemlich  ergehen  sich  465,  nach  der  zweiten  390, 
nach  der  dritten  450  öpY- 

Nach  der  Umwandlung  der  opYUiai  in  |uöbia  und  Xirpai  wird  zu- 
erst das  dritte  Verfahren  als  falsch  nachgewiesen,  weil  es 
nur  bei  dem  rechtwinkligen  Dreieck  richtig  angewendet  werden  kann. 

48^  viKÖ|uaxoc  juev  ouv  dirXuJc  ty\c  irocÖTriTOC  tujv  )aovdJ>ujv 
CTOXccZ^exar  ific  inevioi  TTOiöiriTOC  tujv  e|UTrepieiXri|U)uevuuv  tuj  öXlu 
XUjpiLU  lUiKpoJV  T)ar))udTUJV  ouK  eTncTecpexai.  Die  Teilung  eines  Drei- 
eckes giht  nemlich  nicht  gleichartige  Teile,  sondern  verschiedene:  Drei- 
ecke, Trapeze,  Quadrate.'^)  Als  Arithmetiker  hat  er  nur  die  Zahlen  im 
Auge  und  von  diesen  wird  in  der  That  in  der  angegebenen  Weise  ein 
gleichseitiges  Dreieck  gebildet. 

6  juevTOi  fipuuv  opYuiaic  biaXa)aßdviJuv  id  KXi|uaTa  id  evToc 
T)ar|)uaTa,  xeipd^ijuva  TraviöGev  opYuiaia,  ei  xai  jur]  evepYeia  bu- 
vdjuei  Yoöv,  bexeiar  xai  bid  |uev  rfic  evepYciac  auific  Kai 
Tr\Q  eic  XeTTxd  tjutiiuaTa  KaiaKepiaaTiceujc  toö  öXou  x^jpiou,  ö  Xe- 
Yei  dTTobeiHai  oü  buvaTai,  ei|ar|  ttuuc  tic  Kai  TaÜTtiv  Triv  |ue- 
0obov  beHeTtti,  Kai  Tr|v  eHaqpaipeceuuc  tujv  ineiZiövujv  TjurmdTUJv 
eTTivoiicei  TTpoc0riKr|V  (Reduction)  eic  Td  eXdTTOva"  bi'eTepac  be 
xexviKfic  Ktti  XoYiKuuTepac  Tfic  (tivöc?)  d-rrobeigeujc  eu- 
picKei  TÖ  eiußaböv.  cocpuuTaxd  Te  djna  Kai  dXjiBe'cTaTa,  öca  ejie 
eibevai  toTc  diroppriToic  ejußabuvovTa  (ejußa9uvovTa?)  toutou-  ou 
Ydp  CKeivoc  Trjv  arriav  cacpuJc  beiKVuciv,  dXXd  ijjiXOuc 
TÖ  ÖTi  bibouc,  TiapaTpexei  tö  bid  ti.  ") 


900  —  510  =  390.  Wie  die  Zahl  510  gefuuden  wurde,  ist  nicht  ange- 
geben. 2)  Höhe  =  26  ped.  Halbe  Seite  =  15.  26  •  15  =  390.  3) 
(^  .  3)  •  10  =  300  30  •  3  =  90  300  -}-  90  =  390.  4)  Eine  Seite  zu 
28  pedes.     28  •   28  —  784     784  +  28  =  812     ^2  _  406  (Anwendung  des 

Satzes  l-f-24-3.   ..-f-n=  — o~)'     Keine  derselben  stimmt 

also  zu  der,  die  Pediasimos  von  Heron  angibt.  Es  kannte 
demnach  der  Verfasser  jener  Geometrie  das  Werk  Herons  nicht,  oder 
er  entnahm  ihm  nur  das  Resultat  und  suchte  durch  beliebige  andere 
Wege  dieselbe  Zahl  zu  erbalten. 

13)  Klarer  spricht  sich  Gerbert  aus  in  dem  Brief  an  Adelboldus. 
Pez,  thes.  anecd.  nov.  T.  III  P.  II  col.  83  u.  84. 

14)  Hieraus  ist  klar,  dasz,  wenn  Pediasimos  das  Originalwerk  des 
Heron  vor  sich  hatte,  in  diesem  die  Sätze  nicht  bewiesen  waren.  Mar- 
tin a.  a.  O.  S.  221  u.  222  sagt,  dasz  derselbe  die  Compilation  mit  dem 
Titel  YeuJ|aeTpoO|ueva  benutzte.  Wie  weit  dieses  der  Fall  ist,  werden 
die  versprochenen  Veröffentlichungen  des  H.  Hultscb  zeigen.  Bisher 
ist  nur  soviel  bekannt,  dasz  in  ein  Werk  irepi  biÖTTtpac,  das  nur 
höchst  wahrscheinlich  Heron  zum  Verfasser  hat  (Martin  S.  93!)  durch 
einen  späteren  Bearbeiter  aus  anderen  Heronischen  (?)  Schriften  (Hultsch, 
Ztschr.  f.  Math.  u.  Physik  1864,  8.  229)  einige  Probleme  eingeschoben 
wurden,  darunter  der  Beweis  für  die  Berechnung  des  Flächeninhaltes 
eines  Dreieckes  aus  den  3  Seiten.  —  Es  scheint  also  doch  noch  die 
Frage  zu  sein,  was  Heron  zugeschrieben  werden  darf,  und  ob  er  wirk- 
lich Beweise  gegeben  bat. 
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48''  eZ!r|Trica  iriv  aiiiav  i^d)-  xai  eupov,  oti  e)aßdXXei 
TTpujTov  ev  TLu  icoTrXevjpLjJ  xpiTUövuj  KttGeiov  ■  xai  lOcauTiiv  eivai 
XeY^i  Tr)v  KdGexov,  öo]  TroXuTrXacia^oiaevri  amr]  xe  Kaö'  eauxiiv 
Kai  ri  dTToXa)ußavo|uevri  ßdcic  Ka6'  eauxriv  ico^expeTv  xuj  ex  x»ic 
TtXeupdc  TToXuTTXaciacmJj  •  biaipeöev  ydp  KaGexuj  xö  icÖTrXeupov 
buo  eqpeSfjc  iroieT  opöOYWvia.  —  |aexd  yoöv  xö  bieXeiv  x6  icörrXeu- 
pov  eic  opGoYüJVia,  eirei  xö  öpGoYuuviov  xexpaYUJViKiJUC  inexpeixai 
bid  xö  iijuicu  eivai  exepo|ur|KOuc ,  uoXuTTXacidZiei  xö  xfic  ßdceuuc 
fimcu  |uexd  xfjc  KttGexou  köi  xö  ejußaböv  xoO  öXou  icoTrXeupou 
eupicKCi,  '^) 

cu  be,  ei  ßouXei  )uexpficai  caqpecxepov,  ibia  luexpricov  xuJv 
opGoYUJViuuv  EKdxepov.  —  ujcxe  yoöv  |ufi  bia|Liapxdveiv  xfic  xoö 
KttGexou  TTocöxrixoc,  eVßaXXe  xfic  urroxeivoucric  TrXeupdc  beKttxöv 
xe  Ktti  xpittKOCxöv  ■  Ktti  xö  XoiTTÖv  ecxi  KdGexoc. 

49'     Z.  B.  30  —  f^  —  1^  =  26    26'  +  15'  =  676  +  225  = 

§01,  also  nur  um  1  mehr  als  900  =  301 

ecxi  be  Ktti  d X X uu c  eiipeiv  xf^v  KdGexov  TroXuTrXacidZio- 

)Liev  Ydp  xfjv  uTTOxeivoucav  kkG'  aux^v  eixa  xö  ö^''   d(paipou)Liev 

xoö  7ToXuTTXaciac|uou  Kai  Z;iixoO|uev  eKeivou  xoö  dqpaipe|uaxoc  xö 

evaTTO)LieTvav ,  Kai  xoO  evaTToXrjcpGevxoc   xexpaYUJviKriv   TrXeupdv 

900 
Xajußdvojuev  •  Kai  ecxiv  f]  irXeupd  KdGexoc.    Z.  B.  30^^  z=:  900    ^^^ 

=  225    900  —  225  =  675    j/675  ibc  eYYuc  xd  Kg. 

49''  )Lie6ö  YoOv  eüpuu  xfjv  KdGexov,  TToXuTrXacidZiuj  xö  fifiicu  xfic 
ßdceujc  |uexd  xfic  KaGexou*  Kai  xö  e|ußaböv  xoO  icoirXeupou  eupi- 
CKUJ.  aüxii  be  fi  jueQoboc  icobuvajuoi  xri  TTpoeiprme'vri,  ÖTTriviKa  dixö 
xoö  TToXuTrXaciac)LioO  xfic  uTToxeivoucrjc  dqpaipoOjuev  xpixov  Kai  be- 
Kttxov  •  Ktti  xö  dcpaipeiud  ecxi  xö  ejußaböv. 

ecxi  be  Ktti  d X X u) c  eupeiv  xö  ejußaböv  :  {tt  +  tf)  ^  =  A 

\o  10/ 

V        K«        — ^^              (30-30)  -(V+fl)         A 
ecxi  be  Ktti  a  X  X  u)  c  :  ^^ ~ök  —  =^  ^ 

.    ...  c-a      26  -30 

ecxi  be  Kai  a  X  X  uu  c  :  — -     — - —  =  A 

ecxi  YOÖV  Kttxd  xöv  dXriGfi  Xöyov  r\  laeGoboc  xfic-  )aexpf|cea)C 
xoö  xoiouxou  xpiYotvou  xoiauxri  ■  Kai  em  Travxöc  icoTiXeöpou  xpi- 
Yuuvou  ouxuu  TToiei  Kai  oO  bia)adpxj]c  xfic  dXriGeiac. 


2  1 

15)  Darnach  hätte  also  Heron  die  Höhe  ==  —  •  30  +  -r  '  30  gefnn- 

SO 
den  und  darau.s    durch  Multiplication   mit  '  -  als  Fläche   den  Ausdruck 

2 
302       30«  3        675    /2    ,    1\2         676, 

"T  +  Tö"-     S.  oben  47».     In  der  That  ist  ^  =9^q,  1^3  +  5^     =  ^^^ 

,       .,/"3"  2         1 

alco  T/  —   nahe  zu  ^^^  17  -j-  T- 
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Vom  rechlwinkligen  (pytliagorisclien)  Dreieck.  icTtov  be, 
ibc  ou  TTciv  TpiYuuvov  exo^  opGfiv  jitiav  YUJviav  fibri  Kai 
6p6oTuJViov  XeTeTar  dWa  edv  rfiv  uTTOieivoucav  dvaXoYOÖ- 
cav  ex',1  TTpöc  -niv  ßdciv  le  Kai  rnv  KdOeiov. 

Bezeichnet  man  mit  c  die  eine  Kathete,  mit  h  die  andere,  mit  h  die 
Hypotenuse,  dann  lassen  sich  die  nun  folgenden  Angaben  des  Pediasimos 
kurz  in  folgender  Weise  ausdrücken : 

c- 1 

50*     Ist  c  eine  ungerade  Zahl,  dann  ist  — - —  =  b     b+1  =  h, 

z.  B.  c  =  5    12  =  b    13=h.  ^ 

Ist  aber  c  eine  gerade  Zahl ,  dann  ist  I  —  I  —  1  =  b  b  +  2 
=  h,z.  B.  c  =  4    3  =  b    5  =  h.  ^^^ 

Für  Berechnen  ist  dabei  das  Wort  \[fr\q)ileiv  gebraucht,  z.  B. 
ipri(pi2!o|iev  Kai  Tr)V  ßdciv  jueid  irjc  KaOetou. 

ÖO*"  Von  diesen  wie  von  den  übrigen  rechtwinkligen  Dreiecken  wird 
die  Fläche  in  gleicher  Weise  berechnet,  nemlich  TeipaYuuviKUJC  als  die 
Hälfte  des  entsprechenden  Rechteckes.  Höiie  30  öpY-  Basis  40  öpY-  Hy- 
potenuse 50  opY-  Fläche  600  öpY-  =  3  )iöbia. 

Von  den  gleichschenkligen  Dreiecken.  Jeder  CKeXoc  (a) 
zu  5  opY-,  die  ßdcic  (b)  zu  6.  ZiriTOÖ  ouv  im  toutou  TTpiLiov  xriv 
KttGeiOV  (c).  Ist  diese  nicht  zu  finden,  so  läszt  sich  auch  das  Dreieck 
nicht  genau  berechnen. 

51*      j/^'—fhy=c     /25— 9  =  4     Fläche  =  ^  .  c  =  12. 

51'—''     Gleichschenkliges,  stumpfwinkliges  Dreieck,     a  =  25  öpY- 

48 

b  =  48  öpY.     c  —  ]/25-—  24^  =  7     Fläche  =  —•  7  =  168  öpY- 

öl**     Gleichschenkliges,  spitzwinkliges  Dreieck,    a  =  25  opY-    b  = 

, 14 

14  ÖpY.     c  =  j/25'  —  7'  =  24     Fläche  =  y  24  =  168  opY- 

TpiYUJvov  dvicÖTiXeupov  fJTO^  CKaXrivöv,  ou  fi  |uev 
fcXdTTUJV  TrXeupd  opY-  lY  (13),  n  be  juecri  ib  (14),  fi  be  laeiSojv  ie(^15). 
Die  Kathete  wird  in  folgender  Weise  gefunden:  13^  =  169  14-  = 
196      15- =  225      196+225  =  421      421  — 169  (52*)  =  252 

252  126  — 

— -=  126     — -  =  9     laÖTtt  xd  9  f)  \xeilwv  d7roTO|iri  inc 

2  14  _ 

ßdceuuc-    daher  Xoittöv  ecTi  YvOuvai,  iLc  n  eXdTTUuv  d7T0T0)iifi  e 

Xomdc  i\^i  xdc  opYUidc.     Kathete  =  /l5^  —  9-  =  12     Fläche  = 

If.  12  =  84. 
2 

xpiYwvov  OTTOiovoOv,  EixG  icÖTtXeupov  eixe  öp9oYu)Viov 
eixe  dXXoiov,  bid  |iidc  Kai  xfic  auxfic  )uie6öbov  fieipriceic 
dccpaXüuc  xövbe  xov  xpöirov  cuvtiGei  xouc  dpi9)aouc  xÄv 
xpiujv  TxXeupüuv  eixa  xoö  öXou  (52*")  Xd)aßave  t6  c"  (■^)-  Kai 
dnö  xoö  c"  dcpaipei  |iiiav  eKdcxnv  nXeupdv  •  Kai  xd  KaxaXemö^eva 
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cr\ixe\ou  •  Kai  TroXuTrXaciaZ;e  t6  eXariov  irdviouv  KaTdXei)Li)ia  laetd 

Toö  etTuc  dpi9)aoö,  Kai  tö  TroXuTtXaciacBev  TToXurrXacia^e  laerd 

ToO  TpiTOu  KataXeijaiLiaTOC  •  Kai  auGic  tö  TToXuTrXaciacGev  fuerd  toö 

eipriiuevou  fijuicei))LiaTOC  •  Kai  toö  TeXeuTaiou  iroXuTrXaciaciLioö  te- 

TpaYUUViKri  irXeupd  tö  Cjußaböv  toö  TpiTuJVOU  YivovTai.  Beispiel  am 

gleichseiligen  Dreieck  mit  einer  Seite  von  10  öpT-     10+10  +  10=30 

30 

—  =15     30  —  5  =  5;    ebenso    sind  die   weiteren  Reste  5  und  5. 

5  •  5  =  25     25  •  5  =  125     125  •  15  =  1875     j/l875   ujc  eTTÖc 

ev  he  ToTc  dXXoic  TpiYtuvoic,  oiov  (53^)  opBoTUJvioic  Kai  CKa- 
Xiivoic  Kai  icocKeXeciv  dTrapejaTröbiCTÖc  coi  Kai  dcqpaXfjC  f[  ineGoboc 
dTiavTriceiev. ") 

"GTepov  cxTiM«  T€TpdYUJVOV  icÖTtXeupov,  ouk  öpGoYUJViov  be, 

ö  Kai  KaXeiTai  pöjaßoc.    Seite  zu  10  opY-    Diagonale  zu  12  opY- 

/12V 
Zuerst  wird  die  Kathete  gesucht.    10'  =  100   I  —  j  =  36      100  — 

36  =  64  j/'6i=  8  =  Kathete.  Fläche  =  8  •  12  =  96.  Dasselbe 
Resultat  finde  man,  wenn  man  die  4  Dreiecke,  die  von  den  2  Diagonalen 
und  den  Seiten  gebildet  werden ,  einzeln  berechne  und  dann  addiere. 

gga—b  "gxepov  cxfiinct  pojLißoeibec.  Die  gröszere  Seite  zu  8 
opY-,  die  kleinere  zu  6,  die  eine  Diagonale  zu  4.  Berechnung  des  un- 
gleichseitigen Dreiecks,  von  dem  das  Rhomboid  das  Doppelte  ist.  Zuerst 
die  jxeilMV  drrOTOiuri,  dann  die  KdGeTOC,  dann  die  Fläche. 

53** — 54*  "€Tepov  cxrjina  TpaTteZiov  öp9oYU)viov.  ßdcic 
=  10  cxoivia,  TÖ  ixeilov  CKcXoc  =  8,  tö  eXaTTOv  =  6.  Triv  be 
Kopuqpriv  ou  bei  jueTpeiv ,  eTiei  oube  cu|ußdXXeTai  ruaiv  eic  töv  Tfic 

14 

ILiETpriceuJC  XoYOV.     6  +  8  =  14     —  =  7     7- 10  =  70  =  Fläche. 

Statt  dieses  Verfahren  zu  begründen,  welches  die  Kenntnis  der  Formel 

'— - —  h  vermuten  läszi,  heiszt  es  weiter:  ei  be  djucpißdXXeic  rrepi  Tf^c 

)LieTprjceuuc,  biaipeicGuü  tö  TpaTteZiiov  eic  eTepö)nr|Kec  Kai  öpBoYU)- 
viov  TplYUUVOV.  '*) 


16)  Dasselbe  Verfahren  ist  noch  angewendet  f.  54'' — 55^  und  in 
einem  weiteren  Beispiel  auf  f.  55^. 

17)  Vergleicht  man  diese  Stelle  mit  dem  von  Hiiltsch  a.  a.  O.  S. 
233  u.  234  gegebenen  Originaltext  Herons,  so  hat  entweder  Pediasi- 
mos eine  ganz  freie  Bearbeitung  geliefert,  oder  Heron  selbst  hat  den 
Teil  seiner  iLiexpiKCt,  den  Martin  (a.  a.  O.  S.  120)  mit  GicaYUJYod  tujv 
Yeujfaexpouiuevuuv  bezeichnet,  in  solcher  Weise  ausgeführt.  Kino  wört- 
liche Benutzung  von  Herons  Werk  scheint  nach  dem ,  was  Martin 
S.  129  aus  der  Compilation  mit  dem  Titel  f€.[X)}JieTpo\}}J.eva  mitteilt, 
nicht  stattgefunden  zu  haben. 

18)  Es  liegt  die  Vermutung  nahe ,  dasz  alle  die  derartigen  Zusätze 
die  ävaTT\r|puü|uaTa  sind,  die  Pediasimos  am  Schlusz  seiner  Einleitung 
verspricht.    Von  Bedeutung  sind  dieselben  nicht. 
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g      6-10  =  60     ^-2  =  10     60+ 10:=  70. 


/o 
54'— h  "Gxepov  TpaTTeZiiov  icÖTtXeupov.   Kopucpri=4cxoiv. 

12 
ßacic=16,  CKe\oc=10.    Kalhele  gesucht.    16  — 4=:=12     —♦=6 

^ 

6^  =:  36     10-  =  100     100  —  36  =  64     /  64  ==  8  =  Katliele. 

20  c,  ,      , 

4  +  16  =  20.     -^  =  10     10  •  8  =  80  =  Fläche,    ujctc  be  Ktti 


TTiCTiv    dcqpaXecTepav  Xaßeiv,   biaipeicGuu  KaGeioic  buo  tö 
xpaneZ^iov. 


t^    Berechnung  dieser  3  Stücke  mit  Benutzung  der  Kathete. 


54^—55'  "Giepov  rpaTreZiiov  62uYUJViov,fi  laei^uuv  TrXeupd 
=  12  opY-  f)  eXdTTuuv  =  5,  f]  ßdcic  =  6,  f]  Kopucpri  =:=13.  Welche 
Figur  hiermit  gemeint  ist,  ersieht  man  aus  folgenden  Worten:  biaipuj 
TÖ  öXov  TpaireZiiov  i\\  biaYoiviuj  YPCi|U|uri,  niic  i'ct]  ecTi  xri 
eXdxTOVi  TiXeupa.  '*') 


Berechnung  des  gleichschenkligen  Dreiecks  mit 
der  Kathete;  des  ungleichseitigen  aus  den  drei 
Seiten. 


30 
5  +  12  +  13  =  30     -57=15     15—13=^2,15  —  12=3, 

'9ÖÖ  = 


15  —  5  =  10     2-3  =  6     6-10^60     60-15^900 
30  =  Fläche  des  Dreieckes. 

55'  "Etepov  Tparre^iov  dvicöirXeupov.  Kopu(pri  =  4  opT- 
ßdcic  =  7,  fi  iLiei^ujv  7TXeupd=6,  r\  eXdtTuuv  =  3.  biaipuj  touto 
eic  öpBoYwviov  tpi Y"W v o v  Kai  cKaXrivöv. 

"^  Berechnung  der  Diagonale  (Hypotenuse)  =  5  (fehlt 

_3  im  Text;  wol  nur  durch  Schuld  des  Abschreihers). 
Fläche  des  rechtwinkligen  Dreiecks.  Fläche  des  un- 
gleichseitigen aus  den  drei  Seiten. 

1  8 
5  +  6  +  7  =  18     ^  =  9     9-7  =  2     9  —  6  =  3     9  —  5 


19)  Berücksichtigt  man  diese  näheren  Bestimmungen,  dann  scheint 
die  Behauptung  Martin's  (a.  a.  O.  S.  153  u.  154),  dasz  die  Unterschei- 
dung von  rechtwinkligen,  gleichschenkligen,  spitzwinkligen  und  stumpf- 
winkligen Trapezen  einem  unwissenden  Feldmesser  des  5n  Jahrhunderts 
anzugehören  scheint,  doch  zu  viel  zu  sagen.  Es  konnte  eine  derartige 
Unterscheidung  auch  von  Heron  selbst  ausgehen,  wenn  auch  ursprüng- 
lich in  vorsichtigerer  Ausdrucksweise. 
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=  4:     2-3  =  6     6 -4  =  24     24-9  =  216     /216    wc    eTT^c 
=  14|. 

55''~''    "Grepov  cxn|ua  kukXoc.    bid|ueTpoc  =  7  öpY-   Trepijue- 

154 
xpoc  =  22     22  •  7  =  154     — -  =  38|  =  Fläche.      Oder  7'  = 

49  49  7     22 

49     -=7     jg  =  H     49-(7+3i)=38i     Oder     -  -  -  .^ 

38^. 

55''    "Gxepov  cxfiiua  fi)LiiKiJK\iov.   ßdcic  =  7  öpT-   fi  dvpic  = 

8 
2 


11,  Kdeeroc  =  3^.     11  •  3|  =  38| 


38 1 

^  =  194-  =  Fläche.     Oder 


194-, 


7     11 

"€Tepov  cxfjiia  T\xr\iia  kukXou    fi)aiKUK\iou   eXarrov. 

9 
ßdcic  =  6  opT.   Kdeeroc  =  3     6  +  3=9     77  =  4i     4^-  •  3  = 


1.34- 


|J  =  . 


^      T¥ 


2 


■  +  |     13^  +  ^  + 1  =  14 1-  ^=  Fläche. 


56"     "€T6pov  [cxrijua]  T}XY\}xa  kukXou  jueTZiov  fi|uiKUK\iou. 

101 
ßdcic  =  6  opT.  Kdeeroc  ~  A^     6  +  4J-  =  10^     --^  =  5|     5^  - 


14 


=  ^  +  -1-     23i+i-f^  +  |  = 


4i=23i+i  (iy= 

24|  +  |  =  Fläche.  2") 

56' — 57"     Nach  der  vorstehenden  Behandlung  der  einfachen  Figuren 
nennt  Pediasimos  folgende  cuveera  mit  Angabe  ihrer  Zerlegung  : 


OTrep  qpaciv 
uTToörmaroc 
e'xeiv  ruTTOv 


craupo- 

eibec 

cxti^a. 


OTTep  qpaciv 
evbujuaroc 
CTTiKamuicou 
ruTTOv  e'xeiv 

)ur|vicK0c  biai- 
poujaevoc  eic 
T)mfi)ua  kukXou 
Kttl  rpiYoiva 
buo  dvicö- 
rrXeupa. 

20)  Die  beiden  Segmente  geben  zusammen  14|  +  24|  +  ^  =  38||, 
also  nahezu  die  Fläche  des  Kreises.  Die  Rechming  gilt  also  annähernd 
nur  von  den  bestimmten  2  Segmenten  mit  der  Sehne  zu  G  öpy. 


OTtep  qpa- 
civ eoiKe- 
vai  dva- 
Supibi 


crpo- 
ßuXo- 
eibec 
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Eine  förmliche  Berechnung  sei  überflüssig;  es  würde  aucii  die  Zeit 
nicht  ausreichen. 

Hierauf  kommt  Pediasimos  zum  zweiten  Teil  seiner  Arbeit,  zur 
Yeuübaicia.  Mit  Ausnahme  der  Quadrate,  die  auch  in  vier  gleiche 
Teile  zerlegt  werden ,  wird  von  jeder  der  folgenden  Figuren  die  Teilung 
in  zwei  und  drei  gleiche  Teile  angegeben.  Es  wird  genügen  die 
Teilung  an  der  Figur  zu  zeigen  und  nur  das  beizufügen,  was  daraus  nicht 
entnommen  werden  kann. 


Quadrat: 


57*  Ktti  rd  Tjurmaia  ica  ecovxai*  xa- 
06\ou  yap  coi  icieov,  öti  iLv  ai  irXeu- 
pai  icai  Ktti  ai  ßdceic  icai,  toutujv  küi 
xd  ejißabd  rd  auid. 


j-y  JjT  3 : 


t^    6 


58*    ^T€pÖ)HriK€C: 


6)aoiocxr|MOva  Kai  TaOia  ^T€po)uriKri     dvo)LtoiocxriMOva  xerpaYtuva. 
gga— b     Gleichseitiges  Dreieck.  Die  3  Höhen  bis  zum 


gemeinsamen  Punkt. 


58*" — 59"     Rechtwinkliges  Dreieck, 
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59'     Gleichschenkliges  Dreieck. 


59^     Oh  das  Dreieck  spitzwinklig  oder  stumpfwinklig  ist,  macht 
keinen  Unterschied. 

59^ — 60'     Ungleichseitiges  Dreieck. 


Ausdrücklich  heiszt  es  hei  der  ersten  Teilung:  52^  biaipuj  KaBe- 
TLU  Triv  laecriv  (14)  ouk  eic  Tca  buo'  dW  eic  oktuu  küi  g-  iva 
Tfic  dvicujceuuc  tujv  eie'puuv  TrXeupuuv  evteuOev  dvTicriKuoac  T^vri- 
Tai.  ujv  be  ai  rrXeupai  icai  mi  m  ßdceic  Tcai ,  xai  xd  rpiTUJva  id 
aiJTd.  *') 


R  h  0  m  h  u  s. 


Dahei  die  allgemeinen  Sätze:  KttGÖXou 
TTdvTa  rd  TTapa\XriXÖTpa|a|Lia  cxriM«Ta 
f\  bid)neTpoc  eic  buo  ica  biaipei,  und: 
xd  TTapaXXrjXoYpaiuiaa  xd  em  xujv 
icoiv  ßdceuuv  Kai  im  i'cuuv  uipu)V  Tca 
dXXr|Xoic  eici. 


Bei  dem  Rhomboid  ist  die  Teilung  wie  beim  Rhombus. 


21)  Also  auch  hier  (wie  oben  42'')  wird  das  Richtige  abgewiesen 
und  das  Unrichtige  wird  durch  falsche  Anwendung  eines  Satzes  ge- 
rechtfertigt. Der  Congruenzfall,  bei  welchem  die  Gleichheit  der  drei 
Seiten  vorausgesetzt  wird,  erfährt  die  unzulässige  Ausdehnung  auf  die 
Gleichheit  der  Summe  zweier  Seiten.  Ist  dieses  ein  f'ivaTrXi'pujjLia  des 
Pediasimos?  Es  scheint  so.  Die  richtige  Abteilung  bei  Heron,  der  die 
Begründung  nicht  beigegeben  war,  erschien  wol  dem  Pedissimos  un- 
ztilässig,  er  verschlimmbesserte  sie  also  in  seiner  Weise.  Hätte  er 
diese  Abteilung  schon  vorgefunden,  so  würde  er  wol  sein  Verfahren 
nicht  begründet  haben. 
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60' 


öpGoYUJViov  TparreZiiov. 


Der  Absclinitt 
au  der  Basis  soll 
dem  Unterschied 
der  beiden  Seiten 
gleich  sein. 


/4 


2^ 


Das  obere 
Rechteciv  u.  das 
Dreieck  zusam- 
ff  men  sollen  das 
eine  Drittel,  die 
beiden  gleichen 
fo  Rechtecke     die 

anderen  2  Drittel  bilden. 


60''— 61'  TparreZiiov  icocKeXec. 


Hier  sind  cxoivia  als 
Masz  angenommen  ■, 
bei  den  übrigen  Fi- 
guren öpYuiai. 


61'—''    TpaireZiiov  oHutujviov. 


Nahezu  ein  gleichschenkliges  (!) 
Trapez  und  ein  ungleichseitiges 
Dreieck. 

ei*»— 62' 


Naiiezu  ein  gleichschenkliges  Trapez, 
ein   gleichseitiges   und    ein    gleich- 
schenkliges Dreieck.  ^^) 

xpaTTeZiiüV  dvicÖTrXeupov. 

Zuerst  wird  das  Trapez 
als  der  dritte  Teil  nach- 
gewiesen und  dann  wird 
das  übrige  Dreieck  in  2 
gleiche  Teile  geteilt. 


62"     Kreis. 


Teilung  der  Peripherie  in  3  gleiche 
Teile  und  Radien  zu  den  Teilungs- 
punkten (dirö  TÜJV  T)ari|LidT(juv  erui 
TÖ  KevTpov  KaBeioic  biaXajußa- 
VÖjaevoc).  Wie  die  Peripherie  in 
der  verlangten  Weise  geteilt  wird, 
ist  nicht  angegeben. 


22)  Gieng  eine  derartige  Teilung  wirklich  von  Heren  aus,  dann  ist 
sie  ein  sprechender  Beweis,  welches  Hemmnis  die  Schwerfälligkeit  der 
Bruchrechnung  bei  den  Alten  war. 
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62^    jLieiZov  T|ifi)aa  fiiaiKUKXiou. 

eic  rp'ia  be  biaipr|C€ic  ica  ila- 
fiuvil^uv  TÖ  cxfi^a,  ujcirep  äv 
ei  xeXeoc  fjv  ö  kukXoc.  Ycvrice- 
lai  Y«P  coi  TÖ  |LieT2;ov  T)afi|ua 
TrevTctYuJVOv  eixa  biaipnceic 
TÖ  TtevTdYUJVOV  eic  TpiYUJVOV 
KOI  eTepöfiriKec  •  dX\ '  fi  )aev  biaipoOca  YPOtMMil  TÖt  TiurmaTa ,  g  eEei 
öpYuidc,  eiTtep  l  f]  bid)aeTpoc-  eKdcTri  be  tujv  eHaYUJViCTiKoiv  irXeu- 
pu»v  f  g". 

eXaTTOV  T)ifi)aa  fi)iiKUKXiou. 


63*     Die  CUV 9 eT«  Y^uubaiciac  cxrmaTa  werden  zuerst  in  ein- 
fache zerlegt  und  dann  abgeteilt. 

Hierauf  folgt  noch  ohne   motivierten  Zusammenhang^^)  mit  dem 
Vorhergehenden 

1)  die  Berechnung  einer  TiJMßn'<o^^owpoc  f^YOUV  ö|aaXri  von 
einer  Breite  zu  10  opY-,  Länge  zu  20  und  Tiefe  zu  5. 

zo 


10 


10 

zo 

\< 

zo 

10 

10 

\? 

w 

-J 

(10  •  5)  •  20  =  Inhalt. 


2)  Die  Berechnung  einer  TU)ußr|  |Liuoupoc  fiTOi  dTToHuCjLte'vTl 
Kttl  öp6ioc. 

i 

Umfang  an  der  Basis  t=  10 
öpY.,  Umfang  an  der  KOpu- 
(pf|  ==  1  öpY.    Tiefe  =  15. 

[(^  •  1)  •  10]  •  15  ==  Inhalt. 


xe'Xoc. 


23)  Doch  kann  man  eine  Art  Motivierung  in  deu  Worten  über  die 
cOvSexa  auf  f.  40»  sehen. 


N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  11.  Abt.  1865.   Hft.  7. 
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(n  liurzem  Ueberblicli  entliült  also  die  Geometrie  des  Pediasimos 

1)  ein  Vorwort  (37^)  über  die  im  Fach  der  Mesziiunst  eingerissene 
Barbarei  und  Verkehrtlieit,  der  gegenüber  der  Verf.  auf  den  Führer 
zu  dieser  Kunst,  auf  Heron,  zurücligelien,  nach  diesem  eine  ül)er- 
sichtliche  Darstellung  des  Gegenstandes  geben  und  das  Nötige  er- 
gänzen will. 

2)  Die  nötigen  Vorkenntnisse  (37' — 41"). 

a)  Einteilung  der  Feldmeszkunst. 

b)  Bestimmung  von  Punkt  (cKÖXoip) ,  Linie  (cuuKdpiOV),  Fläche 
(eTTiTtebov). 

c)  Arten  der  Linien. 

d)  Benennung  der  Himmelsgegenden  und  der  Winde. 

e)  Arten  der  Figuren. 

f)  Arten  der  Winkel. 

g)  c\Jv6eTa  und  cieped. 

h)  aiTidjuara ,  mit  Erwähnung  der  verschiedenen  opYUiai. 
i)  Xrimnaia. 

3)  Die  Geometrie  als  Berechnung  der  Flächen  der  Figuren  (41^ — 57^) 
und  zwar 

a)  der  einfachen, 

b)  der  zusammengesetzten. 

4)  Die  Geodäsie  als  Teilung  der  Figuren  in  gleiche  Teile  (57' — 63') 
und  zwar 

a)  der  einfachen, 

b)  der  zusammengesetzten. 

5)  Zwei  Berechnungen  des  Inhalts  zweier  Körper  (63'). 

Die  Art  und  Weise  der  Durchfüin-ung  zeigt,  dasz  sich  der  Verfasser 
keineswegs  von  den  gerügten  Verkehrtheiten  ganz  frei  maclien  konnte, 
sei  es  nun,  dasz  das  Werk  Herons,  das  seiner  Arbeit  zur  Grundlage  diente, 
bereits  so  corrumpiert  war,  dasz  das  coqpuic  und  caqpüuc  (37')  vom  Ver- 
fasser nicht  davon  halte  gerühmt  werden  sollen,  oder  dasz  er  die  kur- 
zen Angaben  Herons  ohne  selbst  der  Sache  mächtig  zu  sein  nach  seiner 
beschränkten  Einsicht  sich  auslegte  und  dadurch  feldgrifi". 

In  welchem  Verhältnis  diese  Arbeit  zu  den  anderen  erhaltenen 
griechischen  Scliriften  dieser  Art  steht,  läszt  sich  erst  bestimmen,  wenn 
das  Werk  des  H.Hultsch  erschienen  sein  wird.  Die  Beziehungen  zwischen 
demselben  und  der  sogenannten  Geometrie  des  Boetius  sind  nur  ganz 
allgemeiner  Art,  und  sind  erklärt,  wenn  man  annimmt,  dasz  griecliische 
Werke  früherer  Zeit,  etwa  vom  5n  bis  9n  Jahrhundert,  die  noch  tiefer 
standen  als  das  des  Pediasimos  aus  dem  Anfang  des  14n  Jahrhunderts, 
und  von  den  W'erken  Herons  aus  mangelndem  Verständnis  kaum  Spuren 
noch  zeigten ,  dasz  also  solche  Werke  durch  Uebersetzungen  oder  freie 
Bearbeitung  im  lateinischen  Abendland  Verbreitung  fanden.  Denn,  was 
als  Geometrie  des  Boetius  bekannt  ist,  steht  auf  einer  niedrigeren  Stufe 
als  die  Geometrie  des  Pediasimos,  über  welche  sich  andererseits  die 
Geometrie  des  Leonardo  von  Pisa  aus  dem  Anfang  des  13n  Jahrhunderts 
weit  erhebt. 
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Es  dürfte  also  genügen  von  der  Geometrie  des  Pediasimos  den  vor- 
stehenden Auszug  bekannt  gemacht  zu  haben  ;  möge  derselbe  wenigstens 
als  Beitrag  zu  der  wichtigeren  Frage  über  das  Werk  des  Heren  willkom- 
men sein. 

Ansbach,  Herbst  1864.  Friedlein. 


30. 

Grammatik    der    griechischen    spräche    für    schulen.     Von 
L.  Engl  MANN   und   E.  Kurz.     Erster  teil:    attische 

FORMENLEHRE.       VON     LORENZ    EnGLMANN,    K.    PROFESSOR 
AM    LUDWIGSGYMNASIUM    IN    MÜNCHEN.       ZwEITE ,     DURCHAUS 

VERBESSERTE  AUFLAGE.     Bamberg  1863.    Verlag  der  Buch- 
nerseben  Buchbandlmig.     VIII  u.  129  S.    8.    (16  Sgr.) 

Als  Ref.  mit  der  Durchsicht  dieses  Buches  beschäftigt  war,  erhielt 
er  das  Februar-Märzheft  1862  der  Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen  von 
Mützell,  in  dem  sich  eine  ausführliche,  sehr  anerkennende  Recension  der 
ersten  Ausgabe  dieser  Formenlehre  von  Nielaender  befindet.  Die  bereits 
erscliiencne  2e  Auflage  dieses  Buches  ist  ein  Beweis,  dasz  Hr.  Nielaender 
sich  nicht  geirrt  hat,  als  er  ihm  ein  günstiges  Prognostikon  stellte.  Ref. 
hatte  leider  nicht  Gelegenheit,  die  erste  Ausgabe  mit  dieser  zu  verglei- 
chen, um  die  Verbesserungen  conslatieren  zu  können,  jedoch  aus  der 
Vergleichung  mit  der  erwähnten  Recension  ergibt  sich,  dasz  die  meisten 
Bemerkungen  von  Nielaender  berücksichtigt  sind.  Sehr  zu  bedauern  ist 
aber,  dasz  die  Zahlen  der  Paragraphen  in  der  neuen  Ausgabe  nicht  mehr 
mit  denen  der  ersten  übereinstimmen  (§  136  ist  z.  B.  jetzt  134,  1 ;  130 
jetzt  127),  ein  Umstand,  der  beim  Unterricht  sehr  störend  ist,  wie  jeder 
weisz,  der  ein  Buch  benutzen  musz,  von  dem  mehre  divergierende  Aus- 
gaben in  den  Händen  der  Sciiüler  sich  befinden. 

Dem  günstigen  Urteile,  welches  Hr.  Nielaender  über  dieses  Buch  ge 
fällt  hat,  kann  Ref.  nur  beipflichten;  der  Fehler,  an  dem  die  meisten 
unserer  Grammatiken  leiden,  die  unpraktische  Methode  ist  glücklich  ver- 
mieden; die  Regeln  sind  kurz  und  präcis  gefaszt,  Dinge,  auf  die  es  be- 
sonders ankommt,  oder  die  dem  Anfänger  Schwierigkeiten  bereiten,  her- 
vorgehoben, kurz  man  sieht,  dasz  das  Werk  in  der  Schule  entstanden  ist. 
—  Man  hat  in  neuerer  Zeit,  und  zwar  mit  Recht,  das  Sprachmaterial  auf 
das  für  Schulen  notwendige  Masz  zu  beschränken  gesucht,  aber  dabei, 
wie  wir  meinen ,  einen  Punkt  übersehen.  Es  stellt  nemlich  doch  fest, 
dasz  es  für  den  Unterriciit  nicht  gerade  förderlich  ist,  wenn  man  in  ver- 
schiedenen Classen  verschiedene  Grammaliken  oder  gar  zwei  neben  ein- 
ander gebrauchen  musz ,  und  das  Letztere  wird  der  Fall  sein  müssen  in 
Schulen,  welciie  diese  oder  eine  ähnliche  Grammatik  eingeführt  haben; 
denn   Homer   ist  doch    wol   ein   Schulautoi',  der  meist  —  in   Preuszen 

2G* 
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wenigstens  ist  es  so  —  von  Obertertia  an  die  Hauptlectüre  bildet.  Es 
würde  daher  die  Brauchbarkeit  dieser  Schulgrammatiken,  besonders  des 
etymologischen  Teils,  bedeutend  erhöht  werden,  wenn  entweder  gleich 
unter  dem  Text,  wie  bei  Curtius,  oder  in  einem  kurzen  Anhange  die 
homerischen  Formen  hinzugefügt  würden. 

Die  vorliegende  Grammatik  behandelt  in  den  ersten  27  Paragraphen 
die  Buchstaben,  Contraction,  Krasis,  Elision,  Interpunctionszeichen,  Quan- 
tität, Accente;  zur  bessern  Uebersicht  dürfte  es  sich  eignen,  Ueberschrif- 
len  über  die  einzelnen  Abschnitte  zu  setzen.  Gegen  die  Reihenfolge  dürfte 
Manches  einzuwenden  sein;  §  5  die  Einteilung  der  Consonanten  steht 
mitten  zwischen  den  Regeln  über  den  Spiritus  und  denen  über  die  Con- 
traction ;  die  Anmerkung  zu  8,  1  (über  Gdiepov)  gehört  nach  §  10.  Die 
Regel  über  das  i  subscriptum  bei  der  Krasis  hätte  erwähnt  werden  kön- 
nen. Die  Regel  über  die  Contraction  §  6,  5  ist  ungenau;  denn  nicht 
blosz  aus  A-  und  0-Laut  wird  u),  sondern  auch  aus  or|,  eui  und  uue. 
§  21,  A.  fehlt  die  Ausnahme,  die  erst  bei  der  Conjugation  erwähnt  wird, 
dasz  Ol  und  ai  am  Ende  im  Optativ  lang  sind.  §23,1  ist  entweder  die 
Ausnahme  des  Accents  im  Dual,  der  2n  Declination  bei  adiect.  contr.  zu 
bemerken,  wie  §  44  bei  VDU  geschehen  ist,  oder  §  68  zu  schreiben: 
XpucuJi  (cf.  Krüger,  Griech.  Sprachlehre  §  16,  2,  A.  2).  Von  §  28 — 66 
wird  das  nomen  substantivum  behandelt;  §§  28  —  30  enthalten  die 
allgemeinen  Genusregeln,  §  33  allgemeine  Declinations-,  §  34  allgemeine 
Accentregeln  für  die  Declination  in  kurzer,  faszlicher  Uebersicht;  §  36 
bis  41  die  erste  Declination.  Sehr  zu  billigen  ist,  dasz  der  Hr.  Verf.  für 
die  erste  Declination  so  viele  (13)  Paradigmen  aufgestellt  hat;  der  Schüler 
hat  für  jede  Accentuation  ein  Beispiel  in  der  Grammatik  und  kann  sich 
daher  jederzeit  Ralhs  darin  erholen,  überflüssig  ist  die  jedesmalige  be- 
sondere Aufführung  des  vocat.  dual.,  nachdem  §  33,  5  die  Regel  gegeben 
ist:  Vor  den  Vocativ  pflegt  die  Interjection  u»  zu  treten.  Bei  der  2n 
Declination  ist,  wie  es  scheint,  die  Regel  über  die  sogenannte  attische 
Declination  nach  Nielaender  mit  Recht  geändert;  in  Betreff  des  Accents 
ist  der  Hr.  Vf.  Curtius  gefolgt. 

Die  Behandlung  der  3n  Declination  ist  trotz  der  sehr  berechtigten 
Ausstellungen  Nielaenders  scheinbar  im  ganzen  dieselbe  geblieben.  §  46 
gibt  eine  Uebersiclit  sämtlicher  Nominativendungen  mit  Hinzufügung  des 
Genelivs  und  einiger  Beispiele,  die  also  ganz  nach  dem  *alten  Schlendrian' 
gelernt  werden  müssen;  vielleicht  ändert  der  Hr.  Vf.  die  Sache,  wenn  er 
'Curtius :  Erläuterungen  zu  meiner  griechischen  Schulgraramatik  S.  40  fl".' 
gelesen  haben  wird.  Der  Stamm  wird  zwar  mehrmals  erwähnt,  die  Wör- 
ter der  3n  Declination  werden  in  Consonanten-  und  Vocal(?)stämme  ge- 
teilt (zu  letzteren  gehört  reixoc,  CuUKpdxTlC  und  Y^POtC,  während  Ke- 
pac  zu  den  ersteren  gehört  (!!)  u.  a.),  aber  er  bleibt  doch  immer  nur 
Nebensache. 

§  59  fehlen  die  Vocative  YpctO  und  ßoO.  Der  Paragraph ,  in  dem 
die  Grammatiker  gewöhnlich  die  sogenannten  anomala  behandeln,  ist  weg- 
gefallen, und  die  darunter  gerechneten  Wörter  den  entsprechenden  regel- 
mäszigen  Beispielen  angefügt. 
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§  67 — 81  enthalten  das  nomen  adjectivum,  und  zwar:  I  Declination 
(67 — 75);  II  Couiparation  (76 — 81).  An  der  Behandlung  dieses  Teils  ist 
nichts  auszusetzen  (nur  in  Betreff  der  Regel  §  77:  ^Die  adiectiva  der  2n 
Declination  hängen  OTepoc  und  OTttTOC  an  den  Stamm'  dürfte  wol  zu 
beachten  sein,  dasz  nach  den  Sprachvergleichern  der  Stamm  auf  o  endet); 
im  Gegenteil  ist  rühmend  anzuerkennen,  dasz  sowol  die  Regeln  über  die 
Declination  als  auch  über  die  Comparation  klar  und  übersichtlich  und  für 
den  Anfänger  äuszerst  praktisch,  mit  Hinweglassung  alles  Ueberflüssigen 
zusammengestellt  sind;  besonders  zu  loben  ist,  dasz  die  Wörter,  die  die 
meisten  Schwierigkeiten  bereiten,  wie  TTCtc,  euvouc,  jueyac,  ttoXuc, 
Trpäoc  vollständig  decliniert  sind.  Eine  Erwähnung  des  abweichenden 
Accents  und  der  einsilbigen  Participia,  deren  Endungen  hier  ebenfalls 
aufgeführt  sind,  wäre  hier  wol  am  Platze. 

§  82 — 87  enthalten  die  numeralia;  das  Zeichen  für  90,  KÖTTTta 
ist  Q'.  (?) 

Ebenfalls  in  ganz  rühmlicher  Weise  werden  §  82 — 87  die  Prono- 
nomina übersichtlich  und  klar  behandelt;  87,  2  konnte  eiaoGye  hinzuge- 
fügt werden. 

Mit  der  Bearbeitung  des  Verbums  kann  sich  Ref.  nicht  einverstanden 
erklären.  Nachdem  in  den  §§  95  — 107  das  Notwendigste  über  Genera, 
Tempora,  Modi,  Stamm,  Stammcharakter,  Augment  und  Reduplication  ge- 
sagt ist,  wird  von  §  108 — 141  das  Activum  behandelt;  und  zwar  108 
— 112  die  Endungen,  die  zusammengesetzt  sind  aus  dem  Binde vocal 
(Modusvocal)  und  dem  Ausgang  (Personalausgang);  als  Bindevocal  des 
Optativs  wird  Ol  und  im  Aorist  I  ai  angenommen.  §  113  folgen  wieder 
allgemeine  Accentregeln  für  die  Conjugation.  §  114  werden  die  Verba 
eingeteilt  in  Verba  auf  uj  und  auf  )ui,  §  115  werden  die  Unterabteilungen 
der  Verba  auf  uJ  angegeben  und  §  116  die  Endungen  des  präs.  und  im- 
perf.  act.  nochmals  aufgeführt,  aber  mit  dem  Bindevocal  verbunden  (eic 
aus  e-lC,  ei  aus  e-l),  und  dabei  auf  §6,1  verwiesen;  dann  folgt  als 
Paradigma  präs.  und  imperf.  act.  von  Traöuj. 

§  118  stehen  praes.  und  imperf.  vQn  iroieiü,  TljuduJ  und  jUicGöu) 
hintereinander  als  Paradigmen,  die  uncontrahierten  und  contrahierten 
Formen  nebeneinander.  §  119  — 131  enthalten  das  fut.,  aor.  I,  perf. 
und  plusqu.  I  act.,  und  zwar  erst  wieder  Endungen  excl.  des  fut,,  und 
dann  die  Paradigmen ,  wobei  iiberflüssiger  Weise  das  fut.  wieder  durch- 
conjugiert  ist,  ebenso  der  conjunct,  aor.,  conjunct.,  opt.  imper.  perf.  — 
§  120  heiszt:  'Bei  der  Bildung  des  futurs,  1.  aorists,'l.  perf.  und 
plusqu.  sind  die  verba  pura,  muta  und  liquida  von  einander  zu  scheiden', 
und  doch  steht  §  121,  2:  'Die  verba  pura  'haben  im  fut.  und  aor.  c'; 
und  §  125:  'Die  verba  muta  haben  im  fut.  und  aor.  I  c  als  Tempus- 
charakter.' (!)  —  §  127 — 131  behandeln  dieselben  tempora  der  verba 
liquida;  ^  131  ist  überflüssig;  es  war  genügend  für  die  Conjagat.  des 
fut.  auf  TTOieuu  zu  verweisen.  Bei  den  verbis  liquidis  wird  ein  kurzer 
Stamm  angenommen ,  der  im  praes.  häufig  (wol  immer  mit  selir  wenigen 
Ausnahmen)  gedeiint  oder  verstärkt  ist.  Warum  nicht  überhaupt  bei 
allen  verbis  einen  reinen  Verbalstamm  angenommen,  der  dann  auch  bei 
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den  Icmporibus  sccundis  zu  verwcrlhen  war?  Diese  werden  »lil  Aus- 
nahme der  verha  liquida  vom  Präsensstamm  hergeleitet;  §  139  lautet 
zwar:  'Der  2.  aorist  hat  kurzen  Stammvocal;  dabei  verwandeln  einsilbige 
Stämme  ihr  e  in  a' ;  aber  von  einem  kurzen  Stammvocal  der  verha  rauta 
ist  nirgends  die  Rede  gewesen;  dasselbe  gilt  von  §  134,  2.  Formen  wie 
ecdTTr|V,  cecriira,  exaKriv,  leiriKa  hätten  sich  besser  ordnen  lassen, 
wenn  der  reine  Verbalstamm  angenommen  worden  wäre;  statt  der  zwei 
Regeln  134,  2  und  3  über  die  Bildung  der  perf.  II  bei  verb.  mut.  und 
liquid,  wäre  dann  eine  genügend  gewesen.  §  137  enthält,  ebenfalls 
überflüssiger  Weise,  das  perf.  und  plusquamp.  II  durchconjugierl ;  eine 
übersichtliche  Zusammenstellung  aller  Endungen  wäre  für  den  Schulbe- 
darf zweckmäsziger. 

Von  §  142  an  wird  das  medium  und  passivum  ebenso  ausführlich 
behandelt,  und  zwar  mit  einer  Anzahl  durch  die  Einteilung  bedingter, 
Papier  verschwendender  Wiederholungen.  So  ist  z.  B.  %  143  eine  fast 
wörtliche  Wiedergabe  des  §  110;  §  155  und  156  der  §§  128  und  129; 
§  163  des  §  139.  Zusammengehörende  Dinge  sind  wie  die  zusammen- 
gehörenden tempora  getrennt,  so  §  149,  2  xpo'Ojuai  von  Ziduu  usw. 
118,  2;  152,  1  dKpodojuai,  aibeo|Liai  und  dKeo)uai  von  §  121  und 
122;  d\\o)uai  156,  A,  von  aipuj  §  129.  Ka\euu  wird  §  122,  2  unter 
denen,  die  den  kurzen  Stammvocal  behalten,  aufgefüiirt  und  erst  §  179 
werden  die  abweichenden  tempora  als  durch  Metathesis  (?)  entstanden 
erwähnt.  §  146  steht  merkwürdiger  Weise:  *Der  aor.  pass.  hat  die 
activen  Ausgänge  usw.,  impartic. :  vic',  wol  ein  Druckfehler,  da  diese 
Angabe  die  einzige  derartige  im  ganzen  Buche  ist.  Oder  sollte  dies  etwa 
wegen  §  188,  3  geschehen  sein?  Dort  heiszt  es  nemlich:  opt.,  imperat., 
infm.  und  particip.  (der  verba  auf  |Ui)  haben  dieselben  Ausgänge  wie  der 
aor.  pass.  §  167  gibt  eine  übersichtliche  Darstellung  der  Zusätze,  die 
bei  der  Tempusbilduug  an  die  Stämme  treten.  Dann  folgen  mehrere  Auf- 
zählungen von  Verben,  die  von  der  regelmäszigen  Bildung  abweichen: 
Verba  pura ,  die  bald  kurzen  ,  bald  langen  Charakter  haben ;  die  das  fut. 
atticum  bilden ;  v.  activa  mit  medialem  und  dorischem  fut.,  passive  depo- 
nentia;  mediale  deponentia  mit  pass.  aor.  und  pass.  Bedeutung;  verba, 
deren  passiver  aor.  und  zum  Teil  auch  fut.  medial  gebraucht  werden  (me- 
diale Passiva);  fut.  med.  mit  pass.  Bedeutung:  alles  Dinge,  deren  Aufzäh- 
lung dem  Schüler  besonders  bei  Anfertigung  von  Uebertragungen  aus 
dem  Deutschen  ins  Griechische  sehr  zu  statten  kommt. 

Die  sich  daran  schlieszende  tabellarische  Uebersicht  der  verba  ano- 
mala  auf  uu  ist  ziemlich  dieselbe  wie  bei  Krüger. 

%  187  beginnen  die  verba  auf  jui  (die  auf  uui  folgen  erst  §  194), 
die  ebenso  behandelt  werden  wie  die  vorhergegangenen;  erst  werden  die 
Endungen  der  von  der  regelmäszigen  Formation  abweichenden  tempora 
(praes. ,  imperf. ,  aor.  II)  nebst  den  Paradigmen  im  act.  aufgeführt ,  dann 
im  med.  und  pass.  Zu  billigen  ist,  dasz  statt  der  ungebräuchlichen  For- 
men die  gewöhnlicheren  eingesetzt  sind;  z.  B.  (e'BriKa,  e9r|Kac,  e9r|K€) 
^Gefiev,  eSeiov  usw.,  statt  des  aor,  med.  von  icxrmi  steht  c7Tpid|Lir|V. 
S  192  sind  die  verba  auf  |tti  mit  dem  Stamm  auf  a  aufgezählt,  die  praes. 
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und  iiupcrf.  wie  icirmi  bilden;  g  193  enthält  die  verba  auf  uü  mit  zwei- 
tem aor.,  wie  die  verba  auf  ]Ui;  dasz  hierbei  eßriv,  e'bpav,  c'yvujv,  ebuv 
durcliconjugicrt  sind,  ist  des  Anfängers  wegen  sehr  anzuerliennen,  der 
sich  hier  bei  diesen  für  ihn  schwierigen  Formen  jederzeit  Raths  erholen 
kann. 

Nachdem  dann  das  praes.  und  imperf.  der  verba  auf  ujui  behandelt 
ist,  folgen  §  196  und  197  wie  bei  Krüger  zwei  Tabellen  der  verba  auf 
VVU)iii  (Vocalstämme)  und  vu)iii  (Consonantenstämme),  und  §  198 — 203 
die  verba  auomala  und  defectiva:  eijui,  eijUi  usw\ 

Die  Brauchbarkeit  des  Buches  wird  jedoch  durch  die  Trennung  der 
zusammengehörenden  tempora  des  act.  und  pass.  nicht  beeinträchtigt; 
denn  bei  der  groszen  Uebersichtlichkeit,  mit  der  dieser  Teil  behandelt  ist, 
kann  jeder  Lehrer  ohne  Schaden  die  tempora  mit  den  Schülern  in  der 
Reilienfolge  durchnehmen,  die  nach  seiner  5Ieinung  die  zweckentspre- 
cliendste  ist. 

Den  Schlusz  des  ganzen  Buches  bildet  die  Lehre  von  der  Bildung  der 
adverbia,  von  denen  nur  die  gewöhnlichsten  aufgeführt  sind,  am  ausführ- 
lichsten die  correlativen  adv.;  die  Aufzählung  der  Präpositionen  nebst  Be- 
deutung, meist  ist  auch  die  lateinische  zugefügt;  der  Conjunctionen,  un- 
ter denen  edv  und  äie  trotz  Nielaenders  Bemerkung  wiederum  fehlen, 
und  die  Lehre  von  der  Ableitung  und  Zusammensetzung  der  Wörter;  bei 
den  abgeleiteten  Verben  vermiszt  man  ungern  die  Angabe  der  Bedeutung 
der  Endung;  statt  dessen  ist,  was  im  ganzen  Buche  rühmend  anzuerken- 
nen ist  (und  Krüger  leider  nicht  gelhan  hat),  die  deutsche  Bedeutung  der 
Wörter  stets  hinzugefügt.  Ein  alphabetisches  Register  der  griechischen 
nomina,  verba  und  particulae  ist  angehängt. 

Das  Buch,  welches  bei  seiner  praktischen  Brauclibarkeit  voraussicht- 

•  licii  noch  viele  Auflagen  erleben  wird,  besonders  wenn  der  syntactische 

Teil ,  der  dem  Ref.  noch  nicht  zu  Gesicht  gekommen  ist ,  sich  ebenso 

brauchbar  erweist,  empfiehlt  sicii  auch  durch  gute  Ausstattung,  schönen 

Druck  und  Nichtvorhandensein  von  Druckfehlern. 

Breslau.  Gustav  Dzialas. 


31. 

Lehrbuch   der  biblischen  Geschichte  von  Heinrich  Frie- 
drich Flügge,    HAUPTLEHRER   AM    SEMINAR   ZU  HANNOVER. 

II.  TEIL.    Das  neue  Testament.    Hannover  bei  Carl  Meyer, 
1863.    (8.    344  S.) 

Der  Verfasser,  dessen  Schriften  auf  dem  Gebiete  der  deutschen  Sprache 
näher  bekannt  sind,  hat  in  dem  vorliegenden  Lehrbuciie  der  biblischen 
Geschichte  sich  demjenigen  Gebiete  aus  dem  christliclien  Religionsunter- 
richte zugewendet,  das  ihm  amtlich  am  nächsten  lag.    Ucber  die  Bestim- 
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mung  und  Einrichtung  dieses  Lehrbuches  hat  sich  die  Vorrede  zum  ersten 
Teile  bereits  zur  Genüge  ausgesprochen.  Der  zweite  Teil,  der  das  Neue 
Testament  behandelt,  stellt  sich  ausdrücklich  auf  den  biblischen  Glaubens- 
grund, dasz  auszer  Christo  kein  Heil  sei.  Von  diesem  ebenso  christlichen 
wie  evangelischen  Standpunkte  aus  wird  der  Blick  über  und  in  die  Ge- 
schichte des  Neuen  Bundes  unternommen.  Neuere  und  ganz  neue  Hülfs- 
mittel  der  theologischen  Wissenschaft  sind  dazu  und  dabei  verwendet. 
In  zwei  Abteilungen  ordnet  sich  der  ganze  historische  Stoff  des  Neuen 
Testamentes  ein:  das  Evangelium  von  Christo  und  die  Apostelgeschichte. 
Ein  Anhang  gibt  'bibelkundliclie  Bemerkungen'.  Diese  Hauptabschnitte 
ergeben  sich  sofort  von  selbst;  über  die  Einteilung  und  Abgrenzung  der 
Unterabteilungen  liesze  sich  mit  dem  Verfasser  hier  und  da  noch  rechten ; 
doch  kann  man  im  Allgemeinen  sich  einverstanden  erklären.  Eine  schär- 
fere chronologische  Ordnung  nach  den  johanneischen  Passahfesten  er- 
höhte nach  unserer  Erfahrung  den  klaren  Ueberblick  über  den  2n  und 
3n  Teil  des  Lebens  Jesu. 

An  das  Thalsächliche  schlieszt  sich  nach  Art  von  Kurz  'heiliger  Ge- 
schichte' das  Erläuternde,  das  hier  sowol  wissenschaftlicher  als  erbau- 
licher oder  ascetischer  Natur  ist.  Nach  dieser  Seile  hin  ist  nach  unserem 
Dafürhalten  etwas  zu  Viel  geschehen.  Das  mag  in  der  amtlichen  Stellung 
und  dem  nächsten  Zwecke  des  Verfassers  seine  Erklärung  finden.  Eine 
einfache,  kirchlich-conservalive  Schriftauslegung  wird  dem  Seminaristen 
und  dem  Volksschullehrer  gegeben;  dasz  das  Ganze  dabei  nach  der  in 
Hannover  an  der  Spitze  stehenden  Bichtung  schmeckt,  hat  uns  nicht  be- 
fremdet und  zwar  umsoweniger ,  da  der  Verfasser  im  Vorwort  gleich  die 
Namen  der  Männer  nennt,  auf  deren  Schultern  er  sich  gestellt  hat.  (Pelri, 
Lohe,  Hengstenberg.)  In  den  Auseinandersetzungen  ist  der  Ausführlich- 
keit und  Breite  nicht  immer  die  rechte  Grenze  gesetzt.  Im  Betreff  der 
äuszeren  Ausstattung  hat  der  Verleger  angemessene  Ansprüche  befriedigt. 

M.  SCHFF. 


32. 

Biblisches  lesbbuch  pur  schule  und  haus  von  dr.  W.  A.  Hol- 
le nberg,  OBERLEHRER  AM  KGL.  JOACHIMSTHALSCHEN  GYM- 
NASIUM. Berlin,  Verlag  von  Th.  Chr.  Fr.  Enslin.  (Adolf 
Enslin.)     1863. 

Der  durch  sein  'Hülfsbuch  für  den  evangelischen  Beligionsunlerricht 
in  Gymnasien'  bereits  rühmlichst  und  in  den  weitesten  Kreisen  bekannte 
Verfasser  hat  in  dem  vorliegenden  Werke  den  für  die  Protestanten  als 
Norm  und  Quelle  geltenden  Inhalt  des  Wortes  Gottes  für  Schule  und 
Haus  nutzbar  zu  machen  versucht.  Wie  ernst  und  wie  vorsichtig  und 
wie  fern  von  allem  Pochen  auf  eigenes  Urteil  und  eigene  Erfahrung  dies 
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geschehen ,  beweist  die  Anfrage ,  die  derselbe  vor  dem  Erscheinen  dieses 
Lesebuches  an  das  Urteil  sachkundiger  Männer  gerichtet  liat.  Diese  An- 
frage enthält  den  Plan,  die  Skizze  zu  dem  vorliegenden  Werke,  bei  des- 
sen Abfassung  nicht  blosz  die  Gelehrsamkeit,  sondern  die  pädagogische 
Praxis  das  entscheidende  Urteil  gesprochen  hat.  Vielleicht  befinden  sich 
unter  unsern  geehrten  Lesern  Manche,  die  als  3Iänner  vom  Fach  ihr  Ur- 
leil und  ihren  Rath  dem  Verfasser  offen  und  treu  ausgesprochen  haben; 
dasz  aber  unsere  Leser  jene  'als  Manuscript  gedruckte'  Anfrage  und  Aus- 
einandersetzung kennen,  dürfen  wir  wol  voraussetzen  und  wir  haben  sie 
deshalb  durch  Wiederholung  des  dort  Gegebenen  hier  nicht  zu  ermüden. 
Nur  eins  betonen  wir,  das  ist  das  Hervorheben  des  geschichtlichen  Ele- 
mentes und  des  pragmatischen  Zusammenhanges.  Zu  den  bisherigen 
'Biblischen  Geschichten'  steht  das  Buch  in  dem  Verhältnisse,  dasz  es  den 
Inhalt  mit  denselben  teilen,  die  Darstellung  aber  berichtigt  und  berech- 
tigt für  die  mittleren  Classen  höherer  Lehranstalten  —  Gymnasien  und 
Realschulen  —  geben  will.  Gründliche  und  jahrelange  Vorstudien  sind 
in  dem  Resultate  zu  erkennen,  daneben  ist  Neuerungssucht  und  Ueber- 
greifen  in  die  Gebiete  der  eigentlichen  Wissenschaft  und  Theologie  glück- 
lich und  mit  Absicht  vermieden. 

Das  sehr  lesenswerthe  Vorwort  gibt  einen  Blick  in  die  Geschichte 
der  'Biblischen  Geschichte'.  Als  Anhang  dazu  und  gewissermaszen  als 
Mittelglied  zwischen  dieser  Skizze  und  dem  in  dem  Werke  selbst  nieder- 
gelegten letzten  Abschlüsse  ist  das  kleine  Schriftchen  desselben  Verfas- 
sers anzusehen:  Ermunterung  und  Anleitung  zum  Bibellesen.  Für  die 
Gebildeten  in  der  Gemeinde.  Berlin,  bei  W.  Hertz.  Neu  ist  die  Bearbei- 
tung der  Episteln  und  ihre  Verflechtung  in  den  historischen  Gang.  Für 
die  Schule  erscheint  der  Umfang  des  Ganzen  fast  zu  grosz  (280  Seiten); 
da  aber  auch  das  Haus,  also  'die  Gebildeten  in  der  Gemeinde'  mit  berück- 
sichtigt sind,  so  läszt  sich  diese  Ausführlichkeit,  die  zur  Gründlichkeit 
führen  will,  wol  entschuldigen.  —  Druck  und  Papier  verdienen  alle  An- 
erkennung. 

M.  SCHFF. 


BERICHTE 

ÜBER  GELEHRTE  ANSTALTEN,  VERORDNUNGEN, 

STATISTISCHE  NOTIZEN. 


Den  Jahresberichten  der  bayrischen  Gymnasien  für  das  Studien- 
jahr 1862/63  sind  folgende  Abhandlungen  beigegeben: 

1.  Ambkeg.     Zur  Geschichte  des  Studienseminars   und   des   Gymnasiums 
in  Amberg.     Von  Dr.  Seh  eis.     26  S.   4. 

2.  Ansbach,     Memoria  Bomhardii.     Scr,  Dr.  Schreiber.     23  S.  4. 

3.  Augsburg,     a.    St.    Anna.     Die   delphischen   Sprüche  des  Jahres 
480  V.  Chr.    Von  Professor  Dr.  Croa.   27  S.  4.    Der  Verfasser  hat  am 
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Schlüsse  der  Untersuchung  die  zusammengehörigen  Ereignisse  unter 
einen  Gesichtspunkt,  wenn  auch  nur  in  flüchtigen  Umrissen,  zusammen- 
gefaszt,  um  zu  zeigen,  dasz  die  vorgetragene  Ansicht  sich  wirklich 
nach  allen  Seiten  hin  rechtfertigt.  Dieselbe  stehe  nicht  in  Widerspruch 
mit  irgend  einer  feststehenden  Thatsache  der  Geschichte  noch  auch  mit 
dem  anerkannten  Charakter  einer  der  beteiligten  Personen,  wozu  na- 
türlich auch  der  delphische  Gott  zu  rechnen  sei;  vielmehr  ergebe  sich 
die  schönste  Harmonie  aller  Thatsachen,  Handlungen  und  Charaktere. 
'An  der  Spitze  Griechenlands,  d.  h.  der  Staaten,  welche  zu  gemeinsa- 
mer Abwehr  des  asiatischen  Eroberers  sich  vereinigt  haben,  steht  The- 
raistokles,  zwar  nicht  im  Range  und  nach  dem  Willen  der  übrigen,  aber 
durch  seine  Geistes-  und  Thatkraft,  die  alles  MiswoUen  und  alle  Hin- 
dernisse zu  besiegen  weisz.  Dersellje  versteht  es,  in  dem  wichtigsten 
und  verhängnisvollsten  Momente,  wo  es  gilt,  gemeinsame  Beschlüsse 
ziT  fassen,  diejenige  Macht  für  sich  zu  gewinnen,  die,  mit  göttlicher 
Autorität  bekleidet,  so  oft  bestimmend  auf  die  Entschlüsse  von  Völkern 
und  Herschern  eingewirkt  hat.  Das  Orakel  erteilt  den  Athenern  zwei 
Sprüche,  die  nichts  weniger  als  zum  Widerstand  zu  ermutigen  scheinen, 
aber  gleichwol  auf  keine  andere  Weise  nachdrücklicher  die  Rathschläge 
des  Themistokles  zur  Annahme  empfehlen  könnten;  und  diese  beiden 
Sprüche  stehen  nicht  nur  unter  sich,  sondern  auch  mit  dem  den  Spar- 
tanern erteilten  in  bestem  Einklang.  Die  bei  denselben  angenommene 
Absicht  stimmt  aber  auch  ganz  wol  zu  dem  folgenden  Verhalten  des 
Gottes  und  der  Bewohner  der  heiligen  Stadt,  die,  wenn  sieauch  anfangs  — 
und  dieser  Periode  mag  der  den  Kretern  erteilte  Ausspruch  angehören 
—  mehr  mochten  geneigt  gewesen  sein,  es  mit  den  Staaten  zu  halten, 
die,  sei  es  aus  Zaghaftigkeit  oder  böswilliger  Absicht,  von  jedem  Ge- 
danken gemeinsamer  Abwehr  sich  zurückzogen,  von  diesem  Zeitpunkte 
an,  nach  welchem  die  drei  anderen  besprochenen  Weissagungen  fallen, 
durch  Rath  und  That  förderlich  mitwirkten  und  mithandelten.  Immer 
aber  gebührt  die  Ehre,  Urheber  des  Heils  geworden  zu  sein,  dem  The- 
mistokles ,  mag  man  seine  Thätigkeit  in  diesem  Falle  der  Orakeldeu- 
tung mehr  eine  philologische  oder  eine  staatsmännische  nennen.  Ich 
STiche  den  Philologen  mehr  in  Delphi  als  in  Athen,  d.  h.  denjenigen, 
der  zur  dargebotenen  Auflösung  das  Räthsel  verfaszte.'  —  b.  St.  Ste- 
phan, lieber  die  hypothetischen  Sätze  {im  Lateinischen).  Von  Professor 
Kram  er.  47  S.  4.  Der  Verf.  will  durch  die  Art  und  Weise  ihrer  Dar- 
legung die  Schüler  zu  einem  leichteren  und  sicherern  Verständnisse 
derselben  führen ,  da  die  Grammatiken  diesen  Gegenstand  nur  kurz  be- 
handelten, und  was  sie  formell  böten,  in  der  Regel  auch  nur  soweit 
reiche,  dasz  die  Schüler  wieder  formell,  wenn  es  gut  gehe,  richtig 
übersetzten.  Denn  wenn  man  von  den  Schülern  eine  Exposition  des  im 
hypothetischen  Satze  niedergelegten  sachlichen  Gedankenverhältnisses 
verlange,  wenn  man  nach  dem  Grunde  frage,  warum  gegebenen  Falls 
das  hypothetische  Gedankenverhältnis  gerade  so  und  nicht  anders  in 
sprachlicher  Form  auftrete:  so  gewahre  man  nur  zu  häufig,  dasz  ihnen, 
trotz  der  formell  richtigen  Uebersetzung,  welche  sie  gegeben,  das  Ge- 
dankenverhältnis unklar  sei  und  somit  auch  das  Verständnis  der  gerade 
durch  jenes  bedingten  sprachlichen  Darstellungsform  mangele.  Nach 
seiner  Ueberzeugung  aber  könne  ein  gründliches  Verständnis  derselben 
nur  dann  erreicht  werden,  wenn  man  sich  allererst  über  die  Natur  des 
hypothetischen  Urteils  überhaupt  klar  sei,  wie  solches  im  denken- 
den Geiste  sich  vollziehe  und  dann  auch  in  seinen  verschiedenen  Mo- 
dificationen  sich  sprachlich  zum  Ausdruck  bringe.  I.  Vom  logischen 
Urteile  im  Allgemeinen.  II.  Von  den  Arten  der  hypothetischen  Sätze. 
III.  Erster  hypothetischer  Fall.  IV.  Zweiter  hypothetischer  Fall.  V. 
Dritter  hypothetischer  Fall.     VI.    Abhängige  Bedingungssätze. 

4.    AscHAFFENBUKG.      Gcsckichte    des  Herzogtums   Neuburg    oder    der 
jungen  Pfalz.    II.  Abteilung.     Von  Prof.  Beitelrock.   30  S.  4.    Dritter 
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Abschnitt.  Pfalzgraf  Wolfjraug,  Herzog  von  Zweibriicken  und  Neubnrg. 
(Vom  12  Februar  1559  bis  12  Jnni  1569.)  Vierter  Abschnitt.  Pfalzgraf 
Philipp  Ludwig,  Herzog, von  Pfalz -Neuburg.  (Vom  13  Juni  1569  bis 
12  August  1614.)  Die  beiden  ersten  Abschnitte  bildeten  das  Programm 
zum  Schlüsse  des  Studienjahres  1858/59  an  der  Studienanstalt  zu 
Aschaffenburg. 

5.  Bamberg.  Die  katechetische  Methode.  Von  Prof.  Dr.  Schmitt. 
23  S.  4. 

6.  Baykedth.  Anwendung  der  analytischen  Geometrie  auf  die  wichtig- 
sten Aufgaben  der  descriptiven  Geometrie.  Von  Professor  Hof  mann, 
20  S.  4. 

7.  Dillingen.  Beiträge  zu  einer  Topographie  von  DUlingen.  Dritter 
Teil.  Die  Flora  von  Dillingen.  Von  Rector  Professor  Dr.  P  o  1 1  a  k. 
70  S.  8. 

8.  EicHSTAETT.  Ucber  das  geographische  Moment  bei  dem  historischen 
Studium.  Von  Prof.  Richter.  11  S.  4.  Der  leitende  Gedanke,  der 
dabei  zu  Grunde  gelegt  worden  ist,  ist  folgender:  'Die  Structur  unseres 
"Erdkörpers  oder  dessen  plastische  Gestaltung,  die  Verschiedenheit  und 
Ausgleichung  der  continentalen  und  maritimen  Erscheinungen  (der  star- 
ren und  flüssigen  Form)  und  das  Klima  weisen  1)  auf  eine  ursprüng- 
liche Einheit  des  Menschengeschlechtes  und  einen  gemeinsamen  Aus- 
gangspunkt desselben  hin;  2)  sie  erklären  die  Möglichkeit  der  Sonde- 
rung und  Individualisierung  der  Stämme  und  Racen;  3)  sie  bedingen 
groszenteils  die  culturgeschichtlichen  und  zum  Teil  auch  politischen 
und  religiösen  Zustände  der  Völker.'  Der  Verfasser  bezeichnet  im  All- 
gemeinen die  Beziehungen  der  Erdbeschreibung  zur  Weltgeschichte  und 
weist  auf  den  groszen  Einflusz  hin,  welchen  Klima  und  Bodengestaltung, 
kosmische  und  terrestrische  Erscheinungen  auf  die  geschichtliche  Ent- 
wickelung,  auf  Charakter  und  Cultur  der  Nationen  ausüben,  für  deren 
richtige  Beurteilung  die  poetischen  und  religiösen  Anschauungen  ganz 
besonders  maszgebend  seien.  Wichtig  und  notwendig  sei  die  geogra- 
phische Kenntnis  für  Geschichtskunde.  Bei  dem  historischen  Studium 
handele  es  sich  allerdings  darum,  die  Wahrheit  der  Thatsachen  festzu- 
stellen und  den  Zusammenhang,  die  Ursachen  und  Wirkungen  denk- 
würdiger Ereignisse  sich  zu  erklären;  wenn  man  aber  in  der  Gliüch- 
förmigkeit  und  unveränderlichen  Einheit  der  Naturgesetze  und  des 
menschlichen  Gemüts,  sowie  in  dem  Einflüsse,  welchen  die  physische 
Natur  der  Länder  stets  und  überall  auf  die  körperliche  und  geistige 
Bildung  der  Menschen  hat,  die  Ursache  der  Wiederkehr  gleicher  Er- 
eignisse unter  dem  Zusammenflusse  ähnlicher  Umstände  finde,  so  müsse 
man  in  demjenigen,  was  als  Ursache  und  Wirkung  befunden  worden 
sei,  zugleich  Mittel  und  Absicht  erkennen,  und  so  zur  Idee  eines  teleo- 
logischen Princips  in  der  Weltgeschichte  gelangen.  Gerade  die  Kennt- 
nis der  physisch-geographischen  Verhältnisse  unserer  Erde,  welche  ohne 
die  Einsicht  in  den  Zusammenhang  innerer  ewiger  Gesetze  nicht  mög- 
lich sei ,  führe  uns  zur  Anerkennung  des  Planes  einer  höheren  Welt- 
ordnung und  Gesetzmäszigkeit,  nach  welchem  die  Geschicke  der  Völ- 
ker sich  erfüllten;  dieselbe  Kenntnis  setze  uns  ferner  in  den  Stand, 
aus  dem  eigentümlich  charakteristischen,  so  zu  sagen  angebornen  Le- 
ben eines  Volkes,  welches  groszenteils  das  Erzeugnis  und  der  Spiegel 
der  dasselbe  umgebenden  Natur  sei,  den  Gang  seiner  culturhistorischen 
und  politischen  Entwicklung  uns  begreiflicher  zu  machen;  endlich  zeige 
sie  uns,  was  möglicherweise  von  der  Zukunft  der  Cnlturschicksale  eines 
Volkes  zu  halten  sei,  wie  weit  dasselbe,  jegliches  auf  dem  einmal  ge- 
gebenen Boden,  der  Humanität,  dem  liüchsten  Ziele  unseres  Daseins, 
sich  annähern,  wie  es  die  nationalen  Reichtümer,  die  geistigen  und 
materiellen  Kräfte  des  Landes  am  besten  verwerthen  und  dadurch 
seine  Macht  und  seinen  Einflusz  nach  auszen  geltend  machen  könne; 
also  auch  in  letzterer  Beziehung  sei  der  historischen  Forschung,  welche 
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die  Vergangenheit  mit  der  Gegenwart  verknüpfend  die  Zeichen  der  Zeit 
zu  deuten  habe,  die  geographische  Wissenschaft  unentbehrlich.  —  Welt- 
geschichte sei  ohne  Erdbeschreibung  unverständlich.  Die 
physisch -geographische  Beschaffenheit  unseres  Erdbodens  sei  die  über- 
all durchscheinende  Folie  des  Lebens  der  Volker,  darum  das  Verständ- 
nis derselben  dem  Geschichtsforscher,  insofern  durch  dasselbe  ihm  wei- 
tere Beweise  einer  providentiellen  Weltleitung,  bessere  Einsicht  in  die 
Culturgeschichte  der  Völker  und  ein  klarerer  Blick  in  die  zukünftigen 
Schicksale  derselben  zuteil  werden,  höchst  wichtig  und  bedeutsam,  und 
eben  die  hohe  Bedeutung  dieser  Kenntnis  unserer  Erde  sei  dasjenige, 
was  man  das  geographische  Moment  bei  dem  historischen 
Studium  nenne. 

9.  Erlangen.  De  Tiherio  et  Gaio  Gracchis  commentationis  parti- 
cula  II.  Vom  Studienlehrer  Soergel.  21  S.  4.  Der  erste  Teil  der 
Untersuchung  (1860)  enthält  die  vita  Tiberii  usque  ad  abdicationem 
Octavii  tribuni  plebis  et  perlatam  legem  agrariam.  Der  vorliegende 
zweite  Teil  reicht  bis  zum  Tode  des  Tiberius.  'lam  quum  narrata  Ti- 
berii vita  dissertatiouis  nostrae  finem  faeere  cogamur,  de  Gai  legibns 
et  actionibus  alio  tempore  disseremus.' 

10.  Freising.  Aphorismen  über  Charakter  und  Charakterbildung.  Von 
Prof.  Dr.  Joch  am.     13  S.  4. 

11.  Hof.  Eynendationum  Herodotearum.  Part.  IV.  Scripsit  G.  A. 
Gebhardt,  professor.  15  S.  4.  Die  behandelten  Stellen  sind  folgende: 
III  48  in.  cuveTTeXdßovTO  ktX.  soll  eTxe  aus  eruxe  verdorben  sein.  IV 
158  in.  wird  aus  irapaiTricdinevoi  emendiert  7rapa7r€Tacd|Li€ voi  (=  ira- 
paTTexaciLiaTi  XP*lc<i|uevoi:  quum  simulassent  se  illos  in  fertiliorem 
terram  ducturos  esse).  VI  58  a.  f.  wird  statt  ayopi*)  öeKO  r||LiepeuJV  ouk 
iCTaxai  cqpi  oüb'  dpxaipecir)  cuviSei  geschrieben:  ayopri  h.  f\.  ou  cuvi- 
cxarai  C(pi  oi)6'  dpa  Y^pouciri  cuviZiei,  populus  per  dies  decem  non 
congregatur  neque  ob  eam  causam  senum  consilium  habetur 
vel  senatus  considit.  VI  107  a.  f.  statt  irapacTdrac  —  irepicrdv- 
Tac  ad  eos,  qui  eum  circumsteterant.  VII  101  p.  m.  statt  äp6|nioi 
(dp0|Liiri)  —  diTpoeu|uiri  (ebenso  Herod.  I  37  m.  statt  dÖUjUiriv  —  d-rrpo- 
6u|Uir|v).  VII  102  p.  in.  wird  so  gelesen:  dpexv*!  hi  eirixaKTÖC  eCTi  üttö 
Te  coqpiric  d7TepYac|aevr|  Kai  vÖ|liou  icxupoO*  ti^  6iaxpeo|uevr|  r\  '€\\dc 
xriv  xe  TieviTiv  diraiaüvexai  Kai  xriv  öouXocuvr|v,  virtus  autem  effla- 
gitatur  et  prudentia  legumque  severitate  efficitur  rel.VII  119  a.  f.  statt 
IcKe  vor  vjTTaiGpioc  —  ecKrivee.  VII  183  p.  m.  statt  eöv  ev  iröpiu  jLidXi- 
cxa  —  ^ibv  ^|UTT€ipoc  )LidXicxa  (cod.  Sancroft.  hat  eiUTröpip).  VIII  73  p.  m. 
Ol  hk  Kuvoüpioi  KxX.  wird  xoO  xpövou  geändert  in  üttö  XP^vou.  "^Dores 
autem  facti  sunt  partim  sub  Argivorum  imperium  redacti,  partim  tem- 
poris  progressu  propter  tantam  Dorum  viciniam,  ut  Phliasiorum,  Cleo- 
naeorum,  Argivorum.  Atque  hac  explicandi  ratione  usi  Orneatarum 
civitatem  ipsam  liberam  ab  Argivorum  imperio  mansisse  certe  usque  ad 
annum  belli  Peloponnesiaci  censemus  sextum  decimum,  quo  demum 
anno  eorum  urbs  ab  Argivis  eversa  est.  Quae  si  facimus  facit  nobis- 
cura  rerum  scriptor  gravissimus  Thucydides.  IX  64  med.  wird  so  ge- 
schrieben: 8c  —  cuv^ßaXe  ev  CxevuKXripo»  iroXeiLiioici  eoOci  xoTci 
Meccrivioici,  dirocxaci.  IX  79  m.  wird  so  geändert:  \xr\T^  AiYivrixrici 
äöoi|ui  |iir)xe  xoici  xaöxd  dpecKei  coi  (vel  xoi),  quasi  post  pronomen  re- 
lativum  xoici  positum  esset  adiectivum  dXXoici,  id  quod  vernacula  lin- 
gua  exprimere  solemus  vocabulis:  sonst  vel  noch.  Statt  dpecKo^ievov  wird 
emendiert:  dp^CKOVxa  juoüvoici.  IX  120  m.  statt  etriGeivai  —  duo- 
xicai  (ebenso  Krüger),  statt  oi  xdbe  —  xoidbe. 

12.  Kempten.  Ortsnamen  in  der  bayer.  Provinz  Schwaben  und  Neuburg. 
Von  Prof.  Dr.  Weishaupt.     51  S.  8. 

13.  Landshut.  Claudius  Claudianus  und  das  römische  Reich  von  394 
bis  408.  Von  Studienlehrer  Zeisz.  16  S.  4.  I.  Das  Leben  des  Dich- 
ters.    II.  Ob  Claudian  Christ  geworden?     III.  Ueber  den  dichterischen 
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Werth  Claiidians.     IV.    Seine    Bedeutsamkeit    für  die   Geschichte.    V. 
Die  einzelnen  Dichtgattungen. 

14.  Metten.  Herzog  Armdf  von  Bajoarien.  Von  Prof.  Mittermül- 
ler. 27  S.  4.  I.  Würden  und  Aemter  Luitpolds  und  Arnulfs  unter  den 
Karolingern.  II.  Stellung  Arnulfs  zu  Konrad  I.  III.  Arnulfs  Flucht  — 
Seine  Beziehungen  zu  den  Ungarn  —  Wahl  Heinrichs  I.  IV.  Arnulfs 
Kampf  gegen  König  Heinrich  —  SäkiTlarisation  —  Heinrichs  Herschaft 
über  Bajoarien.  V.  Besetzung  der  erledigten  bischöflichen  Stühle  — 
Investitur.  VI.  Arnulfs  Regierung  und  Tod.  VII.  Zwiespältiges  Urteil 
über  Arnulfs  Leben  und  Charakter. 

15.  MuENCHEN.  a.  Ludwigs-Gymnasium.  De  gladiatoribus.  Scr. 
G.  Spaeth.  27  S.  4.  Cap.  I.  De  origine  munerum  gladiatorum  et  de 
caussis  edendi.  Cap.  II.  De  muneribus  tempore  reipublicae  liberae  da- 
tis.  III.  De  muneribus  sub  imperatoribus  datis.  IV.  De  munerum  edi- 
toribus.  V.  De  ludis  gladiatoriis  eorumque  praefectis.  VI.  De  condi- 
tione  gladiatorum.  VII.  De  variis  generibus  gladiatorum,  de  armis 
rationeque  pugnandi.  VIII.  De  locis  pugnae.  IX.  De  temporibus,  qui- 
bus  munera  darentur.  X.  De  more  muneris  populo  pronuntiandi.  XI. 
Quae  ipso  pugnae  die  et  ante  ipsam  pugnam  facta  sint.  XII.  Pugnae 
ipsius  descriptio.  XIII.  De  praemiis  victorum.  XIV.  De  translatione 
gladiatoi'um  in  provincias.  XV.  De  gladiatoribus  ad  militiam  aliasque 
res  adhibitis.  XVI.  De  legibus  imperatorum  nonnullorum  ad  munera 
gladiatorum  pertinentibus.  XVII.  De  habitu  et  edentium  et  spectantium. 
XVni.  De  venationibus.  XIX.  De  navalibus  proeliis  sive  naumachiis. 
XX.  De  ordine  in  sedendo,  de  arena  in  modum  silvae,  in  modum  navis, 
in  modum  lacus  ornata,  de  sparsionibus,  de  tesseris  in  populum  pro- 
iectis. 

b.  Maximilians- Gymnasium,  lieber  den  Jotacismiis  der  griechi- 
schen Sprache.  IL  Teil.  Von  Studienlehrer  Schuh.  S.  47 — 86.  Fort- 
setzung und  Schlusz  soll  im  nächsten  Jahre  folgen,  und  zwar  soll  der 
dritte  Teil  den  Beweis  enthalten,  dasz  die  altgriechische  Sprache  keine 
todte,  sondern  jetzt  wieder  eine  lebende  sei. 

c,  Wilhelms-Gyranasium.  Zur  Organisation  der  bayerischen  Ge- 
lehrtenschulen. Von  Prof.  Bauer.  25  S.  4.  Der  Verfasser  behandelt 
die  Frage,  ob  nicht  eine  andere  Verteilung  der  Classen  und  damit  teil- 
weise des  Unterrichtes  an  den  bayer.  Studienanstalten  unter  den  gegen- 
wärtigen Verhältnissen  als  wünschenswerth  sich  empfehle. 

16.  MÜNNERSTADT.  Bas  Tetraeder  auf  elementarem  Wege  untersucht. 
Von  Prof.  Seeber.     33  S.  4. 

17.  Neuburg.  De  Aiacis  Sophoclei  compositione.  Scripsit  Rom  eis. 
14  S.  4.  Der  Verfasser  ist  bei  der  Behandlung  dieses  Gegenstandes 
hauptsächlich  den  Ansichten  von  A.  Scholl  gefolgt;  Neues  wird  wenig 
geboten. 

18.  Nürnberg.  Zur  Geschichte  der  Nürnberger  Gelehrtenschulen.  Drei 
Actenstücke  aus  den  Jahren  1485,  1575  und  1622.  Von  Studienrector 
Dr.  Heerwagen.  28  S.  4.  Diese  drei  Actenstücke  samt  den  in  den 
lieilagen  des  Programms  von  1860  mitgeteilten  geben,  wie  der  Verfasser 
im  Vorworte  sagt,  auch  ohne  Commentar  über  die  Entwicklung  und  den 
Fortgang  des  Nürnberger  Gelehrtenschulwesens  im  15n,  16n  und  17n 
Jahrhundert  die  sichersten  Anhaltspunkte.  Es  spricht  sich  in  diesen 
Schriften  die  Richtung  der  Zeit,  welcher  sie  ihre  Entstehung  verdan- 
ken, unverkennbar  aus,  die  maszgebenden  Ideen  treten,  ohne  dasz  sio 
rait  Worten  ausgesprochen  sind,  doch  anschaulich  hervor,  ja  selbst  die 
Form  der  Darstellung  liefert  charakteristische  Züge  für  die  Zeichnung 
des  Schulmannes  und  Pädagogen  jener  drei  Jahrhunderte.  Die  crstere 
dieser  Urkunden  ist  ein  lateinisch  geschriebener  Bericht  des  Paul  Pra- 
torius,  Rectors  der  Sebalder  Schule,  vom  Jahre  1575,  über  Einrich- 
tung und  Unterrichtsgang  der  genannten  Schule  samt  Bedenken  über 
gewisse  Misstände,  welche  auf  die  Durchführung  dieses  Lectionsplana 
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bisher  störend  eingewirkt  haben.  Die  zweite  Urkunde  ist  ein  Lelirplan 
für  eine  neuzuerrichtende  Privat-Lateinschule  in  Nürnberg,  von  M.  Jo- 
hann Saubert,  damals  Prediger  bei  unserer  Frauen,  im  J.  1622  ver- 
faszt.  Diesen  beiden  Urkunden  ist  noch  die  Nürnberger  Schulordnung 
vom  J.  1485  vorausgeschickt. 

19.  Passau.  Amvendimg  des  Differenzialquoiiejiten  in  der  Elementar- 
mathematik.    Von  Prof.  Holt  weck.     21  S.  4. 

20.  Regensburg.  Zur  Interpretation  der  cc.  12.  18  und  24.  X.  de 
Iwmicidio  (V  12).  Von  Dr.  Seitz.  19  S.  4.  Zum  Schlüsse  wird  das 
Resultat  der  Untersuchung  mit  folgenden  Worten  kurz  zusammengefaszt: 
'Derjenige,  bei  welchem  begründetes  Bedenken  über  Irregularität  be- 
stellt, hat  sich  nach  canonischem  Rechte  bei  Zweifel  über  das  Factum 
für  irregulär  anzusehen.  Diese  Pflicht  ist  auch  für  das  innere  Forum 
vorhanden  und  bedingt  zum  Empfange  von  Weihen  oder  zur  Ausübung 
derselben  Notwendigkeit  der  Dispensation,  die  zu  erteilen  jedoch  die 
Bischöfe  nicht  unbesclu'änkt  das  Recht  haben.' 

21.  Schweinfurt.  Die  Handschriften  der  Rhetorik  an  Herennius. 
Von  Dr.  Simon,  le  Abteilung.  2.3  S.  4.  Der  Verfasser  hält  es  der 
Mühe  werth,  die  Handschriften  der  Rhetorik  einer  erneuten  Prüfung  zu 
unterziehen,  wäre  es  auch  nur,  wie  er  sagt,  um  die  Richtigkeit  des 
eklektischen  Verfahrens  bei  der  neuesten  Textrecension  zu  bestätigen 
und  die  Sache  für  die  nächste  Zeit  zum  Abschlusz  zu  bringen;  um  wie 
viel  mehr,  wenn  es  vielleicht  gelänge  einen  Faden  zu  finden,  der  uns 
als  ein  sicherer  Wegweiser  durch  das  Labyrinth  von  unzähligen  Les- 
arten hindurchführte  und  die  neugewonnene  Methode  der  diplomatischen 
Kritik  gerade  an  dieser  Schrift  in  ihrer  vollen  Gültigkeit  bewährte. 
'Die  Handschriften  der  Rhetorik  an  Herennius  sind  in  groszer  Anzahl 
vorhanden  und  fallen  nach  der  Zeit  ihrer  Entstehung  bedeutend  ausein- 
ander: die  ältesten  stammen  aus  dem  9n  und  lOn,  die  jüngsten  aus  dem 
15n  und  16n  Jahrhundert.  Sie  enthalten  meistens  das  ganze  Werk;  nur 
einige  wenige  der  späteren  Zeit  beschränken  sich  auf  einen  Teil  des  vier- 
ten Buchs.  Die  Verschiedenheit  im  Einzelnen  ist  auszerordentlich  grosz. 
Wir  finden  nicht  nur  in  grammatikalischer  und  stilistischer  Hinsicht  die 
mannigfaltigsten  Abweichungen,  sondern  auch,  was  wichtiger  ist,  in 
einem  Teile  der  Handschrift  kleinere  oder  gröszere  Lücken,  während 
andere  vollständig  erhalten  sind.  Die  Handschriften  der  Rhetorik  zer- 
fallen hiernach  in  3  Classen  und  führen  auf  einen  gemeinschaftlichen, 
äuszerlich  vielfach  beschädigten  und  lückenhaften,  aber  auch  schon 
glossierten  oder  interpolierten  Ur codex  zurück.  Von  diesem  gab  es 
zwei  Abschriften.  Diese  beiden  Abschriften  nun  sind  indirect  die 
Stammcodices  aller  jetzt  erhaltenen  Handschriften,  und  zwar  stammt 
von  der  ersteren  die  erste,  von  der  anderen  die  dritte  Classe  ab;^  da- 
gegen ist  die  zweite  Classe  nur  eine  auf  Conjectur,  hin  und  wieder 
auch  auf  Benützung  eines  älteren  Exemplars  der  dritten  beruhende 
Recension  der  ersten  Classe.  Die  Lücken  des  gemeinschaftlichen  Ur- 
codex  giengen  ursprünglich  in  die  Abschriften  über.  Ebenso  finden 
sich  die  Interpolationen  und  Glosseme  des  Urcodex  in  allen  Abschriften, 
haben  jedoch  meistens  verschiedene  Behandlung  erfahren.  Die  dritte 
Classe  hat,  weil  ihr  Stammcodex  sorgfältiger  als  der  der  ersten  co- 
piert  war,  gewöhnlich  das  Richtige,  wo  die  erste  verschrieben  ist.  Dann 
fehlen  in  der  dritten  die  Interpolationen,  und,  was  mehr  heiszt,  die 
Lücken,  durch  Avelche  die  erste  und  zweite  entstellt  sind.  Dagegen 
sind  im  Uebrigen  die  Hss.  der  dritten  Classe  in  Folge  des  starken  Ge- 
brauchs auszergewöhnlich  interpoliert,  und  es  ist  nur  zu  bedauern,  dasz 
alle  älteren  Exemplare  dieser  Reihe  verloren  sind.  Daraus  folgt,  dasz 
die  erste  Familie  als  im  Ganzen  der  Urhandschrift  näher  stehend  die 
einzige  Grundlage  der  Textkritik  bilden  musz.  So  lange  diese  für  sich 
betrachtet  ausreicht,  d.  h.  nichts  vermissen  läszt  und  ungezwungen 
einen    vernünftigen    Sinn  bietet,    bleiben    alle   anderen    Handschriften 
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auszer  Betracht,  und  werden  etwa  mir  die  offenbaren  Schreibfehler  aus 
jüngeren  Handschriften  verbessert.  Was  letztere  da  mehr  enthalten, 
ist  Interpolation,  und  als  solche  unbedingt  aus  dem  Texte  zu  entfernen. 
Bezüglich  der  Lücken  aber,  welche  uns  in  den  ältesten  Büchern  be- 
gegnen, sind  zwei  Arten  streng  zu  scheiden:  die  Lücken  des  Urcodex 
und  die  des  Stammcodex,  Jene  werden  unter  Anführung  der  verstüm- 
melten Keste,  wie  sie  sich  in  den  Handschriften  der  ersten  Classe  fin- 
den, einfach  als  solche  bezeichnet,  und  das,  was  die  späteren  Hand- 
schriften haben,  ganz  so  wie  die  Conjecturen  der  Neuzeit,  als  ein  gut 
gemeinter  Versuch  diese  Lücken  auszufüllen  im  Commentare  bemerkt; 
dagegen  werden  die  zufällig  entstandenen  Lücken  des  Stammcodex  aus 
dem  zweiten  vollständigen  Stammcodex,  d.  h.  den  mittelbaren  Abschrif- 
ten desselben,  wie  wir  sie  in  den  Handschriften  der  dritten  Classe  be- 
sitzen, unbedenklich  ergänzt.  Umgekehrt  werden  die  Interpolationen 
des  ersten  Stammcodex  nach  dem  zweiten  beseitigt,  aber  die  Interpo- 
lationen des  Urcodex,  wenn  man  sie  nicht  lieber  ganz  ausscheiden  will, 
in  der  von  dem  ersten  Stammcodex  gebotenen  Form  eingeklammert. 
Die  zweite  Classe  der  Handschriften  endlich  hat  in  dem,  was  sie  als 
ihr  besonders  eigen  bietet,  gar  keine  Auctorität,  weil  alles  dieses  nur 
auf  Conjectur  beruht;  dagegen  bestätigt  sie  sonst  die  Lesarten  der 
ersten,  hin  und  wieder  auch  der  dritten  Classe,  und  ist  für  den  Anfang 
des  ganzen  Werks,  der  bekanntlich  in  den  ältesten  Handschriften  fehlt, 
mit  der  in  einer  der  besten  Handschriften  von  zweiter  Hand  nachge- 
tragenen Ergänzung,  weil  eben  hier  ältere  und  bessere  Exemplare  der 
dritten  Familie  zu  Grunde  liegen,  einzig  und  allein  maszgebend.  Nach 
diesen  allgemeinen  Bemerkungen  bedürfte  es  einer  Aufzählung  und  Be- 
schreibung der  einzelnen  Handschriften  sowie  eines  besondern  Nach- 
weises der  in  denselben  zu  Tage  tretenden  Erscheinungen.  Es  müsten 
die  Interpolationen  und  Glosseme,  sowie  die  Lücken  des  Urcodex 
und  des  Stammcodex  der  altern  Reihe,  zugleich  auch  die  Schreib- 
versehen des  letztern  ausgeschieden  und  übersichtlich  geordnet,  vor 
allem  aber  die  Interpolationen  der  dritten  Familie  in  gehöriger  Grup- 
pierung zusammengestellt  werden.  Indessen  genügt  einerseits  eine  ge- 
nauere Kenntnis  der  Vertreter  der  einzelnen  Familien;  andererseits  ist 
die  Masse  des  Stoffes  zu  grosz.  Daher  beschränkt  sich  der  Verfasser 
avif  eine  Probe,  und  beabsichtigt  daran  zugleich  den  Werth  und  den 
Unwerth  der  Handschriften  dritter  Classe  dai-zuthun.  Und  zwar  greift 
er  zunächst  die  Stellen  heraus,  in  welchen  der  Stammcodex  oder  die 
besten  Handschriften  der  ersten  Familie  lückenhaft,  dagegen  die  dritte 
Classe  vollständig  ist;  dann  als  Gegenstück  diejenigen,  welche  in  den 
ältesten  Handschriften  richtig  erhalten,  in  den  späteren  aber  durch 
Einschiebung  einer  Conjunction  auf  die  verschiedenste  Weise  ent- 
stellt und  verderbt  sind.'  —  Die  Untersuchung  selbst  beruht  auf  einer 
Betrachtung  aller  einschlägigen  Stellen,  und  es  geht  aus  derselben  klar 
hervor,  dasz  wir  mit  einer  einzigen  Handschrift  oder  Handschriften- 
familie unmöglich  ausreichen,  und  dasz  in  den  älteren  Büchern  man- 
ches fehlt,  was  in  den  jüngeren  nicht  willkürlich  ergänzt,  geschweige 
denn  eingeschwärzt,  sondern  vollkommen  richtig  und  echt  überliefert 
und  darum  ohne  Bedenken  in  den  Text  aufzunehmen  ist.  —  Da  die 
ganze  Abhandlung  die  Grenzen  eines  Programms  überschritten  hätte, 
so  will  der  Verf.  die  zweite  gewissermaszen  selbständige  Hälfte  über 
die  in  den  Handschriften  3  interpolierte  Conjunction  der  Kedaction 
einer  Zeitschrift  zur  Vcröffentlicliung  überlassen. 

22.  Speier.  'Aur  l/evglcichung  des  Nibelungenliedes  mil  der  Utas. 
Von  A.  Nusch.  28  S.  4.  Der  Verf.  will  zeigen,  worin  der  Dichter 
unseres  Liedes  dem  Homer  ebenbürtig  sei.  ])crselbe  ist  aber  weit  ent- 
fernt, ihn  überall  diesem  vollkommen  gleichstellen  zu  dürfen,  wie  sehr 
er  auch  den  eigentümlichen  Vorzügen  des  deutschen  Geistes  Rechnung 
trägt.     Denn  aus  Homers  Werken  leuchte  unstreitig  eine  gröszere  Ge- 
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nialität  hervor.  Dies  beweise  die  gröszere  Formvollendung'  und  künst- 
lerische Durchdringung  seines  Stoft's,  in  Folge  dessen  er  nicht  nur  wie 
ein  Fürst  und  Gesetzgeber  im  Reiche  der  Poesie  dastehe,  sondern  einen 
unberechenbaren  Einflusz  auf  die  bildenden  und  redenden  Künste  geübt 
habe.  Die  Grösze  des  deutschen  Dichters  trete  nicht  so  unmittelbar 
hervor,  weil  er  seine  schaffende  Thätigkeit  gleichsam  verleugne,  damit 
sein  Werk  direct  als  Spiegel  der  Vergangenheit  erscheine.  Er  sei  sich 
stets  zu  sehr  bewuszt,  ein  Vermittler  zwischen  seinem  Volke  und  den 
Sagen  zu  sein,  deren  Kunde  er  besitze;  er  könne  sich  nicht  bis  zu  der 
hohen  Begeisterung  des  griechischen  Sängers  emporschwingen,  der, 
wenn  er  den  Gesang  angestimmt,  kein  Auge  mehr  habe  für  seine  Um- 
gebung, die  für  ihn  so  gut  wie  gar  nicht  vorhanden  sei,  weil  sein  Geist 
in  anderen  Regionen  weile  und  dort  schaue,  wovon  die  Menschenkinder 
nichts  wüsten.  Dieser  bedeutende  Untei-schied  sei  schon  in  den  Proö- 
mien  der  beiden  Dichtungen  ausgeprägt.  Noch  klarer  werde  der  Unter- 
schied in  der  poetischen  Thätigkeit  beider  Dichter,  wenn  man  nach 
Vergleichung  der  Proömien  auch  die  allmähliche  Entfaltung  oder  die 
Exposition  der  beiden  Epen  verfolge  und  darin  einerseits  den  schafi'en- 
den  Geist  des  Dichters ,  andererseits  den  in  der  Sage  selbst  liegenden 
Trieb  der  Entwickelung  zu  erkennen  suche. 

23.  Straubing.  Die  Bayern  -  Herzoge  des  6n  Jahrhunderts.  Von 
E.  Mutzt.     19  S.  4. 

24.  WüKZBUEG.  Zur  Würdigung  des  Heliand.  Von  E.  Behringer. 
40  S.  4.  ^Da  bei  der  groszen  Verschiedenheit  der  Ansichten  mir  die 
mehrmalige  Lesung  des  Werkes  selbst  nicht  hinreichende  Momente  zur 
Begründung  eines  sicheren  Urteiles  über  dasselbe  darbot,  da  sich  viel- 
mehr je  nach  der  Betrachtung  des  einen  oder  des  anderen  Abschnittes 
meine  eigene  Ansicht  änderte,  so  wendete  ich  mich  zu  jener  Quelle, 
aus  der  nach  Schmellers  Ansicht  der  Verfasser  des  Heliand  schöpfte, 
und  verglich  mit  thunlicher  Genauigkeit  die  beiden  Wei'ke  in  der  Ab- 
sicht, durch  die  Ausscheidung  dessen,  was  dem  Verfasser  geboten  war, 
die  dem  Dichter  eigene  Thätigkeit  zu  erkennen,  dann  auch,  um  viel- 
leicht den  erwachenden  deutsch-christlichen  Geist  in  seiner  geheimnisz- 
voUen  Werkstätte  zu  belauschen  und  die  Mittel  kennen  zu  lernen,  durch 
welche  er  dem  vorliegenden  Werke  die  Kraft  verlieh,  einen  so  tiefen 
Eindruck  auf  das  Gemüt  des  Hörenden  oder  Lesenden  zu  machen, 
dasz  jeder  von  den  verschiedenen  Beurteilern  diesen  wunderbaren 
Hauch  gefühlt  zu  haben  eingesteht.' 

25.  ZwEiERÜCKEN.  Co7nme7itationum  Pindaricarum  specimen.  Scr.  Joan. 
Dreykorn.  18  S.  4.  'Ut  proferam,  quid  universe  sentiam  de  poetae 
in  rebus  civilibus  et  in  factionibus  liabitu ,  haec  mihi  dicenda  videntur. 
Pindarus  eum  se  esse  carrainibus  ostendit,  qui  veritatis  diligentissimus 
et  ab  adulatione  et  a  coeco  odio  alienus  nobilitatem  quidem  generis 
magni  faciat,  quum  nasci  bonam  naturam  potius  quam  disciplina  acquiri 
credat  et  gentis  genium  multum  valere  ad  uniuscuiusque  gentilium 
virtutem,  tamen  virtuti  undecunque  oriundae  non  negat  laudem  et  ut 
singulorum  laudabilia  facta  honore  carminis  dignatur,  ita  civitatibus 
suam  cuique  palmam  tribuit,  invidia  maior  et  alienus  ab  illa  poesi 
aliquid  extraneum  persequente  eoque  tendente,  quae  sui  ipsius  est  in- 
terfectrix,  et  libero  iudicio  quidquid  verum  et  pulchrum  et  honestum 
invenit,  probat  laudat  celebrat,  contra  falsa  humilia  turpia  indigna- 
bundus  et  sublimi  animo  aversatur  repellit  profligat.'  — 
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33. 

GOETHES    ELEGIEEN    UND    EPIGRAMME    UND    IHRE 

ERKLÄRER. 


Der  lange,  gegen  meine  Ansicht  von  der  Entstehung  der  Goetheschen 
Elegieen  und  Epigramme  gerichtete  Aufsalz  des  Herrn  Düntzer  im  vierten 
Heft  des  Jaiirganges  1864  dieser  Zeitsciirift  erfordert,  seiner  Beschaffen- 
heit wegen,  keine  ganz  kurze  Erwiderung.  Gleichwol  würde  diese 
(hirchaus  nicht  liahen  auf  sich  warten  lassen,  wenn  nicht  andere  längst 
angefangene  Ärheiten  gleich  wichtiger  Art  unabweislich  erst  ihre  Been- 
digung verlangt  halten. 

Dasz  Einwendungen  gegen  meine  Auffassung  würden  erhoben  wer- 
den ,  hatte  ich  vorausgesehen ;  auch  dasz  ich  Herrn  Dünlzer  unter  meinen 
(Jegnern  finden  würde.  Bei  der  besonderen  Veranlassung  meines  Aufsatzes 
und  bei  der  genau  vorgeschriebenen  Richtung  meiner  Untersuchung,  für 
welche  der  einzige  Gegenstand  die  antiken  Quellen  der  Goetheschen  Ele- 
gieen und  Epigramme  waren,  so  wie  das  Licht,  welches  durch  sie  auf 
diese  Gedichte  fällt,  war  es  für  mich  keineswegs  erforderlich,  nach  an- 
deren etwa  voriiandenen  Conunenlarien  derselben  mich  umzusehen.  Der 
glückliche  Umstand  ,  dasz  für  die  früheren  Erklärungsversuche  Herr  Dün- 
tzer, welcher  sich  selbst  unter  ihren  Verfassern  befindet,  das  Wort  er- 
griffen hat,  bringt  mich  nun  in  die  sehr  erwünschte  Lage,  bei  der  ver- 
sprochenen Vertheidigung  meiner  Anführungen  und  Auslegungen  zugleich 
darzuthuu,  wie  völlig  unhallhar  sich  nunmehr  die  sonstigen  sogenannten 
Erläuterungen  erweisen.  Die  beiden  versciiiedenen  Ansichten  werden  da- 
durcli  unmiltelbar  einander  gegenübergestellt  werden;  es  wird  sich  so- 
dann am  besten  zeigen ,  welciie  von  ihnen  das  Feld  wird  räumen  müssen. 
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Aber  elie  ich  diese  Gegenüberstellung  vornehme,  musz  ich  eine  vor 
läufige  Auseinandersetzung  über  die  Art  des  gegen  mich  erhobenen  Wider- 
spruchs voranschicken,  eine  Auseinandersetzung,  welche  jedoch  den  Vor- 
teil haben  wird,  sogleich  mitten  in  die  Sache  einzuführen. 

Herr  Düntzer  geht  von  der  irrigen  Voraussetzung  aus,  dasz  die  Be- 
streitung der  Aehnlichkeit  weniger  einzelner  von  Goethe  nach  meiner 
Behauptung  aus  den  römischen  Elegikern  entlelinter  Stellen  mit  den  an- 
gegebenen Originalen  hinreichend  sei,  den  von  mir  angetretenen  Beweis 
zu  erschüttern.  Vergebens  hatte  ich  in  meiner  Abhandlung  diesem  ganz 
unzureichenden  Versuch  dadurch  zu  begegnen  gedacht,  dasz  ich  die  Mög- 
lichkeit eines  Irtums  in  BelrefT  einzelner  jener  Parallelstelien  von  vorn 
herein  zugegeben  habe,  mit  der  ausdrücklichen  Ilinzufügung,  dasz  auch 
nach  Fortlassung  der  etwa  von  mir  irtünilich  angefüiuten  Verse  für  die 
Unterstützung  meiner  Ansicht  dennocli  der  ausreichendste  Grund  übrig 
bleibe. 

Dagegen  würde  derselben  allerdings  der  Boden  augenblicklich  ent- 
zogen werden ,  wenn  überhaupt  in  den  Goetheschen  Elegieen  und  Epi- 
grammen niciit  ein  einziges  Distichon  vorhanden  wäre,  welches  auf  die 
römischen  Elegiker  mit  Gewisheit  zurückgeführt  werden  könnte.  Aber 
diese  Behauptung  kann  Herr  Düntzer  nicht  wagen,  da  er  in  seiner  eigenen 
sogenannten  Erläuterung  selbst  einige  dieser  Parallelstelien  nachgewiesen 
hat.  Er  leugnet  nur  die  Richtigkeil  der  meisten  der  von  mir  auszerdem 
aufgefundenen,  —  nicht  aller;  daran  hindert  ihn  der  Augenschein;  — 
und  dasz  er  diese  Richtigkeit  leugnen  will ,  wird  Jeder  sehr  natürlich 
finden,  welcher  übersieht,  dasz  anders  Herr  Düntzer  seinen  eigenen  Com- 
mentar  der  Elegieen  und  der  Epigran)me  sowol  im  Nachweis  der  in  den- 
selben von  Goethe  entlehnten  Gedanken  und  Ausdrücke,  wie  in  den  dar- 
aus sich  ergebenden  Folgerungen  und  Erklärungen  selbst  für  äuszerst 
mangelhaft  und  gänzlich  veraltet  erklären  müste.  Herr  Düntzer  kämpft 
für  die  Lebensfähigkeit  seines  Werkchens.  Aber  ich  sollte  meinen ,  dasz 
er  selbst  wissen  müste,  dasz  die  blosze  Leugnung  der  Behauptungen 
eines  Gegners,  ohne  alle  Gründe,  bei  dem  urteilenden  Leser  nicht  das 
allergeringste  Gewicht  hat. 

Herr  Düntzer  findet  manche  der  von  mir  gemachten  Aufstellungen 
lächerlich,  die  eine  sogar  unendlich  lächerlich.  Ich  schliesze  daraus,  dasz 
sie,  wovon  ich  auch  fest  überzeugt  gewesen  bin,  etwas  ganz  Neues  brin- 
gen. Denn  es  ist  von  jeher  Brauch  gewesen,  neue  Ansichten,  welche 
gegen  langverjährte  Vorurteile  ankämpfen,  wenn  man  sie  nicht  widerlegen 
kann ,  für  lächerlich  auszugeben.  Dasz  aber  die  von  mir  ausgegangenen 
neuen  Behauptungen  auch  wahr  sind,  werde  ich  gegen  die  Anfechtungen 
des  Herrn  Düntzer  mit  den  unein wendbarsten  Gründen  und  Goethes  au- 
thentischen Zeugnissen  zu  erhärten  wissen.  Dabei  wird  sich  zugleich  er- 
gehen,  auf  welcher  Seite  die  Lächerlichkeit  bleiben  wird. 

Vielleicht  ist  der  Fall  noch  nicht  vorgekommen,  dasz  bei  einem 
Streit  um  das  Werk  eines  Schriftstellers  es  hat  fraglich  gemacht  werden 
können,    wer  denn  eigentlich  als  Angreifer  gegen  dasselbe,  und  wer  als 


Goethes  Elegieen  und  Epigramme  und  ihre  Erklärer.  399 

Beschützer  auftritt.  Herrn  Dünlzer  beliebt  es,  meinen  Aufsatz  eine  lange 
Anklage  zu  nennen :  er  nimmt  durch  diesen  Kunstgriff  für  sich  die  Rolle 
des  Vertheidigers  in  Anspruch.  Dies  ist  an  sich  nicht  nur  die  schönere 
Aufgabe;  sie  ist  jedenfalls  auch  sicherer,  wo  es  sich  um  Goethe ,  den 
Liebling  der  gebildeten  Deutscheu,  iiandelt.  Nur  ist  die  Stellung,  welche 
Herr  Düntzer,  um  diese  Fiction  aufrecht  zu  erhalten,  einnimmt,  nicht  blosz 
zweifelhaft,  sie  ist  äuszerst  bedenklich.  Denn  um  die  Selbständigkeit  der 
Erfindung  des  Dichters  zu  retten,  gibt  er  den  sittlichen  Charakter  des 
Menschen  gänzlich  preis.  Damit  nur  Goethe  ja  nicht,  trotzdem  dasz  er  es, 
nur  nicht  mit  dürren  Worten,  selbst  eingesteht,  die  Motive  einesteils  der 
Elegieen  und  der  Epigramme  dem  Altertum  entlehnt  habe,  wird  der  reinen 
Erdichtung  überall  dreist  eine  wirkliche  Begebenheit  untergelegt,  das 
phantastische  Spiel  des  poetischen  Genius  in  den  Kreis  gewöhnlicher  Aus- 
schweifung herabgezogen,  aus  einem  auf  altrömischem  und  mythologischem 
Boden  erwachsenen  Phantasiestücke  die  Vorgänge  einer  petite  maison  und 
einer  Prostilutionskammer  mit  allem  Zubehör  gemacht.  Es  gehört  ein 
ganz  ungewöhnlicher  Grad  von  Perversität  dazu,  um  diesen  Standpunkt, 
den  man  auf  das  allerunbefangenste  einnimmt,  völlig  zu  verkennen. 

Der  Vertheidiger  Goethes  also  bin  ich  —  allerdings  ein  Verthei- 
diger  ohne  jede  Parteilichkeit.  Von  einer  Anklage,  auch  in  literarischer 
Beziehung,  kann  bei  einem  Aufsatze  nicht  die  Rede  sein,  welcher  eben 
nichts  vorbringt,  als  was  aus  Goethes  eigenen  Aeuszerungen  und  aus  sei- 
nem völlig  deutlichen  Verfahren  in  andern  Fällen  sich  unmittelbar  folgern 
läszt.  Nicht  nur  befreie  ich  ihn,  durch  diese  Zeilen,  auf  das  allergewis- 
seste  und  für  inuner  von  dem  Verdacht,  gegen  die  deutsche  Sprache  eine 
ungerechte  Besclmldigung,  deren  man  seit  langen  Jahren  in  der  unver- 
antwortlichsten Weise  ihn  zeiht,  erhoben  zu  haben;  ich  werde  sein  An- 
denken auch  von  den  aus  der  Luft  gegriffenen  sittlichen  Verdächtigungen, 
von  dem  moralischen  Aussatz,  mit  welchem  seine  Erklärer  ihn,  wie 
weiland  den  Horaz  alberne  Grammatiker,  befleckt  haben,  vollständig 
reinigen. 

Denn  allerdings,  wenn  Goethe  geglaubt  hätte,  dasz  man  seine  Ele- 
gieen und  Epigramme  so  auslegen  würde,  wie  die  Herren  Düntzer  und 
Viehoff  es  gethan  haben,  sicherlich  würde  er  dem  Rath  Herders  und 
Anderer  gefolgt  sein,  sie  dem  Publicum  vorzuenthalten.  Man  höre,  was 
Herr  Düntzer  zur  Erläuterung  der  Elegieen  (II  33)  sagt:  'Dasz  der  Dichter 
wirklich,  wie  die  meisten  Künstler  in  Rom  eine  Geliebte  gehabt,  ist  nicht 
zu  bezw'eifeln;  noch  im  Anfange  des  Jahrhunderts  zeigte  man  Goethes 
Geliebte  in  Rom,  und  sie  schien  keinesweges  eine  hervorragende  Schön- 
heit zu  sein.  Der  Name  Faustina  mag  der  Wirklichkeit  angehören,  so 
wie  der  glücklich  verwandle,  aber  mit  anderen  Elegieen  im  Widerspruch 
stehende  Zug ,  dasz  sie  eine  junge  Wittwe  war.  Die  Liebesgeschichten 
befreundeter  Künstler  und  der  Anblick  des  im  Genüsse  sinnlicher  Liebe 
so  freien  römischen  Lebens  boten  die  Staffage,  auf  welcher  Goethe  ein 
heiteres  Lebensbild  erscheinen  liesz ;  und  hierzu  fand  er  sich  neben  den 
Erinnerungen  an  die  römische  Geliebte  besonders  durch  das  gegenwär- 
tige anmutig  erfreuliche  Verhältnis  zu  Christiane  Vulpius  glücklich  auf- 
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geregl  und  geslimml/  —  So  im  Anfang  die  für  Gebildete  Leslimmten  Er- 
läuterungen des  Herrn  Düntzer,  deren  Forlsetzung  ich  Bedenken  trage, 
in  einem  der  Pädagogik  gewidmeten  Blatt  weiter  abdrucken  zu  lassen. 
Gegen  Ende  heiszt  es  noch :  '^Docb  die  Geliebte  musz  auch  ganz  Liebe 
sein;  und  so  erscheint  Fauslina  denn,  obgleich  sie  seine  Geschenke  an- 
nimmt und  sich  des  reicheren  Lebens  erfreut,  als  das  treuliebende  Weib.'  — 
In  seinem  gegen  mich  gerichteten  Aufsätze  meint  Herr  Düntzer  zwar,  meine 
ganze  Abhandlung  sei  ein  groszer  Irtum  und  habe  fast  gar  niclits  zur 
Aufklärung  der  Goetheschen  Elegieen  beigetragen.  Aber  merkwürdiger 
Weise  fehlt  hier  jede  Andeutung  auf  die  römische  Geliebte;  dem  Inhalt 
der  römischen  Elegieen  wird  nunmehr  ausdrücklich  nur  noch  das  Ver- 
hältnis zu  Chrisliane  Vulpius  untergelegt.  Ich  vermute,  dasz  meine  'be- 
lehrende' Auseinandersetzung  Herrn  Düntzer  denn  doch  auf  das  Gefähr- 
liche seiner  früheren  Annahme  eines  wirklichen  Liebesabenteuers  Goethes 
in  Rom,  welches  in  den  Elegieen  geschildert  werden  sollte,  und  auf  die 
bedenklichen  Consequenzen,  welche  daraus  folgen  müsten,  aufmerksam 
gemacht  habe;  vielleicht  hal  er  sich  seil  der  Altfassung  seines  Buclies 
auch  überzeugt,  dasz  Fauslina  gar  kein  ilaliänischer  Vorname,  sondern 
ein  erfundener  Name  ist,  welchen  Goethe  eingeführt  hat,  um  die  ihn 
'ganz  beglückende  Liebe'  dadurch  auszudrücken.  —  Ueber  die  Epigramme 
sagt  derselbe:  (S.  86)  'Anziehend  erscheinen  nur  die  hübsciie  Gauklerin, 
die  netten  Mädchen  der  Spelunken,  und  das  reizende  Kind,  das 
ihn  zuletzt  gewonnen  und  i h m  li e  r  z  1  i c  h e  Befriedigung  ver- 
schafft hat.  (S.  103  flg.)  Ein-  bis  fünfundachtzigstes  Epigramm.  Ueber 
gang  zu  dem  ihn  beglückenden  allen  Unmut  verscheuchenden  Liebes- 
genusse.  Sechsundachtzigsles  bis  hundert  und  dritles  Epigramm.  Die 
beglückende  Liebe,  von  welcher  ihn  die  Erinnerungen  an  die  nordische 
Geliebte  nicht  abhalten  können ,  da  der  leichtfertige  Dichter  der  Göttin 
Gelegenheil  (Elegie  4)  opfert.  86  —  90  Einleitung  des  Verhällnisses. 
92 — 96  Schilderung  des  wirklich  erlangten  unendlichen  Liebesglückes. 
98 — 101  Leise  aufsteigende  Bedenken  und  Angst  des  Verlustes  der  Lie- 
benden. 102  — 10.3  Das  Schwellen  des  Halses  deutet  auf  ein  vom  Dichter 
lang  ersehnies  Glück  hin ,  dessen  wonnige  Erwartung  das  folgende  Epi- 
gramm nicht  ohne  die  frömmsten  Wünsclie  für  das  Pfand  ihrer  herzlichen 
Liebe  ausspricht.  Verkündet  das  erstere  die  bald  eintretende  Veränderung, 
vor  welcher  die  Gelieble  als  einer  notwendigen  Bedingung  zur  Vollendung 
ihres  Glückes  sich  nicht  fürchten  dürfe,  so  bezieht  sich  das  zweite  auf 
den  weil  vorgeschrittenen  Zustantl  und  bezeichnet  die  erwartete  schwere 
Stunde  als  natürliche  Enlwickelung,  grüszl  den  Spröszling  der  Liebe  mit 
vertrauensvoller  Seele,  (-hrisliane  Vulpius  halle  ihn  bereits  mit  einem 
Sohne  beglückt.' 

Noch  schlimmer  macht  es  in  vielfacher  Beziehung  Herr  Viehoff.  Er 
legt  den  Venetianischen  Epigramuieireinen  förmlichen  'Licbesroman'  unler. 
Um  in  den  ganz  zwanglos  und  ohne  Zusammenhang  nur  nach  einer  ge- 
wissen Zusammengebürigkeil  des  Stoffes  aneinander  gereihten  Epigrammen 
einen  solchen  Liebesroman  aufspüren  zu  können,  wirft  er  Bettina,  die 
Bettlerinnen  und  die  Lacerten  der  Spelunken ,  welche  aucli  der  oberfläch- 
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liclislc  Blick  als  vcrsdiiodcn  erkennt,  ja,  welche  Goellic  selbst  ausdrück- 
lich mit  den  Worten  'Gaukler,  Volk  und  was  noch  schlimmer  ist'  ausein- 
atiderliält,  gänzlich  zusammen  und  bringt  durch  die  Wahl  der  Geliebten, 
.welche  er,  besonders  nacii  den  Epigrammen  30 — 32,  für  unsern  gro- 
szcn  Dichter  aussucht,  das  angebliche  Liebesabenteuer  in  die  gemeinste 
und  schmutzigste  Sphäre.  'Venedig,'  so  sagt  dieser  Erklärer  (II  137), 
'ist  dmi  noch  ein  Sardinien,  weil  er  allein  schläft  (Ep.  26).  Aber  im 
28n  Ep.  hat  er  das  Mädchen,  wie  er  es  sich  wünschte,  das  Perlchen  in 
der  unscheinbaren  Muschel ,  gefunden.  Welcher  Volksclasse  es  ange- 
hört, deuten  leise  die  Epigramme  30 — 32  an.  Dann  macht  er  uns  in 
Ep.  37  bis  48  näher  mit  seiner  Geliebten  und  ihren  Verhältnissen  be- 
kannt. Nachdem  sich  hierauf  in  den  folgenden  Epigrammen  bis  Nr.  67 
die  Betrachtung  eine  Zeit  lang  anderen  Dingen  —  zugewandt,  führt  uns 
der  Dichter  wieder  in  die  gesellschaftlichen  Regionen,  denen  seine  Ge- 
liebte angehört,  ohne  bei  ihr  zu  verweilen.  Er  gibt  uns  Definitionen  von 
Lacerten ,  'zierlichen  Mädchen ,  die  über  den  Platz  fahren  dahin  und  daher,' 
und  uns  zuletzt  durch  Gäszchen  und  Treppchen  fortlocken,  von  Spelunken, 
Munkeln  Häusern  in  engen  Gäszchen,'  wo  dich  die  Schöne  mit  Kaffee  be- 
wirlhet.  —  Noch  immer  hat  er  die  Gelieble  nicht  ganz  gewonnen;  in 
Nr.  80  heiszt  es  noch: 
Ist  es  dir  Ernst,  so  zaudre  nun  länger  nicht;  mache  mich  glücklich! 

Wolltest  du  scherzen?    Es  sei,  Liebchen,  des  Scherzes  genug. 
Aber  in  Nr.  92  erfahren  wir,    dasz  ihn  'Amors  Fittig  bedeckt,    ewiger 
Frühling  umscliwebt',   und   nun  verschwinden  auch  alle  polemisierenden 
Epigramme,    und  wir  fühlen  uns  mit  ihm  auf  den  Boden  der  römischen 
Elegieen  zurückversetzt.' 

Die  unmittelbare  Folge,  welche  beim  Rückblick  auf  das  102e  und 
103e  Epigramm  aus  den  oben  abgedruckten  Annahmen  der  Herren  Düntzer 
und  Viehoff  sich  ganz  von  selbst  ergeben  müste,  wenn  man  den  Kern  der 
Sache  aus  ihren  übertünchenden  Ausdrücken  herausschält,  würde  dem- 
nach sein,  dasz  der  Dichter  diese  angebliche  Geliebte  in  Venedig  mit  einem 
noch  ungeborenen  Kinde  zurückgelassen  habe.  Wie?  Ein  solches  Liebes- 
abenteuer soll  Goethe  in  Venedig  aufgesucht  haben,  nachdem  er  bereits 
in  ein  so  gut  wie  eheliches  Verhältnis  mit  Christiane  Vulpius  getreten 
war?  Wie?  Ein  Kind  soll  der  Dichter  in  Venedig  herzlos  verlassen  haben, 
und  das,  nachdem  er  mit  diesem  häuslichen  Segen  bereits  in  Weimar  er- 
freut worden  war?  Wie?  Und  dieser  Handlungsweise  macht  er  sich  nicht 
nur  schuldig;  er  prahlt  damit  auch  noch  ganz  offen  dem  gesamten  deut- 
schen Publicum  ins  Gesicht?  da  doch  selbst  der  leichtfertigste  Mensch, 
solche  Begcgnisse  zu  verbergen  und  höchstens  den  vertrautesten  Freunden 
imter  dem  Siegel  des  tiefsten  Geheimnisses  mitzuteilen  pflegt.  Wie? 
Und  diese  ganz  uneriiörte  Frechheit  krönt  der  Dichter  noch  dadurch, 
dasz  er  im  Scbluszepigranun,  unmittelbar  nachdem  er  die  Beobachtung 
der  ersten  Lebensregungen  des  hülflos  von  ihm  im  Stiche  gelassenen  Kin- 
des erwähnt  bat,  diesen  seinen  'Zeitvertreib'  in  Venedig  ein  'angenehmes 
Tändeln'  nennt?  —  Dieser  Ausdruck  hat  selbst  Herrn  Düntzer,  der  (S. 34) 
'jeden  Gedanken  an  die  Sittlichkeil  dieses  Verhältnisses  schwinden'  läszt, 
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so  erschreckt,  dasz  er  zuletzt  auf  den  Einfall  geriilh,  die  letzte  Liebes- 
geschichle  (der  venetianisclien  Epigramme),  nachdem  er  sie  seinen  Lesern 
mit  der  gröszten  Ausführlichkeit  und  Bestimmtheit  in  allen  ihren  Phasen 
dargelegt  hat,  'nicht  undeutlich  als  ein  hioszes  Spiel  der  Einbildungs- 
kraft' zu  bezeichnen,  —  eine  von  den  vielen  Leichtfertigkeiten  und  Un- 
geheuerlichkeiten, von  welchen  sein  ganzer  Commenlar  wimmelt.  Es  ist 
seltsam,  dasz  man  sich  einerseits  beklagt,  wenn  Goethe  von  unsern  Pie- 
tisten verketzert  wird,  und  dasz  man  sich  dennoch  andererseits  die  er- 
denklichste Mühe  gibt,  durch  unrichtige  Darstellungen  ihren  Verketzerun- 
gen den  allergerechtesten  Grund  zu  verschaffen. 

Nein,  und  tausendmal  nein,  Goethe  ist  himmelweit  entfernt  gewesen 
von  diesen  Verworfenheiten,  welche  seine  Commentatoren  ihm  mit  dem 
unverantwortlichsten  Leichtsinn  und  mit  wahrhaft  ekelerregenden  Be- 
schönigungsredensarten zuschreiben.  Der  Dichter  hat  mit  seinen  Erklä- 
rern Versteck  gespielt  und  sie  haben  ihn  nicht  ausgefunden.  Und  doch 
hätten  sie  hinter  die  Wahrheit  kommen  müssen,  wenn  sie  das  102e  und 
103e  Epigramm  ins  Auge  gefaszt  und  nachgerechnet  hätten.  Goethe  ist 
in  der  Mitte  des  März  1790  (s.  Düntzer  II  82)  nach  Venedig  abgegangen 
und  im  Mai  desselben  Jahres  (s.  Riemer  Mitteilungen  II  324)  nach  Wei- 
mar zurückgekommen.  Es  ist  bekanntlich  physiologisch  unmöglich,  dasz 
der  'glücklich  gewordene  Dichter'  den  venetianisclien  'Liebesroman'  bis 
zu  der  Entwickelung  desselben  hätte  durchführen  können,  um  von  den 
ersten  Lebensreguugen  eines  für  ihn  der  Geburl  entgegengehenden  Welt- 
bürgers Wahrnehmung  zu  gewinnen.  Oder  soll  etwa  gar  der  Dichter- 
genius, neben  so  vielen  anderen  ihm  eingeräumten  Privilegien,  auch  die 
Gabe  einer  ausnehmend  schnellen  Kinderentwickelung  besitzen  ? 

Es  ist  durchaus  bei  den  Elegieen  wie  bei  den  Epigrammen  an  kein 
anderes  Liebesverhältnis  zu  denken  als  an  des  Dichters  Verbindung  mit 
Christiane  Vulpius.  Die  Epigramme,  welche  das  Liebesglück  Goethes  bis 
zu  der  letzten  Krönung  desselben  durch  Vaterfreuden  erzählen,  knüpfen 
sich  ihrem  Inhalt  nach  unmittelbar  an  die  Elegieen,  wie  ihre  Abfas- 
sung der  Zeit  nach  sich  unmittelbar  an  die  Ausarbeitung  der  Elegieen 
anschlieszt  (Goethe  XXVII  12).  Aber  Goethe  wäre  der  letzte  der  Men- 
schen gewesen,  wenn  er  die  glücklichen  Stunden,  welche  er  der  Chri- 
stiane Vulpius  verdankte,  so  durchsichtig  der  Welt  hätte  bekannt  machen 
wollen ,  dasz  Jedermann  auf  das  von  ihm  geliebte  Mädchen  mit  Fingern 
hätte  zeigen  müssen.  Um  die  Welt  zu  läuschen,  änderte  er,  ganz  wie 
die  römischen  Elegikcr,  nicht  nur  den  Namen  (den  Rhythmus  desselben 
jedoch,  wie  jene,  beibehaltend),  sondern  auch  die  Verhältnisse,  ja  die 
Persönlichkeit;  er  verlegte  ferner  die  Scene  seines  Glücks  teils  nach  Rom, 
teils  nach  Venedig,  überzeugt,  dadurch  die  zudringlichsten  Spürnasen 
der  Gegenwart  (und  der  nächsten  Zukunft),  wie  er  als  Ehrenmann  es 
muste,  von  der  rechten  Fährte  abgelenkt  und  das  auf  seinen  Schulz  ver- 
trauende Wesen  vor  jeder  Verlegenheit  bewahrt  zu  haben.  Deshalb  gab 
er  auch  denen,  welche  ihn  nach  seinem  Liebesabenteuer  in  Rom  geradezu 
zu  fragen  die  Dreistigkeit  hatten  (wie  man  dies  bei  Eckermann  11  118 
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nachsehen  kann),  ablehnende  und  ausweichende  Antworten ,  und  er  durfte 
darum  zuletzt  mit  Recht  sagen: 

Gott'  hab'  ich  und  die  Kleine 

Im  Lied  erhalten  reine. 
Hätte  Herr  Düntzer  geahnt,  dasz  Goetiie  in  die  venetianischen  Epigramme 
seine  Neigung  zu  Chrisliane  Vulpius  hineingeheimnist  hat,  würde  er 
(II  105)  CS  nicht  'sonderbar'  finden,  Masz  der  Dichter  diese  seine  Liehe 
als  die  erste  darzustellen  scheine,  die  ihn  voll  beglücke.'  Und  um  diese 
absichtliche  Irreführung  des  Lesers  zu  vollenden,  mengte  der  an  Kunst- 
griffen der  Verheimlichung  reiche  Poet  unter  diese  seine  versteckten  Ge- 
ständnisse eine  Anzahl  der  aus  den  alten  Schriftstellern  entlehnten  Epi- 
gramme und  Distichen,  durch  welche  er  deutlich  genug  bezweckte,  dasz, 
bei  sorgsamer  Ueberlegung ,  in  diesem  Gemisch  von  Herzensergieszungen 
und  dem  Leben  abgelauschter  und  den  Alten  entnommener  Bilder,  wegen 
des  gänzlichen  Mangels  der  übereinstimmenden  Züge,  kein  Liebesroman 
gefunden  werden  sollte.  Gerade  diese  auf  das  deutlichste,  wie  ich  in  den 
Jahrbüchern  1863  (S.  501  flg.)  nachgewiesen  habe,  aus  den  römischen 
Dichtern  übersetzten  oder  ihnen  nachgeahmten  Epigramme  26,  28,  37 — 46, 
71,  89,  98  sind  es,  welclie  Herrn  Viehoff  auf  den  unglücklichen  Einfall 
eines  Liebesromans  gebracht  und  zum  Teil  auch  Herrn  Düntzer  auf  eine 
ganz  unriclitige  Spur  geführt  haben.  Der  Letztere  hat  wenigstens  bei 
seiner  Auslegung  so  viel  Besonnenheit  behalten ,  um  in  der  unbefangen 
mitgeteilten  Neugierde  des  Reisenden,  der  sich  Land  und  Leute  ansieht, 
um  alle  Lebensverhältnisse  kennen  zu  lernen,  und  der  das  Menschliche 
auch  noch  in  den  Spelunken  der  Lacertcn  zu  entdecken  weisz,  nichts 
Verfängliches  zu  erblicken.  Endlich,  damit  man  ja  nicht  dem  Dichter  eine 
Liebe  in  Venedig  selbst  andichte,  das  für  die  wirkliche  Neigung  zu  Chri- 
stiane Vulpius  nur  die  fingierte  Scene  abgibt,  erklärt  er,  sich  durch  einen 
starken  Magneten  im  Norden  zurückgezogen  zu  fühlen,  womit  er  eben 
seine  Freundin,  ja  nicht,  wie  Herr  Düntzer  annimmt,  den  Herzog  meint, 
der  sich  den  Vergleich,  in  den  er  gebracht  worden  wäre,  schönstens  ver- 
beten haben  würde;  und  so  betrachtet,  steht  das  Epigramm  keinesweges, 
wie  Herr  Düntzer  glauben  lassen  möchte,  unterbrechend  an  unrechter 
Stelle,  sondern  ist  recht  absichtlich  an  diesen  Platz  gebracht  worden. 
Eben  so  ist  das  Epigramm  3  nur  auf  Christiane  Vulpius,  4,  wo  Faustina 
genannt  wird,  nur  auf  die  in  den  römischen  Elegieen  geschilderte  erhobene 
Stimmung  des  Dichters  zu  beziehen;  —  wie  hätte  Goethe  auch  ein  in 
Rom  gelassenes  Mädchen  in  Venedig  antreffen  können?  —  ferner  7  ge- 
wisz  nicht  (mit  Herrn  Viehoff)  auf  Friederike,  sondern  auf  Frau  von  Stein 
zu  deuten;  so  dasz  Anfang  und  Ende  der  Epigramme  sich  eng  an  ein- 
ander schlieszcn  und  der  Sammlung  heterogener  Bilder  eine  Art  Abrun- 
dung  geben.  So  hatte  denn  der  Dichter  Alles  auf  das  sorgfältigste  vor- 
gesehen; nur  Eines  hatte  er  nicht  in  Anschlag  gebracht:  die  Sucht  der 
Menschen  nach  übler  Nachiede,  welche,  sich  über  das  künstliche  Arran- 
gement des  Dichters  hinwegsetzend  und  selbst  die  gröszten  Unmöglich- 
keiten federleicht  anschlagend,  aus  harmlosen  Blüten  Gift  zu  bereiten 
versteht. 


404  Goethes  Elegieen  und  Epigramme  und  ihre  Erklärer. 

Nach  dieser  Aullielliing  des  Sacliverhällnisscs  erwarte  icii  die  Ver- 
läumdungcn  vcrscliwindcn  zu  scIien,  welclie  ein  IHchlcr,  der  seine  wirk- 
lichen Fehler  so  ollen  eingestellt,  am  wenigsten  verdient  hat.  Ken  früheren 
Erklärern  namentlich  rathc  ich,  ihren  handgrcifliclien  Irtum  nicht  noch 
aufrecht  erhalten  zu  wollen.  Schon  jetzt  möchte,  im  Hinhlick  auf  ihre 
Erläuterung  der  Epigramme,  ein  Epigrammatiker  Jedem  von  ihnen  zuzu- 
rufen versucht  sein : 

Wie  er's  vermag,  erklärt  er  uns  hier  den  Genius  Goethe; 
Freilich  beleuchtet  zu  grell  wol  er  die  Gegend  des  Bauchs. 

Wenn  nun  aber  den  römischen  Elegieen,  wie  den  venetianischcn 
Epigrammen  kein  anderes  Liebesverhältnis  zu  Grunde  liegen  kann  als 
das  zu  Christiane  Vulpius,  so  wirft  sich  ganz  von  seihst  die  Frage  auf, 
wie  Goethe  dazu  gekommen  ist,  gerade  nur  dies  eine  in  die  elegische 
Form  zu  gieszen,  und  den  Hauptschauplatz  desselben  nach  Rom  zu  ver- 
legen. Warum  hat  es  sich  nicht,  wie  alle  übrigen  Neigungen  des  Dich- 
ters, in  Lieder  ausgeströmt?  Auf  diese  Frage  ist  die  einzig  genügende 
Antwort  die,  welche  ich  Jiereits  gegeben  habe:  die  elegische  Einfassung 
mit  ihrem  antiken  Hintergrunde  war  in  —  teils  schon  aufgeschriebenen, 
teils  erst  noch  im  Kopfe  entworfenen  —  Vorarbeiten  bereits  vorhanden 
und  bedurfte  nur  ihrer  Füllung  durch  das  plötzlich  auf  den  Dichter  ein- 
stürmende Liebeslebcn.  Um  den  nicht  blosz  modernen,  sondern  dem  lau- 
fenden Tage  selbst  angehörigen  Inhalt  gerade  in  diese  gänzlich  antike 
Form  mit  den  ihr  anklebenden  antiken  Vorstellungen  zu  bringen,  muste 
die  Form  mit  ihrem  heidnisch-mythologischen  Boden  schon  gefunden  und 
vorhanden  sein:  sie  war  es  durch  die  schon  unternommene  Nachahmung 
der  römischen  Elegiker.  Und  dieser  Umstand  gab  zugleich  die  für  Goe- 
thes Lage  durchaus  notwendige  Möglichkeit,  die  eignen  Erlebnisse,  wel- 
che er  nicht  in  ihrer  wahren  Gestalt  vorführen  konnte,  in  eine  jede 
Spur  des  wirklichen  Verhältnisses  überdeckende  Einkleidung  fassen  zu 
können  und  durch  eine  solche  halbantike  Schilderung  zugleich  wieder 
den  Gedanken  an  ein  in  der  That  zu  Rom  durchlebtes  Liebesabenteuer  zu 
benehmen. 

Auf  diesen  schon  früher  in  ähnlicher  Weise  wenigstens  kurz  ange- 
deuteten allgemeineren  Teil  meiner  Abhandlung  einzugehen ,  hat  Herr 
Düntzer  nicht  für  gut  befunden.  Entweder  hat  er  den  Bereich  desselben 
nicht  zu  würdigen  verstanden,  oder  diesen  Boden  für  die  Aufstellung  sei- 
ner eigenen  Meinung  nicht  für  geeignet  gehalten.  Für  den  erstercu  Fall, 
da  es  auch  Andern  eben  so  gegangen  sein  könnte,  will  ich  mich  herbei- 
lassen, meine  Ansicht  noch  weiter  auszuführen. 

Ich  sage  so:  In  der  AchillcVs  ist  ein  antiker  Gegenstand  in  der  an- 
tiken Anschauung,  in  Hermann  und  Dorothea  ein  moderner  Gegenstand  auf 
modernem  Roden  und  mit  modernen  Vorstellungen  geschildert:  in  den 
römischen  Elegieen  dagegen  und  zum  Teil  in  den  venetianischcn  Epigram- 
men sind  moderne  Begebnisse  auf  antikem  Boden  und  in  antiker  An- 
schauung dargestellt.  Eine  solche  Vormischung  der  Antike  und  des  Mo- 
dernen macht  der  frei  schafTende  Dichter  nicht,  wenn  er  auch  Rom  zum 
Schauplatz  seiner  Schilderungen  wählt.     Diese  in   den  antiken  Rahmen 
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eingef^szlen  Begchnissc  sind  ahsichllicli  von  dem  wahren  Sachvcrhiiltnis 
abgelenkt  und  ent&tcllt,  zum  groszen  Teil  aber  gänzhcli  (ingirt,  wie  z.B. 
die  Aufforderung  zum  Liebesgcnusz  im  Freien;  zu  der  die  wirkliciie  Sacli- 
lage  verhüllenden  Fiction  haben  überwiegend  die  römischen  Elegiker  den 
Anlasz  gegeben,  wie  z.  B.  zu  der  Eifersuchtselegic,  an  welcher  Chri- 
sliane Vülpius  gänzlich  unschuldig  ist;  und  dieser  Anlasz  ist  nicht  aus 
einer  vorbedachten  Nachahmung  derselben  im  Ganzen  und  Groszcn;  er  ist 
allmählich  aus  der  Uebersetzung  und  Nachahmung  einzelner  Stellen, 
welche  sich  in  den  Elegiecn  und  vereinzelt  noch  in  den  Epigrammen  wie- 
derfinden lassen,  hervorgegangen. 

Dieser  meiner  Ansicht  gegenüber  leugnet  nun  Herr  Düntzcr  ganz 
allgemein,  dasz  Goethe  solche  Uebersetzungen  einzelner  Stellen  sich  an- 
gefertigt habe,  und  noch  mehr,  dasz  solche  einzeln  übersetzte  Stellen  in 
den  Zusammenhang  eines  einheitlichen  Werkes  hätten  aufgenommen  wer- 
den können.  Er  nennt  eine  Sammlung  derselben  Mas  Materialicuhefl'  und 
glaubt  dadurch  meine  Vorstellung  läclierlich  zu  machen.  Aber  wenn  ihn 
die  aus  andern  Dichtern  übersetzten  und  in  andere  Werke  des  Dichters 
eingellossenen  Verse,  welche  ich  in  meiner  Abhandlung  S.  351  flg.  mei- 
nem Beweise  voraufgeschickt  habe,  und  welche  ich  jeden  Augenblick 
noch  vervielfältigen  kann,  nicht  zu  überführen  im  Stande  gewesen  sind, 
so  halte  er  doch  die  Fragmente  derNausikaa  vor  sich  ,  welche  ich  absicht- 
lich zurückgehalten  habe,  für  den  Fall,  dasz,  wie  ich  erwartete,  eine 
weitere  Ueberfübrung  nötig  werden  sollte.  Der  Entwurf  dieser  Tragödie 
fällt,  ganz  wie  nach  meiner  Ansicht  die  erste  biee  zu  den  Elegioen ,  in 
die  Zeit  der  italiänischen  Reise.  Unter  diesen  Fragmenten  stehen  die  Verse 
Odyss.  VI  44: 

d\Xd  )Lid\'  ai'Gpri 
TreTTTarai  dvecpeXoc,  XeuKf]  b'  eiribebpoiLiev  aiYXii 
vorläufig  ohne  jeden  auch  nur  erdenklichen  Zusammenhang  so  übersetzt: 

Ein  weiszer  Glanz  ruht  über  Land  und  Meer 

Und  duftend  schwebt  der  Aether  ohne  Wolken. 
Ferner,  davon  gelrennt: 

oure  xiLuv  eTTiTriXvatai 

Und  nur  die  höchsten  Nymphen  des  Gebirgs 

Erfreuen  sich  des  leichtgefallnen  Schnees 

Auf  kurze  Zeit. 


VI   188: 


XI  363 


Zeuc  b'  aÜToc  ve'iaei  öXßov  'OXi3)LiTnoc  dvGpuuTTOiciv, 
ecBXoic  nbe  KaKOiciv,  öttuuc  eöeXrjciv,  eKdcTLU* 
Kai  TTOu  coi  tut'  ebuuKe,  ce  be  XPH  xeiXa^ev  e'iaTTiic. 
Ein  gottgescndot  Uebel  sieht  der  Mensch, 
Der  klügste,  nicht  voraus  und  wendet's  nicht 
Vom  Hause. 

o»  'ObuceO,  t6  |uev  outi  c'  eicKO|uev  eicopöujVTec 
TiTTepoTifid  t'  €|uev  Kai  eTTiKXoTrov,  oid  re  iroXXouc 
ßöcKei  Yttta  jueXaiva  TroXucTiepeac  dvOpuuTTOuc, 
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ipeubea  t  '  dpTuvoviac ,  69ev  k€  tic  oube  iboiro  • 
coi  b'  €TTi  |Liev  inopqpfi  eneiuv,  evi  be  cppevec  ec0Xai* 
laöGov  b\  ujc  öt'  doiböc,  emcTajiievujc  KaieXeHac. 
Du  Ijisl  niclil  von  den  Irüglichcn, 
Wie  viele  Fremde  kommen,  die  sich  rühmen 
Und  glalle  Worte  sprechen ,  wo  der  Hörer 
Nichts  Falsches  ahnet  und  zuletzt  betrogen 
Sie  unvermutet  wieder  scheiden  sieht. 
Du  bist  ein  Mann ,  ein  zuverlässiger  Mann , 
Sinn  und  Zusammenhang  hat  deine  Rede.    Schön 
Wie  eines  Dichters  Lied,  tönt  sie  dem  Ohr 
Und  füllt  das  Herz  und  reiszt  es  mit  sich  fort. 
Und  so  weiter.   Ich  glaube  durch  diese,  noch  jetzt  ohne  allen  Zusammen- 
hang dastehenden  Verse  einen  Jeden   überzeugt  zu  haben ,   dasz  Goethe 
einzelne  Stellen  der  Alten  sich  vorläufig  übersetzte,  um  sie  später  an  dem 
geeigneten  Ort,  besonders  für  ein  Werk,  mit  dem  er  in  Gedanken  schon 
umgieng,  zu  verwerthcn.    Hier  liegt,  was  Herr  Düntzer  *das  Matcrialicn- 
heft'  nennt,    offen  und  klar   aller  Welt  vor;    und  was  er  so  unendlich 
lächerlich  findet,  ist  also  nicht  meine  Behauptung,  sondern  das  Verfahren 
Goethes.    Nicht  anders  sind  die  Verse  anzusehen ,  welche ,  aus  Ovid  und 
Horaz  übersetzt,  ganz  willkürlich  in  die  Wanderjahre  XVllI  239  einge- 
schaltet worden  sind.    Gleichwol  ist  auch  so  noch  der  Fall  nicht  undenk- 
bar, dasz  Jemand,   welcher  die  Sätze:   der  Schnee  ist  weisz,  die  Kohle 
ist  schwarz,  aus  Lust  oder  Zwang  des  Widerspruchs  in  Abrede  stellt, 
auch  gegen  diese  meine  üeberführung  sich  ungläubig  verhält.   Der  Mög- 
lichkeit einer  Leugnung  werde  ich  daher  weiter  unten  noch  mehrfach  in 
anderer  Weise  begegnen. 

Der  Einwand  also,  den  Herr  Düntzer  mir  entgegenstellt,  dasz  Goethe, 
als  er  an  die  Ausarbeitung  der  Elegieen  gicng,  einzelne  Verse  der 
römischen  Dichter  —  natürlich  für  den  schon  vorausgesehenen  Fall  der 
Benutzung  —  nicht  bereits  vor  sich  liegen  gehabt  haben  könne,  ist 
aus  einem  völlig  gleichen  Beispiel  hiernach  im  Allgemeinen  gänzlich  ent- 
kräftet; er  wird  es  im  Besondern  für  die  Stellen  elegischer  Dichter,  um 
welche  es  sich  hier  handelt,  sogleich  ausführlicher  werden;  und  ich 
werde  dabei  Gelegenheit  haben  nachzuweisen ,  dasz  der  Dichter  im  Stande 
gewesen  ist,  solche  einzelne  vorräthige  Verse  in  einen  besseren  Zusam- 
menhang hineinzuarbeiten,  als  Herr  Düntzer  früher  sich  je  hat  träumen 
lassen  und  noch  jetzt  ahnt. 

Ein  zweiter  Einwand,  den  derselbe  gegen  meine  Auffassungsweise 
gerichtet  hat,  wendet  sich  gegen  meine  Behauptung  —  welche  Herr 
Düntzer  natürlich  wieder  lächerlich  findet  — ,  dasz  von  einem  epigram- 
matischen Einfall  aus  ein  oder  das  andere  Gedichtclieu  entstanden  sein 
könne.  Aber  auch  hier  befindet  er  sich,  ohne  es  zu  wissen,  im  Wider- 
spruch mit  Goethes  Verfahren  und  Aeuszerungen,  ja  mit  der  Natur  der 
Sache.  Denn  wenn  ein  Gedicht  einen  epigrammatischen  Schlusz  hat,  so 
liegt  es  in  der  Notwendigkeit,  dasz  man  erst  die  Pointe,  sei  es  ein  witzi- 
ger Gegensalz,   ein  Vergleich  oder  eine  allgemeine  Sentenz,  erfunden 
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haben  müsse,  ehe  man  auch  nur  daran  denken  kann,  das  Gedicht  selbst 
zu  entwerfen;  und  ich  selbst,  der  ich  mich  gleichfalls  in  dieser  Gattung 
versucht  habe,  darf  die  Versicherung  geben,  dasz  von  etwa  einem  Tau- 
send solcher  Gedichtchen,  von  denen  ich  bisher  nur  wenige  Proben  habe 
drucken  lassen,  kein  einziges  anders  bei  mir  entstanden  ist;  wäre  es 
mil  irgend  einem  der  Fall  gewesen,  würde  ich  es  wahrscheinlich,  als  nicht 
treffend,  verworfen  haben.  Goethe  aber  erwähnt  (XXI  82)  bei  der  Er- 
zählung der  Entstellung  seiner  ersten  Lieder,  dasz  die  meisten  einen 
epigrammatischen  Schlusz  hatten;  dieser  wird  daher  naturgcmäsz,  wie  er 
den  Kern  des  'der  Reflexion  verdankten  Gedichts'  bildet  und  die  ganze 
Situation  zusammenfaszt,  auch  die  Veranlassung  zur  Erfindung  und  Ab- 
fassung des  ganzen  Liedes  gegeben  haben.  Von  einzelnen  Gedichten  weisz 
man  es  aus  Goethes  Worten.  So  schrieb  er,  nach  seiner  Erzählung 
(XXII  213),  die  Schluszverse  des  Gedichts  Dine  zu  Koblenz  (II  236)  noch 
auf  der  Reise  in  ein  Album  und  fügte  diesem  epigrammatischen  Schlusz 
oder  Einfall,  wie  man  es  nennen  will,  später  erst  das  ganze  übrige  Ge- 
dicht hinzu,  welches  jenem  allein  seine  Entstehung  verdankt.  Herr  Dün- 
tzer  bedient  sich  bei  dieser  Gelegenheit  des  Ausdrucks,  'mir  sei  Alles 
möglich';  er  hat  mit  diesen  Worten,  wie  ich  vermute,  auf  meine  Epi- 
gramme und  die  Art  der  Production  derselben  sticheln  wollen,  und  ich 
bin  dadurch  veranlaszl  worden,  oben  diese  mir  sehr  natürlich  scheinende 
Möglichkeit  einzugestehen.  Aber  diese  Entstehungsweise  eines  Gedichts 
ist  nicht  allein  bei  mir,  sondern,  wie  mau  sich  überzeugt  hat,  auch  bei 
Goethe  möglich,  und  auch  hier  trifft  daher  Herrn  Düntzers  Vorwurf  der 
Lächerlichkeit  oder  Absonderlichkeil  nicht  meine  Ansicht,  sondern  Goe- 
thes Verfahren;  und  da  das  letzlere  völlig  naturgemäsz,  ja  unter  Um- 
ständen notwendig  ist,  so  beweist  Herr  Dflntzer  durch  die  Verwendung 
jenes  Epithetons  nur  seine  gänzliche  Unzulänglichkeit,  sich  von  der  Ent- 
stehungsweise von  Gedichten  eine  Anschauung  zu  erwerben. 

Ferner  scheint  es  Herr  Düntzer  mir  ganz  besonders  zu  verdenken, 
dasz  ich  versucht  habe  nachzuweisen,  wie  Goethe  die  Einfälle  und  Ge- 
danken Anderer  zu  benutzen  gewuszt  hat.  Er  zeigt  damit  nur,  dasz  er 
die  von  ihm  selbst  bei  manchen  Gedichten  z.  B.  II  12  angeführte  Art, 
wie  unser  Dichter  verfuhr,  wenn  es  sich  darum  handelt,  mir  zu  wider- 
sprechen, entweder  vergiszt  oder  aus  den  Augen  setzt.  Wie  anders,  als 
Herr  Düntzer,  urteilt  Riemer  und  drückt  sich  Goethe  selbst  aus!  'Wer 
vermöchte,'  sagt  Jener,  Mitteilungen  1  203,  in  Goethes  Dichtungen,  ja 
in  seinen  Werken  überhaupt,  alle  die  Gedanken  Anderer  nachzuweisen, 
die  er  sich  angeeignet,  die  Anlässe  zu  neuen  Ideenverbindungen,  die  er 
aus  Schriften  und  Lcbensvorfällen  Anderer  entnommen,  und  die  gleich- 
wol  in  seine  Werke  integrieren,  oder  wie  er  sich  in  seiner  parabolischen 
Weise  ausdrückt:  'alle  Fasanen,  Capaunen  usw.,  womit  er  sein  Bäuchel- 
chen gemästet  (XLVII  77  oder  II  220).'  Und  I  397:  'Dergleichen 
gelegentlich  überbrachte  Mitteilungen  beachtete  er  sehr  und  wüste  sie 
augenblicklich  oder  später  in  seinen  Nutzen  zu  verwenden;  wie  er  mich 
denn  einmal  höchlich  überraschte  durch  den  zu  einer  Parabel  'Pfaffen- 
spiel' (II  222  oder  II  205)  verarbeiteten  Stoff,  den  ich  aus  meinen  Kin- 
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dorjalu-cn  ilun  initgcloill  halte,  olinc  die  Acconmiodalion,  die  er  davon 
uiaclien  würde,  im  geringsten  zu  ahnen.  Melu-ere  Fälle  der  Art  könnte 
ich  anführen,  lasse  es  aher  hei  diesem  als  einem  der  piägnanlestcn  he- 
wendcn'.  —  Ich  seihst  hreche  diese  Anführungen  wohveislich  ah,  weil 
ein  weiteres  Eingehen  in  diesen  Gegenstand  mich  sehr  weit  führen  könnte. 
Pasz  mir  aher  der  Gedanke  sehr  fern  liegt,  der  Dichter  hahe  nicht  auch 
seihst  auf  solche  Einfälle,  wie  er  sie  gelegentlich  Anderen  entlehnte,  ge- 
rathcn  können,  hahe  ich  im  Eingänge  meines  früheren  Aufsatzes,  freilich 
ohne  dasz  Herr  Düntzer  sich  daran  zu  kehren  für  nötig  gehalten  hat,  aus- 
drücklich vorangeschickt.  Nicht  gegen  mich  also,  sondern  gegen  Goethe 
seihst  erheht  Herr  Düntzer  den  unhegründetslen  Widerspruch,  wenn  er 
die  Bemühungen  zuiückwoist,  die  Anlässe  der  Goetheschen  Diclitung  auf- 
zusuchen. Aher  in  ähnliche  Lagen  musz  ein  Jeder  kommen,  dem  es  nicht 
darum  zu  tluin  ist,  die  Wahrheit  auszuforschen,  sondern  nur  hartnäckig 
frühere  Vorurteile  und  Irtümer  zu  vertheidigen. 

Nachdem  ich  so  das  von  mir  Goethe  zugeschriehene  Verfahren  im 
Allgemeinen  an  anderen  Beispielen  vollständig  nachgewiesen  hahe ,  liegt 
es  mir  nunmehr  oh,  meine  Behauptungen  im  Besondern  an  den  Elegieen 
und  den  Epigrammen  noch  weiter  als  es  hereits  ohen  geschehen  ist,  gegen 
die  Einwendungen  des  Herrn  Düntzer  zu  rechtfertigen. 

Herr  Düntzer  glauht,  dasz,  weil  keines  der  in  Italien  druckferlig 
ausgearheileten  Gedichte  in  Hexametern  und  Pentametern  goschriehen  sei, 
Goethe,  wegen  einer  Mahnung  von  Moritz,  dieser  Masze  sich  gänzlich 
cnlhalten  zu  hahen  scheine.  Dies  ist  eine  ganz  irlümliche  Folgerung:  es 
konnten  Entwürfe  und  Vorarheiten,  welche  ehcn  noch  nicht  druckfertig 
waren,  sehr  wol  in  diesen  Maszen  aufgesetzt  worden  sein.  Man  weisz, 
wie  sehr  Goethe  die  noch  nicht  vollendeten  Werke  geheim  hielt,  ja, 
dasz  er  ein  unverhrüchliches  Schweigen  darüher  aus  Erfahrungen,  die 
er  gemacht  hatte,  für  eine  unumgängliche  Bedingung  ihrer  Vollendung 
ansah.  Auszerdem  sagt  es  Goethe  aher  seihst  in  den  römischen  Elegieen, 
dasz  er  oftmals  mit  fingernder  Hand  leise  des  Hexameters  Masz  auf  dem 
Kücken  der  Geliehten  gezählt  hahe.  W^cnn  auch  das  Liehesahenteuer  der 
römischen  Elegieen  fingiert  ist,  so  sind  es  doch  nicht  die  Beschäftigungen, 
welche  Goethe  aus  seinem  römischen  Aufenthalt  in  dieselhen  hineingear- 
heitef  iiat;  und  ich  denke,  wir  können  diesem  Bericht  des  Dichters  von 
seiner  Handhahung  des  elegischen  Maszes  mehr  glaul)en  als  Herrn  Düntzers 
lediglich  zur  Unterstützung  seiner  Ansicht  erfundener  Vermutung. 

Herr  Düntzer  macht  mir  einen  Vorwurf  daraus,  nichts  Genaueres 
ühcr  die  Zeit  der  Entstehung  der  römischen  Elegieen  heigehracht  zu  hahen. 
Aher  meine  Aufgahe  war  ehen  auf  die  Art  der  Entstehung  derselhen  Ite- 
schränkt;  und  für  diese  war  es  gleichgüUig,  oh  Goethe  im  Ilerhst  1788 
oder  im  Frühling  1789  angefangen  hat,  einzelne  Elegieen  annähernd  in 
ihre  jetzige  Form  zu  hringen.  Wäre  es  mir  darum  zu  thun  gewesen,  Ge- 
naues über  die  Zeit  dieser  Arbeit  zu  ermitteln,  dann  erst  würde  ich 
nötig  gehabt  haben ,  die  hetrefTenden  Stellen  in  Goethes  Briefen  beizu- 
bringen. Dies  nun  hat  Herr  Düntzer  gethan ;  aher  die  Schlüsse,  welche 
er  daraus  zieht,  sind  vollkommen  falsch.    3Ian  erwäge.    Goethe  schreibt 
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au  dm  Herzog  (9  April  1789):  '^Kuebel  hat  eiue  Elegie  des  Properz 
recht  glücklich  übersetzt.  Die  Frauen  sagen:  ich  könne  sie  gemacht 
hahen;  da  sies  aber  auf  den  Charakter  und  nicht  aufs  poetische  Verdienst 
nehmen,  so  ists  nicht  sehr  schmeichelhaft.  Ich  liege  ihm  sehr  an,  dasz 
er  zu  übersetzen  fortfahre  und  die  Erotika  den  schönen  Herzen  nahe  lege. 
Ich  leugne  nicht,  dasz  ich  ihnen  im  Stillen  ergeben  bin.  Ein  paar  neue 
Gedichte  sind  dieser  Tage  zu  Stande  gekommen.'  —  Folgt  nicht  aus  dei' 
Vermutung  der  Frauen,  welche  sie' auf  den  Charakter  der  Dichtung  stützen, 
dasz  ihnen  ähnliche  Gedichte  Goethes  schon  bekannt  sein,  und  dasz  er 
mithin  Verse  dieser  Art  ihnen  schon  vorgelegt  haben  muste?  Geht  so- 
dann aus  dem  Ausdruck:  ein  paar  neue  Gedichte  sind  dieser  Tage  zu 
Stande  gekommen,  nicht  auf  das  deutlichste  hervor,  dasz  ältere  Gedichte 
dieser  Art  schon  vorhanden  waren?  Und  ferner  aus  der  Bemerkung:  ich 
bin  den  Erolicis  im  Stillen  ergeben,  dasz  Goethe  bereits  mit  den  römischen 
Elegieen  (deren  erster  Titel  erolica  Romana  ist)  beschäftigt  gewesen  war 
und  sie  nur  noch  nicht  zur  Veröffentlichung  reif  gemacht  halte?  Und  wer 
wird  aus  dem  Umstand,  dasz  Goethes  Verhältnis  zu  Christiane  Vulpius  in 
die  Oeffentlichkeit  gedrungen  war,  den  Schlusz  machen,  dasz  dies  ihn 
bestimmt  habe,  die  Elegieen  erst  zu  dichten,  und  nicht  vielmehr,  dasz  es 
ihn  veranlassen  konnte,  nunmehr  unter  Freuiulen  die  schon  gedichteten  mit- 
zuteilen? Nichts  kann  endlich  verkehrler  sein  als  die  Unterstellung,  wel- 
che Herr  Dünlzer  macht,  dasz  ein  von  Goethe  im  November  1788  an  den 
Herzog  geschicktes  'Erotikon'  ^Süsse  Sorgen'  aus  den  römischen Elegikern 
übersetzt  sein  müstc,  wenn  meine  Ansicht,  Goethe  habe  in  Rom  bereits 
für  die  römischen  Elegieen  Stoff  gesanunelt  uud  einen  vorläufigen  Ent- 
wurf im  Kopf  gehabt,  die  richtige  wäre.  Eine  solche  Folgerung  hätte 
zu  meiner  Widerlegung  nur  gezogen  werden  dürfen,  wenn  ich  behaup- 
tet haben  sollte,  Goethe  habe  vor  seiner  italiänischen  Reise  gar  nichts 
in  elegischem  3Iasze  geschrieben.  Hatte  er  aber  früher  schon  Verse  die- 
ser Art  verfaszt,  welche  nicht  aus  den  römischen  Elegikern  geflossen 
waren;  —  und  dies  habe  ich  ausdrücklicii  bemerkt,  von  den  Leipziger 
Schulübungen,  welche  zu  erwähnen  ein  geschmackvoller  Kunstrichter  hier 
billig  Anstand  nehmen  sollte,  luitürlich  absehend;  —  nun  so  wird  er  es 
doch  wahrlich  auch  nach  seiner  Rückkehr  gekonnt  haben.  Und  liabe  ich 
auszerdem  in  meinem  früheren  Aufsatz  nicht  nachgewiesen,  dasz  neben 
den  teilweise  aus  den  römischen  Elegikern  hergeleiteten  Elegieen,  und 
gleichzeitig  mit  ihnen,  auch  andere  entstanden  sind,  welche  durciiaus 
nicht  auf  die  Alten  zurückweisen?  Dagegen,  wenn  er  jenes  nicht  aus 
den  römischen  Dichtern  übersetzte  Distichenpaar  ^Süsse  Sorgen',  welches 
von  der  allerunscliuldigslen  Art  ist,  'ein  Erotikon'  nannte,  so  ist  die 
Vermutung  unabweisbar,  dasz  er  damals  sich  bereits  mit  anderen  elegi- 
schen Versen ,  welche  eher  Erotika  genannt  zu  werden  verdienen ,  befaszt 
halle.  Ich  sehe  daher  durchweg  die  Annahme  bestätigt,  dasz  Goethe  seine 
ersle  Ueberarbeilung  der  römischen  Elegieen  nicht  im  Frühjahr  1789, 
sondern  schon  im  Herbst  1788  begonnen  hat,  wie  die  .lahiesüliersiflilen, 
welche,  selbst  wenn  auch  hierund  danngenau,  nicht  innuer  zu  lügen 
brauchen ,  zudem  ausdrücklich  angeben.   Noch  bestimmter  geht  die  Rieh- 
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ligkeil  meiner  Ansicht  aus  dem  von  Goethe  selbst  dem  Titel  der  Elegieen 
beigefügten  Zusatz  Rom.  1788  und  aus  der  Ueberselirift  der  13n  Elegie 
im  2n  Hefte  der  deutschen  Monatssclu'ift  von  1791,  nomlich:  Uom,  1789 
liervor.  In  Bctrefl'  der  letzleren  meint  Herr  üünlzer,  dasz  sie  auf  einem 
Irlum  beruhen  müsse,  da  im  Jahre  1789  Goethe  gar  nicht  mehr  in  Rom 
gewesen  sei.  Das  heiszt  denn  doch,  den  damals  42  Jahre  alten  Dichter 
in  einer  für  ihn  die  Ilauptepoche  seines  Lebens  ausmachenden  Thatsache, 
und  noch  dazu  so  kurze  Zeit  nachher,  eines  Gedächtnisfehlers  beschul- 
digen, welcher  ihn  dem  Blödsinn  nahe  erscheinen  lassen  würde.  Herr 
Düntzer  hat  das  sehr  deutliclic  Komma,  weiches  in  der  Monatsschrift  die 
Dezeichnungen  T\om'  und  '1789'  trennt,  entweder  nicht  bemerkt,  oder 
nicht  verslanden.  Goethe  setzt  ein  solches  Komma  sonst  zwischen  den 
Ortsnamen  und  die  blosze  Jahreszahl  nicht;  auch  ist  es  nicht  die  Druck- 
gewohnheil der  Monatsschrift,  wie  z.  B.  aus  den  vielen  Anführungen 
S.  302  desselben  Heftes  hervorgeht.  Diese  Ueberschrift  sagt  demnach 
deutlich:  In  Rom  entworfen  und  1789  ausgearbeitet.  Denselben  Sinn 
hat  jene  Ueberschrift  der  sämtlichen  Elegieen,  belehrt  uns  aber  auszer- 
dem,  dasz  die  üeberarbeilung  schon  1788  ihren  Anfang  genommen  hat. 
Es  wundert  mich  allerdings  nicht,  dasz  Herrn  Düntzer  solche  Dinge  nicht 
auffallen,  da,  wie  man  bald  sehen  wird,  noch  ganz  andere  Dinge  ihm 
entgehen.  Für  denjenigen,  der  lesen  kann,  entscheiden  diese  Ueber- 
schriften  unwiderleglich  zu  Gunsten  meiner  Behauptung. 

Es  gehört  zu  den  Abenteuerlichkeilen ,  mit  welchen  Herr  Düntzer 
seine  eigenen  Meinungen  zu  stützen  sucht,  dasz  er  diesen  Ausdruck  'aus- 
arbeiten' überhaupt  für  Michlen' gesetzt  annimmt.  Kein  vernünftiger  Mensch 
hat  jemals  das  Wort  in  diesem  Sinne  gesagt,  und  Goethe  war  sogar  ein 
sehr  vernünftiger  Mensch.  Man  kann  nur  ausarbeiten,  was  im  Entwurf 
.schon  vorliegt;  und  man  musz  eine  sehr  verkelirte  Sache  verlheidigeu, 
wenn  man  genötigt  ist,  die  Wörter  auf  eine  so  falsche  Weise  zu  ver- 
stehen und  Goethe  eine  so  unrichtige  Ausdrucksweise  zuzuschreiben,  wie 
Herr  Düntzer  es  thut. 

Gleichviel  aber,  ob  die  Elegieen  im  Herbst  1788,  ob  sie  im  Früh- 
ling 1789  entstanden  sein  mögen,  ihre  Entstehungsari  ist  sicher  dieselbe 
gewesen;  und  das  in  Italien  seit  1787  gesammelte  'Materialienheft'  oder 
die  aus  den  Alten  übersetzten  'Späne'  können  eben  so  gut  im  Frühling 
1789  wie  im  Herbst  1788  zu  Grunde  gelegt  worden  sein.  Die  genaue 
Bestimmung  der  Zeit,  welche  noch  dazu  Herr  Düntzer  nicht  heraus- 
zubringen im  Stande  gewesen  ist,  thut  also  zur  Erkenntnis  der  Art  der 
Entstehung  der  Elegieen  nicht  das  allermindeste.  Zu  meinem  Gegenstand 
gehörte  es  demnach,  wenn  icli  die  Quellen  der  römischen  Elegieen  und 
ihre  Abfassungsweise  erforschen  wollte,  durchaus  nicht,  die  Zeit,  wo 
sie  annähernd  ihre  jetzige  Gestaltung  empfangen  haben,  festzustellen; 
auch  traue  ich  Herrn  Düntzer  diesen  Grad  der  Begriffsverwirrung  nicht  zu, 
dasz  er  unwi.ssenllich  die  Zeil  und  die  Art  der  Abfassung  durcheinander 
geworfen  haben  sollte:  die  BegriflVerwechselung  war  eine  freiwillige, 
weil  sie  ihm  Gelegenheit  verschaffte,  seine,  wie  man  gesehen  l*at,  übel- 
angebrachle  und  schlechtvcrwandte  Weisheit  auszukramen  und  mir  Schuld 
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gehen  zu  können,  von  Einern  oder  dem  Andern  nicht  Kenntnis  genommen 
zu  hahen. 

Ungleich  wichtiger-  für  die  Einsicht  in  die  Entstehung  und  das  Wesen 
der  Elegieen,  als  die  Zeit  ihrer  Abfassung,  ist  der  Nachweis  der  mehr- 
maligen üeberarheitung  derselben.  Vom  Herbst  1788  bis  in  den  Früh- 
ling 1789  aus  den  ersten  in  Rom  gefaszten  Ideen  und  den  dort  gesam- 
melten Vorarbeiten  aufgesetzt,  wurden  sie  nach  Goethes  oben  berührter 
Aeuszerung  (s.  auch  Riemer  Mitt.  II  325)  1790  weiter  ausgearbeitet  und 
redigiert,  und,  wie  der  Rriefwechsel  zwischen  Goethe  und  Schiller  zeigt, 
vor  dem  Abdruck  in  den  Hören  einer  nochmaligen  Revision  unterworfen. 
Riemer  (Mitt.  I  352)  stellt  wegen  dieser  mehrfachen  ümgieszungen  die 
römischen  Elegieen  an  die  Seite  der  Iphigenie,  in  gewissem  Sinne  mit 
Unrecht,  da  die  Iphigenie  jedesmal  von  Neuem  durchgedichtet,  die  Ele- 
gieen, unter  Reibclialtung  des  ursprünglichen  Textes,  nur  gebessert  wor- 
den sind.  Man  sieht  hieraus  allein  schon,  auch  ohne  die  von  mir  früher 
angemerkte  Zusammenhangslosigkeit  einzelner  Stellen  ins  Auge  zu  fassen, 
wie  wenig  Unterscheidung  Herr  Düntzer  beweist,  wenn  er  vor  seiner  Er- 
klärung der  Elegieen  und  in  seinem  Aufsatz  die  Elegieen  die  frischesten 
Dichtungen  nennt  und  als  aus  einem  Gusse  entstanden  bezeichnet;  dieses 
Lob  verdienen  sie  allerdings  wegen  der  Stimmung,  aus  der  sie  hervor- 
gegangen sind,  wegen  des  Tones,  der  in  ihnen  herscht ;  im  Einzelnen 
der  Ausarbeitung  gehören  sie  zu  den  Werken,  welche  Goethe  am  mühe- 
vollsten geworden  sind.  Umgekehrt  darf  es  Niemanden  Wunder  nehmen, 
wenn  bei  einem  so  oft  umgeschanencn  Werk  die  Spuren  der  Aenderungen 
und  die  Zusammenfügungen  sich  hier  und  dort  in  einzelnen  unvermittel- 
ten Uebergängen  und  manchen  Incongruiläten  verralhen. 

Ich  setze  in  der  Darstellung ,  welche  man  eben  gelesen  hat ,  immer 
voraus,  dasz  Goethe  der  erste  Gedanke,  angeregt  durch  die  römischen 
Elegiker,  ähnliche  Gedichte  wie  diese  zu  schreiben,  bereits  in  Rom 
gekommen  sei,  und  dasz  er  dazu  bereits  Vorarbeiten  gesammelt  habe. 
Auszer  den  Parallelstellen  der  römisciien  Dichter,  welche  er,  wie  unter 
Anderm  seine  Auseinandersetzung  der  Lage  Roms  (nach  Prop.  IV  1, 
Ovid.  Fast.  I  500  sqq.,  II  391,  VI  401  sqq.  usw.)  in  der  italiänischen 
Reise  (XXIII  202)  zeigt,  damals  fleiszig  gelesen  hat,  und  auszer  den  An- 
spielungen auf  gleichzeitige  Ereignisse,  wie  auf  Friedrichs  des  Groszen 
Tod,  liegt,  neben  der  Folgerung,  welche  man  aus  der  Ueberschrift  der 
13n  Elegie  in  der  deutschen  Monatsschrift  durchaus  ziehen  musz,  so  wie 
neben  dem  uneinwendbaren  Beweis,  den  ich  weiter  unten  beibringe, 
auch  noch  ein  anderes  directes  Zeugnis  vor  in  seinen  eigenen  Worten 
(in  einem  Briefe  aus  Rom  vom  19  Febr.  1787),  welche  aus  Redactions- 
gründen  in  der  Octavausgabe  weggelassen  und  in  Riemers  Mitt.  II  244 
abgedruckt  sind:  'Indesz  bin  ich  immer  fleiszig.  Nun  wird  am  Tasso  gear- 
beitet, der  geendigt  werden  soll.  Neue  Ideen  (natürlich  hier  'poetische') 
bieten  sich  mir  zu  hunderten  dar,  die  ich  vorläufig  ablehnen  musz.  Wenn 
mir  das  Glück  frohen  Mut  erhält,  so  kann  ich  Viel  und  Vielerlei  thun.'  — 
Man  suche  umher,  und  man  wird  in  den  hundert  neuen  Ideen  und  dem 
Vielerlei  (d.  Ii.  Arbeiten,    welche  sich  ihrer  Natur  nach  von  der  Tragödie 
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Tasso   unterscheiden)   eben  niclils  Anderes  als  die   römischen   Elegieen 
linden. 

Ich  wende  niicli  nun  zu  den  einzelnen  von  mir  angegebenen  Parallel- 
slellen,  welche  von  Herrn  Üünlzer  angegriffen  worden  sind. 

üasz  die  Verse  der  vierten  Elegie  aus  Prop.  II  IG,  29  beinahe  völlig 
sinngetreu  übersetzt  worden  sind,  konnte  wol  Herr  Düntzer  nur  leugnen 
wollen,  weil  er  selbst  die  antike  Quelle,  wie  in  hundert  andern  Fällen, 
nicht  auszufuulen  gewust  hatte.  Die  allgemeine  Formel  für  dies  Ver- 
fahren ist:  Was  ich  nicht  selbst  sehe  (oder  nicht  sehen  will),  ist  nicht 
vorhanden. 

Staunenswerth  ist  es,  dasz  Herr  Düntzer  aus  meiner  Auseinander- 
setzung die  Beschuldigung  hat  herauslesen  können ,  Goethe  solle  die  My- 
then des  Tityus  und  des  Ixion  verwechselt  haben.  Dasz  ich  weit  davon 
entfernt  gewesen  bin ,  ihn  einer  so  grotesken  Verwechselung  zu  zeihen, 
beweist  der  beigesetzte  Vers  des  Properz,  in  welchem  Goethe  die  'volucres' 
des  Tityus  vor  sich  haben  muste.  Aber  wie  statt  des  Aeacus  den  Zeus, 
setzte  er,  weil  es  ihm  so  in  den  Vers  wird  gepaszt  haben,  statt  des 
Tityus  den  Ixion  und  konnte  es  um  so  besser,  da  der  Frevel  Beider  ein 
völlig  gleichartiger  war.  Auszerdem  wäre  es  nicht  ganz  unmöglich,  dasz 
der  Vers  des  TibuU  I  3,  73,  welchen  Herr  Düntzer  selbst  anführt,  und 
in  welchem  das  Rad  des  Ixion  erwähnt  wird,  zu  dieser  Aenderung  Ver- 
anlassung gegeben  haben  könnte ;  und  ich  sehe  aus  Herrn  Düntzers  Bei- 
bringung dieser  Stelle,  dasz  er  seinerseits  jetzt  bemüht  ist,  die  von  mir 
noch  nicht  ausgespürten  Parallelverse  der  römischen  Dichter  aufzusuchen. 
Es  ist  alle  Aussicht  vorhanden,  dasz  er,  nach  Auffindung  noch  einiger 
anderen,  wenn  auch  nicht  meine  Ansicht  billigen,  doch  mein  Verfahren 
nachahmen  wird. 

Diesen  Gharakterzug,  für  Gleichnisse  oder  Figuren  ähnliche,  nicht 
dieselben  zu  setzen ,  trägt  die  Nachahmung  oder  Ueberselzung  Goethes  in 
vielen  Fällen.  Man  kann  darüber  die  Stellen  vergleichen,  welche  ich 
Jahrb.  18G3  S.  510  und  512  einander  gegenübergestellt  habe;  und  an 
dem  letzteren  Orte  wird  man  auch  ein  Beispiel  finden,  wo  Goethe  aus 
zwei  ganz  verschiedenen  Dichterstellen,  ebenso  wie  es  hier  der  Fall  sein 
wird,  seine  eigenen  Verse  zusammengesetzt  hat. 

Denn,    um  meine  Leser  nicht  länger  hinzuhalten:   nicht  die  Stelle 
Tib.  I  3,  73,  welche  Herr  Düntzer  beibringt,    sondern  gewisse  andere 
Verse  des  Properz  haben  zu  gleicher  Zeit  Goethe  vorgelegen,  als  er  nach 
Prop.  H  IG,  29  die  Worte  seiner  Elegie  niedersetzte,  nemlich  IV  11,  22: 
Eumeniduni  intcnto  turba  severa  foro; 

Sisyphe,  niole  vaces;  taceant  Ixiönis  orbes. 
Hier  sind  genau  dieselben  Figuren,  wie  in  den  Goetheschen  Versen;  die 
Form  dagegen  schlieszt  sich  an  die  andere  Stelle  des  Properz  an,  wes- 
halb ich  sie  allein  vorläufig  angeführt  habe,  die  jetzt  hinzugefügte,  wie 
manches  Andere,  forden  Fall  eines  Angriffs  als  Ueberführungsmitlel  in 
Reserve  behaltend. 

Herr  Düntzer  stellt  auch  in  Abrede,  dasz  in  der  ersten  Fassung 
Goethes  das  Attribut  'vollenden'  sich  zugleich  auf  'Räder  und  Felsen'  be- 
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ziehe.  Aber  wäre  dies  nicht,  so  würde  das  Beiwort  ^rollend'  unrichtig 
gebraucht  sein.  Das  Rad  rollte  nicht,  es  drehte  sich.  Der  Felsen  rollte; 
und  was  eigentlich  nur  von  ihm  galt,  konnte  nur  durch  ein  Zeugma  von 
dem  Rade  oder  den  Rädern  gesagt  werden.  Wenn  Goethe  selbst  nachher, 
oder  wer  sonst  die  Acnderung  vornahm,  vielleicht  Schlegel,  um  dem  Verse 
eine  bessere  Cäsur  zu  geben,  und  um  den  im  Deutschen  bedenklichen 
Pluralis ,  den  er  allerdings  in  den  Worten  saxa  und  orbes  vor  sich  hatte, 
in  den  für  uns  allein  recht  statthaften  Singularis  zu  verwandeln,  das  Epi- 
theton 'rollend'  bei  'Rad'  allein  stehen  liesz,  so  überliesz  er  es  freilich 
dem  Leser,  auch  in  der  neuen  Ausdrucksweise  bei  dem  uneigentlich  ge- 
brauchten Adjectivum  sich  das  Richtige  zu  denken. 

Ich  bemerke  hier  im  Wege  der  Einschaltung ,  dasz  ich,  um  meinen 
Lesern  in  diesem  und  ähnlichen  Fällen  die  Vergleichung  der  ursprüng- 
lichen Lesarten  mit  der  jetzigen  Fassung  zu  verschaffen,  die  Varianten  der 
Hören  und  nur  diese  habe  abdrucken  lassen.  Mehr  als  dies  wäre  über- 
flüssig gewesen;  und  ich  würde  meinen  eigenen  Zweck  gestört  haben, 
wenn  ich,  wie  Herr  Düntzer  es  besser  gethan  zu  haben  vermeint,  die 
Aenderungen  der  einen  oder  andern  spätem  Ausgabe  aufgemerkt  hätte. 

Es  wäre  seltsam,  wenn  bei  der  Aufzählung  der  mythologischen  Per- 
sonen, welche  für  iinc  Verbrechen  eine  Strafe  zu  erdulden  halten,  Goethe 
den  Prometheus  im  Sinne  gehabt  haben  sollte.  AVas  er  selbst  über  diese 
Sage  gedichtet  oder  zu  dichten  beabsichtigt  hat,  beweist  seine  völlig  ent- 
gegengesetzte Ansicht  von  der  That  des  Prometheus  (VII  227).  Und  was 
haben  die  Thaten  des  Prometheus  mit  der  Gelegenheit,  besonders  mit  der 
Gelegenheit  dieser  Art,  zu  thun?  Wol  aber  haben  die  Frevel  des  Sisy- 
phus  und  des  Ixion  ihren  Ursprung  in  der  Benutzung  der  sich  darbieten- 
den Gelegenheiten.  Sisyphus,  der  sich  durch  seine  Diebereien  bemerklich 
gemacht  hatte,  und  der  natürlich  auch  die  petits  larcins  d'amour,  wie 
die  übrigen,  sich  nicht  wird  haben  entgehen  lassen,  paszt,  schon  in  der 
Anwendung  des  gewöhnlichen  Sprüchworts,  recht  eigentlich  hierher. 
Endlich  ist  nicht  die  allergeringste  Wahrscheinhchkeit,  dasz  Goethe  mit 
dem  einzigen  Horaz,  gegen  das  Zeugnis  aller  anderen  Schriftsteller  und 
Dichter,  die  Scene  der  Qualen  des  Prometheus  in  die  Unterwelt,  statt  in 
den  Kaukasus,  sollte  verlegt  haben.  Ganz  überzeugend  wird  die  Sache 
noch  auszerdem  durch  die  so  eben  neu  herangezogene  Parallelstelle  des 
Properz  entschieden.  Kaim  demnach  nur  Sisyphus  von  Goethe  gemeint 
worden  sein,  so  springt  sofort  die  vollkommene  Aehnlichkeit  seiner  Verse 
mit  denjenigen  des  Properz  in  die  Augen  uiul  die  von  Herrn  Düntzer  be- 
zweifelte Nachahmung  unsers  Dichters  ist  auf  das  deutlichste  nachge- 
wiesen. 

Herr  Düntzer  fragt,  was  Goethe  an  den  vier  Versen  des  Properz  so 
sehr  habe  gefallen  können,  um  gerade  sie  einer  Uebersetzung  zu  wür- 
digen. Aber  wer  sagt  denn  auch,  dasz  er  nur  sie  übersetzt  iiabe?  Wenn 
er  nur  sie  verwendet  hat,  so  wird  sich  für  andere  desselben  Gedichts 
keine  Gelegenheit  gefunden  haben.  Und  ist  nicht  gerade  aus  derselben 
Elegie  des  Properz  der  Vers  entlehnt,  welcher  bei  Goethe  der  eben  er- 
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wälmlon  Stelle  kurz  vorher  geht?    Herr  Düntzer  meint  zwar,  dasz  dieser 
Vers  sich  auf  einen  früheren 

Es  hleihen  unsie  Gebete, 
Unser  täglicher  Dienst  einer  besonders  geweiht, 
zurückbeziehe.  Ich  im  Gegenteil  behaupte,  und  wie  ich  glaube  mit  mehr 
Recht,  dasz  dieser  letzte  Vers  vorangeschickt  ist,  um  zu  jenem  überzu- 
leiten; und  ich  denke,  dasz  auch  so  nur  die  Wiederholung  des  Wortes 
'Dienst'  erklärt  werden  kann,  w'elche  unter  anderen  Umständen  sicher 
vermieden  worden  wäre. 

Aber  es  ist  kein  Wunder,  dasz  Herr  Düntzer  eine  solche  Frage  hat 
aufwerfen  können:  er  hat  den  Zusammenhang,  in  den  Goethe  diese  ein- 
zelnen aus  dem  römischen  Dichter  entlehnten  Verse  mit  seinem  ganzen 
Gedicht  zu  bringen  gewust  hat,  auch  nicht  im  entferntesten  geahnt. 

Man  höre  seine  Erklärung:  *Die  Erinnyen  folgen  den  Mördern  und 
Verbrechern  aller  Art  auf  den  Fersen.'  —  Soll  diese  Bemerkung  den  Zu- 
sammenhang erläutern,  so  hätte  man  anzunehmen,  Goethe  pflegte,  wenn 
die  Gelegenheit  sich  darbot,  Mordthaten  und  ähnliche  Verbrechen  zu  be- 
gehen, welche  ihm  die  Erinnyen  auf  dem  Fusz  nachzogen.  Nur  Herr 
Düntzer  konnte  diese  seine  Worte  eine  'Erklärung'  nennen  wollen.  Sie 
sind  etwa  das,  was  ein  Schulknabe  antw'ortet,  wenn  man  ihn  ganz  allge- 
mein nach  den  Erinnyen  fragt. 

Der  Dichter  aber  wusle,  wenn  er  es  auch  nur  aus  'seinem  Pomey' 
(S.  205)  gelernt  haben  sollte,  dasz  nach  der  Bemerkung  Isidors  die  Erinnyen, 
auszer  den  Leidenschaften  des  Zornes  und  der  Habsucht,  auch  das  Ueber- 
masz  der  sinnlichen  Begierden  —  d.h.  für  unsern  Dichter  und  in  seine  Ver- 
hältnisse übertragen,  die  unerlaubte  Liebe  —  verfolgten.  In  diesem  Sinne 
allein  haben  die  Erinnyen  hier  eine  Bedeutung.  Und  die  'schwärzesten 
Thaten'  sind  auf  das  für  Goethes  Gewissen  äuszerst  drückend  gewordene 
Verhältnis  mit  Frau  von  Stein  zu  beziehen.  Er  selbst  bezeichnete  später 
gegen  Eckermann  (II  Gl)  die  Zeit  vor  seiner  italiänischen  Reise  als 
'durch  Liebschaften  verdüstert'.  Faszt  man  die  Stelle  in  diesem  ihrem 
notwendigen  Sinne  auf,  so  wird  man  nicht  mehr  fragen,  was  Goethe  an 
den  Versen  des  Properz  Anziehendes  gefunden  habe ,  um  sie  nach  seiner 
Weise  und  mit  den  von  ihm  hineingelegten  Beziehungen  zu  übersetzen ; 
und  man  wird  auch  entweder  Ixiou  oder  Tityus,  gleichviel  wen,  von 
denen  der  eine  der  Juno,  der  andere  der  Lalona  hatte  Gewalt  anthun 
wollen,  an  richtiger  Stelle  angebracht  finden. 

Herr  Düntzer  hat  nicht  verstanden,  was  ich  mit  den  Worten,  Goethe 
habe  die  Verse  des  Properz  'beinahe  wortgetreu  übersetzt',  allein  habe 
sagen  können.  Er  legt  mir  die  Vorstellung  unter,  welche  er  selbst  haben 
musz,  dasz  unser  Dichter  in  der  Weise  der  Schulknaben  vertierte.  Ich  da- 
gegen hatte  geglaubt,  es  würde  ein  Jeder  verständig  genug  sein,  sich  zu 
denken,  dasz  ich  Goethe  bei  seiner  Uebersetzung  die  Stellen  der  Alten 
für  seine  eigene  Lage,  für  seine  V^erhältnisse  passend  machen  lasse,  wie 
es  etwa  in  den  oben  aus  Riemers  Mitteilungen  angeführten  W^)rten  ausge- 
drückt ist.  Gewis  ist  es  nicht  meine  Schuld,  das?  ich  bei  Herrn  Düntzer 
die  notwendigen  Vorbedingungen   mich  zu   verstehen,   wozu   auch  die 
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Kenntnis  jener  Stelle  der  Mitteilungen  gehört,  nicht  angetrolFen  hahe; 
ich  hoflc,  mit  meinen  übrigen  Lesern  glücklicher  zu  sein;  sonst  würde 
ich  überall  sehr  weitläufig  haben  sein  müssen.  Um  die  angebliche  Un- 
ahnlichkeit  zwischen  den  Versen  des  römischen  Dichters  und  Goethes  zu 
erweisen,  vergiszt  Herr  Dünlzer  auszerdem  gänzlich,  dasz,  noch  dazu  in 
einem  Verse,  den  er  kurz  hinterher  selbst  citiert,  Goethe,  ebenso  wie 
Properz,  von  der  Untreue  spricht: 

Als  dem  reizenden  Dienst  unser  Gemüth  zu  entzieh'n. 
d.  h.  als  der  Gelegenheit  untreu  zu  werden.  Faszt  man  dies  auf,  so  be- 
kommt man  bei  Properz:  Wenn  ich  meiner  Cynthia  treulos  werde,  mö- 
gen mich  die  Erinnyen  verfolgen;  bei  Goethe:  Ehe  wir  der  Gelegenheit 
treulos  werden,  ziehen  wir  uns  lieber,  durch  die  schwärzesten  Thaten, 
die  Erinnyen  auf  den  Hals.  Daraus  folgt  zugleich,  was  ich  behauptet 
habe  und  was  Herr  Düntzer  bezweifelt,  dasz  die  Gelegenheit  bei  Goethe 
die  Stelle  der  Cynthia  bei  Properz  einnimmt.  Nichts  kann  klarer  sein. 
Endlich,  dasz  Goethe  die  schwärzesten  Thaten,  welche  bei  Properz  feh- 
len, nachdrücklich  hervorhebt,  liegt  eben  in  den  oben  erwähnten  eigen- 
tümlichen Verhältnissen,  für  welche  er  die  von  ihm  dem  Römer  entlehnte 
Stelle,  wie  er  es  immer  thut,  modificiert.  Uebrigens  werde  ich  weiter 
unten  bei  einer  anderen  Gelegenheit  mich  über  die  Art  der  Goetheschen 
Nachahmung  oder  Uebersetzung  genauer  auszusprechen  veranlaszt  sein. 

Wegen  der  Göttin  'Gelegenheit'  überschüttet  mich  und  seine  Leser 
Herr  Düntzer  mit  der  wolfeilen  Gelehrsamkeit  aus  Paulys  Realencyclo- 
pädie.  Er  sucht  dadurch,  und  einzig  und  allein  auf  Grund  des  dort  ange- 
füljrlen  Epigramms  des  Ausonius  zu  zeigen,  dasz  die  Römer  wol  eine 
Göttin  Gelegenheit  gekannt  haben,  behauptet  aber  dennoch  in  demselben 
Satze,  dasz  diese  Göttin  Gelegenheit  nichts  desto  weniger  eine  ureigne 
Ei'findung  Goethes  sei.  Wenn  Herr  Düntzer  wirklich  meint,  dasz  Goethe 
selbständig,  und  ohne  Kenntnis  von  derselben ,  die  römische  Mythologie 
hat  erfinden  können,  so  gibt  es  wol  schwerlich  etwas  mehr,  was  er  sich 
nicht  einreden  kann,  oder  was  er  nicht  Anderen  weis  machen  zu  können 
glaubt.  Aber  freilich  muste  Herr  Düntzer  zu  dieser  Absurdität  kommen, 
wenn  er  den  Widerspruch  gegen  mich  aufrecht  erhalten  wollte.  Denn  an- 
ders würde  er  die  Zahl  der  Entlehnungen  Goethes,  die  er  doch  ableugnen, 
oder  deren  Menge  er  wenigstens  veningern  möchte,  noch  um  eine  neue 
vermehren. 

Es  ist  leider  an  dem  ganzen  Satze  des  Herrn  Düntzer  nichts,  was 
nicht  falsch  wäre.  Die  Römer  haben  keine  Göttin  occasio  gekannt,  wie 
ich  nach  aller  Erwägung  noch  jetzt  behaupte.  Herr  Düntzer  mache  den 
Tempel  oder  die  Stadt  kenntlich,  wo  sie  verehrt  wurde;  und  deus  non  est 
nisi  cui  rem  divinam  faciamus,  so  etwa  heiszt  es  im  dritten  Buche  Ciceros 
de  natura  deorum.  Nicht  jede  allegorische  Figur,  welche  ein  Künstler 
bildete,  war  auch  daruui  oder  wurde  gleich  dadurcli  eine  Gottheit.  Die 
an  derselben  Stelle  von  Ausonius  genannte  pocnitentia  oder  nietanoea  ist 
gleichfalls  nur  eine  allegorische  Künstlerfigur,  wie  der  Dichter  deutlich 
genug  zu  verstehen  gilit.  Wenn,  wie  Piinius  XXXV  10  erzählt,  Timan- 
thes  die   lihidines,   Echion  die  comoodia  und  die   Iragoedia   malte,    so 
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niointci)  IJcidc  damit  nicht  Göttinnen  dargestellt  zu  hahen;  und  ehen  so 
wenig  lloraz,  wenn  er  die  Venus  zur  Mutter  der  lihidines  machte,  eben 
so  wenig  Ovid,  wenn  er  laraes  und  invidia  pcrsoniflcierte,  mag  er  sie 
immerhin  deas  nennen. 

Hier  in  diesem  Falle  liegt  die  Sache  noch  ganz  anders.  'Occasio' 
ist  nichts  als  eine  von  Ausonius  willkürlich  gemachte  Uebersetzung.  Mit 
seiner  Behauptung  sagt  Herr  Düntzer  nichts  mehr  und  nichts  weniger, 
als  dasz  der  griechische  Künstler,  mag  es  nun  Phidias  oder  Lysippus 
gewesen  sein,  eine  römische  Gottheit  gebildet  habe.  Welches  der 
griechische  Ausdruck  gewesen  ist,  den  Ausonius  übersetzt  hat,  ist  wahr- 
scheinlich nicht  mehr  zu  ermitteln,  vielleicht  Tuxn  Kttipoqpöpoc  oder 
Tuxri  eiTiKaipioc,  eine  Tuxri  gewis,  das  zeigen  alle  ihre  von  Ausonius 
angeführten  Attribute:  das  Rad,  die  talaria  usw.  Unter  den  römischen 
Beinamen  der  Fortuna  paszte  keiner,  um  das  griechische  Eigenschafts- 
wort zu  übersetzen;  und  Ausonius  war  daher  genötigt,  das  Hauptvv^ort 
ganz  fallen  zu  lassen  und  ein  anderes  Wort  an  seine  Stelle  zu  setzen, 
welches  Haupt-  und  Eigenschaftswort  vereinigte.  Man  sieht  hieraus  zu- 
gleich, wie  wenig  überlegt  Herr  Düntzer  behauptete ,  dasz  die  Occasio, 
von  welcher  man  nur  durch  die  Stelle  des  Ausonius  Kenntnis  hat,  mit 
der  Fortuna  gar  nichts  zu  schaffen  habe. 

'Die  Göttin  Gelegenheit,'  sagt  Herr  Düntzer  ferner,  'ist  eben  so  eine 
ureigene  Schöpfung  Goethes,  wie  die  Erfüllung  in  der  Iphigenie.'  — 
Aber  wie,  wenn  auch  die  Erfüllung  nicht  auf  dem  eigenen  Geistesboden 
Goethes  erwachsen,  sondern  der  Antike  nachgebildet  ist?  Wäre  dies  der 
Fall,  so  würde  docii  wahrlich  sein  Verdienst  um  nichts  verkleinert  wer- 
den; im  Gegenteil  würde  er  das  höchste  Lob  verdienen,  dasz  er  mit  der 
Mythologie  der  Griechen  ganz  im  Sinne  der  alten  Dichter  zu  schalten 
wüste. 

Zeus  ist  der  Gott,  dem  die  Erfüllung  oder  die  Vollendung  zuge- 
schrieben wird.  Er  lieiszt  darum  vorzugsweise  xeXeiOC  und  wurde  unter 
diesem  Beinamen  in  Tegea  verehrt.  An  ihn  richten  sich  die  Gebete  um 
Vollendung  oder  Erfüllung,  wie  Od.  XXI  200: 

ZeO  TTdiep,  ai  yotp  toOto  leXeuTriceiac  eeXbuup: 
er  selbst  sagt  II.  I  523 : 

e|uoi  be  K€  rauTtt  jutXiiceTai,  öqppa  xeXe'ccu) 
und  VIII  9 : 

öqppa  TdxiCTtt  TeXeuiricuu  tdbe  epT«  usw. 
Zu  seiner  Tochter  macht  daher  Goethe  die  TeXeuTr),  auf  sie  die  Attribute 
'A9rivä  NlKri  übertragend,  welche  den  durch  den  Sieg  gewonnenen  Frie- 
den durch  ihren  Palmzweig  bezeichnet,  und  Früchte  hinzufügend,  als 
Andeutung  alles  des  Guten,  was  die  Erfüllung  mit  sich  führt.  Der  ist 
ein  wahrer  Dichter,  welcher  aus  den  von  den  alten  Dichtern  entlehnten 
Zügen  eine  solche  mythologische  Figur  zu  entwerfen  gewust  hat,  — 
nicht  derjenige,  welcher  eine  eigene  Erfindung,  die  der  antiken)  Vor- 
slellungsweise  schwerlich  würde  entsprochen  iiaben,  einführt. 

In  gleicher  Weise  hat  Goethe  für  seine  'Gelegenheit'  die  Attribute 
von  der  Fortuna  entlehnt.    Dasz  er  dabei  durch  das  12e  Epigramm  des 
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Ausonius  geleitet  worden  ist,  unlcrliegt  bei  mir  keinem  Zweifel;  natür- 
licli  hat  er  das,  was  er  für  seine  Elegie  nicht  brauchen  konnte,  wie  die 
Äletanoea,  gänzlich  beiseit  gelassen.  Dagegen  konnteer,  da,  wie  ich 
oben  gezeigt  habe,  die  Occasio  des  Ausonius  die  unverkennbaren  Züge 
der  Fortuna  trägt,  um  so  leichter  den  von  mir,  Jahrb.  1863  S.  369,  an- 
gegebenen Vers  des  Ovid  in  seine  Schilderung  hineinbringen. 

Herr  Viehoff  vermutet,  dasz  in  dem  Mädchen,  unterdessen  Gestall 
dem  Dichter  die  Gelegenheit  erschienen  sei,  Friederike  gemeint  sein  könne. 
Er  schreibt  Goethe  damit  ein  Benehmen  zu,  so  ungentlemanlike,  wie  man 
es  kaum  einem  trunknen  Wüstlinge  zuschreiben  darf.  Auszerdem  kann 
nichts  unähnlicher  sein,  als  das  Bild  Friederikens  mit  dem  von  Goethe  in 
den  Elegieen  entworfenen: 

ein  bräunliches  Mädchen,  die  Haare 
Fielen  ihr  dunkel  und  reich  über  die  Stirne  herab. 
Kurze  Locken  ringelten  sich  um's  zierliche  Hälschen; 
Ungeflochtenes  Haar  krauste  vom  Scheitel  sich  auf. 
'Beinahe  schien  für  die  gewaltigen  blonden  Zöpfchen  des  niedlichen  Köpf- 
chens der  Hals  zu  zart',  heiszt  es  XXI  270  von  Friederike.    Der  Dichter 
hätte  sich  schämen  müssen ,  nicht  etwa ,  einer  einstigen  Geliebten  so  un- 
ähnliche Züge  gegeben  zu  haben,  sondern,  nachdem  er  in  den  ersten  An- 
fängen einer  durchaus  zarten  Liebe  sie  aufgegeben  hatte,  sie  in  diesen 
Zusammenhang  hineingebracht  zu  haben. 

Wenn  Goethe  hier  nicht  Christiane  Vulpius,  sondern  eine  andere 
Person  im  Sinne  gehabt  hätte,  so  würde  es  wol  Frau  von  Stein  haben 
sein  müssen.  Dasz  er  Mädchen  sagt,  würde  nicht  im  mindesten  hindern, 
an  sie  zu  denken;  der  Dichter  würde,  vvie  ich  es  früher  auseinander- 
gesetzt habe,  dem  Sprachgebrauch  der  römischen  Elegiker  gefolgt  sein, 
welche  die  verheiratheten  Frauen,  denen  sie  ihre  Huldigungen  darbrach- 
ten, immer  puella  nannten.  Der  Anstand  verbot  es  dem  Dichter,  sei  es 
sie,  oder  sei  es  Chrisliane  Vulpius,  kenntlich  zu  bezeichnen;  und  dies  ist 
der  Grund,  warum  er,  um  sie  in  dem  nötigen  Incognito  zu  lassen,  der 
Einen  oder  der  Anderen  eine  fingirte  Persönlichkeit  unterzuschieben  für 
gut  befand,  deren  Züge  er,  um  sich  durch  irgend  eine  Einzelheit  der  Be- 
schreibung nicht  unwillkürlich  zu  verratheu,  lieber,  wie  mein  voriger 
Aufsatz  nachweist,  aus  Versen  der  römischen  Elegiker  zusammentrug. 
Unter  diesen  Umständen  wird  man  die  Entlehnung,  wenn  nicht  notwen- 
dig, doch  bei  dem  das  Spiel  des  Incognito  überhaupt  liebenden  Dichter 
begreiflich  finden. 

Herr  Düntzer  setzt  mich  durch  den  Einwand,  den  er  gegen  diese 
Auffassung  erhebt,  wahrhaft  in  Erstaunen.  'Goethe,'  so  sagt  er  etwa, 
'der,  nach  dem  Urteil  Jacob  Grimms,  in  der  Sprache  königlich  waltete, 
sollte  den  Wortlaut  dieser  Schilderung  von  den  römischen  Dichtern  er- 
borgt haben?'  —  Als  ob  man  in  Uebersetzungen  mit  der  Sprache  nicht 
eben  so  königlich  schalten  könnte,  wie  in  selbsterfundenen  Werken! 
Herr  Düntzer  nenne  mir  ein  Werk  Luthers,  in  welciiem  er  die  Sprache 
auch  nur  entfernt  so  mächtig  gehandhaht  hat,  vvie  in  der  Bibelüber- 
setzung.   Und  welche  Stellen  in  Vergils  Aeneide  sind  die  bedeutsamsten 
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durch  die  körnige  Sj)rache  und  durch  die  ausdrucksvolle  Malerei?  Doch 
vvol  die  aus  Homer  entlehnten  Verse.  Und  um  Lei  dieser  Gelegenheit 
gleich  die  Erwähnung  eines  Vorgangs  anzuknüpfen,  der  das  von  Herrn 
Uüntzer  für  so  läciierlich  ausgegchene  Verfahren  Goethes  sogleich  im  hesten 
Lichte  erscheinen  lassen  musz:  hat  nicht  Vergil  seine  Eclogen  und  sein 
Heldengedicht  in  ganz  ähnlicher  Weise  zusammengesetzt,  wie  ich  Goethe 
seine  römischen  Elegieen  herstellen  lasse?  Ein  Thor  würde  derjenige 
sein,  der  dem  Vergil  einen  Vorwurf  aus  dem  machen  wollte,  was  seine 
Gedichte  Bestes  und  TrelTlichsles  enthalten.  Und  dasz  diese  'Späne',  wie 
Herr  Düntzer  solche  Entlehnungen  nach  meinem  Vorgang  nennt,  aber  in 
der  Meinung,  die  Sache  dadurch  lächerlich  zu  machen,  einzeln  und  in 
viel  geringerem  Umfange  als  Goethe ,  dem  Vergil  hei  Ausarbeitung  seines 
Epos  vorgelegen  haben  und  in  den  Zusammenhang  des  Werks  hineinge- 
arbeitet worden  sind,  liegt,  zum  Teil  in  noch  unvollendeten  Halbversen, 
so  sehr  vor  Augen,  dasz  ich  mich  scheue,  hier  noch  ein  Wort  weiter  dar 
über  hinzuzusetzen. 

Herr  Düntzer  beklagt  sich  so  schon  förmlich ,  dasz  mein  früherer 
Aufsatz  zu  lang  geworden  sei;  in  Wirklichkeit  bin  ich  für  ihn  an  vielen 
Stellen  zu  kurz  gewesen.  Ich  hatte  nicht  geglaubt,  dasz  irgend  Jemand 
aus  meinen  Worten  einen  Zweifel  würde  herauslesen  können ,  ob  die  mit 
'vorbei'  und  'vorüber'  zusammengesetzten  Zeitwörter  mit  einem  bloszen 
Casus  ohne  die  Präposition  'an'  gebraucht  werden.  Dasz  es  sich  hier  um 
Dativ  oder  Accusativ  handle,  muste,  bei  der  Anführung  von  praetervolare, 
einem  Jeden  einleuchtend  sein ,  der  sich  von  der  Schule  her  daran  erin- 
nerte, dasz  im  Lateinischen  die  mit  circum,  praeter  und  Irans  zusammen- 
gesetzten Verben  den  Accusativ  regieren.  Nur  Herr  Düntzer  merkte  dies 
niciit,  oder  —  ich  weisz  nicht,  wie  ich  ihm  am  wenigsten  Unrecht  thue  — 
wollte  es  nicht  merken.  Dasz  aber  im  Deutschen  bei  den  oben  genannten 
Zeitwörtern  von  anderen  Schriftstellern  der  Dativ,  nicht  wie  von  Goethe 
hier,  der  Accusativ,  genommen  wird,  kann  er  aus  der  ersten  besten 
Elementargrammatik,  oder,  wenn  er  es  lieber  will,  aus  VieholTs  Archiv 
1  2,  73  lernen.  Die  Stelle  aus  Goethes  Faust  beweist  für  den  früheren 
Gebrauch  des  Dichters  nichts,  da  das  Fragment  erst  1790,  nach  Ab- 
lassung der  römischen  Elegieen,  zum  Abdruck  gelangt  ist;  und  in  dieser 
Zeit  wird  Goethe  seine  Sprechweise  sich  zurecht  gelegt  haben ,  welche 
darin  besteht,  dasz  er  von  dem  Verweilen  vor  einem  Gegenstand,  also  in 
der  Bedeutung  'hin  und  her  vor'  —  (z.  B.  dem  Spiegel  vorübergehen) 
den  Dativ,  sonst  den  Accusativ  setzt,  den  letztern  in  offenbarer  Nach- 
ahmung der  lateinischen  Schriftsteller,  Dasz  Goethe  auch  sonst  aus  frem- 
den Sprachen  Constructionen  herübernalmi ,  werde  ich  etwas  weiter  unten 
an  einem  andern  sehr  auffallenden  Beispiel  zeigen. 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 
Berlin.  Heller. 
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ÜBEE  DIE  ZULASSUNG  VON  ATHETES;EN  IN  SCHUL- 
AUSGABEN DER  HOMERISCHEN  GEDICHTE. 


Man  kann  der  Ansicht  sein ,  dasz  in  unsern  Gymnasien  der  Kritik 
der  Scliriftstellcr  überhaupt  gar  kein  Raum  zu  gestatten  sei.  In  diesem 
Falle  müsten  die  zu  Grunde  gelegten  Texte  so  eingericlilet  sein,  dasz  jeder 
gerechte  Anstosz  beseitigt  wäre,  wobei  es  nicht  viel  verschlagen  würde, 
wenn  auch  zuweilen  eine  an  sich  zweifelhafte  Aenderung,  gäbe  sie  nur 
einen  trefTenden  Sinn,  die  verdorbene  Ueberlieferung  wegschaffte.  Hier 
wären  denn  auch  solche  Verse  zu  streichen,  welche  gegründeten  Anstosz 
böten,  ja  ganze  Stellen,  die  sich  als  ungehörig  ausschieden.  Aber  schwer- 
lich dürfte  die  Mehrzahl  unserer  Gymnasiallehrer  einer  solchen  Textgestal- 
tung zustimmen;  der  bei  weitem  gröszere  Teil  derselben  hegt  für  die 
Ueberlieferung  zu  viel  Achtung,  als  dasz  sie  einem  solchen  freiem  Ver- 
fahren Beifall  zollten,  und  wenn  sie  auch  gelungenen,  den  Stempel  der 
Wahrheit  an  sich  tragenden  Herstellungen  den  Eingang  nicht  verwehren, 
so  halten  sie  doch  da,  wo  eine  der  Ueberlieferung  sich  eng  anschlieszende, 
ganz  einleuchtende  Verbesserung  sich  nicht  ergibt ,  lieber  die  offenbare 
Verderbung  mit  irgend  einer  Bezeichnung,  dasz  hier  ein  Fehler  stecke, 
ruhig  bei,  als  dasz  sie  etwas  Sinngemäszes  aufnähmen,  das  von  der  Ue- 
berlieferung zu  weit  abläge,  als  dasz  es  die  Hand  des  Schriftstellers  her- 
stellte, und  am  wenigsten  möchten  sieEinschiebungen  wegzuschneiden  sich 
erlauben.  In  den  gewöhnlichen  Schulausgaben  des  Homer  ist  eine  nicht 
unbeträchtliche  Anzahl  von  Versen  als  unecht  durch  Klammern  ausge- 
schieden, und  somit  die  Lehre,  dasz  es  an  Einschiebungen  nicht  fehle,  in 
die  Schule  eingeführt.  Der  Lehrer  wird  auch  nicht  umhinkönnen,  wenig- 
stens hier  oder  dort  auf  die  Gründe  hinzudeuten,  welche  die  Unechtheit 
der  Verse  ergeben,  da  der  Schüler  nicht  ohne  weiteres  die  Klanmiern  als 
etwas  über  seiner  Fassungskraft  Liegendes  sich  wird  gefallen  lassen.  Und 
warum  sollte  er  auch  nicht  die  Gelegenheit  ergreifen,  hier  auf  die  Ab- 
weichung vom  echten  homerischen  Sprachgebrauche  oder  von  homeri- 
schen Anschauungen  hinzudeuten  oder  die  Unangemessenheit  des  als  un- 
echt Bezeichneten  nachzuweisen? 

Aber  soll  sich  der  Lehrer  denn  auf  die  Stellen  beschränken,  wo  die 
Unechtheit  allgemein  angenommen  oder  gar  durch  die  Handsciiriften  be- 
stätigt wird*),  soll  er  nicht  das  Recht  haben,  andere,  die  zufälliger  Weise 
bisher  nicht  beanstandet  w^orden,  im  Grunde  ebenso  viel,  oft  mehr  An- 
stosz bieten,  gleichfalls  als  unecht  zu  bezeichnen?    Die  Alexandriner  ha- 


1)  Bekanntlich  gibt  es  in  den  homerisclien  Gedichten  mehrere  Verse, 
die  blosz  in  spätem  Handschriften  oder  Zeugnissen  sich  finden,  und 
nur  deshalb  aus  de.n  frühem  Ausgaben  herübergeuommen  sind,  um  die 
überlieferte  Verszähhing  nicht  zu  .sturen.  Vgl.  K  265.  430.  470.  p  295. 
TT  79.  Hier  genügt  es  auf  den  Mangel  der  bandschriftlichen  Gewähr 
hinzuweisen,  doch  führen  solche  P]inschiebungen  oft  von  selbst  auf  be- 
langreiche sprachliche  oder  sachliche  Bemerkungen. 
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hen  manche  Verse  schon  rail  entschiedenem  Rechte  verworfen,  die  in 
unsern  Schulausgaben  unhczeichnet  durchgehen  oder  gar  von  den  Er- 
klärern gegen  Fug  und  Recht  mit  nichtigen  Gründen  behauptet  werden; 
warum  sollten  diese  ein  Vorrecht  vor  jenen  haben?  Besonders  in  der 
zweiten  Hälfte  der  Odyssee,  wo  unsere  Schoben  kärglicher  flioszen,  ha- 
ben die  Alexandriner  ohne  Zweifel  manche  Alhetesen  gemacht,  von  denen 
wir  zufällig  nichts  wissen;  soll  dieser  Zufall  auf  uns  bestimmend  wirken? 
Und  haben  wir  nicht  dasselbe  Recht,  das  Ungehörige  und  Abweichende 
als  solches  zu  bezeichnen  und  den  echten  homerischen  Sänger  davon  zu 
befreien,  wie  die  Alexandriner?  Aber  wohin  sollen  wir  kommen,  wendet 
man  ein,  wenn  man  auf  dieser  abschüssigen  Bahn  vorwärts  geht  und  sich 
einer  rein  subjectiven  Kritik  launenhaft  hingibt?  Dagegen  ist  einlach  zu 
erwidern,  dasz  es  sich  hier  nicht  vom  Misbrauche,  sondern  vom  richtigen 
Gebrauche  der  Kritik  bandelt,  und  es  auch  viel  mehr  Sicheres  gibt,  das 
Subjective  viel  beschränkter  ist,  als  man  gewöhnlich  glaubt,  teils  durch 
den  wirklich  damit  oft  getriebenen  Misbraucb,  teils  durch  eine  ungehörige 
Aengstlichkeit  bestimmt,  die  auch  das  Unhaltbare,  der  Sprache  und  Sache 
zum  Trotz,  zu  halten  sich  beeifert. 

Es  sei  mir  bei  dieser  Gelegenheit  gestattet,  auf  dasjenige  einzu- 
gehen, was  der  wolwoUende  Beurteiler  meiner  Schrift  Aristarcb  in 
der  Berliner  Gymnasialzeitung  XVII  55  ff.  gegen  einige  meiner 
Athetesen  im  ersten  Buche  der  llias  bemerkt  hat;  denn  es  stände  auszer- 
ordentlicb  schlimm  um  meine  Kritik  der  homerischen  Gedichte,  wenn 
meine  Verdächtigungsgründe  mit  so  leichter  Hand  zurückzuschlagen  wä- 
ren, wie  Herr  Piderit  sich  denkt.  Auszer  der  Rechtfertigung  meines  Ver- 
fahrens dürften  sich  hier  auch  die  Mittel  kennzeichnen ,  womit  die  Ver- 
fechter der  Ueberlieferung  gegen  die  rücksichtslose  Kritik  —  und 
rücksichtslos  soll  jede  Kritik  sein  —  anzuwenden  pflegen.  Zu  der 
Stelle  A  48  ff.,  wo  es  von  Apollon  beiszt: 

"€Z!eT'  e'TTeii'  otTraveuOe  veüuv,  laeid  b'  iov  er|Kev 
beivf)  he  kXüyth  Tcver'  dpYupeoio  ßioio* 
oupfjac  luev  irpujTOV  eiTUJxeTO  küi  Kuvac  dpYOuc, 
auTccp  erreii'  auToTci  ßeXoc  ex^Treuxec  e9ieic 
ßdXX''  aiei  be  irupai  veKuuuv  KaiovTo  Gajueiai, 
hai)C  ich  zunächst  bemerkt:  'Nichts  ist  abgesclmiackter ,  als  dasz  der  so 
treffend  beschriebene  erste  Scbusz  einem  Maulthiere  oder  Hunde  gelten 
soll,  wie  es  nach  jenen  Versen  der  Fall  sein  würde.'    Dagegen  meint 
nun  Piderit:  'Die  Wendung  wäre  allerdings  unpoetisch,  wenn  es  hiesze: 
«der  erste  Scbusz  galt  den  Maultbieren  und  Hunden»;  aber  so  schildert 
der  Dichter  ja  auch  nicht,  sondern  er  gibt  nur  an,  dasz  die  Todesmacbl 
der  Verderben  bringenden  Pfeile  zuerst  die  Maulthiere   und  Hunde   im 
Lager  getroffen  und  sich  dann  auch  gegen  die  Menschen  gewendet  —  ein 
ebenso  wahrer  als  poetischer  Zug,  der  uns  die  Tbatsache  vergegenwär- 
tigt, wie  die  Crealur,  die  um  den  Menschen  ist.  in  das  Leiden,  das  den 
Menschen  trifft,  mit  hineingezogen   wird.'    Kann  man  dem  homerischen 
Dichter  mehr  Gewalt  anthun,  als  durch  die  letztere  Bemerkung  seinem 
klaren,  gesunden,  alles,  was  er  denkt,  klar  aussprechenden,  nicht  mystisch 
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speculierenden  Sinne  angetlian  wird?  Das  soll  Poesie,  das  soll  episch 
sein!  Und  Piderit  übersieht  die  Hauptsache.  V.  48  f.  bezeichnen  wirk- 
lich den  ersten  Schusz ,  und  dieser  müste  nach  V.  50  demnach  den  Maul- 
thieren  oder  Hunden  gegolten  haben.  Dazu  kommt  die  ganz  ungeschickte 
Anknüpfung.  Wie  kann  der  Dichter,  nachdem  er  den  ersten  Schusz  be- 
schrieben hat,  fortfahren:  'Zuerst  zielte  er  mit  den  Todesgeschossen  auf 
Maulthiere  und  Hunde?'  Hat  er  ja  den  ersten  Schusz  bereits  erwähnt. 
Dagegen  ist  es  ganz  passend,  wenn  er,  nach  Erwähnung  des  ersten  Schus- 
ses, sogleich  fortfährt: 

evviiiiiap  |uev  dva  cipdiov  ujx^to  Kr\Ka  Geoio. 
Dem  Dichter  liegt  nichts  ferner  als  hier  zu  schildern,  wie  Seuchen  zu  be- 
ginnen pflegen,  er  will  uns  als  echter  Epikerden  handelnden  Gott 
lebhaft  darstellen,  und  das  geschieht  vortrefiTlich  V.  44 — 49,  wo- 
gegen V.  50  —  52  das  Bild  auf  das  allerwiderwärtigste  entstellen.  Wie 
es  zu  geschehen  pflegt,  legt  Piderit  im  Eifer  der  Vertheidung  in  die  Worte 
etwas  ganz  Irriges.  Der  allgemeinere  Ausdruck  eTTUJXCTO  solle  bezeich- 
nen, die  Thiere  seien  den  Tod  bringenden  Pfeilen  wie  einer  Naturnotwen- 
digkeit erlegen,  bei  den  Menschen  dagegen  trete  die  unmittelbar  strafende 
Hand  des  Gottes  auch  im  Ausdruck  hervor.  Aber  eTTOixecBai  heiszt  nicht 
mit  den  Todesgeschossen  nahen,  sondern  angreifen  (G  330. 
K  487.  Y  280),  und  es  steht  dies  liier  gegen  homerischen  Gebrauch  allein 
zur  Bezeichnung ,  dasz  die  Pfeile  auf  sie  gerichtet  waren,  was  in  anderer 
Weise  ße'Xoc  exeireuKec  ecpieic  ausdrückt,  das  aber  noch  den  Zusatz  er- 
hält, dasz  er  mit  den  Pfeilen  getroffen.  Der  von  Piderit  vorgebrachte 
Unterschied  ist  also  rein  erfunden.  Icli  hatte  auch  an  dem  Singular  ßeXoc 
Anstosz  genommen,  wol  nicht  ganz  mit  Recht;  denn  von  diesem  durch 
das  Metrum  bedingten  Gebrauche  des  Singulars  statt  des  Plurals  finden 
sich  auch  sonst  Beispiele,  wie  meine  Anmerkung  zu  9  131  (vgl,  auch  zu 
Y  60.  TT  256)  beweist.  Piderit  aber  läszt  sich  zu  einer  ganz  falschen 
Auslegung  des  Singulars  verleiten.  Dieser  soll  hier  gerade  sehr  charak- 
teristisch dafür  sein,  dasz  Apollon  jetzt  nur  das  eine,  nicht  blosz  ver- 
wundende, sondern  sichern  Tod  bringende  Geschosz ,  das  Todesgeschosz 
der  Pest,  in  seinem  Köcher  habe,  welches  er  unaufhörlich  auf  die  Achäer 
sende.  Wie?  Apollon  hätte  auch  blosz  verwundende  Pfeile,  nicht 
blosz  tödtende,  seine  Pestpfeile  wären  von  besonderer  Art?  Kur  die 
Sucht  der  Vertheidigung  konnte  einen  sonst  so  einsichtigen  Mann  zu 
einer  solchen  Behauptung  verleiten.  Apollon  und  Artemis  haben  nur 
Todespfeile  in  ihren  Köchern,  und  die  Peslpfeile  sind  von  den  Todes- 
pfeilen nicht  verschieden,  nur  dasz  Apollon  bei  der  Pest  ununterbrochen 
seine  Pfeile  an  demselben  Orte  entsendet.  Ich  hatte  ferner  die  Verbindung 
eqpieic  ßdWev  für  auffällig  erklärt,  da  eqpiei  genüge.  Nach  Piderit  dient 
dies  zur  lebendigen  Veranschaulichung;  beides,  den  Pfeil  entsenden  und 
zum  Tode  treffen,  sei  eins.  Das  Letztere  könnte,  wäre  es  auch  richtig, 
in  der  Verbindung  eqpieic  ßdWev  unmöglich  liegen.  Und  d<!r  Dichter 
wollte  uns  blosz  das  Bild  des  s  ein  eszenden  Gotles  geben;  dasz  seine 
Pfeile  treffen,  verstehl  sich  von  selbst,  wie  er  denn  auch  V,  53  einfach 
sagt:  '€vvfifAap  jaev  ävct  CTpaiöv  ojx^to  KfiXa  9eoTo.    Dasz  die  Achäer 
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gefallen,  wird  mit  derselben  Einfachheit  erst  V.  56  (ÖTi  pa  Ovi'iCKOVTac 
opäxo)  bemerkt.  Wenn  das  ßdW  am  Anfang  von  V.  52  malerisch  sein 
soll,  so  gehört  die  Malerei  einem  spätem  Dichter;  der  echte  Dichter 
malle  auf  diese  Weise  nicht,  wie  die  Vergleichung  ähnlicher  Stellen  er- 
gibt. Vgl.  A  194.  e  46.  157.  266.  Endlich  hatte  ich  bemerkt,  man 
sollte  denken,  die  Gefallenen  wären  auf  einem  groszen  Scheiterhaufen 
verbrannt  worden,  wie  nach  der  Schlacht,  während  hier  immerfort 
Scheiterhaufen  dicht  aneinander  brennen.  Dagegen  meint  Piderit,  nichts 
könne  plastischer  die  verheerende  Gewalt  der  Pest  schildern  als  dasz 
nicht  genug  Scheiterhaufen  angezündet  werden.  Nein,  bei  der  Pest  denkt 
man  gerade  -am  wenigsten  daran ,  jedem  seinen  besondern  Scheiterhaufen 
anzuzünden.  Und  ist  das  aiei  nicht  auffallend,  da  wir  erst  darauf  hören, 
dasz  das  Schieszen  lange  gedauert.  Der  echte  homerische  Dichter  weisz 
von  jener  übertriebenen  Plastik  nichts ,  er  würde  einfach  gesagt  haben, 
dasz  die  Achäer  massenhaft  gefallen.  Und  wer  fühlt  nicht,  wie  matt 
V.  53  nachschlägt,  wenn  V.  52  vorhergegangen,  wogegen  wir  eine  ein- 
fach groszartige  Schilderung  gewinnen,  wenn  wir  die  von  uns  als  unecht 
bezeichneten  Verse  weglassen. 

A  81 — 83  habe  ich  für  unecht  erklärt,  weil  die  Erwähnung  des 
nachhaltenden  Grolles  hier  ganz  ferne  liege,  auch  der  Schlusz  cij  be 
(ppdcai,  ei  )ue  cauüceic,  nach  der  entschiedenen  Aufforderung  zum 
Schwüre  matt  nachfolge.  Piderit  belehrt  uns,  dem  Kalchas  sei  es  gerade 
vor  der  inneren  Erbitterung  bange,  die  sich  für  die  Zukunft  in  Agame- 
mnon» Seele  festsetzen  werde,  und  so  verstehe  ihn  auch  Achilleus,  der 
ihn  seines  Schutzes  nicht  blosz  für  die  Gegenwart  versichere.  Wer  aber 
die  Leidenschaftlichkeit  Agameranons  erwägt,  dem  kann  es  nicht  zweifel- 
haft sein,  dasz  Kalchas  gerade  den  augenblicklichen  Ausbruch  seines  Zor- 
nes fürchten  müsse.  Wie  kann  Piderit  behaupten ,  dem  Kalchas  hätte  in 
Gegenwart  des  Achilleus  und  der  andern  Heerführer  dieser  erste  Zornes- 
ausbruch nicht  als  das  Schlimmste  erscheinen  mögen?  Wie,  wenn  er 
den  Priester  mishandelte  oder  gar  mit  dem  Speere  in  leidenschaftlicher 
Wut  tödtete,  wogegen  ihn  die  Gegenwart  der  Fürsten  nicht  schützte, 
deren  Hülfe  leicht  zu  spät  kommen  konnte?  Man  bedenke,  wie  Agame- 
mnon den  Ghryses  V.  25 — 32  bedroht,  wie  er  sich  vom  Zorne  gegen 
den  ersten  der  Helden  hinreiszen  läszt.  Gerade  gegen  eine  solche  Mis- 
handlung  oder  etwas  Aergeres  ruft  Kalchas  den  Schutz  des  Achilleus 
an.  Wenn  Piderit  behauptet,  Achilleus  verstehe  dies  in  dem  von  ihm 
angenommenen  Sinne,  da  er  verspreche: 

OuTic  e)ueö  Zlujvxoc  Kai  em  xöovi  bepKO|Lievoio 
coi  KoiXric  rrapot  vrjuci  ßapeiac  xeipac  eTToicei, 
so   übersieht  er,   dasz   diese  allgemeine  Zusicherung  seiner  Hülfe  der 
ebenso  allgemein  gehaltenen  Bitte  des  Kalchas  entspricht: 

'H  jJLev  \ioi  Trpöqppujv  eireciv  Kai  x^pciv  dpr|Heiv, 
und  dasz  e|ueO  Z^OOvtoc  Kai  em  xBovi  bepKOjuevoio  nur  die  allgemeine 
Behauptung  auf  die  Zeit  seines  Lebens  beschränken  soll,  der  Satz  blosz 
eine  andere  Wendung  ist  für  Mch  werde  nicht  dulden,  dasz  dir  ein  Leid 
geschieht'.    Es  folgt  daraus  aber  keineswegs,  dasz  Achilleus  glaubt,  den 


Ueber  die  Zulassung  von  Alhelesen  in  Schulausgaben  der  honi.  Gedichte.  423 

Kalchas  auch  gegen  einen  spätem  Ausbruch  seines  Grolles  sichern  zu 
müssen.  Xo\uJCe|Liev  und  x^JCeiai  deuten  offenbar  auf  das  Gerathen  in 
Zorn  hin,  das  dem  geringen  3Ianne,  der  ohne  Schutz  steht,  verderblich 
wird.  Nur  dagegen  nimmt  er  die  Hülfe  des  Achilleus  in  Anspruch.  Dasz 
ein  Fürst  einem  geringen  Manne  nachhalte  und  später  ihn  ohne  weitere 
Veranlassung  verderbe,  was  doch  öcppa  TeXeccr]  bezeichnen  musz,  ein 
solcher  Gedanke  widerspricht  dem  Charakter  der  homerischen  Helden, 
und  liegt  besonders  hier  dem  Kalchas  ganz  fern.  Um  die  Worte  cu  be 
(ppdcai,  €1  ]ue  cauOceiC,  zu  schützen,  nimmt  Piderit  an,  Kalchas  deute 
dem  Achilleus  V.  80  ff.  das  Gewicht  und  die  Grösze  der  Verpllichtung 
an ,  die  er  übernehmen  solle ;  angesichts  dessen  soll  Achilleus  wol  er- 
wägen ,  ob  er  ihn ,  den  Priester  (vielmehr  den  Seher) ,  zu  schirmen  und 
vor  den  schlimmen  Folgen  zu  behüten  entschlossen  sei.  Als  ob  solch 
ein  bedächtiges  Vorhalten  der  zu  übernehmenden  Verpflichtung  irgend 
einem  Helden,  wie  Achilleus,  gegenüber  an  der  Stelle  wäre!  Nein  Kal- 
chas zweifelt  keinen  Augenblick  daran,  dasz  Achilleus,  der  ihn  aufgefor- 
dert, unter  dessen  Schutz  er  sich  gestellt  hat,  den  von  ihm  verlangten 
Schwur  leisten  werde,  woher  er  ihn  ohne  weiteres  auffordert,  ihm  zu 
schwören  (V.  76) ;  dasz  er  sich  die  Sache  noch  vorher  sorgfällig  erwägen 
müsse,  fällt  ihm  gar  nicht  ein.  Man  thut  durch  solche  Vertheidigungs- 
mittel  eben  der  reinen  Darstellung  der  homerischen  Charaktere  Gewalt 
an.  Homer  spricht  alles  klar  aus,  man  misversteht  ihn,  wenn  man  ihn 
durch  Hineinlegen  von  Dingen,  die  er  gar  nicht  erwähnt,  zu  einem  feinen 
Psychologen  machen  will. 

Gegen  meine  Verwerfung  von  A  90  f.  erklärt  sich  Piderit  noch  ent- 
schiedener. Er  findet  es  unbegreiflich,  wie  ich  sagen  könne,  die  Worte 
oub'  r\v  'ATa)U€)uiVOva  hätten  keine  rechte  Beziehung,  da  Kalchas  keinen 
Urheber  des  Unglücks,  sondern  nur  die  Ursache  des  Zornes  anzugeben 
versprochen  habe.  Freilich  hat  Kalchas  darauf  hingewiesen,  dasz  der 
Oberfeldherr  wol  darüber  in  Zorn  gerathen  werde,  aber  darum  handelt 
es  sich  hier  nicht,  sondern,  was  Piderit  wunderlich  genug  flbcrsielit,  um 
den  Ausdruck.  Ovb'  f|V  'ATajue'|UVOva  dnr\c  heiszt  doch  wol  selbst 
nicht,  w e n  n  d  u  den  A  g  a  m  e  m  n  o  n  n  ä  n  n  t  e  s  t.  Aber  als  wen  V  Kal- 
chas bat  ja  nicht  versprochen  eine  Person  zu  nennen,  sondern  juu- 
OrjCacBai  jur^viv  'AttÖWoivoc,  den  Grund  des  Zornes  zu  verkündigen, 
wie  Achilleus  selbst  gefragt  halte,  öxi  TÖccev  exuOcaiO  Ooißoc  'AttÖX- 
Xuuv.  Also  besteht  meine  Behauptung  in  ihrer  vollen  Kraft.  Noch  unbe- 
greiflicher findet  Piderit,  dasz  ich  an  der  Bezeichnung  des  Achilleus  ttoX- 
Xöv  äpiCTOC  Anstosz  nehme,  weil  an  keiner  echten  homerischen  Stelle 
Agamemnon  äpiCTOC  heisze.  Er  läszt  mich  weiter  sagen,  dieses  sei  recht 
eigentlich  das  treffende  Beiwort  für  Achilleus;  ich  habe  aber  hervorge- 
hoben, dasz  dpiCTOC  sich  nie  auf  die  Macht  bezieht  und  Achilleus  sich 
selbst  244.  412  mit  besonderer  Kraft  als  äpiCTOC  'AxotiuJV  bezeichnet. 
Und  Piderit?  Er  thut  dem  stehenden  homerischen  Sprachgebrauch  die 
ärgste  Gewalt  an.  Achilleus  sage  ja  nicht ,  öc  vöv  ttoXXöv  äpiCTOC 
ecTi,  sondern  euxerai  eivai.  Agamemnon  masze  sich  einen  Ruhm  an, 
der  nicht  ihm,  sondern  dem  Achilleus  gebühre.    Aber  Piderit  nmsz  doch 
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wol  wissen ,  und  es  nur  in  der  Ililze  der  Verlheidigung  vergessen  haben, 
dasz  bei  Homer  euxexai  eivai  nie  und  nimmer  von  einem  Namen ,  einer 
Abkunft,  einem  Stande,  einer  Eigenschaft  steht,  die  man  sich  anmaszt, 
sondern,  wie  aucli  eüxexdacGai ,  von  dem,  was  man  wirklich  ist,  dasz 
euxeiai  elvai  dem  Begriffe  nach  dem  ecTiV  ganz  gleich  ist,  worüber  ein 
Wort  weiter  zu  verlieren  sich  der  Mühe  nicht  lohnt.  Nach  dieser  grund- 
falschen Deutung  des  euX^TCii  eivai  findet  Piderit  denn  auch  meine  Be- 
merkung, vOv  sei  störend,  ganz  grundlos;  dieses  soll  nemlich  darauf 
hindeuten,  dasz  eben  in  neuester  Zeit  eine  Spannung  zwischen  beiden 
Helden  hervorgetreten  und  durch  Agamemnons  Ueberhebung  bis  zu  dem 
Grade  gesteigert  worden,  dasz  es  nur  noch  des  einen  Unrechts  an 
Achilleus  bedurft  habe,  um  seine  Verstimmung  zum  unversöhnlichsten 
Zwiste  zu  steigern.  So  schreitet  Piderit  im  Eifer  der  Verlheidigung  von 
einer  dem  homerischen  Sprachgebrauch  geradezu  widerstreitenden  Deu- 
tung zur  vollkommensten  Verkehrung  des  ganzen  Standes  der  Dinge  vor. 
Von  einer  Spannung,  von  einer  vorhergegangenen  Anmaszung  des  Aga- 
memnon, der  Tapferste  zu  sein,  ist  keine  Spur.  Arglos,  zum  Besten  des 
Volkes,  stellt  Achilleus  die  Frage,  er  ist  nichts  weniger  als  gereizt;  erst 
als  Agamemnon  seine  eigennützige  Forderung  stellt,  wirft  er  ihm  Hab- 
sucht vor,  doch  ist  er  noch  keineswegs  erbittert,  sondern  bittet  ihn, 
augenblicklich  auf  eine  Entschädigung  zu  verzichten:  sein  Zorn  erwacht 
erst,  als  er  darauf  nicht  eingeht,  und  gar  ihn  selbst  an  seinem  Eigentum 
zu  schädigen  droht.  Zu  solchen  argen  Verkennungen  verirren  sich  die- 
jenigen ,  welche  um  jeden  Preis  angefochtene  Verse  vertheidigen  und  da- 
rin gar  noch  etwas  besonders  Feines  entdecken  wollen.  Kaum  brauche 
ich  hiernach  noch  darauf  hinzuweisen,  dasz  Piderit  den  Hauptgrund  gegen 
die  Echtheit  jener  Verse  ganz  mit  Stillschweigen  übergangen  hat,  dasz 
nemlich  für  Achilleus  keine  Veranlassung  vorlag,  des  Agamemnon  aus- 
drücklich zu  gedenken,  um  so  weniger,  als  er  diesen  durchaus  nicht  zu 
reizen  gedachte;  er  begnügt  sich  eben,  dem  Kalchas  seinen  Schutz,  wie 
dieser  ihn  verlangt  hatte,  zuzusagen. 

Gegen  meine  Verwerfung  von  A  231  f.  bemerkt  Piderit,  das  ernste 
\\'ort  des  Achilleus : 

'H  fap  av,  'Aipeibrii  vOv  ücTata  Xujßr|caio, 
könne  hier  nicht  fehlen,  weil  sonst  dasselbe  Wort  am  Schlüsse  der  Rede 
des  Thersites  B  242  seine  Bedeutung  verliere;  eben  dadurch,  dasz  Ther- 
sites  dieses  Wort  nachspreche,  erscheine  *in  dem  frechen  Nachschwätzer 
das  feige  demokratische  Groszmaul  auf  der  Spitze  der  Lächerlichkeit'. 
^Hierbei  wird  die  höchst  unstatthafte  Voraussetzung  gemacht,  der  Zu- 
hörer müsse  sich  bei  der  Rede  des  Thersites  erinnern ,  dasz  Achilleus 
sich  früher  dem  Agamemnon  gegenüber  dieses  Verses  bedient  habe.  Wie 
in  aller  Welt  könnte  der  Dichter  dies  seinen  Zuhörern  zumuten,  wie 
von  einer  solchen  Voraussetzung  die  Wirkung  der  Stelle  abhängig  ma- 
chen! Als  freche  Beleidigung  des  Obcrfeldherrn  wäre  der  Vers  im  Munde 
des  Thersites  an  sicii  wahrlich  scharf  genug,  so  dasz  er  keiner  von  auszen 
hinzukommenden  Verschärfung  noch  bedürfte.  Dasz  in  der  Rede  des  Ther- 
sites der  Vers  überhaupt  nicht  echt  ist,  diese  vielmehr  mit  238  schlosz, 
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brauche  ich  demnach  ebenso  wenig  anzufüiiren,  als  dasz  das  ganze  Auf- 
treten des  Thersites  zu  einem  Gedichte  gehört,  das  dem  groszen  Liede 
vom  Zorn  des  Achilleus  u'rsprünglicli  fremd  war. 

An  Piderils  Verfahren  —  ich  habe  seine  sämtlichen  Ausstellungen 
gegen  meinen  Aristarcii  gegeben  —  zeigt  sich  so  recht  deutlich,  wel- 
chen argen  Schaden  die  übergrosze  Aengstlichkeit  in  Verwerfung  un- 
echter Verse  anrichtet:  um  keinen  Vers  aufzugeben,  werden  die  Gründe 
nur  von  der  Seite  angesehen  und  künstliche,  der  Sprache  und  der  home- 
rischen Vorstellung,  sowie  dem  Zusammenhang  widerstrebende  Deutungen 
ersonnen.  Wir  haben  hier  gerade  den  Punkt,  wo  sich  die  Notwendigkeit 
der  Athetesen  auch  in  den  Schulausgaben  der  homerischen  Gedichte  er- 
gibt. Die  Pflicht  des  Erklärers  fordert,  dasz  er  zu  keiner  Deutung  sich 
herbeilasse,  welche  der  Sprache  Gewalt  anthue;  sie  fordert,  dasz  er 
überall  einen  verständigen  Sinn  aufzeige;  sie  fordert  endlich  die  Nach- 
weisung  eines  folgerichtigen  Zusammenhanges.  Wo  der  Erklärer  dies 
nicht  zu  leisten  vermag,  musz  entweder  eine  Verderhung  des  Textes  an- 
genommen und  eine  Herstellung  versucht,  oder  durch  Ausscheidung  des 
Ungehörigen  dem  Dichter  zu  seinem  Rechte  verhelfen  werden.  Gerade 
die  Nachweisung  des  Zusammenhanges  ist  von  den  Erklärern  über  alle 
Gebühr  vernachlässigt  worden,  und  wer  ihm,  wie  es  der  gewissenhafte 
Erklärer  thuu  musz,  überall  forschend  nachgeht,  wird  gar  oft  notwendig 
zur  Annahme  geführt,  dasz  es  damit  übel  beschaCTen  sei,  wo  sich  dann 
meist  als  einziges  Auskunflsmittel  die  Annahme  ergibt,  dasz  durch  Zu- 
sätze und  Einschiebungen  der  vom  Dichter  beabsichtigte  Zusammenhang 
gestört  sei.-  Da  ist  dem  Erklärer  keine  Wahl  gegeben;  will  er  über  sol- 
che keinen  verständigen  Zusammenhang  auf  dem  Wege  gesunder  Aus- 
legung zeigende  Stellen  nicht  ohne  alle  von  der  gewissenhaften  Lösung 
seiner  Aufgabe  ihm  gebotenen  Andeutungen  hinweggehen,  so  bleibt  ihm 
nichts  anderes  übrig  als  die  Entstellung,  welche  der  Dichter  erlitten  hat, 
redlich  zu  gestehen  und  ihn  in  seiner  wahren  Gestalt  herzustellen.  Frei- 
lich gibt  es  eine  Art,  den  Dichter  zu  lesen,  wobei  man  auf  das  Einzelne 
keine  Rücksicht  nimmt ,  sondern  sich  mit  allgemeinem  sprachlichen  Ver- 
ständnis begnügt,  ihn  im  Ganzen  und  Groszen  wirken  lassen  will,  wie 
man  sich  rasch  in  einen  fremden  Schriftsteller  hineinliost,  um  blosz  eine 
flüchtige  Anschauung  von  ihm  zu  gewinnen:  aber  derGymnasialunlerricht 
fordert  eine  gründliche  Aneignung  und  eine  förderliche  Anleitung ,  zum 
vollen  Verständnis  des  Schriftstellers  zu  gelangen,  und  wenn  der  Sinn 
für  das  wahrhaft  Schöne,  für  vollendete  Kunst  durch  Lesung  der  Alten 
genährt  werden  soll,  so  darf  man  nicht  das  Matte,  Schwache,  Ungehörige, 
was  durch  die  lange  Ueberlieferung  in  die  homerischen  Gesänge  gekom- 
men, als  echt  homeiisch  gelten  lassen,  sondern  musz  gerade  durch  Aus- 
scheidung des  Eingeflickten  den  Glanz  des  Uisprünglicheii  recht  ins  Licht 
setzen.  Kurz  alle  Athetesen,  die  sich  aus  soigfälligslor  Erklärung  er- 
geben, da  die  betrelfenden  Stellen  eine  verständige,  spracligemäsze  Deu- 
tung ausschlieszen,  musz  auch  eine  Schulausgabe  als  solche  bezeichnen, 
will  sie  ihre  Pflicht  anders  erfüllen,  die  dem  vollen  Verständnis  entgegen- 
stehenden Schwierigkeiten  zu  heben.    Aber  es  gibt  eine  nicht  unhedeu- 
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lendc  Anzahl  von  Stellen,  wo  niciit  unmittelbar  aus  der  Erklärung,  son- 
dern nur  aus  dem  Festhalten  des  Zusanimcnhangcs  in  gröszern  Teilen 
des  Gediciits  oder  aus  andern  Gründen  das  Ungehörige  sicli  ergibt.  Solche 
Widersprüche  und  Unziemlichkeiten  ganz  zu  übergehen,  möchte  kaum 
gerathen  sein,  da  der  geweckte  Schüler  auch  hierauf  zum  Teil  von  seihst 
gerathen  möchte ,  und  in  diesem  P'alle  wol  der  Bestätigung  seines  Ge- 
lühls  bedarf,  auch  der  Lehrer  hier  und  dort  dadurch  zu  anziehenden  und 
belehrenden  Bemerkungen  veranlaszt  werden  kann.  Athetesen  dieser  Art 
habe  ich  in  meiner  Schulausgabe  der  Odyssee  in  eingeklammerten  An- 
merkungen bezeichnet,  die  der  Schüler  meist  nur  bei  wiederholter  Le- 
sung zu  berücksichtigen  habe.  Ganz  ausgeschlossen  habe  ich  aber  die- 
jenigen ,  die  sich  aus  der  Art  der  Zusammensetzung  der  beiden  groszen 
homerischen  Gedichte  ergeben,  wie  ich  diese  ganze  Frage  absichtlich  bei 
Seite  gelassen  habe,  da  sie  den  Schüler  nur  verwirren  kann  und  der  ein- 
gehendsten und  schwierigsten  Untersuchungen  bedarf.  Das  hätte  sich  der 
Beurteiler  meiner  Ausgabe  im  Centralblat  t  (1864  Nr.  12)'-)  sagen  sol- 
len, der  meine  Athetesen  deshalb  für  ungenügend  erklärt,  weil  auch  nach 
ihnen  kein  einheitliches  Gedicht  sich  ergebe,  sondern  so  manches  Nicht- 
zusammenstimmende  sich  finde.  Meine  Ansicht  über  die  Zusammensetzung 
der  Odyssee  aus  drei  gröszeren  Gediciiten  habe  ich  mehrfach  ausgespro- 
chen, so  dasz  mein  Beurteiler  dieselbe  wol  kennen  konnte;  diese  wird 
auch  keineswegs  durch  die  in  meiner  Ausgabe  nachgewiesenen  Interpola- 
tionen geändert.  Wenn  derselbe  Beurteiler  aber  weiter  behauptet,  meine 
Annahmen  ergäben  sich  zuweilen  als  unstatthaft,  so  zeigt  das  einzige 
von  ihm  angeführte  Beispiel  nur  seine  eigene  Leichtfertigkeit.  Gegen 
meine  zu  ß  176  in  einer  eingeklammerten  Anmerkung  vermutete  Unechl- 
heit  von  ß  146 — 156.  158  f.  bemerkt  er,  diese  Ausscheidung  des  Vogel- 
zeichens gehe  deshalb  nicht  an,  weil  ß  181  ff.  darauf  Rücksicht  genom- 
men werde,  welche  Verse  ich  bestehen  lasse,  wie  sie  denn  auch  jedem 
Versuche  der  Verwerfung  widerstrebten.  Und  doch  habe  ich  zu  ß  204 
ausdrücklich  bemerkt,  die  Drohung  180 — 193  müsse  notwendig  wegfal- 
len, wenn  146 — 156  unhaltbar  seien,  und  ich  habe  darauf  hingewiesen, 
dasz  die  Rede  des  Eurymachos  dadurch  gewinne.  In  einer  so  umfassen- 
den Arbeit,  wie  eine  alles  genau  erwägende  Schulausgabe  der  Odyssee, 
ist  es  wol  zu  entschuldigen,  wenn  einmal  eine  kleine  Ungenauigkeit  sich 
finden  sollte,  die  humana  parum  cavit  natura,  aber  dasz  ein  Beur- 
teiler, der  aus  der  Fülle  schöpft,  bei  der  Anführung  vermeintlicher  Fehler 
eine  solche  Nachlässigkeit  sich  zu  Schulden  kommen  läszt,  ist  kaum  ver- 
zeihlich. Ich  hin  mir  bewust,  mit  umsichtigster  Sorgfalt  verfahren  zu 
sein,  ohne  deshalb  mich  vermessen  zu  wollen,  an  keiner  einzigen  Stelle 
etwas  versehen  zu  haben.  Von  subjectiver  Willkür  weisz  ich  mich  ganz 
frei,  und  bin  ich  überzeugt,  dasz,  wer  meine  Gründe  erwägt  und  sich 
nicht  zu  gezwungenen,  sprach-,  sinn-  oder  geschmackwidrigen  Deutungen 

2)  Nicht  mein  Freund  Fleckeisen,  wie  Hr.  Dir.  Göbel  der  Chiffre 
zum  Trotz  behauptet.  Auch  desselben  mir  wol  bekannten  Beurteilers 
Ausstellungen  1865  Nr.  2  sind  mir  meist  unbegreiflich,  und  zeigen  recht, 
dasz  er  kaum  etwas  Gegründetes  gegen  mich  aufzubringen  vermochte. 
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verleiten  iäszt,  in  der  bei  weitem  grösten  Zahl  der  Stellen  mir  entschieden 
beistimmen  wird.  Gelingt  es  dem  Lehrer  hier  oder  dort  eine  von  mir 
verworfene  Stelle  mit  durchschlagenden  Gründen  zu  rechtfertigen,  so 
kann  dies  für  den  Schüler  nur  höchst  anregend  wirken,  indem  er  dann 
die  Sache  in  ein  neues  Licht  setzt;  jedenfalls  wird  er  dabei  eine  grosze 
Feinheit  entwickeln ,  da  ich  kaum  glauben  kann,  irgendwo  etwas  auf  der 
Hand  Liegendes  überselien  zu  haben.  Nur  hüte  er  sich  vor  Haschen  nach 
Feinheiten.  Homer  verschleiert  nichts,  so  dasz  es  groszen  Tiefsinns  be- 
dürfte, ihn  zu  verstehen,  er  ist  die  Klarheit  selbst.  Kann  ja  ein  Erklärer 
überhaupt  nie  lioffen,  dasz  er  immer  allgemeine  Zustimmung  finde,  ob- 
gleich der  subjectiven  Ansicht  ein  weit  geringerer  Spielraum  geöffnet  ist, 
als  man  meistenteils  zu  glauben  sich  berechtigt  hält.  Eine  strenge  Me- 
thode, gründliche  Kenntnis  des  Sprachgebrauchs,  der  Anschauung  und 
der  Weise  des  Schriftstellers  schlieszen  eine  Menge  Erklärungen  aus,  zu 
denen  man  sich  verirrt  hat.  Besonders  bei  Homer  wird  noch  viel  zu  viel 
experimentiert,  und  mancher  unreife  Gedanke  für  möglich  gehalten,  der 
hei  eindringender  Kenntnis  nicht  aufkommen  könnte.  Und  so  ist  es 
auch  mit  den  Athetesen ,  bei  denen  viel  mehr  als  ausgemachte  Wahrheit 
gelten  darf,  als  diejenigen  glauben ,  die  entweder  von  Natur  dieser  Art 
der  Kritik  abgeneigt  sind  oder  die  entscheidenden  Merkmale  des  Echten 
und  Unechten  nicht  erkannt  haben. 

Eine  Schulausgabe  musz  allen  Forderungen  genügen,  sie  kann  sich 
nicht  nach  den  besondern  Anlagen  und  Neigungen  ricliten,  sie  musz  alles 
zum  vollen  Verständnis  Nötige  bringen,  und  so  kann  sie  auch  nicht  etwa 
mit  einer  Auswahl  von  Athetesen  sich  begnügen,  sondern  musz  überall 
angeben,  wo  sie  durch  die  Erklärung  zur  Annahme  derselben  genötigt 
ist.  Freilich  wird  eine  Schulausgabe  ihre  volle  Wirkung  nur  unter  der 
Leitung  eines  tüchtigen  Lehrers  gewinnen ,  der  nach  seiner  Neigung  der 
Kritik  bald  einen  gröszern,  bald  einen  geringern  Einflusz  gewähren,  ja 
uich  auf  den  verschiedenen  Charakter  der  Schüler  selbst  Rücksicht  neh- 
men, den  zur  Kritik  hinneigenden  mehr  davon  zurückhalten  als  dazu  hin- 
drängen, dagegen  bei  einem  andern,  dem  der  kritische  Sinn  mehr  al)gehl, 
diesen  in  irgend  einer  Weise  zu  fördern  suchen  wird.  Zu  allen  diesen 
Zwecken  musz  eine  Schulausgabe  den  Stoff  bieten,  wenn  dieser  auch 
nicht  überall  ganz  vom  Schüler  und  Lehrer  ausgebeutet  werden  soll,  in- 
sonderheit hat  sie  auch  für  diejenigen  Bücher,  welche  dem  Privatlleisze 
des  Schülers  überlassen  bleiben,  ihn  ausreichend  zurechtweisen. 

Eine  Anzahl  Beispiele  notwendig  anzunehmender  Alhetesen  möge 
das  Gesagte  veranschaulichen. 

a  22  ff.  heiszt  es  von  Poseidon : 

'A\y  6  )Liev  AiGioirac  laereKiaGe  rriXöS'  eoviac, 
AiGioTrac,  toi  bixOd  bebaiaiai,  ecxaroi  ävbpOuv, 
Ol  |uev  bucojaevou  TTrepiovoc,  oi  b'  dviövroc. 
lli(M'  werden  östliche  und  westliclie  Aetiiiopeii  von  cinaiulcr  uiitcrscliioden, 
aber  nicht  gesagt,  zu  welchen  von  beiden  Poseidon  gegangen  sei.    ^Venn 
einige  der  Alten  meinton,  zu  welchen  sich  Poseidon  gewandt  habe,  oigebe 
sich  aus  dem  fünften  Buche,   so  ist  dies  eine  Albernheit.    Unterscheidet 
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der  Dichter  zwei  Arten  der  Actliiopen ,  so  erfordert  es  auch  die  Deutlich- 
keit, wclclie  das  erste  Gesetz  epischer  Dichtung,  dasz  er  heslinime,  wel- 
che von  diesen  gerade  liier  gemeint  seien.  Eine  solche  unverständige 
Unterlassung  kann  unmöglich  dem  ursprünglichen  Dicliler  angehören.  Die 
beiden  eine  so  ungehörige  Angabe  enthaltenden  Verse,  die  keine  Erklä- 
rung zu  rechtfertigen  vermag,  sind  als  gedankenloser  Zusatz  eines  spätem 
Rhapsoden  auszuscheiden.  Auch  ist  das  ecXöTOl  dvbpÜJV  nach  TTlXöG ' 
eövTttC  höchst  anstöszig,  und  Homer  kennt  sonst  nirgendwo  zwiefache 
Aelhiopen.  Soll  man  die  Schüler  mit  diesem  thörichten  Zusatz  belasten? 
Von  etwas  anderer  Art  ist  uu  156  IT.: 

Töv  be  cußuüTric  ^T^  kglko.  xpoi  eijuai'  e'xovra, 
TTTUJXUJ  XeuYaXeuj  evaXiYKiov  r\bk  Y^'povTi, 
CKtiTTTÖ/ievov ,  id  be  XuTpd  Tiepi  xpo'i'  d^ara  ecTO. 
Der  letzte  Vers  steht  in  allen  Handschriften,  und  es  ist  keine  Nachricht 
erhalten,  dasz  die  Alexandrinei   ihn  gestrichen,  was  sie  aber  ohne  allen 
Zweifel  gethan.    Es  ist  keine  Frage,  dasz  auch  der  spätere  Dichter,  der 
den  Schlusz  der  Odyssee  hinzufügte,  unmöglich,  nachdem  er  V.  156  der 
lumpigen  Kleidung  des  Bettlers  gedacht  hat,  V.  158  diese  noch  einmal 
anführen  sollte.    Der  Vers  ist  ganz  irrig  aus  p  203  hierher  gekommen. 
Es  wäre  eine  Verhöhnung  aller  verständigen  Erklärung,  sollte  der  Schüler 
dies  für  zulässig  halten  müssen.    Eine  gleiche,   freilich  auch  noch  von 
Bekker  übersehene  falsche  Anfügung  eines  Verses  findet  sich  r|  222  (T. : 
ujc  k'  e)Lie  Tov  bucTrjVov  ejurjc  etrißricere  Traipric 
Kai  Tiep  TToXXct  TraBövra-  ibövxa  ixe  Kai  Xittoi  aiuuv 
KTHCiv  e)Lifiv  b|ua)dc  le  Kai  iji|(epe(pec  jueY«  bujjua. 
Wenn  er  nur  sein  Vaterland  wieder  gesehen,  möchte  er  sterben,  wie  dies 
ähnlich  Athene  a  58  f.  ausspricht.    Zu  ibövia  ist  aus  TidtpriC  das  Ob- 
ject  zu  ergänzen.    Er  will  nicht  erst  in  sein  Haus  zurückkehren,  schon 
beim  Anblick  des  Vaterlandes  möchte  er  gern  sein  Leben  lassen.    Hätte 
der  Dichter  ihn  aber  wirklich  erst  zu  Hause  sterben  lassen  wollen,  so 
würde  er  wenigstens  auch  seiner  Gattin  gedacht  haben.    V,  225  ist  eine 
blosze  Bezeichnung   des  ganzen  Besitztums,  und  steht  als  solche  nach 
einem  rrdvia  t  526 ,  ganz  an  der  Stelle.    Hier  ist  der  Vers  störend. 
K  5  ff.  heiszt  es  von  Aeolos: 

ToO  Kai  buibcKa  Tiaibec  evi  ineYdpoic  Y^Ydaciv, 
eE  piiv  GuYaiepec ,  eH  b '  uif  ec  fißuuuuvTec , 
ev0'  ÖYe  6uYaTepac  nöpev  uidciv  eivai  dKoiiic. 
Was  soll  hier  evGa?    Die  zeitliche  Bedeutung  kann  es  so  wenig  wie  die 
örtliche  haben.    Die  Erwähnung  einer  vergangenen  Handlung  ist  gleich- 
falls nicht  an  der  Stelle.    Da  bleibt  nur  die  Annahme  übrig,  ein  Rha- 
psode habe  die  beiden  letzten  Verse  eingeschoben,  um  die  zwölf  Söhne 
des  Aeolos  in  sechs  Söhne  und  sechs  Töchter  zu  verwandeln,    mit  Be- 
nutzung des  Verses  Q  604,  wobei  er  um  die  richtige  Anknüpfung  unbe- 
sorgt war.    Eine  Aenderung  des  anstöszigen  evGa,  womit  es  sich  Ueber- 
setzer  und  Erklärer  sehr  leicht  gemacht  haben ,  ergibt  sich  nicht.    Alles 
ist  ganz   in  der  Ordnung,    wenn  diese  zwei  störenden  Verse  wegfallen. 
Jetzt  fällt  es  auf,   dasz  nur  die  Söhne  bei  Vater  und  Mutter  essen;  denn 
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dasz  Ol  nicht  auch  auf  die  Töchter  sich  beziehen  könne ,  ergibt  sich  aus 
V.  10  f. ,  wo  es  noch  Subject  ist.  Weniger  anstöszig  möchte  es  sein, 
dasz  der  Gattinnen  hier  nicht  gedacht  wird,  da  dieselben  überhaupt  noch 
nicht  erwähnt  waren.  Doch  höchst  wahrscheinlich  sind  auch  V.  11  f., 
wo  derselben  Erwähnung  geschieht,  als  unecht  auszuscheiden.  Seltsam 
schlieszt  sich  an  die  bei  der  Tafel  ertönende  Musik  das  Schlafen  der 
Söhne  bei  ihren  Gattinnen  zur  Nachtzeit  an,  und  auch  die  Wiederauf- 
nahme des  Subjects  von  V.  8  ohne  irgend  eine  Bezeichnung  fällt  auf. 

5  155  ff.  will  der  Bettler  beschwören,  dasz  Odysseus  wiederkehre, 
und  er  verlangt  zugleich  für  die  gute  Nachricht  einen  Lohn,  sobald  wirk- 
lich das  Verkündete  eingetroffen  sein  werde; 

Ttpiv  be  Ke ,  Kai  rraXa  irep  KexP^nevoc ,  outi  bexoijLiTiv. 
Die  mit  einem  unerklärlichen  yotp  sich  daran  schlieszende  Berufung  auf 
seine  Wahrheitsliebe : 

exOpöc  Yotp  |uoi  KeTvoc  ojuujc  'Aibao  iTu\r)Civ 

Yiveiai,  6c  Trevui  eiKoiv  dTrairiXia  ßdz;ei, 
kommt  hier  ganz  zwecklos.  Wenn  Eumäos  seiner  Verkündigung  nicht 
glauben  will,  so  wird  er  noch  weniger  seine  Betheuerung,  er  sei  ein 
wahrheitsliebender  Mann,  in  Anschlag  bringen,  ja  eine  solche  wird  eher 
die  entgegengesetzte  Wirkung  üben.  Alles,  was  er  thun  kann,  um  sich 
(ilauben  zu  verschaffen,  ist,  dasz  er  die  Sache  mit  einem  Eidschwur  be- 
kräftigt, und  auch  den  Lohn  nicht  eher  haben  will,  bis  sie  eingetroffen 
ist.  Eumäos  nimmt  auch  in  seiner  Erwiderung  auf  die  beanspruchte 
Wahrheitsliebe  keine  Rücksicht, 

Besonders  häufig  haben  die  Rhapsoden  allgemeine  Sprüche  hinzuge- 
fügt. TT  207  ff.  sagt  Odysseus  dem  Telemacb,  die  plötzliche  Verwandlung, 
welche  dieser  an  ihm  bemerkt  habe,  sei  ein  Werk  der  Athene, 

nie  )ue  ToTov  e'9riKev,  öttuuc  eöeXev,  buvaxai  Ycip, 

dWoxe  |uev  tttuuxlu  evaXiXKiov,  dWoie  b'  auie 

dvbpi  veuj  Ktti  KttXd  Tiepi  xpoi'  eijuaT '  e'xovxi. 
Wenn  nun  darauf  noch  der  allgemeine  Satz  folgt: 

'Priibiov  be  0eoTci,  toi  oupavöv  eupijv  e'xouciv, 

rJiLiev  Kubfivai  9vr|TÖv  ßpoiöv  iibe  KOKUJcai , 
so  ist  dieser  hier  durchaus  unangebracht,  da  Telemacb  V.  198  selbst 
diese  Macht  der  Götter  anerkannt  und  Odysseus  bei  der  Athene  durch 
biivaiai  Ydp  bestimmt  hervorgehoben  bat.  Ein  Zurückgreifen  auf  dieses 
bOvaiai  Ydp  zur  weitern  Ausführung  ist  unstatthaft.  Die  Antwort  des 
Odysseus  entspricht  ganz  der  staunenden  Anrede  des  Telemacb,  und  sie 
findet  in  V.  210  ihren  notwendigen  Abschlusz. 

Wenden  wir  uns  zu  gröszern  Einscbiebungen ,  so  gehört  hierher 
der  Anfang  der  Antwort  des  Tiresias  X  100  ff.: 

NöcTov  bi2;riai  laeXiribea,  qpaibiiu'  'ObucceO. 

TÖv  be  TOI  dpYaXe'ov  9r|cei  Geöc  ou  Ydp  öiuj 

Xriceiv  '€vvociYaiov,  ö  xoi  kötov  evGeTo  öujuip, 

Xiwö)uievoc ,  OTi  Ol  cpiXov  vuöv  eSaXduucac. 

dXX'  e'Ti  |Li^v  KC  Kai  uic  KttKd  irep  TtdcxovTec  iKOicGe, 

ai  K '  e9eXric  cov  Gufjov  epuKOKeeiv  Kai  ^Taipujv. 

N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  II.  Abt.  1S65.   Hft.  8,  29 
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Ich  habe  in  meiner  Ausgabe  bemerkt,  dasz  die  fünf  letzten  Verse  deshalb 
unecht  seien,  weil  Odysscus  vom  Zorne  des  Poseidon  nichts  wisse.  Dieser 
Grund  ist  allein  beweisend.  Aber  man  kann  noch  den  andern  hinzufügen, 
dasz  im  Folgenden  gar  nicht  vom  Zorn  des  Poseidon  die  Rede  ist,  dasz 
das  Verderben,  welches  dem  Odysscus  droht,  nicht  von  Poseidon  kommt, 
sondern  von  einer  That,  wovor  Tiresias  ihn  warnt;  freilich  werden  sie 
auch  dann,  wenn  sie  sich  der  Rinder  des  Sonnengottes  enthalten,  noch 
vieles  leiden  müssen ,  aber  nicht  durch  den  Zorn  des  Poseidon ,  sondern 
durch  die  Plankten,  die  Sirenen,  die  Skylla  und  Charybdis,  die  Allen 
Verderben  drohen ,  welche  an  ihnen  vorüber  müssen.  Gelegentlich  sei 
hier  bemerkt,  dasz  mein  Beurteiler  im  Centralblatt  auch  hier  sehr 
irrt,  wenn  er  meint,  meine  Deutung  von  ö  TOI  KÖTOV  evGetO  9ujuu)  sei 
eine  Uebereilung.  Gewöhnlich  ergänzt  man  zu  Xr|ceiV  ce  oder  VÖCTOV ; 
aber  im  erstem  Falle  würden  wir  wol  ce  nach  Xr|C€lV  wirklich  lesen, 
das  andere  ist  kaum  annehmbar.  Vielmehr  scheint  der  Rhapsode  sagen 
zu  wollen,  Poseidon  werde  seines  Zornes  nicht  vergessen,  wobei  er  sich 
des  Ausdruckes  aus  v  342  bediente.  Freilich  ist  XriceiV  nicht  ganz  tref- 
fend (entgehen  von  der  Nichterinnerung,  ähnlich  wie  v  393),  was  al)er 
vielleicht  beim  Interpolator  nicht  zu  beanstanden;  sonst  könnte  man 
leicht  \ric€c9'  lesen. 

Zu  den  sich  auf  den  ersten  Blick  verralhenden  Einschiebungen  ge- 
hört ß  382—392.  Zweimal  kurz  hintereinander,  382  und  393,  hebt  dort 
der  Dichter  an: 

"€v9'  aui'  aW  evörice  9ed,  Y^auKÜumc  'A9rivr|. 
So  unmündig  kann  der  Dichter  nicht  gewesen  sein.  Die  Formel  ev9' 
auT'aW  evörjce  tritt  blosz  da  ein,  wo  ein  entschiedener  Fortschritt 
der  Handlung  erfolgt,  und  so  kann  schon  hiernach  dieselbe  Formel  nicht 
so  rasch  hintereinander  folgen.  Dann  aber  ist  auch  das  Subject  immer 
von  dem  vorherigen  verschieden,  wogegen  hier  V.  392  bereits  9ed  vor- 
ausgegangen ist.  Telemach  ist  eben,  nachdem  er  bei  der  Eurykleia  seinen 
Auftrag  ausgerichtet,  zu  den  Freiern  gegangen.  Es  bleibt  nun  noch  ein 
Hindernis  der  Reise  zu  beseitigen;  die  Freier  müssen  in  Schlaf  versenkt 
werden ,  damit  sich  Telemach  ungehindert  entfernen  kann ,  und  da  musz 
Athene  eintreten.  Auch  bieten  V.  382 — 392  im  einzelnen  Anstosz. 
Zweifeln  könnte  man  nur,  ob  nicht  die  Angabe  des  Untergangs  der  Sonne 
nötig  und  demnach  V.  388  beizubehalten  wäre.  Die  Art,  wie  Athene  das 
Schiff  und  die  Ruderer  bekommen  habe  (sonderbar  sorgt  sie  für  letztere 
zuerst),  braucht  der  Dichter  nicht  zu  beschreiben.  Dasz  sie  das  Schiff 
von  Noemon  erhalten,  erfahren  wir  freilich  b  629  ff.,  aber  es  brauchte 
dies  nicht  vorher  erzählt  zu  sein.  Dazu  ist  die  Erzählung  in  diesen  Ver 
sen  ungemein  knapp.  Ein  Rhapsode  glaubte  die  Art,  wie  Athene  für  das 
Schiff  und  dessen  Bemannung  gesorgt,  eindichten  zu  müssen,  was  ihm 
nicht  sonderlich  gelang.  Aehnlich  wie  hier  die  Interpolation  durch  das 
kurz  aufeinander  folgende  ev9'auT'  ctXX'  ev6r)C€  sich  verräth,  so  TT  281. 
299  durch  aXXo  be  TOi  epew. 

t  275 — 288  verwarf  schon  Aristarch,  aber  auch  die  beiden  Einlei- 
tungsverse 273  f.  sind  ungehörig.   Nausikaa  braucht  sich  gar  nicht  zu 
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entschuldigen,  weshalb  sie  mit  dem  Fremdling  nicht  in  die  Stadt  gehen 
will,  am  wenigstem  noch  ehe  sie  ihm  gesagt  hat,  er  solle  bei  dem  Haine 
warten.  Sie  wird  durch  die  selbstgefällige  Besclireibung  ihrer  Stadt  von 
der  Erteilung  ihrer  Vorsclirifl  abgebraclit,  zu  welcher  sie  mit  einer  neuen 
Wendung  289  zurüclikehrl.    Die  Verse  müssen  fallen. 

K  551 — 560  tritt  die  ganz  fremdartige  Geschiehte  vom  Tode  des 
Elpenor  zwischen  die  wol  zusammen  passende  Erzählung.  Das  epxojae- 
voici  be  ToTciV  V.  561  schlieszt  enge  an  V.  560  an.  Merkwürdig  ist, 
dasz  hier  gar  keiner  etwas  vom  Tode  des  Elpenor  merkt,  er  gar  nicht 
vermiszt  noch  betrauert  wird,  wogegen  es  in  der  damit  zusammenhän- 
genden Einschiebung  \  51 — 83  heiszt: 

Ca)|ua  Yotp  ev  KipKrjC  lueYotpLu  KaTeXeiTTOiaev  fijaeic 
ctKXauTOv  Kai  dBarrTOV,  eirei  rrövoc  aWoc  eireiTev, 
wonach  also  die  Bestattung  nicht  unterlassen  wairde,  weil  sie  von  Elpe- 
nors  Tode  nichts  wüsten ,  wie  es  k  551  ff.  angenommen  zu  werden 
scheint,  sondern  weil  sie  so  eilig  waren,  nach  der  Unterwelt  zu  gelangen. 
Beispiele,  wo  zwei  verschiedene  Fassungen  einer  Rede  mit  einander 
verbunden  sind,  so  dasz  jede  verständige  Darlegung  eines  Zusammenhan- 
ges unmöglich  ist,  bieten  k  189  ff.  und  v  200  ff.  Es  wäre  das  gröste 
Unreclit,  wollte  man  den  Schüler  mit  der  Erklärung  des  Unerklärlichen 
sich  abmülien  lassen,  statt  ihm  einfach  die  Lage  der  Sache  mitzuteilen. 
Anderwärts,  wie  B  254 — 256,  haben  unsere  Ausgaben  weniger  Auffal- 
lendes ausgeschieden. 

Häufig  haben  die  Rhapsoden  vollendeten  Reden  noch  einen  Schlusz 
angeflickt  und  daher  die  Angemessenheit  derselben  vernichtet,    v  293  ff. 
gibt  Athene  sich  dem  Odysseus  zu  erkennen,  wobei  sie  sicii  wundert,  dasz 
er  sie  nicht  erkannt,  die  ihm  in  allen  Mühen  beistehe  und  ihn  beschütze. 
Kai  be  ce  0air|Kecci  cpiXov  rravTecciv  e'GiiKa. 
vOv  au  beOp'  iKÖjuriv,  iva  toi  cvv  juiixiv  ucpiivu) 
Xpruuaid  le  KpOqjuu,  öca  toi  OaüiKtc  dxauoi 
ujnacav  oWab'  iövTi  e|urj  ßouXri  xe  vöiu  Te, 
emuj  9',  öcca  toi  aica  bö^oic  evi  Troir|ToTciv 
Kribe'  dvaTrXficar  cu  be  TCTXdjuevai  Kai  dvdYKti, 
luribe  Tuj  eKcpdcGai  juriT "  dvbpujv  jai'iTe  Y^vaiKUJV 
TTdvTuuv,  oüvek'  dp'  rjXBec  dXuujuevoc,  dXXd  ciuirrfi 
Trdcxeiv  dXyea  rroXXd,  ßiac  uTrobeTlnevoc  dvbpuuv. 
Die  Angabe,  weshalb  sie  jetzt  gekommen,  dasz   sie  für  die  Sicherung 
seiner  Schätze  sorgen  und  ihm  wegen  seines  Verhallens  Rath  erteilen 
wolle,   ist  hier  durchaus  fremdartig,  und  Odysseus  nimmt  darauf  nicht 
die  geringste  Rücksicht ,  sondern  er  erwidert  nur  auf  das,  was  diesen 
Versen  vorhergeht;  ihm  ist  es  zunächst  nur  darum  zu  thun,  dasz  er  wisse, 
ob  er  wirklich  in  seiner  Heimat  sich  befinde.    Ebenso  sind  in  der  Rede 
des  Bettlers  TT  91  ff.  99 — 111  und  in  der  Erwiderung  Tclemachs  die 
mit  Bezug  darauf  eingeschobenen  Verse  121  — 129  zu  beseitigen,   um 
vieler  anderer  Stellen  dieser  Art  nicht  zu  gedenken. 

Der  Schlusz  von  Buch  o  von  V.  550  an  enthält  so  manches  Anstö- 
szige,  dasz  wir  nur  durch  Entfernung  desselben  dem  Dichter  gerecht  wer- 
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den,  Dasz  Telemacli,  der  längst  das  Schiff  verlassen  hat,  erst  wo  er  weg- 
gelien  will,  die  Sohlen  anziehen  und  den  Speer  nehmen  soll,  widerspricht 
so  sehr  aller  homerischen  Sitte,  dasz  dieser  Umstand  allein  die  schwachen 
Verse  als  späteres  Machwerk  verrälh. 

p  407  ff.  erwidert  Antinoos  auf  die  Mahnung  des  Telemach ,  dem 
Bettler  etwas  zu  geben : 

Gl  Ol  TÖccov  äiravTec  öpeHeiav  juvricifipec, 
Kai  Kev  }xiv  TpeTc  jufivac  dTrörrpoGi  oTkoc  epiJKOi, 
und  er  nimmt  sodann  einen  Schemel  unter  dem  Tisclie  hervor  (e\ujv 
VJTrecprive  xpaTreTric).  Diese  Drohung  und  das  Ilervorlangen  des  Sche- 
mels haben  nur  einen  Sinn,  wenn  die  Ausführung  sogleich  folgt.  Jetzt 
aber  tritt  der  Bettler  erst  noch  zu  Antinoos ,  den  er  um  ein  Gabe  in  lan- 
ger Rede  bittet,  und  auf  eine  weitere  Erwiderung  des  Bettlers  gerälh 
Antinoos  in  Zorn,  droht  ihm,  dasz  er  nicht  gut  wegkommen  werde,  und 
erst  dann  heiszt  es : 

"Qc  ap '  e'qpri  Kai  Opfivuv  e\ujv  ßdXe  beHiöv  (bjxov. 
Er  hatte  ja  schon  den  Schemel  gefaszt.    Es  kann  nicht  dem  geringsten 
Zweifel  unterworfen  sein,   dasz  V.  408  —  461  ein  später  aufgesetzter 
Lappen  sind,  wie  ganz  ähnlich  i  518 — 536. 

Doch  wir  brechen  ab.  In  allen  diesen  Fällen  ergibt  sich  dleAthetese 
aus  gründlichem  V^erständnis,  und  der  Erklärer  übt  nur  seine  Pflicht, 
wenn  er  die  Unechtheit  solcher  Entstellungen  des  schönen  Ganzen  be- 
stimmt hervorhebt.  Man  fürchte  nicht  den  Genusz  dadurch  zu  stören, 
wir  gewinnen  dadurch  vielmehr  erst  den  wahren,  und  man  meine  nicht, 
der  Schüler  werde  dadurch  zum  leeren  Absprechen  verleitet.  Ein  tüch- 
tiger Lehrer  wird  eine  solche  Sucht,  wo  sie  auftreten  sollte,  leicht  zu 
strafen  wissen,  er  wird  hier  gerade  seine  Ueberlegenheit  zeigen  können. 
Uebrigens  ist  es  ja  auch  keineswegs  die  Absicht,  dasz  solche  für  unecht 
erklärte  Stellen  leicht  zu  behandeln  seien,  sondern  der  Schüler  soll  sie 
eben  so  sicher  und  gründlich  sich  zum  Verständnis  bringen  wie  die  ech- 
ten, an  ihnen  gerade  der  Verschiedenheit  des  echten  Sängers  und  des 
Nachdichters  sich  bewust  werden,  der  freilich  nicht  immer  ganz  unglück- 
lich gewesen  zu  sein  braucht.  Dasz  auch  diese  unechten  Stücke  verhäll- 
nismäszig  frühe  fallen  und  zur  besten  Zeit  von  den  Griechen  in  ihrem 
Homer  gelesen  wurden,  das  soll  nie  vergessen  werden,  aber  anschauliche, 
lebendige  Auffassung  bleibt  die  Hauptsache,  und  aus  dieser  wird  sich 
notwendig  die  Annahme  zahlreicher  Athetesen  folgerecht  ergeben,  deren 
Zulassung  in  unseren  Schulausgaben  demnach  unmöglich  bestritten  wer- 
den kann,  und  trotz  aller  Abneigung  und  aller  Vorurteile  sich,  je  länger 
je  mehr,  Bahn  brechen  wird.  Diese  Ueberzeugung  steht  in  mir  fest,  wenn 
ich  mich  auch  durch  freundliche  Mahnungen  habe  bestimmen  lassen,  in 
meiner  nächstens  erscheinenden  Schulausgabe  der  Ilias  dem  bestehenden 
Vorurteile  nachzugeben  und  fast  nur  allgemein  anerkannte  Athetesen  als 
solche  zu  bezeichnen. 

Köln.  H.  Düntzer. 
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35. 

DER  MATHEMATISCHE  UNTERRICHT  AN  DEN 
GYMNASIEN. 


Zwischen  den  vielen  in  neuester  Zeit  erschienenen  Aufsätzen  über 
Reform  an  den  höheren  Schulen  möge  es  erlaubt  sein,  dasz  ich  die 
Aufmerksamkeit  der  Leser  auf  einen  Gegenstand  richte,  von  dem  sicli 
leider  sehr  wenig  Erfreuliches  sagen  läszt.  Ich  meine  den  Unterricht  in 
der  3Iathemalik  an  den  höheren  Lehranstalten.  Geht  man  die  Leistungen 
durch  —  und  als  Grundlage  hierzu  können  uns  nur  neben  den  eigenen 
Erfahrungen  die  officiellen  Berichte  dienen  —  so  musz  man  sich  geste- 
lien,  dasz  im  Durchschnitt,  wenn  man  nicht  einige  ganz  vorzügliche  An- 
stalten ausnimmt,  das  durchgenommene  Pensum  ein  gänzlich  unzuläng- 
liches ist.  Es  ist  doch  der  offenbare  Zweck  der  Gymnasialbildung ,  die 
anvertrauten  Schüler  durch  Absolvierung  des  ganzen  Pens,ums  dazu  zu 
befähigen,  dasz  sie  nach  bestandenem  Abiturientenexamen  im  Stande  sind 
sich  selbständig  auf  der  Universität  zu  bewegen,  die  für  das  erwählte  Fach- 
studium notwendigen  Collegien  in  richtiger  Reihenfolge  auszuwählen  und 
die  Vorträge  auch  vollständig  begreifen  zu  können.  Bei  den  Philologen 
wird  dies  wol  erreicht,  bei  den  Mathematikern  aber  in  keiner  Weise.  Sehr 
liäufig  kann  man  auf  der  Universität  junge  Studenten  bemerken,  die  im 
ersten  Semester  solche  Collegien  belegen,  von  denen  sie  absolut  noch 
nichts  verstehen  können.  Soviel  aber  könnte  man  doch  nach  einem  sechs- 
jährigen Cursus  erwarten,  dasz  der  Schüler  nicht  gerade  mit  dem  letzten, 
iiöchsten,  schwierigsten  Teile  beginnen  will. 

Sieht  man  aber  ilie  Abiturientenarbeiten  durch ,  so  begreift  man  sehr 
gut,  wie  solche  Fälle  vorkommen  können.  Nachdem  während  der  sechs 
.lahre  die  Geometrie  der  Ebene  und  des  Raumes  und  die  ebene  Trigono- 
metrie, in  der  Algebra  aber,  man  kann  wol  sagen,  kaum  die  Anfangs- 
gründe durchgenommen  sind,  meist  ohne  auch  nur  eine  Andeutung  über 
die  vorhandenen  groszen  Gebiete  der  Mathematik  zu  geben,  kann  man 
nicht  von  dem  Schüler  erwarten,  dasz  er  nun  gleich  mit  dem  richtigen 
Takte  diejenigen  Collegien  herauswählt,  in  denen  das  für  ihn  Verständliche 
vorgetragen  wird.  Und  leider  müssen  wir  das  auch  noch  sagen ,  verstän- 
den nur  die  Schüler  das  Alles,  was  vorgenommen  ist!  Die  meisten  gehen 
ab  als  Abiturienten,  ohne  auch  nur  den  vierten  Teil  des  durchgenommenen 
Pensums  völlig  zu  verstehen.  Fragen  wir  uns  nun ,  woher  kommt  diese 
auffallend  geringe  Leistung?  In  wenigen  Worten  will  ich  suchen  auf 
einige  Punkte  aufmerksam  zu  machen,  die  nach  meiner  Ansicht  hierin 
die  erheblichsten  sind.  *)  Da  erscheint  uns  nun  gleich  als  erster  und 
wichtigster  Punkt  eine  Incorrectheit  des  Schulplanes. 


*)  Von  dem  Vorschlage,    die  Schüler  der  Prima  von  Mathematik 
zu  entbinden,   falls  sie  bestimmte  Studien  ergreifen  wollen,  soll  nicht 
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Die  Schwierigkeit  der  Erfassung  der  Mathematili  besteht  erfahrungs- 
mäszig  in  der  genauen  Erfassung  der  ersten  Principicn  ;  sind  diese  einem 
Schüler  in  allen  ihren  Teilen  klar  und  geläufig,  so  kann  es  ihm,  falls  er 
nur  einigen  klaren  Menschenverstand  hat,  gar  nicht  mehr  scinver  wer- 
den, die  Schlüsse  aus  gegebenen  Voraussetzungen  zu  begreifen;  es  kann, 
um  einen  Vergleich  mit  einem  andern  geläufigeren  Gegenstande  zu  ma- 
chen, dem  Schüler  nicht  mehr  schwer  werden,  zu  lesen,  wenn  er  alle 
einzelnen  Buchstaben  genau  und  geläufig  in  jeder  Beziehung  kennt.  Es 
kommt  also  zunächst  darauf  an,  die  Elemente  dem  Knaben  so  deutlich  und 
scharf  wie  möglich  einzuprägen,  und  dies  geschieht  eben  sehr  selten  und 
kann  bei  der  jetzigen  Einrichtung  des  Schulplanes  für  Gymnasien  auch 
nicht  richtig  ausgeführt  werden.  Es  beginnt  der  mathematische  Unter- 
rich  in  Quarta  und  zwar  mit  drei  wöchentlichen  Unterrichtsstunden.  Von 
diesen  geht  häufig  eine  für  den  in  dieser  Classc  zu  vollendenden  Rechen- 
unterricht ab;  es  bleiben  somit  zwei  Stunden  wöchentlich  für  den  Beginn 
des  geometrischen  und  des  algebraischen  Unterrichts!  Nehmen  wir  nun 
selbst  nach  dem  meist  gebräuchlichen  Schulplan  in  dem  einen  Semester 
während  dieser  beiden  Stunden  Geometrie,  in  dem  andern  Algebra,  so 
wird  doch  kein  Lehrer,  der  etwas  Einsicht  in  dieses  Fach  hat,  bestrei- 
ten ,  dasz  diese  Zeit  eine  zu  knapp  zugemessene  ist.  Beide  Disciplinen  der 
Mathematik  bringen  dem  Schüler  so  viele  neue  Anschauungen,  erwei- 
tern plötzlich  derart  das  Gesichtsfeld,  dasz  die  ganze  Aufmerksamkeit  und 
Verstandesthäligkeit  des  Schülers  auf  die  ersten  Elemente  gelenkt  werden 
rausz,  um  diese  richtig  zu  erfassen.  Der  Schüler  hat  bis  dahin  haupt- 
sächlicii  durch  Memoriren  Fortschritte  gemacht,  nun  kommen  plötzlich 
Gebiete,  in  denen  das  beste  Gedächtnis  nicht  über  die  Schwierigkeiten 
hinweg  hilft.  Noch  ist  der  Quartaner  gewöhnt,  Alles  zu  erlernen  und 
zwar  mit  Ausnahme  der  wenigen  grammatischen  Regeln,  die  vorgekom- 
men, war  es  nur  die  Formenlehre,  die  ihn  beschäftigte ;  nun  soll  auf  ein- 
mal der  Schüler  abstracto  Dinge  begreifen ,  er  soll  mit  reger  Vorstel- 
lungsgabe plötzlich  bei  einem  gegebenen  Falle  andere  entsprechende  Fälle 
im  Geiste  sich  vorführen !  Denn  niclit  im  Erlernen  eines  Satzes  und  des 
Beweises  an  einer  bestimmten  Figur  beruht  die  Erfassung  der3Iathematik, 
sondern  das  ist  ihr  Wesen,  dasz  man  aus  einem  Falle  sogleich  schlieszt, 
wie  sich  unter  Verhältnissen  derselbe  Satz  gestaltet,  dasz  man  nicht  an 
der  vorgemalten  Figur  hängen  bleibt,  sondern  dasz  man  sogleich  andere 
Figuren,  auf  die  der  Satz  in  Anwendung  gebracht  werden  kann,  sich  vor- 
stellt. Und  die  Weckung  dieser  Vorslcllungsgabe  und  der  Verstandes- 
thätigkeit,  verlangt  man,  soll  in  zwei  wöchentlichen  Stunden  geschehen, 
während  die  mühsame  Erlernung  der  griechischen  Sprache  ohnedies  den 
Sinn  der  Knaben  so  lebhaft  beschäftigen  musz !  Nur  die  notwendigsten 
Erklärungen,  nur  die  dürftigsten  Anfangsgründe  werden  dem  Knaben 
beigebracht.    Nun  kommt  das  zweite  Semester,  wo  die  zweite  Disciplin 


geredet  werden.  Alle  Schüler,  die  ein  Krümlein  gesunden  Menschen- 
verstand besitzen,  können  den  Anforderungen  auf  der  Schule  in  der 
Mathematilt  genügen,  wenn  sie  auch  nie  Mathematiker  von  Profession 
werden  sollten. 
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begonnen  werden  musz  und  wo  nun  die  andere  ruht  und  natürlich  auch 
von  den  Knaben  vergessen  wird.  Dann  beginnt  in  Tertia  wieder  dasselbe 
Leid  mit  Anfangsgründen-wie  in  Quarta,  und  zwar  in  drei  wöchentlichen 
Stunden,  die  womöglich  noch  auf  die  Nachmittagsunterrichtsstunden  ge- 
legt worden  sind.  Wol  kann  man  einsehen,  dasz  auf  solche  Weise  nur 
ein  schlechter  Grund  gelegt  werden  kann,  und  wie  soll  bei  solcher  Fun- 
damentirung  ein  gutes  Gebäude  aufgeführt  werden  können?  Ich  glaube 
kaum,  dasz  sich  Jemand  gegen  eiue  Vermehrung  der  mathemalischen 
Stundenzahl  auf  vier  erklären  wird;  es  fragte  sich  nur,  woher  soll  die 
vierte  Stunde  genommen  werden?  Ich  glaube,  dasz  diese  ohne  Schaden 
für  den  ganzen  Unterricht  den  lateinischen  Stunden,  die  schon  bisweilen 
der  Poetik  gewidmet  sind ,  entzogen  werden  kann.  Mir  gegenüber  haben 
wenigstens  philologische  Lehrer,  die  zu  den  bedeutenderen  gezählt  wer- 
den, die  Meinung  ausgesprochen,  in  Quarta  wäre  der  poetisch-lateinische 
Unterricht  überhaupt  kein  notwendiger,  noch  nicht  einmal  ein  wünschens- 
werther!  Wollen  wir  auch  zugeben,  dasz  hierüber  die  Ansichten  sehr 
divergieren  können,  so  wird  man  doch  ohne  Zweifel  mir  zugeben  müssen, 
dasz  er  nicht  so  wichtig  ist,  dasz  man  um  seinetwillen  den  Unterricht  in 
einer  andern  Hauptwissenschafl  ungemein  erschweren,  fast  ganz  un- 
fruchtbar machen  musz.  Hätten  die  Schüler  neben  ihren  acht  gramma- 
tischen und  prosaischen  Stunden  nur  noch  eine  poetische,  so  würden 
sicher  die  Fortschritte  der  Quartaner  im  Lateinischen  nicht  dadurch  be- 
nachteiligt werden ,  während  für  die  Mathematik  dadurch  ein  unendlicher 
Vorteil  erwachsen  würde.  Dasz  an  den  anderen  Anstalten ,  welche  keine 
besonderen  Poetikstunden  in  Quarta  haben ,  von  den  zehn  lateinischen 
Stunden  eine  gemiszt  werden  kann,  zeigt  eben  der  Umstand,  dasz  an 
einigen  Anstalten  bereits  zwei  für  Poetik  dem  grammatischen  Unterrichte 
ohne  Schaden  entzogen  sind. 

An  mehreren  rheinischen  Gymnasien,  ich  weisz  nicht  ob  an  allen, 
wird  in  Tertia  Ovid  in  drei  Stunden  wöchentlich  gelesen.  Von  diesen  drei 
wird  man  sicher  doch  eine  entbehren  können,  um  sie  der  Mathematik 
zu  überweisen.  Auf  das  Quantum  der  gelesenen  Bücher  kommt  es  im 
Lateinischen  nicht  so  sehr  an,  als  dasz  man  nicht  zum  Vorteil  einer  an- 
dern Wissenschaft  auf  eine  dieser  drei  verzichten  könnte.  Hätte  man  so 
in  jeder  Classe  von  Quarta  an  vier  malhematische  Stunden ,  wie  viel  licszc 
sich  alsdann  nicht  leisten  ?  Beendete  man  zunächst  von  Herbst  bis  Weih- 
nachten in  diesen  vier  Stunden  den  Rechonunlerricht  und  verwendete  als- 
dann diese  von  Weihnachten  bis  Ostern  auf  die  Geometrie ,  während  man 
im  Sommer  drei  Stunden  Algebra  beiriebe  und  in  einer  die  Geometrie  fort- 
setzte, welch  schöne  Leistungen  lieszen  sich  dann  nicht  erwarten?  Die 
Lehre  von  der  Gongruenz  liesze  sich  vollständig  durchnehmen  und  die 
vier  Grundspecies  lieszen  sich  in  der  Algebra  auch  ohne  allzugrosze 
Schwierigkeit  den  Schülern  geläufig  machen;  dann  käme  in  Tertia  die 
Lehre  vom  Kreis,  von  der  Aehnlichkeit  und  dem  Inhalte  der  Figuren,  das 
Potenzieren ,  Radicieren  und  die  Gleichungen  vom  ersten  Grade ;  und  so 
liesze  sich  alsdann  dem  Schüler  ein  genauer  Ueberblick  über  die  niederen 
Teile  der  Mathematik  in  der  Schule  geben.    Es  könnten  bei  guten  Schü- 
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lern  die  Hauptsätze  der  sphärischen  Trigonometrie ,  die  Anfangsgründe 
der  analytischen  Geometrie,  diophantische  Gleichungen,  das  Polynom  usw. 
durchgenommen  werden ,  ohne  wie  jetzt  fürchten  zu  müssen ,  dasz  der 
gröszere  Teil  der  Schüler  von  dem  Pensum  doch  das  Meiste  nicht  ver- 
stehe. Die  Schüler  seihst  würden  Lust  und  Liebe  an  dem  Fache  bekom- 
men, während  jetzt  fast  nur  Unlust  und  Widerwille  zu  finden  ist;  es 
würde  allwärls  das  Vorurteil  schwinden  ,  dasz  zur  Mathematili  noch  mehr 
als  gewöhnlicher  gemeiner  Menschenverstand  nötig  ist,  dasz  sie  über  den 
gewöhnlichen  Begriffen  liege.  Im  Gegenteil,  um  des  selbständigen  Denkens 
willen  würde  allwärts  freudig  das  Fach  begrüszt  werden  und  den  übrigen 
Disciplinen  würden  die  mathematischen  Denkübungen ,  die  den  Verstand, 
das  Schluszvermögeu  so  ungemein  schärfen,  sehr  zu  statten  kommen 
und  so  würden  die  beiden  an  die  Mathematik  abgetretenen  Stunden  reiche 
Früchte  bringen.  Aber  es  würde  diese  Einrichtung  auch  noch  einen  zweiten 
groszen  Nutzen  für  den  Unterricht  mit  sich  bringen,  es  würde  der  ma- 
thematische Unterricht,  der  —  wir  müssen  uns  dies  leider  gestehen  — 
bisweilen  sehr  lasz  von  den  mathematischen  Lehrern  selbst  betrieben  wird, 
einen  neuen  Aufschwung  erhallen.  Es  wird  noch  allenthalben  allzusehr 
die  Mathematik  als  Nebensache  behandelt,  viclfacii  selbst  vor  den  Schülern 
von  andern  Lehrern  mit  Geringsciiätzungüber  die  Mathematik  gesprochen: 
eine  schlechte  Censur  hierin  wird  oft  begrüszt  mit  den  Worten:  'es  scha- 
det nichts,  es  ist  ja  nur  Mathematik!'  Dadurch,  dasz  man  zeigt,  dasz  man 
auch  hierfür  etwas  thun  kann,  dasz  man  sie  in  die  Reihe  der  ebenbür- 
tigen Wissenschaften  aus  ihrer  Stelle  als  Stiefkind  herausnimmt,  kehrt  auch 
dem  Fachlehrer  neue  Lust  und  Freudigkeit  zurück,  es  werden  sich  auch 
ausgezeichnetere  Kräfte,  die  jetzt  dem  Dienste  an  Gymnasien  valet  sagen, 
wieder  der  Sache  widmen,  indem  sie  wieder  wissen,  wofür  sie  arbeiten. 
Die  Lust  an  dem  Fache,  die  Fortschritte  der  Schüler  müssen  den  Lohn 
für  den  Lehrer  bilden.  Welche  Aussicht  könnte  wol  sonst  den  Mathema- 
tiker locken?  Etwa  die,  dasz  er  vielleicht  einen  seiner  Schüler,  der 
Philologe  geworden,  als  Oberlehrer  oder  Director  begrüszt,  während  er 
noch  immer  ordentlicher  Lehrer  ist?  Erhält  der  Unterricht  die  Mittel, 
ein  gedeihlicher  Averden  zu  können,  an  den  Lehrer  und  Schüler  mit  Freude 
und  Lust  herantreten ,  so  kann  dies  nur  ein  Nutzen  sein ,  es  werden  sich 
dann  sicher  viele  gute  Kräfte  der  Sache  widmen,  die  jetzt,  ohne  Aussicht 
auf  einen  befriedigenden  Unterricht,  ihre  Thätigkeit  anderwärts  zu  ver- 
werthen  suchen. 

Noch  ein  weiterer  nicht  unwesentlicher  Punkt  ist  zu  erwähnen ;  es 
sind  dies  die  mangelhaften  llülfsmittel  oder  Lehrbücher,  die  der  Mathe- 
matik zu  Gebote  stehen.  Fast  an  jeder  Anstalt  ist  ein  anderes  Buch  ein- 
geführt für  den  geometrischen  Unterricht.  In  der  Algebra  genügen  die 
beiden  allgemein  eingeführten  Uebungsbücher  von  Ileis  und  Meyer,  ob- 
schon  sie  auch  hie  und  da  mancher  Verbesserung  fähig  wären,  nament- 
lich könnte  die  Vermehrung  von  Beispielen  über  schwierige  Regeln  und 
Verminderung  anderer  fast  überflüssiger  Uebungsbeispiele  durchaus  nichts 
schaden.  Die  geometrischen  Lehrbücher  sind  jedoch  zum  Teil  unter  jeg- 
licher Kritik;  sind  doch  solche  dabei,  die  vollständig  falsche  Beweise  und 
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Formeln  liaben  und  so  nur  die  Unfähigkeit  des  Verfassers  beweisen.  Ein 
genaueres  Eingehen  in  diesen  Gegenstand  würde  uns  hier  zu  weit  führen 
und  wir  wollen  uns  bei  anderer  Gelegenheit  hierüber  weiter  aussprechen ; 
ich  glaube  es  aber  als  eine  höchst  wünschenswerthe  Sache  aussprechen 
zu  dürfen,  dasz  ein  gutes  Lehrbuch  überall  gemeinsam  dem  Unterricht  zu 
Grunde  gelegt  werden  möchte.  Als  ein  solches  würde  sich  vielleicht  eine 
deutsche  Bearbeitung  von  Legendre  und  Blanchets  ausgezeichnetem  Werke 
eignen. 

Wol  bin  ich  mir  bewust,  dasz  der  obige  Vorschlag,  die  Stunden- 
zahl für  den  mathematischen  Unterricht  in  der  Quarta  und  Tertia  zu  er- 
höhen, vielfachen  Widerspruch  von  Seiten  der  classiscben  Philologen 
finden  wird.  Ich  bitte  aber  zu  bedenken,  dasz  bei  dem  jetzigen  Stunden- 
plane nur  von  ausgezeichneten  Lehrern  bei  fähigen  Knaben  etwas  geleistet 
werden  kann,  dasz  aber  bei  dieser  geringen  Aenderung  den  gerechten  An- 
forderungen, die  man  an  den  mathematischen  Unterricht  stellt,  in  hin- 
reichender Weise  entsprochen  werden  kann ;  es  werden  vor  Allem  als- 
dann den  Knaben  die  Grundzüge  völlig  geläufig  werden  und  damit  wird 
das  Verständnis  der  schwereren  Teile  bedeutend  erleichtert  werden ;  die 
Klagen,  dasz  ein  sonst  guter  Primaner  keine  Mathematik  begreifen  könne, 
werden  aufhören.  Die  harmonische  Ausbildung  aller  Geisteskräfte  des 
Menschen,  die  der  wahre  Zweck  der  Schulbildung  nur  sein  kann,  wird  auch 
weit  besser  erreicht  werden.  Ist  doch  nicht  die  einseitige  Erweckung  des 
Formen-  und  Sprachsinnes,  sondern  die  Erweckung,  Anregung  und 
Belebung  eines  selbständigen  Denk-  und  Scliluszvermögens  das  Ziel  der 
allseitigen  Gelstesentwickelung.  Und  dies  Letztere  gerade  wird  durch  die 
Mathematik  —  dies  wird  Niemand  bestreiten  —  in  hohem  Grade  erreicht. 
Wäre  es  nicht  auch  schön  und  wünschenswcrth,  wenn  Alle,  welche  ein 
Gymnasium  besucht  haben,  im  Stande  wären,  die  groszen  Erfindungen 
der  Neuzeit,  die  gerade  auf  mathematischer  Grundlage  beruhen,  nicht 
blosz  anzustaunen,  sondern  auch  in  ihren  Principien  zu  begreifen  und  zu 
erfassen?  Die  völlige  Belebung  und  Förderung  des  mathematischen  Unter- 
richtes kann  nur  allmählich  geschehen ,  der  erste  und  wichtigste  Schritt 
aber  wird  stets  der  sein ,  dasz  dafür  von  Quarta  an  sogleich  stets  vier 
Stunden  in  der  Woche  verwendet  werden. 

M.  Gladbach.  Dr.  A.  Dronke. 
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36. 

Du.  Friedrich  Ellends  lateinische  Grammatik  für  die  untern 
und  mittlern  classen  der  höhern  unterrichtsanstalten. 
Bearbeitet  von  Dr.  Moritz  Seyffert,  Professor  am 

K.  JOACHIMSTHALSCHEN  GYMNASIUM.     SECHSTE  VERMEHRTE  UND 

verbesserte  AUFLAGE.     Berlin,  Weidmann.     1864.     X  u. 
293  S.    8. 

Nach  dem  Vorwort  zu  dieser  neuen  Auflage  hat  nur  der  etymo- 
logische Teil  der  Grammatik  viele  gröszere  und  kleinere  Zusätze ,  sowie 
zweckmäszige  Veränderungen  erhalten.  In  der  Syntax  ist  eine  gröszere 
Veränderung  vorgenommen  worden :  in  der  Regel  vom  Gehrauch  des  In- 
dicativs  bei  den  Verhis  des  Könnens  und  Sollens  (§  247)  und  von  dem 
Modus  der  oratio  obliqua  in  Fragesätzen  (§  312,  3).  Einen  vollständigen 
Index  hat  einer  der  Herren  Coliegen  unsers  Verf.,  besonders  für  den 
syntactischen  Teil  hinzugefügt.  —  Um  auf  Einzelnes  zu  kommen ,  möge 
hier  nur  das  Wichtigere  vom  Ref.  hervorgehoben  werden.  Bereits  in  der 
Elementarlehre  zeigt  sich  das  Anstreben  nach  einer  möglichen  Verein- 
fachung. Bei  der  Einteilung  der  Consonanten  nach  den  Sprachwerkzeugen 
sind  nur:  Lippenbuchstaben,  Zungenbuchstaben  und  Gaumenbuchstaben 
genannt;  da  es  nicht  statthaft  ist,  wie  es  in  anderen  Grammatiken  ge- 
schieht, die  Palatinae  als  Kehllaute  zu  bezeichnen.  —  'x  und  z  sind 
Doppellaute',  aber  auch  das  j  (entstanden  aus  ii)  gehört  hierher,  insofern 
es  in  der  Mitte  der  Wörter  in  Versen  Position  bildet.  Zu  verweisen  war 
auch  auf  S.  269  Tositionslänge'.  Daselbst:  ^i  mit  Vocal',  genauer,  der 
Consonant  J  mit  Ausnahme  der  Gomposita  von  jugum,  Anm.  2.  —  Statt: 
Consonanten,  die  im  Lateinischen  (oder  Griechischen)  ein  Wort  anfangen 
können,  gehören  auch  bei  der  Abbrechung  der  Silben  zusammen,  heiszt 
es  (§  10,  2):  'Stehen  mehrere  Consonanten  zusammen,  so  werden  sie 
im  Schreiben  nicht  getrennt,  wenn  sie  zusammen  ausgesprochen  werden 
können,'  und  (§  12):  'In  zusammengesetzten  Wörtern  bleibt  jeder  Teil 
der  Zusaimnensetzung  ungetrennt.'  Hier  müste  hinzugesetzt  werden: 
Ausgenommen  sind  Wörter  mit  ausgefallenen  Buchstaben ,  z.  B.  ani-mad- 
verto,  da  doch  das  m  jedenfalls  zur  folgenden  Silbe  gehört,  ani-mususw, — 
Bei  den  allgemeinen  Geschlechtsregeln  war  auch  §  23,  2,  als  Beispiel  eines 
pl.bei  denNamen  der  W^inde,  etesiaeals  masc.  zu  nennen.  —  §  25.  Neutra  — 
Indeclinabilia,  der  Zusatz  lautet  mit  Recht:  'mit  Ausschlusz  der  Consonanten 
(also  Hie  Adam)  S.  9  die  Tabelle  über  die  fünf  Declinalionen:  ist  I  genauer 
angegeben  Gen.  (es),  Acc.  (en),  Voc.  (e,  a),  Ablat.  (e);  wol  aber  auch  beim 
Accus,  (an)  und  beim  pl.  (äbus)  wären  einzuschlieszen  nicht  unnötig.  Bei 
III.  Nom.  Voc.  'manigfach',  besser,  wie  bereits  Broeder,  die  Zusammen- 
stellung der  Vücale  und  der  Consonanten,  a,  e,  o,  —  c,  1,  n,  r,  s,  t,  x.  — 
S.  12  (g  37)  Anm.  'Nicht  alle  Wörter  behalten  das  e  im  Genitiv  usw.  — 
Die  von  gero  und  fero  abgeleiteten',  wobei  hinzugesetzt  werden  dürfte: 
Vergl.  dagegen  niger,  piger  usw.  —  S.  13,  2,  Vocat.  Sing,  der  zwei- 
ten Declinat.  fehlt  (§  38  Anm.)  Genius,  Geni.  —  S.  30  'Masculina  sind 
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besonders  sal,  das  Salz'.  Freilich:  sal  montanus;  sonst  aber  medicinisch 
neut.,  so:  sal  mirabile,  s.  aramoniacum.  In  der  Bedeutung  Witz,  ni.  sales 
urbani  feiner  Witz.  §  32^  Anm.  3:  'Dies  ist  im  Sing.  gen.  coniin.'.  Es 
bezeichnet  aber  eigentlicli  im  Feminin,  einen  Zeitabschnitt,  z.  B.  Dies 
longo  opus  debenlibus  und  in  der  Bedeutung  Termin,  dies  constituta,  — 
§  72  'Folgende  neun  Adjectiva  und  Pronomina  auf  us,  oder  er,  a,  um' 
musz  heiszen;  auch  auf  us,  a,  ud,  oder:  Anm.  alius  hat  im  N.  aliud.  — 
S.  47  III.  Vom  Pronomen.  Mit  Recht  ist  hier  das  Widersinnige  bei  meh- 
reren Grammatiken,  sui,  sihi,  se  für  die  dritte  Pers.  des  Pron.  person.  an- 
zuführen, beseitigt  und  werden  S.  48  als  Pron.  der  dritten  Pers.  die  De- 
monstrativa  hie  usw.,  ille  usw.,  is  usw.,  idcm  usw.  und  ipse  angegeben, 
dann  erst  sui,  sihi,  se  als  pron.  reflcxivum,  mit  der  passenden  Bemer- 
kung 'dazu  gehört  das  Pron.  adj.  suus'  usw.  —  Bei  is  möge  aber  die 
Uebersetzung  auszer:  derjenige  usw.,  derselbe  usw.  auch  lauten  Er,  sie, 
es.  —  Das  Verbum  betreffend,  sind  in  den  Tabellen  der  Imperat.  praes. 
und  fut.  nicht  von  einander  geschieden.  Wie  in  den  meisten  Grammatiken 
ist  bei  dem  Partie,  praes.  act.  der  Genit.  nicht  angegeben,  also  amans, 
amantis  usw.,  wogegen  bei  co,  redeo,  euntis,  redeuntis,  um  dadurch  desto 
besser  die  aus  diesem  Participium  abgeleiteten  anderen  Formen  erklärlich 
zu  finden.  Ersprieszlich  wäre  es  ja  auch,  wenn  in  den  lat.  Gr.  analog 
den  griech.  in  den  Tabellen  beigesetzt  würde:  Perf.  Partici'p.  fehlt  usw. 
(Vielleicht  auch  dafür  qui  usw.)  Die  Conjunctivi  futuri,  zwar  eigentlich 
periphrastisch,  kömiten  aber  dennoch,  wie  es  bei  Broeder  geschehen  ist, 
in  den  Tabellen  ihren  Platz  finden.  Die  Form  des  Imperat.  fut.  minor 
ist  auch  hier,  wie  bei  Berger  weggelassen,  da  sie  erweislich  unklassisch 
ist.  S.  105  'Das  compositum  ambio  geht  regelmäszig  nach  der  vierten 
Conjugation'.  Hierbei  ist  übrigens  der  Grund  anzugeben,  weil  es  bereits 
im  Praesens  den  Vocal  verändert;  auch  ist  beizusetzen:  Participium  pass. 
anibitus  zu  unterscheiden  von  ambltus  Bewerbung. 

Syntax. 
S.  117  Syntaxis  convenientiae.  §  129  'Ist  das  Subject  ein  Collecti- 
vum,  so  steht  das  Prädicat  zuweilen  im  Plural'.  Beizusetzen  war  auch 
die  Benennung:  Construclio  ad  Synesin,  oder  ad  intellectum,  oder  ad 
sensum.  'Cicero  erlaubt  sich  diese  Freiheit  nur  in  relativen  Sätzen,'  aber 
auch  Cäsar  und  Livius  brauchen  sie  ebenfalls  nur  in  solchem  Falle.  — 
§  154  S.  131  (Interest  und  Refert):  'Die  Pronomina  personalia  werden 
durch  mea,  tua  usw.  übersetzt'.  Hier  sind  auch  Beispiele  anzuführen  bei 
späteren  Schriftstellern,  als  interest  mea  patris,  die  freilich  nach  Rams- 
horn  nicht  ciceronisch  sind,  der  wol  gesagt  hatte:  qui  —  sum.  (Uebri- 
gens  sind  doch  in  anderen  Fällen  dergleichen  Ausdrücke  gestattet,  z.  B. 
Sequere  mea  vestigia  patris ,  ducis  usw.)  Anm.  '  Refert  findet  sich  ge- 
wöhnlich nur  absolut  —  Genitivi  sind  dabei  zu  vermeiden.'  Bei  Sallust 
und  Livius  findet  es  indessen  statt.  —  S.  134  §  159  'Der  Construction 
von  fugio  folgen  auch  die  Compositaeffugio  usw.'  Zu  bemerken  ist  hier 
zunächst  der  Unterschied  zwischen  dem  Accusativ  bei  fugio  und  der  Con- 
struction mit  ex   und   dem   Ablat.    Vcrgl.  fugio  patriani  ich  meide  das 
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Vaterland  und  fugio  ex  patria  (wie  im  Deutsclien)  ich  fliehe  aus  dem  Vater- 
land. Audi  Cicero  gebraucht  efi'ugio  mit  de,  e  und  a  (a  ludis,  e  manibus, 
de  proelio).  §  165  Intransiliva  regieren  den  Dativ.  'Im  Passiv,  werden 
alle  diese  Verba  unpersönlich  construiert.'  Hierher  gehören  aber,  auszer 
dem  Beispiel  invidetur  probis,  auch  Beispiele  mit  a,  als  A  probis  invidetur 
iiemini.  'Von  parco  ist  als  Perfect.  pass.  nur  temperatum  est  in  Ge- 
brauch', eingentlich  musz  es  heiszen:  Statt  parcilum  oder  parsum  est 
usw.  —  Der  Behauptung  anderer  Grammatiker  (unter  Anderen  Berger, 
lat.  Gr.  5e  Aufl.  S.  159),  dasz  man  sagen  könne  invidere  alicui  aliquam 
rem,  entgegen  heiszt  es  hier:  'nur  invidetur  laudi  tuae  und  Improbi  in- 
vident  laudi  improborum.'  Berger  a.  a.  0.  ('Die  letztere  Ausdrucksweise 
ist  die  gewöhnliche')  führt  aber  auch  an:  Improbi  invident  probis  laudem. 
—  §  180  (Ablativus  comparalionis.)  Dieser  Ablativ  kann,  wie  es  auch 
von  anderen  Grammatikern  geschehen  ist,  mit  dem  Ablat.  limitationis 
(§  177)  in  Verbindung  gebracht  werden.  Vergl.  Argentum  vilius  auro, 
In  Ansehung  des  Goldes  ist  das  (sonst  so  kostbare)  Silber  (dennoch)  von 
geringem!  Werth.  —  §  185  dignus  usw. ,  dergleichen  Ablalivi  sind  als 
Ablat.  causae ,  oder  sogar  als  Abi.  limitationis  zu  erkhiren.  Der  Anhang 
zur  Casuslehre  enthält  eine  möglichst  erschöpfende  Uebersicht  über  die 
Rection  der  Praepositionen.  —  S.  160  Änm.  1  (in  c.  Ablat.)  —  colloco 
usw.  Hier  ist  zu  verweisen  auf  §  190  (S.  161)  opportune  loco  collo- 
care,  wo  der  blosze  Ablat.  steht.  —  Die  Syntax  des  Subst.  adj.  und  pron. 
enthält  Vieles,  was  eigentlich  in  eine  Syntaxis  ornata  gehört,  besonders 
in  Hinsicht  der  Pronomina.  Die  Bedeutung  der  tempora  (S,  176 — 186) 
ist  zweckmäszig  entwickelt,  so  besonders  das  Perfectum  praesens  oder 
logicum  und  das  P.  historicum.  S.  179  (§  238)  'Das  Plusquamperfectum 
bezeichnet  eine  Handlung,  die  schon  vollendet  war,  als  eine  andere  ein- 
trat' usw.  Dieses  tcmpus  wird  aber  auszerdem  zum  Ausdruck  der  Schnel- 
ligkeit gesetzt,  indem  die  Handlung  als  vollendet  betrachtet  wird,  ehe 
noch  eine  andere  stattfand.  Z.  Gr.  §  508  S.  181.  Consecutio  temporum. 
Bereits  hier  der  Bedeutung  der  tempora  angereiht,  jedoch  mit  der  nötigen 
Bemerkung,  dasz  diese  Lehre  im  Zusammenhang  und  vollständig  füglich 
erst  nach  den  Regeln  vom  Conjunctiv  einzuüben  sei.  —  S.  186  III.  Modi, 
Indicat.  §  247,  1.  'Bei  den  Ausdrücken  des  Könnens'  usw.  Es  ist  aber 
gleichwol  die  Bemerkung  vonnölen,  dasz  der  conditionale  Conjunctiv,  z.B. 
Possem  idem  facere,  etsi  minus  quam  ille.  Vergl.  Berger  lat.  Gr.  5eAufl. 
S.  220.  —  Die  Lehre  vom  Indicat.  und  Conjunct.  nach  Zeitpartikeln  ist 
sehr  faszlich  dargestellt,  besonders  in  Hinsicht  der  Conjunctiones  tem- 
porales. In  Hinsicht  der  anderen  modi  verdienen  Beachtung  (S.  219) 
'Allgemeine  Bemerkungen  zum  Accusat.  c.  Infinitivo.'  Sehr  passende  Bei- 
spiele enthält  die  Lelire  von  der  oratio  recta  verwandelt  in  die  o.  obliqua. 
(S.  227  f.)  Die  Lehre  vom  Participium  betreffend,  wird  die  Anwendung 
des  sogenannten  Parlicip.  conjunctum,  'die  appositive  Conslruction',  imi- 
sichtig  entwickelt.  S.  232  'Participia  —  der  Deponentia  für  die  fehlen- 
den Formen  der  Participia  act.  und  pass.'  Hier  könnten  aber  passend 
die  ersetzenden  Constructionen  angegeben  werden,  durch  die  Verwand- 
lung acliver  Constructionen  in  passive  und  umgekehrt,  durch  das  Relati- 
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vum  usw.  (Vergl.  besonders  Berger  a.  a.  0.  S.  239  f.)  S.  236  'Abla- 
livus  absolutus'.  Richtiger:  Ablativi  absoluti;  denn  ein  Ablativus  abso- 
lutus,  wie  audito,  cognUo  usw.  ist  elliptisch  aufzufassen.  Nicht  un- 
erwähnt dürfte  auch  bleiben,  dasz  die  Ablat.  ahs.  von  den  Participii  f.  act. 
nur  bei  späteren  Schriftstellern  vorkommen  und  daher  nicht  anzuwenden 
sind.  —  S.  239  §  331  Vom  Gerundium  und  Gerundivum.  'Wie  der 
Infinitiv  selbst,  bezeichnet  es  nur  den  Begriff  der  Handlung'  usw.  Ge- 
nauer genommen ,  musz  es  als  Substantivum  verbale  bezeichnet  werden, 
das  in  der  Mitte  steht  zwischen  Verben  und  Substantiven,  Vermöge  der 
Ableitung  a  gerendo  (=  gerundo)  drücken  sie  das  zu  Vollführende  aus,  — 
S.  240  §  333  Anm.  'Wo  das  Gerundium  passiven  Sinn  zu  haben  scheint, 
ist  dies  nur  als  eine  bequemere  Ausdrucksweise  zu  betrachten,  in  welcher 
das  handelnde  und  das  leidende Subject  nicht  genau  sind, z.B. censendi causa 
haec  frequentia  convenit.  Diese  Menge  kam  des  Schützens  (was  die  Cen- 
soren  thun,  nicht  die  Menge  selbst)  wegen  zusammen,  statt  um  geschätzt 
zu  werden,  oder  um  sich  schätzen  zu  lassen,'  Könnte  man  aber  nicht 
censendi  geradezu  als  Gerundium  auffassen,  um  dadurch  etwas  Beabsich- 
tigtes zu  bezeichnen?  Erklärt  man  z.  B,  einen  Satz  wie  Ignoscendi  venia 
durch  ut  ignoscätur,  so  kann  es  auch  hier  heiszen  ut  censeatur.  — 
Instructiv  ist  S.  244  $  388  'Durchgeführtes  Beispiel  zu  dem  Gebrauche 
des  Gerundium  und  Gerundivum.'  Thrasybulus  consilium  ccpit  patriae 
liberandae  (oder  patriam  liberare  mit  allen  Casibus,  mit  Substantivis,  Ad- 
jectivis  und  Verbis).  —  S.  247  Supinum  Anm.  2.  Statt  des  zweiten  Su- 
pinum  sind  vier  Fälle  als  stellvertretend  genannt.  Der  (freilich  selt- 
nere) Gebrauch  eines  Participiums  ist  nicht  erwähnt,  z,  B,  difficilem  esse 
colloquenti  usw.  —  S.  247 — 258  'Vom  Gebrauch  der  übrigen,  unter  den 
modis  nicht  behandelten  Conjuncliohen.'  Hervorzuheben  ist  S.  255  über 
die  correspondierenden  Partikeln.  —  Anhang  I  A.  S,  259  Verslehre  über- 
gehend B.  zu :  die  ersten  Elemente  der  Metrik ,  und  D,  das  Notwendigste 
vom  daktylischen  Hexameter  und  dem  Distichon,  In  eine  lateinische  Gram- 
matik, die  nicht  für  die  oberen  Classen  bestimmt  ist,  gehören  freilich 
nicht  die  zusammengesetzten  metra ;  doch  müsle  zum  Vergleich  mit  dem 
Hexameter,  in  welchem  jeder  Fusz  ein  metrum  bildet,  der  Jambicus  se- 
narius  genannt  werden,  dessen  zwei  Füsze  ein  metrum  bilden.  Anbang  II. 
Vom  röm,  Kalender.  Anh.  III,  'Abkürzungen'  usw.  Bei  T.  ergänze  Tul- 
lius.  —  Der  Index  ist,  besonders  in  der  Syntax,  vollständiger  als  in  man- 
cher neuern  gröszern  lat.  Grammatik,  vergl.  besonders  Ablat.  und  Inf,  c. 
Accus.  Der  neue  Bearbeiter  nennt  im  Vorwort  usw.  seine  Grammatik 
*Joachimsthalsche  Grammatik.'  Möge  sie  aber  auch  überhaupt  als  com- 
pendiöse  Schulgrammatik  ihre  verdiente  Stelle  finden.  Uebrigens  hegt 
Referent  auch  bei  unserer  Grammatik  den  Wunsch,  dasz  ihr,  nach  Art 
und  Weise,  wie  es  bei  Broeder  und  Putsche  geschehen  ist,  ein  mäsziges 
Wörterbuch  beigefügt  werde. 

MÜHLIIAUSEN.  Dr.  Müiilbero. 
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37. 


Hebräisches  lesebuch  für  Anfänger  und  geübtere,  mit  einem 
grammatischen  cursus  und  glossarium,  von  dr.  g.  brück- 
NER. Dritte  vermehrte  und  teilweise  umgearbeitete  auf- 
läge.    Leipzig  1863. 

Dasz  (las  hebräische  Lesebuch  von  Brückner,  trotz  der  anderen 
in  neuerer  Zeil  teils  neu,  teils  in  neuer  Auflage  erschienenen  hebräischen 
Lesebücher,  innerhalb  einer  verhältnismäszig  so  kurzen  Zeit  eine  dritte 
Auflage  erlebt  hat,  ist  wol  ein  deutlicher  Beweis,  dasz  die  Einrichtung 
des  Buches  Beifall  gefunden  und  die  Brauchbarkeit  desselben  für  den 
Unterricht  sich  bewährt  hat.  Da  die  Einrichtung  des  Buches  aus  der 
frühern  Anzeige  desselben  in  dieser  Zeitschrift  als  bekannt  vorausgesetzt 
werden  kann,  will  Ref.  sich  auf  Angabe  dessen,  worin  diese  neue  Auflage 
von  der  zweiten  sich  unterscheidet,  beschränken. 

Der  Verfasser  hat  das  Buch  nach  Inhalt  und  Form  einer  sorg- 
fältigen Revision  unterzogen  und  dadurch  nach  des  Ref.  innerster  Ueber- 
zeugung  die  Brauchbarkeit  desselben  nicht  wenig  erhöht. 

Was  zunächst  die  Einrichtung  des  Buches  betrilTt,  so  hat  der 
Verfasser  namentlich  den  ersten  Cursus,  der  zur  Einübung  der  Grammatik 
bestimmt  ist,  wesentlich  verbessert.  Derselbe  umfaszt  statt  13  Seiten 
jetzt  26;  auszerdem  sind,  um  Raum  zu  gewinnen,  die  Beispiele  zu  Ca- 
pilel3  und4(Nomen — Zahlwörter— Partikeln)  mit  richtigem  Takte  vermin- 
dert worden.  Zuerst  hat  der  Verfasser  dem  bisherigen  ersten  Stücke, 
welches  Sätze  zur  Einübung  der  Punktation  des  Artikels  enthält,  eine 
Anzahl  Wörter  als  Lese-  und  MemorierstofT  (bei  einer  neuen  Auflage  könnte 
derselbe  noch  vermehrt  werden),  beim  Verbum  jeder  Uebung  eine  Anzahl 
unpunklierter  Verbalformen  vorausgeschickt,  dann  sehr  zweckmäszig  jedem 
Stücke  eine  Anzahl  deutscher  Sätze  (119  Zeilen)  zur  Uebersetzung  ins 
Hebräische  hinzugefügt.  Auf  die  Partikeln  folgen  unpunklierle  Sätze  und 
die  Auferweckung  des  Jünglings  zu  Nain  iii  hebräischer  Uebersetzung  ohne 
Punkte,  zum  Schlusz  der  Anfang  der  Bergpredigt  und  das  Vaterunser  zum 
Uebersetzen  ins  Hebräische. 

Der  zweite  und  drille  Cursus  (Lesestücke  aus  den  historisclien  und 
poetischen  Büchern  des  A.  Testamentes  enthaltend),  welche  in  der  zweiten 
Auflage  148  Seilen  umfaszten,  haben  in  der  neuen  Auflage  153  Seilen. 
Weggelassen  sind  in  der  neuen  Auflage:  Abrahams  Fürbitte  für  Sodom, 
das  Wiedersehen  aus  der  Geschichte  Josephs,  Exodus  4,  1 — 17,  Salomos 
Gebet,  Elias  und  die  Baalspfafl'en,  Elias  vor  dem  Könige  Ahasja,  Psalm  13, 
33  und  121,  Jeremias  Prophetenweise  und  die  Einleitungen  zurOpferung 
Isaaks,  zu  der  ersten  Reise  der  Brüder  Josephs  nach  Aegypten,  zu  David 
und  sein  Haus,  zu  der  Geschichte  des  Elias.  Den  dadurch  gewonnenen 
bedeutenden  Raum  hat  der  Verfasser  ausgefüllt  mit  Simsons  Brautgang 
und  Hochzeit,  Nathans  Gleichnis  und  Strafrede  an  den  König  David, 
Psalm  2,  90,  103,  -110,  128,  Sprüchwörter  8,  Hieb  29,  Jesaias  40, 
Joel  1^ — 3.    Ref.  ist  mit  dieser  Aenderung,  wenn  gleich  sie  den  Gebrauch 
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der  zweiten  und  dritten  Auflage  nebeneinander  erschwert,  ganz  einver- 
standen. Der  Stoff  reiclit  jetzt  für  den  ganzen  hebräischen  Unterricht  aus, 
so  dasz  der  Schüler  der  helnäischen  Bibel  neben  oder  nach  dem  Lesebuche 
auf  dem  Gymnasium  nicht  bedürfen  wird.  Der  dritte  Cursus  hat  wesent- 
lich gewonnen,  da  solche  Stücke  aufgcnonuucn  sind ,  die  für  den  jugend- 
lichen Geist  ansprechend  und  für  den  künftigen  Tlieologen  von  AVichtig- 
keit  sind,  indem  sie  im  N.  Testamente  oder  in  der  Agenda  oder  als  Pe- 
ricopen  vorkommen,  wie  z.  B.  Psalm  2,  90,  103,  110,  128,  Jesaias  40, 
Joel  3  usw. 

Am  meisten  aber  hat  die  Beliandlung  gewonnen,  indem  der 
Charakter  des  Buches  als  eines  Schulbuches  streng  festgehalten  ist.  Die 
typisch-prophetischen  Einleitungen  und  Beziehungen  sind  meist  weggelassen, 
wodurch  Raum  für  den  hebräischen  Text  und  die  grammatischen  Bemer- 
kungen gewonnen  ist.  Fast  jede  an  das  Erbauliche  oder  das  typische 
Element  streifende  Note  ist  mit  einer  sprachlichen  oder  sachlichen  ver- 
tauscht. Auf  die  sprachliche  Partie  des  Buches  hat  der  Verfasser  einen 
ganz  besonderen  Fleisz  und  grosze  Sorgfalt  verwandt,  so  dasz  das  Lese- 
buch stellenweise  mit  jedem  Commentare  sich  messen  kann.  Auch  an 
neuen  glücklichen  Erklärungen  schwieriger  oder  dunkler  Stellen  fehlt  es 
nicht;  ich  mache  in  dieser  Beziehung  nur  aufmerksam  auf  Sprüchwörter 
12,  6,  Jesaias  40,  Exodus  3  usw.  Die  grammatische  Partie  des  Buches 
im  engern  Sinne  hat  durch  die  Erklärung  schwieriger  grammatischer 
Formen  und  durch  häufige  Verweisung  auf  die  betreffenden  Paragraphen 
der  Grammatik  von  Gesenius  an  Brauchbarkeit  gewonnen. 

Eine  besondere  Eigentümlichkeit  ist,  dasz  die  Parallelstellen 
meist  aus  dem  Buche  genommen  sind,  aus  dem  der  betreffende  Abschnitt 
genommen  ist.  Sonst  ist  besonders  der  Prophet  Jesaias  als  das  wichtigste 
Buch  des  A.  Testamentes  benutzt,  so  dasz  sein  Studium  durch  das  Lese- 
buch wesentlich  erleichtert  wird. 

Was  den  bei  einem  hebräischen  Schulbuche  so  auszerordentlich  wich- 
tigen Druck  betrifft,  so  zeichnet  sich  das  Lesebuch  von  Brückner  durch 
den  deutlichen,  säubern  und  correcten  Druck  (man  vergleiche  die  neueste, 
9e  Auflage  des  Lesebuchs  von  Gesenius,  besorgt  von  Dr.  Heiligstaedt)  und 
durch  schönes,  weiszes  Papier  vor  anderen  hebräischen  Schulbüchern  vor- 
teilhaft aus.  Ueberhaupt  macht  die  äuszere  Ausstattung  dem  Verleger  alle 
Ehre.  Ref.  kann  deshalb  die  neue  Auflage  mit  vollem  Rechte  eine  ver- 
mehrte und  wesentlich  verbesserte  nennen.  Der  billige  Preis  (I41/2  Bo- 
gen für  22Vo  Sgr.,  dagegen  Hollcnbergs  hebräisches  Schulbuch  6  Bogen 
für  20  Sgr.)  erleichtert  die  Einführung  des  trefflichen  Buches,  das  einer 
warmen  Empfehlung  in  jeder  Beziehung  w^erlh  ist. 

Essen.  Buddebero. 
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Bilder  aus  dem  römischen  alterthum  von  A.Wolterstorpf, 
DR.  pu.  Halberstadt,  Fr axitz  (Gustav  Lo ose)  1865.  178  S. 
kl.  8. 

Ein  frisches,  spannendes  Buch.  Der  Gedanke,  aus  der  Welt  des  Al- 
tertums einzelne  Bilder  in  engeren  Rahmen  zu  fassen  und  durch  eindrin- 
gendere Behandlung  dem  allgemeinen  Interesse  näher  zu  hringen,  —  die- 
ser Gedanke  ist  zwar  keinesweges  neu,  wol  aber  ist  das  Geschick  und  das 
sorgsame  Quellenstudium,  welches  hier  demselben  gewidmet  worden, 
nicht  eben  gewöhnlich.  Der  Verf.  hat  den  Octavian  zu  seinem  Helden  ge- 
macht. Seine  Absicht  war  ein  möglichst  anschauliches  Bild  zu  geben  von 
der  unermüdlichen  Thätigkeit  und  Energie ,  mit  welcher  der  Erbe  Cäsars 
zuerst  den  Kampf  mit  dem  Antonius  aufnimmt,  dann  den  Gegner  seinen 
eigenen  Zwecken  dienstbar  macht,  bis  er  ihn  schlieszlich  zu  Boden  wirft, 
und  er  hat  dieser  Absicht  gemäsz  die  einzelnen  vorbereitenden  und  ent- 
scheidenden Acte  des  Dramas  in  abgeschlossenen  Darstellungen  vorgeführt, 
zugleich  aber  durch  steten  Hinweis  auf  die  chamäleontisch  wechselnde 
Haltung  der  Parteien  die  Fäden  jeder  neuen  Wendung  blosz  gelegt.  Von 
den  Alten  hat  der  Verf.  besonders  Cicero  und  Appian  zu  Grunde  gelegt, 
von  den  Neueren  hauptsächlich  Drumann  zu  Rathe  gezogen.  Zwei  Bei- 
gaben :  'die  Aufführung  der  Bacchen  des  Euripides  am  parthischen  Hofe' 
und  'Stratonice'  stehen  auszer  Zusammenhang  mit  dem  Ganzen,  und  sind 
diese  Scenen  offenbar  nur  ihres  dramatischen  Reizes  willen  vom  Vf.  be- 
handelt. —  Wir  haben  bereits  angedeutet,  dasz  derselbe  überall  auf  dem 
festen  Grunde  der  Geschichte  steht,  selbst  wo  hie  und  da  ein  gewisser 
Luxus  moderner  Drapierung  überrascht,  wie  in  der  Schilderung  der  Kleo- 
patra  S.  142,  ist  wenigstens  das  Thatsächliche  bis  auf  jeden  einzelnen 
Zug  verbürgt.  (Vgl.  zu  der  betreffenden  Stelle  Plutarch  im  Leben  des 
Antonius  Cp.27.)  Ueberall  ferner  erfreut  die  Schärfe  der  Zeichnung,  die 
Wärme  der  Farben,  und  auch  der  durch  das  Ganze  hindurchgehenden 
Auffassung  wird  mau  Beifall  nicht  versagen.  Am  gelungensten  erscheint 
dem  Ref.  die  Charakteristik  der  drei  Hauptgestalten,  des  Octavian,  des 
Antonius  und  der  Kleopatra,  wie  denn  namentlich  die  erotische  Episode 
zwischen  beiden  letzteren  mit  sichtlicher  Vorliebe  ausgemalt  ist.  Was 
den  Octavian  anlangt,  so  will  jedoch  Ref.  nicht  verschweigen,  dasz  die 
Schatten  in  dem  Bilde  desselben  (Vf.  nennt  ihn  freilich  eine  'einfache 
und  gediegene  Natur')  nachdrucksvoller  hervorzuheben  waren.  Der  Stil  des 
Verf.  ist  ebenso  lebendig  als  klar;  in  einzelnen  Scenen,  wie  z.  B.  in  denen 
der  Schlacht  bei  Philippi,  steigert  er  sich  zu  erheblicher  Kraft,  und  es 
ist  nur  zu  billigen,  wenn  die  Sätze  hier  rasch  und  in  kurzen  Stöszen  auf 
einander  drängen.  Aber  für  andere  mehr  entwickelnde  Partieen  wäre  ein 
anderes  Tempo  gemäszer;  die  Darstellung  erhält  da  durch  den  zerschnit- 
tenen Satzbau  leicht  etwas  Hastiges.  Dazu  kommt  eine  gewisse  Ueber- 
schwenglichkeit  des  Ausdrucks.  Wenn  Sextus  Pompejus  der  'Schutzengel' 
der  Geächteten,  Antonius  der  *  Würgengel'  der  Aristokratie,  Octavian  ein 
*Tugendengel  im  lilienweiszen  Gewände'  genannt  wird,  so  fühlt  Niemand 
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besser  als  der  gelehrte  und  geschmackvolle  Vf.,  dasz  eine  derartige  Rhetorik 
in  'Bildern  aus  dem  römischen  Altertum'  weniger  am  Platze  ist.  Auch 
das  rühmliche  Streben  nach  psychologischer  Veranschaulichung  hat  zu- 
weilen zu  rednerischem  Uebermasz  geführt  (S.  2G.  51  usw.).  Doch  sol- 
len diese  kleinen  Ausstellungen  keine  Mäkeleien  sein;  vielmehr  haben  wir 
neben  dem  aufrichtigen  Danke  für  die  werlhvolle  Gabe  des  Vf.s  nur  den 
Wunsch,  ihm  bald  von  Neuem  auf  dem  erfolgreich  betretenen  Gebiete 
zu  begegnen.  —  Die  Ausstattung  des  Buches  ist  ansprechend,  der  Druck 
correct.  Fehler  wie  S.  136  Z.  4  'zerschmetterten'  statt  'zerschmettern- 
den' u.  a.  bedürfen  keiner  besonderen  Verbesserung. 

H.  M. 


PERSONALNOTIZEN. 

(Unter  Mitbenutzung   des  'Centralblattes'  von   Stiebl   und   der   'Zeit- 
schrift für  die  österr.  Gymnasien'.) 


Ernennungen,  Beförderungen,  Versetzungen,  Auszeichnungen. 

Randow,  Dr.  Karl,  Oberlehrer  an  der  Realschule  zu  Barmen,  in  glei- 
cher Eigenschaft  an  die  Luisenstädtische  Gewerbeschule  zn  Berlin 
berufen. 

Barthold,  Dr.,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Friedr.-Wilh. -Gymnasium 
zu  Posen  angestellt. 

Bech,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Stiftsgymnasium  zu  Zeitz,  zum  Oberlehrer 
befördert. 

Bormann,  Dr.,  Director  des  Gymnasiums  zu  Anclam ,  in  gleicher  Ei- 
genschaft nach  Stralsund  berufen. 

Braun,  Professsor,  Director  des  Gymnasiums  zu  Braunsberg,  erhielt 
den  preusz.  rothen  Adlerordeu  III  Classe  mit  der  Schleife. 

Chmeliczek,  Job.,  zum  Director  der  Normalhauptschule  und  Lehrer- 
hildungsanstalt  in  Brunn  ernannt. 

Clausius,  Dr.,  ord.  Professor  der  Universität  Zürich,  zum  correspond. 
Mitgliede  der  französischen  Akademie  der  Wissenschaften  (für  Me- 
chanik) ernannt. 

Dahn,  Dr.  Felix,  ao.  Professor,  zum  ordentl.  Professor  der  deutschen 
Rechtsgeschichte  usw.  an  der  Univ.  Würzburg  berufen. 

Dräger,  Dr.,  Gymnasiallehrer  in  Güstrow,  zum  Oberlehrer  am  Päda- 
gogium in  Putbus  berufen. 

Dudi'k,  Dr.  Beda,  mährischer  Landeshistoriograph,  zum  correspond. 
Mitgliede  der  philos.  bist.  Classe  der  östei-.  Akademie  der  Wissen- 
schaften ernannt. 

Eichhorst,  Dr.,  Hülfslehrer,  als  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Dan- 
zig  angestellt. 

von  Eitelberger,  Dr.  R.,  Professor  au  der  Univ.  AVien ,  zum  wirk- 
lichen Mitglied  der  archäol.  Gesellschaft  in  Moskau  ernannt. 

Eitner,  Dr.,  Collaborator  an  der  Realschule  zum  h.  Geist  in  Breslau, 
als  ord.  Lehrer  am  Magdalenäum  zu  Breslau  angestellt. 

Erler,  Dr.,  Oberlehrer  an  der  Thomasschule  zu  Leipzig,  in  gleicher 
Eigenschaft  an  das  Gymnasium  zu  Freiberg  versetzt. 

von  Fricken,  Dr.,   Hülfslehrer   am  Gymnasium   \ 

in  Münster,  jetzt  am  Gymn.  zu  Arnsberg  I   als  ord.  Lehrer  an- 

Hanow,    Wilh, ,     SchAC,    am    Gymnasium    zu  l  gestellt. 

Anclam  ^ 

N.  Jahrb.  f.  Plill.  u.  Päd.  II.  Abt.  1865.  Hft.  8.  30 
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Hanow,  Dr.,   ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Sorau,    zum  Oberlehrer 

befördert. 
Hansel,  Collaborator  am  Gymnasium  in  Gleiwitz,  als  ord.  Lehrer  am 

Gymnasium  zu  Sagan  angestellt. 
Hansen,  Dr.  Theod.,  Kector  der  höhern  Bürgerschule  in  Lennep,  zum 
Rector   der   neuprojectierten    Realschule  in    Sonderburg   auf  Alsen 
gewählt. 
Heidelberger,  Dr.,  Hülfslehrer  am  Gymnasium  zu  Nordhausen,  zum 

ord.  Lehrer  ebenda  befördert. 
Heider,  Dr.  G.,  Sectionsrath  im  k.  k.  Staatsministerium  zu  Wien,  zum 

wirkl.  Mitglied  der  archäolog.  Gesellschaft  in  Moskau  ernannt. 
Heine,  Dr.,   Professor  am  Gymnasium  zu  Weimar,    zum   Director  des 

Gymnasiums  in  Anclam  erwählt. 
Heintze,    ordentl.   Lehrer   am   Gymnasium  in   Stolp ,   zum   Oberlehrer 

befördert. 
Heibig,  Dr.  Wolfg.,  aus  Dresden,  zum  Secretär  des  preusz.  archäolo- 
gischen Instituts  in  Rom  ernannt. 
Hirsch,  Dr.  Siegfried,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zuThorn,  als  Pro- 
fessor prädiciert. 
Hirsch,    Dr.  Theodor,  Professor  am  Gymnasium  zu  Danzig,  zum  ord. 
Professor  in  der  phil.  Facultät  der  Univ.  Greifswald  ernannt. 

Hirzel,  Dr.  Heiur.,  Privatdocent  an  der  L^niversität  Leipzig,  zum 
ao.  Professor  in  der  philos.  Facultät  ernannt. 

Ho  che,  Dr.  Älax,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Wesel,  zum  Director 
der  Realschule  in   Mülheim  a.  d.  R.  ernannt. 

von  H(?chstetter,  Dr.  Ferdin,,  Professor  der  Mineralogie  und  Geo- 
logie am  polytechn.  Institut  in  Wien,  zum  corresp.  Mitglied  der 
österr.  Akademie  der  Wiss.  ernannt. 

Hofmann,  A.  W.,  ord.  Professor  zu  Berlin,  zum  ordentl.  Mitglied  der 
preusz.  Akademie  der  Wiss.  (physik.  math.  Classe)  ernannt. 

Hollenberg,  Dr.  Licent.,  Oberlehrer  am  Joachimstlialschen  Gymna- 
sium zu  Berlin ,  zum  Director  des  Gymnasiums  in  Saarbrück  er- 
nannt. 

Jäger,  Dr.  Oskar,  Director  des  Progymnasiums  in  Mors,  zum  Director 
des  Friedr.-Wilh. -Gymnasiums  in  Köln  ernannt. 

Inhetveen,  SchAC,  am  Gymnasium  zu  Kempen  als  ord.  Lehrer  an- 
gestellt. 

Karbaum,  SchAC.,  am  Gymnasium  zu  Ratibor  als  Hülfslehrer  an- 
gestellt. 

Keller,  Hülfslehrer  am  G3'mnasium  in  Oels,  zum  Collaborator  ernannt. 

Kern,  Dr.,  Director  der  Realschule  zu  Mülheim  a.  d.  Ruhr,  zum  Di- 
rector der  2n  Gewerbeschule  in  Berlin  berufen. 

Kirchhoff,  Dr.,  ord.  Lehrer  an  der  Realschule)  an  der  Luisenstädt. 
zu  Erfurt,  in  gleicher  Eigenschaft  >      Gewerbeschule  zu 

Kühne,  Dr.   SchAC.,  als  ord.  Lehrer  )      Berlin  angestellt. 

Klapper,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Aachen,  als  Professor 
prädiciert. 

Kukula,  Dr.  Wilh.,  zum  ord.  Lehrer  an  der  Oberrealschule  zu  Linz 
berufen. 

Laas,   Dr.,   ord.  Lehrer  am  Friedr.-Wilh. -Gj'm-^ 

nasium  zu  Berlin,  f         als  Oberlehrer 

Lehmann,  Fr.  D.,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium!  prädiciert. 

zu  Neu-Ruppin  ' 

Lehnerdt,  Dr.  Alb.,  Oberlehrer  am  Friedericianum  zu  Königsberg, 
zum  Director  des  Gymnasiums  in  Thorn  berufen. 

Lenhoff,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Neu-Ruppin,  als  Professor 
prädiciert. 

Lilie,  Dr.,  SchAC.  zu  Magdeburg,  an  der  Realschule  daselbst  als  ord. 
Lehrer  angestellt. 
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Meigen,  Dr.,  ord.  Lehrer  an  der  Realschule  in  Duisburg,  zum  Ober- 
lehrer an  das  Gymnasium  in  AYesel  berufen. 

Möller,  Dr.,  Gymnasiallehrer  in  Gieszen,  zum  Director  der  Realschule 
in  Friedberg-  ernannt.' 

von  Mor stein,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Lyck,  am  Friedricli- 
AVilhelms- Gymnasium  zu  Posen  ang-estellt. 

Muncke,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Gütersloh,  zum  Ober- 
lehrer befördert. 

Müller,  Dr.,  Professor  am  Gymnasium  zu  Freiberg,  zum  Director  des- 
selben berufen. 

Norbrodt,  Dr.,  Hülfslehrer,  jetzt  an  der  Real-v 

schule  zu  Magdeburg,  {   als  ord.  Lehrer  ange- 

Pelzer,    SchAC,   jetzt    an    der    Realschule    zui  stellt. 

Bromberg  ' 

Petermann,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Gütersloh,  in  gleicher 
Eigenschaft  an  das  Gymnasium  zu  Wernigerode  berufen. 

Preuss,  Dr.,  Lehrer  an  der  höhern  Lehranstalt  zu  Rogasen,  als  ord. 
Lehrer  am  Gymnasium  zu  Liegnitz  angestellt. 

Quidde,  Dr.  G.  Adolf,  Oberlehrer  an  der  Realschule  zu  Erfurt,  als 
Professor  prädiciert. 

Quincke,  Dr.  Georg,  Privatdocent,  zum  ao.  Professor  in  der  philos. 
Facultät  der  Univ.  Berlin  ernannt. 

Rhode,  Dr.,  Conrector  am  Gymnasium  zu  Brandenburg,  zum  Director 
des  Progymnasiums  in  Mors  erwählt. 

Ritschi,  Dr.,  Geh.  Regierungsrath,  ord.  Professor  und  Oberbibliothekar 
der  Univ.  Bonn,  zum  ord.  Professor  der  altclass.  Philologie  an  die 
Univ.  Leipzig  berufen. 

Rammler,  Dr.,  Lehrer  am  Cadettenhause  zu  Wahlstatt,  als  ord.  Leh- 
rer am  Gymnasium  zu  Liegnitz  angestellt. 

Saage,  Dr.,  Oberlehrer  und  Professor  am  Gymnasium  zu  Braunsberg, 
erhielt  den  preusz.  rothen  Adlerorden  IV  Cl. 

Schaefer,  Dr.  Arnold,  ord.  Professor  an  der  Univ.  Greifswald,  als 
Professor  der  Geschichte  an  die  Univ.  Bonn  berufen. 

Schmied,  Franz,  zum  Director  der  Normalhauptschule  und  Lehrer- 
bildungsanstalt in  Olmütz  berufen. 

vo'n  Siebold,  Dr.  Theod.  Karl,  ord.  Professor  der  Zoologie  und  ver- 
gleichenden Anatomie  an  der  Univ.  München,  zum  corre.sp.  Mitglied 
der  math.  naturwiss.  Classe  der  öster.  Akademie  der  Wissenschaften 
ernannt. 

Taube,  Dr.,  SchAC,  am  Gymnasium  in  Gleiwitz  als  Collaborator  an- 
gestellt. 

Teil,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  in  Nord-1 

hausen,  >  zum  Oberl.  befördert. 

Thilo,  Dr.,  ord. Lehrer  am  Pädagogium  zu  Halle) 

Uhlbach,  SchAC,  an  der  Friedrichs -Werderschen  Gewerbeschule  zu 
Berlin  als  ord.  Lehrer  angestellt. 

Vamberg,  Hermann,  der  Durchforscher  Centralasiens,  zum  Professor 
der  Orient.  Sprachen  an  die  Universität  Pesth  berufen. 

de  Veer,  Prediger  in  Danzig,  erhielt  (in  Anerkennung  seiner  Schrift 
über  Prinz  Heinrich  den  Seefahrer)  das  Ritterkreuz  des  portug. 
Christusordens. 

Weiler,  Jos.,  zum  ord.  Lehrer  an  der  Obei'realschule  in  Innsbruck 
ernannt. 

Wernicke,  Dr.  SchAC,  als  ord.  Lehrer  an  der  Luisenstädt.  Gewerbe- 
schule in  Berlin  angestellt. 

Wretschko,  Dr.  Matthias,  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Laibach,  zum 
Lehrer  au  das  akadem.  Gymnasium  in  AVien  berufen. 

Ziel,  Rector  vom  Andreanum  zu  Hildesheim,  zum  Director  des  Gym- 
nasiums in  Clausthal  ernannt. 
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Zirkel,  Dr.  Ferd.,  ao.  Professor  der  Mineralogie  an  der  ifniv.  Lem- 
berg,  zum  ord.  Professor  ebendas.  ernannt. 

Jubiläen. 

Ho  eck,  Dr.,  Hofratb  u.  Oberbibliotliekar  der  Univ.  Güttiugen,  beging 
am  23  Angnst  sein  öOjäbriges  Amtsjubiläum;  derselbe  erbielt  das 
Commandeurkreuz  des  hannöv.  Guelfenordens  und  eine  Ehrengabe 
von  100  neugeprägteu  Goldstücken. 

Gestorben: 

Ahn,  Dr.  Franz,  f  am  21  August  zu  Neuss,  früher  Gymnasiallehrer, 
bekannt  durch  seine  zahlreichen  und  zahlreich  aufgelegten  Gram- 
matiken und  Hülfsbücher  der  englischen,  holländischen,  italienischen, 
namentlich  aber  der  französischen  Sprache.  (Praktischer  Lehrgang 
der  franz.  Sprache.     143^'^  Aiifl.  1864.) 

Arendt,  Dr.,  Pi-ofessor  der  Geschichte  und  der  römischen  und  grie- 
chischen Antiquitäten  an  der  Universität  Löwen,  f  in  der  zweiten 
Hälfte  des  August  zu  Speier.  (A.  war  zu  Berlin  geboren,  trat  in 
Bonn  zum  Katholizismus  über  und  war  eines  der  ältesten  Mitglieder 
der  bischöfl.  Universität.  Staatswirthschaftliche ,  historische,  poli- 
tische Schriften.  'Leo  der  Grosze  und  seine  Zeit'  1835.  'Versuch 
über  die  Neutralität  Belgiens'  1845  usw.) 

van  den  Brinck,  Bachhuizen,  k.  niederländischer  Archivar,  f  am 
15  Juli  in  Haag  (ausgezeichneter  Bibliograph). 

von  Colin,  Dr.  theol.  u.  Generalsuperintendent  in  Detmold  (als  Dog- 
matiker  bekannt),  f  am  7  Juni. 

Fäsi,  Dr.  Joh.  Mr.,  Professor,  j  am  8  Mai  zu  Fluntern  bei  Zürich 
(namhafter  Philolog;  verdienstvolle  Schulausgabe  des  Homer). 

Junghans,  Wilh.,  ordentl.  Professor  der  Geschichte  zu  Kiel,  f  am 
27  Januar. 

Kiesewetter,  Wilh.,  Maler,  bekannt  durch  seine  Reisen  in  Schweden, 
Euszland ,  der  Tartarei  und  dem  Kaukasus,  und  seine  bildlichen 
Skizzen  und  Vorträge  aus  denselben,  f  am  30  Aug.  zu  Gotha. 

Kupffer,  Adolf  Theod.,  russischer  Staatsrath,  Akademiker,  Director 
des  physikal.  Centralobservatoriums  zu  Petersburg,  f  am  4  Juni. 

Oebeke,  Dr.  Fr.,  Professor  am  Gymnasium  zu  Aachen.  (De  acade- 
mia  Caroli  Magni.  1847.  Ueber  den  Unterricht  im  Deutschen  usw. 
1862  u.  a.) 

de  Eam,  Dr.,  Canonicus  und  hochverdienter  rector  magnif.  der  Univ. 
Löwen,    f  in  der  zweiten  Maiwoche  (geb.  1804). 

Richardson,  John,  f  im  Juni  zu  Grasmene  bei  London,  77  Jahr  alt. 
(Nahm  als  Arzt  und  Naturforscher  an  den  Franklinschen  Nordpol- 
fahrten teil.) 

Schmidt,  J.  H.  G.,  vordem  Professor  am  Annen-Gymnasium  zu  Augs- 
burg, t  ebenda  77  Jahr  alt  am  20  Juni.  (Als  Schulmann  und  Ge- 
lehrter verdient.) 

von  Stuben  rauch,  Moritz,  ord.  Professor  der  Rechte  an  der  Univer- 
sität Wien,  mit  zahlreichen  Ehrenämtern  betraut,  endete  am 
1  Septbr.  durch  Selbstmord.    (Geb.  1811.) 

Wex,  Dr.  Friedr.  Karl,  Director  des  Gymnasiums  zu  Schwerin,  f  am 
8  Aug.  im  63n  Lebensjahre,  im  32n  Jahre  seines  Directorats  (früher 
Director  des  aufgehobenen  Gymnasiums  in  Aschersleben). 
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Deutsche  classiker  des  Mittelalters,    Mit  wort-  und  sach- 

ERKLÄRUNGEN.     HERAUSGEGEBEN  VON  FrANZ   PfEIFFER. 

Erster  band.  Auch  u.  d.  t.  :  Walther  von  der  Vogel- 
weide. Herausgegeben  VON  Franz  Pfeiffer.  Leipzig, 
F.  A.  Brockhaus.     1864.     LVIII  u.  338  S.    8. 

Welche  Bedeutung  der  Herr  Herausgeher  seihst  seiner  Person  und 
seinem  Werke  zusch reiht,  darühcr  helehrt  er  den  Leser  im  Vorworte,  an 
dessen  Schlüsse  (S.  X)  er  die  'zu  versicli  t liehe'  Erwartung  ausspricht, 
dasz  sein  Unternehmender  'strengen  Wissenschaf  t  hundertfach 
zu  Gute  kommen'  wertle,  dasz  sie  in  Folge  desselhen  'vor  dem  jetzt  ihr 
drohenden  Stillstand,  d.  h.  Rückschri 1 1,  werde hewalirl,  und  neuen 
Zielen  und  neuen  Siegen  entgegengeführt'  werden. 

Wenn  ein  Verfasser  sich  seihst  so  laut  und  zuversichtlich  als  einen 
Reformator  der  Wissenschaft,  und  sein  Werk  gleichsam  als  einen  Markstein 
hozeichnet,  von  welchem  aus  die  Wissenschaft  ihre  Rettung  und  ihren 
Aufschwung  werde  zu  datieren  hahen,  dann  ergibt  sich  unmittelbar  aus 
seinen  eigenen  Worten  die  Nötigung,  sein  Buch  einer  gründlichen  und 
ernsten  Erwägung  zu  unterziehen. 

Der  eigenen  Leistung  schickt  der  Herr  Verfasser  (S.  VII — IX)  eine 
kritisierende  Schilderung  der  Leistungen  und  des  Verfahrens  seiner  teils 
verstorbenen,  teils  noch  lebenden  Eachgenosscn  voraus,  welche,  gemäsz 
seiner  eigenen  (auf  S.  XII  gegebenen)  ausdrücklichen  Erklärung  'vor  Allem' 
für  'jene  weit  überwiegende  Zaid  von  Lesern'  bestinunt  ist,  'die  vom 
Alldeutschen  gar  nichts  verstehen',  —  Zahlreiche  alldeutsche  Gedichte  — 
SU  erzählt  er  ihnen  —  verdienen  dem  deutschen  Volke  wieder  nahe  ge- 
rückt zu  werden;  das  ist  aber  bis  jetzt  entweder  gar  nicht,  oder  nicht 
auf  die  rechte  Weise  geschehen.    Ueberselzungen  bekunden  nur  das  Be- 
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diirfnis,  ohne  es  wirklich  hefriedigen  zu  können.  Deslialh  musz  man  die 
Gehildelen  zu  den  Quellen  selbst  führen.  Statt  jedoch  die  Wege  zu  ebnen 
und  zu  erleichtern,  haben  die  Plleger  der  Wissenschaft  'aus  Ungeschick' 
und  aus  'Verkennung'  des  Nötigen  das  gerade  Gegenteil  gethan.  Im  Be- 
ginn dieses  Jahrhunderts  verfuhr  man  richtiger,  indem  man,  das  eben  erst 
Gelernte  mitteilend,  den  alten  Sprachdenkmälern  schlichte  Anmerkungen 
und  Glossare  beigab.  Das  wirkte  anregend  und  fördernd  und  hielt  vor 
bis  in  die  dreisziger  Jahre ,  obwol  die  erklärenden  Zugaben  immer  spär- 
licher und  widerwilliger  wurden.  'Von  da  ab  blieben  aber  diese  ganz 
weg,  und  es  begann  jene  Reihe  glänzender  kritischer  Ausgaben,  die  in  die 
Abwesenheit  aller  und  jeder  Erklärungen  ihren  Stolz  setzen,  und  dafür 
in  einem  Schwall  u  n  g  e  n  i  e  s  z  h  a  r  e  r  L  e  s  a  r  t  e  n  ein  seliges  Genügen 
finden.'  'Die  Folgen  dieser  neuen  Weise,  die  man  die  wissenschaft- 
liche, die  methodische  zu  nennen  liebt,  liegen  dahin  zu  Tage,  dasz 
gegenwärtig  kaum  Jemand  mehr  ein  altdeutsches  Buch  kauft  und  liest, 
als  wer  musz.'  Dahin  ist  es  'Dank  dem  schulmeisterlichen  Kl ü gel  und 
Dünkel  nach  so  viel  verheiszenden  Anfängen  mit  der  deutschen  Alter- 
tumswissenschaft gekommen',  und  'es  dürfte  daher  wol  an  der  Zeit  sein, 
dasz  die  deutsche  Philologie  auf  der  betretenen  zum  Verderben  füh- 
renden Bahn  inne  hält'. 

Leser,  die  vom  Altdeutschen  wenig  oder  gar  nichts  wissen,  mögen 
sich,  zumal  wenn  sie  nicht  an  rasches  und  scharfes  Denken  gewöhnt  sind, 
von  der  absprechenden  Sicherheit  dieser  Erzählung  gar  leicht  so  ver- 
blüffen lassen,  dasz  sie  dieselbe  wirklich  für  haare  Wahrheit  nehmen. 
Aber  der  Mann  von  Fach,  der  den  Verlauf  seiner  Wissenschaft  genau 
kennt  und  seit  Jahrzehnten  mit  durchlebt  hat,  der  traut  seinen  Augen 
kaum;  denn  er  sieht  sich  vor  der  mislichen  Alternative,  dasz  er  leider 
sagen  musz:  Entweder  weisz  Herr  Pfeiffer  wirklich  nicht,  dasz  die  Sache 
sich  wesentlich  anders  verhält,  als  er  sie  hier  dargestellt  hat  —  aber 
als  ordentlicher  Professor  des  Faches  an  der  kaiserlichen  Universität  zu 
Wien  sollte  ers  allerdings  wissen ;  oder  er  weisz  es  —  und  dann  hätte 
er  freilich  wider  besseres  Wissen  geschrieben. 

Namen  der  Männer,  welche  die  Wissenschaft  so  arg  misleitet  und 
an  den  Rand  des  Verderbens  geführt  haben  sollen,  hat  Herr  Pfeiffer  zu 
nennen  nicht  für  gut  befunden.  Aber  für  die  Leser,  die  vom  Altdeutschen 
wenig  oder  gar  nichts  wissen,  und  namentlich  auch  für  die  Jünger  der 
Wissenschaft  wäre  es  doch  sicherlich  höchst  belehrend  und  erspriesz- 
lich  gewesen,  wenigstens  die  vornehmsten  und  einfluszreichsten  jener 
dünkelhaften  Irrlehrer  namentlich  kennen  zu  lernen.  Was  mag  nun  woi 
Herrn  Pfeiffer  abgehalten  haben,  seinen  Lesern  zu  erzählen,  dasz  der 
Mann,  welcher  die  Wissenschaft  zuerst  mit  vollster  Entschiedenheit  auf 
diesen  Irrweg  gewiesen  hat,  kein  geringerer  gewesen  ist,  als  Jacob 
Grimm,  der  1822  in  seiner  deutschen  Grammatik  Tb.  1  S.  IX  mit  dür- 
ren Worten  rund  heraus  erklärte:  'Die  forderungen,  welche  man  jetzo  an 
einen  herausgcber  mittelhochdeutscher  gedichte  zu  machen  hat,  sind  nach 
und  nach  gesteigert  und  verständigt  worden;  ich  glaube  dasz  bald 
darüber  kein  zweifel  mehr  obwalten  wird Wir  fordern 
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kritische  ausgaben.'  Was  mag  wol  Herrn  Pfeiffer  abgehalten  haben, 
seinen  Lesern  zu  erzählen ,  dasz  Jacob  Grimm  (eben  daselbst  S.  X)  seine 
Hoffnung  namentlich  und  ausdrücklicii  auf  Karl  Lach  mann  gebaut 
hatte,  und  dasz  dieser  Lachmann,  den  Erwartungen  Grimms  auf  das  vor- 
züglichste entsprechend,  der  Erfinder  eben  jener  'glänzenden  kritischen 
Ausgaben'  geworden  ist ,  die  nach  Herrn  Pfeiffers  Versicherung  hauptsäch- 
lich den  Ruin  der  Wissenschaft  verschuldet  haben.  Was  mag  wol  Herrn 
Pfeiffer  abgehalten  haben ,  seinen  Lesern  wenigstens  einen  jener  ganz 
nebelhaft  gelassenen  '^man'  namentlich  vorzuführen,  welche  diese 'neue 
Weise'  Mie  wissenschaftliche,  die  methodische  zu  nennen  lieben', 
etwa  K.  Fr.  Hermann,  den  die  classischen  Philologen  mit  vollem 
Hechte  unter  ihre  verdientesten  und  angesehensten  Meister  zahlen,  und 
der  1852  zu  Götlingen  vor  den  aus  ganz  Deutschland  zusammengeström- 
ten Philologen,  und  zwar  ohne  Widerspruch  zu  erfahren,  das  Urteil  ab- 
gab (Verhandlungen  usw.  S.  19):  'Was  die  Emendationen  der  alten  Texte 
betrifft,  so  ist  für  diese  durch  Lachmanns  Methode  geradezu  ein  neuer 
Tag  angebrochen,  und  bei  aller  Anerkennung  der  Genialität  der  älteren 
Pathologen  und  Therapeuten  auf  diesem  Gebiete,  kann  doch  eigentlich 
erst  jetzt  mit  bewuster  Klarheit  von  einer  kritischen  Diagnose  die  Rede 
sein,  ohne  welche  alles  Heilungsverfahren  mechanisch  wird ,  oder  im  Fin- 
stern  tappt.'  Mit  welchem  Staunen  der  Ueberraschung  würden  aber  die- 
selben Philologen  die  neue  und  wichtige  Entdeckung  Herrn  Pfeiffers 
aufgenommen  haben,  dasz  diese  Ausgaben  ^'n  einem  Schwall  unge- 
nicszbarcr  Lesarten  ein  seliges  Genügen  finden',  während  alle  Sach- 
verständigen bisher  der  Meinung  waren  und  noch  sind,  dasz  gerade  iui 
Gegenteil  ein  Hauptverdienst  der  Lachmannschen  Methode  darin  bestehe, 
den  Schwall  ungenieszbarer  Lesarten  beseitigt,  und  auch  in  dieser  Re- 
ziehung  die  Reschränkung  auf  das  für  die  Kritik  wirklich  Notwendige  und 
Fruclitl)are  zuerst  gezeigt  und  gelehrt  zu  haben. 

Herr  Pfeiffer  erzählt  seinen  Lesern  S.  IX,  dasz  er  schon  *seit  Jahren 
gegen  jenen  verderblichen  Betrieb  gekämpft'  habe.  Damit  mag  er  wol  die 
Zeit  nach  Lachmanns  Tode  meinen.  Denn  dasz  er  Lachmann  hei  dessen 
Lebzeilen  bekämpft  hätte ,  wüste  ich  eben  nicht.  Aber  dem  todten  Löwen 
einen  Fuszlritt  zu  versetzen,  und  zwar  nicht  selten,  ähnlich  wie  hier, 
ohne  ihn  mit  Namen  zu  nennen,  das  scheint  wirklich  zu  Herrn  Pfeiffers 
Liebhabereien  zu  gehören.  Ucbrigens  ist  hier,  wie  jeder  Fachkundige 
sofort  sieht,  sein  Verdammnngsurteil  nicht  blosz  auf  Lachmann  gemünzt, 
sondern  es  gilt  recht  eigentlich  den  Männern,  die  sich  in  Wort  und  Thal 
als  Lachmanns  Schüler  bekennen  und  in  Lachmanns  Sinne  und  Geiste 
zu  wirken  streben.  Leser,  die  an  dergleichen  ein  Gefallen  finden ,  können 
in  Herrn  Pfeiffers  Zeitschrift  'Germania'  reichliche  und  merkwürdige  Be- 
löge  dahin  zielender  Anklagen,   Beschuldigungen  und  Schelten  antreffen. 

Was  Herr  Pfeiffer  jenen  kritischen  Ausgaben  namentlich  zum  Vor- 
wurfe machl,  ist  der  Mangel  an  begleitenden  exegeti.schcn  Gommentaren. 
Philologen  werden  nun  freilich  der  Ansicht  sein,  dasz  krilische  Ausgaben 
und  exegetische  Commentare  durchaus  nicht  notwendig  zusannnengehören, 
ja  unter  Umständen  sich  sogar  ziemlich  übel  vertragen  würden,  weil  eben 
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jedes  von  beiden,  Kritik  wie  Exegese,  sein  Ijesondcres  Reclit  hat  und 
seine  liosonderen  Ansprüche  maclit.  Aber  ganz  abgesehen  iiiervon,  was 
mag  wol  Herrn  PfcifTer  bestimmt  ballen,  seinen  Lesern,  die  vom  Altdeut- 
schen gar  niciits  verstellen,  und  namentlich  auch  den  Jüngern  der  Wissen 
Schaft,  gänzlich  zu  verschweigen,  dasz  der  Ausgabe  des  Iwein  von  Be- 
necke und  Lachmann  (1827,  und  sehr  vermehrt  und  verbessert  1843)  nicht 
blosz  ein  kritischer,  sondern  auch  ein  ausführlicher  und  reichhaltiger 
exegetischer  Commentar  beigegeben,  und  sogar  noch  ein (1833) besonders 
erschienenes  Wörterbuch  zugesellt  ist,  welche  alle  drei  für  alle  Zeiten  ein 
schwer  erreichbares  Muster  bleiben  werden?  Was  mag  Herrn  Pfeiffer 
bestimmt  haben,  seinen  Lesern  zu  verschweigen,  aus  welchem  merkwür- 
digen Grunde  derParzival  ohne  exegetischen  Commentar  geblieben  ist,  dasz 
nemlich  Lachmann  selber  sein  Unvermögen  zur  Abfassung  eines  vollstän- 
digen exegetischen  Commentares  ganz  offen  bekannt  hat  (S.  XI  der  Aus- 
gabe Wolframs  von  1854):  'Erklärende  anmerkungen  zu  Wolframs  ge- 
dichten  werden  freilich  auch  kenner  wünschen,  aber  ihnen  ist  wolbekannt, 
was  uns  noch  alles  an  hülfsmitteln  und  kenntnissen  fehlt, 
um  das  nötige  zu  leisten  ....  Wir  könnten  wol  einen  besonderen 
kleinen  band  scholien  und  excurse  liefern:  aber  dann  müsten  sich  freunde 
zusammenthun,  und  jeder  was  er  hat  beitragen.'  Was  mag  wol  Herrn 
Pfeiffer  bestimmt  haben,  sich  lediglich  zu  beschränken  auf  die  wegwer- 
fende Bemerkung  (S.  XI),  dasz  Lachmanns  Ausgabe  der  Gedichte  Wal- 
thers von  der  Vogelweide  'mit  fast  nur  historischen  und  kritischen  An- 
merkungen dürftig  ausgestattet'  sei? 

Nach  Herrn  Pfeiffers  Behauptung  ist  also  die  Wissenschaft  der  deut- 
schen Philologie  durch  das  Ungeschick'  und  durch  den  'schulmeister- 
lichen Klügel  und  Dünkel'  ihrer  Pfleger  bis  *zu  dem  jetzt  ihr  drohenden 
Stillsland,  d.h.  Rückschritt'  gediehen,  und  dieser  sein  Vorwurf  trifft, 
wie  die  eben  angeführten  Thatsachen  handgreiflich  beweisen,  schon  die 
groszen  Gründer  dieser  Wissenschaft  selbst,  weil  ja  eben  diese  sie  bereits 
mit  vollstem  Bewustsein  und  mit  vollster  Entschiedenheit  auf  jene  'zum 
Verderben  führende  Bahn'  gelenkt  haben.  Aus  solcher  Verkommenheit 
beabsichtigt  nun  Herr  Pfeiffer  die  Wissenschaft  zu  erretten,  und  ver- 
heiszt  uns  zu  diesem  Zwecke  (S.  X)  'commentierte  mit  allen  zum  Ver- 
ständnis dienenden  Mitteln  versehene  Ausgaben'  desParzival,  des  Tristan, 
Hartmanns  von  Aue,  des  Nibelungenliedes,  derlvudrun,  und  noch  einiger 
anderer  Werke.  'Mit  allen  zum  Verständnis  dienenden  Mitteln'  —  das 
ist  mehr  als  irgend  ein  Herausgeber  alldeutscher  Werke  jemals  verspro- 
chen bat!  Wie  tröstlich,  dasz  namentlich  auch  der  Parzival  in  die  Ver- 
heiszung  eingeschlossen  ist,  —  ein  Gedicht,  was  fast  auf  jeder  Seite 
noch  ungelöste  Probleme  darbietet,  ein  Gedicht,  bei  dessen  Erklärung 
Lachmann  an  so  mancher  Stelle  vor  den  Studierenden  bekannte,  und  seine 
Schüler  ganz  ähnlicherweise  noch  heute  bekennen,  Mas  weisz  ich  nicht! 
das  verstehe  ich  nicht !' 

Ob  wol  Herr  Pfeiffer  auch  nur  ein  klein  wenig  überlegt  haben  mag, 
wie  hoch  er  selbst  durch  jene  Kritik  und  durch  diese  Verheiszung  die 
Hoffnungen  und  die  Ansprüche  seiner  Leser  gespannt  hat?  wie  hiernach 
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nicht  nur  iler  Laie  und  der  Anfänger,  sondern  auch  der  Mann  von  Fach, 
vollkommen  hercchligl  ist,  ja  gar  niclit  umliin  kann,  zum  mindesten  eine 
Leistung  zu  erwarten,  welche  die  von  Herrn  Pfeiffer  selbst  so  hart  ge- 
tadelten Leistungen  seiner  Vorgänger  und  Zeitgenossen  übertrifft  und 
verdunkelt? 

Sehen  wir  nun  zu,  was  er  uns  bietet! 

Da  finden  wir  zunächst  (S.  XV — XXX)  einen  Abrisz  von  Wallhers 
Leben,  welcher  das  bereits  von  anderen  Forschern  Ermittelte  nicht  un- 
gefällig, aber  etwas  flüchtig,  lückenhaft  und  oberflächlicli  wiedererzählt. 
Der  in  litterargeschichtlicher  Beziehung  so  wichtige  Aufenthalt  des  Dich- 
ters am  Thüringer  Landgrafenhofe  wird  ohne  Zeitbestimmung  und  ganz 
beiläufig  nur  mit  einem  einzigen  Worte  (S.  XXIX)  abgelhan.  Ueber  die 
Frage,  ob  Walther  einen  Kreuzzug  mitgemacht  habe  oder  nicht,  finden 
wir  weder  auf  S.  XXIII  nocii  auf  S.  151  einen  gründlichen,  klaren  und 
genügenden  Bescheid,  obschon  ihre  Beantwortung  für  die  Auffassung  der 
beiden  Kreuzlieder  Walthers  maszgebend  ist,  obschon  bekanntlich  zwei 
mit  achtbaren  Gründen  gestützte  Ansichten  zweier  namhafter  Forscher 
einander  schnurstracks  gegenüberstehen,  und  obschon  sich  aus  genauerer 
Erwägung  der  eigentümlichen  Verhältnisse  des  Kreuzzuges  von  1227  doch 
wol  ein  förderliches  Ergebnis  mit  ziemlicher  Wahrscheinlichkeit  gewin- 
nen liesze.  Dasz  Walther  Erzieher  König  Heinrichs  VII  gewesen  sei, 
wird  (S.  XXVIII)  schlechthin  als  Thatsache  erzählt,  obschon  es  doch  nur 
eine  unbewiesene  und  auch  schwerlich  beweisbare  Vermutung  von  Daffis 
ist,  zwar  von  Simrock  gebilligt,  aber  von  Herrn  von  Karajan  und  Anderen 
bestritten  und  von  Winkelmann,  dem  gründlichen  und  kritischen  Kenner 
der  Geschichte  Friedrichs  II,  zwar  in  einer  Note  angeführt,  aber  weiterer 
Beachtung  nicht  werth  gehalten.  —  Wirklich  neu  und  dankenswerth  ist 
der  aus  einem  Urbarbuche  (vor  dem  Jahre  1295)  erbrachte  Nachweis  eines 
Gütchens  Vogelweide  hei  Slerzing  in  Tirol,  von  welchem  Walther  her- 
stammen kann,  aber  natürlich  nicht  herzustammen  braucht. 

Weiter  finden  wir  (S.  XXXI — LH)  eine  Abhandlung  'lieber  mittel- 
hochdeutsche Aussprache  und  Verskunst',  die  im  Wesent- 
lichen Richtiges  darbietet.  Von  dem ,  was  Herr  Pfeiffer  hier,  ohne  seiner 
Quelle  auch  nur  mit  einer  Silbe  zu  erwähnen,  über  Verskunst  vorträgt, 
stammen  die  Hauptsätze,  und  zwar  oft  wörtlich,  aus  Lachinanns  un- 
ge druckten  Vorlesungen.    Man  vergleiche  z.B.: 

Wörtlich  aus  einem  1842  in  Lach- 
manns Vorlesungen  nachgeschrie- 
benen Hefte:  Herr  Pfeiffer: 

S.  13,  14.  'Dem  Verse  eine  be-  p.  XXXVH.  'Dem  Verse  eine  be- 
stimmte Zahl  von  Silben  zuzuschrei-  stimmte  Zahl  von  Silben  zu  geben 
ben  ist  nicht  der  Charakter  der  alt-  liegt  ursprünglich  nicht  im  Charakter 
deutschen  Poesie.  Otfried  bat  Verse  der  deutschen  Poesie.' 
von  4  bis  10  Silben,  beide  gleich  p.  XXXVllI.  Mn  den  viermal  gcho- 
lang;  4  bis  9  auch  im  Millclhoch-  bencii  sogenannten  kurzen  llfinipaa- 
deutschen.     Im    13n   Jahrhunderte  rcn  wechselt  dieselbe  zwischen  4 bis 
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gibt  es  sclion  Dichter,  die  nach  dem 
Zählen  der  Silben  trachten,  beson- 
ders Goltfried  von  Slraszbur^',  Ru- 
dolf von  Eins  und  Konrad  vonWürz- 
hiirg,  besonders  Letzterer.  In  der 
Liederpoesie  werden  schon  im  An- 
fange des  13n  Jahrhunderts  die  Sil- 
ben sehr  gezählt;  daher  mittelhoch- 
deutsche Liederverse  von  den  heu- 
tigen wenig  verschieden.  Das  ge- 
naue Zählen  kaum  fest  geworden  im 
15n  Jahrhundert;  im  16n  Regel, 
nach  Iranzösischem  Princip.' 

'Doch  musz  man  genau  zählen 
können ,  da  oft  zwei  Silben  für  eine 
gelten : 

1)  Verschlingung  zweier  durch 
Consonantcn  getrennter  Silben.  — 
Wenn  auf  einen  kurzen  Vocal  oder 
unbetontes  e  ein  einfacher  Conso- 
nant  folgt ,  und  darauf  wieder  ein 
unbetontes  (stummes)  e,  so  dürfen 
beide  Silben  in  eine  verschloift  wer- 
den. Einfache  (]onsonanten  sind  alle 
diejenigen ,  welche  nicht  Position 
machen:  die  Liquida  1,  m,  n,  r;  fer- 
ner b ,  g ,  d ,  h ,  s  5  t ,  v ,  w —  Das 
geschieht  auch  zwischen  zwei  Wör- 
tern, wo  gewöhnlich  zwei  e  zusam- 
menstoszen,  da  das  Mittelliochdeut- 
sche  nicht  mehr  kurze   Vocale   im 

Auslaute  hat Der  seltenste  Fall, 

wenn  das  erste  Wort  mit  (einem) 
Consonanten  endigt,  und  das  fol- 
gende mit  (einem)  Vocale  anfängt; 
gewöhnlich  nicht  beachtet. 

2)  Synaeresis:  Verschleifung  des 
auslautenden  Vocalcs  mit  dem  an- 
lautenden; besonders  bei  auslauten- 
dem schwachen  oder  stummen  e,  was 
mit  dem  folgenden  Vocale  eine  Silbe 
macht  und  unter  Umständen  ganz 
unterdrückt  wird —  Oft  gesciiieht 
dies  auch  in  anderen  Fällen,  wenn 
im  Auslaute  ein  kurz  gewordener 
langer  Vocal  ist.     Es  gilit  Wörter 


10  ja  noch  mehr  Silben ,  und  den- 
noch sind  die  Verse  alle  gleich  lang.' 

p.  XXXVI.  'Ueherdies  bietet  der 
Versbau  der  mittelhochdeutschen 
Lyrik  insofern  weniger  Schvvierig- 
keiten  dar,  als  ...  sich  die  mhd. 
Liederverse,  in  denen  schon  früh 
eine  Neigung  zur  Silbenzählung  ... 
durchbricht,  ...  von  den  heutigen 
im  Ganzen  nur  wenig  unterscheiden.' 

p.  XLI.  *Die  Silbenzählung  ist  bei 
den  mhd.  Versen  nicht  so  leicht  und 
einfach  als  hei  unscrn  jetzigen.  Viel- 
mehr musz  man  genau  zählen  kön- 
nen ,  da  oft  zwei  Silben  nur  für  eine 
gelten.  Es  kommen  hier  besonders 
zwei  Fälle  in  Delracht: 

1)  Verschlingung  zweier  durch 
Consonanten  getrennter  Silben.  Wenn 
nemlich  auf  einen  kurzen  Vocal  oder 
auf  ein  unbetontes  e  ein  einfacher 
Consonant  folgt  und  darauf  wieder 
ein  unbetontes  (in  diesem  Falle  dann 
stummes)  e,  so  dürfen  beide  Silben 
in  eine  verscbleifl  werden —  Ein- 
fache Consonanten  sind  hier  aber  alle 
diejenigen,  welche  nicht  Position 
machen,  also  die  Liquiden  1,  m,  n, 
r,  und  b,  d,  g,  h,  s,  t,  v,  w.' 

p.  XLUI.  'Derselbe  Fall  findet  auch 
statt  zwischen  zwei  Wörtern,  wo 
zwei  nur  durch  einen  einfachen  Con- 
sonanten getrennte  e  zusammensto- 
szen.'  p.  XLIV.  'Der  seltenste  und 
von  guten  Dichtern  in  der  Regel  ge- 
miedene Fall  ist,  wenn  das  erste 
langsilbige  Wort  mit  einem  Conso- 
nanten endet,  und  das  zweite  mit 
einem  Vocal  anfängt.' 

p.  XLIV.  'Verschleifung  des  aus- 
lautenden Vocals  mit  dem  anlauten- 
den... Sie  geschieht  auf  dreifache 
Weise : 

a)  Am  häufigsten  bei  auslautendem 
schwachen  oder  stummen  e,  das 
mit  dem  folgenden  Vocal  eine  Silbe 
macht   und   unter   Umständen  ganz 
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im  Miltellioclideulsclien ,  welclie  die  unierdrückt  wird  (Synaeresis ,   Eli- 

Länge    ihres   auslaulendcn    Vocales  sion).' 

wieder  abwerfen  können  ^d;\,  dö,        p.  XL  VII.    'c)  Anders  bei  da,  dö, 

ja,  si,  (illa),  nii  usw.,  die  schwierig-  ja,  si  (illa),    dii,    nü  (seltener  bei 

slen   bi    und  si  (sit)  —  wenn  ein  bi  und  si,  sil),  wenn  dieselben  die 

Vücal  darauf  folgt.'  usw.  Länge    ihres  Vocals   verlieren   und 

kurz  werden'  usw. 

Herr  Pfeiffer  sagt  (S.  XIV):  'Die  Arbeiten  meiner  Vorgänger  ...  zu 
benutzen  hatte  ich  mit  dem  Rechte  auch  die  Pflicht.'  Wird  das,  wenig- 
stens so  weit  es  gedruckte  Arbeiten  betrifft,  zwar  kaum  Jemand  bestrei- 
ten, so  wird  es  doch  natürlich  immer  auf  die  Art  der  Benutzung  ankom- 
men. Da  die  deutsche  Metrik  wesentlich  eine  Schöpfung  Lacinnanns  ist, 
so  muste  Herr  Pfeiffer  hier  allerdings  wol  die  Arbeiten  Lachmanns  be- 
nutzen; ja  er  hat  sogar  sehr  klüglich  für  den  Vorteil  seines  Buches  ge- 
sorgt, indem  er  die  Hauptsätze  ziemlich  wörtlich  aus  Lachmanns  unge- 
driickten  Vorlesungen  entnahm,  weil  diese  mit  meisterhaftem  Geschick 
das  Bedürfnis  von  Anfängern  berücksichtigen,  und  ihre  Sätze  deshalb  be- 
quemer gefaszt  und  leichter  verständlich  sind,  als  die  gedruckten  knappen 
und  überdies  durch  verschiedene  Commentare  verstreuten  metrischen  An- 
merkungen Lachmanns.  Aber  bei  einer  derartigen  Benutzung  einer  unge- 
druckten Arbeit,  wie  die  hier  vorliegende,  wirde  manch  Anderer  es  nicht 
blosz  für  eine  allgemein  übliche  litterarische  Höflichkeitsform,  sondern 
wirklich  für  eine  unerläszliche  Ehrenpflicht  gehalten  haben,  die  Quelle 
namentlich  und  ausdrücklich  zu  bezeichnen. 

An  ein  Inhaltsverzeichnis  schlieszt  sich  sodann  in  Herrn  Pfeiffers 
Buche  der  Text  selbst  (S.  1 — 309)  in  drei  Abteilungen  (Lieder,  Leich, 
Sprüche),  mit  Summarien  vor,  und  mit  exegetischem  Commenlar  unier 
jedem  einzelnen  Gedichte,  während  ein  kritischer  Apparat  und  ein  kri- 
tischer Commentar  gänzlich  gebrechen,  obschon  auf  S. X  ausdrücklich  ver- 
heiszcn  war,  dasz  die  Ausgabe  ''mit  allen  zum  Verständnis  dienenden 
Mitteln  versehen'  sein  solle.  Darauf  folgt  eine  Zeittafel  der  'bestimmbaren 
Sprüche'.  Dann  kommt  ein  Verzeichnis,  nicht,  wie  allgemein  üblich,  der 
Strophen,  sondern  der  Gedichte,  und  auch  nicht,  wie  ebenfalls  allgemein 
üblich,  nach  den  Reimen,  sondern  nach  den,  zuweilen  überdies  im  ersten 
Worte  geänderten  Versanfängen  der  Gedichte,  so  dasz  die  Vergicichung 
der  Strophen  mit  den  beiden  anderen  Ausgaben  Wallhers  überaus  unlie- 
(piem  und  zeitraubend,  und  der  Mangel  einer  Strophenconcordanz  über 
die  diei  Ausgaben  höchst  läslig  wird.  Den  Beschlusz  macht  (S.  317  —  338) 
ein  Wortregister. 

Nicht  nur  für  die  Reihenfolge  der  Gedichte,  sondern  auch  für  den 
Wurllaut  des  Textes  hat  Herr  Pfeiffer  die  Ausgabe  von Wackoruagel  und 
Rieger  (Gicszen  1862)  zur  Grundlage  genommen,  jedoch  in  beiderlei  Be- 
ziehung manigfaclie  Müdilicationen  einlrelen  lassen,  auf  deren  Helail  hier 
einzugehen  schon  an  sich  unmöglich  ist,  und  auch  um  so  eher  dahin  ge- 
stellt bleiben  kann,  als  Herr  Pfeiller  nicIiL  für  gut  bcfiiiulen  hat,  die 
Gründe  seiner  Abweichungen  im  Einzelnen  mitzuteilen.    Im  Wortlaute  hat 
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sich  Herr  Pfeiffer  noch  etwas  weiter  vom  Lachmannschen  Texte  entfernt, 
als  Wackernagel  und  Rieger  gethan  hatten;  und  das  ist  ganz  entschieden 
ein  kritischer  Fehler,  der  seiner  Ausgabe  sehr  zum  Nachteile  gereicht, 
Lachmanns  Fehler  zu  corrigieren  ist  sicherlich  eine  höchst  verdienstliche 
Aufgabe.  Die  Herausgeber  des  Riegerschen  Textes,  welche  sich  in  der 
Vorrede  ebenso  bescheiden  wie  vorsichtig  aussprechen,  haben  es  an  Ge- 
lehrsamkeit, Scharfsinn  und  Sorgfalt  nicht  mangeln  lassen,  und  dennoch 
liefert  der  Wortlaut  des  Riegerschen  Textes  wiederum  eine  neue  Bestä- 
tigung der  schon  so  oft  gemachten  Erfahrung,  dasz  es  leichter  ist  in 
Lachmanns  Arbeilen  ein  paar  Fehler  hinein  —  als  einen  heraus  zu  cor- 
rigieren. So  sehr  sich  auch  manche  der  Riegerschen  Lesarten  auf  den 
ersten  Blick  empfehlen  mögen,  untersucht  man  sie  schärfer  und  tiefer, 
erforscht  und  prüft  man  die  Gründe  des  Für  und  Wider  so  genau,  dasz 
man  z.  B.  in  einer  akademischen  Vorlesung  darüber  klare  und  überzeu- 
gende Auskunft  geben  kann:  dann  findet  man  meistens,  dasz  die  von  Rie- 
ger verworfene  Lesart  des  Lachmannschen  Textes  den  Vorzug  verdient, 
ja  dasz  sie  zuweilen  die  allein  zulässige  ist  und  bleibt.  Herr  Pfeiffer  hat 
überdies  die  Sprachformen  möglichst  geebnet,  ältere  und  minder  übliche 
Formen  gegen  üblichere  und  der  heutigen  Sprache  näher  stehende  zurück- 
treten lassen  u.  dgl.,  was  zwar  für  die  Bequemlichkeit  ungeübter  Leser 
recht  willkommen  sein  mag,  aber  dem  Texte  des  Dichters  doch  schwer- 
lich zur  Verbesserung  gerechnet  werden  kann,  sondern  im  Gegenteil  den 
Text  dieser  Ausgabe  für  den  wissenschaftlichen  Gebrauch  fast  ungeeignet 
macht.  —  Herzlich  gern  kann  freilich  vorausgesetzt  werden,  dasz  sich 
unter  den  Pfeifferschen  Textesänderungen  auch  vortreffliche  und  glück- 
liche Textesverbesserungen  finden  mögen;  leider  nur  sind  dergleichen 
Aenderungen  an  keiner  Stelle  des  Buches  verzeichnet  oder  anderweit  be- 
merklich gemacht.  Wer  sie  finden  wiD,  musz  sie  durch  eine  Textescolla- 
tion  entdecken,  und  zu  einer  solchen  ebenso  lästigen  als  zeitraubenden 
Arbeil  dürften  wol  nur  wenig  Leute  Lust  und  Musze  haben.  Inzwischen 
wird  der  Lernbegierige  (S.  XIV)  auf  die  'Germania'  verwiesen  und  ver- 
tröstet, wo  'eine  Aufzählung  und  Rechtfertigung  der  für  notwendig  er- 
achteten Texlesverbesserungen  und  Anderes  seiner  Zeit  gegeben  wer- 
den soll.'  Wie  verträgt  sich  aber  eine  solche  Verweisung  auf  ein  ganz 
anderes  Buch,  aus  welchem  die  nötige  Aufklärung,  und  zwar  erst  künftig, 
geholt  werden  soll,  mit  der  kaum  zuvor  (S.  X)  gegebenen  Verheiszung, 
'coramenlierle ,  mit  allen  zum  Verständnis  dienenden  Mitteln  versehe- 
ne Ausgaben'  darzubieten?  wonach  der  Leser  zu  erwarten  und  zu  ver- 
langen berechtigt  ist,  alles  Erforderliche  sofort  in  der  Ausgabe  selbst 
zu  finden. 

Der  Charakter,  welchen  Herr  Pfeiffer  seinem  Commentare  zu  geben 
für  gut  befunden  hat,  und  auf  welchen  er  ja  das  Hauptgewicht  legt, 
erinnert  unwillkürlich  auf  das  Lebhaftesle  an  die  Commentarii  ad  modum 
Johannis  Minellii,  mit  denen  eine  Anzahl  classischer  Autoren  zu  Anfange 
des  vorigen  Jahrhunderts  in  Leipzig  herausgegeben  wurden :  Erzeug- 
nisse, welche  die  Philologie  bekaimllich  längst  in  die  Rumpelkammer  ge- 
worfen hat.    Der  überwiegende  Teil  seines  Commentares  vergleicht  sich 
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einem  Präparationsbüchlein  eines  Schülers  der  untersten  Classen,  z.  B. 
S.  12:  ^Sit,  seil,  nachdem,  d;i.  hinnen,  von  hier  weg,  von  dannen, 
unmcere,  unlieb,  unwerth,  zuwider,  rcht  als,  grade  wie.  usw.'  Da- 
neben ist  für  Stellen  dunkleren  Sinnes  und  für  sciiwierigere  Satzhildun- 
gen,  wie  auf  S.  XIII  besonders  hervorgehoben  wird,  'von  dem  wirksam- 
sten Mittel  der  Erklärung,  von  der  Umschreibung,  reichlicher  Gebrauch 
gemaciit';  während  schon  Job.  Georg.  Walchius,  der  1712  den  Vellcjus 
mit  einem  Commentare  ad  moduni  Minellii  herausgab,  in  seiner  an  den 
lector  bonae  mentis  gerichteten  Vorrede  ebenso  entschieden  als  zutreffend 
urteilte:  ^Abhorreo  autem  ab  illorum  adnotationes  compoueiuli  forma, 
qui  paraphrasi  quadam  ...  nostro  loquendi  generi  accommodato  sermone 
verba  auctorum  explicare  alque  inlustriora  reddere  conantur.  Istae  enim 
observationes,  sive  dicantur  grammalicae,  sive  conscribantur  in  usum 
tironum,  nullam  utilitatem,  sed  damnum  potius  adolescentibus  adferunt; 
quod  pace  eorum  dixerim,  qui  adhuc  istnm  auctores  inlustrandi  modum 
observarunt.'  Wie  unzulänglich  dieses  Mittel  auch  in  der  That  ist,  zeigt 
sich  bei  wirklicli  schwierigen  Stellen  ,  z.  B.  bei  der  so  feinen,  geistreichen 
und  liebenswürdigen  Strophe  S.  145  ^Ir  reinen  trip,  ir  werden,  man',  die 
mir  zufällig  beim  Aufschlagen  des  Buches  zuerst  in  die  Hand  (Icl.  Hier 
ist  es,  abgesehen  von  der  zum  Teil  irrigen  Auffassung  und  Erklärung 
Herrn  Pfeiffers,  platterdings  unmöglich,  aus  seiner  Umschreibung  den 
Sinn  des  Dichters  zu  entrülhseln,  wie  ich,  um  mich  des  Urteils  zu  ver- 
gewissern, an  vier  einsichtigen  und  wissenschaftlich  gebildeten  Männern 
erprobt  habe,  denen  ich  nacheinander  die  Stelle  vorlegte.  Die  Schwierig- 
keit dieser  Stelle  liegt  hauptsächlich  darin,  dasz  die  feine  Wendung  des 
Gedankens  von  der  grammalischen  Form  des  Ausdruckes  nicht  erschöpfend 
gedeckt  wird,  und  eben  deshalb  läszt  sie  sich  durch  eine  blosze  kurze  Um- 
schreibung durchaus  nicht  genügend  erklären.  Ueber  das  blosze  Glossem 
hinausgehende  Erklärungen ,  deren  der  Text  doch  so  vielfach  bedarf,  hat 
Herr  Pfeiffer  aber  nur  mit  karger  Hand  eingestreut,  und  groszenteils  recht 
mager  gehalten.  Und -fast  nocii  empiindlicher  ist  der  Ucbelstand,  dasz  die 
in  zahlreichen  Stellen  liegenden  wirklichen  Schwierigkeiten  gänzlich  mit 
Stillschweigen  übergangen  werden,  so  dasz  der  Unkundige,  falls  er  nicht 
ein  ungewöhnlich  scharfer  Beobachter  und  ausgezeichnet  feiner  Denker 
ist,  ihr  Dasein  meistens  gar  nicht  einmal  gewahrt. 

Da  es  völlig  unmöglich  ist  das  ganze  Buch  hier  durchzugehen,  ein 
Herausgreifen  einzelner  Stellen  aber  dem  Herrn  Verfasser  wirklich  oder 
doch  scheinbar  Unrecht  thun  könnte,  müssen  wir  uns  darauf  beschränken, 
sein  Verfahren  wenigstens  an  einem  Gedichte  zu  betrachten.  Mit  Ueber- 
gehung  des  kurzen  ersten  Liedes,  bei  dem  es  sich  fast  nur  um  einige 
metrische  und  orthographische  Kleinigkeiten  handeln  kann,  bleiben  wir 
gleich  bei  dem  zweiten  Liede  stehen  'diu  werll  was  gelf,  rot  undc  blu' 
(S.  8),  was  zu  den  leichteren  gehört  und  weder  in  kritischer,  noch  in 
exegetischer  Beziehung  ernstere  Schwierigkeiten  darbietet. 

Der  Text  dieses  Liedes  zeigt  nur  eine  wesentliche  Abweichung  von 
dem  Texte  der  Lachmannschen  Ausgabe.  Herr  Pfeiffer  liest  nemlich 
V.  28  ff.  nach  Biogers  Vorgan"e  mit  der  Pariser  Ilandsclirift  G: 
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daz  (ncmlicli  mm  herze)  jaget  der  winter  in  ein  stru. 

Ich  hin  verlegen  als  Esav., 
(30)  miti  sieht  har  ist  mir  worden  rü. 
und  giht  dazu  die  Erklärung:  ^in  ein  strö  jagen,  zurück  ins  Winterquar- 
tier treiben,  verligen,  in  Trägheit  versinken,  als,  wie,  gleich,  sieht, 
schlicht,  glatt.  rM  =  rüch,  rauh,  struppig.*  Ein  aufmerksamer  Leser 
wird  aber  doch  sofort  fragen:  Wie  kommt  denn  nun  gerade  Esau  dazu, 
der  ja  doch  nach  Gen.  25,  27  ein  rüstiger  Jäger  und  Ackersmann  war, 
und  der  als  Jäger  sicli  auch  nicht  einmal  im  nordischen  Winter  verlegen 
hätte,  als  ein  Beispiel  des  'Verliegens'  zu  gellen?  Allein  für  diese  ebenso 
natürliclie  wie  berecliligle  Frage  bietet  Herrn  Pfeilfers  Conimentar  auch 
nicht  eine  Silbe  der  Belehrung  oder  der  Rechtfertigung.  —  Lachmanns 
Text  dagegen  liest  mit  der  Heidelberger  Handschrift  A  ^als  ein  su'. 
Diese  Lesart  aber  gibt  den  Sinn :  mein  Herz  möchte  sich  gern  drauszen 
im  Freien  der  Sommerwonne  freuen;  aber  der  Winter  hat  es  in  ein  Stroh- 
genist gejagt.  In  diesem  habe  ich  mich  verlegen,  bin  ich  in  scliimpf- 
licher  Weise  unlustig,  bin  ich  zu  fröhlicher  Bewegung  schmählich  träge 
worden,  wie  eine  Sau.  Mein  glattes  Haar  ist  mir  rauh,  ist  mir  struppig 
worden  usw.  Dies  ist  nicht  nur  ein  an  sich  untadeliger  und  durch  den 
Zusammenhang  gebotener  und  bestätigter  Sinn,  sondern  es  leuchtet  auch 
klar  genug  ein,  wie  der  Schreiber  der  Handschrift  G  zu  seiner  Aende- 
rung  gekommen  ist.  Augenscheinlich  hat  er  erstens  Anstosz  genommen 
an  dem  unmanierlichen  Ausdrucke  ''eine  Sau',  und  zweitens  ist  ihm  bei 
der  Gegenüberstellung  von  sieht  und  rü  in  V.  30  die  in  den  biblischen 
Geschichten  seiner  Zeit  genau  mit  denselben  Worten  bezeichnete  Gegen- 
überstellung des  glatten  Jacob  und  des  rauhen  Esau  aus  Gen.  27,  11  einge- 
fallen (vgl.  z.  B.  die  Genesis  in  Iloflmanns  fundgruben  2,  38,  8:  ^rüch 
ist  min  bruoder ,  ich  pln  sieht  unde  linde''  und  ebd.  36,  23.  Dienier, 
Gen.  21,  15,  27.)  Aber  jenes  ästhetische  Bedenken  war  übel  angebracht, 
auch  wenn  man  Wallhern  den  Vers  L  18,  10  absprechen  will,  und  über- 
dies gieng  dabei  die  Logik  auf  Kosten  der  Aesthetik  so  in  die  Brüche, 
dasz  durch  diese  Aenderung  V.  29  seinen  vortrefflichen  Sinn  einbüszte, 
ja  genau  genommen  ganz  sinnlos  wurde.  Wie  aber  andererseits  ein 
Sciireiber  von  dem  übel  passenden  Esnü  auf  die  vorzügliche  Emendation 
ein  sn  gekommen  wäre,  dafür  bietet  sich  gar  keine  wahrscheinliche  Hand- 
habe der  Vermutung  dar.  —  Es  ist  also  hier  die  Lachmannsche  Lesart, 
als  die  allein  richtige  und  mögliche,  beizubehalten,  und  die  von  Herrn 
Pfeiffer  aufgenommene  Riegcrsche,  als  eine  blosze  übelgeralhene  Aen- 
derung eines  Schreibers,  schlechthin  zu  verwerfen. 

Was  nun  zweitens  die  Zeit- und  Ortsbestimmung  des  Liedes 
betrifft,  so  stellt  es  Herr  Pfeiffer  nach  Simrocks  und  Riegers  Vorgange 
unter  die  frühesten  Gedichte  Walthers,  und  behauptet  also,  dasz  dieser 
es  noch  zu  Wien,  während  seines  ersten  Aufenthaltes  daselbst,  also  noch 
vor  1198  verfaszt  habe.  Als  Beweisgrund  für  diese  Behauptung,  der  für 
die  ersten  vier  Lieder  seiner  Ausgabe  gleichmäszig  gelten  soll,  führt  er 
(S.  4  fg.)  die  Einfachheit  des  Stiles  und  des  Strophenbaucs  an,  oder  ge- 
nauer:  die   'geringe  Abwechslung',   den  Mangel  der  'verschränkten 
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Reime',  den  Mangel  der  'kunstvollen  Gliederung',  und  *vor  Allem'  den 
'Mangel  der  Dreiteiligkeit'  im  Bau  der  Strophe.  Unter  welche  Gat- 
tung von  Liedern  aher  dieses  Gediclit  zu  zählen  sei ,  darüher  erhält  der 
Leser  auch  nicht  die  geringste  Auskunft.  Denn  die  Ueherschrift  hcnennt 
es  nur  'Wintersüherdrusz',  und  das  Sunnnarium  erzählt  nur,  dasz  Mies 
Reim  spiel  mit  den  fünf  Vocalcn'  (indem  ncmlich  die  erste  Strophe  nur 
auf  ä,  die  zweite  nur  auf  e  reimt  usw.),  'worin  der  Dicliter  in  launiger 
Weise  seinem  Unmut  üher  den  Winter  und  der  Frühlingssehnsucht  Luft 
maclit,  vom  Truchsesz  von  St.  Gallen  und  von  Rudolf  dem  Schreiber  nach- 
geahmt und  überboten  worden'  sei.  —  Sehen  wir  nun  zu ,  was  uns  die 
Mürfligeu'  Anmerkungen  Lachmanns  hierfür  darbieten!  Da  finden  wir 
zu  75,  25  nur  die  lakonische  Verweisung  'Lichtenstein  S.  443'.  Das 
sieht  allerdings  recht  sehr  dürftig  aus;  aher  es  genügt  doch  vollkommen. 
Denn  wir  lernen  aus  dieser  Verweisung,  dasz  Ulrich  von  Lichtenstein, 
ein  Sleiermärker,  der  viel  zu  Wien  verkehrte,  noch  mehrere  Jahrzehnte 
sj»äter  (um  1233)  ein  Lied  ebenfalls  in  fünf  Strophen  gedichtet  hat,  des- 
sen Strophenbau  von  dem  dieses  Waltherschen  Liedes  sich  lediglicli  durch 
eine  ganz  unerliebliciie  und  wol  erklärbare  Abweichung,  durch  den  Man- 
gel des  Auftaktes,  unterscheidet,  und  im  Reime  zwar  niclit  die  fünf  Vo- 
cale,  aber  eine  ganz  älinliclie  Einfachheit,  eine  scheinbar  dürftige  Be- 
schränkung auf  Reimsilben  mit  dem  Vocale  a  darbietet.  Lichtenstein 
nennt  aber  dieses  sein  Lied  ausdrücklich  eine  'tanzwise',  d.  h.  ein  zur 
Begleitung  des  Tanzes  bestimmtes  oder  anwendbares  Lied,  dessen  Melodie 
gar  nicht  schöner  habe  sein  können  {diu  wis  kund  hezzer  nilit  gesin). 
Wir  euluehmen  hieraus,  dasz  wir  auch  in  diesem  Waltherschen  Gedichte 
ein  Tanzlied  vor  uns  haben.  Nun  wissen  wir  aber,  dasz  die  alten  ein- 
heimischen und  volkstümlichen  Tanzlieder  gerade  als  charakteristische 
Eigenschaft  Stroj)hen  mit  un  verschränk  ten  Reimen  und  mit  einem 
nicht  dreiteiligen,  sondern  zweiteiligen  Bau  besaszen,  und  ferner, 
dasz  diese  Liedergattung  auch  von  den  böfischen  Minnesängern  aufgenom- 
men und  noch  über  Walther  hinaus  gepflegt  wurde,  und  zwar  so,  dasz 
diese  Kunstdichter  ilir  namentlich  auch  die  charakteristische  Eigenschaft 
des  nicht  dreiteiligen  Strophenbaues  belieszen ;  wie  das  alles  Herr  von 
Liliencron  in  Haupts  Zeitschrift  für  deutsclies  Altertum  Bd.  6  S.  69  — 117 
so  vortrefflich  erörtert  und  bewiesen  hat.  Hieraus  ergibt  sich  folgerichtig, 
dasz  der  Strophenbau  dieses  Waltherschen  Liedes  gar  keinen  Anhalt  für 
die  Zeilbestimmung  darbietet,  sondern  dasz  Wallher  ein  also  gebautes 
Tanzlied  an  jedem  Orte  und  zu  jeder  Zeit  gedichtet  haben  kann.  Damit 
verliert  aber  auch  Herrn  Pfeiffers  Behauptung  den  ihatsäcblichen  objectivcu 
Boden,  und  es  bleibt  lediglich  ein  Gcschmacksurtcil  zurück,  welches  be- 
kanntlich nur  subjcctivc  Gültigkeit  hat.  —  Indes  werden  wir  alsbald 
sehen,  dasz  sich  aus  anderen  sicheren  Merkmalen  dennoch  eine  genügende 
Zeit-  und  ürtsbeslimmung  gewinnen  läszl. 

Betrachten  wir  nun  drittens  Herrn  Pfeiffers  erklärende  Anmer- 
kungen zu  diesem  Liede,  und  sehen  wir  zu,  in  welcher  Weise  sie  die 
S.  X  gegebene  Verheiszung  erfüllen,  'alles  zum  Verständnis  dienende' 
darzubielen!    Da  finden  wir  einen  Commentar   in  folgender  Gestalt :  V.  1 
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'Diu  werft  was  geff,  rot  unde  blä:  was^  war.  gelf^  von  glänzender,  feu- 
riger Farbe.  Md.,  gen.  blawes,  blau:  die  Erde  prangte  in  hellen  bunten 
Farben'  usw.  Kurz,  alles  Elementare  und  Triviale,  was  jeder  Anfänger 
ohne  erhebliche  Schwierigkeit  aus  Lexicon  und  Grammatik  lernen  kann, 
ist  vorsorglich  erklärt,  und  dasz  diese  Erklärungen  im  wesentlichen 
richtig  ausgefallen  sind,  das  versteht  sicli  ja  natürlicherweise  so  sehr 
von  allein,  dasz  auch  Herr  Pfeiffer  selbst  sich  daraus  doch  ganz  unmög- 
lich ein  Verdienst  machen  kann;  denn  das  wiirde  ja  irgendwelcher  kaum 
halbreife  Schüler  Herrn  Pfeiffers  fast  ebensogut  haben  leisten  können. 
Aber  das  ganze  Gedicht  ist  so  leicht  versländlich,  dasz  es  eigentlich  über- 
haupt keiner  Erklärung  bedarf,  bis  auf  die  beiden  Verse  18  und  35.  Was 
bietet  uns  nun  Herrn  Pfeiffers  Commentar  für  diese  beiden  Zeilen? 

Vers  18  lautet  ^der  wintersorge  hän  ich  dri',  und  dazu  gewährt  der 
Commentar  nichts  weiter  als  die  freie  Uebersetzung:  %lie  Sorge,  die 
der  Winter  mir  verursacht,  ist  dreifach.'  Aber  ganz  abgesehen  davon, 
dasz  wir  nicht  wissen,  jedoch  auch  schwerlich  herausgrflbeln  können,  und 
jedenfalls  nicht  zu  wissen  brauclien,  welche  beslinuute  drei  Sorgen  den 
Dicliler  drückten,  liegt  in  dein  Verse  eine  grammatische  Schwierig- 
keit; und  diese  übergeht  Herr  Pfeiffer  vollkommen  mit  Stillschweigen.  — 
Was  sagen  denn  nun  darüber  die  Mürfligen'  Anmerkungen  Laclimanns? 
Diese  verweisen  uns  auf  die  Anmerkung  zu  Iwein  V.  554,  und  dort  lesen 
wir:  'In  fremden  Wörtern,  wie  kröne ^  rotte  (scharen),  ville  (dörlcr) 
äventiure  mile,  pflegt  dergcnitiv  dos  pluralis  kein  n  zu  bekommen,  ütide 
in  Hartmanns  liedern  14,  20.  auch  raste,  wie  eclil  deutsch  es  sein  mag, 
Nib.  453,  3.  Ottokar  44 '\  wunderbar  ist  varwe  Parz.  57,  16.  129,  21. 
aber  sorge  bei  Waltlier  76,4  ist  wol  singular,  der  wintersorge  hän  ich 
dri,  wie  slerke  in  Türheims  Wilhelm  115*^  der  sehs  der  sterke  lucte  der 
erniwan  einer  pßac'  —  Wer  eine  'mit  allen  zum  Versländnisse  dienen- 
den Mitteln  versehene  Ausgabe'  verheiszen  hat,  der  hätte  hier  denn  doch 
entweder  diese  Lachmannsche  Erklärung  wiederholen,  oder  mit  Gründen 
widerlegen,  oder  durch  eine  bessere  ersetzen  sollen.  AlsEnlschuldiguugs- 
grund  für  die  Unterlassung  bliebe  zwar  die  Ausrede  denkbar ,  dasz  der- 
gleichen grammatische  Dinge  nicht  zum  Verständnis  des  Grund- 
textes gehören.  Eine  solche  Behauptung  wäre  aber  doch  so  absurd,  dasz 
man  sie  einem  vernünftigen  Menschen  nicht  füglich  zutrauen  kann. 

Der  35e  und  letzte  Vers  des  Liedes  lautet  im  Texte: 
ich  wurde  e  miinch  ze  Toherlü. 
und  bedeutet  im  Zusammenhange:  ehe  ich  lange  in  eine  solche  Fuchsfalle 
eingeklemmt  sein  möchte,  wie  die,  in  welche  der  Winter  mich  jetzt  ge- 
zwängt hat,  eher  würde  ich  Mönch  in  Toberlu.  Der  von  Herrn  Pfeiffer 
beigefügte  Commentar  lautet  wörtlich  :  'wurde,  ConjuncLiv,  würde. 
münech,  Mönch.  Softer/?*,  jetz  t  (!)  Dobrilugk  an  der  Dober,  elicmals 
berühmtes  (?)  vom  Markgraf  Dietrich  von  Landsberg  1184  (1190)  gestif- 
tetes Gistercienserkloster,  nun  Stadt  im  preusz.  Reg. -Bez.  Frankfurt.  Der 
Name  bedeutet  die  schöne  Wiese  (slav.  dobry,  gut,  schön,  lug.  Wiese, 
Au).'  Einen  Zeitungsleser  würde  diese  Belehrung  vielleicht  ganz  zufrieden- 
stellen. Denn  einem  solchen  könnte  es  ja  sehr  gleichgültig  sein,  dasz  der 
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dem  Walther  gleichzeitige  und  üher  diese  Verhältnisse  vorzüglich  unter- 
richtete Verfasser  des  Chronicon  Montis  Sereni  zum  Jahre  1184  schreibt: 
'(Tidericus  niarchio  oricnt'alis)  fundavit  ecclesiani  Cislerciensis  ordinis  in 
loco,  qui  Doh erlüge  dicitur.  Castruni  etiara,  quod  Landisherc  dicitur, 
construxil'.  Und  mit  der  Forderung  des  mislichen  Beweises  für  die  Be- 
rühmtheit des  Klosters  hrauchle  ein  solcher  Leser  den  Herrn  Verfasser 
nicht  in  Verlegenheit  zu  hringen.  Aher  der  achtsame  und  sinnige  Leser 
eines  Dichters  wird  doch  sofort  zwei  Fragen  aufwerfen,  eine  gram- 
matische und  eine  ästhetische ,  und  wird  sich  wundern ,  dasz  Herrn  Pfeif- 
fers Gommentar  ihn  darüher  so  gänzlich  rathlos  läszt. 

Die  grammatische  Frage  wird  lauten:  welchen  Grund  und  welche 
Bedeutung  kann  es  haben,  dasz  der  Ortsname,  gegen  den  Gehrauch  der 
gleichzeitigen  Geschichtsquellen,  hier  mit  verhärtetem  Anfangs- und  mit 
ahgeworfenem  Endconsonanten  ersciieint?  Da  Herrn  Pfeiffers  Gommentar 
hierüher  gänzlich  schweigt,  so  müssen  wir  uns  schon  wiederum  zu  den 
'dürftigen'  Anmerkungen  Lachmanns  wenden,  und  dort  erfahren  wir 
erstens,  dasz  nach  einer  Bemerkung  Jacoh  Grimms  hochdeutsches  t 
der  theoretisch  richtige  und  thatsächlich  nachweisliche  Vertreter  des  s la- 
vischen d  ist,  wie  z.  B.  auch  Toberan  für  Doheran  geschrieben  wurde; 
zweileus,  dasz  sich  in  Menckens  scriptor.  2,  837  die  Namensforni  do- 
herl au  vorfindet.  Das  genügt  vollkommen.  Denn  aus  diesen  beiden  That- 
sachen  können  wir  schlieszen,  dasz  Toberlü  die  den  hochdeutschen  Laut- 
verhältnissen des  beginnenden  dreizehnten  Jahrhunderts  gemäsze  ger- 
manisierte Form  des  slavischen  Namens  ist.  Weil  aber  dergleichen 
Germanisierungen  naturgemäsz  und  der  täglichen  Erfahrung  entsprechend 
im  Munde  benachbarter  Bewohner  zu  entstehen  und  gangbar  zu  werden 
pflegen,  dürfen  wir  weiter  schlieszen,  dasz  Walther  diese  germanisierte 
Namensforra  wahrscheinlich  in  der  Nähe  des  Ortes  selbst  vernommen, 
und  auch  dort,  als  eine  allgemein  übliche  und  allgemein  verständliche 
gebraucht  haben  werde. 

Die  zweite,  die  ästhetische  Frage,  wird  lauten:  Weil  das  ganze 
Gedicht  in  einem  scherzhaften  Tone  gehalten  ist,  weil  es  Wendungen  dar- 
bietet, die  augenscheinlich  eine  komische  Wirkung  üben  sollten,  weil 
diese  Stimmung  sich  gegen  das  Ende  hin  steigert,  weil  also  das  letzte 
Wort  eine  Schluszpointe  enthalten  musz,  von  welcher  der  Dichter  offen- 
bar eine  besonders  komische  Wirkung  erwartete:  wie  ist  der  Dichter  — 
wenn  er  nemlich  nach  Herrn  Pfeiffers  Behauptung  dies  Lied  in  W^ien  ver- 
faszt  hat  —  darauf  verfallen,  gerade  von  dem  Namen  des  Klosters  Dobri- 
lug  eine  solche  drastische  Wirkung  auf  W' iener  Hörer  zu  erwarten? 
Das  ist  doch  wahrlich  ein  Punkt,  der  recht  eigentlich  zum  Verständnis 
des  Gedichtes  gehört.  Wie  Schade,  dasz  Herr  Pfeiffer  uns  seine  Lösung 
dieses  ästhetischen  Räthsels  so  gänzlicli  vorenthalten  hat!  Da  er  uns  nun 
so  im  Stiche  läszt,  verharren  wir  bei  der  alten,  von  ilnn  gar  nicht  einmal 
erwähnten  Ansicht,  welche  Wackernagel  schon  1833  (zu  Simrocks  Ueber- 
setzung  2,  140)  ausgesprochen  hatte,  dasz  Walther  dieses  Lied  gedichtet 
habe  am  Hofe  des  Markgrafen  Dietrich  IV  von  Meiszen  (reg.  1195  —  1220), 
zu  welchem  er  um  1212  gegangen   war,   nachdem  er  aus   politischen 
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(Gründen  den  Hof  des  Landgrafen  Hermann  von  Thüringen,  des  Schwieger- 
vaters jenes  Dietrich,  verlassen  hatte.  Da  die  Markgrafen  von  Meiszen 
reichbegütert  waren  und  auch  eine  ausgebreitete  fürstliche  Verwandt- 
schaft hesaszen,  so  niusz  an  ihrem  Hofe  ein  wollüibiges  und  manigfach 
bewegtes  Leben  geberschl  liaben.  Das  Kloster  Dobrilug  war  von  dem  im 
.lahre  1184  gestorbenen  Markgrafen  der  Ostmark,  Dietrich  (einem  Onkel 
des  Meiszniscben  Markgrafen  Dietrich  IV)  gegründet  worden.  Nach  jenes 
Dietrichs  Tode  war  die  Ostmark  an  seinen  Bruder  Dcdo,  und  darnacli  an 
Dedos  Sohn  Conrad  gekommen,  und  Elisabet,  die  Gemahlin  dieses  Conrad, 
war  1209  im  Kloster  Dobrilug  begraben  worden.  Nach  Conrads  Tode 
endlich,  im  .lahre  1210,  kam  die  Ostmark,  und  somit  auch  Dobrilug,  an 
Markgraf  Dietrich  IV  von  Meiszen.  Die  Meiszniscben  Ilof-  und  Dienstieule 
hatten  mithin,  teils  bei  jenem  Begräbnisse,  teils  sonst  in  Dienstgeschäftcn, 
Gelegenheit  genug  gehabt,  die  kaum  10  Meilen  von  Meiszen  entfernte 
geistliche  Stiftung  aus  eigener  Anschauung  kennen  zu  lernen  als  ein  noch 
junges,  höchstens  30  Jahre  alles,  und  wol  noch  wenig  begütertes  und 
noch  unter  strenger  Zucht  stehendes,  zwischen  düsteren  Wäldern  im 
Slavenlande  belegenes,  vereinsamtes,  von  allem  Verkehre  fast  abgeschnit- 
tenes Kloster,  welches  ihnen,  zumal  im  Vergleiche  mit  ihrem  eigenen 
Hofleben,  sicherlich  nicht  als  ein  anlockender,  sondern  im  Gegenteile  nur 
als  ein  trauriger  und  schauriger,  in  jeder  Beziehung  abschreckender  Auf- 
enthalt erscheinen  konnte. 

Wenn  dem  nun  aber  so  ist,  dann  gewinnt  Walthers  Gedicht  sofort 
eine  ganz  andere  frische  Farbe,  und  ein  wirkliches  pulsierendes  Leben. 
Aus  der  matten  und  trüben  Stimmung,  in  welche  die  Unbilden  und  Sorgen 
des  Winters  ihn  hinabdrücken  wollten,  reitet  sich  Walther  als  eine  echte 
Dichternatur,  indem  er,  Scherz  und  Gesang  und  Tanz  aufrufend,  des 
Winters  Leiden  durch  seine  Kunst  siegreich  in  des  Winters  Freuden 
waniielt. 

Einer  alten  lustigen  Tanzmelodie,  die  schon  in  jüngeren  Jahren,  noch 
in  Oesterreich,  ihn  manchmal  crgetzt  haben  mochte,  legt  er  einen  neuen 
scherzhaften  Text  unter,  dem  nach  Lage  der  Dinge  ein  humoristischer 
Anflug  mit  ein  paar  kräftigen  und  derben  Strichen  gar  wol  anstand.  Die 
Tonart  des  Liedes  klingt  selbst  schon  aus  seinen  Vocalreimen  wider,  und 
die  komische  und  humoristische  Steigerung  in  seinem  Texte  ist  unver- 
kennbar: Ehe  ich  länger  so  leben  möchte,  äsze  ich  lieber  die  Krebse  roh. 
In  ein  Slrohgcnisl  hat  der  Winter  mich  gejagt;  da  bin  ich  lästerlich  träge 
und  unlustig  worden  wie  eine  Sau.  Schon  sehe  ich  kaum  noch  einem 
civilisierten  Menschen  ähnlich.  Nein ,  ehe  ich  länger  in  solcher  Klemme 
stecken  möchte,  da  würde  ich  ja  lieber  —  Mönch  in  Toberlu!  —  Nur 
auf  Meiszner  Hofleute  konnte  diese  Schluszpointe  die  vom  Dichter  beab- 
sichtigte volle  schlagende  Wirkung  thun;  denn  nur  für  sie  vereinte  sich 
in  diesem  W^orte  die  Ueberraschung  der  ganz  unerwarteten  poetischen 
und  witzigen  Wendung,  und  zugleich  auch  der  höchste  Contrasl,  der  vor 
einem  jeden  Meiszner  Hörer  mit  unmittelbarster  Anschaulichkeil  und 
Wahrheil  aufblitzende  Gegensatz   zwischen  dem  eigenen  reichen,   glänz- 
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und  luslvollen  Fürslenhofe  und  dem  armen  freudelosen  Kloster  drauszon 
in  der  Waldwüsle. 

Noch  weiter  lassen  s^ich  dergleichen  Dinge  nicht  deducieren  und  de- 
monstrieren;  man  musz  eben  Sinn  haben  für  Poesie,  um  poetische  Miltol 
und  poetische  Wirkungeu  nach  Gebülir  zu  würdigen. 

Wir  haben  also,  so  weit  sich,  bei  der  Unmöglichkeit  eines  stricten 
Beweises ,,  aus  zulässigen  und  zusammenstimmenden  Comhinationen  eine 
relative  Sicherheit  entnehmen  läszt,  dieses  Lied  Walthers  nicht  mit  Herrn 
Pfeiffer  zu  halten  für  ein  'Reimspiel'  aus  Walthers  .lünglingsjahren,  ver- 
faszt  zu  Wien  noch  vor  1198,  sondern  für  ein  scherzhaftes  Tanzlied  aus 
Wallhers  reiferen  Mannesjahren,  gedichtet  am  Meiszner  Jlarkgrafenhofe 
um  1212.  Das  Lied  ist  ganz  und  gar  aus  individueller  Lage  und  Stim- 
mung hervorgegangen  und  trägt  auch  den  Stempel  dieses  Ursprunges  ganz 
deutlich  an  der  Stirn.  Es  ist  ein  Gelegenheitsgedicht  im  allerbesten  und 
edelsten  Sinne  des  Wortes,  und  gerade  diesem  Umstände  verdankt  es  seine 
Frische  und  den  Beifall,  den  es  nicht  nur  bei  den  ersten  Hörern,  für 
welche  es  ganz  unmittelbar  bestimmt  war,  sondern  auch  in  viel  weiteren 
Kreisen  bei  allen  anderen  Zeitgenossen  gefunden  hat,  so  dasz  es  wieder- 
holt zu  einer  Nachbildung  anreizte. 

Wenn  wir  nun  Herrn  Pfeiffers  ganzes  Buch  einer  ähnlichen  ein- 
gehenden Durchmusterung  unterziehen  könnten ,  so  würden  wir  zwar  auch 
auf  günstigere  und  erfreulichere  Ergebnisse  stoszen ;  immer  aber  und  überall 
würden  wir  denselben  Grundcharakter  wieder  finden,  dieselbe  Bevor- 
zugung des  Elementaren  und  Trivialen,  dieselbe  Hintansetzung,  Vernach- 
lässigung und  oft  gänzliche  Verschweigung  des  wirklich  Schwierigen, 
denselben  Mangel  an  Schärfe  und  Tiefe  der  Auffassung,  dieselbe  Ober- 
flächlichkeit der  ganzen  Behandlung. 

Herr  Pfeiffer  hat  seit  nahezu  dreiszig  Jahren  der  deutschen  Sprache 
und  Litteratur,  und  insonderheit  der  mittelhochdeutschen,  einen  em- 
sigen Fleisz  gewidmet,  woraus  Arbeiten  hervorgegangen  sind,  die  der 
Wissenschaft  zur  Förderung  und  ihm  selbst  zur  Ehre  gereichen,  und  Nie- 
mand denkt  daran  ihm  dies  Verdienst  zu  bestreiten  oder  zu  verkümmern. 
Auch  leugnet  Niemand,  dasz  die  Spuren  einer  so  langjährigen  und  emsigen 
gelehrten  Thätigkcit  ebenfalls  in  dieser  Ausgabe  des  Walther  zu  Tage 
treten.  Aber  im  Ganzen  wie  im  Einzelnen  ist  dies  Buch  doch  so  geartet, 
dasz  es  hinler  den  Ansprüchen  erheblich  zurückbleibt,  die  man  vom  wis- 
senschaftlichen Standpunkte  aus  zu  machen  berechtigt  ist,  und  dasz  es 
nicbt  dazu  beitragen  kann,  den  Ruhm  des  Verfassers  in  der  Schätzung 
des  Kenners  zu  erliöhen.  Er  iiat  Anderes,  entscbieden  Besseres  und  für 
die  Wissenschaft  Werthvolleres  geleistet. 

Buchhändlerisch  gcscbäftsmäszig  zu  reden  ist  freilich  von  einem  Buclie, 
welches  den  Schwächen,  der  Oberfläclilichkeit ,  der  ücquemlichkoil,  und 
nebenbei  auch  der  Eitelkeit  des  groszcn  Publicums  so  gefällig  und  höflich 
entgegenkonmit,  nicbt  nur  ein  guter,  sondern  sogar  ein  glänzender  Er- 
folg mit  Fug  zu  erwarten.  Aber  den  glänzendsten  Erfolg  und  das  glän- 
zendste Lob  dieser  Art  wild  kein  Forscher  von  ernstem  und  solidem 
wissenschaftlichem  Cliarakter   dem   Herrn  Verfasser   beneiden.     Ist  dem 
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Buche  docii  bcreils  das  Schicksal  begegnet,  dasz  es  einen  öffentlichen 
Lohsi>ruch  erfahren  hat,  vor  dem  der  Herr  Verfasser  sich  wahrhaft  ent- 
setzen konnte,  indem  es  nemlich  Jemand  in  einer  vielgelesenen  Zeitung 
ganz  ernsthaft  als  eine  besondere  Tugend  desselben  pries,  dasz  man  nun 
diese  Gedichte  beinahe  im  Schlafe  lesen  könne.  Der  wolmeinende  Lob- 
redner hat  es  in  der  Einfall  seines  Herzens  gar  nicht  geahnt,  dasz  er  in 
jt'uon  wenigen  Worten  die  allerbitterste  Kritik  des  Buches  zusammen- 
gedrängt hat,  bitterer  und  rücksichtsloser  als  das  Buch  selber  (abgesehen 
von  seinen  Vorslücken)  es  verdient,  und  als  der  schärfste  Gegner  des 
Herrn  Verfassers  geurteilt  haben  würde.  Wer  sich  schläfrigen  Kopfes 
mit  einem  oberflächlichen  Verständnisse  des  ungefähren  Sinnes  begnügt, 
mit  dem  haben  wir  ja  doch  überhaupt  nicht  zu  rechten,  und  ein  Verfasser; 
der  sichs  zur  Ehre  schätzte,  den  Ansprüchen  solcher  Leser  genügt  zu 
haben,  der  diente  doch  wahrlich  nicht  mehr  der  Göttin,  sondern  pflegte 
und  nützte  nur  noch  die  Kuh,  die  ihn  mit  Butter  versorgt.  Unleugbar 
aber  ists  freilich,  dasz  derjenige,  der  gründlich  und  feinfühlig  tiefer  ein- 
dringen will,  öfter  als  ihm  lieb  sein  kann,  in  ähnlicher  Weise  wie  wir 
es  oben  bei  der  Erwägung  des  zweiten  Liedes  erfahren  haben ,  die  in 
Hrn.  Pfeiffers  Ausgabe  dargebotenen  Hülfsmitlel  unzulänglich  finden  wird. 
Und  der  Mann  von  Fach  wird  nur  selten  Lust  und  Musze  gewinnen,  das 
für  ihn  wissenschaftlich  Brauchbare  aus  dem  überwuchernden  trivialen 
Wusle  heraus  zu  stöbern.  Und  endlich  für  den  Universitäts-  und  Schul- 
gebrauch ist  diese  Ausgabe  ganz  entschieden  zu  verwerfen,  weniger  wegen 
der  unterlaufenden  Irlümer  und  Fehler,  denn  solche  hat  jedes  Buch,  und 
ein  tüchtiger  Lehrer  kann  sie  corrigieren,  als  aus  dem  schon  für  sich 
allein  durchschlagenden  sittlichen  und  pädagogischen  Grunde,  dasz  es  den 
ganz  unscliätzbaren  sittlichen  Werlh  der  Arbeit  völlig  verkennt  und 
misachtet,  indem  es  die  Schwierigkeiten  groszenteils  verschweigt  oder 
verdeckt,  für  dasUcbrige  aber  nicht  blosz  die  Bissen  vorschneidet,  sondern 
sogar  gekaut  in  den31und  schiebt;  so  dasz  es  —  wir  müssen  es  geradezu 
heraussagen  —  trotz  seines  eleganten  Anstriches,  in  pädagogischer  Be- 
ziehung unter  jene  gemeinschädlichen  Eselsbrücken  gehört,  welche 
nur  die  Trägheit  und  die  Denkfaulheit  der  Schüler  stärken  und  sie  zu 
iiohlen  Schwätzern  und  vorlauten  Phrasenhelden  machen  helfen;  denn  je 
seichter  der  Kopf,  desto  hochtönender  und  desto  grundloser  absprechend 
der  Mund ! 

Wenn  aber  das  Buch  thatsächlich  diesen  Charakter  trägt,  dann  war 
CS  unwürdig,  in  der  ihm  als  Vorwort  beigegebenen  Ansprache  an  das 
grosze  Publicum  den  Namen  der  'strengen  Wissenschaft'  der  Art  zu  mis- 
brauchen,  doppelt  unwürdig,  die  ehrenwerthesten  Bestrebungen  Anderer 
zu  verketzern,  dreifach  unwürdig,  die  groszen  Todlen,  die  Gründer  un- 
serer Wissenschaft,  herabzusetzen.  Es  wird  nicht  blosz  dem  Kopfe  Herrn 
Pfeiffers  zur  Ehre  gereichen ,  wenn  er  in  einer  zweiten  Auflage  jene  Vor- 
stücke beseitigt  und  durch  andere,  würdige,  ersetzt. 

Triftige  und  wolerwogene  Gründe,  die  keine  Prüfung  zu  scheuen  brau- 
chen, hatten  mich  bestimmt,  auf  ein  öffentliches  Urteil  über  Hrn.  Pfeiffer 
gänzlich  zu  verzicliten,und  ül)crhaupt  eine  öffentliche  Aeuszerung  zu  meiden. 
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die  ihm  hätte  empfindlich  sein  können.  Zu  den  Ungebührlichkeiten  in 
seiner  Tiermania'  durfte  ich  schweigen.  Denn  die  Leser  einer  gelehrten 
Fachzeitschrift  sollen  über  -Dinge  des  Faches  ein  eigenes  Urteil  haben  oder 
haben  können.  Und  wäre  ihm  je  eine  klare  Einsicht  in  das  Wesen  der  Lach- 
mannschen  Kritik  und  Methode  aufgegangen,  so  würde  er  auch  die  sitt- 
liche Hoheit  ihrer  Principien  erkannt,  und  dann  von  selbst  sich  seiner  Be- 
scheltung  und  Bekrittelung  derselben  geschämt  haben.  Nachdem  er  aber 
nun  in  der  oben  dargelegten  herausfordernden  Weise  sich  an  das  grosze 
Publicum  gewendet  hat,  und  namentlich  an  diejenigen,  Mie  vom  Alldeul- 
schen  gar  nichts  verstehen,'  die  nach  seiner  eigenen  Absicht  erst  von  ihm 
seliter  lernen  sollen,  also  ein  eigenes  selbständiges  Urteil  in  dieser  Sache 
noch  gar  nicht  haben  können;  nachdem  er  diesen  sich  selber  als  Hort  und 
Retter  der  Wissenschaft,  sein  Verfahren  als  das  wahrhaft  heilbringende 
und  sein  Buch  als  das  mustergültige  angepriesen  bat;  nachdem  er  sogar 
die  Gründer  unserer  Wissenschaft,  denen  das  gewissenhafteste  Streben  nach 
Wahrheit  als  das  Höchste  gegolten  hat,  als  Irrlehrer  und  als  Verderber 
der  Wissenschaft,  und  die  von  ihnen  ausgegangenen  Grundsätze  und  Me- 
thoden als  schwere  und  verderbliche  Irtümer  bezeichnet  hat;  nachdem  er 
dasselbe  grosze  Publicum,  welches  bei  ihm  erst  lernen  soll,  gleichsam 
zum  Richter  in  dieser  Sache  aufgerufen  hat:  —  da  freilich  erwuchs  mir 
die  betrübliche  und  unerquickliche ,  aber  unabweisliche  moralische  Pflicht, 
das  Schweigen  zu  brechen;  da  war  ich  es  der  Wissenschaft,  war  ich  es 
der  Universität  und  der  Schule,  war  ich  es  dem  Andenken  meines  ver- 
ewigten Lehrers  und  Freundes  Lachmann  schuldig,  einem  solchen  Ge- 
bahren  und  Verfahren  öfl'entlich  und  auf  das  allerentschiedenste  entgegen 
zu  treten.  Für  die  Männer  von  Fach  hätte  sich  das  Ganze  in  wenig  Zeilen 
erledigen  lassen;  für  die  auszerhalb  des  Faches  Stehenden  abcrmuste  ich 
die  Sache,  wie  oben  geschehen,  ausführlicher  darlegen  und  mit  bewei- 
senden, allgemeinverständlichen,  unleugbaren  und  leicht  conlrolierbaren 
Thatsachen  so  weil  belegen,  dasz  Jedermann  im  Stande  sein  kann,  sich 
ein  eigenes  Urteil  zu  bilden.  Denn  nicht  ein  aus  Machtsprüchen  oder  Ueber- 
rodung  entsprungener  Glaube,  sondern  nur  eine  aus  echten  Thatsachen 
durch  eigene  Denkarbeit  selbstthätig  errungene  Ueberzeugung  kann  der 
Wissenschaft  zum  Heile  gereichen.  —  Sehr  ungern  freilich  und  zögernd 
bin  ich  an  die  Ausführung  gegangen ,  aber  ich  durfte  mich  dieser  Pflicht 
nicht  entziehen.  Die  Wahrheit,  in  deren  Dienste  wir  Alle  stehen  sollen, 
ist  und  bleibt  das  Höchste,  und  vor  ihrem  Gebote  müssen  andere  Rück- 
sichten zurücktreten. 

Halle,  J.  Zacher. 


N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  II.  Aht.  1S65.  Dft.  9.  32 


466  Goethes  Elegiccn  und  Epigramme  und  ihre  Erklärer. 

(33.) 

GOETHES    ELEGIEEN    UND    EPIGRAMME    UND    IHRE 
ERKLÄRER. 

(Fortsetzung  von  S.  418.) 


Bei  der  zehnten  Elegie,  erklärt  Herr  Düntzcr,  habe  er  bereits  vorher 
erwartet,  mich  auf  einer  falschen  Fährte  anzutreffen.  Diese  Erwartung 
ist  entweder  unmöglich  gewesen :  denn  für  Friedrichs  des  Groszen  Tod 
eine  antike  Quelle  nachzuweisen,  war  eine  Undenkbarkeit;  oder  aber  sie 
gibt  meiner  Zusammenstellung  der  Elegie  mit  der  ausgezogenen  Stelle  der 
italiänischen  Reise  unwillkürlich  Recht.  Nach  Herrn  Düntzer  sollen  die 
Worte  Friedrichs  des  Groszen  in  einem  Briefe  an  Voltaire:  'un  instant  de 
hon  heur  vaut  mille  ans  dans  l'histoire'  zu  den  Anfangsdislicheu  die  Ver- 
anlassung gegeben  haben;  so  schreiben  Herr  Düntzer  und  Herr  Viehoff 
der  Mitteilung  Varnhagens  nach.  Es  ist  sehr  möglich,  dasz  die  Ver- 
ehrer Goethes  früher  Varnhagens  Urteil  etwas  zugetraut  haben;  jetzt,  wo 
man  die  völlig  desultorische  Art  seiner  Leetüre  kennt,  möchten  sie  auf 
seine  Einfälle  nur  noch  wenig  zu  geben  geneigt  sein.  Aber  man  ver- 
gleiche ,  wie  viel  besser  die  in  einem  Briefe  aus  Rom  niedergeschriebenen 
Worte  mit  dem  Eingang  der  Elegie  übereinstimmen.  Dort  finden  sich,  wie 
hier,  die  Heroen,  welche,  wie  sich  von  selbst  versteht,  in  der  Elegie  nur 
namentlich  aufgeführt  werden;  an  beiden  Stellen  die  Erwähnung  ihres 
Ruhmes;  in  dem  Briefe  die  Erinnerung  an  das  Paradies,  dessen  sogar  die 
Katholiken  den  König  gewürdigt  hatten,  und  zugleich  die  Erwähnung  des 
Schattenreiches,  welches  in  dem  Gedicht  nur  desVermaszes  wegen  in  den 
Orcus  hat  verwandelt  werden  müssen.  Herr  Düntzer  vermiszt,  nach  der 
italiänischen  Reise,  freilich  die  Ausführung  einer  Unterredung  Friedrichs 
des  Groszen  mit  den  übrigen  Heroen ;  vor  dieser  Abgeschmacktheit  wüste 
allerdings  Goethe  sein  guter  Genius  zu  bewahren.  Dagegen  ist  es  wahr- 
scheinlich genug,  dasz  zu  den  in  jenem  Briefe  angedeuteten  Unterhaltun- 
gen des  Königs  mit  Heroen  in  der  Unterwelt  die,  wie  ich  gezeigt  habe, 
Goethe  für  seine  Elegie  vorliegende  Stelle  Homers,  welche  ich  in  meinem 
früheren  Aufsatze  herangezogen  habe,  den  Anstosz  gegeben  haben  mag. 

In  Betreff  des  am  Ende  der  sechsten  Elegie  angebrachten  Bildes  be- 
schuldigt mich  Herr  Düntzer  eines  Nicht-  oder  Misverständnisses;  er 
selbst  gibt  eine  weitläufige  Erklärung.  Ich  bedaure  die  Mühe  nicht,  wel- 
che er  sich  gegeben  hat;  ich  sehe  daraus,  welches  Publicum  er  sich  für 
seine  Auseinandersetzungen  denkt,  und  nehme  aus  der  Einsicht,  welche  er 
diesem  zutraut,  den  Maszslab  seiner  eigenen  ab.  Herr  Düntzer  hält  es  für 
nötig  zu  bemerken ,  dasz  die  letzten  Doppelverse  der  Elegie  Mie  vom 
Wasser  überschüttete  Flamme  bezeichnen,  die  später  aus  eigener  Kraft 
wieder  mächtig  emporlodert,  und  dasz  sie  ein  treffliches  Bild  der  durch 
falsche  Beschuldigungen  der  Geliebten  erkälteten,  aber  durch  die  herz- 
liche Siimme  des  so  treuen  wie  innigen  ihm  sanz  ircwcihton  Mädchens 
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wieder  feurig  entflammten  Liebe  abgeben*.  Derselbe  macht  auch  aus  dem 
Titel  der  Elegieen  'erolica  romana'  den  überraschenden  Schlusz,  dasz  der 
Ilauptgegensland  dieser  Gedichte  die  Liebe  ist.  Keine  Macht  in  der  Welt 
hätte  micli  veranlassen  können,  Aehnliches  niederzuschreiben  und  dadurch 
meinen  Lesern  die  Stumpfheit  zuzutrauen,  etwas,  das  s«  sehr  auf  der 
Hand  liegt,  nicht  selbst  zu  sehen.  Auch  würde  wol  Herr  Dünlzer  — 
wenigstens  in  dieser  Zeitschrift  —  Dinge  der  Art  niciit  zum  Besten  gegeben 
liaben ,  wenn  er  dadurch  nicht  Gclegcniieit  bekommen  hätte,  aus  dem, 
was  ich  weise  verschwiegen  habe,  mir  ein  angebliches  Niclit-  oder  Mis- 
vcrsländnis  vorwerfen  zu  können.  Und  was  in  aller  Welt  hat  er  denn 
gegen  meine  Heranziehung  der  Worte  'ex  fumo  dare  lucem'  vorgebracht? 
Will  er  etwa  zu  verstehen  geben,  dasz  in  den  Worten  des  Horaz 
keine  Rede  von  dem  Wasser  sein  kann ,  welches  in  dem  Bilde  unseres 
Dichters  das  Feuer  anfangs  niederhält  und  den  Rauch  hervorbringt?  Dasz 
dies  eine  durch  den  Inhalt  seines  Gedichtes  notwendig  gewordene  Zuthat 
Goethes  ist,  glaubte  ich  damit  hinlänglich  ausgedrückt  zu  haben,  dasz 
ich  ihn  seine  Entlehnungen  für  diese  Stelle  'nach  einer  anderen  Richtung 
hin  ablenken'  liesz.  Und  wenn  in  Tiscblieins  Symbol  der  Rauch  die  zu- 
rücktretende Leidenschaft  bezeiclmet,  thut  nicht  dasselbe  in  der  Elegie, 
hier  für  die  Leidenschaft  der  Eifersucht,  der  überwundene  Dampf?  Und 
wenn  die  Ursache,  Avelche  die  Flamme  zuletzt  entweder  'freier  in  die 
Höhe  gewinnen'  oder  'reiner  und  mächtiger  emporsteigen'  läszt,  eine  ver- 
schiedene ist,  dort  ein  den  Rauch  nicderhallender  Luftzug,  hier  das  anfangs 
dämpfende  Wasser,  bleibt  nicht  jener  schlieszliche  Erfolg  eben  derselbe 
uiul  ist  er  nicht  mit  ganz  ähnlichen  Worten  ausgedrückt?  Käme  es  mir 
darauf  an,  meine  Leser  zu  überreden,  so  könnte  ich  die  nur  für  die 
beiden  vcrscbiedenen  Situationen  modillcierte  Aelmlichkeit  dieser  Gleich- 
nisse weiter  fortführen.  Aber  ich  will  einen  Jeden  selbst  urteilen  lassen; 
darum  genügt  mir  das. Bisherige.  Ich  weisz  auch  zu  gut,  dass  eine  blosze 
hleenassociation  —  und  um  eine  solche  bandelt  es  sich  hier  —  weder 
vollkommen  nachgewiesen,  noch  gänzlich  abgelehnt  werden  kann.  Und 
zuletzt  hängt  von  der  Begründung  dieser  Einzelheit  die  Richtigkeit  mei- 
ner Ansiclit  von  der  Entstehung  der  römischen  Elegieen  nicht  im  min- 
desten ab. 

Dagegen  kann  nichts  deutlicher  sein  —  obgleich  Herr  Düntzer  nach 
seiner  Gewohnheit  es  bestreitet  — ,  als  dasz  Goethe  zur  Erfindung  der 
ganzen  Elegie  das  in  meinem  früheren  Aufsatz  angeführte  Gedicht  des 
Properz  benutzt  hat.  Auszer  dem  genauen  Parallelismus  einzelner  Stellen 
beweist  es  schlagend  der  Inhalt.  Ghristiane  Vulpius  hat  Goethe  nicht  die 
geringste  Veranlassung  zur  Eifersucht  gegeben.  Der  Gedanke  an  eine  Ele- 
gie, welche  die  Eifersucht  und  die  Versöhnung  des  Dichters  schildert, 
kann  ihm  daher  nicht  durch  sein  eigenes  Liebesverbälfnis,  sondern  nur 
aus  den)  römischen  Elcgiker  —  den  er  hier  wie  an  anderen  Orten  durch 
die  gröszere  Feinheit  der  Behandlung  und  besonders  duich  die  in  der 
Versöhnung  sich  bcthätigende  Herzlichkeit  übertrifft  —  gekommen  sein. 

Ich  kann  ferner  ein  sprachliches  Bedenken,  welches  Herr  Dünlzer 
an  die  oben  erwähnle  Stelle  der  ilaliänisciien  Reise  anknüpft,  nicht  ohne 
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die  Erläuterung  vorüi)ergelien  lassen,  welche  dasselbe  herausfordert. 
Goethe  schreibt:  indessen  die  Flamme  freier  nach  der  Höhe  zu  gewinnen 
sucht  (XXIIl,  192).  Herr  Düntzer,  welcher  wol  merkt,  dasz  dieser  Aus- 
druck niciit  deutsch  ist,  vermutet,  es  müsse  ^gelangen'  oder  'die  Höhe 
gewinnen'  heiszen.  Er  irrt.  Der  in  der  Sprache  königlich  schaltende 
Dichter  verschmähte  es  nicht,  die  Wendungen  fremder  Idiome  in  sie  hin- 
einzutragen —  eine  Eigentümlichkeit,  welche  wahrscheinlich  der  sprach- 
gewaltige Grimm  nicht  bemerkt  hat,  geschweige  denn  Herr  Düntzer.  Die 
AVortfügung  ist  dem  Französischen  entlehnt,  wo  man  sagt:  le  feu  a 
gagne  jusqu'au  toit,  und  wo  man  gar  nicht  anders  sagen  kann  als:  le  feu 
a  gagnc  en  haut,  weil  gagner  le  haut  so  viel  wie  davonlaufen  ist.  Und 
um  sogleich  etwas  Äehnliches  hier  beiläufig  abzumachen :  Herr  Düutzer 
behauptet,  es  sei  gar  keine  deutsche  Redensart:  auf  den  Rücken  aufzäli- 
lon.  Er  brauchte  nur  ein  paar  Wochen  in  einer  Berliner  Schule  dem 
Unterricht  beizuwohnen,  um  mehr  als  einmal  die  Redensart:  *ich  werde 
dir  gleich  ein  Dutzend  auf  die  Finger  aufzählen'  zu  hören  zu  bekommen. 
Herr  Düntzer  ist  in  seinen  grammatischen  Bemerkungen  eben  so  unglück- 
lich wie  in  seinen  ästhetischen  Auseinandersetzungen. 

Die  Stelle  in  Riemers  Briefen,  welche  Herr  Düntzer  S.  191  bei- 
bringt, ist  mir  entgangen.  Aber  die  Schlüsse,  welche  mein  Gegner  auf 
sie  gründet,  sind  völlig  irrig. 

Er  wendet  ein,  GoeUie  habe  in  der  italiänischen  Reise  nicht,  und 
auch  sonst  nirgends  gesagt,  dasz  er  die  Verse  aus  den  Tristien  Ovids 
selbst  übersetzt  habe.  —  Aber  er  sagt  auch  nirgends,  dasz  er  sie  nicht 
übersetzt  hat;  und  die  natürlichste  Voraussetzung,  wenn  man  sie  in  sei- 
nen Werken  findet,  bleibt  immer,  dasz  sie  von  ihm  herrühren.  Was  er 
nicht  zu  Stande  gebracht  hat,  ist  eine  ganze  der  Ovidischen  ähnliche 
Elegie. 

In  gleicher  Weise  kann  ich  erwidern ,  dasz  auch  Riemer  nicht  be- 
hauptet, die  Verse  seien,  so  wie  sie  in  der  italiänischen  Reise  abgedruckt 
stehen ,  von  ilim  angefertigt.  Wäre  dies  übrigens  der  Fall ,  so  würde  er 
es  in  den  Mitteilungen  erwähnt  haben,  in  welchen  er  jede  Kleinigkeit, 
die  Goethe  von  ihm  entnommen  hat,  mit  der  gröszlen  Unverdrossenheit 
aufführt.    Er  hatte  noch  obenein  die  passendste  Stelle  dazu  II,  306. 

Hätte  Herr  Düntzer,  statt  jede  Gelegenheit  wahrzunehmen,  Wider- 
spruch gegen  mich  zu  erheben,  sich  lieber  die  Mühe  gegeben,  den  wah- 
ren Sachverhalt  zu  ermitteln,  er  hätte  ihn,  ohne  übermäszige  Anstren- 
gung seiner  Kräfte,  entdecken  müssen. 

Goethe  teilt  acht  lateinische  Verse  aus  der  Elegie  Ovids  mit;  von 
Riemer  hat  er  sich  nur  sechs  übersetzen  lassen.  Also  hatte  er  doch  min- 
destens zwei  schon  fertig,  wie  man  durchaus  annehmen  musz,  auch  wenn 
die  Mitteilung  derselben,  man  weisz  nicht  warum,  unterblieb.  Diese 
selbst  hatte  er  nicht  neuerdings  übersetzt;  denn  er  erklärt  in  eben  jenem 
Brief  an  Riemer,  nicht  in  der  Stimmung  zu  sein,  Verse  zu  machen,  *nicht 
den  mindesten  rhythmischen  Anklang  in  seinem  ganzen  Wesen  zu  finden.' 
Folglich  hatte  er  sie  bereits  in  Italien  niedergeschrieben,  und  sicher  nicht 
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sie  allein,  sondern  die  andern  sechs  dazu,  die  mit  jenen  zusammen  ihn 
so  nachhaltig  heschäfligl  halten. 

Aber  wer  die  Verse,  Goellies  aus  jener  und  der  unmittelbar  darauf 
folgenden  Zeil  sich  angesehen  hat,  wird  wissen,  wie  wonig  er,  trotz 
aller  Uebung,  sich  auf  die  llichligkeit  des  Jlaszes  derselben  verlassen 
konnte.    Man  überblicke  zur  Probe  einige  derselben : 

Schnell  drang  die  Gondel  vorbei  — 

Dichter  sünd'gen  nicht  schwer,  leicht  ist  die  Strafe,  fahr  hin! 

Dieses  Auge  bleibt  wach  — 
und  vergleiche  namentlich  noch  die  Pentameter: 

Denn  es  suchte  doch  nur  ein  jeder  die  Willkür  für  sich. 

Die  wir  in  Frankreich  so  laut  hören  auf  Slraszen  und  Plätzen. 
Man  wird  es  daher  natürlich  finden,  dasz  er  es  für  notwendig  hielt,  die 
nicht  recht  gelungenen  sechs  Verse  einer  genauen  Prüfung  und  Uebcr- 
arbcitung  zu  unterwerfen;  er  hielt  es  aber  für  das  Beste,  von  Riemer  eine 
ganz  neue  Uebertragung  zu  verlangen,  um  ihn  in  der  Wahl  der  Ausdrücke 
nicht  zu  fesseln,  und  um  aus  der  Fassung  desselben,  was  ihm  behagte, 
in  den  Rahmen  seiner  eignen  Uebersetzung  einfügen  zu  können. 

Vergleicht  man  ferner  die  in  der  italiänischen  Reise  mitgeteilten  Verse 
mit  den  Worten  Ovids,  so  sieht  man  augenblickhch,  dasz  der  achte  Vers  bei 
Goethe  mit  einem  verbum  finitum  schlieszt,  der  Ovidische  dagegen  nur  Par- 
ticipien  enthält,  welche  den  Satz  in  seiner  Construction  in  die  folgenden 
Verse  hinüberleiten.  Es  ist  eine  Unmöglichkeit,  dasz  Riemer  die  Uebertra- 
gung, ohne  zu  wissen,  wo  Goethe  die Citation  wollte  aufhören  lassen,  in 
der,  wie  sie  es  jetzt  thut,  den  Sinn  völlig  abschlieszenden  Weise  aufgesetzt 
haben  kann.  Folglich  sind  die  Verse,  wie  sie  in  den  Ausgaben  Goethes 
mitgeteilt  werden,  von  Riemer  nicht  geschrieben  worden,  sondern  Goethe 
bediente  sich  der  Arbeit  des  Letzteren  nur  zur  Controlle  der  eigenen. 

Aus  diesen  Umständen  allein  schon  läszt  sich  mit  ziemlicher  Sicher- 
heit folgern,  dasz  Goethe,  wie  ich  behauptet  habe,  jene  Verse  Ovids  be- 
reits in  Italien  übertragen  hat.  Aber  die  völlige  Gewisheit  ergibt  sich 
aus  Goethes  Worten  selbst. 

Denn  was  meine  Ansicht  betrifft,  Goethe  habe  bereits  in  Italien  zu 
seinen  Elegieen  teilweise  den  Stoff  gesammelt  und  sich  mit  Abfassung  ein- 
zelner Stellen  oder  ganzer  Gedichte  dieser  Art  beschäftigt,  gehl  unwider- 
leglich aus  den  von  Herrn  Düntzer  selbst  citierlen  Zeilen  der  ersten  Aus- 
gabe des  zweiten  Teiles  der  italiänischen  Reise  hervor.  'Dieses'  —  so 
heiszt  es  dort  —  'erregte  eine  Stimmung,  die  ich  heroisch-elegisch  nen- 
nen darf,  woraus  sich  in  poetischer  Form  eine  Elegie  zusammenbilden 
wollte.  —  —  ich  wiederholte  das  Gedicht  (das  eben  berührte  aus  den 
Trislien),  das  mir  teilweise  genau  im  Gedächtnis  hervorslieg ,  aber  mich 
wirklich  an  eigener  Production  irre  werden  liesz  und  hinderte,  die  auch, 
später  unternommen ,  niemals  zu  Stande  kommen  konnte. 

Ich  gesiehe  es  ganz  offen,  dasz  mir  diese  ältere  Ausgabe  nicht  zu 
Gebote  gestanden  hat.  Aber  indem  Herr  Düntzer  die  eben  daraus  abge- 
druckten Sätze  bcibriiigl,  um  eine  Einzclhcil  meines  Aufsatzes  zu  wider- 
legen, muste  er,  ohne  es  zu  wollen,  meiner  ganzen  Ansicht,  die  er  gleich- 
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wol  noch  hekämpft,  die  glänzendste  Bestätigung  verscliaflen.  Hier  sagt 
es  Goellie  mit  den  allerklarslen  Worten,  dasz  er  Entwürfe  zu  Elegieen 
in  Italien  gemacht;  dasz  er  solche  Entwürfe  später  unternommen  hat  aus- 
zuarheilen;  dasz  die  römischen  Elegiker  ihn  zu  eigener  Production  her- 
ausgefordert liahen ;  dasz  eiirzelne  Verse  der  römischen  Elegiker  den  Kern 
eines  von  ihm  selbst  entweder  nur  entworfenen  oder  schon  in  Arbeit  ge- 
nommenen Gedichtes  dieser  Art  bildeten;  und  was  ich  durch  mühsame 
Induclion  gefolgert  habe,  erweist  sich  durch  Goethes  eigenes  Zeugnis  als 
vollkommen  richtig  und  genau.  Es  ist  unbegreiflich,  wie  Herr  Düntzer, 
mit  der  eben  ausgeschriebenen  Stelle  vor  sich,  verblendet  genug  hat  sein 
können,  alle  diese  Dinge  zu  leugnen;  Alles  was  er  kurz  vorher  von  S.  186 
bis  S.  189  gegen  meine  Ansicht  gesprochen  hat,  fällt  durch  sein  eigenes 
gleich  hinterher  folgendes  Citat  in  ein  völliges  Nichts  zusammen. 

Aber  nun  wird  mau  auch  begreifen,  warum  ich,  trotz  jenes  Brief- 
chens unseres  Dichters  an  Riemer,  dennoch  daran  festhalte,  dasz  die 
Uebersetzuug  der  Verse  der  Trislien,  der  Hauptsache  nach,  von  Goethe 
herrührt.  Ich  werde  stets  der  Erste  sein,  wo  ich  mich  geirrt  habe,  den 
Irtum  freiwillig  anzuerkennen;  aber  ich  werde  eben  so  die  Wahrheit  bis 
in  ihre  letzten  Schlupfwinkel  verfolgen. 

Denn  wenn  Goethe  damit  umgieng,  eine  Elegie  über  seinen  Abschied 
von  Rom  zu  dichten,  so  bildeten  eben  jene  Verse  den  Ausgangspunkt  der- 
selben und  ihre  Uebertragung  oder  Umschreibung  war  daher  der  Anfang, 
an  den  er  anknüpfte. 

Aber  man  sieht  auch,  sobald  man  die  von  mir  aufgestellte  Ansicht 
zu  Grunde  legt,  eben  so  leicht,  warum  Goellie  die  Elegie  fallen  liesz, 
oder  wenn  man  will,  mit  derselben  nicht  zu  Stande  kam.  Sein  Plan 
konnte,  wie  ich  .Jahrbücher  1863  S.  353  gezeigt  habe,  nur  sein,  mit 
Benutzung  der  antiken  Elemente  neue  Gedichte  zu  schreiben:  diese  Elegie 
würde  innner  nur  ein  Kachliall  der  Ovidischen  gewesen  sein.  Auch  galt 
es,  den  römischen  Elegikern  durch  Gemüt,  Geist  und  Feinheit  des  Aus- 
drucks den  Rang  abzulaufen:  aber  in  diesem  Falle  würde  Goethe,  beider 
so  verschiedenen  Lage  beider  Dichter,  an  Tiefe  der  ursprünglichen  Em- 
pfindung hinter  seinem  Vorbild  sicherlich  weit  zurückgeblieben  sein.  Und 
nur  wer  einen  Gedanken  oder  ein  Gefühl  in  der  Kunst  höher  zu  vervver- 
then  im  Stande  ist,  als  es  bisher  geschehen  war,  wird  der  rechtmäszige 
Besitzer  desselben. 

Mit  der  eben  angeführten  Stelle  Goethes  bekommen  imn  die  sämt- 
lichen Behauptungen,  welche  ich  über  die  in  Italien  angefangene  Arbeit 
desselben  an  den  Elegieen,  sowie  über  seine  Benutzung  der  römischen 
Dichter  aufgestellt  habe,  ein  durchaus  sicheres  Fundament.  Es  ergibt 
sich  ferner,  dasz  meine  oben  in  demselben  Sinne  ausgeführte  Auslegung 
der  Ueberschrift  der  13n  Elegie  in  der  deutschen  3Ionatsschrift,  wegen 
welcher  Herr  Düntzer  Goethe  des  groteskeslen  Gedächtnisfehlers  zu  be- 
schuldigen wagt,  keinen  Widerspruch  gestattet.  Die  llauptthese  meines 
früheren  Aufsatzes  bat  das  Siegel  der  ausgemachten  Wahrheit  erhalten. 
Umgekehrt,  gewinnt  der  Nachweis  der  von  Goethe  aus  den  römischen 
Elegikern  geschöpften  Stellen  dadurch  seine  zuverlässigste  Unterstützung. 


Goetlios  Elegieen  und  Ej)igramine  uml  iliic  Erklärer.  471 

Diese  säinüiclicn  TluiLsaclien  greifen  jetzt  wie  feslgeschlosseue  Glieder 
einer  Kette  in  einander,  welche  von  nun  an  sich  nicht  mehr  zer- 
reiszen  läszt. 

Zum  Ueberflusz  kann  ich  aus  der  unmittelbaren  Umgebung  Goethes 
luul  W.  von  Humboldts  ein  directes  Zeugnis  beibringen ,  dasz  unser  Dich- 
ter bereits  in  Rom  den  Anfang  gemacht  haben  musz,  die  Elegieen  auf- 
zusetzen. D.  Veit  schreibt  an  Rahel  (II  47)  noch  vor  dem  Erscheinen  der 
Hören  (20  Dec.  1794):  Im  ersten  Stück  der  Iloren  liefert  Goethe  Liebes- 
clegieen ,  die  er  liegen  hat  und  die  in  Rom  gearbeitet  sind. 

Auszer  jenen  wenigen  der  nach  meiner  Dehauptung  von  Goethe  aus 
den  Alten  übersetzten  oder  nachgebildeten  Verse,  deren  selbständige  Ai)- 
l'assung  Herr  Düntzer  —  man  hat  sich  nunmehr  überzeugt,  mit  welchem 
Unrecht  —  für  unsern  Dichter  in  Anspruch  nimmt,  greift  derselbe  einige 
audere  heraus,  in  wdchen  er  die  von  mir  aus  den  Parallelstelleu  der 
Alten  gefolgerten  Erklärungen  abzuweisen  oder  überhaupt  meine  Ansicht 
über  dieselben  zu  bekämpfen  sucht. 

Er  hält  es  für  eine  Monstrosität,  dasz,  nach  meiner  Ansicht,  aus 
den  Schluszversen  der  Vlln  Elegie : 

Dulde  mich,  Jupiter,  hier,  und  Hermes  führe  mich  später 
Cestius  Mahl  vorbei,  leise  zum  Orcus  hinab, 
welche  die  Sehnsucht  des  Dichters  nach  einem  längeren  —  oder  meinet- 
wegen dauernden  —  Aufenthalt  in  Rom  aussprechen,  das  ganze  Gedicht 
entstanden  sein  sollte.  Er  hätte  besser  gethan,  statt  zu  versuchen  mit 
einem  Kraftausdruck  die  Sache  abzumachen ,  den  grundlos  ein  Jeder  für 
Alles  anwenden  kann,  sich  das  Gedicht  besser  anzusehen.  Wenn  der  An- 
fang desselben  eine  einzelne  Situation  schilderte,  so  würde  ich  augenblick- 
lich das  Unrecht  der  Vermutung,  dasz  der  Schlusz  zuerst  entstanden  sein 
könnte,  eingestehen.  So  aber  ist  der  Eingang  vollständig  Reflexion  und 
allgemeine  Beschreibung ;  denn  es  wird  eben  sowol  und  zu  gleicher  Zeit 
der  sonnige  Tag  wie  die  heitere  Mondnacht  Italiens  geschildert ;  und  bis 
zum  lOn  Verse  enthält  daher  das  Gedicht  nur  die  Angabe  dessen,  was 
ihn  zu  dem  am  Ende  der  Elegie  ausgesprochenen  Wunsche  veranlaszt,  eine 
Angabe,  geschöpft  aus  der  Erinnerung  an  einen  der  schönsten  Tage, 
welche  der  Dichter  in  Rom  verlelU  hat.  Die  Situation  dagegen  wird,  in 
Form  eines  Wunsches,  im  Enddistichon  angegeben.  Nun  ist  es  aber  eine 
bekannte  Thatsache,  oder  vielmehr  eine  Notwendigkeit,  dasz  eine  allge- 
meine Reflexion  aus  der  bestimmten  Situation,  und  nicht  umgekehrt,  her- 
vorgeht. In  diesem  Sinne  habe  ich  gesagt  und  behaupte  es  noch  jetzt, 
dasz  in  dem  im  Augenblicke  des  seligsten  Genusses  gefaszten  Wunsche 
der  Keim  und  der  Kern  des  ganzen  Gedichtes  liege;  und  sehe,  nach  den 
sonstigen  Gewohnheilen  Goethes  zu  urteilen  (s.  oben  S.  9),  die  gröszte 
Wahrscheinlichkeit,  dasz  die  Worte,  welche  jenen  Wunsch  bedeutsam 
concentrieren ,  sogleich  in  der  erhobenen  Stimmung  niedergeschrieben 
worden  waren.  Begeisterung  ist  nemlich  keine  Iläringswaare ,  die  man 
einpökelt  auf  lange  Jahre.  Dasz  man  aber,  wie  es  Herrn  Düntzer  begeg- 
net ist,  die  Stelle  der  italiänischcn  Reise,  welche  ich  Jahrb.  1863  an- 
geführt habe,  und  welche  die  Grundlage  für  den  Commentar  der  EleLqe 


472  Goetlies  Elegieen  und  Epigramme  uml  ihre  Erklärer. 

bilden  musz,  hei  der  Erklärung  derselben  hat  übersehen  können,  ist  mir 
ein  Rälhsel. 

Dagegen  behauptet  Herr  Dünlzer,  es  sei  mir  entgangen,  dasz  der 
Dichter  sich  auf  den  griechischen  Olymp  versetzt  fühlt.  Ich  fürchte, 
Herr  Düntzer  meint  hier  den  Berg  in  Tiiessalien.  Wenn  dies  der  Fall  ist, 
so  irrt  er  schwer.  Die  römischen  Dichter  hatten,  wie  Ovid.  Met.  I,  170 
und  Verg.  Aen.  1,  225,  verglichen  mit  XI,  725  usw.  zeigen,  den  thessa- 
lischen  Berg  als  Wohnsitz  der  Götter  längst  abgesetzt  und  dazu  den  Aether 
gemacht,  den  sie  gleichfalls  Olympus  nennen.  Schon  auf  der  Schule  habe 
ich  durch  den  Vergleich  von  Verg.  Aen.  II,  250: 

Vertitur  interea  coelum  et  ruil  Oceano  nox 
und  VIII,  280: 

Devexo  interea  propior  fit  vesper  Olympo. 
gelernt,  dasz  Olympus  und  coelum  dasselbe  ist.  Herr  Dünlzer  meint  fer- 
ner in  dem  griechischen  Namen  Hermes  einen  Nachklang  jener  von  ihm 
gefaszten  Vorstellung  zu  finden.  Wie  kann  man  sich  so  leichtfertig  zu 
verkehrten  Einbildungen  hinreiszen  lassen.  Hätte  Goethe  etwas  der  Art 
anzudeuten  beabsichtigt,  so  hätte  er  nicht:  Jupiter  Vater,  sondern  er 
hätte  sagen  müssen  '"Vater  Zeus',  umfängt  mich  dein  ambrosisches  Haus? 
Aber  er  braucht  überhaupt  die  lateir.ischen  und  die  griechischen  Namen 
abwechselnd,  so  in  der  12n  Elegie  Demeter  dicht  neben  Ceres  ohne  jeden 
Unterschied,  Zeus  neben  .lupiter,  Hermes  neben  Orcus  (statt Hades),  Hebe 
und  dicht  dabei  Fortuna.  An  dieser  Stelle  haben  offenbar  zu  der  Wahl 
des  grieciiischen  Namens  die  bekannten  Beiwörter,  welclie  sich  an  ihn, 
aber  nicht  an  den  lateinischen  Namen  knüj)fen,  ipuxoiYUJTÖC  und  v€Kpo- 
TTOjLllTÖC,  und  welche  dem  Dichter  bei  seinem  Gedanken  vorschwebten, 
Veranlassung  gegeben.  Eine  wirkliche  Monstrosität  ist  es  und  schreibt 
Goethe  nicht  mehr  Begeisterung,  sondern  Geistesverwirrung  zu,  wenn 
Herr  Düntzer  den  Dichter,  nachdem  er  längst  von  seinem  hohen  oder  wei- 
ten Fluge  sich  auf  das  Capitol  niedergesenkt  hat,  träumen  läszt,  der  grie- 
chische Gott  sei  von  dem  Ihessalischen  Berge  her  mitgekommen,  um  auf 
sein  seliges  Ende  in  Rom  zu  warten.  Diese  absurde  Vorstellung,  welche 
Herr  Düntzer  in  der  Erklärung  wie  in  seinem  Aufsatze  so  sehr  empfiehlt, 
nicht  geteilt  zu  haben,  rechne  ich  mir  zum  Verdienst  an. 

Den  Schlusz  der  achten  Elegie  verlheidigl  Herr  Düntzer  vollkommen 
unnötig  gegen  einen  gar  nicht  erfolgten  Angriff,  und  in  seiner  Weise, 
d.  h.  durch  eine  Umschreibung,  welche  nur  enthält,  was  einem  Jeden  von 
selbst  deutlich  ist,  und  begegnet  dadurch  in  keiner  Beziehung  der  Bemer- 
kung, welche  ich  über  denselben  gemacht  habe.  Es  ist  mir  nicht  einge- 
fallen zu  sagen,  das  Bild  sei  nicht  treffend;  ich  habe  durchaus  nichts 
dagegen,  dasz  Jemand  es  schön  finde.  Meine  Bemerkung  trifft  die  Stim- 
mung Goethes  im  Gegensatz  zu  seinen  früheren  Empfindungsäuszerungen : 
hier  ist  keine  Spur  mehr  von  der  ehemaligen  zarten  Liebesschwärmerei 
des  Jünglings;  hier  bleibt  nur  der  behagliche  Liebesgenusz.  Ein  Jüngling 
oder  Bräutigam  vergleicht,  wenn  Herr  Düntzer  es  nicht  wissen  sollte, 
seine  Geliebte  wol  einer  Blume,  aber  nicht  dem  Wein.  Und  von  Wein, 
nicht  einmal  von  der  Frucht,  ist  in  der  Elegie  die  Rede;  nicht  'Traube' 
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heiszt  es,  sondern  'Beere';  und  was  GöUer  und  Menschen  enlzüclvt,  ist 
eben  nach  dem  allgemeinen  Sprachgehrauch  der  Wein.  Und  wollte  Jemand 
sagen,  diese  Stimmung  sei  eben  nur  aus  seinem  'angenehmen  häuslichen 
Verhältnis'  mit  Christiane  Vulpius  hervorgegangen,  so  würde  er  das  Ricii- 
lige  niclit  treffen ;  wäre  der  Dichter  nicht  schon  vorher  in  derselben  Stim- 
mung gewesen,  und  hauptsächlich  von  Rom  her,  so  würde  er  in  dieses 
angenehme  häusliche  Verjiällnis,  welches  ihm  eben  nichts  als  den  sinn- 
lichen Genusz  versprach,  sich  schwerlich  eingelassen  haben. 

Auch  das  'Wecken  der  Freude'  will  Herr  Düntzer  ganz  anders  auf- 
gefaszt  haben,  als  ich  durch  die  Vergleichung  einer  Ovidischen  Stelle  es 
verstanden  wissen  will.  Er  verweist  auf  sein  Buch;  dort  lautet  die  Er- 
klärung folgendermaszen :  'Die  Geliebte  erfreut  den  Dichter  immerfort, 
zunächst  in  der  Erwartung  ihrer  baldigen  Ankunft,  dann  in  heiterem 
Liebesgenusse  und  endlich  auch  am  frühen  Morgen,  wenn  sie  für  ihn 
wieder  geschäftig  ist.  Dieses  Erwecken  der  Flamme  weckt  zugleich  seine 
Liebe  von  neuem ,  da  er  in  diesem  eifrig  versehenen  Dienst  ihre  herzliche 
Zuneigung  erkennt.  V.  8  ist  offenbar  doppelsinnig  zu  verstehen.  Vor- 
trefflich knüpft  sich  die  ganze  Darstellung  ihrer  ihn  immerfort  beglücken- 
den Liebe  an  das  Kaminfeuer.'  —  Ücmnach  erwacht  die  Liebe  des  Dich- 
ters von  Neuem,  weil  er  sein  Mädclicn  Feuer  für  ihn  im  Kamin  anmachen 
sieht.  Ei,  ei,  Herr  Düntzer;  eine  solche  Vorstellung  halle  ich  für  sehr 
bedenklich.  Daraus  folgt  doch  unmittelbar,  ilasz  jeder  Hausherr  sein 
Dienstmädchen  lieben  sollte,  welches  alle  Morgen  dieselbe  Aufmerksam- 
keit für  ihn  zeigt.  Eigentlich  müste  die  Liebe  des  Dichters  noch  gröszer  ge- 
worden sein,  wenn  die  Geliebte  sich  nicht  damit  begnügt,  Feuerim  Kamin 
anzuzünden,  sondern  auch  nocii  den  erwärmenden  Kaffee  bereitet  hätte. 
Wie  schade,  dasz  Goethe  seiner  Elegie  nicht  die  beiden  Verse  hinzu- 
gefügt hat: 

Reib'  ich  sodann  noch  die  Augen  mir  wach,  behaglich  mich  streckend. 
Steht  mit  belebendem  Duft  Mockas  Getränk  schon  am  Bett. 

'Vortrefflich  knüpft  sich',  sagt  der  Erklärer,  'die  ganze  Darstellung  ihrer 
ihn  immerfort  beglückenden  Liebe  an  das  Kaminfeuer.'  —  Das  kaffeesehn- 
süchtige Auge  des  Herrn  Düntzer  kann  sich  von  dem  Kamin  gar  niclit 
losmachen,  und  ich  denke  seinem  Geschmack  entgegen  zukommen,  wenn 
ich  noch  ein  Verspaar  in  seinem  Sinne  hinzusetze : 

Wo  du  auch  sei'st  und  was  du  auch  thu'st,  stets.  Holde,  beghickst  du, 
Liebe  durchwärmend  im  Bett,  kaffeebereitend  am  Heerd. 

Bei  allen  neun  Musen!  Niemals  würde  ich  vermutet  haben,  dasz  man 
einem  Dichter  wie  Goethe  so  alberne  Plalliieitcn  hätte  zuschreiben  kön- 
nen, wenn  ich  sie  in  Herrn  Düntzers  Buch  nicht  gedruckt  vor  mir  ge- 
sehen hätte. 

Ich  denke,  ein  Gedicht  musz  aus  sich  selbst  heraus  erklärt  werden, 
nicht  aus  den  schwächlichen  Anwandlungen  einer  Alles  übertünchenden 
Theetisch-Aeslhetik.  In  welchem  Sinne  Goethe  das  Wort  'Freude'  meint, 
wird  er  uns  selbst  am  besten  sagen.    Elegie  18: 


'l-p.- 
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Aber  ganz  abscheulich  isl's ,  auf  dem  Wege  der  Liebe 

Schlangen  zu  fürchten,  und  Gift  unter  den  Rosen  der  Lust, 

Wenn  im  schönsten  Moment  der  hin  sich  gebenden  Freude 
Deinem  sinkenden  Hau])t  lispelnde  Sorge  sich  naht. 
Er  braucht  dafür  ein  anderes  Mal  'Geimsz',  El.  3: 

In  der  heroischen  Zeit,  da  Götter  und  Göttinnen  liebten, 
Folgte  Begierde  dem  Blick,  folgte  Gcnusz  der  Begier. 
Oder  auch  'Zufriedenheit',  El.  12: 

Unsre  Zufriedenheit  bringt  keine  Gefährde  der  Welt. 
Bedenkt  man  nun,  dasz  zuerst  nicht  Treude',  sondern  'Flamme'  gc 
schrieben  worden  war,  dasz  von  der  durch  Amor  verliehenen  Gabe,  die 
Flamme  neu  zu  wecken,  die  Rede  ist,  und  dasz  es  sich  nicht  um  eine 
erst  entstehende  Neigung,  sondern  um  ein  schon  lange  fortgesetztes 
Liebesverhältnis  handelt,  so  wird  man  sich  eine  Vorstellung  machen  kön- 
nen, was  Goethe  in  diesen  Versen  sagen  will.  Dies  Alles  sieht  freilich 
Herr  Düntzer  nicht,  oder  will  es  nicht  sehen.  Aber  was  schlimmer  ist, 
er  vergiszt,  was  er  selbst  vorher  gesagt  hat,  dasz  der  Ilauptgcgenstand 
der  Elegieen  die  Liebe,  und  was  er  in  seinen  Erklärungen  (II,  34)  betont, 
dasz  diese  Liebe  eine  sinnliche  ist;  er  vergiszt,  dasz  andere  Stellen  der 
Elegieen,  wie  VI  usw.  nicht  allein  in  der  Form  des  Ausdrucks,  sondern 
in  der  Nacktheit  der  Vorstellung  ungleich  derber  gehalten  sind;  er  ver- 
giszt, dasz  Goethe  selbst  zwei  derselben  Elegieen,  als  zu  verfänglichen 
Inhalts  —  und  das  ungeachtet  der  Derbheit  der  eben  erwähnten  Stellen  — 
vorenthalten  hat;  dies  Alles,  sage  ich,  vergiszt  Herr  Düntzer  und  glaubt 
durch  seine  Kücbenmagderklärung  meine  richtige  Auslegung  abweisen  zu 
können.  Die  Epitheta,  welche  nach  seiner  Weise  die  Stelle  der  Gründe 
vertreten  müssen  —  es  sind  hier  die  Beiwörter  'widerwärtig'  und  'roh'  — 
braucht  er  mithin  nicht  von  meiner  Auffassung,  sondern  von  Goethes 
Poesie.  Hätte  er  diese  verstanden ,  so  würde  er  mit  Riemer  II ,  622  liier 
ein  Beispiel  gefunden  haben,  wie  auch  solche  Materien  mit  Geist  und  Ge- 
schmack behandelt  werden  können,  oder  auch  sich  gefreut  haben,  dasz, 
nach  meinem  Ausdruck  an  einer  anderen  Stelle,  Goethe  in  der  Feinheit 
der  Behandlung  solcher  verfänglichen  Dinge  die  römischen  Elegiker  zu 
übertreffen  gesucht  und  in  der  Tliat  weit  zu  übertreffen  gewust  hat.  Dies 
ist  besonders  an  Stellen  wie  diese  wahrzunehmen;  mit  groszem  Glück  hat 
Goethe  den  forcierten  Wollustkitzel  Ovids  in  die  stete  Erneuerung  der 
Liebesflamme  umgewandelt;  und  Herr  Düntzer  hätte  aus  meinen  Worten 
sehr  vvol  herauslesen  können,  dasz  ich  trotz  der  herangezogenen  Stelle 
des  Römers  an  nichts  Anderes  gedacht  habe,  als  was  er  '"heitern  Liebes- 
genusz'  nennt. 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 
Berlin.  Heller. 
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40. 

1)  Hebräische  Grammatik   von  Carl  W.  E.  Naegelsbacii. 

Zaveite   verbesserte   und    vermehrte  AUFLAGE.     Leipzig, 
B.  G.  Teubner  1862. 

2)  Hebräisches    lesebuch  für   Anfänger   und   geübtere   von 

Gr.  Brückner.     Dritte   vermehrte   und   verbesserte 
AUFLAGE.     Leipzig,  Vogel  1863. 

3)  RuDIMENTA     LINGUAE     HEBRAICAE     SCR.    DR.    V  O.S  E  N.       EdITIO 

altera  emendata.     Fribuvgi,  Herder  1862. 

1)  Die  Erwarlung  einer  guten  Aufnahme  der  hehr.  Grammalili  von 
Nägelsbach  von  Seiten  der  Lehrer  und  Lernenden,  welche  Ref.  vor  einigen 
Jahren  in  der  Zeitschrift  für  das  Gyninasialwesen  XII  11  in  Aussiclil  ge- 
stellt halte,  scheint  in  Erfüllung  gegangen  zu  sein.  Nach  nicht  langer 
Frist  ist  eine  zweite  Auflage  notwendig  geworden,  und  da  diese  vor  der 
ersten  einige  wesentliche  Vorzüge  voraus  hat  und  man  viele  Lücken  und 
Mängel  jetzt  ausgeglichen  findet,  darf  das  tüchtige  Schulbuch  nunmehr 
einer  noch  gröszeren  Verbreitung  gewärtig  sein.  Auszer  eigener  fortge- 
schrittener Erkenntnis,  besonders  in  Betreff  der  Laut-  und  Schriftlehre, 
hat  der  Verf.  die  Winke  vielfach  benützt,  wclclie  ihm  Herr  Oberlehrer 
Güszrau  und  der  Unterzeichnete  in  ihren  Deurleilungen  gegeben  hatten. 
Er  erkennt  dies  so  freundlich  an,  dasz  man  schon  um  deswillen  Lust 
bekommt,  auch  fernerhin  in  mitarbeitender  Handreichung  sich  seines 
Buches  anzunehmen  und  zu  immer  weiterer  Vollkommenheit  desselben 
Einiges  beizutragen.  Man  sehe  es  jedoch  ja  nicht  als  Rechthaberei  an, 
wenn  ich  nicht  wenige  Punkte  namhaft  mache,  die  ich  schon  in  der  frü- 
hereu Recensiou  als  der  Verbesserung  bedürftig  bezeichnete  und  jetzt 
abermal  der  Beachtung  empfehlen  möchte,  sofern  sie  diesmal  noch  nicht 
beachtet  sind.  Ich  weisz  ebenso  sehr  zu  schätzen ,  dasz  in  wesentlichen 
Stücken  die  früheren  Winke  wirklich  Berücksichtigung  gefunden  haben, 
wie  ich  glaube,  dasz  dies  in  gleicher  Weise  geschehen  werde,  wenn  mit 
Gründen  und  rein  im  Interesse  der  Sache  nachgewiesen  wird,  dasz  Dieses 
und  .lenes  nach  nochmaliger  Erwägung  und  bei  einer  noch  gründlicheren 
Umarbeitung  ebenfalls  Aufnahme  verdiene.  Scheint  es  ja  doch  fast ,  als 
sei  der  würdige  Verf.  diesuud  mit  der  Nötigung  zur  zweiten  Revision  sei- 
nes Werks  überrascht  worden  und  liabe  doch  nicht  Alles  vollständig  vor- 
und  durcharbeiten  können,  was  nötig  gewesen  wäre.  Sonst  wäre  doch 
wol  z.  B.  eine  mein'  fülilbare  Beachtung  uml  Benutzung  des  im  Jahr  1861 
erschienenen  Lehrbuclis  von  Olshauseu  wahrzunehmen.  Man  vgl.  gleich, 
was  S.  3  über  das  Arabische  gesagt  ist. 

Es  mag  in  Betreff  des  letztgenannten  Werks  an  diesem  kurzen  Winke 
für  eine  dritte  Auflage  der  vorliegenden  Grammatik  genügen.  Desgleichen 
wird  bei  einem  Buche,  das  sich  schon  in  seiner  bisherigen  Gestalt  selbst 
empfohlen  hat,  nichts  Weiteres  zur  Kennzeichnung  und  Empfehlung  des- 
selben zu  sagen  nötig  sein.  Ich  beschränke  mich  daher  darauf,  eine  Reihe 
Einzelheiten  in  aller  Kürze  zur  Sprache  zu  bringen,   die  ich,   zum  Teil, 
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wie  gesagt,  nochmals  der  Prüfung  der  Leser  und  des  Verf.  anheimzustellen 
für  passend  erachte. 

Die  Tabelle  des  Alphabets  enthält  jetzt  auszer  den  griechischen 
Schriflzeichcn  auch  die  phönizischen.  Aber  wenn  es  hier  schon  niislich 
ist,  dasz  diese  letztere  Schrift,  nach  §  2  identisch  teils  mit  der  sama- 
ritanisclicn  (?),  teils  mit  der  der  ältesten  hebräisclien  Schriftmonumente,  in 
unserem  Buche  fast  die  meisten  Zeichen  in  einer  Gestalt  bietet,  die  mehr 
oder  minder  von  derjenigen  abweicht,  die  wir  bei  Gesenius  LG.  S.  8  lin- 
den, und  beide  wiederum  von  den  Formen  bei  Olshausen ;  so  sind  einige 
Verschiedenheiten  in  der  Aussprache  der  hebräischen  Buchstaben,  wie  sie 
derzeit  noch  in  unseren  hebräischen  Grammatiken  zu  lesen  sind,  ein  wali- 
rer  Uebelsland  für  den  Elementarunterricht. 

So  soll  n  nach  Ewald  immer  b,  nach  Nägelsbach  b  oder  bh,  nach 
Olshausen  bald  b  bald  ß  sein.  Hat  also  der  Schüler  'n  und  a  immer  gleich 
zu  sprechen,  wie  man  nach  allen  diesen  Anweisungen  vermuten  musz, 
oder  a  als  b  und  1  als  f,  wie  es  offenbar  für  den  Unterricht  am  bequem- 
sten ist?  Ebenso  verhält  es  sich  mit  s  und  E,  'd  und  3,  wo  uns  Deut- 
schen gleichfalls  die  Untcrsclieidung  von  k  und  kh  in  der  Aussprache  er- 
wünscht ist,  so  dasz  wir  bedauern,  sie  bei  5  1  und  n  nicht  auch  andeuten 
zu  können.  Aber  vollends  bei  den  Zischlauten  herscht  eine  wahrhaft 
deutsche  Einigkeit.  Während  Ewald  und  Olshausen  zur  Not  noch  zusam- 
menstimmen, Beide  aber  von  der  bei  uns  üblichen  Aussprache  abweichen, 
hat  Nägelsbach  die  Sache  nielir,  jedoch  nicht  ganz,  nach  dem  Vorgang 
von  Gesenius  fixiert.  Soll  fortan  in  den  Schulen  T  als  s  (das  gesummte  s 
der  Franzosen)  wie  Nägelsbach  will,  oder  nach  Ewald  und  Olshausen  als  z, 
dagegen  2t  mit  den  beiden  Letzteren  als  sz  oder  q,  oder  aber  mit  Gesenius 
und  Nägelsbach  gerade  umgekehrt  als  z  gesprochen  werden?  Wahrlich 
es  scheint,  erst  ein  Spruch  des  Bundestags,  wenn  er  wieder  zu  sol- 
cher Kraft  sich  aufschwingt,  solle  dieser  Confusion  endlich  ein  Ende 
machen. 

lieber  die  Bedeutung  des  Wortes  Sch'wa  gibt  Fürst  unter  Verglei- 
chung  des  Verb,  m^  eine  ganz  neue  ansprechende  Vermutung,  es  be- 
zeichne 'sich  selbst  genügend'.  Eine  Schulgrammatik  läszt  aber  die  Sache 
wol  besser  ganz  unerörtert ,  da  selbst  Olshausen  in  seinem  groszen  Lehr- 
buch sich  nicht  scheut  zu  sagen,  die  ursprüngliche  Bedeutung  dieses 
Namens  lasse  sich  nicht  mehr  mit  Sicherheit  ermitteln. 

In  der  Tabelle  §  3  wäre  die  Angabe  der  Aussprache  derVocalzeichen 
eben.so  am  Platze,  wie  in  der  Consonantentabelle,  und  hier  ist  es  für  den 
Unterricht  besonders  erwünscht,  wenn  bei  Segol  S  a-e  bei  Kamez  a  und 
(a)Ö  beigesetzt  wird. 

Die  Aufnahme  des  Ewaldschen  Terminus  Mialboffene  oder  lose  zu- 
sammengesetzte Silben'  möchte  ich  wiederholt  befürworten ,  obgleich  er 
auffallender  Weise  auch  bei  Olshausen  zu  fehlen  scheint.  Für  den  Unter- 
richt ist  er  nahezu  unentbehrlich.  Dasz  aber  die  Silbenabtheilung  jetzt 
schon  §  6  besprochen  ist,  kann  als  erwünschte  Verbesserung  gelten. 
Auch  die  Anm.  §  5,  6,  2  und  §6,6  Anra.  sind  gute  Bereicherungen. 

Aber  der  Nutzen  der  Unterscheidung  von  doppelt  geschlossenen  Sil- 
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ben ,  wozu  selbst  TD^b  und  dergl.  gerechnet  wird ,  ist  mir  wenigstens 
noch  immer  nicht  klar  geworden. 

S.  18,  oben  Nr.  2  ist  dem  Schüler  auch  nicht  gehörig  gesagt,  wo 
Kamez  als  o  zu  lesen  ist,  da  er  dem  Worte  nicht  ansieht,  wie  eine  Silbe 
entstanden.  Es  müssen  faszlichere  Fingerzeige  gegeben  werden,  lieber 
die  Aussprache  von  Ö5*i'T'  u.  ä.  gibt  meines  Wissens  kein  Grammatiker 
genügende  Auskunft ;  auch  bei  dem  unsrigen  fehlt  dieselbe. 

S.  21 ,  4  A  musz  es  heiszen :  'In  Pausa  geht  Zere  über  in  Pathach 
und  Kamez  §  11,  IV,  1  b.' 

Hat  nrij^^  ein  vor  dem  n  zu  sprechendes  Pathach  furlivum  oder  ge- 
wöhnliches Pathach?  Olshausen  leugnet  das  Erstere  S.  67  unt.,  und  ebenso 
Nägelsbach  §29,  1;  Ewald  schweigt  darüber,  ebenso  Gesenius.  Ich 
meine,  das  Dag.  im  n  weise  deutlich  darauf  bin,  dasz  es  vor  dem  Kehl- 
laut gesprochen  werden  müsse  und  also  ohne  Weiteres  Palh.  furl.  heiszen 
könne.  Nägelsbach  sagt  freilich,  das  Dag.  lene  sei  so  nicht  richtig  er- 
klärt,   ohne  jedoch  zu  sagen,   wie  es  denn  sonst  zu  rechtfertigen  wäre. 

§  11  I,  Anm.  2  ist  's.  Anm.  5'  ein  Druckfehler;  ebenso  S.  55, 
Anm.  2. 

Die  Lehre  von  den  Accenten  §  12  hat  durch  einen  Anhang  S.  252  ff. 
'musikalischer  Ausdruck  der  Accente  beim  Lesen  der  Thora'  eine  Manchem 
erwünschte  Bereicherung  erfahren,  ist  aber  doch  in  Betracht  der  Dunkel- 
lieit  der  Sache  und  der  neueren  Bemühungen,  namentlich  in  dem  Lehr- 
buch von  Olshausen,  in  einem  Buche,  das  für  Manche  die  einzige  Erkennt- 
nisquelle für  hebräische  Sprache  bildet,  etwas  zu  mager  behandelt. 

Dasz  Ewald  mit  Recht  seinen  früheren  Terminus  Mussiv'  mit  dem 
'Volunlativ'  vertauscht  hat,  geht  unter  Anderm  daraus  hervor,  dasz  der 
Modus  sehr  oft  in  Anreden  an  Gott  steht;  es  sollte  also  auch  S.  56  m. 
die  ältere  Bezeichnung  nicht  mehr  zu  finden  sein. 

Nach  Olshausen  S.  461  rückt  auch  bei  Formen  wie  Ti'^'^JiT  s.  S.  58 
der  Ton  nicht  selten  auf  die  letzte  Silbe.  Uebrigens  sollte  derlei  eher  in 
Anmerkungen  verwiesen  werden. 

Die  dem  Schüler  so  fremdartige  Erscheinung  des  Imperf.  §  24  mit  i 
ist  ebenso  wenig,  wie  die  des  Perf.  mit  i  consecut. ,  nacli  ihrem  letzten 
Grunde  erklärt.  Man  kann  teils  davon  ausgehen,  dasz  auch  andere  Spra- 
chen Handlungen  der  Vergangenheit  in  die  Gegenwart  rücken  (m.  vergl. 
das  historische  Präsens  oder  auch  memini  audire)  teils,  an  den  Sprach- 
gebrauch von  Imperf.  nach  TN  und  ü"iü  anschlieszend,  zeigen,  wie  gern 
der  Hebräer  namentlich  das  Geschehene  in  seinen  Werken  auffasse  und 
darstelle,  überhaupt  aber  in  seiner  orientalischen  Lebendigkeit  die  Con- 
structionen  gern  wechsle. 

Dasz  die  Grundform  des  Imperf.  Kai  n"s  nicht  bpN^,  sondern  VlTN^ 
sei  (s.  §  32,  3),  davon  sollte  der  Verf.,  auszer  den  von  mir  aus  Buxtorf 
angeführten  45  Beispielen,  jetzt  auch  durch  Olsh.  §  241,  a  sich  über- 
zeugen, und  ebenso  §  34  die  Bemerkung  nicht  felden  lassen,  dasz  auch 
das  reine  Verbum  ''"s  wenigstens  im  Niphal  durchweg  i  annimmt,  m, 
vergl.  N^ii. 

Dankenswert!!   ist  die  neue  Zugabe  §  42,  a  'Uebersicht  über  die 


478  Niigelsliach :  TTchriiisclie  GMinmaliK'. 

Stammhihlung  der  Noraina',  doch  sollte  dieser  Abschnitt  an  der  Hand  der 
lichtvollen  und  vollständigen  Behandlung  hei  Olshausen  noch  nm  ein  Gutes 
umfassender  sein,  und  mit  dem  nachfolgenden  Schema  der  Declination  in 
engeren  Zusammenhang  gebracht  werden. 

Zur  instructiven  Erläuterung  des  Status  constructus  §  42  h,  4 
dient  sicherlich  die  Hinweisung  auf  die  zusammengesetzten  Substanliva  in 
nnserer  Sprache  mit  dem  Zusatz,  dasz  im  Hebräischen  im  Gegensatz  zum 
Deutschen  (z.  B.  Vaterlandsliebe)  das  Bestimmungswort  immer  nachfolgt, 
das  allgemeinere  Wort  aber  vorangeht  (Liebe-Valerhinds). 

In  Betreff  der  Heclinationen  musz,  um  vom  Aeuszerlichen  anzufan- 
gen, auf  das  Unbequeme  des  Querdrucks  wiederum  aufmerksam  gemacht 
und  gefragt  werden,  warum  die  praktische  Einrichtung  S.  77  ff.  nicht 
auch  hier  angewendet  worden  ist,  die  einzelnen  Flexionen  rechts,  und 
daneben  links  die  notwendigen  Bemerkungen  auf  denselben  Seiten  zu- 
sammenzustellen. Sodann  dürften  Formen  wie  ",N?2  Üil5J,  statt  zur  zweiten 
Kominalclasse,  vielmehr  zu  IV,  B  zu  rechnen  sein.  Diese  vielumfassende 
Classe  IV,  A  selbst  aber  möchten  wir  lieber,  wie  bei  Ewald,  zu  einer  be- 
sonderen Declination  erhoben  sehen,  so  richtig  auch  die  Bemerkimgeu 
S.  103  sind.  Auch  paszt  die  Ueberschrift  'Nomina  mit  Scliwa  unter  dem 
ersten  Radical'  nicht  und  verwirrt  den  Schiiler,  der  gerade  solche  No- 
mina unter  den  Paradigmen  nicht  findet.  Jedenfalls  müste  dann  auch  ein 
Beispiel  wie  T«lJb  aufgenommen  sein.  Wiederum  fehlen  Beispiele  von 
den  so  häufigen  Formen  mit  e-a,  a-o,  a-u,  a-i. 

In  dem  Verzeichnis  der  unregelmäszigen  Nomina  fehlen  auch  jetzt 
noch:  "iriN  ^TIN  rr^a  n?2n  inbund  man  vermiszt  die  Anordnung  nach  dem 
Alphabet  innerhalb  der  fünf  Classen. 

Ueber  -j-iN  ist  §  53,  3  coli,  g  106,  3  (wie  Klaiber  im  Württemb. 
Correspondenzblalt  richtig  bemerkt)  genauer  zu  sagen:  es  wird  meist  im 
Sinne  von  non  est,  bisweilen  in  dem  von  non  und  nullus  gebraucht.  "pN 
ist  allmählich  bei  jeder  Anlehnung  an  ein  in  demselben  Satze  folgendes 
Wort  üblich  geworden,  während  ^"^N  sich  nur  ara  Schlusz  des  Salzes 
behauptet  hat. 

Dasz  meine  Unterscheidung  der  Präpositionen  ?i"Vwie  bSJ,  bN,  IT  von 
andern,  welche  "^  einschieben,  weil  sie  ursprünglich  Pluralia  sind  (Uebgsb. 
§  44  und  54),  richtig  ist,  bestätigt  auch  Olshausen  S.  428.  Es  sollte 
dies  bei  Nägelsbach  §  56  nicht  fehlen;  ebenso  §  57,  5.  der  Zusatz: 
'auch  vor  vornbetonten  Wörtern  tritt  ein  Vortonvocal  bei  1  ein'.  Auch 
§  58  wäre  nach  Olshausen  §  222  wenigstens  durch  einige  gebräuchliche 
Interjeclionen  zu  vervollständigen. 

Die  Ableitung  des  rälhselhaften  ^a  von  "ly^  musz  wol  als  veraltet 
gelten,  s.  Olshausen,  Fürst  und  Ewald,  obgleich  Dietrich  sie  auch  noch 
festhalten  will. 

Das  früher  über  Mangel  an  logischer  Ordnung  in  den  §§  der  Syntax 
%  59  ff.   Bemerkte  glaube  ich  niclil  zurücknehmen  zu  können. 

Was  S.  147  unten  über  V  i'nri  gesagt  ist,  occido  tibi  für  occTdo  le, 
läszt  sich  nicht  verstehen.  Es  scheint  Dat.  incommodi  zu  sein :  an  Einem 
einen  Todscblatf  vollziehen. 
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Der  stat.  constr.  mit  folgenden  Präpositionen  würde  richtiger  als 
S.  137  erst  S.  143  abgehandelt,  und  r^y^S^ln  nsm  nach  Ewald  §  287, 
k  erklärt. 

Dasz  der  Artikel  vor  stat.  constr.  aus  einer  Ellipse  abzuleiten  ist,  hat 
sich  mir  durch  Leetüre  immer  mehr  bestätigt.  Es  ist  zu  verwundern,  wie 
die  meisten  Grammatiker,  auch  Ewald,  diese  einfache  Sache  ohne  Not 
verkünsteln.  Auch  §  69,  2  läszt  sich  wol  richtiger  und  einfacher  sagen: 
^nach  der  hebräischen  Anschauung  sind  transitiv  und  regieren  den  Accu- 
saliv  folgende  Verba.'  Und  §  79,  3:  'H'^T,  ist  ganz  das  lateinische  is  der 
genannte,  ein  solcher'.  Ob  es  'jener'  bedeutet,  bezweifelt  auch  Klaiber. 
Derselbe  findet  auch  mit  Recht  §  79,  5  den  Ausdruck  im  zweiten  Satz  un- 
deutlich und  undeutsch.  Statt  Mer  Gefragte'  musz  jedenfalls  gesagt  werden 
Mer,  nach  dem  man  fragt'.  Ebenso  müssen  §  81,  3  auch  Niphal  und 
Ilithpael  als  Formen  für  reciprokes  Verhältnis  bezeichnet  werden  (m.  s. 
Ewald  §  123  f.). 

Der  Grund  warum  ']'^N  T^N  die  Bedeutung  'Niemand'  erhalten  kann, 
liegt  darin,  dasz  immer  gedacht  wird,  'es  ist  nicht,  man  ist  nicht.'  Dies 
sollte  §  82,  1  gesagt  sein.  Ebenso  wäre  §  84  eine  tiefere  und  umfas- 
sendere Erörterung,  warum  und  in  welchen  Fällen  das  hehr.  Perfect  Prä- 
sensbedeutung hat,  am  Platze.  Bald  beruht  es  darauf,  dasz  wirklich  nur 
für  unsere ,  nicht  aber  für  die  hebr.  Vorstellung  die  Sache  gegenwärtig 
erscheint.  —  Klaiber  sagt  mit  Recht,  Gen.  16,  14  müsse  übersetzt  wer- 
den: man  hat  genannt  —  bald  herscht  der  auch  im  Griechischen  und  La- 
teinischen in  mehreren  Zeitwörtern  übliche  Sprachgebrauch,  das  aus  der 
Vergangenheit  erwachsene  Resultat,  das  uns  als  rein  gegenwärtig  gilt, 
im  Perfect  auszudrücken,  namentlich  bei  inneren  Seelenzuständen.  Auch 
§  85,  b  läge  die  Vergleichung  mit  dem  Lateinischen  sehr  nahe.  Derlei 
Aehniichkeiten  bemerklich  zu  machen,  hatGesenius  in  seinen  Lehrbüchern 
trefflich  verstanden. 

Dasz  der  Hebräer  auch  einen  Accus,  c.  Inf.  kennt,  ist  unbestreitbar, 
aber  damit  ist  nicht  bewiesen,  dasz  er  mit  dieser  Construction  so  weit 
geht  wie  der  Lateiner,  welcher  das  Subject  beim  hifinitiv  auch  dann  in 
den  Accusatlv  setzt,  wenn  der  Infinitivsatz  eigentlich  Subject,  also  ein 
Nominativ  ist:  constat  cum  probum  esse.  Das  ist  ein  überconsequenter 
Rigorismus  der  römischen  Sprache,  den  wir  der  hebräischen  nicht  auch 
noch  aufbürden  wollen.  Gen.  2,  18  wird  also  ÜTN  als  Nominativ  gefaszt 
werden  müssen,  bis  schlagendere  Beweise  dagegen  vorgebracht  sind,  als 
z.  B.  Ps.  46,  3,  wo  der  Fall  ein  ganz  anderer  ist. 

Gibt  es  denn  nicht  zwei  Participien  im  Hebräischen,  ein  aclivcs  und 
ein  passives?  Es  sollte  somit  §  96,  1  schärfer  gefaszt  sein.  Ebenso  wäre 
§  102  beizufügen:  die  Copula  wird  durch  is^ln  ausgedrückt,  wenn  Sub- 
ject und  Prädicat  bestimmte  Begriffe  sind,  also  insbesondere,  wenn  das 
letztere  den  Artikel  hat. 

Wir  wollen  sehen,  ob  Olshausen  in  seiner  Syntax,  die  hoffentlich 
nicht  mehr  zu  lange  auf  sich  warten  lassen  wird ,  auch  der  meines  AVis- 
sens  ganz  neuen  Theorie  des  Verf.  zugethan  ist,  dasz  im  normalen  Satz 
die  Wortfolge  sei :  Subject — Prädicat — Objcct.  Wenn  der  Vf.  seihst  sagen 
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imisz,  (lasz  in  unzähligen  Fällen  durch  die  rhetorische  Notwendigkeit  die 
Wortstellung  geändert  werde,  und  dasz  in  den  gleichfalls  unzäliligen 
Fällen  das  Prädicat  voranstehe,  wo  dasselbe  ein  Adjectiv  sei,  was  ja  doch 
ganz  besonders  ein  normaler  Satz  ist;  so  ist  es  gewis  gerathener,  an 
der  herkömmlichen  Regel  festzuhalten:  'in  ruhiger  normaler  Rede  stellt 
der  Hebräer  das  Prädicat  an  die  Spitze  des  Satzes.'  Warum  wollen  wir 
iiun  dies  Verdienst,  das  logisch  Riclitigere  zu  haben,  abstreiten?  Denn 
offenbar  ist  nicht  das  Subject,  sondern  das  Prädicat  für  eine  Aussage  das 
Neue  und  Wichtigere.  Auch  in  diesem  Stück  ist  man  sehr  begierig,  was 
Olshausen  teils  dazu,  teils  namentlich  zu  der  von  Ewald  aufgestellten, 
lief  erfaszlen,  aber  noch  nicht  zu  voller  Klarheit  ausgebildeten  Theorie 
von  Haupt-  und  Zuslandsätzen  sagen,  und  ob  er  diese  schwierigste  Partie 
der  hehr.  Satzlehre  zu  einem  ganz  befriedigenden  Ahschlusz  bringen  wird. 
Jedenfalls  hat  unser  Herr  Verf.  hier  noch  Manches  schärfer  zu  beobachten 
und  nachzutragen.  Die  Mannigfaltigkeit  der  Fälle  ist  hier  ausserordentlich 
grosz  und  die  lebhafte  orientalische  Spraclie  hierin  fast  zuchtlos  zu  nen- 
nen und  in  kein  Regelnetz  zu  fangen.  Und  doch  hängt  ja  gleich  dieUeber- 
selzung  der  ersten  Verse  der  Genesis  und  demgemäsz  selbst  die  Ansicht 
über  die  dort  vorgetragene  Lehre  von  der  Schöpfung  von  richtiger  Fest- 
stellung dieser  grammatischen  Grundlage  ab,  Ewald  und  Cunsen  über- 
setzen bekanntlich:    'im  Anfange,    da  Gott  die  (jetzige)  Welt  schuf, 

während  zuvor  die  Erde  eine  Leere  und  Oede  war da  sprach  er.' 

Ist  dies  grammatisch  zulässig  oder  notwendig,  oder  weder  das  Eine  oder 
Andere?  Haben  wir  nicht  vielmehr  Gen,  1,  1,  was  mir  das  Wahrschein- 
lichste ist,  die  Angabe:  'Gott  schuf  als  ersten  Act  den  Weltstoff,  den 
vorerst  noch  als  Stoff  vorhandenen  Himmel  und  den  Stoff  der  Erde? 

In  engem  Zusammenhang  mit  dem  eben  Bemerkten  steht  eine  auf 
noch  genauerer  Durchforschung  des  Spracligebrauclis  beruhende  Theorie 
der  Wechselsälze,  die  im  Hehr,  eine  noch  gröszcre  Rolle  spielen,  als  selbst 
Ewald  annimmt,  der  doch  hier  schon  Bedeutendes  geleistet  iiat.  In  der 
vorliegenden  Grammatik  ist  aber  diese  wichtige  Sache  fast  ganz  unbeachtet 
geblieben. 

Man  sieht,  dasz  es  an  Nachträgen  für  eine  dritte  Auflage  nicht  fehlt. 
Dies  soll  uns  aber  die  Freude  an  dem  hier  in  der  zweiten  Gebotenen  und 
die  dankbare  Hochachtung  nicht  verkümmern,  die  wir  dem  wol  im  geist- 
lichen Amte  vielbeschäftigten  Herrn  Verf.  dafür  schuldig  sind,  dasz  wir 
an  ihm  einen  so  sciiätzbarcn  und  fleissigen  Jlitarbeiter  auf  diesem  Felde 
der  Bibelstudien  haben. 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte,) 

Schönthal.  L,  Mezger. 
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41. 

Das  höhere  Schulwesen' in  preuszen.  Historisch-statistische 
darstellung,  im  auftrage  des  ministers  der  geistlichen, 
unterrichts-  und  medicinalangelegenheiten  herausge- 
GEBEN VON  Dr.  L.  Wiese,  geh.  oberregierungsrath  usw. 
Mit  einer  Übersichtskarte.  Berlin,  Wiegandt  nnd  Grie- 
ben 1864. 

Der  Herr  Verf.,  bekanntlich  der  jetzige  Leiter  des  preuszisclien  Gym- 
nasial- und  Realschulwesens  und  durch  die  'Unterrichts-  und  Prüfungs- 
ordnung' von  1859  recht  eigentlich  der  Organisator  des  letzteren,  hat 
in  seiner  umfassenden  Stellung  nocli  immer  Musze  zu  einer  schriftstelle- 
rischen Thätiglieit  erübrigt,  für  welche  ihm  die  pädagogische  Welt  längst 
zu  Dank  verpflichtet  ist.  Seinen  Briefen  über  englische  Erzieliung,  den 
Monographieen  über  Bildung  des  Willens,  Misbrauch  der  Sprache  usw. 
reiht  sich  jetzt  das  obengenannte  Werk  in  hervorragender  beispielgeben- 
der Weise  an.  Denn  nicht  blosz ,  dasz  selten  liebevollerer  Fleisz  auf  die 
Beschaffung  eines  weit  entlegenen  Materials  gewandt,  selten  die  verwir- 
rende Fülle  des  Stoffes  in  überschaulicherer  Weise  verarbeitet  sein  mag: 
es  kann  sich  unseres  Wissens  überhaupt  kein  anderer  deutscher  Staat 
einer  ähnlich  erschöpfenden  Gesamtdarstellung  seines  höheren  Schul- 
wesens berühmen.^)  Und  wenn  sich  dieselbe  zwar  als  eine  vornehmlich 
statistische  ankündigt  und  dem  Apparate  der  Tabellen,  Uebersichten 
und  Ziffern  allerdings  breiten  Raum  gewährt,  so  ist  docb  neben  der 
äuszeren  Geschichte  die  innere  nicht  unbeachtet  geblieben;  vielmehr  er- 
öffnen sich  überall  Blicke  und  Beziebungen  auf  das  ganze  deutsche  Staats- 
imd  Culturleben,  so  dasz  das  Werk  auch  über  den  Kreis  der  Fachmänner 
hinaus  Bedeutung  gewinnt.  Ueberdies  wer  möchte  nicht  eben  jetzt,  da 
die  preuszische  Ileerverfassung  Gegenstand  eifrigster  Erörterungen  ge- 
worden, mit  gesteigertem  Interesse  vergleichen,  in  welchem  Verhältnisse 
der  'Staat  der  Kasernen  und  der  Scbulen'  die  letzteren  gepflegt  hat? 

Eine  eingehende  Würdigung  des  Wieseschen  Buches,  das  heiläufig 
740  Seiten  des  grösten  Octav  und  des  sparsamsten  Druckes  füllt,  möchte 
jedoch  leicht  einen  ganzen  Cyclus  von  Aufsätzen  fordern.  Indem  wir 
daher  auf  eine  solche  verzichten,  behalten  wir  uns  vor  gelegentlich  auf 
einzelne  Punkte  desselben  zurückzukommen,  und  geben  zunächst  nur  eine 
Uebersicht  des  Inhalts.  —  Der  erste  Hauptabschnitt  (S.  1  — 19) 
behandelt  die  allmähliche  Gestaltung  des  Schulregiments,  das  ursprüng- 
lich in  einer  bloszen  Aufsicht  der  kirchlichen  Behörden  bestand  und  erst 
Im  J.  1817  durch  die  Begründung  eines  selbständigen  Ministeriums  der 


1)  Wir  erwähnen  bei  dieser  Gelegenheit  gern  das  kürzlich  in  Pe- 
fersburg  erschienene  Buch:  'Zur  Geschichte  und  Statistik  der  Gelehr- 
ten- und  Schulanstalten  des  kaiserlich  russischen  Ministeriums  der  Volks- 
aufklärung. Nach  officiellen  Quellen  von  C.  Woldemar.  Erste  Aus- 
gabe. 1365.'  Mitteilungen  daraus  sollen  in  einem  späteren  Hefte  die- 
ser Jahrbücher  erfolgen. 

M.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  II.  Abt.  1865,  Hft.  9.  33 
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geistlichen  und  Unlerrichlsangelegenheitcn  festen  Ahsclilusz  erhielt.  Un- 
ter diese  Centralverwallung  sind  die  Provinzial-  und  Local Verwaltungen 
(S.  5 — 10)  gestellt,  alter  auch  den  kircldiclicu  llchördon  noch  gewisse 
Aufsichlsrechte  hewahrl  gehliehen  (S.  12).  Die  ührigen  Paragraphen  ent- 
halten das  Wichtigste  üher  Anstellung  und  Bestätigung  der  Lehrer,  üher 
die  allgemeinen  Gesetzesnormen  für  das  höhere  Schulwesen,  üher  die  Zu- 
sammensetzung des  gegenwärtigen  Unterrichtsministeriums  und  der  be- 
treffenden Provinzialbehörden. 

Der  zweite  Hauptabschnitt  (S.  20 — 49)  charakterisiert  die 
verschiedenen  Arten  der  höheren  Schulen:  Gymnasien,  Progymnasieu, 
Realschulen,  höhere  Bürgerschulen  und  die  Alumnate.  Man  ersieht  dar- 
aus, dasz  eine  einheitliche  Gliederung  das  Ganze  beherscht ,  ohne  doch  in 
Uniformität  zu  erstarren.  Vielmehr  dienen  die  aufgestellten  Normallehr- 
pläne nur  dazu,  den  Schulen  im  Allgemeinen  Ziel  und  Richtung  zu  be- 
stimmen, während  den  besonderen  provinzialen  und  localen  Bedürfnissen 
und  der  individuellen  Zusammensetzung  der  LehrercoUegien  noch  immer 
Rechnung  getragen  werden  mag.  Es  ist  also  z.  B.  in  Gymnasien  und 
Realschulen,  welche  überwiegend  von  Schülern  polnischer  Nationalität 
besucht  werden,  in  den  drei  unteren  Classen  das  Polnische,  in  den  drei 
oberen  teils  das  Deutsche,  teils  das  Polnische  (letzteres  insbesondere 
für  katholischen  Religionsunterricht)  die  Lehrsprache;  es  sind  ferner 
beide  Sprachen,  die  deutsche  und  die  polnisclie,  durch  alle  Classen  aller 
höheren  Bildungsanstalten  der  Provinz  Posen  Gegenstand  des  Unterrichts. 
In  ähnlicher  Weise  gibt  die  geographische  Lage  Anlasz ,  dasz  in  Cottbus 
das  Wendische,  in  Leobschütz  das  Böhmische  (vordem  in  Tilsit 
auch  das  Littauische)  als  facultativer  Gegenstand  in  den  Lehrkreis  auf- 
genommen worden  usw.  Wie  endlich  einzelne  Gymnasien  wol  noch  dem 
Englischen  oder  dem  Italiänischen  einen  Platz  eingeräumt  haben, 
so  fehlt  es  nicht  an  Realschulen,  die  in  Berücksichtigung  örtlicher  Ver- 
hältnisse einzelnen  Disciplinen  eine  gröszere  Ausdehnung  geben.  Der  Mi- 
neralogie z.  B.  wird  in  Siegen  mehr  Zeit  gewidmet  als  in  Danzig;  in  Bar- 
men reicht  der  Sciireibunterricht  bis  zur  Obersecunda  hinauf  usw.  Aber 
.so  Avenig  auf  einem  preuszischen  Gymnasium  Dispensation  vom  Grie- 
chischen stattfindet-),  so  wenig  auf  einer  preuszischen  Realschule 
Dispensation  vom  Lateinischen,  das  schon  Friedrich  der  Grosze  in 
der  Vorbildung  für  den  praktischen  Beruf  nicht  entbehren  wollte. 

Besonders  umfassend  und  gehaltvoll,  eine  wirkliche  Fimdgrube 
für  Geschichte  der  Paedagogik,  ist  der  dritte  Hauptabschnitt. 
Er  nimmt  die  gröszere  Hälfte  des  Buches  ein  (S.  50  —  410),  und  führt 
nach  der  Folge  der  Provinzen  die  höheren  Lehranstalten  derselben  in 
einer  Reihe  cljarakteristisciier  3Iosaikbilder  vor,  die  von  der  hingehend- 
sten Ausdauer  des  Herrn  Verfassers  zeugen.  Denn  in  sie  ist  Alles  zu- 
sammengedrängt, was  in  Archiven,  Programmen,  Schulgeschichten,  amt- 
lichen Berichten  u.  dgl.  verstreut  und  versteckt  lag.   Konnte  nun  selbst- 


2)  Eine  solche  ist  nur  in  Städten  zulässig,    wo  neben  dem  Gymna- 
sium keine  Realschule  besteht. 
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verständlicli  der  Ahrisz  der  einzelnen  Schulen  eben  nur  in  einigen  prä- 
gnanten Strichen  gegelien  \>-erdcn,  so  überrascht  doch  die  Mannigfaltigkeit 
alle  der  Beziehungen  und  Momente,  welche  hier  sich  bieten.  Ref.  sieht 
ab  von  den  mehr  statistischen  Beigaben  über  Zahl  derClassen,  Lehrer 
und  Schüler,  über  Lehrmittel,  Fonds,  Patronate  u.  dgl.,  um  statt  dessen 
auf  den  überall  hervortretenden  Zusammenhang  der  deutschen  Schulge- 
schiclite  mit  der  deutschen  Zeitgeschichte  hinzuweisen.  —  3Iit  dem  Auf- 
blühen der  Städte  im  13n  und  14n  Jahrhundert  beginnen  dieselben  der 
Geistlichkeil  das  Jlonopol  des  Unterrichts  streitig  zu  machen :  neben  den 
alten  Dom- und  Klosterschulen  (Emmerich  und  Prüm  reichen,  jenes  auf 
Pipin  von  Ileristal,  dieses  auf  Pipin  den  Kurzen  zurück)  werden  die  er- 
sten lateinischen  Stadtschulen  begründet  (so  in  Breslau  das  Magdalenaeum 
1266  [1267?],  das  Elisabethanum  1293,  in  Elbing  die  schola  senatoria 
1300),  im  14n  und  15n  Jahrlumdert  entwickeln  die  Hieronymianer  ihre 
segensreiche  Thätigkeit  (die  goldenen  Priester  in  Trier) ,  fast  gleichzeitig 
treten  die  ersten  deutschen  Humanisten  auf  (Wesel,  Münster,  Emmerich 
*der  Bienenkorb'),  bis  die  Reformation  jene  vereinzelten  Bestrebungen 
vereinigt  und  läutert  und  der  erneuten  Kirche  die  neue  Schule  zur  Seite 
stellt.  Bei  weitem  die  meisten  der  preuszischen  Gymnasien  haben  iliren 
Ursprung  in  dieser  Zeit  und  bekunden  in  zahlreichen  Stiftungen  und  Ver- 
mächtnissen die  Opferwilligkeit  der  Gemeinden  und  Fürsten^);  ein  groszer 
Teil  ist  sogar  durch  die  Reformatoren  selbst  oder  ihre  Freunde,  wenn 
auch  nicht  unmittelbar  ins  Leben  gerufen,  doch  mit  Rath  und  That  ge- 
fördert worden.  So  empfieng  beispielsweise  durch  Melanlhons  En]pfeh- 
lung  Salzwedel  den  Abdias  Praetorius ,  Quedlinburg  den  Chr.  Singel ,  Eis- 
leben den  Maur.  Helling  and  Job.  Roth,  Zeitz  den  Georg  Trussler,  Mülil- 
hausen  den  Hieron.  Wolf,  Siegen  den  Georg  Aemylius,  Sorau  den  Heinr. 
Theodor,  Guben  den  Tbom.  Werbigk,  Soest  den  Lubert  Florinus  zum 
Rector;  ebenso  empfiehlt  Joach.  Camerarius  den  Görlitzern  den  Petrus 
Vincentius,  entwirft  er  für  Merseburg  einen  Lectionsplan,  für  Pforta 
Statuten  usw.  usw.  Alle  diese  Schulen  aber  sind  sich  dessen  bewusl, 
dasz  sie  aus  deui  Mutterschosz  der  Kirche  geboren  worden.  Sie  nennen 
sich  mit  sein'  verschiedenen  Namen:  Particularschule,  Gymnasium,  Päda- 


3)  Graf  Georg  Ernst  von  Henneberg  (f  158.3)  will  in  der  von  ihm 
begründeten  'Landesschule'  zu  Schleusingen  allen  Unterricht  unent- 
geltlich erteilt  wissen,  und  begründet  eine  Communität  (Alumnat)  für 
eine  Anzahl  Knaben,  'als  in  die  20  oder  30,  welche  Armut  halber  zu  dem 
Studieren  den  Verlag  nicht  haben,  doch  sonst  felicia  ingenia  und  feine, 
runde,  zu  den  studiis  geschickte  Köpfe  haben'.  Dasz  aber  auch  in 
neuerer  Zeit  der  Sinn  für  derartige  Opfer  nicht  erloschen  ist,  beweisen 
z,  B.  S.  71  und  91.  Die  beiden  groszartigsten  Stiftungen  (abgesehen 
von  den  Franckcschen),  denen  Ref.  in  diesem  Werke  begegnete,  sind 
dort  verzeichnet:  die  eine,  die  Sigismund  Streit  sehe,  von  einem 
dankbaren  Schüler  des  grauen  Klosters  in  Berlin,  der  1775  als  einzi- 
ger Protestant  in  Padua  starb,  besteht  in  einem  Capitalvermögen  von 
220,000  Thalern;  die  andere  vom  Geh.  Rath  Pott  und  seinem  Schwa- 
ger Richard  Cowle,  einem  englischen,  in  Elbing  verstorbenen  Kauf- 
mann, 1819  begründet  und  zu  einem  groszen  Teile  den  Schulen  dieser 
Stadt  vermacht,  beträgt  jetzt  241,378  Thaler. 

33* 
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gogium,  Seminariura  (Oels),  Schola  augusla  (Görlitz),  Ascelorium  (das 
ehemalige  hitherische  Gymnasium  in  Halle),  Lyceum,  Pluonlisterium, 
Aliienaeum,  Archigymnasium  (Soest)  oder  auch  einmal  volltönender  gym- 
nasium  linguarum  et  philosophiae  (Duisburg);  aber  in  der  Tliat  betrach- 
ten sie  sich  alle  als  Pflanzungen  und  Werkstätten  der  Kirche.  ''Unkrist- 
like  Scholemesters  wille  wi  nych  hebben'  heiszt  es  in  der  Mindener  Schul- 
ordnung von  1530,  und  in  eben  diesem  Geiste  sprechen  sich  die  alten 
Devisen  über  den  Schulgebäuden  jener  Zeit  aus.  Die  durch  Luther  zu 
einem  Gymnasium  vereinigten  Stadtschulen  in  Eisleben  erhielten  die  In- 
schrift: Christo  et  bono  publico  sacrum  gymnasium  nobile;  über  der 
Schule  zu  Mühlhausen  las  man: 

Haec  domus  est  Christi  domus,  huc  properate  pusilli: 
Vos  vocat  et  vobis  astra  patere  docet; 
über  der  zu  Soest: 

Spiritus  ahne  veni,  sine  te  nil  possumus,  adsis 
Illustrans  nostras  divino  lumine  mentes: 
Haec  ut  pernmllos  pariat  schola,  verha  salutis 
Qui  bene  percipiant  late  fundantque  per  orbem; 
über  der  zu  Schweidnitz: 

Musarum  haec  aedes,  doniinans  cui  Jesus  Christus, 

Nonnisi  sacra  sibi  suscipit  ingenia. 
Ergo  procul,  procul  inde  facesse  profana  Juventus: 
Nil  habet  admixtuni  cum  Beliale  Deus; 
über  dem  zu  Burgsteinfurt:  Religionis  orthodoxae  et  sapientiae  litteratae 
propagandae  gratia  illustre  hoc  gymnasium,  ecclesiae  et  reipublicae  chri- 
stianae  seminarium  fundavit  .  .  .  Arnoldus  (IV  Graf  von  Bentheim).') 

Diese  Anstalten  waren  zum  Teil  zahlreich  besucht:  Trozendorf  in 
Goldberg  rühmte  sich,  lediglich  aus  seinen  Schülern  dem  Kaiser  ein  tüch- 
tiges Heer  wider  den  Türken  stellen  zu  können;  Görlitz  zählte  wenig 
später  gegen  650  Schüler,  Stralsund  500,  Schweidnitz  470,  Brieg  450; 
in  Schleusingen  strömten  die  Söhne  der  fränkischen  Rillerschaft  zusam- 
men; in  Grünberg  unler  dem  Rector  Bucholz  (polilissimi  judicii  honio 
nennt  ihn  Melanchthon)  fanden  sicii  nicht  selten  Studierende  von  Frank- 
furt a.  d.  0.  her  ein,  und  Job.  Bugenhagen  hielt  in  Treptow  a.  d.  Rega 
so  '■gewallig  gute  Schule',  dasz  Studenten  selbst  aus  Westfalen  und  Liv- 
land  herbeikamen ,  seine  Vorlesungen  über  die  Psalmen  zu  hören.  Allein 
die  Frequenz  war  äuszerst  wandelbar,  so  dasz  auf  Perioden  der  Ueber- 


4)  Eine  spätere  Gnomik  hebt  mehr  die  humanisierende  Kunst  und 
Regel  der  Schule  hervor.  Die  Salzwedeier  Schule  betitelte  sich  kurz- 
weg 'Fabrica  mentium'  1705.  In  Wittenberg  stehen  über  dem  Haupt- 
ejngange  die  Verse: 

Quam  juvat  ingenuas  vitam  coluisse  per  artes 
Ac  semper  studiis  invigilare  bonis; 
in  Zeitz  zusammenfassend  die  acht  Imperative  des  Schülerlebens  r  Ora. 
Obtempera.  Tace.  Audi.  Disce.  Repete.  Exerce.  Patere.  1705.  Dagegen 
über  den  Franckeschen  Stiftungen  in  Halle  1698  die  Worte  des  124u 
Psahus:  'Unsere  Hülfe  steht  im  Nameu  des  Herrn,  der  Himmel  und 
Erde  gemacht  hat.' 
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füUung  oft  unmittelbar  solche  der  Entleerung  und  Verödung  folgten.^) 
Alles  Ansehen  und  Gedeihen  der  Schule  hieng  eben  von  der  Persönlich- 
keit der  Rectoren  ab,  und  diese  wechselten  häufig  IrPder  kürzesten  Zeit: 
Neuruppin  hatte  nach  Schwartz'  Annalen  in  dem  Jahrhundert  von  1531 
— 1631,  die  mitunter  jahrelangen  Vacanzen  ungerechnet,  30  Rectoren, 
Brieg  halte  deren  7  in  15  Jahren,  Essen  noch  einmal  so  viel  in  dem 
gleichen  Zeitraum  (1530 — 1545);  was  Wunder  wenn  viele  solcher  An- 
stalten nur  mühsam  das  Dasein  fristeten!  Dazu  kam  die  Unsicherheit  der 
noch  im  ersten  Werden  begriffenen  kirchlichen  Verhältnisse  in  den  pro- 
testantischen Ländern,  die  notgedrungene,  zuweilen  völlig  unglaubliche 
Dürftigkeit  der  Schuleinrichtungen.  Die  Zeit  lag  noch  allzunahe,  wo  z.  B. 
in  Siegen  der  oberste  Stadtschulmeister  um  das  Schulgeld  der  Knaben 
und  drei  Rädergulden  zu  einem  Rocke  ''gemiethet'  war,  und  wo  wie  in 
Schleusingen  der  Schulmeister  neben  den  Thorwächtern  unter  den  Stadt- 
knechten rangierte.  So  standen  denn  auch  nach  der  Reformation  die 
Rectoren  und  Lehrer  (locali  Xesellen')  noch  in  einem  solchen  leichtzer- 
rissenen Contractsverhältnis,  und  als  zwischen  1564  und  1571  in  Tor- 
gau den  Lehrern  das  jährliche  'Muthen'  (Gesuch  um  Verlängerung  des 
Contracts)  erlassen  wird,  geschieht  es  von  Seiten  des  Raths  mit  dem  Vor- 
behalt, nacii  beendeter  Semesterprüfung  ''mit  den  Lehrern,  so  sie  unfleiszig 
geworden ,  zu  reden ,  und  wenn  sie  sich  nicht  besserten ,  sie  auf  viertel- 
jährige Kündigung  zu  entlassen':  eine  Klausel,  die  freilich  auf  einen  sitt- 
lichen Zustand  des  docierenden  Personals  schlieszen  läszt,  wie  er  der 
ärmlichen,  geradezu  preisgegebenen  Stellung  desselben  entsprach.  We- 
niger schwankend  als  die  Existenz  dieser  noch  an  die  Vaganten  erinnern- 
den Gesellen  war  die  des  Rectors ,  dem  ein  bestimmtes  Einkommen  zuge- 
sagt wurde.  Allein  auch  dies  war  nicht  selten  bettelhaft,  und  ward  oft 
so  unregelmäszig  gezahlt"),  dasz  die  Rectoren  sich  ebenfalls  zu  allerhand 

5)  Ein  Beispiel  dafür  gibt  Düsseldorf,  das  unter  den  humanisti- 
schen Rectoren  Monheim  und  Franz  Fabricius  bis  an  2000  Schüler  ge- 
habt haben  soll,  aber  bald  darnach  nur  noch  100  zählte  und  eine  ge- 
wöhnliche Stadtschule  wurde.  Das  Gleiche  wird  von  Emmerich  gemeldet. 
(Vgl.  S.  352  und  369.) 

6)  Der  Gehalt  des  Betulejus  in  Soest  war  auf  jährlich  35  Gold- 
gulden and  die  Hälfte  des  kärglichen  Schulgeldes  gesetzt,  und  das  war 
noch  immer  keine  der  schlechtesten  Dotationen.  In  Salzwedel  aber, 
wo  es  sicherlich  nicht  besser  aussah,  ward  der  Rector  der  Altstadt 
obendrein  noch  verpflichtet,  dem  dortigen  Rathe  jährlich  viermal  einen 
Schinkenschmausz  zu  geben.  An  den  altsächsischen  Gymnasien  scheint 
im  Allgemeinen  die  Ausstattung  der  Rectorstellen  eine  vorsorglichere 
gewesen  zu  sein.  In  Torgau  betrug  das  Rectoreinkommen  bis  zum 
Ausbruch  des  30jährigen  Krieges:  '120  Gulden,  12  Torgauer  Scheffel 
Korn,  1  Torgauer  Scheffel  Salz,  l/^  Bier  steuerfrei  zu  brauen,  freie 
Herberge  und  frei  Holz  nebst  einem  Gärtlein;  24  Groschen  von  den 
Schülern  Holzgeld  einzunehmen;  die  Accidencia  von  der  Schüler  Quar- 
talgelde,  vom  Cantoreigelde  und  von  den  Funeribus  seind  steigend  und 
fallend.'  In  Pforta  waren  1550  festgesetzt  als  Gehalt  für  den  Rector 
120  Gulden,  für  den  Pfarrherrn  100,  für  die  anderen  Magister  je  80, 
für  den  Cantor  60  Gulden.  Auszerdem  erhielt  jeder  von  ihnen  9  Ellen 
'gemein  Schulengewandt,   die  Kosten   an  Essen   und  Trinken  und   Bai- 
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Nebenerwerb  gcnöligt  salicn;  sie  fungieren  dann  wol  gleichzeitig  als 
städtisclie  Suballernbcanile'),  wenn  sie  es  nicht  vorziehen  den  Schul- 
dienst überhaupt  aulzugebcn,  um  etwa  als  Aerzte  oder  Schultheiszen, 
Ralhshcrren  usw.  einen  angesehenem  und  lohnendem  Wirkungskreis  ein- 
zunehmen. Rector  Georg  Oltomann  in  Görlitz  war  sechsmal,  Malhcmaticus 
Barth.  Scultetus  ebenda  fünfmal  zum  Bürgermeister  gewählt.  In  zahl- 
reiclien  anderen  Städten  hatten  Recloren  und  Lehrer  noch  gewisse  kirch- 
liche oder  halbkirchliche  Verpfliclitungen  zu  erfüllen:  sie  leiteten  den 
Chorgesang,  predigten,  begleiteten  die  Leichenzüge,  übten  die  Schul- 
komödien ein,  hatten  das  Platzmeisteramt  bei  Hochzeiten,  und  dies  alles 
liesz  sich  am  Ende  übernehmen,  denn  es  brachte  Geld  oder  Geldeswerth, 
und  die  Zahl  der  Lehrstunden  war  keine  übergrosze,  an  Ferien,  Ruhe- 
und  Festtagen  durchaus  kein  Mangel.  —  Es  ist  bereits  des  Schulgeldes 
gedacht  worden.  An  ihm  pflegten  Rector  und  Lehrer  Teil  zu  haben,  oft 
in  der  Art,  dasz  jenem  ein  Drittel  oder  die  Hälfte  zufiel,  während  diese 
sicli  über  den  Rest  zu  vereinigen  halten.  Allein  es  hält  schwer  sich  heut- 
zutage Zeiten  zu  vergegenwärtigen ,  in  welchen  der  Schüler  mit  viertel- 
jährlich einem  Groschen  (Torgau) ,  einem  Schilling  (Salzwedel)  oder  fünf 
Albus  (Wesel)  den  Forderungen  des  Scimlseckels  gerecht  wurde.  Um  so 
eher  aber  begreift  man,  dasz  ilie  armen  Pädagogen  überhaupt  nicht  be- 
stehen konnten,  wenn  niclit  die  Gemeinde  mit  Freitischen  (mensae  [am- 
bulatoriae) ,  Collecten  usw.  ilu'cr  Leibesnotdurft  zu  Hülfe  kam.  —  Nicht 
besser  stand  es  um  die  Schullocale ;  ausreichend  wenigstens  waren  sie 
etwa  nur  da,  wo  ein  Kloster  dazu  hergerichtet  worden.  Sehr  häufig  ge- 
schah es,  dasz  ein  Zimmer  für  zwei  Classen  diente;  in  Schleusingen  wur- 
den Schüler  der  Quarta,  Quinta  und  Tertia  von  drei  verschiedenen  Leli- 
rern  in  einem  Auditorium  unterwiesen,  und  nicht  wenige,  die  auf  den 
Bänken  keinen  Platz  melir  fanden,  lagerten  an  der  Erde;  ja  in  Greifswald 
unterriclilelen  während  Marquards  Rectoial  fünf  Lehrer  fünf  Classen  in 
einem  und  demselben  Räume.  *)  Dabei  glichen  diese  Gemächer  oft  eher 
einem  Keller  oder  Kerker  als  der  "^officina  Musarum';  in  vielen  blickte 
das  Tageslicht  nur  scheu  durch  vergitterte  Fensterhöhlen,  und  Kamin 
oder  Ofen  gehörten  bereits  zum  Luxus.  In  Arnsberg  fehlte  der  letztere 
sogar  bis  tief  ins  18e  Jahrhundert,  so  dasz  die  Schüler  sich  nur  durch 
ihre  Chormäntel  schützen  konnten. 


bieren'.  In  Eisleben  wurden  kraft  des  Lutherischen  Vertx'ages  vom 
16  Febr.  1546  ausgesetzt:  für  den  Eector  200  Gulden,  für  den  2n  Leh- 
rer 100,  für  den  3n  Lehrer  90,  für  den  4n  Lehrer  80,  für  den  5n  Leh- 
rer 60,  für  den  6n  und  7n  Lehrer  je  40,  für  den  8n  Lehrer  endlich 
30  Gulden. 

7)  Noch  1661  bat  der  Rector  von  St.  Johann  in  Danzig  den  Kath 
um  Erlaubnis  auf  einer  Ilandmühle  Grütze  zu  mahlen,  da  auch  sein 
Vorgänger  Bier  gebrauet  und  mancher  andere  Lehrer  neben  der  Schule 
noch  einer  Hökerei  pflege.  In  Ocls  trieb  am  Ende  des  17n  Jahrhun- 
derts ein  Lehrer  Vogelhandel.  In  Neustettin  aber  war  noch  im  Jahre 
1751  der  Conrector  zugleich  Kreiseinnehmer  und  der  Cantor  zugleich 
Postwärter. 

8)  Cottbus  hatte  selbst  noch  nach  der  Mitte  des  vorigen  Jahrhun- 
derts nur  zwei  Auditorien.     Vgl.  S.  133. 
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Trotz  alledem  aber  —  wer  gedächte  dieser  Aera  unserer  Gymnasien 
nicht  mit  dankbarer  Rührung  und  Verehrung?  Ueberall  ist  docli  der 
neue  Same  ausgeworfen,  überall  im  frischesten  Aufschusz;  und  wird  er 
auch  wol  einmal  verschüttet ,  vernichtet  werden  kann  er  nimmermehr. 
(Vgl.  31ülilliausen  S.  283.  Halbcrstadt  S.  239.  Wesel  S.  367.)  Die  Disci- 
plin  der  Schulen  ist  streng,  die  Leistungen  sind  tüchtig.  Luther  rühmt 
insbesondere  von  den  sächsischen  Gymnasien,  dasz  sie  '^ feine  Particular- 
schulen  und  schier  gleich  den  Universitäten',  und  Melanthon  bezeichnete 
Goldberg  und  Grünberg  als  Muster  schulen,  ohne  dasz  man  gerade  diese 
Ehrenzeugnisse  allein  auf  die  genannten  Anstalten  würde  haben  beschrän- 
ken dürfen.  Dennoch  erinnern  nun  allerdings  eben  diese  Aussprüche  zu- 
gleich daran,  dasz  die  didaktischen  Normen,  dasz  Umfang,  Ziel  und  Wege 
'der  damaligen  Gymnasien  keineswegs  gleichartig  waren,  und  dasz,  so 
wie  man  hie  und  da  zurüekblieb ,  anderer  Orten  wiederum  in  einzelnen 
Fächern  selbst  über  dasjenige  Masz  hinausgegangen  wurde,  welches  die 
Gegenwart  den  Gymnasien  gesetzt  hat.  Wie  erwähnt  begann  Bugenhagen 
schon  auf  der  Treptower  Schule  seine  später  an  der  Universität  Witten- 
berg fortgesetzten  berühmten  Vorlesungen  über  die  Psalmen,  und  jene 
Gymnasia  academica ,  zu  welchen  er  und  vorzüglich  Sturm  den  Anstosz 
gegeben,  riefen  Professoren  als  Lehrer  herbei,  um  die  gereifteren  Schüler 
in  das  Studium  der  Theologie,  Jurisprudenz,  Philosophie  und  Medicin 
einzuführen  (Burgsteinfurt,  Dortmund,  Stettin,  Beuthen  u.  s.  f.).  Und 
auf  diesem  Wege  giengen  nun  seit  der  zweiten  Hälfte  des  16n  Jahrhun- 
derts vornehmlich  die  Jesuiten  weiter.  Ihr  antireforma torischer  Eifer, 
der  ein  neues  von  der  Häresie  noch  unberührtes  Geschlecht  pflanzen 
wollte,  hat  auch  für  einen  groszen  Teil  von  Preuszen  eine  wichtige 
Epoche  des  Gelehrtenschulwesens  hervorgerufen.  Wo  es  ihm  nicht  ge- 
lingt, die  protestautische  oder  reformierte  Schule  des  Ortes  zu  verdrän- 
gen, setzt  er  ihr  eine  jesuitische  zur  Seite;  wo  die  katholische  Schule 
verfallen  ist,  reorganisiert  er  sie;  wo  höhere  Lehranstalten  überhaupt 
noch  fehlen,  werden  sie  durch  ihn  begründet.  Auf  diese  Weise  verdanken 
die  katholischen  Provinzen  Preuszens  den  Vätern  des  Ordens  eine  nam- 
hafte Zahl  von  Gymnasien:  Ileiligenstadt,  Coesfeld,  Bonn,  Jlünstereifel, 
Coblenz,  Aachen,  Glogau,  Neisse,  Oppeln,  Posen,  Fraustadt  u.  a.,  und 
welchen  Rufes  sich  ihre  Methode  auch  bei  Akatholiken  erfreute,  ist 
aus  den  Urteilen  Sturms  und  Bacos  bekannt,  wird  ferner  durch  den  Um- 
stand bestätigt,  dasz  derartige  Gymnasien  auch  von  Evangelischen  unter- 
stützt und  beschickt  wurden.  Älünster  hatte  im  Anfange  des  17n  Jahr- 
hundert über  1300  Schüler,  die  Theologen  und  Philosophen  mit  einge- 
rechnet. Zwar  auch  die  Anstalten  der  Jesuiten  entgiengen  den  Bedräng- 
nissen des  30jährigen  Krieges  nicht.  Doch  trafen  diese  in  ihrer 
ganzen  Schwere  nur  die  protestantischen  Schulen,  und  fast  eine  jede 
derselben  weist  in  ihren  Aniialen  ein  leeres  oder  blutiges  Blatt  auf,  die 
Nöte  und  Schrecken  der  Zeit  zu  bezeugen.  In  Brandenburg  hndet  Rector 
Fromme  1632  nur  zwei  Lehrer  und  übrigens  'vacua  subscllia',  in  Königs- 
berg (Neumark)  bleibt  das  Rectorat  von  1629 — 1641  unbesetzt,  in  Geis 
und  Görlitz  musz  die  Schule  auf  Jalire  geschlossen  werden,  in  der  *prae- 


488  L.  Wiese:  Das  höhere  Schulwesen  in  Preuszen. 

clusa  Porta'  1641,  1642  hausen  Schweden  und  Franzosen;  in  Magde- 
burg 1631  am  10  Mai  werden  die  Schüler  vor  des  Rectors  (Evenius) 
Augen  von  den  Kroaten  niedergemetzelt  und  die  Schule  in  Brand  gesteckt. 
Insbesondere  thun  sich  die  Lichtensleinschen  Dragoner  als  eifrige  Werk- 
zeuge der  siegreichen  Liga  hervor:  durch  sie  wird  1626  das  jungaufblä- 
hende Beuthen  (Mart.  Opitz!)  für  immer  aufgehoben,  in  demselben  Jahre 
Schweidnitz,  zwei  Jahre  darauf  die  protestantischen  Schulen  zu  Glogau 
und  Grünherg ,  wieder  ein  Jahr  später  die  zu  Bunzlau  und  Hirschberg 
usw.  —  Wol  beleben  nun  die  Siege  der  Schweden  den  Eifer  der  Evan- 
gelischen von  Neuem,  und  sogleich  wendet  sich  der  sorgende  Blick  wie- 
der auf  die  Schule;  die  Grafschaft  Mark  wagt  sogar  schon  1642  den 
groszen  Kurfürsten  um  'Fundierung  und  Stiftung  eines  Gymnasii'  anzu- 
gehen, aber  die  Antwort  kann  'bei  diesem  annoch  wehrenden  Elend  und 
erbärmlichen  Kriegsleufften'  nur  auf  die  Zukunft  vertrösten.  Als  endlich 
die  Waffen  wirklich  ruhen,  liegt  das  Land  verwüstet  und  erschöpft;  die 
Nachzügler  des  Krieges,  Hunger  und  Pest^),  halten  ihre  Ernten,  die  letz- 
tere selbst  noch  bis  in  den  Anfang  des  nächsten  Jahrhunderts,  Wo  wäre 
da  eine  Hülfe  für  die  Schulen  möglich  gewesen?  So  kann  z.  B.  Roszleben 
während  ganzer  36  Jahre  (1639 — 1675)  nicht  wieder  eröffnet  werden; 
und  wo  es  nicht  zu  diesem  Aeuszersten  gekommen,  mit  welchen  Unbil- 
den und  Misständen  haben  da  Lehrer  und  Anstalten  zu  kämpfen!  Gehalt 
und  Schulgeld  —  wir  haben  gesehen,  wie  dürftig  sie  ohnehin  waren  — 
werden  nicht  gezahlt,  die  mensae  ambulatoriae  und  andere  'Schulpretia' 
eingezogen;  Gymnasien,  die  früher  von  Hunderten  besucht  worden,  sind 
bis  auf  50,  ja  bis  auf  20  und  10  herabgesunken,  die  Gebäude  verfallen, 
die  Lehrstunden  verringert,  die  Disciplin  verroht.  Ich  greife  auch  hierfür 
aus  der  Menge  nur  einzelne  Beispiele  heraus.  In  Eisleben,  wo  man  wäh- 
rend des  Krieges  den  Lehrern  statt  des  Gehaltes  vergeblich  Rohkupfer 
zum  Verkauf  üijerwiesen,  war  das  Schulhaus  so  baufällig,  dasz  die  Toch- 
ter des  Tertius  durch  den  Schulboden  in  die  Wohnung  des  Septimus 
stürzte.  In  Stendal  konnte  dem  Cantor  Wiebelitz  während  seiner  43jäh- 
rigen  Dienstzeit  (1637 — 1680)  nur  dreimal  das  volle  Gehalt  gezahlt  wer- 
den; im  benachbarten  Salzwedel  hinterliesz  der  Rector  der  Altstadt  Prae- 
torius  (Schulze,  von  1619 — 1640)  eine  Forderung  von  600  Gulden  an 
den  Rath,  der  Rector  der  Neustadt  aber,  Janichius,  der  auf  eine  Forde- 


9)  1682  sterben  in  Nordhausen  von  76  Sextanern  54,  in  Saarbrück 
während  der  Epidemieen  von  1635  —  40  sämtliche  Lehrer  bis  auf  einen, 
der  dann  die  Schule  14  Jahre  allein  versieht;  in  Münster  musz  1630 
die  Schule  ganz  geschlossen  werden,  ebenso  1631  in  Neuruppin.  In  den 
kürzlich  von  Director  Dr.  Schwartz  zur  500jährigen  Jubelfeier  heraus- 
gegebenen Annalen  dieses  Gymnasiums  wird  mitgeteilt,  dasz  'weder 
Praeceptores  noch  Schüler  in  der  Stadt  blieben,  sondern  begaben  sich 
allesamt  in  reine  Oerter  bis  auf  etliche  wenige,  so  die  todten  begraben 
musten.'  Zu  den  Zurückbleibenden  gehörte  auch  der  Famulus  des  Ter- 
tius 'und  hat  derselbe  über  800  todten,  so  im  genannten  Jahr  an  der 
Pest  gestorben,  helfen  zu  grabe  singen,  und  doch  erhielt  ihn  Gott.  In 
dieser  Pestilentz  informierte  ihn  sein  herr  der  Tertius  getreulich  priva- 
tim auf  seiner  stube ,  bis  die  Pest  aufj^ehöret.' 
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rung  von  679  Gulden  kaum  die  Hälfte  erlangen  konnte,  starh  1652, 
nachdem  er  alles  Hausgeräth  verkauft  und  mit  seiner  Familie  auf  bloszer 
Erde  gelegen,  an  den  Folgen  der  langen  Entbehrung.  Sein  Begräbnis 
muste  die  Stadt  übernehmen.  Noch  1709  war  der  Rector  in  Neustettin 
genötigt  *bei  christlichen  Freunden  einen  Scheffel  Roggen  zu  leihen  oder 
zu  erbitten  und  das  Holz  auf  dem  Handschlitlen  heranzustrecken'.  Ebenda 
wird  geklagt,  dasz  die  Schüler  Viertel-  und  Halbjahre  lang  verreisen;  in 
Oels,  wo  sämtliche  Classen  in  2  Auditorien  unterrichtet  werden,  gab  es 
in  der  Woche  kaum  16  öffentliche  Leclionen  wegen  der  Leichenbeglei- 
tung und  der  Feier  des  blauen  Montags;  in  Erfurt  werden  wiederholte 
Erlasse  gegen  Schüler  gegeben ,  die  sich  damit  belustigen  'Schafschellen 
ins  Auditorium  zu  bringen  und  damit  zu  läuten,  Schieszpulver  anzuzün- 
den, Tauben  fliegen  zu  lassen  usw.'  So  kann  es  denn  nicht  befremden, 
wenn  an  einzelnen  Schulen  einmal  gar  kein  Lehrer  mehr  vorhanden,  oder 
wenn  alle  Aufforderungen  zu  Bewerbungen  erfolglos  bleiben,  Ma  ein  Vieli- 
hirte  und  ein  Nachtwächter  wahrlich  besseren  Dienst  hat  als  ein  Schul- 
mann."") —  Bei  alle  dem  aber  ist  Zweierlei  zu  beachten.  Das  Eine  ist 
dies,  dasz  schon  gegen  Ausgang  des  16n  Jahrhunderts  der  Rückschlag, 
der  die  junge  Kirche  seit  Decennien  betroffen,  auch  auf  den  Schulen  fühl- 
bar wurde,  und  zwar  nicht  blosz  in  dem  geistlosen  Latinismus,  der  sich 
ihrer  bemächtigte,  sondern  auch  in  dem  Sinken  des  Eifers  und  in  der 
Lockerung  der  Zucht.  Das  wüste  Studentenleben  (bereits  Melanthon 
hatte  darüber  zu  klagen!)  fand  auf  Gymnasien  schnelle  Nachahmung,  wo 
nicht  ein  energischer  Rector")  wehrte,  und  die  Lehrer  selber  giengen 
nicht  selten  mit  dem  übelsten  Beispiel  voran.  Es  musz  ihnen  in  Aschers- 
. leben  1589  ausdrücklich  untersagt  werden  'auf  der  Schule  Zechen  zu 
halten';  ein  Visilationsrecess  von  1597  macht  den  Salzwedeier  Praecep- 
toren  zur  Pflicht,  'keine  kurzen  zerhackten  oder  verbremdten  Kleider 
noch  Pluderhosen'  zu  tragen  und  sich  vor  'Schlemmen,  Vollsaufen,  Spie- 
len usw.  mit  Fleise  zu  hüten',  und  in  Soest  führen  1601  die  Prediger 
Beschwerde,  'dasz  die  Präceptores  nicht  fleiszig  lesen,  oft  trunken  in  die 
Schule  kommen,  die  Schüler  zu  früh  laufen  lassen,  dasz  die  Schüler  Kar- 
ten spielen,  fressen,  saufen,  grassatim  gehen,  sich  hauen  und  balgen.'  — 
Eine  andere  und  erfreulichere  Wahrnehmung  aber  ist  die,  dasz  hie  und 
da  bald  eine  Gegenströmung  sichtbar  wird.  Insbesondere  blieb  die 
Bewegung,  welche  von  Ratich  und  Comenius  ausgegangen,  und  das  Bei- 
spiel der  neugesliftelen  Sprachgesellschaften  nicht  ohne  Einwirkung  auf 


10)  Es  fehlt  natürlich  auch  nicht  ganz  an  Gegenstücken  zu  diesen 
tragikomischen  Bildern.  Quedlinburg  hat  selbst  während  der  Drangsale 
des  30jährigen  Krieges  geblüht  (zum  Teil  in  Folge  des  freien  Unter- 
richts), das  Elisabethanura  zu  Breslau  hatte  am  Ende  des  17n  Jahr- 
hunderts bisweilen  200  Primaner  usw. 

11)  Ein  solcher  war  Isaac  Gramer  in  Duisburg.  Er  verbietet  den 
Schülern  selbst  zu  Sommerszeiten  'in  Bächen  zu  baden  und  zu  schwäm- 
men, im  Winter  auf  dem  Eise  zii  schliokcn  oder  glitschen'  (ganz  wie 
Trozendorf).  Der  Gustos  alier  soll  unter  anderem  auch  'mit  frischen 
Rrthen  allezeit  gefaszt  sein';  auch  in  Cleve  und  anderen  Orten  ist  ein 
Hauptofficium  des  richuldieners  'virgas  praeceptoribus  subministrare'. 
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die  latcinisclicn  Schulen,  Jedenfalls  wenigstens  verdient  Beachtung,  dasz 
•i.  B.  in  Brieg  unter  Rector  Lauhan,  der  selbst  das  Recht  hatte  deutsche 
Poeton  zu  krönen,  die  Primaner  sich  wöchentlich  2  Mal  in  deutscher 
Predigt  übten  (Job.  Heermann  und  Fr.  v.  Logau  seine  Schüler),  und  dasz 
auch  an  andern  Gymnasien  dichterische  Versuche  in  der  Mullersprache 
gewagt  wurden,  überhaupt  die  letztere  einen  Platz  in  der  Schule  er- 
kämpfte. Gleichzeitig  versuchte  wol  ein  gewisser  Realismus  sich  Raum 
zu  verschaffen :  man  fand  Gymnasien,  auf  denen  selbst  Fortificatiouskunde, 
Politik,  Heraldik  usw.  vorgetragen  wurden.  Doch  blieben  diese  Regun- 
gen verfrüht  und  vereinzelt:  ihnen  sollte  ihr  Recht  später  in  der  Real- 
schule werden,  deren  erste  Ursprünge  bekanntlich  auf  A.  H.  Francke 
zurückzuführen  sind.  Was  sonst  der  Pietismus  geleistet,  kam,  abgesehen 
von  der  eigentlich  erzieherischen  Praxis,  den  Gymnasien  meist  nur 
insofern  zu  Gute,  als  hier  nach  langer  arger  Verabsäumung  nun  doch 
wieder  etwas  Griechisches,  wenn  auch  fürerst  allein  das  Neue  Testament, 
gelesen  wurde.  Wie  dann  das  Zeitalter  Friedrich  des  Groszen'-)  aber- 
mals neue  Elemente  hinzubringt  und  wie  unter  ihren  Einflüssen  die  junge 
Realschule  die  ersten  dreisteren  Schritte  Ihut  und  selbst  einzelne  Gymna- 
sien mit  in  ihre  Bahnen  zieht:  das  liesze  sich  ebenfalls  durch  Beispiele 
belegen.  Wir  erwähnen  nur  Neuruppin  und  Lippstadt.  Jenes  erlangte 
gleich  dem  Basedowschen  Philanthropin  eine  Art  europäischer  Berühmt- 
heit, freilich  nicht  ohne  zugleich  mannigfache  Angriffe  (wegen  seiner 
naturalistischen  Richtung  usav.)  zu  erfahren;  es  stellte  gleichsam  die 
Vereinigung  von  Gymasium  und  Realschule  dar,  und  ganz  dasselbe  gilt 
auch  von  Lippstadt,  das  unter  Rector  Nonne  (1773  — 1796)  für  Prima 
einen  dreijährigen  Cursus  mit  folgenden  Lectionen  vorschrieb:  4)eutsch, 
Latein,  Griechisch,  Hebräisch,  Französisch,  Englisch,  Psychologie, 
Aesthetik,  Logik,  vergleichende  Grammatik,  Theorie  des  Stils,  Rhe- 
torik, Dichtkunst,  malhemalische,  physische  und  politische  Geographie, 
reine  und  angewandte  Mathesis  und  Physik,  Weltgeschichte,  Altertums- 
kunde, Metaphysik,  Nalurrecht,  philosophische  Moral  und  Religionssystem, 
Encyclopädie  der  Wissenschaften,  verbunden  mit  Litteraturgeschichte.'  — 
Die  fruchtreichste  Periode  aber  trat  ein ,  als  unter  dem  Joch  der  Fremd- 
herschaft das  Selbstgefühl  des  Volkes  erstarkte  und  sich  in  sich  vertiefte, 
und  als  nach  glorreichen  Siegen  mit  dem  gesamten  Staatswesen  auch 
das  prcuszische  Schulwesen  lebensfähigere  Ordnungen,  gleichsam  neue 
Fundamente  erhielt  und  von  da  ab  in  reicherer  Entfaltung  den  nationalen 
Geist  zu  bethätigen  und  zu  pflegen  begann.  Was  wollen  dagegen  die 
Schädigungen  sagen,  denen  die  preuszischen  Schulen  unter  den  Jahren 
des  Druckes  und  des  Kampfes  ausgesetzt  waren?")    Und  liest  man  nicht 


12)  Dessen  Kriege  freilich  einzelne  Schulen  hart  betrafen,  z.  B. 
Görlitz,  Landeshut,  Heiligenstadt  fSmal  geschlossen),  Minden,  Duis- 
burg u.  a, 

13)  Eössel  zählte  1806—15  nur  2  Lehrer,  darunter  einen  sog.  lUit- 
teraten,  ebenso  Danzig;  Cöln,  1797  der  französischen  Eepublik  einver- 
leibt, verlor  an  einem  Tage  (3  Octbr.  1798)  die  Universität  und  drei 
Gymnasien;   auch  in  Bonn  ward  1794  Universität  und  Gymnasium  auf. 
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mit  freudigem  Stolz,  wie  in  den  Gynniasien  ganze  Oberelassen  leer  stan- 
den, weil  alle  Schüler  derselben  zu  den  Fahnen  geeilt  waren? 

Doch  dieser  mächtige  Aufschwung  des  preuszischen  Schulwesens 
veranschaulicht  sich  am  leichtesten  durch  einen  Einblick  in  den  folgen- 
den vierten  Hauptabschnitt  des  Buches,  Derselbe  gibt  S.  412 — 
476  eine  Statistik  der  Schulen  und  damit  den  urkundlichen  Nachweis, 
dasz  die  Zahl  der  höheren  Unterrichtsanstalten  (Gymnasien  und  Realschu- 
len) in  Preuszen  sich  seit  den  Kriegsjahren,  genauer  seit  1818,  bis  zum 
heuligen  Tage  geradezu  verdoppelt  hat.    Denn 

im  Jahre  1818  hatte  Preuszen  91  Gymnasien 

und  dazu  (1832)    9  Realschulen  (mit  Entlassungsprüfungen) 

überhaupt:  100  höhere  Schulanstalten  ersten  Ranges; 
heute,  im  Jahre  1865,  hat  Preuszen  147  Gymnasien 

und  50  Realschulen  I  Ordniuig 
überhaupt:  197  höhere  Scluilanslaltcn  ersten 
Ranges.'^) 
Nimmt  man  hierzu  noch  die  neuentstandenen  höheren  Lehran- 
stalten zweiten  Ranges,  deren  gegenwärtig  65  sind  (nemlich  28  Pro- 
gymnasien, 16  Realschulen  II  Ordnung  und  21  höhere  Bürgerschulen), 
so  erhält  man  eine  Gesamtsumme  von  65  +  197  =  262  höheren 
Lehranstalten,  d.h.  je  eine  höhere  Schule  auf  70,610  Einwohner 
oder  auf  19y3  DMeile,  den  Umfang  des  preuszischen  Staates  auf  5,100 
n  Meilen  und  die  Bevölkerung  zu  18%  Million  veranschlagt.  —  Die  drei 
Provinzen ,  welche  die  gröste  Zahl  von  Gymnasien  (23)  besitzen ,  sind  die 
Rheinprovinz,  Sachsen  und  Schlesien;  die  erstgenannte  hat  zugleich  über- 
haupt die  meisten  höheren  Lehranstalten,  nemlich  57.  'Keine  preuszische 
Provinz  aber  nimmt  in  Bezug  auf  (Kirchen-  und)  Schulwesen  die  materielle 
Unterstützung  des  Staates  verhältnismäszig  in  dem  Grade  in  Anspruch 
als  die  Provinz  Posen',  obgleich  sie  bei  weitem  die  wenigsten  Gymnasien, 
Realschulen  usw.  (Alles  in  Allem  nur  15)  hat.  —  Die  Frequenz  an- 
langend ,  so  finden  sich  sowol  unter  den  Gymnasien  als  unter  den  Real- 
schulen solche,  deren  Schülerzahl  selbst  600  noch  übersteigt,  wie  in 
Jlünsler,  Halle,  Breslau,  Berlin,  Cöln.  Nur  wenige  stehen  unter  100. 
Uebrigens  hat,  wie  S.  438  eingehend  dargethan  wird,  in  den  grösze- 
ren  Städten  (Berlin,  Breslau,  Stettin,  Halle,  Magdeburg,  Königsberg,  Cöln, 
Posen,  Danzig)  die  Vermehrung  der  liöheren  Lehranstalten  mit  der  Zu- 
nahme der  Bevölkerung  nicht  Schritt  gehalten.  —  Bemerkenswerth  ist 
ferner  das  Verhältnis,  in  welchem  Staat  oder  Gemeinde  zu  diesen  Schu- 


gehoben;  in  Kreuznach  lösten  sich  in  Folge  der  Occupation  beide  da- 
selbst bestehende  Schulen,  die  reformiei'te  und  die  katholische,  auf, 
desgleichen  in  Aachen  usw. 

14)  Auf  S.  485  unseres  Werkes  sind  nur  145  Gymnasien  angegeben; 
aber  wJüireud  des  J)ruckes  ist  Burg  (vgl.  S.  740)  und  nach  demselben 
Jauer  liinzugekommen.  Ebenso  ist  zu  den  49  Itcalschulen,  die  S.  418 
angegeben  sind ,  während  des  Druckes  noch  Burgsteinfurt  hinzuge- 
kommen. 
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len  stehen:  95  derselben  sind  ausschlieszlich  städtischen,  72  ausschliesz- 
lich  königlichen  Palronats ,  bei  74  anderen  ist  der  Staat  Gompatron ,  der 
Rest  ist  kirclilichen,  stiftischen  Oder  privaten  Charakters.  Unter  jenen 
95  rein  stiidtischen  Anstalten  aber  sind  bezeichnender  Weise  58  Real- 
und  liöhere  Bürgerschulen,  während  es  nur  4  königliche  Schulen  dieser 
Art  gibt.  —  Der  Gesamtaufwand  für  alle  öffentlichen  höheren  Lehr- 
anstalten und  deren  Annexa  beträgt  nach  S.  607  die  Summe  von 
2,573,184  Thalern.  Zu  derselben  steuert  der  Staat,  sei  es  aus  unmittel- 
baren Staatsfonds,  sei  es  aus  Stiftungsfonds,  einen  Beitrag  von  526,722 
Thalern;  der  Anteil  der  Stadtgemeinden  belauft  sich  auf  401,046  Thaler, 
derjenige  der  Kirche  und  der  selbständigen  Stiftungsverwallungen  auf 
75,637  Thaler;  die  Schüler  und  Alumnen  endlich  bringen  1,193,055 
Thaler  auf. 

Die  höchsten  Schulgeldsätze  an  Gymnasien 

(Elberfeld  und  Roszleben)  sind  41  und  56  Thaler, 
die  höchsten  Schulgeldsätze  an  Realschulen 

(Hagen ,  Ruhrort  usw.)  sind  40  und  42  Thaler. 
Der  höchste  Schulgeldsatz  überhaupt,  an  der  höheren  Bürgerschule  zu 
Gladbach,  steigt  auf  63  Thaler,  wobei  jedoch  zu  beachten,  dasz  in  dieser 
Gemeinde,  wie  in  einigen  anderen  (Lüdenscheid,  Rheydl,  Ruhrort,  Posen, 
Bromberg,  Neusz,  Elberfeld)  die  Schulgeldscala  nach  der  Besteuerung 
der  Eltern  abgestuft  ist.  —  Wir  schlieszen  diesen  Passus  mit  der  Bemer- 
kung, dasz  für  die  Besoldungen  der  Leiirer  im  Laufe  der  letzten 
Jahre  ein  Normaletat  auft;eslellt  ist,  neben  dem  jedoch  eine  practica 
multiplex  einhergeht,  und  der  überhaupt  nicht  die  Bedeutung  hat,  dasz 
den  Directoren  und  Lehrern  ein  Recht  auf  die  betreffenden  Normalsätze 
zugestanden  würde  (S.  583).  Ihm  zufolge  werden  für  die  Gymnasien 
3  Gehaltsclassen  unterschieden,  und  sollen  beispielsweise  die  Besoldungen 
eines  Directors 

an  einem  Gvmnasialort  I  Classe  bis  1800  Thaler 
„  "      „  II     „       „   1600      „ 

in      „      „   1400      „ 
die  Minima  der  Besoldungen  eines  ordentlichen  Lehrers  aber 

an  einem  Gymnasialort  l  Classe  600  Thaler 
„  „  11      ,,      550      „ 

ni    „    500    „ 

betragen.  In  Betreff  der  Bealschulen  ist  als  Norm  anzusehen ,  dasz  bei 
denen  erster  Ordnung  der  Gehalt  des  Directors  nicht  unter  1200  Tha- 
ler, einschlieszlich  der  Wohnung,  betragen,  und  dasz  die  Besoldungen 
von  da  in  angemessener  Abstufung  bis  zu  dem  letzten  ordentlichen  Lehrer 
nicht  unter  400  Thaler  herabsteigen  dürfen.  *Für  gröszere  Städte  können 
diese  Sätze  nur  als  das  3Iinimiini  angesehen  werden.' 

Der  fünfte  und  sechste  Hauptabschnitt  sind  wiederum  von 
besonderem  Interesse.  Jener  gil)t  (S.  478 — 524)  Mitteilungen  über  die 
Malurilälsprüfimg,  dieser  (S.  525 — 597)  über  Vorbildung,  Prüfung, 
Probejahr,  Anstellung,  Rang,  Amtspflichten,  Dienstdisciplin  und  ander- 
weite Verhältnisse  der  Lehrer.  —  Eine  Reifeprüfung  für  Abiturienten 
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hat  das  16e  und  17e  Jahrhundert  nicht  gekannt;    höchstens  dasz  an  ein- 
zelnen Gymnasien  den, zur  Universität  abgehenden  Schülern  zeugnisartige 
Empfehlungsschreiben  mitgegeben   wurden.    So  z.  B.  in  Torgau.    (Eins 
vom  24  Nov.  1544  lautet:   'Johans  Walthers  des  Cantors  Sun  ist   zum 
Studio  geschickt  und  fleiszig,  ist  vom  Herrn  Philippo  Blelanchthon  ver- 
hört, hat  Im  seiner  geschicklichkeit  Zeugnus  geben.    Ist  kein  Zweyfel, 
er  werde  mit  Gottes  Gnaden  einen  feinen  gelerten  mann  geben,  der  Kir- 
chen nützlich  nach  wenig  Jaren.'    Zum  Schlüsse  solcher  Recommandatio- 
nen  wird  den  Schülern  gewöhnlich  bezeugt,   Mas  sie  Ire  rudimenta  und 
fundamenta  in  der  grammatica  mit  Fleis  gelernt  haben'.)    Später  bildete 
sich  die  Praxis ,   dasz  die  Zulassung  zu  den  Universitätsstudien  auf  Mel- 
dung bei  dem  Ilecan  der  betrefTenden  Facultät  geschah,  wobei  Kenntnis 
der  lateinischen  Sprache  ein  selbstverständliches  — •  aber  auch  wol  das 
einzige  —  Erfordernis  war.    Das  Verdienst,  hier  zuerst  eine  gewisse  Re- 
gel eingeführt  zu  haben,  gebührt  dem  König  Friedrich  I;  er  erliesz  1708 
ein  Patent  ^wegen  Derer,  so  studieren  wollen'.    Im  Jahre  1718  folgte 
eine  geschärfte  Verordnung  Friedrich  Wilhelms  I,  an  deren  Stelle  1788 
eine  (hauptsächlich  von  Meierotto  und  Gedike  entworfene)  den  Forderun- 
gen der  Zeit  entsprechendere  Instruction  trat.    Die  groszen  Umwälzungen 
auf  der  Wende  des  18n  und  19n  Jahrhunderts  führten  aber  sehr  bald  zu 
neuen  Bestimmungen:  die  Instruction  von  1812  ward  gegeben,  die  dann 
erst  1834  wieder  eine  durchgreifende  Umgestaltung  und  endlich  in  den 
Ergänzungen  und  Modificationen  von  1856  ihren  Abschlusz  erhielt.  — 
Für  die  Realschulen  hat  die  bereits  im  Eingang  erwähnte  'Unterrichts- 
und Prüfungsordnung'  von  1859  einen  Canon  aufgestellt.     Die  Wahr- 
nehmung, dasz  auf  den  letzteren  Anstalten  nur  eine  auffallende  Minder- 
zahl von  Schülern  den  vollen  Cursus  absolviert,  resp.  sich  der  Reifeprü- 
fung unterzieht,  wird  auch  in  anderen  Ländern  gemacht,  und  auch  von 
diesem  Gesichtspunkte  aus  erhält  ein  Ausspruch  des  Hrn.  Vfs.'  Licht  und 
Gewicht,  den  er  S.  IV  der  Vorrede  thut.    Dort  heiszt  es:  'Die  grosze  Fre- 
quenz der  höheren  Lehranstalten,  besonders  in  den  unteren  und  mittleren 
Classen  weist  zu  einer  wünschenswerlhen  Ableitung  in  vielen  Fällen  mehr 
auf  die  Gründung  von  Mittelschulen  (höheren  Bürgerschulen)  als  auf  die 
Errichtung  neuer  Gymnasien  und  Realschulen  hin.'  —  Aus  dem  sechs- 
ten Hauptabschnitte  heben  wir  fürerst  die  akademischen  Vorbil- 
dungsinstitute für  den  Lehrstand  höherer  Schulen  hervor.    1)  Philo- 
logische  Seminarien    für  Studierende   bestehen    an    allen    preuszischen 
Universitäten,  2)  historische  in  Königsberg,  Greifswald,  Breslau,  Bonn, 
3)  mathematisch-nalurwissenschaflliche  in  Königsberg,  Berlin  (wo  auszer- 
dem  noch  ein  rein  mathematisches  vorhanden),  Halle  und  Bonn,  4)  päda- 
gogische in  Königsberg,  Berlin,  Breslau,  Halle;   das  philologische  Semi- 
nar der  Akademie  zu  Münster  ist  ebenfalls  zugleich  ein  pädagogisches. 
Die  Seminarien  dieser  vierten  Kategorie,  zu  denen  noch  Stettin  hinzu- 
kommt, nehmen  jedoch  lediglich  geprüfte  Schulamtscandidaten  auf,  nur 
das  pädagogische  Seminar  zu  Halle  berücksichtigt  überwiegend  die  Ver- 
hältnisse der  noch  im   akademischen  Studium  Begriffenen.     Auszer  den 
genannten  Instituten  besteht  in  Magdeburg  noch  ein  Convict  zur  Ausbil- 
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dimy  von  Religionslehrcrn ,  in  Berlin  noch  ein  Seminar  für  neuere  Spra- 
chen, ferner  das  französische  lleisesliiiendinra  usw. 

Der  Paragraph  11  dieses  Abschnitts  teilt  den  Hauptinhalt  des 
Edicts  von  1810 'wegen  Prüfung  der  Candidaten  des  höheren 
Schulamts'  mit.  Es  ist  dasselbe  streng  genommen  das  erste  allgemein 
gültige  Prüfungsreglement,  da  vor  1810  ein  Prüfungszeugnis  als  not- 
wendiges Erfordernis  für  den  Eintritt  in  das  höhere  Lehramt  nicht  an- 
gesehen ward;  aber  es  bezeichnet  zugleich  den  Wendepunkt  im  preuszi- 
schen  Schulwesen,  Svo  geistliche  und  weltliche  Lehrer  sich  scheiden, 
und  von  wo  an  dem  geistlichen  Stande  das  Lehramt  mehr  und  mehr  ent- 
zogen wurde'.  Erst  mehrere  Decennien  später  ist  man  bestrebt  gewesen, 
dem  höheren  Schulamte  auch  theologisch  gebildete  Candidaten  wieder 
zuzuführen.  —  Das  Edict  von  1810  ward  1831  durch  das  noch  jetzt 
geltende  'Reglement  für  die  Prüfungen  der  Candidaten  des  höheren  Schul- 
amts' abrogiert,  welches  S,  548.  549  in  seinen  wesentlichsten  Bestim- 
mungen abgedruckt  ist.  Hierauf  folgen  dann  weitere  gesetzliche  Ergän- 
zungen, in  deren  Wiedergabe  die  Wisbegier  nichtpreuszischer  Schulmänner 
vielleicht  etwas  gröszere  Ausführlichkeit  wünschen  möchte;  wenigstens 
würden  solche  Leser  die  Mitteilung  des  Rescripts  (1859)  über  die  Prü- 
fung in  neueren  Sprachen ,  sowie  die  Verfügung  über  die  Prüfung  in  den 
Naturwissenschaften  gewis  mit  besonderem  Danke  empfangen  haben.  In- 
zwischen erinnern  wir  uns  selbst  daran ,  wie  schon  der  Titel  des  Buches 
verbietet,  in  demselben  ein  Repertorium  aller  das  höhere  Schulwesen 
betreffenden  Gesetze  und  Verordnungen  unbescheiden  zu  erwarten, 
Schlieszlich  vernehmen  wir  (S.  547)  mit  Interesse,  dasz  eine  Revision 
und  neue  Redaclion  der  bestehenden  Prüfungsvorschriften  im  Werke  ist. 
,"  :  Eine  willkommene  Erläuterung  zu  diesem,  wie  zu  den  übrigen  Haupt- 
abschnitten bietet  endlich  der  reichhaltige  Anhang  (S.  599  —  739),  in 
dem  sich  u.  a.  Schulgesetze,  Schulstatuten,  Schul-,  Bibliothek-  und  Fe- 
rienordnungen, Seminarstatuten,  histructionen  für  die  wissenschaftlichen 
Prüfungscommissionen,  Dienstinslructionen  usw.  befinden. 

So  wird  man  denn  *von  dem,  was  für  die  Kenntnis  der  inneren  und 
äuszeren  Einrichtung  der  höheren  Schulen  Preuszens  und  der  Bedingun- 
gen ihrer  Wirksamkeit  wichtig  ist,  in  der  That  nichts  Wesentliches  ver- 
missen', und  man  kann  nur  Bedenken  tragen  ein  derartiges  Werk  mit 
dem  hochverehrten  Hrn.  Vf.  einen  'Versuch'  zu  nennen.  Es  ist  ein  rei- 
ches groszes  Bild,  das  er  vor  uns  aufrollt;  eine  actenmäszige  und,  wie 
es  da  nicht  anders  sein  kann  und  darf,  eine  mit  Ziffern  und  Namen  durch- 
zogene, und  doch  eine  höchst  anregende,  gedankenvolle,  selbst  warme 
Darstellung;  ein  Gang  durch  Jahrhunderte,  der  uns  zu  den  ersten  An- 
fängen des  höheren  Schulwesens  hinabführt  und  uns  ebenso  mit  pietät- 
voller Dankbarkeit  auf  die  strebenden,  duldenden  und  kämpfenden  Ge- 
schlechter der  Vergangenheil  zurück  als  mit  sicher  begründeter  Hoffnung 
auf  die  Erben  der  Gegenwart  hinausblicken  läszt.  Keines  dieser  altehr- 
würdigen Gymnasien,  das  nicht  seinen  berühmten  Lehrern  berühmtere 
Schüler  zur  Seite  stellte;  grosze  Dichter,  Gelehite  und  Forscher  ersten 
Ranges  sind  aus  ihnen  hervorgegangen;  selbst  Könige  und  Feldherren 
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fremder  Völker  haben  auf  ihren  Schulbänken  gesessen.  ^^)  Einzelne  aber 
dieser  Anstalten  stehen  in  der  Fülle  ihrer  groszen  Namen  allen  anderen 
voran  und  machen  das  einst  unter  den  Humanistensciiulen  conventioneil 
gewordene  Bild  vom  trojanischen  Rosz,  das  die  Schaaren  der  Geistes- 
helden aus  sich  entsendet,  zu  glänzender  Wahrheit.  Und  was  von  den 
Gymnasien  gilt  und  fortan  weiter  gelten  wird,  das  wird  —  so  darf  man 
mit  Recht  erwarten  —  in  analoger  Weise  künftig  auch  von  den  wett- 
eifernden Realschulen  gelten. 

Indem  wir  hiermit  unsern  Auszug  schlieszen '*'),  können  wir  von  dem 
Hrn.  Vf.  nicht  anders  als  mit  dem  Ausdruck  des  wärmsten  und  ehrerbie- 


»  15)  Zv?ei  polnische  Könige  Mich.  Thom.  Korybuth  Wiesnowiczki 
(1656)  und  Juh.  Sobiesky  (1724)  w^aren  Schüler  in  Neisse;  Marschall 
Ney  in  Saarlouis.  —  Die  Auswahl  aus  deu  Schülern  der  Gymnasien 
macht  zwar  natürlicherweise  auf  keinerlei  Vollständigkeit  Anspruch; 
aber  vielleicht  hätte  doch  z.  B.  bei  der  Latina  in  Halle  der  Orienta- 
list Bernstein,  der  Philolog  Eeiske,  in  Salzwedel  Ludwig  Jahn,  der 
Turnvater,  eine  Stelle  finden  können. 

16)  Obgleich  Referent  fast  befürchtet  in  der  Auslese  bereits  das  Masz 
überschritten  zu  haben,  erlaubt  er  sich  doch  hier  im  Nachtrag  einer 
Anmerkung  noch  einige  pädagogisch  interessante  Einzelheiten  anzufüh- 
ren. Die  alten  Ferienordnungen  anlangend  vergleiche  man  den  Salz- 
wedeler,  bis  1748  befolgten  Brauch.  Dort  gab  es  (S.  237)  auszer  Sonn-, 
Fest-  und  sonstigen  Kirchentagen  folgende  Vacanzen:  Osterwoche  bis 
Donnerstag;  an  Märkten  2  Tage;  Pfingsten  von  Freitag  vor  dem  Feste 
bis  Montag  nach  Trinitatis;  bei  einer  Generalrevue;  bei  der  Execution 
eines  Uebelthäters  bis  2  und  3  Meilen  von  Salzwedel;  bei  der  Execu- 
tion, 'wenn  Soldaten  am  Leibe  bestraft  wurden'  (dagegen  lieiszt  es  in 
den  Statuten  der  Jesuitenschuleu:  neque  ad  publica  spectacula,  comoe- 
dias ,  ludos,  nee  ad  supplicia  reorum,  nisi  forte  haereticorum 
eant) ;  beim  Scheibenschieszen;  wenn  eine  Glocke  gegossen  wird;  in 
den  Hundstagen  6  Wochen  lang  Montags  und  Freitags  Nachmittags; 
beim  Martiuisingen  3  Tage  und  ein  paar  Euhetage;  Weihnachten  2 
Tage.  In  Erfurt  ward  u.  a.  auch  zu  den  'Bacchanalien'  (?  Fastnacht) 
frei  gegeben;  in  Elbing  u,  a.  an  Spritzentagen,  aber  auch  bei  Bücher- 
atictionen.  ■ —  Die  Lehrstunden  fallen  im  16n  und  17n  Jahrhundert 
gewöhnlich  früh  von  7 — 9  (resp.  6 — 8)  und  Mittags  von  12 — 2  (oder  12 
—3).  Die  Classencurse  sind  nicht  bestimmt  begrenzt,  zuweilen  werden 
sie  in  Prima  bis  auf  3  Jahre  ausgedehnt.  In  Hirschberg  aber,  wo  im 
vorigen  Jahrhundert  auch  Theologen,  Juristen  und  Mediciner  propädeu- 
tischen Unterricht  erhalten,  kommt  es  vor,  dasz  Schüler  4 — 6  .Jahre  in 
Prima  sitzen,  einer  selbst  11  Jahre.  In  Merseburg  wird  1768  ein  Quin- 
taner zum  Militärdienst  ausgehoben,  wozu  ich  aus  eigner  Erfahrung 
beftierke,  dasz  noch  1829  in  Halle  mehrere  meiner  Mitschüler  in  Quinta 
vollkommen  kriegstüclitig  waren.  Einzelne  bärtige  Gestalten  ragten 
wie  Patriarchen  in  unsere  junge  Generation  hinein,  doch  mit  dem  Jahre 
1830  verschwanden  sie.  Diesen  Veteranen  aus  der  Schul crwelt  reihe 
ich  einige  aus  der  Lehrerwelt  an.  Zwar  ist  man  ohnehin  gewohnt 
anzunehmen',  dasz  der  Verkehr  mit  der  Jugend  auch  leiblich  verjünge, 
und  die  Stcrblichkeitslisten  beweisen  in  der  That,  dasz  die  Pädagogen 
zu  den  langlebigsten  Geschlechtern  gehören,  allein  auch  bei  diesen 
Voraussetzungen  darf  ein  75jähriges  Kectorat,  wie  es  J.  II.  Zopf  in 
Essen  (von  1719 — 94)  zum  Ruhm  der  Schule  verwaltete,  als  ein  Phäno- 
m'^n  bezeichnet  werden.  Eine  mehr  als  50jährige  Wirksamkeit  kommt 
öfter  vor,  z.  B.  Rector  Isaac  Gramer  in  Duisburg  (S.  361),  Lehrer  Lim- 
borg  in  Mors  (S.  373),   Prof.   Ihlofcld   in   Quedlinburg  (ö.  245).     Auch 
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tigsten  Dankes  scheiden,  zugleich  aber  nur  wünschen,  dasz  die  in  Aus- 
sicht gestellte  periodische  Fortsetzung  dieser  Scliulgeschichle  eine  dem 
'Anfang'  entsprechende  Verwirklichung  finden  möge. 

Der  Druck  des  Buches  ist  trotz  der  gebotenen  Knappheit  klai  und 
correct;  begreiflich,  dasz  in  Eigennamen  und  Zahlen  einzelne  Versehen 
unterlaufen.  S.  249  Anm.  8  steht  Aeschwardl  für  Aeschardt;  S.  253 
Anm.  1  Carena  statt  Canena;  S.  252  lies  Chwalkowski  statt  Chalkowski; 
ebenda  bei  Freylinghausens  Directorat  ist  statt  1722 — 39  zu  lesen  1727 
' — 39;  S.  249  bei  Taust,  Rector  des  lutherischen  Gymnasiums  in  Halle 
1767  (statt  1766)  —1774. 
H.  Masius. 

mein  ehrwürdiger  ßector  Prof.  Danneil  in  Salzwedel,  der  1852  nach 
50jähriger  Thätigkeit  zurücktrat,  hat  bereits  den  dritten  Nachfolger 
im  Amt  erlebt.  —  Dasz  in  Notzeiten  auch  ein  Primaner  unterrichtete, 
ist  nicht  blosz  in  Hamm  geschehen;  dasz  ferner  Apotheker,  Offiziere, 
Calculatoren,  Notare  usw.  am  Lehramt  participieren,  wiederholt  sich 
ebenfalls  zuweilen,  und  auch  das  mag  nicht  ganz  ohne  Parallele  blei- 
ben, dasz  in  Cottbus  bis  1741  zwei  Schüler  der  Oberclassen  als  Küster 
der  deutschen  und  der  wendischen  Kirche  gegen  die  vollen  Gebühren 
fungierten:  ein  Unicum  aber  scheint  es,  wenn  in  Soest  1767  bei  Ein- 
führung des  französischen  Unterrichts  derselbe  nach  einander  zwei 
Lehrerinnen  übertragen  wird  (amerikanischer  Usus).  —  Endlich  die 
Disciplin  betreffend,  lassen  sich  namentlich  in  Schlesien  die  Spuren 
Trozendorfs  erkennen.  So  bei  Ludovicus  in  Görlitz,  bei  Schickfusz  in 
Brieg;  doch  ist  das  convivium  liberale,  welches  der  Vorgänger  des 
Letzteren  zur  Befestigung  der  Eintracht  unter  den  Lehrern  und  zur  Bei- 
legung etwaiger  Zwiespältigkeiten  einrichtete,  wol  ein  ganz  originales 
Institut.  Hervorhebung  verdienen  ferner  die  leges  de  moribus  et  disci- 
plina  scholastica  von  Rector  Moker  in  Erfurt  1588.  Bruchstücke  sind 
S.  279  mitgeteilt,  woselbst  auch  aus  einem  späteren  Schulgesetz  von 
1624  u.  a.  erwähnt  wird,  dasz  die  Schüler  nach  Fleisz  und  Sittlichkeit 
in  Schafe  und  Böcke  zu  teilen  seien.  Ein  eigentümlicher  energischer 
Gesetzgeber  der  Schule  aus  neuer  Zeit  aber  ist  Körber  in  Hirschberg 
(1807 — 27).  Er  stellt  u,  a.  folgende  Strafscala  auf:  Strafe  des  Censur- 
bedürfnisses  (Note  an  die  Eltern).  Degradation.  Nominalcarcer.  Real- 
carcer.  Anschlag  an  der  Schulthür.  Consilium  abeundi.  Relegation.  Wer 
davon  läuft,  wird  für  infam  relegiert  erklärt.  Für  die  Maturitätszeug- 
nisse will  er  3  Grade  'reif,  'reif  mit  Beifall',  'reif  mit  Ruhm'.  Eine  Aus- 
zeichnung war  die  Erteilung  des  'Wirtschaftsvertrauens'.  Mittelst  An- 
schlags wurden  die  damit  Beehrten  bekannt  gemacht  und  zwar  in  dem 
Sinne,  dasz  Niemand  nötig  habe  einem  solchen  Schüler  den  Credit  zu 
verweigern;  also  ein  Zeugnis  mindestens  ökonomischer  Solidität.  'Im 
Namen  der  Menschheit  fordere  ich  das  Publicum  auf,  mir  in  Hand- 
habung heilsamer  Strenge  die  Hand  zu  bieten.  Wer  es  gut  mit  der 
Schule  meint,  musz  ihre  Fehler  vermindern  helfen.  Das  ist  nicht  Klat- 
scherei; es  ist  ein  schuldiger  Tribut  an  die  Wolfahrt  der  Nation.' 
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Berichtigung  und  Nachtrag 

zu  dem  Referat  über 'Wolterstorff  Bilder  aus  dem  röm.  Altertume'. 


In  Heft  8  S.  444  ist  auf  Zeile  2  von  unten  statt  Antonius  zu  lesen 
'Octavian'  und  weiterhin  statt  dieses  letzteren  Namens  ein  'oder'  zu 
setzen.  Die  ebenda  gerügte  Ausdrucksweise  des  Vf.s  'Octavian  —  ein 
Tugendengel  im  lilienweiszen  Gewände'  gibt  sich  zwar  auch  so ,  auszer 
dem  Zusammenhange  für  jedes  Auge  sofort  als  eine  ironische  zu  erken- 
nen. Dennoch  bemerken  wir  nachträglich,  um  selbst  den  Schein  einer 
Ungerechtigkeit  abzuwenden,  dasz  dieselbe  nur  den  Stil  der  philippi- 
schen Reden  persiflieren  will,  welche  bekanntlich  den  Erben  Cäsars 
als  divinus  adolescens,  als  illustre  exemplum  veteiüs  sanctitatis  usw. 
preisen.  Freilich  bleibt  die  moderne  Ueberschwenglickeit  der  deutschen 
Phrase  darum  nichts  weniger  störend ,  und  wird  der  Vf.  unseres  Erach- 
tens  seinen  Darstellungen  nur  höheren  Werth  verleihen,  wenn  er  bei 
einer  neuen  Ausgabe  diese  kleinen  Auswüchse  beschneidet. 
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DAS  VERSMASZ  IN  SEINEN  ALLGEMEINEN 
VERHÄLTNISSEN. 


Wenn  die  Homerischen  Gesänge  statt  in  Hexametern  in  gewöhnlicher 
Prosa  vor  uns  lägen,  so  ist  es  offenbar,  wie  denselben  hierdurch  ein 
Hauplleil  des  Reizes,  den  sie  jetzt  für  uns  besitzen,  entzogen  werden 
würde.  Die  eine  Hälfte  unseres  ganzen  Interesses  an  der  Poesie  ist  ohne 
Frage  im  Versniasz  enthalten.  31an  löse  eine  kunstreiche  Strophe  des  Pin- 
dar  oder  der  Tragiker  auf  in  eine  einfache  Folge  von  Worten  der  Sprache, 
so  wird  hierdurch  sogleich  der  eigentliche  Duft  und  Firniszdes  poetischen 
Denkens  von  ihr  abgestreift  werden.  Bedarf  daher  überhaupt  die  Poesie 
dieses  rein  äuszeren  oder  sinnlichen  Kunstreizes  des  Versmaszes  für  sich, 
so  scheint  hierin  zunächst  ein  gewisses  Eingeständnis  ihrer  eigenen 
Schwäche  oder  Unvollkonimenheit  zu  liegen.  Denn  an  und  für  sich  wen- 
det sich  das  poetische  Denken  nur  an  unser  Bewustsein  oder  an  unsere 
geistige  Innerlichkeit.  Durch  das  Versmasz  also  scheint  gewissermaszen 
irgend  etwas  an  ihm  für  uns  umschleiert  und  verdeckt  werden  zu  sollen 
oder  es  ist  dasselbe  anscheinend  dem  Vorwurfe  ausgesetzt,  dasz  es  nnl 
seiner  rein  sinnlichen  Einwirkung  uns  vielleicht  über  eine  gewisse  Man- 
gelhaftigkeit an  jenem  hinwegzuhelfen  bestimmt  sein  köhne.  Die  ganze 
Erscheinung  oder  Einrichtung  des  Versmaszes  ist  daher  gewissermaszen 
dazu  geeignet,  uns  mit  einem  bestimmten  Mislrauen  gegen  den  inneren 
Werth  oder  die  Vortreffliclikeit  der  Poesie  zu  erfüllen  und  es  ist  insofern 
überhaupt  die  Frage  nach  dem  Warum  des  Reisammen  dieser  beiden  ihrer 
ganzen  Art  nach  verschiedenen  Kunstgeslallungen,  der  geistigen  der 
Poesie  und  der  sinnliclien  des  Versmaszes,  welche  einer  Beantwortung 
für  uns  zu  bedürfen  scheint.    Denn  auch  das  Versmasz  ist  nicht  etwa  wie 
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die  Musik  ein  ganz  allein  dastehendes  oder  von  dem  Inhalte  der  Poesie 
unabhängiges  Kunstgehiet  für  sich,  sondern  es  ist  eben  beides,  Poesie 
und  Versmasz,  so  wie  Seele  und  Leib,  etwas  zu  einer  einzigen  und  un- 
teilbaren künstlerischen  Einheit  mit  einander  Verbundenes.  Nicht  blosz 
Poesie  und  Versmasz  überhaupt  aber ,  sondern  auch  die  einzelnen  Arten 
und  Formen  von  beiden  stehen  immer  in  einem  bestimmten  Verhältnis  der 
genauen  und  wechselseitigen  Wahlverwanrl tschaft  zu  einander.  Noch  nie 
ist  z.  B.  Jemand  auf  den  Gedanken  gekommen,  eine  Tragödie  in  Hexa- 
metern zu  schreiben.  Ein  jedes  einzelne  Versmasz  ist  immer  nur  einer  be- 
stimmten Art  oder  Stimmung  des  poetischen  Denkens  und  Empfindens 
congenial.  Daher  schlieszt  sich  auch  das  Versmasz  in  seiner  eigenen  Glie- 
derung wenigstens  zum  Teil  an  den  Unterschied  der  einzelnen  poetischen 
Gattungen,  Epos,  Drama,  Lyrik  usw.  an. 

Alles  Versmasz  hat  an  und  für  sich  genommen  zunächst  die  Eigen- 
schaft einer  Erschwerung  des  ganzen  dichterischen  Geschäftes.  Denn  es 
ist  an  sich  oö'enbar  leichter,  einen  gewissen  Gedanken  in  der  ungebun- 
denen Form  der  Prosa  als  in  der  gebundenen  des  Versmaszes  auszudrü- 
cken und  niederzulegen.  Alles  Versmasz  hat  für  das  dichterische  Denken 
an  und  für  sich  die  Natur  einer  Fessel  und  es  heiszt  deswegen  auch  die 
metrische  Rede  schlechthin  die  gefesselte  oder  gebundene.  Die  Aufmerk- 
samkeit des  Dichters  wird  neben  seiner  eigentlichen  Aufgabe,  der  Aus- 
bildung eines  inneren  Gedankeninhaltes,  hier  noch  auf  etwas  ganz 
Anderes,  scheinbar  Niedriges,  Fremdes  und  Aeuszerliches,  nemlich  die 
Ausfüllung  eines  bestimmten  gegebenen  und  geforderten  Schemas  sinn- 
licher Silbenverhältnisse,  hingelenkt.  Der  Dichter  als  solcher  ist  überall 
zugleich  Bildner  der  Verse  oder  er  vereinigt  in  sich  die  doppelte  Eigen- 
schaft eines  Künstlers  des  geistigen  Denkens  und  eines  solchen  der  sinn- 
lichen Gestaltung  der  Rede.  Diese  doppelte  Aufgabe  aber  ist  in  der  Wirk- 
lichkeit eine  und  dieselbe  und  es  kann  nicht  etwa  eine  jede  von  Ihneu 
durch  einen  anderen  Künstler  ausgeführt  oder  vollzogen  werden.  Die 
blosze  Schwierigkeit  der  Ausfüllung  der  metrischen  Form  aber  ist  an  sich 
dazu  geeignet,  auf  die  innere  Thätigkeit  des  dichterischen  Denkens  einen 
gewissen  heilsamen  ordnenden  und  erziehenden  Einflusz  auszuüben.  Nur 
ein  schlechter  Dichter  ist  gemeinhin  derjenige,  der  sich  darüber  beschwert, 
dasz  das  V^ersmasz  dem  Fluge  seines  Denkens  einen  zu  groszen  beein- 
trächtigenden Zwang  auferlege.  Der  wahre  und  echte  poetische  Gedanke 
wird  vielmehr  gemeinhin  nur  in  und  zugleich  mit  seiner  geeigneten  me- 
trischen Form,  nicht  aber  unabhängig  und  vor  derselben  in  der  Seele 
des  Dichters  geboren.  Teils  dadurch,  dasz  das  Versmasz  in  der  Eigen- 
schaft einer  bloszen  erschwerenden  Fessel  den  Dichter  zu  einer  genaueren 
und  sorgsameren  Durcharbeitung  seines  inneren  Gedankeninhaltes  nötigt, 
teils  aber  auch  dadurch ,  dasz  es  vermöge  einer  gewissen  geheimen  Gleich- 
artigkeit oder  inneren  Wahlverwandtschaft  diesen  letzteren  selbst  erst 
gleichsam  aus  der  Seele  des  Dichters  hervorzuziehen  scheint,  gehört  das- 
selbe als  ein  notwendiger  und  integrierender  Bestandteil  zu  dem  ganzen 
Geschäfte  des  Dichters  hinzu.  Wir  können  uns  streng  genommen  den 
Dicliter  ohne  das  Versmasz  ganz  ebenso  wenig  denken  wie  den  Schwimmer 
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ohne  das  Wasser  oder  den  Redner  ohne  die  Sprache.  Dasjenige ,  was 
uns  zunächst  als  ein  Hindernis  erscheint,  ist  häufig  gerade  ein  wesent- 
liches Mittel  der  Erleichterung  und  Förderung  eines  bestimmten  Geschäf- 
tes. Aller  Widerstand,  der  uns  geleistet  wird,  hat  eine  erziehende  und 
hildende  Kraft  für  uns  selbst.  Wie  die  Thätigkeit  des  Schwimmers  in  der 
Beherschung  des  Wassers  und  diejenige  des  Redners  in  der  der  Sprache, 
so  besteht  auch  die  Aufgabe  des  Dichters  wesentlich  mit  in  der  Herschaft 
über  die  metrische  Form.  Die  Einführung  seines  Gedankeninhaltes  in  eine 
bestimmte  metrische  Form  ist  an  und  für  sich  das  äuszerste  Endziel  oder 
die  letzte  und  abschlieszende  Entelechie  der  ganzen  Arbeit  des  Dichters. 
Jede  reine  Form  oder  Entelechie  aber  ist  auch  von  sich  aus  eine  bedin- 
gende und  anregende  Macht  in  Bezug  auf  das  ihr  gegenüberstehende  po- 
tentielle Ansichsein  der  Anlage  oder  des  Inhaltes.  So  wie  jede  bestimmte 
Sprache,  die  wir  reden,  gleich  von  Anfang  an  auf  die  Art  unseres  Den- 
kens einen  gewissen  entscheidenden  Einflusz  ausübt,  ebenso  ist  auch  die 
Form  des  Versmaszes  keinesweges  etwas  blosz  äuszerlich  und  nachträg- 
lich zu  dem  Inhalte  der  Poesie  Hinzutretendes,  sondern  es  ist  wesentlich 
immer  erst  das  Ringen  mit  derselben  der  bedingende  Grund  und  die  not- 
wendige entscheidende  Geburtshülfe  des  poetischen  Denkens.  Das  Vers- 
masz  aber  ist  unter  allen  Umständen  nur  etwas ,  das  sich  an  der  Poesie 
vorfindet  und  dessen  ganze  wissenschaftliche  Erkenntnis  daher  nicht  von 
dem  Zusammenhange  mit  dieser  letzteren  abgetrennt  werden  kann. 

Die  Erscheinung  des  Versmaszes  bildet  im  Allgemeinen  die  sichtbare 
äuszere  Grenze  oder  das  bezeichnende  Jlerkraal ,  durch  welches  sich  die 
eine  Gattung  aller  Litteratur,  die  poetische ,  von  der  anderen ,  der  prosai- 
schen scheidet.  In  der  ältesten  Zeit  einer  jeden  Litteratur  aber  ist 
es  vielfach  nicht  blosz  der  specifisch  poetische  oder  der  aus  der  inneren 
.Einbildung  herstammende,  sondern  auch  ein  jeder  sonstige  wichtigere 
und  irgendwie  für  die  OelTentlichkeit  bestimmte  Inhalt  der  Rede  und  des 
Denkens,  wie  Sinnsprüche,  Gebete,  Rechtsurteile  usw.,  welcher  gern  in 
der  gebundenen  Form  aufzutreten  pflegt.  Neben  der  hierdurch  bedingten 
höheren  Feierlichkeit  des  Eindruckes  kam  dann  jedenfalls  auch  bei  der 
Abwesenheit  oder  der  mangelnden  Verbreitung  der  Schrift  noch  das 
Interesse  der  leichteren  und  bestimmteren  Einprägung  für  das  Gedächtnis 
hinzu  und  es  kann  daher  vielleicht  sogar  gesagt  werden,  dasz  in  der  frü- 
hesten Zeit  das  Versmasz  bis  zu  einem  gewissen  Grade  das  Bedürfnis  und 
die  Function  der  Schrift  im  Leben  des  Volkes  ersetzt  habe.  Auch  für 
uns  ist  ja,  namentlich  beim  ersten  Unterriciit  der  Rinder,  das  Versmasz 
eine  wesentliche  Hülfe  für  das  Gedächtnis.  Die  eigentlich  prosaische 
Litteraturgattung  mindestens  ist  ohne  das  Vorhandensein  der  Schrift  un- 
denkbar, während  die  poetische  mittelst  der  äuszeren  Form  des  Vers- 
maszes auch  schon  vor  derselben  entsteht.  In  einer  späteren  Periode  der 
Litteraturgeschichte  aber,  wie  namentlicii  unter  uns,  streift  umgekehrt 
wie  zu  Anfang  häufig  auch  der  eigentlich  poetische  Inhalt  das  Gewand  des 
Versmaszes  von  sich  ab;  dort  ist  z.  B.  ein  Lehrgedicht  an  sich  ein  pro- 
saischer Inhalt  in  poetischer,  hier  dagegen  ein  Roman  ein  poetischer  In- 
halt in  prosaischer  Form.    Alle  diese  Ausnahmen  aber  von  der  allgemeinen 
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Regel  haben  in  der  Art  und  Weise  der  betreffenden  Litteraturgattungen 
selbst  iiuen  zureiclicndcn  Grund.    Ein  Walter  Scotlscher  Roman  in  Ver- 
sen würde  uns  ebenso  als  frenul  und  widernatürjicii  erscheinen  wie  die 
Ilias  oder  die  Odyssee  in  Prosa.     Das  Hauptinteresse  der  Gattung  des  Ro- 
manes  knüpft  sich  in  der  Regel  an  die  .Schilderung  wirklich  vorhandener 
menschlicher  und  natürlicher  Lebenszustände  an;    der  Roman  ist  unter 
allen  Umständen  bestrebt,  den  Eindruck  der  gröszten  realistischen  Natur- 
treue oder  Wahriiafligkcit  auf  uns  hervorzubringen  und  es  wird  daher 
sogar  durch  ilin  vielfach  das  wissenschaftliche  Gebiet  der  Geschichtschrei- 
hung   ergänzt,   da  diese  sich  nicht  in  dem  gleichen  Grade  auf  die  Aus- 
malung  des  Details   des  Lebens   einlassen  kann.    Eben  deswegen  aber 
streift  der  Roman  mit  Recht  die  Fessel  der  gebundenen  Rede  von  sich  ab. 
Diese  letztere  gibt  durch  sich  selbst  sogleich  zu  erkennen,  dasz  es  sich 
hier  noch  um  etwas  ganz  Anderes  als  um  eine  blosze  iiatiirwahre  Schil- 
derung oder  Reschreibung  des  wirklichen  Lebens  handelt.    Aller  specifi- 
sche  Idealismus  des  poetischen  Empfindens  ist  unzertrennlich  verknüpft 
mit  der  Form  des  Versmaszes.    Unsere  ganze  Reurteilung  der  Schönheit 
und  Wahrheit  des   poetischen  Inhaltes  wird  sofort  eine  andere,   so  wie 
uns  dieser  statt  in  der  gewöhnlichen  ungebundenen  in  der  gewählteren 
oder  gebundenen  Weise  der  Erscheinung  entgegentritt.   Mancher  Gedanke, 
der  uns  innerhal!)  der  metrischen  Form  als  geschmackvoll,  schön  oder 
erhaben  gilt,  würde  uns,  in  die  gewöhnliche  Prosa  zurückversetzt,  leicht 
als  gesucht  und  erkünstelt  oder  auch  als  läppisch  und  trivial  erscheinen. 
Eine  Menge  von   Wendungen ,    Bildern   usw.    sind    innerhalb    des  Vers- 
maszes verstattet,    die  in  der  gewöhnlichen  Rede  durchaus  nicht  vorzu- 
kommen pflegen.    Alle  specifische  Erhabenheit  oder  der  ganze  eigentliche 
und  höhere  Schwung  der  poetischen  Diction  nimmt  überall  erst  mit  der 
metrischen  Form  seinen  Anfang,   während  der  Stil  eines  Romanes  usw. 
immer  wesentlich  noch  derselbe  ist  wie  der  jeder  anderen  gebildeten  Prosa. 
Der  wahrhafte  oder  materielle  Unterschied  der  poetischen  und  der  pro- 
saischen Litteraturgattung  aber   ist  wesentlich   immer  dieser,   dasz  die 
letztere  ihren  Inhalt  aus  der  gegebenen  Wirklichkeit  entnimmt,  während 
dagegen  jene  erstere  denselben  aus  der  freien  inneren  Einbildung  schöpft. 
Alle  eigentlich  prosaische  Litteratur  setzt  die  äuszere  Wirklichkeit  als 
etwas  Gegebenes  voraus,  indem  sie  dieselbe  nur  durch  ihr  geistiges  Den- 
ken zu  erkennen,  zu  ordnen  und  zu  gestalten  versucht.    Der  Inhalt  der 
eigentlichen  Poesie  dagegen  erscheint  uns  immer  als  ein  solcher,  der  vor- 
her noch  gar  nicht  vorhanden  war,  sondern  der  eben  erst  durch  die  Ein- 
bildungskraft des  Dichters  erschaffen  oder  in  die  Wirklichkeit  eingeführt 
wird.    Alle  prosaische  Litteratur,  Philosophie,  Geschichtschreibung,  Rede, 
bezieht  sich  immer  auf  etwas   schon  Gegebenes  oder  in  der  äuszeren 
Objectivität  durch  sich  selbst  bereits  Vorhandenes.    Der  Dichter  dagegen 
ist  oder  erscheint  uns  wenigstens  überall  als  der  Vater  seiner  eigenen 
Gedanken  selbst.    Er  erschafft  uns  neben  der  Welt  der  gegebenen  Wirk- 
lichkeit eine  andere  solche  des  reinen  geistigen  Ideales.    Diese  aber,    als 
eine  an   und  für  sich  noch  unwirkliche,   bedarf  gleichsam  eim^s  ihr  adä- 
quaten sinnlichen  Leibes,  durch  welchen  sie  selbst  erst  in  die  Wirklich- 
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keil  eingeführt  oder  unserem  unmiltelharen  anschaulichen  Verständnis  nahe 
.gerückt  wird.  Dieser  sinnliche  Leih  aher  ist  das  Versmasz,  durch  des- 
sen hloszen  riiythmischen  Tact  wir  uns  gewissermaszen  sogleich  in  eine 
andere,  der  Aufnahme  eines  hestimmten  idealen  Inhaltes  zugewandte 
Stimmung  versetzt  oder  emporgehoben  fühlen.  Das  Versmasz  ist  an  sich 
ein  hloszes  einfaches  Reizmittel  unserer  Sinnlichkeit,  welches  uns  aber 
sogleich  dem  Boden  der  nüchternen  oder  verstandesmäszigen  Betrachtung 
der  Wirklichkeit  entrückt.  Der  hlosze  gleichmäszig  wiederkehrende  Rhyth- 
mus des  Versmaszes  verstattet  uns  nicht,  den  Wendungen  des  Denkens 
oder  des  logischen  Satzbaues  mit  der  gleichen  Aufmerksamkeit  nach- 
zugehen als  sonst.  Für  alle  metrische  Rede  ist  daher  sogleich  eine  ganz 
andere  Art  des  Denkens ,  die  vorzugsweise  in  der  Bildung  einfacher  und 
etwas  Anschauliches  in  sich  enthaltender  Sätze  besteht,  gefordert.  Das 
Versmasz  aber  hat  auch  für  das  ganze  Leben  der  Sprache  überhaupt,  so- 
wol  in  Rücksicht  der  Syntax  als  auch  des  hloszen  Wortschatzes  eine  ^rosze 
und  uuschätzjjare  Bedeutung.  Innerhalb  des  Versmaszes  ist  mancl^e  freiere 
Wendung  und  manches  seltnere  Wort  am  Orte,  welches  in  der  gewöhn- 
lichen Prosa  nicht  leicht  vorkommen  darf.  Die  strenge  Fessel  des  Vers- 
maszes nötigt  die  Sprache  zu  allen  irgendwie  stallhaften  Versuchen  und 
Anstrengungen,  um  dieselbe  mit  ihren  gegebenen  Worten  und  Formen 
zu  erfüllen.  Manche  Freiheit  und  manches  Wort  wird  daher  eben  durch 
das  Versmasz  für  die  Sprache  aufbewahrt,  welches  in  dem  strengeren 
und  trockneren  Pedantismus  der  gewöhnlichen  Rede  vielleicht  längst  ab- 
handen gekommen  sein  würde.  Die  innere  Zusammengehörigkeit  aber  des 
poetischen  oder  aus  der  Einbildung  herstammenden  Denkens  mit  der  me- 
trischen Form  ist  ein  allgemeines  künstlerisches  Gesetz,  von  welchem  es 
nur  einzelne  durch  die  besondere  Natur  des  poetischen  Inhaltes  selbst  ge- 
rechtfertigte Ausnahmen  gibt. 

Die  Wissenschaft  vom  Versmasze ,  die  Metrik ,  bildet  an  und  für  sich 
unter  allen  Umständen  einen  Anhang  des  allgemeinen  wissenschaftlichen 
Grundrisses  der  Einrichtungen  der  Sprache,  der  Grammatik.  Die  Bedin- 
gungen für  die  Gesetze  des  Versbaues  sind  überall  nach  Älaszgabe  der 
ganzen  sonstigen  Art  des  Baues  der  Sprachen  verschiedene.  Die  Grund- 
einheiten des  Versbaues  aber,  der  Fusz,  der  Vers  und  die  Strophe,  schlie- 
szen  sich  im  Allgemeinen  an  die  entsprechenden  Einheiten  oder  Glieder 
der  gewöhnlichen  Rede,  das  Wort,  den  einfachen  Satz  und  den  grösze- 
ren  zusammengesetzten  Satz  oder  die  Periode,  in  paralleler  Uebereinstim- 
mung  an.  Durch  alles  Versmasz  aber  kann  die  gewöhnliche  Sprache 
nicht  zu  etwas  Anderem  gemacht  werden,  als  was  sie  unmittelbar  oder 
an  und  für  sich  selbst  genommen  ist;  d.  h.  es  musz  das  Gesetz  des  Vers- 
maszes oder  die  metrische  Regel  immer  von  der  Art  sein ,  dasz  sie  durch 
die  Worte  und  Gedanken  der  wirklichen  Rede  ausgefüllt  werden  kann. 
Alles  Versmasz  ist  an  sich  nichts  als  eine  in  bestinmiter  Weise  geregelte 
Veredelung  oder  Erhöhung  des  gewöhnlichen  sinnlichen  Erscheinungs- 
charaklers  der  Sprache.  Die  metrische  Rede  oder  das  Versmasz  verhält 
sich  zu  der  gewöhnlichen  Erscheinungsgestalt  der  Sprache  ganz  ähnlich 
wie  etwa  emc  küusllerische  Statue  des  menschlichen  Körpers  zu  der  ge- 
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meinen  oder  empirischen  Erscheiniingsgestalt  dieses  lelzleren  selbst.  Das 
Versmasz  ist  überall  nur  etwas,  was  sich  an  der  Sprache  vorfindet  und 
was  an  sicli  selbst  durchaus  keinen  anderen  Zweck  hat  als  den,  uns  diese 
letztere  in  der  ihr  selbst  inwohnenden  natürlichen  Schönheit  und  wei- 
teren idealen  Vervollkommnungsfähigkeit  vorzuführen  und  zu  zeigen.  Die 
Sprache  fordert  ganz  durch  sich  selbst  auf  zur  Bildung  der  Verse  oder  es 
strebt  gleichsam  von  selbst  schon  die  Sprache  dieser  ihrer  höheren  sinn- 
lichen Idealgcstalt,  der  metrischen  oder  gebundenen  Rede,  entgegen. 
Jedes  einzelne  Versmasz  aber  bringt  immer  eine  ganz  besondere  Seite  der 
sinnlichen  Schönheit  oder  Vollkommenlieit  der  Sprache  in  sich  zur  Er- 
scheinung, ganz  ebenso  wie  auch  das  Wesen  einer  jeden  künstlerischen 
Statue  des  menschlichen  Körpers  ganz  vorzugsweise  immer  in  der  Hervor- 
hebung einzelner  charakteristischer  Seiten  und  Momente  desselben  besteht, 
oder  so  wie  uns  z.  B.  in  einer  Statue  des  Hercules  der  männliche  Körper 
unter  dem  allgemeinen  Gesichtspunkte  der  Stärke,  in  einer  solchen  des 
Achilles  dagegen  unter  dem  der  Schnelligkeit  oder  Behendigkeit  gezeigt 
wird.  Jedes  einzelne  Versmasz  ist  daher  gewissermaszen  eine  Wendung 
des  sinnlichen  Körpers  der  Sprache  auf  irgend  eine  einzelne  seiner  wich- 
tigen oder  hervorstechenden  Eigenschaften.  Dieser  besondere  Charakter 
oder  dieses  allgemeine  ästhetische  Motiv  eines  jeden  Versmaszes  aber  wird 
das  Ethos  desselben  genannt.  Die  Arten  des  Versmaszes  also  sind  an  sich 
schon  in  dem  sinnlichen  Körper  oder  der  bloszen  natürlichen  Erscheinungs- 
gestalt der  Sprache  vorgebildet  und  angezeigt  oder  es  werden  dieselben 
nicht  allein  durch  die  Poesie  in  ihr  künsllicli  hervorgerufen  und  erzeugt, 
obgleich  das  Bedürfnis  dieser  letzteren  an  sich  immer  die  nächste  Ver- 
anlassung für  das  Hervortreten  derselben  bildet.  Alles  Versmasz  ist  teils 
und  zugleich  immer  eine  Erscheinung,  die  sich  an  der  Sprache,  teils  aber 
eine  solche,  die  sich  an  dem  Inhalte  der  Poesie  vorfindet.  Die  Sprache 
selbst  ist  der  Körper  oder  das  stoffliche  Material,  aus  welchem  das  Vers- 
masz besteht,  während  das  poetische  Empfinden  die  Seele  oder  das 
geistige  Lebensprincip  ist,  welches  es  in  sich  einschlieszt.  Alles  Vers- 
masz ist  insofern  eine  Läuterung  oder  eine  Emporhebung  des  sinnlichen 
Stoffes  der  Sprache  durch  einen  in  ihm  zur  Erscheinung  gelangenden  In- 
halt des  idealen  geistigen  Empfindens.  Alle  entscheidenden  Bedingungen 
für  das  Versmasz  sind  teils  solche,  die  in  den  sinnlichen  Anlagen  und 
Gesetzen  der  Sprache,  teils  solche,  die  in  den  geistigen  Zwecken  und 
Bedürfnissen  der  Poesie  enthalten  liegen.  Wie  eine  jede  andere  Kunst- 
gestalt, so  ist  auch  das  Versmasz  eine  lebendige  Einheit  oder  Synthese 
zweier  ihrer  ganzen  Art  nach  verschiedener  elementarischer  Bestandteile, 
eines  sinnlichen  und  eines  geistigen.  Die  Metrik  aber  bildet  insofern  ge- 
wissermaszen den  dritten  Hauptteil  der  ganzen  Lehre  von  den  Gesetzen 
und  Einrichtungen  der  Sprache  neben  den  beiden  in  der  eigentlichen 
Grammatik  enthaltenen,  der  Etymologie  und  der  Syntax,  als  sie  allerdings 
so  wie  die  erstere  von  diesen  sich  auf  die  Sprache  in  der  Eigenschaft  eines 
sinnlichen  Körpers  oder  einer  physischen  Lauterzeugung  bezieht ,  welcher 
jedoch  hier  zugleich  der  Ausdruck  oder  die  Hülle  eines  anderen  gei- 
stigen oder  idealen  Lebensprlncipcs  und  Inhaltes  für  uns  ist.    Die  Etymo- 
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logie  und  die  Syntax  der  Sprache  beziehen  sich  jene  allein  auf  die  sinn- 
liche, diese  allein  auf  die  geistige  Seite  oder  Hälfte  derselben.  Die  Ety- 
mologie hat  nur  den  Lautstoff,  die  Syntax  nur  den  Gedankenausdruck 
oder  jene  nur  das  Element  der  y^ijucca,  diese  nur  dasjenige  des  XÖYOC 
im  Begriffe  der  Sprache  vor  Augen.  Die  Sprache  an  und  für  sich  seihst 
genomm.en  ist  eben  dieses  doppelte,  der  sinnliche  Lautstoff  der  Zunge 
und  der  geistige  Gedankenausdruck  der  logischen  Rede,  welches  beides 
in  ihr  nur  in  einem  mechanischen  oder  äuszerlich  gleichgültigen  Ver- 
hältnisse zu  einander  steht,  da  im  Allgemeinen  das  erstere  nur  der  zu- 
fällige und  conventioneil  festgestellte  Repräsentant  dieses  letzteren  ist. 
In  der  Erscheinung  des  Versraaszes  dagegen  findet  gewissermaszen  eine 
versöhnende  Ausgleichung  dieser  beiden  verschiedenen  Seiten  der  Sprache, 
der  sinnlichen  und  der  geistigen  mit  einander  statt,  indem  hier  die  erstere 
von  beiden  sich  zu  einer  unmittelbar  durchscheinenden  Hülle  oder  sinn- 
bildlichen Form  eines  mit  ihr  untrennbar  oder  organisch  verbundenen 
geistigen  Inhaltes  erhebt.  Die  Etymologie  als  die  Lehre  vom  Wortbau,  die 
Syntax  als  die  vom  Satzbau  und  die  Metrik  als  die  vom  Versbau  bilden 
die  drei  allgemeinen  wissenschaftlichen  Hauptdisciplinen  des  Stoffes  der 
Sprache.  Das  Wort,  der  Satz  und  der  Vers  sind  die  drei  wichtigsten  und 
entscheidenden  Grundeinheiten  der  Sprache.  Der  Vers  aber  ist  an  und  für 
sich  ebenso  wie  das  Wort  nur  eine  sinnliche  Einheit,  welche  jedoch  ihrer 
allgemeinen  Länge  und  sonstigen  Bedeutung  nach  der  geistigen  Einheit 
des  Satzes  entspricht.  Die  ästhetische  Einheit  des  Verses  ist  insofern 
gleichsam  die  ausgleichende  Vereinigung  der  rein  sinnlichen  Einheit  des 
Wortes  und  der  rein  geistigen  oder  logischen  Einheit  des  Salzes.  Die 
wahre  Bedeutung  alles  Aesthetischen  ist  diese,  den  allgemeinen  Gegen- 
satz oder  den  specinschen  Unterschied  der  sinnlichen  und  der  geistigen 
Hälfte  des  Daseins  mit  einander  auszugleichen  oder  in  einer  höheren  Ein- 
heit des  Lebens  zu  versöhnen.  Die  Lehre  von  der  sinnlichen  Kunstgestalt 
der  menschlischen  Sprache  im  Versmasz  schlieszt  sich  daher  als  eine  hö- 
here Vervollständigung  und  weitere  Ergänzung  an  das  sonstige  Lehrge- 
bäude derselben  in  der  Grammatik  an.  Zwischen  dem  etymologischen 
Teile  der  Grammatik  aber  und  der  Metrik  selbst  bildet  die  Lehre  von  der 
Prosodie  einen  verbindenden  Uebergang.  Das  Verhältnis  der  Prosodie  zur 
Metrik  aber  ist  ein  ähnliches  wie  das  der  Etymologie  zur  Syntax  in 
der  Grammatik ,  indem  durch  die  erstere  von  jenen  die  Bedingungen  fest- 
gestellt werden,  unter  welchen  die  einzelnen  Elementarbestandteile  der 
Sprache,  die  Silben,  zu  der  liöheren  künstlerischen  Regel  des  Vers- 
maszes  selbst,  so  wie  hier  die  Worte  zu  dem  Ganzen  des  Satzes,  ver- 
einigt werden  können.  Auch  der  Begriff  eines  prosodisch- metrischen 
Lexicons  aber  findet  in  dem  sogenannten  gradus  ad  parnassum  seine 
Vertretung. 

Alles  Versmasz  besteht  an  und  für  sich  in  einer  Annäherung  der 
Sprache  an  das  Princip  der  Musik  oder  der  unmittelbar  aus  sich  selbst 
wolgefälligen  Gestaltung  desTones.  Alle  hörbare  sinnlich  zeitliche  Kunst- 
darstellung ist  überhaupt  nur  diese  doppelte,  das  Versmasz  und  die  Musik. 
Sind  aber  offenbar  die  Principien  der  metrischen  Kunst  denen  der  musika- 
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lisclicn  in  gewisser  Weise  analoge,  so  dürfen  doch  keineswegcs  beide, 
wie  es  von  den  antiken  und  auch  von  einigen  neueren  Metrikern  geschehen 
ist,  ohne  Weiteres  als  mit  einander  identische  angesehen  werden.  Das 
Versniasz  ist  immeriiin  eine  Kunstform,  die  sich  überall  nur  an  der  Sprache 
und  an  dem  poetischen  Gedankeninhalt  vorfindet  oder  die  diesem  letzteren 
zu  einer  verzierenden  Einkleidung  dient,  während  die  Musik  ein  voll- 
kommen unabhängiges  oder  für  sich  allein  dastehendes  Gebiet  des  Schö- 
nen ist.  Auch  ist  jedenfalls  der  musikalische  Ton  ein  ungleich  biegsamerer 
und  geschmeidigerer  Stoff  der  rhythmisch -künstlerischen  Gestaltung  als 
das  bei  Weitem  festere  und  härtere  Laut-  und  Silbenelement  der  Sprache. 
Ueberhaupt  aber  gibt  es  wol  keine  Kunstform,  die  in  ihren  letzten  bedin- 
genden Elementen  so  einfach  und  durchsichtig  wäre  als  jene  des  Vers- 
maszes.  Denn  alles  beruht  hier  auf  gewissen  wenigen  und  fest  bestimm- 
ten Gruppirungsverhältnissen  der  Silben  der  Sprache.  Auch  wird  dadurch, 
dasz  ein  jedes  einzelne  Versmasz  immer  nur  einem  gewissen  Inhalte  oder 
bestimmten  Zwecken  des  poetischen  Denkens  adäquat  ist,  uns  immer  ein 
deutlicher  Fingerzeig  für  die  Erkenntnis  der  allgemeinen  ästhetischen 
i\atur  oder  Bedeutsamkeit  desselben  an  die  Hand  gegeben.  Für  die  De- 
monstration der  allgemeinen  ästhetischen  Natur  des  Schönen  nach  den 
Formverhältnissen  seiner  einzelnen  Teile  ist  daher  nicht  leicht  eine  Kunst 
förderlicher  und  günstiger  gelegen  als  die  des  Versmaszes  und  habe  ich 
daher  dieselbe  insbesondere  in  meinem  Grundrisz  einer  allgemeinen  Aesthe- 
tik  (Leipzig,  1857)  nach  dieser  Richtung  hin  zu  verwertben  versucht. 

Eine  durchaus  falsche  Ansicht  über  das  Versmasz  würde  die  sein, 
als  ob  dasselbe  gewissermaszen  dazu  bestimmt  wäre,  eine  Art  von  ma- 
lerischer Umhüllung  oder  äuszerlich  sinnbildlicher  Paraphrase  des  indivi- 
duellen oder  besonderen  Inhaltes  der  einzelnen  poetischen  Gedanken  in 
einem  Gedichte  zu  bilden.  Die  metrische  Form  als  solche  ist  für  ein  gan- 
zes längeres  und  ausgedehnteres  Gedicht,  wie  z.  B.  das  Homerische  Epos, 
der  Regel  nach  durchaus  eine  und  dieselbe.  Nicht  der  einzelne  poetische 
Gedanke  als  solcher,  sondern  nur  das  allgemeine  ästhetische  Motiv  oder 
der  geistige  Stimmungscharakter  eines  ganzen  Gedichtes  oder  einer  Dich- 
tungsgattung überhaupt  ist  es,  welcher  in  der  metrischen  Form  seinen 
Ausdruck  findet.  Alles  Versmasz  ist  an  sich  eine  äuszere  gleichmäszige 
Uniformierung  des  poetischen  Denkens  oder  es  wird  durch  dasselbe  jeder 
einzelne  Gedanke  eines  Gedichtes  gleichsam  auf  dieselbe  Stufe  der  poe- 
tischen Erhabenheit  oder  der  eigentümlichen  Empfindungsstimmung  mit 
dem  anderen  gestellt.  Gelegentlich  aber  schlieszt  sich  wol  auch  der 
besondere  Klang  oder  Silbenfall  eines  einzelnen  Verses  in  einer  gewissen 
malerischen  Uebereinstimmung  an  die  Natur  des  in  ihm  ausgedrückten 
substantiellen  geistigen  Inhaltes  an.  Alles  dieses  jedoch  ist  durchaus 
nicht  etwas  in  dem  reinen  Begriff  der  metrischen  Regel  als  solcher  Ent- 
haltenes, sondern  es  fällt  dasselbe  in  die  weitere  Kategorie  der  Sprach- 
malerei, d.  i.  eines  entweder  natürlich  gegebenen  oder  mit  Absicht  ge- 
suchten Anklanges  des  sinnlichen  Lautelementes  an  den  von  ihm  bezeich- 
neten Inhalt  des  geistigen  Denkens.  Die  Form  des  Versmaszes  aber  ist  an 
sich  das  Gemeinsame   oder  Verbindende  zwischen  allen  einzelnen  Teilen 
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oder  Gedanken  eines  Gedichtes.  Dieseihe  ist  sogar  in  den  allermeisten 
Fällen  etwas  durchaus  auszerhalh  der  Thätigkeit  und  der  eigenen  Fest- 
stellung von  Seiten  des  Dichters  Stehendes,  indem  dieser  der  Regel  nach 
nur  irgend  eine  hereits  gegchene  Form  des  Versmaszes  benutzt,  hlosz  in 
seltenen  Fällen  aber  die  Fähigkeit  besitzt  oder  sich  in  der  Lage  befindet, 
sich  eine  neue  metrische  Form  zum  Ausdrucke  einer  besonderen  poe- 
tischen Empfindungsstimmung  erfinden  zu  können.  Nur  wenige  Dichter 
sind  zugleich  metrische  Componisten  oder  selbständige  Erfinder  eigener 
Arten  des  Versmaszes  gewesen.  Das  Versmasz  ist  auch  nach  dieser  Rich- 
tung hin  eine  bei  Weitem  einfachere  und  weniger  reichhaltige  Kunstform 
als  die  Musik.  Durch  die  Benutzung  irgend  eines  bereits  gegebenen  oder 
bekannten  Versmaszes  aber  gibt  der  Dichter  sogleich  zuerkennen,  wel- 
cher Art  oder  Stimmung  des  poetischen  Empfindens  seine  eigene  Gedan- 
koMontwickelung  angehöre. 

Das  Versmasz,  indem  es  zunächst  und  an  und  für  sicli  unter  den 
allgemeinen  Begriff  einer  künstlerischen  Verzierung  oder  Decoration  des 
menschlichen  Denkens  in  der  Rede  fällt,  berührt  sich  unter  diesem  Ge- 
sichtspunkte mit  einem  anderen  allgemeinen  künstlerischen  Principe  in 
der  Handhabung  der  Sprache,  dem  Stil.  Alle  künstlerische  Gestaltung 
der  menschlichen  Rede  ist  entweder  eine  metrische  oder  eine  stilistische; 
die  erstere  von  beiden  aber  hat  in  einer  Benutzung  der  sinnlichen,  die 
letzlere  in  einer  solchen  der  geistigen  Verhältnisse  und  Einrichtungen  der 
Sprache  ihren  Grund.  Zu  dem  Begriff  des  Stiles  in  der  Sprache  aber  ge- 
hört streng  genommen  alles  dasjenige  hinzu ,  was  über  das  strenge  und 
unmittelbare  Bedürfnis  der  Bezeichnung  eines  bestimmten  Gedankeninhal- 
les  hinaus  liegt.  Der  Stil  ist  immer  etwas  bei  Weitem  genauer  mit 
dem  Gedanken  als  solchem  Verbundenes  oder  Zusammenhängendes  als  das 
Versmasz.  Die  wahre  Aufgabe  des  Stiles  aber  besteht  darin,  jeden  ein- 
zelnen Gedanken  nach  dem,  was  er  an  sich  ist,  in  einer  möglichst  klaren, 
präcisen  und  geschmackvollen  Form  auszudrücken  oder  zur  Erscheinung 
zu  bringen.  Die  Aufgabe  und  die  ganze  Bedeutung  des  Stiles  ist  wesent- 
lich eine  specialisierende,  die  des  Versmaszes  dagegen  eine  verallgemeinernde 
in  Bezug  auf  den  einzelnen  Gedankeninhalt  der  Rede.  Das  Verhältnis  des 
Stiles  zum  Versmasz  ist  in  dieser  Beziehung  gewissermaszen  ein  ähnliches 
wie  das  des  Elementes  der  Zeichnung  zu  dem  der  Farbe  in  der  Malerei, 
indem  auch  hier  durch  das  erstere  vorzugsweise  das  Einzelne  als  solches 
genauer  ausgeführt,  durch  das  letztere  dagegen  eine  mehr  einfache  und 
groszartige  Gesamtwirkung  nach  Auszen  erzielt  wird.  Durch  das  Vers- 
masz wird  jeder  einzelne  Gedanke  immer  blosz  hingestellt  als  das  Glied 
eines  höheren  Ganzen,  während  er  durch  den  Stil  in  allen  seinen  beson- 
deren oder  individuellen  Nuancen  genauer  ausgeführt  werden  soll.  Das 
Verhältnis  des  Versmaszes  zum  Stil  oder  der  gebundenen  Rede  zur  unge- 
bundenen ist  in  dieser  Beziehung  ein  durchaus  älinliclies  wie  das  des  mi- 
litärischen Kleides  zum  bürgerlicbon ,  indem  durcli  die  Gleichförmigkeit 
jenes  ersleren  joder  Einzelne  als  das  blusze  Glied  einer  höheren  Gemein- 
schaU  charakterisiert  wird,  wälirend  ihn  die  ungezwungenere  Freiheit 
des  letzteren  als  einen  bloszen  einfachen  Privatmann  vor  uns  erscheinen 
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läszl.  Das  blosze  Hinzutreten  der  Form  des  Versmaszes  aber  zieht  auch 
für  den  Stil  in  der  Sprache  ganz  andere  Bedingungen  nach  sich  als  sonst 
oder  CS  ist  der  Stil  aller  gebundenen  Rede  mit  Notwendigkeit  ein  anderer 
als  der  der  ungebundenen,  ganz  ebenso  wie  auch  das  Hinzutreten  der 
Farbe  bei  einem  Gemälde  für  die  blosze  Zeichnung  ganz  andere  Bedin- 
gungen schafft  als  sonst. 

Der  Stil  aul  der  einen  und  die  Musik  auf  der  anderen  Seite  sind  die 
beiden  allgemeinen  Grenzgebiete,  mit  denen  sich  das  Versmasz  in  seiner 
ganzen  künstlerischen  Stellung  berührt.  Das  Versmasz  ist  ebenso  wie  der 
Stil  eine  Erscheinung,  die  sich  an  der  Sprache  vorfindet;  zugleich  aber 
tritt  eben  durch  dasselbe  diese  letztere  auf  das  musikalische  Gebiet  des 
in  sinnlicher  Weise  VVolgefälligen  heraus.  Es  wird  aber  von  dem  ganzen 
Ausdrucke  des  Stiles  von  uns  auch  noch  in  weiterem  Umfange  ein  Ge- 
brauch gemacht,  indem  wir  hierunter  überhaupt  eine  besondere  Art  oder 
Modification  irgend  eines  allgemeinen  künstlerischen  Principes  zu  ver- 
stehen gewohnt  sind.  In  diesem  Sinne  findet  der  Ausdruck  des  Stiles 
auch  auf  das  Gebiet  des  Versmaszes  selbst  Anwendung,  indem  hier  ins- 
besondere die  drei  Rhythmengeschlechter,  das  trochäische,  daktylische 
und  päonische  mit  dem  Namen  von  Slilgattungen  bezeichnet  zu  werden 
pflegen.  Der  Begriff  des  Stiles  jedoch  hat  streng  genommen  immer  noch 
eine  solche  engere  Bedeutung,  die  ihn  nicht  für  eine  jede  einzelne  Art 
der  künstlerischen  Darstellung  oder  Gestaltung  ohne  Weiteres  als  geeig- 
net erscheinen  lassen  kann.  Denn  in  diesem  Ausdruck  des  Stiles  ist  an 
sich  immer  eine  gewisse  Hindeutung  auf  das  ganze  Princip  der  mensch- 
lichen Subjectivität  oder  der  individuellen  Freiheit  in  der  Handhabung 
irgend  einer  allgemeinen  Regel  oder  eines  objectiven  Gesetzes  der  Kunst 
enthalten.  Der  Stil  bei  einer  Sache  ist  wesentlich  immer  das  Bild  und 
der  Ausdruck  einer  bestimmten  Besonderheil  des  subjectiven  menschlichen 
Anschauens  oder  es  ist  überall  eigentlich  nur  die  innere  Persönlichkeit 
selbst,  durch  welche  derselbe  seine  Farbe  oder  seinen  Charakter  empfängt. 
Deswegen  ist  es  eigentlich  und  streng  genommen  auch  nicht  vollkommen 
passend ,  jene  drei  aligemeinen  Arten  oder  gesetzlichen  Grundformen  des 
metrischen  Rhythmus  unter  die  Kategorie  von  bloszen  Modificationen  des 
Stiles  zu  subsumieren,  indem  sie  vielmehr  die  Eigenschaft  von  rein  objec- 
tiven oder  an  sich  gegebenen  Regeln  der  künstlerischen  Gestaltung  be- 
sitzen. Zu  einer  jeden  wirklichen  oder  vollendeten  Kunstgestalt  nemlich 
gehört  an  und  für  sich  immer  etwas  Doppeltes  hinzu,  einmal  ein  be- 
stimmtes objectives  Gesetz  oder  Princip,  welches  den  reinen  Begriff  und 
notwendigen  Artcharakter  der  Darstellung  selbst  in  sich  constituiert,  und 
welches  daher  unter  keiner  Bedingung  umgangen  oder  verletzt  werden 
darf,  andererseits  aber  eine  bestimmte  Eigentümlichkeit  oder  Besonder- 
heit der  subjectiven  Auffassung  und  persönlich  lebendigen  Durchführung 
dieser  Regel,  welche  an  sich  an  keine  objectiven  Merkmale  und  Kriterien 
gebunden  ist,  sondern  als  ein  bloszes  Element  des  Stiles  in  das  Gebiet 
der  freien  menschlichen  Empfindungsanschauung  gehört.  Das  Princip  des 
Stiles  in  diesem  letzteren  Sinne  aber  ist  von  dem  des  Gesetzes  oder  der 
Regel  beim  Versmasze  ebenso  wie  bei  jeder  anderen  Kunst  bestimmt  zu 
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unterscheiden.  So  ist  z.  B.  der  Begriff  oder  die  gesetzliche  Regel  des 
daktylischen  Hexameters  in  der  epischen  und  in  der  bukolischen  Poesie 
eine  und  dieselbe,  aber  es  ist  doch  der  Stil  dieses  Verses  oder  die  wirk- 
liche Durchführung  jener  allgemeinen  Regel  in  beiden  Gattungen  eine  ver- 
schiedene. Ebenso  ist  auch  der  Begrifl"  des  iambischen  Trimeters  für  die 
Tragödie  und  die  Komödie  derselbe,  aber  doch  der  Stil  dieses  Verses  in 
beiden  Fällen  ein  verschiedener.  Auch  bei  der  Handhabung  der  Sprache 
selbst  gehört  zu  dem  Gebiet  des  Stiles  alles  dasjenige  hinzu,  was 
innerhalb  der  allgemeinen  Grenze  der  grammatischen  und  lexicalischeu 
Richtigkeit  des  Gebrauches  derselben  eingeschlossen  liegt.  Unter  allen 
Umständen  aber  ist  die  Natur  des  Versmaszes  derjenigen  des  Stiles  im 
sprachlichen  Sinne  des  Wortes  dadurch  entgegengesetzt,  dasz  dasselbe 
eine  rein  objective,  gleichmäszig  feste  und  in  den  äuszeren  sinnlichen 
Verhällnissen  der  Sprache  gegründete  Regel  ihres  Erscheinens  bildet. 
Alles  Versmasz  ist  gleichsam  eine  strenge  Zucht  oder  Disciplin  für  den 
Gedanken ,  indem  derselbe  hierdurch  sich  einer  bestimmten  einfachen 
und  von  Auszen  her  an  ihn  herantretenden  Regel  und  Norm  seines  Er- 
scheinens anzubequemen  genötigt  wird.  Auch  wird  bis  zu  einem  gewissen 
Grade  die  Mannigfaltigkeit  und  Freiheit  des  Stiles  durch  die  äuszere  Form 
des  Versmaszes  aufgehoben  und  beschränkt.  Das  Versmasz  ist  aber  auch 
andererseits  durch  seine  sich  fortwährend  wiederholende  Gleichmäszig- 
keit  von  dem  Ton  in  der  Musik  wesentlich  verschieden.  Auch  der  musi- 
kalische Ton  specialisiert  sich  ebenso  wie  der  gedankenmäszige  Stil  in 
der  Sprache  in  jedem  Augenblick  in  einer  neuen  und  eigentümlichen  Weise. 
Das  Schema  des  Versmaszes  an  sich  aber  bleibt  durch  ein  ganzes  längeres 
Gedicht  unverändert  dasselbe,  indem  es  sich  immer  nur  mit  anderen  Wort- 
verbindungen und  Gedanken  der  Sprache  erfüllt.  Dasjenige  demnach,  was 
das  Versmasz  vorzugsweise  vor  diesen  beiden  angrenzenden  Gebieten  des 
künstlerischen  Darstellens  auszeichnet,  ist  das  ihm  specilisch  eigentüm- 
liche Moment  des  Reharrens,  d.  h.  dieses ,  dasz  es  im  Unterschied  von  der 
sich  fortwährend  ändernden  und  einen  neuen  Inhalt  des  Denkens  und  des 
Empfindens  in  sich  ausprägenden  Beweglichkeit  oder  Versatilität  des 
sprachlichen  Stiles  und  des  Tones  der  Musik  eine  gleichsam  feststehende 
oder  räumlich  körperliche  Umhüllung  für  eine  ganze  längere  Folge  von 
poetischen  Gedanken  in  sich  darzustellen  scheint.  Nur  in  den  Versmaszen 
der  höheren  Lyrik  specialisiert  sich  häufig  die  metrische  Form  in  beglei- 
tendem Anschlusz  an  die  Bewegung  des  poetischen  Denkens  in  einer  ähn- 
lichen mannigfaltigen  und  reichhaltigen  Weise  wie  der  Ton  in  der  Musik : 
immer  aber  bleibt  sie  doch  auch  hier  insofern  jenem  ihrem  allgemeinen 
Charakter  eines  im  Wechsel  des  poetischen  Flusses  gleichmäszig  Behar- 
renden getreu,  als  wenigstens  in  der  Antistrophe  auch  das  kunstreichste 
und  verschlungenste  strophische  Gebäude  noch  einmal  durchaus  unverändert 
wiederholt  werden  musz.  Die  allgemeine  Bedeutung  des  Versmaszes  ist 
daher  diese,  dasz  mit  dem  sonstigen  Wechsel  in  der  zeitlichen  Kunstdar- 
stellung der  Poesie  durch  dasselbe  zugleich  der  Reiz  oder  das  fernerweite 
künsllerische  Moment  eines  steligen  und  sich  gleich  blelbeiulcn  Beharrens 
der  sinnlichen  Form  in  Verbindung^  gebracht  wird.    Alles  Versmasz*  ist 
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gleichsam  eine  sichtljare  architektonische  Erscheinung  oder  ein  Tempel, 
der  allem  dem,  was  er  umschlieszl  oder  was  in  iiim  geschieht,  einen  he- 
slimmten  eigentümlichen  Charakter  zuzuteilen  geeignet  ist.  Der  sprach- 
liche Stil,  das  Versmasz  und  die  Musik  hihien  an  und  für  sich  eine  zu- 
sammenhängende Reihe  künstlerischer,  durch  das  gemeinsame  Element 
der  Bewegung  in  der  Zeit  mit  einander  verwandter  Formen  der  Darstel- 
lung. Während  aber  einerseits  der  Stil  eine  hlosz  am  Denken  der  Sprache 
selbst  anhaftende  Erscheinung  und  andererseits  die  Musik  die  Darstellungs- 
'form  des  vollkommen  freien  oder  von  der  Substanz  der  Sprache  überhaupt 
abgelösten  Empfindens  der  menschlichen  Seele  ist,  so  wird  endlich  durch 
das  Versmasz  ein  an  sich  ganz  einfacher  und  wesentlich  das  Moment  des 
Beharrens  in  sich  ausdrückender  Kunstreiz  mit  der  Sprache  verbunden. 
Durch  diese  ganze  Einfachheit  und  durchsichtige  Festigkeit  ihres  Charak- 
ters aber  ebenso  wie  durch  ihren  genauen  Anschlusz  an  die  empirisch 
gegebenen  Bedingungen  des  Stoffes  der  Sprache  ähnelt  das  Versmasz  am 
meisten  der  räumlichen  Kunst  der  Architektonik,  so  wie  sie  daher  auch 
mit  Recht  von  uns  als  eine  Baukunst  der  sprachlichen  Silben  angesehen 
und  bezeichnet  zu  werden  pflegt. 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 
Leipzig.  Conrad  Hermann. 


(33.) 

GOETHES    ELEGIEEN    UND    EPIGRAMME    UND    IHRE 
ERKLÄRER. 

(Fortsetzung  von  S.  474.) 


Und  nun  ergibt  sich,  was  ich  ohne  Herrn  Düntzers  Widerspruch 
sogleicii  hätte  sagen  können,  wenn  es  meine  Absicht  gewesen  wäre,  so 
auszerordcnliich  einfache  Dinge  vorzubringen,  dasz  hier  ein  Vergleich 
vorliegt :  Wie  aus  der  Asche  des  Kamins  die  Flamme  des  Feuers ,  so  weckt 
die  Geliebte  auch  die  Flamme  der  Liebe,  welche  wie  in  Asche  zerfallen 
war.  Von  diesem  epigrammatischen  Schlusz  aus  ist  das  ganze  Gedicht 
entstanden;  —  und  wie  so  etwas  möglich,  möge  Herr  Düntzer  an  dieser 
gleichfalls  eine  Beflexion  enthaltenden  Elegie  einzusehen  versuchen,  da  er 
es  nicht  gewust  zu  haben  scheint;  —  und  der  Kamin,  der  ihm  wie  eine 
Hauptsache  des  Gedichts  vorkommt,  ist  nur  diesem  epigrammatischen 
Schlusz  zu  Liebe  überhaupt  in  dasselbe  hineingekommen. 

In  der  Beurteilung  der  eilften  Elegie  zeiht  Herr  Düntzer  mich  eines 
'schülerhaften  Misverständnisses'.  Untersuchen  wir  die  Sache.  Herr 
Düntzer  behauptet,  es  sei  mir  entgangen,  dasz  hier  ein  Vergleich  ange- 
stellt werde  zwischen  dem  Dicliter  und  dem  plastischen  Künstler.  Nach 
Herrn  Düntzer   satit  der  Dichter:   'Ich  weihe  meine  Elegieen  den  Grazien 
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und  Ihue  es  mit  Zuversicht,  weil  ich  sie  als  ein  für  diese  Göttinnen  wilr- 
diges  Geschenlv  ansehe:  so  empfindet  auch  der  plastische  Künstler  eine 
gerechte  Selbsthefriedigung;  wenn  er  seine  Werkstatt  zu  einer  Götterver- 
sammlung macht.'  Danach  werden  die  Elegieen  dem  Pantheon  entgegen- 
gestellt. Und  warum  von  allen  Werken  Jes  Dichters  nur  die  Elegieen? 
Und  welchen  Vergleichungspunkt  hoben  sie  mit  dem  Pantheon?  Warum 
wird  nicht  ein  anderes  Bildwerk ,  Menschen  oder  Thiergestalten,  in  denen 
sich  die  Anmut  des  Künstlers  eben  so  gut  hethätigen  liesz,  sondern  nur 
die  Götterfiguren,  die  höchste  Gattung  der  Kunst,  den  Elegieen,  welche, 
wie  trefTlich  auch  immer,  die  höchste  Gattung  der  Poesie  nicht  sind, 
gegenüber  aufgeführt?  Es  werden  nachher  von  Göttergestalten  Jupiter, 
Juno,  iMinerva,  Mercur,  Bacchus,  Cylliere,  Amor  einzeln  genannt:  wenn 
sie  nicht,  jeder  von  ihnen,  einen  Berührungspunkt  mit  den  Elegieen  her- 
geben, so  gehören  sie  gar  nicht  hierher;  und  Herr  Düntzer  findet  in  sei- 
ner Erklärung  denn  auch  das  Bild  'weit  ausgeführt',  eben  weil  er  den 
rechten  Bezug  nicht  herauszufinden  gewust  hat.  Und  wo  bleibt  in  der 
mit  dem  plastischen  Künstler  angestellten  Vergleichung  die  Beziehung  auf 
die  Grazien,  mit  denen  der  Dichter  selbst  so  emphatisch  anfängt?  und  auf 
das  von  dem  Dichter  einer  Einzelgottheit  dargebrachte  Opfer?  Wollte 
man  sagen,  ein  Vergleichungspnnkt  der  Elegieen  und  des  Pantheons,  eine 
Beziehung  auf  die  Grazien  und  auf  das  Opfer  sei  nicht  nötig;  es  solle  eben 
nur  die  Rede  sein  von  dem  gerechten  Slolze  Beider,  des  Dichters  und  des 
plastischen  Künstlers,  auf  ihre  Werke,  ohne  dasz  sie  in  der  Art  ihres 
Tluins  ein  tertium  comparationis  darbieten,  so  würde  man  das  lächer- 
lichste Versehen  begehen:  denn  mit  demselben  Rechte  hätte  alsdann 
Goethe  fortfahren  können: 

Der  Schneider  freuet  sich  seiner 
.      Werkstatt,  wenn  um  ibn  Rock,  Weste  und  Pantalon  prangt. 
Nach  Herrn  Düntzers  Erklärung  hat  die  Elegie  nicht  blosz  eine  Lücke, 
sondern  sie  fällt  gänzlich  auseinander  und  wird  zusammenhangslos.    So 
zersplittert  hat  Goethe  seine  Gedichte  nicbt  hingestellt. 

Die  richtige  Erklärung,  welche  allerdings  auf  einer  Vergleichung 
des  Dichters  mit  dem  plastischen  KünsUer  beruht,  —  dasz  ich  den  Dich- 
ter diesen  Vergleich  anstellen  lasse ,  niuste  ein  Jeder  aus  dem  Gegensatz, 
den  ich  zwiscben  der  Dichterwerkstatl  und  der  Künstlerwerksatt  mache, 
crseben,  —  habe  icb  in  meinem  trüberen  Aufsatze  nicbt  ausgeführt, 
sondern,  weil  ich  nicht  für  'Gebildete',  sondern  für  ''Kenner'  schrieb,  vor- 
ausgesetzt. Ich  werde  sie  jetzt  entwickeln;  denn  der  Standpunkt,  auf 
welcbem  das  Verständnis  unserer  Dichter  jetzt  noch  steht,  legt  nur  diese 
Pflicht  auf.  Diejenigen  meiner  Leser,  welche  meinen  sollten,  dasz  die 
Sache  auf  der  flachen  Hand  liegt,  bitte  ich  um  Entscbuldigung,  hier  ihnen 
längst  bekannte  Dinge  zur  Sprache  bringen  zu  müssen. 

Der  plastische  Künstler  bringt  dem  Gott,  dessen  Klx'iibild  er  anfer- 
tigt, eben  dadurch  ein  angenehmes  Opfer  dar.  Phidias,  den  Olympischen 
Zeus  bildend,  weihte  dadurch  dem  Gotte  dio  schönste  Huldigung;  seine 
Athene  war  eine  Verehrung,  welche  er  der  (ioLtlieil  derselben  erwies; 
durch  eine  Gruppe  der  Grazien  würde  der  bildende  Künstler  diesen  Göt- 


510  Goethes  Elegieen  und  Epigramme  und  ihre  Erklarer. 

tinnen  eine  Gabe  auf  ihren  reinen  Altar  legen.  Der  Dichter,  welcher  die 
Grazien  nicht  durch  das  Bildwerk  ihrer  eigenen  Darstellung  verehren  kann, 
widmet  ihnen  dafür  die  mit  Rosenknospen  umwundenen  Blätter  seiner 
Elegieen.  Demnach  steht  das  Pantheon,  einmal  als  Werk  des  Künstlers, 
im  Gegensalz  zu  den  Elegieen,  andererseits  als  Zusammenfassung  der 
verehrten  Wesen ,  im  Gegensatz  zu  den  Grazien.  Und  nun  wird  man  den 
Organismus  des  Gedichtes  zu  überblicken  im  Stande  sein,  wenn  man  fest- 
hält, dasz  jeder  Vergleich  dazu  dient,  durch  die  \erglichene  Sache  die 
ursprünglich  genannte  in  ein  deutlicheres  Licht  zu  setzen.  ^Ich  bringe', 
sagt  der  Dichter,  'mit  den  Elegieen  den  Grazien  ein  Opfer:  ebenso  bringt 
der  plastische  Künstler  nach  und  nach  (überhaupt)  den  sämtlichen  Göttern 
und  er  zwar  durch  seine  sie  darstellenden  Bildwerke ,  seine  Verehrung 
dar.  Umgekehrt  denke  auch  ich  bei  meinen  Werken  an  Gaben  für  die 
Götter;  und  finde  namentlich  auch  Amor,  der  seine  Stelle  neben  Bacchus 
und  Cythere,  seinen  Eltern,  einnehmen  sollte,  einer  solchen  Huldigung 
würdig'.  —  Bei  den  einzelnen  Gottheilen  des  plastischen  Künstlers  braucht 
man  an  eine  bestimmte  Beziehung,  in  welche  der  Dichter  zu  ihnen  sich 
setzt,  nicht  zu  denken;  diese  Freiheit  gestattet  ihm  die  Anwendung  der 
bildlichen  Ausdrucksweise;  es  ist  genug,  dasz  er  durch  den  an  Amor  er- 
innernden Schlusz  auf  seine  eigene  Stellung  einlenkt  und  dadurch  dem 
Gedichte  seine  an  den  Anfang  anknüpfende  Abrundung  gibt.  Dies  ist  der 
auszerordentlich  smnreiche  und  wie  ich  in  meinem  früheren  Aufsatz  be- 
merkt habe,  zugleich  notwendige  Zusammenhang,  entstellt  nur  durch 
die  eben  daselbst  angegebene  Lücke,  welche  bei  dem  einmal  angewandten 
Bilde  unvermeidlich  dadurch  hat  entstehen  müssen,  dasz  bei  dem  Künstler 
die  Verehrung  der  Gottheiten  durch  die  Darstellung  ihrer  Gestalten  selbst- 
verständlich, bei  dem  Dichter  dagegen  die  Art  wie  er  sie  zu  ehren  gedenkt, 
nicht  von  selbst  gegeben  ist.  Dasz  aber  diese  von  mir  aufgewiesene  Lücke 
vorhanden  ist,  geht  eben  auf  das  deutlichste  daraus  hervor,  dasz  sie  ver- 
hindert hat,  den  Organismus  des  Gedichts  zu  erkennen. 

Es  ist  nach  meiner  Ueberzeugung  nichts  gewisser,  als  dasz  Goethe 
die  wunderschöne  Beschreibung  der  plastischen  Göttergestalten,  welche 
im  Gedicht  selbst,  nach  meiner  Auffassung,  keine  Länge  hat,  aus  seiner 
ilaliänischen  Reise  her  fertig  hatte,  als  er  die  Anfangsstrophe,  Vers  1  und 
2  hinzufügte,  um  sie  sodann  durch  die  in  ihrem  Ton  abfallenden  und  im 
Uebergang  einen  Mangel  an  Vermittlung  verrathenden  Verse  3  und  4  zu 
verbinden:  —  eine  Verbindung,  welche,  im  Gedanken  überaus  genial, 
in  der  Ausführung  gleichwol  etwas  zu  wünschen  übrig  läszt. 

Ich  hätte  hiernach  wol  Veranlassung,  Herrn  Düntzer  sein  Epitheton 
doppelt  zurückzugeben ;  einmal ,  weil  er  Goethe ,  sodann  weil  er  meine 
Auseinandersetzung  nicht  zu  verstehen  gewust  hat,  aber  wer  zu  sehr  im 
Recht  ist,  enthält  sich  der  Beleidigung. 

So  weit  habe  ich  die  sämtlichen  Einwendungen  des  Herrn  Düntzer 
gegen  meine  Ausführungen  vollständig  beseitigt  und  seine  eigenen  dagegen 
angepriesenen  Erläuterungen  überall  abgewiesen.  Es  bleibt  eine  Stelle 
übrig,    in  welcher  ich  eine  unrichtige  Vermutung  zurücknehmen  musz. 
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In  der  sechsten  Elegie  hatte  ich ,  in  der  Voraussetzung ,  dasz  die 
persönlichen  und  topographischen  Verhältnisse  von  Goethe  absichtlich  so 
versleckt  worden  seien,  um  nicht  aufgeklärt  werden  zu  sollen  (man  ver- 
gleiche des  Dichters  Brief  17.  Mai  1795,  in  welchem  er  geradezu  eine 
Stelle  dem  Publicum  unverständlich  nennt),  die  Bemerkung  hingeworfen,  er 
könnte,  ohne  Beziehung  auf  neuere  Oertlichkeiten,  aus  den  durch  die  dort 
stattgefundeneu  Ausschweifungen  berüchtigten  Localitäten  des  Altertums, 
Bajae  und  quattuor  balnea,  willkürlich  Ostia  und  die  vier  Brunnen  ge- 
macht haben.  Aber  in  der  That  hat  Goethe  ganz  specielle  Personen  und 
Orte  im  Sinne.  Der  Cardinal  Albani  war  anfangs  Bischof  von  Ostia  ge- 
wesen, und  seine  Familie  besasz  an  den  quattro  fontane  einen  der  präch- 
tigsten Paläste  Roms.  Diese  Nachrichten  gibt  sogar  das  Brockhaussche 
Conversalionslexikon.  Herr  Düntzer,  welcher  hier  einige  abgerissene  No- 
tizen beibringt,  bellt  dies  Sachverhältnis  durchaus  nicht  auf,  indem  er 
das,  was  gerade  die  Hauptsache  war,  beizubringen  vergessen  hat,  nem- 
lich  das  oben  angegebene  Verhältnis,  in  welchem  Albani  zu  Ostia  und  zu 
den  vier  Brunnen  stand ,  und  zeigt  auch  in  diesem  Falle ,  dasz  er  gar  nicht 
weisz,  was  zur  Interpretation  eines  Gedichts  gehört. 

Ich  kann  diese  Stelle  nicht  verlassen,  ohne  mit  Herrn  Düntzer  eine 
vorläufige  ganz  kurze  Abrechnung  über  das  Epitheton  •"schülerhaft'  vor- 
zunehmen. Wie  ich  bei  Goethe,  hat  bei  Horaz  Bentley,  dem  ich  mich 
durch  diese  Nennung  hier  keineswegs  vergleichen  will ,  bisweilen  einen 
iMangel  an  Folgerichtigkeit  nachzuweisen  versucht;  —  ob  mit  Recht  oder 
Unrecht,  ist  hier  vollkommen  gleichgültig;  —  gleichwol  ist  es  sicherlich 
nicht  irgend  einem  der  folgenden  Herausgeber  dieses  Dichters  eingefallen, 
seine  Auseinandersetzungen,  auch  wo  er  sie  bekämpfte,  schülerhaft  zu 
nennen.  Meinen  Nachweis  hat  Herr  Düntzer  nicht  im  mindesten  berührt; 
er.  hat  auf  einen  angeblichen  Zusammenhang  ganz  oberflächlich  hinge- 
wiesen, welcher,  wenn  er  angenommen  werden  müste,  dengerechten 
Vorwurf  der  gänzlichen  Folgelosigkeit  auf  das  Gedicht  Goethes  häufen 
müste.  Aber  selbst,  hätte  ich  geirrt,  wovon  bis  jetzt  auch  nicht  die 
entfernteste  Möglichkeit  denkbar  ist,  wäre  meine  Auffassung  doch  immer 
nicht  'schülerhaft'  gewesen.  Denn  über  Dinge  dieser  Art  zu  urteilen, 
ist  nicht  die  Sache  von  Schülern;  schülerhaft  heiszt  aber  eben,  was  von 
Knaben ,  v/elche  noch  die  Schule  besuchen ,  gefehlt  zu  werden  pflegt. 
Schülerhaft  ist  es  z.  B.,  wenn  man ,  wie  es  Herrn  Düntzer  in  der  Ueber- 
setzung  der  Verse  Hadrians  begegnet  ist ,  culex  die  Mücke  und  pulex  der 
Floh  nicht  zu  unterscheiden  weisz ;  denn  diese  Vocabeln  pflegen  mit  den 
Genusregeln  in  der  Sexta  gelernt  zu  werden.  Schülerhaft  ist  es,  —  aber 
nein,  warten  wir  noch;  es  wird  sich  für  weitere  Beispiele  der  Art  eine 
andere  passendere  Stelle  finden;  ich  sage  jedoch  sogleich  vorher,  dasz 
ich  nichts  vorbringen  werde,  als  was  die  Erklärung  Goethes  vor  den  aben- 
teuerlichsten MisgrilTen  zu  schützen  den  Zweck  hat. 

Ich  habe  hier  nemlicb  erst  noch  eine  andere  Bemerkung  einzuschal- 
ten. Herr  Düntzer  ereifert  sich  sehr,  dasz  ich  eine  oder  die  andere  Incon- 
gruitä:  in  Goethes  Gedichten  aufdecke;  es  scheint,  als  wolle  er  mir  diese 
Berechtigung  absprechen  und  sich  allein  dies  Privilegium  vorbehalten.   Er 
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sagt  in  seiner  'Erklärung'  wörtlich :  'Der  Name  Faustina  mag  der  Wirk- 
lichkeit angehören,  so  wie  der  glücklich  verwandte,  aher  mit  anderen 
Elegieen  in  Widerspruch  siehende  Zug,  dasz  sie  eine  junge  Wittwe 
war.'  —  Nun  hahe  ich  meinerseits  nichts  dagegen,  dasz  ein  Erklärer 
Widersprüche,  wo  er  sie  anlrilft,  hervorheht;  nur  möge  es  mit  Recht 
geschehen.  Hätte  Herr  Dünlzer  eine  Ahnung  gehahl —  man  wird  liofient- 
lich  bemerken,  dasz  ich  absichtlich  his  jetzt  noch  überall  nur  seine  eigenen 
Ausdrücke  oder  ähnliche  gegen  ihn  anwende  —  mit  wie  antikem  Geiste 
his  ins  Detail  hinein  die  Elegieen  ahgefaszt  sind,  so  würde  er  hier  keinen 
Widersprucli,  sondern  die  mehrmals  schon  von  mir  erwähnte  Nachahmung 
der  Anrede  oder  ßezeichnungsweise  der  römisciien  Elegiker,  nach  welcher 
sie  puella  auch  von  verheirathelen  Frauen  zu  sagen  pflegten,  erblickt 
haben.  So  etwas  wissen  selbst  Schüler;  ich  nenne  gleichwol  den  Misgriff 
des  Herrn  Düntzer,  aus  Anstand,  nicht  einen  schülerhaften.  Aber  zu  der 
richtigen  Ansicht  wird  Herr  Düntzer,  trotz  meiner  Bemerkung,  bei  sei- 
nem Streben,  früher  Gesagtes  unter  allen  Umständen  in  Schutz  zu  neh- 
men ,  schwerlich  zu  bekehren  sein.  Ich  musz  das  aus  einem  ganz  ähn- 
lichen Falle  schlieszen.  Auch  die  Anrede  'Knabe'  in  der  vierzehnten  Elegie 
soll  nicht  der  gewöhnlichen  Benennung  'puer'  bei  den  römischen  Elegi- 
kern  entnommen  sein;  Goethes  Diener  Götz  musz  diese  Benennung  auf 
sich  nehmen.  Statt  die  Elegieen  im  Lichte  des  Altertums  zu  betrachten, 
sieht  Herr  Düntzer  den  alten  Götz  lieber  mit  einer  ich  weisz  nicht  woher 
entnommenen  Verjüngungsbrille  an.  Der  alte  Götz  soll  in  einen  Knaben 
verwandelt  worden  sein!  —  und  Herr  Düntzer  kann,  nach  dieser  Vor- 
stellung, noch  etwas  lächerlich  finden! 

Aber  nehmen  wir  das  oben  abgebrochene  Kapitel  wieder  auf,  mn 
vorläufig  so  schnell  als  möglich  damit  zu  enden. 

Am  Ende  der  fünften  Elegie  heiszt  es: 

Amor  schüret  die  Lamp'  indes  und  denket  der  Zeiten, 
Da  er  den  nemlichen  Dienst  seinen  Triumvirn  gethan. 
Herr  Düntzer  setzt  in  seiner  Erklärung  dazu  die  Worte:  'wo  es  ihm  denn 
so  ganz  wol  wird,  dasz  die  Triumvirn,  jene  Bebe rs eher  der  alten 
Weltstadt,  bei  ihren  Liebesabenteuern  nicht  glücklicher  gewesen  sein 
können.'  —  Ich  wollte  meinen  Augen  kaum  trauen ,  als  ich  die  verhäng- 
nisvolle Zeile  las.  Wie?  Octavian,  Antonius  und  Lepidus  sollten  die 
triumviri  Amoris  gewesen  sein?  —  denn  keine  C-onstruction  kann  doch 
wol  deutlicher  sein,  als  diese:  Amor  hat  seinen  Triumvirn  denselben 
Dienst  gethan;  —  icli  glaubte  bisher,  man  habe  jene  Älänner  triumviri 
reipublicae  constiluendae  genannt;  vielleicht  musz  Suet.  Octav.  27  nach 
dieser  schönen  Entdeckung  cmendiert  und  in  allen  Geschichtsbüchern  der 
Welt  die  Aenderung  des  Titels  nachgeholt  werden?  —  Nein;  die  triumviri 
Amoris  sind  die  drei  elegischen  Dichter  Tibull,  Properz  und  Ovid,  welche 
auch  allein  liierher  gehören;  und  Herr  Düntzer  hat  es  hier  ganz  nach  Art 
der  Schulknaben  gemacht,  welche,  wenn  sie  triumviri  hören,  flugs  an 
die  römischen  Alleinherscher  denken.  Und  dies  hat  er  niederschreiben 
können,  trotzdem  dasz  er  in  Viehofls  Erläuterung  die  Worte  A.W.  Schle- 
gels vor  sich  hatte:    'Wenn  die  Schatten  jener  unsterblichen  Triumvirn 
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unler  den  Sängern  der  Liehe  in  das  verlassene  Lehen  zurückkehrten,  wür-  \ 
den  sie  zwar  üher  den  Fremdling  aus  den  germanischen  Wäldern  erstau-  ' 
neu,  der  sich  nach  achtzehn  Jahrhunderten  zu  ihnen  gesellt,  aher  ihm 
gern  einen  Kranz  von  der  Myrte  zugestehen ,  der  für  ihn  noch  ebenso 
friscli  grünt,  wie  ehedem  für  sie.'  —  Und  hei  (hescr  grenzenlosen  Nach- 
lässigkeit in  der  Benutzung  der  üun  vorliegenden  Bücher  erdreistet  sich 
Herr  Üünlzer,  von  LeichtfcrLigkoil  Anderer  zu  sprechen,  und  hei  so  kläg- 
lichen Schülerhaftigkeiten  auf  seine  deutsche  Gründlichkeit  zu  pochen? 
Er  musz  auf  mehr  als  Gutmütigkeit  bei  seinen  Lesern  rechnen,  wenn  er 
voraussetzt,  man  werde  ihm  auf  sein  Wort  glauben. 

Ich  kann  es  Herrn  Düntzer  auch  nicht  erlassen,  die  abenteuerliche 
Folgerung,  welche  er  aus  diesem  fabelhaften  Misverständnis  gezogen  hat, 
in  seinem  eignen  Salze  noch  einmal  zu  überlesen,  der  zugleich  in  seiner 
Langalhmigkeit  als  ein  waiirer  Mustersatz  für  'Gebildete'  oder  auch  als 
Modell  der  Schraube  olinc  Ende  hier  zu  stehen  verdient:  'Schalkhaft  führt 
er  nun  in  einer  reizenden  Schilderung  seines  nächtlichen  Genusses,  gleich- 
sam zu  seiner  Entsciiuldigung  aus,  wie  diese  Zeit  des  Genusses  auch  für 
ihn  nicht  verloren  sei,  wie  an  diesem  begeisterten  Anblick  und  diesem 
wonnigen  Fühlen  der  wahre  Formsinn  sich  in  ihm  ausbilde,  wie  es  auch 
zu  ganz  vernünftigen  Gesprächen  komme  und  er,  wenn  die  Geliebte  in 
seinen  Armen  entschlummert  ist,  viel  zudenken,  auch  wol  zu  dichten 
pflege,  indem  ihr  süszer  Alhem  ihn  mit  reinstem  Gefühl  anhauche,  wo  es  ^ 
ihm  denn  so  ganz  wol  wird,  dasz  die  Triumvirn,  jene  Beherscher  der 
alten  Weltstadt,  bei  ihren  Liebesabenteuern  nicht  glücklicher  gewesen 
sein  können,  wie  er  in  einer  artigen  Wendung  andeutet,  worin  zugleich 
der  Gedanke  anklingt,  dasz  selbst  der  iMächligsle  diesen  Genusz  der  Liebe 
nicht  enlbehren  könne,  dasz  er  die  Krone  des  Lebens  sei.' —  Wahrhaftig, 
die  Kunst  deutsch  zu  sciu'eiben,  hat  Herr  Düntzer  Goethe  nicht  ab- 
gelauscht! 

Und  nach  solchen  Verwechselungen ,  deren  er  sich  doch  nachgerade 
jetzt  iiewust  sein  sollte,  empfiehlt  Herr  Düntzer  mir  seinen  Gommentar! 
Und  mit  diesem  Manne,  der  nicht  den  einfachsten  Satz  zu  construieren, 
nicht  die  einfachste  Beziehung  zu  erfassen  weisz,  rechte  ich  üher  das  Ver- 
ständnis und  den  Zusammenhang  schwieriger  Slellen  Goethes! 

Ich  werde  mir  gestallen,  an  diese  Stelle  eine  kurze  Episode  über 
'die  Kunst  der  Inveclive'  anzuknüpfen,  und  hohe,  durch  die  Wichtigkeit 
des  Gegenstandes  für  alle  Polemik  überhaupt  die  Verzeihung  meiner  Leser 
für  diese  EinscballMiig  zu  erlangen.  Diese  Ausführung  ist  nicht  für  Herrn 
Düntzer  bestimmt;  ich  nehme  mir  nicht  heraus,  ihm  Ralh  zu  erteilen ; 
auch  würde  er  selbst  wol  schwerlich  geneigt  sein,  von  mir  ausgehende 
Vorschläge  anzunehmen. 

Ich  darf  wol  mit  der  Bemerkung  beginnen,  dasz  ich  selbst  bei  lit- 
lerarischen  Streitigkeiten  von  der  Inveclive  niemals  Gehrauch  mache,  — 
ausgenommen,  wo  ich  von  meinem  Gegner  dazu  veranlaszt  werde.  Ein- 
mal herausgefordert,  gehe  ich  auf  alle  Waffen  ein,  vom  Kleuret  bis  zur 
Kanone  schwersten  Kalibers.    Ich  leugne  auch  die  >Virksamkeit  der  Invec- 
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livo  nicht;  ;il)er  icli  glauhc,  dasz  ihre  passende  Anwendung  einigen  Be- 
dingungen unlerliegt.  Erstens  darf  sie  nicht  aUein  in  kränkenden  Beiwör- 
tern heslehen;  zweitens  darf  man  durch  die  kränkenden  liciwörler  nicht 
allein  ])eweiscn  oder  widerlegen  wollen.  Das  auf  der  Slrasze  libliche  Ver- 
fahren sollte  nicht  in  die  wissenschaftlichen  Kreise  eindringen. 

Ein  hartes  Beiwort,  wo  es  durchaus  nötig  sein  sollte,  mijste  inuner 
nur  entweder  der  Schlusz  oder  die  Einleitung  einer  strengen  Beweisfüh- 
rung sein,  aus  welcher  deutlich  und  unahweislich  hervorgeht,  dasz  es 
verdient  ist.  Denn  unverdient  und  nicht  zutreffend  kann  es  von  Jedem  ge- 
gen Jeden  geschleudert  werden.  Das  blosze  enthymema  gehört  der  Rhe- 
torik an  und  findet  seine  Anwendung  hei  der  Berufung  auf  die  an  sich 
klaren  und  keines  Beweises  bedürfenden  Principien  der  Moral  oder  der  Politik. 

Ferner  nur  mit  Beiwörtern  um  sich  zu  werfen,  legt  eben  nicht  einen 
groszen  Beichtum  der  polemischen  Mittel  dar.  Da  die  Sprache  sie  fertig 
liefert,  so  gehört  eben  nicht  viel  Witz  dazu,  sie  in  den  Mund  zu  nehmen. 
Die  epigrammatische  Wendung  in  Vers  oder  in  Prosa  gewährt  viel  ergie- 
bigere und  gewähltere  Hülfsmittel.  Es  müste  übel  hergehen,  wenn  man 
dadurch  —  versteht  sich  in  einer  an  sich  guten  Sache  —  nicht  im  Stande 
sein  sollte,  eine  solche  Diversion  hervorzubringen,  um  den  Streit  augen- 
blicklich auf  das  rein  wissenschaftliche  Gebiet  der  Gründe  zurückzuführen, 
und  ein  paar  Beispiele  der  Art  würden  auf  lange  Zeit  für  unsere  Journa- 
listik äiiszerst  heilsam  sein. 

Ich  will  selbst  vorläufig  nur  wenige  solcher  Beispiele  als  Probe 
geben,  und  ich  denke,  bei  einen  Streit  um  Goethes  Epigramme  wertlen 
Epigramme  gerade  am  rechten  Platze  sein. 

Hätte  ich  es  etwa  mit  einem  Gegner  zu  lliun,  bei  dem  die  verletzen- 
den Epitheta  die  Stelle  der  Beweise  vertreten,  so  würde  ich,  aber  natür- 
lich erst,  naclideni  ich  dies  sein  Verfahren  in  das  gehörige  Licht  gesetzt 
hätte,  fortfahren: 

Nicht  das  Gewicht,   noch  die  Menge  ist  hier  entscheidend  der  Gründe; 

Hier  macht  breit  sich  allein  Kraft  des  verletzenden  Worts. 

Wäre  ich  mit  einem  Andern  beschäftigt,  der,  statt  neue  Ansichten 
sorgfältig  zu  prüfen,  seine  eignen  alten  und  verkehrten  Meiiuiugen  immer 
wieder  vorträgt,  würde  ich,  aber  erst  nach  gründlicher  Widerlegung 
derselben,  ihm  sagen: 

Putze,  so  viel  du  willst,  die  vermodernden  Trödelscharteken; 
Streiche  sie  immer  heraus:   nimmer  doch  werden  sie  echt. 
Einem   Andern,   der  trotz  seines  Mangels  an  Einsicht  belehren  will, 
würde  ich,  immer  erst,  nachdem  ich  die  Sache  ihm  nachgewiesen  habe, 
zum  Schlusz  zurufen: 

Dreistes  Behaupten  ersetzt  hei  Vielen  das  gründliche  W^issen; 

Freundchen,  o  lerne  zuerst,  eh'  du  zu  lehren  gedenkst. 
Gegen  Rechthaberei  würde  ich  bemerken : 

Ueberall  Recht  zu  behalten,  befördert  nicht  Recht  und  nicht  Wahr- 
heit: 
Nur  wer  Fehler  gesteht,  heiszl  mir  ein  Priester  des  Rechts. 
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Träfe  ich  Jemanden,  der  an  Andorn  kleine  Versehen  derselben  Art 
herbe  rügt,  wie  er. sie  in  Menge  selbst  und  in  unvergleichbarer  Grösze 
sich  hat  zu  Schulden  kommen  lassen,  so  würde  ich  hinter  dem  Nachweis, 
nicht  mehr  das  Gleichnis  vom  Splitter  und  Balken  anführen,  —  es  ist  gar 
zu  verbraucht,  —  sondern  etwa  so  sagen: 

Hast  du  gefehlt,  so  zeihe  die  Andern  desselljigen  Fehlers, 

Aber  recht  strenge:  —  und  rein  hält  dicii  die  Menge  sofort. 
Oder  auch  (ich  maclie  Epigramme ,  ganz  nach  Erfordern ,   in  latei- 
nischer, wie  in  deutscher  Sprache): 

Quae  tu  peccasti ,  jam  aliis  vitio  cito  vertas: 
Te  peccasse  audet  numquis  habere  fidem? 
Sähe  ich  Jemanden  sich  mit  Gründlichkeit  brüsten,  der  die  knaben- 
haftesten Schnitzer  macht,  so  würde  ich  bemerken: 

G'rade  die  Blöszen  bedeckt  man  am  stärksten  mit  Prunk,    sie    zu 

bergen : 
Wer  viel  prahlt,  so  sclieint's,  leistet  am  häufigsten  nichts. 
Fände  ich  ihn  gegen  alle  gerechten  Erinnerungen  unnachgiebig,   so 
würde  ich  auf  ihn  eindringen  mit  den  Worten: 

Wie  man  gerecht  ihn  schilt,  dreist  bietet  die  Stirn  er  dem  Tadel; 
Seiner  Wange  verlieb  Scham  das  Erröthen  umsonst. 
Oder: 

Wahrheit  suchet  der  Denker;  ist  ehrlich  er,    glaubt  er  sich  fehlbar: 

Unfehlbar  scheint  stets,  dünkelgebläbt,  sich  der  Narr. 
Brüstete  sich  Jemand  mit  dem  Scheine  des  Wissens,  der  bei  einiger 
Untersuchung  sich  als  Ignorant  herausstellt,  so  spottete  ich: 

Weilhin  leuchtet  und  prunkt  er;  er  scheint  zu  strotzen  von  Säften: 

Rührt  ein  Stosz  ihn ,  —  o  weh ,  platzet  der  Bovist  entzwei. 
Fände  ich  Jemanden,  der  voll  ungerechtfertigten  Dünkels  ein  lautes 
Geschrei  von   sich   erhebt,    so    würde  ich  ihn  durch  folgende  Verse   zu 
curiren  suchen : 

Quanlumvis  tumeas,  non  bos,  sed  rana  videris; 
Raucaque  vox  ne  te  rumpat,  amice,  cave. 
Oder : 

Wol  ist  erlaubt  Selbstliebe;  doch  hält  sich  leider  ein  jeder 

Glimmende  ünschiittslumpf  gleich  für  die  Sonne  der  Welt. 
Brauchte  er  dabei  Scheltworle,   so  würde  ich  ihn  in  seiner  Person 
sagen  lassen : 

Icli  bin  der  grusle  Gelehrte:  erkennt  dies  Einer  nicht  gleich  an, 
Seh'  er  sich  vor  —  ich  kann  schimpfen  wie  Falstalf  und  Heinz. 
Sähe   ich   Jemanden   immer  nur  sich  selbst  und  sein   Ich  auf  dem 
Präsenlierbrett  antragen,  würde  ich  bemerken: 

Hohl  ist  und  eitel  der  Mensch,  es  ist  wahr;  - —  doch  wenigstens 

birgt  er's 
Andern  nicht;  denn  er  spricht  iuuner  in  erster  Person. 
Träfe  ich   auf  Jcmanchm ,  der  in  Sachen  der  Kunst  und  der  Wissen- 
schaft ungebührlich  sich  selbst  lobl,  würde  ich  ihm  zurufen: 

35* 


51 G  Goethes  Elegieoii  und  Epigramme  und  ihre  Erklärer. 

Wird  auf  der  Reniilialui  aucii,  wer  sicii  vordrängt,  hillig  gekrönet: 
Aher  die  Muse  verleiht  nur  dem  Bescheid'nen  den  Kranz. 

Auf  die  schwülstigen  Redensarten,  mit  denen  verfängliche  Dinge 
üherlünchl  werden  ,  würde  ich  erwidern  : 

Nimmst  du  vor  Allem  den  Mund  recht  voll,  sei's  noch  so  gewöhnlich, 
Rechnet  der  Pöbel  es  dir  gleich  als  Begeisterung  an. 

Seichte  Schönrednerei  würde  ich  so  ahweisen : 

Schillernd  laszt  vor  den  Kindern  ihr  farbige  Blasen  erscheinen: 

Aber  das  Inn're  ist  Luft,  aber  das  Aeusz're  ist  Schaum. 
Hätte  ich  nachgewiesen,  dasz  Jemand,  trotz  aller  seiner  Bemühun- 
gen, für  Poesie  keinen  Sinn  gewinnen  kann,  würde  ich  ihm  einwenden: 
Für  die  olympisclie  Bahn  umsonst  den  horazischen  Esel  *) 

Richtest  du  mühsam  ab:   nimmer  gelangt  er  ans  Ziel. 
Hätte  ich  auf  so  manche  Versuche,  unsere  Dichter  zu  erklären,  ein- 
zugehen ,  riefe  ich: 

Ihr,  Erklärer  modernen  Gedichts,  gleicht  fettiger  Brille: 

Wer  sie  braucht,  der  verliert  sicher  den  Sinn  des  Gesichts. 
Mit  besonderer  Beziehung  auf  Goethe  würde  ich  sagen: 
Eifrig  sucht  ihr  das  Schlosz  zu  eröflnen;  doch  hebet  mit  eurem 
Schlüssel  den  Riegel  ihr  nicht:  —  kraus  nicht  genug  ist  der  Bart. 
Oder : 

Weil  bald  hier,  bald  dorthin  den  Rücken  des  Pracht-Elephanlen 
Hochmutsvoll  er  hehüpft,  hat  ihn  begriffen  der  Floh? 
Ich  riefe  auch  wol  die  Fabel  zu  Hülfe: 

Goethe  im  Orkus  erblickte  Herrn  x  x;  er  wendet  hinweg  sich: 

Dasz  er  nur  nicht  mir  seihst  meine  Gedichte  erklärt. 
Sittliche  Blasphemieen  über  Goethes  Epigramme  würden  mich  sagen 
lassen: 

Goethe  verwandelt  den  Schmutz,  den  er  rührt,  in  Gold  der  Gedichte ; 

Ihr  kehrt  wieder  das  Gold  flugs  in  moralischen  Schmutz. 
Die  geheime  Freude,   welche  Manche  an  einer  solchen  Auslegung 
durchblicken  lassen ,   würde  mich  dazu  bringen ,   in  ihrem  Sinne  zu  be- 
merken : 

Zwar  nicht  richtig  ist  diese  Erklärung;  doch  nehmen  wir  gern  sie 

An  und  bereit:  —  sie  beschützt  eigene  Lüderlichkeit. 
Wäre  Gelegenheit,    zugleich  auch  auf  den  traurigen  Zustand  unsrer 
jetzigen  Poesie  einen  Blick  zu  werfen,  so  sagte  ich  wol: 

Warum  will  in  der  jetzigen  Zeit  nicht  gedeihen  die  Dichtkunst? 

Blicke  dich  um,  mein  Freund:  —  Caliban  lehrt  Poesie. 
Die  Menge  dickleibiger  Bücher,  welche  die  wahre  Kenntnis  nicht  im 
mindesten  fördern,  würde  mir  die  Aeuszerung  abpressen: 

Berghoch  thürnit  sich  die  Litteratur,  zu  Gebirgen  die  Bücher; 
Aber  die  Einsicht  wächst  winzig  aus  ihnen  hervor. 


*=)  Hör.  Sat.  I  1,  90. 
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Auf  ein  besonderes  Buch  dieser  Art  schriebe  ich  wol: 

Zwar  Bauch  hat  es  und  Feit;  hoch  strotzet  die  schwammige  Nahrung 

Blähend,  gebläht,  im  Gedärm:  —  aber  die  Seele,  sie  fehlt. 
Waffe  man  mir  vor,   dasz   ich  so  hart  vorgehe,   würde  ich  ent- 
gegnen : 

Lieblos  freilich  ist  Härte;   sie  läszt  sich  nicht  immer  entbehren: 
Muste  doch  grausam  auch  Marsyas  martern  der  Gott. 
Oder  ich  würde  die  Notwendigkeit  dieses  Vorgehens  so  entschuldigen; 
Nicht  um  niederzuzieh'n ,  verkleinern  die  Stachelgedichte: 
Ideals  Hoheit  halten  sie,  Schwächling,  dir  vor, 
Oder  wenn  Jemand  direct  über  meine  Verse  sich  beklagte,  könnte  ich  mit 
Recht  —  denn  dafür  würde  ich  gesorgt  haben  —  ihm  entgegnen: 

Blinder  Ereiferter,  liebst  Epigramme  nicht;  —  kannst  sie  vermeiden: 
Werde  ein  And'rer  und  lock'  gegen  den  Stachel  nicht,  Saul! 
Sollten  es  Andere  thun,  so  diente  ihnen  zur  Antwort: 

Tadelt  und  scheltet  mich  nicht,  wenn  hier  Personen  ich  zeichne: 

In  den  Personen  ist  doch  immer  die  Sache  gemeint. 
Zuletzt  Avürde  ich,  im  Hinblick  auf  die  Handlungsweise,  welche  mir 
ein  solches  Verfahren  zum  Gebot  macht,  schlieszen: 

Allumfassende  Liebe,  du  trägst,  wie  Gerechte,  die  Sünder: 
Andersdenkende  trägt  leider  der  Mensch  nicht  wie  du. 
Oder  im  Hinblick  auf  das  verkehrte   Treiben,  welches  die  bitteren  litte- 
rarischen Streitigkeiten  hervorruft: 

Anmut,  herzenbezwingende,  leih'n  dir  Milde  und  Güte: 

Hochmut,  grober,  er  ruft  Feinde  und  Gegner  ins  Feld. 
So  würde  ich  in  vorkommenden  Fällen  handeln.    Aber  ich  würde  es 
nicht  gern  thun ,  nur  der  Notwendigkeit  nachgebend ,  überzeugt : 

Streit  gibt's  immer  in  Kunst  und  Wissen.schaft  —  leider  unmeidlich: 
Willst  selbst  Lessing  nicht  sein,   sorgt  doch  die  Welt  für  den 

Klotz. 
Ich  bin  ganz  sicher,  dasz  ich  mit  einigen  Abfertigungen  dieser  Art 
—  und  ich  darf  es  beiläufig  vertrauen,  dasz  für  dergleichen  Gastgeschenke 
und  Angebinde  mir  die  Ader  sehr  reichlich  flieszt  —  bald  die  trüben 
Dünste  einer  faulen  Polemik  verscheuchen  und  den  richtigen  Ton  wissen- 
schaftlicher Untersuchung  wieder  herzustellen  verstehen  würde.  Mancher 
würde  es  mir  Dank  wissen;  und  zuletzt  würde  man  ganz  allgemein  mit 
mir  zusammen  sagen: 

Schlägt's  auch  manchmal  ein,  das  Gewitter:  —  es  reinigt  die  Lüfte; 

Selbst  wenn  einmal  er  verletzt,  regelt  das  Leben  der  Witz. 
Und  nach  dieser  kleinen  AI)schweifiing  kehre  ich  zu  Herrn  Düntzers 
Erklärung  zurück.  Ich  befasse  mich  jetzt  nur  mit  seiner  Erläuterung  der 
Elegieen  und  der  Epigramme,  weil  ich  es  mit  diesen  allein  zu  thun  habe. 
Herr  Dünlzer  hat  sie,  wie  man  aus  dem  Titel  des  Buches  sieht,  für  Gebildete 
bestimmt:  sie  sind  für  Ungebildete  zu  schlecht.  Ein  groszer  Teil  seiner  Be- 
merkungen ist,  wie  ich  an  Proben  dargelegt  habe,  entweder  gänzlich 
falsch,    oder  durchaus  mangelhaft,    oder  wenigstens  völlig   schief  aus- 
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gedrückt;  der  andere  Teil  ist  vollständig  ühcrflüssig:  es  sind  |irosaischc 
Umschreibungen  der  Goelhcschen  Poesie,  so  wie  man  sie,  von  andern 
Gediclitcn  natürlich,  in  der  Schule  als  Stilühung  anfertigen  läszt;  wer 
sie  nötig  hat,  kann  auf  den  Namen  eines  Gebildeten  nicht  Ansprucii  er- 
heben. Herr  Düntzer  führt  in  seinem  Aufsatz  Einiges  an,  was  ich  niclit 
"ewust  haben  soll :  in  der  Thal  ist  mir  der  Brief  Goethes  an  Riemer,  so 
wie  der  erste  Abdruck  des  zweiten  Teils  der  ilaliänischen  Reise  nicht  be- 
kannt gewesen;  auch  die  Stelle  des  Ausonius  ist  mir  entgangen;  aber  es 
werden  —  und  das  habe  ich  in  der  Einleitung  meiner  AJjhandhing  sogleich 
vorangestellt  —  mir  selbst,  geschweige  denn  Herrn  Düntzer,  wol  auch  noch 
einige  andere  Stellen  der  Alten,  welche  Goethe  vor  sich  gehabt  hat,  ver- 
borgen geblieben  sein.  In  gleicher  Weise  Herrn  Düntzer  zu  sagen,  was 
er  nicht  gcwusl  hat,  bin  ich  nicht  im  Stande;  ich  müsle,  neben  meinen 
beiden  Aufsätzen,  noch  ein  besonderes  Buch  schreiben.  Dagegen  würde 
ich  sehr  schnell  damit  fertig  werden,  wenn  ich  angeben  wollte,  was  er 
wirklich  zur  Erklärung  der  Elegieen  und  der  Epigramme  beizubringen  ge- 
wust  iiat:  es  ist  so  gut  wie  Nichts;  fast  Alles  ist  viel  schlimmer  als  Niciits. 
Herr  Dünlzcr  spricht  von  meinen  Misverständnissen:  er  nennt  so,  wie  ich 
gezeigt  habe,  das  richtige  Verständnis,  welches  er  nicht  zu  finden  gewust 
hat.  Aber  der  ärgste  Fehlgriff  der  Auffassung,  weiclier  nicht  mehr  Ein- 
zelheiten, welcher  den  ganzen  Gehalt  der  Elegieen  und  der  Epigramme 
verdirbt,  ist  der  Realismus,  mit  Avelchem  Herr  Düntzer  diese  Gedichte 
betrachtet.  Es  zwingt  ihn  diese  Auffassung,  Goethe  für  Fehler  und  Roh- 
heiten, von  welchen  er  sich  nicht  einmal  hat  träumen  lassen,  zii  ent- 
schuldigen und  über  diese  ihm  angedichteten  Ungeheuerlichkeiten  die 
Brühe  seiner  beschönigenden  Redensarten  auszugieszcn,  welche  für  einen 
Ausflusz  der  Aesthetik  gehalten  zu  werden  beansprucht  und  nur  von  dem 
Allcrungebildetsten  dafür  angesehen  werden  kann. 

in  weit  anderer  Weise  eröffnen  Goethes  eigne  Aussprüche  das  Ver- 
ständnis der  Elegieen  und  der  eng  damit  verbundenen  Epigramme.  *Von 
den  Erolicis',  schreibt  er  an  den  Herzog,  'habe  ich  Wielanden  wieder 
vorgelesen,  dessen  gute  Art  und  antiker  Sinn,  sie  anzusehen,  mir 
viel  Freude  gemacht  hat.'  —  Nach  dem  Durchlesen  zweier  verfänglicher 
Gedichte,  welche  Goethe  an  Eckermann  mitgeteilt  hatte,  äuszerte  dieser 
([  116):  *Das  eine  jener  beiden  Gedichte,  in  dem  Ton  und  Versmasz  der 
Alten,  hat  weit  weniger  Zurückstoszendes.  Einzelne  Motive  sind  aller- 
dings an  sich  widerwärtig,  allein  die  Behandlung  wirft  über  das  Ganze  so 
viel  Groszheit  und  Würde,  dasz  es  uns  wird,  als  hörten  wir  einen  kräf- 
tigen Allen  und  als  wären  wir  in  die  Zeit  griechischer  Heroen  zurück- 
versetzt. Das  andere  Gedicht  dagegen ,  in  dem  Ton  und  der  Versart  von 
Meisler  Ariosl,  ist  weit  verfänglicher.  Es  behand  elt  ein  Aben  teuer 
von  heute,  in  der  Sprache  von  heute,  und  indem  es  dadurch 
ohne  alle  Umh  Uli  Uli  g  in  unsere  Gegenwart  hereintritt,  er- 
scheinen die  einzelneu  Kühnheiten  bei  weitem  verwegener';  und  Goethe 
erwiderte:  'Sie  haben  Recht;  es  liegen  in  den  verscliiedenen  poetischen 
Formen  geheimnisvolle  grosze  Wirkungen.  Wenn  man  den  Inhalt  meiner 
römischen  Elegieen  in  den  Ton  und  in  die  Versart  von  Byrons  Don  Juan 
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üborlrageii  wollte,  so  inüste  sicli  dasGesiigtc  ganz  vorruchl  aiisneliuieii.'  — 
Man  glaiiltc  ja  nicht,  ilasz  das  Versniasz  allein  diese  Wirkung  liiul.  In 
dem  wahren  Kunstwerk  entsieht  mit  dem  Gehalt  zugleich  die  ihm  ange- 
messene Form.  Dasz  Goethe  das  antike  Masz  wählte,  war  die  natürliche 
Folge  der  antiken  Vorstellungsweisc,  in  welcher  diese  Gedichte  concipiert 
waren;  und  sie  waren  mit  Notwendigkeit  antik  gedacht  und  in  antikem 
Masz  vom  ersten  Anfang  an  entworfen,  weil  sie  sich  unmittelbar  an  die 
antiken  Vorbilder  anknüpften. 

Dieser  antiken  nnd  dadurch  in  gewissem  Sinne  idealen  Auffassung, 
der  modernen  und  realen  gegenüber,  wieder  Eingang  zu  verschaffen,  war 
der  Zweck  meines  ersten  Aufsatzes  und  ist  das  Ziel  der  vorliegenden 
Dlätter.  In  diesem  antiken  Sinne  aufgcfaszt,  bedarf  Nichts  der  Entschul- 
digung, Nichts  der  Bescliönigung,  auch  nicht  'die  Einladung  zum  unmit- 
telbaren frohen  Liebesgenusse'  im  Freien,  am  Ende  der  zwölften  Elegie; 
anders  angesehen  dienen  sie  nur  einer  mit  ästhetisierenden  Floskeln  ver- 
brämten Zügellosigkeit  zum  Vorschub.  Und  diese  notwendige  Auffassung 
der  Elegieen,  ohne  welche  sie  weder  in  ihren  Details,  noch  in  ihrer 
Gesamtheit  hegriffen  werden  können,  vermochte  ich  nicht  bündiger 
und  überzeugender  anzuempfehlen  als  dadurch,  dasz  ich  die  Entstehung 
derselben  und  ihre  enge  Anlehnung  an  die  antiken  Quellen  entwickelte. 

Es  bleibt  noch  die  Frage,  warum  Goethe,  trotz  der  Anfechtungen, 
welche  er  wegen  der  Elegieen  von  manchen  Seiten  erwartete,  sie  den- 
noch veröffentlichte,  und  warum  er  vertraute,  diesen  Anfechtungen  Stand 
halten  zu  können. 

Offenbar  sind  die  Elegieen  aus  einer  Lebensansicht  hervorgegangen, 
welche  der  Sinnlichkeit,  gegenüber  den  Beeinträchtigungen  des  Dogmas, 
ihr  Recht  wieder  verschaffen  wollte.  Diesen  Zweck  würden  blosze  Ueber- 
setzungen  nicht  erfüllt  haben ;  Jeder  legt  bei  diesen  den  vorchristlichen 
Jlaszstab  von  selbst  zu  Grunde;  eine  rein  moderne  Behandlung  würde, 
nach  Goethes  eignen  Worten,  für  den  Ausdruck  einer  widerwärtigen  Aus- 
schweifung angesehen  worden  sein;  nur  eine  zwischen  Antike  und  Neu- 
zeit schwebende  Darstellung  konnte  dem  Zweck  Goethes  entsprechen  und 
zugleich  für  die  Angriffe  als  Schild  dienen.  Die  Voraussicht  Goethes  hat 
sich  gleiclnvol  nicht  ganz  bewährt;  und  der  antike  Sinn,  in  die  moderne 
Zeil  eingefülirl,  hat,  ganz  abgesehen  von  dem  theologischen  Standpunkt, 
einen  eigentlichen  Boden  in  der  deutschen  Welt  sich  nicht  zu  gewinnen 
vermocht;  die  Gedichte  selbst  sind  der  einzige  Erfolg  dieser  Bestrebung 
geblieben;  und  auch  sie  haben  ntu-  bei  dem  classischgebildetcn  Pidjlicum 
ihre  Bewunderer  linden  können. 

So  weit  habe  ich  meine  ganze  frühere  Auffassung  gegen  Herrn  Dün- 
Izers  grund-  und  bodenlose  Ausstellungen  für  die  Elegieen  über  alle  Ein- 
wände hinaus  gesichert;  es  bleiben  die  Einzelheiten  der  Epigramme  übrig. 

Gegen  die  Deutung  des  G5n  Epigramms  und  des  Namens  IMiilarchus 
auf  Schiller  erhebt  Herr  Düntzer  mit  sehr  starken  Worten  und  mit  um  so 
schwächeren  Gründen  Einspruch.  Ich  werde  dafür  sorgen,  dasz  er  das 
so  keck  gezogene  bleierne  Schwert  seines  Unwillens  thatenlos  wieder  in 
die  hölzerne  Scheide  zurückstoszen  müsse.    Er  will  auch  nicht  zueeben. 
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(lasz  Pliil.ircluis  dem  Martialsclicn  Pliileros  nacligehildel  sei.  Ueber  den 
letzten  Punkt  verlohnt  es  nicht  der  Mühe  zu  slreiten;  aber  die  von  mir 
den  E|)i;.framinen  untergelegte  Bedeutung  werde  ich  streng  beweisen;  und 
es  wird  sich  herausstellen,  ob  lleri'  Düntzer  die  verdeckten  Fäden,  welche 
durch  das  Gewebe  unserer  Litleratur  des  vorigen  Jahrhunderts  sich  durch-' 
ziehen,  heraus  zu  erkennen  gewust  hat. 

Wenn  derselbe,  heim  Lesen  jenes  Epigramms,  sich  nicht  der  Worte 
Schillers  im  Don  Carlos  erinnert  haben  sollte 

ieb  [Don  Carlos]  endlich 
Mich  kühn  entschlosz,  dich  grenzenlos  zu  lieben, 
Weil  mich  der  Mut  verliesz,  dir  gleich  zu  sein. 


ja,  ich  [Marquis  Posa]  bin  überwunden, 
so  müstc  ihm  doch  die  Stelle  eines  Briefs  Schillers  an  Goethe  (1796)  auf- 
gefallen sein,  in  welcher  es  heiszt-  'Wie  lebhaft  habe  ich  bei  dieser  Ge- 
legenheit erfahren,  dasz  das  VorlrelTlicbe  eine  iMacbt  ist,  dasz  es  auf 
selbstsüchtige  Gemüter  auch  nur  als  eine  Macht  wirken  kann,  dasz  es 
dem  VortreiTlichen  gegenüber  keine  Freiheit  gibt  als  die  Liebe,'  eine 
Stelle,  welche,  nicht  etwa  nach  meiner  Meinung,  sondern  nach  Riemers 
Urteil,  die  Worte  des  Don  Carlos  mit  einer  gewissen  Modification  wieder- 
holt. Ehe  ich  den  Zusammenhang  dieser  Stellen  mit  dem  Goetheschen 
Epigramm  entwickle,  werde  ich  zeigen,  wie  sehr  für  Schiller  der  Name 
Philarchus  paszte,  nach  den  Aeuszerungen  von  Leuten  aus  Goethes  eig- 
nem Kreise,  welche  keinesweges  bei  denselben  an  jenes  Epigramm  dach- 
ten, und  welche  daher  ihre  Behauptungen  durchaus  nicht  erst  für  die 
Deutung  desselben  besonders  ziirecht  gelegt  hatten.  Riemer  1  461: 
^Schiller  glaubte  wegen  seiner  phii()soj)biscben  Bildung  Goetben  zu  über- 
sehen und  ein  Ascendant  über  ilin  zu  haben.'  448:  'Selbst  Schiller,  der 
den  Namen  Goethes  Freund  zu  heiszen  verdienen  will,  weisz  doch  manch- 
mal in  seiner  Kritik  sich  ein  gewisses  Ascendant  über  iim  zu  geben  (dazu 
Citate),  das  demjenigen  weh  thun  musz,  der  da  sieht  und  weisz,  wie 
es  auch  mit  diesem  Geiste  beschaffen  gewesen  ist.'  —  Man  wird  nicht 
behaupten  wollen,  dasz  erst  Goethes  Umgang  Schiller  diese  Eigenschaften 
gegeben  habe.  Diejenigen  ferner,  welche,  wie  Dalberg  usw.,  Goethe  für 
Schiller  gewinnen  wollten,  werden  sicherlich  es  auch  dadurch  gethan 
haben,  dasz  sie  Schillers  Verehrung  für  Goethe  ihm  schilderten.  Der 
Letztere  sab  gewis,  welchen  Vorteil  seinem  damaligen  Nebenbuhler,  auch 
über  ihn  selbst,  ihre  Vereinigung  bieten  würde,  und  dasz  dieser,  Itei 
seinem  hochstrebenden  W'esen  und  seinem  so  ungeheuer  schnell  erwach- 
senen Ruhm,  ihn  zuletzt  überllügeln  müste  (XXVII  35).  Dieser  Rellexion 
verdankt  flas  Epigramm  seine  Entstehung;  und  Goethe  benutzte  augen- 
scheinlich dazu  die  oben  ausgezogenen  Worte  des  Don  Carlos,  mit  der 
Modification  des  Worts  'bezwingen'  (für  überwinden),  welche  die  Lage 
mit  sich  brachte.  So  gefaszt,  wird  es,  durch  den  Abdruck  im  Musen- 
Almanach,  eine  nur  für  die  Eing(!weihteii  verständliche  Kundgebung, 
welche  ihr  beiderseitiges  Verhältnis  regelte,  und  welches  in  diplomatischer 
Weise  den  deutlichen  Fingerzeig,  den  Goethe  im  Gespräch  mit  Schick- 
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liclikeil  nicht  geben  konnte,  enthalten  haben  würde,  dasz  bei  ihrem 
Wettkanipf  (XXVll  38)  von  einer  Unterordnung  seinerseits,  trotz  aller 
Liehe  des  Andern,  nicht'die  Rede  sein  könne.  Schiller  gab  sodann  durch 
die  oben  erwähnte  Briefstelle,  welche  zugleich  seine  Lebensklugheit  be- 
weist (XXVII  37),  zu  verstehen,  dasz  er  den  Wink  beachtet  iiabe;  dasz 
bei  seiner  Freundschaft  kein  Eigennutz,  dasz  ihm  seine  Achtung  und  Ver- 
ehrung nur  durch  Goethes  Trefflichkeit  abgenötigt  worden  sei,  und  dasz 
er  nicht  im  entferntesten  an  eine  Unterordnung  Goethes  denke,  nur  sich 
selbst,  durch  die  Verehrung  desselben,  von  dem  Druck  seiner  Vorzüge 
frei  zu  machen  wisse. 

Der  Erfolg  zeigte,  dasz  Goethe  richtig  gesehen  hatte.  Schillers  Ruf 
überflügelte  später  den  seinigen;  und  bei  aller  Uueigennützigkeit ,  Aner- 
kennung und  Freundschaft  halle  dieser,  wie  er  in  einem  Briefe  an  W. 
von  Humboldt  20  März  1796  offen  mitteilt,  bereits  damals  die  Hoffnung 
gefaszt,  selbst  in  Dichlungsweisen,  die  er  für  Goethes  eigentümliches 
Gebiet  anerkennen  muste,  sich  niil  ihm  messen,  auch  durch  Manches,  was 
sein  wäre  und  was  jener  nie  erreichen  könnte,  sehr  wol  neben  ihm  be- 
stehen zu  können  (und  natürlich  in  den  ihm  angemesseneren  Kreisen  der 
Dichtung  ihm  weit  den  Rang  abzulaufen).  Auch  darin  halle  vielleicht  Goe- 
thes Voraussicht  sich  nicht  gelauscht,  dasz  Schillers  pbilosopluscber  Ab- 
solutismus herrisch  in  der  Beurteilung  seiner  dichterischenErzeugnisse 
auftreten  würde  (XXVH  36),  sobald  die  Rücksicht,  ihn  nicht  erst  noch 
gewinnen  zu  müssen,  ihn  nicht  mehr  fesselte.  Dies  war  wenigstens  wie- 
derum der  Erfolg.  Die  aus  dem  Goetheschen  Kreise  selbst,  durch  Riemer 
an  vielen  Stellen  seiner  Mitteilungen,  hierüber  in  die  Oeffentlichkeit  ge- 
drungenen Beniorkungen  und  Klagen  zeigen,  dasz  Goethe  in  bewunderungs- 
würdiger Selbstbeherschung,  wenn  auch  wol  innerlicli  einphndlich  und 
verstimmt,  dennoch  so  wenig  als  möglich  davon  merken  liesz. 

Herr  Düntzer  meint,  ich  lasse  unsere  beiden  Dichter  in  Epigrammen 
sich  gegenseitig  'aufziehen'.  Wie,  Herr  Düntzer  kann  glauben,  dasz  Epi- 
gramme einzig  dazu  bestimmt  sind,  Andere  ^aufzuziehen'?  Und  bei  einem 
solchen  Begrifl'  von  dieser  Diclilungsart  hat  er  selbst  die  Hand  dazu  leihen 
können,  solche  "■  Aufziehereien'  unserer  Dichter  Andern  zu  erklären?  Lie- 
her hätte  ich  sie  mir  abgehauen,  als  sie  an  einem  solchen  Unterfangen 
zu  beteiligen.  Und  welches  Bubenstücks  erst  musz  man  'unsere  groszen 
Dichter'  zeihen,  wenn  man  sie  imXenienalmanacb  die  namhaftesten  Schrift- 
steller und  die  ehrenwerthesten  Männer,  zum  Teil  ihre  ehemaligen  Freunde, 
'aufziehen'  sieht.  Ich  für  mein  Teil,  würde  mir  in  meinem  ganzen  Leben 
weder  gestaltet  haben,  noch  jemals  wieder  gestallen,  ein  Epigramm  zu 
schreiben,  wenn  es  keinen  andern  Zweck  hätte,  als  seinen  Mitmenschen 
'aufzuziehen'. 

Herr  Düntzer  sollte  von  dem  Epigramm  (auch  dem  persönlichen)  bes- 
ser denken  lernen,  statt  solche  'platte  Albernheilen'  —  ich  bediene  mich, 
wie  man  vveisz,  gern  seiner  Ausdrücke  —  in  die  Welt  zu  setzen.  Er  möge 
wenigstens  sogleich,  in  dem  vorliegenden  Fall  aus  der  Trell'liclikeit  der 
Wirkung  die  Zweckmäszigkeit  des  Mittels  würdigen. 
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M;in  woisz,  dasz  Kräfte,  welche  sich  in  verschieilenen  Uichlungen 
hcw(>t;('n,  woiiii  sie  aufeiiiaiKlerpralie»,  (licsc  Richlimgeu  nicht  verl'olgcn 
liöiinon,  sondoni  gemeiiisciiaftlicli  eine  dritte,  welciie  durch  das  Paralle- 
lograniiii  der  Kräl'te  bestimmt  wird,  einschlagen  müssen. 

Es  ist  in  der  sittlichen  \Velt  nicht  anders.  Das  Aufeinandersloszen 
<M)ethes  und  Schillers  musle  sie  gemeinschaftlich  in  eine  andere  Rich- 
tung bringen,  als  die  war,  welche  sie  einzeln  verfolgt  hatten.  Jeder- 
mann wcisz,  welche  radicale  Verschiedenheit  der  Anlagen  und  der 
Bestrebungen  die  beiden  Dichter  trennte  (XXVII  34 — 38).  Nur  Herr  Dün- 
Izer  kann  sich  einbilden,  dasz  die  Vereinigung  derselben  ohne  die  not- 
wendige Ausgleichung  vorher  habe  stattfinden  können.  Es  ist  eine  di- 
lettantische Sentimentalität,  sie,  nach  Art  junger  Leute,  nach  den  ersten 
Begegnungen  einen  innigen  Seelenbuiul  schlieszeu  zu  lassen.  Wäre  es  der 
Fall  gewesen,  würde  die  ganze  Freundschaft  hohl  geblieben  sein.  Aber 
mehr:  sie  würden  die  geistigen  Richtungen,  welche  sie  mit  tiefer  Ueber- 
zeugung  erfaszt  halten ,  treulos  verralhen  und  vielmehr  eine  Kameraderie 
geschlossen,  als  eine  Freundschaft  angebahnt  haben.  Die  notwendige  Aus- 
gleichung, oder  wenn  man  lieber  will,  Auseinandersetzung  erfolgte  nicht 
blosz  durch  Unterhaltungen,  Briefe,  Mitteilungen  beiderseitiger  Freunde, 
sie  erfolgte  auch  durch  Recensionen  und  Epigramme. 

Es  ist  durchaus  nicht  der  Fall,  dasz  die,  nach  meiner  Behauptung, 
von  Goethe  und  Schiller  aufeinander  gerichteten  Epigramme  zur  Zeit  ihrer 
innigen  Freundschaft  verfaszt  sind.  Die  Goetheschen  rühren  etwa  aus  dem 
Jahre  1790  her,  wo  die  Abneigung  Goethes  gegen  Schiller  und  seine 
ersten  Stücke  auf  ihrem  Höhepunkt  war  (XXVli  34),  eine  Abneigung, 
welche  gegen  eben  diese  Stücke  bis  zu  Goethes  Lehensende  furldaucrle 
(s.  Eckermann  I  296).  Trotz  der,  hauptsächlich  durch  die  Hören  und  den 
Almanach  herbeigeführten  Annäherung  Beider,  lieszGoellie  die  Epigrauune 
für  den  Abdruck  in  dem  letzteren  stehen,  einmal  aus  Wahrheitsliebe, 
sodann  weil  sie  am  besten  die  Bedingungen  angaben,  unter  denen  Schiller 
seiner  Mitwirkung  allein  versichert  sein  sollte.  Nur  unter  der  Voraus- 
setzung, dasz  die  Schillersche  Muse  sich  aus  der  rein  subjecliven 
Rhetorik,  welche  seine  ersten  Trauerspiele,  den  Don  Carlos  einge- 
schlossen, behcrscht,  würde  herausbegeben  können,  durfte  Goethe  be- 
absichtigen, an  der  Seite  seines  Dichtergenossen  für  eine  edler  Wirkung 
fähige  Poesie  thätig  zu  sein.  Mit  der  Epoche  der  Räuber  und  des  Don 
Carlos  muste  erst  Schiller  selbst,  ebenso  wie  er,  gebrochen  haben; 
trotz  der  grandiosen  Aufregung  und  der  tiefen  Rührung ,  welche  diese 
Stücke  hervorgebracht  hatten,  nmsten  die  Mittel,  auf  denen  sie  beruh- 
ten, beseitigt  werden.  Dies  war  Goethe,  für  die  frühere  Zeit  seiner 
ununistöszlichen  Kuuslanschanung,  für  die  Zukunft  der  Hoffnung  eines 
ersprieszlichen  Zusammenarheitous  schuldig.  Gar  manche  Personen  wer- 
den gewust  haben,  wie  ungünstig  er  über  die  Räuber  dachte;  sahen  sie 
ihn  mit  Schiller  im  Bunde,  musten  sie  nicht  vermuten,  er  sei  zu  dem, 
was  er  für  unkünstlerischc  Pfuscherei  hielt,  übergetreten?  Er  selbst  er- 
klärt seine  Freunde  durch  die  Schillorschen  Stücke  für  ganz  irre  gewor- 
den ;  und  er  sollte  nun  mit  einem  Male  den  Irtuni  angenommen  zu  haben 
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scheinen?  Zudem  waren  diese  Epigramme,  welche  ich  hier  meine,  33 
und  78  allgemein  gehalten,  der  Bezug  nur  Wenigen  versländlich,  und 
dadurch  die  persönliche  Verletzung  hinweggeräumt.  Was  Herr  Düntzer 
für  ein  gemeines  Aufziehen  hält,  ist  nichts  Anderes  als  ein  Manifest  der 
Gesinnung,  auf  deren  Boden  die  Blüte  unserer  Litteralur  ihre  schönste 
Entfaltung  finden  sollte.  Die  Hindernisse,  welche  der  innigen  Verhindung 
Goethes  nnd  Schillers  anfangs  im  Wege  standen,  wurden  nach  und  nach 
fortgeschafft;  dasz  sie  beseitigt  waren,  durften  Goethes  beide  Epigramme 
besiegeln.  Zugleich  hatten  diese  den  Vorteil,  Schiller,  zu  seinem  eignen 
Besten,  auf  den  von  Goethe  für  richtig  gehaltenen  Weg  hinzulenken  und 
auf  demselben  festzuhalten. 

Was  heiszt  schonender  Tadel?    Der  deinen  Fehler  verkleinert? 
Zudeckt?    Nein,  der  dich  selbst  über  den  Fehler  erhebt. 

Und  hier  musz  ich  nun  zu  meinem  früheren  Aufsatz  einen  Zusatz 
machen,  den  ich  damals  nicht  für  nötig  hielt.  Herr  Düntzer,  ich  fürchte, 
vielleicht  auch  mancher  Andere,  scheint  das  Wort  Tfuscherei'  und  'Pfu- 
scher' ganz  in  dem  Sinne  von  'Stümperei'  oder  'Stümper'  zu  nehmen. 
3Ieine  frühere  Ausführung  und  die  beigesetzten  Stellen  aus  Goethes  Schrif- 
ten hätten  einem  solchen  Misverständnis  vorbeugen  müssen.  Noch  deut- 
licher erhellt  aber  der  Begriff,  den  Goethe  mit  diesen  Worten  verbindet, 
aus  dem  Aufsatz  über  Dilettantismus  XXXI  422  ff.  Goethe  stellt  dort  (\en 
Pfuscher  (im  Handwerk)  mit  dem  Dilettanten  zusammen,  dem  er,  nach 
verschiedenen  Richtungen  hin,  sehr  verschiedene  charakterisierende  Merk- 
male beilegt.  Im  Ganzen  läszt  er  den  Fall,  welcher  Schiller  ganz  beson- 
ders angeht,  in  seiner  Skizze  fort  und  ganz  unberücksichtigt,  nemlich 
den,  dasz  'einer  mit  wirklichem  Künstlertalent  geboren  wäre,  aber  durch 
Umstände  wäre  gehindert  worden,  es  als  Künstler  zu  excolieren.'  Gleich- 
.wol  faszt  er  das  Wesen  des  Dilettanten  oder  Pfuschers  in  iler  Poesie  in 
folgenden  Sätzen  zusammen:  Der  Dilettant  wird  nie  den  Gegenstand,  immer 
nur  sein  Gefühl  über  den  Gegenstand  schildern.  Er  flieht  den  Charakter 
des  Objects.  Alle  dilettantischen  Geburten  in  der  pragmatischen  Dichtungs- 
art werden  einen  pathologischen  Charakter  haben  und  nur  die  Neigung 
oder  Abneigung  ihres  Urhebers  ausdrücken.  Das  an  das  Gefühl  Spreciiende 
—  sieht  der  Dilettant  als  das  Wesen  der  Kunst  an  und  will  damit  selbst 
hervorbringen.  Er  stellt  das  Moralische  dar  (und  natürlich  seinen  Gegen- 
satz, faszt  Alles  aus  dem  Gesichtspunkt  der  Moral  auf;  mit  Beziehung  auf 
Schiller  sagt  Goethe  XXVIl  34:  'die  ethischen  Paradoxen').  Alle  diese 
Sätze  passen  genau  auf  die  Art  und  Weise,  wie  Goethe  Schillers  erste 
Stücke  ansah.  Das  veränderte  Urteil,  welches  Goethe  nach  der  Bekannt- 
schaft mit  Schiller  bekam  und  das  ihre  Freundschaft  möglich  werden  liesz, 
rührte  daher,  dasz  er  sich  überzeugte,  Jener  sei  nicht  ein  solcher  Dilet- 
tant, der  sich  nie  zur  Kunst  erheben  könne,  sondern  vielmehr  eine  von 
den  starken  genialischen  Naturen,  welche  nur  n(jili  durch  Umstäinle  ver- 
hindert worden  waren,  sich  künstlerisch  auszubilden. 

Man  weisz  eiullich  aus  dem  Briefwechsel,  dasz  Schiller  eine  Anzahl 
Epigramme  ausgestrichen  hatte,  welche  er  nicht  in  den  Musen-Almanach 
aufnehmen  wollte;    es  ist  sehr  wahrscheinlich,   dasz  darunter  auch  diese 
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waren,  welche  er,  obgleich  sie  allgemein  gehalten  sind,  auf  sich  bezie- 
hen koiiiile.  Er  liesz  sie  sicli  gleichwol  gefallen,  weil  er,  wie  Goethe 
selbst  sagt,  gerade  (Jamals  diesen  mehr  anzuziehen  als  abzustoszen 
gedachte. 

Und  was  sagt  denn  Schiller  in  dem  Epigramm  Mie  Antike  an  den 
nordischen  AVanderer'  im  Grunde  anderes  als  was  Goethe  selbst  dachte? 

War  der  nordische  Fluch,  welcher  den  Sinn  verdüstert  (das  Beiwort 
*■  verdüstert'  steht  in  der  Prolepsis)  die  Schuld  Goethes,  oder  eine  Not- 
wendigkeit, welche  er  auf  sich  nehmen  muste?  Sagt  Goethe  nicht,  nur 
mit  etwas  andern  Worten ,  dasselbe:  'Aus  Italien,  dem  formreichen,  war 
ich  in  das  gestalllose  Deutschland  zurückgewiesen,  heitere  Himmel  mit 
einem  düstern  zu  verlauschen;  die  Freunde  statt  mich  zu  trösten  und  wie- 
der an  sich  zu  ziehen,  brachten  mich  zur  Verzweiflung.  iMein  Entzücken 
über  entfernteste,  kaum  bekannte  Gegenstände,  mein  Leiden,  meine  Kla- 
gen über  das  Verlorne  schien  sie  zu  beleidigen.' 

Und  wenn  in  den  Elegieen  Goethe  den  echt  antiken  Ton  anzuschlagen 
gewust  halte,  war  er  im  Stande,  ihn  in  das  Leben  einzuführen?  Waren 
die  Elegieen  nicht  vielmehr  eine  Flucht  in  das  Jenseits  der  Antike,  aus 
welcher  er  in  das  beengende  Diesseits  des  gewöhnlichen  Lebens  zurück- 
keiiren  muste?  Hat  denn  Herr  Düntzer  die  Klagen  des  Dichters  über  seine 
Trennung  von  Rom,  seit  welcher  er  in  seinem  Leben  nie  mehr  wieder 
recht  froh  geworden  ist,  nicht  verstanden?  Und  hegreift  er  die  Sehn- 
sucht desselben  nach  dem  Letzteren  so  wenig,  dasz  er  meint,  einige 
antike  Verse  könnten  ihn  für  den  Mangel  des  antiken  Lebens  entschädigt 
haben?  Oder  glaubt  er,  dasz,  wenn  Schiller  den  nordischen  Wanderer 
und  die  Antike  nicht  näher  gerückt  sein  läszt,  bei  Goethe  ein  paar  Ge- 
dichte in  antikem  Sinne  die  Kluft  ausgefüllt  haben?  Aber  so  sind  diese 
iMenschen:  die  gedruckten  Verse  sind  für  sie  die  ganze  Poesie;  von  dem 
Sinn,  der  sie  aus  dem  Innern  herausgeslaltet  und  der  sich  in  ihnen  ver- 
körpert, fällt  kein  Strahl  in  ihre  Seele. 

Wenn  Schiller  demnach  mit  dem  nordischen  Wanderer  Goethe  ge- 
meint bat,  so  wird  er  schwerlich  etwas  Anderes  ausgesprochen  haben, 
als  was  Goethes  eignes  Innere  bewegte.  Und  wenn  sich  das  Epigramm 
auf  den  Veisuch  des  Dichters  bezog,  in  seinen  Elegieen  das  antike  Leben 
unujittelbar  unter  uns  zur  Erscheinung  zu  bringen,  konnte  er  nicht,  — 
wie  z.  ß.  ich  es  thue  —  die  Gedichte  sehr  schön  und  das  Unternehmen 
selbst  bedenklich  linden?  Und  musz  sich  Goethe  nicht  zuletzt  zu  dersel- 
ben Ansicht  hingeneigt  haben,  da  er  in  seinen  späteren  Elegieen  einen 
ganz  andern  Ton  anschlug  und  in  Hermann  und  Dorothea  sich  in  die  engen 
bürgerlichen  Verhältnisse  ganz  behaglich  hineinfand,  über  welche  er  sich 
in  den  römischen  Elegieen,  völlig  vom  antiken  Lehen  inspiriert,  rück- 
sichtslos hinweggesetzt  hatte? 

(Fortsetzung  im  nächsten  Hefte.) 
Berlin.  Heller, 
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43. 

MATHEMATISCHE  LEHRBÜCHER. 


1)  Das   Euklidische    System   der   ebeke   von   Dr.  ¥.  Funk, 

PROFESSOR  AM  aYMNASiUM  ZU  CuLM.    Berlin  bei  Adolf  1864. 

2)  Hauptsätze  und  elementar-mathematik  zum  gebrauche  an 

GYMNASIEN  UND  REALSCHULEN  VON  F.   G.  MehLER,  MIT  EINEM 

VORWORTE  VON  ScHELLBACH.     Berlin  bei  Reimer  1859. 

Diese  beiden  Werke,  welche  zum  Teil  den  nachfolgenden  Bemer- 
kungen als  Grundlage  dienen  sollen,  sind  unter  vielen  neueren  Erschei- 
nungen gerade  deshalb  ausgewählt  worden,  weil  sie  sich  von  allgemeinem 
Interesse  erweisen,  und  zwar  insofern,  als  das  letztere  in  die  Lehrweise 
des  als  Lehrer  und  Schriftsleller  geschätzten  Professor  Schellbach  einen 
Einblick  gewährt,  das  erstere  aber  eine  neue  Bearbeitung  des  allen  Euklid 
vorführt,  weil  ihr  Verfasser  der  Ansicht  ist,  dasz  nur  in  dieser  Weise  der 
mathematische  Unterricht  an  unseren  höheren  Schulen  wirklich  gedeihen 
kann,  entgegen  der  Ansicht  Schellbachs,  der  als  Director  des  mathe- 
matisch-pädagogischen Seminars  die  Bildung  vieler  Malhcmaliker  zu  leiten 
hat,  und  somit  vorzugsweise  berufen  sein  dürfte,  den  Euklid  aus  unseren 
Gymnasien  zu  verdrängen. 

Ur.  Funk  wird  es  sich  selbst  oft  genug  gesagt  haben,  dasz  er  mit 
seiner  Ansicht  im  Ganzen  und  Allgemeinen  ziemlich  vereinzelt  dasteht, 
und  vveim  nicht,  so  möge  er  an  die  zahlreichen  Leitfaden  und  Lehrbücher 
der  Mathematik  denken,  die  in  den  drei  letzen  Decennien  erschienen  sind 
im  Gegensatze  zu  der  geringen  Zahl  von  Bearbeitungendes  Euklid,  von 
denen  wir  auszer  einer  Uebertragung  aus  dem  Englischen  nur  die  oben- 
genannte, dann  die  von  Lorenz  und  eine  dritte  von  Unger  anzuführen 
wissen,  wobei  noch  zu  berücksichtigen,  dasz  die  Lorenz'sche  Ausgabe 
nach  der  6n  Auflage  (1840)  nicht  von  Neuem  aufgelegt  ist,  und  dasz  von 
Unger  nur  zwei  Auflagen  (1833  und  1851)  erschienen  sind.  Zwar  hul- 
digt Mancher  dem  jus  per  malus  gegenüber  dem  per  majora,  aber  wir 
zweifeln  sehr  daran,  dasz  Ersteres  in  unserm  Falle  Platz  greife,  da  die 
Schulleistungen  in  der  Mathematik  trotz  des  stäkeren  Hervorlrelens  phi- 
lologischer Bildungsmomente  bei  der  neuen  Weise  besser  und  beachtungs- 
werther  geworden  sind  als  hei  der  früheren.  Ehe  wir  also  au  die  Beur- 
teilung der  Funk'schcn  Arbeil  herantreten,  müssen  wir  wiederum  den 
alten  Euklid  als  Schulbuch  vor  unser  Forum  ziehen,  selbst  auf  die  Gefahr 
hin,  oft  Gesagtes  noch  einmal  zu  wiederholen.  In  seiner  Vorrede  schreibt 
Hr.  F.  'Und  sehr  wahr  sagt  daher  Lorenz  in  seiner  Uebersetzung  des 
Eiddid:  die  Geometrie  fügt  sich  nun  einnral  nicht  in  die  sogenannte  Schul- 
methode, nach  welcher  Alles,  was  von  ciiKsm  Gegenstände,  z.  B.  von  den 
Dreiecken  zu  sagen  ist,  zusammengcnonnnen  wird;  die  einzige  Regel  der 
Ordnung  in  ihr  ist,  dasjenige  voranzustellen,  was  zur  richtigen  Einsicht 
des  Folgenden  dient.'  Diese  Worte,  die  lli-.  F.  also  zu  den  seinigen  ge- 
macht,   sind  allerdings  der  Angelpunkt  des  Streites,   wie  das  von  uns 
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schon  in  o'un'v  friilicin  Arbeit  Iicrvorgoboben  wurde,  wenn  wir  das  Ein- 
leiliings|irinci|)  des  Euklid  ;ds  in  dem  Beweise  ruiiend,  das  der  neueren 
(ieouielcr  als  auf  den  Zusaminenliani:r  der  (iedankcn  gegründet  bezeich- 
neten. Versichert  der  neue  Herausgeber,  dasz  auch  er  Systematik  und 
somit  Einsicht  in  den  Zusanuneidiang  erstrebt,  so  stellt  er  sich  damit  in 
eine  bedenkliche  Mitte,  bedenklich  deshalb,  weil  mit  Aufgabe  des  Grund- 
satzes, Mer  Beweis  regell  allein  die  Anordnung',  das  Euklidische  System 
entweder  dabin  fällt,  oder  aber  blosz  hier  und  da  einen  neuen  Flecken 
aufgesetzt  erhält,  und  in  solcher  Gestall  geradezu  unerträglich  wird. 

Systematik  kommt  in  eine  Wissenschaft  hinein,  wenn  diese  sich  nach 
ersten  und  schwachen  Anläufen  weithin  auszudehnen  beginnt,  so  dasz 
die  llebersicht  über  das  Ganze  verloren  gehen  will.  Dann  fängt  man  an, 
Einzelnes  zu  gruppiren  durch  Zusammenstellung  des  Aehnlichen  und  Ab- 
zweigung des  Unterschiedenen,  und  fährt  fort  diese  Versuche,  Avelche 
natürlich  nicht  sofort  gelingen,  so  lange  zu  wiederholen,  bis  eine  leid- 
liche Ordnung  dem  Einblicke  Uebersichl  und  Harmonie  gewährt,  wenn- 
gleich schon  den  reiferen  Geislern  zur  selben  Zeil  die  Wahrnehmung 
nicht  entgeht,  dasz  das  erste  Neue  das  gewonnene  System  bedeutend  mo- 
dificieren  oder  gar  ganz  umwerfen  werde.  So  geht  die  Systematik  gleichen 
Schrill  mit  den  Fortschritten  der  Wissenschaft,  ewig  neu,  wie  diese  im 
raschen  Betriebe  bleibt,  und  das  ist  nicht  Schulweisheit,  nicht  Schul- 
melhode,  das  ist  Methode,  die  aus  regem  wissenschaftlichen  Leben  mit 
Notwendigkeit  resultiert.  Aus  der  Unvollkomraenheit  eines  Systemes  folgt 
also  keineswegs,  dasz  systematische  Bestrebungen  aufzugeben  sind;  es 
folgt  für  unsern  Fall  namentlich  nicht,  dasz  die  Elemente  des  Euklid  immer- 
fort beibeliallen  werden  müssen,  weil  sich  nicht  alle  Sätze  vom  Dreiecke 
zusanmienfasseu  lassen  —  man  darf  fragen,  warum  nicht?  und  wird 
dann  durch  eine  kleine  Untersuchung  bald  gewahr  werden,  dasz  das 
Dreieck  als  Hauptbegriff  nicht  in  den  Vordergrund  geschoben  werden  darf, 
wie  schon  Koppe  angemerkt  hat  —  es  folgt  durchaus  nicht,  dasz  an  die- 
.ser  Stelle  ganz  natürliche  Gedankengruppen  auseinandergerissen  werden 
müssen,  weil  an  anderen  ähnliche  bis  jetzt  noch  nicht  konnten  construierl 
werden.  Früher  haben  wir  einmal  die  Botanik  herbeigezogen,  und  das 
Linnescbe  Sexualsystem  mit  dem  des  Euklid,  das  des  Jussieu  und  seiner 
Nachfolger  mit  den  systematischen  Versuchen  neuerer  Mathematiker  zu- 
.sammengeslellt.  Bebaken  wir  den  Vergleich  noch  kurze  Zeit  bei.  Linne 
hatte  die  Notwendigkeil  eines  Pllanzensyslenis  begriffen ,  und  er  allein 
war  zur  Zeit  wegen  der  Menge  seiner  Delailkenntnisse  befähigt,  eine 
befriedigende  Anordnung  aufzustellen.  Mit  dem  geistigen  Instincte,  der 
dem  Genius  eigen,  griff  er  die  Befruclitungswerkzeuge  als  Einteilungs- 
grund heraus,  und  die  Frucht  des  kühnen  Griffes  war  ein  höchst  gelun- 
genes System,  welches  nicht  allein  seiner  und  zum  Teil  auch  noch  unserer 
Zeit  genügt,  sondern  auch  eine  Anordnung,  welche  viele  Gattungen  und 
Familien  in  naturgemäszer  Weise  gruppierte,  so  dasz  nun  zum  ersten  Male 
der  Gedanke  auftauchen  konnte,  ein  besseres,  ein  wahrhaft  natürliches 
System  aufzubauen.  Tagtäglich  sind  unsere  gröszten  Naturforscher  damit 
])eschäfligl,  und  wir  folgen  ihren  Bemühungen  mit  der  gespanntesten  Er- 
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Wartung,  obgleich  wir  wissen,  dasz  das,  was  der  heutige  Tag  baut,  der 
morgige  wahrscheinlich  einstürzen  wird.  Euklid  war  in  einem  ähnhchen 
Falle  wie  Linne,  nur  das^  er  ein  Paar  Jalnhunderle  früher  lebte  als  dieser, 
und  dasz  er  eine  Wissenschaft  sich  zum  Vorwurf  genonunen ,  die  von 
mehr  geistiger  Natur,  die  Forderung  eines  Systemes  aus  sich  heraus- 
stellt; auch  er  fand  eine  Masse  Material  vor,  das  von  verschiedenen 
Männern  zusammengetragen  war,  und  so  kam  er  auf  den  ganz  naheliegen- 
den Gedanken,  das  erste  Lehr-  oder  Schulbuch  zu  schreiben.  —  Muste 
Euklid  schon  der  schriftlichen  Aufzeichnung  halber,  die  er  unternommen, 
ein  System  des  damaligen  Wissens  construieren,  so  können  wir  immerhin 
dieses  System  für  den  damaligen  Standpunkt  als  ein  w^uiderbar  vollkom- 
menes anerkennen,  sind  aber  gleichwol  berechligl,  die  Forderung,  eben 
dieses  System,  welches  doch  in  ganz  anderer  Sprache  verfaszt  und 
gegründet  ist  auf  unvollkommene  Terminologie  und  zum  Teil  höchst 
ungenügende  Definitionen ,  für  alle  Zeiten  als  das  absolut  beste  feslz)i- 
halten,  mit  Entschiedenheit  abzuweisen.  Wenn  schon  in  physischen 
Dingen,  wenn  bei  Thieren,  Pflanzen  und  Mineralien  von  einem  natürlichen 
Systeme  gesprochen  werden  darf,  dann  sollte  in  der  Mathematik,  die  ab- 
gesehen von  dem  empirischen  Ausgangspunkte  eigenstes  Prodiict  des 
menschlichen  Denkvermögens  ist,  nicht  a  priori  behauptet  werden  können, 
dasz  sich  eine  allen  Anforderungen  genügende  systematische  Anordnung 
Ireiren  lasse?  Oder  kann  diese  Behauptung  vielleicht  dadurch  widerlegt 
werden,  dasz  dieselbe  noch  nicht  verificiert  ist?  Soll  selbst  das  Streben 
nach  Verification  aufgegeben  W'erden,  weil  wir  einen  Euklid  besitzen,  der 
einmal  vollständig,  zur  Zeit  aber  nicht  mehr  genügt?  Und  ist  in  neueren 
Lehrbüchern  nicht  sehr  Vieles  besser  geordnet,  nicht  sehr  Vieles  besser 
bewiesen,  nicht  sehr  Vieles  berichtigt,  oder  gefördert  und  erweitert? 

Das  System  der  Mathematik  musz  aus  ihrem  BegriiTe  entwickelt  wer- 
den. Mathematik  ist  aber  die  Lehre  von  der  Grösze  und  der  Gestalt  der 
Körper,  oder  da  Grösze  und  Gestalt  nicht  ohne  einander  denkbar  sind, 
und  die  Substanz,  das  Körperliche  für  die  hier  einschlagende  Delrachtung 
indifTerenl  ist,  in  abgekürzter  Form:  Mathematik  ist  die  Lehre  von  den 
Gröszen  (d.  h.  die  Lehre  von  den  Körpern,  insofern  sie  grosz  sind).  Die 
Destimmung  der  Grösze  ist  milbin  das  Wesen  unserer  Wissenschaft.  Die 
(Irösze  ist  relativ  und  kann  nur  erläutert  werden  durch  Beziehung  auf 
ein  anderes.  Daraus  folgt,  dasz  Gröszenvergleicliung  Hauptaufgabe  der 
Mathematik  ist.  Gröszenvergleichung  setzt  aber  Gleiches,  Gleichförmiges, 
(Üeichartiges  voraus,  und  so  haben  wir  sofort  eine  Hauptgliederung  in 
den  Begrillen:  Congruenz,  Gleichheit  und  Aehnlichkeit,  welche  nun  die 
Möglichkeit  gewähren,  das  Ungleiche  auf  einander  zurückzuführen ,  und 
die  Frage  zu  stellen  und  zu  beantworten:  Svic  viel  mal  ist  das  Eine  (un- 
iiekannt  seiner  Grösze  nach)  gröszer  als  das  andere  (hekannte,  daher  Ein- 
heit oder  Masz).  Als  Resultat  dieser  Untersuchung  erscheiut  die  luibe- 
iiannle  Zahl,  und  damit  gehl  die  anfangs  auf  Anschauung  allein  beruhende 
lielracblung  über  in  eine  reine  Abstiaction,  die  Geometrie  wird  zur 
Aiifbmelik.  Wenn  nun  aber  als  Ausdruck  der  Fläche  oder  des  Körpers 
ein  Producl  von  zwei  oder  drei  Factoren  gewonnen  wird,  so  erweist  sich 
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umgekelut  die  Gleichung  ersten  Grades  mit  zwei  Unbekannten  als  das 
Symbol  einer  geraden  Linie,  wie  die  mit  drei  Unbekannten  als  das  Symbol 
der  Ebene,  und  es  tritt  somit  der  Fall  ein,  wo  arilbmetiscbe  Gedanken- 
reibcii  geometriscb  intcrpretirt  werden  müssen.  Es  kann  nicht  unsere 
Absicht  sein,  diese  Andeutungen  im  Einzelnen  zu  verfolgen  oder  gar  ül»er 
die  Elemente  hinauszugehen,  dieselben  werden  hoflenllicb  beweisen,  dasz 
sich  durch  die  ganze  Masse  von  mathematischen  Sätzen  und  Wahriieiten 
leiciit  ein  rotlier  Faden  hindurchschlingen  läszt:  es  Tragt  sich  nur,  oh 
irgend  ein  Satz  an  der  ihm  voraus  bestimmten  Stelle  auch  bewiesen  wer- 
den kann,  oder  ob  man  die  Sätze  in  breiter  Reihenlolge  aufstellen  und 
beweisen,  und  dann  erst  auf  den  sachlichen  Zusammenhang  zurückgreifen 
musz.  Euklid  hat  Letzleres  gethan,  und  Unger,  der  sich  der  Erkenntnis 
dieses  Mangeis  niciit  entziehen  konnte,  fand  sich  genötigt,  den  einzelnen 
Büchern  des  Euklid  Erläuterungen  über  Wesen  und  sachlichen  Zusaminen- 
bang  derselben  anzuhängen,  und  hat  somit  faclisch  nachgewiesen,  dasz  Euklid 
namentlich  für  den  Schüler  nicht  ausreicht.  Wir  entscheiden  uns  also  für 
die  erste  Alternative  und  fügen  verstärkend  hinzu,  dasz  der  Beweis  sich 
nicht  allein  nach  der  vorherbestimmten  Stelle  richten  musz,  sondern  auch, 
dasz  ein  solcher  Beweis  leichler  und  verständlicher  wird,  als  irgend  ein 
anderer.  Hiervon  kann  man  sich  in  jedem  einzelnen  Falle  leicht  über- 
zeugen,  und  es  stimmt  damit  zusammen,  dasz  unter  mehreren  Beweisen 
der  eine  vor  dem  anderen  den  unbedingten  Vorzug  verdient,  sobald  er  der 
naturgemüszen  Stellung  des  Salzes  entspricht,  gerade  wie  bei  mehreren 
Auflosungen  diejenige  für  die  beste  gehalten  werden  musz,  welche  aus 
dem  natürlichen  Platze  der  Aufgabe  resulliert  und  somit  nicht  zu  soge- 
nannten Kunststücken  zu  greifen  Veranlassung  gibt.  Zwei  Belege  mögen 
diese  Behauptungen  näher  nachweisen.  Der  Satz  über  das  gleichschenk- 
lige Dreieck  lautet  bekanntlich  ''im  gleichschenkligen  Dreiecke  sind  die 
Winkel  an  der  Grundlinie  einander  gleich  und  umgekehrt.'  Euklid  macht 
zwei  Sätze  daraus  und  beweist  den  ersten  auf  eine  etwas  künstliche 
Art,  den  zweiten  sogar  apagogisch.  Der  Beweis  des  ersten  Satzes  ist 
mehrfach  verändert;  die  ältere  Weise,  dem  gleichschenkligen  Dreiecke 
A  B  G  ein  zweites  a  ß  y  hinzuzufügen,  ist  in  neueren  Lehrbüchern 
dadurch  verdrängt,  dasz  man  im  Dreiecke  A  B  C  mit  den  gleichen 
Selten  A  B  und  B  G  den  Winkel  B  als  halbiert  annimmt.  Beiden  Abän- 
derungen gilt  die  Bemerkung  Ungers,  dasz  dieselben  insofern  unrichtig 
als  Gonstructionen  anlicipierl  seien,  und  wenn  auch  der  Nachweis  dieser 
Unrichtigkeit  nicht  ganz  gelungen  erscheint,  weil  die  Gonstructionen  nicht 
anticipiert,  sondern  nur  als  mögliche  voi'ausgesetzt  werden  —  Möglich- 
keiten, die  Jedermann  sofort  zugibt  —  so  ist  dennoch  die  Entfernung 
des  kleinen  Uebelstandes  wünschenswerth.  Geht  man  zu  dem  Ende  von 
dem  Beweise  des  ersten  Euklid-Congruenzsatzes  aus  und  specialisiert  den 
Fall  dabin,  dasz  die  beiden  Dreiecke  gleichschenklig  sein  sollen,  dasz  also 
in  den  Dreiecken  A  B  G  und  a  ß  y  nicht  allein  A  B  =  aß  und  BG  =  ßY, 
sondern  auch  A  B  =  B  G,  also  auch  a  ß  :=  ß  Y:  so  kann  man  auch 
ß  Y  auf  A  B  und  a  ß  auf  A  G  legen,  anstatt  wie  früher  a  ß  auf  A  B  umt  ß  Y 
auf  B  G  und  es  folgt  rlann  a  =  G  und  y  =  A  und  da  a  =  A ,  so  auch 
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A  =  C.  Die  Umkelirung  'sind  in  einem  Dreiecke  zwei  Winkel  einander 
gleich,  so  ist  dasselbe  gleiclischenklig',  läszt  sich  nun  direct  in  derselben 
Weise  erledigen  im  Anschlüsse  an  den  Congruenzfall  'Dreiecke  sind  con- 
gruent,  wenn  sie  in  zwei  Winkeln  mit  der  eingesciilosscnen  Seite  über- 
einstimmen', und  damit  ist  nachgewiesen ,  dasz  Euklids  apagogischer 
Beweis  überflüssig,  wenn  dem  genannten  Congruenzfalle  die  richtige  Stelle 
angewiesen  worden.  Ein  anderes  Beispiel  einer  Aufgabe  führt  zu  demselben 
Resultate.  Stellen  wir  einmal  zusammen:  1)  'ein  Dreieck  zu  construieren 
aus  der  Summe  der  drei  Seilen  und  zwei  Winkeln;  2)  ein  Dreieck  zu  con- 
struieren aus  zwei  Winkeln  und  der  Diflerenz  aus  der  Summe  zweier  Seiten 
weniger  der  dritten;  3)  ein  Dreieck  zu  construieren  aus  der  Summe  der 
drei  Seiten,  dem  Winkel  an  der  Spitze  und  seiner  Halbierungslinie;  4)  ein 
Dreieck  zu  construieren  aus  der  Differenz  von  der  Summe  zweier  Seiten 
weniger  der  dritten,  einem  Winkel  und  seiner  Halbierungslinie.'  Obgleich 
Nr.  2  sehr  leiciit  selbständig  gelöst  werden  könnte,  wird  man  doch  für 
sie  und  Nr.  1  bald  dieselbe  Figur  ausfindig  machen;  für  3  und  4  deutet 
die  Halbierungslinie  des  Winkels  mit  Reclit  auf  einen  inneren  oder 
äuszeren  Berührungskreis,  dann  aber  werden  sie  aus  ihrem  unmittelbaren 
Verbände  mit  1  und  2  herausgerissen,  der  erst  dann  gewahrt  wird,  wenn 
man  zu  einem  dem  Dreiecke  umgeschriebenen  Kreise  greift;  in  diesemFalle 
erhält  man  in  der  That  alle  vier  Aufgaben  derselben  Figur  mit  denselben 
Relationen  und  Specialiläten ,  so  dasz  2  aus  1  auf  dieselbe  Weise  wie 
4  aus  3  durch  Vertauscliung  von  -\-  in  —  hervorgeht.  Der  Zweifel  also, 
welche  Lösung,  wenn  auch  nicht  vom  Scliüler,  so  doch  vom  Lehrer  oder 
für  ein  Lehrbuch  gewählt  werden  müsse,  ist  ohne  Einrede  gelöst;  Aehnliches 
gilt  in  allen  Fallen:  es  sind  nur  zwei  ganz  elementare  herausgerissen, 
um  auch  dem  nicht  mathematischen  Leser  verständlich  zu  werden. 

Weniger  als  wissenschaftlicher  3Iangel,  aber  in  pädagogischer  Hin- 
sicht vielleicht  noch  schwerer  anzuschlagen  als  das  vorher  Bemerkte 
ist  bei  Euklid  die  Unterlassung  des  Scheidens  zwischen  Lehrsätzen  und 
Aufgaben  einerseits,  und  innerhalb  dieser  beiden  Gruppen  von  Haupt-  und 
untergeordneten  Sätzen.  So  hat  das  erste  Buch  im  Grunde  genommen 
nur  drei  von  einander  unabhängige  Gedanken  insofern,  als  der  nachfol- 
gende stets  einen  Fortschritt  von  dem  vorhergehenden  enthält:  alles  übrige 
sind  Folgerungen,  Wiederholungen,  Detaillierungen:  für  die  Schule  ins- 
besondere sind  es  Uebungen  zur  Anwendung  des  fest  Eingelernten,  welche 
das  äuszere  positive  Wissen  zu  einem  inneren  machen,  die  geistige  Kraft 
zu  eigenem  Schaflen  anregen  und  fördern  und  das  Gedächtnis  vom 
Drucke  des  äuszeilich  Angelernten  entlasten.  Die  Sätze  über  das  Pa- 
rallelogramm, das  Trapez ,  das  regelmäszige  Vieleck  und  viele  andere  sind 
in  der  That  nichts  Neues,  lassen  sich  vielmehr  alle  durch  die  Bemerkung 
erledigen,  dasz  ihr  Beweis  sofort  durch  Anwendung  der  Congruenzsätze 
möglich  werde.  Die  bekannten  sechs  Grundaufgaben  'einen  Winkel  anzu- 
tragen, eine  Parallele  zu  ziehen ,  eine  Strecke  zu  halbieren,  einen  Winkel 
zu  halbieren,  eine  Senkrechte  zu  fällen,  eine  Senkrechte  zu  errichten', 
in  breiter  Behandlung  (vielleicht  mit  Analyse)  vorzulegen,   ist  mehr  als 

N.  Jalirb.  f.  Phil.  u.  Päd.  II.  Abt.  1865.    Hft.  10.  36 


530  Flink:  das  Euklidische  Syslem  der  Ebene. 

überflüssig^  es  reicht  für  den  Verstand  und  nanientlicii  auch  für  das  Ge- 
dächtnis die  kurze  Notiz  aus,  dasz  Nr.  1  mit  der  Aufgabe  'ein  Dreieck 
aus  drei  Seiten  zu  construieren'  identisch  sei,  dasz  weiterhin  Nr.  2  auf 
Nr,  1  zurückgeführt  werde,  und  dasz  endlich  die  vier  folgenden  in  dem 
einen  Satze  sich  zusammenfassen:  Mer  geometrische  Ort  der  Spitzen  aller 
gleichschenkligen  Dreiecke  mit  derselben  Grundlinie  ist  das  Mittelpunkts- 
perpendikel dieser  Grundlinie':  eines  Satzes,  der  wiederum  unmittelbare 
Folge  der  vier  Congruenzsätze  sei.  Eine  erlaubte  Mnemotechnik  ist  für 
ein  mathematisches  Schulbuch  von  unschätzbaromWerthe,  im  Euklid  und 
seinen  Bearbeitern  findet  man  keine  Spur  davon,  weil  der  innere  Grund 
derselben ,  der  systematische  Zusammenhang  der  Gedanken  im  Groszen 
und  Kleinen,  unberücksichtigt  geblieben  ist. 

Gehen  wir  zu  einer  anderen  Betrachtung  über!  Euklid  hat  keine 
Arithmetik  und  Trigonometrie,  soll  er  also  trotz  dieses  Mangels  Schul- 
buch bleiben,  so  ist  eine  Ergänzung  in  diesen  Disciplinen  nacii  Art  des 
Ueberkommenen  unbedingt  notwendig.  Da  eine  solche  Arbeit  bis  jetzt 
nicht  vorliegt,  so  musz  der  Lehrer  zu  neueren  Arbeiten  greifen,  und  eine 
Ungleichheit  der  Behandlung  eintreten  lassen,  welche  wahrlich  die  mathe- 
malische Bildung  seiner  Zöglinge  nicht  fördern  kann  und  der  ge- 
wünschten und  gepriesenen  Strenge  des  Euklid  geradezu  wider- 
spricht. Wenn  ferner  das  zweite  Buch  desselben  so  hoch  gepriesen  wird, 
so,  fürchteich,  verwickelt  man  sich  durch  solches  Preisen  in  grosze 
Widersprüche,  und  Ilr.  Funk  hat  schwerlich  ganz  klar  gesehen,  wenn  er 
gerade  dieses  Buch  als  ein  instructives  und  pädagogisch  wichtiges  her- 
vorhob. Das  Wesen  desselben  besteht  oflenbar  in  der  Veranschaulichung 
gewisser  Multiplicatiouen  von  der  Form  a  (b  +  c  +  d)  :==  ab  +  a  c  -}-  a  d 
oder  (a-fb)  (a  —  b)  =  a^  —  b^  usw.  Dagegen  ist  nichts  einzuwenden,  be- 
dauerlich aber  ist  es,  dasz  diese  Anschauungslehre  nicht  im  ganzen  Euklid 
gleichmäszig  durchgeführt  ist,  da  sie  an  solchen  Stellen  —  wir  erinnern 
nur  an  die  Parallelentheorie  — ,  an  denen  sie  sich  vorzüglich  brauchbar 
erweisen  würde,  durchgehends  zurückgedrängt  ist.  Dabei  ist  diese  Art 
der  Vcrmittelung  zwischen  Geometrie  und  Arithmetik ,  wie  sie  hier  ver- 
sucht wird,  nicht  hinlänglich  motiviert.  Unger  sagt  darüber:  'Bei  der 
Mulliplication  zweier  Factoren  hängt  die  Grosze  des  Producles  von  der 
Grösze  der  Factoren  so  ab,  dasz  wenn  der  eine  Factor  zwei-  oder  drei- 
mal so  grosz  wird,  das  Product  ebenfalls  einen  zwei-  oder  dreimal  so 
groszen  Werth  erhält.  Ganz  auf  dieselbe  Weise  hängt  die  Fläche  eines 
Rechteckes  von  den  Seilen  desselben  ab;  die  Fläche  desselben  wird  eben- 
falls zwei-  oder  dreimal  so  grosz,  wenn  man  die  eine  Seite  zwei-  oder 
dreimal  so  grosz  nimmt.  Werden  daher  zwei  begrenzte  gerade  Linien 
als  Stellvertreter  zweier  Factoren  angesehen,  so  ist  das  unter  diesen 
Linien  erhaltene  Rechteck  das  geometrisch  conslruierte  Product  dieser 
beiden  Factoren.'  Lud  Funk  fügt  dem  ersten  Buche  einen  Anlinng  bei,  in 
welchem  er  über  die  Inhaltsbestimmungen  'ebener  geradhniger  Figuren' 
handelt.  Der  Mangel  ist  also  klar  erkannt,  aber  von  keinem  der  Heraus- 
geber  ausgemerzt;    es   musz   eben   der   Beweis   geliefert   werden,    d.isz 
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a^=Aß''  oder  ab  =  AB  .  Bc,  d.  h.  es  musz  bewiesen  werden,  dasz  die 
Potenz  des  zweiten  Grades  einer  Zalil  gleich  sei  dem  geometrischen  Qua- 
drate, construiert  über  einer  Linie  AB,  welche  eine  bestimmte  Einheit 
a  mal  enthält,  und  ebenso,  dasz  das  Product  zweier  Zahlen  wirklich  gleich 
ist  dem  Rechtecke  aus  zwei  Linien,  deren  iMaszzahlen  a  und  b  sind.  Dasz 
die  Anschauungsbeweise  des  zweiten  Buches  im  Euklid  ihren  Werth  haben, 
soll  nicht  bestritten  werden,  wir  behaupten  nur,  1)  dasz  kein  Lehrer  ver- 
langen darf,  der  Schüler  solle  sich  die  IjCtreffenden  Sätze  in  ihrer  geome- 
trischen Form  einprägen  und  dieselbe  als  von  derselben  Wichtigkeit  an- 
erkennen, als  diejenige  ist,  welche  dem  pythagoräischen  Lehrsatze  in  sei- 
nem rein  geometrischen  Beweise  —  der  zudem  nicht  Anschauungsbeweis 
ist  —  zukommt,  und  2)  jeder  Satz,  dessen  Stellung  auf  die  arithmetische 
Geometrie  hinweist,  musz  in  dieser  Form  dem  Schüler  vorgefülirt  werden. 
Der  pythagoräische  Lehrsatz  ist  allerdings  der  Ausgangspunkt  der  arilh- 
geometrischen  Beweisführung ,  er  ermöglicht  allein  die  Vergleichung  der 
Figuren,  weil  er  beweist,  dasz  alle  Figuren  gleichnamig  sind,  insofern  sie 
alle  in  Rechtecke  und  diese  in  Quadrate  verwandelt  werden  können.  Wie 
es  also  unangemessen  sein  würde,  de"n  arithmetischen  Beweis  des  genann- 
ten Lehrsatzes  dem  geometrischen  desselben  vorzuziehen,  ebenso  unan- 
gemessen ist  es,  die  Sätze  35  und  36  des  Hin  Buches  'Schneiden  im  Kreise 
einander  zwei  gerade  Linien,  so  ist  das  unter  den  Abschnitten  der  einen 
enthaltene  Rectangel  gleich  dem  unter  den  Abschnitten  der  anderen'  und 
'Gehen  von  eiuem  auszerhalb  des  Kreises  genommenen  Punkte  zwei  gerade 
Linien  an  den  Kreis,  von  denen  die  eine  ihn  schneidet,  die  andere  ihn 
berührt,  so  ist  das  unter  der  ganzen  schneidenden  und  ihrem  auszerhalb 
des  Kreises  fallenden  Abschnitte  enthaltene  Rectangel  gleich  dem  Quadrate 
der  Berührungslinie'  durch  geometrischen  Beweis  in  das  System  aufneh- 
men zu  wollen ,  da  dieselben  rein  arithmetischer  Katur  sind  und  nur  bei 
den  Sätzen  über  die  Transversalen  ihre  Stelle  finden,  woraus  denn  auch 
der  um  das  zwanzigfache  abgekürzte  Beweis  für  dieselben  sich  ergibt. 
Beide  Sätze  lassen  sich  dann  noch  in  einen  einzigen  zusammenfassen ,  der 
also  lautet:  'Ist  ein  Kreis  und  ein  Punkt  gegeben,  so  ist  das  Product  der 
Abschnitte  jeder  durch  den  Punkt  gehenden  Geraden  constant,'  und,  um 
den  Beweis  in  Worten  gleich  hinzusetzen,  für  einen  innerhalb  des  Kreises 
liegenden  Punkt  gleich  dem  Quadrate  der  halben  kürzesten  Sehne,  für 
einen  Punkt  auszerhalb  gleich  dem  Quadrate  der  Tangente  dieses  Punktes, 
im  Zusammenhange  mit  einem  ähnlich  lautenden  Satze:  'Ist  ein  Parallelcn- 
paar  gegeben,  und  innerhalb  oder  auszerhalb  desselben  ein  Punkt,  so  ist 
das  Verhältnis  der  Abschnitte  jeder  durch  den  Punkt  gehenden  Graden 
constant',  nemlich  gleich  dem  Verhältnisse  der  Entfernungen  des  festen 
Punktes  von  den  festen  Parallelen,  durch  welchen  Satz  der  Ausgang  der 
Transversalenlehre  bezeichnet  ist,  während  der  vorige  Satz  die  elemen- 
tare Tiieorie  dieser  Lehre  abschlieszt. 

W^ir  sollten  glauben,  diese  Betrachtungen  müsten  schon  in  ihrcu 
kurzen  Andeutungen  überzeugend  wirken,  allein  wir  sind  noch  lange 
nicht  fertig.  Auch  die  Stereometrie  ist  im  Euklid  unvollständig.  Der 
letzte  Herausgeber  der  Lorenz'schen  Ucberselzung  sagt  darüber:  Mn  dem 
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Anhange  iiabe  icli  im  Interesse  der  Schüler,  welche  die  Elemente  Euklids 
gehraiicheii ,  die  Vergleichung  der  Körper  und  Flächenräume  zu  ergänzen 
gesuclit.  Mit  Ausnahme  der  Sätze  1  bis  8  und  .33  bis  38  habe  ich  hier- 
bei die  Darslelkingswcise  der  Alten  beizubehalten  geslrebt,  und  zu  diesem 
Behufe  besonders  des  Archimedes  Werke  in  der  Uebersclzung  von  Nizze 
benutzt.'  Unger  und  Funk  geben  nur  die  Planimetrie.  Weisen  wir  end- 
lich noch  hin  auf  die  vielen  mangelhaften  Definitionen,  ungeschickten 
Zeichen  und  Terminologieen,  so  wie  auf  die  ermüdende  Breite  der  Dar- 
stellung, die  auch  in  den  kleinsten  Einzelheiten  niemals  vermiszl  wird, 
so  fallen  die  Elemente  als  Schulbuch  unrettbar,  und  dieses  Urteil  kann 
weder  durch  philologische  Liebhaberei  für  die  Leistungen  des  Altertums, 
noch  auch  durch  das  grosze  Lob,  welches  Mathematiker  ersten  Ranges  dem 
alten  Griechen  gespendet  haben,  umgestoszen  werden;  wolverdient  und 
unanfechtbar,  gründet  es  sich  in  einem  ganz  andern  Punkte,  als  worin  es 
gewöhnlich  gesuclit  wird.  Euklid  führt  jedes  Neue,  jeden  Gedankenfortschrilt 
aufAelteres  undBekanntes  zurück,  er  verschmäht  nur  dieWege  der  Analogie 
und  hiduction,  und  kommt  somit  niemals  in  den  Fall,  Beweise  von  zweifel- 
hafter Evidenz  geben  zu  müssen.  Jeder  Satz  ist  bei  ihm  ein  wolgegrün- 
detes  Ganze,  niemals  auch  werden  mehrere  Sätze  unter  einem  allgemei- 
neren Gesichtspunkte  zusammengefaszt,  so  dasz  auch  kein  allgemeiner 
Beweis,  der  rückwärts  durch  Specialisierung  allgemeiner  Bedingungen  zu 
den  Einzelbeweisen  gelangen  läszt,  an  irgend  einer  Stelle  notwendig  wird. 
Mit  anderen  Worten,  die  durch  neuere  Mathematik  aus  Anlasz  der  Auf- 
findung und  Ausbildung  der  algebraischen  Arithmetik  auch  in  die  Geome- 
trie eingeführte  Verallgemeinerungsmethode  mit  ihren  Inductions-,  Beci- 
prociläts-  usw.  Gesetzen  hat  Euklid  nicht  —  man  denke  einmal  an  die 
ältere  und  neuere  Lösung  des  Tactionsproblemes  —  und  diese  Methode  ge- 
hört auch  nicht  in  die  Schule,  weil  sie  Anfängern,  die  ein  gewisses  Ma- 
terial noch  nicht  überschauen  ,  unfaszlich  und  verwirrend  entgegentreten 
musz:  die  Schule  darf  in  dieser  Hinsicht  über  die  einfache  Analytik  des 
Euklid  nicht  hinausgehen ,  und  nur  an  einzelnen  Stellen  und  bei  befähig- 
teren Zöglingen  Andeutungen  und  Hinüberleitungen  zu  den  erwähnten 
weiteren  Forschungen  gewähren;  oder  in  einem  Beispiele,  die  Schule 
musz  die  ältere  Lösung  des  Tactionsproblemes  bewältigen,  ob  sie  aber 
auch  die  Gergonne'sche  Lösung  hinzufugen  soll,  bleibt  vorerst  noch  eine 
offene  Frage.  In  solcher  Weise  herscht  also  Euklid  auch  jetzt  noch  über- 
all in  der  Schule  und  wird  darin  herschen,  so  lange  in  derselben  Ma- 
thematik gelehrt  wird;  in  dieser  Hinsicht  wird  Euklid  immer  der  erste 
Lehrer  jedes  die  Mathematik  Erlernenden  bleiben,  und  das  ist  das  Fünk- 
chen  Wahrheit,  welches  die  Anhänger  des  Euklid  für  sich  haben  und 
welches  nur  der  Unverstand  ihnen  wird  entreiszen  wollen.  Das  Lehrbuch 
aber  —  die  Elemente  des  Euklid  müssen  in  unsere  Schulmethode  umge- 
gossen werden,  und  Funk  luid  Unger  haben  das  durch  ilire  Zusätze  und 
Abänderungen  evident  bewiesen,  wir  haben  nur  zu  zeigen,  dasz  Beide 
aus  Mangel  an  Consequenz  in  der  Scluilpraxis  nicht  bis  zu  dem  Punkte 
fortgeschritten  sind,  an  welchem  sie  sich  mit  der  Mehrzahl  der  malhe- 
malischen  Lehrer  in  Uebereinstimmung  finden  würden. 
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Die  Funk'sche  Ausgabe  hat  zunächst  Auslassungen ;  so  fehlen  im 
ersten  Buche  die  SiUze  2  und  3 ,  im  zweiten  2,  3,  9  und  10,  im  dritten 
13,  15,  19  und  das  sechste  Buch  hat  bei  F.  20  Sätze,  während  das  Ori- 
ginal 33  aufweist.  F.  zieht  ferner  zusammen,  indem  er  18,  19  und  20 
in  I  als  Zusätze  behandelt,  aus  7  und  8  und  ebenso  aus  11  und  12  in 
111  nur  je  einen  Lehrsatz  construiert,  und  in  der  Lehre  vom  Cenlri-  und 
Peripheriewinkel  diese  Art  der  Verkürzung  des  Lehrstoffes  in  fast  moder- 
nem Zuschnitt  hervortreten  läszt.  F.  ändert  ferner  die  Euklidische  An- 
ordnung, stellt  Sätze  um  und  gibt  Zusätze,  von  denen  sich  im  Euklid 
keine  Andeutungen  vorfinden:  Zeugnis  dafür  sind  seine  fünf  Congruenz- 
sälze  des  ersten  Buches,  die  Umstellungen  der  Sätze  im  IVn  Buche,  die 
Abweichungen  in  der  Lehre  von  den  Parallelen,  die  Einführung  von  Viel- 
ecken mit  erhabenen  Winkeln,  die  Zusätze  über  Flächeninhalte,  rationale 
und  irrationale  Zahlen,  die  vier  merkwürdigen  Punkte  des  Dreieckes,  die 
Anticipation  des  Begriffes  der  Proportion  im  Buche  111.  Dasz  endlich  Funk 
auch  modernisiert,  hat  er  im  fünften  Buche  unwiderleglich  dargethan. 
Und  nun?  Was  Ihun  denn  die  neueren  Bearbeiter  der  Elementar -Mathe- 
matik anders  als  verkürzen,  umstellen  und  modernisieren  durch  Definition 
und  Terminologie  desselben  Maleriales,  das  auch  Euklid  behandelt  hat? 
Weist  Hr.  F.  vielleicht  die  Grenze  nach,  bei  welcher  mit  diesem  umän- 
dernden Verfahren  eingehalten  werden  rausz  ?  Sollen  wir  vielleicht  die 
Unterdrückung  der  arithmetisch -geometrischen  Methode,  die,  wie  er 
richtig  andeutet,  der  einzige  Unterschied  zwischen  ihm  und  uns  ist,  als 
einen  Vorzug  anerkennen?  Sind  denn  die  Besullate  im  Schullehen  das 
wichtigere,  weil  bildende  Element  oder  aber  die  Wege,  die  zu  diesen  Re- 
sultaten führen,  und  müssen  nicht,  wenn  verschiedene  W'ege  eingeschla- 
gen werden  können,  diese  den  Schülern  mitgeteilt  werden? 

Funk  verdient  vor  Unger  in  einer  Weise  den  entschiedensten  Vorzug. 
Unger  ist  kein  Schulbuch:  der  Verfasser  hat  durch  seine  Bearbeitung  den 
Nachweis  liefern  wollen,  dasz  eine  Unmasse  von  Lehrsätzen  und  Aufgaben 
im  Euklid  implicile  enthalten  sind,  und  gibt  deshalb  in  den  Hauplteilen  den 
Text  in  moderner  Uebersetzung  und  in  den  Anhängen ,  wie  schon  ange- 
deutet, die  weitere  Entwickelung  der  Idee  und  des  Zusammenhanges  der 
einzelnen  Materien,und  überdies  mehr  als  1000  Aufgaben  nebst  Andeutungen 
zu  ihrer  Lösung.  So  hat  das  Werk  äuszerlich  einen  bedeutenden  Umfang 
erhalten  (gegen  700  Seiten  grosz  8",  F.  hat  200  Seiten  kl.  8")  und  inner- 
lich einen  Werth,  den  strebsame  Lehrer  gewis  zu  schätzen  wissen,  der 
aber  den  Schülern  zumeist  entgeht.  Soll  einmal  Euklid  als  Lehrbuch  fest- 
gehalten werden,  so  würden  wir  Unger  zum  Selbststudium ,  namentlich 
Studenten,  Funk  dagegen  für  das  Gymnasium  empfehlen;  um  den  Euklid 
als  Schulbuch  ist  es  indes  unserer  .Meinung  nach  geschehen ,  und  somit 
wird  unsere  Empfehlung  wenig  nützen,  ebenso  wenig  wie  das  Lob,  wel- 
ches wir  der  F. sehen  Arbeit  als  einer  höchst  gewissenhaften  und  beson- 
nenen zollen  müssen:  sie  zeichnet  sich  vor  vielen  malliomaliscben Werken 
durch  eine  vorsichtige  Strenge  in  der  Lösung  von  Aufgaben  aus,  wie  auch 
durch  eine  sorgfältige,  in  der  Euklidischen  Anschauungsmethode  gehal- 
tene Behandlung  des  Problemcs  der  harmonischen  Teilung  und  des  mit 
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ihm  Zusanimcnhängenden.  Eines  dürfen  wir  jciloch  auch  hierbei  nicht 
übersehen.  Zwischen  Aufgabe  und  Aufgabe  ist  ein  groszer  Unterscliied. 
Das  Problem  'ein  Perpendikel  zu  fällen',  ist  beispielweise  ein  solches, 
welches  keine  Analysis  erfordert,  denn  es  ist  nur  ein  Lehrsatz,  in  Form 
einer  Aufgabe  ausgesprochen  und  hingestellt.  Ebenso  erfordert  die  Auf- 
gabe, ein  Dreieck  aus  zwei  Seiten  mit  dem  gegenüberliegenden  Winkel 
zu  construieren,  keine  Analysis:  sie  ist  eine  Aufgabe,  Avelche  vielleicht 
dem  Begriffe  der  Euklidischen  Forderung  entspricht.  Aufgaben  aber,  wie 
ein  Dreieck  zu  construieren  aus  der  Summe  der  drei  Seiten  und  aus  zwei 
Winkeln,  sind  abgeleitet  und  durch  eine  Analysis  auf  die  Aufgaben 
der  zweiten  Kategorie,  welche  wir  deshalb  Hauptaufgaben  nennen  zum 
Unterschiede  von  denen  der  ersten,  die  zweckmäszig  Grundaufgaben 
heiszen  (nach  Analogie  von  Grundsätzen)  direct  oder  indirect  zurückzu- 
führen. Hr.  F.  weisz  das  ebenso  gut  wie  wir,  sein  Lehrbuch  läszt  es  nur 
nicht  erkennen,  und  das  ist  immerhin  ein  Mangel,  den  ein  gewissenhafter 
Recensent  nicht  verschweigen  darf. 

Gehen  wir  jetzt  zu  Meiiler  über. 

Das  kleine  Werkchen,  welches  die  'Hauptsätze'  der  Mathematik 
auf  104  Seiten  kl.  8°  enthält  und  ziemlich  grosz  gedruckt  ist,  hat  dem 
unterzeichneten  Referenten  viele  Freude  gewährt  und  ist  ihm  in  vieler 
Hinsicht  zu  einer  wahren  Genugthuung  geworden.  Seit  ich  nemlich  unter- 
richte, habe  ich  im  Groszen  und  Ganzen  denselben  Plan  verfolgt,  wie  ihn 
Mehler  nach  seinem  Lehrer  Schellbach  darlegt,  habe  ich  stets  die  Ansicht 
verfochten,  dasz  eine  so  knappe  und  gedrängte  Uebersicht  den  Schülern 
als  Leitfaden  in  die  Hände  gegeben  werden  müsse ,  habe  ich  fast  überall 
dieselben  Zielpunkte  hingestellt,  und  jetzt  im  Einzelnen  so  viele  Ueber- 
einslimmung  gefunden ,  dasz  ich  eine  von  mir  intendierte  ähnliche  Arbeit, 
deren  verschiedene  Teile  mich  schon  länger  beschäftigen  und  von  denen 
ich  Einzelnes  zum  Gebrauche  meiner  Schüler  habe  drucken  lassen,  unbe- 
dingt abbrechen  würde ,  wenn  ich  nicht  zugleich  eine  dem  Leitfaden  eng 
sich  anscblieszcnde  Aufgabensammlung  in  Aussicht  genommen,  und  zu- 
gleich hoffen  dürfte ,  manche  Verbesserungen  in  Bezug  auf  engen  Zusam- 
menhang und  präcise  Darstellung  vorlegen  zu  können.  Herr  Prof.  Schell- 
bach ist  als  Lehrer  unangefochtene  Auctorität,  seine  Weise  hat  sich  bei 
zaldreichen  Schülern  aufs  Glänzendste  bewährt  und  ermutigt  andere 
Nichtschüler,  die  mit  ihm  in  gleichen  Anschauungen  zusammentrefTen, 
unbeirrt  durch  mancherlei  Anfechtung  eines  todten  Schulpedantismus,  ihre 
Wege  zu  verfolgen,  auf  welche  sie  wahrlich  nicht  durch  glänzende  Lehrer 
geführt  wurden,  sondern  die  sie  eigenem  Nachdenken  entnommen,  und 
die  deshalb  den  Stempel  dos  Richtigen  an  sich  tragen,  weil  sie  den  der 
Ursprünglichkeit  und  Natürlichkeit  aufzeigen  können.  Dasz  aber  Mehlers 
'Hauptsätze'  Eigentum  Schellbachs  sind,  geht  aus  der  kurzen  Vorrede  des 
Letzteren  hervor,  und  wir  setzen  dieselbe  deshalb  hierher.  'Herr  F.  G. 
Mchlcr,  welcher  als  Mitglied  unsers  mathematischen  Seminars  Gelegen- 
heit hatte,  die  Verteilung  des  Lehrstoffes  zwischen  meinem  CoUcgen 
Dr.  Luchterhand  und  mir  auf  unserm  Gymnasium  kennen  zu  lernen,  hat 
sich  bereitwillig  der  Mühe  unterzogen,  die  Hauptsätze  der  Mathematik, 
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welche  wir  bei  uiiserm  Unterrichte  Ledürfcn,  in  einer  unseren  Zwecken 
entsprechenden  Weise  zusammenzustellen.     Wir  wünschen  ilnii  hiermit 
unsern  Dank  für  seine  Mühe  auszusprechen,  von  der  wir  den  erlieblichsten 
Nutzen  für  unser  Gymnasiuni  zu  hoffen  berechtigt  sind.'  —  Heben  wir 
nach  diesen  allgemeinen  Bemerkungen  einzelne  Punkte  zur  näheren  Er- 
örterung heraus  für  die  Kritiker  par  excellence,    damit  sie  sehen,    dasz 
nichts  Vollkommenes  auf  der  Erden ,  und  für  viele  andere  Leser  zur  för- 
dernden Auseinandersetzung.  —  Die  Parallelen  theorie  des  Verfassers  findet 
sich  in  derselben  Form  und  Ausführung  schon  im  alten  Keies  und  kommt 
darauf  hinaus ,  dasz  nach  der  Erklärung  'Parallele  Linien  sind   solche 
Linien,  die  sich  nicht  schneiden'  bewiesen  wird  mit  Hülfe  des  Satzes  vom 
zureichenden  Grunde  die  Parallelität  zweier  Linien,   falls   dieselben  mit 
einer  dritten  schneidenden  zwei   sich   zu  TT  ergänzende  Winkel  jjilden, 
indem  geschlossen  wird,  dasz  aus  demselben  Grunde  zwei  Linien  auf  der 
zweiten  Seile  der  schneidenden  Geraden  sich  schneiden  müsten,  aus  wel- 
chem sie  sich  auf  der  ersten  Seile  schneiden  würden,   was  eben  unmög- 
lich.   Die  Umkehrung  wird  dann  hergeleitet  aus  dem  Grundsatze  —  durch 
denselben  Punkt  auszerhalb  einer  Geraden  können  nicht  zwei  verschiedene 
Parallele  zu  jener  gezogen  werden.    Offenbar  ist  diese  Weise,  die  so  oft 
besprochene  Theorie  zu  erledigen,  eine  der  einfachsten  und  darum  auch 
der  vorzüglichsten :  dennoch  müssen  wir  bei  unseren  schon  mehrmals  ge- 
mnchlen  Bemerkungen  bestehen  bleiben   und  dieselben  hier  noch  einmal 
des  breilern  ausführen.    Die  beiden  Sätze  Mie  Winkel   eines  Dreieckes 
=  Tr',  und  'zwei  Linien  sind  parallel,  wenn  ihre  Ergänzungswinkel  =  11' 
sind  ganz  und  gar  identisch,    so   sagten  wir  frülier,  und  deshalb  ist 
jeder  Beweis  nach  gewöhnlichem  Zuschnitle  unzulänglicii.    Die  Form  des 
lln  Euklidischen  Grundsalzes  weist  das  unwiderleglich  nach,   derselbe 
spricht  die   Anschauung,    nach  welcher  man  in  einem  Dreiecke  bei 
steter  Verkleinerung  des  Winkels  an  der  Spitze  im  Grenzfalle  zu  einem 
Winkel  =  0,  also  zu  einem  Winkel,  dessen  Schenkel  parallel  sind,  kom- 
men musz,  oder  auch  umgekehrt,  in  Form  eines  Grundsatzes  aus,    und 
darin  beruht  das  ganze  Geheimnis,   dessen  Verkennung  Anlasz  geworden 
ist  zu  den  unendlich  vielen  und  oft  so  albernen  Theoricen  über  die  Pa 
rallelen.    Zieht  man  im  Dreiecke  ABC  die  Höhe  BD   und  denkt  sich  den 
Winkel  B,   dessen  Spitze  stets  in  BD  verbleiben  soll,  stetig  ab-  oder  zu- 
nehmend, so  hat  man  in  der  Thal  zwei  bemerkenswcrthe  Grenzfälle.  Ein- 
mal nemlich  fällt  B  mit  D  zusammen,  so  dasz  A  -^  0,    C  ^^  0 ,   B=r=Tr; 
dann  aber  kann  zweitens  B  immer  kleiner  bis  B  =  0  werden,    wo  dann 
A  +  C  =  TT,  wenn  A  -}-  B  -f-  C  =  TT.    Da  man  nun  niemals  oder  doch 
selten  die  Grcnzfälle  zuerst  nimmt,    sondern  vom  concrelen  Falle  zu  den 
Grenzen  fortschreitet,  so  musz  auch  der  Salz  über  dicSunnnen  der  Dreiecks- 
winkcl  zuerst  bewiesen  werden.    Und  das  kann  geschehen,  wenn  der  Satz 
über  die  Summe  der  Winkel  eines  Vieleckes  ([n —  2]  tt)  in  der  bekannten 
Weise  hergeleitet  wird,   nach  welcher  eine  Figur  aus   der  abwechselnd 
drehenden  und  forlschreilendcu  Bewegung  einer   Strecke  entsteht.    Denn 
der  Salz,  die  Summe  der  Drehungswinkel  =  2Tr  ,   der  aus  dieser  Weise 
hergeleitet  wird,  ist  unbedingt  richtig,   wenn  e'"  auch  kein  Analogon  in 
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der  Stereometrie  hat:  gibt  es  doch  auch  stereoraetrische  Sätze,  welche 
ohne  Analoga  in  der  Planimetrie  dastehen.  Die  Bedenken,  welche  gegen 
diese  Art  der  Herleitung  erhoben  werden ,  sind  um  so  mehr  zurückzu- 
weisen, weil  dieselbe  der  strengsten  Anschauung  gerecht  wird  und  eine 
Leichtigkeit,  namentlich  für  Anfanger  mit  sich  bringt,  die  ein  schwie- 
riges Problem  weder  überspringen  noch  auch  in  abstoszend  rigoroser 
Weise  behandeln  läszt.  Eine  zweite  Bemerkung  gilt  der  Erklärung  von 
Parallelen.  Gewöhnlich  sagt  man,  und  auch  Mehler  folgt  diesem  Gebrauche : 
'parallele  Linien  sind  Linien,  die  sich  nicht  schneiden'  und  beweist  dann : 
parallel  sind  Linien,  wenn  ihre  Ergänzungswinkel  =  TT  sind  und  umge- 
kehrt. Uns  will  bedünken,  es  sei  weit  besser  zu  definieren  'parallele  Li- 
nien sind  solche,  deren  Gegenwinkel  mit  einer  dritten  schneidenden  gleich', 
und  dann  zu  beweisen  'parallele  Linien  schneiden  sich  nicht',  zunächst 
deshalb,  weil  ein  Lehrsatz  und  Beweis  dabei  fortfällt,  dann  aber  weil  man 
analoger  Weise  auch  senkrechte  Linien  durch  den  Winkel,  den  sie  bilden, 
erklärt.  Schon  mehrmals  sind  diese  Andeutungen  von  uns  versucht,  sie 
scheinen  indes  mehr  Widerspruch  als  Annahme  zu  finden,  unstreitig  weil 
Gewöhnung  aus  früheren  Schuljahren  selbst  den  Lehrern  noch  genehm 
ist.  Der  leider  zu  früh  verstorbene  Gudermann,  offenbar  einer  der  besten 
Mathematiker  seiner  Zeit  und  ein  würdiger  Rivale  Jacobis,  hat  der  von 
uns  eben  vorgezeichneten  Theorie  seine  Billigung  gegeben,  und  diese  eine 
Zustimmung  dürfte  manchen  Widerspruch  aufwiegen. 

Die  Aehnlichkeitssätze  sind  bei  Mehler  offenbar  nicht  gut  behandelt. 
Es  müssen  die  Definitionen  und  Bedingungen  der  Aehnlichkeit  zuerst  all- 
gemein festgestellt  und  dann  für  Dreiecke  specialisiert  werden,  nicht 
aber  darf  man  erklären,  'ähnliche  Dreiecke  sind  solche,  deren  Winkel  ein- 
ander gleich  sind.'  Denn  wenn  wir  auch  die  Erklärung  selbst  gutheiszen 
wollten,  so  würde  die  Symmetrie  der  Darstellung  doch  höchst  mangel- 
haft ausfallen,  indem  zwar  die  Aehnlichkeitssätze  auf  die  der  Congriienz 
zurückgeführt,  aber  bei  diesen  deren  vier,  bei  jenen  deren  nur  drei  auf- 
gezählt sind.  Man  spricht  die  Sätze  am  besten  in  folgender  Anord- 
nung aus : 

a)  Dreiecke  sind  congruent,  wenn  sie  übereinstimmen 

1)  in  zwei  Winkeln  mit  der  eingeschlossenen  Seite, 

2)  in  zwei  Seiten  mit  dem  eingeschlossenen  Winkel, 

3)  in  drei  Seiten, 

4)  in  zwei  Seilen  mit  dem  gröszeren  gegenüberliegenden  Winkel ; 

b)  Dreiecke  sind  ähnlich,  wenn  sie  übereinstimmen 

1)  in  zwei  Winkeln, 

2)  in  dem  Verhältnisse  zweier  Seilen  und  in  dem  eingeschlossenen 
Winkel, 

3)  in  den  Verhältnissen  der  drei  Seiten, 

4)  in  dem  Verhältnisse  zweier  Seilen  und  in  dem  gröszeren  gegen- 
überliegenden Winkel. 

In  dieser  Form  haben  beide  Gruppen  die  möglichste  Ebenmäszigkeil. 
Fügt  man  noch  die  Bemerkung  hinzu,  man  erhalle  den  Aehnlichkeits- 
beweis   in  jedem  Falle  dadurch,  dasz  man  vom  gröszeren  Dreiecke  ein 
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kleineres  abschneide,  welches  diesem  ähnlich  und  dem  kleinen  congruent 
sei  —  die  Äehnlichkeit  folgt  unmittelbar  und  die  Congruenz  wird  l)evvie- 
sen  durch  den  analogen  Congruenzfali  —  so  hat  man  diesen  StolT  nicht 
allein  für  den  Verstand,  sondern  auch  für  das  Gedächtnis  der  Schüler 
dauernd  gewonnen.  Aehnliche  Vielecke  sind  aber  nicht  solche,  die  aus 
ähnlichen  Dreiecken  gleichartig  zusammengesetzt  sind,  sondern  ähnliche 
Vielecke  (also  auch  Dreiecke)  sind  solche ,  die  übereinstimmen  in  den 
Winkeln  und  den  Verhältnissen  homologer  Seiten.  Der  Ausdruck  propor- 
lionirt  sollte  mit  dem  bekannteren  proportional  vertauscht  werden:  am 
besten  ists,  wenn  beide  möglichst  selten  gebraucht  werden.  Dasz  sich 
auch  kleinere  Unebenheiten  finden,  ist  natürlich:  es  ist  eben  niciit  nötig, 
ein  groszes  Gewicht  darauf  zu  legen  und  in  Folge  einer  haarspaltenden 
Kritik,  wie  sie  anderw'ärts  so  gerne  geübt  wird,  in  ein  Zetergeschrei 
auszubrechen.  So  möge  nur  beiläufig  gerügt  werden,  dasz  es  unzulässig 
ist,  ohne  Beweis  hinzustellen  ^Parallelogramme  von  gleicher  Höhe  lassen 
sich  zwischen  dieselben  Parallelen  legen',  und  unzweckmäszig,  den  Euklid- 
schen  Beweis  des  Pythagoras  mit  einem  andern  zu  vertauschen,  schon 
um  deswillen,  w'eil  dann  das  Quadrat  der  Kathete  zu  sehr  in  den  Hinter- 
grund tritt.  Ebenso  möge  beiläufig  bemerkt  werden,  dasz  der  Ausdruck 
in  §  44  Murch  Benutzung  der  Congruenzfälle  erhält  man  folgende  Sätze' 
usw.  von  beinahe  komischer  Wirkung  sich  erweist,  wenn  man  bedenkt, 
dasz  eben  alle  Sätze  in  der  Lehre  von  der  Congruenz  der  Figuren  nur 
einfache  Umformungen  oder  Wiederholungen  der  Congruenzsätze  des 
Dreiecks  sind. 

Wenden  wir  uns  zur  Aritiimelik.  Jlit  dem  Umfange  und  der  Anord- 
nung des  Stoffes  sind  wir  einverstanden,  nur  würden  wir  §  141,  143 
und  144  weglassen  und  statt  dieser  die  Divisionsmethode  für  die  Auf- 
lösung diophanlischer  Aufgaben  ersten  Grades  setzen.  In  Betreff  der  Ent- 
wickelungen  müssen  wir  bemerken ,  dasz  die  im  Ganzen  durchweg  be- 
liebte Darstellung  in  Formeln  und  Zeichen  ohne  Bücksiclitnahme  auf 
Definitionen,  Terminologie  und  Regeln  für  Tertianer  und  Secundaner  nicht 
ausreicht,  und  wenn  man  erwägt,  dasz  der  mündliche  Ausdruck  in  prä- 
ciser  Schärfe  und  Kürze  ebenso  sehr  die  Aufmerksamkeit  des  Lehrers  ver- 
dient, als  die  Eleganz  der  Formeln,  erslerer  sogar  beim  Unterricht 
vorwiegenden  Werthes  sein  dürfte,  so  musz  man  notwendig  von  dem 
Verfasser  eine  Erweiterung  nach  dieser  Seite  hin  fordern,  um  so  mehr, 
als  gute  Definitionen  und  Regeln  nicht  allzuoft  in  mathematischen  Lehr- 
büchern getroHen  werden.  Nach  einer  andern  Seite  hin  geht  bei  der  vom 
Autor  angewandten  Weise  der  Zusammenhang  der  einzelnen  Materien 
allzu  leicht  verloren,  und  die  naturgemäsze  Entstehung  und  Ilerleitung 
der  zusammengesetzteren  Operationen  aus  den  einfacheren  und  ursprüng- 
lichen bleiben  unberücksichtigt.  In  der  jetzigen  Form  eignet  sich  die 
Arithmetik  Melders  mehr  zu  einem  Rejictitorium  für  Prima  als  zu  einem 
Leitfaden  für  jüngere  Schüler.  Mit  Vergnügen  heben  wir  die  Methode  der 
Logarithmenberechnung  hervor:  es  ist  die  bekannte  Exhaustionsmethode, 
die  hier  in  einer  höchst  sinnigen  Weise  zur  Anwendung  kommt ;  bis  hier- 
her hat  wol  kein  elementares  Lehrbuch  diese  Anwendung  gelehrt.    In  der 
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Zinseszinsreclinuiig  führt  man  am  besten  die  Begriffe  Ziiisfiisz  p  (5  vom  100) 

^  100 +  p    /105        ,    ^,x     .  ,   ,     ,  ,      . 

und  Prüccnlsalz  Z.  — — — —    l  77"^  ^^  I5  05)  ein;  man   erliälL  dadurch 

z.  B.  die  elegante  Amortisatioiisformcl  100 Y=  (100  T  —  cp)  V.    Meh- 

Icr  setzt  p  =  -^—  und  erhält  Y  =  :: 7:r-, — r-r  ■>     eine    Formel,     die 

'         100  1— (1+p)-"' 

jedenfalls  für  Bcreclinung  und  weitere  Umformungen  durchaus  unzweck- 
mäszig  ist. 

Die  auf  12  Seiten  behandelte  Trigonometrie  geht  vom  Kreise  statt 
vom  rechtwinkligen  Dreiecke  aus,  und  definiert  demnach  sinus,  cosinus  als 
Linien  für  den  Radius  =  1 ;  weiter  geht  sie  vom  Ptolcmeischen  Lehr- 
satze über  zur  Hcrlcitung  der  Formeln  für  sin  (a  +  b)  und  cos  (aj+ b), 

1  TT  TT  . 

entwickelt  dann  sin 2a,  sin— a,  sin  3a,  sin  5  a,  sin  --,  sin— , sina+sinb, 

(cos  a  +  i  sin  a)"  und  Verwandtes  (sin  a  +  sin  b  +  sin  c  findet  sich 
nicht)  und  schlieszt  mit  der  Berechnung  der  recht-  und  schiefwinkligen 
Dreiecke.  Im  Allgemeinen  sind  wir  auch  hier  einverstanden ,  doch  ziehen 
wir  die  Entwicklung  von  sin  (a  +  b)  vor,  welche  sich  blosz  der  Definitio- 
nen der  trigonometrischen  Functionen  bedient  und  weiterhin  zucos(a  +  b) 
fortschreitet  durch  Anwendung  der  Formel  cos  (a-}-b)=j/l—  sin^(a+b). 
Die  Methode,  aus  tng  a  herzuleiten  sin.  und  cos.  vermittelst  des  unbe- 
stimmten Factors  dürfte  nicht  fehlen,  dafür  konnte  §  166,  welcher  die 
Berechnung  der  rechtwinkligen  Dreiecke  enthält,  fortbleiben,  weil  dazu 
die  Begriffe  sin.  cos.  tng.  vollständig  ausreichen. 

Der  Verfasser  läszt  nun  einige  Capitel  folgen,  welche  besser  der 
Arithmetik  angeschlossen  worden  wären ;  es  sind  'die  geometrischen 
Reihen',  'die  arithmetischen  Reihen  erster  und  höherer  Ordnung',  ''Com- 
binationen  und  binomischer  Lehrsatz'  nebst  Anwendungen  des  letzteren, 
die  natürlich  auslaufen  in  Entwickelung  der  Reihe  für  log  not  (1  -\-\)  der 

qCC! qUI  ]^  J_J_itllfrO[ 

Formeln  sin  a  =  — und  a=— 7  log  not -. — —  und  der  Rei- 

„  2  1  2 1  1  —  1  tnga 

TT 

hen  für  -  ,  arc  tng  x  und  arc  sin  x.  Reweist  diese  Ausschreitung  über  das 

gewöhnliche  Pensum  der  Elemente,  bis  zu  welclier  Höhe  der  mathema- 
tischen Bildung  ein  nach  dem  Mehlerschen  Lehrbuche  unterrichteter  Schüler 
gelangen  kann,  so  ist  andererseits  dabei  nicht  zu  unterschätzen  der  offen- 
bar beabsichtigte  Zweck,  die  Notwendigkeit  aritlimetischer  Reiliencnt- 
wickelungen  an  den  einfachsten  Stellen  evident  hervortreten  zu  lassen. 
Die  Ilerleitung  des  ßinomiallheorems  vermittels  derCombinatorik  war  nicht 
notwendig;  dasz  aber  die  Anfänge  der  Coordinatengeometrie  nicht  mit- 
geteilt wurden,  nimmt  uns  billig  Wunder. 

In  den  g§  182 — 186  finden  wir  Slereomelrisches  und  von  da  bis 
zum  Schlüsse  die  notwendigsten  Formeln  der  spliärischen  Trigonometrie. 
Erstere  enthalten  die  Formeln  für  Oberiläclicn  und  Cubikinhalte  der  ge- 
wöhnlichen Körperformen  ohne  Ilerleitung,  die  (iuldinschc  Regel  und  den 
Eulerschen  Satz.     Das    ist  offenbar  unzulänglich.    VVeim  Referent  aucli 
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die  Ansicht  unterschreibt,  dasz  die  Stereometrie  auf  Gymnasien  und  Real- 
sclmlen  zurückzudrängen  sei,  so  müssen  doch  stereometrischeAnscliauun- 
gen  vorgelegt,  und  die  Keweise  in  aller  Kürze  wenigstens  angedeutet 
werden. 

Indem  so  eine  kurze  Uebersicht  über  die  Mehlerscbc  Arbeit  gegeben 
worden,  und  dieselbe  gezeigt,  dasz  vieles  Einzelne  in  Anordnung  und 
Ausführung  umgeändert  werden  könne  und  müsse,  kann  nur  wiederholt 
ausgesprochen  werden,  dasz  der  vorliegende  Abrisz  der  elementaren  Ma- 
thematik im  Ganzen  einen  erfreulichen  Eindruck  macht,  weil  er  über 
Methode  und  Ziel  der  Wissenschaft  viel  mehr  Klarheit  verbreitet  als  die 
meisten  anderen  Lehrbücher,  die  unter  dem  Scheine  einer  pedantisch 
strengen  Form  in  eben  dieser  Form  stecken  bleiben,  und  dem  Inhalte  der 
ANissenscliaft  wenig  gerecht  werden.  Referent  erklärt  frank  und  frei, 
der  Geist  der  Mehlerschen  Arbeit  ist  ein  durchaus  guter,  und  die  Form- 
vollendung wird  in  der  nächsten  Zukunft  nicht  fehlen. 

Neustadt.  H.  Fahle. 


(40.) 

1)  Hebräische  Grammatik   von  Carl  W.  E.  Naegelsbacii. 

Zweite   verbesserte   und    vermehrte  aufläge.     Leipzig, 
B.  G.  Teubner  1862. 

2)  Hebräisches    lesebuch   für   Anfänger   und    geübtere    von 

G.  Brückner.     Dritte   vermehrte   und   verbesserte 
AUFLAGE.     Leipzig,  Vogel  1863. 

3)  RuDIMENTA     LINGUAE     HEBRAICAE     SCR.    DR.    V  O  S  E  N.       EdITIO 

ALTERA  emendata.     Friburgi,  Herder  1862. 
(Fortsetzung  von  S.  480.) 

2)  Ein  mir  unbekannter  Recensent  der  zweiten  Auflage  des  hebr. 
Lesebuchs  von  Dr.  Brückner  im  theolog.  Litteraturblatt  zur  allg. 
Kirclicnzcitung  1857  Nr.  10  hat  dem  Herrn  Verf.  insofern  einiges  Unrecht 
gethan,  als  er  nicht  gcwust  zu  haben  scheint,  dasz  von  demselben  noch 
auszerdem  ein  'praktisches  Ilülfsbuch  zur  methodischen  Einübung  der 
hebr.  Grammatik'  herausgegeben  ist.  Dieses  letzfere  läszt  zwar  auch, 
wenn  anders  nicht  eine  zweite  Auflage  das  Fehlende  ergänzt  hat,  die 
Lautlehre  unberücksichtigt,  worüber  jener  Recensent  mit  Recht  klagt, 
gibt  aber  sehr  reichlichen  Stoff  zu  Einübung  aller  Formen  und  im  zweiten 
Teile  viele  zusammenhängende  Uehungsstücke  mit  besonderer  Berücksich- 
tigung der  Syntax.  Auch  ist  es  ein  Vordienst  dieses  Buciis,  das  Lesen 
unpunktiorler  Wörter  und  ganzer  Abschnitle  wieder  mein-  in  Aufnahme 
gebracht  zu  haben,  wodurch  ich  selbst  vorzugsweise  mich  vcranlaszt 
geschon  habe,  auch  derartige  sehr  instructivc  Uebungen  in  mäsziger  Zahl 
in  mein  hebr.  Uebungsbuch  aufzunehmen. 
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So  gern  man  in  diesem  Betracht  dem  Herrn  Verf.  Anerkennung  zol- 
len und  ebenso  pdiclitsclinldig  darauf  hinweisen  musz,  dasz  durch  das 
""Hülfsbuch'  dem  vorliegenden  'Lesebuch'  die  erforderliche  Ergänzung  zur 
Seite  gegeben  ist;  so  niusz  andererseils  bedauert  werden,  dasz  diese  bei- 
den Bücher  gar  nicht  in  Beziehung  zu  einander  gesetzt  sind,  und  dasz 
namentlich  das  llülfsbuch  gar  keine  Stücke  zum  Uebersetzen  hebräischer 
Sätze  aus  der  Formenlehre  enthält,  sondern  auszer  den  unpunktierten 
Abschnitten  lediglich  blosz  deutsche  Uebersetzungsstücke.  Dies  ist  be- 
fremdlicher Weise  auch  in  dem  fleiszig  gearbeiteten  hebräischen  Uebungs- 
buch  von  Dr.  H.  Schick,  einer  Zugabe  zu  Nägelsbachs  Grammatik,  der 
Fall,  von  dem  jetzt  die  erste  und  zweite  Hälfte,  zusammen  14  Bogen 
stark,  vorliegt.  Warum,  fragt  man  wol  mit  Recht,  soll  denn  die  hebr. 
Formenlehre  an  lauter  Gomposilionsstoll"  eingeübt  werden  und  nicht,  wie 
im  Lateinischen,  Griechischen,  Französischen,  Exposition  und  Composi- 
tion  hübsch  ordentlich  neben  einander  hergehen?  Ist  das  nicht  höchst 
ermüdend  für  Lehrer  und  Lernende?  Und  am  Ende  ist  erst  noch  ein  Lese- 
buch notwendig,  Ijevor  die  Bibel  im  Zusammenhang  gelesen  werden  kann. 
Sollte  aber  dieses  Ziel ,  ohne  der  Gründlichkeit  irgend  Abbruch  zu  thun, 
nicht  rascher  erreichbar  sein?  Ich  möchte  aus  vieljähriger  Erfahrung 
behaupten:  für  den  Elementarunterricht  in  jeder  Sprache  ist  am  besten 
gesorgt,  wenn  der  Schüler  Grammatik,  Lesebuch  und  Uebersetzungsbuch, 
alle  drei  in  einem  Buche  beisammen  hat. 

Weil  unliebsamer  ist  nun  aber,  dasz  wir  auszerdem  alle  die  schweren 
und  weitgreifenden  Ausstellungen,  welche  der  vorhin  genannte  Recensent 
an  dem  Buche  des  Herrn  Dr.  Brückner  zu  machen  hat,  vollkommen  wahr 
und  gerecht  finden  müssen :  'Der  grammatische  Cursus  ist  (obgleich  jetzt 
auf  16  Seiten  erweitert  und  mit  einigen  deutschen  Uebungsstücken  ver- 
mehrt) ganz  dürftig,'  und  nur  mit  Hülfe  des  andern  gleich  groszen  Buchs, 
auf  das  übrigens  nirgends  verwiesen  wird,  und  auch  nicht  einmal  dann 
vollkommen  zureichend,  weil  die  Lautlehre,  wie  gesagt,  unberücksichtigt 
bleibt;  'die  Rücksicht  auf  einen  stufenmäszigen  Unterrichlsgang  ist  auch 
in  dem  vorausgeschickten  grammatischen  Cursus  fast  ganz  bei  Seite  ge- 
setzt; der  Hauptbestandteil  des  Buches,  die  Chrestomathie  aus  den  ge- 
schichtlichen, poetischen  und  prophetischen  Büchern  des  alten  Bundes, 
zwar  im  Ganzen  gut  ausgewählt,  doch  in  der  That  ganz  überflüssig,  da 
man  dem  Schüler  das  alle  Testament  selbst  in  die  Hand  geben  kann;  die 
sehr  viel  Raum  einnehmenden  Anmerkungen  bestehen,  statt  die  Mängel 
des  ersten  Cursus  zu  ersetzen,  fast  nur  aus  einer  Menge  tiieologischer, 
teilweise  auch  erbaulicher  Bemerkungen,  in  denen  wir  —  so  wenig  wir 
auch  Allem  beistimmen  können  —  die  gute  Absicht  des  Verf.  nicht  ver- 
kennen, die  aber  in  einem  solchen  für  die  Schule  bestimmten  Lesebuche, 
wenigstens  in  dieser  Ausdehnung  durchaus  nicht  am  rechten  Orte  sind.' 
Das  angehängte  Glossarium  scheint  die  neueren  lexikograpliischen  Lei- 
stungen gar  nicht  zu  kennen.  Allerdings  ist  Fürst  namentlich  für  den 
Elementarunlerricht  mit  Vorsicht  zu  benutzen,  da  es  gar  nicht  wün- 
schenswerth  ist,  die  Schüler  mit  der  Annahme  so  vieler  oft  ohne  Not 
auseinandergehaltener  Grundbedeutungen  —  m.  vergl.  ausser  vielem  Au- 
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deren  nur  z.B.  ^5>"!a,  dessen  Verbal-  und  Nominalbedeiitungen  sämtlich 
auf  honere  zurückzuführen  sind,  während  Füist  nicht  weniger  als  vier 
verschiedene  Grundbedeutungen  annimmt  —  zu  behelligen,  und  da  viel- 
mehr in  vielen  Fällen  Gesenius,  der  hierbei  auch  die  Phantasie  mehr  ein 
Wort  mitspreclien  läszt,  teilweise  auch  Maurer  bessere  Fülirer  sind;  aber 
ignoriert  darf  eine  so  bedeutende  Arbeit,  wie  die  von  Fürst  ist,  von  Nie- 
manden werden,  der  ein  hebräisches  Lesebucii  und  Glossarium  schreibt. 
Noch  entschiedener  und  einschneidender  aber,  als  im  Bisherigen  ge- 
schehen ist,  musz  nun  nocii  zu  meinem  Bedauern  der  Protest  lauten  gegen 
die  theologische,  so  stark  aufgetragene  Färbung  dieses  hebräischen 
Lesebuchs.  Dadurch  ist  dasselbe  nicht  allein  in  den  ohnehin  viel  zu  um- 
fassenden allgemeinen  Expectoralionen,  sondern  bis  ins  Einzelne  der  Aus- 
legung hinein  —  also  namentlich  hinsiclillich  der  Wahriiaftigkcit  und 
Keuschheit  der  grammalischen  Erörterungen,  was  ja  einem  Verfasser  eines 
Lesebuchs  für  die  Scluile  die  erste  Pflicht  sein  sollte  —  dermaszen  ver- 
fehlt, dasz  wir  es  fast  als  unbrauchbar  für  den  hebräischen  Unterricht 
unserer  Tage,  ja  geradezu  als  dem  gesunden  Glauben  an  das  Wort  Gottes 
in  der  Bibel  entgegenwirkend  bezeichnen  müssen. 

Begründen  wir  mit  dem  ganzen  Ernst,  der  einer  heiligen  Sache  ge- 
bührt, diesen  scharfen  Spruch,  indem  wir  die  Behandlung,  die  hier  einem 
der  wichtigsten  Schriftstücke  des  A.  T.,  dem  22n  Psalm,  widerfaliren 
ist,  einer  genaueren  Untersucliung  unterwerfen. 

Die  Ueberschrift  lautet:  H'on  Christi  Sterben  und  Aufersteben.'  Und 
dann  M'ird  zur  Einleitung  bemerkt:  'Dieser  Psalm  gehört  zu  den  sogen. 
Messianischen  Psalmen,  d.  h.  er  bezielit  sich  ausschlieszlich  aufCitristum; 
er  ist  eigens  für  ihn  gesetzt'  usw.  Und,  um  auch  Einzelnes  zu  erwähnen, 
wird  als  Sinn  des  ersten  Verses  angegeben:  'Von  der  Starken  (das  Fem. 
mit  Bezug  auf  Ü522  Vers  21)  der  Morgenröllic,  d.  h.  von  dem  starken 
Kämpfer,  Glaubenshelden,  dem  mit  der  Morgenröthe  das  Heil  aufgieng. 
Andeutung  der  Auferstehung:  'nn'vli  bildlich  von  dem  nach  der  Naclil  des 
Todes  anbreclienden  Heile.    Jes.  8,  21.  47,  11  und  oft.' 

Um  mit  dem  Letzteren  anzufangen,  so  folgt  hier  der  Verf.  einer  von 
Hengstenbeig  mit  allem  Scharfsinn  vorgetragenen  Ansicht,  wobei  nur  zu 
bemerken  ist,  dasz  auch  hier,  wie  sonst  manchmal  bei  Hengslenberg, 
'allzuscharf  schartig  macht.'  Selbst  alle  anderen,  gewis  nicht  durchaus 
richtigen  Voraussetzungen  zugegeben ,  spricht  schon  das  gegen  diese  ge- 
wagte Auffassung  dieser  vielbesprochenen  Stelle,  dasz  man  notwendig 
erwarten  sollte,  es  würde  heiszen :  Von  dem  (nach  dem  Tode  anbrechen- 
den) Heile  des  Helden,  also:  n'b"'N^  'nfiTli  bi". 

Wäre  aber  der  Verf.  nur  auch  in  der  messianischen  Deutung  des 
Ganzen  wenigstens  bei  llengstenberg  stehen  geblieben  und  nicht  auch  hin- 
ter diesen  noch  wieder  zurückgeschritten.  Selbst  Hengslenberg,  der  gewis 
von  traditioneller  Auffassung  festhält  was  irgend  möglich  ist,  hat  löb- 
licher Weise  seine  frühere  Ansicht  zurückgenonnnen  und  in  seinem  Com- 
mentar  den  22n  Psalm  auf  die  ideale  Person  des  leidenden  Gerechten  be- 
zogen. Er  bemerkt  ausdrücklich,  weder  die  direclc  und  ausschlioszliche 
Beziehung  auf  Christum   noch   die  typisch  messianische  (Calvin,    Stier, 
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Umbrcil)  DcuUuig  lasse  sich  Italien.  'Mau  könne  sich  nichl  denken,  dasz 
Lei  David  ein  solches  Uebersciiwauken  von  der  eigenen  Persönlichkeil  zu 
einer  anderen  slallgefundcn  halle,  ohne  das  Seelenleben  zu  slören.  Und 
ebenso  könne  nicht  ohne  Härte  angenommen  werden,  dasz,  wie  es  bei 
der  ersleren  Ansicht  der  Fall  wäre,  der  Messias  hier  ohne  alle  Bezeich- 
nung seiner  Person  redend  eingeführt  werde.' 

Aber  nein,  wie  es  Katholiken  gibt,  die  katholischer  sein  wollen 
als  der  Papst,  so  will  dieser  Verf.  eines  Lesebuchs  im  Jahr  18G3  noch 
altgläubiger  sein  als  Stier  und  Ilengstenberg.  Und  das  erst  noch  ohne 
alle  dogmalische  und  exegetische  Nötigung.  Es  läszt  sich,  und  das  ist 
meine,  ebenso  mit  gesunder  Auslegung  und  den  Fortschritten  der  Bibel- 
wissenschaft wie  mit  der  Aclituiig  vor  dem  Worte  Gottes  vereinbare, 
Ansicht  von  diesem  Psalmen,  ganz  wol  sagen:  Wir  haben  hier  eines  der 
merkwürdigsten  messianischen  Schriftstücke  der  Bibel.  Aber  messianisch 
im  Sinne  der  älteren  Ausleger  ist  es  nichl;  schon  deshalb  nicht,  weil 
nach  dem  K.  T.  Jesus  durch  sein  Leiden  die  iMenschheil  erlöst,  im  Psal- 
men aber  der  Dulder  ohne  Kreuzigung  (unser  Verf.  hält  natürlich  noch, 
gleichfalls  Irotz  Ilengstenberg,  an  der  falschen  Uebersetzung  Vers  17  'sie 
haben  Hände  und  Füsze  durchbohrt'  fest)  vom  Leiden  erlöst  wird. 
Aber  er  ist  messianisch  in  dreifachem  Sinne  1)  weil  eine  Wahrheit,  von 
welcher  Christus  erfüllt  war  und  die  er  mit  seinem  Blute  besiegeile,  die 
Wahrheit  von  einem,  für  Andere  Heil  bringenden,  leidenden  Gerecliten  in 
diesem  Psalm  mit  wunderbarer  Begeisterung  und  Klarheit  dargestellt  ist; 
2)  weil  Jesus  das  BcAvustsein  in  sich  gelragen  und  ausdrücklich  ausge- 
sprochen hat,  in  ihm  erfülle  sich  diese  Wahrheil;  3)  weil  selbst  die 
Feinde  Jesu  uiul  verschiedene  bei  dem  Sterben  Jesu  eintretende  Umstände 
nach  Gottes  Fügung  dazu  beilragen  musten,  einzelne  Züge  dieses  be- 
geisterten, prophetischen  Wortes  wahr  zu  machen.  Ursprünglich  aber 
ist  und  will  der  Psalm  nichts  Anderes  sein ,  als  ein  Gebelslied  aus  tiefster 
Not,  jedoch  mit  einer  Tiefe  der  Auffassung,  namenllicli  in  Betreff  der 
Ahnungen  und  Hoffnungen,  die  an  das  Leiden  und  die  Bettung  dieses 
Beters  sich  knüpfen,  dasz  der  Psalm  bis  auf  Christus  eine  unerfüllte 
Weissagung  blieb.  Dasz  indes  der  Verf.  selbst  an  eine  erst  in  einer  künf- 
tigen Persönlichkeit  .sich  verwirklichende  Erfüllung  seiner  Worte  gedacht 
oder  die  Ahnung  gehabt  hätte,  GoLl  werde  im  Laufe  der  Jahrhunderte 
seine  Worte  buchstäblich  als  wirkliche  Thatsachen  geschichtlich  werden 
lassen,  zu  dieser  Annahme  sind  wir  durch  nichts  berechtigt.  Im  Gegen- 
teil würde  diese  Annahme  alle  gesunde  Seelenthätigkeit  in  dem  Dichter 
undenkbar  machen. 

Je  gewisser  eine  solche  Auffassung  allen  billigen  Anforderungen 
eines  echten  Bibelglaubens  entspricht,  um  so  entschiedener  sind  wir  nun 
berechtigt,  mit  allem  Nachdruck  zu  behaupten,  die  Behandlung  des  VerL 
sei  schädlich  und  nahezu  bibelfeindlich.  Wir  sehen  dabei  ab  von  dem 
derselben  zu  Grunde  liegenden  unbiblischen  Begriff  von  Inspiration ,  weil 
diese  Frage  in  diesen  Blättern  nicht  wol  mit  der  erforderlichen  Ausführ- 
lichkeit behandelt  werden  könnte,  betonen  aber,  als  ganz  hierher  gehörig, 
um  so  stärker  die    pädagogische   Seite  dieser   unserer   Behauptung. 
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Unsere  Schüler  sollen  durch  den  ganzen  Gyninasialunterriclit  zum  Denken 
gewöhnt  und  angehallen  werden,  Alles,  was  sie  lesen,  an  die  Bedingun- 
gen anknüpfen  zu  lernen,,  welche  einem  Schriftsteller,  Dichter  und  Pro- 
pheten es  nahe  legten  und  möglich  machten,  so  oder  so  zu  reden  und  zu 
schreiben.  In  classischer  wie  in  biblischer  Leetüre  müssen  junge  Leute 
in  einem  Alter,  da  man  mit  ihnen  Psalmen  in  der  Ursprache  liest,  das 
Bedürfnis,  ja  das  Gewissen  haben,  bei  der  Auslegung  ebenso  wie  die 
Gesetze  der  Grammatik,  auch  die  Forderungen,  welche  Geschichte  und 
Psychologie  stellt,  befriedigt  zu  sehen.  Sie  sollen  und  wollen  auch  die 
göttliche  Offenbarung  in  ihrem  schönen,  gesetzmäszigen,  gewisse  Ent- 
wicklungsstufen einhaltenden  Gange  kennen  lernen.  Wie  sie  es  gern  sich 
sagen  lassen,  dasz  nicht  das  nächste  beste  völlig  ungebildete,  weder  sitt- 
lich noch  wissenschaftlich  erzogene  Mitglied  des  verkommenen  israe- 
litischen Stammes  in  Gosen,  sondern  nur  der  mit  aller  Weisheit  Aegyptens 
vertraute,  sittlich  wiedergeborene  Moses  als  das  Werkzeug  Gottes  zu 
seinem  groszen  Werke  erkoren  werden  konnte;  so  ist  es  ihnen  willkom- 
men, zu  erfahren,  wie  die  hell  und  immer  heller  aufleuchtenden  messia- 
nischen  Wahrheiten  in  den  Dichtern  und  Propheten  des  alten  Bundes  Ge- 
wächse des  tieffroramen  Sinnes  derselben  gewesen  sind,  welche,  bervor- 
gesprosst  aus  dem  gesegneten  Boden  des  Volks-  und  Gemütslebens, 
durch  das  Licht  und  die  Wärme  von  oben  ihre  duftenden  Blüten  und 
Kelche  getrieben  haben.  An  jeder  Blume,  filüle  und  Frucht  unterscheidet 
man  aber  Bodenerde,  Wurzel,  Slannn,  Blätter,  Hülle  und  Kern;  so  ist 
auch  in  der  Bibel,  jedenfalls  wenn  man  sie  in  der  Ursprache  liest,  Hülle 
und  Kern  genau  und  sorgfältig  auseinander  zu  halten.  Was  da  Hülle  und 
was  Kern  sei,  darüber  hat  man  verschiedene  Ansichten  gehabt.  Wer 
aber  alle  diese  Forderungen  unbeachtet  läszt,  wer,  ohne  auch  nur  einen 
Versuch  zu  machen,  eine  gesunde  Ansicht  anzudeuten,  alle  geschichtliche 
und  psychologische  Begründung  ignoriert,  wer  ebenso  unter  Misachtung 
gewissenhafter  Bibelforscher  vor  ilan  und  nur  eben  mit  einem  Macbt- 
sprucli  nach  Art  päpstlicher  Bullen  denkenden  Jünglingen  befehlen  will, 
ohne  alle  Vermittlung  ein  mechanisches  Wirken  des  heiligen  Geistes  zu 
glauben,  der  hat  es  zu  verantworten,  wenn  dieselben  nicht  allein  der 
Theologie,  sondern  allem  Glauben  und  der  ganzen  Bibel  den  Rücken  keh- 
ren. Dasz  aber  solchen  Schaden  anzurichten,  solche  Bibelfeindschafl  in 
einzelnen  Schülern  und  Schulen  zu  pflanzen,  das  vorliegende  Lesebuch 
—  bei  gutem  Willen,  für  das  Gegenteil  zu  wirken  —  wirklich  im  Stande 
ist,  diese  Ansicht  wird  nach  den  gegebenen  Proben  nunmehr  die  Mehrzahl 
der  Leser  mit  uns  teilen. 

3)  Es  ist  gewis  des  Versuchs  werlh,  die  Elemente  der  hebr.  Sprache 
in  noch  kürzerer  Fassung,  als  selbst  Ewald  in  seiner  Sjirachlchre  für 
Anfänger  vermocht  bat,  zu  dem  Behuf  zusammenzustellen,  dasz  der  Schü- 
ler möglichst  bald  zum  Lesen  des  alten  Testaments  im  Zusammenhang 
schreiten  kann,  zumal  da  diese  Schüler  häufig  schon  älter  und  in  andern 
Sprachen  bewandert  sind.  In  dieser  wolgemeinten  Absicht  hat  der  Herr 
Verf.  vor  neun  Jahren  seine  deutsche  Elemenlargrammatik  erscheinen 
lassen  und  jetzt  von  derselben  in  lalcinisclier  Sprache  eine  zweite  teil- 
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weise  klarer  und  vollsländiger  gearbeitete,  schön  gedruckte  Ausgabe 
herausgegeben.  Auf  129  Seilen  erhält  man  hier  Grammatik,  Uebungs- 
stückc  und  Vocabulariuni.  Diese  für  viele  Lehrer  und  Schüler  wol  sehr 
erwünschte  Kürze,  verbunden  mit  gleichfalls  erwünschter  Wolfeilheil, 
dos  bebr.  Lernapparats  wird  dadurch  erreicht,  dasz  Regeln  und  Paradig- 
men auf  das  AUerwesentlichste  beschränkt  und,  was  irgend  möglich,  als 
Ausnahme  über  Bord  geworfen  wird. 

Nur  Schade,  dasz  in  Folge  davon  die  Vollsländigkeit  der  Sache  denn 
doch  in  einer  Weise  Not  leidet,  die  noch  um  ein  Gutes  bedenklicher  ist, 
als  das  Latein  des  Verf.  An  der  Art,  wie  z.  B.  S.  32  f.  §  39,  3  die  Verba 
■'S,  welche  eigentlich  1D  sind  und  bekanntlich  weitaus  die  31ebrzahl  bil- 
den, abgehandelt  sind,  musz  neben  der  groszen  Unklarheit  der  Regel  die 
auszerordentliche  Unvollsländigkeil  in  hohem  Masze  auffallen.  Desglei- 
chen die  Lückenhaftigkeit  in  der  Pariidigmentafel  S.-'96,  1  wonach  es 
scheinen  könnte,  als  ob  Formen  wie  :2rn'3  oder  Dbi^  bereits  zu  den  Aus- 
nahmen gehörten  und  nicht  werlh  wären,  als  besondere  Declinationen 
aufgeführt  zu  werden.  Auch  dasz  S.  40  der  Schüler  als  einziges  Demon- 
strativpronomen iiT  und  r;T?lrt  aufgeführt  findet,  von  Kit-;  aber  nichts 
erfährt,  ebenso  wenig,  dasz  und  wann  ~'m2  ohne  folgendes  Dagesch 
stehe,  und  wann  es  Tn^  laute,  ist  auch  in  dem  dürftigsten  Lehrbuch  eine 
tadelnswerthe  Lücke;  oder  soll  auch  dieses  Alles  zu  den  Ausnahmen 
gehören  ? 

W'as  sagen  wir  aber  dazu,  wenn  das  Wenige,  was  der  Schüler  aus 
diesem  Buche  lernen  kann,  erst  noch  zum  Teile  entschieden  falsch  ist  und 
das  Buch  da  und  dort  mit  sich  selbst  in  groben  Widerspruch  gerälh?  Das 
Letztere  ist  z.  B.  der  Fall,  wenn  S.  23  gelehrt  wird:  Unumquodque 
verbum  septem  variis  formis  apparet,  ut  Ilebraei  (?)  dicunt,  septem  con- 
iugationibus,  und  sofort  S.  39  steht:  minime  omnia  verlia  in  omnibus 
formis  in  usu  apparent,  oder  wenn  S.  15  verboten  wird,  ein  Dagesch 
lene  zu  setzen  nach  ollener  Silbe,  und  dann  doch  S.  104  unten  und  sonst, 
w'O  im  hebr.  Text,  durch  einen  Acc.  distinctivus  bedingt,  ein  solches  stand, 
die  Aspb'ation  nach  einem  Wort  mit  vocaliscbemAusgang  aufgehoben  er- 
scheint. Entschieden  Falsches  und  grobe  Grammalikalfehler  aber  bringen 
Grammatik  und  Lesebuch  in  ziemlicher  Anzahl.  Es  mag  an  Folgendem 
genügen.  Jod  mit  Schewa  ist  sehr  oft  mit  Dagesch  forte  geschrieben; 
statt  173^^  wird  beständig  die  Pausaform  'n?3i<^  geboten;  S.  15  wird  ge- 
sagt, "i^IJNr;  beisze  is,  qui;  S.  54  bi|  komme  nur  in  poetischen  Büchern 
mit  Pluralsuffixen  vor;  S.  27  siebt  als  regelmäszige  Form  des  Imperf. 
n''-^  stall  r\^i2'^ ;  S.  33  und  sogar  S.  85  als  Paradigma  werden  Formen 
von  "lii:"'  gebildet,  die  gar  nicht  existieren,  z.B.  der  Inf.  rTnit,  Hifil  Ti^lr; 
^i^i?7,  Sapienli  sat ! 

Schönthal,  L.  Mezger. 
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Vollständig  ist  mmmehr^in  allen  Buclihandlangen  zu  haben: 
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RECENSUIT 

H.   PETER 

2  voll.     8.    seh.   1  Thlr.  21  Nffv. 


Diese    billige   und    bequeme   Handausgabe    enthält    den    kritischen 
Apparat  unter  dem  Text  und  sehr  reichhaltige  genaue  Indices. 


Soeben  erschien  ferner: 
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PETRUS  VICTORIÜS. 

EIN   BEITRAG   ZUR    GESCHICHTE    DER    CLASSISCHEN    STUDIEN 
IN    ITALIEN. 


I. 

Oft  schon  ist  es  hervorgehoben  worden,  dasz  der  Hiimanisnius,  wie 
er  am  Ausgange  des  Mittelalters  in  Italien  sich  entwickelte,  der  Kirche 
gegenüber  entweder  eine  geradezn  feindliche  Stellung  eingenommen  oder 
doch  gleicligültig  und  kühl  sich  verhalten  habe.  In  einer  fast  leiden- 
schaftlichen Bewunderung  für  die  in  wunderbarem  Glänze  wieder  herauf- 
steigende Welt  der  Alten  hatten  die  Humanisten  für  dasjenige,  was  in  der 
Kirche  als  Gegenstand  der  Verehrung  aufgestellt  war,  die  Fähigkeit  zu 
unbefangener  Würdigung  verloren:  es  erschien  ihnen  selbst  in  seinem 
Kerne  von  zweifelhaftem  Werthe,  in  seiner  Darstellung  geschmacklos,  in 
seinen  Vertretern  zum  Teil  auf  die  traurigste  Art  entweiht.  Nun  konnte 
es  freilich  geschehen,  dasz,  weil  die  Männer  der  Kirche,  selbst  geblen- 
det durch  den  Glanz  der  Werke  des  Altertums  und  zunächst  in  ihrer 
Auclorilät  und  ihrem  Besitzstande  nicht  bedroht,  den  Beslrehungen  jener 
meist  mit  Teilnahme  zusahen,  Alles  längere  Zeit  in  friedlichem  Gange 
sich  bewegte  und  auch  bei  stärkeren  Reibungen  immer  wieder  mit  einer 
gewissen  Harmlosigkeit  sich  zusammenscblosz;  aber  doch  schritt  der  Hu- 
manismus in  unbedachlsamcr  Verwechselung  von  Kirehcnlum  und  Christen- 
tum auch  bis  zu  kecken  Angriffen  auf  das  Heiligtum  der  Wahrheit  und  in 
einzelnen  strengeren  Geistern  kündigte  die  für  Widerspruch  so  empfind- 
liche Kirche  dem  Humanismus  einen  unerbittlichen  Krieg  an. 

.ledenfalls  schienen  die  Humanisten  Italiens,  als  nun  der  Sturm 
einer  neuen  Zeit  begann,  rasch  in  einen  hitzigen  Kampf  gegen  die  alle 
Kirche  gerathen  zu  müssen.    Das  Alte  llöszle  ja  so  wenig  Achtung  ein, 
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war  zuiiiiclisl  iiocli  so  ül)el  vertroleii  und  hol  cncrgisclicn  AngrifTeii  sehr 
schwache  Stellen  dar;  in  den  Kreisen  der  Geiiildelcn  waren  wol  Viele  zu 
offener  oder  geheimer  Unlerslülzuu},'  hercit  und  warleten  viclleichl  nur 
noch  auf  eine  cnlschlosscnc  Inilialive;  ühi'igeiis  gicng  ja  die  ganze  Ent- 
wickeking  dos  ilalienisclieu  Lehens  aiil'  Befreiung  der  hidividnalilüL  und 
slrehlc  in  neue  Bahnen  hinein.  ')  Unter  solchen  Unisländen  konnte  man 
glauljon,  dasz  den  Iliimauislcn  die  umfassendste,  folgenreichste  Wirk- 
samkeit aufgethan  sei,  und  wenn  nun  auf  italienischem  Boden  ein  religiö- 
ser Heros  die  ßefarmation  hcgann,  musten  da  nicht  sie  vor  Allem  iinn 
zufallen,  nehen  ihm  als  Lehrer  der  gesamten  Nation  hervortreten,  für 
ihn  zumeist  die  Jugend  entzünden,  sammeln,  hewaffnen?  Es  fehlte  ja 
doch  unter  ihnen  auch  nicht  an  ernster  gestimmten  Naturen  und  gedie- 
genen Charakteren,  die,  kecken  Skeptikern  und  leichtmütigen  Spöttern 
die  Wage  haltend,  treu  und  innig  für  die  Sache  des  Evangeliums  eintre- 
ten konnten  und  das,  was  sie  zunächst  pllegten  und  ühten ,  in  lehen- 
digste  Beziehung  auf  das  Höhere  zu  setzen  und  ihm  diensthar  zu  machen 
fähig  waren.  Gewis,  der  Humanismus  Italiens,  der  seit  zwei  Jaiirhun- 
derten  sich  eingeleht,  eine  Fülle  von  Mitteln  aufgehäuft,  in  alle  Bichtun- 
gen  des  Lebens  hineingewirkt  und  auf  den  Gebieten  des  Staats,  der  Ge- 
seilschaft, der  Erziehung,  der  Wissenschaft,  der  Kunst  bereits  grosz- 
arlige  Umwandlungen  hervorgebracht  hatte,  er  schien  berufen  und  vor- 
bereitet zu  sein,  nun  auch  die  höchsten  und  umfassendsten  Besultate  mit 
herbeizuführen,  in  noch  ganz  anderer  AVeise  als  der  Humanismus  in 
Deutschlaml,  der  doch  erst  von  ihm  aus  sich  entwickelt  hatte  und  hei 
weitem  nicht  über  solche  Streitkräfte  zu  verfügen  und  auf  so  entgegen- 
kommendes Verständnis  zu  rechnen  hatte. 

Und  doch  ist  es  ganz  anders  gekommen.  Wie  Italien  keinen  Luther 
hatte,  so  auch  keinen  Melanchthon  oder  Camerarius.  Während  bei  uns 
die  Humanisten  in  dichter  Schaar  zum  Kampfe  für  das  Neue  sich  erhoben, 
und  auch  dann,  als  die  Bewegung  einen  unerwünschten  Gang  zu  nehmen 
schien,  nur  einzelne,  wie  Crotus  Iliibianus,  zur  alten  Kirche  zurück- 
lenklen,  sehen  wir  in  Italien,  bei  den  zahlreichen  Beformbestrebungen, 
die  unter  einander  freilich  auch  nicht  in  festere  Verbindung  kamen,  die 
Humanisten  fast  nirgends  energischer  auftreten  und  überhaupt  nur  sehr 
vereinzelt  sich  beteiligen.  Die  meisten  suchen  rasch  mit  den  kirchlichen 
Gewalten  sich  auszugleichen,  und  als  diese  drohend  zur  Beaction  sich 
erheben,  ist  die  Unterwerfung  der  Humanisten  eine  fast  allgemeine  und 
unbedingte.    Der  italienische  Humanismus  wurde  gut  katholisch. 

Es  kann  nicht  ohne  Interesse  sein ,  diesen  Umschwung  einmal  ge- 
nauer zu  betrachten.  Mich  selbst  aber  hat  zu  solcher  Betrachtung  der 
stille  geistige  Verkehr  mit  einem  der  gröszten  und  verdienstvollsten  Hu- 
manisten jener  Zeiten  angeregt,  die  in  ihm  zugleich  einen  der  liebens- 
würdigsten Pfleger  der  classischen  Studien  besessen  haben :  es  ist  der 
Florentiner  Petrus  Vi  clor  ins,    der,    als  Jüngling  für  die   aus  dem 
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Staatslehen  abgeleiteten  Ideale  glühend,  als  3Iann  und  Greis  die  restau- 
rierte und  fester  ausgebaute  Herschaft  der  Medici  ganz  erträglich  fand  und 
nachdem  er  rüstig  nehen  den  Schülern  Savonarolas  gekämpft  hatte ,  all- 
mählich in  eine  Richtung  sich  eingewöhnte,  welche  mit  Päpsten  und  Car- 
dinälen  ihn  in  die  freundlichste  Verbindung  kommen  liesz,  —  und  ohne 
Nachteil  für  das,  was  ihm  zu  aller  Zeit  das  Höchste  war,  für  seine  clas- 
sischen  Studien.  Seine  Wirksamkeit  nun,  die  auch  für  Deutschland  eine 
Itedeutungsvolle  gewesen  ist  —  wir  werden  ihn  als  Freund  des  Came- 
rarius,  als  Lehrer,  Führer  und  Beschützer  deutscher  Jünglinge,  die  der 
Wissensdrang  nach  Italien  führte,  kennen  lernen  — ,  soll  in  diesen  Blät- 
tern eingehender  dargestellt  \verden.,  besonders  mit  Benutzung  der  von 
ihm  und  an  ihn  geschrie])enen  Briefe.  Aber  da  bedürfen  wir  zuerst  eines 
wenigstens  in  leichten  Umrissen  gezeichneten  historisdien  Hintergrundes. 
Vergegenwärtigen  wir  uns  zunächst,  wie  glänzend  der  Humanismus 
in  Italien  damals  vertreten  war  und  wie  einfluszroich  er  bei  den  kirch- 
liclien  Bewegungen  hätte  werden  können.  Eine  lange  Reihe  Itcdeutender 
Männer  bietet  hier  sich  uns  dar.  Vor  allen  die  grosze  Zahl  derjenigen, 
welche  in  näherer  Verbindung  mit  Leo  X  standen ,  seine  als  elegante 
Dichter  und  feine  Latinisten  gepriesenen  Geheimschreiber  Jacopo  Sadoleti 
und  Pietro  Bembo :  dann  Giovanni  Aurelio  Augurelli,  der  Verfasser  der 
Chrysopoeia  und  des  Geronticon;  Jacopo  Sanazzaro,  dem  sein  Poem  de 
parlu  virginis  beim  Papste  selbst  so  hohe  Anerkennung  brachte;  Girolamo 
Vida,  der  Dichter  der  Christias,  für  welche  er  von  Clemens  VII  ein  Bis- 
tum erhielt;  Andrea  Navagero,  der,  grosz  als  Staatsmann  und  Redner, 
auch  als  Kenner  der  griechischen  Litteratur  und  gründlicher  Kritiker  neben 
dem  unerreichten  Aldus  Manutius,  wie  als  geschmackvoller  Dichter  groszen 
Ruhm  gewann;  Marcautonio  Flaminio,  dessen  Oden  mit  denen  des  Horaz, 
(lessen  Elegieen  mit  denen  des  Tilnill  vergliciien  werden,  dessen  Hende- 
casyllabi  und  Jamben  so  einfach  und  zugleich  so  schwungvoll  sind,  das/, 
sie  als  der  natürliche  Ergusz  eines  groszen  und  edlen  Herzens  erscheinen ; 
Gabriello  Faerno,  dessen  Fabeln  in  so  classischer  Reinheit  geschrieben 
sind,  dasz  man  geglaubt  hat,  er  habe  ein  von  ihm  aufgefundenes  Buch 
des  Phädrus  trüglich  als  sein  Werk  herausgegeben.  Neben  ihnen  und 
Andern  erscheinen  dann  in  der  Umgebung  des  Papstes  auch  die  gelehrten 
Hüter  der  Bibliolheca  Vaticana,  Tomaso  Fedro  Inghirami,  Filippo  Be- 
roaldo,  Zanobio  Acciajuoli,  Girolamo  Aleandro.  •)  In  weiterem  Kreise 
stehen,  an  sehr  verschiedenen  Orten  (hätig,  Giuv,  Maria  Calamo,  der 
Commcntator  der  Briefe  des  Plinius,  Andrea  Alciati ,  der  gelehrte  Jurist 
und  tüchtige  Kritiker  des  Tacitns,  Marco  Nizolio,  der  anspruchsvolle  Ci- 
ceronianer;  an"  sie  schlieszen  sich  zahlreiche  Gelehrte,  die  ganz  besondei's 
als  Lelner  der  Jugend  thätig  gewesen  .sind:  Angelo  Canini ,  der  das  Grie- 
chische und  die  orientalischen  Sprachen  in  Venedig,  Padua  und  Rom,  wie 
in  Spanien  und  iu  Frankreich  lehrte;  Ambrosio  Nicandro,  der  in  Florenz 
und  Ravenna  als  Lehrer  des  Lateinischen  wirkte  und  den  Silius  Italiens 


2)  Eine  reichhaltig^e ,    noch    immer    sehr  brauchbare  Znsammenstel- 
lung- in  Roscoe:  The  life  and  poutillcate  of  Leo  X  eh.  XVII  u.  XXI. 
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herausgab,  Lazaro  Bonamico,  den  wir  als  Lehrer  der  Beredsamkeit  in 
Padua  und  Born  finden  und  in  seiner  Begeisterung  für  Ciceros  Eloquenz 
die  külnie  Bemerkung  maclien  hören,  er  wolle  lieber  ein  Bedner  wie 
Cicero  als  ein  Papst  sein;  ^)  Bcnedetto  Lampridio,  der,  ein  Meister  des 
Stils,  doch  niemals  zu  ölTentlichem  Auftreten  sich  entschlieszen  konnte 
und  als  Führer  der  Jugend  nur  um  so  gröszere  Verdienste  sich  erwarb; 
Bomulo  Amaseo,  der  wieder  gern  vom  Katheder  herabstieg,  um  als  päpst- 
licher Orator  an  den  Hof  des  Kaisers  und  nacli  Polen  zu  gehen,  dann  aber 
auch  gern  in  gelehrte  Stille  sich  zurückzog,  um  den  Xenophon  und  Pau- 
sanias  zu  übersetzen ;  iMarcantonio  Majoragio,  der  in  dem  durch  Kriegs- 
stürme so  hart  mitgenommenen  Mailand  (he  classischen  Studien  tapfer 
aufrecht  hielt,  ein  eifriger  Vertheidigor  Ciceros  gegen  Calcagninis  Dis- 
quisitionen  und  Polemiker  zugleich  gegen  den  Ciceronianer  Nizolio;  end- 
lich Franciscus  Portus  der  Cretenser,  der  aus  Modena  nach  Ferrara  wei- 
chen, dann  aus  Italien  nach  Genf  sich  retten  muste,  weil  seine  Bechlgläu- 
bigkeit  starken  Zweifeln  unterlag,  hochverdient  um  Pmdar,  Sophokles 
und  Thucydides,  um  Aphthonius,  Hermogenes  und  Longinus,  Vater  jenes 
Aemilius  Portus,  der  in  Lausanne  und  Heidelberg  als  ausgezeichneter 
Hellenist  gewirkt  hat.  Aber  wir  würden  in  solcher  Aufzählung  noch 
lange  fortfahren  können,  wenn  wir  in  der  Zeit  noch  etwas  weiter  herab- 
gehen oder  auch  Männer  des  zweiten  und  drillen  Ranges  aufführen  oder 
die  durch  humanistische  Studien  gebildeten  Staatsmänner  und  Historiker 
mit  einschlieszen  wollten. 

Und  alle  diese  Humanisten  sahen  mehr  oder  weniger  auch  äuszer- 
jich  in  mancherlei  Weise  sich  gefördert.  Reichhaltige,  in  aller  Unruhe 
der  Zeit  noch  immer  emsig  vermehrle  Bibliotheken  boten  ihren  Studien 
die  erfreulichste  Erleichterung  und  Unterslülzung;  grosze  Buchdrucker, 
wie  die  Manuzzi  in  Venedig,  die  selbst  den  bedeutendsten  Gelehrten  bei- 
zuzählen waren,  kamen  dem  gelehrlen  Fleisze  aufmunternd  entgegen  und 
sammelten  wol  auch  kleine  Colonieen  von  Philologen  um  sich;  die  Für- 
sten und  Städte  wetteiferten  mit  einander  noch  in  Pflege  der  Gelehrsam- 
keit, die  Herren  von  Ferrara  und  Florenz,  von  Manlua  und  Urbino,  die 
Senate  von  Venedig  und  Bologna,  von  Modena  und  Siena,  auch  zahlreiche 
Gardinäle  und  die  Päpste;  noch  drängle  eine  empfängliche  Jugend  sich  zu 
den  Lehrstühlen  berühmler  Humanislcn,  und  es  gab  keine  bedeutendere 
Stadt,  wo  nicht  ein  tüchtiger  Mann  seinen  Kreis  gefunden  hätte,  wäh- 
rend in  Städten  wie  Padua,  Ferrara,  Bologna,  Florenz,  Pisa,  Siena,  wo 
die  ausgezeichnetsten  Gelehrten  sich  sammeilen,  reicher  Beifall  als  Lohn 
des  Wirkens  gewis  war.  Wie  verworren  und  zerrissen  auch  immer  die 
politischen  Verhältnisse  Italiens  sein  mochten,  in  den  iiöheren  geistigen 
Bestrebungen  war  der  Zusammenhang  leicht,  der  Verkehr  vielseitig,  der 
Uebergang  aus  einer  Stellung  in  die  andere  rasch  zu  ermöglichen.  Und 
auch  nach  Auszen  hin  knüpften  sich  für  diese  Humanisten  die  mannigfach- 
slen  Verbindungen,  mit  Deulschland  und  Frankreich  zumal,  wo  man  unter 


3)  B.   wird   wiederholt   auch    iu   Melauclithons   Briefen    erwähnt, 
Corpus  Ref.  I  989,  II  685;  bei  ihm  1528  Julius  Pflugk. 
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den  gewaltigsten  Bewegungen  noch  so  viel  Aufmerksamkeit  hatte  für 
Alles,  was  Italien  der  Wissenschaft  leistete,  und  doch  zugleich  erwarten 
konnte,  dasz  der  in  immer  weiteren  Kreisen  alle  Tiefen  aufwühlende 
Sturm  auch  Italien  ergreifen  würde.  Aus  der  Ferne  konnte  es  scheinen, 
als  müsten  die  Humanisten  Italiens  am  ersten  erregt,  am  schnellsten  in 
den  Kampf  wider  das  Alte  geführt  werden.  '') 

Aber  diese  Humanisten  dachten  an  solchen  Angriff  nicht  ernstlich, 
und  es  würde  ihnen  auch  die  rechte  Unterstützung  gemangelt  haben. 
Bei  schärferem  Einblick  in  die  Bestrebungen  der  italienischen  Humanisten 
sieht  man  doch  bald,  dasz  eine  tiefer  begründete  Antipathie  gegen  das 
Alte  nur  bei  Einzelnen  vorhanden  war.  Wir  finden  sie  hei  Fr.  Portus, 
der  endlich,  wie  wir  sahen,  in  die  Nabe  Calvins  sich  flüchten  muste,  ^) 
bei  Marcantonio  Flaminio,  der  heftigeren  Anfechtungen  vielleicht  nur 
durch  einen  frühzeitigen  Tod  enlgieng,  hei  Aonio  Paleario,  den  die  Inqui- 
sition auf  den  Scheiterhaufen  sandle ;  aber  an  den  Meisten  hat  selbst  das 
sorgsam  spähende  Mistrauen  keine  Makel  aufgefunden.  Und  wenn  auch 
Manche  lief  unzufrieden  waren  mit  dem  Bestehenden  und  innerlich  sich 
ihm  vollständig  entfremdet  hallen ,  so  leitete  sie  doch  ein  stärkeres  re- 
ligiöses Bedürfnis  nicht,  nicht  Gewissensnot  und  schmerzliches  Heils- 
verlangen, nicht  eine  aus  dem  Evangelium  geborene  Ueberzeugung;  ihnen 
kam  der  stille  Widerspruch  aus  dem  Gefühle  der  Unvereinbarkeit  antiker 
Bildungsformen  und  Lebensanschauungen  mit  dem  in  der  Kirche  Ueber- 
lieferten,  das  auch  deren  Leiler  und  Hüter  zum  Teil  nicht  mehr  verstanden 
oder  doch  mit  Gleichgültigkeit  zu  betrachten  schienen.  Es  fehlte  aber 
auch  nicht  an  Solchen,  die  recht  wol  noch  als  gute  Katholiken  gelten 
konnten.  Verherrlichten  doch  Sanazzaro  und  Vida  in  gröszeren  epischen 
Dichtungen  die  Objecto  des  Kirchenglaubens,  und  in  mancher  klangvollen 
Ode,  die  einen  weiten  Leserkreis  entzückte,  hallen  neben  den  Göttern 
des  Olymp  die  Heiligen  des  Christenhimmels  ihre  Stelle.  Einen  Mann  von 
so  kritischer  Schärfe  wie  Laurenlius  Valla,  oder  von  so  klarer  geistiger 
Freiheit  wie  Marsilius  Ficinus,  halle  Italien  im  16u  Jahrhundert  nicht, 
wol  aber  Klüglinge  in  der  Art  des  Petrus  Pomponalius,  der  dreist  ver- 
sichern konnte,  dasz  er  an  die  Lehre  der  römischen  Kirche  glaube,  und 
doch  die  Ueberzeugung  hegte,   dasz  die  Beligionen,  wie  Alles  auf  der 


4)  Es  musz  allerding-s  bemerkt  werden,  dasz  Melanchthon  auch 
in  der  cr.sten  Zeit  der  Reformation  die  Thätig-lveit  der  italienischen 
Humanisten  vorzugsweise  in  litterarischera  Interesse  verfolgt  hat.  So 
schreibt  er  an  Spalatin  10  April  1525  (Corpus  Ref.  I  732):  V^onit  mihi 
in  mentem  litterarum,  quae  mihi  ex  urbe  Hononia  et  Italia  missae  sunt. 
Scribitur  mihi  humanitatis  stndia  uon  segnitcr  frigere  in  Italia,  quae- 
stuosas  artes  coli,  celebrari,  et  tamen  in  litterarum  professoribus  esse 
quosdam  bene  institutos  ac  sanos  liomines,  qui  consiilant  rei  litterariae 
quique  artes  illas  ornatas  velint.  Ob  eam  causam  Venetiis  etiam  ma- 
gnum  numerum  scriptorum  Galeni  cudi  graece;  Romae  ex  Hippocrate 
versos  in  ofticina  esse  multos  libellos,  qui  hactenus  delituere.  Misi  iu- 
dicem,  si  qua  voluptas  est  haec  cognosccre,  xit  videas  librorum  capita. 

5)  Vergleiche  die  anziehende  Stelle  in  Muratori  vita  Sigonii  (Opp. 
Sig.  I)  11. 
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Erde,  vergänglich  seien  und  nur  dazu  Lestimml,  das  Lel)en  der  Menschen 
durch  Fabehi  und  Gleichnisse  in  die  Wege  der  Rechlschairenheil  zu  leiten. 
Es  kam  hinzu,  dasz  sie  im  Papsltume  eine  nationale  Institution  erkennen 
diu'ftcn,  mit  deren  Beseitigung  die  letzten  Ueberresle  der  nalioiuilen  Sell)- 
sländigkeit,  die  gerade  in  den  Päpsten  jener  Zeiten  die  heliarrliclisten 
Vorkämpfer  gehabt  hatte,  hinsinken  zu  müssen  schienen,  uiul  so  zauber- 
haft wirkte  daneben  die  Idee  von  der  Einheit  der  Kirche,  dasz  die  Erlial- 
tung  dieser  auch  für  solche,  die  kaum  noch  als  lebendige  Glieder  der- 
selben gelten  konnten,  ein  dunkel  empfundenes  Bedürfnis  war.  Endlich 
aber  —  wie  hätte  man  sich  in  die  VVechselfälle  eines  Kampfes  Averfen 
können ,  der  zu  allernächst  nur  3Iühen ,  Entbehrungen  und  Gefahren  in 
Aussicht  stellte,  und  eines  Kampfes  gegen  Männer,  die  es  mit  ihrer  kirch- 
lichen Stellung  und  Aufgabe  so  wol  zu  vereinigen  wüsten,  die  Vertreter 
des  Humanismus  zu  unterstützen,  zu  ehren ,  zu  belohnen,  ihren  Reden 
und  Gedichten  mit  Teilnahme  zu  lausclien,  die  Werke  ihres  gelehrten 
Fleiszes  sich  zueignen  zu  lassen! 

Und  wo  hätten  Humanisten,  auch  wenn  sie  von  reformatorischen 
Gedanken  geleitet  worden,  ausreichenden  Halt  für  reformatorische  Be- 
strebungen gehabt?  Es  gab  allerdings  in  Italien  schon  vor  dem  Jahre  1530 
eine  auf  Reformation  der  Kirche  hinstrebende  Partei,  an  ihrer  Spitze  aus- 
gezeichnete und  wülgesinnte  Männer;  aber  diese  Partei  war  durch  alle 
Teile  der  Halbinsel  zerstreut  und  beschränkte  sich  auf  fromme  Wünsche 
und  stille  Anregungen,  wo  grosze  Entschlüsse  und  wucIitvoUe  Thalen 
nötig  waren;  auch  die  Kühneren  dachten  niemals  ernstlich  an  Erneuerung 
des  Kirchenwesens  durch  eine  heftigere  Erschütterung  desselben.  In  sich 
selbst  aber  und  in  ihren  Studien  hatten  die  Humanisten  nicht,  was  als 
Hebel  hätte  dienen  können  zu  einer  mächtigen  Bewegung;  sie  konnten 
Helfer  und  Förderer  sein  ,  aber  nicht  .Anfänger  und  Bahnbrecher.  Gesetzt 
also  auch,  die  zahlreichen,  durch  alle  Landschaften  der  Halbinsel  ver- 
teilten Uumanislen  hätten  in  viel  stärkerem  Masze,  als  wir  annehmen  dür- 
fen, das  Verlangen  nach  einer  Kirchenreformation  gehallt,  an  wen  hätten 
sie  sich  anlehnen  sollen?  Können  wir  uns  doch  kaum  denken,  von  wel- 
chem Punkte  eine  solche  Bewegung  in  Gang  zu  bringen  gewesen  wäre. 
In  Venedig  etwa,  dessen  Signoria  jede  stärkere  Aufregung  mit  höchster 
Sorgsaudccit  und  im  Notfall  mit  unliarmherziger  Strenge  zu  verhüten 
strebte,  oder  in  Padua,  das  von  Venedig  aus  so  genau  beaufsichtigt  war? 
Oder  vielleicht  in  3Iailand,  das  schlimmer  als  eine  andere  Stadt  die  Leiden 
des  Krieges  erfuhr?  Oder  in  Ferrara ,  dessen  hochsinnige  Fürsten  küline 
Meinungen  wol  vertragen  konnten,  aber  nur  so  lange,  als  ihr  persön- 
liches Behagen  nicht  ernstere  Folgen  solcher  Toleranz  zu  fürchten  hatte? 
Oder  in  Bologna,  dessen  Universität  so  viele  tüchtige  Blänner  umsclilosz, 
das  aber  der  Curie  zu  nahe  stand,  um  ein  Wagnis  znlassen  zu  können, 
durch  welches  die  Universität  selbst  in  die  gröszlc  Gefahr  kommen  nuislc? 
Oder  in  Floienz ,  das,  nachdem  es  seinen  Savonarola  verbrannt  hatte,  wol 
noch  den  Mut  besasz,  gegen  Päpste  sich  aufzuleimen,  weil  sie  Mediceer 
waren,  aber  nicht,  weil  Nachfolger  des  sechsten  Alexander?  Zur  Masse 
des  Volkes  aber  fehlte  den  Humanisten  jedes  nähere  Verhältnis.    Sie  kann- 
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ten  es  nicht,  sie  aclUeten  es  iiiciil,  sie  sor^floii  sich  nicht  oh  seines  gei- 
stigen Nolst;intles  und  waren  wenig  darauf  l)cdaciit ,  in  der  Sprache  des 
Volkes,  die  doch  hereils  so  wundervoll  sich  eulwickelt  hatte,  zureden 
und  zu  schreiben,  während  auch  das  Volk  wieder  kein  Auge  und  kein 
Verständnis  hatte  für  das,  was  jene  hewegte,  und,  ungeachtet  es  auch 
die  heilige  Schrift  in  seiner  Sprache  durch  mehrere  Ueherselzungen  sich 
zugänglich  geniaclit  sah,  der  rechten  Vorbildung  für  ein  Eintreten  in 
reforniatorische  Bewegungen  noch  entbehrte. 

Da  kann  es  uns  nicht  überraschen,  wenn  wir  selien ,  wie  der  ita- 
lienische Humanismus  so  rasch  einlenkt  und  ohne  eigentlichen  Wider- 
stand vor  der  kirchlichen  Reaclion  sich  beugt.  Er  stand  doch  auch  selbst 
in  wissenschaftlicher  Beziehung  ziemlich  isoliert.  Die  Juristen  zumal  hiel- 
ten sich  in  starrem  Gegensatz  zu  den  humanistischen  Studien.  ^)  Um  so 
weniger  Halt  halten  die  Freunde  dieser  der  kirchlichen  Reaction  gegen- 
über. Und  gerade  aus  der  Partei,  welche  eine  Zeil  lang  die  Reformation 
der  Kirche,  und  in  groszem  Stile,  freilich  mit  Bewahrung  der  Kirchen- 
einheit und  des  römischen  Primats,  ins  Auge  gefaszt  zu  haben  schien, 
giengen  die  entschlossensten  Bekämpfer  aller  Neuerungen  hervor.  Man  sah 
Deutschland  und  Skandinavien,  die  Schweiz  und  England  in  völligem  Ab- 
fall, Frankreich  und  die  Niederlande  in  wachsender  Gährung;  da  schien 
doch  auch  auf  dem  Boden  Italiens  Alles,  was  Unruhen  besorgen  liesz,  der 
strengsten  Ueberwachung  bedürftig  und  jede  Heterodoxis  strafbar.  Die 
Inquisition  begann  ihr  AVerk ;  rasch,  unerbittlich,  rastlos  schritt  sie  ein. 
Viele  unterwarfen  sich,  noch  ehe  sie  persönlich  bedroht  waren ;  wer  sich 
compromiltiert  fühlte,  floh  über  die  Alpen.  Bücherdruck  und  Buchhandel 
kam  unter  die  schärfste  Controle,  die  ganze  Litteratur  sah  von  rücksichts- 
losen Censoren  sich  überwacht.  Kein  Fürst  vermochte  gegen  die  Hand 
der  geistlichen  Häscher  zu  schützen:  der  Herzog  Cosimo  in  Florenz  lie- 
ferte seinen  Freund  in  Kerker  und  Tod,  der  Herzog  von  Ferrara  schirmte 
seine  Gemahlin  kaum,  eine  Königstochter  von  Frankreich.^)  Und  schon 
hatte  auch  der  Jesuitenorder,  eine  unermeszliche  Thätigkeit  eröffnet;  nach 
zwei  bis  drei  Jahrzehnten  hatte  er  die  ganze  Jugend  der  höheren  Stände 
unter  seine  Leitung  gebracht  und  den  durchgreifondslen  Einflusz  auf  alles 
Studienwesen  gewonnen,  unermüdlich  von  allen  Seilen  die  begabtesten, 
tüchtigsten  Menschen  an  sich  heranziehend  und  für  sich  in  den  Kampf 
stellend,  unermüdlich  auch  die  WalTen  der  Widersacher  zum  Dienste  für 
die  eigenen  Interessen  schärfend  und  gehrauchend.  Die  Päpste,  der  hohe 
und  der  niedere  Klerus  schlössen  solcher  Bewegung  sich  an ;  die  ganze 
Kirche  entfaltete  eine  erstaunliche  Energie,  nach  allen  Richtungen  hin  in 
zuversichtlicher  Offensive  vordringend  und   durch   die  Entwickeluntr  der 


6)  Corbinclli,  ein  Schüler  dos  Victorius,  drückt  das  aus  diesem 
Gegensätze  kommende  Gefühl  sehr  lebhaft  aus.  Cf.  Italornm  et  Ger- 
manornm  Epistolae  ad  P.  Vinccntium  T.  II  et  III  ex  rec.  Baudiui  (Flor, 
1760)  219  f.,  womit  zu  vergleichen  ein  später  geschriebener  Brief  des- 
selben (aus  d,  J.  1559)  ebd.  I  124  f. 

7)  Vgl,  ]{lümner:  Kenata  von  Este,  Herzogin  von  Ferrara,  ein 
Lebensbild  aus  der  Reformationsgeschichte.   Büdingen  1864.  4.  (Progr,) 
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Dinge  ringsumher  entweder  auf  überraschende  Weise  begünstigt  oder  zu 
gewaltigster  Anspannung  der  Kräfte  aufgefordert.  Alles  Verlorene  sollte 
wieder  gewonnen,  die  volle  Ilerschaft  wiederhergestellt,  auch  der  ganze 
Kreis  der  neuenldeckten  Länder  im  Osten  und  Westen  sollte  in  den  Be- 
reich der  römischen  3Iacht  gezogen  werden. 

Was  bedeuteten  einer  solchen  Reaction  gegenüber  die  kleinen  Häuf- 
lein der  Humanisten?  Es  gab  wol  einzelne,  welche  eine  Liefer  begründete, 
mit  dem  Herzen  erfaszte  Ueberzeugung  zu  bewahren  suchten;  sie  büszten 
dafür  mit  dem  Tode.  Einer  der  Edelsten  unter  ihnen,  Aonio  Paleario, 
dessen  Bucli  ^von  der  Wolthat  des  gekreuzigten  Jesus  Christus',  obwol 
in  vielen  Tausenden  von  Exemplaren  durch  Italien  verbreitet,  nach  dem 
Zeugentode  des  Verfassers  von  der  Inquisition  so  unermüdlich  aufgesucht 
ward  zur  Vernichtung,  dasz  es  noch  vor  wenig  Jahren  bis  auf  den  Titel 
und  eine  flüchtige  Erinnerung  verscliwunden  schien.  Und  Paleario  war 
ein  so  milder,  besonnener,  friedfertiger  Geist,  der  nach  herben  Enttäu- 
schungen immer  wieder  von  einem  Concil  die  Heilung  aller  Wunden,  die 
Ausgleichung  aller  Gegensätze  hoffte.®)  —  Als  er  im  Jahre  1570,  ein 
siebenzigjähriger  Greis,  vom  Glaubensgericiil  dem  Tode  überliefert  ward, 
gab  es  kaum  irgendwo  noch  in  Italien  einen  Humanisten,  der  reformato- 
rische Gedanken,  wenn  auch  nur  in  der  Stille  des  Herzens,  genährt  hätte. 
Die  allermeisten  waren  rasch  zum  Gehorsam  zurückgekehrt,  und  bald 
fehlte  es  nirgends  an  solchen,  die  einen  eifrigen  Kalholicismus  zur  Schau 
trugen.  Dasz  sie  einen  solchen  nicht  gerade  im  Herzen  hatten,  zeigen 
ihre  uns  crhallencii  Briefe,  in  denen  auf  die  Interessen  der  Reaction  so 
wenig  als  auf  die  reformalorischen  Ideen  und  Bestrebungen  Rücksicht  ge- 
nommen und  alles  specifisch  Katholische  wie  geflissentlich  ignoriert  wird; 
für  sie  gibt  es  nach  diesen  Briefen  nur  persönliche  und  lillerarische  In- 
teressen, und  wo  ein  Einzelner  ja  liefere  Empfindung  Ausdruck  gewin- 
nen läszt,  da  spricht  er  sich  nicht  leicht  in  den  Formen  des  katliolischen 
Glaubens,  sondern  in  der  Weise  allgemein -menschlicher  Stimmung  und 
Betrachtung  aus.  Man  liesz  das  Kirchliche  eben  wieder  in  sein  alles  Recht 
eintreten,  suchte  aber  selten  eine  ernslliche  Vermillelung  herzustellen. 
Und  doch — ■  auch  zu  religiöser  Umstinuuung  ist  es  gekommen.  Im  groszen 
Gange  der  Geschichte  treten  bisweilen  Wandelungen  ein ,  die  dem  ober- 
flächlichen Beobachter  durch  einzelne  Kraftmenschen  erzwungen  zu  sein 
scheinen,  in  Wahrheit  aber  aus  liefen,  weilreichenden  Dispositionen  zu 
erklären  sind  und  darum  auch  nach  allen  Richtungen  hin  die  Geisler, 
ihnen  selbst  fast  unbewusl,  bcslimmen.  Da  folgen  auch  starke  Geister 
der  Strömung,  die  so  Vieles  mit  forlnimmt,  und  überreden  sich  schllesz- 
lich  gern,  dasz  sie  im  rechten  Fahrwasser  sind;  die  andern  aber  freuen 
sich  wol  gar  der  starken  Impulse ,  die  sie  empfangen ,  weil  sie  von  allen 
Schranken  befreit  und  der  Mühe  eigener  Wahl  und  Entscheidung  über- 


8)  Das  wieder  aufgefimdeue  Buch  lint  auch  in  Deutschland,  wie 
bekannt,  grosze  Aufmerksamkeit  erregt  und  ist  in  mehreren  Ueber- 
setzungen  verbreitet.  Heber  den  trefflichen  Mann  selbst  s.  Bonnet 
Aonio  Paleario.     Etüde  sur  la  re'forme  eu  Italic.     Paris  1863.   8. 
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Jioben  sind  oder  weil  ein  geheimer  Zug  der  Seele,  eine  ilmen  selbst  un- 
erklärliche Stimmung  des  Gemüts  für  die  energisch  andringende  Ein- 
wirkung sie  empfänglich  liiaclit.  Wundern  wir  uns  also  auch  nicht,  dasz 
wir  zuletzt  Humanisten  von  ernst -katholischer  Frömmigkeit  begegnen, 
Männern,  denen  es  eine  grosze,  heilige  Angelegenheit  ist,  in  völliger 
Uehereinstimmung  mit  dem  Glauben  der  Kirche  zu  stehen,  die  Messe 
regelmäszig  zubesuclien,  in  der  ganzen  Führung,  des  Lehens  unter  den 
Einflusz  eines  mönchischen  Beichtvaters  sich  zu  stellen,  in  Brüderscliaflen 
einzutreten  zu  gemeinsamer  Uchung  der  Andacht  oder  zu  gemeinsamer 
Ausrichtung  von  Liebeswerken,  bis  sie  in  innigem  Aufblicke  zum  Bilde 
ihres  Schutzheiligen  die  Augen  zum  Tode  schlieszen.  Wie  könnten  sie 
auch  anders?  Ist  doch  Alles  um  sie  her  wieder  gut  katholisch  geworden, 
auch  die  Poesie,  die  Musik ,  die  bildende  Kunst ,  die  Wissenschaft!  Bei 
so  vollständigem  Siege  der  allen  Mächte  sind  einzelne  Geister  gebunden, 
noch  ehe  sie  an  Widerstand  zu  denken  gewagt  haben;  manche,  die  inner- 
lich und  äuszerlich  ein  stürmisches  Leben  durchgemacht  haben ,  treibt 
wol  auch  das  Verlangen  nach  Buhe  und  Heilung  tiefer  Wunden  in  die 
Arme  der  Kirche,  die  so  viele  Mittel  der  Bescliwichligung  besitzt. 

Aber  immer  kann  es  noch  anziehend  sein  zu  betrachlen,  wieder 
italienische  Humanismus  von  der  Kirche  sich  in  Dienst  nehmen  licsz  und 
wie  flciszig  er  dann  für  sie  arbeitete.  Als  der  Jesuilismus  es  unternahm, 
das  ganze  UnterriclUswesen  in  seine  Gewalt  zu  bringen,  um  so  gleich 
auch  über  die  Zukunft  die  Herschaft  sich  zu  sichern,  erkannte  er  alsbald 
die  Notwendigkeit,  das  ganze  Büstzcug  des  Humanismus  für  seine 
Zwecke  zu  verwenden,  die  classischen  Studien  in  seinen  klug  ausgedachlen 
und  fein  entwickelten  Unterrichlsplan  als  eine  Ilauplgruppe  mit  aufzu- 
nehmen und  durch  die  dabei  zu  erlangenden  Besullate  das  von  den  freien 
Humanisten  Errciclile  zu  übcrbielen.  Indem  aber  so  die  Jesuiten  selbst 
Humanisten  wurden,  gaben  sie,  die  überall  thäligeu,  die  so  fest  und  be- 
harrlich zusammenwirkenden,  die  über  so  colossale  Hülfsmittel  verfügen- 
den Lehrmeister  eines  so  fügsamen  Geschlechts,  den  classischen  Studien 
einen  so  entschiedenen  Gang,  dasz  die  zunächst  noch  auszerhalb  Stehen- 
den unwillkürlich  in  die  gleiche  Richtung  kamen.  Was  halten  auch  die 
freien  Humanisicn  entgegenzusetzen,  um  die  Concurrenz  zu  bestehen? 
Hatten  sie  sclhsl  ein  tieferes  Verständnis  von  den  eigculümlichen  Ent- 
wickelungen  und  Zusländeu  der  alten  Well?  Hallen  sie  anlike  Religion 
und  Kunst  in  ihrem  lebendigen  Zusanunenhange  und  ihrem  wahren  Ge- 
halte, anlike  Staatsordnungen  in  ihrem  innigen  Verhältnis  zu  den  natio- 
nalen Bedürfnissen,  in  den  wunderbaren  Folgerichligkeilen  ihrer  Wande- 
lungen, in  dem  Umfange  ihrer  Wirkungen  unbefangen  aufgefaszl?  Hallen 
sie  die  groszen  Dichter,  Redner  und  Denker,  die  sie  bewunderten  und 
nachahmten,  in  wahre  Beziehung  gesetzt  zu  den  treibenden  und  gestal- 
tenden Kräften  der  Zeiten,  in  denen  sie  standen  und  die  sie  selbst  wieder 
bestimmen  halfen,  oder  waren  auch  sie  im  Ganzen  bei  dem  Wolgefallcn 
an  den  schönen  Darslellungsfornieii  und  bei  der  individuellen  Aneignung 
desser  ,  was  die  Classikcr  an  Lehren  der  Lebensweisheit  darboten,  stehen 
geblieben?  Dasz  die  Jesuiten  für  ihre  classischen  Studien  sich  noch  engere 
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rircnzeii  zü^oi) ,  zti  ciiioiii  noch  ausgcpräglcron  Foniiiilisnuis  kamen  und 
in  dem,  was  sie  aus  der  allen  Weh  aufnaliiuen,  nur  Millel  für  ilire 
besonderen  Zwecke,  nicht  Gegenslände  freier,  hingel)ender  JJebe  erkann- 
ten, das  sahen  zunächst  auch  selhständigerc  Humanisten  kaum.  Jeder 
dersclhen  sagte  sich  am  Ende,  dasz  Männei'  wie  sie  der  Orden  viele  habe, 
der  ja  überall  die  Talente  aufspürte  und  für  sich  zu  gewinnen  wüste, 
überall  auch  die  rechten  Leute  an  die  rechten  Plätze  stellte.  Da  war  es 
doch  am  besten,  sich  anzuschlieszon,  sich  einzuordnen,  —  wenn  dabei 
auch  die  Freiheit  verloren  gieng,  die  ohnehin  für  Viele  ein  sehr  zweifel- 
haftes Gut  gewesen  war. 

Und  warum  sollte  man  sich  nun  nicht  auch  für  die  kirchliche 
Wissenschaft  in  Dienst  nehmen  hissen?  Die  restaurierte  Kirche  erkannte, 
dasz  dem  Protestantismus  gegenüber  Behauptung  einer- festen  Stellung 
nur  möglich  sei  bei  wissenschaftlicher  Rechtfertigung  des  als  Wahrheit 
V^erkündigten ,  des  in  Verfassung,  Cultus  und  Disciplin  als  heilig  und  un- 
antastbar Empfohlenen  ;  sie  machte  die  gröszten  Anstrengungen  für  diesen 
Zweck,  sie  bot  die  fähigsten  Köpfe  auf  und  stellte  ihnen  die  reichsten 
3Iittel  zur  Verfügung;  die  Häupter  der  Kirche  selbst  nahmen  an  den  wis- 
senschaftlichen Arbeilen  regen  Anteil,  die  Cardinäle  und  Bischöfe,  auch 
weifti  sie  aus  fürstlichen  Häusern  kamen,  wurden  gelehrte  Theologen, 
sammelten  stattliche  Bibliotheken,  studierten  die  Werke  der  Kirchenväter, 
lieszen  sich  auch  auf  exegetische  Forschungen  ein  und  betrachteten  mit 
gründlich-eingehender  Teilnahme  die  Geschichte  der  Kirche.  Rasch  bildete 
sich  eine  imposante  kirchliche  Litteratur.  War  es  ein  Wunder,  dasz  man 
die  Humanisten  heranzog?  Hatten  sie  doch  immer  gern  in  der  Nähe  der 
"kirchlichen  Würdenträger  sich  bewegt,  ihrer  Gunstbezeugungen  sich  er- 
freut, von  ihnen  sich  Aufgaben  stellen,  besondere  Richtungen  sich  an- 
weisen lassen.  Und  was  man  jetzt  von  ihnen  verlangte,  lag  ihren  eigent- 
lichen Bestrebungen  nicht  fern.  Der  Uebergang  von  Plato  zu  Clemens 
Alexandrinus,  von  Demosthenes  zu  Johannes  Chrysostomus,  von  dem  Rom 
der  Consuln  und  der  Imperatoren  zu  dem  Rom  der  Päpste,  vom  Capitol 
zum  Valican  war  nicht  so  grosz.  Und  es  halte  doch  auch  sein  Gutes,  dasz 
tüchtige  Kräfte  in  diese  Richtung  geleilet  wurden;  manches,  was  damals 
von  italienischen  Ilumanislen  im  Diensle  der  Kirche  gearbeitet  worden 
ist,  hat  bis  zur  Gegenwart  Bedeutung  und  AVerlh  behalten.  Es  mag  da 
genügen,  an  die  Leistungen  des  Sigonius  und  Panvinius  zu  erinnern.'"') 
Und  andererseits  waren  doch  auch  die  Fürsten  der  Kirche  selbst  jetzt  den 
eigentlich  humanistischen  Studien  nicht  abgeneigt,  förderten  vielmehr  auch 
diese  in  mancherlei  Art.  Sie  boten  aus  ihren  Bücherschätzen  trelTliche 
Handschriften  dar,    unlerstützlen    den  Druck  neuer  Ausgaben,    nahmen 


9)  Beide  Männer  von  erstaunlichem  Fleiszc.  Sigonius  war  von 
Gregor  XIII  aufgefordert,  die  Geschichte  der  Kirche  zu  schreiben. 
Seine  Conini.  de  Hist.  Severi  Sulpieii,  de  republica  Hehraeorum,  de 
rebus  Bononieusibus  u.  A.  sind  für  die  Kirche  gearbeitet,  Panvinius, 
als  Augustiner -Eremit  ganz  ein  Älann  der  Kirche,  hat  doch  neben  sei- 
neu Leistungen  für  die  Papstgeschichte  Groszes  für  Altertumsstudieu 
gethan. 
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Dcdicationen  wolgefällig  auf,  vcroiniglcn  sich  gern  mit  Hiiiiianiston  in 
Akadeniieen  zu  gcisliciclier  rnterljaltung,  zu  ernsler  Debatte  ,  zu  heilerem 
Weltspiel,  zu  slatllichen  Pro(hictiünen.  Wo  aher  ein  Humanist  in  einer 
gewissen  Selbständigkeit  seine  Studien  weiterführte,  sah  er  sich  auch 
wieder  nicht  sonderlich  bedrängt,  so  lange  er  es  verstand,  den  Forderuu- 
gen  der  Kirclic  iui  Ganzen  als  frommer  Katholik  zu  entsprechen;  unter 
Umständen  wurde  wol  auch  er  freundlich  unlerslülzt  und  nach  Verdienst 
ausgezeichnet.  Der  unabhängigste  aller  Humanisten  jener  Zeit,  Petrus 
V'ictorius,  stand  mit  den  ersten  Männeru  der  Kirche  in  vielfachem 
Verkehre. 

Aher  die  classischen  Studien  wollten  doch  in  der  engen  Verbindung 
mit  der  Kirche  nicht  gedeihen.  Die  Zahl  ihrer  Pfleger  und  Freunde  min- 
derte sich  nach  und  nach;  es  kam  ein  Epigonengeschiccht  ohne  Freuch'g- 
keit  und  Schwung,  unselbständig,  manierierl,  pedanlisch.  Besonders 
ungünstig  schien  ilie  Zeit  dem  Studium  dos  Griechischen.  Quaeris  ex  me 
—  so  schreibt  Franc.  Bonamicus  an  Viclorius  —  quid  ego  sentiam  de 
tua  illa  egregia  voluntate  in  novis  scriplis  excudendis  et  ampiificandis 
houarum  artium  stu(h'is.  Ego  vero  sicut  iioc  in  te  sempcr  admiralus  suni 
et  amore  summo  prosecutus  et  ad  alia  comphu\T  graeca  volumina  in  vul- 
gus  edenda  sum  cohortatus,  ila  nunc  muto  consilium.  Namque,  ut  liberc 
dicam,  quod  ego  sentio:  magis  in  dies  amor  ille  graecarum  litteraruni 
contabescil,  ut  nihil  hodie  propemodum  sit  infeslius,  quam  si  quid  graecc 
a  graecisve  tractatum  aiidialur,  ita  ut  ex  eo ,  quod  graecum  sit,  offcn- 
sionis  occasionem  invenerit.  Merkwürdig  ist,  wie  alle  lillcrarischen  Be- 
strebungen melir  und  mehr  in  die  kleinen  Kreise  der  zahlreichen  Akade- 
niieen sich  zusammenziehen.  In  früherer  Zeit  waren  diese  gelehrten  Ver- 
eine fast  ausschliesziich  von  Humanisten  gebildet  und  geleitet  w'orden ; 
allmählich  gewannen  auch  in  ihnen  die  Männer  der  Kirche  vorwaltende 
(iellung  und  brachten,  wie  natürlich,  einen  andern  Geist  hinein,  der 
mam:lierlei  llücksichlen  verlangte  und  der  Harmlosigkeit  enge  Grenzen  zog. 
Gewis  konnte  die  Academia  Valicana,  welche  der  späterhin  in  die  Kreise 
der  Helligen  aufgestiegene  Carolus  Borromeus  unter  den  Augen  des 
Papstes  Pius  IV,  seines  Oheims,  gründete,  nicht  anders  als  kirch- 
lich gestinnnt  sein.  Frischer  mag  es  in  der  Academia  convivalis  zu  Bo- 
logna, die  etwas  später  entstand  und  auch  Sigonius  unter  ihren  Mitglie- 
dern zählte,  hergegangen  sein.  '")  Seit  der  Mitte  des  Jahrhunderts  trat 
übrigens  an  die  Stelle  der  allen  Spraciien  mehr  und  mehr  das  Ilalicnisclie, 
und  bekannt  ist,  dasz  namentlich  die  Pflege  des  Drama,  späterhin  auch 
der  Oper,  längere  Zeit  vorzugsweise  Sache  dieser  Akadeniieen  gewesen.") 
Eine  etwas  eingehendere  Geschichte  dieser  Vereine  wäre  ein  lehrreicher 


10)  Muratori  vita  Sigonii  I.  c.  XI  f. 

11)  Burckhardt  a.  a,  O.  278  f.  Wie  mau  zwisdieu  dem  Alten  und 
Nouen  vermittelte,  zeigt  z.  B.  die  Thalsaolie,  dasz  (in  der  letzten  Zeit 
des  Jalirliunderts)  die  Academia  Olyiiipicorum  zu  Vicenza  eines  Ta^-.s 
eine  italienische  Uebersetzunji-  des  »Sopliokleischen  Oedipns  Tyranuos, 
von  einem  venetiaiiischen  l'atricier,  aulTülirte.  Gnaldus  vita  Pinelli 
in  J>atesii  Vitae  363. 
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Beilrag  zur  CulUirycscliicIile  Ilaliens;  aber  da  würde  freilich  auch  das 
allmähliche  Erlöschen  des  Ihimanismus  in  sehr  bestimniten  Ziigen  er- 
kennbar werden. 

Es  ist  wahrscheinlich,  dasz  ein  genaueres  Erforschen  der  geisligen 
Bewegungen  im  lelzlen  Drillcl  des  Jahrhunderls  immer  noch  Momenle 
genug  würde  gewinnen  lassen,  aus  denen  auf  ein  stilleres  Fortleben  und 
Fortwirken  des  Humanismus  auf  dem  Boden  Italiens  geschlossen  werden 
könnte;  aber  die  Betrachtung  verweilt  doch  lieber  bei  den  Zeiten,  wo 
fröhliches  Streben  und  sicheres  Gedeihen  ist  oder  doch  die  klaren  Nach- 
wirkungen schönerer  Zeiten  sich  zeigen.  Vei'suchcn  wir  nun  solche  Be- 
trachtung an  eine  hervorragendere  Persönlichkeit  anzuknüpfen  und  an 
dieser  die  Entwickelung  des  italienischen  Humanismus  während  des  16n 
Jahrhunderts  uns  anschaulich  zu  machen,  so  gibt  es  keine  geeignetere 
als  die  des  edlen  Florentiners  Petrus  Victorius,  zu  dem  wir  in  den  bis- 
herigen Bemerkungen  schon  zweimal  wie  von  selbst  geführt  worden  sind. 
Mit  groszem  Rechte  hat  Thuanus  (Hist.  LXXX  11)  bemerkt,  ihm  habe 
langes  Leben  die  Möglichkeit  gegeben,  ut  litteras  in  Italia  renascentes 
viderit  ac  paene  iterum  exstinctas.  Indem  wir  also  seinem  Lebensgange 
folgen,  können  wir  die  ganze  Entwickelung  des  Humanismus  durch  fast 
drei  volle  !\lenschenalLer  in  Betrachtung  ziehen.  Aber  auch  er  für  sich 
allein  ist  der  aufmerksamsten,  liebevollsten  Betrachtung  werth,  ein  Mann, 
in  welchem  die  classischen  Studien  nicht  blosz  einen  ausgezeichneten 
Pfleger  und  Förderer  bcsaszen,  sondern  auch  einen  durch  sie  zu  schöner 
Humanität  erhobenen  Vertreter  denen  gegenüber,  die  ihren  Werth  ver- 
kannten und  ihre  Wirkung  scheuten.  Wir  wollen  nun  in  gedrängter  Dar- 
stellung zu  zeigen  versuchen,  wie  er  als  Jüngling  unter  politischen  Stür- 
men und  ernsten  Studien  erstarkt,  wie  er  dann,  nachdem  seine  Vater- 
stadt unter  monarchisches  Regiment  gekommen,  in  der  neuen  Ordnung 
der  Dinge  als  Lehrer  und  Schriflsleller  schnell  zu  glänzendem  Ruhme 
emporsteigt,  einen  immer  weiteren  Kreis  von  Schülern,  Verehrern  und 
Freunden  sich  bilden  sieht  und  dabei  der  beglücktesten  häuslichen  Existenz 
sich  erfreuen  darf,  wie  er  auch  unter  den  Anfängen  der  kirchlichen  Reac- 
tion  ausdauernd  seine  Bahn  verfolgt  und  noch  als  Greis,  obgleich  so 
Vieles  sich  um  ihn  verändert  hat,  mit  ungetrübtem  Geiste  seine  wissen- 
schaftlichen Arbeiten  fortsetzt.  Man  kann  sein  Leben,  wenn  man  von 
seinen  Jugendjahren  absieht,  ein  wissenschaftliches  Stillleben  nennen, 
und  doch  hat  er  einen  Einflusz  ausgeübt,  wie  wenige  Gelehrte  sei- 
ner Zeit, 

Zittau.  H.  Kämmel. 
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(42.) 

DAS  VERSMASZ  IN  SEINEN  ALLGEMEINEN 
VERHÄLTNISSEN. 

(Fortsetzung-  von  S.  508.) 


Die  Sprache  des  Menschen  und  die  Musik  sind  überhaupt  die  beiden 
einzigen  gebildeten  und  in  regelmäsziger  Weise  gestalteten  Gebiete  des 
Tones.  Die  Sprache  ist  die  sinnliche  Ausdrucksform  des  Denkens, 
die  Musik  diejenige  des  ästhetischen  Empfindens  der  Seele.  Das  Versmasz 
aber,  inwiefern  es  etwas  der  Musik  Aehnliches  ist,  ist  ebenso  wie  diese 
die  Ausdrucksform  eines  bestimmten  Elementes  oder  Motives  des  mensch- 
lichen Empfindens.  Der  blosze  elementarische  Stoff  oder  das  ganze  phy- 
sische Tonprincip  der  Sprache  aber  ist  an  sich  ein  von  demjenigen  der 
Musik  unbedingt  verschiedener.  Das  Gesetz  des  sprachlichen  Tones  ist 
die  Articulalion,  dasjenige  des  musikalischen  die  Modulation.  Die  Unter- 
schiede des  articulierenden  Tones  aber  sind  solche  der  Art,  die  des  modu- 
lierenden solche  des  Grades.  ^Väbrend  der  sinnliche  Körper  der  Sprache 
aus  einer  gewissen  Anzahl  einfacher  ihrer  generellen  Reschafl'enheit  nach 
verschiedener  Elemente  oder  Laulindividuen  besieht,  so  ist  dagegen  der 
musikalische  Ton  oder  Laut  eines  jeden  Instrumentes  an  sich  immer  nur 
von  einerlei  Art,  indem  derselbe  dann  in  sich  selbst  einer  weiteren  man- 
nigfaltigen Abstufung  nach  Unterschieden  des  Grades  oder  der  sogenann- 
ten Höhe  und  Tiefe  unterliegt.  Die  Articulalion  des  Lautes  aber  ist  das 
dem  Inhalte  unseres  Denkens,  die  Modulation  dagegen  das  dem  des  Em- 
pfindens specifiscli  adäquate  Element  oder  Princip.  Alles  Denken  aber  ist 
selbst  gleichsam  eine  arliculierende  Unterscheidung  der  einzelnen  ihrer 
Art  oder  generellen  Beschalfcnheit  nach  bestimmt  gegen  einander  be- 
grenzten Begriffe  und  Vorstellungsmomente  der  Seele,  während  alles 
Empfinden  in  einem  gradweise  steigenden  und  fallenden  Aul'undnicder- 
wogen  des  Lebens  der  Seele  besteht.  Sowol  die  Articulation  als  die  Mo- 
dulation des  Tones  ist  ein  besonderer  Vorzug  der  Stimme  des  Menschen, 
während  in  allem  natürlichen  Ton  blosz  unvollkommene  Aid<länge  und 
Versuche  zu  beiden  enthalten  sind. 

Auch  der  Ton  oder  das  Lautelement  der  Sprache  unterliegt  in 
den  beiden  allgemeinen  Einrichtungen  der  Quantität  und  des  Accentes 
einer  gewissen  Abstufung  oder  Gliederung  nach  dem  Principe  des  Grades. 
Die  ganze  künstlerische  Regel  des  Versbaues  geht  überall  nur  aus  einer 
geordneten  Benutzung  dieser  beiden  allgemeinen  Principe  der  Didercnz 
der  sprachlichen  Silben  hervor.  Eben  hierin  aber  besteht  die  ganze  An- 
näherung oder  das  allgemeine  Verbal liiis  der  Gleichheit  zwischen  dem 
Versmasz  und  der  Musik.  Während  in  der  ungebundenen  Rede  lange  und 
kurze,  betonte  und  unbetonte  Silben  ohne  alle  Ordnung  mit  einander 
wechseln,  so  findet  in  der  gebundenen  hierüber  immer  ein  bestimmtes 
auf  gewissen  einfachen  Verhältnissen  der  Harmonie  benibeiidcs  Gesetz 
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sl.ill.  I»ie  lloi^el  des  Vcrsniaszos  aber  siolil  an  nnd  für  sich  immer  ab  von 
(lern  liosondoren  Fvaulsloir  der  einzelnen  spracliliclien  Silben ,  indem  sie 
dieselben  nur  unler  dem  allgemeinen  Gesiclilspunktc  von  Zei.Ueilen,  die 
nacii  Länge  und  Slärkc  des  Tones  dillerencierl  sind,  bclrachlel.  Ein  be- 
slinnnles  mclriscbes  Schema  wird  in  jedem  einzelnen  Falle  immer  von 
einem  anderen  arliculierenden  LaulslofTe  der  Sprache  erfüllt.  Eben  des- 
wegen aber  ist  die  Regel  des  Versmaszes  an  sich  das  beharrende  Element 
in  jeder  künstlerischen  Gestaltung  der  Sprache,  während  dagegen  das 
bedingende  Grundschema  oder  Motiv  des  musikalischen  Tones  sich  selbst 
innncr  neu  zu  specialisieren  oder  mit  anderen  Variationen  zu  umkleiden 
genötigt  ist. 

Auch  dem  musikalischen  Tone  sind  an  und  für  sich  die  beiden 
Principien  der  sprachlichen  SilliendilTerenz ,  die  Quantität  und  der  Accent, 
nicht  durchaus  fremd,  obgleich  dieselben  hier,  die  dort  das  alleinige 
Element  aller  Kunstgestaltung  bilden,  nur  eine  verhältnismiiszig  unler 
geordnete  Rolle  in  derselben  spielen.  D^m  Unterschied  der  spracbliciien 
Länge  und  Kürze  entspricht  der  des  länger  angehaltenen  und  des  kür- 
zeren Tones  in  der  31usik,  dem  Unterschied  aber,  der  dort  zwischen 
der  gröszeren  und  der  geringeren  Stärke  des  Tones  stattfindet,  ist 
hier  der  des  stärkeren  und  des  leiseren  Anschlages  oder  des  forte 
und  des  piano  der  einzelnen  Noten  oder  Zeilleile  analog.  Auch  der 
musikalische  Ton  daher  unterliegt  an  sich  ebenso  wie  der  sprach- 
liche im  Versmasz  einer  Ordnung  oder  Regelung  durch  die  beiden 
Principien  der  Quantität  und  des  Accentes.  Dasjenige  aber,  woraus  der 
nmsikaliscbe  Ton  eigentlich  und  an  und  für  sich  genommen  besteht,  die 
Modulation  oder  die  Abstufung  nach  dem  Unterschiede  der  Höhe  und  Tiefe, 
ist  dem  Wesen  der  Sprache,  sowol  in  der  ungebundenen  als  in  der  ge- 
bundenen Rede,  wenigstens  im  Ganzen  und  Groszen  und  der  allgemeinen 
gesetzlichen  Regel  ihres  Degriffes  nach,  in  specifischer  Weise  fremd. 
Freilich  ist  alle  gewöhnliche  -wirklich  gesprochene  Rede  wol  fast  immer 
eine  in  gewisser  Weise  gesangartig  nmdulierte  und  namentlich  erkennen 
wir  sogleich  jeden  einzelnen  Dialect  einer  Sprache  an  einer  bestinnuten 
Art  und  Weise  dieser  volkstümlichen  oder  provinziellen  singenden  Pro- 
nunciation.  An  und  für  sich  aber  ist  alles  dieses  eigentlich  immer  etwas 
Ungehöriges  tuid  Falsches  oder  dem  wahren  und  strengen  Charakter  der 
Sprache  Fremdes  und  Widerstrebendes.  Jeder  Schauspieler  und  wer  sonst 
sich  einer  besonders  gebildeten  und  correcten  W'eise  der  Rede  belleiszigl, 
ist  daher  immer  bestrebt,  dieses  ganze  Element  der  gesangarligen  Colora- 
lur  des  Vortrages  der  Rede  möglichst  zu  beseitigen  oder  in  den  Hinter- 
grund zurücktreten  zu  lassen.  Jede  Modulation  der  Stimme  als  solche  wird 
sofort  der  Ausdruck  von  etwas  Empfindungsmäszigem  in  der  Seele,  und  es 
drückt  sich  daher  auch  überall  in  jenem  sogenannten  provinziellen  Singen 
eine  bestiuunle  empfindungsmäszige  Stellung  des  Volkes  zur  Sprache  aus. 
Der  rcgelmäszige  sprachliche  Accent  aber  hat  mit  diesem  musikalischen 
oder  gesangsmäszigen  Unterschied  der  Höhe  und  Tiefe  des  Tones  durch- 
aus nichts  zu  thun,  indem  er  vielmehr  ganz  einfach  auf  einem  Unter- 
schied der  gröszeren  und  geringeren  Stärke  oder  inneren  dynamischen 
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Energie  lieir.i  Hervorsloszcn  des  Liulerzciigenden  Hauches  iler  Silben  I)e- 
iiilU.  Die  ganze  Arl  der  Dimension  oder  der  Ausdclinung  alles  Tones  ist 
überhaupt  an  sich  diese  dreifache,  einmal  die  der  Höhe  oder  Tiefe,  dann 
die  der  Länge  oder  Kürze  der  äuszeren  Zeitdauer,  endlich  aber  die  der 
Stärke  oder  Schwäche  seiner  inneren  Energie.  Jeder  einzelne  wirkliche 
Ton  ist  in  einer  eigcntiimliclieu  Weise  beslimmt,  teils  durch  seine  Lage 
nach  Höhe  und  Tiefe,  teils  durch  seine  Quantität  nach  Länge  und  Kürze, 
teils  durch  seinen  Accent  nach  Stärke  und  Schwäche.  Von  diesen  drei 
möglichen  Dimensionen  alles  Tones  bildet  die  erste  das  specifische  Element 
oder  die  Basis  der  Musik.  Die  Sprache  aber,  da  sie  eigentlich  nur  Aus- 
drucksform des  Denkens,  nicht  aber  des  Empfindens  ist,  weist  streng 
genommen  alles  dahin  Gehörige  entschieden  von  sich  ab.  Allein  der  so- 
genannte Accent  oder  die  Tonversciiiedeniieit  der  einzelnen  Silben  oder 
Worte  im  Chinesischen  ist  innerhalb  der  gesetzlichen  Erscheinungen  der 
Sprache  etwas  dem  musikalischen  Principe  der  Modulation  oder  des  Unter- 
schiedes der  Höhe  und  Tiefe  des  Tones  Analoges.  Dasjenige  aber,  was 
dort  und  etwa  in  gewissen  anderen  ähnlichen  Sprachen  der  Accent  heiszt, 
ist  etwas  von  dem  eigentlichen  oder  wiiklichen  Accent  in  unseren  übri- 
gen regelmäszigen  Sprachen  sowol  seiner  physischen  Qualität  als  auch 
seiner  angewandten  Function  oder  Bedeutung  nach  vollkommen  und  spc- 
ciOsch  Verschiedenes.  Denn  während  bei  uns  der  Accent  auf  einer  bloszen 
Verstärkung  des  Tones  einer  einzelnen  Silbe  eines  mehrsilbigen  Wortes 
beruht  und  derselbe  hierdurch  gewissermaszen  zu  einem  bloszen  discipli- 
narischen  Mittel  der  Regelung  der  inneren  Einheit  eines  solchen  Woiles 
mit  sich  selbst  wird  und  Avir  in  unseren  Sprachen  überhaupt  blosz  zwei 
Arten  von  Silben,  die  sogenannten  betonten  und  die  unbetonten  oder  die 
mit  gröszerer  und  geringerer  Stärke  des  Hauches  hervorgestoszencn  ken- 
nen: so  fällt  teils  dort  wo  es  überhaupt  blosz  einsilbige  ^Vorte  in  der 
Spraclie  gibt,  jede  derartige  Function  des  Accentes  von  selbst  hinweg 
und  es  ist  anderenteils  die  ganze  physische  Verschiedenheit  oder  Abwan- 
delung des  Tones  der  Silben  selbst  eine  ungleich  gröszeie  um]  reichhal- 
tigere als  bei  uns,  indem  überall  je  nachdem  eine  bestimmte  Sili)e  oder 
ein  Wort  mit  einem  höheren  oder  tieferen  und  sonst  irgendwie  gesang- 
artig modificierten  Ton  ausgesprochen  wird ,  dasselbe  hierdurch  immer 
eine  vollkonmien  verschiedene  logische  Geltung  oder  Bedeutung  erhält, 
durch  welches  Mittel  eben  das  Chinesische  seine  sonstige  verhällnismäszige 
Armut  an  Worten  gegenüber  der  an  und  für  sich  geforderten  Meui^e  der 
BogrifTe  des  Denkens  zu  ergänzen  wcisz.  Die  musikalisciie  Fäibung  oder 
Coioratur  des  Tones  der  Worte  also  ist  dort  ein  wesenlliclies  .Mittel  für 
die  Bereicherung  und  Vervollständigung  des  Sprachsciialzes,  eine  Erschei- 
nung, die  sich  nur  aus  der  ganzen  sonstigen  Mangeliiaftigkeit  und  Unregel- 
mäszigkeit  des  Baues  dieser  Sprache  erklärt.  In  unseren  Sprachen  aber 
wird  von  jenem  ganzen  Jlittel  der  gesangartigen  ErhöluHig  des  Tones  zur 
Bezeichnung  eines  bestimmten  logischen  oder  syntaktisclicn  Unterschiedes 
regclmäszig  und  in  organischer  Weise  beinahe  nur  in  einem  ein- 
zigen Falle  Geltrauch  gemacht,  indem  wir  iiemlich  im  Fragesatz  gegen- 
über dem  einfachen  odei'  assertorischen  Satz  zur  sinnbildlichen  r.ezeich- 
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nung  der  noch  ungewissen  oder  in  der  Luft  scliwebenden  Natur  dieses 
Verhältnisses  den  Ton  gegen  das  Ende  der  Rede  liin  etwas  in  die  Höhe  zu 
ziehen  gewoluit  sind.    Sonst  aber  zieht  sicli  zwisclien  Sprache  und  Vers- 
masz auf  der  einen  und  Musik  und  Gesang  auf  der  anderen  Seite  eine  ganz 
beslimnite  und  scharfe  Grenze,  indem  alle  Gradunterschiede  der  ersteren 
überall  nur  solche  der  Länge  und  der  Stärke,  die  der  letzteren  dagegen 
vorzugsweise  und  in  erster  Linie  solche  der  Höhe  und  Tiefe  des  Tones  sind. 
Alles  Versmasz  bestellt  an  und  für  sich  in  einer  bloszcn  regelmäszi- 
gen  Ordnung  der  Sill)cnfolgc  der  Sprache.    Die  ganze  Kunstform  desVers- 
maszes  ist  sciion  deswegen  mit  Notwendigkeit  eine  ungleich  einfachere 
als  die  der  Musik,  weil  die   Aufmerksandieit  des  Hörenden  doch  haupt- 
sächlich immer  auf  den  innerlialb  der  metrisclien  Form  an  ihm  vorüber- 
flieszenden  Gedankeninhalt  gericlilet  sein  musz.    Es  ist  aber  im  Allgemei- 
nen entweder  das  Princip  der  Quantität  oder  das  des  Accentes  der  spracij- 
lichen  Silben ,  welches  zur  entscheidenden  Basis  der  Regel  des  Versbaues 
genommen  werden  kann.    In  der  antiken  Metrik  ist  durchaus  das  erstere 
dieser  Principe  das  herschende.    Die  metrische  Rede  ist  hier  eine  bestimmt 
geordnete  Folge  von  l-angen  und  kurzen  Silben  der  Sprache.    Das  allge- 
meine ästhetische  Motiv  dieser  Regel  aber  ])eruht  auf  dem  Gefühle  einer 
inneren  Gleichsetzung  oder  Exäquation  zwischen  den  beiden  Teilen  oder 
Hälften  eines  jeden  Fuszes,  der  aus  einer  einzigen  langen  betonten  Silbe 
bestehenden  Arsis  und  der  aus  einer  oder  mehreren  kurzen  unbetonten 
Silben  gebildeten  Thesis.    Die  lange  Silbe  als  solche  aber  ist  hierbei  immer 
die  betonte,   die  kurze  die  unbetonte,  wovon  eben  nur  dann  eine  Aus- 
nalune  stattfindet,  wenn  bei  der  Zusammenziehung  der  Thesis  eine  lange 
Silbe  an  die  Stelle  zweier  kurzen  oder  bei  der  Auflösung  der  Arsis  eine 
doppelle  kurze  Siliie  an  die  Stelle  einer  langen  tritt,  in  welchem  Falle 
dann  die  erstere  jener  beiden  zum  Träger  des  auf  dieser  ruhenden  Accentes 
wird.    Der  metrische  Accent  oder  Ictus  aber  ist  seiner  physischen  Qualität 
nach  durchaus  derselbe  wie  der  gewöhnliche  oder  prosaische  Wortaccent. 
Statt  seiner  sonstigen  Stellung  aber  als  eines  Mittels  zur  Regelung  der 
Einheit  des  Wortes  gewinnt  derselbe  hier  die  Eigenschaft  eines  zusammen- 
haltenden und  ordnenden  Principes  für  die  Einheit  des  Fuszes.    Durch  das 
Zusammenfallen  der  beiden  Principe  der  Quantität  und  des  Accentes  oder 
der  doppelten  allgemeinen  RcschalTenheit    der   äuszeren   Länge   und  der 
inneren  Stärke  des  Tones  der  einzelnen  Silben  wird  für  die  antike  me- 
trische Rede  ein  ungemein  einfacher,   klarer,  wolgefäiliger  und  plastisch 
fester  Eindruck  ihres  Einlierschreitens  erzielt.    Die  Stellung  des  Accentes 
bestimmt  sich  hier  durchaus  nach  dem  äuszeren  physischen  Gewicht  oder 
der  sinnliclien  Länge  der  Silben  und  nicht  nach  ihren  sonstigen  verschie- 
denen Veriiällnissen  innerhalb  des  Wortes.    Alle  Silben  der  Sprache  sind 
an  sich  von   einer  vierfachen  allgemeinen  ßeschalTenlieit,  so\\x)l  betonte 
als  auch  unbeloulc  lange  und  kurze.     Indem   aber  innerhalb  der  metri- 
schen Rede  immer  die  schwerere  und  gewichtvolleie  lange  Silhe  den  Ac- 
cent zu  sich  herüberzieht,  so  wird  hierdurch  diese  Anzahl  auf  blosz  zwei, 
die  betonten  langen  und  die  unbetonten  kurzen  vermindert.    Das  ganze 
Tonprincip  der  gebutulcnen  Rede  ist  insofern  hier  ein  vollkommen  anderes 
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als  das  der  ungebundenen,  indem  für  das  crslere  allein  der  physische  Ge- 
Avichtsunlerscliled  der  Silben  entscheidend  ist.  Das  antike  Versmasz  be- 
rulit  in  einem  durchaus  eigentlichen  Sinne  auf  dem  Principe  der  Messung 
oder  der  Veigleichung  der  einzelnen  sprachlichen  Silben  in  Rücksicht 
ihrer  äuszeren  zeitlichen  Länge.  Es  sind  deswegen  in  der  That  hier  ganz 
ähnlich  wie  in  der  Musik  bestimmte  einfache  Verhältnisse  oder  Unter- 
schiede des  Grades ,  um  welche  es  sich  handelt  oder  auf  denen  die  Schön- 
heit der  metrischen  Kunstgestalt  selbst  beruht.  Alle  diese  Grad-  oder 
Maszverhältnisse  aber  sind  zunächst  hier  ungleich  einfachere  als  in  der 
Musik.  Zunächst  sind  es  überall  blosz  zwei  Teile,  die  Arsis  und  Thesis, 
welche  mit  einander  verglichen  werden  oder  deren  Verhältnis  zu  einander 
den  allgemeinen  Begriff  der  metrischen  Harmonie  aus  sich  bedingt.  Der 
metrische  Fusz  des  Altertumes  ist  eine  organische  Einheit  aus  zwei  sich 
wechselseitig  ergänzenden  und  determinierenden  Hälften.  Der  Mittelpunkt 
und  der  sichtbare  Träger  dieser  Einheit  des  Fuszes  ist  die  betonte 
Silbe  oder  die  Arsis,  deren  jeder  einfache  oder  regelmäszige  Fusz  überall 
nur  eine  einzige  in  sich  enthalten  kann.  Der  Eindruck  der  Harmonie  des 
Fuszes  selbst  aber  entspringt  überall  daraus,  dasz  zwischen  der  arsischen 
und  der  thetischen  Hälfte  desselben  ein  gewisses  Verhältnis  der  Einstim- 
migkeit oder  der  wechselseitigen  Zusammengehörigkeit  ihrer  ganzen  Be- 
schaffenheiten wahrgenommen  wird.  Der  äuszeren  Zeitlänge  nach  ist 
das  Verhältnis  der  Arsis  zur  Thesis  entweder  das  von  2  :  1  oder  das 
von  2  :  2  oder  das  von  2  :  3  Jloren,  so  dasz  der  Fusz  überhaupt  in  dem 
einen  Falle  die  Länge  von  3,  in  dem  andern  die  von  4,  in  dem  dritten 
die  von  5  Moren  besitzt.  Kann  demnach  das  Verhältnis  der  zeitlichen 
Länge  zwischen  lieidcn  Hälften  überhaupt  ein  verschiedenes  sein,  so  fin- 
det doch  diese  Verschiedenheit  ihre  Ausgleichung  immer  darin,  dasz  im 
Verhältnis  zu  der  Anzahl  der  thetischen  Silben  der  Accenl  der  arsischen 
Silbe  entweder  ein  einfacher,  oder  ein  zweifach  oder  ein  dreifach  ver- 
stärkter ist.  Die  dynamische  Inlensisät  der  Arsis  also  und  die  äuszere 
Länge  oder  Extensität  der  Thesis  sind  in  allen  diesen  drei  Fällen  einander 
gleich.  Der  allgemeine  Grad  der  Erregtheit  aber  oder  des  specifisch-poe- 
tischen  Schwunges  einer  jeden  dieser  drei  Arten  des  Versmaszes  miszt 
sich  überall  nach  dem  Grade  des  Contrastes  oder  der  sich  zu  einer  be- 
friedigenden Einheit  zusammenschlieszenden  gegensätzlichen  Spannung 
zwischen  der  Kraft  der  Arsis  und  der  Länge  der  Thesis. 

Das  allgemeine  Gesetz  oder  Princip  des  künstlerisch  Schönen  in  der 
Zeit  ist  der  Rhythmus.  Die  notwendige  rhythmische  Einheitsform  ist  die 
der  Reihe,  welcher  im  Schönen  des  Raumes  oder  des  Nebeneinander  die- 
jenige der  Gruppe  entspricht.  Eine  rhythmische  Reihe  ist  eine  solche 
Folge  zusammenhängender  Zeiltcile,  welche  zu  ihrem  Inhalte  eine  Har- 
monie oder  ein  gewisses  Verhältnis  des  aus  sich  selbst  Wolgefälligen  hat. 
Die  Kunstform  des  Versmaszes  aber  kennt  im  Allgemeinen  drei  Arten  von 
rhythmischen  Reihen,  den  Fusz,  den  Vers  und  die  Stroi)he.  Der  Charak- 
ter eines  rhythmischen  Kunstwerkes  überhaupt  aber  wird  dadurch  bedingt, 
dasz  gewisse  erste  oder  aus  durchaus  einfaclien  und  letzten  Zeitteilen  be- 
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stehende  rhythmische  Reihen  zu  anderen  Reihen  von  einer  zweiten  oder 
Imhcren  Ordnung  und  diese  wiederum  zu  anderen  ähnlichen  usw.  ver- 
einigt oder  zusammengeschlossen  werden.  Rhythmische  Reihen  jener 
ersten  Ordnung  aber  finden  sich  auch  sonst  in  der  gemeinen  empirischen 
Natur  oder  Wirklichkeit  vor.  Diese  selbst  aber  sind  blosz  das  erste  Ele- 
ment oder  der  Stoff,  aus  dem  sich  das  wahre  und  höhere  rhythmische 
Schöne  im  Kunstwerk  erbaut.  Die  metrische  Einheil  des  Fuszes  ist  als 
solche  ein  noch  durchaus  der  geAvöhnlichen  oder  prosaischen  Rede  ange- 
liörendes  Element  und  erst  mit  der  Vereinigung  einer  Anzahl  solcher  Ein- 
heiten zu  der  höheren  Einheit  oder  Reihe  des  Verses  nimmt  das  metrische 
Kunstwerk  selbst  seinen  Anfang.  Die  ganze  Natur  dieser  drei  metrischen 
Grundeinheiten  oder  Reihen  aber,  des  Fuszes,  des  Verses  und  der  Strophe 
ist  eine  specifisch  verschiedene  und  es  wird  eben  nur  durch  das  wechsel- 
seitige Zusammengreifen  derselben  der  allgemeine  Charakter  des  metri- 
schen Kunstwerkes  selbst  bedingt.  In  einem  jeden  einfachen  Versmasz 
ist  an  sich  immer  ein  bestimmter  metrischer  Fusz  oder  ein  gewisses  un- 
mittelbar harmonisches,  aus  der  Vereinigung  des  Gegensatzes  der  Arsis 
und  Thesis  bestehendes  Silbenschema  das  herschende.  Aus  der  mehr- 
maligen harmonisch  geordneten  Wiederholung  eines  bestimmten  metri- 
schen Fuszes  aber  entsteht  die  höhere  Einheit  des  Verses  und  es  knüpft 
sich  daher  vorzugsweise  an  diese  der  dem  Versmasze  überhaupt  eigen- 
tümliche Eindruck  des  Festen  oder  Beharrenden  an.  Durch  die  dritte  me- 
trische Einheit  endlich,  die  Strophe,  wird  ganz  insbesondere  die  Ver- 
flechtung mehrerer  verschiedenartiger  metrischer  Füsze  zu  einem  höheren 
rhythmischen  Ganzen  ermöglicht. 

Die  metrische  Kunst  überhaupt  hat  entschieden  im  Altertum  bei  den 
Griechen  ihre  höchste  Blüte  gehabt.  Das  Versmasz  keiner  anderen  Zeit 
kann  sich  an  allgemeinem  künstlerischen  Wollaut  wie  an  Reichhaltigkeit 
und  innerer  Vollkommenheit  dem  griechischen  an  die  Seite  stellen.  So 
wie  das  Sanskrit  in  Rücksicht  des  etymologischen  Formenschmuckes,  so 
ist  das  Griechische  in  Bezug  auf  die  Gesetze  des  Versbaues  gleichsam  die 
typische  oder  iMuslersprache  für  alle  Zeiten.  Teils  ist  die  Lautmischung 
als  solche  im  Griechischen  wol  eine  vollkommnere  und  reiner  harmonische 
als  leicht  in  einer  andern  Sprache,  teils  ist  gerade  hier  eine  ganz  be- 
sondere Füglichkeit  zur  Bildung  gröszerer  Gruppen  sowol  von  langen  als 
von  kurzen  Silben  gegeben.  Das  Versmasz  des  Mittelalters  aber  hat  im 
Unterschied  von  dem  des  Altertums  nicht  das  Element  der  Quantität, 
sondern  das  des  Accentes  der  Silben  zur  Basis.  Die  gesetzliche  Regel  oder 
der  Begriff  eines  Verses  besteht  hier  aus  einer  bestimmten  Anzahl  von 
liebungen  oder  betonten  Silben,  während  die  Bienge  der  unbetonten  Sil- 
ben oder  der  Senkungen  keiner  näheren  Beschränkung  unterliegt,  sondern 
die  Einschaltung  derselben  zwischen  jene  ersteren  in  das  Gebiet  der  Frei- 
heit des  Stiles  fällt.  Der  Unterschied  aber  des  antiken  und  des  mittel- 
alterlichen Versbaues  ist  durchaus  analog  dem  des  doppelten  wirklichen 
oder  räumlichen  Baustiles  beider  Perioden.  Die  Quantität  ist  an  und  für 
sich  das  Moment  der  äuszeren  oder  physischen,  der  Accenl  das  der  inne- 
ren oder  geistigen  Verschiedenheil  der  Silben  von  einander.    Eben  dadurch 
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aber,  dasz  sich  das  letztere  dieser  beiden  Momente  im  antiken  Versbau 
durchaus  an  das  erstere  anlehnt  oder  gleichsam  durch  dasselbe  mit  zu  sich 
herübergezogen  wird,  ist  die  rein  sinnliche  Schöidicit  dieser  Art  des 
Versbaues  eine  ungleich  iiöiiere  als  jene  des  raittelalLerlichen,  bei  wel- 
chem die  Äccentuation  selbst  noch  die  nemliche  bleibt  wie  in  der  Prosa. 
Hier  wird  nur  durch  den  Reim  oder  die  geordnete  Benutzung  der  in  den 
Anklängen  des  sinnlichen  LautstolTes  der  Silben  gegebenen  Mittel  der 
Sprachmalerei  ein  gewisser  höherer  und  eigentlicher  Kunstreiz  mit  der 
metrischen  Form  in  Verbindung  gebracht  und  es  ist  diese  ganze  Einrich- 
tung für  alles  neuere  Versmasz  im  Allgemeinen  ebenso  notwendig  und 
wesentlich,  wie  sie  jenem  des  Altertums  fremd  und  entgegengesetzt  war. 
Die  Schönheit  des  antiken  Metrums  ist  eine  plastische,  die  des  neueren 
eine  malerische.  Die  Verbindung  des  Reimes  mit  den  volltönenden  und 
plastisch  abgerundeten  Silbengruppen  der  Verse  des  Altertumes  würde 
etwas  nicht  weniger  Falsches  und  künstlerisch  Ueberladenes  sein,  als  eine 
in  dem  bunten  Farbenschmuck  eines  Gemäldes  vor  uns  erscheinende  Statue. 
Die  ganze  Benutzung  des  Elementes  der  Sprachmalerei  im  Versmasz  ist 
ein  specitisch  romantischer  Zug.  Wie  aber  der  antike  Baustil  sich  im 
Allgemeinen  in  der  horizontalen  Dimension  der  Breite,  der  mittelalterliche 
dagegen  in  der  verlicalen  der  Höhe  erstreckt,  so  schlieszt  sich  in  ähn- 
lichef  Weise  auch  das  antike  Versmasz  an  den  äuszerlich  sinnlichen  Län- 
genunterschied, das  mittelalterliche  dagegen  an  den  innerlich  geistigen 
Unterschied  des  Tones  der  Silben  an.  Für  dieses  letztere  daher  kommt 
namentlich  der  bei  der  antiken  Metrik  so  bedeutungsvolle  Maszbegriff  des 
Fuszes  als  einer  Einheit  von  langen  und  kurzen  Silben,  nicht  weniger 
aber  auch  der  in  der  letzleren  so  charakteristische  Unterschied  des  Anfan- 
ges der  Verse  von  der  Arsis  oder  der  Thesis  vollständig  in  Wegfall.  Die 
Metrik  der  neueren  Zeit  aber  hat,  so  wie  alle  neuere  Kunst  überhaupt 
gewissermaszen  einen  eklektischen  oder  auf  die  Vereinigung  der  beiden 
entgegengesetzten  Kunstprincipe  des  Altertumes  und  des  Mittelalters  ge- 
richteten Charakter  besitzt,  sich  der  antiken  Metrik  wiederum  in  einem 
gewissen  Grade  anzunähern  begonnen,  indem  bei  uns  in  künstlicher  Weise 
dadurch,  dasz  der  Accent  der  Silben  ihre  Verlängerung  aus  sich  bedingt, 
ein  neues  Zusammenfallen  dieser  beiden  Principe  der  Silbendifferenz  her- 
beigeführt worden  ist.  —  Ist  aber  überhaupt  das  Versmasz  und  die  Jlusik 
eine  doppelte,  wesentlich  verschiedene  Kunst,  so  wird  auch  bei  der  Metrik 
der  Alten,  obgleich  sich  liier  beides  noch  bedeutend  näher  stand  als  bei 
uns,  das  Versmasz  nicht  allein  vom  rhythmisch-musikalischen  Standpunkte 
aus  betrachtet  und  beurteilt  werden  dürfen.  Der  metrische  und  der 
musikalische  Rhythmus  unterliegt  an  sich  verschiedenen  Gesetzen  und 
Bedingungen.  Beim  Versmasz  ist  überhaupt  immer  dieses  Dreifache  zu 
beachten,  dasz  es  zugleich  eine  Erscheinung  an  der  Sprache,  eine  solche 
an  der  Poesie  und  endlich  eine  Durchfülirung  des  allgemeinen  zeitlichen 
Kunstprincipes  des  Rliythmus  ist.  Die  Versmaszc  der  Alten  aber,  wenn 
sie  auch  von  Musik  begleitet  worden  sein  mögen,  sind  doch  auch  ohne 
dieselbe  oder  iu  der  einfachen  metrischen  Scansion,  wenigstens  der  Mehr- 
zahl nach,  ästhetisch  vollkommen  verständlich  und  schön.    Die  Scansion 
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und  ihre  Ahlcilung  selbst  aber  mag  bei  der  musikalischen  Begleitung 
wol  zum  Teil  eine  andere  gewesen  sein  als  sonst.  Unter  allen  Umstän- 
den aber  scheint  nicht  darauf  verzichtet  werden  zu  dürfen,  die  Erschei- 
nungen und  Gesetze  auch  des  antiken  Versmaszes  unmittelbar  aus  ihnen 
selbst  und  nicht  blosz  unter  Anschlusz  an  die  rhythmischen  Theorieen 
der  Alten  zu  begreifen  zu  suchen, 

Leipzig.  Conrad  Hermann. 
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GOETHES    ELEGIEEN    UND    EPIGRAMME    UND    IHRE 

ERKLÄRER. 

(Fortsetzung  von  S,  524.) 


Herr  Dünlzer  bemerkt  wörtlich  Folgendes:  'Schiller  liesz  bald  dar- 
auf in  den  Heren  von  Goethe  drucken,  in  ihm  wirke  die  Natur  getreuer 
und  reiner  als  in  irgend  einem  Andern,  und  er  entferne  sich  unter  den 
modernen  Dichtern  vielleicht  am  wenigsten  von  der  sinnlichen  Wahrneh- 
mung der  Dinge,  da  er  doch  zu  derselben  Zeit  ihm  persönlich  zugestand, 
dasz  es  ihm  in  hohem  Grade  gelungen ,  seine  Anschauung  zu  generalisie- 
ren und  seine  Empfindung  gesetzgebend  zu  machen,  und  ihm  mehr  als 
einem  der  Neueren  griechischen  Geist  zuschrieb.'  —  Als  ob  Jemand,  der 
die  Natur  treu  aufzufassen  Sinn  hat  und  in  seinen  Dichtungen  Naturwahr- 
heit gibt,  darum  ein  Grieche  oder  Römer  wird;  oder  als  ob,  wer  wie 
G.  Hermann  in  den  Geist  der  griechischen  Dicliter  einzudringen  vermocht 
hat,  dadurch  aucii  das  griechische  Leben  in  und  um  sich  herzustellen  im 
Stande  wäre!  Nur  eine  klägliche  Begriffsverwechselung  hat  Herrn  Düntzer 
veranlassen  können,  diese  Stelle  gegen  mich  ins  Feld  zu  führen. 

Und  sieht  denn  Herr  Düntzer  nicht,  dasz  nach  diesen  Aeuszerungeii 
Schillers  sein  Epigramm  'Griechheil',  welches  den  Goethe  auf  dem  grie- 
chischen Pfade  folgenden  und  von  ihm  begünstigten  Anhang  trifft,  so 
sehr  er  durcii  seine  Einschränkungen  sich  Mühe  gibt,  seinen  Freund 
selbst  auszunehmen,  denselben,  im  Interesse  der  echt  deutschen  Kunst, 
gleichfalls  streift? 

Aus  diesen  meinen  soeben  vertheidigten  Ansichten  über  die  Goethe- 
schen  und  Schilierschen  Epigramme  zieht  Herr  Düntzer  einige  Vorwürfe 
für  mich  heraus,  welche  nicht  mehr  meine  litterarischen  Meinungen,  son- 
dern meine  Sinnesweise  treffen. 

Ich  soll  den  Cliarakter  Goethes  verunglimpft  und  das  reine  Bild  ver- 
unstaltet liaben.  Und  wodurch?  Weil  ich  Goethe  Wahrheitsliebe,  auch 
einem  Befreundeten  gegenüber,  zutraue.  Und  davon,  meint  Herr  Dünlzer, 
wendet  sich  die  deutsche  Ehrlichkeit  mit  Entsetzen  hinweg.    Daraus  folgt 
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genau  logisch,  dasz  nach  Herrn  Dünlzer  die  deutsche  Ehrhchkeil  Falschheil 
ist.  Nach  meiner  Ajisicht  ist  deutsche  ElirUchkeit  miuinliclie  Ueberzeu- 
gungstreue. 

Goethe  setzt  das  Wesen  der  Kunst,  dem  Dilettantismus  gegenüber, 
in  das  Nichtzurückfliehn  vor  dem  Object.  Treu  diesem  Grundsatz  konnte 
er  in  den  Elegieen  den  Kardinal  Albani,  damals  einen  sechzigjährigen 
Greis,  an  den  Pranger  vor  dem  geijildeten  Europa  stellen;  treu  demselben 
sich  selber  'der  schwärzesten  Tliaten'  verdächtig  machen;  treu  demselben 
liesz  er  in  seinen  Werken  das  Andenken  an  eine  Stimmung  und  an  Ver- 
hältnisse zurück ,  welche  ihn  Jahre  lang  peinlich  berührt  hatten,  und  von 
welchen  er  sich ,  um  sie  zu  überwinden ,  durch  wenige  Aeuszerungen  frei 
zu  schreiben  suchte,  die  einzigen,  mit  denen  er,  der  beinahe  über  alle 
Schriftsteller  seiner  Zeit  sich  ausgesprochen  hat,  in  verdeckter  Weise 
gegen  Schiller  auftrat. 

Aber  der  hittere  Unwille,  w^elcher  Herrn  Dünlzer  ergreift,  ist  doch 
hauptsächlich  durch  meine  'leidige  Spürsucht'  hervorgerufen  worden. 
Meint  er  etwa,  dasz  nur  das  wahr  sei,  was  handgreiflich  auf  der  Ober- 
fläciie  liegt?  Plato  hatte  eine  andere  Ansicht  von  der  Erforschung  der 
Wahrheit.  Und  dabei  spricht  Herr  Düntzer  zuletzt  von  dem  genauesten 
Erforschen  aller  Einzelheiten,  w'olches  die  Wahrheit  fördern  solle. 

Icii  laure  ferner,  meint  er,  überall  auf  Anspielungen,  sei  es  auf  die 
römischen  Diciiter,  sei  es  auf  Personen.  Herr  Düntzer  blättre  seinen  Com- 
mentar  durch,  und  er  wird  darin  eine  3Ienge  Versuche  finden ,  Anspie- 
lungen auf  Stellen  von  allerhand  Dichtern  und  auf  Personen  zu  erlauern. 
Aber  freilich  für  Herrn  Düntzer  ist  bisher,  was  nicht  in  seinem  Buche 
steht,  vom  Uehel  gewesen;  es  wird  sich  jetzt  zeigen,  ob  er  so  viel  deut- 
sche Ehrlichkeit  besitzt,  um,  nach  meinen  handgreiflichen  Beweisen,  ein- 
zugestehen, dasz,  was  in  seinem  Buche  über  die  Elegieen  und  die  Epi- 
gramme steht,  vom  Uebel  ist. 

Wie?  Und  Herr  Düntzer  konnte  den  Mut  fassen,  die  eben  wieder- 
holten Vorwürfe  gegen  mich  zu  erheben?  Er  selber  schieiciil  Goethe  auf 
seinen  Wanderungen  in  Venedig  nach,  horcht  hinter  der  Tliür  und  ohne 
etwas  gesehen  oder  gehört  zu  haben,  fabelt  er  unserm  Dichter  ein  nied- 
riges Liebesverhältnis  an,  mit  den  allerleichtfertigsten  Beschuldigungen 
seinen  edlen  Charakter  verunglimpfend,  —  und  wenn  ich  aus  den  aller 
Welt  vorliegenden  Büchern  und  Briefen  bisher  noch  nicht  angegebene  Be- 
ziehungen zusammenfinde,  erdreistet  er  sich,  lediglich  weil  sie  ihm  ent- 
gangen sind,  mir  Spürsucht  und  Auflauern  Schuld  zu  geben? 

Aber  so  hofft  bisweilen,  wer  durch  die  Trefflichkeit  seiner  Sache 
nicht  durchzudringen  vertrauen  darf,  durch  verwegne  Verdächtigungen  des 
Gegners  ihr  bei  Unkundigen  den  Schein  des  Bechts  zu  verschalTen. 

Ich  komme  endlich  zu  dem  Epigramm,  welches  den  ganzen  Streit 
über  die  Elegieen  und  die  Epigramme  veranlaszt  hat.  Wie  ich  früher  mit 
demselben  begonnen  habe,  werde  ich  jetzt  damit  schlieszen.  Und  obgleich, 
was  ich  noch  anzuführen  habe,  allen  Widerspruch  für  imn)cr  nieder^ 
schlagen  musz,  will  icli  doch,  der  Siclierhoit  wegen,  die  entgegengestell- 
ten Bedenken  des  Herrn  Düntzer  erst  gänzlich  bei  Seile  räumen. 
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Herr  Üünlzcr  behauplct,  ich  beziehe  den  schlechtesten  StolT  im  29n 
Epigramm  auf  Betlina,  welche  erst  im  77n  Epigramm  genannt  werde. 

Dies  ist  eine  völlige  Unwahrheit.  Ich  hebe  nur  unter  dem  'schlech- 
testen StofT'  'hauptsächlich'  —  so  habe  ich  gesagt  —  die  Epigramme  auf 
Betlina  hervor,  welche  mit  Nr.  37  anfangen,  weil  sie  am  besten  zeigen, 
wie  durch  Kunst  der  schlechte  SlofT  veredelt  werden  kann. 

Und  beweist  hier  Herr  Dünlzer  die  Kenntnis  der  zu  einem  Urteil  über 
die  Epigramme  gehörigen  Litteratur,  deren  er  sich  rüluiil,  oder  verheim- 
licht er  nur,  was  gegen  ihn  spricht? 

Er  selbst  führt  H  8.3  aus,  welche  durchgreifende  Veränderungen 
mehrfach  in  der  Anordnung  der  Epigramme  vorgenommen  worden  sind 
(man  sehe  besonders  Goethes  Brief  vom  17  Aug.  1795),  und  wie  gerade 
einzelne  der  zwischen  29  und  37  stehenden  erst  in  den  späteren  Ab- 
drücken an  diese  Stelle  gekommen  sind.  Wie  kann  er  also  behaupten 
wollen,  die  Epigramme  ständen  zu  weit  von  einander  entfernt,  als  dasz 
sie,  dem  Gedanken  nach,  Beziehung  aufeinander  haben  könnten? 

Er  behauptet  ferner,  in  dem  von  mir  angegebenen  Sinne  hätte  Goe- 
the schreiben  müssen:  Mit  dem  schlechtesten  Stoff  verderb'  ich  Leben 
und  Kunst. 

Ich  wollte  meinen  Augen  anfangs  nicht  trauen,  als  ich  Herrn  Dünlzer 
diese  für  Goethe  und  für  ihn  selbst  gleich  verhängnisvolle  Emcndalion, 
welche  ich  früher  einer  Widerlegung  nicht  gewürdigt  hatte,  wieder  auf- 
nehmen sah. 

Wie?  Goethe  sollte  sich  aufsein  Talent  berufen  und  in  demselben 
Athem  sagen,  dasz  er  mit  dem  schlechtesten  Stoff  die  Kunst,  deren  er 
sich  rühmt,  zu  Grunde  richte,  also  mit  einem  Worte,  er  sollte  selbst 
seine  eigne  Kunst  leugnen? 

Nein  und  tausendmal  nein :  in  meinem  Sinne  kann  der  Dichter  nur 
sagen:  in  dem  schlechtesten  Stoff  verderbe  ich  meine  Kunst,  d.h.  ver- 
geude meine  Kunst  an  einen  schlechten  Stoff. 

Aber 

t6  Yctp  bucceßec  epTov 
|U€Td  )uev  TiXeiova  tiktci 
cqpeiepa  b'  eiKÖia  fevva 
zu  deutsch: 

Das  ist  des  Unsinns  Fluch,  dasz  stets  er,  neu 
Fortzeugend,  Unsinn  wieder  rausz  gebären, 

Herr  Dünlzer  behauptet  weiter:  So  kann  nur  heiszen  'auf  diese 
(eben  genannte)  Weise  oder  hierdurch  (durch  das  eben  Genannte)'.  — 
Dies  ist  erstaunlich.  Was  vorhergehl,  ist  Mas  Talent  deutsch  zu  schrei- 
ben'. Das  Wort  'Kunst'  kann  nur  auf  'das  Talent  deutsch  zu  schreiben 
zurückbezogen  werden;  denn  in  keinem  andern  Fach  hat  Goethe  es  auch 
nur  annäherungsweise  bis  zur  Kunst  gebracht,  sondern  ist  Anfänger  ge- 
bliehen.' Selzl  man  Herrn  Düntzcrs  Bedeutung  in  die  Schluszworte  des 
Epigramms  nach  seinem  Sinne  ein ,  so  läszt  er  Goethe  sagen :  Auf  diese 
cLen  genannte  Weise  oder  durch  das  Genannte,  d.  h.  dadurch,  dasz  ich 
das  Talent  deutsch  zu  schreiben  bis  zur  Meisterschaft  gebracht  habe,  ver- 
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derbe  ich  in  dem  schlechtesten  Stoff,  d.  h.  in  der  deutsclicn  Sprache  mein 
Lehen  und  meine  Kunst  deutsch  zu  schreihen. 

Trotz  der  gerühmten  Bcispielsammlung  ist  es  Herrn  Düntzer  demnach 
nicht  gelungen,  dem  Satz  nach  der  von  ihm  untergelegten  Bedeutung 
eine  vernünftige  Einrichtung  zu  gehen.  Ich  werde  es  mir  an  seiner  Stelle 
zu  thun  erlauben.  Dazu  niusz  erst  angenommen  werden,  dasz  'Kunst* 
sich  nicht  auf  'das  Talent  deutsch  zu  schreiben'  allein  beziehe,  sondern 
auch  auf  die  andern  Kunstfächer,  Oelmalerei  usw.  (in  welchen  freilich 
Goethe  leugnet,  es  bis  zur  Kunst  gebracht  zu  haben).  Sodann  musz  man 
annehmen,  dasz  Goethe  dem  Leser  überlasse,  aus  dem  Ausdruck  Mas 
Talent  deutsch  zu  schreiben'  für  die  Worte  'in  dem  schlechtesten  Stoffe' 
sich  'die  deutsche  Sprache'  herauszunehmen.  Ferner  musz  *und  so'  in 
dem  Sinne  der  Folgerung  gefaszt  werden.  Endlich  musz  man  für  die 
Folgerung  sich  das  Mittelglied  des  Schlusses  hinzudenken ,  in  dieser  Weise: 
Das  Talent  deutsch  zu  schreiben  habe  ich  von  allen  Künsten  allein  der 
Meislerschaft  nahe  gebracht.  Nun  aber  ist  die  deutsche  Sprache  das 
schlechteste  Kunstmaterial;  also  musz  ich  in  dem  schlechtesten  Kunst- 
material mein  Leben  und  meine  Kunst  verderben.  Durch  diese  Hülfe, 
wolciie  ich  Herrn  Düntzer  in  der  Entwicklung  seines  Gedankens  geleistet 
habe,  halte  ich  mich  für  berechtigt  zu  bemerken,  dasz  er,  statt  mir  die 
Beispielsammlung  von  Lachmann  zu  empfehlen ,  besser  gethan  hätte, 
meine  Abhandlungen  über  die  der  Folgerung  dienenden  Partikeln  br]  und 
apa  nachzulesen. 

Herr  Düntzer  sollte  wol  wissen,  dasz  man  einen  Sclilusz  nicht  nur 
macht  aus  dem ,  was  gesagt  worden  ist  (mit  bf)),  sondern  auch  aus  dem, 
was  man  sieht  (mit  bx]),  und  endlich  aus  dem,  was  auf  irgend  eine  Weise 
als  selbstverständlich  oder  als  thatsächlicb  begründet  vorausgesetzt  wird 
(mit  apa).  In  dem  letzteren  Falle  sagen,  unter  Umständen,  die  Römer 
ergo  und  können  mit  dieser  Partikel,  wie  die  Griechen  mit  apa  sogar  ein 
Gedicht  oder  einen  unabhängigen  Abschnitt  desselben  anfangen,  ohne  eine 
Folgerung  aus  dem  Vorhergehenden.  So:  Ergo  Ouintilium  usw.  Auch  im 
Deutschen  pflegen  wol  Bekannte,  welche  einander  begegnen  und  von 
einem  Dritten,  einem  Verstorbenen  zu  sprechen  anfangen,  einer  dem 
Andern  zuzurufen :  Und  so  hat  denn  unser  guter  x  das  Zeilliche  gesegnet. 
Ich  füge  hier  jedoch,  um  einem  Misverständnis  zu  begegnen,  hinzu,  dasz 
ich  diese  deutsche  Redeweise  nicht  in  Sachen  des  Geschmacks  mit  dem 
berühmten  Ausruf  des  Horaz  vergleiche,  wenn  auch  Goethe  so  seinen 
Brief  aus  Rom  vom  19  Jan.  1787  anfängt.  In  der  6n  Elegie  bezieht  sich 
in  den  Zeilen 

Denn  'ihr  Mädchen  bleibt  am  Ende  doch  die  Belrognen', 
Sagte  der  Vater,  wenn  auch  leichter  die  Mutter  es  nahm. 

Und  so  bin  ich  denn  auch  am  Ende  betrogen !    Du  zürnest 
Nur  zum  Scheine  mit  mir,  weil  du  zu  fliehen  gedenkst. 

*und  so'  nicht  auf  die  Rede  des  Vaters;  sondern  es  wird,  was  man  aus 
dem  folgenden  coordinierten  Satze  sieht,  viel  energischer  damit  zusam- 
mengefaszt:  wie  ich  aus  deinem  Wesen,  aus  den  Thatsachen  abnehme. 
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Im  Epigramm  conccnlricrl  (nacli  meiner  Auffassungsweise)  der  Ausdruck 
'Und  so'  das  Bedauern  des  Dichters,  das  er  im  Hinblick  auf  die  Epigramme 
empnndcl,  durch  seine  Stimmung  jetzt  (dies  sagt  'nun'  hinter  'leider') 
von  erhabenen  StolTen  entfernt  gehalten  zu  werden. 

Es  wäre  tliöricht,  behauptet  Herr  Düntzer  weiter,  'wollte  der  Dicli- 
ler  sich  als  bedauernswürdig  mit  solchem  Nachdruck  bezeiclmen ,  weil  er 
in  diesen  Tagen  Epigramme  mache,  die  so  wenig  ihm  unbehaglich  waren, 
dasz  diese  frische  Production  ihm  wol  tliat.'  —  Auch  Üvid  thalen  seine 
libri  amorum  wol,  aber  er  blickte  dabei  doch  immer  über  sie  hinaus  nach 
einer  höheren  Gattung,  der  Tragödie  oder  dem  Epos.  Zudem  vcrgiszt 
Herr  Düntzer,  dasz  Goethe  selbst,  wenn  auch  in  launiger  Weise,  in  der 
bald  folgenden  Nr.  48  diese  seine  Epigramme  in  Gegensatz  stellt  zu  Ge- 
dichten auf  die  Könige  und  die  Groszen;  er  vergiszt,  was  ich  Jahrb.  1863 
ausgeführt  habe,  dasz  Goethe  selbst  mit  Bedauern  äuszert,  er  habe  da- 
mals vor  jedem  ernsten  und  bedeutsamen  Stoffe  Scheu  und  Bedenken  tra- 
gen müssen. 

Und  mit  Ihrer  Erlaubnis,  mein  Herr,  diese  Sache  glaube  ich  besser 
zu  verstehen  als  Sie.  Auch  ich  mache  meine  Epigramme  mit  vielem  Be- 
hagen; aber  ich  weisz  rcciit  gut,  dasz  sie  nur  eine  untergeordnete  Gat- 
tung der  Poesie  sind,  und  würde  niemals  denjenigen,  der  die  gelungen- 
sten und  bewunderungswürdigsten  gemacht  hätte,  dem  Homer  oder  dem 
Sophokles  an  die  Seite  stellen.  Auch  der  kunstreichste  Satyr  kann  keinen 
Vergleich  mit  des  Phldias  Olympischem  Jupiter  aushalten;  oder  um  mei- 
nen Vergleich  aus  Goethes  Epigramme  selbst  herauszubilden:  eine  Ra- 
phaelsche  Madonna  ist  ein  würdigerer  Kunstgegenstand  als  Breughelschc 
Höllenscenen. 

'Denn  der  innere  Gehalt  des  bearbeiteten  Gegenstandes  ist  der  Anfang 
und  das  Ende  der  Kunst.  Man  wird  zwar  nicht  leugnen,  dasz  das  Genie, 
das  ausgebildete  Knnsttalent,  durch  Behandlung  aus  allem  alles  machen 
und  den  widerspenstigsten  Stoff  bezwingen  könne.  Genau  besehen  ent- 
steht aber  alsdann  immer  mehr  ein  Kunststück  als  ein  Kunstwerk,  wel- 
ches auf  einem  würdigen  Gegenstande  ruhen  soll,  damit  uns  zuletzt  die 
Behandlung,  durch  Geschick,  Mülie  und  Fleisz,  die  Würde  des  Stoffes 
nur  desto  glücklicher  und  herrlicher  entgegen  bringe.'    Goethe  XXI  79. 

'Wozu  der  Gegensatz  aller  Künste,'  setzt  Herr  Düntzer  fragend  seine 
Behauptungen  fort,  'in  denen  der  Dichter  sich  bisher  versucht  hat,  gegen 
die  Dichtkunst  und  zwar  die  Dichtkunst  in  trivialen  Epigrammen?'  —  Ich 
denke,  dies  'wozu'  versteht  wol  ein  Jeder,  auszer  Herrn  Düntzer.  In 
allen  andern  Künsten  habe  ich  nichts  gelernt,  sagt  der  Dichter;  nur  das 
Talent  deutsch  zu  schreiben  habe  ich  bis  zur  Meisterschaft  gebracht; 
und  bin  ich  nun  nicht  zu  bedauern,  dasz  ich,  um  diese  Kunst  der  Dar- 
stellung in  der  deutschen  Sprache  auszuüben,  nur  schlechten  Stoff,  wie 
Gaukler,  Volk,  und  was  noch  schlechter  ist  als  dieses,  und  keinen  edlen 
Gegenstand  habe? 

Und  hier  kann  Herr  Düntzer  einen  neuen  Beweis  für  die  Richtigkeit 
meiner  Ansicht  erkennen,  wenn  sein  Auge,  wie  ich  hoffe,  für  solche 
Dinge  reicht.    Wenn  Goethe  die  Materialien,  in  denen  er  seine  Kunst  be- 
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thätigen  konnte,  unter  einander  veryleiclicn  wollte,  um  sodann  die  deut- 
sche Sprache  das  schlechteste  Material  zu  nennen  (schlechter  noch  als 
Thon,  In  welchem  allein  kein  groszer  Künstler  seine  Werke  gebildet  hat), 
so  durfte  er  nicht  sagen,  *ich  unglücklicher  Dichter',  sondern  er  muste 
sich  mit  dem  allgc;iicineren  und  Alles  zusammenfassenden  Ausdruck  anreden : 
"^ich  unglücklicher  Künstler',  der  ichncmlich,  statt  indem  edlereu  Thon, 
in  der  viel  schlechteren  deutschen  Sprache  meine  Werke  arbeiten  musz. 

Umgekehrt,  sagt  er:  ''ich  unglücklicher  Dichter',  so  konnte  er,  um 
die  deutsche  Sprache  als  das  schlechteste  Vehikel  seiner  Kunst  zu  bezeich- 
nen, nur  die  italiänische,  französische,  lateinische  usw.  Sprache  (in  wel- 
cher letzteren  er  auch  Versühungen  gemacht  hat,  aber  ohne  die  Prosodie 
zu  kennen)  zum  Vergleich  heranziehen.  Denn  der  Dichter  hat  mit  einer 
Sprache  allein  zu  thun,  niclit  mit  Oel,  Thon  oder  Kupfer. 

Nach  allen  jenen  Behauptungen  nun,  welche  genau  ebenso  viel  Ver- 
stösze  gegen  die  Logik  und  den  gesunden  Menschenverstand  sind ,  fährt 
Herr  Düntzer  'quasi  re  bene  gesta'  fort:  'Es  kann  keinem  Zweifel  unter- 
worfen sein,  dasz  hier  die  Sprache  im  Gegensatz  zu  Kupfer,  Oel 
und  Thon  steht,  und  dasz  der  schlechteste  Stoff"  gerade  die  deutsche 
Sprache  sei.' 

Der  erste  Teil,  'dasz  die  Sprache  im  Gegensatz  zu  Kupfer,  Oel  und 
Thon  steht,  wird  von  keinem  Menschen  in  der  Welt  bezweifelt  und 
brauchte  nicht  hergesetzt  zu  werden;  aber  der  zweite  Teil,  'dasz  der 
schlechteste  Stoff"  gerade  die  deutsche  Sprache  sei',  folgt  aus  dem  andern 
nicht  im  mindesten:  dasz  hier  der  Stoff"  gerade  die  Sprache  bezeichne, 
soll  von  Herrn  Düntzer  eben  erst  bewiesen  werden ,  wird  aber  von  ihm 
ohne  Weiteres  für  bewiesen  angenommen.  Es  ist  genau  ebenso,  als  wenn 
Jemand  die  Behauptung,  zwei  Gröszen  seien  einander  gleich,  für  den 
Beweis  ihrer  Gleichheit  annimmt. 

Herr  Düntzer  glaubt  ferner  aus  Goethes  Schriften  eine  Stelle  beige- 
bracht zu  haben,  in  welcher  Stoff"  so  viel  bedeuten  soll  wie  Material, 
XXX  292.  Es  heiszt  dort:  'Die  mechanische  (Behandlung),  zuletzt,  wäre 
diejenige,  die  durch  irgend  ein  körperliches  Organ  auf  bestimmte  StolTe 
Avirkt'  usw. 

Es  ist  erstaunlich,  mit  welcher  Unüberlegtheit  Herr  Düntzer  seine 
Behauptungen  vorbringt.  Von  Materialien,  welche  immer  schon  eine 
künstlerische  Verwendung  voraussetzen  lassen  würden,  ist  hier  noch  gar 
nicht  die  Rede.  Goethe  unterscheidet,  hauptsächlich,  die  geistige  und 
die  körperliche  Thätigkeit  des  Künstlers;  die  letztere,  sagt  er  definierend 
und  dabei  überall  die  allgemeinsten  Ausdrücke  anwendend,  besteht  darin, 
dasz  der  Künstler  mit  irgend  einem  Organ  des  Körpers  auf  Gegenstände 
der  Körperwelt,  auf  materielle  Gegenstände,  oder  um  mit  dem  physika- 
lischen Ausdruck  zu  reden,  auf  die  'Materie'  wirkt.  Für  diesen  physi- 
kalischen Begriff*  Materie  gibt  es  keinen  andern  deutschen  Ausdruck  als 
Stoff;  diesen  benutzen  alle  Schriftsteller;  und  ich  habe  daher,  mit  Vor- 
bedacht, ihn  in  die  Discussion  nicht  hineingemengl.  Goethe  sagt  be- 
stimmte Stoffe,  weil  nicht  alle  Arten  der  Materie  künstlerisch  bearbeitet 
werden  können.   Hätte  er  sagen  wollen  'bestimmte  Jlaterialien',  so  würde 
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er  für  die  meclianisclie  Bearbeitung  nur   einige  Materialien  zuzulassen, 
andere,  aucli  der  Kunst  dienende,  auszuschlieszen  geschienen  haben. 

Man  vergleiche  hierzu  111  146:  Die  Würde  der  Kunst  erscheint  bei 
der  Musik  vielleicht  am  eminentesten,  weil  sie  keinen  Slofl'hat,  der  ab- 
gerechnet werden  müste.  Sie  ist  ganz  Form  und  Gehalt  usw.,  d.  h.  der 
Musik  dient  keine  physikalische  Materie;  wol  aber  hat  sie  ein  Material, 
welches  der  Künstler  handhabt,  nemlich  die  durch  Noten  dargestellten 
Töne  in  ihrer  verschiedenen  Höhe  oder  Tiefe,  Länge  oder  Kürze,  Auf- 
einanderfolge, Zusammengehörigkeit,  Betonung  usw. 

Der  delectus  verborum  macht,  nach  Cicero,  den  groszen  Schrift- 
steller. Herr  Düntzer  hat  vielleicht  recht  viel  in  Goethe  gelesen;  das  kann 
ein  Jeder;  dasz  er  ihn  verstanden  hat,  wird  er  mir  wenigstens  nicht  ein- 
reden ;  denn  er  weisz  die  Wörter  in  der  jedesmal  von  dem  Dichter  ge- 
brauchten Bedeutung  nicht  auseinander  zu  halten. 

Beiläufig  gesagt,  würde  ein  Franzose  oder  ein  Engländer,  welchem 
Herr  Düntzer  einreden  wollte,  les  materiaux  (nicht  materiaux)  und  maller 
werde  sowol  vom  Stoff  als  dem  Material  der  Kunst  gesagt,  ihm  ins  Gesicht 
lachen.  Sie  heiszen  keines  von  beiden.  Der  Stoff  (eines  Gedichts  usw.)  heiszt 
englisch  the  subject,  das  Material  (einer  Kunst)  the  materials.  Auch  fran- 
zösisch kann  man  für  den  Stoff  (eines  Gedichts  usw.)  nur  le  sujet  sagen ; 
das  Material  (der  Kunst)  heiszt  la  matiere ;  les  materiaux  sind  die  rohen 
Vorarbeiten  eines  lilterarischen  Werks,  Bausteine  zu  einem  Gebäude  usw. 
So  etwas  weisz  jeder  Schüler  einer  oberen  Classe,  auch  was  man  meint, 
wenn  man  sagt:  there  is  much  matter  in  this  book.  Wenn  man  aus  frem- 
den Sprachen  etwas  anführt,  sollte  man  sie  erst  gelernt  haben. 

Und  damit  mau  nicht  glaube,  dasz  dieser  Fall  vereinzelt  dastehe, 
und  damit  Herr  Düntzer  einen  kleinen  Schreck  bekomme  über  alles  das, 
was  er  in  seinem  Commentar  noch  gesündigt  haben  könnte,  will  ich 
gleichfalls  beiläufig  und  unter  Umständen  vorläufig,  seine  Uebersetzung 
von  tu  sei  quel  dolce  fuoco  (I  108)  hersetzen;  sie  heiszt:  Du  bist  welcii' 
süszes  Feuer.  Dasz  quello  'jener'  heiszt,  lernt  jeder  Elementarschüler 
spätestens  in  der  2n  oder  3n  Stunde,  die  er  im  Ilaliänischen  (nicht 
Italicnischen,  man  müste  denn  auch  Spaniener  statt  Spanier  sagen  wollen) 
nimmt.  Ueber  diese  deutsche  Gründlichkeit  eines  preuszischen  Professors 
würde  —  wenn  er  sie  hätte  erleben  müssen  —  selbst  der  selige  Pastor 
Lange  bekannten  Andenkens  vor  Entsetzen  in  Ohnmacht  gefallen  sein. 

Endlich  zieht  sich  Herr  Düntzer  noch  hinter  die  Auctorilät  von  Klop- 
stock,  Schiller  und  Grimm  zurück.  Ich  wäre  doch  neugierig  zu  erfahren, 
wie  er  aus  dem  Jahrb.  1863  S.  301  cilierten  Briefe  Schillers  folgern 
will,  dasz  dieser  seine  Ansicht  geteilt  hat. 

Wiederum  mit  Erlaubnis,  mein  Herr,  so  etwas  würde  ich  nie  ge- 
schrieben haben.  Wer  sich  hinter  die  Auctorilät  eines  Andern  zurück- 
zieht, gibt  eben  hierdurch  zu  erkennen,  dasz  er  seinem  eignen  Urteil 
mislraut.  Ich  bin  gerade  in  diesem  Punkt  sehr  unzugänglich.  Nach  mei- 
ner Ansicht  ist  der  Auctoritätsglaube  aller  Thorheit  Anfang. 

Klopstock,  Schiller  und  Grimm  und  die  übrigen  Denker  und  Dichter 

Gelten  mit  Recht  sehr  viel:  —  mehr  ein  vernünftiger  Grund. 
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Herr  Dünlzcr  zieht  sodann  nocli  einmal  das  77e  Epigramm  heran, 
in  welchem  der  Dichter  die  deutsche  Sprache  unüberwindlich  für  die  Voll- 
endung des  Dichters  genannt  hat,  und  folgert  daraus,  dasz  sie  der 
schlechteste  Stoff  sei.  Als  ob  ein  Engländer  seine  Sprache,  Aveil  sie  für 
dichterischen  Rhythmus  im  Sinne  der  Alten  unüberwindlich  ist,  oder  der 
Franzose  die  seinige,  weil  sie  für  eine  Unzahl  poetischer  Ilülfsniiltcl  un- 
zugänglich ist,  gleich  den  schlechtesten  Stoff  (Material)  nennen  würde. 
Und  als  ob  Goethe,  weil  er  die  deutsche  Sprache  für  die  Erreichung  sei- 
nes Ideals  nicht  fügsam  fand,  sie  darum  dem  Idiom  der  Hottentotten  oder 
der  Papuas  nachgesetzt  haben  sollte. 

Und  warum  schlieszt  Herr  Düntzer,  der  doch  wissen  musz,  dasz 
Goethe  die  Epigramme  nadi  einer  gewissen  Gleichartigkeit  des  Stoffs 
geordnet  hat  (Brief  vom  17  Aug.  1795)  nicht  in  diesem  Falle,  wenn  er 
die  beiden  Epigramme  29  und  77  so  weit  von  einander  getrennt  sieht, 
dasz  sie  etwas  Verschiedenes  haben  ausdrücken  sollen? 

Zuletzt  verdreht  er  vollständig  die  Worte  des  Goetheschen  Epigramms, 
wenn  er  sagt:  'Da  er  sich  die  Sprache  zum  Darstellungsmittel  gewälilt 
hat,  so  ist  er  verdammt,  in  dieser  Zeit  und  Kunst  zu  verlieren.'  —  Aller- 
dings muste  der  Dichter  sich  der  Sprache  als  seines  Darstellungsmiltels 
bedienen;  aber  der  Nachsatz,  dasz  er  verdammt  war,  in  dieser  Zeit 
und  Kunst  zu  verlieren,  setzt  den  Beweis,  die  deutsche  Sprache 
sei  der  schlechteste  Stoff,  schon  als  geführt  voraus,  während  Herr  Düntzer 
durch  eben  diesen  Satz  den  Beweis  erst  führen  will.  Wiederum  eine  pe- 
titio  principii:  was  erst  bewiesen  werden  soll,  wird  als  Beweismittel 
gebraucht. 

Den  übrigen  Anführungen  des  Herrn  Düntzer,  welche  nur  Wieder- 
holungen aus  seinem  früheren  Aufsatz  in  der  Vossischen  Zeitung  sind, 
habe  ich  völlig  ausreichend  Jahrb.  1863,  311  geantwortet. 

Gegen  meinen  Nachweis  der  Entstehung  der  Schluszworte  des  29n 
Epigramms  aus  den  Ovidischen  Versen  erhebt  Herr  Düntzer  gleichfalls  Ein- 
wendungen. 'Wenn  Goethe  die  Würde  des  Stoffes  im  Sinne  gehabt  hätte,' 
sagt  er,  'müsse  er  nicht  die  Uebungen  in  andern  Künsten,  sondern,  wie 
Ovid,  tragische  Stoffe  in  Gegensatz  dazu  gestellt  haben.'  —  Er  meint  mit 
'Würde  des  Stoffes'  'Unwürdigkeit  des  Stoffes';  sonst  müste  er  unter 
'tragischen  Stoffen',  bei  dem  Gegensatz,  den  er  macht,  'unwürdige  oder 
gemeine'  verstehen  wollen.  Für  das  Verständnis  der  Worte  eines  Andern 
erweckt  Herr  Düntzer  kein  günstiges  Vorurteil ,  da  er  nicht  im  Stande 
ist,  seine  eignen  Worte  zu  verstehen.  Aber  auch,  nachdem  ich  ihm  sei- 
nen Satz  zu  Sinn  und  Verstand  hergerichtet  habe,  ist  er  nicht  zutreffend. 
Herr  Düntzer  glaubt  stets,  dasz  Goethe  nach  Art  der  Knaben,  denen  man 
griechische  oder  lateinische  Verse  zu  übersetzen  aufgibt,  die  Alten  über- 
tragen, benutzt  und  nachgeahmt  habe.  Der  Dichter  verstand  es  besser; 
er  kannte  nicht  blosz,  er  beobachtete  auch  die  Vorschrift  des  Horaz: 

Nee  verbum  vcrbo  curabis  reddcre  fidus 
interpres  nee  desilies  Imitator  in  artum 
unde  pedem  proferre  pudor  vetct  aut  operis  lex. 
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Uml  wie  [loraz  es  für  Ncubililiing  lateinischer  Wörter  und  Redensarten 
anrätii : 

Graeco  fontc  cadant  parcc  detorla 

so  machte  es  Goethe  mit  seinen  Entlehnungen;  er  modificierte  sie,  wie 
es  operis  lex ,  der  Zusammenhang  seines  eignen  Gedichts  oder  die  Bezie- 
hung auf  seine  jedesmalige  Lage  vorschrieb.  Hier  so :  Da  ich  in  den 
übrigen  Künsten  nichts  geleistet  habe,  so  ist  es  gleichgültig,  welche 
StoHe  ich  darin  behandle;  es  wird  docli  nichts  Ervvähnensvverthes;  aber 
da  ich  in  dem  Talent  deutsch  zu  schreiben  es  der  Meisterschaft  nahe  ge- 
bracht habe,  so  sollte  ich,  um  etwas  Groszes  zu  leisten,  bedeutsame 
Vorwürfe  wählen ;  leider  jedoch  verderbe  ich  (wie  üvid)  meine  Kunst  in 
der  Behandlung  unbedeutender  Stoffe. 

Ich  habe  bereits  früher  darauf  hingewiesen,  dasz  unser  Dichter  den 
Gegensatz,  den  Ovid  macht,  in  ganz  unverkennbarer  Weise  anderen  Orts 
gleichfalls  untergebracht  hat,  in  dem  44n  Epigramm  nemlich:  Wartet, 
ich  singe  die  Könige  bald  usw.  Für  denjenigen ,  welcher  Goethes  Aus- 
drucksweise kennt,  musie  das  einzige  Wort  'ich  singe',  welches  er  nie 
von  seinem  Dichten  gebraucht,  die  antike  Quelle  verrathen.  Herr  Dünlzer, 
indem  er  meint,  dies  Epigramm  stehe  zu  entfernt,  als  dasz  man  glauben 
dürfte,  es  gehöre  irgend  wie  mit  dem  29n  zusammen,  vergiszt  oder  will 
vergessen,  dasz  durch  die  mehrmalige,  von  ihm  selbst  erwähnte  Umstel- 
lung der  Epigramme  das  letztere  von  dem  ersteren  hat  getrennt  oder  ent- 
fernt werden  können.  Wer  steht  ihm  dafür,  dasz  bei  der  ersten  Auf- 
setzung derselben  nicht  beide  auf  einen  Zettel  und  dicht  hinter  einander 
geschrieben  standen?  Er  will  auch  nicht  zugeben,  dasz  Goethe  in  der 
Elegie  Hermann  und  Dorothea  bei  seinem  Ausdruck 

uns  auch  ruft  in  die  vollere  Bahn 
an  Ovids  an  derselben  Stelle  befindlichen  Vers 

Haec  animo ,  dices ,  area  digna  meo  est 
angeknüpft  habe.  Jene  Worte  sollen  zu  lange  Zeit  nach  den  Epigrammen 
geschrieben  worden  sein,  als  dasz  der  Dichter,  wenn  er  die  Elegie  Ovids 
benutzt  haben  sollte,  noch  an  sie  gedacht  haben  könnte.  Er  traut  unserra 
Dichter  ein  schlechtes  Gedächtnis  zu  in  Dingen,  die  ihn  so  nah  und  so 
tief  berührten,  und  vergiszt,  was  er  kurz  vorher  hat  drucken  lassen,  dasz 
Goethe  manche  Stellen  der  Ovidischen  Elegieen  auswendig  wüste.  A'ichts 
einfacher,  als  dasz  der  Dichter,  der  sich  früher  von  ernsten  und  bedeut- 
samen Stoffen  ausgesclilossen  fühlte,  in  dem  Augenblick,  wo  er  sich  wie- 
der auf  sie  hingeführt  sah,  sich  an  jene  der  Muse  in  den  Mund  gelegte 
Voraussicht  des  in  ärmlicher  Lage  befindlich  gewesenen  Ovid  zurückerin- 
nerte. Aber  vor  Allem  vergiszt  Herr  Düntzer,  was  Riemer  erzählt,  dasz 
Goethe  in  den  zweiten  Teil  des  Faust  Mie  Mütter'  hineinzubringen  ver- 
mochte aus  einer  Stelle  Plutarchs,  welche  ihm  29  Jahre  vorher  von  Jenem 
vorgelesen  worden  war. 

Hierdurch  habe  ich  die  Anfechtungen  des  Herrn  Düntzer  über  allen 
Zweifel  hinaus  zurückgewiesen  und  meine  eigne  Interpretation  durchweg 
gerechtfertigt.    Ich  könnte,  der  üeberlegenheit  und  der  Unbestreitbarkeit 
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meiner  Sache  gewis,  schon  jelzt  schlieszen:  aber  ich  habe  das  Beste  noch 
bis  zuletzt  aufgespart. 

Wie  nun,  wenn  diese  meine  Interpretation,  welche  Herr  Diintzer, 
ohne  dasz  er  einen  einzigen  irgend  wie  haltbaren  Einwand  dagegen  vor- 
gebracht hat,  eine  'fabelhafte'  zu  nennen  beliebt,  die  authentische 
Interpretation  Goethes  selbst  ist? 

Ich  sehe  ihn  grosze  Augen  bei  dieser  Eröffnung  machen;  er  wundert 
sich  natürlich,  dasz  bei  der  'Kenntnis'  der  Goethe  betreffenden  Litteratur, 
deren  er  sich  rühmt,  ihm  so  etwas  hat  verborgen  bleiben  können. 

Aber  halt !  Damit  er  uns  hier  nicht  noch  durchschlüpfe ,  verbauen 
wir  erst  noch  den  einzigen  möglichen  Ausgang. 

'Eckermanns  Gespräche,'  sagt  Riemer,  Mitteilungen,  Vorwort  XI, 
'wenn  auch  mit  einiger  Kunst  geordnet  —  dergleichen  jede  Redaction  mit 
sich  bringt  —  dürfen  doch,  in  Sinn  und  Ausdruck  vollkommen  wahr  und 
zuverlässig,  für  authentisch  gelten.' 

Eckermann  sagt  I  210:  Das  Gespräch  lenkte  sich  auf  die  falschen 
Tendenzen  im  Allgemeinen,  und  Goethe  fuhr  fort : 

'So  war  meine  praktische  Tendenz  zur  bildenden  Kunst  eigentlich 
eine  falsche,  denn  ich  hatte  keine  Naturanlage  dazu  und  konnte  sich  also 
dergleichen  aus  mir  nicht  entwickeln.  Eine  gewisse  Zärtlichkeit  gegen 
die  landschaftlichen  Umgebungen  war  mir  eigen  und  daher  meine  ersten 
Anfänge  eigentlich  hoffnungsvoll.  Die  Reise  nach  Italien  zerstörte  dieses 
praktische  Behagen;  eine  weite  Aussicht  trat  an  die  Stelle,  aber  die  liebe- 
volle Fähigkeit  gieng  verloren,  und  da  sich  ein  künstlerisches  Talent  weder 
technisch  noch  ästlielisch  entwickeln  konnte,  so  zerflosz  mein  Bestreben 
zu  nichts.' 

r^achdem  Eckermann  den  weiteren  Verlauf  des  Gesprächs  und  seine 
eignen  Bemerkungen  skizziert  hat,  fährt  er  fort: 

'So  hat  Goethe  nach  vielseitigster  Einsicht  gestrebt,  aber  in  seiner 
Lebensthätigkeit  hat  er  sich  imr  auf  Eins  beschränkt.  Nur  eine  ein- 
zige Kunst  hat  er  geübt  und  zwar  meisterhaft  geübt,  nera- 
lich  die:  Deutsch  zu  schreiben.  Dasz  der  Stoff,  den  er  aus- 
s  p  1-  a  c  h ;  vielseitiger  Natur  war,   ist  eine  andere  Sache. 

Dieser  Teil  der  Unterredung  ist  die  vollständige  Besprechung  des 
29n  Epigrammes,  welche  sich  genau  an  seinen  Inhalt  anschlieszt.  Hier 
haben  wir,  wie  dort,  das  Verhältnis  Goethes  zu  den  bildenden  Künsten, 
seine  Meisterschaft  deutsch  zu  schreiben,  seine  Stoffe  vielseitiger  Natur, 
erhabene  und  gewöhnliche. 

Auch  will  ich  über  eine  Sache,  die  nun  auch  dem  Blindesten  klar 
sein  musz ,  kein  Wort  weiter  verlieren. 

Es  leuchtet  ein,  nachdem  die  richtige  Erklärung  des  Epigramms 
unumstöszlich  festgestellt  ist,  welche  Gewislicit  mein  Nacliweis  der  ül)ri- 
gon  Entlehnungen  Goethes  aus  den  römischen  Elcgikcrn  durch  seine  nun 
nicht  mehr  zweifelhafte  Benutzung  der  Ovidischcn  Verse  erhält. 

llorr  Düntzer  wird  fragen,  warum  ich  mit  diesem  Beweis  nicht  gleich 
hervorgetreten  bin.  —  Das  ist  nun  einmal  so  meine  Art;  und  in  gewissen 


574  Goethes  Elcgicen  und  Epigramme  und  ihre  Erklärer. 

Fällen  thuu  Tropfen,  welche  man  nach  und  nach  einzeln  auf  den  Kopf 
hinuntorfallen  läszt,  die  heilsamste  Wirkung. 

Und  nun  frage  ich  meinerseits  Herrn  Düntzer,  oh  er  nach  diesem 
Allen  seine  eigne  3Ieinung  von  seiner  '^Kenntnis  der  Sache'  seihst  noch 
wird  aufrecht  erliallen  wollen. 

Herr  Düntzer  erkennt  von  meinem  früheren  Aufsatz  wenig  oder 
eigentlich  gar  nichts  an:  ich  mache  es  anders  als  er.  Ueherzeugt  von  der 
Riciitigkeit  des  Goetheschen  Spruchs: 

Nicht  gröszern  Vorteil  wüst'  ich  zu  nennen, 
Als  des  Feindes  Verdienst  zu  erkennen, 
gebe  ich  meiner  Polemik  auch  diesen  Vorteil:  ich  erkenne  in  seinem  Auf- 
satz eine  grosze  Wahrheit  an,  nemlich,   dasz  es  niclit  so  leiclit  sei,   über 
Goethe  zu  urteilen.    Sein  Commeutar  und  seine  Streitsclirift  bieten  dafür, 
wie  ich  gezeigt  habe,  die  schlagendsten  Beweise. 

Auch  in  einem  andern  Falle  noch  mache  icli  es  ^uiders  als  Herr 
Düntzer.  Mir  will  er  mein  Treiben  legen.  Ich  will  ihm  das  seinige  kei- 
nesweges  wehren.  Abgesehen  von  dem  Spasz,  den  er  der  gelehrten  Welt 
noch  verschaffen  kann  und  ganz  ernsthaft  gesprochen,  mag  er  fortfahren, 
wie  er  bisher  gethan  hat,  die  Daten  und  die  Chronologie  der  Goetheschen 
Schriften  und  Gedichte  festzustellen.  Wer  als  Denker  niclit  aufzuklären, 
oder  als  Dilettant  nicht  zu  erfreuen  lioffen  darf,  kann  immer  noch  als 
Handlanger  der  Wissenschaft  Dienste  thun.  Nur  selie  er  sich  dabei  wol 
vor,  Kalksteine  und  Dachziegel  nicht  zu  verwechseln.  Was  ich  ihm  an- 
rathe,  ist  eine  ganz  nützliclie  und  für  einen  ßibhothekar  gerade  passende 
Beschäftigung;  aucli  gehört  eben  nicht  viel  Kopf  dazu.  Nur  wolle  er  über 
diesen  Stiefel  nicht  weiter  hinaufsteigen.  Die  Sprache  Goethes,  seine 
Poesie,  die  Beziehungen  derselben  werden  ihm,  nach  allen  Proben,  ein 
versiegeltes  Buch  bleiben. 

Herr  Düntzer  hat  es  sich  selbst  zuzuschreiben,  wenn  er  bei  diesem 
Kampf  nicht  gut  weggekommen  ist.  Meine  Bahn  liegt  von  der  seinigen 
ganz  fern;  warum  kreuzt  er  sie  ohne  Not,  um  einen  Zusaramenstosz  her- 
beizuführen? Er  konnte  sich  aus  der  Flut  meiner  Anführungen  der  alten 
Dichterstellen  retten,  wenn  er  lautlos  das  Ufer  zu  erreichen  gesucht  hätte. 
Er  hat  es  vorgezogen ,  sich  an  dem  Strohhalm  der  Invectiven  festzuhal- 
ten.   Wenn  er  dabei  untergeht,  ist  es  nicht  meine  Schuld. 

Mich  selbst  hat  zu  dieser  Polemik  nicht  eine  sonst  gewis  völlig  ge- 
rechtfertigte Empfindlichkeit,  wol  aber  die  unumgängliche  Notwendigkeit 
veranlaszt,  die  Erklärung  der  Goetheschen  Gedichte  auf  einen  andern 
Standpunkt  zu  bringen,  als  ich  ihn  bisher  habe  einnehmen  sehen.  Zu  die- 
sem Zweck  ist  leider  nichts  Anderes  übrig  geblieben  als  Leute,  welche 
durchaus  unl)erufener  Weise  sich  die  Miene  der  Auctorität  geben  wollen, 
gänzlich  zu  beseitigen. 

Ob  Herr  Düntzer  sich  jetzt  beruhigen  wird?  Ich  glaube  es  nicht. 
Er  wird  sich  noch  niclit  gefangen  geben.  Sciion  setzt  er  die  Feder  an, 
um  seine  Triumvirn  gegen  micli  und  Schlegel  zu  vertheidigen;  er  wird 
die  im  Feueranblasen   sich  bethätigende  Liebe  wieder  aufwärmen;    die 
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Lehrbücher  der  Physiologie  nach  Kindern  von  Genies  durchblättern,  wel- 
che schon  im  zweiten  Monat  im  Mullerleihe  hüpfen;  in  den  ästhetischen 
Abhandlungen  nach  Vergleiclien  herumstöbern,  in  denen  das  tertiura  com- 
paralionis  fehlt;  er  wird  Eckermann  verdächtigen,  weil  er  gegen  seine 
Meinung  auszusagen  wagt;  die  Academia  della  crusca  der  3Iangelhaftig- 
keit  beschuldigen,  weil  sie  so  ungründlich  ist,  für  quello  "^welcher'!  kein 
Beispiel  aufzuführen ;  er  wird  die  Franzosen  und  die  Engländer  schmähen, 
weil  sie  ihre  Sprachen  nicht  so  sprechen  wollen  wie  er;  er  wird  Ver- 
kleinerungsgläser aufzutreiben  suchen,  welche  alte  Männer  in  Jungen 
verwandeln ;  in  allen  Antiquilätensammlungen  sich  nach  dem  Zauberstab 
der  ägyptischen  Zeichendeuter  umsehen,  der  ihm  seine  Flöhe  in  Mücken 
verwandeln  könne,  und  wer  weisz  was  noch.  Auszerdem  stehen  ihm 
ja  vvol  auch  noch  einige  Epitheta  zu  Gebote,  die  er  bis  jetzt  noch  nicht 
gegen  mich  verwendet  hat.  Das  Feld  des  Misverstehens  meiner  Sätze  und 
Behauptungen  verspricht  gleichfalls  einige  Ausbeute.  Und  endlich  kann 
ein  Jeder  leugnen. 

Ich  erwarte  seine  Antwort.  Nicht  aus  eitlem  Selbstvertrauen,  im 
Bewustsein  meines  Rechts  werfe  ich  ihm  dazu  den  Fehdehandschuh  hin. 
Mich  wird  er  für  jede  Art  des  Angriffs  gerüstet  finden.  Ein  schlechter 
Schütz,  der  seinen  letzten  Pfeil  verschossen  hat. 

Berwn.  Heller. 


45. 

1)  Elementarbuch  ZUR  Einübung  der  lateinischen  Formenlehre. 

Von  Dr.  Th.  Trautmann,  Collegen  am  königl.  Päda- 
gogium IN  Halle.  Halle  1863;  Verlag  der  Buchhandlung 
des  Waisenhauses.  8.  IV  u.  46  S.  (erster  Cursus),  53  S, 
(zweiter  Cursus). 

2)  Übungen  für  den  ersten  Unterricht  in  der  lateinischen 

Sprache  von  Ch.  Döll.  Karlsruhe  1863.  Druck  und 
Verlag  der  G.  Braunschen  Hofbuchhaudlung.  VIII  und 
177  S.    gr.  8. 

3)  Übungsstücke   zum   Übersetzen   aus    dem  Deutschen   ins 

Lateinische  für  die  ersten  Anfänger.  Herausgegeben 
VON  Fr.  Beeskow,  Oberlehrer  am  Friedrich-Werder- 
SCHEN  Gymnasium  zu  Berlin.  Zweite  Auflage.  Berlin 
1863.  Verlag  von  Th.  Chr.  Fr.  Enslin  (Adolph  Enslin). 
IV  u.  268  S.    8. 

Bei  der  groszen  Verschiedenheit  der  Verteilung  des  Lehrstoffes  in  den 
einzelnen  Gymnasien  ist  es  leicht  erklärlich,  dasz  so  zahlreiche  Hülfsbücher 
für  den  ersten  Unterricht  im  Lateinischca  existieren,  von  denen  sehr  viele 
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blosz  (las  Bedürfnis  einer  einzelnen  Ansiall  Lerücksicliligen.  So  dürfle  sich 
Mancher  über  den  Umfang  des  Bccskow'schen  üehungsbuches  wundern, 
der  nicht  weisz,  dasz  dassclhe  für  die  drei  unlcrslen  Classcn  herechnel 
isl,  da  nach  dem  Leclionsplan  des  Friedrich-Wcrderschen  Gynmasiums 
die  Formenlehre  erst  in  Quarla  mil  den  verh.  anom.  ihren  Abschlusz  er- 
rcichl,  während  dies  an  anderen  Anslallen  bereils  in  Quinla  oder  gar  in 
Sexla  geschiehl.  Das  lelzlcre  scheint  der  Fall  zu  sein  an  dem  Königl. 
Pädagogium  in  Halle,  für  welches  Ilr.  Dr.  Traulmann,  'da  das  bisher  ge- 
brauchte Elementarbuch  von  .II.  Gercke  vergrifTen  war,  und  sich  aus  mehr- 
fachen Gründen  eine  neue  Auflage  nicht  herstellen  liosz,  ein  anderes  nach 
dem  hl  demselben  befolgten  Plane  gearbeitetes  aber  nicht  vorhanden  ist', 
beauftragt  worden  ist,  ein  ähnliches  Elemenlarbuch  zusammenzustellen. 
'Das  Büchlein  zerfällt,  weil  die  Schüler  der  Sexla  bei  einem  übrigens  halb- 
jährigen Gursus  doch  meist  ein  ganzes  Jahr  in  der  Classe  sitzen,  also  das 
Classenpensum  zwei  Mal  durchmachen,  in  zwei  parallele  Gursus.'  Auf 
2G  Seiten  finden  wir  deutsche  und  lateinische  Uebungsbeispiele  zu  fol- 
genden Ueberschriften :  |  1.  Die  allgemeinen  Genusregeln  mil  sum.  §2. 
Die  erste  und  zweite  Declinalion  mit  sum.  §  3.  Die  erste  Conjugation 
(I.  Aclivum,  II.  Passivum).  §  4.  Die  regelmäszige  dritte  Declinalion.  §  5. 
Die  zweite  Conjugation  und  die  dritte  Declinalion  (mil  besonderer  Berück- 
sichtigung der  Genusausnahmen).  §6.  Die  drille  Gonjugalion  und  unregel- 
mäszige  Casus  der  drillen  Declinalion.  §  7.  Die  vierte  und  fünfte  Decli- 
nalion. §  8.  Die  vierte  Conjugation  und  die  vierte  und  fünfte  Declinalion. 
§  9.  Die  Pronomina.  §  10.  Unregelmäszigkeilen  der  Adjecliva.  §11.  Die 
Comparation  der  Adjecliva.  §  12.  Die  Adverbia  und  deren  Comparalion. 
§  13.  Die  Praepositionen.  §  14.  Die  Zahlwörter.  §  15.  Die  Deponentia 
(und  Neulro-Passiva).  §  16.  Die  Conjugalio  periphrastica.  §17.  DieVerba 
anomala  und  defectiva.  §  18.  Längere  Sätze  zur  Repelition.  S.  27 — 40 
folgen  die  Vocabeln  zu  den  einzelnen  Paragraphen.  Kürzer  und  vollstän- 
diger kann  man  nicht  sein!  Zu  §  1  sind  verschiedene  Subslanliva  aus 
allen  Declinationcn  zu  den  allgemeinen  Genusregeln  ohne  Genetiv  zu  lernen, 
dazu  die  Nominativendungen  verschiedener  Adjecliva  und  Pronomina,  die 
dann  mit  sum  zu  Sätzen  zusammengesetzt  werden.  §  2  enthält  die  erste 
und  zweite  Declinalion  mit  allen  Declinalions-  und  Genusausnahmen,  dazu 
einige  Präpos.,  ul ;  §  3  ne,  quum  c.  Conjuncl.  §  5  stehen  bereils  Sätze, 
wie:  Memoria  exercenda  est;  und  Severae  legi,  a  Dco  dalae,  parendum 
est,  während  die  Conjug.  periphr.  erst  §  16  zu  lernen  isl;  überhaupt 
werden  bei  jeder  Declinalion  und  Conjugation  gleich  sämtliche  Ausnahmen 
mit  in  die  wenigen  Uebungsbeispiele  verflochten ;  die  Conjug.  periphr., 
die  unseres  Erachtens  gar  nicht  nach  Sexla  gehört,  isl  auf  einer  hallten 
Seite  abgethan. 

Ob  solche  Ueberslürzung  zumal  bei  Anfängern  am  Orte,  isl  sehr  zu 
bezweifeln.  Man  wird  wol  besser  Ihun ,  anfangs  recht  langsam  zu  gehen, 
Ausnahmen  zu  überschlagen  und  die  gelernten  Formen  forlwälirend  an 
möglichst  vielen  Beispielen  zu  üben.  *)    Erst  wenn  die  regelmäszigen 
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Formen  fest  eingeprägt  sind,  wird  es  Zeit  sein,  die  Ausnahmen  nach- 
zuholen. —  Die  Zahl  der  Uebungsheispiele  ist  zu  gering;  ihr  Inhalt  oft 
sehr  wenig  anziehend;  so  enthält  z.B.  §  3,  7  nichts  als  Variationen  des 
Themas:  Aufmerksame  Schüler  werden  gelobt.  Man  darfauch  Sextanern 
nicht  zumuten,  so  inhaltlose  Sätze,  wie:  Hodie  in  silva  ambulemus, 
nam  paler  veniam  dedit,  oder:  Nunc  malos  noslras  numerabo  et  bonis 
pueris  pulchra  mala  dabo  zu  übersetzen. 

11.  Ein  sehr  enipfehlenswerlhes  Büchlein  ist  das  von  Doli:  Uebun- 
gen für  den  ersten  Unterricht  in  der  lateinischen  Sprache.  Der  Hr.  Verf. 
lial  seine  Aufgabe  auf  eine  vortreffliche  Weise  gelöst;  der  Gang,  der  in 
dem  Buche  inne  gehalten  ist,  veranlaszte  C.  Fr.  Hermann  zu  der  Aeusze- 
rung,  IT  wundere  sich,  dasz  man  jemals  auf  eine  andere  Weise  habe  ver- 
fahren können.  (S.  IV.)  Das  Verfahren  ist  mit  den  Worten  des  Hrn.  Verf. 
selbst  folgendes:  'Ich  beginne  mit  den  für  den  Schüler  notwendigsten 
Verbalformen  est  und  sunt,  füge  denselben  die  beiden  Nominativformen 
der  ersten  Declinalion  hinzu  und  reihe  daran,  im  Paradigma  und  in  Sätzen, 
die  Formen  des  Praesens  Indicativi  der  ersten  Conjugation.  Mit  den  ge- 
nannten acht  Verbalformen  bilde  ich  dann  die  Beispielssätze  für  die  regel- 
mäszigen  Declinationen  (§3 — 28),  für  die  Vergleichungsstufen,  die  Bildung 
der  Adverbien  und  die  Präpositionen  (§  29—40).  Auf  diese  folgen  dann, 
nach  der  Verwandtschaft  der  Formen  geordnet,  das  Hülfsverbum  sum 
(§  41 — 54),  das  Activum  der  ersten  Conjugation  (§  55 — 74)  und  die 
Acliva  der  drei  übrigen  Conjugationen  (§  75 — 111).'  Vor  dem  Passivum 
sind  (§  112 — 135)  die  Zahlwörter  und  Pronomina  eingeschaltet,  und  an 
das  Passivum  (§  136 — 167)  reihen  sich  in  unmittelbarer  Aufeinanderfolge 
die  Formen  der  Deponentien  der  vier  Conjugationen  (§  168 — 203)  und 
die  periphrastischen  Conjugationen  (§  204 — 205);  den  Schlusz  bilden 
die  Uebungen  über  die  unregelmäszigen  und  mangelhaften  Zeilwörter 
(206—216).  S.  110 — 177  ist  das  Wörterverzeichnis  angehängt,  wel- 
ches einen  verhältnismäszig  groszen  Raum  einnimmt.  Einige  Erklärung 
gibt  S.  VII:  'In  Betreff  der  Beispielssälze  bin  ich  sparsam  gewesen,  um 
die  Uebersichtlichkeit  des  Ganzen  nicht  zu  erschweren.  Zieht  Jemand  ein 
noch  geringeres  Masz  vor,  so  kann  er  ohne  wesentliche  Störung  einen 
Teil  derselben  übergehen.  Die  notwendigen  Wiederholungen  und 
Verweisungen  in  dem  an  die  einzelnen  Paragraphen  sich  anschlieszen- 
den  Wörlerbuche  werden  dabei  eine  Erleichterung  sein.'  Es  dürfte  aber 
doch  geboten  erscheinen ,  den  für  die  unterste  Stufe  allzugroszen  Wort- 
schatz auf  ein  geringeres  Ouantum  zu  reducieren,  und  Wörter  wie  scopae, 
mellisuga  u.  a.  zu  verbannen.  Andere  Bedenken,  die  dem  Ref.  aufgestoszen, 
dürften  der  Brauchbarkeit  des  Buches  keinen  Eintrag  thun,  da  es  dem 
Gutdünken  des  Lehrers  überlassen  bleibt,  manches  zu  überschlagen,  an- 
deres zu  vervollständigen. 

So  wird  die  Regel  S.  22  Anm.:  Mn  abhängigen  Sätzen  steht  das 
Verbum  im  Conjunctiv,'  für  diese  Stufe  unverständlich  sein,  und  der  Ge- 
winn, wenn  es  gelänge,  dieselbe  den  Schülern  klar  zu  machen,  —  was 
Ref.  bezweifelt  —  dürfte  in  keinem  Verhältnis  zu  der  darauf  zu  verwen- 
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ilendcii  Zeit  sleiicn.  Ebenso  ist  die  Conjugaliü  periphrastica  wegen  der 
Seliwiorigkciten ,  die  sie  dem  Anfänger  bereilel,  von  dieser  Stufe  auszu- 
sclilioszcn.  Der  Inf.  fut.  act.  wird  blusz  am  Ende  in  der  Uebcrsicht  der 
Verbalformen  auf  -urus,  a,  um,  esse  angegeben  und  in  einem  Beispiel 
mit  videri  bei  der  Conjug.  peripiir.  angewendet.  Es  wäre  auch  genügend, 
diese  Form,  aber  wie  gewöhnlich  urum  esse,  blosz  lernen  zu  lassen 
und  die  Anwendung  bis  zur  Einübung  des  Acc.  cum  Infin.  zu  verschieben. 
Vm  den  Inf.  perf.  pass.  zu  üben,  musz,  da  er  ebenfalls  -us  esse  ange- 
geben ist,  die  Construction  von  videri,  dici  etc.  erklärt  werden. 

S.  47  Anm.  ist  angegeben,  dasz  quum  mit  dem  Conjunct.  stehe,  und 
S.  95  finden  wir  den  Salz :  Alexander  omnes  Asiae  populos  superaturus 
esse  videbatur,  quum  immatura  morle  abreptus  est.  Eine  Erklärung  dieses 
Gebrauchs  von  quum  wäre  w^ol  verfrüht,  und  da  man  auf  der  untersten 
Stufe  so  einfach  als  möglich  sein  musz,  sind  solche  Schwierigkeiten  über- 
haupt aus  einem  Buche  für  Anfänger  zu  verbannen.  Die  griechischen 
Wörter,  wie  poc'^sis  §  21,  sind  in  der  Classe  nachzuholen,  in  wclciier  der 
Unterricht  in  dieser  Sprache  beginnt;  woher  soll  denn  der  Knabe  wissen, 
welches  Wort  ein  griechisches  ist  ?  Das  spätere  nasciturus  §  203  könnte 
auch  wegfallen. 

Zu  den  acht  Verbalformen  von  §  3 — 40  könnten  wol  noch  einige 
dazu  gelernt  werden,  etwa  das  ganze  Praes.  von  suni  und  die  Perf.  von 
sum  und  laudo.  Das  Genus  der  Wörter  soll  aus  dem  Gebrauch  gelernt 
werden,  und  daher  auf  die  Genus-Regeln  gar  keine  Rücksicht  genommen 
werden.  Wenn  es  auch  ein  Unsinn  ist,  Wörter  wie  mugil  oder  mugilis 
u.  a.  lernen  zulassen,  so  wird  man  doch  nicht  umhinkönnen,  diesem 
Punkte  einige  Aufmerksamkeit  zu  schenken,  wenn  man  nicht  fortwälirend 
Fehler  gegen  das  Genus  corrigieren  will.  —  Bei  einer  neuen  Auflage  wird 
zu  vermeiden  sein,  dasz  Wörter  wie  §  2  canis,  §  3  vox  niclit  vor  §  14; 
§9  durilies  nicht  vor  §27;  §  24  flectere,  possunt  nicht  vor  den  ent- 
sprechenden Paragraphen  vorkommen. 

Selir  zu  loben  ist  es,  dasz  der  Ilr.  Verf.  ^Ue  Beispiele  über  die  un- 
regelmäszigen  und  seltener  vorkommenden  Formen  in  besonderen  Ab- 
schnitten neben  den  Uebungen  über  die  regelmäszigen  Formen  eingereiht 
und  besonders  bezeichnet  (*  Aufzusparen)  hat.  Die  aufzusparenden  Stücke 
von  §  6  bis  zu  Ende  der  Fürwörter  (^  135)  werden  erst  nacii  Einprägung 
der  bis  dahin  vorkommenden  regelmäszigen  Formen  vorgenommen  und 
dann  am  besten  mit  einer  aligemeinen  Wiederholung  verbunden.  In  der 
Voraussetzung,  dasz  dies  beobachtet  wird,  sind  in  den  Sätzen  jenei' 
Stücke  absichtlich  die  Fürwörter  und  sämtliche  Aclivformen  aller  Con- 
jugationen  aufgenommen  worden.' 

Druck  und  Ausstattung  sind  gut;  es  ist  daher  Alles  verbunden,  was 
dem  Büclilein  recht  viele  Aufhagen  sichert. 

III.  Das  ziemlicii  umfangreiciie  Uebungsbiich  von  Beeskow  —  die 
Sätze  nelunen  202  Seiten  ein  —  ist,  wie  bereits  oben  bemerkt,  für  die  drei 
untersten  Glassen  desFriedrich-Werderschen  Gymnasium  in  Berlin  bestimmt, 
und  gewissermaszen  nur  eine  Ergänzung  der  ''Laleinischen  Uebungsstücke 
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von  Boniiell',  die  als  üebungsbuch  für  das  Ueberselzen  aus  dem  Latei- 
niscben  in  das  Deulscbe  eingeführt  sind.  Der  Hr.  Verf.  hat  auch,  wie  die 
Vorrede  zur  ersten  Auflage  besagt,  das  Buch  auf  Veranlassung  des  Hrn. 
Director  Bonnell  herausgegeben.  Ua  man  jedoch  gewöhnlich  von  dem 
gewis  ricluigen  Grundsalz  ausgeht,  den  Schülern  der  unteren  Stufe  so 
wenig  als  möglich  Lehrbücher  in  die  Hand  zu  geben,  ja  vielleicht,  wie 
Doli  will,  bald  dahin  kommt,  dasz  man  dem  Anfänger  nur  ein  Uebungs 
buch  in  die  Hand  gibt,  welches  zugleich  Grammatik,  Vocabularium  und 
Uebersetzungsbuch  enthält,  so  dürfte  dies  wol  der  Grund  sein,  wenn  das 
Buch  sich  nicht  einer  so  weiten  Verbreitung  erfreut,  als  es  in  mancher 
Beziehung  verdient. 

Mit  dem  Gange,  den  das  Lehrbuch  nimmt,  kann  sich  Ref.  allerdings 
nicht  einverstanden  erklären.  Den  Anfang  machen  ^Beispiele  mit  dem 
Verbuui  esse'  nach  den  Declinationen  gesondert  (S.  1 — 6);  dabei  sollen, 
wie  es  scheint,  die  Genus-Regeln  gelernt  werden,  da  in  dem  sich  daran 
schlieszenden  Wörterverzeichnis  (S.  6 — 10)  kein  Geschlecht  angegeben 
wird ;  nach  dem  Programm  werden  die  Ausnahmen  von  den  Haupt-Genus- 
Rcgeln  in  Quinta  durchgenommen,  doch  kommen  auch  hier  schon  Wörter 
wie  pulvis,  iter  u.  a.  vor.  Es  folgt  dann  die  unregelraäszige  Declination 
(Plur.  tantum;  einige  griechische  Wörter),  das  Adjectivum,  nachdem  be- 
reits alle  Arten  von  Adject.  bei  den  Uebungsstücken  zu  den  Declinationen 
vorgekommen  sind,  Gomparation  der  adject. ,  numeralia  (card.,  ordinal., 
adv.,  distrib.,  multiplicat.  zugleich),  Pronom.,  Composita  von  esse  —  S.17, 
und  dann  die  Conjug.,  jede  getheilt  in  regelmäszige  Verba  (a.  Act. 
1)  Einfache,  2)  Zusammengesetzte  Sätze;  b.Pass.  ebenso);  und  unregel- 
mäszige  Verba  mit  denselben  Unterabteilungen.  Jeder  Conjug.  sind 
'zusammenhängende  Stücke:  Erzählungen,  Fabeln  und  Gespräche'  bei- 
gefügt; S.  147 — 156  die  Deponentia  nach  Conjug.  geordnet  und  ein  Zu- 
satz: Verba  neutro-passiva  und  neutralia-passiva;  S.  157 — 160  Conjug. 
periphr.,  S.  161 — 170  Verba  anom.  und  defectiva  in  je  einem  Abschnitt. 
Den  Schlusz  bilden:  Praepos.c.  accus.,  c.  abl.,  c.  acc.  et  abl.,  wobei  jedes- 
mal die  zu  nehmende Praeposition  angegeben  ist;  acc.  c.  infinit.,  abl.  absol. 
S.  171—182.  S,  183—202  folgt  noch  ein  Anhang,  enthaltend:  Erzäh- 
lungen ,  Fabeln  und  Gespräche.  Diese  Einteilung  hat  wol  in  der  Ver- 
teilung des  Stoffes  in  der  betreffenden  Anstalt  ihren  Grund;  für  Quinta 
sind,  nach  dem  Programm  zu  urteilen,  die  Uebungssätze  zu  den  unregel- 
mäszigen  Verben,  den  Compar.  und  Pronom.  bestimmt,  also  wol  auch 
die  (sub  2)  'Zusammengesetzten  Sätze' ;  für  Quarta  der  Abschnitt  von  den 
verb.  anom.  Weshalb  den  unten  angegebenen  Praepositionen  bis  zu  den 
verb.  anom.  stets  der  regierte  Casus  hinzugefügt  ist,  da  dieselben  bereits 
in  Sexta  gelernt  werden,  ist  nicht  einzusehen.  Die  Syntax  ist  nicht  i)e- 
rücksichligt,  da  mit  dieser  erst  in  Untertertia  begonnen  wird;  bei  ne,  ul, 
quum  ist  stets  angegeben:  mit  dem  Conjunct.;  ebenso:  adv.,  die  Casus  bei 
dem  vom  Deutschen  abweichenden  Gebrauch,  so  dasz  es  allerdings  in  die- 
ser Beziehung  dem  Schüler  sehr  leicht  gemacht  wird. 

Für  mündliche  und  schriftliche  Uebung  bietet  aber  dieses  Buch  eine 
grosze  Masse  von  gut  gewählten,  allerdings  wol  oft  zu  schwierigen  Bei- 
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spielen,  wie  man  sie  nicht  leicht  wiederfindet.  Bei  den  verh.  anom. hätten 
die  unregelniäszigen  Formen  mehr  berücksichtigt  werden  müssen;  z.  B. 
vis,  vultis,  kommen  gar  nicht  vor,  während  *er  w^oUte'  und  'sie  wollten' 
17  Mal  angewendet  werden.  Eine  Beschränkung  des  Wortschatzes  dürfte 
auch  geboten  sein,  oder  müste  wenigstens  auf  die  verschiedenen  Classen 
verteilt  werden;  Beispiele,  wie:  'Stille  und  versteckte  Feindschaften  sind 
mehr  zu  fürchten,  als  angesagte'  mit  der  Angabe:  'timendus  zu  fürchten' 
muslen  wenigstens  in  dem  ersten  Paragraph  vermieden  werden. 

Von  Versehen  sind  dem  Ref.  aufgestoszen:  S.  49,  Z.  16  v.  o.  war 
zu  'ihm'  anzugeben:  sibi;  S.  57  Z.  10  v.  u.  'welchem'  statt:  'welchen'; 
S.  60  Z.  7  V.  u.  'exacuere'  statt:  'exuere';  S.  125  Z.  11  v.  o.  ein  ,  hinter 
Schwester  statt:  ;  im  Wörterregister  fehlt:  Grube. 

Druck  und  Ausstattung  sind  gut. 

Breslau.  Gustav  Dzialas. 


46. 

Griechische  Geschichte  in  biographieen.     Nach  den  quellen 

BEARBEITET  VON  Dr.  AuGUST  HeNNEBERGER,    PROFESSOR 
AM  GYMNASIUM  BERNHARDINUM  IN  MEININGEN.     HildburgliaUSeil, 

Verlag  von  Ludwig  Nonne.    1864.    316  S.    gr.  8. 

Es  freut  uns,  obiges  Buch  als  eine  sehr  nützliche  und  ansprechende 
Leetüre  für  die  jüngeren  Classen  unserer  Gymnasien,  sowie  als  zweck- 
niäsziges  Hülfsmillel  für  den  Geschichtsunterricht  empfehlen  zu  können. 
Von  der  allgemein  gemachten  Erfahrung  ausgehend,  dasz  dies  Alter  einem 
in  lebendigen  Zügen  ausgeführten  geschichtlichen  Einzelnbilde  eine  weit 
regere  Teilnahme  zuwendet  als  einer  immerhin  seinem  Verständnis  ange- 
passten  Gesamtdarstellung,  führt  es  in  einer  Reihe  wolausgewählter  Bio- 
graphieen (Achilles  und  Odysseus,  Lykurg,  Aristodemus  und  Aristonienes, 
Solon,  Miltiades,  Themislokles  und  Arislides,  Perikles,  Alcibiades,  Sokra- 
tes,  Xenophon,  Epaminondas  und  Pelopidas,  Demosthenes,  Alexander, 
Philopönien)  alle  Hauptmomente  der  griechischen  Geschichte  an  uns  vor- 
über. Der  Beisatz  auf  (iem  Titel  'nach  den  Quellen  bearbeitet'  ist  hierbei 
im  eigentlichsten  Sinne  zu  nehmen,  indem  nicht  nur  der  Inhalt  rein  und 
treu  aus  den  Quellen  geschöpft  ist,  sondern  auch  Form  und  Wortlaut  der 
Erzählung  sich  stets  denselben  so  eng  als  möglich  anschlieszen.  Denn 
der  Vf.  wollte  gar  nicht,  was  wir  nur  billigen  können,  den  von  so  ver- 
schiedenen Schriftstellern  dargebotenen  Stoff  zu  gleichförmigem  Gusse 
verschmelzen:  seine  Absicht  gieng  vielmehr  dahin,  immer  den  Ton  des- 
jenigen Gewährsmannes,  welchem  die  deutsche  Bearbeitung  folgt,  durch- 
klingen zu  lassen,  so  dasz  z.  B.  die  naive  Darstellung  Herodots,  die 
inhaltsreich  kurze  des  Thukydides,  die  springende  Plutarchs  herauszuer- 
tennen  wären.    Kein  Zweifel  aber,  dasz  gerade  durch  dieses  Verfahren 
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dem  ganzen  Buche  ein  gewisser  Reiz  der  Ursprünglichlieit  und  Frische 
gewalirt  worden  |ist.  Auch  hinsichllicli  des  sachlichen  Inhaltes  haben 
einzig  und  allein  die  Nächrichten  der  Allen  selbst  als  Grundlage  der  Er- 
zählung gedient,  alle  Kritik  der  Neueren,  die  so  viele  Züge  der  einzel- 
nen Gestalten  verändert  oder  gelöscht  hat,  ist  grundsätzlich  ausgeschlos- 
sen geblieben.  'Natürlich,  bemerkt  der  Vf.,  geschah  dies  nicht  aus  einer 
ihörichlcu  Abneigung  gegen  die  moderne  historische  Kritik  oder  einer 
Verkennung  ihrer  Verdienste.  Aber  es  schien  nicht  nur  erlaubt,  sondern 
auch  nicht  ohne  Zweckraäszigkeit,  jugendlichen  Lesern  auf  unsern  Gym- 
nasien zunächst  einmal  die  hervorragenden  Gestalten  und  Charaktere  des 
griechischen  Altertums  in  dem  Lichte  vor  die  Augen  zu  füliren ,  in  wel- 
chem dieselben  von  dem  Altertum  selbst  gesehen  wurden.  Diese  Dar- 
stellung mag  dann  die  Grundlage  bilden,  auf  welcher  sich  die  von  der 
historischen  Kritik  der  Neueren  geläuterte  GeschichtsaulTassung  des  hel- 
lenischen Altertums  gründet  und  aufbaut.'  Wir  sclilieszen  uns  dieser 
Ansiclit  vollkommen  an.  Denn  kommt  es  ohne  Zweifel  vor  Allem  darauf 
an,  in  den  jugendlichen  Gemütern  ein  lebhaftes  Interesse  an  den  Männern 
und  Thaten  einer  groszen  Vergangenheit  zu  erwecken,  so  kennen  wir 
hierzu  kein  erprobteres  Mittel  als  die  unverfälschte  Vorführung  der  uns 
von  den  Alten  selbst  in  groszen  einfachen  und  klaren  Linien  hingezeich- 
neten Bilder. 

lieber  Einzelnheiten  in  der  Ausführung  erlauben  wir  uns  im  Hinblick 
auf  eine  wol  bald  zu  erhoffende  neue  Auflage  nur  einige  wenige  Bemer- 
kungen. Nach  unserer  Ansicht  könnten  die  Erzählungen  aus  der  Ilias  an 
mehreren  Stellen,  besonders  wo  Achilles  unbeteiligt  erscheint,  bedeutend 
gekürzt  werden,  da  es  sich  nicht  um  eine  vollständige  Inhaltsangabe  die- 
ses Gedichtes  handelt.  Der  dadurch  gewonnene  Raum  aber  dürfte  wol 
.am  zweckmäszigstcn  der  Biographie  Alexanders  zu  Gute  kommen,  die 
unter  allen  am  skizzenhaftesten  ausgefallen  ist,  während  der  Knabe  hier 
gerade  ganz  besonders  nach  ausgeführter  Detailzeichnung  verlangt.  Nur 
ungern  haben  wir  ferner  die  ohnehin  schon  so  schattenhafte  Persönlich- 
keil Lykurgs  gerade  eines  ihrer  charaklerislischsten  Züge  beraubt  gesehen, 
der  nie  verfehlt  auf  die  Jugend  einen  tiefen  Eindruck  zu  hinterlassen: 
wir  meinen  sein  Verhalten  gegenüber  der  Wittwe  seines  Bruders  Poly- 
dektes  und  deren  neugeborenem  Sohne  Charilaos.  Denn  die  hierbei  be- 
wiesene unerschütterliche  Rechtlichkeit  und  Uneigennützigkeit  legitimiert 
ihn  in  besonders  augenfälliger  Weise  für  seine  nachherige  gesetzgebe- 
rische Thätigkeit.  In  rechter  Weise  erzählt  ist  das  Geschichtchen  nicht 
mehr  oder  minder  anstöszig  wie  so  Vieles,  das  einmal  beim  Unterricht 
nicht  zu  umgehen  ist  und  häufig  erst  durch  allzugrosze  Aengsllichkeit 
des  Lehrers  schädlich  wirkt :  weshalb  man  es  auch  in  vielen  Geschichts- 
büchern für  die  Jugend  aufgenommen  findet,  und  wir  unsererseits  nie 
Bedenken  getragen  haben  es  den  Schülern  zu  erzählen.  Bedenken  hegen 
Avir  endlich  gegen  die  vollständige  Jlilteilung  der  berühmten  Grabrede 
des  Perikles,  da  selbst  der  reifere  Knabe  schwerlich  im  Stande  sein  wird, 
weder  sie  richtig  zu  verstehen  und  zu  würdigen,  noch  daraus  einen  Be- 
griff von  der  Redegewalt  des  Mannes  zu   gewinnen.     Unbedenklicher 
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dagegen  erscheint  die  Aufnahme    von  Demosthcnes  erster  olynthischer 

Rede. 

Schlieszlich  sei  nur  noch  bemerkt,  dasz  auch  die  äuszere  Ausstattung 
des  Buches  sehr  gefällig,  der  Druck  correct,  der  Preis  mäszig  ist.  Ein 
zweites  Bändclicn,  in  ähnlicher  Weise  die  römische  Geschichte  behandelnd 
und  von  den  Meininger  Gymnasiallehrern  Schau bach  und  Dr.  Bern- 
iiardt  bearbeitet,  soll  demnächst  crscheiucn. 

J.    SiEBELIS. 


47. 

VORSCHLÄGE  ÜBER  DIE  ART  DER  VORBEREITUNG 
FÜR  DAS  HÖHERE  LEHRFACH. 

(mit    besonderer    BERÜCKSICHTIGUNG    DER    PREUSZISCHEN    VER- 
HÄLTNISSE.) 


Bei  den  jetzt  so  gesteigerten  Anforderungen,  welche  man  an  die 
Leistungen  der  höheren  Sciuilanstalten  macht,  erfordert  jedenfalls  die 
Vorbildung  der  Lehrer  eine  gröszere  Aufmerksamkeit,  als  ihr  bisher  zu- 
gewendet wurde,  damit  nicht  durch  principloscs  Experimentieren  der  an 
den  Schulen  neu  eintretenden  Lehrer  die  mehr  als  je  kostbar  gewordene 
Zeit  verschwendet  werde.  Es  wird  zwar  auf  die  Voraussetzung  hinge- 
wiesen, Masz  eine  gründliche  Betreibung  wissenschaftlicher  Studien  zu- 
gleich eine  methodisch  bildende  Kraft  habe,  dasz  systematisch  erworbene 
Wissenschaft  auch  zu  einer  methodischen  Anwendung  derselben  befähige', 
und  auf  die  Gefahr,  'dasz  Methode  ohne  tiefere  Erfassung  des  Stoffes 
leicht  zu  einer  leeren  und  äuszerlichen  Routine  werde',  aber  kann  man 
nicht  beides  pllegen,  ohne  dasz  eins  dem  andern  nachteilig  werdeV  Ge- 
wöhnlich tritt  ein  junger  Lehrer  zunächst  in  den  unteren  Classen  ein, 
hier  sollen  die  ersten  Elemente  eingeprägt  werden;  da  handelt  es  sich  in 
der  That  um  etwas  anderes,  als  um  methodische  Anwendung  systema- 
tisch erworbener  Wissenschaft,  es  handelt  sich  um  Mittel  der  Zucht  und 
Ordnung ,  der  mannigfachen  Wendung  und  üebung  des  Stoffes,  welche  der 
nur  dem  wissenschaftlichen  Standpunkte  gerecht  werdende  junge  Lehrer 
nicht  selten  als  unter  seiner  Würde  verschmäht,  während  ein  auf  gutem 
Seminar  gebildeter  Elemcntarlehrer  in  Folge  seiner  praktisch-methodi- 
schen Bildung  eben  durch  die  Anwendung  aller  dieser  Mittel  mit  weit 
gröszerer  Sicherheit  vorwärts  schreitet.  Für  die  oberen  Classen  würde 
die  raethodisch-wisscnschaftliche  Ausbildung  weit  eher  ausreichen,  sie 
bleiben  aber  groszenteils  dem  jungen  Lehrer  noch  verschlossen.  Das 
natürlich  soll  nicht  in  Abrede  gestellt  werden,  dasz  vor  allem  tüchtige 
wissensclmfllicbe  Durchbildung  dem  Lehrer  notthut,  um  fruchtbringen- 
den Unterricht  an  Jiöhercn  Anstalten  zu  geben,  wie  zur  Uebung  der  Zucht 
vor  allen  Dingen  ein  fester  und  tüchtiger  Charakter  des  Lehrers  nötig  ist. 
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Bei  hervorragender  pädagogischer  Begabung,  bei  Lust  und  Liebe  zur  Sache 
wird  unter  solcher  Voraussetzung  ein  junger  Mann  sicli  allerdings  bald 
zurechtfinden,  zumal,  wenn  ihm  ein  tüchtiger  Director  oder  ein  älterer 
Leiirer  mit  Ratli  und  That  zur  Seite  steht,  und  wenn  er  solchem  Ratlie 
einen  willigen  Sinn  entgegenbringt.  Bei  den  unendlicli  ausgedehnten 
Anstalten  der  groszen  Städte  aber  bleibt  dem  Director  meistenteils  durcii 
die  mancherlei  oft  sehr  äuszerlichen  Geschäfte  seines  Amtes,  wenn  er 
selbst  in  wissenschaftlichem  Fortschreiten  bleiben  will,  wenig  Zeil  für 
diese  Aufgabe,  und  was  in  der  Theorie  als  notwendig  anerkannt  und  ge- 
fordert wird,  kommt  selten  zu  praktischer  Ausführung. 

Nun  gibt  es  zwar  an  den  Universitäten  Seminarien  für  Philologie, 
Malhcmalik,  Naturwissenschaften,  Geschichte,  aber  dieselben  haben  es 
mit  der  allgemeinen  wissenschaftlichen  Ausbildung  auf  diesen  Gebieten 
zu  thun  und  würden,  wenn  sie  zugleich  den  Schulzwecken  dienen  woll- 
ten, wie  es  vielleicht  im  Statut  hie  und  da  vorgesehen  ist,  sich  in  un- 
statthafter Weise  den  wissenschaftlichen  Horizont  einengen.  Sie  führen 
hinaus  über  das  Masz  des  Wissens  in  jedem  einzelnen  Fache,  welches 
durch  Vorlesungen  vermittelt  werden  kann,  und  haben  naturgemäsz  die 
Aufgabe,  die  Mitglieder  zu  eigner  wissenschaftlicher  Forschung  anzu- 
leiten. Dasz  es  sich  so  verhält,  sieht  man  z.  B.  daraus,  dasz  in  Berlin 
neben  dem  mathematischen  Seminar  die  Einrichtung  besteht,  dasz  seit 

1855  dem  Professor  Dr.  Schellbach,  also  einem  Lehrer,  zur  Ausbildung 
für  den  malberaatiscben  und  physikalischen  Unterricht  alljährlich  einige 
Schulamtscandidaten  überwiesen  werden;   dasz  in  den  Jahren  1855  und 

1856  eine  ähnliche  Einrichtung  in  Bezug  auf  die  lateinische  Sprache  be- 
stand. Damit  ist  also  das  unzweifelhafte  Bekenntnis  abgelegt,  dasz  die 
Univcrsitätsseminarien  diesen  Zweck  nicht  in  hinreichendem  Masze  zu  er- 
füllen im  Staude  waren.  Aus  ähnlichen  Gründen  ist  ebendort  auch  für 
die  neueren  Sprachen  ein  Seminar  gegründet  worden,  Ostern  1860,  wel- 
ches unter  Leitung  des  Professor  Dr.  Harrig,  also  ebenfalls  eines  Lehrers, 
steht  und  Studenten  nach  Aljsolvierung  des  vierten  Semesters  wenigstens 
das  Hospitieren  gestattet ,  wälirend  die  ordentlichen  Mitglieder  bereits 
die  Prüfung  pro  facullate  docendi  abgelegt  haben  müssen.  Auszerdeni 
gibt  es  nun  noch  besondere  pädagogische  Seminarien  für  gelehrte  Schu- 
len zu  Berlin,  Breslau,  Königsberg  in  Pr.  u)ul  Stettin,  aber  auch  sie  sind 
alle  für  bereits  geprüfte  Candidaten  berechnet;  nur  das  einzige  pädago- 
gische Seminar  in  Halle  bietet  seine  vollen  Ausbildungsmittel  denen,  die 
noch  vor  dieser  Prüfung  stehen.  Um  nun  dem  Mangel  an  Einrichtungen 
zur  praktischen  Ausbildung  der  Lehrer  für  das  höhere  Lehrfach  abzu- 
helfen, ist  das  Probcjalu'  eingeführt,  welches  auf  die  Prüfung  pro  facultatc 
docendi  folgen  soll.  Aber  das  Probejahr  findet  jetzt  in  einer  groszen 
Anzald  von  Fällen  nicht  mehr  statt,  und  in  den  Fällen,  in  welchen  es 
stattfindet,  ents|»ricbl  es  seiner  Aufgabe  meistenteils  nicht.  Die  Bestim- 
mungen, welche  über  dasselbe  gegeben  sind,  kommen  in  seltenen  Fällen 
zur  Ausführung,  und  der  junge  Lehrer  musz  eben  sich  selbst  sein  System 
schaffen,  ohne  dasz  ihm  eine  wesentliche  Anleitung  zu  Teil  würde.  Aus 
oben  angegebenen  Gründen  mag  das  auch  meist  sciir  schwierig  sein,  da 
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gerade  nacli  den  groszen  Anstalten  sich  die  Schulamtscandidalen  hindrän- 
gen, an  denen  ihnen  eine  so  systematische  Einfiilirnng  in  ilir  Amt  nicht 
wol  gegehen  werden  kann,  was  an  kleineren  Anstalten  würde  geschehen 
können.  Meist  tritt  der  Candida!  wie  ein  vollständiger  Hülfslelncr  mit 
voller  Stundenzahl  ein,  während,  was  allerdings  noch  schlimmer,  wol 
einer  z.  B.  im  Jahre  1848  in  Berlin  zwei  wöchentliche  Stunden  in  einer 
damals  70  Schüler  zählenden  Untertertia  zu  erteilen  hatte.  Jene  mannig- 
faltige und  dabei  mäszige  Ucbung,  welche  in  den  betrelTenden  Verfügun- 
gen von  1826,  1831,  1837  und  1842  vorgeschrieben  ist,  und  welche 
sehr  wol  geeignet  wäre,  einen  jungen  Mann  in  sein  Amt  einzuführen, 
ist  gewis  selten  einem  Candidatus  probandus  zu  Teil  geworden. 

Alles  zusammengefaszt,  glauben  wir  nachgewiesen  zu  haben,  dasz 
es  zur  Zeil  an  einer  rechtzeitigen  geeigneten  praktischen  (auch  meist 
theoretischen)  Ausbildung  des  Lehrers  für  höhere  Lehranstalten  fehlt. 
Die  Elemente  hingegen ,  aus  denen  eine  derartige  Ausbildung  sich  zu- 
sammensetzen sollte,  siiid  vorhanden,  aber  sie  werden  dem  zukünftigen 
Lehrer  kaum  an  einer  Stelle  in  rechter  Ausdehnung  und  zugleich  Ge- 
schlossenheit geboten.  Unseres  Erachtens  musz  die  Ausbildung  zum 
Lehrfach  schon  vor  die  Prüfung  pro  facultate  docendi  fallen,  nicht  als 
ob  in  dieser  Zeit  irgend  ein  vollständiger  Abschlusz  zu  erreichen  wäre; 
wann  wäre  der  überhaupt  für  einen  strebsamen  Lehrer  zu  erreichen,  der 
sich  neueren  Erfahrungen  nicht  einseilig  abschlieszt? 

Es  ist  wol  hie  und  da  der  Versuch  gemacht  worden,  schon  ältere 
Schüler  zum  Unterrichten  jüngerer  anzuhalten,  und  unter  Umständen  mag 
das  eine  ganz  heilsame  Uebung  für  die  älteren  Schüler  sein,  auch  man- 
chem eine  gute  Vorschule  zu  späterem  Lehramt,  aber  so  weit  ist  nicht 
zurückzugreifen.  Eine  derartige  Einrichtung,  wie  sie  früher  auf  dem 
Pädagogium  zu  Halle  a/S.  bestand,  wo  die  Primaner,  jeder  zwei  Schüler 
aus  einer  unteren  Classe  in  zwei  wöchentlichen  Stunden  unter  Aufsicht 
eines  Lehrers  unierrichten  musten ,  kann  wenig  fruchtbringend  erschei- 
nen. Ueberhaupt  musz  der  Primaner  wissenschaftliche  Musze  für  sich 
haben ;  auch  glauben  wir  kaum ,  dasz ,  wenigstens  in  jener  späteren  Zeit, 
als  uns  die  Einrichtung  bekannt  war  und  selbst  traf,  eine  Vorbildung  für 
das  Lehrfach  beabsichtigt  war,  sondern  vielmehr  höchstens  ein  Gedanke 
an  das  Docendo  discimus  zu  Grunde  lag.  Später  fiel  die  Einrichtung. 
Was  wir  wünschen,  ist  eine  Vervielfältigung  erstens  der  fachwissenscha fl- 
uchen Seminarien,  die  rein  der  wissenschaftlichen  Ausbildung  zu  dienen 
haben,  aber  natürlich  der  Methodik  trefflich  zu  Gute  kommen,  und  insbe- 
sondere Einrichtung  von  pädagogischen  Seminarien,  welche  etwa  die 
Grundlagen  der  neuen  Instruction  für  das  theologisch-pädagogische  Se- 
minar vom  18  Februar  1856  (s.  Wiese,  das  höhere  Schulwesen  in  Preu- 
szen  S.  700)  zu  Halle  a/S.  mit  den  Grundsätzen  in  Verbindung  brächten, 
welche  bei  den  Verhandlungen  über  die  Beorganisation  der  höheren  Schu- 
len 1849  zu  Berlin  von  der  betrelTenden  Conimission  aufgestellt  sind 
(s.  den  Abdruck  dieser  Verhandlungen  S.  54 — 60),  wobei  noch  etwa  hin- 
zuzufügen, was  (S.  77)  MützeJI  und  Mann  als  besondere  Erklärung  zu 
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Protokoll  gegeben  haben.  Demnach  erscheint  uns  Folgendes  am  meisten 
der  Anforderung  entsprechend. 

§  1.  An  jeder  Universität  wird  ein  pädagogisches  Seminar  errichtet. 

§  2.  Der  Director  einer  der  dortigen  hölicrcn  Schulanslallen  steht 
diesem  Seminar  vor  und  hat  als  Director  des  Seminars  zugleich  die  Eigen- 
schaft eines  Doccnten  an  der  Universität. 

§  3.  Nach  einem  zweijährigen  Aufenthalte  auf  der  Universität  steht 
der  Eintritt  in  das  Seminar  jedem  Studierenden  offen,  der  durch  eine 
schriftliche  Ausarbeitung  einer  in  die  Pädagogik  einschlagenden  Auf- 
gabe und  durch  ein  Tenlamen  nachgewiesen  hat,  dasz  er  die  nötige  Reife 
des  Urteils  und  denjenigen  Grad  von  Kenntnissen  besitzt,  um  an  den 
Uebungen  des  Seminars  mit  Erfolg  teilnehmen  zu  können. 

§  4.  Der  Director  des  Seminars  ist  verpflichtet,  einen  Cyclus  von 
Vorlesungen  zu  hallen  über  Pädagogik,  aligemeine  Didaktik  und  Geschichte 
des  Erzieliungs-  und  Unterrichtswesens,  an  welche  sich  auch  noch  päda- 
gogische Vorlesungen  specielleren  Inhalts  anschlieszen  können. 

§  5.  Diesen  Vorlesungen  ist  ein  jeder  Seminarist  verpflichtet  anzu- 
Avohnen. 

§  6.  Auszerdem  musz  jeder  Seminarist  in  jedem  Halbjahre  einen 
Aufsatz  pädagogischen  Inhalts  beim  Director  einreichen ,  der  dann  in  dem 
Seminar  selbst  beurteilt  und  besprochen  wird,  entweder  durch  den  Di- 
rector selbst  oder  durch  einen  von  ilun  bestimmten  Referenten.  Soweit 
es  möglich  ist,  circuüeren  die  Aufsätze  voriier. 

§  7.  Diesen  theoretischen  Uebungen  sciilieszen  sich  auch  praktische 
an.    Diese  bestehen : 

a)  in  Lectionen,  welche  im  Seminar  selbst  mit  einigen  von  dem  Di- 
rector zu  diesem  Behuf  in  das  Auditorium  bestellten  Schülern  über 
einen  vorher  bestimmten  Gegenstand  gehalten  werden.  Auf  die- 
selben folgt  dann  nach  Entfernung  der  Schüler  eine  Besprechung 
und  Beurteilung  der  gchalteneu  Lection; 

b)  im  Hospitieren  vorgeschrittener  Mitglieder  des  Seminars  bei  Leh- 
rern der  in  der  Stadt  vorhandenen  höheren  Schulanstalten  nach  .An- 
weisung des  Direclors ; 

c)  im  Unterricht  der  reiferen  Seminaristen  in  den  Schulclassen  selbst, 
ebenfalls  unter  besonderer  Leitung  des  Directors. 

§  8.  Die  vorgeschritteneren  Seminaristen  bilden  eine  erste  Classe 
und  erhalten  ein  Staalsstipendium.  Nicht  die  Dauer  der  Mitgliedschaft 
entscheidet  über  den  Eintritt  in  die  erste  Classe,  sondern  die  durch  das 
Urleil  des  Directors  (und  des  betreffenden  Classenordinarius)  festzustel- 
lende Tüchtigkeit;  auch  kann  dabei  die  Mitwirkung  der  Prüfungscommis- 
sion eintreten. 

§  9.  Die  Dauer  der  Mitgliedschaft  ist  auf  zwei  Jahre  feslgesotzt. 

§  10.  Am  Schlüsse  der  Seminarzeil  erhält  der  Seminarist  ein  Zeug- 
nis über  seine  pädagogische  Tüchtigkeit  von  dem  Director  des  Seminars, 
unier  Hinzuziehung  des  betreffenden  Ordinarius  (resp.  Fachlehrers)  und 
unter  Mitwirkung  der  wissenschaftlichen  Prüfungscommission. 
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§  11.  Für  die  tüchlig  befundenen  Seminarmitglieder  wird  das  Probe- 
jahr aufgehoben. 

§  12.  Das  Zeugnis  über  die  wissenschaflllchc  Prüfung  pro  facultale, 
welche  sie  frühestens  nach  Ablauf  des  dritten  Jahres  ])estehen  können, 
constatiert  den  Grad  ihrer  wissenschaftlichen  Reife,  findet  aber  erst  die 
nötige  Ergänzung  durch  das  Zeugnis  über  die  Tliätigkeit  im  Seminar, 
nanaentlich  über  die  erlangte  jiraktische  Tüchtigkeit. 

§  13.  Für  die  nicht  in  dem  pädagogisclien  Seminar  ausgebildeten 
Candidalen  bleibt  das  nach  der  wissenschaftlichen  Prüfung  abzuhaltende 
Probejahr,  über  das  ein  das  Prüfungszeugnis  erst  vollständig  machendes 
Zeugnis  ausgestellt  wird. 

§  14.  Das  Probejahr  rausz  dann  eben  im  Zusammenhang  mit  den 
genannten  Seminarien  stattfinden. 

§  15.  Reichen  die  Seminarien  in  den  Universitätsstädten  niclit  aus, 
werden  auch  in  anderen  Städten,  in  denen  höhere  Schulen  sind,  für  solche 
Candidalen,  die  bereits  die  wissenschaftliche  Prüfung  bestanden  liabcn, 
ähnliche  Einrichtungen  getroffen,  wobei  auch  für  die  theoretische  päda- 
gogische Ausbildung  durch  Vorlesungen  Sorge  getragen  wird.  (Vgl.  die 
Instruction  für  das  Königliche  pädagogische  Seminar  in  Rreslau  vom 
11  April  1863  im  Centralblatt  von  Stiehl.) 

§  16.  Nur  ausnahmsweise  kann  ein  Lehrer  definitive  Anstellung 
finden,  der  nicht  auszerdem ,  dasz  er  das  vorgeschriebene  wissenschaft- 
liche Examen  bestanden  hat,  entweder  Mitglied  des  Seminars  war,  oder 
das  vorgeschriebene  Probejahr  absolviert  hat. 

Bei  der  jetzigen  Prüfung  liegt  besonders  das  Bedenkliche  darin,  dasz 
die  Lehrfähigkeit  nur  nach  einigen  lange  vorbereiteten  Lectionen  in  den 
oberen  Classen  beurteilt  wird.  Erstens  ist  ein  solches  auf  so  vorüber- 
gehende Beobachtung  gegründetes  Urteil  von  einigermaszen  fraglicher 
Bedeutung,  zweitens  ist  damit  noch  keine  Garantie  gegeben,  dasz  der 
betreflcnde  Lelirer  auch  in  unteren  und  mittleren  Classen  der  Aufgabe 
gewachsen  sei ,  in  denen  er  doch  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  zunächst 
hauptsächlich  Beschäftigung  findet.  So  entsprechen  die  Zeugnisse  über 
die  praktische  pädagogische  Befähigung,  welche  sich  eben  nur  auf  die 
Probelectionen  gründen,  niclit  selten  gar  nicht  der  wirkliclien  Befähigung, 
wie  sich  nachher  bei  längerer  und  verschiedenartiger  Probe  zeigt. 

Wünschenswerth  ist  es  auch,  dasz  diejenigen  jungen  Männer,  wel- 
chen es  überhaupt  an  den  besonderen  Eigenschaften  des  Lehrers  fehlt,  so 
früh  als  möglich  von  einem  Berufe  a])gehalten  werden,  dem  nur  mit  voller 
Hingebung  der  Gesinnung  bei  ausreichender  praktischer  Befähigung  zum 
Amte  gedient  ist.  Kann  ein  junger  Mann  in  dieser  Weise  schon  vor  dem 
Examen  seine  Kräfte  unter  geeigneter  Leitung  prüfen,  so  wird  es  mög- 
lich sein,  den  nicht  durch  wahren  Beruf  bestimmten  noch  auf  einen  an- 
deren Weg  zu  lenken,  was  jedenfalls  nach  schon  abgelegtem  Examen 
nicht  nur  schwieriger  ist,  sondern  auch  härter  für  den  davon  Betroffenen. 
Dem  aber,  der  nicht  ohne  Begabung  für  das  Amt,  doch  oline  rechte  Ein- 
sicht in  alle  praktischen  Bedingungen  desselben  ist,  an  welchem  Mangel 
schon  Mancher  vollständig  scheiterte,  wird  der  Weg  geebnet,  auf  wel- 
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chem  er,  so  vorbereitet,  vielleicht  einmal  zu  recht  erfreulichen  Leistungen 
gelangt.  Ueberdies  handelt  es  sich  hierbei  immer  nicht  nur  um  die  Aus- 
bildung und  das  Wol  des  Lehrers,  sondern  um  das  Wol  der  Schüler,  auf 
deren  Kosten  die  Experimente  des  überhaupt  ungeschickten  oder  noch 
ungeübten  Lehrers  stattfinden. 

Es  liesze  sich  noch  mancherlei  über  den  Gegenstand  sagen,  nament- 
lich auch  was  die  Vorbihhmg  für  die  Realscliulen  betrifft,  die  wegen  der 
groszcn  Zahl  ihrer  Unterrichtsgegenstände  eines  festen  Princips  aucli  bei 
dem  jungen  Lehrer  um  so  dringender  bedürfen ;  aber  es  liegt  mir  weniger 
daran,  den  Gegenstand  zu  erschöpfen,  als  die  Aufmerksamkeit  wieder  auf 
denselben  zu  lenken.  Jeder  Dirigent  einer  Anstalt  hat  gewis  sclion  die 
Folgen  dieser  Jlängel  aus  eigenen  Erfahrungen  kennen  gelernt,  und  von 
allen  Lehrern  werden  sicher  nicht  wenige  in  ihrer  eignen  pädagogischen 
Ausbildung  den  Mangel  einer  entsprechenden  Vorbereitung  und  Unter- 
weisung für  das  Amt  selbst  erfahren  haben. 

Wittstock.  F.  Eiselen. 


BERICHTE 
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Königreich  Bayern   186  4. 
Ueber  die  Abhandlungen,    welche   in    den  zu  Michaelis  1864  er- 
schienenen Programmen  der  Gymnasien    des   Königreichs  Bayern  ent- 
halten sind,  berichten  wir  Folgendes: 

1.  Amberg.  Einige  Notizen  über  die  Fortschritte  vi  der  theoretischen 
Physik.  Von  Prof.  Dr.  An  t.  Bischof  f.  19  S.  4.  Der  Verfasser  hat 
die  Resultate  der  einzelnen  auf  die  Begründung  einer  physikalischen 
Theorie  gerichteten  Untersuchungen,  sowol  speculativcr  als  empirischer 
(mit  Ausschlusz  der  rein  mathematischen)  zusammengestellt,  um  einer- 
seits durch  übersichtliche  Darstellung  des  Gemeinsamen  in  diesen  ver- 
schiedenen Resultaten  eine  gewisse  Einheit  in  den  theoretischen  For- 
schungen anbahnen  zu  helfen,  andererseits  aber  durch  Vergleichung 
des  sich  daraus  ergebenden  gegenwärtigen  Zustandes  der  physikalischen 
Theorie  mit  dem  zu  einer  gewissen  Zeit  bestandenen  einen  thatsäch- 
lichen  und  wesentlichen  Fortschritt  nachzuweisen.  Dabei  hat  sich  der 
Verfasser  auf  die  letzten  zehn  oder  zwölf  Jahre  beschränkt  und  zum 
Ausgangspunkte  für  die  Beurteilung  des  Fortschrittes,  den  die  physi- 
kalische Theorie  innerhalb  dieser  Periode  gemacht,  sowie  zugleich  zum 
Anknüpfungspunkte  für  ihre  weitere  Entwickelung  den  Standpunkt  der- 
selben angenommen,  den  sie  nach  der  1852  erschienenen  6n  Auflage 
des  Lehrbuches  der  Physik  von  Eisenlohr  behauptet.  Die  Ordnung, 
in  welcher  der  Stoff  behandelt  ist,  ist  die  gewöhnliche  der  speciellen 
Physik,  also:  1)  Constitution  der  Materie.  2)  Wärme.  3)  Das  Licht. 
4)  Magnetismus.     .5)  Elektricität.     6)  Chemie. 

2.  Ansbach.  Zur  Erinnerung  an  Dr.  Joh.  Bernhard  Friederich, 
königl.  Schulrath  und  Professor  der  Mathematik,  und  Wilhelm  Philipp 
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Doifi^nöu,   königl.  Studienlelirer  dahier.     Vom  Studienrector  Dr.  Chri- 
stoph Elsperger  und  vom  Studienlehrer  Jacob  Bauer.     18  S.  4. 

3.  Aschaffenburg.  Griechische  Prosodie  nnd  Metrik,  nebst  Leben 
und  Wirken  derjenigen  griechischen  Dichter  (Homer,  Aeschylos,  So- 
phokles, Eixripides),  welche  auf  bayerischen  Gymnasien  gelesen  und 
erklärt  werden    (für   Gymnasialschüler).     Von  Prof.  J.  Wolf.     38  S.  4. 

4.  Augsburg.  St.  Anna.  De  aliquot  trnnslationum  quae  dicuntur 
Livianarum  gerieribus.  Scr.  Frid.  Aug.  Baur.  22  S.  4.  'Ex  magna  bo- 
norum scriptorum  latinorum  copia  quum  Livii  inprimis  libri  translatio- 
num  ubertate  et  venustate  excellant,  nonnullas,  quae  apud  eum  inve- 
niuntur,  translationes  colligere  et  in  certa  quaedam  genera  digerere 
mihi  est  propositum.  I.  Ut  a  coelo  initiiim  sumamus,  has  fere  inde 
sumtas  invenimus  translationes:  coelum,  nubes,  lux,  lumen,  fulmen, 
fulgor,  splendor,  umbra;  fulgeo,  affulgeo,  effulgeo,  praefulgeo,  refulgeo. 
diluceo,  interluceo,  splendeo,  mico,  adumbro.  II.  Ex  iis  vocabulis,  quae 
de  aere  proprie  dicuntur,  haec  commemoranda  sunt:  aura,  procella, 
terapestas,  Spiritus;  ventosus;  conflo,  inflo,  spiro,  adspiro,  conspiro,  ex- 
spiro,  respiro.  III.  Transeamus  iam  ad  eas,  quas  plurimas  pulcherri- 
masque  de  igne  dixit  Livius  metaphoras:  ignis,  incendium,  flamma, 
fax,  ardor,  fervor,  calidus;  accendo,  incendo,  inflammo,  ardeo,  exar- 
desco,  flagro,  conflagro,  ambustus,  semustus,  deflagro,  caleo,  incalesco, 
uro,  inuro,  deuro,  praeustus,  exstinguo,  restinguo,  frigeo.  IV.  Deinde 
accedamus  ad  aquam,  ex  qua  multa  derivantur  trauslationum  exempla: 
fons,  rivus,  gurges,  torrens,  fluctuatio,  colluvio;  fluo,  affluo,  confluo, 
defluo,  fundo,  circumfundo,  confundo,  effundo,  diffundo,  offundo,  perfundo, 
profundo,  sufl'undo,  superfundo,  haurio,  exhaurio,  mergo,  demergo,  emer- 
go,  mano,  emano,  imbibo,  imbuo,  obruo,  fluctuor.  V.  Sequitur,  ut  vi- 
deamus,  quaenam  ex  iis,  quae  a  terra  procreantur,  ductae  sint  trans- 
lationes: flos,  radix,  semen,  stirps,  fructus,  adminiculum,  incrementum, 
maturitas,  vigor,  insitus,  ferax ;  sero,  floreo,  defloresco,  praefloro,  cresco, 
accresco,  decresco,  succresco,  coalesco,  maturesco,  carpo,  praecerpo, 
luxurio,  circumcido,  marceo,  marcesco.  VI.  Iam  afferamus  exempla, 
quibus  bestiarum  nomina  et  actiones  sicuti  ea,  quae  bestiae  patiun- 
tur,  saepe  transferuntur  in  homines  et  res  inanimas  et  ea,  quae  tantum 
mente  comprehendi  possunt:  lupus,  bellua,  bestia,  grex,  aculeus,  iugum, 
freni,  cervices,  Stimulus,  vorago,  vinculum;  avolo,  advolo,  convolo,  de- 
volo,  praetervolo,  provolo,  transvolo,  volito,  serpo,  haereo,  allatro,  re- 
mordeo,  domo,  freno,  stimulo,  mansuefacio,  effero,  inesco,  alo,  sagino, 
nutrio.  VII.  Partes  quaedam  corporis  humani  in  res  transferuntur, 
quae  sub  sensus  non  cadunt,  sed  animo  tantum  et  cogitatione  compre- 
henduntur:  corpus,  caput,  oculus,  auris,  os,  lingua,  manus,  pes,  viscera, 
sinus.  VIII.  Varia  verba,  quae  translato  sensu  reperiuntur:  haereo, 
sedeo,  pendeo,  quiesco,  iaceo,  cado,  labor,  dilabor,  elabor,  prolabor, 
ruo,  volvo,  devolvo,  evolvo,  revolvo,  descendo,  transcendo,  transilio, 
senesco,  consenesco,  torpeo,  obtorpesco,  elanguesco. 

5.  Augsburg.  St.  Stephan.  Anthropologische  Studien.  Vom  Stu- 
dienrector P.  Matth.  Rauch.  44  S.  4.  Der  Verfasser  hat  nach  einigen 
einleitenden  Bemerkungen  die  Frage  einer  näheren  Prüfung  unterstellt, 
ob  sämtliche  Menschen,  welche  die  weite  Erde  bewohnen,  trotz  der 
vielfachen  geistigen  und  körperlichen  Verschiedenheiten,  nur  eine  Art 
im  naturhistorischen  Sinne  bilden,  mit  anderen  Worten,  ob  sämtliche 
Menschen  von  einem  Paare  abstammen,  oder  ob  die  Annahme  mehrerer 
Stammpaare  berechtigt  und  notwendig  sei.  Die  Untersuchung,  in  wel- 
cher nachgewiesen  werden  soll ,  dasz  alle  Menschen  von  einem  Paare 
abstammen,  hat  wegen  mangelnden  Raxxms  nicht  zu  Ende  geführt  wer- 
den können. 

6.  Bamberg.  Die  Marquardshurg  oder  Schlosz  Seehof.  Von  Profes- 
sor A.  J,  Schöpf.    42  S.  4.    'Wenn  man  eine  der  Anhöhen  Bambergs 
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besteigt  und  hiuausblickt  in  die  weite  Ebene  umher,  so  findet  man, 
dasz  von  Nordost  gegen  Süden,  von  Gundelsheim  nach  Vorchheim  zu 
ein  Waldstreif  sich  entlang  zieht,  es  ist  der  Hauptsmord  (dieses  ist  die 
älteste  Schreibvveise  des  Namens);  vor  diesem  wird  die  grüne  Flur  an- 
mutig durch  einen  Wasserspiegel  unterbrochen,  es  ist  die  Breitenau 
(prytenawe,  preytenawe);  und  wenn  man  von  der  Breitenau  aus  der 
rechts  in  den  Wald  sich  ziehenden  Landstrasze  mit  den  Blicken  folgt, 
so  entdeckt  man  ein  Gebäude  mit  vier  Thürmen,  es  ist  die  Marquards- 
burg  oder  der  Seehof,  der  Lust-  und  Ruhesitz  der  Bamberger  Fürstbi- 
schöfe.' Die  Geschichte  dieses  schönen  Schlosses  zu  erzählen,  ist  der 
Zweck  des  Verfassers. 

7.  Bayreuth.  Geschichte  der  Studienanstalt  iii  Bayreuth.  Vom  Stu- 
dienlehrer Karl  Fries.  76  S.  4.  Einladungsschrift  zur  200jährigen 
Stiftungsfeier  des  königlichen  Gymnasiums. 

8.  Dillingen,  a)  Anleitung  zur  Berechnung  der  chronologischen  Merk- 
male imd  des  Osterfestes.  Für  seine  Schüler  entworfen  von  Prof.  Martin 
Pill  er.  29  S.  4.  b)  Beitrag  zur  Kritik  imd  Erklärung  von  Aeschylos 
Agamemnon  und  Sophokles  Antigone.  Von  Studienrector  Professor  Karl 
Pleitner.  32  S.  4.  Die  behandelten  Stellen  sind:  Aesch.  Agam.  v.  1. 
12—19.  22-26.  31—33.  36—39.  104—107.  118—120.  123—125.  126-128. 
132—137.  139—140.  142—144.  149—170.  Prometh.  v.  428  —  430.  Soph. 
Autig.  v.  1  —  6.  10.  23—25.  44  —  45.  215  —  218.  593  —  594.  606.  614.  648. 
795—800.  958—961.  1339—1346. 

9.  EiCHSTÄTT.  lieber  die  Pflege  des  mündlichen  Vortrages  an  Studien- 
anstalten. Von  Studienlehrer  Karl  Zettel.  12  S.  4.  Der  Verfasser  hat 
sich  die  Frage  gestellt:  Wie  kann  der  mündliche  Vorti-ag  an  unseren 
Gymnasien  zweckdienlich  erlernt  und  geübt  wei'den? 

10.  Erlangen.  Das  Erlanger  Gymnasium  vor  imd  unter  Döderleiiis 
Leitung.  Von  Studienrector  Dr.  Ludwig  von  Jan.  30  S.  4.  1)  Das 
Gymnasium  vor  Döderleins  Rectorat.  2)  Das  Gymnasium  unter  Döder- 
lein  vor  der  Organisation.  3)  Das  Gymnasium  nach  der  Organisation. 
4)  Zur  Charakteristik  Döderleins  als  Rector  und  als  Pädagog. 

Als  Gratulationsschrift  zur  200jährigen  Stiftungsfeier  des  Gymna- 
siums zu  Bayreuth  erschien:  De  Homeri  imitatione  Euripidea.  Scr.  Max. 
Le ebner.  24  S,  4.  Der  Verfasser  sagt  am  Schlusz:  'His  de  Homeri 
imitatione  Euripidea  disputatis  absolvi  commentationes,  quibus  quomodo 
se  haberet  Aeschyli,  Sophoclis,  Euripidis  2fi\oc  'üjuripiKÖc  exponere  in- 
stitueram.' 

11.  Freising.  Anleitung  zur  Ketintnis  der  Edelsteine.  (Zweite  Abtei- 
lung). Von  Prof.  Dr.  J.  B.  Rieder  er.  18  S.  4.  Die  erste  Abteilung 
ist  in  dem  Programm  von  1859  enthalten. 

12.  Hof.  Emendationum  Herodotearum  Part.  V.  Scr.  Prof.  G.  A, 
Gebhardt.  12  S.  4.  Die  behandelten  Stelleu  sind:  I  6  f.  I  31  p.  in. 
I  51  c.  m.  I  58.  I  59  p.  m.  I  120  p.  in.  I  123  in.  K  56  m.  IV  159  in. 
V  55.    V  71  in,    V  80  m.    VII  144  in. 

13.  Kempten.  Bayerns  Conradinische  Erbschaft.  (I.  Abteilung.)  Von 
Prof.  Augustin  Stegemann.  31  S.  8.  Nach  einer  kurzen  Auseinan- 
dersetzung über  das,  was  von  der  Conradinischen  Erbschaft  für  Baj-ern 
verloren  gieng,  wird  an  der  Hand  des  Salbuches  Ludwigs  des  Stren- 
gen (Monumenta  Boica  XXXVI)  im  Einzelnen  angegeben,  was  an  Bayern 
kam  und  zwar  in  Schwaben,  Tirol,  Obei'bayern,  Oberpfalz  und  in 
Franken. 

14.  Landshut.  Metricae  versionis  Iliados  libri  primi  speci?nen.  Scr. 
Prof.  J.  B.  Jungkunz.     16  S.   4, 

15.  Metten.  De  Socratis  daemonio,  Scr.  Rector  Dr.  P.  Willibaldus 
Freymueller.  28  S.  4.  §  1.  Quanta  fides  testibus  in  re,  de  qua  di- 
sputatur,  sit  habenda.  §  2.  Quid  Soci-ates  de  jdaemouio  suo  professus 
ßit.     §  3.  Quid  veteres  gentilium  philosophi  de  daemonio  Socratis  iudi- 
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caverint.  §  4.  Quid  cbristiani  primorum  saeculoruin  scriptores  de  dae- 
monio  Socratis  cxistiraavcriut.  §  5.  Variae  recentiorum  eadem  de  re 
seutentiao.  §  6.  Seuteutia  Volquardsuiii.  §  7.  Quid  »Socratis  daemouium 
fuissc  veri  siniilius  sit.  §  8.  Quae  contra  dici  possuut  examinantur. 
'Summa  totius  disputationis  nostrae  haec  est:  Socrati  persuasum  fuit, 
saepe  se  voce  uuminis  alicuius  peculiaris  a  meute  sua  distiucti  moneri, 
ne  quid  faceret,  quod  honestati  vel  utilitati  contrarium  esset.  Hoc  nu- 
mcu  quäle  esset,  ipse  non  definivit,  sed  pro  deo  inferioris  ordinis  ab 
eo  habitum  esse,  ex  theologia  eius  colligere  licet.  Philosophi  plerique 
post  cum,  praecipue  Platonici  receutiores  illud  daemonium  ex  genere 
daemonum  sublimiorum  fuisse  existimaverunt,  sed  de  Socrate  gloriosius 
locuti  sunt,  de  daemonibus  minus  recte  senserunt.  Plato  ad  veritatem 
proxime  accessit.  NonuuUi  veteres  scriptores  cbristiani  Socrati  pravum 
daemonem  adbaesisse  opinati  sunt;  sed  boc  incredibile  et  factis  con- 
trarium. Recentiores  philosopbi  putant,  Socratis  daemonium  non  fuisse 
nisi  eius  animum ,  ideoque  vocem  daemonii  acriorem  quendam  animi 
motum,  vel  mentis  divinationem ,  vel  conscientiam  subtiliorem,  vel  si- 
mile  quid.  Haec  sententia  profecto  simplex  est  et  facilis  intellectu, 
sed  repugnat  narratiouibus  Xenopbontis  et  Piatonis,  quas  ipsi  patroni 
huius  sententiae  veras  babent.  Volquardseni  denique  sententia,  quae 
ab  ipso  Deo  summo  vocem  illam  profectam  esse  statuit,  ordini  divinae 
providentiae  adversatur.  Igitur  restat,  ut  dicamus,  ab  augelo  Socratem 
esse  custoditum.  Neque  in  boc  quidquam  fuit  singulare ,  nisi  quod  is 
monitiones  custodis  sui  non  dubitanter  mente  percipiebat  et  ab  animi 
sui  cogitatiouibus  distinguebat.  Haec  titique  magna  Dei  dignatio  fuit, 
qui  'miseretur,  cuius  vult'  (Rom.  IX  18).' 

16.  München.  Wilbe  1ms -Gymnasium.  Beitrag  zur  Grammatik  der 
Vulgaia.  Formenlebre.  Von  Studienlehrer  Job.  Baptist  Heisz.  20  S.  4. 
Der  Verfasser  bat  sich  an  den  Gang  der  lateinischen  Grammatik  von 
Madvig  gehalten,  die  regelmäszigen,  gemeinsamen  Formen  der  Kürze 
wegen  gewöhnlich  übergangen,  die  abweichenden  mit  Angabe  ihres 
Fundortes  bezeichnet. 

17.  München.  Maximilians- Gymnasium.  A.  Linsmayeri  lectiones 
Livianae.  16  S.  8.  Die  behandelten  Stellen  sind:  Liv.  II  10,  1.  aliä 
muris  aliä  Tiberi  objecta  videbatur  tuta.  II  16,  1.  timeri  posset.  II  20, 
6.  accepiae  cladis  ira  odiumque.  II  35,  8.  plebem  Volscam.  II  43,  5. 
scribuntur.  H  45,  12.  vellentne  ut  nescirem.  II  56,  6.  ipsain  (statt  ipse  in). 
III  16,  4.  tum  quiescere  (st.  tumque  esse).  III  19,  11.  at  si  tuleritis. 
III  21,  4.  quia  plebs  senatus  consultum  solvit,  ipsi  quoque  solutum  vul- 
tis  (also  fällt  in  contiuuandis  magistratibus  aus).  III  28,  11.  Tribus 
hastis  —  misit  (glossema).  III  53,  3.  diraissa  iam  in  discrimen  dignitas 
ea  aetate  Vis  bonoribus  satis  stimulabat  Appium  Claudium.  III  39,  4. 
Tollenda  sunt  verba:  'deincepsque  reges  appellatos'.  IV  18,  8.  effuse 
sequentibus  suis.  VI  36,  12.  ni  potius  usuras  quam  sortem  solvat.  VII 
16,  9.  quod  mille  iugerum  cum  possiderel,  emancupando  etc.  VII  30,  11. 
bis  tarnen  maxime,  qui  cum  implorantibus  aliis  auxilium  tum  supra  vires 
suas  praestautes  homines,  ipsi  etc.  VIII  11,  13.  propter  longinquitatem. 
dodrante  (st.  dodrantem).  VIII  25,  5.  iam  prope  omisso.  VIII  37,  90. 
flf^dixerat.  IX  30,  4.  castra  7i?)o  impetu.  X  14,  20.  verilos  (st.  territos). 
X  15,  6.  vastitates  circa  regioman  depopulalorum.  X  15,  12.  iidem  (st.  item). 
X  20,  8.  nullo  inter  illos  (st.  alios)  consensu.  X  36,  14.  circumi'tV»'  (st. 
circumvectos).  XXI  17,  8.  navium  maxime  Cornelio  numerus  deminu- 
tus:  sexaginta  quinqueremes  datae,  celoces  octo.  Gallia  provincia  eo- 
dem  versura  etc.  XXI  20,  4.  postulatio  visa  est.  Censere  eos,  ne  in 
Italiam  etc.  XXI  22,  8.  postea  insecidum  (st.  ac  post  insequi).  XXI 
23,  2.  praefecit  llannonem.  Ut  fauces  etc.  XXI  32,  7  soll  inanimaque 
ganz  ausfallen.  XXI  33,  4.  iuxta  in  invia  ac  devia  adsueti  decurrunt. 
XXI  36,  7.  tctra  ibi  luctatio  erat,  ila  lubrica  etc.     XXI  48,  9.  spe  facta. 
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XXI  54,  4,  ita  mille  equitibus  Magoni  mille  peditibus  commissis  Han- 
nibal  prima  luce  Numidas  eqiiites  transgressos  Trebiam  fliimen  obequi- 
tare  iubet  liostium  portiß  iaculaiidoque  e  statione  elicere  etc.  XXI  59,  7, 
pugua  i'aro  magis  ulla  aeca  fuit.  XXI  60,  7  wird  expuguata  suut  ge- 
strichen. XXI  63,  15.  legiouibus  inde  duabus  a  Sempronio  prioris  anni 
consule  acceptis  in  Etruriam  per  Apennini  tramites  exercitus  duci  est 
coeptus. 

18.  MÜNNERSTÄDT.  Entretieu  litteraire  eiitre  les  aspirants  ä  Vexamen 
de  maturite.     Par  F.  Boniface  Osterb  erger.     23  S.  4. 

19.  NÜRNßEKG.  Fon  der  Anwendung  trigonometrischer  Functionen  zur 
Auflösung  der  binomischen  Gleichungen.  Von  Prof.  Dr.  Fiüedrich  Herold. 
10  S.  4. 

20.  Pas  SAU.  Unfehlbarkeit  päpstlicher  Entscheidungen  ex  cathedra. 
Von  Prof.  Dr.  Michael  Bauer.     39  S.  4. 

21.  Kegensburg.  Neues  Verfahren  zur  Berechnung  der  imaginären 
lind  wellig  di/feriereiiden  reellen  Wurzeln  einer ■  algehraisclien  Gleichung  w""" 
Grades.     Von  Dr.  Job.  Christoph  Wa Iberer.     18  S.  4. 

22.  ScHWEiNFUET.  Die  Handschriften  der  Rhetorik  an  Herennius. 
II.  Abteilung.  Von  Studienlehrer  Dr.  Jacob  Simon.  22  S.  4.  Nach- 
dem der  Verfasser  in  der  ersten  Abteilung  (Schweinfurt  1863)  das  Ver- 
hältnis der  Handschriften  im  Allgemeinen  besprochen  und  zuletzt  die 
Stellen  aufgezählt  hat,  in  welchen  der  Stamm  codex  oder  die  besten 
Handschriften  der  ersten  Familie  lückenhaft  sind,  läszt  er 
jetzt,  um  zugleich  zu  zeigen,  wie  sehr  und  auf  welch  verschiedene  Art 
die  jüngeren  Handschriften  durch  Zusätze  fremder  Hand 
entstellt  und  verderbt  sind,  beispielsweise  die  Stellen  folgen, 
Avelche  durch  Einschieb ung  einer  Conjunction  um  ihre  ursprüng- 
liche Gestalt  gekommen  seien.  Es  sind  dies  über  300,  aus  welcher 
Zahl  allein  schon  erhelle,  wie  beliebt  dieses  Feld  der  Interpolation  ge- 
wesen sei.  Freilich  lasse  sich  gerade  die  Conjunction,  wenn  einmal 
das  Bedürfnis  nach  periodischer  Schreibart  vorhanden ,  am  leichtesten 
einfügen  und  am  schwersten  als  unecht  erkennen,  weil  sie  in  den  mei- 
sten Fällen  nicht  weniger  gut  stehen  als  fehlen  könne.  Auszerdem 
gebe  es  so  viele  und  so  verschiedenartige  Conjunctionen,  dasz  der  In- 
tei'polator  immer  wenigstens  eine  seinem  Zwecke  dienliche  habe  her- 
austinden  können:  coordinierende  und  subordinierende  ständen  zu  Ge- 
bote, wenn  gleich  jene  näher  lägen,  weil  sie  keine  weitere  Aenderung 
nötig  machten,  und  der  natürlichen  Rede  zur  Verbindung  am  geläufig- 
sten seien.  Die  luterpolatoren  hätten  sich  nun  bald  um  die  Verknüpfung 
einzelner  Wörter  und  Ausdrücke,  bald  um  die  ganzer  Sätze 
und  Perioden  bemüht.  Betrachte  mau  zuerst  die  einzelnen  Wör- 
ter und  Ausdrücke,  so  hätten  sich  diese  durch  copulative  oder 
disjunctive  Conjunctionen  verbinden  lassen.  Wenn  bei  einer 
Aufzählung  zwei  Ausdrücke  asyndetisch  an  einander  gereiht  gewesen 
seien ,  so  habe  sich  wie  von  selbst  ein  et  dazwischen  einschleichen 
können.  Habe  die  Aufzählung  aus  mehr  als  zwei  Gliedern  bestanden, 
so  hätten  entweder  alle  durch  eine  Conjunction  verbunden  werden  kön- 
nen, oder  nur  die  beiden  letzten.  Letzteres  sei  namentlich  geschehen, 
wenn  der  letzte  Begriff  ein  allgemeiner  gewesen  und  als  solcher  die 
vorhergehenden  gleichsam  in  sich  geschlossen  habe.  Es  sei  nemlich 
öfter  zwischen  zwei  scheinbar  gleichbedeutende  asyndetisch  au  einander 
gereihte  Ausdrücke  eine  Conjunction  eingeschoben  und  dadurch  man- 
ches Glossem  verdeckt  worden.  Wieder  anderer  Art  sei  es,  wenn  zwei 
in  einem  gewissen  Gegensatze  stehende  Begriffe  durch  et  verbunden 
worden  seien.  Habe  aber  das  erste  Glied  eine  Negation  enthalten,  so 
sei  sed  eingeschaltet  worden.  Wol  zu  unterscheiden  seien  endlich  die 
Stellen,  an  welchen  die  ursprünglicli  einmal  gesetzte  Conjunction  durch 
Interpolation   verdoppelt   worden   sei.   —  Docli   weit  mehr   Gelegenheit 
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eine  Conjunction  einzuschieben  hätten  asyndetisch  an  einander  gereihte 
Sätze  gegeben.  Zugleich  sei  man  hier  nicht  auf  eine  oder  zwei  Arten 
beschränkt  gewesen,  sondern  jede  Conjunction  habe  sich  (freilich  oft 
nicht  ohne  sonstige  Aeuderung)  verwenden  lassen,  und  es  habe  nun  dem 
Einzelnen  frei  gestanden  nach  Herzenslust  bald  eine  coordinierende, 
bald  eine  subordinierende,  hier  eine  begründende,  dort  eine  bedingende 
anzubringen.  Am  leichtesten  hätten  sich  die  coordinierenden  Conjunc- 
tionen  gefügt,  weil  sie  sich  fast  wie  von  selbst  ergeben  und  keine  wei- 
tere Aenderung  nötig  gemacht  hätten,  Sätze,  welche  einzelne  Momente 
einer  Handlung  oder  eine  Aufzählung  verschiedener  zusammengehöriger 
Handlungen,  Merkmale  einer  Sache  u.  dgl.  enthalten,  habe  man  am 
natürlichsten  durch  et  verbunden;  aber  man  habe  in  solchen  Fällen 
auch  atque  und  mit  gebraucht.  Aber  auch  adversative  Asyndeta  seien 
durch  et  unkenntlich  gemacht  worden.  Gleichwol  sei  es  natürlicher 
gewesen  eine  adversative  Conjunction  einzuschalten.  Dazu  habe  aber 
auch  ein  einmal  gesetztes  et  Veranlassung  werden  können  ein  zweites 
et  einzuschieben,  um  den  Gegensatz  mehr  hervorzuheben.  Asyndetisch 
zusammengestellte  Sätze ,  von  welchen  der  eine  den  andern  begründet, 
seien  durch  nam  und  enim  verbunden  worden.  Conclusive  Conjunctio- 
nen,  und  zwar  igiti.r,  seien  eingeschaltet  worden.  Nun  habe  aber  statt 
dieser  doch  immer  mehr  äuszei'en  Verknüpfung  eine  etwas  geschicktere 
Hand  durch  Anwendung  einer  subordinierenden  Conjunction  zwei  Sätze 
auch  so  verbinden  können,  dasz  der  eine  dem  andern  untergeordnet 
wurde.  Dadurch  seien  die  verschiedensten  Arten  von  Nebensätzen  ent- 
standen, und  zwar  Conditionalsätze,  Causalsätze,  Temporalsätze,  Con- 
secutivsätze,  Finalsätze,  Comparativsätze,  Fragesätze,  Relativsätze.  — 
Dieses  Alles  hat  der  Verfasser  an  einer  Reihe  von  Beispielen  zu  be- 
gründen gesucht.  Wie  die  einzelnen  Arten  der  Interpolationen  im  Laufe 
der  Zeit  nach  und  nach  entstanden  seien,  gedenkt  der  Verf.  demnächst 
mit  der  Herausgabe  der  Rhetorik  an  Herennius  nachzuweisen;  alsdann 
sollen  auch  alle  Arten  der  Interpolationen  und  Glosseme,  wie  sie  Abt. 
I  S.  11  aufgezählt  sind,  ähnlich  behandelt  veröffentlicht  werden. 

23.  Speier.  Zur  Erbmeruny  an  Dr.  Georg  von  Jaeger.  Von  Rector 
Prof.  J.  Fischer.     10  S.  4. 

24.  Straubing.  Ueber  die  Unsterblichkeit  der  Seele  nach  Ansichten 
der  Alten.  Fortsetzung.  Von  Prof.  Karl  Arnold.  16  S.  4.  Während 
in  der  früheren  Abhandlung  über  den  vorliegenden  Gegenstand  (Maxi- 
milians-Gymnasium in  München  1861)  nur  jene  Bücher  Piatons  ange- 
führt waren,  in  denen  einzelne  Gedanken  über  die  Seele  und  ihre  Un- 
sterblichkeit niedergelegt  sind,  soll  hier  vorzüglich  auf  Piatons  Phädon 
Rücksicht  genommen  werden.  Dieser  Dialog  wird  nun  so  behandelt, 
dasz  zuerst  jene  Stellen  betrachtet  werden,  aus  denen  des  Sokrates 
Ansicht  und  Ueberzeugung  von  der  Unsterblichkeit  der  Seele  hervor- 
geht, sodann  die  Art  und  Weise  ins  Auge  gefaszt  wird,  wie  er  diesen 
Glauben  auch  in  andern  begründen  will,  also  seine  Beweise,  die  er  an- 
wendet. Die  Untersuchung  ist  noch  nicht  zu  Ende  geführt;  die  Fort- 
setzung soll  nachfolgen. 

25.  Wi'RZBURG.  Ueber  den  Einjlusz  des  Schiinheitsgefühles  auf  Leben 
und  Sprache  der  Griechen.  Von  F.  J.  Knier  er.  43  S.  4.  (Strebsamen 
Gymnasialschülern  gewidmet.) 

26.  ZwEiBRiTCKEN.  Dem  Programme  der  Studienanstalt  ist  eine 
wissenschaftliche  Abhandlung  nicht  beigegeben. 

Cassel.  Chr.  Ostermann. 
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(Unter  Mitbenutzung  des  'Centralblattes'  von  Stiehl  und  der  'Zeit- 
schrift für  die  österr.  Gymnasien'.) 


Ernennungen,  Beförderungen,  Versetzungen,  Auszeichnungen. 

Adrian,  bisher  Gymnasiallehrer  zu  Görlitz,  an  das  evang.  Gymnasium 
zu  Glogau  versetzt. 

Bauermeister,  bisher  Gymnasiallehrer  in  Wismar,  an  das  Gymnasium 
zu  Kostock  versetzt. 

Bertram,  Dr.,  als  ord.  Lehrer  am  Kloster  U.L.Frauen  zu  Magdeburg 
angestellt. 

Bieck,  Regierungs-  und  Sehulrath  zu  Erfurt,  erhielt  das  Ritterkreuz 
des  königl.  preusz.  Hausordens  von  HohenzoUern. 

Bohnstedt    SchAC     am  Gymnasium  zu  Gubeni  ^^^  «rd.  Lehrer  ange- 

Brauneck,    SchAC,    an    der   Realschule   zu>  «teilt 

Lübben  ) 

Brunnemann,  Dr.,  bisher  Oberlehrer  an  der  Realschule  zu  Halber- 
stadt, als  ord.  Lehrer  an  der  Stralauer  höhern  Bürgerschule  zu 
Berlin  angestellt. 

Buschmann,  Professor  Dr.,  Mitglied  der  Akademie  der  Wiss.  und  Bi- 
bliothekar der  königl.  Bibliothek  zu  Berlin,  erhielt  das  Comthur- 
kreuz  des  kaiserl.  mexikanischen  Ordens  von  Guadelupe. 

Coppenrath,  Dr.,  katholischer  Geistlicher,  als  ord.  Religionslehrer 
am  Gymnasium  zu  Emmerich  angestellt. 

Curtius,  Dr.  Geoi-g,  Professor  der  class.  Philologie  an  der  Universität 
Leipzig,  erhielt  das  Ritterkreuz  des  königl.  sächs.  Verdienstordens. 

Deustermann,  Dr.,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Düren 
angestellt. 

Dielitz,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Sophiengymnasium  in  Berlin,  zum  Ober- 
lehrer befördert. 

Dihle,  Dr.,  bisher  Rector  des  Progymnasiums  zu  Seehausen  in  der 
Altmark,  bei  der  Erweiteruug  dieser  Anstalt  zum  Gymnasium,  als 
Director  desselben  bestätigt. 

Francke,  Dr.,  Lehrer  am  Gymnasium  in  Burg,  zum  Oberlehrer  be- 
fördert. 

Freydank,  Di\,  ord.  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Magdeburg,  in 
gleicher  Eigenschaft  an  das  Gymnasium  zu  Torgau  versetzt. 

Friede,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Maria  Magdalena  in  Breslau 
(nach  Ablehnung  des  früher  gewählten  Oberlehrers  Dr.  Höfig, 
vergl.  diese  Jahrbb.  Heft  5  u.  6  S.  344),  zum  Director  des  Gymna- 
siums in  Schweidnitz  erwählt. 

Hart,  Dr.,  SchAC,  am  Louisenstädtischen  Gymnasium  in  Berlin  als 
ord.  Lehrer  angestellt. 

Heidelberg,  H.,  bisher  Oberlehrer  am  Gymnasium  in  Celle,  nach 
Bremen  berufen. 

Henkel,  Dr.,  Gymnasiallehrer  in  Salzwedel,  zum  Prorector  und  ersten 
Oberlehrer  des  neugegründeten  Gymnasiums  in  Seehausen  (Altmark) 
berufen. 

Hey  die,  SchAC,  als  Adjunct  an  der  Ritterakademie  zu  Brandenburg 
angestellt. 

Heyland,  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Salzwedel,  an  das  Gymnasium 
zu  Burg  versetzt. 

Jahn,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Cölnischen  Realgymnasium  zu  Ber- 
lin angestellt. 

Jordan,  Professor  Dr.,  Director  des  Gymnasiums  zu  Soest,  erhielt  den 
königl.  preusz.  rothen  Adlerorden  IV  Cl. 

N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.  Päd.  II.  .\bt.  ISÖö.  Hft.  11.  40 
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Kabuls,  Dr.,  Domherr  u.  Professor  der  Theologie  an  der  Universität 
Leipzig,  erhielt  das  Ritterkreuz  des  königl,  sächs.  Verdieustordens. 

Keller,  Dr.,  ord.  Lehrer  an  der  Realschule  zu  Trier,  als  'Oberlehrer' 
prädiciert. 

Krause,  H.,  bisher  Conrector  am  Gymnasium  zu  Stade,  als  Director 
des  Gymnasiums  nach  Rostock  berufen. 

Lauge,  Dr.,  SchAC,  als  Adjunct  an  der  Ritterakademie  zu  Branden- 
burg angestellt. 

Langen,  Dr.,  ord.  Lehrer  des  Gymnasiums  an  Marzellen  zu  Cöln,  als 
Oberlehrer  an  das  Gymnasium  zu  Düren  berufen. 

Leist,  Predigtamtscandidat  u.  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Eisleben, 
als  ord.  u.  Religionslehrer  an  das  Gymnasium  zu  Stendal  versetzt. 

Lübbert,  Dr.,  Privatdocent  an  der  Universität  Breslau,  als  Professor 
der  class.  Philologie  an  die  Universität  Giessen  berufen. 

Merkel,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Quedlinburg,  zum  Ober- 
lehrer befördert. 

Methner,  Dr.,  bisheriger  Dirigent  des  Progymnasiums  in  Gnesen,  bei 
Erhebung  dieser  Anstalt  zum  Gymnasium,  als  Director  desselben 
bestätigt. 

Müller,  Dr.  C.  F.W.,  bisher  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Landsberg 
a.  d.  AVarthe,  als  Professor  am  Joachimsthalschen  Gymnasium  zu 
Berlin  angestellt. 

Noetel,  Adjunct  am  Joachimsthalschen  Gymnasium  in  Berlin,  zum 
Oberlehrer  befördert. 

Pohle,  Dr.,  SchAC,  als  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Trier  angestellt. 

Pütz  er,  Oberlehrer  an  der  Provinzial-Gevverbeschule  in  Aachen,  zum 
Director  derselben  ernannt. 

Reinisch,  Dr.,  Privatdocent  an  der  Universität  Wien,  zum  correspond. 
Mitgliede  des  archäolog.  Instituts  in  Rom   ernannt. 

Rühle,  Dr.,  Oberlehrer  am  Joachimsthalschen  Gymnasium  in  Berlin, 
zum  Professor  ernannt. 

Schatzmayr  Dr.,  SchAC,  an  der  Realschule  1  ^j^  ord.  Lehrer  ange- 
zu  Liberfeld  >  stellt 

Schlink,  SchAC,  an  der  Realschule  zu  Erfurt  ) 

Schmidt,  Dr.,  Director  des  Gymnasiums  zu  Paderborn,  erhielt  den 
königl.  preuäz.  rothen  Adlerorden  IV  Cl. 

Schmitz,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Düren,  an  das  Gymna- 
sium an  Marzellen  zu  Cöln  versetzt. 

Schulz,  Dr.  Alb.,  Regierungsrath  beim  Provinzial-SchulcoUegium  zu 
Magdeburg,  erhielt  den  Charakter  eines  Geheimen  Regierungsraths. 

Schulenburg,  bisher  Privatlehrer,  als  Lehrer  am  Gymnasium  in  Ro- 
stock angestellt. 

Schumann,  Dr.,  ord.  Lehrer  am  Gymnasium  zu  Spandau,  zum  Ober- 
lehrer befördert. 

Schw^albe,  Professor  Di-.,  Director  des  Gymnasiums  in  Eisleben,  er- 
hielt den  königl.  preusz.  rothen  Adlerorden  IV  Cl. 

Siegfried,  Dr.,  Oberlehrer  am  Doragymnasium  in  Magdeburg,  als 
zvfeiter  Geistlicher,  mit  dem  Prädicat  'Professor',  nach  Schulpforta 
berufen. 

Tauscher,  Lic.  TheoL,  Prorector  am  Gymn.  zu  Treptow  a.  d.  Rega, 
zum  Director  des  Gymnasiums  in  Stargardt  ernannt. 

Trinkler,  Dr.,  Regierungs-  und  Schulrath  in  Magdeburg,  erhielt  den 
Charakter  als  Geheimer  Regierungsrath. 

Tücking,  Dr.,  Gymnasiallehrer  zu  Münster,  als  Oberlehrer  an  das 
Gymnasium  zu  Arnsberg  versetzt. 

Wagler,  CoUaborator  am  Gymnasium  zu  Guben,  als  ord.  Lehrer  am 
Gymnasium  zu  Landsberg  a.  d.  Warthe  angestellt. 

Weicker,  Dr.,  bisher  Gymnasiallehrer  zu  Torgau,  als  Oberlehrer  am 
Joachimsthalschen  Gymnasium  in  Berlin  angestellt. 
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Wiedemann,  Professor  Dr.,  bisher  in  Braunschweig,  zum  Professor 
der  Physik  an  das  Polytechnicum  in  Karlsruhe  berufen. 

AVilbrandt,  Dr.,  bisher  Gymnasiallehrer  in  Lauban,  an  das  Gymna- 
sium zu  Kostock  berufen. 

In  Ruhestand  versetzt: 

Bach  mann,  Professor  Dr.,  Director  des  Gymnasiums  zu  Rostock. 

Busch,  Professor  Dr.,  Condirector  derselben  Anstalt. 

Jacobi,  Dr.,  Director  der  bisherigen  (jetzt  in  ein  Gymnasium  verwan- 
delten) Realschule  zu  Graudenz. 

^lahn,  Professor  Dr.,  Condirector  des  Gymnasiums  zu  Rostock. 

Pütz,  Dr.,  Professor  am  Gymnasium  Marzellen  in  Cöln.  (Erhielt  beim 
Ausscheiden  aus  38jähriger  Wirksamkeit  den  königl.  preusz.  rothen 
Adlerorden  IV  Gl.) 

Jubiläen. 

Am  1,  2  und  3  August  begieng  die  Universität  Wien  das  Fest 
ihres  fünfhundertj  ährig  en  Bestehens.  Aus  Anlasz  dieser  Jubel- 
feier erhielt  Dr.  Joseph  Hyrtl,  Hofrath,  Professor  und  derzeit  Rector 
der  Universität,  den  Orden  der  eisernen  Krone  II  Gl. 

Zugleich  wurden  zu  Ehrendoctoren  ernannt,  und  zwar  a)  von 
-der  theolog.  Facultät: 

Aichner,  Simon,  in  Brisen,  Auer,  Johann,  in  Wien;  Berger, 
Michael  (Baiern),  Binder,  Matthäus,  in  St.  Polten,  Brandes,  Karl 
(Schweiz),  Braun,  Stephan  (Breisgau);  Holzhammer,  Johann,  in  Mainz; 
-Komaromy,  Eduard,  in  Heiligenkreuz;  Rais,  Johann,  in  Königs- 
grätz;  Schreck,  Adam,  in  Klosterneuburg,  Setzer,  Franz,  in  Wien, 
Stummer,  Arnold  de  Ipolyi,  in  Erlau,  Stülz,  Jodocus,  in  St.  Florian, 
Susil,  Franz,  in  Brunn;  Vercellone,  Karl,  in  Rom;  Winter  Bert- 
hold, in  Wien. 

b)  von  der  philosophischen  Facultät : 
von  Auersperg,  Alexander  (d.  i.  Anastasius  Grün),  in  Wien; 
Barrande,  Joachim,  in  Prag,  Bayer,  Joh.  Jacob,  in  Berlin,  Berg- 
mann, Joseph,  in  Wien,  Birk,  Ernst,  ebenda,  Bre'holles,  Huillard, 
in  Paris,  Brinz ,  Alois,  in  Prag,  von  Burg,  Adam,  in  Wien;  Deshayes, 
Paul,  in  Paris,  Die  m  er,  Joseph,  in  Wien.  Dö  Hing  er,  Johann,  in 
München,  DuBois-Reymond,  Emil,  in  Berlin;  von  Hauer,  Franz,  in 
Wien;  Koritskii,  Karl,  in  Prag;  Ludwig,  Karl,  in  Leipzig,  Lyell, 
Karl,  in  England;  von  Maurer,  Ludwig,  in  München,  von  Meiller, 
Andreas,  in  Wien,  Merian,  Peter,  in  Basel,  Murchison,  Roderich, 
in  England;  Neil  reich,  August,  in  Wien;  Reslhuber,  Augustin,  in 
Kremsmünstcr,  von  Rossi,  Baptist,  in  Rom;  Stuart-Mill,  John,  in 
London. 

Auszerdem  wurden  zu  Ehrenmitgliedern  der  Doctorcolle- 
gien  der  vier  Facultäten  gewählt,  und  zwar  a)  von  der  theol.  Facultät: 

Denzinger,  Heinr.,  in  Würzburg,  Düringer,  Franz,  in  Bonn; 
G  üntner,  Karl,  in  Prag;  Haue  berg,  Daniel,  in  München,  von  Hef  ele, 
Karl,  in  Tübingen,  Hettinger,  Franz,  in  Würzburg;  Lämmer,  Hugo, 
in  Breslau;  Reinke,  Lorenz,  in  Münster,  von  Rimely,  Karl,  in  Wien; 
Stolz,  Alban,  in  Freiburg;  Thiel,  Andreas,  in  Braunsberg,  Tersch, 
Eduard,  in  Prag;  Wieser,  Franz,  in  Olmütz. 

'')  von  der  juristischen  Facultät: 
Abegg,  J.  Fr.  H.,  in  Breslau,  Ahreus,  IL,  in  Leipzig;  Bayer, 
Hieronymus,  in  München,  Berner,  Albert  Friedr.,  in  Berlin,   Blunt- 
schli,  J.  C.,  in  Heidelberg;  Haussen,  Georg,  in  Güttingen,  Homeyer, 
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C.  G.,  in  Berlin,  von  Holtzendorf f.  Fr.,  in  Berlin;  Jherlin^,  Ru- 
dolf, in  Gieszen;  Mittermayer,  C.  J.  A.,  in  Heidelberg,  von  Mohl» 
Robert,  in  Frankfurt;  Rau,  K.  H.,  in  Heidelberg;  Schwarze,  Friedr. 
Oscar,  in  Dresden;  Thöl,  Heinrich,  in  Göttingen;  von  Vangerow^ 
K.  Ad.,  in  Heidelberg;  von  Wächter,  E.  G.,  in  Leipzig;  Zachariä,^ 
H.  A.,  in  Göttingen,  Zöpfl,  Heinrich,  in  Heidelberg. 

c)  von  der  medicinischen  Facultät: 

von  Baer,  Ernst,  in  Petersburg,  Baum,  Wilhelm,  in  Göttingen, 
Bernard,  Claude,  in  Paris,  von  Bruns,  Victor,  in  Tübingen,  Bun- 
sen,  Robert,  in  Heidelberg;  Carus,  Gust.  Karl,  in  Dresden,  Chelius, 
Max,  in  Heidelberg;  Donders,  Cornelius,  in  Utrecht,  Du  Bois-Rey- 
mond,  Emil, , in  Berlin;  Frerichs,  Theodor,  in  Berlin;  Graefe,  Ernst, 
in  Berlin,  Griesinger,  Wilhelm,  in  Zürich;  Helmholz,  Hermann,  in 
Berlin,  Henle,  Gustav  Jak.,  in  Göttingen,  Huss,  Magnus,  in  Stock- 
holm; Kölliker,  Albei-t,  in  Würzburg;  Langenbeck,  Rudolph  B.. 
in  Berlin,  von  Liebig,  Justus,  in  München;  Middeldorpf,  Albin, 
in  Breslau,  Mitscherlich,  Karl  Gust.,  in  Berlin;  Ne'laton,  August, 
in  Paris;  Pettenkofer,  Max,  in  München,  Pirogoff,  Nicol.,  in  Pe- 
tersburg, Purkinye,  Johann,  in  Prag;  Reichert,  Karl,  in  Berlin, 
Romberg,  M.  G.,  in  Berlin,  Ruete,  Theod.  Christ.,  in  Leipzig;  von 
Scanzoni,  Friedr.,  in  Würzburg;  Valentin,  Gabriel,  in  Bern;  We- 
ber, Otto,  in  Heidelberg. 

d)  von  der  philosophischen  Facultät: 

von  Arneth,  Alfred  Ritter,  in  Wien;  Bischof,  Gustav,  in  Bonn, 
Böckh,  August,  in  Berlin,  Bunsen,  William  Robert,  in  Heidelberg; 
Dietz,  Friedr.  Christian,  in  Bonn,  Dove,  Heinr.  Wilh.,  in  Berlin; 
Geinitz,  Hans  Bruno,  in  Dresden,  Gerhard,  Eduard,  in  Berlin, 
Grillparzer,  Franz,  in  Wien;  Haupt,  Moriz,  in  Berlin,  Helmholz, 
Hermann,  in  Heidelberg,  Herr,  Oswald,  in  Zürich,  Hofmann,  August 
Wilh.,  in  Berlin,  Hub  er,  Victor  Aime',  in  Wernigerode;  Jaeger,  Albert, 
in  Wien;  Kirchhoff,  Gustav  Robert,  in  Heidelberg,  Kopp,  Hermann, 
in  Heidelberg,  Kopp,  Joseph  Eutychius,  in  Luzern,  Kupffer,  Adolf 
Eduard,  in  Petersburg;  von  Liebig,  Justus  Freih.,  in  München;  Mädler, 
Johann  Heinr.,  inDorpat;  Naumann,  Karl  Heinr.,  in  Leipzig;  Pertz, 
Georg  Heinr.,  in  Berlin,  Purgstaller,  Joseph,  in  Pesth;  von  Rau- 
mer, Friedrich  L.  G.,  in  Berlin,  Reuss,  August,  in  Wien,  Ritter, 
Heinrich,  in  Göttingen,  Römer,  Ferdinand,  in  Breslau,  Rose,  Gustav, 
in  Berlin;  Schrötter,  Anton,  in  Wien,  von  Stalin,  Christoph,  in 
Stuttgart;  Waitz,  Georg,  in  Göttingen,  Wöhler,  Friedrich,  in  Göt- 
tingen, von  Wyss,  Georg,  in  Zürich. 

Ferner  hat  das  DoctorencoUegium  der  theologischen  Facultät  an 
der  Wiener  k.  k.  Universität  bei  der  Univ. -Jubelfeier  die  Professoren 
der  Theologie  an  der  Wiener  Hochschule:  P.Clemens  Sehr  ad  er,  S.  J. 
Doctor  der  Theologie  und  Philosophie,  und  P.  Hyacinth  Pellegrine  tti, 
O.  S.  Dom.,  Doctor  der  Theologie  und  Philosophie,  in  Anerkennung  ihrer 
Verdienste  um  die  Wissenschaft  und  das  Lehramt  der  Theologie,  zu 
seinen  wirklichen  Mitgliedern  ernannt. 


Berichtigungen. 

Heft  8,  S.  438  (2e  Abt.)  d.  Jahrbb.  lies  Z.  8  v.  u.  Personennamen 
statt  Consonanten. 


In  dem  Doppelheft  5  u.  6  S.  346  findet  sich  eine  irrige  Angabe  die 
Herren  Conrector  Krause  (Stade)  und  Oberlehrer  Heidelb  erg  (Celle) 
betreffend;  die  Berichtigung  geben  die  Personalnotizen  dieses  Heftes. 
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Berichtigungen. 

ö.  182  Z.  5  von  oben  lies  'philologisch'  statt  philosophisch, 

,,     ,,     Z.  14  von  unten  lies  'unsere'  st.  mehrere. 

,,     ,,     Z.  7  von  unten  lies  'Sprechfähigkeit'  st.  Sprachfähigkeit. 

„  194  letzte  Zeile.     Das  biblische  Citat  ist 

oculos  habent  et  non  videbunt. 
Es  sollte  gesagt  werden:  mit  den  Augen  haben  sie  es  und  doch  werden 
sie  nicht  sehen,  also  oculis  cet. 


Eossbach  und  Westplml's  griechische  Metrik 

nun   vollständig! 

Soeben  ist  erschienen  und  in  allen  Buchhamllungen  zu  haben: 

METRIK 

DER 

GRIECHISCHEN  DRAMATIKER  UND  LYRIKER 

NEBST 

DEN  BEGLEITENDEN  MUSISCHEN  KÜNSTEN 

VON 

A.  ROSSBACH  und   R.  WESTPHAL. 

n.  THEIL,  ZWEITE  ABTHEILUNG. 

ALLGEMEINE  GRIECHISCHE  METRIK 

VON 

R.  WESTPHAL. 

gr.  8.     geh.     2  Thlr.  22^2  Ngr. 

Das  nun  vollständige  AVerk  umfasst: 

I.  Tlieil:    GriecMsclie  Rhytlmiik.     Von  August  Rossbacli.     gr.  8. 
geh.      1854.      1   Thlr.   lYz  Ngr. 

II.  Theil,   erste  Abtheilung:  Hgtrmoiiik  imd  Melopöie  (1er  Griechen. 

Von  E.  Westphal.     gr.  8.      geh.      185G.      2  Tlilr. 

II.  Thcil,  zweite  Abtheilung:  Allgemeine  griecMsclie  Metrik.    Von 
R.  Westphal.     gr.  8.     geh.     1865.      2  Thlr.   22^/^  Ngr. 

III.  Theil :  GriecMsclie  Metrik  nach  den  einzelnen  Strophengattungen 
und  metrischen  Stilarten.  Von  A.  Rossbach  und  lt.  West- 
phal.    gr.  8.     geh.     185G.     2  Thlr.   15  Ngr. 

Supplement:  Die  Fragmente  und  die  Lehrsätze  der  griecliischen 
Rhythmiker.  Von  11.  AVestphal.  gr.  8.  geh.  18G1. 
1  Thlr.   3  5  Ngr. 

Vollstämlig,  mit  Supplement  10  Thlr. 
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48. 

ALLITTEEIERENDE  DICHTUNGEN  DER  HEBRÄER. 

-(Fortsetzung  von  S.  69 — 79  des  vorigen  Jahrgangs.) 


Der    Segen    Jacobs. 

Genes.  Cap.  49,  2—27. 

Der  Segen  Jacobs  gehört  zu  den  älleslen  Diclilungen  iler  Hebräer. 
Es  möchte  dieser  wul  eine  Art  geistiges  Vermächtnis  gewesen  sein,  wel- 
ches der  sterbende  Patriarcli  seinen  in  der  Fremde  weilenden  Söhnen  und 
Stämmen  hinterliesz.  Dieselben  nnisten  durch  ihn  an  ihre  eigentliche 
Heimat  erinnert  und  durch  die  Verheiszung  einer  zukünftigen  Herlichkeit 
bei  aller  Not  und  Unterdrückung  durch  die  Aegypter  vor  dem  Untergange 
bewahrt  werden.  So  mag  diese  prophetische  Dichtung  vielen  Generationen 
hintereinander  die  einzige  geistige  Stütze,  die  letzte  Hofl'nung  und  daher 
aucii  eine  hochheilige  gewesen  sein.  Sie  übte  auch  bei  der  Länderver- 
teilung an  die  einzelnen  Stämme  ihren  Einllusz  aus,  und  wenn  auch  hier- 
bei nicht  Alles  nach  der  angegebenen  Weisung  ausgeführt  wurde,  so 
beweist  dieses  gerade  ihr  höheres  Alter  und  ihre  Authcnticität  als  Pro- 
phezeiung. Gerade  dasz  die  historischen  Anlciuiungen  niebrmals  feh- 
len, gibt  den  Beweis,  dasz  wir  es  mit  einei'  Weissagung  zu  liiun  haben, 
die  in  ihren  llauj)lzügen,  dem  Geiste  nach,  in  Erfüllung  gieng, 
bei  der  aber  von  wörtliciier  Uealisierung  ganz  abgesehen  werden  nmsz. 
Lebte  der  Verfasser  in  einer  spätem  Zeit,  so  würde  er  dem  Erzvater  nicht 
Verheiszungen  in  den  Mund  gelegt  haben,  die  mit  den  factischen  Verhält- 
nissen nicht  in  Einklang  standen.  Wenn  z.  B.  die  Gewallthäligkeit  des 
Slanunes  Levi  (V.  7)  verilucht  und  diesem  eine  untergeordnete  Stellung 
unter  den  übrigen  Stämmen  angewiesen  wird,  so  stinunt  dies  schon  nicht 

N.  Jahrb.  f.  Phil.  u.Päd.  II.  Abt.    1865.   Hft.  12.  41 
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mit  ilcr  mosaischen  Einrichtung,  nach  welcher  gerade  dieser  Stamm  we- 
gen seines  im  Kampfe  gegen  die  Apisdiener  hewiesenen  Mutes  zum  Trä- 
ger des  iXalionalcullus  l)Cvorzugt  wurde.  (Vgl.  ferner  die  Weissagungen 
über  Juda,  Issakhar,  Dan.)  Und  doch  ist  dieses  Slamnies  Zerstreuung  und 
Untergang  unter  den  übrigen  Stämmen  der  Weissagung  gemäsz  zur  Wahr- 
heit geworden ,  und  mehr  noch  das ,  was  so  Herliches  vom  Stamme  Juda 
geweissagt  worden  ist  (vgl,  V.  10). 

Die  Weissagung  hat  noch,  wie  die  älteste  Prophetie  und  Spruch- 
dichtung überhaupt,  den  mehr  lyrischen  Charakter  und  die  metrische 
Form  der  Allilteration  bewahrt,  welclic  sie  zur  mündlichen  Fortpflanzung 
durch  mehrere  Geschlechter  hindurch  hesonders  geeignet  machte. 

IT   ^         i    Wortwiederholung;  auch  dient  die  Antithese  der  svnony- 
men  Eigennamen,  Jacob  und  Israel,  nicht  selten  zur 
Verbindung  der  Versabschnitte.  Vgl.V.  7y,  ö;  24  Y,ö. 
Versammelt  euch  und  höret,  Sühne  Jacobs, 
Ja  höret  auf  euren  Vater  Israel. 


ß 


V.  3.  a   )   r  .kho 
ß    I  ko    r 

Y       Wortwiederholung. 
Beachtenswerth  sind  die  schönen  Assonanzen  lieKliori,  Kochi,  Oni 
in  den  beiden  ersten  Versabschnitten  : 

Rüben,  mein  Erstgeborner  du, 

Erstling  meiner  Kraft  und  Macht, 

Vorzug  an  Hoheit  (gebübrle  dir),  Vorzug  an  Herschaft. 

V.  4.  a  Wortwiederliohiiig')  von  V.  3  Yi  "i'l  welchem  er  auch  dem 
Sinne  nach,  als  Antithese  und  Negation  desselben,  durchaus  zusammen- 
hängt, wie  denn  auch  schon  Herder  diesen  Versabschnitt  mit  riclitigeni 
poetischen  Takt  (ohne  den  Beweis  des  Metrums  zu  kennen)  mit  dem  vor- 
angehenden Verse  verbunden  iiat. 

ß  — a  — a 
Y  a —   — a. 
Hierbei  noch  Wortwiederholung  des  ersten  und  letzten  Wortes  und  die 
Assonanz  von  Alitha  und  Abikha. 

Doch  aufbrausend  wie  Wasserwoge,  verlorst  du  den  Vorzug; 

Denn  du  bestiegst  die  Stätte  deines  Vaters, 

Da  beschimpftest  du  sie,  meine  Lagerstätte  bestieg  er. 

V.  5.  a  ) .  ch 

ß  )   k  ch  k^) 

Simon  und  Levi  sind  gleiche  Genossen, 
Waffen  der  Gewalt  sind  ihre  Werkzeuse. 


1)  Wir  bezeichnen  mit  Wortwiederholung  auch  die  Wiederkehr  eines 
Wortes  desselben  Stammes. 

2)  Mag  das  Unat  X(.jö}.ie.vov  Schwert  oder  Wandel  bezeichnen, 
immer  bleibt  das  k  der  erste  Stammconsonant  des  Wortes;  vgl.  Tuch's 
Commentar  S.  565. 
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V.  6.  In  diesem  Verse  sind  zunächst  die  Anfangsworte  der  vier  Vers- 
abschnitte durch  Reim  verbunden:  dam,  lam,  pam ,  nani;  hierzu  l{omnit 
noch  die  Wiederholung  der  Parliliel  al  in  den  beiden  ersten  Versal)schnit- 
ten ;  hierdurcli  werden  bei  der  weniger  hervortretenden  AUitteration  die 
Versabschnilte  zusammengehalten. 
—  al  bo 


a)  —  al  bo 
ß)  —  al- 


ßf  —  al  —  .  bo 

Ti 


Y|  a  .re  i 
i)  re  i 


Von  ihrer  Versammlung  sei  fern  meine  Seele, 
In  ihrem  Rathe  ruhe  uiclit  meine  Ehre, 
Denn  in  iiirer  Wut  würgten  sie  einen  Mann, 
In  ihrem  Uebermute  entsehnten  sie  einen  Stier. 

V.  7.  Auch  dieser  Vers  steht,  wie  dem  Sinne  nach,  auch  durch  den 
fortgesetzten  Reim:  pam  und  tliam  in  Verbindung  mitV.  6;  hieran  schlie- 
szen  sich  in   den  beiden  letzten  Versabschnitten  qem  und  zem,  welche 
dem  ganzen  Abschnitt  (V.  5 — 8)  einen  passenden  Abschlusz  geben. 
a|  a  a  a 

ß)  e  mit  Reimverbindung, 
YJ  j  mit  Reim  und  Wiederholung 
bi  j  der  synonymen  Eigennamen. 

Fluch  ilirem  Zorne,  dem  zähen, 
Und  ihrem  Grimm,  dem  grausen. 
Verteilen  will  ich  sie  unter  Jacob , 
Zerstreuen  unter  Israel. 
V.  8.  a)  Jebud  a  Jodu  (Parononiasie) 
ß  (  .lad  0  0 

T b  .b. 

Zu  beachten   sind  die   fast   gleichlautenden   Endungen  der  drei  Versab- 
schnitte:  chekha,  bekha,  bikha. 

Juda,  dir  huldigen  deine  Ileldenbrüder; 
Deine  Faust  faszt  am  Nacken  den  Feind; 
Es  fallen  vor  dir  nieder  deines  Vaters  Söhne. 
V.  9.  a    —  .  .  jeh  jehu 

ßl a 

yi  .  ra  ra  a 
b    —  m  ..m.^) 

Juda,  du  junger  Leu, 

Kühn  kehrst  du  vom  Raube  heim, 

Reckest  und  streckest  dich,  wie  ein  Löwe 

Und  wie  eine  Löwin,  wer  wagt  dich  zu  wecken V 

V.  10.  a   —  s  seh  (vgl.  Judic.  V  28  ß;  29  a,  ß) 


3)  Tu  Folge  der  starken  Betonung  des  ?«  in  der  Paiisa  konnte  es 
hier  zum  AUitterationsstabe  dienen. 
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ßj  .  kk  b  . .  la 
Y>  a  b  . .  loa 
h)  1  .  kk  a. 

Nicht  hört  die  Flerschaft  luda's  auf, 
Nicht  mangelt  seinen  Mannen^)  das  Scepter, 
Bis  der  Heiland^)  wird  erscheinen, 
Und  die  Völker  sich  ihm  vereinen. 


4)  Raglaw  heiszt  nicht  gerade  Fuszvolk;  denn  dafür  wird  1)  das 
collect.  7'agli  stets  gebraucht,  2)  würde  dieses  wenig  dem  Alter  und 
dem  ganzen  Charakter  der  Dichtung  entsprechen,  sondern  es  heiszt  ein- 
fach Leute  zu  Fusz,  —  Leute,  gerade  so  wie  das  arabische  radjltin; 
ebenso  Jerem.  12,  5. 

5)  Die  Annahme  mehrerer  Exegeten,  dasz  Schilo  ein  nomen  propr. 
locale  sei,  so  dasz  der  Sinn  alsdann  wäre:  'Die  Herschaft  soll  von  Juda 
nicht  weichen,  bis  er  (Juda)  oder  man  nach  Schilo  kommt,'  oder  'so 
lange  man  nach  Schilo  kommt  (d.  h.  für  immer)'  ist  1)  aus  sachlichen, 
2)  aus  lexicalisch-grammatischen  Gründen  unhaltbar.  1)  Was  sachlich 
gegen  diese  Erklärung  einzuwenden  ist,  hierin  hat  Hengstenberg  zum 
Teil  schon  das  Richtige  getroffen.  Denn  nimmt  man  einmal  an,  dasz 
die  Abfassung  d§s  vaticinium  einer  spätem  Zeit  angehört,  nach  Tuch 
etwa  der  des  Samuel,  und  dasz  bereits  eingetroffene  Ereignisse  dem 
Patriarchen  als  Verheiszungen  in  den  Mund  gelegt  worden,  so  musz 
man  vor  Allem  erwarten,  dasz  die  Verheiszungen  des  vaticiniums  den 
factischen  Verhältnissen  entsprechen.  Dies  ist  aber  keineswegs  der 
Fall.  Die  Herschaft  und  Herlichkeit,  welche  dem  Stamme  Juda  ver- 
heiszen  wird,  ist  diesem  vor  dem  König  David  gar  nicht  zu  Teil  ge- 
worden. Mit  dem  König  David  aber  hatte  Schilo  alle  seine  Bedeutung 
verloren.  Bleek  wollte  hier  nur  die  Beziehung  auf  die  Hegemonie  des 
Stammes  Juda  unter  den  übrigen  Stämmen  erkennen.  Allein  auch  diese 
Hegemonie  ist  unerwiesen  und  steht  sogar  in  Widerspruch  mit  den  uns 
vorliegenden  historischen  Berichten.  Denn  dasz  der  Stamm  Juda,  als 
der  zahlreichste,  auf  dem  Marsche,  und  vielleicht  auch  beim  Heraus- 
zuge, in  der  Wüste  voranzog  (Numer.  10,14)  und  dasz  nach  dem  Tode 
Josua's  derselbe  auch  zuerst  den  Krieg  gegen  die  Kananiter  begann 
(Judic.  1,  2),  begründete  noch  nicht  die  Hegemonie  dieses  Stammes, 
am  wenigsten  in  dem  Sinne,  wie  wir  das  Wort  Hegemonie  verstehen. 
Das  zeigt  die  ganze  Zeit  der  Richter,  welche  doch  der  Samuelschen 
viel  näher  lag.  Unter  den  vielen  Helden,  welche  mit  ihren  Stämmen 
die  Israeliten  von  Feindes  Joch  befreiten  und  allerdings  das  Richter- 
amt, also  wirklicb  eine  Art  Hegemonie  führten,  ist  nur  ein  Einziger 
aus  dem  Stamme  Ju3a,  Othniel  (Judic.  3,  9^11)  und  zwar  gerade  in 
der  ältesten  Zeit.  Später  tritt  der  Stamm  Juda  ganz  zurück  und  nimmt 
nicht  einmal  Teil  an  den  bedeutendsten  Nationalkämpfen.  Wie  konnte 
also  der  Verfasser  zu  Samuels  Zeiten  diesem  Stamme  einen  Glanz  vin- 
dicieren,  der  ihm  thatsächlich  abgieng? 

2.  Aber  auch  aus  lexicalisch-grammatischen  Gründen  kann  Schilo 
nicht  nomen  locale  sein.  Denn  erstens  wird  das  Wallfahrten  nach 
Schilo  niemals  mit  dem  Verbum  'bo  =i  kommen',  sondern  mit  'alah^=: 
hinaufziehen'  bezeichnet;  es  ist  dieses  der  feierliche  Ausdruck  für  Wall- 
fahrten (vgl.  I  Sam.  1,  3,  7,  21,  22,  24;  2,  19;  10,  3.  E.\od.  34,  24. 
psalm.  122,  4),  für  Züge  in  gröszerer  Menge  zur  Versammlung,  oder 
zum  Gebet  und  Opfer  (vgl.  Judic.  20,  3,  18.  21,  5,  8),  oder  auch  für 
den  Zug  des  Einzelnen  zur  Gerichtsstätte  (vgl.  Deuteron.  17,  8.  25,  7. 
Nura.  16,  12,  14.  Judic.  4,  5);  es  waren  in  der  Regel  solche  Sammel- 
und   Gerichtsplätze   auf  Anhöhen   angelegt,  aber  nicht  immer,  wie  die 
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ß) 


V.  11.  a)  .  sr  —  i 
ß)  sr  —  a 


letzten  Beispiele  offenbar  beweisen.  Aehnlicli  wird  im  Syrischen  das 
Wort  ^sleq'  gebraucht  (vgl.  Michael.  Chrestom.  Syr.  p.  90:  ^de  itinere 
in  monasterium'  und  p.  68:  'de  bis  qui  metropolim  petunt.'  Vgl.  auch 
das  griechische  dvaßaivu)  in  derselben  Bedeutung).  Nur  wenn  von  einem 
gewöhnlichen  Gange  einer  Privatperson  die  Rede  ist,  dann  wird  bei 
Schilo  '•bo'  'halakh'  gebraucht  (vgl.  I  Sam.  4,  12.  Judic.  21,  12.  I  Reg. 
14,  4).  Dieses  hätte  der  Verfasser  aus  der  Samuelschen  Zeit  wol  am 
besten  wissen  müssen. 

Zweitens,  Da  das  hebräische  'Jabo'  unpersönlich  genommen  wer- 
den musz  (denn  warum  sollte  der  Stamm  Juda  gerade  allein  hinziehen, 
er  ist  ja  niclit  einmal  Begründer  des  Nationalheiligtums  gewesen),  also: 
'bis'  oder  'so  lange  man  nach  Schilo  hinzieht',  so  ist  es  eine  Härte, 
das  darauf  folgende:  'lo'  persönlich  wieder  auf  Juda  beziehen  zu  müs- 
sen; statt  'Jabo'  wäre  sicherlich  'Jabou'  im  plur.  zu  erwarten.  —  Diese 
Erklärung  musz  also  aufgegeben  werden. 

Es  bleibt  also  nur  übrig,  —  da  die  sonstigen  vielfachen  Erklärun- 
gen von  grammatisch -kritischem  Standpunkte  sich  nicht  rechtfertigen 
lassen,  —  dasz  Schilo  als  ein  nomeu  appellativ.  gefaszt  werde,  vom 
Stamme  'Sclialah  ^=  ruhig,  iu  Frieden  sein'.  Doch  kann  es  wiederum 
nicht  als  nomen  abstract.  in  dem  Sinne:  'bis  Ruhe  kommt'  gefaszt 
werden;  denn  1)  fehlt  für  solche  Nominalbildung  jede  Analogie;  alle 
hierfür  augeführten  Nomina  dieser  Bildung  haben  die  concrete  Bedeu- 
tung (selbst  Kitor  heiszt  nicht  'das  Rauchen',  sondern  'der  Rauch'). 
2)  würde  die  so  ausgedrückte  Idee  des  ewigen  Friedens  in  dem  zu  er- 
wartenden Messianischen  Zeitalter  für  die  Zeit  und  die  Anschauung  des 
Patriarchen,  wie  sie  sich  in  den  übrigen  Teilen  kundgibt,  viel  zu  ab- 
stract  erscheinen.  Es  ist  vielmehr  Schilo  als  ein  nomen  appellativ. 
concret.  zu  fassen:  'Der  Friedenbringer'  oder  'in  dem  der  Friede  inne 
wohnt',  nach  Analogie  der  nomina  von  der  Form  Kittol  gebildet.  So 
heiszt  'gibbor'  der  Held;  d.  h.  in  dem  die  Kraft  ist  und  der  sie  bewährt; 
'jissor'  der  Tadler  (vgl.  Gesen.  lexic.  Ausgabe  1810  S.  390)  und  selbst 
'•scliikkor'  hat  nicht  die  passive  Bedeutung  'betrunken',  sondern  'der 
Trunkenheit  zeigende',  wiewol  die  passive  Bedeutung  von  dieser  Form 
nicht  ausgeschlossen  ist.  Dasz  aber  statt  der  geschärften  Silbe  die  ge- 
dehnte oft  eintritt,  ist  im  Hebräischen  aus  unzähligen  Fällen  ersicht- 
lich und  läszt  sich  durch  dialektische  Verschiedenheit  in  der  Aussprache 
wol  erklären.  Die  Verwandtschaft  der  verba  contracta  mit  den  verb. 
quiescent.  beruht  darauf  (vgl.  Gesen.  Grammatik  §  70.  §  66,  5  Anm.,  §  71 
Anm.  9;  vgl.  ferner  Olshauseus  hebräische  Grammat.  §  82  c.  S.  149  u. 
150,  wo  eine  nicht  geringe  Zahl  von  Nomina  angeführt  wird,  die  bald 
mit  gedehnter  bald  mit  geschärfter  Silbe  geschrieben  werden).  Die  re- 
cipierte  Lesart  des  Textes  konnte  sich  um  so  leichter  bilden,  als  das 
Wort  schon  frühzeitig  mit  dem  ähnlich  lautenden  Nomen  loci  verwech- 
selt worden  zu  sein  scheint,  besonders  zu  Samuels  Zeit,  wo  man  aller- 
dings die  Offenbarung  Jehovahs  zu  Schilo,  auf  welche  der  Verfasser 
vom  ersten  Buche  Samuelis  durch  Hervorhebung  und  Wiederholung 
dieses  Ereignisses  (Cap.  .S,  4 — 10.  21)  ein  besonderes  Gewicht  gelegt 
haben  will,  als -die  Erfüllung  des  Vaticiniums  ansehen  mochte;  man 
bezog  das  '  Jabo '  auf  Gott  selbst,  'bis  Er  nach  Schilo  kommt',  d.  h. 
bis  Er  sich  daselbst  offenbart,  wodurch  ausdrücklich  (nach  V.  20)  Sa- 
muel als  waluliafter  Propliet  vom  ganzen  Volke  anerkannt  wurde. 

Was  die  Endsilbe  von  luisercm  Schiloh  betrifft,  so  ist  diese  defectiv 
geschrieben,  leicht  erklärlich  durch  das  folgende  He,  welches  selbst  statt 
desWaw  steht  und  dessen  Geltung  hat,  da  das  Wort  vom  Stamme  'Scha- 
law  oder  Schale w'  hergeleitet  ist.     Die  ältere  Sprache  liebt  es  aber 
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fi  .  l»cs  —  .  huscli 
b)  Assonanz.®) 

Kr  licfosligl  sein  Füllen  an  den  Weinstock, 
An  die  Rehe  seinen  jungen  Renner, 
Er  wiischl  sein  Gewand  im  Wein 
Und  im  Saft  der  Traube  seines  Kleides, Saum. 
V.  12.  a)  cbakbl  .  naim 

ßl   —  .  naim    chal. 

Die  Augen  glüben  vom  Wein , 
Die  Zäbne  glänzen  von  Milcli. 
V.  13.  a\  —  cbopli  ja      ,  jiscbkon 
ßj  —  chopb  . .  jj  ' 
y'         ja  f  zidon. 

Sebulon  am  Meeresbafen  liaflct, 
Am  Hafen  der  Schiffe, 
Bis  Zidon  sieb  binziebend. 
V.  14.  a  —  .  mr  .  rm  (vgl.  das  arabisebc     J^s^     X-ys^    chamär, 
ß  .  be  be.  [djaram) 

Issbakbar  mit  knocbigem  Eselsnacken 
Rastet  an  den  Tränk-Rinnen. 
V.  15.  a)  —  .  n  ki 
ß)  —  ki  n 
Y    seil  s 
b    Ohne  Allilteralion ,  vielleicht  als  Scblusz  des  Abschnittes.  ^) 


statt  Waw  ein  He  am  Ende  zu  setzen;  so  in  dem  gleich  darauf  folgen- 
den Vers  11  zweimal  hintereinander,  auszerdem  in  der  Genes.  9,  22; 
12,  8;  13,  3;  35,  21.  Das  He  konnte  sich  daher  erhalten,  weil  es  mit 
dem  o-Laut  homogen  ist,  und  wirkte  allenfalls  trübend  auf  die  Aus- 
sprache, so  dasz  der  Laut  a  noch  hörbar  war;  daher  denn  auch  die 
Silbe  als  Allitterationsstab  zu  lo  gebraucht  ist. 

Wenn  nun  hiergegen  eingewendet  wird,  dasz  die  Ortsnamen  Schilo 
und  Megido  ursprünglich  Schiion  und  Megidon  gelautet  hätten,  so  be- 
weist ja  dies  keineswegs  die  Unmöglichkeit  der  Bildung  eines  nomen 
appellativ.  in  der  angegebenen  Weise.  Es  bleibt  allerdings  ein  äiraS 
Aey.,  deren  unsere  uralte  Dichtung  gerade  so  viele  hat,  aber  ganz 
sprachgemäsz  gebildet. 

Sachlich  ist  die  Messiasidee  so  alt  als  die  Hülfsbedürftigkeit  des 
Menschen;  sie  findet  sich  im  Segen  Noa's  angedeutet  (Genesis  9,  27), 
erscheint  klarer  in  Abrahams  Verheiszung  (Genesis  12,  3;  18,  18  usw.), 
und  erhält  eine  bestimmtere  persönliche  Beziehung  in  Jacobs  Segen. 

Die  herliche  Weissagung  des  Jesaias  (11,  1  — 10)  ist  nur  die  weitere 
Ausführung  des  vorliegenden  Verses,  aber  im  Geiste  einer  fortgeschrit- 
teneren, sich  mehr  enthüllenden  Idee;  die  Bilder  der  vorliegenden  Weis- 
sagung sind  mehr  sinnlicher  Art,  aber  gerade  charakteristisch  für  den 
Geist  der  uralten  Zeit. 

6)  Statt  des  ätraE  Xeyöincvov  'Sutho'  liest  der  Samaritaner  'Kesu- 
toh'  und  hat  dadurch  die  AUitteration  gewahrt. 

7)  Die  Septivag.  übersetzt:  Kai  CYevriör)  avi^p  Y^ujpYÖC.  Es  musz  ihr 
also  die  Lesart  vorgelegen  haben:  J^'^'IN  ~'2V  "^ri"]!  (vgl.  Genes.  4,  2), 
also  mit  einer  AUitteration.     Allerdings   scheint  diese   Lesart   auch  für 
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Er  sah,  dasz  die  Ruhe  reizend 
Und  dasz  das  Land  lieblich  sei, 
Da  neigte  er  den  Nacken  der  Last 
Und  liesz  sich  Frohndienst  gefallen. 
V.  16.  a)  dan  din  (Paronoinasie)  a 
ß)  a  seh  s, 

Dan  schaffet  sich  Schutz 
Wie  der  stärksten  Stämme  Einer  in  Israel. 
V.  17.  a)  —  d  —  a  le  d 
ßl  —  a  le  0 

Y  •  seh  *)  s. 

b    Assonanzen  als  Verbindung. 
Der  Vers  läszt  aher  noch  eine  andere  Allilterationsverbindung  zu, 
nemlich  dasz  a  mit  y  und  ß  mit  ö  in  Verbindung  gesetzt  werden,  also: 
a   —  d  n  a  d 
ß    .  pp      arch 

Y  n         i 

b       p  —  achr. 
Diese  Allitteration  wäre  viel  prägnanter,  und  dürfte  es  wol  nicht  an 
ähnlichen  Beispielen  fehlen. 

Dan  wehre  wie  eine  Schlange  den  Weg, 
W'ie  die  Otter  schleichend  am  Steg, 
Die  des  Pferdes  Ferse  versehrt, 
Dasz  der  Reiter  rückwärts  stürzt. 

V.18.  j«)-j. 

Auf  deine  Hülfe  harre  ich,  Herr. 
V.  19.  a)  gad  gedud  gud  (Paronomasie) 


a)  ga( 
ßl- 


jud. 


den  Zusammenhang  besser  zu  passen.  Denn  offenbar  wird  das  ruhige 
aber  mühevolle  Landleben  des  Issakbar  dem  unsteten,  aber  mühelosen 
Handelswesen  Sebulons  entgegengesetzt,  also:  Sebulon  lebt  unstet  zur 
See,  Issakhar  liebt  die  Ruhe  und  zieht  den  sicheren,  wenn  auch  schwe- 
ren Erwerb  vor,  'daher  ward  er  Bebauer  des  Bodens.'  Die  Textesles- 
art 'er  ward  zum  dienenden  Fröhner'  ist  schwer  mit  den  vorangehen- 
den Worten  zu  vereinigen,  weil  diese  eine  gewisse  Behaglichkeit  in 
der  ruhigen  Lebensweise  ausdrücken,  welche  sich  nicht  gut  mit  dem 
Knechtesdienst  eines  Fröhners  verträgt.  Dasz  auch  jede  historische 
Anlehnung  hier  fehlt,  ist  schon  in  der  Einleitung  bemerkt  worden. 
Issakhars  Fürsten  und  Stamm  werden  sonst  wegen  ihres  Mutes  gerühmt 
(Judic.  5,  15;  10,  1).  Indessen  reichen  solche  Gründe  nicht  aus,  um 
irgend  Etwas  an  dem  Texte  zu  ändern.  Die  Texteslesart  findet  sich 
überdies  wieder  Josuah  10,  10,  wodurch  Herders  sonst  schöne  Auslegung 
(Geist  der  hebr.  Poesie  Bd.  2  S.  153)  widerlegt  ist. 

8)  Was  in  den  Regeln  über  die  Allitteration  über  die  schwachen 
Buchstaben  "i,  %  !l,  N  gesagt  worden  ist,  gilt  zum  Teil  auch  vom  liqui- 
den Nun. 

9)  Das  Wort  musz  nach  seiner  Etymologie  gelesen  werden,  vgl. 
Exod.  15,  2  ß.  ■ 
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Ucber  Gad  fallen  feindliclic  Haufen  her, 

Doch  er  —  fällt  die  Ferse  der  Feinde  an. 
V.  20.  a  .  seil  seh 

ß  —  m. '")   m. 

Von  Ascher  stammt  schmackhafte  Speise, 

Er  liefert  königliche  Leckerbissen. 
V.  21.  a)  n    a    seh") 
ßl  n    i     seh. 

Naphthali,  flüchtig  wie  die  schlanke  Gazelle, 
Erfreuet  durch  wolgefälliges  Wort. 

V.  22.  a] 

Wortvviederholungen. 

.loseph  ein  fruchtbarer  Sprosz, 
Ein  fruchtbarer  Sprosz  am  Quell, 
Seine  Spröszlinge  überschreiten  die  Mt-^t, 
V.  23.  a)  rr   r 

ßf  Reimverbindung. 

Sie  reizten  ihn,  richteten  ihre  Geschosse  auf  ihn, 
Sie  hassten  ihn,  die  Meister  des  Geschosses. 
V.  24.  a  ih'')  .ih 

^  ■ .       •!  >  Wortwiederholung 

b  .  e  e  j  mit  Wiederholung  der  synonymen  nom.  propr. 
Doch  blieb  sein  Bogen  ungebrochen 
Und  gelenk  seiner  Arme  Glieder 
Von  den  Händen  des  Hortes  Jacobs, 
Von  dem  Hirten,  dem  Helfer  Israels. 
V.  25.  aJ  e  a 

ß)   e^^)  mit  Reimverbindung. 

b)  Wortwiederholungen. 


10)  lieber  die  eigentliche  Allitteration  dieses  und  ähnlicher  Verse 
wird  im  zweiten  Teile  ausführlicher  gehandelt  werden.  Einstweilen 
bitte  ich,  die  Verse  nicht  mit  dem  Auge,  sondern  nach  dem  Gehör 
zu  lesen,  und  die  Verbindung  des  zweiten  und  dritten  Wortes  mit  dem 
vorletzten  und  letzten  des  Verses  wird  sich  von  selbst  ergeben. 

11)  Man  achte  auf  die  Häufung  des  L  in  diesem  Halbverse  zur 
onomatopoetischen  Bezeichnung  der  Schnelligkeit;  in  der  Uebersetzung 
ist  die  Wiedergabe  versucht  worden. 

12)  Da  das  th  den  ersten  Stamrabuchstaben  implicite  enthält,  so 
kann  es,  namentlich  wenn  es  wie  hier  den  Ton  hat,  als  AUitterations- 
stab  dienen. 

13)  Nach  den  ältesten  Autoritäten:  Septuag.  Syr.  Samarit.  Vulg. 
Saad.  und  vielen  hebräischen  Mannscripten  ist  el  zu  lesen,  so  dasz 
Wortwiederholnng'  bier  stattfindet. 
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Von  dem  Gölte  deines  Vaters,  der  dir  helfe, 
Vor  dem  allmächtigen  Gotte,  der  dich  segne 
Mit  den  Segirtingen  des  Himmels  von  oben, 
Mit  den  Segnungen  der  Flut,  die  unten  ruht, 
Mit  den  Segnungen  der  Mutterbrüste  und  des  3Iutterleibes. 
V.  26.   ai  bir    .bi    .  br 

ß(  Wortwiederholung 
Y    a  a   .  .  0  0 

b    .  ,j  (vgl.  Exod.  15,  5  a)  —  j 
e    Schluszvers  des  Abschnitts. 
Die  Segnungen  deines  Vaters  übersteigen 
Die  Segnungen  meiner  Eltern  (oder  der  Berge) ; 
So  lange  Anmut  die  grünenden  Hügel  krönet, 
Strömen  sie  über  Josephs  Stamm , 
lieber  das  Haupt  des  Helden  seiner  Brüder. 
V.  27.  a^  ])j  (als  zwei  Worte  nach  der  Etymologie  zu  lesen) 
b  j  (vgl.  V.  24  a  Anm.)  a 
le  .11  II. 

Benjamin,  ein  wütender  Wolf, 

Raffet  in  der  Flrühe  den  Raub. 

Und  spendet  spät  die  Beute. 


Der  Siegesgesang  Moses  am  rothen  Meer. 
Exod.  15,  V.  1—15. 

Von  diesem  Liede  sagt  schon  Herder,  es  sei  das  älteste  und  klingend- 
ste Siegeslied,  das  wir  in  dieser  Sprache  haben.  'Sein  Bau',  sagt  er, 
'ist  einfach,  voll  Assonanzen  und  Reime,  die  ich  in  unsrer  Sprache  ohne 
Wortzwang  nicht  zu  geben  wüste;  denn  die  hebräische  ist  wegen  ihres 
einförmigen  Baues  solcher  klingenden  Assonanzen  voll.'  Wie  wir  aber 
schon  in  dem  einleitenden  Teile  gesehen  haben,  hängen  die  genannten 
Eigentümlichkeiten  eng  mit  der  Allilteration  zusammen,  welche  auch  in 
unserm  Liede  recht  markiert  hervortritt. 

Auch  die  Anfänge  eines  strophischen  Baues,  die  Zusammenfassung 
und  Ausfülu-ung  eines  Hauptgedankens  in  einer  gleichmäszigen  Anzahl  von 
Vcrsabschnitlcn,  zeigen  sich  bereits  in  diesem  Gesang,  wenn  auch  aller- 
dings noch  nicht  in  solcher  symmetrischen  Ausführung,  wie  wir  sie  im 
Liede  der  Deborah  kennen  gelernt  haben.  Wahrscheinlich  hat  man  auch 
die  einleitenden  Worte  des  ersten  Verses,  zu  drei  Abschnitten  gerechnet, 
mitgezählt,  so  dasz  der  ganze  Gesang  in  fünf  Absclmilte  zerfällt,  von  de- 
nen die  3  ersten  ung(!fähr  je  10  Versal»schnitle  zählen,  die  beiden  letzten 
je  sieben,  zu  welchen  sehr  angemessen  V.  18  den  Schluszvers  bildet. 

Im  ersten  Gesangesabschnitt  (V.  1  —  .3)  wird  zum  Preise  Jehovas, 
des  Siegesgotles,   aufgefordert,   im   zweiten  (V.  4  —  8)  werden  dessen 
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mächtige  Tluilen  in  der  Vcrniclitimg  der  Feinde  durch  wunderbare  Natur- 
ereignisse gefeiert,  im  dritten  (V.  9  — 11)  wird  der  ühennüligcn,  i)rahle- 
risciien  Ohnmacht  des  Feindes  Jeliovas  mit  dem  hloszen  Hauche  ilin  ver- 
nichtende Alhnacht  gegenühergeslellt,  in  der  vierten  (V.  12 — 15)  wird 
die  Wirkung  dieser  Wundertlialen  in  dem  allgemeinen  Sciirecken  vor  Je- 
liovas Volk  vorgeführt,  im  fünften  endlicli  schiieszt  das  Gehet,  dasz  Je- 
hova  fernerhin  sich  seines  erlösten  Volkes  bis  zur  Besitznahme  des  ge- 
lohten Landes  annehmen  möge,  den  Gesang. 

V.  1.  a)  seh  ja  Wortwiederholung 
ßl  s  r  r  ja. 
Ich  will  Jehova  singen,  denn  hocherhahen  ist  er, 
Hosz  und  Reiter  stürzt  er  ins  Meer. 
V.  2.  a)  .  ssi  si  jah 
ßfjchj") 
T)  —  el 
b)  el  a. 

Mein  Sieg,  mein  Sang  ist  Jehova, 
Rettung  verlieh  er  mir; 
Er  ist  mein  Gott,  den  ich  rühme, 
kleiner  Väter  Gott,  den  ich  hoch  erhehe. 


V.  3.  a 

ß 


Wortwiederhol  uns. 


Jehova  ist  ein  Kriegsheld, 
Jehova  ist  sein  Name. 


V.  4.  a)  ( Assonanzen)  j  jam 

ß)  h  .   seh  .  hh  jam  s. 

Pareoh's  Gespann  und  Heer  stürzte  er  ins  Meer, 
Seine  erfahrensten  Führer  sanken  in  die  See. 
V.  5.  aj  .  .  mo  .  .  j  '^))  mit  Reim  molh 

ßl  j  —  .  mo       i  loth  und  Assonanz. 
Die  Fluten  fuhren  über  sie  her, 
Sie  tauchten  wie  ein  Stein  in  dje  Tiefe. 

r[  ^Vortwiederholungen. 

Deine  Rechte,  Jehova,  hat  sicii  verherlicht  durch  Kraft, 
Deine  Rechte,  Jehova,  hat  zerschmettert  den  Feind. 

V.  7.  ai  ro  —  .  ro  qaj      -^    •  ,«.    ,        » 

r,i  }  mit  viellachen  Assonanzen, 

ß)  —  .  ro  —  qa) 

In  der  Fülle  deiner  Macht  stoszest  du  die  Widerstehenden  nieder, 
Dein  Zorn  fährt  hin,  verzehrt  sie  wie  Stoppeln. 


14)  Vgl.  Genes.  49,  18  Anm. 

15)  Die  seltnere  Form  mit  ausgesprochenem  und  betontem  Jod 
scheint  durcli  das  Bedürfnis  der  Allitteration  hervorgerufen  zu  sein. 
Vgl.  Genes.  4,  23  a.  49,  26  y  "nd  V.  12  weiter  unten. 
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V.  8.  a  —  a  0 
ß  n  n  n 

Y  Ohne  AUitleratioii  als  Schhiszvers  des  Gesangsabschnilles. 
Von  deinem  Hauche  eriiobcn  sich  die  Wasser  zu  Haufen, 
Schwollen  die  Wellen  hoch  auf, 

Standen  in  des  Meeres  3Iitte  erstarrt. 
V.  9.  a  a  0 

ß  .  11  .  lal  .  la  (vgl.  Gen.  49,  27  T-  Jufl-  5,  30  a) 

Y  ri  —  .  ri 

mit  den  Assonanzen :  assig  ariq;  naphschi  cliarhi  jadi. 
Der  Feind  spricht:  ich  verfolge  und  fange  sie, 
Raffe  Rauh,  kijhle  meine  Wut  in  ihrem  Blut, 
Schwinge  mein  Schwert,  meine  Rechte  reiht  sie  auf. 
V.  10.  a  .  scha  —  .  ssa 
ß  —  0  —  a. 

Dein  Wind  wehte,  —  die  Woge  deckte  sie, 
Sie  sanken  wie  Blei  in  die  wogende  See. 


V.U. 


P>  Wortwiederholungen. 


Y)  n'^J  —  0 

V.  12.  a)  n  -  ..e'')  a. 

Wer  gleicht  dir  unter  Göttern,  Jehova , 

Wer  gleicht  dir  in  verherlichler  Herlichkeit, 

Gefürchtet  und  gefeiert,  der  du  Wunderwerke  vollführest; 

Du  strecktest  deine  Rechte  aus,  die  Erde  verschlang  sie. 

V.  13.  aj  n  —  a  .  a) 

of  >  mit  Assonanzen, 

ß)    na  —  n) 

Du  führest  in  Huld  dein  befreites  Volk, 

Leitest  es  mit  Kraft  zur  geweihten  Wohnung. 

V.U.  a  m"«)  'm 

ß  eil  .  ch  .  sehe  .  .  sehe. 

Die  Völker  erfahren  es  und  fürchten  sich, 

Furcht  überfällt  Philislaea's  Land. 

V.  15.  a)  a  .  chalu  alu  c 

ßn  ele  moab  . ..  mo(r)ad 

Y  ;  mo  mit  Assonanzen  und  Refrain  zu  V.  14  ß. 

Da  fürchteten  die  Fürsten  Edom's 

Moabs  Helden  ergreift  Grausen, 

Es  erbeben  die  Bewohner  Kanaans. 

V.  IG.  a  j)  a  e  p 

ß  —  .  .a  — a 

T) 


r)    a  a  a 
))   a  a  a. 


16)  Vgl.  Genes.  49,  24  a  Anin. 

17)  Vgl.  V.  5  a  Anm. 

18)  '  bezeichnet  das  Ajin. 
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Es  erfasse  sie  Furcht  und  Schrecken; 
AVenn  dein  Arm  sich  erhebt,  mögen  sie  zu  Stein  erstarren. 
Bis  du  heimgeführt  dein  Volli,  Jehova, 
Bis  du  heimgeführt  dein  Volk,  dein  befreites. 
V.  17.  a  Assonanzen  mit  Reim. 

ß  khon j 

Y konn  j. 

Führe  sie,  pflanze  sie  auf  deinen  Berg,  dein  Eigentum, 

In  den  Wohnsitz,  den  du,  Jehova,  gegründet. 

hl  das  Heiligtum,  das,  Herr,  deine  Hände  geschaffen. 

V.  18. 0  e. 

.lehova  ist  König  immer  und  ewig. 
Mit  diesem  Verse  schlieszt  der  Gesang;  denn  der  folgende  Vers  ist 
nach  Inhalt  und  Sprache  reine  Prosa.    Doch  hat  der  Verfasser  diesem  noch 
die  Form  eines  Verses  zu  geben  versucht,  indem  er  einige  Allilterationen 
in  demselben  aufnahm  und  das  Wort  jam  zwei  Mal  wiederholte. 


Lamekhs  Spruch. 

Gen.  4,  23,  24. 

So  viel  dürfte  wol  schon  aus  den  vorgeführten  Dichtungen  hervor- 
gehen, dasz,  je  emphatischer  die  Rede  ist,  desto  stärker  die  Allitteration, 
desto  häufiger  die  gleichlautenden  Consonanten  an  einander  gereiht  wer- 
den. Daher  ist  sie  vorzüglich  der  alten  Lyrik  eigen.  Aber  auch  in  der 
Spruchdichlung  und  in  der  Prophetie  der  ältesten  Zeil  ist  sie  noch  deut- 
lich zu  erkennen,  verliert  sich  aber  viel  schneller  aus  derselben,  als  aus 
d£r  eigentlichen  Lyrik.  Nicht  seilen  wird  durch  künstliche  Rildungen, 
Annominationen,  Reime,  Assonanzen  auch  in  jener  die  Allitteration  ver- 
stärkt oder  ersetzt.  Hierfür  bietet  schon  das  vorliegende  älteste  Spruch- 
gedicht ein  Beispiel. 

V.  23.  a  I  a  .11  ..a'")  .1 
—  1  a  i 

i  .ra(g)  Ihi 

—  ..ra  Ihi. 

Auch  hier  ist  es  beaciilenswerlh,  wie  der  eine  Allitterationsstab  des  einen 
Versabschnitles  in  den  nächstfolgenden  wieder  aufgenommen  wird,  und 
der  Reim  am  Schlüsse  des  vierten  Versabschnittes  dem  Ganzen  einen  wol- 
klingenden  Abscblusz  gibt,  indem  derselbe  zugleich  eine  Assonanz  mit 
allen  Versabschnitlen  bildet. 


T 


19)  Dasz  dieses  ein  beabsichtigter  Allitterationsstab  ist,  erkennt 
man  in  der  abgekürzten  Form:  Schemaan  mit  lautbarem  Ajin  statt 
Schema'na,  in  der  Parallelstelle  dagegen  tritt  die  volle  Form  Avieder  ein. 
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V.  24.  a)  schiba'    qa  qa 

ß)  Wortwiederholungen. 
Dasz  auch  dieser  Vers^  mit  zum  Sprucbgedicht  gehört,  erliennt  man  am 
Inhalt  wie  an  der  Allilteration;  ja  man  sieht,  dasz  die  ungewöhnliche 
Zahl  77  weniger  durch  den  Sinn,  als  durch  die  Neigung  zu  allitterieren- 
den  Verbindungen  sich  erklären  läszt. 

Genes,  cap.  5,  V.  29 

erweist  sich  als  ein  metrischer  Vers.   Im  ersten  Halbvers  vertritt  der  drei- 
fache Reim  die  Allitteration,  im  zweiten  tritt  diese  selbst  ein. 


Noah-'s  Fluch  und  Segen. 

Genes.  9,  V.  25—27. 
V.  25.  a^  a  ..a 

ß\  e  a  Wortwiederholung 
t)  —  e. 
V.  26.  a)  —  jh  e 
ßl  jh  -  e. 
V.  27.  a  japhlh  e  jeplielh 
ß   seh  0  seh 

Y  Refrain  von  V.  26  ß,  so  dasz  hierdurch  dieser  Vers  mit 
dem  vorangehenden  verijunden  lileibt,  wie  der  vorangehende  mit  V.  25 
durch  Wortwiederholung. 

(Fortsetzung  folgt.) 
Saarbrücken.  Julius  Ley. 


49. 

Conrad  Bade,  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  Geo- 
graphie ZUM  gebrauche  für  GYMNASIEN  UND  HÖHERE  REAL- 
SCHULEN. Nach  der  Methode  der  neueren  bearbeitet. 
Vierte  aufläge  besorgt  von  Friedrich  Bäumker. 
Paderborn,  F.  Schöningh.  2  Hefte.  1863/64.  VIII  u.  114. 
VIII  u.  307  S.    8. 

In  diesem  Werke,  welches  eine  abgerundete,  lesbare  Darstellung  des 
Lehrstofles  gibt,  ist  die  topische  Geographie  von  der  politischen  getrennt, 
welche  die  307  Seiteu  des  zweiten  Heftes  vollständig  in  Anspruch  nimmt. 
Doch  sind  bei  den  belreffendcn  Abschnitten  der  politischen  Gcograpliie 
allerhand  Erwcilerungen  zur  lopischea  Geographie  hinzugefügt.    Regon- 
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neu  wird  iialiirlicli   mit  einer  kurzen  Darslellnng   der   niallieniatischen 
Gcograpliie,  die  ohne  erläuternde  Figuren  im  Text  einigermaszon  unver- 
ständlicii  sein  wird.    Eine  Angabe  der  Principien,  nach  denen  (he  Land- 
karten entworfen  werden,  felilt,  wie  in  den  neuesten  Lehrl)üchern,  so 
auch  hier,  und  doch  ist  dieselbe  ganz  unentbehrhch.    Von  selbst  merkt 
der  Schüler  schwerlich,  dasz  z.B.  auf  den  Planiglobkarten  die  Länder  am 
Rande  der  Karte  gegen  die  der  Mitte  zweimal  zu  grosz  gezeichnet  sind. 
Die  darauf  folgenden  Bemerkungen  über  physische  Geographie  (Oceano- 
graphie,  Urographie  und  Hydrographie)  sind  sehr  unvollständig.    Von  den 
groszen  Meeresströmungen,  die  doch  so  wesentlich  alle  Verkehrsverhältnisse 
bedingen,  ist  nirgends  die  Rede;  es  ist  überhaupt  nicht  einmal  generell 
gesagt,  dasz  das  Meer  Strömungen  hat.    Und  doch  ist  gewis  die  Kunde 
vom  Verlaufe  des  Golfstromes  und  der  dadurch  bewirkten  Verkehrs-  und 
klimatischen  V^erhältnisse  unerläszlich  für  jeden ,  der  in  der  Geographie, 
um  es  kurz  zu  sagen,  die  Lehre  vom  Haushalt  Gottes  auf  der  Erde  sieht. 
Ebenso  wenig   fmdet  sich    ein  Wort   über   die   verschiedene  Natur   der 
Küsten  gesagt,  ohne  deren  Kenntnis  man  doch  die  Geschichte  der  Küsten- 
länder gar  nicht  begreifen  kann.    Eine  allgemeine  Darstellung  der  Klima- 
verhältnisse der  Erde  fehlt   ebenfalls.     Es  braucht  darum  ja   noch  kein 
vollständiges  System  der  Meteorologie  gegeben  zu  werden,  aber  eine  Dar- 
stellung des  Systems  der  Winde,  Angaben  über  die  Verteilung  des  Regens 
nach  Zeit  und  Menge  des  herabfallenden  Quantums,  eine  Schilderung  der 
VVärmeverhältnisse  der  Erde  sollten  doch  billigerweise  in  einem  geogra- 
phischen Lelirbuche  nicht  fehlen.    Freilich  hat  der  Vf.  im  2n  Hefte  bei  der 
politischen  Geographie  für  die  einzelnen  Länder  einige  der  hiehergehörigen 
Angaben  gemacht;  an  dieser  Stelle  wirken  aber  die  vereinzelten  Notizen, 
von  fremdartigem  Stoff  umgeben,  wenig  oder  gar  nichts.    Die  Darstellung 
der  Erdoberfläche  selbst  verdient  groszeres  Lob,   obwol  stellenweis  das 
Detail  sich  auszerordentlich  häuft.    Dasz«.  B.  die  Seine  am  Maresolois 
entspringt,  kann  dem  Schüler  ganz  gleichgültig  sein,  aber  wol  sollte  er 
darauf  aufmerksam  gemacht  werden,  dasz  sie  und  ihre  Nebenflüsse,  ehe 
sie  in  das  Becken  von  Paris  eintreten,  die  zwei  parallelen  Hügelrücken 
der  Champagne  zu  durchbrechen  haben,  und  dasz  in  diesen  Durchbruchs- 
tbälern   die  Schlachtfelder  von  1814:(Arcis,  Brienne)  liegen;   oder  dasz 
der  von  Paris  abwärts  so  vielfach  gewundene  Lauf  des  Flusses  die  Berg- 
fahrt bis  dahin  auch  für  gröszere  Fahrzeuge  ermöglicht,  dasz  hier  also 
ein  bedeutender  Abschnitt  für  den  Fluszverkehr  liegt.    Oder,  um  noch  ein 
Beispiel  zu  geben,  statt  der  8  Nebenflüsse  der  Rhone  hätte  der  Verfasser 
sich   mit  deren  4  begnügen,    dafür  aber   etwas  über  das  merkwürdige 
Rhonedelta  sagen  sollen,  woraus  der  Schüler  dann  hätte  entnehmen  kön- 
nen, warum  Frankreichs  gröste  Handelsstadt  am  Miltelmeer  und  nicht  am 
Flusse  liegt,  wo  man  doch  sonst  die  groszen  Handelsstädte  sucht.    Auszer- 
dem  können  wir  nicht  billigen,   dasz  der  Verfasser  erst  das  Relief  von 
ganz  Europa  schildert  und  hinterher  das  hydrographische  Netz  zur  Dar- 
stellung bringt,  sind  vielmehr  der  Ansicht,  dasz  beides  leicht  verbunden 
werden  konnte.    Das  abstracte  Einteilungsprincip  des  Verfassers  hat  ihn 
sogar  dahin  gebracht,  die  Canäle  Europas  in  einem  besonderen  Paragra- 
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phen  zusammenzustellen,  die  doch  sicher  besser  ihre  Stelle  bei  den  durch 
sie  verbundenen  Flüssen  gefunden  hätten. 

Die  Darstellung  der 'politischen  Geographie  ist  zu  sehr  mit  zusam- 
menhangslosen Notizen  überrüllt.  Zu  wissen,  dasz  die  gröste  der  Inseln 
des  grünen  Vorgebirges  St.  Jago  heiszt,  mag  man  dem  Schüler  vielleicht 
noch  zumuten,  dasz  aber  auf  ihr  der  Flecken  Porto  Praya  der  Sitz  eines 
katholischen  Bischofs  ist,  ist  sicher  für  ihn  ein  ganz  unnützes  Wissen, 
ebenso  gut  als  die  Notiz,  dasz  in  der  grösten  Kirche  von  Cincinnati  in 
Ohio  ein  Gemälde  von  Murillo  hängt.  Bei  dergleichen  Notizen,  meinen 
wir,  hört  die  Geographie  auf  und  fängt  'Bädeker'  an.  Die  den  einzelnen 
Ländern  vorausgeschickten  allgemeinen  Einleitungen  enthalten  ebenfalls 
zu  viel  Detail  und  Notizen,  die  der  Schüler  gar  nicht  verdauen  kann.  Da- 
hin rechnen  wir  z.B.  die  Angaben  über  das  Budget  der  einzelnen  Staaten. 
Solche  Zahlen  werden  überhaupt  nur  verständlich,  wenn  sie  übersicht- 
lich neben  einander  stehen;  in  unserm  Buche  werden  sie  aber  ganz  in- 
haltslos, weil  der  Verfasser  nicht  angibt,  ob  die  Summen  als  Brutto-  oder 
als  Nettosummen  zu  betrachten  sind.  Es  -musz  dem  denkenden  Schüler, 
wenn  er  je  auf  den  Einfall  kommen  sollte,  die  Budgets  der  einzelnen 
deutschen  Staaten  zu  vergleichen,  doch  auffallen,  dasz  für  Baden  ein  Bud- 
get von  über  35  Millionen  Gulden,  für  das  Königreich  Würtcmberg  aber, 
welches  300,000  Einwohner  mehr  zählt,  die  Budgetsumme  auf  nicht 
voll  16  Millionen  angegeben  ist.  —  Wenn  von  jedem  einzelnen  deutschen 
Lande  angegeben  ist,  wie  viel  Truppen  zu  Fusz  und  zu  Pferd  es  hall, 
so  hätte  man  doch  auch  einige  Mitteilungen  über  die  Bundeskriegsver- 
fassung erwartet,  und  wenn  der  Verfasser  es  für  nötig  hält  mitzuteilen, 
dasz  die  Verfassung  von  Nassau  monarchisch  mit  Landständen  in  2  Kam- 
mern und  dasz  Herzog  Adolf  von  Nassau  am  24n  Juli  1817  geboren  sei, 
so  hätte  er,  besonders  in  unserer  Zeit,  doch  wenigstens  auch  einige  Nach- 
richten über  die  Verhältnisse  des  deutschen  Bundes  geben  sollen.  Für 
besonders  gefährlich  halten  wir  die  Cbarakterscliilderungen  der  einzelnen 
Völker  Europas,  besonders  neben  dem  glänzenden  Bilde,  welches  der  Vf, 
von  uns  Deutschen  entwirft.  Dergleichen  befördert  nicht  sowol  einen 
gerechtfertigten  Nationalstolz  als  kleinliche  Eitelkeit  und  Ungerechtigkeit 
im  Urteil  über  die  Nachbarvölker.  Dagegen  vermissen  wir  ausreichende 
Beziehung  auf  die  Geschichte  der  Länder.  Die  heutige  Geographie  von 
Italien  z.  B, ,  oder,  um  nur  einen  Punkt  daraus  hervorzuheben,  die  Ver- 
teilung der  Städte  auf  der  Halbinsel  kann  ja  gar  nicht  verstanden  wer- 
den ohne  die  Kenntnis  der  alten  Römerstraszen.  Wie  schön  ordnen  sich 
z.  B.  die  Städte  der  Lombardei  südlich  vom  Po  der  via  Aemilia  ein!  Soll- 
ten dergleichen  Beziehungen  wirklich  über  dem  Horizont  eines  Tertianers 
liegen?  Wir  meinen,  nur  dasjenige  wird  lebendig  aufgefaszt  und  im  Ge- 
dächtnis behalten,  was  sich  mit  Verwandtem  combinieren  läszt.  Unsere 
heutigen  Schulgeograjibioen  überfüllen  das  Gedächtnis  mit  todtcm  Stofl' 
und  morden  es  dadurch. 

Hannover.  H.   Güthe. 
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50. 

Johanna  d'Arc,    genannt    die   jungfrau    von   Orleans;    ihre 
jugend,    ihre  thaten   und  ihre  leiden  getreu  nach  den 

QUELLEN      DARGESTELLT       VON       Dr.      GeORG      FRIEDRICH 

Eysell,    ord.   hauptlehrer   am   Gymnasium   zu   Rinteln. 
Regensburg,  Manz.   1864.     744  S.    gr.  8. 

Obgleicli  die  meisten  Leser  dieser  Jahrbücher  bereits  aus  den  früher 
einzeln  erschienenen  Abteilungen  dieses  Buches,  den  fünf  seit  1857  aus- 
gegebenen Rinlelnschen  Gyninasialprogranimen  und  den  im  Morgenblalt 
1858  ff.  abgedruckten  Darstellungen,  eine  Anschauung  von  des  Herrn 
Verf.  Arbeiten  über  die  Jungfrau  von  Orleans  besitzen  werden  und  ob- 
gleich für  das  nun  vollendet  vorliegende  Werk  demselben  von  mehreren 
Seiten  Auszeichnungen  zu  Teil  geworden  sind,  so  halten  wir  doch  eine 
Anzeige  davon  in  diesen  Blättern  für  Pflicht,  weil  es  der  deutschen  Wis- 
senschaft und  insbesondere  dem  Gymnasiallehrerstande  Ehre  macht  und 
über  eine  der  merkwürdigsten  Erscheinungen  in  der  Geschichte  helles 
Licht  verbreitet. 

Das  Auftreten  und  die  Tliaten  der  Jungfrau  von  Orleans  fallen  in 
eine  Zeit,  wo  Mythenbildung  nicht  mehr  möglich  ist,  Legenden  und  Sa- 
gen sich  übertreibend  und  entstellend  stets  nur  an  Factisches  und  Per- 
sönliches ansetzen.  Die  Hauptthatsachen  ihres  Lebens  stehen  denn  auch 
historisch  ganz  fest,  und  ebenso  das  Resultat  derselben,  dasz  durch  sie 
den  langen  blutigen  Kriegen  zwischen  England  und  Frankreich  gerade  zu 
der  Zeit,  wo  des  letztern  Sache  verloren  schien,  die  entscheidende  Wen- 
dung zu  Gunsten  desselben  gegeben  ward.  Und  doch  ist  die  Erscheinung 
vollständig  räthselhaft,  nicht  allein  weil  sie  wunderbar  an  sich  ist,  son- 
dern auch  weil  sie  auf  einem  Gebiet  wirkt ,  auf  welchem  zwar  unzählige 
und  unberechenbare  Zufälligkeiten  den  Erfolg  bedingen,  derselbe  aber 
doch  immer  wesentlich  auf  und  in  den  Persönlichkeiten  der  Lenker  und 
Gebieter  beruht  und  die  Motive  des  Handelns  ganz  andere  zu  sein  pflegen, 
als  solche,  welche  das  Wolgefallen  der  göttlichen  Vorsehung  auf  sich 
ziehen  zu  können  scheinen.  Bietet  nun  jedes  Rätiisel  schon  an  sich  dem 
Betrachter  einen  unwiderstehlichen  Reiz  zu  seiner  Lösung  und  Enthüllung, 
so  kommt  hier  hinzu,  dasz  die  Jungfrau  von  Orleans  schon  während  ihres 
Lebens  und  noch  nach  ihrem  Tode  die  entgegengesetztesten  Beurteilungen 
erfahren  hat,  dasz  sie  von  den  einen  zu  einem  Engel  des  Himmels  erho- 
ben, von  den  andern  als  eine  Besessene  des  Teufels  gelästert,  von  den 
dritten  eine  schlaue  Betrügerin  gescholten,  von  den  mildesten  als  eine 
arme  Getäuschte,  Gemishrauchte  und  Aufgeopferte  bemitleidet  worden  ist. 
Die  Wissenschaft  kann  sich  deshalb  ihr  gegenüber  nicht  mit  der  Kritik  der 
Quellen,  mit  der  Abwägung  der  Zeugnisse  und  Ueberliefcrungen  und  der 
Feststellung  dessen,  was  wirklich  angeschaut  woiden,  begnügen,  sie 
musz  die  Frage,  ob  das  Ermittelte  überhaupt,  ob  es  unter  den  gegebenen 
Umständen  möglich  sei,  in  ernsteste  Erwägung  ziehen;  die  historische 
Forschung   musz  in  das  Gebiet  der  Dogmatik  und  Psychologie  hinüber- 
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greifen,  sich  dort  Rath  holen,  wie  ihre  Resultate  der  dortigen  Unter- 
suchung unterbreiten.  Das  ist  eine  Aufgabe,  an  der  sich  gerade  unsere 
Zeit,  die  keinen  Zweck  rastloser  verfolgt,  als  das  Wunderbare  auf  Natur- 
gesetze zurückzuführen  und  zu  hegreifen,  versuchen  muste.  Natürlich 
finden  wir  vor  allen  bei  den  Franzosen  den  mächtigsten  Antrieb  zur  Auf- 
klärung und  Erhellung  der  Erscheinung,  wir  hegreifen  dasz  die  nationale 
Empfindlichkeit  den  Engländern  ein  Eingehen  darauf  unmöglich  macht, 
aber  doch  müssen  wir  als  für  unser  Volk  charakteristisch  anerkennen, 
dasz  seine  Forscher  sich  nächst  den  französischen  dem  Gegenstand  mit 
grösler  Liebe  und  bestem  Erfolg  zugewandt  haben.  Zwar  ist  nicht  zu 
leugnen,  dasz  Schiller  durch  sein  Drama  wesentlich  zur  Erweckung  all- 
gemeineren und  wärmeren  hileresses  beigetragen  hat,  aber  ward  nicht 
der  Dichter  zur  Wahl  seines  Stoffes  durch  den  unser  ganzes  Leben  durch- 
dringenden Universalismus  geleitet  und  zeigt  sich  nicht  eine  Charakter- 
eigentümlichkeit unsers  Volks  darin,  dasz  die  Wissenschaft,  der  Anregung 
folgend,  Dichtung  von  Wahrheit  scharf  zu  scheiden  sich  bestrebte?  Die 
Sammlung  des  Quellenmalerials  muste  billiger  Weise  als  Obliegenheit  den 
Franzosen  überlassen  werden  und  diese  hat  Quicherat  mit  einer  jenseit 
des  Rheins  seltenen  kritischen  Gründlichkeil  in  seinem  1841 — 49  zu  Paris 
erschienenen  Weike  (Proces  de  condemnation  usw.  5  Bde)  erfüllt.  Was 
aber  die  Beleuchtung  und  Beurteilung  betrifft,  so  sind  die  Arbeiten  von 
Gör  res  (Die  Jungfrau  von  Orleans.  1834),  K.  Hase  (Neue  Propheten. 
Erstes  Heft.  2e  Aufl.  1861),  Sickel  (Jeanne  d'Arc.  Sybels  Zeitschrift  II  4 
S.  273 — 330),  Hecker  (Ueber  Visionen.  Berlin  1848)  zum  wenigsten 
nicht  unbedeutender  als  die  französischer  Gelehrter,  selbst  Martins 
Schrift  und  W  a  1 1  o n  s  preisgekröntes  Buch.  Diesen  Arbeiten  schlieszt  sich 
nun  in  würdigster  Weise  die,  wir  sprechen  dies  gern  aus,  abschlieszende 
des  Herrn  Dr.  Eysell  an. 

Der  erste  Blick  gibt  den  unermüdlichen  Fleisz  zu  erkennen.  Wir 
müssen  annehmen,  dasz  der  Hr.  Verf.  jede  Stunde,  welche  sein  gewis 
anstrengendes  und  arbeitsvolles  Amt  ihm  liesz,  dem  G-egenstande  gewidmet 
hat.  Aber  auch  scharfsichtige,  besonnene  Prüfung  und  unparteiische  Ge- 
rechtigkeit, verbunden  mit  einem  für  jeden  erhabenen  Eindruck  empfäng- 
lichen Herzen,  zeichnen  das  Werk  auf  das  vorteilhafteste  aus.  Der  Stem- 
pel dieser  Eigenschaften  ist  selbst  der  stilistischen  Darstellung  aufgeprägt. 
Standen  auch  dem  Herrn  Verf.  auszer  dem  von  Quicherat  gesammelten 
Material  neue  Urkunden  nicht  zu  Gebole,  so  war  dennoch  die  Heraus- 
stellung des  FacUschen  schwierig  genug ,  weil  überall  entweder  begei- 
sterte Liebe  oder  grimmiger  Ilasz  auf  die  Darstellungen  eingewirkt  haben 
und  Erinnerungen  bclciligler  Einzelner  bei  jedem  völlig  in  Anspruch  neh- 
menden Ereignis  nicht  anders  als  mangelhaft  sein  können.  Ref.  will  nicht 
Einzelheiten  hervorheben,  da  der  Leser  seihst  in  jedem  Teil  des  Buchs 
genug  Zeugnisse  dafür  finden  wird,  wie  dem  Herrn  Verf.  durch  Abwägung 
des  Für  und  Wider,  wo  nicht  die  volle  Wahrheit,  so  doch  die  gröste 
Wahrscheinlichkeit  aufzufinden  glücklich  gelungen  ist.  Ich  habe  wenig- 
stens keine  Vermutung  gefunden,  der  gegenüber,  wenn  auch  nicht  alle 
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Zweifel  hinweggcräunil  erscliicnen,  mir  die  Müglichkcil  einer  walirschein- 
llciieren ,  besser  zu  begründenden  sich  ergeben  bätle.  Die  Umfiinglicbkeit 
des  Materials  und  wie  das  Zusammengehörige  häufig  von  vielen  entlegenen 
Stellen  geholt  werden  muste,  leuchtet  aus  der  bloszen  Betrachtung  der 
Quellencitate  im  Anhang  ein.  Der  auf  die  Prüfung  und  Sichtung  verwandte 
ausdauernde  Fleisz  erscheint  noch  rühmlicher  und  lobenswerther,  wenn 
man  den  sprachlichen  und  stilistischen  Charakter  der  Quellen  berücksich- 
tigt. Vieles  und  häufiges  Lesen  hilft  freilich  über  die  Schwierigkeit  all- 
mählich hinweg,  dennoch  aber  gehört  völlige  Liebe  für  den  Gegenstand 
dazu,  durch  den  Mangel,  nicht  schöner,  ja  nur  gefälliger,  nein  logisch 
geregelter  und  deutlicher  Form  nicht  ermüdet  zu  werden.  Eine  gewisse 
Breite  bei  kritischen  Auseinandersetzungen  wird  man  dem  Herrn  Verf.  gern 
zu  gute  halten,  da  man  üherall  ein  ernstes  und  liebevolles  Verweilen  beim 
Gegenstand  und  das  Streben  jeden  Zweifel  zu  tilgen ,  jedem  zu  begegnen, 
als  die  Ursachen  davon  wahrnimmt.  Mancher  findet  vielleicht  an  den  nicht 
seltenen  Wiederholungen  Anslosz,  indes  wer  die  Ueberhebung  von  noch- 
maligem vollständigem  Nachlesen  nicht  ungern  sieht  und  des  Herrn  V^erf. 
Absicht,  überall  ein  vollständiges,  durchsichtiges  und  klares  Bild  der  gan- 
zen Erscheinung  und  Persönlichkeit  unmittelbar  vor  die  Augen  des  Lesers, 
dem  man  doch  nicht  zutrauen  oder  zumuten  darf,  dasz  er  alle  die  an 
verschiedenen  Stellen  gegebenen  Züge  vereinigt  im  Gedächtnis  habe,  zu 
stellen,  zu  würdigen  weisz,  wird  darauf  keinen  strengen  Tadel  gründen. 
Dies  ist  auch  der  Grund,  weshalb  wir  keine  Unzufriedenlieit  darüber 
äuszern ,  dasz  die  früher  einzeln  erschienenen  Abteilungen  nicht  eine 
völlige  Um-  und  Durcharbeitung  erfahren  haben,  sondern  nur  in  Anmer- 
kungen unter  dem  Text,  was  aus  neueren  oder  älteren  litterarischen  Ar- 
beiten zu  berücksichtigen  oder  nachzutragen  war,  beigebracht  oder  be- 
sprochen worden  ist.  In  der  That,  nur  wenn  man  das  Bild  der  Jungfrau 
ganz,  rein  und  klar  vor  Augen  zu  haben  gelernt  hat,  kann  man  hofien 
ein  richtiges  Urteil  über  die  Erscheinung  zu  finden,  ein  Urteil  welches 
auch  den  wissenschaftlichen  Forderungen  genügt.  Wir  sehen  gerade  einen 
Ilauptvorzug  des  Werkes  von  Herrn  Dr.  Eysell  darin,  dasz  es  darthut, 
wie  Glaube  und  W^issenschaft  sich  nicht  bestreiten  und  ausschlieszen,  wie 
beiden  zugleich  ihr  Recht  widerfahren  kann,  ja  jeder  Seite  ihr  Recht 
nur  dann  wird,  wenn  die  andere  nicht  ausgeschlossen  wird. 

Die  Wissenschaft  hält  den  Satz  für  unumstöszlich,  dasz  Alles  nach 
unabänderlichen  Gesetzen  geschieht.  Wenn  sie  demnach  nichts  als  wider 
diese  Gesetze  geschehen  betrachten  kann,  so  hebt  sie  doch  den  BegriiT 
des  Wunderbaren  und  Auszerordentlichen  nicht  auf,  weil  sie  weisz,  welche 
Grenzen  dem  menschlichen  Erkennen  von  jenen  Gesetzen  gesteckt  sind, 
aber  um  etwas  als  wunderbar  anzuerkennen,  fordert  sie,  dasz  die  Ab- 
weichung von  dem  Gewöhnlichen  constatierl,  die  Objectivilät  der  That- 
sache  ohne  subjective  Auffassung  ermittelt,  die  Erscheinung  als  Ganzes 
ohne  innere  Widersprüche  mit  sich  selbst  aufgefaszt  werde.  Der  Glaube 
an  eine  gölllichc  Vorsehung  wi(lersj)richt  nicht  der  Wissenschaft  (Sickcl 
in  der  ob.  ang.  Aldi.  S.  285.  Eys.  S.  G7  Anm.),  ja  das  Ungewöhnliche  und 
Wunderbare  ist  ihr  sogar  der  Beweis  für  die  Existenz  derselben.    Sie  ver- 
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wirft  niclit  das  Vorhandensein  l)esonderer  göttlicher  Zwecke  und  Absich- 
ten, aber  als  solche  erkennt  sie  nur  in  ihren  Wirkungen  weit  greifende 
und  dem  Begriffe  der  Heiligkeit  und  Gerechtigkeit  entsprechende  an. 
Personen  und  Thaten  können  ihr  deshalb  auch  nur  dann  als  3Iittel  und 
Werkzeuge  der  göttlichen  Vorsehung  gelten,  wenn  ihre  Wirksamkeit 
nicht  im  Widerspruch  mit  dem  reinen  Begriffe  dieser  selbst  steht;  kurz 
sie  leugnet  nicht  die  Möglichkeit,  dasz  Gott  sich  Diener  und  Werkzeuge 
seines  Willens  besonders  erwecke  und  ausrüste,  aber  sie  lehrt  nur  solche 
dafür  halten,  welche  in  der  Prüfung,  ob  sie  aus  Gott  sind,  bestehen. 
Kann  der  Glaube  ohne  genügende  Antwort  auf  diese  Fragen  bestehen? 

Was  Bef.  1850  in  seinem  Lehrbuch  der  allgem.  Gesch.  II.  T.  S.  380 
Anra.  1  ausgesprochen:  HVer  zu  begreifen  im  Stande  ist,  was  ein  from- 
mes, von  einer  heiligen  Idee  ergriffenes  Gemüt  zu  leisten  vermag,  wer 
in  der  Erweckung  zu  einer  solchen  Gemütserhebung  die  Wirkung  Gottes 
erkennen  kann,  wer  endlich  wcisz,  dasz  Gott  sich  für  seine  Zwecke  oft 
auszerordentlicher  Mittel  bedient,  der  wird  nicht  mit  kaltem  Hohne  in  der 
Jungfrau  von  Orleans  eine  schlaue  Betrügerin  sehen' ,  stimmt  in  seinem 
positiven  Inhalt  m.it  dem  überein ,  was  Herr  Eysell  als  das  Besultat  seiner 
Untersuchungen  herausstellt,  Johannens  eignes  Bekenntnis:  'Es  hat  Gott 
gefallen,  durch  ein  einfaches  Mädchen  grosze  Dinge  zu  thun.'  Was  für 
den  Ref.  damals  mehr  Ahnung  war,  das  freut  er  sich  dankbar  durch  den 
Herrn  Verf.  zur  wissenschaftlichen  Ueberzeugung  und  Gewisheit  erhoben 
zu  finden. 

Jede  ernstere  Betrachtung  wird  bei  Jeanne  d'Arc  von  ihren  Visionen 
ausgehen  müssen.  Erst  dann ,  wenn  man  mit  dem  Herrn  Verf.  das  durch  die 
Feinde  Entstellte,  durch  die  Freunde  Uebertriebene,  durch  unklare  Phan- 
tasie im  Munde  des  Volks  in  Legendengestalt  Verwandelte  von  dem,  was 
die  Jungfrau  selbst  als  ihr  eignes  Wissen  zu  erkennen  gegeben,  durch 
gewissenhafte  Prüfung  der  fast  überreichlich  flieszenden  Ouellen  hat  aus- 
scheiden lernen,  erst  dann  kann  die  Frage:  waren  sie  nur  vorgegeben 
und  als  Mittel  zum  Zweck  der  Begeisterung  fingiert,  oder  hatten  sie 
Wahrheit?  eine  befriedigende  Antwort  finden.  Ueber  die  objective 
NichtWirklichkeit  kann  für  das  protestantische  Glaubens-  und  Wis- 
senschaftsbewustsein  kein  Zweifel  bestehen,  aber  man  sieht  sich  gezwun- 
gen, mit  dem  Herrn  Verf.  die  subjecti\'e  Wirklichkeit  anzuerken- 
nen. Die  geistige  Bildung  Johannas  macht  es  unmöglich,  bei  den  fortwäh- 
rend andringenden  Momenten  höchster  Aufregung  und  Anstrengung  und 
bei  den  zaliheichen  fein  angelegten  und  berechneten  Prüfungen  durch 
Wissenschaft  und  Uebung  weit  überlegener  Männer  an  so  consequente 
Durchführung  einer  nur  äuszerlich  angenommenen  Bolle  zu  glauben.  Der 
Anblick  des  Todes  drängt  auch  den  schlausten  Betrüger,  die  Maske  abzu- 
legen, den  consequentesten  Leugner  zum  Bekenntnis.  Die  Jungfrau  ward 
durch  die  Furcht  vor  dem  Tode  in  so  früher  Jugend  zur  Verleugnung  und 
Abschwörung  ihrer  Erscheinungen  gelrieben.  Dann  aber  geht  sie  mit  der 
lauten  und  feierlichen  Versiclierung  von  deren  Wirklichkeit  dem  cpialvollen 
Tode,  dessen  Schauer  sie  aufs  tiefste  empfindet,  entgegen  (s.  namentlich 
S.  579  ff.  mit  den  keinen  Zweifel  übriglassenden  Erörterungen  über  das 
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Juniprotokoll).  Wenn"  da  ihr  die  Wahrhaftigkeit  ahgesprochen  werden 
sollte,  so  müsten  wir  entweder  völligen  Wahnsinn  oder  selhstmörderische 
Verstocktheit  voraussetzen,  aber  zu  solcher  Voraussetzung  bietet  ihr  gan- 
zes übriges  Leben  nicht  den  geringsten  Grund  und  gegen  sie  tritt  die  Art, 
wie  sie  den  Flammentod  erlitten,  und  der  Eindruck,  welchen  sie  damit 
selbst  auf  erbitterte  und  harte  Feinde  gemacht  hat,  als  kräftiges  Zeugnis 
auf.  Einen  Zweifel  dagegen,  dasz  sie  zur  Durchführung  einer  Rolle  un- 
fähig gewesen  sei ,  könnte  der  vom  Herrn  Verf.  zu  voller  Klarheit  ge- 
brachte Fall,  wo  sie  sich  ihren  Richtern  gegenüber  einer  Fiction  bedient 
bat  (S.  480  ff.),  erregen,  wenn  nicht  auch  hierbei  Mohannens  Antworten 
derart  gewesen  wären  ,  dasz  jene  (die  Richter)  geradezu  mit  Rlindheit  hät- 
ten geschlagen  sein  müssen,  wenn  sie  nicht  unter  der  Hülle  der  Dich- 
tung die  Wahrheit  halten  erkennen  sollen,'  also  eine  gänzliche  Verschie- 
denheit von  der  Weise,  in  welcher  sie  sich  über  ihre  Visionen  änszerte, 
vorläge.  Sehr  gewichtig  ist  hierbei,  dasz  Johanna  nur  dürftig  unterrich- 
tet war,  allein  den  katholischen  Gkiuben  mit  der  überwiegenden  Heiligen- 
verehrung kennen  gelernt  hatte,  eine  andere  Auffassung  des  Ueberirdi- 
schen  und  Göttlichen  als  die  wirklich  sinnliche  ihr  unmöglich  war,  sie 
an  einen  Antrieb  von  Gott  gar  nicht  denken  und  glauben  konnte,  wenn 
derselbe  ihr  nicht  durch  die  Vermittlung  von  Engeln  und  Heiligen  zukam. 
Wenn  nun  die  neuere  Wissenschaft,  wie  Heck  er  ausgeführt  hat,  als 
einen  natürlichen  Verlauf  die  Steigerung  von  Vorstellungen  der  Seele  bis 
zur  Objectivierung  in  äuszere  Visionen  erkannt  hat  (S.  63  ff.),  wenn  fer- 
ner Herr  Eysell  an  mehreren  Reispielen  nachgewiesen  hat,  wie  die  Aus- 
sagen Johannens  über  ihr  gewordene  Erscheinungen  dieselben  ganz  deut- 
lich als  Vorgänge  und  Gedanken  in  ihrer  eigenen  Seele,  welche  äuszer- 
liche  Gestalt  gewonnen,  erscheinen  lassen,  so  wird  man  dem  Urteil 
desselben  um  so  mehr  beistimmen ,  als  der  noch  mögliche  Einwand ,  dasz 
man  doch  dann  an  der  Jungfrau  Beweise  eines  krankhaften  Körperzustan- 
des wahrnehmen  müste,  durch  die  Erfahrung  Widerlegung  gefunden  hat. 
Sollen  für  die  objectivc  Wirklichkeit  die  Offenbarungen  über  die  Zukunft 
und  über  Geheimnisse  geltend  gemacht  werden,  so  reduciercn  sich  die 
letzteren  auf  einen  ungewöhnlichen  Scharfsinn,  in  Anderer  Seelen  zu  lesen, 
wie  bei  der  Begegnung  mit  dem  König,  dessen  Geheimnis  kein  anderes 
gewesen  sein  kann  als  der  Zweifel  an  seiner  ehelichen  Geburt  und  daraus 
an  seiner  Erbberechtigung  zur  Königskrone,  die  ersleren  aber  lassen  sich 
darauf  zurückführen,  dasz  der  Menschan  das,  was  er  wünscht,  auch 
glaubt,  zumal  an  das,  was  er  als  in  Gottes  Willen  liegend  mit  ganzer 
Seele  festhält,  so  wie  auf  die  Zuversicht,  welche  das  begeisterte  Golt- 
vertrauen  über  den  Ausgang  von  Unternehmungen  einflöszt.  Uebrigens 
ist  die  Erfüllung  von  manchem  Vorausgesehenen  in  anderer  Weise  einge- 
treten, als  die  Jungfrau  selbst  geglaubt.  Sie  hat  z.  B.  die  Refreiung  aus 
dem  Kerker  durch  einen  Schlachlensieg  fest  gehofft,  aber  am  Ende  ist  sie 
einer  falschen  Auslegung,  ist  sie  dessen  versichert,  dasz  die  Befreiung 
ihr  durch  den  Tod  und  durch  einen  Sieg  über  die  eigene  Schwäche  habe 
werden  sollen. 

Sind  wir  nun  von  der  subjectivcn  ^^■i^klichkeil  der  Erscheinungen 
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überzeugt,  so  müssen  wir,  um  das  ^Vosen  der  Jungfrau  von  Orleans 
recht  aufzufassen,  nach  der  sittlichen  und  gemütlichen  Grundlage  fragen, 
von  welcher  aus  die  Empfindungen  und  Gedanken  zu  Visionen  sich  stei- 
gerten. Der  Herr  Verf.  zeigt  sicli  durchaus  niclit  als  hlind  voreingenom- 
men. Die  Fehler  und  Schwächen  der  Jungfrau  stellt  er  eben  so  klar  her- 
aus, wie  er  die  greulichen  hoshaften  Verleumdungen  der  Feinde  ans  Licht 
zieht.  Nicht  Vorliejjc  für  die  Per.sönlichkeit,  keine  Ahsichtlichkeit,  nur 
Liehe  zur  Waluheil  führt  ihm  die  Feder.  Er  braucht  nicht  darum  Kummer 
zu  empfinden,  dasz  durch  seine  Darstellung  der  Heiligenschein  und  die 
Engelskrone  hin  weggenommen  werden.  Bleibt  das  einfache  3Iädchen  zu- 
rück, so  tritt  ihre  Grösze  und  Erhabenheit  um  so  herlicher  hervor.  Die 
Visionen  beweisen  das  gänzliche  Hingenommensein  von  ihrer  Idee,  diese 
aber  gibt  sich  aus  dem  lebendigsten  Gotteshewustsein  erwachsen  kund. 
Für  sie  ist  unzweifelhafte  Gewisheit,  dasz  Gott  die  Befreiung  Frankreichs 
von  den  Engländern  will;  sie  spricht  zum  öftern  klärlich  aus,  dasz  wenn 
sie  anders  wüste,  sie  nicht  das  ungeheuer  scliwere  Werk  übernehmen 
würde.  Eben  so  unerschütterlich  ist  auch  ihre  Ueherzeugung,  dasz  des 
Vaterlands  und  seines  Königs  Not  nur  um  der  Sünde  willen  gekommen 
('um  der  Sünde  willen  werden  Schlachten  verloren'),  wie  dasz  nur  Ent- 
sagung von  der  Sünde  die  Gnade  Gottes  wieder  erwerben  und  Glück  und 
Segen  zurückbringen  kann.  Weil  sie  weisz,  dasz  ihre  eigene  Sünde  ihr 
begonnenes  Werk  zu  nichte  machen  kann  und  musz,  sucht  sie  so  eifrig 
und  fleiszig  in  Beichte  und  Abendmal,  in  der  Entsühnung  vor  und  in  der 
Versöhnung  mit  Gott  für  sich  die  Kraft  zur  Vollführung  ihres  Berufs  und 
dringt  auch  bei  den  Kriegern  auf  der  frommen  Sitte  Beobachtung.  Im  Ker- 
ker ist  ihr  tiefster  Schmerz,  dasz  Beichte  und  Communion  ihr  versagt 
sind,  und  ihre  Sehnsucht  steigert  sich  auch  hier  zur  Vision,  dasz  sie 
ihren  Heiligen  beichtet.  Durch  ihr  Beispiel  treibt  sie  mächtiger  als  durch 
ilir  Mahnen  und  Fordern  dazu ,  der  Kirche  und  den  Heiligen  die  üblichen 
Gaben  und  Ehren  zu  bringen.  Wie  ihr  selbst  keine  äuszere  sündhafte 
That  nachgewiesen  werden  kann  —  selbst  aus  der  Feinde  Mund  werden 
die  Zeugnisse  gegen  die  verleumderischen  Anklagen  laut  — ,  so  sucht  sie 
aucli  im  Heere  der  Lasterhaftigkeit  zu  steuern  und  gegen  die  Liederlich- 
keit und  Frechheit  der  Weiber  kann  sie  sogar  zu  zorniger  Gewaltthat  sich 
entrüsten.  Ungemein  zart  ist  ihr  Gewissen.  Wenn  sie  erkennt,  dasz  sie 
ohne  'den  Bath  ihrer  Heiligen'  oder  gar  wider  denselben  gehandelt,  hat 
sie  nichts  schneller  und  ernstlicher  zu  thun,  als  solclie  Sünde  gut  zu 
machen.  In  der  Verleugnung,  welche  die  Todesfurcht  ihr  abgcpreszt, 
sieht  sie  schnell  den  tiefsten  Fall  und  mit  welcher  Kraft  ringt  sie  sich 
aus  demselben  empor,  wie  freudig  leidet  sie  den  Marter tod  zur  Büszung 
desselben!  Wer  sich  zur  Sünde  so  stellt,  in  dem  kann  kein  unreines, 
in  dem  ist  ein  echt  christliches  und  sittliches  Gemüt  vorhanden. 

Ohne  ein  frommes  Gotteshewustsein,  ohne  den  Glauben,  welcher 
aus  solchem  stannnt,  wäre  auch  die  Charakterfestigkeit  nicht  möglich, 
welche  Jeanne  d'Arc  so  glänzend  bewährt.  In  der  That  nur  die  festeste 
Ueherzeugung,  dasz  ihr  Auftrag  von  Gott  sei,  kann  sie  treiben  die  un- 
endlichen Schwierigkeiten,   welche  ihr  entgegentreten,    zu  überwinden. 
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Die  Maclil,  die  höhnende  Verachtung,  die  lödtliche  Erhilterung  der  Feinde, 
welche  sie  hekämpft,  sind  die  geringeren;  tiefer  ins  Herz  dringen  ihr 
die  Ungläuhigkeit  und  Unentschlossenlieit  des  Königs,  die  gemeine,  seihst 
in  IJoshaftigkoit  ausartende  Selhstsuciit  in  seiner  Umgehung,  die  Gleich- 
gültigkeit, welche  ihr  von  dem  wichtigsten  Teil  des  Volkes,  welchem  sie 
den  Sieg  hringen  soll  und  will,  entgegenkommt.  Da  harrt  nur  der  feste 
Glauhe  an  Gottes  Willen  unermüdet  und  voll  Zuversicht  aus.  Nun  sind  die, 
für  welche  sie  das  Beste  thut,  schuld  daran,  dasz  ihr  Arm  gelähmt  wird, 
dasz  sie  den  Feinden  in  die  Hände  fällt,  dasz  sie  im  traurigen  Kerker  die 
schwersten  Kämpfe  und  Leiden  hestehen ,  dasz  sie  den  Tod  erleiden  musz, 
und  dennoch  welche  Treue,  welches  zarte  Bemühen,  vor  den  Richtern 
jeden  Schatten,  welcher  auf  ihren  König  und  seine  Sache  fallen  könnte, 
abzuwenden!  So  bewährt  sich  nur,  wer  die  Sache,  für  welche  er  strei- 
tet, von  der  Person  trennt  und  als  Gottes  Sache  im  Herzen  trägt.  Ein- 
sam ist  die  Jungfrau  unter  ruhen  Kriegern;  welche  Gefahren  drohen  ihrer 
Schamhaftigkeit,  aber  sie  harrt  aus,  weil  Gott  es  will,  und  auf  ihn  setzt 
sie  die  Zuversicht  ihrer  Bewahrung.  Obgleich  sie  einen  sehr  starken  und 
festen  Körper  besitzt,  so  kennt  sie  doch  ihre  weibliche  Schwäche,  der 
Anblick  von  Blut  und  schweren  Wunden  macht  sie  beben,  eigne  Wunden 
schmerzen  sie  und  pressen  iiir  Klagelaut  und  Jammerruf  aus,  aber  doch 
fehlt  sie  nie  da,  wohin  ihr  Auftrag  sie  ruft,  und  wenn  die  Mutigsten  im 
Kampf  verzagen,  sie  ist  die  erste  und  die  letzte  im  Kampf ,  ja  kann  öfters 
nur  mit  31ühe  der  augenscheinlichsten  Todesgefahr  entzogen  werden.  Da- 
bei weisz  sie,  dasz  was  sie  thuu  musz,  gegen  die  Natur  des  Weibes  und 
ihr  eigenes  W'esen  ist;  das  Tragen  der  Mnnncskleider  ist  iiu-  ein  von  ihrem 
Beruf  auferlegter,  für  Wahrung  ihrer  Sittlichkeit  dienlicher  und  deshalb 
gern  getragener  Zwang;  die  Tödtung  von  3Ienschen  im  Kampfe  ist  etwas, 
wozu  sie  nie  die  Hand  erheben  mag,  der  Krieg  bleibt  ihr  ein  Greuel  und 
öfter  bricht  die  Sehnsucht,  aus  ihm  zu  dem  stillen  Frieden  und  den  Freuden 
des  häuslichen  Landherds  zurückzukehren,  in  rührenden  Worten  aus.  Ist 
nun  solche  bewundernswerthe  Festigkeit  in  völliger  Hingebung  an  die 
eine  Sache  vielleicht  von  egoistischen  Absichten  geleitet  und  gelragen? 
Beginnen  wir  von  hinten!  W^er  könnte,  wo  sie  vor  den  Richtern  steht, 
wo  sie  zum  Scheiterliaufen  schreitet,  nur  das  Geringste  nachweisen,  was 
auf  jene  Resignation  deutete,  welche  mit  verzweifeltem  IVIut  die  einmal 
übernommene  Rolle  mit  Eclat  zu  Ende  zu  spielen  sich  entschlieszt?  W^er 
hier  nicht  in  ihr  die  wahre  Märtyrerin,  die  weisz,  dasz  sie  Gott  mit 
ihrem  Tode  preisen  soll,  erkennt,  der  erwäge  nur,  ob  sie  jemals  Geld 
und  Gut  begehrt,  auszer  so  weit  sie  dessen  zur  Vollführung  ihres  Auf- 
trags unumgänglich  bedurfte  (Eys.  S.327  Anm.) ;  der  überlege,  dasz  sie, 
wenn  schon  sie  Bezeugung  von  Dankbarkeil  nie  unfreundlich  zurückstöszl, 
dennoch  vor  allem  Gott  die  Eiire  zu  geben  geheiszen,  dasz  sie  sich  des 
ihr  und  den  Ihren  verliehenen  Adels  nie  bedient,  dasz  sie  Bilder  von  sich 
nie  gesehen ,  noch  weniger  hat  fertigen  lassen :  der  suche  eine  Aeusze- 
rung  aufzuzeigen,  welche  den  leisesten  Gedanken  an  Ruhm  bei  der  Nach- 
welt verriethe.  Selbst  da  wo  sie  wie  eine  Seherin  die  Gewisheit,  ihr 
Werk  werde  vollendet  werden,  ausspricht,  fehlt  doch  jeder  Bezug  auf 
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ihre  Person,  wenn  man  nicht  die  Sehnsucht  nach  dem  Landlehen  unter 
dem  väterhchon  Dach  als  Ehrgeiz  und  Ruhmsucht  deuten  will.  Die  gröszte 
Demut  und  Selbstsuchtslosigkeit  sind  ihr  ganzes  Wesen  durchdringende 
Züge  und  gieszen  üher  ihre  Festigkeit  die  Verklärung  aus,  indem  sie  diese 
als  aus  frommem  Goltesglauhen  erwachsen  aufzeigen.  Die  Geschichte  der 
Jcanne  d'Arc  und  aller  der  mit  ihr  handelnden  Personen  ist  der  beredteste 
Commentar  dazu,  dasz  Mer  Mensch  sein  Glaube  ist'  (Eys.  S.  56  IT.),  aber 
aufs  deutlichste  geht  auch  das  Andere  aus  ihm  hervor,  Masz  zu  einem 
solchen  Ghiuhen  ein  starker  Charakter  gehört;  ungeteilt  gibt  nur  der 
Starke  sich  hin.  Der  wer  sich  ganz  gehen  soll,  der  musz  sich  ganz 
haben,  und  nur  wer  ganz  sich  hat,  besitzt  die  Kraft  mit  seinem  gan- 
zen Selbst  in  eine  Idee  einzugehen,  seine  ganze  Persönlichkeit  in  die 
Durchführung  eines  groszen  Gedankens  einzusetzen'  (Eys.  S.  163). 

Je  ungewöhnlicher  und  seltener,  je  weniger  bei  einem  noch  nicht 
zwanzigjährigen  Mädchen  und  zwar  einem  Laudmädchen  solche  Charak- 
lerslärke  zu  erwarten  ist,  um  so  bereitwilliger  wird  man  in  seinem 
Besitz  eine  auszerordentliche  Begabung  und  Ausrüstung  durch  die  Vor- 
sehung erkennen.  Die  Jungfrau  von  Orleans  beweist  aber  auch  in  an- 
derer Hinsicht  eine  wunderiiare  Begabung.  Sie  ist  aufgewachsen  in  den 
einfachsten  ländlichen  und  häuslichen  Beschäftigungen  ,  ohne  jeden  eigent- 
lichen Unterricht:  das  Credo,  Ave  und  Vaterunser  hat  sie  von  der  Mutter 
gelernt,  des  Lesens  und  Schreibens  ist  sie  unkundig  geblieben.  Wol  er- 
regt sie  durch  ihr  Wesen  in  ihren  Kreisen  eine  Verwunderung  und  nötigt 
ihren  Umgebungen  eine  gewisse  sitlliche  Achtung  ab,  doch  Niemand  ahnt 
ihre  Zukunft.  Sehen  und  Hören  können  ihr  nicht  eine  freiere  und  wei- 
tere Umschau  im  Leben  verschaffen;  zum  Bewegen  in  den  höchsten  Lehens- 
kreisen, zu  weilgreifendera  Wirken  in  der  groszen  Welt  fehlt  ihr  jede 
Vorbereitung,  jede  Erfahrung.  Und  als  sie  nun  siebenzehnjährig  auf  den 
Schauplatz  tritt,  auf  welchem  sie  von  Niemandem  ernstlich  Gehofftes  zu 
wirken  sich  berufen  fühlt,  bewegt  sie  sich  in  der  vornehmsten  Welt  mit  einer 
Sicherheit  und  einem  Anstand,  wie  sie  sich  selbst  bei  denen  nicht  immer 
finden,  welche  in  den  höfischen  Formen  von  Jugend  auf  erzogen  und 
unterwiesen  sind:  ja  selbst  wenn  sie  drängen,  wenn  sie  zürnen  und  schel- 
len musz,  überschreitet  sie  mit  feinem  Tact  nie  die  Schranken  edler  Sitte. 
Dieses  schnelle  und  sichere  Zurechtfinden  in  ganz  unbekannten  Kreisen 
und  Lebensverhältnissen  ist  einzig  und  allein  einer  auszerordentlichen 
Naturbegabung  zuzuschreiben.  Unter  allen  Umständen  ist  der  schon  ein- 
mal erwähnte  Scharfjjlick ,  in  den  Seelen  Anderer  zu  lesen,  als  solche  zu 
betrachten.  Bei  Berathungen  über  die  Avichligsten  und  schwierigsten  Fra- 
gen ist  keineswegs  die  Kraft  der  eigenen  Ueberzeugung  es  allein,  welche 
ihr  den  Sieg  über  die  entgegensiehenden  Ansichten  und  Meinungen  ver- 
schafft, wir  finden  eine  staunenswerthe  rasche  Auffassung  und  schnelle 
Auffindung  des  besten  und  zweckmäszigsten  Raths.  Wer  hätte  bei  dem 
einfachen  Landmädchen  eine  solche  Kraft  und  Geschicklichkeit  in  Hand- 
habung der  Waden  und  Lenkung  der  Rosse  voraussetzen  können  :  ihre 
Feinde  konnten  sich  diescilie  so  wenig  erklären,  dasz  sie  des  Aufgreifens 
schmählicher,  verleumderischer  Erdiclilungcu  sich  nicht  schämten.    Es  ist 
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durchaus  niclil  walir,  dasz  sie  nur  durch  Weckung  goUverlraucnder  Be- 
geisterung für  die  Sache  des  Vaterlands,  durch  die  Zuversicht,  welche 
ihr  auszerurdenlliches  Wesen  einllüszte,  durch  ihr  Scliani  entzündendes 
Beispiel  des  Muts  und  der  Entschlossenheit  die  Franzosen  zum  Sieg  ge- 
führt hahe,  sie  hat  vielmehr  im  Entwerfen  von  Plänen  und  Auffinden  der 
geeignetsten  Angriffspunkte,  im  Durchschauen  der  Ahsichten  der  Feinde 
und  raschen  Erkennen  der  Mittel  zur  Ahwehr,  ja  seihst  im  zweckmäszi- 
gen  Aufstellen  der  Feldslücke  eine  Geschicklichkeit,  ein  Feldherrntalent 
bewiesen,  dasz  die  in  Waffen  ergraulen  Führer  sich  willig  ihrer  Leitung 
und  Anordnung  fügten.  Ja  die  Ueherlegenheit  ihrer  geistigen  Begabung 
hat  ihr  nicht  allein  begeisterte  Anhänger  zugeführt,  sie  hat  die,  welche 
auf  Kenntnis  uiul  Erfahrung  pochten,  in  einer  Weise  beschämt,  dasz  sie 
Erbitterung  in  den  Herzen  faszlen ,  obgleich  sittliche  Naturen  durch  die 
Bescheidenheit,  mit  welcher  sie  stets  die  ihrem  Können  und  Wissen  ge- 
steckten Grenzen  einhält  und  eingesteht,  davor  hätten  gehütet  werden 
können.  Das  Leben  der  Jungfrau  zerfällt  in  die  beiden  entgegengesetzten 
Perioden :  die  des  aufstiebenden  Glücks  und  die  des  entsclzliclien  Elends. 
Dasz  in  der  letztem  ihre  Begabung  eben  so  glänzend  hervortritt,  sie  also 
sich  als  eine  nicht  ein-,  sondern  allseitige  heweisl,  setzt  ihr  die  Krone 
auf.  Die  auszerordenlliche  Gedächtnis-  und  Fassungskraft,  welche  ihr 
bei  der  Anordnung  von  AngrifT  und  Verllieidigiing  zur  Stütze  gedient, 
tritt  ihren  Richtern  gegenüber  hervor  in  dem  festen  Behalten  jeder  ein- 
mal gestellten  Frage,  mag  sie  auch  in  veränderter  Fassung  und  Zusam- 
menhang, mag  sie  auch  nach  langer  Zeit  wieder  vorgelegt  werden,  so 
wie  der  darauf  gegebenen  Antwort.  Die  Prolokolle  hat  sie  in  sichrerem 
Gedächtnis  als  die,  welche  sie  abgefaszt,  welche  sie  durchstudiert  haben, 
um  daraus  Wege  zu  ihrem  Verderben  zu  bahnen.  Die  mit  allen  den  teuf- 
lisch schlauen  Mitteln,  durch  welche  die  Inquisition  die  gewollte  Antwort 
den  zu  Opfern  Erkorncn  abzudringen  suchte,  und  mit  der  feinsten  Gasuistik 
der  Theologie  und  Bechlswissenschaft  ausgerüsteten  Richter  überführt  sie 
mit  sicherer  Ruhe  und  Klarheit  ihrer  Schliche  und  hält  dabei  stets  beson- 
nen fest,  wohin  sie  mit  ihren  Anschauungen  und  Kenntnissen  jenen  nicht 
folgen  kann ,  und  weisz  sich  durch  Fragen  die  nötige  Belehrung  zu  ver- 
schaflen.  Wie  Ireflend  sind  dabei  alle  ihre  Antworten,  Avie  durchschneiden 
sie  die  ihr  gesponnenen  Netze  und  mit  welchem  edlen  Anstand,  man  musz 
oft  sagen,  mit  welcher  Hoheit  sind  sie  ausgesprochen!  Wenn  wir  im 
Leben  bei  einem  jungen  ununlerrichteten  Mädchen  solche  Eigenschaften, 
so  schnell  und  so  herlich  sich  entwickeln  sehen,  dann  nennen  wir  das- 
selbe unbedenklich  ein  Wunderkind.  Wenn  nun  solche  Geistesgaben  sich 
bei  dem  Wirken  eines  Mädchens  auf  der  Wellbühne  beweisen,  wollen  wir 
nicht  darin  eine  besondere  Ausrüstung  durch  die  Vorsehung  zur  Verwirk- 
lichung einer  ihrer  Absichten  anerkennen? 

W^ir  müssen  nach  dem  Wesen  der  letztem  fragen.  Den  bekannten 
Satz,  dasz  die  Geschichte  den  Propheten  nach  dem  Glauben,  welchen  er 
gefunden,  zu  messen  habe,  kann  man  auf  Jeanne  d'Arc  deshalb  nicht  un- 
bedingt anwenden,  weil  sie  nicht  eigentlich  Prophetin,  nicht  Slifterin 
eines  neuen  Glaubens  oder  Zurückführerin  des  Bestehenden  auf  reinere  und 
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wahrere,  oder  auf  seine  ursprünglichen  Grundlagen  ist.  Die  katholische 
Kirche,  ihre  Lehren  und  Gehräuche  sind  ihr  durchaus  wahr  und  so  heilig, 
dasz  von  wem  sie  vernimmt,  dasz  ei-  donseihen  entsagt  hahe  und  an  dem 
Gehäu  i\QV  Kirche  rüttle,  ihren  grimmigsten  Zorn  erregte;  möchte  sie 
doch  sbgar,  um  die  Hussiten  mit  dem  Schwert  zu  strafen,  von  dem 
Krieg  mit  den  Engländern  ahlassen  (s.  ihren  Brief  S.  328).  Um  so  mehr 
müssen  wir  darüher,  oh  ihr  Auftreten  einer  göttlichen  Berufung,  einer 
auszerordentlichen  göttlichen  Einwirkung  entspreche,  uns  möglichst  klar 
zu  werden  suchen,  weil  ihr  religiöses  Wirken  zunächst  immer  ein  po- 
litisches ist,  dies  Feld  aber  mit  dem  religiösen  nicht  in  unmittelbarem 
Zusammenhang  zu  stehen  scheint.  Wer  solche  Fragen  aufwirft,  den  trifft 
nicht  der  Vorwurf  hochmütiger  Vermessenheit,  als  vermöge  er  die  gött- 
lichen Absichten  und  Wege  völlig  zu  hegreifen  und  wolle  sie  meistern, 
er  sucht  vielmehr  nur  so  viel  davon  zu  erkennen,  als  ihm  Gott  selbst  die 
Mittel  dazu  an  die  Hand  gibt;  fern  ist  ihm  der  Wille,  die  Schranken  zu 
überspringen  oder  niederzureiszen ,  er  sucht  nur  Erleuchtung  durch  das 
Licht,  welches  über  und  durch  sie  hinweg  scheint.  Dasz  Gottes  Welt- 
regierung erzieherische  Absichten  zu  Grunde  liegen,  folgt  gerade  aus 
dem,  woraus  der  Leugner  die  Behauptung  schöpft,  dasz  der  menschliche 
Geist  nach  den  Gesetzen  seiner  Natur  ohne  Gott  die  Weltgeschichte  mache. 
Das,  was  eine  völlige  Umwandlung  der  geistigen  und  sittlichen  Zustände 
bewirkt,  tritt  nie  ohne  vielfältige  Vorbereitungen  ein.  Erst  müssen  viele 
Wege  betreten,  erst  musz  von  den  verschiedensten  Seiten  aus  die  Aus- 
besserung des  unerträglich  gewordenen  Gebäudes  versucht  sein ;  die  Men- 
schen müssen  erst  durch  die  Vergeblichkeil  ihrer  Bestrebungen  zum 
Ergreifen  und  Erfassen  des  Notwendigen  geschickt  sein ,  ehe  dies,  von 
Niemanden  geahnt,  gewöhnlich  ganz  unscheinbar  in  die  Welt  tritt.  Bei 
groszen  allgemeinen  Zeitströnuingen  tritt  alles,  was  gescliieht,  in  Zusam- 
menhang mit  ihr.  Das  scheinbar  ihr  ganz  fern  Liegende  hat  doch  in  ihr 
eine  Quelle;  was  für  sie  einfluszlos  scheint,  dient  dennoch  ihrer  Ent- 
wicklung. Wir  sind  deshalb  berechtigt,  Jeanne  d'Arc  darauf  anzusehen, 
welche  Stelle  sie  zu  der  damaligen  kirchlichen  Bewegung  einnimmt.  In 
der  ganzen  Zeit,  in  welche  ihr  Auftreten  fällt,  gibt  sich  allenthalben  eine 
dringende  Sehnsucht  nach  einer  Reformation  der  Kirche  an  Haupt  und 
Gliedern  kund.  Viele  Wege  werden  zu  einer  solchen  zu  gelangen  versucht, 
doch  teilen  sie  sich  nach  zwei  Hauptrichtungen.  Die  einen  fragen  nach 
dem  Grund  der  Lehre,  um  das  in  der  Kirche  eingeführte  Falsche  von  der 
Wahrheit  auszuscheiden,  wodurch  sie  zur  Negation  des  zum  Dogma  ge- 
wordenen Kirchenbegriffs  und  der  Kirchenform  gelangen,  wie  IIusz,  die 
andern  empfinden  zunächst  das  Ersterben  des  Glaubenslebens  und  dringen 
auf  seine  ^Viedererwcckung,  die  sie  durchaus  ohne  Aenderung  der  Form 
und  Gestalt  der  Kirche  im  Ganzen  für  möglich  ,  ja  durch  die  Elirwürdig- 
keit  jener  bedingt  halten.  Jene  treten  als  Neuerer  gegen  das  Ganze,  diese 
als  Tadler,  Mahner,  Forderer  gegen  die  Glieder  auf:  jene  suchen  durch 
das  Licht  aus  Gottes  Wort,  diese  durch  Verinnerlichung  edle  und  leben- 
dige Kirchlichkeit  in  sich  und  Andern  zu  erwecken.  Zu  den  Letztem  ist 
die  Jungfrau  von  Orleans  zu  rechnen.    Nur  der  vermag  daran  zu  zweifeln, 
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wer  entweder  leugnet,  dasz  der  christliche  Glauhe  erst  dann  das  volle 
Lehen  gewonnen  hat,  wenn  er  das  ganze  Lehen  des  Einzelnen,  wie  der 
Völiici-,  folglich  auch  das  nationale  und  politische  durchdringt,  oder  wer 
verkennt,  dasz  das  Vaterland  eine  Grundhedingung  des  sittlichen  und  des 
physischen  Lehens  ist,  deshalh  zu  den  Gütern  gehört,  welche  die  Religion 
uns  recht  liehen  lehrt.  Nun  lehrt  die  Geschichte  aller  Völker,  wie  Nieder- 
liegen des  Gottesglauhens  und  der  Gottesfurcht  und  Schwinden  der  Vater- 
landsliehe  unzertrennlich  sind.  Wagt  deshalh  Jemand  die  Voraugen- 
slellung  eines  thatsächlichen  Beweises,  wie  einerseits  der  Verfall  des 
Glauhenslehens  das  Vaterland  mit  sich  an  den  Rand  des  Ahgrunds  geführt, 
wie  dies  andererseits  nur  durch  innerliche  Erhehuug  der  Herzen  zu  jenem 
gerettet  und  hergestellt  werden  könne,  als  einen  Zweck  anzusehen,  wel- 
cher nicht  zu  dem  reinen  Begriff  göttlicher  Vorsehung  stimme?  Oder 
soll  etwa  die  Zeit,  in  welcher  alles  dazu  angethan  ist,  der  Menschheit  das 
Redürfnis  einer  Erneuerung  im  Glauhen  fühlhar  zu  machen,  als  den  Zweck  : 
auf  einem  Gehiete,  das  den  einzelnen  Menschen,  wie  dem  gesammten  Volk 
am  nächsten  liegt,  dies  zur  ergreifenden  Anschauung  zu  hringen,  aus- 
schlieszend  hezeichnet  werden? 

Streng  genommen  ist  das  Wirken  der  Jungfrau  von  Orleans  nicht 
politisch,  sondern  national  zu  nennen,  da  es  sich  auf  die  Rettung  der 
Güter,  ohne  welche  ein  Volk  seine  Existenz  verliert,  heschränkt,  aher 
durchaus  nicht  die  Form  und  Einrichtung  des  Staats  berührt.  In  ihr  ist 
kein  Gedanke  Institute  ins  Lehen  zu  rufen ,  welche  die  Zukunft  sichern 
sollen,  ja  seihst  nicht  an  Organisation  der  Heer-  und  Wehrkraft,  wozu 
doch  der  Krieg  aufzufordern  schien,  und  nicht  die  Not  des  Augenhlicks 
ist  es,  um  deren  willen  solche  Gedanken  zurückgestellt  werden,  sie  lie- 
gen dem  Wesen  der  Jungfrau  gänzlich  fern.  Was  sie  immer  zu  Hohen 
oder  Niedren  spricht,  nie  stützt  sie  dies  auf  Reflexion,  auf  Schlüsse  aus 
Vergangenheit  und  Gegenwart,  auf  Vergleichungen  mit  andern  Völkern 
oder  auf  Beispiele  aus  der  hihlischen  und  Ileiligengeschichte,  alles  geht 
vielmehr  hervor  aus  einem  unerschütterlich  festen,  keiner  Begründung 
bedürfenden  Bewustsein,  welches  in  ihr  lebt  und  das  sie  hei  allen  vor- 
aussetzt und  aus  dem  Schlummer  durch  Aeuszerung  ihres  Sinnes  und  Ge- 
fühls zu  wecken  sucht  und  zu  wecken  weisz.  Ihr  thuts  nicht  not,  zu 
beweisen,  dasz  mit  dem  Sieg  der  Engländer  die  französische  Nation  ver- 
loren sein,  dasz  wenn  ein  König  über  beide  Völker  hersche,  für  die  freie 
Entwicklung  des  unterlegneu  dauernde  Bürgschaften  zu  gewinnen  nicht 
gelingen  werde.  Für  sie  besteht  die  französische  Nation  nach  Gottes 
Willen  und  Frankreichs  Land  ist  ihr  heiliges  Land:  fremden  Händen  es 
preiszugeben  gilt  ihr  als  schwere  Sünde,  es  frei  zu  machen  und  herzustellen 
als  für  jeden  Franzosen  unaufschiebbare  Pflicht.  Das  ist  die  wahre  Liebe 
zum  Vaterland,  wie  sie  ein  einfältiges  frommes  Gemüt  aus  dem  Glau- 
ben an  Gott  schöpft.  Wir  haben  bereits  oben  die  zarte  Verehrung  gegen 
Karl  VH  berührt.  Für  Johanna  bedarf  es  keines  Beweises,  dasz  er  der 
legitime  Erbe  der  französischen  Krone  ist,  aber  er  wird  nicht  eher  sein 
Geburtsrecht  üben  und  zur  Geltung  bringen ,  ehe  nicht  Gott  seihst  durch 
die  Krönung  in  Reims  und  die  Salbung  mit  dem  heiligen  Oel  das  Beglau- 
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bigungssiegel  aufgedrückt  hat.  Die  im  Volksmunde  von  Ohr  zu  Ohr  klin- 
genden Verwünschungen  gegen  seine  Mutter,  die  lasterhafte  Isahella, 
mögen  ihr  erleichtert  haben,  das  Truggewebe  seiner  Enterbung  zu  Gun- 
sten des  englischen  Prinzen  Ileinriciis  VI  zu  durchschauen,  aber  er  ist 
ihr  viel  mehr  als  ein  Gegenstand  des  Bedauerns,  dasz  man  ihm,  worauf 
er  sicher  gehofl"t,  zu  entziehen  strebe.  Von  seinen  eignen  Verschuldungen, 
namentlich  dem  Mord,  durch  den  die  tödtliche  Verfeindung  mit  Burgund 
lierbeigeluhrt  ward,  hat  sie  gewust,  sie  scheut  sicli  nicht  die  Sünde  als 
Quelle  jeder,  demnach  auch  seiner  Not  zu  bezeichnen,  gleicliwol  bleibt 
er  ihr  der  von  Gott  verordnete  Konig,  seine  Person  und  sein  Buf  sind 
ilu^  heilig.  Seine  Triigiieit,  Unsclilüssigkeil,  Vcrtrauenslosigkeit  auf  sie, 
seine  Abhängigkeit  von  ganz  egoistischen  und  deshalb  falschen  Bathgebern, 
wie  de  la  TremouiJle  u.  A.,  treten  ihrer  Begeisterung  zu  ihrem  tiefsten 
Schmerz  hemmend  in  den  Weg,  und  doch  wahrt  sie  ihm  die  Ehrfurcht, 
wahrt  sie  ihm  sogar  den  Gehorsam,  und  das  Aeuszerste,  was  sie  dagegen 
wagt,  ist  der  Versuch,  ihn  durch  eignes  Vorgehen  aus  seinem  Hang  zur 
Träglieit  zu  reiszen.  Das  ist  die  wahre  Treue  gegen  den  ange- 
stammten Hers  eil  er,  wie  sie  ein  einfach  natürliches  Gemüt  aus  dem 
Glauben  schöpft.  Ihr  Zornesmut  gegen  die  Feinde  des  Vaterlands,  gegen 
die  äuszern  wie  gegen  die  innern,  gelit  aber  nie  in  Vernichtungswut 
über,  Blutvergieszen  und  die  Greuel  des  Kriegs  sind  ihr,  wie  schon  ein- 
mal erwähnt  ist,  verhaszt.  Selbst  die  Engländer  mahnt  sie  erst  mehr- 
mals vom  sündhaften  Krieg  abzuslehn,  ehe  sie  das  Schwert  gegen  sie  zum 
Kampf  erhebt.  Um  den  gefangenen  Herzog  von  Orleans  zu  befreien ,  wird 
sie  sclilieszlich  selbst  über  das  Meer  nacli  England  ziehen,  aber  sie  wünscht 
niclit  recht  viele  Feinde  erschlagen,  sondern  recht  viele  gefangen  zu  sehn, 
um  jenen  Zweck  durch  Auslausch  zu  erreichen.  England  selbst  anzu- 
greifen kommt  ihr  zunächst  gar  nicht  in  den  Sinn,  die  Befreiung  des 
Vaterlandes,  nicht  Eroberung  ist  ihr  Ziel.  Die  Aussöhnung  mit  den  Bur- 
gundern liegt  ihr  am  Herzen,  nicht  etwa  weil  nach  ihrem  Ueherlritt  zu 
Karl  VII  die  Machtschale  der  Engländer  sinken  musz  —  sie  hatte  ja  die 
Zuversicht,  dasz  Frankreich  auch  trotz  Burgunds  Feindschaft  siegen 
werde  — ,  sondern  weil  sie  einen  pflichtwidrigen ,  einen  Bruderkrieg  von 
ihnen  begoinien  sieht.  Dabei  ist  sie  aber  weit  entfernt ,  ein  Dingen  und 
Feilschen  zuzulassen,  herzliche  Versöhnung  von  beiden  Seiten  ist  ihr  drin- 
gendster Wunsch.  Wer  sieht  nicht  hier  das  einfach  natürlich  fromme 
Herz,  welches  den  feurigen  Thatenmut  durch  Menschlichkeit  zur 
Groszmut  erhebt.  Der  Herr  Verf.  bat  mit  Bechl  hervorgehoben ,  wel- 
chen bedeutenden  Eindusz  die  Erfahrungen  Johannas  in  ihrer  Kindheit 
und  Jugend  auf  ihr  späteres  Auftreten  geübt  haben.  Wir  fiiulen  dadurch 
die  eben  berührten  Eigenschaften  als  ererbte  einheimische  Züge  erwiesen, 
aber  ebenso  wichtig  sind  uns  die  Anschauungen,  welche  ihr  umiüttelbar 
zum  Antrieb  wurden.  Sie  hat  gesehen,  wie  die  politische  Zwietracht  den 
einfachen  Kreis  der  Bauern  zerrüttet,  wie  der  Parteihasz  zwischen  den 
Kindern  zweier  benachbarter  Orte  erbitterte  Schlägereien  herbeiführt.  Die 
Notwendigkeit  das  Vieh  vor  Bäubcreien  streifender  Kriegerscharen  zu 
llüchten ,   die  fortwährende  Unruhe  der  Herzen  um  den  Besitz  und  das 
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Lehen  h.ihcn  sie  lief  ergriiren;  sie  hat  gefühlt:  unter  solclien  Vorhäll- 
nissen  ist  Zufriedenheit  in  Gott  und  frühliches  Leben  in  Arbeit  unmöglich. 
Soli  man  es  nun  Einfalt  nennen,  dasz  sie,  was  sie  im  engen  Kreise  ge- 
schaut, auf  das  gesamte  Vaterland  übertrug?  Gewis,  das  ist  jene  Ein- 
fall, welche  ohne  Bedenken  und  Erwägungen  das  Wahre  findet,  weil  sie 
im  eignen  Innern  die  Saite  hat,  die  das  Aeuszere  klar  und  deutlich  wider- 
lönl.  Sie  kann  sich  nicht  anders  denken,  als  dasz  der  Parleihasz ,  wenn 
er  schon  in  der  kleinen,  vom  eigentlichen  Kriege  noch  nicht  berührten 
Heimat  solche  Störungen  anrichtet,  das  ganze  Land  zerfressen  und  jede 
heilige,  edlere  und  menschlichere  Regung  ersticken  musz.  Und  auch  das 
ist  fromme  Einfall,  welche  den  Verfall  des  Glaubens  an  Gott  als  Ursache 
sofort  erkennt,  welche  aber  auch  die  festeste  Zuversicht  faszl,  dasz  Gott 
Segen  und  Glück  verleihen  werde,  wenn  zu  ihm,  ja  zu  üim  allein  das 
Volk  sich  zurückwende.  Ist  nun  die  Wiedererweckung  eines  goltiimigen 
Glaubens,  der  sich  in  aufopfernder  Vaterlandsliebe,  in  unerschüllerter 
Treue  gegen  den  König,  in  Menschlichkeit  gegen  den  Feind  und  in  Ein- 
tracht mit  den  Volksgenossen  bewährt,  der  in  Demut  die  Sünde  erkennt 
und  in  der  Not  seine  allmächtige  Hülfe  sucht,  der  Zweck  des  Auftretens 
der  Jungfrau ,  reiht  die  Verfolgung  desselben  sie  nicht  den  Vorläufern 
uiul  Vorgängern  der  Reformation  an? 

Den  Ihalsächlichen  Beweis  dafür  erhallen  wir  in  dem  Verballen,  das 
die  Kirche  selbst  gegen  sie  einschlug.  Zwar  hat  die  Kirche  als  Ganzes 
sich  niciil  mit  ihr  beschäftigt,  aber  die  zahlreichsten  Zeugnisse  beweisen, 
dasz  die  Kunde  von  diesem  wunderbaren  Wesen  überall  in  der  Kirche  die 
Herzen  crgriß"  und  bewegte.  Der  Klerus  hat  nach  den  in  ihm  vorhandenen 
Richtungen  die  Erscheinung  gewürdigt.  Wenn  ein  Gerson  und  ein  Gelu 
(Eys.  S.  381)  sich  für  sie  erklärten,  so  kann  man  den  Grund  in  nichts 
Anderem  finden,  als  darin,  dasz  sie  in  ihr  den  Geist  erkannten,  welciien 
sie  unter  Festhallung  dos  gesamten  äuszeren  Gebäus  in  den  Gemütern 
zum  Heil  der  Kirche  und  des  Lebens  vviedererweckt  zu  sehen  sich  sehn- 
ten. Wäre  Gerson  nicht  schon  am  12  Juli  1429  gestorben,  er  würde 
jedenfalls  gegen  Johannens  Verurteilung  ebenso  laut  und  kräftig  seine 
Stimme  erhoben  haben,  wie  er  es  1418  auf  dem  Kostnilzer  Concil  für  die 
Institute  vom  gemeinsamen  Leben  gegen  den  Augustiner-Eremiten  Bartho- 
lomäus und  den  Dominikaner  Grabuw  gethan  halte.  Doch  diese  Kleriker 
waren  erst  eine  kleine  Minderzahl,  die  grosze  Mehrzahl  wollte  blindlings 
die  unbedingte  Herschafl  der  Kirche  aufrecht  erhallen  und  schon  die  Nach- 
weisung eines  Gehrechens  an  ihr  als  Frevel  betrachtet  wissen.  Erst  in 
der  neuesten  Zeit  und  besonders  durch  Herrn  Eysells  gründliche  Unter- 
suchungen (S.  246  ff.)  ist  die  Ansicht  widerlegt  worden,  dasz  Johanna 
durch  Ueherschreitung  der  ihr  von  Gott  gewordenen  Aufgabe,  durch  ein 
Fortwandeln  auf  der  kriegerischen  Laufhahn  nach  Karls  Vll  Krönung, 
also  durch  ein  hochmüliges  Streben  und  Vertrauen  auf  sich  die  tragische 
Kalaslrophe  selbst  über  sich  lieraurheschworcn  habe.  Sie  verdankt  ihren 
Urs])rung  hauplsächlich  der  Erkläiiing,  welche  nach  der  Gel'angenneh- 
mung  Johannens  durch  die  Burgunder  vom  Hofe  Karls  VH,  durch  den  Erz- 
bischof von  Reims  verfaszt,  veröffentlicht  wurde.    Wir  wissen,  dasz  dieser 
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dasselbe  Moliv  zu  Grunde  lag,  welches  die  Ränke  gegen  das  Vorwärts- 
drängeu  der  Jungfrau  und  die  Verlassenheit,  deren  Folge  ihr  Fall  in  der 
Feinde  Hände  war,  hervorgerufen  halle,  das  selbstsüchtige  Verlangen, 
den  Einflusz  beim  König  zu  behalten.  Die  ersten  Thalen  zu  verwerfen 
war  allerdings  keine  Möglichkeit,  aber  wenn  der  Fall  aus  Verkehrtheit 
des  Wesens  hergeleitet  wird ,  ist  damit  nicht  auch  auf  die  fi  ülieren  Vor- 
gänge ein  trüber  Schatten  geworfen,  der  Zweifel  an  ihr  gerechtfertigt? 
Und  wenn  nun  schon  aus  den  Thatsachen  sichtbar  wird,  dasz  der  Jung- 
frau Wesen  dem  Erzbischof  ein  unbequemer  Mahn-  und  Tadelsruf  war, 
so  kann  man  auch  das  Schriftstück  nicht  lesen ,  ohne  jenen  Stolz  wahr- 
zunehmen, der  ja  auch  Luther  so  feindlich  entgegentrat,  der  nur  das  von 
den  Würdenträgern  und  Spitzen  der  Kirche  Ausgebende  als  zum  Heile 
führend  und  gut  anerkennen  mag  und  jeden  Nicbtkleriker  warnen  zu 
müssen  vermeint,  ja  sich  nicht  als  von  Gott  zu  etwas  Groszem  berufen 
anzusehen,  dem  jeder  von  niederni  Kreise  erhobene  Schmerzens-  und 
Sehnsuchtsschrei  nach  Besserung  der  Kirche  als  Frevel  wider  Gott  und 
in  denselben  verstrickend  gilt.  Jene  Erklärung  ist  nicht  minder  eine  Ver- 
brennung der  Jungfrau,  der  Versuch  eines  moralischen  Todschlags  an 
ihr,  um  so  schändlicher,  als  doch  wenigstens  das  festzuhalten  gesucht 
wird,  was,  von  ihr  allein  ausgegangen,  Nutzen  geschafft  hat.  Die  Richter, 
welche  sie  wirklich  dem  Flammentod  übergeben  haben,  erscheinen  immer 
noch  ehrlicher.  Die  Engländer  konnten,  nachdem  sie  die  Auslieferung 
der  Gefangenen  von  den  Burgundern  sich  erzwungen  und  erkauft,  nach 
Kriegsrecht  sie  nicht  zum  Tode  bringen,  ohne  sich  als  Krieger  vor  der 
Welt  mit  Schmach  zu  bedecken ;  sie  bedurften  zur  Kühlung  ihres  Rache- 
durstes der  Verurteilung  durch  die  Kirche  und  insofern  sind  die  kirch- 
lichen Richter  immer  Werkzeuge  jener;  dennoch  bleibt  die  Tbatsache 
bestehen,  dasz  die  Zeitgenossen  die  Erscheinung  als  von  kirchlicher  Be- 
deutung, ihr  Auftreten  als  den  bestehenden  und  gewollten  kirchlichen 
Geist  bedrohend  ansahen.  Mag  auch  nicht  hinwegzuleugnen  sein,  dasz 
Ergebenheit  gegen  die  Engländer,  auf  welchem  Grund  sie  immer  wurzelte, 
dabei  mitgewirkt,  das  Dringen  der  Universität  Paris  auf  geistliches  Gericht 
und  der  Wunsch  dasselbe  selbst  zu  übernehmen  läszt  sich  nicht  auf  reine 
Liebedienerei  zurückführen,  der  in  ihr  berscliende  kirchliche  und  wissen- 
schaftliche Geist  ist  die  eigentliche  Quelle.  In  den  Richtern  selbst  sehen 
wir  jenen  Ilasz,  welchen  an  flammender  Glut  kein  anderer  überbietet,  den 
Parleihasz  zwischen  Staats-  und  Volksgenossen  (Eys.  S.  370),  und  ihm 
schreiben  wir  zum  groszen  Teil  die  Verblendung  zu,  welche  das  ganze 
Gericht  durchdringt;  bei  dem  Bischof  von  Beauvais  ist  höclist  egoistische 
Absicht  und  eine  von  Zorn  über  erlittene  Unbill  geslachelte  Wut,  zu  ver- 
derben, ganz  siclilbar,  allein  der  ruhig  und  ohne  Voreingenommenheit 
Erwägende  wird  docb  nicht  undiin  können  mit  dem  Herrn  Verf.  des  vor- 
liegenden Buchs  anzuerkennen,  dasz  die  Richter  mit  der  Verurteilung  der 
Jungfrau  Gott  einen  Dienst  zu  Ibun  meinten.  Dasz  alle  die  Formen  und 
KunstgrifTe  des  Inquisitionsverfahrens  angewendet  wurden,  dafür  ist  die 
von  der  Kirche  sanctionierte  Ausbildung  desselben  verantwortlich  zu 
machen;  dasz  mildere  Regungen  gegen  das  Verfahren  und  zu  Gunsten  des 
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Opfers  sich  zurückweisen  und  niederschlagen  lieszen ,  daran  lr;igt  die 
Scheu,  durch  Widerspruch  als  Feind  der  Kirche  hetrachlet  zu  werden, 
die  Schuld. 

Nachdem  so  die  Bedeutung  der  Jungfrau  von  Orleans  für  die  kirchen- 
geschichtliche Entwicklung  ihrer  Zeit  uns  gewis  geworden  ist,  müssen 
wir  noch  auf  die  ührigen  Seiten  ihres  Wirkens  eingehen  und  daran  die 
Frage  nach  der  Fortdauer  derselben  anknüpfen.  An  und  für  sich  greift 
die  thatsächliche  mächtige  Verkündigung  einer  groszen  Waluheit,  wo  sie 
immer  geschehen  mag,  allemal  in  den  Gang  der  Weltgeschichte  ein  und 
erfolgt  auf  den  Wegen  der  Vorsehung.  So  lange  die  Welt  besteht,  wird 
jedes  von  Unterjochung  und  Unterdrückung  bedrohte  Volk  an  dem  Bilde 
der  Jeanne  d'Arc  sich  aufrichten  uild  ermutigen  können.  Gerade  darum 
bezeichnen  wir  das  Werk  von  Herrn  Dr.  Eysell  als  besonders  verdienstlich 
für  das  deutsche  Volk.  Möchte  doch  seine  mühevolle  Anstrengung  die 
süsze  Frucht  des  Bewustseins  ihm  bringen,  dasz  er  beigetragen  habe,  in 
dem  geliebten  deutschen  Volke  die  Ueberzeugung  zu  wecken  und  zu  kräf- 
tigen,  auf  welchem  Grunde  seine  Zukunft  stehen  musz,  woraus  es  die 
Kraft  der  Vaterlandsliebe  schöpfen,  mit  welchen  Mitteln  Jeder  dazu  bei- 
lragen müsse,  dasz  es  zur  Einheit,  zum  Glück  und  Wolergehen  durch  alle 
ihm  bevorstehenden  Kämpfe  hindurch  gelange.  Wird  ihm  diese  Frucht 
nicht  zu  Teil,  wahrlich  seine  Schuld  ist  es  nicht.  Wenn  wir  die  bald 
fünfthalb  Jahrhunderte,  welche  seit  dem  Auftreten  von  Jeanne  d'Arc  ver- 
Hossen  sind,  überschauen  und  welche  Stellung  seitdem  die  französische 
Nationalität  in  der  Entwicklung  der  Wellgeschicke  eingenommen  bat,  er- 
wägen, so  kann  kein  Zweifel  entstehen,  dasz  Diejenige,  von  der  zuletzt 
doch  die  Bettung  und  Erhaltung  jener  ausgegangen,  eine  wellgeschicht- 
liche Bedeutung  gewonnen  hat,  von  der  sie  nichts  wusle,  von  der  kein 
Mensch  damals  etwas  zu  ahnen  vermochte:  der  kräftigste  Fingerzeig,  sie 
als  ein  Werkzeug  der  Vorsehung  zu  betrachten.  Damit  ist  freilich  als  die 
nächsle  Frage  die  nach  ihrer  Bedeutung  für  die  nationale  und  geschicht- 
liche Enlwickliuig  des  französischen  Volks  aufgestellt.  Dabei  sind  zwei 
Gesichtspunkte  festzuhalten:  dasz  jede  grosze  Wirksamkeit  eine  im  Volks- 
geist liegende  Idee  entwickelt  und  iiir  Leben  und  Bethätigung  verleiht, 
sodann  dasz  solche  Ideen  nicht  sofort,  sondern  gewöhnlich  nur  nach  Zei- 
ten des  Abfalls  und  dafür  erlittener  Buszen  zum  Eigentums  des  Volks, 
häufig  aber  von  demselben  auch  einsciiig  gefaszt  und  ausgebildet  werden. 
Wenn  nun  eine  Idee  ins  Leben  eingeführt  werden  soll,  so  musz  sie  sich 
als  notwendig  erweisen  und  es  gilt  dies  von  dem  Wunderbaren,  was  die 
Jungfrau  von  Orleans  für  ihre  Nation  wirkte,  in  vollem  Masze.  Die  Hohen 
und  Mächtigen  waren  viel  zu  sehr  von  der  Selbstsucht  des  Parleiwesens 
hingenommen,  als  dasz  sie  den  ernsten  Gedanken  an  die  Rettung  der  Na- 
tion hätten  fassen  und  ausführen  können:  im  Volke  dagegen  war  noch 
jene  natürliche  kindliche  Vaterlandsliebe  vorhanden,  welche  an  den  Glau- 
ben sich  anknüpft  und  aus  ihm  unerschütterliche  Begeisterung  und  Zuver- 
sicht schöpft.  Die  Männerwelt  war  entweder  gleichgültiger  Resignation 
oder  der  Verblendung  verfallen.  Die  schwachen  konnten  aus  Hoffnungs- 
losigkeit nicht  zur  Enlschlosscnlicil  sich  aufralVon,  die  kräftigen  führten 


G.  F.  Eysell:  Jühann.i  (l'Arc,  genaiiiil  ilie  Jungfrau  von  Orleans.  627 

den  Krieg  nur  um  eigner  Inlcressen,  nicht  um  des  Vaterlands  willen,  ja 
sehr  viele  betrachteten  die  \Vatren Führung  als  verkäufliches  Handwerk  und 
wandten  die  Schwerter  ebenso  oft  zum  Rauh  an  dem  Freund,  wie  zum 
Kampf  gegen  deri  Feind:  in  allen  solchen  Zeiten  flüchtet  sich  die  Gemüts- 
innigkeit  in  die  Herzen  des  weiblichen  Geschlechts  und  erzeugt  in  ihnen 
eine  Aufopferungsfähigkeit  und  Thalkraft,  welche  dem  Manne  unmöglich 
fällt:  der  Vorgang  des  Weibes  vermag  dann  erst  durch  die  tiefste  Be- 
schämung das  starke  Geschlecht  der  Verzweiflung  und  der  Pllichtverges- 
senheil  zu  entreiszen.  Wir  begreifen  demnach ,  wie  das  Auftreten  der 
Jungfrau  von  Orleans  etwas  Notwendiges  war,  wie,  indem  Gott  das 
einfache  Landmädchen  zum  Werkzeuge  seiner  Vorsehung  erwählte,  dies 
das  natürlichst  Geeignete  war,  das  Wunderbare  demnach  nur  darin  be- 
steht, dasz  Niemand  jenes  ähnele  und  begriff.  Dem  entsprichl  die  Auf- 
nahme, welche  sie  bei  dem  französischen  Volke  fand.  Die  Begeisterung 
für  sie  ist  in  den  mittleren  und  niederen  Ständen  die  mächtigste,  leben- 
digste, die  allgemeinste,  weil,  was  sie  sprach  und  Ihat,  in  den  Herzen 
derselben  der  Belhäligung  harrend  vorhanden  war,  in  ihr  die  Idee  ver- 
körpert heraustrat.  Auch  in  den  höhern  Kreisen  des  Lebens  hat  es  nicht 
an  Solchen  gefehlt,  welche  durch  sie  zur  Erkenntnis  der  Gotlespflicht 
und  damit  zum  Goltvertrauen  und  zur  energischen  Thalkraft  geweckt 
wurden,  aber  erinnern  wir  uns,  wie  die  selbstsüchtigen  Räthe  des  Königs 
alle  Mittel  der  Arglist  anwandten,  um  sie  nicht  völlig  triumphieren  zu 
lassen ,  wie  beim  König  selbst  —  imd  sollte  sein  Vorgang  nicht  von  An- 
dern befolgt  und  in  ihnen  das  Glciclie  erwirkt  gewesen  sein?  —  der  durch 
Ausschweifung  und  Verzweiflung  erzeugte  Widerwille  gegen  Anstrengung 
und  Zusammenraffung  des  bessern  Selbst  ihr  lähmend  in  den  Weg  tritt, 
wie  endlich  diejenigen,  welche  etwas  Auszerordentliches  an  ihr  erkannt 
haben,  doch  sehr  schwer  sich  entschlieszeu,  den  zur  Regel  gewordenen 
Gang,  ihre  Weisheil  und  ihre  Erfahrung  unterzuordnen ,  so  können  wir 
vom  Adel  nicht  dasselbe  rühmen,  was  wir  vom  Volke  gesagt  haben.  Wol 
Irin  uns  auch  aus  dessen  Schichten  der  Zweifel  entgegen,  ob  Johanncns 
Geist  aus  Gott  oder  vom  Teufel  sei,  aber  vorhersehend  besteht  er  doch 
in  den  höheren  Kreisen.  Sichtlich  liegt  davon  die  Ursache  darin,  dasz  mit 
dem  Erstarren  und  Ersterben  des  Glaubens  auch  die  Gabe  der  Unterschei- 
dung der  Geisler  verloren  gegangen  ist,  aber  würde  er  so  hartnäckig  den 
ihatsächlichen  Beweisen  gegenüber  sich  gehallen  haben,  wenn  er  nicht 
in  dem  Stolze  der  weltlichen  Groszen  gegen  das  niedere  Volk,  indem 
Vorurteil,  welcher  dem  weihliclieu  Geschlecht  innige,  geschweige  denn 
thälige  Teilnahme  an  den  öffentlichen  Interessen  als  ungeziemend  uiul 
widernatürlich  abspricht.  Stütze  und  Nahrung  gefunden  halle?  Wenn 
wir  nun  im  französischen  Volk  einen  alle  Schichten  der  Gesellschaft,  alle 
Geschlechter  durchdringenden  Patriotismus,  ein  freilich  oft  einseitiges, 
aber  doch  die  Leidenschaft  zum  Schweigen  bringendes  und  grosze  Thateu 
erzeugendes  Vaterlands-  und  Nationalilätsgel'ühl  linden,  sollen  wir  nicht 
in  Johanna  von  Orleans  diejenige  linden,  in  welcher  diese  Eigenschaften 
zuerst  aus  dem  Volke  lierausspringend  erscheinen  ,  sollen  wir  nicht  jene 
Gefühle  als  von  ihr  zu  wachem  Leben  serufen  betrachten  dürfen?    Einen 
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llialsächliclien  Hcwcis  dafür  haben  wir  dücli  wol  darin,  dasz  mit  dem 
Wachsen  jener  Volkseigenlünilichkcil  auch  das  ehrende  Gedächlnis  der 
Jungfrau  stärker  und  allgemeiner  geworden  ist,  dasz  es  jetzt  nicht  mehr 
der  Berufungen  auf  die  Acten  des  Reslilulionsprocesses  bedarf,  damit  sie 
als  eine  echte  Märtyrerin  für  die  heilige  Sache  der  Nation  geehrt  und  be- 
wundert werde. 

Es  scheint  nicht  weitläufiger  Erörterung  zu  bedürfen,  wie  die  Er- 
scheinung der  Jeanne  d'Arc  jenen  beiden  Zügen  des  französischen  Cha- 
rakters entspricht:  in  dem  Denken  von  und  über  Ideen  ohne  That  eine 
nichtige  Schwärmerei  zu  sehen*,  und  die  Bethätigung  der  Kraft  im  Dienst 
des  Staats  und  des  Vaterlands  über  alles  Andere  ausschlieszlich  zu  setzen. 
Damit  ist  aber  die  einseitige  Ausbildung  dessen  bezeichnet,  was  in  Johanna 
verkörpert  und  lebendig  hervortrat,  die  sittliche  und  religiöse  Seite  in 
ihrem  Wirken  hat  nicht  so  bleibende  Folgen  hinterlassen.  Verstehen  wir 
unter  Sittlichkeit  das  energische  Dransetzen  der  ganzen  Persönlichkeit  an 
einen  an  sich  nicht  verwerflichen  Zweck ,  dann  freilich  erscheinen  die 
sittlichen  Folgen  von  ihrem  Vorgang  als  ungemein  grosz,  fassen  wir  aber 
ilen  Begriff  im  christlichen  Sinn  als  demütige  Beugung  vor  Gott,  Erkennt- 
nis der  Sünde  und  Hasz  gegen  sie,  so  wird  sich  das  Urteil  etwas  anders 
stellen.  Ungerecht  würde  es  sein,  wollten  wir  die  sittliche  Seite  ibrer 
Erscheinung  in  diesem  Sinne  als  wirkungslos  beim  französischen  Volke 
im  Ganzen  darstellen.  Man  kann  die  Geschichte  der  Jungfrau  von  Orleans 
nicht  studieren,  ohne  gegen  Karl  VII  einen  tiefen  sittlichen  Unwillen  zu 
empfinden.  Die  Frage:  warum  für  diesen,  für  einen  solchen  König? 
wird  durch  allgemein  menschenfreundliches  Bedauern  seiner  Lage,  so 
wie  durch  die  Inbetrachtziehung  der  unverschuldeten  traurigen  Verhält- 
nisse seines  Jugendlebens  nicht  zum  Schweigen  gebracht;  erst  tiefere 
von  der  Person  absehende  Erwägungen  lassen  die  Wege  der  Vorsehung 
begreifen.  Der  Restitutionsprocesz  und  was  er  zum  Andenken  seiner 
gröszten  Wollhäterin  ausserdem  noch  that,  scheinen  uns  freilich  wenig 
gegen  die  Verschuldung,  welche  er  durch  die  Erklärung  des  Erzbischofs 
von  Reims,  die  er,  wenn  er  sie  nicht  autorisiert  hatte,  hätte  unter- 
drücken müssen,  auf  sich  geladen,  immer  aber  wird  uns  dadurch  das 
Erkennen  der  Dankverpllichtung,  eine  richtigere  Würdigung  des  Wesens 
der  Jungfrau,  ein  edleres  Gefühl  bezeugt,  und  alle  Geschiciitforscher  sind 
darüber  einig,  dasz  als  er  das  Ziel  der  Verbeiszungen,  welche  Jeanne 
d'Arc  ihm  gebracht,  erreicht  hatte,  er  ein  besserer  König  gewesen  sei. 
Aber  ist  die  Predigt  wider  die  Sünde,  welche  Johannas  Thalen  verkündigt, 
in  eiiiem  scharfen  Erkennen  und  Hassen  dessen,  was  wider  die  Seele, 
weil  gegen  Gott  streitet,  in  (.\en  Herzen  geblieben?  Hat  es  nichteine 
Zeil  in  Frankreich  gegeben,  wo  ausschweifende  Liederlichkeit  von  Hof 
und  Adel  als  ein  Vorrecht  der  Höhern  angesehen  wurde,  wo  Sittenver- 
derbnis die  besten  Kräfte  verzehrte  und  vergiftend  selbst  in  die  Schichten 
des  niedern  Volks  drang?  Johanna  hat  das  Volk  als  die  beste  Stütze  und 
Kraft  des  Staats  und  damit  sein  Recht  und  seine  Freiheit  achten  gelehrt: 
ist  nicht  eine  Periode  des  aussaugendsten  Despotismus  in  Frankreich  ge- 
wesen, eine  Zeit,  wo  das  Volk  zu  zertreten  und  zu  misbrauchen  für  Uebung 
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des  Reclils,  wo  slunimes  Schweigen  zn  allem,  was  Hof  und  Adel  tlialen, 
für  Untertlianenlreupfliclil  galt?  Die  Revolution  ist  ein  schweres  Straf- 
gericht für  den  Ahfall  voni-Wege,  den  Johanna  gewiesen,  gewesen.  Die 
Gesandten  Gottes  werden  durch  die  Buszen,  welche  für  das  Vergessen 
ihrer  Lehren  gezahlt  werden,  heglaubigt. 

Gehen  wir  endlich  auf  die  Wirkungen  der  kirchlichen  Seite  von  Jo- 
liannens  Wesen  über,  so  müssen  wir  uns  an  das  oben  Bemerkte  erinnern, 
dasz  eine  Reformation  im  Grunde  der  Lehre  derselben  ganz  fern  liegt. 
Wir  können  demnach  denen  nichts  Wesentliches  entgegensetzen,  welche 
ihr  Beispiel  als  die  Anhänglichkeit  an  die  katholische  Kirche  im  franzö- 
sischen Volk  zu  kräftigen  ganz  geeignet  betrachten  wollen.  Immer  aber 
ist  von  ihr  ein  mächtiger  Zug  zu  einem  innerlichen  frischen  Glaubens- 
leben ausgegangen,  der  mit  dem  kirchlichen  Sinne  der  Zeit,  dem  starren 
Festhalten  des  Buchstabens  im  Kircbengesetz  und  in  der  Tradition  in 
Widerspruch  stand.  Falsch  wäre  es  zu  leugnen  ,  dasz  kein  Hauch  innigem 
Glaubens  seit  ihrem  Auftreten  im  französischen  Volke  fühlbar  gewesen, 
deutliche  Beweise  des  Gegenteils  sind  vorhanden.  Aber  wie  ist  es  damil 
geblieben?  Mit  Recht  hat  der  Herr  Verf.  unseres  Buches  darauf  hinge- 
wiesen, dasz  durch  Johannens  Verurteilung  die  Inquisition  in  Miscredit 
gekommen  und  ihre  Formen  gemildert  worden  seien,  aber  wann  hat  man 
die  Lehre  daraus  behalten  und  geübt,  dasz  man  den  Geist,  den  man  nicht 
begreift,  wol  zu  prüfen,  aber  nicht  zu  verdammen  habe,  dasz  man  den 
Glauben  nicht  vorschreiben  und  nicht  erzwingen  wollen  dürfe?  DieScheiler- 
haufeu ,  auf  denen  man  Ketzer  verbrannt,  die  Religionskriege,  die  Bar- 
tholomäusnacht, die  Dragonaden,  mit  welchen  man  die  Prolestanten  ver- 
folgt, sind  Wirkungen  desselben  Geistes,  der  Jobannas  kirchliche  Richter 
beseelte.  Wer  wollte  widersprechen,  wenn  man  die  grosze  Verbreitung, 
welche  die  Reformation  anfänglich  in  Frankreich  gefunden,  der  Anregung, 
zii  welcher  auch  sie  mitgewirkt,  zuschreibt?  Wenn  jedoch  der  Religions- 
streit in  das  politische  Gebiet  hinübergetragen  und  dadurch  der  Prolestan- 
tismus  unlerdiückl  ward,  ist  das  nicht  jener  Einseitigkeit  des  franzö- 
sischen W'esens  zu  danken,  welche  wir  oben  bervorgehüheu  haben?  Wäre 
die  freigeislerische  Leugnung,  welche  in  Frankreich  so  breiten  Raum  ge- 
wonnen, nicht  für  die  Jungfrau  ein  ihrem  innersten  Wesenskerne  wider- 
streitender Greuel  gewesen?  Und  ist  nicht  das  starre  Wesen  des  Klerus 
auch  wieder  eine  Ursache  zur  Revolution  gewesen? 

Möge  der  Herr  Verf.  aus  dieser  Anzeige,  die  unter  manchen  Störun- 
gen und  Hinderungen  verfaszt  ward,  entnehmen  können,  wie  viel  Ref. 
seinem  trefflichen  Buche  an  Belehrung  und  Anregung  verdankt!  Möge  ihm 
von  allen  Seilen  aus  dem  deutschen  Volke  lohnender  Beifall  und,  was  er 
ja  noch  höber  anschlägt,  ernste  uiul  liebevolle  Beschäftigung  mit  seinem 
Gegenstande  entgegen  kommen ! 

Plauen.  Rudolf  Dietsch. 


N.  Jahrb.  f.  Phil,  u.  Päd.  II.  Abt.  1SÜ5.  Hft,  12. 
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50. 

Heronis  Alexandrini    geometricorum  et  stereometrico- 
RUM  reliquiae.    Accedunt  D I d  ym I  Alexandrini  mensurae 

MARMORUM     et     ANONYMI     VARIAE     COLLECTIONES     EX     HeRONE 

EucLiDE  Gemino  Proclo  Anatolio  ALIISQUE.  E  libris 
MANU  scRiPTis  EDiDiT  Fridericus  Hultsch.  Beroliiii 
apud  Weidmannes  MDCCCLXIV.    p.  XXIV  et  333. 

In  rasclier  Folge  hat  Hr.  Hultsch  nach  dem  ersten  Bande  der  Melro- 
togicorum  scriptorum  reliquiae  die  Ueherreste  der  Geometrie  und  Ste- 
reometrie des  Hero  von  Alexandria  hekannt  gegehen  und  damit  allgemein 
zugänglich  gemacht,  was  hisher  ausreicheud  nur  in  den  Manuscripten 
der  Bihliotheken  von  Paris  zu  finden  war.  Ist  durch  ersteres  Werk  der 
Altertumswissenschaft  in  Bezug  auf  Masze  und  Münzen  ein  bedeutender 
Dienst  geleistet,  so  ist  es  die  Geschichte  der  Mathematik  vorzüglich, 
welche  durch  das  zweite  Werk  eine  höchst  dankenswerthe  Förderung 
erhält.  Nicht  solche  Zeiten  betrifft  diese  Arbeit,  welche  durch  die  Grosz- 
artigkeit  ihrer  Leistungen  denjenigen  erfreuen ,  der  sie  betrachtet  und 
darzustellen  sucht,  sondern  groszen  Teils  jene,  in  denen  wissenschaft- 
licher Sinn  immer  mehr  verscliwand  und  Gewöhnliches,  ja  Unbedeutendes 
und  Falsches  umständlich  und  kritiklos  behandelt  und  womöglich  ver- 
schlechtert wurde.  Au  vielen  Stellen  gehört  Ueberwindung  dazu ,  seine 
Zeit  solchen  Gegenständen  zuzuwenden ,  und  um  so  mehr  Anerkennung 
verdient  es,  dasz  dieses  nicht  nur  mit  ausdauernder  Geduld,  sondern  mit 
solchem  Fleisz  und  solcher  Sachkenntnis  geschah,  dasz  der  geschicht- 
lichen Forschung  eine  sichere  Grundlage  gegeben  ist.  Ein  weiteres  Ver- 
dienst nimmt  Hr.  H.  selbst  nicht  in  Anspruch.  Er  weisz  es  [Praef.  p.  V), 
dasz  die  Abliandlungen  erst  zu  schreiljen  sind,  durch  welche  die  ur- 
sprüngliche Gestalt  der  Werke  Heros  wieder  hergestellt  wird,  und  es 
ist  sehr  zu  wünschen,  dasz  er  selbst  diese  Abhandlungen  schreiben  möge, 
nachdem  er  wie  kein  Anderer  sich  mit  den  erhaltenen  Schriften  bekannt 
gemacht  hat.  Gut  wäre  es  indessen  gewesen,  wenn  Hr.  H.  in  der  Prae- 
fatio  den  Ausspruch  wiederholt  hätte,  der  sich  in  den  Meh\  script.  rel. 
proleg.  p.  19  findet:  Quo  quidem  nomine  [Heronis)  nos  quoque  iure 
utemur.,  dummodo  de  origine  et  quasi  fönte.,  non  de  ipso  auctore  in- 
tellegamus.  Es  ist  überhaupt  zu  empfehlen  diese  Prolegomena  auch  als 
Prolegomena  zur  Ausgabe  der  Werke  Heros  anzusehen  und  vor  der  Be- 
nutzung dieser  sich  damit  bekannt  zu  machen. 

Was  Hr.  H.  von  Hero,  Didymus  u.  A.  mitteilt,  ist  aus  Manuscripten 
entnommen;  es  hat  aber  auch,  was  früher  davon  gedruckt  wurde,  seine 
gehörige  Beachtung  gefunden.  Dasz  alle  Manuscripte  benutzt  sein  soll- 
ten,  die  Martin  in  seinen  Recherches  etc.  anführt,  wäre  eine  unbillige 
Forderung;  wünschen  kann  man  höchstens,  dasz  das  Ms.  C  (387  du 
suppl.)  Hrn.  H.  weniger  Schwierigkeiten  möchte  geboten  haben,  um  es 
vollständiger  zu  verwerthen;  denn  es  ist  teils  von  kundiger  Hand  ge- 
schrieben [praef.  F/),  teils  enlhiilt  es  noch  Marlin  (I.  c.  S,  134)  unter 
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andereil  Problemen  einen  TToXuTrXaciaCjUÖC  GaujudciOC,  der  vielleiclH, 
auch  wenn  er  nicht  von  Hero  ist,  für  die  Geschichte  der  Mathematik  In- 
teresse liat.  Doch,  wie  gesagt,  wo  so  viel  mit  Ueherwindung  zahlloser 
Schwierigkeiten  gehoten  ist,  ist  nur  ein  Wunsch,  keine  Klage  berechtigt. 

Die  Werke  Heros  sind  in  8  Abteilungen  gegeben:  1)  definitiones 
nominum  geometriae,  2)  geometria,  3)  geodaesia ,  4)  introductioiies  ste- 
reometricorum  (ster.  I),  5)  stereometricorum  collectio  altera  (ster.  I!), 
6)  mensurae,  7)  liber  geepouicus,  8)  mensura  trianguli.  Warum  Hr.  H. 
den  für  die  ersten  7  Abteilungen  von  Marlin  angenommenen  Namen  )ue- 
TpiKd  nicht  angewendet  hat,  erfährt  man  in  den  Proleg.  S.  14 — IG.  Es 
dürfte  aber  zu  bedenken  sein,  ob  nicht  Hr.  H.  der  Geometrie  des  Hero 
eine  allzugrosze  Ausdehnung  gibt.  Beschränkt  man  dieselbe  auf  die  An- 
weisung zur  Berechnung  bestimmter  Geraden  und  Flächen,  was  den 
Hauptteil  der  vorliegenden  Geometrie  ausmacht,  dann  ist  es  nicht  un- 
wahrscheinlich, dasz  dieselbe  in  Verbindung  mit  Anweisungen  zur  Kör- 
perberechnung und  in  Verbindung  mit  den  nötigsten  Definitionen  und 
Maszbestimmungen  ein  Ganzes  bildete,  das  den  Namen  juexpiKa  ganz  in 
dem  Sinne  verdiente,  den  Hr.  H.  selbst  angibt:  doclrina  metiendi  rel 
dicum  praecepta  de  mensuris  et  rebus  dimetiendls. 

Die  Defini  tionen  (S.  1 — 40)  entiialten  von  dem,  was  die  Mss. 
unter  dem  Titel  öpoi  Tiliv  Y€uu)LieTpiac  övojudTUJV  geben,  nur  den  Teil, 
von  dem  auch  Marlin  annimmt  (1.  c.  S.  109),  dasz  er  einige  Glossen  und 
Fehler  der  Copisten  abgerechnet  sehr  wol  vom  alten  Hero  sein  könne. 
Die  übrige  ungeordnete  Compilation ,  die  aber  in  den  3Iss.  vom  ersten 
Teil  nicht  geschieden  ist,  steht  als  Anonymi  variae  collecliones  S.  245  — 
280.    Hr.  H.  gibt  selbst  zu  [praef.  p.  XIX) ^  dasz  es  zweifelhaft  ist,  ob 
er  die  richtige  Grenze  bei  der  Teilung  gefunden  bat.    Denn  auch  das  in 
den  In  Teil  Aufgenommene  hat  zum  Teil  viele  Bedenken  gegen  sich  und 
Hr.  H.  hat  deshalb  manches  mit  feiner  Schrift  drucken  lassen,  anderes  in 
Klammern  eingeschlossen.   Es  ist  kein  Zweifel,  dasz  noch  mehr  Ausschei- 
dungen nötig  sind.    So  kajni  man  fragen:  wenn  S.  7,  12 — 17  einzuklam- 
mern war  und  S.  12,  12 — 15,  sollte  nicht  das  Ncmliche  S.  8,  8  — 18  und 
S.  10, 16—20  der  Fall  sein  ?    Während  man  S.  28, 3  noch  für  echt  finden 
kann,  erwartet  man  Klammern  auf  S.  29  im  g  103  um  die  Worte  tÖ  be 
TrevidTUJVOV  bis  irXeupüuv.    Vergleicht  man   aber  die  Definitionen  mit 
dem  liber  geeponicus,  so  kommt  man  noch  auf  andere  Gedanken.    Dort 
(S.  208)  ist  der  Anfang  mit  def.  27  gemacht.    Sollten  die  früheren  nicht 
von  Hero  herrühren?    Vergleicht  man  ihren  Inhalt  mit  dem  was  Geom.  3, 
3 — 17  steht,  so  ist  es  nicht  undenkbar,  dasz  dof.  2 — 24  späterer  Zu- 
satz sind,  hingegen  def.  25  und  2(5  bei  dem  lib.  gcep.  weggefallen  sind. 
Bestärkt  wird  man  in  solchen  Gedanken,  wenn  man  weiter  findet,  dasz 
im  lib.  geep.  S.  209  def.  36—39  fehlen,  die  höchst  walirscheinlich  einer 
späteren  Zeit  angehören,  ferner  def.  55  (S.  210),  welche  neben  56  sehr 
überflüssig  ist,  ferner  63  und  64,  wonach  die  Trapeze  in  icocKeXf]  und 
CKa\i]vd  eingeteilt   werden,    während  man   nach   Geom.    62 — 86   die 
Unterscheidung  in   öpOoYu'jvia,  icocKeXfi  und  dvica  erwarten  solllc; 
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endlich  S.  211  def.  74,  die  weder  an  das  Vorliergelientle  noch  an  das 
Folgende  sich  anschheszl.  Andererseits  steht  das,  was  als  Cap.  130 — 
133  der  definiliones  l'eingedruckt  ist,  S.  221  als  Cap.  90  —  93  unter 
dem  grosz  Gedruckten,  so  dasz  es  zweifelliai't  ist,  oh  der  veränderte  Druck 
die  Arheil  als  eine  nicht  von  Hero  herrührende  hezeichnen  oder  nur  an- 
deuten soll,  dasz  die  hetreffende  Stelle  einem  anderen  Werke  desselhen 
angehört,  als  dem,  in  welchem  sie  erscheint.  —  Es  sind  hiermit  noch 
nicht  alle  Stellen  bezeichnet,  die  ein  Bedenken  gegen  sich  haben,  aber  es 
würde  zu  weit  führen,  hier  darauf  einzugehen. 

Die  Georaetrie  (S.  41 — 140)  bietet  zur  Untersuchung,  was  echt, 
was  unecht  ist,  ein  nicht  minder  groszes  Feld.  Dasz  sie  mit  dem,  was 
als  Is  Cap.  angegeben  ist,  nicht  begonnen  hat,  sondern  mit  dem  2n,  gehl 
wol  aus  dem  Text  selbst  zur  Genüge  hervor,  insbesondere  aber  aus  dem 
Cap.  106,  welches  von  Hrn.  H.  mit  Recht  als  die  ältere  Fassung  unter 
den  tabulae  Heronianae  angesehen  wird  (Proleg.  S.  23  —  24).  Man  ver- 
gleiche auch  Geep.  Cap.  94.  Der  §  24  des  3n  Cap.  scheint  zu  beanstan- 
den, weil  im  §  1  von  den  öpoi  keine  Rede  ist;  ebenso  erscheint  Cap.  9 
als  späterer  Zusatz  aus  der  Geod.  Cap.  9.  —  S.  57,  20 — 21  dürften  Klam- 
mern ganz  am  Platz  sein;  vgl.  Geod.  12,  3,  —  Cap.  31,  3  erweist  sich  als 
spätere  Zulhat  dadurch,  dasz  es  heiszt,  die  Aufgabe  werde  Kttld  TrjV 
TtpOYpcxcpeTcav  e'90bov  durchgeführt,  während  das  Verfahren  doch  in 

,              .  ,                    a  +  b  +  c 
der  That  ein  anderes  ist,  indem  s  nicht  nur  aus ,  sondern 

weiter  noch  aus  (s  —  a)  -|-  (s  —  b)  +  (s  —  c)  gewonnen  wird ,  eine 
sehr  müssige  Vcrschnörkelung  der  Sache.  Cap.  32  erregt  zunächst  kei- 
nen Verdacht  gegen  sich,  obwol  die  Behandlung  des  stumpfwinkligen 
Dreiecks  noch  besonders  nach  der  Mitteilung  des  für  alle  Dreiecke  gelten- 
den Verfahrens,  und  nachdem  das  Cap.  30  auch  vom  stumpfwinkligen 
Dreieck  handelte,  wenigstens  auffällig  ist.  Gewis  aber  w'ird  es,  dasz  es 
ein  späterer  Zusatz  ist,  durch  das  Cap.  82,  welches  selbst  eingeschoben 
ist,  und,  indem  es  auf  dasselbe  Dreieck  zurückkommt,  das  im  Cap.  32 
enthalten  ist,  vollständig  erklärt,  warum  diese  Zusätze  gemacht  wurden. 
Cap.  33  dürfte  einer  noch  späteren  Zeit  als  das  Cap.  32  angehören,  we- 
nigstens sprechen  dafür  die  Ausdrücke  f\  o:TroXa|ußavo|Lievr|  arrö  xfic 
Ka6eT0u,  xfic  TrpoßXriBeicric  KaBexou,  Tfjc  Trpocafoiue'vric  ipr|cpou. 
Wegen  der  merklich  von  den  vorhergehenden  Capiteln  abweichenden 
Ausdrucksweise  sind  auch  Cap.  79  und  80  als  späterer  Zusatz  zu  he- 
zeichnen. Ueberdies  gibt  der  Schlusz  des  Cap.  80  nichts  anderes  als 
was  in  den  Cap.  62.  64.  68  von  der  Zerlegung  der  Trapeze  angegeben 
ist.  Die  besondere  Behandlung  der  spitz-  und  stumpfwinkligen  Trapeze 
in  den  Cap.  81  und  82  ist  nicht  von  Hero.  Martin  (1.  c.  S.  153 — 154) 
sagt  sogar,  dasz  die  Unterscheidung  solcher  Trapeze  einem  unwis- 
senden Feldmesser  des  Vn  Jahrhunderts  anzugehören  scheine.  Es  ist 
auch  die  Sprache  in  diesen  Capiteln  verschieden  und  ähnlich  der  in  den 
Cap.  79  und  80.  Der  Verfasser  scheint  der  nemliche  zu  sein ,  der  Cap. 
31 ,  3  und  32  eingeschoben  hat.    Darauf  deutet  der  Ausdruck  d|iiß\eTa 
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TrXeupct  hin ,  ferner  die  Berechnung  des  Dreiecks  aus  den  drei  Seiten, 
die  31,  3  angegeben  isl,  wozu  noch  liomint,  dasz  die  Dreiecke  in  den 
Cap.  81  und  82  dieselben  Zaiilen  haben,  wie  31,  3  und  32.  Die  Qua- 
dratwurzel heiszt  nXeupd  TetpdYUJVOC,  während  in  den  am  wahrschein- 
lichsten echten  Stücken  TeipaYUJViKri  steht.  Hr.  H.  gibt  zwar  im  Index 
S.  312  au,  dasz  beide  Formen  gleich  gebräuchlich  seien;  aber  es  dürfte 
doch  einer  näheren  Untersuchung  werth  sein,  ob  nicht  TerpdYUUVOC  vor- 
wiegend an  solchen  Stellen  sich  findet,  deren  Echtheit  aus  anderen  Grün- 
den zweifelhaft  ist.  Der  Ausdruck  Xo2r|  ist  auch  Hrn.  H.  verdächtig 
(S.  299) ;  das  Gleiche  könnte  von  Tf^v  nXeiova  |uovdba  angedeutet 
sein,  welchen  Ausdruck  man  im  Index  eher  unter  ^ovdc  als  unter  rro- 
Xuc  sucht. 

Von  den  vielen  übrigen  Stellen  in  der  Geometrie  und  den  folgenden 
Abschnitten,  gegen  welche  sich  Zweifel  über  ihre  Echtheit  vorbringen 
lassen,  sollen  hier  nur  noch  zwei  kurz  erwähnt  werden.  S.  159  ist  der 
Zusatz  zum  Cap.  22  mit  Recht  in  Klammern  gesetzt.  Es  enthält  derselbe 
aber  eine  ganz  richtige  Bemerkung,  dasz  nemlich  das  Cap.  22  von  Patri- 
kios  herrührt.  Es  bestätigt  dies  der  Ausdruck  Kpdiei,  welcher  nicht, 
wie  llr.  H.  im  Index  angibt,  =  divide,  sondern  =  Xdße  ist,  und  sich 
Geom.  104  findet,  welches  Capilel  gleichfalls  dem  Patrikios  zugeschrie- 
ben wird.  Es  konnte  also  das  ganze  Capitel  mit  feineren  Lettern  ge- 
druckt werden.  —  Die  2e  Stelle  ist  der  ganze  Abschnitt  mensura  trian- 
guli;  unstreitig  der  wcrthvollste  des  ganzen  Werkes;  aber  es  scheint 
nötig,  darauf  aufmerksam  zu  machen,  dasz  die  Gründe,  die  für  Hero  als 
Verfasser  sprechen ,  noch  sehr  scliwache  sind.  Der  Umstand ,  dasz  diese 
Stelle  in  ein  anderes  Werk  des  Ilero  eingeschoben  ist,  spricht  eher  da- 
gegen; ferner  spricht  dagegen  die  Wahrnehmung,  dasz  die  Fläche  des 
Dreieckes  in  den  Stellen  der  Geometrie,  welche  wahrscheinlich  echt  sind, 
mit  Hülfe  der  Berechnung  der  Höhe  gefunden  wird.  Endlich  bietet  auch 
das,  was  in  der  Geometrie  des  Pediasimus')  über  Hero  und  sein  Ver- 
fahren gesagt  ist,  keinen  Anhaltspunkt,  einen  so  vollendeten  Beweis  der 
theoretischen  Geometrie  dem  vorzugsweise  der  Praxis  lebenden  Mann 
beizulegen. 

Der  Text  der  einzelnen  Stücke  ist  auf  das  sorgfälligste  hergestellt 
und  an  vielen  Stellen  mit  gröstem  Scharfsinn  verbessert,  wovon  beson- 
ders die  mensura  Irianguli  ein  ausgezeichneter  Beleg  ist.  Die  Varianten 
sind  fast  mit  übergroszem  Fleisze  angegeben,  z.  B.  iß'  für  buubeKa,  g' 
für  f|)LllCU;  dagegen  wäre  es  wol  gut,  wenn  die  Verbesserungen  von 
138,  32:  YCiiuJV  iLieipriciv  und  biavo^ifiv,  nicht  erst  in  den  metr. 
Script,  rel.  S.  180  zu  suchen  wäre.  Da  aber  immerhin  noch  vielfach 
Emendationen  nötig  sind,  so  sei  es  erlaubt,  einige  Beiträge  hier  zu  geben. 


1)  Ich  habe  einen  ausführlichen  Auszug  dieses  Werkes  bald  nach 
dem  Erscheinen  des  Aufsatzes  des  Hrn.  llultsch  in  der  Zeitschr.  f. 
Math.  u.  Phys.  der  Redaction  der  Jahrbücher  7;ugesendet  und  es  ist 
derselbe  im  7n  Hefte  S.  366—383  abgedruckt. 
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S.  4,  8  emcpaveiac  siati  eTTiqpepeiac,  wie  24,  9. 

9,  25  (pepo)Lievou  sl;rti  qpepoiuevric,  weil  der  Punkt  selbst  sich  bewegt, 
wie  CS  im  Vorstellenden  aucli  lieiszl:  qpepritai  Ti  cr||iieTov. 

10,  1  scheint  nach  Trepievexö^v  noch  juev  t6  statt  tö  juev  zu  schreiben. 

11,  16  e')UTTpoc9ev  Glosse  zu  Tipöcuü. 

26,  14  und  19  sind  eXaTTUUV  und  jjl^Hujv  vertauscht. 

27,  16  ist  Hrn.  llullschs  Verbesserung  beizupilichten ,  aber  auszer  TO- 
|uai  scheint  auch  noch  ai  be  kukXoi  ausgefallen  zu  sein. 

30,  21 — -22  ist  vielleicht  zu  schreiben:  öca  eKdcTrjv  TUJv  yiajviOuv 
U7TÖ  rpiOuv  Y^uvioiv  6p6uuv  TTepiexo|uevriv  e'xei  eu9uYpd)U|uujv. 

43,  17  nach  diTÖßaciv  ist  cpavepd  eYeveio  ausgefallen;  vgl.  139,  5. 

45,  4  scheint  statt  TjuriGeTca  leOeTca  oder  laBeica,  vielleicht  sogar 
dxöeica  zu  schreiben. 

67,  23  djaßXeiav  statt  opBriv. 

71,  11  o^uYuuviov  statt  öpGoTi-UViov. 

72,  8  Ktti  cküXtivoO  Glosse. 

138  ist  zwischen  §  24  und  25  ein  §  ausgefallen;  vgl.  Geep.  187. 
149,  21 — 22  scheint  zu  schreiben:  xdHac  Ttpöiepov  ty]V  jaev  jjieilova 

Tijuv  TrXeupojv  ßdciv,  tujv  he  eXaxTÖvuuv  ifiv  |uev  )aeiZ!ova  utto- 

leivoucav  iriv  be  eXdxTOva  uTToreivoucav. 
161,  17  ist  iß'  statt  B'  zu  schreiben. 
161,  18  nach  Tracuuv  Stiichpunkt;  eH  u)V  statt  eHaiujv. 
161,  18 — 19  dpi9|ariTiKfi  statt  YernjueTpiKf]. 

161,  24  ist  eine  gröszere  Lücke,  die  nach  dem  Schlusz  der  Arithmetik 
des  Nicomachus  oder  nach  Boelius  de  arithm.  2,  54  auszufüllen  ist. 

162,  14  Te6pauc)nevri  Glosse. 

195,  1 — 17  läszt  sich  in  folgender  Weise  aufklären:  G'*'  scheint  den 
Titel  richtig  zu  haben.  Nach  cuuXi'ivuuv ,  Zeile  3,  ist  ein  Punkt  zu 
setzen.  Z.  6  ist  nach  y'  einzusetzen  Kai  [t6?]  y"  [sc.  toö  rroböc] 
und  vor  ib  [t6?]  b".  Z.  7  ist  statt  öttluc  vielleicht  Öttocov  zu 
schreiben.  Z.  9  ist  nach  ig"  absichtlicli  der  kleine  Bruch  -^^  weg- 
gelassen. Z.  10  ist  genauer  iy"  statt  q"  zu  setzen;  vor  Kttl  bdKTU- 
Xoi  ist  ein  Punkt  zu  setzen,  und  Ktti  bttKTuXuuv  i'  [sc.  cuuXriv]  zu 
schreiben  und  mit  dem  Folgenden  zu  verbinden;  ebenso  Z.  12.  14. 
15.  —  Z.  11  ist  statt  des  ersten  b"  ib",  statt  ri"i"  ir)"  zu  schrei- 
ben. Z.  12  ist  K  vor  r|'  zu  streichen.  Z.  13  ist  statt  des  ersten  X]" 
KY\"  zu  setzen.  Z.  14  könnte  nach  y'  "(^cli  kx]"  stehen.  Z.  15 
musz  es  statt  i'  ig"  heiszen.  Z.  16  könnte  nach  5  noch  ib"  stehen; 
von  Ktt"  scheint  a  zu  streichen ,  doch  kann  Ktt"  um  des  l"  willen, 
das  bei  den  juöbioi  steht,  gebraucht  worden  sein,  da  1  ciep.  ttouc 
=  3  fiöbioi,  also  I  jaöb.  =  -^j  ciep.  ir.  Z,  17  scheint  Xg"  weg- 
zulassen, wenigstens  steht  es  für  CKb".  Darnach  ist  je  ein  cujXriv 
mit  einer  Grundfläche  von  12,  10,  8,  6,  4  bdKT.  als  Durchmesser 
zu  denken  und  einer  Höhe,  welche  der  Einheit  gleich  ist.  Dann  ist 
1  CT€peöc  7T0UC  =  256  e)nßabiKOi  bdKiuXoi 
=  144  oÜYYitti. 


i 
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e|uß.  bdtKT.       crep.  ttoö.  outT-  P^ob. 

6^  H  =  28  i  ^  =  J^  ^V  (A)  =  16  [-A]  =  i  im) 
4:\  H  =  12  i  i;t  =  irV  (Vi^)  =  7  [iVJ  =  i  [Tk] 
Es  ist  nemlich  1  ejuß.  botKT.  :=^  ^^  Ciep.  it.  =  ^-|-|  oijyT-  = 
yI^  |Liob,  Die  in  eckige  Klammern  eingeschlossenen  Brüche  sind 
die  weggelassenen,  die  in  runde  eingeschlossenen  die  durch  he- 
quemere  Näherungswerlhe  ersetzten.  Dasz  bei  den  ouYTicii  auch  die 
gröszeren  Bruchteile  fehlen,  kommt  daher,  dasz  man  die  unvoll- 
ständigen Bruchzahlen  hei  dem  crep.  TTOUC  mit  144  multiplicierte. 

214,  12  ist  nach  pQe'  eine  Lücke;  zu  ergänzen  scheint:  qpavepov  ÖTi 
KotGeioc  Tou  TpiTUJVOu  ecTi  TTobüuv  iß'.    Tot  pQe'  u.  d.  ü. 

227,  25  vor  änö  einzusetzen  OeXiic. 

227,  28  vor  Ktti  einzusetzen  apti  juepiZie  KaGoXiKuuc  ujv  Y  • 

229,  20  ß"  ist  allerdings  =  -|-.  Es  ist  nemlich  vor  le'  eine  Lücke  und 
die  Angaben  für  das  9-Eck  sind  ausgefallen  und  die  für  das  10  Eck 
sogleich  geschrieben.  Vgl.  Geom.  102,  8  und  105,  13  und  14. 
Aus  letzterem  Capitel  ergibt  sich  die  Unrichtigkeit  der  Zahlen  Xr|' 
und  g"  (229,  22);  137,  31  finden  sich  die  richtigen  Zahlen  X'  und 
b",  mit  welchen  das  für  die  Rechnung  bequemere  Verhältnis  '^-£  an 
die  Stelle  von  l^  gesetzt  wird.  Da  man  beim  Rechnen  mit  30  we- 
niger einem  Fehler  ausgesetzt  ist  als  bei  dem  mit  15,  so  ist  dieses 
Verfahren  in  so  weit  aKpißeciepa. 

230,  10  V  vor  l  ist  zu  tilgen;  vgl.  138,  14  und  115,  26—27. 

236,  16  und  18  ist  outojc  nicht  gerade  unumgänglich  notwendig. 

237,  4  ist  vielleicht  statt  r\v  UTiepoxriv  zu  schreiben  unepoxn ,  rj. 
254,  12  ist  vor  caq)a)C  vielleicht  XeYCi  ausgefallen. 

Die  In  die  es  sind  sehr  genau  gefertigt  und  dadurch  ein  sehr  werth- 
voller  Teil  des  Werkes.  Ein  Mangel  liegt  etwa  darin ,  dasz  bei  Worten 
aus  Abschnitten,  die  in  verschiedenen  Abteilungen  vorkommen,  wie  Kiv- 
crepva,  KoXu)ußri6pa  u.  a.  nur  die  le  Stelle  citiert  ist,  in  der  auf  die 
späteren  in  der  Regel  nicht  verwiesen  ist,  während  dieses  an  der  2n  Stelle 
geschieht,  so  dasz  also  die  Citalion  dieser  nützlicher  wäre.  Einige  Nach- 
träge sind:  Mens.  50  zu  dr|p ;  x^Jupiov  x^piou  ir)  TTepi|ueTpuj  icov 
Geep.  79  zu  i'coc;  ejUiHav  Ster.  1  22,  3  zu  juiYVUvai;  Geom.  81 ,  2  zu 
)uovdc.  Bei  Xixpa,  opYuid,  cxoiviov  sollte  Geom.  7,  4  beigefügt  sein 
wegen  der  dort  angegebenen  Beziehungen  derselben  zu  einander.  Von 
den  Stellen,  in  denen  Xiipa  neben  )LlöblOC  steht,  sollte  wenigstens  eine 
angegeben  sein  z.  B.  Geom.  15,  2.  36,  11.  Unter  oHuyujvioc  ist  gegen 
das  sonstige  Verfahren  die  Stelle  Var.  14,  10  aufgenommen.  Da  aber 
def.  95  eben  das  enthält,  was  zur  Erklärung  von  Var.  14,  10  angegeben 
ist,  so  dürfte  eher  im  Inde.x  zu  den  var.  coli,  die  Verweisung  auf  def.  95 
am  Platz  gewesen  sein. 
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Von  Druckfelilern,  die  durch  grosze  Sorgfalt  auf  möglichst  wenige 
liescliränkl  sind,  dürften  folgende  zu  etwaiger  Aenderung  vor  der  Be- 
nützung zu  erwälinen  sein:  S.  27,  14  Yevö|uevou  —  Yevö)Lievoi.  38,  12 
TtpocreOeTca  —  TTpoieGeica.  60,  24  XKe'  —  xoe'.  76,  23  e"  e"  y" 
—  e"  e"  t'-  79,  3  e"  --  e'.  02,  31  Kg"  —  Kg'.  111,  1  /uiavdbec  — 
f.iovdbec.  134,  6  ^ße'  —  ^ßp'.  142,  7  |li'  -  k'.  142,  19  fehlt  v"  nach 
i";  vgl.  50,  9.  143,  17  i  vor  g'  zu  tilgen.  145,  30  )aß'  -  |UTi'.  170,  22 
fehlt  piß"  nach  l";  vgl.  175,  10.  177,  3  XiBoc  —  XiBou?  196,  17 
0  —  C.  200,  24  YiTVOVTOl  —  YiTVOVxai.  272,  30  I»unkl  —  Komma. 
282  unter  aipeiv  88,  2  —  88,  2*.  287  unter  YP«m-in  KUjUTTuXr)  — 
Ka|JTTuXr|. 

Ansbach.  G.  Friedlein. 


51. 

VERSAMMLUNG  VON    LEHRERN   HÖHERER  SCHULEN 
DER  RHEINPROVINZ 

ZU  DÜSSELDORF  AM  18  APRIL  1865. 


Die  Versammhing  vfar  von  siebenundsechzig  Lehrern  höherer  Schulen 
der  Rheinprovinz  besuclit.  Es  nahmen  in  Folge  ergangener  Einladung 
der  Geheime  Regierungsrath  Dr.  La ndf ermann  aus  Coblenz  und  der 
Geheime  Regierungsrath  Altgelt  aus  Düsseldorf  Teil.  Auszerdem  wa- 
ren vier  Lehrer  benachbarter  höherer  Schulen  der  Provinz  Westphalen 
als  Gäste  erschienen. 

Die  Versammlung  wurde  um  10  Uhr  Vormittags  eröffnet,  indem 
seitens  des  im  vorigen  Jahre  gewählten  Ausschusses  die  Gründe  dar- 
gelegt wurden,  weshalb  gegen  den  vorjährigjen  Beschlusz  die  Versamm- 
lung nicht  nach  Cöln,  sondern  nach  Düsseldorf  eingeladen  worden  sei. 
Darauf  übertrug  die  Versammlung  den  Vorsitz  dem  Gymnasialdirector 
Kiesel  aus  Düsseldorf  und  ernannte  auf  dessen  Vorschlag  zu  Protokoll- 
führern Oberlehrer  Dr.  Schmitz  aus  Düren  und  Gymnasiallehrer  Dr. 
Schwenyer  aus  Emmerich. 

Rector  Götz  aus  Neuwied  stellt  den  Antrag,  die  Versammlung  möge 
das  bisherige  Verfahren  des  Ausschusses,  Mitglieder  der  Unterrichts- 
behörden zu  den  Sitzungen  einzuladen,  ausdrücklich  billigen  und  den 
§  1  der  Geschäftsordnung,  welcher  von  den  Teilnehmern  der  Versamm- 
lung handle,  durch  eine  diesfällige  Erklärung  ergänzen.  In  einer  Er- 
örterung, an  welcher  sich  Director  Dr.  Keinen  aus  Düsseldorf,  Ober- 
lehrer Dr.  Schauenburg  aus  Düsseldorf,  Evers  aus  Crefeld,  Schmie- 
der aus  Barmen  und  Director  Schacht  aus  Elberfeld  beteiligen, 
kommt  die  Ansicht  zur  Geltung,  dasz  die  Anwesenheit  von  Mitgliedern 
der  Unterrichtsbehörden  für  die  Versammlung  von  groszem  Werthe  sei, 
weil  ihre  Beteiligung  den  Berathungen  nur  förderlich  sein  könne  und 
den  Behörden  dadurch  eine  wünschenswerthe  Kenntnis  von  Ansichten 
und  Bestrebungen  des  Lehrstandes  vermittelt  werde.  In  letzterer  Be- 
ziehung hob  namentlich  Director  Dr.  Keinen  hervor,  wie  durch  eine 
solche  unmittelbare  Kenntnisnahme  dem  Uebelstande  vorgebeugt  werde, 
dasz  ungenaue  oder  irrige  Nachrichten  über  die  Verhandlungen  zu  nach- 
teiligen Deutungen  und  ungegründeter  Misbilligung  Anlasz  gäben.   Zwei- 
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felhaft  blieb  es  nur,  ob  der  von  dem  Antragsteller  geforderte  Zusatz 
zur  Geschäftsordnung  notwendig  sei.  Während  derselbe  damit  den  Aus- 
schusz  für  die  Folge  gegen  jeden  Vorwurf  sichern  wollte,  wurde  ander- 
seits hervorgehoben,  dasz  dem  Ausschusse  selbstverständlich  auch  Be- 
fugnisse, die  in  der  Geschäftsordnung  nicht  ausgedrückt  seien,  beiwoh- 
nen müsten  und  ein  so  angemessenes  Verfahren,  das  bereits  die  Ueber- 
lieferung  für  sich  habe,  nie  als  eigenmächtig  bezeichnet  werden  könne. 
Auf  den  Vorschlag  des  Vorsitzenden  wurde  von  dem  Antrage  der  erste 
Teil  angenommen,    der  zweite  als  nicht  nötig  abgelehnt. 

Auf  der  Tagesordnung  stand  zunächst  der  dem  Ausschusse  geäu- 
szerte  Wunsch,  dasz  in  den  Kreis  der  Verhandlungen  auch  wissenschaft- 
liche Vorträge  möchten  aufgenommen  werden.  Der  Vorsitzende  befür- 
wortet den  Wunsch  Namens  des  Ausschusses  mit  der  Bemerkung,  dasz 
man  sich  von  einem  zu  Anfange  der  Sitzvuig  zu  haltenden  wissenschaft- 
lichen Vortrage  eine  auch  den  übrigen  Verhandlungen  günstige  Hebung 
der  Stimmung  versprechen  dürfe.  Einen  diesfälligen  Zusatz  zur  Ge- 
schäftsordnung hielt  er  für  entbehrlich,  da  dieselbe  als  Zweck  der  Zu- 
sammenkünfte auszer  Vorträgen  und  Besprechungen  über  pädagogische 
und  didaktische  Gegenstände  auch  Erörterungen  über  andere  mit  der 
Schule  und  ihren  Disciplinen  im  nächsten  Zusammenhang  stehende 
Gegenstände  bezeichne.  Rector  Löhbach  aus  Andernach  erklärt  sich 
dagegen,  weil  man  die  Zeit,  welche  ein  wissenschaftlicher  Vortrag  in 
Anspruch  nehme,  für  die  übrigen  Verhandlungen  nicht  entbehren  könne 
und  weil  dann  bei  der  Verschiedenheit  der  wissenschaftlichen  Interessen 
eine  Trennung  in  Sectionen  nötig  sein  werde,  damit  nicht  etwa  Mathe- 
matiker ihre  Geduld  im  Anhören  philologischer  Vorträge  zu  üben  hät- 
ten. Eector  Dr.  Schumann  aus  Solingen  verwahrt  die  Mathematiker 
gegen  den  Verdacht  eines  Mangels  an  Teilnahme  für  philologische  Vor- 
träge und  befürchtet  vielmehr  von  Behandlung  mathematischer  Gegen- 
stände eine  Ermüdung  für  die  Philologen.  Es  erfolgt  sodann  eine  Reihe 
von  Aeuszerungen  zu  Gunsten  des  Vorschlags.  Gymnasialdirector  Dr. 
Jäger  aus  Köln  will  angesichts  des  unzweifelhaften  Vorteils  den  Zeit- 
aufwand nicht  augeschlagen  wissen,  der  auch  nicht  grosz  sein  werde, 
da  man  sich  in  jeder  Sitzung  auf  einen  Vortrag  der  fraglichen  Art  be- 
schränken könne  und  es  nicht  auf  erschöpfende  Behandlung,  sondern 
auf  Anregung  abgesehen  sei,  auch  der  Ausschusz  für  Beobachtung  eines 
passenden  Zeitmaszes  sorgen  könne.  Gymnasiallehrer  Dr.  Weidner 
aus  Cöln  weist  darauf  hin,  dasz  es  genug  Gegenstände  von  allgemeinem 
Interesse  gebe,  dasz  wissenschaftliche  und  pädagogische  Fragen  eng 
zusammenhängen  und  dasz  auch  ein  Beweis  von  wissenschaftlichem 
Sinne  der  Versammlung  wünschenswert!!  sei.  Pöppelmann  aus  Sieg- 
burg legt  Gewicht  auf  den  höheren  Ton,  der  durch  einen  wissenschaft- 
lichen Vortrag  angeschlagen  werde,  weshalb  er  einen  solchen  auch  vor 
Erledigung  der  Formalien  gehalten  wissen  will.  Nur  Schmieder  hält, 
obgleich  er  den  Zusammenhang  wissenschaftlicher  und  pädagogischer  Fra- 
gen zugibt,  das  Bedenken  fest,  dasz  eine  Teilung  in  Sectionen  werde 
erfolgen  müssen ,  während  er  den  wissenschaftlichen  Vorträgen  für  Nach- 
weis wissenschaftlichen  Sinnes  keinen  Werth  beilegt.  Geh.  Rath  Dr. 
Landfermann  erinnert  zu  Gunsten  des  Vorschlages  an  die  Versammlun- 
gen rheinischer  und  westphälischer  Schulmänner  in  den  Jahren  1837 — 
1847,  die  den  wissenschaftlichen  Vorträgen  einen  Teil  ihres  Reizes  und 
ihres  Nutzens  verdankt.  Auch  bei  den  mittelrheiuischen  Lehrerversamm- 
lungen, deren  er  mehrere  besucht,  sei  durch  solche  Vorträge  das  In- 
teresse sehr  gefördert  worden.  Eine  Verwerfung  des  Vorschlages  werde 
nach  Auszen  hin  einen  seltsamen  Eindruck  machen.  Eine  unzweck- 
mäszige  Beschränkung  der  Zeit  für  Behandlung  der  pädagogischen  Fra- 
gen werde  ja  der  Ausschusz  vermöge  seiner  discretionären  Gewalt  ver- 
hüten können.  Hinsichtlich  der  Gegenstände  der  fraglichen  Vorträge 
folgen   noch  Bemerkungen   von  Gymnasiallehrer   Dr.   Kocks   aus    Cöln 
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und  Rector  Schumann,  nach  welclien  auf  den  Gebieten  der  Sprach- 
wissenschaft, der  Philosophie,  der  Geschichte  und  der  Naturkunde  sich 
des  alig-emein  Anziehenden  genug  finde.  Dr.  Zahn  aus  Barmen  will, 
im  Fall  die  Versammlung  sich  für  Zulassung  wissenschaftlicher  Vor- 
träge entscheide,  denAusschusz  beauftragt  sehen,  nicht  blosz  die  Gegen- 
stände zu  bestimmen,  sondern  auch  die  Personen  auszuwählen.  Hier- 
gegen, hauptsächlich  gegen  den  zweiten  Teil  erklärt  sich  Director  Dr. 
Keinen,  weil  es  ganz  unausführbar  sei.  Hierauf  faszte,  da  der  Schlusz 
der  Discussion  gewünscht  wurde,  der  Vorsitzende  die  für  den  Antrag 
sprechenden  Gründe  zusammen.  Daran  knüpfte  er  den  Wunsch,  dasz 
man  vor  unbefriedigenden  Erörterungen  nicht  zu  sehr  besorgt  sein  und 
den  Ausschusz  nicht  zu  diesem  Zwecke  durch  zu  viele  Vorschriften 
einengen  solle.  Da  die  Ausschuszraitglieder  nach  dem  Verständnisse 
des  Zweckes  der  Versammlungen,  welches  man  bei  ihnen  voraussetze, 
gewählt  würden,  lasse  sich  eine  zweckmäszige  Feststellung  der  Tages- 
ordnung im  Allgemeinen  erwarten.  Unvollkommene  Vorträge  trügen  zu 
Erreichung  des  Zweckes  auch  bei,  da  sie  Meinungsaustausch  veran- 
laszten,  Ergänzungen  und  Berichtigungen  würden  durch  die  nachfol- 
genden Erörterungen  schon  geliefert  werden.  Hierauf  wurde  mit  groszer 
Mehrheit  die  Zulassung  wissenschaftlicher  Vorträge  beschlossen.  Auf 
Antrag  des  Rector  Götz  wurde  hinzugefügt,  dasz  dieselben  den  Zeit- 
raum von  20  Minuten  nicht  überschreiten  sollten.  Dieser  Beschlusz 
wurde  auf  Antrag  des  Dr.  Weidner  auf  alle  in  den  Versammlungen 
zu  haltenden  Vorträge  ausgedehnt. 

Den  zweiten  Teil  der  Tagesordnung  bildete  die  Besprechung  der 
im  vorigen  Jahre  nicht  erledigten  unter  den  von  Gymnasialdirector  Dr. 
Jäger  gestellten  Fragen  über  die  häuslichen  Arbeiten  der  Schüler. 
Die  Besprechung  war  bis  zu  der  Frage  gelangt:  'Hat  die  Proclamierung 
einer  bestimmten  Arbeitszeit,  welche  an  einzelnen  Schulen  geschieht, 
wirklichen  Erfolg  gehabt?  ist  hier  eine  wirksame  Coutrole  möglich? 
Haben  die  Hausbesuche,  auf  welche  an  manchen  Orten  ein  übertrie- 
bener Werth  gelegt  zu  werden  scheint,  sich  in  dieser  Beziehung  er- 
folgreich erwiesen?'  Der  Fragesteller  leitet  die  Besprechung  ein  mit 
dem  Hinweis  auf  die  Wichtigkeit  der  Frage.  So  sehr  es  sich  empfehle, 
das  Leben  des  Schülers  auszerhalb  der  Schule  zu  beaufsichtigen,  her- 
sche  doch  in  dieser  Beziehung  an  den  verschiedenen  Lehranstalten  keine 
Uebereinstimmung.  Es  stellten  sich  auch  einem  regelmäszigen  Schüler- 
besuche Bedenken  entgegen.  Einmal  sei  es  nicht  rathsam ,  bei  einem 
Schüler  die  Meinung  aufkommen  zu  lassen,  dasz  er  nie  vor  Besuchen 
des  Lehrers  sicher  sei.  Dann  seien  die  Wahrnehmungen,  in  deren  Be- 
sitz der  Lehrer  durch  solche  Besuche  gelange,  doch  so  vereinzelt,  dasz 
es  gefährlich  sei,  sie  der  Beurteilung  der  Schüler  zu  Grunde  zu  legen. 
Das  Wahrgenommene  könne  zufällig  von  dem  gewöhnlichen  Verhalten 
des  Schülers  ganz  abweichen  und  zu  einem  irrigen  Schlüsse  auf  Ge- 
wohnheiten benutzt  werden.  Das  schwerste  Bedenken  bestehe  endlich 
darin,  dasz  der  Lehrer  mit  dem  Versuche,  auf  das  häusliche  Leben  des 
Schülers  einzuwirken,  deswegen  scheitern  müsse,  weil  er  sich  damit 
auf  einem  von  ihm  nicht  beherschten  Gebiete  befinde.  Dessenungeachtet 
könne  man  die  Besuche  nicht  unbedingt  verwerfen.  Daher  halte  er  es 
für  nützlich,  wenn  Erfahrungen  und  Einrichtungen  einzelner  Anstalten 
jetzt  ausgetauscht  würden.  In  Mors  seien  während  der  drei  Jahre  sei- 
ner dortigen  Wirksamkeit  keine  regelmäszigen  Besuche  gemacht  wor- 
den, doch  habe  man  durch  solche  den  Grund  von  Mängeln  und  Uebel- 
ständen,  die  bei  einzelnen  Schülern  im  Unterrichte  wahrgenommen  wor- 
den, zu  entdecken  gesucht.  Dr.  Stammer  von  der  Realschule  zu  Düs- 
seldorf spricht  sich  gemäsz  der  Praxis  der  Schule,  an  welcher  er  wirke, 
über  Notwendigkeit  des  Besuches  zunächst  der  auswärtigen  Schüler  aus, 
die  an  ihren  Hauswirthen  keine  hinreichende  Aufsicht  hätten  vmd  denen 
das,   was   durch   Trennung   von  ihren  Aeltern  ihnen  abgehe,   durch  die 
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Schule,  soviel  als  möglich,  ersetzt  werden  müsse.  Wenn  nun  der  Be- 
such auswärtiger  Schüler  dazu  diene,  die  Grenzen,  mit  welchen  die 
Schule  in  Vertretung  ihrej-  Aeltern  sie  umgebe,  zu  erhalten,  so  sei 
auch  der  Besuch  einheimischer  Schüler  sehr  empfehlenswerth,  weil  er 
einen  Verkehr  der  Schule  mit  den  Aeltern  begründe.  Gymnasiallehrer 
Krumme  aus  Duisburg  berichtet,  dasz  am  dortigen  Gymnasium  in  Folge 
eines  vorgekommenen  Conflictes  einheimische  Schüler  nicht  mehr  be- 
sucht würden,  wol  aber  die  auswärtigen  während  der  ihnen  von  Seiten 
der  Schule  bestimmten  Arbeitszeit.  Director  Schacht  erklärt,  dasz  an 
der  Realschule  zu  Elberfeld  einheimische  Schüler,  wenn  sie  Veranlas- 
sung zu  Tadel  geben,  mit  groszern  Vorteil  besucht,  auswärtige  aber 
durch  die  Besuche  strenge  beaufsichtigt  werden.  Jedoch  sei  eine  be- 
stimmte Arbeitszeit  nicht  festgesetzt,  weil  die  Besuche  doch  nie  häufig 
genug  sein  könnten,  um  darüber  eine  scharfe  Controle  zu  führen,  und 
die  Schule  durch  Erlassung  von  Bestimmungen,  zu  deren  Handhabung 
ihr  die  Mittel  fehlten,  in  eine  miszliche  Lage  gerathe.  Man  besuche 
lieber  den  Schüler,  den  man  nicht  zu  Hause  getroffen  habe,  bald  dar- 
auf wieder.  Rector  Götz  sagt,  dasz  auch  am  Progymnasium  zu  Neu- 
wied die  auswärtigen  Schüler  regelmäszig,  die  einheimischen  nur  nach 
hervorgetretenem  Bedürfnis  besucht  werden,  dasz  man  jedoch  unge- 
achtet dieser  Unterscheidung  sich  wol  hüte ,  eine  'zweite  Classe'  des 
Schülerstandes  zii  begründen.  Schmied  er  aus  Barmen  findet  in  den 
Besuchen  etwas  Erbitterndes,  verlangt  aber,  wenn  sie  gemacht  werden 
sollen,  dasz  die  Schule  bei  entstehenden  Conflicten  den  Lehrer  schütze 
und  den  Schüler,  der  sich  dessen  Anordnungen  nicht  fügen  wolle,  aus- 
schliesze.  Director  Kiesel  beantwortet  die  Frage,  ob  Hausbesuche  für 
Beobachtung  einer  bestimmten  Arbeitszeit  wirksam  gewesen,  für  das 
Gymnasium  zu  Düsseldorf  mit  Nein.  Er  fügt  hinzu,  dasz  an  der  ge- 
nannten Anstalt  eine  solche  Arbeitszeit  auch  nicht  vorgeschrieben,  viel- 
mehr nur  eine  Tagesstunde,  im  Sommer  9,  im  Winter  8  Uhr,  fest- 
gesetzt sei,  nach  welcher  kein  Schüler  seine  Wohnung  verlassen  dürfe, 
wenn  es  nicht  in  Begleitung  oder  auf  Anordnung  seiner  Aeltern  ge- 
schehe. Wende  er  sich  aber  zu  dem  Zwischensatze  der  Jägerschen 
Frage,  dem  Satze  'auf  welche  an  manchen  Orten  ein  übertriebener 
Wqrth  gelegt  zu  werden  scheint',  so  meine  er,  dasz  den  Hausbesuchen 
kaum  ein  zu  groszer  Werth  beigelegt  werden  könne.  Alles  Unange- 
nehme verschwinde,  wenn  man,  wie  es  der  Zweck  ja  auch  erfordere, 
Alles,  was  den  Schein  einer  polizeilichen  Controle  errege,  fernhalte. 
Das  Leben  auswärtiger  Schüler  bedürfe  auszerhalb  der  Schule  eines 
Schutzes  von  Seiten  der  Schule.  Doch  seien  auch  einheimische  Schüler 
von  der  Wolthat  des  Besuches  nicht  auszuschlieszen.  Von  Besuchen, 
die  zu  genauerer  Ei-kenntnis  der  Sachlage  und  zu  zweckmäszigen  Ver- 
abredungen der  Schule  mit  den  Aeltern  geführt,  habe  schon  mancher 
Schüler,  besonders  in  unteren  und  mittleren  Classen,  eine  Periode  ge- 
deihlicheren Fortschreitens  datiert. 

Dr.  Weidner  berichtet,  dasz  an  süddeutschen  Gymnasien  gesetz- 
lich jeder  Schüler  nach  seiner  Aufnahme  einmal  behufs  der  Kenntnis- 
nahme von  seiner  Einrichtung  besucht  werde.  Auch  habe  Döderlein 
sich  gegen  Schülerbesuche  ausgesprochen.  Nichtsdestoweniger  seien  sie 
oft  rathsam. 

Rector  Schumann  findet,  dasz  sich  die  Besuche  zu  Besuchen  der 
Aeltern  gestalten  und  dasz  Conflicte  vermieden  werden  müssen. 

Geh.  Rath  Dr.  Landf  ermann  macht  darauf  aufmerksam,  dasz  An- 
ordnungen der  Schule  über  die  Verteilung  der  Stunden  zwischen  Arbeit 
und  Erholung  leicht  zu  einem  Eingriffe  in  die  väterliche  Gewalt  wer- 
den können.  Vor  solchen  Eingriffen  müsse,  da  sie  unberechtigt  seien, 
die  Schule  sich  wol  hüten.  Auch  werde  der  Lehrer,  wenn  er  sich  da- 
durch in  Conflicte  verwickle,  auf  Schutz  von  Seiten  der  Schulbehörden 
nicht  zu  rechnen  haben.     Es  möge  daher  Jeder  wol  bedenken,   was  er 
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wagen,  wieviel  F^ntgegeukommen  er  erwarten  dürfe.  Auch  sei  nicht 
zu  vergessen,  dasz  der  Fall,  wo  ein  angehender  Lehrer  dem  Vater  eines 
Schülers  über  dessen  häusliche  Leitung  V^orschriften  zu  machen  ver- 
suche, an  die  Welt  erinnere,  in  welcher  das  Pferd  den  Schmied  be- 
schlage.  Der  Besuch  der  Schüler  werde  jedoch  fruchtbar  sein,  wenn 
er  den  Charakter  einer  Wolthat  trage  und  kein  Mistrauen  verrathe. 
Jeder  Vater  werde  es  zu  schätzen  wissen,  wenn  ein  Lehrer,  der  doch 
auch  Zeit  für  Studien,  Erholung,  bildenden  geselligen  Umgang  brauche, 
dem  Schüler  zuweilen  eine  halbe  Stunde  auszerhalb  der  Schule  widme. 
Auf  das  Gemüt  des  Schülers  aber  die  rechte  Wirkung  hervorzubringen, 
gebe  es  kein  besseres  Mittel,  als  Erinnerung  daran,  wie  es  einem  selbst, 
da  man  noch  Schüler  war,  zu  Mute  gewesen  sei. 

Director  Dr.  Jäger  glaubt  den  Ertrag  der  bisherigen  Erörterung 
in  dem  Gedanken  zusammenfassen  zu  können,  dasz  die  Besuche  nicht 
aus  Mistrauen,  sondern  aus  dem  Bedürfnisse  persönlicher  Einwirkung 
auf  den  Schüler  und  freundlichen  Einvernehmens  hervorzugehen  haben. 
Doch  finde  er  die  ControJe  peinlich,  welche  über  Schülerbesuche  da- 
durch geübt  werde,  dasz  die  Lehrer  desfalls  in  der  Conferenz  Mittei- 
lungen  zu   machen   hätten,    die  in  das  Protokoll  aufgenommen  würden. 

"Director  Kiesel  vertheidigt  die  von  Director  Jäger  angegriffene 
Einrichtung  mit  der  Bemerkung,  dasz  es  nicht  nötig  sei,  hierbei  au 
Controle  zu  denken,  dasz  aber  die  Berichte,  welche  ein  Lehrer  über 
gemachte  Besuche  gebe,  die  übrigen  bei  dem  Unterrichte  des  Schülers 
beteiligten  Lehrer  mit  nützlicher  Kenntnis  von  dessen  inneren  und 
äuszeren  Verhältnissen  bereichern  und  zu  manchen  für  die  fernere  Be- 
handlung des  Schülers  werthvoUen  Besprechungen  Anlasz  geben.  Was 
zur  Kenntnis  der  Individualität  des  Schülers  beitrage,  müsse,  auch 
wenn  es  mit  Unbequemlichkeiten  verbunden  sei,  nicht  versäumt  werden. 

Director  Jäger  erklärt,  dasz  er  sich  dieser  Auffassung  freue  und 
nur  wünsche ,  die  Einrichtung  möge  in  diesem  Sinne  gehandhabt  werden. 

Rector  Götz  tritt  dieser  Ansicht  bei. 

Schmieder  möchte  denselben  Zweck  erreicht  sehen  durch  Be- 
sprechungen, die  nicht  an  jüngst  gemachte  Schülerbesuche  sich  an- 
schlieszen  und  durch  Berichte  darüber  hervorgerufen  werden,  findet 
namentlich  die  Nennung  der  Namen  der  besuchten  Schüler  in  dem  Pro- 
tokolle unnötig. 

Rector  Hansen  tritt  dem  bei  mit  der  Erklärung,  dasz  diese  Art 
von  Thätigkeit  des  Lehrers  sich  auf  dem  Gebiete  der  Freiheit  bewe- 
gen müsse. 

Director  Kiesel  antwortet  beiden  Vorrednern,  dasz  die  ausdrück- 
liche Erinnerung  an  eine  wichtige  und  unbequeme  Obliegenheit  recht 
nützlich  sei,  um  Versäumnissen,  die  unheilvoll  werden  könnten,  vor- 
zubeugen. Ohne  Zweifel  sei  auch  die  betreffende  Vorschrift  durch  Uebel- 
stände,  die  durch  Unterlassen  der  Besuche  entstanden,  hervorgerufen 
worden.  Wenn  man  das  annehme,  werde  man  sich  mit  ihr  versöhnen 
können.  Was  aber  die  Freiheit  betreffe,  so  sei  diese  für  die  gesamte 
Lehrerthätigkeit  in  Anspruch  zu  nehmen.  Sie  werde  auch  durch  Vor- 
schriften nicht  verkümmert.  Man  brauche  nur  mit  Freiheit  zu  thun,  was 
die  Vorschrift  verlange. 

Nach  einer  halbstündigen  Pause  wird  von  den  Jägerschen  Fragen 
Nr.  6:  'Was  ist  von  den  Strafarbeiten  zu  halten?'  zur  Besprechung  ge- 
bracht. Director  Jäger  erinnert,  indem  er  sie  einleitet,  daran,  dasz  in 
der  vorigjährigen  Versammlung  Director  Kiesel  vorgeschlagen  habe, 
sie  mit  'Nichts'  zu  beantworten.  Geh.  Rath  Landfermann  wünscht, 
dasz  dieses  Nichts,  mit  dem  er  übrigens,  da  Arbeit  dem  Schüler  eine 
Freude  und  nicht  eine  Strafe  sein  müsse,  ganz  einverstanden  sei,  mo- 
tiviert werde.  Kiesel  erwidert,  ihn  bestimme  dabei  die  Erwägung,  dasz 
keiner  der  Zwecke,  um  derentwillen  man  eine  solche  Arbeit  aufgeben 
könne,  durch  sie  erreicht  werde,  dasz  dagegen  die  Fehler,   um  die  es 
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sich  handle,  oft  erst  befestigt  würden,  der  Schüler  an  Zeit  für  die 
laufenden  Arbeiten  verliere,  der  Widerwille  ,  den  die  Strafarbeit  errege, 
sich  auf  andere  Verpflichtungen  ausdehne,  bis  in  die  Familie  hinein 
sich  Misstimmung  verbreite  und  das  Verhältnis  des  Scliülers  zum  Leh- 
rer sich  verschlimmere. 

Weidner  glaubt  die  Beibehaltung  der  Strafarbeiten  als  eines  not- 
wendigen Uebels  empfehlen  zu  sollen.  Sie  seien  doch  geeignet,  bei 
dem  Schüler  das  Bewustsein  zu  wecken,  dasz  er  seine  Pflicht  tlum 
müsse.  Sie  seien  auch  bei  der  geringen  Zahl  der  Strafmittel  durch  kein 
anderes  zu  ersetzen.  Jedenfalls  seien  sie  nicht  so  schädlich  als  cor- 
poratives  Nachsitzen.  Freilich  müsse  der  Grundsatz  feststehen ,  dasz 
sie  selten  und  nicht  mechanischer  Natur  seien. 

Rector  Hansen  entscheidet  sich  für  Nachsitzen  unter  Aufsicht  und 
mit  Beschäftigung. 

Oberlehrer  Evers  spricht  für  Strafarbeiten,  insofern  sie  eine 
Sühne  seien. 

Hiergegen  sucht  Director  Kiesel  die  Auffassung  geltend  zu  machen, 
dasz  die  Fehler  des  Schülers  Krankheiten  seien,  die  ein  Heilverfahren 
nötig  machen,  dasz  aber  eine  diesfällige  Kraft  den  Strafarbeiten  nicht 
beiwohne. 

Oberlehrer  Evers  erklärt,  dasz  er  das  Wort  Sühne  nicht  in  dem 
strengen  Sinne,  wie  Kiesel  es  genommen,   gemeint  habe. 

Geh.  Rath  Altgelt  erklärt  den  Begriff  der  Strafe  für  unvereinbar 
mit  dem  der  Schule,  deren  Aufgabe  die  Erziehung  sei.  Selbst  das 
bürgerliche  Gesetz  kenne  eine  Strafe  nur  für  Individuen,  die  eine  ge- 
wisse Altersgrenze  überschritten  haben,  und  weise  solchen,  die  ohne 
diese  Grenze  erreicht  zu  haben  Verbrechen  begehen,  das  Zuchthaus 
an,  wodurch  es  Zucht,  Besserung,  Erziehung  als  die  an  diesen  Indi- 
viduen zu  lösende  Aufgabe  bezeichne. 

Nachdem  der  Schlusz  dieser  Besprechung  beliebt  worden,  folgt 
Nr.  7  der  Jägerschen  Fragen,  die  Privatstudien  betreft'end.  Der  Ver- 
fasser wünscht  namentlich  zu  wissen,  ob  sie  schulmäszig  controliert  oder 
freigegeben  oder  in  einer  mittleren  Weise  behandelt  werden  sollen.  Er 
Jbittet  um  Auskunft  über  das  bei  den  verschiedenen  Anstalten  beobachtete 
Verfahren.  Er  selbst  erklärt,  in  Mors  bei  der  kleinen  Zahl  der  Schüler, 
lim  die  es  sich  gehandelt,  nur  einzelne  nach  Maszgabe  ihrer  Befähigung 
zu  Privatstudien  veranlaszt  und  sie  dabei  unterstützt  zu  haben. 

Director  Schacht  gibt  in  der  fraglichenBeziehung  Nachricht  über 
das  an  der  Realschule  zu  Elberfeld  beobachtete  Verfahren.  Zu  dem 
Ende  gedenkt  er  der  Einrichtung,  nach  welcher  die  Schülerbibliothek 
aus  sechs  den  einzelnen  Classen  entsprechenden  Abteilungen  bestehe, 
und  beschreibt  die  für  die  Benutzung  dieser  Bibliothek  geltenden  Re- 
geln. Man  habe  die  Schüler  dabei  in  soweit  beschränkt,  als  man  der 
Entstehung  der  Lesewuth  gewehrt,  habe  die  Gestattung  der  Benutzung 
als  Auszeichnung  behandelt,  die  Wahl  übrigens  frei  gegeben  und  zum 
Zwecke  der  Controle  die  Schüler  nach  dem ,  was  sie  gelesen  hätten, 
befragt. 

Der  Vorsitzende,  der  schon  während  der  letzten  Mitteilungen  um 
ein  directeres  Eingehen  auf  den  Gegenstand  gebeten,  ersucht,  bei  der 
ferneren  Besprechung  im  Sinne  des  Verfassers  der  Fragen  darüber  zu 
reden,  erstens  ob  Privatstudien  getrieben  werden  müssen  und  zweitens 
ob  und  was  die  Schule  dafür,  dasz  sie  ins  Leben  treten,  zu  thun  habe. 
Weidner  unterscheidet  iiwischen  productiven,  receptiven  und  rein 
gymnastischen  Arbeiten,  findet  die  productiven  unmöglich  und  unnatür- 
lich, weist  in  Betrefl^  der  receptiven,  M'elchc  in  der  Leetüre  bestehen, 
der  Schule  die  Aufgabe  zu,  in  gewissen  Grenzen  und  unter  gewissen 
Bedingungen  zu  helfen,  widerräth  störendes  I^ingreifen  in  die  Lieb- 
haberei des  Schülers,    legt  endlich  den  rein  gymnastischen  Arbeiten, 
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wozu  Uebersetzungen   aus   dem   Deutschen   in   das  Lateinische  und  aus 
dem  Lateiniselien  in  das  Deutsche  gehören,  einen  besonderen  Werth  bei. 

Oberlehrer  Dr.  Schauenburg-  spricht  unter  Hinweis  auf  die  von  der 
letzten  westphälischen  Directorenconferenz  über  den  Gegenstand  ge- 
pflogenen Verhandlungen  die  Ansicht  aus,  dasz  es  eine  Verpflichtung 
des  Schülers  in  Eetrefl*  der  Privalstudien  nicht  geben  könne,  der  Lehrer 
vielmehr   sich  auf  Anregung,    Katli ,    Empfehlung  zu  beschränken  habe. 

Director  Jäger  tritt  der  letzten  Ansicht  bei,  indem  er  eine  solche 
Behandlung  allein  dem  Namen  Privatstudien  entsprechend  findet. 

Ein  weiterer  Austausch  von  Erfahrungen  und  Gedanken  fand  über 
den  Gegenstand,  da  die  den  Verhandlungen  bestimmte  Zeit  zu  Ende 
gieng,  nicht  statt.  Aus  demselben  Grunde  kam  die  achte  der  Jäger- 
schen  Fragen,  in  wiefern  ein  auf  Beseitigung  des  Nachmittagsunter- 
richts gerichteter  Wunsch  sich  verwirklichen  lasse  und  in  wiefern  diese 
Verwirklichung  wünschenswerth  sei,  nicht  mehr  zur  Verhandlung. 

Es  folgte  eine  Erörterung  über  den  für  das  nächste  Jahr  zu  wählenden 
Versammlungsort.  Auf  Vorschlag  des  Gymnasialdirectors  Jäger  wurde, 
nachdem  der  von  anderen  Seiten  beantragten  Wahl  von  Cöln  oder  Duis- 
burg oder  Elberfeld  Gründe  entgegengesetzt  worden,  abermals  Düssel- 
dorf gewählt.  Hierauf  wurde  der  Ausschusz  zur  Vorbereitung  der  näch- 
sten Versammlung  durch  Abstimmung  gebildet  aus  den  Mitgliedern  Di- 
rector Dr.  Keinen  von  der  Realschule  zu  Düsseldorf,  Gymnasialdirector 
Dr.  Jäger  aus  Cöln,  Rector  Götz  aus  Neuwied,  Gymnasialdirector  Dr. 
Ki  esel  aus  Düsseldorf  und  Oberlehrer  Dr.  Schauenburg  von  der  Real- 
schule zu  Düsseldorf.  Der  neue  Ausschusz  wählte  den  Director  Dr. 
Keinen  zum  Vorsitzenden.  Während  die  Wahlen  für  den  Ausschusz  durch 
die  Scrutatoren  festgestellt  wurden,  erhoben  sich  auf  eine  Anfrage  des 
Vorsitzenden  aus  der  Versammlung  mehrere  Vorschläge  zu  Besprechun- 
gen für  die  nächste  Versammlung.  Es  machten  namhaft  1)  Gymnasial- 
lehrer Döring  aus  Elberfeld:  Schulfeste,  2)  Director  Dr.  Dronke  von 
der  Provinzialgewerbeschule  zu  Coblenz:  Gleichheit  der  Censurprädicate 
an  den  höheren  Lehranstalten,  3)  Rector  Götz:  Behandlung  des  La- 
teinischen an  Realschulen,  4)  Director  Schacht:  Werth  des  Wech- 
sels der  Schülerplätze,  5)  Director  Dr.  Keinen:  Berücksichtigung  des 
Altertums  an  den  Realschulen,  6)  Progymnasiallehrer  Pöppelmann: 
Vertauschung  deutscher  Chrestoraathieen  in  Tertia  gegen  ganze  Werke 
deutscher  Schriftsteller.  Der  Vorsitzende  wünscht,  dasz  Mitglieder, 
welche  sich  von  einzelnen  der  genannten  Gegenstände  besonders  ange- 
sprochen fühlen,  desfalls  dem  neuen  Ausschusse  Anerbietungen  zu  deren 
Bearbeitung   machen   möchten.     Damit   wurde   die   Sitzung   geschlossen. 

Düsseldorf.  Dr.  Keinen. 


52. 

Charakter  und   Bestimmung  der   gtmnastik  in   Athen.     Von 
G.  LÖBKER.    (Programm  zum  Gymnasium  zu  Münster.) 

Gleichmäszige  und  möglichst  hohe  Ausbildung  des  Gei- 
stes und  des  Körpers  war  der  Gedanke,  welcher  der  gesamten 
hellenischen  Erziehung  zu  Grunde  lag.  Jene  begriffen  sie  unter  dem 
Namen  der  Musik  (Musenkunst),  diese  unter  dem  der  Gymnastik, 
Die  körperliche  Ausbildung  durch  gymnastische  Uebungen  vernach- 
läszigen,  galt  allgemein  als  Zeichen  einer  gemeinen  Erziehung.  Darum 
sanctionierten  ihre  berühmtesten  Gesetzgeber  die  Gymnastik  als  Kaupt- 
erzieliungsraittcl  der  Jugend.  —   In  keinem  Staate  Griechenlands  aber 
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wurde  dieser  Grundgedanke,  Erziehung  des  ganzen  Menschen  durch 
Musik  und  Gymnastik ,  so  rein  und  scharf  ausgebildet  und  festgehalten 
wie  in  Athen,  nirgends,  die  Gymnastik,  die  körperliche  Erziehung  der 
freien  Jugend,  von  der  Agonistik,  der  Ausbildung  der  Athleten,  so 
streng  geschieden.  Auf  diese  Weise  erhielt  die  Gymnastik  in  Athen 
eine  Bedeutung,  dasz  die  ausgezeichnetsten  Männer  des  .Staates,  Po- 
litiker und  Philosophen,  derselben  ihre  Aufmerksamkeit  zuwandten. 
Am  reinsten  wurde  ihre  Anwendung  auf  Jugendbildung  von  Piaton 
aufgefaszt,  dessen  Ansichten  nun  dargestellt  werden.  Wir  heben  aus 
denselben  nur  einige  hervor.  Von  der  Erziehung  der  Kinder  hängt  das 
Glück  der  Familien  und  des  Staates  ab.  Gut  erzogene  Kinder  werden 
auch  brave  Männer  werden;  denn  wie  einmal  der  Grund  durch  die  Er- 
ziehung gelegt  ist,  so  bildet  sich  der  Mensch  auch  fürder  fort.  Wer 
eine  schöne  Geistesbildung  und  eine  ihr  entsprechende  und  mit  ihr  über- 
einstimmende Ausbildung  des  Körpers  besitzt,  ein  solcher  Mensch  ist 
das  Schönste,  was  man  auf  Erden  sehen  kann.  Deswegen  hat  der- 
jenige, welcher  Musik  und  Gymnastik  im  passendsten  Masze  vereinigt 
hat,  die  schönste  Stufe  der  Ausbildung  e.-langt.  Alle  übrigen  körper- 
lichen Uebungen,  welche  über  diesen  Zweck  hinausgehen,  sind  bei  der 
Bildung  der  freien  Jugend  nicht  anzuwenden ,  sondern  den  Athleten  zu 
überlassen.  —  Später  werde  der  Knabe  im  freien  Spiele  er- 
zogen, weil  sich  dort  am  besten  beobachten  läszt,  wozu  ein  jeder 
Anlage  hat.  Aber  einseitige  Ausbildung  durch  Gymnastik  ist  nicht  zu 
billigen.  Schönheit  des  Körpers  empfiehlt  sich  nicht,  wenn  nicht  die 
Kraft  der  Seele  durch  die  Augen  und  durch  die  ganze  Haltung  hin- 
durch blickt.  In  beiden  Künsten  sind  die  Knaben  zu  gleicher  Zeit  zu 
üben,  wenn  sie  schon  und  gut  werden  sollen.  Denn  es  gibt  nur  ein 
Rettungsmittel,  weder  die  Seele  ohne  den  Körper,  noch  den  Körper 
ohne  die  Seele  zu  üben.  Gymnastik  ohne  Musenkunst  verwil- 
dert den  Menschen,  Musenkunst  ohne  Gymnastik  verweich- 
licht  ihn. 

Herr  Löbker  war  anfangs  gesonnen,  an  diese  Ansicht  der  Hel- 
lenen über  die  Gymnastik  einige  Gedanken  über  das  Turnwesen  an 
unseren  höheren  Bildungsanstalten  anzuknüpfen,  liesz  sich  aber  bestim- 
men, dieselben  dem  Programme  nicht  beizufügen.  Bei  der  Wichtigkeit, 
die  der  Gegenstand  in  unseren  Tagen  gewonnen  hat,  möchten  sie 
indes  manchen  Erzieher  der  Jugend  zum  Nachdenken  auffordern  und 
deshalb  hier  einen  nicht  unwillkommenen  Platz  finden. 

'Ich  kann  diese  kurze  Abhandlung  über  die  gymnastische  Erzie- 
hung der  athenischen  Jugend  nicht  schlieszen,  ohne  einen  Blick  auf 
unsere  Turnanstalten  geworfen  zu  haben.  Nachdem  seit  dem  Anfange 
der  1830er  Jahre,  l)esonders  seit  1840,  *)  in  den  höchsten  Regionen  un- 
serer Staaten  ein  Umschwung  in  den  Ansichten  über  das  Turnwesen 
eingetreten  ist,  wird  überall  mit  anerkennenswerther  Fürsorge  von 
Seiten  der  Regiei'ungen  die  Verbindung  von  Turnanstalten  mit  den  öffent- 
lichen Schulen  empfohlen.  Auch  bei  uns  ist  wie  ehedem  in  Griechen- 
land das  Turnwesen  unter  die  Obhut  des  Staates  gestellt.  Aber  von 
vielen  Seiten  werden  die  Klagen  laut,  dasz  die  Jugend  so  wenig  Sinn 
und  Lust   zu  diesen  Uebungen  offenbare.     Liegt   diese  Erscheinung  in 


*)  In  Preuszen  wurden  schon  im  Sommer  1831  von  Seiten  des  Mi- 
nisteriums die  gymnastischen  Uebungen  empfohlen  und  die  Anstalt  in 
Magdeburg  öffentlich  belobt.  Vgl.  Verfügung  des  Ministeriums  vom 
24.  October  1837,  Programm  des  Münsterschen  Gymnasiums  1837/8  und 
die  Cabinetsordre  vom  16.  Juni  1842!  —  Allgem.  Schulzeit.  1843  Nr.  51 
S.  413.  Augsb.  Allg.  Ztg.  1838  Nr.  69  Beil.  Am  weitesten  ist  man  in  Würt- 
temberg gegangen,  wo  nach  einer  Verordnung  von  1864  für  junge  Leute, 
welche  gute  Zeugnisse  von  der  Jugendwelir  vorzuweisen  haben,  eine 
Dienstzeit  von  sechs  Monaten  genügt, 
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dem  Wesen  des  Turnens  selbst  begründet?  oder  in  der  Art  und  Weise, 
wie  es  betrieben  wird?  oder  in  dem  Geiste  unserer  jetzigen  Jugend? 
Die  Sache  ist  wichtig  genug,  um  zum  Nachdenken  aufzufordern. 

Weit  entfernt,  hier  ein  abschlieszendes  Urteil  geben  zu  wollen, 
kann  ich  nicht 'umhin,  auf  besclieidene  Weise  meine  Ansichten  auszu- 
sprechen. Gar  oft,  wenn  ich  die  Turnplätze  unserer  Knaben  besuchte, 
traten  mir  die  fröhlichen  Spiele  vor  die  Seele,  die  in  meinem  Knaben- 
alter uns  Kinder  in  den  freien  Nachmittags  -  und  Abendstunden  in  die 
Straszen  der  Stadt  oder  auf  den  Anger  und  die  Felder  vor  derselben 
hinausriefen  und  oft  bis  spät  in  die  Dunkelheit  fortgesetzt  wurden.  p]s 
war  das  die  ganze  reiche  und  mannigfaltige  Welt  der  deutschen  Kna- 
benspiele, welche  nach  dem  Wechsel  der  Jahreszeiten  wunderbar  wie 
durch  einen  Zaubersehlag  fast  zur  selben  Stunde  die  Knaben  aller  Or- 
ten zu  demselben  Spiele  aufruft,  und  die  unsKrumm  ach  er  in  seiner 
Kinderwelt  so  reizend  dargestellt  hat.  Ich  konnte  mich  dann  des  Ge- 
fühles nicht  erwehren,  dasz  dieses  freie,  fröhliche  Lebeu  und  diese 
lautere  Freude  und  Lust  dem  Knaben  auf  unseren  Turnplätzen  durch- 
schnittlich nicht  geboten  wird.  Den  ganzen  Tag  von  7  Uhr  Morgens 
bis  7  Uhr  Abends  nach  fester  Zeiteinteilung  geregelt  und  gedrillt  und 
in  den  Gymnasien  unter  Anstrengungen  gebildet  und  geschult  wird  er 
Abends  wieder  gesetzmäszig  zum  Turnplatz  gerufen,  und  in  Abteilungen 
und  Riegen  gestellt,  nimmt  er  nach  Commando  künstliche  Uebungen 
vor,  in  denen  er  nur  eine  neue  Schulaufgabe,  eine  neue  Pflichterfül- 
lung sieht,  deren  Nutzen  ihm  obendrein  noch  sehr  oft  unklar  bleibt. 
Ich  habe  wahrlich  nichts  gegen  unsere  Turnübungen,  im  Gegenteil  ich 
erkenne  ihren  Werth  gar  sehr  und  wünsche  sie  bestens  gefördert,  kei- 
neswegs verbannt  zu  sehen;  ich  wünsche  nur,  dasz  sie  dem  Geiste  des 
Knaben  entsprechender  mehr  zur  Natur  wieder  zurückgeführt  werden. 
Und  das  kann  nur  geschehen,  wenn  unsere  Geist  und  Körper  bildenden 
Knabenspiele  nicht  ausgeschlossen  bleiben,  wenn  unsere  Turnplätze 
wieder  Spielplätze  werden.  Im  freien  Spiele  werde  der  Knabe 
in  den  freien  Stunden  erzogen;  in  diesen,  wo  noch  einzig  in  allen 
Verhältnissen  des  Lebens  der  Knabe  als  Mensch  zu  dem  Menschen  tritt, 
offenbaren  und  bilden  sich  am  besten  seine  Anlagen,  seine  Neigungen, 
sein  ganzes  Wesen.  In  diesen  Spielen  möge  er  seine  Jugendlust  aus- 
toben, seine  Glieder  stärken,  gesunden  Hunger  und  gesunden  Schlaf 
erwerben.  *)  Wie  viele  oder  nach  welchem  Masze  deren  aufgenommen 
werden,  hängt  natürlich  von  Zeit  und  Umständen  ab  und  versehlägt 
nicht  so  viel,  wenn  man  nur  dem  Finger  der  Natur  folgt.  Im  Winter 
Schlittschuhlaufen,  im  Sommer  Baden,  im  Frühlinge  und  Herbst  die 
mannigfaltigen  Spiele  mit  dem  Balle  und  dem  Keifen  und  dem  Wind- 
vogel, die  Spiele  auf  dem  Anger  und  im  Walde,  Wanderungen  zu  Fusze 
in  Gottes  frischer,  freier  Natur,  durch  die  reizenden  Landschaften  un- 
seres herrlichen  deutschen  Vaterlandes,  das  er  als  Knabe  und  Jüngling 
kennen  und  lieben  lernen,  als  Mann  ehren  und  vertheidigen  soll,  das 
sind  Uebungen,  welche  den  Leib  kräftigen,  den  Geist  erheben,  welche 
eine  gesunde,  frische,  fröhliche  Jugend  heranbilden,  die  sich  mit  Freu- 
den ihnen  hingibt.' 


*)  Vgl.  Kruhl  über  den  sittlichen  Werth  der  gymnastischen  Ue- 
buno-en.  Programm  Leobschütz  1846.  Bigge  Programm  Coblenz  S.  15. 
Krummacher  die  Kiuderwelt.  Gutsrauths  Spiele  zur  Erholung  und 
Uebung  des  Körpers  und  Geistes  für  die  Jugend,  letzte  Aufl.  von 
Klump  p. 
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Uebcr  die  Gymnasien  des  Kurfürstentums  Hessen  berichten  wir 
nach  den  zu  Ostern  1864  erscliienenen  Programmen,   wie  folgt: 

1.  Fulda.  Mit  dem  Beginn  des  Schuljahres  trat  der  zum  Director 
ernannte  bisherige  Oberlehrer  des  katholischen  Gymnasiums  an  Aposteln 
in  Köln,  Dr.  Eduard  Goebel,  sein  Amt  an.  Bald  nach  dem  Anfange 
des  Winterhalbjahres  wurde  der  beauftragte  Lehrer  Auth  mit  der  Aus- 
hülfeleistung am  Gymnasium  zu  Rinteln  beauftragt;  zu  gleicher  Zeit 
wurde  der  Candidat  des  Gymnasiallehramtes  Uth  zl^r  Abhaltung  des 
Probejahres  als  Praktikant  zugelassen.  Der  beauftragte  Lehrer,  Real- 
lehrer Pfarrer  Breunung,  wurde  zum  ordentl.  Lehrer  ernannt.  Der 
evangel.  Religionslehrer,  Pfarrer  Dr.  Claus,  welchem  die  zweite  Pfar- 
rerstelle an  der  altstädter  Gemeinde  zu  Cassel  übertragen  war,  schied 
in  Folge  dessen  aus  seiner  Stellung  am  Gymnasium  aus.  Lehrercolle- 
gium:  Director  Dr.  Goebel,  die  ordentlichen  Lehrer  Dr.  Weis  m  ann, 
Dr.  Gies,  Hahn,  Dr*.  Lotz,  Bormann,  Donner,  Gegenbaur, 
Dr.  Ostermann  (während  der  Osterferien  an  das  Gymnasium  zu  Cassel 
versetzt),  Schmitt  diel,  Pfarrer  Breunung;  evang.  Religionslehrer 
Pfarrer  Dr.  Claus,  Praktikant  Uth,  Seminarlehrer  Henkel  (Gesang), 
Binder  (Zeichnen),  Rathmann  (Schreiben).  Den  Unterricht  im  Tur- 
nen ertheilte  Rathmann,  seit  Neujahr  Uth.  Das  Gymnasium  be- 
suchten 270  Schüler  (181  einheimische  und  89  auswärtige;  171  Katho- 
liken, 93  Evangelische  und  6  Israeliten;  I  25,  II  36,  HI"  30,  Illb  40, 
IV  43,  V  49,  VI  47).  Abiturienten:  9  (Herbst  3,  Ostern  6).  —  Den 
Schulnachrichten  ist  vorausgeschickt:  1.  Beitrag  zur  philosophischen  Pro- 
pii'deuiik  auf  Gymnasien.  23  S.  4.  2.  De  interrogativorum  relativorumque 
enunciatorum  cotißnio ,  maximam  jiariem  apud  Herodotum.  11  S.  4.  Beides 
von  dem  Director  Dr.  Ed.  Goebel.  Zu  1,  Der  Verfasser  erklärt  sich 
für  die  Behandlung  der  philosophischen  Propädeutik  als  eines  beson- 
deren Unterrichtsgegenstandes,  und  zwar  auf  Grund  concreter  Erfah- 
rungen. Da  sich  die  Frage,  wie  sie  am  besten  zu  lehren  sei,  als  eine 
Frage  der  Praxis  durch  allgemeine  Aussprüche,  Winke  und  Rathschläge 
nicht  so  klar  und  bestimmt  beantworten  lasse  als  durch  die  thatsäch- 
liche  Darlegung  einer  für  bewährt  gehaltenen  Methode,  so  glaubt  der 
Verf.  diesen  Gegenstand  am  besten  zu  fördern,  wenn  er  auf  die  prak- 
tische Frage,  vorläufig  durch  Behandlung  eines  Capitels  der  philoso- 
phischen Propädeutik,  eine  praktische  Antwoi't  zu  geben  versuche. 
Das  Capitel  behandelt  die  Lehre  vom  Begriffe,  I.  Wesen  und  Ent- 
stehi;ng  der  Begrilfe.  II.  Inhalt  und  Umfang  der  Begriffe.  III.  Ver- 
hältnisse der  Begriffe  zu  einander.  IV.  Klarheit  und  Deutlichkeit  der 
Begrift'e.  V.  Von  der  Definition.  VI.  Von  der  Division.  —  Zu  2.  Der 
Verf.  geht  aus  von  den  Stellen  Herod.  I,  120.  Küpou  ht  irepi  ßouXeüuJV 
eKÜXee  toüc  uütouc  tujv  ^cxyujv,  o'i  tö  evÜTTviöv  oi  Tuurr)  iKpivav,  din- 
KO|uevouc  öe  eipero  ö  'AcTuäYric,  tt)  eKpivdv  oi  ti'iv  öhjiv,"  und  II  82.  Kai 
reibe  üXXa  AIyotttioici  kxi  eteupruueva,  |ueic  xe  Kai  niuepii  ^KdcTii  Öeujv 
öxeu  ecxi  Kai  xi]  ^kocxoc  riiiiepr)  jevöiuevoc  öxeoici  exKupricei  kxX.  Das 
Resultat  der  Untersuchung  ist  folgendes:  ''mihi  videor  evicisse  in  hoc 
enunciato  vere  inlerrogalivo:  e'i'pexo  'Acxuäyric,  xi]  (immo  Krj)  ^Kpiväv  oi 
xi'iv  öijJiv,  pronomiui  vel  advcrbio  relutivo  nequaquam  locum  esse.  Cor- 
ruit  cnim  lex  ista  intcrprctum,  quibus  non  tam  dicendum  erat:  in  obli- 
quis  interrogandi  (uuinciatis  apud  Herodotum  sacpe  inveniri  pronomen 
relativum,  quam  hoc  potius:  saepenumero  fievi,  ut  Graecis  quae  sint  re- 
vera  rclaliva  enunciula  nobis  Unguum  vel  vernacHlain  vel  lulinam  comparan- 
tibiis  videcOitiir  esse  interrogativa. 
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2.  IlANAr.  Noch  vor  dem  Beginne  des  neuen  Schuljalircs  wurde 
der  ordcntliclic  Lehrer  Gas  sei  mann  in  gleicher  Eigenschaft  an  das 
Gymnasium  zn  Cassel  versetzt.  Zix  gleicher  Zeit  wurde  der  Lehrer  der 
Gfeschiclitc,  deutscheu  Spraclie  und  Moral  hei  dem  Cadettoncorps  zu 
Cassel  O.  Witzel  zum  Ilülfslehrer  am  hiesigen  Gymnasium  hestellt. 
Der  mit  Ertheilung  von  Unterricht  am  Gymnasium  heauftragte  Pfarrer 
Fuchs  schied  aus  seinen  bisherigen  Functionen  aus,  da  sich  die  fer- 
nere Wirksamkeit  desselben  am  Gymnasium  mit  dem  ihm  übertragenen 
Amte  als  dritter  Pfarrer  an  der  liiesigen  Johanniskirche  nicht  mehr 
vereinigen  liesz.  Im  Laufe  des  Schuljahres  wurden  der  Hülfslehrer 
Witzel  zum  ordentlichen  Lehrer,  die  beauftragten  Lehrer  Dr.  Gund- 
lach  und  Dr,  Krause  zu  Hülfslehreru  ernannt.  Lehrercollegium:  Di- 
rector  Dr.  Pidcrit,  die  ordentlichen  Lehrer  Lichtenberg,  Dr.  Für- 
stenau,  Dr.  Fliedner,  Dr.  R.  Suchier,  Spangenberg,  Witzel; 
die  Hülfslelirer  Dr.  Gundlach  und  Dr.  Krause;  die  auszerordentlichen 
Lehrer  Zimmermann  (Schreiben  und  Eechnen),  Eichenberg  (Ge- 
sang). Schülerzahl:  97  (I  12,  II  15,  III  31,  IV  19,  V  12,  VI  8).  Abi- 
turienten: 5  (Herbst  1,  Ostern  4).  —  Den  Schulnachrichten  ist  voraus- 
geschickt :  Die  Lehre  vom  Masz  der  Kräfte  und  ihrer  Effecte  nebst  An- 
wendungcn.     Von  Dr.  Fliedner.     40  S.    8.   — 

3.  Cassei,.  Der  Gymnasiallehrer  Casselmann  wurde  vom  Gym- 
nasium zu  Hanau  an  das  hiesige  Gymnasium  versetzt.  Die  bisherigen 
Hülfslehrer  Riedel,  Dr.  Preime,  Dr.  Auth  und  Ernst  wurden  zu 
ordentlichen  Lehrern,  die  bisher  beauftragten  Lehrer  Kürber  und 
Zuschlag  zu  Hülfslehrern  ernannt.  Der  Praktikant  Grosz  vollendete 
seinen  Vorbereitungsdienst  im  Januar  d.  J.,  von  welcher  Zeit  an  er  mit 
Aushülfe  im  Unterrichte  beauftragt  war.  Lehrerpersonal:  Director  Dr. 
Matthias,  die  ordentlichen  Lehrer  Dr.  Flügel,  Dr.  Scliimmel- 
pfeng,  Dr.  Klingender,  Schorre,  Casselmann,  Dr.  Weber,, 
Dr.  Grosz,  Dr.  Lindenkohl,  Riedel,  Dr.  Preime,  Dr.  Auth, 
Ernst;  die  Hülfslehrer  Petri,  Körber,  Zuschlag;  die  beauftragten 
Lehrer  Kaplan  Breidenbach  (für  katholischen  Religionsunterricht), 
Candidat  Grosz;  die  auszerordentlichen  Lehrer  Geyer  (für  Schreiben 
und  Rechnen),  Seh warz  (für  Zeichnen),  Temme  (für  Singen).  Schüler- 
zahl: 354  (I  24,  11^  27,  II"  33,  III"  36,  Illb'  31,  Illt'^  32,  IV»  37, 
IV 2  35,  V  32,  V2  32,  VI  35).  Abiturienten:  11.  —  Den  Schulnach- 
richten ist  vorausgeschickt  eine  Abhandlung  vom  Hülfslehrer  Körber: 
Ueber  den  Rhetor  Seneca  und  die  römische  Rhetorik  seiner  Zeit,  66  S.  8. 
I.  Das  Leben  Senecas.  Geburtsjahr  53  v.  Cli.  (Clinton  u.  A.  61, 
Bursian  nimmt  54  an);  der  Vorname  läszt  sich  nicht  ermitteln;  der  An- 
fang des  ersten  längeren  Aufenthaltes  in  Rom,  bei  welchem  S.  die 
Absicht  hatte  sich  unter  der  Leitung  der  Rhetoren  zu  bilden,  fällt  in 
die  Zeit  bald  nach  Ciceros  Tode,  der  des  zweiten  wahrscheinlich  in  das 
Jahr  3  n.  Ch.;  das  Todesjahr  38  oder  39  n.  Ch.  II.  Der  Charakter 
Senecas.  In  welchem  Verhältnis  steht  S.  zu  dem  Sittenverderbnis  des 
Zeitalters?  Die  Antwort  finde  man  hauptsächlich  in  den  Proömien  zu 
den  einzelnen  Büchern  seines  Werkes,  in  denen  sich  S.  als  ein  Mann 
zeige,  der  von  der  allgemeinen  Fäulnis  nicht  angesteckt  worden  sei. 
Ein  groszer  Bewunderer  des  M.  Porcius  Cato,  gehöre  er  seinem  ganzen 
Wesen  nach  der  alten  Zeit  römischer  Einfachheit  und  Sittsam- 
keit  an;  gegen  die  Unsittl  ichkeit  ziehe  er  wiederholt  zu  Felde; 
trotz  seines  antiquus  rigor  dürfe  man  sich  aber  Seneca  nicht  als  einen 
starren  vmd  finsteren  Charakter  denken,  er  sei  kein  Feind  des  Froh- 
sinns gewesen.  Was  die  Beziehungen  betreff"e,  in  denen  Seneca  zu  den 
politischen  Verhältnissen  der  Zeit  gestanden,  so  lasse  sich  ver- 
muten ,  er  sei  der  Anhänger  einer  gemäszigten  Freiheit  gewesen.  Ueber 
die  religiösen  Ansichten  desselben  gebe  nur  eine  Stelle  (Pr.  C.  X,  6) 
einigen  Aufschlusz.  Er  scheine  den  hergebrachten  Götterglauben  nicht 
über  Bord  geworfen  zu  haben,  sicher  habe  er  das  Walten  einer  strafen- 
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den  Gerecbtig'koit  angenommen.  III.  Die  Schriften  Senecas.  A. 
Aeuszeres.  13.  Inneres.  Die  römische  Rhetorik,  IV.  Das  Verhält- 
nis Senecas   zu   der,  Rhetorik  und  den  Rhetoren.  — 

4.  Rinteln.  Der  Gymnasialpraktikant  Ed.  Auth,  bisher  am  Gym- 
nasium zu  Fulda  beschäftigt,  wurde  mit  Aushülfeleistung'  beauftragt. 
Der  beauftragte  Lehrer  Dr.  Braun  wurde  zum  Hülfslehrer  ernannt. 
Lehrerpersonal:  Director  Dr.  Riesz,  die  ordentlichen  Lehrer  Dr. 
Feuszner,  Dr.  Eysell,  Pfarrer  Meurer,  Dr.  Hartmann,  Dr. 
Stacke,  Kutsch,  Dr.  Suchier;  Hülfslehrer  Dr.  Braun;  beauftragter 
Lehrer  Auth;  die  auszerordentlichen  Lehrer  Storck  (Zeichnen  und 
Schreiben),  Cantor  Kapmeier  (Gesang).  Schülerzahl:  77  (I  13,  II  8, 
Illg  12,  Illr  G,  IVg  9,  IVr  11,  V  18).  Abiturienten:  3.  —  Den  Schul-, 
uachrichten  ist  vorausgeschickt:  Commejitaüonis  de  ellipsi  in  lin(]iia  La- 
tina  particula  prior.  Vom  Director  Dr.  Riesz.  50  S.  8.  'Est  igitur 
ellipsis ,  quum  orationis  non  interruptae  pars  omittitur  non  ex  propin- 
quo  repetenda,  sed  ex  universa  sententiae  indole  aut  dicendi  consue- 
tudine  intelligenda.'  —  'Ac  prima  quidem  causa  (cur  perfectae  senten- 
tiae imperfecta  respondeat  oratio)  cernitur  in  communi  co7isuetudine. 
Omittuntur  enim  vocabula,  quae  cum  quibusdam  aliis  tam  saepe  con- 
iuncta  dicuntur,  audiuntur,  leguntur,  ut  altero  nominato  alterum  nitro 
in  mentem  rcdeat.  In  omnibus  autem  rebus,  quarum  crebrior  est  usus, 
facile  commoditatem  et  brevitatem  sequimur.  —  Alia  causa,  qua  elli- 
pses  efficiuntur,  ea  est,  quod  brevitate  vis  et  celeritas  augetur.  Ubi  ita 
dicimus,  ut  et  ipsi  paullo  commotiores  simus  et  aliorum  mentes  quo- 
dammodo  commoveri  cupiamus,  lenis  illa  et  quieta  oratio,  quae  nihil 
praetermittit,  sed  omnia  ex  omni  parte  quam  religiosissime  explicat 
atque  persequitur,  languere  et  frigere  videtur.  In  narrando  et  expli- 
cando  qui  ad  finem  properant  remque  paucis  comprehendunt,  per  ellipsin 
satis  frequentem  dicere  solent:  ne  muUa,  iie  plura,  ne  multis ;  properantis 
enim  est  parcere  verbis.  Neque  secus  est  in  ellipticis  interrogationibus: 
quid'f  quid  ita'f  quid  enim?  quid  ergo'?  Pariter  in  vocibus  paventium, 
opem  implorantium,  cum  cupiditate  et  ardore  rogantium,  flagitantium, 
imperantium ,  in  quibus  facile  cognoscitur,  quantum  breviloquentia  va- 
leat,  non  solum  ad  velocitatem,  verum  etiam  ad  vim  orationis  augen- 
dam.  Hinc  sequitur,  ut  in  iocaudo  quoque  et  cavillando  ellipses  multum 
adhibeantur.  Interdum  etiam  in  eadem  oratione,  si  scriptam  legimus, 
deesse  aliquid  videtur,  si  ab  oratore  pronunciatam  audimus,  nihil  re- 
quiritur,  quia  multa  non  verbis,  sod  signis,  quae  in  verborura  vicem 
succedunt,  indicantur.  —  Ac  prim\im  ille  (usus  ellipsium)  convenit  iis, 
qui  vulgaris  sermonis  similitudinem  sectantur  et  grata  quadam  negligen- 
tia quam  orationis  granditate  et  splendore  probari  se  malunt.  Itaque 
ex  prosa  oratione  in  episiolis  frequentissimus  est,  quae,  quo  remissius 
scriptae  sunt,  quoque  magis  intimarn  animorum  familiaritatem  spirant, 
eo  magis  ellipsibus  rcfcrtae  sunt  (cf.  Cic.  epist.  ad  Atticum  et  Senecae 
ad  Lucilium  epist.),  Nusquam  autem  frequentiores  sunt  ellipses  quam 
apud  comoediarum  sciiptores  (in  comoediis  potissimum  celeritas  in  dicendo, 
acumen  in  iocando,  ambiguitas  in  cavillando,  gestuum  copia  in  pro- 
nunciando).  Proxime  accedunt  ad  comoedias  lioratii  satirae  et  epi- 
stolae.  Nemo  autem'  Tacito  ellipsium  amantior  fuit,  sed  in  eo  contraria 
causa  valuit:  nemo  enim  magis  abhorret  a  communis  sermonis  commoda 
et  parum  astricta  ratione ;  omnia  in  eins  scriptis  ad  gravitatem  et  au- 
steritatem  quandam  composita  sunt,  quam  solam  scriptorem  temporum 
foedissimorum  rcrumqiic  atrocissimarum  decere  existimabat.  —  Ilanc 
quaestionem  ita  instituemus,  ut  videamus,  (juae  ellipses  invcniantur 
in  coniunctionc  subiecti  cum  praedicato,  nominis  cum  attributo,  obiecti 
cum  verbo  vcl  adiectivo,  ex  quo  pendet.  Quum  autem  orationis  partes 
duplici  modo  exprimi  possint,  aut  singulis  verbis  aut  cnunciationibus 
sive  amplioribus  verborura  complexionibus,  de  utroquo  seorsim  disputa- 
bimus  deque  iis  ellipsibus,  quibus  non  partes  seuteutiarum,  sed  univer- 
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sae  sentcntinc  tolluntur,  üb  illo  altcro  elHpsinm  genere  multo  simpli- 
ciorc  .atqno  tciuiiorc  scparatas  cxplicabiraus  (cf,  Naegelsbacli:  cllipsis 
intra  cnunciationem  et  ellipsis  iutra  periodum).' 

5.  Marburg.  Mit  dem  ISeg-inne  des  Schuljahres  trat  der  dem  hie- 
sigen Gymnasium  zugewiesene  Candidat  Römheldt  den  Vorbereitungs- 
dienst an.  In  der  Mitte  des  Sommerhalbjahres  gieng  der  beauftragte 
Lehrer  Dr.  Älauritius  als  ordentlicher  Lehrer  der  Mathematik  und 
Naturkunde  an  das  herzoglich  sächsische  Gymnasium  zu  Coburg  über. 
Um  dieselbe  Zeit  begann  der  Gymnasiallehramtscandidat  Gerland  sei- 
nen Vorbereitungsdienst.  Die  bisherigen  Hülfslehrer  Krause  und  Dr. 
Schimmelpf  eng  wurden  zu  ordentlichen  Lehrern  ernannt.  Der  beauf- 
tragte Lehrer  Hartwig  gieng  zu  Anfang  d.  J.  in  gleicher  Eigenschaft 
an  das  Gymnasium  zu  Hersfeld  über;  in  seine  Stelle  trat  der  zum  Hülfs- 
lehrer ernannte  Dr.  Roth  fuchs.  Lehrerpersonal:  Director  Dr.  Fr. 
Münscher,  die  ordentlichen  Lehrer  Dr.  Soldan,  Dr.  Ritter,  Pfar- 
rer Fenner,  Dr.  Collmann,  Pfarrer  Dithmar,  Fürstenau,  Dr. 
Buchenau,  Krause,  Dr.  Schimmelpf  eng;  Hülfslehrer  Dr.  Roth- 
fuchs; die  auszerord entlichen  Lehrer  Pfarrer  Will  (für  kathol.  Re- 
ligionslehre), Conrector  Kutsch  (für  Schreiben);  die  Praktilvanten 
Römheldt  und  Gerland.  Schülerzahl:  208  (I  24,  U  40,  ni-»  27, 
III''  24,  IV  43,  V  26,  VI  24).  Abiturienten:  12.  —  Den  Schulnach- 
richten ist  vorausgeschickt:  Beiträge  zur  Erklärinig  der  Germania  von 
Tacitus.  2e  Abteilung.  Vom  Director  Dr.  Fr.  Münscher.  48  S.  4.  In 
dem  Ostern  1863  veröffentlichten  Programm  des  Gymnasiums  zu  Marburg 
findet  sich  die  le  Abteilung  von  Beiträgen  zur  Erklärung  der  Germania, 
an  welche  sich  die  vorliegenden  Beiträge  anschlieszen.  In  dieser  hatte 
der  Verf.  zunächst  die  Gesichtspunkte  entwickelt,  welche  er  bei  der  Ei-- 
klärung  der  Germania  vor  Augen  gehabt,  sodann  eine  Uebersicbt  über 
den  Plan  und  Zusammenhang  der  Germania,  namentlich  des  ersten  Ab- 
schnitts derselben,  gegeben.  Nachdem  weiterhin  die  von  Tacitus  Cap. 
1 — 4  zur  Germania  gegebene  Einleitung  erörtert  war,  folgte  zuerst  eine 
Uebersicht  über  den  2n  Abschnitt  des  ersten  Hauptteils  der  Germania 
(Schilderung  der  Sitten  des  öffentl.  Lebens),  dann  die  Erklärung  der  Cap. 
5 — 8,  welche  die  Beschreibung  des  Landes,  sowie  den  In  Abschnitt  der 
Beschreibung  des  öffentl.  Lebens,  nemlich  die  Schilderung  des  Kriegs- 
wesens, enthalten.  In  der  jetzt  erschienenen  2n  Abteilung  werden  nun 
erstens  die  Cap.  9 — 14,  in  welchen  Tacitus  die  Beschreibung  der  Götter- 
verehrung und  des  öffentlichen  Rechtes  gibt,  sodann  die  Cap.  15 — 27,  in 
■welchen  er  die  Sitten  des  häuslichen  Lebens  darstellt,  nach  den  von 
dem  Verf.  in  der  In  Abteilung  dargelegten  Gesichtspunkten  erklärt. 

6.  Hersfeld.  Dr.  Bude'rus  und  Pfarrer  Vial  wurden  zu  Hülfs- 
lehrern  ernannt;  der  dem  Praktikanten  Birkenstamm  erteilte  Auftrag 
wurde  zurückgezogen,  und  an  dessen  Stelle  trat  Praktikant  Hartwig, 
bisher  am  Gymnasium  zii  Marburg.  Lehrerpersonal:  Director  Dr.  phil. 
u.  theol.  W.  Münscher,  ord.  Lehrer  Dr.  Deich  mann,  Pfarrer  Wie - 
gand,  Dr.  Wiskemann,  Dr.  Die  terich,  Dr.  Ritz,  Heermann;  die 
Hülfsl.  Pfarrer  Vial,  Dr.  Buderus;  Hartwig;  Praktikant  Schmidt; 
ao.  Lehrer  Anaeker  (Gesang),  Mutzbauer  (Zeichnen  u.  Schönschrei- 
ben). Schülerzahl:  153  (I  21,  II  38,  IIP  23,  III "  30,  IV  20,  V  12,  VI  10). 
Abiturienten  Mich.  1863:  10,  Ostern  1864:  5.  —  Die  3e  Classe  war  seit 
Beginn  des  Schuljahres  in  2  Abteilungen  geschieden,  welche  getrennten 
Unterricht  erhalten.  —  Abhandlung  des  Hülfslehrers  Pfarrer  A.  Vial: 
Veher  Dr.  Conrad  Mel  (Hofpredigor  und  Prof.  der  Theol.  in  Königsberg, 
später  Rector  des  Gymnasiums  und  gcistl.  Inspector  zu  Hersfcld),  ein  Le- 
bensbild aus  dem  Ende  des  lln  und  Anfange  des  ISn  Jahrhunderts.    45  S.  4. 

Cassel.  Dr.  Ostermann. 


liilialtsverzeiclmis. 


Antikes  in  moderner  Form.     (Stadelmauu)  S.  80  f. 
Artikel,  dessen  Anlehnung-  iin  Deutschen.     (Andreseu)  S.  305  f. 
Athetesen,  deren  Zulassung-  in  Schulausgaben  der  homerischen  Gedichte. 
(Düntner)  S.  419  f. 

Bade:  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  Geographie.  4e  Aufl.,  be- 
sorgt von  Bäumker.     Paderborn  1863/64.     (Guthe)  S.  609  f. 

Beeskotv:  Uebungsstücke  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  ins  La- 
teinische.    2e  Aufl.  Berlin  1863.     (Dzialas)  S.  575  f. 

Berger:  Natui-wissenscbaft,  Glaube,  Schule.  Frankfurt  a,  M.  (Programm) 
S.  133  f. 
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Müller,  Dr.,  Oberlehrer  am  Gymnasium  zu  Hannover. 

N.  in  Bbg. 
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Pfannenschmid ,  Dr.,  Gymnasiallehrer  in  Hannover. 

Pfuhl,  Dr.,  Professor  am  Vitztliumschen  Gymnasium  zu  Dresden. 

PoUc ,  Dr.,  Oberlehrer  am  Vitzthumschen  Gymnasium  zu  Dresden. 

Reither  (Pseudonym). 
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Rossbach  und  Westphal's  griechische  Metrik 

nun  vollständig! 

Soeben  ist  erscliienen  \ind  in  allen  Buchhandlungen  zu  haben: 
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DER 

GRIECHISCHEN  DRAMATIKER  UND  LYRIKER 

NEBST 

DEN  BEGLEITENDEN  MUSISCHEN  KÜNSTEN 

VON 

A.  ROSSBACH   und   R.  WESTPHAL. 


n.  TKEIL,  ZWEITE  ABTHEILÜNG. 

ALLGEMEINE  GRIECHISCHE  METRIK 

VON 

R.  WESTPHAL. 

gr.  8.     geh.     2  Thlr.  22V2  I^gr. 


Das  nun  vollständige  Werk  umfasst: 

I.  Theil:    GriecMscIie  Rhytlimik.    Von  August  Rossbach.     gr.  8. 
geh.     1854.     1  Thlr.  Vh.  Ngr. 

II.  Theil,   erste  Abtheilung:  Harmonik  und  Melopöie  der  Griecien, 
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Rhythmiker.  Von  R.  Westphal.  gr.  8.  geh.  1861. 
1  Thlr.  15  Ngr. 


Vollständig,  mit  Supplement  10  Thlr. 
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Gesellschaften.      Biographien,    Geschichte  der  Philologie  und 
gelehrter  Anstalten.     Encyclopädien.     Vermischte  Schriften. 

Archiv,  pädagogisches.     Centralorgan  für  Erziehung  und  Unterricht  in 
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d.  Nahmer.     gr.  8.  n.  ö^s  "^ 

Philol.   Inhalt  in    1864,   7  —  10  und    1865,    1—4: 
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Dr.  Herrn.  Masius.     35.  Jahrg.  1865   oder    91.  u.  92.  Bd.     Leipzig 
Teubner.     ä  6  Hefte,     gr.  8.  n.  9  J\ß: 
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zu  Cic.  Tusculanen  S.  408.  Luc.  Müller,  zur  Litteratur  der  Tra- 
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ad  Lys.  XIII,  46.  S.  501.  Susemihl,  noch  einmal  Arist.  Poet, 
cap.  VI.  S.  505  — 20.  Cron,  zu  Piatons  Gorgias  453c  S.  520—23. 
Keller,  lateinische  Etymologien  S.   524  —  27.  833  —  36.     Dietrich, 
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zu  Cicero  de  officiis  S.  527 — 33.  Tittler,  zu  Cic.  Rede  für  den 
König  Dejot.arus  S.  .533.  Genthe,  zu  Lucanus  S.  .534— .50.  L  o- 
wiuski,  Aescli.  Ag.  447.  S.  550.  Bäumlcin,  zur  homerischen 
Litteratur  S.  551 — 65.  Weil,  über  einige  Stellen  der  Choiiphoren 
und  der  Sieben  vor  Theben  S.  580  — 83.  Behrns,  ad  Hecubam  Eu- 
ripideam  adnotationes  duae  S.  583  —  87.  Glück,  keltische  Etymolo- 
gien S.  596  —  604.  832.  Wagner,  zu  Plautus  Epidicus  S.  631  — 32. 
Schaper,  über  die  Entstehungszeit  der  Vergilischen  Eclogen  S.  633 
—57.  769  —  94.  Göbel,  zu  Vergils  Aeneide  S.  658—62.  M.,  in 
Philodemi  librum  de  pietate  S.  672.  Düntzer,  über  den  Einfluss 
des  Metrums  auf  den  Homerischen  Ausdruck  S.  673  —  94.  Rüdiger, 
Soph.  Ant.  582  ff.  S.  694.  Linker,  neue  alte  Wortformen  S.  714 
—  28.  Susemihl,  zur  Litteratur  des  Hesiodus  S.  729  —  53.  Finckh,  j 
zu  Theons  Progymnasmata  S.   754—  68.     Kratz,     zu  Sali.   Cat.   49,       j 

4.  S.   768.   870.      Funkhänel,    über  den  humoristischen   Schluss  in       \ 
den    Gedichten    des   Horatius   S.    794 — 99.    —      Die  Feier  der   25jähr.       ! 
Bonner    Wirksamkeit  F.    Ritschis    am    6.   Mai    1864    S.    801   —    10,       j 
Meutzner,  Hör.    Sat.  H,    1,   86.   S.  810.     Nicolai,    über  die  Ver- 
bannung   des    Xenophon  S.   811  —  23.      M eurer,    zu  Stobäos  Ethica 

5.  829—31.     Lindner,  zur  Restitution   des  Propertius   S.   836—39.       j 
Becker,   zur  Litteratur  des   Suetonius   (Rec.   v.  Dörgens)   S.  839 — 41.       I 
Teuf  fei,    zu  Quintilianus   S.    841 — 42.       Dinse,    3  unedirte  Briefe 
von  Henr.   Stephanus   S.   843—59.      Gentbe,  zu  dem  Berliner  Scho- 
liasten    des    Lucanus  S.   859  —  60.       Susemihl,     noch   einmal   über 
Plat.  Phädr.  p.   277   E  ff.    und   die    Abfassungszeit   dieses  Dialogs  S.       i 
861—65.  -  j 

91.   92,   1  —  3:     Kirchhoff,    über  einige  Motive  der  Handlung       | 
im   2.  Theile   der  Odyssee  S.    1  — 16.     Halm,  zu  den  Rhetores  latini       ! 
S.  39 — 40.      Brix,   zur  Literatur  des  Plautus   (Rec.  v.  Wagner  u.  Stu-       ; 
demund)   S.  55—73.      Tittler,    zu  Cic.  pro  Mil.   33,   91.   S.   73 — 74.       | 
Klein,  zwei  neue  Fragmente  einer  Handschrift  des  Livius   S.  75 — 77; 
Liv.    22,   49,   2.   S.    100.       Enger,     zur    Literatur    des    Aristophanes 
(Rec.  V.  Meineke,  Richter,  v.  Velsen,  Haupt)  S.  101  —  25.     Curtius, 
über  invitus   S.  126—28.     Klotz,   Cic.  de  lege  agr.  H,  22,  58.  S.  128. 
Dahras,   die  Verwirrung    in    des  Demosthenes  Rede  nfgt   n«QC(7iQfG- 
ßsias  S.    129 — 46.     Riese,   zu  Fronto   S.    146.     Funkhänel,   Hör. 
Epod.   16,  7.  S.    161  —  62.     Campe,    zu  Ciceros   1.  u.   2.  Philippica      i 
S.   163  —  74.     Tittler,   zu  Horatius  und  Livius   S.   183  —  85.     Jeep, 
kritische  Bemerkungen    zu  Q.  Curtius  Rufus  S.  189 — 96.      Eichhorst, 
die  procuratores   der  röm.   Kaiserzeit  und  die    procuratores   castrenses       i 
S.   197—213.      Hertz,    zu  Gell.  XHI,   12.   S.   214—16.      Tittler,      j 
Cic.  p.   Ligar.   4,   11.   S.   216.     Luc.  Müller,  über  ein  heutiges  Kin-       | 
derspiel  S.  217  —  23. 
Philol.  Abhdlgn,  in   89.   90.  Abth,  H,   5  —  12;    91.   92.  Abth.  II,   1-3: 
Ley,  die  Form  der  hebräischen  Poesie  S.  246  —  58.     Olawsky,  die 
prosodische  und    metrische  Messung  der  Nibelungenstrophe  S.   258 — 
77.   351  —  62.   381  —  98.  461  —  66.     Andresen,     über  die  Verbalen- 
dung -ieren   S.   373—75.      Sigismund,    Shakspeare  als   Schulschrift-       ' 
steller  S.   398  —  410.      Wohlrab,  was  hat  Piaton  unter  den   Worten 
verstanden:    glücklich  der  Staat,    in   welchem  die  Könige  Philosophen 
sind?    S.  411  — 22.      Schöne,   zum    Gedächtniss   Shakspeare's   S.   429 
— 42.      Oncken,   zur  Verbesserung  des   Schillerschen  Textes  S.   581. 
Andresen,  Wörter  der  deutschen  Schriftsprache,  welche  niederd.  cht 
für  hochd.   ft  tragen   S.   635  —  36. 

91.   92,    1  —  3:      Hermann,  der  Fuss,   der  Vers  und  die  Strophe 
S.    16  —  26.     A.Müller,  Bericht  über  die  Philologen-Versammlung  in       j 
Hannover  S.  26 — 64.  136 — 79.     Ley,  allitterirende  Poesieen  der  He-      [ 
bräer  S.  69—79.  ' 
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Museum,    neues   Schweizerisches.      Zeitschrift  für    die    humanistischen 

Studien    und  das  Gymnasialwesen   in   der  Schweiz,    herausg-.  von  Dr. 

W    Vischer,    Dr.  H.  Schweizer-Sidler  ,  Dr.  A.  Kiesshng.     5. 

Jahfg.  1865.     4  Hefte.     Basel,  Bahnmaier.     gr.  8.  n.  2  a^  4:  ^ 

Inhalt  von   1864,   2  —  4,    1865,   1: 

Burckhardt,  über  den  Werth  des  Dio  Chrysostomus  für  die  Kennt- 
niss  seiner  Zeit  S.  97—122.  Tobler,  Castiglione  und  sein  „Hof- 
mann" S.  122  —  45.  Bat)  1er,  die  Schule  zu  Brugg  im  16.  Jhrh.  S. 
145  —  55.  Rauchenstein,  Döderleins  Wirken  in  der  Schweiz  S. 
155—69.  Tobler,  über  ,,Wunn  und  Weid"  im  altdeutschen  Recht 
S.  185  —  206.  Mähly,  über  Alliteration  S.  207—59.  Bursian, 
über  die  Gliederung  des  griechischen  Landes  und  den  Einfluss  dersel- 
ben auf  den  Charakter  und  die  Culturentwicklung  der  verschiedenen 
griechischen  Volksstämme  S.  259-68.  Breitinger,  einige  Bemer- 
kungen über  Stil  und  Grammatik  des  Rabelais  S.  329—43.  Koch, 
Shakespeares  Macbeth  S.   359—84. 

1865,    1:     Kaufmann,    C.   Sollius  Apollinaris   Sidonius  S.    1  — 

28.     Tobler,   ein  Minnesänger  der  Provence  S.   62 — 94. 

—     rheinisches,   füi-  Philologie.     Herausg.  von  F.  G.  Welcker  und  F. 

Kits c hl.     Neue  Folge.    20.  Jahrg.  1865.   4  Hefte.     Frankfurt  a.  M., 

Sauerländer,     gr.  8.  n.  4  y 

Inhalt  von  XIX,   3.  4.   XX,    1.   2: 

Zangemeister,  über  die  älteste  Horazausgabe  des  Cruquius  S.  321 
—39.     Alberti,  über  Plat.  Phaedr.  p.  274— 78  und  über   die  platoni- 
sche  Schule  S.   340—59.     Richter,  die  Composition  der  Chorlieder 
in  den  Tragödien  des   Seneca  S.  360— 79.  521  — 27.     v,  Gutschmid, 
die  Königsnamen  in  den  apokryphen  Apostelgeschichten:    ein  Beitrag 
zur  Kenntniss   des   geschichtlichen  Romans  11.   S.  380— 401.     Hasen- 
müller,  die  Formel  der  heiligen  Frühlingsweihe  S.  402  — 9.     Anton, 
Bemerkungen  zum   8.  Buch  der  Odyssee  H.   S.  410— 41.     Benndorf, 
Zeus   und  Eros   S.   442—49.     Miscellen   S.  450-80.      (Hultsch,   zu 
Proklos   S.   450—55.     Mommsen,  über  den  princeps   senatus  S.  455 
—57;   Tusculanische  Priesterthümer  S.   457—59.     Ritschi,    2   neue 
Gladiatoreu-Tesseren  S.   459—63.     Wolff,    zu  griechischen  Dichtern 
S.  463—65.     V.   V eisen,    zu  Aristoph.  Vögeln  S.   465 — 71.     Ber- 
nays,  zu  Hesychius  und  Josephus   S.  471—73.      Keller,    Hör.  C. 
I    4    8,   S.   473 — 74.      *M,  zur  latein.  Anthologie  S.  474—75.     Bu- 
che 1er,    ein    varronischer    Satirentitel    S.  475  — 76.     Schmitz,    zu 
Sallust  S.   476-77.     Ritter,   Tac.   dial.   c.    14.   S.   477—78.     Wag- 
ner,   Tac.   H.  II,    14.   S.   478 — 79.      Eyssenhardt,    emendationes 
Marciani  Capellae' S.   479—80).   —    Zündel,    ägyptische  Glossen  I. 
über    die  Fluchformel    auf    der   alexandrinischen  Bleitafel  S.  481  —  96. 
Korn,   zu  TibuU  S.  497— 504.     Volquardsen,  Genesis   des   Sokra- 
tes   S.   505 — 20.      Wilmanns,    über    die   Gerichtshöfe    während    des 
Bestehens  der    lex  Cornelia   judiciaria  S.  528   —  41.      Enger,    der 
Schluss-Kommos    in    Sophokles'    Oedipus    auf    Kolonos    S.    542—49. 
Welcker,  Bereisung  Kleinasiens,  namentlich  Pcrgamums  S.  550—58. 
Nipperdey,    vorläufige  Bemerkungen    zu    den    kleinen   Schriften   des 
Tacitus   S.   559—90.      J.   Schmidt,   Dr.  v.   Hahns   Ausgrabungen  im 
Gebiete    von    Troja    S.   591  —  601.      Miscellen    S.   602—40    (Bergk, 
philologische    Thesen  S.   602—6.      Schwenck,    Hera    und  Typhon: 
Autolykus;  Aphaia  S.   606  —  9.     Schäfer,  die  Einnahme  von  Sestos 
durch  die  Abydener  S.   609—10.     Keil,  epigraphisches  S.   610-14. 
Schmitz,  P,  Ph,  F   S.   614—15.     Keil,  griechische  Eigennamen  S. 
615—20.     Becker,    römische  Namen  keltischen  Ursprungs;    thraki- 
sche  Namen  S.    620—24.       Overbeck,    zu  Hesiodus   S.   624—26. 
M.  Schmidt,    zu  Aeschylus  Septem  S.  627  —  31.     Wolff,    zu  Ari- 
stot.  Rhetor.   S.    631.      Keil,  zu  Alciphron  S.  631— 32.     B.,  zu  San- 
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chuniathon  S.  632—33.  Zeuss,  Verg.  Aen.  VI,  95.  96.  S.  633— 
34.  Keller,  über  die  Unzuverlässigkeit  des  Cruquius  S.  634 — 37. 
Becker,  Albruua  Tac.  Germ.  8.  S.  637  —  39.  Bücheier,  zu  den 
Vergilscholien  S.   639-40). 

XX,  1.2:  Ritschi  und  Gild  em  e  i  s  t  er,  dreisprachige  Inschrift 
von  Sardinien  S.  1 — 14.  Schubring,  Achradina,  ein  Beitrag  zur 
Stadtgeschichte  von  Syrakus  ,  m.  1  K.  S.  15 — 63.  Christ,  das 
Carmen  de  ponderibus  et  mensuris  S.  64  —  73.  Ribb  eck,  der  Frauen- 
spiegel des  Simonides  von  Amorgos  S.  74 — 89.  Dernburg,  über 
die  transitio  ad  plebem  S.  90 — 108.  Blass,  Isocrates  3.  Brief  und 
die  gewöhnliche  Erzählung  von  seinem  Tode  S.  109—  16.  Hug, 
abermals  zur  Kritik  des  Q.  Curtius  Rufus  S.  117  —  29.  —  Miscellen 
S.  130—60  (Schwenck,  Aphrodite:  Sabazios  S.  130—31.  U  s  e- 
ner,  Leogoras  von  Syrakus  S.  131  —  33;  Interpreten  des  Aristoteles 
S.  133—36;  ^QiÜTtj^a  über  Eustathius  S.  136  —  37.  Luc.  Müller, 
eine  römische  Dichterin  S.  137 — 39.  Mähly,  zu  den  Inscriptionca 
latinae  antiquissimae  S.  139—42.  Luc.  Müller,  zu  Ciceros  Ge- 
dichten S.  142  —  44.  Mähly,  zu  Theokrit  S.  144—46;  zu  Xenoph. 
Cyrop.  und  Cic.  Cato  Major  S.  146 — 47.  Usener,  nochmals  Vale- 
rius  Aedituus  S.  147  —  51.  Luc.  Müller,  zu  Horatius  Oden  und  den 
Inscriptiones   Christianae   S.  151 — 52.      Teuffei,   zu  Juvenalis   S.  153 

—  55.  C.  F.  Müller,  zu  lateinischen  Prosaikern  S.  155 — 60).  — 
B.  Schmidt,  Reste  eines  alten  Baues  (Stoa)  in  Athen  S.  161 — 66. 
Korn,  de  codice  archetypo  carminum  Tibullianorum  S.  187  —  75. 
Wachsmuth,  zur  Batrachomyomachie  S.  176  —  85.  Schrader, 
die  parodischen  Vorträge  des  Hegemon  aus   Thasos    in  Athen  S.    186 

—  94.  Ritter,  Bemerkungen  zu  Tacitus  S.  195-217.  Nissen,  3 
unbekannte  Seen  in  Umbrien  S.  218—30.  Keck's  Aesch.  Agam., 
von  Enger  S.  231 — 55.  Luc.  Müller,  zur  Kritik  des  ersten  Theils 
der  Ovidischen  Dichtungen  S.  256  —  64.  Braun,  die  Phöuissen  des 
Seneca  S.  271-87.—  Miscellen  S.  288  — 320  (Bergk,  philologische 
Thesen  S.  288  — 92.  Wölfflin,  die  Namen  der  Nereiden  S.  292  — 93. 
Schäfer,    Solinus    und  das   Jahr  der  Gründung  von  Kyrene  S.    293 

—  95.  Riese,  ein  Beitrag  zur  Geschichte  der  Etrusker  S.  295 — 98. 
M.  Schmidt,  zu  Varro's  Hebdomades  S.  298—99;  zum  C.  I.  G. 
S.  299.  Brambach,  ein  römischer  Meilenstein  in  Macedonien  S. 
299  —  302.  Bücheier,  der  Diphthong  «t  S.  302—3.  M.Schmidt, 
vv^i  S.  303.  Zeyss,  pos,  poste  S.  303—4.  M.Schmidt,  zu  Ho- 
mer S.  304—6;  zu  Theognis  S.  306  —  7.  Fischer,  zu  Aeschylus 
S.  307.  Wehle,  zu  Soph.  u.  Plutarch  S.  307—11.  Bücheier, 
zu  Philodemus  S.  311 — 14.  Wagner,  zur  Vita  Isocratis  S.  314; 
zu  Tibull  S.  314—19.  Wilmanns,  zu  Cicero  S.  319.  Hertz,  zu 
Charisius  S.  319—20. 

Philologiis.  Zeitschrift  für  das  classische  Alterthum.  Herausg.  von 
Ernst  V.  Leutsch.  3.  Suppl.-Band.  2.  Heft.  Göttingen,  Dieterich. 
S.  133-286,  gr.  8.  m.  5  Holzschntaf.  in  4.  u.  qu.  Fol.  n.  1  ^ 

(I— m,  2:  n.  11  y  2  jiß) 
Inhalt:  B.  Graser,  Untersuchungen  über  das   Seewesen  des  Alterthums. 

Revue    de    Instruction    publique    en   Belgique.      Mensuelle.      Nouvelle 

Serie.     Tome  7.     13e  annee  1865.     Bruges,  Daveluy.  fr.  5,50. 

Zeitschrift  für  die  österreichischen  Gymnasien.     Red.  J.  G.  Seidl,  H. 

Bonitz  und  F.  Hochegger.      16.  Jahrg.  1865.     12  Hefte.     Wien, 

Gerolds  Sohn.     gr.  8.  n.  B'/s  '»f 

Philologische  Abhandl.  in  XV  (1864)   7—12  u.  XVI  (1865)    1—5: 

Hartel,  Untersuchungen  über  die  Entstehung  der  Odyssee  I.   S.   473 

—  502.  LaRoche,  Grammatisches  aus  Homer  S.  557  —  70.  Schenkl, 
zur  lat.  Anthologie  S.  571 — 77.     Gomporz,  zu  Philodem  ntql  tvot- 
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ßsias  S.  637  —  48.  731—36.  —  Bericht  über  die  23.  Philologenver- 
sammlung in  Hannover  S.    741  —  95.  837  —  936. 

XVI,  1 — 5:  ,M.  Schmidt,  Bemerkungen  zur  Texteskritik  des 
Sophokles  S.  1  —  20.  La  Roche,  über  das  Jota  Subscriptum  S.  89 
— 128.  Hoffmann,  zur  Kenntniss  imd  Beurtheihing  einiger  Vergil- 
Handschriften  (I.  die  Fragm.  des  Codex  Augusteus ;  II.  der  Codex 
Minoraugiensis)  S.  129—48.  Dvorak,  zu  Soph.  Aj.  v.  15.  S.  222 
—  23.  Göbel,  zu  Livius  S.  223  —  25.  Schenkl,  JHgtjues  und 
IsiktjVoL,  Plat.  Symp.  189  c.  S.  225 — 26.  Hartel,  Untersuchungen 
über  die  Entstehung  der  Odyssee  S.  317 — 42. 

Abhandlungen    dei'   königl.  Akademie  der  "Wissenschaft en  zu  Berlin. 

Aus  dem  J.  1863.     Berlin  (Dümmler)  1864.     XVII  u.  746  S.  gr.  4.  m. 

4  Kupfertaf.,    3    Steintaf. ,    1  Chromolith. ,    3  Photolith.   u.  3  Tab.  in 

gr.  4.  u.  gr.  Fol.  n.  10  i/ 

Hieraus  einzeln : 

—  philologische  und  historische ,  der  k.  Akademie  der  Wissenschaften 
zu  Berlin.  Aus  dem  J.  1863.  Ebd.  1864.  III  u.  568  S.  gr.  4.  m. 
3  Photolith.,  1  Steintaf.  u.  2  Tab.  in  gr.  4.  u.  gr.  Fol.  n.  7  ^ 

Darin:  Pertz,  über  die  Berliner  und  die  Vaticanischen  Blätter  der 
ältesten  Handschrift  des  Virgil  S.  97 — 117.  Kirchhoff,  Studien 
zur  Geschichte  des  griechischen  Alphabets  S.  117  —  253.  Wetz- 
stein, ausgewählte  griechische  und  lateinische  Inschriften,  gesammelt 
auf  Reisen  in  den  Traclionen  und  um  das  Haurängebirge  S.  255 — 368. 
Buschmann,  das  Lautsystem  der  sonorischen  Sprachen  S.  369  — 
453.  Mommsen,  zwei  Sepulcralreden  aus  der  Zeit  Augusts  und 
Hadrians  S.  455 — 89.  Gerhard,  über  den  Bilderkreis  von  Eleusis 
n.   S.  491—568. 

—  der  königl.  Sächsischen  Gesellschaft  der  Wissenschaften.  X.  Bd. 
Leipzig,   Hirzel.     hoch  4.  n.  6  a^  (I— X.:  n.  66'/g  "ff) 

Inhalt:     Abhandlungen  der  philologisch-historischen  Classe.    4.  Bd.    Mit 

1   lith.  Taf.  in  qu.  Imp.  Fol.     IV  u.   674   S. 
Darin:     Overbeck,    Beiträge    zur  Erkenntniss  und  Kritik  der  Zeusre- 
ligion.     Schleicher,  die  Unterscheidung  von  Nomen  und  Verbum  in 
der  lautlichen  Form.      Overbeck,    über  die  Lade  des  Kypselos. 
Bericht   über   die    zur  Bekanntmachung  geeigneten  Verhandlungen  der 
k.  Preussischen  Akademie   der  Wissenschaften   zu  Berlin.     Aus  d. 
J.  1865.     [A.  u.  d.  T.:    Monatsbericht    der  k.  Preuss.  Akad.  d.  Wiss. 
zu  Berlin].     12  Hefte.     Berlin  (Dümmler).     gr.  8.  n.  2  /»/f 

Darin    1864,  5—12.      1865,    1  —  4: 

Parthey,  über  den  Oberlauf  des  Nil  nach  Ptolemaeus  S.  355—63. 
Bekk er,  Bemerkungen  zum  Homer  S.  365  —  68.  444 — 52.  Weber, 
über  100  Sprüclie  des  Cänakya  S.  400  —  30.  Homeyer,  über  den 
Dreissigsten  S.  433 — 44.  Pinder,  über  eine  bei  Beckum  gefundene 
Münze  (des  Nerva)  S.   571  —  72. 

1865,  1  —  4:  Nissen,  Bericht  über  die  mit  Unterstützung  der 
Akademie  von  ihm  ausgeführten  Reisen.  Haupt,  über  eine  christ- 
liche Inschrift  und  einen  Vers  des  Propertius  S.  79 — 84.  Kirch  hoff, 
über  eine  attisclie  Inschrift  aus  Constantinopel  S.  121  —  27.  Köh- 
ler, über  ein  neuentdecktes  Fragment  der  s.  g.  Tributlisten  S.  209 — 19. 

—  14.,  der  Philomathie  in  Neisse  vom  März  1863  bis  zum  März  1865. 
Neissc,   Graveur.     XIII  u.  195  S.     gr.  8.  n.  ^/.j  />^ 

Darin:     Ober  dick,    Beiträge    zur    Geschichte    des    römischen    Orients 

vom  J.    254  bis    267   n.   Chr.   S.   23  —  71. 

Denkschriften   der  kaiserl.  Akademie    der  Wissenschaften.     Philos.-hi- 

stor.  Classe.      13.  Bd.      Wien  (Gerolds  Sohn)  1864.     XIII  u.  278  S. 

gr.  4.  m.  eingedr.  Holzschn.,  3  Kupfertaf.,  1  Photogr.  u.  14  Steintaf. 

n.  8  -«^  6  .y^r 
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G     Class.  Altertlnimswiss.  —  I.  Schrift,  d.  Akad.  ii.  gel.  Ges.    f 

Darin:      Miklosich,    die  nominale  Zusammensetzung  im  Serbischen  S. 
1  —  28.      Aschbaeh,    Livia ,  Gemahlin   des  Kaisers  Augustus  ,    eine 
historisch-archäologische  Abhandlung  S.   29  —  84.      Wolf,  über  einige 
altfranzösische  Doctrinen  und  Allegorien  von  der  Minne  ,  nach  Hand- 
schriften der  k.  k.  Hofbibliothek  S.  135-92.     Dethier  und  Mordt- 
mann,   Epigraphik  von  Byzantion  und  Constantinopolis ,  von  den  äl- 
testen Zeiten  bis   zum  J.   Chr.    1453.  I.   S.    1  —  94. 
Desjardins,  Ernesfc,  Academie  des  Inscriptions  et  belles-lettres.     Comp-      I 
tes-rendus  des  seances  de  l'annee  1864.     8e  annee.    T.  8.     Paris,  Du-      I 
rand.     XX.  u.  393  S.     8. 
Memoires   de  l'Academie   imperiale    des  sciences,    arts  et  belles-lettres      ; 
de  Diion.     2e  serie.     T.  11.     Annee  1863.     Dijon,  Lamarche  (Paris,      ! 
Deraclie).     493  S.    8.  I 

—  —     —     de  Metz.     45e  annee.   1863  —   64.     2e  serie.     12e  annee.      i 
Lettres  sciences,  arts  et  agriculture.     Metz,  Rousseau-Pallez.  922  S.  8.      | 

—  —     —     des   sciences,    de  St.-Petersbourg.     7e  serie.     T.  Vül. 
N.  5  — 9.  St.-Petersbourg  1864,  Leipzig,  Voss.  Imp.  4,  nn.  1  /»>f  26  Mß 

—  —     —     des  sciences,    belles-ietti'es   et  arts  de  Savoie.     2e  serie. 
T.  7.     Chambery.     XI  u.  583  S.     8. 

—  —     royale  des  scienues,  des  lettres  et  des  beaux-arts  de  Belgique. 
T.  XXXIV.    Bruxelles,   Hayez  1864.    4.  | 

Darin:     Ch.  Lenormant,     memoire    sur    les    peintures    que  Polygnote 
avait  faites  dans  la  lesche  de  Delphes   134  S.  i 

—  couronnes  et   autres  memoires ,    publies    par  l'Academie   royale  des      j 
sciences,    des    lettres   et    des   beaux-arts   de  Belgique.     Tome  XVI. 
Bruxelles,  Hayez  1864.     8. 

Darin:     Bormans,    la  chanson  de  Eoncevaux,    fragments  d'anciennes 
redactions  thioises  ,    avec  uije  introduction  et  des  remarques.     224   S. 

—  et  documents  ^jublies  par  laSociete  savoisienne  d'histoire  et  d'ar-      l 
cheologie.     T.  8.     Chambery,  Perrin.     XXXI  u.  302  S.     8. 

—  lus  ä  la  Sorbonne  dans  les  seances  extraordinaires  du  comite  im- 
perial des  travaux  historiques  et  des  societes  savantes,    tenues  les  30. 
31.mars  et  1er  avril  1864.     Archeologie,  Histoire,  Philologie  et  Seien-      \ 
ces  morales.     2  vols.     Paris ,   impr.  imperiale.     2  vols,     801  S.  8.  m.      1 
K.  u.  11  Kpf.  ! 

—  presentes  par  divers  savants  ä  l'Academie  des  inscriptions  et  belles-      [ 
lettres  de  l'Institut  imperial  de  France.      2e  serie.      Antiquites  de    la 
France.     T.  5.     Paris,    impr.  imperiale.     341  S.  4.  m.  1  K. 

Sitzungsberichte    der   kais.  Akademie   der   Wissenschaften.      Philoso-      ' 

phisch-historische  Classe  [Jahrg.  1863].    44.  Bd.  2.  u.  3.  Hft.     [Jahrg.      [ 

1864].  45.  u.  46.  Bd.  ä  3  Hefte.  Wien  (Gerolds  Sohn)  1864.  44.  Bd.  S.      [ 

194—616.    Lex.  8.    m.    1  Karte   in  Fol.,    45.  Bd.   VI  u.  542  S.  m.  2      i 

Kpfrtaf.,  46.  Bd.  HI  u.  563  S.  m.  1  Steintaf.  n.  5  ^  28  ^Ifr      [ 

(44,  2.  3.:  n;  1%  y  ;  45.:  n.  2  ^  2  ^•;    46.:  n.  2  ^   6  j\ß) 

Darin:     Fr.  Müller,    die   Conjugation    des    neupersischen    Verbums   S. 

220 — 52.      Schröer,  Versuch  einer  Darstellung  der  deutschen  Mund-       j 

arten  des  ungrischen  Berglandes   mit  Sprachproben  und  Erläuterungen       I 

S.    253 — 436.     Fr.Müller,  Beiträge  zur  Declination  des  armenischen       j 

Verbums   S.   551  —  67;  das  Personalpronomen  in  den  moderneu  eräni-       | 

sehen    Sprachen  S.  568  —  80;    über   die    Harari-Sprachc    im    östlichen      ; 

Afrika  S.    601  — 13.  j 

XLV:  Wolf,  über  einige  altfranzösische  Doctrinen  und  Alle- 
gorien von  der  Minne  S.  45 — 47.  Fr.  Müller,  die  Sprache  der 
Bari,  ein  Beitrag  zur  afrikanischen  Linguistik  S.  48 — 131.  Schröer, 
die  Laute  der  deutschen  Mundarten  des  ungrischen  Berglandes  S.  181 
—  258.  Fr.  Müller,  Beitrag  zur  Kenntniss  der  ueupersischen  Dia- 
lekte I.  S.  267  —  92.  Eösler,  das  vorrömische  Dacien  S.  314 — 79. 
Kvicala,    Beiträge  zur  Kritik  und  Erklärung  des  Sophokles  S.  391       i 
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Class.Altertliumswiss.— I.Biogr., Gesch. d. Philo!., gel. Anst.     7    ? 


— 494.  A.  Müller,  Esmun,  ein  Beitrag  zur  Mythologie  des  orien- 
talischen Alterthums  S.  496  — 523.  Fr.  Müller,  Grundzüge  der  Con- 
jugatiou  des  ossetischen  Verbums  S.  524  —  39. 

XLVI,    1.-2:     Mussafia,    monumenti  antichi  di   dialetti  italiani 
S.    113—235.     Wcrlf,    Volkslieder  aus  Veuetien  S.    257  —  379. 
Sitzungsberichte  der  kön.  bayer.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  Mün- 
chen.    Jahrg.  1864.   2.  Bd.  2-4.  Heft.     München  (Franz)  1864.     VII 
S.  u.  S.  91—384.  gr.  8.  m.  emgedr.  Holzschn.,  12  Steintaf.  u.  1  Tab. 
in  gr.  8.,  gr.  4.  u.  qu.  Fol.  ä  n.  16  ^^: 

Darin:  Hof  mann,  über  den  Meier  Helmbrecht  S.  181  —  91.  Hane- 
berg,  über  punische  Inschriften  S.  299 — 304.  S  chl  agin  tweit,  Ti- 
betanische Inschrift  aus  dem   Kloster  Hemis  in  Ladak  S.   305 — 18. 

—  dieselben.  Jahrg.  1865.  1.  Bd.  I.Heft.  Ebd.  120  S.  gr.8.  n.  16  ^ß 
Darin:      Glück,-    die  Erklärung  des  ßenos  ,    Moinos    und  Mogontiäcon, 

der  gallischen  Namen  der  Flüsse  Kein  und  Main  und  der  Stadt  Mainz. 

—  der  kön.  böhmischen  Gesellschaft  der  Wissenschaften  in  Prag. 
Jahrg.  1864.     2  Hefte.     Prag  (Tempsky)  1864.     gi-.  8.  n.  IVe  ^ 

Transactious  of  the  Philological  Society  1864.  Berlin,  Asher  &  Co. 
1864.     XXIV  u.  471  S.     gr.  8.  n.  4  ^ 

Darin:  Manning,  an  inquiry  into  the  character  and  origin  of  the  pos- 
sessive augment  in  English  and  cognate  dialects  90  S.  New  man, 
the  text  of  the  Iguvine  inscriptions,  with  interlinear  Latin  translations 
54  S.  Barnes,  a  grammar  and  glossary  of  the  Dorest  dialect,  with 
the  history ,  outspreading ,  and  bearings  of  South-Western  English 
103  S.  GwreansAnBys,  the  creation  of  the  world  ,  a  Cornish 
mystery.  Edited,  with  a  translation  and  notes  ,  by  Stokes  208  S. 
Travaux  de  l'Academie  imperiale  de  Reims.  38e  vol.  Annee  1862 — 
63.    N.  3.  4.     Paris,  Didron.     340  S.     8.  par  an  fr.  8. 

Biographien ,    Geschichte  der  Philologie ,    gelehrter  Anstalten  etc. 

Bartlioldy,  Dir..  Geschichte  der  Raths-  und  Friedrichs-Realschule  zu 
Cüstrin  bis  zum  Jahre  1814.     Schul-Pr.     Cüstrin  1864.     4. 

Blumberg,  Gymn.-Lehr.  G.,  Bericht  über  den  Besuch  einiger  Schulen 
in  Deutschland  im  J.   1864.  Dorpat  (Gläser)  1864.  43  S.  gr.8.  n.  8  Jß 

Chambeau ,  Prof.  Dr. ,  Notices  historiques  sur  le  College  royal  frangais 
de  Berlin.     Gymn.-Pr.     Berlin  (franz.  Gymn.)  1864,     38  S.     4. 

Crain,  Prof.  Dr.,  Beiträge  zur  Geschichte  der  grossen  Stadtschule  Wis- 
mars.    Gymn.-Pr.     Wismar  1864.     4. 

Fries,  Geschichte  der  Studien  -  Anstalt  in  Bayreuth.  Gymn.-Pr.  Bay- 
reuth 1864.     4. 

Götze,  Gymn.-Lehr.  Ludw.,  Geschichte  des  Gymnasiums  zu  Stendal  von 
den  ältesten  Zeiten  bis  zur  Gegenwart.  Nach  archiavalischen  Quellen 
bearb.  Mit  1  lith.  Beilage,  den  Grundriss  des  ehemals  als  Schulhaus 
benutzten  Gebäudes  enthaltend.  Stendal ,  Franzen  &  Grosse.  Vll  u. 
386  S.     gr.  8.  n.  1^3,  ^ 

Gruignaut,  Nolice  historique  sur  la  vie  et  les  travaux  de  George-P'rede- 
ric  Creuzer.     Institut  imperial  de  France.     Paris,  Didot.    63  S.    gr.  8. 

Günther,  Dir.  Th.  B.,  Kurze  Geschichte  der  höheren  Stadtschule  zu 
Inowraclaw  bis  zu  ihrer  Erhebung  zu  einem  Gymnasium.  Gymn.-Pr. 
Inowraclaw  1864.     9  S.     4. 

Guttmann,  Dir.  Jul. ,  Zur  Geschichte  des  Brieger  Gymnasiums  in  sei- 
nem 3.  Jahrh.     Gymn.-Pr.     Brieg  1864.     16  S.     4. 

Jan,  Prof.  L.  v. ,  Das  Erlauger  Gymnasium  vor  und  unter  Döderleins 
Leitung.     Gymn.-Pr.     Erlangen  1864.     4. 

Jonckbloet,  Dr.  W.  J.  A.,  Gcdcnkboek  der  Iloogcschool  te  Groningen, 
tej  gelegenheid  van  haar  vijfdchalve  eeuwfest,  op  last  van  den  aka- 
demischen senaat  uitgegeven.  Groningen,  J.  B.  Wolters.  8,  414,  18, 
178  u.  2  S.     4.  f.  11,25. 
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8     Class.  Alterthuniswiss.  —     I.  Encyclop.    Verm.  Schriften,    'a^ 

Krämer,  Dir.  Dr.,  August  Hermann  Francke  und  die  Hallische  Geist- 
lichkeit.    Progr.  d.  Pädag.     Halle  1864.     40  S.     4. 

Maury,  L.  F.  Alfred ,  Les  Academies  d'autrefois.  L'ancienne  Academie 
des  scieuces.  2e  edit.  Paris,  Didier  et  Ce.  VHI  u.  399  S.  18.  fr.  3,50. 

—  —  L'ancienne  Academie  des  inscriptions  et  belles-lettres.  2e  edi- 
tion.     Ebd.     460  S.     18.  fr.  3,50. 

Piderit,  Dir.  Dr.  K.  W.,  Geschichte  der  Gründung  und  Einweihung  des 
Gymnasiums  zu  Hanau.     1.  Thl.     Gymn.-Pr.     Hanau.     75  S.     8. 

Rieth ,  Dr.  Hugo ,  Leben  und  Wirken  des  berühmten  Strassbui-ger  Rec- 
tors  Johannes  Sturm.  Eisenach  (Bärecke)  1864.  19  S.  gr.  8.  nn.  2  j\ß 

Schmidt,  Dr.  Karl,  herzogl.  sächs.  Schulrath  zu  Gotha.  Die  Todten- 
feier  zu  Ehren  seines  Gedächtnisses  am  11.  Nov.  1864  zu  Gotha.  Cö- 
then,   Schettler  1864.     20  S.     gr.  8.  n.  '/s  ^ 

Schiibart,  Dr.,  Zur  Geschichte  des  Gymnasiums  in  Budissin  H.  Gymn.- 
Pr.     Budissin  1864.     4. 

Schüren,  J.  H. ,  Bilder  von  Schulmännern  aus  alter  Zeit  für  Schulmän- 
ner der  neuesten  Zeit  gezeichnet.  2.  verm.  Aufl.  Osnabrück,  Eack- 
horst  1864.     112  S.     gi'.  8.  n.  V^  y 

Encyclopädien. 

Encyklopädie  des  gesammten  Erziehungs-  und  Unterrichtswesens  bear- 
beitet von  einer  Anzahl  Schulmänner  und  Gelehrten,  herausg.  unter 
Mitwirkung  von  Dr.  v.  Palmer  und  Dr.  Wilderniuth,  Proff.,  v.  Gymn.- 
Kect.  Dr.  K.  A.  Sc  hm  id.  43.  Heft.  Gotha,  Besser  1864.  5.  Bd. 
S.  193—288.     Lex.  8.  n.  12  Jiß 

Lempriere,  J. ,  Classical  dictionary.  containing  a  copious  account  of 
all  the  proper  names  mentioned  in  ancient  authors ;  with  the  value 
of  coins,  weights,  and  measures,  used  among  the  Greeks  and  Romans : 
and  a  chronological  table.  A  new  and  complete  edition,  with  niany 
additional  articles.  By  F.  R.  S.  London,  Milner  and  Sowerby  1864. 
XVI  u.  736  S.     8.  5  sh. 

Panly's  Real-Encyclopädie  der  classischen  Alterthumswissenschaft  in 
alphabetischer  Ordnung.  1.  Bd.  Unter  Mitwirkung  von  Proff.  Dr.  H. 
Brunn ,  Dr.  K.  Bursian ,  Dr.  J.  Cäsar  etc.  in  2.  völlig  umgearb.  Aufl. 
hrsg.  v.  Prof.  Dr.  Wilh.  Sigm.  Teuffei.  11.  Lfg.  Stuttgart,  Metz- 
ler.    S.  1589—1748.     gr.  8.  n.  16  Jß 

Realencyklopädie  des  Erziehungs-  und  Untenichtswesens  nach  katho- 
lischen Principien.  Unter  Mitwirkung  von  geistlichen  und  weltlichen 
Schulmännern  für  Geistliche,  Volksschullehrer,  Eltern  und  Erzieher 
bearb.  u.  hrsg.  v.  Herrn.  Rolfus  u.  Adph.  Pf  ister,  Pfarrer.  3.  Bd. 
2.  Lfg.  Mainz,  Kupferberg.  S.  161—336.  gr.  8.  V2  ¥  (I— HI,  2.:  5  '^) 

Vermischte  Schriften. 

Barack,  Dr.  K.  A. ,  Die  Handschriften  der  lürstlich-Fürstenbergischen 
llofljibliothek  zu  Donaueschingen.  Tübingen  (Laupp).  XH  u.  666  S. 
Lex.  8.  n.  4  4/ 

Catalogiis  Goettingensis  librorum  pretio  reductorum  sect.  I.  N.  1. 
Verzcichniss  von  Büchern  aus  dem  Gebiete  der  Theologie,  Philosophie, 
Philologie,  der  deutschen  Literaturgeschichte  und  Belletristik,  wel- 
che zu  zeitweilig  ermässigten  Preisen  durch  alle  Buchhandlungen  zu 
beziehen  sind.  1.  Heft.  Göttingen,  Vandenhoeck  &  Ruprecht.  43  S. 
gr.  8.  n.  6  ^4^/: 

Faselius,  Aug.,  Latium  oder  das  alte  Rom  in  seinen  Sprüchwörtern. 
Eine  Sammlung  der  beliebtesten  latein.  Sprüchwörter  in  aiphabet. 
Folge,  mit  Angabe  der  Quellen,  wo  sie  zu  finden  sind,  so  wie  mit  An- 
führung der  gleichlautenden  oder  ähnlichen  deutschen  Sprüchwörter. 
2.  Aufl.     Weimai',  Voigt.    XVI  u.  276  S.    8.  Vs  ¥ 
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Classische  Alterthumswiss.  —     IL  Alte  Geograpliie.       9     ^ 

Herbst,    Gymn.-Dir.   Prof.   Dr.  Wilh.,    Drei   Schulreden.     Köln,   J.  G. 

Schmitz.     42  S.     8.  n.  ','3  */      | 

Nöldeke,  Dir.  Dr.,  Quaestionum  philologicarum  specimen  VIII.  Gymn.- 
Pr.     Lingen  1864.     8^ 

Piderit,  Gymn.-Dir.  Dr.  Karl  Wilh.,  Rede  zur  Feier  des  200jährigen 
Jubiläums  des  Gymnasiums  zu  Hanau  Dienstags  den  21,  Februar  1865 
Morgens  10  Uhr  in  der  Aula  des  Gymnasiums  gehalten.  Hanau  (Kö- 
nig).    26  S.     gr.  8.  n.n.  Ve  ¥ 

Raraage,  Craufurd  Tait,  Beautiful  thouglits  from  Greek  authors,    with 
English  translations ,   and  lives    of  the  authors.     An  English  index  of 
subjects  analitically  arranged.     Also  numerous   references    to    parallel      i 
passages  from  the  holy  scriptures,  Latin  and  English  authors.     Liver- 
pool ,    Howell  1864.     XHI  u.  366  S.     8.  4  sh.  6  d. 

Schul- Almanach ,  baltischer,  für  das  Jahr  1865.  4.  Jahrg.  Mit  Be- 
nutzung amtlicher  Quellen  hrsg.  v.  Gyran.-Insp.  C.  Mickwitz  u. 
Gymn. -Oberlehr.  A.  Riemschneider.  Dorpat  (Hoppe)  1864.  VII  u. 
211  S.     gl-.  16.  n.n.  18  ^Iß 

Schul -Kalender    auf  die  Zeit   vom  1.  Januar  1865  bis  31.  März  1866      I 
für  Lehrer  an  Gymnasien ,  Lyceen ,  Pädagogien  etc.  Deutschlands  und      ' 
der  Schweiz.     14.  Jahrg.      Mit  Benutzung   amtlicher  Quellen  hrsg.  v. 
Oberlehr.  Dr.  Ed.  Mushacke.      Berlin,    W.  Schultze.     V  u.  449  S. 
16.  n.  ^'3  "^ ;  geb.  n.  ^/g  z^' ;  geb.  u.  durchschossen  n.  1  /?^ 


II.     Alte  Geographie,   Geschichte,    Culturgeschichte  mid 
Antiquitäten. 

Geographie. 

Aube,  Frederic,  Forum  Voconii.  Reponse  ä  la  Notice  de  M.  V.  Thou- 
ron.     Aix.     16  S.     8. 

Aures,  M. ,  Rapport  sur  le  trace  de  la  voie  domitienne  entre  Nimes  et 
le  Rhone.     Nimes.     15  S.     8. 

Bernouilli,  Dr.  J.  J.,  Das  römische  Forum.     Gymn.-Pr.   Basel  1864.  8. 

Butler,  Samuel,  Sketch  of  modern  and  ancient  geography ,  for  the  use 
of  schools.  Nev^r  edit. ,  revised  by  Thom.  Butler.  London,  Long- 
man.     12.  7  sh.  6  d. 

Conze,  A.,  Reise  auf  der  Insel  Lesbos.  Mit  einem  Anhang  und  22  lith. 
Taf.,  wovon  1  in  Buntdr.,  in  gr.  4.  u.  qu.  Fol.  Hannover,  C.  Rümp- 
1er.    VIII  u.  64  S.     gr.  4.  n.  o'.^  ^ 

Curtius,  E. ,  Attische  Studien.  IL  Der  Kerameikos  und  die  Geschichte 
der  Agora  von  Athen.  Mit  1  lith.  Tafel.  [Aus  d.  Abhdlgn.  d.  k. 
Ges.  der  Wiss.  zu  Gott.].  Göttiugen,  Dieterich.  71  S.  gr. 4.  n.  24  ^ß 

Glück,  Chr.  Wilh.,  Renos,  Moinos  und  Mogontiäcon,  die  gallischen  Na- 
men der  Flüsse  Rein  und  Main  und  der  Stadt  Mainz  erklärt.  [Aus 
d.  Sitzungsber,  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.]     München  (Franz).   27  S.  gr.  8. 

n.  Vs  ¥ 

Hahn,  Consul  J.  G.  v..   Die  Ausgi-abungen  auf  der  homerischen  Perga- 

mos  in  zwei  Sendschreiben  an  Georg  Finlay.     Mit  4  lith.  Taf.  in  gr.  8 

u.  gr.  4.     Leipzig,   Engolmann.     36  S.     gr.  8.  24  ^iß 

Heuzey,    Leon,    et  IL  Daumet,    Mission  archeologique  de  Macedoine. 

Fouilles  et  recherches  executees  dans  cette  contree  et  dans  les  parties 

adjacentes  de  la  Thrace,    de  la  Thessalie,    de  TlUyrie   et   de  l'Epire 

3n  l'annee   1861    par    ordre   de  S.  M.  l'Empereur  Napoleon  III.     Ou- 

vrage  accompagne  de  planches,  public  sous  les  auspices  du  ministere 

de  l'instruction  publique,      le  et  2e  livr.      Paris.    Didot  1864.     32  S. 

!  kl.  Fol.  m.  4  Taff.  u.  1  Plan. 

Z^«- . _ ^>j, 
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10     Class.  Alterthurnswiss.   —    II.  Geschichte  u,  Ciilturgesch.  * 


Prevost ,  F. ,  Notice  sur  les  Arvii ,  peuple  gaulois  raentionne  par  Ptole- 
mee.     Saumur.     15  S.     8. 

Rösinger,  Coni-ector,  De  veteris  Hispaniae  rebus  quibusdam  geographi- 
cis.     Gymn.-Pr.     Schweidnitz  18G4.     14  S.     4. 

Sclnneckebier,  Dir.,  Die  Vorläufer  der  grossen  oceanischen  Entdeckun- 
gen. 1.  Abschn.  Das  Volk  der  Phönicier.  Schul-Pr.    Demmin  1864.  8. 

AVelcker,  F.  G.,  Tagebuch  einer  griechischen  Reise.  2  Bde.  Berlin, 
Hertz.     XI  u.  683  S.     8.  n.  S'/s  y 

Spruneri,  Caroli,  Atlas  antiquus.  Tertio  edidit  Thdr.  Menke.  6.  u. 
7.  Lfg.  Gotha,  J.  Perthes.  G  Karten  in  Kpfrst.  u.  color.  gr.  Fol. 
u.  5  S.  Text  in  Fol.  n.  IV2  Y  (1—7.:  n.  7%  y) 

Geschichte  und  Culturgeschichte. 

Becker's,  K.  F.,  Erzählungen  aus  der  alten  Welt  für  die  Jugend.  3 
Thle.  Mit  15  Stahlst.  10.  unveränd.  Aufl.  Halle,  Buchh.  des  Wai- 
senhauses 1864.     XVm  u.  892  S.     8.  S^/g  y 

Bertolini ,  Franc. ,  Stoi'ia  Romana  dai  piü  antichi  tempi ,  fino  alla  ca- 
duta  della  repubblica  scritta  ad  uso  della  gioventä.  Firenze,  Le-Mon- 
nier.     422  S.     12.  L.  4. 

Bethe,  Karl,  Athen  unter  der  Herrschaft  des  Pisistratus  und  des  Hip- 
-     pias.     Gymn.-Pr.     Merseburg  1864.     54  S.     4. 

Bryce,  James,  Holy  Roman  empire.  London,  Macmillan  1864.  176  S. 
8.  6  sh. 

Foss,  Dr.  L. ,  Zur  Geschichte  des  Perikles.  Gymn.Pr.  Elbing  1864. 
9  S.     4. 

Friedländer,  Prof.  Ludw.,  Darstellungen  aus  der  Sittengeschichte  Roms 
in  der  Zeit  von  August  bis  zum  Ausgang  der  Antonine.  1.  Thl.  2. 
vermehrte  Aufl.     Leipzig,  Hirzel.     XII  u.  398  S.     gr.  8.  27+  «^ 

Gerlach,  Privatdoc.  Lic.  Dr.  Herm.,  Die  römischen  Statthalter  in  Syrien 
und  Judaea  von  69  v.  Chr.  bis  69  n.  Chr.  Ein  Beitrag  aus  der  Pro- 
fangeschichte zur  Exegese  des  Neuen  Testaments.  Berlin,  Schlawitz. 
92  S.     gr.  8.  n.  %  ^ 

Grote,  G.,  Histoire  de  la  Grece ,  depuis  les  temps  les  plus  recules  jus- 
qu'ii  la  fin  de  la  generatiou  contemporaine  d'Alexandre  le  Grand. 
Traduit  de  l'anglais  par  A.  L.  de  Sadous.  Avec  cartes  et  plans. 
T.  3.  4.  Bruxelles,  Lacroix,  Verboeckhoven  et  Ce.  Paris,  libr.  inter- 
nationale.    386  u.  385  S.     8.  ä  fr.  5. 

Hoifmann,  Dr.  Max.,  De  Viriathi  Numantinorumque  belle.  Berlin, 
Weidi»ann.     74  S.     gr.  8.  n.   ',3  */ 

Hubaud,  L.  J.,  Considerations  sur  Miltiade,  fragment  d'une  histoire  cri- 
tique  des   guerres   entre   les  Grecs  et  les  Perses,  jusqu'ä  la  mort  d'A-      ; 
lexandre  le  Grand.     Marseille.     40  S.     8. 

Lutteroth,  Henri,  Le  recensement  de  Quirinus  en  Judee.  Paris,  Klinck- 
sieck.     136  S.     gr.  8.  18  A^f: 

Merivale,  Charles,  History  ofthe  Romans  under  the  empire.  New  edi-  1 
tion.     In  8  vols.     Vol.  1 — 5.     London,  Longman.     8.  ä  6  sh.      ! 

—  Histoire  des  Romains  sous  l'empire.  Traduction  de  l'anglais  par  | 
Fr.  Hennebert.  Tome  I.  Bruxelles,  A.  Lacroix,  Verboeckhoven  et  j 
Ce.     384  S.     8.  fr.  5.      j 

Mommsen,  Theodore,  Histoire  romaine  traduite  par  CA.  Alexandre.  | 

T.  3      Avec    une    carte    militaire   de  l'Italie   vers  l'an  600  de  Rome.  j 

Paris,  Herold.     389  S.     8.  ! 

—  —  Traduit  de  l'allemand  par  E.  de  Guerle.  Bruxelles,  A.  La- 
croix, Verboeckhoven  et  Ce.     344  S.     18.  fr.  5.  ' 

Napoleon  III.,   Cäsar  s,  Lat.  Schriftsteller  und  Erklärungssclir.  I 

^<< -^^ 


"?  Class.  Alterthumswissenschaft.  —     II.  Antiquitäten.     11    "^ 

Niebei'ding,  Director  C,  De  Themistocle  qaaestio  duplex.  Gymn.-Pr. 
Gleiwitz  1864.     14  S.     4. 

Peter,  Carl,  Geschichte  Roms.  In  3  Bänden.  2. ,  grösstentheils  völlig 
umgearb.  Aufl.  1.  Bd.  Die  5  ersten  Bücher  von  den  ältesten  Zeiten 
bis  auf  die  Gracchen  enth.  Halle ,  Buchh.  des  Waisenhauses.  XXIV 
u.  551  S.     gr.  8.  IV2  y 

Schönbeck,  Oberl.  Dr.,  Der  Hermokopidenprozess.  Gymn.-Pr.  Brom- 
berg 1864.     32  S.     4. 

Stahr,  Ad.,  Bilder  aus  dem  Alterthume.  III.  A,  u.  d.  T.:  Römische 
Kaiserf'rauen.     Bei'lin,  Guttentag.     X  u.  354  S.  gr.  8.  m.  1  Tab.  in  4. 

n.  2  y 

Wilm ,  F. ,  Die  alte  Geschichte  der  morgenländischen  Völker  und  der 
Griechen.  Für  Hauslehrer  bearb.  Berlin,  Hayn.  IVu.  112S.  gr.  8.  72"?^ 

1  Antiquitäten. 

Barthelemy,  Voyage  du  jeune  Anacharsis  en  Grece  dans  le  milieu  du 
IVe  siecle  avaut  l'ere  vulgaire.  3  vols.  Paris ,  Hachette  et  Ce. 
1348  S.     18.  fr.  3. 

Bischoff,  Dr.  Carl,  Das  Kupfer  in  der  vorchristlichen  Zeit.  Berlin, 
Springer.     34  S.     gr.  8.  '/^  m^ 

Caillemer,  Exupere,  Etudes  sur  les  antiquites  juridiques  d'Athenes. 
Ire  etude:  Des  Institutions  commerciales  d'Athenes  au  siecle  de  De- 
mosthene.  (Discours  de  reception  ä  l'Academie  delphinale  le  22  juil- 
let  1864).     Paris,    Durand.     21  S.     8. 

Eiclihorst ,  Dr.  Otto ,  De  cohortibus  urbanis  imperatonim  Romanorum. 
Accedunt  titulicohortium  urbanarum.  Danzig,  Anhuth.  24  S.  4.  n.^l^m^ 

Engel,  Carl,  Music  of  the  most  ancient  nations,  particularly  of  the  As- 
syrians,  Egyptians,  and  Hebrews;  with  special  reference  to  recent  dis- 
coveries  in  Western  Asia  and  in  Egypt.  With  numerous  illustrations. 
London,   Murray  1864.     XII  u.  379  S.     8.  16  sh. 

Friedländer,  L. ,  De  medicorum  apud  Romanos  condicione.  Progr. 
acad.     Königsberg.    8  S.     8. 

Grrellet-Dumazeaii,  Note  sur  les  noms  propi-es  chez  les  Romains.  Cler- 
mont-Ferrand ,  Mont-Louis.     19  S.     8. 

Hagelüken,  Dr.,  Brevis  historia  agriculturae  veterum  Romanorum. 
Gymn.-Pr.     Münstereifel  1864.     12  S.     4. 

Heinrichs,  Obei'l.  Dr. ,  Der  Kriegsdienst  bei  den  Athenern.  Progr.  der 
Königsstädt.  Realsch.     Berlin  1864.     4. 

Ihering,  geh.  Just.-R.  Prof.  Rud.\  Geist  des  römischen  Rechts  auf  den 
verschiedenen  Stufen  seiner  Entmcklung.  3.  Thl.  1.  Abth.  Leipzig, 
Breitkopf  &  Härtel.     X  u.  342  S.     gr.  8.        2  ^  (I— HI,  1.:  ö'/g  y) 

Knierer ,  Einfluss  des  Schönheitsgefübls  auf  Leben  und  Sprache  der 
Griechen.     Gymn.-Pr.     Würzburg  1864.     4. 

Kulm ,  Dr.  Emil ,  Die  städtische  und  bürgerliche  Verfassung  des  römi- 
schen Reichs  bis  auf  die  Zeiten  Justinians.  In  2  Thln.  2.  Thl.  Leip- 
zig, Teubner.     IV  u.  511  S.     gr.  8.  2  y  27  ^igr. 

Löbker,  Charakter  und  Bestimmung  der  Gymnastik  in  Athen.  Gymn.- 
Pr.     Münster  1864.     8  S.     4. 

Maercker,  F.  A.,  Das  alte  und  das  neue  Rom.  Vortrag  gehalten  am 
8.  Febr.  1865  im  Concerthause  des  kgl.  Schauspielhauses.  Berlin,  G. 
Reimer.     43  S.     gr.  8.  '/+  y 

Rieh ,  Anthony ,  Dizionario  delle  antichitä  greche  e  romane ,  corredato 
di  20U0  incisioni  tratte  dall'  antico ,  rappresentanti  tutti  gli  oggetti 
d'  arte  e  d'industria  in  uso  prcssü  Grcci  ed  i  Romani.  Tradotto 
dall'  inglese  sotto  la  direzicme  di  R.  Bonghi  et  G.  del  Re,  con  sup- 
plcmento  di  Gius.  Fiorelli.  Torino,  Cavour.  Fasel.  64  S.  8.  L.  1,50. 

Sacken,  Custos  Dr.  Ed.  Frhr.  v.,  Leitfaden  zur  Kunde  des  heidnischen 
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^     12     Class.  Alterthumswiss.  —  III.  Mythol.  u.  Religionsgesch.    ^ 

Alterthums    mit  Beziehung   auf  die   österr.  Länder.      Mit   84   in   den 

Text  gedr.  Holzschn.     Wien,  Braumüller.  YII  u.  224  S.  8.  n.  l^/j  y 
Saner ,   Vergleichung  der  spartanisclien  und  römischen  Staatsverfassung 

nach  Gleichstellung    der  Stände  in  letzterer.     Schul-Pr.     Wipperfüi'th 

1804.     4. 
Vettei" ,  Dr. ,  Animadversiones  ad  ephetarum  potestatem  accuratius  defi- 

niendam.     Gymn.-Pr.     Pyritz  1864.     16  S.     4. 
Zander,  Dir.,  Andeutungen  zur  Geschichte  des  römischen  Kriegswesens. 

6.  Forts,  (acies  triplex,    duplex,   simplex  bei  Cäsar).     Gymn.-Pr.     Ea- 

tzeburg  1864.     4. 

Anhang :     Ae  gy  pten . 

Brugscli ,  Consul  Dr.  Heim*. ,  A.  Henrj'  Rhind's  zwei  bilingue  Papyri 
hieratisch  und  demotisch.  Uebers.  u.  hrsg.  Mit  44  lith.  Taf.  Leip- 
zig, Hinrichs.     VI  u.  49  S.     hoch  4.     cart.  u.  12   «^ 

Reiniscli,  Privatdoc.  Dr.  S. ,  Die  jägj'ptischen  Denkmäler  in  Miramar. 
Beschrieben ,  erläutert  u.  hrsg.  Mit  43  lith.  Taf. ,  wovon  3  in  Bunt- 
u.  40  in  Tondr.  in  gr.  8  u.  qu.  Fol. ,  29  in  den  Text  «ingedr.  Holz- 
schn. u.  1  Titelvignette  in  Holzschn,  Wien,  Braumüller.  XH  u.  320 
S.     gr.  8.  n.  12  y 

Zeitschi'ift  für  ägjT^)tische  Sprache  und  Alterthumskunde  hrsg.  v.  Prof. 
Dr.  R.  Lepsius  unter  Mitwirkung  von  Consul  Dr.  H.  Brugsch.  Jahrg. 
1865.  12  Nrn.  ä  1 — P/j  B.  Mit  Beilagen  u.  Abbildungen.  Leipzig, 
Hinrichs.     hoch  4.  n.  5  n^ 


in.     Mythologie  und  Religionsgeschiclite. 

Braun ,  Jul. ,  Naturgeschichte  der  Sage.  Rückführung  aller  religiösen 
Ideen ,  Sagen ,  Systeme  auf  ihren  gemeinsamen  Stammbaum  und  ihre 
letzte  Wurzel.  2.  Bd.  Mit  1  Holzschn.  München,  Bruckmann.  YII 
u.  476  S.     gr.  8.  n.   3  y  (cpl*-:    »•  ^Vs  Y) 

Härtung,  J.  A. ,  Die  Religion  und  Mythologie  der  Griechen.  1.  Theil: 
Natm'geschichte  der  heidnischen  Religion,  besonders  der  griechischen. 
Leipzig,  Engelmann.     X  u.  218  S.     gr.  8.  l'/4  "ff 

Nösselt's,  Frdr. ,  Lehrbuch  der  griechischen  und  römischen  Mythologie 
für  höhere  Töchterschulen  und  die  Gebildeten  des  weiblichen  Ge- 
schlechts. 5.  verb.  Aufl.  m.  1  Stahlst,  als  Titelbild  u.  70  Abbildgn. 
auf  18  Steincaf.  bearb.  u.  hrsg.  v.  Rect.  Frdr.  Kurts.  Leipzig,  E. 
Fleischer.     XVI  u.  467  S.     gr.  8.  2  y;  geb.  272  ¥ 

Preller,  L. ,  Römische  Mythologie.  2.  Aufl. ,  revidiert  und  mit  litterar. 
Zusätzen  versehen  von  Rhold.  Köhler.  Berlin,  Weidmann.  X  u. 
822  S.     gr.  8.  n.  l'/s  V 


IV.     Archäologie  und  Epigraphik. 

Zeitschriften. 

Compte-rendu  de  la  commission  imperiale  archeologique  pour  l'annee 
1863.  Mit  1  Atlas  v.  2  Stein-  u.  4  Kpfrtaf.  in  Imp.-Fol.  St.-Peters- 
bourg  1864.  (Leipzig,  Voss).  XVIH  u.  286  S.  Imp.-4.  m.  eingedr. 
Holzschn.  n-n.  5  y 

Denkmäler,  Forschungen  und  Berichte,  als  Fortsetzung  der  archäo- 
logischen Zeitung,  herausg.  von  Ed.  Gerhard,  Mitdirector  des  ar- 
chäol.  Instituts  zu  Rom.     64.  u.  65.  Lfg. ,    enthaltend  Denkmäler  und 


%^<^ 


--^K^ 


Class.  Alterthumswiss. —  IV.  Archäologie  u.  EjDigraphik.     13    ;j:' 

Forschungen  N.  190  -  95,  Taf.  190—95,  Anz.  N.  190—95.     Berlin,  G. 
Reimer,     gr.  4.  Preis  des  Jahrg.  von  4  Heften:    n.  4  />/f 

Inhalt:      Denkmäler   190 — 92:    Bachofen,    bacchisches   Erzgefäss    aus 
Aventicum.     Lenormant,   Demeter  Eleushiia,  ligurinc  de  terre-cuite. 
Michaelis,  Grabrelief  vom  Bosporos ;  zu  Pliu.   N.H.  XXXV,  15  flF.       j 
Merkel,  zur  Vaseukunde.  —     193:  Adler,  das  Relief  am  Löwen-      1 
thor  zu  Mykenae.       Michaelis,    Harmodios    und  Aristogeiton.     Ke-       \ 
kule,   Meleager  Venator.  —      194.95:   Jahn,   Kirke ;   Theseus   Skiron       j 
und    Sinis.       Kekule,    Polygnot    zu    Athen.       Michaelis,    fischge- 
schwäuzte   Seireuen  ,  Lykos.  1 

Anzeiger  190.  91:  Archäologische  Sektion  der  Philologen- Ver- 
sammlung zu  Hannover.  Sitzg.  d,  archäol.  Gesellsch.  zu  Berlin  1864 
Nov.  1  (mit  Excursen  von  Wolff,  Graser  u.  Hübner).  Pervanoglu, 
aus  Athen.  Newton,  aus  dem  brittischen  Museum.  Gerhard, 
etruskische  Spiegel  aus  Caere.  —  192:  Winckelmaiinsfeste  in  Rom, 
Berlin,  Bonn,  Göttingen,  Greifswald,  Hamburg.  Pervanoglu,  aus 
Athen.  Köhler,  aus  Athen.  Gerhard,  Ceres  und  Proserpina,  etrus- 
kischer  Spiegel.  Newton,  Vasen  aus  Kameiros.  Hirzel,  aus  Agri- 
gent  und  aus  Rom.  Brunn,  die  Ära  Casali  und  ihre  Repliken  in 
Terracotta.  Benndorf,  aus  Südfi-ankreich.  —  Sitzung  des  archäol. 
Instituts  in  Rom  1864.  Dez.  16.  —  193:  Allgemeiner  Jahresbericht. 
Winckelmannsfest  in  Basel.  Pervanoglu,  Amulete  aus  attischen 
Gräbern.  Michaelis,  zur  giustinianischen  Vesta.  —  194:  Allge- 
meiner Jahresbericht.  Kenner,  Funde  im  österreichischen  Kaiser- 
staat. —  195:  Allgemeiner  Jahresbericht.  Sitzungen  des  archäol.  In- 
stituts zu  Rom  1864  Dez.  23.  30.  1865  Jan.  13.  20.  27.  Febr.  3. 
Fiorelli,    G.,   Bullettino   del  Museo  Nazionale  di  Napoli.     Vol.  I.     Na- 

poli  1864.     192  S.     8. 

Jahrbücher  des  Vereins  von  Alterthumsfreunden  im  Rheinlande.  XXXVII. 

Mit  8  lith.  Tafehi  und  eingedruckten  Holzschn.     Bonn  (Marcus)  1864. 

IV  u.  276  S.     gr.  8.  n.  IVg  y 

Darin:     Ritter,    die    römischen   Flotten    bei  Bonn    iind  Boulogne,    die 

Pfahlbrückeu    des  Julius    Cäsar    bei  Bonn    und  Neuwied    S.    1   —    30. 

\  Fiedler,    über  den  Wohnsitz    der  Veleda  S.   31 — 44.      Wieseler, 

I  Schallgefässe  S.  57 — 61.     Laeomblet  und  Raschdorff,    zur  To- 

'  pographie    der  Stadt  Cöln    in    der    Römerzeit    S.    65  —  70.      Ritschi, 

Ino  Leukothea,   antike  Bronze  von  Neuwied  S.  73 — 102.     Wieseler, 

Silberrelief  von  Neuwied  S.    103  —  32.     Overbeck,  Minervenstatuette 

von  Niederbiber  S.  133 — 48;   Minervenstatuette  von  Wels   S.  149  —  50. 

Henzen,    die  Aemter  auf  der  Ära  Fulviana  S.   151 — 56.     Hübner, 

Inschriften  aus   Trier  vind  Kreuznach  S.    157 — 65.     Kapp,  eine  noch 

unbekannte  Silbermünze    aus    der  Zeit    der  Bürgerkriege  Roms   S.    160'' 

—68.   —   Litteratur  S.    197  —  228.       Miscellen  S.    229—54.      Vercins- 

angelegenheiten  S.   255  —  76. 

—     —     dieselben.     XXXVIII.      Mit    2    lith.  Taf.  in  4.  u.  qu.  Fol.  und 

mehreren  in  den  Text  eingedr.  Holzschn.     Ebd.     IV  u.  208  S.  gr.  8. 

n.  1V2  y 

Darin:     v.  Decken,    der    Tuffstein,    als    Baumaterial    der   Römer    am 
Rhein  S.   1   —    26.     Ludwig,  der  Fund  von  Pyrmont  S.   47   —    60. 
Grotefend    und  Stark,    Reste    eines    Cohorteuzeichens   S.   61  —  82. 
Freu  den  borg,    neue    Altarinschrift    des   Jupiter    und    des   Hercules 
Saxanus    aus    dem  Brohlthal    nebst  Nachträgen    zu  dem  Bonner  Wiu- 
ckelmannsprogr.    v.    1862.    S.    83  —  96.     Becker,     Abkürzungen    auf 
rheinischen  Inschriften  S.    97  —  105.  —   Litteratur  S.    131  —  57.      Mis- 
cellen S.    158  —  75.      Clironik  des   Vereins   S.    176  —  208. 
Mittheilungen  der  antiquarischen  GeRellschaft  [der  Gesellschaft  für  va- 
terländische Alterthümer]  in  Zürich.  9.  Bd.  2.  Abth.  o.  Hit.  u.  15.  Bd. 
4.  Hft.     Züiich  (Höhr).     gr.  4.  n.  2  y  ISV*  ^ß 
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IX,   3:     Dr.   Ferd.  Keller,     die    keltischen   Pfalilbauten  in  den   Schwei- 

zersecn.      2.  unveränd.  Aufl.      34   S.  m.   5   Steiiitaf.   n.    1    -«^   9^'^  ^^ 

MomimeJiti ,    annali   c    bullettiuo  publicati   dall'  Instituto  di  corrispoü- 

denza  aroheologica  per  l'anno  18(1-4.     Roma  (Leipzig,  Brockhaua)  1864. 

399  u.  272  S.  gr.  8.  m.  Kupfertaf.  in  8.,  4.  u.  Fol. 

Inhalt  der  Annali:      Henz  en,   scavi  del   ca.stro   pretorio   S.   5  —  28.    393 

—  95.  Heibig,  due  bassirilievi  etruschi  S.  28  —  54.  Romano, 
Nacona  ei  Canipani  in  Sicilia  S.  55  —  67.  Hirzel,  due  sarcofaghi 
riferibili  al  mito  di  Adone  S.  68  76.  Henzen,  iscrizioni  del  Tren- 
tino  S.  77  —  82.  Ivckule,  Pelope  ed  Ippodamia  S.  83  —  94.  Hen- 
zen, iscrizioni  greche  delle  isole  d'Amorgo  e  di  Tera  S.  95  —  108. 
Kekule,  Ilizia  ed  Esculapio  S.  108—116.  Gori,  la  via  Flaminia 
fino  a  Capena  ed  al  fauo  di  Feronia  S.  117  —  35.  Gargallo-Gri- 
maldi,  vaso  a  soggctto  bacchico  proveniente  da  Calvi  S.  136 — 38, 
Kekulö,  rappresentanze  gcmmarie  della  Psiche  S.  139 — 46.  Vis- 
conti, del  Mitreo  annesso  alle  Terrae  Ostiensi  di  Antonio  Pio  S. 
147 — 83.  Conze,  vasi  con  rappresentanze  di  riti  funebri  S.  183  — 
99.  Hübuer,  iscrizioni  latine  scoperte  recentemente  a  Basilea,  Leone 
di  Spagna  e  Bonna  S.   200  —  33.   395  —  97.      Henzen,   postilla  S.  233 

—  34.  Hirzel,  Minerva  di  Mirone  S.  235  —  38.  Jahn,  Ercole  coui- 
battente  le  Amazzoni  S.  239  —  46.  Michaelis,  osservazioni  fatte  in 
alcune  isole  dell'  Arcipelago  S.  246  — 69.  Heibig,  le  nozze  di  Giove 
e  di  Giuuone  S.  270—82.  Köhler,  vaso  di  Altamura  con  rappre- 
sentazione  infernale  S.  283 — 96.  Brunn,  busto  di  Giunone  del  mii- 
seo  di  Napoli  S.  297  —  303.  Klügmann,  sul  ciclo  delle  dodici  fa- 
tiche  d'Ercole  S.  304  —  23.  Hirzel,  vaso  di  Pesto  da  Ercole  fu- 
rente  S.  323  —  42.  Salinas,  descrizione  di  una  raccolta  di  piombi 
antichi  siciliani  detti  mercantili  S.  343  —  55.  Brunn,  cista  prenestina 
S.  356—76;  bronzi  diversi  S.  376—89.  Lorini,  putto  di  bronzo 
con  iscrizione   etrusca  S.   390  —  93.   —  Postille  ed   indice  S.  393  —  99. 

Inhalt  des  Bullettino:  Adunanze  dell'  Instituto  S.  3—12.  33  —  39.  65  — 
69.  81  —  83.  Henzen,  scavi  di  Porto  S.  12 — 20;  sacri  Prenestini 
S.  21 — 22.  64.  Brunn,  uno  specchio  ed  una  tazza  con  iscrizioni 
S.  23  —  25;  iscrizione  di  Cenide  concubina  di  Vespasiano  S.  25  —  26. 
Cavedoni,  postilla  all'  articolo  su  dixe  nuove  monete  di  Verbia  o 
Verbe  S.   26  —  27;     monumento    grcco  atletico   scritto  e  tigurato   S.    27 

—  28.  Hei  big,  il  doriforo  di  Policleto  S.  29  —  31.  —  Avvisi  della 
Direzione  S.  31 — 32.   Rhusopulus,    scavi  nel  Ceramico   d'Atene  S.  40 

—  51.  Allmer,  iuscriptions  de  Lyon  S.  51 — 53.  Cavedoni,  scavi 
di  Lipari  S.  54  —  56.  Eroli,  scavi  di  Amelia  S.  56  —  59.  Cave- 
doni,   postilla  agli   scavi  di  Brescella  S.    60.      Heibig,   antichitä  del 

•  signor  Castellani    a    Napoli    S.   60—63.       Henzen,     iscrizione    della 

Bona  Dea  S.  63  —  64;  scavi  Prenestini  S.  70 — 75.  Rhusopulos 
e  Brunn,  antichitä  della  Grecia  S.  75—79.  Betti,  lettera  seconda 
iutorno  alla  statua  di  Augusto  trovata  a  Prima  Porta  S.  79  —  80. 
Decharme,  Pervanoglu,  Brunn,  scavi  dell'  acropoli  di  Atene 
S.  83—89.  Hirzel,  scavi  di  Siracusa  S.  89  — 91.  Heibig  e  Hen- 
zen, scavi  di  Colonna  S.  92 — 93.  U.,  iscrizione  di  Novara  S.  94 — 
96.  Nissen  e  Zangemeister,  viaggio  nell'  Etruria  meridionale 
S.  97  —  113.  Heibig,  scavi  di  Pompei  S.  113—21.  Klugmann, 
Stark,  Niobe  etc.  S.  122  —  28.  Henzen,  Bullettino  della  commiss. 
di  antichitä  e  belle  arti  in  Sicilia  S.  128.  Rhusopulos,  scavi  at- 
tici  di  Aixone  S.  129 — 32.  Pervanoglu,  scavi  di  Atene  S.  132 — 
34.  Hei  big,  scavi  di  Pesto.  Capua,  Nola,  Sora  S.  134 — 38.  Mi- 
gliarini,  scavazione  casuale  in  Toscana  S.  138  —  42.  Henzen, 
scavi  capenate  S.  143  —  50.  Lanci,  scavi  di  Porto  S.  150  —  51. 
Hartwig,  cenni  topografici  intorno  ad  Imera  S.  151  —  53.  Henzen, 
iscrizione    latina  S.  153 — 56;    l'iscrizione    dell'  arco    di  Costantino  S. 
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156 — 57.  Migliarini,  doriforo  di  Policleto  S.  158-59.  Cave- 
doni,  della  data  consolare  segnata  in  un  epitafio  giudaico  di  villa 
Rondanini  S.  159  —  60.  92.  Heibig,  scavi  di  Calvi  S.  161  —  63. 
Scliubring,  cenni 'sulla  topogiafia  di  Siracusa  S.  163  —  72.  202—9. 
240.  Hei  big,  monumenti  aiiticlii  posseduti  da'  sigg.  Peytrignet  e 
Piot  S.  172  —  84.  C  ones  tabil  e ,  novita  e  varieth,  in  fatto  di  etru- 
sche  anticaglie  S.  184-90.  209-16.231—35.  Cavedoni,  monete 
della  famiglia  augusta  di  Settimio  Scvero  illustrate  col  riscontro  di 
uu  luogo  di  TertuUiano  S.  191  —  92.  Eeuier,  iuscriptions  de  Troes- 
mis,  dans  la  Mesie  inferieure  S.  193 — 201.  Heibig,  bronzi  del  sig. 
Castellani  in  Napoli  S.  217  — 18.  Cavedoni,  il  bassorilievo  rappre- 
sentante  il  porto  di  Claudio ,  dichiarato  co'  riscontri  delle  medaglie 
antiche  S.  219  —  23;  monete  di  Giulio  Cesare  relative  alle  LH  batta- 
glie  campali  tutte  vinte  da  lui  S.  224.  Rbusopulos,  scavi  d'Atene 
S.  225  —  27.  Köhler,  statua  di  Ercole  in  bronzo  scoporta  nel  cor- 
tile  del  palazzo  Eighetti  S.  227 — 30.  Heibig,  terra  cotte  del  sig- 
nor  Gargiulo  a  Napoli  S.  237  —  39.  Cavedoni,  speccbio  etrusco 
dichiarato  col  riscontro  di  due  luoghi  di  TertuUiano  S.  239.  Nissen, 
Urvinum  Hortense  S.  241  —  49.  Lopez,  scavi  di  Parma  S.  249  —  51. 
Eroli,  scavi  di  Ameria  S.  251—52.  Heibig,  antichitk  del  sig. 
Nasti  S.  252—56.  Sehubring,  sepolcri  della  Sicilia  S.  257  —  60. 
Mommsen,  iscrizioni  di  Troesmis  S.  260 — 63.  Heibig,  antichitk 
chiusine  del  sig.  Castellani  S.  263  —  66.  Cavedoni,  Ig  due  iscri- 
zioni celtiche  di  Todi  e  di  Novara  S.  267.  U.,  postilla  S.  267—68. 
—  Indice  S.  268—72. 
Zeitschrift  des  Vereins  zur  Erforschung  der  rheinischen  Geschichte  und 
Alterthümer  in  Mainz.  2.  Bd.  4.  Hft.  Mainz  (v.  Zabern).  Nebst  3 
lith.  Tat",  in  gr.  Fol.     III  S.  u.  S.  355—470.     gr.  8.  n.n.  1  ^ 

(I.  II.  n.  3  y) 
Archäologie. 

Boetti(fter,  Carl,  Dirke  als  Quelle  und  Heroine.  24.  Programm  zum 
Winckelmannsfest  der  archäolog.  Gesellschaft  zu  Berlin.     Nebst  1  lith. 

.   Bildtaf.     Berlin  (Hertz)  1864.     21  S.     gr.  4.  n.  ^j^  ^ 

Gerhard,  Ed.,  Ueber  den  Bilderkreis  von  Eleusis.  3.  Abhandig.  Mit 
3  Kjjfrtaf.  in  gr.  4  u.  Fol.  [Aus  d.  Abhandlgn.  d.  k.  Akad.  d.  "Wiss. 
zu  Berlin  1864].     Berlin  (Dümmler).     54  S.     gr.  4.     cart.         u.  1  '*^ 

(1—3.:  n.  2  y  16  ^^^) 

—  Etruskische  Spiegel.  B.  u.  4.  Thl.  12—14.  Lfg.  Berlin,  G.  Rei- 
j  mer.     4.  Thl.  S.  65-104.  gr.  4.  m.  30  Steintaf.  a  n.  3  ^ 

Kenner,  Dr.  Frdr.,  Beiträge  zu  einer  Chronik  der  archäologischen  Funde 
in  der  österreichischen  Monarchie  1862 — 1863.  [Aus  d.  Archiv  für 
Kunde  Österreich.  Geschichtsquellen  abgedr.]  8.  Fortsetzg.  Wien 
(Gerold's  Sohn)  1864.  162  S.  Lex.  8.  m.  eingedr.  Holzschn.  n.  24  .Jß 

Launitz ,  Ed.  v.  d. ,  Untersuchung  über  Polyklets  Ausspruch  yidinunu- 
Tov  tiffu  70  ffJYoy,  oTay  tv  oi'V)(i  b  7it]).vs  yBPTjTui.  Frankfurt  a.  M. 
1864.     26  S.     8. 

Meyer,  B.,  DeNiobidarom  compositione.  Diss.  inaug.  Berlin  1864.  35  S.  8. 

Minervini,  Giulio,  Gl'  intonachi  dipinti  del  Museo  Nazionale  di  Napoli, 
descritti  ed  illustrati.  Vol.  I,  disp.  1.  Napoli,  Detkcn  1864.  5  Taff. 
Fol.  L.  6. 

Overbeck,  J.,  lieber  die  Lade  des  Kypselcs.  (De<  C.  Bds.  der  Ab- 
handlgn. der  philologisch-histor.  Classe  der  k.  sächs.  Ges.  d.  Wiss. 
Nr.  Vl.J  Mit  1  lith.  Taf.  in  qu.  Imp.-Fol.  Leipzig,  Hirzel.  III  u. 
86  S.     hoch  4.  n.  28  J\ß 

Penon,  C,  Catalogue  raisonne  des  objets  provenant  de  la  coUection 
Campaua,  envoyes  par  le  gouvernement  au  Musce  archeologique  de 
Marseille.     Dessins  de  M.  Laugier.     Marseille,  impr.  Roux,     32  S.     8. 
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Extrait  du  Repertoire  des  travaux  de  la  Societe    de   statistique  de  Mar- 
seille.     1864. 
Perrot  et  Guillaume,   Le  temple  d'Hadrien  a  Cyzique.     Paris,  Didier 
et  Ce.     US.     8. 

Extrait  de  la  Revue  archeologique. 
Repertorio  universale  delle  opere  dell'  lustituto  archeologico  dall'  anno 

1857—1863.     Eoma  1864.     191  S.     8. 
Salles,   Jules,  Note  sur  la  statue  de  Cesar-Auguste ,   decouverte  recem- 
ment  a  Eorae ,    dans   les  fouilles  de  Prima-Porta.     Nismes.     20  S.     8. 
Extr.  des  Memoires   de  TAcademie  du  Gard. 

Numismatik. 

Blätter,  Berliner,  für  Münz-,  Siegel-  und  Wappenkunde.  VI.  Heft. 
(Zweiten  Bandes  drittes  Heft).  Mit  5  Tafeln  Abbildungen.  Berlin, 
Schneider.     VI  S.  u.  S.  257—392.     gr.  8.  n.  iVs  Y 

Darin:     v.  Köhne,    unedirte    Münzen    vou    Pantikapaion    S.    257  —  59; 
unedirte    und  seltene  Münzen    aus    der  Sammlung  S.  E.  des  k.   k.  In- 
ternuntius Freiherrn  von  Prokesch-Osten  S.  259  —  77.      Friedländer, 
die  Regierungsjabrzahlen  auf  den  alexandrinisclien  Münzen  des   Augu- 
stus  S.  27?  — 82.     Rapp,   der  Regen  auf  antiken  Münzen  S.  282—83. 
—     für  Münzkunde.     Red.  von  C.  G.  Thieme.   1.  Jahrg.  1865.  4  Nrn. 
Mit  Beil.  u.  »Numismat.  Verkehr.«  Leipzig  (Serig),  gr.  4.  n.n.  1^/^  /«/ 
Bonrlier,    baron  d'Ailly,    Pierre-Philippe,    Recherches   sur  la  monnaie 
romaine,  depuis  son  origine  jusqu'ä  la  mort  d' Auguste.     T.  1.     Lyon, 
Scheuring  (Paris,  Rollin  et  Feuardent).  XLVI  u.  236  S.  4.  m.  49  Taf. 
Chronicle,  the  numismatic,  and  Journal  of  the  numismatic  Society,  edi- 
ted  by  W.  S.  W.  Vaux.    John  Evans    and   Frederic  W.  Madden. 
New  series.     N.  XVI.  XVII.     London,   J.  R.  Smith.     S.  231—97,  20, 
VII,  u.  8  S.,  u.  S.  1—80.     gr.  8.  a  5  sh. 

Darin:  Poole,  coins  of  the  Ptolemies  S.  231  —  35;  on  Greek  coins  as 
illustrating  Greek  art  S.  23G — 47.  Thomas,  the  earliest  Indian  coi- 
nage  S.    263—88. 

XVII:     Madden,  ac.count  of  a  collection  of  Roman  gold  coins, 
preseuted    by  Edw.  Wigan    to    the    department    of  coins   and  medals, 
British   Museum,    part  I.   S.    1  —  56. 
Manual  of  Roman  coins,    from  the  earliest  period  to  the  extinction  of 
the  empire.  lUustrated  with  21  plates.  London,  Johnston.  8.  6sh.  6d. 
Medd,  Charles  S.,  Value  of  numismatics  in  the  study  of  ancient  history. 
London,  Macmillan.     8.  2  sh.  6  d. 

Momm.seii,  Theodore,  Histoire  de  la  monnaie  romaine,  traduite  de  l'al- 
lemand  par  le  duc  de  Blacas.  T.  1.  Paris,  Herold;  EoUin  et 
^Feuardent.  XLV  u.  415  S.  8.  m.  20  Kpfrn. 
Pichler,  Dr.  Fr.,  Repertorium  der  steierischen  Münzkunde.  1.  Bd.  A.  u. 
d.  T.:  Die  keltischen  und  consularen  Münzen  der  Steiermark.  Mit 
einer  Einleitung  über  die  Pflege  der  Numismatik  im  Lande.  Graz 
(Leuschner  &  Lubensky).  VI  u.  248  S.  gr.  8.  m.  5  Steintaf.  n.  l^'g  y  | 
Seviie  nuniismatiqne,  publice  par  J.  de  Witte  et  Adrien  de  Long-  t 
perier.  Nouvelle  serie.  Tome  10.  Annee  1865.  Pai-is ,  Rollin  et  ! 
Feuardent.     6  Hefte,     gr.  8.  fr.' 16.      | 

Darin    1864,   3  —  6.      1865,    1.    2:  | 

de   Saulcy,   sur  la  numismatique  gauloise:   XVIII,   le  chef  Auscrocus       | 
S.   169  —  73.      Lenormant,    Sane    de    Macedoine    S.   174—77.     de 
Courtois,    medailles   grecques  iuedites  S.    178  —  90.     Lenormant,       | 
Attambilus   II,  roi  de  la  Characene  S.    191  —  92.       Zobel    de    Z  a  n-       j 
groniz,  attribution  d'une  monnaie   inedite  h  Serpa  (Espagne  ultericure) 
S.  237  —  48.       de  Saulcy  XIX.  Tasgece,    roi    des  Carnutes  S.   249 
—  53.     Bompois,    remarques    sur  les  monnaies  d'argent  de  l'ile  de      I 

^«- —  ^?><5> 
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Ehodes  et  sur  Celles  de  bronze  d'Amphipolis  S.  254  —  63.  duc  -de 
Blacas,  quincussis  de  bronze  en  forme  carree  S.  264  —  67.  Leuor- 
mant,  deux  bulles  de  plornb  byzaiitines  S.  268  —  74.  de  Longpä- 
rier,  de  TAnousva^'a  dans  la  nmuismatique  gauloise  S.  333  —  50. 
Salinas,  examen  de  quelques  cODtrefa^ons  antiques  des  tötradrachmes 
de  Syracuse ,  et  du  prctendu  nom  de  graveur  Eumelus  S.  351  —  62. 
Lenormant,  lettre  ä  M.  Adr.  de  Longperier  sur  la  legende  d'uiie 
monnaie  de  Gortyue  de  Cretn  S.  363-69.  de  Saulcy,  nouvelles 
observations  sur  la  numismatique  judaique,  ä  propos  du  livre  intitule: 
History   of  Jewish   coinage  ,    de  Fr.   W.   Madden   S.   370  —  400. 

1865,  1.  2;  Waddington,  trouvailles  de  Saida  et  de  Marmara 
S.  1 — 28.  de  Saulcy,  2e  lettre  a  M.  de  Witte  sur  la  numismatique 
judaique  S.  29  —  55.  Waddington,  sur  l'emplacement  de  Pliilip- 
popolis  d'Arabie  et  sur  les  medailles  de  Marin  et  de  Pacatien  S.  56 
—  66.  Sauvaire,  lettre  k  M.  F.  Soret  sur  quelques  diuars  de  la 
collection   de  M.   Mariette  Bey   S.    115  —  24. 

Revue   de   la  numismatique  Beige.     Publiee  sous  les  auspices  de  la 
Societe  numismatique,  par  R.  Chalon,  L.  de  Coster  et  C.  Picque. 
4e  Serie.     Tome  III.     Bruxelles,    Decq  1864.     4  Hefte,     gr.  8.  fr.  12. 
Darin    1864,   3  -4.      1865,   1: 

Herrn  and,  numismatique  gallo-belge  ou  liistoire  monetaire  des  Atre- 
bates,  des  Morins  et  des  nations  gallo-belges  en  general  S.  273  -  88. 
421-40.  De  Barth  olo  maei,  lettre  4e  ä  M.  F.  Soret  sur  des 
monnaies   orientales   iiiedites   S.    289  —  359. 

1865,  1:  Hermand,  numismatique  gallo-belge  ou  histoire 
monetaire  des  Atrebates  ,  des  Morins  et  des  nations  gallo-belges  en 
genäral  S.  1—16.  Soret,  deuxieme  lettre  ä  M.  R.  Chalon,  sur  les 
Clements  de  la  numismatique  musulmane  S.    17 — 120. 

Epigraphik. 

Ackner,  Pfr.  Mich.  J.,  u.  Gymn.-Dir.  Frdr.  Müller,  Die  römischen  In- 
schriften in  Dacien.     Hrsg.  mit  Unterstützung   der    kaiserl.  Akad.  der 
■  Wiss.  in  Wien.  Wien,  Tendier  &  Co.  XXVII  u.  248  S.  gr.  8.  n.  2%  y 

Ceccaldi,    G.  C. ,    Inscription  du   camp  de  Cesar  ä  Nicopolis  (Egypte). 
Paris,  Didier  et  Ce.     3  S.     8. 
Extrait  de  la  Revue  archeologique. 

Froeliner,  W. ,  Les  inscriptions  grecques  interpretees.  Musee  imperial 
du  Louvre.  Departement  des  antiques  et  de  la  sculpture  moderne. 
Paris,   impr.  De  Mourgues  freres.     XX  u.  356  S.  12.  m.  Kpf.       fr.  2. 

Haeghen ,  N.  Ph.  van  der ,  L'inscription  grecque  du  roi  nubien  Silco. 
Paris,  Didier.     HS.     8. 

Extrait  de  la  Revue  archeologique. 

Miller,  M.  E..  Inscription  grecque  nouvellement  decouverte  aux  euvirons 
de  Plaisance.     Paris,  Didier  et  Ce.     6  S.     8. 
Extrait  de  la  Revue  archeologique. 

Renier,  Leon,  Sur  une  inscription  rccemment  decouverte  ä  Orleans. 
Extrait  d'un  memoire  lu  ä  l'Academie  des  insci-iptions  et  belles-lettres. 
Paris,   Didier  et  Ce.     16  S.     8. 

Res  gestae  divi  Augusti.  Ex  monumentis  Ancyrano  et  ApoUoniensi  edi- 
dit  Th.Mommsen.  Accedunt  tabb.  tres  (wovon  2  lith.,  in  gr.  Fol.) 
Berlin,   Weidmann.     LXXVII  u.  159  S.     Lex.  8.  n.  2^/3  y 

Wescher,  Carle,  Rapports  sur  des  recherches  epigraphiques  en  Grece, 
dans  1' Archipel,  en  Asie  Mineure,  et  sur  les  fouilles  d'Aptere  dans  l'ile 
de  Crete.     Paris,  impr.  imperiale.     26  S.     8. 

Extr.  des  Arch.  des    missions  scientifiques  et  littöraires  ,  t.    1,   2e  serie. 
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V.     Griechische  und  Römische  Litteraturgeschichte. 
Philosophie. 

Blass ,    Dr.  Frclr. ,    Die  griechisclie  Beredsamkeit  in  dem  Zeitraum  von 

Alexander  bis    auf  Augustus.      Ein    litterarhistor.    Versuch.      Berlin, 

Weidmann.     VIII  u.  234  S.     gr.  8.  n.  1^',  y      i 

Gervais,    Oberl.  Dr.  Eduard,    Die  antike  und  die  französiscli-klassische 

Tragödie.     Gymn.-Pr.     Hohenstein  (Preussen)  1864.    48  S.     4. 
Hertz,  Mart.,  Renaissance  und  Rococo  in  der  römischen  Literatur.     Ein 

Vortrag  im  wissenschaftl.  Verein  zu  Berlin   am  25.  März  18G5  gehal-      j 

ten.     Berlin,  Hertz.     50  S.     gr.  8.  n.  8  Jß 

Herwig,  Theodor,  De  recitatione  poetarum  apud  Romanos.    Dissertatio 

inauguralis.     Marbm^g  1864.     (Soest,  Wehrle).    30  S.  gr.  8.     n.  ^/^  y 
Klein,  J.  L.,  Geschichte  des  Drama's.  IL  Leipzig,  T.  0.  Weigel.  gr.  8. 

n.  4  y  (I.  IL:  n.  7  y)      [ 

Inhalt:     Geschichte   d.   griechischen  u.   römischen  Drama's.      2.   Bd.  Die       | 

griechische  Komödie  u.  das   Drama  der  Römer.     III   u.    706   S.  1 

Kuhn,  Dr.  A.,  Die  Idee  des  Schönen  in  ihrer  Entwickelung  bei  den  AI-      i 

ten  bis  in  unsere  Tage.     2.  Aufl.     Berlin,    Schweigger.     V  u.   119  S. 

br.  8.  n.  ^/g  ^      | 

Motz,  Heinr.,  Ueber  die  Empfindung  der  Naturschönheit  bei  den  Alten. 

Leipzig,  Hirzel.     131  S.     gr.  8.  n.  ^/j  ^      j 

Voigt ,  E. ,  Schedae  criticae  de  poetis  graecorum  tragicis.     Diss.  inaug. 

Halle.    25  S.     8. 

Arnold,  Karl,   Ueber  die  Unsterblichkeit  der  Seele  nach  Ansichten  der      \ 
Alten.     Gymn.-Pr.     Straubing  1864.     4. 

Bernhard,   Dr.  Otto,    Die    sieben    Weisen    Griechenlands.     Gymn.-Pr.      t 
Sorau  1864.     16  S.     4. 

Ditges,  Dir.  Phil.  Jac,  Die  epagogische  oder  inductorische  Methode  des 
Socrates  und  der  Begriff.     Gymn.-Pr.     Köln  (März.)  1864.     15  S.     4.        ! 

Fiorentino,  Franco,  Saggio  storico  sulla  filosofia  Greca.     Con  la  giunta      ' 
della  prolusione  »Aristotile  e  la  filosofia.«     Firenze,  Le  Monnier.  327  S. 
12.  L.  8. 

Garnier,  Ad.,  De  la  Morale  dans  l'antiquite ;  precede  d'une  introduction 
par  M.  Prevost-Paradol,  de  l'Academie  frangaise.  Paris,  Germer  Bail- 
iiere.    XVII  u.  181  S.     18.  fr.  2,50.      . 

Küster ,  Dr. ,  Die  Grundsätze  der  stoischen  Tugendlehre.  Gymn.-Pr. 
Berlin  (Fr.  Werder.  G.)  1864.     36  S.     4. 

Ueherweg ,  Prof.  Dr.  Frdr. ,  Grundriss  der  Geschichte  der  Philosophie 
von  Thaies  bis  auf  die  Gegenwart.  2.Thl.  2.  Abth.  A.  u.  d.  T.:  Grund- 
riss der  Geschichte  der  Philosophie  der  scholastischen  Zeit.  Berlin, 
Mittler  &  Sohn  1864.     VI  u.  112  S.     Lex.-8.  n.  V3  ¥ 

(I— n,  2.:    n.  2  y  16  ,Jß) 

—  System  der  Logik  und  Geschichte  der  logischen  Lehren.  2.  neu 
bearb.  Aufl.     Bonn.    Marcus.     XV  u.  400  S.     gr.  8.  n.  1%  ^ 

Zeller ,  Dr.  Ed. ,  Die  Philosophie  der  Griechen  in  ihrer  geschichtlichen 
Entwicklung  dargestellt.  3.  Thl.  1.  Abth.:  Die  nach  -  aristotelische 
Philosophie.     1.  Hälfte.     2.  Aufl.     Leipzig,  Fues.  XII  u.  745  S.  gr.  8. 

n.  41/3  y  (I— IIL  1.:  n.  lö'/j  V) 

VI.     Lexicographie.     Metrik. 

Lexicographie. 

Ainsworth's  Latin  dictionary,  abi'idged  by  John  Dymock,  New  edi- 
tion.     London,  Tegg.     18.  5  sh. 


rf-    -  ^Mo^ 
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Alexandre,  C,  Abrege  du  Dictionnaire  grec-franpais,  a  l'usage  des  clas- 
ses  de  grammaire ,  contenant  tous  les  mots  indistinctement  et  toutes 
las  formes  difficiles  de  la  Bible,  de  l'Iliade  et  des  auteurs  qu'on  ex- 
plique  ordinairement  äu-dessous  de  la  troisieme ;  suivi  de  plusieurs 
tables  simplifiees  et  perfectionnees  des  norabres ,  des  monnaies ,  des 
poids  et  des  mesures.  12e  tirage.  Paris,  Hachette  et  Ce.  VIII  u. 
735  S.     8.  fr.  7,50. 

Chassang,  A.,  Dictionnaire  grec-franQais ,  redige  sur  un  plan  nouveau, 
contenant  tous  les  termes  employes  par  les  auteurs  classiques,  presen- 
tant  un  apergu  de  la  derivation  des  mots  dans  la  langue  grecque  et 
suivi  d'un  lexique  des  noms  propres.  Paris,  Garnier  freres.  VIII  u. 
1007  S.     32.  fr.  7,50. 

Cusani,  Franc,  e  Mich.  Sartorio ,  Nuovo  vocabolario  greco-italiano  ed 
italiauo-greco.  Quinta  edizione  aumentata  di  8500  vocaboli  e  intera- 
mente  rifusa  e  corretta.     Milano ,    Pirotta.     XIV  u.  372  u.  151  S.     8. 

Facciolati,  J.,  Aeg.  Forcellini  et  J.  Furlanetti,  Lexicon  totius  latini- 
tatis.  Nunc  demum  juxta  opera  Pv.  Klotz,  G.  Freund,  L.  Döderlein 
aliorumque  recentiorum  auctius,  emendatius  nielioremque  in  formam 
redactum  curante  Dr.  Franc.  Corradini.  Tom.  II.  Fase.  1.  Patavii. 
(Venedig,  Münster).  80  S.  gr.  4.  n.n.  ^/^  ^    (I— II,  1.:  n.n.  ll^'a  y) 

Forcellini,  Aegid.,  Totius  latinitatis  lexicon,  lucubratum  et  in  hac  edi- 
tione  novo  ordine  digestum,  amplissime  auctum  atque  eraendatum  ad- 
jecto  insuper  altera  quasi  parte  Ouomastico  totius  latinitatis  cura  et 
studio  Prof.  Dr.  Vinc.  De-Vit.  Distr.  19  et  Onomastieon.  Distr.  5  et 
6.  Prati.  (Leipzig,  Brockbaus.  —  München,  Franz).  Tomus  2.  S. 
833—912  u.  Onomastieon  S.  321—480.     gr..  4.  a  n.  ^U  Y 

Georges,  Prof  Dr.  K.  E. ,  Kleines  lateinisch-deutsches  und  deutsch-la- 
teinisches Handwörterbuch.  IL  Deutsch -lateinischer  Tbl.  Leipzig, 
Hahn.     VI  S.  u.  2692  Sp.     Lex -8.  2  ^ 

Koch,  Gymn.-Lehr.  Dr.  Geo.  Aenoth.,  Lateinisch-deutsches  Handwörter- 
buch. Mit  besoud.  Berücksicht.  der  füi"  den  Schul-  und  Privatgebrauch 
bestimmten  latein.  Ivlassiker  ausgearb.  3.  Aufl.  Leipzig,  Ph.  Reclam 
jun.    VIII  u.  868  S.    Lex.  8.  _  IV2  ^ 

Lecluse ,  Fl. ,  Lexique  franQais-grec ,  avec  l'explication  latine ,  ä  l'usage 
des  classes  de  gi-ammaire  et  d'humanites.  lOe  edition.  Paris,  Dela- 
lain.    XVI  u.  568  S.     8.  fr.  6. 

Mehler,  Dr.  E. ,  Grieksch  woordenboek  voor  schoelgebruik.  Naar  de 
werken  van  Schenkl,  Benseier ,  Pape  en  Jakobitz  vrij  bewerkt.  7e  afl. 
Schoonhoven,  Van  Nooten.     S.  353—544.     8.  _     f._  1,25. 

Pape's ,  weil.  Gymn.-Prof.  Dr.  W. ,  Handwörterbuch  der  griechischen 
Sprache.  4.  Bd.  A.  u.  d.  T. :  Deutsch-griechisches  Handwöi-terbuch. 
2.  Ausg.  2.  Aufl.  bearb,  v.M.  Sengebusch.  Braunschweig,  Vieweg 
&  Sohn.     XV  u.  954  S.     Lex.-8.  n.  3  ^ 

Quicherat,  L.,  Dictionnaire  frangais-latin  compose  sur  le  plan  du  Dic- 
tionnaire latin-franQais  et  tire  des  auteurs  classiques  latins  pour  la 
langue  commune,  des  auteurs  speciaux  poiu'  la  langue  technique,  des 
Peres  de  l'eglise  i^our  la  langue  sacree  et  du  glossaire  de  Du  Gange 
pour  la  langue  du  moyen  äge.  lOe  tirage.  Paris,  Hachette  et  Ce. 
XX  u.  1687  S.  8.  ä  3  Sp.  fr.  9. 

Sartorio,  Michele,  Nuovo  Vocabolario  italiano-greco,  c  greco-latino,  au- 
mentato  di  ottomilacinquecento  vocaboli  segnati  con  *  e  interamente 
rifuso  e  corretto  da  F.  Cusani.  Quinta  edizione.  Milano ,  Pirotta. 
553  S.     16.  L.  4. 

Schenkl ,  Prof.  Dr.  Carlo ,  Vocabolario  gi-eco-italiano  per  uso  dei  gin- 
nasj ,  dal  vocabolario  grcco-tedesco  tradotto  da  Franc.  Ambrosoli. 
"Wien,  Gerold's  Sohn.     VII  u.  972  S.     Lex.-8.  n.  3\'s  ^ 

Thesaurus  graccae  linguao  ab  Ilenr.  Stephano  constructus.  Tertio 
edidd.  Car.  Bened.  Hase,  Gull.  Dindorfius  et  Ludov.Dindorfius. 

2^<^ ■■ -»jpS 
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No.  67.     Vol.  1.  Fase.  14.    Paris,   Didot  freres,   fils  &  Co.    XI  S.  u. 

Sp.  2561—2794.     Fol.  n.  S^/g  ^ 

White,    John  T.,    Latin-Englisli  dictionary.     ALridged  frum  the  larger 

work  üf  White  and  Riddle.  London,  Longman.  IX  u.  1038S.  8.  18  sh. 

Metrik  und  Prosodik. 

Graser,  Frid.  Vil. ,  De  stropha  Alcaica.  Berlin ,  Calvary  &  Co.  18  S. 
4.  '  n.  8  ^ß 

Quicherat ,  L. ,  Thesaurus  poeticus  linguae  latinae  in  quo  universa  vo- 
cabula  a  poetis  latinis  usurpata  coUegit,  digessit,  explicavit.  IIa  ti- 
rage.    Paris ,  Hachette  et  Ce.    XVIII  u.  1342  S.  8.  ä  2  Sp.        fr.  8. 


VII.     Griechische  und  lateinische  Grammatik. 

Kerber,  A.,  Significationes  temporum  verbi  graeci  et  latini  in  uno  con- 

spectu  coUocantur.     Diss.  inaug.     Halle.     49  S.     8. 
Meyer,  Leo,  Vergleichende  Grammatik  der  griechischen  und  lateinischen 

Sprache.     2.  Bd.  2.  Thl.     Berlin,   Weidmann.     VI  S.  u.  S.  321—638. 

gl-.  8.  n.  1  y  (I.  IL:  n.  S'/s  y) 

Walter,  Dr.,  Quaestiones  etymologicae.  Schul-Pr.     Freienwalde  1864.  4. 

Griechische  Grammatik  und  Schulbücher. 

Gasda,  Collab.  Dr.,  Beiträge  zu  einer  6.  Auflage  der  griechischen  Spra- 
che, begründet  von  Franz  Passow.     Gymn.-Pr.     Oels  1864.     38  S.     4. 

Koi)i)in ,  Dr.  Carol. ,  De  natura  atque  usu  earum  negationum  linguae 
graecae  quae  abundare  fere  dicuntur.  Berlin,  Calvary  &  Co.  41  S. 
8.  n.n.  8  ^ß 

Paech,  Johs. ,  Ueber  den  Gebrauch  des  Indicativus  Futuri  als  Modus 
jussivus  bei  Homer.     Breslau  (Gosoliorsky).     33  S.     4.         n.n.  8  ^Iß 

—  de  vetere  conjunctivi  gi'aeci  formatione.  Dissei'tatio  inauguralis  phi- 
lologica.     Ebd.     39  S.     gr.  8.  n.n.  6  ^ß 

Stephan,  Rector,  Etymologie  de  la  langue  grecque  moderne  basee  sur 
l'ancien  grec.     Schul-Pr.     Schrimm  1864.     4. 

Theiss,  Dir.  Dr.,  TapräXov  mkayra  oder  Tai'mXov  räkafia  ruvittXil^ttcd. 
Gymn.-Pr.     Zeitz  1864.     12  S.     4. 

Bäumlein ,  Wilh. ,  Griechische  Schulgrammatik.  3.  verb.  Aufl.  Stutt- 
gart, Metzler.     XII  u.  328  S.     gr.  8.  n.  26  j\ß 

Blume ,  Dr.  Wilh.  Herrn. ,  Anleitung  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deut- 
schen in  das  Griechische.  3.,  verb.  Aufl.  (löttingen,  Vandenhoeck 
&  Ruprecht.     VI  u.  194  S.     gr.  8.  u.  ^/^  y 

Corrige  du  cours  de  themes  grecs.  Paris,  Hachette  et  Ce.  186  S.  12.  fr.  2. 

Dalzel's  analecta  graeca  minora;  or,  select  passages  from  Greek  au- 
thors.  Adapted  for  the  use  of  the  junior  classes  in  schools.  With 
English  notes  by  John  T.  White.  New  edition.  London,  Longman. 
8.  6  sh. 

Ditfurt,  K.,  Griechisches  Vocabularium  zum  Auswendiglernen  bestimmt, 
mit  Bezeichnung  der  Wörter  für  o  Gymnasialklassen.  4.  verb.  Aufl. 
Magdeburg,  Heinrichshofen.     XVIII  u.  156  S.     gr.  8.  ^y,  ^ 

Dübner,  Fr.  et  A.  C.  Hurdebise,  Grammaire  elementaire  et  pratique 
de  la  langue  grecque.  3e  edition,  seule  autorisee  pour  la  Belglque. 
Kruxelles ,  Manceaux.     334  S.     8.  fr.  3. 

Feldbausch   u.  Süpfle,    Griechische  Chrestomathie  für  die  zwei  ersten     I 

z^-.,^ _ ___________ -»|D<2) 
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Jahres-Curse  im  griecHsclien  Sprachunterricht.    8.  Aufl.    Leipzig,   C. 
F.  Winter.    VIII  u.  228  S.     gr.  8.  n.  ^j,  ^ 

Franke,  GjTnn.-Lehr.  Dr.  Carl,  Griechische  Formenlehre  für  die  unteren 
und  mittleren  Gymna&ial-Classen  bearb.  3.  Aufl.  Berlin  ,  Springer. 
VIII  u.  166  S.     gl-.  8.  n.  1/2  y 

—  Dr.  Frdr. ,  Aufgaben  zum  Uebersetzen  in  das  Griechische  nach  den 
Grammatiken  v.  Buttmann,  Kühner  und  Krüger.  3.  Cursus.  4.  verm. 
Aufl.     Leipzig,  Brandstetter.     212  S.     gr.  8.  ITVj  ^'ß 

Frost,  Percival,  Analecta  Graeca  minora.  With  introductory  sentences, 
English  notes,  and  a  dictionary.  New  edition,  revised  and  enlarged. 
London,    Bell  and  Daldy  1864.     VIII  u.  239  S.     8.  3  sh.  6  d. 

Holden,  Hubert  Ashton,  Foliorum  Centuriae.  Being  select  passages  for 
translation  into  Latin  and  Greek  prose.  ord  edition.  Cambridge, 
Deighton  &  Co.  London,  Bell  &  Daldy  1864.  XXIV  u.  544  S.  8.  8  sh. 

Jessop,  Aug.,  Manual  of  the  Greek  accidence  for  the  use  of  beginners. 
London,  Macmillan.     VII  u.  132  S.     8.  3  sh.  6  d. 

Kühner,  Dr.  Raph.,  Uebungsbuch,  enthaltend  deutsche  und  griechische 
Uebersetzungsstücke  zur  Erlernung  der  Formenlehre  und  der  Syntaxe, 
als  Anhang  zu  des  Verf.  kurzgefasster  griechischer  Schulgrammatik 
hrsg.     Hannover,  Hahn.     III  u.  128  S.     gr.  8.  IS'jj  ^ß 

Maunoury,  A.  F.,  Anthologia  parva,  seu  florilegium  radices  linguae 
graecae  continens ,  in  latinum  vei'sa.  Paris ,  Ve  Poussielgue  et  fils ; 
Tandou.     36  S.     12. 

Notabllla  quaedam;  or,  the  principal  tenses  of  such  irregulär  Greek 
verbs  and  such  elementary  Greek,  Latin,  and  French  constructions  as 
are  of  constant  occurrence.  London,  Bell  &  Daldy  1864.  8.   1  sh.  6  d. 

Parnajon,  de,  Cours  de  themes  grecs.  Paris,  Hachette  et  Ce.  186  S. 
12.  fr.  1,50. 

Qiiicherat,  D.,  Premiers  Exercices  de  traduction  grecque,  extraits  des 
auteurs  classiques,  avec  un  lexique.  5e  edition.  Paris,  Hachette  et 
Ce.    III  u.  172  S.     18.  fr.  1,25. 

Lateinische  Grammatik  und  Schulbücher. 

Bauer,  Frdr.,  Die  Elemente  der  lateinischen  Formenlehre,  in  gi'ündli- 
cher  Einfachheit,  gestützt  auf  die  Resultate  der  vergleichenden  Gram- 
matik. Ein  Lehrmittel  für  Lateinschulen  zur  Ergänzung  eines  jeden 
Uebungsbuches  für  Anfänger  und  zur  stet.  Repetition  bis  in  die  höhe- 
ren Klassen.  1.  Thl.  Nördhngen,  Beck.  XII  u.  172  S.  gr.  8.  n.  16  ^iß 

—  dasselbe.  2.  Thl.:  Die  Partikeln  der  lateinischen  Sprache  in  über- 
sichtlicher ,  auf  ihrer  Grundbedeutung  ruhender  und  nach  Kategorien 
ordnender  Weise.      Ebd.      XIX  u.  123  S.  gr.  8.  m.  1  Steintaf.  in    4. 

n.  14  ,ylß: 

Hauser,  Prof.  Dr.,  Studien  zu  einer  wissenschaftlichen  Syntax  der  latei- 
nischen Sprache..    1.  Thl.     Lyc.-Pr.     Karlsruhe  1864.     8. 

Pauli,  Dr.  Carl,  Geschichte  der  lateinischen  Verba  auf  uo.  Stettin, 
Dannenberg  &  Dühr.     68  S.     gr.  8.  n.  ^4  «^ 

Sclieuerlein,  Prof.,  Die  syntaktischen  Gebrauchsformen  des  lateinischen 
Verbura  nach  der  Bedeutung  seines  Wortbegriffs.  Progr.  der  lat. 
evang.  Hauptschule.     Halle  1864.     32  S.     4. 

Schoemanni,  G.  F.,  Quaestionum  grammaticarum  capita  1  et  2.  Greifs- 
wald (Koch),     gr.  4.  ä  n.  4  ^yiß 
Inhalt:      1.   De  particulae   que  origine  et  significatione  copulativa.    14  S. 
—    2.   De  particulae  que  significatione  in  compositis.     16   S. 

Steinkrauss,  Pror. ,  Ueber  den  Gebrauch  der  Zeitformen  des  lateini- 
schen Verbs.     Schul-Pr.     Perleberg  1864.     4. 

Zeyss,  Obcrl.  Dr.  H.  F.,  De  vocabulorum  umbricorum  lictione.     Gymn.-      1 
Pr.     Marienwerder  1864.     24  S.     4.  I 
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Aynes,  F.  D.,  (irainmaire  latinc  de  lihomond,  disposee  dans  uii  ordre 
plus  conforme  aux  preceptes  de  la  langne  francaise.  Nouvelle  edition. 
Lyon  et  Paris,    Pelagaud.     372  S.     12. 

Boiiavino,  Cristoforo,  Elementi  di  grammatica  latina.  2a  ediz.  riveduta 
c  corretta.     Milano,  Brigola.     12.  L.  2. 

Borgen,  V.  A. ,  Latinsk  laesebog  for  begyndere.  Tredje  udgave.  Kjö- 
benhavn,  Rcitzel  1864.     196  S.     8.  _  1   Rd. 

Cours  de  versions  latines.  Ire  partie,  ä  l'usage  des  classes  de  huitieme 
•et  de  septieme.     Paris,  Hachette  et  Ce.     III  u.  107  S.     12.  fr.  1. 

Di'ouke,  weil.  Gymn.-Dir.  Dr.  Ernst,  Aufgaben  zum  Uebersetzeu  aus 
dem  Deutschen  in's  Lateiniscbe,  nach  der  Grammatik  von  Zumpt  ge- 
sammelt und  geordnet,  neu  hersg.  von  Gymn.-Dir.  AI.  Dominicas. 
2Abtlilgn.  11.  Aufl.  Coblenz,  Kölscher.  VIII  u.  2.56  S.  gr,  8.  ä  12  .y/^ 

—  dieselben  umgearb.  für  den  Gebrauch  bei  der  Grammatik  von  Mei- 
ring  von  Gymn.-Dii-.  AI.  Dominicus.  2  Abthlgn.  11.  Aufl.  Ebd. 
VII  u.  282  S.     gr.  ,8.  ^  ^  ä  12  Jß 

Fremont ,  E.  L.,  Exercices  elementaires  sur  1' Abrege  de  la  grammaire 
latine  de  Bournouf.  Petit  cours  de  themes  et  versions  adaptes  a  cha- 
que  regle  de  la  grammaire  de  Bournouf,  et  accompagnes  d'un  voca- 
bulaii'e  special.     6e  edition.     Paris,  Delalain.     248  S.     8.  fr.  2. 

Fromm,  Prof.  Dr.  A.  H. ,  Kleine  Schulgrammatik  der  lateinischen  Spra- 
che ,  mit  einem  Lexicon  für  die  in  der  Sjmtax  vorkommenden  Sätze. 
2.  Aufl.     Berlin,   Th.  Grieben.     IV  u.  203  S.     gr.  8.  n.  18  Jlß 

Frost,  Percival,  Eclogae  Latinae.  A  first  Latin  reading  book.  With 
English  notes  and  a  dictionai*y.  Cambridge,  Deighton.  London,  Bell 
&  Daldy.     VIII  u.  261  S.     8.  2  sh.  6  d. 

Guide  de  la  conversation  latine,  renfermant  un  recueil  de  mots  usuels, 
une  liste  des  comparatifs  et  des  superlatifs,  un  choix  de  locutions  fa- 
milieres ,  des  dialogwes ,  des  sentences ,  quelques  abreviations  latines, 
etc.;  par  vm  Pere  de  la  compagnie  de  Jesus.  3e  edition,  corrigee  et 
augmentee.     Paris  et  Lyon,   Pelagaud.     453  S.     18. 

Hartwig,  Studienlehr.  Albr.  Herm.,  Elemente  der  lateinischen  Gramma- 
tik für  Anfänger  zusammengestellt.  2.,  verb.  Aufl.  Nürnberg,  Korn. 
VII  u.  144  S.     gr.  8.  n.  12  Jiß 

Kerrn,  C. ,  og  C.  P.  J.  Krebs,  Latinsk  laesebog  for  begyndere.  Kjö- 
benhavn ,  Reitzel  1864.     82  S.     8.  40  sk. 

Krebs ,  Dr.  J.  Ph. ,  Antibarbarus  der  lateinischen  Sprache.  Nebst  Vor- 
bemerkungen über  reine  Latinität.  4.  Aufl.,  neu  bearb.  v.  Gjonn.-Rect. 
Dr.  F.  X.  Allgay  er.  In  4  Lfgn.  1.  Lfg.  Frankfurt  a.  M.,  Winter. 
240  S.     gr.  8.  n.  1  -y 

Kühner,  Dr.  Raph. ,  Uebungsbuch ,  enthaltend  deutsche  und  lateinische 
Uebersetzungsstücke  zur  Erlernung  der  Formenlehre  und  der  Syntaxe, 
als  Anhang  zu  des  Verf.  kurzgefasster  latein.  Schulgrammatik  hrsg. 
Hannover,  Hahn.    IV  u.  228  S.     gr.  8.  18  Jß 

Kulir,  A.,  Uebungsbuch  für  den  ersten  Unterricht  im  Lateinischen.  Zu- 
nächst zum  Gebrauch  der  Stettiner  Realschule  [Friediich-Wilhelms- 
Schule]  bearb.  4.  veränd.  Aufl.  Berlin ,  G.  Reimer.  IV  u.  71  S. 
gl*.  8.     cart.       ^  n.  '/e  '^ 

Lecomte  et  Menetrier,  Elements  de  la  grammaire  latine  de  Lhomond, 
completes  et  mis  dans  un  ordi'e  meilleur.  4e  edition.  Paris,  Lecoffre. 
310  S.     12.  fr.  1,65. 

—  —     Cours  de  themes  latins.     4e  edition.     Ebd.    300  S.  12.  fr.  1,65. 
Lhomond,  Elements  de  Grammaire  latine,  annotes  et  completes  par  F. 

Deltour.     19e  dition.     Paris,  Delalain.     XII  u.  300  S.     12.       fr.  1,.50. 

—  —  Nouvelle  edition,  soigneusement  revue  sur  les  editions  origina- 
les et  augmentee  de  quelques  notes  par  un  professeur  de  l'Acaderaie 
de  Paris.    Paris,  Tandou  et  Ce.    240  S.     12. 
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Lhomond,  Epitome  historiae  sacrae.  Ad  verbum  translatum  cum  gram- 
maticis  aiiuotatiunculis  ab  Ambros.  Dr.  Boschetti.  Triest,  Coen. 
48  S.   8.  -  _  n.  4  ^ß 

—  De  Viris  illustribus-urbis  Komae.  Edition  classique,  avec  notes  et 
dictioiinaire  par  A.  Mottet.  Paris,  Delalain.  VllI  u.  olO  S.  18.  fr.  0,75. 

Narrationes  selectae  e  scriptoribus  latinis.  Narrations  latines  extraites 
des  auteurs  classiques  et  publiees  avec  des  notes,  des  arguments  et 
des  modeles  d'analyse  litteraire,  ä  l'usage  des  classes  de  seconde  et 
des  aspirants  au  baccalaureat  es  lettres ;  par  A.  Chassang.  Paris, 
Hachette  et  Ce.     307  S.     12.  fr.  2. 

Pereira,  0.  P.  Antonio,  Novo  Methodo  da  gramatica  latina ,  dividido 
em  duas  partes  para  o  uso  das  escolas  da  congregaQ-äo  do  oratorio 
na  real  casa  de  nossa  senhora  das  necessidades.  Undecima  edi^äo, 
revista  e  corregida  por  J.  J.  Roquette.  Pai'is ,  Aillaud,  Guillard  et 
Ce.     380  S.     12. 

Probst,  Gymn.-Dir.  Dr.  Herrn.,  Locutionum  latinarum  tbesaurus  oder 
lateinische  Phraseologie,  zum  Gebrauch  bei  den  lateinischen  Stilübun- 
gen in  den  oberen  Gymnasialklassen.  2.  Aufl.  Köln,  Du  Mont-Schau- 
berg.     VIII  u.  135  S.     gr.  8.  ..  n.  Vj  y 

Rabe,  G.  R.,  Latinska  skriföfningar.  Haft.  1.  Ofningsexempel,  ordnade 
efter  paragraferna  i  författarens  latinska  elementargrammatik.  üppl.  3. 
Stockholm,  Haegström  1864.     2  u.  131  S.     8.  Rdr.  1,25. 

Rinn ,  W. ,  Cours  gradue  de  themes  latins  appliques  aux  regles  de  la 
grammaire  latine  de  Lhomond,  et  specialement  de  l'edition  publiee 
par  F.  Deltour.  Corriges.  Paris,  Delalain.  VI  u.  181  S.  12.  fr.  2,50. 

Schmidt,  Gymn.-Prof.  Dr.  W.  H. ,  Lateinische  Formenlehre  für  die  un- 
tersten Classen  des  Gymnasiums.  Frankfurt  a.  M.,  Sauerländer.  VIII 
u.  144  S.     gr.  8.  n.  V3  ^ 

Schönborn,  Prof.  A.  S. ,  Lateinisches  Lesebuch  für  untere  Gymnasial- 
Classen.  1.  Cursus:  Lateinisches  Lesebuch  zur  Einübung  der  lateini- 
schen Formenlehre.  13.,  verb.  Aufl.  Berlin,  Mittler  &  Sohn  1864. 
XII  u.  108  S.     8.  V^  m/ 

Schultz,  Gymn.-Dir.  Dr.  Ferd.,  Lateinische  Sprachlehre  zunächst  für 
Gymnasien  bearb.  6.  verb.  Ausg.  Paderborn,  Schöningh.  XIV  u. 
691  S.     gr.  8.  n.  IV3  Y 

Schröer,  Dr.  Adf. ,  Lateinisches  üebungsbuch  für  die  unteren  Klassen 
der  höheren  Unterrichtsanstalten.  Berlin,  Weidmann.  VIII  u.  214  S. 
gr.  8.  ■  V2  ¥ 

Thackeray,  Franc.  St.  John,  Anthologia  Latina.  London,  Bell  and 
Daldy.     IX  u.  387  S.     8.  6  sh.  6  d, 

Viehoff,  Dir.  Prof.  H. ,  Lateinisches  Elementarbuch  für  die  unteren 
Classen  der  Real-  und  höheren  Büi'gerschuleu.  1.  Thl.:  Sexta-Cursus. 
[Grammatik,  Üebungsbuch  und  Lesebuch  mit  Wortregister].  Braun- 
schweig,  Westermann.     VIII  u.  104  S.     gr.  8.  n.  8  ^ß 


Griechisciie  niid  lateinisclie  Classiker  und 
Erkläriiiigsschriften. 

Bibliothek  der  griechischen  und  römischen  Schriftsteller  über  Juden- 
thum  und  Juden  in  neuen  Uebertragungen  und  Sammlungen.  1.  Bd. 
Leipzig,  Leiner.     144  S.     8.  n.n.  '/,  '¥ 
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Freund's  Schülerbibliothek.  1.  Abth.  Präimrationen  zu  den  griechi- 
schen und  rüniischcn  Schulklassikern.  Prüparationeu  zu  Sophokles' 
Werken.  2 — G.  Heft.  —  Xenophon's  Anabasis,  o.  Heft.  —  Livius  röni. 
Geschichte.  1.  Heft.     Leipzig,  Violet.     ä  96  S.     gr.  16.       ä  n.  Vg  /*/ 

Kelly's  Keys  to  the  Classics.  Literally  translated  by  Roscoe  Mongan, 
A.B.     Dublin,  Kelly.     London,  Simpkin.     12.  a  1  sh. 

Aeschylus'  Prometheus  Chained.     Euripides'  Hecuba,  Medea,  and  Phoe- 
nician  Virgins. 
Sammlung-,   neueste,    ausgewählter  Griechischer  und  Römischer  Classi- 
ker verdeutscht  von  den  berufensten  Uebersetzei-n .     184  —  196.  Lfg. 
Stuttgart,  Ki-ais  &  Hoffmann.  gr.  16.  2  y  27  ^Iß  (1—196.:  58'/+  y) 
Inhalt:      184 — 187.   T  hukyd  i  de  s' Geschichte  d.  peloponnesischen  Krie- 
ges übers,  v.  Dr.  Adf.   Wahrmund.   6  —  9.  Bdchn.   Schluss.    2   Bd.   IV 
S.u.   S.    74—351.   a  Q  ^iß  —    188.  189.   Die  Dramen  d.  Euripides. 
Verdeutscht    v.   Prof.  Johs.  Minckwitz.      8.   Bdchn.     Der  rasende   He- 
rakles.   1.38  S.   ^4  n^.   9.  Bdchn.   Elektra.    151  S.   '/g  o/f  —    190.   Xe- 
nophon's  Cyropädie    aufs  neue  übers,  u.   durch  Anmerkgn.  erläut.   v. 
Pfr.  Dekan   Chr.   Heinr.  Dörner.    2.  Bdchn.    123  S.   ^4  n^  —   191.   Xe- 
nophon's  Gastmahl.  Uebers.  v.  Dr.  A.  Zeising.   58   S.   4  ^/Iß:  —    192. 
PI  ato's  Werke.  Uebers.  v.  K.  Prantl,  Ed.Eyth   u.  C.  Conz.    7.  Bdchn. 
Euthyphron  u.  Kritcn.     Deutsch   v.  Ed.  Eyth.   VI  u.   45   S.   4  ^ß   — 
19*3.   Theophrasts    Charaktere.       Uebers.    u.    erläut.    v.   Dr.   Wilh. 
Binder.   85   S.   V4  /i^   —    194—196.   Die  Epigramme  d.  Marc.  Valer. 
Martialis,    in    den   Versmassen    des   Orig.    übers,  u.   erläut.  v.   Dr. 
Alex.  Berg.    5-7.  Bdchn.  Schluss.    VI  S.  u.  S.   369—538.  ä  'j^  ^ 

Volks-Bibliothek  der  gi-iechischen  und  römischen  Classiker.  Enthal- 
tend das  Schönste  aus  denselben  in  deutscher  Uebertragung.  In  18 
Lfgn.     1—14.  Lfg.     Berlin,  Rauh.     7016  S.     32.  ä  Vg  'vf 

—  deutsche,  der  griechischen  und  römischen  Classiker.  2 — 29.  Lfg. 
Stuttgart,  Krais  &  Hoffmann.     8.  ä  4  tAß: 

Inhalt:  2.  10.  Hom  er's  Werke.  Deutsch  in  der  Versart  der  Urschrift 
V.  J.  J.  C.  Donner.  1.  Tbl.  S.  81—240.  —  3.  4.  X  e  n  o  ph  o  n's 
Meraorabilien  od.  Erinnergn.  an  Sokrates  ,  übers,  v.  Fr.  A.  Zeising. 
VIII  u.  154  S.  —  5.  Sallust's  Krieg  gegen  Jugurtha.  Von  C.  v. 
Cless.  S.  1  —  96.  —  6.  7.  Anakreon  u.  die  sogenannten  Ana- 
kreontisehen  Lieder.  Revision  u.  Ergänzg.  der  J.  Dr.  Degen'schen 
Uebersetzg.  m.  Erklärgn.  v.  Ed.  Möricke.  164  S.  —  8.  PI  ato's 
Phädon.  Deutsch  v.  Karl  Prantl.  97  S.  —  9.  PI  ato's  Gastmahl, 
Von  Karl  Prantl.  86  S.  —  11-13,  Des  Aeschylos  ausgewählte 
Tragödien.  Verdeutscht  v.  J.  J.  C.  Donner.  263  S.  —  14.  Epi- 
ktet's  Handbüchlein  der  stoischen  Moral  u.  das  Gemälde  d.  Cebes  v. 
Theben.  Uebers.  u.  erklärt  v.  Carl  Conz.  85  S.  —  15  —  21.  Sue- 
ton's  Kaiserbiographien  verdeutscht  v.  Adph.  Stahr.  554  S.  —  22 
--25.  Hom  er's  Ilias  in  der  Versart  der  Urschrift  v.  J.  J.  C.  Don- 
ner. 2.  Bd.  262  S.  —  26.  Theoph rast's  Charaktere,  Uebers.  u. 
erläut.  v.  Dr.  Wilh.  Binder.  85  S.  —  27.  28.  Euripides  ausge- 
wählte Dramen.  Von  Johs  Minckwitz.  1.  u.  2.  Lfg.  119  S.  — 
29.  Des  Cajus  Sallu  s  tiu  s  Crispus  Werke,  übers,  u.  erläut.  v.  Ober- 
studienrath  Dr.  C.  Cless.  1.  Bdchn.  Der  Krieg  gegen  Jugurtha. 
2.,    verb    Aufl.     VIII  S.  u.  S.   97  —  195. 
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Griechische  CFassiker  und  Erklärinigsschriftcii. 

Prosaiker ,  griechische ,  in  neuen  Uebersetzungen.  Hrsg.  von  C.  N.  v. 
Osiander  imd  G.Schwab.  345.  Bdchn.     Stuttgart,  Metzler.  gr,  16. 

3%  <yfß  ;    einzeln  '/g  ^ 
Inhalt:     Hypereides  erhaltene  Reden,    zum  ersten  Mal  ins  Deutsche 
übers,  v.  W.  S.  Teuffei.     Lykurgos  Rede  gegen  Leokrates ,  übers. 
V.  Carl  Holzer.      144  S. 

Aeschylns,  Translated  into  English  prose.  By  F.  A.  Paley.  Cam- 
bridge, Deighton,  Bell  &  Co.  London,  Bell  &  Daldy  1864.  YII  u. 
244  S.     8.  7  sh.  G  d. 

Beckmann,  Prof.  Dr.  Fr.,  De  Aeschyli  locis  Agam.  3  et  Eumen.  80 

cnmmentatio.     Gymn.-Pr.     Braunsherg.     7  S.     4. 

Pleitner,  Studienrect.  Prof.  Karl,  Beitrag  zur  Kritik  und  Erklärung 

von   Aeschylus    Agamemnon    mid   Sophocles  Antigene.     Nördliugen. 

(Berlin,  Calvary  &  Co.)     31  S.     gr.  4.  n.n.  '/^  ^ 

Ruhe,  Oberl.  Conr.,  De  Agamemnone  Aeschyleo.     Gymn.-Pr.    Rheine 

1864.     19  S.     4. 
Sudhaus,  F.,  De  Aeschyli' stichomythiis.     Gymn.-Pr.     Treptow  1864. 

12  S.     4. 
Wilde,    Dr.  Clem. ,    De  Aeschyli    in    Septem    contra  Thebas   parodo 
commentatio  philologica.     Gymn.-Pr.     Putbus  1864.     32  S.     4. 
Aesopns.     Choix  de   fables  ,    avec  des  notes  en  frangais ,    ä  l'usage  des 
classes,  les  imitations  de  La  Fontaine  et  un  lexique  entierement  nou- 
veau,  composes  d'apres  les  meilleurs  auteurs ,  par  Chambon.     Paris, 
Tandou  et  Ce.     134  S.     12. 
Arcadius. 

Schmidt,  Prof.  Dr.  Karl  Ernst  Aug.,    lieber  die  dem  Arkadios  bei- 
gelegte Schrift  TJtpt  röywy.     Gymn.-Pr.     Stettin  1864.     25  S.     4. 
Aristophane,    Oeuvres,    traduction  nouvelle,    avec  une  iutroduction  et 
des  notes;    par  C.  Poyard.      Paris,   Hachette  et  Ce.     XII  u.  528  S. 
18.  fr.  3,50. 

Richter,  Dr.  Joh.,  De  prosopographia  Aristophanea,  part.  1.  Gymn.- 
Pr.     Rastenburg  1864.     31  S.     4. 
Roux,  E.,    Les  Guepes  d' Aristophane  devant  l'histoire,  ou  Usages  et 
abus  de  la  justice  ä  Athenes,     Paris,  impr.  imperiale.     17  S.     8. 
Aristoteles'  Werke.     Griechisch   und    deutsch   und  mit  sacherklär.  An- 
merkungen.    4.  Bd.     Leipzig,  Engelmann.     gr.  12.  ^U  *¥ 
Inhalt:     lieber    die    Dichtkunst.      Hrsg.    v.  Prof.  Dr.  Frz.  Susemihl. 
XX  u.   220  S. 
Biehl,  Ueber  den  Begriff  vorc  bei  Aristoteles.  Gymn.-Pr.  Linz  1864.  4. 
Essen,  Oberl.  E.,   Die  Definition  nach  Aristoteles.     Gymn.-Pr.     Star- 

gard  1864.     19  S.     4. 
Meyer,  Dr.,  Aristoteles  und  die  Kunst.  Gymn.-Pr.  Schwerin.  17  S.  4. 
Pappenheim,  Dr.  Eug.,   Disputationes  Aristoteleae.     Prog.  d.  Cüln. 

Real-Gymn.     Berlin  1864.     23  S.     4. 
Schmidt,  Dr.  Carl  Wilh..  Ueber  die  Einwürfe  des  Aristoteles  in  der 
Nikomachischen  Ethik  gegen  Piatos  Lehre  von  der  Lust.  Gymn.-Pr. 
Bunzlau  1864.     19  S.     4. 
I  Schneider,  Dr.  Gust.,  De  causa  finali  Aristotelea.     Berlin,  G.  Reimer. 

VIII  u.  120  S.     gr.  8.  18  ^ß 

Starke,  Dir.  Dr.  Fr.  G.,  Aristotelis  de  unitate  Dei  sententia.     Gymn.- 
I  Pr.     Neu-Ruppin  1864.     10  S.     4. 
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Suhle,  Dr.,  Zur  Meteorologie  des  Aristoteles.    Gymn.-Pr.    Bemburg 

1864.     4. 
Tivier,    Etüde    sur   la  Poetique    d'Aristote.     Paris,   impr.  imperiale. 

17  S.     8. 
Wenkel,    Oberl. ,   Die  Lehre    des  Aristoteles    über   das  höchste  Gut 

oder  die  Glückseligkeit.     Gymn.-Pr.     Sondershausen  1864.     4. 
Anrel's,  Mark,  Meditationen.     Aus  dem  Griech.  von  F.  C.Schneider. 

2.  verb.  Aufl.     Breslau ,  E.  Trewendt.     XII  u.  182  S.     12.  Va  ^ 
Callimachns. 

Dilthey,  Carol.,  Analecta  Callimachea.     Bonn,  Cohen  &  Sohn.  44  S. 

gr.  8.  n.  Vj  y 

Demosthenes,    ausgewählte  Reden.      Erklärt  von  Ant.  Westermann. 

3.  Bdchn.  23.  Rede  gegen  Aristokrates.  54.  Rede  gegen  Konon.  57. 
Rede  gegen  Eubulides.  2.,  verb.  Aufl.  Berlin,  Weidmann.  175  S. 
gr.  8.  _^  12  c/^-      I 

—  La  Premiere  Olynthienne,  expliquee  litteralement ,  traduite  en  fran- 
gais  et  annotee  par  C.  Leprevost.  Paris,  Hachette  et  Ce.  40  S. 
12.  fr.  0,50. 

—  Les  Philippiques  expliquees ,  annotees  et  revues ,  pour  la  traduction 
fraoQaise,  par  Sommer.  4e  Philippique.  Paris,  Hachette  et  Ce. 
86  S.     12.  fr.  0,60.      j 

Didymus.  ] 

Ludwich,  Arth.,  Didymi  ntQi  7^?  'Agiarctg/fiov  (fiog&wGiiog  fragmenta 

ad  IL  a,  1 — 423  composita  et  explicata.     Königsberg.     16  S.     4. 

Diodore  de  Sicile,   Bibliotheque ,  traduite  du  gi-ec  avec  deux  prefaces, 

des  notes  et    un    index,    par  Ferd.  Hoefer.     2e  edition.     Quatre  vo- 

lumes.     Paris,  Hachette  et  Ce.     XXXV  u.  1696  S.     18.  fr.  14. 

Dionysius  Byz. 

Fr  ick,   Rect.  Dr.  0.,    Conjectaneorum   in  Dionysii  Byzautii  Anaplum 
Bospori  partic.  I.     Gymn.-Pr.     Burg.     12  S.     4. 
Euripides. 

Alten  bürg,    G.  E.  0. ,   De    interpolatione   apud    Euripidem.     Sectio 
prima:    de    versibus    qui    sunt    in   Phoenissis    spurii.      Diss.    inaug. 
Halle.     33  S.     8. 
Behrens,   Dr.  H.,  De  stichomythia  Euripidea.     Gymn.-Pr.     Wetzlar      j 
1864.     16  S.     4.  ! 

Buchholtz,  Dr.  Herrn.,  De  Euripidis  versibus  anapaesticis.     Gymn.-     •■ 
Pr.     Cottbus  1864.     22  S.     4.  ; 

Schirlitz,  Dr.  Carol.  Ric,  De  sermonis  tragici  per  Euripidem  incre- 
mentis.  Part,  I.  De  vocabulorum  thesauro.  Halle,  Buchh.  d.  Wai- 
senh.     108  S.     gr.  8.  n.  V2  ¥ 

—     De  Euripide   novi   sermonis  conditore.     Diss.  inaug.     Halle  1864. 

35  S.     8.  '  . 

Schmid,  G.,  Euripidea.  Schul-Pr.  Pernau  (Dorpat)  1864.  22  S.  gi'.  8.      i 
Gralenus. 

Marquardt,  J.,    Galeni  locum  qui  est  de  horologiis  veterum  emen-      ; 
dabat  et  explicabat.     Gotha  (Thienemann)     11  S.     4.  n.  6  tAß 

Herodotus,  Narrazioni  scelte  dalle  storie,  illustrate  con  note  italiane  da 
Raflf.  Fornaciari.   2  voll.     Prato,  Alberghetti  e  C.  IV  u.  138  S.  12. 

—  —  texte  grec.  Edition  classique ,  precedee  d'une  notice  litteraire 
par  T.  Bude.     T.  2.  Livres  5—9.     Paris,  Delalam.     432  S.  18.  fr.  2. 

Hesychius. 

Weber.  Hugo,    De  Hesychii  ad  Eulogium  epistula      Commentatio    e 

programmate  vernali  gymnasii  Vimariensis   seorsum   typis  exscripta. 

Halle,  Buchh.  d.  Waisenh.     43  S.     gr.  4.  n.  ^jz  V 

InnoxQccTovs  xcd  akku)y  iajQwv  naXicuZp  kihpctya.     Hippocratis  et  alio- 

rum  medicorum  veterum  reliquiae.      Mandatu  academiae   regiae  disci-      | 

plinarum   quae  Amstelodami   est    edidit  Franc.  Zacharias  Ermerins.      ! 

.^^ 
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Vol.  m.      Utrecht,    Kemink  &  Sohn  1864.      CXLI  u.  633  S.      gr.  4. 
geb.  n.  9  y  6  Jif:  (I.  IlL:  n.n.  19  y  6  ^^7) 

Homeri  Iliay.  Mit  erklär.  Anmei'kungen  von  Gottl.  Christ.  Crusius. 
In  durchaus  neuer  Bearbeitung  von  Dr.  Vict.  Hugo  Geo.  Koch.  6.  Hfl. 
21—24.  Gesang.   3.  Ausg.    Hannover,  Hahn  1864.  155  S.  gr.  8.  Vj  y 

—  —  Edition  classique,  accompagnee  d'analyses  et  de  notes  gramma- 
ticales,  philologiques ,  litteraires  et  historiques,  par  F.  Lecluze. 
Chant  1er.     Paris,  Delalaiu.     24  S.     12. 

—  —  Le  deuxieme  chant  explique  litteralement ,  traduit  en  fran- 
Qais  et  annote  par  C.  Leprevost.  Paris,  Hachette  et  Ce.  111  S. 
12.  ^  fr.  1. 

—  —  Le  Xle  chant  explique ,  litteralement  traduit  en  frangais^  et  an- 
note par  C.  Leprevost.    Ebd.     124  S.     12.  fr.  1. 

—  —  Nouvelle  edition ,  imprimee  en  gros  caracteres,  precedee  d'une 
etude  sur  Homere  et  accompagnee  de  sommaires  et  de  notes  philo- 
logiques. litteraires  et  grammaticales  en  frangais,  par  P.  A.  Brach. 
Saint-Cloud,  impr.  Ve  Belin.     XX  u.  687  S.     12. 

—  —  translated  into  blank  verse,  bylchabod  Charles  Wright.  Books 
13  to  18.     London,  Macmillan.     235  S.     8.  5  sh. 

—  —  rendered  intoEnglish  blank  verse.  By  Edward,  Earlof  Derby. 
2  vols.     London,    Mui-ray  1864.     XH  u.  884  S.     8.  24  sh. 

—  Odyssee.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  Gymn.-Prorect.  Prof. 
Dr.  Karl  Frdr.  Ameis.  1.  Bd.  1.  Heft:  Gesang  I— VI.  3.  vielfach 
bericht.  Aufl.     Leipzig,  Teubner.     XXIV  u.  175  S;     gr.  8.        12  ^ß 

—  dasselbe.  Anhang.  1.  Hft.  Erläuterungen  zu  Gesang  I — VI.  Ebd. 
72  S.     gr.  8.  6  ^ 

—  Hymnus  in  Venerem.  Restituenmt  et  obtulerunt  societatis  philolo- 
gae  Jenensis  sodales.     Jena.     18  S.     4. 

—  Batrachomyomachie,  ou  Combat  des  grenouilles  et  des  rats,  poeme 
du  Cycle  homerique,  suivi  du  Moretum  et  de  la  premiere  eglogue  de 
Vii'gile,  traduits  en  vers  frangais ,  avec  le  texte  latin  en  regard  de  la 
traduction  du  Moretum  et  de  la  premiere   eglogue,    par  A.  Dethou. 

■     Marseille,  tous  les  libr.     71  S.     8. 

Döhler,  Subr.  Dr.,  Der  homeridische  Hymnus  auf  Demeter  metrisch 
übersetzt  und  mit  einigen  Bemei'kungen  über  die  griechischen  My- 
sterien begleitet.     Gymn.-Pr.     Brandenburg  1864.     20  S.     4. 

Giguet,  P.,  Les  beautes  d'Homere,  ou  l'Iliade  et  l'Odyssee  abregees. 
Paris,    Hachette  et  Ce.     V  u.  373  S.     18.  fr.   1. 

Haag,  F.  W. ,  Quaestionum  Homericarum  particula  quae  est  de  re- 
censione  Pisistratea.     Diss.  inaug.     Halle  1864.     40  S.     8. 

Haidinger,  W.,  Ein  vorhomerischer  Fall  von  zwei  Meteoreisenmas- 
sen bei  Troja.  [Abdr.  aus  d.  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.]  Wien 
(Gerold's  Sohn)     8  S.     Lex,-8.  n.  2  ^ß 

Jungkunz,  Prof.,  Metricae  versionis  Iliados  libri  primi  specimen. 
Gymn.-Pr.     Landshut  1864.     4. 

Köhn,  A. ,  Quaestiones  metricae  et  grammaticae  de  hymnis  Homeri- 
cis.     Diss.  inaug.     Halle.     52  S.     8. 

Lachmann,  Karl,  Betrachtungen  über  Homers  Ilias.  Mit  Zusätzen 
von  Mor.  Haupt.    2.  Aufl.     Berlin,  G.  Reimer.  110  S.  gr.  8.  ^'2  ¥ 

Lilie,  Curt. ,  De  locutionum  hypotheticarum  usu  Ilonierico.  Disser- 
tatio  inauguralis  philologica.  Breslau  (Maruschke  &  Berendt)  1863. 
42  S.  gr.  8.  m.  1  Tab.  in  Fol.  n.n.  '/^  ^ 

Ramdohr,  E.,  Zur  homerischen  Ethik.  Gymn.-Pr.  Lüneburg.  14  S.  4. 

Schmidt,  Ferd. ,  Homer's  "Werke.  Iliade.  —  Odyssee.  Mit  55  lUu- 
str.  V.  G.  Bartsch.  3.  Aufl.  Berlin,  Kastner.  V  u.  488  S.  8.  m. 
eingedr.  Holzschn.  u.  3  Holzschntaf.     cart.  27  t^iß:; 

in  2  Bde.  geb.  1  ^  6  ^f) 

L. : ^ ^ 
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Volquai'dsen,  Dr.  C.  R.,  Telemachs  Process.    Kiel,  Schröder  &  Co. 
64  S.     gr.  8.  n.  12  Jß 

Weissenborn,  E.,  De  ailjectivis  compositis  Ilumericis.     Diss.  inaug. 
Halle.     52  S.     8. 
Hyperides. 

Laves  I,  Ueber  Hyperides.  Gyiun.-Pr.  Lyek  1864.  HS.  4. 
Wittich,  F.  W.  AV.,  De  persona  Lycophronis  ab  Hyperide  deleiisi. 
Diss.  inaug.  Marburg  1864.  36  S.  8. 
Joseplius,  Flavius,  Werke.  Enthaltend:  20  Bücher  von  der  alten  jüd. 
Geschichte;  7  Bücher  vom  Kriege  der  Juden  mit  den  Römern;  2  Bü- 
cher von  dem  alten  Herkommen  der  Juden  wider  Apion;  ein  Buch 
von  dem  Märtyrertode  der  Makkabäer  und  das  Leben  des  Josephus 
von  ihm  selbst  geschrieben.  Alles  aus  dem  griech.  Orig.  übers,  durch 
J.  F.  Cotta  u.  A.  Fr.  Gfrörer,  Proff.  Das  Ganze  von  Neuem  nach 
dem  Griech.  bearb.;  mit  erklär.  Anmerkgn.  v.  Rosenmüller,  Burder, 
Michaelis  etc.  begleitet;  u.  m.  den  nöth.  Tab.  u.  Registern  versehen 
durch  Pred.  C.  R.  Demme.  6.  Aufl.  Philadelphia,  Schäfer  &  Koradi 
1864.     903  S.  4.  m.  1  Karte  in  Kpfrst.     geb  8  y 

Isocrate,  Pauegyrique  d'Athenes.     Avec  sommaires  et  notes  en  frauQais, 
ä  l'usage  des  classes,  par  Genouille.  Paris,  Tandou  et  Ce.  74  S.  12. 
•Liicien,  Dialogues  des  roorts,  expliques  litteralement,    traduits  en  fran- 
Qais  et  annotes  par  C.  Leprevost.     Paris,    Hachette   et  Ce.     176  S, 
12.  fr.  2,25. 

Lysias. 

Francken,  Dr.  C.  M. ,  Commentationes  Lysiacae.     Trajecti  ad  Rhe- 
num,  Kemink  et  fil.     VIII  u.  244  S.     gr.  8.  f.  2,50. 

Nonmis. 

Assmus,  Oberl.  Dr.,  Scholae  Nonnianae.     Part.  I.     Gymn.-Pr.     Kro- 
toschin  1864.     28  S.     4. 
Philodemiis. 

Goraperz,  Thdr.,  Herkulanische  Studien.    1.  Heft.     A.  u.  d.  T.:  Phi- 
lodem über  Induktionsschlüsse  nach   der  Oxforder  und  Neapolitaner 
Abschrift  hrsg,     Leipzig,  Teubner.     XX  u.  52  S.  gr.  8.     n.  16  j\ß 
Photii  Patriarchae  Lexicon.     Recensuit,  adnotationibus  instruxit  et  pro- 
legomena  addidit  S.  A.  Naber.  Vol.  II,  fasc.  1.     Leidae,  E.  J.  Brill 
1864.     S.  1—224.     gr.  8.  f.  2,85. 

Pindarus. 

Leutsch,    Ernest.  de,    Additamentorum    ad  Lud.  Disseni  in  Pindari 
carmina  commentarium  specimen.   Göttingen  (Dieterich).  8  S.  gr.  4. 

n.  8  ,y\'ß 
M  0  m  m  s  e  n ,    Tycho ,    Scholia   recentiora  Thomano-Tricliniana  in  Pin- 
dari Nemea    et  Isthmia    e    codicibus    antiquis  primum  edita.     [Zum 
Jubil.  des  Planauer  Gymn.].     Frankfurt  a.  M.     III  u.  34  S.     gr.  8. 
Piatonis  opera  omnia.      Recensuit,    prolegomenis    et    commentariis  in- 
struxit Godofr.  Stallbaum.     Vol.  IL    Sect.  2.    Edit.  III.  multis  par- 
tibus  aucta    et   emendata.     Et.  s.  t. :    Protagoras.     Recognovit  et  cum 
Godofr.  Stallbaumi   suisque   annotatiouibus   ed.    Dr.  J.  S.  Kr  ose  hei. 
Leipzig.  Teubner.     VI  u.  195  S.     gr.  8.  18  ^ß 

—  Apologie  de  Socrate.  Texte  grec.  Nouvelle  edition,  publiee  avec 
des  arguments  et  des  notes  en  fran§ais,  par  E.  Talbot.  Paris,  Ha- 
chette et  Ce.     72  S.     12.  fr.  0,65. 

—  Apology  of  Socrates  and  Crito.  The  Greek  text,  with  a  literal  trans- 
lation  at  foot  of  each  page,  and  notes,  by  J.  Ecc leston.  New  edi- 
tion.    Dublm,  Kelly.     London,    Simpkin  1864.     8.  3  sh. 

—  Criton.  Nouvelle  edition,  precedee  d'une  inlroduction  et  d'un  som- 
maire  analytique,  et  accompagnee  de  notes  philologiques  et  litteraires 
en  franqais ,   par  Lecrocq.     Paris,    Belin.     XII  u.  35  S.     12. 

—  Gorgias.     Traduction  de  Grou,  revue  et  corrigee,  avec  des  notes  et 
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des  remarques,  precedee  d'une  introductiou,  par  Ch.  Benard.    Paris, 
Tandou  et  Ce.     XII  u.  132  S.     18.  fr.  1,50. 

Platonis  üorgias.  Traduction  francjaise,  par  J.  Grou.  Nouvelle  edition, 
revue,  corrigee  et  precedee  d'une  notice  et  d'une  analyse  developpee, 
par  J.  Mangeart.  Paris,  Delalain.  XII  u.  106  S.  12.  fr.  1,50. 
Bronikowski,    Oberl.  Dr.  Ant.  v. ,    Specimen  III.  versionis  polouae 

operum  Piatonis ,    continens  libruin  secundura  Reipublicae.     Gymn.- 

Pr.     Ostrowo  1864.     20  S.     4. 
Dietschi,  Prof.  Peter,  Sokrates  und  Plato  in  den  Dialogen  Protago- 

ras,  Apologie,  Symposion  und  Phädou.  Gymn.-Pr.  Solothm-n  1864.  8. 
Meinardus,  Dr.,  Wie  ist  Plato's  Protagoras  aufzufassen?     Gymn.-Pr. 

Oldenbui-g.     67  S.     8. 
Nie  kies,  J.,  L' Atlantide  de  Piaton  expliquee  scientifiquement.  Nancy, 

Ve  Raybois.     14  S.     8. 

Extrait  des  Meinoires  de  TAcademie  de  Staoislas.      1864. 
R'ettig,  Prof.  Dr.  G.  F.,  Ueber  einen  Ausspruch  Heraklits  in  Piatons 

Symposion.     Bern,  Dalp.     12  S.     4.  n.  6  ^Iß: 

Schedler,  Dr.  v.,  De  Piatonis  verbis  in  Timaeo  a  pag.  20  E  usque 

ad  pag.  25  D.     Gymn.-Pr.     Breslau  (kath.  Gymn.)  1864.     20  S.     4. 
Schneidewin,  Max.,  Disquisitionum  philosopharum  de  Piatonis  The- 

aeteti    parte    priori    specimen.      Dissertatio    inauguralis.     Göttiugen 

(Vandenhoeck  &  Ruprecht).     66  S.     gr.  8.  n.  '/s  ¥ 

Thiel,    Prorektor,    Probe   einer  Uebersetzung  von   Piatons   Phaidon. 

Gymn.-Pr.     Hirschberg  1864.     17  S.     4. 
Plutarch,  ausgewählte  Biographien.  Erklärt  v.  C.Sintenis.  2.  Bdchn.: 
Agis  und  Cleomenes.      Tiberius  und  Gaius  Gracchus.      3. ,  verb.  Aufl. 
Berlin,    Weidmann.     178  S.     gr.  8.  12  ,Jß 

—  Vie  d'Aristide,  traduite  par  P.  Lucas.  Paris,  Tandou  et  Ce.  259  S.  12. 

—  Cesar,  Tiberius  et  Caius  Gracchus.  Traduction  de  Ricard,  revue 
et  annotee.  Paris,  Marpon.  192  S.  32.  fr.  0,25. 
Koch,  Dr.  Vict.  Hugo  Geo.,  Commentatio  in  Plutarchi  vitam  Dionis. 

Leipzig  (Serig)  1862.     32  S.     gr.  8.  n.  6  ^iß 

Peter,    Gj'mn.-Lehr.  Dr.  Herrn.,    Die  Quellen  Plutarchs  in  den  Bio- 

gi'aphieen  der  Römer.     Neu  untersucht.     Halle,  Buchh.  d.  Waisenh. 

174  S.     gr.  8.  n.  1  y 

Poetae   scenici   Graeci  edidit  W.  Dindorf.      Editio  quarta.     London, 

J.  and  H.  Parker,     gr.  8.  21  sh, 

Heimsoeth,  Frdr.,  Kritische  Studien  zu  den  griechischen  Tragikern. 

1.  Abth.     Eine  nothwend.  Ergänz,  der  krit.  Methode.     Bonn,  Cohen 

&  Sohn.     VHI  u.  417  S.     gr.  8.  n.  2Vä  V 

Procopius. 

Eckardt,  Dr.,  Zur  Charakteristik  des  Procop  und  Agathias  als  Quel- 
lenschriftsteller  für  den  Gothenkrieg  in  Italien.   Gymn.-Pr.     Königs- 
berg (K.  Fr.  Coli.)  1864.     15  S.     4. 
Scriptores  mathematici. 

Gent,    Prof.,    Notata  quaedam  de  geometris  Graecorum.     Gymn.-Pr. 

Liegnitz  (R.-A.)  1864.     12  S.     4. 

Sophokles  erklärt  von  F.  W.  Schneidewin.     1.  Bdchn.:  Aias.     Phi- 

loktetes.     5.  Aufl.  besorgt  v.  Aug.  Nauck.     Berlin,  Weidmann.     XII 

u.  343  S.     gr.  8.  2/^  y 

—  Aias,  in  den  Versmassen  des  Originals  übersetzt  von  Oberl.  Th. 
Meckbach.     Gymn.-Pr.     Tilsit  1864.     28  S.     4. 

—  Antigona  ad  novissimam  optimi  codicis  conlationem  recensuit  et 
brevi  adnotationo  instruxit  Maur.  Seyffertus.  Berlin,  Weidmann. 
XVI  u.  134  S.     gr.  8.  n.  24  ^ß 

—  Oedipus  Coloneus,  secundum  editionem  Boissonadii.  Varietatem  lec- 
tionis  et  adnotationem  adjecit  L.  de  Sinner.  Paris,  Ilachette  et  Ce. 
VI  u.  162  S.     12.  fr.  0,90. 
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Sophokles  Oedipus  Tyrannus.   Literally  translated  by  ßoscoe  Mongan. 

Dublin,  Kelly.     London,   Simpkin.     44  S.     l'i.  1  sli. 

Capellmann,  weil.  Gymn.-Dir.  Dr.  Job.  Aloys,  Die  weiblichen  Cha- 
raktere bei  Sophokles.  Mit  einem  Lebensabriss  des  Verf.  2.  Aufl. 
Bonn,  Habicht.     VI  u.  49  S.     gr.  8.  ','4.  ^ 

Haupt,  M.,  De  versu  quodam  Electrae  Sophocliae.  Ind.  lectt.  Ber- 
lin 1865.     12  S.     4. 

Henke,  Prof.  Dr.  Phil.  Jak.  Wilh. ,  Sophokles  Oedipus  in  Kolonus 
neu  dargestellt  von  Dawason  in  Dresden.  Vorlesung.  Leipzig ,  G. 
F.  Winter.     48  S.     gr.  8.  n.  '/-  ^ 

Kirchner,  Albert,  tleber  die  Sophokleische  Tragödie,  insonderheit 
über  die  in  ihr  enthaltenen  sittlich-religiösen  Vorstellungen.  Gymn.- 
Pr.     Burg  1864.     4. 

K  ölst  er,  Kect.  Prof.  Dr.  Wilh.  Heinr.,  Die  Composition  des  Oedipus 
auf  Kolonos.     Meldorf.    (Berlin,  Calvaiy  &  Co.)  19  S.  4.  n.n.  V2  ^ 

Krüger,  Dr.,  üeber  griechisches  Theaterwesen  und  sophokleische 
Dichtungen.     Gymn.-Pr.     Rostock  1864.     4. 

Mommsen,  Dir.  Di".  Tycho  ,  Exercitationes  Sophocleae.  De  scholiis 
Pindaricis  epimetrum.     Gymn.-Pr.     Frankfurt  a.  M.     32  S.     4. 

Prammer,  Prof.  Ign. ,  Einzelne  Bemerkungen  über  Sophokles  Aias 
und  Elektra.     Gymn.-Pr.     Znaim  1864.     4. 

Sti;erenburg,  Car. ,    Quaestiones  Sophocleae.     Berlin,  Nicolai  1864. 

66  S.     gr.  8.  n.n.  V,  ^ 

Thncydide,  Guerre  du  Peloponese.     Livre  deuxieme,  texte  grec,  conte- 

nant  des  sommaires  et  des  notes  historiques,  geographiques,  litteraires 

et  gi'aramaticales ,    par  A.  Henry.     Pai-is,    Belin.     VI  u.  97  S.     12. 

—  —     Deuxieme  livre  explique  litteralement ,  annote  et  revu ,  pour  la 
traduction  fran^aise,  par  E.  Sommer.     Paris,  Hachette  et  Ce.  376  S. 
12.  fr.  5. 
Hausdörffer,  E.,    Thukyd.  IH ,  52—58  übersetzt.     Gymn.-Pr.     Eu- 
tin.    16  S.     4. 

Xenophoiis  Anabasis.  Für  den  Schulgebrauch  erklärt  von  Ludw.  B  r  e  i- 
tenbach.  Nebst  einem  krit.  Anhang.  1.  Hälfte.  Buch  1 — 4.  Mit 
1  Karte  von  Prof.  Kiepert  in  Kpfrst.  u.  color.  in  4.  Halle,  Buchh.  d. 
Waisenh.     VIII  u.  170  S.     gr.  8.  V2  ¥ 

—  —  Nouvelle  edition  avec  des  argumenta  et  des  notes  en  frangais, 
par  F.  de  Parnajon.     Paris,    Hachette  et  Ce.     60  S.     12.     fr.  5,70. 

—  —  Livre  premier  texte  gi'ec  contenant  des  notes  historiques ,  geo- 
gi-aphiques  et  gi-ammaticales  en  frangais,  par  A.  Jacquet.  Paris,  Be- 
lin.    VI  u.  65  S.     12. 

—  —  Premier  livre.  Nouvelle  edition  publiee  avec  des  arguments  et 
des  notes  en  franoais,  par  Moncourt.  Paris,  Hachette  et  Ce.  63  S. 
12.  fr.  0,70. 
Pfudcl,  Dr.  Ernst,    Die   indirekte  Rede    bei  Xenophon.     Gymn.-Pr. 

Colberg  1864.     24  S.     4. 

Rehdantz,    C. ,   Kritischer  Anhang  zu'Xenophons  Anabasis.     Berlin, 

Weidmann.     56  S.     gr.  8.  n.  8  Jlß 

Zonarae  ,  .Joannis ,  Opera  omnia  historica ,  canonica ,  dogmatica.     Acce- 

dunt  Eustathii  Thessalonicensis  scripta  ad  rem  christianara  spectantia, 

accurante  J.  P.  Migne.     2  vol.     Paris,    Migne.      1290  S.    4.   ä  2  Sp. 

fr.  22. 
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Bibliotlieca    latina    minora.     Herausg.  von   Rhold.  Klotz.     2.  Bdchn. 
Leipzig,  Veit  &  Co.     gr.  8.  1  y  24  ./If/- 

Inhalt:      Audria  P.   Terenti.      Mit    krit.    u.    exeget.  Anmerkgn.      Beige- 
geben   ist    ein  Excursus   über    die  unlatein.  Wortform  Sublimen.      XII 
u.   220   S. 
Dichter,  ruxuische,  in  neuen  metrischen  Uebersetzuugen.     Hrsg.  von  C. 
N.  V.  Osiander  und  G.  Schwab.      74.    u.'75.   Bdchn.      Stuttgart,      ! 
Metzler.     16.  a  ^/^  ^ 

Inhalt:     Decimus  Junius  Juvenalis   Satiren,   übers,   v.   Dr.   W.  Hertz- 
berg u.  Dr.  W.  S.  Teuffei.      1.  u.   2.  Bdchn.     228  S.  ; 
Koch,  Pror.  Dr.  Herrn.  Ad.,  Coniectaneorum  in  poetas  Latinos  pars  H. 
Gj-mn.-Pr.     Frankfurt  a.  d.  0\     23  S.     4. 

Apulejus. 

Erdmann,    Oberl.  Dr.  Otto,    De   L.  Apuleji  Madaui*ensis  elocutione. 

Gymn.-Pr.  Stendal  1864.  18  S.  4. 
Caesaris,  C.  Julii,  de  bello  Gallico  commentariorum  libri  'VT^I  cum  libro 
Vni.  A.  Hirtii.  Texte  revu  et  annote  par  L.  Roersch;  precede 
d'une  introductiou  sur  les  Commentaires  de  la  guerre  des  Gaules  et 
sm*  l'organisation  militaire  des  Romains  du  temps  de  Cesar.  Liege, 
Dessain  1864.     XXIV  u.  372  S.     12.  fr.  2. 

—     —     Edigäo  annotada  pelo  Dr.  Joaquim  Freire  de  Maeedo,  cum  um 
mappa  da  Gallia  no  tempo  de  Cesar.     Poissy,  Ve  Aillaud,  Guillard  et 
Ce.     315  S.     12. 
Brean,  A.,  Itineraire  de  l'expedition  de  Cesar,  d'Agendicum  ä  Gergo-      \ 

via-Bojorum  et  ä  Avaricum.      Orleans,  Gatineau.      VHI  u.  96  S.  8. 

m.  4  Taf.,  2  K.  u.  1  Plan.  j 

Courtois,  Aime,  Est-ce  a  Boulogne  que  Jules  Cesar  s'est  embarque?      j 

Nest-ce  pas  Wissant  qui  repond  le  mieux  ä   la   Situation  du  Portus 

Itius?     Saint-Omer.     36  S.     8. 
Hartz,  Dr.  Heinr. ,    Aduotationum    ad  Caesaris    de  bello  civili  libros 

fasciculus.     Gymn.-Pr.     Züllichau  1864.     13  S.     4. 
Lamartine,  A.  de,  Vie  de  Cesar.  Paris,  M.  Levy  fr.  448  S.  8.  fr.  5.      j 
Maissiat,  Jacques,  Jules  Cesar  en  Gaule.     T.  1.    Paris,  Hetzel.     LV      j 

u.  389  S.  8.  m.  1  K.  i 

Merson,  Ernest,  Jules  Cesar  et  son  historien.    Nantes  (Paris,  Dentu). 

63  S.     8. 
Napoleon  L,  Kaiser,  Geschichte  Cäsars.     Uebersetzt  und  herausg.  v. 

Dr.  Karl  Barth.   2  Hfte.   Augsburg,  Kranzfelder.  159  S.  8.  20  ^4ß      \ 

—  —  Auf  der  Insel  St.  Helena  nach  dem  Dictat  des  Kaisers  nie- 
dergeschrieben von  M.  Marchand.  Aus  dem  Französischen  übersetzt 
von  W.  Liphard.  Mit  2  lith.  Taf.  Berlin,  Mode.  VHI  u.  168  S. 
8.  %  y      I 

(Napoleon  III.)  Histoire  de  Jules  Cesar,  avec  une  preface.  T.  1;  { 
Paris,  Plön.  VI  u.  361  S.  gr.  4.  m.  4  Karten  und  dem  Bilde  Ca-  ; 
sars.  fr.  50.      \ 

—  —     T.  1.     Ebd.  (Wien,  Gerold).  \1I  u.  419  S.  gr.  8.  m.  4  Kpfn. 

fr.  10. 

—  —     T.  1.    Ebd.     VIII  u.  673  S.     8.     8  fr.  Mit  Atlas  fr.  10.      j 

—  Geschichte  Julius  Cäsars.  Vom  Verfasser  autorisirte  Uebersetzung. 
1.  Bd.  Wien,  Gerolds  Sohn.  VHI  u.  396  S.  Lex.-8.  n.  3  ^ 
Atlas  dazu.  l.Lfg.  4  lith.  u.  color.  Kart,  in  Fol.  u.  gr.  Fol.  n.  l^^/j  "^ 

r  ^. 
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(Napoleon  ITI.)  Geschichte  Julius  Cäsars.  Vom  Verfasser  autorisirte 
Ueberset^unpf.  Billige  autorisirte  Ausgabe.  2.  Aufl.  1.  u.  2.  Lfg. 
Wien,  Gerolds  Sohn.     1.  Bd.  S.  1-144.     gr.  8.  ä  n.  8  ^fr 

—  —     dieselbe.     3.  Aufl.    1.  Lfg.    Ebd.     S.  1-64.  gr.  8.  n.  8  ^ß 

—  History  of  Jules  Cesar.  Vol.  I.  London,  Cassell.  XVI  u.  488  S. 
8.  12  sh.  (maps  5  sh.) 

—  und  seine  Geschichte  Julius  Caesar's.  Frankfurt' a.  M.,  Boselli 
IV  u.  47  S.     8.  n.  8  Aß 

Pelletier,  abbe  Victor,  Gien-sur-Loire  et  le  Genabium  des  commen- 
taires  de  Cesar.     Orleans.     15  S.     8. 

Extr.  des  Mem.  de  la  Soc.  archeol.  de  l'Orleanais.     t.  IX. 

Poquet,  abbe,  Jules  Cesar  et  son  entree  dans  la  Gaule-Belgique. 
Rapport  fait  a  la  Societe  archeologique  de  Soissons  sur  la  decou- 
verte  du  camp  de  Jules  Cesar  a  Mauchamps,  le  passage  d'Aisne,  le 
fort  de  Sabinus,  le  Gue  des  Beiges,  Bibrax  et  Noviodunum.  Paris, 
Dumoulin.     111  S.     8.  fr.  3- 

Quaestio  habetur,  num  Caesar  bellum  civile  scripserit?  Culmbach 
(Blumröder).     8  S.     gr.  8.  4  Aß 

Rüstow,  Ob.-Brigadier  Wilh.,  Geschichte  Julius  Cäsars  von  Kaiser 
Napoleon  III.  Commentirt.  Nebst  erklärenden  Karten  und  Plänen 
in  Farbendr.  In  c.  12  Lfgn.  1.  Lfg.  Stuttgart,  Krais  &  Hoffmann. 
64  S.     gr.  8.  n.  9  Jß 

Seck,  Oberl.  Ferd.,  De  C.  Julii  Caesaris  commentariomm  fide.  Part. 
II.     Gymn.-Pr.     Essen  1864.     10  S.     4. 

Storia  di  Giulio  Cesare,  primo  imperatore  e  conquistatore  delle  Gal- 
lie,  narrata  da  uno  de'  suoi  successori,  redatta  da  D.  R.  S.  ed  illu- 
strata  con  40  disegni  da  Virginio.  2a  ediz.  italiana.  Torino,  tip. 
letteraria.     8.  L.  0,80. 

Williams,  John,  Life  of  Julius  Caesar.  New  edition.  London,  Rout- 
ledge.     8.  2  sh. 

Catullus. 

Schaffrath,  Dr.,  Einiges  über  Catull  und  dessen  Uebersetzer.  Schul- 

Pr.     Bedburg  1864.     4. 
Schwabe,   Lud.,    Conjecturae    Catullianae.      Dorpat    (Gläser)    1864. 
16  S.     gr.  4.  n.  Vs  'i' 

Ciceronis,  M.  TuUii,  opera  que  supersunt  omnia  ediderunt  J.  G.  B  al- 
ter, C.  L.  Kayser.  Edit.  ster.  Vol.  8.  Et.  s.  t.:  M.  Tullii  Ci- 
ceronis opera  philosopha  et  politica  recognovit  J.  G.  Baiter.  Vol. 
m.     Leipzig,  B.  Tauchnitz.     XXXVI  u.  312  S.     8.  Vz  ¥  5 

Prachtausg.  in  gr.  8.  IV4  "^  (1 — 8.:  4^/12  Aß  — Prachtausg.:  11  V) 
Ausg.   in  Nrn.:     Nr.   25.    De   officiis   ad  Marcum  fiiium   libri  III,    para- 
doxa  Stoicorum,   Timaeus.     144   S.   ^/g  /ff  —      26.   De  re  publica   sex 
librorum   reliquiae.      104   S.     4V2  Aß  —      27.    De  legibus   libri  III. 
64  S.      41/2  Aß 

—  Brutus  de  claris  oratoribus.  Erklärt  v.  Otto  Jahn.  3.  Aufl.  Ber- 
lin, Weidmann.     189  S.     gr.  8.  13  Aß 

—  ausgewählte  Reden.  Erklärt  von  Karl  Halm.  5.  Rdchn.  Ebd. 
gr.  8.  n.  ^,'3   /ff 

Inhalt:     Reden  f.   T.   Annius   Milo ,    f.   Q.   Ligarius  u.  f.   den  König  De- 
jotarus.      5.,   vielfach  verb.   Aufl.     VI  u.    153   S. 

—  second  Philippic.  With  an  introduction  and  noten ,  translated  from 
the  German  of  Karl  Halm.  Edited,  with  corrections  and  additions, 
by  John  E.  B.  May or.  2d  edition,  revised.  London,  Macmillan.  liVI 
n.  168  S.     8.  5  sh. 

—  Laelius,  sive  de  Amicitia  dialogtis  ad  T.  Pomponium  Atticum.  Nou- 
velle  edition,  d'apres  les  meilleurs  tcxtes,  avec  des  notes  en  frangais, 
ä  l'usage  des  classes,  par  M.J.  Girard.. Paris,  Tandou  et  Ce.  76  S.  12. 
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Ciceronis  Laelius.  Edition  classique  avec  analyse  et  notes  en  frangais, 
par  J.  Genouille.     Paris,  Delalaiii.     45  S.     12.  fr.  0,25. 

~  de  natura  deorum  libri  III.  Erklärt  von  G.  ^"'.  Schoemann.  3. 
verb.  Aufl.    Berlin,  Weidmann.     IV  u.  268  S.     gr.  8.  18  Jfr 

—  selectae  historiae.  Editio  notis  illustrata  accurante  A.  Mottet.  Pa- 
ris, Delalain.  100  S.  18.  fr.  0,50. 
Bretignere,  L.,    Ciceron:    Lettres  ä  Atticus.    Nimes ,    imp.  Clavel- 

Ballivet  et  Ce.     45  S,     8. 

Campe,    Gymn.-Dir.  Dr.,    Zur  Kritik  des  Cicero.     Greiffenberg  i.  P. 
(Gruss).     20  S.     4.  V4  ¥ 

Göttling,    C,    De  M.  Tulli  Ciceronis  laudatione  Catonis   et  C.  Juli 
Caesaris  Anticatonibus.    Ind.  lectt.  1865.     Jena  (Bran).  14  S.  gr.  4. 

Jeep,  Dir.  J.,  De  locis  quibusdam  Tusculanarum  disputationum  quae- 
stiones  criticae.     Gymn.-Pr.     "Wolfenbüttel.     22  S.     4. 

Jordan,  Dil-.  Dr.  C.  A.,  Quaestionum  Tullianarum  particula.     Gymn.- 
Pr.     Soest  1864.     14  S.    4. 

Stinner,  Dir.  Dr.  Aug.,  De  eo,  quo  Cicero  in  epistolis  usus  est,  ser- 
mone.     Part.  III.     Gymn.-Pr.     Oppeln.     21  S.     4. 

Vau  eher,  L.,  prof.  Genev.,  In  M.  TuUii  Ciceronis  libros  philosopbi- 
cos  curae  criticae.  Fase.  11.,  libros  de  Deorum  natura,  de  divina- 
tione,  de  fato,  de  senectute ,  de  amicitia,  de  officiis,  de  re  publica, 
de  legibus,  paradoxa  Stoicorum  complectens.  Lausannae,  typis  G. 
Bridel.  176  S.  gr.  8. 
Non  veneunt. 

Vollbehr,  Subr.  Dr.,  Ad  Ciceronis  oratorem  symbolae  criticae.  Gymn.- 
Pr.     Glückstadt  1864.     4. 
Cornelii  Nepotis  vitae  excellentium  imperatorum.     In  usum  scholarum 

ed.  Dr.  O.Ei  che  rt.  EditloV.  castigata.  Breslau,  Kem.103S.gr.  16.  A-jl-ß: 

—  Vies  des  grands  capitaines.  Traduction  frangaise,  publiee  avec  le 
texte  latin  et  des  notes  par  E.  Sommer.  Paris,  Hachette  et  Ce. 
289  S.     12.  fr.  2,50. 

-     Les  Vies  des   grands   capitaines;  expliquees  littei'alement ,    traduites 

en  frangais  et  annotees  par  E.  Sommer.     Ebd.     544  S.     12.      fr.  5. 

i    .  —     Vitae  excellentium  imperatorum.     Edition   avec  des  reflexions  ecri- 

I  tes  en  frangais  et  destinees  ä  tirer  de  chaque  recit  une  moralite,   par 

Ph.  de  Montenon.     2e  tirage.     Paris,  Gauguet.     XI  u.  188  S.     18. 

Reuter,  Jonas,  Ordbok  tili  Cornelius  Nepos.     Hjelpreda  lör  elemen- 

tar-undervisningen.     Ny ,  öfversedd  upplaga.      Stockholm ,    Marcus. 

121  S.     8.  1  Rclr. 

Curtius. 

AI  an  US,  H.,  Observationes  in  Q.  Curtium  Rufum.     London,  Williams 

and  Norgate.     12.  1  sh.  6  d. 

Germanicus. 

Breysig,  Oberlehr.  Dr.  Alfr.,  Emendationen  ztim  Scholiasten  des  Ger- 
manicus.   Posen  (Behr).     24  S.     4.  n.n.  8  .//^ 
Horace,    Oeuvres,    traduction    nouvelle    par  Jules  Janin.     3e  editiou. 
Paris,  Hachette  et  Ce.     486  S.     18.  ^    fr-  3,50. 

—  with  English  notes.  Part  1.  Ödes  and  epodes,  by  J.  E.  Yonge. 
New  edition,  with  appendix.     London,  Longman.     12.  4  sh.  6  d. 

—  Ödes.  Books  1  and  2.  Translated  into  English  verse,  with  the 
Carmen  Saeculare  andc,  by  N.  H.  Jones.  London,  Williams  and 
Norgate.     8.  4  sh.  6  d. 

--     le  Satire,  recate  in  versi  italiani  da  Giov.  Redaelli.     Milano,  Za- 
:  naboni.     8. 

—  carmina  expurgata,  cum  adnotationibus  e  Juvencio  plerumque  de- 
surnptis,  etc.     Lyon  et  Paris,  Pelagaud.     XV  u.  356  S.     32. 

j       -      poesies  champetres,  traduites  en  vers  par  Edouard  de  Linge.  avec 
'  une  preface  par  Alfred  Michiels.     Paris,  Dentu.     XVIII  u.  90  S.     18. 
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Scholia  Horatiana  quae  feruntur  Acronis  et  Porphyrionis  post  Geo. 
Fabricium  nunc  primum  emendatiora  ed.  Prof.  Dr.  Franc.  Pauly. 
Editio  II.  Fase.  3-6.  Prag,  Bellmann  1861.  1.  Bd.  S.  289—427 
u.  2.  Bd.  XXXVIII  u.  559  S.     gr.  8.  ä  n.  %  y 

Eckstein,  Dir.  Dr.,  Familiaris  interpretatio  pi'imae  satirae  Horatia- 
nae.     Progr.  d.  Thoniassch.     Leipzig.     43  S.     4. 

Martin,  Frid. ,  De  aliquot  Horatii  carminum  ratione  antistrophica  et 
interpolationiiius.     Posen  (Jagielski).     47  S.     4.  n.  '/s  "^ 

Menzel,  Dir.  W.  J.,  Erklärung  einiger  Oden,  Satiren  und  Episteln 
des  Q.  Horatius.     Gymn.-Pr.     Triest  1864.     4. 

Pfaff,  Prof.,  Zur  Lyrik  des  Horaz.     Lyc.-Progr.     Heidelberg-  1864.  8. 

Poppendieck,  L.,  Commentatio  de  Hör.  Sat.  I,  10  —  25  —  30.  Gymn.- 
Pr.     Braunscbweig.     8  S.     4. 

Prien,  Prof.  Dr.  C,  Die  Symmetrie  und  Responsiou  der  Sapphischen 
und  Horazisclien  Ode.  Lübeck  (Asschenfeldt)  20  S.  gr.  8.  n.n.  8  t/lß 

Schröter,  Prof.  Dr.  Fr.,  Quaestiones  Horatianae.  P.  III.  Gymn.-Pr. 
Säarbrüchen  1864.     25  S.     4. 

Schwalbe,  Dil-..  Zu  Horatius  C.  I,  1.  Gymn.-Pr.  Eisleben  1864. 
(25.  Juni,  zur  Gedächtnissfeier  J.  G.  Lauge's).     4. 

Schweikert,  Dr.  Erneet.,  De  Porphyi'ionis  et  Acronis  scholiis  Hora- 
tianis.     Münster,  Mitsdörffer.     55  S.     gr.  8.  n.  ^/j  /vf 

Teichmüller,  Dr.  Ferd.,  Quaestiones  Horatianae.  Gnesen.  (Berlin, 
Calvary  &  Co.)     16  S.     4.  n.n.  '/z  ¥ 

Volckmar,   Dir.  Dr.,  Zu  Horatius  [C.  III,  3.  II,  19,  27  sq.],  Sopho- 
kles   [0.  C.  V.  113   sq.] ,    Aeschylus    [Pers.  v.  465  sqq.]      Gymn.-Pr. 
Aurich.     17  S.     4. 
Javeiialis. 

Ribbeck,  Otto,  Der  echte  und  der  unechte  Juvenal.     Eine  krit.  Un- 
tersuchung.    Berlin,  Guttentag.     III  u.  186  S.     gr.  8.  1^/4  y 
Justini  historiarum  libros   in  usum  scholarum   ediderunt  H.  Domke  et 

Dr.  G.  Eitner.     Pars  1.     Breslau,  Maruschke  &  Berendt.     IV  u.  204 

S.     8.  n.  18  ^ß 

Livi,  Titi,    ab  urbe  condita  libri.    Edidit  Martin  Hertz.    Vol.  III.     2 

Partes.     Editio  ster.     Leipzig,    B.  Tauchnitz.     16.  10^/2  cAß 

(I-IIL:  1  y  I3V2  '/W) 
ni,   1.     LXXXI  u.   276  S.    6  oiß  —  III,  2.     S.  277  —  600.   4^2  ^Iß 

—  Book  21.  Literally  translated,  and  illustrated  with  notes,  original 
and  selected;  historical,  topographical,  and  exegetic.  By  Henry  Ow- 
gan.  London,  Murray  &  Co.  1864.  137  S.  8.  4  sh. 
Alanus,  H.,  Hannibal;  sive  Disputatio,  qua  id  agitur,  ut  summus  ille 

Poenorum  Imperator  contra  criminationes  quasdam  T.  Livii  defenda- 
tur.     London,  Williams  and  Norgate.     12.  1  sh. 

Baur,  De  aliquot  translationum  quae  dicuntur  Livianarum  generibus. 
Gymn.-Pr.     Augsburg  (St.  Anna)  1864.     4. 

Fabricius,  0.,  Zur  religiösen  Anschauungsweise  des  Livius.  Gymn.- 
Pr.     Königsberg  (altst.  Gymn.).     35  S.     4. 

Machiavelli,  Niccolö,  Discorsi  sopra  la  prima  deca  di  Tito  Livio. 
Firenze,    Barberä.     798  S.     64.  L.  2,25. 

Weissenborn,  Wilh.,  De  codice  Livii  Moguntino.  Particula  I.     Dis- 

sertatio.     Eisenach  (Baerecke).     16  S.     gr.  4.  n.n.  6  J\ß 

Lncain,  La  Pharsale.     Traduction  de  Marmontel,  revue  et  completee 

avec  le  plus  gi-and  soin,    par  H.  Durand,    precedee  d'une  etude  sur 

la  Pharsale,  par  Charpentier.     Paris,  Garnier  freres.    XXVII  u.  440  S. 

18.  fr.  3,50. 

Lucreti,    Titi  Cari,    De  Rerum  Natura  Libri  Sex.      With  a  translation 

and  notes.     By  H.  A.  J.  Munro.  2  vols.     Cambridge,  Deighton,  Bell 

&  Co.     London,    Bell  &  Daldy  1864.     VII  u.  764  S.     8.  21  sh. 

—  Oeuvres  completes,  avec  la  traduction  fran^aise  de  Lagrange,  re- 
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vue  avec  le  plus   grand  soin  par  Blanche t.    Paris,   Garnier   freres. 
XXXII  u.  397  S.     18.  fr.  3,.50. 

Biblictheque  latine-fran^aise. 

Lucrezio,  Della  natura  delle  cose.     Libri  VI  volgarizzati  da  Alessandro 

Marchetti,  aggiunte  alcune  rime  e  lottere  del  volgarizzatore  a  cura 

di  G.  Carducci.     Firenze,  Barbera.  LXVIII  u.  626  S.  64.     L.  2,25. 

Heine,  E.,  De  Lucretii  carmine  de  rerum  natura.  Diss.  inaug.     Halle 

1865.     14  S.     4. 
Hildebrandt,   Oberl.,   T.  Lucretii  de  primordiis  doctrina.     Gymn.- 

Pr.     Magdeburg  (Dom.-G.)  1864.     51  S.     4. 
Martialis. 

Friedländer,  L.,  De  temporibus  librorum  Martialis  X.  et  XI.    Ind. 

lectt.     Königsberg.     2  S.     4. 

■'      Ovidii  Nasonis,  P.,  metamorphoses.     Auswahl  für  Schulen.    Mit  erläut. 

Anmerkgn.  und  einem    mythologisch-geograph.  Register  versehen  von 

Gymn.-Prof.  Dr.  Jobs.  Siebeiis.     1.  Hft.  Buch  1  -  9  u.  die  Einleitg. 

enth.   4.  verb.  Aufl.     Leipzig,  Teubner.  XXIV  u.  200  S.  gr.  8.  V2  Y 

—  Choix  des  Metamorphoses  et  fragments  des  Fastes.  des  Tristes,  des 
Pontiques,  etc.  Nouvelle  edition,  accompagnee  de  notes  philologiques 
sur  l'etymologie  et  la  synonymie  des  mots,  par  l'abbe  J.  A.  Foulon. 
Paris  et  Lyon,   Ruffet  et  Ce.     359  S.     12. 

Phaedri,  Augusti  liberti,  fabularum  Aesopiarum  libri  V  cum  triplici  ap- 
pendice  fabularam  novarum.  Für  den  Schulgebrauch  ausgewählt  und 
mit  einem  Wörterbuche  versehen  von  Dr.  Otto  Sichert.  Hannover, 
Hahn.     VIII  u.  133  S.     gr.  8.  »/^  ^      ( 

—  —  Edition  classique ,  accompagnee  de  notes  et  remarques,  et  pre-  ! 
cedee  d'une  notice  historique  et  litteraire,  par  N.  A.  Dubois.  Paris,  1 
Delalain.     X  u.  130  S.     12.  fr.  0,75.      ! 

—  fables  choisies ,  ä  l'usage  des  athenees  et  des  Colleges  de  Belgique,  ' 
par  A.  Alvin.     Liege,    Dessain  1864.     12.  fr.  0,60.      ! 

—  —  ä  l'usage  des  athenees  et  des  ecoles  de  Belgique,  par  A.  Alvin. 
Ebd.     73  S.     12.  fr.  1,50. 

—  Fables  expliquees   litteralement ,    traduites   en    franpais    et  annolees 
par  D.  Marie.    Paris,  Hachette  et  Ce.    IV  u.  240  S.'    12.  fr.  2. 
Recke,  Subconr.  Friedr. ,  Probe  einer  metrischen  Uebersetzung  eini- 
ger Fabeln  des  Phädrus,  mit  historischen  und  sprachlichen  Anmer- 
kungen.    Gymn.-Pr.     Mühlhausen  1864.     33  S.     4. 

Plautus,  Lustspiele.  Deutsch  in  den  Versmassen  der  Urschrift  von  J. 
J.C.Donner.  2. Bd.  Leipzig,  C.F.Winter.  IIIu,293S.  gr.8.  n.l^/g^ 

—  Comedies,  traduites  en  frangais  par  E.  Sommer,  avec  une  intro- 
duction  et  des  notices.  2  vol.  Paris,  Hachette  et  Ce.  IV  u.  922  S. 
18.  fr.  7. 

—  Anfitrione.     Commedia    voltata    in    terza   i-ima  da  Pandolfo  Colle-      j 
nuccio;    aggiuntovi  il  dialogo  dello  stesso  tra  la  berretta  e  la  testa 
premesso  il  discorso  di  Giul.  Perticari  intomo   alla  vita  ed  alle  opere 
deir  autore.     Milano,  Daelli.     XI  u.  205  S.     18.  L.  3. 

— ■  Poenulus.  Cum  variis  lectionibus  codicis  Ambrosiani,  Decurtati  et  ! 
Parisini  in  usum  lectionum  edidit  C.  E.  Geppert.  Berlin  (Calvary  i 
&  Co.)    IV  u.  91  S.     Lex,-8.  n.  1  y      | 

Crain,    Gymn.-Oberlehr.  Mor. .    Ueber  die  Composition  der  Plautini-      1 

sehen  Cantica  nebst  Beiträgen  zur  Kritik  derselben.     Berlin,  Stein-      I 

thal.     53  S.     gl-.  8.  n.  12  ^;      ! 

Müller,  Rieh.,  De  Plauti  Epidico.  Diss.  inaug.  Berlin,  Calvary  &  Co.      i 

53  S.     gr.  8. 
Ritschl,  Fr.,  Scaena  Plavitina  Poenuli  art.  II.  Ind.  lectt.  Bonn  1865. 

6  S.     4. 
Spengel,  Dr.  Andr.,  T.  Maccius  Plautus.     Kritik,  Prosodie,  Metrik. 

Göttingen,  Vandcnhoeck  &  Ruprecht.    VII  u.  240  S.  gr.  8.  n.  1  '*^ 


'^     30         Lateinische  Classiker  und  Erklärungsschriften.  'ff: 

Qnintilianus. 

Fleisch  mann,  Prof.  Anton,  Quintilians  Pädagogik.  Gymn.-Pr.  (akad. 

Gymn.)     Wien  1864.     4. 

Meister,    Ferd.,    Quaestionura  Quintilianearum    pars  II.      Disputatio 

critica.     Gymn.-Pr.     Breslau  (Mar.  Magd.).     36  S.     4. 

Sallustii ,  C.  Crispi ,  bellum  Jugurthinum.     Ad  optimarum  editionum  ü- 

dem  scholarum  in  usum   curavit  Dr.  Otto  Eichert.      Breslau,    Kern. 

78  S.     gr.  16.     3^4.  ^iß;    Ausg.  m.  Wörterbuch    338  Sp.    IIV4  -Jß 

ex  historiis  quae  extant  orationes  et  Qpistulae.      Erklärt  und  übers. 

von  Otto  Gehlen.  Wien  (Sallmayer  &  Co.)  1864.  77S.  gr.  8.  wAAj^ 
Eichert,  Dr.  Otto,  Wörterbuch  zu  des  C  Sallustius  Cripus  Geschichts- 
werke von  dem  Kriege  gegen  Jugartha.      Breslau,    Kern.     338  Sp. 
gr.  16.  V4  ^ 

La  WS,  Oberl.  Dr.,    De  dicendi  genere  Sallustii  commentatio.     Schul- 
Pr.     Rössel  1864.     20  S.     4. 
Scriptores  historiae  Augustae  recensuit  Herrn.  Peter.     Vol.  1.     Leip- 
zig, Teubner.     XXXII  u.  276  S.     8.  24  Jlp- 
Seneque,   lettres  a  Lucilius.     Choix  officiel.     Traduction  frangaise  avec 
le  texte  en  regard,    une  introduction ,    des  analyses   et  des  notes  par 
Emmanuel  Chauvet.  Paris,  Tandou  et  Ce.  VII  u.  290  S.  18.  fr.  2,50. 
Suetone,  Histoire  des  douze  Cesars,  traduite  du  latin  par  J.  F.  de  La-      ; 
harpe.     3e  edition.     2  vol.     Paris,  Marpon.     383  S.     32.       fr.  0,50.      ' 
Tacite,    opuscules.     Traduction  nouvelle  avec  le  texte  en   regard,    par 
Felix  Olivier.     Lyon  et  Paris,  Pelagaud.     XV  u.  211  S.   8.  fr.  2,50. 
—     Les  Annales.    Premier  livre  explique  litteralement ,    annote  et  revu 
pour  la  traduction  franqaise  par  Materne.      Paris,    Hachette  et  Ce. 
208  S.     12.                      "                                                    _               fr.  2,50.      j 
H  a  g  g  e,  Conr.,  Bemerkimgen  zu  dem  Feldzuge  des  Vitellius  und  Otho,      ' 
nach   der  Darstellung   des  Tacitus  (H.  I — II,  50).     Gymn.-Pr.     Kiel      | 
1864.     4.      ^  I 
Uebert,   De  Tacito ,   summo  rerum  gestarum  scriptore.      Gymn.-Pr.      \ 

Kempen  1864.     19  S.     4. 
Zernial,  Unico,  Selecta  quaedam  capita  ex  genitivi  usu  Taciteo.     Dis- 
sertatio    inauguralis.      Göttingen    (Vandenhoeck  &   Ruprecht)    1864. 
96  S.     gr.  8.  n.  V2  ^ 

Terentius. 

Wilmanns,  Wilhelm,  De  didascaliis  Terentianis.     Diss.  inaug.     Ber- 
1  lin  1864.     66  S.     8. 

Varro. 

Kettner,  H.,  Varronische  Studien.     Halle,  Buchh.  d.  Waisenhauses. 
78  S.     gr.  8.  n.  Vs  y 

Veliejus  Paterculus. 

Greard,    Notice    biographique    et    litteraire   sur  Veliejus  Paterculus. 
I  Paris,  RaQon  et  Ce.     22  S.     8. 

i  P.  Vir^ilii  Maronis  opera.  With  acommentary  by  John  Conin gton. 
Vol.  I.  2d  edition,  revised  and  corrected.  London,  Whittaker.  XXIII 
u.  424  S.     8.  12  sh.      • 

Bibl.  classica,  edited  by  George  Long.  I 

—  Gedichte.  Erklärt  von  Th.  Ladewig.  1.  Bdchn.:  Bucolica  -und  j 
Georgica.  4.,  vielfach  bericht.  u.  verm.  Aufl.  Berlin,  Weidmann.  , 
VI  u.  200  S.     gr.  8.  13  Jß 

—  l'Eneide  recata  in    versi  italiani  dal  Cav.  Agatino  Longo,    dietro 
le  versioni  del  Caro  e  del  Leopardi.     Catania,  Galatola.     340  S.     8. 

_     WithEnglish  notes,  andc,  by  C.  An t hon,  and  revised  by  W.      j 

Trollope.     New  edition.     London,  Tegg.     12.  5  sh.  6  d.      j 

—  —  libri  I— VI.  With  English  notes  by  T.  Clayton  and  C.  S.  I 
Jerram.     London,  Rivingtons.     237  S.     8.  4  sh.  6  d.      | 

.      —     Les  Bucoliques,    expliquees   litteralement  par  Sommer,    traduites      ' 

1^. -  -^ 
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en  frangais  et  annotees  par  H,  A.  De  Sportes.      Paris,    Hachette  et 
Ce.     132  S.     12.  fr.  1. 

P.  Virgilii.  Le  2e  et  le  3e  Livre  des  Georgiques,  expliques  litterale- 
meut  par  Sommer,  traduits  en  frangais  et  annotespar  A.  Desportes. 
Paris,  Hachette  et  Ce.     152  S.     12.  ä  fr.  0,60. 

NoeL    A..    Virgile  et  l'Italie.     Paris,  Belin.     32  S.     12. 
Zille,  Dir.  Dr.  M. ,   Virgils  Aeneide.     4.  Buch.     Uebersetzung ,  nebst 

Bemerkungen    über    die    unvollendeten  Verse   der  Aeneide.     Progr. 

des  modernen  Gesammtgymu.     Leipzig.     54  S.     8. 


Sprachwissenschaft. 


Zeitschriften.     Philosophische  und    vergleichende  Grammatik. 
Allgemeine  Schriften. 

Archiv  für  das  Studium  der  neueren  Sprachen  und  Literaturen.  Her- 
ausg.  von  Ludw.  Herrig.  37.  Bd.  4  Hefte.  Braunschweig,  Wester- 
manu.     gr.  8.  n.  2  '^^ 

Inhalt  in  36,  4  u.  37,  1:  Hoppe,  Beiträge  zur  englischen  Lexikographie. 
VIII.  S.  353  —  72.  —  Sitzungen  der  Berliner  Gesellschaft  für  das  Stu- 
dium der  neueren  Sprachen  S.  373-455.  —  Anzeigen  S.  456—65. 
Programmenschau  S.   466 — 72.     Miscellen  S.   473—78. 

37,   1:     Giovanoly,    Jaques  Jasmin  S.    1 — 10.  —     Aufgaben 
der    Uebersetzungspoesie    S.    11  —  28.       Birlinger,     handschriftliche 
Nachträge    Schmellers    zu    den    ,, Mundarten    Bayerns"     S.   29   —    58. 
Poppo,    Zusätze  zu  Wagners  Grammatik  der  englischen  Sprache  S. 
59  —  82.  —  Sitzungen  der  Berliner  Gesellschaft  etc.    S.  83  —  98.   Her- 
mes,   Beurtheilung  einer   ,, Widerlegung  J.   Grimms"   S.   99  —  106.    — 
Anzeigen  S.   107 — 15.      Programmenschau    S.   116  —  22.   —  Miscellen 
S.    123  —  26. 
Jahrbuch   für   romanische   und   englische  Literatur.     Unter   besonderer 
Mitwirkung    von  Ferd.  Wolf  und  Ad.  Ebert,    herausg.  von  Prof.  Dr. 
Ludwig  Lemcke.  6.  Bd.  4  Hefte.  Leipzig,  Brockhaus.   gr.  8.  n.  4  r>if 
Inhalt  von  V,   2—4.  VI,    1: 

Milä  y  Fontanals,  catalanische  Dichter  S.  137  —  90.  Morris, 
Anticrist  and  thc  Signs  before  the  Doom.  S.  191  —  210.  Tobler,  li 
dis  des  VIII  blasons  ,  von  Jehan  de  Batery  S.  211  —  21.  —  Kriti- 
sche Anzeigen  S.  222  —  47.  345  —  58.  406  —  24.  —  Miscellen  S.  247 
--48.  358--60.  424-26.  Zarncke,  über  das  Verhältniss  des  Brut 
y  Tysylio  zu  Gottfrieds  Historia  regum  Britanniae  S.  249  —  64,  Wolf, 
zur  Geschichte  der  portugiesischen  Nationalliteratur  in  der  neuesten 
Zeit  S.  265-  326.  Grion,  ein  Motto  Confetto  des  Veronescr  Dich- 
ters Francesco  di  Vannozzo  S.  32  7  —  38.  Wallen  fei  s,  über  eine 
neuentdeckte  altfranzösischc  Bearbeitung  des  Petrus  Alfonsus  S.  339 
—44.  V.  Re  i  n  sberg-Düringsf  cid  ,  volksthümliche  Beneimungen 
von  Monaten  und  Tagen  bei  den  Romanen  S.  361-92.  P.  Meyer, 
bribes  d'histoire  litteraire  S.  393  —  400.  Mussafia,  zum  breviari 
d'amor  S.  401 — 5.  —  Bibliographie  des  Jahres  1862.  S.  427  —  60. 
VI,  1:  Knust,  das  Libro  de  los  Gatos  S.  1  —  42.  Scheler, 
trois  traites  de  lexicographie  latine  du  Xlle  et  du  Xllle  siecle  S.  43 
—  59.  Kritische  Anzeigen  S.  60—113.  Miscellen  von  Ebert,  Hertz, 
Mussafia  und  Witte  S.   113—18. 
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Journal  asiatiqne  ou  Recueil  de  memoires ,  d'exti'aits  et  de  notices 
relatils  a  l'histoire,  ä  la  philosophie ,  aux  langues  et  ä  la  litterature 
des  peuples  orientaux,  publie  par  la  Societe  asiatique.  6e  serie.  Tome 
V.  VI.     Paris,  Duprat  1865.     12  Hefte,     gr.  8. 

Spracbwissenschaftlichcs  etc.  in  1864  (6e  serie  III.  IV) :  Oppert  und 
Menant,  grande  inscription  du  palais  de  Khorsabad ,  commeutaire 
philologique  S.  5—62.  168—201.  209  —  65.  373—415.  Aubaret, 
Luc-  Van-  Tien,  poeme  populaire  annamite  S.  63  —  89.  97 — 168.  Ca- 
tafago,  bistoire  des  emirs  Maan ,  qui  ont  gouverne  le  Libau  depuis 
l'annee  1119  de  J.  C.  jusqu'ä  1699,  extraite  d'un  vieux  manuscrit 
arabe  S.  266  —  87.     de  Rosny,  aper9u  de  la  langue  coreenne  S.  287 

—  325.  Julien,  documents  historiques  sur  les  Tou-Kioue  (Turcs), 
extraits  du  Pien-i-Tien,  et  traduits  du  chinois  S.  325 — 67.   490 — 549. 

IV:     Mo  hl,    rapport    sur    les    travaux  du  conseil  de  la  Sociöte    -■ 
asiatique  1863 — 64.   S.  11  — 116.      Khanikof,  memoire   sur  Kbäcäni, 
poete  persan ,    le  partie   S.    137  —  200.     Julien,    documents  histori-      j 
ques   sur  les   Tou-Kioue   etc.   S.    200—42.    391  —  430.   453  —  77.     Re-       '■ 
nan,  sur  les  inscriptions  hebraiques  des   synagogues  de  Kefr-Bereim,      i 
en   Galilee  S.   531—40. 
Revue  de  TOrient,    de  l'Algerie    et    de    ses    coloiiies.    Bulletin  de  la 
Societe   Orientale   de  France.      Redacteur   en  chef  Victor  Langlois. 
Nouvelle  serie.  T.  XVII.  XVIII.  Paris,  Duprat  1864.  ä  6  Hefte,  gr.  8. 
—     Orientale,    publice  avec  le  concours  de  membres  de  l'Institut,    de 
diplomates,  de  savants,    de  voyagetirs,   d'orientalistes  et  d'industriels ; 
par  Leon  de  Rosny.     Paris,  Challamel  aine  1864.  XX  a.  380  S.  8. 
m.  12  Kpf.  fr.  12,50. 

Zeitschrift  der  Deutschen  morgenländischen  Gesellschaft.  Herausgege- 
ben von  den  Geschäftsführern  Dr.  Arnold,  Dr.  Gosche,  Dr.  Brockhaus 
und  Dr.  Krehl  unter  der  verantwortlichen  Redaction  des  Prof.  Dr. 
Herrn.  Brockhaus.  19.  Band.  In  4  Heften.  Leipzig  (Brockhaus), 
gr.  8.  n.  A  ^ 

Inhalt  von  XVIII,   3.   4.  XIX,    1.    2: 

Wüstenfeld,  Jäcüt's  Reisen,  aus  seinem  geographischen  Wörter- 
buche beschrieben  S.  397 — 493.  Friedrich  und  Weber,  über 
zwei  Inschriften  auf  einem  Bilde  des  Mandju9ri  S.  494  —  508.  Wi- 
cker hauser,  zur  Transscription  türkischer  Texte  S.  509 — 22.  Flü- 
gel,  2   Reisewerke  der  Refaija  auf  der  Üniv.-Bibl.   zu  Leipzig  S.   523 

—  69.  808  —  11.  Graf,  aus  Sadi's  Diwan  S.  570—72.  Levy,  zur 
phönizischen  Münzkunde  Mauritaniens  S.  573  —  81.  Rosen,  alte 
Handschriften  des  samaritanischen  Pentateuchs  S.  582  —  89.  Geiger, 
neuere  Mittheilungen  über  die  Samaritaner  S.  590 — 7.  813  —  24;  zu 
XVni,  p.  53  ff.  S.  597  —  99.  Steinschneider,  zur  Geschichte 
der  hebräischen  Synonymik  S.  600 — 1.  Bollensen,  die  Wurzel 
bhar  schreien  etc.  S.  601 — 8.  Stickel,  zur  muhammedanischen  Nu- 
mismatik S.  608  — 14.  Fleischer,  Abdelkader's  Wallfahrtsgedicht 
S.  615  —  20.  Blau,  igoidl  S.  620—25.  E.  Meier,  Erläuterung 
zweier  Beischriften  auf  muhammedan.  Münzen  S.  626  —  28.  Flei- 
scher, persische  Klingeninschrift  S.  628  —  29.  —  Chwolson  an 
Fleischer  S.  630.  Levy  an  Fleischer  S.  630—31.  —  Bibliographi- 
sche Anzeigen  S.  633  —  61.  835 — 36.  —  Angelegenheiten  der  Gesell- 
schaft S.  662  —  666.  837 — 48.  Häntzsche,  Paläste  Schah  Abbas 
I.  von  Persien  in  Masanderau  S.  669  —  79.  Blau,  über  Mirchond's 
Arsacidenchronik  S.  680  —  90.  Dieterici,  Zahl  und  Mass  nach  den 
arabischen  Philosophen  ,,die  lautern  Brüder"  S.  691  —  98.  Behr- 
nauer,  das  Nasihatname  S.  699  —  740.  Oberdick,  Bemerkungen 
zu  den  palmyrenischen  Inschriften  S.  741  —  50.  Zingerle,  Beiträge 
zur  syrischen  Litteratur  aus  Rom  S.  751  —  59.  E.  Meier  und  Sti- 
ckel, die  Werthbezeichnungen  auf  muhammedan.  Münzen  S.  760 — 80. 
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de  Goeje,  Beschreibung  einer  alten  Handschrift  von  Abu  'Obaid's 
6arib-al-badit  S.  781  —  807.  Egli,  zum  Schlangenkult  im  Orient  S. 
812 — 13.  Geiger,  Abraxas  und  Elxai  S.  824  —  25;  sprachliche 
Miscelle  S.  825  —  27.  Blau  an  Fleischer  S.  827  —  30.  Teza  an 
Brockhaus  S.  830-31.  Grimblot  an  Br.  S.  8.U--33.  Hang  an 
Br.   S.   833. 

XIX,  1.  2:  Rapp,  die  Religion  und  Sitte  der  Perser  und  übri- 
gen Iranier  nach  den  griechischen  und  römischen  Quellen  S.  1  —  89. 
E.Meier,  die  phönikische  Opfertafel  von  Marseille  nebst  dem  Bruch- 
stück einer  neuentdeckten  Opfertafel  von  Karthago  S.  90 — 119.  Eu- 
ting,  Nachrichten  über  die  mandäischeu  oder  zabischen  Manuscripte 
der  kais.  Bibl.  zu  Paris  und  der  Bibl.  des  British  Museum  zu  Lon- 
don S.  120 — 36.  M.  Müller,  alphab.  Verzeichniss  der  Upanishads 
S.  137  —  58.  Oslander,  zur  himjarischen  Alteithumskunde  S.  159 
— 293.      V.   Ewald,    über  die   Ssprachige  Sardische  Inschrift  S.   294 

—  96.  Vambery,  ein  chinesisch-tatarischer  Originalbriefs.  297  — 
302.  Garrez,  etymologisches  S.  302  —  3.  Wylie  an  v.  d.  Gabe- 
lentz  S.  303  —  4.  Haug  an  Brockhaus  S.  304—5.  Werner,  sprach- 
liche Notizen  S.  306—7.  Fleischer,  vermischtes  S.  308  —  14.  — 
Bibliographische  Anzeigen   S.   315 — 57.       Wright  an  Rödiger  S.    357 

—  58.  —  Angelegenheiten  der  Gesellschaft  S.  359  —  71. 

Gerland,  Dr.,  Versucli  einer  Methodik  zur  Linguistik.  Gymn.-Pr.  Mag- 
deburg (Kloster)  1864.     27  S.     4. 

Lange ,  Prof.  Dr.  Ludwig ,  Die  Bedeutung  der  Gegensätze  in  den  An- 
sichten über  die  Sprache  für  die  geschichtliche  Entwicklung  der  Sprach- 
wissenschaft.    Festrede.     Giessen  1865.     22  S.     gr.  4. 

Meiring,  Dir.  M.,  Psychologische  Erwägungen  über  das  Verbum  als 
Ausdruck  des  Erkennens  und  als  ältestes  Sprachelement.  Gymn.-Pr. 
Düren  1864.     18  S.     4. 

Schleicher ,  Aug. ,  Ueber  die  Bedeutung  der  Sprache  für  die  Naturge- 
schichte des  Menschen.     Weimar ,  Böhlau.     29  S.     8.  Ve  "^ 

—     Die  Unterscheidung  von  Nomen  imd  Verbum  in  der  lautlichen  Form. 

•  [Des  4.  Bds.   d.  Abh.   d.   philolog.-histor.  Classe    d.   k.    sächs.  Ges.  d. 

Wiss.  Nr.  5].     Leipzig,  Hirzel.     91  S.     hoch  4.  n.  24  ^ylß 

Taylor ,  Isaac ,  Words  and  places :  or ,  Etymological  illustratious  of  hi- 
story ,  ethnology ,  and  geography.  2d  edition ,  revised  and  enlarged. 
London,  Macmillan.     XXXI  u.  561  S.     gr.  8.  12  sh.  6  d. 

Voigtmann,  Gymn.-Prof.  Dr.  Chrph.  Gottl.,  Dr.  Max  MüUer's  Bau-wau- 
Theorie  und  der  Ursprung  der  Sprache.  Ein  Wort  zur  Verständigg. 
an  den  Herausgeber  der  »Vorlesungen  über  die  Wissenschaft  der  Spra- 
che.«    Leipzig.  Schlicke.    VIII  u.  175  S.     gT.  8.  n.  iVg  *^ 

Wilson,  J.,  Phrasis:  a  treatise  on  the  history  and  structure  of  the  dif- 
ferent  languages  of  the  world,  with  a  comparativeview  of  their  words, 
and  the  style  of  their  expressions.     London,  Albany.  384  S.  8.  16  sh. 

Zimmermann,  Rob.,  Die  S]n'ache  und  ihre  Entwickelung.  Grimma, 
Gensei.     32  S.     gr.  8.  '       n.  '/^  y 

Bibliothek  ausländischer  Klassiker  in  deutscher  Uebertragung.  6 — 8.  Bd. 

Hildburghausen,  bibliograph.  Institut.  8.  '^U"^  (1—8.:  1  "^  28'/2  ^ß) 

Inhalt:      6.   7.      Rob.  Bums'  Lieder    und    Balladen.       Deutsch    v.   Karl 

Bartsch.      1.  Tbl       136  S.     6  ^ß  —      2.  Tbl.     159  S.     V4  ^   — 

8.   Dante  Alighieri's   göttliche  Komödie.       In  Jamben  übertragen  v. 

Karl  Eitner.      1.  Tbl.     Die  Hölle.     XXXH  u.   156  S      9  J\ß 

Gablenz,    Frhr.  Heinr.  v. ,    Deutscher   Schlüssel    zur   Mundografie    und 

Mundofonie  oder  zu  einer  ausnahmslosen  Silben-  und  Lautsprache  für 

den  internazionalen  schriftlichen  und  mündlichen  Verkehr.      Supplem. 

zum  1.  Hft.     Dresden  (Schöpft).     17  S.     gr.  4.  n.  6  J\ß: 
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1.     Iiulogeruiaiii^che  Sprachen. 

Brülle,  M.,  Recherches  sur  les  origines  Aryennes.     Etüde  ethnologique. 

Dijon  1864.     Paris,  Klincksieck.     64  S.     gr.  8. 
Schmidt,  Dr.  Johs.,    Die  Wurzel  ak  im  Indogermanischen.     Mit  einem 

Vorworte    von    Aug.    Schleicher.      Weimar,   Böhlau.      X  u.  90  S. 

gr.  8.  n.  16  Jß 

1.    Sanskrit. 

Bölitlingk ,  Otto,  und  Rud.  Roth ,  Sanskrit- Wörterbuch  herausgegeben 
von  der  kaiserl.  Akademie  der  Wissenschaften.  28.  Ijfg.  St.-Peters- 
burg.     Leipzig,  Voss.     4.  Tbl.  III  S.  u.  Sp.  961-1220.     Imp.-4. 

n.  1  y  18  J^  (1-28.:  n.  26  n^) 

Kalidasa,  Oeuvres  choisies,  traduites  par  Hippolyte  Fauche,  traducteur 
du  Rämäj^ana.  Cakountala.  Ragou-Vanga.  Megha-Douta.  Paris ,  libr. 
internationale.     340  S.     18.  fr.  3,50. 

Maha-Bharata ,  poeme  epique  de  Krishna-Dwaipayana  ,  plus  commune- 
ment  appele  Veda-Vyasa ,  c'est-ä-dire  le  compilateur  et  ordonnateur 
des  Vedas,  traduit  completement  pour  la  premiere  fois  da  sanscrit  en 
frangais,  par  Hippolyte  Fauche,  traducteur  du  Rämäyana.  T.  3. 
Paris,  Durand,  Ve  B.' Duprat.     XII  u.  583  S.     8.  fr.  10. 

Müller,  Max,  Handbooks  for  the  study  of  Sanskrit.  The  first  book  of 
the  Hitopadesa:  containing  the  Sanskrit  text,  with  interlinear  trans- 
literation,  grammatical  analysis,  and  Euglish  ti'anslation.  London, 
Longman.     XII  u.  95  S.     8.  7  sh.  6  sh. 

—  Handbooks  for  the  study  of  Sanskrit.  The  Hitopadesa.  Book  I. 
Text  only.     London,  Longman.     gr.  8.  3  sh.  6  d. 

Weber ,  A. ,  Die  Räma-Täpaniya-Upanishad.  [Aus  d.  Abh.  d.  k.  Akad. 
d.  Wiss.  zu  Berlin  1864].  Berlin  (Dümmler)  1864.  103  S.  gr.  4. 
cart.  n.  1  «^  2  Jl^ 

Wilson,  Horace  H.,  Works.  Essays  and  subjects  connected  with  Sans- 
krit literature.  Edited  bv  Dr.  R.  Rost.  Vol.  3.  London,  Trübner. 
8.  "  12  sh. 

3.     Alt  -  Persisch.  —  Neu -Persisch. 

Spiegel,  Frdr. ,  Commentar  über  das  Avesta.  1.  Bd.  Der  Vendidäd. 
Leipzig,  Engelmann  1864.     XV  u.  477  S.     gr.  8.  n.  3^/5  y 


Müller,  Doc.  Dr.  Frdr.,  Beiträge  zur  Kenntniss  der  neupersischen  Dia- 
lekte. III.  [Abdr.  aus  d.  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.]  Wien 
(Gerolds  Sohn).     Lex.-8.  n.  4  Jß  (I— HL:  n.n.  14  uiß) 

Inhalt:      Zaza-Dialekt  der  Kurdenspraclie.      21   S. 


I{.     Armenisch. 

Müller,  Doc.  Dr.  Frdr.,  Armeniaca.  I.  [Aus  d.  Sitzungsber.  1864  d.  k. 

Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]     Wien  (Gerolds  Sohn).   7  S.   Lex. 8.  n.  2  ,Aß 
—     Uebei'  den  Ursprung  der  armenischen  Schrift.     [Aus  d.  Sitzungsber, 

1864   d.   k.  Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]      Ebd.     Lex.-8.     Mit  1  lith.  Taf. 

in  4.  n.  4  jiß 
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4.     Germanische  Sprachen. 

a.     Deutsch. 

Zeitschriften. 

Germania.  Vierteljahrsschrift  für  deutsche  Alterthumskunde.  Herausg. 
von  Franz  Pfeiffer.  10.  Jahrg.  Wien,  Gerolds  Sohn.  4  Hefte. 
gr.  8.  n.  3',3  a^ 

Inhalt  von  IX,  2—4.  X,  1: 

Leo  Meyer,  über  das  deutsche,  insbesondere  gothische  Adjectivum 
S.  137 — 45.  Bartsch,  urkundliche  Nachweise  zur  Geschichte  der 
deutschen  Poesie  S.    145 — 52.     Höfler,   zum  Nibelungenlied   S.    152 

—  54.  Barack,  Bruchstücke  aus  dem  Tristan  des  Eilhard  von 
Oberge  S.  155 — 58.  Ilwof,  germanistisches  aus  Shakespeare  S. 
158  —  59.  Pfeiffer,  die  Kanzleisprache  Kaiser  Ludwigs  des  Baiern 
S.159  — 72.  Bech,  über  Johannes  RotheS.  172-  79.  Holtzmann, 
das  lange  a  S.  179—91.  Birlinger,  Kalender  und  Kochbüchlein 
aus  Tegernsee  S.  192—207.  Latendorf,  kleine  Mittheilungen  S. 
207—13.  Bartsch,  zu  Genesis  und  Exodus  S.  213— 17.  Lütolf 
und  Pfannenschmid,  zur  Tellsage  S.  217  —  26.  Bech,  Antho- 
nius  von  Phor  S.  226—28.  Hofmanu,  nasahelm  S.  228  —  29.  — 
Litteratur  S.  229—49.  337—79.  477-86.  Miscellen  8.-249-56. 
379—84.  486 — 96.  Pfeiffer,  niederdeutsche  Erzählungen  aus  dem 
15.  Jahrh.   S.    257  —  89.     Holtzmann,   zum  Hildebrandslied   S.   289 

—  93.  Bechstein,  Harz  S.  294.  Rieger,  Bemerkungen  zum  Hil- 
debrandsliede  S.  295 — 320.  Bech,  zur  Sage  von  Karl  und  Elegast 
S.  320  —  37.  Zingerle,  Farbenvergleiche  im  Mittelalter  S.  385  — 
402;  roter  muut  S.  402 — 3;  zum  Gebraucli  des  Comparativs  im  Mhd. 
S.  403—6.  Bartsch,  Flovent,  Bruchstücke  eines  mittelniederländi- 
schen epischen  Gedichts  S.  407-  36.  Heyne,  allitterirende  Verse 
und  Reime  in  den  friesischen  Rechtsquellen  S.  437  —  49.  Laten- 
dorf, kleine  Mittheiluugeu  S.  449  —  55.  Stark,  zur  Farbensymbolik 
S.  455  —  56.  Möller,  beide  S.  456  —  57.  Mussafia,  ein  Bild  der 
Ewigkeit  S.  457  —  58.  Schenkl,  das  Märchen  von  Sneewittchen 
und  Shakespeare's  Cymbeline  S.  458  —  60.  Lütolf,  Urkundliches  zu 
mhd.  Liederdichtern  S.  460 — 63.  Schulz  (San-Marte),  Schildmaler 
und  Malerwappen  S.  463—71.  Vernalekeg,  die  Sage  vom' h.  Ge- 
org S.    471  —  77. 

X,  1:  Pfannenschmid,  der  mythische  Gehalt  der  Tellsage, 
ein  Beitrag  zur  deutschen  Mythologie  S.  1  —  40.  Bartsch,  Beiträge 
zur  Geschichte  imd  Kritik  der  Kudruu  I.  11.  S.  41 — 92.  Stark, 
zur  Kunde  altdeutscher  Personennamen  S.  92  —  94.  P. ,  Zeugnisse 
zur  Heldensage  S.   94  —  95.       Heyne,    das    westfälische  Bauernhaus 

—  ein  altdeutsches  Stallgebäude  S.  95  —  100.  Lütolf,  getaufte 
Thiere  S.  100—101.  Mussafia,  zum  Cato  S.  101  —  2.  Lütolf, 
Mailand  S.  102;  zur  Frau  ,, Selten"  (Saelde)  S.  103.  —  Litteratur  S. 
103-20.     Miscellen  S.    121  —  28. 

Zeitschrift  für  deutsches  Alterthuni  herausg.  von  Mor.  Haupt.  12.  Bd. 
3.  lieft.  Berlin,  Weidmann.  >S.  401—592.  (Schluss).  gr.  B.  n.  1  'vf 
Inhalt:  Müllenhoff,  zur  deutschen  Mythologie  S.  401  —  9;  alte  Tliier- 
fabel  S.  409  — 10;  Werdener  Abecedariuin  S.  410 — 11;  Bruchstück 
des  Rosengartens  S.  411  —  13;  Zeugnisse  xmd  Excursc  zur  deutschen 
Heldensage,  erste  Nachlese  S  413  —  36.  Seh  er  er,  eine  lateinische 
Musterpredigt  aus  der  Zeit  Karls  des  Grossen  S.  436— 46.  Dümm- 
1er,  Gedichte  aus  dem  Hofkreise  Karls  des  Grossen  S.  446 — 60; 
versus     in  Aquisgrani    palatio    editi    anno   Hludowici  imperatoris  XVI 


Z^« 
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Bartsch .  Karl ,  Untersuchungen  über  das  Nibelungenlied.     Wien,  Brau 
müller.     XII  u.  385  S.     gr.  8.  n.  27; 
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de  imagine  Tetrici  S.  461  —  70.  E.  H.  Meyer,  über  Tandarois  und 
Flordibel,  ein  Artusgedicht  des  Fleiers  S.  470 — 514.  Zacher,  zum 
Wartlmvgkriege  ,  Marienbilder,  Bruchstück  eines  geistlichen  Gedichtes 
S.  51.5-27.  Haupt,  des  Igels  Wettlauf  S.  527  —  29.  Miillen- 
hül'f,  neue  Bruchstücke  des  Rosengartens  F.  S.  530  —  36.  Wil- 
mans,    Register  zu  Bd.  VIT— XII.   S.   537 — 91. 

Litteraturgeschichte  und  Erklärungsschriften. 

Brug-ier,  G. ,  Geschichte  der  deutschen  National-Literatur.  Zunächst 
für  höhere  Töchterschulen  und  weibliche  Erziehungsanstalten  bearb. 
Mit  vielen  eingelegten  Proben  und  einem  Glossar  zu  den  mittelhoch- 
deutschen Dichtungen.  Freiburg  im  Br.,  Herder.  XVI  u.  301  S. 
gr-  8.  11.  24  c/f^- 

Dichter  und  Prosaisten,  deutsche,  von  der  Mitte  des  15.  Jahrh.  bis 
auf  unsere  Zeit  nach  ihrem  Leben  und  Wirken  geschildert.     2.  Abth. 

3.  Bd.     Von  Heinr.  Kurz.  Mit  16  Poi-tr.  in  Holzschn.  Leipzig,  Teub- 
ner.     III  u.  645  S.     gr.  16.  IV2  ^  (I— H,  3.:  52/3  Y) 

Diez ,  C. ,  Tableau  de  la  litterature  allemande.  Discours  pronouce  a 
l'ouverture  du  cours  de  litterature  etrangere  ä  la  Faculte  des  lettres 
de  Besangon  le  26  janvier  1865.  BesanQon,  Baudin-Bintot.  (Paris, 
Hachette  et  Ce.)     27  S.     8.  fr.  1. 

Dobler,  Lehr.  Frdr.,  Ueber  den  Einfluss  des  Genius  der  alten  Literatur 
auf  den  Entwickelungsgang  der  deutschen  Literatur.  Straubing,  Schor- 
ner  1864.     29  S.     gr.  8.  2'/^  J^r. 

Ebeling,  Dr.  Frdr.  W.,  Geschichte  der  komischen  Literatur  in  Deutsch- 
land seit  der  Mitte  des  18.  Jahrh.  5.  u.  6.  Lfg.  Leipzig,  G.  J.  Pur- 
fürst.    1.  Bd.  1.  Hälfte.  S.  385—572.     gr.  8.  ä  '/g  ^ 

Gnipi)e,  0.  F. ,  Leben  und  Wirken  deutscher  Dichter.  Geschichte  der 
deutschen  Poesie  in  den  drei  letzten  Jahrhund.  2.  Bd.  3.  u.  4.  Lfg. 
München,  Bruckmann.  S.  193—384.  Lex.-8.  m.  2  Stahlst,  ä  I6V2  J^ß 

(I-H,  4.:  6  y  P;  Jfr) 

Hub,  Ign. ,  Deutschland's  Balladen-  und  Romanzen-Dichter.  Eine  Aus- 
^Yahl  des  Schönsten  und  Eigenthümlichsten  aus  dem  Schatze  der  lyi'. 
Epik,  nebst  Biographieen  und  Charakteristiken  der  Dichter  unter  Be- 
rücksicht.  der  namhaften  krit.  Stimmen.  4.,  neu  bearb.  u.  verra.  Aufl. 
2.  Bd.     Die  neuere  Zeit.  Karlsruhe  (Creuzbauer).  V  u.  413  S.  hoch  4. 

1  fxf  12  J\^ 

Kurz,  Heinr.,  Geschichte  der  deutschen  Literatur  mit  ausgewählten  Stü- 
cken aus  den  Werken  der  vorzüglichsten  Schriftsteller.  Mit  vielen 
nach  den  besten  Oidg.  und  Zeichngn.  ausgeführten  Illustr.  in  Holzschn. 

4.  Aufl.     35—48.  Lfg.  Schluss.     Leipzig,  Teubner  1864.   3.  Bd.  XI  S. 
u.  S.  97—841.     Lex.-8.  a  ^'4  y 

Lübeii,  Sem. -Dir.  Aug.,  u.  weil.  Lehr.  Carl  Racke,  Einfühi'ung  in  die 
deutsche  Literatm-,  vermittelt  durch  Erläuterungen  von  Musterstücken 
aus  den  Werken  der  vorzüglichsten  Schriftsteller.  Für  den  Schul-  u. 
Selbstunterricht.  3.  verb.  Aufl.  Zugleich  als  Commentar  zu  dem 
Lesebuche  für  Bürgerschulen  von  denselben  Herausgebei'n  und  zu  der 
Auswahl  charakterist.  Dichtgn.  u.  Prosastücke  v.  A,  Lüben.  1.  Thl. 
Leipzig,   Brandstetter.    XVI  u.  608  S.     gr.  8.  l'/a  ^ 

Peileter,  Prof.  Dr.,  Ueberblick  über  die  Periode  der  Blüthe  und  des 
Verfalles  der  deutschen  Literatur  bis  zur  Reformation  1138  —  1520. 
Gymn.-Pr.     Prag  (Neustadt)  1864.     4. 

Selss ,  Albert ,  Critical  outline  of  the  literature  of  Germanj*.  Dublin, 
Mac  Glashan  and  Gill.     XII  u.  198  S.     12.  5  sh. 
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Heidrich ,  R. ,    Das  theologische  System  des  Meister  Eckhart.     Gymii.- 

Pr.     Posen  (Fr.-W.-Gjnnn.)  1864.     23  S.     4. 
Martin,  Ernst,    Grammatik  und  Glossar  zu  der  Nibelunge  Not  für  den 
Schulgebrauch  zusammengestellt.     Berlin,    Weidmann.     36  S.     gr.  8. 

n.  6  j\gh 
Spach,  Louis,  Otfrit,  le  moine  de  Wissembourg.     Strasbourg.     16  S.  8. 
Extr.  du  Bulletin    de    la    Societö    pour    la    conservation    des    monumeuts 
historiques  d'Alsace. 


Appell,  J.  W. ,  Werther  und  seine  Zeit.  Zur  Goethe-Literatur.  Neue 
verb.  u.  verm.  Ausg.     Leipzig,  Engelmann.     VII  u.  247  S.     8.     1  '^f 

Bausch,  Lehr.  Nicol. ,  Aphorismen  aus  Schiller's  Werken.  Ulm,  (Gebr. 
Nübling).     70  S.     8.  n.  8  J^r. 

Bosse,  Prof.,  Klopstockische  Studien.  I.  Klopstock  und  Bodraer.  Gymn.- 
Pr.     Cöthen  1864.     4. 

Cholevlus,  Prof.  Dr.  L.,  Ueber  Herakles'  und  Valiska's  Wundergeschichte 
von  Andr.  Heim-.  Bucholtz.  Progr.  des  Kneiph.  Gymn.  Königsberg 
1864.     16  S.     4. 

Erlänterniigen  zu  den  deutschen  Klassikern.     3.  Abth. :  Erläuterungen 

zu  Schiller's  Werken.     9.  u.  10.  Bdchn.     Weni gen- Jena ,  Hochhausen. 

gr.  16.  ä  Bdchn.  u.  4  Ji'§k\   einzeln  n.  6  Jlfh 

Inhalt:      Schiller's  lyrische  Gedichte.      Erläut.  v.   Heiur.   Düntzer.    III. 

IV.      266   S. 

Kirsclileger,  F.,  Goethe  naturaliste  et  specialem ent  botaniste.  Lecture 
publique  ä  la  prefecture  du  Bas-Rhin.  Strasbourg,  impr.  Christophe. 
25  S.     8. 

Köpert,  Dr.,  Ueber  Götter,  Helden  und  Wieland  von  Göthe.  Beitrag 
zur  Geschichte  der  komischen  Literatur.  Gymn.-Pr.  Eisleben  1864. 
29  S.     4. 

Köpke,  Dr.  Ernst,  Studien  zu  Lessings  Nathan.  Ein  Vortrag.  Bran- 
denburg (Müller).     39  S.     4.  n.  ^'3  y 

Moser ,  Sam. ,   Göthe's  zvf eiter  Faust  oder  der  geöffnete  Walpvn-gissack. 

.  Mit  Göthe's  gut  getroff,  lith.  Bildnisse.  Weissenburg  1864.  (Altena, 
Verlags -Bureau).     XVI  u.  240  S.     8.  n.  1  /*^ 

Sauerländer,  Ernst,  Göthe's  Faust  und  die  Schopenhauersche  Philoso- 
phie. Eine  kritisch -philos.  Abhandig.  Frankfurt  a.  M.  (Sauerländer). 
17  S.     gr.  8.  n.  Ve  ¥ 

Scherr,  Joh. ,  Schiller  und  seine  Zeit.  In  3  Büchern.  4.  Aufl.  Leip- 
zig, 0.  Wigand.     XH  u.  632  S.     gr.  16.     In  engl.  Einb.  V-l,^  'mf 

Schiller,  Charlotte  v.,  und  ihre  Freunde.  Hrsg.  von  Ludw.  Urlichs. 
3.  Bd.     Stuttgart.  Cotta.     XXVI  u.  430  S.     gr.  8.  2V3  V 

(1—3.:   7  y   26  J\fr) 

Schiller's  Calender  vom  18.  Juli  1795  bis  1805.  Hrsg.  von  Emilie  v. 
Gleichen-Russwurm  geb.  v.  Schiller.  Ebd.  V  u.  193  S,  gr.  8. 
m.  2  Steintaf.  '"[^  /vf 

Schmidt,  Fr.  Wilh.  Val. ,  Die  deutschen  Dichter  Bürger,  Stollberg  und 
Schiller  in  ihren  Romanzen  und  Balladen  erläutert  und  auf  die  ur- 
sprünglichen Quellen  zurückgeführt.  Neue  Ausg.  Leipzig,  Werl.  Vi  II 
u.  352  S.  8.  m.  lith. Titel  u.  1  Stahlst,  cai't.  n.'/Q,"^  \  Schreibp.  n.  ^/a '«^ 

Scholl,  Gymn  .-Prof.  Dr.  Ferd. ,  Reden  zur  Erinnerung  an  zwei  Heroen 
im  deutschen  Liede,  Franz  Schubert  und  Ludwig  Uhland.  Stuttgart, 
Nitzschke.     23  S.     gr.  8.  n.  4  Jlfr 

Tobien,  Dr.,  Herder  als  Erneuerer  der  Legendendichtung.  Schul-Pr. 
Lüdenscheid  1864.     4. 

Weber,  Dr.  Th.,  Schillers  metaphysische  Anschauung  vom  Menschen, 
entwickelt  aus  seinen  ästhetischen  Abhandlungen.  Gymn.-Pr.  Sagan 
1864.     27  S.     4. 

5<H^—  -^^ 


41     Si^racliwissenscLaft.  —    I.  Indogerm.  Sprachen.   Deutsch.     ' 


Lexicograpliie  und  Namenforschung. 

Grimm,  Jac. ,  u.  "Wilh.  Grimm ,  Deutsclies  "Wörterbuch.  Fortgesetzt  v. 
Dr.  Rud.  Ilildebrand  und  Dr.  Karl  AVeigand.  5.  Bd.  2.  Lfg. 
[Kartenbild— Kein].     Leipzig,  Hirzel.  Sp.  241—480.  hoch  4.  n.  %  ^ 

(I— ly,  1.  V,  1.  2.:  n.  172/j  y) 

Oehlscliläger,  J.  C,  Pronouncing  German  dictionary.  German-English 
and  English-Gennan  pocket  dictionary,  with  a  pronounciation  of  the 
German  part  in  English  characters  and  English  sounds.  lOth  edit. 
London,  Trübner.     18.  4  sh. 

Sanders,  Dr.  Dan.,  Wörterbuch  der  deutschen  Sprache.  Mit  Belegen 
von  Luther  bis  auf  die  Gegenwart.  32.  u.  33.  Lfg.  Leijjzig,  0.  \Vi- 
gand.     2.  Bd.     S.  1441—1600.     gr.  4.     geh.  k  n.  2/3  ^ 

Wörterbuch,  mittelhochdeutsches,  mit  Benutzung  des  Nachlasses  von 
Geo.  Frdr.  Beneke  ausgearb.  von  Prof.  Wilh.  Müller  und  Prof.  Frdr. 
Zarncke.  2.  Bd.  2.  Abth.  bearb.  v.  Wilh.  Müller.  3.  Lfg.  Leip- 
zig, Hirzel.     S.  385—576.     Lex.-8.  n.  1  /»j? 

(I— II,  n.  3.  u.  III.:  n.   IT^/e  a^) 


Fergusson,  Kobert,  The  Teutonic  name-system  applied  to  family  names 
of  France,  England,  and  Gennnany.  London.  Williams  and  Norgate. 
XV  u.  606  S.     gr,  8.  '  14  sh. 

Metrik  und  Prosodik. 

Niemeyer,  Rekt.  Dr.  Ed.,  Abriss  der  deutschen  Metrik  nebst  metri- 
schen Aufgaben.  Ein  Leitfaden  für  Schulen.  2.  verb.  Aufl.  Dresden, 
Höckner.     IV  u.  68  S.     gr.  8.  n.  V3  ^ 

Grammatik. 

Andresen ,  Dr.  K.  G. ,  Register  zu  J.  Grimms  deutscher  Grammatik. 
Göttingen,  Dieterich.     VIII  u.  219  S.     gr.  8.  n.  Vj^  y 

Rudolphi,  Dr.,  lieber  die  Erweitening  der  Wurzelsilbe  deutscher  Wör- 
ter durch  die  Nasale  m  und  n.     Gymn.-Pr.     Erfurt  1864.     38  S.     4. 

Riimjjclt,  Dr.,  Die  deutschen  Zahlwörter,  sprachvergleichend  dargestellt. 
Schul-Progr.     Breslau  (höh.  T.  Seh.)  1864. 


Bauer,  Hauptschullehr.  L.  M.,  Deutsche  Elementar-Grammatik.  Ein 
Ililfsbuch  zum  deutschen  Sprachunterricht  in  den  Haupt-  und  Mittel- 
schulen.    4.  Aufl.     Pest,  Gebr.  Lauffer  1864.    88  S.   8.  geb.  n.  6  Jß 

Bone ,  Gymn.-Dir.  Prof.  Heinr. ,  Grammatische  Grmidlage  für  den  deut- 
schen Unterriclit  an  höheren  Lehranstalten.  2.  verm.  Aufl.  Köln,  Du 
Mont-Schauberg.     VIII  u.  128  S.     gr.  12.  n.  9  ^ß 

Brentano ,  Lehr.  Dr. ,  Deutsche  Grammatik  und  Stilübungen  zunächst 
für  Gowerb  -  und  Realschulen.  2.  Kursus.  4.  verb.  Aufl.  Nürnberg, 
J.  L.  Schmid.     VI  u.  127  S.     8.  n.  ^U  ¥ 

Brulins,  G.  Fr.,  Kurzgefasste  deutsche  Sprachlehre.  3.  Aufl.  Lübeck, 
Dittmer.     42  S.     gr.  8.     cart.  n.  \/g  y 

Franke,  Lehr.  Herm.,  Aufgabensammlung  für  den  Untemcht  In  der 
deutschen  Sprache,  geordnet  nach  drei  Lehrstufen.  Weimar,  Böhlau 
1864.     72  S.     8.  n.  4  ^ß 

Hoffmann ,  Dir.  Karl  Aug.  Jul. ,  Neuhochdeutsche  Elementargrammatik. 
Mit  Rücksicht  auf  die  Grundsätze  der  histor.  Grammatik  bearb.  6.  Aufl. 
Clausthal,  Grosse  1864.     XVI  u.  200  S.     gr.  8.  16  ^ß 

Kelirein ,  Sem.-Dir.  Jos. ,    Entwürfe  zu  deutscheu  Aufsätzen  und  Reden 
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nebst  einer  Einleitung,  enthaltend  das  Wichtigste  aus  der  Stylistik  und  1 
Khetorik  für  Gymnasien .  Seminarien ,  Realschulen  und  zum  Selbstun-  j 
terricht.  4.  verb.  u.  verni.  Aufl.  Paderborn,  Schöningh.  X  u.  314  S.  | 
gl-.  8.  .  n.  24  ^ß      j 

Klotzscli,    Dr.  Thdr. ,    Die  Formenlehre  der  neuhochdeutschen  Schrift-      ! 
spräche.     Leipzig,    C.  F.  Winter.     XV  u.  143  S.     gi\  8.         n.  "/,  r^f      j 

Loth,  J.  T.,  Grammatische  Hülfslilätter  der  deutschen  Sprache ,  enthal- 
tend die  wichtigsten  Formen,  Lehren  und  Regeln  nebst  erläuternden 
Beispielen  und  Fragen  zur  Beschäftigung  in  Schule  und  Haus.  —  Ta- 
bular  views  of  the  german  grammar.  Halle,  Buchh.  d.  Waisenhauses. 
19  Tab.  in  4.     gr.  8.     Li  engl.  Einb.  1  -y 

LUben,  Sem.-Dir.  Aug.,  Ergebnisse  des  grammatischen  Unterrichts  in 
mehrldassigen  Bürgerschulen.  Nach  method.  Grundsätzen  geordnet 
und  bearb.  6.  verb.  Aufl.  Leipzig,  Brandstetter.  63  S.  gr.  8.  n.  3  ^ß 

Murr,  Lehr.  Vinz.,  Kurzer  theoretisch  -  praktischer  Unterricht  in  der 
deutschen  Sjirache  mit  erläuternden  Beispielen  und  vielen  Aufgaben. 
Ein  Hilfs1)uch  für  die  obeni  Klassen  der  Volksschule.  Brixen.  Weger 
1864.     Vm  u.  142  S.     8.     geb.  n.  12  ^ß 

Ritsert,  Ernst  Ludw. ,  Die  Lehre  vom  deutschen  Style  oder  praktische 
Anleitung  zum  richtigen  deutschen  Gedankenausdrucke  für  die  oberen 
Classen  der  Volksschulen,  höhere  Mädchenschulen,  Schullehrersemina- 
rien  und  einzelne  Classen  der  Realanstalten  und  Gjonnasien,  wie  zum 
Privatgebrauche.  Neu  bearb.  v.  Mitpred.  Lehr.  Dr.  Fridolin  Wagner. 
8.  Aufl.     Darmstadt,  Diehl.     XI  u.  468  S.     gr.  8.  n.  24  ^ß 

—  Deutsche  Sprachlehre  mit  zahlreichen  Uebungsaufgaben  für  höhere 
und  niedere  Volksschulen.  10.  Aufl.  Ebd.  IV  u.  164  S.  gr.  8.  n.  8  ^ß 

Rudolph ,  Oberlehr.  Ludw. ,  Praktisches  Handbuch  für  den  Unterricht 
in  deutschen  Stilübungen.  3.  Abth.  2.  Aufl.  Berlin,  Nicolai.  VII  u. 
340  S.     8.  n.  1  y  (1—3.:  n.  27,  ^f) 

Schäfer,  Lehr.  Edm  ,  Leitfaden  beim  Unterricht  in  der  deutschen  Spra- 
che für  die  unteren  Classen  höherer  Lehr- Anstalten.  5.  Aufl.  Köln, 
Du  Mont-Schauberg  1863.     IV  u.  168  S.     gr.  8.  n.  ^j^  ^ 

Scherf,  Rect.  A.,  Deutsche  Sprachlehre  in  stufenmässig  fortschreitenden 
Aufgaben.  3.  verb.  Aufl.  Lüneburg,  Engelmann.  40  S.gr.  8.  n.  3  J\ß: 

Schmitt-Blank,  J.  C,  u.  Aug.  Schmidt,  Deutsch-lateinisch-griechische 
Parallelgrammatik  für  Gelehrtenschulen.  1.  Thl.  Mannheim  (Löffler). 
gr.  8.  n.  ^/g  m^  ;    cart.  n.  ITV'a  ^cfv 

Inhalt:     Deutsche  Grammatik  f.   Gelehrtenschulen.      XVI   u.    140  S. 

Schober,  Dir.  Joh.,  Aufsatzlehre.  Anleitung  zu  einem  guten  Brief-  und 
Geschäftsstile  mit  hierzu  ntJthigen  Vorbegriffen ,  stufenweisen  Forde- 
rungen und  Aufgaben.  Für  Schüler  der  4.  Volksschulklasse,  sowie 
auch  für  die  in  den  ersten  Klassen  der  Unter-Realschule.  4.,  gänzlich 
umgearb.  u.  sehr  verm.  Aufl.  Wien,  Sallmayer  &  Co.  X  u.  210  S. 
8.  n.  16  J\ß 

—  Deutsches  Sprachbucli  zum  Gebrauch  an  vollständigen  Unter-Real- 
schulen und  Lehrerbildungsanstalten.     Ebd.  VI  u.  284  S.  8.  n.  V^  V 

Schubert,  Karl,  Die  Anfangsgründe  der  deutschen  Sprachkenntnis.  Eine 
übcrsichtl.  Darstellg.  d.  Wissenswertesten  aus  der  Grammatik  und  Sti- 
listik.    2  Thle.     Wien,  Sallmayer  &  Co.     8.  n.  26  J\ß: 
Inhalt:  I,    1.  Der  Satz  «.  die   Satzzeichen.   VII  u,  96  S.   Einz.   n.   8   j\ß. 
—   I,    2.   Das   Wort  u.   dessen   Scln-eibung.    143   S.   Einz.   n.    '/j  m^  — 
ir.   Die   schriftliche  Darstellung  der  Gedanken.    126    S.   Einz.   n.  ^\-^«if 

—  Die  deutsche  Satzlehre  in  Verl)indung  mit  der  Lehre  von  den  Wort- 
arten. Für  die  Oberklassen  der  Ilauptschulen  und  die  Unterklassen 
der  Realschulen.     3.  verb.  Aufl.     Ebd.     V  u.  135  S.     8.      n.  14  J\ß. 

StilJehre,    allgemeine,    für  Gymnasien.      Mit    vielen  Beispielen  aus  be- 
währten Autoren.     Salzburg  (Mayr)  1803.     154  S.     gr.  8.     n.n.  ^/g  /^ 
Stolte ,    Lehr.  K. ,    Praktischer  Lehrgang   für  den  Unterricht  der  deut- 

^«- ~- -  -^^ 
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sehen  Sprache  in  3  Stufen  bearb.     1.  u.  2.  Stufe.     5.  Aufl.     Neubran- 
dcnburg,  Brünslow.     IV  u.  88  S.     gr.  8.  n.  '/s  '^ 

Stroese ,  Com-ect.  A. ,  Kleine  deutsche  Grammatik  ohne  Worte.  Bei- 
spiele ,  Ueberschriften ,  Tab.  und  Wörterverzeichnisse  als  Gnandlagen 
bei  dem  Unterrichte  in  der  Sprachlehre.  Für  Kinder  in  Volksschulen. 
Wittenberg,  Herrose.     40  S.     8.  n.n.  2^/2  '^1^^' 

Traut,  Dr.  II.  Th.,  Grundzüge  der  neuhochdeutschen  Grammatik,  nebst 
einem  Anhang:  Tropen  und  Figuren,  Metrik  und  Poetik.     Für  höhere      j 
Lehranstalten,  insbesond.  Seminarien.     Leipzig ,    Merseburger.     VII  u.      [ 
136  S.     8.  9  Jß      i 

—  Kleine  deutsche  Spi'achlehre  nebst  Uebungsaufgabeu  und  einem  An- 
hang: Satzausdruckslehre  und  Aufsatzlehre.  Für  Volksschulen.  Ebd. 
VIII  u.  119  S.     8.  6  Jß 

Uebersicht ,  km-ze ,  der  grammatischen  Abänderungen  der  deutschen 
Wörter.  Nebst  einigen  Zugaben.  6.  Aufl.  Strassburg,  Wwe.  Berger- 
Levrault  &  Sohn  1864.     IV  u.  62  S.     12.     cart.'  '/e  y 

Wegener,  Lehr.  H. ,  Practische  deutsche  Sprachlehre  für  Volksschulen. 
Hildesheim,  Fincke.     VIII  u.  85  S.     gr.  8.  1/4  y 

Wetze],  Ed.,  u.  Fr.  Wetzel,  Lehrer,  Die  deutsche  Sprache.     Eine  nach 

method.  Grundsätzen  bearb.  Grammatik  für  höhere  Lehranstalten  und 

zum  Selbstunterricht.     2  Thle.     Berlin,  Stubenrauch,     gi-.  8.  n.  ^/^  m^ 

Inhalt:    1.   Etymologie  u.   Orthographie.   XVI  u.  252  S.   Einzehi  11.   ^4*^ 

—    2.   Syntax  u.   Interpunktion.     Xu.   147   S.     Einzeln  n.   12  Jlß: 

Adler-Mesiiard ,  Premieres  lectures  allemandes,  ou  Choix  gradue  de 
prose  et  de  poesie  allemandes ,  accompague  de  notes  historiques  et 
geographiques ,  d'explications  grammaticales ,  de  la  Solution  des  prin- 
cipales  difficultes  que  x^euvent  ofeir  les  mots  et  les  tournures,  et  de 
renvois  ä  la  Grammaire  allemande  de  Le  Bas  et  Regnier.  8e  edition. 
Paris,    Fouraut.     358  S.     18. 

Ahn,  F.,  Nouvelle  methode  pratique  et  facile  pour  apprendre  la  langue 
allemande.     1.  et  2.  Cours.     Leipzig,  Brockhaus.     8.  n.  18  ^yiß 

1.  Cours.  20.  edit.  Ill  u.  87  S.  m.  1  Steintaf.  n.  8  J^ß  —  2.  Cours. 
11.   edit.     V  u.    118   S.     u.   '/s  '*^ 

—  la  meme.  Traduction  des  themes  francais.  1.  et  2.  Cours.  4e  edit. 
Ebd.  1864.     40  S.     8.  ^  "  _  n.  '/s  ¥ 

—  Grammaire  allemande  theorique  et  pratique.  2e  edit.  Ebd.  IV  u. 
252  S.     8.  n.  24  j\ß 

—  German  method.  Genuine  edition;  with  a  Supplement,  consisting 
of  modeis  of  conjugations,  a  table  of  all  regulär  dissonant  and  irregu- 
lär verbs,  rules  on  the  prepositions ,  etc.  By  A.  V.  Rose.  Course  1. 
London,   Williams  and  Norgate.     12.  1  sh.  6  d.  (I.  II.  3  sh.) 

Bagkerville,  Dr.  A.,  Practical  German  grammar;  being  the  shortest  and 
easiest  method  of  acquiring  a  thorough  knowledge  of  the  German 
language.     London,  Simpkin.     XIV  u.  354  S.     8.  6  sh. 

Briick,  Mr.  R.,  Theoretisch-praktisches  Lehrbuch  der  deutschen  Sprache 
zum  Schul-  und  Privatgebrauch.  2.  verb.  Aufl.  Deventer,  Ter  Guime 
1864.    XII  u.  264  S.     8.  f.  1,25. 

Bucliheim,  Dr.  A.,  Modern  German  plays,  arranged  for  schools.  Part  2, 
with  explanatory  notes.     London,  Williams  and  Norgate.     113  S.  12. 

2  sh.  6  d.  (1.  2.:  4  sh.  6  d.) 

Cherifel  la  Grave,  E.,  Clef  de  la  conversation  allemande.  2e  edition. 
Paris,  Andre-Guedon.     64  S.     18. 

Eichoff,  F.  G.,  Morceaux  choisis  en  prose  et  en  vers  des  classiques  al- 
lemands,  publies  pour  repondre  aux  derniers  programmes  officiels  des 
lycees  et  ä  celui  du  baccalaureat  es  scieuces.  Nouvelle  edition.  3e 
Serie  ä  l'usage  des  classcs  de  rhetorique.  Paris ,  Hachette  et  Ce.  VI 
u.  424  S.     12.  fr.  3,50. 
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Eisenmann,  Grüner  et  Wildermuth,  Morceaux  choisis  de  litterature 
allemande  en  3  parties ,  recueil  d'exercices  gradues  pour  servir  ä  l'e- 
tude  de  la  langue  frangaise.  1.  Partie.  Recueillie  pav  Fr.  Grüner. 
Traduite  en  francais  par  Prof.  Gerard.  3e  edit.  entierement  revue. 
Stuttgart,  Metzler."    199  S.     gr.  8.  n.  1  y 

Ermeler,  E.  F.,  Legons  de  litterature  allemande.  Nouveau  choix  de 
morceaux  en  prose  et  en  vers,  extraits  des  meilleurs  auteurs  allemands ; 
ä  l'visage  des  ecoles  de  France  et  des  personnes  qui  etudient  la  lan- 
gue allemande.  Nouvelle  edition.  Paris,  Dramard-Baudry  et  Ce.  VI 
u.  396  S.     12.  fr.  3. 

Fistaine,  G.,  Dansk-tydsk  tolk.  En  veiledning  for  enhver,  der  i  kort 
tid  ved  selvstudium  önsker  at  tilegne  sig  den  fornödne  sprogfaerdighed 
for  at  kunne  gjöre  sig  forstaaelig  i  Tydsk.  Andet  gjennemsete  og 
forbedrede  oplag.     Kjöbenhavn,  Philipsen  1864.     134  S.     8.       72  sk. 

Geisler,  F.,  Collection  of  the  most  beautiful  German  ballads  and  poems. 
London,   Thimm  1864.     VIII  u.  238  S.     8.  5  sh. 

Kampmaini ,  G. ,  Deutsches  Lesebuch  für  die  Unter-  und  Mittelklassen 
höherer  Lehranstalten.  5.  Aufl.  Strassburg  und  Paris,  Wwe.  Berger- 
Levrault  &  Sohn.     252  S.     12.  fr.  1,25. 

Lebahn,  Dr.  Falck  Ph.,  Course  of  exercises  in  German.  With  com- 
plete  vocabularies,  German-English  and  English-German.  2nd  edition, 
revised.     London,  Lockwood.     IV  u.  184  S.     12.  3  sh.  6  d. 

Le  Bas  et  Regnier,  Grammaire  allemande,  a  l'nsage  des  Colleges  et 
des  maisons  d'education.  Nouvelle  edition  (12e),  revue  avec  soin  et 
augmentee  d'un  tableau  de  la  declinaison  allemande ,  par  Adler-Mes- 
nard.     Paris,  Fouraut.     XVI  u.  360  S.     12.  fr.  3. 

Levy  et  Conrtin,  L'Allemand  enseigne  par  la  pratique.  2e  partie: 
Exercices  franQais ;  3e  partie :  Exercices  allemands.  Deux  volumes. 
Paris,  Fouraut.     416  S.     18. 

Listov,  J.,  Tydsk  elementarbog.     Kjöbenhavn,  Prior.     122  S.  8.    60  sk. 

Loth,  J.  T. ,  Tabular  views  of  the  German  grammar,  containing  the 
most  important  forms,  lessons,  and  rules.  With  explanatory  exemples 
and  questions  for  school    and    private  study.      Edinburgh,    Seton  and 

•    Mackenzie.     London,  Whittaker.     gr.  8.  3  sh.  6  d. 

Otto,  Prof.  Dr.  Emile,  Nouvelle  grammaire  allemande.  Contenant  outre 
les  principales  regies  de  la  langue  allemande,  des  themes,  des  lectu- 
res  et  des  conversations ,  d'apres  une  methode  ä  la  fois  theorique  et 
pratique.     2e  edit.     Heidelberg,  J.  Groos.     XV  u.  493  S.  8.     n.  1  /«^ 

Rose,  A.  V.,  English  into  German.  A  selection  of  stories  and  auecdo- 
tes,  arranged  in  a  course  gradually  increasing  in  difficulty.  With  no- 
tes  and  grammatical  explanations  for  translatmg  into  German.  Lon- 
don,   Williams  and  Norgate.     12. 

Roustan,  Paul,  Cours  de  versions  allemandes  a  l'usage  des  ecoles  pri- 
maires  et  superieures,  suivi  d'un  vocabulaix'e.  Pour  faire  suite  au  Pe- 
tit Cours  de  versions  allemandes,  du  meme  auteur.  8e  edition,  revue. 
Paris,  Tandou  et  Ce.,  Hachette  et  Ce.     II  u,  167  S.     12. 

Rttffer,  C.  F.,  Grammaire  allemande  ä  l'usage  des  commencants ,  con- 
tenant les  principales  regies  de  la  langue  allemande,  enseignee  d'apres 
une  methode  clairc  et  facile ,  suivie  de  themes  allemands  et  fraiiQais 
et  de  modeles  d'ecritui'e.  lOe  edition,  revue  et  augmentee.  Anvers, 
Kornicker  1864.     392  S.     8.  fr.  4. 

Rung,  G.  F.  F.,  Tydsk  laesebog  for  de  lavere  klasser.  Niendc  uforan- 
dredc  udgave.     Kjöbenhavn,   llcitzel   1864.     388  S.     8.     1  Rd.  52  sk. 

Solineekloth ,  II. ,  Tydsk  laesebog.  Forste  deel ,  for  de  forste  begyn- 
d-^re.  2den  forandrede  udgave.  Kjöbenhavn,  Gyldendal  1864.  200  S. 
8.  ^  76  sk. 

Steinhänsser ,  F.,  The  pupil's  first  i-eading-book.  An  aid  to  the  ready 
acquirement    of   speaking  and    reading  the  German  language.     A  col- 

^  -y 

^-^-  — .V)^ 
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lection  of  easy  anecdotes,  tales,  legends  and  poems.  Homburg,  Schick. 

IV  u.  92  S.     gr.  8.  '/^  y 

Töpfer,  J.,  Practisk  laerebog  i  det  tydske  sprog  efter  F.  Ahns  methode 
tilligemed  en  kortfattet  tydsk  grammatik.  2.  forbedrede  og  udvidede 
udgaves  andet  oplag.  Kjöbenhavn,  Erslev  18G4.  204  S.  8.  1  Rd. 
Willm,  J.,  Lectures  allemandes  ä  l'usage  des  classes  moyennes  des  coo- 
les primaires,  avec  un  vocabulaire  alleniand-frangais.  8e  edition.  Stras- 
bourg et  Paris,   Ve  Berger-Levrault  et  fils.     XII  u.  289  S.     12. 


Sprachdenkmäler. 

Artaud-Haussmann ,  L.  C.  E. ,  Le  Tournoi  poetique  de  la  Wartburg, 
poeme  allemand  du  Xllle  siecle,  traduit  pour  la  premiere  fois  en  fran- 
Qais  avec  des  notes  explicatives  et  critiques ,  et  precede  d'une  etude 
historique  et  litteraire  sur  la  poesie  chevaleresque  de  l'AUemagne  au 
moyen  äge.     Paris,  Firrain  Didot  freres,  fils  et  Ce.     VII  u.  282  S.   8. 

Bibliothek,  deutsche.  Sammlung  seltener  Schriften  der  älteren  deut- 
schen National-Literatur.  Hrsg.  und  mit  Erläuterungen  versehen  von 
Heinr.  Kurz.     7.  Bd.     Leipzig,  Weber.     8.  n.  1^2  '^ 

(1—7.:  n.  ISVj  ^) 
Inhalt:     Jörg   Wickram's   Rolhvageiibüchlein.     L  u.    25  2   S. 

Gangengigl ,  Ergänzung  der  Bruchstücke  des  Ulfilas  nach  der  Sinaiti- 
schen Handschrift  des  Dr.  Const.  Tischendorf  auf  Grund  der  Lach- 
mann-Tischendorf'schen  Ausgabe  des  neuen  Testaments  hersg.  A.  u. 
d.  T.:  Maththäus:  I,  1—25.  Johannes:  I.  IL  III.  1 — ,5.  Erster  Versuch. 
München  18G4.     (Passau,   Pleuger).     V  u.  51  S.     8.  n.  Vs  '^ 

—  Die  Fragmente  des  Ulfilas  nach  der  silbernen  Handschrift  in  Up- 
sala  im  Zusammenhalte  mit  der  Handschrift  Tischendorf's  von  dem 
Berge  Sinai.  A.  u.  d.  T. :  Aivaggeljo  thairh  Maththaiu.  5.  Ausg. 
Ebd.  1864.     XVI  u.  136  S.     8.  n.  16  .ylß;  geb.  n.  18  ^^/: 

Heldeubuch,  das.     Von  Dr.  Karl  Simrock.    5.  Bd.     A.  u.  d.  T.:   Das 

Amelungenlied.     2.  Thl.  Dietleib.  Sibichs  Verrath.  2.  Aufl.     Stuttgart, 

Cotta  1864.     422  S.     gr.  8.  2  ^^ 

Kudrun,    herausgegeben    von    Karl   Bartscli.      Leipzig,    Brockhaus. 

XXVI  u.  384  S.     8.  n.  1  y ;    in.  engl.  Einb.  n.  l'/s  y 

Classiker,    deutsehe,    des   Mittelalters.       Mit  Wort-    u.   Sacherklärungen 

herausg.   von  Franz  Pfeiffer.     (In    12   Bänden).      2.   Bd. 

Nibelungen,  die.     In  Prosa  übersetzt,  eingeleitet  und  erläutert  von  Dr. 

Juhs.  Scherr.     Volksausg.     2.  Aufl.     Leipzig,  0.  Wigand  1660.     IV 

u.  244  S.     gr.   16.  '/2  ¥ 

Nibelungenlied,  das.     Hrsg.  von  Frdr.  Zarncke.     2.  Aufl.     Leipzig. 

G.  Wigand.     LXXXVII  u.  472  S.  8.  m.  1  Stahlst.  n.  Vj^  */ 

Obertinn)flei",  Prof.  Karl,  Aus  den  österreichischen  Pantaidingen.  Gymn.- 

Pr.     Wiener-Neustadt  1864.     4. 

Volksbücher,  deutsche,  nach  den  ältesten  Ausgaben '  hergestellt  von  Dr. 

Karl  Simrock.      Mit  eingedr.  Holzschn.      44.  u.  45.  Hft.     Frankfurt 

a.  M.,  Winter.     8.  n.  18  Jß 

Inhalt:     44.  Der  weisse  Ritter    oder  Geschichte    v.  Herzog  Herpin  von 

Bourgcs  u.  seinem  Sohne  Low.   233  S.  n.   12  ^Iß:  —   45.  Ritter  Gal- 

my.     Eine    schöne    u.   liebl.   Historie    v.   dem   schönen    u.   edeln  Ritter 

Gahny,    der    züchtigen  Liebe    so    er    zu    einer  Herzogin  getragen   hat, 

welche  er  in  Mönchsgestalt  v.   dem  Feuertod  erlöst    hat  u.   zuletzt  zu 

einem  gewaltigen  Herzog  in  Britannien   erwählt  ward.    9ü   S.  n.   6   ^ß: 

—  die  deutschen.  Gesammelt  und  in  ihrer  ursprünglichen  Echtheit 
wiederhergestellt  von  Karl  Simrock.  11.  Bd.  Frankfurt  a.  M.,  Brön- 
ner.     V  u.  544  S.     8.  n.  IV3  '^  (1-11.:  n.  14  mf  28  ^ß) 


^^ 
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Wackernagel,  Phil.,  Das  deutsche  Kirchenlied  von  der  ältesten  Zeit 
bis  zu  Anfang  des  17.  Jafrh.  Mit  Berücksichtigung  der  deutschen 
kirchlichen  Liedertlichtung  im  weiteren  Sinne  und  der  lateinischen  von 
Hilarius  bis  Geo.  P^abricius  und  Wolfg.  Ammouius.  9.  u.  10.  Lfg. 
Leipzig,  Teubner.     2.  Bd.  S.  1—224.     Lex.-8.  ä  n.  2/.  y 

Wander,  Kax"l  Frdr.  Wilh.,  Deutsches  Sprichwörter-Lexikon.  Ein  Haus- 
schatz für  das  deutsche  Volk.  9.  u.  10.  Lfg.  Leipzig,  Brockhaus. 
Sp.  1025—1280.     hoch  4.  ä  n.  2/3  y 

Zingerle,  Dr.  Ign.  v. ,  Der  Maget  Krone,  ein  Legendenwerk  aus  dem 
14.  Jahrh.  [Abdr.  aus  den  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.]  Wien 
(Gerold's  Sohn)  1864.     76  S.     Lex.-8.  n.  12  ^Iß 

Lessing ,  Göthe ,   Schiller  etc.  mit  Anmerkungen  und  in  Uebersetzungen. 

Göthe,  Iphigenie  auf  Tauris.  Ein  Schauspiel.  Schulausg.  mit  Anmer- 
kungen von  Prof.  Denzel.  Stuttgart,  Cotta.  IV  u.  100  S.  8. 
cart.  n.  8.  ^pi: 

Lessing,  Gotth.  Ephr.,  Minna  von  Barnhelm  oder  das  Soldatenglück. 
Ein  Lustspiel  in  5  Aufzügen.  Schulausgabe  mit  Anmerkiuigen  v.  Dr. 
Tomaschek.   Leipzig,   Göschen.     IV  u.  124  S.  8.     cart.     n.  8  J\ß: 

Schiller,  Wilhelm  Teil.  Ein  Schauspiel.  Schulausgabe  mit  Anmrkgn. 
v.  Prof.  Denzel.     Stuttgart,  Cotta.     VI  u.  154  S.  8.  cart.     n.  8  Jiß 

Goethe's  Faust:  a  dramatic  poem.  Translated  intoEnglish  prose,  with 
notes,  by  A.Hayward.  8th  edition.  London,  Moxon  1864.  XXXVI 
u.  245  S.     8.  4  sh. 

—  Herman  en  Dorothea,  gedieht  in  negen  zangen,  vertaald  door  Frans 
Willems.     Anvers  1864.     114  S.     8. 

—  Werther,  traduction  nouvelle  de  N.  Fournier,  precedee  d'une  etude 
sur  Goethe  par  Henri  Heine.  Paris,  Michel  Levy  freres;  Libr.  nou- 
velle.    273  S.     18.  fr.  1. 

Lessing,  Fables  en  prose  et  en  vers,  suivies  de  25  fables  choisies  dans 
Hagedorn,  Geliert,  Lichtwer,  Gleim,  Michaels,  Willamor,  Zachariae, 
Nicolay,  Pfeffel.  Texte  allemand  public  avec  des  notes  explicatives 
par  L.  Bouteville.     Paris,  Hachette  et  Ce.  IV  u.  92  S.  12.  fr.  0,90. 

Schilleri  de  campana  Carmen.  Latine  reddidit  G.  L.  B.  de  Diepen- 
broick-Grüter.  Editio  IL  Hamm,  Grote.  III  u.  43  S.  16. 
cart.  n.  ^/^  mf 

—  Oeuvres  dramatiques,  traduction  de  Bar  ante.  Nouvelle  edition, 
revue  et  completee  par  M.  Suckau,  avec  une  etude  sur  Schiller,  des 
notices  sur  chaque  piece  et  des  notes.  T.  1.  2.  Paris,  Didier  et  Ce. 
XCVI,  405  u.  500  S.     12.  ä  fr.  3,50. 

Cette  edition  formera  3  vol. 

Dialekte. 

Lehermuth,  A. ,  Hebel  und  seine  Gedichte  in  allemannischer  Mundart, 
vom  vlaemischen  Gesichtspunkte  aus  betrachtet.  Bruxelles,  Weissen- 
bruch.     48  S.     8.  fr.  1. 

Meister,  P.  Andr, ,  Die  Vokalverhältnisse  der  Mundart  im  Burggrafen- 
amto  [Tirol].     Gymn.-Pr.     Meran  1864.     4. 

Petters,  Ign.,  Andeutungen  zur  Stoflsammlung  in  den  deutschen  Mund- 
arten Böhmens.  Prag  1864,  Leipzig,  Brockhaus.  52  S.  gr.  8.  n.  '/j  a/ 

Berdelle,  Ch.,  Elsässischi  Lieder  un  Gedichter  in  Stadt  un  Landssprooch. 
Hagenau,  Urscheller,  Ross.  149  S.     16. 
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Blimcher,   drei,   aus  Frankfort.     Scherzhafte  Gedichte  in  jüd. ,   Frank-      ' 
furter  und  Sachsenhäuser  Dialekt.     3.  Aufl.     Hanau,  König.     16  S.  8.      ' 

n.  4  lA^.      I 
Boysen  van  Nienkarken,  Leeder  und  Stückschen  in  Ditmarscher  Platt,      i 
Leipzig,    Brockhaus.     XII  u.  333  S.     8.  n.  l'/j  ^l 

in  engl.  Eiub.  n.  1  /»^  18  JV^. 
Diskurse ,    plattdütsche ,    äwer  de  Theologie    und  de  Presters ,    ok  van 
Staats-  un  annern  gelihrten  Saken.     För  sien  Landslüd  upschreben  von 
'n  ollen  Meckelbörger.     I.     Leipzig,  Häfele  jun.     48  S.     8.     n.  4  5^ 
Kamellen,    Olle.     Plattdütsche  Rimels  un  Läuschen.      Nr.  1.      Berlin, 
Lassar.     8.  ■  n.  2'/2  J\'^. 

Inhalt':  Kuddelmuddel.  Verteilt  v.  Krischan  Dasei  ut  Pümpelhagen.    15  S. 
Rieke,  A. ,  Schnurrige  Geschichten  in  plattdeutschen  Gedichten.     Mün- 
ster,  Brunn.     VII  u.  105  S.     16.  9  j\ß. 

Mythologie.     Sage.     Rechtsalterthümer  etc. 

Grohmann,  Dr.  Jos.  Virgil ,  Aberglauben  und  Gebräuche  aus  Böhmen 
und  Mähren.  .  Gesammelt  und  herausgegeben.  1.  Bd.  Prag  1864, 
Leipzig,    Brockhaus.     X  u.  250  S.     gr.  8.  n.  r/3  nif 

Helfferich,  Adf.,  Zum  Verständniss  der  deutschen  Mythologie.  Leipzig, 
Brockhaus.     48  S.     gr.  8.  n.  V3  ^ 

Homeyer,  G. ,  Der  Dreissigste.  [Aus  den  Abhandlgn.  d.  k.  Akad.  der 
Wiss.  zu  Berlin  1864J.     Berlin  (Dümmler)  1864.     184  S.     gr,  4.    cart. 

n.  1  /^  22  J\'^. 

Osterwald ,  Prof.  K.  W. ,  Erzählungen  aus  der  alten  deutschen  Welt 
für  Jung  und  Alt.  1.  Thl.  Gudrun.  3.  Aufl.  —  2.  Tbl.  Siegfried 
und  Kriemhilde.  3.  Aufl.  Halle,  Buchh.  d.  Waisenhauses.  XII,  194  u. 
242  S.     8.  V5  y  und  24  J^gr. 

Pfalz,  Dr.  F.,  Die  germanischen  Ordalien.  Progr.  d.  Realsch.  Leip- 
zig.    48  S.     gr.  4. 

Stern,  M.  E.,  Zur  Alexander  -  Sage.  Wien  (Herzfeld  &  Bauer)  1861. 
VI  u.  35  S.     gr.  8.  n.  %  y 

Waldmann,  Oberl.  Heinr.,  Eichsfeldische  Gebräuche  und  Sagen.  Gymn.- 
Pr.     Heiligenstadt  1864.     26  S.     4. 


b.     Angelsäclisisch. 

Rask,  Erasmus,  Grammar  of  the  Anglo-Saxon  tongue.  From  the  Da- 
nish  by  Benj.  Thorpe.  2d  edit.,  corrected  and  improved.  London, 
Trübner.     IX  u.  191  S.     12.  5  sh.  6  d. 

Schnitze,  Dr.  Mart.,  Ueber  das  Beowulfslied.  Schul-Pr.  Elbing  1864.  4, 
Vernyn,  Edward  Johnston,  Guide  to  the  Anglo-Saxon  tongue:  a  gram- 
mar after  Erasmus  Rask,  extracts  in  prose  and  verse,  with  notes,  etc. 
for  the  use  of  learners.     With   an   appendix.     New  edition.     London, 
J.  R.  Smith.     XII  u.  196  S.     12.  5  sh. 

c.     Englisch. 

Litteraturgeschichte. 

Contributions  to  English  literature  by  the  civil  servants  of  the  crown 
and  East  India  Company.  With  notes  by  L.  C.  Martin.  London, 
Lungman.     8.  6  sh. 

Reuter,  The  Tears  of  the  Muses,  of  Spenser,  considered  as  a  document 
of  the  literary  history  of  the  time.     Schul-Pr.     Saarlouis  1864.     4. 
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Scherr,  Dr.  Jobs.,  Geschichte  der  englischen  Literatur.  2.  Aufl.  Leip-  \ 
zig,    0.  Wigand.     XIV  u.  298  S.     gr.  8.  V,'^  y      \ 

Shakespeare -Litteratur. 

Shakespeare,  dramatic  works.  With  copious  glossarial  notes,  and  bio- 
graphical  notice.  Expui-gated  edition.  2  vols.  Edinburgh,  Gall  and 
inglis.     8.  7  sh.  6  d.      ! 

—  —  With  biogi'aphical  introduction  by  Henry  Glassford  Bell.  6  j 
vols.     Glasgow,    Porteous.     8.  21  sh. 

—  works.  The  text  revised  by  Alex.  Dyce.  In  8  vols.  2d  edition.  , 
London,  Chapman  &  Hall.     Vol.  5.     595  S.     8.  10  sh. 

—  —  Edited  by  William  George  Clark  and  William  Aldis  Wright. 
The  globe  edition.  London,  Macmillan.  VIII  u.  1079  S.  8.  3  sh.  G  d. 

—  plays  and  poems.  Edited  by  Thomas  Keightley.  With  portrait.  j 
London  ,  Bell  and  Daldy.     VIII  u.  944  S.     8.  15  sh. 

—  as  put  forth  in  1623.  A  reprint  of  Mr.  William  Shakespeare's  co- 
medies,  histories,  and  tragedies.  Published  according  to  the  tnae  ori- 
ginall  copies.     London,  Booth.     XVI  u.  993  S.     4.  31  sh.  6  d. 

—  a  reprint  of  the  first  edition,  the  folio  of  1623.  Part  3.  The  tra-  i 
gedies.     Ebd.     4.  10  sh.  6  d.      | 

—  for  schools  and  families.  Being  a  selection  and  abridgment  of  the  ' 
principal  plays  for  school,  College,  and  family  reading.  Edited  by  j 
Thom.  Shorter.     London,    AUman.     7  u.  640  S.     8.  3  sh.  6  d.      j 

—  for  schools  ;    being   passages    from    his    works  to  be  committed  to 
memory.     With  notes,  original  and  selected.     By  C.  Lenny.  2d  edit.      i 
London  ,  Reife.     IV  u.  103  S.     12.  2  sh.  6  d. 

—  tragedy  of  King  Lear.  With  explanatory  and  illustrative  notes,  se- 
lected criticisms  on  the  play  andc. ,  adapted  for  schools  and  for  pri- 
vate study.  By  John  Hunter.  London,  Longman.  XVI  u.  141  S. 
12.  2  sh.  6  d. 

—  the  much-admired  play  called  Pericles ,  prince  of  Tyre.  Printed 
from  Third  Folio  Shakespeare,  1664.     London,  Booth.     Fol.         5  sh. 

—  play  of  the  tempest,  with  bibliographical  preface,  selected  criticisms 
and  explanatory  and  illustrative  notes.  Adapted  for  use  in  schools 
and  for  private  study.  By  John  Hunt  er.  London,  Longman.  XII 
u.  93  S.     12.  2  sh.  6  d. 

—  Comedy  of  Much  Ado  about  Nothing.  Photo-lithographed  by  express 
permission,  and  under  the  superintendence  of  Mr.  H.  Staunton,  from 
the  matchless  Original  of  1600,  in  the  library  of  the  Earl  of  EUes- 
mere.     London,  Day.     74  S.     4.  10  sh.  6  d. 

—  Tragedy  of  Hamlet.  With  notes,  extracts  from  the  old  »Historie 
of  Hamblet,«  selected  criticisms  on  the  play,  andc.  andc.  Adapted 
for  use  in  schools.  and  for  private  study.  By  John  Hunt  er.  Lon- 
don, Longman.    XXXVIII  u.  163  S.     12.  2  sh.  6  d. 

—  —  -Oeuvres  completes  parFrangois  Victor  Hugo,  traducteur.  T.  14. 
Les  Farces.  T.  15.  Sonnets,  poemes.  Testament.  Paris,  Pagnerre 
448,  XXVH  u.  336  S.     8.  ä  3  fr.  50  c. 

—  —     les  memes.     2e  edition.     T.  1.     Ebd.     389   S.     8.  fr.  3,50. 

—  —  Traduction  de  M.  Guizot.  5e  edition.  T.  3—7.  Paris,  Didier 
et  Ce.     567,  539,  520,  505  u.  547  S.     12.  ä  fr.  3,50. 

—  Chefs-d'oeuvres.     3  vol.    Paris,  Hachette  et  Ce.     XVI  u.  948  S.  16. 

—  Jules  Cesar,  tragedie  traduite  en  vers  frangais.  Precedee  d'une  etude 
et  suivie  de  notes  par  C.  Carlhant.  2e  edition.  Paris,  Didier  et  Ce. 
XXVIII  u.  259  S.     18. 

—  Werke.  Herausg.  und  erklärt  von  Dr.  Nicol.  Delius.  Neue  Ausg. 
Mit  dem  Portr.  des  Dichters  in  Kupferst.  7.  Bd.  Schluss.  Elberfeld, 
Friderichs  1864.     Lex.-8.  2  /vf 

Inhalt:     Pericles.  Poems.     Biogr.  Naclir.     Index.     512  S. 
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Shakspere's  Werke.  Hrsg.  und  erklärt  von  Dr.  Nicol.  Delius.  Neue 
Ausg.  Nachträge  und  Berichtigungen.  Mit  dem  Portr.  Shakspere's 
in  Kpfrst.     EUierfeld,  Friderichs.     65  S.     Lex.-8.   1  m^  (cplt. :   15  n^) 

—  sämmtliche  Werke.  Mit  300  eingedr.  Holzschn.  In  40  Lfgn.  1 — 7. 
Lfg.     Leipzig,    Shakespeare-Verl.     374  Sp.     gr.  8.  ä  n.  1  j[gr. 

—  dramatische  Werke  übersetzt  von  Aug.  Wilh.  von  Schlegel  und 
!  Ludw.  Tieck.  6.  Octav-Ausg.  8—11.  ßd.  Berlin,  G.  Reimer.  1603  S. 
!          8-  an.  ^/g  n^ 

—  Dramen.     Ni".  1.     Leipzig,  Ph.  Reclam  jun.     16.  n.  2  j\^: 
Inhalt:     Romeo  und  Julie.      Trauerspiel  in  5  Akten.     Uebers.  v.  Ernst 

Ortlepp.      94  S. 

—  dramatickä  dila.     Sesit  18.  Prag,  Rziwnatz  1864.  18.  n.n.  8V2  J^^. 
Inhalt:     Komödie  plnä  omylu.      Prelozil  Dr.   J.  Cejka.    Mnoho  povyku 

j  pro  nie  za  nie.     Prelozil  J.  Maly.      163  S. 


Arrowsmith ,  W.  R.,  Shakespeare's  editores  and  commentators.  Lon- 
don, J.  R.  Smith.     8.  1  sh.  9  d. 

CoLii,  Alb.,  Shakespeare  in  Germany  in  the  16.  and  17.  centm-ies:  an 
account  of  englisli  actors  in  Germany  and  the  Netherlands  and  of  the 
plays  performed  by  them  during  the  same  period.  With  2  plates  of 
facs.  photholith.  in  gr.  4.  u.  qu.  Fol.  Berlin,  Asher  &  Co.  CXXXVIII 
S.  u.  422  Sp.  gr.  4.  n.  S^/j  y ;   in  engl.  Einb.  n.  9V5  y 

Eddelbüttel,  Dr.,  Remarks  on  Tieck's  translation  of  Shakspere's  Mac- 
beth.   First  series.     Schul-Pr.     Hagen  1864.     4. 

Lamartine,  A.  de,  Shakspeare  et  son  oeuvre.  Bruxelles,  Lacroix,  Ver- 
boeckhoven  et  Ce.  1864.     355  S.     8.  fr.  5. 

Latham,  H.,  Sertum  Shaksperianum  subnexis  aliquot  aliunde  excerptis 
floribus.  Latine  reddidit.  London,  Macmillan  1864.  XI  u.  203  S. 
8.    ^  5  sh. 

Mezieres.  A.,  Shakspeare,  ses  oeuvres  et  ses  critiques.  Paris,  Charpen- 
tier.     XV  u.  511  S.     18.  fr.  3,50. 

Thimm,  Franz,  Shakspearina ,  from  1564  to  1864.     London,  Thimm.  8. 

4  sh. 

Tschiscliwitz ,  Benno,  Nachklänge  germanischer  Mythe  in  den  Werken 
Shakspeares.     Halle,  Buchh.  d.  Waisenh.     VI  u.  130  S.    8.     n.  ^/g  y 

Wiseman,  Cardinal  William  Shakespeare.  London,  Hurst  and  Blackett. 
VII  u.  80  S.     8.  5  sh. 

—     William  Shakespeare.      Autorisirte  Uebersetzung.      Köln,    Bachem.      : 
102  S.     12.  V4  y 

Lexicographie. 

Black's  new  and  complete  grammatical  Gennan  and  English  dictionary. 
Edited  by  F.  W.  Thieme.  9th  stereotype  edition.  London,  Williams 
and  Norgate.     12.  7  sh. 

Cari)enter,  W. ,  Compreheusive  dictionary  of  English  synonyms.  6th 
edition ,  revised  and  enlarged  by  W.  Webster.  To  which  is  added  a 
list  of  words,  phrases,  and  quotations  from  the  Greek,  Latin,  French, 
Italian  and  Spanish  languages.  London,  Tegg  1864.  308  S.  8.  3sh.6d. 

Gräser,  Gymn.-Lehr.  Karl,  Englisches  Vocabelbuch.  4000  der  gebräuch- 
lichsten englischen  Wörter.  Mit  Bezeichnung  der  Aussprache.  2.  Aufl. 
Leipzig,  Brockhaus.     V  u.  76  S.     8.  _       n.  '/g  y 

Halliwell,  James  Orchard,  Dictionai-y  of  archaic  and  provincial  words. 
obsolete  phrases,  proverbs,  and  ancient  customs,  from  the  fourteenth 
Century.     London,  J.  R.  Smith.   5th  ed.  XXXVI  u.  960  S.  8.     15  sh. 

Köhler,  Dr.  Frdr. ,  Vollständigstes  englisch-deutsches  und  deutsch-eng- 
lisches Handwörterbuch.   —     A  dictionary   of  the  english  and  german 
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languages.  2  Thle.  3.  Aufl.  Leipzig,  Ph.  Reclam  jun.  VIII  u.  1114 
S.     Lex.-8.  2  y 

Lucas,  Lehr.  Newton  Ivory,  Englisch-deutsches  und  deutsch-englisches 
Wörterbuch  mit  besonderer  Rücksicht  auf  den  gegenwärtigen  Stand- 
punkt der  Literatur  und  Wissenschaft.  2.  Bd.  Deutsch-englisch.  13. 
Hft.     Bremen,  Schünemann.     S.  1433 — 1544.     Lex.-8.  '/a  /vf 

(I— II,  13.:   15V2  y) 

Noback,  Frdr. ,  u.  Thom.  John  Graham,  Deutsch-englisches  Handels- 
correspondenz-Lexicon  [book  of  reference  for  mercantile  correspon- 
dence].  Umfassend  die  im  schriftl.  und  mündl.  Geschäftsstil  gebräuchl. 
Redewendgn.  [Handelsphraseologie]  und  die  mercantil.  Fachausdrücke 
mit  Einschluss  der  Fremdwörter,  die  Bezeichng.  der  hauptsächl.  Waa- 
ren,  ferner  das  dem  Kaufmann  Wissenswerthe  aus  der  Seemannsspi'a- 
che,  der  Terminologie  des  Handelsrechts,  der  techn.  Gewerbe  etc. 
Mit  einem  Anh.:  Telegraphische  Correspondenz.  2 — 5.  Lfg.  Leipzig, 
Gumprecht.     S.  73—336.     gi\  8.  ä  6  ^fr 

Sadler,  Percy,  Nouveau  dictionnaire  portatif  anglais-frangais  et  frangais- 
anglais ,  contenant ,  outre  un  tres-grand  nombre  de  mots  qui  ne  se 
trouvent  pas  dans  les  autres  dictionnaires,  un  appendice  contenant  un 
dictionnaire  anglais-frangais  et  ft'angais-anglais  des  principaux  termes 
techniques  ayant  rapport  aux  sciences  et  aux  arts,  ä  la  chimie,  a  la 
physique  etc.  Nouvelle  edition ,  augmentee  de  la  pronouciation  an- 
glaise  figuree  par  des  sons  frangais.  Paris,  Truchy.  XVI  u.  1370  S. 
12.  fr.  6. 

Spiers,  A.,  Dictionnaire  abrege  frangais-anglais  et  anglais-frangais,  abrege 
du  Dictionnaire  general  de  M.  Spiers,  contenant  un  gi-and  nombre  de 
rnots  qui  ne  se  trouvent  pas  dans  les  autres  dictionnaires,  etc.  13e 
edition.     Paris,  Dramard-Baudry  et  Ce.     XX  u.  947  S.     12.     fr.  7,50. 

Stratrnann,  Franc.  Henry,  A  dictionary  of  the  english  language  of  the 
13.,  14.  and  15.  centuries.  Part  II.  Krefeld  (Gehrich  &  Co.)  S.  97 
—192.     gr.  8.  n.  V/^  "^ 

Der  Preis  d.  ersten  Heftes  ist  ebenfalls  n.   l'/g  /vf 

Thormson,  Nouveau  dictionnaire  franQais-anglais  et  anglais-frangais,  d'a- 

•  pres  Nugent.  Nouvelle  edition ,  entierement  refondue  et  completee 
d'apres  les  plus  nouveaux  dictionnaires,  contenant  la  prononciation 
figuree  de  tous  les  mots  anglais ,  et  augmentee  des  premiers  elements 
de  la  grammaire  anglaise.     Paris,  Lefevre.     1088  Ö.     32. 

Grammatik  und  Unterriehtsschriften. 

Crombie,  Alex. ,  Etymology  and  syntax  of  the  English  language  explai- 
ncd  and  illustrated.     9th  e'dit.     London,  Simpkin.     XII  u.  346  S.     8. 

7  sh.  6  cl. 

Hamilton,    Gavin,    Trac  theory  of  the  subjunctive.     Edinburgh,  Oliver 

^and  Boyd.    London,  Simpkin  1864.     XXIX  u.  191  S.     8.  5  sh. 

Mätzner,  Ed.,  Englische  Grammatik.  2.  Thl.  Die  Lehre  von  der  Wort- 

und  Satzfügung.     2.  Hälfte.    Berlin,  Weidmann.  XVI  u.  597  S.  gr.  8. 

n.  3  y  6  ^ß  (cplt.:  n.  8  ^  16  ^ß) 

Abecedaire  anglais  et  franyais,.  Syllabaire  complet,  ou  Premier  Livre 
de  lecture  destine  aux  enfants  qui  apprenent  ä  prononcer,  ä  lire  et  ä 
traduire  l'anglais,  classe  methodiquement  par  ordre  de  difficultes  par 
E.  T.  3e  edition,  corrigee  et  augmentee,  ornee  de  250  vignettes. 
Paris,  Dramard-Baudi-y  et  Ce,     262  S.     18.  fr.  4. 

Ahn,  Dr.  F.,  Handbuch  der  englischen  Umgangssprache,  mit  deutscher 
und  französischer  Uebersetzung.  8.  Aufi.  Mainz,  Kupfci'l)erg.  VIII 
u.  228  S.     gr.  16.  %  V 
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Biliii,  Doc.  A.  Paul,  Praktisch-theoretischer  Lehrgang  der  englischen 
Handelscorrespondenz  nach  Robertson's  Methode.  Für  den  Schul-, 
Privat-  und  Selbstunterricht  bearb.  1.  Thl.  Mit  1  lith.  Schrifttaf. 
München ,  Grubert.     VI  u.  130  S.     gr.  8.  12  ^ 

Braun,  Prof.  Dr.  J.  J.,  Nueva  gramätica  inglesa.  Curso  teorico-practico. 
Leipzig,  Brockhaus.     XII  u.  259  S.     gr.  8.  n.  V/^  <^ 

Chardenal,  C.  A. ,  English  and  French  exercises  for  advanced  pupils. 
ord  edition.     London,  Longman  1864.    8.     3  sh.  6  d. ;  Key  2  sh.  6  d. 

Clere,  H.,  and  Shaw,  English  grammar  for  junior  classes.  London, 
Longman  1864.     18.  9  d. 

Courty,  H.,  Manuel  frangais-anglais  ä  l'usage  des  voyageurs  fi-angais  en 
Angieterre,  ouvrage  qui  les  met  a  meme  de  faire  comprendre  leurs 
besoins  sans  savoir  un  mot  d'anglais.  7e  edition ,  augmentee  d'un 
Supplement  ä  l'usage  des  Anglais.  Paris,  Truchy,  Xavier,  Legras. 
264  S.     16.  fr.  2. 

Dalen,  Oberlehr.  Dr.  C.  van,  Prof.  Henry  Lloyd,  u.  G.  Langenscheidt, 
Brieflicher  Sprach-  und  Sprech-Unterricht  für  das  Selbststudium  der 
englischen  Sprache  nach  der  Methode  Toussaint-Langenscheidt.  2. 
Bearb.  1 — 4.  Brief.  Berlin,  Langenscheidt.  ä  16  S.  Lex.-8.  n.n.  '/s  '^ 

Delevoy,  Les  verbes  anglais  rendus  faciles  ou  Recueil  des  verbes  an- 
glais les  plus  usites ,  conjugues  dans  toute  leur  eteijdue  avec  le  texte 
frangais  et  destine  ä  servir  de  Supplement  aux  grammaires  anglaises 
generalement  employees.    Bruxelles,  Ciaassen.     176  S.     8.  fr.  2. 

Do  you  speak  english?  oder  die  nützlichsten  und  nothwendigsten  eng- 
lisch-deutschen Gespräche,  Redensarten  und  Wörtersammlungen.  Nebst 
kurzer  Grammatik,  Lesestücken  und  Uebungen  für  die  Aussprache  des 
Englischen.  9.  Aufl.  verm.  u.  vei-b.  durch  Dr.  0.  Fiebig.  Leipzig, 
Wengler.     VIII  u.  236  S.     8.  12  Jlfr.;   geb.  n.  16  ^^ 

Egli,  Lehr.  K.,  Elementargrammatik  der  englischen  Sprache  mit  Be- 
zieichmmg  der  Aussprache  durch  Zifiern  und  Einweisungen  auf  das 
Französische.  Zürich,  Meyer  &  Zeller.  XV  u.  207  S.  gr.  8.  n.  24  JV^. 

Fölsing,  weil.  Gymn.-Prof.  Dr.  J. ,  Lehrbuch  der  englischen  Sprache. 
2.  Th.     Berlin,   Th.  Enslin.     gr.  8.  n.  1  y 

Inhalt:  Lehrbuch  f.  den  wissenschaftlichen  Unterricht  in  der  englischen 
Sprache  mit  vielen  Uebungsstücken  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deut- 
schen ins  Englische.  12.  Aufl.  durchgesehen  v.  Oberlehr.  Dr.  C. 
van  Dalen.     XII  u.   280, S. 

Franz,  Dir.  Dr.  Herm. ,  English  vocabulary.  Kleines  Vocabelbuch  und 
erste  Anleitung  zum  englisch  Sprechen.  3.  Aufl.  Berlin,  Herbig. 
64  S.     16.  n.  4  Jifr.\  cart.  n.  Vg  J^. 

Goldsmith,  Oliver,  The  vicar  of  Wakefield.     A  tale.     With  a  prefatory 

memoir   by  Sir  Walter  Scott.     Von  neuem   durchgesehen  und  mehr- 

■fach  berichtigt  von  Geh.  Hofrath  Prof.  Dr.  Karl  Fi'z.  Chr.  Wagner. 

2.  wohlf.  Ausg.     Frankfurt  a.  M. ,  Völcker.     X  u.  312  S.     8.       Vq  y 

—  The  Traveller.  With  notes  on  the  gi-ammatical  analysis  of  the  sen- 
tences,  and  a  brief  sketch  of  the  life  of  Goldsmith.  By  C.P.Mason, 
B.A.  London,  Walton  and  Maberly  1864.  XVI  u.  30  S.  12.  1  sh.  6  d. 

—  —  With  explanatory  notes ,  exercises  on  the  analysis  of  sentences, 
and  a  life  of  the  poet.  For  the  use  of  Colleges  and  schools.  By 
Walter  M'Leod.  London,  Longman  1864.  VII  u.  66  S.  12.  1  sh.  6  d. 

Gräser,   Ch.,    Nouvelle    methode    pratique    et  facile  pour  apprendre  la 

langue   anglaise   d'apres   les   principes   de   F.  Ahn.     1er   et   2e  cours. 

Bruxelles,  Kiessling  et  Ce.  HO  u.  210  S.  12.  fr.  1,25.  u.  fr.  2,25. 
Harrison,  J.,  Engelsk  Grammatik.  1.  Deel :  Formlaeren.  Kjöbenhavn,  Ha- 

gerup  1864.     34  S.     8.  28  sk. 

Hawley,  J.  IL,  First  course  of  English  composition.     London,  Allman. 

8.  1  sh.  6  d. 
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Isbister,  A.  K.,  Elements  of  English  grammar  and  analysis,  simplified 
for  beginners.     Part  I.     London,  Longman.     IV  u.  50  S.     8.         6  d. 

Lassen,  H.  C.  F.,  Engelsk  laesebog  for  skolernes  höjere  klasser.  I  to 
parallel-atsnit.     Odense,  Hempel.     214  S.     8.  1  Rd.  48  sk. 

Lauren,  L.  L. ,  Lärobok  i  franska  spräket  för  elementarläroverket.  A 
omslaget:  I — II.     Stockholni,  Job.  Beckman.     88  u.  80  S.  8.  3  mark, 

—  —     A  omslaget:    III— IV.     Ebd.     111  u.  57  S.     8.  3  mark. 
Lehmann,  Dr.,  Grundzüge  zu  einem  englischen  Elementarbucbe  für  hö- 
here Schulen.     Schul-Pr.     Frankfurt  a.  d.  0.  1864.     4. 

Library,  entertaining,  for  the  young.     With  explanatory  notes  and  com- 

plete  vocabularies  for  ti'anslation  into  german  by  Dr.  Dav.  Asher.  — 

Englische  Unterhaltungsbibl.  für  die  Jugend.     II.     Leipzig,    Günther. 

8.  \'3  y 

Orlandino  by  M.  Edgeworth.     VII  u.   168  S. 

Listov,  J.,  Engelske  stiilövelser.  Forste  afdeling.  Tredie  udgave.  Kjö- 
benhavn,  Schwartz.     64  S.     8.  28  sk. 

Meiklejohn,  J.  M.,  Easy  English  grammar  for  beginners ;  being  a  piain 
doctrine  of  words  and  sentences.  Book  the  third,  of  the  verb,  Syn- 
tax and  parsing.  Manchester,  Ireland.  London,  Simpkin.  II  u.  60  S. 
12.  6  d. 

Neveu,  G.  A.,  Key  to  letters  and  conversations ,  selected  from  the  best 
writers ,  for  the  use  of  English  students ,  to  facilitate  the  practice  of 
translating  from  English  into  French.  With  notes.  London,  Williams 
and  Norgate.     VIII  u.  144  S.     8.  3  sh.  6  d. 

Noback,  Frdr.,  u.  James  Pond,  Vollständige  Handels-Correspondenz  in 
englischer  und  deutscher  Sprache.  [A  complete  mercantile  correspon- 
dence  in  german  and  english].  2. ,  verb.  u.  verm.  Aufl.  1.  englisch- 
deutscher Tbl.  2—4.  Lfg.  Leipzig,  Gumprecht.  XIV  S.  u.  S.  65— 
266.     gr.  8.  19  ^  (cplt.:  s/e  ¥) 

—  —     dieselbe.  2.  deutsch-englischer  Thl.  Ebd.  XIV  u.  258  S.  gr.  16, 

Pehlmg,  .Lehr.  Heinr. ,  Erster  Lehrgang  der  englischen  Sprache.  Als 
Vorläufer  der  Grammatik.  Zum  Theil  nach  Gaspey's  Methode.  Al- 
tena, Verlags-Bureau.     109  S.     8.  9  ^ß 

Plate,  Lehr.  H.,  Vollständiger  Lehrgang  zur  leichten,  schnellen  und 
gründlichen  Erlernung  der  englischen  Sprache.  I.  Elementarstufe. 
15.  verb.  Aufl.     Dresden,  Ehlermann.     240  S.     gr.  8.  n.  Vg  ^ 

Richter,  Dr.  Rob.,  Plan  einer  englischen  Grammatik  für  die  Realschu- 
len erster  Ordnung.     Schulpr.    Siegen  1864.     19  S.     4. 

Sadler,  P. ,  Cours  gradue  de  langue  anglaise.  Ire  partie.  Manuel  de 
phrases  frangaises  et  anglaises.  21  e  edition.  2e  partie.  Petit  cours 
de  versions.  18e  edition.  3e  partie.  Petit  cours  de  themes.  8e  edi- 
tion, a  l'usage  des  classes  elementaires ;  avec  notes  explicatives ;  suivie 
d'un  dictionnaire  de  tous  les  mots  qui  se  trouvent  dans  l'ouvrage. 
3  voL     Paris,  Truchy.     822  S.     18.  1.  fr.  1,50.     2.  3.  ä  fr.  2. 

—  William ,  Rules  for  the  pronunciation  and  orthography  of  the  eng- 
lish language;  designed  as  an  appendix  to  the  existing  english  cour- 
ses.     Leiden,   van  der  Hoek  brothers.     33  S.     12.  f.  0,20. 

Schiller,  Fr.  v. ,   Der  Neffe  als  Onkel.     Lustspiel  in  3  Aufzügen.     Zum 

Uebersetzen  in  das  Englische  mit  Anmerkungen  und  Wörterbuch  hrsg. 

von  Chai-les  Dickens  jun.     5.  durchgeseh.  Aufl.      Leipzig,    Günther. 

VIII  u.  85  S.     8.     cart.  »/^  ^ 

Series    graduated   of  reading   lessons    books  for  all  classes  of  English 

schools.     Edited,  with  annotations ,  by  J.  S.  Laurie.     In  five  books. 

Book  the  fourth ,    adapted  to  Standard   6   of  the   revised   code.     New 

edition.     London,  Longman  1864.     XVI  u.  432  S.     8.  2  sh.  6  d. 

Smith,  L.,  Guide  to  english  and  french  conversation  for  the  use  of  tra- 

vellers  and  students,  containing  a  vocabulary  of  all  words  in  ordinary 
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use,  the  conjugations  applied,  familiär  and  elementary  phrases,  dialo- 
gues,  idioms,  etc.     Strasbourg  et  Paris,  Fouraut.     366  S.  32.  fr.  1,50. 
I      Sonnenburg",  Lehr.  Dr.  Rud.,  Grammatik  der  englischen  Sprache.  Für 
'  den  Gebrauch  in  Schulen,  wie  auch  besonders  für  den  Selbstunterricht. 

Methodische  Anleitung  zur  Erlernung  und  Einübung  der  Aussprache, 
der  Formenlehre  und  der  Hauptregeln  der  Syntax.  Berlin ,  Springer. 
VIII  u.  342  S.     gr.  8.  n.  24  Jfr 

—     Die  Lehrbarkeit  und  formalbildende  Kraft  der  Aussprache  des  Eng- 
lischen.    Ebd.     15  S.     gr.  4.  7+  y 
Spiers,  A. ,    Versions   anglaises  ä  l'usage   des   enfants  de  10  ä  14  ans, 
avec    des  vocabulaires   et   des   exercices   de  conversation.     5e  edition. 
Paris,  Dramard-Baudi-y  et  Ce.     IV  u.  224  S.     12.  fr.  2. 

In  Deutschland  gedruckte  Ausgaben  englischer  Autoren. 

Byron's,  Lord,    Werke.     Uebersetzt  von  Otto  Gildemeister.     3.  u. 

!  4.  Bd.     Berhn,  G.  Reimer.     IX  u.  609  S.     8.  ä  n.  2/.  y 

1      CoUection   of  British   authors.     Copyright   edition.     Vol.  740.  41.  752. 

'  53.  755—75.  778.  79.     Leipzig,  B.  Tauchuitz.     gr.  16.         ä  n.  V2  V 

Inhalt:      740—41.     J.   Kavanagh,    Beatrice.      2  vols.      726   S. 

752.53.   A.  Trollope,   can   youforgiveher?   vols.    1.2.  XII  u.  711  S. 
755.56.  Mrs.  H.  Wood,    Oswald  Cray.     2  vols.     731   S. 
757.  Cliristian'suiistake,by  tlieauthorof,,John  Halifax,  gentleman."306S. 
!  758.  59.   M.  Lemoii,  loved  at  last.      2  vols.     XII  u.  604  S. 

760.   Ch.  Dickens,    our  mutual  friend.      With   20  illustv.       Vol.   2. 

318   S.   m.  5   Holzschntaf. 
761.62.   Ch,   Lever,   Luttrell  of  Arran.      2  vols.      XIV  u.   786   S. 
763.  Fei.  Hemans,     select  poetical  works.     342  S. 
764 — 67.   Th.   Carlyle,    history  of  Friedrich  II.   of  Prussia.  called 

Frederick  the  Great.     Vols   10—13  (end).     XXVI  u.  1499  S. 
768.  69.  The  clever  woman  of  the  family ,    by    the    author    of    „the 

heir  of  ßedcliffe."      2  vols.     VI  u.    654  S. 
770.71.     F.  G.  Trafford,    George  Geith    of  ten  court.      A  uovel. 

2  vols.     XIV  u,  640  S. 
772.73.  A.  Thomas,   on  guard.     A  novel.     2  vols.   XII  u.   627  S. 
774.  75.  Once  and  again.     A  novel.     By  the  author  of  ,,who  preaks, 

pays."      2  vols.     IX  u.   603  S. 

778.79.  M.   E.   Braddon.     only    a    clod.      2   vols.      XIV  u.   597   S. 

Goedeke,  Karl,    Every-man,   Homulus  und  Hekastus.     Ein  Beitrag  zur 

internationalen   Literaturgeschichte.     Hannover,    C.  Rümpler.     XII  u. 

232  S.     gr.  8.  u.  l^/,  ^ 


d.     Niederländisch.     Vlämisch.     Friesisch. 

Kronijken,  Kamper,  II.  Kronijk  van  Johan  van  Breda.  Uitgegeven 
door  de  Vereeniging  ter  beoefening  van  Overijsselsch  regt  en  geschie- 
denis.     Deventer.  J.  de  Lange  1864.     XII  u.  146  S.     gr.  8.      f.   1,50. 

Mnlder,  G.  C. ,  Nederlandsch  spraakkunst  voor  schoolgebruik.  Herzien 
door  J.  A.  van  Dijk.  lle  druk.  Arnhem,  Voltelen.  IV  S.  u.  S.  186 
—461.     8.  f.  0,60. 

Wynen-Bierque,  F.,  Leergang  der  nederduitsche  taal  volgens  de  spraak- 
leer  van  J.  v.  Beers  en  de  nederduitsche  spraakkunst  van  J.  J.  M.  v. 
Langendonck.     Anvers  1864.     170  S.     8.  fr.   1,20. 

Bormans,  J.  H.,  La  chanson  de  Roncevaux,  fragments  d'anciennes  re- 

%c^ -»^ 
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dactions  thioises,  avec  une  introduction  et  des  remarques.     Bruxelles, 

Gand  1864.     224  S.     8.  fr.  4. 

Sleeckx  et  Vandevelde,    Dictionnaire  complet  frangais-flamand  et  fla- 

mand-fi-angais.     Bruxelles ,   Grause.     262  S.     8.  fr.  5. 

Dykstra  Waling,  en  T.  G.  vau  der  Meulen,  Friske  Winteijoune-nocht. 

Foardrachten  in  Eim  en  Onrim.  Oarde  boek.     Leauerd,  Kuipers  1864. 

XVI  u.  252  u.  4  S.     8.       .  f.  1,25. 

Heyne,  M.,  Formulae  allitterantes  ex  antiquis  legibus  lingua  frisica  con- 

scriptis    extractae  et  cum   aliis   dialectis  comparatae.      Dissert.  inaug. 

Halle  1864.     32  S.     8. 

e.     Altnordisch.     Schwedisch.     Dänisch. 

Thorsen,  P.  G.,  De  danske  runemindesmaerker,  förklarede.  Forste  af- 
deling.  Ruuemindesmaerkerne  i  Slesvig.  Kjöbenhavn  (Hagenip)  1864. 
366  S.     gr.  8.  5  Rd. 

Ekholtz,  A.,  Anleitung  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  ins  Schwe- 
discbe  beim  Gebrauche  des  Lehr-  und  Hülfsbuches  der  schwedischen 
Sprache.     Hamburg,  Hoffmann  &  Campe.     HI  u.  196  S.     8.       ^/s  ni^ 

Schräm,  Em.,  Svensk  spräklära  för  nybegynnare.  Uppl.  7.  Stockholm, 
Bonnier  1664.     72  S.     8.  50  öre. 

Bojesen,  Mrs.  Maria,  Danish  Speaker.  Pronunciation  of  the  Danish  lan- 
guage,  vocabulary,  dialogues,  and  idioms,  for  the  use  of  students,  and 
travellers  in  Denmark  and  Norway.  London,  Williams  and  Norgate. 
168  S.     12.  4  sh. 

—     A  guide   to    the  Danish  language.     Designed  for  English   students. 

.      Kjöbenhavn  (Steen)  1863.     256  S.     8.  2  Rd.  48  sk. 

Broby,  E.,  Modei-smälets  sproglaere  og  retskrivning.  Til  brug  ved  hö- 
jere  skoler,  seminarier  og  selvundervisning.  3die  og  4de  Hefte.  Kjö- 
benhavn, Michaelsen  &  Tillge  1864.  66  S.  8.  ä  16  sk.  (compl.:  72  sk.) 

Hailager,  M.,  Ny  dansk  laesebog  for  de  forste  begyndere.  Omarbeidet 
og  foröget  af  P.  Thonboe.  Treogtredivte  oplag.  Kjöbenhavn,  Schu- 
bothe  1863.     150  S.     8.  32  sk. 

Laursen,  L.,  Dansk  laesebog  for  elementarklassen  i  borger-  og  almue- 
skoler.  Fjerde  uforandrede  oplag.  Kjöbenhavn,  Wöldike  1864.  128 
S.     8.  36  sk. 

Magazin,  danske.  Fjerde  Raekke.  Udgivet  af  det  kongelige  danske 
selskab  for  Faedrelandets  historie  og  sprog.  Forste  binds  4de  hefte. 
Kjöbenhavn  (Gyldendal)  1864.     114  S.     4.  72  sk. 

Matzen,  M.,  Dansk  laesebog  for  skole  og  hjem.  Udgiven  med  under- 
stöttelse  af  det  kongelige  ministerium  for  hertugdömmet  Slesvig. 
Forste  Hefte.  Kjöbenhavn,  Michaelsen  &  Tillge  1864.  176  S.  8.  44  sk. 


5.     Romaiiisohe  Sprachen. 

Scheler,  A.,  Glossaire  roman-latin  du  XVe  sieele.     Anvers,  Buschmann. 

S7  S.     8.  fr.  1,50. 

Stanfe,  Ludw.  Adf ,    Romanische  Poeten.      In  ihren  originalen  Formen 

und  metrisch  übersetzt.      Wien,    Pichler's  Wittwe  &  Sohn.      XVI  u. 

195  S.     8.  1  y  12  J^^r. 
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a.     Alt -Französisch. 

Avril,    Adolphe  d',    La  Chanson   de  Roland,  traduction  nouvelle,  avec 

unc    introduction    et    des    notes.      Paris,    Ve   B.  Duprat.     CXXXl   u. 

210  S.     8. 
Mussafia,  Prof.  Adf.,  Ueber  die  Quelle  des  altfranzösischen  Dolopathos. 

[Abdr.  aus  d.  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.]  Wien  (Gerold's  Sohn). 

22  S.^  Lex.-8.  n.  4  J^. 

Wolf,  Ferd. ,  Ueber  Raoul  de  Houdenc  und  insbesondere  seinen  Roman 

Meraugis  de  Portlesguez.     [Abdr.  aus  d.  Denkschriften  d.  k.  Akad.  d. 

Wiss.]     Wien  (Gerold's  Sohn).     46  S.     gr.  4.  n.  24  J[gr. 


b.     Französisch. 

Litteratur  geschichte . 

Adler,  A.,  Les  Femmes  dans  les  comedies  de  Moliere,  deux  Conferen- 
ces ä  l'hotel  de  ville  de  Versailles.  Saint-Cloud,  impr.  Ve.  Beliu. 
58  S.     8. 

Billet,  H.,  De  la  rime  d'apres  Boileau  et  Racine,  avec  des  Supplements  j 
relatifs  ä  Corneille  et  ä  Moliere.     Noyon,  Andrieux.     74  S.     8.  j 

Deltour,  F.,  Les  ennemis  de  Racine  au  XVIIe  siecle.  2e  edition,  revue  1 
et  augmentee.     Paris,  Ducrocq.     456  S.     8.  I 

Geruzez,  Eugene,  Histoire  de  la  litterature  frangaise  depuis  ses  origines  : 
jusqu'ä  la  revolution.  5e  edition.  Deux  volumes.  Paris,  Didier  et  Ce.  \ 
1ÜÜ7  S.     18.  fr.  7.      I 

—     Cours   de  litterature,    conforme   au  plan   d'etudes   des  Ij'cees.     14e      j 
edition.     Ire  partie.     Litterature.     Rhetorique.     Paris,  Delalain.     VIII 
u.  200  S.     12.  fr.  1,75. 

Goldbeck,  Oberl.,  Beiträge  zur  Kritik  der  französischen  Tragödie. 
Progr.  d.  höh.  Töchtersch.     Berlin  (Oran.  Str.)  1864.     4.  ' 

Graeser,  Charles,  Thesaurus  of  French  literature  subsequent  to  the 
Great  Revolution.  With  an  historical  introduction  and  biographical 
and  critical  notices.     2  vols.     London,  Trübner  1864.     8.  6  sh. 

Harang,  Julius,  Parallele  de  Racine  et  de  Victor  Hugo  comme  poetes  ■ 
draniatiques.     Progr.  d.  Realsch.     Halle  1864.     35  S.     4. 

Hollebeke,  B.  v. ,  Moliere  et  ses  contemporains  dans  le  Misanthrope. 
2o  edition.     Louvain,  Fonteyn  1864.     32  S.     8.  fr.  0,50. 

Kewitsch ,  Rector  Dr. ,  Sur  les  theories  dramatiques  de  Corneille ,  d'a- 
pres ses  Discours  et  ses  Examens.     Schul-Pr.     Culm  1864.     4. 

Kögel,  Oberl.,  Fortsetzung  der  in  dem  Programm  von  1852  begonne- 
nen ästhetischen  Bemerkungen  über  die  Andromaque  des  Racine  mit 
besonderer  Berücksichtigung  der  Antigene  des  Sophokles.  Gymn.-Pr. 
Görlitz  1864.    27  S.     4. 

Le  Clerc,  Victor,  Histoire  litteraire  de  la  France  au  XlVe  siecle.     Dis- 
cours sur  l'etat  des  lettres.     Discours   sur  l'etat    des    beaux-arts ,    par      j 
Ernest  Renan.  2e  edition.     2  vol.     Paris,    Michel  Levy  freres;    libr. 
nouvelle.     XLX  u.  981  S.     8.  fr.  16. 

Mieck,  Dr.,  Appreciatiou  du  commentaire  de  Voltaire  sur  le  theätre  de 
Corneille.     Schul-Pr.     Mühlheim  a.  Rh.   1864.     4.  i 

Patsch,  Examen  critique  sur  la  question :  est-ce  avec  raison  qu'on  ap-  i 
pelle  Diderot  l'auteurdu  drame  soi-disant  bourgois?  Schul-Pr.  Lau-  \ 
gensalza  1864.     4.  j 

Philipi)e,  Jules,  Les  Poetes  de  la  Savoie.     Annecy,  Philippe.  334  S.  18. 

Prevost-Paradol,  Etudes  sur  les  moralistes  fraugais,  suivies  de  quelques 

Jc^^ _ ^>^ 
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reflexions  sur  divers  sujets.  Paris ,  Hachette  et  Ce.  VII  u.  307  S. 
18.  fr.  3,50. 

Roche,  Antonin,  Les  Prosateurs  francais,  recueil  de  morceaux  clioisis 
daus  les  meilleurs  prösateurs  depuis  l'origine  de  la  litterature  fran- 
gaise  iusqu'ä  nos  jours ,  avec  une  notice  sur  chaque  auteur.  7e  edi- 
tion.  'Paris,  Hetzel.     544  S.     18.  fr.  4. 

Timavoiir,  Auguste,  Discours  sur  les  lettres  frangaises  au  moyen  äge. 
Bordeaux .  impr.  Delmas.     26  S.     8. 

Weiss,  J.  J.,  Essais  sur  l'histoire  de  la  litterature  frangaise.  Paris,  Mi- 
chel Levy  freres,  Libr.  nouvelle.     XI  u.  393  S.     18.  fr.  3. 

Lexicographie. 

Adler-Mesnard ,  Nouveau  Dictionnaire  franQais-allemand  et  allemand- 
frangais,  redige.  sur  le  plan  du  grand  Dictionnaire  de  MM.  Schuster 
et  Regnier,  contenant,  outre  la  definition  des  mots,  la  Solution  des 
difficultes  grammaticales  des  deux  langues  ä  leur  oi'dre  alphabetique. 
Paris,    Hingray,  Xavier.     1008  S.     32. 

Bescherelle,  aine  et  J.  A.  Pons,  Nouveau  dictionnaire  classique  de  la 
langue  frauQaise,  comprenant:  les  mots  du  Dictionnaire  de  l'Academie 
francaise ,  et  un  tres-grand  nombre  d'autres  autorises  par  l'emploi 
qu'en  ont  fait  les  bons  ecrivains;  les  termes  usites  dans  les  sciences, 
les  arts,  etc. ;  la  synonymie  redigee  sur  un  plan  tout  nouveau ,  etc. ; 
et  precede  d'un  tableau  complet  de  la  conjugaison  des  verbes  regu- 
liers  et  irreguliers.  2e  edition.  Paris.  Garnier  freres.  XX  u.  1101  S. 
8.  ä  2  Sp. 

Bozzi's  Conversations- Taschenbuch  der  französischen  und  deutschen 
Sprache.  Ein  Mittel  durch  praktische  Anleitung  Anfängern  in  beiden 
Sprachen  das  Sprechen  zu  erleichtern.  Nach  J.  Perrin,  Mad.  de  Gen- 
lis  und  Duvez.  Durchgesehen  und  mit  Anmerkungen  und  Gesprächen 
etc.  ervs^eitert  v.  Lehr.  J.  Grüner.  23.  Aufl.  Wien,  Lechner.  XXII 
u.  436  S.     16.  5/4  y 

Delanneau,  P.  A.,  Dictionnaire  de  poche  de  la  langue  francaise,  redige 
d'apres  l'Academie.  Edition  revue  et  augmentee  de  tous  les  mots 
nouveaux.     Limoges ,    Barbou  freres.     III  u.  459  S.     32. 

Guerard  et  Sardou ,  Dictionnaire  general  de  la  langue  fi'angaise,  com- 
prenant tous  les  termes  litteraires  et  ceux  du  langage  usuel,  un  voca- 
bulaire  des  principaux  termes  usites  dans  les  sciences  et  dans  les  ai'ts, 
un  dictionnaire  biographique  et  mythologique,  un  dictionnaire  de  geo- 
graphie  ancienne  et  moderne ;  indiquant  la  prononciation  figuree ,  les 
etjTnologies,  et  termine  par  une  liste  des  citations  ou  locutions  latines, 
italiennes  ou  anglaises ,  le  plus  frequemment  employees  par  les  Fran- 
yais.  Nouvelle  edition,  revue  avec  soin  et  augmentee.  Paris,  Tandou 
dou  et  Ce.     752  S.     18. 

Jannet ,  Nouveau  Dictionnaire  de  la  langue  franyaise ,  suivi  d'un  petit 
vocabulaire  geogi-aphique ,  precede  d'une  Instruction  sur  l'emploi  des 
caracteres  et  des  signes  de  l'orthographe  frangaise,  par  Sauger-Pre- 
neuf.     Limoges  et  Isle,  Martial  Ardant  freres.     582  S.     18. 

Larousse,  P.,  Nouveau  Dictionnaire  de  la  langue  francaise,  suivi:  .1.  de 
notes  scieutifiques ,  etymologiques ,  etc.;  2.  d'un  dictionnaire  de  locu- 
tions et  phrases  latines:  3.  d'un  dictionnaire  de  uoras  historiques,  geo- 
graphiques  et  mythologiques.  Quatre  dictionnaires  cn  un  seul.  18e 
tditiou.     Paris,  Larousse  et  Boyer.     XVI  u.  868  S.     18. 

La  Voye,  Marin  de,  New  Frcnch  and  English  dictionary ;  including  the 
principal  military,  nautical  and  commercial  terms  in  general  use ; 
with  the  gi'ammatical  formations  of  all  the  irregulär  French  verbs; 
and  a  compendious  key  to  the  whole.  New  edition.  London,  Allman. 
12.  4  sh.  6  d. 
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Ploetz,  Prof.  Dr.  Carl,  Französisch- deutsches  und  deutsch-französisches 
Handwörterbuch  mit  Bezeichnung  der  Aussprache  in  den  von  der  Re- 
gel abweichenden  P'ällen  und  mit  Aufnahme  der  gebräuchlichen  geo- 
graphischen und  historischen  Namen.  —  Dictionnaire  frangais-allemand 
et  allemaiid-franQais.  I.  I'ranzösisch- deutscher  Thl.  Berlin,  Herbig. 
VHI  u.  647  S.     16.  n.  18  ^ß 

Sommer,    E. ,    Petit  Dictionnaire  des  sjTionymes  frangais  avec;    1.  leur      | 
definition;    2.  de  nombreux  exemples  tires  des  meilleurs  ecrivains ;   3. 
l'explication   des   principaux  homonymes  frangais.     4e  tirage.     Paris,      i 
Hachette  et  Ce.     IV  u.  392  S.     18.  fr.  1,80. 

Grammatik  imd  Unterrichtsschriften. 

Brieden,  Dr.,  Essai  sur  les  elements  constitutifs  de  la  langue  frangaise. 
Gymn.-Pr.    Arnsberg  1864.     10  S.     4. 

Fuuge,  Oberl.  Dr.,  De  l'emploi  de  l'article.  Gym.-Pr.  Braunsberg  1864. 
28  S.     4. 

Lundehn,  Ad.  Gustav,  Bemerkungen  über  den  Ursprung  und  die  Be- 
deutung der  doppelten  Präpositionen  der  französischen  Sprache.  Gymn.- 
Pr.     Stolp  1864.     23  S.     4. 

Radowicz,  Dir.,  Zur  französischen  Orthoepie.  Schul-Pr.  Rawicz  1864.  4. 

ßeiclienbach ,  Gymn.-Lchr.  Dr.  Rud.,  Der  Gebrauch  des  französischen 
Verbums  zum  Ausdruck  des  Adverbiums.  Ein  sprach vergl.  Versuch. 
Colberg.     (Berlin,  Calvary  &  Co.)     26  S.     4.  n.n.  Vs  ^ 

Reitze,  Dr.,  Ueber  einige  französische  Diminutiva  auf  et  und  ct.  Gymn.- 
Pr.     Detmold  1864.     4. 


Abecedaire  frangais  pour  les  enfants  du  premier  äge  par  E.  W.  Darm- 
stadt, Zemin.     IV  u.  98  S.     16.  9  ^ß 

Abrege  de  la  premiere  partie  des  Elements  de  grammaire  fi-ancaise, 
dedies  aux  eleves  des  ecoles  chretiennes.  Nancy,  ä  la  Maison-Mere  des 
soeurs  de  la  Doctrine  chretienne.     IV  u.  92  S.     12. 

Adler-Mesnard ,  Versions  et  themes  ecrits  et  parles ,  appliques  aux  re- 

I  gles  de  la  grammaire  et  accompagnes  d'un  vocabulaire,  avec  l'indica- 

i  tion    de   l'accent   tonique   et  de  la  quantite  des  syllabes.     Ire  partie. 

Exercices  preliminaires.     3e  edition.     Paris,    Tandou  et  Ce.      VIII  u. 

64  S.     12. 

Ahn,  Dr.  F.,  Praktischer  Lehrgang  zur  schnellen  imd  leichten  Erler- 
nung der  französischen  Sprache.  2  Curse.  Köln,  Du  Mont-Schauberg. 
gr.  12.  ä  %  y 

1.  Curs.   147.  Aufl.  XVI  u.    126  S.   —    2.  Curs.  38.  Aufl.   144  S. 

—  Praktisk  laerebog  i  det  franske  sprog.  Forste  kursus.  Oversat  ef- 
ter  det  65de  oplag  af  A.  Arlaud.  Femte  udgave.  Kjöbenhavn, 
Thaarup  1864.     132  S.     8.  64  sk. 

Barbieax,  Gymn.-Prof.  H.,  Le  livre  des  demoiselles.  Ein  französisches 
liesebuch  für  Mädchenschulen  mit  einem  vollständigen  Wörterbuche. 
2.  Curs.    3.  vcrb.  Aufl.     Leipzig,  Teubner.  VI  u.  307  S.  gr.  8.  '/^  ^ 

Be.scherelle,  Le  veritable  Manuel  des  conjugaisons,  ou  Dictionnaire  des 
8,000  verbes  conjugues  par  ordre  alphabetique  de  terminaisons  et  par 
categorie,  preccdees  chacune  d'un  modele  conjugue  ä  tous  les  temps 
et  ä  toutes  les  personnes,  ä  l'aide  duquel  on  peut,  en  tres-peu  de 
temps,  savoir  la  conjugaison,  le  mecanisme  et  l'orthographe  des  ver- 
bes reguliers  et  irreguliers  de  la  langue  franoaise,  indispensable  aux 
maisons  d'education,  etc.  5e  edition,  augmentee  d'une  table  generale 
des  verbes.     Paris,  Deutu,  l'auteur.     691  S.     18.  fr.  4.      I 

Blanchin,  J.,  Le  petit  Eleve  de  Lhomond.     Petit   cours  de  themes  re-      j 
dige   sur  les    regles   du  rudiment,   ä  l'usage  des  eleves  de  huitieme,     I 

^«^ .^!^ 


^^ -^ 

Sprachwissenschaft,  —    I.  Indogerm.  Spraclien.   Französ.     61    * 

septieme  et  sixieme.  Nouvelle  edition.  Paris,  Delalain.  VIII  u.  348 
S.     12.  fr,  2,50. 

Bonnaii'e ,  Cours  de  themes  fran^ais ,  ou  Nouveaux  exercices  d'ortho- 
gi-aphe,  de  syntaxe,  d'analyse  et  de  ponctuation,  rediges  suivant  les 
regles  de  la  nouvelle  grammaire  frangaise  des  commenfants.  Nou- 
velle edition.     Paris,    Hacbette  et  Ce.     214  S.     12.  ^       fr.  1,20. 

Bonueau,  Abrege  de  la  grammaire  selon  l'Academie.  34e  edition.  Pa- 
ris, Delalain,  Hachette  et  Ce.,  Belin,  l'autem-.     106  S.     12.     fr.  0,90. 

—  Coi'rige  des  exercices  raisonnes  sur  l'orthographe.     Ebd.   92  S.    12. 

—  Exercices  raisonnes  sur  l'orthograpbe  et  mis  en  rapport  avec  l'A- 
brege  de  la  grammaire  selon  l'Academie.  31e  edition.  Ebd.  92  S. 
12.  fr.  0,90. 

—  et  Ltican,  Corrige  des  exercices  frangais ,  ouvrage  en  rapport  avec 
la  grammaire  selon  l'Academie,  revu  par  Michaud.  6e  edition.  Ebd. 
192  S.     12.  fr.  2. 

—  —  Exercices  francais  calques  sur  les  principes  de  la  grammaire 
selon  l'Academie,  revus  par  Michaud.  28e  edition.  Ebd.  232  S. 
12.  fr.  1,50. 

Boudet  de  Montesquieu,  Grammatica  classica  della  lingua  francese 
con  2000  eserapii  tratti  dai  migliori  autori  francesi,  scritti  ad  uso  degli 
Italiani.  2a  ediz.  con  l'aggiunta  di  un  indice  generale.  Firenze,  Ri- 
curdi  e  Jouhaud.     8.  L.  4,20. 

Brulins,  G.  Fr..  Kurzgefasste  französische  Grammatik.  1.  Hft.  3.  Aufl. 
Lübeck,   Dittmer.     36  S.     gr.  8.  n.  Vg  ^ 

Buchheim,  Dr.  A.,  Modern  French  plays,  arranged  for  schools.  Part  2, 
with  notes.     London,  "Williams  and  Norgate.     136  S.     12.     2  sh.  6  d. 

(1.  2.  4  sh.  6  d.) 

Burguy ,  F.  G. ,  Stücke  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  ins  Fran- 
zösische. 2.  verb.  u.  m.  Anmerkgn.  verseh.  Aufl.  Berlin,  F.  Schnei- 
der.    X  u.  261  S.    8.  n.  16  Jß 

—  dasselbe.  Ausgabe  für  Lehrer.  2.  mit  e.  Anh.  verm.  Ausg.  Ebd. 
XII  u.  556  S.     8.     cart.  n.  1   ^ 

Burkhard ,  J.  A.  Chr. ,  Systematische  Darstellung  des  Geistes  der  fran- 
•    zösischen  Sprache.      Eine   fassliche  Anvsreisung  für  Alle,    welche  diese 

Sprache    ohne     gewöhnliche    Grammatik    gründlich     erlernen    wollen. 

2  Thle.     Augsbui'g,  v.  Jenisch  &  Stage.     gr.  8.  l^/s  "^ 

1.  Thl.     XV  u.    197   S.     Va   '¥'   -'"      2.  Tbl.     IX  u.  242  S.     ^/^  ^ 

—  Kurzgefasste  Formenlehre  der  fi-anzösischen  Sprache  für  Anfänger 
als  Vorbereitung  auf  die  Lehre  vom  Satzbaue.  Ebd.  XI  u.  111  S. 
gr.  8.  Vs  ¥ 

Cadart,  Conseiller  frangais;  or,  French  as  it  ought  to  be  spoken.  Lon- 
don, Dulau.     XI  u.  162  S.     12.  3  sh.  6  d. 

Collection  d'auteurs  fran^ais.  Sammlung  französischer  Schriftsteller 
für  den  Schul-  und  Privatgebrauch  hersg.  und  mit  Anmerkungen  ver- 
sehen von  Dr.  G.  van  Muyden  und  Oberlehr.  Ludw.  Rudolph. 
1.  Serie.     1.  Lfg.     Berlin,  Janke.     8.  Ve  "/ 

Inhalt:  Nouvelles  mexicaines  par  Gabr.  Ferry.  2e  edit.  rcvue  et 
augmentee.      lOß   S. 

Contanseau ,  Leon ,  Premieres  Lectures.  A  selection  of  instructive  and 
entertaining  stories  from  the  best  French  authors  who  have  wTitten 
for  the  young.  "With  english  notes.  FoUowed  by  a  few  easy  poetical 
pieces  suitable  to  be  committed  to  memory.  London,  Longman.  VIII 
u.  160  S.     12.  2  sh.  6  d. 

Deplasan,  E. ,  Le  Sccretaire  fran^ais,  contenant  les  principes  du  style 
epistolaire  et  des  modeles  au  moyen  desquels  on  pourra  rediger  des 
lettres  de  tous  genres.     Paris,  Bernardin-Bechet.     108  S.     18. 

Dialogues  et  poesies  ä  l'usage  de  l'enfance.  3e  edit.  Cassel,  Berti'am. 
84  S.     8.     cart.  n.  ^1^  ^ 
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Ebener,   Gfried. ,    Französisches  Lesebuch  für  Schulen  und  Erziehungs-      , 

anstalten.  In  4   Stufen,  l.u.  2. Stufe.  Hannover,  Meyer,  gr.8.  AW-QJ^^      I 

1.   Stufe.      9.   Aufl.     VI  u.    90  S.    —      2.   Stufe.      6.   Aufl.   in    u.    100  S. 

Elements  de  crrammairc  frangaise ,  ä  l'usage  des  ecoles  tenues  par  les 
tilles  de  la  Sagesse.  9e  edition.  Nantes,  Fore.st  et  Grimaud.  184  S.  12. 

Fenelon,  Aventures  de  Telemaque.  Schulausgabe  mit  Wörterbuch  von 
A.  de  Saules.     10.  Aufl.     Leipzig,  Brauns.     449  S.  gr.  Iß.  n.  ^/,  mf 

Filon,  A.,  Elements  de  rhetorique  franqaise,  precedes  d'une  introduction 
sur  l'histoire  et  les  principaux  cai'acteres  de  la  langue  frangaise.  8e 
edition,  revue  et  corrigee.  Paris,  Hachette  et  Ce.  XXXII  u.  276  S. 
12.  fr.  2,50. 

Grammaire,  nouvelle,  fi-angaise  accessible  aux  jeunes  esprits,  par  un 
vieux  practicien.     Namur,   Wesmael  1864.     12. 

Grandhomme,  Lehr.  Heinr.,  Französisch-deutsches  Vocabular  mit  Rück- 
sicht  auf  Materie   und   Analogie   geordnet  und  mit  Uebungsaufgaben      j 
begleitet   oder  Unterrichtsstoff  zu   den    ersten    Sprechübungen   in  der 
französischen  Sprache  für  Elementarklassen.     Vocabulaire  franQais-alle-      ! 
mand  arrange  par  ordre  de  matieres  et  d'analogie.     2.  Aufl.     Giessen,      j 
Roth.     XVI  u.  1G4  S.     br.  8.  V2  ¥      ! 

Grüner,  Fr.,  u.  Dr.  Wildermnth,  Französische  Chrestomathie  für  Real-  | 
und  gelehrte  Schulen.  1.  Cursus,  bearb.  von  Prof.  Fr.  Grüner.  8.  I 
unveränd.  Aufl.     Stuttgart,  Metzler.     XVI  u.  364  S.  gr.  8.   n.  24  Jiß:      I 

Gnerard,  Cours  complet  de  langue  fran^aise  (Theorie  et  exercices).  [ 
Ire  partie.  Grammaire  elementaire  d'aj^res  Lhomond,  extraits  de  la  ! 
grammaire  et  complements.     Paris,  Tandou  et  Ce.     129  S.     12.  1 

—  —  2e  partie.  Grammaire  et  complements.  13e  edition.  Ebd.  i 
VI  u.  278  S.     12.  ' 

—  Petite  Grammaire  des  ecoles,  renfermant  le  Systeme  complet  de  la  ' 
conjugaison  frangaise  et  250  exercises  gradues  d'analyse,  d'orthographe  I 
et  d'application  des  regles  grammaticales.     Ebd.     164  S.     12. 

—     Corriges   des   exercices   sur  chacune    des   parties   de  la   grammaire 

avec  complements.     Livre  du  maitre.     Ebd.     311  S.     12.  j 

Hees,  G.  van,  Dialogues  pour  servir  ä  l'etude  de  la  conversation  et  de      i 
la  causerie   en   France.      2e   edit.   augmentee.     Dresden,   Ehlermann. 
IV  u.  142  S.     gr.  8.  n.  8  ^tt/i: 

Hoeven,  A.  van  der,  Manuel  de  lecture  et  de  version  fran^aise  pour 
les  commen^ants.  Second  tome.  Amsterdam,  J.  M.  E.  Meijer.  VIII 
u.  196  S.     8.  f.  0,60. 

I      Hundeiker,  W.  Th.,  u.  G.  E.  Plate,  Französisches  Lesebuch.    Mit  ei- 
I  nem  vollständigen  "Wörterbuche.     1.  Thl.     7.  Aufl.      Bremen,   Heyse.      ' 

!  VII  u.  431  S.     gr.  8.  n.  1^6.  ¥      i 

Hure,  IL,  Exercices  franQais.  Premier  degre.  Elements.  2e  edition. 
Paris,  Cantel.     80  S.     12.  fr.  0,75. 

—  —  Grammaire  frangaise.  Premier  degre.  Elements.  2e  edition. 
Ebd.     88  S.     12.  fr.  0,75. 

Joubert,  C.  C,  et  Ph.  Guerin,  Dictionnaire  complet  des  participes  fran- 
gais  et  de  leur  accord,  precede  de  la  syntaxe  generale  des  participes. 
Paris,  Tandou  et  Ce.,  Truchy.     X  u.  255  S.     18.  fr.  2.     . 

Le  Brun,  L.,  Materials  for  translating  from  English  into  French,  being 
a  Short  essay  on  translation,  followed  by  a  graduated  selection  in 
prose  and  verse  from  the  best  English  authors.  2nd  edit.,  revised  and 
corr.,  by  Henry  Van  Laun.  London,  Trübner.  XII  u.  203  S.  12.  4  sh. 

Lecomte  et  Menetrier ,  Elements  de  la  grammaii'e  fi-an^aise  de  Lho- 
mond, completes  et  mis  dans  un  ordre  meilleur.  12e  edition,  revue, 
corrigee  et  augmentee  d'un  petit  Dictionnaire  des  vei'bes  irreguliers, 
dcfectifs  ou  difficiles.     Paris,  Lecoffre.     VIH  u.  97  S.     12.      fr.  0,60. 

—  —     Grammaire  fran^aise.      lle  edition,    revue    et    corrigee.     Ebd. 
I          Vm  u.  208  S.     12.  fr.  1,35. 
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Lecons  fran^aises  de  littei-ature  et  de  morale.  Choix  de  morceaux  en 
prose  et  en  vers  par  Noel  et  de  La  Place,  Boniface,  C.  Andre 
etc.     2.  Edit.     Triest,  Coen.     240  S.     8.  n.  '/s  'V' 

Lepetit,  Th.,  Principes' et  exercices  elementaires  de  composition  fran- 
gaise,  comprenant:  1.  des  preceptes  de  chaque  genre ;  :^.  des  modeles 
de  composition  litteraire;  3.  de  nombreux  exercices  d'imitation,  ä 
l'usage  des  eleves.     Paris,  Larousse  et  Boyer.     IV  u.^  116  S.     12. 

Leser,  Exercices  elementaires  de  la  laugue  frangaise,  ä  l'usage  des  coo- 
les primaires  de  l'Alsace,  d'apres  la  methode  de  Seidenstücker.  45e 
edition.  Strasbourg  et  Paris,  Berger-Levrault  et  fils.  108  S.  18.  fr.  0,50. 

Lliomoud,  Elements  de  la  grammaire  frangaise.  Nouvelle  edition,  aug- 
mentee  d'un  appeudice  sur  la  proposition  et  l'analyse  soit  logique, 
soit  grammaticale.     Limoges,  Barbou  freres.     68  S.     12. 

—  —  Nouvelle  edition,  suivie,  1.  de  notions  d'analyse  logique  et  d'a- 
nalyse  grammaticale;  2.  de  la  liste  desmots  dans  lesquels  la  lettre  H 
est  aspiree ,   etc.     Paris,  Lefort.     72  S.     12. 

Machat's,  J.  B.,  Französische  Sprachlehre  in  einer  ganz  neuen  sehr 
fasslichen  Darstellung  mit  besonderer  Rücksicht  für  Anfänger;  Hrsg. 
V.  Prof.  Geo.  Legat.  37. Aufl.  Wien,  Lechner.  464  S.  gr.  8.  cart.  1*^ 

Mariette,  Alphonse,  Key  to  the  half-hours  ofFrench  translation.  Lon- 
don, Williams  and  Norgate.     VIII  u.  302  S.     8.  6  sh. 

Marlier,  C,  L'orthographe  pour  tous,  ou  la  Grammaire  par  l'ecnture, 
cours  progressif  et  elementaire ,  d'apres  l'Academie  et  les  meilleurs 
auteurs,  ä  l'usage  de  toutes  les  ecoles.  Cahiers  1  ä  8  et  note.  Paris, 
Mayoux  et  Honore.     168  S.     4. 

lUoziii,  Abbe,  Neues  französisches  und  deutsches  der  Fassungskraft  der 
Kinder  angemessenes  ABC,  welches  ausser  den  verschiedenen  Metho- 
den beim  Syllabiren  und  Lesen,  auserlesene,  leichte  und  belehrende 
Leseübungen ,  Fabeln ,  Unterhaltvmgen  etc.  enthält ,  nebst  einer  kurz- 
gefassten  Abhandlung  über  die  französische  Sprache,  für  Kealschulen 
mid  Institute  beiderlei  Geschlechts.  10. ,  unveränd.  Ausg.  Stuttgart, 
Cotta  1864.     204  S.     gr.  8.  V2  ¥ 

Munde,  ehemal.  Dir.  Dr.  Carl,  Neue  und  vollständige  Handels  -  Corre- 
spondenz  in  deutsche!-  und  französischer  Sprache.  [Correspondance 
commerciale  avec  des  notes  grammaticales  et  explicatives].  4.  verm. 
u.  verb.  Aufl.  1.  französisch-deutscher  Thl.  2—4.  Lfg.  Leipzig,  Gura- 
precht.     XII  S.  u.  S.  81—326.     gr.  8.  19  J'ß  (cplt.:  ^U  "<f) 

Negrin,  Emile,  Grammaire  fran^aise  des  gens  du  moude.  Edition  prin- 
ceps.     Nice,  impr.  administrative.     116  S.     8. 

Noel,  Gymn.-Prof.  Ch.,  Theoretisch-praktische  Grammatik  der  französi- 
schen Sprache  für  Leetüre,  Composition,  Conversation  und  lexikologi- 
eche  Uebungen.     Wien,  Braumüller.     XVI  u.  438  S.  gr.  8.  n.  l'/j  -^ 

Norinder,  A.  V.,  Om  frauska  spräkets  uttal,  efter  Girault-Duvivier,  Mar- 
tin, Mätzner,  Zandt  m.  fl.  Stockholm,  Norstedt  &  Söner,  Iwar 
Haeggström.     54  S.     8.  65  öre. 

Olde,  E.  M.,  FuUständig  fransk  pronouciationslära,  med  tillhörande  läs- 
öfningar,  efter  en  förenklad  plan  utgifven.  Uppl.  2.  Stockholm,  K. 
Pt.  Looström  1864.     84  S.     8.  '  1  Rd. 

OUeudorff's,  II.  G.,  Neue  Methode,  die  französische  Sprache  in  6  Mo- 
naten lesen ,  schreiben  und  spreclicn  zu  lernen.  2.  oder  theoretisch- 
prakt.  Cursus.  Nach  dessen  Grammatik  für  Engländer  bearb.  und  für 
den  deutschen  Schul-  und  Privat-Unterricht  eingerichtet  v.  Lyc.-Prof. 
J.  M.  Wersaint.  3.  vorb.  Aufl.  Frankfurt  a.  M.,  Jügel.  VIII  u. 
443  S.  8.     cart.  27  J\^r.-,  Schlüssel  dazu  IV  u.  Iü5  S.  cart.  lO^/j  J\ß 

—  Schlüssel  zu  den  Aufgaben  in  der  neuen  Methode  eine  Sprache  in 
sechs  Monaten  lesen,  schreiben  und  sprechen  zu  lernen.  Für  das 
Französische  zum  Gebrauche  der  Deutschen  bearb.  4.  verb.  Orig.- 
Ausg.     Leipzig,  Günther.     144  S.     gr.  8.     cart.  I2V2  '^g^' 
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Oppen ,  Edward ,  French  reader  for  the  use  of  Colleges  and  schools. 
Coutaining  a  graduated  selection  from  modern  authors,  in  prose  and 
verse.  and  copious  notes,  chiefly  etymological .  London.  Macmillan 
1864.     VIII  u.  328  S.     8.  4  sh.  6  d. 

Otto,  Lector  Dr.  Emil,  Ausgewählte  französische  Theaterstücke.  Zum 
Schulgebrauch  bearlj.  und  mit  erläut.  Anmerkgn.  versehen.  2.  Aufl. 
Mannheim,  Bensheimer  1864.     IV  u.  112  S.     gr.  8.  i/^  y 

—  Kleine  französische  Sprachlehre,  besonders  für  Elementarklassen,  er- 
weiterte Volks-  und  Fortbildungs-Schulen.  Nach  dem  Plan  der  »fran- 
zös. Conversations-Grammatik«  bearb.  Heidelberg,  J.  Groos.  VIII  u. 
183  S.     br.  8.    ■       _  n.  12  Jf: 

Fauchet,  M.  S.,  Corrige  des  exercices  orthographiques ,  gradues  et  cal- 
ques  sur  les  Nouveaux  Elements  de  la  grammaire  frangaise  de  Lho- 
mond,  suivis  d'exercices  sur  les  homonymes  et  d'un  petit  traite  d'a- 
nalyse,  ä  l'usage  des  ecoles  primaires.  Nouvelle  edition,  complete- 
ment  refondue.     Amiens,    Caron  et  Lambert.     101  S.     12. 

—  Elements  de  la  grammaire  frangaise,  par  Lhomond,  avec  des  notes 
explicatives,  un  questionnaire ,  etc. ,  par  un  ancien  maitre  de  pension. 
Nouvelle  edition,  revue,  corrigee  et  augmentee.     Ebd.     108  S.     12. 

—  Exercices  orthographiques  gradues  et  calques  sur  les  nouveaux  Cle- 
ments de  la  grammaire  fi'anQaise  de  Lhomond,  suivis  d'exercices  sur 
les  homonymes  et  d'un  petit  traite  d'analyse,  a  l'usage  des  ecoles  pri- 
maires.    Nouvelle  edition,  completement  refondue.     Ebd.     96  S.     12. 

—  Le  Bon  langage  fran§ais  (parle ,  ecrit ,  surtout  parle) ,  ouvrage  fai- 
sant  suite  ä  la  Grammaire  des  commengants,  etc.  Paris,  Hachette 
et  Ce.    69  S.     12.  fr.  0,60. 

—  Grammaire  frangaise  des  commenqants ,  ou  Abrege  facile  de  gram- 
maire pour  servir  de  preparation  au  Cours  complet,  d'apres  Lhomond 
et  l'Academie.     Ebd.     67  S.     12.  fr.  0,60. 

Pio,  J.,  Fransk  laesebog  for  mellemklasserne  i  de  höjere  skoler.  Kjö- 
benhavn,  Prior  1864.     102  S.     8.  88  sk. 

Ploetz,  Prof.  Dr.  Carl,  Conjugaison  frangaise.  Zweite  Unterrichtsstufe 
für  Töchterschulen  und  den  Privatunterricht.  Mit  einem  Lesebuche 
u.  Vocabular.     3.  Aufl.     Berlin,  Herbig.     IV  u.  188  S.  16.     n.  9  Jß 

—  Cours  gradue  de  langue  frangaise.  A  l'usage  des  ecoles.  Partie 
la.,  Ib.  et  IV.     Ebd.     8.  n.  1\U  V 

Inhalt:  la.  Elementarbuch  der  französischen  Sprache.  Nach  Seiden- 
stücker's  Methode  bearb.  23.  unveränd.  Aufl.  VIII  u.  167  S.  n.  '■j^  /vf 
—  Ib.  Elementar-Grammatik  der  französischen  Sprache  f.  Gymnasien 
u.  Realschulen.  Enth. :  e.  systemat.  Grammatik  nach  den  Redethei- 
len  u.  e.  method.  Elementarbuch.  4.  unveränd.  Aufl.  XII  u.  180  S. 
n.  '/s  V'  —  ^^"  Vocabulaire  systematique  et  guide  de  conversation 
fran9ai8e.  Methodische  Anleitg.  zum  französisch  Sprechen  f.  obere 
Klassen  höherer  Schulen  u.  zum  Privatgebrauche.  9.  Aufl.  XV^I  u. 
431    S.     n.   2 '3   y 

—  Syllabaire  fran^ais.  Erste  Unterrichtsstufe  für  Töchterschulen  und 
den  Privatunterricht.  Nach  Seidenstücker's  stufenweise  fortschreit. 
Methode  bearb.     8.  Aufl.     Ebd.     IV  u.  124  S.     16.  n.  6  ^ß 

—  Petit  vocabulaire  frangais.  Kleines  Vocabelbuch  und  erste  Anleitg. 
zum  französisch  Sprechen.     15.  Aufl.     Ebd.     64  S.     16.        n.  3  tAß; 

cart.     n.  4  Jlß 
Richon,    Victor,    Treatise   on  French    versification  in  forty  lessons  and 
exercices.     With  a  dictionaiy  of  rhymes.   Edinburgh,  Seton.    London, 
Whittaker.     306  S.     8.  4  sh. 

Rosenstein,  A.  L.,  Eine  ganz  neue  analytische  Methode,  um  gi-ündlicb 
und  in  kurzer  Zelt  die  Kenntniss  der  französischen  Sprache  zu  erlan- 
gen.    Berlin,   Adolf  &  Co.     152  S.     br.  8.  n.  Va  ¥ 
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Sardon,  A.  L.,  Premieres  notions  de  grammaire  fran^aise.  Nouvelle 
edition.     Paris,  Hachette  et  Ce.     64  S.     8.  fr.  1,25. 

Sarradon,  Exercices  gradues  et  pratiques  de  grammaire  et  d'o^'thogTa- 
plie  applicables  ä  toutes  les  grammaires.  7e  edition,  revue  et  aug- 
mentee  des  regles  les  plus  indispensables.  Ire  partie.  Paris,  Giraud ; 
Nimes ,  meme  maison.     VIII  u.  160  S.     18.  fr.  0,60. 

Sauger-Preneuf  et  Detournel,  Nouveau  Vocabulaire  de  la  langue 
frangaise,  d'api'es  le  Dictiomiaire  de  l'Academie,  etc.  Edition  soig- 
neusement  corrigee.  Limoges,  Martial  Ardant  freres.  IV  u.  680  S. 
8.     ä  2  Sp. 

Schiller ,  Friedr.  v. ,  Der  Neffe  als  Onkel.  Lustspiel  in  3  Aufzügen. 
Zum  Uebersetzen  in  das  Französische  mit  Anmerkungen  und  "Wörter- 
buch herausg.  von  Dr.  0.  Fiebig  und  St.  Leportier.  3.  verb. 
Aufl.     Leipzig,    Günther.     VIII  u.  88  S.     8.     cart.  V4.  V 

Schütz,  Dr.  B. ,  Französisches  Lesebuch  für  untere  und  mittlere  Klas- 
sen. Mit  einem  voUständ.  Wörterbuche.  4.  Aufl.  Bielefeld,  Velha- 
gen  &  Klasing.     IV  u.  263  S.     gr.  8.  12  j\^. 

Schwalbach,  F.  C,  Neue  Conversations-Grammatik  der  französischen 
Sprache.  —  Nouveau  cours  de  langue  et  de  grammaire  frangaises.  — 
Nach  Gaspey's  und  Seidenstücker's  Methode  für  den  Schul-  u.  Selbst- 
unterricht bearb.     1.  Thl.  2  Curse.     Hamburg,  Kittler.  VII  u.  282  S. 

8.  ä    V4.    ni^ 

Selig,  M. ,  Guide  alphabetique  de  la  prononciation  frangaise  irreguliere. 
—  Französisches  Aussprache-Wörterbuch ,  schwierig  auszusprechende 
französ.  Eigennamen  und  andere  Wörter,  nebst  durchgäng.  Bezeichng. 
ihrer  correcten  Aussprache  mit  deutschen  Lettern.  Berlin ,  Selig. 
VI  u.  32  S.     16.  n.  '/g  y 

Seyerlen,  Oberreallehr.  J.,  Voi'schule  der  französischen  Sprache.  Mit 
-besond.  Rücksicht  auf  Förderung  der  formalen  Bildungszwecke  syste- 
matisch bearb.     Stuttgart,  Metzler.     VIII  u.  288  S.    gr.  8.  n.  22  J\ß 

Staaff,  F.  N.,  Udval  ur  franska  litteraturen.  Lectures  choisies.  2e  edi- 
tion. T.  1.  842  —  1790.  Paris,  V.  Masson  et  fils.  XXX  u.  352  S.  8. 
•  Surenne,  Gabr.,  Freuch  reading  instructor.  5th  editiou.  Edinburgh, 
Oliver  &  Boyd  1864.     VIII  u.  391  S.     12.  2  sh.  6  d. 

Thibaut,  A.  M. ,  Schlüssel  zu  dem  Elementarbuch  der  französischen 
Sprache  von  Prof.  Dr.  Carl  Ploetz.  Enth.  die  französ.  Uebersetzung 
der  Uebungsstücke  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  in  das  Fran- 
zösische.    Berlin,  Mertens.     108  S.     8.  n.n.  1  nf 

Thorville,  Prof.  S.  S.,  Neues  Handbuch  der  französischen  und  deutschen 
Conversationssprache  enthaltend  eine  reiche  Sammlung  der  gebräuch- 
lichsten Wörter,  Gespräche  zur  Erläuterung  aller  Redetheile  mit  ste- 
ter Hinweisung  auf  die  Regeln  der  Grammatik,  nach  der  Rothwell- 
schen  Methode  etc.  —  Nouveau  manuel  de  la  conversation  franqaise 
et  allemande  etc.  2.  verb.  Aufl.  München,  Grubert.  XX  u.  450  S. 
8.     geb.  24  J\fr. 

Traductor,  frances.  Introduccion  a  la  lengua  francesa,  conteniendo 
fabulas  y  cuentos  escogidos,  anecdotas,  etc.,  con  un  Diccionario  de 
todas  las  voces  contenidas  en  el  libro  traducidas  al  castellano.  Ter- 
cera  edicion  aumentada.     Paris,  Rosa  et  Bouret.     248  S.     18. 

Verlac  et  Litais  de  Gaux,  Dictionnaire  synoptique  de  tous  les  verbes 
de  la  langue  franQaise  tant  reguliers  qu'irreguliers,  entierement  conju- 
gues ,  contenant  par  ordre  alphabetique  la  nomenclature  exacte  de 
tous  les  verbes  fran^ais,  avec  leur  signification  au  propre  et  au  figure, 
les  diverses  prepositions  qu'ils  gouvernent,  etc.  Precede  d'une 
theorie  des  verbes  et  d'un  traite  complet  des  participes  mis  ä  la  por- 
tee  de  toutes  les  intelligences.  Ouvrage  oü  l'on  trouve  une  methode 
pour  apprendre,  sans  maitre ,  a  conjuguer  tous  les  verbes  fran^ais,  la 
*  % 
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Solution  des   difficultes  relatives   ä  leurs   differentes   acceptions,    etc. 

Nouvelle  edition.     Paris,   Didier  et  Ce.     400  S.     4. 

Villemard,  Prof.  SeverinoN.,  Corso  elementare  di  lingua  francesa. 
3.  Ediz.  orig.  dedicata  alle  scuole  pubbliche  e  private.  Triest,  Schu- 
bart &  Dase.     100  S.     gr.  8.  n.  14  ^ 

Villet-Collignon,  Plus  de  partieipes,  ou  Destruction  de  toutes  les  reg- 
les  grammaticales  de  l'orthographe  des  verbes ,  remplacees  par  la  lo- 
gique  la  plus  elementaire.  2e  edition,  revue,  corrigee  et  augmentee 
de  nouvelles  rectifications  d'ei'reurs  commises  par  l'Academie  et  les 
graramairiens  modernes.     Paris,  l'auteur.     136  S.     8.  fr.  1,50. 

Vinet,  A.,  Chrestomathie  frangaise  on  choix  de  morceaux  tires  des  meil- 
leui's  ecrivains  frangais ;  ouvrage  destine  a  servir  d'application  metho- 
dique  et  progressive  ä  un  coui's  regulier  de  langue  frangaise.  Bruxel- 
les,  Lacroix,  Verboeckhoven  et  Ce.  1864.     XXIII  u.  423  S.     8. 

Wittenhaus ,    Rect.   Dr.   C.  A. ,    Lehrbuch   der  französischen   Sprache. 

1.  Thl.     Propädeutischer  Kursus   für   die   erste  Stufe   des  Unterrichts. 

2.  Aufl.     Erfurt,  Villaret.     VIII  u.  144  S.     gr.  8.  n.  Va  ¥ 

Dialekte. 

Noelas,  Frederic,  Dictionnaire  du  patois  forezien;  par  M.  Pierre  Gras. 

Compte  rendu.     Lyon,   Vingtrinier.     15  S.     8. 
Extrait   de  la  Revue  du  Lyonnäis. 
Recneil  de  quelques  poesies  en  patois  des  environs  de  Montbeliard,  avec 

la  traduction  fran^aise  en  regard,    precede   de   notes    critiques  sur  le 

patois.     Montbeliard,  Barbier.     91  S.     16. 

c.     Italienisch. 

Litteraturgeschichte. 

Ainbrosoli,  Francesco,  Manuale  della  letteratura  italiana.  Seconda  edi- 
zione,  ricorretta  ed  accresciuta  dall'  Autore.  Firenze,  Barbera.  4  vol. 
12.  L.  12. 

Dante -Litteratur. 

Dante,    divina   commedia   col    commento    del   Prof.  Antonio  Gualberto 
De-Marzo.  Fase.  1.2.  Firenze,  Grazzini  e  Giannini  1864.  4.  äL.  1,80. 
L'opera  sarä  contenuta  in   3  voll,     ä  35 — 40  fasc. 

—  la  divine  comedie,  traduite  en  vers  tercet  par  tercet  avec  le  texte 
en  regard;  par  Louis  Ratisbonne.  Le  Purgatoire.  Nouvelle  edi- 
tion, revue  et  amelioree.  Paris,  Michel  Ije\'y  freres,  Libr.  nouvelle. 
XIX  u.  473  S.     18.  „  f.  3. 

—  —  la  meme.  Le  Paradis.  Nouvelle  edition,  revue  et  amelioree. 
Paris,    Levy  fr.     XVI  u.  470  S.     16.  fr.  3. 

—  .Comedy.  Part  I.  The  Hell.  Translated  into  blank  verse,  by  Wil- 
liam Michael  Rossetti.  With  introduction  and  notes.  London,  Mac- 
millan.     XXXIV  u.  248  S.     8.  5  sh. 

Bergmann,  Notice  sur  la  Vision  de  Dante  au  paradis  terrestre  (Purga- 
torio,  canto  XXXIX,  v.  16-.  —  XXXIH,  v.  160).  Traduction  et  com- 
mentaire.     Paris,   impr.  imperiale.     23  S.     8. 

Blanc,  Dr.  L.  G. ,  Saggio  di  una  interpretazione  filologica  di  parecchi 
passi  oscuri  e  controversi  della  divina  commedia.  1.  versione  ital.  con 
proemio  osservazioni  ed  aggiunte  diO.  Occioni.  Triest,  Coen.  XXIV 
u.  365  S.  8.  m.  1  Steiutaf.  n.  l'/j  y 
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Branchi,  Eugenio,  Sopra  alcune  particolaritä,  della  vita  di  Dante.  Let- 
tere  a  Pietro  Fi-aticelli  segiiite  da  un  documento  inedito  dell'  anno 
1301.     Firenze,  S.  Antonino.     12. 

Durazzo ,  Giov. ,  Cat;alogo  delle  edizioni  di  Dante  Allighieri ,  esistenti 
nelle  biblioteche  di  Rovigo,  compilato  nella  occasione  del  sesto  Cente- 
nario.     Rovigo,    Minelli.     8. 

Fichert,  Luigi,  Pel  sesto  centenario  di  Dante  la  Slavia.  Canto.  Triest 
(Coen).     12  S.     Lex.-8.  n.n.  6  J\^ 

Gaiter,  Luigi,  Fede  di  Dante  Alighieri.  Libri  due.  Verona,  Merlo. 
120  S.     12.  L.  1,50. 

Lanzani,  Franc,  La  monarchia  di  Dante,  studii  storici.  Milano,  Pio 
Istituto  di  Patronato.     XI  u.  186  S.     8.  L.  1,50. 

Lnbiu,  Prof.  Ant. ,  AUegoria  morale,  ecclesiastica ,  politica  nelle  due 
prime  cantiche  della  divina  commedia  di  Dante  Allighieri  ovvero  dei 
vantaggi  che  per  l'intelhgenza  della  divina  commedia  si  possono  trarre 
dalla  conoscenza  della  ciiltura  del  suo  autore.  Dissertazione.  Graz 
(Leuschner  &  Lubensky)  1864.     109  S.     gr.  8.  n.  ^\^  y 

—  Intorno  all'  epoca  della  vita  nuova  di  Dante  Allighieri.  Disserta- 
zione.    Ebd.  1862.     48  S.     gr.  8.  n.  6  J^. 

—  La  Matelda  di  Dante  AUighieri  iudicata.    Ebd.  1860.    84  S.    gr.  8. 

n.  8  c/^ 
Mainster,  A. ,   Alcune  note  sulla  Divina  Commedia  di  Dante  Alighieri. 

Rovigo,  Minelli.     8. 
Martinetti-Cardoni ,   Gaspero,    Dante  Alighieri  in  Ravenna.     Memorie 

storiche  con  documenti.     Ravenna,  Angeletti.     8.  L.  2. 

Mussafia,  Prof.  Adf.,  Sul  testo  della  divina  commedia.     Studii.  L     I  co- 

dici   di  Vienna   e   di   Stoccarda.     [Aus   d.  Sitzimgsber.  d.  k.  Akad.  d. 

Wiss.]    Wien  (Gerold's  Sohn).     74  S.     Lex.-8.  n.n.  '/s  "^ 

Occioni ,  Onorato ,  Dante  unificatore  dei  monti  di  Piatone  e  di  Aristide, 

poeta  della  umanita.     Discorso.  2.  Ediz.    Triest  (Coen).   22  S.  Lex.-8, 

n.n.  8  j\ß: 
ßapisardi,  Giov.,  Dante  nel  secolo  XIX,  owero  necessitä  di  una  scuola 

classico-nazionale  in  Italia,  proposta  al  Parlamente.     Palermo,  Pagano. 

28  S.     8. 
Schwetschke  ,   Gust. ,    In  Dantem  sexcentenarium.      Xeniolum  Halense. 

Halle,   G.  Schwetschke.     7  S.     8.  n.  4  J[^. 

Sorio,  Bartol.,    Esame   critico  del  Veltro  allegorico  di  Dante  AUighieri 

ne'  suoi  diversi  sistemi,    pubblicato   per  le  illustri  e   nobili  nozze  del 

Sig.  G.  Maggi  coUa  Contessa  A.  Curetoni.     Verona,   Rossi.     20  S.     8. 

—  Lettere  Dantesche  scritte  all'  amico  Prof.  Longhena  a  Milano,  sopra 
i  passi  che  restano  da  emendare  nella  lezione  testuale  delle  piü  recenti 
edizioni.  Confronto  della  ediz.  fiorentiua  Fraticelli  1860  coUa  ediz.  di 
Carlo  Witte  Berlino  1862,  nei  primi  otto  canti  deU'  inferno.  Roma 
1864.     8.  L.  2,50. 

Zambonl,  Filippo,  Gli  Ezzellini,    Dante   e  gli  Schiavi.    Pensieri  storici 

e    letterarii   con  documenti  inediti;    aggiuntovi:    Bianca    deUa    Porta. 

Tragedia  con  note  storiche.  2a  ediz.     Firenze,  Molini.  292  S.  8.  L.  6. 
Zampiceui,  Carlo,  La  culla  di  Dante.    Visione.     Cantica.     Venezia,  An- 

tonelU.     35  S.     8. 
Zuccagiii-Orlandini ,  Attilio,   Raccolte  dei  dialetti  italiani  con  illustra- 

ziani  etuologiche.     Firenze,  Tofani.     483  S.  gr.  8.  a  2  Sp.  L.  5. 

Lexicographie. 

Connon,  Bartolomeo,  e  Vincenzio  Mauni,  Dizionario  portatile  e  di  pro- 
uunzia,  francese  italiano  composto  sul  vocabolario  degli  academici 
della  Crusca,  di  cui  s'e  scguita  l'ortografia ,  e  su'  migliori  dizionari 
francese;  disposta  sopra  una  nuova  piauta,  etc.  14a  odizione.  Lyon 
et  Paris,  Scheuring  et  Ce.     951  S.     8. 
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lacobis,  de,  Dizionario  universale  dl  liiigua  italiana',  geografia,  storia 
ecclesiastica  c  profana,  mitologia,  medicina,  chü'urgia,  veterinaria,  far- 
maceutica,  fisica,  chimica,  zoologia,  botanica,  mineralogia  ecc.  Napoli. 
3  vol.  L.  27. 

Valentini,  Prof.  Dr.  Franc,  Taschen-Wörterbucli  der  italienischen  und 
deutschen  Sprache.  —  Dizionario  portatile  italiano-tedesco.  2  Thle. 
5.  Orig.-Aufl.    Leipzig,  Brockhaus.    br.  8.  n.  2V5  '*/; 

geb.  n.n.  2  /»/  18  ^ß 

Inhalt:      1.  Italienisch-deutsch.     VIII  u.   447  S.     Einzeln  n.    1  /vf,  geb. 

n.n.   l*/g  /vf  —    2.  Deutsch-italienisch.     619  S.     Einzeln  n.   l*/j  /^; 

geb.  .n.n.    l'/j  "ff 

Witeomb ,  C.  and  H. ,  and  Giuseppe  Zirardini ,  New  guido  to  modern 

conversation  in  english  and  italian ,    or  dialogues  on  ordinary  and  fa- 

müiar  subjects  for  the  use  of  travellers  and  students  of  either  nation. 

New  edition,    revised,    corrected   and  augmented  by  dialogues  on  tra- 

velling,  railways,  etc.      Paris,    Dramard-Baudry  et  Ce.     Xu.  217  S. 

32.  fr.  1,50. 

Grammatik  und  Schulbücher. 

Giuliani,  Giambatt.,  Sul  vivente  lingiiaggio  della  Toscana.  Lettere.  3a 
ediz. ,  prima  fiorentina,  corretta  ed  empliata.  Firenze,  Le-Monnier. 
480  S.     12.  L.  4. 


Borgogno  e  Mascarelli,  Nozioni  di  grammatica  italiana.  Tormo,  Pa- 
ravia.     64  S.     16.  _  ...  L.  0,40. 

Fogolari,  Lehr.  Angelo  dei,  Neuer  Lehrgang  der  italienischen  Sprache. 
Eine  in  Prosa  und  Poesie  mannigfaltig  ausgeführte  Darstellung  der  am 
häufigsten  vorkommenden  Redensarten  und  Eigenthümlichkeiten  der 
italienischen  Sprache.  Nebst  einem  Verzeichniss  der  meisten  in  diesem 
Buche  angewendeten  Eedensarten.  Zum  Gebraiich  für  Schulen ,  wie 
zum  Privat-  und  Selbstunterricht.  2.  Abth.  Leipzig,  Werner.  VIII 
u.  397  S.     gr.  8.  _     l'/a  y  (1.  2.:  2V2  y) 

Gherardini,  Giov.,  Introduzione  alla  grammatica  italiana.  Milano,  Bri- 
gola.     12.  L.  1,50. 

Grammaire  analytique  de  la  langue  italienne,  ou  Methode  nouvelle  d'en- 
seigner  l'italien  aux  Frangais,  par  le  docteur  Luigi  Carlo .  . .  Paris,  Le- 
thielleux.     X  u.  306  S.     12.  fr.  3. 

Manitius,  Dr.  H.  A.,  Grammatisch-praktischer  Lehrgang  der  italienischen 
Sprache  zu  deren  leichter,  schneller  und  gründlicher  Erlernung.  Für 
den  Schul-,  Privat-  und  Selbstunterricht  bearb.  2.  sorgfältig  verb.  Aufl. 
Dresden,  Ehlermann.     VI  u.  232  S.     gr.  8.  n.  16  Jß 

Mariotti's  Italian  grammar.  A  practical  grammar  of  the  Italian  lan- 
guage.  5th  edition,  revised,  enlarged,  and  improved,  by  A.  Galleng a. 
London,   Williams  and  Norgate.     V  u.  141  S.     12.  3  sh. 

Nota,  Alb.,  La  vedova  in  sohtudine.  —  II  progettista.  2  Lustspiele. 
Mit  deutscher  Erklärung  aller  schwierigen  Wörter,  Spracheigenheiten 
imd  Redensarten.  Ein  Lesebuch  zur  Erlernung  der  reinsten  Italien. 
Conversatioussprache  für  den  Privat-  und  Selbstunterricht  so  wie  für 
die  höheren  Classen  der  Gymnasien.  4.  Aufl.  Leipzig,  Gebhardt. 
110  S.     gr.  8.  n.  V3  ^ 

Pera,  Francesco,  Pratica  e  teorica  della  lingua  itaUana  per  uso  delle 
ßcuole  e  delle  famiglie.  Seconda  edizione  riveduta  e  corretta.  Fi- 
renze, Paggi.     460  S.     12.      .  L.  2,50. 

Rapelli,  C.  J. ,  Exercices  sur  1' Abrege  de  grammaire  italienne.  Paris, 
Hachette  et  Ce.     91  S.     12.  fr.  1. 

—  Corrige  des  Exercices  sur  1' Abrege  de  grammaire  itaUenne.  Ebd. 
'         80  S.     12.  fi-.  1,50. 
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Sadler,  L'?a'te  della  corrispondenza  italiana-inglese,  ossia  Raccolta  di  let- 
tere  sopra  ogni  argomento ,  tratte  dai  piü  celebri  auttori  inglesi ,  con 
l'aggiunta  di  lettere  commerciali  ecc.  Firenze ,  Eicordi  e  Jouhaud. 
12.  '  L.  2,50. 

Vergani ,  Grammaire  italienne  en  20  legons ,  atigmentee  de  4  nouvelles 
le§ons  par  Moretti  qui  a  conserve  en  entier  l'ouvi'age  original.  17e 
edition.  reviie  et  corrigee  par  le  professeur  Brünett i.  Paris,  Didier 
et  Ce.     YDl  u.  256  S.     12. 

—  Racconti  istorici  messi  in  lingixa  italiana  ad  uso  di  giovanni  studiosi 
della  medesima.  Nuova  edizione  accresciuta  di  raconti  moderne  de 
piu  celebri  storici  italiani  daPirauesi.  Paris,  Fouraut.  Xu.  300  S.  12. 

Wotitz,  Lehr.  Carl,  Erster  Unterricht  in  der  italienischen  Sprache.  Für 
die  Elemeutarstufen  des  Schal-  und  Privatunterrichts  im  Allgemeinen 
und  insbesondere  als  Vorschule  der  Ollendorff'schen  ital.  Sprachlehre 
nach  Geo.  Traut's  neuem  Systeme.  Gross-Kanizsa.  (Pest.  Gebr.  Lauf- 
fer).     X  u.  345  S.     gr.  16.  1  y 


d.     Spanisch. 

Dohm,  H.,  Die  spanische  National-Literatiu-  in  ihrer  geschichtlichen  Ent- 
wickelung  nebst  den  Lebens-  imd  Charakterbildern  ihrer  klassischen 
Schriftsteller  und  ausgewählten  Proben  aus  den  Werken  derselben  in 
deutscher  Uebertragung.  In  12  Lfgn.  1.  Lfg.  Berlin,  Hempel.  56 
S.  Lex.-8.  m.  eingedr.  Holzschn.  n.  ^/j  arf 


Coen,  Prof.  Raff.,  Anleitung  zur  schnellen  und  praktisch-gründlichen  Er- 
lernung der  spanischen  Sprache.  Nach  Dr.  F.  Ahn's  Methode  bearb. 
Wien,  Lechner.     lU  u.  88  S.     gr.  8.  1/2  /vf 

Gely ,  J. ,  Coui's  gradue  de  langue  et  de  litterature  espagnole  ä  l'usage 
des  ecoles  sj^eciales  du  commerce  et  des  etablissements  professionnels. 
Ire  partie,  Grammaire  espagnole;  2e  j)artie,  Litterature  espagnole. 
Deux  volumes.     Paris,  l'auteur.     XJX  u.  936  S.    12.     Ire  partie  fr.  4. 

2e  partie  fr.  5. 

Gildo ,  Domingo ,  Grammaire  theorique  et  pratique  de  la  langue  espag- 
nole.    6e  edition.     Paris,  Bergelot  et  Cosnard.     192  S.     12. 

Gramatica  de  la  lengua  castellana,  compuesta  por  la  real  academia  es- 
jjauola.  Nueva  edicion,  ultimamente  corregida  y  aumentada  con  el  Pron- 
tuario  de  ortogi'afia.     Paris,  Rosa  et  Bouret.     398  S.     18. 

Guim,  J.  B. ,  La  Langue  espagnole  enseignee  par  la  pratique.  Ire  par- 
tie. Methode,  ou  Petite  grammaire,  texte  franoais  et  espagnol.  Paris, 
Fouraut.     VI  u.  204  S.     18.     _  '  fr.  1,25. 

Herranz  y  Quiroz ,  Diego  Narciso ,  Elementos  de  gramatica  castellana 
para  el  uso  de  los  ninos  que  concuiTen  a  las  escuelas.  Nueva  impre- 
sion,  revista  y  corregida.     Paris,  Hachette  et  Ce.     106  S.  18.  fr,  0,70. 

Witcomb,  Pardal  et  Bellenger,  Nuevo  guia  de  conversaciones  moder- 
nas,  o  Dialogos  usuales  y  familiai'es,  etc.,  en  frances-espanol,  para  uso 
de  los  viajores,  etc.  Obra  divida  en  cinco  partes.  Nueva  edicion,  au- 
mentada.    BesanQon,    Rablot.     223  S.    32. 


Calderon's  de  la  Barca,  Don  Pedro,  Geistliche  Festspiele.  In  deut- 
scher Uebersetzg.  m.  erklär.  Commentar  u.  einer  Einleitg.  üb.  die  Be- 
deutg.  u.  den  Werth  dieser  Dichtgu.  hrsg.  v.  Frz.  Lorinser.  3 — 7. 
Bd.    Breslau  (Schletter)  1861—1865.     1754  S.     gr.  8.  a  n..n.  Vjs  y 


^^ 
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Coleccioii    de  autores  espauoles.     Tomo  18.     Leipzig,   Brockhaus.    8. 

u.  1  y 

Inhalt:  Cuentos  Campesinos  por  D.  Ant.  de  Trueba.  IV  u.  28.5  S. 
Hartzenbiisch,  D.  Juan  Eng.,  y  D.  Enrique  Lemming,  Eco  de  Madrid, 
6  sea  curso  präctico  de  la  buena  convei'sacion  espaüola.  —  Praktische 
Anleitung  zum  Spanisch-Sprechen.  Mit  einem  voilständ.  Wörterbuche 
V.  Dir.  Dr.  F.  Booch-Arkossy.  2.  Aufl.  Leipzig,  Violet.  VIII  u. 
230  S.     8.  n.  1  y;  geb.  n.  l'/g  y 


e.    Portugiesisch. 

Constancio ,  F.  S. ,  Nouveau  Dictionnaire  portatif  des  langues  fran^aise 
et  portugaise  et  portugaise-fraugaise ,  redige  d'apres  les  meilleurs  lexi- 
cographes  des  deux  nations,  et  enrichi  destermes  des  sciences  et  arts, 
de  medecine,  de  chimie,  .etc.  lle  edition.  2  vol.  Paris,  Rey  et  Bei- 
hatte.    LXII  u.  1107  S.     16. 

Fonseca,  Jose  da,  Novo  diccionario  francez-portugiiez,  composto  sobre  os 
melhores  e  mais  modernos  diccionarios  das  duas  na^oes,  de  Boiste, 
Laveau,  Raymond.  Supplemento,  composto  mui  particularmente  sobre 
OS  diccionarios  novissimos  de  BeschereUe ,  Labrousse,  etc.  Paris,  Ve 
Aillaud,  Guillard  et  Ce.     XVI  u.  96  S.     8. 


Lopes  de  Moura,  Caetano  Dr.,  Nouveau  Guide  de  conversations  modenies 
en  frauQais  et  en  portugais,  pour  l'usage  des  voyageurs  et  de  ceux  qui 
se  livi-ent  ä  l'etude  des  deux  langues.  Nouvelle  edition ,  revue ,  corri- 
gee  et  augmentee  de  dialogues  sur  les  voyages ,  les  chemins  de  fer 
etc.     Paris,  Dramard-Baudiy  et  Ce.     Xffl  u.  224  S.     32.  fr.  1,50. 


Collec^ao  de  autores  portuguezes.    Tomo  1  e  2.     Leipzig,  Brockhaus. 
8.  n.  2  y;    in  engl.  Einb.  n.  2^/,  y 

Inhalt:     Cantos.     Collec9ao  de  poesias  de  A.  Gon9alves  Dias.     2  To- 
mos.     4.  edi^äo.     Com  o  retrato  do  autor.     XXV  u.   453  S. 


6.     Slavische  Spracheu. 

Miklosich,  Dr.  Frz..  Die  Bildung  der  Ortsnamen  aus  Personennamen  im 
Slavischeu.  [Aus  den  Denkschriften  der  kais.  Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]. 
Wien  (Gerold's  Sohn)  1864.     74  S.     Imp.-4.  n.  1  ^  8  J'ß 

Südslavisch. 

Safarik's,  Paul  Jos.,  Geschichte  der  südslawischen  Literatur.  Aus  des- 
sen handschriftl.  Nachlasse  hrsg.  v.  Jos.  Jirecek.  IIL  Geschichte 
der  serbischen  Literatur.      1.  Abth.     Prag,    Tempsky.     299  S.     gr.  8. 

2  y  (I— m,  1.:  5  y  21  Jß) 

Alt  -  Slovenisch. 

Miklosich ,  Fr. ,  Lexicon  palaeoslovenico-graeco-latinum  emendatum  au- 
ctum.  Fase.  6.  (Finis).  Wien,  Braumüller.  XXH  S.  u.  S.  961— 1171. 
Lex.-8.  T^-  IV2  ¥ 


"^  1 — ^ ^>^ 
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Böhmisch.     Czechisch. 

Cebusky,  Ant.,  Kurzgefaöste  Grammatik  der  böhmischen  Sprache.  Theo- 
retisch-praktisch bearb.  nach  eigener  Erfahrung  mit  theilweiser  An- 
■wendg.  der  Ahn'schen  Methode.  4. ,  im  prakt.  Theile  umgeänd.  Aufl. 
Wien,  Seidel  &  Sohn.     ATII  u.  216  S.     gr.  8.  n.  16  ^ 

Jordan,  Dr.  P.  J.,  Handwörterbuch  der  böhmischen  und  deutschen  Spra- 
che. —  Prirucni  slovnik  jazyka  ceskeho  i  nemeckeho.  —  Böhmisch- 
deutscher ThL     2.  verm.  Aufl.     Prag,    Kober.     VI  u.  541  S.     gr.  16. 

n.  1  /»/  6  ^^: 

Sebek,  Prof.  Fr.,  Ceska  fraseologie.  Sesit  4  15.  Prag  (Rziwnatz)  1864. 
MII  S.  u.  S.  233—424.     8.  n.  21  Jß  (cplt.:  n.  l^/,  y) 

Slovnik,  knihopisny,  cesko-slovensky,  aueb  seznam  kneh,  drobnych  spisny, 
map  a  hudebnych  yeci.  vyslych  v  jazyku  näroda  cesko-slovenskeho  od 
roku  1774  az  do  nejnovejsi  doby.  Co  rukovet  prätekim  literatury,  za- 
roven  co  dodatek  k  Jungmannove  »Historii  literatury  Ceske«  vydal 
Frant.  Doucha ,  prispenim  Jos.  AI.  Dundra  a  Frant.  Aug.  Urbänka. 
Sesit  7.  (Konec.)  Prag,  Kober.  VniS.  u.  S.  289— 320.  hoch  4.  n.  8^ 

Sokol,  Job.,  Schule  der  böhmischen  Sprache  für  Deutsche.  1.  Thl.  4., 
verm.  u.  verb.  Aufl.     Prag,  Kober.     110  S.     gi\  8.  n.  8  ,yf^r 

Spatny,  Frz.,  Deutsch-böhmisches  Wörter-Buch  für  Wirthschaftsbeamte, 
Thierärzte,  Technologen  etc.  mit  gehöriger  Berücksichtigimg  der  hier- 
auf Bezug  nehmenden  Hüh'swissenschaften  und  Gewerbe.  2.  Aufl.  3. 
—  6.  Heft.  Schluss.  Prag  (Rziwnatz)  1864.  VI  S.  u.  S.  161—493. 
gl-.  8.  ä  n.  '/s  '^ 

Vojäcek,  Prof.  Vasl.,  Velky  slovnik  latinsko-cesko-nemecky.  Sesit  2. 
Prag,  Kober.    S.  65—128.    gr.  8.  n.  Vs  ¥ 

Slovakisch. 

Viktorin,  Jos.,  Grammatik  der  slovakischen  Sprache.  Zum  Schul-  und 
Selbstunterrichte  bearb.  mit  Uebungsaufgaben,  Gesprächen,  einem  aus- 

•  führl.  Wörterverzeichnisse  und  einer  populären  Chrestomathie  versehen. 
Pest,  Gebr.  Lauffer.    XII  u.  268  S.     gr.  8.  n.  1  y 

Wendisch. 

Pfiil,  Dr.,  Serbski  slownik.  Pod  sobuskutkowanjom  Handr.  Seilerja  a 
Mich,  Hornika.  Wendisches  Wörterbuch.  Unter  Mitwirkung  v.  Pfr. 
Andr.  Seiler  u.  Domvicar  Mich.  Hornig.  7.  Hft.  Wendisch-deutscher 
Thl.     Bautzen  (Schmaler  &  Pech).     S.  961—1130.  gr.  8.      n.n.  2/3  y 

Polnisch. 

Boocli-Arkossy,  Dr.  Fr.,  Neues  vollständiges  polnisch -deutsches  und 
deutsch-polnisches  Wörterbuch.  —  Nowy  dokladny  slownik  polsko-nie- 
miecki  i  niemiecko-polski.  —  Mit  Rücksicht  auf  den  jetzigen  Stand 
der  Wissenschaften,  Künste,  Gewerbe,  der  Industrie  und  des  Handels 
nach  den  besten  Quellen  ausgearb.  2.  u.  3.  Lfg.  Leipzig,  Haessel. 
S.  113—336.     gr.  8.  a  V^  ^ 

Martens,  Oberl.  Friedr.,  Ueber  einige  besonders  schwierige  Punkte  der 
polnischen  Conjugation.     Gymn.-Pr.     Lissa  1864.     18  S.     4. 

Russisch. 

Ollendorff,  H.  G.,  Nouvelle  methode  pour  apprendrc  une  languc  en  six 
mois.     Grammaire  russe  ä  l'usage  des  Franyais.     Ouvrage  entierement 

i^ ^ 
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neuf,  destine  pour  l'instruction  publique  et  privee  des  deux  sexes,  par 

Prof.  Paul  Fuchs.     Frankfurt  a.  M.,  Jügel.     VIII  u.  543  S.  8.     geb. 

1  y  24  ^ß     Clef.  VII  u.  136  S.     geb.  21  5^ 

7.     Celtisch. 

M'Intyre,  On  the  antiquity  of  tbe  Gaelic  language,  showing  its 
affinity  to  Hebrew,  Gi'eek,  and  Latin,  superseding  the  Masoretic  points, 
and  furnishing  a  key  to  the  Hebrew  vowel  sounds:  an  essay.  Edin- 
burgh, Maclachlan  &  Stewart.     London ,  Simpkin.     24  S.     8.         6  d. 

Scela  na  Esergi ,  A  treatise  on  the  resurrection.  New  first  printed 
from  the  original  Irish  (a  MS.  in  the  Roy.  Irish  Academy)  with  a  li- 
teral  translation  by  J.  O'Beirne  Crowe.     Dublin,   Kelly.     8.       2  sh. 

II.    Semitische  Sprachen. 

Hebräisch. 

Barges,  abbe  J.  J.  L.,  Notice  sur  deux  fragments  d'un  Pentateuque  he- 
breu-samaritain ,  rapportes  de  la  Palestine  par  M.  le  senateur  F.  de 
Saulcy.     Paris,  Blot.     95  S.     8. 

Bibliographie,  hebräische.  Blätter  für  neuere  und  ältere  Literatur  des 
Judenthums.  Red.  v.  Dr.  M.  Steinschneider.  8.  Jahrg.  1865.  6.  Nrn. 
Nr.  43—48.     ä  1—1  Va  B-     Berlin,  Asher  &  Co.     gr.  8.     n.n.  IV3  "^ 

Cassel,  Dr.  Dav.,  Die  Pesach-Hagada,  sorgfältig  durchgesehene  Text-Aus- 
gabe mit  hebr.  Anmrkgn.     Berlin,  Poppelauer.  64  S.  gr.  8.  n.n.  3  5^ 

—  Die  Pesach-Hagada ,  mit  vollständigem ,  sorgfältig  durchgesehenem 
Texte.     Uebers.  u.  erläutert.     Ebd.     V  u.  68  S.     gr.  8.       n.n.  6  ^ß 

Ehrt,  Dr.  C. ,  Versuch  einer  Darstellung  der  hebräischen  Poesie  nach 
Beschaffenheit  ihrer  Stoffe.     Gymn.-Pr.     Dresden.     8. 

Fürst,  Prof.  Dr.  Jul.,  A  hebrew  aud  chaldee  Lexicon  to  the  old  testa- 
ment  with  an  introduction  giving  a  short  history  of  hebrew  lexicogra- 
phy.  3.  edit. ,  improved  and  enlarged  containing  a  grammatical  and 
analytical  appendix  translated  from  the  gernian  by  D.  Sam.  David- 
son. In  20  parts.  Part  1.  2.  Leipzig,  B.  Tauchnitz.  S.  1—160. 
Lex.-8.  ä  V3  y 

Gesenius,  Wilh.,  Hebräisches  Elementarbuch.  2.  Tbl.  A.  u.  d.  T. : 
Hebräisches  Lesebuch  mit  Anmerkungen  und  einem  erklärenden  Wort- 
register. Neu  bearb.  und  herausg.  von  Dr.  Aug.  Heiligste  dt.  10. 
Aufl.     Leipzig,  Vogel.     X  u.  226  S.     gr.  8.  n.  2/,  y 

Munk,  S.,  Cours  de  langue  hebra'ique,  chaldaique  et  syriaque  au  College 
de  France.  Legon  d'ouverture,  faite  le  1er  fev.  1865.  Paris,  Michel 
Levy  freres;  Libr.  nouvelle.     23  S.     8. 

Sammler,  der.  Jahrbücher  der  hebräischen  Literaturfreunde  in  Königs- 
berg. Jahrg.  1784.  2.  voUständ. ,  mit  neuen  Beilagen  verm.  Ausg. 
Hrsg.  V.  Dr.  M.  Lette ris.     Wien  (Knöpflmacher  &  Söhne)  1862.  VI 

u.  280  S.     8.  ....  ^:  ^'/'.  '^ 

Talmod    babylonicum  adjunctis   commentariis   omnibus   antiquis  quibus 

recentiores  accesserunt.     Edid.  A.  Salomon.  In  hebr.  Sprache.  T.  XI. 

Berlin,  Adolf  &  Co.     434  S.     Lex.-8.  n.n.  V*  ¥ 

Arabisch. 

Koran,  der.  Aus  dem  Arabischen  wortgetreu  übersetzt  und  mit  erläu- 
ternden Anmerkungen  versehen  von  Dr.  L.  Uli  mann.  5.  Aufl.  Bie- 
lefeld, Velhagen  &  Klasing.     VIII  u.  550  S.     gr.  16.  n.  V3  ^ 


i 


Sprachwiss.  —    HL  Ural- Alt.  Sprachen.    —    VI.  Japan.     73    f 


Koran,  traduction  nouvelle  faite  sur  le  texte  arabe  parM.  Kasimirs  ki, 
intei-prete  fi'angais  en  Perse.  Nouvelle  edition,  entierement  revue  et 
corrigee,  augm^ntee  de  notes,  commentaires ,  et  d'un  index.  Paris, 
Charpentier.     XXXIV  u.  539  S.     18.  fr.  3,50. 

Lane,  E.  W.,  Arabic-English  lexicon.  Vol.  1.  Part.  II.  London,  Wil- 
liams &  Norgate.     4.  25  sh. 

III.     Ural  -  Altaische  Sprachen. 

Türkisch. 

Calfa,  A.,  Dictionnaii'e  de  poche  frangais-turc.  3e  edition,  entierement 
refondue.     Paris,  Hachette  et  Ce. ,  Garnier  fixeres.    XVI  u.  448  S.  32. 

Sprichwörter,  osmanische,  hrsg.  durch  die  k.  k.  orientalische  Akademie 
in  Wien.  Proverbes  ottomans  iDublies  par  l'academie  i.  et  r.  des  lan- 
gues  orientales  ä  Vienne.     Wien  (Gerold's  Sohn).  XIII  u.  180  S.  gr.  8. 

n.  2Vs  y 

Zenker,  Dr.  Jul.  Thdr.,  Dictionnaire  turc-arabe-persan.  Türkisch-ara- 
bisch-persisches Handwörterbuch.  8.  Hft.  Leipzig,  Engelmann.  S. 
281—320.     Fol.  n.  IV,  ^ 

Ungarisch. 

Samarjay,  Dr.  Carl,  Praktische  Anleitung  zur  schnellen  und  leichten 
Erlernung  der  ungarischen  Sprache  nach  Dr.  P.  Ahn's  bekannter  Lehr- 
methode.    1.  Cursus.     39.  Aufl.     Pest,  Gebr.  Lauffer.     120  S.  gr.  16. 

n.  7  cA^:  cart.  n.  SV» 


IV.     Chinesisch. 

Plath,  Dr.  Joh.  Heinr.,  Die  Religion  und  der  Cultus  der  alten  Chinesen. 
2.  Abth.  Der  Cultus  der  alten  Chinesen.  Chinesische  Texte.  [Aus  d. 
Abhdlgn.  der  k.  bayer.  Akad.  d.  Wiss.]  München  (Franz)  1864.  46 
lith.  S.     4.  n.  22/j  y 

V.    Afrikanische  Sprachen. 

Moffat,  Robert,  »Standard  Alphabet«  problem;  or,  the  preliminary  sub- 
ject  of  a  general  phonic  system,  considered  on  the  basis  of  some  im- 
portant  facts  in  the  Sechwana  Language  of  South  Afrika,  and  in  re- 
ference  to  the  views  of  Professors  Lepsius ,  Max  Müller ,  and  others. 
A  Contribution  to  phonetic  philology.  London,  Trübner  1864.  XXVIII 
u.  174  S.     8.  7  sh.  6  d. 

Hunzinger,  Werner,  Vocabulaire  de  la  langue  Tigre.  Leipzig,  T.  0. 
Weigel.     X  u.  93  S.     gr.  8.  n.  1  y 

VI.     Japanisch. 

Pflzmaier ,  Dr.  A. ,  Die  ergänzte  japanische  Sage.  [Aus  d.  Denkschrif- 
ten d.  k.Akad.  d.  Wiss.]  Wien  (Gerold's  Sohn).  80  S.  Imp.-4.  n.  l'/j  y 

Rosny,  Leon  de,  Guide  de  la  conversation  japonaise,  precede  d'une  in- 
troduction  sur  la  prononciation  en  usage  h  Yedo.  Paris,  Maisonn euve 
et  Ce.    56  S.    8. 
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Convcrsations -  nnd  Wörterbücher,   die  mehrere 
Sprachen  niufasscn. 

Bellenger,  Witcomb,  Steuer  et  Zirardini,  Nouveau  Guide  de  con- 
versations modernes,  ou  Dialogues  usuels  et  familiers  contenant,  en  ou- 
tre,  de  nouvelles  conversations  sur  les  voyages,  les  chemins  de  fer,  les 
bateaux  ä  vapeur,  etc.,  en  quatre  langues:  frangais,  anglais,  allemand, 
italien,  a  l'usage  des  voyageurs  et  des  personnes  qui  se  livrent  a  l'e- 
tude  de  l'une  ou  de  plusieurs  de  ces  langues.  Paris,  Dramard-Baudi^ 
et  Ce.     XXIV  u.  468  S.     32.  fr.  2,25. 

Borring,  L.  S.,  Guide  de  conversations  modernes  en  Frangais,  en  Ita- 
lien et  en  Danois.  D'apres  Zirardini,  Sforzosi  et  Perez.  Deuxieme 
edition.     Kjöbenhavn,  Steen  1864.     164  S.     12.  64  sk. 

L'Hermlte,  J.  B.,  u.  Dir.  J.  C.  B.  Langhenle,  Hülfsbuch  zur  Handels- 
correspondenz  in  deutscher,  englischer,  französischer  und  spanischer 
Sprache.  2.  verb.  u.  verm.  Aufl.  hrsg.  v.  M.  W.  Brasch.  3.  Lfg. 
Hamburg,  Fr.  Schuberth  1865.     S.  193—288.     gr.  8.  Vs  ^ 

Smith,  Adler-Mesnard,  Ronna,  Ochoa  et  Roquette,  Guide  to  eng- 

lish,  german,  french ,  italian ,  spanish  and  portuguese  conversation  for 

the  vise  of  travellers    and    students,    containing    a  vocabulary  of  all 

j  words  in  ordinaiy  use,  the  coujugations  applied,  familiär  and  elemen- 

1  tary  phrases ,   dialogues ,   idioms ,   etc.     New  edition.     Paris ,    Fouraut. 

720  S.     16.  fr.  5. 

—  —  —  —  —  Guide  de  la  conversation  frangais-anglais-allemand- 
italien-espagnol-portugais ,  ä  l'usage  des  voyageurs  et  des  etudiants, 
comprenant  un  vocabulaire  des  mots  usuels ,  des  conjugaisons  appli- 
quees,  des  phrases  fa'milieres  et  elementaires ,  des  dialogues,  des  idio- 
tismes,  etc.     Nouvelle  edition.     Ebd.     720  S.     16.  fr.  5. 

Hall ,  Henry ,  Vocabulary  of  technical  terms ,  in  eight  languages.  Civil 
engineering  and  surveying.     London ,  Stanford.     67  S.  3  sh. 

Reiff,  Ch.  Ph.,  Neue  Parallel-Wörterbücher  der  russischen,  französischen, 
deutschen  und  englischen  Sprache,  in  4  Theilen,  nach  Wörterbüchern 
der  russ.  Academie,  der  französ.  Academie,  v.  Adelung,  Heinsius,  John- 
son. Spiers  u.  A.  bearb.  2.  Thl.  Französisches  Wörterbuch.  4.  Aufl. 
Karlsruhe.     Leipzig,  Köhler.     XL VIII  u.  832  S.     br.  8.         n.  2^/3  y 
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lehrter Anstalten.  Encyclopädien.  Vermischte  Schriften,  pag.     75 

II.  Alte   Geographie ,   Geschichte ,    Cultm-geschichte  und  Anti- 

quitäten   —    82 

III.  Mythologie  und  Religionsgeschichte —    86 

IV.  Archäologie  und  Epigi'aphik. —    86 

V.  Griechische  und  römische  Literaturgeschichte.  Philosophie.  —    90 

VI.  Lexicographie.     Metrik —    91 

VII.  Griechische  und  Lateinische  Grammatik —    93 

Griechische  Classiker  u.  Erklärnng-sschrifteu.  —    98 

E<ateiiiische  Glassiher  n.Erklärungrsschriften.  —  107 

i^üöi  Sprachtfissenschaft. 

I.  Zeitschriften.     Philosophische  u.  vergleichende  Grammatik. 

Allgemeine  Schi'iften — 112 

II.  Ostasiatische  Sprachen — 116 

ni.     Westasiatische  Sprachen —  117 

V.     Afrikanische,  Amerikanische,  Oceanische  Sprachen.  .     .     .  — 119 

V.  Irisch.  Ungarisch.  Türkisch.  Lettisch —  119 

VI.  Slavische  Sprachen —  119 

Vn.   Germanische  Sprachen. 

1.  Deutsch —  120 

2.  Angelsächsisch —  129 

3.  Englisch —  129 

4.  Niederländisch — 137 

5.  Altnordisch.    Schwedisch.    Dänisch —  137 

VIII.  Romanische  Sprachen. 

1.  Alt-Französisch —  138 

2.  Französisch —  138 

3.  Italienisch —  146 

4.  Spanisch — 148 

5.  Portugiesisch —  149 

Wörterbücher  und  Conversationsbücher ,    welche  mehrere  Spra- 
chen umfassen —  149 

Alphabetisches  Register —  150 


Drarli    der    Diojericli'schen    Univ.    Burhdrurkerei. 
W.    FR.    KA£STNER. 


:i/. 


^>«Kc  -  -^»>>Ä 


Classische  Alteilhiimswissenschaft, 


I.     ZeitsclirifteD.     Schriften  der  xikademien  und  gelehrten 
Gesellschaften.      Biographien,    Geschichte  der  Philologie  und 
gelehrter  Anstalten.     Encyclopädien.     Vermischte  Schriften. 

Jahrbücher  für   classische  Pliilologie.      Herausgegeben  von   Prof.   Dr. 

Alfred    Fleckeisen.      4.  Suppl.-Band.  4.  Heft.      Leipzig,    Teubner. 

S.  508—672.     gr.  8.  m.  1  Steindrucktaf.  n.  28  ^\ß 

Inhalt:     Keil,    zur    Sylloge    inscriptionum    Boeoticarum    S.  503—657. 

Schub  ring,  Akrä-Palazzolo,  eine  topographisch-archäologische  Skizze 

S     ggg 72. 

—     dieselben.     5.  Suppl.-Band.     1.  Heft.     Ebd.    S.  1—182.     gr.  8. 

n.  28  ^ß 
Inhalt:      Schömann,  animadversiones   ad  veterum  grammaticorum  doc- 
trlnam    de    articulo   S.    1  —  67.      Cron,    kritische  und  exegetische  Be- 
merkungen   zu    Piatons    Apologie,     Kriton    und    Laches    S.    69 — 132. 
Friederichs,   nachträgliches   zu  den  Philostrat.  Bildern  S.  133  —  81. 
Philologus.     Zeitschrift    für  das   klassische  Alterthum,    herausgegeben 
von  Ernst   v.  Leutsch.      22.  Bd.     Göttingen,    Dieterich.      4  Hefte. 
gl".  8.  '  n.  b  n^ 

Inhalt  von  21,  3.  4   —   22,   1: 

Lentz,  de  Herodiani  cum  Zenodoto  necessitudine  deque  Herodianea 
quae  fertur  editione  Homeri  S.  385  —  94.  Heller,  Cic.  de  nat.  D. 
III,  14,  37.  S.  394.  Kays  er,  Bemerkungen  zum  Gymnastikos  des 
Philostratos  S.  395  —  405.  Badham,  conjecturao  in  Platonem  S. 
405  —  495.  Stark,  zur  Archäologie  der  Kunst:  1.  der  Antheil  der 
modernen  Nationen  an  der  archäolog.  Arbeit  der  Gegenwart.  2.  Sko- 
pas  und  seine  Werke.  3.  Das  Mausoleum  zu  Halikarnass  und  seine 
Bedeutung  für  die  Plastik  S.  406—72.  Lentz,  ad  Hesychium  S. 
472.  Wiedemann,  Appian  über  die  catilinarische  Verschwörung 
S.  473  —  80.  Haupt,  Afranius  S.  480.  Unger,  Bemerkungen  zu 
Cicero's  Werk  de  finn.  bonn.  et  mall.  S,  481-95.  Döring,  die 
tragische  Katharsis  bei  Aristoteles  und  ihre  neuesten  Erklärer  S. 
496—534.  v.  Leutsch,  Liv.  45,  39,  11.  S.  534.  Miscellen  S. 
535  76  (Baitcr,  ein  Rheinauer  Codex  des  Cato  major  S.  535-39. 
Döring,  zu  Euripidcs  S.  539  —  41.  Hampke,  zu  Arist.  Pol.  11,  c. 
5.  S.  541  —  43.  Pansch,  zu  Aristot.  de  anima  S.  543  —  45. 
Scbenkl,  zu  Publ.  Syrus  sent.  20.  .S.  545  —  46.  Hack  ermann, 
Verg.  Aen.  II,  781  sqq.  S.  546  —  47.  Spengel,  zu  Tacitus  S.  547 
—  48.  Ritter,  Taciteischo  Glossen  S.  548-49.  —  Auszüge  etc. 
S.  549—76).  —  V.  V  eisen,  über  die  Wespen  des  Aristophanes  S. 
577—84.     Bergk,   2  Zauberformeln  des  Cato  S.   585  —  600.     Teil, 
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Luc.  de  merc.  conductis  S.  600.  Eitler,  Bemerkungen  zu  Tacitus 
S.  601 — 53.  V.  Leutsch,  Com.  Nep.  Ale.  10,  1.  S.  653.  Sorof, 
de  Ciceronis  librorum,  qui  sunt  de  Oratore,  editionibus  novissimis  S. 
654—73.  Nolte,  zu  Apul.  Metam.  S.  67  4.  —  Miscellen  S.  675  — 
728.  (Baiter,  ein  Rheinauer  Codex  des  Cicer.  Cato  Major  S.  675 
—  79.  Rauchenstein,  zu.Pind.  Isthm.  V.  S.  679— 80.  Lowinski, 
zur  Kritik  des  Aeschylus  S.  680— 81.  Ascherson  und  v.  Leutsch, 
die  Elegien  des  Sophokles  S.  681  —  82.  Teil,  Luc.  de  merc.  con- 
ductis 9.  10.  12.  S.  683.  Kraffert,  zu  Propertius  S.  683  —  85. 
Muther,  zu  Cic.  de  off.  S.  685  —  87.  Liebrecht,  eine  römische 
Sage  S.  687—91.  —  Auszüge  etc.  S.  691  —  728).  —  Bibliogr.  Ue- 
bersicht  S.   729  —  60.   —     Index  loeorum  S.   760—67. 

22,  1:  Bergk,  Alkmans  Hymnus  auf  die  Dioskuren  S.  1 — 16. 
V.  Leutsch,  Liv.  42,  38.  11.  S.  16;  ein  Gedicht  des  Theognis  S. 
'  17  —  29.  Schäfer,  zu  Diodor  und  Appian  S.  29.  .Campe,  Be- 
merkungen zu  Soph.  Trach.  S.  30  —  42.  v.  Leutsch,  Liv.  21,  10, 
2.  3.  S.  42.  V.  V eisen,  über  die  Wespen  des  Aristophanes  S.  43 
— 47.  Ritter,  Bemerkungen  zu  Tacitus  S.  48 — 62.  Hultsch, 
zu  Baibus  S.  62.  Lahmeyer,  das  Asyndeton  der  Namen  bei  An- 
führung der  Consulnamen  S.  63— 68.  Bötticher,  Grottenheiligthum 
des  Apollon  und  Klepsydra  S.  69 — 98.  Spengel,  zu  Cicero s  Rede 
für  Milo  S.  98.  Heller,  Cäsars  Commentarien  S.  99  — 174.  Mis- 
cellen S.  175  —  92  (M.  Schmidt,  zu  Libanius  S.  175  —  77.  v. 
Leutsch,  zu  Eur.  Hecabe  S.  177  —  79.  Eaucheust ein,  Thuc.  I, 
142,  2.  S.  179—81.  Spengel,  Ter,  Andr.  HI,  4,  2  ff.  S.  181-82. 
Sauppe,  Lucr.  I,  23  fif.  S.    182.     Schädel,  Liv.  II,   13,  9.  S.   183 

—  84.   —   Auszüge  etc.  S.   184—92). 

Revue  archeologique  ou  Recueil  de  clocuments  et  de  memoires  rela- 
tifs  ä  l'etude  de  documents  et  de  memoires  relatifs  ä  l'etude  des  mo- 
numents  ,  ä  la  numismatique  et  ä  la  philologie  de  l'antiquite  et  du 
moyen  äge,  publies  par  les  principaux  archeologues  francais  et  etran- 
gers  et  accompagnes  de  planches  gi'avees  d'apres  les  monuments  ori- 
ginaux.  Nouvelle  serie.  6e  annee.  1865.  Paris,  Didier  et  Ce,  Franck, 
Durand.     12  Hefte,     gr.  8.  fr.  25. 

Inhalt  von    1864,  I  (1-6)   und  II  (7  —  12): 

I.  Bernard,  la  Gaule,  gouvernement  repr^sentatif  sous  les  Romains 
S.  1 — 12.  Baudry,  de  la  science  de  langage  et  de  son  etat  actuel 
S.  13 — 37.  104  —  19.  Deveria,  la  race  suppos6e  proto-celtique  est- 
elle  figuröe  dans  les  monuments  ^gyptiens  S.  38  —  43.  de  Horrack, 
notice  sur  le  nom  egyptien  du  cedre  S.  44  —  51.  Dognee,  Eros  et 
Hölene,  vase  peint  k  ornements  dores  S.  52  —  59.  Maury,  note  sur 
un  nouvel  examen  de  la  partie  de  la  carte  de  Peutinger  oü  est  figu- 
ree  la  Gaule  S.  60-63.  Rame,  le  champ  funeraire  de  Cojou  (Ille- 
et-Vilaine)  S.  81  — 93.  Cochet,  rapport  sur  les  Operations  archöolo- 
giques  du  departement  de  la  Seine-Inferieure  S  94 —  103.  Lenor- 
mant,  sept  inscriptions  grecques  inedites  S.  120  —  23.  de  Rouge, 
sur  les  nouvelles  explorations  en  Egypte  S.  128  — 34.  Heuzey,  les 
couvents  des  meteores  en  Thessalie  S.  153—69.  Martin,  sur  quel- 
ques prödictions  d'eclipses  mentionnces  par  des  auteurs  anciens  S. 
170  —  99.      de  Vogü6,    inscriptions  hebraiques   de  Jerusalem  S.    200 

—  209.  Renier,  inscriptions  latines  inedites  S.  210 —15.  de  Saulcy, 
la  pourpre  phenicienne  S.  216 — 18.  Lartet  et  Christy,  sur  des 
figures  d'animaux  gravees  ou  sculptöes  et  autres  produits  d'art  et  d'in- 
dustrie  rapportables  aux  temps  primordiaux  de  la  periode  humaine  S. 
233—67.  Lenormant,  epitaphe  grecque  metrique  S.  282  —  83.  de 
Vogüö,  inscriptions  armeniennes  et  nabateennes  du  Haouran  S.  284 
— 88.  Troyon,  sur  l'attitude  repliöe  dans  les  sepultures  antiques 
S.  289  —  99.      de  Saulcy,    le  mus(5e  du  CaVre  S.  313  —  22.      Ber- 
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trand,  les  anciennes  populations  de  la  Gaule,  r^sumä  du  travail  de 
la  commission  de  la  topographie  des  Gaules  S.  323 — 32.  404—13. 
Buchere,  les  klieta-u  des  textes  hieroglyphiques ,  les  khatti  des  in- 
scriptions  cuneiformes  et  les  Hetheens  des  livres  bibliques  S.  333  — 
49.     Perrot  et  Guillaume,  le  temple  d'Hadrien  k  Cyzique  S.  350 

—  60.  Saunas,  notice  sur  deux  statues  nouvellement  deeouvertes 
h  Athenes,  pres  de  l'Hagia  Trias  S,  361  —  70.  Lenormant,  inscri- 
ptions  latines  de  Corinthe  S,  375 — 78.  Wescher,  une  inscription 
ptolemai'que  d'Alexandrie  S.  379  —  81;  inscription  grecque  du  regne 
de  Cleopatre ,  trouvee  ä  Alexandrie  S.  420 — 23.  Lenormant,  le 
theätre  de  Bacchus  k  Athenes  S.   434 — 36. 

II.  de  Barthelemy,  l'art  gaulois  S.  1  —  3.  Le  Blant,  re- 
cherches  sur  quelques  noms  bizarres  adoptes  par  les  premiers  chr6- 
tiens  S.  4 — 11.  Revellat,  sur  les  ruines  du  trophee  de  Q.  Fabius- 
Maximus  S.  12—24.  de  Rossi,  des  cimetieres  chretiens  pendant 
Vhre  de  persecution  S.  28 — 48.  Lenormant,  inscription  grecque 
d'Antandrus  S.  49—51.  de  Vogüe,  ruines  d'Araq  el-emir  S.  52  — 
62.     de  Rouge,    rapport  sur  la  mission  accomplie  en  Egypte  S.  63 

—  69.  de  Rouge,  note  sur  quelques  conditions  preliminaires  des 
calculs  qu'on  peut  tenter  sur  le  calendrier  et  les  dates  egyptiennes 
S.  81—87.  Lenormant,  fouilles  sur  la  voie  sacree  eleusinienne 
S.  88  —  97.  Wescher,  une  inscription  inedite  d'Halicarnasse  en 
dialecte  dorien  et  en  vers  S.  133  —  43.  Mariette,  la  table  de  Saq- 
qarah  S.  169  —  86.  v.  der  Haeghen  ,  l'inscription  grecque  du  roi 
nubien  Silco  S.  202—10.  Ceccaldi,  inscription  du  camp  de  Cesar 
k  Nicopolis  (Egypte)  S.  211 — 13.  Rey,  note  sur  un  bronze  ph^ni- 
cien  S.  214 — 18.  Wescher,  rapport  sur  la  mission  en  Egypte  S. 
219-26.  Thurot,  de  la  logique  de  Pierre  d'Espagne  S.  266  —  81. 
Cerquand,  les  Sirenes  S.  282 — 303.  Bietet,  etudes  sur  les  noms 
d'hommes  gaulois  empruntes  aux  animaux  S.  304 — 13.  Renier, 
inscriptions  relatives  au  procurateur  imperial  Q.  Axius  Aelianus  S. 
314—22.  Verchfere  de  Reffye,  les  armes  d'Alise  S.  337  —  49. 
Wescher,  note  relative  k  un  passage  de  la  paleographie  grecque 
de  Montfaucon  S.  350 — 54.  Creuly,  gue  antique  dans  le  lit  de  la 
Mayenne  S.  365  —  69.  Lenormant,  inscription  latine  de  Patras 
S.  386  —  89.  Renier,  inscriptions  de  Troesmis  dans  la  Mesie  in- 
ferieure  S.  390—98.  Foucart,  un  decret  des  thiasotes  S.  399 — 
405.  Creuly,  estampille  de  dolium,  conservee  au  musee  d'Alger  S. 
449  —  52.  Maury,  inscription  celtique,  decouverte  dans  le  Novarais, 
analyse  d'une  dissertation  de  M.  Giov.  Flechia  S.  453  —  59.  We- 
scher, inscriptions  de  l'ile  de  Rhodes ,  relatives  k  des  sociales  re- 
ligicuses  S.  460—73.  Contejean,  un  castellum  gaulois  de  l'Au- 
vergne  S.  484 — 87.  Vincent,  observations  relatives  k  la  note  de 
M.  le  vicomte  de  Rougö  sur  le  calendrier  et  les  dates  egyptiennes 
S.  488-95. 

Tidskrift  för  Sveriges  läroverk.  Ny  följd  1863—64.  Haft  1—4.  Up 
sala,  Edquist.     248  S.     8.  3  Rdr 

Tijdschrift  voor  de  Nederlandsche  gymnasien  voor  1863 — 1864.  Uit 
gegeven  door  het  genootschap  van  leeraren  aan  de  Ned.  gymnasien 
Onder  redaktic  van  Dr.  W.  J.  A.  Huberts,  Dr.  D.  Burger  en  Dr 
T.  J.  Halbertsma.  Zutplien,  W.  J.  Thieme  &  Co.  4,  IV,  193  u 
35  S.     gl-.  8.  f.  2,50 

Zeitschrift  für  das  Gymnasialwesen,   begründet  im  Auftrage  des  Berli 
nischen  Gymnasiallehrer-Vereins,  herausgegeben  von  Dr.  W.  Hollen- 
berg, Prof.  R.  Jacobs,  Dr.  P.  Rühle,  Lehrern  am  Kön.  Joachims- 
thalschen  Gymnasium.     In  monatbchen  Heften.      19.  Jahrgang.     Ber- 
lin,  Enslin  18G5.     12  Heae.     gr.  8.  -  n.  5  y 
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Abhandlungen  in    1864,   7  —  12.      1865,   1: 
;  Hudemann,   die  Leetüre  dos  Plutaich  auf  Gymnasien  S.  497  —  507. 

I  Hauthal,    ad  legis  XII  tabularum  fragm.  I.  de  in  jus  vocatione  se- 

i  cundum    verba    tradita  a  Pomp.   Porphyrione  Horatii  commentatore  S. 

507  —  26.     Studemund,    die    Cantica    der  Plautinischen    Casina    im 
i  Codex  Ambrosianus  S.  526—58.     Göbel,    vindiciae  Homericae.  IV. 

S.   625—31.     Schmidt    (Neisse)  ,     zu  Tacitus  S.  631  — .S3.     Rüdi- 
ger,   zu  Sopbocles   OC.   u.  Phil.   S.   G33  — 34.      Biltz,  über  die  Ar- 
I  chaismen    in     Luthers    Bibelübersetzung    S.   641   —    55.    721    —   31. 

Poppo,   4.   Beitrag  zum  Antibarbarus   von  Krebs  S.   655  —  66.     P  e  i- 
!  per,    Strophen    in  Senecas   Chorliedern  II.   S.   694 — 701.       Mut  her,       i 

I  über  Cic.  Tusc.  III,  c.   22—24.   S.   701  —  8.     Hüls  tnb  eck,  zu  den 

!  Oden,  des  Horaz  H.   S.  703  —  19.     Hartmann,    zu  Plutarch  S.   719.      [ 

I  Steudener,    zufällige  Gedanken    über    das   Gleichniss    S.    785  —  95.       I 

Feldbaus  ch,   zu  Hör.   Sat.  II,   7,  86   S.   795  —  98.      Rüdiger,   zur 
Haudschrlftenkunde  des  Cicero   de  Senectute  S.  798  — 99.     Hart  mann.       j 
zu  Plutarch  S.   799.     Campe,  zur  Historik  (Stahr,  Tiberius)  S.  801       j 
— 19.     Düntzer,    4  oder  5  Blandinische  Handschriften  des  Horaz? 
S.   876  —  78. 

1865,  1:  W.  Schmitz,  über  den  Böotismus  des  Demosthenes 
S.  1  —  21.  Lindner,  zu  Propertius  S.  68.  Bossler,  die  Philolo- 
gen-Versammlung in  Hannover  S.  69 — 77.  Fasbender,  zur  Erin- 
nerung an  W.  A.  Passow  S.   7  7—80. 

Abhandlungen  der  scli lesischen  Gesellschaft  füi'  vaterländische  Cul- 

tur.     Philosophisch-histor.  Abtheilung.     1862.     2.  Heft.    Breslau,  Max 

&  Co.   1862.     111  S.     Lex.-8.  n.  ^/^  ^      j 

Darin:     Schick,   die  Behandlung  verlassener  Kinder  im  Alterthume  und 

in  der  Zeit  des   Christenthums   S.    1  —  22.      Palm,    lateinische  Lieder 

mid  Gedichte   aus   schlesischen  Klosterbibliotheken   S.    94 — 97. 

—  dieselben  1864.     1.  Heft.     Ebd.  1864.     88  S.     gr.  8.  n.  2/3  ^g      \ 
Darin:      Stenzler,    über  die  verschiedenen  Conjugationen  und  Declina-       { 

tionen  in  den  indogermanischen  Sprachen  ,   besonders  im  Lateinischen       j 
S.   78-87. 
Acta,  nova,  regiae  Societatis  scientiarum  Upsaliensis.    Ser.  IH.  Vol.     ; 
Y.  Fase.  I.     Upsaliae  (Stockholm,  Bonnier).    Y  u.  284  S.  gr.  8.  ni.  4      r 
Steintaf.  in  qu.  Fol.  u.  gr.  Fol.  n.  S'/j  "ff 

Annuaire  des  Societes  savantes  de  la  France  et  de  l'etranger,  par  M,  ' 
le  comte  Achmet  d'Hericourt.  T.  2.  Suisse.  Confederation  ger-  | 
manique.  Danemark,  Suede  et  Norwege.  Turquie.  Grece.  Italic.  Espa-  [ 
gne  etc.     Paris,  Dumoulin,  Durand,  Bossange  et  Ce.     544  S.     8.  j 

Bericlite  über  die  Yei-handlungen  der  Kön.  Sächsischen  Gesellschaft 
der  Wissenschaften  zu  Leipzig.     Philologisch-historische  Classe.  1863.      j 
Leipzig,  Hirzel  1863.  64.     XH  u.  231  S.     gr.  8.     geh.  n.  l  'vf      ■ 

Darin:     Overbeck,    über    die  Bedeutung    der  knieenden  Jünglingsfigur       j 
der  Münchener  Glyptothek  S.   1  —  22.     Zarncke,    Beiträge  zur  mit-      j 
tcUateinischen    Spruchpoesie    S.    23  —  78;    über    die    neuaufgefucdenen 
ältesten  Statutenbücher  der  juristischen  Facultät  der  Universität  Leip- 
zig S.  79  —  92.     Fleischer,  Beiträge  zur  arabischen  Sprachenkunde 
S    93      176. 

—  dieselben.  1864,  L    Ebd.    S.  1—120.     gr.  8.    geh.  n.  Vs  ¥ 
Darin:      Curtius,     über    die  Etymologie    des   Worts   elogium  S.    1  — 8;       j 

über    die    Spaltung    des  A-Lautes     im  Griechischen    und  Lateinischen 
mit  Vergleichuug    der    übrigen    europäischen   Glieder  des  indogermani- 
schen Sprachstammes   S.   9—42. 
Bulletin  de  l'Academieroj'ale  des  sciences,  des  lettres  et  des  beaux-arta 
de  Belgique.    Mcnsuel.     3oe  annee.  2e  serie,  tome  17:  1864.     Bini- 
xelles,  Hayez.     8.  .  fr-  8. 
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Bulletin  de  l'Academie  imperiale  des  sciences  de  St. -Petersbourg. 
Toiöe  V.     St.-Petersbourg  (Leipzig,   Voss)  1863.     36  Bogen.     Imp.-4. 

n.  3  a/ 

Darin:     de  Ro  s  ny, 'rapport  sur  le  dictionnaire  japonais-russe  de  Goch- 

kievitsch  S.    1  —  7.     Dorn,    de    arabica   N.   T.   versione  in  iiuperiali 

bibliotheca    publica  Petropoli    asservata  S.   105.       Schiefner,    sur 

Kaleva  et  les  Kaloviiigiens  S.   175  —  83;  sur  les  grands  nombres  des 

Buddliistes   S.  299  — 313.       Brosset    etKunik,    uotice    sur    deux 

iuscriptions  cuneiformes,   decouvertes   par  Kästner  dans  l'Armenie  russe 

S.   428—35.      Schiefner,   proverbes   ossetes    S.   435-53.   492  —  95. 

Wiedemann,  rapport  sur  un   voyage  fait  dans  le  courant  de  l'cte  de 

cette  annee,  eu  vue  d'etudes   linguistiques   S.   465 — 70.      Nauck,   sur 

un    memoire    de  M.   J.   Th.   Struve ,    intitiile :    novae    curae    in    Quinti 

Smyrnaei  Posthomerica  S.  476      92. 

_     _     Tome  VI.     Ebd.  18G3.     36  Bogen.     Imp.-4.  n.  3  n>f 

Darin:      Nauck,  remarques   critiques   III.   S.   9  —  69;    sur  un  mauuscrit 

grec,  apparteuant  ä  M.  A.  Le  Hilferding  (Pind.  Olymp. ;  Aesch.  Prom. 

et  Sept  )  S.   296-317.     Wiedemann,    rapport    sur    un  voyage  fai't 

dans  les   provinces  baltiques   pour  l'etude    de  la  Jangue  ehste   S.   421 

— 24.     Nauck,   sur  le  verbe  yjjä-J  S.  424 — 45.      Schiefner,  textes 

ossetbs  S.  446  — 73;  rapport  sur  son  voyage  en  Angleterre  S.  481 — 

85.     Brosset,  notice  concernant  les  inscriptions  georgiennes  recueil- 

lies  par  le  P.  Nersfes   Sargisian  S.  489  —  95. 

Handliiigar,  Kongl.  Svenska  Vetenskaps-Akademiens.   Ny  följd.  Band 

IV.     häft  2.    1862.     Stockholm,    Norstedt  &  S.     10,  47.  46  u.  25  S. 

4.  5  Rdr. 

Ohne   philol.  Inhalt. 

Memoires  de  l'Academie  d'Arras.    T.  36.    Arras,  Com'tin.     447  S.  8. 

—  —  du  Gard.  Janvier — Octobre  1863.  Nimes,  Clavel - Ballivet  et 
Ce.     574  S.  8.  m.  4  Kpfrn. 

—  —  des  sciences  de  l'Institut  imperial  de  France.  T.  34.  Pa- 
ris,  Didot.     LXXXIV  u.  888  S.     4. 

—  —     imperiale  des   sciences  de  St.-Petersbourg.     Vlle  serie.     T. 
•    VII,  9.  T.  VIII,  1—4.    St.-Petersbourg.    Leipzig,  Voss.    Imp.-4. 

n.n.  1.3  j\ß:  u.  un.  4  i^ 
Ohne  philol.  Inhalt. 

—  —     de  Stanislas.  1863.     Nancy,    Raybois.     CIX  u.  686  S.     8. 

—  couronnes  et  memoires  des  savants  etrangers  publies  par  l'Acade- 
mie royale  des  sciences,  des  lettres  et  des  beaux-arts  de  Belgique. 
Tome  XXXI.     Bruxelles,  Hayez  1862—63.     675  S.     4.  fr.  8. 

Darin:      Wagener,  memoire   sur  la   Symphonie  des  anciens.      82   S. 

—  de  la  Societe  academique  de  Maine-et-Loire.  15e  et  16e  vol. 
Angers,  Cosnier  et  Lachese.     394  S.     8. 

—  —  litteraire  de  Lyon.  Annee  academique  1861  —  1862.  Lyon, 
Vingtrinier.     340  S.     8. 

Nachrichten  von  der  Kön.  Gesellschaft  der  Wissenschaften  und  der  G. 
A.  Universität  zu  Göttingen.  Jahrg.  1864.  Göttingen,  Dieterich. 
17  Nummern.     8.  n.  I7V2  >Agr- 

Darin:  Curtius,  über  die  neuentdeckten  Delphischen  Inschriften  S. 
135  — 179.  Ewald,  über  die  grosse  karthagische  und  andere  neu- 
entdeckte phönikische  Inschriften  S.  179  —  81.  Sauppe,  die  Epita- 
phia  in  der  späteren  Zeit  Athens  S.  199-222.  Curtius,  zwei  at- 
tische Inschriften  S.   341  —  42. 

Öfversi^t  af  Kongl.  Vetenskaps-Akademiens  förhandlingar.  Arg.  21. 
Stockholm,   Norstedt  &  S.     8.  6  Rdr. 

Sitzungsberichte  der  kaiserl.  Akademie  der  "Wissenschaften.  Philoso- 
phischhistorische Classe.  [Jahrg.  1863].  42.  Bd.  Wien  (Gerolds 
Sohn).     VI  u.  534  S.     L0X.-8.  m.  1  Stclntaf.  in  Fol.     n.  2  y  1  ^Api:    ', 

'"^^  ^. 


80     Class.Alterthumswiss.— I.Biogr.,  Gesch.  d.Philol.,  gel.  Anst.    "^ 

'  ^      ■  ! 

Darin:     Fr.  Müller,  über  die  Sprache  der  Avghänen  S.  3  —  24.     Bo- 
nitz,  aristotelische  Studien  III.  S.   25  —  109.     Pfeiffer,   2  deutsche 
Arzneibücher    aus    dem    12.  und    13.   Jahrh.   S.    110—200.       Siegel, 
die  Erholung  und  Wandelung  im  gerichtlichen  Verfahren   S.    201  —  44. 
Fr.  Müller,    Beiträge    zur  Lautlehre    der    armenischen  Sprache  III. 
S.   249  —  58.     Reinisch,  die  Grabstele  des  Priesters  Ptah  'emwa  S. 
261  —  75.      Mussafia,    handschriftliche  Studien  S.    276  —  326.     Fr. 
Müller,   Beiträge   zur  Conjugation   des   armenischen  Verbums   S.  327 
42.     Jäger,    über  das  rhätische  Alpenvolk   der  Breuni  oder  Breonen 
S.   351—440. 
Sitzungsbericlite  der  kaiserl.  Akademie    der  Wissenschaften,     Philoso- 
phisch-historische Classe.      [Jahrg.  1863].      43.  Bd.      Wien  (Gerolds 
Sohn).     531  S.     Lex.-8.  n.  1  y  26  ^Vß 

Darin:  Fr.  Müller,  Zendstudien  II.  S.  3—10.  Schenkl,  zur  Kri- 
tik späterer  lateinisclier  Dichter  S.  11  —  73.  Mussafia,  über  die 
Quelle  der  altspan.  vida  de  S.  Maria  Egipciaca  S.  153-76.  Fr. 
Müller,  Beiträge  zur  Lautlehre  der  neupersischen  Sprache  S.  290  — 
304.  Kenner,  die  Anfänge  des  Geldes  im  Alterthum  S.  382—490. 
Vahlen,  der  Rhetor  Alkidamas   S.   491  —  528. 

—  dieselben.  [Jahrg.  1863].  44.  Band.  1.  Heft.  Ebd.  S.  1—193. 
Lex.-8.  n.  20  ^ 

Darin:  Schenkl,  Beiträge  zur  Kritik  des  L.  Annaeus  Seneca  S.  3  — 
67.      Rösler,    die  Geten  und  ihre  Nachbarn   S.    140  —  87. 

—  der  kön.  bayer.  Akademie  der  Wissenschaften  zu  München.  1864. 
I,  3—5.  Heft  u.  n,  1.  Heft.     München  (Franz),     gr.  8.     ä  n.  16  J^ß 

Dabei  als  Beilage:  Birlinger,  schwäbisch-augsburgisches  Wörterbuch 
S.  273  —  490  (Schluss). 

In  n,   1:     Halm,    über    einige    controverse  Stellen   in  der  Ger- 
mania  des  Tacitus  S.   1  —  41.        Steub,    zur  Erklärung    etruskischer 
Inschriften  S.   42-58. 
Verhandelingen    der  Kon.  Akademie   van  Wetenschappen.      lOe  deel. 
Amsterdam,  v.  d.  Post.  4,  54,  34,  92,  32,  90  S.  m.  8  lith.  Taf.  gr.  4. 

f.  7,80. 
Ohne  philol.  Inhalt. 

Biographien  ,    Geschichte  der  Philologie ,    gelehrter  Anstalten  etc. 

Breiter,  Gymn.-Dir.  Thdr. ,  Die  alte  lateinische  Schule  in  Marienburg, 
ein  Beitrag  zur  städtischen  Schulgeschichte.  Marienburg ,  (Hempel). 
24  S.     4.  n.  Va  ^ 

Cäsar,  J.,  Libri  a  Wilhemo  Dilichio  de  urbe  et  academia  Marpurgensi 

conscripti  partt.  I.  H.     Progr.  acad.     Marburg  1863.  64.     4. 
Pries,    Studienlehr.  Karl,    Geschichte    der  Studien-Anstalt  in  Bayreuth. 

BajTeuth,    Giessel.     76  S.     gT.  4.  n.  ^/s  /^      j 

Hantz ,  Hofrath  Prof.  Joh.  Fr. ,    Geschichte  der  Universität  Heidelberg.      ! 
Nach  handschriftl.  Quellen  nebst  den  wichtigsten  Urkunden,  nach  des-      j 
sen  Tode  herausg.  und  mit  einer  VoiTede,    der  Lebensgeschichte  des      ' 
Verfassers   und   einem  alphabetischen  Personen-  und  Sachregister  ver- 
sehen von  Prof.  Dr.  Karl  Alex.  Freihen-n  von  Reichlin- Meldegg. 
1  11.  —  14.  Lfg.  (Schluss).    Mannheim,  Schneider  1863.     2.  Bd.     XVI      ; 

j  S.  u.  S.  241—507.     gr.  8.  a  n.  ^'3   y       | 

Klopp,  Onno,  Leibniz  der  Stifter  gelehrter  Gesellschaften.     Vortrag  bei      I 
der  23.  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schulmänner  zu  Han- 
I  nover  gehalten.     Leipzig,  Teubncr.     24  S.     gr.  8.  ^,'4.  t^ 

I      Kraneri,  Fr. ,  i-ectoris  nuper  mortui  orationes  duae.     Gymn.-Pr.     Leip- 
I  zig  (Thomassch).     18  S.     4. 

i      Lechner,  Max,  Zur  Erinnerung  an  K.  F.  Hermann,  F.  W,  Schneidewin, 

J«J«- -^^ 
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K.  F.  V.  Nägelsbach,  Ludw.  v.  Döderlein.  Aufsätze.  Berlin,  Calvary 
&  Co.     37  S.     gr.  8.  n.n.  V3  V 

Lübker,  Dr.  Frdr.,.  Gregor  Wilhelm  Nitzsch,  in  seinem  Leben  und  Wii"- 
ken  dargestellt.  Nebst  seinem  lith.  Bildniss,  sowie  Beilagen  gymna- 
sialpädagog.  Inhalts  und  Briefen.  Jena,  Fr.  Frommann.  V  u.  193  S. 
gr.  8.  n.  IV2  y 

Müller,  Dil'.  Dr.  K.  W. ,  Beitrag  zur  Geschichte  des  Gymnasiums  von 
1764—1840.     GjTiin.-Pr.     Rudolstadt.     42  S.     4. 

Schroeder,  Dr.  A.,  F.  W.  Braut,  Director  des  Gymnasiums  zu  Bi'anden- 
burg.  Abriss  seines  Lebens  und  Rede  an  seinem  Sarge  am  7.  Decbr. 
1863.     Brandenburg,  Müller  1863.     24  S.     gr.  8.  n.  ^g  ¥' 

—  Dr.  Joh.  Frdr.,  Das  Wiederaufblühen  der  klassischen  Studien  in 
Deutschland  im  15.  und  zu  Anfang  des  16.  Jahrhunderts  und  welche 
Männer  es  befördert  haben.  Besonders  für  das  Privatstudium  der 
Schüler  der  oberen  Gymnasialklassen  und  der  Studirenden  dargestellt. 
Halle,  G.  Schwetschke.     VIII  u.  286  S.     gi-.  8.  n.  1  y  6  Jß 

Schulorduuiigen ,  evangelische.  Hrsg.  von  Pfr.  Rhold.  Vormbaum. 
3.  Bd.:  Die  evangelischen  Schuloi-dnungen  des  18.  Jahrh.  3 — 5.  Hft. 
Gütersloh,  Bertelsmann.     S.  321—700.     gr.  8.  n.  2%  V 

(cplt.:    n.  12  y  I3V2  tAß) 

Vial,  A.,  Dr.  Conrad  Mel,  weiland  geistlicher  Inspector  und  Rector  des 
Gymn.  zu  Hersfeld.  Ein  Lebensbild  aus  dem  Ende  des  17.  und  An- 
fang des  18.  Jhrh.     Gymn.-Pr.     Hersfeld.     45  S.     4. 

Wiese,  Geh.  Ob.-Reg.-R.  Dr.  L. ,  Das  höhere  Schvüwesen  in  Preussen. 
Historisch-statist.  Darstellung ,  im  Auftrage  des  Ministers  der  geistl., 
Unterrichts-  und  Medicinal-Angelegenheiten  herausgegeben.  Mit  1 
lith.  u.  color.  Uebersichtskarte  in  Fol.  Berlin ,  Wiegandt  &  Grieben. 
XX  u.  740  S.     Lex.-8.  n.  4V3  ^ 

Encyclopädien. 

Pauly's  Real-Encyclopädie  der  classischen  Alterthumswissenschaft  in 
alphabetischer  Ordnung.      1.  Bd.     Unter  Mitwirkg.  von  Proff.  Dr.  H. 

.  Braun,  Dr.  K.  Bursian,  Dr.  J.  Cäsar  etc.  in  2.  vöUig  umgearb.  Aufl. 
herausg.  v.  Prof.  Dr.  Wilh.  Sigm.  Teuffei.  9.  u.  10.  Lfg.  Stuttgart, 
Metzler.     S.  1254—1588.     gr.  8.  ä  n.  16  Jß 

Real-Encyclopädie  des  Erziehungs-  und  Unterrichtswesens  nach  ka- 
tholischen Principien.  Unter  Mitwirkung  von  geistl.  u.  weltl.  Schul- 
männern für  Geistliche,  Volksschullehrer,  Eltern  und  Erzieher  bearb. 
u.  hrsg.  V.  Herm.  Rolfus  u.  Adph.  Pfister,  Pfarrer.  2.  Bd.  4.  Lfg. 
u.  3.  Bd.  1.  Lfg.  Mainz,  Kupferberg.  2.  Bd.  S.  481—640.  3.  Bd. 
S.   1—160.     gl-.  8.  a  ^'2  y 

Vermischte  Schriften. 

Haage,  Rector,  De  rerum  natm'a  liber  primus  adumbrationem  quandam 
cosmographiae  apud  Graecos  continens  versibus  heroicis  conscriptam. 
Gymn.-Pr.     Ilfeld.     20  S.     4. 

Probst,  Gymn.-Dir.  Dr.  Herrn.,  Locutionuin  latinarum  thesaui-us  oder 
lateinische  Phraseologie,  zum  Gebrauch  bei  den  lateinischen  Stilübun- 
gen in  den  oberen  Gymnasialklassen.  Köln,  Du  Mont- Schauberg. 
VIII  u.   135  S.     gr.  8.  n.  ^'^  ^ 

Rose,  Cust.  Dr.  Valent.,  Anecdota  graeca  et  graecolatina.  Mittheilun- 
gen aus  Handschriften  zur  Geschichte  der  griechischen  Wissenschaft. 
1.  Heft.  Mit  1  Taf.  in  Steindr.     Berlin,  Dümmler.  V  u.  201  S.  giv  8.  , 

n.  12/3  ^ 

Schul-Programme  und  Dissertationen,  die,  und  ihr  Vertrieb  durch 
den  Buchhandel.      Ein  Vorschlag    an  die  23.  Versammlung  deutscher 
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Philologen  und  Schulmänner  von  der  Buchhandlung  S.  Calvary  &  Co. 
in  Berlin.  Nebst  einem  Verzeichniss  der  im  Jahr  1863  erschienenen 
Programme  und  Dissertationen.    Berlin,  Calvary  &  Co.     28  S.    gr.  8. 

Tabulae  codicum  manu  scriptorum  praeter  graecos  et  orientales  in 
bibliotheca  palatina  Vindobonensi  asservatorum  edid.  academia  caesa- 
rea Vindobonensis.  Vol.  1.     Wien,  Gerold's  Sohn.  V  u.  442  S.   gr.  8. 

n.  22/3  y 

Telfy,  Prof.  Joa.  Bapt. ,    Sententiae  scriptorum  graecorum.     ryw/ucu  tX- 

Xrivr/Mv  auyyQa(f'iü}y.    Pest,  Lampel.     VIII  u.  219  S.  16.    n.  28  ,yiß; 

in  engl.  Einb.  n.  l'/s  ^f 
Verhandlungen  der  22.  Versammlung  deutscher  Philologen  und  Schul- 
männer in  Meissen  vom  30.  Sept.   bis  2.  Oct.  1863.     Mit  1  lith.  Taf. 
Leipzig,  Teubner.     IV  u.  224  S.  gr.  4.  m.  1  Tab.  n.  2^/3  y 

Darin:     Dietsch,  Vortrag  über  Lessing   als  Philologen  S.    18   —  41. 
Curtius,     über    die    locaüstische  Auflassung  der  Casus   S.   45  —  50. 
Zarn'cke,    Rede    zum   Gedächtniss   von  Jacob  Grimra  S.   G2   —    C6. 
Mordtmann,   zur  Geschichte  der  Zigeuner  S.  66  —  73.      Steinthal, 
über    die  Beziehung     der   Psj'chologie    zur  Philosophie    S.    75   —   83. 
Gosche,  über  ])hrygische  Inschriften   S.  84— 103.      Schwabe,  über 
die    Wiederauffindung    und    erste   Verbreitung    Catulls    im    14.   Jahrb. 
S.    111  —  20.      Lange,    über  die  transitio  ad  plebem  S.   120   —   35. 
Linker,  über  Hör.  Ep.    16.   S.    138—42.      Möbius,  Uebersicht  des 
Studiums   der  altnordischen  Philologie    im   skandinavischen   Norden  S. 
183 — 84.     Bartsch,  über  das   älteste   deutsche  Passionsspiel  S.  185 
—  86.     Bechstein,  über  periodische   Schriften   der  deutschen  Philo- 
gie  S.  186  —  90.      Mahn,  über  die  Entstehung,  Bedeutung,  Zwecke  und 
Ziele   der  romanischen  Philologie  S.    190--98.     Mussafia,  la  prise 
de  Pampelune  S.    200.      Dietrich,    über  die  Eunen  als  Bilderschrift 
S.    200-2.      Hildebraud,   über  den  Meisnischen  Dialekt  S.  212  —  17. 
Westermann,  Ant.,  Excerptorum  ex  bibliothecae  Paulinae  Lipsiensis  li- 
bris  manu  scriptis  pars  prima.     Leipzig,  Dürr.     28  S.     gr.  4.     V4  ^^ 
Wnestemann ,    E.  F.,    Promptuarium  sententiarum  ex  veterum  scripto- 
rum romanorura  libris.      Edit.  II.      CuravitMaur.  Seyi'fertus.     In 
usum  scholaram.     Nordhausen,  Förstemann.     XLIII  u.  215  S.  gr.  16. 
'/+  */>  Velinp.     In  usum  elegantiorum  hominum  1  "^ 

IL'    Alte  Geographie,    Geschichte,    Culturgeschichte  und 
Antiquitäten. 

Geographie. 

Aube,  Frederic.  Le  Forum  Voconii  au  Luc-en-Provence.     Aix,  Arnaud. 

20  8    8.  m.  1  PI. 
Baumeister,  Dr.  Aug.,  Topographische  Skizze  der  Insel  Euboia.     Mit  2 

lith.  Taf.     Lübeck ,  Dittmer.     74  S.     4.  n.n.  ^/^  ^^ 

Bial,  Paul,  Chemins,  habitations  et  oppidum  de  la  Gaule  au  temps  de 

Ccsar.     Ire  partie.   Chemins  celtiques.     Paris,  Didier  et  Ce.  312  S.  8. 
Forum  Voconii  aux  Arcs-sur-Argens  (Var).      Paris ,  Dumoulin.      40  S. 

8.  m.  2  K.  . 

La  Tremblais,  M.  de,  Les  Voies  romaines  dans  les  euvu'ons  du  Blanc 

et  d'Argenton.     Paris,  Chaix  et  Ce.     120  S.  8.  m.  1  K. 

Extr.   du  compte  rendu  des  travaux  de  la  Soc.    de  Berry.      XL 
Lempereur,   Henri,    Notice    sur    la  voie  romaine    qui   passe   a  Epehy 

(Somme),  et  les  decouvertes  auxquelles  les  fouilles  executees  dans  cette 

localite  et  dans  les  localites    environnantes    ont  donne  Heu.      Amiens, 

Lemer.     11  S.     8. 
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Extr.  du  Bulletin  de  la  Soc.  des  antiq.  de  Picardie.     1863. 
Naud  de  Champloxiis ,   Notice  sur  la  carte  de  l'Aft'ique  sous  la  domi- 
j  nation  des  Romains,    dressee  au  Depot  de  la  g-uerre,  d' apres  les  tra- 

vaux  de  Fr.  Lacroix.  ,  Paris,  impi".  imper.     50  S.  4.  m.  K.  fr.  9. 

Rimestad,  C.  V. ,  Graekenland  og-  det  graeske  folk.  En  populaer 
fremstelling.     Kjöbenliavn ,    Wöldike  1863.     62  S.     8.  36  sk. 

Rossigiiol,  Determination  de  l'emplacement  du  Forum  Voconii,  par 
Osmin  Truc.  Rapport  fait  et  lu  ä  la  Sorbonne.  Paris,  Dumoulin. 
16  S.     8. 

Forbiger,  Conrect.  Alb. ,  Orbis  terrarum  antiquus.     In  usum  scholarum 

26  tabellis  descriptus.  Editio  III.     Leipzig,  Müller  1865.  26  K.  qu.  8. 

in  Kpi'rst.  n.  ^/,  /vf 

Kiepert,   H.,    Historisch-geographischer  Atlas    der   alten  Welt.      Zum 

Schulgebrauch  bearbeitet  und  mit  erläuternden  Bemerkungen  begleitet. 

15.  verb.  Aufl.     Weimar,  geograph.  Institut.     16  Karten  in  Kpfrst.  u. 

color.  u.  27  S.  Text  qu.  Fol.  n.  1V+  '^ 

Geschichte  und  Culturgeschichte. 

Aschbach,  Dr.  Jos.,  Livia,  Gemahlinn  des  Kaisers  Augustus.  Eine  hi- 
storisch-archäologische Abhandlung.  [Aus  d.  Denkschr.  d.  k.  Akad. 
d.  Wiss.j  Mit  4  Tai'.,  wovon  1  in  Photogr.  u.  3  in  Kpfrst.  Wien, 
(Gerold's  Sohn).     56  S.     gr.  4.  n.  l^/j  /^ 

Bemmann,  Emil,  Recognitio  quaestionis  de  pace  Gimonia.  Diss.  inaug. 
Greifswald.     (Berlin,  Calvary).     51  S.     gr.  8.  n.  ^/j  a/ 

Bergmann,  Gustaf  Thiodolf,  Om  den  gamla  grekiska  folkstammens 
härkomst  och  fortlefvande  i  Ny-Grekland.  Afh.  för  lektorat.  Stock- 
holm,   P.  A.  Norstedt  &  Söner.     26  S.     8. 

Boehnecke ,  Karl  Geo. ,  Demosthenes ,  Lykurgos ,  Hj'perides  und  ihr 
Zeitalter  mit  Benutzung  der  neuesten  Entdeckmigen ,  vornehmlich 
griechischer  Inschriften.  1.  Bd.  Berlin,  G.  Reimer.  XIY  u.  638  S. 
gr.  8.  _  ■    2^5  y 

Chappuis,  C.,  Examen  critique  de  l'opinion  de  Coelius  Antipater  sur  le 
passage  d'Aunibal  dans  les  Alpes.     Paris,   impr.  imper.     22  S.     8. 

Fallue,  Leon,  Annales  de  la  Gaule  avant  et  pendant  la  domination  ro- 
maine.     Paris,   Durand.     463  S.     8. 

Frank,  Paul,  Geschichte  des  Alterthums.  [Weltgeschichte,  1.  Bdchn.]. 
Für  Schule  und  Haus  fasslich  dargestellt.  Leipzig,  Merseburger. 
Vm  u.  286  S.     16.  12  ^ß 

Gabba,  Storia  dei  populi  antichi  dell'  Asia,  dell'  Afiica  e  della  Grecia. 
Milano,  Gnocchi.     103  S.     16.  L.  1,25. 

Grote,  G.,  Histoire  de  la  Grece,    depuis  les  temps  les  plus  recules  jus- 

qu'k   la    fin   de    la   generation   contemporaine  d' Alexandre    le    Grand. 

Traduit  de   l'anglais  par  A.  L.  de  Sadous.      Avec    cartes  et   plans. 

T.  1.  2.  Paris,  libr.  internationale.  XVIII  u.  330  u.  372  S.  8.  ä  fi-.  8. 

L'ouvrage  formera    15   vols. 

Henneberger,  Gymn.-Prof.  Dr.  Aug.,  Griechische  Geschichte  in  Biogra- 
phien. Nach  den  Quellen  bearb.  Hildburghausen,  Nonne.  VI  u. 
316  S.     gr.  8.  n.  1  y 

Hense,  Jos.,  De  Hierone  I.  Syracusanorum  tjTanno  ejusque  aula.  Dis- 
sertatio  historica.     Münster,    (Coppenrath)  1862.     VI  u.  54  S.     gr.  8. 

n.  ^/s  /y 

Hei'tzberg ,  Prof.  Dr.  G.  F. ,    Die  asiatischen  Feldzüge  Alexanders  des 

Grossen.     Nach  den  Quellen  dargestellt.     2.  Thl.     Halle,    Buchh.  des 

Waisenhauses.     VIII  u.  539  S.     8.  n.  1  ^  2  ^ß 

Jugend-Bibliothek  des  griech.  u.  deutsclien  Alterthums  ,  herausg.  v.  Dr. 

F.  A.  Eckstein.     43.-48.  Lfg. 
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Herzog,  Ernest.,  Galliae  Narbonensis  pruvinciae  romanae  historia,  cle- 
scriptio,  institutorum  oxpositio.  Accedit  appendix  epigraphica.  Leip- 
zig, Teubner.     XXI  u.  437  S.     gr.  8.  n.  3  ^ 

Jäger,  Progymn.-Rect.  Dr.  0.,  Die  Zerstörung  von  Jerusalem  durch  Ti- 
tus  Flavius  Vespasianus.  Ein  Vortrag  gehalten  im  wissenschaftl.  Ver- 
ein zu  Duisburg.     Moers,  Spaarniann.     30  S.     gr.  8.  ^/g  "ff 

—  dasselbe.  2.  Aufl.  Ebd.  1865.  32  S.  gr.  8.  Vo  ¥ 
Le  Marin  de  Tyr,  La  France  avant  Cesar.  Le  Maus,  Beauvais.  48  S.  4. 
Liddell ,  Enrico ,    Storia  di  Roma  dai  tempi  piü  antichi  fino  alla  costi- 

tuzione  dell'  Impero.      Prima  traduzione  italiana.     Firenze,    Barbera. 

III  u.  869  S.     12.  L.  5. 

Lotliliolz,  G.,  Beiträge  zur  Geschichte  der  Bedeutung  Athens.     Gymn.- 

Pr.     Wernigerode.     30  S.     4. 
Merivale ,  Charles ,    History  of  the  Romans  under  the  empire.     Vol.  7. 

With  Index.     London,  Longman.     XIV  u.  725  S.     8.  21  sh. 

Mommseii,  Thdr. ,  Römische  Geschichte.     1.  Bd.     2  Abthlgn.     Bis  zur 

Schlacht  von  Pydna.     4.  Aufl.     Berlin,    Weidmann.      1.  Abth,  480  S. 

gr.  8.    _  _  n.  2V5  y 

—  Histoire  romaine.  Traduit  de  Tallemand,  par  E.  de  Guerle.  T.  3. 
Bruxelles,   Lacroix,  Verboeckhoven  et  Ce.     344  S.     18.  fr.  5. 

Peter,  Rect.  D.  Carl,  Zeittafeln  der  römischen  Geschichte  zum  Hand- 
gebrauch und  als  Grundlage  des  Vortrags  in  höheren  Gymnasialklas- 
sen mit  fortlaufenden  Belegen  und  Auszügen  aus  den  Quellen.  3. 
verb.  Aufl.  Halle,  Buchh.  des  Waisenhauses.  IV  u.  138  S.  gv.  A.  \  m^ 

Reinking,  Ludw. ,  Einige  Bemerkungen  zu  Giefers  Beleuchtung  meiner 
Schrift:  Die  Kriege  der  Römer  in  Germanien.  Münster,  Regensberg. 
29    S.     gr._  8.  3^/+  J^r 

Robiou ,  Felix,  Campagne  de  Manlius  Vulso  contre  les  Galates.  Paris, 
Didier  et  Ce.     20  S.     8- 

Extr.  de  la  Revue  archeologique. 

Rospatt,  Prof.  Dr.  J.  J. ,  Untersuchungen  über  die  Feldzüge  des  Han- 
nibal  in  Italien.  Münster,  Regensberg.  IV  u.  125  S.  gr.  8.  n.  17^/2  ^^ 

Skottsberg,  C.  A. ,  De  migrationibus  et  sedibus  gentium  Gallicarum 
brevis  expositio.     Akad.  afh.     Lund,    Berling.     18  S.     8. 

Smith,  Gugl.,  Storia  di  Grecia  dai  tempi  jirimitivi  fino  alla  conquista 
romana  con  giunta  di  capitoli  intorno  alla  storia  delle  lettere  e  delle 
arti.  Prima  traduzione  italiana,  corredata  ,  d'una  carta  geogr.  della 
Grecia  antica.     Firenze ,  Barbera.     XI  u.  687  S.     12.  L.  4. 

Stacke ,  Gymn.-L.  Dr.  Ludw. ,  Erzählungen  aus  der  alten  Geschichte  in 
biographischer  Form.     2.  Thl.     Oldenburg,    Stalling.     12.     n.  ','2  >^ 
Inhalt:     Erzählungen  aus   der  römischen   Geschichte.     5.  Aufl.     VIII  u. 
220  S. 

Stahr,  Adf.,  Cleopatra.     Berlin,  Guttcntag.     X  u.  318  S.  gr.  8.  n.  2  */ 

Unger,  G.  F.,  Othryades  ,  eine  historisch-kritische  Abhandlung.  Hof. 
15  S.     4. 

Zum  Jubiläum  von  Bayreuth. 

Voigt,  F.,  De  primis  Hannibalici  belli  annis  quaestiones  criticae.  ProgT. 
d.  k.  Realsch.     Berlin.     26  S.     4. 

Wirz,  Hans,  Catilina's  und  Cicero's  Bcwerliung  um  den  Consulat  ftir  das 
Jahr  63.  Probe  einer  Kritik  der  Quellen  über  die  Catilinar.  Verschwö- 
rung.    Zürich  (Höhr).     63  S.     8.  n.  9  ^Aß 

Antiquitäten. 

Caqueray,  G.  de.  De  l'esclavage  chez  les  Romains.  Paris,  Durand. 
108  S.     8. 

Extr.  de  la  Revue  hist.  de  droit  fran9.  et  ötranger. 
Egger,  De  la  langue  et  de  la  nationalite  grecques ,  reflexions  sur  quel- 


%^i^ 


^^ 


f^*^- _,^ 

Ä  Class.  Alterthumswiss.  —  IL  Antiquitäten.     Anhang.     85    'f 

ques  documents  historiques  du  temps  de  la  prise  de  Constantinople 
par  les  Turcs.     Paris,  Didot.     21  S.     4. 

Es ,  A.  H.  G.  P.  van  den ,  De  jure  familiarum  apud  Atlienienses  libri 
tres.     Leiden  ,  Brill.     VIII  u.   198  S.     gr.  8.  n.n.lVe  ¥ 

GöII,  Dr.  Herrn.,  Kulturbilder  aus  Hellas  und  Rom.  II.  Leipzig,  Wie- 
demann.     III  u.  414  S.     gr.  8.  1  /^  (cplt. :  2'/6  y) 

Greiner,  Dr.  Thdr.,  Repetitoriura  der  römischen  und  deutschen  Reichs- 
und Rechtsgeschichte.  Zur  Vorbereitung  für  die  Jurist.  Prüfungen. 
Jena,  Mauke  18G5.     55  S.     gr.  8.  n.  Vs  ¥ 

Kuhn,  Dr.  Emil,  Die  städtische  und  bürgerliche  Verfassung  des  römi- 
schen Reichs  bis  auf  die  Zeiten  Justinians.  In  2  Thln.  1.  Thl.  Leip- 
zig, Teubner.     XII  u.  292  S.     gr.  8.  1  y  21  ^ß 

Masqnelez  ,  Etüde  sur  la  castrametation  des  Romains  et  sur  leurs  in- 
stitutions  militaires.     Paris ,    Dumaine.     499  S.  8.  u.  2  Taf. 

Menn,  C,  lieber  den  Ursprung  der  Erblichkeit  des  Decurionats  in  den 
römischen  Municipien.     Gymn.-Pr.     Neuss.     25  S.     4. 

Pierre,  J.  Isidore,  Fragments  d'etudes  sur  l'ancienne  agriculture  ro- 
maine.     Caen,  Poisson.     180  S.     18. 

Remacly,  Gymn.-Prof. ,  lieber  die  Erziehung  für  den  Staatsdienst  bei 
den  Athenern.     Bonn,  Habicht.     16  S.     gr.  4.  n.  6  ,Aß 

Ribbeck,  Prof.  Dr.  Otto  ,  Uebermuth  [Hybris].  Rede.  Kiel.  :akadem. 
Buchh.)     14  S.     4.  n.  4  ^ß 

Roeslcr,  Dr.  E.,  Das  vorrömische  Dacien.  [Aus  d.  Sitzungsber.  1864  d. 
k.  Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]  Wien  (Gerold's  Sohn).  66  S.  Lex.-8.  n.  ^'3  ^ 

Sauppe,  Herm.,  Commentatio  de  creatione  archontum  atticorum.  Progr. 
acad.     Göttingen.     30  S.     4. 

AVägner,  Wilh. ,  Hellas.  De  gamla  Grekernas  land  och  folk.  För  den 
klassiska  älderdomens  vänner,  isjTinerhet  för  den  mognare  ungdomen 
utgifvet.  Öfversättning.  Med  100  fina  illustrationer,  och  10  pl.  i 
tontryck  efter  teckningar  af  H.  Leuteman  m.  fl.  Haft  1.  Stockholm, 
Swanström.     S.  1—96.     8.  1  Rdr. 

Westphal,  Rud.,  Geschichte  der  alten  und  mittelalterlichen  Musik.  In 
2  Abtheilgn.     1.  Abth.     Breslau,  Leuckart  1865.   XII  u.  248  S.  gr.  8. 

IV4  ¥ 
Wolterstorff ,    Dr.  A. ,    Bilder  aus  dem  römischen  Alterthum.     Halber- 
stadt, Frantz  1865.     XI  u.  178  S.     8.  %  'f 
Zachariä  v.  Lingenthal,  Dr.  Karl  Ed.,    Geschichte  des  griechisch-rö- 
mischen  Privatrechts.      3.  Heft  (Schluss).      Leipzig,    (G.  E.  Schulze). 
S.  188—327.     Lex.-8.                                                                  n.n.  B\'s  y 

Anhang:     Aegj'pten  und  der  Orient. 

Brugsch,  Henri,  Materiaux  pour  servir  a  la  reconstruction  du  calendrier 
des  anciens  Egyptiens.  Partie  theorique,  accompagnee  de  13  planches 
•lith.     Leipzig,  Hinrichs.     XII  u.  111  S.     hoch  4.  n.  ü'^/j  /»^ 

Chabas,  F.,  Melanges  egyptologiques ,  2e  serie ,  comprenant  des  articles 
de  C.  W.  Goodwin ,  Edw.  Hincks,  et  S.  Birch.  Chälon-sur-Saone. 
350  S.     8. 

Müller,  Dr.  Alois,  Esmun.  Ein  Beitrag  zur  Mythologie  des  orientali- 
schen Alterthums.     Wien  (Gerold's  Sohn).     28  S.  Lex.-8.     n.n.  Vg  V 

Oppert,  Jules,  Grande  inscription  de  Khorsabad.  Commentaire  philolo- 
gique.     Paris,  Challamcl  ainc.     257  S.     8.  fr.  6. 

Parthey,  G. ,  Aegyptische  Personennamen  bei  den  Klassikern,  in  Papy- 
rusroUen  ,  auf  Inschriften.     Berlin,  Nicolai.     XII  u.   127  S.  8.  n.-l   'vf 

Reinisch ,  Dr.  S. ,  Die  Stele  des  Basilicogrammaton  Schay  im  ägypti- 
schen Caljinete  in  Wien  mit  Interlinear- Version  und  Commentar.  Mit 
1  lith.  Taf.  in  qu.  gr.  4.  [Aus  d.  Sitzungsber.  1864  d.  k.  Akad.  d. 
Wiss.  abgedr.].    Wien  (Gerold's  Sohn).    33  S.    Lex.-8.        n.  12  ^ß 
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Sharpe ,  Samuel ,  Tlie  alabaster  sarcophagus  of  Oimenepthab  I.  king  of     | 
Egypt.     Drawn  by  J.  Bonomi.     London,  Longinan.     4.  15  sh.      | 


III.     Mythologie  und  Religionsgeschichte. 

Oordt,  Dr.  J.  W.  G.  van,  De  godsdienst  der  Grieken  met  hunne  volks- 
denkbeelden.  Haarlem ,  A.  C.  Kruseman.  VIII  u.  388  S.  gr.  8.  met 
11  Taf.  f.  5,35. 

Premier,  Doc.Dr.  Aug.,  Hestia- Vesta.  Ein  Cj'clus  religionsgescbichtlichei' 
Forschungen.     Tübingen,  Laupp.     X  u.  508  S.     gr.  8.  n.  2'/g  /pf 

Schwartz,  Gymn.-Dir.  Prof.  Dr.  F.  L.  W. ,  Die  poetischen  Naturan- 
schauungen der  Griechen,  Römer  und  Deutschen  in  ihi-er  Beziehung 
zur  Mythologie.  1.  Bd.  A.  u.  d.  T.:  Sonne,  Mond  und  Sterne.  Ber- 
lin ,  Hertz.     XXIII  u.  298  S.     gr.  8.  n.  1  ^5^  26  ^ß 

Stoll,  H.  W  ,  Handboek  der  grieksche  en  romeinsche  godsdienstleer  en 
mythologie.  Uit  het  Hoogd.  Vertaald  en  bewerkt  door  Dr.  E.Meh- 
le r.  2e  verm.  druk.  Groningen,  J.  B.Wolters,  XI  u.  292  S.  8.  f.  1,90. 


IV.     Archäologie  und  Epigraphik. 

Bullettino  archeologico  Italiano  pubblicato  per  cura  di  Giulio  Min  er- 
vin i.  Anno  I.  N.  12—25  (Ottobre  1861  —  Maggio  1862).  Napoli. 
S.  89—191.     4. 

Darin:     Minervini,  pittura  Pompeiana  S.   89 — 92;    nuove  scavazioni 
di  Pompei  S.  92 — 96;   Guidobaldi  su  tre  dipinti  pompeiani  di  Danae 
e  Perseo  S.   96.     Cavedoni,    sopra  alcune  monete  de'  Romani  Im- 
peratori  S.  97 — 104.    121 — 23.   145—49.     Renan,  antichitä  orientali 
S.    105  — 12.    123—28.   149—52.     Guidobaldi,    nuove  scoperte  al 
Vicus  Palatius   S.   113  — 19.  129 — 35.      Cavedoni,  vittoria  portante 
uno  scudo  con  la  scritta  S.  C.   in  un  dipinto  parietario  di  Pompei  S. 
119.     Minervini,   pubblicazione   de'   papiri  S.   120  ff.  Minervini, 
raccolta  numismatica  S.    135;    nuove  scavazioni  di  Pompei  S.    137  — 
43;     frammento  d'iscrizione  e  di    alcuni   bolli,    presso    Atri  S.   143; 
tomba  Puteolana  S.    152.      Gargallo-Grimaldi,   pittura  di  un  ine- 
dito   cratere  greco  di  argilla  S.   153  —  55.     Capasso,  iscrizione  sor- 
rentina  dedicata  a  Fausta  S.   155 — 59.     Cavedoni,  pitture  pompe- 
iana rappr.   la  Xtjfxacla    o   sia  un   felice   ostento   S.    159    ff.      Miner- 
vini, vaso  di  Puglia  S.  161  —  63;   latina  iscrizione  S.  164;   iscrizioni 
dipinte  nell'   interno   di  un  acquidotto,  al  Vicus   Palatius    S.  165;  me- 
morie    della    reale  Accad.  Ercolanese    di  Archeologia  Vol.  IX.  S.  166 
-68.   182  —  84.     Cavedoni,  Müller,  numism.  de  l'anc.  Afr.  S.    169 
-76.   177.     Minervini,  tombe  puteolane  S.    178  —  82.   185;  educa- 
zione  di  Bacco  in  vaso    dipinto   S.  186;  antichitä  Pompeiane  S.  187  ff. 
—     archeologico  Napolitano.     Nuova  serie,  pubblicato  per  cura  di  Giu- 
Jio  Minervini.  Anno  VIII.  1.  semestre  dal  Gennaio  al  Giugno  1860. 
Napoli  1863.     80  S.  4.  m.  4  Kpfrn. 

Darin:  Minervini,  dipinto  porapejano;  nuove  scoperte  al  Tifata  S. 
1—3;  tempio  e  vico  del  monte  della  Diana  Tifatina  S.  3  —  7.  Ca- 
vedoni, congetture  intorno  ad  im  uso,  forse  non  avvertito  delle  an- 
tiche  tessere  de  piombo  S.  7 ;  del  nome  antico  di  un  ordegno  che 
serviva  di  cuscino  agli  Egiziani  adagiata  in  letto  o  per  terra  S.  7  — 
8;  monete  di  Settimio  Severo  col  tipo  della  Dea  Celeste  S.  8.  Ran- 
gabe, statuetta  di  Minerva  in  Atene  S.  9  -15.  Minervini,  nuove 
iscrizioni  della    flotta  Misenate  S.   15  — 16.   22  —  24;    fiorelli  pianta  di 


%¥^ 


-^>*>5 


r-_ _____ — ^^ 
Class.  Alterthumswiss.  —  IV.  Archäologie  u.  Epigraphik,     87 


%<H(- 


Pompei  S.  16;  descrizione  di  alconi  edifizii  di  Ercolano  S.  16  —  18; 
sopra  alcuni  dischi  di  terracotta  S.  18 — 22;  notizia  di  alcuni  monu- 
menti  Cumani  S.  25  —  32.  Cavedoni,  Cohen  descr.  etc.  vol.  I.  11. 
S.  .32-40.  49-52.  Minervini,  studii  Pompeiani  S.  41—48.  Ca- 
vedoni, iscrizioae  di  Titidia  S.  52;  cercasi  se  le  medaglie  portanti 
I'effigie  di  Traiano  padre  fossero  imprese  dal  figliulo  suo  Augusto, 
oppure  da  Adriano  S.  52 — 56.  Minervini,  osservazioni  .sulle  sigle 
V.  A.  S.  P.  PROC.  S.  57  —  60.  Carcani,  i  duumviri  V.  A.  S.  P.P. 
S.  60  —  61.  Minervini,  latina  iscrizione  puteolana  S.  61  —  64;  so- 
pra un  frammento  del  museo  di  Napoli  S.  65-69.  Avellino,  al- 
cune  monete,  che  credonsi  dell'  antica  Gnatia  S.  69—72.  Miner- 
vini, B.  Borghesi  S.   73  —  80. 

Bullettiuo    della  Commissione    di  antichitä  e  belle  arti  in  Sicilia.     Pa- 
lermo 1864.     4. 

Denkmäler,  Forschungen  und  Berichte,  als  Fortsetzung  der  archäologi- 
schen Zeitung,  herausg.  von  Ed.  Gerhard,    Mitdirector  des  archäol. 
Instituts  zu  Rom.     62.  und  63.  Lfg. ,    enthaltend  Denkmäler  und  For- 
schungen N.  184—89,  Taf.  184—89,  Anz.  N.  184—89.     Berlin,  G.  Rei- 
mer,    gr.  4.  Preis  des  Jahrg.  v.  4  Heften:  n.  4  y 
Inhalt:     Denkmäler  184  —  86:     de  Witte,  vase  corinthien ,  portant  la 
signature  de  Chares.      Benndorf,   dionysische  Sarliophage   und  Fries- 
reliefs.    Heibig,    nochmals  zum  Amalthea-Relief.     Wieseler,  Pa- 

lästrit    oder  Athlet    eher    als   Hephästos  oder  ägyptischer  Priester.    

187.  88:  Conze,  kalbtragender  Hermes.  Jahn,  Skulpturen  aus 
Kypros.  —  189:  Jahn,  Elementargottheiten  auf  einem  florentini- 
schen  und  karthagischen  Relief.  Petersen,  die  Giebel  des  olympi- 
schen Zeustempels;  Orestes  und  Elektra.  Heibig,  Polyphem  und 
Galateia.     Michaelis,    die  Sosandra  des  Kaiamis. 

Anzeiger  184:  Sitzungen  des  archäol.  Instituts  in  Rom  1864. 
Febr.  5.  12.  19.  26.  März  4.  11.  18.  April  1.  Sitzungen  der  Ber- 
liner archäol.  Gesellsch.  1864.  Jan.  5.  Febr.  2.  Athenische  Vasen- 
bilder. Aus  Palermo.  —  185:  Conze,  Antikensammlungen  in  Eng- 
land. —  186:  Sitzungen  des  arch.  Inst,  in  Rom  1864.  Apr.  8.  15. 
22.  Sitzg.  der  Berliner  archäol.  Gesellsch.  Apr.  5.  Sculpturen  und 
Vasen  aus  Athen.  G. ,  Inschriften  vom  Dionysostheater,  Conze, 
Antikensammlungen  in  England.  —  187:  Sitzgn.  der  Berliner  arch. 
Ges.  Mai  3.  Juni  7.  —  Aus  Athen.  Sammlung  Oppermann  in  Paris. 
Aus  Russland.  —  188.  89:  Sitzg.  der  Berliner  archäol.  Gesellsch. 
Juli  5.  Rhusopolus,  Athenisches.  Inschriften  vom  Dionysos- 
theater. Aus  Neapel.  Zu  Brauns  12  Basreliefs.  Keil,  zur  Ehren- 
tafel des  Kassandros. 

Jahrbücher  des  Vereins  von  Alterthumefreunden  im  Rheinlande.  XXXVI 
[Achtzehnter  Jahrg.  Ü].  Bonn  (Marcus).  Mit  4  lith.  Tafeln  IV  u 
208  S.     gr.  8.  n.   P/^  V 

Darin:  Ritter,  Necrolog  über  Prof.  Braun  S.  1  —  18.  Holtzmann, 
die  Centeni  der  Germanen  S.  19-- 27.  Ritter,  über  die  Namen  der 
Chatti  oder  Catti  S.  19  —  27.  O  1  i  g  s  ch  läger,  Serima  und  Trepitia 
des  Geographen  von  Ravenna  S.  28—34.  Unger,  über  die  Schall- 
gefässe  der  antiken  Theater  und  der  mittelalterlichen  Kirchen  S.  35 
—  40.  Fiedler,  der  Votivstein  der  Alateivia  S.  41  —  50;  Grabstein 
der  Verania  Superina  S.  51— 54.  aus'm  Weerth,  die  römische  Villa 
zu  Allenz  im  Maiengau  S.  55  —  71.  Freudenberg,  ein  römisches 
Ziegelgrab  bei  Ueckesdorf  unweit  Bonn  S.  72—77.  Schneider 
antiquarische  Mittheilungen  aus  dem  Regierungsbezirke  Düsseldorf  S. 
78  —  93.  Urlichs,  römische  Grabsteine  in  Cöln  S.  94 — 115.  Freu- 
denberg, Ära  Fulviana  im  Bonner  Museum  S.  116 — 18.  aus'm 
Weerth,    römische  Glasgefässe    aus    der  Disch'scheu  Sammlung    in 
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Cöln  S.   119—28.  —    Litteratur  S.    129  —  40.  —   Misccllcn  S.    141  — 
71.   —     Vereinsangelegenheiten  S.   171  —  207. 
Meraorie    della  reale  Accadeniia   di  Archeologia  vol.  IX.     Napoli  1862. 
372  S.  4.  mit  Tafeln. 

Darin:  Quaranta,  sopra  un  vaso  di  creta  dipinto  adorno  di  bassiri- 
lievi  indorati  S.  1  -  35.  Gervasio,  sul  marmo  de'  Tirii  in  Pozzuoli 
S.  37—115.  Corcia,  di  alcune  cittä  greche  nel  Sannio  S.  117  —  63. 
Minervini,  illustrazione  di  un  vaso  del  museo  nazionale  rappresen- 
tante  Perseo  e  Penteo  S.  165—  96  ;  Perseo  ed  Andromeda  in  vaso 
dl  Canosa  S.  197  —  228;  Perseo  ed  Andromeda  in  Iconium ,  rappre- 
sentanza  di  aicuni  dipinti  murali  S.  229 — 45;  monumenti  "eretti  agli 
Antonini  dagli  Scabillarii  Puteolani  S.  247—81.  Pi  s  an  o-V  erdino, 
sulla  epigrafe  pompeiana  trovata  nello  scovrimento  della  Palestra  S. 
283 — 308.  Scherillo,  a  qua!  uso  sia  servita  in  origine  la  grotta 
di  Sejano  S.  309 — 26;  si  espongono  due  altri  scopi  pei  quali  polette 
esser  cavata  la  grotta  di  Sciano  S.  327  —  52;  di  un'  antica  sottera- 
nea  strada  tra  Cuma  e  il  lago  Averno  S.  353  72. 
Mittheilungen  der  antiquaiischen  Gesellschaft  [der  Gesellschaft  für  va- 
terländische Alterthümer]  in  Zürich.  15.  Bd.  3.  Heft.  Zürich  (Höhr). 
gr.  4.  n.  1  4/  24  ,A^ 

Inhalt :     Statistik  der  römischen  Ansiedelungen  in  der  Ostschweiz.     Von 
Dr.  Ferd.  Keller.     III  u.   96  S.  m.   15   Steintaf.,  wovon   1  color.  in 
gr.   4.   u.   qu.   Fol. 
Recueil  des  notices    et  memoires  de  la  Societe  archeologique  de  la  pro- 
vince  de  Constantine  1864.     Paris,   Challamel.     XVI  u.  298  S.  8.  mit 
33  Kpfrn.  fr.  5. 

Continuation  de  la  publication  intitulee :  Annuaire  de  la  Soc.  arch.  etc. 

Archäologie. 

Antike,  die.  Eine  Sammlung  classischer  Statuen  in  photographischen 
Abbildungen.     Breslau,  Priebatsch.     12  Bl.     8.     In  Carton.  4  a/ 

Beule,  Der  Tod  des  Phidias.  Deutsch  von  Gymn.-Prof.  Dr.  Heinr.  Wilh. 
Braunhard.     Berlin,  E.  Kühn.     48  S.     gr.  8.  V4  y 

Blacas,  duc  de,  Memoires  sur  une  decouverte  de  vases  funeraires,  pres 
d'Albano.     Paris,  Lahure.     21  S.     S. 

Extr.  du    28e    volume    des    memoires    de  la  Societe   imperiale  des  Anti- 
quaires   de  France. 

Boissier,  Gaston,  Les  derniers  travaux  d'archeologie  grecque  et  romaine 
en  France  et  ä  l'etranger.     Paris,  Claye.     39  S.     8. 
Extr.   de  la  Revue  des  Deux-Mondes   1864  ,  mai. 

Gel)liart,  Emile,  Praxitele,  essai  sur  l'histoire  de  l'art  et  du  genie  grecs 
depuis  l'epoque  de  Pericles  jusqu'ä  celle  d' Alexandre.  Paris,  Tandou 
et  Ce.     306  S.     8. 

Gerhard,  Ed.,  Etruskische  Spiegel.  3.  u.  4.  Thl.  10.  u.  11.  Lfg.  Ber- 
lin, G.  Reimer.     4.  Thl.  S.  41—60.  gr.  4.  m.  20  Steintaf.    ä  n.  3  y 

Jacquemin,  Louis,  Monogi-aphie  du  theätre  antique  d'Arles.  Arles,  Du- 
mas et  Dayre.     T.  2.     413  S.     8. 

Marchai,  Le  Parthenon,  avec  les  dessins  des  deux  frontons  dout  les  re- 
stes  sont  au  British  Museum,  le  dessin  de  Minerve  de  Phidias,  d'apres 
une  patere  antique  trouvee  par  M.  Quatremere  de  Quincy,  et  une  vuc 
d'Athenes.     Paris ,  Didier  et  Ce. ,  Dentu ,  les  principaux  libr.    32  S.  8. 

Noel  des  Vergers,  A.,  L'Etrurie  et  les  Etrusques,  ou  Dix  ans  de  fouil- 
les  dans  les  maremmes  toscanes.  Paris,  Didot.  2  vol.  783  S.  8.  u.  1 
vol.  VIII  u.  60  S.  fol.  u.  40  Taf.  fr.  100. 

Perrot,  G. ,  Memoire  sur  l'ile  de  Thasos.  Paris,  impr.  imper.  107  S. 
8.  m.  4  Kpfrn. 

Extr.  des  Archives  des  missions  scientif.  et  litter.  I,  2e  sörie. 
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Reber,  Prof.  Dr.  Franz,  Geschichte  der  Baukunst  im  Alterthume.  Mit 
zaWreichen  Holzschn.  1.  Lfg.  Leipzig,  T.  0.  Weigel.  S.  1  —  208. 
Lex.-8.  n.  2'^U  Y 

Riobe,  Le  Laocoon  et  la  statuaire  grecque.  Paris,  Divry  et  Ce.   77  S.  8. 
Extr.   du  Journal  le  Monde. 

Salinas,  A. ,  Notice  sur  deux  statues  nouvellement  decouvertes  a  Athe- 
nes,  pres  de  l'Hagia  Trias.  Paris,  Didier  et  Ce.,  Franck.  Aug.  Durand. 
12  S.  8.  m.  1  Taf. 

Extr.   de  la  Revue  areheologique. 

Scbasler,  Dr.  Max,  Die  königlichen  Museen  von  Bei-lin.  Ein  praktisches 
Handbuch  zum  Besuch  der  Galerien ,  Sammlungen  und  Kunstschätze 
derselben.  6.  völlig  umgearb.  Ausg.  Vermehrt  mit  den  Katalogen 
der  neuesten  Aufstellungen  und  einer  Beschreibung  der  Kunstkammer. 
Mit  den  Abbildgn  der  beiden  Museen  und  der  Amazonengruppe  auf  2 
Holzschntaf.     Berlin ,    Nicolai.     X  u.  226  S.     8.  n.  ^j^,  y 

Spano ,  Giovanni,  Mnemosine  Sarda,  ossia  Ricordi  e  Memorie  di  varii 
Monumenti  antichi,  con  altre  raritä  dell'  Isola  di  Sardegna.  Cagliari, 
Simon. 

Welcker,  F.  G.,  Alte  Denkmäler  erklärt.  5.  Thl.  A.  u.  d.  T.:  Sta- 
tuen, Basreliefe  und  Vasengemälde.  Göttingen,  Dieterich.  488  S. 
gr.  8.  m.  2  Kpfr.-  u.  23  Steintaf.  n.  SVs  V 

Numismatik. 

Blätter,  Berliner,  für  Münz-,  Siegel-  und  Wappenkunde.  5.  Heft.  Mit 
4  Taf.  Abbildungen  in  Kupferst.  in  gr.  8.  u.  4.  Berlin,  F.  Schneider. 
2.  Bd.  S.  129—256.     gr.  8.  n.  V'^  ^ 

Darin:     v.   Köhne,   Müuzen  der  Skythen  S.    129  —  42.     Friedländer, 
macedonische  Münzen  des  M.  Brutus  S.   143 — 50;    über  das  Gewicht 
der   Silbermünzen    Philipps  II.    von    Macedonien    S.    165  —  73;    einige 
unedirte    und   einige   seltene  byzantinische  Münzen  S.    173—80.       Hu- 
ber,   Münzen  aus  meiner  Sammlung  S.    180 — 92. 
Catalogue  d'une  collection  de  medailles  des  rois  et  des  villes    de  l'an- 
cienne  Grece ,    en  vente  ä  l'amiable ,   avec  les  prix  fixes  ä.  chaque  nu- 
mero.     Europe,  Asie  et  Afrique.     Paris ,   Rollin  et  Feuardent.     667  S. 
16.    _  _  fr.  8. 

Chronicle ,  the  numismatic ,  and  Journal  of  the  numismatic  Society, 
edited  by  W.  S.  W.  Vaux,  J.  Evans,  and  Fr.  W.  Madden.  New 
series.     N.  XIV.  XV.     London,    J.  R.  Smith,     gr.  8.  ä  5  sh. 

Darin:     Warren,    the  copper  coinage  of  the  Achaean    league  S.    77  — 
95.     Thomas,    ancient  Indish  weights   S.    114  —  32. 

XV:     Poole,  coins  of  tlie  Ptolemees  S.  159  — 73.     Keichardt, 
remarks   on  some  Jewish  coins,  and  on   some   iuedited  coins   of  Phoe- 
nicia,  Judaea  andc.    S.    174 --89.     Thomas,    Bactriau   coins   S.    193 
—    211. 
Grotefend,  C.  L.,  Unedirte  griechische  und  römische  Münzen,  beschrie- 
ben und  erläutert.     Hannover.     22  S.  gr.  8.  m.  2  Tafeln. 

Philologos    Germanos    .    .     —    salverc   jubent    H.  L.  Ahrcns    et    C.  L. 

Grotefend,    p.   25  —  45. 

Madden,  BVederic  W.,  History  of  Jewish  coinage,  and  of  money  in  the 

Old  and  New  Testa-._.ent.      With    254  woodcuts  and  a  platc  of  alpha- 

bets,  by  F.W.  Fairholt.     London,  Quaritch.  XXHI  u.  350  S.  gr.  8. 

25  sh. 

Münzstudien  [Neue  Folge  der  Blätter  für  Münzkunde].      Herausg.  von 

H.  Grote.     N.  IX.  X.     Leipzig,  Hahn.     8.  Bd.  VI  S.  u.  S.  287-478. 

u.  4.  Bd.  S.  1—146.  gr.  8.  m.  15  Steintaf.  geh.  n.  2  /*^  u.  n.  l^/j  y 

(1—10.:  n.  14V/3  V) 
Ohne  antike  Numismatik. 
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Rivista  della  numismatica  antica  e  moderna,  pubblicata  da  Agostino 
Olivieri.  Vol.  I.  fasc  I.  Asti  (Raspi  e  Co);  Genova,  Beut'  e  Gron- 
dona;   Torino .   Loescher  e  Bocca.     104  S.     gr.  8. 

Jahrg.  in  4  Heften:  20  lire. 
Darin:      Cavedoni,    inoneta  romana  impressa  nell'  Apulia  S.    1    —    3. 
Fabretti,    moneta  inedita  di  Acalissus   (Licia)  S-   4. 
Sambon,  L.,  Recherches  sur  les  anciennes  monnaies  de  l'Italie  meridio- 
nale.     Naples,    Cataneo  1863.     IV  u.  244  S.     gr.  8. 

Epigraphik. 

Blirsian,  C,  De  titulis  Maguesiis  commentatio.  Ind.  lectt.  Zürich 
18^%5.     17  S.     4. 

Cassel,  Prof.  Paul,  Die  dreisprachige  Sardinische  Inschrift.  Ein  Send- 
schreiben.    Berlin,  Beck.     16  S.     gr.  8.  _  u.  ^U  ^ 

Fusco,  G.  M.,  Sulla  greca  isci'izione  posta  in  Napoli  al  lottatore  M.  Au- 
relio  Artemidoro.     Napoli  1863.     71  S.  4.  m.  1  Taf. 

Keil ,  Karl ,  Zur  Sylloge  inscriptionum  Boeoticarum.  [Abdr.  aus  d.  4. 
Suppl.-Bd.  der  Jalirbücher  f.  class.  Philologie].  Leipzig,  Teubner  1863. 
154  S.     gr.  8.  _  1  y 

De  inscriptione  Attica  commentariolus.      Nau  bürg.     16  S.     4. 

Zu  Nobbe's   Jubiläum. 

Ritschi,  Prof.  Dr.  Frid.,  Priscae  latinitatis  epigraphicae  suppl.  V.  Inest 
tab.  lith.  in  qu.  Fol.     Bonn,  Marcus.     15  S.     Fol.  n.  ^/^  y 

(1-5.:  a.  2'U  ¥) 

Thenon ,  Ij.  ,   Une  inscription    archa'ique  de  Gortyne.     Paris ,    Didier  et 
Ce.,  Franck,  Aug.  Durand.     8  S.     8. 
Extr.   de  la  Revue  archeologique. 

Wescher,    Carle,    Une  Inscription  ptolema'ique  d'Alexandrie.      Une  In- 
scription gi-ecque  du  regne  de  Cleopatra  trouvee  a  Alexandrie.     Paris, 
Didier  et  Ce.,  Franck,  A.  Durand.     7  S.     8. 
Extr.   de  la  Revue  archeologique. 


V.     Griechische  und  Römische  Litteraturgeschichte. 
Philosophie. 

Cantü,  Cesare,  Storia  della  letteratura  latina.  Firenze,  Tip.  Le  Mon- 
nier.     VIII  u.  586  S.     8.  L.  4. 

Du  Meril,  Edelestand,  Histoire  de  la  conaedie.  Periode  primitive. 
Comedie  des  peuples  sauvages.  Theätre  asiatique.  Origines  de  la 
comedie  grecque.     Paris,    Didier  et  Ce.     IV  u.  498  S.     8. 

Janin,  Jules,  La  Poesie  et  l'eloquence  ä  Rome  au  temps  des  Cesars. 
2e  edition.     Paris,  Didier  et  Ce.     XIV  u.  492  S.     18. 

Klein,  J.  L.,  Geschichte  des  Dramas.  I.  Leipzig,  T.  0.  Weigel  1865. 
gr.  8.  n-  3  y 

Inhalt:  Geschichte  des  griechischen  und  römischen  Dramas.  1.  Bd. 
Einleitimg.      Griechische  Tragödie.     IX  u.   520   S. 

Martha,  C,  Les  Moralistes  sous  l'empire  romain,  philosophes  et  poetes. 
Paris,  Hachette  et  Ce.     VIII  u.  483  S.     8,  fr.  7,50. 

Freymüller,  P.  W.,    De  Socratis   daemonio  commentatio.      Gymn. -Pr. 

Metten.     28  S.     4.  . 

Gladisch,  Gymn.-Dir.  Aug.,  Anaxagoras  und  die  Israeliten.     Eine  histor. 

Untersuchung.     Leipzig,    Hinrichs.     XXIV  u.   175  S.     gr.  8. 

n.  2  y  24  c/^- 
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Haupt,  C,  Orpheus,  Homerns,  Onomacritus  sive  theologiae  et  pliiloso- 
phiae  initia  apud  Graecos.  Gymn.-Pr.  Königsberg  in  d.  Neum.  13  S.  4. 

Kern.  Franc,  Quaestionum  Xenophanoarnm  capita  II.  Naumburg.  (Ber- 
lin, Calvary  &  Co.).     51  S.     gr.  4.  n.  %  ^ 

Schoemann,  G.  F.,  Scliediasma  de  Epicuri  theologia.  Greifswald,  Koch. 
18  S.     gr.  4.  n-n-  «  «^ 


VI.     Lexicographie.     Metrik. 

Lexicographie. 

Alexandre,  C,  Dictionnaire  grec-fran^ais,  compose  sur  un  nouveau  plan, 
oü  sont  reunis  et  coordonncs  les  travaux  de  Henri  Estienne,  de  Schnei- 
der, de  Passow  et  des  meilleurs  lexicographes  et  grammairiens  an- 
ciens  et  modernes,  augmente  de  l'explication  d'un  grand  nombre  de 
formes  difficiles,  et  suivi  de  plusieurs  tables  necessaires  pour  l'intelli- 
gence  des  auteurs.  lle  edition,  entierement  refondue  par  l'auteur,  et 
considerablement  augmentee.  Paris,  Hachette  et  Ce.  XVI  u.  1632  S. 
8.  ä  3  Sp.  fr.  15. 

Bazzarrini,  Antonio,  e  Bern.  Bellini,  Vocabolario  universale  Latino. 
italiano  e  Italiano-latino  compilato  ed  in  nuovo  ordine  di_sposto_  colla 
scorta  dei  migliori  e  piü  recenti  lessici  e  vocabolarii  publicati  sin  qui 
neir  una  e  nell'  altra  lingua  in  Alemagna,  Francia,  Inghilterra  ed 
Italia.  Torino,  Unione  tipogr.-editrice.  2  voll.  1400  u.  1700  S.  4. 
^  L.  100. 

Facciolati,  J.,  Aeg.  Porcellini  et  J.  Purlanetti,  Lexicon  totius  latini- 
tatis.  Cur.  Dr.  Franc.  Corradini.  Fase.  XI— XIII.  Patavii.  (Ve- 
nedig, Libreria  alla  Fenice.  —  Münster).  1.  Bd.  Schluss.  S.  721— 932. 
gl«.  4.  ä  n.n.  ^Z«  vf 

GeoflFroy,  J.,  Nouveau  dictionnaire  elementaire  francais-latin.  9e  edition. 
Paris,  Delalain.     VIII  u.  008  S.     8.  fr-  3.50. 

.Georges,  Dr.  Karl  Ernst,  Thesaurus  der  classischen  I.atinität.  Em 
Schulwörterbuch,  mit  besond.  Berücksichtigung  der  latein.  Stilübungen. 
Fortgesetzt  von  Lehr.  Dr.  Gust.  Mühlmann.  1.  Bd.  3.  Abth.  2. 
Hälfte.     Leipzig,  Brockhaus.     Sp.  801  —  1356.     Lex.-8.  n.  %  »^ 

°  (I,  i-m.:  n    3V,  a^) 

Mourcin,  J.  T.  de,  Lexique  grec-fran^ais,  contenant  les  mots  des  divers 
opuscules  grecs  et  cours  de  versions  suivis  dans  les  classes,  avec  leurs 
formes  difficiles.     30e  edit.     Paris,  Delalain.     VIII  u.  072  S.  8.    fr.  0. 
Pape,    weil.    Gymn.-Prof.   Dr.   W. ,    Handwörterbuch    der    griechischen 
Sprache.     1.  u.  2.  Bd.     A.  u.  d.  T.:     Griechisch -deutsches  Handwör- 
terbuch.    2  Bde.     2.  überall  bericht.  u.  verm.  Aufl.  3.  Äbdr.     Braun- 
schweig, Viewcg  &  Sohn.     XIV  u.  2825  S.     Lex. -8.  n.  0  ^ 
Pauly,  Dr.  Frz.,  Lateinisch-deutsclies  Handwörterbuch  für  Mittelschulen 
Prag,  Schreyer  &  Fuchs  1805.   VII  u.  705  S.  Lex.-8.  n.   1  */  17  J\gh 
Quicherat,  L.,  et  A.  DaA'elny,  Dictionnaire  latin-frangais,  redige  sur  un 
nouveau  plan,  oü  sont  coordonnes,  revises  et  completös  les  travaux  de 
R.  Estienne,  de  Gcsncr,    de  Scheller,   de  Forcellini  et  de  Freund,  et 
contenant  plus  de  1500  mots  qu'on  ne  trouve  dans  aucun  lexique  pu- 
blie  jusqu'a  ce  jour.      Avec   un    vocabulaire    des  noms  geographiques, 
mythologiques    et    historiques,    par   L.  Quicherat.     18e  tirage.     Paris, 
Hachette  et  Ce.     XX  u.  1368  S.  ä  3  S]).     8.  _    fr-  9. 
Sartorio,  Michele,  Nuovo  vocabulario  italiano-greco ,  e  greco-latmo,  au- 
mentato    di    8500   vocaboli  e  interamente  rifuso  e  coiTetto  da  F.  Cu- 
sani.     5a  ediz.     Milano,  Pirotta.     5{i3  S.     16.  L.  4. 
Sommer,   E.,    Lexique  francais-latin  :i  l'usage  des  classes  elementaires, 

%^^. --^>lpl 

BiMiotheca  philoloeica.      1864.      2.  13 
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extrait  du  Dictionnaire  frangais-latin  de  M.  L.  Qnicherat.     Paris,   Ha-      ■ 
chette  et  Ce.     552  S.  a  2  Sp.     8.  fr.  3,50.      | 

Suckaii ,  E.  de ,   Nouvean   dictionnaire  latin-fran^ais ,  contenant  tous  les 
termes  employes  par  les  auteurs  classiques ,    l'explication  d'un  certain      | 
nombre  de  mots  appartenant  ä  la  langue  du  droit,  les  noms  propres      ! 
d'liommes  et  de  lieux,  etc.     Paris,  Garnier  freres.    VIII  u.  744  S.  32. 

Talbot  E.,  Nouveau  Dictionnaire  franc^ais-gi'ec,  redige  sur  un  plan  ti'es-      i 
methodique  d'apres  les  travaux  lexicographiques   les  plus  recents.     2e 
edition,  revue  et  cori'igee.     2e  tirage.     Pai'is .  Jules  Pelalain.     XII  u.      ' 
572  S.     8.  fr.  7.      | 

Thesaurus   graecae    linguae    ab  Henr.  Stephano  constructus.     Tertio      : 
edidd.  Carol.  Bened.  Hase,    Guil.  Dindorfius    et  Ludov.  Dindor-      j 
fius.    No.  66.  Vol.  8.  Fase.  8.     Paris,  Didot.    L  Sp.  u.  Sp.  89— 366. 
Fol.  _    _  n.  35/e  y      : 

WaiHy,  Alfred  de,  Nouveau  Dictionnaire  latin-fran§ais ,  oü  se  trouvent : 
1.  la  definition  des   mots   frangais,    leur    sens  propre  et  figure,   2.  un      1 
vocabulaire  de  noms  propres  d'liommes,  de  peuples,  etc. ,  3.  l'explica-      | 
tion  du  calendrier,  des  cliiffres,  des  monnaies,  etc.;  4.  les  superlatifs      | 
et  comparatifs  irreguliers :    5.  les  noms  et  les  verbes  irreguliers.     Nou- 
velle  edition,  eutierement  refondue  et  ti'es-augmentee.     Paris,  Tandou 
et  Ce.,  Perisse  freres,  Lecoffre  et  Ce.     XXXII  u.  1032  S.     gr.  8. 

Yonge,  C.  D.,  English-Greek  lexicon.     Abridged  from  tlie  larger  work. 
London,  Longman.     481  S.     16.  8  sh.  6  d. 

Metrik  und  Prosodik.     Rhetorik. 

Arnold,  Thomas  Kerchever,  Practical  introduction  to  Latin  verse  com- 

position.     4th  edition,  oonsiderably  revised.     Ijondon,  Rivingtoüs.  XII 

u.  178  S.     12.  3  sh.  6  d. 

Haymann,    Henry,   Exercises   in  translation   from  English   poetry  into 

Greck  and  Latin  verse.     1.  Greek  epic  hexameters.     2.  Greek  iambics. 

3.  Latin   elegiacs.      4.  Latin    hexameters.      5.  Latin  Ij-rics.      London, 

Nutt.    XXXVHI  u.  268,  S.     8.  ~5  sh. 

Holden,  H.  A. ,   Foliorum  Silvulae.     Part  2.     Being  select  passages  for 

translation   into  Latin    lyric  and  iambic  verse.     3rd  edition.     London 

Deighton,   Bell  and  Co.     Cambridge,  Bell  and  Daldy.     XII  u.  308  S. 

8.  '5  sh. 

—     the  same.     Part  3.  Being  select  passages  for  ti'anslation  into  Greek 

verse.     3rd  edition.     Ebd.     XVII  u.  367  S.     8.  8  sh. 

Pfan,    .1.  A.,    De  numero  Saturnio  coramontatio.      Quedlinbiirg ,    Basse. 

HI  u.  96  S.     gr.  8.  %  ^ 

Qnicherat,  L.,  Nouvelle  prosodie  latine.     17e  edition.     Paris,  Hachette 

et  Ce.     108  S.     12.  fr.  1. 

SeyfFert,    Gymn.-Prof.  Dr.  Mor. ,    Palaestra   musarum.     Materialien  zur 

Einübung   der    gewöhnlicheren  Metra   und  Erlernung   der   poetischen 

Sprache  der  Römer.     1.  Thl.     Der  Hexameter  und  das  Distichon.     5. 

Aufl.  Halle,  Buchh.  d.  Waisenhauses.  X  u.  153  S.  gr.  8.  ^'^  "f 
Vogelmann,  Prof.  Dr.  Alb.,  Bruchstücke  zur  vergleichenden  Rhythmik 

und  Metrik.  Ellwangen.  (Tübingen,  Fues).  III  u.  45  S.  gr.  8.  n,  ^'5  /vf 
Wentzel.  Hei-m.,  Quaestiones  metricae.     Oiipeln,  Clar.     17  S.     Lex.-8. 

n.  V3  ¥ 
Westiihal,  Rud.,  System  der  antiken  Rhythmik.     Breslau,  Leuckart  1865. 

XII  u.  195  S.     gl-.  8.  1\'2  *^ 


Hense,  Dir.  Dr.  C.  C,  Poetische  Personification  in  griechischen  Dich- 
tungen mit  Bei-ücksichtigung  lateinischer  Dichter  und  Shakspere's. 
1.  Abth.     Parchim,  Wedemann.     XIV  u.  52  S.     4.  n.  ^'2  ^ 
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Löwe,  Herrn.,  Dissertatio  de  nonnullis  figuris,  quibus  poetae  latini  utun- 

tur ,    in    exemplum    adhibitis    Septem    prirais    libris   Metamorphoseon. 

Gymn.-Pr.     Grimina  18G3.     32  S.     4. 
Maunoury,   A.  F.,    Preceptes  de  rheturique  tires  des  meilleurs  auteurs. 

Ouvrage  refondu   et    cuiuplete.      2e  edition.     Paris ,   Ve.  Poussielgue- 

Rusand.     VI  u.  417  S.     12. 
Steiner,  Dr.  Carol. ,   De    vocis    motu   oratorio    sonorumque  consonantiis 

a  Gi'aecis    in    dicendo   adhibitis    earumque   natm-a  ac  ratione  uumeris 

expressa  ex  antiquae  maxime  musices  fontibus  disserere    conatus    est. 

Posen,    (Jagielski).     20  S.  m.  1  Steintaf.     gr.  4.  n.  ^/j  -i/ 


VII.     Griechische  und  lateinische  Grammatik. 

Lobeckii  de  acyrologia  et  de  diploe  dissertationes  nunc  primum  editae. 

Königsberg,    (Schubert  &  Seidel).     8  S.     gr.  4.  n.n.  2^.2  j\ß: 

Mueller,    Herrn.,    De  generibus  verbi.     Dissertatio   inauguralis  philolo- 

gica.     Greifswald.     (Leipzig,  Teubner).     64  S.     gr.  8.  n.  12  j[^. 

Griechische  Grammatik  und  Schulbücher. 

Bieber,  Aug.,  De  duali  numero  apud  epicos,  lyticos,  atticos.  Disserta- 
tio philologica.     Jena,  Fr.  Froramann.     56  S.     gr.  8.  n.  ''s  a^ 

Deventer,  Guil  Conr.,  De  littera  v  Graecorum  paragogica.  Dissertatio 
grammatica.  Münster,  (Coppenrath)  1863.  III  u.  36  S.  gr.  8.  n.  ^/j'*^ 

Göbel,  Dir.  Di\  Eduard,  De  interrogativorum  relativorumque  enuncia- 
torum  confinio,  niaximam  partem  apud  Herodotum.  Gymn.-Pr.  Fulda. 
11  S.     4. 

Peters,  Gymn.-Lehr.  Dr.  Joh. ,  Quaestiones  etymologicae  et  gi'ammati- 
cae  de  usu  et  vi  digammatis  eiusque  immutationibus  in  lingua  graeca. 
Leipzig,  Teubner.     33  S.     4.  n.  12  j\g7: 

Schild,  Car.  Henr.  Thdr.,  Quibus  de  causis  factum  sit,  ut  futurum  gi-ae- 
cum  careröt  forma  coujunctivi.  Dissertatio  inauguralis  Halis.  (Wit- 
tenberg,   Herrose).     35  S.     gr.  8.  n.  ^'^  /*/ 

Sclioemanni,  Geo.  Frid  ,  Animadversiones  ad  veterum  grammaticoinim 
doctrlnani  de  articulo.  [Commentatio  ex  suppl.  annalium  philolog. 
seorsum  typis  exscripta].     Leipzig,  Teubner.     67  S.     gr.  8.       12  Jl'gr. 

Weber,  Hugo,  Die  dorische  Partikel  vm.  Ein  Beitrag  zu  der  Lehre  von 
den  griech.  Dialekten.     Halle,  Buchh.  d.  Waisenhauses.     X  u.   102  S. 


BeUerinanu,    Gymn.-Dir.  Dir.  Frdr.,    Griechische  Schulgrammatik  und 

Lesebuch  zui-  Erlernung  des  attischen  Dialects.     2  Thle.    2.  umgcarl). 

Aufl.     Leipzig,  Felix,     gr.  8.  n.  1  a^ 

Inhalt:     1.  Grammatik.     VUI  u.   245  S.     n.  ^'j  n^   ~       2.   Lesebuch. 

VI  u.   152  S.     n.   Yj  y 

BergeT,  Gymn.-Rect.  Dr.  Ernst,  Griechische  Grammatik  für  den  Unter- 
richt auf  Gymnasien  nebst  einem  Anhang  vom  Homerischen  Dia- 
lekte. 3.  verb.  Aull.  Celle,  Capaun-Karlowa  1865.  VII  u.  340  S. 
gr.  8.  n.  1  y 

Block,  V.  de,  Grammaire  grecque,  mise  en  harmonie  avec  les  Clements 
de  la  grammaire  latine.  Seconde  partie.  Syntaxe  et  Supplement ,  a 
i'usage  des  classes  supericures.     Bru.xelles.     186  S.     8.  l'/g  »if 

Böhme,  Gymn.-Prorect.  Prof.  Dr.  Gfried. ,  Aufgaben  zum  Ucbersetzon 
in's  Griechische.  Für  die  obern  Klassen  der  Gymnasien.  2.  verb. 
Aufl.     Leipzig,  Teubner.     VIII  u.  304  S.     gr.  8.  24  j\§): 
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Burnonf,  J.  L.,  Premiers  principes  de  la  grammaire  grecque,  extraits 
de  la  Methode  pour  etudier  la  laiigue  grecque,  autorisee  pour  les  eco- 
les  publiques.     Pai'is,  Delalain.     176  S.     8.  fr.  1,50. 

Cruz  y  Ruiz ,  Ciriaco ,  Elementos  de  gramätica  gxiega  jiara  el  uso  de 
los  alumnos.  Ultima  cdiciou  aumentada  y  corregida.  Madrid,  01a- 
mendi.     VIK  u.  192  S.     4. 

Ferrai ,  Eugene ,  Temi  greci ,  e  Esercizi  di  versione  dall'  Italiano  in 
Greco ,  adattati  alle  grammatiche  di  Bournouf  e  Dubner.  P'irenze, 
Piicordi  e  Jouhaud.     16.  L.  5. 

Guerard  et  Passerat,  Cours  complet  de  langue  grecque,  theorie  et  ex- 
ercices.  Premiers  elements  de  grammaire  grecque.  Paris,  Tandou 
et  Ce.     205  S.     8.  fr.  1,50. 

Kühner,  Dr.  Raph.,  Kurzgefasste  SchulgTammatik  der  griechischen 
Spi'ache  für  die  unteren  und  oberen  Gymnasialklassen.  Statt  der  4. 
Aufl.  der  Schulgramraatik.  Haunoverj^  Hahn.  IV  u.  276  S.  gr.  8.  ^j^  "ff 

Lemeignan,  T.,  Exercices  elementaires  sur  1' Abrege  de  la  grammaire 
grecque  de  Burnouf.  Petit  coui"  gi-adue  des  themes  et  versions  adap- 
tes  ä  chaque  regle  de  la  grammaü-e  et  accompagnes  de  lexiques.  Pa- 
ris, Delalein.     X  u.  186  S.     8.  fr.  2. 

Longueville,  E.  M.,  Courc  complet  et  gradue  de  themes  grecs  adaptes 
ä  la  methode  de  M.  Burnouf  et  suivis  d'un  lexique  frangais-grec. 
Ire  partie,  contenant  des  themes  gradues  sur  les  declinaisons  des 
noms  substantifs,  des  adjectifs,  des  pronoms  et  des  noms  de  nombre; 
sur  les  conjugaisons  des  verbes  simples  et  composes ,  tant  reguliers 
qu'irreguliers ;  precedes  d'exercices  elementaires  sur  l'orthographe  gi'ec- 
que  et  etymologique ,  ainsi  que  sur  les  rapports  analogiques  des  con- 
sonnes ;  accompagnes  des  regles  generales  de  la  syntaxe  de  chaque 
partie  du  discours,  et  suivis  d'exercices  generaux  de  traduction.  lle 
edition.    Paris,  Delalain.     VIII  u.  272  S.     8.  '    fr.  3. 

Maiinoury,  A.F.,  Chrestomathie,  ou  Recueil  de  morceaux  gradues  tires 
des  auteurs  grecs  ,  ä  l'usage  des  commenQants ,  avec  dictionnaire.  4e 
edition ,  i-evue ,  corrigee  et  augmentee.  Paris ,  Ve  Poussielgue-Rusand 
et  fils;   Tandou  et  Ce.     101  S.     12. 

Regnier,  Ad.,  Le  Jardin  des  racines  grecques  reunies  par  Claude  Lan- 
celot et  mises  en  vers  par  Louis  Isaac  Le  Maistre  de  Sacy.  Nouvellc 
edition ,  augmentee :  1 .  d'un  traite  de  la  foi-mation  des  mots  gi-ecs : 
2.  d'un  grand  nombre  de  racines  nouvelles  et  des  principaux  derives : 
'6.  d'un  nouveau  dictionnaü-e  des  mots  frangais  tires  du  gi-ec.  Paris, 
Hachette  et  Ce.     CLXII  u.  340  S.     12.  fr.  2,50. 

Schnatter,  J.,  Elements  de  la  langue  grecque.  Cours  1.  Les  mots  de- 
clinables  et  le  verbe  regulier  en  (o  pur.  2e  edit.  Berlin,  Herbig. 
120  S.     8.  .  n.  12  Jß 

Schrepfer,  Prof.  Ign.,  Die  unregelmässigen  Verba  der  attischen  Prosa. 
Für  den  Schulgebrauch  zusammengestellt.  2.,  verb.  Aufl.  Bamberg, 
Buchner.     28  S.     gr.  8.  n.  6  ^ß 

Seyffert,  Gymn.-Prol'.  Dr.  Mor.,  Uebungsbuch  zum  Uebersetzen  aus  dem 
Deutschen  in  das  Griechische  in  Anschluss  an  Xenophons  Anabasis  für 
die  mittleren  und  oberen  Gymnasialklassen  bearb.  Berlin,  Springer 
1865.     VIII  u.  245  S.     gr.  8.  n.   24  ^ß 

—  Hauptregeln  der  gi'iechischen  Sj-ntax.  Als  Anhang  der  gi-iechischen 
Formenlehre  von  Dr.  Carl  Franke.  3.,  durchgeseh.  Aufl.  Ebd.  1865. 
45  S.     gr.  8.  n.  Vg  ^ 

Siret,  Jules,  Epitome  historiae  graecae.  Notis  selectis  illustravit  A. 
Mottet.     Paris,    Delalain.     VIII  u.  201  S.     18.  fr.  1,25. 

Tabelle  der  griechischen  Verba  anomala  nach  Halm's  Klasseneinthei- 
lung.     3.  Aufl.     Landshut,  Thumann.     32  S.     gr.  8.  6  ,Jß 

Theoi'ie  sommaire  de  la  veritable  prononciation  du  grec ,  par  F.  D.  D. 
Nouvelle  edition,  revue  et  augmentee.     Paris,  Delalain.     14  S.     8. 
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Weiske ,  Oberlehr.  Gr.  A. ,  Materialien  zum  ITebersetzen  aus  dem  Deut- 
schen ins  Griechische  mit  Anschluss  an  die  anomalen  Verha.  Halle, 
Buchh.  d.  Waisenhauses.     IV  u.  267  S.     8.  ^Z,  y 


Vlachos,  Dr.  Angelus,  Elementar-Grammatik  der  neugriechischen  Spra- 
che.    Leipzig,  Brockhaus.     VIII  u.  84  S.     8.  n.  V2  "/ 

Lateinische  Grammatik  und  Schulbücher. 

Crain ,  Obei-lehr.  M.,  Bemerkungen  zur  lateinischen  Lautlehre  mit  be- 
sonderer Berücksichtigung  Plautinischer  Prosodik.  I.  Ueber  die  Bil- 
dung der  lateinischen  Ortsadverbien  auf  im.  Progi\  d.  Wilh.-Gymn. 
Berlin.     25  S.     4. 

Ehrenberg ,  N. ,  De  gerundivo  et  gerundio  Latinorum  (spec.  för  rekto- 
rat).     Lund,  Haka-Ohlsson.     41  S.     8. 

Otto,  Prof.  Dr.,  Zur  wissenschaftlichen  Orthographie.  Gymn.-Pr.  Brauns- 
berg 1863.     4. 

Riess,  Dir.  Dr.  Heinr. ,  Commentationis  de  ellipsi  in  liugua  Latina  par- 
ticula  prior.     Gymn.-Pr.     Rinteln.     50  S.     8. 

Sander,  Collab.  F.,  Ueber  die  Bildung  des  lateinischen  Infiiiitivus  Prae- 
sentis  Passivi.     Gymn.-Pr.     Stade.     17  S.     8. 


Battifol,  H. ,  Pratique  de  la  syntaxe  latine  et  du  style  latin.  Toulouse, 
Privat.     Paris,    Tandou  et  Ce.     VI  u.  258  S.     12.  fr.  2,25. 

Berger,  Gymn.-Rect.  Dr.  Ernst,  Lateinische  Grammatik  für  den  Unter- 
richt auf  Gymnasien  und  Progynmasien.  5.  verb.  Auü.  Celle,  Capaun- 
Karlowa.     VI  u.  355  S.     gr.  8.  n.   1  y 

Berrini,  0.,  Compeudio  di  grammatica  latina,  secondo  il  metodo  di  G. 
L.  Burnouf.     Torino  e  Milano ,    Paravia.     372  S.     12.  L.  2. 

Bonnell,  Gymn.-Dir.  Dr.  E. ,  Lateinisches  Vocabularium  für  Anfänger 
sachlich  und  etymologisch  geordnet.  9.  Aufl.  Berlin,  Th.  Enslin. 
VIII  u.  92  S.     8.  %  y 

Bryce ,  Archibald  H. ,  Grammar  of  the  Latin  language.  London ,  Nel- 
son.    268  S.     8.  2  sh.  6  d. 

Burnouf,  J.  L.,  Premiers  principes  de  grammaire  latine ,  extraits  de  la 
Methode  pour  etudier  la  langue  latine.  21e  edition.  Paris,  Delalain. 
IV  u.  140  S.     8.  fr.  1,25. 

—  Methode  pour  etudier  la  langue  latine.  22e  edition.  Ebd.  XVI 
u.  352  S.     8.  fr.  2,75. 

—  F.  L. ,  Primi  principii  della  grammatica  latina  ad  uso  delle  classi 
elementari ,  estratti  dal  »Metodo  per  studiare  la  lingua  latina.«  4a 
ediz.  nuovamente  riveduta  e  diligentemente  corretta  da  Marc.  For- 
naini.     Firenze,  Ricordi  c  Joubaud.     16.  L.  2. 

Carminati,  Grammatica  delle  due  lingue  italiana  e  latina.  4a  ediz. 
Milano,    nfficio  del  Giro  del  Moudo.     8.  L.  2,50. 

—  Introduzione  alla  lingua  latina,  ovvero  200  temi  secondo  le  regole 
della  sintassi.     Opera  tradotta  la  prima  volta  dal  tcdesco.  Ebd.  8.L.  1. 

Castiglioni,  Manuale  teorico-pratico  della  lingua  latina.  3a  ediz.  mig- 
liorata  cd  adaltata  ai  recentissimi  programmi.  Milano ,  ufficio  del 
Giro  del  Mondo.     8.  L.  1,75. 

Cliaml)on,  A.,  et  T.  Lemeignan,  Nouveau  cours  gradue  de  themes  la- 
tins  et  de  versions  latines.  Classe  de  cinquiemo.  Livre  de  l'eleve  et 
Textes  et  coi-riges.     2  vol.     Paris,    Delalain.     598  S.     12. 

Livre  de  l'eleve  fr.  1,75.     Textes  et  con-iges  fr.  ■!.      > 
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Choix  de  uarrations  tirees  de  Quinte-Curce,  Tite-Live,  Salluste  et  Tacite. 
Texte  revu  avec  arguments,  sommaires  et  notes  en  fraiiQais,  par  Fr. 
Dübner.     Paris,    Lecoffre.     277  Ö.     18. 

Concioues  histuricao  sive  orationes  excerptae  ex  Tito  Livio,  Sallustio, 
Tacito ,  Quinto  Curtio ;  editionem  partitione  oratoria  distinctam  notis 
tarn  historicis  tarn  philologicis  instructam  denuo  recensuit,  J.  Naudet, 
honorarius  inspector 'Universitatis.     Paiis,  Delalain.     440  S.  12.   fi'.  2. 

Doli,  Gh.,  Uebnngen  für  den  ersten  Unterricht  in  der  lateinischen  Spra- 
che.    2.  Thl.:     Lesebuch.      Karlsruhe,    Braun.      IV  u.  106  S.     gr.  8. 

u.  9  oiß:  (1.  2.:  n.  24  Jß) 

Ellendt's ,  Dr.  Frdr. ,  Lateinische  Grammatik  für  die  unteren  und  mitt- 
leren Klassen  der  höheren  Unterrichtsanstalten.  Bearbeitet  v.  Gymn.- 
Prof.  Dr.  Mor.  Seyffert.  6.,  verm.  u.  verb.  Aufl.  Berlin,  Weid- 
mann.    X  u.  293  S.     8.  V2  "^ 

Eiiglmann,  Gymn.-Prof.  Lor.,  Uebungsbuch  z.um  Uebersetzen  aus  dem 
Deutschen  ins  Lateinische  für  die  zwei  oberen  Klassen  der  lateini- 
schen Schulen  [Quarta  und  Tertia].  3.  verb.  Aufl.  Bamberg,  Buch- 
ner.    IV  u.  240  S.     gr.  8.  n.  24  .yp 

Gedlke,  Ob.-Consist -R.  Gymn.-Dir.  Dr.  Frdr.,  Lateinisches  Lesebuch. 
25.  Aufl.  besorgt  von  Stadt-Schulrath  Dr.  Frdr.  Hof  mann.  Berlin, 
Dümmler,     VI  u.  218  S.     gr.  8.  n.  V3  ^ 

Geoifroy ,  J. ,  Cours  complet  et  gradue  de  themes  latins  adaptes  aux 
grammaires  elementaires ,  suivies  dans  les  classes  et  principalement  ä 
la  methode  latiue  de  Burnouf.  Deuxieme  partie  contenant  des  themes 
gradues  sur  les  regles  de  la  syntaxe  particuliere  et  les  principairx  gal- 
licismes.     3e  edition.     Paris ,  Delalain.     384  S.     8.  fr.  3. 

Guerard  et  Moncourt ,  Grammaire  latine,  d' apres  Lhomond.  Livre  du 
maitre  et  Livre  de  l'eleve.  Nouvelle  edition,  corrigee  et  refondue. 
2  vol.     Paris,  Tandou  et  Ce.     XII  u.  995  S.     12. 

Haacke,  Gymn.-Dir.  Prof.  Dr.  Aug.,  Aufgaben  zum  Uebersetzen  ins  La- 
teinische. 1.  Thl.  Aufgaben  behufs  Einübung  der  Formenlehre.  3. 
Aufl.     Nordhausen,    Büchting.     110  S.     gr.  8.  ''/^  a^ 

Härtung  ,1.  A. ,  Themata  latine  disserenda  discipulis.  Leipzig ,  Engel- 
mann.    XII  u.  196  S.     gr.  8.  ^U  ¥ 

Haupt,  Dr.  Otto,  u.  Dr.  Heinr.  Kraliner,  Vocabularium  latinum,  für 
Quinta  und  Quarta  nach  sachlichen  Gesichtspunkten  zusammengestellt. 
2.  umgearb.  Aufl.  besorgt  von  Oberlehr.  Dr.  Otto  Haupt.  Posen, 
Merzbach  1863.     VIII  u.  68  S.     8.  ^V  "f 

Historiae  selectae  e  profanis  scriptoribus ,  quibus  admixta  sunt  varia 
honeste  vivendi  praecepta  ex  iisdem  scriptoribus  deprompta.  Ultima 
editio  multis  prosodiae  signis  distincta.  Lyon  et  Paris,  Pelagaud. 
XV  u.  468  S.     18. 

Kühner,  Dr.  Raph. ,  Elementargrammatik  der  lateinischen  Sprache  mit 
eingereihten  lateinischen  und  deutschen  Uebersetzungsaufgaben  und 
einer  Sammlung  lateinischer  Ijesestücke  nebst  den  dazu  gehörigen 
Wörterbüchern.  Für  die  unteren  Gymnasialklassen.  25.  verb.  Aufl. 
Hannover,  Hahn.     X  u.  381  S.     gr.  8.  l  "^ 

I  Kulir,  Prof.  A.,  Schulgrammatik  der  lateinischen  Sprache.  Zunächst  füi- 
Realschulen  bearb.     3.  Aufl.     Berlin,  G.  Reimer.     XII  u.  272  S.  gr.  8. 

n.  17\'2  ^Iß 
j  Lhomond,  urbis  Romae  viri  illustres  a  ßomulo  ad  Augustum.  Ueber- 
I  arbeitet    und    mit   einem   Wörterbuch   versehen   von   Gymn.-Lehr.   G. 

I  Holzer.     3.,  verm.  u.  verb.  Aifli.     Mit    1  lith.  u.  color.  Karte  des  Im- 

perium Romanum.     Stuttgart,  Neff.     XVI  u.  301  S.     8.  ^,'2  /^ 

—  —  Nouvelle  edition,  avec  des  notcs,  un  vocabulaire  special  et  uu 
index  historique,  geographiquc  et  archcologique ,  par  Charrier.  Pa- 
ris,   Tandou  et  Ce.     302  S.     12. 

—  —     Edition   publiec   avec  des  notes  en  franyais  et  un  lexique,    par 
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Chaine   et  Front.      Paris,  Hachette  et   Ce.      VI   u.   228   S.      12. 

fr.  0,90. 
Lliomond,  Epitorae  historiae  sacrae.     Ultima  editio ,  etc.     Lyon  et  Pa- 
ris, Pelagaud.     196  S'.     32. 

—  Elements  de  grammaire  latine,  annotes  et  completes  pai-  F.  Del- 
tour.     18e  edition.     Paris,  Delalain.     XII  u.  300  S.     12.         fr.  1,50. 

—  —  revus  et  completes  par  Dutrey.  Paris, . Hachette  et  Ce.  VlII 
u.  267  S.     12.  fr.  1,50, 

—  —  ä  l'usage  des  Colleges.  2e  edition ,  augmentee  de  notes  et  ad- 
ditions  nouvelles.     Clermont-Ferrai)d ,    Thibaud.     IV  u.  272  S.     12. 

—  Grammaire  latine,  entierement  refondue,  contenant  de  plus  qua  l'an- 
cienne:  1.  plnsieurs  nouvelles  regles  de  syntaxe  reconnues  indispen- 
sables; 2.  un  numero  d'ordre  ä  chaque  regle;  8.  un  traite  d'analyse 
latine;  4.  quelques  notions  sur  l'art  de  la  traduction,  etc.;  appro- 
priee  aux  etudes  des  lycees ,  des  Colleges .  des  petits  seminaii-es 
et  des  institutions  libres,  par  Aug.  Brand,  lle  edition,  revue  par 
l'autevu'  et  par  deux  professeurs  de  l'Universite.  Paris,  Tandon  et  Ce. 
312  S.     12. 

—  —  disposee  dans  un  ordre  plus  conforme  aux  principes  de  la  lan- 
gue  fran^'aise,  par  F.  D.  Aynes.  Nouvelle  edition,  revue,  corrigee  et 
augmentee  par  l'auteur.     Lyon  et  Paris,  Pelagaud.     272  S.     12. 

Lucas,  M.  P.,  Clioix  de  themes  latins.  Ire  partie.  Textes.  2e  partie. 
Textes  et  corriges.     2  vol.     Paris,    Tandon  et  Ce.     92  S.     12. 

Maiinoiiry,  A.  F.,  Epitome  de  Caesaribus.  Edition  altera.  Paris,  Ve 
Poussielgue  et  fils.     144  S.     18. 

Meiriiig,  Gymn.-Dir.  Pr.  M. ,  Lateinische  Grammatik.  Für  die  mittlem 
und  obern  Klassen  der  Gj'mnasien  bearb.  3.,  durchweg  Überarb.  Aufl. 
Bonn,  Habicht  1865.     VIlI  u.  617  S.     gr.  8.  n.  l'/j  ^ 

Meynal,  Com's  gradue  de  versious  latines,  ä  l'usage  des  classes  de  gram- 
maire.    Paris ,  Belin.     VI  u.  184  S.     12.  - 

Middendorf,  Gymn.-Prof.  Dr.  Herrn.,  u.  Gymn.-Oberlehr.  Dr.  Frdr.  Grü- 
ter,  Lateinische  Schulgrammatik  für  sämmtliche  Gymnasialklassen. 
1.  Thl.      A.  u.  d.  T. :     Lateinische    Schulgi'ammatik    für   die    unteren 

•  Gymnasialklassen.  5.  verb.  Aufl.  Münster,  Coppenrath.  XVI  u.  463 
S.     gr.  8.  n.  1  f»^ 

Mondino,  Salv.,  Grammatica  pratica  della  lingua  latina  secondo  il  me- 
todo  di  Seidenstucker ,  ridotta  per  uso  degli  Italiani.  Palermo ,  Lau- 
riel.     8.  L.  1. 

Moritz,  Dr.  Cai'l,  Lateinisches  Vocabular  für  Sexta.  Posen,  Merzbach. 
XV  u.  32  S.     8.  n.  Ve  ¥ 

Ostermann,  Gymn. -Hauptlehr.  Dr.  Chrn.,  Lateinisches  Vocabularium  für 
Anfänger  grammatisch ,  sachlich  und  etymologisch  geordnet  in  Ver- 
bindung mit  entsprechenden  Uebungsbücheni  zum  Uebersetzen  aus 
dem  Ijateinischen  ins  Deutsche  und  aus  dem  Deutschen  ins  Lateini- 
nische.  2.  Abth.  Für  Quinta.  2.  verb.  Aufl.  Leipzig,  Teubner. 
24  S.     gr.  8.  3  Jrjn 

Parnajon,  F.  de.  Cours  de  themes  latins.  Paris,  Hachette  et  Ce.  180  S. 
18.  '  fr.  1,50. 

—  Exerciccs  sur  l'abregc  de  grammaire  latine.  2c  edition.  Ebd. 
215  S.     12.  fr.   1,50. 

Porretti ,  Ferdin.,  Grammatica  della  lingua  latina  dettata  per  interro- 
gazioni.     Nuova  edizione.     Modena,   Vincenzi.     16.  L.  0,90. 

Poetzschke,  Th.^  Elemcnta  puerorum.  Lateinisches  Elementarbuch. 
1.  Cursus  der  Sexta.  Kegelmässige  Formenlehre.  Königsberg,  Theile. 
VIII  u.  189  S.     8.  n.  12V'2  j\'gr. 

Putsche,  Gymn.-Prof.  Dr.  Carl  Ed.,  Erinnerungen  an  Schiller,  Göthe, 
Gesner,  Geliert,  Anna  Amalia,  Carl  August,  Friedrich  August  I.  und 
Friedrich  August  II.  von  Sachsen.      Zum  'Behufe    deutsch-lateinischer 
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Uebersetzuiigsübungeii  nacli  iieulateinischen  Classikern  ausgearbeitet 
und  mit  grammatisch-stilistisclien  Winken ,  Wörtern  uncl  Redensarten 
versehen.     Jena,   Mauke.     XV  u.  246  S.     gr.  8.  2,3  ^ 

Rogeard,  A.,  Nouveau  cours  de  versions  latiues  et  700  textes  d'exercices 
preparatoires  tires  de  plus  de  cent  auteurs ,  et  la  plupart  publies  se- 
parement  pour  la  preraiere  fois  ä  l'usage  de  ceux  qui  veulent  faire  ou 
conipleter  rapidement ,  avec  ou  sans  maitre ,  leurs  etudes  latines ,  et 
particulierement  des  candidats  aux  baccalaureats  et  aux  examens  des 
Facultes  et  des  ecoles.  Texte  seul.  Ire  partie.  Paris,  Hachette  et 
Ce.     XLIV  u.  314  S.     12.  fr.  3,50. 

Rozek,  Joh.  Alex.,  Uebungsbuch  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen 
ins  Lateinische.  2.  Thl.  Tempus-  und  Moduslehre.  Wien,  Gerold's 
Sohn  1865.     162  S.     gr.  8.  n.  16  ^Sgh  (1.  2.:    n.  28  j\f)-) 

Rudiments ,  latin ,  witli  copious  exercises  in  reading  and  compositiun. 
For  the  use  of  schools.  New  edition.  London,  CoUins.  YIII  u.  183 
S.^     12.  2  sh. 

Schinnagl,  Gymn.-Prof.  Priest.  Maurus,  Theoretisch-praktisches  lateini- 
sches Elementarbuch  für  die  erste  Gymnasialklasse.  5.  verb.  Aufl. 
Wien,  Beck.     VIII  u.  159  S.     gr.  8.  ','2  ^ 

Seyffert,  Gymn.-Prof.  Dr.  Mor.,  Palaestra  Ciceroniana.  Deutsche  Origi- 
ualstücke  zum  Uebersetzen  in  das  Lateinische  in  Cicero's  Schreibart. 
5.  Aufl.     Leipzig,  Holtze  1865.     XVI  u.  352  S.     gr.  8.      1^6  j\gh 

—  Scholae  latinae.  Beiträge  zu  einer  methodischen  Praxis  der  lateini- 
schen Stil-  und  Compositionsübungen.  2.  Thl.  Die  Chrie,  das  Haupt- 
stück der  alten  Schultechnik.  2.,  bericht.  Aufl.  Ebd.  1865.  XI  u. 
264  S.     gr.  8.  IV3  ^  (1.  2.:  2'/z  y) 

Sommer,  E.,  Abrege  de  grammaire  latine.  4e  edition.  Paris.  Hachette 
et  Ce.     VIII  u.  192  S.     12.  '    fr.  1,25. 

Unterricht  in  den  5  lateinischen  Deklinationen  als  Vorbereitung  der 
Schüler  zum  Eintritt  in  die  1.  Klasse  der  Lateinschule.  Augsburg, 
Kollmann.     VI  u.  58  S.     gr.  8.  V+  V 

Vergani  e  Bedoni,  Crestomazia  latina  di  prose  e  poesie  ad  uso  de'  li- 
cei.     Milano,  Guocchi.     414  u.  415  S.     16.  L.  6. 

Weller,  Gymn.-Prof.  Dr.  G. .  Lateinisches  Lesebuch  für  Anfänger,  ent- 
haltend zusammenhängende  Erzählungen  aus  Herodot.  G.  Aufl.  Hild- 
bnrghausen,    Kesselring.     VII  u.   126  S.     8.  n.  ^3  "tif 

Wollinger,  Jos.,  Leitfaden  zum  Vorunterricht  in  die  Lateinschule.  Re- 
gensburg,   Pustet.     254  S.     gr.  8.  18  J^gi: 
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Alrebi,  Berta,  Charis.  Griechische  Anthologie  in  deutscher  Uebersetzg. 
Ausgewählt  für  Frauen.  Nebst  kurzer  Geschichte  der  griechischen 
Poesie  und  mythologischem  Anhang.  Berlin,  Kastner.  VI  u.  602  S. 
br.  8.     In  engl.  Einb.  m.  Goldschn.  u.  o  m^ 

Bibliothek  der  griechischen  mid  römischen  Classiker.  Enthaltend  das 
Schönste  aus  denselben  in  deutscher  Uebertragung.  In  18  Liefi'gn. 
1.  Lfg.     Berlin.  Rauh.     32.  '/s  */ 

Inhalt:      Die  Tragödien  d.   Sophokles  übers,   v.  weil.  Prof.  K.  W.    S. 
Solger.      1.  Abth.     336  S. 
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i 
Sammlung,  neueste,  ausgewählter  Griechischer  und  Römischer  Classiker  j 
verdeutscht  von  den  bei-ufensten  Uehersetzeru.  159 — 183.  Lfg.  Stutt- 
gart, Krais  &  Hoffmann.  16.  4y  20^;^  .ylß  (1—183.:  55  y  10' j  c/%?) 
Inhalt:  165.  Marc.  TuU.  Cicero's  Paradoxen  der  Stoiker  an  Marcus 
Brutus.  Ueber.setzt  u.  erklärt  v.  Dr.  Raph.  Kühner.  43  S.  3  ^^ 
—  166.  167.  173.  180.  Die  Epigramme  d.  Marc.  Valerius  Martia- 
lis,  in  den  Versmassen  des  Origin.  übers,  u.  erläutert  v.  Dr.  Alex. 
Bsrg.  1.  — 4.  Bdchn.  368  S.  ä  '/+  '^  —  168.  169.  Tit.  Macc. 
PI  au  tu  s  Lustspiele.  Deutsch  v.  Dr.  Wilh.  Binder.  2.  Bdchn.  Der 
Bramarbas.  [Miles  gloriosus].  150  S.  3.  Bdchn.  Der  Schatz.  [Tri- 
nummus J.  110  S.  ä  '/^  m/  —  170.  Anakreon  u.  die  sogenannten 
Anakreontischen  Lieder.  Revision  u.  Ergänzg.  der  J.  Fr.  Degen'- 
schen  Uebersetzg.  mit  Erklärgn.  v.  Ed.  Mörike.  164  S.  ^/j  /i^  — 
171.  178.  179.  Die  Musen  d.  Herodotos  v.  H  alicarn  as  s  us 
übers,  v.  J.  Chr.  Fr.  Bahr.  7  —  9  Bdchn.  364  S.  27  ,Jß  —  172. 
Aristoteles  Rhetorik.  Uebers.  u.  erklärt  v.  Adf.  Stahr.  3.  Bdchn. 
(Schluss).  S.  229  —  315.  ^1^  y  —  l74.  175.  Titus  Livius  römi- 
sche Geschichte.  Deutsch  v.  Prof.  Frz.  Doroth.  Gerlach.  11.  u.  12. 
Bdchn.  247  S.  ä  9  ^Iß  —  176.  E  p  ikte  t's  Handbüchlein  der  stoi- 
schen Moral  n.  das  Gemälde  d.  Cebes  v.  Theben.  Uebers.  u.  erklärt 
V.  Carl  Conz.  85  S.  ^/^  fvf  —  177.  A  rist  o  p  han  e  s' Lustspiele  ver- 
deutscht V.  Jobs.  Minckwitz.      4.   Bd.     Lysistrate.    134  S.    12   ^Aa/:  

181.    182.      Thukydides    Geschichte    des    peloponnesischen  Kriegs 
übers,    v.  Dr.   Adf.  Wahrmuud.      4.   u.   5.   Bdchn.      1.  Bd.     XII  S.  u. 
S.    261-353   u.   2.   Bd.   S.    t-73.    ä   6   ^ß   —      183.  Xenophon's 
Cyropädie  aufs   neue   übers,   u.   durch  Anmerkgn.   erläutert  v.   Pfr.   De- 
kan Chrn.   Heinr.   Dörner.      1.  Bdchn.    86   S.    i/^.  /^ 
Freund's  Schüler-Bibliothek.     1.  Abth.     Präparationen    zu   den  grie- 
chischen und    römischen  Schulklassikern.      Präparation    zu  Homer's 
Ilias.     2.  Aufl.     1.  u.  2.  Heft;  zu  Homer's  Odyssee   2.  Aufl.  1.  u.  2. 
Heft;    zu  Sallust's  Werken  2.-5.  Heft;    zu  Xenophon's  Anabasis  2. 
Aufl.    5.  Heft ;    zu    Ovid's   Metamorphosen    3.  Aufl.  2.  Heft ;    zu  So- 
phokles' "Werken  I.Heft.  Leipzig,  Violet.  ä  96  S.  gr.  16.  ä  n.  ^/^  y 
Kock,    Th. ,    Exercitationes  criticae.     Gymn.-Pr.     Memel.     22  S.     4. 
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Aeliani ,  Claudii ,  de  natura  animalium  libri  XVH ,  varia  historia ,  epi- 
stolae,  fragmenta  ex  recognitioue  Rud.  Hercheri.  Accedunt  rei  ac- 
cipitrariae  scriptores,  Demetrii  Pepagomeni  cynosophium,  Georgii  Pi- 
sidae  hexaümeron,  fraginentum  Herculanense.  Vol.  1.  De  Matura  ani- 
malium libri  XVII.  Leipzig,  Teubner.  LXI  u.  488  S.  8.  Vj^  ^ 
Aescijyli  quae  supersunt  tragoediae.  Vol.  IL  Sect.  2.  Giessen ,  Ri-'" 
cker.     gr.  8.  n.  2.  y 

Inhalt:     Prometheus  vinctus.      liecensuit,    adnotationeai   criticam  et  exe- 
geticam  adjecit  Prof.   Henr.   Weii.      XXIV   n.    II8    S. 

—  Agamemnon.  Ex  fide  codicum  edidit,  scholia  subjecit,  commentario 
inslruxit  J.  A.  C.  van  Heus  de.  Accedunt  scholia  cod.  Farn,  nunc 
primum  integra.  Hagae.  (Leipzig,  Brockhaus).  YllI  u.  45U  S. 
gl'.  Ö.  _  n.  3  y      , 

—  Promethee  enchaine  d'Eschyle,  texte  grec.  Nouvelle  edition  avec  un 
argument  et  des  notes  en  frangais,  par  Stievenard.  Paris,  Tandou 
et  Ce.     136  S.     12. 

^^^^ -  ^^ 

BibliothecH   philologica.      1864.      2. 14 


f^^ ^ — —  -^ 

4    100       Griechische  Classiker  und  Erklärungsschriftenr.  ^ 

Aesopus.  Fables  choisios.     Nouvelle  edition,  accompagnee  des  imitations  | 

de  La  Fontaine    et  d'un  lexique,    avec    des    notes  en  frangais  par  E.  j 

Sommer.     Paris,  Hachette  et  Ce.     131  S.     12.                          fr.  0,90.  J 

Aliakreon's  Lieder.      Im  Versmasse    der  Urschrift  übersetzt  von  Kai'l  | 

Uschner.     Berlin,  Schroeder.     X  u.  70  S.     16.                     n.  Vs  V;  i 

in  engl.  Einb.  ni.  Goldschn.  ^/j  '^ 

—  —     avec    54   compositions    par  Girodet.     Traduction  d'Amb.  Fir- 
min Didot.     Paris,  Didot.     162  S.     8.                                           fr.  40.  j 
Didot,  Ambroise  Firmin,  Notice  sur  Anacreon.  Paris,  Didot.  62  S.  8.  i 

Antliologia  Palatina  Epigrammatnm    cum  planudeis  et  appendice  nova      '< 
epigrammatum  veterum  ex  libris  et  marmoribus  ductoiiim,  annotatione      I 
inedita  Boissonadii,  Chardonis  de  la  Rochette ,  Botliü ,    partim  inedita      ; 
Jacobsii,  metrica  versione  Hugonis  Grotii,  et  apparatn  critico  instruxit 
Fred.  Dübner.     Graece  et  latine.      Vol.  I.     Paris,    Didot.     XXIV  u. 
572  S.     gr.  Lex.-8.  n.  4  ^ 

Apollonio  Rodio ,  gli  Argonauti,  tradotti  da  Rota.  3a  ediz.  Milano. 
8.  -  L.  2. 

Aristoplianes  ausgewählte  Komödien.  Erklärt  von  Thdr.  Kock.  4. 
Bdchn.:     Die  Vögel.     Berlin,   Weidmann.     260  S.     gr.  8.         18  Jiß      \ 

(1—4.:   1  y  24  ^ß) 

—  Comedies,  essai  de  traduction  avec  une  table  explicative  redigee  sur 
le  texte  des  scholies,  par  Andre  Feuillemorte.  5  vols.  Paris, 
Garnier  freres.     1429  S.     18.  j 

—  Die  Acharner.     Griechisch  und  deutsch  mit  kritischen  und  erklären-      i 
den  Anmerkungen  und  einem  Anhang  über  die  dramatischen  Parodieen      ' 
bei  den  attischen  Komikern  von  Wold.  Ribbeck.     Leipzig,  Teubner.    • 
XII  u.  347  S.     gr.  8.  n.  2  ^  8  ^^ 

Aristoteles. 

Hertling,    Dr.  Geo.  de,    De  Aristotelis    notione  unius  commentatio. 

Freiburg,  Herder.     IV  u.  78  S.     gr.  8.  n.  Vj  ^ 

Knappe,    Grundzüge    der   aristotelischen  Lehre  von  der  Eudämonie. 

Gymn.-Pr.     Wittenberg.     16  S.     4. 
Lefmann,   Dr.  Salom. ,   De  Aristotelis   in  hominum  educatione  prin-      , 

cipiis.     Berlin,  G.  Reimer.     VIII  u.  108  S.     gi\  8.  Vz  ^      ' 

Meunier,  Fr.,    Aristotele  a-t-il  eu  deux  doctrines,    l'une  ostensible,      ! 

l'autre  secrete?     Paris,  Dupont.     20  S.     8. 
Michelis,  Prof.  Dr.  Frid.,  De  Aristotele  Piatonis  in  idearum  doctrina 

adversario.     Commentatio  critica.     Braunsberg,  Huye.     36  S.  gr.  8. 

n.  8  tAp': 

Demostheiiis  orationes  pro  Megalopolitis  et  pro  Rhodiorum  libertate.  j 
lUustravit  Carol.  Aug.  Ruediger.  Accedit  varietas  lectionis  e  cod.  j 
Dresd.  et  utraque  Aid.  enotata.     Leipzig,    Dürr.  VIII  u.  72  S.  gr.  8.      j 

12  Jß      ' 

—  Discours  sur  la  couronne.  Edition  classique  ,  accompagnee  d'argu- 
ments  et  de  notes  grammaticales ,  philologiques ,  litteraires  et  histori- 
ques,  par  J.  A.  Marion.     Paris,  Delalain.     X  u.  160  S.  12.     fr.  1,10.      i 

—  —  Nouvelle  edition ,  publiee  avec  des  arguments  et  des  notes  en  i 
frangais  par  E.  Sommer.  Paris,  Hachette  et  Ce.  175  S.  12.  fv-  1,10. 

—  —  explique  litteralement ,  traduit  et  annote  par  Sommer.  Ebd. 
395  S.     12.  fr.  3,50.      j 

—  La  deuxieme  Olynthienne,  expliquee  litteralement ,  traduite  en  fran- 
(^ais  et  annotee  par  C.  Leprevost.     Ebd.     47  S.     12.  fr.  0,50. 

—  Chefs-d'oeuvre   de  Demosthene  et  d'Eschj-le,    traduits    sur   le   texte 
des  meilleures  editions  critiques;  par  J.  F.  Stieyenard.     6e  edition, 
revue  et  corrigee.     Paris,  Charpentier.     18.  fr.  3,50. 
Boehnecke,    Demosthenes.   s.  S.  83. 
Gomperz,  Thdr.,  Demosthenes  der  Staatsmann.     Ein  populärer  Vor- 
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trag  gehalten  zu  Brunn  den  17.  März  1864.    Wien,  Gerold's  Sohn. 
36  S.     Lex.-8.  n.  12  ^ß 

Diodorus. 

Hertlein,    F.  K. ,    Beiträge    zur   Kritik    des    Diodorus.       1.   Hälfte. 

Gymn.-Pr.     Wertheim.     26  S.     8. 

Dionis  Cassi  Cocceiani  historia  romana.     Cum  annotationibus  Lud.  Din- 

dorfii.     Vol.  III.  et  IV.     Leipzig,    Teubner.-    737  S.     8.     ä  24  ^ß 

Öioiiysi    Halicarnasensis    antiquitatum    Romanarum    quae    supersunt   re- 

censuit  Adolph.  Kiessling.     Vol.  II.     Leipzig,    Teubner.     XLVI  u. 

328  S.     8.  ä  24  ^ß 

Enripides. 

Buchholz,  Dr.  E.,  Comraentatio  de  Alcestide  Euripidea.     Gymn.-Pr. 

Osnabrück.     35  S.     4. 
Lechner,  Gymn.-Prof.  Max.,  Commentatio  de  Homeri  imitatione  Eu- 
ripidea.    Erlaugae.  (Berlin,  Calvary  &  Co.)  25  S.  gi-.  4.   n.n.  ^/j  a^ 
Leo n ha r dt,  Dr.  H. ,  Commentatio  de  Eurip.  Iph.  in  Taur.  prologo. 
Gymn.-Pr.     Plauen  1863.     22  S.     4. 
Herodiaims. 

Poblocki,   .Jul.  de,    De  Herodiani  vita,   ingenio,  scriptis.     Disserta- 
tio  philologica.     Münster,  (Regensberg).     36  S.     gr.  8.  */+  «^ 

Herodotos  erklärt  von  Heinr.  Stein.  I.  Bd.  2.  Heft:  Buch  2.  Mit 
erklärenden  Beiträgen  von  H.  Brugsch,  1  Kärtchen  von  H.  Kiepert  in 
Stahlst,  und  mehreren  ein  gedr.  Holzschn.  2.  vielfach  verb.  Aufl.  Ber- 
lin,  Weidmann.     205  S.     gr.  8.  12  ^ß  (1.  Bd.  cplt.:  1  y) 

—  Traduction  nouvelle,  avec  une  introduction  et  des  notes,  par  P.  Gi- 
guet.     Paris,  Hachette  et  Ce.     VII  u.  593  S.     18.       _  fr.  3,50. 
Gebhardt,  G.  A.,  Emendationum  Herodotearum  particula  V.  Gymn.- 
Pr.     Hof.     12  S.     4. 

Hei'onis  Alexandrini  geometricorum  et  stereometricorum  reliquiae.  Ac- 
cedunt  Didymi  Alexaudrini  mensurae  marmerum  et  anonymi  variae 
coUectiones  ex  Herone ,  Euclide ,  Gemino ,  Proclo ,  Anatolio  aliisque  e 
libris  manu  scriptis  edidit  Frid.  Hui t seh.  Berlin,  Weidmann.  XXIV 
u.  333  S.     gr.  8.  n.  2^/3  y 

Hesiodus. 

Foerstemann,  Jos.,  De  dialecto  Hesiodea.  Dissertatio  inauguralis 
philologica.  Halle.  (Nordhausen,  Förstemann).  45  S.  gr.  8.  n.  6  ,Jß 
Francken,  Dr.  CM.,  Prometheus  en  Pandora.  Bijdrage  tot  kritiek 
van  Hesiodus.  Bij  gelegenheid  der  viering  van  het  250jarige  be- 
staan  der  Groningsche  Hoogeschool  uitgegeven.  Groningen,  J.  B. 
Wolters.     52  S.     8.  f.  0,50. 

Hesychii  Alexandrini  lexicon  post  Joannem  Albertum  recensuit  Maur. 
Schmidt.  Vol.  IV.  Fase.  10.  Jena,  Mauke.  Indices  S.  97—183 
hoch  4.  m.  1  Steintaf.^     ^  n.  2/,  y  (cplt.:  n.  19Vs  ¥) 

'Inn  oxQ  ÜTo  V  g  oQxog  xal  ü(fO(ji.o/Lioi,  Der  Eid  und  die  kurzen  Lehr- 
sätze des  Hippokrates.  Griechisch  berichtigte  Urschrift,  deutsche  Ue- 
bersetzung,  erläuternde  Annierkungen  mit  den  beigefügten,  gleich- 
lautenden Stellen  aus  Hippokrates  und  Celsus  Schriften,  vollständiges 
griechisch  -  deutsches  Wörterbuch  von  Dr.  Jos.  Ruder.  Regensburg 
(Pustet).     XII  u.  268  S.     8.  n.  1  y  6  ^pr 

—  Les  Aphorismes ,  accompagnes  des  closes  d'un  homoeopathe ,  par  le 
docteur  baron  D.  Boeninghausen,  traduit  de  l'allemand  par  le 
docteur  Mouremans.     T.   1.     Bruxelles,   G.  Mayolez.     362  S.     8. 

L'ouvrage  formera  2  vol. 
Auber,  Dr.  T.  C.  E.  P^douard,  Institutions  d'Hippocrate,  ou  expose 
philosophique  des  principes  traditioneis  de  la  medecine,  oeuvre  d'a- 
nalyse  et  de  synthese,  renfennant  les  dogmes  de  la  science  et  de 
l'art ,  riiistoire  naturelle  des  maladies ,  les  regles  de  l'hygiene  et  de 
la  therapeutique,  les  premiers  tableaux  des  maladies,  quelques  frag- 
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ments  de  philosophie  et  de  litterature  medicalc ;   suivi  d'un  resume      ! 
'  historique  du  materialisme ,  du  vitalisme  et  de  l'organisme ,  et  d'un      1 

essai  sur  la  Constitution   de  la  medecine.      Pai-is ,   Grermer  Bailliere.      | 

XXIIl  u.  491  S.     8.  fr.  10. 

Hirsch,  Prof.  Dr.  Aug.,    Commentatio  historico-medica  de  coUectio- 

j  nis  Hippocraticae  auctorum  anatomia ,    qualis    fuerit  et  quantum  ad 

pathologiam  eorum  valuerit.     Berlin ,  A.  Hirschwald.     42  S.     gr.  i.      ! 

'  _  n.  28  ^ß 

j      Homeri  Ilias.     Emendavit  et  illustravit  Dr. Ludov.  Doederlein.     Pars      i 

j  posterior.     Lib.  XIH— XXIV.      Leipzig.    Dörffling  &  Franke.     330  S.      ! 

gr.  8.  1  y  12  ^ß      \ 

—  —     Erklärt    von  J.  U.  Faesi.      1.  Bd.      4.  bericht.  Aufl.      Berlin, 

j  Weidmann.     443  S.     gr.  8.  1  '^  j 

j      —     —     or  Achilles'  wrath,  at  the  siege  of  Ilion.     Reproduced   in    dra-  i 

matic  blank  verse.     By  T.  S.  Norgate.     London,  AVilliams  and  Nor-  i 

j  gate.     VHI  u.  698  S.     8.  15  sh.  i 

I      —     —     Texte  gi'ec.     Edition  classique,  precedee  d'une  notice  litteraire  j 
i          par  T.  Bude.     Paris,  Delalain.     XII  u.  572  S.     18.                       fr.  2. 
I      —     —     Texte  gi'ec ,    revu  sur  les  editions  de  Wolf  et  de  Heyne,    avec 

un  choix  de  notes  par  I.  Quicherat.  Paris,  Hachette  et  Ce.  580  S. 

12.  fr.  3.  I 

—  —  Edition  classique,  accompagnee  d'analyses  et  de  notes  gramma-  i 
ticales ,  philologiques  et  historiques,  par  F.  Lecluse.  Nouvelle  edi-  ] 
tion.     Paris,  Delalain.     543  S.     12.                                                     fr.  3.  j 

—  —  Chant  1er  et  4e.  Texte  reyu  avec  sommaires  et  notes  en  fran-  i 
Qais,  par  Fr.  Dübner.     Paris,    Lecoftre  et  Ce.     4ß  u.  26  S.     12.  i 

—  Odyssee,  Sang.  I — VI.  Med  förklarande  auniärkningar  utgifna  af  L. 
A.  A.  Aulin.     Stockholm,   J.  Arrhen.     120  S.     8.  2  Rdr. 

—  —  Böckerne  I — VIII.  Med  upplysande  anmärkningar ,  bearbetade 
efter  Crusius,  samt  ordbok ,  andra  öfversedda  upplagan ,  af  Henrik  A- 
minson.     Upsala ,  C.  A.  Leffler.     450  S.     8.  4  Bdr.  i 

—  —  Edition  classique,  accompagnee  d'analyses  et  de  notes,  par  G. 
Carl  et.     Chants  7  ä  12.     Paris,  Delalain.     138  S.     12.  fr.  1.  I 

—  —     Texte  grec  revu  sur   les    meilleures  editions  et  accompagne  de  i 
notes  en  franQais  par  E.  Sommer.      Paris.    Hachette  et  Ce.     556  S. 
12.                                                                             '                                       fr.  3.  I 

—  —  Le  chant  VIe  explique  litteralement ,  traduit  en  frangais  et  an-  j 
note  par  E.  Sommer.  Ebd.  48  S.  12.  fr.  1.  j 
Buttmann,    Dr.   Phil.,    Lexilogus,    oder    Beiträge    zur   griechischen  S 

Wort-Erklärung,   hauptsächlich  für  Homer  und  Hesiod.     1.  Bd.     4.      j 
Aufl.    Berlin,  Mylius  1865.     X  u.  292  S.    8.  iVs  y 

Capelle,  C,  Dativi  localis  quae  sit  vis  atque  usus  in  Homeri  carmi- 
nibus  [Philologos  Gennanos  —  —  —  salvere  jubent  lycei  Hannove- 
rani  magistri].     Hannovei".     36  S.     gr.  8. 

Do e hier,  Gym.-Subrect.  Dr.  Ed.,  Der  Homeridische  Hymnus  auf  De- 
meter,  metrisch  übersetzt  und   mit   einigen  Bemerkungen  über  die 
griechischen   Mysterien  begleitet.       Brandenburg,   (Müller).      20   S.      i 
gr.  4.  %  y 

Ellen  dt,  Joh.  Ernst.  Drei  Homerische  Abhandlungen.  Leipzig,  Teub- 
ner.     XXVI  u.  114  S.     gh  8.  27  ^ 

Eyth,  Prof.  Dr.  Ed.,  Gnomon  zu  Homers  Odyssee  Rhapsodie.  Tübin- 
gen, (Fues).     28  S.     gr.  4.  n.  \/,  y 

P"' ranke,  R.,  Zur  Frage  über  die  Zusammensetzung  von  Ilias  B,  1 — 
483.     Gymn.-Pr.     Gera.     18  S.     4. 

Giseke,  Bernh..  Homerische  Forschungen.  Leipzig,  Teubner.  XII 
u.  256  S.     gr.  8.  n.  V/3  y      i 

Hignard,  H.,  Des  hymnes  homeriques,  these  presentee  a  la  Faculte      j 
des  lettres  de  Paris.     Paris,   Durand.     308  S.     8.  ' 

i  '*' 
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j  Ho  ff  mann,   Dir.  Carl  Aug.  Jiil.,   21.  und    22.  Buch  [*  und  X]   der 

Ilias.      Nach  Handschriften  und    den  Scholien  herausg.     2  Abthlgn. 

I  Clausthal,   Grosse.    XIV  u.  417  S.     gr.  8.  n.  2  y 

Kiene,  Gymn.-Rect.  Dr.  Adf.,  Die  Komposition  der  Ilias  des  Homer. 
Göttingen,,  Vandenhoeck  &  Ruprecht.  XI  u.  402  S.  gv.  8.  m.  1 
Steintaf.  ,      n.  2  a^ 

Koechlv,  Armin.,  De  Iliadis  carminibus  dissertationes  III — VII.  Zü- 
rich,  (Meyer  &  Zeller)  1857—59.     125  S.     gr.  4.  n.   l^/,  y 

—     Opuscula  epica  IV.     Ebd.     111  S.     gr.  4.  n.  l'/g  a^ 

Naegelsbach,  Carl  Frdr.  v.,  Anmerkungen  zur  Ilias  [A.  B  1 — 483. 
r.\  nebst  einigen  Excursen.  Ein  Hülfsbuch  für  das  Verständniss  des 
Dichters  überhaupt.  3.  vielfach  verm.  Aufl.  Bearbeitet  von  Dr.  G. 
Autenrieth.     Nürnberg.  Geiger.     XXII  u.  474  S.     gr.  8.    2Vz  ''^ 

Präparationen  zu  Homer's  Ilias.  Von  einem  Schulmann.  2.  Heft. 
Gesang  V— VIII.  Köln  imd  Neuss,  Schwann.  S.  122— 260.  gr.8.  Vj  ^ 

Rieckher,  Gymn.-Prof.  Dr.  J.,  Die  zweisprachige  Stuttgarter  Homer- 
handschrift, ihre  Varianten  zur  Odyssee,  nebst  den  Lesarten  der 
Uebersetzung  des  Manuel  Chi-j'soloras.  [Abdr.  aus  d.  Heilbronner 
Gymnasialprogramm  1864].  Heilbronn.  Schevirlen.  63  S.  4.  n.  ^'^  "^ 

Schmitt- Blank,  J.  C,  Althellenische  Culturbilder  nach  den  Home- 
rischen  Gleichnissen   entworfen.       1.  Thl.      Gvmn.-Pr.     Mannheim. 
75  S.     8.        ^ 
Isocrate,  Le  Panegyrique  ou  eloge  d'Athenes.     Edition  accompagnee  de 

notes  et  remarques  en  frangais   et    de  sommaires    analytiques ,    par  E. 

Talbot.     Paris,  Delalain.     79  S.     12.  fr.  0,75. 

—  —  Traduction  franQaise,  avec  le  texte  en  regard,  par  Auger. 
Nouvelle  edition,  revue  et  corrigee.     Ebd.     93  S.     12.  fr.  1,75. 

—  —  Traduction  fran^aise  par  Auger,  avec  le  texte  grec  et  des 
notes.     Paris,  Hachette  et  Ce.     113  S.     12.  fr.  1,75. 

'ImÜvvov  YQccfifianxov  'Aki^ni'dtjfwg  [tov  •/jfAoTToVoi;]  tig  tu  ttqmtov  t^? 
Ntxoudyov  ciQiO^/utjny.rjg  fi>aywyrjg.  Primum  ed.  Rieh.  Hoche.  Leip- 
zig, Teubner.     XV  u.  52  S.     4.  n.  '^Z,  ^^ 

Lucien,  Vingt-trois  Dialogues  des  morts.  Cinq  Dialogues  des  dieux. 
Texte  revu,  avec  notice,  arguments ,  notes  en  frangais  et  lexique,  par 
Fr.  Dübner.     Paris,    Lecoffre.     IV  u.  163  S.     12. 

—  Choix  des  dialogues  des  morts.  Edition  classique,  conforme  au  texte 
approuve  par  le  conseil  de  l'instruction  publique,  avec  des  notes  en 
frangais  et  un  lexique  de  tous  les  mots  contenus  dans  l'ouvrage ,  par 
E.  Pessonneaux.  Paris,  Hachette  et  Ce.  143  S.  12.  fr.  0,90. 
Fritzsche,  Franc.  Volcmar,  De  Luciani  Demonacte  et  Sostrato.     Ro- 

stochi.     (Leipzig,   H.  P'ritzsche).     19  S.     4.  n.n.  ^'3  /»f 

Lysias. 

Frei,  J.,    Zu  Lysias.     Gymn.-Pr.     Zürich.     31  S.     4. 
Lipsius,  J.  H.,  Quaestionum  Lj'siacarum  specimen.  Leipzig.  18  S.  4. 
Zu  Nobbe's  Jubiläum. 

Pamphos. 

Eberhard,  Joa.  Bapt. ,    De  Pampho  et  Musaeo.     Dissertatio  philolo- 

gica.     Münster,    (Coppenrath).     III  u.  60  S.     gi-.  8.  n.   ','3  "/f 

Photii    Patriarchae   lexicon.      Recensuit,    adnotationibus   instruxit    et 

pi'olegomena  addidit  S.A.  Naber.    Vol.  I.  fasc.  2.     Leidae,  E.  J.  Brill. 

S.  257—459.  u.  IV  S.  Roy.  8.  f.  2,75;  vol.  I.  complet  f.  6. 

Pindari  carmina  ad  fidem  optimonim  codicum  recensuit  integi'am  scri- 

pturae    diversitatem    subjocit    annotationem   criticam    addidit  Dir.  Dr. 

Car.  Joh.  Tycho  Mommsen.     LI  u.  491  S.  u.:    Annotationis  criticae 

supplementum    ad    Pindari   Olympias.      Berlin ,    Weidmann.      205   S. 

gr.  8.  n.  5  "/f 

Schmidt,  Leopold,  Commentatio  de  justa  ratione  interpretationis 
Pindaricae.     Ind.  lectt.     Marburg  18«*/55.     12  S.     4. 
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Piatons  Gorgias.  Erklärt  von  Hein r.  Kratz.  Stuttgart,  Metzler.  VIII 
u.  175  S.     8.  n.  ^'a  '»f 

—  —  explicjue  litteralemeut  et  annote  par  E.  Sommer,  et  traduit 
en  frangais  par  F.  Thurot.     Paris,  Hachette  et  Ce.    511  S.  12.fr.  6. 

—  —  Noiivelle  edition,  publice  avec  des  arguments  et  des  notea  en 
francais  par  E.  Sommer.     Ebd.     VIII  u.  195  S.     12.  fr.  1,50. 

—  —  traduit  en  frangais  avec  le  texte  en  regard  et  des  notes  par 
Fr.  Thurot.     Ebd.     XX  u.  266  S.     12.         .  fr.  3,50. 

—  —  litterally  translated,  ^^^th  an  introductory  essay ,  containing  a 
summary  of  the  argument.  By  E.  M.  Cope.  London,  Deigliton,  Bell 
and  Co.     (Cambridge,  Bell  and  Daldy).     LXXX  u.  146  S.     8.     7  sh. 

—  Laches.  Mit  Einleitung  und  Anmerkungen  von  Gymn.-Prof.  Ed. 
Jahn.     Wien,    Gerold's  Sohn.     XXXIII  u.  92  S.     8.  n.  12  ^ 

—  Symposium  in  usum  scholarum   edidit  Otto  Jahn.      Bonn,    Marcus. 
VIII  u.  104  S.  gr.  8.  m,  eingedr.  Holzschn.  n.  ^/j  /^ 
Ahrens,  Henr.  Lud.,  De  duodecim  deis  Piatonis.  —     Unedirte  grie- 
chische und  römische  Münzen,    beschrieben   und  erläutert  von  Carl 
Ludw.  Grotefend.     Mit  2  Steindr.-Taf.     Hannover,  Hahn.     45  S.  8. 

n.  '/a  *^ 

Crou,  Chrn.,  Kritische  und  exegetische  Bemerkimgen  zu  Piatons  Apo- 
logie, Kriton  und  Laches.  [Abdr.  aus  dem  5.  Suppl.-Bd.  der  Jahr- 
bücher f.  class.  Philologie].   Leipzig,  Teubner.  62  S.  gr.  8.   12  ^Iß: 

Dabas,  J.  Ch. ,  De  l'argumentation  de  Piaton,    contre  la  poesie  imi- 
tative, epique  et  dramatique.     Bordeaux,  Coderc,  Degi-eteau  et  Pou- 
jol.     31  S.     8. 
Extr.  du  Congr&s   scientifique  de  France.      28e   Session.      T.    5. 

Gut  scher,  J. ,  Ist  Piaton  der  Verfasser  des  Dialoges  Menexenus. 
Gymn.-Pr.    Marburg  (Steierm.).     54  S.     8. 

Karsten,  Dr.  H.  T.,  Commentatio  critica  de  Piatonis  quae  feruntur 
epistolis,  praecipue  tertia,  septima  et  octava.  Trajecti  ad  Rhenum. 
Kemink  et  Fil.     8  u.  248  S.     8.  f.  2. 

Schwanitz,  Gymn.-Prof.  Dr.  Gust.,  Platonische  Studien.  I.  Diotima. 
Mit  1  lith.  Taf.     Frankfurt  a.  M. ,    Brönner.     IV  u.  106  S.     gr.  8. 

n.  2/j  y 

Stein,  Prof.  Dr.  Heinr.  v. ,  Sieben  Bücher  zur  Geschichte  des  Plato- 
nismus.  Untersuchungen  über  das  System  des  Plato  und  sein  Ver- 
hältniss  zur  späteren  Theologie  und  Philosophie.  2.  Thl.  A.  u.  d. 
T.:  Verhältniss  des  Piatonismus  zum  klassischen  Alterthum.  Göt- 
tingen, Vandenhoeck  &  Ruprecht.     388  S.     gr.  8.  n.  2  /^ 

Plotinns. 

Richter,  Dr.  Arth.,  lieber  Leben  und  Geistesentwicklung  des  Plotin. 

Neu-Platonische  Studien.  Halle,  Schmidt.  IV  u.  8-6  S.  gr.  8.  n.  ^/,  f^'' 

Jlt.ovTÜQyov  ßiot  nctQC'.XXijkoij  /ufTÜt/paaig  vno  A.  P, 'Payxaßr/.      Töfiog 

TiQMiog  (@r;aiig,  'PuifxvXo?,  .<ivxov{iyog,  Novjucig).  Athen.   241  S.  8.  4  dr. 

—  Vie  d'Aristide.  Texte  grec  soigneusement  revu  sur  les  editions  H. 
Estienne,  Reiske,  Doehner,  Tauchnitz,  avec  une  notice  sur  Plutarque, 
une  introduction,  un  appendice  et  des  notes  en  fran§ais,  ä  l'usage  des 
classes,  par  P.  Lucas.     Paris,   Tandou  et  Ce.     87  S.     12. 

—  Vie  de  Ciceron,  expliquee  litteralemeut,  traduite  en  frangais  et  an- 
notee  par  E.  Sommer.     Paris,    Hachette  et  Ce.     231  S.     12. 

—  —  Nouvelle  edition ,  publiee  avec  des  arguments  et  des  notes  en 
francais,    par  E.  Talbot.     Ebd.     110  S.     12.  fr.  0,90. 

—  Vie  de  Solon,  expliquee  litteralemeut.  annotee  et  revue  pour  la  tra- 
duction  fran^aise,  par  Sommer.  Ebd.  198  S.  12.  fr.  3. 
Campe,    Gymn.-Dir. ,    Conjectaneen  zu  Plutarch.     Stettin.     (Greiffen- 

berg,  Gruss)   1863.     40  S.     4.  Ve  ^ 

_ .j^ 


r^. ^>j«^ 

^  Griechische  Classiker  und  Erklärungsschriften.        105    ^ 

Do  ebner,  Thdr.,  Vindiciarum  Plutarchearum  über.  Zwickau,  Bucbb. 
d.  Volksscbriften-Yer.     118  S.     gv.  8.  n.  27  ^ß 

Poetae  bucolici. 

Longus,  Daphnis  et  Chloe,  traduit  par  Paul-Louis  Courier.  Paris, 
Marpou.     192  S.     32.  fr.  0,25. 

Poetae  comici. 

Herwerdeu,  Henricus  van,  Nova  addenda  critica  ad  Meinekii  oj)us, 
quod  iiiscriintur  fragmenta  comicorum  Graecorum.  Lugduni-Bata- 
vorum,  S.  C.  van  Doesburgh.     4  u.  48  S.     gT.  8.  f.  0,65. 

Poetae  lyrici. 

Buohbolz,  GjTnn.-Oberlebr.  Dr.  E.,  Anthologie  aus  den  Lyrikern  der 
Griechen.  1.  Bdcbn.  Die  Elegiker  und  Jambographen  enthaltend. 
Leipzig,   Teubner.     VllI  u.  104  S.     gr.  8.  n.  Vs  '¥ 

St  oll,    Gymn.-Prof.  H.  W.,    Anthologie   griecbischer  Lyriker   für  die 
obersten  Classen   der  Gjnnnasien   mit   litterarhistorischen   Einleitun- 
gen und  erklärenden  Anmerkungen.      2  Abtheilgn.      3.  Aufl.      Han- 
nover,   C.  Rümpler.     gr.  8.  1  />^ 
Inhalt:      1.     Elegien  u.     Epigramme.     VIII  u.    118  S.      12   ^ß   —       2. 
Malische  u.    chorische  Lieder  u.   Idyllen.     IV  u.    200   S.      18  ^ß: 
Prodi    philosophi    platonici   opera   inedita,    quae   primus   olim  e  codd. 
ms.  Parisinis    italicisque    vulgaverat  nunc  secundis    curis  emendavit  et 
auxit  Victor  Cousin.     Paris,   Durand.     XX  u.  668  S.  4.  ä  2  Sp. 
Scriptoi'es  historici. 

Heuer,    Ed.,    De  Stesimbroto    Thasio    ejusque    reliquiis.     Dissertatio 
philologica.  Münster,  (Coppenrath)  1863.  III  u.  52  S.  gr.8.  n.  ^3  V 
-Scriptorum,  metrologicorum,  reliquiae.     Collegit,  recensuit,  partim  nunc 
primum  edid.  Frid.  Hultsch.     Vol.  L     Leipzig,  Teubner.     XXIV  u. 
355  S.     8.  27  ^ß 

Sophoclis  tragoediae.     Ad  optimorum  librorum  fidem  iterum  recensuit 
et  brevibus  notis  instruxit  Car.  Glob.  Aug.  Er  für  dt.     Vol.  IV.     Leip- 
zig,   E.  Fleischer.     8.  ^e  '^ 
Inhalt:     Electra.      Ad    optimorum    librorum    fidem    recensuit  et  brevibus 
notis   instruxit  Godofr.   Herrn  annus.      Editio   III.     Editio   altera  de- 
uuo  typis   exgcripta.      XII  u.    228   S. 

—  —  secondo  la  lezione  di  F.  G.  Schneidewin ,  nuovamente  riscon- 
trata  sul  MS.  Laurenziano  e  con  note  italiane  di  Eugenio  Ferrai. 
Prato  ,  Alber ghetti.     230  S.     12. 

—  metrisch  übersetzt  von  Otto  Fischer.  1.  Bdchu.  König  Oedipus. 
Tübingen,  Osiander  1865.     103  S.     8.  n.  Ve  ¥ 

—  Antigone  ,  treurspel ,  met  begleiding  van  koorgezang ,  vrij  vertaald 
naar  het  Grieksch  door  Mr.  Y.  D.  van  Dam.  Utrecht,  Kemink  en 
Zoon.     85  S.     8.  f.  0,75. 

—  Electra,  secundum  editionem  Boissonadii.  Varietatem  lectionis  et 
annotationem  adjecit  L.  De  Sinn  er.  Paiüs,  Hachette  et  Ce.  121  S. 
12.  fr.  0,90.      I 

—  Oedipe  ä  Colone,  explique  litteralement  et  annote  en  francais  par  i 
E.  Sommer,  et  traduit  en  fran^-ais  par  Bellaguet.  Ebd.  247  S.  i 
12.  '  fr.  2.      j 

—  6  ßaaiXtiig  Oidinovs,  i^fuyuö'ia  fAiutf/ (jaaOtlace  ff.ijuir()Cog  iiTia  N.  Koy- 
Tonoülov.  Athen  1863.  68  S.  8.  Dr.  2,50. 
Bellermann,    L. ,    De  metris  Sophoclis  veterum  rhylhmicorum  doc- 

trina  explicandis.     Progr.  d.  Gynin.  zum  gr.  Kl.     Berlin.     44  S.     1. 
Berger,    Walter,    De    Sophoclis  versibus    logaocdicis    et    cpitriticis. 

Diss.  inaug.     Bonn.     67  S.     gi".  8. 
Kvi^ala,  Prof.  Joh.,   Beiträge  zur  Kritik  und  Erklärvmg  des  Sopbo-      | 

kies.     [Abdr.  aus    d.  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss  ]     Wien  (Ge- 

rolo's  Sohn).     106  S.     Lex. -8.  n.  IG  ^ß      I 
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:  Mo r Stadt.  Dir.  Dr.  Rob.  Ad.,  Beiträge  zur  Exegese  und  Kritik  der 

1  Sophukleischen  Tragödien,  Elektra,  Aias  und  Antigone.     Schaffhau- 

j  sen,  Hurter.     lY  u.  54  S.     gr.  4.  n.  16  ,Aß      j 

Passow,  Arn.,  Sophokleische  Studien.     Bremen,  Müller.  Y  u.  107  S.      j 

gr.  8.  '/^  y 

!  Schmidt,   Dr.  Frid.  Guil.,    Analecta  Sophoclea   et  Euripidea.     Neu- 

Strelitz,  Barnewitz.     YI  u.   140  S.     gr.  8.  u.  2/,  y 

Seyffert,  Dr.  Ant.,  Quaestiones  criticae  de  codicibus  Sophoclis  recte 

;  aestimandis.     Halle,  Buchli.  d.  Waisenhauses.  42  S.  gr.  8.  n,  ^/j  ivf 

!      Theocriti  idyllia.      Iteiaim  edidit   et  commentariis  criticis  atque  exege- 
!  ticis  instruxit  Prof.  Ad.  Th.  Arm.  Fritzsche.     Yol.  I.   Pars  I.    Idyl- 

lia YI  priora  cont.     Leipzig,  Pernitzsch  1865.     YII  u.  194  S.  Lex.-8.      j 

22/3  y      I 

—  Entretien   de  Daphnis    et   d'une  petite  fiUe,    idylle  traduite  en  vers      | 
',          frangais  per  A.  Dethou,  avec  texte  grec  et  traduction  latine  interli-      I 

neaire.     Marseille ,  Camoin.     19  S.     8.  i 

!      Thukydides.     Für   den  Schulgebrauch   erklärt  von  Gynin.-Prorect.  Dr.      i 
!  Gfried.  Boehme.     2.  Bd.  2  Hefte:    Buch  Y— YIII.  2.  Aufl.     Leipzig,      j 

Teubner.     Y  u.  366  S.     gr.  8.  a  Heft  12  ^ß 

j      —     Guerre  du  Peloponese.     Livre  1er,  accompagne  de  sommaires  et-de 
j  notes  par  H.  David.     Paris,  Delalain.     XII  u.  132  S.     12.     fr.  1,60. 

I      —     —     Livre  1er  (texte  grec),    contenant   des   sommaires   et  des  notes      | 
,  historiques,  geogi'aphiques,  litteraires  et  grammaticales,  par  A.Henry,      j   - 

Paris,   Belin.     Yl  u.  121  S.     12.  j 

;  Forberg,  Dir.,  Zur  Erklärung  des  Thukydides,     5.  Aufl.     Gymn.-Pr.      j 

i  Coburg  1863.     9  S.     4. 

I  Säve,  Hjalmar,  Quaestiones  de  dicendi  usu  Thucydidis.     I.  De  vi  et      | 

I  usu  particulae  yc'cQ.  Spec.  för  lektorat.     Upsala,  Edquist  &  Berglund.      i 

i  36  S.    8.  ,  I 

Waiden  ström,  P.  P.,  Orationes  Corcyraeorum  et  Corinthiorum  pro      j 

contione  Atheniensium,  Thuc.  lib.I,  XXXII — XLIII,  latine  redditae,      I 

notis  et  commentario  instructae.     Diss.  I.     Upsala,  Edquist  &  Berg-      i 

j  lund.     26  S.     8.  j 

Wisen,  Theodorus,  De  vi  et  usu  particulae  cof  apud  Thucj'didem  com- 

j  meiatatio.     Dissert.  inaug.      Hauniae    (Lund,   Gleerup)  1862.     42  S. 

i  gr.  8.  75  öre. 

Xenophons  Anabasis  erklärt   von  C.  Rehdan tz.     2.  Bd.:    Buch  4 — 7. 

Berlin,  Weidmann.     222  S.     gr.  8.  12  ^  (1.  2.:  27  ^tß) 

j      —     —     con  note  italiane  di  Yinc.   Mannini,    libro  I.     Prato,    Alber- 
I  ghetti  e  C.     8.  L.  1,12. 

—  —  Texte  grec  de  Co b et,  avec  notice  et  notes  en  frangais  par  Fr, 
Dübner.     Paris,    Lecoffre.     XII  u.  288  S.     12. 

—  —  Nouvelle  edition ,  avec  des  arguments  et  des  notes  en  fran^ais 
par  F.  de  Parnajon.  Livre  second.  Paris.  Hachette  et  Ce.  52  S. 
12.  fr.  0,70. 

—  —  Premier  livre  explique  litteralement  et  annote^par  E.Sommer, 
traduit  en  francais  par  E.  Talbot.     Ebd.     178  S.  '  12.  fr.  2. 

—  —  livre  troisieme.  texte  grec.  Edition  classique,  aecompagnee  de 
notes   et  remarques,    par  F.  Lecluse.     Paris,   Delalain.     28  S.     12. 

fr.  0,75. 

Biermann,    Aug.,    De    pronominis  personalis  usu  et  collocatione  in 

Xenophontis  anabasi.    Brandenburg,  (Müller).  28  S.  gr.  4.  n.  -'s*/ 
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Lateiuische  Classikcr  und  Erkläruugsscbriften. 

Prosaiker,  römische,  in  neuen  Uebersetzungen.     Herausg.  von  C.  N.  v. 

Osiander  und  G.  Schwab.     235 — 237.  Bdchn.     Stuttgart,  Metzler. 

gr.  16.  ä  3^4  t//^;  einzeln  Vs  ^ 

Inhalt:     Marc.  Fabius   Quintilianus    12   Bücher  Anleitung  zur  Beredt- 

samkeit.      üebersetzt    v.   Gymn.-Prof.  Dr.   F.   F.  Baiir.      6—8.  Bdclm. 

S.    605  —  972. 

Beiträge  zur  Kritik    lateinischer  Prosaiker.      Basel,    Georg.     VII  u. 

47  S.     Lex.-8.  n.  12  ^ß 

Weidner,  A.,  Criticarum  scriptionuni  specimen.     Progr.  des  Fr.-W. 

Gymn.     Köln.     36  S.     4. 

Apulei  Madaurensis,  L.,  Apologia  sive  de  magia  liber  ed.  Gust.  Krue- 
ger.     Berlin,  Weidmann.     XXVllI  u.  124  S.     gr.  8.  n.  1  y 

Caesaris,  C.  Juli,  Commentarii  cum  A.  Hirti  aliorumque  supplementis. 
Recognovit  Beruh.  Dinter.  A^ol.  I.  Commentarii  de  hello  gallico. 
Leipzig,  Teubner.     LXIX  u.  231  S.     8.  9  ^Iß; 

Editio  minor  (231  S.)  6  ^iß 

—  commentarii  de  hello  gallico.  Mit  Anmerkungen,  einem  vollständi- 
gen Wörterbuche  und  geographischen  Register  für  Schüler  der  mitt- 
leren Classen  der  Gymnasien  von  Gymn.-Prof.  F.  W.  Hiuzpeter. 
7.  Aufl.     Bielefeld,  Velhagen  &  Klasing.     VI  u.  298  S.  gr.  8.     ' .,  mf 

—  —  Texte  i-evu  sur  les  manuscrits,  avec  notice,  arguments,  uotes 
et  un  index  geographique,  par  Fr.  Dübner.  Paris,  Lecoifre.  X  u. 
371  S.     18. 

—  —  Libri  1 — 5.  From  the  text  of  Schneider,  carefuUy  revised. 
With  various  readings  from  the  best  extant  editions.  Elucidated  by 
notes  critical  and  explanatory ,  a  vocabulary  of  all  the  words  in  the 
text,  and  a  series  of  easy  reading  lessons  for  beginners.  Designed  as 
a  fii'st  Latin  reading  book  in  schools.  By  A.  K.  Isbister.  3rd  edi- 
tion.     London,  Longman.     LH  u.   176  S.     12.  3  sh.  6  d. 

—  —  Livres  1,  2,  3  et  4  expliques  litteralement,  traduits  en  frangais 
et  annotes  par  E.  Sommer.     Paris,    Hachette.     392  S.      12.       fr.  4. 

—  —     Book  I.     By  Dr.  Kenny.      2nd  edition.      London,     Longman.      i 
18.  1  sh.      I 

—  —     Traduction    nouvelle   accompagnee   de   notes  topographiques  et      ! 
militaires  et  suivie  d'un  index  biugraphique    et    geographique    tres-de- 
veloppe  par  Alex. Bert  rand  et  le  general  Cr  euly.     Tome  1.     Paris, 
Didier  et  Ce.     IV  u.  510  S.     8. 

—  Commentarii  de  hello  civili.  Edition  classique,  accompagnee  de 
notes  et  reniarqucs  grammaticales ,  historiques  et  litteraires ,  par  J. 
Genouille.  Paris,  Delalain.  136  S.  12.  fr.  1. 
Eichert,  Dr.  Otto,  Vollständiges  Wörterbuch  zu  den  Commentarien 

des  Caius  Julius  Cäsar  vom    gaUischem   Kriege.      2.  Aufl.      Breslau, 

Kern.     488  Sp.     gi-.  16.  ^'3   ^ 

Eichheim,  Max,    Cäsar's  Feldzüge  gegen  die  gormanischen  Belgier. 

Neue  Randglossen.     Neuburg  a.  D.,  Prechter.     44  S.     8.         6  j\fr. 
Vielhaber,  L.,  Beitrage  zur  Kritik  des  Cäsariauischen  Bellum  civile 

und  der  Fortsetzungen  desselben.      Progr.  d.  Theres.  Akad.     Wien. 

27  S.     4. 
Catull. 

Schwabe,  L.,  Cunjecturae  Catullianae.     Ind.  lectt.     Dorpat.  16  S.  4. 

&«- -»?>? 
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I  Cioeronis,  M.  Tullii,  Selecta  opera,  notis  illustrata  et  in  quatuor  partes 
distributa.  Partt.  I.  II.  ad  usum  rhetoricorum.  Lyon  et  Paris,  Pela- 
gaud.     XIII  u.  240  u.  214  S.     32. 

—  Orator.  Edition  classique,  accompagnee  de  notes  et  remarques  en 
francais,  et  precedee  d'une  notice  historique  et  litteraire,  par  F.  Del- 
tour.     Paris,  Delalain.     IV  u.  90  S.     32.  fr.  0,80. 

—  orationes,  cum  notis  gallicis  ad  calcem  rejectis  quibus  omnes  vocum 
et  locutionum  difficultates  enudantur  ad  usum  scholarum.  Editio  ste- 
reotypa  Herban.     Paris,    Hacliette  et  Ce.     101  S.     12.  fr.  0,60. 

—  oratio  pro  Archia  poeta.  Nouvelle  edition,  publice  avec  un  argu- 
ment  et  des  notes  eu  fr'angais  par  A.  Chanselle.     Ebd.     24  S.    12. 

fr.  0,20. 

—  in  L.  Catüinam  orationes  quatuor.  Edition  classique,  accompagnee 
d'analyses  et  de  notes  grammaticales,  philologiques  et  historiques,  par 
A.  Feugere.     Paris ,  Delalain.     58  S.     12.  fr.  0,40. 

—  oratio  pro  T.  Annio  Milone.  Nouvelle  edition,  d'apres  le  texte  d'O- 
relli,  avec  sommaire  et  notes  en  francais,  par  C ab o che.  Paris,  Tan- 
dou  et  Ce.     54  S.     12. 

—  —  Nouvelle  edition,  publice  avec  un  argument  et  des  notes  en 
fi-an(^ais  par  E.  Sommer.     Paris,   Hacliette  et  Ce.  64  S.  12.  fr.  0,25. 

—  —  Für  den  Schulgebrauch  herausgegeben  von  Fr.  Richter.  Leip- 
zig, Teubner.     IV  u.  100  S.     8.  ^V  ^ 

—  Tusculanarum  disputationum  libri  V.  Füi-  den  Schulgebrauch  er- 
klärt von  Otto  Heine.     Ebd.     XXIV  u.  264  S.    gr.  8.  18  ^^ 

—  de  Amicitia  dialogus.  Nouvelle  edition,  publiee  avec  un  argument 
et  des  notes  en  frangais,  par  A.  Legouez.  Pai'is,  Hachette  et  Ce. 
51  S.     12.  fr.  0,25. 

—  Somnium  Scipionis.  Nouvelle  edition,  d'apres  le  texte  d'Orelli,  avec 
sommaire  et  notes  en  frauQais,  par  J.Girard.  Paris,  Tandou  et  Ce. 
24  S.     12. 

—  Epistolae  selectae.  Edition  classique.  precedee  d'une  notice  litte- 
raire par  D.  Turnebe.     Paris,   Delalain.  XXIV  u.  92  S.  18.  fr.  0,40. 

—  —     et   historiae   pro    classibus   grammaticae.      Volumen  primum  et 
Volumen  secundum,  pro  superiori  ordine  infimae  classis.     2  vol.     Tou- 
louse,  Privat.     164  S.     18. 
Keil,  H. ,    Observationes  criticae  in  Ciceronis  orationem  pro  Plancio. 

Progr.  acad.     Erlangen.     13  S.     4. 
Lange,    Ludov. ,    Observationum    ad  Ciceronis  orationem  Milonianam 

specimen  prius.     Progr.  acad.     Giessen.     25  S.     4. 
Simon,  J.,  Die  Handschriften  der  Rhetorik  an  Herennius.   2.  Abthlg.      i 

Gymn.-Pr.     Schvveinfurt.     22  S.     4. 
Cornelii  Nepotis  opera  quae  supersunt.     Edition  publiee  avec  des  no- 
tes  en    francais  par  L.  Quicherat.      Paris,    Hachette   et  Ce.     X  u. 
154  S.     12.  _  fr.  0,80.      ! 

—  vitae  excelleutium  imperatomm .  Nouvelle  edition,  a  l'usage  des 
classes,  avec  sommaires  et  notes  en  fram^ais,  par  A.  Beaujean.  Pa- 
ris, Tandou  et  Ce.     172  S.     1^. 

—  —  Nova  editio  cum  prosodiae  signis,  tum  fabulis  omnium  locorum 
geographicis  adornata,  ad  usum  juventutis.  Lyon  et  Paris,  Pelagaud, 
199  S.     32. 

—  —  Texte  rcvu  avec  notice ,  arguments ,  notes  en  francais  et  les 
principaux  fragments  des  ouvi-ages  pei'dus .  par  F'r.  Dübner.  Paris, 
Lecoffre.     IV  u.  217  S.     18. 

—  — .  Novissima  edicion.  Revista  y  cotejada  con  los  mejores  textos, 
e  illustrada  con  notas  en  espanol,  etc.  Por  Don  Juan  B.  Guim.  Pa- 
ris,   Rosa  et  Bouret.     VI  u.  378  S.     18. 

—  Oeuvres  avec    une    traductiou  nouvelle  par  M.  Amedee  Pommier. 
■          Suivi  de:  Abrege  de  l'histoire  romaine,  d'Eutrope ,  traduit  par  N.  A.      I 
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I  Dubois.     Nouvelle  edition,  revue  avec  le  plus  gi-and  soiu  par  le  tra- 

dueteur.     Paris,    Garnier  freres.     XXIV  u.  453  S.     18.    ..         fr.  3,50. 
Cornelius  Nepos,  -  Namnkunniga  fältherrars  lefnadslopp.     üfversättniug. 
Uppl.  4.     Stockholm, 'Brudin  1863.     168  S,     12.  75  öre. 

'  —  Epaminondam  in  Graecum  .convertit  Carolas  Albertus  Graf  ström. 
Upsala,  C.  A.  Letfler.  19  S.  8. 
Q.  Curtii  Rufi  de  rebus  gestis  Alexandri  Magni  libri  superstites.  Nou- 
velle edition,  d'apres  les  meilleurs  textes,  avec  des  arguments  et  des 
notes  en  frauQais,  par  Croiset,  suivie  d'un  dictionnaire  de  geogra- 
phie  comparee  entierement  nouveau,  par  0.  Mac-Carthy.  Paris,  Taii- 
dou  et  Ce.  370  S.  12. 
GrammatJci  latini  ex  recensione  »Henr.  Keilii.  Vol.  IV.  Faso.  2. 
Leipzig,  Teubner.     Lex.-8.  n.  2^U  ¥  (I— IV-:  n.  25V3  '^f') 

Inhalt:     Probi,  Donati,    Servii  qui  feruntur  de  arte  grammatica  li- 
i  hri    ex    recensione  Henr.   Keilii.      Notarum    laterculi    ex    recensione      j 

i  Theod.   Mommseni.      LV  S.  u.   S.    353—615. 

Horati  Flacci,  Q.,  Opera  recensuerunt  0.  Keller  et  A.  Holder.  Vol. 
1.  Carmiiium  libri  IV,  epodon  über,  carmen  saeculare.  Leipzig,  Teub- 
ner.    XIV  u.  304  S.     gl-.  8.  n.  2  y 

—  Nouvelle  edition  publiee  avec  des  arguments  et  des  notes  en  fran-  i 
^ais  et  precedee  d'un  precis  sur  les  metres  employes  par  Horace,  par  1 
E.  Sommer.     Paris,  Hachette  et  Ce.     XVI  u.  42o  S.    12.     fr.  1,50.      ! 

—  L'art  poetique  explique  litteralement ,  traduit  en  francais  et  annote  I 
par  E.  Taillefert.     Ebd.     64  S.     12.  "  fr.  0,75. 

—  Au  vaisseau  qui  porte  Virgile,   ode  traduite  en  vers  frangais  par  C. 
Dubaze.     Texte  latin  en  regard.     Paris,    Ragon  et  Ce.     8'  S.     8. 
Acronis  et  Porphyrionis    commentarii  in  Q.  Horatium  Flaccum. 

Edidit  Ferd.  Hauthal.     Vol.  II.  Pars  1.     Berlin,  Sprmger.   240  S. 

Lex.-8.  n.  Vj^  '/  (I— H,  1.:  n.  4^/3  'f ) 

Göttling,    C.  W. ,    De   ai-gumento  carminis  XX  libri  III  Q.  Horatii. 

Ind.  lectt.     Jena  IS^^i^s.     4  S.     4. 
Mut  her,  H.,  Beiträge  zur  Erklärung  und  zur  Emendation  der  hora- 

zischen  Episteln.     Gymn.-Pr.     Coburg.     31  S.     4. 
Pfitzner,   Gymn.-Lehr.  Dr.  W.,    Ueber  das  Sabinische  Landgut  des 

Horatius.     Pärchim,  Wehdemann.     20  S.     4.  n.  ^'g  /vf 

Schwalbe,  Dir.,  Zur  Erklärung  von  Horaz.  (Serm.  I,  1.  Od.  III,  3). 

Gymn.-Pr.     Eisleben  1863.     4. 
Livl,    Titi,    ab    urbe   condita  libri.     Erklärt  von  W.  Weisse nborn, 
9.  Bd.:    Buch  39—42.     Berlin,  Weidmann.     398  S.     gr.  8.         ^e  '¥ 

(1—9.:  7  y   I2V2  ^ß) 

—  —  Edidit  Martin.  Hertz.  Vol.  IV.  Pars  2.  Editio  ster.  Leip- 
zig,   B.  Tauchnitz.     S.  197—444.     8.  6  ^/'  (cplt. :  2  y) 

—  dasselbe.  Pracht -Ausg.  Vol.  IV.  Pars  2.  Ebd.  S.  197  —  444. 
gl'.  8.  24  ^ß  (cplt.:    7  y  25 V2  ^ß) 

—  historiarum  romanarum  libri  qui  supersunt.  Ex  recensione  Jo.  Nie. 
Madvigii.  Ediderunt  Jo.  Nie.  Madvigius  et  Jo,  L.  Ussingius. 
Vol.  IV.  Pars  I.  Hauniae.  (Leipzig,  T.  N.  Weigel).  XXIV  u.  273  S. 
gr.  8.  n.  1  y  (I— HI,  1.  IV,  1.:  n.  5  y  27  J^^ 

—  res     memorabiles    et    narrationes     selectae    quas    primum     coUegit 

D.  Lallemant.      Nouvelle   edition,    augmentee    de  quelques  extraits 
nouveaux,  et  publiee  avec  des  arguments  et  des  notes  en  frangais  par 

E.  Sommer.    Paris,  Hachette  et  Ce.     291  S.     12.  fr.   1,25. 
Alan  US,  Henr.,  Emendationes  Livianac.     London,  Williams  and  Nor- 

gate.     12.  .  2  sh. 

Hertz,    M.,   De  T.  Livii  fragmentis    commentationis  particula  poste-  j 

rior.     Ind.  lectt.     Breslau  IS^r^.     18  S.     4.  ^  ! 

Linsmayer,  A.,  Lectiones  Livianae.     Progr.  des  Max.-Gynin.     Mün-  1 

chen.     16  S.     4.  j 

1^  -^ 
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Wölfflin,    Dr.  Ed.,    Livianische  Kritik   und  Livianischer   Sprachge- 
brauch.   Berlin,    Calvary  &  Co.     32  S.     gr.  4.  n.  12  j\ß 
Livii  Andronici  Odyssiae  reliqiiiae  ex  recensione  Ottom.  Guentheri. 
Stettin.     (Greiffenberg ,    Gruss).     10  S.     4.  Vs  Y 
Lnoretins. 

Hignard,  H.,  De  philosophici  poematis  conditione  apud  Lucretium. 

Thesim  proponebat  Facultati  litterarum  Parisiensi.     Paris,    Durand. 

74  S.     8. 

Sauppe,  Herrn.,  Commentatio  de  T.  Lucretii  codice  Victoriano.   Ind. 

lectt.     Göttingen   \S^*Us-     16  S.     gr.   4. 

Martial,  Oeuvres  completes  avec  la  traduction  de  V.  Verger,  N.  A.  Du- 

bois  et  J.  Mangeart.     Nouvelle  edition,  revue  avec  le  pVus  grand  soin 

par  Felix  Lemaistre    pour    la    Ire  partie    du  t.  1    et  pour  le  t.  2, 

N.  A.  Dubois  pour  la  2e  partie  du  t.  1,   et  precedee  des  Memoires 

de  Martial  par  Jules  Jan  in.     T.  2.      Paris,    Garnier  freres.      408  S. 

18. _^  _  fr.  3,50. 

Ovidii  Nasonis ,  P.,    opera    omnia.      Textum  ad  codicum  Lipsiensium 

Aldinarumque    fidem  accurate   recognovit  C.  H.  Weise.     Nova  editio 

st  er.      Tom.  II.     Metamorphoseon  libri  XV.    Leipzig.    K.  Tauchnitz. 

384  S.     16.  '  i;^  y 

—  le  ti'asfbrmazioni ,  tradotte  dal  Prof.  G.  Brambilla.  Milano, 
Daelli.     8.  L.  20. 

Phaedri  fabularum  libri  quinque  cum  fabulis  novis.  Nouvelle  edition, 
publiee  avec  des  notes  en  fran^ais  et  les  imitations  de  La  Fontaine 
et  de  Florian,  par  E.  Talbert.     Paris,    Hachette  et  Ce.     170  S.  12. 

fr.  0,75. 

Plautns,  Lustspiele.  Deutsch  in  den  Versmassen  der  Urschrift  von  J. 
J.  C.  Donner.  In  3  Bdn.  1.  Bd.  Leipzig,  C.  F.  Winter.  III  u. 
345  S.     gr.  8.  n.  P/^  y 

—  Rudens.      Le  Cäble,    comedie  de  Piaute,    revue    sur  les  principales 
editions  et  publiee  avec  une  preface  et  des  notes  en  fran^ais,    par  E. 
Benoist.     Paris,  Durand.     LVI  u.  152  S.     12.  fr.  3.      i 
Schultz,    Franz  ,    De    obsoletis    conjugationum  Plautinarum    foraiis. 

Gymn.-Pr.     Conitz.     23  S.     4.  | 

Seyffert,  Ose,  Quaestionum  metricarum  particula:  de  bacchiacorum      ' 

versuum  usu  Plautino.     Dissertatio  inauguralis.     Berlin,    (Calvary  &      i 

Co.)     48  S.     gr.  8.  n.  Vs  ¥      i 

Poetae  satirici.  i 

Schultz,  Jul.,  De  prosodia  satiricorum  romanorum  capita  11  de  muta      i 

cum   liquida    et    de    synaloephe.      Königsberg  (Schubert  &  Seidel). 

66  S.     gr.  8.  n.n.  1/3  y      ; 

Sallnsti  Crispi ,  G. ,    De  Catilinae  conjuratione ,    bellum    Jugurthinum,      | 

orationes    et    epistulae     ex     historiis    excerptae.      Erklärt     von    Rud.      j 

Di  et  seh.      1.  Thl.:     De  Catilinae   conjuratione.     Leipzig,    Teubner.      | 

XI  u.  212  S.     gr.  8.  18  ^      1 

—  Oeuvres    completes ,    avec    la    traduction    frangaise    de  la  coUection 
Panckoucke  par  Charles  Durozoir.     Nouvelle  edition,  soigneusement 
revue   par  J.  P.  Charpentier    et  Felix  Lemaistre,    et    precedee 
d'une  nouvelle  etude  sur  Salluste,  par  Charpentier.     Paris,  Garnier      ■ 
freres.     XLVI  u.  472  S.     18.  fr.  3,50.      ' 

—  —     Traduction   nouvelle  par  Pessonneaux.      Precedee  de  la  vie      \ 
de  Salluste  par  le  president  de  Brosses  et  suivie  d'un  index  geogra- 
phique.     Paris,    Charpentier.     LXVIII  u.  296  S.     18.  fr.  3,50. 

—  la    guerra   di  Giugurta    e   la   congiura    di    Catilina    volgarizzate    da 
Carlo  Castellani    col    testo    a    fronte    dell'    edizione   di    Lipsia  -del      j 
1856  per  cura  di  F.  Gerlach.     Milano,  Brigola.     12.  L.  2.      | 
Brentano,  Emil,  De  C.  Sallusti  Crispi  codicibus  recensendis.     üiss. 

inaug.     Tübingen.    47  S.     8. 

5*«^— -^^ 


^<_ _ — ~ -^^ 

f  Lateinische  Classiker  nnrl  Erklärungsschriften.        111     ^' 

j  Scriptores  historiae  Augiistae  ab  Hadriano  ad  Numerianum.  Henr. 
Jordan  et  Franc.  Eyssenhardt  recensuenint.  2  Voll.  Berlin. 
Weidmann.     XXXII  u.  560  S.     gv.  8.  n.  S^/,  y 

Senecae,  L.  Annaei,  philosophi  epistolae  selectae  ad  Lucilium.  Edi- 
tion classique,  precedee  d'nne  notice  litteraire  par  D.Turnebe.  Pa- 
ris,  Delalain.     XX  u.  120  S.     18.  ^  fr.  0,70. 

—  Choix  de  lettres  morales.  Nouvelle  edition,  publiee  avec  des  argu- 
ments  et  des  notes  en  franoais  par  E.  Sommer.  Paris,  Hachette  et 
Ce.  XII  u.  120  S.  12.  '  fr.  1,25. 
Haupt,  M.,    Emendationes   L.  Annaei  Senecae  librorum.     Ind.  lectt. 

Berlin  18«''ß5.     16  S.     gr.  4. 
Körb  er,  Ueber  den  Rhetor  Seneca  und  die  römische  Rhetorik  seiner 
Zeit.     Gymn.-Pr.     Cassel.     66  S.     8. 
Sidonitis  Apollinaris. 

Kaufmann,  Geo.,    Die  Werke  des  Cajus  Sollius  Apollinaris  Sidonius 

als  eine  Quelle  für  die  Geschichte  seiner  Zeit.      Inaugural-Disserta- 

tion.     Göttingen,  (Rente).     44  S.     gr.  8.  n.  Vs  V 

Solini,    C.   Julii,    collectanea    rerum   memorabilium.      Recognovit    Th. 

Mommsen.     Berlin,   Nicolai.     XCV  u.  287  S.     gr.  8.  n.  3  *^ 

Siieton's  Leben  Cäsar's.     Ergänzter  lateinischer  Text  mit  deutscher  üe- 

bersetzung,  einleitenden  Abhandlungen  und  Erläuterungen  von  Herrn. 

Doergens.     Mit  1  lith.  Taf.  in  qu.  Fol.     Leipzig,  Engelmann.     XY 

u.  183  S.     8.  "  \/^  y 

Unger,  R. ,  Suetoniana  (Zum  25jähr.  Jubil.  des  Pastor  Hörn  3.  Apr. 

1864).     Friedland.     8  S.     4. 

Taciti,  P.  Cornelii,  opera.     Ex  vetustissimis  codicibns  a  se  denuo  colla- 

tis,  glossis  seclusis,  lacunis  retectis,  mendis  correctis  recensuit  Franc. 

Ritter.     Leipzig,   Engelmann.     XXXVIII  u.  799  S.     gr.  8.     2^'+  y 

—  Werke.  Lateinisch  mit  deutscher  Uebersetzung  und  erläuternden 
Anmerkungen.  1.  Bd.:  Annalen  I  bis  VI.  Ebd.  IV  u.  456  S.  8.  '/+ ^ 

—  erklärt  von  Karl  Nipp  erde  y.  1.  Bd.  Ab  excessu  divi  Augusti 
I_VI.  4.  verb.Aufl.  Berlin,  Weidmann.  XXXVII  u.  370  S.  gi-.  8.  Vs  ^ 

—  historiarum  libri  qui  supersunt.     Schulausgabe  von  Gymn.-Oberlehr. 
•     Dr.  Carl  Heraeus.     1.  Bd.:   1.  u.  2.  Buch.    Leipzig,  Teubner.  VI  u. 

215  S.     gr.  8.  _  ^       Va  ¥ 

—  ab  excessu  divi  Augusti  Annales.  Nouvelle  edition,  d' apres  les  meil- 
leurs  textes,  avec  des  sommaires  et  des  notes  en  frangais.  Livre  III 
et  suivants,  par  Alexandre  Nicolas.  Paris,  Tandou  et  Ce.  III  u. 
526  S.     12. 

—  —  libri  1 — 16.  Nouvelle  edition,  revue  sur  les  meilleurs  textes 
avec  des  notes  historiques,  philologiques  et  litteraires  en  franyais,  par 
Ad  er  er.     Paris,    Belin.     IX  u.  44  S.     12. 

—  —  De'uxieme  Livre  explique  litteralement ,  annote  et  revu  pour  la 
traduction  frangaise  par  Materne.  Paris,  Hachette  et  Ce.  208  S. 
12.  fr.  2,50. 

—  Agricola.  Recensuit  P.  Hofman  Peerlkamp.  Editio  altera  emen- 
data  et  aucta.     Leidae ,    E.  J.  Brill.     VIII  u.  211  S.     gr.  8.     f.  2,25. 

—  Germania.  Ex  Hauptii  recensione  recognovit  et  perpetua  annota- 
tione  illustravit  Pi'of.  Frid.  Kritzius.  Editio  altera  aucta  et  emen- 
data.  Berlin,  F.  Schneider.  XVI  u.  131  S.  gr.  8.  n.  18  ^ß 
Huettemann,    Ferd.,    De    usu  subjunctivi   relativi  et  absolut!  apud 

Tacitum  in  concionibus  obliquis.     Commentatio  grammatica.     Mün- 
ster, (Coppenrath).     III  u.  52  S.     gr.  8.  n.  Vs  '*^ 
Varro. 

Wilmanns,  Aug.,  De  M.  Terentii  Varronis  libris  grammaticis  scrip- 
sit  reliquiasque  subjecit.     Bei-lin,  Weidmann.     VII  u.  226  S.    gr.  8. 

n.   1,-5  '*^ 
Velleins  Paterculus.  Oeuvres.     Traduction  de  De sp res,  refondue  avec 
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le  plus  grand  soin  par  Greard,  suivies  des  oeuvres  de  Florus,  tra- 
duites  par  Ragon,  precedees  d'une  notice  sur  Florus  par  Villeirain. 
Paris,  Garnier  freres.     XXIV  u.  411  S.     18.  fr.  3,5U. 

Greard,    Notice    biographique    et    litteraire    sur  Velleius  Paterculus. 
Paris,   Ragon  et  Ce.     22  S.     12. 
Virgilii  Maronis  opera.     Nova  editio ,   notis  brevioribus  tabnlisque  geo- 
graphicis  adornata.     Lyon  et  Paris,    Pelagaud.     428  S.     18. 

—  opere  voltate  in  lingua  italiana  e  corredate  di  note  storiche,  filolo- 
giche  ,  geografiche  ,  mitologiche  da  Z.  Carini.  Firenze  ,  Galasanzi. 
VIII  u.  491  S.     12.  .  L.  3,50. 

—  opera  ad  castigatiores  editiones  oxegit  Card.  Joacli.  Questa.  Me- 
diolani ,   Sanvito.     406  S.     16.  L.  2. 

—  Eneide  del  Commend.  Annibale  Caro.     Ebd.     512  S.    16.    L.  2,25. 

—  —  In  Prosa  übersetzt  und  durch  kurze  Anmerkungen  erläutert  von 
P.  Th.  Kneuertz.     1.  Bdchn.     Aachen,  Kneuertz.     104  S.  8.  ^/^  /»f 

—  —  With  notes  and  vocabulary,  by  Dr.  Kenny.  Bocks  1,  2,  3. 
London,  Longman.     18.  ä  1  sh. 

—  —  6e  livre  explique  litteralement ,  revu  pour  la  traduction  fran- 
Qaise  et  annote  par  A.  De  Sportes.  Paris,  Hachette  et  Ce.  116  S. 
12.  fr.  1,50. 

—  Troy  Taken ;  being  the  second  book  of  Virgil's  Aeneide ,  with  no- 
tes, adapted  to  the  use  of  junior  and  middle  forms.  ByW.  W.Brad- 
ley.     2nd  edit.     London,  Longman.     IV  u.  103  S.     12.       2  sh.  6  d. 

—  eclogues  and  georgics.  With  english  notes  critical  and  explanatory, 
and  a  metrical  index,  by  Charles  Anthon.  New  edition  ,  corrocted. 
London,  Tegg.     12.  4  sh.  6  d. 

—  le  Georgiche,  volgarizzate  da  Ant.  Angeletti.  Firenze,  Benzini. 
96  S.     12. 

Gevers,  Gymn.-Conrect.  Dr.  G.,  Die  zehnte  Ekloge  des  Virgil  eine 
Parodie.     Hannover,  Hahn.     16  S.     gr.  8.  3  J^. 

Lade w ig,  Prof.  Dr.,  Beurtheiluug  der  Peerlkamp'schen  Bemerkun- 
gen zu  den  ländlichen  Gedichten  Vergil's.  Neu-Strelitz.  (Berlin, 
Calvary  &  Co.)     26  S.     4.  n.  ^\.  ^ 
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I.     Zeitschriften.     Philosophische  und  vergleichende  Gramma- 
tik.    Allgemeine  Schriften. 

Abhandlungen    für   die  Kunde    des  Morgenlandes    herausgegeben  von 
der  Deutschen  Morgenländischen  Gesellschaft  unter  der  Redaction  des 
Prof.  Dr.  Herm.  Brockhaus.      3.  Bd.     Nr.  2—4.     Leipzig,    (Brock- 
haus),    gl-.  8.  n.  6  y  (I-IH.:  n.  25  y  24  J^gß^ 
Inhalt :      2.   Sse-schu,  Schu-king,  Schi-king  in  Mandschuischer  Uebersetzg. 
m.   e.   Mandschu-Deutschen   Wörterbuch    hrsg.   von  H.   C.   v.   der  G  a- 
belentz.      2.  Hft.  Wörterbuch.   VIII  u.   232   S.    n.   2   y   —     3.  Die 
Post-  u.  Reiserouten  d.   Orients.       Mit    16   lith.  Karten  in  Fol.  u.   qu. 
Fol.    nach     einheim.    Quellen    v.  A.   Sprenger.      1.   Heft.     XXVIl   u. 
1.59   S.  n.   3\'jy   —      4.    Indische  Hausregeln.      Sanskrit  u.   deutsch 
hrsg.  v.   Ad.  Frdr.  Stenzler.      1.   Heft.      Text.      53  S.      n.  %  ^ 
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Archiv  für  das  Studium  der  neueren  Sprachen  und  Literaturen.  Her- 
ausg.  von  L.  Herrig.  36.  Bd.  4  Hefte.  Braunschweig,  Westemiann. 
gr.  8.  n.  2  y 

Inhalt  in  35,   2—4.   36,    1  —  3: 

Fos^s,  über  Uhlands  Gedichte  S.  129 — 44.  Brunn  emann,  der  hi- 
storische Don  Carlos  S.  145  —  58.  Meissner,  Lafontaine,  der  Fa- 
beldichter S.  159  —  220.  Schäffer,  grammatische  Abhandlung  über 
Rabelais  S.  221 — 88.  —  feitzgn.  der  Berliner  Gesellsch.  für  d.  Stud. 
der  neueren  Sprachen  S.  289  —  322.  353  —  463.  —  Beurtheilungen  und 
Anzeigen  S.  323—26.464 — 73.  Programmenschau  S  327—32.  474 
—  75.  Blanchard,  über  die  Bildung  der  unregelmässigen  Verba 
der  französ.   Sprache  S.    333  —  50.   —      Miscellen  S.   476-78. 

36,  1 — 3:  Krönig,  deutsche  Homonymen  nebst  Bemerkungen 
über  Spi"achlautc,  namentlich  über  die  Aussprache  des  g  und  die  Ent- 
stehung des  seh  S.  1  —  52.  Gerth,  Shakspeare  hat  behufs  seines 
,, dänischen  Prinzen  Hamlgt"  die  nordische  Geschichte  des  16.  Jhrh. 
studirt  S.  53  — 116.  —  Beurtheilungen  und  kurze  Anzeigen  S.  117  — 
20.  225—32.  333—46.  Miscellen  S.  121  —  28.  Steinthal,  das 
Verhältnlss  des  Romanischen  zum  Latein  in  den  Bedeutungen  der 
Wörter  S.  129 — 42.  Honcami),  die  französischen  Formen  der  Be- 
jahung und  Verneinung,  verglichen  mit  den  deutschen  Formen  dieser 
Art  S.  143  —  58.  Hoppe,  die  Sprache  Molicre's  S.  159 — 74;  Bei- 
träge zur  englischen  Lexicographie.  "VII.  S.  175  —  99.  —  Sitzungen 
der  Berliner  Gesellsch.  S.  200—24.  Manefeld,  Inez  de  Castro  S. 
233  —  38.     Bruunemaun,    die    Schriftsteller    Nord-Amerika's ,     eine 

.  literarhistorische  Skizza  S.  241  —  98.  Stadler,  article  pariitif,  Thei- 
lungsartikel?  S.  299—312.  —  Programmenschau  S.  347  —  50.  — 
Widerlegung  von  J.  Grimm's  angeblicher  Verschobenheit  eines  Präte- 
ritums;    dabei  Auffindung  teutischer  Medialkonjugation   S.   313 — 32. 

Journal  of  the  American  Oriental  Society.  VIII,  1.  New  Haven  (New 
York,  Westermann  &  Co.)     XXIV  u.  226  S.     gr.  8. 

Darin:  Whitney,  on  the  views  of  Biot  and  Weber  respecting  the 
relations  of  the  Hindu  and  Chinese  Systems  of  asterisms  S.  1 — 94. 
Brown,  on  the  Tesavuf,  or  spiritual  life  of  the  Soffees,  translated 
from  the  Turkish  of  Mohemmed  Missiree  S.  95-104.  Salisbury, 
materials  for  tlie  history  of  the  Muliammadan  doctrine  of  predestina- 
tion  and  free  will  S.  105--82.  Stilson,  brief  notice  of  the  kemi 
language  S.   213-26. 

—  of  the  Royal  Asiatic  Society  of  Great-Britaiii  and  Ireland.  New  se- 
ries.  Vol.  I.  Part  1.  London.  Trübner.  Leipzig,  Brockhaus.  XXI 
u.  246  S.     gr.  8. 

Inhalt:  Vajra-chhedika,  the  ,,kin  kong  king;"  or  Diamond  Sütra :  trans- 
lated from  the  Chinese,  by  S.  Beal  S.  1 — 24.  The  Päramita-hridaya 
Sütra,  or ,  in  Chinese  ,,Mo-ho-pö-ye-po-lo-mih-to-sin-king"  i.  e.  ,,The 
Great  Paramitä  Heart  Siifra,"  translated  from  the  Chinese  byS.  Beal 
25  —  28.  Goldsmid,  on  the  prescrvation  of  national  literature  in 
the  East  S.  29  —  41.  Power,  on  tlic  agricultural,  commercial,  fiuan- 
cial,  and  military  statistics  of  Ceylon  S.  4  2  -50.  Muir,  contribu- 
tions  to  a  knowledge  of  the  Vedic  theogony  and  uiythology  S.  51  — 
140.  Ondaatjo,  a  tabular  list  of  original  works  and  traiislations, 
published  by  the  late  Dutch  govcrnment  of  Ceylon  at  their  priiiting 
press  at  Colombo  S.  141—44.  Bosanquet,  Assyrian  and  Hebrew 
chronology  compared ,  with  a  view  of  showing  the  cxtcnt  to  which 
the  Hebrew  chronology  of  Ussher  must ,  be  moditied  ,  in  conformity 
with  the  Assyrian  canon  S.  145  —  80.  van  der  Tuuk,  on  the  ex- 
isting  dictionary  of  the  Malay  languago  S.  181—86.  Kawlinson, 
bilingual  readings   —  Cuneiform  and  Phoenician ;    notes    on  some  ta- 
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blets  in  the  British  inuseum  ,  containing  bilingual  legends  ,  Absyriau 
and  Phoenician  S.  187—246. 
Melaiiges  asiatiques  tires  du  „Bulletin"  de  l'academie  imperiale  des 
sciences  de  St.  -  Petersbourg.  Tome  IV.  3 — 6.  Livr.  et  Tome  V.  1. 
Livr.  St.-Petersboug.  Leipzig,  Voss  1861 — 64.  Tome  IV.  X  S.  u. 
S.  299—763  m.  2  Tab.  u.  Tome  V.  III  u.  108  S.  Lex.-8.  mit  2  Stein- 
taf.  in  4.  u.n.  1  y  27  Jfr.  (I— V,  1.:  n.n.  11  4/  23  ,Aß:) 

IV.   3.  n.n.   12  ,Aß  —      IV:  4.  n.n.  ^  2  ^  —    1^.  5.    6.  n.n.  ^/j  o>f 
—   V.    1.   n.n.  1,2   "ff 
Orient  und  Occident  insbesondere  in  ihren  gegenseitigen  Beziehmigeu, 
Forschungen  und  Mittheilungen.     Eine  Vierteljahrsschrift  herausg.  von      1 
Theod.  Benfey.  3.  Jahi-g.  4  Hefte.  Göttingen,  Dieterich.  gi'.  8.  n.  5 /^^      ] 
Inhalt  von  II,   2—4.  III,    1  : 

Unger,    die  Bauten  Constautins    des   Grossen  am  heiligen  Grabe  zu 
i  Jerusalem   S.  177 — 232.385—456.      Benfey,   Uebersetzung  des   Rig-       | 

i  Vedd  S.  23.^— 60.  507— 19.     Gödeke,   Parallelen   S.    260.   585.   655. 

676.   729.   738.  751.      Pertsch,   über  Nuti's  italienische  Bearbeitung 
von  Symeon  Seth's  griechischer  Uebersetzung  der  Qalilah   wa  Dimnah 
S.   261  —  68.     Liebrecht,  eine  alte  Todesstrafe  S.   269 — 78.      Leo       } 
Meyer,    die  Kehllaute    der  gothischen  Sprache  in  ihrem  Verhältniss       | 
zu  denen    des   Altindischen,     Griechischen  und  Lateinischen  S.   279 —       1 
93.      Benfey,    Miscellen   S.   293.   331.384.      Köhler,    über  Camp-      ! 
bell's   Sammlung    gälischer  Märchen    S.    294  —  331.   486-506.   677  — 
;  90.       Bühler,    griechische    Etymologien   S.   332-  40.   536—38;     go- 

thische  Etymologien  S.  340  —  42.  Crüger,  Probe  einer  uebersetzung  ' 
des  Anvari  Suhaili  S.  343  —  68.  Lerch,  über  eine  armenische  Be- 
arbeitung der  ,,7  weisen  Meister"  S.  369—74.  Anzeigen  S.  375 — 
83.  570  —  76.  763  —  66.  Bollensen,  zur  Herstellung  des  Veda 
S.  457  —  85.  Benfey,  sanskritisch  sarvätäti ,  zendisch  haur- 
vatät,  latein.  salüt  S.  519  —  25;  Nachtrag  zu  I,  247.  S.  525.  Fr. 
!  Müller,    über  die   sprachwissenschaftliche  Stellung  der  kaukasischen 

!  Sprachen  S.   526  —  35.   Benfey,  Nachtrag  zu  I,  285.  S.  535.   Schief- 

;  ner,    aus  Afanasjew's   Sammlung  russischer  Volksmärchen   S.   539 — 

i  41.      Liebrecht,   kleinere   Mittheilungen  S.  541  —  45.     Köhler,  Und 

I  wenn  der  Himmel   war'  Papier  S.   546 — 59.     Benfey,  ultiraus  ,  ulte- 

rior,  ultra,  uls ,  äfä,  sskr.  anu  ,  xmä ,  eis,  sskr.  änti,  äti ,  deutsch 
„und"  S.  560—69.  Benfey,  Miscellen  (castrum)  S.  569  —  70.  Fr. 
Müller,  Beiträge  zur  Erklärung  des  Phrygischen  S.  577 — 80;  über 
"das  Passivum  S.  58i— 82;  Eränica  S.  583  85.  Leo  Meyer,  die 
lateinische  Abstractbildung  durch  das  Suffix  tion  S.  586— 613.  Nol- 
deke,  über  die  Amalekiter  S.  614 — 55.  Benfey,  die  griechischen 
Comparative  und  Superlative  auf  uihqo,  caTaTo  S.  656.  Neubauer, 
Assaph  hebraeus  S.  657—76.  767  —  68.  Bühler,  Notiz  über  die 
Grammatik  des  Cäkat.äyana  S.  C91  — 706.  Teza,  appunti  per  la  bib- 
liogratia  del  Pancatautra  S.  707  —  17.  —  Sanskritische  Herabsenkung 
einer  Tenuis  zur  Media  S.  717.  Fick,  über  die  Sprache  der  Mace- 
donier  S.  718—29.  Leo  Meyer,  Veitrods  S.  730—38.  Fr.  Mül- 
ler, über  die  Sprache  der  Lycier  S.  739  —  43.  Benfey,  über  pri- 
mitive Verba  oder  Wurzeln  der  indogermanischen  Sprachen  S.  744  — 
48.  Bühler,  latein.  Etymologien  (uxor,  iaqueus)  S.  749  —  51.  Ben- 
fey, Reflexe  von  sskr.  cak ;  ^tty&ög,  'ikfAipd^ ,  iyiinK,  i^ov&ög,  dauj)s, 
dHu|)us  S.  752—62.  Liebrecht,  der  bartlose  Gesandte  S.  762. 
III,  1:  Benfey,  über  ri ,  ri  uud  li  S.  1-77.  Fr.  Müller, 
i  über  die   Sprache  der  Baluc'en  S.    78  —  87.     Benfey,  invitus   ilentus) 

r  S.   88  —  92.     Köhler,    zu  dem  Märchen   von  dem   dankbaren  Todten       j 

I  '   S.   93  — 103.     Fr.   Müller,   kurdisches   und   syrisches   Wörterverzeich- 

I  niss   S.    104 — 7.      Fick,   Etymologien  S.    108  —  27.     Benfey,  Ueber- 

i  Setzung  des   Rig-Veda  S.    128  —  68;  Indien   und  Aegypten   S.  168  — 70;       i 
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Beiträge  zur  Geschichte  der  Verbreitung  der  indischen  Sammlungen 
von  Fabeln  und  Erzählungen;  ursprüngliche  Grundlage  der  ,,7  weisen 
Meister"  S.  171  —  80.  -  Aus  einem  Briefe  von  Bühler  in  Bombay 
S.  181—83.  Kö,hler,  Nachtrag  zu  ,,Doctor  Allwissend"  S.  184 — 
85;  Sagen  von  Landerwerbung  durch  zerschnittene  Häute  S.  185—87. 
M.  Schmidt,  ykovQ6<,-  S.  188—89.  Benfey,  thc  Barnacle  Goose 
S.  189-80.  Gödeke,  Parallelen  S.  190  92. 
Zeitsclirift  für  vergleichende  Sprachforschung  auf  dem  Gebiete  des 
Deutscheu,  Griechischen  und  Lateinischen ,  herausg.  von  Gj'mu.-Pi-of. 
Dr.  Adalb.  Kuhn.  14  Bd.  6  Hefte.  Bei'lin,  Dümmler.  gr.  8.  n.  3  m^ 
Inhalt  von   XIII,    2-G.   XIV,    1    —    3: 

Pott,  romanische  Elemente  in  den  langobardischen  Gesetzen  S.  81 
— 105.  321  —  Gl.  Eschmann,  consulere,  consul,  exsul,  praesul  S. 
106—12.       Kuhn,    indische  und  germanische  Segenssprüche  S.    113 

—  57.  Ascoli,  uxor  (va9a,  vacea)  S.  157—60.  Corssen,  zum 
oskischen  Dialekt  S.  161—201.  241-60.  Bollensen,  über  die  2. 
und   3.   du.   in  den    historischen  Zeiten    des   Griechischen;    über  t] ,   w, 

und  Accente   S.  202  —  7.      Zeyss,  über  persclo  s.   pesclo   S.  208 14. 

Hirzel,  zum  Futurum  im  Indogermanischen  S.  215—22.  Michae- 
lis, einige  linguistische  Bemerkungen  S.  223—27.  Ebel,  nummus 
amo  S.  239  40;  zur  Lautgeschichte  S.  261-  98.  Petters  nord- 
böhm.  der  hiche  neben  der  diche;  südböhm.  ruawas ,  ruawie  etc.  S. 
319—20.      Spiegel,  Varia  S.  364— 72.      Curti  us,  Miscellen  S.  396 

—  400.  Sonne,  sprachliche  und  mythologische  Untersuchungen  au- 
geknüpft an  Rigveda  I,  50.  S.  401  — 45.  Ebel,  ein  griechischer 
Genetiv-Locativ  S.  446  —  48 ;  stikls,  stiklas,  stlklo  S.  449  —  50.  As- 
coli, triticum  ,  uv^og  mukham  S.  451  —  52.  Frühde,  capis  ,  tor 
vus,  fraces,  calamitas,  cadaver  S.  452—56.  Ebel,  ovg,  uJtoc,  hqo-  - 
fxai,  S.   457  —  58. 

XIV,  1-3:  Sonne,  sprachliche  und  mythologische  Untersu- 
chungen, angeknüpft  an  Rigveda  I,  50.  S.  1 — 33.  Ebel,  zur  Laut- 
geschichte S.  34-  47.  Dietrich,  zum  Vocalismus  der  griechischen 
Sprache  S.  48  —  70.  —  Anzeigen  .S,  71  —  77.  139-55.  Ebel,  Ver- 
mischtes S.  77-80.  Leo  Meyer,  etymologische  Mittheilungea  S. 
81 — 97.  Pauli,  deutsche  Etymologien  S.  97  — 103.  Walter,  ötla 
und  (xjdios  S.  104 — 8.  Tob  1er,  über  die  Bedeutung  des  deutschen 
ge-  vor   Verben  S.  108 — 38.     Ebel,  Signum;  yijuz=:yamS.155  —  56. 

Froh  de,   furca   S.    15G  — 58.     Kuhn,   mläpayämi ,  ßkänro)  S.    158 

59.  Birlingor,  Miscellen  S.  159—60.  Förstemann,  zur  Ge- 
schichte altdeutscher  Declination  S.  116 — 81.  Düntzer,  homerische 
Etymologien  S.  181  —  214.  Kuhn,  lateinisches  br  im  Inlaut  aus  tr 
hervorgegangen   S.    215  —  31. 

Grau,  Privat doc.  Lic.  Rud.  Frdr. ,  Semiten  und  Indogermancn  in  ihrer 
.  Beziehung  zu  Religion  und  Wissenschaft.  Eine  Apologie  des  Christen- 
thums  vom  Standpunkte  der  Völkerpsychologie.  Stuttgart,  S.  G.  Lie- 
sching.     Vin  u.  244  S.     gr.  8.  n.   1  -^  2  ^U/i- 

Hermann,  Prof.  Dr.  Conr. ,  Das  Problem  der  Sprache  und  seine  Ent- 
wickelunginder Geschichte.  Dresden, Kuntze.  IV  u.  115S.Lex.-8.n.2/, /*^ 

Heyse,  K.  W.  L.,  Sistema  della  scicnza  dellc  lingue.  Opera  postuma 
edita  dal  Dr.  II.  Steinthal.  Prima  versione  del  tedesco  per  cura 
del  Dr.  Emilio  Leone.     Torino,  Botta.     8.  L_  4 

Muller,  Max,  Lectures  on  the  science  oflanguage,  delivered  at  the  Roy. 
Institution  of  Great  Britain,  in  February,  March,  April  and  May  186ö. 
2d  series.     London,    Longman.     VIII  u.  600  S.     8.  18  sh! 

—  Letture  sopra  la  scienza  del  linguaggiu,  tradotte  per  la  prima  volta 
in  italiano  sopra  la  3a  ediz.  inglese,  di  Gherardo  Nerucci  Milano 
Daelli.    448  S.    8.  L_  5 
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I  Müller,  Max,  La  science  du  language,  cours  professe  ä,  l'Institution 
i'oyale  de  la  Grande-Bretagne.  Traduit  de  l'anglais  sur  la  4e  edition, 
par  Georges  Harris  et  Georges  Perrot.  Paris,  Durand.  XXX  u. 
459  S.     8.  fr.  8. 

Räumer,  Rud.  v.,  Herr  Prof.  Schleicher  in  Jena  und  die  Urverwandt- 
schaft der  semitischen  und  indoeuropäischen  Sprachen.  Frankfurt  a. 
M.,   Heyder  &  Zimmer.     17  S.     gr.  8.  3  ^ 

Schenkl,  Prof.  Dr.  Karl,  Werth  der  Sprachvergleichung  für  die  classi- 
sche  Philologie.  Eine  Antrittsvorlesung  gehalten  an  der  Universität 
zu  Graz  am  18.  April  1864.      Graz ,    Leuschner   &  Lubensky.      24  S. 

gl-.  8.  \u  y 

Werneke ,  Oberlehr.  Dr.  B. ,  Ueber  die  Bedeutung  des  Lautes  in  der 
Sprache.     Eine  Studie.     Paderborn,  Junfermann.     48  S.    4.     n.  Vs  '*/ 

Dwight,  Benj.  W. ,  Modern  philology:  its  discoveries,  history  and  in- 
fluence.  With  maps ,  tabular  view^s,  and  an  index.  3rd  edit.  2  vols. 
New  York.     914  S.     8.  24  sh. 

Gablenz ,  Frhr.  Heinr.  v. ,  Deutscher  Schlüssel  zur  Mundografie  und 
Mundofonie  oder  zu  einer  ausnahmslosen  Silben-  und  Lautsprache  für 
den  internationalen  schriftlichen  und  mündlichen  Verkehr.  1.  Heft. 
Dresden,  (Schöpff).     VH  u.  112  S.     gT.  4.  n.  1  y 

Grimm,  Jac,  Kleinere  Schriften.  1.  Bd.  A.  u.  d.  T.:  Reden  und  Ab- 
handlungen.    Berlin ,  Dümmler.     VI  u.  412  S.     gr.  8.  n.  2,^/2  "^ 

Mussafla,  Prof.  Adf.,  Handschriftliche  Studien.  3.  Heft.  [Aus  d.  Si- 
tzungsber.  1864  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]  Wien  (Gerold's  Sohn). 
43  S.     Lex.-8.  n.n.  6  ^ß 

Paic,  Moses,  System  einer  Universal-Sprache  sowohl  durch  die  Schrift 
[Pasigi-aphie] ,  als  auch  durch  die  Laute  [Pasilogie]  durch  Begriffs- 
fixirung  mittelst  arabischer  Zahlzeichen  und  deren  Lautfixirung  für 
den  Internat.  Verkehr.    1.  Tab.    Wien  (Lechner).  Imp.-Fol.  n.  12  ,Jß: 

Reinsberg-Düringsfeld,  0.  Frhr.  v.,  Das  Wetter  im  Sprichwort.  Leip- 
zig,   Fries.     VII  u.  216  S.     8.  n.  2/3  y 

Schleiermacher,  Geh.  R.  Dr.  Andr.  Aug.  Ernst,  Das  harmonische  oder 
allgemeine  Alphabet  zur  Transcription  fremder  Schriftsysteme  in  la- 
teinische Schrift,  zunächst  in  seiner  Anwendung  auf  die  slawischen  und 
semitischen  Sprachen.  Darmstadt,  Jonghaus.  XXIV  u.  568  S.  4.  n.  8  y 

Wuk,  Weltpriest.  Jos.,  Technisches  Polyglott-Onomasticum.  1 — 6.  Lfg. 
Triest,    (Münster).     S.   1—284.     Lex.-8.  k  n.  V3  y 


II.     Ostasiatische  Sprachen. 

Chinesisch.     Japanisch.  —  Hindostanisch ,   Sanskrit,    Pali  etc.  — 
Persisch.  —  Armenisch. 

Andreae,  Dr.  V.,    u.  John  Geiger,   Han-tse-wen-fä-chöu-kouang-tsong- 
mcu.     Bibliotheca  sinologica.     Uebersichtliche  Zusammenstelhingen  als 
Wegw-eiser    durch   das  Gebiet  der  sinologischen  Literatur.     Frankfurt      1 
a.  M.,  Völcker.     XVI  u.  157  S.     gr.  8.  n.  2  y      1 

Summers ,  James ,  Chinese  and  Japanese  repository  of  facts  and  events  | 
in  science,  history,  and  art  relating  to  Eastern  Asia.  Vol.  1.  Lon-  | 
don,    Cornish.     8.  21  sh. 

I 
Brice,  Nathaniel,  Romanized  Hindustani  and  English  dictionary,  desig- 
ned  for  the  use  of  schools  and  for  vemacular  students  ol'  the  language. 

%<^--        "»^ 
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New  edition,    revised  and  enlarged.    London,  Trübner.    X  u.  357  S. 
12.  8  sh. 

Goldstücker,  Prof.  Dr.  Thdr. ,  A  dictionary,  sanski'it  and  english,  ex- 
tended  and  improved  from  the  2.  edition  of  the  dictionary  of  Prof. 
H.  H.  Wilson,  with  his  sanction  and  concun*ence ;  together  with  a 
Supplement,  grammatical  appendices  and  an  index,  serving  as  an  eng- 
lish-sanskrit  vocabulary.  Pars  5  and  6.  Berlin,  Asher  &  Co.  1.  Bd. 
S.  321—480.     Fol.  ä  n.  2  y 

Maha-Bharata,  poeme  epique  de  Krishna-Dwaipayana ,  plus  commune- 
ment  appele  Veda-Vyasa  ,  c'est-ä-dire  le  compilateur  et  l'ordonnateur 
des  Vedas,  traduit  completement  pour  la  premiere  fois  du  sanscrit  en 
frangais,  par  Hippolyte  Fauche,  traducteur  du  Rämäyana.  T.  2. 
Paris,  Durand,  B.  Duprat.     XVI  u.  584  S.     8.  .     fr.  10. 

Ramayana ,  poeme  sanscrit  de  Walmiky ,  traduit  en  frangais  par  Hip-" 
polyte  Fauche.     2  vol.     Paris,  libr.  internationale.     724  S.     18. 


Justl,  Ferd.,  Handbuch  der  Zendsprache.  Altbactrisches  Wörterbuch. 
Grammatik.  Chrestomathie.  2 — 4.  Lfg.  Leipzig,  Vogel.  XII  S.  u. 
u.  S.  121—424.     hoch  4.  a  n.   1  ^  (cplt. :  n.  7  y) 

Kellner,  Dr.  Camillo,  Ueber  die  erotische  Poesie  bei  den  Persern.  Vor- 
trag.    Dresden  (Schöpff).     16  S.     gr.  8.  n.n.  3  ^^ 

Müller,  Doc.  Dr.  Frdr. ,  Beiträge  zur  Kenntniss  der  neupersischen  Dia- 
lekte. I.  Mazändaränischer  Dialekt.  Wien  (Gerold's  Sohn).  28  S. 
Lex.-8.  n.n.  Vs  V 

—  —  II.  Kurmängi-Dialokt  der  Kurdensprache.  [Aus  d.  Sitzungsber. 
1864  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]     Ebd.     31  S.  Lex.-8.    n.n.  Ve  ¥ 

—  Das  Personal-Pronomen  in  den  modernen  eränischen  Sprachen.  Ebd. 
15  S.     Lex.-8.  3  Jß 

Vullers,  Joa.  Aug.,  Lexicon  persico-latinum  etymologicum  cum  Unguis 
maxime  cognatis  Sanscrita  et  Zendica  et  Pehlevica  eompai-atum.  T.  IL 
Finis.     Bonn ,  Marcus.     IV  u.  1566  S.     4.  n.  12  y 


Müller,  Doc.  Dr.  Frdr.,  Die  Grundzüge  der  Conjugation  des  ossetischen 
Verbums  sprachvergleichend  dargestellt.  [Aus  d.  Sitzungsber.  d.  k. 
Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]     Wien  (Gerold's  Sohn).    16  S    Lex.-8.  3  ^ß 


in.     Westasiatische  Sprachen.  i 

I 
I 

Arabisch.    Hebräisch.    Punisch.  i 

Ab-Dhahabi,  Schamso'd-din  Abu  Abdallah  Mohammed  ibn  Ahmed,  Al- 
Moschtabih,  e  codd.  mss.  editus  a  Dr.  P.  de  Jong.  I.  Lugduni-Ba- 
tavorum,  E.  J.  Brill.     4  u.  200  S.     gr.  8.  f.  3,25. 

Bellemare,  Alexandre,  Grammaire  arabe  (idiome  d'Algerie),  a  l'usage 
de  l'armee  et  des  employes  civils  de  l'Algerie,  suivie  des  formules  de 
la  civilite  arabe  d' apres  les  documents  fournis  par  le  general  E.Dau- 
mas.  5e  edition.  Paris,  Challamel  aine,  Hachette  et  Ce.  VII  u. 
210  S.    8. 

el-Bokhäri ,    Abou  Abdallah  Mohammed  ibn  Ismail ,  Recueil  des  tradi-      i 
tions  Mahometanes.     Texte  Arabe.     PubUe   par  Ludolf  Krehl.     Vol. 
II.     Leyde,  E.  J.  Brill.     gr.  4.  f.  11,50;    deel  1  en  2.    f.  29.      i 

Ibn-el-Athiri  chronicon  quod  perfectissimum  inscribitur.  Vol.  X,  an- 
nos  II.  451 — 527  continens,  ad  fidem  codicum  Parisinorum  ediditC.J. 
Tornberg.     Lugduni-Batavorum ,  Brill.     4  u.  491  S.  gr.  8.     f.  6,50.     i 

_ .^^ 
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Ibn-Hischam ,  Abd  el-Malik,  das  Leben  Möhammed's  nach  Mohammed 
Ibn  Ishak  bearbeitet.      Aus    dem  Arabischen   übersetzt  von  Prof.  Dr.      ; 
GuBt.  Weil.     2  Bde.     Stuttgart,  Metzler.     VI  u.  754  S.     gr.  8. 

n.  5  y  24  ^ß 

Lexicon  geographicum ,  c  duobus  cod.  mss.  nunc  primum  Arabice 
edidit  T.  G.  J.  JuynboU.  (Cur.  P.  de  Jong).  Tom.  VI.  s.  fasc.  11. 
Lugduni-Batavorum,  Brill.     6  u.  190  S.     gr.  8.  f.  2,50.      j 

Sprenger,  A.,  Das  Leben  und  die  Lehre  des  Mohammad.  Nach  bisher  i 
grösstentheils  unbenutzten  Quellen  bearbeitet.  3.  Bd.  Berlin,  Nico-  i 
lai  1865.     CLXXX  u.  554  S.     gr.  8.  n.  42/3  y  (cplt.:  n.  12  y)      1 

i 

Blech,  Pred.  Gymn.-Lehr.  W.  Ph.,  Grammatik  der  hebräischen  Sprache  ! 
mit  besonderer  Berücksichtigimg  des  Selbstunterrichts.  Danzig,  An-  j 
huth.     XVI  u.  182  S.     gr.  8.  n.  24  ^ß      \- 

Browne,  Henry,  Key  to  Arnold's  first  Hebrew  book.  2nd  edition. 
London,    Rivingtons.     12.  3  sh.  6  d. 

Garnier,  Abbe  J.,  Grammaire  hebraique  et  chaldaique  suivie  de  l'expli- 
cation  du  premier  chapitre  de  Ruth.  Luxemburg,  Brück.  VII  u.  92 
S.     8.  ,  18  ^ 

Green,  Wm.  Henry ,  Hebrew  chrestomathy ;  or ,  lessons  in  reading  and 
wTiting  Hebrew.     New  York.     261  S.     8.  10  sh. 

Herxheimer ,  Landesrabb.  Dr.  S.,  Theoretisch-praktische  Anleitung  zum 
Erlernen  des  Ebräischen.  5.  Aufl.  Berlin,  Schroeder.  VI  u.  80  S. 
8.  '  n.  i/^y 

Mezger,  Prof.  K.  L.  F.,  Hebräisches  Uebungsbucli  für  Anfänger.  Ein 
Hilfsbuch  zu  den  hebräischen  Sprachlehren  Von  H.  Ewald,  W.  Gese- 
nius  und  E.  Nägelsbach.  2.  umgearb.  Ausg.  Mit  einer  Schreibvor- 
schrift.    Leipzig,  Hahn.     X  u.  206  S.     gr.  8.  21  ^ß 

Mischnat  ha-middot,  die  erste  geometrische  Schrift  in  hebräischer 
Spi'ache,  nebst  Epilog  der  Geometrie  von  Abraham  bar  Chijja. 
Aus  Handschriften  in  München  und  Rom  herausg.  von  M.  Stein- 
schneider.    Berlin,    Asher  &  Co.     VI  u.  10  S.     gr.  8.     n.n.  8  ^ß 

Petermann,  Prof.  Dr.  Jul.  Hem\,  Porta  linguarum  oi-ientalium.     Pars  I. 

Berlin,  Eichler.     8.  ^/g  y 

Inhalt:     Brevis  linguae  hebraicae  grammatica,  litteratura,   chrestomathia 

cum    glossario.      In    usum     praelectionum    et    studiorum    privatorum. 

XIV  u.    240  S. 

Talmud  babylonicum  adjunctis  commentariis  omnibus  antiquis  quibus 
recentiores  accesserunt.  Edid.  A.  Salomon.  In  hebr.  Sprache. 
Tom.  9  et  10.     Berlin,  Adolf  &  Co.     799  S.     Lex.-8.       ä  n.n.  ^^  y 

Vosen,  Gymn.-Lehr.  Dr.  C.  H. ,  Kurze  Anleitung  zum  Erlernen  der  he- 
bräischen Sprache  für  Gymnasien  und  für  das  Privatstudium.  8.  verb. 
und  in  den  Uebungsstücken  verm.  Aufl.  Freiburg  im  Br. ,  Herder. 
119  S.     gr.  8.  n.  ^j^  y 

Watermann,  J. ,  Beredeneerd  Hebreeuwscb-  en  Chaldeeuwsch-Neder- 
duitsch  woordenboek,  bewerkt  naar  de  grammaticale  en  lexicale  wer- 
ken van  Fürst,  Gesenius,  Vater,  Landau  en  anderen.  10  en  lle  afl. 
Rotterdam ,  Nijgh.     S.  577—704  ä  2  Sp.     gr.  8.  ä  f.  1. 

Ewald,  H. ,  Abhandlung  über  die  gi-osse  Karthagische  und  andere  neu- 
entdeckte Phönikische  Inschriften.     Göttingen,  Dieterich.   56  S.  gr.  4. 

n.  2,  y 

Le  Hir,  abbe,  Epigraphie  phenicienne,  examen  des  inscriptions  d'Oum- 
el-Awamid,  expliquees  par  M.  Renan.     Paris,  Douniol.     23  S.     8. 


1»^ 
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ri-         — ^ — — - — ^>^ 

Sprachw.— IV.  Afr.  Amerik.  Ocean.Spr.— V.  Ir.  Ung.Türk.     119  ^ 

IV.     Afrikanische.    Amerikanische,   Oceanische  Sprachen.  j 

Bernard,  J.,  Vocabulaife  francais-egyptien ,  avec  la  prononciatioii  figu-  j 

ree,    suivi   de  notes  sur  la  legislation  iiiusulmaue  et  les  moeurs  egyp-  ! 
tiennes,  de  dialogues  arabes  et  de  renseigiiements  pour  les  voyages  de 

la  Mediterranee,  etc.,  a  l'usage  des  etrangers  en  Egypte.  Lyon,  Scheu-  j 

ring.     Paris ,  Arnauld  de  Vresse.     255  S.     18.  j 

Müller,  Doc.  Dr.  Frdr. ,   Ueber  die  Harari-Sprache  im  östliclien  Aft-ika. 

Wien  (Gerold's  Sohn).     15  S.     Lex.-8.                                              3  ^Iß  j 

Tunk,  H.  N.  van  der,  Tabasche  spraakäunst,  vor  het  Nederlandsch  bij-  | 

belgenootschap  vervardigt.     1.  stuk.     Klankstelsel.     Amsterdam,   Fre-  | 

derik  Muller.     4,  VIII  u.  83  S.     gr.  8.                                           f.  1,40.  j 


V.     Irisch.  —  Ungarisch.  —  Türkisch.  —  Lettisch. 

O'Reilly,  E. ,  Irish-English  dictionary.     New  edit.     By  J.  O'Donovan. 
London,    Dufiy.     4.  21  sh. 


Dictionnaire,  nouveau,  frangais-hongrois  et  hongrois-frangais  d'apres  les 
meilleurs  ouvrages  publies  jusqu'ä  ce  jour  et  specialement  d'apres  le 
dictionnaire  frangaise  de  Mole.  —  Uj  franczia-magyar  es  magyar-frauc- 
zia  szotär.  Tome  1.  Partie  frangaise-hongroise.     Pest,  Heckenast  1865. 

ym  u.  415  s.   8.  "  1  y 


Zenker,  Dr.  Jul.  Thdr. ,  Dictionnaire  turc-arabe-persan.  Türkisch-ara- 
bisch-persisches Handwörterbuch.  7.  Heft.  Leipzig,  Engelmann.  S. 
241—280.     Fol.  n.   IV3  ^ 


ßlelenstein,  Pastor  A. ,  Die  Lettische  Sprache  nach  ihren  Lauten  und 
Fonnen  erklärend  und  vergleichend  dargestellt.  2.  Thl.  (Schluss). 
Die  Wortbeugung.  Berlin,  Dümmler.  VIII  u.  428  S.  gr.  8.      n.  0^3  V 


VI.     Slavische  Sprachen. 

Slovenisch.  —  Böhmisch.  —  Polnisch.  —  Russisch. 

Miklosich,  Dr.  Frz.,  Die  Rusalien  ein  Beitrag  zur  slavischen  Mythologie. 
Wien  (Gerold's  Sohn).     20  S.     Lex.-8.  n.  4  ^iß 

Novitäten ,  slavische.  Verzeichniss  der  neuesten  Erscheinungen  der 
russischen ,  bulgarischen  ,  südslavischen ,  polnischen ,  böhmischen  und 
lausizisch  -  serbischen  Literatur.  Jahrgang  1864.  6  Nrn.  Bautzen, 
Schmaler  &  Pech.     gr.  8.  \  mf 

Safarik's ,  Paul  Jos.,  Geschichte  der  südslawischen  Literatur.  Aus  des- 
sen handschriftl.  Nachlasse  herausg.  von  Jos.  Jir  ecek.  II.  Illirisches 
und  kroatisches  Schriftthum.     Prag,  Tempsky.     VII  u.  382  S.     gr.  8. 

21/2  y  (1.   2.:   3  y   21   ^gr) 

Zeitschrift  für  slavische  Literatur,  Kunst  und  Wissenschaft.  Red.:  F. 
E.  Schmaler.  2.  Bd.  6  Hefte,  ä  6  B.  Bautzen,  Schmaler  &  Pech, 
gr.  8.  n.  4  '*^      I 

i 
'fr  ^ 
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Janezic,  Lehr.  Ai-t. ,  Slovenisches  Sprach-  und  Uebungsbuch  für  Anfän- 
ger zum  Schul-  und  Privatunterrichte.  6.  verb.  Aufl.  Klagenfurt, 
Liegcl  1865.     IV  u.  283  S.     gr.  8.  n.  I  y 

Miklosich  ,  Fr. ,  Lexicon  palaeoslovenico-graeco-latinum  emendatum  au- 
ctum.     Fase.  5.     Wien  (Braumüller).  S.  769—960.  Lex.-8.     n.  V/^  ^ 

Rank ,  Jos. ,  Neues  Taschenwörterbuch  der  böhmischen  und  deutschen 
Sprache  nach  Sumavsky,  Jungmann,  Wenig  u.  A.  Deutschböhmischer 
Thl.     Prag,   Haase  Söhne.     VI  u.  1002  S.     16.  n.  1  y  27  J\gr.\ 

in  engl.  Einb.  n.  2  -^  6  j\'^r. 

Biblioteka    pisarzy    polskich.     Tom  28.  29.    32.      Leipzig,    Brockhaus. 

8.  ä  n.  1  /»^  ;  in  engl.  Dinb.  ä  n.  1^3  m^ 

Inhalt:      28.   Wizerunki    polityczne    dziejöw  panstwa  polskiego.     Tom  I. 

Rzecz   o  rozumie   stauu  w  Polsce.   Przez  Jana  Alcyate.   Przejrzana, 

powiekszona  i  powtörnie   wydana  przez  Leona  Zienkowicza.     V   u. 

256   S.   —       29.     Wizerunki    polityczne    dziejöw    panstwa    polskiego. 

Tom  n.      Polska    w    kraju    i    za    granica  od   1831   do    1848  r.   Zbior 

dokumentöw    z    tych    czasöw    jako    materyalöw  do   historyi  politycznej 

narodu  polskiego.     Wydany  przez  Leona  Zienkowicza.    Vu.    304 

S.  —      32..    Pisma  Michala  Czajkowskiego.      Tom   IX.      Dziwne 

zycia  Polaköw  i  Polek.     VI  u.    256   S. 

Booch-Arkossy,    Dr.  F. ,    Neues   vollständiges    polnisch-deutsches   und 

deutsch -polnisches  Wörterbuch.     l.Lfg.     Leipzig,  Haessel.  S.  1—112. 

gr.  8.  V2    V 

Smith,  C.  W.,  Grammatik  der  polnischen  Sprache.  2.,  neu  bearb.  Aufl. 

Berlin,   Behr.     IV  u.  248  S.     gr.  8.  n.  Ve  V 

Booch-Arkossy,  Dir.  Dr.  F.,  Praktisch-theoretischer  Lehrgang  der  rus- 
sischen Schrift-  und  Umgangssprache  nach  der  Robertson'schen  Me- 
thode. Zum  Schul-  und  Selbstunterricht  nach  Wostokow,  Reiff, 
Schmidt  etc.  so  wie  der  Nationalliteratur  bearb.  und  mit  durchgäng. 
Bezeichng.  und  latein.  Umschreibg.  der  rieht,  russ.  Aussprache  nach 
dem  feinsten  Moskauer  Dialekt  hrsg.  Gotha,  Opetz.  XV  u.  456  S. 
gr.  8.  cart.  IV2  V;  ;Suppl.  u.  Schlüssel.  120  S.  cart.  12  J\fr. 

Dolmetscher,  neuer  russischer,  für  Deutsche.  11.  verb.  u.  verm.  Aufl. 
Moskau.     (Leipzig,  Wagner).     VIII  u.  120  S.     gi-.  8.  =1^  n>f 

PetroflP's,  J.  A.,  Neuer  russischer  Dolmetscher  für  Deutsche.  Leichteste 
Methode  zur  Erlernung  der  russischen  Sprache  durch  Selbstunterricht. 
Odessa,  Berndt  1865.     184  S.     8.     cart.  1  y 

Schönberg,  Progymn.-Lehr.  A.  W.,  Praktische  russische  Grammatik  für 
Deutsche,  vorzugsweise  zum  Gebrauch  in  den  Kreisschulen  und  in  den 
untern  Klassen  der  Gymnasien.  Arensberg,  (Jürgens).  VI  u.  138  S. 
gr.  8.  n.  %  y 

VII.     Germanische  Sprachen. 
1.     Deutsch, 

Litteraturgeschichte  und  Erklärungsschriften. 

Deinhardt,  Gymn.-Dh-.  Dr.  Joh.  Heinr.,  Leben  und  Character  des  Wands- 
becker Boten  Matthias  Claudius  als  Beilage  zu  seinen  Werken.  Gotha, 
F.  A.  Perthes.    58  S.     8.  9  J^ß 


-^^ 
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Gredy,    Prof.  Fr.  M. ,    Geschichte    der  deutschen  Literatur  für   höhere 

I  Lehranstalten,  zum  Privat-  und  Selbstunterricht.  3.  verb.  Aufl.  Mainz, 

Kirchheim.     X  u.   137  S.     gr.  8.  V2  V 

Grnppe,  Ü.  F.,  Leben  und  Wirken  deutscher  Dichter.     Geschichte  der 
I  deutschen  Poesie    in    den  drei  letzten  Jahrhunderten.     2.  Bd.   1.  u.  2. 

1  Lfg.     München,    Bruckmann.     S.  1 — 192.  Lex.-8.  m.  2  Stahlst. 

I  ä  16V 2  ^^7-  (I-II,  2.:  4  y  28V2  -^ß) 

Hettner,  Herrn.,  Literaturgeschichte  des  18.  Jahrhunderts.  3.  Tbl.  2. 
Buch.     Braunschweig ,  Vieweg  &  Sohn.     gr.  8.  n.  3  aj^  6  ^ß 

(I— III,  2.:  n.  102/5  y) 
Inhalt:     Geschichte  der  deutschen  Literatur  im  18.  Jahrhundert.   2.  Buch. 
VI  u.   631   S. 

Kahle,  Sem.-Lehr.  F.  Herrn.,  Claudius  und  Hebel  nebst  Gleichzeitigem 
und  Gleichartigem.  Ein  Hilfsbuch  zum  Studium  deutscher,  besonders 
der  volksthüml.  Sprache  und  Literatur,  sowie  einer  Handreichung  zum 
Eintritt  in  die  Geschichte  derselben.  Für  Seminaristen,  Lehrer  und 
alle  Freunde  der  Volksstimme ,  Volkssprache  und  Volksschrift.  Ber- 
lin, Wiegandt  &  Grieben.     XV  u.  358  S.     gr.  8.  n.  IV«  V 

Klüpfel,  Dr.  Karl,  Sechster  Nachtrag  zu  dem  Wegweiser  durch  die 
Literatur  der  Deutschen.  Ein  Handbuch  für  Laien.  A.  u.  d.  T. :  Li- 
terarischer Wegweiser  für  gebildete  Laien.  Die  Jahre  1863 — 1864. 
Leipzig,  G.  Mayer.     XXXIl  u.  92  S.     gr.  8.  n.  2.  y 

Kurz,  Heinr.,  Geschichte  der  deutschen  Literatur  mit  ausgewählten  Stü- 
cken aus  den  Werken  der  vorzüglichsten  Schriftsteller.  Mit  vielen 
nach  den  besten  Orig.  und  Zeichngu.  ausgeführten  lUustr.  in  Holzschn. 
4.  Aufl.  15.— 34.  Lfg.  I'Cipzig,  Teubuer.  1.  Bd.  XV  S.  u.  S.  689 
—867,  2.  Bd.  XII  u.  764  S.  u.  3.  Bd.  S.  1—96.  Lex.-8.  ä  V*  ¥ 

—  Lehr.  Ed.,  Das  Wiederaufleben  deutscher  Dichtung  in  Oesterreich 
seit  der  2.  Hälfte  des  18.  Jahrhunderts.  Krems.  (Wien,  Braumüller). 
45  S.     gr.  8.  n.  8  ^ß 

Lange,  Prof.  Dr.  Otto,  Grundriss  der  Geschichte  der  deutschen  Litera- 
tur, für  höhere  Bildungsanstalten  herausgeg.  4.  verb.  Aufl.  Berlin, 
Gaertner  1865.     VI  u.  92  S.     gr.  8.  n.  8  ^ß 

Loebell ,  weil.  Geh.  Reg.-R.  Prof.  Dr.  Joh.  W^ilh. ,  Die  Entwäckelung 
der  deutschen  Poesie  von  Klopstocks  erstem  Auftreten  bis  zu  Goethe's 
Tode.  Vorlesungen,  gehalten  zu  Bonn  im  Winter  1854  vor  einer  Ver- 
sammlung von  Männern  und  P^'auen.  3.  Bd.  A.  u.  d.  T. :  G.  E.  Les- 
sing. Aus  Bonner  Vorlesungen.  Mit  angehängten  Annalen  der  litterar. 
Thätigkeit  Lessings.  Nach  des  Verf.  Tode  hrsg.  von  Dr.  A.  K ober- 
stein.    Braunschweig,    Schwetschke  &  Sohn  1865.     XI  u.  311  S.     8. 

n.   IV3  y  (1— 3-:    n.  4^5  ^) 

Mörikofer,  J.  C. ,  Klopstock  in  Zürich  im  Jahr  1750  —  1751.  Neue 
Ausg.     Bern,  Heuberger  1851.     VI  u.  119  S.     8.  V2  ¥ 

Niemeyer,  Rekt.  Dr.  Ed.,  Jugendleben  Klopstocks,  Lessings,  Wielands 
und  Herders.  Für  Freunde  der  Literatur  und  der  Pädagogik  so\\-ie 
lur  die  reifere  Jugend  bearb.  Dresden,  Gaber.  VIII  u.  172  S.  gr.  8. 
In  engl.  Einb.  1  '^ 

Opel,  Jul.  Otto ,  Valentin  Weigel.  Ein  Beitrag  zur  Literatur-  und  Cul- 
turgeschichte  Deutschlands  im  17.  Jahrhdrt.  Leipzig,  T.  0.  Weigel. 
XII  u.  364  S.     gr.  8.  n.  2Vs  ^ 

Paldamus,  Dir.  Dr.  F.  C.,  Deutsches  Lesebuch.  Obere  Stufe.  2.  Kur- 
sus. A.  u.  d.  T.:  Handbuch  zur  Einführung  in  die  deutsche  Littc- 
ratur  für  den  Unterricht  in  höheren  Leln-anstalten  und  zum  Handge- 
brauche. 1.  Abth.  Auswahl  deutsclier  Dichtungen  von  dorn  Nibelun- 
genlied bis  zur  Gegenwart.  Mainz ,  Kunze  1865.  XXXII  u.  496  S. 
gr.  8.  1  y 

Schaefer ,  J.  W. ,  Zur  deutschen  Literaturgeschichte.  Kleine  Schriften. 
Bremen,  Geisler.     VIII  u.  296  S.     8.  1^3  .Aj^ 
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Sclieiiipflug- ,  B. ,  Kurze  Literaturgeschichte  der  Deutschen,  für  den  er- 
sten Unterricht.     Prag,  Dominicus  1865.     IV  u.   160  S.    gi\  8.     '^/j  '^ 

Scliniidt,  Julian,  Geschichte  des  geistigen  Lebens  in  Deutschland  von 
Leibnitz  bis  auf  Lessing's  Tod  1681 — 1781.  8.  Lfg.  Leipzig,  Grunow. 
2.  Bd.  S.  G41— 782.     gr.  8.  n.  26  ^/^  (cplt.:    n.  7  y  28  ^ß) 

Taubert,  Dr.  Otto,  Paul  Schede  [Melissus].  Leben  und  Schinften.  Tor- 
gau,   Jacob.     18  S.     gr.  4.  n.  '/+  /vf 

Wachler,  Dr.  Karl,  Deutschlands  moderne  Classiker.  Literaturgeschichte 
der  neueren  und  neuesten  Zeit  in  Biographien,  Proben  und  ßeurthei- 
lungen.     1.  Lfg.     Sondershausen,  Neuse.     1.  Bd.  S.  1 — 48.   16.  3  Aß 


Pasch ,  Prof.  Conr. ,    Die  Frage  über   die  Entstehung  oder  den  Dichter 

des  Nibelungenliedes.     Gymn.-Pr.     Cilli.     15  S.     4. 
Spach ,  Louis-,    Les  Minnesinger.     Walther  von  der  Vogelweide  1 190 — 

1240.     Strasbourg,  Ve  Berger-Levrault.     34  S.     8. 
Extr.   du  Bulletin  de  la  Societe  lltteraire  de  Strasbourg. 


Chittendeii,  Richard  H.,  Faust:  An  exposition  of  Goethe's  Faust,  from 
the  German  of  Carl  Alex,  von  Reiclilin  -  Meldegg.  New  York  1864. 
141  S.     12.  3  sh.  6  d. 

Erlänterungen  zu  den  deutschen  Klassikern.  3.  Abth.:  Erläuterungen 
zu  Schiller's  Werken.  Die  lyr.  Gedichte  erläut.  von  Heinr.  Düntzer. 
7.  u.  8.  Bdchn.     Wenigen-Jena,  Hochhausen,  gr.  16.  ä  Bdchn.  4  lAß:; 

einzeln  n.  6  i/lß 
Inhalt:  Schiller  als  lyrischer  Dichter.  Von  Heinr.  Düntzer.  VI  u. 
263   S. 

Fischer,  Kuno,  Lessings  Nathan  der  Weise.  Die  Idee  und  die  Charak- 
tere der  Dichtung.     Stuttgart,    Cotta.     VII  u.  130  S.     8.     n.  22  Aß 

Göthe's  zweiter  Faust  oder  der  geöffnete  Walpurgissack ,  von  Samuel 
Moser.  Mit  Göthe's  gut  getroffenem  Bildnisse.  Wissembourg,  Wen- 
tzel.     XVI  u.  240  S.     16. 

Hartert,  Frz.  Karl,  Auswahl  aus  Schillers  Gedichten  gemeinfasslich  er- 
läutert für  Schule  und  Haus.  1.  Abth.  Göttingen,  Wigand.  VIII  u. 
190  S.     8.  _  n.  2/3  y 

Schiller,  Carl  G.  W.,  Lessing  im  Fragmentenstreite,  nach  Form  und 
Inhalt  seiner  Polemik  gewürdigt.  Leipzig,  Dyk  1865.  III  u.  74  S. 
gr.  8.  n.  12  Aß 

Lexicographie  und  Namenforschung. 

Grimm,  Jac,  u.  Wilh.  Grimm,  Deutsches  Wörterbuch.  Fortgesetzt  v. 
Dr.  Rud.  Hildebrand  und  Dr.  Karl  Weigand.  5.  Bd.  1.  Lfg. 
[K  —  Kartenbild].     Leipzig,   Hirzel.     Sp.  1 — 240.     hoch  4.     n.  %  V 

(I-IV,   1.  V,  1.:  n.   17  y) 

Kehrein,  Sem.-Dir.  Jos.,  Aelterneuhochdcutsches  Wörtei-buch.  Ein  Bei- 
trag zur  deutschen  Lexikographie.  [Abdr.  aus  des  Verf.  Sammlung : 
»Katholische  Kirchenlieder,  Hymnen,  Psalmen  etc.«]  Würzburg,  Sta- 
hel  1865.     IV  u.  151  S.     gr.  8.  n.  1  ^ 

Sanders  ,  Dr.  Dan. ,  Wörterbuch  der  deutschen  Sprache.  Mit  Belegen 
von  Luther  bis  auf  die  Gegenwart.  30.  u.  31.  Lfg.  Leipzig,  0.  Wi- 
gand.    2.  Bd.    S.  1281—1440.     gr.  4.     geh.  ä  n.  ^is  ^ 

Becker ,    Fr. ,    Die   deutschen  Geschlechtsnanien ,    ihre  Entstehung  und 

Bildung.     Schulpr.     Basel.     25  S.     4. 

I      Crecelius,  Dr.  Wilh.,  CoUectae.ad  augendam  nominum  propriorum  Sa- 
>^  \/ 

%ai^ — — — -jJI»^ 
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xonicoram  et  Frisiorum  scientiam  spectautes.  I.  Index  bonorum  et 
redituum  monasteriorum  Werdinensis  et  Helmonstadensis  saeculo  X. 
vel  XI.  conscriptus.     Berlin,   Calvary  &  Co.     38  S.     gr.  8.     n.  ^,'3  "^ 

Glück,  Christ.  Wilh. ,  Der  deutsche  Name  Brachio  nebst  einer  Antwort 
auf  einen  Angriff  Holzmanns.     München ,  L.  Finsterlin.     15  S.     gr.  8. 

n.  Vg  y 

Mahn,  Dr.  K.  A.  F.,  lieber  den  Ursprung  und  die  Bedeutung  des  Na- 
mens Germanen.  Ein  Vortrag  in  der  germanistisch  -  romanistischen 
Section  der  in  Hannover  tagenden  Versammlung  deutscher  Philologen 
und  Schulmänner  am  29.  Septbr,  1864  gehalten.  Berlin,  Dümmler. 
32  S.     8.  n.n.  V3  y 

*  Metrik  und  Poetik. 

Kleinpan],  Dr.  Ernst,  Poetik.  Die  Lehre  von  den  Formen  und  Gat- 
tungen der  deutschen  Dichtkunst.  2  Thle.  5.  Aufl.  Barmen  Lan- 
gewiesche.     8.  u.  \  0^ 

Inhalt:       1.     Die    Dichtungsformen.       XIV    u.    191   S.      n.   16  Jpß:    

2.      Die  Dichtungsarten.      VI  u.    147   S.      186.5.      n.    14   ^^ 
Lange,  Otto,  Deutsche  Poetik.     Formenlehre  der  deutschen  Dichtkunst. 
Ein  Leitfaden   für  Oberklassen   höherer  Bildungsanstalten    bearb.     2. 
ganz  umgearb.  Aufl.     Berlin,    Gaertner  1865.     VIII  u.  132  S.     gi-.  8! 

n.  Vz  V 

Weidenbach ,    Hofrath  A.  J. ,    Deutsche  Verslehre   mit  entsprechenden 

Uebungsaufgaben.      Für  Real-    und    höhei-e    Töchterschulen.      Mainz, 

Kirchheim.     X  u.  120  S.     8.  n.  V^  y 

Grammatik. 

Hahn's,  K.  A. ,  Mittelhochdeutsche  Grammatik.  Neu  ausgearbeitet  von 
Stadtbiblioth.  Dr.  Frdr.  Pfeiffer.  Frankfurt  a.  M.,  Brönner  1865 
XV  u.  200  S.     8.  n.  24  Jtß 

Heintze ,    Gymn.-Lehr.    A. ,    Mittelhochdeutsches    Lesebuch    für    höhere 
.Lehranstalten.     Stolp,    Eschenhagen.     VI  u.  322  S.     gr.  8.     n.  1  y 

Stier,  Gjrmn.-Dir.  G.,  Material  für  den  Unterricht  im  Altdeutschen  auf 
Gymnasien  und  Realschulen.  'Mit  einem  Anhang  über  Orthographie. 
2.  umgearb.  Aufl.  der  »Materialien  für  den  deutschen  Unterricht  in 
Secunda.«     Colberg,    Post  1865.     V  u.  38  S.     gr.  8.  n.  6  j\ß 

Thurnwald ,  A. ,  Lehrbuch  der  mittelhochdeutschen  Sprache  fiir  Gym- 
nasien.    Prag,   Tempsky.     VI  u.  199  S.     gi\  8.  21  ^ß 

Vilmar,  Dr.  A.  F.  C,  Anfangsgründe  der  deutschen  Grammatik  zunächst 
für  die  obersten  Klassen  der  Gymnasien.  I.  Lautlehre  und  Flexions- 
lehre nebst  gothischen  und  althochdeutschen  Sprachproben.  6.  Aufl. 
Marburg,  Elwert.     VIII  u.  96  S.     gr.  8.  12  Jß 

Zingerle,  Ign.  v. ,  Die  Alliteration  bei  mittelhochdeutschen  Dichtern. 
[Aus  d.  Sitzungsber.  1864  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  abgedr.]  Wien  (Ge- 
rold's  Sohn).     72  S.     Lex. -8.  n.n.  Vs  y 

Baner,  HauptschuUehr.  L.  M.,  Deutsche  Elementar-Grammatik.  3.  Aufl. 
Pest,  Gebr.  Lauffer.     88  S.     8.     cart.  n.  6  ^ß: 

Becker,  Thdr. ,  Alphabetisches  Register  und  orthographisches  Wörter- 
buch zu  Dr.  Karl  Ferd.  Beckcr's  Schulgrammatik  der  deutschen  Spra- 
che.    8.  Aufl.     Frankfurt  a.  M.,  Herder.  XII  u.  78  S.  gr.  8.  n.  Vi  y 

Dörr,  Lehr.  Wilh.  Frdr.,  Des  Kindes  Sprachheft,  oder  praktische  deut- 
sche Sprachlehre.     3.  verb.  Aufl.      Worms,    Rahke  1865.     48  S.     12. 

n.  2 »'2  ^/ 

Frei,  Prof.  Dr.  J.,  Schulgrammatik  der  neuhochdeutschen  Sprache.     Zum 
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I  Gebrauche  beim  Unterricht  an  Gymnasien,  Lehrerseminarien,  Industrie- 

und  Gewerbsschulen,   höheren  Bürgerschulen  und  ähnlichen  Anstalten 
I  bearb.  5.,  verb.  Aufl.  Zürich,  Höhr.  XVI  u.  226  S.   gr.  8.   n.  24  ^ß 

Härder ,    Fr. ,    Heuristische  Schulgrammatik  der  deutschen  Sprache  für 
Volksschulen.     6.,  venn.  u.  verb.  Aufl.     Altona  (Schlüter).     142  S.  8. 
,  cart.  n.  9  ^'ß 

I      Heyse's,  Dr.  Joh.  Christ,  Aug.,  Deutsche  Schulgrammatik  oder  kurzge- 
'  fasstes  Lehrbuch  der  deutschen  Sprache  mit  Beispielen  und  Uebungs- 

aufgaben.     In  der  Bearbeitung  von  Dr.  K.  W.  L.  Heyse.      20.  verb. 
Aufl.     Hannover,    Hahn.     XLH  u.  486  S.     gr.  8.  1  ^ 

Jeitteles,  Adalb. ,  Neuhochdeutsche  Wortbildung.  Auf  Grundlage  der 
histor.  Grammatik  für  weitere  Ki'eise  beai'b.  Wien,  Braumüller  1865. 
XVI  u.  157  S.     gr.  8.  n.  2',  y 

Kellner,  Reg.-  u.  Schul-R.  Dr.  L.,  Ginindlagen  zu  einem  formal  bilden- 
den Unterricht  in  der  deutschen  Sprache  und  Literatur.  3.  Aufl.  Al- 
tenburg, Pierer.     64  S.     8.  n.  4  tAß 

—  Praktischer  Lehrgang  für  den  deutschen  Sprachunterricht.  Ein 
Hand-  und  Hülfsbuch  fiir  Lehrer  an  Seminarien ,  Bürgerschulen  und 
Volksschulen.     1.  Bd.     Ebd.     gr.  8.  n.  24  ^ß 

Inhalt :     Vollständige  Denk-,  Sprech-  u.  Styl-Schule  f.  Unter-,  Mittel-  u. 
Oberklassen.      12.,  sehr  verb.  u.  verm.  Aufl.     XVI  u.  264  S. 
Naumann,  Oberlehr.  Ferd.,  Grundbegriffe  der  deutschen  Grammatik  in 
Uebungsstücken.      Für    die    unteren    und    mittleren    Blassen    höherer 
Lehranstalten.     Dresden,    Adler.     VIII  u,  184  S.     8.  n.  Vj  ^ 

Niemeyer,  Rect.  Dr.  Ed.,  Deutsche  Grammatik.  Ein  Leitfaden  für 
höhere  Schulen.  2.  verb.  Aufl.  1.  u.  3.  Thl.  Dresden,  Ehlennann. 
gr.  8.  n.  V2  y  (cplt.:  n.  ^j^  Y) 

Inhalt:      1.  Deutsche  Laut-  u.  Formenlehre.     IV  u.   92  S.  n.  ^/g  ^  — 
2.     Deutsche  Satz-  u.  Interpunktionslehre  nebst  Lesestücken  zur  Ein- 
übung.    IV  u.   32  S.     n.   y/g    y 
Regeln  und  Wörterverzelclmiss   für   deutsche   Rechtschreibung    zu- 
nächst zum  Gebrauch  in  der  Realschule  und  den  Bürgerschulen  Leip- 
zigs.    2.  Aufl.     Leipzig,  Schlicke  1865.    VII  u.  48  S.  gr.  8.  n.  Vs  ¥ 

—  —  für  die  Rechtschreibung  und  Zeichensetzung  zur  Erzielung  ei- 
ner einheitlichen  Orthographie  in  den  deutsch-schweizerischen  Schulen. 
Bearbeitet  im  Auftrage  des  schweizerischen  Lehrervereins.  St.  Gallen. 
Scheitlin  &  Zollikofer  1863.     56  S.     8.  n.  4  Jß 

Rocliholz ,  E.  L. ,  Briefe  über  die  Rechtschreibung ,  gerichtet  an  eine 
deutsche  Frau.     Aarau ,   Christen.     VII  u.  103  S.     gr.  8.  12  .ytß: 

Schinnagl,  Gymn.-Prof.  Maurus,  Leitfaden  beim  Unterrichte  in  der 
deutschen  Formen-  und  Satzlehre  für  die  unteren  Klassen  der  Gym- 
nasien und  Realschulen ,  nach  den  neuesten  deutschen  Sprachbüchem 
bearb.  6.,  durchaus  umgearb.  Aufl.  Wien,  Beck  1865,  VIII  u.  170 
S.     gl-.  8.  18  ^ß 

Stahl,  Lehr.  H.,  Deutsche  Orthographie.  Ein  Lehr-,  Uebungs-  und 
Nachschlagebuch  für  gehobene  Volksschulen ,  Real-  und  höhere  Bür- 
gerschulen.    Wiesbaden,  Limbarth  1865.     75  S.     gr.  8.         n.  8  t/iß 

Adler-Mesnard  and  Smith,  Guide  of  english  and  germau  conversation, 
for  the  use  of  travellers  and  students ,  containing  a  vocabulary  of  all 
words  in  ordinary  use ;  dialogues,  idioms,  etc.  Paris,  Hingray.  364  S.  32. 

—  Dialogues  classiques  francais-allemands.  Ouvrage  specialement  com- 
pose  pour  les  eleves  des  lycees  et  des  Colleges.  2e  edition ,  revue  et 
corrigee.     Paris,   Tandou  et  Ce,  Hingray.     132  S.     12.  fr.  1,50. 

Ahn,  F.,  A  new,  practical  and  easy  method  of  learaingthe  german  lan- 

guage.     1.  Course.     20.  edition.     Leipzig,  Brockhaus.     86  S.  8.  m.  1 

1  Steintaf.  n.  '1^3  y 

J^f^ _ .^ 
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Abn ,  F. ,    A  new ,   practica!   and  easy  method  of  leaming  the  german 

language.     2.  Course.     16.  edit.  Leipzig,    Brockhaus.     IV  u.  120  S. 

8.  n.  12  ^ß 

—  Nouvelle  methode  pratique  et  facile  pour  apprendre  la  langue  alle- 
mande.  3.  Cours.  Renfermant  des  morceanx  choisis  de  litterature 
allemande  faciles  et  gradues ,  et  accompagnes  de  notes  explicatives. 
7.  edit.     Ebd.     IV  u.  91  S.     8.  n.  8  ^^ 

Algöwer,  D.,  Nuovo  metodo  pratico  e  facile  per  imparare  la  liugua  te- 
desca,  tanto  per  la  gioventü,  che  per  grandi,  i  quali  vogliono  istruirsi 
da  se  medesimi.  Secondo  il  sistema  del  Prof.  Ahn.  4.  ediz.  St. 
Gallen,  Scheitlin  «SC  ZoUikofer  1863.  112  S.  8.  m.  1  Steintaf.  n.  8  ,yiß 

Bacharaeh,  H.,  Grammaire  allemande  a  l'usage  des  classes  superieures. 
9e  edition.     Paris,    Hachette  et  Ce.     XIX  u.  359  S.     12.         fr.  3,75. 

—  Cours  de  themes  allemands ,  accompagnes  de  vocabulaires  pouvant 
s'appliquer  ä  toutes  les  gi-ammaires  allemandes  et  divises  en  trois  par- 
ties  correspondantes  aiix  trois  annees  d'etude  fixees  par  les  demiers 
progranimes.  9e  edition,  revue  et  corrigee.  Ebd.  XII  u.  252  S.  12.  fr.  3. 

Baskerville,  Dr.  A. ,  A  practica!  german  grammar,  being  the  shoitest 
and  easiest  method  of  acquiriag  a  through  knowledge  of  the  german 
language.  Cöln,  Du  Mont-Schauberg  1865.  X,  354  u.  4  lith.  S.  gr.  8. 
cart.  n.  V/^   »ff 

Dammann,  Dr.  Karl,  German  accidence,  oi'  essentials  of  German  gram- 
mar.    London,  Nutt.     64  S.     8.  2  sh. 

Diiigemans,  B.,  Beknopte  Hoogduitsche  spraakkunst.  Naar  het  Duitsch 
(F.  W.  Petersen's  Grundregeln  der  deutschen  Sprache)  bewerkt.  Zut- 
phen ,  Thieme.     4  u.  100  S.     8.  f.  0,65. 

Eichoff ,  F.  G. ,  Les  Racines  de  la  langue  allemande  i'angees  par  desi- 
nences  avec  des  principes  de  grammaire  et  d'etymologie  comparee, 
complement  des  exercices  de  traduction  et  des  morceaux  choisis  des 
classiques  allemands.  Paris,  Hachette  et  Ce.  VIII  u.  252  S.  12.  fi".  2. 

Heimann,  Dr.  A. ,  Materials  for  ti-anslating  from  English  into  German. 
3d  edit.,  corrected  and  augmented.  London.  Nutt.  VIII  u.  262  S. 
12.  's  sh.  6  d. 

Joret,  Charles .  Traite  de  la  declinaison  allemande.  Chambery ,  Perrin. 
26  S.  4.  m.  Taf. 

Kirsch,  B.,  Les  Racines  allemandes  avec  leurs  derives  et  leurs  compo- 
ses  les  plus  usuels ,   ranges  par  decades ,     ä  l'usage  des  classes.     Bor- 
I  deaux,   Chaumas.     IV  u.  177  S.     12. 

I     Leclair,  L.,  et  S.  Sklower,  Grammaire  de  la  langue  allemande  rame- 

nee  aux  principes  les  plus  simples.     Grammaire  complete.     Paris,  Be-      j 
lin.     VIII  u.  276  S.     12.  fr.  2,25.      | 

—  —  —  Cours  elementaire,  contenaut  en  regard  des  regles,  des  ex- 
ercices pour  le  theme  et  la  version.    ffljd.   VI  u.  174  S.  12.  fr.  1,40. 

Levy  et  Courtin,  L'allemand  enseigne  par  la  pratique.  Ire  partie. 
Methode  ou  petite  gi'ammaire;  texte  frangais  et  allemand.  Paris, 
Fouraut.     96  S.     18.  fr.  1,25. 

Maatjes,  A.  B.,  Wörter  und  Gespräche;  ein  Verzeichniss  der  gebräuch- 
lichsten deutschen  Wörter,  nebst  einer  Auswahl  von  deutschen  Ge- 
sprächen aus  dem  Alltagsleben.  Zum  Gebrauch  für  Schulen  und  zum 
Selbstunterricht.  2e  sorgfältig  durchgesehene  und  vermehrte  Auflage. 
Amsterdam,   .J.  H.  Gebhard  &  Comp.     VIII  u.  121  S.     8.         f.  0,60.      1 

I      Mannlieimer,  H.,  Study  of  German  simplified,  or,  systeraatic  grammar, 

andc.     3rd  edition.     London,  Trübner.     12.  4  sh.  6  d.      I 

I      Ollendorff's,  H.  G.,  Neue  Methode,  eine  Sprache  in  sechs  Monaten  zu 

eilernen.      Deutsche    Grammatik    zum    Gebrauche    für  Russen.      Von      j 

,  Prof.  Paul  Fuchs.     Frankfurt  a.  M.,  Jügel.   VII,  533  u.  2  lith.  S.  8. 

In  engl.  Einb.  .  1  y  18  ^ 

Schlüssel  dazu.     144  S.     8.     In  engl.  Einb.  18  ^Iß 

Z^ — ^^^ 
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Otto,  Prof.  Dr.  Emil.  German  conversation-grammar.  5.  edit.  Heidel- 
berg, J.  Groos  1863.  XII,  498  u.  2  lith.  S.  8.  In  engl.  Einb.  n.  l^/s  y 

—  Petit  livre  de  conversation  allemand-fran^ais ,  ä  l'usage  de  la  jeu- 
nesse.  34e  edition,  revue  et  augraentee.  Strasbourg  et  Paris,  Ve 
Berger-Levrault  et  fils.     198  S.     18. 

Ranber,  J.  B.,  Cours  de  themes  allemands,  ou  Supplement  en  applica- 
tion  de  la  Ire  pai'tie  de  la  Grammaire  elementaire,  faisant  suite  ä  la 
lOe  edition  de  l'Introduction.     Metz,  Warion.     98  S.     12. 

Roiistan ,  Paul ,  Grammaire  allemande ,  a  l'usage  des  Colleges  et  des 
maisons  d'education.  Ire  partie.  Methode.  9e  edition,  revue.  Stras- 
bourg, Derivaux;  Pai'is,  Tandou  et  Ce,  Hachette  etCe.  IV  u.  187  S.  12. 

—  Petit  cours  de  versions  allemandes ,  ä  l'usage  des  Colleges  et  des 
maisons  d'education.     20e  edition,  revue.     Ebd.     119  S.     18. 

RüflFer,  C.  F.,  Grammaire  allemande  a  l'usage  des  commengants,  con- 
tenant  les  principales  regles  de  la  langue  allemande,  enseignees  d'a- 
pres  une  methode  claire  et  facile,  suivie  de  themes  allemands  et  fran- 
gais  et  de  modeles  d'ecriture.  lOe  edition,  revue  et  augmentee.  An- 
vers.     392  S.     8.  fr.  5. 

Schneider ,  Dr.  Gust. ,  Travelling-manual  in  Germany  or  a  practical 
method  to  learn  the  most  necessary  part  of  the  german  language  and 
its  pronunciation  without  the  help  of  a  teacher.  Frankfurt  a.  M., 
Boselli.     143  S.     8.     In  engl.  Einb.  n.  Vg  y 

Steuer  and  Witcomb ,  New  Guide  to  modern  conversation  in  english 
and  German  or  dialogues  on  ordinary  and  familiär  subjects  for  the 
use  of  travellers  and  students  of  either  nation.  Nevr  edition,  revised, 
corrected  and  augmented  by  dialogues  on  travelling,  railways,  etc. 
Paris,  Dramard-Baudry  et  Ce.     X  u.  224  S.     32.  fr.  1,50. 

Stevens,  J.,  Leerboek  der  Hoogduitsche  taal  naar  OUendorff's  methode. 
Voor  Nederlanders  bewerkt,  le  stukje.  Amsterdam,  Schalekamp,  van 
de  Grampel  &  Bakker.     XIV  u.  112  S.  8.  m.  2  lith.  Taf.         f.  0,60. 

Storme,  Geo.,  Pleasing  tales,  a  short  and  easy  method  of  learning  the 
german  language.  Hannover,  Meyer  1865.  XH  u.  212  S.  gr.  16.  ^/j  y 

Trans,  J.  P.,  Grammaire  allemande.    Paris,  l'auteur.  54  S.  12.  fr.  1,50. 

Sprachdenkmäler. 

Bartsch,  Karl,  Deutsche  Liederdichter  des  12.  —  14.  Jahrhunderts. 
Eine  Auswahl.  Leipzig,  Göschen.  LXVI  u.  390  S.  gr.  8.  1  y  24  ^ß 

BibHothek,  deutsche.  Sammlung  seltener  Schriften  der  älteren  deut- 
schen National-Literatur.  Herausg.  und  mit  Erläuterungen  versehen 
von  Heinr.  Kurz.     5.  u.  6.  Bd.     Leipzig,   Weber.     8.  ä  n.  2  y 

Inhalt:     Hans    Jacob    Christoffels    v.  Grimmeishausen    Simpliciani- 
sche  Schriften.     3.  u.   4.   Thl.     LII  u.    1054  S. 

Büchmann ,  Geo. ,  Geflügelte  Worte.  Der  Citatenschatz  des  deutschen 
Volks.     2.  Aufl.     Berlin,   Haude  &  Spener  1865.     III  u.  236  S.     8. 

1  y;   in  engl.  Einb.  1^9  .Jß 

Delitzsch,  Prof.,  Das  grosse  Gebet  der  drei  schweizerischen  Urcantone. 
Aus  einer  alten  Pergamenthandschrift  in  seiner  Urgestalt  hrsg.  Leip- 
zig,   Dörffling  &  Franke.     31  S.     gr.  8.  6  ^ 

Feifalik,  Jul.,  Volksschauspiele  aus  Mähren  mit  Anhang:  1.  Stemdre- 
herlieder,  2.  Weihnachtslieder,  3.  De  sancta  Dorothea  ;  Passional,  1495, 
und  einem  Nachtrage.     Olmüz,  Hölzel.     VII  u.  232  S.  8.     n.  V's  y 

Hahn,  K.  A.,  Auswahl  aus  Ulfilas  gothischer  Bibelübersetzung.  Mit  ei- 
nem Wörterbuch  und  mit  einem  Grundi'iss  zur  gothischen  Buchsta- 
ben- und  Flexionslehre.  2.  Aufl.  Heidelberg,  J.  C.  B.  Mohr.  VIII  u. 
112  S.     gr._  8.  n.  %  ¥ 

Handwerkslieder,  deutsche.  Gesammelt  und  hrsg.  von  Osk. Schade. 
Leipzig,  Vogel  1865.     VIH  u.  280  S.  16.  m.  Titel  in  Holzschn.  1  ^ 

<^ _ ^ 


Breitenstein,  Jonas ,    'S  Vreneli  ns  de  Bluommatt.     Ein  Idyll  ans  dem 

Baselbiet  in  allemann. Mundart.  Basel,  Georg.  IV  u.  198S.  8.  n.24,yipr 

Giebelhausen,  C.  F.  A.,  Nischt  wie  lauter  Hack  un  Mack,  Alles  dorch- 
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Kehrein,  Sem  .-Dir.  Jos. ,  Katholische  Kü-chenlieder ,  Hymnen,  Psalmen, 

aus  den  ältesten  deutschen  gedruckten  Gebet-  und  Gesangbüchern  zu-      j 
sammengestellt.     4.  Bd.  A.  u.  d.  T.:    Aelterneuhochdeutsches  Wörter- 
buch.    Ein  Beitrag  zur  deutschen  Lexikographie.     Würzburg,   Stahel      i 
1865.     IV  u.  151  S.     Lex.-B.  n.  1  ^  (1—4.:  n.  8\'3  y)      | 

Mittler,  Frz.  Ludw. ,  Deutsche  Volkslieder.  2.,  mit  einem  Quellenver-  1 
zeichniss  verm.  wohlf,  Ausg.  Frankfurt  a.  M.,  Völcker  1865.  VII  u.  ; 
1028  S.     gr.  8.  n.  2  *^      I 

Simrock,  Karl,  Der  gute  Gerhard  von  Köln,  Erzählung.  Andere  Aufl.  ' 
Stuttgart  ,    Cotta.     III  u.  146  S.     16.     cart.  m.  Goldschn.  «/g  «f      \ 

Steiger,  Karl,  Pretiosen  deutscher  Sprichwörter.  Mit  Variationen.  Ein  j 
Angebinde  auf  alle  Tage  des  Jahres.  2.  Aufl.  St.  Gallen ,  Scheitlin  ■ 
&  Zollikofer  1865.    IV  u.  450  S.     8.  P/z  ¥;  geb.  u.  l^/,  y      j 

Volksbücher,  deutsche,  nach  den  ältesten  Ausgaben  hergestellt  von  Dr.  | 
Karl  Simrock.  Mit  eingedr.  Holzschn.  43.  Heft.  Frankfurt  a.  M.,  ; 
Brönner.     8.  n.  12  ,ylß      \ 

Inhalt :     Pontus    u.  Sidonia.      Eine  fürtreffl. ,    lustige  u.  nützl.  Historie.      ] 
Von   dem  edeln ,    ehrenreichen  u.   mannhaft.  Ritter  Pontus  ,  d.   Königs 
Sohn  aus   Galiizien  u.   der    schönen  Sidonia ,    Königin  von  Britannien,       i 
212    S. 
Walther  von  der  Vogelweide,    herausgegeben  von  Franz  Pfeiffer. 
Leipzig,  Brockhaus.     LVIII  u.  338  S.     8.  n.  1  y,- 

in  engl.  Einb.  n.  l^/j  m^ 
Classiker,    deutsche,    des   Mittelalters.      Mit  Wort-  u.  Sacherklärungen 
herausg.  von  Franz  Pfeiffer.      (In    12  Bänden).      1.   Bd. 

—  Gedichte.  4.  Ausgabe  von  Karl  Lachmann,  besorgt  von  Moi'. 
Haupt.     Berlin,  G.  Reimer.     XVIU  u.  234  S.     gr.  8.  1  '»5^ 

Wander,  Karl  Frdr.  Wilh.,  Deutsches  Sprichwörter-Lexikon,  Ein  Haus- 
schatz für  das  deutsche  Volk.  7.  und  8.  Lfg.  Leipzig,  Brockhaus. 
Sp.  769—1024.     hoch  4.  ä  n.  ^/^  y 

Wolfdieterich,  der  grosse.  Hrsg.  von  Adf,  Holtzmann.  Heidelberg, 
J.  C.  B.  Mohr  1865.     Gl  u.  365  S.     gi-.  8.  n.  2  ^   12  ^ß 

Dialekte, 

Birlinger,  Dr.  Ant.,  Schwäbisch-Augsburgisches  Wörterbuch,  München 
(Franz).     VIII  u,  490  S.     gr.  8.  n.  2^!^  ^ 

Gröden,  Der  Grödner  und  seine  Sprache.  Von  einem  Einheimischen. 
Bozen.     (Brixen,    Weger).     IV  u.  208  S.     gi-.  8.  n.  28  ^ß 

Ontzeit,  W.  v.,  Wörterschatz  der  deutschen  Sprache  Livlands.  2.  Lfg. 
Riga,  Kymmel.  (Leipzig,  F.  Fleischer).  1.  Bd.  S.  XIX— XXII  u. 
165—306.     gr.  8.  n.  1  y 

Mörikofer,  J.  C,  Die  schweizerische  Mundart  im  Verhältniss  zur  hoch- 
deutschen Schriftsprache  aus  dem  Gesichtspunkt  der  Landesbeschaf- 
fenheit, der  Sprache,  des  Unterrichts,  der  Nationalität  und  der  Lite- 
rattir.     Neue  Ausg.     Bern,  Heuberger.     \'l  u.  158  S.     8.  ^iz'^ 

Petters,  J. ,  Beiti'ag  zur  Dialektforschung  in  Nordböhmen.  Gymn.-Pr. 
Leitmeritz.     10  S.     4. 

Schröer,  J.  K. ,  Die  Laute  der  deutschen  Mundarten  des  ungrischen 
Berglandes.     Wien  (Gerold's  Sohn).     78  S.     Lex.-8.  n.  12  ^^ 

—  Versuch  einer  Darstellung  der  deutschen  Mundarten  des  ungrischen 
Berglandes  mit  Sprachpi-oben  und  Erläuterungen.  Ebd.  186  S.  Lex. -8, 
m.  1  lith.  Karte.  n.  IV«  "/ 


^«««^ 
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enanuendorch.     Ein  Denkstein,  der  alten  Mansfelder  Mundart  gesetzt. 

1.  Heft.     Hettstädt,    Hüttig  1865.     VH  u.  63  S.     8.  %  ^ 

Gi'oth,  Klaus,  Quickborn.    9,  Aufl.     Hamburg,  Perthes-Besser  &  Mauke. 

XH  u.  304  S.     gr.  16.  1^6  ji^-, 

in  engl.  Einb.  m.  Goldschn.  1  z*^  18  jlgr 

—  En  Geschichte  vun  min  Vetter  voer  min  Herzog  to  sin  Geburtsdag 
den  6.  Juli  1864.     Kiel,  Schwers.     15  S.     8.  n.  4  Jfr 

Jnstns,  L.,  [Ludw.  Schulmann],  Dat  Bödekerlied.  4.  üplage.  Hannover, 
Kuiep  jun.     8  S.     gr.  8.  n.  2  J\^ 

Renter,  Fritz,  Sämmtliche  Werke.  4.,  7.,  8.  und  10.  Band.  Wismar, 
Hinstorif.  ä  n.  1  '^;  in  engl.  Einb.  ä  n.  l^'s    '^ 

Inhalt:  4.  Olle  Kamellen.  Twei  lustige  Geschichten.  5.  Aufl.  Mit  1 
Titelbilde  in  Holzschu.  268  S.  —  7.  Hanne  Nute  un  de  lütte  Pu- 
del. 'Ne  Vagel-  un  Minschengeschicht.  3.  Aufl.  307  S.  —  8.  10. 
Olle  Kamellen.  3.  u.  5.  Thl.  Ut  mine  Stromtid.  1.  Thl.  3.  Aufl.  u. 
3,  Thl.   638  S. 

—  Hanne  Nute  un  de  lütte  Pudel.  'Ne  Vagel-  im  Minschengeschicht. 
Illustr.  Ausg.  mit  40  eingedr.  Holzschn.  nach  Zeichngn.  von  Otto 
Spekter.  Ebd.  HI  u.  329  S.  gr.  8.  n.  2  y ;  in  engl.  Einb.  n.  2V.  ^ 

Verse  und  Reime  eines  alten  Pfälzers.  In  pfälzischer  Mundart.  Hei- 
delberg,  K.  Winter.     W  u.  124  S.     gr.  16.     cart.  n.  V2  ^ 

Mythologie.     Sagen.    Märchen. 

Bechstein ,  Ludw.,   Neues  deutsches  Märchenbuch.     Mit  1  Titelkupfer. 

Neue  wohlf.  Ausg.  Wien,  Hartleben.  V  u.  306  S.  8.  cart.  n.n.  12  jiß: 
Gebhart ,  J. ,  Oesterreichisches  Sagenbuch.     Pest ,    Gebr.  Lauffer  1862. 

X  u.  504  S.     br.  8.  n.  2  y 

Grimm,  Brüder,  Kinder-  und  Hausmärchen.     Grosse  Ausg.     2  Bde.     8. 

Aufl.      Göttingen,    Dieterich.     XXX   u.  914  S.  gr.  16.   mit   2  Stahlst. 

n.  2  y ;  in  engl.  Einb.  n.  2  y  12  ^iß 

—  Dieselben.  Kleine  Ausg.  11.  Aufl.  Berlin,  F.  Duncker.  VI  u. 
311  S.  16.  m.  7  Holzschntaf.     cart.  n.  V2  ¥ 

Grothe,  Wilh.,  Schildhorn  und  Teufelssee.  Märkische  Sage.  Berlin, 
Grothe.     VII  u.  82  S.     16.     cart.  m.  Goldschn.  ^'2  ^ 

Hennings,  Karl,  Sagen  und  Erzählungen  aus  dem  hannoverschen  Wend- 
lande.    Lüchow,  Säur.    III  u.  169  S.     16.  V2  ¥ 

Ilberg,  H.,  Zur  Schwanensage.     Zwickau.     24  S.     8. 

Krieger,  Progymn.-Lehr.  Dr.,  Die  Nibelungen.  Altdeutsche  Volkssagen 
nach  den  vorhandenen  mittelhochdeutschen  Gedichten  erzählt.  Mit 
8  lith.  u.  color.  Bildern.  Berlin,  Winckelmann  &  Söhne.  III  u.  373  S. 
br.  8.     cart.  1^3  ^ 

Meier,  Prof.  Dr.  Ernst,  Deutsche  Volksmärchen  aus  Schwaben.  Aus 
dem  Munde  des  Volks  gesammelt  und  herausg.  3.  Aufl.  Stuttgart, 
Schober.     XII  u.  322  S.     br.  8.     cart.  21  j\ß 

Simrock,  Karl,  Handbuch  der  deutschen  Mythologie  mit  Einschluss  der 
nordischen.     2.  sehr  verm.  Aufl.     Bonn,  Marcus.     X  u.  631  S.  gr.  8. 

n.  2%  y 

—  Deutsche  Märchen.     Stuttgart,  Cotta.     VIII  u.  373  S.  gr.  16.     cart. 

iVfi  y 

Wncke,  C.  L.,  Sagen  der  mittleren  Werra  nebst  den  angrenzenden  Ab- 
hängen des  Thüi-inger  Waldes  und  der  Rhön,  2  Bde.  Salzungen, 
Scheermesser.     1.  Bd.  XV  u.  150  S.     8.  1  y 


1^^- 


r 
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2.     Angelsächsisch. 

Bibliothek  der  angelsächsischen  Poesie  in  kritisch  bearbeiteten  Texten 
und  mit  vollständigem  Glossar  hrsg.  von  Dr.  C.  W.  M.  Grein.  4.  Bd. 
2.  Heft.  Sprachschatz  der  angelsächs.  Dichter.  2.  Bd.  2.  Heft.  Göt- 
tingen, Wigand.  VI  S.  u.  S.  305—804.  gr.  8.  n.  4  y  (cplt.:  n.  17  y)      \ 


3.     Englisch. 

Litteratu  r  geschichte . 

Craik,  George  L.,  Compendious  history  of  English  literature  and  of  the 
English  language.  From  the  Norman  conquest.  With  numerous  spe- 
cimens.     2  vols.     2d  edition.     London,    Griffin.     1201  S.     8.     25  sh. 

Johnson,  Samuel,  Lives  of  the  most  eminent  English  poets ,  with  cri- 
tical  observations  on  their  works.  Vol.  I.  London ,  J.  H.  and  J. 
Parker.     VH  u.  413  S.     18.  3  sh.  6  d. 

Schmidt,  Dr.  A. ,  Miltons  dramatische  Dichtungen.  Königsberg,  Koch. 
.58  S.     12.  '/+  y 

Taine,  H.,  Histoire  de  la  litteratm*e  anglaise.  T.  4e  et  complementaire. 
Les  Contemporains.     Paris,  Hachette  et  Ce.     HI  u.  498  S.  8.  fr.  7,50. 

Shakeepeare-Litteratur. 

Shakespeare  the  first  folio  edition  ofl623.  Reproduced  under  the  im- 
mediate  supervision  of  How^ard  Stauntou.  From  the  Originals  in 
the  libraries  of  Bridgewater  House  and  the  British  Museum,  by  photo- 
lithography.     In  16  parts.     Part  4.     London,  Day  &  Son.     Fol. 

10  sh.  6  d. 

—  complete  works.  With  a  memoir.    London,  Dicks.  1021  S.  8.    2  sh. 

—  —  based  on  the  text  of  Johnson,  Steevens  and  Reed.  With  bio- 
graphical  sketch,  by  Mary  Cowden  Clarke,  and  illustrations  by  Kee- 
ley  Hals  welle.     2  vols.     London,  Nimmo.     8.  12  i?h. 

—  works.  The  text  revised  by  Alex.  Dyce.  In  8  vols.  2d  edition. 
London,  Chapman  &  Hall.     Vol.  4.     534  S.     8.  10  sh. 

—  works.  Edited  by  Will.  George  Clark  and  Will.  Aldis  Wright. 
London,  Macmillan.     Vol.  5.     XX  u.  648  S.     8.  10  sh.  6  d. 

—  Dramatic  works.  With  a  biographical  introduction,  by  Henry  Glass- 
ford Bell.     London,  Collins.     LI  n.  952  S.     8.  10  sh.  6  d. 

—  plays ,  carefully  edited  by  Thom.  Keightley.  Vol.  III — V.  Lon- 
don,   Bell  &  Daldy.     467,  504  u.  629  S.     8.  ä  5  sh. 

—  —  From  the  text  of  the  corrected  copies ,  left  by  the  late  George 
Stevens  and  Emond  Malone.  With  a  glossary.  London,  Tegg. 
12.  3  sh.  6  d. 

—  Werke.  Herausg.  und  erklärt  von  Dr.  Nicol.  Delius.  Neue  Ausg. 
Mit  dem  Portrait  des  Dichters.  3  —  6.  Bd.  Elbcrfold ,  Fi-icdrichs. 
Lex.-8.  a  2  y 

Inhalt:  3.  King  John. —  King  Richard  Tl.—  King  Henry  IV.  Parti. 
—  King  Henry  IV.  Part  2.  —  King  Henry  V,  566  S.  —  4.  King 
Henry  VI.  Part  t.  —  King  Henry  VI.  Part  2.  —  King  Henry  VI. 
Part  3.  —  King  Richard  III.  —  King  Henry  VIII.  624  S.  —  5.  Two 
gentlemen  of  Verona.  —  Comedy  of  errors.  —  Love's  labour's  lost. 
• —  All's  well  that  ende  well.  —  A  midsuminer  night's  dream.  — 
The  taming  of  the  shrew.  —  The  merchant  of  Venice.  641  S.  —  6. 
Much  ado   about  nothing.  —    The  merry  wives  of  Windsor.  —   Twelfth 
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I  night,  or,  what  you  will.  —  As  you  like  if.  —  Measure  for  measure. 

i  —   A  winter's  tale.  —  The  tempest.   685   S. 

i      Shakspeare's  dramatische  Werke  übersetzt  von  Aug.    Wilh.  v.  Schle- 
I  gel  und  Lndw.  Tieck.     6.  Octav-Ausg.  5 — 7.  Bd.  Berlin,  G.  Reimer. 

1049  S.    8.  ä  n.  ^/j  y 

j      —     Macbeth.      Deutsch    von  Wilh    Jordan.      Hildburghausen,    biblio- 
I  graph.  Institut  11865.     122  S.     8.  Ve  V 

—  Romeo  and  Juliet.     Leipzig,   B.  Tauchnitz.     115  S.   16.  m.  1  Holz- 
I          schntaf.     In  engl.  Einb.  m.  Goldschn.  n.  '^j^  />ff 

—  Tempest.     Edited,    with  glossarial  and  explanatory  notes,  by  J.  M. 
Jephson.     London,  Macmillan.     XVI  u.  119  S.     18.  3  sh.  6  d. 


Dabas,  J.  Ch.,  A  propos  de  Shakespeare,  ou  le  Nouveau  livre  de  Victor 

Hugo.     Bordeaux,   Dupuy  et  Ce.     44  S.     8. 
Friesen,   Herm.  Frhr.  v. ,    Briefe    über  Shakspere's  Hamlet.      Leipzig, 

Teubner.     VI  u.  343  S.     gr.  8.  _  IV2  ¥ 

Hugo,  Victor,  William  Shakespeare.     Bruxelles,  Lacroix,  Verboeckhoven 

et  Ce.     572  S.     8.  fr.  7,50. 

Hunter,  Robert  E.,  Shakespeare  and  Stratford-upon-Avon,  a  »Chronicle 

of  the  Time.«     Comprising  the  salient  facts  and  traditions,  biographi- 

cal ,    topogi'aphical ,    and  historical ,    corrected  with  the  poet  and  his 

birthplace,  together  with  a  fiül  record  of  the  tercentenary  celebration. 

London,  Whittaker.     VH  u.  246  S.     8.  2  sh.  6  d. 

Lamartine,  A.  de,  Shakspeare  et  son  oeuvre.    Paris,  libr.  internationale. 

355  S.     8.  fr.  5. 

Mezieres,  A.,  Contemporains  et  successeurs  de  Shakespeare.  2e  edition. 

Paris,  Charpentier.     VIII  u.  424  S.     16.  fr.  3,50. 

—     Predecesseurs  et  contemporains  de  Shakspeare.     2e  edition.     Paris, 

Chari^entier.     XV  u.  403  S.     18.  fr.  3,50. 

Nietmann ,  J.  J. ,  Shakspeare  und  seine  Bedeutung.  Festrede  gespro- 
chen an  der  Shakspearefeier  in  St.  Gallen.     St.  Gallen,  Huber  &  Co. 

24  S.     8.  n.  1/«  y 

Rio ,  A.  F. ,    Shakespeare.     Aus  dem  Französ.  übersetzt  von  Karl  Zell. 

Freiburg  im  Br.,  Herder.     X^T  u.  303  S.     12.  21  ^Iß 

Schwartzkopf,  Aug.,  Shakespeare,  in  seiner  Bedeutung  für  die  Kirche 

unserer  Tage    dargestellt.      2.    sehr   erweit.   Aufl.      Mit  Shakespeare's 

Portrait  in  ganzer  Figur,  photogr.  nach  dem  Stahlst,  von  Ed.  Schuler. 

Halle,  Mühlmann.     VIII  u.  181  S.     16.  24  Jß; 

in  engl.  Einb.  m.  Goldschn.  n.  1  y  2  Jlß 

Lexicographie. 

ElweU,  Wm.  Odell,  Neuestes  vollständiges  Wörterbuch  der  englischen 
und  deutschen  Sprache.  Mit  Bezeichnung  der  Aussprache  und  Beto- 
nung nach  Webster  und  Heinsius.  2  Thle.  11.  Ster.-Ausg.  Braun- 
schweig, Westermann.     XXXV  u.  819  S.     8.  IV2  ¥ 

Fenby,  Thomas,  Dictionary  of  English  Synonyms  ,  alphabetically  classi- 
fied,  with  a  brief  outline  of  English  grammar,  a  selection  of  Latm 
and  French  quotations,  with  con-esponding  English  translations ;  a  list 
of  French  and  English  abbreviatious  etc.  2d  edition ,  eiüarged  and 
improved.     Liverpool,   Howell.     XIX  u.  254  S.     8.  3  sh. 

Kaltschmidt,  Dr.  J.  H.,  Neues  vollständiges  Wörterbuch  der  englischen 
und  deutschen  Sprache  nebst  einem  kurzen  Abrisse  der  englischen  und 
der  deutschen  Sprachlehre.  —  A  new  and  complete  dictionary  of  the 
english  and  german  languages.  —  3.  Ster.-Ausg.  vom  Verf.  selbst  re- 
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vidirt  und  wesentlich  verm.  und  verb.  2  Thle.  Leipzig,  K.  Tauch- 
nitz.     XLIV  u.  1243  S.     Lex.-8.  2\!z  ^ 

Longmnir,  John,  Walkei-  and  Webster  combined  in  a  dictionary  of  the 
English  language;  in  which  the  definitions  of  Webster  and  the  pro- 
nounciation  of  Walker  are  united  and  brought  into  conformity  to  the 
usage  of  the  present  time.     London,  Tegg.     8.  5  sh. 

Lucas,  Lehr.  Newton  Ivory,  Englisch-deutsches  und  deutsch-englisches 
Wörterbuch  mit  besonderer  Rücksicht  auf  den  gegenwärtigen  Standpunkt 
der  Literatur  und  Wissenschaft.  2.  Bd.  Deutsch-englisch.  12.  Heft. 
Bremen,  Schünemann.  S.  1321— 1432.  Lex.-8.  Vs  Y  (I— H,  12.:  15  y) 

Mueller,  Ed.,  Etymologisches  Wörterbuch  der  englischen  Sprache.  In 
5  Lfgn.     1.  Lfg.     Cöthen,  Schettler.     1.  Thl.  S.  1—176.  gr.  8.  "4  y 

Oehlschläger,  Prof.  J.  C. ,  Englisch-deutsches  und  deutsch-englisches 
Taschen-Wörterbuch,  nebst  der  englischen  Aussprache  mit  deutschen 
Buchstaben  und  deutschen  Tönen.  —  English-gei-man  and  german- 
english  pocket-dictionary.  —  19.  Aufl.  Philadelphia.  (Leipzig,  Brauns), 
X  u.  713  S.     12.  24  ^ß 

Thieme,  Dr.  F.  W.,  Neues  und  vollständiges  Hand-Wörterbuch  der  eng- 
lischen und  deutschen  Sprache.  2  Thle.  9.  Ster.-Ausg.  Braunschweig, 
Vieweg  &  Sohn.     VI  u.  804  S.     8.  2  ^ 

Williams,  Frank,  Neues  Taschen-Wörterbuch  der  englischen  und  deut- 
schen Sprache  mit  Bezeichnung  der  englischen  Aussprache  durch  deut- 
sche Buchstaben.  2  Thle.  14.  Ster.-Aufl.  Braunschweig,  Westermann. 
Vn  u.  682  S.     16.  26  ^ß 

Woordenboek,  Algemeen,  der  Engeische  en  Nederduitsche  talen,  in 
twee  deelen,  ingerigt  naar  de  behoeften  van  onzen  tijd  en  bevattende 
eene  groote  menigte  woorden  over  verschillende  takken  van  kunst, 
wetenschap  en  nijverheid  ;  volgens  de  beste  brennen  bewerkt ,  door 
eenige  taalkundigen.  le  deel.  Engelsch-Nederduitsch.  Gorinchem, 
J.  Noorduyn  &  Zoon.     XII  u.  1044  S.  12.  ä  2  Sp.    geb.  cplt.  f.  6,90. 

Grammatik  und  Unterrichtsschriften.  ^ 

Manning,  James,  Inquiry  into  the  character  and  origin  of  the  posses- 
sive augment  in  English  and  in  cognate  dialects.  London  ,  Trübner. 
II  u.  90  S.     8.  2  sh. 


Ahn,  Dr.  F.,  Englisch-deutsches  Gesprächbuch  für  höhere  Töchterschu- 
len. English  -  german  conversation  -  book  for  young  ladies.  Leipzig, 
Brockhaus  1865.     VIH  u.  100  S.     8.  n.  ^/,  'if 

—  petit  livre  de  conversation  anglais-frangais  ä  l'usage  des  institutions 
de  demoiselles.     Ebd.  1865.     Vl'H  u.  98  S.     8.  n.  ^'3  y 

Asher,  Dr.  D. ,  Exercices  on  the  habitual  mistakes  oi'  Germans  in  eng- 
lish conversation.     2.  edit.     Leipzig,  Günther.     X  u.  79  S.  8.    6  .yiß ; 

Key.  2.  edit.     VIII  u.  80  S.     6  ^ß 

—  Die  Fehler  der  Deutschen  b»im  mündlichen  Gebrauch  der  engli- 
schen Sprache.     2.  Aufl.     Ebd.     XII  u.  80  S.     8.  6  .yiß 

Bandow,  Oberlehr.  Dr.  C. ,  Lehrbuch  der  englischen  Sprache  für  Real- 
schulen und  Gymnasien.  1.  Thl.  Für  Tertia.  Elberfeld,  Bädeker. 
VIII  u.  208  S.     8.  V'i  ¥;  cart.  18  ^ß 

Baues,  Lehr.  H.,  Systematical  vocabulary  and  guide  to  english  conver- 
sation. Anleitung  zum  Englisch-Sprechen  vermittelst  einer  das  Ler- 
ren  und  Behalten  erleichternden  Anordnung  der  Wörter  und  Redens- 
arten mit  besonderer  Berücksichtigung  der  Synonymik  des  neueren 
Sprachgebrauchs.  Für  Schulen  und  zum  Privatgebrauch.  2.  verm.  u. 
m.  Dialogen  verseh.  Aufl.     Leipzig,  Teubner.     X  u.  262  S.  8.  18  u4ß 
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i      Baskerville,  Dr.A.,  Praktisches  Lehrbuch  der  englischen  Sprache.     10.      | 
verb.  Aufl.     Oldenburg,  Stalling.     IV  u.  173  S.     gr.  8.  I2V2  ^      i 

Bandissin,  Th.  v. ,  Englische  Sprachlehre.  Nach  der  in  engl.  Sprache  j 
verfassten  english  gi-ammar  d.  Lindley  Murray.  2.  Ausg.  Wien,  Beck  { 
1865.     VI  u.  347  S.     8.  16  ^ß 

Bellenger,  Nouveau  guide  de  conversations  modernes  en  frangais  et  en  | 
anglais ,  ou  dialogues  usuels  et  familiers ,  ä  l'usage  des  voyageurs  des  \ 
deux  nations  ou  des  personnes  qui  se  livrent  ä  l'etude  de  l'une  ou  de  i 
l'autre  langue.  Nouvelle  edition  avec  la  prononciation  figuree.  Paris,  j 
Dramard-Baudry  et  Ce.     VI  u.  196  S.     16.  fr.  2,25.      | 

—  et  Witcomb,  Nouveau  guide  de  conversations  modernes  en  anglais  j 
et  en  frangais  ou  dialogues  usuels  et  familiers,  k  l'usage  des  voyageurs 
des  deux  nations  ou  des  personnes  qui  se  livrent  ä  l'etude  de  l'une 
ou  de  l'autre  langue.  Nouvelle  edition  revue  et  augmentee  de  dialo- 
gues sur  les  voyages ,  les  chemins  de  fer,  etc.  Ebd.  XV  u.  224  S. 
32.  '  fr.  1,50. 

Berg ,  G.  van  den ,  Praktische  englische  Sprachlehre  für  Schulen  und 
zum  Selbstunterricht.  10.  Ster.-Aufl.  Leipzig,  Schuberth  &  Co.  VI 
u.  342  S.     gi\  8.  n.  2/3  y ;  geb.  n.  '/^  y 

Boltz,  Prof.  Dr.  Aug.,  A  new  cours  of  the  english  language,  after  a  new 
practical  and  theoretical  method  by  T.  Robertson.  For  the  use  of 
schools  and  for  private  tuition  etc.  translated  from  his  4.  german  edit., 
into  russian.  Part  1.  2.  edit.  Braunschweig,  Neuhoff  &  Co.  1865. 
VIII  u.  165   S.     8.  %  y 

BoTirget ,  P. ,  Cours  d'anglais  professe  ä  l'institution  Rossat  (ecoles  se- 
condaii'e  et  professionnelle).     Charleville,   Pouillard.     160  S.     8. 

Clairmont,  Prof.  Karl  Gaulis,  Vollständige  englische  Sprachlehre.  Ein- 
getheilt  in  30  Lectionen  durch  Beispiele  erläutert,  von  einer  stufen- 
weisen Reihe  von  Uebungen  mit  genauer  Betonung  der  vorkommen- 
den englischen  Wörter  begleitet  und  mit  einem  Schlüssel  versehen, 
wodurch  jeder  Schüler  seine  Fehler ,  ohne  Hilfe  eines  Lehrers,  selbst 
ausbessern  kann.     10.  Aufl.     Wien,  Bi-aumüller.  XII  u.  415  S.     gr.  8. 

n.  IV5  'vf 

Cowan,  F.  M.,  en  A.  B.  Maatjes,  Leercui'sus  ter  beoefening  der  Engel- 
sche  taal.  2e  gedeelte.  Spraakkunst.  3e  druk.  Amsterdam ,  J.  H. 
Gebhard  &  Co.     8  u.  169  S.     8.  f.  1,20. 

Dollmetscher ,  kurzgefasster  englischer.  Zum  Gebrauch  für  Auswande- 
rer nach  Amerika.  Nebst  Winken  und  Verhaltungsmassregeln ,  wie 
sich  dieselben  auf  der  Reise  und  beim  Eintreffen  in  Amerika  zu  ver- 
halten haben.  3.  Aufl.  Stuttgart,  Lubrecht  &  Co.  VIII  u.  46  S.  8.  6./^ 

Eden,  Lehr.  A.  0.,  Englisches  Lesebuch  für  deutsche  Töchter.  Bevor- 
wortet  von  Lehr.  Newton  Ivory  Lucas.  2.  Ausg.  Oldenburg,  Schmidt 
1865.     XV  u.  403  S.     gr.  8.  1  y 

EiclihoflP,  F.  G.,  Les  Racines  de  la  langue  anglaise  rangees  par  desi- 
nences,  avec  des  principes  de  grammaire  et  d'etymologie  comparee, 
complement  des  exercices  de  traduction  et  des  morceaux  choisis  des 
classiques  anglais.    Paris,  Hachette  et  Ce.     VIII  u.  220  S.  12.     fr.  2. 

Fölsing,  weil.  Gymn.-Prof.  Dr.  J.,  Lehrbuch  der  englischen  Sprache. 
1.  Till.     Berlin  ,  Th.  Enslin.     gr.  8.  n.  ^'2  y 

Inhalt:  Lehrbuch  f.  den  elementaren  Unterricht  in  der  englischen  Spra- 
che m.  vielen  Lesestücken  u.  Uebgn.  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deut- 
schen  in  das  Engl.      14.  Aufl.      VIT  u.    128  S. 

Gaspey,  Privatdoc.  Dr.  Thom.,  Neues  Lehrbuch  der  englischen  Sprache 
mit  beigefügten  Conversationsübungen.     A.  u.  d.  T. :     Englische  Con- 
versations-Grammatik.     9.  verb.  Aufl.      Heidelberg,    J.  Groos.    XII  u.      | 
373  S.     8.  n.  28  ^ 

Gesenins ,  Dr.  W. ,  Lehrbuch  für  den  ersten  Unterricht  in  der  engli- 
schen Sprache.     Bremen ,   Gesenius.     VIII  u.  259  S.     gr.  8.         ^/^  /^      ' 
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I  Graeser,  Charles,  Nouvelle  methode  pratique  et  facile  pour  apprendre 
la  langTie  anglaise.  Compose  d'apres  les  principes  de  F.  Ahn.  l.Cours. 
10.  edit.     Leipzig,    Brockhaus  1865.     IV  u.  109  S.     8.  n.  Vs  ¥ 

—     —     2.  Cours.     3.  edit.     Ebd.  1865.    X  u.  210  S.     8.       n.  18  ^ß 

Guy,  Joseph,  English  school  grammar.  16th  edition.  London,  Simp- 
kin.     18.  1  sh.  6  d. 

Hatzfeld,  Auguste,  Elements  de  grammaire  anglaise,  suivis  d'un  recueil 
de  themes  et  de  versions ,  d'un  vocabulaire  usuel ,  d'un  vocabulaire 
commercial  et  d'un  recueil  de  lettres  de  commerce  anglaises  et  fran- 
Qaises.     2e  edition.     Mulhouse,  Risler.     330  S.     16.  fr.  3. 

Herrig,  Ludw.,  Aufgaben  zum  Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  ins  Eng- 
lische. Nebst  einer  Anleitung  zu  freien  schriftlichen  Arbeiten.  7.  un- 
veränd.  Aufl.     Iserlohn,  Bädeker.     VIII  u.  373  S.     8.  n.  %  '^ 

Higginson,  Edward,  English  grammar  for  classical  schools  andc.  Lon- 
don, Longman.     12.  2  sh.  6  d. 

Library,    entertaining,    for   the   young.      With   explanatoiy   notes   and 

complete  vocabularies  for  translation  into  german  by  Dr. Dav.  Asher. 

I.     Leipzig,    Günther.     8.  ^/s  /»^ 

Inhalt:     üncle  Sam's  money-box  by  Mrs.  S.  C.  Hall.       VII  u.   152  S. 

Lüdecking,  Gymn.-Prof.  Dr.  Heinr. ,  Englisches  Lesebuch.  2.  Thl. 
Für  obere  Klassen.     W^iesbaden,    Niedner.     VIII  u.  318  S.     gr,  8. 

n.  24  ^ß  (1.  2.:  n.   IV3  V) 

May,  A.,  Lärobok  i  engelska  spräket ,  med  las-  och  skriföfaingar ,  för 
begynnare.     Uppl.  10.     Stockholm.     VII  u.  220  S.    8.     1  Rd.  25  öre. 

Milliiouse,  John ,  Grammatica  analitica  della  lingua  inglese ,  riveduta  e 
corretta  dal  Prof.  Ferdinando  Bracciforti.  12a  ediz.  Milano,  Ber- 
nardoni.     8.  L.  2,50. 

—  II  primo  passo  all'  iuglese,  ossia  The  English  narrator,  con  tradu- 
zione  letterale  e  colla  pronunzia  figurata.  12a  ediz.  Ebd.  128  S. 
16.  L.  1,25. 

—  temi  sceneggiati,   ossia  dialoghi  italiani  e  inglesi.    Ebd.  185  S.  16. 

L.  2,30. 

Munde,  Dr.  Carl,  Erster  Unterricht  im  Englischen.     1.  Abth.    15.  verb. 

■     Aufl.     Leipzig,    Arnold.     VIII  u.  183  S.     gr.  8.  V2  ¥ 

—  Dasselbe.  2.  Abth.  7.  verm.  u.  verb.  Aufl.  Ebd.  VIH  u.  176  S. 
gr.  8.  V2  y 

Nicholson,  W.,  Grammar  of  the  English  language  made  easy ;  with  nu- 
merous  practical  exercises  in  orthogi-aphy,  etymology,  syntax,  and  pro- 
sody:  also  derivation:  comprising  Anglo-Saxon,  or  English,  Latin,  or 
Greek  affixes  and  prefixes,  and  very  compreheusive  lists  of  English 
words ,  derived  from  the  Anglo-Saxon ,  Latin ,  Greek  and  French  lan- 
guages,  amounting  to  nearly  10,000  words.  Halifax,  Nicholson.  288  S. 
18.  1  sh.  6  d. 

Nissen,  Rect.  J.,  Leitfaden  für  den  Unterricht  in  der  englischen  Spra- 
che. 2.  Cursus.  Die  Eigenthümlichkeiten  des  englischen  Sprachge- 
brauchs.    2.  Aufl.     Hamburg,    Nolte.     92  S.     gr.  8.  u.  V*  "¥ 

Noback,  Frdr. ,  u.  Thom.  John  Graham,  Deutsch-englisches  Ilandels- 
correspondenz  -  Lexicon  [book  of  referencc  for  mercantile  correspon- 
dence].  Umfassend  die  im  schriftlichen  und  mündlichen  Geschäftsstil 
gebräuchlichen  Redewendungen  [llandelsphrascologic]  und  die  mer- 
cantilischen  Fachausdrücke  mit  Eiiischluss  der  Fremdwörter,  die  Be- 
zeichnung der  hauptsächlichsten  Waaren,  ferner  das  dem  Kaul'mann 
Wissenswerthe  aus  der  Seemannssprache,  der  Terminologie  des  Ilnn- 
delsrechts,  der  techn.  Gewerbe  etc.  Mit  ehiem  Anh.:  Telegi-aphieche 
Correspondenz.  In  6 — 8  Lfgn.  1.  Lfg.  Leipzig,  Gumprecht  1805. 
72  S.     gr.  8.  6  ^tß 

—  u.  James  Pond,  Vollständige  Ilandels-Correspondenz  in  englischer 
und  deutscher  Sprache.      [A    complete    mercantile    correspundence   in 
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german  and  english].  2.,  verb.  u.  verm.  Aufl.  1.  [englisch-deutscher] 
Thl.     1.  Lfg.     Ebd.  1865.     64  S.     gr.  8.  6  ^ 

Perrin,  John,  Les  elements  de  conversation  anglaise,  suivis  de  dialogues 
familiers,  precedes  d'un  vocabulaire  anglais  et  fran^ais.  Nouvelle  edi- 
tion ,  precedee  d'une  grammaire  par  William  Bonn.  Paris,  Lefevre, 
XXIV  u.  121  S.     12. 

Pineas ,  A. ,  Elementarbuch  der  englischen  Sprache.  Nach  Seidenstü- 
cker's  Methode,  mit  sorgfältiger  Bezeichnung  der  Aussprache  nach 
dem  Systeme  von  J.  C.  Worcester  bearb.  2.  verb.  Aufl.  Hannover, 
Meyer  1863.     VII  u.  151  S.     gr.  8.  n.  Vs  ^ 

—  Ergänzungsblätter  zu  jedem  englischen  Handwörterbuche,  enthaltend 
die  Erklärung  von  Wörtern  und  Ausdrücken  aus  dem  Alltagsleben, 
die  bei  den  neueren  und  neuesten  Schriftstellern  vorkommen,  und  über 
welche  die  vollständigsten  Wörterbücher  keine  Auskunft  geben.  Ebd. 
78  S.     gr.  16.  n.  Vs  ¥ 

Plate,  Lehr.  H.,  Schulgrammatik  der  englischen  Sprache  für  Mittel-  und 
Oberklassen  höherer  Lehranstalten.  Dresden,  Ehlermann.  XIV  u. 
448  S.     gr.  8.  n.  1  y 

Rausch,  Lehr.  Friedl.,  Englisches  Lesebuch.  Eine  stufenweis  geordnete 
Auswahl  aus  den  vorzüglichsteu  Werken  der  besten  englischen  Schrift- 
steller der  neueren  und  neuesten  Literaturperioden.  Mit  Anmerkgn. 
und  Anh.  erläut. ,  sachl.  u.  literatur-histor.  Inhalts  ,  sowie  mit  einem 
vollständ.  Wöi'terbuche  versehen  u.  unter  Berücksicht.  der  Ollendorff'- 
schen  Methode  für  den  Schul-  u.  Ptivat-Gebrauch  eingerichtet.  Frank- 
furt a.  M.,  Jügel.     XIV  u.  502  S.     8.     cart.  1  y 

Robertson,  T.,  Nouveau  cours  pratique,  analytique,  theorique  et  synthe- 
tique  de  langue  anglaise.  2e  partie.     Paris,  Derache.     236  S.  8.    fr.  4. 

—  Abrege  de  1' anglais  a  la  portee  des  enfants.  Partie  de  l'eleve.  Pa- 
ris, Derache.     140  S.     12.  fr.  1,25. 

Robolsky,  Oberlehr.  H.,  The  life,  voyages  and  discoveries  of  Captain 
James  Cook.  Englisches  Lesebuch  für  deutsche  Schulen,  mit  einem 
englisch-deutschen  Wörter- Verzeichniss.  Quedlinburg,  Basse.  IV  u. 
178  S.     8.  _  1/2  y 

Sadler,  P.,  L'Art  de  correspondance  anglaise  et  frangaise,  ou  Recueil  de 
lettres  en  anglais  et  en  frangais  sur  toutes  sortes  de  sujets  familiers, 
precede  d'une  introduction  sur  le  style  epistolaire ;  suivi  d'un  choix 
des  meilleures  lettres  des  plus  celebres  ecrivains  anglais,  et  de  modeles 
de  lettres  commerciales,  etc.,  ä  l'usage  des  personnes  qui  se  destinent 
au  commerce;  accompagne  de  notes  grammaticales  sur  l'application  des 
regles  de  la  grammaire.  La  partie  fran^aise,  revue  et  ßnrichie  de  notes 
grammaticales  par  Loupin.  6e  edition,  considerablement  augmentee. 
2  vol.     Paris,  Truchy.     854  S.     12.  fr.  6. 

—  Manuel  de  phrases  frauQaises  et  anglaises,  contenant  de  nombreux 
vocabulaires  des  mots  les  plus  usites;  suivis  chacun  de  petites  phra- 
ses elementaires  servant  d'exercice ,  precedes  d'une  serie  de  le^ons 
preparatoires,  avec  traduction  interlineaire.  Accompagne  de  dialogues 
familiers  ä  l'usage  des  classes  elementaires.  19e  edition.  Ebd.  250  S. 
18.  fr.  1,50. 

Sammlung   deutscher  Lust-    und  Schauspiele    zum  Uebersetzen   in  das 

Englische  bearb.  Nr.  S.u.  6.  Dresden,  Ehlermann.  gr.  8.  cart.  än.^^'?^ 

Inhalt:      5.  Die  Anna-Lise.      Schauspiel  in   5   Akten  von  Herrn.  H  er  seh. 

Bearb.  v.  Lehr.  J.  Morris.   80  S.  —     6.  Das  Lügen,  Lustspiel  in   3 

Aufzügen  v.  R.  Benedix.     Bearb.  v.  Lehr.  J.  Morris.      108  S. 

Schiller,  Frdr.  v. ,  Der  Parasit  oder:  Die  Kunst  sein  Glück  zu  machen. 

Lustspiel  in  5  Aufzügen.     Zum  Uebers.  in  das  Engl.  m.  Anmerkgn.  u. 

Wörterbuch  hrsg.  v.  Charles  Dickens  jun.      2.  verb.  Aufl.      Leipzig, 

Voigt  &  Günther.     VIII  u.  123  S.     8.  i/^  y 

—  Der  Parasit  und  der  Nefie  als  Onkel.    Lustspiele.    Zum  Uebersetzen 

Xd«- ^^ 
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aus  dem  Deutschen  in  das  Engl.  m.  vollständ.  Phraseologie,  gramma- 
tikal.  Andeutgn.    u.  einem  Wörterverzeichnisse   versehen   von  Lehr.  J.      ' 
Chr.  Nossek.      4.,    durchaus    verb.  Aufl.  v.   Dr.  D.  Asher.      Leipzig, 
Baumgärtner.     VIII  u.  163  S.     8.  12  ^ß 

Schottky,  Oberlehr.  Dr..  Englische  Schulgrammatik.  5.  Aufl.  Breslau, 
Maruschke  &  Berendt  1865.     VI  u.  194  S.     gr.  8.  n.  18  ^ß 

—  Syntaktisches  Uebungsbuch  nelist  Uebersicht  grammatischer  Synony- 
men für  einen  zweiten  Cursus  im  Englischen  nach  der  englischen 
Schul-Grammatik.     Ebd.  1865.     VI  u.  122  S.     gr.  8.         n.   IS^/j  Jß 

Selig.  Lehr.  M.,  Voyage  tb  America.     Die  Reise  nach  Amerika.     Neues 
engl.  Lehrbuch    zum  Selbstunterricht    für  Auswanderer  nach  Amerika,      ' 
um  in  kurzer  Zeit  englisch  sprechen ,   lesen  und  schreiben    zu   lernen.      '< 
Nebst  durchgängig  bemerkter  Aussprache  u.  e.  vollständ.  deutsch-engl. 
"Wörterbuche.     5.  verm.  u.  verb.  Aufl.     Mit    1    lith.  Karte  v.  Amerika 
in  4.     Berlin,  Adolf  &  Co.  1865.     VIII  u.  120  S.     8.  n.  1/3  '^f 

—  Auswahl  englischer  und  amerikanischer  Eigennamen,  nebst  durch- 
gängiger Bezeichnung  ihrer  correcten  Aussprache  mit  deutschen  Let- 
tern. Enth.  die  Namen  berühmter  engl.  u.  amerikan.  Männer  u.  Frauen 
älterer,  sowie  der  neuesten  Zeit,  Staatsmänner,  Dichter  etc.  2.  um  das 
Dreifache  verm.  Aufl.  Berlin,  Selig's  Selbstverl.  VIII  u.  57  S.  16.  V*  '^ 

Siret,  Elements  de  la  grammaire  anglaise.  Nouvelle  edition,  corrigee, 
simplifiee  et  amelioree  par  A.  Elwal.  Paris,  Delalain.  VII  u.  184  S. 
12.  fr.  1,50.      I 

Smith,  L..  Guide  de  la  conversation  frangals-anglais,  a  l'usage  des  voya-      ; 
geurs  et  des   etudiants.      Edition   augmentee  de   la  pi'ononciation    de 
l'anglais  figuree  pour  les  Francais.     Paris,    Fouraut.     068  S.     16. 

—  —  comprenant  un  vocabulaire  des  mots  usuels ,  des  dialogues ,  des 
idiotismes,  des  proverbes  etc.     Paris,  Hingray.     364  S.     32.     fr.  1,50. 

Spiers,  A.,  Manual  des  termes  du  commerce  anglais-fran^ais  et  fran^-ais-  ■ 

anglais,  ou  recueil  de  termes  et  de  formules  du  commerce  en  general,  j 

d'assurances ,    de    banque,   de  commerce  maritime,   de   douanes,  etc.;  j 

avec  le  noms  de  marchandises,  des  modeles  de  factures,  de  lettres  de  j 
change,    de  lettres  de  commerce,   etc.     2e  edition.      Paris,  Dramard- 

Baudry  et  Ce.     VIII  u.  362  S.     18.  fr.  3,50.  j 

Chaque  manuel  separe.     2  fr.  i 

Thum,  Lehr.  Dr.  Rud.,  Englisch-deutsche  und  fi-anzösisch-deutsche  Ge- 
spräche aus  dem  Geschäftsleben  mit  erklärenden  Anmerkungen.  2. 
Cursus  f.  Geübtere.     1.  Abth.:    Englisch -deutsche  Gespräche   aus  dem 

Geschäftsleben.     Bearb.  unter  Mitwirkg.  v.  W.  A.  Nettleton.     Leip-  | 

zig,   Spamer  1865.     XII  u.  174  S.     gr.  8.  n.  ^/^y  j 

Der  1.   Cursus  f.  Anfänger  erscheint  später.  | 

Toeppe,  Adolphine,  geb.  Robolsky,  u.  Henrietta  Walduck,    Englisches  | 

Lesebuch    für  Schulen   und   zum   Privatgebrauche.       Potsdam ,    Riegel.  I 

VI  u.  394  S.     gl".  8.  n.  '^  V  \ 

Vogin,  H.  J.,    Leercursus  der  Engeische  taal  in  drie  deelen.      le  deel. 

Lees-  en  vertaalboek,  met  regeis  voor  de  uitspraak  en  spelling.     Tiel,  | 

A.  van  Loon.     4,  124  u.  20  S.     8.  f.  0,80.  ! 

Vorschule   und   erstes  grammatisches  Lesebuch  der  englischen  Sprache,  ' 

2.,  umgeai'b.  u.  verb.  Aufl.     Bremen,    Geisler.     VII  u.   164  S.     gr.  8.  j 

n.   I7V2  ,yiß 

Wertheim,    Lect.  M.,   Kurzgefasstes  Lehrbuch  der  englischen  Sprache,  | 
enthaltend  die  wichtigsten  Regeln    der  Aussprache   und    der  Gramma- 
tik; sowie  Beispiele  zur  Erklärung  derselben,  Uebungsstücke  zun)  Ue-  , 
hersetzen  in's  Deutsche  und  Englische  etc.     2.  Aufl      München ,  Man/ 
1865.     VIII  u.  248  S.     gr.  8.     cart.                             n.  1  "^f  I2V2  ^yfß  \ 

Williams,  T.  S.,  and  P.  L.  Simmonds,  English  commercial  correspon-  i 
dence.     A  coUection   of  modern  mercantile  letters.     Hamburg,  Nolte. 
XV  u.  304  S.     8.     In  engl.  Einb.                                               n.  l'/,  y 


S«N*- 


.* 


-^^ 


ri.  __ „ _»ipA 
136     Sprachwissenschaft.  —    VIT.  Germanische  Sprachen.  f 


%^ 


Zimmermann,  Lehr.  Dr.  Wilh.,  Lehrbuch  zur  schnellen  und  gründlichen 
Erleniung  der  englischen  Sprache.'  L  Jahrg.,  enth.  e.  method.  Ele- 
mentarstufe u.  e.  systeniat.  Mittelstufe.  9.,  sorgfaltig  bericht.  u.  verb. 
Aufl.     Halle,   G.  Schwetschke  1865.     XII  u.  247  S.     gr.  8.     n.  ^/^  y 

In  Deutschland  gedruckte  Ausgaben  englischer  Autoren. 

Byron's,  Lord,  Werke.     Uebers.  von  Otto  Gildemeister.    In  6  Bdn. 

1.  u.  2.  Bd.     Berlin,    G.  Reimer.     XIV  u.  547  S.     8.  n.  l^/.,  y 

Collection  of  British  authors.     Copyright  edition.      Vol.  707.  708.  720. 

724— o9.  742—51.     Leipzig,  B.  Tauchnitz.     gr.  12.  ä  n.  Vj  "^ 

Inhalt:     707.   8.     W.  Wordsworth,    select  poetical  works.      2  vols. 

XXVIII  u.  811  S. 

720.     M.  S.  Cummins,    haunted  hearts.     VI  u.   378  S. 

724.  25.     W.  H.  Ainsworth,    John    Law    the  projector.      2  vols. 

XVI  u.   619  S. 
726.   27.     Lady  G.  Füller  ton,  too  stränge  not  to  be  true.   2  vols. 

VI  u.  626   S. 
728.   29.     Zoe's    ,, Brand."      By     the     author    of    ,,Becommanded    to 

mercy."     2  vols.     VI  u.  630  S. 
730.     Ch.  Dickens,  üur  mutual  friend,  with   20  illustn     In  4  vols. 

Vol.    1.      IV  u.   321    S.   m.   5   Kpfrn. 
731 — 33.     Ch.  Read  8,  herd  cash,  a  matter-of-fact  romance.  3  vols. 
XII  u.   966  S. 

734.  W.  Adams,  sacred  allegories.  HI  u.  282  S.,  m.    1   Holzschntaf. 

735.  J.   Austen,    sense  and   sensibility.      340  S. 

736.  37.     H.  Kingsley,  the  recollection  of  Geoffry  Hamlyn.   2  vols. 

XII  u.   739   S. 
738.   39.     Frank  Fairlegh;     or   scenes    from  the  life  of  a  private  pu- 
pil,      2  vols.     XVIII  u.   720  S. 

742.  A.  Tennyson,    poetical  works.     Vol.   5.     III  u.   212  S. 

743.  44.     Mrs.   H.  Wood,    Lord  Oakburn's  daughters.    2  vols.    XII 

u.  830  S. 
745.   iG.     A.Thomas,  Denis  Donne,  a  novel.  2  vols.  III  u.  628  S. 

747.  Lord  Erlistoun;    Alwyn's    first  wife;    the  water    eure;    the  last 

house  in  C-street.     By  the  author  of  ,,John  ,  Halifax ,    gentle- 
man."     323  S. 

748.  49.     M.  E.  Braddon,  the  doctor's  wife.   2  vols.  VI  u.  614  S. 
750.  51.     G.  J.W.  Melville,  the  brookes  of  Bridlemere.     2  vols. 

VI  u.   625  S. 
Dürr's  Collection  of  Standard  american  an  british  authors.      Edited  by 
William  E.  Drugulin.  Vol.  67  and  68.  Leipzig,  Dürr  1865.  8.  ^^2^ 
Inhalt:     Guy  Waterman.       A  novel.      By    John    Saunders.       2  Vols. 
Copyright  edit.      VI  u.   606   S. 
Gantter,  Prof.  Ludw.,  The  home  treasury  of  british  poetry.     Hausschatz 
der  britischen  Dichtkunst    von  Chaucer   bis   auf  die  neueste  Zeit.     3. 
Lfg.  (Schluss).     Stuttgart,  Becher.     S.  321—528.     gr.  8.  '/+  ^ 

Gleim ,  Dr. ,  Elegant  extracts  from  the  most  celebrated  british  poets. 
A  new  enlarged  edit.  Leipzig,  Mendelssohn.  VIII  u.  240  S.  8.  In 
engl.  Eiub.  m.  Goldschn.  n.  1  4^ 

—     Englische  Gedichte    für    den    Schulgebrauch  zusammengestellt    und 
mit  Wörterbuch  versehen.  2.verm.  Aufl.  Ebd.  VIII  u.  315  S.  8.  '^/j  ^^ 
Schütz,  Gymn .-Oberlehr.  Herrn.,  Historical  series.     Select  portions  taken 
from  the   best   english  historical  writers.     2.  Series:     Modern  history. 
Vol.  2.     Bielefeld,  Velhagen  &  Klasing.     252  S.     ^.  n.  V2  "^ •■, 

cart.  n.  17^2  ^  (I— H,  2.:  n.  2^+  Y;  cart.  n.  S^/,,  y) 
Series  for  the  young.     Copyright  edition.     Vol.  9.     Leipzig,  B.  Tauch- 
nitz.   gr.  16.  n.  ^/j  "if ;  in  engl.  Einb.  m.  Goldschn.  n.n.  %  '*^ 


r 
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Inhalt:     Three  tales  for  boys.     By  the  author  of  „John  Halifax,    gent-      j 
leman."     With  a  frontispice  by  B.  Plockhorst.     331  S.  j 


4.     Niederländisch. 


Brill,  Dr.  W.  G.,  Nederlandsohe  spraakleer,  ten  gebruike  bij  het  on- 
derwijs  in  de  lagere  scholen.  3e  druk.  Leiden ,  E.  J.  Brill.  95  S. 
8.  f.  0,70. 

Dijk,  J.  A.  van,  Leerboekje  der  Nederlandsche  spraakkunst,  vor  lagere 
sehoolen.  Aanbevolen  door  Dr.  A.  de  Jager  en  Dr.  L.  A.  te  Winkel. 
2e  stukje.  3e  druk.     Leiden ,  D.  Noothoven  van  Goor.     2  u.  84  S.   8. 

f.  0,25;  le  en  2e  stukje  f.  0,40. 

Groot,  D.  de.  Praktische  leerg-ang  voor  het  onderwijs  in  de  vormleer 
in  de  lagere  school.     Groningen,  P.  Noordhoff.     46  S.     8.         f.  0,30. 

Harrebomee,  P.  J.,  Spreekwoordenboek  der  Nederlandsche  taal,  of  ver- 
zameling  van  Nederlandsche  spreekwoorden  en  spreekwoordelijke  uit- 
drukkingen  van  vroegei'eii  en  lateren  tijd.  3e  deel,  afl.  5 — 8.  Utrecht, 
Ken-ink  &  Zoon.     S.  LVII— CVIII  u.  193—384.    8.  f.  3,90. 

Kern,  Dr.  H.,  Handleiding  bij  het  onderwijs  der  Nederlandsche  taal. 
3e  druk.  Herzien  en  met  de  spelling  van  het  woordenboek  der  Ned. 
taal  in  overeenstemming  gebragt  duor  J.  A.  van  Dijk.  le  stukje. 
Krommenie,  L  de  Haan  1865.     4  u.  120  S.     8.  f.  0,90. 

Kirchdorffer,  J.  S.,  De  eerste  beginselen  der  Nederlandsche  taal,  rede- 
en  spraakkunstig  vorgesteld  in  vragen  en  antwoorden  ter  dienste  der 
scholen,  met  voorbeelden  tot  toepassing.  8e  druk.  Amsterdam,  Schu- 
lekamp,  van  de  Grampel  en  Bakker.     71  S.     8.  f.  0,25. 

Maerlant's,  Jacob  van,  Spiegel  historiael,  med  de  fragmenten  der  later 
toegevoegde  gedeelten ,  bewerkt  door  Philip  Utenbroeke  en  Lodewijc 
van  Velthem.  Van  wege  de  Maatschappij  der  Nederl.  letterkunde  te 
Leiden  uitgegeven  door  Dr.  M.  de  Vries  en  Dr.  E.  Verwijs.  Inlei- 
ding.     Leiden,    E.  J.  Brill.   CIV  S.  gr.  4.     f.  2,10;    3e  deel  corapleet 

f.  9,30;  3  deelen  compleet  f.  28,50. 

Suringar,  Dr.  W.  H.  D.,  Over  de  proverbia  communia,  ook  proverbia 
seriosa  geheeten,  de  oudste  verzameling  van  Nederlandsche  spreek- 
woorden.    Verhandeling.     Leyden,  E.  J.  Brill.    132  S.  gr.  4.     f.  3,40. 

Vries,  Dr.  M.  de,  Middelnederlandsch  woordenboek.  le  afl.  's  Graven- 
hage,  Leiden,  Ai'nhem,  Nijhoff,  Sijthoff,  Thieme.  4  S.  u.  S.  1 — 127  a 
2  Sp.     gr.  8.  f.  0,871/2. 

Compl.  in  3 — 4  deelen  ä   12  afl. 

Winkel,  L.  A.  te  ,  De  dialecten  en  de  vocaalspelling.  Taalkundig  ver- 
toog.  Naar  aanleiding  der  brochure,  getiteld:  Een  orthographische 
elegie  enz.  door  J.  Beckering  Vinckers.  (Overgedinikt  uit  den  Taal- 
gids,  jaarg.  VI).     Utrecht,  C.  van  der  Post.     4  u.  49  S.  gr.  8.  f.  0,40. 

Woordenboek  der  Nederlandsche  taal,  door  Dr.  M.  de  Vries  en  Dr. 
L.  A.  te  "Winkel,  le  afi.  A — Aanhaling.  'sGravenliage,  Leiden,  Arn- 
hem,  Martinus  Ni)hofl",  A.  W.  Sijthoff,  D.  A.  Thioiie.  4  ,  88  S.  u. 
S.  1  —  159.  8.  ä  2"Sp.  '  f.  0,87'/2. 


5.     Altnordisch.     Schwedisch.     Dänisch. 

Eyrbyggja  Saga,  herausgeg.  von  Gudbr.  Vigfusson.     Mit  1  chronio- 
lith.  Karte  in  4.     Leipzig,  Vogel.     LIV  u.  145  S.     br.  8.     n.  IV 3  y 


Bjursten,  Herraan,  Lärokurs  i  svenska  spraket  for  elementar-läroverkens 

. ^ 
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lägre  klasser.     I.  Läsebok.     Stockholm,  Norstedt  &  Söner.     IV  u.  266 
S.     8.  1  Rd.  75  öre. 


Flor,  C. ,  Dansk  sprog-  og  retski*ivnmgs-läre.     Tredie  forbedrede  oplag. 

Kjöbenhavn ,  Gyldendal  1863.     78  S.     8.  32  sk. 

Holst,    H.  P.,    Dansk  läsebog  for  mellemklassen  og   de    höiere  classer. 

Anden  afdeling:  Den  poetiske  deel.     Sjette  udgave.     Kjöbenhavn,  ßei- 

tzel   1863.     352  S.     8.  1  Rd.  52  sk. 

Iversen,    C. ,    Kortfattet  islandsk  formläre  til   skolebrug.      Kjöbenhavn, 

Prior  1863.     36  S.     8.  32  sk. 

Legrelle ,    A. ,    Holberg  cousidere  comme  imitateui'  de  Moliere.     Paris, 

Hachette  et  Ce.     VHI  u.  382  S.     8.  fr.  6. 

Resensmith,  Dr.  C,  Praktisches  Lehrbuch  der  dänischen  Sprache.     Zum 

Schul-  und  Privatunterricht.     Hamburg,    F.  Schuberth  1865.     Vlll  u. 

160  S.     gr.  8.  27  ^ß 


VIII.     Romanische  Sprachen. 

Dlez ,    Fred. ,    Introduction  to  the  grammar  of  the  Roniance  languages. 

Translated  by  C.B.Cayley.  London,  Williams  and  Norgate.  8.  4sh.  6d. 
Donkln ,  T.  C. ,  An  etymological  dictionary  of  the  Romance  languages ; 

chiefly  from  the  German  of  Fr.  Diez.     London,  Williams  and  Norgate. 

482  S.    8.  15  sh. 

1.     Alt -Französisch. 

Poetes,  les  anciens,  de  la  France.  Publies  sous  la  direction  de  F. 
Guessard.  Vol.  VIII.  Hugues  Capet.  Leipzig,  Franck.  CLXXXII 
u.  288  S.     gl-.  16.     In  engl.  Einb.  n.  1%  y 

Wolf,  Ferd. ,  Ueber  einige  altfranzösische  Doctrinen  und  Allegorien  von 
der  Minne  nach  Handschriften  der  k.  k.  Hofbibliothek.  Wien  (Ge- 
rold's  Sohn).     60  S.     gr.  4.  n.  ^'g  ^ 

2.     Französisch. 
Litteraturgeschichte. 

Bongeaiilt,  Alfred,  Precis  historique  et  chronologique  de  la  litterature 

fran^-aise  depuis  ses  origines  jusqu'ä  nos  jours.     4e  edition,  revue  avec 

sein  par  l'auteur.     Paris,   Tandou  et  Ce.     367  S.     18.       ^ 
Chapelloii ,  Alphonse ,   Cours  abrege  de  l'histoire  de  la  litterature  fran- 

Qaise  depuis  ses  origines  jusqu'ä  nos  jours.      Paris ,    Laine  et  Havard. 

504  S.     12. 
Chodron ,  Alfred,    La  litterature  fran^aise  ä  vol  d'oiseau.     Paris,  Pillet 

fils  aine.     110  S.     18. 
Cours  abrege  de  litterature  et  d'histoire  litteraire  frangaises.     München, 

Lentner.     VI  u.  199  S.     12.     cart.  n.  14  ^gfr 

Demogeot,  J.,    Histoire  de  la  litterature  franQaise,    depuis  ses  origines 

jusqu'ä  nos  jours.     6e  edition.     Paris,  Hachette  et  Ce.    XIII  u.  684  S. 

18.  fr.  4. 

Fischer,  F.,    Moliere,   ein  Beitrag  zur  Förderung   des  Studiums  dieses 

Dichters.     Gymn.-Pr.     Duisburg.     27  S.     4. 
Follioley ,  l'abbe ,    Histoire    de  la  litterature  franQaise  au  XVIIe  siecle. 

T.  1.     Paris,  Belin.    XI  u.  336  S.     12. 
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Goldbeck,   Beiträge  zur  Kritik  der  französischen  Tragödie.    Progr.  der 

1.  höh.  Töchtersch.     Berlin.     33  S.     8. 
Kreyssig,  Fr.,  Studien  zur  französischen  Cultiu--  und  Literaturgeschichte. 

Berlin,   Nicolai  1865.  '  III  u.  528  S.     br.  8.  2V2  y 

Louandre,    Charles,    Histoire   de  la  litterature  fran^aise  par  les  monu- 

ments,    depuis  ses  origines  jusqu'ä  nos  jours.     II.  Poetes.     Pai'is,  Du- 

pont.     281  S.     18. 
Vavassenr,  Paul,  Corneille  poete  comique.     Discours  de  reception  pro- 

nonce  a  la  seance  publique   de  l'Academie  des  sciences ,    belles-lettres 

et  arts  de  Reuen,  le  4  acut  1864.     Reuen,   Boissel.     32  S.     8. 

Extr.  du  Precis  de  TAcademie  des  sciences,  etc.,  deRouen.  Annee  1863 — 64. 


Lexicographie. 

Contanseau,  Leon,  Practical  dictionary  of  the  French  and  English  lan- 
guages,  composed  from  the  French  dictionaries  of  the  Academy, 
Boiste,  Bescherelle,  etc.;  from  the  English  dictionaries  of  Johnson, 
Webster,  Richardson ,  etc. ;  and  from  technological  and  scientific  dic- 
tionaries of  both  languages.  Part  1.  French  and  English.  New  edi- 
tion.  VIII  u.  430  S.  Part.  2.  English  and  French.  New  edition. 
529  S.     London,   Longman.     12.       '  ä  5  sh.  6  d. 

Mole,  A. ,  Neues  Taschenwörterbuch  der  französischen  und  deutschen 
Sprache  zum  Schulgebrauche.  2  Thle.  23.  Ster.-Ausg.  Braunschweig, 
Westermann.     XI  u.  728  S.     8.  1  '^ 

—  Neues  Wörterbuch  der  französischen  und  deutschen  Sprache  zum 
Gebrauch  für  alle  Stände.  2  Thle.  22.  Ster.-Ausg.  Ebd.  XI  u. 
1144  S.     gr.  8.  2  y 

Nngent's  improved  French  and  English,  English  and  French,  pocket 
dictionary.     By  Smith.     New  edit.     London,  Trubner.     32.  3  sh. 

Sauger-Preneuf  et  Detonrnel,  Nouveau  Vocabulaire  de  la  langue  fran- 
Qaise ,    d' apres  l'orthographe  de  l'Academie  et  les  meilleurs  lexicogi-a- 

■  phes  frangais.  Edition  revue  et  soigneusement  corrigee.  Limoges  et 
Paris.  Ardant  freres.     448  S.  18.  ä  2  Sp. 

Scheler,  Dr.  Aug.,  Kurzgefasstes  etymölogisshes  Wörterbuch  der  fran- 
zösischen Sprache.  Brüssel,  Schnee  1865.   IV  u.  196  S.  gr.  8.  n.  1  ^y 

Schuster,  C.  W.  Th.,  u.  A.  Regnier,  Neues  und  vollständiges  Wörter- 
buch der  deutschen  und  französischen  Sprache.  2  Bde.  7.  Aufl.  Leip- 
zig, Weber.     XX  u.  2093  S.     Lex.-8.  "•  3  V 

Soulice,  Th. .  Petit  dictionnaire  de  la  langue  franQaise.  2e  edition  re- 
fondue.  8e  tirage.     Paris,  Hachette  et  Ce.  VIII  u.  579  S.  18.  fr.  1,50. 

Taschen-Wörterbuch,  neuestes  deutsch-französisches.  2  Thle.  Neueste 
Ausg.     Wien,  Geitler.     IV  u.  745  S.     16.  n.  ^/j  ^ 

Thlbaut,  M.  A.,  Vollständiges  Wörterbuch  der  französischen  und  deut- 
schen Sprache.  2  Thle.  45.  Aufl.  Braunschweig,  Westermann.  X 
u.  1205  S.     gl-.  8.  2  y 

Welss-Haas,  ehemal.  Gymn.-Lehr.  J.  A.,  Französisch-deutsches  etymolo- 
gisches Wörterbuch  enthaltend  eine  Sammlung  von  mehr  als  IIOÜO 
nach  Wurzeln  geordneten  französischen  Wörtern  und  Redensarten. 
Basel  (Georg).     XII  u.  396  S.     gr.  8.  n.  IV ^  ^ 

Weller,  Edward,  Improved  dictionary  of  English  and  French  and  French 
and  English ,  drawn  from  the  best  sources  extant  in  both  languages : 
i.i  which  are  now  first  introduced  many  technical ,  scientific,  legal, 
commercial,  naval ,  and  military  terms;  and  to  which  are  added,  se- 
parate vocabularies  of  engineering  and  railway  terms,  &c.  &c.  3rd 
edition.     London,   Trübuer.     VI  u.  724  S.     8.  7  sh.  6  d. 
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Grammatik  und  Unterrichtsschriften.  .A->i'h\r 

Davau,  R.,  Classifications  analogiques  et  philologiques  de  la  langue  fran- 
^aise.     Augers,  Barasse.     456  S.     12. 

Plifke,  Rect.  Dr.  Adphe.,  Le  participe  passe.  Recueil  d'exemples  tires 
des  meilleurs  auteui's  fran^ais,  [faisant  partie  d'uiie  grammaire  fran- 
gaise  inedite].     Sigmaringen,  Kiehner.     12  S.     4.  n.  ^/g  ^ 


Ahn ,  Dr.  F. ,  Französisch-deutsches  Gesprächbuch  für  höhere  Töchter- 
schulen.    Köhi,    Du  Mont-Schauberg.     YII  u.  120  S.     gi-.  16.     9  ^^: 

—  French  conversation-book  for  young  ladies.  Leipzig,  Brockhaus  1865. 
VI  u.  105  S.     8.  n.  1/3  y 

—  First  nidiments  of  the  french  language  for  children  from  6  to  10 
years.     Ebd.  1865.     VI  u.  72  S.     8.  n.  8  ^• 

Albites,  Achille ,  Key  to  instantaneous  French  exercises.  New  edition. 
London,  Longman.     12.  2  sh. 

Arnand,  L..  Essai  sui"  les  participes  frangais,  suivi  de  remarques  ana- 
lytiques  sur  quelques  verbes  de  la  langue  latine,  ä  l'usage  des  eleves 
qui  suivent  l'enseignement  secondaire.     Apt,    Jean.     21  S.    8. 

Assier,  Adolphe  d',  Grammaire  abregee  de  la  langue  frangaise,  d' apres 
la  gi'ammaire  generale  des  langiies  indo-europeennes,  pour  faciliter  l'e- 
tude  des  langues  classiques.  Ouvrage  destine  aux  eleves  des  ecoles  et 
Colleges.     2e  edition,  entierement  refondue.  Paris,   Durand.  143  S.  16. 

Auswahl  deutscher  Bühnenstücke  zum  Uebersetzen   in  das  Französische 

bearb.     Nr.  2.  u.  3.     Dresden,  Ehlermann.     gr.  8.     cart.     ä  n.  '/4  '^ 

Inhalt:     5.  Die  Anna-Lise.     Schauspiel  in  5  Akten  von  Herrn.  Hers  eh. 

Bearb.  v.  Prof.  Dr.   A.  Peschier.  80  S.  —     6.  Das  Lügen,  Lustspiel 

in  3  Aufzügen  v.  R.  Benedix.  Bearb.  v.  Prof.  Dr.  A.  Peachier.  96  S. 

Bescherelle,  Manuel  theorique  et  pratique  des  synonymes  francais,  a 
l'usage  des  Colleges,  des  maisons  d'education  et  des  etrangers.  Livre 
du  maitre.     Corrige.     Paris,  Dupont,  Jung-Treuttel,  Dentu.  322  S.  12. 

—  Elements  de  la  grammaire  frangaise.  Paris,  Dupray  de  la  Maherie. 
72  S.     18. 

—  Exercices  de  la  petite  grammaire  nationale,  ou  grammaire  de  toutes 
les  ecoles  de  France  et  de  l'etranger ,  la  plus  complete  et  la  plus  ex- 
acte.     Paris ,    Gauguet ,  Dupont.     390  S.     18. 

—  Corrige  des  exercices  de  la  petite  grammaire  nationale,  ou  gram- 
maire de  toutes  les  ecoles  de  France  et  de  l'etranger,  la  plus  com- 
plete et  la  plus  exacte.     Ebd.     IV  u.  391  S.     18. 

—  et  Litais  de  Gaux ,  Grammaire  nationale ,  ou  grammaire  de  Vol- 
taire, de  Racine,  de  Bossuet ,  de  Fenelon ,  de  J.  J.  Rousseau ,  de  Buf- 
fon,  etc.,  renfermant  plus  de  cent  mille  exemples  qui  serveut  ä  fon- 
der les  regles ,  et  forment  comme  une  espece  de  panorama  oü  se  de- 
roule  notre  langue  teile  que  la  uation  l'a  faite,  teile  qu'elle  doit  la 
parier ;  ouvrage  eminemment  classique ,  destine  ä  devoiler  le  meca- 
nisme  et  le  genie  de  la  langue  francaise.  12e  edition,  precedee  d'une 
introduction  par  Philarete  Chasle.     Paris,  Garnier  freres.     882  S.   8. 

Boissi^re ,  P. ,  Revue  analogique  des  mots  frangais ,  etudes  sm*  le  fond 
meme  dela  langue,  avec  de  nombreux  exercices:  1.  sur  les  mots  qu'il 
n'est  pas  permis  d'ignorer;  2.  sur  l'etymologie  et  les  neologismes:  3. 
sur  la  recherche  des  mots  publies;  4.  sur  la  creation  des  mots  pro- 
pres ä  exprimer  des  ehoses  nouvelles.  Livre  du  maitre  et  livre  de 
l'eleve.     2  vol.     Paris,   Larousse  et  Boyer.     VIII  u.  579  S.     12. 

Bonnean  et  Lucan,  Exercices  frangais ,  calques  sur  les  principes  de  la 
grammaire  selon  l'Academie ,  revus  par  Michaud ,  de  l'Academie  fran- 
caise. 28e  edition.  Paris,  Delalain ,  Hachette  et  Ce,  Belin,  Perisse 
freres.     228  S.     12.  fr.  1,50. 
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Borel ,  Prof.  Eug. ,    Grammaire  fran^aise  ä    l'usage  des  Allemands .    ou-      I 
vrage  dont  les    principes  s'appuient   sur  le  dictionuaii'e  de  l'academie 
et  sur  les  meilleurs  traites  de  grammaire  publies  jusqu'ä  ce  jour.  12e 
edit.     Stuttgart,    Neff.     XIX  u.  500  S.     8.  Vs  ¥ 

Cliantrean  ,  Pedro  Nicolas ,  Compendio  de  la  gi-amatica  francesa  o  ele- 
mentos  de  la  gramatica  francesa  dispuestos  para  uso  de  la  Juventud. 
Xueva  edicion.     Paris,  Rosa  et  Bouret.     108  S.     8. 

Chateaubriand,  F.  A.  de,  Atala-Rene.  Mit  grammatischen,  geogi'aphi- 
schen  und  geschichtlichen  Anmerkungen,  nebst  einem  vollständigen 
Wörterbuche  etc.  Hrsg.  v.  Lehr.  L.  C.  Schnabel.  3.  Aufl.  Berlin, 
Renger.     212  S.     8.  '/s,  ¥ 

Claude,  ehemal.  Prof.  Dr.  P.,  u.  ehemal.  Gymn.-Lehr.  Paul  Lemolne, 
Theoretisch-praktische  Grammatik  der  französischen  Sprache  für  den 
öffentlichen  und  Privat-Unterricht.  7.  verb.  Aufl.  Kempten,  Dannhei- 
mer  1865.     IV  u.  203  S.     gr.  8.  18  .yJ^ 

Cocquempot,  Nouveaux  exeitices  francais  gradues,  rediges  sur  la  gram- 
maii-e  francaise  de  Lhomond.  14e  edition.  Paris,  Delalain.  96  S. 
12.  "  fr.  0,60. 

Collmann,  Dr.  E.,  Vorschule  der  französischen  Sprache.  Ein  Lehr-, 
Lese-  und  Uebungsbuch  für  Anfänger.  2.  verb.  Aufl.  Marburg,  El- 
wert.     VII  u.  178  S.     gr.  8.  _      \/2  ^ 

Conjugaison  des  verbes  les  plus  difficiles  de  la  langue  frangaise,  a  l'u- 
sage des  eleves  des  maisons  de  la  Salute -Union.  Douai ,  Dechriste. 
48  S.     12. 

Cottin,  Mme.,  Elisabeth,  ou  les  exiles  de  Siberie.  Mit  grammatischen 
Anmerkungen  und  einem  "Wörterbuche  zum  Schul-  und  Privatgebrauche 
hi-sg.  von  Dr.  K.  W.  Schieb  1er.     8.  Aufl.    Berlin,  Renger.    VIII  u. 

112  s.  8.  \'a.  y 

Coursier,  Lehr.  Ed.,  Handbuch  der  französischen  und  deutschen  Con- 
versationssprache ,  oder  vollständige  Anleitung  um  sich  im  Französi- 
schen sowohl  als  im  Deutscheu  richtig  und  geläufig  auszudrücken. 
Auch  einVademecum  für  Reisende. —  Manuel  de  la  conversation  fi-an- 
Qais  allemand  etc.  —  18.,  sorgfältig  durchgeseh.  Aufl.,  mit  einer  Vor- 
,      rede  v.  Aug.  Lewa  Id.     Stuttgart,  Neff.     LIV  u.  679  S.     8.       '^'^  ^ 

Cousin,  Emil,  Neues  Reise-  und  Conversations-Taschen- Wörterbuch  der 
französischen  und  deutschen  Sprache.  3.  Aufl.  Braunschweig,  We- 
stermann.    VI  u.  660  S.     16.  26  ^Iß 

David,  C. .  Essai  de  gi-ammaire  francaise.  10  edition.  Paris,  Delalain. 
119  S.     12. 

Dufriche ,  A. ,  Handleiding  tot  de  conversatie  en  den  briefstijl  teu  ge- 
bruike  van  reizigers  en  studerenden.  Hollandsch^ansch.  Paris,  Gar- 
nier freres.     360  S.     32.  fr.  2. 

Dunand,  J. ,  Nouvelle  methode  d'orthogi-aphe ,  ou  cours  theorique  et 
pratique  de  grammaire  frauQaise,  comprenant  les  principes,  des  exer- 
cices  uombreux,  des  modeles  d'analyse,  etc.  16e  edition,  revue  et 
augmentee.     Paris,  Fouraut.     204  S.     12. 

Egli,  Lehr.  K.,  Lehrgang  der  französischen  Spi-ache.  2.  Partie:  Syn- 
taxe,  suivie  de  morceaux  allemands  ä,  traduire  en  franyais,  tels  que: 
lettres,  recits,  descriptions ,  une  petite  comedie  etc.  2e  edit.  Zürich, 
Meyer  &  Zeller.     IV  u.  239  S.     8.  n.  ^/^  y 

Faidlierbe ,  A. ,  Petit  cours  de  langue  ü-angaise ,  ä  l'usage  de  mes  ele- 
ves.    Roubaix,    Vc  Beghin.     144  S.     32. 

Gallien,  Exercices  et  dictees  sur  les  difficultes  de  l'oi-thogi-apho  frau- 
Qaise,  comprenant:  1.  des  dictees  preparatoires  sur  chaque  difficulte: 
■2.  cent  dictees  en  texte  suivi.  3e  edition.  Paris,  Larousse  et  Boyer. 
190  S.     12. 

Gi'ammaire,  nouvelle,  francaise  sur  uu  plan  neuf,  inethodique  et  easeu- 
tiellement  pratique,  divisee  en  2  parties:  1.  Elements  et  orthographe  ;     I 
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2.  Syntaxe ;   par  A.  F.     Partie  elementaire  et  orthographique.    Saint- 
Etienne,  Pasteur.     81  S.     12. 

—  petite,  pratique  de  la  langue  frangaise  ,  ou  recueil  d'exercices  sur 
les  regles  elementaires  de  la  pframmaire.  14e  edition.  Strasbourg  et 
Paris,  Ve  Berger-Levrault  et  fils.     92  S.     12. 

Grandineau,  F.,  Conversations  familieres.  New  edition,  revised  and 
corrected  by  M.  A.  Thibaudin.     London,    Simpkin.     12.  3  sh. 

—  Petit  precepteur;  or,  First  step  to  French  conversation.  For  the 
use  of  young  beginners.  30th  edition.  London,  Jackson,  Walford  & 
Holder.     176  S.     16.  3  sh. 

Graeser,  Gyran.-Lehr.  Karl,  Handbuch  der  neueren  und  neuesten  fran- 
zösischen Literatur.      Für    den   Schul-   und  Privatunterricht.      2  Bde. 

ä  Bd.  n.  2/,  y ; 
in  1  Bd.  geb.  n.  1^/j  rvf 

—  A  thesaurus  of  french  literature  subsequent  to  the  great  revolution. 
2  Vols.     Ebd.     LXVm  u.  492  S.     gr.  8".  ä  Bd.  n.  ^/^  y; 

in  1  Bd.  geb.  n.  1%  y 
Grassini,  Carlo,  II  Goudar  moderne,    ossia  grammatica  francese.     14a 

ediz.  originale,    corretta,  migliorata  ed  ari'ichita  dal  Prof.  E.  Delor. 

Milano.     8. 
Gnerard ,  Petite  grammaiie  des  ecoles ,    renfermant  le  Systeme  complet 

de  la  conjugaison  frangaise  et  250   exercices   gradues  d'analyse ,    d'or- 

thographe  et  d'application  des  regles  grammaticales.      Paris,    Tandou 

et  Ce.     IV  u.  164  S.     12. 

—  Cours  complet  de  langue  frangaise ,  etc.  Ire  partie.  Grammaire 
elementaire,  d'apres  Lhomond.     lOe  edition.   Ebd.    VIII  u.  122  S.   12. 

—  —  2e  partie.  Grammaire  et  complements.  12e  edition.  Ebd. 
VI  u.  270  S.     12. 

—  —  3e  partie.  Cours  de  composition  frangaise,  suivi  de  notions  de 
litterature ,  d'un  recueil  de  sujets  de  compositions  et  de  plus  de  200 
exemples  on  modeles.  Corriges  des  exei'cices.  Livre  du  maitre.  Ebd. 
516  S.     12. 

—  —  Ire  partie:  Grammaire  elementaire  d'apres  Lhomond.  Extraite 
de  la  gi-ammaire  et  complements.     Ebd.     129  S.     12. 

—  —     Cours  de  dictees  elementaires.     Ebd.     142  S.     12. 

—  —     Traite  des  participes.     Ebd.     131  S.     12. 

—  —  Exercices  sur  les  participes.  Livre  de  l'eleve.  Corriges  des 
exercices  sur  les  participes.     Livre  du  maitre.    2  vol.  Ebd.  286  S.  12. 

—  —  Corriges  des  exercices  sur  la  grammaire  frangaise  elementaü-e. 
Livre  du  maitre.     6e  edition.     Ebd.     274  S.     12. 

Guerrier  de  Hanpt,  Com-s  classique  et  raisonne,  avec  questionnaire. 
2e  partie.  Grammaire  syntaxique  ou  complementaire  donnant  la  So- 
lution raisonnee  de  toutes  les  difficultes  de  la  langue  d'apres  les  grands 
ecrivains  frangais.  Ouvrage  specialement  destine  aux  ecoles  normales, 
aux  ecoles  superieures,  etc.     Paris,    Dupont.     XIV  u.  368  S.     18. 

Haas,  John,  Easy  and  practical  introduction  to  the  French  language. 
llth  edition.     London,  Darton  &  Hodge.     IV  u.  140  S.     18.         1  sh. 

—  Second  course.     3rd  edition.     Ebd.     161  S.     18.  1  sh. 
Handboek  voor  iedereen,  die  Fransch  leert.     VoUedige  voorstelling  van 

de  uitspraak  van  alle  Fransche  woorden,  zoo  als  deze  tegenwoordig 
door  de  beschaafde  standen  te  Parijs  uitgesproken  worden.  Naar  de 
werken  der  Academie  en  de  beroemdste  nieuwere  lexicographen  en 
taalkundigen ,  inzonderheid  naar  Lesaint.  Den  8en  Hoogd.  druk  der 
»Methode  Toussaint-Langenscheid«  gevolgd.  Kampen,  G.  Ph.  Zalsman. 
220  S.     8.  f.  1. 

Havet ,  Alfred ,  French  conversational  method  on  an  entirely  new  plan. 
French  studies  comprehending  graduated  conversations  upon  the  or- 
dinary  topics  of  life,    colloquial  exercises  to  be  done  at  sight,    select 


&«- 


-i^ 


Sprachwissenschaft.  —    VIII.  Romanische  Sprachen.     143    f" 

exercises  from  Standard  writers ,  änd  a  dictionarybf  10,000  words 
I  and  numerous    idioms.      5th  edition.      London,  Allan.      X  u.  388  S. 

I  12.  5  sh.  6  d. 

Holder,  Prof.  Otto,  Grammatik  der  französischen  Sprache.  Stuttgart, 
I  Nitzschke  1865.     VIII  u.  490  S.     gr.  8.  n.  1  y  24  o\§r. 

I  Humel,  Federigo,  II  moderno  Goudar,  ossia  Grammatica  francese  ad 
uso  degli  Italiani.     2a  edizione.     Milano,  Cioffi.     8.  L.  2. 

Jussieu,  Laur.  de,  Telemaque  moderne.  Simon  de  Nantua.  Enrichi  de 
notes  grammaticales  et  d'un  vocabulaire  par  Emest  J.  Hauschild. 
2e  edit.     Leipzig,    Baumgärtner  1865.     186  S.     8.  12  J^^h 

Kampmann,  G.,  Grammaire  pratique  de  la  langue  fran^aise.  Strasbourg 
et  Paris.  Vc  Berger-Levrault  et  fils.     341  S.     12.'  fr.  1,25. 

Knapp,  William,  Practical  grammar  of  the  French  language :  containing 
a  gi-ammar,  exercises,  reading  lessons,  and  a  complete  pi'onouncing  vo- 
cabulary.     New  York.     502  S.     gi-.  8.  7  sh.  6  d. 

Kregcz,  Eman.,  Chrestomatie  francouzskä  pro  stredni  skoly.  Prag,  Ko- 
ber.     IV  u.  312  S.     gr.  8.  n.  1  *jf  1  J\ß:-,  cart.  n.  1  y  4  Jtfr. 

Küster,  Lehr.  Marie,  Material  zu  französischen  Sprechübungen  im  An- 
schluss  an  die  Strübing-Winckelmannschen  Bilder  zum  Anschauungs- 
unterricht, bestehend  in  Vokabeln ,  Gedichten  und  Gesprächen.  Für 
Schulen,  vornehmlich  höhere  Töchterschulen  gesammelt  und  methodisch 
geordnet.     Halle,    Schmidt  1865.     IV  u.  67  S.     8.  n.  6  j\gr. 

Laglaine,    Grammaire  franc^-aise  et  dictees.     Paris,  Sarlit.     208  S.     12. 

Laiidais,  Napoleon,  Grammaire  generale  des  gi'ammaires  frangaises,  pre- 
sentant  la  Solution  analytique ,  raisonnee  et  logique  de  toutes  les  que- 
stions  grammaticales  anciennes  et  nouvelles.  9e  edition,  i'evue  et  cor- 
rigee  par  L.  Barre  et  D.  ChesuroUes.  Paris,  Didier  et  Ce.  633 
S.  4.  ä  2  Sp.  ft..  8. 

Lann,  H.  van,  French  grammar.  Thü-d  part.  Exercises.  London,  Trüb- 
ner.     8.  3  sh.  6  d. 

Laverdure ,  G.  J.  E. ,  El  maestre  frances ,  6  sea  gramätica  franco-espa- 
nola.     Cuarta  edicion.     Oviedo  1864.     288  S.     gr.  8. 

.Lemaire,  P.  A. ,  Premiers  principes  de  grammaire  frangaise,  a  l'usage 
des  classes  elementaires ,  extraits  de  la  grammaire  frangaise  autorisee 
pour  les  ecoles  publiques.     Paris,  Delalain.  VIII  u.   104  S.  12.  fr.  0,75. 

Le  Page.  M.,  Finishing  exercises  in  French  conversation.  Being  a  key 
to  l'Echo  de  Paris.     2ud  edition.     London,  Virtue.     8.  1  sh. 

Lhomond ,  Grammaire  fi-an^aise ,  revue ,  corrigee  et  completee  par  A. 
F.  Maunoury.  4e  edition.  Paris,  Ve  Poussielgue  et  fils;  Tandou 
et  Ce.     IV  u.  140  S.     12. 

—  Elements  de  la  grammaire  frangaise,  revus  par  A.  Gresse.  Nou- 
velle  edition.     Paris,   MejTueis  et  Ce.     100  S.     12.  fr.  0  75. 

—  —     Nouvelle  edition,  augmentee.     Tours,    Marne  et  fils.     71  S.  12. 

—  —  Nouvelle  edition,  augmentee  d'un  appendice  sur  la  proposition 
et  l'analyse,  soit  logique,  soit  grammaticale.  Limoges  et  Paris,  Ardant 
freres.     79  S.     12. 

—  —  annotes  et  completes  par  F.  Deltour.  17e  edition.  Paris 
Delalain.     XII  u.  120  S.     12.  ' 

—  —  Nouvelle  edition  revue  d'apres  le  dictionnaire  de  l'Academie. 
Ebd.     72  S.     12. 

Lourier ,  A.  F. ,  Das  erste  Jahr  französischen  Unterrichts.  Ein  Beitrag 
zum  naturgemässen  Erlernen  fremder  Sprachen.  Hamburg ,  (Altona 
Hestermann)  1803.     52  S.     gr.  8.  »,'    nJ 

—  Das  zweite  Jahr  fi-anzösischen  Unterrichts.  Altona,  Hestermann  1865 
Vn  u.  84  S.     gr.  8.  %  j\fr      , 

Maatjes,  A.  B.,  Mots  et  dialogues  frangais-holhindais  a  l'usage  des  coo- 
les   et    de  ceux   qui   veulent  se  familiariser  les  tei-mes  et  les  tours  de 
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I  phi-ase    les   plus  usites    dans  la  conversation.     5e  druk.     Amsterdam, 

!  Gebhard  et  Ce.     VI  u.  136  S.     8.  f.  0,50. 

I  Martin,  Ch.,  Grammaire  populaire,  ou  gniide  pratique  en  90  legons,  sui- 
[  vant  le  Systeme  des  ecoles  modeles.     Nouvelle  edition,  revue  et  consi- 

derablement  augmentee,  suivie  du  tableau  synoptique  des  quatre  coii- 
jugaisons,  par  A.  Vanier.     Paris,  Langlois  et  Leclerq.     192  S.     12. 

Morand,  C,  Dialoghi  famigliari  ad  uso  degli  studenti  delle  lingue  fran- 
cese  ed  italiana  con  esercizi  pi'eliminari  ed  un  vocabolario.  12a  ediz. 
Milano,  Brigola.     82.  L.  1,50. 

Morceaux  de  declamation  et  saynetes,  [petites  pieces  de  theätre]  pour 
enfants  et  adultes,  a'  l'usage  des  peusiomiats,  reunions  de  famille  et 
concerts  d'amateur.  Par  l'auteur  du  dictionnaii-e  de  la  causerie  fran- 
gaise  fJ.  Grüner].     Wien,   Lechner.     IV  u.  83  S.     gr.  8.  ^/j  f>^ 

Munde,  ehemal.  Dir.  Dr.  Carl,  Neue  und  vollständige  Handels-Cori-espon- 
dsnz  in  französischer  und  deutscher  Sprache.  [Correspondance  com- 
merciale ,  avec  des  notes  grammaticales  et  explicatives].  4.,  verm.  u. 
verb.  Aufl.  1.  [französisch  -  deutscher]  Thl.  1.  Lfg.  Leipzig,  Giim- 
precht  1865. '  80  S.     gr.  8.  6  J^fr. 

Neveu ,  G.  A. ,  Letters  and  conversations  for  translating  from  English 
into  French,    &c.     London,  Williams  &  Xorgate.     8.  3  sh.  6  d. 

Noel,  em.  Gymn.-Prof.  Charles,  Der  kleine  Machat.  Eine  fi-anzösische 
Sprachlehre  zum  Schul-  und  Privatgebrauche.  Nach  den  hauptsäch- 
lichsten Regeln  der  besten  französischen  Grammatiker  bearbeitet  und 
durch  viele  Sprechübungen,  zweckmässige  Beispiele  und  Uebersetzun- 
gen  erläutert  und  leicht-fasslich  eingerichtet.  18.  verb.  Auü.  Wien, 
Lechner  1865.     IV  u.  203  S.     gr.  8.  18  Jgk 

—  and  Chapsal,  New  French  gi'ammar  upon  very  methodical  princi- 
ples,  with  numerous  examples  in  orthography,  sjmtax,  and  punctuation. 
Translated  iuto  English  by  A.  Barnett.  London,  Williams  and  Nor- 
gate.     219  S.     12.  3  sh. 

Oppenheim,  J.,  Die  französische  Sprache  in  140  Lectionen.  Unter  Zu- 
grundelegung des  Textes  von  T.  Robertson  und  mit  dessen  Autorisa- 
tion  für  Deutsche  bearb.  für  den  Schul-,  Privat-  und  Selbstunterricht. 
2.  Thl.  (Schluss).  Frankfurt  a.M.,  Hermann  1865.  327  S.  gr.8.  24  jVgr. 

Otto,  Prüf.  Dr.  Emil,  Kleines  deutsch-französisches  Gesprächbuch  zum 
Gebrauch  für  die  Jugend.  —  Petit  livre  de  conversation  allemand- 
frangais,  ä  l'usage  de  la  jeunesse.  —  33.  durchgeseh.  u.  verm.  Aufl. 
Strassburg,    Wwe.  Berger-Levrault  &  Sohn.     195  S.     16.  ^4  mf 

Parlez-vous  francais?  oder  die  nützlichsten  und  nothwendigsten  fran- 
zösisch-deutschen Gespräche,  Redensarten  etc.  9.  Aufl.  v.  G.  H.  F. 
de  Castres.     Leipzig,   Wengler   1865.     VIII  u.  272  S.     8.       12  J\ß: 

Panlin,  Dr.  F.,  Der  ächte  kleme  Franzose,  oder  die  Kunst,  die  franzö- 
sische Sprache  ohne  Lehrer  in  höchstens  8  Tagen  richtig  lesen,  schrei- 
ben und  sprechen  zu  lernen.  Mit  beigefügter  Aussprache.  5.  verm. 
u.  verb.  Aufl.     Hamburg,  B.  S.  Berendsohn.     III  u.  156  S.  16.  6  J\gr. 

Plisnier ,  Doz.  Lehr.  Aug. ,  Praktische  französische  Grammatik  nach 
Grundsätzen  der  analytisch-synthetischen  Lehrmethode.  2.  verb.  Aufl. 
Graz,  (Keller)  1863.     VHI  u.  311  S.     gi-.  8.  n.  IV3  ^ 

Ploetz,  Prof.  Dr.  Carl,  Anleitung  zum  Gebrauche  des  Syllabaire,  des 
Elementarbuchs  und  der  Elementar grammatik.  4.  verb.  Aufl.  Berlin, 
Herbig.    IV  u.  92  S.     8.  ^  n.  6  J^^. 

—  Cours  gradue  de  langue  franQaise.  A  l'usage  des  ecoles.  1.  et  2. 
Part.     Ebd.    8.  n.  27V2  ^# 

Inhalt:  1.  Elementarbuch  der  französ.  Sprache.  22.  imveränd.  Aufl. 
VIII  u.  167  S.  n.  ^/4  01^  —  2.  Schulgrammatik  der  französischen 
Sprache.      17.  Aufl.     XII  u.  436  S.     n.  ^/^  y 

—  Syllabaire  frangais.  Erste  Unterrichtsstufe  für  Töchterschulen  und 
den  Privatuntenicht.     7.  Aufl.     Ebd.  IV  u.  124  S.  16.  cart.  n.  6  J^gh 


Sprachwissenscliaft.  —   VIII.  Romanische  Sprachen.     145 


Räuber,  Jean-Baptiste ,  Grammaire  elementaire ,  ou  cours  theorique  et 
pratique  de  la  langue  frangaisa  pour  les  ecoles  primaires  allemandes. 
Ire  partie  faisant  suite  a  la  lOe  edition  de  l'introduction.  Metz,  Wa- 
rion.    164  S.     12. 

Reinaud,  J.  B.,  Lengua  francesa.  Metodo  teorico-practico  dividido  en 
45  lecciones ,  para  aprender  con  facilidad  y  brevedad  a  leer ,  escribir 
y  hablar  dicho  idioma.     Barcelona,  Roca  1863.     4. 

Richon ,  Victor ,  Exercices  de  conversation  ou  recueil  de  scenes  tirees 
des  Oeuvres  de  nos  meilleurs  auteurs  dramatiques  contemporains.  Lon- 
don,  Williams  &  Norgate.     VIII  u.  392  S.     12.  4  sh. 

Rinn,  W.,  Exercices  fran^ais  gradues  sur  la  grammaire  fran^aise  de 
Lhomond  et  specialement  sm-  l'edition  publice  parDeltour.  4e  edi- 
tion, revue  et  corrigee.     Paris,   Delalain.     180  S.     12.  fr.  1. 

Roller,  Gymn.-Prof.  C,  u.  Reallelir.  C.  Assfahl,  Uebungsstücke  zum 
Uebersetzen  aus  dem  Deutschen  in's  Französische  für  das  Alter  von 
12—14  Jahren.  2.  Aufl.  Heilbronn,  Scheurlen  1865.  XI  u.  147  S. 
gr.  8.    ^  _  1/3  y 

Rouillon's  Grammatical  institutes  of  the  French  language ;  or,  the  tea-  - 
cher's  French  assistant:  containing  a  series  of  theoretical,  practical, 
and  progressive  lessons,  in  which  every  difficulty  is  explained,  either 
in  notes  at  the  end  of  each  exercise,  or  by  references  to  preceding 
rules.  Revised  by  Alfred  Havet.  loth  edition.  London,  Allan  &  Co. 
VI  u.  396  S.     12.  -  5  sh. 

Sardou,  A.  L.,  Etudes  et  exercices  sur  les  synonymes  fran^ais.  Li\Te 
de  l'eleve.  2e  edition,  revue  et  corrigee.  Paiis,  Tandou  et  Ce.  XIX 
u.  803  S.     12. 

Selig,  M.,  Die  Sprache  der  Franzosen.  Neue  leicht  fassliche  und  über- 
sichtliche Methode,  diese  Spi-ache  schnell  und  richtig  sprechen  zu  ler- 
nen. Auswahl  von  Bruchstücken  aus  den  Werken  der  gediegensten 
modernen  Schriftsteller  Frankreichs,  mit  besond.  Berücksicht.  der  fran- 
zös.  Umgangssprache  wie  sie  die  höheren  Stände  führen,  nebst  neben- 
ansteh, deutscher  Uebersetzg.  etc.  Zum  Selbst-Unterricht.  2.  Cursus. 
Berlin,  Adolf  &  Co.  1865.     VII  u.  184  S.     16.  n.  ^/^  ^ 

■  Sesselmann,  Prof.  B. ,  Second  livre  de  lecture,  de  version  et  d'instruc- 
tion  allemande  ä  l'usage  des  familles  et  des  ecoles  frangaises  pouvant 
servir  de  themes  aux  eleves  allemands.  Leipzig.  Brockhaus  1865.  VII 
u.  134  S.     8.  n.  12  ^ß  (1.  2.:    n.  18  ^) 

Sommer,  E. .  Abrege  de  grammaire  franyaise.  5e  edition.  Paris,  Ha- 
chette  et  Ce.     111  S.     18.  ü:  0,75. 

Stammer,  Prof.  H.,  Petit  livre  de  lecture.  5e  edition.  Trier,  Troschel. 
XII  u.  147  S.     16.    cart.  9  Jß 

Teil,  Mecanisme  de  la  langue  frangaise.     Paris,  tous  les  libr.  187  S.  18. 

Tradnctor  (el)  frances.  Introduccion  a  la  lengua  francesa,  conteniendo 
fabulas  y  cuentos  escogidos,  hechos  notables,  anecdotas  divertidas,  etc., 
con  un  diccionario  de  todas  las  voces  contenidas  en  el  libro  traduci- 
das  al  castellano.  3a  edicion,  aumentada.  Paris,  Rosa  et  Bouret. 
248  S.     18. 

Voltaire,  Histoire  de  Charles  XII,  roi  de  Suede.  Edition  epuree  ä  l'u- 
sage des  eleves  de  Tun  et  de  lautre  sexe  par  R.  Jaeger  et  A.  Th. 
Peucker.     Breslau,    Max  &  Co.     VI  u.  273  S.     gr.  8.  n.  ^'2  '^ 

Zerbi,  Prof.  Siro  Maria,  Theoretisch-praktischer  Lehrgang  zur  schnellen 
und  gründlichen  Erlernung  der  französischen  Sprache  nach  Dr.  F. 
Ahn's  Methode  ausgearb.  2.  Cursus.  Brunn,  Winiker  1863.  144  S. 
gr.  8.  n.  ',;  y  (l.  2.:  11.  17» '2  ^) 

Zilcher,  Lehr.  Selmar,  Erstes  französisches  Lese])uch,  eine  Auswahl  fran- 
zösischer Lesestücke  grammatisch  geordnet  und  mit  einem  Wörtcrver- 
zeichniss  versehen.     Nürnberg,  Korn  1865.     IV  u.  76  S.  8.    n.  6  ^ß 
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Janbert,  le  comte,  Glossaire  du  centre  de  la' France;  '-2e  öditiöm' 'iPä^ 

ris,  Chaix  et  Ce.     XVI  u.  736  S.  4.  ä  2  Sp. 
Noels  patois  anciens  et  nouveaux,   chautes  dans  la  Meurthe  et  dans  les 

Vosges.  recueillis,  comges  et  annotes  par  L.  Jouve.     Paris,    Didot. 

123  S.     12. 
Onofrio,   J.  B.,    Essai  d'un    glossaire   de  patois  de  Lyonnais,    Forez  et 

Beaujolais.     Lyon,  Scheuring.    LXXXII  u.  456  S.     8. 

In  Deutschland  gedruckte  Ausgaben  französischer  Autoren. 

Chefs-d'oeuvre    des    classiques   frangais   avec  commentaires  choisis  des 
meilleui-s  commentateurs  augmentes  de  remarques  par  Dr.  O.Fiebig 
et  St.  Leportier.  (Livi'.)  14.     Leipzig,  Voigt  &  Günther.  &.     9  ^ß 
Inhalt:     Cinna  ou  la  clemence  d'Auguste.  Tragedie  par  P.  Corneille. 
126  S. 
Collection  d'auteurs  frangais.     Sammlung  französischer  Schriftsteller  für 
den  Schul-  und  Privatgebrauch    hrsg.  und  mit  Anmerkungen  versehen 
von  Dr.  G.  van  Muyden  und  Oberlehr.  Ludw.  Rudolph.     3.  Serie. 
1—3.  Lfg.    Berlin,  Janke.     8.  ä  Vg  V 

Inhalt:      1.   2.   L'avare.       Comedie    en    5    actes    par    J.-B.   Poquelin    de 
Mo  Her e.   148  S.  —  3.  La  joie  fait  peur.     Comedie  en   1  acte.     Par 
Mme.   Emile  de  Girardin.      78   S. 
Sammlung  französischer  Theaterstücke   zum  Uebersetzen  in's  Deutsche. 
No.  1.  u.  2.     Naumburg,    Pätz.     8.  n.  V,  ^ 

Darin:  1.  La  petite  Fadette.  Comedie  d'apres  Mme.  Geo.  Sand  par 
Anicet-Bo  urgeoi  s  et  Ch.  Lafont.  Zum  Uebersetzen  in's  Deut- 
sche m.  Noten  u.  Wörterbuch  versehen  v.  St.  Leportier  u.  A.  Scholtze. 
80  S.  n.  6  ^fx  —  2.  II  faut  qu'une  porte  soit  ouverte  ou  fermce. 
Proverbe  par  Alfr.  de  Musset.  Zum  Uebersetzen  in's  Deutsche  m. 
Noten  u.  Wörterbuch  versehen  v.  St.  Leportier  u.  A.  Scholtze.  37  S. 
n.   4  ^ß 


3.     Italienisch. 

Ambrosoli,  Franc,  Manuale  della  letteratura  italiana.     2da  ediz.  ricor- 

retta  ed  accresciuta  dall'  autore.     Firenze,  Barbera.  4  voll.  12.  L.  12. 
Barelli,  Vincenzo,  L'allegoria  della  Divina  Commedia  di  Dante  Alighieri. 

Firenze,  Cellmi.     XXIV  u.  370  S.     12.  L.  3,50. 

Boniface,  Dr.  F.,  De  Petrarcha  restaurandae  ecclesiae  praenuntio.   Tou- 
louse, Chauvin.     47  S.     8. 
Catalogo  dei  manuscritti  Italiani  nella  Bibl.  Bodleiaua  a  Oxford,  corapi- 

lato  dal  conte  Aless.  Mortara.     London,  Macmillan.   4.     10  sh.  6  d. 
Ebert,  Dr.  Adf.,  Handbuch  der  italienischen  National-Literatur.  2.  Ausg. 

Frankfurt  a.  M.,  Völcker.   "XVI  u.  575  S.     gr.  8.  n.  V!^  y 

Maffei,  Gius.,  Storia  della  letteratura  italiana,  compendiata  dal  P.  Igna- 

zio  Cutrona.     6a  ediz.     Napoli.     18.  L.  1. 

Maggiolo,  De  la  Philosophie  morale  de  Petrarque.     Etüde  sur  le  traite 

intitule :  De  contemptu  mundi  colloquiorum  über,  quem  secretum  suum 

inscripsit.     Nancy,  Ve  Raybois.     20  S.     8. 
Tastu,  Mme  Amable,  Tableau  de  la  litterature  italienne  depuis  l'etablis- 

sement  du  christianisme  jusqu'ä  nos  jours.      Nouvelle  edition.     Tours, 

Mame  et  fils.     391  S.     8. 


Binndi,  Gius.,  Dizionario  siciliano-italiano.    Palermo,  Lauriel.     12. 
Millhonse ,  John ,  Dizionario  inglese-italiano  e  viceversa,  con  molte  ag- 

5sl^ ^^ 
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giunte  e  correzioni  del  Prof.  Ferd.  Bracciforti.  3a  ediz.  Milano, 
Bernardoni.     2  voll.    8.  L.  12. 

Pierini ,  abate  Giov. ,  ,  Errori  e  guazzabugli  del  Dizionario  della  lingua 
italiana  che  se  pubblica  dall'  ünione  tipogr.-editrice  di  Torino.  Fi- 
renze.     XXXV  u.  74  S.     8.  L.  1,50. 

Sant-Albino,  Vitt.,  Dizionario  Piemontese-italiano.  Torino,  Unione  ti- 
pogr.-editrice.    1240  S.  ä  2  Sp.  4.  L.   20. 

Sergent,  A.,  Vocabolario  della  lingua  italiana  compilato  sui  dizionari  di 
Tramater,  Alberti,  Manuzzi,  Gherardini,  Longhi,  Toccagni,  Tommaseo 
e  Bazzarini.     Milano,  Pagnoni.     16. 

Taschenwörterbuch ,  neuestes  deutsch-italienisches.  2  Thle.  Neueste 
Ausg.     Wien,    Geitler.     IV  u.  944  S.     16.  n.  ='5  */ 

Trinchera,  F.,  Vocabolario  della  lingua  italiana  compilato  sui  dizionari 
della  Crusca,  del  Carena,  del  Gherardini.  del  Manuzzi  ecc.  Milano, 
Brigola.     2  voll.     12.  '  L.  6. 

Bonavino ,  Elementi  di  grammatica  generale  applicati  alle  due  lingue 
Italiana  e  Latina,  libro  primo :  lingua  Italiana.  5a  ediz.  Genova. 
12.  L.  1,50. 

Ferrari ,  C. ,  Grammaire  italienne  en  25  legons,  d'apres  Vergani ,  corri- 
gee  et  completee.     Paris,  Garnier  freres.     VIII  u.  248  S,     12. 

Fornasari-Verce,  Prof.  A.  J.  Edl.  v.,  Kleine  italienische  Schulgramma- 
matik.     2.  verb.  Aufl.     Wien,  Lechner.    VIII  u.  248  S.  gr.  8.  27  ^ß 

Frülianf,  Prof.  Jos.,  Kurzgefasste  italienische  Sprachlehre  für  Deutsche. 
3.  Aufl.     Bamberg,  Hepple.     VIII  u.  320  S.     gr.  8.  1  ^ 

Mottura,  C,  e  Giov.  Parato  ,  Nuova  grammatica  della  lingua  italiana 
con  brevi  nozioni  intorno  ai  principali  generi  di  componimento  ad 
uso  delle  scuole.     IIa  edizione.     Torino  e  Milano.    144  S.     12.     L.  1. 

Mussafia ,  Prof.  Adf. ,  Italienische  Sprachlehre  in  Regeln  und  Beispielen 
für  den  ersten  Unterricht  bearb.  2.  verb.  Aufl.  Wien,  Braumüller 
1865.     VIII  u.  251  S.     gr.  8.  1  y 

Pavissich,  Schulrath  Prof.  Dr.  Alois  Cäsar,  Konversazions-Taschenbuch 
der  italienischen  und  deutschen  Sprache.  [Nach  Bozzi].  13.  durchge- 
seh.  u.  verb.  Aufl.  Wien,  Lechner  1865.  X  u.  364  S.  12.  m.  1  Tab. 
in  qu.  Fol.     cart.  '/^  ^ 

Parato  e  Mottura,  Grammatica  normale  teorico-pratica ,  ossia  corso 
completo  di  lingua  e  grammatica  italiana.  Toi'ino  e  Milano ,  Paravia. 
248  S.     16.  L.  1,25. 

Peretti,  L.  C.  de,  Grammatica  elementare  della  lingua  italiana  ridotta 
al  metodo  della  grammatica  francese,  ad  uso  di  chi  studia  l'una  e  l'al- 
tra  lingua.     Nuova  edizione.     Tours ,  Mame.     84  S.     12. 

Riccardo,  Carl,  Neues  Reise-  und  Conversations- Taschen -Wörterbuch 
der  italienischen  und  deutschen  Sprache.  2.  Ster.-Ausg.  Braunschweig, 
Westermann.     Vll  u.  620  S.     16.  26  v4ß 

Ronna,  A. ,  Guide  de  la  conversation  fran^jais-italien,  ä  l'usage  des  voy- 
ageurs  et  des  etudiants,  contenant  un  vocabulaire  des  mots  usuels, 
des  conjugaisons  appliquees  ,  dos  plirases  familieres  et  elcmentaires, 
des  dialogues,  etc.     Paris,  Ilingray.     364  S.     32.  fr.   1,50. 

—  e  Adler -Mesnard,  Guida  della  conversazione  in  italiano  e  in  tc- 
desco  ad  uso  de'  viaggiatori  c  degli  studiosi ,  contiene  un  vocabolario 
delle  parole  usuali,  conjugazioni  applicate ,  frasi  familiari  ed  elemen- 
tari,  dialoghi,  idiotismi,  etc.     Paris,  Fouraut.     364  S.     32. 

—  e  Smith,  Guida  della  conversazione  in  italiano  e  in  ingleso  ad  uso 
de'  viaggiatori  c  degli  studiosi  ,  contiene  un  vocal)ulario  delle  parole 
usuali,  conjugazioni  applicate,  dialoghi,  etc.    El>d.  343  S.  32.  fr.   1,50. 

Sauer,  Prof.  Carl  Marquard,  Nene  italienische  Conversations-Grammatik. 
—  Nuova  grammatica  italiana  [con  dialoghi].  —  2.  Aufl.  Heidelberg, 
J.  Groos.     386  S.     8.  n.  1  /»^ 


^^ 


Sforzosi,  L. ,  Grammaire  italienne  elementaire ,  contenant  de  nombreux 
exercices  sur  toutes  les  regles  de  cette  langue;  une  methode  simple 
et  facile  pour  obtenir  promptement  la  connaissance  des  verbes  regu- 
liers  et  irreguliers  ramenes  ä  une  seule  conjugaison,  et  precedee  d'un 
tableau  de  la  prononciatiou  italienne.  4e  edition,  tres-amelioree.  Pa- 
ris, Truchy.     412  S.     18.  fr.  2,50. 

—  Manuel  de  conversation  francaises  et  italiennes,  contenant  de  nom- 
breux vocabulaires  de  mots  usuels ,  avec  des  exercices  de  traduction 
interlineaire,  etc.;  precede  d'un  tableau  de  la  prononciation  italienne, 
5e  edition,   tres-amelioree.    Ebd.     354  S.     18.  fr.  2. 


Boschetti,  Dr.  Ambr. ,  Fiore  di  letture  e  di  componimenti  ad  uso  delle 
scuole  reali.     Triest,  Coen.     IV  u.  282  S.     8.  n.  12  J^'gk 

—  Letture  italiane  ad  uso  delle  gioventü  tratte  dai  piü  celebri  autori 
Botta,  Gozzi,  Cesari  ecc.     Ebd.     IV  u.  282  S.     8.  n.  12  J^. 

Dante's  Divina  commedia.  Metrische  vertaling ,  voorzien  van  opholde- 
ringen  en  afbeeldingen  door  A.  S.  Kok.  3.  deel.  Het  paradijs.  Dante 
Aligbieri,  zijn  tijd  en  zijn  werken.  Haarlem ,  A.  C.  Kruseman.  X  u. 
468  S.  8.  m.  lith.  Taf.  f.  3,10.     3  deelen  complet     f.  7,65. 

—  —  secondo  la  lezione  di  Carlo  Witte.  Prima  edizione  italiana 
adoma  di  cento  incisioui  antiche.  3  vol.  Milano,  Daelli.  XV  u.  184. 
188  u.  190  S.     16.  L.  9. 

—  Die  göttliche  Komödie.  Uebersetzt  und  erläutert  von  L.  G.  Blanc. 
Mit  einem  Bildnisse  Dante's.  Halle,  Buchh.  d.  Waisenhauses.  VIII  u. 
592  S.     8.  P/s  y 

Fabbrucci,  Prof.  Fab.,  Tesoretto  contenente  pezzi  scelti  in  prosa,  sen- 
tenze  e  descrizioni  in  poesia,  d' autori  classici  italiani,  antichi  e  mo- 
derni.     2.  ediz.     Berlin,  Mylius  1865.     XI  u.  266  S.     gr.  8.     n.  1  ^ 

Garrignes ,  Sig. ,  Letture  semplici  sulle  scienze ,  suUe  arti  e  suU'  indu- 
stria  ad  uso  della  gioventü.  Nuova  ediz.,  interamente  rifatta  dal  Prof. 
Bontet  de  Monvel.  1.  Traduz.  ital.  Triest,  Coen.  435  S.  8.  n.  '^/j  y 

Letture  giomaliere  tratte  dai  piü  rinomati  autori  Verri,  Thouar,  Per- 
coto  ecc.     Triest,    Coen.     187  S.     8.  n.  12  j[ß: 

Mussafla,  Prof.  Adf.,  Monumenti  antichi  di  dialetti  italiani.  [Abdr.  aus 
d.  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.].  Wien  (Gerold's  Sohn).  123  S. 
Lex.-8.  n.  %/^_ 

Pellico  da  Salnzzo,  Silvio ,  le  mie  prigioni.  Memorie.  Con  addizioni 
di  Pietro  Maroncelli.  5.  ediz.  riveduta  e  corredata  di  note  tedesche 
da  Prof.  Giov.  Ghezzi.  5.  Ausg.  Mit  dem  Portr.  Pellico's  in  Stahlst. 
Mit  der  deutschen  Uebersetzung  der  schwierigsten  im  Werke  vorkom- 
menden Redensarten  und  Wörter.  Leipzig,  Baumgärtner.  XV  u.  274 
S.    8.  5/4  y 

4.     Spanisch. 

Orrit,  M.  E.,  Dictionnaire  fran^ais-espagnol  et  espagnol-fran^ais,  abrege 
du  dictionnaire  de  Mai'tinez-Lopez ,  adopte  par  le  conseil  de  l'Univer- 
site  et  redige  sur  le  meme  plan,  suivi  d'un  precis  de  grammaire  es- 
pagnole  por  D.  E.  de  Ochoa.     Paris,  Hingray.     719  S.    32.   fr.  4,50. 

Rotondo,  Antonio,  Diccionario  fraseolögico  frances-espaool.  3a  edicion, 
aumentada  con  mas  de  12,000  frases  no  compendidas  en  los  diccio- 
narios  comimes.     Madrid,    San  Martin  1863.    4. 


Hemandez ,    Pascual ,    Cours  complet  de  grammaire  espagnole.    Paris, 
Hachette  et  Ce.    285  S.    8.  fr.  3,50. 
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Baedeker's  traveller's  manual  of  conversation  in  Four  languages:  Eng- 
lish,  French,  German,  and  Italian.  With  vocabulary,  short  questions, 
&c.     17th  edition.     London,  Allan.    IX  u.  331  S.     8.  3  sh. 
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Hurtado ,  Tomas ,  Tratado  de  ortografia  espanola ,  aireglado ,  en  lo  po- 
sible,  ä  los  preceptos  de  la  real  Acad.  espanola.    Madrid,  Espinosa  y 

Veza.     122  S.     gr.  8. 

Laverdnre,  Justino,  Ejercicios  de  traduccion  graduada  de  frances  a  es- 
panol  y  de  espanol  a  frances,  dispuestos  sobre  los  dos  cursos  del  mae- 
stro  frances.     4a  edicion.     Bayonne,  impr.  Ve  Lamaignere.  303  S.  16. 

Ochoa,  D.  E.  de,  y  Ronna,  Guia  de  la  conversacion  espanol-italiano, 
al  uso  de  los  viajeros  y  de  los  estudiantes ,  contiene  un  vocabulario 
de  las  voces  usuales,  de  las  conjugaciones  aplicadas,  de  las  frases  fa- 
miliäres, dialogos,  etc.     Paris,  Hingray.     342  S.     32.  fr.  1,50. 

Ollendorff's ,  H.  G. ,  Neue  Methode,  in  sechs  Monoten  eine  Sprache  le- 
sen, schreiben  und  sprechen  zu  lernen.  Anleitung  zur  Erlernung  der 
Span.  Sprache,  nach  dem  von  Velasquez  de  la  Cadena  für  Engländer 
verfertigten  Lehrbuch  deutsch  bearb.  und  mit  einem  Wörterbuche  und 
einer  gründlichen  Sprachlehre  vennehrt  von  Frdr.  Funck.  Orig.- 
Ausg.  4.  Aufl.,  durchgesehen  u.  verb.  v.  Dr.  Bernh.  Lehmann. 
Frankfiirt  a.  M.,  Jügel  1865.  XII  u.  777  S.  8.  cart.  1  y  27  ^ß 
Schlüssel  dazu.     211  S.     8.     cart.     ^Z.  y 

Pahisa  y  Ribas ,  Lorenzo ,  Compendio  de  gramätica  espanola.  Barce- 
lona 1863.     126  S.     gr.  8.  6  r. 

Pellicer,  Carlos,  El  secretario  espanol  o  Nuevo  estilo  de  cartas  y  sus 
respuestas  segun  el  gusto  del  dia,  etc.  Nueva  edicion,  corregida  y 
adicionada  con  algunas  cartas  de  Jovellanos,  Melendez  Valdes,  Forner 
y  Moratin,  y  cartas  de  comercio.     Paris,  Rosa  et  Bouret.     376  S.    32. 


Calderon  de  la  Barca,  Pedro,  Schauspiele.     Uebers.  von  J.  D.  Gries. 
3.  Ausg.     3— 9.  Bd.  (Schluss).     Berlin,  Nicolai.  XII  u.  2317  S.  gr.  16. 

ä  n.  2/,  />^ 

Coleccion  de  autores  espanoles.     Tomo  17.     Leipzig,   Brockhaus  1865. 

8.  n.  1  y 

Inhalt:     Cuadros  de  Costumbres  por  Peman  Caballero.  III  u.  300  S. 

Theater,    modernes  spanisches.      Sammlung  von  dramatischen  Stücken 
in  Prosa    und  Versen   ausgewählt   und    mit   Erläuterungen   der  guten 
Span.  Conversation  herausg.  v.  Dr.  Frdr.  Booch-Arkossy. —  Teatro 
modemo  espanol.  —  2.  u.  3.  Bdchn.     Gotha,    Opetz.     16.       ä  3  ^Aß 
Inhalt:     2.  Juan  de  las  Vinas.     Comedia  en  2  actos  en  prosa  por  Don 
J.  E.  Hartz  enbu  seh.   67   S.  —     3.  La  Coja  y  el  Encogido.     Co- 
media en  3  actos  en  prosa   por  Don  J.  E.  Hart zenbusch.     92  S. 


5.     Portugiesisch. 

Grauert,    E.  F.,   New  method  for  leaming   the  Portuguese   language. 
New  York.    346  S.     12.  7  sh.  6  d. 
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Bellenger,  Witcomb,  Steuer,  Zirardini,  Pardal  et  Monra,  Nouveau 
guide  de  conversations  modernes ,  ou  dialogues  usuels  et  famüiers, 
coutenant,  en  outre,  de  nouvelles  conversations  sur  les  voyages,  les 
chemins  de  fer,  les  bateaux  ä  vapeur,  etc.,  en  6  langues:  fran^ais, 
anglais,  allemand,  Italien,  espagnol,  portugais,  a  l'usage  des  voyageurs 
et  des  personnes  qui  se  livrent  ä  l'etude  de  l'une  ou  de  plusieurs  de 
ces  langues.     Paris,  Dramard-Baudry  et  Ce.     XIX  u.  434  S.  16.  fr.  3. 

Brievenboek,  Nieuw,  in  vier  talen.  Hollandsch,  Fransch,  Hoogduitsch 
cn  Engelsch.  Modelleu  van  brieven  voor  het  dagelijksche  leven  en 
den  handelstand,  door  J.  M.  Caliscb,  P.  Gauthier,  Julius  Kunze 
en  F.  M.  Cowan.  Amsterdam,  Jan  D.  Brouwer.  VIII  u.  375  S.  8 
ä  2  Sp.  f.   1,60 

Brutzer ,  Prof. ,  Universal  commercial  correspondence  in  6  languages 
2  vols.     London,  Kent.     8.  20  sh 

Conversationsbuch  für  Reisende  in  vier  Sprachen,  deutsch,  französisch 
englisch,  italienisch.  17.  Aufl.  Coblenz,  Baedeker.  IX  u.  331  S.  8 
In  engl.  Einb.  n.  1  a^ 

L'Hermite,  J.  B.,  u.  Dir.  J.  C.  B.  Langhenie,  Hülfsbuch  zur  Handels- 
coi'respondenz  in  deutscher,  englischer,  französischer  und  spanischer 
Sprache.  2.  verb.  u.  verm.  x\ufl.  hrsg.  y.  M.  W.  B ras  eh.  2.  Lfg. 
Hamburg,    Fr.  Schuberth  1865.     S.  97—192.     gr.  8.  ^U  y 

Manuel  de  conversation  pour  le  voyageur  ,  en  quatre  langues  [frangais, 
allemand,  anglais,  Italien],  avec  un  vocabulaire,  un  choix  de  questions 
etc.     17e  edit.     Coblenz,  Baedeker.     IX  u.  331  S.   8.     In  engl.  Einb. 

n.  1  M^ 

Perrin ,  Elementi  di  conversazione  in  italiano ,  francese  ed  inglese  con 
nuovi  dialoghi  facili  e  famigliari,  accuratamente  rivisti  ed  accresciuti  di 
dialoghi  di  Mad.  di  Genlis.     Palermo,  Lauriel.     16.  L.  1,70. 

Resen,sniith ,  C,  Der  Dolmetscher.  Eine  Anleitung  zu  Gesprächen  in 
deutscher,  französischer,  schwedischer  und  dänischer  [norweg.]  Sprache. 
Altona,  Verlagsbureau.     IV  u.  283  S.     gr.  16.  n.  24  ^ß 

Traveller'»  manual  of  conversation  in  four  languages ,  english ,  french, 
german,  italian.  17e  edit.  Coblenz,  Baedeker.  IX  u.  331  S.  8.  In 
engl.  Einb.  n.  1  y 


Alphabetisches  Register. 
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Ab-Dhahabi  117 

AbhdlgTi.  d.  bayer.  Akad.  8 

—  f.  d.  Kunde  d.  Morgenl.  43.  112 

—  d.  schles.  Ges.  78 
Acron.  et  Porphyr,  scholia  39.  109 
Acta  Soc.  Upsal. 
Aderer  (Tac.)  111 
Adler-Mesnard ,   engl,  and  germ. 

convers.  124 

—  dialogues  frang.-allem.  124 

—  gramm.  allem,  54 
Aelian  99 
Aeschylus  29.  99 
Aesopus  30.  100 
Afranius  36 
Ahn,  engl.  Gesprächbuch            131 


Ahn ,  franz.  Gesprächbuch 

—  french  convers.  book 

—  fii'st  french  rudiments 

—  franz.  Lehrgang 

—  livre  de  convers.  angl.-frang. 

—  German  gramm ar 

—  methode  .  .  .  anglaise 

—  methode  .  .  .  langue  allem, 

54. 

—  method  .  .  .  german  lang. 

54.  124. 
Ahrens,   XII  dei  Piatonis 

—  Themis 

Alanus  (Cicero)  37. 

—  emendatt.  Liv. 
Alberti,  piaton.  Schriften 


140 

140 

140 

68 

131 

54 

61 

125 

125 

104 
18 
38 

109 
33 
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Älbites,  key  to  french  exerc.  140 
Albrecht,  Redensarten  in  4  Spr.  74 

Aleidamas  30 

Alexandre,  dict.  grec-frang.  91 

Algöwer ,   metodo  .  .  .  tedesca  125 

Alix,  gramm.  franc.  68 

Allmer,  inscr.  antique  21 

Alrebi,  Charis  98 

Alwis,  introd.  to  Kachayana  46 

Amar  (Ovidius)  40 

Ambrosoli,  letter.  ital.  71.  146 
Amiel,  eloquence  sous  les  Cesars  22 

Aminson  (Homer)  102 

Ammaun,  biograph.  Kunst  22 

Ammianus  36 
Amon ,  Tonschrift  der  Griechen  16 

Ampere,    hist.  rom.  15 

Anaki'eon  100 

Analyse,    Dem.  für  Ktes.  31 

Andocides  30 

Andreae,  bibl.  sinologica  116 

Angeletti  (Virg.)  112 

Annuaire  des  soc.  savantes  78 

Anthologia  Pakt.  100 

Anthon  (Virg.)  Il2 

Antike  88 

Antiphon  30 

Apollonius  30 

—  Rhod.  100 
Apulejus  107 
Aratus  30 
Archiv,  pädag.  1 

—  f.  d.  Stud.  d.  n.  Spr.  43.  113 
Ai-istophanes  30.  100 
Aristoteles  30.  100 
Arnason ,  islenzkar  aefintyri  66 
Arnaud,  participes  frau§.  140 
Arnold,  Latin  verse  compos.  92 
Artemidorus  30 
Asborne,  dict.  fran§.-angl.  60 
Aschbach,  Livia  83 
Asher,  mistakea  of  Germans  in 

Engl.  131 

—  Fehlerd.  Deutschen  im  Engl.  131 

—  (library)  133 
Assier,  gramm.  frauy.  140 
Athenaeus  30 
Auber,  Hippocr.  101 
Aubertin  (Horat.)  39 
Aubum  ,  Forum  Voconii  82 
Auger  (Isoer.)  103 
Aulin  (Homer)  102 
Auswahl  deutscher  Bühnenst.  140 

Bacharach,  gramm.  allem.  54.  125 

—  themes  allemands  125 
Bachmann,  deutsche  Satz- u. Wort).  53 
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Badstübner,  de  Sall.dicendigenere  41 
Bagot  (Horat.)  39 

Bährens,  deutsche  Sprachlehre  53 
Baillard  (Seneca)  41 

Bain,   english  grammar  61 

Baiter  (Cicero)  37 

Bake  (Cicero)  37 

Ballagi,  ungar.  Wörterb.  49 

Bandow,  engl.  Lehrb.  131 

Banes,  System,  vocabulary  131 

Barack  (Teufels  Netz)  55 

Barb,  pers.  Chrestom.  47 

Barcianu,   romän.  Gramm.  74 

Barelli,  alleg.  della  Div.  Comm.  146 
Barges,    inscr.  phenic.  48 

Barrak  (Horat.)  38 

Barriere,   ecrivains  frang.  66 

Bartelmann,  de  Alcib.  Thuc.  35 
Barth,  Reise  im  Innern  der  Türkei  14 
Barthold,  de  scholl,  in  Eurip.  31 
Bartsch,  deutsche  Liederd.  126 
Baskervnlle ,  engl.  Lehrb.  132 

—  german  grammar  125 
Battifol,  syntaxe  latine  95 
Baudissin,  engl.  Sprachl.  132 
Baudry,  les  freres  Grimm  11 
Bauer,  deutsche  Elem.  Gi'amm.  123 
Baumeister ,  Euböa  82 
Bäumker,  Livii  fides  39 
Baumstark,  Fr.  A.  Wolf  11 
Bazzarrini,  vocab.  latino  91 
Beatson  (Demosth.)  31 
Beauchet,  patois  poitevin  71 
Beaujean  (Corn.  Nep.)  108 
Bechstein,  Märchenbuch  128 
Beck,  ad  Caesarem  36 
Becker,  alphab.  Register            123 

—  deutsche  Geschlechtsnamen  122 

—  Leitf.  in  d.  d.  Sprachl.  53 
Behringer,  Würdigg.  des  Heliand  51 
Beisley,  Shakspeare's  garden  59 
Beiträge  zur  Kritik  lat.  Pros.  107 
Bekk ,  Shakespeare  59 
Bell  (Shakesp.)  58.  129 
Bellemare,  gramm.  arabe  117 
Bellenger  etc.,  guide  de  convers.  150 

—  guide  fr.  et  angl.  61.  132 

—  -Witcomb,  guide  de  convers.  132 
Bellei'mann,  griech.  Scbulgr.         93 

—  de  metris  Soph.  l05 

—  portug.  Volksl.  74 
Bemmann,  de  pace  Cimonia  83 
Benlöw-Bellaguet  (Soph.)  35 
Benoist  (Plautus)  HO 
Bensew,  hebr.  Wörterb.  47 
Berbrugger,  dict.  espagnol  73 
Berg,  engl.  Sprachl.  132 
Berger,  griech.  Gramm.                93 
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Berger,   lat.  Gramm.  95 

—  lat.  Uebungsbuch  26 

—  de  Soph.  verss.  logaoed.  105 
Bergmann,  grekiska  folkstamm  83 
Bericht  der  Berliner  Akad.  9 
Berichte  üb.  d.  Verhdlgn.d.  sächs. 

Ges.  78 

Bernard,   temple  d' Auguste  16 

—  vocab.  egyptien  119 
Bernhardt,  goth.  Bibelübers.  53 
Bernouilli,  Laokoon  19 
Berrini,  gramm.  latina  95 
Bertrand,  voies  rom.  14 

—  -Greuly  (Cäsar)  107 
Bescherelle,  elements  fran^.  68.  140 

—  exercices  frang.  140 

—  corrige  des  exercices  140 

—  synonymes  frang.  140 

—  et  Litais,  gi-amm.  nation.  140 
Betolaud,  comedies  de  Terence  42 
Beule,  Tod  des  Phidias  88 
Baal ,  chemins  de  la  Gaule  82 
Bianchi,  biogr.  ottomane  48 
Biblioteka  polskich  120 
Bibliothek  d.  angels.  Poesie.       129 

—  deutsche  126 

—  französ.  Werke  68 

—  der  gr.  u.  röm.  Class.  98 
Bibliotheque  ,  petite ,  frang.  68 
Bieber,  de  duali  numero  93 
Bielenstein,  lettische  Spr.  119 
Bieringer,  zu  Horaz  39 
Biermann,  de  pron.pers.Xenoph.  106 
Birlinger,    schwäb.-augsb.  Wör- 

terb.  127 

Biundi,   dizion.  siciliano  146 

Bjursten,  svenska  lärokurs  137 

Blacas,    vases  funeraires  88 

Blanc  (Dante)  148 

Blanchard  (Pressense)  71 

Blätter  für  Münzkunde  20.  89 

Blech,    hebr.  Gramm.  118 

Bleek,  latijnsche  vormleer  26 

Bloch,  Schuppius  11 

Block,   gramm.  grecque  93 

Bloemen  v.  Nederl.  dichtkunst  65 
Blomlezing  uit  Lat.  dichters  26 
Blumenlese  aus  d.u.  röm.  Dichtem  13 
Boethius,    K.  Alfr.  Version  57 

Bohle,    Aesch.  Agam.  29 

Böhme,    griech.  Aufgaben  93 

—  (Thukyd.)  106 
Böhnecke,  Demosth.,  Lyk.,  Hyper.83 
Böhringer,  Arist.  Wolken  30 
Bohstedt,  de  rebus  capitt.  Athen.  16 
BöthUngk,  ind.  Sprüche  46 

—  u.  Roth,  Sanskr.  Wörterb.  46 
Boissier,  archeol.  gr.  et  rom.      88 


Boissiere,  revue  des  mots  fr. 
Boltz,  cours  of  the  engl.  lang. 

—  franz.  Lehrgang 
Bonavino,    elem.  ital. 
Bone ,    livre  de  lect.  allem. 
Boniface,  gi-amm.  frang. 

—  de  Petrarcha 
Böninghausen  (Hippocr.) 
Bonitz,  homer.  Gedichte 
Bonnaire ,    cours  frang. 
Bonneau,  exercices  irang. 

—  gramm.  frang. 
Bonnell ,    lat.  Uebungsstücke 

—  lat.  Vocabul. 


140 

132 

68 

147 

54 

68 

146 

101 

32 

69 

140 

69 

26 

95 


Booch-Arkossy ,    engl.  Lehrgang  61 

—  poln.  Wörterb.  120 

—  russ.  Lehrgang  120 

—  (Theater,  span.)  149 
Borel,  gramm.  frang.  141 
Borghesi,  oeuvres  compl.  20.  21 
Bormann,  Ligustica  15 
Boschetti,  fiore  di  letture  148 
Boschkowitsch ,  serb.  Lehrb.  50 
Böthke ,  Janus  18 
Böttger,  Mittelmeerstrassen  16 
Bouchot  (Homer)  32 
Bouchotte,  mesures  anciennes  16 
Bougeault,  litter.  frang.  138 
Bouillet,  Porphyre  34 
Bouilly,  contes  ä  ma  fille  69 
Boulet,  manuel  latin  27 
Bouillier,  chants  de  la  Sardaigne  71 
Bourget,  cours  d'anglais  132 
Bowdler  (Shakesp.)  58 
Boxberger,  Bhagaradgitä  46 
Bozzi,  franz.  Convers.  Taschenb.  69 
Bradley  (Virg.)  112 
Brambach,  inscriptt.  in  Germ.  21 
Brambilla  (Ovidius)  HO 
Brandis,  gi-iech.  Philos.  22 
Brandstäter,  Schillers  Lyrik  52 
Brean,  Cesar  dans  la  Gaule  36 
Bree  (biblioth.  frang.)  68 
Breitenstein,  's  Vreneli  127 
Breiter,  Schule  zu  Marienburg  80 
Bremer,  de  Ulpiano  41 
Brentano,  de  Sali,  codic.  110 
Bretignere,  Aristophane  30 
Brice,  Hindustani  diction.  116 
Brievenboek  150 
Brill,  nederl.  spraakleer  137 
Brix  (Plautus)  40 
Browne,  key  to  Arn.  hebr.  book  118 
Briickner,  Schule  zu  Meiningen  11 
Brugsch,  calendrier  85 
Brutzer,  commerc.  corresp.  150 
Bryce,  gramm.  latin  95 
Buchholz,  de  Alcest.  Eurip.         101 
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Buchbolz ,   Anthologie  1 05 

Büchmann,    geflügelte  Worte  126 

Bude  (Aesopus)  30 

—  (Herodot)  32 

—  (Homer)  102 

—  (Xenoph.)  35 
Bühler  ,  lungatg  romonsch  74 
Bulletin  de  l'Acad.  de  Belg.  78 

—  —  de  Petersbourg  79 
BuUettino  archeol.  Italiano  86 

—  —     Napolitano  86 

—  della  commissione  inSicilia  87 
Burke's  Reden  61 
Burnouf,    gramm.  gi'ecque  94 

—  gramm.  latine  95 

—  methode  grecque  25 
Bursian,  de  titulis  Magn.  90 
Busch ,  Hör.  praecepta  39 
Buschmann,  Gramm,  d.  sonor.  Spr.  48 
Bustamente,  convers.  esp.-alem.  54 
Buttmann,  Lexüogus  102 
Byrons  Werke  136 

Caboche  (Cicero)                   37.  108 

Cadet  (Seneca)  41 

Caesar                                36.  37.  107 

Calderon  149 

Calisch  (Brievenboek)  150 

Callimachus  30 

Campbell  (Virgil)  42 

Campe,    zu  Plutarch  104 

Cantu,  letter.  greca  22 

—  —  latina  <■  90 
Capelle,  dativus  localis  Hom.  102 
Caqueray,  esclavage  84 
Carini  (Virg.)  11 2 
Carlet  (Homer)  102 
Carminati,  gramm.  lat.  95 

—  introduz.  latina  95 
Caro  (Virg.)  112 
Cäsar,  libri  Dilichii  Marb.  80 

—  versus  asynarteti  24 
Caspari,  Sprache  als  psych.  Entw.  45 
Cassel,  sardin.  Inschr.  90 
Castellani  (Sallust.)  110 
Castiglioni  (Caesar)  36 

—  (Cicero)  38 

—  lingua  latina  95 
Castres  (parlez-vous  fr.)  144 
Catalogo  dei  manuscr.  Ital.  146 
Catalogue  d'une  coli,  de  med.  89 
CatuU  37.  107 
Chabas,  melanges  egyptol.  85 

—  papyrus  hieratiques  17 
Chambon,  themes  latins  95 
Chanselle  (Cicero)  37.  108 
Chantreau,  gram,  fi-ancesa  141 
Chapellon,   litter.  franc;.  138 


Chappuis,  Coelius  Antipater  83 

Chardin,  vers  latins  24 

Chateaubriand,  Atala-Rene  141 

Chefs-d'oeuvre  de  classiques  fr.  146 
Cherbuliez,  cheval  de  Phidias  20 
Cherifel,  cours  allemand  54 

Chittenden,   Faust  122 

Chodron,   litter.  frang.  138 

Choix  de  narrations  96 

Chronicle,    numisn?.  20.  89 

Church  (Tacitus)  41 

Cicero  37.  38.  108 

Claii-mont,  engl.  Sprachlehre  132 
Clark  (Shakesp.)  58.  129 

Clarke  (Shakesp.)  58.  129 

i  Claude ,  franz.  Gi'amm.  141 

I  Claudian  38 

I  Cobenzl ,  corso  tedesco  54 

Cocquempot,  exerc.  frang.  141 

Goleccion  de  autores  esp.  73.  149 
CoUection  d'auteurs  fr.  146 

—  of  British  authors  64.  136 
Collmann,  franz.  Vorschule  141 
Commer,  de  prologis  Eurip.  31 
Compte  rendu  de  la  comm .  archeol .  1 8 
Conciones  latinae  27.  96 
Concordio  (Sallust)  41 
Conjugaison  des  verbes  141 
Contanseau,  fr.  engl.  dict.  139 
Conversationsbuch  150 
Cooper,  genius  of  Plato  33 
Cope  (Piaton)  104 
Cornelius  Nep.  38.  108.  109. 
Corresp.-Blatt  v.  Würtenb.  1 
Corrodi ,  Shakespeare  59 
Corte,  Unterdr.  d.  Artikels  im 

Franz.  68 

Costa,  etudes  d'apres  le  Dante  71 
Cottin,  Elisabeth  141 

Courier  (poetae  bucol.)  105 

Cours  de  litter.  fi'anQ.  138 

Coursier,    franz.  Convers.  141 

Cousin  (Proclus)  105 

—  franz.  Convers.  141 
Cowan-Maatjes,  engelsche  leere.  122 
Crabb ,  english  synonym s  60 
Craik,  bist,  of  Engl,  liter.  129 
Crain,   zur  lat.  Lautlehre               95 

—  Schule  zu  Wismar  11 
Creation  of  the  world  49 
Crecelius,  nomina  propria  Sax.  122 
Creizenach,  Aeneis  im  Mittelalter  42 
Creuly,  carte  de  la  Gaule  36 
Croiset  (Caesar)                                36 

—  (Curtius)  109 
Crommelinck,  gramm.  fraiic;.  69 
Cron,  zu  Plat.  Apol.  104 
Crousle ,  de  Senecae  natm*.  qu.     41 
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Crusius  (Homer)  32 

Cruz,  gi'amni.  griega  94 

Cucherat,  Alesia  37 

Curtius  38.  109 

—  Festrede 

—  Gott.  Festreden 

—  griecli.  Schulgr. 

—  first  Greek  course 
Czy  mowisz  po  polsku 

Dabas,  argum.  de  Plat. 

—  a  propos  de  Shakesp. 
Dalgleish  (Shakesp.) 
Dalton  (Horat.) 
Dam  (Soph.) 

Dammann ,  german  accidence 
Dauglard,  Stace 
Dante 
Dary,   storia  romana 

—  —     greca 
Davau,    classic,  analogiques 
David,  gramra.  franq. 

—  (Homer) 

—  (Thucyd.) 
Defay,    Alise 

Deinhardt,  Leben  des  Claudius 
Delaistre  (Plutarch) 
Delanneau,  dictionn.  frang. 
Delitzsch ,    das  grosse  Gebet 

58. 


Delius  (Shakesp.) 
Deltour  (Cic.) 
Demogeot,  litter.  frauQ. 
Demosthenes  31. 

Denkmäler,  Forschgn.  18, 

Desfeuilles,  gramm.  allem. 
Desmasures,  Cesar  ä  Valenc. 
Despois  (satiriques  latins) 
Desportes  (Virg.) 
Despres  (Vell.  Patei'c.) 
Dethier  &  Mordtmann,   Epigra- 

pbik  V.  Byzantium 
Dethou  (Theoer.) 
Devcnter ,   de  v  paragogica 
Dezeimeris,  lettres  ä  Bordeaux 
Diccionario  espanol 
Dickens ,    christmas 

—  (Schillers  Parasit) 
Dictionnaire  hongrois 
Didot  (Anakr.) 

—  Anacreon 
Dietei'ich,  Odinisches 
Dietrich,  altnord.  Lesebuch 

—  Gymn.  zu  Ilirschberg 
Dietsch  (Sallust.) 

Diez,  introd.  to  the  Rom.  gramm. 
Dindorf  (Aeschyl.) 

—  (Dio  Cass.) 
Dingemans.   Engeische  spraakk 


16 
13 
25 
25 

49 

104 

130 

58 

39 

105 

125 

41 

148 

15 

15 

140 

141 

32 

106 

37 

120 

34 

67 

126 

129 

108 

138 

100 

87 

54 

87 

41 

112 

111 

21 

106 

93 

67 

73 

62 

134 

119 

100 

100 

66 

66 

11 

110 

138 

29 

101 

.  62 


Dingemans,  hoogd.  spraakk. 

Dinter  (Caesar) 

Dio  Cassius 

Diodorus 

Dionys.  Halic. 

Ditges  ,   Inhalt  der  Ilias 

Döderlein  (Homer) 

Döhler,  Hom.  Hymn.  auf  Dem. 

Döhner,  vindiciae  Plutarch. 

Doli,  lat.  Uebgn. 

Dolmetscher,  russ. 

—  engl.  62. 
Donkin,  dict.  of  the  Rom.  lang. 
Donner  (Plautus) 

—  (Terentius) 

Doren,  Oud  en  N.  Griekenl. 
Dörgens  (Sueton) 
Dörr,  des  Kindes  Sprachheft 
Dörry,  de  difficilior.  Virgilii 
Dressel,  Pompejus 
Dreykorn,    comm.  Pindar. 
Driessche,    fransche  leergang 

—  langue  flamande 

Dröse,    pädag.  Charakterbilder 
Drugulin  (Dürr's  collection)  64. 
Druon  (Plutarch) 
Düberg,    Imm.  Tafel 
Dübner  (Anthologia) 

—  (Cäsar) 

—  (Homer) 

—  (Horat.) 

—  lex.  fran§.-grec  > 

—  (Lucien) 

—  (Plutarch) 

—  (Soph.) 

—  (Tacitus) 

—  (Virgil) 

—  (Xenoph.) 

Dufriche,  handl.  tot  de  convers. 
Duhaze  (Horat.) 
Du  Meril,    bist,  de  la  comedie 
Dunaud ,  methode  d'orthogr. 
Dunbar,  english-greek  lex. 
Düntzer,  Erläuterg.  zu  d.  Kl. 

—  (Homer) 
Durozoir  (Sallust.) 

Dürr's  collection  of  stand.  64. 
Duruy ,  bist,  grecque 

—  hist.  romaine 
Duschak ,    JosephuR 
Duvergier,  caractere  de  Faust 
Dwight,  modern  philology 
Dyce  (Shakesp.)  58. 
Dyer,  ancient  Rome 

Dijk,  Nederl.  leerboekje 

Ebel ,  celtic  studies 
Ebener,  franz.  Leseb. 


125 

107 

101 

101 

101 

32 

102 

102 

105 

96 

120 

132 

138 

110 

42 

U 

111 

123 

36 

15 

33 

69 

65 

11 

136 

34 

11 

100 

107 

102 

39 

23 

103 

134 

35 

41 

42 

35 

141 

109 

90 

141 

23 

122 

32 

HO 

136 

15 

15 

33 

52 

116 

129 

14 

137 

49 
69 
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Eberhard,   de  Pampho  103 

—  synonym.  Handwörterb.  52 
Ebert,  ital.  Nation. -Liter.  146 
Ebinger,  de  genetivo  24 
Eckardt,  Lessing  51 
Edda  66 
Eddasangene  66 
Eden,  engl.  Leseb.  132 
Edwards,  Latin  grammar               27 

—  Latin  exercises  27 
Egger,  derivation  frang.  68 

—  langue  et  nation.  grecqucs  84 
Egli,  franz.  Lehrg.  141 
Ehrenberg,  de  gerundivo  95 
Eichert,  Wörterb.  zu  Cäsar         107 

—  —  Sallust  41 
Eichheim,  Cäsar  g.  d.  Belgier  107 
Eichoif ,  exerc.  de  trad.                 62 

—  ra eines  angl.  132 

—  racines  de  la  langue  allem.  125 
Eitner,  Jac.  Bälde  11 
el-Bokhäri  117 
EUendt,    Beraerkgn.  zu  Homer     32 

—  3  homer.  Abb.  102 

—  lat.  Gramm.  96 
El  wall,  cours  anglais  62 
Elwell,  engl.  Wörterb.  130 
Elze,   W.  Scott                              57 

—  die  engl.  Sprache  u.  Liter.    57 

—  zur300jähr.Geburtsf.Shakesp.59 
Emmerich,  Unterr.  im  Deutschen  53 
Emporeo  dramatico  72 
Encyklopädie  des  ünterr. -Wesens  12 

'Engelhardt,  periodi  Plat.  34 

Engelmann,  Glossar  z.  mhd.  Leseb.53 
Englmann,  lat.  üebungsb.  96 

EnniuB  38 

Eos  1 

Epicharmus  31 

Erfurdt  (Soph.)  105 

Erläutergn.  z.  d.  d.  Klass.  122 

Es,  grieksche  antiquiteiten  16 

—  grieksch  woordenboek  23 

—  de  jure  familiarum  85 
Essellen ,  Cäsars  Rheiiibr.  37 
Etienne  (Demosth.)  31 

—  ülements  angl.  62 
Euripides  31.  101 
Ewald,  karthag.  Inschr.  118 
Eyr^yggja  Saga  137 
Eyth,  Gnomen  zu  Hom.  Od.       102 


Fabbrucci,   tesoretto  148 

Fabers  Pilgerbüchlein  55 

Facciolati,  lex.  totius  latin.  91 

Faidherbe  ,  cours  frang.  141 

Fallex  (Aristoph.)  30 

Fallue,  annales  de  la  Gaule  83 

i<^ 


Fäsi  (Homer)  102 

Fauche  (Maha-Bharata)         46.  117 

—  (Ramayana)  117 
Feer,  ruines  de  Ninive  17 
Feifalik,  Volksschausp.  126 
Feldbausch,  Hör.  39 
Feldzug  kägen  d'e  Trichinen  56 
Felix,  gramm.  latine  27 
Fenby,  diction.ofengl.  synonyras  130 
Fenelon ,  Telemaque  69 
Fergusson  (Xenoph.)  35 
Ferrai  (Soph.)                                 105 

—  temi  gi-eci  94 
Ferrari,  gi-amm.  italienne  147 
Feseubeckh,  Badensche  Progr.  18 
Festu,  practical  lessons  62 
Feugere  (Caesar)                              36 

—  (Cic.)  108 
Feuillemoi-te  (Aristoph.)  100 
Fiebig  (chefs-d'oeuvre)  146 
Fiedler,  Grispwalder  Steine  22 
Finckh  ,  GjTun.  zu  Heilbronn  11 
Fischer,  Lessings  Nathan             122 

—  Moliere  138 

—  (Soph.)  105 
Fix  (Eurip.)  31 
Flathe,  Shaksp.  59 
Fleckeisen,  kritt.  Mise.  40 
Fleming,  abrege  angl.  62 
Flemmer,  sölvalderens  pros.  forf.  66 
Flor,  dansk  sprogläre  138 
Follioley,  litter.  frang.  138 
Fölsing,  engl.  Leseb.  132 
Forberg ,  zu  Thucyd.  106 
Forbiger,  orbis  terr.  ant.  83 
Forcellini ,  latin.  lex.  23 
Forchhammer,  Aristoteles  30 
Fornasari,  ital.  Schulgramm.       147 

—  ital.  Uebungsst.  72 
Förstemann,  de  dial.  Hes.  101 
Forsyth,  life  of  Cic.  38 
Förtsch,  emendatt.  Valerian.  42 
Forum  Voconii  82 
Fox  (Boethius)  57 
Frahm  ,  griech.  Opfer  16 
Francken,  Prom.  u.  Pand.  101 
P>ank ,  Gesch.  des  Alterth.  83 
Franke,  orat.  in  Catil.                   38 
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Liebenau,  Teilsage  56 
Liebig,  hypoth.  Sätze  bei  Tac.  42 
Liepert,  Aristoteles  30 
Lilie,  Argolicae  civitates  15 
Linsmayer,  lectt.  Liv.  109 
Lipsius  ,  antike  Biographie  22 
Livius  39.  40.  109 
Livius  Andronicus  110 
L'Hermite,  Handelscorr.  150 
Lhomond,  elem.  frang.           70.  143 

—  elem.  de  la  gr.  lat.  27.  97 

—  epitome  hist.  sacrae  97 

—  gramm.  frang.  143 

—  gramm.  latine  97 

—  urbis  Roraae  96 
Lloyd  ,  engl.  Sprachl.  62 
Lobe,  de  Arato  30 
Lobeck,   de  acyrologia  93 

—  de  metaphora  24 

—  de  synecdoche  24 
Löbell,  Entw.  d.  d.  Poesie  121 
Long,  decline  of  the  Rom.  rep.  15 
Longmnir,  Walker  &  Webster  131 
Ijongueville ,  cours  grec  94 
Longus  105 
Lorenz,  Epicharmos  31 
Lorey,  de  vocalibus  26 
Loth,  Gesch.  d.  engl. Sprachformen  61 


Lothholz,   Bedeutung  Athens  84 

Louandre ,  litter.  frang.  67.  139 
Louvier,  erstes  Jahr  franz.  Unterr.148 

—  2.  Jahr  franz.  Unterr.  143 
Lowe,  de  nonnullis  figuris  26.  93 
Löwy,  talmud.  Lex.  47 
Lübben,  Thiemamen  in  R.  Vos  52 
Lüben,  Ausw.  d.  d.  Liter.  51 
Lübker,  G.  W.  Nitzsch  81 
Lucan  40 
Lucas,  engl.  Wörterb.          60.  131 

—  (Plutarch)  104 

—  themes  latins  97 
Lucian  33.  103 
Lucretius  40.  110 
Lüdecking,  engl.  Leseb.        62.  133 

—  franz.  Leseb.  70 
Lunzi,  de  pronunt.  ling.  gr.  24 
Lupus,  vindic.  Juvenal.  39 
Lysias                                        33.  103 

M.,  grammaire  liegoise  70 

Maatjes,  mots  frang.  143 

—  Wörter  &  Gespr.  125 
Madden,  Jewish  coinage  89 
Madvig  (Liv.)  109 
Maerlant  137 
Maffei,  letter.  ital.  146 
Maggiolo,  philos.  de  Petrarque  146 
Maha-Bharata  46.  117 
Mahn ,  Germanen  123 
Mangeart  (Plato)  33 
Manitius,  engl.  Lehrgang  62 

—  ital.  Formenl.  72 
Mannlieimer,  study  of  German  125 
Manning,  possess.augm.in  Englishl31 
Mannini  (Xenoph.)  106 
Manuel  de  conversation  150 
♦Mar,  spanish  grammar  73 

Marchai,  Parthenon  88 

Marcus  ,  elementary  latin  27 
Marggraff,    Shaksp.  als  Lehrer 

d.  Menschheit  69 

Marion  (Demosth.)  100 

Markham,  gramm.  of  Quichua  48 

Marriott  (Terentius)  42 
Martha,  les  moralistes  sous  l'empii-e  90 

Martialis                           _       40.  110 

Martin  ,  gramm.  populaire  144 

—  observations  astronom.  17 

—  rapport  des  lunaisons  17 

—  Verein  getorix  37 
Martinez,  le  nouveau  Sobrino  73 
Masquelez ,  castrametation  85 
Massie,  Latin  prose  compos.  27 
Materne  (Caesar)  36 

—  (Tac.)  111 
Matheson ,  Greek  accidence  25 
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Mathisu,  Gergovia  37 

Maunoury,    chrestom.  gr.  94 

—  epitome  de  Caess^  97 

—  gramra.  gr.  25 

—  preceptes  de  rhetor.  93 

—  themes  gr.  25 
Maury,  les  academies  12 
May,  engelsk  lärobok  133 
Mazure,  dictionn.  franq.  68 
Meadows,  Spanish  diction.  73 
Mehler,  grieksch  woordenb.  23 
Meier,  Volksmärch.  aus  Schwab.  128 
Meinauer  Naturlehre  55 
Meiring,  lat.  Gramm.  97 
Meissner,  engl.  Wörterb.  60 
Melanges  asiatiques                       114 

—  greco-romains  9 
Memoires  de  l'Acad.  d'Arras         79 

—  —     de  Caen  9 

—  —     de  Clermont-Ferrand        9 

—  —     du  depai-t.  de  la  Somme  9 

—  —     du  Gard  79 

—  —     de  Metz  9 

—  —     de  St.  Petersb.  10.  79 

—  —     de  Savoie  9 

—  —     de  Stanislas  79 

—  couronn.de  l'Acad. de  Belg.lO. 79 

—  de  rinstitut  de  France  9.  10.  79 

10 
10 
10 
79 
79 
10 
10 
10 
59 
88 
17 
29 
85 
67 
46 


—  lus  k  la  Sorbonne 

—  presentes  ä  l'Inst.  de  Fr. 

—  de  la  Soc.  de  Liege 

—  —      de  Lyon 

—  —     de  Maine-et-Loire     10. 

—  —     d'arch.  de  la  Moselle 

—  —     de  Tournai 

—  —  de  Verdun 
Memorials  of  Shakesp. 
Memorie  della  r.  Acc.  di  Arch. 
Menant ,  epigr.  assyr. 
Menge,  praepos.  ap.  Aesch. 
Menn ,  Decurionat 
Mentzel,  oeuvres  de  Montesq. 
Menü  Sanbita 
Merivale,  Romans  under  the  empii-e84 
Metger,  deutsche  Satzl.  53 
Meunier,  deux  doctr.  d'Arist.  100 
Meyer  ,    französ.  Uebungsst.  70 

—  gramm.  frang.  70 
Meynal,  versions  latines  97 
Mezger,  hebr.  Uebungsb.             118 

—  röm.  Steindenkm.  22 
Mezicres,  contemp.  de  Shakesp.  130 

—  predecesseurs  de  Shakesp.  130 
Michel ,  cours  fran^-.  70 
Michelis,  de  Arist.  Plat.  adversario  100 
Middendorf&  Günther,  lat.Schulgr.97 
Miguel ,  Afranio  36 
Miklüsisch ,  lex.  palaeoslav.  49. 120 
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Miklosich,  Rusalien  119 

Miller,  Latin  grammar  27 

—  manuscrit  gi'ec  29 
Millhouse,  engl.-ital.  dict.     71.  146 

—  gramm.  inglese  133 

—  primo  passo  all'  inglese       133 

—  temi  sceneggiati  133 
Minckwitz  ,  nhd.  Parnass  51 
Mischnat  ha-middot  118 
Mitthlgu.  derantiq.  Gesellsch.  19.88 
Mittler,  deutsche  Volksl.  127 
Möbius,   altnord.  Philologie  66 

—  deutsche  Shakesp. -Feier  59 

—  Shakesp.  als  Dichter  d.  Na- 
turw.  59 

Mogk,  de  Tac.  sentiendi  ratione  41 
Mole,  franz.  Taschenw.  139 

—  franz.  Wörterb.  139 
Möller,  Consonantenw.  im  Germ.  50 
Mommsen,  Heortologie  17 

—  bist.  rom.  15.  84 

—  (Pindar)  103 

—  röm.  Gesch.  84 

—  röm.  Forschgn.  17 

—  2  Sepulcralreden  22 

—  (Solinus)  111 
Moncourt  (Xenoph.)  35 
Mondino,  gramm.  latina  97 
Mongan,  engl,  gi'ammar  62 
Montucci ,  cours  anglais          26.  63 

—  dialogues  angl.  63 
Monumenten,  Aegj'pt.  17 
Monumenti,  annali  19 
Morand,  dialoghi  frang.  144 
Morceaux  de  declamation  144 
Morel  (Spiel  v.  S.  Meinrad)  55 
Morell ,  engl,  grammar  63 
Mörikofer,  Klopst.  in  Zürich       121 

Schweiz.  Mundart  127 

Moritz  ,    lat.  Vocabular  97 

Morris  (Pricke  of  consc.)  57 

Morstadt,  zu  Soph.  106 

Mortara  (catalogo)  146 

Moser  (Göthes  P'aust)  122 

Mosler,  Nibelungen  Noth  55 

Mottura,  gramm.  ital.  147 

Mourcin,  lex.  grec-frang.  91 

Mulder,  nederl.  spraakl.  65 

—  nederl.  spraakkunst  65 
MüUonhoff,  Denkm.  d.  Poesie       55 

—  altd.  Sprachproben  56 
Müller,    cod.  G.  des  Tac.  Agi*.     41 

—  Beitr.  zum  neupers.  Dial.     117 

—  Conjug.  des  neupers.  Verb.  47 

—  des  osset.  Verb.  117 

—  Declin.  d.  armen.  Verb.         47 

—  Esmun  85 

—  etym.  Wörterb.  d.  engl.  Spr.  131 
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Müller,  de  generibua  verbi  93 

—  Gymn.  v.  Rudolstadt  81 

—  Ilarari-Spr.  119 

—  hoogd.  spraakk.  54 

—  lectures  on  the  sc.  of  lang.  115 

—  letture  115 

—  Mich.  Neander  12 

—  de  3.  persona  24 

—  Pers.-Pron.  d.  erän.  Spr.  117 

—  Science  du  language  116 

—  Sprache  der  Bari  48 
Munde,  franz.  Handelscorr.  144 

—  1.  franz.  Unterr.  133 
Münscher,  zur  Germ.  d.  Tac.  41 
Münzstudien  89 
Murray,  engl,  exercises  63 
Museum,  schweizer.  3 

—  rheinisches  3 
Mussafia,  altfranz.  Gedichte  66 

—  altspan.  Vida  72 

—  hdschr.  Studien  116 

—  ital.  Sprachl.  147 

—  nionum.  antichi  148 
Muther,  horaz.  Episteln  109 
Muyden  (collection)  146 
Mynsinger,  v.  d.  Falken  55 

Naber  (Photius)                       33.  103 

Nachrichten  v.  G.  A.  Univers.  79 

Nadler,    fröhlich  Palz  56 

Nägelsbach,  Anmerkg.  zurllias  103 

Narrationes  —  excerptae  28 

—  latinae  28 
Nasemann,  A.  H.  Francke  12 
Nathusius  ,  de  more  humandi  17 
Nauck,  griech.  Hdschr.  29 

—  <t>Qiio  24 
Naud  de  Champlouis,  cartedel'Afr.  83 
Naumann,Grundbegr.d.d. Gramm. 124 

—  Wörterschatz  53 
Naumburg,  1.  hebr.  Unterr.  48 
Neanders  deutsche  Sprichw.  55 
Neubauer,  lexic.  hebr.  48 
Neveu,  lettei's  and  convers.  144 
Nicholson,  engl,  grammar  133 
Nicolas  (Tac.)  111 
Niemeyer,  Bauernsohn  Helmbrecht  52 

—  deutsche  Gramm.  124 

—  Jugend] .  Klopst.  121 
Nietmami,  Shakspeare  130 
Nipperdey  (Com.  Nep.)  38 

—  (Tac.)  111 
Nissen,  engl.  Leitfaden  133 
Noback-Graham ,  engl.  Handels- 

corresp.  133 

—  Pond,  Handelscorresp.  133 
Nobbc,  interpr.  Soph.  Oed.  35 
Noce,  vocab.  latiuo-ital.  23 


Noel,  der  kleine  Machat  144 

—  gradus  ad  Parnassum  24 

—  et  Chapsal,  gramm.  frang.  70 

—  —     french  grammar  144 

—  des  Vergers,  l'Etrurie  88 
Noels  patois  146 
Nöldeke,  Armuth  der  Sprache  45 

—  (Urwa  ibn  Alward)  47 
Norgate  (Homer)  102 
Nossek  (Schillers  Parasit)  134 
Novitäten,  slavische  119 
Nugent,  fr. -engl,  diction.  139 
Nusch,  Nibelungenl.  u.  Ilias  52 

Ochoa,  convers.  espanol  149 
Öfversigt  af  k.  Vetensk.  Akad. 

förh.  10.  79 

Oehlschläger,  engl.  Wörterb.  131 

Oekonomides  ,    yc.kk.  yQu^^.  70 

Ogilvie,  engl,  diction.  60 

OUendorff,  clef  .  .  .  anglais  63 

—  deutsche  Gramm.  125 
-^     Methode  .  .  .  englisch  63 

—  Methode  .  .  .  franz.  70 

—  Methode  .  .  .  holländ.  65 

—  Methode  .  .  .  span.  149 

—  metodo  .  .  .  frances  70 

—  metodo  .  .  .  ingles  63 
Onofrio,  glossaire  de  Lyonnais  146 
Cordt,  godsdienst  der  Grieken  86 
Opel,  V.  Weigel  121 
Oppenheim,  franz.  Sprache  144 
Oppert,  inscr.  de  Khorsabad  85 
O'Reilly,  Irish  dictionary  119 
Oi-ient  u.  Occident  114 
Orrit,  dictionn.  espagnol  148 
Ostermann,  lat  Vocabular  97 
Osterwald,  Charakter,  in  d.  Poesie  52 
Ott,  Sprüche  des  Xistus  22 
Otto  ,   convers.  all.-franQ.  126 

—  engl.  Gesprächbuch  63 

—  französ.  Gesprächb.         70.  144 

—  german  grammar  126 

—  Relativpron.  bei  Homer  32 

—  z.  wiss.  Oi'thographie  95 
Ovidius                                     40.  110 

P.,  gramm.  frang.  70 

Pahisa,   gram,  espanola         73.  149 

Pahle,  oriental.  Alterth.  15 

Paic,  System  einer  Universalspr.  116 

Paldamus,  deutsches  Leseb.  121 

Palleske ,   Kuddelmuddel  56 

Palm,  Friedr.  Kraner  12 

—     (Veter  Buoch)  55 

Pamphus  103 

Panckoucke  (Phädr.)  40 

Pansch,  Eutiner  Schule  12 
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Pape,  griech.  Handwörterb.  91 

Parato,   gramm.  italiana  147 

Pardal,  guide  espagnol  73 

Pardou ,  Ambitus  17 

Paret  (Cicero)  37 

Parlez-vous  frang,  144 

Parnajon,  exercices  gr.  25 

—  exercices  latins  97 

—  themes  latins  97 

—  (Xen.)  106 
Partbey,  ägypt.  Personenuamen  85 
Pasch,  Entstehg.  des  Nib.-Liedes  122 

—  Nibelungenhdschr.  A  u.  C  52 
Passüw,  soph.  Studien  106 
Pauchet,  elem.  frang.  70 
Paulin,  kleine  Franzose  144 
Pauli,  Verba  präter.-präs.  53 
Pauly  (Homer)  32 

—  lat.  Handwörterb.  91  } 

—  Real-Encyclop.  12.  81 
Pautex,  mots  frang.  71  j 
Pavissich,  ital.  Convers,  72.  147  | 
Pelet,  melanges  22  j 
Pellicer,  secr.  espanol  149  | 
Pellico,  mie  prigioni  148  j 
Peretti,  gramm.  ital.  147 
Perrin,  convers.  angl.  134  i 

—  conversazione  150 
Perrot,   ile  de  Thasos  88  , 
Perschmann,  Laur.  Rhodomann.  12 
Peschier,  convers.  fi-ang.  71 
Pessonneaux,  Lhomond  gr.  25  i 

—  (Lucian)  103 

—  (Sallust.)  110 

—  (Soph.)  35 
Peter,    Gymn,  zu  Saarbr.  12 

—  Zeittafeln  84 
Petemiann,  gramm.  hebr.  118 
Peters,  cours  fran?.  71 

—  de  digammate  93 
Petroff,  russ.  Dolmetscher  120 
Petronius  40 
Petters,  Dialektforschg.  in  Nord- 
böhmen 127 

Pfau,   de  numero  Saturnio  92 

Pfeiffer  (Germania)  50 

—  L.  Uhland  52 

—  (Walther  v.  d.  Vog.)  127 
Pfitzner,  sabin.  Landgut  109 
Phaedrus  40.  110 
Philolaus  -  33 
Philodemus  33 
Philologus  5.  7.  75 
Photius  33.  103 
Piening,  wat  förn  winter  56 
Pierini,  errori  e  guazzabugli  147 
PieiTe,  ancienne  agriculture  85 


Pietraszewski,  üebera.  d.  Zoroaster  47 

—  Zend-Avesta 
Pineas,    engl.  Elementarb. 

—  Ergänzungsbl. 
Pindarus  33. 
Pior,  bellum  Spartanum 
Plate,  engl.  Schulgr. 
Plath,   Proben  chines.  Weish. 
Plato                                    33.  34. 


Plautus 

Plifke,  participe  passe 

Plisnier,  franz.  Gramm. 

Plotinus 

Plötz,  Anleitung 

—  com'S  gradue 

—  syllabaire  frang. 
Plougolm  (Demosth.) 
Plutarchus 

Poblocki,   de  Herodiano 
Poetae  bucoll. 

—  comici 

—  lyrici 

—  satirici 

Poetes  anciens  de  la  Fr. 
Polke ,    ars  gymn.  Rom. 
Pommier  (Com.  Nep.) 
Pöppelraann,  Brasidas 
Porphyrius 

Porretti ,    gramm.  latina 
Pötzschke ,   elementa  pueror 
Poulain,  passage  de  Scylax 

—  recherches  sur  Tyr 
Präparat,  zu  Hom.  IL 
Prayashitten  dusekhara 
Pressense ,   Rosa 
Preuner ,  Hestia-Vesta 
Pricke  of  conscience 
Priedemann ,  Symbolik 


40. 


34. 


34. 


47 

134 

134 

103 

15 

134 

45 

104 

110 

140 

144 

104 

144 

144 

144 

31 

104 

101 

105 

105 

105 

110 

138 

17 

108 

15 

34 

97 

97 

14 

14 

103 

46 

71 

86 

57 

18 


Pierson,  epic  poems  of  W.  Scott  57 


Prill,  inwiefern  kann  man  mit  PI.  34 
Probst,  lücutt.  latt.  thes.  81 

Proclus  105 

Promis,  antichita  di  Aosta  20 

Pront,    comparatifs  latins  26 

Prosaiker,    griech.  29 

—  röm.  36.  107 
Prozess  um  Virginia  17 
Puoti,  regole  ital.  72 
Putsche,  Erinnergn.  an  Schiller    97 

—  lat.  Gramm.  28 
Pythagoras  35 

Queata  (Virg.)  112 
Questionnaire  de  la  gramm.  gr.    26 

Quicherat  (Corn.  Nep.)  108 

—  dict.  latin-frang.  23.  91 

—  Ennius  38 

—  (Humer)  102 

—  prosüdie  latine  92 
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Quincey,  Shakesp. 

Rabe,  de  caussa  Harpalica 
Ramayana 

Ramsay,  Roman  antiq. 
Rangabi ,   *AA.  /Qt]ßto/uc(fhtin 
Rankabi  (Plutarch) 
Rank,  böhm.  Wörterb. 
Rapp,  Ilelvetier  im  J.  58 
Rassow,    Politik  des  Aristot. 
Rauber,  gramm.  franQ. 

—  themes  allem. 
Rauchenstein,   Hannibals  Alpen- 
übergang 

—  (Isokr.) 

—  (Lysias) 

Raumer,  Prof.  Schleicher 
Rausch,  engl.  Leseb. 
Rawlinson,  5  great  monarchies 
Real-Encykl.  d.  Erziehgsw.    12. 
Reber,  Baukunst  im  Alterth. 
Recueil  de  la  soc.  de  Const. 
Regel,  mittelniederl.  Psalmen 
Regeln  u.  Wörterverz. 
Regnier  (Plutarch) 

—  racines  grecques 
Rehdantz  (Xenoph.) 
Reiffer,  gramm.  allem. 
Reimchronik  über  H.  Ulr.  v.  W, 
Reinaud,  lengua  francesa 

—  periple  de  la  mer  Erythr. 

—  royaume  de  la  Mesene 
Reinhardt ,   Vauvenargues 
Reinhold  (Hippocr.) 
Reinisch,  Stele  des  Bas.  Schay 
Reinking,  Bemerkgn.  zu  Giefers  84 
Reinsberg-Dür.,  Kind  im  Sprichw.  45 

—  das  Wetter  im  Sprichw.  116 
Remacly,  Erziehg.  f.  d.  Staatsd.  85 
Resensmith,  dän.  Lehrbuch 

—  Dolmetscher 


&^i^ 


Reuter,  Hanne  Nute 

—  Läuschen  u.  Rimels 

—  sämmtl.  Werke 
Revillout,  prose  franQaise 
Revue  archeol. 

—  de  l'instr.  en  Belg. 

—  de  la  num.  beige 

—  numism. 

—  de  l'Orient 

Rhode,  deutscher  Sprachunterr. 
Ribbeck  (Aristoph.) 

—  Hybris 

Ribbing,  piaton.  Ideenlehre 
Riccardo,   ital.  Convers. 
Richon ,   exercices  de  convers. 
Richter  (Cicero)  37. 


59  I  Richter,   de  Hör.  metris  39 

'  -     über  Plotin  104 

17  I  Riechelmann  (Dickens  Christmas)  62 

117    Rieckher,  Stuttg.  Homerhdschr.  103 

17    Riess,  de  ellipsi  95 

25    Rimestad,  Graekenland  83 

104    Rinn,  exercices  franf.  145 

120    -      (Horat.)  39 

15    —     (Virgil)  42 

30    Rio,  Shakesp.  59.  130 

145    Riobe,  Laocoon  83 

126    Ritschi,  prisc.  latin.  epigr.      22.  90 

I  Ritter  (Tacitus)  111 

15    Rivista  della  numism.  90 

33    Robertson,  cours  angl.  134 

33  —  abrege  de  l'angl.  134 
116  j  Robiou,  campagne  de  Vulso  84 
134  j  Robolsky,  life  of  Cook                  134 

15  [  Rochholz,  Briefe  üb.  Rechtschr.  124 
81    Rogeard,   cours  de  versions  98 

89    Rohmer,   Geschichtschr.  der  Per- 
88        serkriege  22 

65  I  Rolfus  (Real-Encykl.)  12.  81 

124    Roller,  franz.  Uebungsstücke       145 

34  Ronna,  guide  Italien  147 
94    —     guide  italiano  147 

106    —     guida  italiano  147 

126  JRoquette,  dict.  portug.  74 

55  I  _     (Virgil)  42 

145  j  Rose,    anecdota  gr.  81 

14    Rösler,    Dacien  85 

14  }  —     Geten  16 

67  I  Rosny,  methode  de  japonais  46 

32    —     textes  en  langue  chin.  45 

85  I  Rospatt ,  Hannibal  in  Italien         84 

Rossignol,    forum  Voconii       14.  83 

Rosteri,    grammatica  inglese         63 

Rota  (Apoll.  Rhod.)  100 

Rothmaler,  de  Hör.  39 

Rotondo,  dicc.  espaiiol  148 

Rötscher,    Shakesp.  59 

Rouge,    gramm.  ital.  72 

Rouillon,    french  language  145 

Roulez  (Livius)  39 

Roustan,  cours  allemand       54.  126 

—     gramm.  allem.  126 

Rozek,  lat.  Uebungsbuch  98 

Ruck,  cours  frang.  71 

Ruder  (Hippocr.)  101 

Rüdiger  (Demosth.)  100 

Rudiments,  latin  98 

Ruggieri,    dict.  fr.-ital.  72 

Rührmund,  xiy  et  äy  24 

Runge,    17  Oden  d.  Hör.  39 

Ruprecht,    ostfries.  Patronym.       53 

Rydqvist,  Svenska  spräket  66 

Rijnenberg,  fransche  taal  71 
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Sadler,  corresp.  angl.-fr.  134 

-     cours  anglais  63 

—  granim.  anglaise     ,  63 

—  phrases  fr.-angl.  134 
Safarik,  Gesch.  d.  südslav.Lit.49.119 
Saint  Rene  Taillandier,  Corneille  67 
Salinas ,  2  statues  89 
Salliat  (Herodot)  32 
Sallustius  40.  41.  110 
Salomon  (Talmud  babyl.)  48.  118 
Salvoni  (Horat.)  39 
Sambon ,  monnaies  de  l'It.  mer.  90 
Sammlung    deutscher  Lustspiele 

zum  Üebers.  in  das  Engl.        134 

—  franz.  Theaterst.  146 

—  griech.  Class.  28.  99 
Sander,  lat.  Infin.  Praes.  95 
Sanders,  deutsches  Wörterb.  53.122 
Sandvoss ,  zur  d.  Mythol.  57 
Sanseverino,  philos.  christiana  22 
Sant- Albino,  diz.  piemontese  147 
San-Tseu-King  45 
Sardou,  sjTionymes  l'ran^.  145 
Sartorio,  vocab.  gi'eco  91 
Satirici  latini  41 
Sauer,  ital.  Convers.  147 
Sauger,  vocab.  fran^.  139  ' 
Saules  (Fenelon  Telem.)  69 
Sauppe,  de  creatione  archontura  85 

—  de  Lucret.  cod.  Vict.  110 

—  de  Philodemo  33 
Savalete,  sur  Tacite  41  ' 
Säve,  de  dicendi  usu  Thuc.         106  ! 

grekiska  syntaxen  26  ! 

Schaarschmidt ,   Philolaus  33  I 

Schade  (Handwerkslieder)  126 

Schäfer,  zur  d.  Lit.  Gesch.  121 
Schafranow,  russ.  Chrestom.  49 
Schasler,    Berliner  Museen  89  I 

Schaubach,  Lucans  Pharsalia         40 
Schaumann,    deutsche  Sprachl.     54 
Scheinpflug,  deutsche  Lit.  Gesch.  122  1 
Scheler,    franz.  Wörterb.  139  j 

Schenkl,    elementi  di  lingua  gr.  26 

—  zur  Kritik  spät.  Dichter         36  j 

—  zu  Sencca  41  | 

—  Werth  der  Sprach vglchg     116 
Scherer,  Urspr.  d.  d.  Liter.  51  < 
Schiebler  (Cottin)                           145  I 

—  (Fenelon  Telem.)  69  { 
Schild,  futurum  graecum  93  1 
Schiller, Lessingim  Fragm,-Streitl22 

—  Parasit  134 
Schillmann,    H.  v.  Kleist  52  ' 
Schinnagl,  lat.  Element arb.  98 

—  Leitf.  d.  d.  Formenl.  124  ' 
Schirm,  German  speeking  54  1 
Schirmacher,  Byron's  Cain            57  | 


Schirmer,   Düt  un  Dat  56 

Schlegel-Tieck  (Shakesp.)  58.  130 
Schleiermacher,  d.  harmon.Alph.  116 
Schmid ,  loci  Horatii 
Schmidt,  zu  Aesch.  Agam. 

—  analL  Soph. 

—  (Encyklop.) 

—  Gesch.  d.  geist.  Lebens 

—  (Hesych.)  32. 

—  de  Interpret.  Pind. 

—  Miltons  dram.  Dichtgn. 

—  Voltaire  u.  Shaksp. 

—  -Blank,  althell.  Culturb. 
Schmitz,  engl.  Elementarb. 

—  bist,  of  Rome 
Schnabel  (Chateaubr.) 
Schnatter ,   elements  gr. 
Schneeberger,  Pythag. 
Schneidewin-Nauck  (Soph.) 
Schneider,    engl.  Leseb. 

—  travelling-manual 
Schnorr,    verb.  coli.  Homer. 
Schober,  de  Eur.  Iph.  T. 
Scholtz,   der  Johannesname 
Schömann,  de  Epicuri  theol. 

—  schol.  in  Ion.  Eur. 

—  ad  vett.  gi"amm.  de  articulo 


Schönberg,  russ.  Gramm. 
Schöpf,   Tirol.  Idiotikon 
Schottky,  engl.  Schulgramm. 
—     syntakt.  Uebungsbuch 
Schi'epfer,  unregelm.  Verba 
Schreiber,  Einht.  d.  d.  Schreibg.  54 

12 
81 


39 

29 

106 

12 

122 

101 

103 

129 

59 

103 

63 

16 

145 

94 

35 

35 

63 

126 

32 

31 

57 

91 

31 

93 

120 

56 

134 

134 

94 


—  memoria  Bomhardii 
Schröder ,  Braut 

—  niederrh.  Mariendichtg.  des 
12.  Jahrh.  52 

—  Wiederaufbl.  der  klass.  Stud.  81 
Schröer,  Laute  d.  d.  Mundarten  127 

—  ungar.-deutsche  Mundarten  127 
Schubart,  GjTnn.  in  Budissin 
Schuh,  Jotacismus 
Schulordnungen,   evangel.       12 
Schulpr.  u.  Dissertatt. 
Schultz,  de  conjug.  Plaut. 

—  lat.  Aufgaben 

—  lat.  Synonymik 

—  lat.  Uebungsbuch 

—  de  prosodia  satii*.  R. 
Schuster,  franz.  Wörterb. 
Schütz,  histor.  series 
Schwabe,  conject.  CatuU. 
Schwalbe,  zur  Erklärg.  v.  Horaz 
Schwanitz,  ])laton.  Studien 


12 

24 

,  81 

81 

110 

28 

28 

28 

HO 

139 

136 

107 

109 

104 


Schwartz,  poet.  Naturanschaugn.  86 
Schwartzkopf.  Shakespeare  130 

Schwarz ,  Luk.  Nigr.  33 

Schwob,  chrestom.  fran5.  71 
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Scriptores  hist.  Aug.  111 

—  histor.  gr.  -    105 

—  metrologici  105 
Sebek,  ceska  frascologie  49 
Seckendorff  (Reimchronik)  55 
Segretario  ital.  72 
Sehrwald,  in  Soph.  0.  C.  85 
Seidler,  de  Eur.  Hippol.  31 
Seitz  ,    de  Andocide  30 

j      Selig,    engl.  u.  amerik.  Namen  135 
1       —     Sprache  der  Franz.  145 

1      —     voyage  to  America  135 

;      Semler,  ästhet.  Erziehg.  u.  Homer  33 
I      Seneca  41.  111 

Sergent,   vocab.  ital.  147 

Series  for  the  young  65.  136 

Serrure ,   vaderl.  museum  65 

Sesselmann,    second  livre  145 

Seyflert,   de  codic.  Soph.  106 

—  griech.  Uebungsb.  94 

—  Hauptregeln  d.  gr.  Syntax     94 

—  palästra  Cicer.  98 

—  —     musarum  92 

—  scholae  latinae  98 

—  de  versu  Plaut.  110 
Sforzosi,  gramm.  italienne           148 

—  convers.  ital.  148 
Sharpe,  alab.  sarcophagus  86 
Shakespeare             57.  58.  129.  130 

—  gallery  59 
— ■  his  birthplace  60 
Shakespeareiana  60 
Shaw,  hist.  of  Engl,  liter.  57 
Sickel ,  zu  Thucyd.  35 
Sidonius  Apollin.  111 
Siedler,  Weltanschaug.  des  Sen.  41 
Simon,  Hdschr,  d.Rhetor.ad  Her.  108 
Simrock,  deutsche  Mythol.           128 

deutsche  Märchen  128 

—  (Edda)  66 

—  der  gute  Gerhard  127 

—  (Volksbücher)  55.  56.  127 
Sinn  er  (Soph.)  105 
Siret,  gi'amm.  angl.  135 

—  epitome  hist.  gr.  94 
Sitzungsber.  d.  bayer.  Akad.  10.  80 

—  der  böhm.  Akad.  10 

—  der  Wiener  Akad.  79.  80 
Skottsberg,migratt.  gentium  Gall.  84 
Skrodzki.  Schiller  52 
Smart  (Horat.)  39 
Smith,  convers.  fi-anc.-angl.         135 

—  hist.  of  the  world  16 

—  poln.  Gramm.  120 

—  principia  latina  28 

—  storia  di  Grecia  84 
Solinus  111 
Solly,  coronal  of  engl,  verse        65 


francesa 
grecque 
lat. 


Sommer  (Aesopus) 

—  (Cäsar) 

—  (Cicero) 

—  (Demosth.) 

—  gi'amm.  frang. 

—  gramm 

—  gramm 

—  gramm 

—  (Horat.) 

—  (Homer) 

—  (Isokr.) 

—  lex.  frang.-latin 

—  (Plato) 

—  (Plutarch) 

—  (Seneca) 

—  (Soph.) 

—  (Virgil) 

—  (Xen.) 

Sophocles  35. 

Soulice,  dictionn.  frang. 
Sourmeli,  'AiTixci 
Spach,  les  minnesinger 
Spano ,  mnemosine  Sarda 
Spatny,  böhm.  Wörterb. 
Spengel ,    aristot.  Studien 
--     Dem.  für  Ktes. 

—  Hercul.  Rollen 
Spengler,  theolog.  Eurip. 
Spiel  V.  S.  Meinrad 
Spiers,  dict.  angl.-franQ. 

—  dict.  franQ.-angl. 

—  etude  de  la  1.  angl. 

—  exercices  element. 

—  gramm.  angl. 

—  manuel  du  commerce 

—  versions  anglaises 
Sprenger,    Leben  Moham. 
Spruner,  Atl.  antiquus 
Spuches ,  gi'eca  iscriz 


37. 


32. 


34. 
35, 


105. 


100 

107 

108 

100 

145 

71 

26 

98 

109 

102 

33 

91 

104 

104 

111 

105 

42 

106 

106 

139 

17 

122 

89 

49 

30 

31 

33 

31 

55 

60 

60 

63 

63 

63 

135 

63 

118 

14 

»2 


Stacke,  Erzählgn.  aus  d.  alt.  Gesch.84 
Stahl,    deutsche  Orthogr.  124 

Stahr,  Cleopatra  84 

Stammer,  petit  livre  145 

Stanesby  (Shakesp.)  58 

Starters,  Friesche  lusthof  66 

Statins  41 

Stauder,  de  vexillis  Taciti  42 

Staunton  (Shakesp.)  58.  129 

Stehres,  franz.  Formenl.  71 

Steiger.  Pretiosen  d.  Sprichw.  127 
Stein,  Gesch.  des  Piatonismus  104 
—     (Herodot)  101 

Steinberg,  de  Eurip.  Electra  31 
Steiner,  de  vocis  motu  oratorio  93 
Steinike,  de  equitatu  Rom.  17 

Steinschneider  (Mischnat)  118 

Steinthal,  Philo!.,  Gesch.  u.  Psych.  45 
Steuer-Witcomb,  guide  german  126 
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Stevens  ,   hoogd.  leerb.  126 

—  (Shaksp.)  129 
Stier,    Material  f.  d.  Unterr.  im 

Altdeutschen  123 

Stievenard  (Aesch.)  99 

—  (Demosth.)  100 
Stigell,  Shakesp.  u.  die  Griechen  60 
Stokes  (creation  of  the  world)  49 
Stoll,   Anthologie                           105 

—  Mythol.  18.86 
Storch ,  in  Aesch.  Agam,  29 
Storme,  pleasing  tales  126 
Stoy,  deutscher  Sprachunterr.  54 
Strackerjan ,  jeverländ.  Personen- 
namen 53 

Stratmann,    engl.  dict.  61 

Streber,  gall.  Silberm.  21 

—  syrakus.  Stempelschn.  21 
Studemund,  cantt.  Plautt.  40 
Studie ,  de  groote  46 
Suckau,  dict.  latin  92 
Suetonius  111 
Suhle,  Cäsar  24 
Summers,  Chinese  and  Japanese  116 
Suringar,  proverbia  communia  137 
Suttinger,  Drama  u.  Göthes  Iph.  52 
Symbola  philol.  Bonn.  13 

Tabelle  der  griech.  Verba  94 

Tabulae  codd.  mscr.  Vindob.  82 
Tacitus  41.42.111 

Taillefert  (Horat.)  109 

Taine,  bist,  de  la  litt.  angl.  57.  129 
Talbert  (Phaedr.)  110 

Talbot,    dict.  gi-ec  92 

—  (Isoer.)  103 

—  fPlutarch)  34.  104 
Talmud  babylonicum  48.  118 
Tartinville,  gramm.  fran^.  71 
Taschen-Wörterb.,  franz.       68.  139 

—  italien.  147 

—  ital.-deutsch.  72 
Tastu,  litter.  ital.  146 
Taubert,  Paul  Schede  122 
Telfy,  sententt.  scr.  gr.  82 
Teil,  mecanisme  145 
Terentius  42 
Terwogt,  Joodsche  geschiedschr.  33 
Teufels  Netz  55 
Theater,  span.  149 
Thenon,  inscr.  de  Gortyne  90 
Theocritus  35.  106 
Theorie  de  la  prononc.  gr.  94 
Thery,  licences  de  Virgile  42 
Thesaurus  graecae  linguae  23.  92 
Thibaut,  franz.  Wörterb.  139 
Thicnie,  engl.  Wörterb.  61.  131 
Thomas,  Periplus  d.  Pont.  Eux.  14 


Thring,  latin  gradual  28 
Thucy'dides                                 35.106 

Thum,   engl.  Gespräche  135 

Thumwald,  Lhrb.  d.  mhd.  Spr.  123 

—  Verfall  der  d.  Poesie  52 
Thurot  (Plato)  104 
Ticknor,  litter.  esp.  72 
Tidskrift  för  Sver.  läroverk  77 
Tophoff,  Gymn.  zu  Essen  12 
Töppe-Walduck,  engl.  Lesebuch  135 
Tornberg  (ibn-el-Athiri)  117 
Traductor  frances  145 
Transactions  of  the  phil.  Soc.  7 
Trapani,  dict.  esp.  73 
Traus,  gramm.  allem.  126 
Trautmann,  de  Eurip.  Phoen.  31 
Travaux  de  l'Acad.  de  Reims  11 
Traveller's  manual  150 
Trede,  de  Eurip.  Hecuba  31 
Trinchera  ,  vocab.  ital.  147 
Turnebe  (Cic.)  108 

—  (Seneca)  111 

—  (Tacitus)  41 
Tuuk,  Tabasche  spraakk.  119 
Tijdschr.  voor  Nederl.  gymn.  77 
Tyrtaeus  35 

Ueber  den  1.  Thl.  des  Göth.  Faust  52 

Uhland,   Todter  v.  Lustnau  57 

Ulbrich,    Calderon  73 

Ulkowski,  de  Kochanovii  elegis  12 
Ullrich,  Kampf  um  Amphilochia  16 

Ulpian  41 

Unger,  oldnorsk  laesebog  66 

—  Othryades  84 

—  in  Statu  Theb.  41 

—  Suetoniana  111 
Unterberger,  Virg.  Georg.  42 
Unterricht  in  den  lat.  Declin.  98 
Urwa  ihn  Alward  47 
Uschner  (Anakreon)  100 
Uschold,  Poetik  14 
Usener,  Lucan.  VII,  385  1^".  40 

—  schob  Horatt.  39 

Vahlen ,    Aleidamas  30 

Valerius  Flaccus  42 

Valpy  ,  Greek  grammar  26 
Vandervorst,  vlaemschc  samenspr.  65 
Varianten   der  Weissenauer  Vir- 

gilhdschr.  43 

Van-o  111 

Vaucher,    in  Cic.  libr.  philos.  38 

Vavasseur,  Corneille  139 

Velasquez,  spanish  reader  73 

Vellei.  Paterc.                        111.  112 

Vcndel-Heyl  (Plutarch)  34 

Vergani,  crestom.  lat.  98 
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72 
80 


30 

23 

57 

128 

11 

39 

55 

81 

107 

137 

67 


92 
135 

84! 


Vergani,    gramm.  ital. 
Verhaiidel.  der  kon.  Akad. 
Verhdlgii.  der  22.  Phil.-Vers. 
Vermehren,  aristot.  Schriftst. 

—  pythag.  Zahlen 
Vernaleken ,  österr.  Märchen 
Verse  u.  Reime  eines  Pfälzers 
Verslagen  en  raededeelingen 
Vesseron  (Horat.) 
Veter  Buoch 
Vial,  Conr.  Mei 
Vielhaber,  zu  Caes.  B.  C. 
Vigfusson  (Eyrb.  Saga) 
Villemain,  litter.  frang. 
Vilmar,  Anfangsgr.  d.  d.  Gramm.  123 

—  Gesch.  d.  d.  Liter.  51 
Virgilius  42.  43.  112 
Vitringa,  de  Plotini  pulchri  princ.  34  j 
Vitz,  de  Eur.  Iph.  A.  31 
Vivien  de  S.  Martin,  inscr.  d'Adulis  17 
Vlachos,  ueugriech.  Gramm.  95 
Vogel,  Terentii  Andria  42 
Vogelmann,  vgl.  Rhythmik 
Vogin,  engelsche  leercursus 
Voigt,  bellum  Hannibal. 
Volksbibl.  d.  gr.  u.  röm.  Class.  29 
Volksbücher,  deutsche  55.  56.  127 
Voltaire,  Charles  XII.  71.  145 
Vorschule  d  engl.  Spr.  135 
Vosen,  hebr.  Anleitg.  118 
Vries,  middelnederl.  woordenb.  137 
Vries- Winkel  (nederl.  woord.)     137 

—  Verwijs  (Maerlant)  137 
Vullers,   lex.  perso-lat.  117 

Wachler,  Dtschlds  mod.  Class.  122 
Wachsmuth,  das  alte  Grchld.  14 
Wackernagel,  Kirchenlied  56 

Waddington,  edit.  de  Diocletien  22 
Waddy,   english  echo  64 

Wagner,  de  Plauti  Aulul.  40 

—  Grekernas  land  85 
Wahlert,  engl.  Leseb.  64 
Wailly,  dict.  latin-frang.  23.  92 
Waitz,  z.  Gedächtniss  an  J.  Grimm  12 

26 
106 

30 
127 

31 
127 

46 

38 


Waldästel .  lat.  Reflexivpron. 
Waldenström,  Thuc.  I,  32—43. 
Waldeyer,  de  Aesch.  Oedip. 
Walther  v.  d.  Vogelweide 
Walz  ,  Eurip.  Herakles 
Wander,  Sprichwörterlex.  56. 
Wang-Pih-How 
Waring  (Horat.) 
Watermann,  hebr.  woordenb.  48. 118 
Weber,  die  dor.  Partikel  x«  93 
Webster,    engl,  dictionary  61 

Wegener ,  de  Uno  sive  Unitate     23 
Weidenbach,  deutsche  Verslehre  123 


Weidner,  critt.  scriptt.  epec.  107 
Weiffenbach,  hoogd.  taal  55 

Weil  (Aeschyl.)  99 

—  (ibn-Hisham)  IIB 
Weise  (Horatius)  38 

—  (Ovidius)  110 
Weiske,  griech.  Materialien  95 
Weismann,  Uhl.  Ernst  V.Schwaben  52 
Weiss-Haas,  franz.  Wörterb.  139 
Weissenborn  (Liv.)  109 
Weisser,  Bilderatlas  z.  Weltgesch.  13 
Welcker,  alte  Denkm.  89 
Weller,  Annalen  d.  poet.  Liter.  51 

—  english-french  diction.  139 

—  lat.  Leseb.  28.  98 
Wentzel  ,  quaestt.  metricae  92 
Werneke,  Bedeutg.  des  Lautes  116 
Wertheim,  engl.  Lehrb.  135 
Wescher,    decret  dorien  22 

—  inscr.  d'Alexandrie  90 
Westermann,   exe.  Lips.                 82 

—  floril.  Lips.  29 

—  quaestt.  Lys.  33 
Westphal,  antike  Rhythmik  92 

—  Gesch.  d.  Musik  85 
Wetzstein,  Inschriften  22 
Wiechmann,    Meklenb.  alt-nie- 

ders.  Lit.  56 

Wiese,  preuss.  Schulwesen  81 

Wiggert ,  vocab.  latina  28 

Wilkins,  Latin  anthology  28 

Williams  ,  engl,  dictionary  61 

—  engl.  Wörterb.  131 

—  -Simmonds,    engl.    comm. 
eorresp.  135 

Willm,  lectures  frang.  71 

Wilmanns,  de  Varr.  libr.  gr.  111 
Wilson ,    works  46 

Winkel,   de  dialecten  137 

Winkelmann  (Burke's  Reden)  61 
Winter,    Mythol.  18 

—  Stoic.  Pantheismus  23 
Wirz ,  Cic.  u.  Catil.  Bewerbg.  84 
Wisen ,  w?  apud  Thuc.  106 
Wissing,  de  Thucyd.  scriptore  35 
Witte  (Dante)  148 
Wittmann,  de  locis  Livianis  40 
Wohlrab,  gi'iech.  Aufgabensammlg.26 
Wolf,  altfranz.  Doctrinen  138 
Wolfdieterich  127 
Wölfflin,  Livian.  Kritik  110 
Wolfram ,  deutsches  Echo  55 
Wollinger,  lat.  Vorunterr.  98 
Wolterstorff,  Bilder  aus  d.  röm. 

Alterth.  85 

Woord enboek  der  Eng.  taalen    131 

—  lat.-nederl.  24 

—  nederl.  137 
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Woordenboek  der  Nederl.  taal     65 

Worcester,  engL  diction.  61 

Wordsworth,  gr.  gramm.  rudim.  26 
—     Shakesp.  and  the  bible  60 

Wörter,  gleichlaut.,  der  fr.  Spr.  68 
Wright  (Kamil)  47 

Wucke  ,  Sagen  der  Werra  1 28 

Wuk,  Polyglott-Onomast.  116 

Wüstemann,    prompt,  sent.  82 

Xenophon  35.  106 

Yonge,   engl.-gi-eek  lex.  92 

Zachariä,  gr.-röm.  Privatr.  85 

Zakwoordenb.  der  Nederl.  taal  65 

Zange,  vocab.  frany.  71 

Zecchini ,  dizion.  ital.  72 

Zeegers ,  nederl.  spraakkunst  65 

Zeiss,  Claudian  38 

Zeitschr.  f.  ägypt.  Sprache  18 


Zeitschrift  d.  D.  morgenl.  Ges.     44 

—  f.  das  Gymnasialw.  7.  77 

—  f.  d.  österr.  Gymn.  8 

—  f.  slav.  Liter.  119 

—  d.  Vereins  in  Mainz  19 

—  f.  vgl.  Spi*achfschg.  115 
Zenker,  dict.  turc-arabe-persan 

48.  119 
Zerbi ,  franz.  Lehrgang  145 

Zilcher,  franz.  Lesebuch  145 

Zille ,  Virgils  Aeneide  43 

Zimmermann,  engl.  Lehrb.  136 

—  engelsche  oefeningen  64 

—  Schlüssel  z.  engl.  Aufg.  64 
Zingerle,  Alliteration  bei  d.  rahd. 

Dichtern  123 

—  morgenl.  Elem.  in  d.  d.  Lit.  51 

—  Sprichw.  im  Mittelalter  56 
Zippmann,  athet.  Soph.  35 
Zucchini  (Corn.  Nep.)  38 
Zumpt  (Curtius)                               38 
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